Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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ЯЗМЕЧЕШЯ  ИЗЪ  ПРОТОКОЮВЪ  ЗА0ВДАН1Й 

ОТДЪЯВНХЯ  Р1ГССКАГО  ЯЗЫКА.  И  СЛОВЕСНОСТИ 
ИМПЕРАТОРСКОЙ  АКАДЕМ1И   НАУКЪ 

8А  ЯНВАРЬ МАЙ  1898  ГОДА. 

Читана  записка  объ  ученыхъ  трудахъ  члена-корреспон- 
дента Императорской  Академш  Наукъ  по  Отд'Ьлешю  рус- 
сЕсаго  языка  и  словесности,  ординарнаго  профессора  Импвра- 
торскАГО  Московскаго  университета  Филиппа  ведоровича 
Фортунатова,  который, съ соизволетя  Его  Императорскаго 
Высочества  Август-вйшаго  Президента,  быль  предложенъ 
академиками  А.  в.  Бычковымъ  и  А.  А.  Шахматовымъ  къ 
избрашю  на  ваканс1Ю  сверхпггатнаго  ординарнаго  академика 
въ  П  Отд&1ен1и.  По  произведенной  всл'Ёдъ  зат1мъ  закрытой 
баллотировке  шарами,  профессоръ  Ф.  в.  Фортунатовъ  ока- 
зался единогласно  избраннымъ  въ  это  зван1е.  Положено  со- 
общить о  томъ  г.  непременному  секретарю  Академш  Наукъ 
для  доклада  ближайшему  Общему  собранш  Академш  съ  при- 
доженхемъ  прочитанной  записки.  {См.  Приложенге  1). 

Экстраординарный  акядемикъ  А.  А.  Шахматовъ  прочелъ 
записку  съ  сл^дующимь  предложенхемъ  Отд^левш:  „Предпо- 
лагая Л'6томъ41астоящаго  года  заняться  изследовангемъ  особен- 
ностей живыхъ  русскихъ  говоровъ  Московской,  а  можетъ  быть 
и  Архангельской  губернхи,  обращаюсь  къ  Отд'Ьлеи1Ю  русскаго 
языка  и  словесности  съ  просьбою  дать  мн^  возможность  пр!- 
обрестн  графофонъ  для  точнаго  воспроизведенхя  подлежащей 
изодедоватю  живой  р^чи.  Неоднократный  попытки  мои  про- 

Сборпвп  П  Отя.  и.  А.  Н.  1 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


II  МЗВ1ВЧВН1Я  МЗЪ  ПРОТОКОЮВЪ 

извести  полный  наблюдев1я  надъ  звуковыми  особенвоотями 
народвыхъ  говоровъ  потерп'Ьли  неудачу  именно  отъ  того,  что 
требуется  весьма  продолжительное  пребыван]е  на  м^отахъ  на- 
блюден1я  для  того,  чтобы  освоиться  съ  изучаемымъ  нар%ч1емъ. 
Записи  посредствомъ  графофона  даютъ  возможность  повторять 
наблюден1я  по  нескольку  разъ  и  такимъ  образомъ  въ  доста- 
точной степени  проверить  то  первое  впечатл'бвхе  о  новомъ 
говор'Ъ,  которое  р^дко  бываетъ  полнымъ.  Отд^ен1е,  вырази  въ 
полное  свое  одобренхе  означенному  предложен!»,  опред'^^пло 
выдать  академику  А.  А.  Шахматову,  на  прюбр^тенхе  графо- 
фона съ  принадлежностями,  особую  сумму. 

Г.  предс%дательствующ1Й  сообщнлъ  о  получен1и  отъ  про- 
фессора ИмпвРАторскАго  Новоросс1бскаго  университета 
В.  М.  Истрина  статьи  для  напечатан1Я  въ  Изв%ст1яхъ  Отд'Ь- 
лешя,  составляющей  продолжен1е  его  нзсл%дован1Я  о  Толковой 
Пале%,  пом^щеннаго  ран'Ье  въ  Изв^ст1яхъ  же  Отд&1ен1Я. — 
Положено  отпечатать  означенный  трудъ  г.  Истрина  въ  томъ 
же  издан1и  Отд&1ев1Я. 

Академикъ  Л.  Н.  Майковъ,  представляя  внпмав1Ю  сочле- 
новъ  15  фотографическвхъ  снимковъ  съ  шести  историче- 
скихъ  великорусски хъ  п^сенъ,  записанныхъ  въ  первой  поло- 
вине XVII  в.  (1619 — 20  г.)  для  Ричарда  Джемса  и  доныне 
хранящихся  въ  Оксфорд'^,  сообщнлъ,  что  снимки  получены 
благодаря  любезному  посредничеству  профессора  славянскихъ 
языковъ  и  литературъ  при  Оксфордскомъ  университете  В.  В. 
Морф  и  ля,  который,  сверхъ  того,  об^щалъ  доставить  какъ  опи- 
сан1е  рукописи,  въ  которой  записаны  эти  6  песенъ,  такъ  и 
К0П1Ю  съ  русско-англ1Йскаго  словаря,  сохранпвшагося  въ  той 
же  рукописи  и  любопытнаго  по  невоторымъ  выражен1ямъ. 
Академикъ  Майковъ  представилъ  также  спнсокъ  съ  этихъ 
снимковъ,  сделанный  г-номъ  Симонп,  и  высказалъ,  что  было 
бы  полезно  видеть  напечатаннымъ  хотя  бы  втотъ  спвсокъ  и 
воспроизведенный  посредствомъ  цинкограф1И  снимокъ  съ  руко- 
писи. Положено  им^ть  въ  виду  для  помещен1Я  въ  ИзвЪспяхъ* 

Академикъ  А.  Н.  Пыпинъ  обратился  къ  ОтдЪленхю  съ 
просьбою  выдать  ему  для  выборки  бытовыхъ  оловъ  рукоппс- 
ный  русско-англ1Йск1Й  словарь,  извлеченный  г.  Морфилемъ 
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■8Ъ  той  же  записной  книжки  баккалавра  Ричарда  Джекоа, 
въ  которой  помЬцены  и  текоты  шести  великорусскихъ  истори- 
ческвхъ    п^енъ.  —  Положено    просьбу*  академика    Пыпина 

ИОПОЛНИТЕ». 

Читано  письмо  въ  ОтдЬлете  г.  Георпя  Яковлева,  ивъ 
Воронежской  губершн,  съ  предложеюемъ  своего  сотрудниче- 
ства въ  издаваемомъ  Отд'Ьленхемъ  Словаре  русскаго  явнка. 
Положено  принять  къ  свг6д%Н1Ю  н  предложете  9то  передать 
на  усмотрите  редактора  Словаря  академика  А.  А.  Шах- 
матова. 

Читано  отношен1е  Комитета  Церковно-Археологическаго 
музея  въ  гор.  Риг%  съ  извФщенхемъ,  что  съ  ра8р%шен]Я  Св.  Си- 
вода  въ  г.  РигЬ  въ  1896  году  учрежденъ  этоть  музей  съ  ц&пю 
сохранен1я  отъ  ,истреблешя  памятниковъ  церковной  старины 
Прибадт]йскаго  края,  и  съ  просьбою  къ  Императорской  Ака- 
демш  Наукъ  о  поддержке  означеннаго  учрежден1Я  безмездвымъ 
доставлетемъ  какихъ  либо  археологическпхъ  издав1Й  Акаде- 
М1Ну  въ  обм^нъ  на  И8дан1я  Музея  (къ  печаташю  которыхъ  уже 
приступлено).  Положено  просьбу  Комитета  Рижскаго  Церковно- 
Археологическаго  музея  исполнить  и  доставить  нын%-же  вы- 
шедш1е  выпуски  Матергаловъ  для  Словаря  древне-русскаго 
языка  И.  Срезневскаго  и  томы  П1— X  Изв%ст1Й  Отд&1ен1я 
(перваго  ряда),  а  также  передать  просьбу  Комитета  означеннаго 
музея  въ  отношенш  другихъ  академическихъ  издашй  г.  не- 
пременному секретарю  Академ1п  съ  просьбою  доложить  Об- 
щему Собран1Ю,  не  найдетъ  лп  оно  возможнымъ  и  отъ  себя 
притги  на  помощь  этому  полезному  учреждев1Ю  въ  ПрибалтШ- 
скомъ  кра'%. 

Переданный  академикомъ  Л.  Н.  Майковымъ  въ  собствен- 
норучной рукописи  „Воспоминан1я"  академика  К.  Н.  Бесту- 
жева-Рюмина положено  напечатать  въ  ближайшемъ  том^  Сбор- 
ника ОтдЪлен1я.  Тотъ  же  академнкъ  изъявилъ  свое  согласхе 
издать  означенный  „Воспоминан1я^  подъ  своей  редакщей  и 
снабдить  пхъ  по  жЬ^р^    надобности    подстрочными    прим^ча- 

Я1ЯМИ. 

Присланный  г.  зав^дующимъ  Чериковскимъ  начальнымъ 
еврейскимъ  училищемъ  И.  X.  Пахманомъ  примеры  на  букву 

1* 
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3  И8ъ  руоскихъ  писателей  (Салтыкова  и  др.)  положено  пере- 
дать г.  редактору  Словаря  русокаго  языка  академику  А.  А. 
Шахматову. 

Всл^дств1е  просьбы  директора  библ10теки  Пражскаго  уни- 
верситета (К.  К.  ОеЯ,  и.  ПпхуегзхЬйЬз-ВхЬИоЬЬек  1п  Рга^) 
г-на  Кукулэ,  о  доотавленш  въ  Библ10теку  упомянутаго  уни- 
верситета Изв^стШ  Отд&Еешя,  и  изв%щен1я,  что  въ  библхотек'Б 
находятся  только  томы  2 — б-й,  положено  послать  томы  6— 10-й 
ИзвЁстШ  (перваго  ряда),  а  также  доставить  I  и  II  томы  Изв^- 
СТ1Й  второго  ряда  й  высылать  ихъ  впредь. 

Читана  просьба  письмоводителя  Отд^ешя  П.  К.  Симон  и 
о  напечатан1И  въ  одномъ  изъ  томовъ  Сборника  Отд&1ен1я  при- 
готовленнаго  имъ  къ  издан1ю  собрашя  рукописныхъ  и  печат- 
ныхъ  старинныхъ  сборниковъ  русскихъ  пословицъ  и  погово- 
рокъ,  начиная  съ  XVII  в.,  съ  вводными  завгЬтками  и  разнаго 
рода  указателями.  Отд&1ен1е,  разсмотр'Ьвъ  означенное  лредло- 
женхе,  опред&1ило  принять  для  напечатан1я  въ  Сборник'^  Отд^- 
лен1Я  трудъ  г.  Симони  на  обозначенныхъ  имъ  условхяхъ,  съ 
выдачею  ему  отд'Ьльныхъ  оттпсковъ. 

Сообщено  о  получен1п  сл'^дующихъ  статей  для  пом'Ьщенхя 
въ  ИзнЬстхяхъ  Отд'ЬленАя:  1.,  Д.  И.  Абрамовича  „Несколько 
словъ  въ  дополнеше  къ  взол'бдовашю  А.  А.  Шахматова 
„Шево-Печерскхй  патерикъ  и  Печерская  л-Ьтопись";  2.,  его  же 
;,Русск1Й  ФилологическШ  В-Ьстнинъ  за  1897  годъ";  3.,  статьи 
Ст.  Станоевича  —  разборъ  сочинешя  К.  Иречка  ;,1)а8  СЬпз!;- 
ИсЬе  Б1етеп1  1п  <1ег  1)оро^арЬ18сЪеп  Nотепс1а^иг  в.ет  Ва1кап- 
1ап(1ег^;  4.,  Н.  А.  Смирнова  „Слова  и  выражешя  воровского 
языка,  выбранный  изъ  романа  В.  Крестовскаго  „Петербург- 
СК1Я  трущобы";  б.,  его-же:  „Къ  литературной  исторхи  текста 
„Ревизора"  Гоголя";  6.,  И.  Лося  Разсмотр-Ьте  сочиненхя  Бро- 
ниша  „КазсЬпЫвсЪе  Б1а1ес1в1ис11еп"  и  7.  П.  Миклавца  „06- 
зоръ  словенской  литературы  за  1897  годъ". 

Академикъ М.  И.  Су хомлиновъ  прочелъ  составленную  пмъ, 
на  основанш  переписки  А.  Н.  Майкова  съ  родными  и  знако- 
мыми и  пзучен1я  его  произведешй,  записку  о  литературной 
д'Ьятодьности  и  идеалахъ  покойнаго  поэта.  ОтдЬлоше,  выслу- 
шавъ  съ  жпв'Ьйпгамъ    внимангемъ   это  сообщеше,    высказало 
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свое  одобреи1е  н  жедаше,  чтобы  трудъ  акад.  М.  И.  Сухомли- 
нова быль  возможно  скорее  обнародованъ  въ  одномъ  изъ 
кздавШ  Отд'&вев1я '). 

Снвъ  покрйнаго  академика  И.  И.  Срезневсваго,  Во.  И.  С  рез- 
не во  К1Й  обратился  къ  0тд&1ев1го  съ  следующею  просьбою: 
,^Жизеь  Измаила  Ивановича  Срезневскаго  настолько  связана 
съ  жизнью  Второго  Отд&1етя  Императорской  Академ1и  Наукъ 
за  1849 — 1880  годы,  что,  см^ю  думать,  все  касающееся  его  бхо- 
графха  столько  же  касается  и  Второго  Отд&[еи1я.  Это  обстоя- 
тельство побуждаетъ  меня  обратиться  къ  ОтдЪленш  съ  покор- 
ною просьбою  обратить  внимав] е  на  предпринятую  мною  ра- 
боту —  „Переписка  И.  И.  Срезневскаго  и  матерхалы  д^|я  его 
бюграфхи''.  Если  предметъ  моей  работы  будетъ  признанъ  не 
лншеннымъ  8начен1я  и,  вы^отЬ  съ  тбмъ,  окажется  достойнымъ 
печати,  я  бы  почтительнейше  просилъ  уд'^лить  м^то  этой  ра- 
боте въ  одномъ  изъ  издан1Й  Императорской  Академхи  Наукъ. 

Планъ  моей  работы  состоитъ  въ  сл'Ьдующемъ:  Вся  сово- 
жупность  писемъ  самого  И.  И.  Срезневскаго  и  писемъ  къ 
нему  располагается  въ  хронологическомъ  порядке  и  дробится 
яа  в'бсколько  частей  то  пер1одамъ  жизни  И.  И.  Срезневскаго; 
письма  каждаго  пер1ода  составляютъ  основу  отдЁльнаго  выпуска 
нздав!я.  Письмамъ  предпосылается  краткое  обозр'Ёвхе  жизни 
И*  И«  Срезневскаго  за  пер1одъ,  ими  обнимаемый,  и  сообщен1Я 
б10графическихъ  св^д^нШ  о  лицахъ,  который  вступили  въ 
данный  перюдъ  въ  переписку  съ  И.  И.  Срезневскимъ  ^). 
Всл^дъ  за  письмами  пом'бщаю  пояснительный  прим1чан1я  къ 
пнсьмамъ  (что  составляетъ  третью  часть  каждаго  выпуска)  и 
дадгЬе  приложенхя— воспоминан1я  И.  И.  Срезневскаго  о  лицахъ 
и  собыпяхъ  даннаго  перюда,  р%чи,  дневники,  некоторый  нена- 
печатанныя  статьи  и  проч.  (четвертая  часть  выпуска).  Въ  на- 


1)  Напечатано  подъ  заглавхенъ:  <иОеобенпооти  поэтическаю  теорчестеа 
Л.  Н.  Майко€а,  объясненныя  имъ  (ммимъу»  въ  «Русской  Огарин^»  за  мартъ 
1899  г.,  въ  том*  ХСТП,  на  стран.  481—498. 

2)  Объявдеше  объ  изданги  Переписки  акад.  И,  И.  Срезневскаго  и  при- 
глашеше  сообщать  св^д^шя  дяя  пополнешя  уже  имеющихся  въ  рукахъ 
редАБтора  вздашя  матер1аловъ,  а  также  списокъ  лицъ^  письма  къ  которымъ 
было  бы  желательно  получить,  такъ  какъ  ови  не  имеются  въ  раопоряже^ 
В1И  редакщи,  —  см.  въ  „Изв'&спяхъ  Отд&1ен1я  русск.  яз.  и  словесн. 
НмпкрАт.  Лкадем1и  Наукъ,  въ  том*  1У  (1899  г.)  кн.  1,  поел*  стран.  378. 
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отоящее  время  у  меня  готовь  первый  выпуокъ  моей  работы, 
заключаюпцй  въ  себ4  перепиоку  за  1827 — 1839  годы,  и  подгото* 
вляется  второй,  описывающШ  путешествхе  по  западно-славян- 
сБимъ  землямъ  1839 — 1842  годовъ  и  жизнь  въ  Харькове  до 
переезда  въ  С.-Петербургь,  т.  е.  до  1846  года.  О  напечатавхи 
этихъ  двухъ  выпусковъ  я  и  обращаюсь  нын'Ъ  во  Второе  Отд%- 
леше  ИмпвРАторокой  Академш  Наукъ  съ  покорною  прось- 
бою^.—Къ  просьб'%  этой  приложена  записка  подъ  заглавхемъ: 
,,Н'1которыя  св'Ъд%н1я  о  оодержаши  перваго  выпуска  Пере- 
писки И.  И.  Срезневскаго  и  матерхаловъ  для  его  б1ограф1и^. 
По  прочтеши  означенныхъ  записокъ  и  обсуждеши  просьбы 
Вс.  И.  Срезневскаго,  Отд&1ен1е  постановило:  1.,  предложить 
г.  Срезневскому  представить  для  ознакомлен1Я  приготовленный 
имъ  къ  печати  первый  выпускъ  Переписки  его  отца;  2.,  прочи- 
танный въ  засЬданхи  записки  приложить  къ  настоящему  про- 
токолу. (См,  вторую  записку  въ  Приложенш  II),  —  Вскор']^  отъ 
В.  И.  Срезневскаго  были  получены  въ  Отд^ешп  8  рукопис- 
ныхъ  тетрадей  при  следующей  его  препроводительной  записк^Ь: 
„Честь  им^ю  представить  въ  2-е  Отд'к1ен1е  Академхи  Наукъ, 
согласно  полученному  мною  предложешю,  подготовленный  къ 
печати  первый  выпускъ  „Переписки  И.  И.  Срезневскаго  и 
матерхаловъ  для  его  б10граф1И^,  всего  8  тетрадей,  заключающихъ 
въ  се&Ь:  1.,  вводные  листы  съ  краткимъ  очеркомъ  жизни  И.  И. 
Срезневскаго  и  образцами  св%дЬн1Й  объ  участникахъ  пере- 
писки (который,  если  пожелаетъ  Отд$лен1е,  предлагаю  пом'Ьстить 
не  въ  введеши  къ  письмамъ,  а  въ  числ%  другихъ  прим^ча- 
Н1Й);  2.,  перечень  писемъ;  3— б.,  письма  1827—1839  г.  г.,  6 — 8., 
приложешя^.  Отд&1ен1е,  разсмотр^въ  представленный  для  на- 
печатан1я  въ  изданхяхъ  Отд&1ен1я,  1-й  выпускъ  „Переписки 
И.  И.  Срезневскаго  и  матер1аловъ  для  его  б10граф1и^,  пришло 
къ  тому  8аключен1Ю,  что  хотя  въ  б10графическомъ  отношети 
они  и  предотавляютъ  н'Ькоторую  ц'бнность,  но  ц&1икомъ,  безъ 
предварительной  переработки,  напечатаны  быть  не  могутъ,  по- 
чему и  опред&шло  возвратить  В.  И.  Срезневскому  предста- 
вленный имъ  1-й  выпускъ  „Переписки^. 

Сообщено  о  полу чен1И  отъ  С.Н.  Северьянова  изъ  Варшавы 
тетради  съ  результатами  оличен1я  фотографическихъ  сннмковъ 
съ  оригиналомъ  съ  л.  106-6  до  л.  118-6  и  картоновъ  со  сним- 
ками листовъ  113 — 116  и  116 — 118.  Положено  хранить  полу- 
ченную тетрадь  сварки  и  картоны  при  д&1ахъ  Отд'бленая. 
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Подученные:  отъ  А.  I.  Бачинокаго  ивъ  Мооввы  „Заметку 
къ  олову  Жизвь^  и  отъ  магистранта  Н.  Переферковича  н%- 
околько  8ам%чан1&  о  проаущенныхъ  еврейскнхъ  оловахъ  п 
отвосащохся  къ  еврейскому  племени  юридическихъ  и  другихъ 
терммнахъ  и  словахъ  и  таквхъ,  которыя,  по  его  мн'Ьнхю^  сл%- 
дуетъ  ввести  въ  дальн^йпие  выпуски  Словаря  руоскаго 
языка, — положено  передать  редактору  Словаря  академику  А.  А. 
Шахматову. 

Читано  письмо  вновь  назначеннаго  редакторомъ  иэдавае- 
маго  Отд'Ьдевгемъ  Литовско-русско-польскаго  словаря  И.  О. 
Яблонскаго  къ  предс^дательствуюп^ему  въ  ОтдЪлеши,  акаде* 
моку  А.  6.  Бычкову,  сл'Ьдующаго  содержан1я:  ,,Препровождая 
при  семъ  на  раесмотрбше  п  заключенге  Отд&1ен1Я  русскаго 
языка  и  словесности  свой  докладъ:  ,,Къ  вопросу  о  язык%  нзда- 
ваемаго  Академхю  Наукъ  Литовскаго  словаря  А.  Юшкевича^, 
им^ю  честь  сообщить  Вашему  Высокопревосходительству  ниже- 
сл'Ьдующее:  1.,  Въ  рукопись  Словаря  приходится  вносить 
столько  пзм^нешй  и  поправокъ,  что  понадобилось  переписывать 
весь  этотъ  трудъ  заново.  До  сихъ  поръ  мною  переписаны  слова 
на  буквы  Б  п  О-  (до  §уа^гс1еи).  Тетради  съ  переписанными  въ 
всправленномъ  вид%  словами  и  примерами  къ  вимъ  посылаются 
къ  н&соторымъ  знатокамъ  литовскаго  языка,  проживающимъ  въ 
Литв^  для  внесен  1я  въ  переписанную  мною  рукопись  возмож- 
ныхъ  исправленШ  и  для  сообщен1я  значенхй  тЁхъ  словъ,  кото- 
рый до  сихъ  поръ  остаются  для  меня  неизвестными.  2.,  Прош- 
дымъ  д^томъ  я  побывалъ  съ  рукописью  А.  В.  Юшкевича  въ 
Велен^  Вильк1и,  ЮрбургЬ,  Колтынянахъ  и  Ольсядахъ.  Въ 
этвхъ  мЬстностяхъ  мною  записано  до  2000  такихъ  словъ,  кото- 
рыхъ  или  н'Ьтъ  въ  словаре  А.  В.  Юшкевича,  или  который  были 
веизвЬстны  мн%  изъ  живого  языка.  Однако  и  до  сихъ  поръ  въ 
рукописи  есть  много  такихъ  словъ,  точное  значенхе  которыхъ 
мною  не  выяснено  (я  прочиталъ  въ  названныхъ  м^стахъ  слова 
ва  буквы  Е,  О,  I,  ^,  К  и  частью  2  —  Ъ).  А.  В.  Юшкевичъ 
собаралъ  вошедш1я  въ  его  трудъ  слова  въ  течете  многихъ 
л^тъ,  сходясь  съ  народомъ  въ  разное  время  и  при  разныхъ 
оботоятельствахъ,  и  проверить  въ  короткое  время  такъ  долго 
собвравш1Йся  имъ  матер1алъ  представляется  д&юмъ  весьма  не 
легквмъ.  Между  гЬмъ,  проверка  эта,  въ  виду  значительнаго 
числа  вкравшихся  въ  рукопись  ошибокъ  и  весьма  неточной, 
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чаото  совершенно  неправильной  передачи  ввувовой  стороны 
оловъ,  является  необходимою.  З.^  Слова  на  буквы  Е  и  О-  могуть 
быть  въ  настоящее  время  высланы  для  печати.  Т^мъ  не  мен^е, 
въ  виду  вышесказаннаго,  я  лично  предпочелъ  бы  представить 
для  печати  въ  готовомъ  вид%  слова  на  буквы  Б,  О  и  I  только 
въ  начале  будущаго  академическаго  года.  Л'^то  я  собираюсь 
провести  въ  Литв%,  посвящая  свободное  время  пров%рк%  и 
исправлен1Ю  рукописи  А.  В.  Юшкевича^.  По  выслушан1и  озна* 
ченнаго  предложен1Я  г.  Яблонскаго  и  ознакомлеши  съ  при- 
ложенной къ  нему  запиской  его  „Къ  вопросу  о  язык'Ь  ивдавае- 
маго  Академ1ею  Наукъ  Литовскаго  Словаря  А.  Юшкевича^,  по- 
ложено обратиться  къ  академику  Ф.  0.  Фортунатову  оъ прось- 
бою, по  разсмотр'^ши  письма  и  записки  г.  Яблонскаго,  сооб- 
щить о  нихъ  свое  мн'Ьн1е,  на  основаши  котораго  Отд'&1ен1емъ 
и  будетъ  составлено  опред^леше  по  этому  д^Ьлу. 

По  прочтен1и  г.  предсЬдательствующпмъ  въ  Отд&1ен1п 
ответа  академика  Фортунатова,  последнее  вполн*!  согласи- 
лось съ  мн^нхемъ  своего  сочлена  и  определило  сообщать 
г.  Яблонскому  кошю  съ  записки  академика  Фортунатова 
и  просить  его,  какъ  редактора  Литовскаго  Словаря  А.  Юшке- 
впча,  не  отступать,  для  пользы  самаго  д'&1а  издашя  Словаря 
отъ  указаний,  изложенныхъ  въ  записке  академика  Фортуна- 
това. 

Профессорсюй  стипендхатъ  Импврлторокаго  Новоросс1Й- 
окаго  университета  С.  М.  Кульбакинъ  представилъ  въ  Отд'Ь- 
леше  для  напечатан1Я  въ  издан1яхъ  поол^дняго  свою  статью 
подъ  заглав1емъ:  „Хиландарсше  листки,  отрывокъ  кирилловской 
письменности  XI  в^ка",  съ  приложенхемъ  4-хъ  фотографиче- 
скихъ  снимковъ,  и  одновременно  съ  тЪмъ  обратился  къ  Отд^- 
лен1Ю  съ  следующею  просьбою:  „Желая  въ  течете  3-хъ  м'Ься- 
цевъ,  съ  сентября  по  декабрь  сего  1898  года,  заняться  въ  кни- 
гохранилищахъ  Москвы  и  Петербурга,  для  чего  потребуется 
не  посильный  для  меня  расходъ,  им^ю  честь  просить  ходатай- 
ства Вашего  Высокопревосходительства  передъ  Отд'Ьлешемъ 
русскаго  языка  и  словесности  Императорской  Академ1и  Наукъ 
о  выдач*!  мн%,  въ  случае  возможности,  для  сего  небольшой 
суммы^.  Отд%лен1е,  разсмотр'Ьвъ  статью  г.  Кульбакина,  опре- 
д'Ьлило:  принять  ее  для  напечаташя  во  II  тоиЪ  Изсл%дован1Й 
по  русскому  языку.  Вм^стЬ  съ  тЬмъ  оно  постановило:  въ  виду 
просьбы  его  о    цособш  на  по^дку  для  ученыхъ   занятой  — 
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выдать  на  атотъ  предметъ  г.  Кульбакиву  взъ  ововхъ  сунмъ 
двг^Ботн  рублей. 

Предотавленвый  академвкамв  М.  И.  Сухомлиновымъ  и 
А.  А.  Шахматовымъ  проектъ  запвскв  объ  издан1и  полваго 
собрав1я  оочввевШ  руссввхъ  пвсателей,  вачввая  оъ  XI  в., 
одобревъ  Отд'&1ев1емъ.  (См.  Приложенге  III). 

Доцевтъ  Саввтпетербургокой  Духоввой  Акадеши  по  ка- 
евдр%  гомвлетвви  и  встор1в  пропов^дввчеотва  Н.  К.  Нвволь- 
ОК1Й  обратил ся  въ  ОтдЬлевхе  руссваго  языка  и  словесвости 
съ  сл']Бдук>Щвю  запвскою:  „Заввмаясь  въ  течен1е  В'Ьскольеихъ 
л'Ьть  подготоввтельвымн  работами  по  соотавлев1Ю  подробной 
росписи  дресне-русскихь  автороеъ  и  ихъ  сочинетй  и  узвавъ  изъ 
ИввЪотхй  Императорской  Акадвм1и  Наукъ  за  1897  годъ,  что 
Огд&1бВ1е  русскаго  языка  и  словесвоотв  решило  приступить 
къ  нздан1Ю  письменвыхъ  памятввковъ  русскаго  лвтературнаго 
творчества  (вачиная  съ  XI  вЪка),  осмеиваюсь  представить  на 
благоусмотрЬв1е  Отд^енхя  вижесл%дуюп](ее:  не  вайдетъ  ли  ово 
полезвымъ  для  ц^ей  своего  предпрхятхя  издавать  вм^ст^  съ 
ткиъ  повремеввый  спасокъ  русскихъ  авторовъ  и  ихъ  сочиве- 
вШ  подобво  тому^какъ  одвовремевво  съ  предпривятымъ  Прус- 
скою Академ1ею  Наукъ  издавхемъ  оочиненШ  „греческихъ  хри- 
ст1анскпхъ  писателей  первыхъ  трехъ  стол^тхй^  (п^1^  Опе- 
сЫвсЪео  СЬг18ШсЬеп  8сЬпА81;е11ег  ^ег  ег8(}еп  с1гв1  ^аЬ^11ип- 
ЛегЬо^^  Негаиз^е^еЬеп  уоп  <1ег  К1гсЬепуа1ег  Сотпиввхоп  <1ег 
К^)^^б^  РгепвшсЪеп  Ака<1ет1е  ^ег  ^188еп8сЬаАеп),  выпускается 
въ  овЬтъ  трудъ  А<1о1Га  Нагпаск'а:  „Исторхя  древве-христаан- 
свой  литературы  до  Евсев1я^  („ОевсЫсЬ^е  ^ег  а11;сЬп8Ы1сЬеп 
1лиега1иг  Ь18  ЕивеЫ118^)?  Издавхе  „повремевваго  списка  рус- 
скихъ авторовъ  и  ихъ  сочивенШ^  —  параллельно  съ  предпри- 
нимаемымъ  издашемъ  полваго  собрав1я  текстовъ  этихъ  сочи- 
нен1й  —  по  моимъ  соображев1ямъ  —  могло  бы  оказаться  ненз- 
дишвнмъ  въ  в'бскодьввхъ  отвошен1яхъ:  Во-первыхъ,  списокъ 
этогь  (хотя  бы  даже  и  неполный)  въ  качеств-Ь  справочнаго  по- 
соб1я  могъ  бы  принести  пользу  лицамъ,  привявпшмъ  на  себя 
трудъ  по  издан1Ю  того  или  другого  автора.  Во-вторыхъ,  при  по- 
мощи упомявутаго  списка  возможно  было  бы  своевремевно 
предотвращать  неполноту  въ  издаши,  такъ  какъ,  сдЬлавпшсь 
общедоступнымъ,  онъ,  конечно,  вызвалъ  бы  соотв^тствующхя 
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дополнен1я  и  поправки.  Въ-третьихъ,  онъ  могъ  бы  привлечь 
къ  И8дан1ю  тексты  малоизвестные  или  вовсе  неизвестные  и  т.  п. 
Что  касается  въ  частности  до  составляемаго  „повременнаго 
описка^;  то  относительно  него  мною  предположено  руководство- 
ваться следующею  программою:  1.)  Включить  въ  него  сведен1я 
о  русскихъ  авторахъ,  а  также  о  грекахъ  и  южныхъ  сдавянахъ, 
писавшихъ  на  Руси  и  для  потребностей  русской  жизни.  2.) 
После  самыхъ  краткихъ  бюграфическихъ  сведенхй  о  каждомъ 
писателе,  представить,  по  возможности,  полный  перечень  его 
сочинен1Й,  носящихъ  печать  личной  авторской  самодеятель- 
ности, отмечая  при  этомъ  начальный  слова  каждаго  произве- 
ден1я,  издан1я  п  списка.  Въ  этотъ  перечень  вносить:  а)  сочине- 
Н1Я  подлинныя  (или  никемъ  незаподозриваемыя)  и  б)  сочине- 
шя,  приписываемый  тому  пли  другому  автору  на  какихъ  бы 
то  ни  было  оонован1Яхъ  (какъ  на  правдоподобныхъ,  такъ  и  на 
ошибочныхъ);  сопровождая  атотъ  перечень  указаньями  насуще- 
ствующ1Я  мнен1я  ПО  вопрооу  О  подлинности  того  или  другого 
памятника.  3.)  Въ  „повременномъ  списке^  упоминать  объ  авто- 
рахъ, имена  которыхъ  известны,  такъ  равно  и  о  безыменныхъ 
сочинен1яхъ,  который  имеютъ  черты  более  или  менее  несомнен- 
паго  происхожден1я  въ  то  пли  другое  время  (т.  е.  о  сочине- 
Н1яхъ  датированныхъ  и  имъ  подобныхъ).  4.)  О  всехъ  техъ 
письменныхъ  памятникахъ,  въ  которыхъ  участхе  русскаго 
писца  выразилось  лишь  въ  механическомъ  собиран1и  или  вое- 
произведен1и  чужого  матерхала  (переводы,  сборники  ихъ  и 
т.  п.),  равно  какъ  о  деловыхъ  и  т.  п.  документахъ,  при  соста- 
влен1и  которыхъ  писецъ  руководился  практическими  потреб- 
ностями и  юридическими  формами  и  не  уделялъ  места  личному 
творчеству,  упоминать  лишь  въ  техъ  случаяхъ,  когда  памятники 
такого  рода  относятся  къ  писателямъ,  заявившимъ  себя  ори- 
гинальными сочинешями.  б.)  Сообразно  со  оказаннымъ  —  вно- 
сить въ  „повременный  списокъ^  имена  техъ  лицъ,  кото- 
рый были  авторами  сочинен1Й  следующихъ  разновидностей: 
а)  словъ  —  поученхй,  похвальныхъ  словъ,  речей,  б)  жит1Й, 
историческихъ  сказан1Й,  повестей,  хожденхй,  в)  духовныхъ 
грамотъ  („учительныхъ",  „заветовъ"),  молитвъ,  акаеистовъ, 
службъ,  каноновъ,  г)  послан1Й  (памятниковъ  епистолярной 
письменности),  д)  памятниковъ  учительно-каноническаго  со- 
держан1я  и  т.  п.  6)  Не  вносить  въ  „повременный  списокъ" 
имена  техъ  лицъ,  которымъ  принадлежали  произведев1я  только 
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1»«  Г^гЛзюь?*  гтоиаилг  х«а»Ч($№кягч 
с^чявщ:.!  т^^^ч**^*!!!»^  лгч:*-**^»-  I 

г  *1гг  жьг^:»г1^^Лк&с«кшБК  М  П.  О;  Хч^*- 

гч>  с^гжака  д^дш»  утчхджу  V  «КУ^ 

г.  Нжкоа^ск1в  »е  жсип>«игь  «згъ  сромч^  еикок^^ 

7?сА  СТЖТЫ1  прстокоп  сч>о6щ|1ТЬ  г.  Нжжоль.<'ЖV>жу. 

Еъ  шг-грост  объ  жэдашж  памжтвжжовгь  русской  х^^мк"!  <^ДVV 
жвеяэпж  ■■м>1ИИ1  ь  А.  Н.  Пнпжнъ  вв^съ  премож«Ж1»  о  ж^ 
о&^ожшзшжжш  шяхтм  тжжже  птхятяжжогь  лжт«р«туры  1км|)к>Т1н>- 
жъ  шжрсжтгь  сжыол^  слова:  —  повЪстж  првпкюй^ 
(жжжъ  Дею'ееаево  Д'Ь|Н1о^  Алексавхр)Я^  Т^чхввски 
ИндЫожое  царство,  Акжръ  Премудрый,  Оожиюнов^ 
в  др.),  жж11вшей  бад^  ждж  мбв^е  бдпакос^  отно« 
жъ  11рож8веден1ямъ  народной  ппсьмевностн  п  11ог>з!в;  — 
самостоятвхьной  (жажъ  Баоарга  н  др.  до  Фрода  Г  ко* 
бквж  в  проч.);— повЬств  воторвческой  оъ  дгЬтоипсыо^  а  такжо 
съ  всторжчеожой  п^ней,  —  пов^отв  дооед^  не  объодпвФнвой 
в  вевздаввой  по  всЬгь  редакщямъ  в  спнокамь;  иовЪоти,  при- 
коововеввой  жъ  апографхн  (б^оноватая  жена  Содомои1л,  Иотръ 
в  Февров1Я,  Савва  Грудцывъ  в  проч.);  —  пов-Ъотв  нраиоучп- 
тедьвой, — пов^ота  сатврической  в  ом'ЬхотворноЛ,  —  Но  прод- 
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рЬшая  ничего  о  плав*!  и  порядке  иодобнаго  издав1я,  А.  Н. 
Пыпинъ  желалъ  указать  его  необходимость  и,  для  начала, 
продлагалъ  ооотавленхе  библюграфичесваго  обо8р%в1я  древней 
русской  повести,  съ  указангемъ  по  возможности  вогЬхъ  до  ннн'Ь 
взв^стяыхъ  списковъ,  а  также  сд&1аввыхъ  издавШ  и  изслЪдо- 
вав1Й.  Первымъ  опытомъ  подобваго  труда  была  его  даввяя 
книга  (1867  г.);  частш  овъ  продолжаемъ  былъ  и  посл%,  и 
обзоръ  русской  повести  вовца  XVII  и  начала  XVIII  в^ка  ва* 
печатавъ  былъ  въ  Сборвик'%  Мооковскаго  Общества  Любителей 
Росс1Йской  словесности,  1891  г.  —  Отд&1ев1е  отнеслось  весьма 
сочувственно  къ  озвачевному  предложев1Ю  академика  А.  Н. 
Пыпива  и  опред&1вло  напечатать  упомянутое  библюграфиче- 
ское  обозрЪнхе  русской  повествовательной  литературы  въ 
одвомъ  ИЗЪ  своихъ  издашй. 

Читано  отвошенхе  г.  Управляющаго  Министерствомъ  Народ- 
наго  11росв%щев1Я  къ  Его  Императорскому  Высочеству  Авгу- 
стейшему Президенту  Академ1и  следующего  содержавхя:  „Госу- 
дарь ИмпЕРАторъ,  по  всеподданнейшему  докладу  моему,  въ 
24  девь  сего  апреля,  Высочайше  соизволилъ  утвердить  рисунокъ 
медали  для  выдачи  рецензентамъ  сочивевхй,  представляемыхъ 
на  соискан1е  премгй  деВствительнаго  статскаго  советвпка  Ми- 
хельсона,  п  Всемилостивейше  предоставилъ  Министру  Народ- 
наго  Просв6щен1я  право  утвердить  Правила  о  премхяхъ  имени 
действительнаго  статскаго  советника  Мпхельсона.  О  тако- 
вой Высочайшей  воле  имею  честь  уведомить  Ваше  Импера- 
торское Высочество,  съ  препровожден1вмъ  Высочайше  утвер- 
ждевваго  рисунка  помянутой  медали  и  утверждевныхъ  мною 
сего  числа  (26  апреля  1898  г.)  Правплъ  о  прем1яхъ  имени 
действительнаго  статскаго  советвика  Михельсона^.  Положено 
принять  къ  сведев1ю.  (Правила  о  присуждев1и  означенной 
прем1и  см.  въ  Прилооюенш  IV). 

Въ  виду  утвержден1я  г.  Управляющимъ  Министерствомъ 
Народ  наго  Просвещешя,  съ  Высочайшаго  соизволен1я,  выра- 
ботавныхъ  Академ1ею  Наукъ  ^Правилъ  о  присужденш  прем1Й 
имени  М.  И.  Михельсона^  и  на  освованш  п.  8-го  означен- 
ныхъ  ,,Правилъ'',  г.  председательствующгй  въ  Отделевхи  обра- 
тился къ  сочленамъ  съ  предложевхемъ  избрать  лицъ  для  при- 
глашен1я  въ  составъ  упомянутой  въ  томъ  пувкте  „Правилъ'^ 
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Кохноохи,  а  также  м^сто,  день  и  часъ  перваго  засЬдавхя  по- 
единей. Положено:  1)  вроМ'%  членовъ  Отд^енгя,  пригласить 
принять  участ1в  въ  сужденхяхъ  Комисс1И  схЬдующихъ  лицъ: 
члена-корреопондента  Отд'Ьлешя,  профессора  Император- 
СЕАГо  Санктпетербургсваго  университета  А.  И.  Соболе в- 
свагОу  профессора  того  же  университета  О.  К.  Булича,  члена- 
корреспондента  Акадеши  по  III  Отд&1ен1Ю,  профессора  Импб- 
РАторскАго  Московскаго  университета  и  Лазаревскаго  инсти- 
тута восточныхъ  языковъ  е.  Е.  Корша,  профессора  Импе- 
РАторскАго  Санктпетербургскаго  университета  В.  Д.  Омир- 
яова,  академиЕОвъ:  бар.  В.  Р.  Ровена  и  В.  В.  Радлова  п 
учредителя  прешй—Д'Ьйствительнаго  статскаго  советника  М.  И. 
Михельсона;  2)  первое  зас^данхе  означенной  Комиссаи  на- 
значить на  13-ое  сего  мая. 

Комисс1я,  образованная  при  Отд&юнш,  согласно  §§  7,  8  и 
9-му  Правилъ  о  присужденш  прем1Й  имени  М.  И.  Михель- 
сона, представила  къ  утвержден1ю  особый  протоколъ  съ  вы- 
работанвымъ  ею  текстомъ  трехъ  задачъ,  которыя  должны  быть 
предложены  желающвмъ  принять  учаспе  въ  первомъ  со- 
нскав1н  означенныхъ  прем1й,  им^ющемъ  воспосл'Ьдовать  въ 
1900  году.  Отд'Ьлев1е,  разсмотр'^въ  представлен1е  Комисс1п, 
определило:  1)  протоколъ  Комиссш  и  намеченный  ею  три  за- 
дачи утвердить;  и  2)  составленное  Ком'иссхею  особое  приглаше- 
н1е  къ  участ1Ю  въ  первомъ  соискан1И  прем1Й  Михельсона 
1900  года  препроводить  къ  г.  непременному  секретарю  Акаде- 
М1В  Наукъ  для  обнародования  во  всеобщее  сведенхе  на  рус- 
свомъ  и  французскомъ  языкахъ  черезъ  припечатанзе  въ  газе- 
тахъ  и  помещеше  въ  академическихъ  Извест1яхъ.  {См.  При-- 
мкженк  V). 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  сообщилъ  Отделешю,  что 
пзвествый  сему  последнему  сотрудникъ  Словаря  русскаго 
языка  и  авторъ  сообщенхя  о  мещовскомъ  говоре  —  учитель 
Боровскаго  уезднаго  училища  В.  И.  Чернышевъ  желаетъ  со- 
вершить небольшое  путешествхе  пешкомъ  по  Калужской, 
Московской  и  Владимирской  губернгямъ,  для  изследованхя  на- 
родваго  языка  и  быта,  и  потому  онъ  обращается  къ  Отделе- 
Н1Ю  съ  просьбой  выдать  ему  удостоверенхе  въ  личности  и  цели 
его  путешеств1Я.  Вместе  съ  этимъ  академикъ  Шахматовъ 
ходатайствовалъ  передъ  Отделен1емъ  о  выдаче  г,  Чернышеву 
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на  совершенхе  такой  экск7ро1в  девежнаго  поооб1Я.  Одобрено 
и  положено:  1)  обратиться  къ  Правлен!»  А^садемхи  Наувъ  съ 
просьбою  объ  исходатаВствовав1В  иэъ  Мввиотерства  Ввутрен- 
нихъ  Д'Ьлъ  откръггаго  листа  для  г.  Чернышева  въ  упомяну- 
тыя  губерши  сровомъ  по  октябрь  м^сяцъ  настоя щаго  года  и 
2)  выдать  г.  Чернышеву  на  издержки  по  путешествш  необ- 
ходимую сумму  И8ъ  средствъ  Отд'Ьлен1Я. 

Редакторъ  издаваемаго  Отд&1ен1емъ  Словаря  русскаго  языка, 
академикъ  А.  А.  Шахматовъ  обратился  къ  Отд&юшю  съ  сзЛ- 
дующимъ  сообщешемъ:  „Г-жа  Щепкина  представил  а,  черезъ 
посредство  В.  Н.  Щепкина,  весьма  богатый  матер1алъ  для 
Словаря  Пушкина  (стихотворенхй),  при  чемъ  овъ  расположенъ 
такъ,  что,  начиная  съ  буквы  И,  имъ  можно  будетъ  пользоваться 
для  авадемическаго  словаря.  Въ  виду  8«ог&  жащвпЛетвуж>  о  вя^ 
ражен1и  вкладчиц!  благодарвости  ОтдЬ1ен1я,  а  также  о  воз- 
награжден1И  ея  изъ  суммъ  Отд&1ен1я''.  Положено  выразить 
г*ж%  Щепкиной  признательность  Отд'Ьленгя  за  пожертвовавхе 
словарвыхъ  матерхаловъ,  пзвлеченныхъ  ею  изъ  стихотворен1Й 
Пушкина,  и  выдать  ей,  согласно  представлешя  академика  Шах- 
матова, шестьдесятъ  рублей  изъ  суммъ  Отд^ешя. 

Читано  приглашенхе  „Учредительнаго  Комитета  по  случаю 
праздновашя  стол%Т1Я  со  дня  рожденхя  Франца  Палацкаго  въ 
ПрагЬ  Чешской^.  Положено  по  сему  случаю  отправить  въ 
Чешскую  Прагу  приветственную  телеграмму.  —  Составленная, 
по  порученхю  Отд&генхя,  г.  предс'бдательствующим!»,  академи- 
комъ  А.  д.  Бычковымъ  телеграмма  отъ  имени  Император- 
ской Академш  Наукъ  по  случаю  стол^тняго  юбилея  со  дня 
рожден1я  изв^стнаго  историка  чешскаго  народа  и  патр10та 
Франца  Палацкаго  —  одобрена  Отд^лешемъ  и  положено  пре- 
проводить ее  къ  г.  непрем'Ънному  секретарю  Академ1И  Наукъ. 
{См,  Приложенге  VI). 

Академикъ  А.  Н.  Пыпипъ,  разсматривавш1Й  полученное 
отъ  проживающаго  въ  Париже  г.  Тургенева  собранхе  бумагъ, 
относящихся  къ  д-Ьлу  о  Н.  И.  Новиков-Ь,  сд-Ьлалъ  о  нихъ  со* 
общен1е  въ  Отд&1ев1и  и  последнее,  въ  ввду  того,  что,  хотя 
вс^  эти  бумаги  уже  были  въ  разное  время  изданы,  но  предста- 
вляютъ  вар1анты    къ  напечатанному,  положило  доставленный 
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авадемикомь  Пыпивымъ  перечень  ра8ночтев1Й  напечатать  въ 
приложен1Яхъ  къ  протоколамъ.  (См.  Пргмаженге  VII). 

Отд'Ьленге  поручало  г.  предо-Ьдательствующему  првв^т- 
отвовать  телеграммою  отъ  имевп  Отд&1ев1я  имеющее  быть  въ 
гор.  ПевзЪ  26  сего  мая  чествооавхе  памяти  Б^линскаго  по  слу- 
чаю бО-л%т1я  со  дня  его  кончпвы.  Почему  академикомъ  Бычко^ 
вымъ  н  была  отправлена  приветственная  телеграмма  сл'Ьдую- 
щаго  содержав!я: 

„Императорская  Академзя  Наукъ  съ  жив'Ьйшимъ  сочув- 
отвхемъ  присоединяется  къ  чествован1Ю  Б-блинокаго  по  случаю 
пятидесятил%т1я  со  дня  его  кончины.  Своей  литературной  дея- 
тельностью нашъ  знаменитый  критикъ  навсегда  связалъ  свое 
имя  съ  иотор2ей  отечественной  словесности,  ра8вит1емъ  кото- 
рой онъ  такъ  дорожидъ^. 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  обратился  къ  Отд&1ен1ю  съ 
просьбою  о  высылке  вс^мъ  дицамъ,  доставившимъ  ответы  на 
^Программы^,  безплатно  4-го  выпуска  Словаря  русскаго  языка, 
ограничившись  на  первый  разъ  лишь  лицами,  перечисленными 
въ  Указателе  при  4  выпуске  Словаря  (стр.  VIII— IX).  Одо- 
брено. 

Доставленную  въ  С)тделен1е  г.  Непременнымъ  секретаремъ 
Академ1и  записку  г.  надзирателя  обп^ежит1я  Владпмирскаго 
мужского  духовнаго  училища  Ивана  Победоносцева  съ 
предложен1емъ  записывать  особенности  народяаго  языка  и  сде- 
лать записи  песенъ  изъ  местностей  Блатомскаго  уезда,  Тамбов- 
ской губ.,  Касимовскаго  уезда,  Рязанской  губ.,  Меленковскаго 
н  Ковровскаго  уездовъ,  Владимирской  губ.,  и,  если  предложен1е 
его  будетъ  принято,  то  дать  ему  руководственныя  правила,  а 
также  выписку  изъ  ру кописнаго  „Травника",  —  положено  пере- 
дать академику  А.  А.  Шахматову  съ  просьбою  ответить 
г.  Победоносцеву  по  содержашю  его  письма. 

Читано  письмо  учителя  истор1и  и  географги  Коломенской 
(Московской  г.)  гимназ1и  I.  К.  Линдемана  следу юп^аго  содер- 
жан1я:  „Крайне  интересуясь  Словаремъ  русскаго  языка,  соста- 
вляемымъ  Вторымъ  Отделешемъ  Императорской  Академш 
НаукЪ|  спешу  откликнуться  на  приглашенхе  Академ1и,  сделан- 
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ное  въ  Предиоловхи  въ  4-му  выпуску.  Представляю,  во-пер- 
выхъ,  дв%  свои  работкп:  1)  Греческ1Я  слова  въ  русскомъ  явык'Ь 
и  2)  Зам^чанхя  на  словарь  Н.  В.  Горяева.  Во-вторыхъ,  почти- 
тельнейше прошу  Второе  Отд'Ьленхе  оказать  мн^  честь  при- 
сылкою корректурныхъ  листовъ.  Чтешемъ  ихъ,  думаю,  могъ  бы 
принести  в'Ькоторую  пользу,  такъ  вакъ  давно  уже  собираю 
обширный  историчесюй  словарь  русокихъ  грецизмовъ.  Нако- 
нецъ,  если  будетъ  позволено,  я  осм&1Юсь  представить  свои  за- 
м%чан1я  на  вышедппе  выпуски^.  Положено  письмо  и  прислан- 
ныя  дв%  брошюры  г.  Линдемана  передать  академику  А.  А. 
Шахматову  и  просить  его  войти  въ  личныя  сношенхя  съ 
г.  Линдеманомъ. 

Приватъ-доцентъ  зоолопи  и  хранитель  Зоологи ческаго  музея 
ИмпврАт  СРОКА  го  Московскаго  университета,  непременный 
членъ  в  секретарь  Импвраторскаго  Общества  любителей 
естествознан1я,  антропологш  и  этнограф1и  Г.  А.  Кожевниковъ 
прислалъ  (на  9-ти  листахъ)  „Слова  и  выраженхя,  пропущенный 
въ  I,  П,  Ш  и  IV  выпускахъ  Словаря  русскаго  языка  (на 
буквы  А  и  Д)"  и  просить  принять  его  сод'Ьйств1е  въ  качествЬ 
спещалиста-зоолога  при  дальиЬйшемъ  составленхи  Словаря  и 
присылать  ему  для  возможныхъ  дополнешй  корректурные  листы 
Словаря.  Положено  записку  съ  приложевхемъ  передать  акаде- 
мику А.  А.  Шахматову. 

Присланные  г.  В.  В.  Шеереромъ  два  списка  пропущен- 
ныхъ  въ  Словаре  русскаго  языка  словъ  на  буквы  Г  и  Д  — 
положено  передать  акад.  А.  А.  Шахматову. 

Сообщено  о  получен1и  отвЬтовъ  на  I,  II  и  III  Программы 
для  изучен1Я  особенностей  говоровъ  сЬверно-и  южно-велико- 
русскаго  и  б&1орусскаго  нар-Ьчхй  отъ  сл^дующихъ  лицъ: 

1.  Отъ  учителя  Грпшинскаго  земскаго  училища  Г.  А. 
Тихонравова — тетради  на  77  л.  „Сборникъ  особенностей  на- 
роднаго  говора  села  Гришина,  Казанской  губ.,  Цпвильскаго 
уЬзда":  л.  1 — Предисловхе;  л.  2 — Автобюграфхя  составителя 
сборника;  л.  4 — Село  Грошино;  л.  6 — тоже  описанхе  села  Гри- 
шина въ  стихахъ;  л.  9— говоръ  крестьянъ  селаГришин^л.  61 — 
фамил1и  и  прозван1я  постоянныхъ  жителей  села  Гришина; 
л.  62 — тоже  крестьянъ;  л.  63 — ^д'Ьтсшя  игры,  пословицы  и  по- 
говорки; л.  64  об.  —  сказки;  л.  66  об.  п^сни;  л.  63— Разсказы 
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вО-тн  гЬтняго  старика  и  л.  72 — Стихотворвн1я  сочинетя  (1891  г.) 
тчвтеля  Тихонравова. 

2.  Отъ  учителя  Лепшинскаго  земокаго  училища  И.  К.  Ко- 
ре хо  в  а— экз.  I  Программы  съ  зам^чанхями  о  говори  жителей 
Лепшаяокаго  прихода,  Каргопольскаго  у^зда,  Олонецкой  губ. 
съ  прнложешями  на  10  листахъ  (1 — 2  л.  назвашя  в^тровъ, 
птнцъ  и  проч.;  д.  3 — 10  п-Ьсни). 

3*  Отъ  учителя  Мдхайловскаго  начальнаго  народнаго  учи- 
ллпха  Дмитрхевскаго  у^зда  Курской  губ.  А.  Коростелева  — 
акз.  П  Программы  съ  отметками. 

4.  Отъ  учителя  Благов^щевско-Сусканскаго  сельскаго  на- 
чальнаго земско-общественнаго  училища  В.  В.  Бон  дина  — 
двз.  П  Програвсмы  съ  зам^чаноями  о  говори  жителей  с.  Благо- 
в^щенсшй  Сусканъ  Нижне-Санчелеевской  волости,  Ставро- 
польскаго  у^зда,  Самарской  губ.,  съ  приложешемъ  на  2  листахъ 
(св^д%н1я  о  сел^  его  исторхи  и  жителяхъ). 

5.  Отъ  Н.  А.  Иваницкаго — Э1р8.  предварительнаго  издатя 

1  Программы  оъ  отметками  его  со  словъ  крестьянина  Врлогод- 
^скоД  губ.,  Сольвычегодскаго  у%8да,  Метлинской  волости, 
^(ер.  Маркова  Лаврент1я  Андреев.  Черкасова  о  м^стномъ  го- 
вори и  съ  „дополненхемъ  къ  словарю  вологодскихъ  словъ.  Слова 
Сольвычегодскаго  уЬзда^.  (Ца  6  листахъ). 

6.  Отъ  учительницы  Корчевского  женскаго  приходскаго 
училища  А.  Л.  Васильевой — экз.  П  Программы  съ  отметками 
вабдюдешй  о  говор'Ь  крестьянъ  Корчевского  у&да  и  отчасти 
жителей  гор.  Корчевы,  Тверской  губ.,  съ  приложешемъ  на 
29  листахъ  (Списокъ  словъ,  употребляемыхъ  среди  крестьянъ 
Корчевского  у.  л.  1—10;  л.  11— П-Ьснд  №  1—80;  л.  12—29:  о 
бытЪ  крестьянъ). 

7.  Отъ  воспитанника  VI  класса  Новгородской  Духовной 
Семинарш  С.  Я.  Осницкаго — экз.  I  Программы  съ  отвгЬтками 
о  говорЪ  крестьянъ  деревни  Шаровой  въ  ^/^  в.  отъ  погоста 
Язвнп^ь  (Язвищи)  Крестецкаго  у&да.  Новгородской  губ.,  съ 
приложешемъ  на  1  листЬ. 

8.  Отъ  директора  Народныхъ  училищъ  Минской  губ. — 
экз.  Ш  Программы  съ  отм'Ьтками  учителя  Туровскаго  народ- 
наго  училища  Е.  Пол-Ёшука  о  говори  насел ен1я  м.  Турова, 
Мознрскаго  у^зда.  Минской  губ.,  съ  приложешемъ  сказки  на 

2  листахъ  и  записки  Пол^шука. 

9.  Отъ  учителя  Гейшинскаго  народнаго  училища  Быхов- 

СборвЕп  П  Отд.  И.  А.  Н.  2 
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скаго  у%8да,  Могплевской  губ.  экз.  1П  Программы  оъ  отмйткамп 
о  говори  п  словар-Ь  населенхя  м.  Гейшинъ  ц  приложешямй: 
рапорта  ов%д'Ьн1й  о  м^^стноотп  п  составптел'Ь  скааокъ  я^®" 
стирка"  п  „Покати  горошекъ",  на  8-мп  лпстахъ. 

10.  Отъ  директора  народныхъ  учплпщъ  Вятской  губ. — 
экз.  I  Программы  съ  отметками  учительницы  Нагорскаго  на- 
чальнаго  народнаго  училища,  Слободского  у'Ьзда^К.М.  Мусер- 
ской,  съ  приложеншми  на  12  листахъ:  1.  „Слова,  часто  употре- 
бляющ1яся  въ  разговорной  р'Ьчи  крестьянъ  Сочневской  во- 
лости, Слободского  уЬзда,  Вятской  губ.",  л.  1—8;  л.  9 — 11 — 
П^сня;  л.  11  ел. — св^д'Ьшя  о  составительнице  п  о  м^стномъ 
населенш  и  самой  местности. 

11.  Отъ  директора  народныхъ  училпщъ  Минской  губер- 
Н1И  —  ЭК8. 1П  Программы  съ  отм'Ьткамп  учителя  Скородненокаго 
народнаго  училища  А.  Шар  у  пита  съ  отметками  о  говорЬ  на- 
селен1Я  Скородненской  волости  на  границ'Ь  Волынской  губ.,  съ 
приложен1емъ  на  4  листахъ. 

12.  Отъ  учителя  1  класса  Воскресенскаго  2-хкласснаго  сель- 
скаго  училища  Шенкурскаго  у&да.  Архангельской  губ.,  П.  Л. 
Плечева — тетради  подъ  заглавтемъ  „Дополнительный  словарь 
областного  м'Ьстнаго  нар'Ёч1я  Шенкурскаго  у^зда,  Архангель- 
ской губ."  на  22  стр.  „Пословицы". 

13.  Отъ  учителя  Бобриковскаго  земскаго  училища  Епифан- 
скаго  уЬзда,  Тульской  губ.,  В.  Мок-Ьева  —  экз.  П  Программы 
съ  отметками  о  говор*!  жителей  села  Бобрики,  съ  слободками: 
Пучки,  Моисеевка,  Л-Ьшки,  Задонъ  и  Дубовье;  со  стр.  60  идутъ 
зам'^тки  составителя  о  „Сел4  Бобрики  Тульской  губ.,  Епифан- 
скаго  уЬзда"  (на  3  стр.). 

14.  Отъ  учителя  Холмскаго  Нпколаевскаго  городско^го  прп- 
ходсксго  училища  И.  Орехова  —  экз.  I.  Программы  съ  отм-Ьт- 
ками  особенностей  говора  коренныхъ  жителей  (м'бщанъ)  города 
Холма,  Псковской  губ. 

15.  Отъ  псаломщика  села  Архйскаго,  Красноуфимскаго 
уЬзда,  Пермской  губ.,  М.  И.  Сурякова— экз.  I  Программы  оъ 
отм'^тками  особенностей  говора  села  Половодова,  Соликамска!  о 
уЁзда,  Пермской  губ.,  съ  приложен1емъ  на  20  листахъ:  см.  л.  13: 
„Сказка  о  Дуньк^-дурк-Ь  и  ясномъ  сокол'Ь";  л.  19/20  —  зам'Ьча- 
н1я  о  составител'Ь  и  проч. 

16.  Отъ  Минской  дпрекщи  народныхъ  училпщъ  экз.  П1  Про- 
граммы съ  отметками  учителя  Долгскаго  народнаго  училища 
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Ягумевскаго  у^зда  В.  Шафаловича  о  говори  жителей 
села  Долгаго,  Мпвокой  губ.,  Игуменскаго  уЬзда,  оъ  приложе- 
в1ежъ  ва  1  лнот%. 

17.  Огь  директора  народвыхъ  училпщъ  Ковенской  губ, — 
8хз«  III  Програины  оъ  заметками  учителя  Слободоваго  приход- 
охаго  училища  В.  Рудковокаго  о  говор'Ь  наоеленхя  м-Ьетечка 
Слободки  и  сое^днихъ  съ  нимъ  деревень  Слободовой  волости, 
Новоалександровскаго  у^да,  Ковенской  губерши. 

18.  Отъ  инспектора  народиыхъ  училищъ  V  участка  Рязан- 
овоВ  губ.— экз.  II  Программы  съ  отм'Ътками  учителя  Васютин- 
еваго  вемскаго  сельскаго  училища  С.  Орлина,  озаглавленнаго 
вмъ  въ  Прог]>аммЬ  „Образцы  народнаго  говора  жителей  с.  Ва- 
сюпгина  и  деревень:  Аксеновой,  Арининой,  Суфряковой  и  Чу- 
хаевой,  Петровской  волости,  Егорьевскаго  у^зда,  Рязанской 
губ.',  оъ  приложешями:  Краткое  опиоанхе  и  истор1я  местности 
(стр.  61),  ваговоръ  (стр.  63 — 4). 

19.  Отъ  И.  М.  Сули  на  изъ  г.  Новочеркасска  экз.  II  Про- 
граммы съ  отметками  особенностей  Донского  говора  (казаковъ 
верховыхъ  п  нивовыхъ). 

20.  Отъ  директора  народиыхъ  училищъ  Тульской  губ. — 
2  экз.  II  Программы  съ  отм'Ётками  свящ.  с.  Куркина,  Ефремов- 
скаго  у^зда,  В.  Ь  Благов-Ьщенскаго:  1.  Особенностей  гово- 
ровъ  Бфремовскаго  у^^а,  селешй:  Куркино,  Клешня,  Коз- 
ловка, Андреевка,  Никольское,  Сергеевское,  Силино,  Писареве, 
Марьино,  Лучки  и  проч.;  2.  Тульскаго  уЬзда  —  говора  м-Ьщанъ 
гор.  Тулы  и  „кавюковъ"  —  работающихъ  на  казенномъ  оружей- 
вомъ  вавод'Ь=селен1й  Протопопове,  Байдирино,  Романове,  За- 
рытово  п  др. 

21.  Отъ  учителя  А.Тропихпна(?)  пзъ  гор.  Порхова,  Псков- 
скоб  губ.,  экз.  III  Программы  съ  отметками  особенностей  говора. 

22.  Отъ  учителя  Троице-Нерльскаго  двухкласснаго  училища 
Н.  Зазыкпна  (на  13  стран.,  л.  I — IV)  зам-Ьчаихл  о  жителяхъ, 
м^^ностп  п  говори  населешя  Семеновской  волости,  Калязии- 
скаго  у^Ьзда,  Тверской  губ.  (дер.  Костолышна  п  Семеновской). 

23.  Отъ  штатнаго  смотрителя  Темнпковскаго  уЬзднаго  учи- 
лища— экз.  II  Программы  съ  отметками  учителя  ариеметики  и 
геометрш  Темпиковскаго  уЬзднаго  училища  И.  Поручпкова 
особенностей  говора  жителей  города  Темнпкова,  Тамбовской 
губерн111. 

24.  Отъ  учителя  Кашинскаго  Спасскаго  городского  прп- 

2* 
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ходскаго  училища  И.  Т.  Смирнова  —  экз.  I  Программы  съ 
отм-Ётвами  объ  особенностяхъ  говора  жителей  дер.  Ченцы,  По- 
туповокой  волости,  Капганскаго  у^зда,  Тверской  губ.  и  отча- 
сти гор.  Кашина,  —  съ  приложенхями  въ  начале,  на  7  стран. 
(св%д'%н1я  о  соотавител'Ь  отв^товъ  на  Программу,  краткое  опи- 
сан1е  села  и  пояснешя  о  способахъ  записей  и  проч.)  и  въ 
конц%,  на  стран.  62 — 63.. 

26.  Отъ  него  же  —  экз.  II  Программы  —  т%  же  св'%д%Н1я,  но 
обстоятельнее  внесенныя  въ  Программу.  Съ  прнложешями  на 

6  стран,  въ  начал-Ь  и  на  61 — 78  стран.,  въ  концЬ. 

26.  Отъ  учителя  Романовскаго  училища  Я.  Горбунова  — 
тетрадь  съ  зам%чан1ями  о  говор'6  жителей  села  Романовскаго, 
Алексеевской  волости,  Оренбургской  губ.  и  у^вда. 

27.  Отъ  П.  П.  Падучева  изъ  г.  Козлова, Тамбовской  губ., — 
экз.  П  Программы  съ  отметками  о  говори  жителей  села  Усть9, 
Козловскаго  у^зда  (Хм&[евской  волости),  Тамбовской  губ.,  съ 
прнложешями  на  14  листахъ  и  съ  брошюрою  ^0  Тамбовской 
старине  П.  Падучева".  СПБ.  1894.  32  стр.  въ  8-ую  д.  л. 

28.  Отъ  преподавателя  русскаго  языка  Виленскаго  реаль- 
наго  училища,  ст.  сов.  Дадыкпна  —  экз.  III  Программы  съ 
отметками  особенностей  говора  населенхя  Кобыльникской  во- 
лости, Св^нцянскаго  у']&зда,  Виленской  губ.,  съ  приложетями 
на  4  листахъ  и  въ  3  тетрадяхъ:  1.  „Злодзхй  —  разсказъ  б&ю- 
руса"  (ученика  VII  класса  Виленскаго  реальнаго  училища 
Радушкевича),  2.  „Остатки  язычества  въ  Б'Ьлоруссхи  (его-же), 
3.  Записи  сказки  и  п'^Бсенъ  б^орусскихъ  и  польскихъ  (сообщ. 
Ив.  Тржецякъ),  4.  Св'Ьд'Ьнхя  о  говор-Ь  Виленской  губ,,  Св-Ьниян- 
скаго  уЬзда,  Кобыльникской  волости  (сообщ.  имъ  же). 

29.  Отъ  директора  народныхъ  училищъ  Пермской  губ.  — 

7  экз.  I  Программы: 

а)  съ  отметками  зав'Ьдующаго  2-хкласснымъ  училищемъ, 
учителя  2  класса  И.  П.  Ларцева  —  объ  особенностяхъ  говора 
-крестьянъ  села  Златоустовскаго,  иначе  Большихъ  Ключей, 
Краоноуфимскаго  уЬзда,  Пермской  губерши,  съ  приложенхемъ 
на  2-хъ  листахъ. 

б)  съ  отм'Ьтками  учителя  В.  И.  Поб'Ьдоносцева — о  говор-Ь 
жителей  села  Богородскаго,  Красноуфимскаго  у.,  Пермской 
губ.,  съ  приложен1емъ  (при  стр.  49)  на  8  листахъ:  Приговоры 
дружки  (л,  1),  записи  отд-Ьльныхъ  словъ  и  ц-Ьлыхъ  фразъ  (л,4); 
Писни;  свЪд'Ьнхя  о  селЬ  и  доотавител-Ь  зам-Ьчанхй  (л.  8  обор.). 
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в)  съ  отм'Ьтками  о  говори  жителей  села  Троельги  и  сосЬд- 
нвхъ  съ  НЕШЪ  деревень  Кунгурокаго  уЬзда,  Пермской  губ., 
6.  Тальжина  и  съ  приложешемъ  тетради:  у,Н'Ёкоторыя  вгЬст- 
выя  олова  и  выраженш  жителей  Троельжанской  волости,  Кун- 
гурсваго  у^зда,  Пермской  губ.''  (алфавитный  списокъ)  на 
14  ллотахъ. 

г)  съ  отм'Ьтками  о  говори  жителей  села  Нердвинскаго,  Соли- 
вамсваго  уЬвда,  Пермской  губ.,  —  учителя  Нердвинскаго  при- 
ходскаго  училища  А.  П.  Кибанова,  оъ  придожешемъ  записей 
иЬоенъ  на  2  листахъ. 

д)  съ  отметками  (неиавЬстно  —  чьими?)  о  говори  населенхя 
гор.  Соликамска,  Пермской  г.,  съ  приложешемъ  списка  словъ 
(не  въ  алфавнтномъ  порядке)  на  8-ми  листахъ  (см.  посл% 
4&ч>й  страницы). 

е)  съ  отметками  учителя  Кизеловскаго  начальнаго  учи- 
лища А.  А.  Кычигина  особенностей  говора  жителей  селешя 
КязелововШ  заводъ,  Соликамскаго  у.,  Пермской  губ.,  съ  при- 
ложен1ЯМи:  1.  На  2-хъ  листахъ  —  словаря  и  формъ  народнаго 
говора^  к  2.  На  7  (8)  листахъ: — образцы  народнаго  говора:  „раз- 
говоры,  списанные  съ  натуры'';  л.  3— образцы  народныхъ  п%- 
сенъ:  I — ^№  1—2 — Хороводныя,  П  —  Свадебныя  (л.  4  об.). 

ж)  съ  отметками  о  говори  жителей  села  Сухановскаго, 
Красвоуфимскаго  у^зда.  Пермской  губ., —  учителя  Суханов- 
окаго  начальнаго  народнаго  училища  Красноуфимскаго  у&да, 
Пермской  губернш,  А.  Т.  Лыбина,  съ  приложен1Ями:  при 
1  стран,  и  на  2-хъ  листахъ  посл%  49  стран.);  посл%  стр.  46  и 
дал^е:  „Слова  и  выражешя  изъ  м^стнаго  выговора". 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ,  доложивъ  Отд&1енш,  что 
иаъ  полученныхъ  въ  последнее  время  отв^товъ  на  „Про« 
граммы"  особеннаго  внимашя  по  обстоятельности  сообщенныхъ 
св%д%н1Й  заслуживаютъ  сл^дуюпце  ответы  изъ  Пермской  губ.: 
1.  Учителя  Сухановскаго  начальнаго  народнаго  училищу 
Красвоуфимскаго  у^да  А.  Т.  Лыбина,  2.  Учителя  Кизелов- 
скаго заводскаго  начальнаго  училища  Соликамскаго  у^да 
А.  А.  Кычигина  и  3.  Учителя  Троельжанскаго  народнаго 
училища  Кунгурскаго  у^зда  В.  Тальжина, — обратился  съ 
ходатайствомъ  о  выраженш  означеннымъ  лицамъ  благодар- 
ноотн  отъ  имени  Отд'Ъленхя  за  присланный  сообщешя  и  мате- 
риды.  Одобрено. 
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ЗАПИСКА 

объ  ученыхъ  трудахъ  члена-корреспондента  Ииператороной 

Анадем1и  Наукъ  по  ОтдЪлен1Ю  русскаго  язына  и  словесности^ 

Ординарнаго  профессора  Ими.  Мосновскаго  университета 

Ф.  6.  Фортунатова. 

Читано  въ  засЬдаши  Отд'Ълев1я  русск.  яз.  и  слооесн.  17-го  января 

1898  года. 


Изученхе  руооваго  языка  стало  на  твердую  научную  основу 
только  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  къ  нему  были  првм']&нены  начала  и 
прхемы,  выработанныя  юною  наукой,  возникшею  въ  начал'%  на- 
шего в'Ъка,  а  къ  концу  его  уже  такъ  полно  и  блестяще  разра- 
ботанною—  наукой  о  сравнительнонъ  языков^д^шн. 

Создатели  псторическаго  изученхя  русскаго  языка,  основа- 
тели исторической  грамматики — Буслаевъ  и  Срезневскхй 
ввели  русск1Й  языкъ  сначала  въ  широкхй  кругъ  индоевропей- 
скихъ,  а  потомъ  и  въ  бол'Ье  узк1Й  кругъ  славянскихъ  языковъ. 
Они  показали,  что  руссюй  языкъ  вм^ст-Ь  съ  остальными  славян- 
скими нар'%ч1ями  восходить  къ  одному  общему  праязыку 
общеславянскому,  подобно  тому  какъ  этотъ  общеславянскхй 
языкъ  вм'Ьст^  съ  другими  индоевропейскими  нар%41ями,  восхо- 
дитъ  къ  общеиндоевропейскому  праязыку.  Съ  т^хъ  поръ  воя- 
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кое  важное  открытхе  въ  обдаотп  сравнительнаго  пндоевропей- 
сваго  ода  спещадьно  одавянокаго  языков^д'%Н1я  проливало 
св^тъ  и  на  прошлое  нашего  языка,  частью  указывая  на  тЬ 
данныя,  которыя  изолЬдователь  долженъ  пм']&ть  въ  впду,  воз- 
отанояляя  это  прошлое,  частью  открывая  новыя  начала,  новые 
праемы  взсд'Ьдован1я. 

Нашиыъ  ученымъ  представителямъ  науки  объ  отечествен- 
вомъ  язык'Ь  проходилось,  такимъ  образомъ,  быть  въ  полной 
вавнсвности  отъ  усп'Ьховъ  лингвистики  въ  Герман1и  —  колы- 
бели п  средоточ1ц  исторической  науки  о  язык^.  Только  въ 
посл^вее  время  въ  русскихъ  университетахъ  стадо  препода- 
ваться сравнительное  языковЬд^нхе,  какъ  самостоятельная 
наука,  и  одновременно  съ  этимъ  началось  научное  преподава- 
ше  отдЪльвыхъ  индоевроиебскихъ  языковъ.  Наиболее  вид- 
вымъ  представителемъ  ваеедры  сравнительнагр  языков^д'бнш 
у  васъ  въ  Росс1и  долженъ  быть  признанъ  въ  настоящее  время 
црофессоръ  Ими.  Московскаго  университета  филиппъ  Эедоро- 
вичъ  Фортуватовъ,  имя  котораго^  та^^с^ъ  пзв^стно  съ  рдврй 
оторовы  среди  нЬмещшхъ  дингвистовъ,  уже  даэвр  удцвддвр^ 
щахся  блеотящимъ  .  о^крытлямъ  п  строгому  методу  ц^рл'Ьдрваг: 
н1а  ру:оск|и*о  учедаго,  оъ  другой  —  въ  шврокомъ  круНЬ  уч^ни- 
вовъ  гталаятлдваго  профессора. 

Труды  Фортунатова  пм^ютъ  бл;ажа9щее  и  непосредствен* 
9ое  вд1яв1е  на  разработку  отечествевнаго  языка.  Съ  одной 
стороны  проходивц11е  его  школу  иди  изучавшхе  его  печатный 
сочрвенхя  представители  русскаго  я8ыкоэнан1я  находятъ  у  него 
тФ  строго  научные  пр1емы,  которые  должны  быть  прпм']&иены 
къ  аоторическому  пзучен1ю  всякаго  языка.  Съ  другой  сторонЫ| 
Фортуватовъ  своими  работами  по  старославянскому  и  литов- 
скому языку  продиваетъ  все  бод'Ье  и  бол'Ье  яркхй  св^тъ  на  то 
отдаленное  прошлое  нашего  языка,  о  которомъ  не  могутъ  сви* 
д^тедьствовать  ни  памятники,  ни  даже  сравнительное!  изученхе 
русскихъ  нарЪчШ.  Фортуватовъ  быдъ  вм^стЬ  съ  тЫъ  пер- 
вымъ  прецодаватедемъ  въ  нашихъ  русскихъ  университетахъ 
языка  лвтовекаго;  его  замЪчатедьныя  декщи  и  печатные  труды 
по  бадт1Йокамъ  языкамъ  снискали  ему  известность,  какъ  луч- 
шаго  знатока  этвхъ  языковъ.  Отличное  знакомство  со  славян- 
овяшш  нарЬч1Ями  п  спещадьное  изучеше  литовско-латышской 
группы  языковъ  даютъ  Фортунатову  возможность  подходить 
шагь  аа  шагомъ  къ  возставовлешю  яэыка  литовско-славянскаго 
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оъ  ОДНОЙ  стороны,  общеолавянскаго  языка  —  съ  другой.  Для 
иаол^дователя  русскаго  языка  возстановленхе  общеолавянсквхъ 
эвуковъ  и  формъ  вм-Ьеть  особенное  значенхе:  всЬ  наши  ученые 
начинали  изученхе  иоторхи  русскаго  языка  именно  съ  эпохи 
славянскаго  единства.  Нигд%  однако  не  приведено  столь  эначи-* 
тельнаго  количества  данныхъ,  необходииыхъ  для  успешной 
работы  въ  этомъ  направлешп,  нигдЬ  эти  данныя  не  получали 
лучшаго  осв^щешя,  какъ  именно  въ  трудахъ  Фортунатова: 
это  зависитъ  именно  оттого,  что  онъ  одинъ  сум&гь  проявить  ту 
обширную  и  всестороннюю  подготовку,  которая  давала  ему 
возможность  двигаться  по  направленхю  къ  общеславянской 
эпох'Ь  съ  двухъ  сторонъ:  съ  одной  стороны  онъ  исходитъ  отъ 
языка  бол'бе  древней  эпохи  литовско-славянской,  возстановляе- 
мой  сравнительными  изучешями  славянскихъ,  литовско-латыш» 
скихъ  и  прочихъ  индоевропейскихъ  языковъ,  съ  другой — онъ 
отвлекается  отъ  языка  бол^е  позднихъ  эпохъ,  отъ  языка  отд&1ь- 
ныхъ  славянскихъ  народностей,  и,  между  прочимъ,  русской,  въ 
ихъ  исторш^  Благодаря  открыт1ямъ  Фортунатова  въ  указан- 
ной области,  изсл^дователи  русскаго  языка  имЪютъ  теперь  воз- 
можность исходить  отъ  вполне  достов^рнаго  прошлаго:  задача 
ихъ  сводится  къ  тому,  чтобы,  на  основан1и  свидЪтельствъ  па« 
мятниковъ  и  современаыхъ  русскихъ  говоровъ,  связать  это 
прошлое  съ  настоящимъ  и  описать  т%  разнообразные  пути,  по 
которымъ  происходило  изм%нен1е  общеславянскихъ  звуковъ  а 
формъ  въ  отд&[ьныхъ  русскихъ  нар'1ч1яхъ. 

Такимъ  образомъ,  труды  Фортунатова  принадлежать  все^ 
ц$ло  области  славянов^д'Ьн1Я,  такъ  какъ  интересъ  его  сосредо- 
точивается преимущественно  на  изучен1и  славянскихъ  и  наи* 
бол^е  имъ  родственныхъ  языковъ-^ лито вскаго  и  латышскаго; 
они  принадлежать  отчасти  наукЬ  о  русскомъязык'Ь,такъ  какъ 
готовить  тотъ  матер! алъ,  который  долженъ  лечь  въ  ея  основу^ 
и  выясняютъ  тЬ  прхены,  которыми  долженъ  руководствоват1>сй 
изсл'Ьдователь  русс^^аго  языка. 

Но  въ  иЬкоторыхъ  свопхъ  работахъ Фортунатовъ  касаетсй 
русскаго  языка  непосредственно.  Научная  разработка  синтаЕстн- 
ческихъ  вопросовъ,  <уроль  блестяще  начатая  Потебнею,  давно 
занимала  почтеннаго  профёсрора:  современный  русск1Й  языкъ, 
его  синтаксическ1Й  строй  былъ  предметомъ  многихъ  глубокихъ 
и  остроумныхъ  наблюдёшй  Фортунатова.  Кром^  того,  онъ 
посвятилъ  ряд1>  универ^итетскихъ  лекц1й  и  н'Ъкоторые  печатные 
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труды  пзсл'^довашю  значешй  розлпчныхъ  грамнатическихъ 
ЕатегорШ:  благодаря  его  работамъ,  въ  настоящее  время  значи- 
тельно разъяснилось  ы'^которыя  темныя  области  русской  гран- 
хатвкН|  каковы,  наарим'Ьръ,  вопросы  о  значети  формъ  залоговъ 
я  ввдовъ  въ  нашемъ  язык-Ь.  ^ 

Научная  д'Ьятельность  Ф.  9.  Фортунатова  началась  съ 
1872  года,  когда  онъ,  совместно  съ  В.  6.  Миллеромъ,  север- 
ппиъ  по&дву  въ  Восточную  Литву  и  пздалъ  100  п^сенъ  съ 
пвреводомъ  на  русокШ  языкъ,  составивъ  прп  этомъ  очеркъ 
фоветвки  п  морфолопи  изол^дованнаго  говора  (Литовсшя 
вародвыя  п^сни,  отд.  отт.  изъ  Изв^стхй  Имшвраторокаго  Мо« 
оковскаго  универонтета  1872  г.).  Вскоре  после  этого,  защитдвъ 
диооертац!ю  по  древнеиндхвокому  языку,  при  чемъ  въ  при« 
лажен1В  къ  ней  были  помещены  несколько  страницъ  изъ 
сравнительной  грамматики  индоевропейскнхъ  языковъ,  Ф.  О. 
Фортунатовъ  занялъ  каеедру  сравнительнаго  языковЪд'Ьн1я 
прп  Московскомъ  университете.  Онъ  отдался  ц&гавомъ  уни* 
версатетскому  преподаван1ю,  п  въ  скоромъ  времени  его  аудиту 
тор1я  стала  знакомиться  съ  систематическими  курсами  посравни* 
тельному  индоевропейскому  языков%д%Н1Ю,  при  чемъ  творческая 
мноль^мододого  ученаго  въ  ц'&юмъ  ряд%  вопросовъ  по  сравни- 
тельной грамматике  значительно  опередила  труды  современ* 
аыхъ  западныхъ  лингвиотовъ.  Рядомъ  съ  общими  курсами  по 
фоветвве,  скдонен1Ю  и  спряженш,  Ф.  6.  Фортунатовъ  сталъ 
предлагать  спещальные  курсы  по  литовскому  и  готскому  явы« 
вамъ.  Каждый  курсъ,  тщательно  имъ  составленный  подвергался 
ваг&мъ  ежегодно  пересмотру  и  даже  полной,  переработк'6: 
ооторожвый  я  вместе  съ  тЪмъ  пытливый  умъ  ученаго  профес* 
сора  огражалъ  поступательное  движете  науки  и,  следуя  за  ея 
уооЬхами,  сообщалъ  слушателямъ  рядъ  собственныхъ  открытШ 
в  остроумвыхъ  обобщен1Й  въ  изсдедуемой  области.  Такое  отч 
вошев1е  къ  университетскпмъ  лекщямъ  естественно  отвлекала 
Ф*  е.  Фортунатова  огь  печаташя  своихъ  трудовъ,  хотя, 
впрочемъ,  въ  семидесятнхъ  годахъ  онъ  пом'^стилъ  рядъ  статей 
по  литовскому  языку  въ  Ве!1г&ве  гиг  лпвг^1е1сЬеп(1еп  8расЫог« 
9оЬш>|;,  Ьегап82*  топ  КпЬп  пп^  всЫехсЬег,  въ  ВеНха^е  гаг 
Кип(1в  <1ег  ш^о^егтаохзсЬеп  ЗргасЬеп  Ьегапз^  топ  А.  Веггеп"* 
Ьег^ег  и  въ  русскомъ  журвал'е  „Критическое  Обозр^ше^.  Въ 
1880  году  въ  АгсЫу  Й1г  зЬт.  РЬПоЬре  (В.  IV,  в.  676—689) 
аоявнлась  въ  высшей  степени  важная  статья  Ф.  в.  Фортуна^ 
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това  объ  ударевш  въ  литовско-славявскпхъ  языкахъ  (2иг 
уег^ТехоЬепйеп  Вв1о11ип881вЬге  Лег  1ии81аУ18сЬвп  ЗргасЪеп): 
ад'Ъсь  впервые  нашедъ  разр']&шев1е  воаросъ  о  руссвомъ  полво- 
глас1п,  отоль  волновавш1й  русскихъ  филологовъ  еще  со  врененъ 
Павскаго  и  Каткова.  Сраввев1е  русскпхъ  полногласвыхъ 
формъ  съ  оербоБИМв  п  вападно-славянскими  и  сопоставлен1е 
ихъ  оъ  соотв']Бтотвующими  словами  литовскаго  и  латышскаго 
языковъ  привело  къ  открытхю  ц^лагс  ряда  законовъ  въ  области 
ударен1Я  и  воличественвыхъ  отношен1Й  не  только  въ  лптовско- 
славянокомъ,  но  также  и  въ  индоевропейскомъ  праязыке.  Въ 
посл'бднее  время  Лескинъ  и  друпе  н']&мецк1е  лингвисты  вос- 
пользовались 8ТИМИ  выводами  Ф.  в.  Фортунатова  и  развили 
вхъ  именно  въ  томъ  направленш,  которое  было  указано 
авторомъ  названной  статьи.  Съ  восьмидесятаго  года  Ф«  в. 
Фортунатовъ  не  оставлялъ  спещальныхъ  занятхй  славян- 
скими языками:  въ  теченхе  шЬскодькихъ  л^тъ  онъ  читала» 
курсы  по  старославянскому  языку:  въ  настоящее  время  въ 
Ученыхъ  Запнскахъ  Ими.  Московс&аго  университета  цеча- 
таются  эти  лекщи  Ф.  в.  Фортунатова;;:вылодъ  ихъвъ  свЪтъ 
составить  несомн']Бнно  эпоху  не.:  только  въ  иаученш  старо- 
елавянокаго  языка,  но  также  русскаго.  и  другихъ  славянскихъ 
нарЬч1Й.  Въ  Гермащи  важность  издаваемыхъ  Лекщй  уже 
обратила  на  себя  виимаше  лингвистовъ:  они  переведены  Вер* 
некеромъ  и  печатаются  въ  Лейпциге.  Н'^которыи  изъ  своихъ 
положен1Й,  подробно  развитыхъ  въ  этихъ  Лекщяхъ,  Ф.  в. 
Фортунатовъ  обнародовалъ^  въ  А^оЫV*'Ь  Ягича  въ  стать'Ь, 
озаглавленной:  РЬопеизсЬе  Ветегкип^еп  тегап1а8бЬ  (1игрЬ  Ш- 
к1о91сЬ'8  Е^уто1о^18сЬе8  ^(ГбгЪегЬисЬ  (1ег  81аУ18сЬеп  8ргасЬеп 
(В.  Х1^  8.  661  и.  &у  В.  Хи,  8.  96  и.  &.):  не  соглашаясь  съ 
выставленными  Миклошичемъ  формами  общесдавянскаго 
языка,  Ф.  О.  Фортунатовъ  подробно  останавливается  на т^хъ 
данныхъ,  который  приводятъ  къ  возстановлен1Ю  этого  праязыка 
въ  его  звукахъ  и  формахъ.  Кое-что  изъ  выоказаннаго  въ 
об^ихъ  этихъ  статьяхъ  Ф.  9.  Фортунатовъ  еще  съ  большею 
обстоятельностью  развилъ  въ  подстрочныхъ  прим'Ьчашяхъ  къ 
изсл%дован1Ю  своему,  напечатанному  въ  Русскомъ  Филологи- 
ческомъ  В'Ьстник^  за  1896  годъ  подъ  заглавхемъ:  „Объ  ударенХн 
и  долготе  въ  бадт1Йскихъ  языкахъ^  и  уже  переведенному  на 
н']&мецв1Й  языкъ  пзвЬстнымъ  н&1ецкимъ  лингвистомъ  8о1т- 
веп'омъ   въ  ВехЬга^е  гиг  Кш1(1е  (1ег  ш(1о^егт.  8ргасЬе.  Но 
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труды  по  одавянов^д'бшю  не  оотановилп  занятШ  Ф.  6.  Форту- 
натова пвдоевроае&сканъ  языковЬд'Ьнгемъ  и  литовскимъ  язы- 
вомъ.  Въ  прошдомъ  году  въ  сборник'^  ХАР11ТНР1А  вышла  обшир- 
ная его  статья  подъ  заглавхемъ:  „Индоевропейокхя  плавныя 
согласныя  въ  древне-индгЁскомъ  языв^^,  въ  настоящее  время 
печатающаяся  въ  н'^мецвомъ  перевод-Ё  8о1т8еп'а  въ  ^еИзоЪгхй 
тег^Ь  8ргасЬГогдсЬш1^  Ьегаиз^.  топ  ХиЬп  ип(1  8сЬт1(1<}.  Въ 
аяотоящемъ  году  вышелъ  подъ редакщей  Ф.  0.  Фортунатова 
Ьй  выпусвъ  Литовскаго  Словаря  Юшкевича:  предпосланное 
ену  введете  даетъ  рядъ  важныхъ  руководящихъ  увазанхй  для 
будущахъ  редавторовъ  этого  обширнаго  труда,  оставшагося 
посд'Ь  смертн  Антона  Юшкевпча  въ  черновомъ  ввдЪ.  Крон% 
того^  въ  течете  восьми десятыхъ  и  девяностыхъ  годовъ  Ф.  .9. 
Фортунатовымъ  помещено  не  мало  отд&1ьныхъ  статей  д 
рецовэШ  въ  ШиеЦип^еп  (1ег  И1:аи18сЬеп  1^^е^аг^8сЬеп  О^езеИ- 
8ска{%,  въ  О-бШц^гвсЬе  ^еХеЪг^е  Апгех^еп,  въ  датышскомъ  жур- 
нале Аив1ачш18.  Въ  1884  году  въ  ОтчетЪ  о  присужденхн  Уваров- 
свнзсъ  прем1Й  за  1884  годъ  появился  отзывъ  Ф.  6.  Фортуна- 
това о  сочинета  молодого  ученаго,  даровитаго  ученика  По- 
тебнв,  къ  сожадЪнш  безвременно  скончавшагося,  А.  В.  По- 
пова: „Синтаксическ1я  пзсл'Ьдоватя'*.  Зд-Ьсь  Ф.  0.  Фортуна- 
товымъ высказано  не  мало  весьма  важныхъ  и  орпгинальныхъ 
Ш)лоасен1Й,  разъясняющихъ  пстор1ю  развитхя  падежныхъ  зна- 
Ч6Н]&  въ  индоевропейскихъ  языкахъ.  Еще  бол'Ье  важнымъ 
вкладомъ  въ  науку  должно  признать  его  Критичесшй  разборъ 
сочинен1Я  Г.  К  Ульянова  ,,3начен1я  глагольныхъ  основъ  въ 
дгатовско-одавянскомъ  языкЬ^,  пом']Бщенный  въ  Отчете  о  при- 
еужденш  Ломоносовской  прем1и  за  1895  годъ:  оба  профессора — 
Удьяновъ  п  его  учитель  Ф.  9.  Фортунатовъ  подходятъ 
первнй  въ  названной  книгб,  второй  въ  разборе  ея  кър^шенхю 
наиболее  сложныхъ  вопросовъ  грамматики,  останавливая  при 
етомъ  свое  внамаше  на  литовскомъ  и  славянскихъ  языкахъ 
вгъ  вхъ  истор1И.  —  Въ  настоящее  время  профессоръ  Ф.  9. 
Фортунатовъ,  кром%  курса  языка  старославянскаго,  издаетъ 
€вов  декцш  по  литовскому  явыку  на  страницахъ  Русскаго  Фило- 
хогвческаго  Вестника.  Оба  эти  курса,  равно  и  многхе  другхе, 
давао  уже  ходить  вълитографированныхъпздатяхъ  по  рукамъ 
многочиолеввыхъ  учениковъ  Фортунатова,  сум-^вшаго  при- 
влечь въ  свою  аудиторхю  не  только  студентовъ  И.  Москов- 
окдго  университета,  но  и  иностранныхъ  учевыхъ.  Многхе  динг- 
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ВИСТЫ  посещали  лекща  и  семинарги  руоокаго  ученаго;  по- 
бывавъ  въ  Москве,  они  уже  не  теряла  связи  съ  знаменитымъ 
учителемъ  и  только  этииъ  объясняется  широкая  известность, 
которою  пользуется  Ф.  0.  Фортунатовъ  за  границей,  не  смотря 
на  то,  что  печатныхъ  трудовъ  онъ  издадъ  сравнительно  мало. 

Полезная  и  плодотворная  д'Ьятельность  Ф.  6.  Фортунатова 
почти  ц^ликомъ  относится  къ  предметаиъ  занятхб  Второго  Отд'%- 
лен1я:  уже  давно  въ  его  издан1яхъ  пом'Ьщаются  изсл%дован1я 
по  литовскому  языку,  столь  близкому  къ  языкамъ  славянскимъ, 
И8учен!е  которыхъ  всецело  принаддежитъ  Отдбленхю.  Литовск1й, 
славянскхе  языки  и  разработка  русской  грамматики  ^—  вотъ  т& 
основные  предметы,  которымъ  посвяпхены  труды  Фортунатов 
в  а.  Въ  виду  этого,  нижеподписавшхеся  ^ъ  соизволен1Я  Авгус* 
т^йпГаго  Президента  Академ1и  Наукъсчитаютъсвоевременнымъ 
предложить  къ  избран1Ю  члена-корреспондента,  профессора 
Московскаго  университета  Филиппа  ведоровича  Фортунатова 
на  ваканс1Ю  оверхштатнаго  ординарнаго  академика  во  П  Отд^- 
лешн. 

Ординарный  академикъ  А.  Бычковъ» 
Экстраординарный  академикъ  А.  Шахматовъ« 


Н'Ькоторыя  св'Ьд'Ьн1я  о  содержан1и  перваго  выпуска  „22ерд* 
писки  И.  И.  Срезнееасаю  и  матергаловъ  для  ею  бгаграфил^. 

Письма,  входя Щ1Я  въ  первый  выпускъ  (почти  в&к  печатаю* 
Щ1ЯСЯ  въ  сокращенномъ  вид'Ь),  гдавнымъ  образомъ  касаются 
начала  лвтературныхъ  и  этнографическихъ  работъ  И.  И.  Сре- 
зневскаго!  Участниками  переписки  въ  этомъ  перюд'б  были 
во-первыхъ  хары^овсше ,  друзья  И.  И.  Срезневскаго:  братья 
Евецкхе,  Росковшенко,  Шпигоцкхй;  во-вторыхъ  рядъ 
лицъ  —  отчасти  малорусскихъ  этнографовъ,  отчасти  просто 
почитателей  Украины, каковы:  Лисавицк1Й,Боровиковск1Й^ 
Гоголь,  Мйоковичъ,  Дмитрюковъ,  Каразинъ,  Михай* 
Л0ВСК1Й,  Пассекъ,  Костомаровъ,  Метлинск1Й,  З&д^с- 
СК1Й,  Максимовичъ  и  др.;  дал'^е  лица,  сблизивппеся  съ 
И-.  И.  Срезневокимъ  яерезъ  пасредство  его  трудовъ,  лично  съ 
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нннъ  незнакомые,  ученые  Москвы  и  Петербурга — Сн']&гиревъ, 
Анастасевичъ,  Каченовекхй,  Плетневъ,  Венелинъ, 
Вельтманъ  в  др.  Въ  приложешяхъ  къ  письмамъ  предполагаю 
поместить:  рукописный  сборникъ  п'^сенъ,  собранныхъ  И.  И. 
Срезневокимъ  и  его  друзьями  въ  Малороссш,  выписки  изъ  его 
этнографическаго  дневника  1839  г.,  выдержки  изъ  его  запис- 
ннхъ  тетрадей^  первые  его  литературные  опыты,  стихотворешя, 
предисловхе  къ  „Словацкимъ  п-Ьснямъ"  и  „Запорожской  Ста- 
ринЬ". 


ПРОЕКТЪ 

|1здан!я  собран1я  сочинежй  русснихъ  писателей. 

I. 

1)  Отд^лете  русскаго  языка  п  словесности  предполагаетъ 
издавать  сочиненхя  русскпхъ  ппса1'елё&  въ  хро&ологической 
последовательности,  начиная  съ  XI  в^ка. 

2)  При  издаши  сочиненШ  какого-лцбо.  автора  имеется  въ 
виду  собрать,  по  возможности,  все  то,  что  имъ  написано. 

3)  Издаше  сочинешй  каждаго  писателя  сопровождается  бю- 
графическими  о  немъ  св'Ьд'&нгями,  библюграфическими  ука- 
зашями,    а  также  объяснительными  прим^чан1ями. 

4)  Отдаете  обращается  къ  русскимъ  ученымъ  съ  пред- 
дожен1емъ  участвовать  въ  предполагаемомъ  изданш.  Лица,  ко- 
торый пожелаютъ  принять  предложенхе  Отд-Ьленхя,  изв^щаютъ 
о  томъ  Отд^леше  съ  указанхемъ  т^хъ  авторовъ  или  произве- 
ден1й,  издаше  которыхъ  принимаютъ  на  себя.  Со  своей  стороны 
Отд&1ев1е  опред-Ьляетъ  тЬ  услов1Я,  на  которыхъ  можетъ  быть 
принять  тотъ  или  другой  трудъ. 
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П. 

Изданге  предполагае^пся  начать  съ  писателей  ХГ-^ХП  в.: 

ПИСАТЕЛИ  XI  в.: 

1)  Леонт1Й,  нитрополитъ  Шевошй. 

2)  Лука  Жидята. 

3)  Иларюнъ,  митрополптъ  ШевскШ. 

4)  9водоо1Й,  игуменъ  Печерошй. 
б)  Георпй,  мптрополитъ  ШевскШ. 

6)  Хоаннъ,  митрополитъ  Юевскхй. 

7)  1аковъ,  чернорозецъ. 

8)  Ефремъ,  митрополитъ  Шевскхв. 

9)  НеоторЪу  монахъ  Шево-Пе^херокой  обители. 

10)  Васил1Й  (его  сказан1е  о  Васильк'%,  внесенное  въ  Повесть 
временныхъ  л'бтъ). 

11)  Григорхй,  творецъ  каноновъ  (ср.  Филаретъ,  Обзоръ  *, 
с.  23). 

12)  Слова  и  поучен1Я  XI  в'Ька. 

13)  Историчесюя  повести  и  сказанхя  XI  в^ка. 

14)  Жит!я  святыхъ,  составленныя  въ  XI  в%к%. 

ПИСАТЕЛИ  XII  в.: 

1)  Дашилъ  палоыникъ. 

2)  Владимиръ  Мононахъ. 

3)  Ннкифоръ,  митрополитъ  Шевсюй. 

4)  веодосхй  грекъ. 

б)  Кирнкъ,  доместикъ  Антошева  монастыря. 

6)  Андрей,  игуменъ  Антошева  монастыря. 

7)  Климентъ  Смолятичъ,  митрополитъ  Шевсюй. 

8)  Кириллъ  Туровск1Й. 

9)  Слово  о  полку  Игорев^. 

10)  Илья,  арххепископъ  Новгородскхй. 

11)  Дашилъ  Заточникъ. 

12)  Слова  и  поучешя  XII  вЬка. 

13)  Историческ1Я  пов-^стп  и  оказанхя  ХП  в^ка. 

14)  Жит1я  святыхъ,  составленныя  въ  XII  в^к'Ь. 
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Ш. 
Правила,  соблюдаемыя  при  издан1и  этихъ  писателей: 

1)  Полвыя  собран1я  оочинев1Й  навванныхъ  въ  приведев- 
вомъ  спвокЪ  писателей  XI  и  XII  в^ва  издаются  по  тЬиъ 
сппскамъ  пхъ,  которые  издатель  признаетъ  за  лучш{е  и  наибо** 
л^е  исправные. 

3)  Въ  предпслов1Н  въ  пздав1Ю  указываются  вс%  И8в%с1'вые 
сппскп  того  или  другого  произведен1я.  Ови  должвы  быть 
описаны  и  сгруппированы  по  существеннымъ  прнзнакамъ, 
ихъ  отлппающвнъ.  Прп  пзданш  приводятся  вархавты  изъ 
вс^хъ  оппсковъ  или  же  изъ  тЪхъ,  которые  признаны  изда- 
телемъ  за  представителей  отд'йльныхъ  группъ  (редакщй,  из- 
водовъ). 

3)  Если  сочпненхе  пзв'^стно  по  двумъ  или  н^околькинъ  ре- 
дакц]ямъ,  значительно  между  собою  различающимся,  оно  из- 
дается по  всЪмъ  этимъ  редакщямъ  или  въ  ц%ломъ  своемъ 
объем'1Б,  ила  въ  отд&1ьвыхъ  своихъ  частяхъ. 

4)  Освовной  списокъ,  хотя  бы  онъ  принадлежалъ  къ  позд- 
вЪВшпмъ  в^камъ  нашей  письменности,  издается  со  всею  воз- 
можною точностью,  п  между  прочимъ  съ  соблюдешемъ  над- 
строчныхъ  знавовъ  и  сокращенШ.  Поправки  не  вносятся  въ 
текстъ,  а  приводятся  въ  подстрочныхъ  прим'Ьчан1Яхъ  (отд'Ьль- 
ныхъ  отъ  тЬхъ  прпм%чан1Й,  гд'Ъ  содержатся  вар1авты). 

б)  КромЪ  общихъ  прим'Ьчанхй,  необходимыхъ  при  издан1и 
памятника,  а  также  вараантовъ  пзъ  различныхъ  списковъ,  из- 
дате  снабжается  критикою  текста,  гд%  издатель  представляетъ 
свои  соображев1Я  относительно  первоначальнагочтевхяподлвн- 
нпка,  если  чтенхя  списковъ  оказываются  испорченными  (конь- 
ектуры).  Раввымъ  образомъ  издатель  разъясвяетъ  смыслъ 
отдЬльныхъ  темныхъ  мЬстъ  и  малопонятныхъ  словъ.  ВсЬ  эти 
всправлев1я  п  прпм'Ьчанхя  могутъ  быть  расположены  подъ  стро- 
кой или  следовать  за  изданхемъ  текста,  въ  вид%  приложенхя 
въ  нему. 
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ПРАВИЛА 

о  ПРЕМтХЪ  ИМЕНИ  М.  и.  МИХЕЛЬСОНА. 

(На  основати  Высочайшаго  повел'&нхя  24  а^р^^^I  1898  года  утверждены 
д*.  Уоравдяющимъ  Мвнистерствомъ  Народнаго  Просв1^ев1я  29  апр^^я  1698  г.). 


!•  При  Императорской  Академхи  Паукъ  учреждаются  преши 
имени  д'ЬДствительнаго  статскаго  советника  Морица  Ильича 
Михельсона  8а  труды  въ  области  науки  о  руоскомъ  азык^. 

2.  Премхи  имени  М.  И.  Михельсона  образуются  изъ 
процентовъ.  съ  капитала  18.000  руб.,  внесеннаго  имъ  4-х- 
процентными  бумагами  въ  Импврлторскх'ю  Академхю  Паукъ. 

3.  Основной  капиталъ  остается  неприкосновеннымъ  на  веч- 
ный времена  и  находится  въ  в^д^нхи  Императорской  Академ1И 
Паукъ. 

4.  Прети  имени  М.  И.  Михельсона  устанавливаются трехъ 
разрядовъ:  въ  1000  р.,  600  р.  и  300  р. 

б.  Премщ  имени  М.  И.  Михельсона  присуждаются  каждые 
три  года,  начиная  съ  16  декабря  1900  года.  Сочинешя  на 
соискаше  этихъ  премхй  должны  быть  представляемы  не  поздн'бе 
1  марта  посл'Ъдняго  года  конкурснаго  трехл^тхя. 

6.  Если  К0МИСС1Я  (см.*  ст.  14)  не  признаетъ  ни  одного  изъ 
цредставленныхъ  сочинешй  заслуживающимъ  полной  большой 
првМ1И  (1000  р.),  то  она  можетъ  присудить  половину  этой  премш. 
Съ  оставшеюся  не  выданною  половиной  должно  быть  въ  такомъ 
случае  поступлено  согласно  ст.  17. 

7.  Па  соискаше  премШ  имени  М.  И.  Михельсона  допу- 
скаются, какъ  печатныя,  такъ  и  рукописный  сочинешя  на  руо- 
скомъ, французскомъ,  н'^мецкомъ  и  славянскихъ  языкахъ, 
удовлетворяюпця  задачамъ,  объявляемымъ  при  начале  каждаго 
конкурснаго  трехл-Ьтая  особою  комиссхею,  которая  образуется 
при  Второмъ  Отд-Ьленхи  Императорской  Академхи  Паукъ. 

8.  Въ  составъ  этой  комиссхп,  первое  засЬданге  которой 
состоится  тотчасъ  же  по  утвержденхи  настоящихъ  правидъ  о 
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прешяхъ  имени  М.  Е^  Михельсона,  входятъ  члены  Второго 
ОгдЬ1ен1я,  учредитель  прешй,  а  также  посторонше  ОтдЬлешю 
ученые,  изв^отные  своими  трудами  по  языков'ЬдЪшю. 

9.  О  выбранныхъ  этою  комиосгею  задачахъ  печатаютоя  объ- 
явлешя  на  руссЕомъ  и  французскомъ  язывахъ  для  разсылки, 
до  увазанио  вомиссхи,  какъ  въ  руссшя,  такъ  и  въ  иноотранныя 
авадеххИу  университеты  и  однородный  съ  ними  высппя  учебныя 
заведешя. 

КХ  Главная  ц^ь  премхй  —  вызвать  рядъ  работъ,  который 
могли  бы  послужить  матерхаломъ  для  составлешя  полнаго  атвмо* 
логичесваго  словаря  руссваго  языка.  Въ  виду  сего  вомисс1я 
предлагаетъ  задачи  по  разработв'Ь  левсичесваго  состава  древ- 
НЕго  л  современнаго  руссваго  языва  и,  между  прочимъ,  по 
ооред^енхю  заимствованныхъ  въ  руссвомъ  языв%  элементовпЕ^ 
(церковнославянс1шхЪ|  гречесвихъ,  тюрвовихъ,  финсвих'Ь,  за- 
П1|дно-европейсвихъ  и  др.). 

11.  Въ  виду  того  значен1я,  вавое  имЪегъ,  для  составлешя 
полнаго  этимологическаго  словаря  руссваго  языва,  сравни- 
тельный словарь  славянсвихъ  нар'Ъчхй,  вомисс1я  можетъ,  когда 
вайдетъ  это  своевременнымъ  предложить,  въ  вид%  дсвлючи* 
тельной  задачи,  составлеше  подобнаго  сравнительнаго  словаря, 
а  также  составленхе  полнаго  объяснительнаго  словаря  русскихъ 
синовимовъ. 

12.  Когда  К0МИСС1Я  въ  составе,  указ^нномъ  въ  ст.  8,  при- 
детъ  къ  заключетю,  что  собрано  уже  достаточно  подготови- 
тельныхъ  матерхаловъ,  то  она  им^етъ  право  поставить  зддачей 
на  конкурсное  трехл'Ьт1е  составлеше  этимологическаго  словаря 
русскаго  языка,  назначивъ  за  него,  въ  вид%  одной  большой 
лремзи,  сумму  всЬхъ  трехъ  премгй. 

13.  По  составлев1и  этимологическаго  словаря  русскаго  яздка. 
Второе  Отд-Ьявнхе  Императорской  Дкадемхи  Наукъ  можете 
предлагать  друг1я  задачи  въ  области  разработки  отечественнаго 
языка  (н^пр.  по  языку  отд^льныхъ  литературньгхъ  эпохъ,  по 
языку  писателей  и  т.  д.). 

14.  Прем1и  имени  М.  И.  Михельсона  присуждаются  особою 
ЕОМиес1ею,  избираемого  Вторымъ  Отд-Ьлешемъ  Императорской 
Акддем1и  Наукъ,  за  сочиневхя,  отвЬчаюпця  задачамъ,  объявлен- 
внмъ  на  конкурсное  трехлЁтхе.  Въ  составъ  этой  комиссхи,  кромЬ 
членовъ  Отд&1ен1я,  входятъ  по  крайней  мЬр'Ь,  два  лица,  ко- 
торнхъ   Отд&1еше  найдетъ  нужнымъ  пригласить. 

Сборввп  П  Отд.   и.  А.  Н.  3 
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16.  Означенная  комисо1я  можетъ  поручить  разсмотр^вхе 
того  иди  другого  И8ъ  конкуроныхъ  сочинетй  ученому  н  не 
принадлежащему  къ  составу  Второго  Отд&1ен1я  ИмператорокоД 
Академ1н  Наувъ. 

1в.  Посторонн1Я  лица^  взявппя  на  себя  по  ст.  1бразсмотр%Н1е 
представденныхъ  на  премхю  сочинен!!,  награяд^аются  медалями 
изготовленными  на  средства,  который  отчисляются  на  этотъ 
предметъ  изъ  процентовъ  съ  основного  капитала.  Медали  этя, 
числомъ  не  бол^е  трехъ,  присуждаются  комисо1ею,  означенною 
въ  ст.  14-й,  8арецен81И,  им^юпця  научныя  достоинства. 

17.  Могупце  быть  остатки  отъ  премШ  и  суммы  на  изгото- 
влеше  медалей  причисляются  къ  основному  неприкосновенному 
капиталу  на  случай  уменьшешя  суммы  процентовъ  отъ  воз- 
можныхъ  конверсШ  процентныхъ  бумагъ. 

18.  Когда  же  съ  течетемъ  времени,  всл%дств1е  увеличенхя 
основного  капитала,  разм^ръ  процентовъ  возрастетъ  на  300  р., 
Общее  Собрате  Импвраторокой  Академхи  Паукъ  имЪетъ  право 
увеличить  разм^ръ  существующихъ  трехъ  прем1Й. 

19.  Если  сочинен1е,  представленное  въ  рукописи,  будетъ 
удостоено  прем1И,  и  если  авторъ  откажется  напечатать  его  на 
свой  счетъ,  то  Императорская  Академхя  Наукъ  можетъ,  въ 
случае  если  найдетъ  нужнымъ,  напечатать  его  на  свои  средства 
при  чемъ  все  первое  издавхе  этого  сочинев1я  поотупаетъ  въ 
пользоваше  Академхи.  Если  же  Императоровсая  Академ1я  Наукъ 
не  найдетъ  нужнымъ  напечатать  это  сочиненхе,  то  оно  въ  ру- 
кописи хранится  въ  архиве  Академхи,  а  за  авторомъ  остается 
право,  если  онъ  пожелаетъ,  напечатать  свой  трудъ  на  свой 
собственный  счетъ. 

20.  Отчетъ  о  присуждеши  прем1Й  имени  М.  И.  Михельсона 
читается  въ  публичвомъ  собранхи  Второго  ОтдЪлешя  Импера- 
торокой   Академ1и  Наукъ  16  декабря. 

21.  Действительные  члены  Второго  ОтдЬгенхя  Император- 
ской Академ1И  Наукъ  не  им^ютъ  права  на  получеше  прем1Й 
имени  М.  И.  Михельсона. 
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Огд&1ен1е  руооваго  языка  и  словеонооти  Императорской 
Ах«де1с1и  Наукъ  на  основаши  §  9  Правилъ  о  премхахъ  имени 
М.  И.  Михедьсона  доводить  до  общаго  св^д'Ьтя,  что  на  на-* 
стоящее  конкурсное  трехлг^пе  (1898—1900  г.)  наеначевы  сл%- 
дуюпця  задачи: 

X  Тпджапе  элементы  въ  русскомь  языкгь  до  татарскаю  нагиестш. 

Вняснеше,  как1Я  слова  тюркскаго  происхождешя,  сохранив- 
ш1&ся  въ  русскомь  Я8ык%,  восходить  кь  общеславянской 
8пох%.  —  ОпредЪлеше  словь,  заимствовавныхъ  русскимъ  язы- 
комь  изь  тюркскихь  нар%Ч1Й  до  татарскаго  нашеств1я,  на 
основаши:  1)  изсл^довашя  современныхь  русскихъ  нар1ч1Й 
(великорусскаго,  б&юрусскаго  и  малорусскагоХ  нм^ющаго 
показать,  кашя  изь  находящихся  вь  нихъ  тюркскихь  словь 
можно  относить  ко  времени,  предшествующему  образован1ю 
этнхъ  ветвей  русскаго  языка;  2)  систематическаго  нзсд^довашя 
руссвнхь  памятниковь,  отъ  начала  письменности  до  середины 
ХШ  в«,  со  стороны  встречающихся  вь  нихь  заимствован1й 
нзъ  тюркскихь  нар%ч1Й.  Кроме  словь  тюркскаго  происхожден1Я| 
нзодФдованш  подлежать  и  тЪ  иноземный  слова,  который  вошли ' 
въ  руссшй  языкь  черезъ  посредство  тюркскихь  нар^чШ.  При 
опред&1ен1и  т^хь  или  другихь  8аимотвован1Й,  должно  им^ть 
въ  виду  точное,  по  возможности,  прхурочете  ихь  кь  тЬмь 
Д1алевтвческимь  разновидностямъ,  который  представляли  тюрк- 
ск1е  говоры '). 

2.  ГерманапСу  латинскге  и  романекге  элементы^  вошедшк  въ  русскШ 

языкь  до  XV  вш(с^. 

Определенхе  различныхь  зпохь,  кь  которымь  можеть  быть 
пр1урочено  заимствованхе  зтихь  элементовь.  Выяснеше,  как1я 
слова   германскаго,   латинскаго  и  романскаго  происхождешя, 


1)  Результаты  насд^довашя  (слова  ивозеинаго  происхожден1Яу  затас« 
ствовавныя  въ  руссшй  языкъ)  должны  быть  расположены  въ  словарномъ 
порядке. 

3^ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ХХХУ1  ЛРИЛОЖЕШЯ  БЪ  ПРОТОБОЛАИЪ 

сохранивпияоя  въ  русскомъ  языв%,  вооходятъ  къ  общесла- 
вянской 8пох%:  —  Какими  путями  шли  заимствованхя  изъ  этихъ 
языковъ  въ  русск1Й  (Варяги,  Рига,  Польша  и  т.  д.)?  Опред%ле- 
Н1е  словъ  германскаго,  латинскаго  и  ромаискаго  происхождешя, 
вошедшихъ  въ  русовай  языкъ  до  ХУ  вЬка,  на  основаши:  1)  из- 
сл^довашя  современныхъ  русскихъ  нар%ч1Й  (великорусскаго, 
б&1орусокаго  и  малорусскаго),  имйющаго  показать,  кашя  изъ 
находящихся  въ  нихъ  германскихъ,  латинокихъ  и  романскихъ 
словъ  могутъ  восходить  къ  эпох'Ь  до  XV  в%к{ц  2)  системати- 
ческой выборки  изъ  русскихъ  памятниковъ  до  ХГУ  в^ка  вклю- 
чительно словъ  германскаго,  латинскаго  и  романскаго  проис- 
хожденХя  *). 

Примлчанге.  Ученая  работа,  посвященная  изсл^дованхю 

однихъ  только  германскихъ  заимствован1й,  можетъ  быть 

также  удостоена  прем1и. 

3.  Западное  влгянге  на  русскШ  языкъ  въ  Петровскую  эпоху, 

Опред&1ен1е  путей,  которыми  въ  Петровскую  эпоху  шли 
8аимствован1я  изъ  западноевропейскихъ  языковъ.  —  Система- 
тическая выборка  заимствованныхъ  словъ  изъ  какого-нибудь, 
опредЁленнаго  самимъ  изсл^дователемъ,  круга  произведешй 
письменности  Петровской  эпохи  (актовъ,  узаконешй,  учебни* 
ковъ,  писемъ  и  литературныхъ  произведенхй),  съ  указашемъ 
происхождетя  этихъ  словъ  (слова  н'Ьмецюя,  шведскхя,  гол- 
ландсшя,  польск1я  и  т.  д.)« 

$$  4:^  5и7  Цравилъ  о  премгяхъ  имени  М,  И.  Михельсона. 

Премш  имени  М.  И.  Михельсона  устанавливаются  трехъ 
разрядовъ:  въ  1000  р.,  600  р.  и  300  р. 

Прем1и  имени  М.  И.  Михельсона  присуждаются  каждые 
три  года,  начиная  съ  16  декабря  1900  года.  Сочиненхя  на 
соискаше  этихъ  прем1Й  должны  быть  представляемы  не  позднее 
1  марта  послЬдняго  года  конкурснаго  трехл-Ьтхя  *). 


1)  Оочинев1я  на  объявленный  нын^  задачи  должны  быть  представлены 
не  позднее  1-го  марта  1900  года  —  печатный  въ  двухъ,  рукописныя  въ 
одномъ  экземпляр']^  и  адресованы  на  имя  НепремЬннаго  Секретаря  Импе- 
раторской АЕадем1и  Наукъ. 
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На  соиокаше  прешй  имени  М.  И.  Михельсона  допуска- 
ются, кавъ  печатныя,  такъ  и  рукописиыя  сочинешя  на  рус- 
скомЪ|  французсЕОМЪу  кЪмецкомъ  и  славянскихъ  языкахъ, 
удовдетворяющ1я  задачамъ,  объявдяемымъ  при  начале  каждаго 
конвурснаго  трехд'1т1я  особою  комиосхею,  которая  образуется 
при  Второмъ  ОтдЬлеши  Императорской  Академш  Наувъ. 


"VI. 


Императорская  Санктпетербургская  Акадешя  Наукъ  сь 
особеннынъ  удовольствхемъ  присоединяется  къ  чествованш 
столетней  годовщины  рожден1я  славнаго  Чешскаго  историка 
Палацкаго,  сод^йствовавшаго  своими  учеными  трудами  къ 
возрожденио  и  укр^плешю  самостоятельности  Чешскаго  народа, 
Д^тели  подобные  Палацкому  живутъ  в'Ьчно  въ  благодарной 
памяти  народа.  Да  не  оскуд'Ьваютъ  Чешская  земля  и  Славянство 
такими  доблестными  мужами. 


^ХЕ. 


ОтдЪленхемъ  русскаго  языка  и  словесности  получено  былр 
отъ  г.  Тургенева  въ  Париже  собраше  бумагъ,  относящихся 
къ  д&1у  о  Новиков'^  По  разсмотр^ши  ихъ  оказалось,  что  вс% 
эти  бумаги  были  уже  изданы,  а  именно: 

1.,  „Переписка  князя  Прозоровскаго  съ  тайнымъ  сов^тни- 
хомъ  Шешковокимъ.  По  матерхи  Новикова  1792-го^  На  12  ли- 
отахъ.  Издано  А.  Н.  Поповымъ  въ  Сборнике  Р.  Ист.  Общества, 
т.  П,  СПБ.  1868,  стр.  103 — 112,  съ  нЬкоторыми  вархантами, 
причемъ  по  рукописи  Тургенева  текстъ  иногда  исправляется. 

[стр.  103,  строка  11,  въ  рукописи  Тургенева:  „И  такъ  бы  мй 
о(к)  всемь  его  допросили^. 

Стр.  104,  строка  20:  ,«о  они  во^  къ  нему  приб^гутъ";  строка  21 
^св^даютъ^. 
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Отр.  106,  отрока  6  снизу:  ,,дано  Кочубею^. 

Стр.  106,  строка  2.  ,,С)тъ16сего  мпсяца  письмо^....;  строка  10: 
„какъ  изъ  $тои>^^^. 

Стр.107,  отрока  4:  „надежипйюаго  человека''....;  строка  23 — 24. 
У  Попова:  „Въ  равоуждеши  дома  ихъ  находится  у  васъ  и 
очетъ"....  Въ  рукописи  Тургенева:  „Въ  равсуждеши  дома  ихъ 
Похадишинъ^  (читай:  Походяшинъ)  „у  васъ  игцеть^... 

Стр.  108,  строка  11:  у^р.  крол.";  строка  3  снизу:  „проч1я 
усердныя^^ 

Стр.  109,  строка  4:  „ивъ  губернги^. 

Стр.  110,  строка  7  снизу:  „чтобъ  надь  нимь  определить  опеку"] 

2.,  „Выписка  изъ  Высочайшаго  именного  указа  отъ  1-го  ма1я", 
на  одномъ  листе.  Указъ  напечатанъ  сполна  у  Лонгинова  „Но- 
виковъ  и  московсше  мартинисты".  М.  1867,  приложенхя,  стр.  071. 
Въ  рукописи  Тургенева  помещено  отъ  словъ:  „2,  Вамъ  извЁство" 
и  пр.,  до  словъ:  „какъ  оное  пр1обр&1ъ".  Въ  текстЪ  Тургенева 
подчеркнуты  слова:  „На  осноеанш  Нагиею  учреоюдетя  предать  закон- 
ному суоюденщ  из^рааь  надеоюныхъ  вамъ  людей^  и  на  пол%  приписка: 
„Прошу  объяснить  мн%  на  подчеркнутый  слова,  судить  по  зако- 
намъ,  нада  послать  его  въ  уездной  судъ,  то  что  значитъ  избрать 
надежныхъ  людей.  Я  опасаюсь^  чтобъ  въ  чемъ  не  ошибиться". 
Помета  принадлежитъ,  конечно,  кн.  Прозоровскому,  которому 
посланъ  былъ  этотъ  именной  указъ. 

3.,  Везъ  заглав1я:  ответы  Новикова  на  21-й  и  22-й  вопросный 
пунктъ,  на  шести  листахъ.  Издано  А.  Н.  Поповымъ  въ  Сбор- 
нике Р.  Ист.  Общ.  т.  П,  стр.  117—123. 

4.,  Помечено  карандашомъ:  „Объяснен1я  Котельиикова" 
(читай:  „Колокольникова)  „(студента,  товарища  Н.  Ив.  Невзо- 
рова)". На  двухъ  листахъ.  Издано  у  А.  Н.  Попова,  стр.  133 — 136, 

б.,  „Кошя  ордеровъ,  данныхъ  1б-го  ма1я  махору  князю 
Жевахову  по  секрету".  На  двухъ  листахъ.  Было,  кажется,  из- 
дано въ  „Р.  Старине". 

6.,  „Показашя  Новикова".  Натрехъ  листахъ.  Издано  у  А.  Н. 
Попова,  стр.  166 — 168. 

7.,  „Истор1я  жизни  и  делъ  моихъ"  (Колокольникова).  На 
пяти  листахъ.  Издано  таыъ  же,  стр.  136—140. 

[Стр.  136,  строка  10:  „не  послушался". 

Стр.  137,  строка  13:  „сказываю"]. 

8.,  Безъ  заглав1я,  вопросные  пункты  Шешковскаго,  пред* 
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дожевные  Новикову.  На  семи  листахъ.  Издано  таиъ-же,  стр. 
113—117. 

[Стр.  116,  отрока  18:  „Кто  Локулъ"]. 

9^  Безъ  8аглав1Я.  Ответы  Новикова  Шешковокому  въ  Шлис- 
сельбурге, въ  1юн%  1792  г.  На  сорока  восьми  листахъ.  Издано 
у  Ловгинова,  приложешя,  стр.  072 — 0112. 

[Стр.  072,  строка  2  снизу:  „Родитель  мой  бьиъ  отставлеиъ^.,. 

стр.  088 — 089,  нЁкоторня  заметки  о  лицахъ  въ  рукописи 
Тургенева  помещены  на  пол^. 

Стр.  089,  строка  7 — 8.  Вместо:  „Сш  знакомы  чрезъ  профес- 
сора Шварца^,  въ  рукописи  Тургенева  поставлено  на  иолгк: 
„Чрезъ  профессора  П1варца^.  Тамъ  же,  строка  12:  ......  по  родству 

со  мвою^ 

Стр.  090,  строка  18  снизу.  Вместо  1781  года  означенъ:  1786. 

Стр.  094 — 0102.  Дополнешя  къ  показаихямъ  означены  въ 
рукописи  Тургенева  не  къ  пунктамъ  (какъ  у  Лонгинова),  а  къ 
хпраницамъ. 

Стр.  099.  Начиная  съ  ответа  на  16  пуиктъ,  въ  рукописи 
Тургенева  несколько  спутано,  а  именно  на  двухъ  листахъ 
(четырехъ  страницахъ)  дополнешя  къ  отв^тамъ  поставлены 
раньше  самыхъ  отвётовъ. 

Стр.  0102,  строка  17:  „Въ  пополнше  Ю-ю  пункта.  О  томъ,  что 
у  насъ^.... 

Стр.  0107,  строка  21:.....  „изъ  какихъ  книгохранительнииь^^. 

Стр.  0108,  строка  6  снизу:  „никакихъ  не  имлль^. 

Стр.  0109,  отрока  1:  „На  Сацердоса";  строка  4:  „....  ничего 
яе  говорить,  оть  него  ничею  не  прингшать^  и  ни  еъ  чемь  не  еприть^ 
потому  что*'....] 

10.,  Безъ  8аглав1я,  возражен1я  на  ответы  Новикова.  На 
восьми  листахъ.  Издано  у  А.  Н.  Попова,  стр.  123 — 130,  съ 
тЬш  же  отметками  и  некоторыми  ошибками  (напр.  Велькнеръ, 
вм.  Велльнеръ). 

11.,  Безъ  8аглав1я,   показашя    доктора   Багрянскаго.   На 
четнрехъ  листахъ.  Издано  у  А.  Н.  Попова,  стр.  130^133. 

[Отр.  130,  строка  1:  „въ  Новосильской  округЬ^ 

Стр.  131,  строка  6  снизу:  „матерш  медицинскую''. 

Стр.  132,  строка  13  снизу:  „Мурзину''. 

Стр.  133,  строка  2,  13:  „гофшпиталь'';  строка  14:  .......  Фрице 

также  и  гевералъ-хирургомъ  Герке''.] 

12.,  „Вопросные  пункты  бывшему  въ  чужихъ  краяхъ  студенту 
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Невзорову  о  нижесл^дующемъ''.  На  двухъ  листахъ.  Издано  у 
Д.  Н.  Попова  стр.  140 — 141. 

[Стр.  140,  отрока  16  снизу:  „свои  положенш";  отрока  7  снизу: 
^что  они  значатъ". 

Стр.  141,  строка  8:  „монахъ".]  > 

18.,  Безъ  заглав1Я.  Докладъ  императрице  о  студенте  Нет 
взоров^.  На  трехъ  листахъ.  Издано  тамъ  же,  стр.  141—143. 

[Стр.  141,  отрока  11  снизу:  „на  шефотъ".] 


За  сентябрь  —  декабрь  1898  года. 


Г.  Првдс%дательствующ1Й  сообщилъ  о  чувствительной 
утратф,  понесенной  русскою  наукою  и  въ  частности  Отд'Ьде^ 
шемъ.  16  августа  скончался  заслуженный  профессоръ  Импв^ 
РАторокАго  Московскаго  университета  и  членъ-корреспон- 
дентъ  Отд&1ен1я  А.  О.  Павловъ.  По  сему  случаю  былъ  про- 
читанъ  составленный  г.  предсЬдательствующимъ  въ  Отд&хешй 
некрологъ,  который,  по  одобренш,  и  положено  напечатать  въ 
приложенш  къ  протоколамъ  Отд'Ьлен1я  *). 

Црисланныя  для  пом^щенхя  въ  Изв%ст1яхъ  Отд&хешя 
статьи:  1)  профессора  Императорскаго  Новороссхйскаго  уни- 
верситета Д.  А.  Лаврова  —  о  вновь  найденномъ  Олов^  Кли- 
мента Болгарскаго  и  2)  профессора  Импвраторокаго  Казан- 
скаго  университета  Е.  0.  Будде  —  вторую  часть  его  Отчета  <^ 
комардировк-Ь  въ  Тульскую  губершю  л^томъ  1897  года,  въ 
вцжЬ  2-й  статьи  подъ  заглавхемъ:  „О  народныхъ  говорахъ  Тульг 
ской  губернт" — положено  напечатать  въ4-й  книжке  Ш-готома 
Изв^стШ,  для  чего  и  препроводить  рукописи  этихъ  статей 
нын'Ь  же  въ  академическую  типографхю  для  скор'ЬЗшаго  на* 
бора.  , 

Читано  отношете  редактора  „Часописи''  Матицы  Морав- 
ской доктора  Франт.  Каменичка,  изъ  Брна  отъ  30-го  шня 
сего  года,   съ  предложешемъ  вступить  въ  обм%нъ  издан1лми. 


1)  Пом'^щенъ  въ  „Отчете  *о  д'^^ятедьности  Отд-^лешн  руоск.  яз.  и  слов! 
Ц.  А.  Д  за  1898  г."  :въ  т.  ЬХУП-нъ  Сбораика,  см.  прило».  ^^  10,  стр.  12—9. 
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Положено  изъявить  соглао1е  на  означенное  предложеше  Ма« 

ТИ1Щ» 

Въ  Отд&1еши  быль  возбужденъ  вопросъ,  вакимъ-бы  обра- 
801гь  Иипкрлторокля  Академ1я  Наукъ  могла  достойно  при- 
нять участ1е  въ  чествованги  столетней  годовщины  со  дня  рож- 
дешя  А,  С.  Пушкина,  имеющей  исполниться  26  мая  будущаго 
1899  года.  По  совм^отномъ  обсужденш  связанныхъ  съ  таЕимъ 
праздновашемъ  вопросовъ,  было  положено  обратиться  къ  Егр 
Императорскому  Высочеству  Августейшему  Президенту 
Авадемш  Наукъ  съ  просьбою  войти  съ  представлешемъ  въ 
Министерство  Народнаго  Просв^щенхя  объ  исходатайствованш 

у  Его  ИМПЕРАТОРСКАГО  ВвЛИЧЕСТВА  ГоСУДАРЯ  ИМПЕРА- 
ТОРА ВысочАЙШАго  соизволен1я  на  разр'Ъшеше  общенарод- 
наго  чествовашя  памяти  поэта,  на  образоваше  Комисс1И  изъ 
академиковъ  и  приглашенныхъ  постороннихъ  лицъ  и  о  предо- 
ставлеы1и  Академ1и  Наукъ  выработать  программу  означеннагр 
празднован1Я. 

Сообщено  о  полу  чети  отъ  г.  Инспектора  народныхъ  учи- 
янщъ  б*го  района  Новгородской  губерши  Н.  К.  Рамзевича; 
изъ  г.  Б'Ьлозерска,  отношен1я  отъ  23  1юля  сего  года  сл'Ьдукн 
щаго  содержан1я:  „Честь  им'Ью  при  семъ  представить  особох) 
посылкою:  а)  семь  экземпляровъ  Программы  по  собиранш  осот 
бенвостей  народнаго  говора,  заполненной  некоторыми  изъ 
учителей  ввереннаго  мн^  района;  б)  10  тетрадей,  составляю-; 
щвхъ  ответь  на  Программы  и  в)  несколько  тетрадей,  вызван- 
ныхъ  моею  частною  просьбою  къ  учителямъ  въ  1894  г.,  съ  со- 
ставленною тогда  же  маленькою  программою  (она  послана  въ 
Академш  при  письм-Ь  отъ  31  декабря  1896  г.).  Большинство 
собраннаго  посл'Ьдняго  рода  матерхала  мною  одновременно  съ 
симъ  отправляется  П.  В.  Шейну,  который,  вЬроятно,  не  пре- 
мвнетъ,  при  случа'6,  поделиться  съ  Академхею,  если  при  раз- 
боре ндйдетъ  что-либо  подходящее  къ  требованхямъ  Про^ 
граммы  Академ1И.  КромЬ  того,  некоторый  изъ  Программъ,  уже 
ваполненныя,  мною  направлены,  для  отв^товъ  по  нимъ,  въ  но- 
выя  м^ста,  откуда  еще  не  получены.  Въ  свое  время  и  он^ 
будуть  высланы.  Р'^шительнагомн^шя  и  сужденхя  относительно 
у^стваго  говора  высказать  съ  своей  стороны  не  могу,  такъ 
вакъ  аишенъ  положительной  возможности  заняться  подроб* 
аымъ   разборомъ   матерхала.   Замечу  только,  что  западная  я 
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о^веро-западная  сторона  Б&юозера  значительно  разнится  отъ 
восточной.  Тутъ,  повиднмому,  не  малое  значевхе  им&ги,  помимо 
историчесвихъ  причннъ,  р.  Шексна  и  прямой  путь  къ  Архан- 
гельску черезъ  Каргополь.  Къ  такому  заключешю  приводить 
меня  вакъ  личный  наблюден1я  надъ  говоромъ  при  ра8Ъ']&здахъ 
по  району,  такъ  и  особый  справки  касательно  н^которыхъ  тер- 
миновъ  и  словъ.  Посылаю  также  списокъ  училищъ  района 
(Кприлловсшй  и  Б&юзерсшй  уЬзды)  на  случай  какихъ-дибо 
справокъ^.  —  Положено  принять  вышеизложенное  къ  св^дЪнш, 
а  доставленные  матерхалы  передать  академику  А.  А.  Шах- 
матову. 

Доложено  о  полученш  черезъ  г.  непревгйннаго  секретаря 
Академ1и  Наукъ  печатнаго  извЪщешя  Ученаго  Общества  имени 
Шевченка  во  Львове,  что  последнее,  желая  почтить  испол- 
нившуюся столетнюю  годовщину  со  времени  выхода  въ  св^тъ 
въ  СанктпетербурНБ  въ  1798  году  перваго  издайхя  перелицо- 
ванной Энеиды  И.  П.  Котляревскаго  и,  вм^стЬ  съ  т^мъ, 
возрожден1я  малорусской  литературы,  устраиваетъ  по  этому 
поводу  особое  торжественное  зас^данхе.  Положено  приветство- 
вать Ученое  Общество  имени  Шевченка  нижеследующею  теле- 
граммою на  имя  председателя  онаго  профессора  М.  Грушев- 
ой аг  о:  „Отдел еше  русскаго  языка  и  словесности  Академхи 
Наукъ  приветствуетъ  Общество  имени  Шевченка  съ  торже- 
ствомъ  по  поводу  столет1я  выхода  Энеиды  Котляревскаго^. 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ,  передавая  въ  Отделеше 
статью  причиоленнаго  къ  Росс1Йскому  посольству  въ  Пекине 
г.  П.  Шмидта  подъ  заглав1емъ  „Троякая  долгота  въ  Латыш- 
скомъ  языке",  сообщилъ,  что  онъ  находитъ  ее  заслуживающею 
быть  напечатанною  въ  изданхяхъ  Отделенхя.  Положено  поме- 
стить означенную  статью  въ  Сборнике  Отделен1я. 

Отделеше  русскаго  языка  и  словесности  глубоко  соболеа- 
вуя  по  поводу  последовавшей  18  сего  октября  кончины  Якова 
Петровича  Полонскаго,  много  летъ  состоявшаго  чденомъ- 
корреспондентомъ  Императорской  Академ1и  Наукъ  по  озна- 
ченному Отделен1Ю,  —  постановило  почтить  память  почнвшаго 
ваупокойною  паннихидою,  чтб  и  было  исполнено  по  окончанш 
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чтешя  Отчета  о  присуждевш  прешй  профессора  А.  А.  Котля- 
ревсхаго. 

Авадемикъ  А.  А.  Шахматовъ  ввесъ  въ  Отд'Ьленхе  пред- 
ложенхе:  „Академикъ  Ф.  9.  Фортунатовъ  проси  ль  меня  сде- 
лать следующее  ваявлеше.  Въ  настоящее  время  Второе  Отд-Ъ- 
леше  принялось  за  переиздаше  важн^&шихъ  старославянскихъ 
памятннковъ.  Такъ  уже  начаты  издан1Я  Савиной  книги  и  Су- 
прасдьовой  рукописи,  а  изданхе  Хиландарскихъ  листковъ  за- 
кончено. Въ  виду  этого  было  бы  желательно  теперь  же  присту* 
пить  къ  переиздашю  н^которыхъ  небольшихъ  памятннковъ 
старославянскаго  языка,  весьма  важныхъ  при  его  изучен1и: 
сюда  относятся  Новгородсте  листки,  Слуцкая  псалтырь  и  Ма- 
ведонск1Й  листокъ,  изданные  Срезневскимъ  въ  его  „Древ- 
ввхъ  славянскихъ  памятникахъ  юсоваго  письма".  При  этомъ 
было-бы  желательно  соединить  Савину  книгу,  Хиландарсше 
листки  в  названные  отрывки  въ  одномъ  том%".  —  Присоединя- 
ясь хъ  этому  заявлетю,  я,  во-1-хъ,  выражаю  надежду,  что  Аеа- 
васШ  бедоровичъ  согласится  присоединить  къ  этимъ  памят- 
вивамъ  гЬ  два-  листка  старославянскаго  юсоваго  письма 
XI  в%ка,  которые  принадлежатъ  ему,  во-2-хъ,  думаю,  что  Са- 
вину книгу  и  Хиландарскхе  листки  можно  теперь  же  пере- 
вести изъ  П-го  тома  „Изсл^довашй  по  русскому  языку"  въ 
особый  томъ,  озаглавленный  „Памятники  старославянскаго 
языка".  —  Что  касается  „Изсл^довашй  по  русскому  языку",  то 
въ  составъ  П-го  тома,  кром%  печатаюп^ихся  теперь  статей 
Ляпунова  и  Броха,  туда  можетъ  войти  любопытное  изсл^до- 
ван1е  6.  Б.  Кор ш а  о  п'бсенномъ  разм%р%  Слова  о  полку  Иго- 
рев^  а  также  начатая  мною  работа  о  язык%  Московскихъ 
духовныхъ  в  договорныхъ  грамотъ  XIV  и  XV  вв." — Одобрено. 

Въ  виду  нстекающаго  въ  будущемъ  1899  году  трехсотл^тхя 
со  времени  выхода  въ  св^тъ  и  напечатанхя  въ  1699  году  на 
лнтовскомъ  язык%  „Постидлъ"  бывшаго  каноника  и  администра- 
1Ч)ра  Жмудской  епарх1И  Николая  Даукши,  —  академикъ  А.  А. 
Шахматовъ  прочиталъ  записку  магистра  9.  А.  Вольтера 
съ  пред10жев1емъ  посл^дняго  о  переизданш  при  ОтдЪленш 
означенваго  труда  Даукши.  Г.  Вольтеръ  предполагаетъ,  что 
1юдав1е  это  можетъ  занять  около  сорока  печатныхъ  листовъ  въ 
формате  Изв%ст1Й  Отд'Ьлешя  и  можетъ,  по  его  заявлен1ю,  быть 
огаечатаво  въ  течевхе  двухъ  лФтъ.  За  чтеше  корректуръ  онъ 
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полагалъ  бы  достаточвымъ  назначить  по  10  руб.  съ  каждаго 
печатнаго  листа.  При  этомъ  былъ  предотавленъ  Отд&юшю 
переданный  г.  Вольтеромъ  переплетенный  томъ, эаключаюпцй 
въ  себ-Ь  рукописную  копш  съ  Постиллъ  Даукши.  —  По  обсу- 
ждеши  означеннаго  аредложешя  г.  Вольтера,  Отд'Ёленхе  опре- 
делило: 1)  принять  для  напечатан1я  въ  Сборник'^  Отд&1ен1я 
на  упомянутыхъ  уоловхяхъ  литовскхй  текстъ  Постиллъ  Н.  Да- 
укши; 2)  отнести  расходъ  за  чтеше  корректуръ  въ  разм^р^б 
четырехсоть  рублей   на   два   года  на  счетъ  оуммъ  Отд-Ьленхя; 

3)  снестись  съ  указанными  въ  этомъ  заявленхи  лицами  для  по- 
лучен1я  экземпляра  подлиннаго    печатнаго    текста  Постиллъ; 

4)  просить  принять  на  себя  непосредственное  наблюден1в  за 
печатанхемъ  литовокаго  текста  Постиллъ  Н.  Даукши,  а  равно 
и  за  издашемъ  вообще  —  академиковъ  Ф.  0.  Фортунатова  и 
А.  А.  Шахматова,  б)  представленную  рукописную  кошю  воз- 
вратить г.  Вольтеру  и  6)  приложить  записку  г.  Вольтера  въ 
подлинник-^  къ  настоящему  протоколу.  (См.  Приложенге  Т). 

Бывппй  учитель  Боровскаго  уЬзднаго  училища,  нын-Ь  же 
зд-Ьшняго  Андреевскаго  городского — В.  И.  Чернышевъ  пред- 
ставилъ  въ  Отд-Ьленхе  нижеол-ЬдуюшДй  свой  отчетъ  о  совер- 
шенной имъ  нын'Ёшнимъ  л'Ётомъ  по'Ьздк'Ь  съ  ц-Блью  даалекто- 
логическихъ  наблюдешй:  „Представляя  при  семъ  въ  Отд&1еше 
русскаго  языка  и  словесности  Императорской  Академш 
Наукъ  выданный  на  мое  имя  открытый  листъ,  им^ю  честь  со- 
общить, что  настоящимъ  л'Ьтомъ  я  собиралъ  св']&д'Ън1я  о  гово- 
рахъ  и  областныя  слова  въ  сл^дующихъ  мЬстноотяхъ:  1)  въ 
селен1яхъ,  расположенныхъ  по  большой  дороге  отъ  Боровска 
до  Москвы,  причемъ  мн%  хотелось  проследить  постепенное 
изм^ненхе  говоровъ  по  направлешю  отъ  юга  къ  Москве,  2)  въ 
н'Ёкоторыхъ  селен1яхъ  Московскаго  у^зда,  лежащихъ  въ  вер- 
ховьяхъ  р%ки  Клязьмы,  гдЬ  въ  блнзкомъ  СОСЕДСТВЕ  оказались 
говоры  трехъ  типовъ:  акающхе,  акающхе  и  акающхе,  окаюпце; 
3)  въ  заштатномъ  гор.  Киржач-Ь,  Покровокаго  уЬзда,  гд'%  близ- 
К1Я  наблюдешя  обнаруживаютъ  въ  окающихъ  говорахъ  значи- 
тельной части  Владимирской  губернш  широкое  распространет 
ще  чертъ  Московской  фонетики:  при  вода,  р1ька,  лежу,  имтовъ 
обыкновенно  слышится:  молодецъ,  ришото,  бирегу,  п11тачекЪ| 
многа,  въ  горади,  поля  (имен,  пад.),  денлкъ.  Кромй  того  а 
сд&1алъ  немного  записей,  относящихся  къ  говорамъ  крестьянъ 
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Юрьевскаго  у.  и  той  части  Верейоваго  у.,  которая  называется 
„Шуваловщиной^,  гд4  я  разыокивалъ  то  цоканье,  которое  ука- 
зано Далемъ  для  Боровска  и  которое  прннадлежитъ  именно 
бднзкакъ  къ  Боровску  шуваловскимъ  говорамъ.  ВоЪ  эти  св^- 
д^1я  я  представлю  въ  ОтдЬленхе  русскаго  языка  и  словесности 
въ  течете  настоящей  осени  и  зимы^.  —  Положено  принять  къ 
ок&1'Ьн1ю. 

Читано  переданное  въ  Отд&хенхе  г.  непревг^ннынъ  секрета- 
редгь  Акадеши  Наукъ  отношете  г.  управляющаго  Министер- 
ствовгь  Народнаго  ПроснЬщешя  къ  Его  Импвраторскому  Высо- 
честву Августейшему  Президенту  АкадвМ1и  отъ  3  сего  ноября 
да  ?€  27183,  сл^дующаго  содержан1я: 

дГооуд^ирь  ИмпЕРАторъ,  по  всеподданн-Ьйшему  докладу  въ 
28  день  минувшаго  октября  Высочайше  соизволилъ  на  образе- 
ваше  при  Императорской  Академаи  Наукъ  особой  Комисс1и 
по  устройству  празднован1я  исполняющагося  26  мая  1899  года 
стол4т1Я  со  дня  рождешя  А.  С.  Пушкина,  подъ  предсЬдатель- 
ствомъ  Вашего  Императорокаго  Высочества,  съ  т^мъ,  чтобы 
выборъ  членовъ  этой  Комисс1и  былъ  предоставленъ  Вашемхг 
Императорскому  Высочеству,  чтобы  на  Комисс1ю  эту  бы^а  воз- 
ложена выработка  программы  чествован1я  и  чтобы,  въ  случае 
одобрешя  означенной  программы  Его  Императорскимъ  Ве-. 
дичЕСтвомъ,  Комиссхя  была  уполномочена  руководить  устрой- 
ствомъ  празднествъ  и  входить  по  сему  предмету  въ  сношеше 
со  всЪми  лицами  и  учреждениями,  сод'Ьйствхе  которыхъ  ока- 
гется  необходимымъ  и  полезнымъ".  —  Положено  принять  къ 
Свйд'Ьнш  и,  съ  соизволен1я  Августвйшаго  Президента  Акаде- 
м1а,  назначить  для  предварительнаго  обсужден1я  вопросовъ, 
связанвыхъ  съ  предстоящею  д-Ъятельностью  означенной  Комис- 
с1в,  засЬданхе  10  сего  ноября,  въ  2  часа  пополудни,  въ  которое 
пригласить,  сверхъ  членовъ  Отд-Ьленхя,  —  г.  непрем-Ьниаго  се- 
кретаря Академш,  экстраординарнаго  академика  Н.  0.  Дубро- 
вина и  статскаго  советника  В.  П.  Острогорскаго. 

Читана  записка  приватъ-доцента  Императорокаго  О.-Петер- 
бургскаго  университета  П.  А.  Сырку  о  славянской  рукописи 
ХШ  нЬка  дКарансебешскомъ  октоих*Ь"  съ  краткимъ  палеогра- 
фическимъ  описашемъ  ея  и  зам^чашями  о  ея  содержанхи.  По- 
ложено означенную  записку  г.  Сырку  напечатать  въ  приложе- 
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шяхъ  къ  протокол амъ  зао'Ьдангй  Отд&Еетя;  въ  виду  же  того, 
что  онъ  готовить  особое  изол'Ьдоваше  объ  означенной  ценной 
въ  научномъ  отношен1и  рукописи  для  пом^щешя  въ  одномъ 
ИЗЪ  издашй  ОтдЪлетЯу  просьбу  его,  изложенную  въ  упомяну- 
той записк'%,  о  разр^шети  ему  нын&-же  сделать,  для  приложе- 
шя  къ  статье  его,  три  или  четыре  палеогра^ичеокихъ  снимка,-^ 
положено  исполнить,  тЬмъ  бол'&е,  что  рукопись  сообщена 
г.  Сырку  для  его  занятШ  лишь  на  непродолжительное  время. 
См.  Прилаженге  11). 

Представленный   редакторами  Изв%ст1Й  Отд%лен1я  статьи: 

1)  приватъ-доцента  Импвраторокаго  С.-ГГетербургскаго  уни- 
верситета С.  Л.  ГЕташицкаго  „Письмо  перваго  Самозванца^, 

2)  студента  того  же  университета  г.  Щеголева  „Очерки  отре- 
ченной литературы:  Сказан1Я  Афродшояна  о  бывшемъ  въ  Пер- 
сидской земл*!  чудЪ^  и  3)  Н.  И.  Коробки  „Весенняя  игра- 
п-Ьсня  „Воротарь"  и  п^сни  о  кня8%  Романе''  —  положено  по- 
м'^стить  въ  ИЗВ%СТ1ЯХЪ  Отд&1ен1я. 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  прочиталъ  выдержку  изъ 
письма  къ  нему  члена-корреспондента  Отд'Ьлешя  А.  Лескина 
(изъ  Лейпцига  отъ  13  сего  ноября  нов.  ст.),  въ  которомъ  по- 
сл^днШ,  сообщая  о  томъ,  что  имъ  и  сотоварищами  его  по  уни- 
верситету, профессорами:  Бругманномъ  и  Виндишемъ, 
предположено  основать  Институтъ  сравнительнаго  языков^д'Ъ- 
Н1Я  по  образцу  уже  существующихъ  германистическихъ,  клас- 
сической филолопи  и  др.  и  назвать  его  „индо-германскимъ" 
съ  разд'Ьленгемъ  на  три  отд'&лен1я:  индгйское,  сравнительно- 
языков-Ъдное  и  славистическое,  —  обращается  къ  Отд&тенш 
русскаго  языка  и  словесности  съ  просьбою  снабдить  некото- 
рыми его  издан1ями  означенный  Институтъ.  Положено  выслать 
черезъ  комисс10нера  Акадеши  Наукъ  Гесселя  на  имя  профес- 
сора Лескина  сл'Ьдуюпця  изданхя  Отд&1вв]я:  Маргинское  еван- 
гелге  и  Минеи  академика  Ягича,  Матер1алы  для  словаря  древне- 
русскаго  языка  И.  Срезневскаго,  Литовсшй  словарь  А.  Юш- 
кевича, Областные  Архангельсшй  и  ОлонецкШ  словари  Под- 
высоцкаго  и  Кулпковскаго,  Б-Ьлорусскгй  словарь  Носовича, 
Словарь  русскаго  языка,  Изсл^довайхя  по  русскому  языку  т.  I 
и  сл-Ьд.  и  Изв'Ьстхя  Отд-Ьленхя,  а  также  сообпщть  просьбу 
г.  Лескина  г.  непременному  секретарю  Академш  Наукъ  для 
доклада  Общему  Собрашю  Акадвм1и. 
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На  предотоящемъторжеотвенномъгодовомъсобраши  Импе-. 
РАТО рекой  Акаде111и  Наукъ  29-го  декабря  предположено  по- 
чтить особою  р%«гью  память  бывшаго  •  чдена^корреопондента 
ОгдЬешя  русскаго  яанка  и  словеонооти  покойнаго  Я.  П.  По- 
лонскаго  и  по  сему  случаю  Отд&Еенхе  определило  обратиться 
въ  графу  А.  А.  Голенищеву-Кутузову  съ  просьбою,  не 
вайдетъ  ли  оиъ  возможнымъ  принять  участхе  въ  упомянутомъ 
ообран1И  в  сказать  н^колько  словъ  въ  память  почившаго 
поета. 

Ивъ  числа  ваявленныхъ  въ  предыдущемъ  васбдаши  каиди- 
датовъ  въ  члены-корреспонденты  Императорской  Академш 
Наукъ  по  Отд&[ен1Ю  русскаго  языка  и  словесности  въ  настоя- 
щемъ  8ас%дан1и  на  четыре  свободный  м^ста  членовъ-корре- 
сповдевтовъ,  по  произведенной  закрытой  баллотировке  шарами, 
оказались  избранными  въ  это  званхе  сл^дуюпця  лица:  ординар- 
ный профессоръ  ИмпЕРАторокАго  университета  св.  Влади- 
мира въ  Шеве  Т.  Д.  Флоринск1Й,  ординарный  профессоръ 
ИмпвРАторскАго  Московскаго  университета  и  директоръ 
Лазаревскаго  Института  восточныхъ  языковъ  въ  Москве  В.  в. 
Милдеръ,  ординарный  профессоръ  Импвраторокаго  Харь- 
ковсваго  университета  М.  С.  Дриновъ  и  бывшШ  профессоръ 
ИмпкрАторскАго  университета  св.  Владимира  въ  Шев^  П. И. 
Житецк1Й.  О  последовавшемъ  избранхи  положено  сообщить 
г.  непременному  секретарю  Академш  Наукъ  для  доклада  бли- 
жайшему Общему  Собранш  Академш. 

На  просьбу  Отделешя  принять  участхе  въ  торжественномъ 
собрав1н  Императорской  Академ1И  Наукъ,  имеющемъ  быть 
26  мая  будущаго  1899  года  по  случаю  истекающаго  столепя 
со  дня  рожден1я  А.  С.  Пушкина — произнесенхемъ  р^чи,  пред- 
метомъ  которой  могъ  бы  быть  вопросъ  о  ВЛ1ЯН1И  иностранныхъ 
литературъ  на  творчество  Пушкина,  обращенную  къ  акаде- 
мику А.  Н.  Веселовскому,  последшй  изъявилъ  полное,  свое 
соглас1е. 

Почетный  членъ  Академхи  Наукъ  сенаторъ  А.  в.  Кони, 
къ  которому  Отделете  обратилось  съ  просьбою  принять  уча- 
стхе  въ  томъ  же  собраши  Академш  Наукъ,  26  мая  будущаго 
1899  года,  высказалъ  свое  согласхе  на  приглашеше  Отделен1я 
в  поделился  съ  присутствующими  въ  заседан1и  членами  Отд^- 
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лен1Л  мыслями,  которыя  онъ  нам^ренъ  изложить  въ  составляе- 
мой для  прочтетя  въ  означонномъ  зас^данш  р^чи  своев;  пред« 
метомъ  ея  избрано  имъ  изображен1в  того,  кавъ  Пушвинъ  по- 
нималъ  идею  права,  закона,  —  и  оценка  заолугъ  поэта  для  рус- 
скаго  слова  и  русскаго  публичнаго  слова  вообще  („душой  за- 
конъ  боготворить"). 

Предс^БдательствующШ  заявилъ  о  присланной  въ  ОтдЪлеше, 
для  пом%щен1Я  въ  изданхяхъ  посл'^Мняго,  рукописной  стать'Ь 
А.  И.  Яцимирскаго  подъ  заглавхемъ  у^Повьм  данння  о  Хооюде- 
яги  архгепископа  Новгородскаю  Антонгя  въ  Царырадь^^  съ  приложе- 
шемъ  „Описашя  сборника  XV  в^ка  изъ  собран1я  А.  И.  Яци- 
мирокаго".  Статья  эта,  по  его  мн^шго,  заслуживаетъ  внимашя, 
сообщая  немаловажныя  исправлен1я  къ  напечатанному  тексту 
Хождвн1Я.  Положено  отпечатать  ее  въ  1-й  книжке  ГУ  тома 
(1899  г.)  Изв'Ьст1Й  ОтдЬленхя. 

Академикъ  Л.  Н.  Майковъ,  возвращая  рукописную  статью 
А.  И.  Яцимирскаго  подъ  заглавхемъ:  „П^сня  Замфиры  въ 
„Цыганахъ"  А.  Пушкина  и  цыганская  хора",  сообщилъ,  что 
она  тоже  могла  бы  быть  помещена  въ  издан1яхъ  Отд^етя. 
Положено  напечатать  ее  въ  одной  изъ  книжекъ  Изв%ст1Й  Огд%- 
лен1я. 

Редакторъ  Словаря  русскаго  языка,  академикъ  А.  А.  Шах- 
матовъ,  познакомивъ  присутствующихъ  съ  некоторыми  зам%- 
чан1ями,  сделанными  по  поводу  4-го  выпуска  Словаря  одннмъ  изъ 
сотрудниковъ  его,  г.  Зав^дующинъ  Чериковскимъ  еврейскимъ 
начальнымъ  учнлищемъ  И. X.  Пахманомъ  главнымъ  образомъ 
относительно  исключен1я  редакцгею  Словаря  обычныхъ  отм^- 
токъ  о  видахъ  и  залогахъ  глаголовъ,  а  также  съ  замечанхями 
г.  Пахмана,  что  редакцхя  Словаря  будто-бы  относится  къ  рус- 
скому языку  какъ  мертвому,  отм4чая  только  то,  что  встречено 
у  писателей  или  записано  этнографами  и  проч.,  а  не  устано- 
вляя  правилъ  для  образован1я  словъ  и  для  словоупотреблен1Я, 
что  такъ  полезно  было  бы  для  инородцевъ,  —  высказалъ  по 
этому  поводу  свои  соображенхя  и  прочиталъ  нарочно  соста- 
вленную академикомъ  Ф.  0.  Фортунатовымъ  записку  о  рус- 
скихъ  залогахъ,  а  затЬмъ  просилъ  у  Отделешя  разрешенхя 
напечатать  особою  статьею  записку  г.  Пахмана  съ  его,  акаде- 
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пика  А.  А.  Шахматова,  замЪчатями  и  полностхю  пом^отить 
въ  прнАогетяхъ  статью  академика  Фортунатова.  Одобрено. 

Тоть  же  академикъ,  напомнивъ  ОтдЪленш,  что  въ  его  рас- 
1юряжев1я  имеются  фотографичестае  овимки  съ  великоруо* 
окнхъ  ноторическихъ  п^сенъ,  аапиоанныхъ  въ  начале  ХУП  сто- 
Лпя  ддя  Ричарда  Джемса,  и  полная  котя  оъ  пом^щеннаго 
при  1Доняхъ  русско-англ1йскаго  словаря  ХУП  стол^тхя,  и  что 
въ  Отд&иети  несколько  времени  тому  навадъ  уже  было  обсуж- 
даемо о  000006*%  И8дав1я  означеннаго  словаря, — высказалъ  свое 
желате  о  возможно  скорЬйшемъ  напечаташи  текста  словаря 
€ъ  прнсоединешемъ  полн|1го  перевода  толкован1Й  словъ  съ 
авгдШскаго  языка  на  русскхй,  что  оказывается  тЬмъ  бол$е  не- 
обходвмымъ,  что  въ  англ1вокомъ  тексте  словаря  попадается  не 
мало  словъ  устарЬвпшхъ  и  не  пом'^щающихся  въ.обыкновен- 
ннхъ  ручвыхъ»англ1Йскихъ  словаряхъ.  При  этомъ  академикъ 
А.  А.  Шахматовъ  указалъ  на  г.  Маршалля,  какъ  на  такое 
лицо,  которое  могло-бы  удачно  выполнить  переводъ  этого  сло- 
варя на  русскШ  языкъ.  Одобрено  и  положено  просить  акаде- 
мика А.  А.  Шахматова  переговорить  по  сему  случаю  съ 
г.  Маршаллемъ. 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  сообщилъ,  что  онъ  им&гь 
переговоры  съ  г.  Маршаллемъ  и  заручился  его  согласхемъ 
относительно  поручен1я  ему  Отд'^леш.емъ  принять  на  себя 
грудь  просмотреть  К0П1Ю  съ  русско-англгйскаго  словаря 
ХУ11  стол^тхя  изъ  записной  книжки  Ричарда  Джемса,  доста- 
вленную г.  В.  В.  Морфилемъ,  и  къ  англайской  травскрипщи 
руоокихъ  словъ  прибавить  русскую,  а  также  присоединить 
параллельный  русскхй  переводъ  къ  толкован1ямъ  словъ  на 
авгл1Йокомъ  язык^.  Одобрено. 

Экстраординарный  профессоръ  Императорокаго  Казан- 
скаго  университета  Е.  в.  Будде,  извЬщая,  въ  письм']^  на  имя 
г.  председательству ющаго  въ  0тд4ленш,  академика  А.  9.  Быч- 
кова^  о  томъ,  что  13  минувшаго  ноября  Историко-филологиче- 
скхв  фавультеть  въ  своемъ  заседанхи,  выслушавъ  докладную 
его  вапнску  о  ваграничной  командировке  въ  славянскхя  земли 
оъ  научною  целью  въ  течете  летнихъ  месяцевъ  1899  года, 
единогласно   постановилъ:   ходатайствовать  предъ  г.  Минист- 

Оборанп  П  Отд.  и.  А.  Н.  4 
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ронъ  О  вонандироваши  г.  Будде  въ  олавянок!я  земли  для 
цЁлей  лиигвиотичеоваго  изучешя  отд&1ьннхъ  одавявовнх'ь 
говоровъ  на  четыре  м'Ьсяца  и  о  навначенхи  ему  пособхя  изъ 
суммъ  Министерства, — просилъ  г.  предаЬдательствующаго  пере- 
дать Отд'бленш  его  просьбу  о  наеначеши  ему  на  упомянутую 
поездку  какого-либо  пособхя  и  со  стороны  Отд&1ен1я.  Отд&ге^ 
те,  выолушавъ  просьбу  профессора  Е.  0.  Будде,  постановило: 
назначить  ему  на  поездку  въ  славянсшя  земли  небольшое  по- 
соб1е  изъ  суммъ  Отд&1ен1я. 

Читана  переданная  г.  непрем%ннымъ  секретаремъ  Академш 
Наукъ  (при  письме  отъ  10  сего  дев^бря  за  М  1280)  въ  коши— • 
записка  опекуна  надъ  имуществомъ  покойнаго  профессора 
ИмпврАторокАго  Харьковскаго  университета  П.  А.  Безсо* 
нова,  П.  П.  Добросельскаго  съ  изв^щешемъ,  что:  1)  посл% 
покойнаго  П.  А.'  Без  со  нова  осталась  весьма  «ценная  библхо- 
тека  (сборники  русскихъ  п%сенъ,  руссвхя  сказки  изд.  Чулкова 
и  проч.)  до  2000  томовъ,  никакого  другого  имущества,  да 
7000  руб.  долгу  и  многочисленная  семья;  2)  библ10тева  эта  на« 
значается  въ  продажу  съ  публичнаго  торга  на  удовлетвореше 
взыскан1Й  и,  по  всей  вероятности,  будетъ  продаваться  съ  пуда^ 
чему  были  примеры;  3)  онъ,  какъ  опекунъ  надъ  имуществомъ 
пово&наго,  принимая  живое  участхе  въ  его  д'Влахъ,  счелъ  обя- 
занностью обратиться  съ  просьбою  или  пр1обрести  библ1отеку| 
или  содействовать  тЬмъ  или  инымъ  путемъ  о  переходе  библао- 
теки  къ  т^мъ  учрежден1ямъ  или  лицамъ,  для  *которыхъ  она 
будетъ  ценнымъ  пр1обретен1емъ,  и  въ  ожидан1и  ответа  онъ 
постарается  замедлить  продажу  библ10теки  Безсонова  съ 
торговъ.  По  прочтен1и  этой  записки  академикъ  Бычковъ  за-< 
явилъ,что  со  стороны  Императорской  Публичной  библхотекн 
сделано  уже  сношеше  съ  г.  Добросельскимъ.  Принято  къ 
свед^тю. 

Бъ  виду  заявленнаго  академикомъ  Л.  Н.  Майковымъ  за» 
проса  старшаго  помощника  библ10текаря  I  Отд^летя  библ10-> 
теки  Императорской  Академш  Наукъ  Бс.  И.  Срезневскаго 
о  томъ,  кашя  изменешя  сл^довало-бы  сделать  при  печатанщ 
въ  Сборнике  Отд&[ен1я  переписки  его  отца,  покойнаго  члена 
Отделения,  академика  И.  И.  Срезневскаго,  положено  просить 
академика  ^^  Н.  Майкова  сообщить  г.  Срезневскому,  что 
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ддя  окончатедьнаго  обоуждешя  вопроса  о  товгь,  какъ  печатать 
перепиову  и  придожешя,  Отд-блетю  необходимо  получить  кон-> 
опектъ  ц$даго  издашя  хотя  бы  съ  приблизительнынъ  раоче- 
101гь  объема  его  и  краткгй  перечень  во^хъ  пиоемъ  и  матерха- 
ловъ  за  все  время,  вак1е  предаодагаетоя  внести  въ  упомянутое 
вадаше. 

Академивъ  А.  А.  Шахматовъ  обратился  къ  Отд&1ен1Ю  съ 
ходатайствомъ  объ  истробоваши  изъ  Канцелярш  г.  Министра 
Внутремнихъ  Д'Ьлъ  отврытаго  листа  сотруднику  ивдаваемаго 
Отд&1етемъ  Словаря  русскаго  языва^  члену-сотруднику  Импк- 
РАторокАго  Русскаго  Географическаго  Общества  В.  Н.  Добро- 
вольсвому,  для  свобод ныхъ  разъ^довъ  его  съ  этнографнче- 
свою  н  д1алевтологичесвою  ц^лью  по  Смоленской  и  Калужской 
губершямъ.  Положено  просьбу  эту  исполнить,  для  чего  и  сооб- 
щать о  семъ  Правлешю  Авадемш  на  предметъ  сношен1я  съ 
Кандедяр1ею  г.  Министра  Внутреннихъ  Д&гь. 

Сообщено  о  получеши  отв^овъ  на  вопросы  Т-й,  П-ой  и  Ш-ей 
Программъ  для  собиран1я  особенностей  говоровъ  северно  -  и 
юхновеливоруссваго  и  б&юрусскаго  нар']&Ч1Й  отъ  нижесл^дую- 
щнхъ  лицъ: 

1)  Отъ  учителя  (кандидата  на  должность  учит.  нач.  нар.  учи- 
лища) А.  А.  Оалтруковича  экз.  III  Программы  съ  его  отм'Ьт- 
хами  объ  особенностяхъ  гово'рлурачг^щаПеняжекъЛ^ужяшокв.го 
уЬада,  Гродненск.  губерти. 

2)  При  отношеши  г.  Инспектора  Народныхъ  училищъ  б-го 
района  Новгородской  губерти  отъ  23  шля  1898  г.  за  №  676 
Н.  К.  Рамзевича  семь  программъ,  десять  тетрадой  съ  ответами 
на  1-ую  Программу  и  несколько  тетрадей,  вызванныхъ  его  част- 
вок>  программою  въ  учителямъ  въ  1894  г.): 

а)  Эвземпляръ  1-й  Программы  съ  отметками  Зав1дующаго 
Огнбадовсвимъ  одновласснымъМин.Нар.ПросвЬщ.  училищемъ 
учителя  И.  Иванова — особенностей  говора населешя  деревни 
Огвбаловсвой,  Воскресенской  волости,  Кирилловскаго  у^^зда 
Новгор.губ.  и  съ  приложешями  наЮлистахъ:  л.  1 — 2:свЬд%Н1я 
О  местности,  гд%  производились  наблюдешя,  о  населен1и  и  о 
ооставител%  етихъ  св%д'1н1Й;  л.  4:  Техничесше  народные  тер- 
мины (1—12  ММ);  л.  б:  Термины  кожевниковъ  (М  13—29.); 
л.  в  обор.:  Провинц1ализмы  и  архаизмы  (М  1—68);  л.  9:  Слова 
м^отяаго  говора  и  произношетя;  л.  10:  Пословицы  и  поговорки. 

4* 
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б)  Экземпдяръ  I  'Программы  съ  отметками  учителя  Спао- 
бваго  Земокаго  (б.  Ниловицваго)  училища  Ефима  Филиппова 
Горушвина  объ  оообенностяхъ  говора  населетя  прихода 
Улома  Кириллововаго  у^ада,  Новгородсв.  губ.,съприложешями: 

1)  на  2  лиотахъ  статьи  подъ  ааглавхемъ:    „Приходъ  Улома^    и 

2)  на  8  листахъ:  „Дополневхя  въ  работе  Учителя  Ниловицваго 
Училища  г.  Горушвина" — Учителя  Ниволая  Поврововаго. 

в)  Эвземпляръ  I  Программы  оъ  отм^твами  учителя  Кленов- 
сваго  Земсваго  училища  Василая  Алевсандровича  Шатунова — 
оообенностей  говора  вреотьянсваго  населешя  деревни  Площадь 
въ  о-Ьверовосточн.  части  Кирилловсв.  уЬвда,  Новгородсвой  гу- 
берн1и  (съ  приложешями  въ  2  тетрадяхъ  на  24  лиотахъ  (12  -н 
12  лл.). 

г)  Эвз.  I  Программы  съ  отм^твами  помощнива  учителя  Вве- 
денсваго  Земсваго  Училища  Филиппа  Семеновича  Картавова — 
бсобенностей  говора  населешя  Введенсвой  волости  съ  3  при- 
ложеншми:  1)  препроводительною  записвою  г.  Картавова,  2)  те- 
традью въ  33  лл.  ,,Прибавлен1е  въ  Программе  §§4б — 60" — у^Непо- 
нятныя  слова  и  характерныя  выраженья^  {л.  18 — 19  вложены  отд&гь* 
но:  Брань  и  проч.)  и  3)  тетрадь  на 32 лл.  подъ  заглавхемъ  ^Спра- 
вочный местный  словаривъ  Введенсво-Ротвовсваго  прихода  Ки- 
риллововаго уЬзда,  составл.  въ  Ратвовц^,  учителемъ  Введен- 
свой Земсвой  Шволы  Паа  Соровинымъ  въ  1891 — 9  гг." 

д)  Эвз.  I  Прогр.  съ  отмЬтвами  Учителя  Петропавловсваго 
2-хъ  влаоснаго  Мин.  Нар.  Пр.  училища  Кириллововаго  у^зда 
Валерхана  веод.  Иванова  особенностей  говора  жителей  дер. 
Олъхоеицы  (Нивифоровсваго)  съ  приложешемъ  на  2-хъ  лиотахъ 
и  отд&1ьнымъ  приложешемъ  списва  словъ,  ооставленнаго  учи- 
телемъ 1-го  вл.  Петропавловсваго  2-хъ  власснаго  училища  К.  И, 
Пучвинымъ  (на  2-хъ  листахъ). 

е)  Тетрадь  св'Ьд'Ьтй  въ  I  Программ-Ь  для  собиран1я  оообен- 
ностей народныхъ  говоровъ  (на  25  пиоанн.  листахъ),  собран- 
ныхъ  Учителемъ  верапонтоврваго  Сельсваго  училища  бедоромъ 
Илархон.  Додовымъ  — о  говор'Ь  жителей  верапонтовсвой  сло- 
боды Кирилл,  у.,  Новг.  губ. 

ж)  Тетрадь  отв-Ьтовъ  на  I  Программу,  составленныхъ  Учите- 
лемъ Чуженгсв.  уч.  0.  Ивановымъ  прим-Ьнительно  въ  говору 
населешя  Чуженгсваго  прихода  Восвресенсвой  вол.,  Кирилл.,  у., 
Новг.  губ.  на  10  лл.  въ  тетради  и  1  отдельный  листовъ:  „Про- 
винщализмы''. 
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8)  Тетрадь  оъ  опйтками  ;,Оообвнноствй  говора"  наоелетя 
дер.  Пиксимоеой^  Дружинскаго  прихода,  Кирилл,  у.,  Новг.  губ. — 
учвтеля  Дружинской  школы  Николая  Осиповича  Исаева  (на 
13  лд.). 

и)  Тетрадь  матер1аловъ  по  языку  и  народному  устн.  творче- 
ству, ообранныхъ  Учителемъ  Липенскаго  Земскаго  ^чвлящл 
(за  Чаровдскимъ  озеромъ,  Воже-тожъ)  Кирилл,  у^зда,  Новг.  губ. 
(всего  на  69  лл.):  Провинцхализиы  (л.  1).  М'^стные  обычаи  (12 
обор.)  Пословицы  и  поговорки  (о.  16).  Божьба.  —  Брань  (л.  17). 
Заговоры.  Заклинанья  (18).  Проклят1я.  Прив%тств1я  (19).  При- 
маты. Гаданья  (22).  Игры  (л.  24).  I.  Хороводный.  1Ь  Д-Ьтоюя 
(26  об.).  Ппени.  26  сб.).  I.  Свадебный.  II.  Юмористичесшя  п']&сни 
о  оуженыхъ.  (л.  41  об.).  П1.  Коротк1я  посид'Ьлочныя  п-Ьсни 
(д.  44  об.)  М  1—87. 

1)  Тетрадь  подъ  ваглавхемъ:  „Запись  оловъ  и  выражешй,  упо- 
требляющихся въ  Кьяндскомъ  и  близъ  окружающихъ  прихо- 
дахъ:  Ковжскомъ,  Мегорокомъ,  Киснемскомъ,  Кемскихъ  селахъ 
и  проч.,  од&ханн.  законоучит.  Кьяндокаго  училища,  священн, 
Алеко^емъ  Нумеровымъ  (на  6  лл.  и  2  отд&1ьно  =8  лл.). 

к)  Экз.  1-й  Программы  съ  отвгбтками  Учителя  Тумбажскаго 
училища  А.  Хохлова  объ  особенностяхъ  говора  крестьянъ 
деревень  Семеновской,  Рагозиной,  Кузьминской,  Р'^поселки, 
Ивановской,  Хомутовой,  Лойчиной,  Осиной  и  Старой  Семенов* 
ОКОЙ  волости,  В&хозерск.  у.,  Новг.  губ. 

л)  Экз.  I  Программы  съ  отм^ками  Учителя  Колашемскаго 
Земскаго  училища  Алексе  Андреева  Акинина — объ  особен- 
ностяхъ говора  населев1Я  въ  деревняхъ:  Шейн*!,  Нечаеве, 
КалачевЪ,  Качалове,  Горб  и  Пухтаев^  Колашемскаго  прихода, 
Камской  вол.,  Б&108.  у.,  Новгор.  губ. 

м)  Экз.  I  Программы  Учителя  Крайской  земской  школы 
Васил1Я  Иа  Иванова съотвг^тками  объ  особенностяхъ  говора 
вгь  в^колькихъ  смежныхъ  деревняхъ  Тилюшинской  вол. 
В&Л08.  у.,  Новг.  губ. — съ  приложенхемъ  „Списка  словъ,  употрег 
бляющихся  въ  народной  р^чи^  (на  1  л.). 

н)  Тетрадь  особенностей  нар%ч1я  крестьянъ  села  Ковоюи, 
В&гоэ.  у.  (между  с.  Мегрой,  Б'блоз.  у.  и  Кьяндой,  Кирилл,  у.), 
аашюанв.  учит.  Ковжской  церковно-приходской  школы  В.  Ро- 
вааовымъ.  (на  13  лл.). 

о)  Тетрадь  для  собиратя  особенностей  народнаго  говора  въ 
сед%  Георгхевскомъ,  Георгхевско-Вадьальской  волости  Б&юз.  у., 
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Жовг.  губ.;  собран.  Учителевгь  Георпевскаго  народн.  училища 
-Е.  Ивановымъ  (на  33  лд.). 

п)  Тетрадь  (на  20  лл.)  оъ  отвАтками  оообенноотей  народнаго 
говора  жителей  села  Мегры  (въ  37  в.  отъ  г.  Б&юзерска  по  каналу) 
п  ооо^нихъ  оъ  ннмъ  деревень  Шунжебой  и  Чалевсы,  Мегрин- 
скойвол.,Б'Ьло8.  у.,  Новг.  губ.,  од&ганныхъ  Зав^дующиыъ  Ме- 
триновимъ  однокласснымъ  Мин.  Нар.  Пр.  училищемъ,  Б&юз.  у., 
Новг.  губ. у чителемъ  В.  ЛевитсвимъиПомощнивовгь  учителя 
.Конст.  Алевсандровымъ.  Тутъ  же  вложенъ  паветъ  съ  4  ли- 
<$таии  матер1аловъ  (рыболовные  термины  и  проч.  сообщ.  г.  Ле- 
витовимъ). 

р)  Тетрадь  съ  отвгбткаки  особенностей  народнаго  говора  на- 
селешя  дер.  ВолковЫу  Волвово-Хилетовой  вол.,  Б'блоз.  у.,  Новг. 
губ.,  сд^анныхъ  Учителемъ  Волвово-Хилетсваго  одновлассн. 
М.  Н.  П.  училища  Бфикомъ  Петров.  Богдановымъ  (на  11 
писанныхъ  лл.)  и  съ  приложенной  тетрадью  (въ  листъ  на  10 
листахъ)  ,,Кавъ  д&1аютъ  свадьбы  въ  деревнб^,  статья,  соста- 
вленная Учит.  Волвово-Хилетсваго  1  вл.  М.  Н.  П.  училища  Еф. 
Богдановымъ  ^записано  со  словъ  вр.  Волвово-Хилетовой  вол., 
дер.  Волвовы  Анны  Хазихи  врестьяниномъ  той  же  деревни 
бедор.  Дм.  Красновымъ. 

с)  Тетрадь  1-ая  съ  отвг&твами  особенностей  говора  жителей 
дер.  Давыдовви  или  Хламова  (Новг.  губ.,  Б-Ьлоз.  у.)  Волвово- 
Хилетовой  вол.,  пополненными  священ.  Ниволаевсвой  Село- 
Нивольской  Судовой  цервви  о.  Алево.  Вас.  Орнатсвимъ  на 
46  стр.  съ  приложен1ями  (26  МД^  загадовъ  и  36  ^N2^8  пословие(ъ). 

т)  Тетрадь  съ  отм^твами  особенностей  говора  врестьянъ 
деревень  Лихачевой,  Сёмвизна,  Лобанова,  Понизовья  и  др. 
Новг.  губ.,  Б-Ьдоз.  у.,  сд']&ланными  помощникомъ  учителя  Шоль- 
сваго  училища  Кирилломъ  Серг^евичемъ  П1игичевымъ  (на 
12  лл.). 

у)  Тетрадь  съ  отм^твами  особенностей  говора  населен1Я  въ 
деревняхъ:  Гришвин-Ь,  Пестов^,  Ручвинй,  Веливомъ  сел%,  на 
Горв-Ь,  Евимов'Ь,  СолмасФ,  Волвов^  и  Рожаев^  Антушевсвой 
вол.,  Б&108.  у.,  Новг.  губ.,  сделанными  учителемъ  Печенсваго 
училища  А.  Тулинымъ  (уроженцемъ  дер.  Грншвина)  на 
37  писанн.  лл.;  л.  38:  М'йстныя  слова;  л.  39:  „Собранхе  народ- 
ныхъ  обычаевъ,  приметь,  пословицъ  и  загадовъ".  (Всего  же  въ 
об^ихъ  тетрадяхъ  46  писанныхъ  лл.). 

ф)  Тетрадь  матерхаловъ,  собранныхъ  учителемъ  Солмассваго 
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ЗеховАГО  училища  г.  Рухманъ.  1)  Провинщаднзмы  (л.  1).  л.  2. 
Пословицы  н  прибауки.  л.  3.  Приняты,  поверья,  гаданья  и  за- 
гадки, л»  б.  П'^сни.  (Воего  на  6  лиотахъ). 

х)  у^Списокъ  словъ  (чернякъ),  употребляющихся  во  многихъ 
1г1отахъ  Архангельской  и  Вологодской  губ.;  составленъ  однимъ 
Н8Ъ  учеиивовъ  Тотемской  учительской  семинарги  въ  1890  — 
1898  годахъ".  (Всего  13  лл.). 

—  Описокъ  училищъ  б  района  Новгор.  губ.  (Кирилл,  и 
БЬ|08.  у48дъ),  1896-й  годъ  (печати,  съ  приписками). 

3)  При  отвошеши  г.  Директора  Несвижской  Учительской 
<7емвяар1и  отъ  26  августа  1898  г.  еа  М  829  два  вкеемпляра 
П1  Програмны. 

—  а)  Съ  отметками  воспитанника  Несвижской  учит.  Семи- 
вар1к  Александра  Тустиновича  Фурсевича,  объ  особенно- 
стяхъ  говора  жителей  села  Стараго  Свержня,  Минской  губ., 
Минск,  у.  (съ  приложешемъ  на  18  лл.). 

—  б)  Съ  отметками  воспитанника  Несвижск.  учит.  Оемина- 
|>1в  Болеслава  М.  Марцинкевича  объ  особенностяхъ  говора 
жителей  села  Б'Ьлаго,  Кухоцко-Вольской  волости,  Пинскаго  у. 

4)  Отъ  кандидата  Московск.  духовной  Академхи  г.  Васил1я 
Кедрова  екземпляръ  П-й  Программы. 

6)  Отъ  учителя  Могильнянскаго  народи,  училища  (ст.  За- 
рЪчье,  Витебской  губ.)  Филиппа  Колотовкина  экз.Ш-ей  Про- 
граммы съ  отметками  особенностей  говора  жителей  Могильнян- 
4УКой  вол.,  Оебежск.  у»,  Витебск,  губ.). 

в)  При  отношен1и  Инспектора  Минск.  Дирекщи  нар.  учи- 
аищъ  (вр.  не.  д.  Д-ра  уч.)  отъ  16  сентября  1898  г.  за  М  6608 
екз.  Ш^й  Программы  съ  заметками  Учителя  Городищскаго 
яар.  училища  Андрея  Лещинскагообъ  особенностяхъ  говора 
жителей  млстечна  Городища  Новогрудск.  у.,  Минск,  губ. 

7)  Отъ  учителя  Ставропольской  (губ.)  гимиа81и  г.  А.  Жи- 
рвцкаго  вка.  П-ой  Программы  съ  отметками  объ  особенно- 
егяхъ  говора  жителей  села  „Красные  Буйцы'',  Епифанск.  у., 
Тульской  губ. 

8)  Отъ  Надежды  Борисовны  Веселовской  (изъ  Москвы) 
екв.  П-ой  Программы  съ  отметками  ея  объ  особенностяхъ  го- 
воражителей  села  Турковъ,  Балашовскаго  у.,  Саратовской  губ., 
съ  приложен1ями  на  4  лл.:  ыЗалттки  относительно  выговора  и  вы-- 
ражетй  села  Турпоеъ^  Балаш.  у.,  Смр,  %уб.п  (с.  1).  Время  ооновашя 
с  Турковъ  и  первые  поселенцы  (с.  б).  Понятая  жителей  о  за- 
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гробной  жизни.  Опиоаше  крестьянской  свадьбы  (6).  Объяоненхё 
смерти  человека  убитаго  грозой  (8),  В'Ьра  въ  курдьшяй  (обо- 
ротней). В'Ьра  въ  в^&дыгь, 

9)  Отъ  Инспектора  нар.  училищъ  б  района  Новг.  губ.  Н.  К. 
Рамзевича  при  отношенш  его  отъ  9  октября  1898  г.  доподне*- 
В1в  къ  отношен1Ю  его  же  отъ  23  1юля  1898  г.  М  676  —  экз.  I 
Програвшы  съ  отвгЬтками  особенностей  говора  (?),  составлен- 
ными учит.  Боровскаго  Земскаго  училища  Б^оз.  у.,  Новг.  губ. 
Кирилдомъ  Леонтьев.  Егоровым ъ,  асъ  4б-ой  страницы  учи- 
телемъ  Танищскаго  Земсках'о  училища  Б'&доз.  у.,  Новг.  губ. 
Григорхемъ  Михайлов.  Уткинымъ.  — съ  3-мя  тетрадями  При- 
ложешй. 

а)  Особенности  выговора  крестьянъ  деревни  Шоборова, 
Берхняго  Двора  и  Зачерапа  Боровской  вол.^  Б-^лоз.  у.  Новг, 
губ.  (сост.  г.  Егоровъ).  на  10  лл.:  Записка;  об.  Словарь,  л.  7 
об.  П-Ьсни:  М  1—37. 

^)  Учителя  Басюковскаго  (Шубачское)  училища  Кириллов. 
Земства  Кирилла  Егорова— отм'Ьтки  особенностей  говора  въ  де- 
ревняхъ  бомино  и  Новой  Тимошинскойвол.,  Б&юз.  у.  (на  9  или 
10  лл.).  СвЬд'Ьн1я  о  собиравшемъ  (л.  2),  Зам'^тки  о  говори  (л.  3); 

у)  Учителя  Танищскаго  Земскаго  училища  (на  2  лл'.)  Б&юз.  у., 
Новг.  губ.  Гр.  М.  Уткина:  св%д']&Н1Я  о  составител'%,  наблюде- 
шя  производим,  въ  сел'Ё  У спенскомъ  Барановск.  вол.  Б&юз.  у., 
Новг.  губ.  Св%д%н1я  о  сел^  Успенскомъ.  Словарь. 

10)  Отъ  Инспектора  нар.  училища  б-го  района  Новг.  губ« 
Н.  К.  Рамзевича  (къ  ^^  676). — Дополнешя  къ  програмвгб  за- 
полненной Поиощникомъ  учителя  Введенскаго  земскаго  учи- 
лища Кирилл,  у.  Филиппомъ  Картаковымъ  (на  б  лл.)  съсв^« 
д^шемъ  о  местности  его  родины  Введенско-Родновскаго  при- 
хода Бведенской  вол.  и  о  составител'^  отв^товъ  на  Программу. 

11)  Отъ  Зав4дывающаго  —  учителя  Чубаровскаго  2-хъклас- 
снаго  училища  М.  Н.  Пр.  Артем1я  Терентьева  Коростелева 
(с.  Чубаровское,  Ирбитскаго  у%зда,  Пермской  губ.)  экземпляръ 
1-ой  Программы  съ  заметками  и  наблюденхями  надъ  говоромъ 
деревни  Коростелевой  Чубаровской  вол.  Ирбитск.  у.,  Пермск, 
губ.  съ  приложен1емъ  на  2  лл.  св^д^нхй  о  составителе  и  о  м%от^ 
ности.  Приложены  еще  „Геометрическ1я  задачи^  ^^  1  —  3 
(на  2  лл.). 

12)  Отъ  инспектора  б  района  нар.  уч.  Новг.  губ.  Н.  К  Рам- 
зевича. 
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а)  Эва.  1-ой  Программы  съ  опшФтвами  священ.  Преображен- 
<зжой  Кьявдсвой  церкви  Кврнддовск.  у.,  Новг.  губ.  о.  Алево1я 
Нумерова  особенноотей  говора  жителей  Кьяндокаго  прихода 
и  близь  окружающшсъ:  ЕСовжовомъ,  Мегарскомъ,  Киснемовомъ 
и  проч.  Кир.  у.,  Новг.  г.). 

б)  Тетрадь  на  6  лл.-^2:  „Особенности  говора  крестьянъ. 
Чужбойо]ЕБаго  Нижне-Покровскаго  прихода,  Борисовской  вол., 
Б^ов.  у.|  Новг.  губ.^,  отмеченный  Учителемъ  I  класса  Борисов- 
скаго  двухвлас.  училища  Петромъ  Матв^евымъ. 

13)  Оть  бывшаго  учителя  приготовит,  класса  Несвижской 
учнгельсвой  семинарш  Петра  Бведенскаго  (прожив. въ г. ?*]&- 
чжхт^  Минск,  губ.)  тетрадь  (на4лл.)  зам^токъ,  какъ  приложен1е 
кгь  §  62-му  Программы  для  соб.  особ,  говор,  блр.  нар. 

14)  Отъ  профессора  Ими.  Варш.  у  нив.  Е.  в.  Карскаго  экз. 
ГП  Программы  (М  18)  съ  отметками  Д.  чл.  И.  Р.  Геогр.  Обп^ 
преподав.  Битебск.  гимназш  Н.  Я.  Никифоровскаго  особен- 
ностей говора  жителей  Витебск,  губ.  и  у&да  (къ  востоку  отъ 
г*  Витебска),  съ  приложенхемъ  на  1  л.  (приклеено  при  стр.  38). 

16)  При  отношенш  г.  Инспектора  народныхъ  училищъ  Во- 
логодской губ.  2-го  района  Н.  Благов^щенскаго  отъ  31-го 
октября  вл  №  1044  изъ  г.  Тотьмы  доставлено  экземпляровъ  1ч>й 
Программы  оъ  отметками  особенностей  мЪстныхъ  крестьян- 
оввхъ  говоровъ: 

а)  Экз.  I  Программы  съ  отметками  учителя  Мольскаго  М. 
И.  Пр.  1-класснаго  училища  Ив.  Дм.  Попова  особенностей  го^- 
вора  населешя  Мольскаго  прихода,  Тотемскаго  у.,  Волог.  губ. 
(съ  прндожетемъ  на2лл.  записки  о  составителе  описашяпри- 
^кшц  осот,  изъ  66  дер.  до  6600  жит.). 

б)  Экз.  I  Программы  съ  отметками  учителя  Черевковскаго 
училища  Конст.  Басил.  Попова  съ  отметками  особенностей 
говора  населев1я  въ  деревняхъ  Ъревкоескай  вол.  и  бъ  селл 
Чдревкоел  Сольвычегодскаго  у.  Волог.  губ.  и  приложен1емъ  при 
стр.4&-ой  тетради  въ  4  л.  „Перечень  простонародвыхъ  словъи 
нхъ  звачеше,  употребляемыхъ  въ  говорЬ  крестьянами  Черенков- 
ОКОЙ  вол^  Сольвычегодссс.  у.,  Волог.  губ.  и  св^д'бшями  о  Черев- 
кововой  вол.  и  ея  населеши  (л.  4  и  об.). 

в)  Экз.  I  Пр.  съ  отметками  Учителя  Яренскаго  городского 
дрнходсваго  училища  Алевсандра  Журавлева  о  говори  жи- 
телей города  Яренска,  Волог.  губ.  и  въ  окрестныхъ  деревняхъ 
и  оелахъ. 
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г)  Экз.  I  Пр.  съ  отметками  Учителя  Орловово-Троицкаго 
земокаго  нач. училища  Устюгскаго  у.  Петра  Копооова  особен- 
ноотей  говора  врестьянъ  селенШ  Троицкаго  общества,  Уотье- 
Алеко^евовой  вол.,  Веливо-устюговаго  у.  Волог.  губ.,  съ  при- 
ложен1енъ  на  2  лл. — св^д^нхй  о  составителе  и  исторхи  м'ботнооти. 

д)  Эвз.  I  Прогр.  съ  0Т1гЬтвами  Учителя  Куракинсваго  нач. 
училища  Н.  Голубева  особенностей  говора  врестьянъ  Оямен- 
жискаго  сельсваго  общества  Куравиисвой  вол.,  Тотемов^  у. 
Волог.  губ.,  съ  приложешемъ  на  2  лл.  ов^Д'Ьнхй  о  составител'б 
и  о  местности. 

е)  Эвз.  I  Пр.  съ  отм']&твами  Учителя  ОерНЬя  Попова  осо- 
бенностей говора  жителей  села  Шуйснаю  Тотемов,  у.,  Волог.  губ. 
(на  р.  Сухонб)  и  приложенхенъ  на  2  лл.  „Описанхе  села  Шуй- 
скаго". 

ж)  Эв8.1  Пр.  съотвгЬтвами  Учителя  Миньвововаго  училища 
А.  Неврасова  объ  особенностяхъ  говора  врестьянъ  Миньв. 
вол..  Тотем,  у..  Вол.  г. 

з)  Эвз.  I  Пр.  съ  отметками  Учителя  Богоявленсваго  Зем- 
сваго  нач.  учил.  Виталхя  Кулавова  особенностей  говора  жите- 
лей села  Богоявленсваго-Городищенсваго  и  окружающихъ  его 
деревень  Уотюгскаго  у.,  Волог.  губ. 

и)  Экз.  I  Пр.  съ  отм^твами  Учителя  Чаловскаго  Земсваго 
училища  Ив.  Попова  особенностей  говора жи1*елей Чаловскаго 
.Ниволаевсваго  прихода,  Трофимовсвой  волости  (по  простуЧа- 
лова),  Тотемск.  у.,  Волог.  губ.  съ  приложенхемъ  тетради  на4лл. 
(„Дополнит,  запиова^)  съ  свЪжЬшгяии  о  составител'%,  зам^чанхй  о 
бытЬ  населен1я,  времени  основан1Я  поселев1Й,  о  ззикЬ  и  проч. 

в)  Экз.  I.  Пр.  съ  отметками  Учителя  Нестеферововаго  учи- 
лища Вас.  Елизаровича  Куканова  особенностей  говора  жите- 
лей деревни  Нестеферовсвой  (въ  2  в.  отъ  гор.  В.-Устюга) 
Устюгсваго  у.  Волог.  г. 

л)  Эвз.  I  Пр.  съ  отм^гвами  учителя  (Шевденицв.  уч.)  вео- 
Д0С1Я  Ряжвина  особенностей  говора  жителей  деревень  Игум- 
'Яовсвой  н  Новгородской,  Шевденицваго  общества  и  волости 
Тотемсв.  у.,  Волог.  губ. 

м)  Эвз.  I  Пр.  съ  отметками  учителя  Папуловокаго  начальнаго 
училища  Петра  Павлов.  Шенвивова  особенностей  говора 
жителей  Папуловсвой  вол.  Устюгсв.  у.  по  р.  Луз%  въ  114  в. 
отъ  г.  Устюга  и  34  отъ  заштатн,  г.  Лальска. 

16)  Отъ    директора    начальнаго    училища    Пермовой    губ. 
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с  смдмжЬ  н  старухе  ^^аосаавш^^й  мужл  *1^  сЫ^>»^х*1^ч^^  1у^»|^ч>\ч*чк 
жеяг&  оо  лекарспоХ  Спша  о  мужикЪ  «  и^^КчЬ  ^д.  ^)Х  ^Ч^нц^ 
о  жот*  н  рНкшгИк  (л5Х  Скаша  одЬисЪ  VЛч  ^^  0^«йМ1^<^  ч^  ч^*ч^|щцк 
X  еттрухЪ  (л  10Х  Побаоеши  V**  П^  —  V**  1^^  Ч\^^|^^Ч^  М^*М 
1ИЬоеяь  (л.  13—16);  л.  17 — 18  (==63— М);  доцалми^^чь^ым  щщ* 
хйташя  къ  п,  38—48  1]рогр1шмы;  Крлтко^^^  ои«он«1*1  VЧ»4^л 
Ковыюдехьяноваго  (д.  18)  (16  ч-  в  дл.)« 

б)  Эк8, 1  Пр. оъ отмЪтвамв  Учится  Муришк^  оооЛ|*нм1ит»Й 
говора  (1Аотнооть  наблюден1я  на  р.  ОыдьнЬ,  точнЬ!^  иьооиим«4' 
чево\  Пермовой  губ.  оъ  придожан1емъ  Олон14р|)  «4^(4)  лиотн)^  й* 

в)  Экз. I Пр. оъотм'Ътками  Учительницы  М.  иоцолоцпМ  огм 
вор%  жителей  Мдхайдовокаго  оаводаКраиноуфимих,  у.,  ||и|жо)>. 
губ.  съ  приложевхяма  на  6  дл.:  (д.  1).  1С[)ат11оо  омиимнЫ  Мих^й 
довскаго  завода  Красвоуфнмок.  у,,  1Ы\)тт,  гу6.\  ^ь  и    I)  ^тц. 
аакЪткн  хъ  Программе;  д.  8  об.;  ^Слома^  ушуг1шппньнцн  нъ  М4 
р^^с]^  д.  6:  жкстыв  пословицы  и  погомо/ти^;  м,  И:  И  Ь<;мм. 

г)  Эха.  I  Пр.  съ  опгЁтхамв  учителя  (М'^^х^жжам;  унн*1ННШ) 
Одижгжвова  особеяяостей  гоио1^1^  жт^н**Л  а^ш  М^ы^онсцаш 
Шадрашшаго  ^^  Т10^тм1.  губ.  <га^  и1)ШШ4шн[^ш^  иа  И  ^«'^:  н^  Г 
Обтчшт  ЫршяИжеалл^  х  2>  Ш^уШн. 

ц\  джв.  I  Пр.  съ  отм11Уз%»тм  уннг^^а^  ^/(>^>д^^^^«^^маА^><м^V  V  >. 
училища  Уутоу\»  А>ут«>5Д1а  ^М'/А*(ышм^^<й  /'д^^^^и 
седа  Вррда1гадм11|>^41«ш^   Сага»  и^^и-ыш.  ч^^ал   ^^^4>/^^VМ' 

1  ж.  (сяНаЛтлй  о  о«гь^. 

Т.    11редсЬдг«теяьвтьгул/:!и?*'г    кп.    ^^},<  л^и'к!     г*^-.  л' Уж/,'^*;, 

::   Лрсг9*е4>со'р«.   ^II!X^^^'м^^?'^^и^  ".    ;*: к .>*?;/.*-;..- -^    У,    ^.  ;   ^г*,  ..^1 
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ЬХ  ПРИЛОЖЕШЯ  ЕЪ  ПРОТОЕОЛАМЪ 

ПРИЛОЖЕШЯ. 

I. 

Записка  Э.  А.  Вольтера. 

Въ  1886  году  я  и1гЬлъ  чеоть  представить  вниман1ю  членовъ 
Иоторико-филологичеокаго  отд'Ьленхя  Академхи  Наукъ  катихи- 
8исъ  Якова  Ледеомы,  переведенный  изъ  польсваго  на  литов- 
0В1Й  язывъ  бывшимъ  канонивомъ  и  администратороиъ  жмуд- 
ской эпарх1и  Николаемъ  Даукшею  и  изданный  имъ  въВилън'й 
въ  1595  году.  Сохраняюпцйся  поныне  въ  Виленской  Публич- 
ной Бпблхотев'Ё  единственный  экземпляръ  этой  старопечатной 
редкости  съ  моими  прим*1чан1ями,  подъ  наблюден1емъ  акаде- 
мика А.  А.  Куника  перепечатанъ  былъ  въ  1886  году,  въ  2-й 
ЕнигЬ  Ы11  тома  ,,Записокъ*^. 

Въ  1887  году  я  им&гь  случай,  вгь  своемъ  отчетЬ  объ  этно- 
графической по-Ьвдк^  по  Литв4  и  Жмуди,  на  стр.  67 — 71  вновь 
возвратиться  къ  сочиненхямъ  этого  зам'^чательнаго,  жмудско^ 
литовскаго  писателя  и  изъ  экземпляра  Постиллы  1699  г.  сооб- 
щить въ  перецечатк'%  некоторые  отрывки:  стр.  1 — 3;  368 — 363; 
въ  фототипическомъ  воспроизведеши  стр.  377-ю. 

Обращаясь  теперь  въ  трет1й  разъ  къ  Императорской  Ава- 
дем1и  Наукъ,  им^ю  честь  обратить  внимаше  Отд&гешя  на  со- 
вершающееся въ  1899  году  30Ол%т1е  со  времени  выхода  въ 
св^тъ  второго  сочинешя  Н.  Даукши,  литовскаго  перевода  По- 
стиллы „тте^82е^  Якова  Вуйка  „Та!  евЬ  12;2а1с11та8  Е\7ап§е11и 
Шекшепоа  НейеХов  1г  Зг^уеп^ез  рег  ЛУхзвиз  Ме^дхз". 

Перепечатанный  мною  катихизисъ  1696  года  далъ  возмож- 
ность ученымъ  лингвистамъ  спещальн^е  заниматься  языкомъ 
этого  писателя,  посл$дств1емъ  чего  было  появлеше  ряда  стат^!! 
по  общей  лингвистике  и  особенно  по  истор1и  огатовской  р^чи, 
основанныхъ  на  подбор'%  фактовъ  изъ  образцовъ  сочинен1й 
Даукши.  Такъ  между  прочимъ  въ  1894  году  французскШ 
дингвистъ  Е.  (1е  8 аи 88 иге  въ  IV  том-Ь  1п(1§.  ЕогвсЬоп^еп,  на 
стр.  461,  въ  стать-Ь:  „8иг  1е  пошхпаиу  р1ипе1  вЬ  1о  ^етШ  зш- 
^аНег  с1е  1а  Аёс1ша180п  сопзопапи^ие^  высказался  о  языкЪ 
Даукши  сл^дующимъ  образомъ: 
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ЗА  ОПП»  —  ДЕКАБРЬ   1896  ГОДА.  1X1 

Да  1ап^е  иЬаашеппе  п'а  рае  гепсоп1агв  Ш1  ёспуаш  дш  зй! 
3^  5епг1г  атес  опе  аавв!  раг&11;е  тшапсе  <1е  Бее  геззоигоев  тахз 
^поов  пе  раг1оп8  ^е  Оаокзга  ^11'аI1'  риг  рош1  ^е  тие  ^гаттаЦ- 
,^оаЬ  Раг  80П  011х>2тарЪе  ^гёв  оп^ша1б  е1  рег80ппе11е,  рагГшзр!- 
рП^10п  ^1111  а  епе  еп  раНасоИег  <1е  та^^ае^,  Лтх  сегиз  сймршп^ 
ут^  аяяпи  КигзсЬа^,  Гассеп^  ^ев  тоЦ  И  зегаг^  Ьога  ^е  раигз  аа 
2,тШеа  <1п  XVI  ахёсЦ  тете  в!  1е  Л%а1еси  ^а'^1  ёоп^  п'ёШЬ  рае 
зуПп  гетагдшМе  1}1ре  ^е  111аашеп  поппа!  е^  Ыеп  сопзегуё'^. 

И  действительно,  кавъ  было  нами  уже  указано  въ  пре- 
жисдоти  къ  катихнзису  Даукши,  правопиоате  его  вполне 
оригинальное,  чисто  литовское,  мен^е  всего  подвергнутое  поль- 
скому ВЛ1ЯШЮ. 

Языкъ  же  Даукши  въ  катихизис^  отличается  зам^чатедь- 
ннмъ  нормализмомъ  и  изобилуетъ  массою  архаизмовъ,  напоми- 
вающихъ  иногда  даже  знакомство  съ  лучшими  сочинен1ями 
эпохи  Альбрехта  Прусскаго,  покровителя  литовсхюй  рефор- 
матской литературы  для  Прусовъ  и  Литовцевъ.  Въ  сравненхи  же 
оъ  прусско-литовскими  писателями  переводы  Даукши  отли- 
чаются большей  точностью  и  главное  оригинальной  попыткою 
примЬнешя  системы  греческаго  ударенхя  для  изображешя  ли- 
товской интонащи. 

Другой  замечательный  изследователь  ващонадьный  лин- 
гвисть  и  литуанистъ  ксендзъ  магнстръ  Казимаръ  Яунисъ,  въ 
своихъ  статьяхъ  по  даалектологш  Ковенской  губерши,  особенно 
въ  дОписати  Росс1енскаго  уЬзда''  Ковна  1893,  также  подробно 
раасматриваетъ  характерные  черты  языка  Даукши,  какъ  кати- 
хизиса^  такъ  и  проповедей,  по  имеющимся  въ  Ковне  экзем- 
плярамъ.  По  его  мнешю 

а)  канонику  Даукши  уже  въ  16  веке  известно  было  раз- 
лич1е  нисходящаго  и  восходящаго  ударешй  на  дифтонгахъ, 
долгихъ  монофтонгахъ  и  дифтонгическихъ  сочотан1яхъ  крат- 
кихъ  гласныхъ  „а,  е,  1,  и''  съ  плавными  „г,  1^  (1.  с,  стр.  26); 
Ь)  въ  его  говоре  точно  удерживаются  проиттовекья  иосовыя  глас- 
мыд,  указанный  въ  подлинномъ  тексте  оеабымъ  знакомь  носовыхъ 
панркозъ  (стр.  61). 

Въ  1897  году  вышла  наконецъ  статья  В.  К.  Поржезин- 
скаго  „несколько  данныхъ  для  характеристики  языка  сочи- 
В6Я1Й  дитовскаго  писателя  Н.  Даукши^  (Сборникъ  статей  въ 
чеоть  е.  Е.  Корша),  въ  которой  сделана  попытка  характери- 
зовать   вообще    ореограф1Ю    и    грамматичесшя      особенности 
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Даукша  на  оонованш  тщатедьнаго  изучешя  катихизиса  н 
отрнввовъ  Постиллы.  ЪогЬ  статьи  и  и8ол%довав1Я,  только  что 
приведеннБЕЯ  однако  не  исчерпываютъ  предмета  и  не  даютъ 
полнаго  представлетя  объ  особенноотяхъ  этого,  тавъ  нааывае- 
маго  веливолитовсваго  нар^Ч1Я  и  даалекта  бнвшаго  Велвк. 
Княж.  Литовскаго,  по  той  простой  причине,  что  недостаетъ 
всей  совокупности  данныхъ  и  наблюдешй  надъ  языкомъ  16  в&са 
посредствомъ  новаго  издатя  его  Постиллы. 

Работы  научный,  въ  особенности  надъ  такимъ  труднымъ 
вопросомъ  какъ  ^^интонащя^  и  ,,ударев1я^,  должны  быть  од&пшя 
не  единолично  и  оттого  для  того,  чтобы  Даукшасовый  язывъ 
былъ  бы  бол^е  доступнымъ,  необходимо  переиздать  и  его  цПро* 
пов^ди^.  Еще  въ  недавнее  время  г.  Видеманъ  повазалъ,  что 
писать  литовскую  грамматику  безъ  знашя  руссволитовскихъ 
говоровъ  и  языка  письменности  16  в^ва,  значитъ  не  удовле- 
творить законный  требовашя  современной  наукой.  (См.  Раз- 
боръ  Поржезинскаго  Напс1ЪасЬ'а  О.  Видемана  ,,Руссв. 
Фил.  В^стникъ"  1898  г.). 

Кром-Ь  того  „Постилла  меньшая^  Якова  Вуйка,  полемиче- 
ское сочинен1е  XVI  в^ка  и  орудхе  въ  борьбе  съ  протестан- 
тизмомъ,  въ  литовскомъ  перевод'^  Н.  Даукши,  для  нашей 
современности  никакого  религюзнаго  значешя  не  им^етъ,  и 
оттого  перепечатыванхе  ея  единственно  служило-бы  необходи* 
мымъ  фундаментом'ь  для  возведенхя  правильной  системы 
литовскаго  ударен1Я,  столь  противоречиво  представленнаго  въ 
трудахъ  современныхъ  лингвистовъ,  какъ  напр.  Лескина 
(^иап^^^а^  п.  Ве^юпип^  ш  йеп  81ау.  8рг.  1893.  Стр.  ббО),  Гирта, 
Бецценбергера,  Яуниоа,  Розвадовскаго  и  др. 

Бели  при  помощи  завг^чательнаго  слуха  и  тонкой  наблюда- 
тельности г.  Яуниса  удалось  бы  начертить  полную  систему 
ударетя  современныхъ  русско*литовскихъ  говоровъ  и  сделать 
то  для  русской  Литвы,  что  сд&1алъ  Куршатъ  для  обо8начен1я 
ударен1я  прусско-литовскаго  нар'Ьчгя,  то  все  же  намъ  безъ 
переиздан1я  пропов'Ьдей  Даукши  невозможно  узнать  систему 
литовской  интонащи  въ  XVI  в^к'Ь  и  разсл'Ьдовать  происхожу 
деше  многихъ  давно  бытующихъ  литовскихъ  словъ,  иногда 
ТЕСНО  связанныхъ  съ  культурнопросв^тительной  д'Ьятельностью 
покровителя  и  современника  Даукши  князя  Гедройца  (Мег- 
Ые!  (5е(1га1к1в).  Въ  настоящее  время  „поотилла"  существуетъ 
въ  3 — б  экземплярахъ  (1  у  г.  Минята  въ  Шадов^  1  у  еписк. 
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Барановокаго  въ  Сейнахъ,  1  у  г.  Ковнацкихъ  въ  Киви- 
лахЪу  Тедьшев.  у.  и  2  гд'Ь-то  въ  Ковн-Ь),  но  въ  оожал%н1ю 
экземпляры  держатся  таинственно  скрытыми  и  оттого  спеща- 
^шстамъ  совсЪмъ  не  доступны  и  не  им&1и  почти  никакого 
ВД1ЯН1Я  на  ходъ  ивучетя  литовской  грамматики  и  ударен1я. 

Въ  виду  всего  выше  ивложеннаго  казалось  бы  необходим 
-мызгь  переиздать  „Постиллу  1699  года"  въ  память  300-лЬт1я  ея 
появлен1я  въ  Вильни  съ  дипломатическою  точностью,  не  готи- 
ческимиу  но  латинскими  буквами  по  образцу  переиздашя  кати- 
хнзиса  въ  Ы11  тожЬ  „Записокъ''.  При  этомъ  удобнее  было  бы 
придерживаться  формата  новыхъ  „Изв^стхД",  чтобы  все  изданхе 
вншло  бы  въ40листовъ  печатныхъ,  такъ  какъ  придется  кром']^ 
текста  (627  стр.  въ  оригинале)  и  предисловхя  перепечатать  еще 
н  польское  предисловхе  и  дополнешя  (н'Ьсколько  стр.)-  Въ  конц:^ 
такого  тома  Проповедей  необходимо  поместить  словарный  ука- 
затель съ  прибавлешемъ  польскаго  текста  Вуйка  въ  случа'% 
неточности  передачи  оригинала  или  слишкомъ  дословнаго  пе- 
ревода. 

Прилагая  къ  сему  кошю  первыхъ  399  стр.  Постиллы  и 
оттискъ  статьи  моей  въ  „МхиеПип^еп"  Литовскаго  литератур- 
наго  Общества  въ  Тильзит^,  покорнЬйше  прошу  въ  случае 
одобрен1я  плана  переиздашя  (въ  теченхе  двухъ  згбть)  принять 
м^ры  къ  отысвашю  полнаго  экземпляра  Постиллы  при  сод%й-> 
ств1и  г.  магистра  Яуниса,  такъ  какъ  у  меня  оригинала  н^тъ,  а 
беэъ  него  приступить  къ  печати  по  одной  коши  невозможно.  — 
Спб.  22  октября  1898  года. 
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II. 
Карансебешстй  Октоихъ  XIII  вЪка. 

Изъ  памятниковъ  славянокой  письменности,  на  которые  я 
обратидъ  свое  ввинанхе  во  время  своего  путешеств1я  по  Ба- 
вату  и  Трансильваши,  особеннымъ  интересомъ  отличается  Ка- 
рансебешскхй  Октоихъ,  названный  мною  такъ  по  м^стонахо^- 
ждешю  рукописи,  —  въ  Карансебеш'Ь,  въ  библ1отекЬ  тамопгаей 
кааедральной  православной  церкви.  Но  раньше  рукопись  при* 
надлежала  церкви  св.  Михаила  въ  Ботошанахъ  (въ  Молдавхи), 
кавъ  видно  изъ  неудобочитаемой  записи  1641  г.  на  нижнихъ 
подяхъ  листовъ  бб — 69: 

+  с4*  апА?*)  дшссптГнаго  дадс*  АИА\ит^<ако?>  и;  ц^кц)  к% 
ьотАш*  ид?  6  Х!^  ^^го  ми;^ллл.  .  .  .  е^слс  ?а  дш(.  ...  и  15^  /о- 
Д14Т(Л€  и  &4  дни  Блго1ссти&аго  и  )(ргол»0БИ11лго  Ни;  Бас1А1а  110^(110) 
ь  лто  ,1;рмгО|. 

Рукопись  пергаминная,  безъ  начала  и  конца.  Кром%  того 
въ  ней  н'Ьтъ  листовъ  въ  Н'Ьсколькихъ  м^стахъ  въ  середине,  а 
вмЪсто  недостающихъ  пришиты  бумажные  листы,  на  которыхъ 
наиисанъ  недостающхй  текстъ.  Пергаментъ  слегка  желтоватый, 
довольно  хорошо  выд'Ьланъ  и  во  многихъ  м^стахъ  довольно 
тонокъ.  Рукопись  была  въ  церковномъ  употреблеши  довольно 
долгое  время,  судя  по  накапавшему  воску  на  листахъ  и  по  за- 
пачканнымъ  вс^стамъ  и  нижнимъ  вн'Ьшнимъ  угламъ  листовъ. 

По  письму  и  языку  рукопись  можно  отнести  ко  второй  по- 
ловин'%  XIII  в.,  болгарской  редакщи.  Письмо  довольно  чисто  и 
удобочитаемо.  Некоторый  буквы  выходятъ  изъ  строки:  ^  пишется 
съ  довольно  длиннымъ  завитымъ  концомъ,  т  нер'Ьдко  высоко  вы- 
ходитъ  изъ  строки,  какъ  и  Й.  Буквы  V  и  р  спускаются  до- 
вольно далеко  внизъ,  а  ъ  высоко  поднимается    вверхъ.   Не- 


1)  В'^роятно,  это  означаетъ:  апостолк. 
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укдло  в  д^ается  съ  широкою  верхнею  завитушкою,  въ  кото* 
роА  помещается  гласная,  къ  в  относящаяся.  Такиыъ  образомъ, 

мы  8Д%сь  набдюдаемъ  сл'Ьдуюпця  интересныя  начертан1я:    ^к 
/«тг/  •     Еще  интереснее  и  важнее  для  определенхя 


/ 


времени  рукописи  начертан1Я,  вотречающ1яся  и  въ  древнихъ  па- 
мятвикахъ:  7,  и,  а,  ж,  ж,  а  и  1А,  отъ,  но  и  Ф,  и  зат^мъ 
вачертан1Я,  известный  только  вънекоторыхъ  староболгарсквхъ 
памятникахъ:  м:  Шнотъск'к!  стли  (л.  бб),  в^рол^  и  ло1БОВн;к 
(л.  69),  но  чаще  или  почти  всегда  ю.  Почти  всегда  :|  вм.  з. 

А  и  »1^  очень  часто  вн.  "Ь  и  л  и  1а:  проБодссА  (л.  71),  прн- 
1№ра;овА  ТА  (л.  74),  в|;ндчАлно  (л.  30),  бълигати  {М%  при^тк 
(я.  29»). 

ж  и  А  и  ж  и  1Д  ПОСТОЯННО  смешиваются. 

Не  ударяемое  й  переходить  въ  и  въ  В(лич^ил1ъ  (29^). 

После  ч  всегда  ю:  чюшж  (24^),  мытоилгчю  покаянию  (л.  89); 
нередко:  ьпванис  (л.  бб)  и  Упование.  Также  иногда  и  -Ь  после 
ч:  лоу*ч*кл1и  параклитовалт  (л.  78). 
ы  иногда  =  и:  отккръ!;у  (л.  94^). 

Постоянно:  нюдовь  (л.  70*),  нюдсн,  и  др.  т.  п. 
ж  и  ш  иногда  чередуются:  сол'Ь^11Н1А  ташкою  (л.  14),  пр'Ь* 
Аожижл;  (л.  104). 

Также  чередуются  ф  и  в:  процъфтс  (л.  26),  просъф'гксА 
(я.  72). 

некоторый  согласный  нередко  выпадаютъ:  сръцс  (л.  64^, 
проссръ  (д.  14*)  вм.  простсръ. 

Почти  никогда  не  встречается  смягчен1я  съ  л:  1$ка:^В'ЬА1|Л1 
(л.  136*). 

Встречаются  нередко  формы  прплагатольныхъ  по    анало- 

Сборшт  и  Отд.  Н.  А.  Н.  5 
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гш  оъ  формами  оущеотвитедьннми:  мио^^ами  ВАЪндми  гр%)^0В- 
НАМИ  (р^  94^. 

Предотавляетъ  не  малый  пнтереоъ  Карансб6ешов1Й  Октоихъ 
и  въ  декоичесвомъ  отношенш:  (Зкрдсовднис  (л.  70^);  мтрскы 
кричдшс  (л.  70^;  лостдв'к  ^)  шисд  нспытснъ  воткднъ  (л.  74^);  нд«- 

!((Л1(Л*к  06рД;Ъ  (л.  92^);  ПЛДВД^ДГО  ГкЛ№ТН  ЖНТМНСКУИ/И'к  с|3н 

тнймъ.  (л.  %•);  оу-Ттовд  въ  тво1  чр^ко  (л.  98*)  п  др. 

Надотрочвыхъ  внавоБЪ  въ  рувопнон  вотр^чаютоя  оравнп- 
тельно  очень  мало.  Титло  довольно  узко  *";  только  когда  подъ 
нимъ  стоить  "^  оно  шпре.  Иногда  же  оно  нм^етъ  другую 
форму:  *, '*;  встречается  даже  '^^ 

Идъ  8твхъ  вемногихъ  8ам%чав1&  о  Карансебешскомъ  Окто- 
ихе легко  заметить,  что  онъ  представляетъ  большой  интереоъ 
для  слависта.  Им^я  въ  виду  нацпоать  болЬе  обшириую  студаю 
объ  этой  рукописная  желалъ  бы  приложить  къэтоП  студш  три 
или  четыре  снимка  съ  рукописи.  Не  пм^  на  то  средствъ  въ 
настоящее  время,  а  также  въ  виду  того,  что  рукопись  я  дол- 
женъ  въ  нопродолжительпомъ  времени  выслать  по  принадлеж- 
ности, я  обращаюсь  съ  покорн'Ьйшею  просьбою  къ  П-му 
ОтдЪлевйю  Академ1н  Наукъ  принять  на  себя  расходъ  по  онятт 
снимковъ  съ  рукописи,  т%мъ  бол'Ье  что  предполагаемую  мною 
студ1Ю  я  нам'Ьренъ  пом'Естить  въ  одномъ  изъ  издангй  ОтдЬ- 
лен1я. 

П.  Сырку. 

7  ноября  1898  года. 


1)  П«ст4гь  —  сукпо.  Слово  это  употребляется  и  до  сего  нреяеяв  въ 
живой  р'Ьчи  болгарской  и  румынской;  оно  встр'Ьчается  также  п  въ  славян- 
СЕИхъ  грамота^ъ,  пнсанныхъ  въ  румынсквхъ  зеиляхъ  XV — ХУХ1  в. 
Слово,  песомп^^нно,  занмстоовано  отъ  болгпръ. 
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•ТД^ЕЕШ  ПаКЛГО  ЯЗЫКА  и  иоВЕСНОСТН  ЙНиЕРИФРШН  АКЛЛЕШ!  ВА1КЪ. 

Тонь  ЬХУП. 


ОТЧЕТЪ  о  ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

т%пт  ттп  ими  и  швксши 

ИМПЕРАТОРСКОЙ 

АКАДЕМШ  НАУКЪ 

ЗА  1898  годъ, 

•МтВЛЕНБыП 

ОГ^С^ЛТтЖЬСТБУЮКЦИИЪ  ВЪ  ОТДЕЛЕН  (И  0РДНЯ41'ПЫ11Ъ  ЛНЛДЕКНКОМЪ 

А.  0,  Бычковымъ. 


С]1ПКТ11Е1ЕРБ}ТГК 

ТИПОГРАФДЯ  ЦМНЕРЛТОРСИОЙ  лилдЕснш   илгкъ* 
В«в.  Остр.,  ^  лв.»  ."«  19. 
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Наоечатано  по  распоряженио  Импкраторской  Ак1м^е11ш  Наукъ. 
Январь  1901  г.  Неарем1&нный  секретарь,  Академикъ  Я.  Дуброеинъ, 


^"Ч 
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ОТЧЕТЪ 

о  Д'БЯТБЛЬНОСТИ 

ОШЛБШЯ  РУССКОГО  ЯЗЫКА  И  СЛОВЕСНОСТИ 

Императорской  Академ1и  Наукъ 

за  1896  годъ, 

составленный  Прелс^^лате^и>ствующимъ  въ  Отд'^1ети, 
Ординарныиъ  Академикомъ  А.  0.  Бычковыиъ. 


Отдй1ен1е  русскаго  языка  и  словесности  продолжало  и  въ 
нстекающемъ  году  неуклонно  вьшолнять  лежащ1я  на  немъ  задачи. 

Составлен1е  и  издан1е  Словаря  русскаго  языка,  благодаря 
неутомимымъ  трудамъ  редактора  этого  важнаго  издан1я,  академика 
А.  А.  Шахматова,  шло  безостановочно.  Въ  кон11:Ь  ноября  вы- 
шелъ  въ  св^тъ  второй  выпускъ  второго  тома,  заключающ1й  въ 
себЬ  слова  отъ  слова  желтьзный  до  начала  буквы  з  (предлогъ  за). 
СЛдующхй  выпускъ  также  начать  печаташемъ.  Не  говоря  уже  о 
тоиъ,  что  языкъ,  какъ  живой  организмъ,  постоянно  развивается 
и  обогащается  новыми  словами,  и  поэтому  требуетъ  большого 
вннман1я  со  стороны  редактора,  трудъ  его  еще  значительно  уве- 
личился посхб  того,  какъ  Отд'Ёлен1е  постановило  расширить  пер- 
воначальную программу  Словаря  введен1емъ  въ  него  словъ  изъ 
народныхъ  говоровъ.  Въ  этомъ  главнымъ  образомъ  кроется  при- 
чина н*которой  медленности  появлен1я  выпусковъ  Словаря.  Въ 
последнее  время  А.  А.  Шахматову  стали  доступны  гЬ  мате- 

Сборпп  П  Отд.  И.  А.  Н.  1 
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р1алы,  которые  были  положены  въ  основан1е  Опыта  областного 
великорусскаго  Словаря  и  Дополнен1я  къ  нему.  Изучен1е  этихъ 
матер1аловъ,  требующее  немало  времени,  дастъ  возможность  устра- 
нить некоторый  ошибки  и  неточности,  вкравш1яся  въ  эти  труды, 
а  безъ  этого  он4  легко  могли  перейти  въ  новое  издан1е  словаря. 

Выпущенъ  въ  св^Ьтъ  Словарь  областного  Олонецкаго  нарЬч1я 
въ  его  бытовомъ  и  этнограФическомъ  прим'Ьнен1и,  собранный  на 
м-ЬстЬ  членомъ  сотрудникомъ  Императорскаго  Русскаго  Геогра- 
Фическаго  Общества  Г.  И.  Куликовскимъ.  Академикъ  Шахма- 
товъ,  подъ  редакщею  котораго  печатался  этотъ  словарь,  много 
сод'Ьйствовалъ  его  полнотЬ  включенхемъ  въ  него  словъ,  собран- 
ныхъ  имъ  во  время  его  по'Ьздки  по  Олонецкой  губерн1и.  Важное 
значен1е  областныхъ  говоровъ  для  изучен1я  язьгеа  въ  настоящее 
время  признано  всЬми,  и  поэтому  Отд'Ьлен1е  съ  полною  готов- 
ностью не  только  отводить  въ  своихъ  издан1яхъ  м'Ьсто  всЬмъ 
изсл*дован1ямъ  по  этому  предмету,  но  и  оказываетъ  сод'Ьйств1е 
къ  ихъ  обнародованхю. 

Матер1алы  для  Словаря  древне-русскаго  языка  по  письмен- 
нымъ  памятникамъ,  собранные  покойнымъ  академикомъ  И.  И. 
Срезневскимъ,  печатались  подъ  наблюдетемъ  академика  А.  8. 
Бычкова.  УспЬшному  ходу  этого  издашя,  которое  въ  настоящемъ 
году  доведено  до  слова  погуба  и  которое  по  своемъ  окончан1и 
займетъ  выдающееся  мЬсто  среди  подобныхъ  трудовъ,  содей- 
ствовали д'Ьти  покойнагв  академика:  членъ-корреспондентъ  Отд^Ь- 
лен1Я  О.  И.  Срезневская  и  старш1Й  помощникъ  библхотекаря 
библ10теки  Академ1и  Наукъ  В.  И.  Срезневск1Й.  КромЬ  располо- 
жешя  въ  надлеясащ1Й  порядокъ  собраннаго  матер1ала,  они  при- 
няли на  себя  тяжелый  трудъ  поверки  по  рукописямъ  приводи- 
иыхъ  къ  словамъ  прим]фовъ. 

Отд^ленхе  продолжало  въ  настоящемъ  году,  какъ  и  въ  два 
предшествующ1е,  издавать  подъ  редакщей  академиковъ  А.  6. 
Бычкова  и  А.  А.  Шахматова  аИзв^стхя». 

Въ  четьфехъ  книжкахъ  этого  повременнаго  издан1я  поме- 
щено, между^фочимъ,  несколько  статей,  заслуживающихъ  быть 
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упомянутьши:  В.  Н.  Щепкина — Разсуждешеоязык&Саввинсй 
книге;  е.  Е.  Корша — Разборъ  вопроса  о  подлинности  окончан1Я 
«Русалки»)  Пушкина  по  записи  Зуева;  Е.  0.  Будде — О  н^Ькото- 
рыхъ  народныхъ  говорахъ  въ  Тульской  и  Калужской  губерн1яхъ ; 
С.  М.  Кульбакина — Заметки  о  язык'б  и  правописаши  Волка- 
нова  евангел1я;  П.  А.  Лаврова — Новое  похвальное  слово Кли-г 
мента  СловгЬнскаго;  В.  К.  Поржезинскаго — Зам'Ьткипод1алек- 
толопи  Литовскаго  языка.  Въ  будущемъ  году  предполагается 
расширить  въ  Идв^ст1яхъ  отд:1лъ  6ибл1ограФ1и  и  давать  по  воз- 
можности полный  отчетъ  о  вс^хъ  наибол^^  важныхъ  трудахъ, 
появляющихся  какъ  у  насъ,  такъ  и  за-границею  по  части  сла- 
вянской Филолопи  и  истор1и  славянскихъ  литературъ. 

Оканчивается  печатан]емъ  второй  выпускъ  перваго  тома  со- 
бранныхъ  П.  В.  Шейноиъ  великорусскихъ  народныхъ  п^сенъ. 
Сборникъ  этотъ  озаглавленъ:  «Великоруссъ  въ  своихъ  п^сняхъ, 
обрядахъ,  обычаяхъ,  в^^ровашяхъ,  сказкахъ  и  легеидахъ,ит.п.1>,. 

Близится  также  къ  концу  печатаемая  С.  Н.  Северьяновымъ, 
лодъ  яаблюден1еиъ  А.  А.  Шахматова,  известная  Супрасльская 
рукопись  XI  в1ка,  содержащая  въ  се&к  мартовскую  Минею-Четью. 

Сл^дуюпця  издашя  продолжались  печатан1емъ  въ  1898  году". 

1)  трет1й  томъ  собранныхъ  П.  В.  Шейномъ  аМатерхаловъ  для 
изучешя  быта  и  язьша  русскаго  населетя  сЬверо-западнаго  края»; 

2)  П  томъ  аИзсл*доваюй  по  русскому  язьшу»,  въ  который  вхо- 
дять  статьи:  приватъ-доцента  Харьковскаго  университета  Б.  М. 
Ляпунова  аИзсл^^ован^е  о  язьпсб  Синодальнаго  списка  1-ой 
Новгородской  лбтописи»;  В.  Н.  Щепкина — текстъ  Саввиной 
книги  XI  вгЬка  со  словаремъ;  ОлаФа  Ив.  Броха  «Угрорусское 
наргЬч1е  села  Убли  (Земплинскаго  комитата)»  и  С.  М.  Кульбакина 
«Хиландарск1е  листки,  отрывокъ  кирилловской  письменности 
XI  вг1ка»;  3)  0.  А.  Брауна  «Разыскан1я  въ  области  гото-славян- 
скихъ  отношешй»;  4)  П.  А.  Лаврова  «АпокриФичесше  южно-сла- 
вянсюе  тексты»;  5) составляемый  С.  А.  Венгеровымъ  «Списокъ 
русскихъ  писателей  и  ученыхъ  и  источниковъ  для  ихъ  изучешя», 
который  въ  настоящемъ  году  доведенъ  до  слова:  Бурдинъ  и 
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6)  1г6скол>ко  томовъ  Сборника  статей,  читанныхъ  въ  Огд:1^ен1и. 
Часть  этихъ  томовъ  явится  въ  свЬгъ  въ  наступающемъ  году;  въ 
ннхъ  между  прочимъ  заключается :  «Переписка  князя  Антшха  1Сан- 
темира»;  «Воспоминашя  К.  Н.  Бестужева-Рюмина»;  трудъ  П,  К. 
Симони  «Старинные  сборники  русскихъ  посдовицъ,  поговорокъ, 
загадокъ  и  проч.  ХУП— XIX  стол*Т1Й»  и  др. 

Перехожу  къ  обзору  учено-литературной  деятельности  чле- 
новъ  Отд:Ьлен1я: 

Академикъ  А.  6.  Бычковъ  напечатать  текстъ  писемъ  и  бу- 
магъ  Петра  Великаго  за  1706  годъ  и  въ  настоящее  время  при- 
ступилъ  къ  составлен1ю  и  печатан1ю  объяснительныхъ  къ  нимъ 
прим1чанш,  чтб,  при  разбросанности  матерхала  по  разнымъ  архи- 
вамъ,  представляетъ  немало  труда. 

Въ  отчетномъ  году  вып1елъ  въ  св*тъ  четвертый  томъ  Со- 
чинешй  М.  В.  Ломоносова  съ  объяснительными  прим^чашями 
академика  М.  И.  Сухомлинова.  О  содержанш  этого  тома 
было  упомянуто  при  обозрЬн1и  ученой  дЬятельности  Отд^летя 
за  1897  годъ.  Значенхе  трудовъ  Ломоносова  не  только  для 
современной  ему  литературы,  но  и  для  посл^^дующихъ  покол^нШ 
русскихъ  ученыхъ,  особенно  трудовъ  Филологическихъ,  при- 
знается ВСЕМИ,  и  нашъ  покойный  сочленъ  в.  И.  Буслаевъ,  по 
мысли  Ломоносова,  осм^^лся  расширить  пределы  грамматики 
отечественнаго  язьша  и  ввести  въ  науку  статьи  объ  архаизмахъ, 
народномъ  язьпгб,  провинщализмахъ  и  варваризмахъ. 

А.  Н.  Майковъ  въ  стихотворенш,  посвященномъ  памяти 
Ломоносова,  обращаясь  къ  нему,  справедливо  сказалъ: 

«И  отблескъ  твой  горитъ  и  ньпгЬ 
На  лучшихъ  русскихъ  именахъ». 

Подъ  редакщею  того  же  академика  въ  настоящее  время  печа- 
тается десятый  томъ  Матерхаловъ  для  истор1И  Академш  Наукъ; 
часть  матерхаловъ  (за  весь  1749  годъ)  уже  отпечатана.  Они  за- 
ключаютъ  въ  себЬ  вшого  любопытныхъ  чертъ,  относящихся  къ 
исторш  просв^щешя,  а  также  къ  общественной  жизниинравамъ 
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ТОГО  времени.  Нельзя  безъ  особеннаго  сочувств1я  читать  изв^стхя 
о  трудностяхъ,  лишен1яхъ  и  разнаго  рода  невзгодахъ,  съ  кото* 
рыки  боролись  академики,  совершая  путешеств1я  для  научныхъ 
иэсл^^оваи^и  въ  отдаленный  м'бста  Сибири. 

Много  нравственныхъ  потрясенш  пришлось  испытать  исторю* 
графу  Миллеру,  отстаивая  свои  научный  работы  и  изслЁдован1я. 
Онъ  желалъ  напечатать  л4?гопись  Сибирскую  и  Тобольскую,  но 
по  прочтенш  ихъ  «самимъ  президентомъ  усмотрЁно,  что  при 
достооамятныхъ  вещахъ  находится  не  малое  число  лжей,  басенъ 
и  вещей,  который  никакого  имовгбрства  не  достойны.  Съ  здра- 
вымъ  разсуждешеиъ  не  сходно  такую  книгу  напечатать  до  того 
времени,  когда  оная  будетъ  очищена  отъ  непристойныхъ  ска* 
эоь'ъ,  происходяшдхъ  отъ  излишнягосуевгбрства».  Яркую  картину 
тогдашнихъ  порядковъ  и  нравовъ  представляетъ  д*лообъуничто- 
женш  вс1хъ  актовъ,  вьш1едшихъ  съ  обычнывга  «титулами»  въ  «два 
аравлешя»,  т.  е.  отъ  смерти  Императрицы  Анны  1оанновны  до 
воешеств1я  на  престолъ  Елизаветы  Петровны.  Получивъсенатсюй 
указъ  объ  уничтоженш  этихъ  актовъ,  привести  еговъисполнете 
президенть  приказалъ  совгЬтнику,  совгЬтникъ  приказалъ  бухгалтеру, 
бухгалтеръ  приказалъ  своему  помощнику,  и  ближайш1е  исполни- 
тели придзгмаяи  весьма  оригинальный  способъ  уничтожить  доку- 
менты: они  стали  завертывать  въ  нихъ  книги  при  продаже  ихъ 
изъ  академической  книжной  лавки.  Шсколько  экземпляровъ  по- 
добныхъ  обертокъ  препровождены  въ  Академш  Наукъ  «изъ 
комнаты  Его  Императорскаго  Высочества».  Началось  сл*дств1е,  и 
велЁно  было  уничтожить  все,  что  найдется  съ  «титулами  двухъ 
правлешй»  въ  книжной  лавк^^  и  даже  библ10текЁАкадем1и  Наукъ. 
Тогда  самъ  собою  возникъ  вопросъ:  чт5  же  д'Ьлать  сътйми  исто- 
рическими сочинен1ями;  который  выписаны  изъ  Франщи,  Голлан- 
Д1И,  Англ1И  и  другихъ  странъ  и  въ  которыхъ,  безъ  сомн^Ьн^я,  «не 
было  выключено  всЬхъ  титуловъ».  Вопросъ  рЬшенъ  сл^Ьдующимъ 
образомъ:  «На  разныхъ  язьшахъ  заморской  печати  книги,  сколько 
есть  съ  жввЬстиымЕ  титулами  въ  книжной  лавк]^,  собравъ,  сочи- 
впьимъ  каталогъ,  по  которому  разсмотрбно  будетъ,  который  книги 
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вовсе  уничтожить  и  у  которыхъ  хисты  перепечатать.  Впредь  со 
объявленными  титулами  изо  вебхъ  европейскихъ  государствъ  ни 
подъ  какимъ  видомъ  никакихъ  книгъ  и  ничего  не  выписывать, 
подъ  опасенхемъ  тягчайшаго,  по  сих]&  публикованныхъ  о  томъ 
указовъ,  штрафа». 

Въ  изданныхъ  матерхалахъ  находятся  св^&д'6н^я  и  объ  акаде- 
мическомъ  университетЬ  —  единственномъ  у  насъ  до  основашя 
Московскаго.  При  тогдашнемъневысокомъуровнЬобразовашяв'ь 
обществ]^,  трудно  бьио  найти  мододыхъ  людей,  вполнй  приго- 
товленныхъ  для  университета.  Тёмъ  не  мен&е  академики  стара- 
лись  пополнить  проб'к1ы  и  открывали  особые  классы  для  лицъ, 
нуясдавшихся  въ  предварительной  подготовке.  Профессора  акаде- 
мическаго  Университета,  не  ограничиваясь  чтенхемъ  лекц1й,  сле- 
дили за  научными  занятхями  своихъ  слушателей,  и  при  этомъ 
обращали  вниман1е  не  только  на  умственное,  но  и  на  нравствен- 
ное развит1е  юношей,  вв]&ренныхъ  ихъ  просв]&щенному  руко- 
водству. 

Изъ  этихъ  же  матер1аловъ  мы  узнаемъ,  что  въ  академиче- 
ской сред-Ь  возникла  мысль  написать  Истор1ю  Петра  Великаго  и 
что  Академ1я  Наукъ  приступила  къ  собран1ю  матерхаловъ  въ  раз- 
лыхъ  архивахъ  и  разыскан1ю  с(подлинн]^йшихъ  документовъ,  по 
которымъ  сочинена  быть  им^етъ  при  Академхи  блаженньш  и  вйчно 
достойньш  памяти  Государя  Императора  Петра  Великаго  исторхя 
на  россшскомъ  язьпсЬ». 

Академикъ  А.  И.  Веселовск1й  напечаталъ  въ  Журнал*  Ми- 
нистерства Народнаго  Просв^Ьщен^я  новый  отрывокъ  изъ  чтен1Н 
по  исторической  поэтшсЬ,  подъ  заглавхемъ:  «Психологичесшй  па- 
раллелизмъ  и  его  Формы  въ  отражен1яхъ  поэтическаго  стиля». 
Статья  эта,  для  которой  уважаемый  академикъ  воспользовался  бо- 
гатьигь  матерхаломъ,  представляемымъ  народною  поэзаею,  даетъ 
много  любопытныхъ  выводовъ. 

Академикъ  И.  В.  Ягичъ  напечаталъ  въ  Изв6ст1яхъ  Отд'Ьле- 
Д1Я  двЬ  статьи,  представляющ1я  критическое  разсмотрЬн1е  сла- 
вянскаго  текста  двухъ  апокриФическихъ  сказашй:  I.  Первоеван- 
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гед1е  1акова,  П.  Послан1е  Пилата  въ  Римъ.  Этимъ  статьямъ  ака- 
демикъ  даль  общее  заглавхе:  «Критичест  зам^^тки  къ  славян- 
скому переводу  двухъ  апокрифическихъ  сказанхй».  Въ  основаше 
изс1|дован1я  легъ  новонайденный  текстъ  въ  одномъ  рукописномъ 
сборник!  средне-болгарскаго  письма  конца  ХШ-го  стох§т1я.  Онъ 
представляетъ  для  обоихъ  сказан1Й  древнМшую  доселй  изв]^ст- 
ную  редакщю,  при  помощи  которой  точно  определяется  отно- 
шеше  различныхъ  славянскихъ  списковъ  этихъ  сказан1й  другъ  къ 
другу,  а  также  къ  греческимъ  подлинникамъ. 

Что  касается  первоевангел1я  1акова,  то  изслйдован1е  акаде- 
мика выяснило,  что  нельзя  говорить  о  двухъ  самостоятельныхъ 
переводахъ  этого  памятника,  потому  что  для  древне-сербской  его 
редакцш  уже  им:к1ся  готовый  древне-болгарсюй  переводъ.  Что  ка- 
сается русскихъ  списковъ  этого  памятника,  то  находяпцйся  въ 
Четьихъ-Минеяхъ  митрополита  Макар1я,  несмотря  на  его  позднее 
ороисхождеше,  ближе  всего  подходить  къ  южно-славянскому 
тексту.  Относительно  же  послашя  Пилата  приведены  новьш  дока- 
зательства въ  подтвержден1е  того,  что  бьии  квк  его  редакцш, 
одна  обпшрная,  другая  сокращенная,  греческш  оригиналъ  кото- 
рыхъ  до  сихъ  поръ  не  найденъ. 

Рукопись,  въ  которой  находится  текстъ  упомянутыхъ  сназа- 
шй,  подробно  библ10графически  описана  И.  В.  Ягичемъ  въ 
стать!,  подъ  заглав1емъ  «ВепсЫ  йЬег  ешеп  т1ие1Ьи1§апБсЬеп  21а- 
10081»,  пом1&щенной  въ  издаши  В'1&нской  Академ1и  Наукъ.  Въ  ней 
напечатано  слово,  приписываемое  ЕпиФан1ю,  въ  полномъ  объем! 
по  двумъ  спискамъ  средне-болгарскому  и  сербскому,  при  чемъ  въ 
пртгЬчашяхъ  нашъ  сочленъ  обратилъ  вниман1е  на  одну  синтакти- 
ческую особенность  текста  по  средне-болгарскому  списку,  именно 
на  частую  замену  родигельнаго  принадлеяшости  дательнымъ,  что 
составляеть  очень  характерную  черту  древне-болгарскаго  языка  и 
одинъ  взъ  выдающихся  признаковъ  не  паннонскаго  происхожде- 
шя  церковно-славянскаго  языка. 

Подробному  изученио  рукописи'  ХП  в!ка,  содержащей  такъ 
называемое  Добромирово  евангелхе,  И.  В.  Ягичъ  посвятилъ  двЬ 
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обширный  ионограФ1н,  напечатанный  въ  издаши  ВЪнской  Акаде- 
ши  Наукъ,  подъзагдюхемъ:  «Еуап^еишпОоЬгопип.  ЕшаКтасе- 
(1ош8сЬег  Оепкша!  Лет  Е1ГсЬе1181аУ18сЬеп  ЗргасЬе  (1е8  XII  ДаЬг- 
Ь11П(1ег(е8,  ртатта118сЬ  шк!  кп(18сЬ  Ье1е11сЬ1еЬ.  Въ  первой 
статье  тексть  этого  памятника  1)азобранъ  грамматически,  во  вто- 
рой обрисована  характеристика  его  въ  подбор!^  сдовъ  и  чтешй. 
Въ  томъ  и  другомъ  отношенш  Добромирово  евангеле  должно 
считать  однимъ  изъ  выдающихся  памятниковъ  февне-болгарской 
письменности  Кирихювскаго  письма. 

Къ  праздновашю  стоаг1тней  годовщины  со  дня  рояцешя 
А.  С.  Пушкина  нашъ  академикъ  готовить  биб110граФ1Ю  перево- 
довъ  изъ  него  на  словинск1й  и  сербо-хорватск1й  языки  ^). 

Академикъ  Л.  Н.  Майковъ,  на  котораго  Отд:1^еше  русшаго 
язьша  и  словесности  возложило  приготовлен1е  критическаго  изда^ 
Н1Я  сочинен1й  Пушкина,  занять  бьиъ  въ  течен1е  отчетнаго  года 
печаташемъ  1-го  тома  этого  издаи1я.  Онъ  будетъ  заключать  въ 
себЬ  лицейсшя  стихотворешя  Пушкина  и  объясиен1я  къ  нимъ 
редактора.  Размеры  тома  превышаютъ  40  печатныхъ  листовъ,  и 
изъ  нихъ  19  содержать  въ  себЬ  тексть  стихотворешй,  а  осталь- 
ные —  коментарш.  Въ  основу  издаваемаго  текста  академикъ  Май- 
ковъ положилъ  тщательное  изученхе  рукописей  Пушкина,  которое 
оказалось  особенно  необходимьшъ  для  лицейскихъ  его  стихотво- 
рен1й,  потому  что  ббльшая  часть  ихъ  была  издана  по  смерти 
автора  довольно  небрежно,  и  перепечатывалась  въ  такомъ  видЬ 
до  сихъ  поръ.  Что  касается  комментар1я,  въ  немъ,  кром^вархан- 
товъ,  приводятся  оригиналы  чужихъ  произведешй,  которьигь  Пуш- 
кинъ  подражалъ  въ  своихъ  начальныхъ  опытахъ  и  сообщаются 
объяснен1я  историческаго  и  б10граФическаго  характера.  Къ  пер- 
вому тому  этого  издашя  будуть  приложены:  два  юношескхе  пор- 
трета Пушкина  и  н^кколько  снимковъ  его  почерка  и  рисунковъ. 

Работа  по  приготовленио  означеннаго  издан1я  наложила  на 
академика  Майкова  обязанность  не  только  обстоятельно  озна- 


1)  Въ  одномъ  изъ  томовъ  «Сборника»  ОтА-Ьлен1я  напечатана  и  вышла  отд-Ьль- 
тлыъ  оттяскомъ  статья  В.  А.  Францева:  « Пушки нъ въ  чешской  лнтератур^Ь». 
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КОПИТЬСЯ  съ  рукописями  Пушкина,  хранящимися  въ  обществен- 
ныхъ  собран1яхъ,  но  и  разыскивать  ихъ  у  частныхъ  лицъ.  Поиски 
эти  был  не  безуспешны:  если  не  было  найдено  такихъ  лроиз- 
ведешй  поэта,  которьш  вовсе  не  были  бы  изв]&стны,  зато  встрЬ- 
чено  значительное  количество  писемъ  его,  досел^^  не  изданныхъ, 
а  также  отрьшковъ,  черновькъ  набросковъ  и  лрограммъ.  Ве^  эти 
матер1алы,  облегчающ1е  разъясненхе  творческой  деятельности 
Пушкина,  найдутъ  се&к  м^^то  въ  сл'Ьдующихъ  томахъ  лредпри- 
нятаго  Академхей  издан1Я.  Кромб  бумагъ  Пушкина,  въ  раслоря- 
жеше  академика  Майкова  было  доставлено  значительное  количе- 
ство лисьменныхъ  свбд'бтй  о  жизни  поэта;  обработка  ихъ  дала 
Л.  Н.  Майкову  возможность  составить  рядъ  статей,  изъ  коихъ 
только  сущность  можетъ  войти  въ  подготовляемую  имъ  б10граФио 
поэта;  нын^  же  эти  статьи  печатаются  отд'&льнымъ  сборникомъ, 
который  будетъ  не  лишнимъ  вкладомъ  въ  литературу  о  Пушкине 
ж  его  произведешяхъ. 

Первый  томъ  сочинен1й  Пушкина  въ  академическомъ  изда- 
ши,  а  равно  сборникъ  вьппепомянутыхъ  статей  г.  Майкова,  по- 
явятся въ  свбтъ  ко  времени  лразднованхя  стол^тняго  юбилея  со 
дня  рожден1я  Пушкина. 

Академикъ  А.  Н.  Пыпинъ  въ  течете  1898  года  издалъ  П-й 
1  Ш-й  ТОМЫ  своей  аИстор1и  русской  литературы»,  первый  томъ 
которой  вышелъ  въ  конц:]^  1897  года.  Этотъ  давно  задуманный 
трудъ  имЬеть  ц^^ю  не  простое  изложеше  Фактовъ  въ  хронологиче- 
скомъ  порядке,  а  въ  особенности  объяснен1е  историческихъ  условШ, 
въ  которыхъ  совершалось  развит1е  литературы,  опред'&1ен1е  глав- 
ныхъ  течешй,  как1я  въ  ней  см^^нялись,  и  того  пути,  какимъ 
складьшалось  ея  общественное  значеше  и  выработалось  художе- 
ственное творчество.  Второй  томъ  книги  завершаетъ  изложеше 
древняго  перюда  нашей  письменности,  съ  предв6ст1ями  преобра- 
зовашй  Петра  Великаго.  Трет1й  томъ  распадается  на  двгб  части. 
Первая  представляеть  изложеше  историческихъ  судебъ  народной 
1ЮЭ31И  вгь  ея  отношешяхъ  къ  литератур]^  письменной.  Отступая 
оть  обычныхъ  изложешй  этого  предмета,  гхк  народная  поэз1я 
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ставится  въ  глав*  исторш,  авторъ  полагаетъ,  что  подобная  по- 
становка не  отв-Ьчаетъ  историческому  ходу  событгй,  такъ  какъ 
народная  поэзк  не  была  у  насъ  источникомъ  и  началовгь  письмен- 
ности, —  напротивъ,  была  отвергаема  съ  церковной  точки  зр^нхя, 
какъ  языческая,  и  только  въ  отд'бльныхъ  случаяхъ  проникала 
частными  отголосками  въ  письменную  литературу;  наконецъ,  до 
нашего  времени  дошла  только  съ  немногими  отрывками  подлинной 
древности,  испытавъ  на  себ*  вл1ян1е  многихъ  в^ковъ  исторической 
жизни.  Поэтому  народная  поэз1я  составляетъ  особый  предметь 
историческаго  изслЁдован1я  и  въ  истор1ю  литературы  письменной 
входить  только  въ  той  м'Ёр*,  въ  какой  можно  СЛЕДИТЬ  ея  связи  и 
взаимод'&йствхя  съ  письменностхю.  Въ  этомъ  смысл*  поставленъ 
авторомъ  вопросъ  объ  историко-литературномъ  значенш  народной 
поэзш. 

Вторая  часть  третьяго  тома  посвяш;ена  изсл^дованио  объ 
эпох*  преобразован1Й  Петра,  о  начал*  новЬйшей  литературы  и  о 
д*ятельности  Ломоносова.  Въ  настоящее  время  А.  И.  Пыпинъ 
приступилъ  къ  лзданш  1У-го  и  посл*дняго  тома  своего  труда. 

Въ  издан1яхъ  Императорскаго  Общества  любителей  древней 
письменности  академикъ  Пыпинъ  напечаталъ  небольшое  изсл*до- 
ваше  о  подд*лкахъ  старыхъ  рукописей  и  народныхъ  п*сенъ. 

Академикъ  А.  А.  Шахматовъ  въ  Журнал*  Министерства 
Народнаго  Просв*щен1я  напечаталъ  статью:  «Кхево-Печерскш 
Патерикъ  и  житхе  Антонхя»,  въ  которой  возстановляетъ  содер- 
жан1е  этого  утрачепнаго  памятника  на  основанхи  данныхъ,  из- 
влеченныхъ  изъ  Патерика  и  древней  л*тописи.  Въ  Изв*ст1яхъ 
Отд*леп1Я  русскаго  язьша  и  словесности  А.  А.  Шахматовъ  на- 
печаталъ: оКъ  исторш  ударенхя  въ  славянскихъ  язьшахъ»  и  раз^ 
боръ  сочинешя  Е.  Н.  Щепкина  2иг  Ые81огГга8е.  Въ  Энцикло- 
педическомъ  словар*  Брокгауза  и  Ефрона  онъ  пом*стилъ  статью: 
«Пов*сть  временныхъ  лЬтъ».  КромЬ  того,  по  порученш  Академш, 
онъ  написалъ  разборъ  сочинен1я  чешскаго  ученаго  Гебауера 
Н181опск&  ш1иушсе  СезкёЬозагука,  представленнаго  на  соискан1е 
прем1и  Котляревскаго,  и  разборъ  сочинешя  И.  Тихомирова: 
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Обозрйн1е  лЬтописныхъ  сводовъ  Руси  сЬверо-восточной,  предста- 
вленнаго  на  соисканхе  Уваровской  превшг. 

Въ  настоящемъ  году  въ  составь  Отд-Ьленхя  русскаго  язьша 
и  словесности  вошелъ  съ  звашемъ  ординарнаго  академика,  членъ- 
корреспондентъ  Отд-бленхя,  ординарный  проФессоръ  Император- 
скаго  Московскаго  университета  Ф.  О.  Фортунатовъ,  видный 
представитель  у  насъ  въ  Росс1и  каоедры  сравнительнаго  языко- 
знашя.  Его  труды,  благодаря  блестящимъ  открьтямъ  и  строгому 
методу  изсл^ова^,  оценены  по  достоинству  учеными  лингви- 
стами. По  поручешю  ОтдЬлешя,  г.  Фортунатовъ  написалъ  и  на- 
дечаталъ  въ  1897  году  обширный  и  содерягательный  разборъ  со- 
чинешя  Г.  К.  Ульянова:  оЗначеше  глагольныхъ  основъ  въ  Ли- 
товско-славянскомъ  языкЪ,  представленнагонапремш  Ломоносова. 

19-го  октября  Отд'Ьлеше  имЬло  публичное  зас4дан1е  по  слу- 
чаю присуждешя  прешй  профессора  А.  А.  Котляревскаго, 
учрежденныхъ  для  награжден1я  трудовъ  по  славянскимъ  древне- 
стямъ,  по  истор1и  славянскихъ  литературъ,  а  также  изсл^^дованШ 
по  славянскимъ  нарЁЧ1ямъ  въ  грамматическомъ  и  лексическомъ 
отношен1И.  На  конкурсъ  бьио  представлено  четыре  сочинен1я, 
который  и  были  удос'гоены  наградъ.  Увенчанный  прем1ею  сочи-' 
нешя  были  схбдуюпця:  профессора  Пражскаго  чешскаго  универ- 
ситета Гебауера,  Историческая  грамматика  чешскаго  языка 
(иачешскомъязьпс&);  экстраординарнаго  профессора  Юрьевскаго 
университета  Ясинскаго — Падеше  земскаго  строя  въ  Чешскомъ 
государств*  (X  —  ХТТТ  вв.);  профессора  университета  св.  Влади- 
мира Флоринскаго — Лекщи  по  славянскому  язьшознан1ю.  Часть 
П.  01веро-3ападные  славянскхе  язьши,  и  преподавателя  акаде- 
мической гимназш  въ  ПрагЁ  Прусика — собрате  его  трудовъ  по 
изученш  текстовъ  Чешской  Александреиды.  Въ  знакъ  признатель- 
ности постороннимъ  рецензентамъ  за  разсмотр^ше  двухъ  пред- 
ставленныхъ  трудовъ,  Отдблеше  присудило  золотыя  медали  проФес- 
сорамъ  Р.  О.  Брандту  и  К.  Я.  Гроту. 

24-го  апр&1я  настоящаго  года  учреждены  при  Академш 
Наукъ  по  Отд&1енио  руссжаго  язьша  и  словесности  премш  имени 


01д1!12ес1  Ьу 


Соо^к 


12  л.  е.  Бычковъ,  отчегь  о  деятельности 

М.  И.  Михельсона  съ  ц^лью  вызвать  рядъ  работъ,  который 
могли  бы  послужить  матер1аломъ  для  составлешя  полнаго  этимо- 
логическаго  словаря  русскаго  языка.  На  предстоящее  конкурсное 
трехлгЬтхе  (1898 —  1900  г.)  ОтдЬлешемъ  объявлены  сл^дуюпця 
три  задачи:  1)  Тюрксше  элементы  въ  русскомъ  языкЬ  до  татар- 
скаго  нашеств1я;  2)  Германскхе,  латинскхе  и  романсше  элементы, 
вошедппе  въ  руссшй  языкъ  до  ХУ  вика,  и  3)  Западное  вл1ян1е 
на  русскШ  языкъ  въ  Петровскую  эпоху. 

НастоящШ  отчетъ  о  дЬятельности  ОтдЬлешя  и  о  трудахъ  его 
членовъ,  къ  величайшему  сожал1&тю,  должно  закончить  сообще- 
шемъ  о  горестныхъ  утратахъ,  понесенныхъ  Отд'Ьлетемъ.  Въ 
отчетномъ  году  скончались  два  его  члена-ко1феспондента:  А.  С. 
Павловъ,  всю  жизнь  трудившхйся  въ  области  визант1йско-сла- 
вянскаго  права,  образцово  издававшШ  его  памятники  и  своими 
изсл^^дован^ями  оказавппй  больппя  услуги  отечественному  кано- 
ническому праву,  и  Я.  П.  Полонск1й,  стар^йппй  изъ  поэтовъ 
посл'6-Пушкинскаго  пер1ода  поэз1и,  представитель  той  свгётлой 
эпохи,  которая  подарила  много  прекрасныхъ  поэтическихъ  созда- 
вай, и  самъ  обогатившШ  нашу  литературу  изящными  стихотво- 
решями. 

И  наука  и  поэз1я  сохранять  навсегда  добрую  память  о  по- 
чившихъ. 


16-го  августа  на  66-мъ  году  жизни  (родился  въ  1832  году) 
скончался  членъ-корреспондентъ  Отд'Ьлешя  заслуженный  проФес- 
соръ  Императорскаго  Московскаго  университета  А.  С.  Пав- 
ловъ, своими  трудами  праобр^ппй  общую  известность. 

Сынъ  причетника  Томской  епархш,  онъ  получилъ  первона- 
чальное образовате  въ  Тобольской  Духовной  Семинарш,  откуда 
поступилъ  въ  Казанскую  Духовную  Академш.  Благодаря  блестя- 
щимъ  способностямъ  и  усиленнымъ  самостоятельнымъ  трудамъ, 
Алексей  Степановичъ  кончилъ  въ  1858  году  курсъ  въ  Академш 
первымъ  магистромъ,  обогащенный  разносторонними  положитель- 
ными знашями.   Нередко,  когда  разговоръ  касался  духовныхъ 
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спраго  вреамяв,  взъ  которыхъ,  прк  всЬгь 

цйдл  {ШДЪ  311Г|ЧЖТЫЬНЫХЪ  1ер1р- 

х(жъ,  т^шхь  н  гостдарспенныхъ  дЬпе1е1,  Павловъ  съ  осо- 
беяаот  зж^^шеяшостью  ш  бАгоддрвостъю  вс1Ю11жна1ъ  о  вачиь- 
ныхъ  годдхъ  саосй  т]1тдопй  гзвнн.  кволеввок  мхтерииолыхъ 
а,  атдзвшш  преаитщество  прежншгь  заведешявъ  передъ 
угк|1Х1иъ.  "гго  овж  боЛд  соособслювиш  ржзппю 
саоюд^агелвосп.  —  Некедтво  по  выходи  взъ  Ака1<жш  Пжв- 
лоъъ  быль  опрех^леяъ  вреооддватекмъ  о<йцев  в  ртссвов  цер- 
жоваов  всто|п  въ  Казввсктю  Сеявварш,  ж  звтЬгь  во  вредсп- 
воевио  рестара  Аи,у«1В.  вр]лиш^фвта  Ховвва,  человЬац  выда- 
вавшагосв  свовш  сяЫктяшш  ж  тчевостью  вобрвтввошго  вввмаше 
вв  А^ас^Iа  Стеоашовпв,  когдвовъбыхьещесттдевтовъ,  вере1гЬ- 
щевъ  въ  ввчиЬ  1859  года  въ  Кдзавсхтю  Духжаую  Авадемио 
вж  квведрзг  двп  р|вав  ж  кавоввчесБаго  права.  Его  одушевленныя 
в  содержжтеллыя  лекщв  во  этвкъ  предветавъ,  сякгавпшвся  у 
сттдевтовь  второггеоевнымв  ж  ссучнывж,  не  замедлдж  поставвтъ 
его  въ  чвыо  лтчшвгь  вжстжввжковъ  Акцев1ж  того  врасенж.  .1ж- 
7тр1^а  въ  его  леЕщягъ  вреобразовалась  въ  церЕОввтю  археодо- 
пвц  ж  кжвовжчесБое  право,  копфое  овъ  начать  ра^[юботывать 
саяостоягельно.  предстало  передъ  слтшатедямж  въ  совер- 
обвовдевновъ  вждЬ.  Оь  особеннымъ  внжмашехъ  онъ  осга- 
на  павятнвжахъ  ртсскаго  церковнаго  права,  жжзтчешю 
жтъ  ввого  свособствовала  богатая  рукопнсаая  бжбл1атевж  Соло- 
вевваго  вовжстыря,  перевезенная  спуда  въ  Акадевш. 

Къ  агпяпг  врел&т  относвтся  появлеше  въ  печжтж  ученыхъ 
трудовъ  Пжвловж,  въ  Еоторыть  ухе  быль  вжденъ  савостоятель- 
шлЛ  вэсл1дователь.  Первывъ  такжвъ  трудовъ  быль  отрывокъ  жзъ 
его  журеового  сочжнешя  нж  сгепеть  вжгвстрж:  «Провсхоацеше 
ржсжодлпгаесжжго  учешя  объ  жнтжхрвстЬ,  появввппжся  въ  «Пра- 
вослжваовъ  Собес|днж1гЬ — органе  Казанской  Духовной  Акаде- 
В1в;  затЬгь  следовал  статъж  лвтургжчесБЖГо  ж  жсторжческаго  со- 
дцякан1я,  жзъ  жоторыхъ  нжэовевъ  повЬщенныя  въ  этовъ  же  хур- 
вжл§:  сДревв1я  русск1я  пагтал1Ж  на  осьвую  тысячу  л1ть»  ж 
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«Земское  (народное  и  общественное)  направленге  русской  духов- 
ной письменности  въ  ХУ1  в^кЬ.  Въ  Православномъ  же  Собе- 
с&дник'Ё  Павловъ  обнародовахь  несколько  ц^нныхъ,  дотоле 
неизв1стныхъ,  древнихъ  оамятниковъ  нашей  письменности,  най- 
денныхъ  имъ  въ  рукописяхъ  Соловецкой  библ10теки, 

Въ  1863  году  была  угреждена  въ  у^иверситетахъ  новая 
каведра  церковнаго  права.  Естественно,  что  начальство  Казан- 
скаго  университета  при  ея  зам1^щен1и  прежде  всего  обратило 
вниман1е  на  Павлова;  онъ  изъявилъ  согласхе  занять  эту  каеедру, 
и  въ  начал^&  1864  года  состоялась  его  баллотировка,  и  онъ  былъ 
допущенъ  къ  чтен1ю  лекц1й  въ  званш  доцента. 

Первоначально  Алексей  Отепановичъ  предполагать  сохра- 
нить за  собою  преподаван1е  каноническаго  права  и  въ  Академш, 
но  обстоятельства  сложились  такъ,  что  онъ  долженъ  былъ  оста- 
вить Академ1ю,  при  чемъ  со  стороны  ректора  Академш,  архи- 
мандрита Иннокент1я  даже  было  заявлено  сомн^ше  въ  его  благо- 
надежности. 

Въ  1865  г.  онъ  былъ  посланъ  отъ  университета  за- границу. 
Годичное  пребыванхе  въ  чужихъ  краяхъ,  по  словамъ  Павлова, 
было  во  многихъ  отношен1яхъ  ему  очень  полезно.  Онъ  слушалъ 
многихъ  проФессоровъ  и,  между  прочимъ,  усердно  посещать  лек- 
щи  римскаго  права,  знаше  котораго  считалъ  необходимьшъ  для 
избраннаго  имъ  предмета.  Въ  университегЬ  онъ  скоро  сде- 
лался видною  ученою  силою,  и  его  труды,  сосредоточивпиеся 
съ  этого  времени  исключительно  въ  области  каноническаго  права, 
доставили  ему  въ  1867  году  зваме  экстраординарнаго  профессора. 

За  время  служен1Я  въ  Казанскомъ  университете,  онъ  въ 
Ученыхъ  его  Запискахъ  напечаталъ  несколько  трудовъ,  изъ  кото- 
рьтхъ  заслуживаютъ  особеннаго  вниманая  «О  Кормчей  книге  инока- 
князя  Васс1ана  Патрикеевад»  и  «Первоначальный  славяно-русскхй 
помоканопъ». 

Посл^1;днее  сочинеше  было  имъ  представлено  на  соискаше 
наградъ  граФа  Уварова  и  удостоено  половинной  премш.  Ста- 
раясь разъяснить  вопросъ,  съ  какого  времени  появился  па  Руси 
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ш  вошехь  въ  употреблен1е  славянскхй  переводъ  греческаго  но- 
моканона, АдексМ  Степановичъ  рядомъ  соображенш  и  свидй^ 
тедьствъ  доказалъ,  что  и  до  времени  митрополита  Кирилла  II  въ 
Русской  Церкви  употреблялись  въ  славянскомъ  перевод'6  тб-же 
самые  номоканоны,  каше  существовали  въ  Церкви  Греческой. 
Отрогш  рецензентъ  этого  сочинешя  И.  И.  Срезневск1й  ото- 
звался, что  оно,  несмотря  на  небольшой  объемъ,  отличается  та- 
кими полояштельными  достоинствами  и  качествами,  который  за-» 
служнвакггь  полнагоуважен1я.  Этотътрудъ  Алексея  Степановича 
былъ  посл1^днимъ,  написанньтъ  имъ  въ  Казани. 

Въ  1 869  году  онъ  былъ  перем^щенъ  въ  Новоросс1йск1Й  уни- 
верситетъ  и  избранъ  ординарнымъ  проФессоромъ. 

Годы  пребыван1я  въ  Одесс1&  АлексМ  Степановичъ  причи- 
слялъ  къ  лучшимъ  въ  своей  жизни.  Онъ  неустанно  трудился, 
а  между  т1мъ  ежегодный  по^дки  въ  столицы  для  занят1й  въ  би- 
бл10текагь  и  архивахъ  давали  такой  обильный  матерхалъ,  который 
онъ  едва  усп^валъ  обработывать. 

Въ  течете  шести  ^г6тъ,  которьш  Алексей  Степановичъ  про- 
велъ  въ  Одессе,  онъ  напечаталъ,  между  прочимъ,  два  обшир- 
ные труда,  представленные  имъ  на  соискаше  Уваровскихънаградъ 
и  удостоенные  премШ,  именно:  «Историчесшй  очеркъ  секуляри- 
зашн  церковныхъ  земель  въ  Россш.  Часть  1-я.  Попытки  къ  обра- 
щенпо  въ  государственную  собственность  поземельныхъ  влад'6н1й 
Русской  Церкви  въ  XVI  столкли»  (1871)  и  «Номоканонъ  при 
Большомъ  Требник'Ь  (1872).  Начало  секуляризащи  церковныхъ 
вотчнвъ  относится  ко  времени  1оанна  Ш,  и  Павловъ  въ  своемъ 
очерк1Б  провелъ  ихъ  до  поздн^^йшиxъ  законодательныхъ  м1^ръ 
1оанна  Грознаго.  Въ  живой  и  наглядной  картине  онъ  нарисовалъ 
страстную  литературную  борьбу,  продолжавшуюся  все  это  время 
между  защитниками  и  противникавга  права  монастырей  влад'бть 
вотчинами. 

Каноническое  достоинство  и  истор1я  Номоканона  при  Боль- 
шомъ Требнике,  несмотря  на  вс^  попытки  Святбйшаго  Прави- 
тельствующаго  Синода  въ  продолжеше  стол^Т1я,  начиная  съ  1744 
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года,  не  был  обсх]^ованы  какъ  схЁдуетъ  до  Павлова.  Ему  уда- 
лось отыскать  греческ1Й  подлинникъ  этого  Номоканона,  и  врь 
этой  находке  состоять  заслуга  АлексЬя  Степановича  передъ  цер- 
ковно-правительственною  властью  н  передъ  наукой. 

Важна  въ  научномъ  отношенш  и  его  статья  о  зам1^чатель- 
н^йшихъ  греческихъ  рукописяхъ  каноническаго  содержан1я  въ 
Московской  Синодальной  Библ10тек&,  помещенная  въ  Запискахъ 
Новоросс1Йскаго  Университета  за  1874  годъ. 

Издан1е  намятниковъ  древней  русской  письменности  Пав- 
ловъ  продолжалъ  и  посл^^  оть'Ьзл^а  изъ  Казани;  такъ,  за  время 
своей  службы  въ  Одессе  онъ  напечаталъ:  «Еще  наказный  спи- 
сокъ  по  Стоглавр  и  <сС)трывки  греческаго  текста  каноническихъ 
отвйтовъ  русскаго  митрополита  1оанна  П». 

Въ  1873  году  Алексей  Степановичъ  получилъ  степень  док- 
тора церковнаго  права,  и  этимъ  почетнымъ  зван1емъ  онъ  чрезвы- 
чайно гордился,  такъ  какъ  въ  этомъ  вид^лъ  признаше  своихъ  за- 
слугъ  передъ  наукою. 

Въ  шн^  1875  года  Алексей  Степановичъ  перешелъ  изъ 
Новороссшскаго  университета  въ  Московск1Й,  съ  которымъ  не 
разставался  до  своей  смерти.  Только  однажды,  когда  открывался 
Томскхй  университетъ,  онъ  хогЬлъ  получить  въ  немъ  м^сто  рек- 
тора; хлопоты  его  им-Ьли  благопргятный  результатъ,  но  затЬмъ, 
по  разнымъ  соображен1ямъ,  онъ  отказался  отъ  этого  назначешя. 

Богатый  М0СК0ВСК1Я  собран1я  рукописей,  близость  Петер- 
бурга съ  его  архивами  и  библхотеками,  лекдш  въ  университегЬ, 
наконецъ  ученый  общества  призывали  Павлова  къ  д'Ьятельности, 
и  онъ,  несмотря  на  свои  годы,  житейсюя  неудобства  и  н^Ькоторыя 
неблагопр1ятныя  обстоятельства,  отдавался  ей  почти  съ  юноше- 
скимъ  жаромъ.  Наиболее  капитальные  труды  Алексея  Степановича 
за  время  профессорства  его  въ  Москв*  были  схЬдуюпце:  «Крити- 
ческхе  опыты  по  исторш  древиМшей  греко-русской  полемики 
противъ  латынянъ»  (1878),  написанные  по  поводу  труда  Андрея 
Ник.  Попова  «Историко-литературный  обзоръ  древне-русскихъ 
полемическихъ    сочинешй  щютивъ   латынянъ»    и  снабженные 
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МНОГИМИ  греческими  и  славянскими  документами,  впервые  зд1^сь 
обнародованньши;  «Книги  Законный,  содержапця  въ  себ^  въ 
древне-русскомъ  переводи  визант1йск1е  законы  земледк^ьчесше, 
уголовные,  брачные  и  судебные»  —  памятникъ  чрезвычайно  важ- 
ный для  истор1и  визант1Йскаго  права  въ  Россш  и  истор1и  русскаго 
права  вообще,  изданный  образцово  (1885);  «50-я  глава  Кормчей 
Книги,  какъ  историчесшй  и  практичесюй  источникъ  русскаго 
брачнаго  права»  (1887),  —  превосходная  монограФ1я  по  этому 
предмету,  обязанная  отчасти  своимъ  появлешемъ  сочи[1ец1ю 
М.  И.  Горчакова  «О  тайн*  супружества»^);  «Мнимые  сжЬды 
католическаго  вл1яи1я  въ  древнЬйшихъ  памятникахъ  юго-славя[[- 
скаго  и  русскаго  церковнаго  права»  (1892)  —  изсл1&доваЕпе,  на- 
писанное по  поводу  сочинешя  профессора  Демидовскаго  Лицея 
Ц.  С.  Суворова  «Сл^^ды  западно-католическаго  церковнаго  права 
въ  памятникахъ  древне-русскаго  права»;  наконецъ,  явившееся 
въ  прошедшемъ  году  новое,  отъ  начала  до  конца  переработагиюе^ 
изданхе  его  труда  «Номоканонъ  при  Большомъ  ТребникЬ. 

Не  стану  приводить  полнаго  списка  весьма  многихъ,  разе*- 
янныхъ  по  разньи1ъ  повременнымъ  издан1ямъ,  статей  Алексея 
Степановича,  не  столь  значительныхъ  по  объему,  но  гЬмъ  не 
ыекЬе  им^ющихъ  свое  достоинство,  какъ  напр. :  Теор1я  восточнаго 
папизма  въ  новейшей  русской  литературе  каноническаго  права 
(1879);  Два  ответа  В.  С.  Соловьеву  объ  инквизищи  на  Восток*; 
О  сочинен1яхъ,  приписываемыхъ  русскому  митрополиту  Георг1ю 
(1881);  О  начал^^  Галицкой  и  Литовской  митрополШ  и  о  первыхъ 
тамошнихъ  митрополитахъ  по  византхйскимъ  документальнымъ 
источникамъ  Х1У  в'Ька  (1894)  и  др.  Н'бкоторые  изъ  перечислен- 
ныхъ  трудовъ  составляютъ  его  отзывы  о  сочиненЫхъ,  или  пере- 
дававшихся ему  на  разсмотр^нхе  или  о  которыхъ  онъ  считалъ 
вужнымъ  высказать  свое  авторитетное  слово,  друпе  же  являются 
обличенхемъ  разнаго  рода  ложныхъ  теорш  и  мн^нш,  который 


1)  Обстоятельный  критическ1б  разборъ  этого  сочинен1я  М.  И.  Горела  ко  ва 
бьиъ  напечатанъ  А.  С.  Павловы иъ  въ  разныхъ  книжкахъ  «ХриспдЕ! скаго 
Чгев1яо  за  1882  —  1886  гг. 
Сборню  П  Отд.  И.  А.  П. 
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желали  навязать  Православной  Церкви.  Вс^  они  представляюгь 
самостоятельный  работы,  весьма  важныя  и  интересный  въ  науч- 
номъ  отношенш,  такъ  какъ  въ  нихъ  Павловъ  высказывалъ  новые 
взгляды  на  предметы  изсл-Ьдовашн  или  приводилъ  новыя  дотол* 
неизв1стныя  данный,  почерпнутый  имъ  изъ  богатаго  запаса  со- 
бранныхъ  имъ  матер1аловъ. 

Печатан1е  новаго  издан1я  «Номоканона  при  Большомъ  Треб- 
никЬ»,  стоившаго  Алексею  Степанович}  многаго  времени  и  требо- 
вавшаго  усиленныхъ  разысканШ,  заставило  его  отложить  въ  сто- 
рону продолжен1е  издан1я  «Памятниковъ  древне-русскаго  кано- 
ническаго  права»,  —  издашя  весьма  важнаго  и  цйннаго  для  науки. 

Въ  конц'Ь  семидесятыхъ  годовъ  Павловъ  по  поручен1Ю 
Археографической  Комисс1и,  членомъ  которой  онъ  состоялъ,  при- 
ступилъ  къ  собранш  Памятниковъ  русскаго  каноническаго  права 
XI  —  XV  в*ковъ.  Въ  1880  году  вышелъ  первый  томъ  этого 
издашя,  въ  которомъ  собраны  памятники,  какъ  разсЬянные  по 
разньи1ъиздашямъ,  такъ  и  впервые  найденные,  авъприложетяхъ 
помещено  46  греческихъ  актовъ  по  д'Ьламъ  Русской  Церкви,  со- 
провожденныхъ  русскимъ  ихъ  переводомъ  и  прим4чан1ями.  Томъ 
этотъ  для  занимающихся  исторхею  русскаго  права  вообще  и  осо- 
бенно русскимъ  церковнымъ  правомъ  составляетъ  необходимую 
настольную  книгу.  Черезъ  десять  л-Ьтъ,  въ  1890  году,  въ  Жур- 
нал* Министерства  Народнаго  ПросвЬщешя  явилось  сообщенхе 
АлексЬя  Степановича  «Неизданный  памятникъ  русскаго  церков- 
наго  права  ХП  в*ка»,  въ  которомъ  онъ  напечаталъ  неизвестное, 
открытое  имъ,  весьма  важное  поучете  новгородскаго  арх1епископа 
Ил1и-1оанна.  На  это  сообщеше  надо  смотр'бть  какъ  на  добавлеше 
къ  первому  тому  «Памятниковъ». 

Сл*дующ1й  томъ  долженъ  былъ  начаться  Стоглавомъ;  мате- 
рхалы  для  него,  сколько  мн^^  изв^^стно,  уже  были  собраны,  и 
Павловъ  неоднократно  говорилъ,  что  съ  окончашемъ  печаташя 
«Номоканона  при  Большомъ  Требник*»  онъ  примется  за  продол- 
жен1е  этого  изданхя,  но,  къ  сожал*н1ю,  не  суждено  было  этому 
исполниться,  точно  такъ  же,  какъ  не  осуществилось  его  нам^ре- 
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Н1е  подробно  описать  сдавянсшя  рукописи  каноническаго  содер- 
жатя  Московской  Синодальной  Библ10теки. 

Нерг]^ко  Алексей  Отепановичъ  принималъ  участхе  въ  обсу- 
жденш  волросовъ,  возникавшихъ  въ  церковной  практике,  и  вш^- 
шя  его,  всегда  подкрепленный  научными  изсл^довашями,  прини- 
мались во  внимаше.  Таковы  статьи  его:  «Объ  участш  М1рянъ  въ 
дк|ахъ  церкви  съ  точки  зргбшя  православнаго  каноническаго 
права»  (1886);  «Есть  ли  твердое  каноническое  основайе  для  со- 
деряи1щагося  въ  253  стать*  Устава  Духовныхъ  Консисторш  пра- 
вила объ  осуждеши  на  всегдашнее  безбрачхе  лица,  бракъ  кото- 
раго  расторгнуть  по  нарушенной  имъ  супружеской  верности» 
(1888);  «По  поводу  полемики  противъ  сенатскаго  толковашя  за- 
кона о  давности  въ  прим^ненш  къ  церковнымъ  землямъ»  (1894). 

Еще  многихъ  научныхъ  трудовъ  можно  было  ожидать  отъ 
неутомимой  деятельности  А.  С.  Павлова,  но  и  того,  что  имъ 
совершено,  достаточно  для  того,  чтобы  имя  его  сохранилось  въ 
лкголисяхъ  русской  науки,  и  въ  особенности  въ  области  отече- 
ственнаго  каноническаго  права. 

Въ  нравственномъ  отношенш  Алексей  Степановичъ  былъ  че- 
ловг1^къ  безукоризненной  честности  и  въ  высшей  степени  прямо- 
душный; онъ  открыто,  иногда  довольно  р'Ьзко,  и  на  словахъ  ивъ 
печати,  порицалъ  то,  съ  ч1Ьмъ  онъ  былъ  несогласенъ,  что  ему 
казалось  ложью  или  недомысл1емъ.  Всл'&дствхе  этого,  несмотря 
на  уваженхе,  которымъ  Павловъ  пользовался,  у  него  было  огра- 
ниченное число  пр1ятелей,  съ  которыми  онъ  делился  своими  мы- 
слями и  чувствами  и  которымъ  онъ  дарилъ  свою  дружбу.  Но  въ 
т^номъ  кругу  этихъ  друзей  и  близкихъ  знакомыхъ,  въ  дни,  сво- 
бодные отъ  ученыхъ  занятш,  АлексМ  Степановичъ  велъ  оживлен- 
ную беседу  о  предметахъ  науки,  о  явлен1яхъ  общественной  жизни, 
наконецъ,  о  д-Ьлахъ  обиходныхъ.  Зд-Ьсь  онъ  являлся  одушевлен- 
ньшъ  разсказчикомъ  о  временахъ  прошлыхъ  и  умнымъ  собес^^д- 
никоиъ  о  современныхъ  событхяхъ,  горячимъ  пропов^дникомъ 
того,  что  ему  бьио  дорого,  что  онъ  признавалъ  полезнымъ  и  не- 
обходиньшъ. 
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Р]^чь,  читанная  членоиъ-корреспондентомъ  Академ!!!  граФОмъ  А.  А.  Голенище- 
•Кутузовымъ   въ   оублнчномъ   зас'1^дан1и   Академ!!!  Наукъ  29'го  декабря 

1898  года. 


ОканчивающШ  нын*  свое  теченхе  1898  годъ  ознаменованъ 
для  всйхъ,  кому  дорого  процв^Ьтан1е  отечествепиой  словесности, 
для  Академхи  Наукъ  и  для  всей  Россхи,  тяжелою,  невознагради- 
мою утратой:  18-го  октября  этого  года  скончался  Яковъ  Петро- 
вичъ  Полонск1й  —  и  въ  ли1^  его  сошелъ  въ  могилу  не  только 
п*вецъ,  отмеченный  печатью  божественнаго  вдохновенхя,  не  только 
дорогой,  всЬмЕ  любимый  и  почитаемый  члевъ-корреспопдентъ  Ака- 
дем1и,  не  только  оплакиваемый  всею  мыслящею  и  образованною 
Росс1ей  знаменитый  писатель,  но  и  посл^дншблестящхй  представи- 
тель того  блестящаго  перхода  русской  словесности,  который,  будучи 
по  духу  и  внешности  неразрывно  связапъ  со  славою  главаря  рус- 
скаго  словеснаго  искусства,  достойно  именуется  Пушкинскимъ, 

Перходъ  этотъ  завершенъ  теперь  жизн1ю  и  творческою  дея- 
тельностью трехъ  стихотворцевъ:  Фета,  Майкова  и  Полон- 
скаго.  Полонскому  суждено  было  пережить  своихъ  сотовари- 
щей и  соратниковъ  по  перу,  съ  которыми  въ  продолженхе  всей 
жизни  опъ  былъ  связанъ  узами  единомыслая,  общей  деятельности 
и  чистаго  дружества.  Ныне  всЬ  три  лежать  въ  могилахъ  и  имена 
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пъ,  соедвненоыя  Д1я  всйхъ  насъ,  совреиенниковъ,  съ  радост- 
вынь  представдевхемъ  о  живыхъ,  творящихъ  и  пребывающихъ 
ере№  васъ  д^ятеляхъ,  стал  именами  незабвенныхъ  покойниковъ. 
Но  не  одни  имена  и  могилы  оставили  за  собою  эти  покойники; 
они  оставили  еще  въ  насл^дхе  будущимъ  покол^шямъ  свои  тво- 
рен1Я,  въ  которыхъ  отразилась  вся  ихъ  душа  —  и  эти-то  драго- 
ценные дары  навсегда  пребудуть  живьши  и  действенными  въ 
памяти  благодарнаго  потомства. 

Не  время  и  не  м^сто  въ  этомъ  Собраши,  въ  краткомъ  поми- 
нальномъ  Слове,  входить  въ  подробный  разборъ  творческой  дея- 
тельности Якова  Петровича  Полон скаго.  Это  дело  его  буду- 
щихъ  жизнеописателей  и  ценителей.  Я  попытаюсь  только  въ 
самыхъ  общихъ  чертахъ  наметить  его  образъ,  какъ  певца  и  чело- 
века, тоть  светлый,  добрый,  чистый  образъ,  такъ  живо  еще  ри- 
сующШся  въ  памяти  всехъ  его  знавшихъ  и  —  что  одно  и  то  же  — 
его  любившихъ,  ибо  кто  зналъ,  тотъ  не  могъ  не  любить  Полон- 
скаго.  Весь  онъ,  такъ  сказать,  насквозь  былъ  проникнуть  безко- 
нечнымъ  добродуппемъ,  благожелательностью  и  юношеской,  почти 
наивной  доверчивостью  ко  всемъ  и  всему,  что  его  окружало. 

Хотя  въ  своихъ  произведен1яхъ  онъ  часто  громилъ  житейскую 
неправду  и  человеческхе  пороки,  но  громы  эти  направлены  были 
исключительно  па  отвлеченный  понят1я  —  на  ложь,  на  тьму,  па 
зло  вообще;  зато  всехъ  живыхъ,  не  отвлеченныхъ  людей,  съ 
которыми  Полонск1Й  встречался  или  сближался,  онъ  привле- 
калъ  къ  себе  любовью,  доброжелательствомъ  и  довер1емъ  и  скло- 
пень  былъ  видеть  во  всехъ  только  одно  хорошее  и  светлое. 
Злые  и  холодные  люди  обыкновенно  объясняютъ  свою  ненависть 
и  свое  лрезрен1е  къ  людямъ  любовью  ко  всему  человечеству.  Они 
творятъ  действительное  зло  во  имя  отвлеченнаго  добра.  Люди  съ 
сердцемъ,  люди  нежные  и  добрые,  говорятъ  и  поступаютъ  какъ 
разъ  наоборотъ:  обличая  и  какъ  будто  презирая  человечество  въ 
теор1я  и  па  словахъ,  опи  въ  жизни  и  на  деле,  при  всехъ  стол- 
кноветяхъ  съ  людьми,  сеютъ  вокругъ  себя  добро  и  благорасполо- 
жеюе.  На  стороне  первыхъ,  быть  можегь,  житейская  себя- 
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любивая  А17дрость,  но  зато,  безъ  всякаго  соивЬтя^  на  сторон^^ 
вторыхъ — высшая  правда;  та  правда,  которая  познается  и  вопло- 
щается въ  жизни  действенной  любовью  и  приносить  сторичный 
плодъ.  Полонск1Й  по  природе  своей  всецело  принадлежалъ  къ 
людянъ  второго  образца,  къ  людямъ,  въ  которыхъ  голосъ  добраго 
и  н^жнаго  сердца  всегда  заглушаетъ  холодный  шепотъ  разсудка, 
и  это  свойство  поэта  съ  самыхъ  юныхъ  л^ть  и  вплоть  до  глубокой 
старости  установляло  и  сохраняло  ту  внутреннюю,  сердечную, 
художественную  связь  между  имъ  и  окружающею  его  жизнью, 
которая  его  согревала,  вдохновляла  и  поддерживала  въ  житейской 
борьбЬ.  Въ  этомъ  же  свойств*  души  Полонскаго  сл-Ьдуетъ искать 
источникъ  и  другой  отличительной  черты  его  характера  и  его 
П0Э31И  —  мы  разумйемъ  изумительную  отзывчивость  на  ъ&Ь  явле- 
Н1Я  см'1нявшейся  вокругъ  него  народной,  общественной  и  госу- 
дарственной жизни,  потребность  откликнуться  такъ  или  иначе  на 
ВС*  сколько-нибудь  значительный  событхя  и  такъ  называемый 
«злобы  дня»,  которыхъ  поэтъ  былъ  свид'1Бтелемъ  или  современни- 
комъ.  Темный  стороны  стараго  крепостного  быта,  переворотныя 
движен1я  конца  сороковыхъ  годовъ.  Крымская,  Франко-Прусская 
и  Восточная  войвы^  пора  преобразован1Й  и  годы  последовавшей 
загЬмъ  смуты  на  Руси,  наконецъ,  случайный  и  преходяпЦя  явле- 
П1я  въ  русской  общественной  жизни,  какъ-то  увлеченхя  славян- 
ствомъ,  увлечен1я  мыслями  графа  Толстого,  даже  спиритиз- 
момъ  —  все  это  можно  найти  и  проследить  въ  произведенгяхъ 
Полонскаго,  и  определить  соответствуюпця  его  чувства,  мысли 
и  настроен1я.  Полонск1й  вполне  подходилъ  подъ  определеше 
певца,  сделанное  Пушкинымъ  въ  известномъ  стихотвореши 
«Эхо». 

Но  эта  отзывчивость,  это  чуткое  внимаше  къ  тому,  что  мы 
пазвали  злобами  дня,  не  поглощали,  однако,  всей  творческой  дея- 
тельности Полонскаго,  и  не  мешали  ему  почерпать  лучшхя  вдо- 
хновен1Я  изъ  неизсякаемыхъ  и  не  случайныхъ  источниковъ  —  при- 
роды и  души  человеческой.  «Кузнечикъ  Музыкантъ»  и  множество 
преимущественно  лирическихъ  стихотворен1Й — поистине  образцо- 
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выхъ — въ  которыхъ  Полонск1Й,  забывая  о  текущей  современ- 
носта,  высказывается  не  какъ  зритель  и  суд1я  этой  современности, 
а  какъ  созерцатель  вечной  правды  и  красоты,  какъ  п^&вецъ-xудож- 
ннкъ,  какъ  жрецъ  чистаго  искусства,  являются  крупнейшими 
жемчужинами  его  поэтическаго  в^нца  и  наиболее  ц-ёнными  дарами, 
вложенными  имъ  въ  сокровищницу  отечественной  словесности. 

Я  не  стану  ни  перечислять  ихъ,  ни  приводить  щзъ  нихъ  вы- 
держки, но  не  могу  не  указать  на  то  важное  значенге  въ  ход-!; 
развит1я  русскаго  стихотворнаго  искусства,  которое,  помимо 
даруенаго  ими  духовнаго  наслаждешя,  им^ли  именно  эти,  от- 
рг1шенныя  отъ  злобы  дня,  чисто  художественный  ироизведен1я 
Полонскаго.  Вспомнимъ,  въ  какое  время  они  писались,  вспом- 
яимъ,  что  полный  разцв^тъ  даровашя  Полонскаго  совпалъ  съ 
тою  стад1ей  развит1я  русской  общественной  мысли,  когда  передо- 
вые ея  представители  объявили  войну  на  жизнь  и  смерть  искус- 
ству вообще  и  стихотворству  въ  особенности,  а  большинство 
общества  и  почти  все  молодое  покол^нхе  восторженно  прив^^тство- 
вало  нападающихъ  и  пресл1&довало  насмешками  и  бранью  всякаго, 
кто  дерзалъ  д-кюмъ  или  словомъ  противоречить  торжествующему 
течеп1Ю.  Что  теченхе  это  действительно  было  въ  то  время  торже- 
ствующимъ,  доказывается  съ  одной  стороны  гЬмъ,  что  даже 
передъ  великою  тенью  Пушкина  не  остановились  его  дерзк1я, 
разрушительньш  волны,  а  съ  другой  стороны  такимъ  знаменатель- 
ньшъ  явленгемъ,  что  даже  Тургеневъ,  пытаясь  усмирить  ярость 
пападен1я,  не  могъ  найти  более  убедительнаго  довода  въ  пользу 
умеренности,  какъ  только  напоминаше,  что  лежачаго  не  бьютъ. 
Въ  самомъ  деле,  въ  известномъ  своемъ  разговоре  съ  Писаре- 
выиъ,  приведенномъ  Тургеневымъ  въ  его  статье  «Воспомина- 
и1я  о  Белннскомъ»  встречается  такое  разсужден1е:  «если  бы  у 
насъ  молодые  люди  теперь  только  и  делали  что  писали  стихи,  я 
бы  понялъ,  я  бы  поо/салуй  даже  оправдам  вашъ  злобный  укоръ, 
вашу  насмешку...  А  то,  помилуйте!  въ  кого  вы  стреляете?  Ужъ 
точно  по  воробьямъ  изъ  пушки.  Всего  то  у  насъ  осталось  три- 
четыре  человека,  старички  50  летъ  и  свыше,  которые  еще 
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упражняются  въ  сочинеп1и  ствховъ.  Стоить  ля  яриться  противъ 
иихъ?  Походъ  на  стихотвордевъ  въ  1866  году!  Да  это  антиквар- 
екая  выходка!  Архаизмъ!» 

Три  старичка,  на которыхъ  намекахь  Тургеневъ,  были,  безъ 
сомн'6н1я,  Фетъ,  Майковъ  и  Полонскхй;  они-то,  по  ми*н1ю 
автора  «Отцовъ  и  д'Ьтей»,  не  стоили  даже  направляемыхъ  въ  то 
время  на  пихъ  выстр'Ьловъ.  А  между  тймъ  не  бол1^е  какъ  двад- 
цать лЬтъ  спустя,  въ  конц-Ь  восьмидесятыхъ  годовъ,  празднова- 
лись юбилеи  пятидесятил'Ьтпей  словесной  д'Ьятельности  этихъ  ста- 
ричковъ,  —  Д'Ьятельности,  въ  продолжеше  которой  опи,  твердо 
в^руя  въ  свое  призван1е,  не  взирая  на  брань  п  насмешки,  упорно 
и  неуклонно  продолжали  «упражняться  въ  писаши  стиховъ».  И  что 
же?  На  чествован1е  ихъ  вдругъ,  неожиданно  собрались  много- 
численные представители  русскаго  искусства,  пауки,  печати  и 
общества  и,  безъ  различ1я  лагерей  и  паправленш,  всё  единодушно 
воздали  громкую  хвалу  ихъ  деятельности  и  признали  за  ней  вели- 
кое общественное  значвн1е;  но  что  было  особенно  ут1шительно  и 
знаменательно,  это  то,  что  на  этихъ  торжествахъ  —  въ  особенности 
па  юбилеяхъ  Майкова  и  Полонскаго  —  присутствовала  и  при- 
нимала самое  живое,  горячее  участ1е  ц'Ьлая  плеяда  молодыхъ  рус- 
скихъ  стихотворцевъ  вс^хъ  зван1Й  и  состояп1й,  которые,  какъ  и 
чествуемые  ими  старички,  не  только  съ  увлеченхемъ  предались 
«упражненхямъ  въ  сочиненш  стиховъ»,  но  и  вид'Ьли  въ  этомъ 
упражнеши  свое  высшее  и  лучшее  призван1е. 

Теперь  же  —  еще  десять  хЬтъ  спустя  —  вся  Россхя  дружно  и 
увлеченно  готовится  къ  чествованхю  столетней  годовщины  дня 
рождешя  Пушкина,  какъ  къ  великому,  всенародному  празднику  и 
уже  на  этотъ  разъ  ни  откуда,  ни  изъ  какихъ  лагерей,  ни  изъ 
какихъ  слоевъ  общества,  ни  съ  какой  стороны  не  слышится  ни 
единаго  противоречащаго  общему  настроенш,  не  сочувственнаго 
ему  голоса.  Борьба,  стало  быть,  окончена — искусство  ноб-Ьдило. 
Возможно  ли  сомн-Ьваться  въ  томъ,  что  этой,  можетъ  бьпъ  одной 
изъ  благод^тельн^Ьйшихъ  поб-бдъ  нашего  в*ка,  победой  духа  надъ 
матерхей,  св-Ёта  надъ  тьмой,  идеала  надъ  прозой  жизни  мы  обязаны 
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есдн  не  исключитедьно,  то  преимущественно  тому,  что  въ  годину 
борьбы  нашлись  самоотверженные  избранники,  которыхъ  борьба 
не  устрашила,  которые  не  поколебались  и  не  постыдились  поднять 
и  пронести  сквозь  непр1ятельск1я  полчища  осмеянное  и  поруганное 
знамя  искусства,  которымъ  удалось  сохранить  это  знамя  непри- 
косновеннымъ  и  чистымъ,  и  передать  его  изъ  рукъ  въ  руки  мо-  \ 

лодымъ  покол^шямъ  съ  зав-Ьтомъ  и  впредь  держать  его  бодро,  ] 

честно  и  высоко.  Якову  Петровичу  Полонскому  суждено  было 
стать  посл^^днимъ  изъ  трехъ  славныхъ  знаменосцевъ  пережитой  1 

поры  «бури  и  натиска»  и,  конечно,  эту  его  великую  обществен-  | 

ную  заслугу,  независимо  оть  самостоятельнаго  значешя  его  круп-  ^ 

наго  художественнаго  дарован1я,  никогда  не  забудетъ  мыслящая  ^ 

и  образованная  Россхя.  Скажу  бол^е:  если  —  въ  чемъ  мы  не  :^ 

должны  и  не  см*емъ  сомневаться  —  русскому  народному  духу  ^ 

суждено  создать  въ  области  поэз1и  еще  много  высокаго  и  пре-  ^ 

краснаго,  выдвинуть  еще  бол^е  величавые,  ч^мъ  доныне,  поэтиче- 
ск1е  образы  и  проявить  новыя,  могуч1я  творческ1я  силы  —  заслуга 
трехъ  старичковъ,  и  въ  товгь  числ^  Полонскаго,  сознается  еще 
яснЬе,  станетъ  еще  очевиднЬе.  Потомству  бываетъ  легче  опреде- 
лять значен1е  поэта,  чймъ  его  современникамъ,  а  самъ  поэтъ  почти 
никогда  ясно  и  вполн'Ь  не  сознаетъ  всю  важность  совершаемаго 
имъ  подвига.  Сознанхе  это  лишь  таится  въ  его  душ*!,  какъ  смут- 
ное предчувств1е,  и  прекрасное  выражен1е  такого  предчувств1я  мы 
находимъ  въ  одномъ  изъ  самыхъ  задушевныхъ  и  отчасти  даже  про- 
роческомъ стихотворенш  Полонскаго,  озаглавленномъ  (сЗвезды». 
Я  позволю  себе  прочтенхемъ  этого  стихотворен1Я  заключить  мое 
краткое  слово: 

иосредн  св^ти^ъ  вочныхъ, 
Далеко  нерцающохъ, 
Изъ  тунановъ  мдечннми 
Пятвамн  блуасдающнхъ 
И  переплывающихъ 
Небеса  полярныя, 
Новыя  созиждутсл 
Звезды  св'Ьтозарныя. 

-2* 
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Такъ  и  ю,  тумамнид 
Мыслв,  тохо  воситесц 
И  вевзъясвивыя 
Въ  душу  пухо  иросвтесь; 
Тавъ  в  вы  валъ  вашввв 
Теввывв  ногвламв 
Загоритесь  в^вогда 
Ярвама  с]^Ьтв^амн. 


-Ч8Г— 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ОТ.ШЕЙШ  РУССКОГО  ЯЗЫКА  II  СЛОВЕСНОСТИ  ЙПНЕРАТОРСКОЙ  АКЦЕИШ  ПДКЪ. 
Томъ  ЬХУП,  №  1. 


ПЛАНЪ 
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САНКТПЕТЕРБУРГЬ, 

ТИПОГРАМЯ   НИЛБРАТОРСЕОб  АКАДБШШ  НАУКЪ, 
Вша.  Остр.,  9  ишк,  ^  13, 
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НОВАГО  АКАДЕМЕЧЕСКАГО  СЛОВАРЯ  СЪ  ТОЧКИ 
ЗР5НШ  ИНОЯЗЫЧНАГО- 


Читая  обширное  предяслов1е  къ  1-му  тому  издаваемаго 
П'Шъ  Отд'к1ед1емъ  Императорской  Академ1и  Наукъ  новаго  Сло- 
варя Русскаго  Языка  и  видя  изъ  этого  предииов1я,  какъ  заботы 
объ  издавши  хорошаго  словаря  никогда  не  воквдали  двигателей 
словесной  науки  у  насъ  въ  Росс1и  но  части  родного  языка,  какъ 
Отд'1лен1е  не  щадить  ыи  труда  ни  времени  и  привлекаетъ  къ  ра- 
ботамъ  своимъ  лучш1я  силЫу  какъ  русская,  такъ  и  заграничныя, 
лишь  бы  начатое  новое  издание  Словаря  отличалось  надлежащею 
полнотою  лексикограФйческихъ  сн'Ёд'Ьшй  и  точностью  опред*- 
лен1й  и  объяснен  1Й;  оглядывая  это  же  издан1е  съ  внешней  его 
стороны  и  находя,  что  Отд^лен1е  не  останавливается  также  ни 
нредъ  какими  денежными  затратами,  лишь. бы  сд^лать  Словарь 
и  въ  этомъ  отношеши  безукоризненнымъ, — видя  все  это,  по- 
неволе задаешь  себ^  вопросъ:  изъ-аа  чего  Акадешя  такъ  сильно 
хлопочстъ?  Для  кого  именно  0Е1а  трудится?  Точнее,  на  какой 
кругь  читателей  она  расчитываетъ?  Кому  этогь  Словарь  нужевъ? 

Съ  перваго  взгляда  вопросъ  этотъ  ыожетъ  показаться  празд- 
ньшъ;  вс^  языки,  и  древше  и  новые,  им'Ёютъ  свои  детально  раз- 

С«ор1й№т  и  Отя-  И.  А.  к.  1 
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работанные  словари,  следовательно  и  русскхй  долженъ  ивгбть 
таковой.  Совершенно  справедливо!  Но  съ  другой  стороны  в^рно 
также  и  то,  что  всякое  предложен1е  вызывается  спросоиъ;  кто 
^ке  таковой  Словарь  спрашиваетъ?  Насколько  я  могу  судить 
по  одной  гимназш  въ  С^веро-западномъ  кра*!,  въ  которой  я  л^тъ 
пптнадцать  тому  назадъ  состоялъ  преподавателемъ,  наша  уча- 
щаяся молодежь  и  даже  ихъ  учащхе  мало  нуждаются  въ  хоро- 
шихъ  словаряхъ,  такъ-какъ  не  только  ни  одинъ  ученикъ  этой 
гииназ1и,  но  и  мнопе  учителя  тогда  не  знали  о  существованш 
словаря  Даля^  и  им'Ёвшхйся  тамъ  экземпляръ  его  никогда  не  вы- 
нимался изъ  библютечнаго  шкаФа  даже  самимъ  учителемъ  сло- 
весности. Тоже  самое  зам']^чается  и  въ  низшихъ  учебныхъ  заве- 
дев1яхъ,  гд']^  о  словар'6  Даля  и  понят1я  не  им'Ёютъ,  а  если  въ 
какомъ-нибудь  у^Ьздномъ  училищ'Ь  онъ  и  обретается,  то  онъ  въ 
самомъ  шкафу  затканъ  паутиною  и  покрыть  пылью,  чему  я  былъ 
свидетелемъ.  Если  въ  такомъ  кра*,  гд*  контингентъ  учащихся 
состо1ггь  большею  частью  изъ  иноязычныхъ  элементовъ,  р^дко 
кто  къ  словарю  русскаго  языка  приб^гаегь,  то  какая  потреб- 
ность въ  таковомъ  словаре  можетъ  существовать  въ  великорос- 
С1бскихъ  губерн1яхъ?  Единственные  люди,  которые  обращаются 
къ  словарю,  какъ  мн*  кажется, —  это  сотрудники  газетъ  и  жур- 
коловъ,  въ  редакц1и  которыхъ  съ  разныхъ  концовъ  Россш  сте- 
каются корреспонденщи,  содержащ1я  часто  разнаго  рода  про- 
]^пн1цализмы,  не  вс^мъ  изв]^стные,  непонятные  и  требующ1е 
поэтому  разъяснешя.  Очевидно,  что  для  русскихъ  очень-то  рас- 
пинаться нечего;  они  р']^дко  въ  Новый  Словарь  заглядывать 
будутъ,  хотя  онъ  безспорно  долженъ  приносить  пользу  всякому 
абразованному  человеку. 

Однако,  нуждающихся  въ  обстоятельномъ,  полномъ  и  все- 
сторонне разработанномъ  словар']^  русскаго  языка  всегда  было 
много  въ  Росс1и  и  за  ея  пред^лами,  хотя  составители  словарей 
существован1я  ихъ,  этихъ  нуждающихся,  и  не  подозр']^вали. 

Кто  будутъ  настоящ1е  и  усерднЬйш1е  читатели  новаго  Ака- 
демическаго  Словаря,  —  на  это  я  уже  указалъ  Отд-Ьленш  Рус- 
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ашго  Языка  и  Словесности  въ  особой,  представленной  мною  въ 
Фбвра!!  1897  года  заннск!,  въ  которой  я  между  протаиъ  ска* 
залъ  приблизительно  следующее: 

Въ  нашемъ  обширномъ  отечеств1Ь  существуетъ  в'бсколько 
десятковъ  миллшновъ  чело&гЁкъ  иноязычвыхъ  л  инородцевъ, — 
не  шоегра!щевъ,  а  руссквхъ  подданныхъ,  родной  яэыкъ  кото- 
рыхъ  —  не  руссшй,  изъ  которыхъ  мног1е  милл1оны  силою  об- 
ст1>ятельствъ  вынуждены  или  чувствуютъ  себя  нравственно  обя- 
занный в  усвоить  себ^  языкъ  своего  отечества,  а  мног1я  тысячи 
изъ  нихъ  даже  призываются  Правительствомъ  обучать  этому  же 
языку  своихъ  едннонлеменынковъ,  но  которые,  по  многвмъ  прв- 
чинамъ,  отъ  ннхъ  независящимъ,  сами  не  ни-Ьють  возможности 
уняться  русскому  языку  у  лучшаго  и^  учителей,  у  жизни,  и 
вынуясдены  поэтому  заимствовать  всЬ  свои  нознанЕя  по  этой 
частя  едивственво  язь  мертвой  книги.  Для  лицъ  этой  категорш, 
для  учителей  изъ  н'Ёмцевъ,  поляковЪ)  евреевъ^  армяпъ^  грузи- 
новъ  я  т.  о,,  вопросъ  о  хорошемъ  словар1^  тоже  самое,  что 
вопросъ  о  хорошемъ  орудш  для  ремесленника.  Вогь  почему  во 
всЁхъ  еврейскихъ  и  п-Ьмецкихъ  нача-1ьныхъ  училищахъ,  распо^ 
лагающихъ  какими  ни  на  есть  суммами  на  библ10теку,  словарь 
Даля  есть  пастельная  книга,  тутъ  же  въ  учительской  комнат* 
на  всякое  вост|юбоваше  приготовленвая,  служа  учи^гелю  един- 
ствениымъ  нсточннкойгь,  изъ  котораго  онъ  всегда  черпаетъ 
необходимый  св§д4н1я  по  части  образоваи1я  ФОрмъ  словъ  и  тол* 
ковап1я  ихъ. 

Съ  выходомъ  же  въ  свЬтъ  новаго  Академичеснаго  Словаря 
)^чйтеля-иноязычные  будутъ  уже  обращаться  къ  нему,  считая 
себя  даже  обязанными  ему  подчиняться,  какъ  досл-Ьднему  слову 
ааукн. 

Само  собою  разумеется,  что  для  удовлетворен1я  подобныхъ 
читателей  въ  немъ  должны  быть  исправлены  вс'Ь  замечаемый  въ 
имеющихся  словаряхъ  погрешности,  пополнены  все  оставленные 
въ  нихъ  пробелы  и  предрешены  все  ыогущ1е  возникать  вопросы 
отцосительно   грамматнческихъ   измененш   словъ.    Сколько   въ 
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этомъ  отношеши  уже  сд^^ано  въ  Ьмъ  то1гЬ  и  как1я  неправиь- 
ности  замечены  въ  неиъ  одвимъ  мвою, —  на  это  я  уже  обратить 
вниман1е  Отд'к1ен1Я.  Что  же  касается  П-го  тома,  нын^&  печатае- 
маго^  то  въ  немъ  ккло  обстоитъ  не  лучше;  въ  неиъ  граммати- 
ческ1я  указав1я,  обязательный  для  всякаго  словаря,  ур^Бзаны 
еще  больше:  залоги  глаголовъ  никогда  прямо  не  показы- 
ваются, а  иногда  только  косвенно;  спряжензя  ихъ,  гд^  они 
сомнительны,  вовсе  умалчиваются,  а  гд'Ь  они  вс^ыъ  изв1^ны, 
какъ  разъ  отм^^чаются.  Противъ  такихъ  чувствительвыхъ  недо- 
молвокъ  въ  словаре  я  неоднократно  возставалъ,  но  Редакц1я  ыя^ 
отв'1^тила,  что  она  р'Ьшила  «залоговъ  <тока»  не  обозначать  и 
также  не  диктовать  употреблен1я  словъ,  а  зарегистрировать 
только  Факты  язьша».  Р'Ьшила, — значить  возражать  уже  нечего 
и  надо  мириться  съ  «совершающимся»  Фактомъ.  Но  въ  преди- 
СЛ0В1И  къ  четвертому  выпуску  Редакцхя  высказываетъ  нам^ре- 
Н1е  переиздать  Ьй  томъ  по  образцу  П-го,  и  потому  я  чувствую 
себя  обязаннымъ  еще  разъ  обратить  вниманхе  Отд'Ьлен1я  на 
принятый  имъ  планъ  новаго  своего  Словаря  и  доказать  всю  его, 
плана  этого,  несостоятельность  съ  точки  зр^шя  иностранца  и 
иноязычнаго,  приступающаго  къ  основательному  изученш  рус- 
скаго  языка,  зная  уже  друпе  язьши,  новые  и  особенно  древнхе. 
Можетъ  быть  Академ1я  внвметъ  моему  голосу  и  удалить  н^^о- 
торое  вниман1е  моимъ  указан1ямъ. 


П. 

Разм'Ьщен1е  словъ. 

Кто  читалъ  РУССК1Я  грамматики,  составленный  немцами, 
тому  известно,  что  они,  зная  своихъ  читателей,  пр1учевныхъ  къ 
изв^стнымъ  пр1емамъ  при  изученш  ими  древнихъ  языковъ,  изла- 
гали для  нихъ  правила  русскаго  языка,  какъ  это  сделано  въ 
грамматикахъ  латинскаго,  греческаго  и  другихъ  языковъ;  при- 
ступая къ  ознакомлен1ю  своихъ  учащихся,  въ  большинствгЁ  слу- 
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чаевъ  уже  взрослыхъ,  съ  какою-нибудь  частью  р1^чи,  иностран- 
ные составители  русскихъ  грамматикъ,  гд^  это  только  было  воз- 
можно, напр.  при  глаголахъ  или  прилагательныхъ,  начинали 
всегда  съ  корня  слова,  на  которомъ  они  строили  иаи^^нен1я  этого 
слова  и  производство  изъ  него  другихъ  частей  р4чи.  Кто  зна- 
комь съ  словарями  иностранныхъ  словъ,  составленными  немцами 
въ  создйМшее  время,  напр.  съ  Неузе'в  Б'гетд^ог1егЬас11,  тотъ 
зваетъ  также,  что  е^иецкге  ученые,  для  лепайщаго  пониман1я 
Читателями  разныхъ  барбарнзмовъ,  группировали  всегда  сродный 
слова  по  вхъ  корнямъ,  что  придаетъ  имъ  громадное  преимущество 
передъ  тЬмн  словарями,  въ  которыхъ  од  некоренные  слова  разбро- 
саны по  разнымъ  странвцамъ  книги,  напр.  передъ  Егеш(1^ог(ег- 
ЬисЬ  Каи8с11Ш1Й1Ч^  такъ  какъ  въ  словаряхъ  перваго  рода  можно 
просл-Ьдлть  всЬ  разв'бтвленгя  корня  и  изучить  заразъ  всг§  произ- 
водный отъ  него  слова,  что  сильно  способствуетъ  сохраненш 
ихъ  въ  памяти.  Так1е  словари  интересно  читать  даже  безъ  по- 
требйости  въ  справке.  Да  о  превосходств1Ь  корнесловныхъ  сло- 
варей ми§  распространяться  нечего;  это  давно  уже  доказалъ 
Даль  въ  предвсловш  къ  своему  словарю^  стран.  УП,  УШ,  IX 
и  самою  этою  книгою!  А  Даль  в-бдь  пиеалъ  ее,  какъ  онъ  въ 
двухъ  или  трехъ  м4стахъ  Предислов1я  утверждаетъ,  для  рус- 
скихъ, т.  е,  Д1Я  тЬхъ^  которые  на  изучаемомъ  язьисЁ  говорить! 
Въ  какой  же  степени  больше  нуженъ  корнесловный  словарь 
тЬмъ,  которые  на  русскомъ  язык*  въ  д^тств*  и  отрочестве 
своемъ  не  говорили  и,  воспитанные  на  учебникахъ  и  словаряхъ 
корнесювныхъ,  привыкли  при  всякой  справкЬ  доискиваться 
прежде  всего  корпя  слова?  Но  Редакщя  Словаря,  въ  видахъ 
обл€гчен1я  читателя  при  отыскан1я  имъ  словъ,  предпочла  норя- 
докъ  разм-Ёщешя  словъ,  называемый  Далемъ  голословнымъ,  и, 
низведши  этимъ  свой  новый  Словарь  на  степень  простой  спра- 
вочной книги,  лишила  его  всякаго  учебнаго  значеМя.  Зауряднаго 
читателя,  обрагцающагося  къ  словарю  только  за  разъясненгеиъ 
одного  отд'Ьльнаго  слова,  онъ^  благодаря  обид1Ю  приводимыхъ 
въ  немъ  прим'Ьровъ^  удовлетворять  еще  можетъ:  но  иастоящ1й 
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читатель,  учитель,  ддя  котораго  словарь  есть  сводъ  законовъ 
из11']&нен1Й  словъ,  имъ  въ  настоящемъ  его  векЪ  довольствоваться 
не  можетъ.  Благодаря  разрозненности  словъ  одного  корня,  род- 
ства ихъ  прослеживать  нельзя,  несмотря  на  то,  что  оно  при 
каждомъ  производнонъ  слов^  отмечается,  такъ  какъ,  читая  одну 
статью,  нельзя  в^дь  знать,  что  несколькими  статьями  или  стра- 
ницами раньше  или  ниже  есть  ссылки  на  нее,  и  если  даже  не- 
сколько сродныхъ  статей  находятся  на  одной  и  той  же  стра- 
нице, то  вследств1е  размещен1я  ихъ  въ  алФавитномъ  порядке^ 
а  не  по  внутренней  ихъ  связи,  даже  трудно  въ  нихъ  орхентиро- 
ваться.  Для  примера  укажу  на  одинъ  рядъ  сродныхъ  словъ  въ 
новомъ  Словаре,  взятыхъ  взъ  одного  гнезда  у  Даля  и  такъ 
раскинутыхъ  по  отдельнымъ  статьямъ,  что  одни  и  те-же  слова 
только  понапрасну  повторяются,  а  читатель  въ  нихъ  только  пу- 
тается: 

1.  Докатать,  см.  докатывать. 

2.  Докататься,  см.  докатываться. 

3.  Докатить,  см.  докачивать. 

4.  Докатиться,  см.  докачиваться. 

5.  Докатывать,  см.  докатать. 

6.  Докатываться,  см.  докататься. 

7.  Докачать,  см.  докачивать. 

8.  Докачаться,  см.  докачиваться. 

9.  Докачивать,  см.  докатить. 

10.  Докачивать,  см.  докачать. 

1 1 .  Докачиваться,  см.  докатиться. 

1 2.  Докачиваться,  см.  докачаться. 

На  одной  странице  целыхъ  12  статей,  изъ  которыхъ  при 
корнесловномъ  порядке,  да  еще  при  исправленш  одной  ошибки, 
о  которой  будетъ  говорено  ниже,  осталось  бы  всего  только  две: 
подъ  заглавхемъ:  докатить  и  докачать1 

Какое  строгое,  съ  1-го  взгляда,  подразделеше!  А  между  темъ 
разобраться  въ  немъ  трудно,  и  сверхъ  этого,  оно  неверно.  Не- 
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Бг|рны  именно  соединен]я.З;  4,  9  и  11^  такъ  какъ  между  дока- 
тить й  докачнеать  ничего  общаго  п^тъ:  докатить  относится 
совс^ъ  1Пэ  докатать  и  докатывать.  Докатить  бревно  (беру 
привг1ры  Словаря) — дМств1е  оконченное,  совершенное  въ  одинъ 
ор1емъ;  докатать  бочки  —  тоже  самое  дМств1е5  также  окон- 
ченное, но  совершенное  въ  несколько  пр1емовъ;  докатывать  — 
тоще  Д'Ьйств1е,  но  неоконченное.  Я  могъ  бы  привести  еще  ы'Ь- 
сколько  прим^ровъ  нерепутанности  глаголовъ  въ  новомъ  Сло- 
варе» но  я  уже  разъ  обратилъ  на  нее  внимаше  Отд^лешя.  Укажу 
только  еще  на  одно  м'1^сто  въ  Словар'Ё,  какъ  на  примерь  ндо- 
жеЕ1я  лншнихъ  статей  и  повторевхя  одного  и  того  же  объясиен1я 
безъ  всякой  надобности: 

1 ,  Журавика  —  болотная  клюква, 

2.  Журавина — ^  болотная  клюква,  журавика. 

3>  Журавиха,  болотная  клюква^  журавика,  журавина. 

4.  Журавица,  болотная  клюква,  журавика,  журавина. 

5.  Жу равна,  болотная  клюква. 

При  этомъ  каждый  разъ  повторяется:  «и,  ж.  Бот,  Охусоссоз 
ра1а81па  Регз,»,  Кстати  замечу,  что  совершенно  резонно  указы- 
вается м-Ёствость,  гд'Ь  каждое  изъ  этихъ  Формъ  слышать  можно 
въ  народной  р^чи,  но  безъ  всякой  надобности  приводится  также 
Фамидья  сообщившаго  кажд}  ю,  Акадеы1я  уже  черезъ  чл>ъ  боится 
заподозрЬван1Я  ея  въ  сочинительстве,  точно  также,  какъ  она 
когда-то  подозревала  въ  этомъ  же  Даля.  Отд'6лен1е  совс^мъ 
упускаегь  изъ  виду,  что  ссылки  всегда  делаются  на  сочинеп1я 
взвествъш  в  въ  случае  надобности,  для  справокъ  всЬмъ  доступ- 
ный, чего  нельзя  сказать  о  письменны  хъ  сооб1ден1яхъ  коррес- 
пондеатовъ  Акидемш. 

Что  же  побудило  Редакд1ю  отказаться  огъ  порядка  разм*- 
щеи1я  словъ^  рекоменд}  емаго  Далемъ,  и  возвратиться  къ  старому 
порядку?  На  это  мы  1гаходимъ  въ  Преднслов1и  къ  Словарю, 
стр.  VII,  два  ответа.  Во  1-хъ  Редакшя  ссылается  па  автори- 
тегь  Цмширлтрицы  Екатерины  11-й,  которая  словопроизводный 
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лексиконъ,  изданный  Академ1ей  въ  1794  году,  напиа  почему-то 
неудобнымъ,  а  во  2-хъ,  Редакщя  утверждаетъ,  что  «Вс^мъ  об- 
ращаюпщмся  къ  Толковому  Словарю  Даля  известно,  какъ  под- 
часъ  бываетъ  трудно  въ  этой  богатой  сокровищнице  языка 
отыскать  то,  что  нужно,  благодаря  крайне  неудобному  располо- 
женш  словъ  по  гн^здамъ».  Противъ  словъ  Великой  Императрицы 
спорить  не  см^ю,  т1мъ  бол^^,  что  тотъ  лексиконъ  ыеЬ  неиз- 
в^стенъ;  но  посл1^двее  утверждеше,  что  въ  словар^^  Даля  трудно 
отыскать  то,  что  нужно,  я  позволю  себе  оспаривать.  Я  вожусь 
съ  словарсмъ  Даля  уже  бол^е  25-ти  л^тъ  и  не  помню  того  слу- 
чая, когда  нахождеше  какого-либо  слова,  если  оно  только  въ 
немъ  имелось,  составляло  бы  для  меня  хотя  малейшее  затрудне- 
Н1е.  Всяк1Й,  надеюсь,  со  мной  согласится,  что  для  ум'Ьн1я  обра- 
щаться со  словаремъ  требуется  только  небольшой  навыкъ^  который 
обретается  при  первоначальномъ  ознакомлен1и  съ  нимъ.  Стоить 
только  подержать  словарь  въ  рукахъ  и  перелистывать  его  разъ- 
другой,  какъ  ты  уже  понялъ  планъ  его  постройки  и  знаешь  уже, 
какъ  по  немъ  справляться. 

Но  Редакцхя  новаго  Академическаго  Словаря  отшатнулась 
отъ  корнесловнаго  порядка,  какъ  можно  не  безъ  основашя  пола- 
х'ать,  и  изъ  опасен1я  возникновен1я  разныхъ  сомнетй  при  отне- 
сенш  словъ  къ  тому  или  другому  корню,  и,  такъ  какъ  бол^е 
ч^мъ  вероятно,  что  МН0Г1Я  изъ  этихъ  сомнен1й  останутся  не 
разъясненными,  то  ужъ  лучше  вовсе  ихъ  не  касаться.  Такое 
опасеше,  кажется,  однако,  не  должно  было,  по  нашему  мненхю, 
повл1ять  на  выборъ  того  или  другого  порядка  словоразмещешя 
по  следующимъ  соображен1ямъ: 

1.  Редакщя  имеетъ  возможность  привлекать  къ  своимъ  ра- 
ботамъ  всехъ  спещ'алистовъ,  сотрудничающихъ  въ  существую- 
щихъ  у  насъ  въ  Воронеже,  Ревеле  и  Варшаве  Филологическихъ 
издан1яхъ,  посылать  свои  корректурные  листы  туда-же,  какъ 
она  посылаетъ  ихъ  къ  заграничнымъ  ученымъ;  и  если  и  после 
этого  происхождеше  несколькихъ  десятковъ  или  даже  сотенъ 
ловъ  останется  неразъяснимымъ,  то  можно  ведь  при  такихъ 
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словагь  по1гЬчать:  апроисхожден1е  неизв'бствоз»,  какъ  это  уше 
д:Ь|ается  теперь  при  иногихъ  словахъ  въ  новоиъ  С^овар^. 

2.  Въ  такомъ  словаре,  который  предназвачается  не  для  спе- 
щыистовъу  точное  указате  первоначала  каждаго  слова,  особенно 
шенъ  существительныхъ,  вовсе  не  обязательно^  да  пожалуй  н 
невозможно.  Знать  откуда  взялись  слова,  напр.  комната^  опно^ 
зеркало^  порагъ  и  т.  п.  редкому  челов^Бку  интересно.  Самое  глав- 
ное, чтобы  век  виды  глаголовъ  одного  корня  да  всё  произве- 
денныя  отъ  нихъ  друг1Я  части  р'Ьчи  были  собраны  въ  одноиъ 
1г1ет6|  такъ  какъ  это  облегчаетъ,  какъ  уже  выше  сказано,  иау- 
чеше  каждаго  слова  и  сохраненхе  въ  памяти  зваченк  его. 

3.  Если  даже  допустимъ,  что  распред'&лен1е  иногихъ  сювъ 
по  корнямъ — трудъ  неимов^Брный  и  кропотлевый,  то  в^дь  на- 
чало въ  этомъ  направдеши  уже  сд'1лано,  в^дь  больше,  ч-|мъ  на 
половину  задача  эта  уже  выполнена  Далемъ,  и  хотя  онъ  въ  сло- 
вопроизводств^Б  часто  ошибался,  такъ  что  многхе  его  фвлологв^ 
чесше  выводы  напоминаютъ  изв^Бстный  выводъ  Ьисив  а  поп 
1асеп(1о,  но  въ  большинстве^  случаевъ  онъ  в'Ьдь  слова  по  корилмъ 
разм-бстилъ  безошибочно,  благодаря  сильно  врожденному  въ  вемъ 
Филологическому  чутью,  благодаря  широкому  обладанш  язы- 
комъ,  который  въ  немъ  жилъ  полною  жизнью  и  жизненность 
котораго  перешла  всед'Ьло  въ  его  Толковый  словарь,  отъ  кото- 
раго  опять  таки  и  в*етъ  жизнью;  —  чутье,  котораго  вм^стб  съ 
особенною,  англ1Йскою,  такъ  сказать,  практичностью  внолн'ё  воз- 
м'1стили  въ  Дал^  недостатокъ  спещальной  подготовин. 

Заи^Ьчу  кстати,  что  этимъ  обстоятельствамъ  мы  обязаны 
тою,  сравнительно,  краткостью,  которою  Словарь  его,  при  всей 
его  возможной  полнот*,  отличается, — краткостью^  дающею  воз- 
можность обозр']^вать  гн^^да  словъ  съ  птичьяго  полета,  легко 
изучить  корни  со  всЬми  относящимися  къ  нпмъ  прокзводньшн 
словами  и  безъ  особаго  напряжешя  выносить  изъ  чтен1я  отд-ёль- 
яыхъ  статей  словаря  кое-что  дельное,  законченное,  —  достоин- 
ства—  безсомн'Ьнно  ц'Ьнньш,  незаменимый,  но  о^гсутствующ^я 
въ  вовомъ  Академическомъ  Словар']^.  Никто,  конечно,  не  станеть 
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дексиконъ,  изданный  Академхей  въ  1794  году,  напиа  почему-то 
неудобньшъ,  а  во  2-хъ,  Редакщя  утверждаетъ,  что  «ВсЬиъ  об- 
ра1цаю1цимся  къ  Тодковов1у  Словарю  Даля  известно,  накъ  под- 
часъ  бываетъ  трудно  въ  этой  богатой  сокровищнице  языка 
отыскать  то,  что  нужно,  благодаря  крайне  неудобному  располо- 
женш  словъ  по  гн1^дамъ».  Противъ  словъ  Великой  Императрицы 
спорить  не  см^ю,  т1мъ  бол^^,  что  тотъ  лексиконъ  ыяк  неиз- 
в^&стенъ;  но  посл1^днее  утверждеше,  что  въ  словаре  Даля  трудно 
отыскать  то,  что  нужно,  я  позволю  себе  оспаривать.  Я  вожусь 
съ  словаремъ  Даля  уже  бол^е  25-ти  л^тъ  и  не  помню  того  слу- 
чая, когда  нахождеше  какого-либо  слова,  если  оно  только  въ 
немъ  имелось,  составляло  бы  для  меня  хотя  малМшее  затрудне- 
Н1е.  Всяк1Й,  надеюсь,  со  мной  согласится,  что  для  ум^нхн  обра- 
щаться со  словаремъ  требуется  только  небольшой  навыкъ^  который 
обретается  при  первоначальномъ  ознакомлен1и  съ  нимъ.  Отоитъ 
только  подержать  словарь  въ  рукахъ  и  перелистывать  его  разъ- 
другой,  какъ  ты  уже  понялъ  планъ  его  постройки  и  знаешь  уже, 
какъ  по  немъ  справляться. 

Но  Редакцхя  новаго  Академическаго  Словаря  отшатнулась 
отъ  корнесловнаго  порядка,  какъ  можно  не  безъ  основашя  пола- 
х'ать,  и  изъ  опасен1я  возникновен1я  разныхъ  сомнешй  при  отне- 
сенш  словъ  къ  тому  или  другому  корню,  и,  такъ  какъ  бол^е 
ч^мъ  вероятно,  что  многхя  изъ  этихъ  сомнен1й  останутся  не 
разъясненными,  то  ужъ  лучше  вовсе  ихъ  не  касаться.  Такое 
опасенхе,  кажется,  однако,  не  должно  бьио,  по  нашему  мнетю, 
повл1ять  на  выборъ  того  или  другого  порядка  словоразмещен1Я 
по  следующимъ  соображен1ямъ: 

1.  Редакщя  имеетъ  возможность  привлекать  къ  своимъ  ра- 
ботамъ  всехъ  спещалистовъ,  сотрудничающихъ  въ  существую- 
щихъ  у  насъ  въ  Воронеже,  Ревеле  и  Варшаве  Филологическихъ 
издан1яхъ,  посылать  свои  корректурные  листы  туда-же,  какъ 
она  посылаетъ  ихъ  къ  заграннчнымъ  ученымъ;  и  если  и  после 
атого  происхождеше  несколькихъ  десятковъ  или  даже  сотенъ 
ловъ  останется  неразъяснимымъ,  то  можно  ведь  при  такихъ 
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сювагь  по1г1чать:  йпроисхояценге  неизв-Ьстно»,  какъ  это  уже 
додается  теиерь  при  многкхъ  сювахъ  въ  новомъ  Словаре, 

2.  Въ  такомъ  словаре,  который  предназначается  не  для  спе- 
ц1а1встобъ,  точное  указан1е  первоначала  каждаго  слова,  особенно 
Еиепъ  существитедьныхъ,  вовсе  не  обязательно,  да  пожалуй  и 
вевоэиожпо.  Знать  откуда  взялись  слова,  напр.  номнаша^  окно^ 
зерксишу  порогг  и  т,  п.  рЬдкому  человеку  интересно.  Самое  гдав- 
иое,  чтобы  ВСЁ  ввды  глаголовъ  одного  корня  да  веЁ  произве- 
денный отъ  нихъ  друпя  части  р*чи  были  собраны  въ  одномъ 
1гЬсг6,  такъ  какъ  это  облегчаетъ,  какъ  уже  выше  сказано,  изу- 
чение каждаго  слова  и  сохранение  въ  памяти  значен1я  его. 

3,  Есдй  даже  допустимъ,  что  распредЬлеше  мыогихъ  словъ 
по  корнямъ — трудъ  неимов-Ёрный  и  кропотлнвый,  то  в'Ьдь  на- 
чало въ  зтоиъ  напраЕлен1и  уже  од^ано,  в'Ьдь  больше,  ч^мъ  на 
половину  задача  эта  уже  выполнена  Далемъ^  и  хотя  онъ  въ  сло- 
Еовронзводств'Ё  часто  ошибался,  такъ  что  мног1е  его  филологв- 
чесше  выводы  наноминаютъ  изв^^стный  выводъ  Ьисиз  а  поп 
1исепс1о^  но  въ  большинстве  случаевъ  онъ  в'бдь  слова  по  корнямъ 
разм'Ьстилъ  безошибочно,  благодаря  сильно  врожденному  въ  вемъ 
Филологическому  чутью,  благодаря  широкому  обладанию  язы- 
коиъ,  который  въ  неиъ  жилъ  полною  жизнью  и  жизненность 
котораго  перешла  всецело  въ  его  Толковый  словарь,  отъ  кото- 
раго  опять  таки  и  в-Ьегь  жизнью;  —  чутье,  котораго  вм^сгЬ  съ 
особенною,  англ1йскою,  такъ  сказать,  практичностью  вполн)^  воз- 
вестили въ  Дад-Ь  недостатокъ  соец1альной  подготовки. 

Замечу  кстати,  что  зтимъ  обстоятельствамъ  мы  обязаны 
тою,  сравцитедьво,  краткостью,  которою  Словарь  его,  при  всей 
его  возможной  полпотЬ,  отличается,  —  краткостью,  дающею  воз- 
можность обозревать  гнезда  словъ  съ  птичьяго  полета,  легко 
изучить  корни  со  вс^мв  относящимися  къ  нимъ  ороизводньшн 
словами  и  безъ  особаго  нанряжен1я  выносить  изъ  чтен1я  отдель- 
ныхъ  статен  словаря  кое-что  цельное,  законченное,  —  достоин- 
ства—  безсомн^нно  ц-Ьиньш,  незам'Ьнимыя,  но  отсутствующгя 
въ  новонъ  Академическоыъ  Словаре.  Никто,  конечно,  не  станетъ 
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порицать  редакц1ю  новаго  Академическаго  Словаря  за  ея  заботу 
всесторонне  разрабатывать  каждое  слово,  доискиваться  всевоз- 
можныхъ  отт^нковъ  его  значенхя,  приводить  вс^  встр&чаемыя 
въ  литературе  его  прим'Ьнешя.  Но  благодаря  принятому  правилу 
оправдывать  вей  свои  опред'&1ен1я  и  толкованоя  документаль- 
ньши  данными  изъ  всей  двухвековой  русской  письменности, 
втискивать  въ  книгу  всё  безъ  исключен1я  доставляемые  ей 
сотрудниками  примеры  и  слагать  съ  себя  всякую  ответствен- 
ность за  достоверность  вновь  приводимыхъ  словъ  и  ихъ  объяс- 
ненш, —  въ  одной  статье,  около  одного  слова  и  даже  у  одного 
объяснешя  его,  нагромождается  столь  много  однозначащихъ, 
не  отличающихся  другъ  отъ  друга  по  своему  внутреннему  смыслу 
примеровъ,  что  отъ  сильнаго  напряжен1я  вниман1я,  для  улавли- 
вашя  какого  либо  оттенка  значешя,  сильно  утомляешься  и  кла- 
дешь книгу,  не  подведши  итога  прочитанной  статье.  См.  статьи: 
Едвйу  Единый^  Единство  и  др. 


III. 
Проб'Ьлы  въ  Словар'Ь. 

Спряжен1Я  во  всехъ  языкахъ  причиняютъ  грамматикамъ 
много  хлопотъ  и  поэтому,  чтобы  читатель  словаря  въ  нихъ,  въ 
спряжен1яхъ,  не  путался,  къ  словарю  прилагается  таблица  спря- 
жешй.  Даже  залогъ,  понят1е  о  которомъ  само  собою  вытекаетъ 
изъ  значен1я  действ1я,  выражаемаго  глаголомъ,  и  тотъ  во  всехъ 
немецкихъ  и  Французскихъ  словаряхъ  обозначенъ  иницхалами 
словъ  1гапзШуа  и  1п(гап8Шуа,  тегЬиш  асИтиш  или  тегЪиш  пе!- 
1гит,  \Щ\щ  или  ип^^а^сд.  Словомъ,  съ  чемъ  нужно  считаться 
считаются. 

Но  новая  Редакщя  второго  тома  почему-то  отъ  обозначенхя 
залога  совсемъ  отказалась,  а  спряженхя  она  показываетъ  именно 
тамъ,  где  они  сами  легко  напрашиваются  на  язьшъ;  въ  слу- 
чаяхъ  же  сомнительныхъ  они  совсемъ  обходятся  молчашемъ. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


г 


ПЛАНЪ  НОВАГО  АКАДЕИИЧЕСКАГО  СЛОВАРЯ.  Ц 


1 .  Ис1иючев1е  изъ  воваго  Словаря  указан1я  на  задогъ  можно 
объяснить  отсутств1емъ  твердыжъ,  разъ  навсегда  установлен- 
шыхъ  нравилъ^  в  разног лас1еиъ  нм'Ёющн^сся  по  зтому  вопросу 
въ  ходячахъ  учебнвкахъ  грамматнческнхъ  данныхъ,  въ  кото- 
рыжъ  Д'Ьйствительно  н'Ьтъ  воаможиости  ор1ентироваться.  По  од- 
нпмЪ;  весьма  распростраяеавымъ  и  во  многяхъ  учебныхъ  ааве- 
ден1яхъ  даже  къ  руководству  принягыыъ  грамиатикамъ  за- 
логовъ  есть  пять  вли  шесть:  действительный,  возвратный/ 
взаимный,  страдательный,  общ1й  и  среди1Й.  Одиаъ  иедагогъ, 
нын^  уже  покойникъ,  разъ  авторитетно  залвилъ  при  мяЬ  въ 
кшсск,  *п'о  основныхъ  залоговъ  два:  действительный  к  страда- 
тельный. 

Между  г1мъ  по  вопросу  о  чисхБ  залоговъ  никакихъ  саоровъ 
быть  не  можегъ,  такъ  какъ  залоги  не  есть  выдумка  одного 
какого-либо  языка,  а  понятае,  вытекающее  изъ  природы  самихъ, 
вьфажевныхъ  глаголаыи  вс^хъ  языковъ  действ1й,  который  по 
своему  характеру  бываютъ  или  переходящ1я  на  другой  предметъ 
влв  не  переходящхя.  Следовательно  залоговъ  только  два:  дей- 
ствительный и  средвш;  все  же  проч1е  такъ  называемые  залоги, 
образуемые  будто  частицею  ел  и  причастными  окончаниями, — не 
залоги,  а  только  разный  Формы  действнтельнаго  залога,  откло- 
вйюшдя  дейсте1е  огь  прямого  его  перехода  на  другой  предмегь 
а  направляющхя  его  то  обратно  аа  действователя,  то  отъ  одного 
предмета  на  другой,  или  вовсе  не  дающ1я  действ1ю  никакого 
ход)ч  Придерживаясь  этого  правила,  можно  безъ  всякаго  опа- 
сепш  встретиться  когда-либо  съ  ирепятств1емъ  при  отнесенш 
глагола  къ  тому  или  другому  залогу,  смело  ввести  въ  Словарь 
и  указаше  на  залогъ  и  ставить:  при  глаголахъ  действитель- 
ааго  залога  —  д.,  какъ  это  соблюдается  въ  I  томе;  при  гла- 
голахъ средняго  залога  —  ср.;  при  глаголахъ,  перешедшихъ 
въ  средн1Й  залогъ  изъ  действательнаго  носредствомъ  ся  (радо- 
ваться, молиться), — также  ср*;  при  другихъ  глаголахъ  съ  части* 
дею  ся,  смотря  по  смыслу,  то  —  возвр.  ф.  д*  (т-  е.  возвратная 
Форма  Аействительваго  залога)  напр,  умываться^  то  взаим.  ф.  д. 
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(взаимная  Форма  д'Ёйствитедьнаго  залога)  напр.  драться^  ру- 
гаться; то  страд.  Ф.  д.  (страдательная  Форма  д^йствительнаго 
залога)  напр.  это  встртьчается.  Такъ  названные  общте  глаголы: 
смгьятьсяу  бояться  должны  быть  отнесены  къ  среднимъ  и  также 
отмечены—  ср.  При  глаголахъ  же,  им'Ьющихъ  въ  одномъ  ъЛст^ 
значен1е  д'Ьйствительнаго  залога,  а  въ  другомъ  звачен1е  сред- 
няго,  можно  ставить  особый  знакъ  ||,  подобно  тому,  какъ  это 
сд'к1ано  въ  первомъ  том'Ё  новаго  Словаря. 

2.  Изучен1е  спряжешй  русскихъ  глаголовъ,  не  смотря  на  то, 
что  Богъ  уберегъ  посл'Ьднихъ  отъ  трехъ  и  бол^е  прошедшихъ 
временъ,  двухъ  будущихъ  и  отъ  особыхъ  Формъ  для  сослагатель- 
наго  наклонен1я,  и  что  все  искусство  ихъ  изм^^нен1я  состоять  въ 
правильномъ  подставленш  личныхъ  окончатй  подъ  корни  глаго- 
ловъ и  въ  соблюдеши  легко  дающихся  урегулирован1ю  смягченхй 
посл'Ьднихъ  коренныхъ  буквъ, — изучете  это  всегда  трудно 
давалось  людямъ,  не  говорившимъ  въ  молодости  по  русски  и 
неодареннымъ  особымъ  талантомъ  къ  легкому  усвоешю  чужихъ 
языковъ.  Причиною  тому  были  разный  обстоятельства:  1)  д'Ьле- 
ше  спряжен1й  во  всЬхъ  грамматикахъ  на  правильный  и  непра- 
вильный; 2)  сокращен1е  программы  курса  этимолопи  вообще, 
въ  видахъ  облегчен1я  учениковъ,  до  минимума,  такъ  что  систе- 
матическ1е  учебники  этой  науки  содержать  въ  себЬ  ничтожное 
количество  учебнаго  матер1ала,  усваиваемаго  учениками  сред- 
нихъ  учебныхъ  заведетй  въ  первые  два  года,  и  поэтому  изуче- 
ше  грамматики,  какъ  отдельный  предметъ,  оканчивается  тамъ, 
съ  большими,  разумеется,  пробелами,  во  второмъ  классе.  Уста- 
Н0ВИВШ1ЙСЯ,  и  надо  признать,  на  основаши  довольно  в'Ьрныхъ 
соображен1Й,  взглядъ  на  методъ  прохожден1я,  особенно  въ  низ- 
шихъ  учебныхъ  заведевхяхъ,  этимологш,  именно,  что  оно  должно 
быть  прежде  всего  практическое,  повелъ  къ  тому,  что  мнопе 
учителя  стали  составлять  учебники  исключительно  методичесше 
и  также  аоблегчительные»,  не  обременяющ1е  ни  ученика,  ни  учи- 
теля. Во  имя  этого  облегчен1я  составители  грамматикъ  ограни- 
чиваются изложетемъ  только  того  грамматическаго  матерхала, 
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который  уже  хорошо  разработанъ^  а  въ  области  нмъ  нев'йдомыЯу 
не13схЬдованныя,  оеи  вовсе  ае  пускаются,  закрывая  прв  втомъ 
глаза  на  множество  существующаго  въ  граммати1гЬ  сырого  ма- 
тер1ала,  который  схЬдовало-бы,  раэработавъ,  также  распред'Ь- 
1вть  въ  учебнйкахъ  методическЕ.  Все  это,  вм-ЬстЬ  взятое,  ивгЬло 
своаиъ  по<Х]г6дств1емъ  застой  въ  разработк1^  этимолопи,  въ  кото* 
рой  остаюсь  много  открытыхъ  вопросовъ,  ждущнхъ  своего  раз- 
р^ше1Ш].  Пишущей  эти  строки  возым^^  смйлоеть  пойти  противъ 
общаготечен1я  и  взялся  за  составлеше  систематическаго  учебника 
однойу  правда,  главной  части  русской  грамматики,  о  глаголе,  — 
учебника,  въ  которомъ  онъ  между  прочимъ  установилъ,  си^ю 
думать,  незыблемые,  на  состав'Ё  слова  основанные  законы  слря- 
жен1Й,  но  тбмъ  не  мен^е  книга  эта  вышла  ые  беаь  погрешностей 
въ  спряжешяхъ,  особенно  въ  образованхи  Формы  1-го  лица  един- 
ственнаго  числа — главнаго  камня  преткновен1я  въ  спряжен1вхъ 
производныхъ  глаголовъ. 

Можно  ли  посл^^  этого  винить  учителя  язъ  воспитанниковъ 
Виленскаго  Еврейскаго  Учительскаго  Института  за  то,  что  онъ 
посл'Ь  десятилетней  учительской  практики  на  вопросъ:  какъ  спря- 
гается гмьздшпьсЯу  опереться?  отв^чаеть:  гнгьздюсь^  опврусь? 
Удивительно  ли  посл^  этого,  что  въ  первомъ  том^  новаго  Сло- 
варя встр^чаемъ:  Взлысить  —  взлысю,  вмЬсто  взлышу^  выме- 
тать (отъ  метать)  —  выметаю  вм']^сто  вымечу^  дометаю  вм-Ьсто 
домечу  и  т.  п.?  Ясно  такимъ  образомъ,  какъ  день,  что  указан1е 
Ьго  лица  единственнаго  числа  при  всёхъ  глаголахъ,  (за  исклю- 
чешемъ  разв'Ё  глаголовъ  изв'бстнаго  типа:  съ  суффиксами  видо- 
выми и  съ  суффиксами  «у,  ова)^  требуетъ  себ*  м4ста  въ  Сю- 
варг|,  что  сознано  составителями  Словаря  1847  года  и  покой- 
нымъ  Гротомъ;  (3-е  же  множественнаго  числа  онъ  приводилъ 
для  показан1Я  ударенхя  въ  прочихъ  лицахъ).  Замечу  мимоходомъ, 
что  Гротъ,  высказавъ  разъ  въ  своихъ  «Филологическихъ  разыска- 
шягь»  МЕЬше,  что  удареше  въ  личныхъ  Формахъ  глагола  уста- 
навливается въ  3-мъ  лиц'Ь  множественнаго  числа,  р^шилъ^ 
вопреки  принятому  въ  прежнемъ  Академическомъ  словаре  пра- 
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вилу  показывать  посл1&  1-го  лица  единственнаго  числа  2-е  лицо 
того  же  числа,  приводить  въ  новомъ  Словаре  вместо  посл'Ьдняго 
3-е  лицо  множественнаго.  Но,  по  моему  мв^шю,  утверждать, 
что  о  мЁсгЁ  ударешя  во  2  и  3  лицахъ  единственнаго...  необхо- 
димо справляться  непрем'Ьнно  у  3-го  множественнаго  числа, 
равносильно  утвержденш,  что  изъ  Петербурга  на  1-ю  отъ  него 
станщ'ю  Колпино  можно  попасть  не  иначе,  какъ  чрезъ  шестую 
отъ  него  станщю  Малую  Вишеру). 

Въ  силу  же  какихъ  соображетй  нынешняя  Редакц1я  Сло- 
варя пренебрегла  всЬыж  этими  резонами  и  относится  къ  вопросу 
о  спряжешяхъ  съ  какою-то  особенною  безсистемностью,  от- 
мечая спряжешя  безъ  опред'Ёленнаго  плана,  а  такъ,  какъ  слу- 
чится, какъ  Богъ  на  душу  положить? 

Въ  1У  выпуск1^  читаемъ,  наприм'Ьръ: 

1.  Еберзить  —  йтъ,  т.  е.  указано  3-е  единственнаго. 

2.  Еберзиться  —  йшься,  —  2-е  единственнаго. 

3.  Еборзйть  —  спряжеше  вовсе  не  показано. 

4.  Ебулызнуть — у,  утъ,  какъ  въ  I  том* 

5.  Евангелизовать,— ую,  уютъ, — тоже 

6.  Еврействовать, — ствую,  ствуешь,  тоже 

7.  Егозить,  ишь,  йтъ,  —  2-е  и  3-е  единственнаго. 

8.  ЕготАть,  чу,  бчешь,  ужъ  совсЬмъ  какъ  сл^дуетъ,  какъ 
въ  изданш  словаря  1847  года. 

9.  Единить,  ню,  нятъ,  опять  какъ  въ  I  тои^. 

10.  Единиться,  йшься,  ятся,  2-е  единственнаго  и  3-е  мно- 
жественное (ц'Ьлый  десятокъ!  кажется,  довольно  будетъ).  Ужъ  не 
говоря  о  томъ,  что  такая,  если  возможно  такъ  выразиться,  без- 
правильность  неуместна  въ  такомъ  серьозномъ  труд*,  должен- 
ствующемъ  отличаться  строгою  систематичностью,  тутъ  еще  по- 
ражаетъ  отсутствхе  указашя  самаго  сомнительнаго  изъ  всЪхъ 
лицъ,  перваго,  какъ  разъ  тамъ  (ЛяЛБ  1,  2,  3  и  7)  гд*  оно  мен*е 
всего  известно.  Опущен1е  1-го  и  2-го  лицъ  позволительно  только 
при  глаголахъ  безличныхъ,  употребляющихся  только  въ  3-мъ 
лиц*.  Безсистемность  эта,  по  моему  крайнему  разум*н1ю,  имйетъ 


т.  е.  какъ  с^гЪ^еть, 

хотя  это  излишне: 

эти  спряжешя 

вс^^мъ  изв']Ьстны. 
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ОДНО  только  объясневге.  Редакщя  почему -то,  какъ  уже  сказано, 
привяла  за  правило  на  свою  отвЬтственность  ничего  не  при  ни- 
нать,  а  всегда  оправдывать  приводимый  слова,  икъ  Формы  и 
даваемыя  ииъ  объясаешя  литературньшн  данными,  или  ссыл- 
ками на  сообщен  1я  разныхъ  лицъ,  и  поэтому  она  включаетъ  въ 
Словарь  только  гЬ  Формы,  для  оправдаиш  которыхъ  у  нея 
имеются  примеры;  если  же  па  Форму  1-го  лица  прим-Ьра  н'Ьтъ, 
то  Редакщя  проходить  его  ыолчан1емъ  и  предоставляеггь  образо- 
ваи1е  этой  Формы  читателю,  который,  если  онъ  учитель,  зтимъ 
становится  чуть  ли  не  въ  безвыходное  положбн1е,  когда  его  уче- 
ники требуюгъ  отъ  него  категорическаго  отвЬта,  вапр,,  на 
вопуюсъ:  какъ  сказать:  еборжу^  еборзу  или  сборзю?  Первая  изъ 
этихъ  Формъ,  кажется,  правильнее  другигъ,  но  почему  же  Ре- 
дакщя въ  своемъ  Словари  боится  ее  высказать?  Стало  быть, 
надо  говорить  еборзу^  какъ  пронзу7  Допустимъ,  что  еборэить^ 
как'ъ  я  мнопс  друпе  глагол  ы^  нашедш1е  себй  м^сто  въ  Словар-Ь, 
такъ  сказать,  глаголь  захолустный»  рЬдко  встречаемый  въ  ли- 
тератур*,  но  егозить  и  тому  подобные  распространенные  гла- 
голы, со  смягчающимися  буквами  на  конц^^  корпя,  в^дь  тре- 
буетъ  разр^Ьшеа1Я  вопроса  о  производстве  или  непроизводсгв  Ь 
смягчен1н  и  въ  какихъ  случаяхъ  оно  производится,  —  вопроса, 
не  «ен'Ье  важнаго,  ч-Ьмь  вопросъ  о  нервомъ  или  второмъ  спря- 
жек1и. 

На  В0б  эти  неправильности  въ  Словаре  и  на  вытекаю[ще  изъ 
нихъ  неудобства  я  неоднократно  обращалъ  вниманге  Редакщи  въ 
замечашяхъ  моихъ  на  корректурныхъ  листахъ,  но  по  С1е  время 
это  ни  къ  чему  не  повело,  и  поэтому,  надеюсь,  всякш  со  мною 
согласится,  что  такое  пич^мъ  не  оправдываемое  игнорирован1с 
научныхъ  интересовъ  учащихь  не  русской  нацшнальности,  при- 
зываемыхъ  трудиться  въ  низшей  школ!,  есть  по  меньшей  м^рЬ 
ба1ьшая  несправедливость.  При  настоящей  запущенности  этимо- 
Л0Г1Н  русскаго  языка,  которую  вс-Ь  переста^ти  разрабатывать,  какъ 
самостоятельную  пауку,  при  отсутствии  спец1альнаго  журнала, 
который   занЕмалсл-бы   рЬшенхемъ   элементарныхъ   вопросовъ, 
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возннкающихъ  въ  школьной  практик!  (наши  филологи,  какъ 
нзв'Ёстно,  витаютъ  въ  небесахъ,  занимаются  вопросами  высшаго 
порядка  и  никто  изъ  нихъ,  кром^  покойнаго  Грота,  до  сихъ  поръ 
съ  Филологическихъ  своихъ  высотъ  къ  нуждамъ  низшей  школы 
еще  не  опускался), — при  настоящемъ  положеши  интересующаго 
}]асъ  д'Ёла,  недостатокъ  въ  особомъ  учреждеши,  къ  авторитету 
катораго  можно  было  бы  взывать  для  р'Ьшешя  грамматическихъ 
вопросовъ,  очень  чувствителенъ,  и  если  Академ1я  Наукъ,  своею 
работою  по  издашю  Словаря,  случайно,  въ  кои-то  веки  разъ, 
незаметно  для  самой  себя,  очутилась  въ  роли  такового  учрежде- 
н1я  и  стала  лицомъ  къ  лицу  съ  этими  вопросами,  то  она,  какъ 
высшая  ученая  инстанщя,  по  справедливости  не  должна  отъ 
нихъ  отмалчиваться  и  оставлять  открытымъ  ни  же  одного  изъ 
1шхъ;  въ  случае  запутанности  какого-нибудь  вопроса,  она  мо- 
жетъ  собственною  властью  пересечь  его,  только  съ  большею 
решительностью,  ч1^мъ  это  дйлалъ  покойный  Гротъ  со  многими 
вопросами  ореограФическими. 


IV. 
Факты  языка. 

Какъ  я  уже  сказалъ  выше,  Редакщя  Словаря  задала  себ*]^ 
задачею  добыть  изъ  всей  двухвалковой  письменности  и  изъ  уст- 
паго  разговора  во  вс^хъ  уголкахъ  Россш  всё  Факты  языка  и 
вхъ  зарегистрировать,  не  подвергнувъ  ихъ  никакой  оц'Ьнк^^,  ни 
же  мал1&йшей  ошлифовк']^.  Последнее  услов1е  кажется  мн^&  не- 
удобнымъ  во.многихъ  отношен1яхъ,  такъ  какъ  оно  можетъ  вести 
къ  недоразум^нхямъ  въ  язык^&,  а  именно,  можетъ  вводить  въ 
заблужденхе  читателя  не  русской  нащональности,  который  мног1Я 
нсковерканныя  слова,  внесенный  въ  Словарь  въ  красную  строку 
безъ  исправлешя  и  оговорки,  будетъ  принимать  за  литературный 
выраженхя  и  заимствовать  для  уснащен1я  своей  р']^чи.  Противъ 
см'йшенхя  областныхъ  и  простонародныхъ  словъ  съ  письменньиш 
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Приняты^  правда,  Редакщею  м'Ьры,  (См*  Предислов1е  къ  IV  вы- 
пуску,  стр*  VII);  но  неправпльныя  антиграмматичныя  Формы 
встр'Ьчавдтся  в'Ьдь  и  у  нашихъ  классиковъ,  у  тоиозадавателей 
языка!  В1;дь  все  вышедшее  изъ-подъ  ихъпера  считается  образ- 
довыиъ,  заслуживающвмъ  110дражан1Я.  Неужели  вс^  ихъ  воль- 
Еыя  н  ыевольиыя  погрешности  такъ-таки  перейдутъ  въ  Словарь 
безъ  намека  да#ке  ва  пхъ  неправильное  образовап1е?  Вотъ  не- 
сколько прим^ровъ  сорвавшихся  съ  ихъ  языка  неправильностей, 
Еоторыя  отнюдь  не  доллшы  быть  поднесены  начинающпмъ  ниса- 
телянъ^  какъ  образцы : 

У  Тургенева: 

«Пегасъ  зачуевалъ  добычу  за  сто  сажепъ»  (Пегасъ)  вм*  за- 
чуй валъ. 

«Состарели  вы  меня»  (Месяцъ  въ  деревни),  вм.  состарили. 

«Лицо  искаженное,  состарьнное  ФОтограФ1ей»  (Дымъ).  Фор- 
ма аляповатая,  антиграмматичная,  тяжелая, 

У  Салтыкова; 

йСветъ  узрилту  (т,  II,  стр.  36)  вм*  узрели, 

«Мудрость,  скующая  истор1я»>  (т,  IV,  стр.  245)  вм,  сковы- 
вающая. 

«СалФеткой  брюхо  себе  застелшгъ»  (IV,  279),  вм.  за- 
стлалъ. 

*Два  столкнувш1еся  въ  лобъ  поезда  железныхъ  дорогъ,  не- 
чаянно встргьчущгеся^^  (IV,  316),  вм.  встречаюнцеся  дли  встре- 
тнвш1еся. 

«Мы  остережемся  отъ  ...,  поступка^  омрачующаго  нашу  со- 
вестьв  (IV,  317)  вм,  омрачаюш^аго. 

«Досугъ  ли  ему  съ  инструментомъ  возжашься?  (IV,  462 
вм.  воэи^гься.  Встречается  и  у  Глеба  Успенскагог  возжается  или 
вожжается  лошадь  возжадш  или  воя^жами. 

оЛ  батюшка .,,,  хмурилъ  брови  и  началъ  Ав^же раажизатьсяь^ 
(IV,  528)  вм.  разжижаться,  огь  слова  жид1ай, 

С4«рйх*ъ  П  Отд.  и.  А.  в.  9 
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оКакъ  бы  совс']^мъ  въ  навозъ  не  застрястьь  (599)  ви. 
застрять. 

У  Гоголя: 

аВодка,  настоённая  на  золототысячник'^»  (IV,  441),  вм.  на- 
стоянная. Глагола  настоишь  н'Ьтъ,  а  есть  настоять. 

«Означенная  просьба  взыщена  не  будетъ»  (IV,  456),  вм. 
взыскана. 

У  Островскаго: 

«Попотчивать  бутылочку  лисабончику»  (I  т.,  259),  вм.  бу- 
тылочкою. 

аНикому  уважать  не  нам'Ьренъ»  (I,  259),  вм.  никого. 

«Я  тебгь  жду»  (I,  272)  вм.  тебя. 

«Лошадей  взвазживаютъ»  (I,  300)  вм.  взважживаютъ. 

У  Ал.  Толстого:  «Метется  сердце  непокорно»  1оаннъ  Дам. 
вм.  мечется. 

Спору  н*тъ,  что  въ  сочинен1яхъ  этихъ  же  писателей,  да  и 
у  другихъ  знаменитыхъ  кориФеевъ  языка  при  внимательномъ 
чтен1и  окажется  еще  не  мало  подобныхъ  противныхъ  духу  языка 
словообразованш,  могущихъ  быть  объяснены  только  поэтическою 
вольностью,  игнорирован1емъ  грамматики^  рамками  которой  не 
хотятъ  СТЕСНЯТЬСЯ  прхобр'бвшхе  литературную  изв-Ьстность  сочи- 
нители, считая  самихъ  себя  законодателями  язьша.  Если  еще 
принять  во  вниманхе,  что  у  нашихъ  бытописателей  есть  множе- 
ство словъ,  простымъ  народомъ  перековерканныхъ  и  изобр1Ьтен- 
ныхъ  изъ  одного  желанхя  иной  разъ  пощегольнуть  своимъ  красно- 
Р'Ьчхемъ, —  словъ,  которыми  богатъ  лексиконъ  напр.  свахи  Кра- 
савиной (у  Островскаго)  съ  ея  «дилехторъ,  хлигеръ,  манируетъ, 
пленируетъ»  и  тому  подобными  прелестями; — если  подумаешь, 
что  ВС*,  эти  перлы,  какъ  Факты  языка,  пай  дуть  себ-Ь  м'Ьсто  въ 
Словаре  въ  назидан1е  учащемуся  покол'1н1ю,  причемъ  никто 
даже  не  заикнется,  что  вс1Ь  эти  словесные  уроды  не  бол'Ье,  какъ 
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!1орожден1е  произвола  и-ш  невежества,  какъ  сорная  трава ^  вел- 
росшая  на  широкой,  зол  отпетой  ипвЬ  русской  писынеииоста,  за- 
сл^'живающая  только  быть  вырванной  п  выброше негой,  —  если 
все  это  сообразить,  то  лоне  во  л  1;  начннаеи1Ь  задаваться  разными 
вопросами,  привести  которые  считаю  неудобнымъ  и  среди  кото- 
рыхъ  самый  скромный  будетъг  кому  нужееъ  этоть  балласгь? 
Кому  нужна  эта  груда  необработапнаго  матер1ала?„.  Кто  его 
станеть  разбирать,  если  сама  Академ  1Л  не  желаетъ  до  него  до- 
тронуться ? 

Противъ  своей  воли  я  вынужденъ  тутъ  повторить  уже  вы- 
сказанное мною  въ  другоиъ  м'ЬстЬ,  Не  саякшопировать  вс* 
так1я  ЫсеоНа  рое11са  образгговыхъ  писателей  и  нроязведгн1я 
народной  Фантаэш  —  задача  Лкадем1И,  а  строго  оц^Ьнивать  ихъ 
п,  въ  случаЬ  1ш  выдержаЕпя  пмп  критики,  осудивъ  ихъ,  изъять 
нзъ  обращен1Я,  какъ  Фа-1ьшивую  монету. 


Основной  видъ  глагола. 

Выше  я  им^лъ  уже  случай  указать,  какъ  Родакц1я  перваго 
тона  смешала  произведенные  отъ  разпозначап^ихъ  простыхъ 
глаголовъ  катппь  и  качать  предложные  глагольЕ  и  какъ  она 
неправильно  произвела  отъ  доканывать  видъ  докатить.  Еще  въ 
Яругомъ  М'ЬсгЬ  я  обратилъ  вниманхе  П-го  0тд'1;леп|я  на  шат- 
кость, обнаруженную  тою  же  Редакц1ею  при  производств-^  со- 
вершвЕшаго  вида  отъ  взирать  и  взираться^  ка1\Ъ  изъ  [1ерват 
она  ошибочно  вывела  воззртьть,  а  огь  второго  ппкйе^ого  вида  не 
образовала,  не  смотря  на  существован1е  глагола  вощшться. 
Откуда*  так1е  явные  недосмотры?  На  этотъ  вопросъ  можно 
дать  только  одинъ  отв'Ьтъ.  Въ  сокращенныхъ,  вь  видахъ  облег- 
чен1я  учениковъ,  русскихъ  грамматикахъ  для  среди  в  хъ  учебныхъ 
заведен1Й  не  достаетъ  ц'Ьлой  главы  —  объ  образован1й  гла- 
гольныхъ  видовъ.  Если  бы  въ  программы  русскаго  языка^  по 
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крайней  ы^рЬ  въ  курсъ  старшихъ  классовь^  вошдо  и  изучен1е 
той  части  курса  русской  грамматики,  которая  составляетъ  есте- 
ственное и  необходимое  прододжеше  статьи  о  корняхъ,  прохо- 
димой нын^  въ  низшихъ  классахъ  безъ  всякаго  прим'Ьнешя  къ 
Д'Ёдуу  къ  словообразован1ю,  то  преподаватели  русскаго  языка  и 
словесности  удаляли  бы  большее  вниман1е  глав^&  о  глаголе  и  по- 
неволе обращались  бы  къ  серьозньшъ  трудамъ  по  русской  грам- 
матике, напр.  къ  книге  Огоюника:  ссВысшШ  курсъ  русскаго 
языка»,  въ  которой  показаны  переходы  видовыхъ  степеней  изъ 
низшихъ  въ  ВЫСШ1Я,  посредствомъ  расширен1я  глагольныхъ 
окончанш,  и  обратно.  Тогда  при  дальнейшей  разработке  этой 
части  грамматики  мы  встречали  бы  въ  журнале  Министерства 
Народнаго  Просвещен1Я  среди  множества  одобренныхъ  Ученымъ 
Комитетомъ  руководствъ  по  древнимъ  язьшамъ  и  гак1е  учебники 
по  русской  грамматике,  въ  которыхъ  было  бы  наглядно  пред- 
ставлено развитхе  глагольныхъ  видовъ  отъ  вида,  ближайшаго  къ 
корню,  до  вида,  более  усложненнаго  суФФиксами.  Тогда,  прини- 
мая при  изучен1и  производства  видовъ  за  исходную  точку  корень 
глагола,  узнали  бы,  что  между  производными  глаголами  со 
смягчающеюся  буквою  на  конце  корня  есть  таюе,  которые, 
имеютъ  одно  только  расширеше  окончан1я,  со  смягченхемъ  (ф:^о- 
бить — раздроблять,  сидгьть  —  сионтвать^  крутить — кручи- 
вать,  просить  —  прашибать)^  и  так1е,  которые  имеютъ  два 
расширев1я:  1)  оба  мягк1я  (любить^  влюбляться^  долюблиеать); 
2)  одно  твердое,  а  другое  мягкое  {рубить — подрубать^  до- 
рубливать)  и  3)  оба  твердыя  {бросить  —  бросать  —  брасывать^ 
иядгьть  —  соглядать — заглядывать^  хватить  —  хватать  — 
хватывать)  и  что  глаголъ  катить  принадлежитъ  къ  последней 
категор1и  и  расширяется:  катать^  катывать^  а  не  качивать. 
Тогда  вооч1ю  увидели  бы  еще  и  то,  что  начальный  видъ^глагола 
не  есть  всегда  несовершенный,  отъ  котораго  всегда  будто  бы 
образуется  совершенный ;  что  это  верно  только  отчасти,  а  именно 
при  глаголахъ  простыхъ,  не  предложныхъ,  въ  которыхъ  дей- 
ствительно отъ  несовершеннаго  вида  напр.   писать^   дтьлать^ 
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катить  0  т.  п.  образуется  ихъ  совершенный  посредствомъ  при- 
ставокъ :  написать^  обдтьлатЬу  закатить.  Но  утверждать  въ  то 
же  вреия,  что  эти  же  саиые  глаголы  совершеннаго  вида,  потому 
только^  что  они  предложные,  произведены  также  отъ  предлож- 
иыхъ  написы€ать^  обдялыттЬу  закатывать  или  закачивать^  — 
есть  большая  песообразность.  На  этой  ложной  точк*  зр-Ёнхя 
стояла  Редакщя  Академическаго  Словаря  изданЦ  1847  года, 
стоялъ  Да-1ь  н  стала  также  Редакщя  новаго  Словаря  (Предисло- 
116  къ  I  тону,  стр.  IX).  Правда,  тамъ  сказано  только,  что  ря- 
домъ  еъ  песовершеннымъ  указывается  совершенный,  но  изъ 
текста  КНИГИ,  гд^Ь  говирится:  дать  смотри  давать^  вздуть  см. 
$2дувать^  еозвелтить  см.  еозве^гичивать  и  т.  д.,  а  не  наоборотъ: 
даттЬу  см,  дать^  вздувать  см.  вздуть... ^  видно,  что  основные 
виды  производятся  отъ  производныхъ.  Отсюда  таше  путанницы, 
образчики  которыхъ  приведены  выше.  Отъ  предложнаго  глагола 
несовершевваго  вида  доначивать  требуется  образовать  совер- 
шенный; извольте!  можно  даже  два:  докачать  л  докатить  (в'ёдь 
говорится  же  де  отъ  ^довинчивать»  —  довинтить),  хотя  второе 
неверно,  т.  е.  докачивать  относится  къ  качанхю  жидкости  насо* 
сомъ  или  качанш)  на  качеляхъ,  а  докатить  —  совс^мъ  къ  дви- 
жение кувырькомъ  круглаго  предмета.  А  у  Даля  в^^дь  эти  два 
глагола  докатывать  и  докачивать  показаны  въ  двухъ  особыхъ, 
ничего  общаго  не  имёющихъ  статьяхъ!  Насколько  это,  ни  на 
чемъ  не  основанное  правило  производить  въ  глаголахъ  предлож- 
ныхъ  совершенный  видъ  отъ  несовершеннаго  сбиваетъ  людей 
съ  толку,  можно  еще  вид'&ть  и  изъ  сл^дующаго  примера: 
У  Даля  читаемъ:  йРазбраживаться,  разместись  тля  разъесться 
(ошибочно  разбредаться  у  писателей)».  Посл'Ьдн1Й  глаголъ  онъ 
принялъ  за  совершенный  видъ,  образованный,  по  общепринятому 
у^жденио,  отъ  несовершеннаго  разбраживаться.  Это  двойная 
Фальшь.  Во  1-хъ,  разбредаться  —  несовершеннаго  совсЁмъ 
вцда.  лПокуда  разбредался  весь  этотъ...народь^  покуда  от 
пристраивался...  Гл.  Успенск1й,  т.  II,  стр.  8...  Заставляетъ 
скотину  разъедаться^   терять  дорогу^   блудить»^   тамъ  же, 
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стр.  108.  Во  2-хъ,  стоить  только  начать  съ  корня  слова  и  ока- 
жется, что  разбредаться  самаго  правил ьнаго  образован1я.  Почти 
ъ&к  первообразные  глаголы  расширяются  посредствомъ  суф- 
фикса а,  между  прочимъ  и  много  нервообразныхъ  съ  буквою  д 
на  конц'Ь  корня:  бости  —  бодать^  пасть  —  падать^  сгьсть  — 
аастьдать^  сл'Ьдовательно  разбрестись  ^-разбредаться. 

Поэтому,  въ  предупрежден1е  повторенхя  въ  будущемъ  такихъ 
ошибокъ  и  для  постановки  д'Ьла  вообще  на  бол'Ье  незыблемую 
почву,  я  осм'Ёлился  бы  посов']^товать  Редакщи  Словаря  отка-- 
заться  отъ  того  Фальшиваго  взгляда,  что  основной  изъ  вс^хъ 
глагольныхъ  видовъ  есть  несовершенный,  и  принять  за  правило, 
что  начальный,  исходный  видъ  долженъ  быть  опредйленъ  во 
всЬхъ  глаголахъ,  какъ  простыхъ,  такъ  и  предложныхъ,  на  осно- 
ван1и  ихъ  коренного  состава  въ  связи  съ  выражаемою  глаго- 
ломъ  степенью  продолжительности  дМствхя,  но  безъ  всякой  за- 
висимости отъ  значен1я  оконченности  или  неоконченности  посл1^д- 
няго.  Согласно  съ  этимъ  положенхемъ  основиымъ  видомъ  будетъ: 
въ  глаголахъ  производныхъ  —  корень  глагола,  основной  его 
суффиксъ,  съ  которымъ  онъ  выражаетъ  самую  меньшую  про- 
должительность д'Ьйствхя  ^),  и  отличительное  окончанхе  тб,  а  въ 
первообразныхъ  —  корень  и  это  же  окончан1е,  и  въ  обоихъ  слу- 
чаяхъ  безъ  всякаго  отношенхя  къ  тому,  им^етъ  ли  глаголъ  при* 
ставку  или  н'Ьтъ.  Такимъ  образомъ:  хватить  или  выхватить^ 
писать  или  списать^  дать  или  видать...  будутъ  начальные 
виды,  а  (Сватать  —  хватывать  или  схватывать^  писывать  или 
описывать^  давать  или  сдавать  и  т.  д.  —  это  ужъ  дальн^йшхе 
ихъ  виды,  это  расширенный  ихъ  окончан1я,  съ  которыми  они 
выражаютъ  большую  продолжительность  д'Ьйствхя, —  какую?  — 
на  это  долженъ  отв'бчать  въ  каждомъ  отд^льномъ  случае  Словарь. 


1)  Есть  глаголы,  которые  съ  основнымъ  оковчан1емъ  выражаютъ  д'Ьй- 
ствхе  однократное:  хватить^  воротить,  дать.,.,  и  есть  таше,  которые  съ  этямъ 
же  окончав1емъ  выражаютъ  дЪйств1е  неопред'Ьленной  орододжвтельвоств: 
писать,  крутить,  ходить.  См.  мою  книгу  оРусск1е  Глаго^ШI>  §§  20,  25  ■  табдн« 
цы  видовъ. 
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Еще  раньше  (гл.  П)  я  позволилъ  себ*  посов-Ьтовать  Редак- 
Д1В  также  ввести  у  себя  Далевскш  порядокъ  словорасположен1я, 
который,  какъ  извЬстно,  требу етъ  только  собиранхе  всЬхъ  словъ 
одного  корня  въ  одномъ  гн'Ьзд'Ь,  точн'Ье  говоря  —  всЬхъ  другихъ 
частей  р4чЁ  у  того  глагода,  отъ  котораго  они  произведены.  По- 
этому я  полагалъ-бы,  что  въ  случае  переизданхя  перваго  тома  и 
тдостоен1а  этого  моего  сов^^та  благосклоннымъ  вниманхемъ,  сл*!- 
д\етъ  сделать  въ  этомъ  словорасположенш  одно  только  изм1Ьне- 
Ц1е:  группировать  вс^  одвокоренные  слова,  произведенныя  отъ 
гдаголовъ  предложиыхъ,  не  у  несовершеннаго  вида  съ  расши- 
ренцьшъ  окончанЕешъ,  а  у  совершеннаго  вида  съ  основнымъ 
оконча[]1СА1ъ,  и  прнтоиъ  разяг]&щать  всё  виды  одного  глагола  въ 
порядке  ихъ  ирироднаго  разрастан1я  изъ  низшихъ  степеней  про- 
должи гельпости  въ  высш1я.  Въ  настоящее  время  у  Даля  слова, 
напр.  ^штсить^  нанести,  нанесены ^  наносъ^  наноска^  наносный 
и  др.  объяснены  у  глагола  нанашиватьу  а  у  этихъ  же  словъ  на 
кхъ  м^сг!^  въ  алфавите  сказано  везд^:  см.  нанашивать.  По  ре- 
комендуемому же  мною  порядку  вс^  эти  слова  будутъ  показаны 
и  объяснены* при  основномъ  вид^  ншнестщ  при  которомъ  тутъ 
же,  въ  красной  строк*,  будутъ  приведены  и  друпе  два  его  вида, 
въ  порядке  ихъ  развитхя:  наносить^  нанашивать^  а  при  посл^д- 
нихъ  двухъ  видахъ,  равно  и  при  вс^хъ  произведенныхъ  отъ 
всЬхъ  трехъ  видовъ  словахъ,  на  томъ  м']^сгЬ,  гд*  они  должны 
находиться  по  требованхю  алфавита,  можно  сд'блать  ссылку  на 
нанести.  Для  читателя,  думаю,  все  равно,  отсылаешь  ли  его 
отъ  нанести  къ  нанашивать  или  наоборотъ.  Такая  реформа 
потребуетъ,  правда,  некоторой  ломки  въ  Словаре,  но  особеннаго 
труда  она  не  представляетъ.  Для  примера  я  приведу  зд'бсь  дв1^ 
статьи  вышеприведенныхъ  глаголовъ  докатывать  и  взирать  въ 
той  редакщи,  въ  какой  он*  изложены  у  меня  въ  составленномъ 
мною  краткомъ  аСловар*  управляющихъ  падежами  частей  р*чио, 
въ  которомъ  везд*  за  начальный  видъ  принять  видъ  съ  основ- 
нымъ окончашемъ,  а  не  съ  расширеннымъ. 

Докатить,  св.  (съ  одного  пр1ема)  докачу,  докатишь...  дока- 
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татЬу  св.  (въ  е]^колько  прхемовъ)^)  докатывать^),  что.  Дока- 
тить^ докатать  бревно,  бочку  до  забора,  до  м'&ста.  Докатать 
бгьлье,  кончить  катанье  на  катк^^. — Ср.  Зима  катить  уже  съ  сть- 
вера,  скоро  докатить  и  до  насъ.  О/ьль  па  лихача  и  давай  ка- 
тать^ до  20-й  версты  докаталь.  Шарь  на  биллгардгь  докатился, 
докатывается  до  лузы.  Докатались  на  конькахь  до  противопо- 
лооюнаю  берега  озера,  катаясь  дошли.  (Докачать,  докачивать, 
составляютъ  уже  особую  статью). 

(Взр'Ьть,  св.,  вбзрю,  вбзришь...,  неупотребляется),  Взирать, 
ср.,  на  что.  На  эти  нпоюныя  черты  взираетъ  витязь,  Пушк. 
Измаилъ-Бей,  смотритъ.  Не  взирая  ни  на  катя  препятствгя. 
ВзрЪться  (встр]^чается  только  съ  личными  окончан1ями)  вбзрюсь, 
вбзришься,  вбзрвтся  и  т.  д.,  прошедшее  вр.  —  взр'Ьлся;  ВЗИ- 
раться  во  что.  Но  возряся  въ  пгьвт..-  Крыловъ,  Зм'Ёя,  всмо- 
тревшись. 

Прим^чанхе.  Подъ  вл1ян1емъ  этихъ  личныхъ  Формъ  образо- 
вались новыя  Формы  неопред^леннаго  наклонен1я  и  прошедшаго 
времени:  возриться,  вбзрился  (онъ  прежде  всего  вбзрился  въ 
учителя,  Гонч.  Обрывъ),  вбаргьться  (возрЬлся  онъ  Л  меня,  Тург. 
Разсказъ  о.  Алексея),  воззриться  (...  какъ  сейчасъ  воззрится  и 
поманить...  Остр.  Горячее  сердце)  и  даже  воззр'Ьться  (у  Тург. 
гл'к  то).  В&к  он^  неправильнаго  образоватя;  правильны  только 
Формы  взрЪться,  взр'Ьлся,  хотя  ихъ  р'Ёдко  гд*!  можно  встр'Ё- 
тить*). 

Конечно  у  меня  все  изложено  кратко.  Редакц1я  же  новаго 
Словаря,  пресл'Ёдующая  бол^^е  широкхя  ц'бли  и  не  соблюдающая, 
какъ  я,  эконом1и  ни  въ  м-Ьстё,  ни  въ  расходахъ,  можетъ  снаб- 
жать эти  статьи  бол^е  подробными  объяснен1ями. 


1)  При  гдагодахъ  съ  видовыиъ  окончашемъ,  спрягающихся  всегда  съ 
сохранен]емъ  видового  суффикса  и  по  первому  спряжеиио,  последнее  жишне 
указывать. 

2)  У  Тургенева  я  встр']^тилъ  также  взрплся^  но  не  помню  гд']^  именно,  ка- 
жется въ  томъ-же  Разскаа']^  отца  кж^кс^я. 
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VI. 

Расположеше  гдагольныхъ  видовъ  въ  поряд1с6  ихъ  возраста- 
шя  пгБетъ  еще  одно  преимущество  г1мъ,  что  оно,  не  вовлекая 
читателя  средней  руки  въ  глубок1я  Филологическхя  дебри,  на- 
глядно знакомить  его  со  вс^ми  существующими  расширенхями 
даннаго  глагола,  который  вовсе  не  такъ  однообразны,  какъ  съ 
перваго  взгляда  это  можеть  показаться,  и  поэтому  не  всё  вс'Ьмъ 
нзв^^стны.  Предупредительный  Даль,  сознавая  всю  важность 
потребности  пополнен1я  такого  пробела  въ  прежнихъ  словаряхъ, 
старался  и  въ  этомъ  отношенш  удовлетворить  читателя  и  при 
каждомъ  простомъ  глагол1^,  т.  е.  при  каждомъ  основномъ  вжл,^ 
безъ  предлога,  показываетъ  онъ  и  друпе,  расширенные  его 
виды,  и  такъ  какъ  мнопе  глаголы  переходить  въ  многократный 
ввдъ  только  для  того,  чтобы  потомъ  соединиться  съ  предлогомъ 
ддя  обратнаго  перехода  въ  видъ  длительный  или  несовершенный, 
то  он7>.  Даль,  приводить  также  при  такомъ  глаголе  и  вс^  не 
только  встр'Ёчаемыя  въ  языке,  но  и  вс'!  возможный  соединенк 
глагола  съ  разными  приставками,  какъ  расширеннаго  его  вида, 
такъ  и  начальнаго,  для  образован1я  совершеннаго,  и  туть  же 
ори  этихъ  соединен1Яхъ  онъ  приводить  и  так1я  видовыя  Формы, 
которыя,  по  ихъ  неупотребляемости  безъ  предлога,  въ  красную 
строку  войти  не  могуть. 

С!опровождая  глагольный  статьи  такими  существенными 
аксессуарами,  допуская  такимъ  образомъ  образован1я  новыхъ 
Фориъ,  не  чуждыхъ  духу  языка,  Даль  этимъ  самымъ  какъ-бы 
косвенно  подтверждаеть  —  чуть  ли  не  въ  сотый  разъ  — жизнен- 
ность языка,  его  безконечность,  его  неисчерпаемость,  противъ 
чего  Редакщя  новаго  Академическаго  Словаря  будто  собирается 
спорить.  В'Ьдь  задавшись  задачею  зарегистрировать  только  на- 
личные Факты  языка  и  не  допуская  правильнаго  образованхя  въ 
случа'Ь  надобности  никакихъ  новыхъ  словъ  или  глагольныхъ 
Формъ,  даже  перваго  лица  единственнаго  числа  только  потому 
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что  сотрудникамъ  ея  до  сихъ  поръ  не  случалось  ихъ  гд-Ь  либо 
встр-Ьтить,  —  Редакщя  сама  по  себ-Ь  предполагаетъ  закончен- 
ность языка,  достиженхе  имъ  крайняго  предала,  дальше  кото- 
раго  онъ  уже  не  пойдетъ!  Но  в-Ьдь  это  своего  рода  оровозгла- 
шен1е  застоя  въ  языкЬ  и  подведен1я  ему  итога!  В-Ьдь  это,  нако- 
недъ,  нарадоксъ!  Штъ,  ужъ  куда  плодотворн-Ье  и  целесообраз- 
нее были  бы  все  хлопоты  Академш,  если  бы  вместо  издашя 
своего  новаго  Словаря  она  взялась  за  исправленхе,  дополнеше  и 
очистку  словаря  Даля  (много  въ  немъ  и  лишняго). 


VII. 

Резюмируя  все  вышесказанное,  пишущ1й  эти  строки  прихо- 
дить къ  следующимъ  выводамъ:  что  Академическ1й  Словарь 
долженъ  быть  н^что  больше,  ч^мъ  простая  справочная  книга; 
что  онъ,  кроме  всесторонняго  разъясиеп1я  значеи1й  словъ,  дол- 
женъ еи^е  преследовать  и  учебный  цели;  что  онъ,  не  вдаваясь 
въ  ФИлологическ1я  разыскаи1я,  ни  же  въ  грамматическхя  тонкости, 
все  же  обязанъ  давать  ответы  не  только  на  вопросы  элементар- 
ной грамматики,  какъ  напр.  о  залоге,  и  спряженш,  но  и  на  во- 
просы несколько  высшаго  порядка:  о  разрастанш  глаголовъ — 
ответы,  въ  которыхъ  нуждаются  люди,  основательно  изучающхе 
языкъ,  особенно  иноязычные  и  иностранцы,  привыкш1е  въ  такихъ 
случаяхъ  доискиваться  начала  словъ  и  прослеживать  дальнейшее 
его  развит1е.  Въ  этихъ  видахъ  Редакцхя  Словаря,  решившая 
переиздать  первый  томъ,  должна  по  моему  крайнему  разументю: 

1)  принять  корнесловный  порядокъ  расположен1я  словъ; 

2)  отказаться  отъ  воззренхя,  что  начальный  видъ  глагола  — 
это  всегда  несовершенный,  и  при  глаголахъ  предложныхъ  груп- 
пировать все  отъ  нихъ  произведенный  слова  у  совершеннаго 
вида,  т.  е.  у  глагола  съ  основнымъ  его  окончанхемъ,  а  не  съ  ви- 
довымъ,  и  при  немъ  же,  на  постепенномъ  переходе  ввдовъ,  по- 
казывать разрасташе  слова; 
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3)  сохрапить  въ  ыовомъ  издати  принятое  въ  первомъ  том']^ 
вравЕло  везд'1  указывать  залогъ,  и  спряженхе  перваго  лица 
едийсгвеш1аго  числа; 

4)  Факты  языка  подвергать  строгой  критик*  и  въ  необходи- 
мыхъ  сл)  чаяхъ  исправлять  ихъ  и  даже  отвергать,  не  щадя  ни- 
какяжъ  авторитетовъ, 

И.  X.  Пахманъ. 
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Въ  записке  г.  Пахмана,  которому  Отд'Блен1е  русскаго  языка 
и  словесности  обязано  многими  поправками  и  дополненхями  на 
корректурныхъ  лстахъ  Словаря  русскаго  языка,  высказано 
н^&сколько  общнхъ  зам'ЁчанШ  относительно  плана  и  задачи 
словаря. 

I.  Указавъ  на  обширный  кругъ  инородцевъ,  изучаюп^ихъ 
русскхй  языкъ,  и  на  необходимость  сообразоваться  въ  Словар1& 
Академ1И  съ  гЬми  требованхями,  которыя  могутъ  предъявить 
ему  хотя  бы  учителя  изъ  н^мцевъ,  евреевъ,  армянъ  и  пр., 
г.  Пахманъ  с4туетъ  на  то,  что  въ  4-мъ  выпуск*  Словаря,  со- 
ставляемаго  Вторымъ  Отд'&юнхемъ  Академ1и  Наукъ,  урезаны  и 
при  томъ  еще  больше,  ч'Ьмъ  въ  предыдущихъ  выпускахъ  грам- 
матическ1я  указашя,  обязательный  для  всякаго  словаря:  «залоги 
глаголовъ  никогда  прямо  не  показываются,  а  иногда  только 
косвенно;  спряжен1я  ихъ,  гд*!  они  сомнительны,  вовсе  умал- 
чиваются, а  гд'Ё  они  в&кмъ  известны,  какъ  разъ  отм'Ь- 
чаются».  Ниже  мы  подробн^&е  остановимся  на  этихъ  двухъ  ука- 
занныхъ  г.  Пахманомъ  недостаткахъ  Словаря,  а  зд'ёсь  отм']^- 
тимъ,  что  Словарь  Академш  д'Ьйствительно  не  можетъ  удовлетво- 
рить лвцъ,  только  что  начинаюп^ихъ  изучеше  языка.  Стремленье 
сообразоваться  съ  требован1ями  школы  до  нельзя  обосложнило 
бы  составленье  Словаря  и  затруднило  бы  исполненхе  главной  и 
первой  его  задачи  —  зарегистрирован1я  по  возможности  всЬхъ 
словъ  русскаго  язьша  съ  указашемъ  ихъ  значен1й  и  степени 
распространенности. 
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и.  Не  находя  удобнымъ  принятое  въ  Словаре  раз1г1щен1е 
иовъ  въ  строго  адФавитномъ  порядке  (стр.  6),  г.  Пахманъ  пред- 
шгаеть  вернуться  къ  порядку  корнесловноиу ,  котораго  держались 
Даль  и  раньше  его  Россшская  Акадеи1я.  Самъ  авторъ  записки 
счнтаетъ  распред'Блете  «многвхъ  словъ  по  корнямъ — трудомъ 
неимоибрныиъ  и  кропотдивымы»,  но  полагаетъ,  что  начало  въ 
этомъ  направлеши  уже  сделано,  и  ббльшаа  половина  задачи  вы- 
полнена Далеиъ.  Но,  вероятно,  г.  Пахманъ,  отъ  наблюдатель- 
ности котораго  не  ускользнули  ошибки  въ  словопроизводстве, 
допуп^енныя  Далемъ,  согласится  съ  тЬмъ,  что  еще  не  настало 
время  для  составлен1я  корнесловнаго  или  этимологическаго  сло- 
варя. Врядъ  ли  поэтому  совместимо  съ  серьезными  требован1ями, 
предъявляемыми  къ  Словарю  Академ1И,  положить  въ  его  основа- 
те  нестрого  выдержанное  разм^щеше  словъ  по  корнямъ  и  пред- 
лагать въ  немъ  случайньш  этимолог1и.  Между  т^мъ  словопроиз- 
водственное распред^ленхе  въ  значительной  степени  затруднило 
бы  пользоваше  Словаремъ  и  врядъ  ли  уменьпгало  бы  его  объемъ. 
Для  удобнейшаго  отыскашя  словъ,  вероятно,  пришлось  бы,  по 
примеру  Р0СС1ЙСК0Й  Академш,  приложить  алфавитный  указатель 
находяпцася  въ  немъ  подъ  разными  гнездами  словъ.  Безъ  этого 
весьма  трудно  было  бы  отыскать  въ  Словаре  иное  слово,  и 
напрасно  г.  Пахманъ,  ссылаясь,  впрочемъ,  на  личный  опытъ, 
утверждаетъ,  что  въ  Словаре  Даля  легко  отыскать  всякое  слово. 
Укажемъ  для  примера  слова  забахм^риться  или  жайдак&нъ  (они 
есть  въ  этомъ  словаре). 

Ш.  Г.  Пахманъ  упрекаетъ  редакщю  Словаря  за  то,  что  она, 
отступивъ  въ  этомъ  случае  отъ  порядка,  привятаго  въ  I  томе 
Словаря,  не  отмечаетъ  при  глаголахъ  залога.  Отстзгплете  это 
вызвано  твердымъ  решенхемъ  Отделешя  русскаго  язьша  и 
словесности  не  давать  въ  Словаре  того,  что  подлежитъ  еще  из- 
следованио  и  разработке.  Самъ  авторъ  записки  указываетъ  на 
отсутств1е  въ  ходячихъ  учебникахъ  «твердыхъ,  разъ  навсегда 
установленныхъ  правилъ»,  по  которьшъ  можно  было  бы  опре- 
делить значеше  залоговъ.  Посмеявшись  надъ  «авторитетнымъ» 
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заявлен1емъ  одного  лица,  поеЬтившаго  его  училище,  о  томъ,  что 
осоовныхъ  залоговъ  всего  два  —  д-Ьйствительный  и  страдатель- 
ный, самъ  г.  Пахманъ  утверждаетъ,  что  залоговъ,  въ  самомъ 
д^л^,  только  два,  но  не  названные  пос^тителемъ,  а  «дМстви- 
тельЕ1ЫЙ  и  средн1й;  вс*  же  прочхе  такъ  называемые  залоги,  об* 
ра:1уемые  будто  частицею  ся  и  причастными  окончан1ями,  —  не 
залоги,  а  только  разныя  Формы  д-Ьйствительнаго  залога,  откло- 
НЯЮЩ1Я  д'Ьйствхе  отъ  прямого  его  перехода  на  другой  предметъ 
и  маправляющ1Я  его  то  обратно  на  действователя,  то  отъ  одного 
предмета  на  другой,  то  на  предметъ  р*чи  или  вовсе  не  дающхя 
д'Ьйств1ю  никакого  ходр.  Во  всякомъ  сл^ча*  такое  утвержденхе 
почтеннаго  составителя  записки  находится  въ  совершенномъ 
противор'Ьчш  съ  соображенхями  изв^стнаго  лингвиста  проФ. 
Фортунатова  (нын*  нашего  сочлена  по  Академ1и),  который  на 
запросъ,  сделанный  ему  редакщей  Словаря,  насколько  необхо- 
димо ао  его  мн*н1ю  отличать  въ  Словаре  залоги,  отв-Ьчалъ  об- 
ширнымъ  письмомъ,  печатаемымъ  съ  его  разр^Ьшен^я  въ  при- 
ложен1и  къ  этимъ  зам'Ьткамъ. 


Изъ  этого  письма  видно,  что  академикъ  Фортуиатовъ  раз- 
дпчаетъ  въ  глаголахъ  два  основныхъ  залога  —  возвратный  и  не- 
возвратный (но  не  д-Ьйствительный),  при  чемъ  онъ  не  находить 
цктс^сообразнымъ  указывать  въ  Словаре  только  эти  два  залога. 
Для  выяснепхя  значен1я  глагола,  д-Ьйствительно,  было  бы  жела- 
тельпо  указывать  на  различный  значен1я  возвратнаго  залога,  но 
редакц1Я  не  д-Ьлаетъ  этого  главнымъ  образомъ  въ  виду  того,  что 
НС  решается  давать  въ  Словаре  такихъ  грамматическихъ  ука- 
зан! 3,  которымъ  должны  были  бы  предшествовать  длинный  разъ- 
ясиен1я.  Г.  Пахманъ,  весьма  основательно  изучивши  руссмй 
глаго:1ъ,  все  таки  затруднился  бы  разобраться  въ  гЬхъ  отгЬн- 
кахъ  возвратнаго  залога,  которые  предлагаетъ  различать  акад* 
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Фортуватовгц  есл  бы  обозпчепе  пъ,  безъ  подробвлго  ь6\- 
ясвев1Я,  было  введево  въ  Словарь.  Обращаясь  въ  ар^(тпе1^кГч1 
сгорать  вопроса,  редавпм  ж  ваюдвтъ  веобходв»ы1П|]гьл.>11ыкгъ 
ва  залогв  глапиовь  хехду  прочвмъ  по  тому,  чти  значив!*:  гх1о>- 
ловъ  опред-йляется  т1т  сввовнмалсв,  котиры*^  ощргмжллуут^ 
объясняемое  слово.  ВлжаЬе  всего  было  бы  ддь^гь  }удм^ььг  и 
переходное  в  вепереходно^  жлч^же  глап^до^ъ,  во  орвв'.двмые  срв 
объясвев1М  прВ91ры,  а  тасг»:  указ^я!*^  тмв  Г'/лггр}  гс:ж.  е»Г'.Г'.1 
требтеть  глаголь,  воссолаяк/гъ  до  н^к'^п^^^^^й  С1*:с*г-:В  в  зт /гъ 
недостаток^.  В*  вмдт  '^^.'п*лъ:хъ  о^'/л.^^яи^^.ж,  ьк1<л:кЛк^чи^% 
011ред4лея№гмъ  раэлжлнихъ  'г^^-ч-нЛ  ь14г.,': л.::хъ  глАГ'/Л'.е'Ъ.  ре- 
дапов  врмжяла  теог:>ь  за  -тг^ьжл^  о7х1'-:'лть  ел<^.мъ  ол/<;/. 
страхагиьвО'»:13вратв<:«е.  —  ^  ел  ь.]Г1  г./^/.  1:»:;»е>:чдн-.*е  зн*- 
Ч€'В1е  глаг'|Локъ.  Таквмъ  о';**^  къ  т;»<^.ьи-:«г  г.  Иахм^на  Су- 
дить <*гчвггв  тд:»влетво5#-'ьо. 

IV-  Г.  Пжхнвнъ  треОуетъ  о6'.'Зе^.ч*  ь  1я  с^-!  к.ажл^мъ  1ла!ол* 
1-го  ^н]Ш  ех,  ч.  в  упрекаетъ  1мгдаки1ю  аа  г*.»,  что  она  д121.егь 
вт«»  впк1С11а<1вательво.  Пркз^'авая  уг;1екъ  и-^чтенй;.!*.*  изо.»'! ,V^- 
ватия  во<^лв^  справеллввымъ,  ]>елак[:1я  вь  св-^е  и:ч»аь^анле  ьри- 
вг1днгь  твердое  1гЬ111еиш  Отд1лег1я  уу^хг.ско  >*з:>}ка  и  слов*;с- 
вот  не  прибегать  гъ  сичи!1кт^л:>стру  такв^ъ  Фор>.ъ,  К'Т^рыя 
не  взв^ггны  нн  ему,  нв  тЬиъ  ист^'чинкауъ.  ии  киго1»ы>1г  со- 
ствЕпется  Словарь.  Но  в  для  шь*>льн:>:\ь  клк  |1раК1ич(^':кохъ 
вотребвостев  врядъ  лв  можотх.  пмна/миргься  Л'.а.^аниг  на  то,  чго 
«<Ф«а  1-го  лвцд  ед,  ч.  н:::'!-.  г.1а:«'Ла  -у^.]  унть  будрп  ебеу/^//; 
глагилъ  жпггь  вя1>еп.  лвшь  иблл'-тми*/  уни1].ео.1ег;*'  в  знач».^н1е 
еП'  ибъяснево:  првведелЬ/  же  ф  1'м:>1  ^0^г-^*\  1:о[..риг  н^л-ъ  ьъ 
взв1тыхъ  <>тд1л€н1ю  матер1;..::.\'1 .  не  ^у^:\^л^.^.ыь<^ло^:ь  бы  ни 
ваучвымв,  ни  практическими  с.-'П^а^к-  кЬ^.ч::.  Г,  Пахмань  вшанЬ 
правь,  упрекая  [>€дагп1к-  въ  нег.'»'.^1,:'г;:11' лпк'сш:  не  кь  че>.у 
првводвть  и  Формъ  2  и  о  .и.  т!  \ъ  р1. .  ■;*Х1  шаголоВг,  ни1и]'ые 
язгЬстпы  по  запвеям'ь  только  в'1  «1  •]'мг  ие  •'!!1''Л -.ленная  и  накло- 
вешя.  Редакщя  съ  блага^1р::'хмь!0  :'}чм1!>:аегь  ню  у1;аза111е 
автора  заовски. 
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V.  Напрасно  г.  Пахманъ  думаетъ,  что  редакщя  Словаря 
считаетъ  основнымъ  изъ  ъсЪхъ  глагольныхъ  видовъ  —  видъ  не- 
совершенный. Онъ  выводить  это  изъ  того,  что  несовершенный 
видъ  глагола  приводится  раньше  совершеннаго  его  вида  (напр. 
забир&ть  —  забрить).  Вопросъ  о  взаимномъ  отношенш  Форнъ 
обоихъ  видовъ  по  ихъ  образованш  оставленъ  редакцхей  совер- 
шенно въ  сторон'Ё,  и  принятый  порядокъ  вызванъ  только  прак- 
тическими соображен1яии  о  томъ,  что  лучше  ставить  впереди 
тотъ  видъ  глагола,  который  сохранилъ  за  наст,  вреиенемъ  его 
первоначальное  значен1е  (забирйю  наст,  вр.,  а  заберу  по  большей 
части  —  будущ.  вр.). 

VI.  Указанные  выше  пропуски  и  неточности  Словаря  за- 
трудняютъ,  по  мн^н1Ю  г.  Пахмана,  пользоваше  имъ  въ  школ'ё. 
Утверждая,  что  Отд'Ьленхе  русск.  яз.  и  ел.  игнорируетъ  такимъ 
образомъ  научные  интересы  учащихъ  не  русской  народности, 
призванныхъ  трудиться  въ  низшихъ  школахъ,  составитель  за- 
писки считаетъ  это  большою  несправедливостью.  Академхя,  гово- 
рить онъ,  не  должна  отмалчиваться  отър'Ёшен1я  грамматическихъ 
вопросовъ,  и  въ  случа'Ь  запутанности  какого-нибудь  изъ  нихъ,  аона 
иожетъ  собственною  властью  перес'1^чь  его».  Г.  Пахманъ  упус- 
каетъ  изъ  виду,  что  главный  и  единственный  авторитетъ  въ 
язык^ — это  обычай,  употребленхе.  То,  что  вышло  въ  языкЪ  изъ 
употреблен1я,  какъ  бы  оно  ни  было  правильно  или  согласно  съ 
духомъ  языка,  не  можетъ  быть  насильно  вновь  навязано;  обратно, 
борьба  съ  узаконенною  употреблен1емъ  неправпльностью  (поль- 
зуясь этимъ  терминомъ  вполне  условно)  безплодна.  Такъ  несо- 
мненно, что  Формы  им.  мн.  м.  р.  на  а,  какъ  городи,  домй,  па- 
руси и  т.  д.,  когда-нибудь  въ  древности  резали  слухъ  лицъ,  при- 
выкшихъ  говорить  по  старинному:  городы,  дбмы,  пйрусы.  Но 
теперь  он'Ё  окончательно  вытеснили  ц'&лый  рядъ  старинныхъ 
образован1й  им.  мн.  на  и.  Становясь  на  эту  точку  зрЁнхя,  не- 
ужели можно  решить,  какъ  напр.  «правильнее!)  говорить:  при- 
говоры или  приговора?  Можно  только  утверждать,  что  Форма 
«приговоры»  во  многихъ  нареч1яхъ,  а  также  въ  языке  образо- 
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ванныхъ  шассовъ  аупотребительн'Ёе»  Формы  приговори,  весьма 
однако  распространенной  въ  н^&которыxъ  велкор}  сскнхъ  нар^- 
ч1яхъ.  Въ  виду  такихъ  соображен1й,  странно  было  бы  вообще, 
если  бы  ученое  учрежденье  вм'1^сто  того,  чтобы  показывать,  какъ 
говорять,  р]^ша10сь  указывать,  какъ  надо  говорить.  Очевидно, 
что  такое  учрежденье  упразднило  бы  такинъ  образомъ  гЬ  два 
авторитета^  которые  одни  могутъ  им'Ёть  решающее  зваченЁе  въ 
вопросахъ  языка  —  это  во  1-хъ,  авторитетъ  самого  народа  съ 
его  безыскусственныАгь  словоупотребленхемъ,  во  2-хъ^  автори- 
тетъ писателей — представителей  духовной  и  умственной  жизни 
народа.  Вотъ  почему  Академхя  должна  дать  въ  Словаре  отече- 
ственнаго  языка  по  возможности  полное  описанье  существую- 
щаго  словоупотреблешя;  ея  Словарь  долженъ  содержать  не  плоды 
сочинительства  и  анаучнь1хъв  соображетй  о  томъ^  какъ  сл^- 
дуетъ  говорить,  а  такой  надежный  матерьалъ,  изъ  котораго  было 
бы  видно,  какъ  говорить  народъ  въ  различныхъ  областлхъ  Рос- 
ста,  какъ  вьфажаются  современные  писатели,  въ  какомъ  зваченш 
употреблялись  тЬ  или  другья  слова  писателями  ирежннго  вре* 
мени  и  т.  д.  Вполне  соглашаясь  съ  справедливостью  многихъ 
упреЕОВъ,  сд'Ьланныхъ  г.  Пахманомъ  Словарю,  редакцья  не  мо- 
жетъ  изм^&нить  своего  основного  взгляда  на  задачп  Словаря  и 
не  решается  заговорить  въ  неиъ  авторитетнымъ  лзыкоиъ  школь- 
ныхъ  учебниковъ,  предоставляя  это  практическимъ  руковод* 
ствамъ,  для  которыхъ  собранный  въ  Акадеиическомъ  Словаре 
иатерьалъ  можетъ  быть  не  безполезенъ. 

А.  Шахиатоаъ. 


Сборшго  П  Огд.  И.  А.  Н. 
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о  залогахъ  русскаго  глагола* 

(письмо  Ф.  6.  Фортунатова). 

Въ  глаголахъ  у  насъ  раз^и^аются  лдЬ  Формы  залога:  воз- 
вратный заюгъ  и  невозвратный.  Страдательнаго  залога,  какъ 
особой  Формы,  которая  отличалась  бы  отъ  Формы  возвратнаго 
залога  (имеющей,  между  прочимъ,  и  страдат.  значенхе),  наши 
глаголы  не  им'Ьютъ(въпричаст1Яхъ  есть  страдат.  залоп);  поэтому 
н^тъ  въ  нашихъ  глаголахъ  и  Формы  д'Ьйстввт.  залога,  какъ  не- 
страдательнаго.  Обозначать  въ  Слоъенр'к  невозвратный  залогъ, 
конечно,  н^тъ  надобности,  такъ  какъ  это  обозначенхе  ничего  не 
дало  бы  пользующемуся  Словаремъ;  невозвратный  залогъ  гла- 
гола опред'Ьляется  изъ  возвратнаго  залога  того-же  глагола.  При 
томъ-же,  если  въ  Словаре  будетъ  обозначено  различхе  между 
переходными  глаголами  (глаголами  съ  дополнешемъ  въ  винит, 
пад.)  и  непереходными,  то  обозначеше  нзв'бстнаго  глагола  какъ 
переходнаго  будетъ,  значить,  заключать  въ  себб  и  указаше  на 
то,  что  данный  глаголъ  ввг1етъ  Форму  невозвратн.  залога,  а  раз- 
личать переходные  и  непереходные  глаголы,  я  думаю,  необхо- 
димо въ  Словаре,  такъ  какъ  это  различхе  важно  и  въ  синтакти- 
ческомъ  отношенш  и  по  отношенхю  къ  Формамъ  залога:  Форма 
возвратнаго  залога  въ  гЬхъ  случаяхъ,  гк^  она  вносить  въ  гла- 
голъ новое  значеше  (не  усиливаетъ  только  изв'бстную  сторону 
въ  значеши  глагола),  образуется  именно  отъ  глаголовъ  переход- 
ныхъ.  Глаголы  такъ-называемые  общхе  (никакъ  не  общаго  за- 
лога), т.  е.  им'Ёющхе  образованхе  только  Формы  возвратнаго 
залога,  еЬтъ  надобности,  я  думаю,  обозначать  въ  Словар1&  какъ 
«обпце»;  и  въ  этомъ  случае  такое  обозначеше  не  дало  бы  ничего 
пользующемуся  Словаремъ,  такъ  какъ  въ  этихъ  глаголахъ,  по 
отсутствио  въ  нихъ  невозвратной  Формы,  вообще  н'Ьтъ  Формы 
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залога.  Форма  воэвратнаго  залога  ии^етъ  у  насъ,  какъ  известно, 
^сколько  разлпчныжъ  значенш  (хотя  вс!  они  связаны  между 
собою),  и  потому  я  находилъ  бы  желательньшъ,  чтобы  нри 
паго!-!  въ  возвратной  ФорвгЁ  было  опред:&лено  въ  Словари  зна- 
чен18  возвратной  Формы  (или  значен1я  возврати.  Формы,  если 
въ  данно&1ъ  глагол']^  возвратная  Форма  им^етъ  напр.  два  зна- 
чеи1я).  Наша  Форма  возвратнаго  залога  представляетъ,  по  моему 
мийи1ю,  слйдующ1я  различая  въ  значеши: 

А)  Въ  Фор1г&  возврати,  залога  отъ  глаголовъ  переходныхъ 
разлвчаются:  1 )  значенге  возвратное,  и  при  томъ  прямое  возврат^ 
ное,  отъ  глаголовъ,  обозначающихъ  д-Ьйствхя  на  вн^Бшнюю  сто- 
рону объектовъ;  сл1довательно,  глаголы  въ  возвратной  Форм^Б 
съ  такимъ  зиачен1еиъ^  возвратнымъ,  обозначаютъ  дМств1я,  на- 
правляемый на  вн'1^шность  (тело,  части  тЬла)  лицъ  р^чи,  являю- 
щихся производителями  этихъ  д^йствШ,  напр.  умываться,  одть- 
еаться^  мазаться,  краситься,  защищаться  и  др.  2)  Значенье 
взглмное  (взаимно-переходное),  отъ  глаголовъ,  обозначаюпщхъ 
въ  возвратной  Форм^Б  взаимный  д'&йств1я,  т.  е.  так1я,  при  кото- 

РЫХЪ  каждый  ИЗЪ  ДВуХЪ  или   Н^СКОЛЬКИХЪ   СубъеКТОВЪ   Д']^ЙСТВ1Я 

является  ъуЛсЛ  съ  т1мъ  объектомъ  того-же  Д']&йств1я,  произ- 
водимаго  другимъ  субъектомъ  или  другими  субъектами,  напр. 
любиться,  цп>ловаться,  грызться.  3)  Значете  изм'Ьненхя,  про- 
исходящаго  въ  состояши  самого  субъекта  признака,  отъ  гла- 
головъ, обозначающихъ  въ  невозвратной  Форм*]^  д^йствзя,  провз- 
В0ДЯЩ1Я  измЬнен1я  въ  состоянзяхъ  объектовъ;  напр.  с^[>диться, 
томиться,  радоваться,  мириться,  гнуться,  вертпться,  ки- 
даться, литься  и  мн.  др.,  между  прочимъ  и  садиться,  становиться 
въ  ихъ  соотношенш  съ  садить,  становить,  между  тбмъ  какъ 
садиться,  становиться  при  стьсть,  стать  въ  соотношеши  съ  си- 
дпть,  стоять  им^^ютъ,  понятно,  другое  значенхе,  не  связанное 
съ  Формою  залога.  4)  Значенхе  д1&йств1я,  разсматриваемаго  въ 
отвлечен1и  отъ  объектовъ,  т.  е.  по  отношенио  лишь  къ  субъекту 
дЪйств1я;  напр.  кусаться,  раниться,  обтьщаться,  проситься 
(никогда  молиться)  и  др.,  между  прочимъ  и  послаться  въ  при- 
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м'Ьрахъ  изъ  Ипат.  л^т.  у  Буслаева.  5)  Зеачее1е  страдательное; 
возвратная  Форма  съ  значенхемъ  страдательньшъ  не  употреб- 
ляется или  является  неудобною  въ  глаголахъ,  ивг&юпцгхъ  воз- 
вратную Форму  съ  значен1ями  2 — 4^  а  при  возвратной  Фор1гЬ 
съ  возвратнымъ  значенхемъ  допускается  и  возвратная  Форма  съ 
страдат.  значен1еиъ  отъ  того-же  глагола,  такъ  какъ  зд'ёсь  раз* 
лич1е  въ  значенш  глагола,  получающаго  и  ту  и  другую  возврат- 
ную Форму,  определяется  изъ  различья  въ  подлежащемъ  къ  гла- 
голу. 

Общее  значен1е  Формы  на  -ся,  образуемой  отъ  переход- 
ныхъ  глаголовъ,  состоитъ  въ  томъ,  что  она  тиЪпяеть  значеше 
переходнаго  признака  (дМствхя  въ  его  переходности)  въ  значе- 
нье признака  непереходнаго,  т.  е.  такого,  который  заключаетъ 
въ  себе  отношенье  только  къ  предмету  мысли,  являющемуся 
субъектомъ  этого  признака.  Следовательно,  Форма  на  -ся  отъ 
переходныхъ  глаголовъ,  называемая  нами  по  ея  происхождешю 
(засвидетельствованному  образованьемъ)  Формою  возвратнаго  за- 
лога, представляетъ  собою  теперь  по  ея  значенью  непереходную 
Форму  глагола  и  можетъ  быть  определяема  именно  какъ  Форма 
непереходнаго  залога;  Формами  залога  называются  въ  грамма- 
тике те  глагольный  Формы,  который  обозначаютъ  различ1я  въ 
отношенья  признака,  выражаемаго  глагольною  основою,  къ  его 
субъекту,  а  непереходность  признака,  обозначаемая  Формою  на 
-ся,  есть  именно  изв'Ьстное  отношенье  даннаго  признака  къ  его 
субъекту.  Поэтому  Форма  безъ  -ся  переходныхъ  глаголовъ, 
соотносительная  съ  Формою  непереходнаго  залога,  представляетъ 
собою  Форму  переходнаго  залога,  а  эта  Форма,  какъ  съ  значе- 
ньемъ  невозвратнаго  залога,  такъ  и  съ  значеньемъ  залога  пере- 
ходнаго, определяется  исключительно  соотношен1емъ  съ  другою 
Формою  (на  -ся)^  которая  по  значенью,  принадлежащему  ея  обра- 
зованью,  является  Формою  изв'Ьстнаго  залога. 

Б)  Въ  техъ  р'1дкихъ  случаяхъ^  гд'Ь  глаголъ  не  переходнььй 
(не  соединяющьйся  съ  дополнееьемъ  въ  винит,  пад.)  получаетъ 
образованье  Формы  возвратнаго  (непереходнаго)  залога,  это  обра* 
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зоваше  усиливаетъ  существующее  уже  въ  глаголе  значен1е  не- 
переходности признака,  и  потов1у  въ  этихъ  случаяхъ  Форма  воз- 
вратнаго  (непереходнаго)  залога  не  И1г1етъ  значешя  залога. 
Сюда  принадлежать  образовашя  на  -ся  отъ  глаголовъ  на  -ню, 
-тьть^  обозначающихъ  продолжаюпцяся  состоянхя,  напр.  въ 
^мсшыться  отъ  красипть  абыть,  являться  краснымъ»  (но  не  отъ 
краснпть  «становиться  краснымъ»),  а  глаголъ  стартьться  при 
етарптъ  явился,  в^^роятно,  по  см'1шен1ю  съ  глаголоиъ  (то- 
риться; такое-Же  усилительное  значен1е  соединяется  съ  образо- 
вашеиъ  на  -ся^  напр.  въ  хвастаться  отъ  хвастать  (значен1б  не- 
переходного д'Ьйствхя).  Къ  случаямъ  этого  рода  не  принадлежать, 
однако,  тате  глаголы,  какъ  напр.  стучаться^  смотртьться: 
между  стучаться  «давать  о  себ-Ь  знать  стукомъ»  и  стучать  или 
между  смотрпться  «смотр'Ьть  на  свое  отражен1е  (въ  зеркал^)»  и 
смотрмпь  существуетъ  такое  различхе  въ  значенш,  которое  не 
опред'Ьляется  изъ  различ1я  въ  образованш  съ  -ся  и  безъ  -ся  (не 
вносится  образован1емъ  съ  -ел),  и  потому  глаголы  стучаться^ 
смотр9ьться  и  т.  под.  являются  глаголами  общими. 

Глаголы,  называемые  общими,  не  заключаютъ  въ  образовати 
еъ  -ся  какой-либо  отдельной  Формы,  хотя  при  посредств^&  этого 
-ся,  входящаго  въ  составъ  образован1я  ихъ  Формъ,  они  связы- 
ваются съ  глаголами,  им'1ющими  Форму  возвратнаго  (непереход- 
наго) залога  (съ  значен1емъ  залога  и  съ  усилительнымъ  значе- 
шемъ),  въ  одномъ  грамиатическомъ  (именно  синтактическоиъ) 
классб  глаголовъ:  присутств1емъ  -ся  въ  образованш  Формъ  в&к 
эти  глаголы  обозначаются  какъ  непереходные,  т.  е.  какъ  не 
сочетаюоцеся  съ  дополнен1емъ  въ  винит,  над.,  и  какъ  соотноси- 
тельные поэтому  съ  глаголами  переходными,  получающими  до- 
полнете  въ  Форм1&  винит,  над.  и  обозначаемыми  при  посредстве 
этой  падежной  Формы  въ  качеств*!  глаголовъ  съ  переходнымъ 
значетеиъ  (хотя,  понятно,  не  всяк!й  глаголъ  съ  переходнымъ 
зеачешемъ  является  глаголомъ  переходнымъ  въ  указанномъ 
смысл'Ь  этого  термина;  напр.  завидовать  представляетъ  пере- 
ходное значете  {завидовать  ному\  но  не  принадлежитъ  къграм- 
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матпческому  классу  переходныхъ  глаголовъ,  т.  е.  глаголъ  эо^и- 
довать  не  обозначенъ  въ  язык'Ь  какъ  глаголъ  съ  переходныиъ 
значен1емъ).  Непереходными  глаголами  являются  вс^  глаголы 
на  -ел,  а  въ  этихъ  глаголахъ  различаются  по  различ1ямъ  въ 
Форм*,  образуемой  при  посредстве  -ся,  кром^^  глаголовъ  воз- 
вратЕтаго  (непереходнаго)  залога  и  глаголовъ  общихъ,  также  тЬ 
глаголы,  въ  которыхъ  -ся  входить  въ  составъ  образовашя  Формы 
безличности  глагола,  напр.  въ  икается^  спится^  не  леоюится; 
этою  Формою,  изм']^няющею  личный  глаголъ  въ  безличный,  дан- 
ный признакъ  обозначается  какъ  производимый  силою  д^йствея, 
въ  г^тЕдеченш  отъ  субъекта.  Что  же  касается  тЬхъ  глаголовъ, 
которые  не  принадлежать  ни  къ  классу  переходныхъ,  ни  къ 
классу  непереходныхъ  глаголовъ,  то  за  ними  могло  бы  быть 
оставлено  условное  назваше  асредн1е  глаголы»;  средше  гла- 
голы въ  этомъ  смысл*!  не  должны  быть  см'Ьшиваемы  съ  глаго- 
лами, им'Ьющими  то  значеше,  которое  условно  называють  сред- 
нимъ. 

Бъ  Словари  еЬть  надобности,  конечно,  различать  классы  не- 
переходныхъ и  среднихъ  глаголовъ,  такъ  какъ  непереходные 
глаголы  обозначаются  присутствхемъ  въ  нихъ  образован1й  на 
'Ся^  а  средними  глаголами  являются  всё  глаголы  безъ  -ся,  не 
приггадлежапце  къ  классу  переходныхъ  глаголовъ,  который,  какъ 
я  зам^тилъ  уже,  желательно  было  бы  вид'&ть  отм^ченнымъ  въ 
С-ювар*. 

По  поводу  сказаннаго  мною  о  такихъ  безличныхъ  глаголахъ 
какъ  икается^  спитсяу  считаю  не  лишнимъ  сделать  сл'1дующ1Я 
замйчан1я,  въ  изб^жанхе  недоразум^^шй.  Во-первыхъ,  не  всякШ 
безличный  глаголъ  на  -ся  однороденъ  по  отношен1ю  къ  образова- 
т|1[о  на  -ел  съ  такими  глаголами,  какъ  икается^  спится;  напр. 
В11  смеркается  н'Ьть,  понятно,  никакой  связи  между  образовашемъ 
на  -ел  и  безличностью  давнаго  глагола,  и  смеркается  есть  гла- 
гол ь  обпцй.  Во-вторыхъ,  по  отношенью  къ  Форм-Ь  безличности 
на  'Ся  надо  зам'1^тить,  что  значенье  этой  Формы,  указанное  выше, 
сохраняется  ясно  въ  т^хъ  безличныхъ  глаголахъ,  которые  не 
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соедявявотся  съ  дртгииъ  сювомъ  нл  съ  ггЬдьшъ  преддожешеш., 
1Ш[гь  съ  прямьшъ  допошенхемъ  ао  значешю,  нежду  гёнъ  Еакъ 
тшгь»  гд4  аодобньш  гдагохь  ва  -ся  получаегь  такое  дово1нен1е| 
мы  оодъ  влшшемъ  госпадствующаго  у  насъ  тяпа  предюжеаЦ 
съ  хпнымъ  паголоиъ,  екюнны  понимать  это  доаошеше  къ  без- 
двчномт  глаголу  какъ  подлежащее  яли  какъ  разъясвеше  егь  под* 
лежащему  глагола  какъ  литааго,  при  чемъ  Форма  на  -см  пред- 
ставдяется  наиъ  Формою  возвратнаго  (непереходваго)  залога  съ 
етрадательнымъ  аначешемъ.  Напр.  въ  думается  значенье,  вне- 
сенное Формою  на  ЧУ1,  то-же,  что  напр.  въ  €пг4тсяу  но  въ  ду- 
мается^  чт&,„  мы  ыожемъ  соединять  значенья  отд^льныжъ  ча- 
стей этого  сложнаго  предложенк  такъ,  что  при  этомъ  придаточ- 
ное предложенье  представляется  намъ  разъясняющвмъ  собою 
водлежап^ее  къ  глаголу  думается  какъ  личному  въ  Форм^  воэ- 
вратааго  (венереходнаго)  залога  съ  етрадательнымъ  значенхемъ; 
воэт-ому  мы  можемъ  присоединять  зд^сь  къ  думается  грамма- 
тическое подлежащее  то,  Такая-же  двусмысленность  въ  значе- 
ти  существуетъ  напр.  в  въ  хочется  сказать  или  въ  хочется^ 
чтобы... 


-^^$*^ 
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Томъ  ЬХУП,  №  2. 


ТРОЯКАЯ  ДОЛГОТА 


ВЪ 


ЛАТЫШСКОМЪ  языкъ. 


п.  Шь^идтъ. 


-кЩя- 
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ггоьли: 


'!шщ*г^л!зап>  гт1хиоуъ-    Пг1    ют.   ьччч^амц.  й  щ   &^ччм;:ы1 

■се  ^Я1е  ештается  иерЕыик  во  ^п»1  *«:асг».  м  и  1иика»нь  «ик 
р&1тж(етс*.  Бе  могъ  1осттп>тоо  |Ч*|*4Л»гат|^  с«чч\л»  кшсК151*  хог^ч 

бшпк  тпрептъ  »ъ  т\>мъ»  чш  и  не  т]шн11п»м.к'н  ти^кл*  корен 
ппш  €жвшжш.  но  такъ  ндкь  при  11|н^мдноьчн1^  сдл'иь  шинч^ 
жжшЫпетсп  1  долгота,  п)  я  €^|гта.1ъ  «ужиьшь  ;1^ии1смши>  пих^ке 
пжЕ^д!ша  шзъ  провэводныхт»  е.ижь.  1\)Н1ч(;  |чцч»  ^а^и^^ш,  клиь 
шзвЬстЕО,  всгЬ  грамотны,  почему  нередко  нъ  рлагонорЬ  упогроо 
ляютъ  кишжиые  слова  я  обороты,  но  инь  .>гпхь  личрщлр^иачк 
атъ  я  ориБодпхь  тодько  гамып  вани^ып  и  огм1;чп.1ь  мчк  гн!.! 
дочками  (^). 

СЩяжп  и  Отд.  и,  1.  к.  I 
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Что  касается  названш  этихъ  долгогь,  то  я  придерживаюсь  сл'Ь- 
дующпхъ:  длительная  ( — ),  нисходящая  С^)  и  прерывистая  (' ). 
Гласная  съ  длительною  долготою  произносится  ровно,  безъпойы- 
ЩСП1Я  или  понижен1Я  голоса  и,  на  мой  слухъ,  бол-Ье  протяжно, 
чЬмъ  долпя  гласный  въ  русскомъ  или  даже  въ  н'Ьмецкомъ  язы- 
кахъ.  Въ  диФтонгахъ  съ  этою  долготою  протягивается  только 
вторая  гласная,  между  гЬмъ  какъ  первая  остается  короткою  и 
такимъ  образомъ  длительная  долгота  приближается  зд-Ьсь  къ 
восходящему  тону.  Но  есть  всетаки  разница  между  диФтонгамь 
съ  настоящимъ  восходящимъ  тономъ,  какъ,  наприм'1^ръ,  въ  ки- 
гайскомъ  язык*,  и  съ  упомянутой  долготою  въ  латышскомъ 
яз1|1кЬ.  Возьмемъ,  наприм'Ьръ,  китайское  слово  «май»  купить  и 
латышское  «таПе»  рыбка.  Въ  первомъ  слов*  слышится  повы- 
шение тона,  какъ  будто  въ  обЬихъ  гласпыхъ,  по  крайней  м'Ьр* 
въ  последней,  но  въ  дифтонгЬ  «ат»  второго  примера  есть  у  насъ 
только  простое  долгое  «г»,  безъ  всякаго  изм'Ьнен1Я  голоса.  Дли- 
тельная долгота  преобладаетъ,  за  немногими  исключен1ямтт,  во 
всЬхь  заимствованныхъ  словахъ.  Примеры :  81ага8с  ста- 
роста,—  рб^а  пуговица,  —  ^\йге  (отъ  н*мецкаго  слова:  СЯаз) 
стекло,  —  Ьгй1е  (отъ  н'Ьм.  ел.:  Вгаи!)  нев-Ьста,  —  1аП1а1  (отъ 
эстонскаго  ел.:  1аи1а1ата)  венчать, — ри1818  (отъ  эст.  ел.: 
роЬ)  парень,  —  1а§а  (отъ  шведскаго  ел.:  1а§)  очередь, — 
йКГйез  (отъ  шв.  ел.:  8к]и18)  подвода. 

Гласная  съ  нисходящею  долготою  произносится  такъ,  какъ 
будто  она  слилась  изъ  двухъ  частей,  при  чемъ  первая  им-бетъ 
ударен1е.  Съ  этою  долготою  произносятся  также  долпя  гласный 
въ  прибалт1йскомъ  нар'Ьч1и  н-Ьмецкаго  языка,  напр.:  МаЫ, 
МеЫ,  VI е1,  1ЬиБ.  Упомянутая  долгота  соотв-Ьтствуетъ,  на  мой 
слухъ,  вполн*  нисходящему  тону  въ  китайскомъ  язык*,  такъ, 
паприм'Ьръ,  китайское  слово  «та»  ступать  по  произношен1ю  не 
рпзпптся  отъ  латышскаго:  «1а»  того.  Въ  диФтонгахъ  это  вообще 
самое  естественное  и  самое  обыкновенное  произношен1е.  На- 
ври м1^ръ  диФтонгъ  «а!»  въслов*  «тахге»  произносится  такъ  же 
какъ  «ай»  въ  сл'Ьдующихъ  русскихъ  словахъ:  чай,  рай,  лай. 
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Но  труднее  всего  объяснить  третью  прерывистую  долготу. 
5>го,  пожалуй,  даже  не  настоящая  долгота,  но  будто  насильно 
выжвмаеиый  короткш  звукъ.  При  произношеши  этой  долготы, 
голосъ  какъ  будто  вдругъ  прерывается  или  сжимается.  Я  на- 
хожу сходство  между  прерывистою  долготою  и  такъ  называе- 
мымъ  «входящимъ»  тономъ  нанкинскаго  дхалекга  въ  китайскомъ 
язьпг]^.  Такъ  какъ  входящ1й  тонъ  равняется  второму  ровному  въ 
пекинскомъ  дгалектЬ,  то  мое  мн^н1е  подтверждается  также  ука- 
зашемъ  профессора  К.  Арендта,  что  этотъ  посл^днш  тонъ 
им'Ьетъ  «очень  близкую  аналогш»  съ  литовскимъ  такъ  называе- 
мымъ  «ее$сЫ1вепег  Топ»,  между  т1мъ  нисходящш  находится 
«въ  обкцемъ  родств%х>  съ  такъ  называемымъ  «§е8(088епег  Топ», 
по  терминолопи  Куршата  (РгоГ.  Саг1  Агепй!,  Нап<1Ьис11  йег 
КогёсЫпевЕЗсИеп  11т§ап§88ргасЬе).  «Се81о88епг  Топ»  и  «§е- 
8сЫ1вепегТоп»вълитовскомъязык'1,  какъ  известно,  одно  и  тоже, 
что  латышск1я  нисходящая  и  прерывистая  долготы.  Въ  пользу 
моего  объяснен1я  говорить  еще  китайск1й  терминъ  «входящ1й 
тонъ»,  т.  е.  тонъ,  который  будто  «входитъ»  или  прерывается. 
Европейск1е  синологи  считаютъ  его  также  короткимъ.  Можно 
еще  прибавить,  что  этотъ  тонъ  встр-Ьчается  исключительно  въ 
такихъ  словахъ,  который  оканчивались  раньше  согласными. 

Изъ  окончаи1Й  именъ  существительныхъ  сл'Ьдующ1я  им'Ьютъ 
регулярную  долготу:  1Ъа, — еёпс,  р.  п.  еёпа, — 1;й§,  ж.  р.  1а)  а, 
— а§,  (^§,  ж.  р.  а]а,  ёз'а, — пёёкз,  ж.  р.  пТса, — еёс,  ж.  р.  её1е, 
— апс,  род.пад.  апа, — 1С,  ж.  р.  1па, — 1с,  ж.  р.  Не, — бпс,  род. 
над.  6  п  а.  Напр.  ^ийгХЬа  мудрость, — НсхЬа  в-Ьра, — ^  аО  ^а^  еёпс 
вопросъ, — пезеёп!  водоносное  коромысло, — тйс11а§  пасторъ, 
—  рГауа§  косарь,  рГау^за  косариха,  —  ^азбй  ходокъ,  —  8а1- 
тпёёк8  хозяинъ,  —  ваТтшса  хозяйка,  —  сЕ^ап с  цыганъ, — 
тасёёс  н-Ьмедъ,  —  к  г  ее  V  её  1е  русская,  —  да'Ыхс,  р.  п.  —  Ша 
столикъ, —  та 81  па  сестрица, —  Ьга11с,  р.  п. —  1§а  братецъ, — 
йг&1Ьис  жало. 

Имена  прилагательный  им^ютъ  слЦующ1я  окончашя  съ  ре- 
гулярною долготою:  1к8  ж.  р.  1§а, —  ашс,  аша, —  йс,  ййа, — 
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• 
&кз,  йка.  Напр.:  штИкв  любезный,  —  2бГ1к8  милостивый, — 

Ы)Ьага1пс  мохнатый,  —  йТуашс  дивный,  удивительный, — 
<1айй.с  различный, — 1аЪ&к$  лучшш, —  1её1йк8  большш. 

Окончаше  неопред-Ьленнаго  наклонен1Я  всёхъ  двухсложныхъ 
и  ыногосложныхъ  глаголовъ  им-Ьетъ  прерывистую  долготу. 
Напр.:  уа1г61  умножать, — е сё  1  боронить, — ёсИпй!  кормить, — 
гййН  показывать.  Односложные  глаголы:  гак!  копать,  рыть, — 
пйк1  приходить, — ёз!  ^сть, — Ш  идти  дождю, — йо1  дать, — Ъй! 
быть. 

Долготу  окончан1я  неопред'Ьленнаго  наклонен1я  глаголовъ 
С1>\раняютъ  производимые  отъ  нихъ  имена  существительныя, 
шредъ  окончашями:  §апа,  кИз,  к1а,  (а§  ж.  р.  (аза.  Напр. 
ё81— ё§апа  -Ьда,— гаййй! — гаййайапа  плачъ, — аМ — а^кИв 
г(>ха, — айИ  —  айхкИз  пряжа, — 861  —  8ак1а  сЬмя,  —  (1б1  — 
{];|к1а  спайка, — тйсИ — тас11а§  пасторъ, — йагИ — йагИаза 
д1р}|тельница. 

Отглагольный  имена  существительныя  съ  окончан1ями:  итз 
р.  п.  ита,  еёпс,  р.  п.  еёпа,— ай,  а]а  и  ё§,  63а,  производятся 
отъ  причаст1Й  прошедшаго  времени  д'Ьйствительиаго  залога. 
Н^шр.:  аг18  —  агитв  распаханное, —  б^Л^з  —  (?^]ит8  хожде- 
!тл— Заи1аз18 — за01;азеёпс  вопросъ, — пе818  —  пезеёп!  во- 
дилосное  коромысло,  —  аг18  —  ага§,  р.  п.  ага^а  пахарь, — 
у  а]  13  —  8а]  ёз  ж.  р.  ^й]^}^  кто  ходитъ. 

Въ  склонен1и  именъ  существительныхъ  долпя  окончашя 
1]^е1^ютъ  дательный  и  м^^стный  падежи,  причемъ  первый  только 
в|1  еловахъ  женскаго  рода.  Окончан1я  эти  —  сл'Ьд)ющ1я:  а!  — 
е I  —  11.  Прим-Ьры:  та1а1  сторон-Ь,  —  та1е1  матери,  —  зИ'сИх 
<  1||дцу.  Но  въ  разговор*  стариковъ  всЬ  эти  три  Формы  зам*- 
1тются  короткою  гласною  г.  Мн*  кажется  даже,  что  и  молодое 
мокол'Ьше  въ  нашемъ  д1алекгЬ  не  употребляетъ  окончашя  И 
та1;ъ  какъ  обыкновенно  говорятъ  только:  81^Й1  сердцу,  —  кОИ 
с  гпйлу,  —  к1ё11  кл'Ьти,  — рхгИ  бан*. 

Во  множественномъ  числ-Ь  встречаются  два  долпя  окончания 
Лагельнаго  падежа,  а  именно:  ат  и  бт,  напр.:  та1ат  сторо- 
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намъ,  —  та(бт  матерямъ.  Но  имена  существительныя  нуже- 
скаго  рода  оканчиваются  ъъ  дательномъ  падеже  множественнаго 
числа  на  «1т»  вместо  литературнаго  окончав1я  «бет».  То  же 
окончан1е  на  «1т»  принимаютъ  вс^  имена  женскаго  рода,  кото- 
рый ирннадлежатъ  къ  такъ  называемому  «{»  склонен1ю. 

Въ  ;фугихъ  Д1алектахъ  окончан1я  м^стнаго  падежа  им'1ю1ъ 
исключительно  прерывистый  тонъ,  но  въ  нашемъ  говор-Ь  въ 
едннственноиъ  числ'Ь  встречается  только  длительная  долгота. 
Примеры:  §а1да  на  стол^, — та1а  на  краю, — Ье(1гё  въ  ям^, — 
ЬйП  въ  клеткЬ,  —  81^Й1  въ  сердце,  —  Ит^п  на  ярмарке, — 
^аЫбв  на  столахъ, — та1й8  на  краяхъ, — Ьедгёз  въ  ямахъ, — 
Ь0г6$  въ  клеткахъ, —  811-Й18  въ  сердцахъ, —  Иг^оз  на  ярмар- 
кахъ. 

Склонеше  именъ  прилагательныхъ  съ  краткими  окончан1ямн 
не  разнится  отъ  склонен1я  именъ  существительныхъ,  но  въ  пол- 
ныхъ  окончан1яхъ  встречаются  еще  следующ1я  особенности: 
именительный  падежъ:  а18  ж.  р.  а,  мн.  ч.  её  ж.  р.  а$,  —  роди- 
тельный п.:  а  ж.  р.  аз,  мн.  ч.  м.  и  ж.  р.  д,  —  винительный  п.: 
м.  и  ж.  р.  д,  мн.  ч.  08,  ж.  р.  а8.  Примеръ:  1аЪа!$,  1аЬа,  1аЪа8, 
1аЬо,  1аЪеё,  1аЬб8. 

Изъ  местоименш  нмеютъ  особенное  склоненхе  еще  следую- 
щ|я  слова:  тбз  мы, — ]и8  вы, —  кав  кто,  который, —  1а8  тотъ, 
1а  та, — §18  этотъ,  §1  эта. 

Им.  п.  тб8,  ^08,  каз,  1а8,  1а,  §18,  §1.  Род.  п.  тйзи,  збзи, 
ка,  1а,  (Зв,  §й,  §§[8.  Дат.  п.  тишз^  ^ит8,  кат,  (ат,  (аТ,  §1т, 
баХ.  Вин.  п.  тйзи,  зизи,  кб,  16,  §6.  Мест.  п.  не  употребляется 
кат!;  (а!  или  (ат!,  §а1  или  §1т!. 

Бъ  спряжеи1и  глаголовъ  есть  только  два  долгихъ  окончашя, 
а  именно  въ  первомъ  и  второмъ  лнцахъ  прошедшаго  времени. 
Примеры:  йеуат — (1еуа1  мы  дали — вы  дали, — 81а!8азат  — 
8(а1ва^а1;  мы  ходили  —  вы  ходили,  —  гаййа^ат  —  гаййаза* 
мы  плакали  —  вы  плакали. 

Будушее  время  образуется  отъ  неопределеннаго  наклоцеи]я, 
причемъ  вместо  окончан1Я  «^»  являются  суффиксы  5  или  ^.  Напр.: 
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<1о* — с16§и — Й081  дамъ,  дашь, — 81а1§й,1: — в^аТдйЗи  буду  хо- 
дить,—  гай(1й§и  буду  плакать. 

Будущее  время  односложныхъ  глаголовъ  соотв'Ьтствуетъ  въ 
изв'Ьстныхъ  случаяхъ  также  корню  д-Ьйствительнаго  причает1я 
прошедшаго  времени.  Напр.:  ёйхз  —  ёЙ1§и  буду -Ьсть,  —  р1ё- 
818  —  р1ё81§и  буду  рвать,  —  81118  —  81Г1§и  буду  бить,  —  1ай- 
218  —  1ай212и  буду  ломать.  Въ  нашемъ  говор*  употребляются 
тому  подобный  Формы  очень  часто  также  отъ  другихъ  одно- 
сложныхъ глаголовъ.  Напр.:  т1г1 — т1г§и  или  т1г18 — т1Г1§и 
умру,  —  гак*  — гак§и  или  гас18  —  гас1§и  буду  копать, — 
§Г1га*  —  §г1т§и  или  §г1т18  —  8Г1т1§и  погружусь. 

Окончашя  причаст1Й  прошедшаго  и  будущаго  временъ  д-Ьй- 
ствительнаго  залога  им'Ьютъ  длительную  долготу.  Напр,:  уЯгбс 
или  тй^йбс  ййепс  кипятокъ, — 1;йкб§  —  1;йкО§а  текучш  -ая, — 
пако*  приходя,  пак§б1  м.  б.  придетъ,  —  21п11;  зная,  —  дг1Ьи 
желая. 

Супинъ  употребляется  вообще  р'Ьдко  и  въ  своей  Форм'б  со- 
храняетъ  долготу  неопред'Ьленнаго  наклонен1я.  Напр.:  ё81  — 
Д81и  'Ьсть,  —  8б*  —  8й1и  сЬять,  —  пгаг^й^еёв  —  шаг^й-^ов 
мыться. 

Приставка  дебетива  }3,  им'Ьетъ  нисходящую  долготу.  Напр.: 
^5с[а^а  должно  д'Ьлать,  — з'ашаг^а  надо  мыть. 

Вс1^  возвратный  Формы  передъ  своимъ  окончан1емъ  $  им*- 
ютъ  прерывистую  долготу.  Напр.:  кай1её8  бороться,  кайпбв 
борюсь,  кайпеё8  борешься,  кайпаз  борется,  борются,  кай- 
патеё8  боремся,  кайпа1её8  боретесь,  кйуб8  боролся,  кайёов 
буду  бороться,  кайп01её8  (прич.  наст,  вр.),  кай1;08  (супинъ), 
^акайпй8  (дебетивъ),  кайёапйв  битва,  кай§апо8  битву. 

Только  въ  третьемъ  лиц*  настоящаго  времени  употребляется 
иногда  окончан1есъ короткою гласною.  Напр.:  1^ка8  или  Шк18 
кажется, —  пака8  сл-Ьдуетъ,  должно, —  П1(118  (отъ  П181  ненави- 
д'Ьть)  не  нравится,  ненавижу, —  геёЫз  противно,  —  сеГав  под- 
нимается,—  р1ё§а8,  —  дерутся.  Но  краткое  окончан1е  должно 
быть  непременно,  если  эта  Форма  иначе  не  разнится  отъ  про- 
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шедшаго  времени,  напр.:  шаг^азаз  моется,  та2§а^й8  мылся, — 
та1гб]а8  умножается,  —  Vа^гб^^^8  умаолсался. 

Образован1е  Формъ  настоящаго  и  прошедшаго  времени  раз- 
нится 00  различныиъ  спряженхямъ  и  такъ  какъ  эти  Формы  я  при- 
вожу ВЪ  нижес^^Бдуюп^емъ  словар'б,  то  объ  этомъ  вопроси  зд'ёсь 
распространяться  не  буду. 

Долгота  гласныхъ  при  производств-Ь  словъ  то  сохраняется, 
то  изменяется,  такъ  что  строгаго  правила  по  этой  части  н-Ьтъ. 

Примеры  по  первому  случаю: 

11к1  сгибаться,  Пкв  кривой,  Пкас  лучекъ,  дуга,  1еёк* 
гнуть,  1ёек8  лишн1Й,  15с11  сгибать,  1бкапс  гибкШ,  изгибчи- 
вый,  1бк8  дуга,  1ппс1пй(её8  вилять  хвостомъ. 

Ш  идти  дождю,  1её1  лить,  1её(и8  дождь,  1а18(1(  лить,  по- 
ливать, 1а18(1(её8  лосниться. 

йтИ  зажить,  АхеёШ  л'бчить,  (121к81а  жила,  АпуЫ  яшть,  жи- 
вать, (121и8  живой. 

(12её<1&(  (по  литовски  §1едо(1)  пить,  сЬ^её8та  (полит.§1е8те) 
1гЬсня^  ^аШз  (отъ  Й2еес1=81е(1=<^§а1(1-1-118,  полит.  8а1йу8) 
иЬтухъ. 

Примеры  по  второму  случаю: 

8(а11(  поставить,  8(а(1па  скирдъ,  81;й(  ставить,  начать,  пе- 
рестать, 8(&(11п^1;  запруживать,  81ад11  садить,  сажать,  813с 
раэсада,  8(ауё(  стоять,  81аи8  крутой,  81аи8  ростъ.  Фигура. 

Ьгак(;  отламываться,  крошиться,  Ьгйсе  рана,  рубецъ, 
Ъгик1епе  брусника,  Ь  гаи  к  (  ']^хать,  волочиться,  зад'Ьвать,  Ьгай- 
кй(  ездить,  ЬгайсИ  ощипывать,  Ъгайпа  чешуя. 

1ик<;  пухнуть,  подниматься,  кикИз  дородный,  кйк!  пухнуть, 
отекать,  (айкх  сало,  жиръ,  (йк^!  пухнуть,  отекать,  1йк§18 
опухоль,  отекъ. 

ЪНеёв,  Ь1зй1её8  бояться,  Ьаакз,  ж.  р.  —  &а  страшный, 
ЬаИев  боязнь,  Ьеёйё!,  ЬахйН  пугать. 

По  ниже  приведенному  списку  словъ  видно,  что  длительная 
долгота  преобладаетъ  поотношенш  къоб^имъ  другимъ,  но  ино- 
гда она  также  выгЬсняетъ  эти  посл*дн1я.  Часто  бываетъ  это  въ 
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словахъ,  производимыхъ  отъ  односложныхъ  глаголовъ,  напр.: 
с  (из  81  (страдать)  каНе  недугъ, —  ЬеТк!  (кончать)  ЬеТ^аз  ко- 
нецъ, — 8ё%1  (связывать)  ваНе  тесемка,  завязка, —  Ьгёк!  (кри- 
чать) Ьгйка  кричан1е, —  гик1  (ревЬть)  гОка  ревунъ, —  81айк1; 
(доить)  81айсепе  дойникъ, —  так1её8  (помрачиться), —  тако- 
П18  облако, — 1ирё1  (сид*ть  скорчившись)  1ир118  гузка, —  кйа! 
или  каг81  (ц'Ьдить,  трепать,  чесать)  ка81иу18  или  каг81иу18 
цедило,  но  кй81;ау18  или  кз;г81;иу18  трепачъ.  Бываютъ  тоже 
исключешя,  а  именно:  861  (с*ять)  8ёза  посЬвъ,  —  зрё*  (мочь, 
быть  въ  состоян1и)  8рё]а  способность,  возможность,  8рак8 
сила, —  ^иИ  чаще  §и11её8  (ложиться  спать)  еиНа  кровать, 
постель  (срав.  еще  §и1ё1;  спать,  лежать,  ё^1Й1*>  5иЫ1пй1 
укладывать,  усыплять), —  8111;  (согреваться,  вПйИ  согр-Ьвать) 
81Тс  теплый,  —  зхгк!  (хворать)  зйг^а  эпидем1я. 

Иногда  длительная  долгота  выт^сняеть  коренную  долготу 
также  въ  словахъ,  происходящихъ  отъименъсуществительныхъ, 
напр.:  ге'ета  (зима)  гёёшеИз  сЬверъ,  —  уаЬс  (волость)  уа1- 
811 Ь а  государство,  —  гахрз  (п'Ьпй)  га1Ьа1а,  гхгае  (знакъ)  21- 
та1а,  гтаХ^гне  (звезда)  2уа1§а1а.  ВсЬтри  посл-Ьднхя  слова — 
назван1я  коровъ. 

Нер-Ьдко  приставки  пб  и  рее  какъ  будто  гЬснЬе  сливаются 
съ  корнемъ  и  принимаютъ  длительную  долготу.  В&к  изв1^стные 
мн']^  прим'Ёры  такого  рода  я  заоисалъ  въ  ниже  сл'Ьдующ1Й  сло- 
варь. 

Бываютъ  случаи,  когда  и  нЬкоторыя  окончан1я  именъ  су- 
ществительныхъ  сливаются  гЬсно  съ  корнемъ  слова  и  изм^няютъ 
свою  долготу  въ  длительную,  напр.:  ё81  —  ё(1еТзп8  кушанье, 
вместо  ей  её  ПС, — йгег! — йхёгёёпспитье,  вместо  йгёгеёнс, — 
айк1 — ай^бпс  нарывъ,  вместо  айеопс.  Срав.  йгеН  — 
Й2й1опс  жало, — так! — такопс  облако, —  дйЮпс  изжога. 

Довольно  часто  подвергается  сходному  правилу  посл'Ьдияя 
часть  сложныхъ  словъ,  напр.:  ар-ы5ка — аргбсхв  абшлагъ, — - 
е^е-^-гОка  —  е1»гос18  инструменгъ, — ар-4-15кз  —  ар1бк8  за- 
гонъ,  —  а! -4-  15к8 — аИбкз  отворотъ,  —  какИз  н-  айс  —  ка- 
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к1айс  гадстукъ,  —  §а'1с-ьайс  —  да'ЫаПс  скатерть,  —  но 
ргёек5-+-  айс  —  рг^кзайс  передникъ,  —  тас  -1-айк1а  — 
ша1аик1а  левта  въ  косу,  —  тй8а-ыпёг18  —  тйбшбге  му- 
хоморъ,  —  ра  -*-  зрагпс  —  разрагпе  уб-Ьжище,  —  ра  -н 
^иНа  —  ра^иНе  м'Ьсто  иодъ  кроватью,  —  ^  -н  8ре^а  — 
ве8рё^а  —  способность,  возможность,  —  а!  -нйеепа  —  айёёп! 
яряца  и  а<1её11е  корова,  которая  телится  черезъ  два  года. 

Наконец-Б,  съ  длительною  долготою  произносятся  заимство- 
ванныя  слова,  какъ  уже  выше  сказано,  но  бываютъ  также  ис- 
ключенхя,  особенно  въ  старинныхъ  заимствован1яхъ,  напр.: 
86^18 — судьЯ; — 2аЬак8  сапогъ, — те11а  (на  среднен*мецкомъ 
язык^^  шеК)  дочь,  девица,  служанка, — зрбкз  (по немецки 8рик, 
по  голландски  и  англ1йски  8роок,  м'бстное  слово  §р5к8)  приви- 
д-Ьнхе,  —  уйгс  (по  готски  ^^^аигйз)  имя,  слово,  —  паййа  (по 
готски  паа^Ьз)  деньги, — кйгаз  (по  эстонски  каза)  свадьба, — 
рб81  (по  эстонски  роЬЬазиша)  чистить,  украшать. 

Такъ  какъ  троякая  долгота  гласныхъ  была  уже  въ  индо- 
европейскомъ  праязык*,  то  очень  можетъ  быть,  что  она  сохра- 
нилась до  исторически хъ  временъ  даже  въ  другихъ  языкахъ 
этого  семейства.  Для  р-Ьшенхя  этого  вопроса  было  бы  также  ин- 
тересно изсл^довать  старинный  заимствован1я  въ  латышскомъ 
и  литовскомъ  языкахъ.  Я  привожу  только  одинъ  прим']&ръ.  Есть 
настоящее  латышское  слово  аза!  тех»,  по  литовски  зге!  ту  па — 
семья.  Въ  то  же  время  употребляется  еще  другое  слово  того 
же  первоначальнаго  корня,  а  именно  асеёшз» — деревня,  по  ли- 
товски «кхешаз»  или  «кахтаз»,  по  прусски  «сауш18х>.  Такъ 
какъ  по  известному  Фонетическому  закону  въ  балт1Йскихъ  язы- 
кахъ зд^сь  не  можетъ  стоять  буква  «А»,  то  можетъ  быть,  что 
эти  слова  произошли  отъ  готского  «Ьахшз»,  которое  должно 
было  им^ть  ту  же  долготу.  Но  кром-Ь  того  есть  у  латышей  еще 
третье  слово  «ка1Ш1С»  сос4дъ,  которое,  по  всей  вероятности,  при- 
шло отъ  литовцевъ,  отъ  Формы,  «каушхпаз»  сос^дъ.  Но  такъ  какъ 
у  посл^днихъ,  какъ  известно,  не  везд*  сохранились  эти  три  дол- 
готы, какъ  и  въ  граничащей  съ  Литвою  Курляндш,  то  н^тъ  ни- 
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чего  удивительного,  что  у  насъ  появилась  Форма:  кайШс.  Од- 
нако по  одному  примеру  нельзя  сделать  никакого  заключен1я, 
такъ  какъ  долготы,  какъ  мы  уже  вид'ёли,  нер-Ьдко  также  меня- 
ются. 

Помимо  выше  изложенныхъ  случаевъ,  долготы  меняются 
еи^е  подъ  вл1ян1емъ  аналопи.  Напр.:  гбЬе2а  (по  народной  эти- 
ио.югш  отъ  гбр8  зарубка -не2а  межникъ,  межа)  рубежъ, — 
егеИз  (срав.  ёггеИз  жеребецъ)  оселъ,  —  У1Ь5111е  также 
У1Ъ6к11е  (по  н'Ёмецки  Ве1Ги88,  древнем^мецкая  Форма  ЫЬбг  или 
1)17ио2,  въ  Д1алектахъ  можетъ  быть  также  ♦у! Ьо1;  окончаше 
по  аналопи  съ  §а15(пе  или  да15кпе  верхушка)  чернобыль,  — 
арайё!  или  арайкб!  (первоначально  отъ  ар-^-аиз  ухо,  а  по- 
томъ  отъ  ар-+-айк§а  верхъ)  недоуздокъ.  Окончанхе  бпс  по- 
ВЛ1ЛЛ0  на  сл'1дующ1Я  слова:  Ьагопс  (я^мецкое  словъ  Вагоп) 
баронъ),  а15пс  (н^м.  ел.  А1аип)  квасцы,  р&гк5пс  (по  литовски 
регкипаз)  громъ,  пожалуй  даже  а8(6п1  восемь. 
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АЪесе.  п^^^  а:г15^  весло, 

тЬе1е.  1бж^  415к^(  "*11-«-кагг\  каги, — 

»ЪртИе«5  [ар  -<-  етГГ ,  —  ?^-       к^ш,  З1и{гтк  трсштк 

^  »е1гъ,'"^  ^^  *12т5г<1к§ч   жевои   р.  —  ^з^ 

аскЗп!    [$*-1-§-1-каггГ, —       абьшчжвьш. 

к1г§11Ц  —  Ыг^п,  во1Шхатъ,  аТхт^гзг, — 1111г§(а,  —  т^^^и, 

ци!тА1к,  забыть. 

ас11в^    [а1 -1-51651]?    ыючъ.  акос,  род.  п.  —  б* а,  ость. 

асрпЕ1её§  [а1-1-5н-рй51],  от-  ак8с,  род.  п.  1к$(а,  дуракк 

дыхатъ*  а  К 18,  крюкъ. 

ада,  шктр1.  а1ат1са,  яловжца. 

а(1ЬГЫё1  [а1н-ЪПйё1]  отвгЬ-  аХаг,  всегда. 

чать.  .  а1ё1её8,  дурачвться. 

адеёпе    [а1-4-<!еёпа],  корова,  аТ^а,  плата. 

которая   таится  черезъ  два  аИп  §18,  прорубь. 


года. 

ад^01  [а4-»-4ёгаа].  ярица, 
айеге,  жиа. 


а1к8П18,  оАха. 

а1опс,  род.  п.  —  опа  квасцы. 

а11аг8,  алтарь. 
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аЧ^а,  олово. 

ап(1е1е,  торговля. 

ап  Кхпс,  род.  п. — К1па,  кранъ. 

арай§1  или  арайк§1,  узда,  нсдо- 

УЗАОКЪ. 

арс1гкп18,  закромъ,  ларь. 

аркаг!:,  кругомъ,  вокругъ. 

аркбгат  гипй1,  хитро  гово- 
рить. 

аркбКег18,  аптека,  аптекарь. 

арокв,  род. п. — 6§а, родъсовы. 

арг5с18,  [ар-ьгбка],  абшлагь. 

арзкигЫз,  хмельной. 

йр§а,  барсукъ. 

йга,  ВЕЁ,  на  двор^. 

агйИ,  пороть. 

*аг18,  разв-Ь. 

а^кИз,  плугъ,  соха. 

аг8*е,  врачъ. 

а  14,  а  г  и,  пахать. 

*аг*аи8,  род.  п.  —  1;ауа,  де- 
нежка, полушка,  вообще  ма- 
ленькая монета. 

^  а81;6п1,  [м'Ьстное  слово:  а81и- 
П1],  восемь. 

а1а18,  отава,  подрость. 

а1;зай*1к8,  ж.  р.  —  §а  про- 
зорливый. 

аНокв  [а1;-*-1ёек1;,  1бси],  аб- 
шлагь. 

а(ри1а,  отдыхъ. 

а1;га1кп18,  вдоведъ. 

а1гай§й1;еёв  отрыгаться. 

а1г18,  скорый. 


а181айка,  а1§1айка,  отставка. 

айс,  род.  п.  ай1а,  портянка. 

ай^Ив,  плодъ. 

ай^бпс,  род.  п.  —  па,  нарывъ. 

«айка,  буря. 

айк1а,  шнурокъ. 

айк1ё(,  холить,  нянчить. 

айквс,  ж.  р.  айк8(а,  холодный. 

айквс,  род.  п.  айкв^а,  высоюй. 

айк*,  айва,  рости. 

айкв1бз1,  нёбо. 

айк§а,  верхъ. 

айк§и  ра(1и,  навзничь. 

айте181агв,  домашшй  учитель. 

аиос,  род.  п.  айпа,  баранъ. 

айге,  0Х0ТНИЧ1Й  рогъ. 

ац8,  вин.  п.  аив1,  ухо. 

аивёкИв,  утренняя  звезда. 

аив(,  аи8(и,  ай§и,  разсв^тать. 

айв!,  аййп,  ткать. 

ай(,  аппи,  Зун,  обувать. 

аигав,  овесъ. 

ауес(епе,  малина. 

ауНеёв,  дурачиться. 

аубс,  род.  п.  ауб1а,  источникъ, 

ключъ. 
агагс,  род.  п.  а2а1да,завтракъ, 

приправа. 
а2ай(е,  пазуха. 
й218,  козелъ. 

В. 

ВаЬа,  баба. 

Ьа^ас,  ж.  р.  — &1а,  богатый. 
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ЬатйИ,  пугать. 
ЬаНеа  страхъ. 
Ъа1г1§,  род.  п.  —  §а,  баварское 

пиво. 
Ьадагв,  бояривъ. 
Ъа1ап(1а,  лебеда  огородная. 
Ьа1ЬёёГ18,  цирюльникъ. 
ЬаТс,  ж.  р.  —  1;а  б-Ьлый. 
ЬаТе,  балъ. 
ЬаИс,   род.   п. — Ипа,   брать, 

или   вообп^е  челов^къ  одной 

усадьбы  [т  д^}  а]  въ  народныхъ 

п'Ьсняхъ. 
Ьа1од18  голубь. 

ЬаТз,  вин.  п. 81  голосъ. 

Ъа18,  бледный. 

ЬаТзШу  подпирать. 

ЬаМта,  подарокъ. 

Ъа]2еёпс,  род.  п.  —  па,  часть 

полозковъ. 
ЬаТгИ, — 2и, — 2130,  подпирать, 

завертывать. 
ЪаТ  а,  кадка,  чанъ. 
ЬаГК18,  бревно. 
Ьапёа,  шайка. 
Ъапда8,  поле  работника  [ка1р8, 

Ъапйепеёкз]. 
Ьапдп  Ыгс,  род.  п.  —  Ьйгпа, 

незаконно    рожденный   ребе- 

нокъ. 
Ъа11@;а,  большая  волна. 
Ъапка,  банкъ. 
Ьап(е,  лента. 
ЬЗгйа,  борода. 


Ьаг18,  сирота. 

Ьа1'к8,  ж.  р. — §а,  грозный,  же- 
стокш. 

Ь31гк8(18,  множ.  числ.  кружево. 

Ьаг1,  Ьагп,  Ьаги,  бранить,  ру- 
гать. 

Ьй,81,  Ьк^\^^^  набить,  сунуть. 

ЬаййИ,  отв-Ьдать. 

Ъаи§иг8,  возвышеше,  бугоръ. 

ЬаОгЫ,  мычать. 

ЬаП811з,  запов-Ьдь. 

ЪагпЮа,  церковь. 

Ьагйпе,  выдвижная  труба. 

Ьеёйё!,  пугать. 

Ье'ейгхз,  товарищъ. 

Ьёё1;е,  свекла. 

Ьёез  женск.  р.  Ь^га,  густой, 
толстый. 

Ье1да8,  конецъ. 

Ье1к4,  ЬеХйги,  Ьехдйи,  кон- 
чить. 

Ьёк1,  Ьа§и,  Ьё(12и,  б-Ьжать. 

Ье181,  ЬеТ2и,  бить. 

Ьепйе,  палачъ. 

Ьеп(1е1е,  стропило. 

Ьёп1п1,  чердакъ. 

Ъеп  к]8,  скамейка. 

Ьбге8,  носилки. 

Ьёгев  [въ  роннебургскомъ  при- 
ход*: Ьёгез],  похороны. 

Ьёг1,  Ьеги,  Ьбги  сыпать. 

ЬегйеН^а,  ласточка. 

ЬаЬага1пс  женск.  р. — па,  мо- 
хнатый. 
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п.  шмидтъ, 


Ьа11а8,  б-Ьда,  горе. 

Ьигс,  род,  п.  Ыгпа,  ребенокъ, 
дитя., 

Ьага,  род.  п.  Ыгга,  береза. 

Ьагз,  женск.  р.  —  га,  гнидой. 

Ь;[/Ъапс,  род.  п. — па  безменъ. 

1мЬе1е,  библ1я. 

Ь|Ыб,  неуклюж1Й  челов'Ькъ. 

1м«1е1ё4,  грохотать. 

1Гп1и,  двигать. 

)и]<1е,  картина. 

Ы'|5|,  ЪГ18(и,  Ь1'12и,  сказать. 

[нг^а,  чадъ. 

1пГ^е118,  м'Ьщанинъ. 

1иГ'ка,  бирка. 

ЬЛкайз,  род.  п.  —  кауа,  бер- 
ковецъ. 

Ь]|9,  вин.  п.  Ь1Г21,  березнякъ. 

Ыгз*,  Ь11-81и,  Ь11-2и,  разби- 
ваться въ  дребезги. 

1мгз1е,  щетка. 

1м  г1,  Ь1Г81:и,  Ыги,  сыпаться. 

Ыгу-Ву  борозда. 

1м^кар85  епископъ. 

1л  Геёз,  бояться. 

Ых11е8,  порохъ. 

1)|/|1ег18,  засЬдатель. 

)||и  к  18,  куча. 

ЬЬп1с111её8,  ш^яться. 

Ькшка,  планка. 

1»Км18,  женск.  р.  Ыауа,  сине- 
натый. 

Май!,  ЬГайпи,  ЬГкти,  кри- 
чать, мычать. 


Ыагта,  заря. 

Ыёй18,  мошеннвкъ. 

Ые"ё1е,  ланцетъ. 

Ые18(1к18,  карандашъ. 

ЫХ^гпа,  ива  лавроволиствен- 
ная. 

ЬИпйа,  бродяга. 

Ы181,  Ы18*и,  Ы12и,  увели- 
читься. 

ЪГб(1а,  блюдо. 

Ъбс^  вин.  п.  Ъбй!,  лавка. 

Ьо]а  её1,  погибать. 

Ьбкй!,  снова  перемолотить  ко- 
лосья. 

Ьбт18у  заворотень,  вавой. 

Ьб81;её8,  Ьойоз,  ерошиться,  ще- 
тиниться. 

ЪгаКё(,  браковать. 

ЬгаИ8,  брать. 

Ьгайс,  род.  п. — 1а  гангрена. 

Ьгаиси,  ЬгаПки,  Ь^аис1^и 
ощипывать. 

Ьгайка*,  ездить. 

Ьгайк1,  Ьгаиси,  Ьгайби,'1хать. 

Ьгайпа  чешуя, 

ЬгеёЙ18,  лось. 

Ьгеё8ша,  опасность. 

Ьгеё81,  Ьгеё8*и,  Ьгеёйи  бу- 
хнуть. 

Ьгбк18,  крикунъ. 

Ьг^к1,  Ьгйси,  Ьгёби,  кричать. 

Ъгй^а,  барда. 

Ьгйка,  крикъ. 

Ьгйп(1аУ1срод.п. — У1па, водка. 
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Ъг&пк8,жеиск.  р. — ^а,  жирный. 

Ъгапкаг18,  винокурня. 

Ъг1(11пй1,  предостерегать. 

Ъг1д18,  короткое  время,  минута. 

ЬгИе,  очки. 

Ъг1оит8,  чудо. 

ЬПиз,  женск.  р.  ЬПуа,  сво- 
бодный. 

Ьгос,  род.  п.  —  йа,  маленькая 
почка,  очко,  глазокъ. 

Ъгбка81;18,  множ.  числ.,  зав- 
тракъ. 

Ьгйсе,  рубецъ. 

ЬгО^^пс,  род.  п. — па,  женихъ. 

ЬгиКё*,  употреблять. 

Ьгик1епе,  брусника. 

Ъгапс,  женск.  р. — па,  коричне- 
вый, бурый. 

ЬгипЙ1,  юбка. 

ЬгП1е,  нев'Ьста. 

Ъгйуё!,  варить  пиво. 

Ъгй218  [въ  Трикатенскомъ  при- 
ходе: Ъгй218],  пивоварня. 

Ъасеп18,  грубая  хижина. 

Ъййа,  будка. 

ЪаИпгё!,  коверкать  языкъ. 

ЪаП8,  быкъ. 

Ъа1ка,  булка. 

ЪаИе,  стрела,  болтъ,  плитка. 

ЪпшЪа,  шаръ,  балъ. 

ЬитЬбгё:18,  груша. 

ЬиюЪпгпёёкз,  бобыль. 

Ъап^аз,  барабань. 

Ъап(е,  связка. 


Ьи1*ЬиИ8,  водяной  пузырь. 

Ь11г18,  кл-Ьтка. 

Ьигкапс,  род.  п. — па,  морковь. 

Ьи^пИ,,  измять. 

Ьпг*,   Ьиги,   Ьйгп,  ворожить, 

колдовать. 
Ьиг§а,  ученикъ,  парень. 
*Ьигу18  [местное  слово:  Ьигхв] 

колдунъ. 
Ьигха,  тЬснота,  давка. 
Ьй1,  быть. 
Ьйуё*,  строить. 
ЬПгбИз,  бука. 

С. 

СаИз,  цыпленокъ. 

сайпе,  куница. 

сайг,  черезъ. 

саПгипаз,  дыра. 

сайге,  дырявый,  дуплистый. 

сеёс,  женск.  р. — 1а,  твердый, 

жестомй. 
*сеёйг18,  кедръ. 
сеёк,  ско^ько. 
сеёкиг218,  шишка. 
сёё1аУ1па,  трясогузка, 
сееша  её1,  идти  въ  гости. 
сёет1с,  род.  п. — па,  гость. 
сёепИ,  уважать. 
сёТф*,  сё^ри,  пищать. 
сее81,  сёе§и  страдать,  терп1Ьть. 
сеё1:иш8,  темница, 
се'и,  сеГп,  сё1и,  поднимать. 
сеп84её8,  сеп§б8,  стараться. 
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II.   ШМИДТЪ, 


сегк81е,  ломота  въ  суставахъ. 

сёгте,  глиста. 

Сб818,  Венденъ  [городъ]. 

сйТа,  вершокъ. 

с&Чтв,  пень. 

сагра,  пухоносъ  [епрЬогит]. 

сагй218,  курчавикъ. 

сй*иг1а18,  четвертый. 

стЪака,  сухарь. 

сПс,  ввн.  п.  сП*!,  родъ,  племя, 

покол']^н1е. 
сИра,  петля. 
схТуйкз,  челов'Ькъ. 
С1тЬи118,  глыба  земли. 
с1тс,  род.  п.  С1тйа,  перчатка. 
схпНеёз,  бороться,  состязаться. 
С1раг8,  цыфра. 
С1гсеп18,  сверчекъ. 
С1гКе1е,  циркуль. 
С1гк8п18,  родъ  маленькой  мыши. 
С1гтиИ8,  клещъ  Фруктовый. 
С1гре,  серпъ. 

С1гр1,  сНгри,  С1гри,  стричь. 
С1Г81,  с1г1и,  С1г§и,  рубить. 
с1гиИ8,  жаворонокъ. 
*с1гУ18  [м^Ьстное  слово:  с1г18] 

топоръ. 
С181её8,  сХ8б8,  стараться, 
сйсайгитз,  заднш  проходъ. 
с  Ока,  свинья. 

С. 

Сакагпс,  род.  п.  —  па,  колода 
пень. 


ёаш(11(  сбивать,  напр.  яблоко  съ 
дерева,  уничтожать  гнезда 
птицъ. 

ёкрй*,  неуклюл^е  ползать,  не- 
уклюже ходить. 

бай  та!  а,  скорлупа,  гаелуха. 

бапкигв,  гроздъ. 

Й1§апс,  род.  п.  —  па,  цыганъ. 

Йк81ё1,  пищать. 

би1а1,  гноиться. 

сиТка,  прыщъ. 

бигк81е,  ласточка. 

би8ка,  зм*я. 

В. 

*Ва1к8,  оруд1е. 
*йа1Г§,  красивый. 
да1йег18,  талеръ. 
(1а та,  дама. 

(1ашЫ8,  валъ;  ровъ,  канава, 
дагкз,  женск.  р. — е^?  дорогой, 
йагрв,  род.  п. — Ьа,  работа. 
даг8,  род.  п.  дагга,  садъ,  ого- 

родъ. 
(1агуа,  жидкая  смола. 
йайЙ2,  много. 

йаиЙ21пй,1,  часто  упоминать. 
Пай  дата,  Западная  Двина. 
(1аГ1211,  бить. 
йауй1,  дарить, 
йбйё!:,  выв'Ьтриваться,  стар-Ьть, 

ветшать. 
Йе'ейе1ё1,  просить  милостыню. 
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деёкв,  род.  п. — ^а,  нитка, 
дёепа,  день. 
дёёпё(д  служить. 

Вё%8,  род.  п.  В  её  та,  Богъ. 
♦деё*,  прыгать,  тавцовать. 
Лёег^лщ  довольно. 
йёза1а,    дуплистое    дерево   съ 

ульемъ. 
деЫё!;^  истаскать. 
ёёИз,  деревянная  доска. 
с1ё8(11;,  садить,  разводить. 
<1ё1,  йё]а,  нестись,  класть  яйца. 
дб1,  Л  б]  и,  спаивать. 
дё(её8,  даться. 
дйк1а,  спайка. 
с[а1па,  долонь. 
<1а18,  сынъ. 
дйпсо(,  танцовать. 
дТйК,  качать,  дрессировать, 
ёхка  8(ауё(,  быть  праздньшъ 

безъ  д1;ла. 
ёхк!,  Ахсп,  (116 п,  мычать. 
ё1к1,  д1к8(и,  (11ёи,  прорасти, 

пустить  почку. 

^1^18,  ПруДЪ. 

йИе,  укропъ. 

ёШ,  износиться. 

|11т(1ё1,  гуд'Ьть. 

Й1п  8ё4её8,  торговаться. 

йТгк!;,  содрать  кожу. 

ё1Г8а,  задвица. 

ё1Г81,  д1Г8пи,  д1Г8п,  сасаго. 

ё1г§а,  дш  саса!;. 

Сборшш  П  Отд.  И.  А.  Н. 


*(11Уа1пс,  женск.  р. — па,  див- 
ный, удивительный. 

ДбЬе,  гряда. 

йота!,  думать. 

дбпа,  кусокъ  хл-Ьба. 

йбге,  улей  въ  дупл-Ь. 

Й61,  доти,  йеуп,  дать. 

йоге,  коробка,  табакерка. 

*йгапа,  матерхя. 

дгап'к18,  грязь. 

йга8(,  дгайи,  р1^ать  ножемъ. 

дга1е,  проволока. 

с1га15йё1,  угрожать. 

дгайдге,  приходъ. 

йгайкв,  род.  п.  —  8*>  Другь. 

йгёЬе,  матер1Я. 

й  г  её  ре,  капать. 

йгецй*,  точить. 

<1геИ8,  хрящъ,  тнкъ,  бранйна. 

(1га^п18,  сырой. 

йгхдапс,  род.  п. — *а,  забхяка, 
буянъ. 

йгхегпа,  слой,  лучъ,  рубецъ. 

Йг1к81ё1;,  дерзать,  си']^ть. 

йпх,  скоро,  быстро. 

йгб»,  женск.  р. — §а,  смелый. 

дгДгта,  толпа  народу. 

(1йС18,  кинжалъ,  ножъ. 

(^и^а,  домашшй  голубь. 

дйка8,  волынка. 

ййк8С,  в.  п.  —  к8*1,  топкое 
мЬсто. 

дйк1,  — си,  — б  и,  гуд*ть. 

(1иИ8,  родъ  ФИТИЛЯ. 

2 
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п.  шмидтъ, 


диГКхз,  осадки. 

диш!,  дынь. 

дитр18,  возсташе. 

дип(1аг8,  оводъ,  слепень. 

дапкагз,  рыболовный  снарядъ. 

дапаЗу  Елъ. 

б&ге,  кулакъ. 

дигпс,  женск.  р. — па,  ошале- 
лый. 

(1иг1^  колоть. 

'^'дигугв  [местное слово:  даг1$], 
дверь. 

дй§а,  смелость. 

йуёёИз,  полотенце. 

дубзе1е,  душа. 

ду1пёа,  чадъ. 

(1ухп13,  близнецъ. 

дгеёдк!,  п-Ьть. 

дгеёйё!,  лечить. 

(12ёёй2ег13,  железа. 

'^'дгеёзта,  п^сня. 

д2е'1те,  глубина,  Фзрватеръ. 

д2е1з,  вин.  п.  АхеХгг^  железо. 

дгеК,  д2еГи,  д2ёГи,  жалить. 

йхотйН,  родить. 

д2ейай8ка,  веревка,  которою 
завязывается  хомутъ. 

йгеМ,  йгетщ  йхётщ  пить. 

д2егз18,  народный  напитокъ. 

д2бгуе,  журавль. 

йгез*,  йгёёи,  тушить,  гасить. 

д2й16пс,  род.  п.  —па,  жало. 

йгйНапс,  женск.  р.— па,  жел- 
тый. 


й2йп51з,  жало. 

дгйгйкзИз,  задшй  зубъ. 

д21кз1а,  жила. 

д211па,  желна. 

й21т(;,  д211из1и,  д21ша  ро- 
диться. 

д21рагз,  пряжа  [2ерЬугт1го11е]. 

д21гдё1,  слышать. 

й21}'<11(,  поить. 

д2хге8,  пиръ. 

д2^^к1ез,  ножницы  для  стрижки 
овецъ. 

д21гкз1е1е,  искра. 

(121гпауа8,  мельница. 

д21г1её8,  Й21г6з,  д21гб8,  на- 
и^реваться. 

(1218,  вин.  п.  й21У1,  шсрстяная 
нитка. 

д21(,  йг&пщ  д21пи,  гнать. 

б2и,  д2181п,  д2^^а,  зажить. 

(121из,  женск.  р. —  уа,  живой. 

д21У^1,  жить. 

ёгхуе,  жизнь. 

Е. 

Есёк^аз,  борона. 

ё(1е,  лишай. 

еёйгй'Иапс,  род.  п. — ^па,  жел- 
товатый. 

ёё8а1у18,  темя. 

*еёкаш,  прежде  ч^мъ. 

е'екайз  род.  п.  —  уа,  скоба, 
скобка. 
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^к§,  ВЪ,  внутри. 

е"Ыа,  улица. 

ёёшайкИ,  узда. 

ёёш&8И8,  причина. 

ёё11ад218,  хрящъ,  заклочаю- 
Щ1ЙСЯ  ВЪ  копытахъ  живот- 
ныгь. 

б%па1С,  род.  п.  —  йа,  вражда. 

ёёракаПз,  чуть-чуть  сзади. 

б%ра11к8^  (г1роватый. 

ёёргё^кб,  заран1№. 

^ргеИ,  наискось. 

ё^гад218,  роговой  хрящъ  (за- 
ключающ1йся  ВЪ  рогахъ  жи- 
вотвыхъ). 

ёёзаЬ,  солодъ. 

ёе8аб18,  немного  въ  сторону, 
чуть-чуть  въ  сторону. 

ёёза^капс,  род.  п. — па,  красно- 
ватый. 

бёзкйрз,  р.  п. — Ъа,  кисловатый. 

ёёвИрз,  немного  отлопй. 

^8т18,  вертелъ. 

ёёзпа,  насморкъ. 

ёёбкагви,  лежа  чуть  чуть  вкось. 

ёё^кТре,  род.  п.  —  Ьа,  косова- 
тый. 

ё%1аГа;  жена  брата  мужа. 

её1,  еёта,  ^аза,  идти. 

ёёта,  черемуха. 

ёёуйЧрапс,  род.  п. —  па,  сыро- 
ватый. 

еЬгхВу  песчаникъ. 

еТе,  адъ. 


е1$1,  е1§и,  тяжело  дышать. 

еГа,  масло. 

еп'^е,  дверная  петля. 

еп  ^еИз,  ангелъ. 

бгЪб^18,  жилой  домъ. 

ёгсе,  клещъ. 

бг^е1е8,  органъ  [Ог^е!]. 

ёг^Из,  орелъ. 

бгк§18,  шипъ,  шиповникъ,  тер- 

новникъ. 
бггеИв,  жеребецъ. 
ё8(:,  ада,  ёйи,  'Ьсть. 
буаг^бИз,  дурной  челов^къ. 
буе1е,  стругъ. 
бге,  горнъ,  горнило. 
♦егеИз,  оселъ. 

1. 

Ада§,  род.  п.  —  й}а,,  назваше 

болезни. 
а(1г18,  уютный,  просторный, 
йка,  здан1е. 
йТкз,  локоть;  кумиръ. 
аТзй!,  тяжело  дышать. 
йтиг8,  молоть. 
Епс,  род.  п.  йпа,  привид'Ьше. 
йпкигв,  якорь, 
йгтв,  чудо. 

йгпй*ег18,  гернгутеръ. 
йгЫеёз,  сердиться. 

а. 

Оа<1^1,  заготовить,  заботиться. 
даЫИ,  ждать. 

2* 
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п.    ШМИДТЪу 


5а\И8,  п'бтухъ. 

ёа^йа!,  отгонять,  отражать. 

§а18,  род.  п.  —  за,  воздухъ. 

^аТЗ,  женск.  р.  —  §а,  светлый. 

еаТзта,  св-Ьтъ. 

^аКа,  хожден1е,  ходъ. 

§а1с,  род.  п.  —  да,  стол. 

8а15(1а,  брусокъ. 

@а'17а,  голова. 

ё^1пиее$,  ругаться,  пачкаться, 
испражняться. 

@апа,  испражнеше. 

^агайга,  корка  ххббная. 

5 а  1-е,  род.  п,  —  йа,  вкусный. 

ёаг(11п1,  занавеска,  гардина. 

дГ1г§а,  большой  лЬсъ. 

ёа1§а,  вкусъ. 

^агЗГеёки  §а1ё1,  лежать  вытя- 
нувшись. 

^ав!,  ё^йи,  низвергать,  опро- 
кидывать. 

^аишб  Ик!,  замечать  не  забы- 
вать. 

§аГ18а,  умеренность. 

§ай21,  очень. 

^1а!т5(,  льстить. 

е]кр*,  81й.Ьи,  [также  81ёр1], 
спасти. 

§1аз(11,  гладить. 

§1ац81;,  д1аййи,  гладить. 

й1а2е,  стекло;  стаканъ. 

^1еётё218,  улитка. 

§1етйа,  ленивый  и  неуклюжхй 
челов'Ькъ. 


^11  с,  женск.  р.  —  1а,  красивый. 

§1ис,  вин.  п.  ^1йй1,  мергель, 
рухлякъ. 

д1ипё1;,  подстерегать. 

дГ&ив,  женск.  р.  —  уа,  слабый, 
ленивый,  трусливый. 

дГо118,  множ.  число,  слизь,  илъ. 

^Шда,  гнида. 

§5Ъа,  илемъ  [а1ти8  сашре81п8]. 

дбс,  род.  п.  —  й а,  честь. 

ё6г1(её8,  шататься. 

дб8,  впн.  п.  дбУ1,  корова. 

дгаЬй!,  копаться  пальцами. 

^гахгез,  боль. 

ёгахгИ,  разр^зывать. 

дгатЬа,  колея. 

§гата(а,  книга. 

^гатзШ,  копаться  пальцами, 
щупать. 

дгапйК,  сбросить  съ  шумомъ. 

§г  ап(е,  крупный  песокъ,  дресва, 
грантъ. 

дгар18,  котелъ  [бгареп];  граФЪ. 

ёгар(,  §г&Ьп,  хватать. 

йгайс,  род.  п.  —  йа,  зерно. 

§гаи8с,  род.  п.  —  (а  хижина. 

^ай8(,  дгаййп,  грызть. 

§гау18,  ровъ,  канава. 

ёгеёз*,  ^геёйп,  резать. 

8гй?81,  §г^2и,  (около  Воль- 
мара:  е  г  её  81),  вертЬть,  по- 
воротить. 

дгеёгпе,  дергачъ. 

§геё2П18,  дрель. 
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^ге18,  женск.  р.  —  га, 

§гет(1ё1,  затопить,  погрузить. 

ег1к8,  гр^хъ. 

дгТда,  полъ. 

дг1т1,  ^Г1т8(и,  ег1ти,  пойти 
ко  дну,  погрузиться. 

вг18И8,  осока. 

*дг1уа,  устье  р*ки. 

егб<11,  срубъ. 

дгбз,  род.  п. —  га,  корзива. 

§гО§,  женск.  р.  —  2а,  крепко 
скрученный. 

§г5ги,  вертЬть. 

вгб2а,  возжа. 

^гис,  женск.  р. —  1а,  тяжелый, 
трудный. 

^гишЪа,  морщина. 

$гапди18,  голецъ. 

§гии1е,  грунтъ,  почва,  основа- 
ше,  Фувдаментъ. 

дгйв!,  ^гайп,  толочь,  топать, 
толкать. 

8^ги1,  8гй81и,  ^гиуп,  обру- 
шиться. 

^тпИ,  соръ,  иусоръ,  выметки, 
щебень. 

{;йЪ211;её8,  нагибаться,  накло- 
няться. 

{^аТЫз  [местами:  ^иГЫз],  ле- 
бедь. 

ви1(а,  постель,  кровать. 

^игйапс,  женск.  р. — па,  уста- 
лый. 

^и^Кхв,  огурецъ. 


^игпс,  род.  п.  —  па,  лядвея, 
ляшка. 

^аг81е,  связка  льна. 

диП,  диг81и,  ^иги,  ослабе- 
вать. 

дП*,  дй81и,  дпуп,  хватать,  ло- 
вить. 

§и2а,  бедро. 


О. 


Сгбё:ег18,  охотникъ. 
§;е1дё1,  годиться. 
^еТг18,  плохой  ножикъ. 
^еп  ^12аг8д  винтовой  снарядъ. 
ег  ё  г  ё  1; ,     дубить ,     выд-Ьлывать 

кожу. 
55гр*,  ^ёгЬп,  од*вать. 
^буе1е,  Фронтонъ. 
дйопс,  род.  п.  —  па,  изжога. 
д1т13  [местами:  ^хт18]  лицо. 
^^Р^  ё^Р8^^9  ё^^^Ьп,  пасть  ВЪ 

обморокъ. 


I. 


1дайп18,  эстонецъ. 
1к8,  женск.  р.  хкза,  короткШ. 
1к8(18,  большой  палецъ. 
1к1;,  1к8(и,  1да,  нахмуриваться. 
1Ипс,  р.  п.  —  па,  шило. 
Икз,    вин.    п.   Икв!,   оглобля; 
клыкъ. 


01д1112ес1  Ьу 


СоояДе 


22 


п.  шмидтъ, 


Ика,  женск.  р.  —  да,  долпй. 

1ра§,  женск.  р. — §а,  особенный, 
собственный. 

1гЬе,  куропатка. 

1гйайс,  женск.  р. — па,  рыхлый. 

1ге,  наемъ. 

1г(,  1г81и,  1га,  распасться. 

18а1к1  [12-1-8-*-а1к1], — ^1к8*и, 
—  1ки,  голодать. 

18*апс,  женск.  р. — па,  истнн- 
ный,  настоящ1Й. 

12да18*,  —  81;и,  —  йи,  разле- 
таться, исчезать. 

3. 

^&,  да. 

3^1,  з&з'п,  ^хать  верхомъ. 

Зай,  уже. 

Зайс1&1;,  мочь,  быть  въ  силахъ. 

Зайкв,  красивый. 

Заик(,  за&сп,  ]ацби,  мешать. 

^айпс,  женск.  р. — па,  новый, 

молодой. 
^аи8та,  предчувствхе,  догадка, 

понятхе. 
Заи1,    ]айпи,    з'З^уп,    м1&шать 

тЬсто. 
«]ай(211;,  спрашивать. 
Заи1г8,  веселый. 
Збк(,  ]й<12и,  ^б(12и,  понимать. 
ДйТ^ауа,  Митава. 
^I^18,  сырой;  ссадненный. 
3&Г8,  ягненокъ. 


«Зб,  ибо. 
ЗЗкв,  шутка. 
Збп18,  агзбп1,  вдругь. 
]081;а,  поясъ. 
Зйкв,  род.  п.  — да,  иго. 
]итс,  род.  п.  —  1а,  крыша. 
Зотргауа,  д-Ьвица,  высшая  слу- 
жанка. 
Зйга,  море. 
Зйз,  вы. 

К. 

Е&,  какъ. 

кйс,  женск.  р.  —  йа,  какой. 

ккс,  род.  п.  —  1;а,  ручка,  ру- 
коятка. 

касйпс,  род.  п.  —  па,  кочерыга. 

кайбГ,  почему. 

каИв,  голый. 

4^ка1т1с,  род.  п. — 1па,  сос^дъ. 

ка18а1а,  голоморозица. 

каХвК,  сыпать,  разбрасывать. 

ка181,  ка18(и,  ка1§и,  сделаться 
жаркимъ,  горячимъ;  гореть. 

каи1п21(,  дразнить. 

каНе,  недостатокъ,  недугъ,  бо- 
лезнь. 

к  аз  а,  нога. 

каТс,  род.  п. — 1а  долото. 

ка1епдеге,  календарь. 

кй118,  брюква. 

каТкйпа,  индейка. 

ка  1пс,  род.  п.  —  па,  гора. 

каТр8,  работникъ. 
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к&18,  трвдцатъ  штукъ. 

ка18(,  ка1$1а,  ка1§и,  засы- 
хать. 

каИ,  каТа,  ковать. 

каТте,  аиръ,  иръ. 

каГ]^18,  известь. 

катЪаг18,  комната. 

♦катёёИв,  верблюдъ. 

катеёпс,  род.  п. — па,  толстая 
кора. 

«катеё818|  олечо. 

катё(,  голодать. 

кат1г,  пока. 

кат  б  18,  коиъ. 

катр1;,  кашри,  хватать. 

каШгоП,  сертукъ. 

капа,  кружка. 

капсе1е,  каоедра  [въ  церкви]. 

капкага,  тряпка. 

кап(е,  грань,  уголь. 

кап'дегё(,  хЬчить  лошадей. 

кара,  яма  на  санномъ  пути. 

карехкз,  копейка. 

кЯрбвс,  род.  п.—  81а,  капуста. 

к&р1;,  к&рп,  подниматься. 

к&рпг8,  гусеница. 

кагай1е,  ложка. 

кЗгЪа,  трубка  изъ  коры. 

кагс,  вин.  п.  — 11,  слега. 

ккте,  пчелиный  сотъ. 

ка^ккв,  МЕСТО,  куда  кладутъ 
еЬно  для  кормлешя  скота. 

кЗгкИв,  верба  болотная. 

кагк18,  пробка. 


ка^пс,  женск.  р.  —  па,  худой. 

к^гпИ,  разбрасывать. 

кагбкз,  род.  п.  —  §а,  Флагъ. 

каго^  желать,  домогаться. 

кагз,  лаков1ый. 

ка)*5с,  женск.  р. — 81а,  жаршй, 
горячШ. 

каг§а,  611ЫЙ  хл^бъ. 

каг(,  кат,  каги,  вешать. 

каг1а,  очередь,  слой,  сословхе. 

каг1йпс,  род.  п. — па,  свтецъ. 

каг1ир13,  картоФель. 

кагйза,  карась. 

кавё!  [тоже:  кагвё!],  кашлять. 

к3818,  крюкъ. 

кЗз!,  к2§и  [тоже:  к2г8(, 
каг§и],  ц-Ьдить;  трепать,  че- 
сать. 

ка81ПУ18,  ц^^дило. 

ка8(иУ13,  трепачъ. 

ка1б118,  католикъ. 

кайдге,  стогъ. 

каика,  крику нъ. 

каик!,  кайси,  каиби,  выть, 
кричать. 

кагИв,  кость. 

кайпс,  род.  п.  —  па,  стыдъ, 
срамъ. 

кайр1С,  род.  п.  —  па,  жаба. 

кайб,  род.  п.  —  8а,  большая, 
разливная  ложка. 

к  айве!,  утомлять;  плавить. 

кай(,  кайпи,  к^уп,  закалы- 
вать, р'Ёзать,  бить. 
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п.  шмидтъ, 


к&У1,  северное  аянхе. 

кага^т^в,  казарма. 

к ^2  а  8,  свадьба. 

ка2аик8,  шуба. 

к1а1(11(,  разсыпатЬу  разбрасы- 
вать. 

к1а1р8,  коврига. 

к1аг8,  прозрачный. 

ки(;,  к1^^а,  сокрывать. 

к1^1|  бдвзко,  рядомъ. 

к1айд2ё(у  грем'Ьть,  стучать. 

к1аи811у  слушать. 

к1аиуё(,  стучать. 

к1ёс,  вин.  п.  —  и,  кл-бть. 

к1ё%к*,  к1ёЬд2и,  к1ё1ёд2и,  кри- 
чать. 

к1е18С,  род.  п. —  81а,  ругатель- 
ное слово,  бродяга. 

к1еп  §^еге,  крендель. 

к1ёр18,  колени. 

к1&тртйГ8,  жестяныхъ  д'Ьлъ 
мастеръ. 

кИп1ра8,  клёцки. 

кИпс,  вин.  о.  —  41,  скала. 

кИп  к18,  защелка,  щеколда. 

кИз!,  кГ181и,  кИйи,  расхо- 
диться, разбрасываться. 

к11$(ег18,  клейстеръ. 
к1бк18,  рукоятка,  задвижка. 
к1й§а,  хворостина. 
к1ир1;,  кЮри,  к1ира,  падать, 

спотыкаться. 
кГай(её8,    кГайпов,    к1&уб8, 


упираться,  прилегать,  при- 
слоняться. 

^1^кГй<1а,  ошибка. 

*кГй1;,  к1й81и,  кГпуа,  сде- 
латься. 

кпар18,  клювъ. 

кпЗр1;,  кпЗрп,  клевать,  бить 
к^ювоиъ. 

кпаик18,  карапузикъ. 

кпёёде,  заклёпа. 

кпёёре,  булавка. 

кпеёр(,  кпеёЪа,  щипать,  ще- 
мить. 

кпё^8*,  кп^§,  кпё^ва,  че- 
саться. 

кп1р81ап^а8,  щипцы. 

кпоре,  пуговица. 

к  б,  что? 

кбс,  вин.  п.  —  Й!,  моль. 

кб(1еГа,  кудель. 

к6йб18,  зерно,  ядро. 

кбк1ев,  арфа. 

кОкз,  дерево. 

к  о  18,  зерно,  ядро. 

кора,  ВМЕСТЕ. 

кбр(,  кбри,  заботиться  о  чеиъ» 

чистить,  обработывать. 
кбГ18,  хоръ. 

кбг(бИ8,  квартира;  четверть. 
кб81,  к62и,  кусать. 
к6§,  женск.  р. — §а,  красивый. 
кбуагп18,  галка, 
кга^а,  воротникъ. 
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кг1к{,  кгЗсо^  кгЗ^о,  хра1гЬть, 

111У1Г1ТЬ. 

кгатр1§,  пробой,  наметка,  на- 
кладка, вакика;  судорога. 

кгатр(,  кгатра,  схватывать. 

кгашз,  безд^^Iца. 

кг&р1,  кгйра,  обманывать. 

кгаз,  вян.  п.  кг&8п1,  печка. 

«кгаза,  цв'ктъ. 

кг&§та1а,  груда  камней. 

кг2§п1§,  красивый. 

кга(,  кг&^п,  собирать. 

кг^1(1С,  род.  п. — па,  кхЬткадля 
пчелгаой  маткя. 

кгайка,  харкотшна,  мокрогина. 

кгайкИз,  воронь. 

кгайр18|  паршъ. 

кгай(,  кгаипп,  кгауо,  скла- 
дывать ВЪ  кучу,  укладывать, 
нагружать. 

кг^(п1Б,  женск.  р. —  1па,  хо- 
рошш,  подходяпцй. 

кгешв,  сметана,  слнвкн. 
кге18,  женск.  р. — 8а,  л^вый. 
кге1е8,  ожерелье, 
кгбрев,  грнва. 
кгё(ёи8,  род.  п. — та,  русскш. 
кг1р&1,  выхаркивать  мокроту. 
кгй81а,  сумерки. 
кг11811$,  кресла,  стулъ. 
кпс,  род.  п.  —  1а,  мЬлъ. 
кг1С,  род.  п.  —  1а,  родъ  сЬти. 
кг1т8И8,  хращъ. 


.кг1т81,     кгйш^п.      кпш^ц, 

I 

I      грызть. 

кг18(,  кгИп,  кг1§11.  падать. 

кгдк8,  род.  п.  —  ^а,  корчиа, 

кгбп18,  вгЬоокъ;  корова;  еизне. 

кгбрИз,  калька. 

кгпс,  вин.  п.  — 11,  грудь, 

кгпшре,  морщина. 

кгйт8,  кусгь,  куста рвикь. 

кгапка,  складка. 

кгйге,  кружка. 

кйс,  вин.  п.  — 11,  хЛвъ. 

кйдИ,  подстрекать. 

каХИя,  боровъ;  кулжкъ. 

кй^а,  палка. 

кака1П18,  насккомое. 

какЫ,  куковать. 

кбкпт8,  горбъ. 

к&1а,  старая  сухая  трава. 

киТЬа,  обозная  повозка. 

кп1еп18,  кувырбкъ. 

каТаШ,  трепать. 

кпИ,  киГа,  кйГи,  блть,  коло- 
тить, молотить. 

киИепе,  родъ  кушавьн. 

кита,  кумъ. 

кит218,  род.  п. — 8а,  кусокъ. 

кппк8,  род.  п. — 8*?  госаодинъ. 

кйп^1её8,  ползать,  двигаться, 

кип  к! 8,  желудокъ. 

кйрё!,  дымиться. 

кигс,  род.п. — 1а,  борзая  собака, 

кигк1,  кигсп,  ки]'ди^  квакатц 
брюзжать. 
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п.  шмидтъ, 


кигкиП,  клекъ,  лягушечья  икра. 

ки1?113  [местами:  кигИз],  глу- 
хой. 

кигт18,  кротъ. 

«ки}*пе1,  ворчать,  роптать. 

кагре,  бапшакъ. 

киР*,  киги,  киги,  топвть. 

ки?*ё1;,  сделаться  губчатымъ. 

кйвё!,  оереливаться. 

кй818,  лобковые  волосы. 

ки8(,  ки8(;и,  ки$и,  таять;  уста- 
вать. 

ки1г18,  л%нивый. 

кигу18,  коробка. 

куёек!;,  ктёЬси,  ку^би,  пи- 
щать, визжать. 

ку^§1,  пшеница. 

ку11о(,  раскаливаться,  тл'Ьть. 

куйр1,  сажа. 

ку1с,  род.  п.  —  (а,  квитанц1Я. 

К'. 

«Е'айкхз,  жаба. 

кбйе  [тоже:  кбгйе],  ц'бпь. 

кё^ё^еИз,  черепица. 

ке12аг8,  императоръ. 

кёк18,  кухня. 

кеТе,  лопатка. 

кете,  гребень. 

кбп1с[тоже:  кёгШс],  род.  п. — 
па,  король. 

кепегбкз,  род.  п. — ^а,  сосно- 
вая сажа. 


Кбгк*,  кйгси,  кёгби,  брюз- 
жать, ворчать. 

кбгпе,  сосудъ  для  сметаны. 

кеН,  кеги,  кёги,  ловить. 

кёуе,  кобыла. 

кёгИ,  ругать,  пачкать. 

*кй1ауа1П13,  брать  мужа  се- 
стры. 

кйшз,  привид'бше. 

кара,  кислое  молоко. 

кйг1а,  грязный  челов'Ькъ;  тачка. 

кткеге,  телескопъ. 

к1кё1,  потрошить  килекъ. 

к  На,  закладъ,  залогъ. 

к  11  (1а,  брань,  ссора. 

кПхз,  клинъ. 

кшепев,  уторы. 

к1ра,  кипа. 

к1р1бк8^  чеснокъ. 

к1гс1п^(,  дразнить. 

к1гра,  скврдъ. 

кТзбИз,  кисель. 

к! 81 8,  корюха. 

к1уё(,  [въ  Смильтен^]  бранить, 
ругать. 

к  и  Из,  задняя  часть  ноги,  бедро. 

кигт18,  тюрьма. 

Ь. 

Ь{1с18  медв'Ёдь. 
1а<1е,  ящикъ. 
1а<1ё(,  нагружать. 
1&дё(,  проклинать. 
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1аеа,  слой,  поряджъ,  очередь. 

1а1к8,  время. 

1а1те,  счастье. 

1а1ра,  переиадпа. 

1а1рп18  [мЪеташ:  1а1рп18],  в^- 
хлвый. 

1а1зк18,  хЬнпый. 

1а18(,  1а12о,  пускать. 

1а181её8, 1етать. 

1а1уа^  юдка. 

1а12)(,  лзать. 

1а12а,  лзувъ. 

1ак8,  женсЕ.  р.  —  8а,  хороши, 
д^^ьны^. 

1ак1ог18,  подставка  дучкны. 

1ашра,  ^а1Iпа. 

1ата21,  лфъ. 

«1йра,  Факегь. 

1йри,  чвнить. 

ир81а,  юпата. 

1386,  капля. 

1а8ида1а,  и'Ьстаиж:  1а8ида1а, 
соловей. 

1а1уёЬс,  род.  п.  —  §д,  латышъ. 

1аик8,  поле. 

1аак8,  ивИ^юпцй  лысину  на  го- 
лове. 

1ай1&1;,  венчать. 

1айпак8,  род.  п.  —  е&,  об-Ьдъ. 

1айр11;,  грабить. 

1ай81,  1ай2а,  ломать. 

1айуа,  левъ. 

Цуа,  полокъ;  нары. 

1б%с1п11(,  свидетельствовать. 


ёёкз,  лшпшй. 

е'^кк,  1ё4&са,  1е'еби,  гнуть. 

еёк(,  1её<1211,  1её<12п,  запре- 
щать. 

^кпИа,  Л1це]г]^ръ. 

ёё1с  [тоже:  1ёёс],  женск.  р. 
1ё&1а,  большой. 

её18,  голень,  берцо. 

ёёра,  липа. 

ёё8,  женск.  р. —  аа,  худой,  су- 
хой. 

еёва,  селезенка. 

ё^зша,  пламя. 

ёё8(е,  колодка. 

ё&1,  1ези,  1ёзи,  лить. 

^(а,  вещь. 

её1а8,  доасдь. 

^1;иуапс,  род.  п.  —  па,  домо- 
вой. 

ё^уеп18,  навесь;  куща. 

е1,  пусть. 

е1с[аг8,  скотный  дворъ. 

еТпс,  женск.  р. —  па,  съ  кри- 
выми ногами. 

б^ег18,  лагерь. 

ёк!;,  1Кси,  1ёби,  прыгать. 

ё1е,  П1явица. 

ет!,  1ети,  1бтп,  решать. 

епсев,  шоры;  подтяжки. 

еп1е,  лента. 

ёр18,  полуночникъ. 

бри,  1ара  [не  1йрп,  въ  народ- 
ныхъ  песняхъ  есть  Форма: 
1брзи],  листья  кубышечекъ. 
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1йс,  женск.  р. — (а,  дешевый. 

1йса,  чечевица. 

Шас,  жеоск.  р.  —  па,  медлен- 
ный. 

1Г1гит8,  шумъ. 

1ауаг8,  тряпка. 

1и2П18,  ПЛ0СК1Й,  мелкш,  негду- 
бокш. 

Не  18,  извилина  береговъ  р'Ькв; 
заливъ  морской. 

11(1ака,  щука. 

Г1(1аш8,  новь. 

Пйг,  до. 

Ийга,  вм'ЬстЬ,  съ. 

Идгё!,  помочь. 

И^ата,  нев-Ьста. 

|1§б,  восклицаше  при  п'Ьсняхъ 
Иванова  дня. 

Изо!,  п'Ьть  п1сни  Иванова  дня. 

И^Ыеёз,  качаться. 

Икаир],  попойка  поел*!  состоя- 
вшейся сд-Ьлки. 

Пкз,  кривой. 

11к8С,вин.  п. — 811,лучекъ,  дуга. 

Пк8т18,  веселый. 

11к(,  1ё%кп,  Икп,  класть. 

Пк!;,  11к81;и,11§и,  соглашаться. 

11к(;,  11к81;и,  Икп,  сгибаться. 

И  к  18,  т:Ьло. 

Ише,  клей. 

Нп^а,  праща. 

11018,  линь. 

11п'й(,  Ип'а, часто,  идетъыелшй 
дождь. 


Ир*,  При,  При,  липнуть. 

1181,  1е^пи,  Пйи,  ползать. 

1181,  Ийи,  приготовлять  новину 
подъ  пашню. 

111,  Г18(и,  1уи,  дождь  идетъ. 

11У18,  топь,  трясина. 

1оЬёгд1[тоже:102Ьбг§1],лавры. 

16 Ы*,  лупить. 

1бсёк118,  членъ. 

15си,  гнуть,  сгибать. 

1б(1е,  пуля,  ядро,  шаръ;  отв-Ьсъ. 

1ойё*,  лудить. 

1бк8,  лукъ  [ЬаисЬ]. 

16 к8,  дуга. 

15к8,  род.  п. — ^а,  окно. 

1бш8,  разъ;  уловъ,  наловъ. 

1бпс,  род.  п. — па,  жалованье. 

1ор8,  скотина. 

1б2е,  жребхй. 

1б2п'й1;,  ползать. 

1ика,  слуховое  окно. 

1йк111;,  смотреть,  пробовать. 

1йк8,  лыко. 

1йк(,  1ис[2и,  1б(12и,  просить. 

1ипс1пй1ее8,  вилять  хвостомъ. 

1ипкапс,  женск.  р. — па,  гибюй. 

1йра,  губа. 

Юге!,   сторожить,  подкараули- 
вать. 

Юза,  рысь. 

1й81;,  1й81и,  1й2и,  ломаться. 


С. 


С|ай^18,  люди. 
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Таивс,  шаваск.  р.  —  вж,  зжй. 
1ай1у  Табшц  Гатв,  позволпъ, 

р&зрЪвжтъ. 
Ппкапс,  жеаск.  р. — вж,  са- 

бый,  ие  тугш. 
Лт^кг,  болжтц  шутпъ. 
ТоДгНеёв,  шататься. 
16(1,  очеяь. 
ГпгЪа,   ругателдое  смао,  ду- 

ракъ. 

М1сё(,  у1гЬть,  звалъ. 

ша^а,  желудокъ;  птячи  пупокъ. 

та^опе,  макъ. 

1па11е,  ма1енькая  рыбка. 

таТпН,  нанять. 

та18,  род.  п.  —  8а,  1гЬшокъ. 

шаТвИ,  I•^IIIать. 

шаКа,  падаль. 

та  126,  хлг1бъ. 

1па^а,  домъ,  усадьба. 

т&к1]8,  искусство. 

такоп18,  облако. 

так!,  шЗ^сп,  тЗбп,  прижи- 
мать. 

1пйк(её8,  тЗ^сбз,  1п3^б58,  ту- 
маниться. 

1па1с[ег18,  маляръ. 

П1а1(11(её8,  блуждать,  заблу- 
диться. 

т3118,  хл^бъ  для  молотья. 

шаТка,  глот  -^окъ. 


'  та  1ка,  ^фоаа. 

1 1па18,  глина. 

!  таК,  шаГп,  молоть. 

I  таКие,  об^дъ,  ужжнъ. 

'шапДакв,  род.  о. — ^а,  поне- 

ДйлЬОИЕЪ. 

тап(а,  имущество. 

тап1,  признаки. 

тагка,  три  коп'Упш. 

т2гк8,  мочило  [м^сто,  гдй  мо- 
чатъ  лень]. 

тагк8П18,  связка  съ  вещами. 

тЗ[г§а,  жена  брата. 

шагикз  [тожет1гнк8],хр%нъ. 

та8а,  сестра. 

та(е,  мать. 

та(гог18,  местами:  та(гб218, 
матросъ. 

тайка,  блядь. 

таак(,  таисп,  таиби,  сбра- 
сывать, сдирать,  снимать, 
сдергивать. 

таиг8,  мурава. 

тай!,  призраки. 

тёй11,  издаваться,  насмехаться. 

т^с,  род.  п. —  1а,  тычина  ча- 
стокола. 

теекз,  род.  п.— ^а,  сонь. 

теёк*,  —  йгп,  —  Й2а,  закрыть 
глаза. 

теёк§с(;,  мягчить. 

т  её  16  4,  угощать. 

— А-«   адиръ. 

0. 
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*щеё8С,  р.  п.  —  81;а  местечко, 

селен1е. 
шее!,  т^пп,  вбивать въ землю 

тычину  частокола. 
Ш1Ге(пе,  часть  поюзковъ. 
П)её1;и8,  м'бна,  обм'Ёнъ. 
тс^е218,  ячмень. 
ше1]ау   зеленый   в'Ьтви  березы 

для  украшен1я. 
те18(аг8,    мастерь,   ремеслен- 

ннкъ. 
тсНа,  дочь;  девочка;  служанка. 
^«гшёк!,  т&йги,  тёй2и,  им-Ьть 

привычку. 
шеТ(1ег18,  мельникъ. 
хпе1й1с,  род.  п.  —  йша,  мело- 

Д1Я,  мотивъ. 
шеГе,  языкъ. 
ш 6 06818,  м'Ьсяцъ,  луна. 
теп(е,  мешалка,  весло, 
шеп  ^ё1её8,  играть,  шутить. 
шбгсекИв,  родъ  соуса, 
ш  и  г  й  ё  1,  заставить  голодать,  не 

давать  пищи, 
тёгё!,  голодать,  не им'Ьть  пищи, 

сделаться  худымъ. 
тегк!,  т2гси,  тегби,  мочить, 
шаг  К 18,  ц'Ьль. 
тег4еГ8,  пальто. 
тёГ18,  моръ,  чума. 
шЩ  мы. 

шез(,  тё2а,  вывозить  навозъ. 
тй1с,  женск.  р.  —  1а,  черный. 
1Г1ат8,  Н'Ёмой. 


шаг 8,  М'Ьра. 

т&аИ,  соръ. 

та121(,  бросать. 

та1га,  мята. 

т1С1(,  месить. 

т1к1а,  гЬсто;  загадка. 

т1к8С,  женск.  р.  —  8*а  мягк1й. 

т1к1,  тё1ёди,  т1^и,  засыпать. 

тЯё!,  любить. 

тИ*!,  мука. 

т1Тпс,  род.  п. —  па,  коль. 

тГЫ, — 8*и,  —  4и,  распухать, 
отекать. 

тГ1218,  великанъ,  гигантъ. 

пиГЗ,  милый. 

т1пбс,  род.  п.  —  1;а,  минута. 

т11*(]2ё1^  блистать. 

т1!*к§1п211;,  моргать. 

т1гк1,  т1гк81и,  т1гки,  мо- 
кнуть. 

т1Г81,  т1Г8(и,  т1г§и,  забы- 
вать. 

т1г(,  т1Г81а,  т1ги,  умирать. 

т181;,  ш^гпп,  шТйп,  шш^еге. 

т11,  т1па,  т1па,  топтать,  мять; 
дубить. 

шК,  ш^и,  м'Ёнять. 

т12а,  дш  тш^Н. 

то(1е,  мода,  обычай. 

шб^еге,  скотница,  молочница. 

тока8,  мука. 

т5з(её8,  т58(58,  то2б8,  про- 
сыпаться. 

то2ё1,  дурачить. 
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«шш^а,  мыто. 

та1{а,  мыза,  пг1те. 

шик!,  т&кп,  вшко,  отя-Ь- 
хяться,  отепвпь. 

тбкё!,  ошыЕатъ. 

тик]2аг8,  отмычка. 

тпТЛа,  ютокЪу  корыто. 

таТдё(,  бредпъ. 

тпТв!,  шоЫо,  та1§а  сму- 
щаться. 

тйТаз,  морда,  рым. 

та^Гк18,  глуоогь. 

тпгс,  род.  п.  —  <1а,  м<фда  ры- 
боловная. 

тпг^!,  бредь,  прязракъ. 

тйГ18,  стЬна. 

тДза,  муха. 

шОвтбге,  мухоморъ. 

тйзо,  нашъ. 

]11й§,  род.  п. — 2а,  вгЬкъ. 

N. 

КаЬагк8,  род.  п. — да,  сосЬдъ. 
паЫпЗу  вращда. 
пик!,  пако,  пабо,  приходить. 
пИз,  множ.  число  паз18,  носъ. 

1128(ГП8,  НОрОСТЪ. 

пй(ге,  крапива, 
пап,  н^тъ. 
пай<1а,  деньги, 
пё,  еЬгь  [пе==пе]. 
пеЛёГа,  неделя, 
пеёйге,  тростнвкъ. 
пёёк8,  пустякъ,  ничто. 


пёёхёХу 
'  пёёхмв, 
{перавс,    авевсЕ.  р.  — *а,   не- 

обуэданныиу  нечеспвьД. 
пе^бИв,  ■егоди.ш,  аюдЫ. 
^11е^аа$^,  иеожщданно. 
петИкЬу  не  желать  работать. 
I  п1га,  дуракъ. 
018^1,  воспь. 
П1С,  вин.  п. — ^(1,  часть  ткацкаго 

станка. 
П1С,  В1Н.  п.  —  1!,  першладинка. 
П1к1,  П1к8(п,  Шкп,  гибнуть. 
Ш81,  П13(п,  П12п,  презирать, 
об,  отъ,  о,  съ. 
пбЪага,  весенняя  шерсть. 
пбЛаЪа,    природное    свойство, 

природность. 
пбЛаГа,  глава, 
пбша,  дань^  оброкъ. 
пбта1е,  горбыль,  заболонка. 
пбт6с[а  Ъй(,  не  спать. 
пбп1ка,  презр^нныи  человЪгь. 
«пбрёё(п8,  серьезный. 
пор&Тпс,  род.  п.  —  па,  заслуга. 
пбри1а,  вздохъ. 
пбга,  не  распаханное  поле. 
П081,  прочь. 
пб(е,  нота;  нужда, 
«пбуас,  род.  п.  —  йа,  область. 
пдуаг(а,     въ   презр'бвш,    внЬ 

употреблен1я. 
пашиг8,  номеръ. 
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п.  шнидтъ, 


N. 

Каи^ё!,  мяукать. 

пет(,  п&тп,  пётп,  брать, 
взять. 

П11'2й1;её8,  зубоскалить,  язви- 
тельно насмехаться. 


О. 

Ос,  род.  п.  6с[а,  комаръ. 

б^еге,  подкладка. 

«6^26,  зм^я. 

6§а,  ягода. 

5й1е,  уголь. 

бк8С,  вин.  п.  б  к  8(1,  ищейка, 
ищейная  пчела. 

о  1а,  маленькш  камень;  яйцо. 

61екс,  вин.  п.  —  кИ,  локоть. 

61)8,  известнякъ. 

огс,  род.  п.  ог1а,  тридцать  ко- 
пеекъ. 

оге,  тел-Ьга. 

бгша,  серьга. 

б8,  вин.  п.  б81,  ручка  дужка. 

0818,  ясень. 

бз!,  о2и,  пахнуть. 

^б81а,  гавань. 

б§Кег18,  пролаза,  проныра. 

61Г18  [въ  Трикатенскомъ  при- 
ход*: о1г18],  второй. 

02018,  ДубЪ. 


р. 

Рас,  женск.  р. — (а,   изабелло- 

вый,  св1тлосоловый. 
ра(12еёк81е,  задняя  часть  шеи 

подъ  затылкомъ. 
раёа1т8,  дворъ. 
раеапс,  род.  п. — па,  язычникъ. 
раТ^Из  [ра-«-е§1е],  можевель- 

никъ. 
ра1ра1а,  перепелъ. 
ракай818,  затылокъ. 
рйк81а,  струкъ. 
раТйё^в    [тоже:    раТйёёв,   съ 

ударенхемъ  на  второмъ  слогб], 

спасибо. 
ра118,  свая,  столбъ. 
раИе,  складка. 
ратр1,     ратр81;а,    рашри, 

пухнуть, 
рарагйе,  папоротникъ. 
рарёсИв,  пята. 
рар1г18^  бумага, 
раг,  черезъ,  надъ. 
рага,  пара. 

рагас,  род.  п. — йа,  долгъ. 
раг (151;,  продавать. 
разагИе,  М1ръ,  св'Ьтъ. 
ра(а§а,  плеть. 
ра1;аг1,  молитва, 
райе,  род.  п. — (а,  яйцо;  ядро, 
раипа,  связка, 
раиз,  род.  п. — та,  павлинъ. 
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«райзЪ»  раЪйп^  распространять 

еду  XI. 

рауаЧкБ^    р.   п.   да,    закуска, 

приправа, 
ратагс,  род-  п, — с[^1,  очагь. 
ратага^  поваръ. 
рйтйзс,  род.  п.— *8(ау  папа. 
рагЦ,  ра2!б1и,  раг1пи  звать, 
рёс,  по^  поел'Ёу  за. 
рё^1кб,  женск.  р. — §а,  послед- 

в1й. 
р^,  у,  къ. 

р^С1,  пять, 

реейагрв,  род.  п.  —  Ьа,  моло- 
твльвый  сара1. 

р^еЛпгкпе,  рукавъ. 

рё^екз^а,  ступка* 

рёг;к(а1з,  пятый. 

реепс,  род.  п< — па,  молоко. 

реёре,  губка. 

*реерё41,  вдругъ. 

ре'ТЁге^  юбъ* 

рбё81а,  шпора. 

раёёйв^род-п,  реё§ау а,  нижняя 
часть  женской  рубашки. 

реёНз^  обухъ. 

ре1(1ё(,  плавать. 

ра1ё1;,  сделаться  б^днымъ,  сЬ- 
рьшъ, 

рб1те1(1ег1а,  церковный  ста- 
роста. 

реи,  реГи,  рёГа,  клеветать. 

ре!  К 18,  луша. 

ре  Г  на,  заработокъ. 

САФрдт  11  Отд.  }1.  А.  Н. 


ре&С18,  родъ  яичницы. 

регкИз,  гнездо. 

рбг1е,  перлъ,  жемчугъ. 

рёг1,  реги  регп,  парить  въ 
бвиЬ;  бить. 

регуе,  цв1Ьтъ. 

«рб(11;,  изсл^довать. 

р&(1а,  Футъ;  сл^дъ. 

ра1ак8,  (Лрый. 

р&1п1,  зола,  пепелъ, 

р&Тзапс,  род.  п.  —  па^  рыхлый 
[снЬгъ]. 

р&п1;бк8,  род.  п. — §;а,  явчпвца. 

рйг^  въ  прошломъ  году. 

рйгкопс,  род.  п.  —  па,  громъ; 
назваше  растен1я. 

р1г81а,  сн^жина,  клочекъ. 

рх^бг!,  шутки. 

рИс,  женск.  р. —  1а,  полшый. 

р11е,  утка. 

р1тЪег18,  пятокъ. 

р1па,  коса. 

р1пка,  косма. 

р1п^егОс,  род.  п. — 1а,  напер- 
стокъ. 

р1ре,  трубка. 

рХрепе,  собачья  роыашка. 

рхреге,  сосулька. 

Р1ГС,  вин.  п.  р1г(1,  бавя, 

рхгйкз,  род.  п. — ^а,  пирогъ, 
печете. 

рхгкзиз  [множеств.  чнсло]|  тле- 
ющая зола. 

р1гк1,  р1гки,  купить. 
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ш  шнидтъ, 


р1рта18,  первый. 

р1?8с,  род.  п. — 81;а,  пиецъ. 

р1^8*,  ра1-(1п,  р1Ни,  перд'Ьть. 

р1г2а,  пердзгнъ. 

рК,  р1пи,  р1йп,  плести. 

р1гсеп18у  родъ  бйлаго  тиЛб^. 

р1а18а,  трещина. 

р1г.к81;ег18,  пластырь. 

рипс,  женск.  р. —  па  тонк1Й. 

р1аиса1;а,  прыщь;  перхоть. 

р1айсё1,  обваривать  кипят- 
комъ. 

-р1айкс,  род.  п.  —  1;а,  полка. 

р1айк8,  клочекЪу  ыопокъ. 

р1аак81а,  ладонь. 

р1аик§п1,  легк1я. 

р1айк1;,  —  к81и,  —  кп,  пускать 
листья,  расцв1тать. 

р1а1;11,  разстилать. 

р1ёё(1ег18,  бузина. 

р1ёепс,  род.  п. — па,  родъ  твер- 
дой глины. 

р1ё81;,  р1ё§и,  расширять,  разду- 
вать. 

р1ё81;,  р1ё§и  рвать. 

р1б§а8,  раздувальный  ы^хъ. 

р1ёуе,  тонкая  кожа. 

р11п(е,  ружье. 

рИв! — 81;и, — §и,  рваться,  лоп- 
нуть, трескаться. 

р1ие,  печка,  плита. 

*р155С,  род.  п.  —  81;а,  плоть. 

р1б81<;её8,  шум-Ьть,  орать. 

р1й^1,  наводнеше. 


р1ак1,  р1аки,  р1пкп,  обвари- 
ваться. 

р1ик1;,  —  си,-г-6и,  рвать,  щи- 
пать. 

р1йк1;,  —  81и, —  ки,  пускать 
листья,  расцв1^тать. 

р1ите,  слива. 

р1ипс11;её8,  плескаться. 

рЮгё!;,  рвать  на  куски. 

р1й81 — 8*0, — йи,  разливаться. 

рГара,  болту нъ. 

рГар&(,  болтать. 

рГаи*,  —  пи,  рГйти,  косить. 

рГппдпгз,  пьяница,  бродяга. 

рГйШ,  слабить. 

рос,  род.  п.  —  йа,  в^съ  въ  20 
Фуптовъ. 

рбс,  род.  п. — йа,  горшокъ,  ко- 
телъ. 

рб^а,  пуговица. 

рбИз,  полякъ. 

рбИв,  рб1е,  [быкъ  или  корова 
безъ  роговъ. 

рбр18,   ВОЙЛОКЪ. 

р5ги218,  передняя. 

рбвс,  род.  п. — 81а,  б'Ьда,  гибель. 

рб8т18,  кол-Ьно  [тростника];  го- 
довой поб^гъ  дерева;  ограда 
между  двумя  столбами. 

рб81,  р5§и,  чистить,  украшать. 

ро1ё1,  прививать. 

ргйс,  род.  п. — и,  умъ,  разумъ 

ргаз!,  ргбки,  ргайц,  понимать. 

р гай  18,  гнилое  дерево. 
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ргЗав,  женск.  род. — уа,  значи- 

те^ьный. 
«ргЗуЯу  искъ. 

ргауеёс,  род.  п. — §а,  пророкъ. 
рг2у&8С,  род.п.— 81;а,  пробстъ. 
ргёёёе,  сосна. 
ргеёкЗу  радость, 
ргёёкб,  ДЛЯ,  передъ. 
ргёё81;ег18,  жрецъ. 
ргё%у1с,  род.  п. — 1;а,  повязка. 
ргёзИс,  род.  п.  —  Ипа,  часть 

прялки, 
ргеи,  противъ. 
рг1Ьа1ка  [тоже  рг1Ъак8]  при- 
бавка. 

ргбзаш,  вонЪу  прочь. 

ргош  вонь,  прочь. 

ргбуе,  образецъ,  образчикъ. 

рги818,  прусакъ;  тараканъ. 

рисе,  сова. 

рпхка^  ршка,  мальчикъ. 

ри1818,  парень,  работникъ. 

рйка,  пухъ. 

риК18,  драконь. 

рй1е,  забота. 

»ри1§61;,  ругать. 

рбИв,  стадо,  толпа. 

риТкв,  толпа. 

риТквИпс,  род.  п.  —  па,  часы. 

ри1уег18,  порохъ. 

ра  Гк18,  затычка. 

рптра,   горбъ,    опухоль,    на- 
ростъ,  шишка. 

рашр18,  насосъ. 


ришригз,  почка,  бутонъ. 

рирёд18,  дощдевикъ,  чертова 
тавлинка. 

рйр518,  вербовый  барашекъ. 

ригпс,  род.  п.  —  па,  желтого- 
ловникъ. 

ри1-пс,  род.  п. — па,  морда. 

рйгз,  назв.  1гЁры,  пура;  при- 
даное. 

*ригУ8  [агЬстное  слово  ригз] 
болота. 

разИз,  пузырь. 

риз*,  рййп,  дуть. 

рй1,  рйз1;п,  риуц,  гнить. 

рй(е,  прыщъ. 

ри1;га1т8,  крупа. 

В. 

Васеп13,  р'1па. 

гас!!!,  гас[п,  гадуи,  показы- 
вать. 

га!ЪаГа,  п'бгая  корова. 

гахЫ!,  заговаривать. 

гаМи,  —  йи,  —  йци,  гнать. 

гахрз,  женск.  р. — Ъа,  пестрый. 

гахзи,  —  8и,  —  8у и,  отвязы- 
вать. 

га12е,  горе. 

гак!,  гбки,  гака,  рыть,  ко- 
пать. 

гаш18,  рамка,  паромъ. 

гашИ,  холостить. 

гаш8,   женск.  р.  —  та,  твхШ, 


спокойный. 


3* 
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п.    ШИИДТЪу 


гап1;е,  кайиа. 

г&р211;её8,  гарйзбз,  ползать. 

ггр1;её8у  гЗрбз,  ползать. 

гари  её!,  ходить  на  четверень- 
кахъ. 

газ!,  гб(1и,  гайи,  находить. 

гй!,  газа,  бранить. 

гй1п1В,  женск.  р. —  па,  учти- 
вый, приличный. 

гайд211,  рыдать,  плакать. 

гаиде,  плотица. 

гайдгИ,  гай^и,  —  йгХзи,  смо- 
треть. 

гайв^1ее8,  отрыгаться. 

гайке,  род.  п.  —  в*)  дрожжи. 

гаик1, — си, — би,  сморщивать. 

гайр§,  женск.  р. — ра,  шерохо- 
ватый. 

«гаиз18,  блинъ. 

гай81, — 8и,  собирать. 

гай1,  —  пи,  гйти,  рвать. 

гЗуа,  грязвая  жел']^истая 

гагё!,  играть,  шутить. 

гёекз,  кусокъ  хл'бба. 

гёёкзс,  род.  п.  —  к81а,  ор'Ьхъ. 

гё^Ькбата,  горсть. 

г^р4,  —  геТ^Ьи,  заговаривать. 

геёр1,  —  геёЬи,  быть  отврати- 
тельнымъ. 

геё*,  гези,  гёзи,  лаять. 

гёёкё!, — 1;и, — 1;ёзи,  разсв^тать 
[св*тъ];  заходить  [солнце]; 
прибавляться  [молоко  въ 
груди]. 


вода. 


геёуа,  прорезь,  отверепе. 

гехр!,  ге1р81;и,  ге1Ьи,  кру- 
житься [голова]. 

ге12;  разъ. 

геХгб!,  —  бзи,  путешествовать. 

гёк!,  г5си,  гёбп,  кричать^ 
выть. 

гбк1пй(;,  считать. 

гетйё*,  —  ©за,  успокоивать. 

геп1;е,  аренда. 

теп^е^  килька. 

гйв^^еёз,— -в^З^^)  глаз^^ть. 
гй1;а,  рубецъ. 
гйгЪпТпёёкз,  разбойникъ. 
гхЬёк,  — Ьи, — Ьбзи  грем*ть. 
Г1С,  род.  п.  г11а,  утро. 
Г1к1е,  горло. 
Г1к8,  инструментъ. 
Г1к81;е,  розга,  хворостина. 
Пше,  риеиа. 
Г1т*,  —  81;и,  —  Г1ши,  успокои- 

ваться. 
Г1пйа,  строй,  очередь. 

Г1ПК18,   КруГЬ. 
Г1§1,  рИСЪ. 

ги,  г  у  и,  глотать. 

Пуё!,  —  б^и,  тереть. 

гбЪе2а,  граница. 

гбда,  колосъ. 

гОка,  рука. 

гбпс,  женск.  р.  —  па,  толстый, 

полный. 
г5п18,  тюлень, 
гбрз,  род.  п.  —  Ьа,  зарубка. 
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гб(а,  рота. 
гО(а,  украшете. 
гбУ18,  кухня, 
гбге,  роза. 

гйс[1(, — йи,— ё1з11у  закалвать. 
гака,  кто  ворчпъ. 
гйкс,  женск.  р.  —  к1;а,  горьк1Й. 
гак(,    гика,    гако,    сморщи- 
ваться, 
гйк!,  —  си,  —  би,  ворчать. 
гйк1,  —  к81и,  —  ди,  бродить. 
гикё(,  —  в^и,  суетиться. 
гаИв,  катокъ,  ваюкъ. 
гишЪа,  ступица  [въ  колесЬ]. 
гите,  1г1сто,  пространство. 
гишр18,  туловище. 
гаас18,  котъ. 
«гиаН,  холостить, 
гире 8,  заботы, 
гиза,  мусоръ. 
гйза,  ржавчина,  зарннщ1. 
гй1;е,  стекло  оконное. 

8. 

8ас,  женск.  р.  —  (а,  насыщаю- 
Щ1Й,  достаточный. 

заХте,  семья. 

8а18и1;, — 81и, — 8и]и,  завязы- 
вать. 

заКе,  завязка. 

за  1с,  женск.  р.  —  да,  сладюй. 

8а1т8,  солома. 

заЧиа,  морозь. 


заЧк!, — к81и,  —  ки,  голодать. 

811 8,  соль. 

за'К,  8а1з1;и,  заГи,  мерзнуть. 

8ати  8а1а,  отровъ  Эзель. 

запс,  род.  п. — 1;а,  бархатъ. 

8ап1,  бокъ. 

821ре,  боль. 

загс,  род.  п. — 1;а,  костеръ. 

891ГС,  жен.  р.  —  (а,  краснова- 
тый. 

за^капс,  жен.  р. — па,  красный. 

за^кз,  род.  п.  — ^а,  сторожъ. 

за^та  или  8&)*та,  иней. 

загтз,  щелокъ,  букъ. 

3&ГП1,  осадокъ,  грязь. 

8&§,  женск.  р.  81^3 а,  горькова- 
тый, терпк1й. 

за^&пс,  род.  п. — па,  сатана. 

заис,  род.  п.  —  (а,  крапивныя 

ЩИ. 

заик!,  —  си,  —  би,  звать. 

заи1е,  солнце. 

8а111б5213,  солнечная  сторона. 

зааз,  женск.  р. — зааза,  сухой. 

зёйё!,  —  ди, — йвзи,  сид'Ьть. 

зеёс,  род.  п.  —  1;а,  сито. 

8еёка1а8,  слюна. 

8^к8,  треть  лоФа  или  пуры. 

зеёкз^а,  валежина. 

зеёпа,  сгЬна. 

зё^пс,  род.  п. — па,  сЬно. 

зёёгё*,  —  6]и,  гулять. 

8ёёг8,  сыръ. 

^еЫу  зёёпи,  8^3  и,  связывать. 
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п.  шмидтъ, 


8ё1ё1;а18,  свинья,  откормленная  на 
убой.  • 

8ёёуа,  жена. 

8ёза,  засеянное  поде,  посгЬвъ. 

Ббпе,  грибъ. 

8е^с[е,  серцевина. 

8ёгдёёп18,  сирота. 

8ёг81;,  ходить  въ  гости. 

8ёг1;,  8еги,  8бги,  класть  ско- 
шенный хл^бъ  въ  ригу. 

861,  8б]и,  сЬять. 

8ад!11ка,  сЬдёлка. 

8ак1а,  сЬмя. 

8ак8,  скошенная  трава. 

8йпа1а,  отруби. 

81гда,  эпидешя. 

8Ег1,  печально. 

8Егк211,  —  й]щ  кашлять. 

8Кгтйк8И8,  рябина. 

8а.1'тиИ8,  ласка,  горностай. 

8аг8,  сЬра. 

8й1а,  заборъ. 

Б1к8,  нелк1Й. 

81к8с,  женск.  р. — к81а,  скупой. 

81к1;,  81ки,  81ки,  высыхать. 

811с,  женск.  р.  —  1;а,  теплый. 

зИйН, —  йи, — д1зи,  согр^Ьвать. 

81118,  назвате  птицы. 

81и,  8118(и,  81Гп,  согр^ваться. 

бЦ'Кс,  селедка. 

81тс,  род.  п.  81т1;а,  сто. 

81рб18,  лукъ. 

81гар8,  сиропъ. 

811-с,  вин.  п.  —  Й1,  сердце. 


81гк(,  81Рк8(и,  81г§и,  хворать. 

31Рт8,  с:]&рый,  сбдой. 

811-81ПС,  род.  п. — па,  шершень. 

81и8,  женск.  р.  81Уа,  суровый, 
сердитый,  горьк1й. 

81Уйпс,  род.  п.  —  па,  поросе- 
нокъ. 

зкаЪа^вА^  заноза. 

8ка(1е,  убытокъ. 

зкадт18,  жесть. 

8ка1да,  щепа. 

8ка1(1г18,  ясный. 

8ка18с,  женск.  р.  — 8(а,  краси- 
вый. 

8ка1в1;её8,  —  8*68,  — 168,  сер- 
диться. 

зкаНи,  —  1;и,  —  Из  и,  считать. 

зкаЫИ,  —  Ли,  —  йц'п,  колоть. 

8капд1п211;,  звонить. 

8капка18,  лучина. 

8к&р8,  женск.  р.  —  Ъа,  кислый. 

8кагп18,  мясная  лавка. 

8ка1-р8,  женск.  р.  —  Ьа,  суро- 
вый, сердитый. 

зкайз!, — 2и,  завидовать. 

8ка&81пуе,  затылокъ  [у  жи- 
вотныхъ]. 

8каа1, — пи,  8к21уа,  обнимать. 

8кб1а,  училище. 

зкорз,  скупой. 

8кб81е,  хвощъ. 

зкгаХйИ, — до, — йуп,  б'бгать. 

зкгашЪа,  рана. 

зкгапйа,  тряпка. 
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вкгжрёС, — ^]о,  царапать. 
вкгйр!, — ^ре,  царапать. 
&кгеетеИ$,  кох1явая  косточка. 
вкг€ё4,  —  61*1111,  —  ёзи,  бегать. 
вкг1Ш5и5,  хрящъ. 
&кг1теИ8,  оксарь* 
Бкг5(1е113^  портной. 
8кг 01е^  дробь. 
&кгйте,  винтъ. 
вкиш!,  зкЕша1;п,  зкота,печа- 

литься* 
&кап11е,  искусство. 
8кйр»4;11, — 81и, — в1уи,  лобы- 

затьу  1Еэать. 
8кигр1,^р8111^ — Ьи,  хмехЬть. 
вк01,  вкоти,  брить. 
$1а1к5,  ВЫС0Б1Й,  стройный. 
Б1а1зШ,  —  вкн,  —  вИзи,  часто 

поднимать. 
$1ар8,  женск,  р,  —  Ьа,  слабый. 
б1ЬР*^  —  р51;и,  —  ри,  жаждать. 
Б1дйсепе^  дойвикъ. 
Б1айС11:,  — ко,  —  еда,  мести. 
Б1аГ1к4,— си,— гп,  доить. 
б]абпе,  п-Ёгая  корова. 
Б1^есе,  поюзъ. 
81ё1&(1е,  слЬдъ. 

81^к8П18,  ПОрОГЬ. 

81ёёпа8,  слкши. 

81ёё1,  81^пн,  81ё^  и,  поднимать, 
подпирать. 

816^18,  ставень. 

81ёк1,  81ад2п,  81ёд2и,  запи- 
рать. 


81бре8,  лыжи. 

81ёр1,  81$рп,  прятать. 

вПк!,  —  к81и, — кп,  утопать. 

811ше81е,  бочарный  инстру- 
менгь. 

вИш!,  8Ит81;11,  вИти,  хво- 
рать. 

вИпкв,  лЬнивый. 

вИрё!;,  точить. 

вИрБ,  косвенный. 

811У18,  рОДЪ  С§ТИ. 

81бка,  лесной  куликъ. 

815к8,  род.  п.  —  §а,  бремя, 

81бк8пе,  полоса,  лоскутокъ. 

81о1;а,  метла,  в^никъ. 

81и2а8,  шлюзъ. 

8тас[ё(,  порицать,  хулить, 

втак!!!,  улыбаться. 

8так1,  Бшбка,  вшакп,  зады- 
хаться. 

вшаЧкв,  тонк1й,  краснвый< 

Бша^^а,  запахъ. 

8тб(1е,  кузница. 

8теё1;,  зтеза,  вше] и,  смЬ 
яться. 

зше'и,  втеГп,  БшёГи,  черпать* 

8тйг1,  мазь. 

8т11с,  вин.  п.  —  и,  песокъ* 

ашП^а,  родъ  травы. 

8т11к81ё(,  —  к81и,  —  к8^6^и , 
визжать. 

8т11*йё1;,  —  да, — йбзи,  вонять. 

8т11-84,  —  81а,— да,  сд-Ьлаться 
вонючимъ. 
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зшиГа,  замараха. 

втаг^а,  деряха. 

вшагепПу  сопл. 

8паи81;, — 2а,  дремать. 

вп€ейге^  снигирь.    . 

впбёкв,  род.  п. — да,  сн^гъ. 

8пеёк1;,  —  дги,  —  д2и,  дости- 
гать, передавать. 

8П1к1;,  впё^ёеп^  8П1ка,  сн^гъ 
идетъ. 

8бс,  род.  п.  —  Аа,  штраФЪ,  на- 
казаше. 

вбд!*,  —  да, — 4^0,  судить. 

85йгбз1,  сажа. . 

86^18,  судья. 

8оИ8,  шагь. 

8511^ — 1и, — 1ц'п,  судить,  обе- 
щать. 

80 18,  скамейка. 

8бта,  сума. 

8ра1(111;,  —  йп,  —  дI^и,  прижи- 
мать. 

врат  18,  ведро. 

враТта,  перо. 

врЕге,  стропило. 

врагв,  стрекоза. 

врёе^еИз,  зеркало. 

8рёек18,  спица. 

врёек*, — йгп, —  д4и,  пищать^ 

зреёв!;,  —  2и,  сжимать. 

8рб1ё*,  — •  бзп,  играть. 

вреИе,  душникъ  (печки). 

зрбШгагз,  распорка. 

8ре1*1,  8реги,  врёги,  лягаться. 


8рб(,  врбзп,  мочь,  быть  въ  со- 
стояши. 

вр1кв,  сила. 

8р1дё(, — йи, —  йбзп,  блистать. 

8р1д21п&1;,  —  ази,  мучить. 

8р1дапа,  в'Ьдьма. 

8р1кег18,  амбаръ. 

8р11е,  клещи. 

8р11у1пс,  —  па,  подушка. 

8р1пд2е1е,  кисть. 

8р1?к1,  —  к81а,  —  дп,  осве- 
жаться. 

врКе,  упрямство,  сопротивлеше. 

врГаийи, — ди, — д1зи,  плевать. 

вр5е21(,  —  а]а,  просачиваться. 

8рб1е,  катушка. 

8ро§,  женск.р.— 2а,  блестяпцй. 

вргадге,  пряжка. 

8ргак1е,  задница. 

врг21к(, — кв1и, — ди,  лопаться; 
околевать. 

8ргаи81&1,  —  а] и,  Фыркать. 

8ргай8(, — 2п,  пришпиливать. 

вргеёвИв,  сводъ  надъ  кресть- 
янскою печкою. 

вргеёз*,  —  2и,  судить,  раэсуж- 
дать. 

вргй^й!,  —  а^и,  трещать. 

8ргИ18,  пядень. 

вргова,  кудря. 

вргбзс,  род.  п.  —  81а,  кхЬтка. 

вргик!,  вргйкп,  вргака,  осво- 
бодиться. 

вригк!,  —  си,  —  би,  брызгать. 
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15;ж;1<^«.- 


к<1^- 


4(5» 


:^'^ 


§(е1ё1, 

11ег1е1е, 

Б1егта ,     ругиелдое    смм : 


ЕОСШСК 


%и§ш^  струна. 

вШра,  род,  д. — Ъа,  голень. 

5Ш1,  быть  сомойнымъ. 


^;7гте.яна№  Гт 

стрый. 
.  §1г&та«  струа. 

,  §1м:рта!ои — ^;а.  яштмьм. 
•  $1г«]:е^  строй. 

$1ге1аеек$,  стр^^МБ:V 

$1гев'«^  1х<-тр|>»пи 

$1г(р|«  —  |?Ь*»  —  ^Ьи,   хл#- 
батV 

81Г1С.  рад.  п.  —  йа^  еI1I>рV 

$(г!ке(^ — #3в,  г^напЬч 

$(г1ра,  паюса. 

51гвра,  род*  в* — ^Ьа,  короаткь, 
щупырь;  ствогь. 

з^гй^а,  струт^ 

$(гик1а,  водаваа  аиши 

$(гаи  к1$,  стебедц  кочерыга. 

$(ик1$^  ребеаокг  въ  педомках1к 

8(а1т8э  пень« 
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8(и1р8,  женск.  р. — ^Ьа,  сму- 
щенный. 

8(ит(,  81ити,  толкать,  пихать. 

8(ипда,  часъ. 

81иге,  руль. 

81;&Г18,  уголъ. 

з^игте,  штурвгь. 

8ис,  род.  п.  —  да,  испражнеше. 

8йЙ2ё1, —  йги,  — Л2в^и,  жало- 
ваться. 

8йк1;,  —  си, — 6и,  сосать. 

8йпа,  иогь. 

8ппдика,  сундукъ. 

8иг8,  горьк1Й. 

8аг81ё1,— 81и, — в^б^и,  бол*ть. 

8081;,  8й(и,  8и§и,  сделаться  го- 
рячвнъ,  сухнмъ;  спать. 

зуаИи,  бросать;  мгропомазы- 
вать. 

8У&гк1,  сюртукъ. 

8Уаг8с,  род.  п.  —  81а,  сверло. 

8Уеёдг1,  потъ. 

8уеё8с,  род.  п.  —  81а,  коровье 
масло. 

8Уеё81, — 2  и,  бросать. 

8Уе1к8,  здоровый. 

8Уе1те,  чадъ,  угаръ. 

8Уёг1,  8Уеги,  8У@ги,  вешать. 

8Уйс,  женск.  р.  —  1а,  святой. 

8У1К:игЪ18,  сверло. 

8У11рё1,  —  б^и,  свистать. 

8У11р1, — ри,  свистать. 

8У1г18,  журавль. 

8у181,  —  81и,  —  4и,  потбть. 


§й,  такъ. 

8йс,  род.  п.  —  йа,  такой. 
§айЫ1её8,  сомневаться. 
«§а1к1,  шелествть. 
§аГУ18,  сито. 
§аиг8,  узк1Й. 
«§аи81,  с^чь  розгами. 
§аб§а1а8,  ужасъ. 
§аа1,  баипи,  $&уа,  стрелять. 
§каид11,  чвхать. 
ёКеёёга,  волокно. 
§К:её81,  §К:её2и,  разсыпать. 
§Кё1е,отреэ&нный  кусокъхлеба. 
бке'И,  §кеГи,  бкёГа,  колоть. 
§кёгЬб1е,  вишня. 
§кёге8^  ножницы. 
§кЙГ81,  —  8и,  —  4и,  колоть. 
§к&г1аира,  большая  щепа. 
§к1гр$,  копье. 
§к1г8,  поперечный. 
ёкШ,  ёкНи,  ёкхГа,  высекать. 
§к1п  к18,  подарокъ;  окорокъ. 
§к1р8,  женск.  р. — Ьа,  косой. 
§к1ГЪа,  щель,  трещина. 
ёкхг^йИз,  ящерица. 
§К:1гше,  усп^хъ,  удача. 
^к1Г8с,  род.  п.  —  81а,  сундукъ. 
§к1Г8111,  перелистывать. 
§к1г(,  §к1ги,  §к1гп,  разделить. 
§к18С,  женск.  р. — 81а,  чистый, 
ц-^юмудрый. 
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:ах51:;.  Е^пап^ 

ХАХЦк  вч^мк 

(41тли  Бми-к 

1есе^1§^  точыыпа] 

€1сж(  п»чвп^\ 

1«р5ж,  ТПрмеКПч 

«^ 


<ее§ж,  право,  прмлш  с>чк  с^>^ 
жаое. 
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1вёи8,  женск.  р.  —  уа,  тоншй. 

1;е1ка,  предан1е. 

(е1к(,  xва^п1Ть. 

4^(е1с,  вин.  п.  1е111,  палатка. 

ге1ёК18,  таредка. 

(еп(егё(,  неуклюже  ходить. 

1бгё1,  тратить. 

(бгр1п&<;,  мучить. 

1;бГ2ё(,  болтать. 

%ёв1^  Шщ  тесать. 

(йЪ&ка,  табакъ. 

(йв&<;,  распрашввать. 

(118,  картина,  т&нь,  видъ,  фи- 

гзфа. 
(йпка,  болтовня, 
(йгайс,  род.  п.  —  с[а,  сталь. 
(18,  род.  п.  (&уа,  отецъ. 
(йуа1п18,  старухи  иногда  такъ 

называютъ  своихъ  мужей. 
(ау5с18,  тесть. 
(1кИ8,  сбть. 
(1к5(,  домогаться. 
(1к(,  (1ки,  (1ки,  чаще:  ра(1к(, 

нравиться. 
(1к(,   (ёёки,   (1ки,   сделаться, 

достичь. 
(11с,  род.  п.  (11(а,  мостъ. 
(1пс1пй(,  допрашивать. 
(1П18,  кадка. 

(1риГа1пс,  ж. р. — па,  мрачный. 
(1}*д1(,  распрашивать. 
(хг^пв,  ярмарка. 
(1гр(,   (1гр8(и,   (1гри,  окоче- 

ПЁТЬ. 


(1Г8,  чистый. 

(!§&т,  нарочно 

(1(,  (1па,  ИйПу  мотать. 

(Кагв,  индюкъ. 

(1(1ТЬ18,  назван1е  птицы. 

(1(1(её8,  дуться. 

(12&(,  немножко  хромать. 

(6ГП18,  башня. 

(буег18,  чанъ,  кадка. 

(гаХрК,  мазать. 

(гЕрК,  попасть. 

(гайсё(,  пугать,  вгкпать. 

(гаик8,  посуда. 

(гай8И8,  ломшй,  хрупшй. 

1гбЬк(, — си,  —  6и,  гнать,  тол- 
кнуть. 

(гепк(,  —  СП,  —  би,  гнать. 

(гйпк&(,  гонять  туда  и  сюда. 

(г1сё(,  дрожать. 

1г18,  три. 

(Г18ё(,  дрожать. 

(гК,  (Г1пи,  (Г1йи,  точить,  те- 
реть. 

(гбс,  род.  п.  —  (а,  брусокъ. 

(гбк8П18,  ШуМЪ. 

(г6р8,  улей. 

(гйдё(,  тл^ть;  гнить. 

(гик(,  —  к8(и,  —  ки,   рваться, 

недоставать. 
«(йдаГ,  (идаИп,  сейчасъ. 
(йк8(о§,  (йк8(6с,  тысяча. 
(йк§18,  опухоль. 
(йк(, — к8(и, — ко,  пухнуть. 
(йИи,  (и11(,  сейчасъ. 
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^  х%а»»ск 


огЫва!,  востшаво  бтрввпь. 

огё!!,  оовушть,  будпк 

игка,  ручей. 

агкп^Ц  постоянво  рьпъ. 

пгЁё!,  рыть. 

огК18,  пыочп  съ  острымъ  кон- 

ЦОМЪ. 

игр(,  игЬп,  буравнть. 
йвав,  усы. 
Огав,  штаны. 


тагха.  нив. 

так§^  криввж. 

таки  таса.  т^сш.  забврать. 

таЫИ.  Т1:рш1ап^ 

та1е.  ва^Пч. 

та1ка1.  всопь  иатье. 
■  та1к$ч  рол.  п.  —  ^а,  веревка. 

та1111§.  вахъ. 
'та1д<)а,  азыть. 
*  т^1о(1ге,  ввалга. 

уЯв,  покосъ,  укосъ. 

таЬс,  вва,  п.  таЬи,  всаоста, 

таЬиЬ«,  государство. 

у$Г&^  вадать, 

тапа,  ванна,  дохаик 

тапскагз,  гнвлоо  я1цо. 

тап^о^  взять  въ  пхЬиъ. 

тарё1,  вапвтц  гдазурвть. 

уйгс,  род.  п.— йа,  сдово,  амя. 

уа^де,  дягушка. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


46 


п.  шмидтъ, 


т&Г1к8,  род.  п.  —  8Л>  чувстви- 
тельный. 

уЗгИ,  варить. 

уагкз,  женск.  р. —  8*1  хво- 
рый. 

уагпа,  ворона. 

тЯгра,  колосъ. 

уйгИ,  ворота. 

тагШ,  валять. 

уй§,  женск.  р.  Vй^а,  больной, 
слабый. 

уй1е,  большая  бочка. 

у&уеге,  б-Ьлка,  векша. 

уйуигазц  багульникъ. 

уагапка,  бродяга. 

уёд2е1е,  налимъ. 

убё^Ив,  лепай. 

уеёпс,  женск.  р.  — па,  одинъ. 

уёёвиИз,  вихрь. 

уб<ё81её8,  у ё%§б8,  хорошо рости. 

уеё1а,  м'Ьсто,  постель. 

уё^1;ё1;,  супгать. 

уе1кИ8,  проворный. 

уе1к1её8,  успевать. 

уе18518,  вихрь. 

уёк§1,  УёкЗи,  рыдать. 

уё1,  еще. 

увЫе,  полегате. 

уб1ё(,  желать,  выбирать. 

уеТше,  сводъ. 

уеИ,  уеГп,  уёГи,  валять. 

уеТи,  напрасно. 

уеШ*,  уеши,  убти,  рвать,  бле- 
вать, тошнить. 


убгй1с,  род.  п.  —  та,  ху,  ко- 
пейки. 

УбГ18,  большой  Л^СЪ. 

уёгр*,  уегри,  прясть. 

УёГ818,  быКЪ. 

уедете,  чадъ,  плавш. 
убГ81,  уёг8и,  поворотить. 
уёг(,  уеги,  убга,  нанизывать. 
Убг1;е,  стоимость. 
у58С,  вин.  п.  уези,  в*сть. 
Уб5,  род.  п.  Уб^а,  в'Ьтеръ. 
Уб1и,  в'&ять. 
убуег18,  ткачъ. 
уё218,  ракъ. 
у|1йаг8,  брюхо. 
уйТс,  род.  п.  уйТа,  чертъ. 
уйЧ^апс,  женск.  р.  —  па,  сы- 
рой, влажный. 

у III 8,  П03ДН1Й. 

уй^кз,  род.  п.  —  ^а,  рабъ. 
у1г5(,  завгЬчать. 
уй8,  женск.  р. — Уй8а,  прохлад- 
ный. 
Уй1га,  буря. 
Уй2&1её8,  защищаться. 
у1Ъ51;пе,  чернобыль. 
У1С1пй(,  махать. 
#?У1^е,  Фига. 
у1к8па,  вязъ. 
У1к§(ее8,  собираться 
у II  а,  шерсть, 
у  Не,  кайма, 
у  1118,  напилокъ. 
У1Тк8,  волкъ. 
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У11к1;,  уМко^  ▼Пко,  ыечь. 
уЦп!^,  родъ  грябовгъ. 
тГ11118,  волна. 

уПЦ  уИп,  У1Ги,  обманывять. 
ушс,  род,  п- — па,  вяво. 
У1пАа,  кавять. 

У1ПА2дП,  ЗВ1Ш1Я  ЯбДОКН. 

У1в'Ке1е,  уголь. 

у!гак8,  ладавъ. 
.    У1Г8,  мужъ. 

У1Г8а,  верхъ. 

у^^8^^^  ЕЛИ  У1г§1,  верескъ. 

У1Н,  у*1'(1и,  У1ги,  кяо'Ьтъ,  ва- 
ряться. 

уЦ'га,  родъ  травы  [а18ше  те- 
деа]. 

У181, — 84и,  — 5и,  увядать. 

У18Г11,  —  81п,  —  а1чи,  завер- 
тывать. 

уЦ,  у  13  и,  внть. 

у!1;б18,  ява. 

уГуаП,  заушнвда. 

у12е,  образъ. 

у  1261  лапоть. 

У12давап18,  дерзк1й  мальчвкъ. 

У12й1,  желать,  хогЬть. 

2. 

22Ъакз,  сапогъ. 

2а^18,  пила. 

2а1т6(,  поносить. 

г^кк1 ,  —  аз  и ,    ругать ,    изд-Ь- 

ваться. 
2ак(,  2бёи,  га^п,  красть. 


гаИас,  род.  п.  —  <а,  соддатъ. 

га1е,  зало. 

г211е,  трава. 

га'Шз,  ужъ. 

2&ГС,  род.  п.— Да^  радъ  скирды, 

2йгк8,  гробъ. 

хагиа,  кишка. 

2аг1е,  сортъ. 

2аиАё(,  —  бзи,  потерять. 

2еЪеёк81а,  ласнца. 

2 е ё с,  род.  п.  —  да,  цв4тоь"ь. 

«гё<ёк(её8,  —  дгбз,  обыкно- 
венно пб2^к(ее$»  гр^шпть 
противъ  кого. 

гёётеИз,  сЬверъ. 

2  её  ре 8,  мыло. 

2б^е1е,  парусь;  печать. 

2е118,  подмастерье. 

ге'К,  2еГи,  2ёГа,  зелвII^ть. 

2буе1е,  спичка,  ФосФоръ. 

2й1с,  род.  п.  —  1а,  золото, 

2йпс,  род.  п.  —па,  ыальчнкь. 

21С,  род.  п.  21да,  ше^къ. 

г!1е,  синица. 

211е,  въ  другихь  м'Ьстахъ  2 11  в, 
желудь. 

211ё1,  —  б^и,  гадать, 

21та1а,  корова  съ  особонньшъ 
знакомь  [гХте], 

21те,  знакъ,  отметка. 

21и  §е^  народная  п^с»я. 

21р1,  21р81и,  211) и,  мерцать- 

211'к8,  род.  п.  —  й^^  лошадь, 

21гпёк118,  паукь. 
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21Ги18,  ГОрОХЪ. 

2131,  212и,  сосать. 

гИагз,  янтарь. 

*2пос,  —  1а,  зять. 

2бЫпс,  род.   п.  — па,   шпага, 

ыечъ. 
2  6с,  род.  П.  —  йа,  подбородокъ- 
го1е,  подошва. 
гОрз^  род.  п.  —  Ьа,  зубъ. 
2Г>У51:е,  соусъ. 

2  05,  вин.  п.  2б81,  гусь. 

2та1§а1а,  корова  съ  б-Ьлымъ 
п  л  тномъ  въ  род'Ь  звезды  на  лбу. 

2Уа1д2пе,  зв'1зда. 

2?аг§иИ8,  бубенчикъ. 

2Т(Я'йг18,  шведъ. 

2?гТ1  {1г18,  грубый  песокъ. 

7  У1ч'к1;,  — Й2и,  —  Й2и,  ржать. 

гусЧ*,  2УеГи,  гуёГи,  бить. 

хтёгё*,  присягать. 

2Уй{1га1пс,  женск.р. — па,  сви- 
леватый, струистый. 

1^  V  й  го!;,  —  б] и,  тл'Ьть. 

:??аг8,  ЗВ'Ьрь. 

2 VI  па,  перхоть. 

гхшс,  род.  п.  2У1пйа,  свинецъ. 

2?11м,  чешуя. 


♦2У1РЬи118,  обыкновенно  С1^и- 

218,  воробей. 
2Т1Г82Й1,  дресва. 
2и21&с,  род.  п. — па,  здоровый 

ребенокъ. 
2и8<;,  2бди,  2а2и,  пропадать. 


^айпаз,  челюсть,  рыло. 

2ай(,  2айпи,  2йуа,  сушить. 

2ау&(её8,  —  5^68,  зевать. 

2йуё(,  сушить. 

2е1к8с,  род.  п.  —  к81а,  шуть. 

2егЬ1с,  род.  п.  —  па,  жреб1Й. 

2й1,  жаль. 

21с,  род.  п.  21Ла,  жцдъ,  еврей. 

211р8,  женск.  р.  211Ьа,  темный, 

слепой  [о  глазахъ]. 
2пайк(, — Й2и,  —  (12и,  давить. 
26кИ8,  челюсть. 
♦2бк8,  род.  п.  —  ^а,  заборъ. 
2  а  1с,  вин.  п.  2и'1(1,  желчь. 
2ира,  пьяница. 
2игка,  крыса. 
2й(,  2й8(;и,  2ауа,  сохнуть. 


Ч$«^ 
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части;  правописан1е  одинаковое  сербское.  Странно  поэтому,  что 
у  Григоровича  на  этихъ  листахъ  есть  пометка  «Иверь»,  между 
тЬмъ  какъ  полная  рукопись  находится  теперь  въ  Хиландар'б. 

Въ  1894  г.  бывъ  въ  Хиландар'б,  мы  къ  сожал'Ёшю  не  могли 
сравнить  этотъ  замечательный  сборникъ  съ  Изборникомъ  Свя- 
тославовымъ  1073  г.,  съ  которымъ  онъ  им^етъ  много  общихъ 
статей,  не  им^я  подъ  руками  Описан1я  рукописей  Синод.  Библ1- 
отеки,  которое  могло  бы  облегчить  такой  трудъ.  Мы  списали  два 
апокриФа  ^),  наверное  зная,  что  ихъ  н^тъ  въ  Изборник'Ь  Свят,  и 
сверхъ  того  сделали  несколько  выписокъ  изъ  другихъ  м^стъ 
рукописи.  Всл^дъ  за  нами  В.  М.  Истринъ  занимался  г1мъ  же 
сборникомъ,  и  избравъ  для  своей  докторской  диссертащи  изсл'б- 
дованхе  текстовъ  Откровен1я  Мевод1я  Патарскаго  и  Вид^шя  Да- 
шила,  напечаталъ  оба  издаваемые  текста  въ  Чтенхяхъ  за  1897 
присоединивъ  также  и  другой  текстъ  ОткровенЫ  Мееод1я,  по* 
мощенный  нами  на  стр.  23 — 39.  Къ  сожал^ваю,  начавъ  печа- 
тан1е  этихъ  текстовъ  ран^е  В.  М.  Истрина,  мы  не  могли  преду- 
предить это  совпадеше,  въ  свою  очередь  и  ему  не  была  изв1;стна 
начатая  нами  работа.  Теперь,  сравнивая  оба  издан1я,  мы  нахо- 
димъ,  что  наше  точн'бе  передаетъ  текстъ  и  особенности  языка, 
на  который  В.  М.  Истринъ  не  обращалъ  очевидно  большого 
вниман1я:  такъ  въ  тексте  Откровен1я  Мееод1я,  представляющемъ 
другой  переводъ,  нежели  тотъ,  который  им'Ёется  въ  Хиландар- 
скомъ  Сборник']^,  въ  издан1в  В.  М.  Истрина  нередко  опускаются 
ударен1я,  важный  для  заключешя  о  времени  происхожден1я  этого 
списка.  Въ  текст!  Хиландарскаго  Сборника  мы  также  заметили 
различ1я.  Такимъ  образомъ  уже  въ  силу  этого  можно  мен'бе  со- 
жалеть о  совпаден1и  издашя;  одно  можетъ  дополнять  другое. 
В.  М.  Истринъ  точно  также,  какъ  и  мы,  не  им^лъ  возможности 
ни  описать  подробно  этотъ  сборникъ,  ни  сличить  его  по  стать- 
ямъ  съ  Изборникомъ  Святославовымъ  1073  г.  Полное  описаше 
сборника  заслуживаетъ  вниман1я  перваго  изъ  славистовъ,  кото- 

1)  Пом-Ьщены  на  стр.  1^22  настоящаго  изАан1я. 
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рый  будетъ  заниматься  рукописями  литературыаго  содержан1я 
въ  Хнландар'Ь.  Только  тогда  можетъ  быть  дамъ  точный  ответь, 
насколько  Хиландарск1й  Сборникъ  раеюдится  съ  Изборцикомъ 
Симеоновымъ.  Теперь  же  мы  можемъ  сказать  только  одно^  что 
переводъ  общихъ  въ  томъ  и  другомъ  сборнике  статей  одивъ  и 
тотъ  же:  раалич1е  въ  н^^которыxъ  вар1антахъ  завгсснтъ  съ  одной 
стороны  отъ  того,  что  одинъ  изъ  сборииковъ  дошелъ  до  васъ 
въ  труд*  русскаго  переписчика,  другой  въ  сербской  рец€нз1и; 
съ  другой  стороны  отъ  неодинаковой  древности  списковъ^  изъ 
которыхъ  руссюй  1073  г.,  а  сербск1й  по  опредй|ещю  Викто- 
рова ХП! — XIV  в.,  по  нашему  мн'Ьн1ю  не  старше  ХШ  в.  во 
всякомъ  случае.  Располагая  матерхаломъ  взъ  Xи^авдарскаго 
сборника  въ  ббльшемъ  разм^р-Ь,  ч'Ьмъ  есть  на  него  указан  16  въ 
отчет*  В.  М.  Истрина^),  считаемъ  не  лвшнимъ  познакомить  съ 
нимъ,  пока  подробное  описанхе  сборника  еще  ник^мъ  не  дано* 

Сборникъ   начинается   заставкой,  носл-Ь  которой  сл1Ьду€тъ 
киноварное  заглавхе: 

стго 

IV  (т)  ней  Л!* 

дорл 

ТАНИН.  Н  БСЗМЛЬВНИ  Н  Чрк 

нкст-Ьмь  жнтнн  %* 

начиная  съ  л.  5  мелюе  заголовки:  кк  тырЕсллвнвыл!  А;  1Г  о 
оу'караюфнук  (з'Ьдо  днвлюсс  како  кзд  крАЖкнлЕ»  н  нЁоу|фо- 
тнма.  сддстн  оу'БО  нспрнчсстьнд);  а1  IV  пол1ысл'ку^к  (отькоу-до^ 
р?!(*лук  помыйсАН.  Фсрца  нсуодстк);  Ш  ш  БЕЗьл^лквин^*  то- 
лнко    подкзно   кстк.    пдифк  гркдннын    ши}ьстЕ:Тк,   е]Ко  грдды 

ШСТДКНВк    СНк    БИШН;    П  о  ТОМк    КЖС    НЕ    Ч1СТНТИ    Ск  жсндлш 

(б'Ьгдн  доврк1Н.  клико  же  мофно.  Л1лнтвк  ск  женами);  о  ц1;ло- 

АЮу'ДрМ  Д'Г  (СЛУШДДк  К€Л1к  Ф  Н-ЬКОГО  АЮБНКД  НСТНН-Ь  МО^ЖА 
СКАЗАНИК     СЛОВЕСк!     И     ПАЛ1СТИ     ДОСТОЙНО,      «КО     Др'ЬвЛК     ЮНОШИ 

1)  Журн.  Мин.  Нар.  Проев.  1896  Апрель. 
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Блюд'ню.);  Г|  ико  повактк  всЬмк  т^фаникм'  вкС)^лдфдти 
й^чич*;  IV  л1оу*жн)^к  и  жсна)^к  г!;  ^\  IV  жсна)^к  оу^твард- 
Ю1|л1)^*с€ч*;  И1  IV  зл-Ьдйк  оу*чснни  лротнвоу*  гл'юфил1к. 
»ко  НС  в'Ьстк  сотона  вжс  по  св-кстии  •:•  дь**  и  тако  плттк 
лк^кы*:*;  к  Довр-кк  ил1'Ьти  дшнок  и;ко  ц'Ьло  (начаю  безъ  заго- 
ловка); IV  нсразоул1нни)^кч*  кдч«;  IV  см-Ьринн  кк  вслнча- 
Е^у*1»  кв*:*;  о  зависти  кг.;  о  томкжс  кд;  IV  гладкСтв-Ь.  кс 
о  вннн'кмк  пийтий*:*  кс;  кк  н€оу*дркЖСфи  кз2  ке.  кк 
ткфссдавивоу  к!(*:«  кк  нсчювкствкноу  старцю;  IV  остр'Ьи 
р^;чич-  КАч*  и>  слюк^ви  л;  о  владоу*фиук  Яа;  IV  глфийук. 
II  НЕ  твор€фИ)^к  лв;  IV  пр'Ьвываюфии  вк  л-Ьности  ЧркНк- 
цинук  дг;  о  нгоулкн'Ё  дд;  кк  попоу*  дс;  IV  приц;вкфснии 
да;  IV  вкз^дркжании  а%. 

На  этомъ  прерывается  начатое  нами  подробное  перечисле- 
Г11е  отд'1дьныхъ  главъ.  Приводимъ  дах1е  сд'Ьланныя  нами  выпи- 
ски статей  Физ10логическаго  характера  в  с^^^^дующиxъ  за  ними. 

IV  л*тици  фуник'сЬ:  Да  сдишитс  к  симк.  и  ц?  лЧицй  фу*- 
пти-Ь  и  да  не  не  в-Ьр^ютк.  кж€  и  кдиныи  оу'фаютк  финикск. 
иЕлцчкСтво  иматк  лаоу*нк.  тварию  же  довр-Ьи  к  и  гдютк  клюу* 

КДННОЧСДОу    выти.    Н€  ИЛ10у*фОу*    СОуПрОута.    Нк  ИНОКОу*    Бк1ТИ  и 

ишти  д-Ё.  $  Вк  вр-кмс  Ж€  Ккг  да  уот-Ьти  кдюу*  оу'мр'ктии.  лро- 

О^В^ЬсТк  во  свою  СМрЧк  и  по  ЛЕТИ  СкТк  дЪ   придстк  Вк  К|уПТк. 

гк^  сличи  удк/Ик  неси  множкство  влгк1  вонк  корице,  и  1^воздица 
и  уТ^  др-Ьвеск  вадксалювк.  и  на  выисоко  л1-Ьсто  вкшкшоу*  на 
вкстокк  разккридившоусс  стокати.  и  Ф  доу*чЕ  сднчник  всЕ/иоу- 
и.^гор-Ьти  и  Вк  прА\1к  расыпатисе  таже  Ф  п|псла  родитисе 
П|)к1:ию.  и  Ф  чрквии  Вк  лркваго  фу*никса  прсдожитсе.  и  вк  ара- 
|;11ю  (&дЕт-Ьти.  такожс  же  и  и;ркдю  глютк.  СкСтар'Ьв'шоу*с1  и 
шслклдкшоу.  и  кридо/иа  ((пгежкчавшоу*.  на  источникк  н'Ько  де- 
1-нтк.  и  Ф  сднца  и  зной  распденоу.  и  ясно  лрозр'Ьв'шоу*.  на 
источкникк  лакк!  возврафатисе.  и  трифии  погроу*зив11юу*с1.  и 
плнм  лоновитисе  како  и  лр-Ьже.  да  IV  того  Л1ню  и  л'ЬснивУоу 
гмт  ц;бновитс|  ико  ц^ркли  юностк  твои,  бфс  же  некситк  че- 
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ДОАЮвНВО^  С0у1|10у*  3*640  И  ПИТАМфС  п'тИфС.  ВЫК^НФ^'  БЫТН  ф 
НЫ^к  КрИАИ  ПО  АИЦОу.  рАЗПГкмв'шоу-СС  и  Х'АПЛЮЦЮГ  01*Л10|)НТН 
Н.  и  рА34|ЛИв'|110у-С|.    ПЛаКДТМ    над'    ними    -Г*  дни.    Л1ТИ    Ж€    11\*к 

прмшкд'ши   прор'вггк   р1Брд   свои  и  источитк   крьБк    СЕ01&  на 

ПТНМЦ!  и  ШЖИвбтк*:*   Дф1  АН  НАрОуТАЮТС€   КЛИМИ  Н1  К-ЬрО^'Юф!. 

яашйМк  пйсшикмк  да  оу-гЬрнтк  к.  по1гЬ  п^рчнца  пук  савмла 

ЫНруАр€Л.  ГМ|1И  по  САОв|СЫ  СИЦ1.  Нк  КГА  БОр'к  ВСД  П1П1ЛМ 
ИСЛрА)^^ША  и  и^ГНк  Оу-ТОАИТк  Бк  В1СЛ1|{1^Нк.  ИЖС  В^ЖЕ  ьости 
П1П1А0Л1*    БкНиС.    Тк    ПАКЫ    Бк    СОу*ПрОТИВ*1Гк    А10уЖкСКк1    1Г1;рЛЗк 

вкилвразитк.  поставнтк  ж€  чЯвкы  пакыи.  икожс  и  пр41ЖЕ  Б-кш1. 

и  ТкГА   СОу*Дк    БОу*ДСТк.  НА  Н1Л1Ж€    СОу'ДИТИ    ИМСТк  (21)  Бк  СДМк 

ПАКИ  соу-днтк  мировн.  ДА  КЛИКО  же  иук  Вк  БСЗлкотл  СкГр-Ь- 
шип.  ТНК  ПАКы  31Л1Л  покриктк.  А  КЛИКО  же  И^к  БЛаГФЧЬСТВО^- 
ютк  ПАКЫ  И  живоу-тк  Вк  мир-Ь.  д)(к  воу*  ДАв'шоу-  жнзнк  стоу- 

КОу-П*НО.    и    БЛГТк     Т'кЛ1к     БЛГОЧТНВИМк.     ТкГА    Ж€    ВС»    0^3*рЕТк 

Ароутк  Ароута.  да  АфС  тако  вкскрник  испов-Ьддютк  и  сьдк  и 

ПАКЫ  порожний  НС  ФЛ1€ф€Т  €€.  рАЗЛОуЧАКТк  ЖС  И  БЛГОЧТННЫНК 
Ф  НСЧкСТИВЫИ.  ВкС^К  Оу*БО  НАШИМк  Н€  В^рОу*КТк*>  Л1|10ГЛф» 
ПОЧОу'ДИу'сС  ВСЗОу-МИЮ  и  IV  В^р'Ь  и  IV  ЖНТИ  ^ОВр^  НИ  кднного 
ТВОрСф!    СЛОВССС.  Нк  и№-Ь)|^к    Пк1ТАЮфИИЛ1к.    много   Ну^'жЕ   ни  1М6- 

р^сти  л1сгоу*тк.  и  Бнггвкнок  прогн^ЖАТИ  ифоу*фи.  н  ни  пр-Ь- 

А10у*ДрААГ0  ГЛфА  €ЛОу*ШАЮТк.  ИКО  НС  ПОДА  СТк1ИЛ«к  ГЬ  11СЛ<^в11- 
ДАТИ  ЧЮДССк  СВОИ)^*  Л1Н0ЖАИ  БО  Д-ЬЛк  СВОИ^к  ПОТЛКНН\'к,  кжс 
ДВДк  ПрОвВЛИК  ГЛАШС.  и  МраКк  под*  Н0ГАЛ1А  КГО.  ПОЛОЖИТк  Тк- 
Л10у  ПОТАИНИК  его  и  ГЛОу*БОЧАНШСК.  И  БСЗкИ-ЬсТкНОК  Н  НЕ  0ВЛ1€- 
НОК  БЖИНук  СЛОВЕСк  НдрОКк.  ДА  КГаЖЕ  И\**ЖЕ  Бк  НЕ  БкС\'ОТИ  НАМк 
В-1тН  ДА  Н0у*ДИЛ10Е  В-Ьд-ЬтИ  А  НЕ  Оу*В-ЪЛ1И  ТОГА  КДАКО  ВОу"  НЕ  ^'О- 
ТЕфОу*.  КЖЕ  ПОСТрАТИ  НАМк  и?Пк1ТаНИК  ЛрИБИВАКТЬ  ТкЧНЮ  ДА 
что    ВЖЕ  IV  ССБ-Ь    НЕ  В-ЬДк1И    ЧЛВЧЕ    ВЖС    СОу*Тк    ВУШЕ    ТЕБЕ    ЧЛКЧ1 

пуитАкши.  и  что  ГЛ10  кажс  IV  СЕБ-Ь  кдинок  ЖЕ  Вк  роук^^^  мн  к 

СКАЖИ  ми.  и  ТкГА  ИЖЕ  ВЫШЕ  ТЕБЕ  МНОГО  ПЫИТАЮ1|1Е  НЕ  НМДМк 
ТЕВЕ  ВИНЕНА.  ЦП"  Нк  Ф  НЕГОЖЕ  ИЗрИфОу*  ВкСЕ  )^ЫТрОСТН  НЕ  ТкЧНЮ  ф 
ЖЕЛЕЗА  И  М-ЬДИ  и  Ф  КАМИНА.  Нк  И  Ф  Др'квЕСк  И  00  КОДЫ,  НСКрНН. 
СИПЛК  к  СкКАЖИИ   ми   Оу*БО   ЧЮ   ТИи.   ВОЛЕ   вкноу*трк  к  Кк  др^в-к 
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ит'нк  да  како  м  нж1Ж1тк  кго  ог^нк  дцл  ли  н'Е  в  мсмк  оу- 
ноу*трк.  то  како  Ф  него  ражакт  С1.  б13  нкгож!  члвци  не  лю- 
гоу*тк  ничссож!  оу*)^к1Трити.  полюфк  Бо  к  вк  внлЛ.  и  Вк  ТМ^к 
иолкз^нок  видик,  и  помагатк  Ж1  на  вед  х^'^^^'*'^  "  казкнк  ни 
кдинк  Ж1  л10Ж1Тк  ияв'Ьфати  како  вкгн'Ьжактс!  вк  'гку^  в|фк. 
Н1  ложизактк  же  иук  кгажс  вк  нк  искочитк.  и  пожизактк  ро- 
див ш(к  кго  в€фи  стависс  пытак  ^^х'к  иже  л^во  в-Ьдома  соу*тк 
ЛЮБО  (об.)  нсв'Ьдома  м  л10гоу*тк  ничссож!  лриложити  на  доврок 
д«кло.  Кк1И  во  оу'сп'кук  приложитк  на  влгок  Д'кло  кжс  много 
пытати  слн«1нааго  течение  и  лоу*н*нааго  кроута.  и  зк'ЬзкНИ^^к 
поставдкнии.  и  зсмлнго  растоинии.  клика  же  ина  вн-Ьшнии 
пр-Ьдйоудрии.  много  пынтав  ш€.  и  самого  истин  нааго  лювомоу- 
дрии.  пом*ногоу*  Фпадошс  вк  влкди  же  житик  свок  сконЧавш!. 
ни  кдиного  дши  своки  полк.з*на  Ф  того  принивр'ктоил. 

^    ОуДОВк     ИЦ'клИМИ^^к.     и    Н(НСкЦ'ЬАИМк1И     Гр'ЬС'Ь^^к. 

аф1  уоу-дими  и  оудовк  исц-Ьдимимы  гр-Ь^м  скгр-Ь- 
шив*ш1  постражсмк  что  зд'к  лоу*то.  загладими  гр-Ь- 
)^ыи.  аф€  дн  НС  чл'кч'скк!  и  водкшс  профснии  аф1  З'Ь 
приим1Мк  казнии  исправдкнии  н(  воудстк  и  тамо  при- 
им1Тк  дкгкчаиш!}  и  проч1к  ^А  22  л.  здатооустаго  вко  т 
достоитк.  ни  кстк  лодкз'но  комоу-  С1Б'Ь  зав'Ьфати  ч'то 
или  творити  иди  гдати  чЧо  вж1  м^нитк  довра  Б13к  оу*- 
чснии  и  казании.  23  об.  ра.  и?  томк  кж1  тркл-Ьти  довлк 
и  Ск  Бдгодарксткомк  вса  на^^одбф.  здатооустааго  рв. 
Н-Ьстк  Блгм  н  равк  води  кжс  лркП'Ьти  довлк  26  касиди- 
кво.  Начало:  ш  в'с1  всфкнык  соу*тк  врачкви.  им^жс  лротивоу 
иди  кга  вйми  врачкБкСКоу*ю  строиноу*  многафи  во  и  рани  соутк 
гр^^омк  д-кчви  покаянии  во  ради  наносимы.  26  об.  рд  здаоу- 
стааго  IV  томк  кжс  не  вовтисс  смрЧи  нк  гр-к^^а.  и  не 
плакатисс  оу-мр*ши**«  афс  уртивнынк  кси  дювимичс  и  в11- 
роукши  Вк  ва  оу-кажи  д«кли  в'Ьроу*  свою.  31  об.  р'с  ело.  стго 
максима.  IV  соуд'Ь  вкзани*:*  с^о  здатооу*стаго  Ф  кли- 
столик,  вжс  кк  жидомк:  Лфс  в'Ьроукмк  вратжа.  вкожс  рс 
аплк.  ико  ^к  оумр-к  и  вкскрсс  35  об.  р^  упатии  кфссскааго. 
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Ф  мсв*кА0Л1И)^к.  1и  тол1к  когд  скон*чдник  воу*А1Тк^)  36  рн 

ело.     ПОЛИТА     рИМкСКЛЛГО.     Ф    ТЛкКОВЛНИВ     ДД1111ЛЕБЛ     Гк 

оу*бо  IV  лн  тих^ркстЬ  рИ1  кгл  ВИДИТ!  мркзостк  и  \л;поуст^ин1а 

СТОКфОу  НЛ  М'ЬСТ'Ь  СТ-кЛ1к*  — рД  ело  КЛКО  ВкЗЛНМ!^  N1  иыЕ^ 

шоу  Бглти  Л10у*члш1е1.  л  ллзлр'  ж€  почивлшс  37:  р!  ело. 
Т0Ж1  зллоу*етллго  ш  тол1к  ико  и%  вк  ел1рти  иолишдкн 
Т1Б1  и  прочск*!*  1Ь.  об.  р7|  ел^  Григории  рил1кекл  •>  гЪ,  рт 
е^о  лмлетлеис!  плтрилр'^^^л  вжив  грл.  38  зллоу-етаго  ело 
рпч-  —  тож*  рА1-;«  1Ь.  Т0Ж1  злло^'^етго  рп.  вдснликбо 
рп  1Ь.  вТоелов'цл  кж1  Ф  кселрии '*'•;•  р^\  гЪ.  грнгорн»  н^- 
еииеклг  рт.  :(лаоу*елго  рд!  39:  ел^.  кфрсмл  (О  слошск 
КЖ1  и*  есБ-Ь  рк.  1Ь.  об.  плллдикво  IV  рлеоу*ж||1т1  ч<  р|Тл, 
40:  зллтоу*етлго  Ф  чко  познлвлкт*е1  х^ртиинмнк^  ркк. 
Иетин  номоу*  уртисаниноу*  ев-Ьтлоу*  поБлктк  выти  лшр^^^  и  ео- 
лии  Фвкеоу*  в'Ьдолюу*  и  Ф  по^сожТннв.  и  Ф  вкзорл  и  ф  1ипрлзд 
и  Ф  глл  и  Ф  етовнии  и  Ф  е*Ьд*Ьни1а  еиу  же  р*Ьук  не  да  наказа- 

ник  и  ЛИЦ1Л1'кркеТВ0    Нк    да    на  ВкЗГрАЖ1НИК  и  ПОЛкЗ^^-    БНД!- 

фимк.  еАЛ1и  а  чиннл1к.  нна  Ж1  Фноудоу  Ж1  ифо^  т|  ноз'натм 
Вкз'д'Ь  тГф  еоу^лротнвнмн  и;Бр*ЬтАЮ  видил1а  лф!  во  Ф  м-кстд 

ВкеХ'ОфОу*  Т|  Оу*В'2тН    на    ИПОДрОЛ1И    ИГрИфЙИ.  и  Б13АК0НН  киж^ 

вьек  днк  пр-ЬвыБЛЮфА  Бк  лоукАБк1И)^к  свор-Ь^к  члГкк  ск'кстню 

ПОГЫВкШН)^к.     Аф1    И    Ф    и;ВрАЗА     ВкЗОркНАЛГО     ГрОу-ОфО^^ЦЁАС! 

вижоу*  вк1ноу*  и  екгр*ЬжТнА.  акы  екничлвоу*  ривш^^^  и  по- 
гиившоу*  и  Блюдноу.  Аф{  Ф  ризк  НА  ет-Ьни  соу*фий  ни  кднного 

ДОВр^К  ВИЖОу  Л{Ж1фА.  ни  кднного  ЗрАБА  НИ  ПОТр'Ьв'нА  НИ  ЛОЛк- 
ЗНА  еЛМШОу  Б'ЬфАЮфА  Аф|  Ф  ТркПСЗк!  ТО  ВОЛИН  ТОу-*  ЛАЗОрк  БН- 

А1гг*е1  и  Ф  того  оу*ж1  в*Ьр'нААго  нф{  евоиетвк.  Ни  Афс  и  члвьк 
иеи  136*6  НАоу*читие|  могоу.  ига  во  гн*Ьбаки  а  пкркши  лкы 
и^еклк.  екАчсши  ани  выкк.  ркЖ1ши  же  на  жжы  акы  копк.  1>ыта- 
иши  е1  АКк1  лидБ*Ьдк  дсвсл-Ькши  плктк  акы  и  л^кскк  н  ншрк 

Л0Л1НИШИ    Ж{    (.ЗЛОБОу*)    АКк1    ВСЛкБЛОуДк    БкеуЫфАКИЖ    Ж1     АКМ 


1)  ОпНЬченныя  ав^^дочкой  слова  находятся  также  въ  соорвнкЪ  ороФ^ 
СреЪковиЪа.  См.  Саомевикъ  У  стр.  9  и  14. 
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влкКк.  гн-ЬвАКши  а  дкы  здниа.  запасши  акы  скоркфии.  лоук^- 
кши  дкы  ЛИСИЦА,  идк  Ж1  Аркжиши  зловии  дкы  дспидд  и 
кук1днд.    нснавидиши  ж<  чАвка   дкы   риск   врджоу*кши  ж€  ид 

БрДТД  ДКк1И  А0у*КДВк1И  В-ЬСк  И  ПрОСТО  р€Ц1И  ДКЫ  КОЗД  ИЛИ  ЦИ« 
НИЦД.  по  внешни  В1Ц1И  и  ВЛКДЫИ  Вк1Вк  В€3к  ЧкСТВД  пр-квк1вд- 
КШИ.  и  НСИСЦ'ЬлИМк  Жй  и  Б€СТОу*ДД.  и  ДЦ1€  6гЬш€  ДШОу*  ТДКОВОу* 
ВИД'ЪТИ.  Б-ЬД-Ьдк  ВЫЙ  ВКО  Л1  НОЗ^Мк  ДОВр^К  Вк  гров-Ь  лсждти  и 
кдл1€Нк  ил1*кти  ндл1Ж1Ц1к  нежели  ТСГОСТк  Гр^Х'ОВкНОу*.  и  н€рд- 
зоу*л1нок  стрткнык  волк   повлдчити  дкы  члккоу  ПОСКОТИК- 

ШОу*С€  ИВЛИТИ  и  ВИД'ЪТИ  > 

На  этомъ  снова  обрывается  сд^лавное  нами  перечислен1е 
статей.  Прнводимъ  поэтому  обпия  съ  Изборникомъ  1073  г. 
статьи,  списанный  нами,  съ  отмытой  вар1антовъ  изъ  списка 
1073  г. 

что  К^  кфоу*Дк  ИЛ|'Ж{  ВкПрДШ!  СТЛ'  БД*:*  Им!  ОуВО  КГО 
ТЛкК0у*КД10    ИВЛКНИК  или  ИЗБДВЛК. '  ШБрДЗк  Ж(  КГО    П1Дк1    ИСТк- 

кднк  Б-Ьшс.  дкк1и  чпдгк  злдт^л1и  жицдми^  уытросткмии  ^  рдз- 
личнк1ИЛ1и  створ1но.  дд  посръ  оу-БО  ил1*Ьш€  дкыи  зв^зоу*  всоу* 

ЗЛДТОу*.  ЩВОЮДОу  Оу*БО.  ДВД  ЗЛ1Др'гкДД  ИЛ10у-Ц10у*.    П0Ш1СТИ  1УВД 

полк!  и  ндписдник  ил1оу*фоу*  ДВ0ЮНДДСС1ТС  плсмж^  излквоу* 
л1€жоу*  дв-Ьмл  з'л1дргдол1д.  кдл1икк  дддмднктк.  дд  КГД  Оу*БО 
;СОТ'Ьшс  стлк  вкпрдшдшс  ^  вд  IV  коки  лоу*Бо  р-Ьчии.  привсздшс 
ндрл1ници^  посръ  п{ркС{и.  и  под*лдгдш1^  роу'Ц'Ь  под'  н€  и  спро- 
стр*Ьшсс1  нд  длднию  вкк!  дкскд.  и  зр{  ид  кфоу*дк  ВкПрДШДШ! 

БД  IV  ВкПрОсЬ  и  Дф{  БОу*Д'ЬдШб  БОу*  ГОД-Ь  ВкПрОСк.  ТО  ДБЫК  ВкСИ- 

ишс  дддмдск.  и  св'Ьтомк  шБлистдш!  а.  ^  дцл  ли  т  в-Ьшс  год'но. 
пр-квиивдил  вк  свокмк  чиноу*  кдмикк.  дфс  ли  ^^от-Ьдйис  нд  Л1к4к 
пръти  лю.  Боуд'Ьшс  кр  вдвк  дф|  ли  ^^от-Ьшс  СМрТк  ндитии.  Боу- 
д-Ьшс*  чркНк*!* 


1)  Б-кАШ!.        2)  нзБАв*А1нн)в.         3)  мншткми.         4)   н  стъ  х'итрфстн. 

б)  В-кОрДШАТН.  6)    1в  НА  р4МкМИЦИ.  7)   ПО  Д"^  А0Ж4Ш1.  8)    Б  ЛИС  КА4Ш1С  А. 

9)  Х^ТАШ!. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ЗАДтооустдго  Ф  того  КЖ1  и)  риз-к  стлксц^ч*  Обдлшс- 
С1  стлк  вк  всткскмк  за1с.^  кк  стаи  стыимк  кк  поднрк,  рЕКкШЕ 

Вк    рЫЗОу  Ф  ГЛДВк!    и    ДДЖ!  И  ДО '    НОГОу*    ШБ'ЬШСНО.    и    КПОД^И Д4 

дроутоую   ризоу*   врк)^овноу*1о'   ткчик)  до  ст|гно^    суодсфоу 

ШСТСГНкЖЦОу*  ИЖ€  НДрИЧОуТк  Д1УЛ1а^  ПОДк  ПОДрДГФМк.  Н  ЦЕ-ЬТО!!! 
ИрОИСКк!^  и  ЗВОН'ЦИ/  ТИДрОу*.  и  ДфИЦОу*  ЗЛДТОу.  НА  НК11Ж1 
В*кшС  ВкЩВрДЖЖО  ПИСДНИЛ1к1^  ВЖНК  ИЛ1€.  НА  раЛ\Оу-  Ж1  ДВА 
ЗМДркГД.  ИЛ10у*фД  г.  ПЛЖСНк^  IV  дкном*  стрдноу,  е!  Ж1  № 
АрОу*ГОуЮ.  НА  Прка\*  Ж1  ЛОГННк^^  НАЛ-ЬиЛЖк.  ИМЫН  ВТ  КАЛ^ИКА,^^ 
к  Ж€  ВИД'ктИ  ИНк1И  ШВрАЗк!  ИМЫИ  Ж1  рА30у*Л11111  111В0  Ёк  ПОЧН- 
КАКТк  НА  СИНКТ^^  ми  НА  БАГр'Ь.  Нк  Вк  ПЛкт'ныЙ  ЦБ'Ьт^)|['к.  НАЗНА- 
Д1€Н0у*К    ДОВрТкНЫН    ШБрАЗЫИ.    А1||{  ВО    Вк  НСТННОу*    НЛ    СААБНЫук 

т-к)^к  ризА)ск  вн  почилк.  ^'  то  поч'то  пр-Ьжс  АрскА  н  моуснк^^  Н1 

1МБЛ*кчС.  Нк  В'ЬШС  ЛЮСИ  НАГк  рИЗк!  ТОК.  И  ШВЛАЧАШ!  СТЛК,  Мйуш 
N1  В-к  и;Л1ЫВАНк^^  водом  и  ШЛШВАШ!  Н1  Б^Ь  Л1АЗАНк  тАСЛОД\к  и 
Л1АЗАШ1.  Н1  НОША^^  рИЗк1И  СТЛкСКк1К  И  СТЛК  Ц^БЛАЧАШе,  ДА  рА- 
ЗОуМ-ккШИ  ВКО  СВркШЖОЛЮу*  IV  63%  ДОВЛИКТк.^^  ДОВрОАт'кА^^ 
ОуТВАрк.  ДА  Т-Ьл1к  Оу*БО  Вк  и;БрАЗ*Ь  СТЛкСТВА  ^^  Ц^ВрАЛАЖАТк  ^* 
ДОВрОТА  Ск  ГОрМИ  НА  ГЛАВ*Ь  ИЛ1{  БИМК.  И  НА  ИркСЕ^*'  СЛОВО.  ДОЛ'Ь 
Ж1  Ц  В^ТОВ!  и  ПЛ0Д1  ДОБрОТНАА  ОуПрАВЛКНИЯ  ;•      ^ 

СТГО  КПИфАНИИ  IV  ДВ0ЮНАД1ССТЕ  КАЛ1ИК0у-  ЫЖЕ  Ё'Ь\'Оу 
НА  ЛОГк!  СТ(и)т€ЛКВ'Ь  НАСАж1нк1И  ч*»^ . 

САркАИ^VНк  ВАВу*Л0НкСКк1И  НарИЦАКЛ1И  ^ЧркМНк  к  АКМ  КркБк. 
Бк1ВАКТк  ЖЕ  ВкВАВуЛОН-Ь  НА  ЗЕМЛИ.  СЭЖЕ  Кк  АСИрТКМк.  ПрОЗрЧШк 
К.  СИЛЫИ  Ц-кЛкБНЫИК  ИМ'ЖЕ  Л*КК0уЮТк  ВрАЧЕВЕ.  УУТОЬЫ  И  ШЗБНН 
Ф  ЖЕА'ЬЗА  БЫВАЮфЕК  П0Л1АЗАЮЦ1Е  Кч*  ПАНкЗНОМк,  ^^  Тв'р>^А^  ^^ 
ЖЕ  К  ПАЧЕ  АН  АрАк'сА   КАМЫКА.    БЫВАКТк  ЖЕ  Вк  ПАНкЗ'Ь*^    ГрА  Нн'- 


1)  ЗАКФН'к.        2)  А«Ж1  и  А^«        8)  вркх'ънюык.        4)  а^мл.        Ь]  нр^нсш^у, 

6)  НА  ГААВ'к  Ж1  Н0ШАШ1.  р1К'кШ1  КАФБОуЧкЦк.  7)  ПИСМ1М  1ь  Мк.  д)п^|М1Нк* 

9)  о  ЮАНИ 8.  10)аоги«^н.  11)  КАм-ык-к.  12)  почиваа-ь.  1В)  аюо^'^^н^. 
14)  о^АнавАМ'к.  15)  И1  МФШАА1111.  1в)  А«в'^А1Тк.  17)  а^е^фга  на,  оъ 
серб.  сонск'Ь  вскажеше.  18)  свАТипАксц-к.  19)  в-к^с^АпСАЮтк,  оллть 
нскажеше.      20)^Пазмом.      21)  ркАй^      22)  ВАз-к. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


дннец'Ьмк.  шстрил!*  же  по  врдч'екн'Ъи  шсл'Ь.  м  нркынк  испоу- 

фЛТк  ^    СОКк    Нк    ДКЫИ    МлЧкО    НДПЛкНДИТк    Ж€    ЧДШ^  ^     Л1Н0ГЫИ. 

клнкФ  Ж1   х'оцитк^   шстрси.  тоже  ни  Л|-крОЮ  N  «Елол|'  1у;^оу*- 

д4;КТк.  НА  ПОТр-ЬвОу*  Ж1  к  Ф  Н1Г0  ВкЗСЛ!  ЛКМОИ.  НА  ЦМкНИК  во- 
А-ЬЗНЬ1Н.  и  НД  водник    ТрОу*Дк1И    ПИИМк.  ^  ИЖ{  С|  Н1НСТВ0у*ЮТк  Ф 

Еннд  >иоркСКддго.  Змдргдк  лсленк  к.  вк  горд^^к  Ж1  ндинкскк!^ 
коплю()11.    вдрквдри    с'Ькоу'Тк  сила  Ж1  кго  к  лице  вид-Ьти  Вк 

Н|Л1к->  а".  ЛНДрЛКСк  З^ЛО  ЧркВСНк  к  1УВрЛ30Л1к.   ВЫИВЛКТк  Ж€  Вк 

кар'х'ИДон'Ь  лювиисц'Ьмк  КЖ1  ндричет  С1  лфрикмн.  глютк  Ж€  м 
дкнкю.  нк  Н0Ц1ИЮ  гуБр-Ьтактс!  изллсчс  во  лкы  доуплятнцл 
или  Аку  оу*глк.  искрлл1к1  Мкчкфс  и  кдинк  ча  лр-Ьстан!  разоу*- 
м*квш|  нфоу*  ^  кго  ико  тки  к  и  дошкд  Ш1  ^  на  вл-Ьскк  кго  и 
№Бр(фоу*тк  кго.  Н0СИЛ1*  Ж1  кац-Ьл1и  во  люво  ризал1ии  да  и^вк- 
внктсН  БЛ'Ьскк  кго  вкН'Ь  ризи  сииктк*:*  г  Оамкфнрк®  Ж1 
оу*|;агрк  ^^  к.  вмвактк  Ж1  кк  индии  кк  ктиц;пк1и.  и^стрмд!  же  и 
иггокын.  и  напнфсв^^  ц-Ьдитк  с  л1Л'ккол1к  пол1аза1Л1И  ^^  на  гор-Ь 
Ж|  дамии  люисн^^  законк  на  камиц-Ь  саткфир-Ь  глктсе  вывкч* 
а.  ИаскПк  же  зеленк^^  к  швр-Ьтактсе  на  оу^стЬ^^  Аерл^одонта 
р-Ёкин.  и  на  ал1атинкСЦ'Ьл1к  ку*пр*Ь.  тр-вв-Ь  же  к  вк  клипи- 
Т1ш^^>>  ^  у*аку*нктк  акк1  оу*чркл1Нк  к.  и^вр-ктактк  же  се  вк 
оу*тры1к1и  вар'вари  су*р'сц'ки.  сныитию  же  нарицаю  ветксЬи 
страноу*  тоу*  весу  С'кв'ЬркСкоую.  иже  соуп^к  готи  и  давниск.  да 
тоу-  во  Бкноу*трк  Вк  поустинии.  великук  ску*Аик^^  к  же  доврк^^ 
л-Ьло  глквокк^^  и  члв*кол1к  невк^содно^^  ст'кнал1и  кал1ен*нк1ил1и 
ШБоюдоу*  оградивкшисе.  да  т-Ьтк  с  горми  пр'Ьннккшоу  ^^  комоу* 
ЛЮБО  дкк1  ск  С1^нк1и  не  Л10фи  долоу  зр'Ьтии.  ^^  Ф  глогвинк!  же 
мракк  к  акк1  пропаст*  н-Ькаи.  посилакмы  же  Ф  влжкныиук  црк. 
тоу  №Соуженкници  ноу-дил1а.^^  заклав  ше  агкн  це  и  шдрккше^' 

1)  11сп«ушт4ютк  по  оБрдзоу.      2)  Значить  въ  оригинал-Ь  было:  чдшл;. 
3)  дшта   х^*"''****  ^)  пкюмо.  б)  нн-кАннскУХк.  6)  иштл^шпи. 

7)  ид^^тк.  8)  еккюткСА.  9)  слп'кАнр'к.        10)  ыквдг'к.        11)  млп'ы- 

ШТ1ННП.  12)  помАЗДюм'к  по  окАШТр1Н'Ыим'к  М'кстом'к.  1д)мир{^син. 
И)  «^з<л1Нк.  15)  №  пилнпкскс.  16)  в^лик-ы»  скоудник.  17)  д'^ср^ 
18)  ГЛУБОКА.  19)  н1В'кхоАкнд.  20)  приник'кшо^.  21)  дозкр-кти  дки« 
дчЕрн  той  и-к.       22)  н8дкмн.       23)  одкрав-кШ!. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


сд11фоупг*С1  Ск  гории  Ф  кдлинии  вк  пр^пастк  д  ври  тфк.  м  при- 

ЛИЛДКТк  НА  Д11Ск)^к  тЬл^к  КДЛИННК.  и  г^ркЛН  ВФ  Кк  ИАМШН  ТС/Нк 

жш^Ц1€  и  НА  воноу  л11Смоу*ю  с\'0А1фЕ.  ^  II  Бк.змдсстк  1агн|тд 
прНАШДЮфимк  ^  кдл11ннкл1к  и  кгд  из^^дстк  лмсА  камшнк  оста- 
нггк  врк^^оу'  горк!  и)Соу*ж1нниици  ж€  е^мотрIIвш€  гд'Ь  Бк;знд- 
С€Тк^  ИАоу*тк  тако   приносстк    кдлиннк,    нлитк  Ж1  камсник^ 

ТО^'Ш    ДИСТВО    то®    СНЦ-к.    НДЛИЦИТк^    БО    1М    Оу-ГЛНК    №Г11к1101С^ 

л^аситк  и;г*нк  сами  ж1  вез  вр-кдА  прцыклютк^  н|  ткчию  же  с§. 
мк  и  вкЗЛ1к  н'Ькто  кдл1икк  тк.  и  и^Бывк  кк  поиски  цоу  ^^  надк 
оутл'ми  дркЖ!  роу*коу*  СИ  иж1ж1тк.  ^^  пон'кбнцд  Ж1  1;1Л  вр'Ьдд^^ 

Пр*кВк1И8ДКТк.  ГДЮЦЛ^'  рДЖДЮфИМк  ЖЕНДтк  НА  ттр'Ъщ'  кч«  и 
а)^дтиск    оу*син1нк  ^^  к.    ШБр'Ътдютк  ЖЕ    н   того   Кк  СКЫНТ'к^к 

Т^Ж1  ^^  ШСТрИМк  Ж€  и  П0Л1ДЗДКЛ1к  НД  ЛНЦН»   0^'С-ЬкаННК  КкСЛАЛ- 

пликтк^®  скорфино  и  их'идниио*;*  А  Ял11Т1Ск  акы  плллгЕмк'^  м 
з«Ьло  Вк  гора  же  и;Бр*Ьтакт*с1  лувиискаук  нл  крам  ^^  люркскы* 
и;^к«>  г  ХроусоАитк  ико  златк  к.  овр-Ьтактк  же  се  вк  кладез- 
1ГЬл1к^^  камении  на  край  ау'И/иенидк!  ва((удонкСКык>;*^^  а!  Еу~ 
рилишнк  из'ккрк  к.  вывактк  же  при  врз1;\'к  горы  нарицдкмнк 
таура*>  В1  ону)|^И1УНк  роуск  к  швр'ктактк  же  се  вк  то*  же  гор'к-> 

Всх1дъ  за  этой  статьей,  какъ  и  въ  Изборнйк-Ь  1073  г.,  чи- 
тается статья:  дешритово  Ф  сказанны  кже  Ф  мс^^ода  пмй 
МИ  к  гк  нк  не  кави^^Че  кмоу.  Текстъ  вподи-Ё  соваадаегь  съ 
переводоиъ  1073  г. 

цуана  дамаскына  IV  л1акедонкС1;ыи\-к  мцниу'к^^;-  р^^ч* 

ГлМТк  КАННИСк  СОуфе   .В1.   ЖИВОТЫИ  ЗВ*ЪзаА11|  ПрОТЫНКОК,   ПОШк- 


I)    Ск^ОДАТк.     .      2)    Ск    АкОАф1Мк.  3)   ПА    П^к^^^у,  4)    ФД1^ЛМ     МЛ€Л^ 

5)  Въ  Изб.  1073  г.  н'1^тъ  атихъ  словъ.  6)  л'к<^<т1«.  7)  н^А1|шт1м-к. 
8)  N4  о^глн  огикн-ын.  9)  САМИ  N1  вр-кждАГАТкГА*  и^  »^ГАМ  «утАтлыьтк. 
10)  Прибав1ево:  н-ккв.  11)  н  ай^жа  реуко№  наа'ъ  #р-льмн.  сАм-к  ст-к 
«Г|(а  ро^ко^  сн  иЖкЖ1Тк.  12)  скпростд.  13)  г'Я^отк.  14)  ^кк1  №сннк. 
16)  т'кХ'^'*<А1.  1в)  ■'кстлдплАЮТк.  17)  ^тлд^^  ^кн  н  пл4М1нн№  а-кл«, 
18)  крАмх'к.  19)  кАААкЧкм-кмк.  20)  Что  за  т1^1[ъ  сл-Ьд^еть  въ  Из(}арв]|к-к 
1073  г.,  въ  оербскомъ  саиск1^  пропущено.  21)  Въ  Изб.  1073  г.  «п^  ц(|Т|к- 
ИАдго  яр'кддни». 
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■т 

СТ11К    ИЛ10уЦ1Д    СЯНЦС  Ж1  и  Л^Оу.  ^    ИМ0Л1к    .г.    ПЛАМИТ0Л1к    и    Вк 

К1.  животк  при)^0А{ф1^  С1ДЛ1Н  тон.  С1д'д1И  Ж1  планитк  соу*тк 
нлинд  СМИ.  слнц€  лоу*нд.  31оу*ск  ир'л1ИСк.  ариск.  аф  родитк  кро- 
коск.  ллднити  Ж1  наричоуп^'с!.'  ил|'ж|  странк  мви  пошкстик 
нлюуп^к.  к  Ж€  по  коклюужо  поисоу*.  г  Ф  .;.  пламитк  X  на 
пркв-кл1к  и  Вк1ш  н1Л1к  кронк.  в*,  на  в*торНкл|'  Ж1  дни  ^  .Г.  на  тр|- 
тим'ж!  ар|и.  оу*  ^  Х-  к^  ч1т'вркпгЬл|'  Ж€.  СЛНЦ1  на  .Г.  мк  Ж1. 
лфроднтк.  оу*.?  8^  на  г.  мк  ж{.  крминк®  .2;'.  на  •^.  Л1к.  и  до- 
л  кш  нн/Ик  лоучюу.  да  слнц€  оу*Бо  по  коклюу-жо  животоу  ;^о- 
дитк.  /ицк  X.  и  на  .В1.  /ица.  шванадссст!  л1Иноу*кта  ^  животк.  и 
Е?.  животк  соу*тк  имена,  и  т-Ь)^к  Л1цн.  Г.  швкнк.  Л1ца  мрта.  ка. 
||р|1ИЛ1А€Тк  САНЦ1.  Е.  тсл'цк.  мца  априАИ.  кг.  влизнкцк.®  мая, 
кд.  ^  д.  ракк.  июни.  кд.  Г.  лквк.  июли.  к€.  г!  двца.  ав'гоу*ста 
АЁ.  ^.  ЯрМк.  С1КТ€Л1*6ра.  К!,  и*,  скорпиц^с.  шктсвра.  К€.  Д* 
стр-Ьл'цк.  ноквра.  к{.  козклкрогк.  д1К1вр^  к{.  а1.  воА*Ьицк, 
кноу*ара.  м.^  в!,  рива.  фср'фарв.  к.  Аоу*на  ж€  по  кокмоужо  по- 
шсоу  ^^  пр-к^одитк.  нижкшии  соу-фи.  и  вкСкор'Ь  к  и;Бк)^од|фий. 
акожс  60  аф|  створиши  кроу*гк.^^  вкиТ|А1к  кроуз^.  вкноу*тркни 
■фОуГк  МаЛ'Ьи  С1  1УБр|ф1Тк.  також!  и  тсчсник  Аоункнок. 
ннжкши  соуф€  и  у^У^^  ^-  ^  ^внд|тк  скор!*:* 

мци  п  римАИНо/и'  о  разАыч'нииук  мци)^кч«  р^*1* 
л  лир  та,  Яа.  саадко  ижк  и  пи.  ГаприАИ.  л.  р-кпи  м  вжк.  Г 
лхл^,  АА.  прасбта^^  н1  ижк.  д1  нюна.  вк  ча  вк.  в!  пи  води  маао. 
Г  нюАВ.  ла.  Вк  днк  ^^^  сект  Бра.  ^^  маФка  н{  ижк.  и*,  и^кт'вра. 
да.  Н1  вжк  (^цкТ'Ьна.  Д*.  гОктсм'вра.  а.  т  ми  а  чюто.Т.  д€- 

1)    СА'кМкЦЖ  Ж1  и  АОу*М'к.         2)    Яр-кх^ААШТА.         8)    ИАрНЧЖТк  Н.         4)   АНН. 

Д)  Въ  Изб.  1073  г.  передъ  буквами,  обозначающими  счетъ,  стоить  особый 

анаяъ  О^  въ  первомъ  С1уча1^  и  ^  во  второмъ.  Отсюда  должно  быть  въ 

серб.  списк'Ь  «^,  такъ  хакъ  первый  звакъ  можно  принять  за  8.  в)  юрмин. 
7)  «ннеу'лтк.  8— 8)  Пропущено  въ  Изб.  9)  кТ  10)  м-ксдцж.  11)  Приб. 
|»^^рк.  12)  Въ  Изб.  русская  Форма:  аорсАП.  13)  Въ  рукописи  ад%сь 
о  шилась  незаписанной  строка,  отчего  оказывается  пропускъ  сравнительно 
€Ъ  Изб.:  ш-к  ЗА^ржнсд  от-к  «фроАнен!'.  БГ  «у-го^стА.  СА-кЗА  N1  мжАк. 
И)  Проп.  аГ 
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К€м*В|м.  Яа.  ю^пе^сл  ^  не  ижк.  21  Ю1М|м.  л^.  п^  ч2.  к!  пи  1а1нЧд  * 

Ц<кДА.  Ш.  фвр*М|>В.  Ш.   СВ1к'аА  НС  ИЖк.    МЦН    по    Н10А1«ММк.    4, 

инсмк.  в.  иоулрск.  *  г  смо^дик.  А*.  ДАме^'З.  Г  лвк.  Г.  ило^^мк. 

^.  Д11Цр*СМ.^  Н.    МАрСОу'ДНк.    А-    )С^САСВк    Т.    ТМВИТк.    2|.    СДВДТк. 

п.  АДАркч*  мцн  по  МАКСдономк.  2*.  ТА^роск.  к.  дндоумк.  1\ 
к^р^кыник.  д.  Ак1^.  §!  п4|тноск.  г.  ]^тоск.  1(.  скАр'пт^ск.  м1 

ТМС*Т0ТО€к.  ^  д.  МГОКСрк.  I  .  ^ДрИКОСк.  А1.  А^^Ск.  ^  К1.  кртуск«> 
мцн  по  КАННОМк.  г.  к'сАНТИКк.  в.  Ар*ДСД1НСНН.  г".  дисии.  д.  пд- 

и€А1к.  ГАои;ск.  г.  горкпиикк.^  т^.  оутрнтн.^  н.  идише  .Д!  лпн- 

АНШ.Т.  4Д0уНС1УС\'    В1.  ДИСТОр'скч*    Л1ЦИ    ПО  КГу'ПТ«ЬнОЛ1к.   Г» 

фАр*Аюу-тин.  н.  пА)^онк.  Г.  гау*в'ни.  ^^  д.  кпифи  С.  дт^рн.  г. 
Аотк.  1[.  флофи.  и.  Атоу*рк.  Д!  \'оу*дкк.  г.  тоу*выи.  а1.  ди\-||рк, 
».  фдмстонк*:*^^  д.  191  об. — 192. 

Изъ  того,  чт5  пока  мы  зваемъ  о  Хмандарскомъ  сборнике, 
можно  сд-Ьдать  одно  закдючен1е,  что  онъ  впо1н1^  не  совпадаетъ 
съ  Изборникомъ  1073  г.,  но  въ  общихъ  съ  ншъ  статьяхъ 
даетъ  одинаковый  переводъ.  Кром^  т1хъ  статей,  которыя  ука- 
заны выше  нами  иди  же  отмечены  В.  М.  Истринымъ,  мы  хо- 
роню помнимъ  статьи  о  книгахъ  Ветхаго  и  Новаго  Завета, 
им^ющ1яся  въ  Изборнике  на  дл.  252  и  253  и,  если  не  обманы- 
ваетъ  память  въ  немъ  есть  статья  Георпя  Хоуровьска  о  обра- 
дг1хъ  и  др.  Во  всякомъ  сдуча'!^  ддя  возстановден1я  текста  Избор- 
ника 1073  г.  Хидандарск1й  сборникъ  будетъ  им^ть  большое 
значеше  какъ  по  древности  его,  такъ  и  потому,  что  онъ  списокъ 
югосдавянсшй. 

Принадлежа  къ  сербской  реценз1И  по  письму,  онъ  часто  со- 
храняетъ  особенности  болгарскаго  оригинала,  который  лаклю- 
чалъ  уже  характерный  черты  средне-болгарскихъ  тексте  въ:  въ 
немъ  была  см^на  юсовъ. 


1)  кдпФ^ст-ы.  2)  ВИН4.  8)  Л  а)съ.  4)  А1рси.         б)  т«д«тй?. 

в)  их^ду>с.  7)  горпиюос-к.  8)  у'П1йВ1р1Т1н.  9)   Проп.  П.  шртн*;. 

10)о«^ии.       11)  фАМ1ми;дк. 
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Рукопись  Хиландарскаго  монастыря,  по  которой  напечатанъ 
второй  тексть  Откровешя  Мееод1я  Патарскаго  представляетъ 
также  сербск1й  списокъ,  но  съ  такого  болгарскаго  оригинала, 

который  ВОЭНИКЪ  ВЪ  СреД'!^  ГОВОрОВЪ,  ПрОИЗНОСИВШИХЪ  ж,  1Ж 

какъ  аил.  Такъ  объясняются  прии^ры:  вторыд  р.  п.,  нд 
моужд  в.  мн.,  мдр1Кошд;  на  бодгарсшй  оригинахь  указыва- 
ютъ  случаи  съ  ть  вместо  а=1,  напр.  п1Ч1тс*Ь,  т'Ьготоу  и  со- 
хранеше  гь  на  своемъ  м'ЬстЬ.  Рукопись  эта  заключаетъ  списокъ 
Манассшной  летописи.  Ударенхя  въ  этой  рукописи  т^^  же,  как1я 
мы  находнмъ  и  въ  сборнике  1845  г.  Синодальной  6ибл10теки. 
Старш1й  образецъ,  въ  которомъ  встречается  подобвая  поста* 
новка  ударен1я,  мы  знаемъ  отъ  1230  г.  Это  запись  на  колоннб 
Хоанна  Ас^^ня,  на  снимк'Ь  съ  которой  у  Даскалова  больше  уда* 
реши,  ч-Ьмъ  у  Срезневскаго  въ  Св*д.  и  Зам.  С.  П.  1879,  стр.  10. 

Деянхе  св.  апостолъ  Андрея  и  Матвея,  напечатанное  нами 
по  рукописи  ЗограФСкаго  монастыря,  представляетъ  переводъ 
этого  апокриФа,  отличный  отъ  текста,  напечатаннаго  Новакови- 
чемъ  въ  VIII  книгЬ  Старинъ,  равно  и  отъ  другого  текста,  ко- 
торый у  него  приводится  въ  вар1антахъ.  Что  касается  языка, 
то  печатаемый  нами  текстъ  представляетъ  обычную  средне-бол- 
гарскую реценз1Ю. 

Сл^дующ1й  за  нимъ  тексгь  Первоевангелхя  1акова,  печата- 
емый нами  по  рукописи  №  42  ЗограФСкаго  монастыря,  наобо- 
ротъ  представляетъ  переводъ,  вполн'б  совпадающ1Й  съ  серб- 
скимъ  текстомъ,  напечатаннымъ  въ  X  книге  Старинъ  Новако- 
вичемъ.  Мы  его  печатаемъ  только  по  тому,  что  онъ  дошелъ  до 
насъ  въ  редакц1и  средне-болгарской.  Прим'Ьчанхя  взяты  изъ 
сербскаго  текста.  СербскШ  списокъ  также  указываетъ  на  сред- 
не болгарск1Й  оригиналъ.  Напр.  въ  гл.  XVII  сълюуштдктк  км 
пред  пол  агаетъ  въ  болгарскомъ:  кик.  Сл6дующ1Й  за  этимъ  текстъ 
изъ  сборника  XVП  в.  Н.  С.  Тихонравова  интересенъ  тЬмъ,  что 
представляетъ  юго-славянск1Й,  именно  новоболгарскш  текстъ  въ 
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народномъ  ггересказ'Ь^  близктй  къ  тому,  который  напечатанъ 
М.  Н.  Спераискимъ  въ  его  Изсд'Ьдоваи!^  (Труды  УШ  Арх, 
Съезда  стр,  158 — ^160).  Разница  только  въ  томъ,  что  ново-бол- 
гарск1Й  тексть  гораздо  б&.1]ьшаго  объема  сравните1ЬБ0  съ  южно- 
русскимъ^  оканчивающийся  седьмой  строкой  стр.  67.  6ъ  иово^ 
бо1гарскомъ  сборпик!  это  с^ово  не  ва  дець  Рождества  Богоро* 
дицы,  а  на  девь  Введен]я  Ея  во  храиъ. 


Рукопись  №  109  иоиастырл  св.  Павла  дошла  до  иасъ  въ 
сербскоиъ  с[П1ск*Ь.  Оттого  встр'Ьчаеиъ  въ  вей  ©^  вм*6ето  б|ц 
стр.  70,  оуткптд  0у  калк  стр.  71,  оу-зер-Ь  стр.  75,  о^З€ 
стр.  79  и  др.  Вероятно  ва  счетъ  сербскаго  говора  сл^дуетъ  от- 
нести ш  вместо  с:  ш  инмк  стр.  79,  ср,  стр.  80.  Въ  склоневш: 
из^  31л\лк  стр.  71,  Ф  31МЛ1  \-лнл1Унскыс  1Ь.  вив.  мц.  рн31 
стр.  73,  имев,  множ,  ДФ^р^  афтое!  стр.  75,  вин.  множ.  по^т! 
стр-  73;  род.  единств,  ва  &  въ  м'Бстоимен1вхъ:  снс1га  78,  га 
сгр.  79,  Въ  спряжен1и:  нделчо  стр,  74,  77;  вьзда/ио  стр.  74, 
сн*Ьл1о  стр.  79.  Сл*дуетъ  отметить  также:  н-Ьтк©  стр.  87, 
И  въ  самомъ  прав01шсан1и  есть  сл*ды  обычнаго  сербскимъ  ру- 
конйсямъ  удвоеи1я  гласныхъ,  наор,:  тьь  стр,  80,  ср.  90,  1Го^ 
стр.  75. 

Но  сербскдй  списокъ  ведетъ  происхожденге  отъ  болгарского 
оригивада,  какъ  это  видно  по  уц1л^вшвмъ  въ  немъ  болгаризмамъ. 
Частые  примеры  см^шен^я  юсовъ:  поють.  стр.  71,  глю  15., 
ст01Ф1|1а  стр,  72,  Л1Жоу-ф^^*  стр.  89,  л!©*»  стр.  76,  стоютк 
стр.  88;  ПАдчЕфн  стр,  79,  нстренк  стр.  86,  Можно  указать 
врим'Ёры,  110зволяющ1е  заключать,  что  болгарскш  оригиналъ 
см1шивадъ  носовые  съ  глухими:  сктк  стр.  72,  ср.  1Ъ.  74.  Есть 
примеры,  гд'6  вместо  л;  является  о:  а1Льво  стр.  75,  петннкд 
стр.  78,  можл  стр.  87,  с  к  ка«тко  Ш.,  й- стопило  стр.  88. 
Быть  можетъ  это  ©  яв.1яется,  какъ  ел  1  дств1С  см^шен1я  о  и  у^ 
врии'Ьры  котораго  можно  указать:  скоыю  дат.  п,  стр.  72 ,  пф- 
стун1д  стр.  77,  вкЗАЮБМномо  стр.  8Ь 
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Часто  сохраняется  "к,  какъ  въ  бодгарскихъ  рувописяхъ: 
пит'ЬмфАГО  86,  ч%  73,  вусоч'Ьиши  86,  оу*пит*Ьннд  74,  ПФ- 
гыв*Ьлк  75,  л1А*Ько  86,  скомч'Ьи  85. 

Вм'Ьсто  *  въ  такихъ  случаяхъ  есть  примеры  съ  л,  ка,  ука- 
зывающхе  на  выговоръ  *Ь=1а,  а:  зало  77,  вса  81,  прТвли- 
ЖДТ1  88,  вкми  89,  лкв1ти  шни  91,  нзмдили  77.  Языкъ 
апокриФОвъ  носить  сд'ёды  живого  выговора.  Часты  случаи  опу- 
щен1Я  согласныхъ:  чксныимк  90,  слддосн'к  86,  дсны  1Ь., 
шчс  72,  сАкпоу*  82.  Наоборотъ:  постр'Ьд'Ь  83.  Можно  указать 
^рим^^ры  уподоблешя  согласныхъ:  лкх'ко  79,  процкфтоу^76, 
Н'тнич'Ьшс  74,  вслоднк  72,  но)^ти  73,  догд!  73.  Есть 
прии'бры  си'1&шен1я  ч  и  ц,  которые  встр'Ёчаются  и  въ  другихъ 
средне-болгарскихъ  текстахъ:  цлкк  71,  73,  88,  чв'кткцк  85, 
црктогъ  90. 

Напечатанные  изъ  этого  сборника  тексты  Сказан1я  объ  Ав- 
раам-Ь  представляютъ  сходство  съ  текстами,  повгЁщенными  въ 
книгЬ:  аАпокриФическ1я  Сказан1я  о  ветхозав^тныхъ  лицахъ  и 
собьгпяхъ»  И.  Я.  ПорФирьева.  С.-Петербургъ  1877.  Что  же 
касается  апокриФа  о  Макарш  Римскомъ,  то  печатаемый  текстъ 
не  совпадаетъ  съ  текстами,  изданными  Н.  С.  Тихонравовымъ, 
и  какъ  дошедш1й  до  насъ  въ  югославянскомъ  списк'Ь  получаетъ 
тЬмъ  больш1Й  интересъ.  Рядомъ  съ  этимъ  старшимъ  текстомъ 
мы  пом1^стили  и  новоболгарсшй,  который  опять-таки  не  пред- 
ставляетъ  полнаго  совпаден]я  съ  изв'1стными  списками  этого 
апокриФа.  Мы  должны  наконецъ  прибавить,  что  въ  рукописи 
монастыря  св.  Павла  №  109  за  этими  двумя  апокриФами  сл^^до- 
валъ  еще  трет1й,  вид^^ше  Иса]и:  аслово  ишнд  златоо^стдго  Ф 
пророкд  нсдим  ш  посА'Ьднсл1к  вр-кмсни  и  о  пи;кдю1|1ИИ)^с{»,  но 
къ  сожал'1&н1ю  рукопись  въ  этомъ  м^ст]^  сохранилась  дурно,  ли- 
сты на  половину  оборваны,  а  потому  мы  этотъ  текстъ  не  спи- 
сали. 

АпокриФъ  о  дв1^надцати  пятницахъ  напечатанъ  нами  по  ру- 
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копией  Григоровича  ради  бодыпей  точности,  такъ  какъ  въ  Пра- 
вославномъ  Собе(г]^дннк1&  онъ  бьцгь  наоечатанъ  безъ  собдюден1я 
правописан1я.  На  этотъ  текстъ  ссылается  И.  В.  Ягичъ  въ  ре- 
цензш  на  аМатерхалы  и  заметки  по  старинной  славянской  лите- 
ратуре» М.  Соколова.  Спб.  1892,  стр.  14 — 15,  только  на- 
прасно называя  его  отрывкомъ.  Приведя  начало  текста  Игна- 
те Викентьевичъ  прибавляетъ:  аДальше  у  меня  н^тъ,  да  ка- 
жется вообще  только  этотъ  отрывокъ  остался».  Это  недоразу- 
1г1н1е:  текстъ  сохранился  вполне. 


Сборникъ  ]Чя  68  СоФ1Йской  народной  библштеки  описанъ  не- 
давно въ  «Изв1ст1яхъх>  Отд.  р.  яз.  и  слов.  и.  А.  Н.  1899,  т.  IV, 
кн.  1  проФ.  А.  С.  Архангельскииъ.  Не  ограничиваясь  опи- 
сан1еиъ  статей,  проФ.  Архангельск1й  напечаталъ  н]&сколько 
ихъ  ц^ликоиъ.  Жаль,  что  въ  число  посл^днихъ  попало  и  еван- 
гел1е  бомы,  хотя  издателю  безъ  сомнён1я  было  изв^^стно  изъ 
книги  «Славянск1я  апокриФическхя  Евангел1я»  М.  Н.  Сперан- 
скаго,  что  мы  влад'Ьемъ  полнымъ  соискомъ  этого  апокриФа  и 
собираемся  его  печатать.  Когда  надъ  печатанхемъ  этого  текста 
трудился  проФ.  Архангельск1Й,  нами  тотъ  же  самый  текстъ 
уже  былъ  давно  напечатанъ  для  Сборника  съ  тою  только  разни- 
цей, что  у  насъ  соблюдено  правописанге  текста,  представляющее 
интересъ  по  см'1шен1ю  чертъ  болгарскихъ  съ  сербскими,  а  проФ. 
Архангельск1Й  не  придерживался  строго  правописан1я  руко- 
писи. Въ  такихъ  текстахъ,  гд'Ь  является  вопросъ  объ  отношенш 
списка  къ  оригиналу,  всЬ  двойственныя  черты  правописанхя  по- 
лучаютъ  особенное  значеше,  а  потому  несоблюдеше  правописа- 
Н1Я  рукописи  не  можетъ  быть  одобрено.  Съ  этой  стороны  изда- 
ше  проФ.  Архангельскаго  совершенно  неудовлетворительно. 
Но  и  помимо  того  въ  н'бсколькихъ  м'Ьстахъ  проФ.  Архангель- 
скому не  удалось  прочесть  рукопись  правильно;  мы  должны 
отметить  вс^  эти  ошибочный  чтен1я. 

Вм^сто  д-Ьти  строка  103,  стр.  4  должно  быть  а*т€:  въ  ру- 
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Часто  сохраняется  "Ь,  какъ  въ  бодгарскихъ  рувописяхъ: 
пит'ЬюфАГО  86,  ч?;  73,  височ'Ьиши  86,  оупит*Ьннд  74,  по- 
гыБ'Ьлк  75,  л1А-Ько  86,  сконч-Ьн  85. 

Вм'бсто  "к  въ  такихъ  случаяхъ  есть  примеры  съ  а,  ка,  ука- 
зыпающхе  на  выговоръ  'Ь  =  1а,  а:  зало  77,  вед  81,  прТвли- 
жлт1  88,  вкни  89,  лкВЁти  и^ня  91,  нзмлнма  77.  Языкъ 
апукриФОвъ  носить  сд'Ьды  живого  выговора.  Часты  случаи  опу- 
щен1Я  согласныхъ:  чкснинмк  90,  саддосн"!;  86,  дснк!  1Ь., 
V^ч^  72,  сАкпоу*  82.  Наоборотъ:  постр*д*  83.  Можно  указать 
примеры  уподобдешя  согласныхъ:  Ак^^ко  79,  процкфтоу76, 
а'т1шч'Ьи1€  74,  всзоднк  72,  но^^ти  73,  догд!  73.  Есть 
]{]кшйры  си'1шешя  ч  и  ц,  которые  встр']Бчаются  и  въ  другихъ 
средпе-болгарскихъ  текстахъ:  цлкк  71,  73,  88,  чв'кткцк  85, 
щ^ктогъ  90. 

Напечатанные  изъ  этого  сборника  тексты  Сказан1я  объ  Ав- 
1)а{|м1^  представляютъ  сходство  съ  текстами,  пом'&щенными  въ 
1{|Г[1Н&:  аАпокриФическ1я  Сказан1я  о  ветхозав']^тныхъ  лицахъ  и 
С(|(1ьтяхъ»  И.  Я.  ПорФирьева.  С.-Петербургъ  1877.  Что  же 
касается  апокриФа  о  Макархи  Римскомъ,  то  печатаемый  текстъ 
ис  совпадаетъ  съ  текстами,  изданными  Н.  С.  Тихонравовымъ, 
п  какъ  дошедш1й  до  насъ  въ  югославянскомъ  списке  получаетъ 
т1  >]ъ  больш1Й  интересъ.  Рядомъ  съ  этимъ  старшимъ  текстомъ 
мы  пом1^стили  и  новоболгарсшй,  который  опять-таки  не  пред- 
счавляетъ  полнаго  совпаден1я  съ  изв'ёстньши  списками  этого 
;п1пкриФа.  Мы  должны  наконецъ  прибавить,  что  въ  рукописи 
Анитастыря  св.  Павла  №  109  за  этими  двумя  апокриФами  сл'бдо- 
валъ  еще  трет1Й,  видМе  Исахи:  асАово  ишна  .^заатоо^стдго  Ф 

ГфС^рОКА    ИСДНЮ   IV    ПОСА-ЬдМСМк    Вр^ЬдКНИ   И   О  ПШКДЮфИИ^^С!»,    НО 

1а>  сожал*н1ю  рукопись  въ  этомъ  м*стЬ  сохранилась  дурно,  ли- 
€ТЕ>1  на  половину  оборваны,  а  потому  мы  этотъ  текстъ  не  спи- 

АпокриФъ  о  дв^^надцати  пятницахъ  напечатанъ  нами  по  ру- 
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копися  Григоровича  ради  ббдыпей  точности,  такъ  какъ  въ  Пра- 
вославноиъ  Собе(гЬдник1&  онъ  бьцгь  напечатанъ  безъ  соблодешя 
правописан1я.  На  этотъ  текстъ  ссьмается  И.  В.  Ягнчъ  въ  ре- 
цензш  на  аМатерхады  и  за1гЬтки  по  старинной  сдавянской  лите- 
ратур*» М.  Соколова.  Спб.  1892,  стр.  14 — 15,  только  на- 
прасно называя  его  отрывкомъ.  Приведя  начало  текста  Игна- 
те Викентьевичъ  прибавляетъ:  аДальше  у  меня  н'бтъ,  да  ка- 
жется вообще  только  этотъ  отрывокъ  остался».  Это  недоразу- 
И'1н1е:  текстъ  сохранился  вполн*. 


Сборникъ  ]Чя  68  СоФ1йской  народной  библ1отеки  описанъ  не- 
давно въ  «Изв1ст1яхъо  Отд.  р.  яз.  и  слов.  и.  А.  Н.  1899,  т.  IV, 
кн.  1  проФ.  А.  С.  Архангельскимъ.  Не  ограничиваясь  опи- 
сан1емъ  статей,  проФ.  Архангельск1Й  напечаталъ  несколько 
ихъ  ц^ликомъ.  Жаль,  что  въ  число  посл^днихъ  попало  и  еван- 
гел1е  бомы,  хотя  издателю  безъ  сомн*н1я  было  известно  изъ 
книги  «Славянск1я  апокриФическ1я  Евангел1я»  М.  Н.  Сперан- 
скаго,  что  мы  влад'1емъ  полнымъ  спискомъ  этого  апокриФа  и 
собираемся  его  печатать.  Когда  надъ  печатанхемъ  этого  текста 
трудился  проФ.  Архангельск1Й,  нами  тотъ  же  самый  текстъ 
уже  былъ  давно  напечатанъ  для  Сборника  съ  тою  только  разни- 
цей, что  у  насъ  соблюдено  правописан1е  текста,  представляющее 
интересъ  по  см'1шен1ю  чертъ  болгарскихъ  съ  сербскими,  а  проФ. 
Архангельск1й  не  придерживался  строго  правописанхя  руко- 
писи. Въ  такнхъ  текстахъ,  гд*  является  вопросъ  объ  отношенш 
списка  къ  оригиналу,  всЬ  двойственный  черты  правописан1я  по^ 
лучаютъ  особенное  значенхе,  а  потому  несоблюденхе  правописа- 
Н1Я  рукописи  не  можетъ  быть  одобрено.  Съ  этой  стороны  изда- 
ше  проФ.  Архангельскаго  совершенно  неудовлетворительно. 
Но  и  помимо  того  въ  н'Ьсколькихъ  м'Ьстахъ  проФ.  Архангель- 
скому не  удалось  прочесть  рукопись  правильно;  мы  должны 
отметить  вс^  эти  ошибочный  чтен1я. 

Вместо  д*ти  строка  103,  стр.  4  должно  быть  а*т€:  въ  ру- 
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копией  €  часто  пишется  такъ,  что  его  можно  принять  за  1^  не 
за  и. 

Вместо  в-Ък!  (?)  стр.  103,  стр.  5  доджно  быть  в'Ьис. 
Вместо  ск  стр.  103,  стр.  11  въ  рукописи  ясно  читается:  сы. 
В|г1сто  НА  рдл11н1  стр.  103  стр.  4  снизу  въ  рукописи:  нд 

рДЛ11. 

Вм'бсто  Д|{Н1  стр.  104  стр.  9  снизу  въ  рукописи:  ли. 

Ви^стО  Олишдвшс  (поправка  текста)  Ж1  иодси  ико  стр.  105 
стр.  3  въ  рукописи  читаемъ:  Олиш^в*  ж€  1юд-Ьи|  ико;  ого- 
ворка въ  прии^чан1и  къ  этому  м'Ьсту,  будто  бы  въ  рукописи 
стоить  N1  ико  объясняется  вероятно  г1мъ,  что  при  торопл- 
вомъ  чтеши  издатель  приняхь  т  за  н{. 

Вместо  прогнивдс!  стр.  105  стр.  11  должно  быть:  про- 

ГНЙВДС1. 

Вм'1сто  прсжд!  Адж€  стр.  105  стр.  12  снизу  должно 
быть:  пр-Ьж*А€дц1{,  сравни  дф|  и  у  Новаковича. 

Вместо  остркЛ1ину-ш{  стр.  105  стр.  8  снизу  должно  быть: 

ШСТр!  и  т.  д. 

Вм'Ьсто  МДЧ1Л0  стр.  106  стр.  7  сверху  въ  рукописи:  нл- 
чслд,  сравни  у  Новаковича:  ЯАчглА  во  у*ч1ни1а  ни  коньцд  н1 
зндм. 

Вместо  пр|н{с€  стр.  106  стр.  10  должно  быть:  прин1С€. 

Вместо  нюд-Ь  с{Л1к  стр.  106  стр.  2  снизу  должно  быть: 
ч10Д1С1Л1к.  Сравни  у  Новаковича:  о  вывкши\'к  кго  чюдс- 

Вместо  вк  них  стр.  по  стр.  8  должно  быть:  вк  ниже. 

Вместо  въ  вр1Л1  (странный  способъ  разрешать  титло)  дол- 
жно быть:  Вк  вр^. 
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Вмбсто  двркшс  стр,  107  стр.  13  должно  быть;  и?к'р**ШЕ. 

Ви'Ьсто  ЗАБрдтн  стр.  107  стр.  16  должио  быть:  за 
Братн. 

Бм-Ьсто  прот^ЛА  въ  стр,  107  стр.  20  должно  быть:  про- 

Въ  той  же  строй  и-Ътъ  предлога;  кь- 

Еа  стр.  107  стр.  3  сни.^у  въ  рукописи  ясно  читается: 
МАНН  ч^. 

Стр,  108  стр.  2  вместо  з^'Ьле  должно  быть:  з-Ьло. 

Вместо  113  Д0Л1  (опять  такое  же  разр4шеше  титла):  из'до. 

Вместо  с^ДЕтн  стр.  108  стр.  7  снизу  должно  быть:  сд 
А1ТИ. 

Вместо  ко  отц^  должно  быть:  нот*цй,  при  чемъ  въ  руко- 
писи стоить  двойное  о,  ч-Ьмъ  и  объясняется  чтев1е  проФ.  Ар- 
хаягельскаго, 

ВвгЬсто  прнноснтн  стр.  109  стр.  8  должно  читать:  при- 
носи МП  у  при  чемъ  первоначально  было  в^I^роятяо:  прннЕСыи, 
ср.  у  НоваковЕча:  кто  кем  ты  нже  ли!  тдкобйи  прмиЕссшн. 

Вместо  о  Т1е1  стр,  109  стр.  9  должно  быть:  11»  т|Ее,  ср.  у 
Новаковича. 

Вм-Ьсто  04 н  стр.  109  стр.  12  должно  быть:  мн  очи. 

Вм-Ьсто  рвко^-  стр.  109  стр.  17  должно  быть:  р*в. 

Вм-Ьсто  плдкдшссс  стр.  109  стр.  6  снизу  въ  рукопнси: 
пллкди1«. 

Стр,  109  стр.  2  снизу  должно  быть:  кь  тл\й. 

На  стр,  ПО  стр.  2  должно  стоять  ясно  читающееся  въ  ру- 
кописи: с  АО  но. 
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Вместо  НВСН01  стр.  110  стр.  9  должно  быть:  мвно. 
ПосогЬ  искдстд  (ГО  стр.  ПО  стр.  16  пропущено:  и  по  тр1 

ДН^  ОБр-ЬтОСТД  1Г0. 

Вместо  съ  д-Ьтиф  стр.  110  стр.  19  должно  быть:  съи 
д-Ьтиф*. 

На  стр.  ПО  стр.  22  въ  рукописи  стоить  требующее  испра- 
влешя:  искдтс. 

Обращаясь  къ  языку  этой  рукописи,  мы  должны  отвгЬтить 
въ  ея  сербскомъ  списке  сл^ды  болгарскаго  оригинала.  Сюда  от- 
носится свгЁна  юсовъ:  лсждфс  стр.  117,  л'^ждфд  Ш.  пр^сто- 
юф1  стр.  116.  Дал*е  Формы  ноу,  рско^^д  стр.  116,  здч1)^ус1 
стр.  119  указываютъ  на  болгарск1я:  нл;,  рскох'л^.  Форма 
Ч10АЙ  ти  а  стр.  116,  117,  гд*  д  вместо  жд,  указываетъ  на 
болгарск1й  оригиналъ.  Правильное  употреблете  "Ь  указываетъ 
на  сохранеше  болгарскаго  правописашя,  напр.:  пр-кмАкию 
стр.  112,  д-Ьтифд  1Ъ.,  в-Ьдо  и  т.  д.,  а  иногда  вм^Бсто  а,  въ 
чемъ  также  нельзя  не  видеть  уклонен1Я  отъ  обычныхъ  правилъ 
сербской  рецензш,  напр.:  гр-Ьдв  стр.  112,  кл-Ьти  1Ъ.  св1гжс 
стр.  117  и  наконецъ  -Ь  вм'1сто  I,  напр.:  родитсл-Ь  стр.  112, 
ВЕЛИКА  стр.  117. 

Изъ  болгарскаго  оригинала,  можно  думать,  остаются  въ  ру- 
кописи сл'бды  нер'Ьдкаго  употреблешя  ъ  вм'Ьсто  к,  но  это  ъ  ча- 
сто бываетъ  не  легко  отличить  отъ  к;  оттого  могутъ  быть  слу- 
чаи колебашя  и  при  издаши. 

Наконецъ  на  счетъ  болгарскаго  оригинала  сл]&дуетъ  отнести 
и  т^  случаи,  гд']^  является  несоблюдете  склонешя,  напр.:  въ 
грдд-Ь  Ндздрстд  стр.  111,  снд  (вм'1сто  именит,  над.),  Ш.  ни 
оу*чйтслЕ1  здк^нд  ни  КНИГА  стр.  113;  лзк  нлоучю  йгб 
книги  1Ъ.  НА  зыдд  НА  пйрАГк  стр.  114;  пр-ь"  с|}дТа  Ш.  пр% 
сдднфн  Ш.  ЗА  врАти  стр.  115;  сдинд  др-Ьво  вы  кр^т^ко 
сдфд  1Ъ.   и;  волн*^  око  стр.  117;   зуж1   члкк   ^Р^^^^^а 

ИСКА  1Ь. 
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Сохраняя  сх1ды  болгарскаго  оржпгаала,  рукопись  въ  то  же 
время  предстаыяетъ  и  не  мало  сербизмовъ,  напр.:  йсл  стр.  112, 
повмнАНк  стр.  114,  мдни  стр.  115,  пирагк  стр.  114^  слк- 
начмА  Ш.  оу проси  вм.  въпроси  стр.  117;  въ  скдоЕен111  р« 
аад.:  Ж1твс,  сствс  стр.  115;  въ  спряжеши:  вкпросылю 
стр.  1144 

Кром^  вомина  Евангел1я  по  этой  рукописи  мы  вапечаташ 
еще  статьи)  «Вопросы,  отъ  сколькихъ  частей  былъ  созданъ 
Ахамъ».  КромЬ  текстовъ,  напечатанныхъ  Н.  С.  ТЕхонраво- 
вымъ  во  II  т.  Памятниковъ  Отреченной  литературы  последняя 
статья  напечатана  по  средне-болгарскому  списку  ШаФйрикомъ 
въ  его  Славянскихъ  Древностяхъ:  «Здс  кдко  сл^тк  части  азы- 
комк  н  котори  бстк»  по  рукописи  библ10теки  въ  Карловцахъ. 

Считаемъ  не  лишнимъ  напечатать  списанныя  вами  статьи 
ФИ310лога,  тексть  котораго  близко  подходить  къ  напечатан11оз1у 
проФ.  И.  В.  Ягичемъ  по  рукописи  Миклошича  въ  Разборе 
книги  А.  Карн'Ьева  «Матерхалы  и  Зам'1тки  по  литературной 
исторхи  Физюлогах».  С.-Петербургъ  1894  г. 

Въ  рукописи  эти  статьи  находятся  въ  безпорядк-Ь,  такъ 
какъ  листы  сборника,  какъ  видно  и  въ  другихъ  м1^ста1ъ,  бсзъ 
сомн'Ьшя,  перепутаны.  Мы  возстановляемъ  тексть,  насколько 
онъ  сохранился,  следуя  порядку  дошедшихъ  до  нась  статей, 
Он^  сл^^дующ^я:  1)  слово  о  сл1нЫ;  2)  слово  о  сдрош;  3)  слово  о 
ор*лл;  4)  слово  о  д-Ьтлс.  Зд'1&сь  тексть  за  пропускоиъ  листовъ 
прерывается.  Д&г1е  сохранилось  безъ  начала  5)  слово  о  1р1- 
биц-Ь;  6)  слово  о  голуви;  7)  слово  о  влккл;  8)  слоко  с  ун1у; 
9)  слово  о  ям1щ  10)  слово  о  плу-н-Ь  и  11)  слово  о  лиснцн. 

ело  и;  1Л1нТи  IV  влвы.  блснк  б  им-Ьюфи  крлсотоу*  и  вьлорк 
див  нТи.  и  живет*  н,  л*"".  1ГДА  Скстлрл1тс€  тога  тин1Тк  п^еркжЛ 
гори  и  Д0Л0В1.  и  ОБЛлв'листк  ВЪССМк  врЬрс  ЛОЖТ|  ДЛ  СГД  ОБр-Ь- 
Ц11Тк   ЗЛ|Т|0^  кол  ее,  т.  Скв'л^ЧИЛЛ.    ПОЗНЛКЛСТк  Ю  и  раЗ!^Л11{Тк  ю. 

1)  Замйчашя  о  языкЪ  рукописи  уже  были  сд'Ьланы  аМ.  Н.  Соеравсккмъ. 
Св.  Труды  УШ  Арх.  Съезда  т.  П,  стр.  166. 
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II  рнкЛ,  г.  приничюфТн  вко  воАк  и  постдвАЖТк  носк  НА  нс)^6ди; 
ял1Тини1  и  посл1аГ  диП}  вк  С€в%  и  възымАстк  ю  вк  нозрн  и 

ПОГЛкНСТк  Ю.  того  ра  бАСНк  НАрНЧ1т'сС.  ЗАНК  ИЗЫМАГГк  ЗЛ|Т10.  ДА 
Аф{  Б^ДГ  ЗЛ|Та  Вк  КААННТИ  N1  ВкЗ*Л10ЖСТк  Ю  И31ТН.  ИЦ1С  ВОД^ 
А1|11    и    ДААСЧС    6    и    НОСИ    ВОД^    Вк    СуСгЬ*.    И    ЗАЛИЧАВА|Тк    ЛОЖТС 

змТи.  из'м'Ьтк  ю  и  поглкнГ  ю  ДА  Афс  НС  овр-^фГ  {лснк  воды  ДА 
пТ1Тк  о^мрГ.  Афс  ли  овр|фГ  живк  вддстк  др^з-Ё*,  н!  л'Ь*".  того 

рА    рТ    ПррКк    ДВк    ИКОЖб     Ж1ЛА€Тк    1ЛСНк    НА    ИСТОЧНЙКЫ    В0Д*Нк1€ 

ТАко  и  ты  Б€здл1ны  члчс  г'в'Ьаика  Д'Ьаа  длд*  тн'^  Вк.  крфСнТ!  и 

ПрОСфСнТС  и  ВкЗДЮБАКННКк  БЫТИ  БЖТи  Т|кдф)}  бЛСнб  НА  ВОД^. 
ТСЦИ  (об.)  и  ты  НА  ПОКААНТС  Кк  ОуЧИТСАЮ  Ж€ЖАС  ЧДКА  МЫСЛк  IV 
ЦрНВС.  ДА  Аф|    ТСКОуфТи  НА  ПОКААНТС  ВЪ  ЦрКОВк  Ц-Ьдк  Б^ДСШИ  С& 

гр'Ё'  икож!  во  бЛ1Нк  оул1ирА1Тк  Б€з'  води.  ТАКО  и  ты  о^мр-Ьши 

НС  Б01С1  СТрАуА  БЖТа.  АфС  АИ  БОСфИСС  НС  0^Л1р*ЬшН  Вк  В^ЬНЫ  ТАКО 

рАЗоулг-Ьи:»^ 

слово  IV  СДрОПС. 

вдропк  6  въ  Л10рн  вко  и  фарТА  е.  спряди  всл'мн  лспк  в  <& 

ПОЛОВИН*Ь  ДОлд  ИКО  рИВА  6.  ВОтЫКк  ЛЮр^КЫ  к  ВЪСЬЛ1И  рИБАЛ1И 
ОВЛАДдсТк.    ВЪ    Н-ккОСИ     ЗС/ИЛИ     рИБА     ЗЛАТА    в    Кк    ДАЛСЦк.    I    ВО 

вкзоро  СИ  вксс  ЗЛАТО  лежи  Вк  едино;  Л1'кстс.  и  приуоди  Кк  нки 
сдри;*  бдндфк  въ  године  и  покланеэстсс  (163)  риБ'Ь  той  вко  цр8. 

ТАКОЖС  ВкСС  рИБЫ  ПО  НК.  П0Т1У  ПАКЫ    ВкЗ^ВрАфАЮТСС  Вк  СВОС  Л1*Ь- 

сто  и  плодстсс#^  Фв-Ь*". 

бдрОПк  6  Оу*ЧНТСЛк  ЦркоВ  НЫИ  рИБЫ  СОу^  ЛЮДТС.  рИБА  ЗЛАТА 
В-ЬрА  уртТАН*СКАА  6.  фО  СС  рНБЫ  КЛАНИ!?  ТО  С^Тк  ПрИ^'ОД'ЬфТИ  Кк 
ЦркоВк.    ЧЛ'ЧС    Вк  ДНИ    ЦрА    почитай,  а  Вк  НОфИ  ее  ВОу    Л1ЛИ    Боу 

^годивк  црк  тсБ-Ь  почктстъ:  #^ 

Олово  и;  орлл  (у  влви. 

Орелк  лстсфи  птиц?  црк  6.  за,  р^  л'Ь'"  вес  печали  жив? 
поти!  ох'ирАвсГ  и  заливаютсс  сл|8  очи.  и  не  вкз^люжетк  сев-Ь 
)^ранити.  и  завиетсе  вк  висина  нбныи.  и  паднетк  на  корени  т$ 
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(об.)  и  С1А11ТЦ  {Гдт  НА  КДЛИНИ  •1СЛ41АН1Тк  ЕкСД  \*ЫрД  Ф 

мсго  Ни  НААЛШы.  и  0ЛУ1В41ТС1  оу  породили  БААгЪ  и  с-Ьдитъ  лро- 

ТЖд  САМЦЪ.  ^4  рАЗ*Г0рИТС1  Ф  сЯнЦд  ТОГА  М^  С1  вчм  мпнфають, 
Н  ВОуА^^  ИКО  N  МА  4.  Н  ПДКЫ  Д^Бр^  ЖИВГГк  р  А^  ВКО  II  Л1ЛД  ^ 
ТаКО  N  ты  Б136а1*НЫ    ЧАЧ€  ^4  Оу*МНОЖ1ТС1    |укСИ    твои    ЛрНТ|ЦН 

вк  цркц).  Т1б1|  к  к^л11Нк  ^^с .  а  сЯнц!  ти  1  мдтви  црк0|$'|4ы|.  д 
породи  запог1Г  д]^в  наго  оца.  а  ВЫСИНА  I  ПрАВОВ^  НУМ  ПОСТк. 
А  стАростк  1стк  гр4;сн:  #^ 

САО  Ш  Д-ЬтГг^  Д-ЬтСАк  I  ПкСТрА  П^ТИЦА.  Л|ТА|Тк  Ф  Др^ВА 
до  Д|ГЬВА    КЛ10Н|б    ААкВ€Тк  А  ОуХ'ОМк    САИШИ.    АЦ11    ДЬп'нд    ЛрФвО 

вбдС  (164)  и  ПАКк1  идГ  и  крАДСТк  еднои  др^н  зан1  н1С19 

СВОА  ДОСИ  Нд  и  Т8ЖА  ПрИБк1ВА€Тк.  ЗА  ТО  |р|ВИЦА  НАрИЧ1ТС1,  ТаКО 
Н  ты  БСЗбмНЫИ  ЧЛЧ1  1ГА  СкТВОрИШИ  Л1АТИНЮ.  Н1  рЦП  ДОС»Тк  СА 
СкТВОрИДк  Нк  ТСЦИ  ПАКк!  Кк  ИНОЙ  ЗАПОВЕДИ  И  НАПЛкНИ  СрЦ1  СК01. 
А  Н1  фААИС!  ПОНСЖ€  фАЛИВк  ЧЛКк  Л!-^  НАДбвСНк  I  ВИДИТ  С6  ПЛкИк 
ДА  (ГА  {ГО  пдсТИШк  М  ВЖНк  ЧТО  Б*Ь  БЪ  НК.  ЧАЧС  )^ВАЛНШИС1.  НИ 
ЧЛКк1  НАСААДИШИ.  НИ  аВ-Ь  ОуПОКОИШИ.  ЧЛЧ1  ТАЙНА  Бк  ЛЮИИТк:*-^ 
СаОВО    Ш    гдД0у*БЙ«>*>    ГоА^Бк  1  ДОВр^ИШИ    ...фИ.    СтЗЛ  1ДИ0 

л*к...  н  ВАЮД1ТС1  Ф  ис...  тъ  не  оу*лови...  оунбпк  вксн.  Тано  и 
тк1  члч€  прите  ци  въ  црковк  да  не  и^вр-Ьфетк  те  врАГк  рлслдцлк- 
НАА  и  оу*довн  те.  и  кедГ  те  въ  свое  х'отенТе.  врАтТе  Блюдете  се  Ф 

ВрАГА  КАКО  се  БЛЮДИ    дики    ЗВ^рк  Ф  ЛОК'ЦА.    ВрАГк  ВО  Н|  ТКОрИТк 

ничесоже  ноу  г^ди  да  оу*л6ви  члка.  нк  при)^оди  вк  1|ркок1к  и 
пр-Ьтркли  и;Бк1Д{)  члкд  и  в-Ьнецк  С&  )^а  прТилишк:#:« 

САОВО.  IV  ВЛкКА*1«»*«г^ 

БлкКк  е  пофлт  Аикк  зв-1:рк.  да  6га  не  0Бр1гц1етк  мркш!)  дл 
се  нАистк.  изк1...  тк  НА  прострАнное  Л1ест  ...тк  велТемк  глдс№.. 
ги  сктворил'  ме...  тТи.  и  не  дал*  еси  прАвд  пасти  ни  др'ЬкТд  гри- 
сти.  ноу  Ф  животнА  уранитисе.  да  ллченк  есмк  П!  чюютк  и 

Л11НШИ  ДрдЗк!  его  и  ВкпТю    еДИН^    ГААСО.    ПОш'аИ  на  П1  П0Ш*ЛН.   II 

оусАыши  гк  млкнТе  и  и  прип^ститк  имк  )^рАнд.  и  не  остдкитк 
й.  Тако  и  ты  чАче  послышан  гдк  црковнын.  прите  цн  Кк  Г^у.  Ёк 
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N1  остАви  т|  свое  млти.  ЧЛЧ1  ПОСЛУШАЙ  мдтви  црков'нмс:#^ 
сл$  и;  Х^инд.  Хинк  $  вк  люри.  Н1  или  ни  ногд  ни  мри.  г  во  вТс 
и  клдп  ко  НА  кдп'Ь.  тркСА  1Г0  вко  ежк.  стоитк  НА  САЙн|б  м-Ьстс 

ДА  1ГА  ВкСВ-крСПИТ?    морс.    ПрИбМрАСТк    КАМСНТС  и  ПОКрНВА|ТСС  ДА 

го  морс  (об.)  N1  изл1-Ьтмстк  на  соу^о  П0НСЖ1  оусил'но  Л1|}  ее  к 

НА  СК01  Л1ССТ0  ВрАТИТИ  #^  ТаКО  и  ты  БСЗ|}л1Нк1  ЧАЧ1.  Б^ДИ  ДОБрк 
Кк  дружине  своей.  СААДОКк  ЖИТТСЛ1к  Б1}ДЙ.  ДА  6ГА  В^Д^Тк  Н1- 
ВОАВ  ТВОА  ДА  ПОКрТМТк  ПвЛ^  Др^ЗИ  ТВОИ  ДА  Н(  ПОГЫВНСШИ.  ВрА- 
ТТ|  НС  рЦН  ВКО  БГАТк    1СЛ1к    ИЛИ    В1ЛИК|}    Л1ЛТк    ИЛ|2  <&  ГОСПОДАрА. 

нк  н(  гркдТн  Ф  помкншн  свой.  ДА  НС  изрнновснк  Бдд€ши:#^ 
слово  и;  зл|Тй*:«:#^ 

Зл|Та  6  НАИЛЮТАА  ВСфк  ПАЧ1  ВкСВ  ВСЦ1И.  ИДА  НЛ1'ЬюЦ1ТИ  ЛЮ- 
ТОСТк.  СЪТВОрН  Бк  ВрАЖОу  Л11Ж0у*  ЗЛ|ТСЮ  и  Л1{Ж0у*  Члкк1.  6ГА  по- 

)^оди  зл|Та  (2)  вод^  пити.  изБЛювстк  1адк  свои  НА  КрАИ.  ДА  м 
Ск  вдгО  Вк  водд  вклсз!  понеже  х^Ф^  '^^А^  наидитн  да  кто  би 
пилк  Ф  водд  тоу*.  л«рктквк  х'оцитк  выти.  Тако  и  ты  члчс  сга 

И<ИАШИ  ИДк  НА  СрЦИ  СВо1  ДА  Н(  ИД1ШИ  Вк  ТкН  ЧА  Вк  ЦрКОВк.  ДА 
НС  фАр*Л1АК0САШк  СТк1Й.  ИЛИ  АГГЛк  ГНк  НС  Фл|}чИТСС  Ф  тГ  НОу* 
ПркВОС  Ск  ВкСАКМ  прости  ее  и  Оу*Л1ИрИ  Срце  СКОС.  ТОГА  ВкЛеЗк!  Вк 
ЦркоКк.  ЧЛЧС  СГа  ВИДИ  ЧЛКА  ЗЛ|Та  В-ЬгАСТк  СДА  КАКО  Вкз'лЮГЛА  Бк1 

севе  сккрити.  Афс  лТ  ю  стигнГ  члкк  ОНА  свистк  вксс  т-кло  скос  и 

ПОКрТСТк    ГЛАВОу*    свою.    ПАКЫ    ТрОу  Ск  ГЛАВОЮ    ИСЦ'клВС*:    ТАКО    и 

ты  БСЗ^л1ныи  ЧЛЧС  СкурАни  СВОЮ  диП$  АЦ1С  и  вксс  тело  твое  по- 
рАжен^но  Б^Здстк.  вксуофстк  Бо  дшА  и  т-Ьло  исц*Ьлити.  АфС  ли 

Дшб  ПОГ^БИШИ  и  ВкСА    ТВОИ    ПОГЫБНОу  ГДС  ТСБ-Ь    ПрИВ'ЬжИфС    Б^- 

детк:#^ 

слово  IV  плоун-Ьч*  Паоу*нк  к  прФкрАснАА  всф*  уод-ЬфИ  Ск 
крАсотою  Великою.  срАЛ1Л1аюфи  се  крАСОт-Ь  и  вкзв1литсс  З'ЬЛО. 
А  егА  СИ  видитк  ноз'Ь  всл'л1и  ЖАЛОСТНО  вкз^зовстъ  велТемк 
глАси!.  ги  чел!^  <ии  н'Ьсд  ноз*Ь  ико  и  тело.  Тако  и  ты  члчс  влю- 

ДКШИ  ВкСА  КрАСНАА  ИЖС  (3)  ТЫ  ДАДС  Бк.  И  ВкЗВИСИШИ  ОуМк  СВОИ. 

и  НС  Блюдеши  (^коу  еси  калю  ли  Х'^фе1ии  пойти  лфс  во  рлнд 
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Аовддбши  ифсиж  врдча  врдчк  бо  тн  к  дшн  ц^ки) :  ^^  ело  ш  лн- 
сици:«^  Лисица  б  много  тс^^нита  вн|1к.  егд  не  0Бр-4тл|тк  шстн. 
Ориход?!  N4  присо!  И  |ул1рктв1атс1  и  оудркжи  А^^  ^*^  ^^^^*  *> 

МаАд|ТС1  ВКО  МркТВД.  и  ПрИ)^0А1Тк  Л*ТИЦ1  НСНЫЕ.  Н  НДЧ  М!^Тк  дд 
очи  Ш  ИСКАЮВО^.  ОНА  СКОЧИ  И  БркЗО  Оу^ЯСТк  Н^к.  ТдКО  II  дЬкОЛк 

1г2  Х^Ф^  ДА  овр^фЕТк  чдкд  Вк  скос  уот4;нТс,  црквсс  шбаеннтн 

С€  Ф  Цркв1.  второе  Кк  ВрАЖАЛИЦа  ^ОДИТИ.  ТОГА  (об.)  КкЗЫМ(ЁТк 
1Г0  ВрАГк  Вк  свое  )^ОТЖТ|«^  ЧЛЧ€,  А  АГГЛЛ  АркЖЁТк  пр-кстоАк 
ГНк.  и  Тк1И  НС  ЗНАЮТк  ЧТ^  ММСАИ  НА  ЧАКШ,  А  ПЕ'к  ЧТО  Е  СЪБЛД- 
З^к.  ТО  и  ЛЮВОВ  но  1Ж0  же  рТ  ЛррКк  ДВк.  НЕ  Е^ОуДЕТЕ  ШКО  КОНк 
и  Л1кСНк  Нк  вдДЕТ!  ЛЮ^АрТи  ИКО  3  МТЕ  и  Ц-ЬлН  вКО  ГОЛЬбН.  ЧАЧЕ 
по    МИТ^    сддСфЕ.    К0Л1|}    Х^фЕИЖ    /ПИТО    ДАТМ    ДА  Кк  т'м$  НЕ  НО- 

ид-Ьши:»^ 

Изъ  рукописи  Н.  с.  Тихонравова  XVII  в,  нами  напеча- 
таны кровг)^  слова  на  введете  стр.  64 — 69  скаяашя  о  мучеяш 
апостоловъ  Матвея  стр.  121 — 128,  Филиппа  стр.  129 — 135, 
еомы  стр.  136—143. 

Изъ  рукописи  Н.  С.  Тихонравова  ХУ1П  в.  нами  напеча- 
таны ааокриФЪ  о  Макарш  Римскомъ  стр.  93^106^  хожден1е 
Богородицы  по  мукамъ  стр.  144 — 148,  откровен1е  Варуха  стр. 
149 — 151,  епистол1Я  о  нед'Ьл'б  стр.  152 — 162.  Оба  эти  сбор- 
ника описаны  нами  въ  книг!^  «Обзоръ  звуковыхъ  и  Формадьныхъ 
особенностей  бодгарскаго  языка».  М.,  1893. 

Пользуясь  при  занят1яхъ  рукописями  Фото1фаф1ей^  мы  къ 
сожал^^тю  по  возвращеши  изъ  путешеств1я  не  досчитались 
одного  снимка  съ  рукописи  ХТТТ  в.  Хидапдарскаго  монастыря^ 
на  которомъ  долженъ  былъ  находиться  текстъ  апокриФа  о  Ые- 
вод1и  Патарскомъ  л.  73  об.  Въ  виду  трудности  сделать  съ  него 
новый  ФотограФИческш  снимокъ,  или  поручить  списать  вновь 
недостающШ  листъ,  мы  печатаемъ  его  по  иадан1ю  В,  М* 
Истрива.  На  стр.  14  стр.  21  посл^  словъ  тнорЕфмн  то  долженъ 
бьиъ  следовать  об.  л.  73:  истиноу.  кже  во  Ф  плЕ|Нене  того 
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вкзвижссс  цртво  то.  то  шБр-Ьтс  всАнкок  и  чтнок  Ар*Ьво  СТГО  N 
ч^кНАДго  кртд  подроу^жснкНАДго  поср^  ВС1К  яйшй.  ткмь.  жй  ^ 
вха1и  <1&|][к  Авдк  кдишпнв  варнтк  роу*кд  к  к  воу*.  н4Г  кзыкд  или 
цртвд   по   нвссл1к   л1оутоу*фд   ц^доА-Ьти    цртвоу   ГркЧкСКОМОу. 

Т^МкИЖС  и  ЗАБрААО  ИЛ1к  КСТк,  НА  НКлЬк!  ВСА  ВС1А1НА1а  ДО  К0|1цА 
ТВркДО  НАПИСАКТк  N  Ф  ВкСТОКА  ДО  ЗАПАДА  И  С&  ПЛАДНС  ПО  ПОАОу- 
НОфИИ.  КАИ  во  Л10Ц1к  И  КАВ  СИЛА  МОЖСТк  ГркКМ  ПОВ-ЬДИТНИ.  ЗА- 
фИфСНИ  во  С01р  КрТОМк.  ПОСАОуШАИТ!  ЧТО  ВИОкСТВкНЫН  ПАуЛк  ГАК 
10  П0СЛ*ЬДННЛ1к  дни  Н  IV  ГркЧкСЦ-Ь  и^ТВ^.  р1  во  Н*ЬГ1  Вк  НАр^- 
ЧННИ  КЖ1  Кк  С0А0у*н4;НОЛ1к  ПОуСТИ:  ПОВ*ЬдАЮ  же  ВАМк  ВрАТИК  IV 
Прни1кСТВТ  ГА    НАШ1Г0  Гс  ХА  ПрЪ   НАрОДОЛ1к,    ИКО  ДА  нв  стоу-пит( 

СИ  свокго  оумА  ни  смоутитссс  ни  дуо/Ик  нн  САовомк  ни  оу-ч(- 
никл1к,  ико  а  Л1к1  оу-чнл1к  вкси.  Афс  вн  НАчн1Тк  кто  оу*чити 
инАко  дон1диж(  н{  придстк  пришкствТк  гнку  ДА  вАСк  нг  пр-Ьлк- 

СТИТк  НИКТОЖС  НИКАКОЖС,  ДОНСЛ'кжС  НС  ПрИДСТк  ПОПОу*ф(НИК  ГНК 
ПркВОК  и  ШВДИЧИТС!  ЧЛВКк  ВбЗАКОНИВ  СОупрОТИВАВКИСб  и  ВкЗНО- 
С1НС1    НАДк  ВСЬ/ИН  и  ТВ0р1С1  Бк  и  сЬдСТк  НА  М-ЬСТ-Ь   БЖИН    чтисс 

всЬмк  вслс  ико  Бку  донсА'Ьжб  вдАДыи  нжа  Ф  Ср-ЬДк!  Н(  ПрНДСТк. 

ТОГА  1аВИ1^С1  СНк  ПАГОуВНЫИ.  кто  СкИ  к  Ср-ЬДА  ГркЧкСКО  ЦркСТВНК. 
КкСА  во  БЛАСТк  И  ДркЖАВА  МИрА  С1Г0  рАЗДрОу*ШИТСС  рАЗВ*Ь  ТОК. 
ТА  во  рАТк  ПрИИЛИТк,  Нк  Н€  Пр«ЬиЛ1СТСС  НИК0АИЖ1.  И  ВСС  СТрАНЫИ 
КЖС  НА  ню  П0К0уШАЮТС(  Ф  Н1К    П0В*ЬЖ(Нк1Н    Б01рТк.  И  СТОИТИ  КН 

кстк  до  соу*дндго  АН1.  И  того  цртвА  рсукА  вдритк  Кк  Боу*  И 

\VЦОV*  '{^^('^  ЦрТКА.  Х^рТИИНкСКА.  Н'Ь^  во  ЦрСТВА  иного  Вк1ШкША 
сего.    рА30у*Л|-Ьи    ДОВр'Ь,    П0А1к1СЛИ    Л10ИСНЮ    ТОЛИКА    ЗНД ЛИНИИ    и 

чюдбСА  и  потокк  л1оркскк1и,  из  нкгожс  лш^сию  ИЗВ1Д1,  и  слютри 

ЛШ   ТСА    НДу*гТиНА,    КЛ10у*Ж€    СЛНЦС  НА  ГАВАVVН'Ь    ПОСТОИ  И  Л^НА   НА 

фдрдгнии,  клико  Ж€  ин-Ь^^к  н4;кк1И)^к  изр|Хни)^к  члккк  и  спростл 

рСфИИ  всего  ЖИДОВкСКА  рОДА  ВЛАСТк  ПОМИСЛк!,  КАКО 


На  стр.  111  стр.  8  должно  быть:  н(каа,  стр.  11:  дети, 
стр.  14  посд^  с^вотд  должно  быть:  иж1  не  дотон  творити; 
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стр;  17  С10В0  ео.ЗБ'Ъстншд,  которое  прибавляетъ  проФ.  Архан- 
ге1ьск1Й  въ  рукописи  пропущено,  схЬдуеты  нн1.  На  стр,  117 
стр.  5  съ  конца  пропзтдено;  К1.  лъ,  бьзыдоста  родитЕЛ'Ь  1г4  еъ 

1||}ЛЛ1к, 


к 
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ВидЪн1е  Дан1ила. 

Печатается  по  Хыандарскому  сборнику  XIII — XIV  в.  серб- 
скаго  письма. 

СкИПСТрк    Ф   Чр-ЬсЛк  КГО  НМ€  НМу  ПНШ1ТС1  КЛИНкСК0Л1к  пи- 
СЛ11Н(Л1к.  Вк  ПркВОуЮ  ГрДМЛТО^.    ДлфдВИТНИ.  6  рИМкСКк!  НЛЧкНк- 

шоу  Ф  1УСЛ1ик  грАЛ1лтн.   II  кстк  цртвоук  с  мт$рню  свокюЧ 

Л1рТВ1Мк^  ВкСКр'ЬшСНИИ  ТВОрИТк  и  аМОу  СкЦрТВОуЮЦКу.  ЛкСТИЮ 

мтм  кго  НА  нк'  жб  вкзложнтк^  роу-ц^к  свои  КГОЖ(^  рбКО^^к  ДЗк 

ДДМИДк    Кк    ЛНГ(ЛОу   ГМ    мои    КНСЖ€    ДНГАОМк.    и    рОГОВк    КЖ1   вн- 

А'Ьх'к.  цртвив^  соу'Тк  рил1кскл  тд  вкСТАНоутк^  Вк  посл'ЬХнск 
джк  прквок  к  вкзиошсиии  ^  НА  СНА  свокго  роу*коу.  ЦрТВ^КТк 
ж(  потомк  А-Ьтк  .€.  горе  тсБ-к  сед/иовркшб  ^  ваву*лон€.  ИКО  Вк 
пв*  кднноскснца  ®  цртвоуктк  ^  •>  Дроутыи  Ж(  рогк^^  ВкСТЛ- 
нстк.  инк  црк  (О  рода  гофинл.  им'Ьк  число.  Ф  Г.  в.  л!  ^^  и  к 
цртко  кго  кр'1:пко^^  и  силно  Вк  дни  ж(  кго  изид(тк  кзк1К  кр'Ьпкк 

Вар!анты  къ  этому  тексту  приводятся  изъ  сборника  попа  Драгодя,  при- 
наддежащаго  проФ.  СреЪковиЬу.  Въ  этомъ  сборнике  внд-Ънню  дАннла  прор«к«  ш 
цр'кх^  н  посА-кдннхк  АН1Хк  н  IV  Б«нчнн-Ъ  в-кка  находится  на  л.  243.  Оно  напечатано 
вдад'кжьцемъ  рукописи  въ  издаши  сербской  королевской  Академхи  аСаоиеник» 
У  стр.  10 — П.  Въ  Хиландарской  рукописи  начала  не  сохранилось,  такъ  какъ 
н^Ьсколько  листовъ  передъ  т^иъ  утрачены. 

1)  кдсиАнюю.      2)  Пропущено.      3)  вкздожнтк  Н4Нк.      4)  акож!.       5)  ТЬ  же 
Формы  въ  единственномъ  числ1&.      6)  вкзложкшни.      7)  с1Амхдкм1.      8)  {вдкноск- 
сица.       9)  скцртвоу1Тк.        10)  скнпстрк.       11)  Вставлено  н.       12)  кр-Ъпо. 
Сборнтаъ  П  Отд.  И.  Л.  Н.  1 
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II  поБорстсс  С  11ил«к.  II  Фв'Ьжитк  кзыкк  тк  Ф  лица  кго  и  ПОТОМк 
Вк3врдт11тс€  кзк1Кк  Тк.  иво  ^  р'б  ^  прочск  шсллв'кктк.  црк  Тк 
н1Л10фию  зл^и  пр-Ьдлстк  А,шоу  свою  ткга  др^гм  рогк  ^  вкстд- 
нЕТк  (О  сЬмснс  кго^  л1лловр*Ьл1{ннк  плчс  век'.  дроу*гуи  жв 
рогк^  вкстднбтк  или  лнГлово  илг-Ьк  пр'Ьстодк  кг  Тж(  рогк  вкстд- 

Н1Тк    и    Пр'ЬнДСТк  Вр'ЬмЕНк   ^.  II  П0Т0Л1К  ВкСТДНСТк  Др1$Гк1И    рогк. 

Ф  прквык  грллглтни  цркыик  и  толюу*  (ил1оу*)ц1су  пр'Ьстодк  ^ 
Дроу*Гк1И  рОГк.  II  вкзГлютк  \'Оу'ДИ  ^  нд  вышниго.  и  х^\*^*^  ^''^ 
рДДИ    ЗД*    ПОГНВНОуТк  *.    и    В1Д0у*Тк    II    Кк  ДОВЦОу*.    и  по    С€Л1к^ 

дроу*Гк1И  рогк  ^  вкстднстк  ^.  ИЛ1И  Пр'Ьстодк  нд  ч{до  доу*то  всс- 
моу*  мироу*  нд  31Л1ЛИ  цртвд  кго.  въ  ДЖ1  жч  иго  вкстдноу*тк  .д. 

ЦрИ.  ДВД  1Х^  ВкСТОКД.  ДВД  же  1Т'  ЗДПДДД  НЛ1Ж€  и;врдзол1к  ВНД'Ь 
д.  в-Ьтри  исуодсфс  и  слюу-фдюфе  л\ор%  си  соу*тк  и  СкрДЗСТС€ 
врднкпо  кр-Ьпкою  ис'Ькоу'тк*  дроугк  Дро^гд  яко  трдвоу*  ПОЛк- 

СКОуЮ.  II  БОу*Д{Тк    Н10у*СТрОКНИК  ^^    ДШОГО  ПД  ЗСЛ1Д11.  и  ВкСТДНСТк 

црк  Ф  слнкчд  грд  II  извыитк  ^^  к.  II  створнтк  к  ПОБ-ЬДО^  ВС- 
Аикоу*»  и  внидст  вк  с{Л10вркук  н  створитк  дюд(л1к  л\|рк.  и  по 
ссл1к^^  сЬчсннк.  и  БДЖ1ННЫИ  Вк  в'Ьр'Ь^^  почившей  и  ПОу'СТИТк  Вк 

СИДк!  ^^    и  Вк  СТрДНИ  ЗДПДДНИК.    ПОБНИ  ^^  В'ЬрНЫИ  ССБ'Ь  И  Д0и1кШ€К 

стрдныи  здпддкник  ^^.  Т11  ндрицдкл1ддго  ткпждридн  ^®  грд  Л10у*- 

Ч1ф€И  ИЗИДОу*Тк  и  ИДЧНОу*Тк  ТВОрИТИ  II  ^^БИИ^^  и  по  СИХ'к  ВкСТД- 

ноу*тксоу*фи  вк^^  лг'Ьст'Ьтолгк.  н  сик  погоу*Б{Тк  дгкчсл1к  и  вкстд* 

П{Тк  ДрОуГк  нд  Др^Гк  ^^  и  СТВОрЕТк  ВрДНк!  ^^  Вк  С(Г.'Ь.  и  ВкСТДНСТД 

ДВД  мчпма.  прквыи  Ж1  (О  вкстокд  (О  тгд  грд.  д  дроу*гк1и  Ф  зд- 
пддд^Ч  и  ср€фо^с{  дроутк  с  дроггол1к.  нд  л\'Ьст1&  ндрицдк- 
л1'Ьл1к  дкродо^нии^^.  и  сЬкоутсс^  Дроугк  Ск  ДрОуГОЛ1к^^.  икожсФ 
крквсн^  и)^к  рдзкчркпдтисб  люроу*.  ипридстк  жчнд  Бр'Ьжд^^  соу- 
фий.  Ф  стрдныи  т(гд)  грд.  11Д-Ьж€  сто»  Вк  дни  11;ни  зндлиник^^. 

1)  нБ«р|.     2)  скнштрк.     8)  Вст.  смнк  мо\'  гАврнлк.       4)  Вст.  н  п«т«мк.     5)  ХЛ"^^* 
6)  погнБН1Тк.  7)   по  снхк.  8)  Вст.  нми   нли    вк.  йалА,  9)  и  скс-ккд^тк. 

10)  Н1оустс1бнн1б.  11 )  нзккнжтк.  12)  н  потомк.  13)  Вст.  а«016н.  14)  слы. 
16)  Все  это  М']&сто  аропущено.      16)  то^риниды  ср^Ак1Vа.       17)  оБнди.         18)  нд. 

19)  Въ  рукописи  стоить  излишне  нд  дронта,  у  СреЪковиЬа:  дро^гк  нд  дро^''^* 

20)  Ерднк.  21)  Вст.  Ш  ГЛД&НИЦ1.  22)  кр«до\'ниТ.  23)  скскко^-ткс!.  24)  Вст.  нхк. 
25)  Ш  кркв1.      26)  вр1Е^д.      27)  Вст.  «^  шркннкд. 
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Н    ВНА"ЬвШЙ    СВОИГц,    ВрАТА    МрТНА  ^    СОуфЛ  Ч    и    БК1ВШИ    прксыи 

свок.  и  л1лад*Ьнцд  свокго^.  и  швилктк^  ю  скркВк^  на  вр-кАгс 
много,  и  вкшкш!  нзмАнлктнн  НА  краиноу*  того  1УСТрОВД  ^.  и 
створстк  пл-Ьик  л1Ногк.  сакожб  прийти  ил1к  на  м-Ьсто  нарицаклю 
мдриинни  ^  II  поставитк  и  мтлк  на  томк  м-Ьст-Ь.  и  прииГк  до 
м-Ьста  нарицакмаго  кнни^.  и  посп'ЬшкСтв'^ютк  тоу.  и  не  вкзлю- 
гоутк^  аму  и  рв  даниак  Кк  англоу.  рци  мн  ги  люи.  чссо  ради 
вкнндоу'Тк  скрви  снк  вк  вск  ли1рк  и  р1  ми  анлк  понкжс  н1  дю- 
Битк  Гк  Бк  и.^маиа1а.  да  дактк  кмоу  сиаоу*  \УБркжати  31млю 
рнмкскоу^.  нк  гр'Ь\'к  ради  живо^фнук  на  нки.  вкзмстсс  чтк 
нкр'киска  и  С^скоу  д-Ьктк  жрктва  Ф  цркквк  ^^.  и  Бо^ртк  икр'Ьнк 
акк1  и  д^к  Вк  вр*Ьмс  11;но  вк  Х-  ^'^^^  вкнсга  скончатисс^^  число 
нзкмаидктомк^^.  свои  имк  властк  южс  дркжашс.  и  и;поуст^ктк 
же  псрксида  и  романна  и  прочи  и^стровыи  живоуфи  Близк 
икрлима.  илаврни  ж(  и  с(и)килис1.  и  \'оу*дившеи  рскоу*тк. 
ис^одстк  рнмлинс  (О  роу*кк  наши,  и  нг  пов-ЬдамфС  а  таи.  и 
издазстк  изк  гра  того  нарицакмааго  ту*ринадии^^  и  и^врс- 
фоутк  н'Ького  (О  авдснии  бжии.  поср*1ъ^  того  нос(фа  .Г.  м'Ь- 
дници^^  да  Би  приклк  оукроу^^ыи.  и  С(го  оудркжакшс  кмоуж€ 
нмс  к  стол  к(фал(оу-.И  всдоутк  и  вк  аскродоу*нк  ^^.  и  авик  Ж1 
тоу  и  помажоу*тк  на  цртво  кгож€  ил^'Ьиуоу-  члвц'Ь  ико  мртва 
тк  изидстк  на  изл«алктии  ск  великою  яростию  и  множстнл1к 
Аюдии.  ср^фетк  нзмалктии.  на  м-Ьст-Ь  нарицакм'Ьмк  пертонк^^ 
и  Скраз1Тк  ^^  вранк  кр*Ьпкоу*  ^^  и  кстк  на  л\*Ьст'Ь  томк  кладезк 
двокоучтк.  ако  крквыи  рнл^ксц'к  и  изклиилкТксц'Ьи  СкМ'Ьск 
БЫТИИ,  и  пр^-дастк  гк  Бк  вк  роуц'Ь  црквФ.  изкл^аилкти.  и  по 
ссмк  поуститк  Кк  Бси  СБОк.  И  створитк  11;роу*жи1а  кораБЛкна».  и 
поу*ститк  силы  ^  скок  Кк  внютркнкк  страни  рилккымк.  и  оукро- 
титк  рогсык  Брадыи  и^вако  ^^  прожжстк  изк.и'или  и  ткга  скон- 


1)  МАпрн»  со^'фн.        2)  Вст.  породить.        3)  1укк)вть.      4)  синь.  5)  Вст. 

А9\*Н411.  6)  Вст.  н  на  А«ракы.  7)  Вст.  мдкБлоул^-  в)  Вст,  тоу.  9)  роулАкско^'ю. 
10)  црккя!.  11)  конча№Ткс1.  12)  н^мди^/товк.  13)  тоураннды  ср-кдцд.  14)  м-к- 
д-кинц-к.  15)  акродоунк.  16)  Вст.  .к.  1бста  ^лкма.  1уб  оноу  страноу  ср-кд-Ъца. 
17)  скра81ТкС1  Бранню  кр-кпккою.         18)  и  тако. 

1* 
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ЧАКТС6  рГнНОС    ИКО    ПСк    И  €Ку*Л1{Нк.    ВкКОуП'Ь  ПЖСН1ТАСС   НА  ССЛО 

идоуфоу  црю  вк  рнл1к.  и  прид(Тк  на  М'Ьсто  нлрнцдклюк  нвдр- 
дниЧ  и  соу*лротивстсс.  Аонгн  соу-фи  вк  м-Ьст-Ь  томк.  и  тын 
пр-китк^  вкнндстк  Вк  римк.  и   придстк  на   Л1-Ьсто  вк  нкмжс 

КСТк  СКркВСНк  СкСОу*Дк.  и  Оу*АДрИВк  Х'^ркЗЛНОМк  ^  СВ0ИЛ1к  Вк  кд- 
ПНф{  /И-кХ^^^*  ^^  НКЛ1ЖС  КСТк^  СкСОуДк  СКркВСНк.  П0ВСЛ'Ьн1КМк 
Б}Ю1КЛ«к.    и  (('ВркЗСТСС^  Н  СТВОрИТк  ДАНИ  А^Мк    Ф  ЗЛАТА  ТОГО.  Н 

и.зид|тк  Ф  рил1А  с  лшожкствомк  Аюдии.  и  ндстк  Вк  с'дъмоврк® 
т-Ьмж!  110у*т{Л1к  соу'^^ыммк  ^  по  ЗСЛ1АН  и  н(  Боу*д1Тк  лроти- 

ВАИКИСС  КЛЮу  НИКТОЖС.  НМЖЧ  Гк  Вк  кет  с  НИМк  и  Оу*САк1ШН1^СС 
СТрА  ЦрА  КЛ10у*Ж{  $  ИЛ1€  Вк  ТрСук  СГЬ^*^  ''^  -^'  ^^  ВС-Ь^'к  Н 
Вк  ^ах^  Оу*€Ак1ШдВк  ДВ'Ь  €к1^НА1а  ГАА  .Г.  АЮТОСТк  ИГО  (('Б'ЬжИТк 
<&  ССДЛ«ОВр\'А  ^.  ВкНЮТркНИК  СТрАНИ.  ВкСТОЧННК  ^  ЗСМЛ1.  и  поги- 
БН(Тк  ЗА*);,  и  ВкСТАНСТк  двести  роГк  Л1АЛ0Вр'кл1СННИ  КДИН0Л1к 
А'ЬтОу*.  Н  БОрСТ€€  Ск  ЦрЕЛ1к  КАИЦ^ПкСКОМк.  И  А«103Н  (О  В{АкА«ОЖк 
КГО  СуВ-ЬжСТк  к  Н6А10у*.  Н  ПОТр'ЬБИТС!  Д€С€ТИ  рОГк.  IV  Цр^  КТИ- 
1УПкСКА  ^^.    и  ВкННД(Тк    Вк    .;.     Кркук  ^Ч     IV    .ЗАПАДА    И    ДркЖНТк 

цртво  свок  всею  силою  и  сл\'Ьритк  врАГк!  СКОК  под  но.з'к  свои,  и 

ЦрТВОу*КТк    СКуттрк^^    А*Ь*"    .ЛВ.^^    Н  БОу*Д€Тк  ВСА  ерОСТк  КГО.  и 

НА  гн-Ьик  КГО.  НА  и/лг-ЬтАвшексс  га.  и  оу*л1ирнтс€  ^^  ягмш.   н 

БОуДСТк  ВСЛНКА  рАДОСТк  НА  ЗСлГаН.  ИКОЖС  НС  Б'Ь  НИ  БЫИТИ 
И^ИАТк.  и  БОуД(Тк^^  В(ЛкЛ10Ж(  икожс  црк.  и  Оу*БОЗИ  икожс 
бТаТНИ.  и  ПО^'СТИТк  НА  ЧСТИрИ  Оу'ГЛЫ  ВС1Г0  Л1ИрА.  и  СБ1рОу*Тк 
Л10у*Ж(  БАГОВ'ЬрНЫК  БОКф€(СС)  БА.  НфС  О'МкфСНИк!  КркВ(  НСПОВИН- 
Нк16.  и  ПОрОуГАНИСа  Цр1;0ВкНААГ0.  и  САО  Вк  СБОрНИЦИ  л\нози  Боу*- 
ДОу*Тк  и  сЬдСТк  црк  с  НИЛ1И  и  СкВкПрАШАЮТСЕ    КкКОуП'Ь  и  Ц^ШЮ- 

в(Тк^^  цркк(  стк1иук    II  кк  и;БрА.зни.  и  скЖижоу*тк  стржнык 

ШАкТАре.   и  Н(  БОу*ДСТк  ^VБИДефААГО  ^^  И  НС^^  ^VБкIДеЛIАА^О  Вк  Вр'Ь- 


1)  карАни.  2)  пр-кюмк.  8)  Х0кз«номк.  4)  сам.  5)  шткрьвдютс!.  6)  па*!:- 
АюхлкМк.  7)  Проп.  8)  Вст.  Кк.  9)  Ост.  страны.  10)  Вст.  мца  акгоуста  наст«|«1|1дго 
лонАСТк  прккы  АНк.  ми](анАк  цртк«  вкЗкмк.  и  ккчн?\*Тк  гори  расто^патис!.  рыБН  нами- 
рати  Вк  р-кка^к.  н  госпоа^  во^Астк  с  ннмк  вк  кс1ГАа.  11)  вк  сол^^Нк.  12)  Вст.  вк 
село^'Н'к.  13)  лг.  14)  Вст.  вса.  16)  воуА^тк.  16)  шкн«всткС1.  17)  шснАШа. 
18)  ни. 
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л\ША  та.  и  сконкчактс(  скулстрк  с  миромк  Ч  по  снук  вксташтк 

АрОуГЫ  СКЫПСТрк  Вк  Кр'Ьл\СНЛ  КГО  ВкСТАНСТД  .К!.  Цр».  и;  4СПИ- 
ДОВк  ВрДТк.  и  ПОТрСС(ТС(  ЗВММа  IV  лица  Нук.  и  О^^БОЮТСС  члвци. 
Н    Б-кЖ(Тк    Вк    Г0рк1    и    Вк    ВркТкПкШ   и  ПОГНБНОуТк  Л\Н03НИ.  II  НС 

Боуд(  кто  погр-Ьсдк  т*Ьлкк.  н(Бонк  н(чт1к  ти  II  страны  мсуо- 
А€1|1€  IV  горк^  и^  идстк  нсчтыик  тк1  л\рктва '^  т(Д€€а.  и  11;скврк- 
н(тсе^  VV  нмау  3€мл1а  и  нв  вкЗЛ10Ж1Тк  противоу*  нл^к  статни 
никтож(  до  вр'Ьлин!  повсл-Ьинааго  имк.  и  кончавшоу^сс  вр-ЬдИ!]- 
ныиук^.  лоу*ститк  гк.  кдиного  IV  аруистратигк  н  погоу'Битк  к. 
н  вкстанстк  црк  рнл1кскк1н  и  вксслитссвк  1крлл1.  л-Ь*"  .в!,  и  по 
снук  1авит€С  снк  погыб'Ьлны.  тако  ражактсс  ^  (кк)  вкси  уоуз'к  ^ 
и  вкспитактсс  вк  витксаид'Ь.  и  црюктк^  вк  кап|ркнаоу*м-к. 
горе  тсБ-Ь  уоу*.'зинс  яко  родитсс^^  Вк  т(Б*к  и  тми  витксаидо. 
ико  вкспмтасс  вк  тсб*Ь  и  тми  кап(ркнаоу*т(  1ако  цртвоу*ктк  вк 
ТСБ-Ь  вкнсга  ивитсс  снк  погыв'клнми.  вкзндс  црк  римкск  на 
м-Ьсто  краникво.  и  вкзложмтк  црк  в-Ьицк  свои  на  ь'ртк.  и  по- 
МЛНТС1  Боу*^Ч  и  вкздвигк  роу*ц*Ь  скн  на  нбо.  пр-Ьдастк  цртво 
^'ристнинкско  Боу  и  VVЦI^  и  по  снук  начн(Тк  снк  погмв'Ьлнми. 
и  сткрнтк^^  .зналинн0  и  чюдсса.  и  нсточници  исуноу*тк^^.  и 
сдГцс  жупкткскок  Вк  крккк  шБратнткС!.  и  0вистас(  ^^  .в! 
л1оу*жа  иже  н'кста  смрти  вккоу*снла  кноуъ  (и)  илна  и  побо- 
р€тс{  с  ннл1а  снк^^  погиб'Ьлнмм.  и  оуБиктк  и   на  др'Ьв'Ь  рас- 

ПкНкСС   1ск   бк    НаШк.    и  ВкЯМЕТк  НМА  ДШОу  IV  ОуСТк  КГО  ^^.  Боу* 

Ж1  на1и(Л1оу  слава  вк  вкы  ал1. 


1)  Вст.  н  поконтк  16Г0  господь  согк.  2)  гори.  8)  Вст.  асти  начн9\Тк  пдктк 
чмчско^  и  лнтн  крквк  ак-крнню.  4)  мрпихк.  5)  игск^кннткс!.  6)  вр-клинн  нхк. 
7)  нвнткп.  8)  Вст.  Вк  стро^мнц-к.  9)  цркствоужтк.  10)  роднс!.  1 1)  кк  господоу. 
ВФгоу.      12)  творнти  зналинна.      18)  нсмшютк.      14)  авнтдп.      15)  кнсзк.      16)  нхк. 
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Слово  Мееод1Я  Патарскаго  о  царств1и  языкъ  послЪднихъ 

временъ. 

I. 

Печатается  по  Хилавдарскому  сборнику  XIII — XIV  в.  серб- 
скаго  письма. 

втго  1уца  нашего  кппа  пдтдркскллго  мсдодиа.  оу*казАник 
исток  IV  Цр!*^*^-  "  ^  посл'Ьдни\'к  л*Ьт*Ьх'к. 

Б'Ьдолю  ДА  Боу*д(Тк  гако  юмотою  Б*к  ддлл1к  и  ку*гд.  кгд 
ИЗГНАНА  Быста  ил  рая.  вк  трид{С1тнок  же  л'Ьто  изгнании  кю 
<&  рая.  родистА  пркв'кнцк.  каина  и  сестроу*  кго  КАЛАМАноу*.  по 
трсук  д^теук  л'Ьт'Ьх'к  родистА  авсла  и  дсвсроу  сестрд  кго  .р. 
Ж(  Л1иноу*ви1оу*  л'Ьтк  и  дв'кл1А  дссстма  живота  адамова.  Оу*БИ 

К^ИНк  АВСЛА  БрА  СВОКГ  Вк  .Л*.  НОК  Л-Ь"".  И  ПЛАКАСТАС1  КГО  АДАЛ1к 
и  КуВА  до  .р!  А-Ь*".  Л1ИН0у*ВШИЛ«А  жс  .Г.  л^Г  и  .к*.  А*,  прквмк 
тнсоу'ци  КЖС  ПркВИ  в-Ьик  рОДИСС  СИТк  Вк  .А.  НОК  Д'Ь"^  /иоужк 
жидовинк^  по  и'БрАЗоу*  АДАЛювоу*  Вк  п(тисктнок  же  Л'Ьто  прк- 

Вк1К    ТЫСОуфС.    С110Ве    КАИНОВИ    рАЗкСВер'Ьп'кшС  и  ВкС\'ОТ'Ьшб   жс- 

Вар1анты  къ  этому  тексту  приводятся  озъ  представляющаго  съ  нимъ 
одинъ  и  тотъ  )ке  иереводъ  текста  ааокриФа,  нааечатавыаго  Н.  С.  Тиховраво- 
вымъ  на  стр.  268—281  подъ  №1У;  а  также  изъ  текста,  вапечатаннаго  СреЬко- 
виЬемъ  въ  Споменик^  У  стр.  17 — 20,  насколько  онъ  сохранился. 

Заглав1е  хнландарскаго  списка  ближе  подходить  къ  заглавш  списка 
Сре11ковича,  нежели  къ  №  1У  Тихонравова.  Въ  начал'1^  текстъ  №  1У  не  на- 
столько сходится  съ  хнландарскимъ,  чтобы  можно  было  подводить  варханты; 
оттого  зд'Ьсь  мы  отм'Ьчаемъ  лишь  немногое. 

1)  фвлокннъ. 
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НаМк  IV  €1СТрк  СВОИук.  ра30у*/И'кк  же  ДДА^^  »  КкСПСЧДЛИСС  З'Ьло. 

вк  шёстисктмок  же  л^кто  токжс    ти€оу*фё.   горшею    поуотию 

БЛЮДА    ЖенЫИ   рДЖ€НИ   БЫШё   НА   БСЗДКОННК  шБрдтншссс.    и  Л10у- 

Ж(Мк  СБонмк  оу^поБишссс.  II  поистине  БЫ  оукорк  вслнкк  всЬли 
вндирнл^к  1У€квркнишс  Бл!^А0Л1к  жнтик  свок.  вк  и;сл1ос1кТнок 

же  Л-ЬТО    житии   ДДДДЛЮВА  ОуЛ1НОЖНС(  ^  НА  .ЗСЛГЛИ  СКБркНД  БЛЮД- 

нбха  IV  сновк  БрдтооуБи(||)цд  кдинд.  и  оу1г1р'Ь  же  дддл^к  Д€в7- 
А1С€Тк  л-Ь*"  живк  и  л  прквык  тысоуц|{.  и  11гголн  а;лоу*чисе  си- 
тово  пАёли  {&  НАИНА  н  вкзв(дс  родк  ^  свои  гор'к  НА  гороу*  н-Ькою  ^ 
Близк^  соуфоу*  рдса  кдннк  жити  ндчс  €к  родол^к  НА  полоу  НА 

Н1Л1Ж1  БГ0(Н€НАВН€ТН0С)  ^  Оу^БНКННК  БрА  СКОКГО  СТВОрИ.  ЧёТИрН 
Ж1  Д1С1ТИ  же  СОуфОу  НАрСД^  Т*.  Л'Ь'".  М.  ВкСТАШё  ЗЛОКкЗНИ^ 
ЛЮуЖНК  ПрОНОрИВЫИ  БСЗАКОНЫ  ИСПДНк^  ВСАКОГО®  БСЗАКОМИВ  IV 
СНОВк    КАННОВк.     и    Оу*ИВИ11к^    и    ТОу*ИНОВк    Ч1ДА    ААЛМ}(А    СЛ'ВПАГО 

огБившАго  КАННА,  нл^жс  д-Ьсаволк  и^доА'квк  поБ*Ьдивк  к.  ВкСЬмк! 
д-Ьди  злк1НЛ1н.  вк  нётнсктнок   Же  вкторнк  тнсоу*ц|{.  ПАЧё  того 

рАЗГОр-Ьшб  НА  БСЗАКОННЫ  БЛЮДк  ЧЛВЦИ.  И  БкИНё  ГОркШИ  ПркВаАГО. 
II  НАЧСШС  СКОТкСКЫН  НА  СС  ВкСЬДАТИ  II  ЖСНИ  НА  Л\0у*Ж1.  ТАКОЖС 
Ж€  и  IV  КАИН^  Р^ДА-  Тк1И  Ж1  Н€ЧТк1иК  И  СКВркНЫК  БЛЮДИН  НА- 
ЧИН! творнтнн  •!• 

Бк  Х-  ^осктнок  же  л'Ьто  Ар(довА  житии  ^^.  вкторыик  ти- 

€0у||1С  приложи  ПрОНОркЛИВИ  и  ЛОуКАКИ  Б-ЬСк'^  рАТк  БЛЮДА,  и 
Пр'ЬлкСТИ    СИМ    СИТОКк!    НА    ДкфСре    КАИНК   и    ВкрИНОу    Ц1ЮДЫ  СНк1 

ситоки  Вк  ровк  гр'куовныи.  и  рА(з)гн'ЬкА€ё  7к  Бк  ч 

Кончавши  ж(  се  вктор^и  тысоуфи.  бы  потопк.  и  потра- 
вите! ^^  ПркВОК  ЗАНИК.  и  Вк  иистисктнок  Ж€  Л'Ьто  НОКВк  л-Ьтк 
тин  В1  ТрёТИК  ТИС0у*Ц1!.  по  ИЗкШёСТВИИ  иго  ИЗк  КОВкЧбГА.  тво- 
рНТИ  НАЧ1Ш!  СНОВк!  НОКВк!  НОКО^  ТВЛрк  ВкН-ЬшНМИ  31лГлИ.  Н  НА- 
рСКОШ!    ТВДрк  {)сТАВк^^    И  ПО    ИЛиНИ  ЧИСЛА  113кШкШИ\*к  ИЗк  КОКк- 

Ч1ГА  .|Г.  диТк  Х-  ^^  *^'^  л*"^  ноквыи  соуцюу  вк  прквоую  .р!  л'1Г. 


1)  р«аширисА.  2)  С1»1  рож1нн1.  3)  1лин$.  4)  к-кскр^и.  5)  о^к«  г«Н1мТ| 
трйтЬ  е^иин«.  6)  з^ло  Х1^1*Р^|^***  ^)  "^аин  Ш.  8)  всГ.  9)  иоукнин-к.  10)  жн  вота. 
И)  дкмко.  12)  Вст.  ВС1.  13)  За1^сь  въ  рукописи  по  выскобленному  написано 
виовы  8стдвъ,  у  Тихонравова:  В1скт«л1-к.        14)  симнскт-к. 
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трётнк  тисоу'фб  родисс  снк  вк  нкго  II  створи  НАМ  клюу*  люу- 
ноуткЧ  Бк  трЕтнк  скткнок  ж(  л4Г  створи  влгтк  пок  сноу, 
своклюу  моунтоу.  и  илюустн  ю^  нл  полюноцшик  ЗЕлЧлк.  по 
Оу/ИркТВЫМ  Ж(  НОКВ-Ь  Вк  ^НОК  Т11  Вк  л  трстик  тнсоуфб  Л^Г  снови 
НОКВМИ    IV    ВкСТОЧНЫНК    СТрДНЫК    ПрНДОШС    II    СТВОрИТМ^     11АЧ{ШС 

стлкпк.   НА  36Л1ЛН  сФв{ра.   тоужч  и  СЛ1ЕТСН11  и\мт  кзыцн.   и 

рДЗ-ЬдЖИК^  по  всей  ЗЕЛ1Л11.  ЛЮуНТк  Ж1  Спк  НОКВ  ВкС1Л11С1  Вк 
ВкСТОЧНЫК^    ЗЕМЛИ  ^  до  ЛЮрИ.    до    НАрНЦДКМЫК^    СЯНЧЕ  ^  ЗЕЛ1ЛК. 

ФноудоужЕ  слнцс  вксуодитк.  II  жити  НАШ  тоу.  ТкЖС  «иоунтк 
прик  Ф  БД  ддрк  шко  т  ткчию  дстронол1и  ик  и  ^  уытростк 
изи^вр-Ьсти  ®  и  кк  сслюу  пришк  н^вротк  здконоу  наоучисё  кдко 
кл1оу  цртвовдти  ЛЮДЛ111  ^^.  нбвротк  ^^  же  скБрдтк  нири;нк  Ф  плб- 
Л1СНС  снтовд^Ч  и  тк  цртвовд  прквок  НА  ЗЕЛ1ЛИ  вк  вдвулон'Ь  ве- 
ли ц-Ьл1к. 

ОтВОрЖ  же  БМ  ВЛВуЛОНк  Вк  С€ДЛ1кСкТН0К  Т11  ^НОК  Л'Ь'^  трё- 

ТНК  тисоуфс.  и  цртвовл  н1вротк  Вк  нкл1к.  и  потл1к  поставите 
сев-Ь  црл  Ф  своиук  уллювыи  Гновб.  л\оужл  к<иоуже  ил1е  1УНк- 
пниЧ  Вк  дсветк  скткнок  же  и  ^нок  и  вк  .Д".  ток  л-Ьто  третик 
тисоу-фе  Вк  Л"!;""  .г.  к  цртвл  невротовл.  поусти  невротк  иже  Ф 
плене  и1Улфетовл  люужи  силнм  и  люудры  и  З'Ьло  ^'ытри  д-Ьлоу 
всемоу.  и  идоше  иа  полоунофк^^  кк  л\оунтау  сноу  ноивоу. 
и  створише  кл1оу  гра.  и  нар!  и  по  своклюу  ил^ени  л1оу|^Тк.  и 
Л1ирк  п-Ь^^  Вк  цртво  люунтово  и  некротово  даже  н  дсел'Ь.  по 
цртв-Ь  же  невротов-Ь  сна  силюва  не  б-Ь  ли1ра.  нк  вокваауоу 
дроугк  на  дроуга.  написа  же  люунтк  нар'кчик  Кк  нсвротоу 
цртво  афетово  то  уофетк  шпоустити  цртко  уалюво.  сии  оуво 
Бише  прквок^^  црик  на  зел{ли.  и  СОтол-Ь  оу-в4Гше  члвци  и  сев^ 
начеше  ставити^®   црк.   по   цртв'Ь  же   некротов-Ь  изкшкшил^к 


1)  мо^нгк;  въ  рукописи  съ  боку^  на  аол^^  аоздн^^е  написано:  монитонк. 
2)  Вст.  житъ.  3)т1ор1тн.  4)  раз'кА1Ни.  5)  10сточн9\'1ф  землю.  6)  н«р1Ч1мыд. 
7)  сАнчнуа.  8)  дстр«мнн«^ю.  9)  изоБр1Т1.  10)  л1фд1л\ъ.  11)  ниор^К!  т«г» 
Б^АТъ  Б-к^ш!.  Ш  чдстн  моунтовы.  12)  шлгпин.  18)  Н4  полоунофи.  14)  з-кл»  бы 
■ъ  црткни  Г.  н  твроА^в'к.         15)  шрвин.       16)  Въ  рукописи  еще  разъ:  пв'к. 
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ТрСД1к  ТМС0у*1|1ДЛ«к  ^  Л'Ьтк  ^  ВОККДТП  ПАЧиТА  НА  С6  црл^.  н  по- 
Б'ЬЖ1110  Ш  КГуЛТкСКО  ЦрТВО  (О  Н1КрОТД  ЦрД.  и  Пр'ЬкТО  БЫ  цртко 

вдБНАОМ(  (&  плетёги  нскротовд  \АЖВ  и  до  \*оу*лнта.  сь  же  пок 
жшоу*  (О  ПЛСЛЧ116  уал101М.  оулфкшо^*  же  \'о^^ЗIIТс^-  пок  ккно^'кк 
кто  исоудию  л1трЕ  скок(  жёН'Ь  II  роди  клюу*  €|Тк  ир^здию  сип 

СБрДБк    СНАО^    ЛЧЮГОу'  VVКрТк  СЕБ1  НДС  ИЛ  ПЛСЛ1С  уаЛЮВО  И  ПЛ'ЬнИ 

к  и  пожежс  всё  зшл%  .заиАДииик.  вк  второк  ж(  л1;то  цртва 
Л^олроква  сна   нр(Л1И1на   скпрашкб  сновс   уалювыи.   идошб   на 

БкСТОКк    БЫТИСё     Ск     ЦрК/Ик    \'03р0КЛ\к.    Б'Ь    Ж(    .14    ТИСд||1к    М. 

П'Ьшц!^.  с  палнцалш  ткчию.  слышавк  жё  уозрои  и  ШСКркБНС!^ 
и  мспр'Ьж!^  нук  донбаижс  пр'Ьл'Ьзошс  трбтню  р1;ко^*.  тоу*жб 
11оу*стн  свок  вок  на  слон'кук  «здсфе  избышс  вес.  и  нё  о^б-Ьжс^ 
ни  кдинк  Ф  ниук.  и  к  толюу  НС  сл^-Ьти  начсшс  вокватн  сновс 
уадювс.  (С  тол-Ь  начсшс  на  ее  воквати  црс.  вк  кончаник  же 
чствртик  тк1соуц1С  Вк  лТ.  нок  л^Г  и  Вк  .т.  ток  .г.  к  тисоуфс 
при  ишр'Ь  придс  сал1к.  и  аикарк^.  Ф  вксточнмиук  зсл\к.  кжс 
к  Ф  рода  люунтова  сна  но(к)ва  и  попл-Ьни  .^.  гра  до  нзкидрои* 
гана^  зсмлк  нук.  и  придс  на^  цркства  инкдииска  и  пожсжс 
итнсл1к  и  шпоусти  кн.  и  приидс  вк  поустиноу  савк1и.  ис-Ьчс 
род  к  чсдк  и.зл|анлсвк  сна  агарина  кгупт^нинс.  роБицс  сариини 
жснкИ!  аврамовыи  ^.  и  разБ-Ъгошссс  всий  и  Б'кжашс  Ск  '^  поу- 
стннс  Вк  квкткрывк^Ч  и  вкнидошс  Вк  землю,  нжс  живоутк 
чсдк  ^^.  и  Бк1тисс  начсшс  Ск  цр11  кзк14кскк1и.ии  на  земли  шб-Ьт- 
н'Ьи.  исплкнисс  зслТлса  нлсл^спе  иук  Б'Ьуоу  бо  лЬюзы.  яко  проу- 
зни^^  на  .зелГли  уожауоу  и  ид-Ьуоу  лиса  велкБлюжа  вк  БОБоу 
ЕАр$цА.  и  писауоу  кркви^^  скотик^^  и  мл-Ько.  Фтол-Ь  пр-Ькше 
землю  сновс  изклиилскыи.  и  начсшс  пл-Ънгати  зе1>1лю  и  гради  и 
населишс  землю  ^  и^^  метровый  и  Фтол'Ь  начсшс  си  творити^^ 
кораБлк.  и  акы  птице  начсшс  парити  по  водал1к  и  поидоше  вк 


1)  ВСТ.  в  С1АМЪ  Д1САТН01  ТН  к  Ч1ТВ1рТ«1  Д'ктО.  НЖ1  1СТк    ТрНС«ТН01  тн  сТ'мъА1СА- 

т«1  А'к'^  чстмртыА  тысА1|1«.      2)  Пропущено.      8)  ц^п-Ъ.       4)  игсклАБип  н  м1кр1Ж1. 

5)  «уГ0Н131.         6)  НАИКАр'к.  7)    ИЗДрОИГаНА.  8)  ВсТ.  .г.  9)  4Вр4Л1АА.  10)   к. 

11)  1трик'к.        12)  44.         13)  Вст.  н  ндзн.         14)  кров-к  скотню.         15)  Вот.  вса. 
1в)  Въ  рукописи  еще:  си. 
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трстнк  тмсоу'фб  родисс  снк  вк  нкго  II  створи  ИЛ1Е  клюу*  люу*- 
ноу*тьЧ  Бк  трстпк  скткнок  ж(  л'Ь'"  створи  Блгтк  мок  сноу, 
своклюу*  моунтоу'.  и  цшоусти  ю^  НА  полюнофник  3(лГлк.  по 
оу*/ирктвк1Н  ж(  нокв'Ь  вк  ^нок  ти  вк  л  трстик  тисоуфс  л'ЪГ  снови 

НОКВМИ    IV    ВкСТОЧНЫНК    СТрДНЫК    ПрИДОШЕ    И    СТВОрИТН  ^     11ДЧСШ6 

стлкпк.   НА  ЗЕЛ1ЛН   сЬвбра.   тоу*жч  н  сл^стсни  цкмиб  кзыци.   и 

рАЗ'ЬлЕНИК^    по    ВСШ    31Л1Л11.    Л10р1Тк    Ж1     СНк    МОКВ  ВкС1ЛИС1  Вк 

вксточнык^  зшли  ^  до  люри.  до  нарнцдк/иык^  СЛНЧ{^  3€лик. 
Фноудоужс  слнцс  вкс^одитк.  II  жити  нАЧй  тоу*.  ТкЖС  моу*нтк 
прнк  Ф  ва  ддрк  шко  т  ткчию  астронол1н  нк  и  ^  уытростк 
изшвр-Ьстн  ®  и  кк  сс/иоу*  пришк  ншротк  законоу*  наоу-чисс  како 
кл1оу-  цртвовати  людл\и  ^^.  нбвротк  ^^  Ж1  Сквратк  ниршнк  Ф  плб* 
Л1€Н€  снтова^Ч  и  тк  цртвова  прквок  на  31лГли  вк  вавулон-Ь  вб- 
лнц'кл1к. 

Отворен  же  Бм  вавулонк  вк  ссдл^ксктнок  ти  ^нок  л-Ь*^  Тр|« 
ТНК  тисоуфс.  и  цртвова  н{вротк  вк  нкл1к.  и  потл1к  поставите 
ССБ-Ь  цра  Ф  свонук  .уалювыи  снов€.  моужа  к^иоуж!  или  шнк- 
пии^^.  Вк  дсветк  скткнок  жч  и  ^иок  и  вк  .Д1  ток  л-Ьто  трбтик 
тисоуфс  Вк  л'к'"  .г.  к  цртва  нсвротова.  поусти  нбвротк  иже  Ф 
плен!  И1уафетова  люужи  силнм  и  люудры  и  З'Ьло  уытри  д-Ьдоу 
вселюу.  и  идоше  на  полоунофк^^  кк  люунтоу  сноу  ноквоу. 
н  створите  клюу  гра.  и  нар!  и  по  своклюу  ил^ени  л1оу|^тк.  и 
Л1ирк  п'Ь^^  Вк  цртво  моунтово  и  некротово  даже  и  Х^ел'Ь.  по 
цртв-Ь  же  иевротов-Ь  сна  силюва  не  б-Ь  лшра.  нк  вокваауоу 
дроугк  на  дроуга.  написа  же  люунтк  нар'кчик  кк  нсвротоу 
цртво  афетово  то  у'Офетк  шпоустити  цртво  уалюво.  сни  оусо 
Бише  прквок^^  црнк  ил  зел^ли.  и  СОтол-Ь  оу-в^Гше  члвци  и  сев-Ь 
начеше  ставити^^  црк.   по   цртв'к  же   некротов-Ь  изкшкшилгк 


1)  мо^нтг;  въ  рукописи  съ  6ок^^  на  аод-]^  аоздн^^е  написано:  лгонитонк. 
2)  Вст.  жнт-к.  8)  твор1ти.  4)  раз'кА1мн.  5)  1«ст«чн9\'ю  31маю.  6)  Н4р1чшы4. 
7)  слнчнУА.  8)  дстр«мнн«^ю.  9)  нзоБр1Т1.  10)  людмгъ.  11)  Н1В«рЖ1  тог» 
крдтъ  Б'клш!.  Ш  ЧАСТИ  мо^нтовы.  12)  и>А1пин.  13)  на  пол^нофн.  14)  з-кл»  си 
в-к  црткни  Г.  н  н1вроА^|'Ь<         15)  шрвнн.       16)  Въ  рукописи  еще  разъ:  е1Б-к, 
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трсл1к  т|1соу*1|1дмк  ^  л-ктк^  воккдтн  ПАчитА  НА  ее  црл^  и  по- 
в'Ьжено  ш  кгу*лткско  цртко  (О  шкрота  цр^.  и  пр'Ькто  бы  цртко 

ВДБНЛОНб  Ф  ПЛ6Л1ёНЕ  МСКрОТОВД  \АЖВ  И  ДО  уоу*ЗИТ/1.  СЬ  Ж€  ПОК 
ЖСМОу*  (О  ПЛ(Л1611С  уАЛЮК'А.  ОуЛ^ркШСу  ж  б  уО^*311ТС^*  ПОК  ВкИО^'КК 

кго  исо^^дию  Л1тр1  СП0К1  ЖЕМ'Ь  II  роди  клюу*  смк  нр^здию  сип 
ссрдвк  снло^*  лиюгоу*  1^крт|1  СЕБЕ  НДС  ид  плбтс  удлюво  и  пл'Ьии 
к  и  пожежЕ  вес  зслис  запддииик.  вь  второк  Ж€  л1;то  цртвд 

уОЛрОКВЛ  СНА  НрЕЗИИНД  Ск1;рДШ1С6  СН0В1  уЛЛЮКЫИ.  11Д0Ш€  НА 
ВкСТОКк    БЫТИСЕ    Ск     Црк/Ик    \*03р0КЛ1к.    Б-Ь    Ж1    .т.    ТИС^фк    .к*. 

П'Ьшц!^.  с  пдлицдлш  Ткчию.  слкииакк  же  уозрои  и  и;с1фкБнсЕ^ 
и  11ЕпрФ.ЖЕ^  пук  донЕдижЕ  пр'Ьл'кзошЕ  трЕтню   р1;ко^*.   тоу*ЖЕ 

ИО^ЧТН  СВОК  ВОК  НА  СЛОИ'кук  «ЗДЕфЕ  ИЗБЫШЕ  ВСЕ.  И  НЕ  Оу^Б-ЬжЕ  ^ 

ни  кдинк  Ф  миук.  и  к  томоу'  НЕ  см'кти  ндчЕшЕ  вокватн  СНОВЕ 
удлювЕ.   Ф  тол'Ь  нАчйше  мл  се  воквати  црЕ.  вк  кончаиик  же 

ЧЕТВрТИК    Тк1С0у*фЕ    Вк    .К.    НОК    Л*'"    И    Вк  X  ТОК  .Т.  К  ТИСО^фЕ 

при  ии^р'Ь  прмдЕ  сал1к.  и  аикарк^.  СО  вксточикшук  ЗЕл1к.  КЖЕ 
к  со  рода  люунтова  сна  ио(к)ва  и  попл-Ьни  Х-  ""Р^  А^  нзкидрои* 
гана^  ЗЕЛ1ЛК  иук.  и  придЕ  иа^  цркства  инкдниска  и  пожеже 
иггнЕлгк  м  шпо^чти  кн.  и  приидЕ  вк  поу*стиноу  савк1и.  ис1&че 
родк  чЕДк  113Л1аилЕВк  сна  агарииа  к1упткнинЕ.  ровицЕ  сариинн 
ЖЕнын  аврал10Вк1И^.  и  раЗБ-ЬгошЕСЕ  всий  и  Б'ЬжашЕ  Ск  '^  поу- 

СТИНЕ  Вк  КВкТкрЫВк^Ч  И  ВкИИДОШЕ  Вк  ЗЕМЛЮ.  НИ^Е  ЖИКОуТк 
ЧЕДк^'.  и  БЫТНСЕ  НаЧЕШЕ  Ск  Цр11  КЗк1ЧкСКк111.иИ  на  ЗЕМЛИ  шБ-кт- 
Н^И.  ИСПЛкНИСЕ  ЗЕМЛСа  11ЛЕЛ1Е11Е  Иук  Б'ЬуОу  БО  Л1Н03к1.  ЯКО  ПрОу- 

ЗИМ  '^  на  ЗЕМЛИ  уожауоу  и  ад-Ьуоу*  лиса  вЕлквлюжа  вк  БОБоу 
варЕиа.  и  пи1а\'оу*  кркки^^  скотик^^  и  мл-Ъко.  ФтолФ.  пр-Ькии 
ЗЕлСио  СНОВЕ  изклиилЕвым.  И  начЕШЕ  пл-Ьнити  ЗЕлЯлю  и  гради  и 
насЕлишЕ  ЗЕМЛЮ  ^  и  ^^  метровый  и  Фтол-Ь  начЕШЕ  СИ  творитн  ^^ 
кораБлк.  и  акк1  птице  нашшв  парити  по  водал1к  и  поидошЕ  вк 


1)  ВСТ.  I  ПДМЪ  Д1САТН01  ТН  I  Ч1Т11рТ01  ДНСТФ.  НЖ1  1СТк    Т0НСОТНО1  ТН  сТ'м'кА1СА- 

т«1  А'к'**  чггмртУА  тысАфА.      2)  Пропущено.  3)  ц^тв-Ъ.       4)  игскаабнс!  н  н»р1Ж1. 

5)  «^«Н131.      6)  маикАр'к.         7)  нздр»игдн«.  8)  Вст.  .г.         9)  «врдмлА.         10)  к. 

11)  ётрик-к.        12)  чд.        13)  Вст.  н  ндзн.  14)  кр^в-к  скотню.         15)  Вст.  вса. 
1в)  Въ  рукописи  еще:  сн. 
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кордБлымук  на  .зслин  западник  и  а<м1Дош(  до  рнма  и  до  ги- 
зита  ^  солоуна.  н  до  сарьдоникык  всликык  сажб  шионоу*  стра- 
ноу*  рнл1а.  и  пр*Ькшс  Зймлк  шсстию  дс€(тк  л-Ь"  и  жити  начете 
на  н{и  сакожс  уотсф!.  По  и;€Л1и  же  н'елк  и  полк  н1лк  по  скгмде- 
л-Ьни  ^  тол1к  кжЕ  пр-Ьише  вса  цртва  кзмчкскав.  вкзнёсесе  црт- 
выик^  н^'к  1ако  вид*Ьвше  скДол'Ьвше  всЬлж  и  пр-Ьише  вса.  кк 
вр^л1е  то  выше  вь  ныих'к  л1оу*чителЕ  и  вокводы  н\*ж(  илина  сн 
соу*тк  шрнвк  и  знвк  И  зсвёк  И  саллюиа.  ты  вокваше  излктин. 
вко  (к)  &*&  Бк  нзБавнлк  113  роу*коу*  кгу*пкткск^  люисешмк  раБ0Л1к 
своилик.  такоже  и  вк  то  вр^те  створи  лить  ил1ь.  изиавы  к  Ф 
нм  г(де1Унол1к  №  равотин  сновк  изл1аил{Вк.  иже  гёдсонк  нсЬш 
вок  нук.  и  пр^на  к  Вк  поустиноу*  кдривк  Фноудоу  ж  б  Б'Ь^'Оу* 
изкшли  ^  и  1уставк1и  №  ниук  данк.  даяти  начбшб  сномк  изл1- 
вомк^  и^'к  вкн-Ьшнии^  вь  поустиныи^  1УСЛ1к  плбмбик  •:• 

бстк  жб  имк  прийти  ^  кдиною.  и  пл-Ьнити  зблию  и  пр-кити 
Зймлоу^  кгупта  до  КАНц;пик.  и  Ф  кфратк.  и  до  инкдик.  и  Ф 
тигри  до  мФ.ста  л1оу*нтока  цртка  сна  ноква  и  Ф  сЬвбра  до  рили 
и  до  лурика  и  гита®  и  (сб)лоуна.  и  шрованнк.  дажб  и  до  мори 
пониткскааго.  и  Боудбтк  Скгоувк  врл1к  ил  вы^^  вск/Ик  стра- 
нал1к.  и  н-Ь  кзыка  или  цртва  подк  нвсблгк  ижб  люгоуть  про- 
тивоустати  ил1к  до  числа  л-Ь*"  С€ДкЛ1и  сбХ^1ицк^^  и  потол1к  по* 
Б-Ьжсни  Боутк  №  грккк  и  иокорбтсб  ил1к.  и  вкзнбсбтсб^^  пачб 
ВСЬук  ЦрТВО  КЗк1ЧкСК0  и  Нб  пр*ким(Тк*кгожб  НИКТОЖб  ^^  ил\атк 
Бо  шроужик  ИЛ1Ж6  вси  поБ'Ьжбни  Боутк.  (Зсоу  Бо  разоул1*Ьитб 
Ф  кроужныук  л-Ь'"  црткк.  и  сб  к  исток  оуказаник  Бывшиук 
вбЗк  свла(з)на^^  шв*!:.  и  вбз  Бдбди  ин'Ьук^^  Ф  нбкрота  во  жрктца 
до  пброузнк  цра  фоудовкска  зблГдб  вавуаонкскык.  и  Ф  пб- 
роуна  до  сиса  старааго.  а  и)  сиса  роигаик  црк  Жб  пбркСКк.  и; 
сиса  Жб  до  пброустбга  цртвокашб.  и)  лбка  и  фоуна  и  пбростбга 
до  пбрнга^^  вавулонкСЦ!   црик.  и  пок  нбривк  жбноу  ц;  пата  1и 

1)  гнгАГА.  2)  с-кАФА-книн.  8)  срцс.  4)  пришли.  5)  бет.:  н  Шнд|. 

6)  в-к  вън-кшнюю  поустмню.        7)  Вст.  1ф1.        8)  Вот.  Ш.       9)  гигдта.  10)  кмм. 

11)мцк.  12)  к-кзмАнчитсА.  18)  Вст.  въ  в^кы.  14)  б13  ба43нд.  15)  н^- 
кынх.       16)  жрнгА. 
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ар4рАТкТД.    Н    рОДИС!    о?    Н1Г0  ДркДИЛ1(\'0  ^    ДДраЗИ  ^    ТН    Бк1ВШ1  ^ 

свокго  11;цд  сЬждшс  вк  землк  дрдратк  н  цртковд  вк  (ва)вудон'Ь 
(4ркД1УНк  вк  и;цд  свокго  л^'Ьсто.  сснсридд  ^  и  ндвкуодоиосор 
иж{  и;  ц)ц^  лозик^  роженк.  и  и;  мтрс  црц1  рожснк  згмм  сдвк- 

СКкШ    КГА    же    ИЗЛ'ЬЗк^    СНёрИДк^  ВОН  ^  НА  ИНДИСКД  ЦрД.   и  1УП0у*- 

стк^  лиюгык  зсл1лс.  ткга  и  ндвкуодомосорк^  с  нил1к  изл'Ьл'Ь. 
мнсфоу  С1  кл1оу-^^  ико  поид€т  с  нил\к.  постдви  свокго  вонво- 
до^  стдр^ншдго  навк^'одоносорк  црк  вк  наоум'Ь  по  сво1и  моу*- 
Аростн  н  С11Л-Ь  II  пр-Ьк  цртво  вдв^монкско  и  мок  ж  сноу  и;  л\идк 
нкроскдо\*л1к  и  по  оу*Л1ртвк1  накк)^а!носоров*Ь  вдлтасдрк  снк  кго. 
и  по  ВААтасар'Ь  цртвова  дарн  Ажд-книнк  вкноукк  кроскдоу*л1Лк. 
дари  же  &*&  поклк  дороу*  пбрксЬииноу  и;  нбкжс  родисб  уороск 
шркСинк^Ч  Посло^^шан  Кфс  н-Ъкк1И\'к  како  см-Ьсишссс  цртва  си 
вкноу^к.  кавылонско  Ск  /индии,  а  псркско  ск  ваву^лонкскыимк. 
и  влати^^  начсшс  вавулоп-кнс  кдни;пню  ^^  и  савоу*  ^^  цртви  клычк- 
СКЫНЛ1Н.  и1  мора  до  кфрата  р-Ьнын  и  Кфс  же  цртвол1к  двво1УЛ\к 
навкуодигносшра  д-Ьди.  КфС  жё  аравк  д-Ьди  и  кгупт'Ьнк  дари 
60  мнд'кнннк.  пр'кдркжа  цртво  нндниско  и  лоу*виискаа  ^^.  уо- 
рио'Ск  псрсинк  11р*Ьдркжа  тракк  н  прости  сны  нзлсвын^^  на 
ЗШАК  11;1гЬфанив^^  южс  б-Ь  навкуодоносц^рк  пл-Ьнилк  и  повел  "Ь 
ил1к  црквс  створнти  всу  то  БН  пов-Ьденик/ик  уории^совол^к  ^^ 
лослоу*шаи  нни^^  оуж1  повинна  ^^  соу фа  ^^  з-Ьло  ^Ч  каако  с(  Х 
цртва  снндоше  вккоупк^^  л^акедони»  и  ктншписа  и  рнмлане. 
нгркцни.  нжб  соутк  д^  в'ктри  подкнОсыи^^.  КЖ6  вид-Ь  да(ни)лк^ 
смоуфаюфск  всликок  люре.  филнпк  же  алёксандрокк  и)цк  Л1а- 
к1дон*Ънинк  Б-Ь.  пок  жшоу  уоузитоу-  Дкфсрк  пола  црГа  кди- 
и^пкска.   IV  нскжё   роднсс  ^^  ал(ксандрк  гркчинк  ^  нжс  б-Ь  и 


1)  АРАНМ1Х0  Т4Р43И.  2)  ЮБНВЪШ!.  3)    Н  НСрНДА.         4)    ДдуЗНК  5)  НЗА^СЗ!. 

6)  С1н«^и.  7)  101ватк.  8)  оп«устн.  9)  Вст.  ц^к,  10)  с1мо^.  11)  мрси- 
мн1Гк.  12)  кАдстн.  18)  •днфпнс!»  и  сд|«ю.  14)  л^'бннскф.  15)  нзрднпскы. 
16)  и'Б'кфАнн}^!».  17)  х^й^в^^*^-  Отсюда  начинается  текстъ  изъ   сборника 

пооа  ДрагодЯ;  вар1анты  изъ  котораго  мы  будемъ  отм'Ьчать  буквой  С.  18)  ны- 
•МШМ1ГФ  Т.,  проп.  С.  82.  19)  истинна  Т.  20)  бываюф«г«  С.  21)  в1Акми  С. 
22)  Вк  мднно  С.  23)  подк  н1Б1С1Мк  С.  понЬнн.  21)  ДАмнАк  С.  Т.  25)  Д-Ьйстви- 
те^и|Яый  оборотъ  С. 
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Н{11^    Л-Ь*"    .Д|.    Тк    Лр1Шк^    НА   БкСТОКк    ОуНИ   ДДрИЯ  ЛШД'ЬНИНЛ.    II 

пр-Ьк  земли  лшогы  грлди.  н  нк  кдиио  сткори  землю,  и  прмдЕ 

ВОЮК  ДЛЖ€  II  до  ЛЮра.  ИЖЕ  ^  НЛрИЧбТСЕ  ^  СЛНЧД^  ЗС/ШИ.  нжс  ^ 
вИДФ.    МСЧТНК    СЛ1рДД1111^    ИЖЕ  СОуТЬ  афЕТОБИ  КкНО^'ЦИ.  11\^Ж€  Iп-^ 

чтото^г  К11д-1;в1к  почюдисё.  ид'Ьуоу  во^  всдкк^^  животк^^  жоу-пк- 
чоую  "  твлрк  ^2  гноуспок  и  сл1раднок  ^^  колирш  л^кшицс^^ 
коткк1  II  ЗЛ1ИК  мртвыА  телеса  ^^  сл'кпык  нзврагы  и  кжс  т  иошк 
ш(^^  рожию^^  II  всаноу*  тварк  животный  гадк^^  и€^^  ткчню  же 

то    КДИНО    Нк^^    и    СКОТИ    НёЧТЫК    И^^  ЗВ'ЬрИ  НСЧТкИт.    Л1ркТВкЦС 

Ж6  нб  погр^&вауоу  11к  ид'куоу-^^  сии  же  вса  сглсдавк  алсксандрк 
выиваюфт  вк  ииук^^  сквркнын  вкзвоасс  глк^^  и  да^^  како  до- 
идоутк  до  ЗЕлТлб  стык  и  шсквркнстк  ю.  и;  сквркнныи  своиук 
идыи  и  Л1Л11ТИСС  начЕ  воу-  з'кло^^  и  повел-Ь  сврати  все  люуже  и 
ЖЕНЫ  и  Д'Ьти  ^^  иук  и  ^^  спроста  рецит  и  н^^  ^^  иммг  ^  нук  и 
изв1^  и  Фгадиик  зел^лс^^  и^^  веде  к  и  иде  вк  сл'Ьдк  нук  донел'Ь 
ЖЕ  вкнидЕ^^  лшл!  сЬвЕрк  И  н-Ь  коудоу  вкл-Ъсти  к  нил1к  ни  ИЗЛ'Ь- 
сти  (0^^  ниук  Ф  вкстока  до  запада,  и  тоу  ави'С^  полиишЕ  ва 
З'Ьло  страуол1к^^.  и  послоуша  вк  млтвк  иук  и  повел-Ь  гк  вк 
сЬвЕркСКыимк  ^^  горал\к^^  стоупитисЕ  IV  ниук  И^  Л1кЖаЮТк^^ 
горы  лгази  сквЕркскык  и  скстоу*пии1ЕСЕ  IV  нын^.  и  1УК0вашЕ^^ 
врати^^  ЖЕЛ'кзиыиизал^азатЕСЕ^  синкКытол1к^  да  (а)111Е  и  нач- 
ноутк^  уо1^ти  расЬцши^  врата  ЖЕлФзол1к  то  не  воудЕ  ил«к 

1)  сотвори    Т.    СкЗД«     ГрАДЪ    К1АНКИГ     и     Н4р1Ч1    Н    4Л1^НкАрк    С  2)  Вк    М1Мк. 

8)  1Уи1кАк.  4)  1Ж1  т.  нд-кж!  С.  5)  НАрнцаюткс!  С.  6)  слоу^кчнАк  С.  7 — 8)  н 
ШБр-кт!  члквку  ншнсткню  и  смрддкныю  с.  9)  Вст.  ЧАквку  с.  10)  н  всАКФ  живот к- 
N016  с.  11)  Ж1СП1ЛНЧИ1Ф  т.  жюп-клнчню  С.  12)  н  тв«рн.  18)  скв1рнкмс|  Т.  вст. 
сккркною  с.  14)  ЛШШ1  С.  15)  пл'кти  Т.  С.  16)  Н1  скношкши  Т.  Н1  снош1Н«. 
17)  Вст.  д-кт!.  18)  гады  С.  19)  Эти  слова  пропущены  С.  20)  Проп.  до: 
мрктвкщ  СТ.  21)  Вст.  и.  Т.  ихк  С.  22)  ншк  С.  28)  р1Ч1  С.  24)  «дд  С.  1гдд  Т. 
25)  В1АКК0  С.  26)  д-кткц^у  С.  27)  Проп.  до:  н  вс1  С.  28)  вслко  южнчкств»  Т. 
29)  НЗВ1СТН  С.  30)  стрАим  Т.  стрдмы  Э1а«а1  С.  31)  н  гна  ю  за  с'кв1рк  и  л«ид|. 
82)  вкнндош!  С.  Т.        38)  из  С.  84)  тогда  С.        85)  Вст.  глАсомк  В1А!к«л1к  С. 

86)  с-кксркныл^к  С.  Т.  87)  стрАНАли  С.  38)  Проп.  до:  и^ковАШ!  С.  89)  нмж« 
д-кютк  Т.  40)  Вст.  Нк  рАЗВ"!;.  В1.  аактн  н1  сксто\^онтнс|  С.  тъчню  Ь,  лАКоткли 
N1  состоу'пншА.  т.  41)  Вст.  а  Т.  42)  врАТА  н^к  Ж1А'кзомк  С.  43)  эамазаш!  л 
С.  Т.       44)  Вст.  Ш  цкКАк.      45)  нмоутк  С.       46)  рдскцАТн  С. 
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Лк31  ^  или  ^  11Ж(Ц111и  и;г11кл1к  то  ни  ткл^к  нл1к  во^^дстк  лкзд 

К1фк  со  к  ТАКОВА  ^  АСуНКИТА  ДА  ИМ  ЖСЛ'ЬЗО  КГО  скч!  N11  \^ГНк 
Ж1Ж(  Нк  ТОу*  АБНК  ОуТАСНЕ  *  ВСАКЫИ  ВО  С^  \'к111ТрО€Т11  А11ВК0Л( 
СКрАТ|Тк  ТОу  И  1И  ОУ'СП'ЬЮТЬ  11МЧ1С0Ж1.  СИ  0^'ВО  Н1ЧНСТИИ  а^кркн- 

ими  исчты^кзыцн  гно\*снии.  влкШкБкниА1и  .злокьзнни/ии  д-клыи 

ТАКО  О^ТКркДИШС  ДА  ТАКО  ^  ЛЮБО  умТрОСТк  N1  Оу СП-киТк  ^  НИ- 
Ч1С0Ж1  Т0Л10у*.  Бк  ПОСЛ-кдИИ  ^  по  ПррЧСТКОу*  КЗСКк1Л{В0^*  ГЛЦ10^^  ® 
Вк  ПОСЛ*ЬдниК  ДНН^^  Вк^^  СКОИЧАИИК  ЛХНрЛ  ИЗЛ-ЬзСТк  ГОГк  и  Л10- 
ГОГк  НА  31Л1АЮ  ИЗЛСВО^^^^  ИЖЕ  СОу*Тк  ЦрИК  КЗМЧкСЦИИ  КЖ1  ЗА- 
КЛОХЧИ ^^  АЛ(К€АНЪДрк    1иБ0Н0у*  СТрАНОу*  С*Ьв1рА  ГОГА  ^^  И  ЛЮГШГА. 

дноугА  и  диогА  и  ду(Л13А  И  дифд  И  фотииА  И  лц;кл11иии  ККкИМИ 
и  фдркли  и  джлнмк!  и  Зкдрлитн  II  зкрл1АТИЛ1а|1к1Н  х'душни 
Д1ВЛ(  и  Арл1азАтин.  и  гАрл1Анди  и  члккосадкцё  и  нар1л\ик  ^^  пси 

ГДДВИ  и  ТДрКЫИ  и  АЛАНЫИ  И  фиЛОСОИИЦИ  и  Армии  II  САЛкТАрк!  И 
сии  .КД.  ЦрТВИВ  ^^  КЖ1  ВкГНА  АКк1И  Вк  ШГрДДОу*  АЛ1^АНДрк  И 
ЗДКЛ  (ЧИ)  1УИИ\*кВрАТА.  0\^Л1ркШ0у*Ж1  АЛЕ^АИДрО^  ПркКОЛЮу*  Цр10 

цртвовд'^  Вк  икго  лг'ксто  X  рА>^"  |^>'^*  "^  к^*!^  ^^  ^^  Ж1иилк  ии- 

КОЛИЖб.  уоуЗИТк  же  Л\Т11  КГО  Ц;Т11Д€  1&к  свою  ШЧИНОу*  Вк  Л\11рк- 
СКОу*  3(Л1ЛЮ.  Ву'ЗА  Оу^БО  ТВОрИКк  Ву*ЗА11Т11Ю.  П0у*СТ11  чр'Ьск  люрк. 
Кк    фоЛОу*    Цр10    ЛШрСКОу'    ПрЛгДНИКА    СВОКГО  СТАр'киШААГО  воиво- 

доу  *®  Л1иритис1  с  нилгк.  идтидвк  клгоу  IV  уо^^зит*  л\трн 
ал(к<(аидров'Ь  да  помл1ётк  ю  жшю  ^^  сев*!;  и  црк  воу^дстк  с 
нею.  прнк  же  фолк  книги  Ф  герлыникА  и  вид'квк  кж(  №  него 

ДДрк  З-ЬЛО    рАДк  БЫ.   СкБрак  же    Ф  В^(К  КТИОПИИ    ИНДНК^^  Л1Ирк^^ 

.д*.  ^^  И  НДС  вкстАВк  бкв(ди^^  ск  СОБОЮ  дцирк.  И  ср-Ьтс  н  вуЗА 

1)  Акзно  с.  2)  Проп.  до:  ифк.  С.  8)  тдка  С.  4)  Вст.  тогда,  5)  Проп. 
с.  т.  6)  К4К«  т.  какою  о\-|;о  ^ытросГню  С.  7)  Н1  полкзоумтк  С.  8)  Вст,  дни  Т. 
0)  рйш»  с.  10)  Проп.  с.  11)  на  С.  Т.  12)  мэлнткскм!-  Т.  13)  зак«ва  С.  Т. 
14)  Это  м'Ьсто,  ГА*)^  перечислены  назвашя  народовъ,  пом-Ьщаемъ  сполна:  гога  и 
лигога.  анзуга  и  самега.  а^^нназа.  и  днта.  н  тотнна  н  изатина,  н  •боуна.  н  тана.  зад|- 
КА1А1а.  и  рлэмата  томлн».  ф|клд\'и.  н  р13кматиина.  Х^Х^**'  "  мразкмата  н  гарлшнда.... 
и  тарк1а  II  алана,  и  тнсолоноза.  и  арнана.  а  салктар»  м.  С.  а^нназа.  фотннаж.  н  «л|нну 
с«умы,  Т1ВА1а  и  зарматнину  Х'Х^^"  **  амарз-ктм.  н  гармиады....  н  фаркы.  н  алану,  н 
ф$с«лонТцн  и  арни^  н  салтар-кн.  Т.  16)  нарица1вмы1в  С.  16)  царН1в  С.  1цн  Т. 
17)  ц^ктвоваша.  18)  Въ  рукописи  зд-Ьсь  описка:  во1вко1вво\'.  19)  Ж1н^.  20)  нндн- 
нскиа.       21)  м«\-ръ.       22)  Вст.  тусдфа.      23)  иду. 
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ВкН*Ь  НА  /ИОрН  уДЛКЫИДОНдЧ  СЬ  великою  ЛЮБОВИЮ  и  ДДркЛШ^  Л1Н0- 

тмн  з'Ьло  прншкшнл1ь  с  нил^к  н  вкЛ'Ьзс  фолк  вь  вузантни.  и 
ддстк  длрн  вЕлнкым  и.вьзвссбливсс  и  пок  ву*зд  црк^  дкферк  фоло- 
воу  цра  КАНопкскд  жсноу  филнпл  црА  Л1трк  же  алсксандрокоу*.  и 
роди  Ф  нек  Афсрк.  кнжс  нарё  нме  ки  вузантни.  н  пок  роу*- 
моулк  арлила  црк  румкскыи  ^.  и  люситц  ю  начё  З'Ьдо  досроти 
д-Ьдя.  Б'Ьшё  со  и  сал1к  простк  ^  З'Ьдо  и  доврк  Оу*Л1к  т«Ьлгж(  н  Вк 
в^Гно^  да  кн  римк.  да  того  д-Ьля  воларб  румксцим  гн'Ьвашесе 
на  нк  З'Ьдо  сдышавк  то  роди  жё  Византии  три  снын.  (С  иыму 
ЖЕ  пркваго  прозва^  армЕдантк  по  1ЦЧ1о  илчнин.  а  вкторомоу 
или  створи  оуркванк  а  трстнклюу*  кдавдии.  и  цртвовашЕ  же 
всии  тркк.  арлидаи  ^  вк  рим-Ь  кк  1уца  л1'Ьсто.  оурван  же  вк  Ви- 
зантии град-Ь  ттре  своке  и  кдавди  вк  адек<?андрии.  пр-Ьдркжаше 
пдел1е  уоузинто^  кдиопланине.  Дкфере  фола  цра  вксточник 
странми  Македонии  рилыанини  ^^  и  клиныи  ^^  цркство  же  клинк- 
ско  рекше  гркчкско.  Ф  пдел1е  лшркска  того  цртва  варитк^^  кк 
воу.  Вк  посд-ЬХини  днк  ^^  дуовнол1к  разоу-л10л\к  гако  Ф  уоузи- 
тип  и  Ф  Дфере  фодовии.  цртво  гркЧкСко  уофетк  вкстати  про- 
пов'Ьда  гдк.  идии^пии  варитк  роука  ке  кк  воу  дроузи  же 
л1Н'Ъше  и;  кти\упксц'1;  цртв'Ь.  прориче  стыи  дкдк  р1.  не  Дкжоутк 
творефни  то.  ти  рил1СКою^^  вдастию  кже  тиа  гркчкска  пов'Ьже- 
нк1и  Бквше.  кк  же  оукспснсанк  и  исЬче  все^^.  скроз'Ь  гра  и  црнве. 
андриинк  пд'Ьншк  к.  кок  цртво  искони  вефе  стоило  лиуо  ^^ 
гркчкскаа.  ннкокже  афе  и  З'Ьдо  троу*дил1се  ифоу*фе.  по  истин'Ь 
и  не  и^Брефемк.  не  стка  ли  тисоу-фоу*  д-Ь'*'  цртво  жидовкско  и 

1)  в  х^лкиА^н-к.  2)  Проп.  до:  н  дастк  Т.  8)  Вст.  х^^^"*''^'-  ^)  Р"л\- 
лАньскк.  б)  лросннАк.  Зд'Ьсь  хиландарск1Й  текстъ  приближается  къ  пере- 
воду апокриФа  1845  года,  въ  котороиъ  стоить:  лростъ  стр.  218  II  т.  Пан. 
Отреч.  Лит.  6)  Такъ  точно  и  въ  этомъ  мЪсг]^  чтенхе  в-к1воАа  Т.  IV  не  даетъ 
смысла,  который  сохраняется  въ  хиландарскомъ  текст]^,  что  опять  таки  под- 
тверждается текстомъ  1345  года:  и  въ  лрккТАХ'!^  1Л1  д^рока  си  рн  грд  1Ь.  В'1^роятно 
въ  оригинал^&,  съ  котораго  былъ  списанъ  хиландарстй  текстъ  стояло  в-кно, 
непонятое  писцоиъ  и  искаженное  въ  в-к^о.  За  это  говорить  сохравевхе  -к. 
7)  прозвдшд.  8)  1РМ1ЛАННСК.  9)  х^У'^итнио.  10)  римлАнъ  и  слннъ.  11)  Вст.  ро\'кд. 
12)  Вст.  По  пррчтвб  р'кчи.  арорАЗбл1'кв'к  блжсннын  аМ'ъ.  18)  рнлг-кнкско!».  14)  Вст. 
N1 ЩА  АН  нм-к.       15)  Проп. 
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раснпА  С1.  к1уптк€ко  ТЛК0Ж6  .г  тысоу'фЕ  НЕ  стоса  ЛИ  и  ты  по- 

ГМБкШС.  ВДВуДОН-ЬнО/ИЬ  ТаКОЖб  Х-  ^  ТМНСО^^фД  к  ЦрТВО  АркЖ(фЕ. 
Нк     II    тЬ\'к    рДЗОрИТСЕ.    рД.90рИК1110Д10\*     БО    С€     ЛиКСДОНкСКОЛЮу* 

цртвоу*  вокватн  ндчиоутк  кг\*пт^не  на  гркчьскк  цртко.  и  кжс 
то  соутк  ина  цртка.  поган11\'к  странк.  и  шскрско  и  оугоркско 

ПОГНБкНОуТк    Ф    ГркКк.    и   ПОКО'^ЮТк    Персии.    И  ПОТО/Ик  ЯКО    ПЛ'Ь* 

Н1Н0  БО^^дстк  цртво  пЕрско  •:•  ^.  тк1нсо\*фа^  •>  Бкстаноутк^  вк 
нын  лг'Ьсто  сновыи  агариини  вкноуци  на  гркЕ.  кжб  данидк  прркк 
ммшкц^^  юга  М'книтк.  тыи  воквати  начноутк^  вк  вр-Ьмё  ^ 
сслюрнчнын  ^  л-^.  и  НС  Боудстк  продлкжсниа  ^  л-Ьтмк  к  толюу* 
вко  прнсп'Ь  кончаник  мира  на  кончиноу  по  ссдмик  тк1€оу*фё. 
разорите!  цртво  псркско.  ткга  изитк  пмлм  '  и^л1аидЕВ0  Ф  поу*- 
стк1нк  ктрива.  изшкШЕ  ис  поу*стинс  СБсро^*сб  вси  Вк  коупк^ 
Вк  гават-Ь  вЕлиц'кмк.  и  тоу  а  СБоудстк  р1ннок  прркол1к  ик- 
31КУИД(Д1к.  сноу  чавцк  вкЗовкI^  зв'Ьри  поустыннык.  и  птице 
НБнмЕ  призовы^^  гак.  Сквсрстсс!  II  приТд-ктс.  тр-Ьпоу  ВИ  СЛ^к 
оутотовал.  вЕликоу.  приидстс  да  касте  плкти  силныи  и^^  водарк- 
скк1и.  Вк  тол1к  БО  гават*!;  падоутк  Л1кЧЕЛ1к  кси  Болсар!  кдинк- 

СЦИИ.    рЕКШё    ГркЧкСЦИИ    1аК0ЖЕ    ШНИ    Б-Ьу^    ИСкклИ    БОЛ'ЬрС     жн- 

довкскыи  и  пЕркскк1и.  також!  И  сали!  падоутк  и;роужикл1к  Ф 
плсл1Ен(  изл1аидЕв*Ь.  ижё  нарнчстсс  дивк1и  и;сЕЛк.  понежс  гн-Ь- 
вомк  и  0ростию  поуфЖк  к  по  всей  зелС\ин.  на  члвкыи.  на  ско- 
тк1И.  и  на  зв'Ьрии  и'Ь  д-Ьсми^^.  и  н^  шкофика^^  и  на  ДБри  и  на 
всако  др'Ьво  творсфЕК  идо.  и  иоудстк  пришкствыик  кго.  ка^нк 
Б«зл1  дткна  ^^.  и  поидоутк  пр-Ь"^  нил\к1  .д.  сазви^^  и  погыв'Ьдк  и 
пагоува^^  тдса  и  и^поуст^ннк.  рсчс  бо  вк  издю  видиши  Н1  дюбе 
тб  вквожоу  на  ^'  ЗЕлию  1^Б'кфаниа  ^^.  нк  гр-Ьук  д-Ьда  ^^  жив^- 
фииук  на  Н1И.   такожЕ  и  снол1к  изл1аидёвол1к  т  дюбе  дактк 


1)  Проп.  Т.  2)  Отсюда  начинается  продолжен1е  текста,  напечатаннаго 
Сре1кковиЬемъ.  3)  мышкцио  С.  4)  вкчноутк  С.  5—6)  Вот.  с1ам«1  Т.  с1ал«н 
С1АМО0НЧНУХК  С.  7)  пр|'л1Ж4нТ4  Т.  8)  ко^п-Ъ  С.  9)  созовн  Т.  10)  приваки  С.  Т. 
11)  Вот.  п  ли1вт1  кркви  С.  Т.  12)  нд  л-ксы  Т.  ид  л-кск  С.  18)  воф1  С.  14)  н1А1н- 
Аостнвкмд  С.  15)  Въ  рукоаиси  описка:  ивн  эви.  16)  мркз^стк  С.  17)  Вк  С. 
18)  шифаикНФ^  С.    вст.  прнмтн  и  Т.       19)  ради  С. 
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ил1к  снлоу-  /^А  пр-кил1оуть  31МАЮ  уртшанкскоу*.  нк  гр'Ь^^к  А^ла 
исзАКония  пук  тако  имк  творитк.  нН;^  ^  во  тчнд  и.ик  при  гр^- 

СВук    Вк    НЫС    рОД'кХ'к.    ни    сило    Нк1    Ск1Ти     что  •  во    1МВЛДЧСТ€1 

Л10\*жи  Вк  люБодИгицк  и;(Нк  рызн  и  пр-ктнкАюфи  ^  и  дкы  Ж1ни 
красоу*ютс€  по  сткГ11ал\к  гра  уодёфс  и  по  тркжиф(Л1к  пр'Ь*' 
всЬлгн.  и  пр-Ь/и-ЬнишЕ  варкнок  тр'Ьвованнк  вк  чр-Ьскнсвсцкок ' 
вкожс  р1  стк1И  аплк.  такожс  ж(  и  жены  мук  акы  лю^жн  тво- 
рстк  прил1'кс11  во  СЕ  КДИН011  Ж1Н'Ь  Фцк  и  снк  н  вра.  не  знаютк 
во  с(  Ф  лшожкства  сплетснибэ  того  Д'Ьла  пр'Ьлюу'Дрн  па^мк  про- 
разоу*л1'Ьвк  пр-Ьжс  лжоз-Ьл^н  *=  л-Ьты  ^  проразо^л^'Ь  ^  речё  IV  нм  и 
с€го  Д'Ьлы  пр'1;дастк  к  вк  вк  стртк  ®  вЕЗкчсстпса  ®.  жснын 
во  и\*к  пр'кл1'1;н'кш§  всфкнок  тр-Ьвованик.  вк  чр'кскВЕфнок  ^ 
такожб  же  и  Л1оу*жи  нук  ^VСтавишI  тр-Ьвованнй  ^  вефин  Ж1нк- 
скк1И.  разгораилс!^  салш  на  се.  люу^жи  с  люу^жи^^  везаконнк 
творефе.  II  мкзоу  саже  доитк  пр'Ьаксти  и\*к  приимо^^тк  сего 
ради  ^^  оу'во  Вк  пр'кдастк  вк  ро^'км  везаконныук  ^^  погании.  Ф 
иы^^  воу^тк  др'квеса  ^^  лоу^жна»  и  доврота  горк  погывнетк 
гради^^  шпоуст-кютк  ^®.  и  во^к  зелие  непроуодник  ц;поуггЬ- 
никл1к^^  члвкк.  и  гусккркнитсе  ^^  зшл^^^  крквню.  и  оу'дркжитк^ 
зел1ла  плодк  свои  ^^.  не  во  соу'тк  раткни  вон.  нк  чеда  поу^стыне 
II  ил  опо^^феник  ^^  соутк  пришли  '^  скркна  соутк  и  скиркно^^-  ц-Ь- 
лоу*ютк^^.  яко  ид^фе  ис  поу'стыиик.  шроу^жик  свок  калетк  вк 
вражаук  ^  женаук.  и  лиад'Ънце  ^  из  роу*кк  Л1трел1к  изктрк- 
жоуфе  развивати  начнэутк  и  л'кгати  ^  начноу*т  ^^  ск  своил\и  же- 
налш  и  Вк  стыук  лг'Ьст^ук.  вк  ниуже  таинаи  жртва  ста»  тво- 


1)  Про  п.  до:  кк  вс'кх'ъ  ^*  2)  скслАЖНАЮфнх'к  С.  3)  пр'кзкв1фкствкН01в  С.  чрк-к- 
к-кфнм  Т.  4)  миогк  (лшвзн^  Т)  л-ктк  С.  б)  Проп.  С.  Т.  6)  п^х^тн  ншкстмм  С. 
7)  пр-кзквсфмою  С.  8)  тр-кковднню  С.  9)  разгер^шк!  С.  Т.  10)  моужкми  С. 
1 1)  д-клА  Т.  12)  Проп.  С.  Т.  13)  Зд^^сь  въ  хидандарской  рукописи  значительный 
пропускъ,  начиная  съ  сдовъ:  Ш  нн^ж!  п^до^тк  Отреч.  Паи.  II  стр.  276  и  окан- 
чивая словами:  и  потр1БАТк  1Ь.  277.  14)  др-квд  С.  15)  грддовс  С.  16)  и  зшл! 
опоуст1:»тк  Ш  члквкк  С.  17)  шхоуА'кнн1А1-к  Т.  18)  1УсквркН1тс1  19)  Проп.  С. 
20)  н1ДАстк  Ж1  плода  своюго.  С.  21)  игло^ст-Ьмн!.  22)  В  ст.  тл^  соугк  и  на  истл'к- 
ин1в  Л0СА4НН  С.  Т.  23)  пргмо^'тк  С.  24)  кр'кжних'к  Т,  нтр^аных^  С.  25)мааас- 
нТфа  Т.       26)  Проп.  до:  ск  своими.  Т.       27)  нмоутк  С. 
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рнтс!.  вк  СТЫК  рызн  о^т8др0ктсс  нАчноу*ть  жжы  нуь  И  СНОК( 
н\к  н  А1кЦЛри  и)^.  о^тксрстк  илшн  конк  свок  и  гудрн  скок 

ПОКрНЮТк    иЛ1Ы11     II      СК0Т11    НДЧНОуТк    на  ^    СТЫЙ    и    КОВкЧЕГМИ  ^ 

В13ДТ11Н.  II  Б01ртк  р-Ьчцю  прокдЗАкы  ^  искоушдюф!  родк  урти- 
инксккш    вкож!    рг  сты  дплк  т  вс|И  нзлк  11и;(  №  иали.  ни 

СОуП'к  вен  Х'р^НИНЫН  клико  Пу'Ь  КрфСНО  Нк  .^.  ТЫ11С0у*Ц1к   ныиук 

нзврд  ижй  т  пр-ккониш!  кол-кноу*  свокю  влло^*.  и  тЬ^'к  рддии^ 
иЗАксцин  П0Л1ЫА0КДЙК1И  вк1шс.  тако  и  ткГА  Боу*дстк  Вк  вр-Ьмс 
лопоу'ф^нни  НА  х'ртнаныи  смолок  нзл1дил€вол\к.  лило  ее  шсрефс 
иук  иже  ио^тк  по  истнн'к  уртиине.  »кож€  р1  спск  ндшк  вк 
ку*АИ  лиюзи  ткгд  Фиркгоутс!  НС  тик®  же  в'крыи  ддсыи  \уБр'клк 
снк  члкчк  в4;ро^  НА  зелГли.  кгл  придетк  ил  соудк.  шскоу*дФктк 
ко  р1  д;^  в-ЬркТ  Вк  вр1;л1е  то.  и  тнози  ре  ткгл  Фвркго^'-тсе  и 
С1^е  в^ры  и  Ж11коткорец1ллго  крта  и  стыиук  таинк  по  волии 
ими  л10у^11Л1ии  11ИКЫИЛ1  же  ни  |;||1КЛ1ы  и  прнстаноу*тк  кк  не- 
к-Ьрнмил1к.  проразоум'Ък  же  стыи  аплк  то  пропов-Ьда  глк.  ико 
Вк  посА'Ьднек  днин  Фстоупетк  Ф  в'кры  и  дроу*зии.  и  приста- 
ноутк  Кк  имоу-филгк  д\'к  лкстин.  и  оу^чениса  в'Ьсовкскаа  кк  ли- 
цел1'кроу*ю1|шл1к  и  лкжоррил^к.  н  то^^^  асик^  во^р^к  11Л1к  л-Ь^  яла. 
БО^тк  Бо  чдцн  сеБ'Ь  годефе  златолювци  келичавии  пр-Ьзоривм  ^ 
родителел1к  протикефесе®  нечисти  везаконныи  ^^  диви1аци  не  )^о- 
тефе  вид'кти  дроутк  дроу*га.  неБр'1;гоу||1е  севе,  дииволи  неоу- 
кротимыи  не  ткорефе  блгти.  пр'кдателе  дркзни  влюдолювикии 
лаче  неже  бголюбивии.  шкразк  ил^о^фе  Блгочтша.  а  силии  кго 
(&л1е1|юуфесе.  т4;л1же  и  нелюфкнни  в-Ьрою  иветсе  вк  вр'Ьл1е 
Ккг^ии  ток.  и  сал1и  1Х^лоуч{тсе  стыи  цр|{Вк  по  скоки  волии.  тыи 
БО  скверетк  вр-1;л1е  то.  иже  пр'клксткници  во^ртк.  а  сл1'Ьреныи 
млкчаливии.  соу*фи  по  истнн'Ь  уртигане  свободный  л1оу*дрии. 
нЗБранныи.  и  не  воудетк  на  потр-Ьво^*  вк  вр-Ьл^  то.  нк  вк  т'Ь)^к 
л1'Ъсто  вккедоу*тк  иже  начно^-тк  сев-Ь  прел^итии.  злато  вратии. 
величавый  и  пр'Ь.зоривыи  уоулници^^   лиуоил1кци.  нел1лтивыи. 

1--2)  нл  К0ВЧ1ГУ  с-Гых.  Т.  8)  прокдзнку  Т.  4)  Вст.  соу^"  Т.  5)  а^ДА  ки^  аю  Т. 
6)  истМА  т.  7)  ткгда  С.  8)  Вст.  х^^**'Ч"  Т.  9)  со^ротнвАА1Фф1СА.  Т. 
10)  Б13Ак»нкнмци  С.       11)  Вст.  х^фиТци  Т. 

С<к1рвнп  П  Отд.  И.  А.  Н.  2 
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Блюдници  пр'1;лювод'Ьиц||  тлтик.  СОлг-Ьтниции.  и  дивы  ^  идк- 

ЦИИЧ  НМЮБОКННЦН  МКЛёВСТННц№  ЗДПОНИЧИ^  ЛкЖ1В(.  тын  Б01рТк 
СЛОуТЫ    Дн1|    Т'Ьук  и  вес  В1ЛИЛ«0К^  Оу^ДОБК  СКНкЧАВаЮфС.  А  БОКИ- 

СЕ^  Ба  ни  вк  что  же  Боутк  пр-Ь"^  и;ч11Л1д  иук.  нк  вь  всчксти 

Б01рТк.  и  ЯКО  по  СМйТ\1Ц1ВМк^  НЛЧНО^^к  \*0ДИТ11  ПО  НЫИ^.  Б01рТк 
во  ВкЛАСТЕЛЕ  Вк  Ер'клМ  Т1У^  СНОВ(  иЗЛ1аНЛ€ВК1Н.    Н^  ПрИ11Д0у*Т  Вк 

таксу*  Б-Ьдоу"^^.  даже  до^^  шчактсе  сал1к1  Ф  живота  свокго.  и 
1Утил«етсе  чтк  Ф  пповк^^.  и  пр-Ьстанетк  слоу'ЖБа  Бнопа.  и  и;ста- 
нетк ^^  всака ^'  п-Ь^  црквмаи.  и  воутк  п710ве ^^  вк  вр%(/ие)  то  акм 
люднк.  ржше  Вк  Х*  к'ккк.  домелиже  кончактсе^^  число  цртва 
нх'к.  нл1же  пр'Ьдркжашб  ^^  всей  зелмн.  и  скомчактсе  печадк  вк^^ 
чАвц'Ь\'к  и  на  скот-кук.  н  во^^детк  гла  н  сл1ртк.  нзмкжаютк 
члвцп.  и  разпрашетсе  ^^  по  всей  земли  акыи  пркстк  по  все  дни 
Вк  вр'Ьл1е  то.  икфе  же  дроуга  взва  прнБоу*детк  члвкомк.  легк 
верк  и  всавк  зау*ра.  гуврефетк  пр-Ь"^  прагомк  свонук  дври  тежо\*- 
фааго  тФри^^  зла  и  влачефа  и.  I  изидетк^  что.  и  вогдетк 
недостаткк  зла  и  сревра  и  разпродастк  члвкк  все  ил1'Ьник  свок 
на  злат^^Ч  и  погревкник  ^^  рызи.  иифе  же  и  д'Ьти  свок  ^^ч- Чего 
ради  ^  и  прозрнтк  ^^  Бк  в-Ърник  ^^  и  подккти  ^  печалин  толикык. 
не  да  ли  се  игвлнчетк  в-Ьрим  и  неверный,  и  Флоучетк  пл-Ьвелк 
СО  ныиук.  занкже  ^  шгнк  искоу*шеннк  ^  кстк  вр-Ьл^е  то.  и  трк- 
питк  гк  правдк1Вк1ил1к  и  в'Ьрныил!  да  се  Фло^'четк^  извраннми 
вкоже  р'е.  влженни  кете  кга  поносетк  вамк.  и  иженоу*тк  выи  и 
вкзглютк'^  на  вы  р-Ьчи  лкжоу'фе^^  л^еие  д-Ьли.  раитесе  и  весе- 
литсе-  К1В  Л1кза  ваше  к  лшога  на  нБсЬук  и  по  печали  вывши 
подк  излиилктии.   вко  мкстк  приилюутк  члвци.   но  ил^-Ьти 

1)  Анвъиц'Ъ  Т.  2)  кллтинТц'к  Т.  3)  здп«нкннцн  С.  здпфннц-к  Т.  4)  пов1- 
А'кн«1е  С.  5)  коюфнс!  С.  к^афнисА  Т.  6)  см1Т1  Т.  7)  нсмк  Т.  8)  Вст.  р1Кки11 
Вк  сЦму  в-ккк  С.  9 — 10)  н  лридггк  Н4  люди  т«ка  в-кд'  С.  11)  мк«  С.  12)  Ж1^цк  Т 
вст.  и  БФ^дфр'к  дки  прочн  Аюдию  С.  18)  Проа.  С.  14)  ж*рцц  Т.  15)  ск«нкЧА1ТСА  Т. 
16)  пр-Ьюш!.  17)  N4  С.  Т.  18)  рдсулл^^ткс!.  19)  м-кро^  С.  20)  н941Ткс1  С. 
нзддАТСА  т.  21)  Вст.  оФГА-кдкмм  и  и^ркиад  Ж1А'кз4  Т.  22)  п«гр1Б1Мкнк.1е  С. 
28)  Длинная  вставка  съ  7помвнан1емъ  Ср-Ьдьца  и  Солуня  стр.  18—19  С. 
24)  д-Ъаа.  25)  п^зрнтк  Т.  х«Ф1Тк  С.  26)  в-кркнулл  С.  27)  пон|сти  С.  28)  п«- 
М1Ж1  С.       29)  «БАИшни  Т.      80)  да  са  швАнчдтк  Т.       81)  р1коутк  С.       82)  р-Ъчн  акж1 

С.    ВСЛКУ    рТ    АЖАК    т. 
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11ДЧН0у*Тк  ^     СГГССНИВ.    и    ИЗБДеЛКНН»    Ф    рОуНОу    иЗЛ141МЛкТЬСК0^. 

гонилш  ск  стовнни  пов'Ьдоу  и\*к  и  лдпоуст'Ьннк/ик  запо^*стЬ- 
ктк  п€ркснд/1.  лсркскдса  яшма,  и  гркчкскд.  дкыи  луннга  н  фро\'- 
гынв'.   II   Сирия   и  ссл|кки1а.  и  жнкоуфнн  влизк  грккк  погн- 

БНОу'Тк.    А    СИ    Х'ОДИТИ^    Н4ЧН(>у*Тк.    Оу-ТКОрНШСС|  ^    аКк1    31ТНК.    и 

)1^аАИТис€  ндчн(>у*тк^  глюфЕ.  погн1;о1иё  уртивн!  <&  рсу|{оу*  на- 
Ш1Ю.  ткга  вкстанстк  на  нк  црк^  клннкскк.  рскшс  гркчкскмн. 
(76)  и  ск  великою  (аростию  ккЗкпрснстсб  \  икожб  члвкк  испавсб 
<Б  вина,  кгожс  начноутк  члвци  лш'Ьти  Л1ртва  вынша.  тк  изл'Ь- 
3€Тк^  из  ^  мора  кдш^пска  на  нк.  и  навсдбтк^^  мкчк  на  ч1до  по\"- 
стк1нс  ктрива.  кжб  к  шчнна^^  имк.  и  расиплбтсс  властк  ил1к.  и 
пл-Ьнитк  ж(Нк1  иук.  и  д-Ьти  иук.  а  на  живоу-фси  на  3{Л1Л1 
1№-Ьтн'Ьии.  приидоутк  сновс  цр|  Ск  и;роу*жикл1к  и  с11Коутк  к.  и 
нападбтк  на  нк  стра  (Бвсоу*  и  на  жены  и)^к  и  на  Д'кти  и)^к  и 
н^  вкСк  родк  иук.  ижб  на  31лГли  Фцк  иук.  вк  роуц4  цра  гркчк- 
ска  лр'кдани  ^^  во^к.  1цроу*жикл)к  и  прилюучсникмк.  и  Боу*д(Тк 
иркЛ1к  гркчкскыи  сторицбю  на  ны.  и  1увил1стк  к  в'Ьда  велика, 
алчква  и  жежа  и  скрквк.  и  во^тк  рови  сал1ии  и  жени  и\'к  и 
Д'Ъти  и)^к«  начноу*тк  равотаатии  равотавшил^к  ил«к.  и  воудетк 
работа  со  и)|^к  горчаиша.  и  Бол*Ьзнкн«Ьиши1а  сторицею,  и  сверетсе 
зелСма  гупоу^фенаи  илги.  и  придоутк  ккжо  на  зелГлю  свою,  и  на 
села  Фцк  скон^'к^'.  арлг-Ьниу.  килуккиа.  суриа.  африкыив.  клада 
сукыилиса  оу*то<г1лени  люк  вк  нл'Ьн'к.  вратетсе  ккЖо  кк  свою 
шчмноу*  и  оул1ножетсе  люк  на  зе/или  на  1Упоу*ст'Ьвшеи  уко  проу- 
зин.  кгквпктк  шпоуст'Ьктк.  а  полюрик  шмнритсе.  и  воу^детк 
гн4вк  и  ненавистк  црю  гркчкскоу.  на  Фл1'ктавшексе  га  нашего 
1са  ]^а.  и  Боудетк  на  зелТлни  тих'остк  велика  икаже  н-Ь*  выила 
ни  воудетк.  вко  посл'Ьднаи  кстк  година  ^^.  и  на  концк  в-Ька.  и 
воудетк  веселик  на  зелГли.  и  жити  начноутк  члв*Ьции  л1ирол1к. 
и  начноутк  гради  творити.  и  оупразнетсе  п7|ке  Ф  в-Ьдк  свои\'к. 

1)  Вст.  иддсждА  т.  2)  прбгиа  С.  афрнкна  Т.  8)  нсходятн  С.  4)  о^р4сивк* 
Ш1<1  С.  5)  нмо^к  С.  6)  1Т1ръ  Ц0К  НАнк-к  Т.  7)  ■-квъкиктк  Т.  8)  изнА1Тк  С. 
9)  Ф  С.  Т.  10)  я«Н1С1Тк  С.  11)  ШчСп»  12)  ор-кл^нк  С.  Т.  18)  цртвк  н<  Т. 
14)  1#4М1  С. 
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и  ПОЧИЮТк  ТкГДД  ЧЛВЦИ  Ф  печали  СЕОНХ'к.  II  то  к  Л1Ирк.  НЖ1  сты 

аплк  пр'кж1  ПОВОДА  глк.  кгд  рекоу*тк  мирк  и  ткркдк.  ткгдд 
ккнездпоу*^  С1  ндпад|тк  нл  нк  пагоу*ва  и  погивалк.  вкожс  р1  вк 

Ку'ЛИИ.    аКУ    Вк    дни    НОКВЫНИ    ВО^к  ЧЛК'ЦИ    1аД0у*ф€    и  ПИЮЦ1€  и 

Ж1Н1Ц11С1  ^  и  вкдаюф€.  також1  Ж1  воудстк  вк  посл'кд|1и  дни 
Вк  ТК1  дни  оусо  с'Ьдс1|1(  во^к  ЧЛКЦ1  на  .3€лГли  л1ирно.  и  н€  воу*- 
дстк  на  срци  иук  стра  и  псчалин.  ткга  (&връузоу-тс1  врата  с€- 
вЕрнаи.  и  из1Доу-тк  силыи  кзыкк.  кжс  в'кх'оу-  заклоучжии  ^  вк- 
ноу*трк.  и  подвижитсс  вса  зслГли  Ф  лица  и\*к.  и  слитоу*тс€ 
ЧАВЦИ.  и  поБ'кгноу-тк  и  начноу*т  с€  крити  Вк  гора  и  Вк  шцираук 
и  Вк  гроБ'к\  изл1роу*тк  Ф  страуа.  истл'кютк  Мно.зи  и  н€  воу*- 
д€Тк  погрсваюфааго  тслсск.  изкшкши  во  кзыиции  тми  (&  с-Ь- 
В1ра.  и  исти  начноу*тк^  плкти  члкчс  и  кркви  скотик  пыти  ико^ 
водоу*.  и  вса  нсчтав  и  гноуснок  ^  исти  начноу*тк  ЗЛ1ИК  и  скорк- 
фик  и  ними  гадыи  З1ликник.  и  зв^ри  нсчтик  и  л^ркцинми^.  и 
изкрагы  ж^нкскыи.  и  закалати  пачкноу*тк  Л1лнц€  и  тко^фс 
начно^к  кзсти.  и  Л1трсл«к  даити  свои  чсда  истин.  изктл1тк 
31Л1ЛЮ  и  1исквркН1Тк  и  потр-Ьвстк  ю.  и  н(  воудстк  тркисфааго 
на  нки  и  по  н1Д'клнк1иук  же  лФ>т1;\*к.  иж€  пр'Ьилюутк  гра  иц^пк. 
и  поусти  Гк  Ек  на  нк  кдиного  Ф  аруистратигк  ^  скоиук.  и  по- 
гоу*БИТк  к  кдиномк  часЬ.  И  потолок  ПрИД(  Црк  ГркЧкСКЫИ 
ЖИТИ    Вк    ИКрАИЛ\-Ь.    н1лЮ.    Л^Г.    и  полк.    ИК1Ж1^  искончаютс!  .{Г. 

л1Г.  и  иви!  с€  снк  пагсувни  ^^.  ражактс!  вк  зелТли  зин*!;.  и  вкс- 
ь'ркЛ1Л(Нк  в^д|тк  кк  видксаид'к.  и  црткоуктк  кк  кап1ркн*коул1'Ь 
и  вкзв€ссл11тс(  ^^  зшлА  зинк.  ико  родисс  Вк  Н1и^^.  и  виАксаида 
ико  вкскркл«л€нк^^  вы  Вк  н€и.  И  кап1рнаоул«к  ико  цртвоуктк^'^ 
Вк  нкл«к.  С1Г0  ради  гк  трифи  рТ  глк.  лют-к  т^вс  .зсл1Л€  зинс. 
лют^  (т|)в'к  А1Тксаидо.  горе  '^  тсв!  нашрна  ^*:  вкзнсс!  Ск1  до  нвск 
до  ада  ил«ашии  снитии.  и  кга^^  ивитс!  снк  плгоу-внми.  вкзидстк 


1)  вкнсзАП1кКо\'  С.  2)  пос1Г11«ф1  Т.  8)  заклопасим  С.  4)  им«утъ  С.  5)  лки  С.  Т. 
6)  гно^снАА  Т.  7)  м|ртк1чимо\'  Т.  8)  начсамых!^  1НкГА1к  с.  9)  и  1Ж1  Т.  югдА  Ж1  с. 
10)  ПАго^Бы  т.  погнБ'кА1кНы  с.  11)  1кзик1тсс  с.  12)  вк  пб'Ъ  С.  13)  ккС1ЖТ'кнк  С. 
14)  цртмкА  Т.      15)  лютк  С.  Т.      16)  кАпсркНАО^'мс  С.  Т.       17)  N  1Ж1  Т. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


АП0КРИФПЕСК1Е  ТЕКСТЫ.  21 

црк  гркчкскы  ^  НА  голкгоАО^*  ид-Ьж!  подро^^жсмо '  Б-Ь  ар'Ъбо 
кркСТА.  и  на  тоА1к  м-ЬстЬ.  ид'кж!  прнгкожжк  &*&  гк  вк  нашк. 
прнк  СА1ртк  коАно^ю'  ЗА  ныи.  скНкЛ1к^  к-Ьнцк  скон  с^  главын 
свок€  вкЗкАОЖитк  на  кртк.  н  вкздвипитк  роу*ц-Ь  скои  на  нбЬ.  и 

Пр-кд^*'*^    ЦрТКО    урТНЕЭНкСКО    бЦ^    и    1МЦ10    Н    ВкЗиА€Тк    кртк  Ск 

к^нцсмк  на  нво.  томоу*  во  к  крто^*  ввити  пр^*^  нк1ИЛ1к.  вк  при- 

Ш1СТВИК    КГО    на    ШБАИЧ€НИК^    Н€К'КрНк111Мк.    на  Н€Л1Ж1    П0В{Ш1Нк 

вы  гк  Бк  нашк.  за  ию'кфаник^  вс-к"^  спссннк.  да  а  СБоу*дггк 
пр^чкств  ДВДВ0  кж€  гЯа^.  кк  посл-кднт  днии.  кдиитна  варитк 
роу*ка  к  кк  Боу*.  т4;л1Ж€  и  ктишпыи  нар(  грккм.  клма^  Ф  плс^ 
лина  (77)  соу*тк  сна  уо^'зиина  ИАнитплинин!  ДкфЕрс  пола  цра 
кдиитска  того  Д'Ьла  р1.  кдиитта  варнтк  ро^^'ка  к  Кк  во^*  кк 
посл-Ьдннк  днни  н  кга  ^^  вкзмдстк  кртк  на  нво  с  н-кнцсмк  и 
авнк  тоу  пр*Ьдастк  дук  свн  црк  гркчкскыи.  и  тога  разидЕТксс  ^^ 
всака  ваастк  и  стар-Ьишннкств  кга  1иБлнчнтс€  снк  паго^^Бнии  ^^ 
ражактсс  Ф  плс(а1|)н€  данока.  по  пррчствоу*  иикока  патри^руа. 
кж(  р1  вид'Ьук  з«мн1а  летира  на  п1$тин.  илю^фа^^  конк  за  пе- 
то^ ^^.  и  сЬд€  конк  на  задноу*ю  ногоу*.  жкды  нзвавлтта  Ф 
Та  '^.  что  к  конк  нстнииа»  к-Ьра  прав€днииук.  п€та  Ж1  что  по- 
сл'Ьдни  Д|4.  да  иже  Боу*д{тк  ткга  стыи.  тако^^  на  кон1  сЬдси!! 
на  в'Ьр'Ъ.  приуодитн  начноу*тк  на  сна  паро^*Бнадго  ^^  и  уапатн^^ 
начнстк  конк  р|кш{  влазнитыи  начнстк  к-крнык  кк  посд'кдннк 
дннм  акжа<ии  ^^  своими  Зкнал^жми.  и  чюдотвор|нии.  вк  шчню 
л1кчтол1к  творити  во  начн1тк  ткга.  знааиниса  и  чюдсса  лиюга 
по  31МАН  чюдна.  сл-Ьик!  прозирати  начноу*тк  уролш  исц-Ьл'Ьти 
и  глоу-си  слышатн.  в'кснк!  исц-Ьлити.  пр-Ькратитк  слнце  вк  тлюу 
н  мцк  Вк  крквк.  и  т'клш  и  Лкжил1и  зналинни^  чюдссни.  аци 
БИ  кл1оу^  лкза  избранник  пр-клстин  ^^  и  пр-Ьвратити  и.  икожс  Гк 
пр^же  р€   вид-Ьвк   Бо   патриаркук   ииковк  оу-л«кнИ|иа    гучима. 


1)  Вст.  гор-к.  2)  к1кАроу^1но  С.  пот-кчшо  Т.  8)  колею  Т.  4)  сним1Т1к  С. 
5)  Ш  С.  С)  шроужнюнню  С.  7)  «и;|^ф11в  С.  Т.  8)  рсчс  С.  9)  пон1Ж1  С.  10)  н  %т. 
11)  рАЭорнтсА  Т.  12)  погиБ-клим  С.  погнмли  Т.  18—14)  похкатн  Ж1  кона  за  што^  С. 
15)  в«г4  С.  10)  Акн  С.  Т.  17)  пагоу'ьм  Т.  погик-клкНАдго  С.  18)  оуиДАТм  С. 
19)  л-кжнмм  Т.      20)  мкч1^тнымн  Т.      21)  пр'кл1кстити  Т. 
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рАЗОуЛХ'Ь    уОТЕфШ   БЫТИ   IV   Ир'ЬлкСТНКаДГО   ЯМПА.    рСКкШ!  кО  СНА 

ПАго^^вкнллго.  тчалк  и  в'кдоу-  члвкомк  сицс  глд  ш  лица  ткокго 
П1  и  члвчю  родо^*  спснжи  пожо^.  гк  ж€  дБнк  тоу*  нлху  оТв'Ьфд. 

II  ДБИК^  КЛ10у  ЛкЗД^  НЗБрД|1нЫК  Пр-ЬлкСТИЛк  Бк1Н.  ВкЛ'ЬзСТк  БО 
СНк    ПАГ0у*БкС1И11    Вк    11КрЛЛ1к    И  сЬДЕТк  Вк   ЦрКВИН  Б:1а1  ДКк1М  Бк  и 

члвкк  с  плктню.  члвкк  IV  л1оу*Жкска  сЬмет.  и  и/  чр1;вд  мтркнд 
рожжъ.  и  Ф  кол'к(нд)  дднова.  I  нюдд  же  нжс  в'Ь  Ф  кары '  вксн 
иж(  пр-кда  га  такожс  в^  Ф  кол-кна  данова.  оу*л1ножнвшис(  т- 
чалк.  Вк  дни  тын  Ф  сна  пагоу*Бнааго.  не  стркпитк  Гк  вид-Ьти  поги- 
Б'клин  снЬвк  члвчк.  кж1  изккоупи  свокю  крквию.  и  тоу*  авик 
поу^ститк  скоро  свои  Ближнаа  рапа,  кноуа  илию.  на  ц^бличсник 
протнвнслгоу*  ^  и  и^вличнта  лкстк  кго  пр'1Г  всклш  кзукми.  и 
ивита^  и  лкжа  пр-К^  всЬлш  члвкы  ни  вк  что  же  соу-фк  нк 
ткчню  на  пр'клкстк  н  на  паго^воу^  многынмк  прншкша.  людик 
же  вид'квкшс  II  срамл|на  н  и  \иБЛ11ч€на  Ф  пр'Ьлкстии  Ф  вжим 
равоу*  1истакивш|  и.  поБ-Ьгноу^к  IV  нкго.  и  и^вФсит  с%  стоую 
сею.  внд'Ьвк  а  сал1к  В1лл1и  и^влнчжк  н  оу*Ж1  ш  кскук  н1Бр-Ь- 
гол1к  и  иростию  и  гн-Ьвол1к  разгн'кввксе  ^  оу*с-Ькн1Тк  и.  ткга 
оужс  икитсб  знамжик  сна  чГвча  и  придстк  на  и^Блац-Ь^к 
нБнн.  Ск  славою  нвною.  н  оу-Бнктк  и  Гк  ду'^л1к  оу*стк  свои\'к  по 
аплсц-Ьи  р-Ьчии.  ткга  вксикаютк  правсдннци  и^вличснии  и^врапт- 
а  Вк  тлюу*  ^.  II  кжс  ^  да  Биуол1к  гонЕЗноу-лнн.  влгтию  и  члвко- 
лювикл1к  га  наш1Г0  |Га  ^а.  кл1оу*ж{  ела  вк  вкы  алжк.  •;• 


1)  Аф1  кы  1А«оу-  мофио  т.       2)  ск4рм  т.       8)  со^протнкн«\*о\*моу-  т.      4)  Проп. 
до:  члкки  Т.      б)  олзгвр^всд  Т.        6)  моуко^  тж1  Т. 
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Стого    ФцА    нкип   /И^а^А^^    бпнпа    пдтд^скд    слово    ш 

цртви   кзыкк    посА'4днТй  иръмгнк.  и  известно  скала- 

нТв,  Ф  прккаго  члка,  до  скончамТа  «"^Кк:  * 

Печатается  по  рукописи  Ля  579  Хидандарской  бибдхотеки. 

бгда  изыдоста,  из  рае,  адал1к  и  ска.  дккствкна  в-Ьста.  въ 
трид1С1ток  Ж1  А'4то  11С\'ода  €10  из  рай,  родйста  прквороднаго 
каина  и  С1стрь  кго  калл«аноу*.  по  дрьгын  Ж€  тридкпи  Л'Ьт!,  ро- 
А11С€  ак(лк  и  дсвора  и  С(стра  |го.  въ  сто  и  трид€С1то€  ж%  л'кто 
лрквк11  тк1сдфН1Щ(  вис€  к  прккыи  к'^кк.  роди  СНДк  ЧЛКк  нспо- 
динк  по  повТю  адалювоу*.  в-к  ч1тв1ртосотно1  же  л-Ьто  пркво! 
трид1С1тмиц*Ь.  Ск1Н0к|  каиновы  наскакаауь  на  жсиы  вратТи  свой. 
о^в-Ьд€к  Ж1  сТа  адал1к  шскркви  в-Ьдо.  въ  ч€тв1ртосотно|  же 
и  ПСД1ССТ01  л'кто  прм:к1|  трид1С1тниц(  ражд{Ж{нТ|Мк  лоуоти  и 
БА^да  ей  Ж1НК1  и^Бкяшсск  и  вк  ншсвнаа  оу-клонишсса.  и  сво- 
ймк  л1оу*Ж(Л1к  »  жжал^к  прил\'кша\*о^.  и  вуша  по  истинн'Ь 
Бид'кнТс  стыдно  зр^фид1к  и.  въ  шслюсотное  Ж1  д-Ьто  живота 
ддадюва,  расиростирааин  по  з{Л1дй  мркзостк  вдоу'Днаа  Ф  сы- 
нишек вратоВвТица  каина,  скоча  Ж1  с%  адал1к  въ  д1В'ктосотно1  и 
трид{с1то1  д-^то,  прквмс  тк1Соу'фниц{:.  Тогда  Ж1  Фдоу*чи  и  си- 
дц^вк  родк  Ф  каинова  и  възв|доша  съроство  сво|  на  гор|$ 
н^кбм,  с^1|1оу*ю  пр-Ьдю  раю.  и  прочие  ^  оуНю  жив-Ьше  каинк  н 


Вар1авты  къ  этому  тексту  ори  водятся  изъ  старшаго  списка,  сохранивша- 
гося  въ  сборнике  1345  года  №  88  синодальной  библ10теки,  напечатаннаго  у 
Ы.  .С.  Тихонравова  Паиатники  отреченной  русской  литературы  тохъ  II,  стр. 
213—226 

1)  врочи. 
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скродници  (ГО  на  поли,  на  икж!  БГ0Н1НДК11СТН01  вратооу-вТиство 
съд'клд  .'.  въ  ч1тырнд€С(то1  ж€  л-Ьто  иар1дово,  СкВркШИ  прккдд 

ТЫС^фД,    КЖ€    к  ПркВМИ  В*11Кк.*.    ВЪ  ЧСТк1р11Д€С€Т0К'  Л'ЬтО  ВТОрО! 

тис^фницс,  при  жикот11  идр(док'к  в'ксташс  злоу^дожии  ли^жие^ 
лоу*КАВИ  и  гр-^шии,  и  плкии  зловк!  Ф  сын\увк  кдннов'Ьук  иоу*- 
вйлк  йл1СИ1Л1к  и  довйлк.  сыни;в€  лллиуд  о^шкшдго  каина,  |!л1И- 
Ж€  ^  ШБладавк  дТак1УЛк.  Фвратм  ^  и  въ  всакк  видк  оу-строа  го^- 
слкнаго:  «^  Бъ  пстосотнок*  лъто  вторма  тнс^цшице,  щи 
в-Ьцшё  раж1гош€СС  вкси  члци  на  вссто^днми  влоу*,  сберТи  <& 
плкка  каинова.  горшЕС  прквааго  рода  йук.  иж(  ико^  Б|'слов1Сны| 
скоти^  дрВгк  на  дру*''*  В'кзскдаау^.  на  л1оу*жа  оу^во  жжкскыи 
родк,  а  на  жснкскыи  люу-'сккт.  також1  Ж1  и  на  ил«-ЬнТа  в'ьдааии- 
а  каиновк  родк:  #^  въ  ссдлюсктнос  же  л'кто  аредова^  живота, 
въ  второй  тис$)||1ници  приложи,  лоу-кавыи  и  оу-вТиствкныи  дТа- 
волк  съставити  вранк  ск1Н1Увол|к  сиАовол1к  на  дкфср!  каиновк! 
и  оу*клоннвк  и\ъ,  въвркЖ!  въ  тпню  гр-Ьуовноую.  и  прогн-вва 
гк  въ  на  нк.  и  на  концк  вторааго  тйс^1|1а,  выстк  пото^пк  вод* 
Нк1и.  и  нотр-Ьвисс  прквос  скзанТ!  и  ткарк.  а  въ  илстосктно!  и 
два'*д1С{то{  л'Ьто  житТа  носва,  вк  третей  ^  тисбфи  ^.  по  изкШк- 
ствТи  ноев'к  ис  кгвота.  Скзашс  сыншве  кго  зданГб  на  вкн«4шнЕи 
зелий,  и  нарекоша  бдалшоск,  протйву*  илиню  числа  изкШк- 
шыи\ъ  1(;слиро  Д1ик  ис  ковчега/,  въ  седлюсктное  же  л'кто  третТе 
тридесетнице,  родйсе  ноеви  сынк  повенк  елюу*.  и  нарече  или 
кго  люнитонк  Вк  таже  л'^та  дастк  сынови  своел«{}  люнйтоу  дарм, 
и  Фп^сти  его  на  вкстокк.  таже  но  поев'к  скончанТи  въ  шссто- 
Сктно  и  дев'едесетое  л-кто  1ретТе  тридесетнице,  възвратише 
сна;ве  ноевм  Ф  ькстока  и  ск.заше  стлкик  вк  зелий  сенаарк  и  ту* 
разл\^{сиш(се  кзыци,  и  ра.')д-Ьлише  по  лиц1$  всее  зелик.  люийт 
же  ноекк  снк,  пакы  възвратисе  на  вкстокк.  даже  до  люри  на- 
рицаел1аго  слнч11аа  страна,  нде*  к  исуч>дк  слнчнми,  и  вкселйсе 


1)  Вст.  н.       2)  Въ  рукоаиси  д-ЬПствителыш  стоить  надъ  и  надстрочное  х, 
очевидно,  подъ  вл1ян!емъ  сд1^дующаго  н.    8)  и  уко  б1саов1смын  скотъ     4)  Г^р^А0К4, 

б)  К-к  Тр1ТИ  ТУСЛ^ф!. 
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тймо:  ^  съм  х€  лмюггонк  прТатк  Ф  бд  ^  д^рк  11р*1;|^рот1  изк- 
итрктг  прыгк!  зк^зочкти^по  унтростк.  к-к  сьгюг  гкшк  н1кро, 
и  нмизлнк  шкк  и;  м€го  и  нА^^чтк.  о^'лшсди  с-кк4т*к  кжс 
Гкцрмти.  Ски*  нифо  БрАТк  пр^ь  Б-Ьш,  СI^Nк  же  сидовк  ^  и  тки 
11|1к1еы  царстком  ш  3(Л1Л11:  ^  гк  с1А|||0€кТ11ок  Ж1  и  декТдса- 

Т01    а4тО    ТрГШАГО    ТЫСЬфА,  С^ЗДДНк  Бкктк   К4КГАи11к  ВСАИКМа, 

и  црткока  моро  кк  нк.  тАкож'е  Ж€  н  сытцк€  \*АА10вы  Скпгоришс 

Сигк  ЦАрА>  ИЛ11НЕ  П011ТИПД/.  КЪ  Тр€ТМ€  Ж€  А^ЬТО  ЦрТКА*  Н€- 
ВрОДОКА.  ПОСААША  Кк  1«€Л10Г  СЫИОКЕ  Аф(Т01Ш^  Д10)'Ж€  Л1ри  И 
р^ТркЦ€*^   и    ПркК0Д'1:ААТ€А4;.  И  НрШДОШС  НА  КкСТОКк,  1Гк  М0И11- 

т^  1Ю€1гу  сыног*,  и  скЗАше  1Л1о^'  грлдк.  и  нАреч!  кл|\?  ыаи  по 

СВО€А1^  ИАКНЮ  ЛЮНититк.  и  ДШрк    КЕАНКк  ШСТк  Вк  ЦрТКО  А10Н1Ь 

тотОко  и  н1вродово.  анж!^^  ж€  сышукк  \мл1ок-к\-к  и  и{кродок4&'у 

Н{    9Лш%    А|ЙрА,    Нк    ДрЬГк    НА    Др^ГА  Кк0рЬЖ<1А\*0у€С.  В*кСПИСА  Ж1 

ймк  впнстодТю  н(кро  сиц€.  в*Ьст{  икс  цртко  скипмик  1аф|Аок4ук 
сиАНо  к  нвЕАнко.  н  л10Ж1Тк  потр"Ьс11ти  цртво  сынокк  уАмок^^ук. 

ПОНК*  Н    ВркгУ    ЦДрСТКОКА    НА    3{Л1аГ|.    11ГГ0Л1;    О^'ВО  накыкоше  и 

прочий  клк1ци  псстава-Ьтн  с€1;*к  царА.  и  сккркшнсс  тр€т^А^ 
тасЬфА^  .'.  въ  с€длгкД€С1тос   Ж1   л'4то  четвертое  ^   тисоуфЕ^. 

БрАНк  СкСТдБИШ€  Д1(Ж0^'  СОБОЮ  ц/рСТКТл  П  П0Б'ЬЖД1Н0  БЫСТк 
ЦАркСТВО    €1уПТкСК06    П{ВрОДОД1к.    Н    О^Кр-ЬпНС!    ЦДркСТВО  КАВ^^- 

Аонкско€  с-^и(ню  н€вродов!!(,  ДАЖ€  ДО  уозьди131Д1ка  0клкнТа  .*. 

СкН  Ж€  Вк31Тк  Ж€Н^  IV  ЧСДк  \-АД10К-Ьук.  Оу*Д1ркШО^'  уоз^ди13€Дю. 
ПОК    ШНк    1Г0    НЗДННк    Д1АТ^    С1:0Ю  ВЪ  ЖСНО^*  СЕБ-к^,  и  роди  СЫНА 

1Аредд.  СкН  Скг.р*  СЕБ-к  СИЛО)'  дшкОг^  НА  ЦАркстко  сынкцвк  уамов-Ьук 
ипопл'Ьнн  н  и  искда.  и  попадн  вкса  страны  запаны!.*.  къ  кторок 
же  д'4то  царства  уозроа  сна  мредока.  скпрашесе  сынов!  уа|Иовы 
и  скнидоше  на  вкстокк  |;рати  ск  уозро€д1к.  Б-^ии  же  и  триста 
и  двадес!  тнсоу-||1к  п'Ьшкцк.  жкзды  ткчню  идише  ^  вк  р!^ка 
свои,  о^сдышав  же  IV  ниук  уозрое  ^^  п  оувоасв  и  и^ставТ  и  дон- 


1)  г7.        2)  Должно  быть  сйди«-к:  въ  рукописи  а  выскоблена,  а  надъ  о 

стоить  надстрочное  м.  3)  ц^ткГа.        4)  I^фIАовн.        5)  Въ  рукописи  д^Йстви- 

те^ьио  надъ  %  стоитъ  л.  6)  тр1т;с  тъ1сж1|л.      7)  чггкр-ктлаго  т^сл^фд.      8)  Проа. 
9)  ИАми|||.        10)  х^зрон. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


26  п.  А.  ЛАВРОВЪ, 

А1ЖС  пр-кидошс  Т11грк  р'^коу*.  (об.)  н  по  сшк  посла  на  ии  коа 
свое.  въс-Ь'^шс  Ж(  1Унм  на  бл|фантк1,  покипи  всЬук,  и  н€  1мста 
ни  (ди  к5  ни.  т-кл\к  и  т  приложйшс  к  толи^  врати  суиов!  \'а- 
Л10ВЫ.  ц)тол(  Ж€  оуво  разкиришсса  царкствТа  дрь^  на  др!^га.'.  вк 
скончанТн  Ж€  ч€творты{  тйсоуфннцё.  Вк  не  Л'кто  сироко,  вк 
п1то(  л-^то.  Скнйдс  сапсиск  С1варкскк1н  IV  Вкстока.  иж€  в'к  ш 
рода  монитова,  сна  ноева.  и  погний  и;  сфрата,  до  нзрогса  с{дл1к 
град1УВк  и  села  и.  и  възмде  до  трТ^ук  град1УВк  нндТискы  и  по- 

Гу*БТ    и   и   ПрН|ТкЧ    и    ИЗЫДС   до   ПОу-СТЫН-к   СаВ^,    и   СкС-Ьч!    НЛкКк 

ч(Дк  излиилсв-Ь'  сына  агары  егйпт'книнк!,  равы  саррины  жены 
авраал1Л'Ь.  и  ОцсЬгош!  и)  по^стымк,  и  вкнйдошс  вк  сдрнвк  и  по 
с1  вънидоше  Вк  всслкную  землю,  и  врашесс  ск  царл1и  кзы- 
СКЫЛ1И,  и  поБЙше  и  попл-Ьнише  и\-к.  и  и^владаше  илш  въ  зелин 
1иБ'Ьтованн'ки  и  наплкнй  зеликэ  и;  ни.  в-Ьауу  во  ико  ^  пр^зи,  и 
Х'ождаау!^  нази.  и  ид'Ьуоу  л1ко  конско!  и  калшлТе  и  пТа\-оу* 
крквк  скотТю  и  ли'4ко  .*.  Тогда  покше  сыногве  изл^аилскы  вксю 
зшлю  и  и'пу-ст'Ьш!  ^  грады,  и  ткораау8  €(&*&  коравлк,  и  ико 
птица  вкседаюфе  на  нк,  л-Ьтаау^  по  В1ида.  и  вкзыдоил  на 
страны  западные,  до  всликааго  р)1Л1а.  и  до  драча  и  гиги^"  и  до 
солуни  и  с-Ьра.  иже  соутк  оь-ркст^к  рйлга.  и  швладаше  зел1лкю. 
Л'4тк  .^.  и  сктворйша  на  ней  елнка  вксуот-Ьше.  по  седлюрицд 
же  осл1к  и  половйноу*  ^силТа  и.  илгже  11рТе1на^  вкса  царкСтвТа 
кзыкк.  пр-Ьвкзиесе  срце  иук,  и  вксуот^ше  овлада''  вкс-Ьл1И  .*. 
Бк  то  же  вр'Ьме,  родите  ил«к  четыри  воекоды.  иу'же  ил1ена  соу^ 
сТи.  орйкк.  зйвк.  зевее  (13)  и  сал1ана.  иже  и  враше  съ  1срлнл1к. 
и  ил«же  овразо  сктворй  вк  и  извави  пук  из  р!(ки  бгйпт1и1к. 
погувленТемк  оутодника  своего,  тац-^.и  же  овразомк  сктворй 
Л1лтк  Ск  ними,  и  извави  а  о!  ни  геде1Унол«к  и  своводй  1срлк  иг 
равоты  сынм^вк  измаилев'кук.  Ски  во  гедТшнк  скскче  пл*кки  и, 
и  цтна  и  IV  вселкныа  вк  поу*стыню  бАривксноу*ю  из  н-Ьеже 
Б'кау^.  и  шставшыи  .т.  кол-^нк,  и^в-Ьты  сктворише  къ  краилити;. 
и  изыдоше   въ   поустыню   вкн-ЬтркиТю,   кол'кнк^  д.  Хот!  же 

1)  пр-кАТк.        2)  икъ1.       8)  шпо^стншж.       4)  пр-кдшж.       5)  кол-кмд. 
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1€диною  изытн  н  шпоустЬтн  ^  ВС1^  31Л1ЛЮ,  при|тн*'  и  страны 

ВкСД    II    ОуДркЖ^ТИ    вкуОД$   МНрНЫ/Пк.  IV  €ГГПТД  ДО  С^ОПТн.  И  IV 

{фрдтд  до  индТн.  и  (&  Т11грд  до  въуодд  цртва  люнитова.  и'  с-Ь- 
в(рд  до  рнмА,  и  до  драча  и  гнгита  и  солЬ'нв  и  алван-ки,  да*  до 
понткскаго  лйор-к.   и  сьгдвк  ■^оу'дстк  ирсмк  м   на  выи  вгЬук 

КЗк1Кк.    Н€    Б0^*Д1   Ж€  ЦрТВО  На  ЗйМАН  6Ж1   БкЗЛЮЖ!^.    ПОБ'ЬДИТТ 

их'к.  даже  до  числа  вр-Ьл1€Нк  ссдлюричнын  .о^.  и  по  ссмк  по- 
Б*кждж11  Б^доу*  цртвомк  гркчкск|2  и  повиноу*тс1  ймоу.  сТс  во 
цртво  вклв|лйчитс1  па  вс'Ьх'к  цртвТи  кзыскы  и  не  потр-Ьвитс! 
ни  €дин*кл1к  цртвомк.  нлга  во  ор^жТ!  ил1Ж(  вскук  пов-Ьди.  Ф 
сал1-Ь]с  же  Скмотрмт!  крд'^  вр-^/иснк  цркый.  и  сал1аа  истинна 
веф€Л1к  покаж1Тк  ссб€  ивкствкнноу*  вез  пр«Ьльсти  н-ЬкТа.  (^ 
н€врода  крса  до  п{рса,  цртво  исполинкское  дркжааш!  вавглонк. 
и  Ф  п1рса  даже  до  сТда  н|  выстк.  даже  до  €сроа  ьо  цртвоваауоу* 
П1рси.  а  Ф  А€вона  и  фоу*на  даж1  до  снерТа  вавглон'Ьнс  цртво- 
ваа^^оу.  и  вкЗЕТк  сснсриф*  Ж1но^^  красиу*  н-4коую,  Ф  нада  и  Ф 
араады,  и  роди  €мй  авил1СА|\-а  н  сарасу*.  сТа  же  (об.)  оу^вйста 
Фца  своего  и  в-Ьжаста  вк  зшлм  арараскьа.  и  цртвова  сар^- 
доу'л^к  Вк  вавглшн'к  вк  м-Ьсто  гуца  своего  енерива.  навоу^уодо- 
носор  же,  иже  изк  Фца  лоу*зТа  родивыисе.  а  Ф  лгтре  црце 
савы,  бгда  вкниде  сенеридк  вратисе  съ  цремк  инкдТмскымк.  и 
даже  до  савы  Фпоучтм^  страны  Л1н\угы.  изыде  ск  ни  и  навьуо- 
доносшрк,  вв-к  око  изведшь  е/иоу*  и  того  съ  сквою.  и  постави 
его  воеводе  сев-Ь.  и  пр-кл«рости  ради  с^иа  вк  нкмк  и  силы, 
дастксе  кмоу*  цртво  вавглонкское.  пок  же  женоу*  Ф  мид'кнк. 
иезро.зьноу.  и  по  искончанТи^  навьуу*доносори.  и  валтасара  сна 
его.  цртвова  дарТе  л^искми.  сынк  ирбмо  дарТе  же  вод-кше  д^ро- 
персТю.  из  нквже  роди  кгрк  пфкскыи.  слк{ши  же  како  Скм-к- 
сншасе  цртвТа  лиждд  совою  вавглимкское  Ск  еАТа;пкскы.  перк- 
ское  же  ск  лшскылгк.  и  швладаюфе  выстк  вавглонкское  цр?во. 
вдТц^лТею    II   савою    и    црлш    кзычкскыми   Ф  люр-Ь   до   р-Ьвы 


1)  и^ввустнтн.         2)  пр-кАтн  Ж1.        8)  Вст.  Ш.       4)  в-кзможст-к.       5)  оп©\-стн. 
6)  ек«ич4ин. 
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вгфрлткскыа.  в1|1€  Ж€  II  цртво/Пк  дкдов^мк  по  ндвоу^уодоно- 
сор'1^  и  двдрЛ1и  и  ^г^'-лт'Ьны.  дарТб  оу^Бо  л^мскыи  овлддд  цдр- 
ст1;Т|.ик  11НДТискыл1к  и  лУвУиски.  кгр  ли  пёрскын  прТЕтк  АрДкТю^ 
II  сцоиоди  снк1  1срлскк1.  II  посла  и^к  кк  зшлю  и;Б'ктокАнноу*ю, 
злл1с»1:'1;давк  нл1к  склатп  црккк  вжУю,  ралоржо\*ю  нав^уодоно- 
сород1к.  т1(лгж(  и  выстк  по  повЕЛ-кнУю  цра  кгра.  слышн  оу*во 
(к  юк^фёнУс^к  лш10гыл1к.  како  чЕтиры  С'ксдинишасс  цртва. 
1дУ1^г1Л'1;1а  л1ак{дон'кн1УЛ1к.  а  гркци  сллиншмк.  и  скх*^  .^. 
в'Ьтри  13рлкви  кол'Ькл'Ьцл  в(ликы'н  мор(Е  '•  филУпк  во  ал€|а11- 
дрсак  1^цк  л«ак€донкСКк1И  црк,  вод-Ьш€  убсидоу*.  дкцлрк  (14) 
фола  и^рА  {АУ10пкСкаго.  из  исаж!  алс^андрк  роднсЬ  Скзавын 
дл1:^1||дрУю  всликоую.  нж€  ^  цртвова  Вк  нки,  л-^тк  д'У.  Ск 
искшк  па  вкстокк,  оу-вй  дарУа  лшскаго.  и  кивлада  градовы  и  стра- 
пдлт  лгно/'галги.  и  и^выдс  всю  3{Л1лю.  и  скнидЕ  до  л1ора  нарп- 
цлЕлглго  слнчнаа  страна,  ид!"  и  внд'Ь  нЕчйстые  бзыкы  и 
ск1:рыгм<  СЫНОВ!  же  сышукк  1аф€тов'кук  н  вноуци  ЕГО  гноу*ша- 
усг  и\*к.  иужс  пЕчистотоу  вмд-квк  ал(^андрк.  1адЕ\'д  в&  вксаьк 
мЕчнстм  кйдк,  и  прс>ча'  животна  л^ркскаа  же  и  сквркнна.  ко- 
лирЕ  -  л1оу-\-к1  и  8Л1Уи.  и  л«ркткк1а  плктн  изкЕрГк  младмн.  бдиначЕ 
НЕ  до  |;онца  сквркШЕНкшук  или  шг.раз^  своЕлюу*  имЕфн  заврк- 
и1€но  :л1алинУе  и  не  ткклю  же  скоскыа,  н'к  и  вксакк  видк  вв-крЕИ 
НИ1ИСТЫ.  Л1рктвкца  же  не  погрнваауь  ^.  сУа  вкса  внд'1;|;к  алЕ- 
^слпдрк  Ф  пй\-к  нЕподовн'к  н  л1ркЗЦ'Ь  д'кЕл^а.  и  оувоавса  да  н-к- 
к<м\\л  канадоу^  цл  ЗЕлглю  стоую.  н  шсквркнб  1о  лфкскнлш  сво- 
ИЛИ!  иаминанлш.  по.иолнсЕ  всу*  нрил-Ьжно  н  скг.ра  вкС-Ь*  нук  и 
ис1нк1  н  чЕда  нук.  II  спроста  рЕфй  вкса  плккы  пук.  и  нзве д|  и 
й'  [^к  с  тока,  и  погна  вк  слС  пук  до  лр-ЬдЕЛк  с-квЕрнын.  нлгжЕ 
н'Ьс1  к  ккуода  1Т'  вкстока  до  запада,  за  Гже  т  пр-китн  н-ккин  Я) 
П11,  номк*  ц-к  ал^^андрк  полюлисе'^  воу-  и  оу  слыша  его.  и  по- 
вел'!; Гк  В'к  дв'11л\а  Г1Ур^кЛ1а,  плижЕ  йл\%  л\азй  вора,  и  прнвли- 
Ж11ст*1;сЕ  дрь"^  дрьгоу,  ико  лактй  й.  н  сктвор||  крата  л^-кдпа. 
н  1к>*илза  и  асингйтол^к.  ико  да  афЕ  Пдл«к1сл'ктк  Фкр'кстп  ЖЕ- 

I)  Ьит  *         2)  прочая.     3)  Вст.  н.      4)  Вст.  ндг;  н  т-кх'^  мд-Ьх*-      5)  помоанасл. 
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я^  А«  2ск  1['  ин  «гнк  о%*  (Об.)  ГАСят.  мгпво  ж<  м«н 
ш  х€д-кэялг»  рАЗск'Нии  н€  ^  Бмггс€  НИ  ^гиимго  р«ст^ 
сксд  м  рксисскдА  о%".пыи1Д1см1д  вдикд  сот,  ткцкпи 
Сяцскм  о%пао  л1ръсцЬ1  шш  и  гмюаЛм  сзыцн  и  б^сдк^ 
змкозн^гпБо  ъмышА*^\^о%*.  ся>о  рдди  и  ММк 
С13кчмиев  аук  рддрьпм  «мрод-Ьктсо.  вко  и€  мм|||  имк  ни 
жы4з«41к  т  оп1Ы1к.  н«х1  какосим  цк  анм  о^'.иышдкмТ^.ик 
ии4д1к  рд^мпиш  врдтд  а'нд  н  изрЬгмо%*т«  .\  слишн  о\пво  н- 
йзаЛйАЛо  пророется  гмецкв.  1Гк  пссл^дк!!  дш  и  цгклинд  пук 
изыдо^  НА  зьиАю  1зрАто^*  Ф  стрднк  с^жрнынук.  гогк  н  ли- 
гогк  дмгк  н  мигк.  дк^43к  н  дчфд.  фот?ан€.  и  фдрзм.  Д€- 
кднми.  н  ллрмйп.  фдни.  н  здрАит1:н(.  \д\*он1  н  дАирлдркД!. 
кдрмндд!^.  н  ч^01адци.  псоглдбци.  н  да^А<  ДАД111.  И  фАЛни- 

АШЖ.  Л^ПМе  и  С4АТар<:  «^  СТД  .Кк!  ЦрТКТА  ЛАТК0р1МН  В1Ш1 
КкН^Трк  КрАТк,  ИЖ€  ПОСТДБИ  аЛ{^ШДрк  Црк.  0^*А1рк1110\*  Ж€ 
4А§ЗмДрд.  Ш^рТВОВаШС  ЧГГЫрМ  ОТрОЦИ  {ГО.  уОХЧНДА  Ж€  МАГМ  1Г0, 
0Ж1    и    ОА&]^ДДД,    1ХЧ1Д(    Кк    СКО!    ФчкСТКО    бДТопТю.     ЮШк     0^*Б0 

Скяшм  кнзь  градк.  посла  по  люръ  ьк  фолог  ир^  1дТитьско- 

ЛЮ^,    Г1рА1АЮаКА  КО№ОДЪ,    И    смири    Ск    ННЛ1к    ИАПИСАКк     €1^0^*    м 

€т1стоА1ю,  IV  олимвТАД-к  л1АТ(ри  АЛС^АНдрок^,  ико  ДА  понлить 

10   Вк   Ж{1Ю)-  С1Б%  и    ЦрТВОу€Тк.   ПрТСЛгШН   ЖС    ЦАрк  фоЛк    Ф  Пр- 

л1аки1;а  писАнТб  н  кид-Ькк  (Ж(  Ф  1:илк1  цлрл  дръгоАюв1б  вкзк|- 

ЛИС(.  КкСТАВ  же  Й  САМк  фоЛк  Н  М31:€Дк   КСА  НАрОЧиТк1А  ПНДТАНк!  и 

Ф  |ДГа;п1в,  ккзсл1к  н  дкфсрк  свою  уогспд^*  Ф||Д<  ВЪ  В|(3к  ГрАДк, 
(15)  нм-Ьа  ск  <оБою  .лС  тк1Соу-||1к  {АКупл'Ьнк.  н  пр1А  выстк  визою 
цр1Л\к  оБонк  полк  люрА  вк  уАлкндон'Ь  Ск  липигою  рАдостТю  и 

ДАСТк    €Л10у-    ВЙЗк    ДАрИ    Л111м[)Гк1    И    Су'фТИЛ^к    Ск  ИИЛ^к.  И  ВкНЙДС 

фолк  Вк  внзк  грА  и  ДАСТк  иочкстн  вслйкк!.  и  ДАрови  лши;гы  и 

ИЗ€фНк1  по  ШБк1ЧАЮ  ЦркСКАГО  ВСЛИКОДЬШТа  И  Вк31  В113А  Црк 
АкЦ1€рк  фоЛА  ЦАрА  СДКУПкСКАГО  Вк  Ж1Н0у*  ССБ-Ь.  ИЗ  МИЗЖС  рОДИ 
1Л10у-   ДкфИ.     иже   НАр^С   по   ИЛиНЮ    ГрА  ДА   СВ01Г0    ВИЗАНТТА.    6ЮЖ1 

1)  Проп.       2)  гармЬд!. 
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1иж1ннс{  роми  лрмАМн  црк  рилкккш.  ЗА  пр'клжиггую  Ж1  К{ 
крдсото^^  вкЗлювТ  10  з-ЬДо.  Б-Ьшс  Бо  II  сд/Ик  ЗА  излнуд  ПрОСТк 

и  В6ЛЙН0А0у*Ш€Нк.  Т-Ьмк  II  Кк  ПрИКТА  6А  ДАрОВА  еА  рИЛ«к  ГрА« 
0^'СЛМШАВ  Ж€^  БОЛ-ЬрС  КГб,  ВкЗНбГОДОВАШб  НА   Нк.  рОДЙ  Ж1   КМО^ 

1:н:ш\ги  трТ  сыновы  ^.   единого  1$во  нАрсчс  Фчк1НЛ1к  илинсмк 

ЛрЛЫЛЁН.    А    ДрЬГАГО    О^рКАИк.  А  Тр€ТТ{ГО    КЛАВДТб.    ЦрТВОВАШ!  Ж€ 

сТи  1:с11.  Арл1АЛ€11  оу^БО  вк  р1М1'Ь,  В'к  м-ксто  ФцА  своего.  оу-рвАН 
ЖЕ  (:к  киз'к,  МАтркн!  ей  грАД'к.  клабдТе  Ж€  В'к  АЛЕ^АндрТн  оу*- 

Кр4.11М  Ж€  С1  СЬЛИ  уВсИДЫ,  ДкфЕрЕ  фоЛА  ЦАрА  ЕДИШПкСКА.  II 
11011  к  ЛиКЕДОНкСКОЕ  и  бЛЛИНкСКОЕ  и  рЙЛ^кСКОЕ  ЦрТВО:  ^ЦрТВОЖЕ 
РЛЛИМЬСКОЕ,  СИр*^  ГркСКО!  6ЖЕ  ИСТк  С^^МЕНЕ  бДТоПкСКАГО.  сТЕ 
Пр^\АрИТк  рдкО\*^  свою'  Кк  БОу^  Вк  ПОСЛ'ЬднТн  ДНк.  ПО  пррчк- 
СТ*1:Л1к  ПрОрЕЧЕнТи  Н-к  НЖЕ^  ОуБО  ВкЗКЕПфЕВАШЕ  ИКО  ЗА  ЕАТ^Vпк- 
СКЛГО  ЦЛСТВА  ВкСПОЛ|-|;Н0у*  ^  СТк1И  ПррКк  ДВДк  ^  сТА.  Нк  СЪЛГАНН 
ПШт  со  ИСТИНЫ  СТа  ОулШСЛИВШЕИ.  ИЖЕ  во  Ф  скМЕНИ  бДТоПкСКАГО. 
СТП  ИЛиТк  ВЕЛИКОЕ  и  ЧкСТНОЕ  ДР'ЬВО  КрТНОб.  ВЪДр^ЗЕННОЕ  поср'к'^ 
ЛЕЛ1ЛК.  ТЬЛ^ЖЕ  и  ПрИЛЕЖНО  ТкИ  БГОФЦк  ДВДк  ГЛААШЕ  бДТопТА 
Пр*|Гкдри  р^КА  |А  Кк  БОу*.  Н-^СТк  БО  КЗЫКА  ПО  НЕБЕСЕМк,  ИЖЕ  ВкЗ* 

Л10ЖЁТК  гудол^гти  царству*  ур^тдикскол^у*.  сако*  во  р-куиг  люви- 

лиИМ!  еЖЕ  ПОСр'к*'  ВкДрдЗЕНАА     Кр-ЬпССТк    КрТНАА.  ИЖЕ    И  ВСЕАЕНк- 

СТИ1  |{онци  з'кло  пр*кл1р'к  ндписуютсЕ  по  широте  И  длкготк.  и 

[^МСОТ'к  и  ГАкВИН-Ь.  КАА  БО  Кр-4пОСТк  И"  СИЛА  ВкЗЛ|6жЕТк  КОГДЛ 
ЬрКС  ГН^*Ю  1УПИСАТИ  СЙЛОу.  'бГОЖЕ  И  ЧТугфЕ  ГркСКАА  ЦрТВА  ШДВЙ- 
жили  ПрИГВ0ЖкШТиЛ1СЕ  НА  НКМк  ВЛКОЮ  Гс  )^Л1к  СкВАЮДАЮТСЕч 
ОЛКИНП  ЖЕ  Чтб  и  ПАВЕЛк  ВГОГЛИВЫИ  IV  ПОСЛ-БДИТИЛЖ  ДНИ  ПрОр1,  И 
IV  Н|^рСТВТИ  ГркСтЫк,  Кк  СОЛОуИ^Н^V  ГЛК.  МОЛИ  ЖЕ  ВА  БрЛТТЕ  IV 
ПрНтКСТВТ    ГА    НАШЕГО    Гу*   ул    и    IV    СкБрАНТи    Н^ШЕМк    Кк    НКЛ1у*. 

кже  НЕ  скоро  подвизАти  ВАШЕл^у*  полшслоу,   НИЖЕ  скмн'кти  или 

Д^\Ч^Д1к  Тли  СЛОВОМк  или  ЕНИСТОЛТеЮ  ВКО  Н^ШЕЮ.  в  ко  НАСТОЙТк 
ПриШкСТВТЕ  ГНК.  ИИКТОЖЕ  ВА  ДА  НЕ  ЛкСТИТ'к  НИКЫИМЖЕ  1УБрА30Л1к 
АЦП    БО  НЕ  ПрТнДЕТк    Фсту*ПЛЕНТб.    И  ФКрЫЕТСЕ    ЧЛКк    БЕЗАКОНТа,    И 


1  ]  оуед'иимвш!  Ж1.        2)  бет.  и.        8)  ржкож  сво1ж.        4)  и-кц1и  Ж1        5)  ж'кспФ- 
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СЫМк  П0ГК1Б-ЬлИк111.  СкПрОТИК'ЬсСб  II  Пр'Ьк'КЗНОССИС'к  НА  ВкСД  НАрН- 
ЦД1Л1АА  ЧТИА.   ИКО  сЬсТН  ВЛХу  Вк   ЦрКЧН  И  ПОКАЗ^ЮфА  ССБ1    БЭКО  К 

Бк.  И  ПО  л1АЛ'к    глктк.  дондсжс    пр'Ь1иАркЖА11    нни  Ф    ср'Ьдм 

Б^ДбТк.  II  ТОГД^Ь  ШКрМёТСЬ  Б€ЗАк6|1Нк111.  II  ЧТО  О^БО  К  6ЖС 
ВкЛЛИТСк  Ф  Ср-кды  Пк  ТкК/ИО  ГркСКОС   ЦрТВО.  ВкС<(кО  Б&    НАЧСДО  и 

влАСТк  А1ирА  С1Г0  рАЗОрнтсЕ,  кролх-Ь  ссгб.  НПО  сТё  иорнл^о  и;^д1  н 

ШПОБ'ЬЖДСНО.   и  ВкСИ  ПрИрАЗ-ЬтСЕ    Ск   НИЛ1к,  11к  ЛОГ^'БЛЁПМ    Б^'ДОу^ 

ф  шго  II  1УДркЖА,  Д011Д€*  пр'Ь'^варитк  р^КА  иго  кк  Ёоу-.  по  Аплоу 
глюф^.  егдА  оу'прАзнитс'Ь  ксако  (16)  нлчело  и  влАстк  тогда  и 
Сёмк  снк  лр-ЬдА  цртво  Бо^'  И  Фц^.  КОС  о^Бо  цртко  вк'к  юио 

]СрТ11АНкСК0«  Н'^СТк  б6  цртво  ПОВТОрО  Кк  11КЛ10^.   АфЕ  ЛИ  \'01|т1Л1 

рАЗ^Л1'кт11  изк'ЬстмоЕ,  то  полшсли^  мух^уаФиы  люди,  толнкылчн 
зиАлгснлт  н  чюдссы  и  вк  глквнн'Ь  Л10рст4;||  (ггпт-);}|м  цог^БЛк^ 

ШАГО.  ВНЖДк  Л1И  ПССА  Н(1|1вГНА,  ПрИ  НКЛГЖЕ  СЛ|Гц{  НА  ГАБАШН'ЬнЫ 
СТА.  и  лбмА  Кк  фАрАНЗ-Ь  И  ДрбгАА  М'кКАА  ДНБНАЛ  ЧЮДЕСА.  Ск  1111Л111 
ЖЕ  ГркСКк1Л1к  цртво  ПОТр-ЬвАКИИ  Бк1ШЕ.  НЕ  ТИТ  ЛИ  И  ЕСПАСТлнк 
СкСЬкОСТА  ВСЬук.  НЕ  ОрАЛОЛ\*  ЛИ  ЦрККк  Иук  рАЗОрИСТА.  АИДрТАН 
ЖЕ  и  ПОШрА  ЕГО.  КОЕ  О^БО  БЫСТк  ИЛИ  Бу^ДЕТк  ТА1;0К0  ИНО  ЦрТВО; 
Нк  ни  ЕДИНО.  А1|1Е  о  ИСТИИ'к  ПОПЕЧЕЛКЕ  I*  Не  Тк1С^*1|1А  ЛИ  Д-Ьтк 
ЦрТКОВАШ{  бКрЕИ.  и  ФС-ЬЧЕСЕ  ЦрТВО  Иук.  бГГПТ-ЬнЕ  ЖЕ  ТрИ  ТИ- 
С^*фЕ  и  Пр-ксТАШЕ  и  ТТИ.  Л1АКЕДбнкСК06  Бд  ЦрТ1{0  И  ЕГГПТкСКО! 
ШБЛИЧИ^  НА  ГркКИ.  ИБ6  ЦрТВО  ВАрВАркСКОб  КЖЕ  СО^*^  Т1)рЦИ  II  АВАрН 
ПОГЛкфЕИО  Б\*Д1Тк  И/Ик.  ПОГу*БЛЕН0^  ЖЕ  БЫВШ^  ЦлрСТВ^*  МЕрСК0Л|1 

вкстАНоу^  абТе  сынове  излиилЕВк!  и  АГАр'киЕ  пн€А11ТЕ|\1к  лиашцб 
ЮЖН^'^Ю  11Ар1  иук  ДАНТИАк.  И  скпротйвН;тсЕ  цртв\'  ГркСКОЛЮ^'.  чи- 
СЛ0Л1к  Кр8гА  СЕД^ИОрНЧНАГО.  И  СЕДЛЮрЙЧНО  Вр*[;Л1Е.  ЗАМЕ  ПрИБЛИ' 
ЖЙС€  КОНЧИНА.  II  Н'ксТк  ДЛкГОТк!  ЛФ.ТО»  к  Т0.1\^^\  Кк  ПОСЛ'^ДНТЮ 
во  ТИС^'^фНИЦу*.   СИр'кчк  Вк  СЕДЛ«уЮ.  ИСКОрЕННТСЕ   ПЕрСКОЕ  ЦАРСТВО. 

н  пот$  нзыидЕтк  сЬлм  ИЗЛ1АИЛЕВ0  с1$фЕ^  1Гк  ЕАрТк'к.  И  исуод-Ъф! 
СкВЕрътс!  Вк  ГАВАО'н'к  в'кку'П'Ь.  ^  исплкННтсЪ  р'епое  вЗЕкТил!  прр- 

КОМк.  призови  ЗК'ЬрЕ  СЕЛНУА,  И  ПТИЦА  НБНМА.  И  ПОБЕЛИ  ИД1  ГШ, 
СкВЕр*Ьт1    Н    ПрТиД-ктЕ,     ПОИК'    ЖркТКу*    ВЕДИК*Су    ЗАКДЛАЮ     НАМк. 

1)  Вст.  мн.        2)  опА-кчнсА.       8)  Вст.  н. 
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идите  ПДЪТИ  СЙлНЫНук  II  ПТИТС  КрЬНИ^  НСПОЛЙНк.    КЪ  Т0Л1к  О^БО 

гдваа«1-Ь  падоу^  Фстрис  л«кЧА  ккси  сйднТи  блииксЛи.  сир'Ь'^  грк- 
стТи.  икож!  и  тТи  погу*Би1и|  сйлннкы  скрбискив  и  псркскые,  сиц| 
II  САли1  пАДоу*  острт1'  Л1кча  Ф  скниюк  нал^днлскк.  кжс  нлрнцлЕтсс 
^Vна^рк.  занс  иростТю  послами  соутк  на  лице  вксса  звмА'к.  на 
члкк!  ж(  и  скотк!  и  нл  нсА  ^н'Ьрй.  6Ц11  же  и  на  уакмокы  и  на  ^ 
садокТа  и  на  всакк  кн  плшдныи  и  вгдетк  прншкСткТс  иук,  пока- 
занТе  нел1Йлостивно.  пр'Ь'^пондоу^  же  пр-к'^  ними  ил  зелию  швы 
.д.  па|уиа  г^г.ителкство.  тл*);  и  запустенТб.  глктк  во  Бк  ккТзрлю 
Л11уу€ешл1к.  не  зане  люви  те  гк  в^к  дает  ти  насл'Ьдити  зел1лю 
сТю.  нк  ЗА  гр-куи  ж11ву-1}|Ти\'к  на  ней.  снце  и  смтивЗ  изл1аилевол1к 
не  зане  лювитк  и"^  гк  вк  дастк  б  сйль  шдркжати  вса  зелм-к 
уртТанкскуа.  нк  за  везаконТе  и'  и  гр-к  ум  ткчна  во  т^л«к  скркВк 
не  выстк,  ниже  нл1а  выти  в*к  вс-к"^  род-кук.  иво  ^VБлачауу^  л|д* 
жТе  въ  лювод'кивыук  женк  и  влу^дныи'  ризы  и  ико  жены  севе 
о^^краимау^.  и  стоау^^  но  дрг^люко'  и  тркни;""  градкскыи'.  ивк* 
ствкиФ.  пр-клг-кникше  иствкнып  цЗвразк  В1%  чр-кзккстккнын.  и 
1ако'  р!  стыи  аплъ.  також1  глк  и  Ж(ны  таж1  д-кютк  иже  и  му- 
жТе.  Сквираа^  во  се  на  едТною  женсю.  1Т'Цк  виуп-к  и  сигк.  ефе 
же  и  вксе  скроство  и',  нев-^долш  во  в^у^  вл^*дницал1и.  т-^л1же 
пр-к/ирыи  аплъ  пр-кж1  вр-^линк  лшагТиук  вкзпн  глк.  сего  ради 
пр-кдаде^и"^  въ  вк  исв^шенТа  везкчкстТа.  иво  жены  и"^  пр-кло- 
жйше  ж1свыи  (17)  свои  овразк  вк  Л1у**скыи.  також^е  же  и  му- 
и;Тб  свок  ктво  въ  женкС1;об.  и  раж'{Г01ие  вк  поуоте'  своиук  др^^ 
на  др8га.  мужЬ  вк  м^же""  вест^ство  ^^юфе.  и  възл1кздТе  дой- 
ное пр'клкстТ  иук  Вк  сев-к  вкспрГелиюфе.  сего  ради  огво  въ  лр-к- 
дастк  и'  Вк  рьц'к  варвар\ул«к  Ф  ниуже  ккпадоутк  вк  гр*кук,  н 
^VСКвркн'ктсе  жены  и'  сквркннылш  и  наложа  ца  нк  иго  свое  сы- 
нове  изл«аилквы.  н  пр-кдастксе  зел1л-к  персискаа  вк  тл^иТе  и 
ногйвелк.  и  живу-фТи  на  нки  вк  распл'11НкнТе  и  закланТе  ву^дбтк. 
арл1еыТа  и  жику*Ц|Ти  на  нки  вк  распл-кненТе  и  закланТе  пр-кдад-ктсе. 
ьаппадокТа  вк  тл-кнТе  и  запуст^нТе  ву*детк,  а  жйтелк  ее  пл-^но^* 

1)  кр'кв1к.         2)  Проп. 
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И  здкланТю  пр^Ьдад-Ьтс!.  сиксдТа  въ  здпу*ст^нТ(  воудстк,  а  жи- 
вуфТи  НА  мкн  вк  рАСпл'кнкнТс  и  здклднТб  зсл^Л'к  снрскад  в^дстк 

ПуСТА  Н  рАЗМ1БЫТ1НД.  А  ЖИВу*фТи  НА  НСИ  ПО  А1кЧ{Мк  Бу*ДОу^.  рО- 
МАНи  Ш'к  ТЛ'ЪнТ!  И  В'^ГкСТВО  ВкДаСе.  ТДК0Ж1  Ж€  и  ОСТрОВИ  Л10р- 
СТЬ!  Кк  ЗДПу-СтЬнТ!  Б1$Д0у^  Д  ЖИВуЦКИ  НА  НЙ^к  П01уБЛ€ИИ  Бу*ДОу 
Ор!$ЖТ|/Нк.    ВкСТОКк    же    и    СурЬ    по     ИрМО    СКркВИ    Б^дВтк     Б€С- 

чйслкныд  и  пориБот'Ьтк  иук  немнлохтивъно.  и  вкспрос!  оу  ниук 
IV  димх^  иХ'к  златд  мФр^  вь1Ш€  силы  и)Ск.  и  Боу*ддтк  ЖИВу*Ц11И 
Вк  сггпт^  и  сгрТи  Вк  т-кснот^  С€дл1к  седмицею  и  наплкнитсе 
зйМА'к  шв-Ьтокдмнад  члкк  Ф  четк1р1)|^к  в^трк  мвны^^к.  и  в^доу^ 
вко^  прдви  лшо*ствол1к  ИЖ1  Сквираютсе  Ф  в-Ьтра.  и  в^детк  вк 
ни'  гладк.  и  възнес1тск  срцс  гувител!  и  въ  гркдостк  вкзвы- 
С1тс€  и  възглютк  ншоБнаа,  до  вр^лини  а^б^фаннаго  ил1к.  и 
пр«Ьил1оу^  Ф  И€\-ода  сН.вернаго  до  зала  и  мор'к  и  Боуд!^'"  вен  по 
ирмомк  и'  чаци  же  и  скоти.  и  птице  и  вгуды  лиурскки  пови- 
ннее имк  и  поустын'к  швдов-вваиаа  Ф  жителей  своиук,  в^Здоу* 
т^Х^.  и  напишоу^  сев-Ь  пред'^лы  зелглкныа  и  п8стын-к  и  рыБы 
АЮрскые.  II  др-Ьвеса  лоужнаа,  и  пркстк  землкнаа.  и  каменТе,  и 
пл1Удо«е  землкнТи,  БО\*дьтк  в'к  Х'одь  пук.  и  тр^ди  и  потоке  д-Ь- 
лателиТи.  и  насл-ЬдТе  вогатми'  и  приносимаа  стк1л«к,  или  злато 
ПАИ  сревро,  или  кал1енТе  чтноб,  или  м-Ьдк  или  жел-Ьзо.  вфе  же  и 
шдежк!  стлкскые  славима  и  враиена  вкса^  и  Ски-Ьди  чтнТи.  т-^мк 
ву^до^'Тк  и  вкзн^тсе  срце  иук.  дондеже  вкспроси  и  (&  А1рктвк|'' 
дани,  вко*  и  Ф  живк1ук.  такожде*  и  Ф  вкдовицк  и  сиротк,  и  Ф 
стыук.  не  ил|-Ьтк  пол1Йловати  нйфа  и  оувога.  овесчест^т  же  вкса- 
кого  стара,  и  шскрБетк.  не  оу'Л1илосркд-ктсе  на  нед^жнма  и  не- 
люфкныа  посл^-Ьют  же  се  и  сТаюфммк  вк  пр^му^дрости  и  вк 
г(мскк1и'  и  народный'  оуроц-Ьук  Б!(доу^.  1мвк1Л1ет  же  се  зел1Л'Ь  и 
супрТи  на  нкн  стра\'0Л1к,  сако  немофи  проглати  или  <(«-Ьфати  Кк 
иил1к.  и  в^д{)Тк  оу'жасо  1удркжил1и  кси  жйкуфТи  на  зел«ли.  и 
в^детк  м'^дростк  и*  ^  наказанТ(  люто,  не  в^дет  во  люгуфаго 
нзм-книти  или  Флитну*ти  словеса  и\'к.  и   ву^детк  поутк  и'  Ф 

1)  ароп.  2)  вст.  н. 
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люр-к  до  люр'Ь.  II  Ф  вксток*к^  до  запАДъ.  и^  сккйрл  до  поу*- 
стын-Ь  (дрТккСКЫб.  и  ндр1ч(тс-Ь  поу^  иук  тЬснота.  и  пондоу  по 

нЧ  СТДрЦИ  II  старице  и  БОГатТИ  и  О^ВОВИ.  АЛЧЮЦИ  и  ЖбЖДуфС,  н 

СВ13ДНИ.  и  Блджити  нлюу*  Л1ркткыд.  кж€  во  ДПЛОМЬ  р€ЧЖОС,  С1 
к.  р'с  ВО'  д||1€  НС  прТмд!  ФступлкнТ!  пр'Ьжд!,  и  ФкрыстсЬ  чЯкк 
сынк  погькслныи.  ибо  Фсту*плснТе  наназлнЬ  нлримТ,  и  покажутсс 
вксн  живуфТи  на  земли,  и  П0Н1*  оу-Бо  гунагра  нар(ч€  вк  измаил-Ь, 
сего  ради  онагри  41  сркны  погладоуютк  и  всккк  зв4;рк  и  члци 
1ЮГк1Бнутк.  и  СкКр^ша  ксако  др'Ьно  лу^жнос  и  доврота  гоуад^к 
потрФвнтс!,  и  шп\*ст-Ьютк  грады  и  в^тк  ико  селифа.  зане  и;ма- 
А*1;(Тк  члчкство.  гактк  во  ткж1  аплъ.  вк  посл-книа^  днннаста- 
но^  вр-Ьмсна  люта,  во^'ДЬ  ^  чЯци  салюлювци,  сревролюБЦН.  свар- 

ЛНВН,  горды.  рОДНТ€ЛК  НтоКОрИВН,  НСБЛаГОД-ЬтНЫ,  Л\кСТ(ЛМКИ  ис- 

навистни  разквратници,  нбвкздркжливн.  нг  кротци.  не  влаголюБЦи « 
дркзн  сластоАювцн  паче  нежели  вголювци  ил1ец1е  1УБразк  блго- 
в-крТа.  а  Ф  силы  его  Фрицаюци.  И  тогда  зел1Л'к  крквТю  исплк- 
нитсе.  и  оу'дркжитк  плиУ  свои,  не  воу'доу'  во  вол-кре  и  влад^юфе  ^ 
тогда  Бголювики,  нк  варварн,  чада  пу*стоши  и  вк  пу*стошк  (Ссы- 
лаема, сквркнии  и  лфкзостк  лювефе:^ 

Бъ  начетокк  же  исуода  кзыкк  и;н^ук  ис  пустын-Ь,  кже  вк 
чрев^  имуфТа  изБодоу^.  и  лгланце  из  материн"^  рькк  ло^'ит'е 
и  оувиютк.  иереа  же  вънетрк  къ  С'1ъ1\'к  заколю,  и  ск  женалт 
и'  и'Блегоу'тк  Вк  чтныи"^  црква]Ск.  в-к  ни^^же  таинаа  съвркшаа- 
пи  жрктва.  и  кк  сфённые  и'  одеж1  швл'Ькоутсе  жены  их'к.  и  на 
ложе"^  своиук  простр^тк  н^"^.  и, скоты  своа  сезаконнТи  кк  ура- 
М'кук  стыиук  мникк  привежоу.  и  воудоутк  крквави  и  растл-кины. 
ико  искушено  же  злато.  уртТанкскы  искуситсе  ро.  р'е  во  сфкны 
аплъ  не  вей  иже  Ф  крЯса  сТи  крлнте.  икоже  ни  вкси   воуду 

1)  к-кстокА.       2)  вст.  Ш. 

3)  Въ  рукописи  сначала  было  написано  к-к  п9сл'кА|нТА  кр-кмжа  акта;  зат-^ъ 
оисецъ,  зам'1^тивъ  сд'1^ланный  имъ  пропускъ  приписалъ  опушеннное  па  пол-Ъ 
съ  боку,  ори  чемъ,  не  обративъ  внихаш'я  на  то,  что  имъ  было  уже  написано 
посл'к|Ани  исправилъ  посл-к  въ  посл-к'^  и  прибавилъ  нал  дни  настаноу^.  При  этоП 
прибавк-]^  дни  въ  начал-Ь  сл-^^дующей  строки  явилось  лишнимъ. 
4)  вст.  Б1м.  5)  клАдж1|11н.  6)  с'кБоджтV  7)  проп. 
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\*ртТАЖ.  ГЖ^  БО  ПИСДНТС.    ССДМк   ТИС{>Ц1к  ШСТАШ€,  ИЖ1  N1  ПОКЛО- 

ниш!  коА-кму*  вадА'Ь.  и  вк  1СрАк  спдс€сЪ.  сйц€  и  ткгдд  вк  вр-Ьмс 
Фст^*11Л1нТ4  м  и4кдзд(о6.)||Та  сыновк  излиилсвк,  лили  к^врщкуга 

)^ртТШ1  ЙСТТННТИ.  вКОЖ!  и  С4Л1к  СЛСк  МШк  Вк  СТОМк  бТ'ЛТИ  г^истк. 

0^1»  пришк  сшк  ч^нксккIи  шер-Ьци  ли  в^8  нд  31Л1ан;  о^мдлнт 

60  СГ  В-К  В|гЬа1€  ото  Ф  Члкк.  ВКОЖ!  А\^  Глктк.  ЗДН1  Л1Н103М  Фр|- 
К^*ТС(  истинные  В*Ьрк1.  и  Ф  ЖИКОТБОрДЦЛГО  КрТД,  и  СТЫук  ТАННк. 

В€3  ноу*ж1  и  л1у*ч1н1А  И  рдик.  Фвркго^т  ж€  с{  Ф  )^а,  и  посл-кдоуют 

Пр^ЛкСТИ,  0КОЖ€  ДЛА-к  Глктк,  ВкННЛ1410ф€  ДОуХ'б  АкСТкЧ1б.  И  0^- 

Ч€н1€Л1к  б4&совкскк1.  Вк  Аиц1Л1'кркСтв*Ь  Ак**СА0ВкЦ1Л1к,  и  прФлк- 

1|1€Нк|б     СВ01Ю    СкВ*кст1|0.     С4А«0€     ВО     Вр-ЬмС     ПрИЗЫК41Тк     И""     Вк 

пр'кАкстк:^ 

СЛ1'кр€Н0А1у-Др1и  БО  )СртТ4Н{,  А1АкЧ4АИВ1и,  СВОВОДНТИ.  Пр-ЬпрО- 

стТи.  пр-Ьму-дрТи,  извраниТи  ни  Вк  что*  ву'до^тк  вк  кр-Ьли  \|гйо. 

Нк  Вк  А1'Ь€Т0  Иук  Б^ДОу^  ЧТОМИ   С4Л10А10БЦИ,    СрСБрОАЮБЦИ^    СВ4р- 

лйвТи.  гркДСАИвТи  у8АницИ;  у|^фници,  лнуоимцс  см'куотвории, 

И  ПроЧИ  СкСЛОВТ!  ТАКОВЫукЖД!  НЛ«1Нк.  ИКОЖС  И  дПЛЪ  р1.  НЛи1|1{ 
ШБрАЗк  БЛГОВ^рТд,  И^  (О  СНАМ  €Г0  (Олг'ЪТАЮЦИСС.  СТИ  БОу*Д^Тк 
СА0^^ЖИТ€АТ€  ДНТИ  Ц^Н-кук.  И  КкСА  1аЖ€  Ф  ННук  110В1Л*1;В4€Л«4А, 
01*СркДН'Ь  СкВрк1114  1УК44ННТ||.  4  Б041|ЛНС€  Г4  НИ  Вк  ЧТО  ЖС  ВкАГк- 
НЕТСС  Пр-Ь"^  ечиА14  и'.  Нк  Вк  Б€СЧкСТТ€  Ву'ДО^.  ИКЫ  гнои  БО  по- 
ЛрАНЫ  Б^ДЬТк  ЧЛЦИ  Н4  ПОАИ  Ск1Ни«к  ИЗА14ИАККк.    И  ПОИДОу'Тк  Вк 

Б-|1Д4ук,  1акож{  <&Ч44Т11   скосго  ЖИВОТА.  И  Фил1(тс{  почтк  ирсш, 

и  Лр4;СТ4Н{Тк  АГргТа  БЖТА.  и  Н1  Б^Д1Тк  ЖркТВЫ  въ  вс-Ь)Ск  црк- 
К4у'к.  Нк  Б^'Д^**  ПОЛОВ€  ИКО  ПрОСТТИ  АЮДТбч*  Б'к  Кр'кА1{  Ж1  ОНО 
вЖ{  к  ССДАЮрИЧНОв,  €СДА«0  Кр^клН,  КГДА  СКОНЧ{(19)В4ТИ  И4ЧН1 
ЧИСАО  О^СИАУА  и""  ИЖ1  0уАркЖ4Ш1  0\"«иНШЖИТС{  СКркБк  НА  ЧАЦ-кук 
и  НА  СЬ'ОТОук.  и  БО^ДСТк  ГААДк  II  Г{)НИТ€АкСТКО,  И  ТА-к,  И  р4€ТА-4нИ 
Б^'ДО^Тк  ЧЛЦИ  по  АИЦ^  ВкСЕ!  31А1А'к,  ЯКО  ПркСТк  НА  КкС4Кк  ДНк*1* 
Б'к  Вр-кл!!  Ж(  ШНО  €ф(  €ДИН4  »ЗВ4  ПрИАОЖИТС€  ЧЛКИ^А^к.  А€Гн1  БО 
ЧАКк  с  ВСЧ{рА,  и  ВкСТАВк  ЗА0\*Тр4  1иБр'кф€Тк  Ирк"^  Вр4Тк1  СВ0ИЛ1И 
11рОС11|1Тиук    (А10^  А1'кр^   ЗА4Т4,    И  ПОГЛМ'кЮфИ^  (ГО   НА  рАБОТОу*.  И 


1)  га7.  2)  4. 
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ПОТр'квИТС!  ВСАКК  1МБрд*  ЗЛДТа  и  ПрОДДСТк  Члкк  ВкСД  ПОТр^ВНДА  ^ 

свод^  на  златФ,  и  Ж1л-кза  своаравотнаа,  и  погривалнаа  своа.  бци 
Ж1  вк  то  вр-Ьмс  ссдАюрнчно,  продад-Ьтк  члци  41  да  своа.  чксо  ради 
ж{  попдстнтк  вк  в-^рныа  понести  скркви  сТа,  ико  да  1ав4&тс€  вФриТи 
же  и  нев^^рнТи.  и  Флоучитс!  пл'кв!  Ф  тиениц!.  зане  огнк  иску-ше- 
нТа  кстк  вр*Ьл1е  оно.  и  длкготркпи  вк  IV  скрквн  ^  праве дныук. 
0КО  да  иветсе  нзвраннТи  ико*  рсче.  влжни  сете  кгда  понос!  вал1к. 
и  ижденоут  вк1,  и  р1коу*тк  вксакк  зЯк  гл-к  на  вы  лжоуцл  мене 
ради,  ра^итесе  и  веселитесе  ико  Л1кза  ваша  мнил'а  на  нвсехк:^ 
По  скркви  же  изл1анАИткст%и,  гонил1и  ц;скрквл'Ьел1И.  и  не- 
ил1-кфс  надежда)  спсенТа,  или  нзвавлкнТа  из  р^ку  изл1аилт*Ьнк. 
прожено^  во  их'к  и  и^скркветк,  х'вал'Ьфе  и?  пов-Ьда^^к  свои',  илш 
же  1мпуст-кша^  персидоу  и  рол1анТю.  килТкую  же  и  сгрню.  фрд- 
кТю  ^у  и  сикелТю  к^падокТю  и  исакри*^  вфе  же  и  живо^фи'  влизк 
рима,  и  островы  швлачефесе  и  красефТсе  ины  жениси.  и  поу8- 
Ливии  рекоу^.  не  ил1'Ьтк  нзвавлкнТа  из  р8ку^нашею  )^ртТане:«^ 

СЭ  въведен1и  гркскаго  црктвТа  ^. 

Тогда  ккнезаапоу  вкстанетк  на  нк  царк  елиЧкы  сир-Ьчк 
гркскыу  ск  иростТю  великою  прову*ди  во  се  ико  члкк  <0  вина,  дрк- 
зосткнк  сы.  кгоже  вкЛ1'Ьн'к)^а  члци  вко  Л1ртва  суфа.  и  ничн  же 
потр'ЬБна.  тк  оу'во  изыд!  кк  ннл«к  Ф  люр'Ь  бАТшпкскаго,  и  вкздви- 
гнетк  орджТе  на  нк.  вк  едрйв-Ь  иггкчкСтв'Ь  иук  и  попл-^нитк  жены 
и  чеда  их'к.  а  на  жив\гфаа  вк  зел1лй  шв<Ьтованн^и,  сънидоу^  сы- 
ншве  царевы  ск  орбжТел1к.  и  потр-Ьв!  и^^-к  (О  земл-Ь.  и  напад!  на 
ни)^к  стра^-к  (Овксюд^.  и  жены  и'  и  чеда  и^^-к.  и  докфеи  младенца 
и',  и  вкси  плкци  их'к  соуфТи  на  зелии  и',  кк  рвц*Ь  гркскаго  цара 
пр'Ьдад'Ьтсе.  ор^жТемк  и  пл-Ьни),  и  пагу*Бою  и  смрктию.  и  вуд! 
иго  цара  гркскаго  на  ни',  седмк  седмицею  па  кже  в"!  иго  и)|^ 
на  гркЦ'Ьх'к.  и  Боудоу  вк  тоуз-Ь  велнц-Ь,  и  глади  и  жеио!  и 
скркви.  и  в^доу  рави  сами  и  жены  и  чеда  и'  и  поравот11Тк  ра- 


1)  к-кСА   пфтр'Ъбж  свфж.  2)  скр'кБ1Х^.  8)  «п»устишж.  4)  африки. 

5)  Въ  старшемъ  тексте  этого  8аглав1я  ш^ть. 
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БОТАВкШТИМк    И.   И   Б^ДСТк  ПОу^    Н^^к  ГркЧАИШЫИ    СТОКрДТНЦ{Ю.    II 

смФритсе  з{Л1Л'к  шпу-ст-^нндд  ^  ими.  и  вкзвратитсс  ккждо  кк 
землю  сво1^.  и  вк  ндсл'ЬАТб  Фцд  своего.  арлкнТд.  кмлТкка.  африкТд 

ИСДВрТД  6ААДД,  СИК€ЛТа.  и  Вк  ШСТАВЫИ  Ф  ПЛ-ЬНА,  ВкЗВраТИТС!  Вк 
СВОа  СИ.  и  Кк   ШЧкСТКО  си.  и  НДПЛкН'ЬтС!  ЧА0В1ЦИ  и  оул1Н1Сждтсб 

НА  31Л1ЛИ  1Упуст^ви10Иу  ико  пр^зи  бггптксцТич  Опо^ст-кнд^  же 
БсудТ  дрдкТд  огн1Л1к.  А  1Г1гптк  пожежснк  БО^Д?.  полюрТе  Ж1  мирно 
воудетк.  и  Б^детк  Зростк  црА  гркскаго  нд  Фвркгши'  а  гд  нд- 
Ш1Г0  1г  \^д,  иоу'миритсе  земл-Ь,  иву-д!  тишинд  нд  земли  вковдже 

N1    ВЫСТк.    ни  (20)  НМД    выти,    ПОНК*    П0СЛ*ЬДНЕ1Д  к.  и  НД  КОИкЦк 

в-Ькл  ву*д|тк  вели!  ид  земли,  и  вксел'Ьтсе  члци  ск  миро  и  швно- 
в-Ьтк  грдду.  и  своводетсе  сцГжници  Ф  въ  своих'к.  и  почиютк 
члци  въ  вр'Ьме  1Мно  Ф  скрквТи  своих'к.  и  се  к  скмиренТе,  кже 
вжтвкнныи  дпА-к  прорече.  р1  во.  кгдд  рекоу^  мирк  и  оу'твркж'енТе. 
тогд  ндпдд!  ид  ни'  пдгоувд.  икоже  и  гк  вк  ег'^лТи  глддше  вкоже 
в'Ь\^  члци  Вк  дни  ншевы,  иду^фе  и  пТюфе  женефе  и  посд- 
гдюфе.  снце  ву-детк  и  вк  посл-ЬднТи  дик.  въ  то  во  мир'Ь,  ск- 
доутк  члци  НД  земли  ск  рддостТю  великою  и  велТемк,  вдоуфе  и 
пиюфе  жен^фесе  и  посдгдюфе.  ликупофе  и  весел-Ьфесе.  и  скзиж- 
доу^  здиТд.  здне  не  вудетк  въ  срци  и'  ткмд  и  печдлк: 

СЭ  здтворенТи'  тдртдро^^к. 

Тогдд  Фврк31}тс'Ь  врдтд  с*ЬверндДу  и  изыдоу-тк  силы  кзыскыд 
иже  в-Ьу^  здтворени  вкн-Ьтркюдоу*.  и  подвижитсе  вед  земл-Ь  Ф 
Аицд  и^'к.  и  оустрдшдт  же  се  члци  и  пов'^гноуп'к,  и  вквркгоутк 
сев1  Вк  горы  и  Вк  пеферы,  и  вк  гровы.  и  оул^р^тк  мн1узи.  и  не 
вуд!  погр^вдюфдго  и',  кзыци  во  исх'од-Ьфе  (&  сЬверд  Скн-Ьдетк 
ПАЪти  чАЧкскмб.  и  пТютк  крвц  зв'Ьремк  »кы  водоу.  и  скН'Ьд'е 
Н1ЧНСТДД.  и  змТ*  и  скорпТд.  и  вед  мркскдд  и  гнюсныд  зв-кр'Ь.  и 
гддк!  плкЗдюфТе  по  земли,  скотскыд  ж(  мрктвкцд.  и  нзвркгм 
жеикскые.  и  здкол-Ьтк  млдднкце,  и  ддд'к'"  иук  мдтер'с  их'к,  и 
скн^етк  и',  и  рдстА-Ьтк  землю  и  шсквркн-Ьтк  и  здтрию  и  и 

1)  0П0уф1НАА.  2)   0П«уф1НА. 
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НИКТСЖ1  БО^^ДеТк  11Ж1  ВкЗДЮЖ!  СТДТКИ  СкПрОТИКк  н  :«^  IV  скон- 

члнТи  II*. 

По  ссд/иоричн^лг  ж{  вр'Ьлини.  бгдд  постигно^^тк  грл  иопк 
посл1Тк  Гк  Б-к  архистратига  своего,  (об.  20)  и  поБТ|Тк  мук  сдй- 
н'кмк  часЗ  всЬ*.'.  о  антнур1СТ'к  и  пото  скиид€Тк  гркскыи  царк  и 
вксблитс!  вк  ирлил!  с1дл1ориць  вр-Ьл11ии  и  поАк.  а  на  скончаин 
дсс€Тк  и  поАк  вр'к^иснс  ивитсс  сынк  погыБ'ЬАиыи  сы  ро^'тс€  Вк 
есА-к  х'о^'зид'к,  и  вкскорл1итс1  вк  вгдсаид-Ь  и  вкцарйтсс  вк  кап€р* 
нао^^пФ.  възвблит  ж€  а  в1  у^зида.  иво  родис€  вк  нки.  и  внд- 
саида  ико  вкспита  вк  нкй  ^  а  капсрнаоу^мк  ико  вкцрнс€  вк  нкА1к 
С1Г0  ради  Гк  Вк  бГАТи  р(Ч(  по  трифи.  г6р€  тсБ-Ь  \^зиАС.  г6р€  тсв*!; 
видсаидо,  гор!  т€Б-к  капсрнаоум!.  до  нвск  вк.зн(Ск1ИС(  и  до  ада  ни- 

ЗЫИД€ШИ  КГДа  Ж€  ИВИТСС  СЫНк  П0ГЙБ€Л11ЫИ.  ВкЗк1ДТ  црк  ГркЧкСКЫИ 

гор-Ь  иагоАГото^'.  ид1Ж€  к  врк\*^  др'^во  кркстмоб  на  нкмж!  при- 
ГВ03ДИС1  Гк  нашк.  и  волнью  на  ради  притркП'Ь^  сл1ртк.  и  вк.зд|Т 

црк   ГркСКЫ  СПМу    свою  и  ВкЗАОЖИ  на  Вркук^  КрТа  и  ВкЗ€ЖД€Тк 

ръц'к  свой  на  ИБО  и  пр*Ьдастк  цртво  во^*  и  а  ц6.  и  вкзыдстк  кртк 
на  НСБО  купно  ск  ст1мою  црёвою.  понкж(  кртк  на  нм[ж€  по- 
в'Ьшснк  Быстк  Гк  нашк  и  ус  ЗА  шБфС!  вксЬук  спнТе.  Тк  уОф€Тк 
1авитис€  пр-Ьд  нб  вк  пришкствТе  кго  на  гуБличснТс  тв4рнын  *. 
исплкнитсб  двдво  пррчкство.  како  ивитсе  сынк  погыб-Ьаныи  нжс 
кстк  (&  коА-кна  даАЮка.  по  пррчкству  1аки?вАИ  ГАЮфимк. .  БлгТи 
при  пу^ти  сЬдси  на  сткЗ'Ь*.  уапл-к  шту  коню,  и  паднстк  вксад- 

НИКк    СПНТб    ШЖНДаб    ГНК.    КОННИКк    Оу*БО    к    истинна    и    БДГОВ'ЬрТ! 

праведны''.  п|та  Ж€  посл-ЬднТи  днк.  и  тогдашнТи  стТи  вк  вр-Ьаи 
1Уно  на  конк  истин-Ь  ккскдшби  в-кр-Ь  оууаплти  Боуду^  Ф  вмТа 
сир-к^  Ф  сына  погыб-Ьаи.  вк  пстог,  сир-кчк  вк  поса-ЬдиТи  днк.  въ 
А^кчтанТиук  (21)  и  Акжеткорны'  кго  знааинТиук  и  чюд€С(*  на 

31А1АЙ    СкТВОри'    БО    СТраННа    и    ДИГ^На    СА'ЬпТИ    Пр03р*Ьтк    урОА|Г|1 

вксуод'Ьтк  ГАусТи  оусАышстк  и  Б'кснТи  исц-ЬА'кютк  пр-Ьврати 
САнцс  Вк   тк1%1оу  и^  АО^^ну  Вк   крккк  въ  АкжезнАмснТиу  ^   Ж1 


1)  в-к  н|м'к.         2)  пр-ктр-кп-к.  3)  вр'кх«\'-         ^)  "•         ^)  а*        6)  А-кЖ13ИАА11- 

ННТЫН)^    Ж|  ПСНХ'к     N    М'кЧкТН'ЫНХ^. 
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сконук.  и  л^китАньл!"^  чюдсскук  пр-клкстнтк  аф(  възлюж!  из- 
БрАННыд  икожб  гк  рт\.  възр*Ьк  цо  патрЬр;^к  МКШК!^  ра'у-мныл!^ 
вчМ|%1а  прордздл!*!;  уот11||дю  Ф  г^бнт{Л'Ь  с(го  бл^Тд  сирФЛ  Ф  сына 

110ГЫБ€Л11ДГ0  БЫТН  Нд  ЧЛОВ-ЬцС^Ь  СКрКВк  Ж(  II  ТОуГЬ  и  ПрОрТ  €11 Ц1. 

вко  Ф  лиц*  члчкскаго  родд  гад  сктворк.  сгГсжТсткоб  чдюги.  гк  Ж( 

ПАКЫ  НрОГАА.    Афб  «иОфНО    N  ИЗБрАННА.  КкНИД!  БО  СЫНк  ПОГЫБ'Ьл- 

ныи  кк  ТсрАнл1к.  II  СЕДСТк  кк   цркви  вжТн  рАКНо  Боу.  члкк  сын 

ПЛкТ^Нк.  и  N  Оу*ТрОБЫ  Ж(ИкСКк1А  рож'снк.  И  Ф  ПАСЛКНИ  ДА /ИОВА  ^ 
КСТк.  МнОЖАфН  Ж(  С6  СКркБИ  ДНТн  1^Н'кук  Ф  СНА  110ГкГБ(АНАГ0. 
М  СкТркПИТк  Бк  Зр'4тИ  П0Гк1Б1Лк  рОДА  ЧА^1кСКАГ0.  КГОЖС  ИСКОуПН 

ско(ю  крквТю,  нк  посл{Тк  вкскор-Ь  своА  прнснк1А  оутодники.  бмоуА 

и  1ЛНЮ  М  бГсСЛОВА.  на  1^БЛИЧ(Н1[е  СкПОСТАТу.  ДркЗН0ВЖТ(Л1к  пр-Ь^ 
ВС'ЬЛ1И    КЗЫКк!    и  ШБЛНЧАТк    Пр'ЬлкСТк    КГО.  II  ПОКАЖСу^  КГО  ЛкЖА 

пр'Ь"^  вскми  члкк|.  н  ннчксожб  с^^1|1а.  и  ико  погыБСЛк  и  пр-ЬлкСТк 

Л1Н0ГЫЛ1к  НЗЫДС.  ВНД{ф{  Ж(  КГО  КЗЫЦИ  П0СрАЛ1Л1НА  и  Ир'клСТк 
КГО  ШВЛИЧСНА^  Б1|1ВП|№  (О  О^ГОДИНКк  БЖТиук.  ^^СТАВ-Ьтк  КГО  И 
ПОБ-^ГНОу^  ф  него.  М  ПрИА(П'ЬтС€  Кк  ЛрАВбДНИКШЛи  шн-Ьл1к.  внд-Ь^ 
С€Б(  АЮТ'к  1|7БЛИЧА(Л1А  И  Ф  ВксЬ^к  Пр€311рА(Л1А.  ИрОСТТю  И  ГН-Ь- 
ВОМк  рАЖД1ГС(  Оу-БН1Тк  СТк1А  11;Нк1:  '^  (об.)  и  ТОГДА  ИВИТСС  ЗНА- 
ЛКНТб  ПрНШкСТВТ^  СНА  ЧЛЧкСКА  и  ПрУнДЕТк  НА  ОБЛАЦ'к^^к  НБНк11|'. 
М  Оу*БИ1Тк  КГО  Гк  ДУ<>А1к  Оу'СТк  СВОИук  ПО  АПЛкСКОА^Оу*  ГДОу. 
ТОГДА  ПрОСВ-ЬптСЕ  ПрАК€ДННЦМ  ИКО  СКСТк.  СЛОВО  ЖИВОТНО  илифЕ 
НСЧкСТИВТн^  Ж6  ПОЖСНОу*ТСС  Вк  АДЪ.  ИЗГНАНИ  БЫВШС.  БЛГТТЮ  и 
ЧлкоЛЮБТСЛ^к  ГА  НАШЕГО  1у*  ^А.  Ск  НИЛ1ЖЕ  (&ц1)  К\^ПНО  Ск  СТк1АШ 
ДуОМк    ЧТк  и  СЛАВА    II  ДркЖАВА    В6ЛИЧТ|  Ж1  И,   ВЕЛИКОЛ'ЬпТб  НИИ  И 

N  прно  и  Вк  в'4кы  втолок.  АЛШНк:  ^ 


1)  и    10\'А«    БО'    Лр-кДАВ-ЫН    Г4,     Ш    ПЛ1М1Н1     А«А\«ВА.  2)    ОБЛНШНЛ;      Б'ывш;!^ 

8)  ориш1ств1д.  4)  Н1чтнв1и. 
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1    Печатается  ао  рукописи  ХУ  в.  ЗограФскаго  Монастыря. 

л.  176.  Д-ЬанТс  стк|'  аплк.  анрса  и  л^атдса,  влвн  оч'с^ 

Къ  днн  шны,  аплн  ц'куж  Сквранн  кь  1СС0г.  и  рАЗД-Ьдсны 
II  пк  стрдны,  да  ид€тк  къжо  въ  нспадшжл  елюу-  страна,  и  пад| 
иф'ЬвТи  ити  л1а1^АС1УКИ  в-к  странл;  чдковдёцк.  тТм  во  чЯци  гра 
того,  ни  ^л'кБа  вд'Ьул;.  ни  воды  пТа)|^л^.  нл^  ид-Ьу^  плктк  члча,  . 
II  гфкВк  пТауж.  и  в'кС'Ького  члка  грлддкфа  бмааул^,  и  изммаауд^ 
елъоу  бчн.  и  Ааау;к  ил1к  вылТа  пр-ЬлкСтнаа,  и  ^утравлкик  к|. 
д1}\-л^  влк  Т1Л1НИЦДК.  и  поставл'Ьаул;  н/Ик  ладин^  грысти.  и  иъ- 
иишоу  Л1ад€шви  въ  градъ  и\  н  С1  гражанс  тТи  нзашж  6<ио^'- 
еч|к  н  ц;тправикшб  и  всдошж  въ  т€Л1Н11Ц^,  и  положишь  влюу* 
ЛАД41НЛ;  грысти.  и  прис/Нк  Ф  ч1Л1ср-Ь  и'  пнтк,  и  н{  нз/п-книсл 
б,и<}\*  срц(  и  оу|Ик.  нл,  пр'Ьвк!  плачлсл  Л1лл  ва  и  гла.  Г|Т  люи 
|у  у^\  1ако  въск  шставмуол1к  и  въсл'Ьдк  тш  идоуи?  (об.)  и 
рла^М'Ьуи!  ико  ты  сси  полгофникк  иад'Ьд^фм/нсл  на  та  по* 
сгг1;ши  и  внждк  рава  твоего  мб/а1,^А.  ико  привлижншл^  мл  скотоу* 
1ш  ты  разоул^'Ьи  късЬ.  ааре  (сн  прис^дилк  сън'ксти  л1а  граж'а- 
нол1к  снмк.  т  шстакн  мл  Л1лл  ти  ел  дажк  лш  ск'Ьтк  очи<па 
|Ц011Л1а  да  пон'Ь  кнждд^  како  л1а  начкн^тк  граж^иб  сТи,  къ 
грлд  к  если  всзаконнТи  чдкци.  не  и^стаки  Л16Н1  П1  |у^  ус,  и  не 
|ф*кдажк  рава  твоего  въ  скл^рктк  сн^  горк;кл.  смце  тллфоусл 
в.иоу  въ  т(Л1нмцн  вид-Ь  ск-Ьтк  вслТи  въ  телшмцм  сТа;к1|1к.  и  гла 
<^>  сп'Ьта  глАфк.  кр-Ьонсл  литдее  мои  ий  вонсл.  не  и<иал1к  Ф 
т{|;к  Фстл^ннти,  азк  извавлА  та  Ф  вксЬук  напастен.  не  тъклю 
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Т{В1  НЖ  и  ВСА  ВрДТТл;  ТВО;К  с  ТОБО;К  со  6СЛ1к  по  ВЪСЛ  ЧАСЫ  II 
1ГкС1ГАД.  и  Пр-ктр-кПИ  ЗДС  ДНТИ,  §1.  IV  СПС{1|Т||  ДШк  МНОГЫН.  ПОТОЛИк 
ПОСЛА  ТН  АНрЫ  и  иЗК1Тк  ТА  ИС  ТкМНИЦ^.  Н(  ТККА10  ТСБ€,  ИЛ;  И 
ИЖ1  Ск  с  ТОВОЖ.  то  ГЛАфОу*  СПСО^*,  Л1Нр  ТЛ  р|Кк  МА^и  М  ВОИСА. 
и  В1кЗЫА{  НА  N60.  ТОГДА  МА^М  ВИД-квк  р^!.  СТОСТк  ТВоА  ВЛ^ДН  С'к 
МНОЖ  ГИ  Ьу  Хй.  и  СИЦ€  р€Кк  Л1АТДС11  СЬДАИ  ВЪ  ТСМННЦИ  НДЧАТк 
1ГЬТН.  и  Б|3  ГрАДЖфИЛ1к  СЛ!}гДЛ«к  В'к  Т{<11ННЦД^,  ИЗВ1СТИ  )^ОТАЦЛ 
чЯкы    ид  СкН-Ьд1НТ|.    БЫ    Л1ДТД€И  ПЛДЧА  еЧИЛ1Д    СК0ИЛ1Д,  ДД  БИ  Н( 

вид'Ьаи  6Г0  зрАфд.  и  приш€  (177)  ш€  вид'кшж  ржкж  его  ир-кшл 
клк  акк.  и  вц11  три  дни  сжтк  и  изв1л1к  ис  темница,  и  здкоА1Л1к 

6Г0.  и  БЫ  СКОИЧДТИСА  ДНСМк  В1  ТЫ  БЫ  ПСЧДА€Нк  Л1ДТДЖ.  И  ИВИСА 

вк  дидр€и«и  ВЪ  стрди%  во  в-Ь|11(  оучА  и  р%  елхоу.  въстдии  и 
ИДИ  Ск  оучсиикомд    СК0ИЛ1Д  ВЪ  стрди;к  члковдсцк,   и   нзв1ди 

Л1ДТД€Д   ис   Т€Л1НИЦ;К.    С^  во   г   дни,    и  ИЗВСДЛ^Тк  6Г0  грдждн!  и 

здколА  и  ид  пиф;к  с1Б'Ь.  Фтв-кфд  днр|и  и  рй.  ги  |у^  ;^  люн  н{ 
Л10ГЖ  досп'Ьти  до  трстТдго  джЕ.  11ж  поели  дпАд  своего  СП'ЬШНД, 
ДД  изв1Д€Тк  и  ис  т|Л1иицяк.  ты  рдзоу-л1-Ь(ши  всЬчкскдд  ИКО  Н1 
люг^  досп'Ьти.  и  пл;ти  Н1  въда  р'^  ж€  Гк  днр1и;ви.  оуслыши 

СкТВОрШДГО    ТА.     ИЖ€    МОЖСТк    СЛОВШЛ!!^    ПОГОу*БИТИ  ГрД    ТЪ.     И 

вкСА  Л1ЖЖА  слИфАд^  къ  нсли^.  пов(ЛА  оуво  в'Ьтршмк  приб{сти 

ТА    ТДМО.    НЖ    въстдии    и    иди    къ    Л10рЮ    и    1иБрАф1ШИ  КОрДБЛк 

въи'Ь  л1ор^  и  вънид{ши  съ  ьч{никол1д  СВ0ИА1Д  и  то  рЖк  СПСк 

Л1Ир  ТИ  ДНДр{(  НДШк  съ  8Ч1ИИК0Л1Д  ТВ0ИА1Д  и  6ЪЗЫД(  Гк  ид  ИБСД. 

днр1и  Ж1  шс  ИД  мор{.  и  вид-к  кордвлк  Л1длк  ВЪ  И1Л1Ж1  г  л1;кжА 

ИДЖфА.    Вк    во    СИЛО;К  и  СЛОВО.Ик  ОуТВрЪДИ   КОрДБЛк.    и  БЫ  СДЛ1к 

•око  и  кордБиикъ  и  във1Д€  двд  дгглд  пр-Ьи^врдзивк  и  ЧЛЧкСКЫ 
вмд'ЬиПмк.  и  В'к  съ  ИИЛ1Д  въ  кордви  Гс  дирси*  ВИД^Вк  ГмЖЖА 
къ  кордвли  и  възрддовдсА  (об.)  рддостТ^  вбликод^.  и  р'б  къ 

11ИЛ1Ъ.    ГДГ    идете    ВЪ    кордвли    С1Л1к  Л1ДЛ-Ьл1к.  (&В-ЬфДВ  ЖЕ  Гс  р'^ 

грАдел1к  къ  стрди;к  чл|;оЕ1Д{цк.  днр|д  Ж1  почюдиса  н1  рдзоу* 
л1'Ъл^  1СД.  1с'во  потди  его  рд'^  вжтво  свое  и  ввиса  €Л1оу  вко  члкк 
пр^возиикк.  и  слышдвк  дир€д  глАфд  1СД  сако  грАД€Л1к  ВЪ  стрднж 
члковдЕЦк  и  ^'  къ  исмоу*  вко  въс-Ькк  члкк  н€  изв-Ьжитк  грд 
того,  ДД  кдко  вы  грАД(т{  тдлю.  Фв-Ьфдвк  к  и  р1  Д'кло  ИМДМк 
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л^дло  н  съ  КАМТ  с  скснчд».  р1  Ж1  к'к  11нл1к  Анрш  Л10ЖСТ1  ли 
сктворнти  ск  нал1н  члколюбТ{  и  |;ъвссти  бъ  стран  л/;  члкоидбць. 
Фк-ЬфА  к  и  р%  вънид'Ьт!.  рТ  ли  Андрт.  \*01рл;  рнри  тн  члчг^ 
прък'Ьб  даж!  N6  къиидл;  въ  коравлк.  Фв4;фд  €Л\^у  к  и  р1  ГЛ11. 
тогда  р?  андрси.  да  к'Ьсн  сратб  икс  наема  тн  нб  н<намк  чссо 
датн.  х'Л'ква  во  Н1  нл1ал1к  Брашно\^.  Лв'Ьфа  |Гн  р{ч€.  да  како 
вы  грлд€Т{  найма  н(  нл1Аф(  ни  ул-Ьва  с^к  соболе,  и  р1  андр^а 
послышан  Л1сн€  вратс  да  не  мниши  ико  насилТсл!  тн  найма  т 
дамь  1)л%  МК1  оу*чсницн  еслш  га  нашего  |у^  у^,  Бла;;и  сл1;фб  6Л1С\^ 
рави.  изБра  на  в!  и  запов-Ьдк  намк  пр*Ьдастк  глл.  сгда  уоднтб 
на  пл%тк  Н1  носнт€  съ  сово;!^  срсвра.  ни  ул'ква  ни  сапоги,  ни  па- 
АИЦА.  ни  двою  риз^.  да  аф1  уофсши  сътворити  члколювТс 
(178)  врат{  пов-Ьж  Л1и  сп'^уи!  да  ш1ше  и  изы1р1  дро^^гыи  ко- 
равлк.  Фв-Ьфав  же  к  и  р1.  тако  ли  вы  б  запок-Ьдк  дана  въни- 
д-ктс  въси  съ  радости;|%  въ  коравль  л^ои.  въ  нстин^  о^во  лшслл 

вы  ИЛ1'ктИ    ИСТИННЫЛ^  Оу*Ч(НИКЫ    К'СОВЫ.  Ж1-Ь  Оу*БО  ДОТОИНЪ  6СЛ1к 

да  аплк  гнк  вънидеть  въ  коравлк  л^он,  и  влвитк  й.  Фв^фа 
анреа  и  р€.  прости  мл  Брате  гк  да  ти  слав;^  и  чьстк  и  кънид! 
въ  коравлк  съ  оу-чени1;ол1а  скоима.  и  въше  андреа  и  скде  влизк 
крта  въ  коравли.  Фв'Ьфавк  ■Г  и  р1  къ  агГл^.  съниди  и  принеси 
г  ул'ЬБы,  да  ИДА  Л1^жТе  сТи  ико  трВдни  сЖ.  и  съткори  агглк 
икоже  повел'к  бл«о^  к.  и  р'е  къ  анреови.  въстани  врате  съ  оу- 
ченикома  своима,  и  въкоусита  ул'Ьва,икода  възлюжетесътръ- 
п'ктн  възм^фенТе  мор'ское.  и  не  могоста  {ученика  гТв'Ьфати  ело- 
весе,  съл«л;тнла  са  во  в'кста  №  мор-к.  тогда  прнн;в;д||  и  анреа 
въкоусити  ул*ЬБа.  р'е  анреа  къ  1ССоу.  даж  ти  вк  ул'квк  нвснын. 
№в*Ъфа  к  и  рече.  ико  н-Ь  сл^тк  оу*ченици  твои  оучени  по  л«орю. 
гдн  ьченикома  свонл1а  да  завя^дета  стра""  люрскыи^  нн'к  вш  Л1ы- 
слимк  и)рин;;;ти  коравлк  IV  землл.  и  ше  (с  с-4де  на  кркл1-к  и 
начА  кръмити  коравлк.  анреи  же  оут^шааше  {ученика  своа  гла. 
не  иматк  на  отити  вк  въ  (об.)  в'ккы.  пол^'кнл;'  во  егда  в'ку\^ 
дченици  въси  въ  коравли,  и  Гк  нашк  съ  нал1и  иско^^шад;  ны. 
в-ктро\^  велТоу*  вывшоу*  по  люрю  и  влъмал^к  ико  погр^зитнсл 
коравлю  и  оу*БоавшесА  възъпиуол1к.  и  въста  гк  повел'Ь  в'Ьтргу 
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къса.  ав»  "гка^  о«  с^т^  ■  мгк  чада  л»м  не  вмггаса^  г%  ж 
■лить  шжштт  шл  шъ.  шЛкы.  тля»  гамм  «аи^ы  лшса.  да  каст41 

•Г  €.  вокАХн  Ли  «им  \мт|ростъ  |у1  щ|м1|  тфмг».  акФ 

В4^  •»  лт^.  т  т  вмл'к'  а1ц§пи^ ^ъггрдсш.  гк  мстшцкюсма^! 
вшкАя^  г<>|11га1  \'ОАА1|1к  шсо  •»  зыиш.  т>»гад  к  |1<1Гк  мАрвл'см. 
^м«о^АXА■  ■  лы  шимру  по  .порю  ы  гк  гкдл'  €е.«ш  выли.  «& 
ты  ог'чанБк  «ш  Есоск  ы  р^^зо%-м4  та  морс  ы  щюслм  та,  вко 

Вр^ВШЬ.    вСШ  ЛШХк.    тогда  АК|»€М  ГкЗГААС»  ГАА.  БЛ>»Д^1|1А    ТА  П! 

9^  \к  око  и.'срг|пго\110лшжд  НАЫ^  твое  сто€  СААСАцыи  м  и'гкцмкк 

к    р€  ШрЫМЛ.  В0С4Ж  АШ  0%'ЧС1И1Ч§  ВСОСк.  Ч«СО  рАДН  О^Ч&О  ЖНД0С1 

1К  гкросмвА  1Гк  мл10%-,  гААфЕ.  вко  №к  гк  ндшк.  члкк  Бо  в,  акм 
мт  то.  сцишус  во  уко  вшАк  в  (179)  СА4к;к  о>-чтш;о  скон.  и 

рС    Шр€Я,    ен    ВрАТС     ВВНАк    в    вко    Гк    НАШк    6,    ТПк    БО    СкТКОрН 

Гкскчксюи.  и^гкцмкк  и  н  рГ.  №к  м  с-ктвори  пр4Г  аюдаш  ч^ск. 
и  1^  Анр€А.  то  ий  САышй  АН  СИАМ  6ГО  вЖЕ  Гкткорн  пр^"^  нилш; 
СА'кпыж  Скткорм  11розр4;тн.  ^'ролиаж  уоднти,  гАогуи;!^  саышатм, 
прокАЖСНиыж  очифдтн,  б1;сы  нзгоннтн^  кода  гк  кино  С^кТКОрИ. 
пр|11А1к  Т  ХА'^с^  н  д!гк  рысЪ,  и  гЯа  ндродъ  в1^ла(1|Ш  нд  трЬе^Ь  ■ 
нАсыш  доушк  ?  тькдкфк  рА31гЬ  жшк  и  д*Ьтй1;  и  ТДКО  Н1  к4^* 
ВАША.  <№кфд  к*  и  рй.  тл  вгк  чюдссл  съткорн  пр^"^  аюдаш,  а  Н1 
гктворм  пр1Г  1вр€и  дд  того  рддн  въстАшж  нанк.  р1  Ж1  амр1а. 
Сктвори  и  пу^  1бр|и  Гс  рТ  что  гктворм.  р|  Андрса.  им-Ьш  д\*к 
в-кпрошсиТа,  докоА-к  ма  въпрашабиш.  рс'  (с.  т  искоу*шадк  тш 
нж  ра!ржсА.  н€  АЗк  €дннк,  иж  к-к€*кна  дша  слышжфн  ч10Д1са  пгЬ. 
а^кфакк  андр1н  и  рТ  вмог.  IV  чадо  Гк  да  исплкнитк  срцс  тво1 
в-ксккож  радости,  и  в-кс^^ож  влгтн.  вкож!  сътвори  съ  нами 
испов1еа1  ти  вс-к  чюдсса  вж€  сътвори  отаи.  Бы  гржджцлмь  на, 
В1  тимк  ^€никш  съ  гмк  нашимк  въ  црковк  жзвчкскжж,  и  да 
познажт  ны.  и  дТаноАк  н1навид-кш|  на.  1вр|1б  Ж1  нджцл  въсл-Ьдк 
КА  р-кшж  намк.  \у  нЕСъмыслкнТй  (об.)  како  уодит!  съ  нимъ,  и 
ГА1Тк  снк  €СЛ1Ь  ижТн.  илгатк  аи  Ж(  вк  сна;  кто  Ф  ва  вид-к  ва 
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Л^ДЛО    и    СЪ    КамТ    (    СКОНЧАЖ.    рЕ    Ж€    К^К    ИН^Ик  АНрШ  Л10Ж1Т(  ЛИ 

сктворитн  ск  нами  члколюбТс  и  къвбсти  въ  стран Л1;  члкоидсць. 
Фк*Ьфд  к  и  р1  вънид'Ьтс.  рй  жб  андрби.  уофл;  рсфи  тн  чдче, 
прък'Ьб  даже  н(  въннд;|%  въ  норавлк.  Фв4;1|1а  сл10\^  к  и  р€  гл11. 
ТV^гда  р?  андрси.  да  к-Ьси  срат!  ако  наема  ти  т  нмлмк  нио 
дати.  ^^л'Ьва  во  Н1  нмал^к  врашно\^.  1Тв'Ьц1а  1Г11  р|Ч€.  да  како 
вы  грАД(Т1  найма  нб  нл1ац1С  ни  ул'ква  съ  собо;|%.  и  р1  андр^а 
послышан  Л1€нс  врат!  да  н{  /инйшн  како  насилТбм  тн  наима  ш 
дамь  11^  МК1  оу*ч{ници  6СЛ1Ы  га  нашего  (у**  уа,  вла^^и  с^ф(  бмоу 
рави.  извра  на  в1  и  запок-Ьдк  намк  пр'Ьдасть  глл.  бгда  уодм!*! 
на  пл%ть  Н1  носите  съ  сово;^  ср1вра.  ни  ул-Ьва  ни  сапогу,  ни  па- 
АИЦА.  ни  двою  рнз^.  да  АЦП  уофЕши  сътворитн  члколювТс 
(178)  вратб  пов-Ьж  мы  сп'^уи;  да  ш1ше  и  и31Л||1  дроу^гыи  во- 
равль.  Фв'Ь||1ав  Ж€  к  и  р1.  тако  ли  вы  б  запок'кдк  дана  въни- 
д-ктс  въси  съ  радостн;|%  въ  коравлк  л^ои.  въ  истинл;  о^во  ашслл 
вы  нм'кти  истинныл^  оу-чсникы  |Гсовы.  нн-Ь  оуво  дотомнъ  бСЛ1к 
да  аплк  гнь  вънидстк  въ  коравлк  мои,  и  вавитк  А.  Фв-Ьфа 
анрса  и  р1.  прости  мл  вратб  гк  да  ти  славл;  и  чкстк  и  кьниде 
въ  коравлк  съ  оу-ч€ни1;ома  скоима.  и  къшс  андрса  и  скдс  влизк 
крта  въ  коравли.  Фв'Ьфавк  |Ги  р1  къ  агГл^.  съниди  и  принеси 
г  ул'Ьвы,  да  идл  м^жТс  сТи  юно  трВдни  с^.  и  сътвори  агглк 
вкожб  повЕЛ'к  бл«о^  к.  и  р%  въ  анрюви.  въстани  врат|  съ  оу- 
чсникома  своима,  и  въкоусита  ул'Ьва,  с1ко  да  възлюжет!  сътръ- 
П'кти  възмжф1нТЕ  морское,  и  не  могоста  Ученика  (&Б'Ь||1ати  сло- 
весе,  съмл^тила  ел  во  в-Ьста  №  л\ор'к.  тогда  принл^ди  ю  анреа 
въко^сити  ул'ЬБа.  р^е  анреа  къ  1ссоу.  даж  ти  вк  ул-Ьвк  нвсныи. 
Фв-Ьфа  к  и  рече.  «ко  н'Ь  слVТк  оу*ченици  твои  оу*чени  по  морю, 
гди  ^ченикома  своима  да  завл1<;дета  стра'  морскыи^  нн-Ь  вш  лш- 
слимк  шринл^ти  коравлк  о;  з^л^Ал^.  и  ше  к  с^де  ил  кр  кл^-к  и 
начА  кръмнти  коравлк.  анреи  же  оут-Ьшаашс  {ученика  своа  гла. 
не  ил1атк  на  отити  вк  въ  (об.)  в-Ькы.  пол«-кнл;'  во  егда  в4;у10 
^ченици  въси  въ  коравли,  и  Гк  машк  съ  нами  искоу^шал;  ны. 
в-Ьтроу*  велТоу^  вывшоу  по  дюрю  и  влъиал^к  ико  погр%(зитисл 
коравлю  и  оу*воавшесл  възъпиуомк.  и  въста  гк  повел'Ь  в'Ьтр1С^ 
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стати  и  стдша.  и  вл-кна/Ик  н€  выти  и  т  вышж.  и  оувоАшл^слбго 

КкСМ,    ВКО   ТКАр1к  его    С^Тк    и    НН'Ь    ЧАДА    ЛЮД  Н€  БОИТДСЛ,    Гк    НС 

илитк  1итити  на  въ  в'Ькы.  тако  глашс  Андрбд  мласл,  да  инста 
оу*ч{ник<1  его  ^сн;клд.  и  шеративсА  дндрсА  к^к  |Гсоу  р1.  м  рлзоу- 
м'кл,  ако  к  6.  ПОКАЖИ  ми  члчс  х'ытрость  кръмАСнТА  ТВ01Г0.  ако 

НТ  единого  Ж1  ЧЛКА  ВИД'Ь^  СИЦб  КрЪА1ЛЦ1А  КОрАБАк.   В1  Л-Ьтк  ИЛА- 

ВАуо  по  люрю.  и  н€  внд'к'  сиц€выя;\*ытрости.  В'к  ИСТИНЛ^БОСИЦС 
вйжд;!;  корАБАк  \'0ДАфк  ико  по  3(Л1АИ.  ТОГДА  кр^къ  Андр€и;ви. 

МНОГАЖДИ  и  мы  ПЛАВАу1(?  ПО  МОрЮ  И  ВЪ  Б-кДА^  бСМЫ  БЫЛИ.  НЖ 
ТЫ  ОуЧСНМКк  еСИ  1С0Вк  и  рАЗОуМ'Ь  ТА  морс  и  ПрОСЛАВИ  ТА,  ико 
ПрАВЖк  еСИ  МЛ;Жк.  тогда  АНрСИ  ВЪЗГЛАСИ  ГЛА.  БЛГОДАрА  ТА  гй 
гу  Х^  СаКО  1^Бр^Т0;^\$М^ЖА  ИМА  твое  сто!  СЛАВАЦ1А.  и  и)в'Ьц1АВк 
к    р!  АНрСШВИ.  ПОВ^Ж  ми  0^'ЧбНИЧС  1С0Вк.  ЧССО  рАДИ  ОуБО  ЖЙДОВ( 

т  в'ЬровАША  къ  нслюу*,  ГЛАЦ1С.  ико  н-Ь  гк  НАШк.  члкк  БО  6,  ВВН 
Л1И  то.  слышАуо  БО  вко  ввилк  в  (179)  слав;;;  оу*ч€нико  свой,  и 

р€     АНрСИ,    6И    ВрАТ!     ВВИЛк    6    ВКО    Гк    НАШк    6,    ТЪ    БО    СЪТКОрИ 

въсЬчкСКАА.  и;в'ЬфАВк  Гс  и  р|Г.  нл;  не  сътвори  пр^Г  людми  чюск. 
И  р€  Анр|А.  то  м  слыим  ЛИ  СИЛЫ  6Г0  бжс  сътвори  пр'Ь'^  ними; 
сл-кныл^  Сктворн  прозр'кти,  уромы;к  уодити,  глоууыл;  слышати, 
прокАЖ€нны;к  0ЧИЦ1АТИ,  Б-Ьсы  изгонити^  вод;к  ВЪ  вино  сътвори. 
присмк  Т  ул-ЙБк  н  дв-Ь  рыБ'к,  и  глА  нАродь  възл1фи  НА  тр'кв'Ь  и 
НАСыти  доу-шк  Т  тыс;;;ц1к  рАЗв-Ь  жжк  и  д-ЬтТи;  и  тако  н1  вФро- 
ВАи1л^.  Фв4фА  |Ги  р'с.  ТА  век  чюдссА  сътвори  пр-к"^  людми,  А  Н€ 

сътвори   Пр^*"    1ер1И    ДА    того    рАДИ    ВЪСТАШ^НАНк.    рТ  Ж1  АНр1А. 

сътвори  и  пр'В^  1бр€И  к  рТ  что  сътвори.  р€  АНДрсА.  им^к^ки  дук 
въпрошенТА,  докол-к  ма  въпрАШАеи1и.  рТ  1^.  не  искоушАЛч  тсве 
нж  рА^;ксА.  НС  АЗк  сдинк,  нж  въсккА  дшА  слышл1;фн  чюдссА  г^гк. 

№в*кфАКк  АНДРЕИ  и  рТ  еМО^.  Ш  чадо  Гк  да  ИСПЛкНИТк  СрЦ€  ТВ01 
ВЪСкКО;!;  РАДОСТИ,     и    ВЪСккОЛ^   ВЛГТИ.    ВКОЖС    сътвори    СЪ    НАМИ 

исйогЬм  ти  век  чюдесА  вже  сътвори  отаи.  Бы  грАдл^фСМк  на, 

В1    ТИМк    ^ЖИКШ   СЪ    ГМк  НАШИМк  ВЪ   ЦркоВк  ЖЗЫЧкСКЛ^А,  и  ДА 

познАл;т  ны.  и  дТлволк  н1НАвид'кш|  НА.  1вр€1б  же  идл^фе  въсл'кдк 

1СА  р-к|НА  НАМк.  \У  неСЪМЫСЛкНТи  (об.)  КАКО  уОДИТе  СЪ  нимъ,  и 
ГА1Тк    СНк    1СМк    БЖТИ.  ИЛ1АТк    ЛИ    Ж€    Бк    СНА;    КТО  (&  ВА  ВИД-к  БА 
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гАдвш*  1ГК  жсн-Ь  когда,  т'ки  !  снк  пусифовк  II  мтн  его  мдрЬ.  и 
мы  то  слышавше  шврдтиуи^СА  въ  невФрство.  и  поемк  ны  въ 

ПО^^СТО  М'ЬСТО  ВЪВ€Де,  и  СКТВОрН  ЧЮДЕСД  В€лТа  Пр-к"^  НАМИ,  и  1ави 

ндл1к  кжтко  сво€.  и  р'Ьуцгмк  къ  1бр(и;<ик.  пртб  и  видите  нд 
оув-Ьрилк  6  гк  нашк.  и  пришеш!  1бр|1в  къ  намк.  и  в'книдо^^ги 
в'кси  въкьпк  въ  црковк  жзк1Чкск;|^А  и  показа  намк  къ  цркви 
два  ид1Ула.  едмнк  1УдеснмА  на  а  дроу*гыи  (&  л-квл;л.  и  шкрафсл 
Гк  къ  камемевм  и  рТ.  видите  се  М'Ьсто  нвсное.  се  во  е  против;^ 
)^ердв1л|д  и  серафТл!^,  иже  сл^тк  на  нвсе.  и  възр-Ьвк  на  десно  въ 
цркви  къ  каменеви  и  рТ.  тев'Ь  гла  (&лл1;ченТе  нвсное^  еже  съд-Ь- 
ласта  )^к1тростил^  р^ц'Ь  члчкст-ки.  въстани  Ф  л1'Ьста  своего  и 
съниди  доАоу*  и  съприсА  съ  1ереи  и  покажи  имк  гк  ли  есл1к 
или  члкк  и  авТе  (Оскочи  въ  тъ  ча  кал1енк,  и  прТеМк  гла  члчк  ре. 
йво  лродивТи  снове  таеви;  не  довл'Ьет  ли  ва  сл'Ьпота  срцк  ваши, 
нл;  и  дроугыл^  х'^цлте  шсл-Ьпити.  икоже  вы  таете  гк  се  н^стк 
н;к  члкк.  а  съи  к  иже  създ'^  члна  пръкааго,  и  дастк  жившелюу* 
ш  въсел1к  {^ъ  к  главыи  къ  авраал!^,  и  възлюви  въ  (180)  злю* 
вленнаго  сна  ел!^  исаака.  и  възврати  мкшва  въ  землл  свож  и 
ей  к  с;кдАи  живымк  и  Л1рътвыл1ъ.  съи  к  оуготовал^и  чюдеса 
люБАфимк  его.  съи  к  оуготоважи  Л1мкл^  нев'Ьро^^фТимк  емоу*. 
не  видите  ли  мене  иди;ла  с^фа  и  гллфа  вамк.  афе  довра  к 
цркви  съБорифа  вашего,  вы  во  сл^фе  сложите  и  мене  вамк  далк 
гк.  вы  во  1ереие  сложите  йдолц),  и  очифаетесл  во^фесл  в-Ьсовк. 
и  не  приБлижаетесл  жен-к,  и;чистАфсисл  шестк  днТн,  волиресл 
вънити  къ  идоАхумк.  и  мене  ради  еже  да  мкшвк.  и  афе  вл^ы 
сътворите  погоу*^ите  законк  вжТи.  и  приуодлфе  въ  съворифа 
скдше  пок-кдаете  жидов1У.  не  волиресл  словесе  славнаго  вжТа 
сего  ради  гла  вамк,  вко  йдолн  прокллти  с^тк  и  съворифа  ваша, 
вко  в;|%д;ктк  гв11  въ  имл  едннороднаго  сна  вжТа.  то  рекши  ка- 
линеви  оумлккн^ш^.  и  р'Ь;|^мк  1бре1У,  каменТе  посрамл-Ьет  вы 
ц;ни  же  р-Ьшл.  вко  каменк  штравленк  глётк,  не  мните  ико  гк  е. 
тамо  Б\у  авраамк  дмерк  много  л-Ьтк,  да  где  нн''Ь  е  авраамъ  и 
ШБрафсл  Гс  рече  къ  каменеви  чесо  ради  не  в-Ьроу*АТк  еже 
гла^^к  съ  авраамомк.  нл^  иди  въ  зел1лл  Х'анаанск^.  и  въниди  въ 
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пецирж  ^  джва  АмврГисТс,  (об.)  8*4  ммж%  е  тЬло  лкрАлмлй. 

II  ВЪЗЗОВИ    из    ГрОВа    ГЛЛ.    ДКрА4Л1€  АНрААМй^    Т«ЬаО  ТИ  ВЪ  ГрОБ'Ь, 

дшА  ж{  твоА  въ  пород-Ь.  тдко  гА1Тк  СкЗАДВыи  члкА  Ф  землл, 

и    ГКТвОрИВЫИ    ТА  Др!(гД  ССВ-к.  Н^  ВЪСТДМН,  и  сИк   твои  1САДКк,  и 

снк  твои  икшкк.  и  съннд-Ьт€  в'к  црковк  еврейски  и  съпрнт{СА 
Ск  1брси  дд  ^гкдАТк  ико  ЛЮБЛЮ  ТА  и  ты  Л1{Н{.  и  слк1шавк  сло- 
веса СТИ  КЛЛИНк,    и  Ш€  В'к  ЗеЛ1ЛА  )^ЛН4АНСКЖЖ,  и  ПрТиД!  Оу  ДЖБ4 

лдгврГинл  N  в'кзглдсн  в'кн-к  гровл, '  ико  Ж1  повел'Ь  бл^д  Гс  и 
2бТ|  изыдоста,  В1  патрТаруа  (О  грова  живи,  и  р-ЬшА.  къ  колюу 
т  посламк  вси.  и  р1.  посламк  всл1*к  потр1и;^к  патрТаркуъ  въ  по- 
сл)кикство.  вк1  Ж1  пожнт!  дондеж!  Б;кд1Тк  въскрсжЬ.  и  йдошл 
трТи  патр1арси  с*к  кал11НСА1ъ,  и  прТндошл  къ  Гс8  и  съпр^ш^  Ск 
1ереи  и  ишрафСА  Гс  къ  камсню  и  рТ  гмсу  ндм  на  м-ксто  свое,  и 
ид{  и  скдЕ.  и  то  въс1  вйд-Ьвии  1вра  и  т  в^овашл  %м^.  и  ины 
лиюгы  тайны  показа  намк.  и  вйд-Ь  Гс  ако  приБлижа|тсА  кораБЛк 
на  соут^о.  приклони  глав;к  ско^  къ  бднномоу*  аггл^  свовмоу*,  и 
оул1ЛкЧ1  (ви)д-Ькк  андрш  и  пр'кклонн  глав;^  сво«  и  оуспе.  и 
р7  Гс  К1|к  агглома  своили.  прТил1-кта  р;шал1а  сконма.  шсЬта 
андрса  и  оу  (181)  чсника  его,  и  положита  и  пр-Ь""  градо  члко- 
1ад1Цк.  и  гктвориста  аггла  вкож!  повслФ  11Л1а  Гк.  и  възыдс 
гк  на  НБса  съ  агглол1а  своил^а.  и  на  оутрТа  свитал1;фоу,  въста 
андр{а  и  швр-Ьт1СА  на  зсл1лн.  и  възвоу*дТ  а  гла,  въстан-Ьта 
ЧАД-Ь  мои,  да  кидита  слдв;^  бжТ;к.  и  да  в4&ста  вко  гк  б-Ь  въ 
корави  Ск  нами,  и  Л1ы  н1  в-кд'Ьу^б  его.  ((««Ьфаста  {^чжика  и 
р^та  вмоу*.  Н1  Л1НИ  очс  вко  нг  разоул1'Ьуол1к  его.  (гда  глашд^ 
къ  н1Л1оу*  и  оусн;;;ш^  скномк  к{лТел1к,  сънндоста  два'  и;рла  и 
възАСта  дшА  нашл.  и  нссоста  ны  в-к  пород;!^,  и  вйд-Ь^1мл1к  В1- 
лика  чюд1са.  и  внд*к)С1УЛ1к  га  наш{го  Гу  ;^,  с-кдлфа  въ  слав'Ь 
в1лиц'Ь,  и  въсА  агглы  шкртк  его.  и  т^^х^  авраама.  и  каака, 
икшва  и  дкда  4'алш  по^фа  въ  гжслс.  и  вид'Ь^^'о  ил  апла  столцра 
противд;  нал1к  пр'к*'  вгом  и  вън^  Ск  нами  и^кръстк  на,  к!  и 
в^^х^  тациж1  внд'ЬнТ{Л1к  икож!  и  л1ы.  тогда  слышавк  анр1а  и 
възрадовасд  радостил;  в1лико;к  :^'Ьао.  вко  спобнстлса  оуч1ника 
его  В11Д*Ьти  чюдсса  к{лТа.  и  къзр'квк  на  нво  и  рТ.  вви  ми  са  Ги 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


46  п.  А.  ЛАВРОВЪ, 

Гу    ус,    ДЗК    Б^ДЛ    Е1К0    Н'ЪСН    ДаЛСЧС    рАВА    ТВО€ГО.  ПрОСТЙ  МД  ГИ 

яко  С'кгр'кшн;  ико  члка  та  /им'Ь*  въ  кордвли;  и  юко  съ  члкшмк 
Бсскд^ва.  нн-к  иви  лш  ел  (об.)  въ  сТ|Мк  Л1'ксгк.  и  с'с  р1кшоу 
Анрсоки  прТидс  къ  нсмоу  гк.  н  рс.  рд|р11сл  андрсоу*  мои.  дндрж 
Ж1  вид*Ь  га  пАдс  ннцк  гла.  прости  /па  П!  Гу  ^1  ыко  члкд  та 
вйд'к',  II  ико  съ  члкол1к  всскдова.  съгр'Ьши  ги  л|6и  т  рдаоул^'к- 
вми  Т6БС  въ  мори.  Фв'Вфдвк  Гс  рсчс.  ничто  же  съгр'кшиАк  еси 
анрсс  нл1  то  въсс  сътвори'  ико  р!  не  люгм  дойти  въ  стрАн;к 
чЯкоидсцк,  до  ГтТдго  дне.  и  показлу  ти  въс*Ь  ико  сйлснк  есл1к 
късЬ  сътворити.  н  въсЬколюу*  гавААСА  икожс  уоф;!^  въстдни 
и  въниди  въ  т1Л1ниц^  къ  литдсшви.  и  изведи  въсА  иже  с;|;тк 
съ  ии/Ик.  нн'Ь  глА  ти  пръв'Ъс  ДА*  н€  въиидсши  въ  грА  и%  и  по- 

КАЖЛ^Т  ти  Л1;1%КЫ  ВСАИКЫД^.  и  ПАкТк  ТВОА  ПрИАкПИ1Тк  ПО  Пй^ТИ  И 
по  ВЪСЬ'  Оу*АИЦА'  ГрАДИЫИ'.  И  КрЪВк    ТВО^  ПрОА^^ГиТк  ИКО  ВОД^. 

дши  Ж€  твоей  Н1  оу-доА*Ьл^тк.  нл^  пр-Ьтркли  в'кчнк!^  РАДИ  жизни. 

П0Л1'ЪНИ    Оу^ВШ    КОАИКО    Пр^ТрЪП'к    ДША    МОА.    ПАкВаАул;    ВЪ  вЧИ 

Л10И  и  вТаул;  ПО  ланитАли  мойа^а.  вдА  т  люжа'  вчйл1А  дюйма 

НБОМк  и  31Л\А1;1^   ПОКОА'ЬВАТИ;  Н^  Пр-ЬтрЪП'к^  и   ФП^СТИ^  ИЛ1Ъ  ДА 

Би'  ил1к  и;крАЗк  покАЗАЛк  ТОГДА  въстАВк  анр1А  съ  оучжикомА 
своимА  и  ИД1  въ  гра,  и  прТиде  къ  темници  и  вйд'Ь  ^стражТи 
стр'Ьгл^Ц1€и  Т1А1ИИЦЛ;,  и  сътвори  (182)  мдитвл;  къ  гоу,  стр'кглч- 
ф€и  оумр'ЬшА.  и  лри1Ш  КЪ  дврсмк  И  сътвори  ШБраЗк  КрТА,  и 
(&връзо|1|л^  дври  телшици.  и  въниде  въ  темниц;!^  и  вид-Ь  матдса 
сЪдАфА  шсоБк  и  пол^фа.  и  вид'Ьвк  его  въста,  и  прибмша  цшдо* 
вызАСТАСА  и;вА.  Фв-ЬфАВк  Анреи  р"^  къ  л1Атдешви.  врАте  литда. 
КАКО  прТид!  САл^о.  И  бфс  Г  днТи  с^тк  И  извбдд^тк  ТА  грАжамс 

СТИ  и  СЪН'ЬДАТк,  где'  СЛ^Тк   тайны    въ  НАЖ1  в'ЬровАушмъ.  НИН'Ь 

Аф1  скажл;  ти,  ИБО  и  зел1А'Ь  покод^влетсА.  и  р%  мАтдеи.  врАте. 
Андреа.  не  слыша  ли  1^а  глАфл,  се'  посилая^  вы  ико  швца  поср1Г 
вАкКк.  и  въ1ие  зде'  пол1лиусА  гви,  и  иви  ми  са  гла  бфе  пр'Ьтръпи 
д||Ти  31.  и  ПОСЛА  ти  Анрел  и  изведет  та  ис  темница,  и  въса 
сд^фй^  с  товол^.  и  се  вйжд;^;  та  акоже  ми  рТ  вк.  тогда  Андрел 
ВЙД'Ь  мл%ЖА  НАГы,  вылТе  1ако  скотк  грызд^фл;.  и  нлчАТк  бйтиса 
въ  пръсы  ГЛА.  посп-кши  гн  и  вижк  члкы  сТ^  ся;фл%  икоже  и 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


АПОКРИФИЧЕСЮЕ  ТЕКСТЫ.  47 

АЗк.  ико  прнБАИЖИшл^  скот^\*к  н  глА  къ  дТаволоу.  IV  вр4Ж1,  вжТн, 
кдко  в  кв^  ЧАДК  снл^  въ  С11цсвл;л^  мл^к^;  докоа'Б  сл  в^рншн  съ 
уол1к  гл1к  НАШИ,  и  сътворнстд  млитвл!;  л1Ата1н*и  днрм.  и  по  Л1ли- 
тв4(  положи  бнры  р;|%ц'Ь  ид  сл-Ьпцл  и'  в'к  т{ли1ици,  и  двГс  про- 
зр^шл  и  изм'книсА  оу^мк  и"",  и  шшА  вко  члин.  и  ЯЧ^^фДВК 
(об.)  днрм  р1  къ  нимк,  нд'ктс  с-к  Л1нри1.  гимн  же  р4и11А.  иди  и 

Тк1  С'к  НДЛ1И    бДД  НК1  ПОСТИГШб  ПОИ|МЛ^Тк,  и  ГОрШХиЛ  А1Ли<Л^   ПрТи- 

лхихк  Ф  нн'  р^!  жй  ил1к  днрси.  нд*Ьт(  гла  вдмк,  м  и/идтк  ни  псск 
полддти  нд  вд.  и  1ЦТИД0ША  вкожс  р1  иА1к  днрси.  в'Ьшб  во  А1;1%ЖТН 
къ  Т1Л1НИЦИ  см.  д  жжк,  т\  и  Д'кт1и.  Л1А.  и'жс  Фпоу*сти  вдд- 

ЖСНЫИ  ДИрЖ.  ТОГДД  Л1ДТД{И  ИЗЫД1  из  ГрД  и  П0Л10АНСА  и  ДВТб 
СЪИНДС  1№АДКк    И  ИЗАТк  МДТДСД,    СЪ    ОуЧбНИКОМД     ДНДр{1|7В0Л1Д. 

и  посдди  и'  въ  гор-Ь  гд(   п(трк  сЬдл  оу-чдшб  идроды,  и  пр'Ь- 

БМША  ТО^.  ДНр|Д  ЖЬИЗкш!  И€  П/ИНИЦЛ;  ^^ОЖДДДШС  ПО  грддоу*. 
и  ВИД-Ь  СТЛкПк  М-ЬдСНк  р1К0Л1ЫИ  ДНДрТдИк  С-4д|  по  ИИА1к  дондсжс 

1:ндитк  Бк1ВШС1  И  вы  ити  сдоу-гд/Ик  въ  темни  цл;,  дд  извсдЖ 
чдкк!  и  сън'ЬдАТк  и""'  и  швр'ктшс  Дк^рн  Фвръсты  тсмници,  и 
стрджТб  л€жл^фл  мрктви  нд  зед|ли.  и  ш1ш1  скдздшл  кнАг^с 
гллфб.  ико  т€л|ниц^  ц;Бр'Ьтоу1С  Фвръстж,  и  ни  единого  жб  къ 

Н1И     и     СТрДЖТб     Л1рЪТВИ     Пр-к"^    Т€Л1НИЦ6Л^.    и    СДЫШДВШб    КНАВИ 

р'Ьшд^  сло^*гдл1к.  пон'к  т*Ь'  ^  л1рътв(Цк  принесктб  въ  сън-ЬдбнТс 
ндмк  дне.  зду*трд  Ж1  изверемк  стдрцл  и  лтремк  жр-ЬвТл^  ш 
ми^,  и  пл'Ьнил1к  ЧАДД  и'  и  въложил1к  въ  тбЛ1ннц;с;.  и  ш1ше  при- 
несои1л;  X  л^р^твбцк  1^н'Ь'.  в-кшб  во  (183)  коркгго  създно  и  въ 
нед1к  точило,  идеж!  чдкы  здкладд^';!^  и  текд^фи  же  кръви  и'  по* 
чркпдл^фе  Л1;  лТду;;;  и  принесше  мрктквцл  положишь;  и'  нд  ко* 
ркггЬ.  и  простр^тк  сло^гд  рлчкл%  у^тл  здкддти  и.  здконк  во 
в'Ьше  грдждномк  т«Ьл1к  мртккцл  не  погр'Ьвдти.  нл;  рдзр^- 
зо\^жфе  ;к  сън-кдддул^.  и  о^^сдмшд  дндред  гдд  гллфк  къ 
иел1оу*.  кйждк  днрее  вывдл^цие  въ  грдд'к  томк.  и  полюлисл  къ 
го^*  воу*  глл.  ги  Г^-  уе  ико  вънидо'  к ъ  грддк  съ,  не  сътвори 
нч  вдинол!^  же  зАд.  нл;  дд  испддл;тк  ножеве  из  рл^коу*  иук,  и 
вы  т^ко.  и  внд'кв1не  кнл^и  иук  и  вксллдкдш^к  горко  гл^в^фе 
ш  горе  ндл1к  и  сТи  и;трдвени  с^^.  и^же  сл%тк  испоу*стили  изк  те* 
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ЛШИЦЖ,  что  ДА  СЪТКОрИЛ^к.  Ш€Ш{  Ж{  ИЗБ€р€Л1к  МЖЖА  Н  В{Д|А1'К 

къ  кнАзд.  И  прив€Ш1  р^|  ст^рсцк,  И  рг  бдинк  Ф  ниу^к  СТ^рСЦк. 
млА  Бк1  СА  единого  СЫНА  11Л1дл1к,  н  бл«ш{  из1А'Ьт€  II,  А  мЫй 

Ц^СТДКИТ!    Н  р-Ьш^  СЛОуТЫ    Н€  Л10Ж1Л1к    Си     СЪТВОрИТИ,    К11А:;|Л1к 

того  н€  пов-ЬдАвш!  И  пов^ддш;^  к11АЗ{Л1к.  н  р-Ьшд;  АЦП  вк1  а2 
СНА  поу*стит(  и.  н  прииишс  слг^гы  С[*поу*стиш^  и  (оборотъ  этого 
листа  въ   рук.   оставлецъ   чистыиъ)   184  н  гл^  ил1к  ст^рсцк, 

ИМАМК  ДЪфСр!  П0НЛ1Ш6  ИЗ-Ьд-Ьт!  И,  А  ЛИН!  ФП0у*СТИТ€.  И  Пр^КДА 

д-Ьвицж  Дкцпрк  свож  слоу*гАЛ1ь.  II  Л10Л'Ь;^^СА  д-Ьти  къ  нил^к  по- 

Л1НЛ0у*ИТ{  11к1  Н  И€  Оу*БИВаИТ{  Шк.  ШСТАВИТ1  Нк1  ДА  П0ЖИВ1Л1к  ПОН'к 

/И^ло,  и  тогда  ны  заколит{.  слоу^гы  Ж1  не  помиловдш^  плача 
д-Ьтицюу*,  ни  оу*слк11иаш;к  и^.  н^  принссошж  къ  корутоу*  пла- 
чАфжсА  свАзанм.  кйд-кв  Ж1  анрси  прослкЗИСА  и  възр'квк  на 
ПВО  р€.  ги  Гу  \€  м  даждк  слоу*гал1к  принести  смртн  на  гутро- 
чАта.  н;к  да  иста^тк  ножевс  и'  юко  вгусккк  поср-Ь"^  шгнНс.  и  авТе 
исладош^  нож{к{  из  р;ккоу*  и',  и  растаа111;ксА  вко  кшскКк  поср*ЬГ 
шин*!;,  и  внд'квии  кнази  въсплакаш;ксА  горко  глацл.  ш  гор1 
нал1к  что  у6ф1Л1к  сътворити.  и  авТ!  вънидс  дТаволк  въ  единого 
старца,  и  приилдк  глашс  оу^вм  Л1н^  ико  6л1ирабЛ1к,  н{  имАф! 
ч€Со  всти,  въставше.  и  изиф-кл^к  странна  единого  да  оу*вТ{л«к 
и.  тъ  во  испоу'сти  члкк1  ис  тсл^ниц^,  и  зх^  6  и  мы  его  Н{  ви- 
днл1к  анр{и  жй  вид-квк  дТавола  ка<.о  гЯа  К'к  народц^мк.  и  гаа  кк 
н{Л1оу*  и;  тръклАтыи  враж€  въс€ж  твари,  докол*Ь  воришисА  съ 
Х'омк.  н;к  гк  л|6и  Гу*  \с  поворнтк  та  въ  всзнд;.  и  оу*сак1И1авк 
дТаколк  р€Ч€  (об.)  гла  твои  слмш^,  и  н{  вииЬк  тсвс  ГД1  стоиши 
р1  анрси.  Гк  Вк  Н1  да  ти  сил^  въ  град-Ь  С€Л1к  тогда  гк  вк  шбнса 
анр|8  и  рс  въстанн  и  ивиса  имк,  да  разоум'Ь^ктк  снлд;  владА- 
фЖА  Л1И  сатаной,  и  ш1  анр€н  и  ст^к  лоср^д-к  и""  гЯа.  с^  азк  сслгк 
{гож€  вы  Иф{Т{  тогда  народи  аш^  его  глАф€.  какожс  сси  нал1к 
сътворилк,  и  Л1Ы  тш'Ь  да  сътворимк.  глАфе  кол^  скмркти;!;  оу*А10- 
рил1к  его.  С€  бмоу  главж  ФскчЕМк,  то  съмрктк  его  проста  в 
1ДИН  ж{  Ф  ни'  стар{Цк  рТ  въ  негож!  сатана  книдс  възложимк 
ражны  на  вы;к  его  и  влачимк  и  по  гра^,  и  тако  ^мрстк.  шни  Ж( 
бЛ11и|  влачаау;^  его,  и  плктк  его  начАТк  нрилипати  по  з{Л1ли.  и 
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в1рк  вкСДА><и1л^  и  в-к  плшиц^  н  нау*трТд  тоже  тврр'кдх'л^.  блж{- 

НЫ11    Ж1    1ЮЛ10ЛИСА  гЯж.  Ги  %у  Хй  ПрТиДИ  НА  ПОЛЮфк  лж-к.  Г.'Ьмк 

ико  1гЪси  Аал{чс  С&  лине,  и  тдко  гЯжфоу*  дирсоу*  дТдвц^лк  народе 
ГАДДШ1,  с1ит€  по  дето'  6Г0  да  н{  гЯстк.  н  вТр^  Бывшоу*  пдкы 
въсадишя^  II  въ  т{мн11ц;к.  сваздвш!  бЛ1оу*  рл^ц-Ь  и  но:;-Ь,  глАф! 

ДА  дЛ1р(Тк.  ГД|'  ТИ  СЯ^Тк  силы  и  СЛАВА  ТВРА,  Н  \*ВАЛк1  ТКР;^  НА 
НА  ИСПОВ'ЬДА;Кф{  Д-ЬЛА  НАША  по  ВЪСА  ГрАДЫ  И  ПО  ВЪСЛ  СТрАНЫ. 
и    ^ОТ^СТ!    Д-ЬлА    НАША    ПОПрАТИ.    ТоГО    рАДИ    И  МЫ  ;('0ф1Л1Ъ  ТА 

о^люрити  (185).  како  и  о^^чит{Лк  твои  р1кол1ыи  Гс,  бгож1  оу^вн 

И(Ю.  II  ГЛАШ1  ДСЛЮНк  Оу*БТнТ{  И  Н1  ПОЧИТА^фАГО  НА  НСГЛН  Б^Д|Тк 
НАША  ВС-Ь  СТрАНА.  Н  ПрТиДОШ;^  ШВрАЗк  НА  ЧСЛ-Ь  6Г0Ж€  И  ДА  бЛ!^ 
Гк  и  Оу*БОАШ;КСА  Н{  Л10Г;|^ф{  ел  бЛЮу*  ПрИБЛИЖИТИ.  ТОГДА  БЛА- 
Ж€ННк1и  АНрСи  р€Ч{  Н{  СЪТВОрЛ  Х'ОТ-ЬнТа  ВАШ{Г0,  ПЖ  ВОЛА  НОСЛАВ- 

ШАГО  Л1А  {у  ]^;  й  р1.  Гй  Гу  \%  довл-Ь^т  Л1И  Л1ЖКЫ  сиж,  повели 
оу*Бо  лрижти  д^к  люи  (&  Л1ен(,  ДА  нон-Ь  почила.  с€'  ли  СЛ^Тк  сло- 
В1СА  ткоА  ажч  глА  къ  НАЛ1к,  кр-ЬплА  Нк1  глА  Аф€  сътръпите  съ 
л1нол^,  не  имАМк  погоу^Битн  единого  власа  (О  гллвк  ваши',  по- 

СП^Ш1И    ги    и    ВИЖк    ИКО    ПЛкТк    Л10А    И  ВЛАСИ  ГЛАВЫ  ЛЮбЛ^  ПрИЛк- 

пошА  ПО  зел1Аи.  се  бо  есл1к  влАчил^к  по  въсели)  грАу  Г  дни,  и  не 
овисА  САМк  и  се  рекшю  в.моу.  прТиде  гла  гла.  не  боиса  Андрее 
НАШк  ибо  и  зел1Л'Ь  Л1ИЛ10  идетк  а  словесл  люа  не  Л1ил10  ид^^. 
вижк  плкти  тво^  и  ВЛАСЫ  ГЛАВЫ  твобл^.  и  и^врАфСА  вйд*Ь  дл^БТе 
и  итофТс  пр^крАСно,  и  ре.  позна'  п1  1гжо  н^Ьси  ДАлече  С&  лгене.  и 
в'ерк  въсАДйшлч  въ  тел^ниц;^  да  оу*л«ретк  и  въ  тон  нофи  ивиса 
бЛ1оу*  Гк  ГЛА.  ДАЖДк  Л111  ржкл^  тво^,  и  въста  ц-Ьлк  и  ПАДе  НИЦк 

ПОКЛОНИСА    ГЛА.    ^^ВАЛА    ТА    Ги    Гу    уе    Л10И    (об.)  и    ВИД-Ь  СТЛкИк 

стошрк  поср-Ь"^  грА,  рекол1ыи  АндрТАнитк.  и  простр-Ьтк  р;|;ц'Ь 
свои  1Гк  стлкпови  и  ре.  р|кол1ыи  АндрТАните,  еже  на  н1  болюса 
гуБрАЗА   хкл.    бгоже  трепефетк  ибо   и   зел1Л'Ь  испоу^сти  вод^ 

ИЗк    Оу*СТк  свои',    ДА  НАКАЖЛ^ТСА  ГрАЖАНе   СТи.  И  ТО    р1кШЮ  БЛА- 

женолюу*  Анреоу*.  изыде  изк  оу*стк  его  вода  великл  и  горкл 
3-кло,  и  сън'ЬдАдше  плктк  члча.  и  сън-ЬдАлше  чада  и'  и  ллктк 

и   '.    и     )^ОТ*А]^Л!;    Б-кЖАТИ    ИЗ    ГрА     И     Не     МОЖААХ'Л^.    ТОГДА    по- 

люлисА  Анреи  И  рТ.  ГИ  Гу  хй  поели  аггла  своего  в^к  гуБллц'к 

Сбороп  П  Отд.  и.  А.  Н.  4 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


50  п.  А.  ЛАВРОВЪ, 

и;гнкН'Ьл1ъ  дд  швст^питк  грд  с-к.  д^  ^Щ  ^^о  уофстк  изв'Ь- 

ЖАТИ  тс»  ДА  Н€  ВЪЗЛ10Ж(Тк.  Н  СЪНИДС  ШБЛДКЪ  гУГНкНЫИ  и  ШБЫД{ 
грд  ИКО  СТ^НД.  и  БИД-Ьвк  ДНрСИ  БЫВШ€1  С'КД10Тр(нТ(  и  БДГОДДрИ 
БД  В0ДД  Ж1  ВЪЗЫД!  до  ВЫ^  ЧЛКОЛИк  И  ПОВДДДШб  Мь.  и  плдкддул^СА 
ВЪПИ^фС  и  гЯлф{.  Ш  о  ГОр|  НДЛ1к  СТД  ВЪСЬ  ПрТиДОШ^  НД  Нк1 
СТрДННДГО  сего  рДДИ,  С^фДГО  ВЪ  ТСЛШИЦИ.  и  ВЪ  Л1^КЛ^  Лр-ЬДАНИ 
БЫ^^ОМЪ,  и  ЧТО  СкТвОрИЛ^Ъ.  ИД-ЬдИк  В^к  Т€Л1ННЦ^  и  испоустимк 
6Г0,  ДД  Н{  Оу*Л1рСЛ1к  ВЪ  ВОД-Ь  ПОТОПД.  и  ПрИПДДСМк  ГЛЛфС,  БЖЁ 
СТрДННДГО    С1Г0    П0Д1ИА0у*И    Нк1.  ТОГДД    ДНрСИ  рАЗОуАУЬ   ико  пови- 

н;кшж  д^шл  н'  гви.   н  р1  къ  кдлинсви  днрТдновоу*.  лр'Ьстдни 

ПрОЧ€(  ИЗВМЗДА  (186)  ВОД^  ИЗк  ОуСТк  свои"".  ЗДН1  Вр^Л^А  исти- 
ЦДНТД    ТВ01Г0    ПрТИДС.    Н    ПрИиИШС    Л1^ЖТ{    ГрДДД  того  1Гк  ДВр€Л1к 

тел1ннци.  и  гЯдд;|^я^  пол«илоу*и  ны  вжс,  и  н{  сътвори  съ  ндл1и 
икож!  мы    С'ктвориуш/Ик  съ  л1;кж{Л1к  сил1ъ.  н^  (БЖ1НИ  (й  нд 

ВОД^  СИ;К.  Н  ИЗк1Д1  ДНр{И  НС  Т{Д1НИЦЛ%,  и  ВОДД  Б-ЬЖДШ{  ПрфГ  N0- 
ГДЛ1Д    его.    и    ВИД-ЬВШС    НДрОДИ    ВЪЗкПИШ^    ГЛАфС,  ПОД|ИЛОу*И  Нк1 

рдБ{  БжТи  днр€1.  Отдрсц  жс  1инк  пр-ЬдАвыи  д-Ьти  свод;  прнпддс 
лр-Ь"^  Н0ГДЛ1Д  его  мла.  по/нлоу^и  ^\л^  рдвс  вжТи.  и.  р|  бмоу*  ДНрёИ 

ДИВДА  ТИ  СА    КДКО    ГЛ1ШИ    Л0Л1Л0у*И  Л1А,  Д  ТЫ  N1  Л0Л1ИЛ0ВД  ЧАДк 

свои^,  КДКО  лроснши  МИЛОСТИ*  ГАА  тёБ-к  въ  Н1Ж1  вр-ЬмА  игги- 
д|тк  ВОДД  сТд  въ  везны  и  ты'  цггидёши  съ  оу*Бивд;|;фими  чдкы. 

и  ВКО  ВИД-кША  ЧЮД(СД  НДрОДИ,  СТрд'  ШДркЖДДШ{  ^.  ВЪЗр-кв  Ж€ 
ДНрСД  нд  ИБО  ЛОМЛИСА  Лр-Ь*"  ВЪСЬлгИ  ЛЮДМН.  и  ЛОГрАЗё  ВОДД  съ 
СТДрЦёМк  и  С-к  МН6Ж1СТВ6  ЧАДТИ  В-к  БСЗНЛ.  и  ВкЗкПиш;К  АЮДТб, 
1^  гор!  НДМк  ИКО  чЯкк  съ  Ф  БД  6,  и  Н1ГЬ  ЛОГОу*БИТ  ны  ВЪ  Л€ЧДЛк 

лжй  ндведоуомк  нд  нк.  и.  въск  рТндд  имъ  стдрцоу*  събышл^  и 

съ  МНОЖССТВОМк  ЛЮДТИ.  и  Дф(  ЛОВ!ЛИТк  1УГНЮ  ИЗЫД{Тк  и  ложс- 

Ж{т  ны.  вйд-Ьв  Ж!  стыи  днрсд  вко  гуврдтишл^  срцд  и'  къ  воу*  Н 

р(Ч1  НМк  НС  БОИТГСА  ТЪКМО  В-ЬрОу^Т!  ВЪ  БД.  (об.)  И  ИЗВСТк 
и'  Гк  ИЗк  ЗСМЛА    и  рДЗОу'М'ЬиТС  ИКО  Гк  к  КДЯ^СА  IV  ЗЛОБД'  ЧЛЧк- 

скыук.  Тогдд  помолисА  стыи  днрсду  и  възвиж€  стдрцд  съ  МНО- 
жсствомк  и  гЯд  ИМк  ЛО  ССМк  оу*мждритссА.  и  ндчрътдит! 
и^врдзк  цркви  и  пр'Ьдд  имк  здлов^ы  и  здконк  гла,  стоите  въ 
нсмк  и  тдинж  гд  ндшего  Гу  уд  х'рдните.  и  мол*Ь)^;к  и  глАфе 
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Пр-ЬеД^ДИ  СЪ  НДЛ1И  МДЛО  ДНТИ,  ДОНДСЖС  НДСЫТНЛКА  твоего  ИСТО- 
ЧИННА  ИКО  НОВОрОДНН  (СМЫ  и!нк  Ж{  р1  ИДЖ  КЪ  О^'ЧШНКОМк  МОНгИк 
ПрЪВ'Ьс  ТА*  НАрОДИ  СК  Ж(НАЛ1И  И  Д-ЬтМИ  6^014  ул  Пр'квл^ДИ  СПк 
НАМИ  ^даТИ  ПОН-Ь,  ШН  Ж1  Н1  уОТ-ЬАШС  Н  ПрТиДС  ГЛАСК  мГс!^  АНрЕА 
АНр{А  110№Ь  Д-ктСН  ПОСЛОу*ШАИ.  рА30у*Л1'Ьв  Ж€  АНДрЕН  СНДЛ^  ГЛ^1|1Ж, 

пр-Ьбы  Ж1  ^  днТн  оучА  и'  всличТоу*  БжТоу*.  н  р*1  къ  гоу-  бЦ*  блго- 

ДАрЛ  ТА  ГН  .ион,  КаКО  Н{  ШСТАВИЛ  мл  бСН  НЗитП  Н.З  Грл  СЕГО  въ 
Ир1иСТИ  МО{и  ИСуОДАфОу*  Ж€  еМОу*  из  ГрАДА  ИДАфС  ЖЕ  по  НЕМЬ 
МАЛИ    и    В(АИЦ1№|    ПрОВАЖДА^ф€  6Г0  ВЪПИ^фЕ  И  ГЛ^ф!  БЛБЕИк  1Гк 

АндрЕ1ивк  истинный  и  пр-Ьв-Ьчныи.  спасжТе  подаж  родоу-  ЧЛЧк* 

СКОМОу*.  икс  ТОМОу  ПОБАбТк  ВЪСЬКА  СЛАВА  И  ЧкСТк  И  ГТОКЛАН^Ьн!!. 

и^цоу*  и  сноу*  и  стомоу*  дуоу*  шЛ  и  присно  и  въ  ц-Ькы  в'Ьки!, 

АМИНк. 


4Г 
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I. 

Печатается  по  рукописи  ЗограФСкаго  монастыря.  №.  72. 
I.  Пов'Ьст'к  мкова  лрх'Тспкпд  1{рлл1каг0  на    рожкство  пр*Ъ- 

СЛДННЫЯ^  ВЛЧЦ^  НаШЛ^  ВЦ^  и  ПрИСНОДВЫ  МАрЫ.    БЛВН  ОС 

Б^к  п6в'Ьст(^  дванад{САТи'  пл€Л1(н  |йлв^''  пишТ.  в-Ь  1шак)л1'к 
Бшга'  з-Ьац;.  и  приношааш€  гви  б|)  дары  свол;  сдггЗвы.  гдл  В1к 
ссБ-к  б;кдЗ^  въ  достоанТб  в'кС'кл1'к  люл1ъ,  и  въ  и)ставаснТ{  лигЬ 
пр-Ь"^  гл1к  Бго/и  л|||  и  въ  мое  оц-кфснТс.  прмБлижи  же  СА  ДНк 
гнк  В1ЛИКЫИ.  н  принкошж  сновб  1Иа1ви  дары  свол^.  и  ста^  пр-Ьд 
ни  рдв]л1ъ  гдл.  н(  достоит  тсБ-Ь  пръв-Ь{  принкти  дары,  пон1* 
с^м^^  н€  ил1аши  въ  1йли.  и  ^скръБИСА  1ша|{]л1ъи  р1.  испытала  въ 
дванадсслти^  плкмшвх'^}  "  виж^  ацл  азъ  сдинъ  н(  сктвори)^ 
снимет  въ  {или.  н  въспол1'кн^  1и;ак1л1'к  патрТар^^а  мрАШл  ико 
на  посл-Ьдонъ  днТи  дарова  1мА  бъ  сна  йсаака  н  п(чалснк  бы 
11Уак1л1  з-кли;,  и  н$  поидс  К'к  жсн'к  своей  нл^  поиде  въ  п^стына, 
и  сътвори  тато  сев-Ь  скнк.  и  постиса  чбтыридесл  днТи  н  четы- 
рндесл  нофж.  глл  въ  ссб-Ь.  не  сънид;^  къ  с^кн-Ьди  или  питТ^, 
дондеже  погЬтитъ  мене  Гк  бъ,  и  бл^дТ  л1и  молитва  спки-Ьдк  и 
питТе.  П.  жена  же  епу  анна  два  плач-Ь  плакааше  и  дв-Ь  рыдани 
р|^дааше  гллфи.  что  С'ктворА.  плачл  ли  о  вдовств-к,  или  плачА 
о  БезъчАСтвн  моемъ.  присп"^  же  днк  гнъ  веливыи.  и  р'е  {^д^А*!^ 
раБа  ел,  даже  докол-Ь  см'Ьр'Ьеши  дшк  сво;|;.  се'  прТиде  днк  гнъ 
великыи,  и  не  л'^тк  ти  к  сЬтоватТ,  н;к  възми  главотлжк  съи 
егшже  дастъ  ми  сътворшТа  тъ    и  сважи  севе  вко  начрътанТе 
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ифко{  НМЛ  н  рдБд  твод  ссл1ъ.  'и  рЕЧ(  2ннд.  Фстл^пн  Ф  МйМ.  и 
с('  м  съткори'у  н  гк  слг-Ьри  ма.  бдд  како  лъстнвн'Ь  дктъ  ти 
тъ  м  пришла  {СИ  причАСтити  мл  гр-Ьх^г),  и  р'^  |дА1А.  заклън;к  ли 
СА  вкр  Гк  Ёъ  сл1'Ьри  ;ктроБж  твол^  ^  н{  дати  пв'Ь  пло  въ  1илй.  и 
шчална  ш  анна  з-кли;,  и  плакасл  плачсм'к  в{лТ|А1'к  ико  ^ничиг 
Ж1на  ш  въ  вгку'к  илклмт^  1Л€В'к\"к  и  въ  ав'Ь  вывши  р1.  что» 
сътворА.  плачлфн  пол|6ллса  пён  в^  м^€мй,  1да  посЬтитк  мл 
Гк  Бъ  мои.  и  СкВАкК'к  рйзк!  сво^  пдач(внк1л^,||  ^мытъ  главя^ 
СВОД1.  и  Фвр'кГк  въс^л^  шчадъ  Ф  срца  С80{ги;.  и  ^лш'  лйц{ 
свое,  и  при  часЬ  дсватЬ^ъ,  с^книдс  въ  рай  свои  по^содити.  и 
вид'Ьвши  дафнА,  С'кд{  по  т^.  и  полюаисА  къ  влц-Ь  гл|ри.  Бжс 
Фц-к  аюи)^,  полшА^^и  лик  и  ^бслыши  Л1лтв^  лю^  и  влви  мл 
ВК0Ж1  БлвиА'к  1СИ  ^троБ^  сАрринж  И  дарова  1и  сна  каака.  и 
възр4ииш1  съ  сл1кЗал1И  на  нви^,  вйд-Ь  гн^о  пт1Ч1€.  въ  дафнн 
и  плакасд  плач(Л1ъ '  в{аТсл1ъ  въ  с{в-Ь  глАфи.  ^вы  Л1№Ь  кто  мл 
роди,  код  Жй  Атрова  Л16НС  роди  вко  алъ  тъчТ^  клАтва  роди^'сА 
въ  снох'ъ  1ИА1в-Ь;|^.  и  тичижжа  и  Фгнана  азъ^  едина  ^  С& 
цръкве  га  ва  лю(го.  ^Вк1  Л1н'к  ком!^  ^псбиЧа.  ниже  птицамъ 

влОБИ'СЕ^  НБНк1Л1Ъ  ИКО  И  \0н|2  ПЛОДОВИТЫ  С^  Пр^*"  ТОБО^  ГИ.  ЬВМ 

мнЬ  кол|б  гЗпоБн'сА.  не  ^поби^са  зв^рел1ъ  зймнй  жо  ти'  пло-^ 
довити  с^  пр^"^  ТОБОЛА  Блкц;.  9ВЫ  лгн-Ь  комд  поБна  есл1ъ.  нм 
^поБи'СА  алъ  ниже  водамъ  сил1ку   шо  и  ты'  плодовиты  с^ 

Пр'ЬдЪ    ТОБОЛА    СТЫИ.    Н    рЫБЫ    АЖе    въ    ни'    БЛГОСЛОВАТЪ    ТА  ГИ. 

^  мн'к  кол%!^  8поБи'сА.  не  ^побиЧа  аяъ  ниже  зел1ли  сей.  шо 
и  та^  приноситъ  дары  свол^  и  теве  влвнтъ  г  и.  IV.  И  се  ивиса 
|И  агглъ  гнк  глА.  анна  анна.  ьслыша  Гк  въ  Л1лтвы  твод;.  за-» 
чкнеши  БШ  и  родйши.  и  пропов41СтъсА  с'Ьл1А  твое  по  въсеи 
въселен-ки.  Й  р1  анна  жйвъ  гк  въ  люи  афе  рож;1^  или  Л1л;жкскы 
или  жеискыи  полъ,  принесла  е  гви  бЗ  л1оел|б.  и  вл^д!  л|6ласа 
пр\Г  нимъ  въ  всА  дни  живота  его.  И  авТе  прТидоста  два  в'^ст^ 
ника  глАфл  ей.  се  1и?ак1л«ъ  ликжъ^  твои'  грАд!  съ  пастырми 

1)  Н'&тъ  той  ошибки,  которую  отм-Ьчаетъ  въ  серб,  саиск^  Новаковичъ. 

2)  Въ  с.  СП.  ПААКА  с  к  ПА4Ч1Аи,  бсяи  это  не  описка.         3 — 4)  Проп.  въ  с.  сп. 
б)  Въ  с.  СП.  неправильно  оу>п«а«ба1ф  с1.        6 — 7)  Проп.  въ  с.  сп. 
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своими.  съниА{  Бш  къ  Н1мд  2гглъ  гнъ  глА.  1и;дк1л1ъ  11|;ак1л1* 
УСЛЫША  гк  въ  мЯтвы  твол^.  съниди  Фсжд|),  с('  -ви;  ж1на  твод 
лннА  въ  чр-Ьв*»  прТитстъ.  съ1и1  вц;  !1|;дк)мъ,  призвд  пдстырА 

СВОЛ;    ГЛЛ.    ПрНН1СЬтС    /ИИ    САМО   ДГННЦЛ   ДССАТк   н{П0рц)чни.    и 

в;кд^  гви  б8  мо{Л1^.  и  привсА-кт!  Л1и  А{са  т(лсцъ  д^вры  и 
млады,  и  Б^д^  сцмБнникшмъ  и  старц1Л1ъ.  и  «р.  ки^зм'к  въсЬмъ 
А^м'к.  и  с{'  прТид2 11иак1л1ъ  съ  лдстырми  своими,  йзииши  анид 
къ  вратом'ку  и  вид-кБши  то  при](^одлфа  ткнъ.  шБловыза.  |гш 
гАфИ.  нин'к  позна'  жо  гк  въ  влви  мл .  сг  вш  сйраа,  н-Ьсмпк  ь 
с\уга.  и  Б1счлнаау  въ  чр'Ьв-Ь  прТйм;^.  и  почй  {и?ак1м'к  въ  дик 
тъ  въ  Д1имд  свосмъ.  У.  В1к  ьтр^н  ж(  принес!  дары  сво;к.  гла 
въ  сев'Ь.  аф1  Гк  оц-кститк  мл,  летала  жрътквника  ввлснж  ми 
Сктвори.  й  вънА  Й1|;ак1м'к  пггал-Ь  жрътъвника  жер^ов-к,  дон- 
А€Ж1  възыде  на  жрътквникъ  гнк.  и  нй  вйд-Ь  гр-Ь^^а  въ  С1в-Ь.  и 
р1че  !1уак)мъ  ийн*Ь  в'Ьмъ  снам  гк  въ  оц'^сти  ма  н  Фатъ  въгк 
съгр-Ьш1нТа  моа.  и  съниде  1шак1мъ  Ф  цркв!  гна  оправданъ,  и 
лрТиде  въ  Д1имъ  свои,  исплкнишя^  Ж1  са  мци  анн-Ь,  й  роди 
жЫскыи  полъ.  й  рТ  анна  възвсличиса  дша  моа  въ  дик  съ,  й 
ловйтъ  отрочА  свое,  йсплкнившемъ  Ж1  са  днем  да  съсецъ 
^рочАтИу  й  нарече  йма  1и  мар(а.  У1.  Бывши  же  ей  шестймъ 
Л1цемъ  ^юставн  т^'  мти  на  землА  еже  пост;^1Ити.  й  латъ 
ст^пъ  постжплкшИу  ЛрТиде  въ  н%дра  Ы.  й  въс^'ытТ  ж  глфи. 
живк  гк  въ  мои  не  лоуодиши  ло  земли  сей,  дондеже  възнес;^ 
ТА  въ  црк1ивк  гнА.  й  сътвори  въ  жилифи  своемъ  о^сфенТе.  й 
сквръино  или  нечто  не  въниде  въ  ^ста  1л;.  и  призва  дъфсрА 
евреискы^^  несквръныя^  й  ласкаа^^ж  ел.  вы  же  пръвое  л'Ьто 
отрочАти,  й  сътвори  чр-ЬженТе  велТе  11уак1мъ,  й  съзва  въса 
аруТеред;  йере^  й  кнйжникы  й  старцА  й  въса  Л1^  шменй.  й  при- 
ведош^  А  анна  й  !и;ак1мъ  къ  Сфённиюумъ,  й  вЯгословиш^  т^ 
глфе.  вжё  Фцъ  наши',  влви  отрочА  се.  й  дажк  ей  нма  в^чно 
въ  въсЬхъ  ри^Д'Ь.  й  р-Ьш^  л^е  в;^?  аминъ.  й  лриведошж  а 
къ  ар)^ере\умъ.  й  влвишж  т^'  глфе.  вжё  высотъ,  призри  на 

1)  Въ  с.  СП.  11Р1МСКЫЖ  (аорча  текста). 
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СТрОКЛтЩЯ^  ОЖ    Ы   баш   ж   ПОСА^НИ   БМЮЬдИк,  ИЖ!  скомчАни 

т  имггк.  ■  гксуытТ  ж  мти  ш  гк  осцюш  жилацм  сео^  м  д^ 
от^ококицн  гкац%.  н  Сктк^и  |Ню1к  кш  жо  оос4&т11  а  м  Фат-к 
псмошаА  в|м  €А  а>  тж^  и  д^  <»  >гк  б%  пао  прА1д^ы.  н  р1.  ктш 
възгксти  оюмъ  |Мшми1гкл1ъ.  вко  анна  д^**^^-  ъсАииит 
гкАышт  |СбА11АА1САТ1  пАмин  31мны'  око  АННА  доит*к.  н  по- 
ложи ТЖ'  Гк  АОЖНМЦИ  ОСЧЮЛа  ИЗ'кШНии  СА^ЖААНМ  ИМЪ.  СкЕ|Гк- 

ишвам  же  сд  вечсрн  скнидошж  вкеААЦисд  и  саавао}!!  ба  еианба. 

УЛ.  БЫПУН  Ж1  ДГЬМА  А-кТ0А1А  ОТрОКОШЦА  ^,  р1ЧС  ФЦ%  1Ж  ГкЗБ!* 

д-кмъ  Ьк^  Гк  1ф1аивъ  гид  ико  да  въздааш  иягЪт-к  иж!  оН|- 

1|1А)|^0А1СА.  ДА  И€  КАКО  Н1Г0Дд|Т-к  ^КА  НА  НЫ,  И  Н1Пр1ЖТвН^  ВЖД! 
ДАрЪ  МАиГк*  Н  р<  АННА.  ПОЖИМк  и  |||11  ДО^  ТрЫсГи;  А-кТА  да  Н1 
КАКО  ГкЗЫф!  ШЦА  Н  *  МТрй.  И  р€Че  1ЦГАКИЛ1*к.  ПрИЗОСИП  Д%1|11рА 
СВриККЫЖ  Н€СКВр'кННЫЖ  и  да  ПрТиА1Ж  но  СгЬфН  и  БЖДЖ  ГОрАфЖ, 
око   ДА    Н|    ВЪЗВрАТИТСА   ОТрОКОВИЦА    В1кСПА,    И  С&СТЖПМТ1к   СрЦ1 

м  Ф  цркве  гад  н  сътворишж  тако  донд€Ж1  възыд!  съ  црки«к 
гад.  и  пр1жшж  т;^^  сфснници  и  аовзакш!  тж  р<вшж.  да  гкЗВ1- 
аи^  1^  ЦукА  твое  в*к  всЬуъ  род'к^^ъ.  и  (Ов^фАшж  А101,  вжд? 
БждТ  Адшнъ.  и  р4шж  сцннннцн.  Ф  Т€61  НА  посА'ЬдСЕ'  днии  ввить 
Гк  изсдвленТе  свое  на  сно)рк  1ил11гЪуъ.  и  посадншж  а  на  тр1- 
тТел1-к  стш€ни  жрътъвннкА.  н  въложи  Гк  в^к  рАДосгк  въ  (и,  н 
поигрА  ногАМА  СВ011Л1А.  И  в'кЗЛ1овншж  тж  в1Ск  домъ  1илевк. 
УШ.  н  гкнидошж  родител-Ь  {а  всселАфе  н  увАЛАф!  и  слАвАф! 

БА,    ИКО   не    ВЪЗВрАТИ    ОТрОКОВИЦА    ВЪСПАТЪ.    Б-Ь    же    МАри    Гк 

дц^мд  гни  око*  голжвнцд  пр'ЬвивАЖфИ.  н  прие/ИА'Ьил  пйфж  Ф 
ржкк!  Аггел1увк1.  БЫВШИ  же  ей  дкднАдесАтв  л-Ьта),  съв^***  бы  въ 
иреш'.  гААфемъ  се  млрм  бы  двАНАдеслтимъ  л-Ьти;л1*к  В1к  д\УА|д 
гаи  чти;  с'ктвори  ей  да  не  како  и^скврън?!'  стлифс  Т^а  ва  нАшепМ; 
вко  привАЙжисА  вр-кмА  еж  вкоже  н  въс-Ьмъ  женали^. 

и  р-Ьшж  сфённици  стожфО/ид  пр4Г  жрътъвннки^М'к  гнимъ. 
въниди  въ  стАИфе  гл  БД  нашего  и  помолн  о  нж.  и  еже  Фкрыетъ 
тев-Ь  Гк  то  с'ктворимъ.   и  впкниде  сфённикъ  В1к  стаа  ст]!^ 

1)  •тр«1С*ж1щи.  2)  ю.  8)  Пропущено  въ  с.  оп.  4)  нам. 
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къз(Л1ъ  АвднАД€САТ03вонно(  н  ПОЛ10ЛИСЛ  о  н(11,  н  С1  аггсл'к  гнк 

СТА  ГЛЛ  ЗА\Ар1А.  Й3ш1  СЪБСрИ  ВЪСЛ  ВАОВСТК^;Кф^  ВЪ  АЮДб'.  И 
ДА  принеси'  КЪЖд  СВОН  Ж€ЗЛЪ.  Н  НА  ММЖе  ЛОКАЖС  гк  ВЪ  ЗНА- 
Л1(НТ€,  Т0Л1^  БЖД1  Ж(НА.  Н  ИЗШ!  ЗАудр1А  ПОСЛА  ПрОПОВ'кдНИКЫ  ПО 
ВЪССИ  \|;ВЛАСТ11  |дд(ИСТ^11,  ВОЗГЛАСИ  Тр^БА  ГИ-Ь  Н  АБТЕ  СЪТСКО- 
ШЖСА    В-кС!!.    IX.    ИшСЙфк    Ж{    и  ТЪ    ПОВрЪГк  Т1СЛ;^,  ПОТ(Ч(  в-к 

ср1;т(нТс  ьуъ.  и  съБрАвшбсл,  идошя^  къ  С1р1нникд  въз€мшс  г 
жезлы  своя^.  н  въземъ  сфённикк  жезлы  и](^ъ,  въннде  въ  стлифе 
и  ПСЛ10ЛИ.  СКОНЧАВШИ  Ж1  бл|д  тлтвм,  прТ|Л1ъ  жезлы  и  изше 
рАЗДА'  иу-к.  посл-ЬнТн  же  жезлъ,  прТ;|^тъ  {шсиф.  и  с е  Ф  жезлл 
мзлет-квши  голжбнца   с-Ьде  на  глдвл^   !и&сифд.  и  рТ  сфёншпгк 

1и&СИфд,    ты     НАСЛ-^ДОВА    ЛОЖТИ    ДвЗк    ГНА.    прТимй    ^БШ   тя?    въ 

С'квлюденТе  сев-Ь.  и  съпротнвк  Фв-Ьфл  1и;сиф  гла.  сны  им-Ьа 
1онн'Ьишж;к.  и  Азъ  стАр'к  есл1ъ  гОнд  же  юнна,  едА  како  б;кд^ 
см-Ь""  сноли^  1илев1ул(.  Й  р'^  злуАрТл  СфёнНИК'к  11УСИфд.  №1|;ИСА 
Га  ба  своеги;,  и  пол1'Ьни  1лика  сътвори  гк  бъ  коре)»  н  дадан^  и 
АВириЗнд.  КАКО  рАзс^десА  земл-Ь  и  пожр-Ьтъ  въса  за  пр'Ьр-ЬкА- 
нГа^  иуъ".  и  нин-Ь  11|;снфе  ^Б\уисл  да  не  како  в;|ц\д;'Гк  таковаа 
въ  дшл!^  твоему,  и  ^бц;аксл  пр'ЬАТк  тл1'  въ  съвлюденТе  сев-Ь. 
и  рТ  къ  ней.  л1Ар1А.  пр^д^с  тл  С&  цркве  гна,  и  нйн«к  остАвлк  та 
въ  дол!^  моелиъ,  Ф)|^ож^  д-клАти  д-ЬлАнТе  и  пакы  прТидл^  к  тевФ.. 
н  Гк  ДА  скурАни  ТА.  X.  Бы  же  съБмир-к  1ер11ил1ъ  ^  глАфел1ъ. 
С'ктвор'Ьл!^  КАТАпетАЗЛ1я^  цркви  ГН11.  и  ре  Сфённикъ.  прнзов'Ьл1ъ 
1\;сл1ъ  дкъ  (&  племене  два.  и  1шше  сл!^гы  пойскашя^,  и  гувр-Ь- 
тош;к  сймъ.  дкпк.  н  полгФн;^  сфнкъ  отроковнц^,  Л1Ар1л;  ико  в-Ь 
ф  плелине  два  и  несквр-кннА  бк11,  и  ш1ше  сл^^гы  н  и^вр'Ь'^'ше 
приведош^  А.  и  въведи;и|д^  иуъ  въ  црки^вк  гна.  и  ре  сфенникъ 
скАЖЙте  лш  3%  кто  прАд!  .ЗЛАТО  и'  алЛаито.  н  ву^с.  и  сйрики;.  и 
угАкТндо.  и  БАгр-Ьно.  И  истинн;|;л^  пшрфир^.  н  ПАДе  Л1Ар(и  нстин- 
НАА  порфу*рА^  и  БАГр-Ьное.  И  възел1ши,  Фтйде  въ  домъ  свои,  въ 

то    Вр'Ьл1А   ЗАуАр1А    бл1ЛкЧ|  И  БЫ  ВЪ  ТОГО  М'ЬСТО  САЛ||^ЙЛ'к.  Л1АрТА 

же  прТел1ши  влгрк,  сбкАлше.  XI.  и  въ.зел1ши  скС^  йзыде  почръ* 

1)  пр'кэ'ккАнГ!.  2)  Въ  серб.  со.  Ьу^юмь.  3)  Проа. 
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СКЦиЦ  МПАТ-к  ВаГШ  ДНЦ!  СШО!.  и  В0С|ГкЖ1  с»!  т  ЗМ1АА  М  Кр4- 

тацк  н  пллтлсл  го^ркиг  гда.  ко11Л1*к  А11Ц1Л1^  к^^зрдГ  нд   14  кд 
дмбпу.  что  Ж!  ПМ10ААСА   О  атрокц^щн  ст,   нко   дкд;   тж' 

Пргкд](-к   Ф    ЦрКК    ГД   ВД    МоклУ    N    Н€    ГкурДНИ*  А«  КТФ  Д».КА1\Ч 
ее   Гк  ДОМд  ЛЮ€  СкД'кАД  Н  ОСКВр-кНИ  а\  Н1  \ШН01М  дм  С4Д  нд  М1гЪ 


1)  Вст.  ■.        2)  ■рЬдггк.        3)  Бога,  въ  греч.  текст*:  в«,       4)  т. 
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лов-кстк  А^^лмА^]  вкож!  Б-Ь  ид1ъ  въ  слдвослови  свослик,  приии 
зъл|Ти  н  гуБр-Ьтк  {дйн^  Ъ^  и  пр-ЬдкстТ  ^.^  тдкож!  н^  нд  мн-Ь 
слдчи.  и  в'кстдвк  Кусифъ  Ф  вр-Ьтифд  н^  призвд  А  и  рсч(.  м- 
Бр-Ьгол1да  бГ1ул1ъ,  что  сГ  сотворила  ки.  что  с/и-Ьрила  ки  дшк 
сво;^.  завы'  ли  га  ва  сво1Г1и  В'кспитавшисл  въ  стаа  стуъ  н 
Ауовн;кА  наслажкшисл  пнфя^;  вТа  слышавши  марТа  плакаСА 
1ЧУрК1У  ГАЦ1И,  вко  чиста  имъ.  азъ  и  м^жа  не  зна^фи.  и  (№Ь- 
фавк  1\усифъ  р"^  1Гк  мы.  Фк^А^  №11;  к  с{  въ  чр^-к  тво€Л1ъ. 
она  ж€  р1чс.  жйвк  гк  въ  люи  шо  м  в-Ъл1ъ  Фк;^^  с?  1стк  В1к 
Л1№Ь.  Х1У.  и  слышавк  11|;сифк  №и;асА  з-Ьли;  и  пр^л1ЛкЧ1  Ф  мж^. 
и  съмышл-Ьашб  что  1и  сътвори.  и  р(  {шсйфъ  въ^  ссв-Ь  аф| 
С'ккрыл^  то^  С'кгр^шснТс,  ццврАф^  заки;нъ  гнк  попирала  ^  афс 
ли  пов-Ьл1ъ  то^  сноАНк  1ил(ви;  божса  {да  како  агглкско  К  йж1 
въ  и1и  и  а«рАф^  пр^авк  крквк  н1повйнн;м1  сл^^  С'к/ирът- 
ио/ид.  и  П0СТЙЖ1  нофк  и  С{'  ^гглъ  гнк  вви  1а|д  глл.  да  м 
дв|уиши  отроковица  С1;|;  6Ж1  виЗ  въ  ней,  Ф  дуа  к  стго.  родить 
Ж1  сна  и  нарсчсши  нмлк  ш6  1с.  тъ'  В1У  спссть  л|9  сво^  Ф  гр-Ьуъ 
и.  и  въставк  1\усифк  Ф  съна  сво1гц;,  и  прослави  ва^  1илсва  давшаго 
1Л|д  вАгтк  и  славж.  и  ^^ран'Ьи!!  отроковица.  XV.  ПрТид!  Ж1  и 
анна  книжникъ  и  р1Ч€  ш^  чъсо  ра  н{  ввиса  въ  сънмифи  на 
съв1Ур^  дне.  и  р1ч1  11|;снфъ  вко  ^трддиусл  Ф  п^ти  и  ^поки;йсА 
днк  {динъ.  А  и^Бр^фкСА  анна  кнйжникъ,  вйд-к  Л1ар1;к  н{празнл^; 
й  йд|  въскор-Ь  къ  Сф1нникд  и  р1ч{  шд,  послушай  мл  11цсифъ 
1ПМЖ1  ты  св-Ьд'Ьт1лств!{сши  нал1ъ,  всзаконова  з-Ьдш.    и   рсч1 

СЦКНИИКЪ.    что    с1    СЪТВОрИЛЪ    к.  он    же  р(Ч|.  Двк  АЖ1  пр^тъ 

Ф  цръквс  гнА,  оскврънТ  ^й  №рад{  Бракъ  М  Й  Н{  йЕЛк  сътвори 
сни;л1ъ  1йл(вц;л1ъ.  и  р'^  сцмнннкъ.  Зви;  11усифк  ли  то  сътворилъ 
к;  й  р{  анна  книпмчТи.  да  8в-Ъси  йко  нг  лъжж,  пдсти  сл^гы  ^,  и 
^вр^ф1ши  двж  ншразнж.  и  Авм  мслк  сл^гы  и  м;вр4т1  вкож! 
р|ч|  1Л1|)  анна  кийжникъ  и  привсдош^  а  въ  стлиф!.  вък^л'Ь 
ж|  и  1\усифа  й  постави  на  сждифи.  й  р1Ч1  къ  Н1и  сцмнникъ. 
Л1ар(а,  что  с{  сътвори  и  см-Ьри  диик  сво^.  завылд  ли  1си  га  ва 

1)  Проп.  N.        2)  кк.         8)  оФониА!.         4)  Вст.  г«со*а4.  5)  еА«уг«^. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


АШЖРШФПВСЕиЕ  ТЕКСТЫ.  59 

СВО€ПУ    ГкСЯНТАШПКА    Гк   СТМ    С1^  И  11р1|А1ШИ  ПЙЦ»  Ф  рШОа 

ХггсАШШ  и  сйьинлким  1гкн1с  нх*^  N  гкЗыгрАКШн  п|г1Г  ними;  что 
с!  гкД'кАм  ки.  0Н4  Ж1  плдиАСд  ги^иаи  ГАфи  жигк  Гк  Б%  мои 
чистд  имъ,  кяъ.  п|гЬГ  нимъ  и  мжжа  м  анлж.  и  р1Ч1  сциништк 
писифижи  что  с?  Сктворидъ  сси«  рсчс  Ж1 1шсифк  жмкк  Пк  бЧ^ 
мои  око  чисгк  км*к  43%  Ф  Н1Ж.  и  рйнй  сфвииигк  1Гк  кЬсиф8  Н1 

АЪЖКК^А'к'Г^АС'*'!^^-    '*<^И    ми  истина    1$К|»ДА1^   1СИ  БрАШ  1А  И  Н1 

игк  гктвори^  сномъ  {идвомъ.  и  н|  оокАонилк  ки  гдакк  снож 
1^  А|1ъж4и»  ржкж  оно  дд  бавитса  скмА  твое.    1ШСИфк  ж§ 

дМА-кЧ1  ХУЬ  и  р€  СЦШИОИГк.  и(1^4Жк  Двк  ИК01Ж  Ж1  ПрИДАЪ  1СИ 
Ф  цркв€  гад.  Н  ПрОСД-кЗИВк  СЦШИОИГк  рсчс  К*к  1шсифд.  НДЛО^к 
ВД    ВОДОЯ^   0БЛИЧ{И1Д   Г1Гк.   и   \№к6ЮГГк   Гк  Гр%*  ВДШ*к.  N  п^Лсмъ 

сцииншгк,  идпои  кцсифд,  и  Фпдсги  нм;  гк  ги^р^кд.  и  пр1йД€  в1Ск 

ЗДрДВЪ.  и  ддИВМШЖСк  ГкСИ    А101  ВКО  гр-к'  Н1  0Бр-кТ1СА  ВЪ  НИ)^« 

и  рейй  сцюннигк.  д||11  гк  в-к  Н1  овквви  гр4Г  вдигк,  ниж1  дз*к 
сжжж  вдмд.  и  ФпдстТ  в.  и  подать  1\{;сифъ  мдр(ж  и  11т1Д1  въ 
дцгм*к  свои  рлужсл  и  слдвАА  БД  1ИА1ВД.  ХУ11.  11ов1А-ЬнТд  Ж1 

Бшкшд  Ф  ДутбсТД  ккдрД  НДПИСДТИ  В1кС%М'к  иже  В*к  ВИАД|{М'Ъ 
|бД1МСгЬм«к.  и  рсчс  11&СИф-к.  ДЗЪ.  НДПЙШ^  СЪ  Ст  СВОИМИ,  отро- 

ковици  же  сси  что  сътворА.  кдко  идпиш^.  жсн;^  свож;  мж 
стыж;мА.  нл^  ли  А-к1|1Ср€;  1жс  в-Ьда  сновс  {имвы  бко  н-кстъ  ми 

Д*к1|1И.    СПк    Ж€  ДНк   ГНк   ДД  СЪТВОрИ  ИКОЖС  Х^Ф^«   ^  ОССДЛД  \МСЛА 

■цгсифк  и  възсдди  м   вожддшс  же  С1Гк  1ги?  и   посл-Ьдовддшс 

СДМдЙлЪ  и  ПОИДОШЖ  ТрТ  ПЪПрИфД.  и  ИМВрДфЪСА  1|ЦСИф1к  и  ВИД"Ь 
МДр(ж  ДрАХ'АА^.  Н  р1  В1к  ССБ-Ь  ГЛА,  МЙА    ВКО  1жС  С  В^к  И|И  СЪМ^- 

фдггк  СА.  н  пдкы  ишрдфкСА  ■гусиф'к  ВИД"Ь  ТЖ  СМ-ЬжфЖСА.  И 
гГд  1и.  мдрТ€.  что  к  С€ .  йко  лице  тво{  вихЬк  и«огдд  дБ\у  гк* 
товно  уивогдд  же  рддостно.  н  рсче  къ  немд  мдрТд,  вко  двож  л^ 
вижж  1МЧИМД  монмд.  гувы  рд^жфжсл  и  веселжфж,  \увы  же  рм- 
дджфж  и  плдчАфж.  пришешем  же  имъ  до  лолд  пжти,  р1че 
мдрТд  к*к  1и;сифд.  съсдди  л1а  вко  еже  въ  ми^  понжждстса 
йзути.  и  двТе  скНАтъ  а  1\цсифъ.  и  рече  къ  ней.  камо  вкти 

1)  СкПФрМАк  1СИ. 
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ТА  йл1дл1ъ  въ  (Ж{  покрытн  стйдъ  «со  м-Ьстр  пйсто  к,  ХУШ. 
иср-Ьт'к  же  тАл1о  п(ф1р^  н  въвЕДб  тж.  и  и;стлвн  с^к  не;к  сны 
свож  и  поиде  искдти  бдбж  бврбднынл  въ  стрдн-к  виАлсбМъст^и. 

АЗ  Ж(  '11УСЙф*  уОДА  ИЗМб/ИОГи;.  Н  ВЪЗр^ВЪ  НА  НБШ  ВЙД-Ьу1ъ  крл^ 
НВНкЖ  СТОЛ^фк.  и  ВЪЗР'ЬВЪ  на  ВЪЗдб',  ^ДИВИСА.  и  птица  МВМк1А 

^л1ЛкК01ия^.  и  призри  нд  зсмла.  и  вид-Ьуъ  със^  лсж;^!!!^  и 
д'ЬлдтелА  възлежл^фж,  и  рл^ц-Ь  иуъ  къ  със^д  простръты.  и 

ЖВ;Кф1  и  N1  СЪЖИВДДул;.  Н  ВЪЗЫ1ЛАфбИ  Н€  ПрННОШДД^'^К.  м  при- 
НОСАфСМ  КЪ  8СТРЛ1Ъ  СвОЙЛ1Ъ    Ни  МОЖА^^  ПрИН{СТи.  НЛ^  В'кС-ЬлИк 

сЬул^  Аицд  г6р-Ь  зрАф1.  и  вид-Ь""  ц^вцА  пдсжфя^,  н  и;вцА  стодул;. 
пол^тк  Ж€  СА  пдстырк  1жй  пордзитн  н^ъ,  н  ржкд  {ГО  {Нине  гор^. 
и  в-кзр^^^ъ  нд  пгОток'к  р-Ьны,  н  вид-Ь^^ъ  козлы  н  8стд  н;^  в%у;к 
пдсл^фд  и  пТ;кфд.  и  въсЬко  мдслдж(нТ|  въ  пжти  своему  въспрн* 
€Л1Л'Ь]сл^.  XVIII.  и  вйд-Ьуъ  Ж1нж  съушдАфл;  Ф  пОрнТи^р^,  и 
ц-ЬдовдиТс  ддуи;л1ъ  др^гъ  др^гб.  и  Фв-ЬфАвши  рс  ми  чаш  кдлю 

ИД€ШИ.  ДЗ  же  р^Х^  КЪ  И€И.  БДБ;К  бКрСДНЫНА  НфЯ^.  и  Фв^&фдвши 

рТ.  Ф  1ил-Ь  ли  ты  кн;  гОн  же  р1Ч€  к-к  ней,  ей.  С&в^фд  к^к  н1Л1д 
глАфн.  кто  к  въ  врИкТп-к.  и;н  же  рсче  къ  мн  и;Бр;1кч1ндд  лш. 
рече  Ж1  къ  шмй.  и  н-Ьстъ  лн  тн  Ж1нд;  р1че  Ж1  {ц^сиф^к.  тд  к 
Д1др|д  въспитднндд  въ  ^(рАМ'Ь  гни  и  1иБржч(нд  БЫ  въ  женя;.  н4Г 
же  Л1И  женд  нл^  здчАтТе  иа1дтъ  Ф  дуд  стго.  и  рече  къ  Н1л|д 
ВАБд.  се'  истинно  ли  к;  и  рече  ей  грАДн  й  внж1%.  и  поиде  вдвд  съ 
нимъ  и  въниде  въ  врътопъ.  и^  б*!;  и&Блдк'к  св-Ьтедъ  осЪн-Ьд; 
врътопъ.  и  рече  вдвд.  к-кзвелнчн  дшд  люд  дне,  яко  вид-Ьш;к 
1^чи  люи  пр'вслдвндд  зндменТд.  ико  сгГсенТе  1илю  вы.  и  вънезддпд^ 
1\;блдкъ  възаса  Ф  врътъпд.  и  йнн  св-Ьт^  велеи  в-к  пефер-Ь  йко 
же  1учил|д  нелюфи  зр'Ьти  А  пол1дл1}  възаса  св^тъ  а!нъ  дон- 
деже  йвисА  отрочА  й  прТжтъ  съсецъ  Л1тре  свож  мдрТж.  А  вгкззнй 
б<{бд  глфи.  и}  велеи  мн-к  дик  дне  йко  вид-куъ  новгОе  зр^мТе  се*. 
Й31Ш  ^Бц;  Ф  пе1|1еры  б<{бд,  Л  ср-Ьте  т^  сдл4УЛ1и.  А  рече  к^к  нЫ 
б<{бд.  сдли^л1и  сдлгОми,  ново  вид-киТе  имдмъ  тев-к  С'кпов'Ьддти. 
дкд  р1уди  ёпуже  не  въл1'кфд'е  ^стъство  еА.  и  ре  сдлшлш.  жив^к 

1)  Начиная  отсюда  въ  с.  со.  пропущено  до:  и  рсш.  2)  Проп.  въ  с.  сп. 
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Гк  61^  4ф€  N1  Енжл^  ш  нмж  в^ры.  XX.  и  вко  вънидс  н  вп^суотЬ 

ИСПУТДТИ,  дВТ!  р^Ка  1^  1)СЪШС  ^.    Н  ВЪЛЗВа  СДЛ10Л1М    и  р|Ч{.  Г|Ьр| 

в€ЛАКШнТд  .%10€Л1д  и  гр-Ь\13  л1осм!3  К1К0  нскдси*  вд  живаги;,  и  С€ 
рл;кд  мод  Б13А'ЬАна  вы  Ф  м$м.  и  пр-Ьклонк^  ки^л'Ьн'Ь  свои  са- 
АЦГЛ1М  къ  влц*Ь  гЯл.  вхоЕ  Фцъ  моиуъу  пом-Ьни  жш  с-Ьл1А  ав- 
ра^млс  есл1ъ  азъ,  и  1са*К1иво.  и  1ак\мвл{.  н  да  т  посрамиши 
мл  въ  сни^х'ъ  {'нлсвФу'к.  н^  А^^  ^^^  ннфТим-к  и](^ж€  в'Ьси 
клки;,  ико  IV  йлини  ткосмъ  врач{вскаа  ^Д'Ьалр^  и  мъздд^  люл!; 
пр\!Г  товииж  прТсл1Л'1;\*ъ.  и  а  агглъ  гнъ  пр-Ь^та'  глж.  салгО/ин 
салшми.  8слк1ша  влка  моамЧ  тво|.  коснисл  рмк1У^  св0€а  от- 
р^нл  N  П0Н1СЙ  €ги)  и  Бжд1  ти  радостк  н  спс(н№  валшми  Ж1 
прист;к11Аки1И  къ  1Утр0ЧАти  и  прикоснл^шисА  къ  мсмд  исц'Ьл'Ь. 
II  р|Ч1.  Б^В1нъ  въ.  с(  вц;  родисл  црк  1нлсвк  съ.  н  изыде  са- 
Аи;А1И  Ф  Шфсры  ^  г^правдама.  и  прТид(  къ  нш  гла  гдлфк.  са- 
Аогмн  салоуми.  да  Н1  Двиши  йж!  вид'Ь  пр-Ьславнаа  дн1  доид1Ж1 

ПрТНДСТк  ОТрОЧ^!^  ВЪ  ■СрЛМ'к.  XXI.    Н  6К0    ^ОТОВИСА  ёж(    изытн 

вк  |дд(;^  и  вшлк  Б|3  в*к  видл1бЛ1*Ь  1|)д{Тст-Ыъ.  ПрТидош^  ви; 
ваксви  Ф  въстокъ  глци.  гд{  к  рожисл  црк  |дд|1Гскк1.  вйд-к^сш/и 
Бц^  вв'кзж  €ги;  на  въстоц-Ь,  и  прТнд0](ЛУа1ъ  поклонитисл  1мй. 

слышав  Ж€  ИрШ  црк.   СМЛ^ТНСА.    и  посла  СЛ^ГЫ    къ  ВЛк)^В1УЛ1'к    н 

призва  и^  призва  ж{  н  сцмнникы  полаты  гл^.  како  писано  к 
вамъ  о  у%.  гд1  ^^офЕхъ  родити  гл1и^  ем^,  вк  биал1(А1*Ь  1^д1й- 
стклг-к.  тДко  Б1и  писано  к.  и  Фпдсти  и^,  вл-кувы  же  исшитдашс  ^ 
ГЛА.  К01  вид-Ьсте  зналинТс  о  рожкшил1СА  1фи.  и  р-Ьш^^  влксви 
вид'куи^м'к  вв-кзАд^  въсТавшл;  з'Ьлмк  велич'кствомъ  (Б  зв^ъ 
си',  и  покрывши  в-ксл  вв^здк!  йко  н(  вид-ЬтТсА  нтъ.  и  тако 
раз1)л|'к^Л1ы  вко  црк  роди  1ил{въ,  и  пр!||ди;)|^л1ъ  поклони- 
тисА  1мА.  и  р1че  къ  нилгъ  црк  ир«(;дъ.  шеше  испытайте  из- 
к-Ьстно.  и  1гда  ц^врАфете  в'кзв^стйт!  ми.  ско  да  и  азъ  ше 

ЛОКАОНАСА  Шб.  и  ИЗЫДОШЖ   ВЛк\1гИ.    и  С1  ЗВ-кЗАЛ    АЖ1  КИД-Ь|1№ 

на  вгкСтоц'Ь,  ид-Ьш!  пр-Ь"^  ними  дондеже  прТид!  връх'д  врътпа, 
и  ста  на  гаак^^  отрочлте.  и  вид-Ьвш(  вл-ксви  отрочл  съ  марТед 

1)  нсьш1.      2)  пр^кАоннвши.       3)  Вст.  юи.        4)  «Тк  шшти.        б)  мсянтоваш!. 
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Л1тр1^  ёгй^.  нзн{сош;к  Ф  скр^виар  свои^  ^^Ары^  ллато  и  ливанъ  и 
стгрн^.  и  ПОКЛ0НШССЛ  бл\|),  прин1Сошя;.  и  сицс  в-Ьстк  прТ^ш;к 
ф  дгЬйЛА  НС  възврдтитн  въ  |дд1ж,  нж  йн'км'к  г1;^т(Л1'к  възврд- 
тити  въ  странлк  свож.  ХХП.  Тогд^  внд-Ь  ири)  йко  лор;11ганъ 
БЫ  Ф  влкуц^к,  разкгггЬвавсА  посл^к  вгОж  свол^;  глл  нм'к  нзбйтн 
въСА  А'Ьти  Ф  Ак^>^  ^'Ь''*^  и  нмжкшс.  Олмшавш(и)  же  л«ар1а  йко 
д-Ьти  йф€  црк  нзвйтн,  9ви;асА.  и  прТсМ  отрочж  и  повитк  б  и 
поАШжТ  с  въ  0СЛС'  вшлй^вк.  н  1СЛ1савст||  же  слышавши  йко 
|\уанна  |![фж.  възсмши  сги;  възыдс  въ  гшрн'Ьа.  и  и^взирааш! 
где  съкрытисА  ^у  н  не  в'Ь  м'Ьста  съкръвена.  тогда  въздъ;|^н;квше 
ёаТсаветъ  рече.  гори;  вжТа,  прТи/ци  мтре  ск  ЧАди;л1ъ.  невц;  Л10- 
жаше  възыти  длТс^ветъ  С&  страуа.  н  аЛс  разкстл^писл  гшра  н 
прТжтПк  т^  к^пно  с^к  ЧАДц^л^ъ.  й  Б'Ьгор^к  ома  сТал^  тЬмъ  св-Ьтъ. 
агглъ  вш  гнк  В'Ь  съ  ними  уранА  и'.  ХХШ  'Ири)  же  нскааше 
11уанна.  й  посла  сл^гы  въ  цркяОвк  къ  за)^ар(и  гла.  где  съкрылк 
еси  11Уанна.  Фн  же  Фв-Ьфавк  р'е  йл1ъ.  2з1к  сл^жйтелк  есмъ  вжии 
и  кънйл1ал^  заки?нд  й  цръкви  гни,  не  в-Ьм  же  где  к  снъ  мои.  й 
ш1ше  сл^гы  в'кЗВ'Ьстишж  ири^дд  въсЬ.  й  разгн-Ьвавсд  йрш,  р(че. 
йко  снъ  егш  Х^Ф^  црвовати  въ  1или.  й  посла  пакы  сл|3гы  вто- 
рое глА  емд.  ръци  ми  истин л^  где  К  снъ  твои;  он  же  рТ.  не 
в-Ьмъ.  й  възв'Ьстишж  слдгы  црви  й  третТе  же  пославь,  рТ  къ 
нйм^,  ръци  ми  где  к  снъ  твои,  не  в'кси  ли  йкокрквк  твоа  въ 
р;ккоу'  моею  естъ;  й  ш1ше  слдгы  възв-Ьстйшж  за;^ар1И.  й  рече 
мнкъ  ёсмъ  йзлТаи  ми  крквк,  д^р^  же  мои  влка  прТиметъ.  йко 
неповиннл^  крквк  излТваеши  въ  пр^дверТо)^  Црк(в)б  гна.  й  пр^*^ 
зав-ксож  ьвТенъ  вы  за)^ар(а,  й  не  в'Ьд'Ьа;|^ж  снове  1илеви  йко 
двТенъ  БЫ.  ХХГУ.  н;к  въ  ча  ц-кашванТа,  йдошл^  Сфённици  й  не 
ср-Ьте  нх^  БлвенТе  за^сарЫно.  и  сташж  сфённици  жж1|1е  зах^ар|д; 
еже  ц-клитати  его  млтво;^  й  прославити  ва  вышн-Ьаги;.  мд- 
ДАфд  ^  же  за^сар^и,  8В1уашЖ  въсй.  дръзнжв  же  единъ  Ф  ни^рк, 
въниде  въ  стлифе  и  вид-Ь  пр-Ь"^  жрътквник\умъ  гнимъ  крквк 
съг;кстивш;ксА  и  гла  гллфк,  зауар^а  »Б1енъ  бы  й  не  цц'Ьститса 

1)  скристк  п.  2)  к'кстштоу. 
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^Бц^АСА.  И  1ШШЁ  Бъ:^Е'Ьст11  €ф1Н11ИКц;.иъ  езже  кид'Ь  н  слыша  » 

БЪШ  ШС    Н    КЙД'кБиЛ     БМНШЁ!,     и    ДЪСКМ     <^    Кр'кКЕ    ОКрОПЛЕКНЫЛ^ 

рЧтръглкш!  Ф  съ1^ышс  ДАЖЕ  до  Д1ул^.  т4&ли'  Ж1  ёгш  НЕ  шир'Ь- 
тошж,  н^  кркек  егш  ылмны  с'кт({орш^  и/вр'Ьт^цш;!;.  'И  въ-Зб-Ь- 

етИШЖ  АЮМ  ШО  .ЗД\Мр1Л  ^СТЦЦь  Ш.  11  СЛЫШДВШЕ  ПЛЕМЕНА  ЛЮДТн,  II 
ПЛДКДШЖ  Ш  ПЕМЪ  Тр1  ДШ1  Ц  ТрТ  НОфА.   II  по  СИ^  СЪК-Ь|||АШ^  СфЁН- 

ннцн  когиг  поставнтн  еъ  м'ксто  злудртту.  и  сктЁОрншл^  жр'Ь- 
бТи.  II  ЛАДЕ  жр'ЬбТн  и  а  сТмЕи^нл.  ёт^ЖЕ  б*Ь  №и4^1|ИН9  д\лVМ1^ 
стымъ  НЕ  кнд-Ьти  съл^ръти  пр-Ъж^Е  ДАЖЕ  Бнд-Ьтн  ;^а  га.  XXV* 
%въ.  Ж1  ]Аки;Ек  нллнсд^  иоЕ'Ьстк  сТж.  ёгдд  же  скончдса  ||рV^, 

СкКрЫ^  СЕБЕ  ЕЪ  М'ЬсТ^  СКрОБНО  ДОНДЕ  Пр'Ьста  ГЛ'ЬЕк  БЪ  ^ЕрАЛг^. 
СА^Б^А  Ж1  КЛК^  ^4  ДЛЕШЛГО  Л)Н  ТръгНн!Е  НАПНСЛТН  Ш^В-ЬсТк  сТл^. 
0КО   Т0М!3    ЛОБДЕТЪ  СЛЛ  К^ЛЛО  Ск  \!иЦЕЛ1Ъ    и  СТЛ\Ть  ДХЛ^'Л'    Н1ГЬ    II 

прко  л  БЪ  е-Ь^  к-Ьки)  ал1». 
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Л1тр|;|;  ёгй^.  йзнкошж  Ф  скр^виф  свои"^  д^Р^  зллт^  и  лйванъ  и 
смурнл%.  й  пшлоншссл  ёл|д,  принссошж.  й  сицб  в^стк  пр1д|»ш;к 
(О  дгпАА  м  възвратнти  въ  {^дсж,  нж  йн'кмъ  11;^тсл11к  възврл- 
титй  въ  стрдн;^  свож.  ХХП.  Тогда  вйд'Ь  йр^и  йн^  поржгднъ 

БЫ  Ф  ВЛкуИШк,  рАЗкГН-ЬваВСЛ  ПОСЛ^к  В1УЛ^  СВОЛ;    ГЛА  ЙлИк    ЙЗБЙТИ 

въСА  д-Ьти  Ф  двою  л-Ьт^  й  нижкшс.  (7А1|1шдвш(и)  жй  МАр\А  йко 
д-Ьти  йфб  црк  йзвйти,  8бц;асл.  й  прТсл^  отрочА  й  повйтк  б  й 
110А1&ЖТ  I  въ    есдс*  вшА11;вк.   и   1СЛ1САвстк  же   СЛЫШАВШИ  им 

1и?АННА   Йф^^.    ВЪЗб/ИШН    1гц;    ВЪЗЫДС    В'К  ПУрН-ЬА.    Й    О^БЗИрААШ^ 

ГД1  сккрытисА  \  й  НС  Б"Ь  л1'ЬстА  съкрЧкВСНА.  ТОГДА  въздъ;|^нл^вшс 

длТСАВСТЪ  р1Чб.  Г0р1У  БЖТа,  ПрТИ/ИИ  Л1ТрС  СЪ  ЧАДЦ^/ИЧк.  НСБИ;  Л10- 
ЖАШС  ВЧкЗЫТИ  ёлТС^ВСТЪ  Ф  СТрДуА.    Й  А^б    рАЗкСТЛ^ПИСЛ    гшрА  й 

прТжтъ  т^  к^пно  счк  чАДц;л1ъ.  й  в'Ьгор^к  1уна  сТдл(1  тЪлИк  св'Ьтъ. 

ЛГГЛЪ  Б1У  ГНк  Б-Ь  СЪ  НИЛ1И  урАНЛ  И\  ХХШ  *Ири)  Ж1  НСКААШ€ 
1и?5ННА.  Й  ПОСЛЛ  СЛ^ГЫ  въ.  Црк10вк    КЪ  ЗАуАрЫ  ГЛА.  ГД€  съкрылк 

сси  11УАННА.  {Х;н  же  (Ов-ЬфАВк  р1  ймчк.  АЗЧк  сА^жнтсАк  1смъ.  вшн 

и  В'кНЙЛ1АЖ  ЗАКЦ;нд   Й  ЦрЧкКВИ  гни,  М  В-ЬЛ!  Жб  ГДб  к  СНЪ  Л10И.   й 

ш1ш1  сл^гы  възв'Ьстишж  ирц;д|}  въск.  й  рАЗгн-ЬвАвсд  йри),  рмб. 
йко  снъ  бги}  уи;ф1  црвовАти  въ  1Йан.  й  посаа  пакы  са^гы  вто- 
рите глА  ш^.  ръци  Л1И  йстинж  где  к  снъ  твои;  он  Жб  рТ.  Нб 

В-клИк.  Й  ВЪЗВ'ЬСТИШЖ    СЛ1}ГЫ    ЦрВИ    Й    ТрСТТС  же    ПОСААВЬ,  рТ  къ 

нсл1^.  ръци  /ИИ  гдб  к  снъ  твои.  НС  в-Ьси  Аи  1@1Ко'кркВк  твоА  въ 
ржкоу*  Л106Ю  бстъ;  й  ийшй  са^гы  възв'Ьстншд;  ЗА^АрЫ.  й  рбчб 
мнкъ  ёс/иъ  йздТаи  /ии  крквк,  д^р^  жб  л1ои  влка  прТилнтъ.  йко 

НбПОВИННЛ^  КркВк   ИЗАТВАбШИ  ВЪ  Пр^ДВбрТО^Ъ  Црк(в)б  ГНА.  й  пр%^ 

ЗАВ-Ьсод;  ьвТбнъ  БЫ  ЗАуАр1А,  й  НС  в-Ьд-Ьа^л^  сновс  !иасби  йко 
бвТснъ  БЫ.  ХХ1У.  нж  въ  ЧА  ц'Ьлц^вАнТд,  йдош;^  СфСНИИЦИ  Й  НС 

Ср-ЬтС  ЙуЪ  БЛВСНТС  ЗАуАр1ИН0.  И  СТАШЖ  СфСННИЦИ  Й^фС  ЗА^Ар^Ж 
СЖС     Ц-кАЦ^ВАТИ    его    Л1ЛТВ0Л;    Й    ПрОСААВИТИ    БА    ВЫШИ"ЬаГ1У.    м6- 

ДАфд  ^  же  ЗАуАрГи,  ЬБ1УАшЖ  въсА.  дръзнл^в  жс  сдинъ  (О  ни^ъ, 

ВЪНИДС  въ  СТЛИфС  и  ВИД-Ь    Пр-Ь^    ЖрЪТкВНИКЦ^МЪ    ГНИ/ИЪ    КркВк 

съг;^стивш;ксл  и  гла  гАЛфк,  ЗАуАр1А  8бТснъ  бы  Й  НС  г^Ц'ЬститсА 

1)  скры1Тк  С1.  2)  К'ксмштду. 
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КрЬКк  €ГШ  ДОНДЕЖЕ  ПрТнд'Е  <^Л\1к1{1СнТЕ  ЁГЦ?,  СЛЫШДБ  ЖЕ  СЛОВО  с1, 
!^БШДСА.  11  113ШЕ  БЪЗВ'ЬСП!  СфЕННИКШЛ!^  ШЖЕ  ПН^'Ь  II  СЛЫША  11 
БЪш1ш|  Н  КИД'ЬбШЕ  БЫКШЕЕ,  II  ДЪСКк!  СО  КрЪБЁ  ОКр0ПЛЕШ1Ы;|1 
рЧТрЪГЛЕШЕ    (Сг  С'Ы^ЫШ!  ДЛЖЕ    ДО  Д1УЛ^.  ткЛ1К'  Ж€  ёг№    НЕ  1УБр'к- 

тошж,  н;к  Брк[!1к  аги;  н^л^ЕНк  сътБорш^к  гуБр'Ьтшшл;.  'И  възв'Ь' 
етишл^  л^л1  |Д|со  злулр(л  ^бТек'к  ши.  н  слышлкше  племшл  людТм,  н 

ПЛАБАШЖ  ЪУ  НЕМЪ  ТрТ  ДН11  Ц  ТрТ  НОфА,   N  ПО  СИ'  СЪБ'ЬфДШЛ  СцГеН- 

ннцн  когкУ  постлЕнтн  Бъ  м'Ьето  :^л\'лр11111|у.  н  сътБоришл;  жр'Ь- 

БТ||.     и    ПАДЕ    ЖР'ЬбТи    КД    сТ^Ши^НЛ.    ^Л1!^ЖЁ    Б'Ь    ЪУБ'кфАНО    Д^^ЪУМ'к 

стыл1Ъ  НЕ  вид'йтв  съмръти  11р*{;жЕ  даже  бид'Ьтн  )^д  гл.  ХХУ. 

ЯЗЪ  ЖЕ  иКУУБЬ  НЛПНСЛ*  НОБ-ЬСТк  СЫ.  бГДД  ЖЕ  СБОНЧЛСА  Г|р\У, 
С1ъКрЫ^  СЕБЕ  КЪ  М'ЬсТО  СКр^БНО    ДОНДЕ    Пр'ЬстЛ  ГН^Бк    БЪ  ■ЕрДМ'Ь. 

сллк^к  ЖЕ  БлКАъ  ^1^  длБшлго  л\н  тръп'ЬнТЕ  нлписдтн  ПШ'ЬсТк  сТ^. 

ШК^  том*}    П^БЛЕТк  СЛД  КЙПНО  СЪ  и^ЦЕМП|.    11  СТЛ\Ть  Д^О^Л*'    "ЙН1    11 

прно  и  БЪ  Б-Ь^  Б^Ьк^С  йши 
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Л1ца    того,    КА.    НЖС    ВЪ    ЦрКОВк    ВЪВСА^МТ^    ПрТЫС    ВАЧЦС 

ндшс  БЦб  и  прнодвы  л\р'1€,  БътрНг  т{  §  црква  ХР^^"  ''^^ 
врТнАк  дко  II  прТйдст  же  въ  Л1ал'к  рлу*йсс  да  тй  р1ч^. 

Въ  ОНОВА  Вр'6л1б,    КОГАТО  ф'^\'А  ДА  с8  НАПНШ!^Тк  ДВАНАД€С1Тк 
КОЛ*^А  1НАКВЫ.  Б-^ШЕ  1Ц;АКГЛ\К  ЧАКк  ПрАВсХнк,  Н  ВОГАТк  ТВркДЕ,  И 

ТОН  Ф  кол-Ьно  1ИАКВ0,  и  принос"Ьшс  ДАрк  г^  Б§  н  д^/ИАик  ей  СА 

ДА  Б^ДС  ТОИЗИ  ДАрк  ЗА  СЙЧКИ  Л10ДТб.  А  мЫй  ЗА  кСчНСПМ  ДА  Б^ДС 

н  ЗА  гр-Ь\чивЕти  л\и  профЕнТе:  и  привлижн  а  вслйкк  днк  гик,  и 
принес!  цуАкгмк  ДАрк  свои  Гд  |Г^.  и  СТА  пр-Ь"^  нкго  н-Ькои  члкк 
нл\ето  Л1|}  р1}внл1к,  н  рТ  л\1$  не  поба?*  пркв-кнк  ты  да  прннесешк 

ДАрк  Г^  Б^,  ЗАф^ТО  СН  БбЗПЛОДНА  Н  Н'Ь  6  НЗЛ'^ЗАО  Ф  ТСБ-Ь  ск^й 
ВЪ  1ЙЛИ.  и  ОСКркБИСб  1Ц;АКГЛ1к  ЗА  ТЪЗН  р-^Чк  ТВркД-Ь.  и  ЗА- 
МЫСЛИ ее  ЗА  ДВАНАДСТкТ^'  КОЛ'^НА  1НАКВЫ,  Н  САлкЙ  Д1^Л\АШб  СЙ, 
Н  СЛАГАШС    НА  Оу^ЛИ^!^  СИ   ДА  ВИДЫ    ИЛ1А  ЛИ  Н'^КОН    Д^ТО  Н'Ь  й  СТО- 

рилк  с^лк  Ф  снц;встс  |йлквы.  н  т  люже  да  найдс.  ал1н  сйчкыте 

БЫЛС  рОДЙЛС  ЧСДО.  и  П0Л1'Ьн1^  АВрААЛ1А  ПАТрТАруА,  КА1^  Л\»  ДАДС  Бк 
НА  СТАрЫ  ДНИ,  И  роди  СЫНА  СВ01Г0  1СААКА.  Н  рАЗГрЙЖИ  Си  1Ц;АКГА1к 
ТВркД-Ь  И  М  ПОИДС  ДА  С€  Ё1ВН  НА  ЖС1ГкТА  СИ  АННН.  АЛ|Й  ФИД!  ВЪ 
ПУСТЫНИ,    И  НАПрАВИ  СИ  КОЛНБ|}.    И  ПОСТЙ  СС,    лГ,    ДНИ,    лГ  НОфИ,    И 

д^л1Аше  СИ  м  фъ  си  (об.)пой  дол1а  ни  истТ|  ДА  бл«к,  ни  пйтТс. 

ДОГДЕ  М^  Ни  ПОСЬтЙ  Гк  Бк.  А  ИСТТ!  II  ПЙТТС  ДА  Л1Й  Б^ДС  Л1ЛБАТА. 
и  ЖЕНАТА  Л|д  АННА  ДВА  СКркБА  НЛ1А1111  И  ЗА  ДВ-Ь  НИВОЛЫ  ПЛА- 
ЧАШ1.  6ДН0  ЗАфО  СТАНЪ  НАТО  СДОВЙЦА  И  НЕ  ЗНАВШЕ  СИ  Л|дЖАТОГО 
ЖЙВк  ЛИ  6  ИЛИ  Н-Ь''.  Др1^Г0  ПАКк  ЗАфО  БЫ  ВЕЗПЛОДНА,  И  НЕЛ1А 
ЧЕДО,  И  ПрИВЛИЖЙ  СЕ  ВЕЛЙКк  ДНк  ГНк  И    рТ  'б    рОБЫНЮТА    И  И^ДЙТА 
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ДО  кога  си  скркБишк  дшкТА.  С1ГА  с|  приилижй  В1ликк  днк  гик  и 
Н1  поваст  ти  ДА  плдчсшк.  ДЛ1И  ей  Злл1Й,  чт^то  Л111  ей  ДАла 
сводтд  кркпа  на  Д'^лк,  зафо  Н1  поваб  лине  да  ей  нкжА  глак^та 
съе  таквкзи  кркпа.  зафо  шк  рошно.  а  тока  Г|Л1а  оиразк  црк* 
скыи.  и  рТ  ки  амна.  Фст'кпй  Ф  Л11Н1,  азк  тока  ш  |рк  етори. 
доста  ми  6  д1то  м^  с/и-Ьрй  Гк  вк  до  кран  и  подоср^^  I  да  ДоАд! 
аюта  съмрктк  да  мн  ьзмй  гр^шнъта  люа  дша.  И  р1Н1  ш  ро- 
Бынита  1^дйтк.  до  кога  да  ей  см'крйвашк  дмгкта.  лафо  Н1  но* 
сльша  моата  д^ма  а/ии  а  толкова  клкнишк*  доета  ти  I  това 
А€то  ти  затвори  ьк  бтросата.  и  м  можсшк  да  родйшк.  И  2|жа 
сдиа1<  С1  разгрижи  по  твркА-к,  и  <&  жа^ш  та  ей  еъва'^1,  и  ира* 
еиут€  рнзк1,  и  х'од-Ьш^  пох^^АСна.  и  нолшиго  вр^ли  поид^  и  х^- 
д-киа  си  изк  овофТсто  поеад^но  и  вид^  едио  дркво  д^фннау  и 
с^днк  по  нкго  и  номли  а  въ,  и  р1.  сГ  Фцк  маши   вавй  мй  и 

ПОСАМШ!  МОДБАТа  ЛЮА.    КАТО  СИ  БАВИАк    СА|(рА  И  ДАД!  КИ   И  рОДИ 

СНА  своИго  асААКА,  И  погАСДА  НА  гор4  И  вид-к  нтич!  пгЪздо  нл 
дафимАТА  (121)  и  рАслААКА  а  и  дьлиш!  СИ.  ш  т(Ж(о  А11М  ком*) 
С€  САк  мошАА  2я^.  и  кой  тшй  роди,  и  иза^зо^  и  АЗк  ИА  аЛгги. 

Ш  КАГГА  вы  ТА  С(  рОДН.  ДА  Слк  скл  ОО^АИИА  Пр4*  СММОП 
ШАКСЫ,   Ш  ДА  АШ  С|    СА|4АТк.    И  ДА  А||    ИСОЪЖАТк  Л   ЦрМЕАТА  И 

тшём».  ш  гор€  мкт.  ком^  с<  #й|ош\ж  лз^.  т  шш^  т  9иг4 
тттщщп  тттп  гга  ш  шты^цт  шит  ылигги  «аад^  прС  тш 
П1.  ш  сак  ми  КАТО  5гЦ||,  гга  и  5г4р№то  «гго  Гк  иа  :ммт$  ш  гН 

СТОув^А  ЙАОДк  И^р^^  ТШ  Л1.   и  в^МАТА    00  МФ^ГФ  «ГрА!    »  1;]^'»^ 

гам1  т«к  П1.  V  гоуисо  мит  %Фть  вы*  арвАмкА  азь  $Лшк  шф^ 
А«аы  ми  НА  ткЭ0  з<Аи0  оти  ш  зиийтА  ти  щ$т%т  «аод^  иа 
сЬсА  МА|аиА.  т  шмшлмЛ  т\  пц  и  таса  т1а  ^^.тшл  т  шафч^пш. 
Ш  ттш  гт  ста«^  И|р4''  «ка.  т  рФ  тт.  шт  1шт  щф  тш  гъ  и 

сириБА  жлит  т  р<  ама  аиввк  #ъ  ск  ам»,  и  асо 

Х^т  тш  хшаоФ  ф:ш  жа  г#  жаа1^  да  (  ААр%  ^Я. 

«ЛАС^вгжА  &.«  аага'(  с?л#  жжф.  ш  ^т1:м  лфшмгф  А$л.тФ  т 

тм^  тм  «"^АЗк  мг— I  •4ь*1г«^  в  са^  си  €^к^0ЧФ 
т  тем*  «гтАЪ  гт  шм  €*  ш  ^  тл  тфёлжш  штФигФШ. 
г  .'^  I.  --  ь  ; 
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Л1ца  того,   НА.  иже  въ  црковк  въвсдснТс  пртыс   влчцс 

нАшв  БЦ1  и  прнодву  л\р1€,  БътрНг  т1  8  црква  ХР^^*'  ""^^ 

врТнАк  дво  II  прТйдст  же  въ  МАЛ±  рау*йсс  ДА  тА  р1чс. 

Въ  ОНОВА  Вр-^Л!!,    КОГАТО  ф'^Х'А  ДА  с8  НАПНШ!^Тк  ДВАНАДЕСбТК 

кол*^А  1НЛКВЫ.  Е'кш%  1и?дк1'л\к  члкк  правсднк,  и  вогАТк  твркДб,  и 
той  Ф  кол-Ьно  1ЙАКВ0,  и  приносЬшЕ  дарк  г^  Г^  и  д1^л1Аии  ей  ел 
ДА  Б^дб  тоизи  ДАрк  ЗА  ейчкн  Л1одТс.  А  мЫй  ЗА  \?чйетбнс  ДА  БЬДС 
н  ЗА  гр-Ь^чивстн  лш  профснТс:  н  привлижн  ее  вблйкк  днк  гик,  н 
принсе!  1и;Акгл1к  длрк  евои  Гд  к^.  И  ета  пр-Ь"^  нкго  н-Ькои  члкк 
нл\€то  м^  р^внл1к,  н  рГ  л\1}  м  понаТ  иркв-Ьик  ты  ДА  ПрИНКбШк 

Ддрк  Г^  Б^,  ЗАЦ10Т0  ей  БСЗПЛОДНА  и  Н'к  6  ИЗЛ-^ЗАО    Ф  ТСБ-Ь  ск^й 

въ  1ИАИ.  и  оекркБиеб  ш^лкгмк  за  тъзн  р-^чк  твркД'Ь.  и  за- 
/имели  а  за  двАнлдсткт^'  кол'^иа  вйлквы,  и  еАЛ1ен  д^л\ашс  еЛ, 
н  еллгашЕ  на  оу^ли^т  ей  да  виды  нл1а  ли  н'^кои  д{то  н'к  I  ето- 
рилк  е'6л1Е  Ф  енц;встс  1Йлквы.  и  не  люжс  да  нлйдс.  ал1н  ейчкыт€ 
Был€  родйлс  ч€До.  И  пол1-Ьн1^  Аврллл1А  патрТаруА,  ка1^  л\»  дадс  кк 
НА  етары  дни,  и  роди  еына  евоЕго  каака.  н  разгрнжи  а  11уакгл1к 
твркд-к  и  нй  поидс  да  ее  бвй  на  жс1Гкта  ей  аннн.  ал|й  Фидс  въ 
п^етынв,  и  направи  ей  колйб|).  и  поетн  ее,  лГ,  дни,  м  нофи,  и 
д^л1ашб  ей  Н1  фъ  ей  (об.)пон  дол1а  ни  иетТ|  да  бл«к,  ни  пйтТс. 
Д0ГД1  ^^^  н1  пое-Ьтн  гк  вк.  а  иетТс  и  пйтТ|  да  Л1Й  б1^дс  Л1лвата. 
И  жената  мА  анна  два  екрква  нл1а1Ш  и  за  дв'к  ннволы  пл^- 
чаш1.  6ДН0  зафо  етанпк  като  сдовнца  и  не  знавшс  ей  Л|джатого 
жйвк  ли  6  или  н-Ь''.  др1^го  пакк  зафо  бы  всзплодна,  и  нЕЛ1а 
чсдо,  и  приБлижй  а  вслйкк  днк  гнк  и  рТ  'б  роБынгата  и  идд||та 
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ДО  КОГа  си  СКркБНШк  ДиГкТА.  СбГД  С€  ПрИВЛИЖИ  ВСЛНКк  ДНК  Г№  н 

н{  П0БД1Т  ти  ДА  плачсшк.  ДЛ1И  СИ  Ззмй,  чт^о  Л1И  ей  дала 
своАтд  кркпд  НА  Д'^лк,  зафо  Н1  иЪвАй  мшй  да  ей  В1жд  глакътд 
със  тдквкзи  кркпа.  здфо  с/ик  рошнка.  д  тока  има  овразк  црк- 
скин,  и  рТ  ки  анна.  Фст'кпй  (&  лгснб,  азк  това  не  фк  стори. 
достд  ми  6  дето  ли  см-Ьрй  Гк  вк  до  кран  и  подовр*};  с  да  дондс 
Аюта  гкЛ1ркТк  да  Л1Й  ьзлм  гр'^шнъта  л\оа  дша.  И  речб  си  ро- 
Бьлиата  1Ьдитк.  до  кога  да  ей  см'Ьрйвашк  дигкта.  зафо  нй  по- 
САЬшл  моата  дб/иа  а/ии  а  толкова  клкнкшк.  доета  ти  I  това 
дето  ти  затвори  вк  Втровата.  и  не  можЕШк  да  родншк.  И  анна 
1Ана|{  е€  разгрнжн  по  твркД'Ь,  и  (&  жалви  та  си  съвл'^чЕ,  и  кра- 

СИЫТ€  рНЗк1,  и  уОД-Ьш!  П0у1$ЛСНа.  и  ПОЛ1Ни)гО    Вр-ЬЛ1Е  ПОИДЕ  и  Х'О- 

д-Ь|Ш  си  изк  ов6фТ|то  посадсно  и  вид'к  едно  дркво  дафина,  и 
скднк  по  нкго  и  П0Л1ЛИ  СЕ  в8,  и  р1.  вТ  <&цк  наши  влвй  лм  и 
послышан  молвата  Л10а.  като  ей  влвйлк  сарра  и  дадЕ  кн  и  роди 
сна  своего  1саака,  и  поглЕда  на  гор'к  и  вид'к  итйче  гн"Ьзд6  на 
дафнната  (121)  и  расплава  се  и  д8л1ашЕ  ей.  IV  тежко  л1Ене  ком^ 
СЕ  слк  ^повила  азк.  и  кой  л\ене  роди,  и  и.зл"Ьзо'  и  азк  на  св-^тк. 
и  КАЕта  вы  та  се  роди,  да  сл^к  СЕга  по^'Ьлина  пр-к"^  сыновете 
млквы,  и  да  Л1И  с^  см-Ьлтк.  и  да  л\е  испъжатк  Ф  црквата  вВ 
моЕмб.  IV  горЕ  Л1ЕНЕ,  кол1^  СЕ  о^пових'к  азк.  НЕ  Вк1^  НИ  кат^ 
птнцитЕ  нвеныЕ.  оти  и  птйцитЕ  нвны  й.иатк  плодк  пр'}Г  теве 
гн.  ни  елк  ни  като  вв'^рУЕ,  оти  и  з'^рТЕТо  что  с^  на  зЕЛ1Л1а  и  тТе 
стормх'а  пАодк  пр^"^  т1ве  ги.  и  п'^ната  по  люрЕто  нграЕ  и  ваго^ 
слав-Ь  ТЕБЕ  Рн.  ц;  горко  Л1Ене  кол18  бы^  прилика  азк  н"Ьсл1к  по^ 
доБНд  ни  на  ткзи  зел1ле1.  оти  и  ЗЕЛ1Л1ата  ти  приноси  плодк  на 
скнА  година,  и  Блгослав'к  .те  п1,  и  това  тТа  д^л1ашЕ  и  плач'ЬшЕ. 
И  агглк  гнк  станъ  пр-Ь"^  нка,  и  рТ  ки.  анно  анно  Ч1^  тебе  Гк  и 
прТЕ  тн  люлвата.  фЕШк  да  зачнЕШк  и  да  родйшк.  и  да  с!  влвла 
с4л1Ето  ТВОЕ  по  е1г1ка  зел1ЛС1  и  рТ  анна  жйвк  гк  вк  л1ои.  и  2ко 
придобТл  м^жко  Д"ЬтЕ  или  ЖЕнеко  азк  да  го  дамк  да  е  дарк  б^, 
и  да  сл2^г)$ва  п^  Догде  в^де  живо,  и  тогази  доидоуа  двама  и 
кдза;|^а  Ин,  какк  нде  м^жк  нкннк  11уакгл1к  и  кара  ей  стадото 
ев&Е.  зафо  и  тол\{}  агГлк  гнк  Звй  се  и  р'е  Л1^  ш^акгмЕ  нуакгМЕ. 
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чю  гк  н  прТ|  тесдта  л10ЛБа,  ад\и  сд'Ьбн  (&  тЬка,  и  иди  сн  АО|Ш^ 
лафо  фс  жснАтд  ТБОд  Анна,  да  зачнЕ  д-ктб  в'к(об.)бтроБдтд  СП  и 
ДА  роди,  н  ДА  а  БЛВЛ0  сЬлгсто  твое  по  спчка  Зб/ила.  и  тогази 

СА'^ЗЕ  1Ц;АК1ГЛ1к,  II  ПрНЗОВА  ПАСТЫрЕТС  СВОИ,  и  рЕЧС  НЛ1к  Г1р1Ш(- 
Д-^Тб  ми  о"  АГНбТА.  что  СЪ  ПркВО  1УБАГНКНк1  ДА  Б>}д8тк  тТА  Г  АГ- 
НбТА  Гд  б!}  Л10?Л|6.  и  ПрИВЕД'^Тб  Л\И  САМк  в!  ТЕЛЦИ  ТЛкСТк!  Ф\*рА- 
икни  И  ЗрАВЫ  И  ДА  Б1)д8тк  тТА  В1  ТЕЛЦИ  НА  СЦиННИЦИТЕ  И  НА 
СТАрЦИТЕ,  И  ПАК  МН  ДОЬ'АрАИТС  р  КОЗЛЫ,  ДА  Б^ДЬТк  ТТ(  НА  СИЧКИТб 
Л10ДТб.  И  КАТО  ИД-ЬШЕ  11иАК1'Л1к  П0Ср'4фНА  ГО  АННА  И  ;|^ВАТ11С1  ЗА 
ШУлТк  Л1|}  -и  рТ.  СЕГА  ВНд4.*  ОТИ  Л1Е  БЛКЙЛк  Гк  Бк  ТВркД'Ь.  ЗАфО 
Б-^''  КАТО  ВДОВИЦА,  АЛ\И  СЕГА  Н'Ь€Л1к  ВДОВИЦА,  И  БЕЗЧЕДНАА  Б'Ь''  А 
СЕГА  ЗАЧЕЛА  ЧЕДО.  И  Пр'кпОЧЙНк  СИ  1а'АКГЛ«к  ЕДЙНк  ДИк  Д0А1А  СИ 
И  НА  ^Тр-ЬшНЫИ  ДНк  ПрИНЕСЕ  Ш'АКГ^  ДАрк  СВОИ  Г^  Б^.  И  ИЗА'^ЗЕ 
ИЗ  ЦрКВАТА  ОПрАВДАНк  И  ПОИДЕ  ВЪ  ДОЛ\к  СБОИ.  И  КОГА  БЫ  Вр'ЬмЕ, 
И  ИСПЛкНИуАСЕ  ДНИТЕ  АННЫ  ДА  рОДЙ  И  р€  АННА.  ДнЕСКА  СЕ  ВЪЗВЕ^ 
ЛЙЧИ  Л\ОАТА  ДША  И  рОДЙ  АННА  ЧЕДО  ЖЕНСКО.  И  ИЗДЖСЕ  АННА  И 
ДАДЕ  ВОСКА  ОТрОКОВИЦН  И  НАрТ  НМ%  бИ  МАрУА  И  рАСТ^ШЕ  ОТрОЬ'О- 
ВИЦА.  И  КОГД  СТОрИ,  3,  ЛЩИ.  И  ОСТАВИ  10  АННА  НА  ЗЕЛ1ЛЮ  ДА  10 
ОПЙТА  ЛЮЖЕ  ЛИ  проводи.  И  Мр'КА  СТАНЪ  И  ПОСТкПИ  ^  СТЪПКЫ.  И 
ДОЙДЕ  {)  Л1АЙКА  СИ.  И  йз1  10  АННА  И  рЕЧЕ.  ЖИВк  Гк  Бк  Л^ОЙ.  АЗк 
ТЕБЕ  НЕ  фк  ОСТАВИ  ДА  уОДИШк  ПО  ТЪЗИ  ЗЕЛ\ЛИ,  ДО  ГДЕ  ТЕ  ий  ЗА- 
ВЕДИ ВЪ  ЦрКОВк  ГНЮ.  И  СТОрЙ  ей  АННА  СфЕНТЕ  И  ОЧЙСТИ  СЕ.  И 
КОГА  СТОрИ  (122)  бДН'к  година,  и  ТОГАЗИ  СТОрИ  НУАКГ"*"  СЛУЖБА 
ГОЛ'ЬМА  ГОЗБА  и  ТрАПЕЗА  ВЕЛИКА.  И  .ЗОВА  СфЕННИЦИ  И  КНТЖНИЦИ  И 
СТЛрЦК.  И  СиЧ1^Ы  ЛЮДТЕ  ИИЛКВЫ.  и  ПрНВЕДЕ  ОТрОКОВИЦЬ  НУАКГЛ\к 
при  СфЁнНИЦИТЕ,  и  БЛВЙуА  10  И  рЕКОШ(.  БТ  ЧТО  СИ  ФЦк  НАШк  БАВИ 
ТкЗИ  ОТрОКОВИЦА  и  ДАН  611  НЛМ  ДА  Е  Г1ро«110ТО  I  11Л\ЕНЙТ0  ДО  В'ЬКА 
ПО  СЙЧКТИ  р1^''  ЗЕЛ\ЛкСКЫИ  И  рЕКОШЕ  СИЧКИ  ЛЮДТЕ  ДА  Б^ДЕ  АЛ\ЙНк 
И  НАКк  рЕКОШЕ.  бГ  ПОГЛЕДНИ  (О  ВЫСОКО  НА  ТЪЗИ  ОТрОКОВ(||)ц8 
И  БДВЙШЕ  10  ПАКк.  П0СЛ-4дН0  БЛВЕнТЕ,  ДЕТО  1П  Л\ОЖЕ  НИ  Ф  КОГ&  ДА 
СЕ  РАЗВАЛИ.  И  |)ЗЕ  10  МАНКА  И  ЗАИССЕ  10  НА  ОСфЕННОТО  Л^кгА^  И 
ДАДЕ  И  БОСКА  ДА  С^ЧЕ.  И  СТОрИ  АННА  П'ЬсИк    Г^    Б!$,    И  рТ.    Да   ВЪ* 

СПОЮ  п-Ь*"  п)  Б!)  л«0ЕЛ1|$,  ОТИ  л\Е  6  посктилк  Гк,  И  Фнкл\к  при* 

СМ-Ь^Тк  Ф  Л10ЙТв  ВрАГОВЕ  И  ДАДЕ  Л1И  Гк  ПрАКДАТА  МОА.    И  КОИ  ДА 
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кдже  С1га  мл  снш81Т1  р{)к1Л1овы,  чй  й  роАЙлл  аннд.    И  тогазм 

ИЗАЪЗб   я   СА!»ЖАШ{    НА  СЙЧКИТ!    И  КСГА  СС  СкВркШИ    в1рД.    Н  ПрО- 

СА^вишб  БД  нТлква  и  рдст-кш!  отроковица,  и  стори  дк-Ь  годинк  и 

р€  1ШАКГЛ1к  НА  ЖСИЪТА  СЙ  ДННИ.    ДА  ЗАВ1ДСЛ1к    Т'кЗИ   НАШб   ОТрО- 

ковиц!}  в'к  црковк  вжЪо  и  да  ю  ДАД^мк  като  ск  ОБ-ЬфА^^'л!!  и  рй 

дН11А  1г4кА  ДАПОСЛ-ЬДЙ  ПрИ  НА  ёдНАКк  бДИЪ  ГОДИНА,  ДА  НАВркШИ 
три  ГОДИИк.  ДА  н2  БЫ  С{Г^к  ПДАКаЛА  ЗА  НА  и  ТОГаЗИ  Ц11Л1к  А  ВЪВ!. 
и    КОГА    стори    г  гОдиНк.    рТ    НУАКГМк.    ДА    Л\й  доведет!    Л10Л1Ы 

бвреискк!  чнстк1.  и  да  възм^тк  св'бфи  здпАлени  да  горлтк.  за1||0 

КОГА   10  ЗДВСДеМк  ВЪ  ЦрК0(0б.)Кк  БЖТЮ^    ДА  И1  БЬЗ  а   ВрАТЙЛО    41- 

дото  НАИН  нАЗддк  и  ДА  С1  ^пААШИ  срц1то  Ф  вжТата  црквА.  И 

СТОрЙШЕ  Т^КО,  и  ЗАК^ДОШе  10  ВЪ  ЦркоВк  ГНЮ  и  ПОСр'^фНЪ  10  СфЕН- 
ННКк  и  Ц-ЬДОВА  10  и  ПрТ|  10  и  б'^ВЙ  Д  и  р1.  ДА  ВЪЗВ€ЛНЧИТк  Гк  Бк 
ТВ0|Т0    НЛ1С  по  СЙ^КЫИ  СК'^Тк    и  до  ПОСЛ-^ДИТИ    дни.    и  ДА  ПОК^Ж! 

Бк  НЛ11  твое  ДА  се  изБанлтк  сь1нове  иТлквы.  И  къведе  ю  сцГен- 
яикк  кътр'к  въ  ОАТАрк  НА  тр1тыи  стененк  въ  стАА  стк1^  дето 
в^е  поведано  (О  ба.  съ  содол^онова  нр-кд^бдростк.  да  ^дази 
Сфенникк  ТАД10  на  година  по  ёАн1^фк  и  тадю  посад йше  стЗю 
отроковице,  и  тогази  Гк  Бк  остави  ей  Бдгтк  на  нка.  и  ЗАрлуил 
се  СТАД  отроковнцА,  II  веседо  въскочи  със^  Н1уз-4тс  ей.  оти  за- 

фото  ПОКАЗА   Бк,  КаКк    л  к  ВЪЗДЮБИДк    Ф  СЙЧКЫИ  Д0Д1к    ИИДКВк. 

и  Фндоше  ей  Фцк  ки  и  майка  н  дома  сн  сдак'куа  и  вдвдауА 
БА.  оти  не  ПОИСКА  ДА  се  вркне  със  родйтедите  ей  ни  попдака  за 
т*4^.  АД1И  ОСТА  оу^  цркка  гнЬ.  И  Б'^ше  отрококицд  мр%А  въ 
цркви  гш  САМ&  СИ  ЗАкдюченА.  и  Аг7дк  гнк  доуождААше  като 
гоА!)Бк  и  носкше  и  ЗстТе,    и  така  се  тТд  урдн^ше  Ф  аг'гдски 

рЬЦ'к.    и  КОГА    стори  Оу^  ЦрквАТА,    К1,  ГОДИНк.    и  р1   СфеННИКк    НА 

сншвете  1идккк1  что  да  сътворимк  на  ^ю  стоую  отроковиц^}. 
ДА  не  БЫ  шсквркнйдА  стоу^ю  црковк  ГА  БД  ИАш?го.  и  т?е 
Д1!)  рекоше  ономъ  сцЗнникд  здуар1ю  ты  стойшк  тькд  при 
одтАрк  гнк.   и  вд-кзй  вътр^  въ  стйдифе  и  подшке  вд  (123) 

ЗА    НКА    и    что    ТЙ    фе    ПОКАЗА    Бк.    ЗДфО    ТОГАЗИ    Бъше     ЗА\'ар1А 

ярркк  сынк  КАрауТинк  Фцк  ш^аннд  пртчю  друТерси.  и  той  по- 
Мккди  товА  и  рече.  не  повае  т#зн  стад  отрококицд  и  двцд  дд 

5* 
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пр-Ьй^ька  ТАК  А  ъ  црккдтд  на  тонзи  къзрдстк.  оти  злфо  б«4ш1  лд- 
кавк!  дТдволк  чюлк  юаТю  прркд  д^мкта,  что  8*41111  рсклк,  €€  двда 
вчк  чр-^в-Ь  прТилитк  и  роднтк  сна  и  нарскбтк  или  вл1Л1ан^илк. 
д2то  а  сказбва  с  на/ии  вк.  И  зарадн  ткзи  р'^чк  н€  оставаш!  то- 
гази  дТаволк  ни  бднъ  дкца  до  где  ю  м  съелазн-Ьш!  да  т  вы  ее 
наишла  никоа  чиста  да  ^  мти  вжТа.  и  гк  вк  на  това  въл^жи  въ 
§Л1к  зауарТю  прркд  да  ю  оврдчи  за  л^^жа  да  пог^^ви  л^ытростк 
в-Ьсовскаа  и  да  а  овезгрйжи  дТаволк  да  н(  й/иа  /иыслк  за  двца 
Л1рТа  да  10  съБлазны.  И  сктвори  така  за^арТа  и  о^л-^зе  В1^ 
олтарк  и  0БЛ'4ч1СС.  въ  риз^  д^тозвонн^ю.  сир1  что  Б'4ш(  риза 
със  дссбТк  звонци  осцмниаа  въ  стаа  сты^^к  и  помли  а  в!)  за- 
)^арТа  ЗА  нкю.  И  агглк  гнк  донд!  и  станъ  пр-в  нкго  н  р|чб  Л1^ 

ЗауарТС    ИЗЛ-ЬЗИ    и  СЪБ(рИ    СИЧКИТС    вдовцы    что    С'к  В'К    1дд{ю    и 

и  да  донсс1^Тк  сочива  и  коли^  а  покажи  тогова  да  бьдс  жбна.  и 
пов'кл'к  за^'арТа.  и  изл'^зох'а  пропов-^дници  по  сичк^  стр^1ид 
|дд1иск!$ю.  и  потрЬБИ  тр1^Ба  гжа.  и  притскоше  сйчккгт!  и  с^кыи 

Д0Н1С1    по  сочиво,    и  ПОВркГОШС  Нук    Пр*!    СфСННИЦИТ!.    и  11&СИфк 

нзл'^зс  и  той  на  ср'4||1а  т-4л1к  и  потфрклй  т1СА^\  и  бзсшё  и\-к 
С142нни(об.)цит1  и  вънйдс  зауарТа  въ  стйлифб  и  полГаисс  вд.  и 
кога  съвркши  л1олвата,  и  бз1  сйчкытс  с^чика  и  изд'4зе  и  дддс 
нл1к,  и  НС  показа  сб  зналгжТс  ни  на  вого^  и  иосл-^дсй  лрТ!  т;- 
сйфк  тЕСль'  свою  и  гол!^вк  изл-Ьзс  (Б  тсслъта  и  пол-Ьт^^  на  глав'^та 
11&сиф^.  и  рЕчс  сфснникк  1шсиф^.  на  тЕВ'к  ее  паднъ  жрЕвТ^  да 
присл1си1к  двца  гжа  и  да  1о  {Зпазншк.  и  р€ч«  л\^  иОсифк.  азк  ?сл1к 
старк  и  сынц;вс  нл1ал1к.  атази  е  «плада  двца.  и  да  н{  вьдблгк  за 
см'к^  НА  сь1нц;вст€  111ЛКВЫ.  и  рсч1  Л1Ь  зау^рТа.  оу'Боисс  и&сйфс 
Ф  Г-Ь  ва  своего,  и  съмыслисб  что  стори  вк  дадан8  и  авирон^, 
как  с1  прос^дЕ  збЛ1Л1ата  по  т-Ь^к  и  поглктс  гы  живы,  зафо  нр*);^ 
ст^Зпници  в-^у^  на  вжТи  законк.  и  ссга  сб  ты  ^бои  и&сифЕ,  да  н^ 
в^дб  и  тбВ'к  така  въ  дол1к  твои,  и  ^воасб  |ц;сйфк  и  прТб  1о  да  л 
оу^пази  присбВ'к.  и  рс  ей.  л1рТЕ  азк  те  прТЕук  Ф  црквата  вжТа.  и 
СЕга  ТЕ  оставлимк  оу^  д6л\к  твои,  и  азк  Фуождал\к  по  моа  ра- 
вота  да  градил1к  зданТа.  и  пак  фЕл\*  ей  т^^'ка  д^.  н  Гк  теве  да 
дпази.  и  това  рЕЧЕ  и  отиде.  и  тогази  СфЕННИЦитЕ  стори^'а  зго- 
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ворк  И  рскоуа.  да  сътворн  КАТАШТАЗмй.  снр^.  злн'кск  вк  цркви 
гни  здфо  пом'Ьнд*  Сф1нникк  ЗА  мрТю,  КАНк  Б'С;ш€  ЧИСТА  Ф  ил'кмй 
дкдА  црл  и  скд'Ьлд  В1  гбдинк  въ  црковк  гню.  II  ЗА  товА  сторнуд 
ЯАи^^СА  црковнАа.  И  товд  1в  празникк  във1ДжТс  въ  црковк  прт-Ьи 
Бци.  Д|то  л^  завсдб  ФиГк  м  мангмк  и  л\ати  ей  анна.  и  дадоул 
10  В1^  цр(124)кви  дарк  гА  иЗГ  оти  б'^шс  така  произволкнТс  вжТ| 
за1|1о  1|1-4шс  Бк  Ф  нкл  да  с2  породи,  зарадй  това  бы  въвЕДбна 
въ  црковк  Л1лада  Ггодифпа  н  уранй  ю  аругглк  гаврТилк  спи! 
НБНк!  уд"ЬБк  В1  годинк.  зац1о  ф-^шс  црк  нБныи  Ф  нкл  плътк  да 
прТ1л1С.  отн  Б*^шс  тТа  чиста  и  осциннаа  Ф  дуа  стго.  за  това  и 
пречисты  Бк  д2то  чисто  ЛЮБЫ  сл'^З!  на  31Л1ЛЮ  да  очисти  на  Ф 
пр-Ьгр^шснТсто  адалюво.  ами  и  ныб  БлвбнТи  уртТанс  дашчистимк 
с1б4  Ф  Гр-Ъу1увстс  наши  и  Ф  вражда  и  Ф  клевета  и  завистк  и 
Ф  вл^'дк.  и  Л1ъстк  да  не  дркигил1к  ёдинк  др1$гыл\^  ;(*ртТании^.  и 
тогази  и  ны€  да  прин1СЕЛ1к  дарк  Гд  |Тд  и  гк  нашк  к  \с  да  го 
прТсл11.  зац|^  и  Гк  въ  бглТЕ  на  '*'|$чи  и  кажб.  ако  принесЕШк  дарк 
тв^н  къ  оАтард  и  съл1ыслиш*с1,  к^Кк  ймашк  вражд|}  на  врата 
сво1го.  оставй  т1$ка  пр4Г  олтар^  дарк  твои  и  иди  ей  назадк 
й  оу^лшрнсЕ  пркв^ик  със*  Брата  ТВОЕГО,  и  тогази  доидй  и 
бзмн  ей  дарк  твой  и  принЕСЙ  го  къ  ол  тар|}.  това  к^ж1  гк  и  ^чй 
на  когато  и  млилгк  б*^,  да  иЕЛ1али  вражк  ни  на  кого  уртТанина 
зафо  дарк  нашк  чт^  приносимк  б^,  н^  е  истТе  и  пйтТе.  и  не  ицл 
Бк  итны  и  10НЦИ  да  колишк,  и  срцЕ  да  илгашк  дТаволско  и  л!(каво 
и  вражде  л1Еждь  СЕБ'к.  това  е  Л1ркСно  пр'1Г  га  бГ.  ал1Й  иц1Е  Бк  да 
имали  срце  чисто  и  слг-ЬрЕно,  и  това  I  дарк  п)  бЗ  Л1АБата  наша, 
и  зарадй  това  кажЕ  ако  йл1ал1Е  н-Ь^гго  краждк  на  н'&кого  ХртТа- 
нина  (об.)  Брата  нашЕго.  и  идЕЛ1к  въ.  цркви  на  Л1ол  Ба  не  прТша 
Гк*  Бк  л1ЛБата  наша,  алш  се  вркнй  назадк  и  бл1ирйсЕ  пркв-кнк 
Гкс'  врата  твоего  и  тогази  иди  и  пол1лисе  б^,  и  Вк  да  тй  прТйл1Е 
млБата  II  да  тй  остави  съгр'ЬшЕнТЕто.  за  това  и  ные  сл1Е  длкжны 
да  Сквркшилгк  запов'бдк  ука.  и  да  ил1ал1Е  вратолюсТЕ  съ  с^кмго 
уртТанина.  и  да  илмл^Е  възркжанТЕ  Ф  лш^^го  истТе  и  '' 
сйчко  зло.  и  наск  вк  да  спобй  на  в-Ьчно  цртко  нбное.  и  д^ 
о  у-Ь  1гЬ  гЬ  нашил^к.  дето  л\8  е  славд  и  дркжава  въ  и4 
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Слово  правсдиАго  анраама^» 

Лвраал\к  родисс  вк  три  тисо^'фд.  и  нк  трети!  и  .р.  л-Ьто  по 
ддал\с.  Б-Ьше  во  сПк  сдГного  в-Ьр^юфаго  вк  Тд^ли.  д-кл^ашс  ж^  идоли 
и  нарицдашс  идина  ил1к.  Анрллм  же  х'ождше  и  проддваашс  и\ 
Вк  сднкЖ(  вб'^рк  вкЗЛЕГк  двраал\к.  и  вид'к  зв-к^дк!  н{а)ншш.  и 
вса  Бжии.  разлшсли  на  срцн  своЕМк.  и  р|^  о  велнс  чюдо  вели 

ЕСТк  |Гк  СкТВОрИВк!  ИВО  И  ЗЕЛ\ЛЮ.  ЛШ  ЛЮДИЕ  ВЕ301у*Л1НИ  1СЛ\к1. 
почто  НЕ  ВЕрОу*ЕЛ\к  Вк  СкТВОрШЛГО  ИБО  И  ЗЕЛ1ЛЮ.  Нк  В-ЬрО^ЕД^к  Вк 

ка.  И  Вк  Л1%.  и  Вк  др^^виб  се  же  вижо^  азк  вели  Естк  Ек  Сктвш- 

рИВ  ВкС»  ВкСЕЛЕНОую.  Вк  ЕДНк  ЖЕ  ДНк  Д-клааШЕ  ОТкЦк  ЕГО   БГОВЫ. 

авралюу*  же  рТ  сктвори  ястие.  аврал\к  вкЗкД1к  едного  пга  и  по- 
став! ЕГО  при  ^VГнн  ЗА  гркнцЕл^к.  и  р'е  Елго^  афЕ  ТН  ЕСИ  Бк. 
СкБЛЮДН   ГркНкЦк  и    Се\    ТОГЛ    ГркНкЦк   ИСКкШ'Ь    (&   огн-Ь.    и   во^'- 

глава  1Сгор^.  авраад^к  вкшк  и  насд\н0всЕ  велд\и   и  рЕ^  ц^цоу* 

СВ06Д10\'  ОЧЕ  СНН  Б^1  НЕ  ДОВрИ  СОу^  СаД\И  ЖЕ  СЕБ-Ь  НЕ  Д\ОГ0у*Тк  ПО- 

д\офи.  да  на  како  СкБлюдоу*Тк.  шткЦк  же  его  печ-Ьлнсе  и  рЕ^. 
н-Ькаа  Бол'кзнк  сно^^  моЕд\б  пришла  ЕСТк.  и  пакм  вксталк  'е.  ав- 
раад1к  вкЗЕТк  вГы  и  постави  1^  на  жр'квЕ  ц;шлик.  и  поне  н^  вк 
гра  продавати.  и  вид'к  ка  вели  и  рЕ^.  а1|1Е  вы  в^м  есте.  Сквлю- 
д'ктЕ  отлЕ  да  не  ьглоби  ва.  вкнидЕ  1УСле  и  о^тлкВЕ  0|^  кало^*  ав- 
раад\к  рЕ.  афЕ  ви  бмсте  доври  бз11  были,  да  и  себе  скуранили  би. 
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Вк  истину  вы  зли  ССТ1.  II  зло  Х^Ф^  ПрШТН.  и  СТДкЧ!  всЪ*  и 
Ч^^ТКПТЛ  0^  КаЛк  и  ВкЗКрЛТНСС  Кк  0Ц1$  СВО{Л10у.  и  рС  041  снТ 
Б^  ЯЛИ  СО^  Вк  НСТИНО^.  Н  вы  зли  1СТС  В^рО^ЮфИ  Вк  ни\   тогдл 

иггк*^  1Г0  вркЖ!  но*  ил".  лкр«лл\к  Тзидб*  вкзвльди  ьл\о  сво}1Л1к. 
и  посл*кАовл  Вк  Я1Л1ЛЮ  рЕколюую  Л1СС0П0ТЛЛ1ИЮ  ;^ллА111  и  м  по- 
ЗНДВДЛШ1  поу^  калю  пойти,  тога  приид!  лх'рглк  оу'ри'  и  бы  вко 
{днк  пбтни'  II  рЕ^  лврлллгк  Кк  лгл|$  пов'кжк  ми  врлт!  Фко^  ЕСИ 
Т  г1  гр'|ши  лглк  р€^  1л\оу.  идо^  Вк  землю  уалдсискоу*ю  ЛВркЛМк 
р(^  %м%  гр1Доу  и  ЛЗк  с  товою.  рС  ЖЕ  Ел^оу*  ГрЕДИ  И  ВИД*!;  ЛВрЛЛМк 
чркил  |урлл  с"ЬдЕфа  кЕлика  зело  и  страшно  покываюфа  главою 
ма  ёл^АлмА.  авраалг'к  лгилю  шк  о^1;о1асЕ  и  р!  г^л^^с  аТлк  глы  все 
и  лов-Ьда  1Л1оу*  и;  всЬук  вжЕСТквниук  и  рЕ^  ем{}  орк'  тки  вра"^ 
БЕШЕ  и  уот-ЬшЕ  аврал1а  пратити  Ф  поV^и  нжЕСТквнааго.  ах^м^^ 
ЖЕ  пр-Ьвыстк  тоу*  X^^  ^"^  и  т1$  придЕ  Фцк  ЕГО.  и  ло  снк  Брата 
его.  и  т^^с  поютк  авраад1к  сарр^}  жен^З  свою,  и  т^  ^л\р-Ьтк  Фцк 
ЕГО.  тд  ЖЕ  приидЕ  аглк  снк  Кк  а^^раал\оу  и  рЕ^  ел\о^\  изиди  изк 
ЗЕЛ1Л1С  т;$  Т  вкни  Вк  зел\лю  уалдЕи.  то^  же  рТ  гк  теб'Ь  жити.  и 
вкста  авраалгк  ск  саррою  ж'ною  своею,  и  вкнидЕ  вк  землю  уал- 
ДЕискоую.  авраамк  р!  слиши  сарц;,  ты  велико^  л-Ьпотоу*  им-Ьеши. 

а.Зк  ЖЕ  ЕСЛ1к  Гр^^    НЕ  рЦ11   Вк  Я1ММ\    СкИ.    ИКО  ЖЕНа    мои    ты  ЕСИ 

лонЕЖЕ  х'ОТЕ  ТЕВЕ  ради  л\нЕ  погоупити  ркЦН  ЖЕ  ико  Бра  лж-Ь 
1стк.  и  нов-кдашЕ  цро^*  Х^^^^^  ^^^^  "Р^А^  Ц^>^  ^  земле  уа- 
|1ац;нскыЕ.  ЖЕиа  ск  сратол1к  скоил%''  и  прнзвашЕ  аураал^а  и  сар- 
роу  и  вклроси  црк  аураал1а.  что  ЕСТк  теб'Ь  ЖЕна  та.  сарра  рС 
Бра  лш'к  ЕСТк.  црк  же  попЕЛ'к  дати  ил^к  ураноу.  вк  Еднк  же 
вЕ^рк  ПОВЕЛ*!;  прнвЕСти  сарроу  1»'к  сЕск.  Ега  прТидЕ  сарра  кк  по- 
лат*Ь.  тога  ввисе  цру*  лрулк  лшуа|Т  ск  стрдуол\к  вЕликолгк  за- 

Лр*ктИ    ЕД\Оу    ГЛЮ.    ЦрЬ    уЕТЕЮ.    ЛфЕ    ПрИКОСИЕШИСЕ    Кк  ПраВЕДН^И 

ЖЕН'к  вса  ЗААА  лр|111Л\1ши  ты  II  Вк  ро  твои,  црк  ЖЕ  Вк  ВЕЛИЦ-к 
СклюуфЕНи  БЫ  II  ре""  вЕЛ11Ел\к  глсоли  вкзврлтн  ЖЕн|}  ц;пЕТк.  да 

НЕ  ВкНИДЕТк  Вк  ДОЛ\к  Л\011.    ПОНЕ*    ПОГЫБИОу  аЗк    и  Вк  мои    ро.   II 

Вк  вЕлнц-к  БОл*кзны  Быстк  црк  Вк  той  нофи.  заура  же  новЕЛ-к 
лривЕСтн  и'  и.  вкпроси  а1фаал1а.  что  е  теб*!;  ЖЕна  та.  авраал\к 
рЕ**  ЖЕна  лиг1;  1*.  црк  рЕ\  коего  ва  в-кр^Еши.  авраал1к  рТ  Еднк 
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ССТк  Бк  СкТКОрИБЫ    НВО    И  31Л1АЮ.    Црк    рС    в1АНКк    {СТк  Вк    ТВ^Т 

кдко  Л10ЖШ1И  {ГО  глсдатн.  аврАал\к  рс  ги  нсвидимк  €стк  вк 
Л10И.  црк  р1^  кдко  глсши.  АЯк  вд  ТК01Г0  вид-Ь^к.  око  ратника  ск 
рофи1ю  стоюфа.  и  страшно  кк  Л1Н'Ь  г Яюфа.  авраамк  рГ  вк  исти- 
ноу"  В1ЛН  Вк  твои,  приведи  и  на  да  и  лш  В'крд\'*€Л1к  воу*  твосл^^ 
и  Боу*ди  Тк1  дстникк  дол\оу*  Л10бл|{$.  И  повсд-к  дати  сл1оу*  много 
зата  и  србвра.  и  Сктвори  акраама.   драгаго   свосгц;  дчитл'Ь. 

слово  ЗА  Д1слуис1дска:  «^ 
Б-Ьшс  ли'\ж1кк  нарицастсс  ве.^  родите',  и  всзоднк.  н  вкз- 

ЛЮВЛСНН!    БЖИИ.    ФТкЦк    еГО    ШЗЫВ€ТС1     С1Кк.     Л1ТИ    его    и?ЗЫВ1Т€ 

||рлл1к  родиста  же  два  сна.  и  нарекоста  иМе  *динол1|}  с'екк.  а 
др^гол!^  /иелуиТ  в'кровааше  Фцк  его  вк  идолы,  и  ре''  сТноу  своел^о^. 
чедо  иди  Вк  Галилею,  и  вкни  вк  колоу*иннцд.  и  принеси  мТ  Гюнк"^ 
да  сктворимк  жрктк^  Бгсвол\к.  уофоу*  о^БО  им-Ьти  ра  да  полю- 
гоут  л1и.  вко  слиша  лил^'ии.  и  вкста  рано  да  сквркши  р'Ьшн  (81е) 
шца  своего,  ивисе  кмоу  глк  с  нве  глю.  Л1елуии.  Л1ел'куии.  ре* 
се  азк  ги.  агглк  ре"*  елюу  твор'^к  нвоу  и  зел1ли  покоит  те  в  в-Ьки 
и  пркваго  пррка  наре^'тк  те  гк  гако*  чю  Д1елу11и  глск  нвесныи.  и 
вкзрати  волы  вк  волоуиницоу*.  и  прииде  Кк  1УЦоу*  своелюу*.  Ф 
же  рТ  к  недюу  ге  Сктк  волоке.  1уи  же  ре*  едг^  ели"  л\е"  ц^че.  азк 
тев'Ь  поБ-кд^к  како  сктворимк  жрктвоу*.  да  просдавимк  творца 
НБоу  и  .зед^ли.  тога  Фцк  его  ре^  ск  гн'Ьвомк  кк  недюу.  тако  ли 
тк1  не  прив1  Бговомк  дюид^к  волы,  'ге^  уо1|1оу*  Скткорити  жрктвг). 
понеже  ты  уофеши  злоу*  д1оед\у*.  азк  ю  тев'Ь  сктвороу*.  д\елуим 
вкниде  Вк  Галилею  (&цк  его  ре  кк  мткри  его.  да  сктворо^^  жркт- 
воу*  Бговод1к  дюимк.  сна  нашего  дилуив.  люБЛ'кше  во  црца 
ди'уив.  црк  же  люБл-Ьше  сека.  ре*  цр'ца  сн)3  своедю  д\лад-Ьед1оу* 
с1коу*.  изыди  Вк  срефоу*  врат^  твоедюу  и  ркци  ед|^.  Фцк  те^ 
уоц/е  погоу*Бити.  да  Фв-Ьгии  «ко  да  скураниши  севе,  вко*  слиша 
медуии  тке  р-Ьчи  сквдкче  ск  севе  шд'ЬвнТв  свои,  и  подастк  вра- 
тоу^  своедюу^.  и  ре*  едюу  понд\и  роууа  и  коне  и  ^Vтрокы  свое,  азк 
еда  како  Фв-Ьгиоу^  горкке  сд1рти.  11  приде  секк  вк  гра  и  пов'Ъда 
гу  врат^  своед\к.  и  вкздвиже  плачк  великк  вк  град-Ь  ерлд|*Ь. 
л\елуи11  же  противоу*  градоу*  стовше.  и  сдишаше  гд1  и  млквоу 
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алг  СI^  и  вклдкуноу*  ск  слкзами.  и-вкзкижс  р^ц-Ь  н(а)  нво.  и  рб^ 

ЖИВк  Бк  СкТВ^рИВк!  НВЬ  И  З^МАК.  Н  еЫ  ВкССАСН^Ю  ОуСЛМШМ 
МАИТВО^  т^Ю  Вк  СНН  4*11  ГИ.  ТОГДА  БЫ  Тр;$  Вк  6рЛД\Н1  В1АЖ  зсло. 

и  БГк1  иук  зсмА-Ь  ложр-Ь  и  1УЦА  бго  Ск  слоу*гал1И  (ГО.  вид-кв  Жб 

Л|{А;^МИ  СТрДук  ВСАбЛ  ЗбАО.  ОуВОИС!  |Га  ИБбСНаГО  II  ВкНИДб  Вк 
ГОр^  ТАВОрСКОуЮ.  Н  БЫ  ТОу*  Ж  А^Г  N1  ПрОГОВОрИ  Кк  ЦАКО^.  НИ 
ИЗИДб  изгори  ГрИЗ^аИб  ТрАВИЦ^.  и  ВОД^  ПИВШб.  аГАк  Жб  ГНк  рТ 
Кк  аВрДАМОу.  пойми  рИЗб  ЦрКкВНТб  II  уА-Ьвк  и  ВННО.  и  ВкНН  Вк 
ГОрОу  ТАВО'СК|$Ю.  и  СТаНИ  НА  КАА16И11  и  ВкЗОКИ  ГАС0Л1к  ВбАИбА^к. 
три.  Чтй  БИШИ.  ТЗИДбТк  и  ТбБ-Ь  ЦАКк  ВААСИ  ГААКИ  бГО  ДО  36А1А6. 
И  НОГТИб  его  ААКк.  Нб  О^БОИСб  бГО.  ПОДр-кЖИ  ВАДСИ  бго.  и  НОКТИ 
его.  и  ДАЖк  $МОу  пи  и  ЯСТИ.  И  ШБА-ЬЦИ  бГО  Вк  СВЫТИ.  И  ВАГОСАО- 
ВИСб  Ф  ИбГО.  и  БОуДбШИ  БА^ОСАОКАб^  ТкИ  Жб  "б  КрбИ  БА  НБбСНаГО. 
А1бА\^СбКк.  и  СкТВОрИ  ТАКО  АВрААМк.  И  13ИДб  Вк  НбА1^  ЦАКк  ДИВИИ. 
и  ГАА  Кк  АВрАААЮу*  КТО  бСИ  ТЫ.  Ау*рААА1к  рб  ЦАКк  бСЛ1к  Ф  ВА  ПО- 
САА'  и  ГАА  КОИ  Бк  ТбБб  ПОСАА.  АВрААА1к  рб.  Бк  СкТВОрИВЫ  ИБО  И 
36А1АЮ  И  ВСОу*  ВсТн^Ю.  И  ПОКАОНИСб  Ау*рААЛ1к  Кк  НбА|д  И  СкТКОрИ. 
ВКО*  ЛОВбА'Ь  бМд  АгГАк,  И  бГА  Х'ОТ'ЬАШб  ДАТИ  бАЮу  ВИНО  И  ^^А-Ьик. 
рб^  А1бА]р1€бКк  .«{С  А*!;*".  11Л1АА1к  Вк  ПО^СТИНИ  СбТ  Нб  ВИД-Ь^^к  ЦАКА 
НИ  Х'А-ЬВк  ОДО^Ъ.  бГА  Жб  ТЫ  ГАбШИ  Гк  ТбБб  ПОСАА'  бСТк.  ЗОВИ  Кк 
БОу*  ТЫИ.  ДА  КИЖОу  И  АЗк  еЧИА1А  АЮИАЫ.  И  ТОГА  ПрИЧбфОуСб. 
АВрААА1к  ВкЗВА  Кк  БОу  И  СкТВОрИ  МАИТВОу*  И  ТОГДА  САИША^^^Оу*  ГАСк 
С  НБСк*  И  ПрИЧбСТИСб  А^бАХ'ИСбЬк.  И  рТ  АВрААЛ1к  Кк  БОу.  П1  АЗк 
ДбСбТКОКАук  ДОМк  Х^ТбИ  ЦрА.  А  Л1бА\'11СбКк  ДА  ДбСбТКОубТк  Д0Л1к 
А10И.  И  ПОВ'ВСТк  АКрА  ВкСОу*  ИСТИН!)  ЛНАуНСЖО^''.  И  БАг'ёи  МбуИ- 
СбКк  АВрААА1А.  И  СкТВОрИ  бГО  ЛАТрИАр^А.  II  ЛАКЫ  БАГОСАОВИ  АЕ- 
рААА1к  ЛиХ^С^НА.  И  БЫ  брбИ  Вк  ТАВОр-Ь  ПОуСТИНЫ.  И  ВкЗВрАТИСб 
АКрААА1к  Вк  ДОА^к  СВОИ.  СААВбфИ  БА  ЗА  Мб'ЧдКА  АА1Нк. 

СтрАНОАЮБТб    Ау*рАА1Аб.    САОКО    сГиК    ТрОТЦбч*^^ 

ЛврААА^к  ИМААШб  Пк  СрЦИ  СВОбЛ\к  ГОСТОАЮБкСТВО.  И  Нб  уо- 
гЬшб  ИСТИ  Вк  Д0А10у  СК0бЛ1к  ДОГДб  Нб  ПрТИДбТк  ГОСТк  Кк  Д0А1к 
бго.  ТОГА  ДИЯВОАк  ЗАТВОрИ  ВСб  ПО\*Тб.  ДА'  Н|  ЛрИИДбТк  ГОСТк  Вк 
ДОМк  бГО.  АВрААМк  РАНО  ЙСуОЖА1иб   И  ГАбДАШб    НА  ВСб  ПО^ТИ.    бДА 
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Би  кого  призва''  вк  домк  свои.  ДА  ^VNк  сн-Ьстк  ул-Ь^.  т  лосИ'- 

ААШС    Ф  рЛБк  NкКОпV.    ЙКО  Да  Н'ккТО    т  ПОТдИТк.    Г.к1СТк  ЖЧ   дв- 

раамк  дАч'к  .г.  дни.  ико  кид-Ь  гк  право  ср'ц€  кго.  принд!  стая 
троица  ОткЦ  Ж€  и  снк  и  стыи  дук.  швразол1к  юноткскмл^к  юко 
три€  по^тници.  вид-Ь  т^ук  авраал1к.  и  вкзрадовас!  всамТ.  и 
р1.  приуодст  ми  гостис.  и  уоцюу*  азк  1увессаитис€  Вк  долюу 

Д10{Мк  и  Ср-Ьтк  41*   П0КД01Н1С€    ИЛ1к   ГД10   ИЛ\к*   ми^   вал1к   Братис 

1Уни  жй  також!  1Л1оу*  р'ншс.  рС  Ж{  ммк.  пратии  приид'кмк  вк 
домк  моТ  \уни  же  р-Ьшс.  нсд\оцл1о  Ч  нал1к  приТти.  ло111Ж(  вркза 
{>аБота  на/Цк  естк.  авр'^л^к  рг  ^V  дро^*.Зк1  прнТд'кт!  кк  лшФ.  аци 
ЛЮБИТ!  ва  вшшо.  гОни  ж{  р'кии  не  приТд1Л1к  поу^  ншк  вркЗк  ^1. 
авраамк  поклонис!  нл\к  Ск  сльзал1и  гл!о  оу*слишТтс  а1Л€ни{  Л101. 
и  приид'кт!  Вк  домк  люи.  да  и  азк  ва  ради  сн'Ьл1к  ул-квк  понё* 
велико  (СМк  лачкнк.  тогда  приидошс  вк  дол1к  1го.  сарра  покло- 
нТсЕ  имк.  авраамк  посла  принкти  юнца  тоу*ниа  оу*П11Т^нна.  и 
сктворТ  сн-Ьдк.  и  р!""  саррЕ.  приилш  волоу*  и  ^ул\к1и  Н031  иук. 
и;ссзавши  сарра  иозс  и'  и  р€^  и;  великое  чюдо.  (О  юности  люе. 
вс-Ьл1к  л1ил1оуод|Ц1ИЛ\к  оу*л1к1ваук  нозе.  и  нигде  не  вид'Ьук  си- 
ковоу*  ллк.  яко  веспактии  ск.  скдше  на  трапезоу*  и  сн-Ьдоии 
юнца  вкспит^нна.  и  р-Ьше  кк  аврал!^  где  соу*Тк  чеда  твои, 
аврамк  ре  не  далк  1  вк  лж-Ь  чеда  11лИ;ти.  ^Vни  же  р^.ше  воу*де 
чедо  у  теве  \у  дкнкшнкаго  дне.  сарра  оу^слипавсе  ре.  люу-*  дюи 
лрозвитк  естк  и  азк  ста.  како  воудетк  оу  на  чедо.  ани  же  р'Ьше 
Кк  авраамоу*.  почто  оусл\иясе  жена  твоя,  лш  истинну  р-Ьчи 
глел1к  тев-Ь.  родиши  суна  и  нарТшн  или  клюу  исакк.  егдаже 
ловел-Ьше  дигноу^и  трапезоу.  тога  Л1ти  телцоу  прииде  ровоу'фи. 
искаюфТ  чедо  свое.  Вкстав1иил1  же  нл1к.  и  вид'Ьи1е  телца  скСоу*||1а 
мтрк  свою.  Бид-Ь  то  акраал1к.  н  приникк  кк  зел\аи.  не  сл1'Ьаи1е 
зр-Ьти  и"^.  Л1оу*жие  же  носл-кдоваше  вк  поутк.  вкзва  и\*к  акраал1к 
глю.  кто  есте  ву.  лов-Ьдите  лш  калю  гредете.  и  ре^  гк  не  скрую 
(&  аврама  вкзлювленааго  си.  и  р'Ьше  идел\о  вк  сол1к  и  гоморк. 
штешч*кише  гр-куу  своил1и*  да  вкздалю  Г  противоу*  срц^  иук. 
авраал1к  локлоннЧе.  ре^  ил1к.  гн  почто  не  соу^диши  ил\к.  паку  р^ 
Ги  афе  Боу^де  .н.  праведни'  оу  градь.  р!  гк  за  .н.  не  погоувлю' 
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р2  и  за.  .лС  н€  пого^'Бклю  гра.  и  .за  .л.  не  пого^'баю  гра.  и  за 
.|Г.  н{  пого^Бдао  и  за  .Г.  в-крны'  н€  погьбдю  град-к  ацн  Боу-дс  и 
X.  праксдни*.  {>  градд  м  погвБаю'  ра.  и  ккзкратисс  ау-раам^.  вк  дал1к 

стен.  Н  ПрМИДОШС  Д10у*ЖМ€  Вк  СОаи^.  Н  Г^ЛЮ^  и  ВкНИД^Ш!  Вк  Д0Л1к 

лотовк.  прмидош€  сол1а-Ьн§.  н  уот^уо^^  вк31ти  и'.  АО  Н1  дааим 
н".  гааш€  аотк.  игго  Дкцирн  мс*  понм-Ьтс  н^^к.  а  аюу^жс  \уста- 
виге  |унм  Ж€  сверло  )(^от-Ьа\^оу-  дсмк  1го  разорити.  гк  рй*  дотд 

<&ВркЗИ  НМк  и  ((«ркЗ(  АО  ВКОЖ€  р€  йМОу  Гк.    И  ^^тЬ^^  Вк31ТИ 

и'.  Гк  теусти  паамк!  итнкнии  повстк  и'  шгнк.  ао  же  внд<Ьвк  и 
лад!  на  ногк!  н  р€^.  Ти  кто  (ст(  выи.  Гк  р{^  аото^*.  приими  им-к- 
ни(  СВ01*  и  вкзидн  на  гороу*  нго^.  I  во  погыБ^дк  градоу*  с{люу- 
за  БС.закони1а  н\ъ.  и  1Я1Кто  и)  ва  да  и€  вкзр??  на  1ип{тк.  и  прТ|Мк 

АОТк  ЖСНОу-  свою  и  ^В^  ДкЦИрИ  свои,    и  \^ЛЧ  и  вино  Ск  СОБОЮ,  и 

Вкзнд€  на  гороу-  игорк.  И  поу*стн  гк  с  нкск  шгнк  ск  слюаимо  и 
ао(Л1к.  и  оузкр<к  3€Л1Л<к  1цгн€Л1к  оу  гр^д1>.  €га  чю  Ж1на  аотова 
макво  Вк  гр4Д"к  ишратис€  вкспстк.  и  сктворнсс  сак"  еда',  и  ки- 
д41Вк  аотк.  Ск  стра\'0Д1к  ккнид€  вк  горо\^.  дцкрс  дотовб  р<кш( 
к  сюЬ.что  Сктк\урил1к.  Вк  св-Ьтк  погуно^  Ч.  и  на  шстави'  сстк. 
.31Д1ДЮ  пдода  ншсго  наплкннти.  л1н*куоу  же  вко  вк  ск-Ьтк  по- 
гк1БДк'(.  и  вкЗкЛ1ши  вино,  и  шпоиш!  н'ца  своего,  и  р-Ьш(  гмсу 
просто  тако.  и  прикосноу-сс  до.  кк  Дкцнри  свои  (дноТ  и  лакк! 
кк  др^и.  и  ш  сад1к  ссБ-Ь  .эТ  и  тк  сгда  ж(  изкспа  на  оу-трив 
вид'Ь.  и  разоу'М-Ьша  како  Сктворидк  €стк  и  вкЗкпТ  гда<г1к  в(ди1. 
Ск  пдачсд1к  ридаюфи.  и  сиюфикк  прксн  сво€  прииде  вк  аврадюу 
и  1юв^^  ймсу  авраа/ик  вкскркв-Ьвк  рс".  гор€  тсв-Ь  лоте.  Лотк 
рГ.  еда  како  нл1аши  дати  м^Ъ  запов-Ьдк.  да  и  азк  равотамк  ^V 
гр-Ьс-Ьук  сн;^к.  авраа  р1  сноу*  каковоу^  запов'Ьдк  х'Офеши.  гс  ди 
таково  локавние  противоу-  таков^  гр'Ьуоу.  и  помисли  вк  срци 
свосмк  како  Би  его  погоу-си.  и  ре^  емд.  иди  кк  идоу  р-Ькоу.  и 
принеси  ми  знал1енив.  р1  со  авраамк  вк  срци  своед1к  талю  сстк 
горкаа  сл1рк  и  дютии  звФрие  и  уотстк  еро5  и.з-Ьсти.  поТде  дотк. 
и  лриТде  Вк  идоу*  р-Ьк^  и  прине  .Г.  гдавне  Ф  егн-Ь.  ега  сказа  арудк 
Д1и'идк  др^^во  снт^.  и  скдаде  ©гнк  Сктворнти  лод\'Ьнк  шцоу- 
сво1Д1оу*  да  л|{}  и  <&  того  др-Ьва  сктв1Ури  авраамк  \угнк.  ега  )^о- 
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ТФ.Ш(  ЗаКЛАТН  сил  СКОСГО    ИСААКА.  ЯК'О    вИД-Ь   АВрААМк    ПрННССкША 

<0  егн<к  НСГАЮЦ1АГ0.  н.ккз!  АврААМк  ГААВШ  И  поидс  вк  поусто 
м-ксто  рскол10{  соу*дн11  КАЛшТ.  и  ПОСАДИ  |'  II  р{^  1Л1оу*.  носи  водоу* 

и  поливай  ГЛАВНН  си"".  {ГАЖС  ПриТ«110у*ТС1  и  ПрОЦкфтОу^.  ТОГА 
{СИ  ПрОфб""  и)  БА.  ГААШС  АВрА«  Вк  СрЦИ  СВ0{Л1к.  КАКО  ГЛАВНН  ДА 
ПрИИЛ1{)тС1  и  ПрОЧТЬТк.  или  рОд1.  Р{  же  Б-ЬХ'Оу-  ГЛАВНС  ПОСАЖ€НС. 
Б-Ь  Ж6  ВОДА.  {рДАНСКАИ  ДАЛ'В.  Л1ИЛСИ  Л|-ЬСТА  М.  г1  ВкЗИМААШб  ЛО 
ВОДОу.  и  Н0ШААШ1.  И  ПОЛИВАШС  ГЛАВНИ  ПЛАЧ1Ц1И.  €ГАЖС  Пр-Ь- 
БЫ  .Г.  Л1Ц1  ПриТДС  Кк  АВрААЛ!^  И  рС^.  04$  ПрОрАСТОШ!  ГЛАВНС 
Нк  Н{  ЦТОу.  И  ре"*  €Л10у  АВрЛАМк.  (ГА  ПрОЦТОу^  И  род!  ТОГА  {СИ 
ПрОф{'  Ф  БД.  И  ПАКЫ  ЛОТк  ПОЛИВА  и'  Др^^ГЫ!  .Г.  МЦ!  И  Вк31  ВО- 
Ц1И1  Тр§*  Др^Вк.    и   ПрИн!    Кк  АВрААЛЮу*.    И  р1.    \УЧС  ПрОрАСТОШ!    И 

родиш!.  И  С1  прТнко'  пло  И .  АврААМ  Ж(  приидб  И  ВИД-Ь  др*кво. 

при  3(Л1ЛИ  рАЗНО  ИЗрАСЛО.  И  ПАКУ  Вк  СДНО  СТАВЛкШ€.  И  ПАКк!  Кк 
Врку'!)  рАЗНО  ИЗВИТИ€.  рАЗАИЧНО  ЛИСТВИ{Л1к.  Ф  ТОГА  Др{ВА  БИ  Крк 
ПрАВёДНАГО    разбойника.    КИД-Ь    АВрААЛ1к.  И  ИрИИДС    Вк  Д0Л1к    СВОИ 

рАу*юц1Исс.   И  слАвсфи  БА.  {ГДАЖ1  приТдс  въ  дол1к  СВОИ,  евр^тс 

ИСАКА  рОДИКШАС{.   И  р!  АВрААЛ1к    СЛА    Т1Б'к    ВЛКО.    ВКО    ДА'  ЛШ    Чи 

св-Ь***  и  вид-Ьнив  <&  ютроБИ  ЛЮСЮ,  и  ДАЛ  ми  (СИ  рА.зоу*л1<кти  гм 

ВСАК0Л1к  Гр-ЬшНИЦ-Ь  КАЮфИМСС.  ТОГА  ГЛСк  БЫ  С  НБС  ГЛ10  АВрАМ! 
БЛГ0СЛ0ВЛ1'  {СИ  Вк  В«Ьки  по  ЧИНОу*  Л|{')СИс1кОВОу*.  и  ВкСТА'  АВрД  и 

Вк.з1  ^Vтроч^.  и  вкнидс  вк  гоу*^  кк  ли'уис(ко\*.  и  р{^  слюу*.  влго- 

САОВИ  ФрОЧ{  СИК.  Лил'с1кк  БЛГЛОВН  АКрААМА.  И  СкТВОрИ  {ГО  ПА- 
ТрИвруА  АКрААЛ1к  БЛГОСЛОКИ  Л1{Л\*Ис1кА.  И  СкТВОрИ  {ГО  {р{А.  И  \УБА 
БЛГОСЛОКИСТА  ИСААКА.  И  СЛИШАуО^  г'^^к  С  НБСк  ГАЮфк.  БЛГОСЛОВЛ{ННО 
С{Л1{  Ау*рАЛ1Л{  ГД{  ли  Б^ДСТк.  Вк  В{КЫИ.  И  ОуЛ1НОЖИТС{  СЬМС  {ГО. 

око  зв'Ьзди  н{Б{сни{:^ 

Олово  КАКО  САркрА  О^ЧИ  АВрААЛиГ^г" 

РГ  САррА  Кк  АКрААЛЮу*  ЛЮуЖО^  СВ0{Л10у.  АЗк  СкСТАрАуС{  Б^ 
Ч(ДА.  пойми  рЛБОу  НШОу*  АГАроу*.  {ДА  КАКО  СкТВОри"*  ПЛО.  ДА  ВОу* 
Д1  НАСЛ-ЬдИИКк  ДОЛ\д   ТВ0{Л10у.  т  уОТ-ЬшС  АурААЛ1к    ДОНД{Ж{    Н{ 

о\^проси    л1{'уис1кА.  рС  Ж{  {л\оу  Л11у||с1кк.  СкТВОрИ   ико"  глг 

Ж{(на)  ТВОЯ,  и  ПрНКОСИ!$С{  АВрААМк  Кк  АГАр-Ь.    И  С1^ТВ0рИ   СНА    ИЗ- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


АП0КРИФИЧЕСК1Е   ТЕКСТЫ.  77 

млнА'Ь.  И  принс  {ГО  кк  /И€'\*ис1коу*  иЯгослови  штроч€  С11(  н  Благо- 
слови Л1{)('НСЕКк  №рОЧ1.  и  ПрНН^  ЛВрЛЛ1к  Бк  АОЛ\к  СБОИ,  и  просллБи 

БЛ.  пол1к  поБ«Ьстк  слррл  лврлллюу.  ели  цггрочб  вк  оу*троБ-Ь  люеи 

(И)Т,  и  родившее!  ИСАК8  <&  Х-  ^'^^  ИГрЛ1иС  Ис11  Ск  БрАТ0Л1к  СВ0ИЛ1к 

изл1лилол1к  БИШШ1  ИЗЛ1ЛИ  исдкл.  И  сиркБ-Ьшс  слрра  велико,  и 
глАШС  слркрд  врАл\8  Фжсии  Ж1Н1$  Ск  чеА0Л1к  (ю.  т  и^илт  во  чксти 
Ск  ч1Аоа!|  л10ИА1к  Бмти.  аврллл1к  ста  на  Л1лнтв^  кк  Боу*.  гла  (Л1оу* 
гк  что  ти  гл!  сарра  скткори.  алк  с*кл1(  тво€  т  погоу*Блю*>г^» 

II  вкл1  аврал1к  воды  л1ногк1.  и  х'Л'квк  и  вкз1  агароу*.  и  сна 
1и.  измаилв.  и  Фв1  пук  вк  поу^стиню.  сгажс  Сквркшисс  вода. 
вкЖбда  Фроч(  Б1ЛНК1У.  и  приид{  на  смрк  IV  Ж1Ж(.  агара  заид!  оу 
постыню.  да  НС  зри  сл1рк  <&роч€тоу.  аглк  гнк  рс^  ш.  пойди  и  азк 
пов^к  Т1Б-Ь  водк!.  и  ккз1  агара  Фр^Е  и  \УБр-Ьт(  коды,  и  Вкзра- 
довасс  зало,  и  р1^  аглк  Кк  агар-Ь.  лоилш  Фрочс  ссб-Ь  л1оу*жа.  и 
оу*л1можоу  сЬлгс  еапп.  и  с-Ьли  ау^раал1Л€.  и  Боу*д1Тк  пло  твц^и 
силн-Ьн  пач|  веку  к  родовк.  и  нарскоу^тсс  Тзл1аилт'1;нс  тартаре.  Т 
агаранс  саракин!  аравити.  лонсжс  вк  горНк  аравискои  оу'множётссч* 

ЗА  1са  . 

Тако  вксура{4и  авраал^к  сна  своего  IV  т.  л'к^.  и  рг^  гк  кк 
авраалюу.  пойми  сна  своего  исака.  и  заколи  того,  и  сктва^ри 
жрктвоу"  Боу-  НБ1С140Л10у.  И  Вкзстк  авраа  дрква.  и  ра^.  и  сна 
своего  исака.  и  вкнидс  вк  л\'ксто  г{  р^  €л«оу  гк.  и  вид-Ь  л|'ксто 
изал€^.  и  раБ0Л1к  своимк  гла.  СбД'кта  т^  и  шшле  с  кал1И.  азк  Ж€ 
Ск  исакол\к  вижоу*  м'Ьсто  и  вк.з1  и^гнк  и  ножк  кк  роу'^ц'к  свои,  и 
рв  иса  1Vч^  г1  иделю.  авраал1к  р1  сноу*,  сн^  жркткоу*  воу'  да 
сктворил1к.  иса  р%^.  шче  г1  и^кчг  авраамк  рг  Гк  витк  ц^вче.  и 
||риел1к  пса  и  но*,  и  ве  1го.  иса'  вид'квк  ра.зоулг'Ь  и  ре"*,  о^че  а^ч€ 
СВ1ЖИ  роу-ц-Ь  мои  и  ноз'Ь  Л10И  да  не  вдефи  е.  и  оупрасн^  те^  и 
гр'Ьук  прил|{$  IV  тол1к.  поне*  всакк  заклании  кол'ЬвлТсе  не  ви- 
дней и  свеза  авра  роу'Ц'Ь  и  ноз'Ь  его.  и  прине  ножк  кк  грктан^ 
его.  аглк  вкзва  глсо  велиел\к.  и  рече.  Лврал1е  авралк.  не  Сктвори 
Фрочетоу  ничто  сноу  своел|6  исакоу.  и  ловеда  емоу  агрк  а^вк'  вк 
грк/и^  садоковЬ.  садокк  наричетсе  ловода.  и  в^" "^ал1к  \увче. 
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и  сктвори  жркткд  Боу*.  вкзврдтма  дв'рддлИк  вк  д^мк  свои,  и 
вТд-Ь  €дногс  равд.  сгожс  имдшс  Ф  зймм  удлд{искк1С.  II  р€^  гмд. 
тк1  и;вр(фси|Т  жсноу*  снд  мослюу*.  и  вкнидс  лндрси.  вк  землю 
)1^алд(11ск^.  II  принд!  нл  нсточнн*  Г1  пр||)|^одетк  вси  цлци.  и  вид-к 
Фрокови"^  .в*.  прнуод(1|1Н  почр^сти  водд.  и  р€^  НМЛ.  кои  х^Ф^ 
ДДТ11  /Пн-Ь  воды  <&  вдю.  (динд  Ф  ни'  рГ  нм€  ей  еревекл.  азк  тес-к 
ддл1к  воды,  и  скоты  твое  ндпою.  дндреи  к  ней  ре"*,  к  ли  прилежно 
мн'к  шБлефи  Вк  долюу^  1уцл  твоего  еревекл  р'е.  естк  и  ското 
твоимк  сн'Ь'^.  и  вкниде  лндр^и  вк  домк  оцл  сревско^*.  и  ставите 
трапез!^  андрсоу*  встн.  р1  андреи  не  кастиа  ра  уожоу*.  уожоу 
искатн  женоу  гноу*  моелюу".  и  пов^стк  имк  вксоу*  истине*  на 
^^трии  поел1к  андреи  еревекд.  ск  Фрокы  и  скоты,  и  приве  вк  до/Ик 
аураамлк.  исакк  ск  IIн^^лIи  д'Ьтми  играюфи.  и  ср-Ьте  и  еревекд 
поклонисе  ел1оу*.  и  вкнидоше  кк  авраалюу*.  и  влгословиук  авра|Нк. 
и  родиста  д^а  сна.  исава  и  икова.  иса  скдаше  влизоу  \уца  своего 
Исака»  в^ше*  скоу^постк  ул-Ьвнаа.  иса  д-Ьл-каше  Х^'к^*  исавоу*  фо 
давауоу:  л1ало^)  в-кше'  елюу'мало^)  иико'же  стражаше  идаваше 
<&  своега  дела  вратд  своем^.  исав^.  кк  еднк  же  днк  ре^  икако 
Братд  своелюу*  исавоу.  сико  поваетк  азк  долоу  есмк  а  ти  више. 
да  афе  уофе'^и  да  ти  давал1к  вксега.  да  с-кди  ты  ны".  а  азк  више. 
да  давал1к  ниже,  ионе*  нова!  здол-к  више  давати.  такоже  иса' 
погоу*БИ  лакол1кствол1к  сев'к  чкстк  и  погысе*!* 

О  сл1рти  авраал\ов-к.  како  нриТде  а^лк  мнуаилк  кк 
авраалюу*.  влви  очегп' 

6га  посла  гк  аурла  миуаила  кк  авраалюу*  глю.  прииди 
Вк  дол1к  авраамовк.  ск  радостию  и  л^вовию  ^)  приил1И  дук 
ВкЗлюБленнаго  госта  л\оего  авраал1а.  аруглк  скниде  вк  погорие. 
и  ск*^  ико  еднк  поутнй  иде"  в-кше  авраал1к  оу*  (Б)раи  свои*.  в-Ь- 
ше*  аврал1к  алчк".  поне*  ^VБТимааше  вкза.  не  1ад4;ше  афе  госта 
не  илиии.  и  вид-к  а\ла  лшуаила  1ако  потника  с^дефа.  и  приде 

1)  Въ  рук.  М4А0  повторено  по  ошибке. 

2)  Въ  рукописи:  л$101мою. 
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К  нелюу*  дврлдлИк  и  вклросн  {го.  IV  Брдт{  Фкоудд  1СН  ти  дгГлк 
рГ.  Ф  горние  зйлхАй  есл1к.  дврлллик  ре^.  прнТд-Ьл^к  ишк  и  сн'Ьлю 
^А-Ьск.  ЮНОША  рг^  Б^Аикоу"  рАБоть  ил1АЛ1к.  АЗк  же  троу*А"к  ес/Нк. 
АврААл^к  р1  ш  врАте.  прТиди  вк  Аол1к  л\ои  АЦ11  люБнши  В4  твоего. 
Аглк  ре"*  не  Л10ШН0  естк  мн*!;.  АвраАЛ1к  ре**  иди  и  приведи  конк 
ДА  вквшк  сего  стрАннлго  кк  домк  Н1ик.  аглк  ре"*  прнТд-кл!  салш 
лк\*ко.  гл101|1И  и  поидоше  п^т1.  и  приТдоше  кк  доуво^*  ам* 
срииско^-.  и  доу*^  поклонисе  ил^к.  гаю  кк  лрАведни.  стк  стк.  стк. 
аврААлюу*  мнеф^  тако  сие  др-Ьво  пр^кАдн^етсе.  лоне"  не  в-Ьд-Ьшс 
ктоестк  ск  нил«к.  приТдоше"  вкдемк.  лврдАЛю'.  и  посла  принести 

ЦШЧе.     II    ре^     САрр-Ь    АВрААА1к.     принеси    1$Л1НВАЛНИЦ0у*.    и    Оу*Л1к1Н 

нозе  гостевТ  селюу*.  лоне"  трг$дкнк  естк.  приелнин  САррА  нол4ь 
о\*л«к1ти.  и  вид-к  0КО  вепАктни  соутк.  и  вкчюдисе  велико,  и  ре'' 
аврдА/и^  сии  ноз-Ь  0ко  он-Ь^к  л1оу*жии  соу*  егл  погоу*Бише  сол1к 
и  гоАю'.  ТОГА  Аврлали^  ск  гн'Ьвол^к  ре"*  кк  слрр-Ь.  ш  како  не  скго- 
ри"  огне,  почто  не  скчетаеши  сего  ико  стрАнил.  нк  кк  нвеснол!^ 
црг)  исА*  прине  швче  и  сктв1ири  сн'кдк.  Тога  Арулк  л^ил^аи^  вк- 
Зк1де  НА  ИКСА  Б'кше  во  вк  ЗА\-одк  слца.  ега  привод!  вси  аГли.  и 
покланФаЮтсе  пр'Ьстолоу*  арулк  поклонисе  лр'кстол^  и  рТ.  Ги  ав- 
раамк  уофе  дати  Л1н-Ь  шкче  ясти  чт^V  лш-Ь  глши.  гк  ре^  Кк 
арулоу^.  что  сстк  аврал1к  »жк  и  ти  ш  ннл1к.  и  пакы  снидс  аулк. 
и  \VБр'Ьте  трапезоу*  поставлжоу*.  и  тоу*  идоше  и  лише  аврамк 
Ск  аГлолгк.  ккзлегк  па  снклшфи.  исак  же  вк  пол^нофк  вкстл  Ф 
снкЛ1И1|1А  своего,  плачефисе  велико,  и  ста  пр'Ь'^  двсрми.  ге  лежи 
АврА<пк  с  к  Аглол\к.  глю  оче  041  №вркзи  Л1Н'Ь.  да  се  нАгледАМк 
крАсотоу*  ЛИЦА  твоего,  лоне''  невижоу*те  николиже.  чювши  слррл 
и  прилде.  ИСА*  вкниде  и  лриел1к  шца  своего  за  гркло  и  пла- 
кааше.авраалгк  рЕ''.  пов'Ьжк  лж'кчедо.  что  плачеши  иса*  ре\  и;че 
снк  кид-к'  ил1а'  па  глав-Ь  к-ЬикЦк  слкцны.  и  оу*зе  л«и  га  тки  го 
кои  естк  с  ТОБОЮ.  в'кл\к  оче  л\ои  тки  естк  посла  вкзети  тсве 
с  пБСк  и  ц;Бкел1к  его  целикалте  плачефи  горко.  авраал1к  плАч-Ьше 
и  вксплакасе.  арулк  дшулилк.  и  т^  слкзм  аруловы  сктворише  ка- 
Л1ение  веценнос.  и  т^  акралгк  поклонивсе  ре"*.  Ги  пов'Ьжк  лш  кто 
тк1  1СИ.  ТОГА  лрулк  рТ.  ш  Аврал1е  азк  есл1к  ау'рлк  л^иулилк.  и  ЛО' 
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слд"  имк  вкзсти  А)(ктвши.  дврддл1к  рГ  ги  дд  ви^  вид'Ьлк  Сктк- 

ЛОЛ«к  П1  и  вед  НВ1СНДД  ТОГД  Лр^Лк  ВкНИД€  6к  НБСД  Ск  стрд)сол1к.  и 
ГЛД  Кк  ГОу*.  Гк  рг  ПОИЛШ  ДВрДДЛ1Д.  и  веди  его  Вк  НБСД.  и  прмид! 
ДВрДДМк  и  ПрИЛДДЕ  Кк  Пр'ксТОЛОу*  и  ПОКЛОННСЕ.  и  вид-Ь  гд  скдЕфд 
НД  Пр'ЬсТОЛ'к  уЕрдфнМкСТк/Ик.  Т{3  во  ДИВЛ'Ьх'дСЕ  ДГАН.  г1  ВЕЛ-Ь\'0^С1 

Бсд  НБЕСНД0  ш  дврдлI^  Гк  рЕ^  Кк  др^тлоу*  /ИМИЛОу.  БкЗЫДИ  Ск 
вкЯлюБЛЕНУЛ1к  гостЕЛ1к  люи/Ик  дврдл^о  дд  витк  вед  СТрОЕфДИСе 

II  дд  БОу^ДЕТк  вед  ВОЛ^  ДВрДДЛЫ'Ь  ЧТШ  Х^Ф^'  ИЗкШк  ВИД'Ь  ДВрДЛ\к 

мка  скдЕфд  НД  пр-Ьстол*к  вусоц-Ь  тиуд  и  крдснд.  мдаоже  см-Ьи- 
1Ш.  д  П0Л1Н0Г0  плдч-ЬшЕ.  рЕ  дврдд/Пк  Кк  дглд  сиТ  цлкк  почто 
слко  плдч!  и  пдкк1  сл1'Ьетсе.  дГлк   р1.  то  1  ПркКОЗДДННУ  ДДДМк. 

ярит  ЖЕ  ПрДВЕДНИИ^  ДШЕ  ГрЕД0у*1|1Н^  Вк  рДП.  и  С/И'кЕТСЕ.  ЕГД  ВИТк 
Гр-ЬшНИ'  ДШЕ  ГрЕД1)фНук  Вк  Л10у*КЫ.  ТОГД  ПЛДЧЕТСЕ.   И  ЛДКУ  ВИД'Ь 

дврдд  двои  врдтд  Еднд  ВЕЛИКО  т4;ск11д.  д  дроугд  шнрокд.  ДГЛИ  ЖЕ 
прнвод'Ьуоу*  ндро  многк.  свЕр'кло  Вк  илирокдд  врд  и  порнн^яуоу* 
Вк  люуку.  и  вТд-Ь  дврдл1к  т-Ьскидя  врд.  г1  прдвЕдникы  ПрИХ'О- 

д4;уоу  Вк  рДИ.  и  ВкСЛЛДКДСЕ.  рЕ^  Кк  ДруГЛОу*  ДЗк  ВЕЛИКО  Т'клО  ИЛ1ДЛ1к 
КД|{0  ЕСТк  Л1Н'Ь  3€  пройти.  ДГЛк  ГЛД  ЕЛ10у*.  ТЕБ-Ь  БО^Тк  ПрОСТрДНД 
ПД"*  КксЬук.  и  ВИД-Ь  ДВрД  ЕДИНОу  ЖЕНОу^  ДркЖЕфИ  ДГЛк  и  НЕ  ВкВО- 

Д|фи  ни  Вк  ЕДНД  врд  дврдл1к  р1  лрости  лш-Ь  ЕДИНЬ  си^  Дфицоу. 
дГлк  рЕ^  приид-Ьл^к  14Д  соу^  Едд  кдко  со!р  пов-Ьстк.  и  ПрИВЕДОШЕ  Ю  НД 
со^  и  рдягиБдуоу  КНИГИ,  тоу*  ц^Бр-ЬтошЕ  Л\МОГУ  лрдвк1  цю  Б-Ь 
скт|{орилд  ЖЕнд  тк1Я.  ткклю  Еднк  гр-Ьук  НЕ  испов-Ьддлд  1УЦ0у* 
ду'о|;нол1оу.  того  рлу  Вк  моу*'  лосилдютк  ЕГО.  дврдл1к  рЕ^  ги  кд- 

КОВк  1  Гр'Ьук  Ткк.  ДГЛк  рЕЧЕ  то  ЕСТк  ПрИВЕЛД  ЗЕТД  ЗД  ДкфЕ^  И 
СДЛи  СЕ  III  НИ  СЛЕГЛД    ТДКО    П0ЕЛ1и1Е    ЖЕН^    и  ВркГШШЕ   Ю  Вк  ТЛ10у* 

крол^-Ьшноую  дврдл1к  р'е.  кто  к  иже  Скдркжи  гр-Ь^ы  цлчЕ.  дГлк 
р§,  то  Е  кно'  Ск  т4;лол1к  соудия  цлкол1к.  толюу*  Бо  р1  Гк  дд  НЕ 

0.3ОНЕТСЕ    ЕНОуОВД    ЦркКкВк   НД    ЗЕЛ1ЛИ.    И    НИКТОЖЕ    НЕ  ПрИЗОВЕТк 

или  ЕГО.  и  ВИД'Ь  дврдл1к  нд  инол1к  л\'Ьст'Ь  цлкы  сЬдЕфн.  и  при- 
нод*1;уоу*  Кк  нил1к  лю"!  1ини  же  изБикдуоу*  иук.  и  вкзил1дуоу*  ил1к 

НСД  И/И-Ьнига  и  рЕ^  дд  ПрИДОу*Тк  ЗВ-ЬрИЕ.  и  дд  ПОВДЕТк  11^  и  БМ 
ТЛНО.  и  ВИД-Ь  НД  ИН0Л1к  Л1-ЬСТ'Ь  Ск  ЛЮуЖНИЛШ  ЖЕНДЛ1И  Ск^{ЕШИСЕ 
и  р1^    дд  ЗИНЕТк    ЗЕМЛ-Ь    И  НОЖрТ  Иук.    и  БЫ  ТДКО.    и  ВИД-Ьук    НД 
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имсд1к  м'Ьс'гЬ  цлкы  \укА1Мтаюц1И  двогм!  кк  е€'л1оу-Ж1Мк.  и  пр-Ь- 
даваюф!  и',  н  рс  да  попалитк  т-Ьх^к  1цгнк.  и  ш  тдко.  и  вид-Ь 
авр4Мк  на  иномк  м-кст-Ь  юнош^^  сЬдсфА.  и  приношд^^оу-  дГлы 
всдх^к  сно/Икк  цлкол1к  гр-кум.  шн  ж{  вед  ЗАлмсоу^ишс  и  лр-ЬдА- 
ЕАШй  {но)^оу-.  и  вкпросй  аврлА1к  кто  к  юноша  записоу!  гр-Ьуы.  и 
рс  аглк  то  1  лв€  снк  прквозандго  ддал1А.  вид-Ь  лврамк  на  иномк 

М-ЬсгЬ    Цлкк!  Пр«ЬкАИНаЮЦ1МСС.    и  ДШОу*    свою    П0Г0у*БА«Ь|6Ц1И.    ЗА 

доБкгги  ради,  н  рТ  да  расипАютс!  яко  и  пркстк.  и  бм  тако.  тога 
рс  гк  Кк  лрх^^^  мн^Анлсу.  скмн  ск  авралюмк  вк  домк  {го.  вса- 
Кк1И  60  кто  м  троудитк  ш  всакомк  Д'кА'Ь.  н(  ил1атк  ш  н{А1к 
А1А0СТИ.  тако  и  вкКк  авраАЮМк  лонсжс  н'Ьстк  ваю  тварк  того 
ради  Н1  Л1Аоу*{та  и'.  всакол)оу*жс  гр'кшннкоу*  )^от1Тк  соу*дити 
протнвоу*  д-ЬлоА1к  и  тако  д1оу*читс{.  и  вкнид!  аврамк  Вк  домк 

свои  и  Пр«Ьвк1СТк  ЖИВк  П0Т0Л1к    .л.  А'Ь'".    и  посла    Гк  СкЛ1ркТк    Кк 

аврадюу.  и  р1  гк  аугАоу*  рафаилоу.  да  приид1Тк  сл1рк.  кк  вкЗАю- 
БА(ноА10  ми  авраалюу-.  Ск  красотою  всаикою  и  тих'олгк  швразомк. 
сгаж!  вид-Ь  аврал1к  смрк  и  оу*жасс  велико,  и  рГ  тако  ли  Кк 
всаколюу  цлкоу*  лри)^одиши.  р^е  смрк  е  аврали  ты  {си  праведнк. 
того  ради  сико  приидо\^к  к  тев-Ь.  а  иниТ  гр«Ьшни.  бол|  ви  1Л1оу 
н|  родитисе.  1га  вид-Ь  гк  оу-воисе  аврамк  Ф  сл1рти.  скнн  гк  Ск 
великою  л-Ьпою.  и  при  кк  ау*рал1^  и  пода  €м6  г  ввлкка.  и  вид-Ь 
т^'  дврамк  и  вкЗлюБИ  и\'к  велми.  и  простр^ктк  роуц"Ь  свои  да 
прилит!  и',  и  пр-Ьдаетк  дук  свои  кк  гоу*.  ск  красотою  великою. 
Боу*  же  ншслюу  ела  в  вки.  алшк.*> 


Сборап  П  Отд.  И.  ▲•  Н. 
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Жити!  Т  жит{ЛкСтво  пр'кпсБНАГо  оцд  НШ1Г0  макАриа 
живкшаго  кролг-Ь  рдка  м.  лркприфкч*^^ 

^Иолимс!  л\у.  сл1'Ьр{|1Ни  Л1НИСИИ.  А1и;ф|1Лк.  с(рг11в  евганме. 

«кС€  Пр-ЬПОБМЫ!  ШЦ|'  И  БрДТИ!.  ОуСЛИШаТИ  ЖМТСАкСТВЦ;  €Ж€  Вк 
ИСТИНО^  СТАГО  МДКАрШа.  (&рСК111ИЛ1  БО  С1  НДЛ1к.  ЛШра  сего.    ВкМН- 

до^^омк  вк  Аюндстирк  стго.  асклипи1УА0тд.  вк  лижоу*р*Ьчи  си- 

рЙИСЦ-Ьи.  II  Вк  1АНЬ^  ^У*^^    ^  ДНкН!.   СКОНЧ-ЬвШИМк    НАЛгк    Д€в1Т1Н1 

чЪ^.  скдо^о/ик  триб.  кинжо  на  г^А^шг.  ш  «кздркЖАни  и  ш 
лофвни  II IV  мдостини.  прнидб  оу*Бо  Л1н^  см'ЬржоА!^  А^^VфиАоу- 
помкСАк  снковк!.  II  р'Ьук  Братин  С1рг11ю.  и  6ВГ1Н11Ю  гАв.  устЬдук . 

Вк  БСА    А'кТА    ЖИВОТА    Л106Г0    уОДИТН    Д0НД1*    Вк1Ж0у*    г1    НБО    ПО- 

чибтъ.  помеж!  ГАютк  ПИСАНИИ,  ико  НА  САкпоу-  ж{А-Ьзноу*  сто(н)тъ. 

Н  ГААА\'Оу  Кк  МН'Ь  БрАТИЯ,  ^  Т(офнЛ6  Л\Н  ИКО  ПркКАГО  Т1  БрДТА 
ИЛ1'ЬсЛ1к.  II  ДуОВНАГО  ОЦА,  И  ШНИН-Ь  НСрАЗД'ЬАСНН  Б0у-ДСА1Ъ  (О 
Тг^.  АЛ10ЖС  КОАИЖО  НДеШИ.  ибо    и  НАЛ1к  ГОД-Ь    БУ    СкВ-Ьтк    СУН.  и 

Вк  тоу*  нофк.  вкстАвшб.  нзндоуол\к  <&  монАСтирА.  II  присп'Ъви1€ 
ЛриИД0\*0Л1к  Вк  И6рАА1к  ЗА  днии  пТнАДк!.  и  поклоншс  столю^ 
ВкСКркС1Н11Ю.  и  ВС'Ьл1к  СТк1Л1к  М'ЬсТОМк  0Н«Ьл1к.  и  ВкЗВрАТИВШбСС 
Вк    6рЯл1к    Пр-ЬБиуОМк    ТОу'   ДННИ    к    Ц^БкуОДСЦИ  СТИНОу*.    и   СЛА* 

ВАЮ||||  БА.  и  привл1Ш1  Ф  вс-Ь^к  л1литво\*.  изкшкше  пондоуодгк 
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Кк  вкстоко^.  днни  .н.  н  пр-Ьшкик  р'Ькоу*  тнгрк.  и  приидох'омк 
НА  поА€  равно  АСиТско!.  ид€же  стуи  л11ркоу*рнв  ЗАКЛА  иоуливнд 
Фст^лникл.  и  1БкнмАоуол1к  вк  гра  НАрнцлгмын  ктиснфонк.  идсжс 

А1ЖеТк    СЛПЖ    ТрИС    ФрОЦИ.    ВкК0у1ГЬ    Ск  ДДНИТЛОМк    ПррОКОМк    и 

пеклоншсс!  имк  прослАвнуомк  вд.  и  ТдкШкШ€  Фтсу  х'одиуол^к 

ДрОуЛ^ук    .Н*.    ДННТ.    НИЧкСОЖС    ВкК0у-СНВ1и{.     СВ^^'тСДкСТВОу'бТк 

идмк  Гк  ткчню  Вк  Н1ЛЮ  вккоу*ш1иие  водк  н  пр^шкше  стрдноу 

трКСК^К.  Пр11ТД0)^0Л1к  Вк  страны  в'ДНИСКУб.    и  ВкНМДОуСЛ^к  Вк 

н-Ькоу*  СКИНИЮ  нб  илюуцюу^.   ЦЛ0В1КД.  и  пр4;Биуол1к  тсу*  два 

ДН11.    и  ПрИТД€    Л10у*Жк    и    Ж(На.    и  на  ГААВА)|^к    СВОИХ'к    НОШАА^'Оу* 

мчй  мзкдштрсны  Вк  м-Ьсто  в-Ьнцк.  н  вид-Ьвшс  НАСк  р'Ьии  дроу* 
Кк   дроутоу.  1УВк1  сусдници    соу.   и   вкзв'кстищис   дроутомк 

СВММк.  и  ПрнТДОШ{  ШКО  Тк1€0у*фА  мджиТ.  и  ВкАОЖИШ€  ЦТНк  Вк 
скинию  гМЮу.  ВКО    Ф  Ч€ТИрИ;^к    СТрАНк  СкЖ{1|1И    НАСк.  Л1к1  же    ВА 

аомАивш!  изыдо^'О/Ик  Ф  сЬни  цтос.  и  стА^^омк  лостръ  с1)^к. 
и)ни  же  своимк  глААуоу*.  Л1к1  же   н{  в-Ьд-Ьх^омк  что  ГЛЮТк  и 

6Л1Ш(  НА  ЛАТВ1ириШ(  Кк  Х'УЖИ  /ИАЛ-Ь  и  ТкМН'Ь.  Л^Ы  же  ПОЮфв  БА 
ВАГОДАр^Х^Л^к  И  ДН(Л1к  и  Н0ЦИ1Ю.  И  ПО  ДбССТИук  ДНбХ'к  Л1Н1Ц1В 
ВКО  Оу*А1р'к\'ОЛ1к.  ПриТД!  ПАКк!  НАрО  МНОГк.  И  ФвркЗОШ!  урАЛШНОу* 
1У1Юу.  и  ЦШр'ктОИЛ  НА  8кЗАВАЮЦ1И\'к  /ИДИТВОу*  ГВИ.  И  ТЗВ(Ш1  НА 
ФпоуСТИШе  Ф  М-ЬСТА  ШНОГО.  ВИЮЦК  НАСк  ДркК0ДИвЛ1к.  и  ТЗкШкШВ 
уОДПуОМк  ДНИТ  .лС  Кк  ВкСТОКОу*.  Вк  ААКАНИ  В€АИЦ-Ь.  И  ^^ДСЦИ 
ПрииД0)|^0Л1к  НА  М-ЬСТО.  ИД{Ж(  Б«Ь\'Оу*  Др'кв{СА  ПАОНОСНА  доврА  ви>- 
Д-ВНИвЛ1к.  и  СН*кДИЮ  ПргЬкрАСНА.  и  ПрОСААВИВША  ГА  Н1ШГ0  у  Х^.  СН'кг 

до)^оА\к  и  нспАкНк1уоА1С(  Ф  ПЛОДА  н^к  И  поидох'оли1  Фтоу-доу*  Вк 

СТрАН|)  ПкСИИ  ГААВк.  И  ПрОШкШ!  ЛОСТр-Ьд-Ь  СИ  ЧЮЖА)^ОуС{  ВИД'Ьг 
ИИЮ  "^иНАЮу*.  Н€  ОЗАОБА'ЬАуоу-  Ж€  НА  НИЧкСОЖС.  СкД-Ьу^  же  НА 
МНП*  Н43к1.  Ск  ЖеМАМИ  Н  Ч1Дк1.  КиИЖО  ИЛ1<Ъб  по  СОБОЮ  КАЛИНТВ 
ГИЛ^З^^А.  ВКО  ДИКИТ  ЗВ^рНе.  и  ^^ОДТвШИМк  НАМк  дннТ  •рн'.  приТдо^ 
\'0А1к  в  СТрАНОу*  ПИфиКк  ничто  Ж!  'НО  НС  ВНД-Ь)С0А1к  Т^  ТкЧИЮ 
ПИДИКк!  ими.  и  Зр*Ц1{  на  В-ЬЖАуоу  Ф  НА.  ЛШ  же  ВСАА1И  ПрОСАА^ 
ВМХ^<^>^  ВА.  ИЗБАВАкШАГО  НА  Ф  НИ^к.  И  ОАКЫ  ПриТДО;|^0А1к  НА  ГО^ 
^Юу  ВЫСОКОу*.  ИД-ЬЖ!  Тк5ШЮ  ЖНВ-ЬАуоу*  ЗВ-крТб  ВДОВИТИИ.  и  ГААСИ 
ЗВИЗАНИВ    и    СКркЖетН    ЗОуВк.     АСЛИДк    КАСНЛТИСКЪ.     сх^АУ^    ** 

6* 
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зл1Ибвк.  вид'Ь\'0Л1  Ж1  тоу*  зв-Ьрии  пр«Ьлюты)^к.  н^жг  илинд.  и;но- 
К1нтдври.  и  бднорозы.  и  АьвопдрАи«  и  Тнад  многд.  и  прослдвн)^ 

БД  ИЗВАВАкШдГО  НА  (&  Оу*СТк  И)^к.  И  Оу'Кр^ПЛ'ЬюфЛГО  НД  Вк  лсй^^ 

поу*тсх'к  ншиук.  и  пр'ЪиАО)^ол1к  горд  шноу.  и  ПриТД0)^0Д1к  Кк  вр%<- 

ГОу.  1Ж(  Б'Ь  В1АИИ  ГАОу*БОКк  31Л0.  Н  СкТВОрШИМк  НА|Пк  ТОу*  .^.  ДНИИ. 

н1Дооу*л1'квАЮ1|1С  НАЛр^"^  ПОЙТИ.  пол1Лиуол1С{  воу*  СПТИ  НА  СО  вр%ГА 

ЛиНОГО  АЮТААГО.  и  С1  бАсфАНТИИк  В1АИИ.  ПриТДС  ПрСМА  НАСк  ВкЗОу*- 
ЛНВк.  ПОСА'ЬдОуЮф!  ГААСОу  1Г0.  ШВр^ТО^^ОМСС  Вк  ДрО^кЖХ'к 
СТркА1НИНА)^к  и  бДВА  ВкЗ/ИОГО^^ОМк  ИЗУТИ  НА  Др^ГАА  Л1-ЬСТА  рАВНАА. 
И  Б^Ь^Оу*  Тд  Чр-ЬДк!  Л1Н0Ги  6А€фАНТННк1  ПАСОуфИ'.  И  ИЗкШкШ!  ДрОу*- 
З'Ь/Нк  П0у*Т1Л1к  ВА  А1А%уОМк  Н1  ВкНОуСИБШ!  НИЧкСОЖС  ИКОЖС  Гк 
В-ЬсТк.  )|^ОДИуОЛ1к  ДНИИ  .гГ.  и  НЗк1Д0\'0Л1к  ПАКи  НА  М-ксТО  рАВНО.  ЛАО- 
Дк!  В(ЛЛ1И  МНОГк!  ИЛ10у*1|1И.  ПОКрУВСНО  Ж1  Б'Ь  М'ЬСТО  ОНО  /ИИОГкЬНИ 
Д1кГАА/Ик1.  И  Нб  Б'Ь  ТОуГ  ВИД'ЬтИ  НИ  САкНЦА  НИ  АОуНУ.  НИ  ЗвФзДк!. 
И  СЬДШ!  ТОу*  СкТВОрИХ'0/Ик  рк1ДАНИ€  В6АИ6.  ИКО  СК-ЬТА  НС  в$ш$. 
ЛААЧЮЦ1иЛ1Ж{  НАА1к.  СС  ГОЛУБИЦА  Пр'ЬдкА-ЬтАЮфНИ  НАМк.  ирИ6А1Ш1 
рАДО  В1АИЮ.  ПрОСЛАВИ)^ОА1к  ГА.  И  ПО€А-ЬдоуЮф{  ГОАОу'БИЦИ  0Бр4- 
Т0)^0Л1к  Вк1С0Т0у*  СкЗАНОу*  ШКрОуТЛОу*.  И  Б'Ь  НАПИСАНО  ОКрОуЖС- 
Нт  <НЦй.  СИОу  ВЫСОТОу*  ВкЗДВИЖ*  ААС^Дрк  МДКСДОНкСКУИ  Црк« 
гоне  ДАрИИ  П1рС-ЬнИНА.  Ф  Х'^АКИДОНА  ДАЖС  ДО  з1.  И  СИВ  СОуПГк 
ТкМНАА  НАрИЦАб/ИАА.  ЯЖС  ПрОИДС  И  ФГНА.  И  Пр-киДС  ФтоуДОу*  НА 
сЬвСрНк!!  КЗЫКк!.  ^СПН  ВкНОу*Трк  ШкСТВ\УВАТИ.  ВкССГА  Кк  ШОуИ 
<ТрАН'Ь  ДА  ДркЖИТСб.  ВкСС  БО  МИрА  ССГО  ВОДЫ  (й  Ш{)вв  СТрАНк! 
ИС)^ОДСТк.  Гр-Ьдк1И  БО  Ш01р  ВОДНЫЙ  ПОСД-ЬдОуС  ИЗИДСТк  НА  Св1|Тк. 

и  икожс  оуво    прочто)^оА1к   сив.  приб)^омк  оусрдие.  и  х^АИ* 

«ШИЛ1к  НАМк  дней  М  Б'Ь  НАА1к  ВОН^  АЮТА  СМрА  И  ОуМркфВСНИ 
БЫ^О/Ик  Ф  ни.  и  НА  КЫИЖО  ДНк  Л10А^\'0А1СС  ФДАТИ  Д^к!  НШС. 
ВкЗр'ЬвШС  же  ВИД'Ь^ОМк  вЗ€рО  ВСЛИ6  З'ЬЛО.  ИСПАкННО  ЗА1ИН.  0КО  м 
ВИД-ЬТИСС  ВОД'Ь  Ф  НИук.  и  С1  Ф  (3€рА  ИСХОЖАААШС  рЫДАННб  В1- 
АПК  И  ПАА^  МНОГк.  (й  МНОЖкСТВА  ЦЛКк.  И  СЛиШАХ0Л1к  Ск  Н^|  ГАС 
ГАМфкЧ  СкИ  ?  рОВк  СОуДНЫИ.  КфС"  ПАКЫ  ^^ДСфИ  НАМк.  М  Л1А(ло) 

Фстоинив  поу^ии  приТдо^омк  НА  М'ЬСТО  н'Ькос.  НДС*  в-ЬсгЬ  гор'Ь 

1)  Въ  рукописи  гд  написано  дважды. 
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высоц-Ь  дв^.  м  постр'Ьд'к  сею  вид-Ьх'о  л1оу*жл  пр^вблнкд  высо- 
тою .р.  лдктии.  м  Б-Ь  свсзАнк  всригдми  м-Ьдмуми  по  намоу 
т*Ьа(у  (ГО.  и  по  ш(стк  иныук  всрнгк  ....  по  роукоу*  и  по 
ного^.  вис(  постр^Д'к  горк  цт-Ь^к.  и  б-Ь  \угнк  нспоинныи  горб 

по  Л10у*ЖСЛ1к    иШ-Ык.    рУДДНкИ  Ж€  €Г0    СЛИШЛЛШ6   .л*.  ПркПрНфк. 

м  вид'Ьвк  нАСк  НДЧ6  рыдати  нйлмн.  и  гЯдтн  гор!  /инФ.  гор!  МП'Ь. 
и  покк1Вдти  главою  СВ01Ю.  в-Ь  Ж1  горен  СО  огн-Ь  оного.  л|у  же  Ф 
страуа  покрквшЕ  лнц"  своя  пр'кндох'омк  гори  шни.  н  пдкм  прнн- 

Д0\'0Д1к  НА  Л|-ЬСТ0  СТркМНО.  Н  Б-Ь  Тд  ПрОПАСТк  В€ЛН1а.  Н  Вк  нсн 
Ж1НА    ВЛАСУ   В!ЛИ(    ИЛ10у*фН.    Н  ЗЛ1НИ    В!ЛНКк    Ц^БВНТк    11?  НС'  Н  Ф 

проплстн  оное,  плл*  н  ридлнн!.  н  гласи  мпога  народа  глюфк. 
пол1Ло^и  на  снб  ва  вишн-кго.  Л1и  Ж€  Ф  страуа  р^^'ц).  ги  скон- 
ч41Н  ЖИГИ!  нш.  вко  вид'куол1к  странаа  таинкства  и  соуды.  пла- 
чюц1€*  приндо\'ОЛ1к  на  Л1-Ьсто  н'Ько!  н  \УБр«Ьтоуол1к  др-Ьв!са 
многа  вид-Ьни!  же  сну^к  б-Ь  яко  слюкокницн.  и  в'Ьуоу*  т^  птице 
В(счислкни1  н  гласи  иу'к  исплкнк  цлкк.  и  вса  вк.зуваауоу*  п-Ь^ 
единоу.  пол1Лоу-н  на  гн  ее  ншк.  вко  Л1к1  Скгр'Ьшн\'0Л1к  паче 
вксее  твари,  и  мы  ва  пол1оли\'ол1к.  ико  да  оу-в*кл1ы  что  соу 
ежа.  и  глк  Быстк  кк  намк.  поТд-Ьте  поу-темк  своИ||1к.  соувы  же 
ишй  не  искоушаите.  и  пакы  приидоуол1к  на  л^-Ьсто  гладко  и 
страшно,  и  се  люужне  стоа;|^оу*  тоу*  иуже  вид'кние  неи.зречено 
в^.  и  пр'Ьд  ННЛ1И  мчи  изкц;ц1рени  и  шгнк  везм-криун.  ск  смо- 
лою, и  скмпоуромк  и  змиеве  еуыдны.  м^жие  же  шни  ношаа^^оу* 
на  глава'  своих'к  в-кице  златы  и  вк  роу*каук  свон^  ношау'оу*  .зна- 
ми1И1а  Ф  чв'кткцк.  н  вТд'Ькше  мы  сив  БкЗоу-пи\'омк  помл^ите 
наск  нвеснии  моужие.  да  не  прТкосноутсе  нал1к  мчи  сии.  они  же 
р4ше  Кк  намк  вкставше  поид-Ьте  поу^1  своимк.  имже  гк  вамк 
покаж!.  н1чксо*  воефке.  не  имаму  вц;  овла  на  вами  никое  же 
до  дн4&  соуднаго.  ега  придетк  гк  вк  мирк.  соудити  всяГ.  сиса  же 
слишавшс  му.  велл1и  прославиуол^к  га.  и  поклонше  симк.  поидо- 
)^омк  вко  не  илюупре  дшё  вк  сев'к  Т  уодивше  дннТ  .м.  се  вкне- 
.ЗАВпо^*  глск  прииде  к  н^  поюфимк  нарол1к  лшогомк.  и  вон-Ь 
ткмивнк  краснуих'к.  и  на  снк  пр-кложнуомсе.  и  спавши  намк. 
оусну  нше    оусладишесе  паче   меда  сктквнаго.  и  оувоужкше 
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ВЬНКуОМк.  и  ее  ЦркКЧ  В1ЛИКА  ВКО  Ф  ГОЛОТА  СкЗАНА  Н  ПОСТр-к"^ 
С{6  вКО  ОБрДЗк  ЖркТкВНИКА.  И  Пр-ЬсТО  сЬ  ТОу  СТрДшЧ  и  Ткк 
ГОАОТ-Ьнк.  И  ТетОЧНИКк  Т{Ч'кш{  <&  ЖркТкВМИКА  1УН0Г0.    и  вид'Ьнив 

воды  ц;нос  ико  /ил-кко.  вко  мн-Ьтнс1  нАД1к  вк  йстиноу-  м'кко 

{СТк.    Н   Л10у*Ж6    СТОИуО^    \УКрк  воды  ШНОС.    ПОЮфС    СА4Д0СН*Ь.  и 

внд-Ьвше  сиуъ  пристрашни  вых'ол^к.  |дин  же  Ф  ни^^^к.  моу*жк 

ИНк.  и  КрАСНЪ  АТЦ|Л1к.    рТ  к  НаМЪ.    СкИ  ССТк  ВССкЛ1ркТНЫ  источ- 

никк  )срдныл1ыи  прдв{днико.  мы  же  СЛЫШАВШ1.  в1Али1  вА  про- 
САДвн^^омк.  и  СТЫ1  л1оу*же  1У11ы.  и  пакы  прФшкШ(  л1-Ьсто  ц;но. 

ничто'  ВкК0у*СИВШ1.  ИКО*  Гк  В-кСТк.    ТкЧИЮ  боны    Н1Ш  СААКЫ    Б*к- 

уоу*.  Ф  пары  воды  и;но1.  и  паки  привжи  выуомк  на  м-Ьсто  н-Ь- 
коб.  ид€*  Б-Ь  рФкА  пр'ЬвсАиа.  и  пивш(  Ф  на  нАсытиуомсв  и  про- 

СААВИуОЛ1к  ГА.  II  В-Ь  ИКО  Ч'Ь'^  .5.  ДНЮ.  И  ВАрк  СЛНкЧНкШ  З'ЬаНЫ* 
и  сЬдОХ'ОМк  НА  Бр'Ьгоу  р-кц-к.  Т  СВ-кТк  ОМк  С0уТ0у*ВЫИ  С1Г0  св^та« 
И  ВкНИЛ1ДА\'0Л1к  Кк  Ч1ТИр(Л\к  СТрАНАМк.  Л1ИрА  НБССНАДГО.  И  В*ктрН 
ТОу*  СОу-фНИ.  ИНО  ДЫЛ^АНИв  ИЛ1аА\'0у*.  Оу*ГДк  во  ВкСТОЧНЫИ  ИМ-кАШ! 

лице  огнкно.  и  западный  же  зелено,  и  зв'1;зы  нвссны'  св-кта-ки- 
шоу.  им^ауоу*  сгктло  и  др-квеса  велии.  и  влгоцкфтг^фаа  честа. 
прнскнънаа.  афе  плоносна.  афе  ли  не  плоносна  не  оу*в^д«к\'ол1к 
и  зе«ил'к  шна  дволика.  и  горы  1уны  высоч'киши  си.  и  влкстефисе. 
и/И'кх'омк  .р.  днии.  ничксоже  вккоусивше  ткчию  водоу*  единоу*. 
и  ^  вкнезаапоу*  прииде  к  намк  наро  л\но.  люу**  же  и  женк  и 
Фрокк.  не  оу-въ^ол!  же  Фкоу^.  в'куоу  же  вефи^'н  сиук.  вко  лакк 
бднк  и  по.  и  вид*квше  си  пректрашни  Быуол1к.  вовфесе.  еда 
како  повдТ  наск.  и  пол1ышл-ка)сол1к  что  Сктвшрим''.  врат  же 
ншк  сргие  р^.  вкставше  фБ-кг1гкл1к  сиук.  ико  и  си?  в-кжетк  <& 
наск.  и  вкСтавше  погнауол1к  сиук.  шви  же.  Б'кжауоу  скркже- 
фоуфе  зоу*Би  своилш.  и  пр-кшкшел^к  р-ккоу*  приТдоуол1к  на  зель 
лю.  ил1фоу*  Былие  икоже  л^л-кко.  вмоу-же  сн'к'^  ико  ме.  стошше 
вркуоу*  зел1ле  на  лакк.  и  сн'кдоуол1к  (&  него  и  наситнуолгсе.  Т 
иЗ|И*книсе  лице  нше  и  оунр'кпиуомсе.  и  прослдвиуоА1к  ва*  пи- 
т4;юфаго  вксега.  и  паны  по11Доуол1к  поу'тел1к  ншнА1к.  за  днйй. 
1и.  не  в'кдоу'фе  калю  ид'кмк.  по  слютрению  же  цлколювца  ва. 
1иБр-ктоуол1к  нетренк  поу*.  и  врктк.  ако  цлчк.  и  вксл-кдо^^юфе 
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пометит  итому-  Н{тр1нод1оу.  о  л1ноз-Ь)|^  дн!.  и  \]МБ(гЬто\'отк  вк 

Н{Мк  СТГО  МАКАрШа  ВркТк.  6^  же  ОуКрАШйНк.  ВКО  ЦркКкВк  СГАА. 
тога  ПОЛЮАНШт  ЗНАЛ1и1Д\*0Л1к  €(6€.  и  ПрИСХ'0Л1к  ДркЗН0ВА€НН1.  и 

ккШкШ!  вкноу^к  н{  01;(гктоуол1к  ничксожс.  и  дивл-Ь^^^омсс 
гЯмф!.  СИ1  ор^рАшшт  чЯчкско  €стк.  нк  пожнмк  до  в€ра.  и  ВММк 
что  приключите!,  вкожс  оу^о  посЬ^омк  мало.  с€  вдагог^х^АНШ 
вы  В1АИ€  вк  вркТ1гЬ.  и  вкуожаашс  вк  ноздри  ниГ|.  ико  Вкздр%* 
матис!  намк  и  оуснор*и.  и  оуБоу-жкШ1С1.  нзк  врктпа  изк1Д0- 
)(^а1к.  и  вк'р-квшс  кк  вкстокомк.  вид-Ь;|^омк  повнб  од-Ьина  люжа 
страшна,  не  шд'к'в  жб.  ткчТю  власы  в^ы.  грсд'Ьш!  во.  вк  ис- 
тиноу*  Л1ари<.  оу'лшожившнлкб  власовб  главы  его.  Ф  лшогы  л€*. 
локрывшб  иа  т*Ьло  {го.  приуодироу-  ж€  ймоу  вк  врктк  Кк  намк. 
оу-в4Г  на  издал{*.  и  вркж*  С1вс  на  з€Л1клю  и  начбтк  вкзнвати  ск 
клто  гл{.  ац||  Ф  ва  1стб  ив^т!  Л1н*к  афс  ли  Ф  дтавола  игги* 
д-ктб  Ф  Л1€Н€  С|И-Ьр1нааго  и  гр-Ьшнаго.  и  мы  Вк3оу*пиуол1к  гдго- 
лю1|1б  полиГоуи  на  пр-кс^внын  \учб.  вши  во  рави  семы,  и  див- 
вола  Фр(коуол1С1.  тогда  приид!  Кк  нал1к  и  Вкзд-Ьвк  ро^ц-Ь  на 
нво.  и  П0Л1АНВС1  IV  на  и  разд-кливк  власи  Ф  лица  сво€го.  Т  Ф  вра 
и  глаашс  намк.  в'Ь^^о^*  Ж€  власи  б*Ъли  вко  и  сн*к'  вкож€  при- 
мракк  Бываш€  нал1к  Ф  срЬтлости  лица  1го.  наид«к)^о  лице  его. 
и  Ф  л1Ногы€  старости  не  вид'кубс!  ечи  его.  рЬжн  во  его  нагмше 
1юкрика)^оу-.  ро^  же  и  ного  ноктие.  кец1е  лактии  вкзрасли  в^- 
а\^.  власи  ж(  наврадив  его.  покрыкаауоу  оу-ста  $мА  вко  глаше 
намк.  л1и«Ь]('0Л1к  вко  н'Ьтко  Ф  глубины  глТ  и  кид-Ьуомк  т'Ьло  его 
СТ01  и  сие  в-к  вко  кожа  жклч-Ь  и  ккпроси  на  Фкоу*  есте.  и  чксо 
ради  пришли  есте  зде.  и  р'к)со  елюу-  кса  приключившаасе  нал1к. 
и  вко  уот^уол1к  вид-кти  где  ибо  пр-Ьпочиваетк.  и  Фк-Ьфа  нал1к 
С1^  марие  гле.  чеца  л\ов  н-Ь^  кк  роженм  женксц-Ьтк  иже  вкзлю- 
же*  ккнити  вкньтркН'кииш.  и  оу'К'кти  и  разоу*л1'Ьти  чюдеса 
сили  вймб.  АЗ  Бо  гр'кшни  лшогажи  подвизаа^^се.  и  любо  по- 
вгЬжааук  Сктворити  сне.  и  но1|1ию  вви  Л1и  се  гле.  не  вкс\*офи  ис- 
косити  ск.здавшаго  те.  т  люжеши  г>о  прейти  л1-всто  сие.  азк  же 
р^\ъ  чесо  ради  пГ  люи.  и  гла  ли1  .|Г.  пкпр1И|1к  естк  Фсо^  и  тоу* 
бстк  ст*Ьна  велика  жел-кзиа  и  дроуга  Л1една  вкноу*трк  же  си 
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кстк  рди.  НДС  сЬ  пркв-Ь{  АДАМк  и  {квл  и  вышб  рди  положи  Бк 
С1рдфил1д  и  плад|-Ьнно  ор^жм!  \уврАЦ1а{Л10|  Скурдн-Ьтм  поу^  дрсвд 
животного.  соу*т  жч  вид^нТГ  цлцн  пркси  Ж!  Аквов-Ь.  глава  же 
ц;Бразк  ннк.  роу-ц-Ь  жй  како  лоуо^к  мч€  ц/гнкны!  дркжир!  вк  роу- 
ка  свонук  ск^^ран'Ьюф!  с'гЬнк!.  да  никто  Ж€  вкЗЛ10Ж1т^  Др^^- 
ноу*тк  вкнити.  вкС!  60  силн  страшни.  и  агглн  кр-Ьици.  Т  цгпа- 
санни  нсБССнаа  стоютк.  ид{  пр-Ьлочивастк  нво.  сии  слишавшс  лш 
Ф  цлка  вжии.  0КО  повёда  налгк  сказавшоу-  слюу  агглд  оу*во1а- 
Хома  стра\*ол1к  В1ли|л1к.  и  вксТ  вкноуп-Ь  прославих'омк  га.  и 
стго  марна  вкЗВ1личи)('0Л1к.  вко  вкЗв-Ьсти  мал1к  вса  чюдбса 
6)1010.  и  лроч({  к  томоу-  БЫ  щк.  и  гла  намк  чсдца  мои  Фстоу- 
ПИТ1  л1ало  ил1ал\  во  зд{  цггрочифа  два.  и  проход!  во  <С  в€ра  до 
вГра  и  60ЮСС.  бда  како  н€  в(Д(1|1(  шзловст  вы.  Л1к1  же  мн^^^омк 
ико  цлци  соу.  и  Фстопих'о.  и  а  лквовс  и  поустинб  прнидоше 
сп-Ьшно.  и  лашб  кк  ногал1а  1го  ридаюфб.  и  клаи'кудс!  €Л1оу.  и 
ми  Ф  стра^^а  ладо)^омк  иицк  не  могоупре  ничксож!^  глатн.  ц 
Вкзло  на  N6  роу*ц«Ь  свои  гла  ИА1к.  Ф  цдчкскаго  бсткства  пришли 
соу  н-Ьции.  нк  н€  езлоБ'Ьтб  ей.  рави  во  вжнТ  соу.  и  вкЗкгси  на 

СТИИ.  рС.  ПрНИД'Ьт!  БрТИ(  ПрТбЛИЖаТ€   НаМк  Н€  60Сф1.    и    сктвор(« 

вечернюю  млитвоу.  и  вкставше  приидох'омк  кк  немоу.  и  авие 
лкви  текоше  в^  ср-Ьтение  намк.  и  бдиномоу  оуво  ноты  лови- 
зауоу.  швомоу  же  главою  гов^ние  показоваа;соу  Кк  поклонению 
и  ико  цлов«Ьци  словесны.  пр'Ьклан'Ьюф!  вал'к^сдсе  пр-Ь"^  нами, 
ми  же.  прославиуомк  ва  оукротившаго  си^^к  Кк  намк.  и  вкзло- 
жих'омк  на  ни  роуц'Ь  Сктвориуомк  в'ернюю  млитвоу.  и  вксоу 
нофк  оу  млкЧ'кни  Быуомк.  на  оутрии  же  глауомк  стомоу  ма* 
карню.  ркцк  Кк  намк  1иче.  ти  к^ко  пришкЛк  еси  з^"^.  и  Фв*Ьфакк 
гла  на  приклоните  вратие  оуши  ваши,  и  оуслишите  ме  како 
придо  зе.  азк  смерении  ве''  некоего  цуна  суклитика  рил1л*книиа 
снк.  и  швроучи  ме  жен-Ь  мн-к  не  ^^отефоу.  и  ноужею  сктворише 
ми  Бра.  и  ве^'рк  ега  )^от4^уоу  на  затворити  кк  слгФшению.  нарол1к 
ликоуюфГ  и  никомоу  же  не  кедоуцюу  чр-Ьвные  ра  потр^квы 
изкшк  таи.  и  скриусе  вк  уыжы  н-Ькое  вовы  жены,  за  .%•  Дмыи 

1)  въ  рукописи:  ничкСФШ!. 
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ВЫ  то^.  стдрицд  Ж1  ОНА  пов'Ьаадшс  л1и  пла  и  рыддннд  родит! 

МОИХ'к.    по    С€Л1НГ    Жб    А^^У^    ВС^^у    ВУвШОу    Вк   (ДИНОу    Н01|1к 

иггидох'к  Ф  вдокк!  оны  слдвле  ВД.  Гк  Ж€  ИЖ€  Н€  ШСТДВЛ'ЬсТк  ни- 
когожс.  ПОСЛА  лггАА  сво€го  рдфАНЛд.  И  шврдзомк  люужд  стдра. 
шкствовдтп  ск  мною,  его  и  вкпросй  кдлю  идсши  1ич€.  и;н  же  р€ 
длю  ж(  ти  оу*л11к  пм-Ьсшн.  ллк  Ж€  р€  настлви  Л1€  НА  поу  прлвыи. 

и  ПОСЛ^ЬдОВЛ^к  (Л10у.  и  уОД€фИ  ПОут!  ПОКЛЗД  Л1И  ЛГГЛк  ГНк.  НЖ€ 

Вк  шврлл^Ь  ст4рч1|  ик^  лГлк  к-Ь  гмк  нлстдвл'кс  м€  шкстви(  же 
ншб  и  вр-клк  до  пр-клбЖ(1|1аго  поути.  мд(  ^от*Ь|а\'ОЛ1к  пр'Ьпо-. 

ЧИТИ  ил  Н(Л1Ж€  Л1(СТб    и  СПЛЛ^ОЛ^к.    Вк  €ДНк  ж''    со   ДННТ   СПбЧ1ИЛ1к 

нлл1к  вккоуп^.  оув^ди\:с1  и  N6  ВИД'кук  бГО.  Н  НЛЧб  пллклти  и 

СКркВ-ЬтИ.    и  ЛВИб  ИВИ  Л111  €€  ГЛб.    АЗ    €СЛ1к   рлфлНЛк    ^р^^ГЛк   ГНк. 

прнв€жит(  зд(  Вк  шврдз'Ь  стдрчн.  ако  Гк  повбл-к.  нк  нб  скркви 
ни  оувоисб.  Нк  дл  СЛЛВ1)  Бгвн.  и  сб  пр-Ьшк  бси  вел  ткмндл.  к 

СОу  Гр-Ьшнт  Н  МЛЛТА  СТИ.  и  БбСкЛ1ркТНЫ  НСТОЧНИКк.  и  пришк 
6<И  НЛ  СТк  ЖИВОТЛ.  N  сив  рб*.    Вк31    Бк1СТк    Ф    вЧИЮ    Л106Ю  и  И6-, 

вил1к  вистк  лзк  жб  нлук  шкствшвлти.  и  ср-Ьтб  Л1б  ондгрк  пл« 

СОуфИИ.   и  ЗЛКЛб  СбГО  Б0Г0Л1к  ПОКЛЗДТИ    Л1И    урЛЛ1ИН0у    ЦЛЧЮ.    И; 

лвнб  стл  И  илч!  пр-вдк  Л1Н0Ю  ити  лзк  Жб  Вксл-Ьдо!:/!  блюу  двл 
дни«  по  СИ  Жб  ср'Ьтб  л«б  блбнк  кблиТ.  и  вид-в  шнлгрА  блбнл.  и  от-. 

ИДб  НЛ  М'ксТО  СВОб.  и  ПЛКЫ  НЛСТЛВИ  Л1б  бЛбНк  ЗЛ  три  дни.  ПЛКк! 
Жб  Ср4тб  ЗЛ1ИИ  СЛ1к1КЛбЛ1к  ПО  ЗбЛ1ЛТ  ВИД-кв  Жб  ЗМИа  бЛбНк  1УТИДб. 
ЛЗк  Жб  ОуВОИХ'Сб  ЗЛШИ  и  НДЧГ  ЗЛКЛИНДТИ  бГО.  дл  Нб  ОЗЛОБИ  Л1бИб« 
и  ТСПрЛВИ"  Сб^  ЗЛ1ИИ  и  стл'  НА  1УПЛи1И  СКОбИ.  и  ФврЗк  ОуСТЛ  СВОИ. 

вко  цлкк  глллшб  ми.  доБр-Ь  пришк  бси  рлБб  Бнмн  млкдрнб.  лрТ- 
иди  посл'Ьдоуи  ли1.  и  вижк  мФсто  покоифл  твобго  и.  просллви 
вл.  и  сив  р^  змии,  и  уоди  пр'Ьдк  мною  вкожб  люу  и  пришк- 

ШИЛ1к  НЛ  ПОСТЛВИ    Мб  НЛ  ДКбрб'  ВркТПЛ.    и    ЛБИб    НбВИМк    БЫ.    ЛЗк 

Жб  1Увр*Ьто  Вк  врктп'Ь  лккицоу  лбжоуфоу.  у  скумны  бб  плл- 
чюфб.  и  иб  ШБр'Ьтлюфб  ли-Ько  сксдти.  прибл^к  ЛЗк  1УБ'Ь  скум- 
нбти  цт^.  вкспитлл  сив  Ф  проужив  вко  ЧбДЛ  МОВ  СВОИСТкВНЛЛ... 
Жб  и  извлкко  вкнв  попрбтл  Вк  36Л1ЛЮ.  и  нлч1  сллвити   цлко- 

АЮБЦЛ  БЛ  и  сив  ЛШ'Ь  ТВШрбфОу  Сб  ВрЛ  ПрТСП'Ь  И  сЬдб  ПОСТр'Ь  НЛ 
НАШИ  Вк  ОуСТ^  свои    бДНк  уЛ-Ь^  И  по'  и  ПОСТЛВИ'  СИб  Пр'к''  НЛЛ1И 
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и  штндс.  и  р{^  ндл1к  стлркЦк  ни*!:  раз^л1'Ь\  вко  н(  шстдви  и2 
Гк.  нк  /Ин-Ь  и  н2  ПОСЛА  пнфоу.  а  ио  до  дик  л-Ьта  доволнл  со^ 
Фнслн  прнил1ал1к  пицюу*  Ф  птиц!  ст.  кккоу^сили  о^'во  врдпм. 
н  сктко'ш!  л1литво^  сн'Ьдоуотк  и  наситиуомс!  пщп  и  пдкы 
стАрк*^  на^т*  глати.  оуслишитс  и  вкзк'к1|1Ь  вад1к  гр-Ьуы  мое.  ако 
цо  вкнсга  Сквркшнкшоу  мн  зд€  .К1.  а'Ьтк.  и.'^^идо  вк  .^.  ч-Ь^  дню. 
и  сЬдо  вкн-Ь  ску*л1ны  СИЛ111.  н  ев  сатана  пл^п  искоу-шати  лм.  и 
нид-к'  од-Ьнис  жснско.  к(ллш  св-кхао  и  ткико  лгжсф€.  пр'кл\о 
лш-к  азк  Ж1  окаиннмн  гивоу'савк  и  ш  оу^в'Ьд-Ьвк  вк31  и  вкшсо 
С11(  Вк  вркткПк  II  иолшшл'Ьаук.  Л^коу-доу*  выстк  си1.  и  пакы  изкШк 

ОВр-ЬтО  ЖСНСКО  ВИД-ЬИН!  ННО.  и  ПрИ€<Ик  прИНССк  СИ!  вкноутрк.  в 
ТрКТИИ  же  ДИк  ИЗИДОХ'к  ПОКЛОНИТИСС  ГПВИ  90у-  М0€Л10у*.   ОБОу-ВВ 

же  н€  зиал1€иавк  с€Б1  чксныил^к  кркСтол1к  по  1МБк1ч^  и  пакы 
вк1Д'Ь;1^к  л^кчтаиии  вр*жи1а.  и  с$  на  калини  сЬд'Ьш!  пр-Ьоу*кра- 
шсна  жсиа.  1УД'Ьанн(Л1к.  и  злато  лшогоцеикимимк.  красоте  Ж1 
(И  и(  Б-Ь  сытости,  и  плакаш!  горко  и  р'Ьук  к  ней.  Фко^  здс  при- 
шла (СИ.  1ако  и  Л1кне  на  пла^  поднгла  (си.  а  гла  лш,  азк  шкаянаа 
жена  есл1к.  или'мк  Л1ари1а.  Дкфи  рилглФ.нина  н-1;ко{го.  и  поноу- 
диш€  мг  родители  люи  сракоу  пр|1ШБ1|1Итесе.  лш'к''  не  уотефи 
д«оу*жеви  причетатисе.  оутаивсе  ликоуюфил1к  и  люужеви.  (& 
црктога  изБ-Ьго.  никол^оу  же  не  В'кде1||б.  и  не  знаюфи  правии 
ноу.  и  люучефиТсе  по  гора  и  по  по^-стин'Ьук  се  прнидо  зде  не 
в^;доуфи  калю  гредоу.  азк  же  сл|''рении  ефе  сын.  кк  соу-ести 
в^&рова  еТ  елика  Л1И  глааше  уытростию  же  пр'Ьлкфааиве  вра'  сл1е- 
рено^'ю  л«ою  дшоу*.  и  ел1к  сию  за  роу  вкведо  ею  вк  крктклк  сиТ 
и  оул«или;|^се  ш  алкани  ее.  да  ей  кастТ  (&  нро^'-жин  ей.  да  не  како 
гладел1к  оул^р'е.  и  слкзТ  ей  не  пр'Ьстауоу.  и  дша  люи  вол-кзнию 
и;дркжил1а  в*!;  и;  ней.  ве^роу  же  сыкшс^*.  сктворй  л1литвоу  люю 
склюуфе"  вечернее  п'Ьние  \*рво  сквршивк.  положи  севе  на  зел1лю 
оусноутТ  лчало.  мн-Ь  же  окавнолю^'*  спефоу  она  авие  пришкши 
кк  мн-Ь  и  ФвркЗкши  н1;дра  люв.  вкложи  роу*  свою,  и  и^сезааш* 
все'  т-Ьло  л1ое.  азк  же  вк  сн-ь  вкук  вк  штегченк.  азк  же  ц?ка- 
внк1И.  Тже  никога  же  вкспоменоу*'.  ни  подвизаусе.  ни  ражегсе  на 
гр-Ь;1^к.    Вк  ткк   ч-Ь^  наче  скл^оуфатисе.  и  полиноувк  вксх'О'гЬ 
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оричггатмс!  (н.  И  ^акн  л\н  а  вко  рачнт!'  йи  вы'  1унд  Ж1  на- 
прасно м€вил1а  Быстк  Ф  м$'  и  ике  и;л1рач1Нк  оулюмк  азк  ццса- 

виши  АСЖ€  ШЦк  на  31Л1Л11.    ИКО    Ф    сна   ГАкКОКЛ.    II    йГА    0кСПр1* 

ноу*вк  Ф  пр^кстн  дивводс.  приТдо  вк  С|Н|.  II  оук-Ьл'кХ'^  ^"^^у 
люи.  изкШк  изк  врктпа  нлака^сб  З'Ьло.  лкВ1та  Ж1  сим  ш  при- 
Х'ожаах'^  кк  л«н^.  за  А{сстк  аинн.  ни  покиноваах^о^^с!  мп'к,  к-к- 
дсфС  сто1р  и  гр-к'  люи.  алк  ж!  шкаанм  г^идфкк  нлдал!  дк'к 
лквсти  шжа  ск  слкзами  многылш  л10Л'Ь\'к  ей  и  притн  кк  дигЬ 
Вк  оутАк  врктпоу*.   и  н1  ]^отЬ;|^оу.  подину  Ж1  м  лл1;ь1  илритп 

НОКТк!  своими    рОВк  ГЛкВО*.    и  ИЗркВкШ!    и    СкТНОрниЛ    рОКк    У1С0 

дв-кма  А1^ж1Л1а  в1кЯраста.  и  вркго  С€В{  Кк  нк.^н  пр'кш  л.  дни! 
Л10Л1  ей  лоснпати  и  покрити  м%.  и  слкзи  1:кС11рм1ли1И  цлчкскым 
плаках'оу'сс.  и  посипаа^^оу-  мй.  и  пр-ЬскГ  кк  :пмлц  три  д'Ьта*  и 
БЫ  Вк  зсмд-к.  и  Н1  оу^АШраа^к.  ико  Гк  нлстъшшк  мн  11метк«  по 
трй^  Жй  л-Ьтк^^к.  выстк  зима  видика,  по  слютршпю  1Ш11с  про* 
пад|  ровк  выш€  глави  моей  на  лиц!  моимк  и  ьш1ан  приводи) л 
на  АИЦ{Л1к  Д10ил{  (Бкришс  ми  АИЦ1.  и  внд'к\^к  стк  п  просдаин\'к 
ва.  оц-кстившаго  ми  лютый  гр4;^к.  р|Кшаго  ш  приидо  прцлнлтн 
прав{дныкы.  нк  гр'кшникы  Вк  покаунГл.  и  кк^чраст!  №Д1С11М1 
МНС  чрк'"  вкН'к  врктпа.  и  пр41КА0НИС1  |;к  мн^^  н  вкко^чп^^к  Ф 
него,  и  БЫ  ми  кр1и10стк.  и  вид'к^^к  дв^  Актгн  ш|И^.  с  го|||1а 
пр-кдк  лшою  ико  жблаюфа  вид-кти  М1.  и  иио  кидНш!  ли  .1М1а- 
Ж1на  и  жива  ечистишс  Ф  лин!  вк  гнои  погамд  С1&01ГЛ1а.  и  шши- 
жишс  ми  вс1  т-кло  и  ТзТдо  и  Ф)^н•к^^^^x^  ико  гк  помдока  М1  и 
прости  ли.  и  пр^ис'онн  кол1иа  ма  /имдю  ш  ла  .м.  днии.  т 
вкстае  ни  мам.  ни  на  с^гк'^  ни  на  1нгги1*  пк  •^дгодар'к^'к  11,л1;о^ 
лювиб  сжк  и  р^х^к  см'кр|'нк1Н  азк  им  ло|фо  ктк  оу'мр1-'М1, 
пон§  имчтожб  Г  ЦАк^'  с^  «тЬда  мФи.  кк:$$Лпп  тты  д-Ыпии 
люа.  и  ац1(  люжт  сукоый  г^Лгн.  юог'Д'кт!  пд!,  а(|1|^  т  мо- 
Ж1т§.  Гк  да  настаситк  ва  на  п^  по  н1д%1П'Ж1  ирншам  1С11.  мы 
Ж1  см4Бр€ин1  си0  саншамш  й*  стго  мулсй  шар  т^^^^шшxр^с§.  ы 

ПрОСЛАШЫХОМк.    Са.    Ы    р^Х'ОМк    С^О.Н^!'.    да    КаМк    1;АГ0СМ1;Л111И1 

ор^тсиын  ФЧ"  шбФ  да  игшмш  Вк  М4^,  а^^гитм  ыж%  о.*  гшк 
и  сто€  тво#  типнтьФ  пропогкд^ммк.  и  сктм^  шАМ1ь  ттп^^. 
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л^вызАВк  пр'Ьддстк  вГвм.  ЗАСтоупи  и  нАСтдвнти  на.  Пр^ДДСТк 
же  ндл1к  и  два  лквд  шнд.  Фв1сти  на  поутсмк  и  гоу*  прсп'кшк- 
ствоу'юфоу.  приТдо]|^ол1к  вк  тклшад.  и  вид-Ь^омк  пдкы  коло 
ал€^андрово.  и  пр-Ьклоншс  главы  сво1  и  поклониш!  налчк.  вкз- 
вратиш!  кк  пр'Ьповнолюу  цлколювкЦк.  же  вк  ск)^рани  на  Ф 
вс'Ьх'к  (зыкк.  и  дошкцц  до  страны  шркскыс.  N  пр^шкш!  р-ккоу* 
ти'^рк.    оулоучнх'олгк    ;|^ристис1нина    н    вкшкш^    вк  стни    гра 

КраМк.     ПОКЛОННуОМСС     СТОМОу     ВкСКрС1НИЮ.     н     стн    Л1'ЬсТ0Л«к. 

изкшкш!  дондох'олгк  до  манастира  своего.  влгод'Ьтим  бэ6|6ю.  и 
поклоних^л1С€  пр'Ьловнолюу*  ншслюу*  нгоул1€ноу  н  вскмк  вра-. 
тнБ1Л1к.  вкзв^фаю1|л  СИ  вса  аж1  и;  на.  стол|8  же  воу*  ншмоу 
лова!»  кса*  ела  и  чк  и  поклан^ннс  н  нн-Ь  и :  ^4-> 
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ОкдзАнТ{  ЗА  спГи  ФЦ1^. 

Трима  шцн  сти  стдрцн  на  имн  с(ргн(  и  ригишнъ  и  ф(и;- 
фнл1к  йт*  манастнрю  стомд  аспнкТс,  д|т1$  сА  зш  мкопотамТс, 
МАСТ&  по  лшждд  дв^  в^А"  тнгр|}дъ  |фрат1ъ,  ндд|}л1а;|^А  са  сасъ 
А^БрА  ВОЛА  и  съгк  А^варъ  зпЗворъ  а^  Х^А^тъ  а  а  |ЗвикддА  сич- 
кдта  ЗИМА,  чи  таи  катб  са  над^ма^^а  съсъ  тА]|^ната  вода  траг- 
НАХА^  фанах'а  патъ  първ(  та  ^Бик^ли;^а  Л1аст1)  за  покдонснТс^ 
дстд  нМаши  сти  мкта  ^кдлъ  Тбр^салимъ^  чи  |}тиа^х^  А^  ндинъ 
клаА^ницъ,  А€т8  са  йпрАЕН\А  трите  кралюв!  фидософс  на  покло- 
Н1н1б  рождество  уристово  Ф  шрсиА^  А^  витлйл1ъ  на  зима  па- 
листина.  тамъ  анг1лит€  пкж-к  пдА;|^а:  слава  во  вишни  вгЗ  и  на 
31МАИ  миръ  въ  ч(ловсц(^  БлаговолснТс.  чи  д  тамъ  {Зтид^Х^** 
въ  гора  (лцунъ,  А*'>*^  ^^  вознеси  тГ\х  на  нивстд.  Ф  тамъ  дти- 
А^ми  на  И1р|}салимъ,  |3  А^***^  трагнауми  за  дваиссть  дйн!  ^ви- 
к^лих^ми  сти  места  и  сти  манастир!.  з«;|^ми  влагословснТ!  Ф  сти 
места  и  фаАи;|^ми  вга  и  си  строва^^ми  сти  красъ,  зафо  нема  да 
видимъ  нац!^  мАСтд  изААЗ^хми  вървАуми  такмд:  к:  дине 
стигнахл1И  тигрь  кантб  персиА.  стигна^^мй  на  идно  шЗлие,  детд 
закла^А  мсрк^рТе  царет^къ  Т^лианъ  Фстдпникъ  двАрва  наша. 
фААЗдхА1и  на  \унзи  вилААтъ  б  единъ  гратъ  ктисифонъ  на  гровъ 
сти  три  цггроци  анинТб  азарте  и  мисаила  далеки  |3т*  въвиаонъ 
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чи  са  п{»кд^ниул1и  стимъ  три  иггроци  и  фдлнулш  гдд  вГд,  фд 
сподоБН  насъ  на  покд0(н|)нТ(  стил1Ъ.  и  ад^^'лчи  и  пнулш  и  влд- 
годар^умн  Бга  зл  ситосъ.  и  нзлл^з^xмн  ^т  ктиснфонъ  грддд 
варвл;^л1и  :к:  диш  стигндумн  д^  крш  Х'индис  нАмгри^мн  идмд 
кафица  малка  кантд  ("Р^до.  чи  нзл^зо^(а  уиндн(нит(  кат^  дрв- 
гТс  гражд1н11  влизо,  ами  на  рлткд  идннъ  съсъ  др^ги  да  ни  са 
чдватъ.  пъкъ  нис  флАЗ^уми   ^  Дрдга  кафнца  н1Л1аши  ннкри 

В1кТр€    чи    СИДЛУЛ1И    Я:   ДИН(.  чи  Т^К^  ДОДИ  ЧИДАкд,    Д1Т^    Б^ШИ 

кафицата  н(гова,  съсъ  жината  сн,  на  глава  л|в  носсши  кат^ 
в€Н€цъ  стр{ли  шстри  чн  СА  Ьплашиуа  ^т  насъ  да  ни  Бадил1ъ  н(- 
фд  на  испитнл.  чи  ^тид^;|^а  чи  викауа  ишфи  др^гар(  д^  :лГ:  дд- 
ши,  ^^вик^ли^са  на  чи  запалиуа  кафата.  пъкъ  ни€  ияллз1$\*^л\и 
наванъ  съсъ  стра;('ъ  г^лллИк  чи  фанауа  да  галчатк  вар;^^  ни, 
ни  лг^жиулш  да  са  развир€Л1ъ  ндин  др^гТи,  фН  д^л1ал1И,  чи 
яакъ  ма  запрдуа  на  идно  т(Л1но  маст^:  Г:  дин{  гладни.  и  ии1 
са  люли^'лги  на  гда  н|ЗфИА  и  динил  пдл^'ми  и  славиуми  гда 
тГа  урта  и  пакъ  дод^уа  Л1лого  уора  и  налириуа  л^кл^нсни  на 
зил1ата  и  лг^литва  вг$  строваул1и.  з$ха  на  чи  на  испроводиуа 
съсъ  пържини,  А^атъ  излАЗ^ути  6т  тАунйтй  л\Аст^  чи:  о: 
динб  ни  Блулш  кусали  ул4пъ,  т^кд  идинъ  гдъ  знай  и  са  кра- 
ст(ул1И  въ  ИЛ1А  и;ца  и  сна  и  стаго  дуа  чи  пакъ  трагнауми  на 
пат1о.  варкАул1и  л1логд  дине  кант^  ист^^къ  стигнаул1И  за:  м: 
дин€  идно  Л1лстд  съск  11?шки  у^вави  съсъ  ротъ  сладак'ь. 
Ад6ул1И  съсъ  слачина  и  влагодариуми  гда  Тел  урста  и  ситдсъ 
д^БиуМи  на  нЛфа  снага.  и  6тал1ъ  6тид6ул1и  на  зил1а,  деть  има 
уора  пссоглави.  нифд  вло  ни  ни  рск^уа,  т^кд  глсдауа  6т  далскъ 
съсъ  жените  си  и  съсъ  дицата  си  полшждб  кал1анит6  катб 
НАкби  люти  ввери,  слбшауа  ис  Шферите.  пъкъ  ътал1ъ  траг^ 
наулш  кантб  истбкъ,  варвлул1н  д6  .'р*:  дин€  и  пол1лог6,  стигнаулш 
на  идно  л\АСт6  ил1а1ии  уора,  детб  илгъ  казват-к  чбчста,  дрьгб 
ни  видсуми  нифб  тько  ^бцбта,  пбвдгнауа  бт  насъ,  пък-к  ни( 
фалиулги  Бга,  зафо  гдъ  извави  насъ  6т  бнези  уора.  чи  изла- 
з6у|И11  6т  тАуната  зил1а,  стигнауми  на  идна  планина  висока. 
нил1ашн  т^л1ъ  слнци  да  са  види,  нити  дарва  Н1л^аши,  нити  зи- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


АПОКРИФИЧЕСКШ  ТЕКСТЫ.  95 

лтй  дысти,  т{$кд  гаднни  зли  ^т  здинн  пифл^^д  гласив!  грозим, 
и  стрминн  сл10к^в€  кат!}  злмкнг  г^л1л1и  и  грозни  а.спиАи  васи- 
лиски змл^Бри  ииорогн  лси^пардари  и  юкоктакрн  лг^й  САкаккн 
гаднни  низмани  видсуми,  скриптлуа  сксъ  завн  и  скрипо  ил«ъ 
из  ^ста  имъ  АД^витд.  д|3пр€  па  извави  гдъ  мил^стифъ  ^т 
^Н1зи  ЗАМ  за^Тм  и  фалнуми  вга,  вАгаумм  :д:  дине  даА1кд.  ч;| 
такъ  см  зат^А11ул1и  ^шнтс  да  ни  па1ъ  чднл1и  гласо,  за1|1^  ни 
мож1ул1М  датарпмм'к  дпмсакъ,  д(ть  пифлуа  страшнд.  мина^мц 
бнйн  страшив  А1АСТ1},  стигнаул1и  ндна  пропасть  г^Алли  н  дал- 
вока,  д€тд  нмкди  н(л«а  да  I  ммнаа-к  или  да  суодмлъ  чнаакъ  пд 
^н^  Л1АСТ!}  л^стд.  чи  са  заБавмул1и  такли}:  з:  дннс  /имсАиумм, 
фд  ф€  да  сторилгъ,  да  Л1инсл1ъ  ^Ьм  страшив  Л1АСтв«  ли^Амуми 
СТА  мзБакнт1А1о  ТГус.  1тв  ндна  к|}и1^та,  Д{то  н  назвать  сарна, 
рив{  ср1фС  назн  бт  назм  дал{кь.  трагнаумм  п|}д(рь  н€а.  стнг- 
маудш  на  ндна  пропасть,  ндвамь  13ааз{)\'л\н  сьсь  гвААА1ь 
страуь  на  доа^  стнгма\*Л1и  на  равно  А1АСтв  нлгашн  чсрда  сьсь 
рьгач(  и  сариИ)  н  нис  Л1ина\'л«н  пол1нждв  нл\ь,  мзААзвуми  на 
ндинь  пьт  и  са  дюлиул^н  гдв  вГв.  варвлу^нм  мшфм:  о:  дин1  и 
СА  АЮАиулш  на  ША  И  ситигна^лш  на  ннв  равно  л1аст|},  пьан$ 
сьсь  родь.  таА\к  н1Л1ац1И  сЯнци  катд  т^ка,  амн  т1$к8  А1агаа 
тнмннна.  чи  посиДАул1н  мадкв  н  пАакауми  и  са  /инсАиуми, 
41^  щи  да  сторНА1ь  запрлнн,  са  патю  ни  Л10ЖСУЛ1И  да  вмдил^ь 
^  т€Л1на  Л1агАа  и  сидАул1и:  ^:  днн{.  (тд  ндинь  гааапь  фаркаши 
на  високв,  чи  доди  ванзА  при  назн,  чи  трагна  напр^д!  ни  и  нис 
ввд|ри  н|гв.  и  фаАнуми  вга,  и  стигна\*А1И  ндинь  стьапь  г^аамь 
№  кад|акь  сьсь  камара,  чи  пиши  ^коаь  стаАп1$:  този  стьлль 
яаправиАЬ  царь  аА10анд(р)в  Макидонь,  катв  гониаь  дарТ{  царь 
псрснтски  сьсь  варваритб  н€г|}ви,  и  кои  Мфи  да  са  дправи  да 
варви  г$т  айва  страна,  вт  дстб  тикатк  ведите,  чи  фс  да  иза(зи 
на  вид€Ад,  зафо  дт*  дисма  страна  ил1а  пааними  и  пропАСь  п  из- 
к^р1  гвА§4Ц11,  лаани  сьсь  залЛи  А1отн.  нат^  чст^уАШ  стаАп!)  аан 
^ндрШ,  А^Биудир  рАдось  НА  д^ша  наша  и  фадиули!  вога  ял 
кас1  извасАшТ.  трагнаулш  ^т*  айва  страна,  варвлулги:  м :  дине, 
изАсзи  ср1ф€  назн  л1иризА1а  аюта  и  тешка,  л\0Аиул1и  са  на  гда 
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Л\б€ГО  ДА  ЗАМНН  Душите  НАШИ,    ЗДфО    БДуМН    СкСПь    СКЪрБИ    г6- 

Л1Л1и.  {тб  доди  н1ф^  КАтб  гълчъ,  кАтд  слкАшъ  чи  КОНИ!  ри- 
ЖАТъ.  чн  сд  маунауми  |3т  пдпо  нд  идна  странд,  видсумн  р€КА 

Г^ЛАМА  КАТВ  НДИНЪ  ДОЛИъ  ^  ЛАДНА  КАТр!  (ЪСЪ  уОрА  СЪ  (с)АКАКвИ 
МАКИ  СА  Л1ДЧ€уА  НИ  Л10ЖСШЙ  ДА  (А  ВИДИ  ЬДАТА  6т  /ПАКИ  ЗЛИ  И 
ГрСЗНИ  ВИКЪ  и  КрАСАКЪ  Ф  ТА^Ъ  КрИфАу^  ГАНСОВ!  ГрОШНИ '  И 
СТрДШНН  Л1Л0Г1$  уОрД  и  МДкн  БИС  КрДННИ   ИМАШИ.  ДОДИ  ГААСЪ    бт 

пикете  и  речи:  тби  млстд  за  грс\1}кититс  уорд  и  тсзи  волкти 

ДЮТИ  ТСЗИ  СД,  К|ЗаТ^  НИ  ВАрВАТЪ  ТГ^С  СИН^  ВГА  ЖИВАГО,  Д{Т^  €Д 
бтфдрЛАТЪ  ^Т    Н(Гд.    и  СЪСЪ  СТрДуъ  МНИА^МИ  дн^И  Д1АСТ1}  ВЛ^ 

8дилиул1и  сд  д  т  Амъ.  вдри  колк^  дин(  стигндуми  помиждд:  в: 

ПЛДНИНИ  КНСОКИ.  ТДЛ1Ъ  ВИДСуМИ  ИДИНЪ  ЧИЛАКЪ  гдлАМЪ  и  високъ 

и  стрАи|((н)ъ  съгк:  и*:  син^ир(  мсдни  сфЛрзднъ  ^т  ливд  стрднд 
:д:  и  Ф  диснА  стрднд:  д:  и  п^ть  н(г|)  шгднъ  гдрсши  дпърлснъ 
'КАТ|}  ИДИНЪ  Ч1рЪ  Ч^КАНк.  НАтА  нД  ВИД€  ндзи  шнзи  стрдшнню  чи- 
ЛАКЪ,  фднА  ДА  Б^ЧИ  грозив   И   СТрДШН^    И   СА  П^КЛ^НАВАШИ    СЪСЪ 

^'лдвдтд  д|}  ЗИЛ1ДТА,  н1Л1Аи1И  ИДИНЪ  косдтъ  по  сндгАТА  мй.  К^Т|$ 
т^видсуми,  ЗАт^лиуми  СИ  Аицитд  Ф  н|г^,  д^к^тъ  гй  здминдуми. 
ЗА  :Т:  дин(  с(  мд  ч|}вАул1и  вико,  д|т|}  б^чши  стрдшн^  и  грознд. 

Ф  ТАЛ\Ъ  СТИГНДуМИ  НА  ИДНО  МЛСТ^  КАТ^  СТАрГА,  ВиДСуЛ1Н  ИДНА 
Л1ДрЧИНД  и  (д)АВдчиНА  ДА  рИЧ1А1Ъ  АЛ1А.  ИА1Аи1И  И  ДНА  ЖИНА  рАС- 
ПАСТСНА,  К0СЛ1ИТ!  И  ДААГИ  дб  ЗИМА,  ИДИНЪ  СМОКЪ  Г^АЖА1Ъ  ЗА* 
ПА{ТСНЪ  |3т*  КрАКАТА  Д|3  ГААКАТА,  ЧИ  К^ГИ  ф€  ДА  ПрИ)|^дрТ|кА, 
СЛЮКд  А  бДАрВД  Н^  Оу^СТДТД.  И  1УЦ1И  А1АОГ0  ГААС^Вб  ИЗ  А  АЗИАТА  Ф 
днАЗИ  АЛ1А  ВИс'крДИНИ  ВИК|Зв{:  П^тИАВАИ  НА,  ВАДДИКО  СИН1  ВЖТи, 
ИД1ДИ  МИЛА '  ЗА  ндзи.  ПЪКЪ  НИ€  Ф  СТрА^Ъ  А1А0Гд  р1кдуА1Н  ГДИ 
сфдрШИ  ЖИВОТЪ  НАШИ  Т|ЗКД,  ЗДЦ10  дчИТ€  НАШИ  ВИД|уА  чбдНИ  рД- 
В^ТИ  и  Г^АСЛ1И  ТДИНИ  и  СКАрВИ  Г1}а^Д1И  на  ЗИА1АТД.  ЧИ  ИЗЛАЗ^уМИ 
Ф  ТАЛ1Ъ,  ВИД(уА1И  НА  ШВАДЦИ  фдрИА^А  ТДА1Ъ  НАТО  рДПЧСТД.  ПЪКЪ 
Д^ЛШТ!  ИМЪ  КАТ1}  ЧИА1ШКИ  Д^А1И:  прости  НАСЪ  ГДИ  В0Ж1  мои,  ЧИ 

СА11  погр^шни  Ф  сички  свАтъ  пр^т*  Т06010.  ПЪКЪ  НИ!  стровдуми 
А1ЬАитвА  НА  гдд,  кдзвдуми:  гдиу  КАЖи  НАА1ъ  т^зи  ТДИНИ  твои, 

1)  Въ  рукописи:  л•мV        2)  Тдкъ  въ  рукописи  вм^^о:  г^^ани.       8)  Такъ 
въ  рукописи. 
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А1тб  га  видил!*.  чн  сд  р^зд^лн  знмата  ндпр!^!  имъ,  ияа1>}и 
ГА^Гк  и  р{чи  ни:  ви  трлвд  вамъ  дд  знаитн  тдинн,  лмн  си  М'- 

31ТИ  ПАТЮ  ВАШИ  11АПр1Т1к.  ЧИ  А1ИНА)^Л1И  внби  А1АСТ^  СЪС*  СТрА^^Ъ. 
СТИГИАХЛ1И  ИДНО  П^ЛИС  Ч^ДИО  И  СЛАВНР  И  ТАЛ!^  КИА1)^А«И  'X.  ^^р^ 
СТЬЛХА    СЪСЪ  ПрНАНКа    СААВНА    И    ВИСЪКрАИНА    ^^бн^^СК    Н^    Т41^)(1| 

свёДАиви  и  крАСни  и  примлнАТА  НЛ1  КАтб  (лмци.  св^таУ  НМАШН 

11АПр1ДС  ИМЪ,  БрАДВИ  цУСТрИ  И  СТрАиЖН  Ыг*М^Х^)  САНйШ  ЧИ  ЖА 
П^р{ЖИ  СТрДШНИ  1ЦГН10В(  и  СТрАШНИ  и  ВИСЪКрАИМИ  Г()р^111И  НАПрЦ| 
НЛ1Ъ  СидАА  И  ТЮКМрТЪ  И  ЗМИСНй  СТрАШНИ  И  АОШАКИ  ЗМ^рИ  лЛтН 
И  Грузни.  И  дюЗН  Ч{ТрИ  Л1АЖС  Н/НАШИ  НА  ГЛАВА  ИМЪ  И^МЦН  Ф 
ЗЛДТд  СМиШЪ  СЪГк  МАрГАрИТЪ.    ДАрЖА)^А  НА   р^Ц^    КрИВАЦ!    ьт* 

вААтб.  КАТЬ  га  внА{Х'Л1Иу  ПАДНА)^Л1И  НА  змлитА  и  СА  Л1#лн]|^мн: 

П0А1ИАВАИТИ  НА  МйЖ€  НИСНН  ^    ДА    НИ    СА    ДЬСТИМАТЬ    СТрАИЖНТ! 

игмо  м  |истр1гг{  врлдви  дь  иазн,  за|||#  нм4мн  гфаамъ  стрАЛ^ъ. 
рк%А  им  ^ит€  ёиггА%  мЖ1и:  стакгш,  идии  съсъ  мнрФАИЪ 

ШЖЗЛ,   ГААДАМТИ   СИ   ЙАТИ^у    дт    ви    ^АШДЪ    ГДЪу    «н    стр^^(% 

■дт:  шмА  т^зт  у^ганх  и  т1311  врАДВи  съ  «а;^11  нм1||4^  ;мц|# 
пза  «)пгк  а  тезе  Амгга  залОм  мм  га  вАЗИЛ!'^  н#га  д^ДНа  н;^ 

ВМЕвПА»  ГД'к  1Г  ^^  1М  СТрАшММ  САТЪ  ДА  САДИ  ЖММ  N  МАрТМ, 

тАв  с^гб  ч^ла  Ф  бшзш  С1ы  мшмт^  мх^^^  д^рж^«А.  «м  «ир^ 
вдц^лш  :]^  дмк  стышхмт  Х^АП^^'^  гаадмм  м»  14а  м  ^^аам 
{шв%  тю  к^АА.  1ит^  гьркдц^АШ,  мм  18аА^1|^>ма,  ^Д!  ма  МАМ 
гААГк  «А  Амгь  д^^м•.  ма|^4,  «м  м  гшАауАт,  даам  с^  т'^/ш 
■и  ^#»^  *>Ч>^'  )^%  А#А#  тт^ми  тгиркшЛ  Ф  чшшцть  п 

$0$^  тт  смА«к%  гыгк,  чш  :штёхмт  ^  цшчти^  ш  ^>€шт  т$ 
тяшт  птшхк  слжпт  %жть  ^х^^^  ^"^  ^^^  €$ит  тшгЛ  <гш^Х^^ 

2и§тшяяв1ь^  с;а<%  |;«тъ  т^ит'Л,  ш   х^^  силтш  <'^^^^x^  ^Л/^ъ 
^ч^Е^ра  а  €»жАлтт  ХЧ^-  ^^'^Х^  тст^  ш^^млм, 
тт  шшф^тт  а  ^а1ин1а1)['аи1С«  а  С4  'лстИ^х^*'^'  %гьл^%  м^^ъ 


1  1^кг>  «г  ^^^жшшсл^ 
««■НС  л:  «п:.  11  ^к  Е 
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дт  |}н€ди  ст*и  Днгсли  сксд^иви  и  Красин,  А1тд  стЬА)|^Д  при  из* 
вор^,  А^т^  извир^ши  в^дд  животнд  и  висмАртникъ  3&  правсдни 
;1^орд.  пъ1гк  нис  п^клдних'мисд'  д^  зил14Та  и  славиц  ми  бг2  и  нд 

^Н(ЗИ  СВ|ХлИВН  ДНГ1А€  И  ЗА  ВАС€  СТИ  НИВкнИ  ВЖТи  НАСТАВННЦИ 
С^СЪ  СТрА)рк  и  СЪСЪ  СЛ1ИрСНТ|  ЗАЛ1ИНА;|^Л1И  ^Н^И  сто  Л1АСтд  стиг- 

НАХ'ми  др^г:$  д\АСт^  ниф^  ни  ба;|^л1и  к^Зс^ли  ;|^аапъ,  т1$к^  идинъ 

ГД!!  ЗНД€ШН  Т^КМ^  Усните  ни  ПрИЛтНАХ'А  ИДНД  СкС*  Др{)ГА  <Ег 
СААЧННА  СЛАТКА.  СТИГНДХ'/ИИ  ИДНА  р1КА  Г^ААЛ1А  И  ПИуЛ1И  В^ДА  И 
СААВИуМН  6ГА  В{ШИ  Гр^фИИА  П^СИД€Х'Д1Н  Д1ААК^  ПрИ  р1КАТА  И  ^^р- 
Т&ЕЛ^МЩ  Н&  К^ДД  ДА  ИДИА1Ъ  и  1|1^  ф€  ДА  СТОрИМЪ.  ЧИ  ДА  ВИ- 
ДИТН  Ч^ДО:  ИЗААЗКАШИ  ^Т  рСКАТА  ВИД1А^  СВГГАОСЪ  И  СВ€Т1ШИ  И 
ГА1ДДУЛ1И  сто  НА  Ч1ТрИ  СТрАНИ  И  НИ  В1И  В1ТрО  КДТ1$  П^  НАЗИ  ВА- 
ТАр^  СЪГК  ^МЪ  НИ  Л10ЖСШИ    ЧИААКЪ    ДА  рАЗ^МСИ    КАНТ^    ЗАЛАТ^ 

ниБ€т^  знАСнд,  пъкъ  КАнт^  истд|гк  КАТ^  тръсъ  лъ  кАнтд  п1$Ад- 

НОф'Ь  КДТ|}  КрАфъ  КДНТ|$  ПААДНС  КДт^  СНАКЪ  БАА^  НИБСТ^.  И 
ЗВ13ДИТ1  лоскут  АИВИ  Ф  Т^А  и  СНЦИТд  :%:  ЛАТ|  П^ГрАВА  и  ДАр- 
В1ТАТА  ПОВИСОКИ  и  Л0Г|)а1Л1И  и  пор^д^вити  Ф  т^кДшнит!  и  зи- 
Л1АТА  ПОСК^ДАИВА  КАТ^  и;ГНЪ  и  КАТ|}  Л1ААК^    ВААА    С    Т^И    Х'^Б^Гк 

и  гДдинит!  ни  п^Ат  кДто  т^КА.  ЧИ  гр:  дине  ни  кдсДуА1и  Х^^'^'^! 
т|)к^  идинъ  гдъ  знай.  ЧИ  ни  вид^ул1и,  ^Ха<  А^А^Х^  МАОГд  и 

БИл1  ИСАПЪ  у^рА  Л1АЖ€  И  Ж(НИ  СЪС*  ДИЦАТД  СИ,  нАИГдА1А1ИТ| 
ИДИНЪ  ДАКАТЬ  НА  ВИС|)ЧННАТА  И  ПОА«ДаКИ  БА)^А.  ЧИ  СА  ^ЛААШИуЛ1И 
}$  Т  А;рк,  ЗАфО  БА^А  А1АОГд:  ЧИ  С&  чдА1уЛ1И,  КАК  ф1  дА  сторими. 
ЧИ  речи  ВрАТи  С{ргТ|:  ИААТИ  БрАТТС  ДА  СИ  ДИГНИА^Ъ  К0СА1ИТС  НА 
горе  ДА  СТАНИМЪ  ПААШНАА  ЧИ  ТИА  фАТ  ДО  ВАрф^  НИА  фАТ'к  лб- 
БАГНА  ^Т    НАЗИ.    ЧИ  €&  НАПрАви;|^А1И  ПААШИАА  ЧИ  ТрАГНДуМИ  Ср|ф| 

и/иъ,  пъкъ  тТс  по611гна;|^а  ^т*  нази  крифлуА  и  СКрИПТЛ^^А  СЪСк 

ЗАБИ  Ср1ф€  НАЗИ  И  СИ  31Х'А  ДИЦАТА  ЧИ  ^ТИД^уД  ИС*  ПИфИрИТС,  ЗД- 
фОТ^  ИА1ААИ  рИЗВОИ  СЪ  КОКОрИТС  Х^Р^'  ^"  А1ИНАХ'А«И  С  ЛОрСТ* 
ТАуЪ,  НАЛ1€рИ;|^Л1И  ИДИНЪ  В1$р€НЪ  СААДАКЪ  КАТ^  А11ТЪ,  ИДИНЪ 
аАКАТЪ  ВИСОКЪ  ^Т  ЗИА1АТА.  АД^уЛШ,  Д^р  СА  НАСИТИуЛ1И  Ф  нЫ, 
И  НИ  ДОДИ  Л1ААКд  СИаА,  ЗАфОТ!)  БА\'А1И  ФСААВНААН  ТКАрД!  И  ДО- 
БИ\'А1И  СИТОСЪ.  И  СААВИХА1И  бГа,  ЗАЦЮ  НА  ХР^^^  "  "^'^  "  '^^ 
^прАВИ    НА    ВЪС{КН    ПкТ*к.    ПАК1к    ТрАГНА\'А1И    ЕАрЕА^МН    Ж    ДННС 
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висъ  пътъ  ;|^^или  Л1лст|}  нА/^йрн^мн  н  нД  път  чинкд  из'  иднд 

гбрА  ВИСЪКрАИИД.    пАнАрВЛ^ХМН   из    Г^рДТ^   ЧЙ    НАМгрЫ^МН    ПИфН- 

р^ИгА  нА  ст0Д|д  мДкдрТ!  КАтд  идна  ч^рк^вд  ндрнА1ма  и  пррсвн- 
ТЖА.  тргизн  Л1РЛи;|^л1иеА  и  са  нрАСтн^мн  и  с  А  зарАдв^х^и  флА* 
з^^ми  вдтр(  НСЛ14  никои,  и  р{к|}\^л1и  помиждд  си:  тдзи  кДфицд 
нА  НАКОИ  чиААкъ  И  чи  дД  п^чАкАми  д^  до  ВСЧ1рД  ддно  д^ди  ИАкди. 
чи  п^сидА^^ми  Мдлкд,  чи  изАсзи  миризмд  |)т  миръ  скЛпД  ^т* 
пифирАтА  кАтд  измирнД  и  погл^днДул1и  кАнт|}  ист^ъ,  видсу/ци 
идно  нсф{}  приличд  к^т^  чилА1Гк  1^111^  мДлк^  стрдшснъ  и  ни 

ВШШ  СЪСЪ  НИф|},  Т^кд  СЪСк  КОСМИ  В1АИ,  и  ИСТ1НД  т^   вилъ   сти 

шкЦйй  т  пифирдтд  чи  вид!  нДзи  ^^ШнА  чи  пдднд  нА  зимдтд 
и  31  дА  нД  з&нлйы  и  д|)мАши:  дк^  сп  6т  гд!,  покджсти  с& 
мЫй;  Анб  ли  СТ1  ^  дилвол^,  идгги  Ф  Л11Н1  гр1и1н^1го  и  сл1ир1- 

НДГО.  ПЪКЪ  НИ1  ВИКНД)^Л1И  и  р^К^Х'МИ:  и  НМ  СМИ  рОВИ  ВЖ1Й  ВАЛ* 
гдСА|км    нА    СТЦЪ    ВОЖТИ,     дт^фарАИ^^МИСД    ^Т*    ДИАВОА^,    ТОГИЗИ 

доди  при  нЛзи,  дигна  си  рАц1т1  нА  нивиса,  са  п^люан  гд^  вгЗ  и 

НД  ВААГОСАОКИ  И  СИ  Л!^^"^  КОСМИТ!  нА  ИДНА  СТрАНА  И  31  ДА  \^р* 
Т^'  СЪС*к  ИАЗИ.  и  К0СЛ1ИТС  Л1^  вели  КАТ1$  СНАКПк    нА  |)ЧИТ€    НАШИ 

стАвАШИ  зАри  кАт|)  САКАЦИъ  глсдА;|^л1и  нА  слонцитд  ни  МОЖй^МН 

ДА  Гв  ГА1ДАА1И,  ТОАК|}сЪ  В^ЛИ  КОСМИТ!  А1^  и  ^Т  СТАрИНИ  ни  Л10^ 
Ж1Х^  ДА  ВИДАХ  дчИТ!  А1^,  ЗАф^  КАИПАЧКИТ1  м6  ВА^^А  П^КрИЛИ 
[}СТАТА  Л1<$,  ЛЪКЪ  М^СТАКИТС  Мб  и  ВрДДАТА  /И^  а  ИДНОу  СИЧКАТА 
Л|в  СНАГА  ПОКрИТА  СкСПь  К0СЛ1И  ^Т  ГААВАТА  М^    Д|)    ЗИЛ1А1ГА    И    НИ- 

ХПТй  м6  иА  рАЦ1Т€  и  НА  крАкАтА  дАаги  идин>  ЛАКАТЬ  и,  к|}гитд 
)^^двА|ии  КАтд  из  ДАЛВ0К1}  ^^^рт^вАши,  кАтд  сид{фъ  кожАтА  А!^ 
нА  сиАгАтА  пъстрА  чисти  мд  ва;|^а  космит!  л1^.  ммашн  пичА 

КАТ^  ЧИААКЪ.  чи  ПОПИТА:  ^ДС  СМИ  и  ИЗД1  ДОД|)фтИ  при  Л1М(. 
1ГкК*к  11Г€  КАЗВА^^А,  ФД€  СМИ  И  КАДС  СМИ  Х^А^ЛН  "  ^Ф"  МИСАИМЪ 

дА  дтидимъ  нА  скАршжТс  сто  д^  ДВ1ри  рАиски  нА  нив1т^.  чи  кат^ 
рЫ^ХМН  т*ки,  п'ыгк  сти  МАкАрТс  р€чи:  IV  синеве  мои,  ни  можи 
ЧИЛАКЪ  съсъ  Г1А0  смАртно  |}вА1чснъ,  съсъ  снАгА  Ф  зимАтА  дА 

)}ТИДИ  (Л  тбКА  ПОНАВЪТрС  ИЛИ  ДА  СА  ПрИЗИрА    нА  Ч|)ДИСАТА    БЖТИ  и 

нА  СИЛА  вожТа^  зАфо  Ази  гршнАго  млог^  сА  тр^ди^ъ  дА  ^тидА 

ПОНАВЪТр!    Ф   ТОКА    чи    ни  М^ЖИ^Ь    ДА  СТОрА  НИф^,    ЗАфО    ИДНА 
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нрфъ  Л1Н  пьсочи  гдъ  и  мн  р1чи:  ни  дси  са  ^^^ждд  а^  нспит- 
вашъ  творцА  твоего,  лдфо  ни  люжиилк  Ф  т^кД  понАвътр!  дд 
[^тндйш'к.  пъкъ  йян  м^  р|к^фъ:  здфо  г^и.  П'ккъ  г^ъ  речи  на 
м€нс:  н\уфн  :к:  мили  нма  д|)  дваръ  Ф  жиллз^,  да  ричкмъ 
ст1нА,  и  понав'ктрс  нма  дрьгд  стенд  Ф  м^тъ  чи  1$т*  тамъ  и  рам 
навътре  кант})  ист1$къ,  дст^  са  и  сваршвА  сто  на  нивиса,  чи  1$т 
вънъ  п^ложиАъ  гдъ  ;|^1р^вими  съспъ  савии  итнсни  чи  са  вър- 
татъ  да  цазатъ  дарво  животн|),  и  др^гТс  пазатъ  на  и;к1$лъ  рам. 
чи  нматъ  ^т*  кракатА  д^  гардит!  1цчи  г^леми  и  главити  имъ 
кДт^  асланс  и  кат^  лм^ювб  и  рац(  имать  Ф  ваолюръ  и  даржат'к 
на  рац!  савий  шгнсни,  паз1т^  ник{}и  да  ни  можи  да  фл^зи  на 
ватр(  ^  страшни  и  грозни  сидни  ангсди  паз1т*к  чи  кат^  ч^]|^*  Ф 
анг€лат|)къ  вожТй  т{зй  р^в^ти  ни  п[$л1исаих^  да  |$тидД  пона- 
ватрг^т  т^ка.  пъкъ  ни1,  кат^  ч6;^л1н  дт  ст^о  макарТ^  Т€ли 
д|$А1и,  ^плаших'ми  са,  Г1$ллл1ъ  стра\^  доди  на  сърцс  и  зс^^и 
дА  фали/ии  стаго  Л1акарТ|,  падна;|^л1И  Д1$  'зимата  и  слави;^Л1и 
гда  Тса  ХР^а,  зафо  ч^х^ми  на^^ки  и  ч^^днсата  вжТи.  чи  таи  кат:} 
ч^^^/ии  ]^ортитс  на  стаго  мДкарТс  чи  катд  Л1ра(к)на  и  р1чи  сти 
макарТс:  синовс  мои,  стоити  нА  идна  стране,  зафо  имам'к  :в: 
синбв€  чи  идатъ  Ф  В144{ръ  дд  виар-к  зафо  сти  гости,  чи  мл  и 
стра;рк  да  ни  ви  сторбтъ  нсфо  зло.  пъкъ  нис  рЫ^^^н  чи  са 
нАКои  Х^Р^1  ^^^^  ^^  п^ма^науми  на  идна  страна,  т^ко  доддуа 
:в:  дслан!  стрАшни  и  люти,  нзлл^зеаха  дт  Герата,  та  кдвичатъ  и 
рнватъ  страшн|$  и  дод^х^а  д|}  стаго  макарТс  и  са  п^кл^ниуД  н& 
калина  си  ^{ротичк8  и  ствлх'а  напрсд!  мВ  п8кл^1нн,  катд  на- 
к|}и  разомни  х^^*  пъкъ  сти  макарТ!  си  положи  рац€тс  на  глава 
ими  р€чй  имъ:  син|}в(  мои  д^Бри  и  кротки,  имами  гости,  да  ни 
имъ  сторити  нсф|3  ЗАО,  зафо  са  и  тТи  рови  вожТи  катд  иази. 
пъкъ  ни(  лижаумн  на  зимата  Ф  страуъ  чи  речи  сти  макарТс 
идати  самъ  вратТс  ни  воитиса  да  сторимъ  вичсрнл.  пък*к  ни1 
^тид|$]сми  влизб  при  стДго  макарТс,    пък'к  сти  макарТ|  речи: 


1)  Въ  рукописи  передъ  этииъ  стоить  еще  сн  ли  лн  н,  быть  можетъ  быю 

СНАНН  N. 
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ИЛДТИ  САЛ11к  синеве  мои.  и  А^А^Х^  ДСААНИТС  КрОТИЧКд  при  МАЗИ 
ЧИ  СА  ПОКАОИИХ'А  КАТ^  ^ОрЛ  р^З^МНИ  И  фдна)|^Д  ДА  ни  АИЖДТк 
Пд  КрДКДТА  НАШИ  и  Пд  ГЛАВАТД  ^Л1ИА{НН  КАТ^  Х^^'  "'^^Пк 
НИС    фААИ;|^Л1И    ГДА   ТСА    Х9'^^}    Ф^    ВИДСу/ИИ    и    фд    СПОДОВИ    НАЗИ 

гд'к.  ВИА^\^А1И  ч!)дни  и  СААВни  чВдссА  вожТи  И  стори;^Л1и  ки- 

ч1рНС  и  СИДД)^А1И  СИЧКАТА  НОфЪ.  И  НА^ТрС  р|К1$\'А1И  НА  СТИ  МА- 
КАрТС:  КАЖИ  НАМЪ,  1ЦЧ{  СТИ,  КАКЪ  СИ  Д^ШСАЪ  Д|)  Т|3и  А1АСТ1). 
ПЪ1ек  СТИЛ1АКАрТ(  р€ЧИ:  ВрАТТС,  ^САИШАТИ  ГААГк  и  П0СА1$ШАИТИ 
САОВССА  Ф  ЬСТА  А10И  ДА  рАЗВрАНО  БАДИТЙ  ПЪрВС  А10А  ДА  ВИДИТИ 
и  рНДАНЪ  Л10И,  КАКО  АЗИ  ДОА^)^^  ТЬКА  НА  Т^Й  А1АСТ{$.  АЗИ  СМИ- 
р|И4Г0  В^Х^  НА  ИДН^ГО  Н^НД  Ф  СИНКАИТЙК'к  ^т'  ркАИъ,  ЧИ  Л1А 
дЖбИИХ'А  ВНСЪ  А10А  ВОАА  ЧИ  САМЪ  СИ  СЪСЪ  Б^АКАТА  НА  ЗАПрА^^А, 
КАКЪ  й  )^АДГПО  НА  СВАДВАТА.  ЧИ  ИШфИ  ИГрА€;|^А  СВА^БАрИТС,  ПЪК*к 
АЗИ  СТОрИЛ^СА  ДА  ИЗААЗА  НА  ВАНЪ,  ЧИ  ^ТИДб\''  ЧИ  СА  ИСКри;рк  НА 
ИДНА  ЖИНА  С10рА1АШКА  И  СИр^ТА  И  СИДАуЪ   ГЗ:    ДИН1    СКрИТ^,    Г^Ъ 

ДА  А  п^минс  А^нос€ши  МИ  ;|^АБ|р*к  г^тъ  свАтБАТА.  ЗА  :з:  ДИНб  С( 

ПААЧ€;|^А  и  ВИКА^А  и  МА  ТДрССуА  СЪСЪ  ТИАААС,  И  ни  М{$ЖИуА  ДА 
МА  ИАМАрАТЪ,  ПЪКЪ  АЗИ^  КАТ^  СА  Аи1НД;|^А  ГЗ:  дине  у  СТАНАуЪ 
Н^ИАу  СААВИ^р^  и  СА  МОАИуЪ  НА  БГА  ЗА  ^НДЗИ  ЖИНА  СИрЬТА, 
ГДЪ  ДА  А  прости  и  ДА  А  ПрИСМНИ  ВЪ  ЦАрСТВО  НИВ1СН0.  ЧИ  ИЗ- 
АА38;рк  НА  ИДИНЪ  ПАТЪ  ШЮрОКЪ  П'кКЪ  Г^Ъ  Ч€А^(К0А10БНЦ1к 
ИфИ  ЗА  ВЪС(  рОВИ  НСГгЗвИ  СПЪС€НТ1)  Пр^ВОДИА'к    АНГСАЪ  СВ01Г0   гд- 

врииАА.  КАТЬ  стдрицъ  сндбши  НА  ПАТ10,  ЧИ  м^  рскьфъ:  Дб  ^то- 

ЖДАШЪ  «УЧб  СТИ,  ПЪК*к  ТОН  ми  р€ЧИ:  А€Т^  ^ТОЖДАШЪ    ТН,  ТАМЪ 

^ждАМ-к  и  АЗИ.  пъкъ  АЗИ  м^  рбк^фъ*.  гдръ  И  цпгицъ  мои 

бпрАВИ  МА  НА  ПЪТЪ  ЖНВОТНИ  ЧИ  ТрАГНА^^к  ПЬДбрЪ  НбГ|$  ВАрВА^^ 
А1ААКд  Лиогд  ДА  рНЧСМЪ  ЗА    ТГ    ГОДбНИ,     СТИГНА;|^МИ    Д{$    ТЬКА    и 

и*фи  ни  ба;|^ми  стигнааи  чи  ссдна^^лш  да  си  пьчинимъ.  п1$за- 
спА;СА1и  а|Аак^.  чи  кьги  са  саб^ди)^,   н(ма  анг^аь  при  м1н1. 

П'кКЪ  АЗИ  ЗйХ^  ДА  ПААЧА.  ТОЗИ  ЧАГк  МИ  СА  ПЬСОЧИ  И  рСЧИ:  АЗИ 
САМЪ  АрХАНПА'к  ГАВрЙИАЪ,  ДбТ|$  ТА  Д^€Д^)рк  КАТЬ  СТАрИЦЪ  Д^ 
Т^  А1АСТ^  чи  ни  ДСП  СИ  СТрОВА  БАОСАрЫ  ЬСТДВИ  СИЧКИТ1  АШСАА! 
чи  ни  БОИ  СА  ДА  БААГОДАрСШЪ  НА  Г^А,  ЗАфО    Т^   Д^НСС^х'    А^    '■'^1* 
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МЛкСтй  ФА1АИСД  ^    Ф  МАрНННАТА  Н  Ф  СКдрБИТ!  Гр'шЖИ  ЧИ  ВИДИШЬ 

ч^дисА  гдни  И  изврръ  нивсснн  и  животин  и  висмАртни.  тди 

КДТ^  )^^рТ^ДШИ  СТИ  АруАНГ1ЛЪ  ГдВрИИЛЬ  Сйск  мЫй  ни  Гд  ВИД1 
Ф  МЫ%  КдДС  СТАНА.  АЗИ  ТрАГНА^р^  ДА  ВАрВА  И  СТИГНАХ!^  ИДНА 
МАЛКА  МАСКА  ДИКА,  ПАСШИ  НАПр1Д1  МИ.  АЗИ  3€)^  ДА  А  ЗаКЛ1- 
ВАМЪ:  Т1$К$  ми  САЗДАТ1ЛЪ  ТВО1Г0,  КАЖИ  ми  МИ1СТ^,  КАД(  ИМА 
ЗА  ЧИЛАКА.  ПЪКЬ  МАСКАТА  ТрАГНА  НАПрСДСН  МИ  Ат  ВАНЯА  ^^ДИ 
МА  :е:  ДИН€  Ср|шНА)рк  ИДИНЪ  р^ГАЧЪ.  ВДрНА  СА  МАСКАТА  НДЗАТЬ 
ВОДИ  МА  р^ГАЧ|$  .Т:  ДИНН  ЧИ  СрСШНАуЪ  ИДИНЪ  СМОКЪ  ЧИ  СА 
ВЪрнА  р^ГАЧ|)  НАЗАТЪ.    АЗИ,    КАТ^    ВИД|)рк    СМ0КАТ1$К*к,    ^ПААЩН^ 

СА  И  якх^  ДА  г^  ЗАКлевАМъ  Ф  създАнТс  (ГО.  п'ккъ   смокд  СА 

ИСПрАВИ  НА  бпАШКАТА  СИ  И  ^ТВОрИ  ^СТАТА    СИ  з1  ДА  Х'^^^КА  КАТ^ 

чиААкъчимирсчи:  дбврс  дбшслъ  ровъ  БожТи  МАКАрТ|.  |т^  :вТ:  Г|)- 

ДИНИ  КА  ТА  ЧДКАТЪ  ТСЗИ  ПЛАНИ(НИ)  (Т^  САМЪ  ТИ  НАГОТВИЛЪ  МАСТ^, 
Д(Т|$  ми  В(ШИ  ЗАрАЧАЛЪ  Ар^^ДНГСЛЪ  ГАВрИИЛЬ,  И  ПрИЛИКАТА  ТВОА 
и  Д^МИТ!  ТВОИ  НАПИСАНИ,  6Т|)  ТА  ВИДСХ'Ъ.  ДНСГк  ТАКМ^  Ж  динс 
КАК  ТА  ЧАКАМЪ,  НИ  САМЪ  АЛЬ  И  ПИЛЪ,  ТАЗИ  НОШЪ  ВИД€;^Ъ  ВИ- 
ДСНТС  КАТ|$  НАК^И  СИДСШИ  НА  ШВЛдКА   СВСДДИВИ,    ДОДИ    МИ    ГЛАСЬ 

И  МИ  речи:  стАни  а  нали  да  П1$ср|шниш'к  роБА  БожТи  МАКАрК  при- 

ИД1  СИГА  ВИШЪ  МАСТ^  НАГ0ТВЖ1$  ЗА  ТСВ1  ЧИ  МА  НА^ЧИ  И  МА  Д^- 
ВСДИ  СМОК^  ДЬ  ТдЗИ  ПИфИрА.  къкъ  флАЗ^уъ  ВЪТр€,  НАМ1рИ;рк 
ИДНА  Кг^ЧКА  АСЛАНКА  ^МрЛЛД  И  ДВ1  К|)ч1нЦА  ЖИВИ,    К^ВИЧАТЪ,     Н(- 

МАТЬ  1|10  ДА  С^ЧАТЪ;   ЧИ  ги   ^трдни;^!!  съсъ  мдсч^к-к,    пъкь 

МАНКА  ИМА  ЗАрОВИрк  ^  ЗИМдТА.    ТАИ  КАтб  ПрНКАЗВДШИ    СТИ    МА- 

кдрТСу  ч^ва;1^ми  ч^диса  ^т  нсг^,  слдви;^ми  г^а  Тса  хР^^-  '■'^кд 
ДОДИ  идинъ  ГАрвАН'к  ЧИ  д^нки  идинъ  ;|^лАП1к  и  п^лвинА,  кол- 

К1$Т^  ПрЬсбрА/п^Л^ЖИ  Г1$  П^МИЖД^  ни  ^Т  ^СТАТД  СИ.  ПЪКЪ  СТА- 
РИЦЕ р1чЙ:  ВИДЪ  ЧИ  ГДЪ  ЛЮВИ  НДСЪ  и  П^СЛА  на  НДЗИ  АСТ(  и  М{Н€ 
ДОДИ  СЛДТК1$,  ЗАфО  П^СТИ  НАМЪ   €СТ|  ТОЛК^Ск  Вр€МИ  ТАЗЙ  ГАДИНА 

дь  този  чАСъ  принос{ши  идинъ  кбмАЧицъ,  пъкъ  СИГА  принеси 

ЗА  СИНЦА  ни  ^ЛАПЬ  И  П^ЛВИНА  ЧИ  ИЛАТИ,  ВрАТГС  МОИ,  ДА  (Д1МЪ  ЧН 

ф4  ви  приКАЗА  и  ЗА  моит{  гр(\1}в|.  ЧИ  АД^^^ми  И  влдгдд4ри;^ми 

1)  Въ  рукописи  еще  рааъ:  $т  а«ан  с^. 
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бГд  ЗА  снт&съ  чн  зй  пдкъ  да  ни  прикАЗвл  сти  МАКлри  р1чн: 
КАтд  са  ндпдАнй\м  :в1:  г^дини  чн  излдзб)^  на  :з:  са\*дт€  нд- 
ванъ  ьт'  пнцшрата  чн  нн  са  8с€тнуъ  чн  3€лъ  да  ли  нспнтва 
диАкоА^,  гА1дал1ъ  внд1)рк  ндннъ  тнсалъ  тснакъ  и  скапъ  {)т 
ваормнуюк'к  женски,  \М  са  завраждатъ  Ж1ннт|,  ст^|ши  пд- 
стрднъ  на  далчъ  на  ян/иа;  пъктк  азн  катд  зал1а1нъ,  ни  Л1и  доди 
на  ьмо  да  са  прикраста,  чн  г^  ^^Х"^  "  ""^  занеси  ^  кнлнлта  н  са 
чьднх^у  6т  д€  Ц1€  да  сади  тьн  Ж1нск|}  н1ф6  на  тбн  млстб  п^стб. 
на  ьтр1  пак^  излАЗ^уъ^  намери^^  идинъ  чсх^ааъ  женски  \^- 
ваф'к  ЗА  ч6д1^.  пъкъ  ази  кат^  зал1ажъ  и  н€г6  ^^ХУ  чн  г^  за- 
Н1с1$х^  при  мисалю  чн  на  бтрешнию  джъ  тишкр  мен!,  пак> 
заБравн;^ъ  да  сн  стора  сти  красъ.  чн  излаз^^'^  наванъ  6т 
пифирата  да  са  пбклбнА  Бг'б,  п6га2дна\^  и  кнде;^'к  ндна  жина 
вЬАк1  млада  сидсши  на  иди(нъ)  кал1акъ,  Увлечена  сксъ  прсл1сна 
с€  златб  ^апб  и  висцена,  наридила  на  севе  си  и  толкбсъ  л^бвбсъ 
и  красна  на  лици,  нсл1а  насита  тбкб  да  а  гледашъ  ;^Бава.  чн 
бтнд^х^  Блнзб  при '  нсА  ЧН  зс^^  да  А  питал1ъ  6т*кадА  си 
дбшла  дь  т^и  л1АСт6.  пъкъ  тиА  плач1ши  жалнб  толкбсъ,  Л1а 
стори  и  Л11НС  да  плача  6т'  неинитс  ж(лви  чн  3€  да  Л1н  казва: 
плачъ  съсъ  сълзи  хш  дблиши  пблсгичка:  тишко  лш  сирбта 
за  Л11Нб|  ази  сал1'ь  вблка  на  Л1акарТс  синклитик-к  6т*  ръл1ъ  чн 
ли  изгьди  вафа  Л1и  за  Н1г6  висъ  Л10€  воле  съсъ  сила,  ни  Л1и 
трАваши  да  са  Ж1на  чн  са  бтарва^р^  ьт  шдарб,  Д(т6  БА;|^а  ни 
запр|ли  кать  младснцн,  чи  п6вАГна)^ъ,  ни  мбжи^р^  да  нал1Ара 
нАкби  пат  ;|^6ваф'ь  чи  трагна^р^  из  гбрата  и  не*  планннитс  и  ис 
п6фин1т6  з^х^  на  плаката  си  чи  са  заг^вн^р^.  сига  ни  знал1ъ, 
на  к6а  сали^^  л1аст6,  и  ни  знал1ъ,  на  кадА  да  бтнда.  пъкъ  ази 
ишфи  зал1а{нъ  а  вАрвалй'к  416  дбли  тиа,  Л1а  залисала  сксъ 
дъсни  равбти  тишко  на  люита  дбша.  ази  ни  са  6с1фал1ъ  и  шфи 
ЗА  монп  гр%х^Ей.  чи  А  фана)рк  за  раката,  чн  а  зан1с6)рк  на 
пифирата,  чн  ми  дымила  чи  и  дад6\^  да  {Д1  малкб  ф6  или\"к 
6т  гбрата  слаткбу  пък'к  тиа  а  плач1ши  съсъ  сълзн,  пък'к  д6- 
шата  Л19А  слисана  за  н1а,  завравн^'к  да  са  прикрастА.  доди 
В1чаръ  чи  з%х^  да  стора  в1Ч1рнА  чи  забрави\^  спкс^к  скарви  сн 
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стрсва;рк  сл^жватл  на  ТГ  хс  чи  си  лёгна\^  на  лигал^т!}  мои  да 
си  почина,  чн  самъ  .заспалъ  малк^.  пъкъ  тиа  д|}шла  при  м1м 
чи  Л1а  пипала  рёд^лик  по  снагата.  ази  гикалнаго  този  грА^р^  ни 
знаиуъ  чи  А  фана^рк,  Л1гна)р1  влнз^  при  им,  притисна  ма  т1- 
жакъ  сънъ,  приласти  Л1а  ди(а)вол^  чи  стор'к;рк  грл^  Сксъ 
нёА,  къкъ  строва  мъшъ  съсъ  жина  ^  съно  си.  к^ги  са  савд- 
дн^рк,  н(а1а  ннк^и  при  Л11н|  ш  окалнаго  вид|уъ  чи  са  на  дйл- 
Бол^  д^ш1Л'к  да  лик  приласти  чи  са  св^стиуъ,  доди  ми  {^мо  чи 
лижа^рк  с'ьсъ  ^чит|  на  дол^,  и  1!ИД|;рк  ''Р'^Х'^  ^^  ир|к^у1к 
съсъ  ймо  си:  г^ллмъ  грлуъ  сторн^рк  чи  ликглй  и.злАЗ!$;рк  йт 
вънъ  пнфирата  чи  нити  асланит!  н(Л1а  дката  чи  и  ти(  ни  до- 
дйуа  два  дни  при  мине  и  ти|  Асгги^л  грлуъ  мои  чи  плака^р^: 
тишко  МЖ1,  Ц1Й  стори\^  Сксъ  мою  ймъ.  чи  п^^дсръ-  :н:  дни! 
додйуа  при  М€Н1  асланитс  чи  са  молиуъ  на  гда,  дано  ми  прьстй 
гдъ  ТОЛИ  грА;рк,  и  пйа^ислйуъ  да  са  прим1ста  на  др^гй  л^астй, 
дано  ни  МА  пакъ  приласти  сатана,  чи  гд-к  чилакйлюбиц'к  ници 
зло  на  чнлАка  чи  спаС(нТ|,  чи  и  пророкъ  давит-к  на  ^аамн  :н: 
мола  ти  са  виоЕ,  ни  1ид1ли  М1Н1  гди  (&  лица  твоего  и  Ф  дуа 
стаго  твоего,  но  воздаж  л\н  радосъ  спасснТ!  твоего,  чи  излл- 
зйуъ  йт  пифирата,  върклуъ  :н:  днн1  чи  ср1шна)р^  ангелъ 
гднъ  речи  ми:  къда  ВАгаш'к,  макарТе.  азн  М!^  рекоркГ  влгамъ 
(О  лици  грАуъ  мои.  пъкъ  анплъ  ми  речи:  толкйсъ  искйшжТ! 
ни  мйжи  да  п^^тарпишъ,  варни  са  на  килйлта  си  твоа.  ази  мй 
рбкй)рк:  кои  си  ти,  гдин!  мои.  тон  ми  речи:  ази  самъ  гакриилъ, 
д|т{3  та  дйкедйуъ  дй  тйн  мастй.  толк^съ  речи  чи  са  загуби  {^т 
мене,  пъкъ  ази  са  в^рна^р^  назатъ  на  кйлилта  мол  чи  са  пй- 
клйни]рк  на  гда  моего,  паднауъ  на  зимата  :м:  дйне  и  :м:  нофи 
ни  кйсъуъ  нифй  уллпъ.  чи  кати  са  напалниуа  :м:  дине,  видеуъ 
килиАта  люА  светеши  светъ  на  :д:  страни,  и  кндех^  маже  йвле- 
чени  съск  йдежди  бйсъ  цена  светеуа  като  слнцит^З  и  на  гла- 
вити  имъ  венцн  злати  и  съсъ  висцени  камаци.  пЙА)^а  песни 
славни  и  Бисъкраинн  нивесни  равьти  и  гласйвете  имъ  гдл€лш  и 
сваршйуа  да  пйетъ.  чи  изл1эи  л^ироск  миризма  Благодатна  чи 
ни  са  виде  дет^З  са  видеши  чи  доди  идинъ  гувлакъ  цтнснъ  О 
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пифирАтА  чи  изсрд  свбтлот^  Ф  киАижта  сегглосъ  внсъкраинм 
чи  СА  А11ГНД  итлдк^  нА  горб  чн  3{  дд  гармм  н  да  сА  бадскд  чм 
ИЗЛ13Н  гласъ  стрАшжъ  и  високъ  чи  трйшрсуА  и  лбтрипбрбуд 
г^^рит!  и  плдминит!  и  кАмАнкт!^  и  птицмп  НИБ1СМН  фАркАуА  п^ 
нйвст^  и  л^\^1  гласив!  кдт^  А|1Г1аскн  :  ст*к  ст1^  стъ  ин  гди.  чм 
сА  ^|1лА|11н\"к  Азн,  смм^вб  мои,  чи  :о:  динб  ^нимА^рк  и  Асланйт! 
ми  ВА)^д  дол^  пАднАли  нА  зиматд  т^  зна;рк  симьв!  мои  чи 
сАск  шн(з)и  шБлАкъ  илчинъ  д^шслъ  гдъ  :)с:  ^с:  та  лш  пр^- 
свстиАъ  пифирАтА  дА  ричслИк  тАзи  килиа  чи  6т  тьгизи,  СИМ^Вб 
мои,  молиу  СА  дА  бмра:  толк^съ  ми  са  нАж1ли  дА  самъ  жифъ 
мА  този  СВАТ  ни  6  БИЛО  мйфб  чилАКъ  да  ж^вби  чи  сА  чбди)рк  и 
сА  бллаши)!^,  к*к1Гк  м^жи^р^  дА  видА  толкб  чьдисА  кАтб  Т1зи 
ч^дни  и  стрАшии  чи  веши  нА  :м:  г^Здини,  катб  видс^р^  страус 
вбжТИу  пъкъ  сигА  сам*к  нА  :о:  г^дими  чи  тби  ви  кАзвАмъ^  врАтТс 
мои,  ф{}  сАмъ  равьтилъ  д{}  този  дснъ  да  мл  прьстити  ял  лю- 
вофъ  ГА10в6  ТГуртос^вб,  чи  Акб  можити  6стан1ти  т^кА  и  ви1,  Акд 
ли  мм1|11ти,  гДъ  да  вА  бправи,  6т*  д|т6  ст(  д6шл(.  пъкъ  ни1 
гршни  катб  чбх'ми  т§зи  влаги  и  Блаж1ни  чбдисА  вожТи  ува- 
АН^мн  ^агА.  Додбуа  АслАиитб  ис  пЬфии1т6.  пъкъ  сти  Л|АкарТ|  си 
положи  рац|т1  иА  главА  имъ  и  ги  влаг^сл^ви.  л^ккъ  ти1  иАднАуА 
чи  сА  п^кл^иуа  нА  сти  мАкАрТс  и  р1чи  на  иАсъ  сти  мАкарТ|:  п6- 
лдж1ти  и  виё  рацЕ  вАши  пАк1к  НИ6  послошАуми  г6  съсъ  стрАуъ 
гбААМъ  и  Р1К6УМИ  дА  и  ИИ  Благдслов(ни,  \^гн  сти,  да  бтидимъ 
дА  приказвАми  п^  сто  за  т1Б(  и  зА  сти  твои  ч^дисА  п^З  вАс1 
ч{ркг)ви  и  л^  въсс  мАнАстир(  и  иА  ТсрьсАлимъ  мА  приподовнйтс 
1писк^ли.  чи  ст^ри  молитва  на  гда  зА  нази  и  р(чи:  ид|ти  сксъ 
миромъ  вжТи,  БратТ€  мои  и  син^в!  мои  Д^ШбВНН,  М^Л1ТИСА  и 
зА  М1Н1.  чи  м^  сА  п^кл^ниуми  чи  нА  влАгосл^ви,  трагнауми  чи 
мА  ислр^водиуа  АслАнитб,  в^крвлуА  три  дни  съсъ  нАзи  и  ни  цА- 
л^вАуа  стап^икитс  наши  и  крАкАтА  маши  чи  сА  вАрнАуа  нАзатъ 
мА  стаго  мАкАрТб.  чм  вАрвлуми  вАри  колк^  дин1,  стигмАуми  идиа 
вдда  чи  с1ДиАуми  дА  си  п^чинимъ  чи  см(  зАспали  мАлк^  чй 
дошЕдъ  Аш^лъ  БожТи  чи  нА  прииЕсалъ  д!$  иЕр^Зсалимъ,  катд  на 
Скнъ  СМ1  минАли  т^лк^Гк  страшив  маст^}  и  пр^слАвЕуми  ми- 
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Д^СПШТю    ГДЪ    ТГ  ХС    СЙНЪ    БОЖТИ    и    Са    П^ЗЛЮЛИ^'МИ    НА  СИЧКИТ! 

лис'гл  сти  п^/иллк^  и  на  ирАсАлнмъ.  .чи  са  н'крнАХмй  на  нашию 
линлстнръ,  приказвАх'ми  на  сичкип  кал^Г1р|,  ф^  сл|{  вид1ли  н 
1ръ  €лн  патили  и  за  сти  л1акарТ{  и  за  ншх^у  да  прослав1тъ 
бГл  IV ц^  1/и^Ж1  слава  и  чссъ  и  поклонснТ!  гиц^  и  сн^  и  стоаг^ 

Д^р  II  тГ-Ь  и  ПрИСН^  и  во  В1КИ  ВёКОВЪ  лмнн. 
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ОкАЗАНи  Ф  ОБр%Т»Лд  вА|фт|р...  О  Н%  ТИук  ПГГ  Ц'^Х'^* 

Бъ  стране  зшдднии^  въ  гр^д-Ь  1гЬко1Мк  б^'  лшожкство 
жидовк.  Скпр4н№  Ж€  вблТ€  им-Ь^оу  ^^  х^'^**^-  ^"^^  **^  '■Т>!'~ 
жифТи  и)в11  жб  вк  гр^Д'Ь.  и  о^БИва')^ьсб :  ^ —  * 

При  кармнмб  црн  ви  Скворк.  и  р-^1 1Гк  уртТм^и  жидов!.  до 

КОА-к  к  МАМк  Трк1гЬтИ  ЗЛОБЫ  СТ|.  и  Зр-^ТИ  Оу^Б11ВДЮ1||ТИ](^С6 
Л1ёЖ0у*ССБН0Ю  рАтТЮ  ЧбДОМк  ВАШИМ  Ж6  И  НАШ11Л1  Нк  Л0Д0БД1Тк 
ИЗкШбр^ЬСТН  ВДМк  едино  фИАОСшфа,  НАМ  Ж1  ДрОуГАГО.  ДА  ^  ИЖ( 
АЦ1(  Лр-клрИТк,  ТОМЬ  ДА  В-ЬрО^Мк.    ОуГОДНА  Ж!    СТа    БЬ1Ш6  ХР^~ 

Ангм.  ЖИД0В1  ж€  изкврАШ€  сш  л1оу*ЖА  им1нел1к  тАрАсТА.  хртГАн! 

Ж1  НЗкВрАШ!  С(Б1  АЮ^ЖА  ВГОВООЗНИВА  ИЛ16Н€Л1к  А^фТ€рТА^  И 
СууОДбфАС!  Вк  1АИН0^  урАМИНО^.  Пр-ЬпИрАу{>С6.  6ГДА  Ж1  БЫ 
Тр€Т||  СкНИТТб  ЙМА  П0В1Д1  Ск  СОВОЮ  ЖИДОВИНк  СНА  своего  ИЛ11н1 
МА^^А.  еГДАЖб  ВкНЙДОШ!  ВЪ  КНИЖНЫ!  ГЛкВННЫ®,  ВкСбВИДЦк  Вк 
П0А1ОЖ1  6Л(фт|рТ^  И  Пр-Ьпр!  КГО  Вк  словес!  СВОИ.  р1ч|  Ж1  ЖИДО- 
ВИНк Ск  гн^вомк.  в'^ик  око  пр*кпр1л  Л1е  есн  и  йстинкнк^  к  вк  м 

1)  Этотъ  текстъ  уже  бьиъ  вапечатанъ  въ  Православномъ  СобесЬднвк^^ 
за  1859  г.,  ч.  I,  стр.  190—195,  но  помимо  того,  что  при  печаташи  не  соб^иоАены 
палеографнчесш  особенности  рукописи,  издателемъ  бьин  допущены  м  н1^- 
которыя  аоправки,  который  оста^иIСь  не  оговоренными.  Считая  не  ^шшвшIъ 
вновь  напечатать  этотъ  текстъ,  отм'Ьчаемъ  неточности  перваго  иэдан!я  въ 
зам^чашяхъ.  2)  з^нааМЬ-  8)  бусть.  4)  Въ  рукописи  да  «|  &  повторено 
аишха.       5)  бмфп^и.       6)  гдукину.       7)  нстин1Нк. 
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в-^рд  ВАША.  З^конодавцоу*  лиигс!^  с^нк  ввйсс  нам  же  нстннд 

КаВМСб  (&  ДКЫ  БЦЕ  рОЖ1ИСЕ    )|^'с  ЛррЦИ  ПрОрбКОШ(.  и  ДПЛк1  и  л^ннци 

нспо'^длшс.  и  вижоу  п  л^о^Ара  и  разоу*/инд  со^фд.  нк  не  в-кси 
ш  ?|  Х'к  пЕтц-Ь^к  ЙЖ1  со^тк  на  ползоу  дшамк  вашиМк  и  С1  р^ 

ИЗВ-^Ж!  ВкНк.  НЕ  Л10ЖДШЕ  ВО  (&  ГОрЕСТИ  СТОИТИ.  Л1аЛ)|^к  ЖЕ  СНк  ЕГО 
густа.  р1  ЖЕ  КМО^   ЛЕфтЕрТЕ  Ч    ты    ЖЕ  В-кСН    ли    о    ей    В1    Х'к    КЖЕ 

глктк  СОцктвой.  (&в-Ьфав  же  Л1ал;^к  рЕ,  в'Ьмк.  икс  кли  людТе  наши 
н-ЬкоЕГо  Ф  аплк  ваши  )^ртТ4!(ннна.  и  о^  нкго  оврЕтошЕ  свйткКк. 
Вк^  нк/ИЖЕ  в-Ь  написано  о,  в1,  ^'к  пЕтц'Ьx'к^  его'  оу-люрншЕ  лю- 
тою скЛ1рктТю.  свиткк*  ЖЕ  прочктшЕ  \мгнкБИ  пр'ЬдашЕ.  и  к  клЕтва 
Л1Ежоу*  на/ии  до  сего  дне  не  пов^ати  о  СЕ/Ик  уртТаномк.  Нк  ЖЕ- 
лаЕТк  дша  моа  в-Ьр^  вашЕи  и  начкнк  сказовашЕ,  С&  пркваго  до 

ПОСЛ-^ДНЕЭГО  Н  ВкНИДЕ  ЖНДОВННк  Н  р1.  В'Ел«к  КаКО  СкЛ10у*Ц1ЕНк  кси 
о  В1  ПЕТЦ-Ь.  ЛЕфтЕрТЕ  ЖЕ  НаЧЕТк  О  СЙ  СКаЗОВаТИ  ЕЛ10^  н  какожЕ 
СЛЫ"''    СТа  ЖНДОВННк.    СЪ  ВЕЛЙКыб  ГН-Ьвц;  рЕЧЕ  ЕЛ^Оу,    ТаКО  Л1И  ВЕ- 

лйкаго  ва  адонаа,  ико  н-Ь"  пов'Ьдано  се  вк  ^^рнстТан'Ь''  до  днк.  нк 
пов-кдал  тн  к  снк  л1ои.   и  вкЗкМк  ножк  н  сна  своего  и  себ'Ь  за- 

КЛа.     АЗ     ЖЕ     ЕЛЕфтЕрТЕ     {^К^ДЕВк    Ф    СЕГо'      ЖИДОВННа'    НЕ      ПО- 

тай^  Нк  напнса  ей  вксЬл^к  уртТаномк.  Прквы'  пЕКк,  мца  л^артТа 
вън  ЖЕ  пр-Ьстоупи  адамк  залов-Ьдк  вжТю  н  нзгнанк  вы  из  рав 

Вк  .з1   Ча    ДНЕ    .Н.    п1кк.    ПрС    ВЛГОВ'ЬфЕНТЕЛгк    БЦЕ.    Вкн'жЕ    О^БЙ 

кайнк  авЕла  врата  свокго  вк,  Г,  ча  дне.  н  съ  бы  прквы'  мрктвкЦк 
на  ЗЕа1ли  снк  адал10.  Г.  пЕКк.  стртны.  вкн^ЖЕ  распЕтсЕ  гк  нашк 
Тс  ус',  и  дук  свой  нспоусти  Вк  А  ча  дне  .д.  п?кк.  л|ца  априлТа 
по  сгЬ/Ик  гЕшгТн.  вкнжЕ  пл-ЬнишЕ  агар-ЬнЕ  Л1Н0ГЫК  страны  и  нз- 
гнашЕ  акрй ди  вк  .Г.  ча  н^фи.  си  же  ид^х^  вЕлво^аа  л1Еса  и  крквк 
к^зТю  пТау^.  и  т|}  расплодишЕ  вк  шстров'Ьук  л.  п1кк.  пр-ЬжЕ  в*СЕук 
ст^к  и  пр-ЬжЕПЕнтикости.  вкн'жЕ  пл'ЬнйшЕагар'ЬнЕ1Ерайл1кСкна- 
воу*уодоносорЕЛ1к  црЕЛ1к.  Вк  л'^то  пррка  крЕл^ТЕ,  Вк  в'ча  ДНЕ.  тогда 
вы  ВЕЛИКО  лл-ЬикиТе  1Ерлйл1^.  тогда  р-^шЕ  х^алдЕанЕ  сн1ил1к  1илк- 
вол)к,  вкСпойтЕ  нал1к  Ф  л'ЬснТи  сТотскы.  рЕ  ЖЕ  стыи  ананТа.  не 
Бо^ди  нал)к  п-Ьти  л-Ьсни  сТгОнскый  на  зел1лй  тоужж.  ниже  тв^- 

1)  Б!А|фт1^«.       2)  Все  это  м'Ьсто  въ  пербомъ  11здан1я  прооущево.       8)  И 
эти  слова  пропущены.        4)  Н1  пфтаи  н]^. 
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ритм  ПОвСА'^мЬ  пр^Г  Цр1А1к  МСЧкСТШЕЫН  ДОМДбЖ!   Н1  Б0^А1Л1к  Кк 

31МАН  саоюс  тргдд  вод-Ьх'Ь  иук  Ек  сдмиомк  о^жи  по  ОСТрОМк^ 
КАМСмЭЬо  жй  и  триЛю   и   ндвАДдуо^с!.    блицм  Ж1  навАДл^^оу*- 

С1.  ПАКМ  Иук  КкЗЦМЦиуОу,  о  С1А1Ь  ДДк  ПррЧкСТВОВАШ!  ГАК.  В-кЗ- 
ВрАТИ^СС!  НА  СТрАСТк  €ГА  Оу^13€    Л1И    ТркНк.    С1Г0   рАДИ    N1    ПОМТк 

жидов!    АААу1А: |йкЦ     3*.    МЦА    1М1а    1^   ПГГрОвСМк   ДН€А1к. 

ВкИЖ(  1ЮСАА  Гк  Д^Тк  КАЗНИ  НА  ЗйМАЮ  ЦуПкТСКЪМ.  рО^ОМ  МЦПр- 
СМГКОЮ  и  АрОМКМ  и  НАЛАДООМ  НА   НК  Лк€1€  МО)Г\Ы  Н  ГО^СкнМЦ!  И 

11р4(Ц1Атн1ш   воду  нх^  в*к  крквк.  въ  т.  ч2  ДН1 '  сЦлши  ПГГк. 

МЦА  АуГО^СТА  Лр1Г  Оу'СЛСНПМк  СТЫ!  БЦС  Вкм'  Ж6  ИЗУДООК  ИЗ* 
МАИА1т1  ВКО  КрИААТТ€  ПТИЦ!  Вк  КОрАБАТИ)^к  ПО  А10рО^.  И  ЛД-к- 
НИЦ1(  МНОГЫС  СТрАИЫ  Л0В(А'4нГ|Л1к  БЖТиМк.  И  ИЗЫДОШ!  НА  ЛИЦ1 
ВкС€(  31МАК  КН(:(И  ТАрСИСЦГи.  ГКВААк,  и  АА1А1и^  и  АМААИКк.  И 
ОрГВк  ИЗНВк  и  31В1Н.  и  СААМАНА.  И  В01ВАШ1  ДО  В1АНКААГ0  рНМА. 
И  иЩААДАШ!  Вкс||0  ЗШАКМ  Д-^Тк,  ^.  И  рАЗгркд-квш!  ПрТИДОШ( 
НА  ИрАНМк.  Г^  Ж(  N1  В-к  Йук  ТАМО   ПОСДАДк.    Й    ПОВСдЪ    Гк    ГКД1- 

имо^  и  И36И  и\ъ  НА  дсафАтогк  додИ  вк  ,^^  ча  нофи  ткклю  Ск 
т   воины,    и  соу*Х1Ги  1Идт(но'  прочТиу  Ж€  здгнА   Вк  лоу*стыню 

ГГрИВк.  ВЪ  ПОСД'^НК!  Вр^&Мб  ^    ЛАКЫ  К  ИМк  ИЗЫТИ  и  В01ВАТН  Д-^Тк, 

ж: —  осдш  пбкк  пр^'^  оу*€«Ькнок(|Л€Д1к  1и;'  кртдо.  вкнж!  оу*- 

с4кну-  1рШ  Црк  ^V^^  Вк  ЧД  Г  ДН( : ПГГк,  Д.   Пр-к*"  ВкЗВИЖ1НГ(Л1к 

ЧТНАГО  КрТА.  ВкИЖС  ПОТОПДК  ВЫ  СОДОМк  и  ГОЛЮрк.  и  бГГАИТк  и 
САВАИТк  и  вЗЫЦИ  и  ГрДДк!  Т-^^^к  Д1.  ЛОТОПДКНк!  БЫВШ!.    Вк  ^А  ^  ЧА 

Н0Ц1И: П€ТкКк,  7  по  ВкЗКИЖ1НТи  ЧТНАГО  Крта.  ВкНЖ€  рАЗД-Ьди 

МЦуСИ  ЧркМНОб  МОрб  И  Пров"!  НЗрАИДИ  ПОСр'к'^  10*0.  врдгк!  Ж6  иук 

НОКрЫ  А10р€  ВЦ  и  ЧД  ДН1 Г П{Тк1{к9    А1  МЦА  НОёМВрТд.    Пр4Г  АН- 

Др||к1м1к    ДН1Мк.    ВкНЖС    ЗНАМ1НД    ПррКк    11р€МТА^     кгвФ'    СТНК 

ГНК.  и  вкзггк  БЫ  дггди!  и  нссснк  и  постдвдинк  м(жоу*  дрЬмд 

ГОрАМА  Вк,  "с,    ЧД  ДН(.    и    ПОКрЫ    КГО    1УБДДКк    ОГНкНк    ДО    ВТОрДГО 

1)  тгрётс.  2)  Ьъ  рткоошсн  ам§  бьио  н&пасано  въ  конц^^  схЬхующеВ 
стропц  а  потоку,  по]гЬ1цая  это  слово  н«  свое  жЬсто,  ие  сл-Ьдуеть  печатать  его 
хмжхы,  млшъ  ато  сд'кллно  въ  первомъ  вздшв.  И  д-истввтежыю  аосг^  шр€' 
следующей  строка  стоять  знакъ,  которымъ  наоасанное  раньше  хт  отд'клсно 
отъ  оетальвоД  строка.  8)  мзмяаьтскмаь  прочатаяо  неверно.  4)  въ  посл^^- 
те  же  вреяева  орочвтаво  ошнбочно.      5)  м  (опгабка).      6)  иршк  (ошнбка). 
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лришкствТд :  —  ПГГ4,  в!,  по  х'вЪ  ро.  вкм*ж1  нзвикни  виш!  млнци. 
тогда  оу^1Нк  Вк1СТ4  и  прркк  злуАрТл  Л1СЖоу*  црков1!ю  и  0ЛТар1Л14 
вк  л.  чХ  ДН1 :  — 

ви)^  Ж1  ,В1.  шткКк  повастк  с4БЛ1ости  Вксаколюу-  ХР**^^^^**^ 
ПОСЛУ  и  Л1ЛТВ0Ю  н  1ДИН0Ю  ^  ^('л-ква  и  воды  вкк^шати  аф!  моцжо 
к  и  Л1ЛТННЮ  творнти  ^  ком^  да  творитк.  н  Ф  сквркны  помы- 

ШЛ|4нТИ  и  Ф  М1ЧЙСТЫ  ПОХ'ОТТИ    СкВАЮДаТИС!  и  ЗА  СТ|  л^кЗАоу*   ПрТ- 

1ТИ  Ф  )^а  ва :  —  и  С€  воу*ди  в-Ьдо  око  вк  ты|  дни  ничтож! 
поваггк  творнти.  ни  поушкствовати.  ни  садити.  ни  градитм.  ни 
к^поватн.  ни  продаати.  лцХ  что  въ  тыв  дни  сктворитс!,  ни- 
ЧТ0Ж1  довро  и  полкзно  во^дстк  нк  на  пДкостк  пр^ратитс!.  нк 
и  зач{то1  Вк  ТЫ!  дни  и  ро}!^нно|  НИЧТ0Ж1  зраво  во^дстк.  Нк  или 
в11€ОВСкою  н1Л101||1!ю  или  Ф  И&л1сныи  оудовк  криво  или  Х9^^^ 
или  сл-Ъпо  Вксако  Боуд1Тк.  с(го  ради  д^Ситк  си  р^зоумно  Ск 
оутвркхЬнТ1Л)к  Сквлюдати. 

1)  1А1имг«  (опшбка).       2)  Пропущено  въ  аервомъ  Н8дан!я. 
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Д-Ьткств^  гд  наш1го  кдко  рлсп  и  чюа^са  твораш!.  по  въс^ 
дни  расти;.  «V  влвы. 

^Зк  Оол^а  |ГлкТ(Н11Нк  6Ж1  (&  1зыкк  вратТ^  в'^дит!  д-ЬйствТа 
вко  Сктворй  к(лТ1  чюдо  гк  нашк  Гс  хс'  рож1ЙС1  въ  стран!  йж1 
нарицабтс1  виАХ'Ь|/Ик.  въ  град-Ь  назар1та  (57)  {С*^  вывш^  .Т. 
л-ЬтИк  йграш!  съ  11ггр6ч1т^  1вр€1гскб  вко  д-кт!.  т-бкдфи  нскоа 
р1чнца  и  съБра  (с  в-Ьи!  чисто,  н  авТ!  мла  слови;  тв6раш1Сб.  и 
Вкз1  Бр*ЬнТ€  и  Сктвбрм  В1.  птйчицк.  Б-Ьш!  с^вота  1га  твораш!  Гс 
п'тмц!  и  много  в-в  д|тиа  ёвр|йски{  игра!  ск  ни  вид-Ьв*  Ж1  СДИНк 
ф  мд-ки  ЙЖ1  твораш!  Гс  вк  с^вот^  йд-Ь  й  вкзв^сти  оц*^  1го 
1и;сйфд.  ГЛ1  с|'  отри;  твой  игра!  тамо  въ  р1чици.  въз!  вр-ЬпТ! 
й  сътвори,  В1.  пЧнцм  дровни  и  скв*рнГ  с1$вот^.  Гс  вксплкка  си 
Рината  свойма.  р?  птица  възл|т^т€  й  в'кспойтс,  и  по/И1Н'кт| 
м-кн!  жива  сдфа.  вкЛЛ1Т1Ш1  авТ!  пЧичТц'к  Л1тах^  поюци.  и  ви- 
/^-к^^  л1одТ|  и  оу'жасош1С1  и  шкшс  йн^  йж1  вид-кш!  знамжТа 
вж!  съткори  Гс.  сна  Ж1  ананТ!  к'ниж*нйка  в4иш  сто!  вк  тк  ча. 
Ск  оц{  его  иисифи;  и  вкз?  в-кис  врквоко.  и  расказа  1м6  вирков-к 
и  ист€Кош1  ЙЖ6  скткори  и'^вид'кв'  Ж1  1с'разор{нй  кнрков!  и  Н| 
вы  ш^  драго.  й  р?  йм&  содомите  нсчкстив'к  и  н(разу*л1н*к.  что 
т€  иУвидёш!  мой  вирковцй  или  М01  р1чиц|.  С1  нив  др-кво  искХ'нешй 
да  Н1  прйн1сеши  пло*  ни  листТе  и  авТ|  со1у^  вы  отрочйфк  вк  ткй 
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чл.  Б'ЬжАВк  нитид-Ь  вк  А\1и  свой,  родйтсд'Ь  Ж1  10слаБЛ1ндго  при- 
в^^ш1.  и  пдакдста  юностк  его  и  г  ласта  1а^сифд  вко  тдково 
отроч!  НЛ1ДШИ.  и  пдкы  гр'Ьд1шб  и  нно  отроч!  т{К1к  скЗАДн  и 
скочй  НА  рам|  ^  и  прогн'Ьвдс!  1Г  рг  ймА  дд  нг  дойд1шн  до 
дома  СВ01Г0  пдт%  (58)  свои.  дбТ|  пдд'Ь  отроч!  и  въсплдкдш1С1 
горко  родителе  его  и  р1кош(  (Ок^д^З  с1'  отрочб  родйс!  1ак^  нд 
вксс  д'Ьло  готовь  вы.  и  родит|л-Ь  его  пр-Ьт11|1а  1Л1^  гЯк.  ти  ли 
тдко  иггроч!  нм1  н|  у6||1{ши  житй  С  ндЛ1И  въ  грлд-к  С1.  лфс  ли 
^'Офсшй  с  НЛЛ1Н  жнти  то  оу*чй  его  вдвити  л  Ни  кл-Ьтй  д-Ьти 
ндшй.  призвлв*  Ж1  11усифк  1са'  о^чдш!  его  гли.  почто  ТЛКО  КЛк- 
Н1ШИ.  чюиЫ  Д(тй  да  стрлжоутк  злк  и  н(ндвйд7  ил  изгои1т*  ни 
из  грл  С1Г0.  и  р'с  [Гкъ  оц}»  с|'  лзк  ЗНЛ10  бр€  т  соу^  мои  глы  сТс 
N{3  да  пр'Ьл1ЛкЧ1о  т|В'Ь  ра  очс  гиниж!  да  прТи/И!^'"  тро!^  свой  и 
авТб  глсда1оф€  осл^шш!  и  оу*Боаш1С1  з'Ьло  и  пот11(;  Н1  (58  об.) 
слм!а}(^  гнкватй  1го  каж!  глаш!  зло  или  довро  ЗБЙваш1С1.  и 
авТ!  вйд1Бк  1и;сифк  вко  С1  ткоритъ  и  прогн1вас1  на  нк  и  бтк  яа 
о^уо  и  пот1заш1.  цггроч!  ж  и'  нсгод^!  р€  гмА.  доклс1Тк  ти 
искатй  мйнй  ра.звойнич1.  истине  ли  знабши  твои  ли  {са  азк.  то 
ти  н(  оскрквлви  Л11Н1  твои  БО  ёса  и  к    Т1В'4  гр-Ьдб.  Оу*ЧИТ|Лк 

БЪ    ИМёИ'Ё'  ЗаКХ*|Й   СТО!  ТОу    СЛЫШаШ!  1Са  ГЛЮф!  Кк  ОцЗ  СВ01Л|'. 

и  Ч1ожаш1С1  З'Ьло  вко  иггроч!  сй  такова  слов1са  говораш!.  скоро 
прйшк  глаш!  Кк  1\Ссифд.  вко  Л1^дра  нмашн  д-Ьтифа  приведи 
пр'Ьдажк  Л1И  (ГО.  да  наоучю  его  книга  и  л|6дростй  да  посл^ша! 
старц'Ь  и  др^жйнй  да  люби  и  Д'Ьди  да  по/И(нд(  (59)  и  родит1л-к 
да  почйта(  вко  да  и  шнк  (&  ч1  свои  почИ^нк  в^д!  и  възлюБЛбНк. 
сшсйфк  же  прогн'Ьвав'сб  и  рс  Кк  о^чйтёлю  да  кто  люж*!  наоу*читй 
его.  1с  р?  что  Л1И  глгтй  в-Ьдс  ва  кто  итй  и  кога  родйт1С1  истине 
тй  глю  оу^ит(Л1о  (га  ты  ражашкё  тоу^'  азк  пр-Ьсто!.  и  лр-Ьж! 
рож1нТа  тв6(го  азк  в-Ьу  п.  аф(  уоф(шй  Скв'ркШ1Нк  выти  о^й* 
т(Л1о  послоушаи  мш1.  и  азк  тё  наоучю  пр^л1^дрости  еже  никто 
н(  к-Ьстк  разв-Ь  Л11н1  и  послав'шаго  мг  кк  ва  да  наоучю  т|.  4311^ 

БО    ёСЛ1к    Т(Б'Ь    0\^ЧЙТ€.   Тк|'  Ж(    МиНи    НарТшИС!    0у*Ч1НИКк    П0Н1Ж1 

азк  знаю  колико  л|та  ил1алк  1си  и  колико  л'Ь'"  живота  тво!. 

и  (Га  ОуЗрЙШИ  КрТк  ЛЮИ  иже  р^!  (&Цк  /ИОЙ  истина  Б*Ь'\  и  В'Ьр^(ШИ 
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АП0КРИФВЧЕСК1Б   ТЕКСТЫ.  ИЗ 

Н  ВкС1Л|д  Пк  АЗк  НА  А  ВЫ  ЧЮЖДИ  |СТ1.  сбфИ  ТОу^  Д'ЬтИ  СЛЫШАШС 
И  ДИК  АИ)^дС(  И  ВкЗЬПНШС  В^АМИ   Н  р{ш1    ц)    НОВОС    и    Пр*ЬсЛАВ  НО! 

чюдо.  н-к"^  тты  л'Ьти!  отроч!  С1 .  и  таковла  в-Ьфа?  тац'Ь''  сдов1Ск. 
МЙК0АНЖ1  ни  слйшауш  ркккша.  ни  аруТсрса  ни  оу^чнтсди  законе 
N11  кннга  ни  фарТс1а  ни  иного  николижс  какожс  гитрочс  С|\  и  р"^ 
|Гн1  вкси  вы  чюдитс  нк  овачс  м  в-Ьр^ст!  истине  в-^  бга  вы' 
роднстк!.  оци  ваши  пр-Ьслав  но  гаашс  нлм'к,  истине  вёд-Ь  азк 
и  лослави  лм  кк  ка  {га  вк  /иирк  съзанк  вы.  Олишав'  Ж{  1юд-ки1 
0Кота(6О)кока  гл1Тк  и  оу*Боашёс1  т  Л101у1|и  что  (&в11|1ати.  прид-Ь 
отроч!  к  скакашс  играс  и  р^гаш1С1  и  глк.  пон(Ж1  л^аао  чюдни 
1СТ€  внжоу  и  лидо  /и^дрн.  икожё  слава  въ  /ин-Ь  въм'Ьнйсс.  и 
р|  о^нт!  оць  его  и^сйфд  прив'Ьди  въ  оу-читсд'кство  отрочс  С1  . 
и  азк  наоучю  его  книгы.  КОсйфк  бЛ1к  за  ро^к^:^  ил  и  дадс  его 
дТдаскалВ.  дТдаскалк  в-Ьде  его  въ  оучитедкстко.  и  напйсавъ  ймй 
адфа  вита,  и  гла  ед\^  /иножицею  пйсанТе,  отрочб  ликчаше  не  по- 
сл^'шаше  бго  ча  л^ногъ  посд'к  же  прогнквасе  оу^чите"^  его  и 
о^^'дарй  его  въ  глав^.  и  ре  и  не  довр-Ь  Сктвори.  азк  ти  уоф^ 
воле  сказати  паче  тев-^.  (60  об.)  и  не  у^фй  С1  о^'-читй  и?  тев-^ 
азк  к'\Г  книгы  ил1же  шс^жоу*  «  тТе  к*Ь  къ  /ин-Ь  сьтк,  юко  и  ли' 
завнефй  или  кгл1валк  зв'Ьцаюфе.  ико  н(пр'4стано  ело  гла  пр'Ь- 
мьдростй  и  диТи  сйлй  разьма  пр'Ьликчан*  же  ее*  и  ре  вксе  гра- 
матй  Ф  алфй  до  витб  глк  ск  миогы  стезанТел\к  «ко  възре  на 
дТдаскала  зак*уеа  и  р(  ты  алфй  не  знасшй.  а  внтй  оу*чишй  ли- 
ц'Ьл1Сре.  пр-кисдб  аци  в'ксй  алфа  да  ти  в-крью  вите.  и  нач?  пр*!;- 
пйратй  дидаскала  IV  ктксти'Ь  прккаго  пйслгенЕ.  слыше1|1Й  ВксЬл^к 
гл10фе  зак\'е1о  слиши  оу^чителю  и  раздл^ей  прквы  сльу|^  чини 
разумей  како  ил\ате  пракилФ  дк'к'  и  чркт^  поср*!;.  (61)  еюже 
вйдиши  10стр1  лшиьше  врани  и  вкзвишиш  ликьюфс.  фални  три- 
о^стат11  едйнооврални.  правило  илг'ке  алкфа.  Мкоже  слйша  дТ- 
даска  таковТё  речи  (&  отрочсте  сего  правило  пръвТе  в'кфи  рек  ше 
10троче\  и  недо\*л\'^1осс  таковомь  Фв'Ьть  и  оучжТю  ел\^  Фвефати 
^  горе  л^н'Ь  из  Б'Ьз^л^иу^сб  окан  ни  азк  срамотоу^  л^ою.  и  поидш 
у^троче  врате  иОсТфе  и  (Ов'Ьди  1го  скоро  не  тркплю  вогы  строити 
его  и  виденТе  его  и  доврй  словбск.  штрочс  н'Ь*  (&  знал^бнаго  (з.)  рода 

Сборвлкъ  II  Отд.  И.  А.  Н.  8 
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С|'  въ  истине  лн  НС  60  6  цк  ЛИБО  аггдк  каа  дожкнл  113Н1С0Ш1,  или 
КАЛ  /итн  вкздон  его.  азк  НС  в^Г  (О  гор*!;  л^н-Ь  др8зы  люи  здвму- 
сс  н  НС  и/И*4ук  (61  об.)  о\^Л1Д  /иосго  пр-Ьлкстиусс  сдл1к  окаанни 
азк.  уот-Ь*  нмсти  оу-чсника  АЗк  овр'Ьто  обители,  сралюто  л1оа 
азк  С&  д-Ьтифа  ста  посра/иотну^сс.  н/иамк  озловл'Ьнк  о^мрстн. 
паче  НС  аюг^  вкзнрати  на  гОтрочс  или  на  лица  его.  и  пов*Ьждснк 
вы  Ф  д-Ьтнфа  МАЛА  что  НМЛ  рС1|Л1  или  нспок'Ьдати  |;оа1{)  м  ра- 
з^/исю.  начсла  кон^|^  не  ск^дс.  поилш  отрочс  ее'  н  вС  въ  дц; 
свои  1оуде1иа1ъ  пр-кстомфй  зак^ус!^  отро  и'  в'ксмиив С1  в^^{л|й 
и  р1.  /ин^'Ь  плода  не  прннесе  сл-Ьпн  прозрГ  гл^сн  слыше  н  не* 
раз^Л1нн  срЦ'Ьлгк  раз^лию  ико  азк  сквнше  еса  днк  же  нзвавлю 
н  на  внсот^  позов  лю.  икоже  запов'Ъда  и  послдви  мй  кк  ел.  6га 
же  (62)  отрочс  пр*1;л1Лкчс  авТе  скпетн  више  вкси  \Они\  еже  вкпа- 
доше  вк  кл-^тв^,  и  ник  то  не  сл1-Ьаше  прогнквати  его  ико  да  не 
проклкнетк  и  и  Б^д^тк  кксй  проклетй.  и  по  дм^Г  си\*к  играше  1С* 
на  зыд^  на  пйрагк  и  прониче  зара  слкначна  прозорц|.  1с'жс 
скочнвк  на  ЗАр&  и  сТ  ино  цггроче  виде  уотеше  сести  Ск  иц!  на 
зар^.  и  падесс  Ф  пирга  и  оумрй.  вид*Ък*шс  же  инн  отроци  иже 
Б'Ь.у^  Ск  ны.  текоста  и  възвестиста  родителелга  его  како  отроче 
ваю  сккркжесе  Ск  пирга.  пришкша  же  ро  телк  оумершаго  и  гласта 
аГ^  ты  сквркже  дстйфк  паю  1Гре  азк  не  сквркго  его  нк  гцнк  са 
;1^отеше  скочитй  на  зар^  и  сести  и  падесе.  (62  об.)  ротелй  же 
его  ел1шс  1Са  и  в'Ьдош!  на  с^ди1ри  и  кри^'^фс  прф.  с^^дТа  на  1са 
глюфс.  Ски  о^^вивк  отроче  паю  повйнднк  с  крквй  с^ЗдТа  же  вкпро- 
си  1са  ты  ли  еси  оуви  отрочс  ее' же  |И  сал1ого  къпросите,  црнн 
же  рекоше  како  /иы  вкпроснлю  тело  раздровлкно  и  кости  Гккр2$- 
шснй.'^с''  же  пое  его  за  рйн^  и  р1  енонТе  къстани  пов'Ьжк  кто  те 
сквркже  тако  в-Ь''  йм^  и/ие.  и  асТе  въскочй  и;трочифк  пр'Ь'^  вкселш 
и  ре.  не  съвркже  м€  и  нъ  надо  са  вйд-кше  вкси  еже  в-Ьу}}  пр% 
с^дифи  и  дйвишесе  родителе  же  отрочета  прославише  ва  вывши 
ч1одесел1к  и  поклонишесе  Ш.  -*-  Пакы  же  шк  юноша  ц-4пе  дрква 
Вк  с^сед*^  (63)  и  оу'дари  секырою  пр-Ьсече  си  ног^  десн^  и  оу*жасе- 
се  оул1ираше.  ликва  же  вывши  и  Сктекостасе  людТе  л^новй.  тече 
отрц;  и'  прид-Ь  скрозе  наро*  едва,  и  пое  посеченаго  за  ног^  волн;) 
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и  АвТ|  скро  БЫ  НОГА  зрАва.  рТ  и  юноше  вкстАНи  ц'Ьпн  Ар1^ва  н 
помснн  Л11  1Гд.  н  П0КД0НИШСС1  вкси  II  рекош(  вк  истине  вк  Вк 
н%  жйв^тк.  О^Ц1и  сл1^,  3  л4Г  и  Л1т  1го  въ  тк  чл  посла  води 
лочркстй  II  принести  въ  дш.  и'  же  п^сти  водоно  свой  и  раЛБИ 
его  и  простбрй  ризы  свое  вк  ниже  б*Ь''  овлкченк.  и  наплкнн  води 
и  несе  Вк  ди;  свой  Л1атерй  своей.  вид-Ьвъшй  же.  матй  его  Л1^д- 
ростй  и  знаменТе  еже  твораше  и  (63  об.)  игБловизаше  его.  -н 

Пакы  же  вк  вр-^  жетвс  изыде  отрХ  и  Ск  оц-Ьмк  свой  секати 
пшенице  на  нйв-Ь  своей  ега  сеаше  (&цк  его  1ц;сйфк  просе  сГедйнк 
спо^.  и  лосеа  и  поженк  и  1увркше  и  Сктвори  р".  сп^довк  в*Ьлнкы. 
и  призва  о^^гТе  на  г^лшо  и  да  и  п  шенйц{$  мног^З.  къ^зг  Ф  сетве 
са  шста  еа|'  к  сп^довк.  б*Ь''  въ  то  вр-кме  1с^  и.  л-Б*  и  (Оцк  его 
д-клаше  валкванк  за  вратй  некоел!^  етер^  вогатд  тек  тон^  ил1е1^. 
и  не  имеше  мерй.  вдин^  др-Ьво  вы  крат  ко  с!$ф^  и  вкскркве  велми 
1гусифк.  и  ре  и '  оц^  своел!^  не  скрквй  и)  то  ноу  поставн  об*^ 
дрсв*к  тааю  равно  и  скткорн  1шснфк  какоже  р'е  ел«^  и.  и  (64) 
протезавк  то  крат  кое  и  рав  но  сктвбрй  др^гол!^  др'Ьв^З.  и  ре  1с 
1шсиф^  Сктворй  икоже  уофешй.  'иисифк  же  ел^к  и  о^вловйза  от- 
роче  и  ре  кк  сев*^  ве  влженк  еса  азк  како  сйкоко  цггроче  ил1а  еже 
да  мн-Ь  Бк.  видев*  же  1шсифк  въспеинТе  и  възрастк  и  л1^дростк 
цггрочете.  и  пакм  помйслй  1шсифк  кк  сеБ'4  како  да  в^д-Ь  кийгы 
не  оу'мее.  и  к'Ьде  его  и  да  его  др^г6л1{3  дйдаскад^.  и  ре  дТдаскалк 
КЫД1И  кийгал1и  иаоу-чю  его.  и  ре  ел1^  1шси*  пр-Ьи^е  елннскылш  а 
поти;  бв  реискыл|й.  в-Ьдоше  во  отроче  се'  и  воишесе  закона  его. 
и  написа  ел1^  алфа  и  вита  и  ре  ем^  рцй  алфа  сГре  алфа.  (64  об.) 
и  ре  Д|даска  рцй  вита  нк  мани  ча  не  (('В'Ьфа  и\  и  р!  ел1^ 
доврй  оу^итедк  есй  веси  довр-Ь  книги,  и  рцй  л|й  IV  алфе  и  о  вйте 
слово  силе  и  азк  ти  (Ов'Ь'"  сктвор^.  прогнквав*се  дТдаскалк  и  об- 
дари его  къ  глак^.  штроче  гГпрокл!  его  и  паде  ницк  изнелюже. 
отроче  (Гид-к  Вк  Д10л1к  свой,  110сифк  СОцк  ЕГО  оскркве  в-Ьдо  и 
запр'Ьтй  мтери  его  р?  не  пьфай  его  из  до.  да  не  стражоутк 
гикваюфе  его.  По  дрьги!  д'Ьте  др^гы  дТдаскадк  лювы  1шсиф^ 
р?  приведи  его  Кк  л^н-Ь  еда  о^кроф^  его  и  наоу'чю  пр'Ьл1ЬдростТ|о 
отроче.  и  рТ  1шсифк  афе  люжешй  оу*кротйти  его  по11Л1и  оу*чй. 

8* 
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цггрочс  къстАВЪ  ндъ  въ  (65)  оучит1лство.  и  овр'Ьтс  кн11гы  на 
нАЛОгы  и  (&врьз1  и  N1  Ч1Т  шб  ЧТО  в-Ь  писано  въ  ни.  и  (Овркзс 
оуста  свод  и  р1,  а\л\!  стылик  о^чашЕ  и  законь.  пр^стоюци 
посл^ша)^'^  1Г0,  и  /ИОЛ'Ьуьс!  да  воа-Ь  рстк  и.  нарц;*  Ж1  многк 
пр'Ь'стоишб  1сь  и  чюжау8с1  красоте  его,  и  оуЦ|нТ1о  и  исправ*лжТ|о 
саов'ксК  его  0КО  д-ктифк  такова,  глашс.  н  слйшаБЪ  Фцк  его 
и  о^Боасс,  и  тсч1  въ  оучйтсАстко.  и  разили,  и  рЕ  дТдаска 
1М^сиф^  да  знасшк  врат!  иОсиф|  пр-кда  мн  оу^чсника.  азк 
овр-Ьто  дТдаскада.  1УНк  во  пр-Ьл\ьдростТ|о  и  блгодетТю  исплъ- 
нснк  6,  и  див  но  д-као  е  вк  нк.  пойми  врат!  и  в-Ьдй  его  въ 
дц;  свой.  1дкож1  слиша  ■с''  ей'  (65  об.)  ржша  нк  оць  1го.  и 
авТб  въс/иикав'сс  и  р?  понсжё  прав-Ь  р1  тсв'Ь  онк  чакк  спса{тсЕ, 
и  Бм  ц'Ьл'к  дТдаскалк.  По  л\аа1  же  Д1гЬ*  {с*^  /ийлю^сод-ЬфЬ  скроз! 
идолТе  зиждйа|Т€.  Едина  чкстк  паин  тЕна  спадЕ  и  о^^разй  его  и 
рЕ  и^  потрЕБЙСЕ  ЗЛОЕ  съзиданТЕ.  и  въ  тк  ча  потрЕБЙСЕ  до  кои*ца. 
и  рЕ  пакы  1Гда  скЗыжЕТСЕ  Вк  доБроЕ  занТЕ,  Нк  НЕ  въ  Д'клюн- 
скоЕ  жилифЕ  и  авТЕ  скзасЕ  Вк  Л1мога  уьдожкстка.  и  пакы  уо- 
жашЕ  |ГскрозЕ  юдЕИЕ,  И  въпросй  где'  ви  сь  дети  11;ни  рЕ1{0\*^  на 
нгр'к  с^фа  сьтк  въ  кот^цй  свинКе.  в'куь  затворили  въ  кот  цй.  и 

ПрЙСТЬПЛк  к     Кк  КОТ*Ц^  и  рЕ  ШВ  Д*^  что  6.    10||Й  рЕКОШЕ  СВИНТе.    И 

рЕ  \с'  да  БЬдоу^  свинТе,  и  выше  скинк.  и  пакы  (66)  шк  к  Кк 
крачЕв4Г  и  пр'кдасЕ  оу^читй  врачЕванТа.  и  приуожаашЕ  некы  члкк 
слЕПк  ЕДини!  оц-Ь  и  то  врЕДно.  изкшк  вра  иадалЕЧЕ  НЕкалю,  и 
прйдЕ  члкк  сл'Ьпк  и  НЕ  окрЕЖЕ  врлча.  ноу  1ивр'ЬтЕ  1са,  и  рЕ  6Л\^ 
ичюдь  тй  СЕ  члчЕ  како  о  болие  оц*);  печлльешЙсе  а  10  НЕвйд-кфи 
н'кБр'ЬжЕши    слйшавк  члкк    и  почюдисе   вк   сев*!;  и  рЕ  что  да 

СкТВОрЬ  р1  ЕЛ»'^  1Г  у01|1ЕШЙ  ЛИ  Да  ТЕ  ЙСЦ'кЛЮ  10нк    рЕ    \'ОфЪ    ТОГЛ 

1С  косньсЕ  очТю  его,  и  сл'кпо  влхъ  око  прозрЕ'  и  кр'^дио  ис ц1;лЕ. 

и  Шк  члкк  и  ПрЙИЕСЕ  уЛ'квк  и  вино,    и  ДР^гТЕ   Дар11  ПрЙНЕСЕ  ВраЧ10 

и  ВИДЕ  Брачк  члка  ов'к'  очи  ил\^фа  и  т  позма  <>го.  нЕдоо^^ли  ш 
дарЕ  кол1Ь  прйнЕСЕСЕ.  И  вкпросй  ЕГО  (66  об.)  КТО  ты'  вш  приноси 
Л1И  такова  1и  знаю  теб'Ь.  рЕ  ел\^  члкк  не  знлеши  ли  едино  око 
ил\Ьфа  и  (&  тЕБ'к  Ц'кла  с!^1|1а.  почюдисЕ  вра  вкпрашашЕ  како  ис- 
ц-ЬдЕ  окФ  во  ти  Б'ЬстЕ  вр^дн*!;,   и  НЕ  вйд-ЬшЕ  ^Б-Ьл1а.   ц;нк  во 
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ИСТИНЕ  П0В*ЬДД  вЛ1Ъ  р?  А^БрН  твой  Оу-Ч|НЙКк   ИСЦ'ЬАи    Л111    ёч11.    и 

огшросн  врдчк  кдко  тсб*Ь  бы  како  нсц'Ьлс.  ш  наш  показа  6Л1^ 
иц!^  Т1Б^  и  НС  овр^то.  нк  довраго  твоего  Оленина  овр^то  з1'\ 
и  възрсв'к  на  Л1С  и  р1  лж,  чюд^  тм  а  члчс  како  тъжйшн  ш 
БОмНГ  еко.  а  IV  слспб  т  раднши.  аз  же  слиша  м  рско  да  Ц10 
мог^  створит!!.  \0н1к  р1  афс  \*6ц1сшй  исц-Ьаю  тс,  азк  р-Ь*  у^Ф^  " 
н  космосе  въ  очи  /ИОН  и  затворснос  л\н  С&врк31  (67).  и  водное 
исц-^ан.  вра  же  вк  ткце  оули  вивъ  н  чдка  нсц-Ьдена  (&пьсти. 
иусифа  же  призва  нареченаго  оца  1сва,  и  р1  ел1Ь  помлш  сна  сво- 
его и  (&ведй  его  ере  вксе  врачев'ство  в^стк.  етк  же  11исифк  и;т- 
роче  свое  н  в-Ьде  вк  Д11;  свой  пославй  же  1и;сифк  сна  своего 
1ак\ува  да  св'Ьже  урастТе  н  принесетк  въ  ди;  свои,  м  отри;  1^' 
поиде  по  нк,  и  се'  еуыдна  люта  о^Чекнъ  1ак10ка  къ  рьк^  и  оц-Ь- 
пенев  шъ  ел!'^  рькь  и  не  гн^шав'се.  прнде  и  д^н!>  на  крнзне  его 
тога  11*слаБе  ед1Ь  ръка  а  зл«Та  оу'Л1рТ,  и  то  бы  о^дф'Ь  ино  11;троче 
въ  с^сед'К  н  пдакаше  д\т|1  его.  и  сдышавъ  и'  ако  пдачк  вФдйкк 
БЫ.  н  тече  аиТе  отр\Т)  и'  и  виде  10троче  д|рктво  (67  об.)  дежьфе 
на  доне  Д1тре  скоей.  м  косн^се  {Гвк  пркск'  его,  и  рТт^ве  глю  де- 
тиф")  не  о\м\йрай  но^*  живк  вьдй  да  ес11  оу  дгатере  своей,  и  авТе 
вкскод-^васе  д'ктифк  |;к  недг"^.  и  ре  и  кк  жене  понд\н  д-Ьтифа 
кк  сев'к  и  ре  йм'^  подинй  д\е  1са.  и  вмд'Ьвшй  нар VI;'  и  дивише  н 
рекоше  въ  истин'^  внди  вк  отрочети  с'е  ндн  вк  иди  агГдк  пр'ЬБЙ- 
ваетк.  ико  в*с+.  сдово  на  всако  д-Ьдо  готокъ  е.  пр11де  же  и'  Фтьде 
но  др^зе  же  Д'К'*,  зыж5  чдкк  урад1ина  нека.  скг.ркжесе  ск  вмсотн 
н  о^'д^рТ.  сктек  шесе  ьъсй  и  г.ы  диква  в'клнка  на  оудиршаго. 
еды шавк  и'  и  тече  тадго  и  кйд-Ь  чдка  д'кжьфа  д|рктва,  и  бД1к 
его  ал  р!)къиречдчетеБНгдюБкстанй,  нсктворн  Д'4до  твое.  (68)  н 
авТе  въставъ  н  нокломисе  йл\ъ,  кнд'кв*ше  же  народи  и  покдонише- 
се  и  рекоше  се'  отроче  нвио  е.  и  дшогые  дше  спаетк  ид\а  до  жи- 
вота СВОЕГО.  БЫК  шь  10.  по  оБичаю  празника  пасц*!;.  к'  поид-Ь 
Ск  дружиною  прТГ  паскь  иОсифк  и  дгарТа  вкзвратйстасе  вк  дчО 
свои  а  к^трц;  \с'  оста  вк  1ерлд|'1;  и  не  раз^^дгкта  родйтм'к  его  что 
твори  дш'Ъв  ша  въ  дружине  е  отро.  пр'Ьшкши  же  и,  дж!  и  прй- 
доста  нскатй  его  въ  др'^жине  и  вы  ютро  не  иЬвр'Ьтостл  его.  къ.'^- 
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в*рАтистасё  въ  крллИк  сиркв-ЬфС  исклста  1Го.  и  по  тр1  дн-Ь*  ов- 
р-Ьтостд  его  вк  црквй  ссд^Ф^  посрпГ  о^чйт1Лк  (об.)  посл^шлюф!  за- 
кона чктолгаго  и  вкпрашаюфи  его  IV  нклЬкс  Хот|\*^  раз^а1кти  (& 
нкгОу  и  въни/иау^  Ж1  вксм  слышсф!  (&  Н1г6.  чюжау^С!  вксй  како 
Скн  д-Ьтиф'  пр^пира!  старц!  людксны  и  оу*чнт(Л'Ь.  разр'Ьша- 
ю'фн*  главй  законТс  и  прит  ч1  чдчскы  лрйшкшн  ж(  л«тн  его  марТа 
р1  €мй,  почто  тако  нама  Сктворй  ч1до.  и  р1  к'  что  вко  нскатб 
Л11Н1  или  н(  в|Д'Ьста  «ко  вк  т^"*  иж!  сьтк  0^  оца  /Ио1го.  въ 
т^""  Л1Й  пова?  Битй  Ск  книжники.  фарйсси(  р'^кошс  кк  мтйри  1го, 
л^арТс  ты  ли  1СЙ  матн  отроч1т  и  р?  марТа  а.3к  ил.  р|ш|  Бдж|на 
1СЙ  1^ъ  Ж1на  и  БЖЖк  пло  оутрови  ТВ01,  таковТ|  пр'Ьл1^дрости  н€ 
вид-^уц;  ни  слышах'ц)  николи. 
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Вопросы,  отъ  скалькихъ  частей  былъ  созданъ  Адамъ  \ 

Лё  68  СоФ]Ёской  Народной  б1]бл1отекп. 

(91)  Къ  гсдинь,  Л1ЦП,  ш.  111Л11,  ш  д  дш!  т^1:  часок{  ,11Ц^  ид 
с&:'1;т«  соу^,  1%  црТ|  м№Ж1  стлд  тр^ицд  па  та\к.   плм   сто   т 

АПЛЦ  1!1  Пр*ЪсТ0Дк  |Н11|'чДМыГ|  ЦрЬСКк|Г|.  ПрЫ^О  ЦрТКО  ГрЬ4кС1^0.  « 
Цреа  АЛЛ^Нац'сКО  г  ЦрТ(;0  11ДкГЛрС«Г0.    Вк  ГркЧкСКМЛШ  ЦрТК'Еъ  ФЦк. 

Б1ь  лдллин'скы  аТк.  кк  БЛкГ дрены  сты  лук*  гркф!  цртко  сГг 
пр'кдадог,  А  илкглр!  в'кр!^  уртТаш.  и  алдгНдиЕ  ккС1  131иьы  гюгЬ11€. 

Б-ЬДИТЕ  ИкСН.  еЗЫЦ^Н  кол  л  ко  СО^,  ок  II  по.  II  11рДБ0СЛЛК11к111 
1ЛЫ1Ек'Д  ПркКО  СЛкГЛрЕ,  и  БЛДСМ  Г  Срк1;Т|  д  гркци  ГпБфи  я  рО^'СП 
з;  сТрТдпЕ.  Пу  11агод\ьдркЦ11.  А  словснь  II  ск  Т1;'  соу*  Гкннгк!  11рЛ- 

ВОСЛЛБММЕ.  ПркНО  (об.)  иЛкГДрСКДЛ.  1^  ГркЧКС1гДА  Г  ПСфСЬ'ДД  II  ЛОЛ^- 
Б|р||к1И  ЕЛкЛСк  К!   ДЛЛЛ1ЛНЕ,  |Г  фрЪЗИ  Го^ГрЙ  Д  И11  ДТдИЕ  X  ДКЙВИТИ 

л  дрл1Ё111  ^  сдс»  П"  л1сГ|  д  дриандсл  Гулрклти  д1  х'н.эы  Ш  ньУ1- 
ци:  ^^  Бкпро,  ьдко  .члчЕ\'йс1  к4;рн11  е.зыци.  нли  кдко  .здч1у:5с1 

МЕ(:4;рНк1К.  1Хк'к'"  Г101    11Л\йШЕ  г  СПОКЕ  С1]Л\а    II    \*ДЛ1а  и  дфЕтл.    П    1Хт 

спди  нлыдоил  лрдкослдк  мы  елыцн.  лолеже  слл^к  11Л1дше  аГаТоБк 

II  п'дк1|1ЕрЕ  СН01;1  дфЕТОКП  и  улЛЮКЫ  КкЛЕШЕ  СЕСТрТ  СБОЕ  СШ'!; 
ЖЕНЫ.  СИД1дт1  СПОБЕ  р€1ЛЕ  Иё  |]р11К0С11ЕЛ1СЕ  Кк  СЕСТрД  ПДЛ11К  ТДКО- 
ЖЕ  и   ЖЕНЫ  II  рЕШЕ.    Л    СЪТБОрНШЕ    ДВ^Г     Х-рДЛИЛИ^    II     Ск1;11рДу1^СЕ 

1)  Этотъ  эаголовокъ  паип  постлвленъ  сопасао  тексту,  иомЬщеннолу  въ 
Лижятвикахъ  с>т11СчсШ1об  литературы  И.  С.  Тижонра&а&д. 
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мйжЧ  вк  САи(92)н|)  ХР^^^*^^-  ^  '^^'^^^  1^^  АР^^"^  стрсфи  Аро\*гк 
Арьга.  тккл10  НА  сн-Ь"^  сквырау^сс.  н  виде  гк  тркПбнТс  и  посла 
аггла  своего  и  блви  и.  и  (С  ми  Бссплктно  зачсуьсЕ  |Т  Езыкк  пра- 
вослав'иый.  (О  афста  ЗАчг\^сй  пол^всрны  сзыцн  Ф  уата  зач1\'^- 
сй  еггппт  фараи;нит11.  понеже  проклетк  вы  уал1к.  то  и  ч^да 
1Г0  прокл1та  соу^.  въпро  нек-Ьрин  езыци  Ф  кого  зачсу^се.  (&в'>Г 
Ф  ислгаили  и  Ф  агар^  л\ат(р|  его.  истаилк  к  копнлк  акралювк^ 
и  СЛЕГ*С1  Ск  матЕрТю  СВОЕЮ  кк  синаи,  агара  лт1  его  р1.  да  пои- 
литк  с-ЬмЕ  МОЕ  лшого  ЖЕНк  да  пог^вы  сЬмЕ  ав*рал\лЕ  и  Ф  них'к 
зачЕу^сЕ  вЕзакони  и  НЕВ-Ьрии  Езыцн:  н-  (об.)  въпро.  вркуовни 
пр'Ьстоли  на  ЗЕлгли  В1  аплк  кои  соу^.  Фве  вркуовныи  пр'Ьстолк  к 
М'Ьсто  стго  аила  пЕтра.  фр;$шкк1.  в'пр-Ьсто  стго  апла  павла  1идТи- 
скк1.  7  просто  стго  апла  андрЕа  оугркскк!.  д,  пр'ксто  стго  апла 
л^кк!  ар*л1Ен*скк1 .7,  пр'Ьстолк  стго  апла  дол1и  юрл\Ен*скк1  в'пр'Ъсто 
стго  апла  1и;ан  на  срквскы.  ^  пр*Ъсто  стго  апла  дидЕа  ку^пркскы. 
и  пр-Ьсто  стго  апла  лгарка  уызит* сккв  д  пр-Ьсто  сГго  апла  1акова 
словЕн*скк1  Т  пр-Ьсто  стго  апла  филнпа  трапбзон  скы  .а1,  пр-ксто 
стго  апла  1ак\0ка  слок^скк!  й  пр-Ьсто  стго  апла  силюна  деспо- 
таскы:-н  иже  постав!  црТЕ  половина  Езыка  'е  цакоскы  Е.зыкк. 
(93)  въпро  како  с^тк  чести  езыкш.  ФкНГ,  фр|)Гк  лквк  к  саракынк 

ВЕПрк  к.  ТОу*рЧиНк  .ЗЛ|Та  к.  1арЛ1ЕНННк  Г^фЕрк.  ИВЕрИНк  ОВЕНк.  сТрТ- 

анйнк  зьврк.  \'ИЗк1Нк  бЛЕНк.  »синк  пЕСк.  пЕрСЕнннк  врана,  ааа- 
Л1анинк  орЕЛк.  татари  загарк  влкгаринк  викк.  срквинк  влкКк. 
НАЛ  кот  ка.  гркКк  лисица,  арванасннк  доуврк.  оугринк  риск.  р^- 
сннк  Бидра.  нЕлицк  скрака.  уар*вати  сонка.  литва  тьрн.  цако- 
ницк  бЖк.  шсинк  вЕВЕрнца.  сасинк  пастоу*  нагол\^дрЕЦк  рива. 
ЕБрЕИНк  1азвЕ\  к^навк  заецк.  бггптЕнинк  ызыганинк.  козЕлинк. 
чркнк  гарЕЦк  к  враиъ.  -ь  (об.). 
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Д1ЦА  того  ^'  П^^Н^  СТГО  АЛА4  НуАЖГА  литд1А.  с.  СПАсклАШк 

м  Ашт4р€.  Така  дмыик  лм^.  (й  ср4  атик  Дгго  н(  гмрм  итнк 

Л1Атд|и  АПАк  увк  гЪд'Ьшб  <[<11ркгкнк  еъ  ирли.мк  на  мит- 
||||ц>.  и  ]^  полшпд  т^лIо  и  вид-Ь  го.  и  рУ  л\^.  дд  дойдсшк  дд 
уодишк  с  АХ  лин1.  и  той  (275)  чд  остдки  мьгпшц^  н  поидЕ  са-4 

1€Д  Н  ЗДВ|ДЕ  КД  В-к  ДгГ  СВ^'н.  С1  СТОрН  А«Ъ  КСАНКД  ПОЧССТк.  кдто  н 
ПИШк  Гк  |Т'А?(.  Н  ДЛЛк  укк  БЫ  II  Ф  Д^Д  СТГО  ПрТС  СНАЪ.  II  НД^ЧИ  С€ 

С11Ч  ко  Бжтвно.  II  ндпнсд  €7;а!(  на  €врбн€кь1  взь1Кк,  и  ПОСАД  го 
1'^ДСШ.  Н  НД^ЧМ  ПДрД'ЬнС  Н  ЛШД'ЬнЕ.  II  чюдкд  тдлю  «нншго  стсрн 
II  црквн  имк  ндстод  н  идпрлвп.  II  кдто  попдо^'д  д110Стоа11Т(  по 

а1ч'кЪ  ЗЫ1АЮ  ДД  КДЗ^БДТк  йлМ  \&.  А  Л1ДТА<11  ВЪЗа4з(  НД  1Д11Д 
горд,    и    0БА*4ч1СС  ТкКДЮ  ^  1д11Д  р113Д.  Н  ТркП^(  ГГЪДк  Н  МрДЗк 

и  АШ1ГкС€  1гЬко1  кр^^м^.  II  ивнс!  д|дта(ю  ск  д1то  е  сторнАк  Ф 
пркстк  чАкд.  кдто  отрочс  А%Аддо.  н  простр-4  сн  дкнйц-ктд  и  по- 

ДДД1  Л1Ъ  ТООГД.  и  р1'   Л*Ъ.  В-ЪЗЛШ  ТОВД.    и  СА-ЬЯН    Ф  ПАДНИНЪТД  н 

пойди  въ  ЗАШрлЫиТю,  ид  кртиАиицктд  Д€то  (  ост(11д  Бодд.  н  по- 

СДДН  ТОВД.    II  ГкС  Л\ОДТД  ДЕСИПЦД   фЕ    ДД    СЕ    В^КОрЕНМ,     Н    ДД    СЕ 

идншЕ  др'4во  литтопАодпо.   и  Ф  крдн  пкго  фЕ  дд  са-Ьзе  сад- 

ДО(с;Тк    ЛИДОВПДД.    и    Ф    КОрЕПк  ИКГОБк    фЕ   ДД   ИСТЕЧЕ    КАДДЕН  Ц^ 

II    Ф   ПКГО    ДД  СЕ  нзлшютк  грддскытЕ  л1ЪжТе,  ЧТО  гк  зв4ро- 

ЪлгНП.     II     ПДКк     фк     ДД     ЪКОГСАТк    Ф    ОН"'-""      ^'^ДОСТк,     ДД    СИ 
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«стяаш  «пзв  г<а|р|Д  ■  сй^^е^  Л^а^  ■  вс«л1  съ  сышвын  Г1р«Ак 
^ишу^ан».  ■  шл^лл  4^^кс^аА  всс^^йр'*».  льм  ск  сми  сы  валч- 
а^^ми.  ■  ск  сяд^  01  шасули  ^гт*  с4^  выил  швш  гксъ  а^- 
КЖ&.  ■  всц-кшА^  гы  ви^  сты  м1|г;я  ■  тогХза  м^ж  в;4ск  до- 
■Л^  С  веоля»».  ■  ■•л^^и  ст^лтяЛ  €т1и^  ««[^^^  ■  клхш  ж>.  кон 
п  ш  ■!  мсицвт.  шш  Бса  п  л1л§  тъия  тшгл  ш  д*  ''^"■^ 

■  ^иъ  ^  Б^от»  Л««А«  А*  гл»  ■пвсты  л>Х«а<  ■  «зи  в*л 
всч<зяА.  ■  щм^щл  Сё  т  «[*д4д^ш(  й*  алад.  ■ 
тм^.  чЁ  {  дмнкАк  Аолк  ■  М1  д|  съх  вжсЕ  ■  д1||;дш  ■  I 
ы  ■  рсчк.  м!^^  тв4  Аитда»  ■  стм  (^:   ам|р^  е1  V  ч€Да.   ■ 

ГкА^ЭО^'А  Гк  ^]р^Дк.  ■  ЗЛШ  04ГкЗЯ  ТООГА  >  ЗЫМвСЛТО  А>  I 
Л1ЧН'Д*Ак  ^  Д1Т0  Ж>  С<  ВШ    КАТ»  «ТрОЧЕ    ^«ААДО. 

€ш  отошА  А/Лж»  €<\о€  ш  |усуАст<  ■  цк4  а>слц  ■  рох*сЛч  тоа  чд. 

■  ВАСДк  Зр^Ак.  НрШиСС,    Ш    СА^ДОСТV    М1Д0СЯА  БМК  в*  ннго.    ■  Ф 

корвкАТ*  мъ  астет^  кдлдш'цк  ■  тхсд  кат»  ии'к\>  т1»о  что  а 
сдуш^-А  (276)  Ааодк  чюд-крс!  т  Ч1одо  иппрпии>€,  ■  лшрго 
грджддм  1ют(кош€  ■  чюд-Ьх'Аа  ■  вд-к\^  «Е-  «мед  д^^во  шдем. 
и  рдзс||д  црк  р^с^ннк.  зд  хвгктд  СИ  а  зд  съшд  сн  ■  зд  аи|[^ 
СИ.  кдк*  гк  У^^Нббе  нсц-кд-Ьд!.  н  озрдс(Д€   возлрд^ЧдсЕ,  ддш  ад 

аМДШ!  ПГ^Лк  НД  ДПАД.     ЗДЦЮ  С€  Н€  й'Д-кдШЖ  б'  ННГО  ХСаДТД    Ж!> 

а  поАШСда  дд  азгора  мдтдсд  нд  итнк.  здцю  тдбд  всдошн 
прдЕСДннк^  тдкЕоза  аскъиюмс  дд  поткда  Д1то  го  I  а-^У|11ак  ^ 
нд  длАкСкы  ччмк.  П  !>  ткзн  ноц1к  цдрк  цгкок  дд  \штв  дид&Ыи 
д  ^с  с(  ива  мддео  а  р|  л%'>.  м  сснсс  литдво  дзк  кмк  скс 
тш'Ь^  длш  се  дркжк  а  кр^иысс.  II  Скс^днсс  Ф  Скмд  ^м^^АВ^  а 
ло.\|Яис€  Бъ  н  стднк  рано  н  понде  ъ  црква.  а  б1^  Гк  вот  в  шла 
мЯтв!^  н  кол4№ЬтЬ  си  пр-кклАнишЕ.  догде  доидё  ешавк  вддтсмк 
Скс*  попова  н  дТаконк!.  а  скдзл  дилк  епкпъ  тосд  1а|д1вЬ.  Кдс' 
ф(  цдрк  дд  пъстн  воннк!  ДД  Л16  укдта.  ЗАфо  Гк  >а1^за(  с^  шоп» 
дТдволате.  н  ифктк  дд  с1  сГютк  Ск  н2.  дл%а  дд  с«  мк  шуйдд* 

Д||ик  Х^  Н  тон  ф€  нд  НЗБДБН.  и  Н1  ф€  ОСТДВа   до  1^а  дето  о  ША 

нкго  НА\Ы.  и  БлГоддрнш!  вд.  д  цдрк  ^шкл^Ьш  к^Бк  ДА  стеув  дд 


^ 
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го  Ьб11.  ЗДф^  ли!!!'  НАри^ДЬ   Б-ЬХ^  г4рОКаАИ    КАТО    б4ш€    НСПкДНк 

о11ог&:^11  |;4с4  ъ!^  жиКтд  ^ц>  и  Ф  сммд  мъ  н  дТавол  а  ши  като 

1:С{|11к  II  рЕ  Ц^Р^  что  СН  ПЖ-ЬдЖк  Ф  ТОГОЗИ  ЧФОЖДННЦА  А1АГ€С- 
МИКД,  Л1АТА1А«  дето  Е^ЛШ  Н^НОП»  АШТОбМЦк,  А  ОГА  й  БЖТи  ДПАк. 

м  поидс  жйЛ  твоА  и  о^  ткон  н  жтдтА  лгъ.  н  рЬроваш(  в*к  уз. 
м  С€гд  гкс  нкго  Фмдошс  ДА  поютк  гк  црквм.  П  матдси  изА'кз! 
Скс  блкпд  н  Скс  дрьгк!  гкрны.  и  ФуождАШС  КАА1  то  врАтдтд  что 

а  ЗОВЬТк  КЦЛа.  и  рАЗВрА  ЦДрк.  и  ПЪСТк!  Ч€Т11рк1  КОЙМк!  оркжанк!. 
М  р€  ЙМк,  ДКО  11€  приведете  ТОГОЗИ  А%ДГ€СНИК4.  ВЛСк  НД  М-ЬСТО 
нкго  ЖНВк!  НА  и1гНк  ИЗГОр-БВА,  и  ТТ(  ПОИДОуД  и  ЧЮуД  Ткк'мО  ГАД 
Ч(  Д^МД,  Д  ткоГО  Н{  АЮГОу'Д  ДД  ВНДГГк.  И  ПОИДОШ!  II  КДЛДШ1 
ЦлрЬ.  ГАД  Ч»^*М€  ЧС  ДЪ^НД.  ДМИ  НИКОГО  Н1  А10Г0\**А1(  ДД  ВИДИМк.  И 

д6а1дтд  нл1к  ндлоконк  Б-^с.  г.лв1нк  1С  \Х  Бк  НДШк  СНк  вышниго 
црк  въ  в4кк1.  и  рдзидисб   цдрк  и  ПЪСТИ  ДрЬГк1  ВОЙН(  .к!  вв-Ьро- 

ОВрДЗНк!,  ЧТОТО  ВД^Тк  А10ДТ|.  Ы   р1  ЙМк.    ИД(Т(    И  ВЫЕ  рДЗКкСДНТЕ 

н)^к,  и  жйвк1  гм  повф€  и  оондошс  н  тТ|  кдто  с(  прнБлижих'д  при 
т4)^к.  и  вид'^х^д  отрочЕ  крдсно  41  са4з(  (277)  Ф  нб1то,  и  дркжи 
в*к  рьц'^т!  СИ  ЗДПДЛ1НД  св*Ьфк.  н  11рит(ч1  нд  ср*Ьфд  т^.  и  изгори 
ИА1к  ечнт1.  и  тТе  Ф  БолЕстк  остдви\'д  см  ор^жТ|то  и  Б*ЬгдшЕ.  и 

ДОНДОШЕ  при  ЦДрД,  и  НЕ  ЛЮгбтк  ДД  Д^А1ДТк.  И  ДТдВСЛк  ПДК*  СЕ 
Пр-ЬсТОрИ  кдто  ВОЙНк.  и  ИВНСЕ  ЦДрЬ  и  рЕ  Л1Ь.  ВИДЙШ*  АИ  IV  ЦДр!^. 
КДКк  чини  А1ДГТД  ТОНЗИ  ЧЮЖДЙНЕЦк.  И  НЕ  А\ОЖЕШЕ  нЙКДКк  ДД  ГО 
ЗДГ^БИШк.    А1ДКДрк   и  СДлки    ДД    ПОЙДЕШк    НЕ    А10ЖЕШ*    А!!)     НИЧТО 

стори  Л1дкдрк  и  ВОЙСКА  А1ни;го  дд  пьстишк  нд  нкго,   д   той   фЕ 

ЗДПрДТИ  СТДрЕШИНЬ  нд  ДТДВОАИТЕ.  И  П^СТЙ  фЕ  Б*Ьси;ВЕ.  ТД  фкТк 
П0СА1рДДЙ  и  ТЕВ-к  и  ВОЙСКкТД  ТИ.  и  ЗДПДАЙ  фЕ  поддтд  ткод.  и 
СЙЧКЫ  ГрД  твой.  ОСВ*Ьнк  ТТД  НЕфЕ  изгори  ДЕТО  «"^рЬКДТк  ЙЛ\Е  уВО. 
ДКО  АИ  го  и  ВЪ  ПЕфк  рДСПДАЕНД  ТЬрЙШк.  И  ТДЛ10  НИфО  НЕ  фЕ  ГО 
ПОКр'кДИ.  и  рЕЧЕ  Л\^  Ц^рК,  АЗк,  ТЕВ-Ь  НЕ  ЗНДЮ  Ф  ГДЕ  СИ.  ДАШ  ДКО 
А10ЖЕШк  го  ТЫ  ЬБИ  ДД  ТЙ  ДДА1к  ЛШ1ЦГ0  ЗАДТО.  И  ИДЙ  СЪС  ТВОЕТО 
ОрЪЖТЕ,  и  ПОС^ЧИ  а(дАЕД,  и  ПАДТОНД  6ПКПД.  и  ДТДВОА*  А!!^  рЕ.  ДЗк 
НЕ  А10'г^  А1ДТАЕД    БИД'к.    НИ  СМ'^Ю    ДД    А\^    СЕ    ПОКДЖ^.    И    ТСЙ    ПО 

сйч  кы  ГрД  посА\ради  със  товд  ЙА1Е  \*во  ДД  го  прокдзьвд.  II  рЕ  А\Ь 

цдрк  кои  си  ты  ВОЙНЕ,  ТД  ей  ТДКД  ЧркНк  и  А\рДЧЕНк.    И  ДТдВОА  А\^ 
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(об.)  каж1.  2зк  с^ук  с^  късслнлк  ^  твоата  жсна.  что  С€  зове 
БолЧта  АААг5.  А  илгето  л\о{  кслзАв^лк,  асл|6дкк,  заркЕдЬск, 
асволоук.  но^ск  с^н  дТкОстоск.  съфи  сатана  и  дТаволк.  и  Л1атАЕ11 
мЫй  испкди  Ф  твоата  Ж1на.  дето  й  агл  съ<!  нкго  {}  црква,  и  тТа 
и  сынк  твой  и  жената  л\д.  и  знаю  ч1  ф-^шк  и  ты  цар^  да  к^й- 
вашк  \^а.  дето  каз^ватк  на  нкгово  нл1е  да  се  покають.  и  тон  е 
царк  до  вФка.  И  ре  л\^  царк.  като  си  Былк  лграчны  сатана  и 
дТаволк.  закдинал!  те  Скс  л1атАеа  апла  иди  и  никого  да  не  по- 
вр'^дишк.  и  исчез  нк  тогази  дТаволк,  и  бы  като  дймк  вонеци!,  и 
не  кйд'ксе.  ткк'лю  Ф  невидйлю  ре.  1и  зло  йме  потаенное  что  съ 
каз^ва  и  нал\к  зл'к'  Быва.  и  что  стори  л^атдеи  спГ  на.  и  не  мо- 
ж1  ные  др8жино  л1оа  векк  т;)ка  бы.  за1|1о  азк  Фуожда  къ  итнк 
в'^чны.  И  тогази  се  {^воа  царк,  и  пр-Ьз*  тойзи  днк  Л1лъча.  и  на 
^тр*!;  рано,  станк  и  поиде  със  два  л|6л\ка  ^  црква  Б(3к  оръжТе. 
и  п^сты  напр'4  др!^гы  два  л\ол1ка  да  кажьтк  лидею  какк  йде 
царк  ^  црква  и  той  да  стане  нкговк  дченикк  това  ре  давно 
излъсти  лгатдеа.  да  и  (278)  ЗА'кя^  вънк  да  го  увати  да  го 
)$БТе.  И  Гк  р'е  аплд  Л1ад(д,  да  изл'^зе  из  црквата  скс  платона 
бпкпа.  и  изл'^зе  и  стан!  при  вратата  црконны.  и  кога  се  при- 
Бл»кжй  царк  при  нкго.  осл'^п'Б.  и  людТе  л\^  рекоше  бтд  лгатАси. 
и  царк  р1.  где  к  и  кыд-Ь  б  че  не  внждд.  и  тТе  Л1^  рекоше,  ей  го 
че  стой  пр%  тев^.  и  царк  ре.  IV,  и  ^вы  лгене.  и  теж  ко  ми. 
осл'^п']^  и  не  вйд^  никого,  и  сйч*ко  т*4ло  л\ое  разслависе.  лмн 
ти  се  л{лю  Блженны  д\ад(ю.  прости  мо(то  зло.  като  си  блгыл!^ 
С;)  сказателк.  л«нй  лш  се  дето  каз^ваш*  ты  1са  до  сега  .Г.  дни. 
как*  Л1И  се  ики  л\ол1ъкк  красенк.  и  ре  ли1.  зафото  си  полгйслилк 
на  срцето  си  зло  на  рава  люего  лидба,  за  това  рТ,  и  <&нд2  на 
ИБО.  ал|й  ако  е  истинный  вк  твои,  и  ако  е  реклк  да  ти  се  по- 
гр1Бе  тпоего  т-йло  ^  нашк  градь,  да  тй  йл1ал\е  пал1етк  за  имм 
сгГсенТе.  а  ты  Фпкдй  т1а  Б'Ьс1Уве  невйдил1ие.  да  прогледал^к.  и 
подай  на  т-Ьлото  Л1И  зракТе.  И  л\аАеи  аплк,  остави  си  р^ц-Ьте 
нл  ечнте  тоговы  и  стори  знал1(нТе  на  кртк.  и  рТ.  Ги  1г  уе.  дай 
л\!$  да  прогледа  (об.)  и  царк  дркжаи1е  л\атдеа  за  десн^  рьк^  и 
прогледа.   и  повед'к  лы/о^^л  въ  полатыте  си.   а   платонк   епкпк 
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МА1Ш€  при  Л1АД14  Ф  ЛеК4  СТрАНА.  ТоГАЗН  р('  Ли%  ЦАр^.  Л1^ЧИТСЛЮ 

АъстивьГ,   до  когА  ДА  чйнишк  дТаволцлж'кта  твоа   ЧТО   а   N1 

ОСТАВИШк    Ф    ЗАОТО    ТВ01.     И    ЦАр  С1  рАЗГН'ЪвА  НА  НКГО  ЗАфО  мА 

подьмА  тТа  р1чи.  и  пов'Ьл'к  ДА  го  Л10ТЫ  л\ъкы  пол^ъчи  и  пове- 

ДОуА  го  НА  Л^^СТОТО  ГД1Т0  ^иЬ1ВАШ€  ЛЮДТС.  Н  р^  НА  В0НН1Т1  СИ, 
АЗС  СЪМк  АЮТк  Чй  Т-^Х*  Нк1  Вк  ЧТО  ГО  КАЗ^БАТк.  КАК  ГЫ  ИЗВАЖДА 
Ф  ЦЦГНк  В^ЧНЬ!  .  Н  Н1  Мбж€  НИЧТО  ЗЛО  ДА  йл\  а  СТОрИ.  АЛ\Й  ВЫ! 
ДА  го  ПОЛОЖИТ!  НА  3!Л1ЛАТк  ВЪЗНАКк.  И  Ск  ЖбЛ-^ЗНЫ  ПИрОНЕ  ДА 
Л|)}  ПрНК0В1ТС  и  р^Ц-ктС  и  НЦ^В'кт!.  и  П0Крк1ИТ(  го  СЪС'  ПАП^рк.  и 
П0СИП'4т(  СЪС  МАСЛО,  и  СЙНПЬрк,  и  Д(лфТ|,  и  П'^КЛО,  и  СЛ10ЛА.  и 
Ф     ЛОЗН     С^Х'к!     Пркч'кк!    Ф|*0р1     НАТ^р'ЬЙТ!    ЛЖи;ГО.     и    ЗАПАЛ'кт! 

и;г  нк.  и  Ако  го  н'^кон  Фнкл!а,  а  вы1  и  нкго  на  11;г  нк  тг)р'4т(. 
и  Аплк  л\Атд€и  лши;го  с(  Л1лм  на  врлтТА  ДА  н€  скрквбтк   ни  ДА 

ПЛАЧАТк.  АЛ1И  СЪС  рАДОСТк  ДА  МДЬТк  СЛ*Ь  ТОГО.  И  ТТС  БлГоДАрС^^А 
и  СЛАВ'^уА  БА  И  Д0НД0Ш1  ВОИНЫ  КАТО  ЗЛЫ  ЗВ'крОВ!  и  ПрИКОВАШ! 
ЛгАД|А  о  ЗСЛ1ЛАТА.  И  СЙЧКО  (279)   СТОрИШС  КАТО  ЙЛ\к  ЗАПОВ-^ДАЛк 

ЦАрк  и  ЗАПАЛник  и;г  Нк  и  х'ртТанс  что  в-^у^  нзокол^  дьмлу^  и 

ВЙКАу^.   вДЙНк  Вк  уртТАН*СКЫИ.  Д1Т0  фё  своего    АПЛА    И    В'К    11;Г  Нк 

ДА  СПАСИ.  А  сл^гытЕ  бднАКк  п^л\ни;го  клАД'куь  и;гнк.  а  и;гнк  а 

Пр'ЬлАГАШЕ   НА  рОСА,    И    БЫВАШЕ    уЛА^Кк.     И    БрАТТл    ВИД'^уА    КАКк 

оулАДЙ  Агглк  он'зи  1\;гик  н  раувлуьсб  II  п-Ьлуь.  ёдннк  вк  Х'ртТ- 

АНкСКЫИ.  и  КАТО  ВНД-^уЬ  ТОВА  Ч10Д0  Д^Нц)  В-^р^ВАу^  Н  11)  ТОНЗИ 
ГЛА,  П0Тр1с1  СЙЧКЫ  ГрАДк    И  11011Д0ШЕ    ВОИНЫ    ЦАрЕВЫ,    И    рЕКОШЕ. 

11Ы1  колкото  клад'е  и!гнк  а  тон  пол^'^ньва  на  или  ул.  и  гаси  атнк, 

ЛЕГОЛи  Е  Л\АГЕСНИКк.  А  уртТАНЕ  ИЗОКОЛЬ  ГЛЕДА  И  СЛ1'ЬЮТ*  НИ  СЕ.  И 
НЫЕ  Ф  СрАМк  ПОБ-^ГИку  Л\Е.  ТоГАЗИ  рТ  ЦАрк  ДА  ЗЕМАТк  Ф  ПЕфЙТЕ 
ПОЛАТНЫ  и  Ф  VVГНЙфАТА  ЖЕрАКЬ  ДА  ЗАНЕСЬТк.  II  ИЗОКОЛ^  ДА  ПО- 
СТАВЕТк  В1.  БОГОБЕ,  ЗЛАТЫ.  ДА  ВИДЫ  ДАЛИ  фЕ  ОБАМ  И  Ф  БАНИТЕ 
ЖЕрАДкТА.  и  ДОНЕСОуЛ  ЛШVVГО  ЖЕрАДЬ.  И  ЦАрк  СЛ'4  1^  ИД'^ШЕ  И 
ЧЮВАШЕ  ДА  НЕ  ЬКрАДНЕ  Н-^КОИ  урТ^АНИН*  КХ^  БОГОВЕТЕ  ЗЛ<(тЫ.  ИЛИ 
ДА  ОБАЕ  ЖЕрАДкТА.  II  КАТО  ПОИДЕ  ЦАрк  ПрИ  АПЛА  И  ВИД-^  ГО  ЧЕ 
ГЛЕДА  НА  ИБО  И  Т'клоТО  Л\^  ПОСЙПАИО  СкС  рСГОЗТЕ  И  урАСТТЕ  Ф 
гор*  НА  Л1ААЕА  (об.)  НАТ^рЕНО  НА  .Г.  ЛАК  ТЕ  И  ПОВЕЛ'к  ДА  прИСЫ- 
П^Тк     ЖЕрАДкТА     И.^ОКОлб,     ДА    СЕ    ЗАПАЛИ     урАСтТЕТО.     И    Л1АТДЕИ 
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П0Л1ЛЙС1    В*^  Н  рй  ГИ  1Г  \\  ИЗбАкН  Л11.   II  ПОПАЛИ  ЧСЛКСТНТ!  N4  БО- 

гов1т(  нл1к.  н  ДА  пожсжЕ  цдрд  1цг*нк  ДО  полАТитс.  ЛЛ1Н  Н'Ь''  да 
ыснйят  царк,  ал1Й  да  I  жйвк,  давно  С1  покас.  и  плал1€н*  С€ 
ВДНГНк  В(ЛЙКк  и  ВИСОКк,  Н  Л1Н'4111€  царк.  Чб  и^гор'к  /иатд»!  до- 
с1$1|1к.  и  ЗАСМ'клсй  II  рТ.  ЧТО  ти  пол1огна  вк  твой,   и  стори€€ 

410 до    ГОЛ-^/ИО.    СИЧ*Кк1И   1УГНк    <&ВаДЙС1  Ф  Ш^й1,йА.    и    изгори    ЗЛА- 

тк1Тб  Б0Г0В1,  и  ничто  не  оста  Ф  т^ук.  и  царк  пос^гна  и  днмаш!, 
и;  тбж  ко  Л16Н1,  загынауа  моит!  воговб.  Ф  повбл-4нТ|  /иатд^Ьво. 
дбто  С/Ик  въложилк  д  т-^ук  уилТадо  уйлТадк  жлктицм.  подовр'к 
Б'кш€.  да  бФ""  направилк  ботов!  Ф  катикк.  зафо  ни  гори  ни  го 

Н-ЬКОЙ  КраД!.  и  Л1Н1ЦГ0    Ф  СЛ^ГЫТб  Л1^  11.^Г0рИ.    и    Др^ГО    С€    410 до^ 

пакк  стори  дивно.  пр'Ьтворис!  Ф  он зи  1угнк  като  една  гол-^ма 
и  страшна  змТа  и  гон-^шс  цара  по  полатитс.  и  и;:^окол^  го  и;»*- 
Т1Ч1,  и  111*4111  €  да  си  йл'^зе  въ  полатит!.  а  зл1Тата  го  т  попасти, 
а  той  С1  вркна  пакк  назадк  Ккл&го  матдса  (280),  и  \уг'нк  пакк 
сл'4  того,  и  привйка  твркД-Ь  царк.  Л1Л10  ти  сб  Л1атА(ю.  что  си 
что  да  си  Л1акарк  Л1агкникк  макарк  врачк  макарк  вк,  или  вжТи 

^ЧбНИКк.    ДбТО  Н<4сИ  Из'гор-Ьлк  Ф  ТОЛак'зИ  1ЦГ  Нк.  I  ФПкДЙ  Ф  Л16Н1 

тогока  страшнаго  зл|Та  итнкниго,  и  прости  Л1И  злото,  като  ли 
и  иркв-^нк  сторй  та  проглсда.  и  л1адЕи  посл^ша  го.  и  запр-^ти 
на  1|;г  нк.  и  ^гас€.  и  тогази  Л1атд(и  погл1ДНк  на  нво.  и  помлис! 
в^.  на  1вр1искы  бЗк1Кк  и  заръчи  на  БратТа  н^  чисто  да  сл^г^- 
ватк,  и  пр'Ьдад!  гы  на  га.  и  р1.  Л1йрк  на  и  прослыви  ва  и  пр-Ь- 
ставис!  въ  шкты  ча  дне.  л1Цк  но?,  Я).  И  повЕЛ'к  царк  тогазн 
на  лши;го  сл!)гк1  нкгови,  да  донк^тк  Ф  полатит!  златыи  одрк 
цар€Вк.  да  оставАТк  на  нкго  т^лото  л1атдсово,  и  да  го  яамс^тк 
въ  полатит!.  И  въшЕ  т^лото  аплово,  като  чб  с  заспало,  и 
1УД(жата  Л1^,  и  рйзнт!.  Ф  11!г  нк  н1поч(кнъти  ни  Ф  главъта  Л1{$, 
бдйнк  косъл1к.  и  като  го  нос^уа  на  и;дрк.  кога  го  внд-^уа  чй 
сьды  на  одкртк.  кога  го  вйд-куа  ч«  уоди  пр**^  шдрк.  и  дкнъта 
си  р^ка  НА  платоновата  главъ  остав-Ьш!  и  п-каш!  със  уртТан€Т|. 
и  това  като  глЕдашЕ  царк  и  сл^гыте  м^З.  (об.)  и  сйч  кыи  на- 
р11;дк.  стра  гол'4л1к  ндпадс  на  т-4,  и  чюд-4уас€  твркд-к.  и 
л\ни;го  волнТи  и   в'ЬснТи  присткпауа  при  т^лото  на  и;дрк  стго 
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АПЛ4,  И  ЗрАВЫ  ВЫВАА\*^.  И  ЧТО  ИЛ1АШк  ЦДрк  \|гОГЛдВ*ЦН  ^  ТОЙЗИ 
ЧА,  ЧЛЧкСКЫ  ОВрАЗк  ДОБНуА.  И  НАТО  1И'^\'А  ДА  ^Л-^З^Тк  ВЪ  ПО- 
ЛАТИТ1  ВИД-^Ш!  СЙЧ*Кк1Т|  Л1АТД6А,  41  СТАНк  Ф  ОДркТк  И  НА 
НБ(ЕТО  ВНД-ЬуА    ГО   ДВАЛ\А    ШТрОЦИ  КрАСНк!,    И    П0Ср'^1|1НЪ\'А  ГО,  К1. 

м^жТс,    агвл'4ч€ни    въ    св-^тлы    и;д-4ждк1,    и    златы    в-^н'ци 

ИЛ1Ау)$  НА  ГЛАВкТА  СИ.  II  ВНД-^у^  ОТрОЧ!  КрАСНО.  41  В-^НЧАВА 
МАТДСА.  и  ОТИДЕ  НА  НБЕТО.  И  ЦАрк  СТОАШС  ПрИ  ВрАТАТА  ПО- 
ААТНк1,  И  НЙКОЛ!^  Н€  ДАВАШ1  ДА  ^Л'^З^Тк  ВЪТр'к.  ОСВ^Нк  ТкК  Л10 
ЧТОТО  ГО  НОС^уА.  ЗАфО  И  ЦАрк  бДНАКк  Н1Л1АШ1  СЪВркШбНА  АЛ1И 
п4лий    ВЪ    МНСЛк  ВЪПАДНкАк.  и  ПОКбЛ'к  да  НАПрАВАТк  КОВЧЕГк  Ж1- 

л4знк  и  ДА  въложстк  въ  нкго  т^лото  Аплово.  и  със  олово  го 

ЛА111ЧАТИ.  Н  ВЪ  П0Л^Н01|1к  ОТКОрИ  В-КСТОЧНИТ!  ВрАТА  НА  ПОЛАТкГП. 
и  П^ВСЛ'к  ТА  го  Т{)рЙуА  ^  МОрСТО.  ДА  вЙДк1  АКО  ИЗЛ'Ьз!  И  IV  Л10- 
рЕТО  ДА  В^р1)ВА  СЪ  СЙч  КО  СрЦЕ  ВЪ  уА.  И  Оу*  ТкЗИ  НОфк  0ВНС6 
АПЛк  ПЛАТОНЕ  еПКП^,  и  рТ  Л1^  ПЛАТОНЕ  ЕПКПЕ.  Възлш  6ГЛТ|  И  (281) 
ДВДВк  4'АЛТк1рк  и  СЪБЕрк!  ВрАТТА  Л\НЦТО  И  ПОМДЙ  НА  В^КСТОЧНА 
СТрАНА  ПОЛАТЫТС.  Н  ЗАП-^И.  АЛЛТл^ИА.  И  ПрОЧкТИ  бГЛТЕ.  И  ПрННЕ- 
С^ТЕ  СТк111  уЛ'^Бк.  И  (V  ЛОЗИ  ТрН  ГрОЗДИ,  И  И.^Ц'ЬД'^ТЕ  ГО  И  ПрН- 
ЧЕСТ^ТЕСЕ.  ЗАфО  Е  1С  Гк  ТОВА  ПОКАЗАЛк.  И  СТАН^  бПКПк  И  ТЕЧЕ 
ВЪ  ЦркоВк.  II  63Е  бГЛТЕ  И  \^АЛТНрк  И  СЪБрА  ПОПОВЕ  И  ДТЛКОНЫ  И 
Л1Н1УГ0  ВрАТТА.  Н  ДОИДЕ  НА  ВЪСТОЧНА  СТрАНА  П0ЛАТк1ТЕ.  И  КОГА 
САНЦЕ  ИСТЕЧЕ.  ТОГАЗН  ПОК'Ьл'к  П'^в'ц^?  Д^  С^  ВЪСКАЧИ  НА  КАЛ1ЕНк 
НА  Ср-4||1к  ИСТОКк,  И  ДА  П-^б  \^АЛТк1рк.  уВАЛА  П-^СНИ  ДВДВИ.  Ч'Ь|АА 
Пр-Ь  ГЛ1к  С'кЛ1ркТк  Пр'ЬпОБНЙ  ЕГО.  АЗк  Оу^СН^""  И  СПАук.  ВЪСТА  ИКО 
Гк  ЗАСТ8ПИТ*  ли.  и  КАТО  се  ЧкТ*4шЕ  \|ГАЛТк1рк.  СЙч'кк1ТЕ  рЕКОШЕ. 
СЛАВА  Т^Б'Ь  Ги  ЧТО  СН  ПрОСЛАВИЛк  Н  НА  НБЕТО  И  НА  ЗЕЛ1Л10.  И  ПрН- 
НЕСЕ  ПрОСфорА  ЗА  Л1АТАЕА  И  ПрИЧЕСТЙШЕСЕ.  И  ПрОСЛАВИШЕ  БА.  Н 
КОГА  Бк1  ЧА  ШЕСТМИ.  ГЛЕДА  ПЛАТОНк  СПрОТИ  Л10рЕТ0  ИВЙ  Л1^  СЕ 
Л1ААЕН  НА  Л10рЕТ0    IV    ДАЛЕЧк.    КОЛКОТО    ДО    СЕДЛ\к    СТАДк1.    Н    ДВА 

м^ЖА  (О  двътЕ  стрАНк1  нкгови  11!бл*4чени  ВЪ  а1дЕЖДк1  св-^тлы  Н 

ОТрОЧЕ  КрАСНО  СЪС*  Т-^.  ТОВА  СЙч  Кк1  БрАТА  ВНД-^уЛ  И  Ч10уА  ГЛА 
Чй  КАЖЕ  АЛ1ЙНк.  И  ТОГАЗН  ПОЛ\ркЗНк  Л\6рЕТ0  КАТО  КАЛ1ЕНк.  И  ИВН 
СЕ  КОКЧЕГк  (об.)  ДЕТО  Б*4шЕ  Оуг  НКГО  Л1АТАЕ0В0Т0  Т*4лО  И  ТОИЗН 
ЧА  ПОНДОуА  I  НЗВАДИуА  КОв'чЕГк  НА  ЗЕМЛЮ.    И  ЦАрк    Ф    ПОЛАТИТЕ 
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ТОВА  СМЧ'КО  ГлЦаШ!  И  ПОЧЮДИСС  Л1Н11Т0.  И  СЛ'^З'Ь  И  ЛрИТ1Ч1  II 
ПОКЛОННСб    НА  ИСТОКк    НА  К0ВЧ1Г^  II  П0Л1ЛиС1.    и    ПАКк    ПрНЛАД!    НА 

ни^Б'ктс  ПЛАТОНЕ  6Л1Ш1$  и  на  сфкнници,  и  на  дТаконы  и  сторй  тс- 

ТАНТ!    Н    П0КААС1  И  ПЛАЧС  И  И€Л0В'4дА.    И  р1    ВЪ    ИСТИНЕ    вФр^ВААгк 

истиннолг^  Гь  1сь  ;^^.  н  ммса  ешь.  даит€  и  л\%м  \*во  яншйнЧ 

II  КртЙТ!  ли  и  АЗк  ДА  СН  ДАМк  Л10АТА  ПОЛАТА  МАТДСЮ  АПА))  И  ДА 
ОСТАВИТ!  К0в'ч1гк  НА  ЛЮАТк  ЗЛАТЫ  ОДрк    НА  Г0Л'4л1И  ТрИКАИНк.    И 

мЫй  прич|ст^т1  със'  \*Бк  ДАрк.  И  влгочкстнвыи  бпкпк  помТйа 

ЗА  него  и  ПОЬЧИ  го  Л1Н0.  и  НАСТАВИ  НА  ЗАКО  ДОБр'к  и  тон  а  ПОКА» 
и  ИСПОВ'^ДА  и  ПЛА  ЧТО  С  СТОрИЛк  ЗЛО.  и  ПОВ*Ь  бПКПк  ТА  го  ГкБЛ-^- 
КОул  и  ЗНАЛ1СНА  ГО.  И  ПОКАЗА  ГО  МАСЛЦ;  Н  КрТИ  го  ^  Л!Ор€ТО.  ВЪ 
или  ОЦА,  и  СНА,  и  СТГО  Д^^.  II  НАТО  ИЗЛЧ  Ф  води,  и  ПОВ*Ь  бПВПк 
ДА  го  ОБЛ'^КЬ'^  Вк  рЙЗИ  СВ'^ТЛЫ.     И  БЛВНВк  уЛ'^Бк    И    рАСТВ^Н    ГО 

по  ЗАКОНк  ь  тй  ЧАШИ  и  иркк-^н*  €1  причкти  бпкпк  и  посл*^  при- 

Ч|СТИ  и  ЦАрА.  II  р1.  ТОБА  €  Т^ЛО  уВО.  II  Ь  ЧАШЬ  ТА  р1.  ТОВА  (  КркВк 
Х-ВА  ПрОЛ'^АНА.  ДА  В^Дб  ТбЕ^к  НА  Гр-ЬуОВСТб  (282)  ОСТАВАКНТС  и  НА 
В'4чНк111  ЖЙвОТк.  Н  ГЛА  СЕ  410  Ф  СЪВЫОи,  Ч(  КАЖ1  АЛШНк.  и  ЦАрк 
НАТО  410  ТОЙЗИ  ГЛА  ПрИЧССТИСС  СЪС*  рАДОСТк  И  СЪ  СТрА.  И  ВВЙС! 
АПЛк  ЛиТДСИ  и  рС  рОДЙН!  ЦрЬ.  ДА  НЕ  БЬДС  ТбБ'к  ЙЛ1С  рЬДЙНк.  АЛИ! 
ДА  ТЙ  БЬД(  или  Л1АДС11.  и  ТМ    фуЛ  ВАНО   ЦАрИЦС  <&  С6ГА  ДА  ТИ  Б^ДЕ 

или  сиЗфТл  и  да  в'^д'Зтк  йлинАтл  ваши  нАписАник!  на  нбсс.  н  ь  то- 

НЗИ  ЧА  бПКПк  ПЛАТОНк  ПОСТДВИ  ЦАрл  ДА  €  СфЖИКк  А  СНА  Л\Ь  ДТАКОНк. 
II  СТОрИСС  ТОГАЗИ  рАДОСТк  ВСЛЙКА  ВЪ  ЦрКВИ.  И  СЙчКк1Т(  рЖОШЕ 
АЛШНк.  И  ПАКк  рё  АИЛкЛЫА^Н  бПКПЬ.  И  ТЫ  ВЪЗЛЮБЛКННЫИ  ПЛАТОНС. 
по  ТретТА  ГОДИНА  ф€Шк  ДА  <^^Д6Шк  ПрИ  Л\1НЕ.  0Т11  МИ  ТАКАр^Чк  Гк. 
и  СТОЛк  бНКПС  Кк1И  цИ  ДА  ПрКЙли  ТОНЗИ  ЦАрк.  дето  го  НАрСКО  НА 
Л\0€  или  Л!АТ*а1и.  и  СЛ-кДк  НКГО  фС  ПЛКк  да  ПрТЙЛ1€  СЙн'  Л\Ь  СТОЛк 
6ПКП*СКк1И,  Ф  ОЦА  своего,  и  р1  Л1А^.  ЛШрк  ВАЛ\к.  и  ПОКАЗАС€  НАТО 
Ч€  ВЪЗЫДС  НА  ИБО  С'КС*  ДВА  АПЛА.  И  1Т'  ГОр*!;  Ч10Се  ГЛА  и  р1  лшрк 
ВЛ  рАДК?  и  ЕШЛи.  и  ДА  НЕ  Б^ДС  Ь  ТОЙЗИ  ГрАДк.  НЙ  рОБСТВО  НИ 
С'кЧк.  ни  ВОЙСКА  ЧЮЖДА  ДА  ДОЙДС.  рАДЙ  ЛЫДСА  ИЗБрЛННИКА  Л\о1гО 
дето  го  С'л1к  ЗАЛЮБЙЛк    ВЪ  р\0'    В'^ч'нЫИ    ДА    БЬДС.    ОТЙ    Ц1С    ДА    € 

прослАвснк  до  в'ЬкА.  дсто  Л1^  й  пАли  II  чк.  иое.  з!  о  уЧ;  \ск  гк 

НАШГ.  {Л\^  ел  А  Вк  В*ЬКк1  АЛ|ТНЪ. 
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филиппк  на  дркко  .за  110з*Ьт(.  с  нов*4т(  скои  на  0Л1ыв1нТ|  ТЕВ'к 

ПрОСТр'к.  с    Н  БЫЛ*  СИ  ОБ'^ССНк  фЙЛН  СТркЛЮГЛАБк.  БЪ  Д!. 

Б'^ШС  СТМН  АПАк  фЙАИППк  (О  ГрАДА  ВНД*САВНДН,  (О  ГДбТО  Б-^Ш€ 

пктрк  Аплк  н  АН  др1А.  ЛАнито  а  покани  н  нАлсгнк,  та  нлуш 

КНИГА  ПррЧкСКк1€.  и  сЬКкВН  го  Члкк  ЗНАИШ!  НА  6  чйстк  И  ДВкСТМ:- 
НИКк.  и  КАТО  Бк1  Крф€НТЕ  \М.    И  «(&ИД6  Х'Г  В*к  ГАЛЛИЛСИ.    Н    НДНДЁ 

го.  н  рг'  мйу  ДА  НДС  сл'^дк  нкго.  и  поид€  сл-Ь"^  х'а'.  и  поел*!; 

ИАЙДб  фиЛИППк  НАДАНАЙЛА.  И  КАЗА  Л1^  КАК  6  НАИШ  Лк  |Га  СНА  1Ш- 
СИфоВА.  Д1Т0  I  Ф  НАЗАрСДк.  И  Л1Н1ЦГ0  Д^Л1Ы  ВЪ  СТО(  6ГЛТ€  СКАЗ^^КА 

ЗА  ннго.  АМН  ДА  иктАви  тТа  дьмы.  и  да  каж1*  гд(  6  пропов-Ьд;}- 

ВАЛк  ПМй  Х^О.  КаТО  Ч1'4;^А  да  |{Д^Тк  АПЛЫТ6  по  СЙЧ^Ы  СВ-Ьтк  II 
Л|-кТАА\'^  ЖрЕВТС  КОЛ|'^  ГДе'  с  б  ПА  ДНЕ  ДА  НДЕ.  И  ПАДНкС!  ЖрН;Б?Е 
АПЛд  фЙЛНППд  ДА  ИДЕ  НА  АСТаДС  К^  ЗШАК.  И  Др^ЖННА  Л1^  Б'Ц*^ 
АПЛк  ВАРД0Л0Л1ЕИ,  (об.)  Н  СЕСТрА  СЪфА  фЙЛИПП^  Л1АрТАЛ!НА.  СЛ '1; 
ГЪ  ИД'^ШЕ  и  СЛ^ГО^КАШЕ  ИЛ1к.  И  ПрОНДО\'А  Л1ИСТЙД*СКЫЕ  И  ЛНД|)|Ь 
СКЫЕ  ГрАДи;ВЕ  ПрОКАЗ^ВА\*^  ^'ВО  ИЛ\Е.  и  Л1НЦ;Г0  Ф  НЕВ^рНкГ  ЧЛ1М1 
и  БОН  и  СКркБк  Пр-ЬтркП'4уА  И  рАНЫ,  И  ВЪ  ТЪМНИЦИ  Гк1  ЗАТНЛ- 
рА^А.  и  ГкСк  КАЛ\ЕНТЕ  ГЫ  П0БЫБАу8.  Н  ДОЙДО^^А  ДО  АСТЙ,  И  НАИДОуЛ 

В'кЗЛЮБЛКННАГО  АПЛА  ИОАННА  БГОСЛОВА.  КОГАТО  АН  ТИПАТОВАТА  ЖЕНА 

Сборяжп  II  Отд.  И.  А.  Н.  9 
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НИКаНОрА  К-^рОВА  ВЪ  уА.  и  СТауТСВк  Дбл111  КОГАТО  С€  КрТИ.  II 
фНАИППА  Х'ВАТИуА  НСВ-^рмТИ,  И  ВААЧа\'А  ГО  ПО  ^АИЦИТС.  И  НАПОКСН 
Л1|)  ПрОКркТ^^уА  ГА63НЫТ1  И  Ш'гЬт!  И  1УБ^(СЙ\'А  ГО  ЗА  ДркВО  И 
ТАКА    €€    ПОЛЗЛИ  И  Пр'ЬДАД!  СЫ  ДШЪТА  В*^.    И  ТОЙ  ЧА  рАз'трСШрАа 

земмзтА.  и  прос^днксс  и  л1ни;го  ев  людТс  провдлйх'А  нсв'^р  ныи 

и  ПрОПаДНкХ'А  и  ПОКрЫ  ГИ  ЗСМАБГГА.  и  СТрАШНО  ПОТкТНА  ЗЕМЛИТк 
и  ^ПААШНХ'АС!  ТАЛ10  А10ДТС  8  ГрАДк.  И  ПрИтЫоШ!  НА  СКТрА  Л|б 
Л1АрТАА1НА,    Н    НА  ВАрАОАОЛ|Ь  АПЛА  ПрОф1НТ(    Иф'^^А,    II    К-ЬрОВАШ! 

И   крти111€С1  н  сн(;^а   т4.лото  апа^   фЙАНпп^,    н    погр(БОШ€  го. 

и  СТА^Та  ПоСТАВИХ'А  да  ЙА1к  6  бПКПк.  А  ТТ(  Ф||ДО)(А  ВЪ  АИКАОНТю:  #^ 
ТаЗМ  СВ'^ТААА  ВВ-^ЗА  Гнк  ВСАИШ  АПАк.  бДНАКк  КАТО  (269)  Б'^Ш{ 
ЖНБк.  и  Б'4ш|  110  ТЪЗИ  ГААЛИА6А  КАТО  КаЗ^ВАШ!  И  ^ЧАШб  ДА  В*Ь- 
р^ВАТк  ВЪ  \А.  и  ЖН1А  го  Н1К0А  Ср^фНк.  НЗН1с6бАШ(  ОТрОЧ!  Л\рк- 
ТВО  ДА  го  ЛОГр-^БС.  Н  ПЛАЧСтФ  КАТО  С^КА  Л1аНКА.  и  АПАк  И  р(Ч1 
ПОСТОЙ  IV  Ж6Н0  и  д31  НА  Л1ркТВ0Т0  Д'^ТС  Д1СНАТА  р8Ка.  Н  р1  Л1^. 
СТаНИ  Ч(Б  ТН  ПОВСА-^ВА  ус  Д€ТО  го  АЗк  ПрОПОВ'^Д1$ВАЛ1к.  И  СТАНк 
ОНОВА  Л1ркТВ0  Д(Т(.  и  11СПрАКИС(  НА  Ни;В'4т|  СН  и  ПОВ-ЬЛ-^  Л|д  АПАк 
ДА  СИ  НДС  ДОМА  СИ.  И  МАНКА  Л1!$  ПрИПАДб   НА  АПАгОвЫТС    Н1УБ*Ь.    И 

мШгм  м^  а.  ДА  гы  крти.  и  той  гы  кртн.  и  на8чи.  И  ре  м6  Д)^ 

СТЫИ.  ДА  ПОИДС  ВЪ  АДЙНА  ВСЛЙКО  Ч10Д0  ДА  чЙНк1.  АМН  ТОГАЗИ 
АДЙнаН!  Б-^у^  Л|ддр10  6ААНН  СКАА  НА^ЧИАИ.  И  Н(  ПрИСМАу^  аВа^ 
дч€НТ|ТО  и  Н6  ТАЧ*ЬуА  ГО  НИ  ЗА  фО.  АМЫ  АПАк  КАТО  ЗАПОч!  ДА 
ЧЙНк!  Ч10Д6СА.  И  ТТ(  СА  ЧЮД-ЬуА  И  Д^/ИАуА  СИ  ТОНЗИ  Ф  ТОВА  М'ЬСТО 
Н'Ь(,  ни  Ф  ГрАДк  НАШк.  АМН  С  ЧЮЖДЙНСЦк  И  КАКк  ЦУБкЗН'И  НАШЪТА 

мНдростк  И  поткп  КА  Нк1.  И  покАЗасб  Ф  на  поуытрк.  амй  какк 

да  СТОрб  да  ПОСТИМС  ПОСААНТС  до  1(рАЙЛ1к,  до  АруТсрСА  6Вр1ИСКк1Г0. 
ЗАфО   ТОГАЗИ  ВААСТк  ЙМАШЕ  АруТСрСН  6ВрН1СКк1    НА  АДЙНА.    И    ПрО- 

водиуА  посланТс  (об.)  до  ирлймк,  и  л1ни;го  дбмы  у^лны  напй- 
сауа.  и  р1кош1.  Что  си  начелникк  на  1€рлймк  пйшГ  до  тво1  бла- 

ДЙЧкСТВО,  НЫб  А10ДТ(  АДИНбЙСЦТИ.  Т^КА  ^  НАСЪ  Н-^КОИ  ДОШкЛк 
ИМСТО  Л1^  фЙЛИППк  КАЗ^ВАСС  Ф  ВАШ€  М'^СТО.  И  Н(  ЗНАб/Ик  ЧТО 
СТОрИ  и  ПОТЪПКА  НАШС  СОчкСТВО  и  ЗАКОНк.  И  КАЗбнА  НОВО  ИД11 
И-БКОСГО  |Га  и  ПрОНЕСЕ  тбКА  ПО  СЙч  КИ  63К1ЦИ.  И  ЧИНк!  СЪС  ОНОВА 
ИЛИ  ИСЦ-кАКИТб.  и  Б'^СИ'В!  Ф  ЧАКА  ФГОНЮВА,  И  Ф  рАЗЛНЧ11к1  БОЛ'ЬСТМ 
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АП0КРИФИЧЕСК1Е    ТЕКСТЫ.  181 

ЧЛЦ11  НСЦ-Ьл^БЛ.   И    III  ТЬК  МО  ТОЕ^Л,   АЛМ1  II  ЁДННЬ  М'^Т^ОН  ЧЛНк  Б'ШИЕ 

К'  тойзн  ск'Ьтк  Ьл4р'1;ль.  и  икгф  със    или  1собо  поелжд  ге,  м 

&жАн§  П  СТЛНЪ  и  СЕГЛ  !^0Д11  Я^ЛСЬ.  II  11ЫЕ  С1  ЧК>Д|1  ИД  ТкЗН  ИКГ^КД 
рЛКОТЛ  и  ГЛ^ДдЛУ  КЛТЛ  Д1ГК^  (1'\-0ЖДЛ1ОТк  ЛЮДТ*  НА  НЙГ^ЕД  ЕЛ^рА 
и    !$М1НУЖН\'ЛС1  \'ртТлН€.    йЛ\П  КИЖкТ!    ПОСКОр^    как'  1|1ЁТ|    П^КЕЛНъ 

да  Д011Д{  при  ил.  и  тобл  посллнТ!  инд1;  друТ^рЕи.  исплмшс!  съ 

ШДк  Ср1ЦТ0  Л1!^.  Н  ФнДе  С'к  гдл'клы  РрКДкШи,    Н  Пр'ЬнъЛМЕС1Кк.  и 

довдЕ  до  злплднй  стрлн8  д<>  ддпнд.  II  ЪА'Ьяй  ^  грлдк  съ  пгЬнъ. 
н  1111  ;^л'1;Бк  и'Ъф!  дд  мдс.  и  побед!;  нд  кйсоко  гиъсто  дд  Д1^ 
ст^рътк  дд  (270)  с'вднЕ  дд  с»^д||,  II  1УБлт>чЕС1  |;ъ  и^деждд  лрХ^^" 
раккд  \*81МБД  II  нз^пркич  и  цо^^лчисе  и  с-1;д|1ъ  нд  лр'Ьстолк.  и 
гол'1;л(11СЕ  тнркд^.   и  със  нкго  что  [1*^^14  дешды  кнпжоккмщи 

СТОД\'Ь  ^КОЛО  ННГО  СрДЛШО  С'кС*  ГОлН'.ЛЪк  СТрЛ\*к>  II  П0Б1Д1ъДД  11рИ- 
КЕДНТк  фЙЛИППД,  и  11р|1(;ЕД1М11Е  ГО,  СТЛ  ПОСр'ЬДб  II  рЕ '  Л\Й  Лр\'ТЕрП1. 
N1  СОСаХ^Л  дм  ТЕгЛ  ТОл\ко)бД  Л10Д1^Е  что  ГЫ  СЫ  Пр41Л'кСТ11Лк  IV 
11111СЛ1ДЕ11*1;^Н11ЧЕ.  Д4;Т0  Н'1;  си  ОСТДБНДк,    1Ш  БЪ  1:$ДЕЮ  II  ГДДДНЛЕЮ 

II  сддирТю.  ЛЛ111  СИ  дошклк  дд  11р'1;л'кст11Шк  и  прФл^Е^дритЕ  ДАМ' 

МЭН!,  със*  ГКО  ЛТД  л  кСТк  ДЕТО  Пр'1;ТбЛр{1Шк  ЛЮД1Г|  ТД  ГЫ  11СЦ-к* 
Л'1;БЛ1[1к  и  БЛДЛННШк  Гк1,  л  11111  ДЛк  ДД  НЛЖЬ  1М  ТБОЕТО  11р*Ъл'КЦ1ЕмТЕ 
КД||1:0  Е.  Н  нон  Ск  ТЕН-к  Б^фОИДЛЕ   СЛЛШ  ПЛКЫ    тТЕ    дд  те  ИрН1^ЮТк. 

Ч|011ТЕ  IV  мйжТе  тод\Йли  филннпй  что  л\й  п*(;тЕ  ъчйтЕЛк,  тл  се 
родн  дл  пр'Ьгрлти  лнугсЕояк  здконк.  д  ныЕ  го  ос'кдй)^'|У\Е  със* 
ид  БЕ  ПНУ  II  лдк^ик.  дд  нмрг  к  л  кртк.  н  год  к  Бис'1;шЕ  нд  кртк  остл* 
БЕ11к.  «I  1г^;кои  члнк  Боглтк  1шсйфк  понде  ^  инллтд  и  МЛНС1  дл 

го  СЪНЕМЕ.  Н  ПНДДТк  рДДЙ  БЕДНКЫМ  ДНк  что  и4!11Е  БЛЙЗ^,  ДДДЕ 
ЙЛ1*  го  ДА  го  НОГрЁБ^Тк.  и  !^ЧЕННЦИТЕ  Л1Й  рДДМ  ДЮБОКк  ЧТО  Л1Й 
ДркЖЛ^^    ЗДКОНк,    11011ДО\'Л    ИОфУю   ТА  го    ЫфДД{}\'Д.    н    юклдн\-д 

\п1трннА  и  прос'Ьл\-л  Д!ЬЛ1Д  клкк  е  нъскрлк  Ф  Л1ркткыук,  дл  Лл\к 
е  ДЕСНО  дл  лр-ЬдъфлБдтк  л1ни)  дюдТе,  дето  е  дошнклк  СС'  пЧ;  м  до 
клс-к  тонлм  филинпк.  что  го  ЖЕлдЕ  цдрк  др\-Елд  дл  го  фдтн  II  дл 

го  ЯЛТрТЕ,  дд  НЕ  ПрФ.ЛкЦ1АБД  ТОл'кОБД  Л10ДТ|,  ЛЛи'|  дно  фЁТЕ  А  БЫЕ 
го  скоро  СБ^^ЯДНк  ПрОБОДЕТЕ  ДО  1врЛ|Г.  И  НАТО  рЕЧЕ  ТОБД  БЕЛА- 
НОИИЫ  ДруТЕр^ЕИ,  и  ДОБрМНИ  СИ  ДЙЛ^ЪТД.  ГЛЕДЙЛуЙ  НЛОНОЛУ  фЙДНИНД 
ЧТО  1[1|  дл   р|Ч1.   и  ФТБОрН  СИ   кротко  ^СТЛТД  фЙДНПИк.    II  рЕЧЕ.   Лр- 
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ХТ|р1ю.  СЫН€  ЧЯЧЕ.  ЗафО  ТИ  I  ЗДЛ^ДО  и  ЛЮБИШк  Д4  Д^МАШк  ЛЪЖА. 
И  ЗДфО  НА  П^СТО  СрЦбТО  СИ  ЦУБТСГН^ВАШЬ;    N1  ли  СИ  ты    А1Т0    нд- 

ПАкнн  на  стрдждр(Т1  рВц'4т1  йл1к  съ  злато,  токо  давно  потаю 
и  да  Н1  каз^^ватк  Ч1  с  въскрлк  ус.  и  знасшк  дето  си  остакилк 
шчс^'тк  на  грбвЧк.  тазй  щ  у'Ьла  т^в'к  на  и!н'зи  страшный  дик 
да  тн  ее  швличи  Бсзаконннчб.  тТа  д^л1к1  като  чю  ар)^Тср1и  раз*- 
гн-^вас!  твръдс.  и  скочи  вдовйтк  да  ^сТе  апла,  и  н1  може.  за- 
фо  той  ча  осл-кп'к.  и  сйч  ката  л!^  снага  сторисс  книла.  а  дрьгитб 
нзокол^  като  вид'4\'а  това  л1Н'4ш1  нл1*  а  (271)  чб  е  магТа  сто- 
рилк.  та  потжох'а  на  фйлиппа  да  го  виютк.  а  то  и  тТе  така 
патих'а  и  осл'Ьп'Ьх'а.  и  аплк  фйлиппк  вид*!;  гы  какк  6  нсв-ЬрТ(  д 
пг^  и  Б(З^Л1Тб.  зафо  ил1*сс  Л1н'4ш{  ч(  в  дТавол*скаа  тази  равота. 
та  сб  прослкзи  твркД-Ь.  и  пр-Ьклонисс  дол^  та  а  полглй  б!)  и 
р€Ч(.  оу^Л1ЛКНк  Б^дн  ги  на  твоа  влгостк.  и  на  твой  разьмк  да 
Гк1  привсд^шк.  и  това  апллк  като  ее  пр-Ьклонилк  и  Л1лис€  б{).  и 
Ф  нвсто  зравТ|  доид!  на  1!;нТа  сйчкытс,  и  пакк  зрави  выуа.  и 
раз9Л1'Ь\'а  стра  бжТи.  амй  пак'  гы  вид'к  аплк  оти  н'к  с*к  }^ткрк- 
ждЫТи  ДОБрЕ  със*  разьл1к.  макарк  и  да  ифсуа  да  с1  крт€Тк.  и 
аплк  пак  сб  пол1ни;  полГлй  б*^.  и  Бжтвнаа  сила  (&  нб1то  сл'^зе  и 
Б0Г0В1Т6  нл1к  потроши.  И  что  Б'^х'^  сй  тал1о  загн'кздилс  Б'кс\цвб. 
пог^Бк!  и  страшно  С1  потркси  31л\Л1ата,  и  гол1Г  стра\*к  нападс 
на  т4..  и  сйч  Кк1  приБ'кгнкуа  при  апла,  и  привикауа  със  вЕЛ11Кк 
гла.  В(лйкк  6  Бк  фйлиппс  д1то  го  ты  казовашк.  и  сйч'кы  въ 
нкго  да  в'^р^вали.  и  млАма  тсв'к  кртй  н1  сйчкит!.  Т^клю 
ар;^Т{рЕИ  н-кфс.  али1  гл1дашЕ  като  сйч*кытс  сг  кртих'а.  а  той  3{ 
да  д^л1а  х'^л  ны  д^л1ы  на  га  нашего  |Г  ^а,  и  31Л1Л1ата  в{кк  не 
л|6же  да  го  тркпй.  амй  се  прос^дна  тоя  ча  по  нкго  и  провали- 
се,  и  Фтиде  по  зел1Л1эта  въ  ада  несытого,  и  тогази  ц^нТ^  что  се 
кртйуа.  вид'Б^^а  сич*кы  как  се  прокали  и;н*зи  везаконныи  аруТе- 
реа,  Ьплашиуасе.  и  иф'4)са  съ  сйч*ко  срце  на^ка  Ф  апла.  и  аплк 
гп  наьчй  и  ^твркдй.  и  накрТса  некоего  остави  ил1к  епкпа.  дето 
го  пол1'1;н^)ка  аплк  павелк  на  рил1Л1ан*ско  посланТе.  и  пр'Ьклони  йд\* 
се  аплк  филиппк,  и  Фиде  па  пардк  градк.  и  покровк  Ф  нб1то  и- 
Ф'Ьи1&.  п  тогази  Л1^  се  икй  овразк  орелк  златокрылнк  назна- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ЛПОКРИФКЧЕСКШ  ТЕКСТЫ.  133 

лшиЗплни  ул  рйсГ11тдго  II  със*  11КГ9  а  ^нр'Ыи  плкь.  и  пскаи^жаш^- 
а  л^  »'Л^  А^  Г1ропо1^-ЬдЬкл  \^д  и  камдатпсныс  грлД1УЕ:Е  ^ушде.  и 
Еъ  11;^от!^  №|ль  ^л'1&з(  К1к  |;орл|;к.  и  иЬрл  голкгил  и  с  I рАшил  сторн- 

€€  НА  Л1^рЕТ^  И  ^  ТЬЗМ  Н^1|1к  ШНСЕ  НА  ||ОрАЬТк  НрТк  II  |1р^С1:'11Т11 
КЛ'Г*    СЛ1Щ1,    II  Пр01^НД'кл11С1,   II  Й'ПЛЬ\'й    до  Д.30ТЙ.    II    Н,1Л"(;ЛЕ    ю' 

к^рАБЬ   II  П011Д1  Амлк  !^  н|1:о|го  чл1;а,  II  Д'ь1|ирк  нкгоеа  1;'|\ш| 

Б^А*11А  С1кС'  то.  Н  ЬЫ  мри  К1рк,  110ЧЕ  АПЛк  ДА  С11  СТ^р11  Л1^А  Ц^,  II 
тТл  110.311  А  КАКк  6  ТОИЗИ  иЖТН  ЧА1{Ь.  Н  1ъОГА  СИ  СЪИрЫИН  А11Дк 
МАРАТА.  Н  \^11Д;^Н  А\0Л1А  Ь'АТО  С'ЬшЕ  КЛНЗ^  ИрИ  КрАТА  (272)  ДОЛНЫ 
Н  НАЧЁ  ДА  СИ  ИОД^МА  С'к  аГаа  фнЛИИА.  и  КДТО  Й  110Д^А1А  дГлк 
СЛЛД  К'Ы  Д^А1Ь1,  ТА  СН  ЗАиОрЛ|;||  БОДЕСТк  НА  ОК^ТО,    И    ФндЕ  и^илли 

меш  при  бА1|1й  си.  н  рЕ  л\!3.  <^^  катф  |]фд!^л\а  със'  оисгози  чюж- 
дин^А  ч/ГкА  шж  л'^  т  ПОЛИ  кМ;ото.  и  г.а1|1а  н  рЕЧЕ  II  1С0|1  члкк. 

II  ТТД  Л1Ь  р1.  КЧЕрА  Д(ТО  ЮЛ^ЬзЕ  НЗ*  К<ЗрДКТк,  И  ИрТЕ^'^Ш  Г^»  ТА 
НОф^ИА  :^  Д^Л'ПАТА  ККЛТд.  Н  {С^цк  Г1  рЕ,  ДА  СЫ  ЗНАкМк  Ч|Дд  ЧЕ  Ш 
ты  НХК^И  11Сц4;Л11Ак  ТОЙЛИ  СМрДДк  из*  ЭКСТО.  ТА  Ыу  си  и  ДШкТА 

пол^жилк  ид  ср'Ь"^.  II  тТа  мЬ  р*!.  види  ли1  а  оче.  сти  |||ъ.'^||  члкк 

А1бжЕ  ИСцНлАИ  ЧЛНЬ  СИЧ*КО  ЗЛО.  И  СИч'нА  СОЛЕСТк.  И  ШИЗИ  ЧЛКк 
||0301:А    ДПЛА^    и  със'  НКГО  СЛАД^КО  си  П0Д!^Л\А  и  Ц-ЬрОБА    II    КрТИСЕ 

сшИкм  да^ик  икгоик.  и  Л1лш1ЕСЕ  лГл!)  да  и  исцч;ли  с1;ото.  и  рг 

€11  ДГ1Лк.  41  до  ТЕгЛ  ДАр^КА|Мк  То'ЙЗИ  ВЛГТк^  ДА  СИ  СЛД^Д  11СЦ'кА11111к 
ОКОТО  О^^Тр^  ДА  СТАИ  ЕЙ!  к  И  ПОА)-!;!»!  Йл\Е  \'|Го,  II  ПОЛОЖИ  СИ  СЛЛ1Л 
рЧКАТД  ид  ВОЛ'НОТО  ОКО,  И  ИСЦ'клИ  СИ  САМА  ОКОТО.  И  №  ТОГАЗИ 
иди  КИ  БМ  Ир'Ьл11|ДрйЛ  уДрЙтТИА.  и  със'  ИЛИк  иА1||Й||'  Ск|  тд  стли'к 
01{лЧЕ1И1ЦА  СТ^111^  АИЛЙ  фнДИМИЬ.  СЛЛК^^^ШЕ  |Тд,  И  11ЛК'(ш1Е,  И  ([^  ТЛМО 
(Сиди  (об.)  фнАИИПк  1;Ъ  ГЕрА1Г0Лк,  и  СЪС  ИКГО  что  Б'Ьу}>  О^^ЧЕИНЦИ. 
и  {^ЧДу^  ТАЛЮ  НЕ  СКЕШПуЬСЕ  ИЗ*  ОКОА^  ПО  \УПТа  СТрДПЫ  II  1|1'Ц'А 
ДА  !$ЛОК(Тк  СЪс'к  \'ЫТр10  фЙЛИППА  ДА  ГО  ^^цТюТк  ЗД1|10  ГО  Пр'к- 
ЛЪСТИИНА    НЛГДуЬ.    ОТЙ    ЗАЦЮТО    Л1Н1УГ0    ЖЕНЫ    Ы;уЬ    К'^^^рЬБААИ    И 

уодЕуд  сл'в"  аплА  II  Ч111г(;у!^  п  тТе  нсцЧелкнТе  и  ьчдлу!^  л|4жТ€  и 
ЖЕНЫ  ГАЕДдуд  т'^^ук  И  иДЕу!^  слН;  иы.  ЯЛ  ТОКА  СЕ  И  ^VнVд  иолу^ 

0Т11  ДД  Н1  ШуД  и  Т-(1у*|1к1  ЖЕНк!  1:'1;р^1;ААИ    и  ПрТ|ЛЕ  Дук  СТк1Н,  ДА 

пдьтк  и  тТе  слН;  т1го.  дд\й  П1||4у^  дд  го  прпиТютк  със  1сал1Е1|Те, 
и   иъти  ч'лкк   ирк  илито   л\ь  грАЖАннпк  пз'крлнк  и  почЕТЕНк 
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иф'Ьш(  А^  стори  мнрь,  да  (&НКЛ1С  дпла  Ф  намшЧто  да  го  т 
г^вТють.  и  присркди  гы  и  р!  мьжЧ.  грАЖАНй.  0  посл^шантб  мЫй 
II  постойте  н-Ь  {  праведно  нал1к  така  да  чнннлк  бднол|{)  члк^ 
чюжднн'ц^*  ^^и  да  вйдил1С  и  да  испытал!^  н1говото  &чш)й.  да 
НЕ  Б^дЕ  доБро  ЗА  дшъта  НК1.  И  ЧТО  С  как  КО  с  и  тТ|  като  ЧЮ^А 
Ф  Ира  тъли  д^/иа  посА»ша\*а  го,  и  не  С/И'^ауа  да  м^  пр'Ьстопл^тк 
д^/иата.  зафо  б-^шс  из^вранк  члкк.  и  тогал1и   пркВ'^нк  той  по- 

КАОНЙСЕ    до    НОВ'^ТЕ  аПЛОВИ^    и  МАВШЕ    Л\^  СЕ    да    го    ЗАН'^    (273) 

дол1а  си.  и  като  го  завЕДЕ  и  с'4ше  със  нкго  йрк  и  ид'Ьше  и 
пиашЕ  и  пй'^'^шЕ  го  ЗА  л\Н1УГ0  н'Ьчто.  а  ЖЕн'а  ирова  нар  иеаа  раз*- 
гн-^васЕ  на  /нажатого  си  ради  фйлиппа.  и  ф'^шЕ  да  се  распусти 
С'кс*  Ира  и  да  и  дадЕ  что  е  донесаа  иманТЕто,  тьк  лю  ако  не 
испьди  Ф  дома  си  фйлиппа.  амн  аНак  вид'^ше  йра  как*  фЕ  да 
СЕ  крти  та  го  л1н\уго  поьчи  и  дтврьдй  го  да  в'(;р^ва  довр*к.  и 

ИМаШЕ  Йрк  рОБ1|}н0  ЗА'Ь  ПадаШЕ  Ф  ВОАЕСТк  и  ПОлГлЙ  Л1^    СЕ    да    10 

исц'клй.  и  аплк  ю  стори  зрава,  и  на^чТ  ю  да  се  вой  б1).  Тогази 
като  вид*к  ЖЕна  ирова  апаа  что  стори,  и  д^мыте  м^  чю.  и  рЕ 
Л1^ж^  тол1^  си.  Фкыд'к  доидЕ  до  на  тойзи  блгыи  чакк.  н  нрь 
рЕЧЕ.  Тойзи  ка39ва  за  цртво  нбное,  IV  ЖЕно .  амн  ако  ф'(&ш^  да 
го  посА^шал\Е  да  ны  е  довр^к  на  1Унова  лг-^сто.  зафо  е  тойзи 
члкк  вЕАЙком^  б1$  СА|>га.  и  тТа  посА^ша  и  кртй^^асЕ  и  дката  и 
сйчкы  Д1УМк  нкгокк.  и  др»гк1  мнгуго  ПрТЙДОШЕ  и  кртйшЕСЕ. 
амй  завйстАывй  дТавоак  вйд'к  какк  чТ^стьпа  (О  нкго  и  приуодЕть 
къ  вд.  стори  да  пов'дйгнк  чС^гнк  и  запаан  ировк  до^мк.  и  анак 
раз^м4с  дуй)  стый.  че  е  Ф  дТавола  тойзи  и;г'нь,  ВЕз'страшно 
нойдЕ  (об.)  и  ^гасй  го.  II  посл'кдк  поЕуа  алла  и  завЕДоуа  го  на 
съворь.  рТ  апл^  и  аристарук  что  В'Ьше  начЕл  никк  на  Скворь. 
вид'^утЕ  ли  как  СЕ  поносишь  зафо  си  магЕСникь.  алш  в^ди 
кам  то  на  и  оставйсЕ  не  д^маи  това  ил\й  за  \а  распЕтаго.  до- 
ГДЕ  НЕ  тъ  смЕ  приБЙаЕ  СЪС  камЕнТЕ.  и  това  исп1^стисЕ  и  уватй 
аила  ЗА  кослштЕ  и  тегли  го  да  го  затвори  въ  тьмниц^.  И  апль 
ЛЕгома  ф'^шЕ  аристару^  льдость  да  ю  ^л^ъдри.  и  пакь  да  выди 

СЙЧ'КЫИ  СЪВОрЬ  ЧЕ  Е  СЛЬга  СИЛЬНОМ})  В^.  и  ВЙКНЪ  да  Ч10ЕТЬ  сйч*- 
КЫТЕ.  ДЕТО  Е  СрЦЕТО   НАШЕ    СТОрИЛЬ    бДНОМ^    ПО    ЕДНОМ^.    И    ДиГ^ 
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МЫ  дадЕ  ДА  а  к  днгамс  и  дд  уоди.  И  что  е  (О  л^оето  срцЕ  гн-^жк. 

ТА  МЕ  НАСЙЛЫ  II  П0Д^Л1А\'к.  АЛШ  П|  ИСПЛкНН  МИ  Д^МАТА.  Та.зи 
р»КА  ЧТО  СЪ  й  ИрОСТр'^ЛА  НА  Д10АТА  ГЛАВА  НОСМЙТЕ  ЛШ  Д6Т0  Гк1  СИ 
ОСТМДк  П1.  ДА  Л1^  иску*  НЕ  р^КАТА  Н  СОСТАВИТЕ  ДА  Л1^  СЕ  113  МЕНЛ. 
И  той  ЧА,  НСЪ^'НА  Л1^  р^КАТА  II  ТАЗН  СТрАНЪ  ОКОТО  ОСЛ'Ьп'Ь  II  СЪС* 
^Ш11ТЕ    ОГЛ^ШЕ.    И    СЪБОрк  НАТО    Ш1Д'Ь    ТОВА    410 ДО    ПОДИВИ^АСЕ.    II 

/>\ма\йи  срАмно  апа^  да  гы  прости,  и  апак  ймк  рЕЧЕ.  что  Е  вк 

СТОрИЛк  ЧЛК^  СЪСТАВИТЕ.  той  ГЫ  6  Н  НЗ/И'ЬНИДЬ.  АМН  АКО  П011ДЕТЕ 
КАЛ1Ь'0  (274)  ВА.  Т0ГА311  Л10ЖЕ  ПрТЕ  НСЦ'^ДКНТЕ.  а  СЕГА  НЕ  Л10ЖЕ. 
и  ТОГАЗН  Н-ккОГО  ^ПрЬТЬк'цА  ИЗНЕС^ВАуА  ДА  ГО  ПОГрЕБ^Тк.  Н  ЗА- 
Пр'Ьх'А  ОДрк  АрИСТАруОВИ  ЛЮДТЕ.  И  рЕКОШЕ  АПД^  НА  ПрНС/И'Ё'.  АКО 
ТОГОЗН  ВЪСВр'^СНШЬ.  СЙЧ*КЫ  НЫЕ  ДА  СЕ  ПОНЛОНИ  В^  ТВОЕМ^.  И  СТЬ! 
АПЛк  ВДЙГНЪ  СИ  рЬЦ'ктЕ  И  П0ЛШ1СЕ  в'^.  И  ТОГАЗИ  ПрИСТЬПИ  ПрИ 
и;Дрк  и  рЕЧЕ  КрОТ*КО.  ДЕЦ/фЙЛЕ.  и  МркТЬВЕЦк  СЕ  ИСПрАВН.  и  ПОГЛЕДА 
С'кс'  ечНТЕ  си.  и  АНЛк  Л1^  фЙДИНПЬ  р^Е.  \С  ТЙ  НОВЕЛ'^ВА  ДА  СТА- 
НЕШЬ. И  ТОН  СЛ'кЗЕ  Ф  ОДрЬ  и  ПрИНАДНк  НА  НШЗ'ЬТЕ  АПЛ^.  И  КАЖЕ. 
БЛАГОДАРЮ  ТЕ  СТЕ  БЖТи.  ОТИ  Л1Е  Ф  АШЦ^ГО  ЗЛО  ИЗ  БАВИ  В'К  ТОНЗИ  ЧА . 
ЗАЦ10  Л1Е  СЕГА  ВЛАЧА^А  ДВАЛ1ИНА  Б'^СЦ^ВЕ  СЛДрАДНЫ.  И  ВОНЕфИ,  И 
Тк/ПНЫ.  И  НЕЛ1ЛТИВЫ,  НА  СЙЛА.  И  СЕГА  ОфЕ  Л1АЛ  КО  ДА  НЕ  Б*ЬшЕ 
ТЫ  ПрИВ  ТАСАЛ*  ф'куЛ  ДА  Л\€  Т^рЕТк  ВЪ  ГЛЬБЫН^  СЛ1рАД  нВю.  И 
ТОГАЗИ  С11Ч*КЫТЕ  Ск  НОЧЮДИуА  НА  ТОВА  Пр'ЬсЛАВНОЕ  ЧЮДО,  И  Д^- 
Л\Ау^.  КАКОВО  СЕ  Ч10Д0  СТОрИ  ДЕТО  11*4  ГО  Е  ВИДЕЛк.  ПО  ИСТЙН-Ь  ВЕ- 
ЛИКА 6  вк  ДЕТО  го  ТОЙЗИ  КАЗЬВА.  И  Нк1Е  Ф  с'еГА  СЙч*Кк1  ^  НКГО  ДА 
В*Ьр^ВАЛ1Е.  И  КрТ11ШЕСЕ  СЙЧ*Кк1.  (об.)  И  Йрк  АруЙСТАр^А  ОуВ'ЬрИ  ГО 
И  КрТ11  ГО  И  ИСЦ'клЙ  го.  и  АЕофЙл!)  рОДИТЕЛКТЕ  ПрТИДОШЕ  къ  Аплд 
и  КртЙШЕСЕ  И  НА^ЧЙ  ГК1  И  АПЛЬ.  И  ЗАПОВ'С^ДА  ИМк,  В1,  БОГЦ/ВЕ  ЧТО- 
ТО  Гк1  иЛ1Ау^.  ДА  Гк1  рАЗДАДЕ  ПО  СЙрОМАСИ  ЗАЦ10  Ф  ЗЛАТО  В'ку^  И 
ТАКА  СТОрИ.  Н  АПЛЬ  НАСТАВИ  И  8тврЬДЙ  сЙч'кИТЕ.  И  1УСТАВИ  11Л1к 
ЙрА  ДА  ИМк  6  бГкПк.  И  \Х^  Т'^ук  ЙЛ1к  ПОСТАВИ  СфЕННИЦЫ  И  ДТа- 
КОНЫ  "  ЦрКОВА  ПОВЕЛ'Ь.  И  СЪГрАДИуА,  И  ОСТИ  Ал\к.  И  П0Л1Л11СЕ  в'^ 
И  САМ*  СИ  С&ИДЕ  НА  фрЙгТю  И  НА  ЛИКАШНТю  И  АСТЙ    И  ТА    ДА    ПрОПО- 

в^ьдА  у  ВО  или  тол\{§  ела,  въ  в1;'^  алйн  :  — 
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ЛИ11,А  1УКТ0Л1*врТа  Д  слово  на  стго  Апла  домы.  йцх'Ьшб  прь- 
в'кнк  да  си  въАОЖИ  Рината  въ  рсврата,  ус.  амй  Сбга  заради 
ПБ€  слове  проБоденк  вы  долга  вк  реврата  коигга  надета  вы  аол\^ 

и  ПрОСТрбНк  вь  ^БЛВИ,  ц). 

Бъ  онова  вр'Ьли,  когато  в-^^^'а  лплйп  въ  ирлнмь  н  разд'Ь- 
Л11;^а  сйчка  3(Л1Л1а,  като  м'Ьта^'а  жрбвТс,  кого  въ  где'  ф{  да 
п^стн.  И  паднъсс  жрсвТс^  дом^  влнзкнцВ  да  йд(  вк  йндТю  а 
онк  т  ф'4ш{  тамо  да  йдс,  ал1н  каж'кшс  не  мог^  азк  пон^  тол*- 
КОЗИ  Тр^Дк,  Й  ДаЛ1ЧН0  Л\'ЬСТ0  и  зло .  АЗ€  съ  Ф  ^врЕНскьГ  ри), 
и  славк  1с*Л1к  й  това  той  д^Л1а  й  Гк  л\д  а  иви  та  Л11$  кажс  не 
В0ИС6  А^^^)  ^^^  Блгть  Ц1^  да  в8д€  със*  т{В€.  й  той  р^.  ги  п^стн 
мв  где  йч1ешь,  ткк*л10  въ  йн*дТю  м  д-^й  ли  п^Зфа.  и  тогази  се 
сл^чй  Ф  йн  дТа  н'^кои  члкь  к^пець^  дошьль  оу^  ирлимк.  ймето  мд 
в'^ше  аввань  пНстенк  В'^ше  Ф  йндТиского  цара  г^егафора.  да  йф€ 
да  ^ц'Ьнй  Л1аистора  дрьвод'Ьл^^;  й  зйжннка  фо  вида  ка'мЕнТе 
и  да  е  ^('ытрецк  й  \'од*Ьше  из*  градь  й  пйташе  за  таквогози 
члка  )^ытра.  й  гк  л|{$  се  ивн,  като  едннь  члкк  Ф  вол'^ринь.  и  р1 
Л1^  ты  ли  йфешь  члка  л1аистора  дрквоД'Ьл'ца.  й  1унзи  к^пецк 
Л18  каже  АЗк  йфел1ь.  й  гь  мй  рТ  нл1а'  азь  едного  члка  х'ытра 
ма^стора  дрьвод'Ьл^ц^*  ^^й  ако  фешь  да  ьц'^нй  да  ти  гс  дал1ь. 
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|1  поклзд  м1$  го  №длдЕч1.  II  ^цН;т1\'лсЕ  11  ^л(  гк  №  ккго  лраи^нд 
Ху  грошл  II  ;^а1шсл\-л  ||1о  тр  1;1;ае  и  тог  л  си  ^х  зак^Д!  дели  и  11р41- 
ддА^  т'О  Ц1Н10Л18Л11  к^1Щ1^  д1^клн^  и  1С!$п|цк  г;лтд  инд'к  доли  и  по- 

Г111ТЛ   го  ;;}Л  ]^Л   N   р1   ТОБЛ   ли  Ё  Т1:оГ|  Г11ДДрЬ  ТЛ     ТЕ    ЬЦ'КИИ    N    ДЛД1 

т|'  Л1ЕН1  II  дол^л  р|.  11СТ11ШИ  8  гпд|1нь  л\011  н  ИЛ  утр4;  лолГлис^ 
А0|У1л  Г^  &!$  и  р1,  иолш  ТЁОл  П!  да  е18де.   и  лоиде  нрн  VVИОГо:^II 

К!^П*ЦЛ  АББЛИ^  Н  Оу*Л'кЛ0\*Л  {}  |{0рЛ1^к  и  ДБЛТЛ,  И  ДОЛ\Л  ничто  НЕ 
НЛг^ШЕ    при    СЕК-к    ТкГГ*Л10   Ц'ЬГЙТД    си    что    В'ЬШЕ    ИЛ!1р'11    ЬЯЬЛк.    II 

понитл  го  1гн БИ  н^^пЕЦь  II  рГ  л\^  клкБл  млисторТл  !3^и4;Еи1^.  и 

А0Л1Л  рЕ^  НЛ  ДрЬБО  С^НЬ  ДрЬКОД'клЕЦЬ  II  !^М'к|0  и  рЛЛЛ  II  КОрЛЦЕ  ДА 
ПрЛБИЛ1к.  11  ил  1ъЛ/МИ|/  СЪ|М1ь  уМТрЕЦЬ  ДА  <911ДАЛ1к  ДКОрОКЕ  1;лр  СКЫ 

м  иолАты  ДА  11рл1;|Г  н  линлн  м^  каже.  так'боголи  л^листорл  и 
цлрь  111ЦЕ.  и  сл;^ч1ГСЕ  тоглли  к-ктрк  доврц  и  поидо)('А  цлнз!)  при 
ЙидТл  II  лоидоул  ил  стлик  ^  иН^кои  грАДк  Аи'дропол*  и  СЫ\'Л  !$ 
1ДЛЛ  къфА,  II  тллю  Ц1С  Бп;шЕ  глдАрк  и  с\1^Тл  ил  ОМОНА  лг1;сто  и 

ЧШгЬ1иЕ    С1:ЛД^>А    ил    С(^ОЛ    ДМрЕрЛ    ДАКЛШЁ    10    ЕДНОЛ!"^    1^лр^кыл\^ 

смн^.  м  301;луА  л  л  сбад^катл  ц^иоголи  кЬл'ца  л  дод1а  със'  нкго. 

И  1Ш0Г^53И  НЙи'цД  ЦЛр'сКЫГО  ЧЛ1;А  НОСЛДЙуЛ  на  ПОЧкТЕЛО  м'Ьсто 
л  А0Л1Л  л  л  1фЛЙ  II  л  л  ОАО  л  10  ЛГ^^СТО  л  КОГЛ  БЫ  Ер-к\й  ДЛ  СЕ  БЕСЕ- 
лДтк.  и  ДА  ИТюТк  Ск^^  ГОЛ-Ьл^А  ЧАШ  Л  КИЛО  ДОЛДЕ  рЕДк  И  ДО  ДОМ  Л. 

БжТи  члкк  ш  лТе   ЛЛЯЛС1  №  лиц'Ого  ллтТе  л  ле  Ц!-);  дл  Ьзли  тгь.- 

ЛИ  ЧАША  и  ЕДЛЛк  БЕЗЬЛИШ  (С^  СЛг^ГЫТЕ  1|10  СЛ1>ЖАу?5  0^'ДЛрЛ  ДОМА 
1ДНЛ  ЛЛЕСЛИЦЛ.  и  р!'  Л\!^  НА  СКЛДБА  СЛ  ЛОЕ^АЛк^  1^0  СЕ  НЕ  рЛДЬБЛШк, 
ЛЛШ  СП  ЛССркл'лк  л  Д0Л1Л  Л1»  р1ё.  да  ТИ  и)сТА1:И  Гк  С'кГрФ.ШЕИТЕТО 
НА  №1Ш11  СкФтк*  А  р^1^АТА  1|10  СП  ПрОСТр^  ТА  Л1Е    8длрЛ  ЛК'11рТ{  ДА 

тн  10  рАс  гркгмктк  и  л)лито  людТе  дл  Б11ДЕтк.  и  той  чл  тоизм 

СЛ8ГА  СС'ЛДЕ  ЛЛ  КЛЛДЕн'цк  1^)  БЪЛ  НА  ДБОрк  ДА  ДОЛЕСЕ  КОДА  ДЛ  ЛрЛ- 
А1ШД  Ь  к  л  лото  л  СЛ^ЗЧИСЕ  ЯК^рк  л  А  117  Л  ^Л1  КДЛДЕн'цк  И  уКАТЛ 
ОНОГОЛИ  М0Л\'КЛ  и  ^ДАБИ  ГО  И  рЛСКЪСЛ  со  и  !^ЗЕ  м^  ф^  \СлкЗЛ 
р1$НЛ  фО  Б'кшЕ  {>ДЛрИЛА  ЛПЛА.  И  ДОНЕ  СЕ  10  ЛА  ТрАПЕЯДТЛ  Лр*!;"^ 
СЙЧ*Л11Т|    и  ОСТАБИ  Н  ДА  СЕ  ЛОКЛЖЕ    НА  СЛч'кЫТЕ    ДА    Ё^ИДЕТк    фО    С 

ншр^кдл  |;||лл  и  {^длрллА  лплл,  II   сГгмл!  Л10ДТе  глЕДдул  10лъзл 

рЙКЛ  дл  Ю  ПОЛЛАЮТк  чТл  е\  II  Н'ЬКОД  ЖЕЛА  ДЕТО  СЕ^Ир'ЬуЛ  ТА  1Г^ШЕ 
КМД'кЛА  и  410 ЛЛ    фО    Б'11ШЕ    рЕКЛк    ДОЛЫ    ОНОЛ\ЬЗЛ     Л\0Л1КЬ     фО    ГО 
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пАЕСна.  и  рЕЧЕ  твркд'Ь  и  высоко  на  гунъзн  трапЕла.  чюйте  вые 
фо  стЕ  с  кБрани  СЕга  на  тьзи  трапЕза  лгалы  и  веанкы  и  а^  знаЕТЕ 
чЕ  съ  Е  намъ  СЕга  показало  чюдо,  на  тъзи  трапЕза  гк  ли  е  нлм 
БН^и  н'^кон  апль  фО  с*Ьаи  т^ка  сЕга  със  на  зафо  лзк  виа*^'  като 
го  плЕСна  винаръ  фо  сл1^жн  н  той  ли)  р|Г  тазн  твоа  А^^на  р^ка 
4'Е  А^  >^  А^*^^^^)  ^  л1н\1;го  людТе  а^  внаеть  и  вианте  как  м^  се 
съиы  А^Л1ата  той  ча  и  тогази  сич  ка  трапЕЗа  по^н^а^^^  ^  раз  Бра* 
СЕ  това  Ч10А0  и  а^  гпАара.  И  кога  се  разыдоуа  званнытЕ  1|10 
Бъ^^а  на  свад^вата  тогази  зова  онз^и  г7|дарк  апла  и  попита  го  и 
рЕ  м^.  като  Л10ЖЕШк  да  проклкнкшь  члка  и  съмрктк  го  наидЕ 

СЪТВОрМ    БЛВЕНТЕ    и  ПОтлЙСЕ  Б^  ЗА  мблТА    ДкфЕра    ДЕТО   Т    Е    СЕГа 

свад^вата  и  покажи  и ,  н'Екое  довро  знамЕнТЕ  и  аплк  дома  за- 
раАу*васЕ  и  р7  да  б^де  фо  си  р/кль  п  то»  ча  Фпде  при  т^ук 
гдЕто  Б'куа  самы  10нТа  Л1лаАы  п  Л1Нц;го  АВл1а  пть  и  каза  пмк 
ЗА  \А  ва  как*  се  породи,  и  как*  се  распЕ,  и  въскрсЕ  в  к  трпы 
днк  и  какь  Е  топ  нЕговк  апак  и  на^чи  гы  на  чистота  да  си  чисты 
и  да  си  плкта  своа  {^чюватк  и  л\ни;го  нл1к  показа  и  пр*кдадЕ 
гы  на  ва  и  Фиде.  и  той  ча  сал1*  си  гк  при  тк  дойдЕ  и  пр'ктвори 
си  оБразк  като  Абл|д  апл{),  и  зе'  да  д^^иа  С1чСк  и;нъзи  л10Л1к  и 
и;н  зи  Л1^Жк  нкннь  като  испроводи,  Фгде'  пакк  т^ка  се  пандЕ  и 
гк  м^  рТ.  азк  А0Л1а  н'1;скл\1к.  ами  съть  вратк  и  гк  нкговк.  амн 

кои  фЕ  Х'ОДИ  ПОСЛ'Ь  МЕНЕ  КЛТО  И  ДОМа    и  да    се    ФрЕЧЕ    Ф   тоизи 

св'ктк.  и  да  остави  и  царство  I  женВ  и  СЕла  заради  и  ли  и  за- 
Л10БИ  Л1ЕНЕ  НЕ  ткк  МО  Брлтк  МОИ  фЕ^  БЫ  ами  И  насл'Бдникк  на 
МОЕ  царство  фе'  да  б^де  до  в-Ька  и  да  цртв^ва  скс*  мене  това 
рТ  и  лй\|га  вЕкк  СЕ  пр*!;^  т^*  не  Бид*к.  И  и!нТа  млады  тъзи  д^лга 
като  БысЕрк  на  срцЕто  си  съкрыуа  и  з*говориуасЕ  и  и;в'Ь||1ауа- 

СЕ    Б^  до  живота  СВОЕГО  ЕДПНк  Ар^ГЫ  да  СЕ  НЕ  СМ'АсЛТк    на    ЕДНО 

да  си  т41Лото  ц;сквркНАТк  и  с»1ч*ка  нофк  пр'Ьвыуа  на  мол'са. 
И  на  Зтр-Ь  пойдЕ  царк  при  младытЕ,  да  гы  выды  и  вид'Ь  как* 
съ  спалЕ  на  далЕЧк  ЕДпнк  (О  др^гы  и  не  см*ксюват*СЕ  ами  сто- 
1отк  на  мол*Ба.  ПочюдисЕ  и  з'е  да  гы  пита  фо  сте  син  ко  така 

СКркБНЫ  Й  НЕ  СТЕ  НаЕДНО  да  СЕ  ВЕСЕЛ11ТЕ    И  тТЕ  Мд  рЕКОХ'а  НЫЕ    ф1 

така  да  в^ДЕМк  ЕДинк  др^гыи  не  ф1  да  см'е  на  едно  до  живота 
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11Л11|1гд«  1111  дд  С14  плы  л  п^шл  слг1;с11т1к  дл  СИ  10  ос1;|фк11илш. 
."злйро  тал\о  ил  ачгкзн  рад^стк  нй  1;*1;нн<»с  цртка  дд  слм  ил  едно 
11ЕрллД'клкн41,  N  дл  цртнм^лли  пд  пшюё  цртис  до  |;1жл  отн  тл1;л 
ил  нлми!  Гк,  Д1т«»  мм  С1  шы  мл  шврллк  II  ид  ирилш^А  НА  ^тг^зм 
ггктшжл  дом  л  цлто  чю  цлрк  тТи  д^л1к1  Ф  тН;  ^плдшисе  и  по- 
чуднее Г|  ре'  €1;оро  дл  мм  доссдп  е  оиоголи  ||р-}1Лкстм1м:л  дето  { 

Ы  ТАК  А  11А!:^Ч1Мк  и  Цр'ЬЛ'КСТиЛк  л  ММ1УГ0  11СКЛ\*А  ГО  М  Ш  НЛ11Д0)|['Д 

го.  н  цдрк  СЕ  01;'|||||д  гол'Ьлчк  длрк  дл  длде  ком  го  илнде  л  ли)  вк 

ЪУМТЛ  тЛЛДк!   111   10СТЛК*};М1Ё  ЛДУ1  11Л1'  С§    ЧКТО    ШИАШАШй    II    У1ЛШ1 

гы.  II  тТе  с*к  дркжд\"л  мл  чмстотл,  II  «ммиго  д?>ли\-л  цлрй  дд  см 
о^^пмрм  срцето  II  кл;^ьклул   л\}з  дето  го  ты    1И(1ешк  л  том  при 

НА  чесТО  ДОуОЖДЛ  ДММ  11к1Е  (О  МНГО  МЕ  Ц1ЕЛ1  СЕ  1С'Д'1>^1<    ^^^^>>  ^^  ''"^^^ 

дл  лмдЕШк  и  дд  |;*1;р^|{дш'  гк  нд  слл1с1|  мд^^чм   м  цдрк  мдто  чю  Ф 

ОНТл  ЛидДк!  ТЛКВМЛМ    Д^ЛШ    И^рОКЛ    СЪ    СМЧ  ко    Ср1^Е    и    11ДМ01С0Мк 

рллирд  ь'лкк  Е  от1Ш|'лк  доли  съ  *11|'дТю  (С'мде  м  цлрк  к  Дкцирк 

11КГ01:Д  и  зет    Л1?5  1;'к  УИД  |"Ю  и  КрфЕнТЕ  ИрИуД  I?'  ДМЛЛ  дом  л  II  тлмл 

11р4;ш\-д  чмсты  до  жмкотл  скоЕго  И  мЕмр'1;стдм11о  ^^  се'  мол'к^^^л 
II  САД|Н;\'д  стлл  трмцл  II  под^^чмул  1||1||о  цртно.  II  дплк  дом'д 
кдто  ЬА^к-ц  1;к  имТиснмм  грлдк.  кдздуд  цлрй  ммд'тнсмод*^  г^^м'дд- 
фор}}  кд|^ь  е  доиЕДк  дккднк  кьиЕЦк  уытрл  льикторл  01флд?^|;лс1 
цлрк  II  мо1^ЕЛ'1с  дд  ^Л'1;31  Д0Л1Д  м  моч1  цлрк  дл  го  пмтд  |;д|{'ао 
^мг^Ешк  дл  прлкмшк  II  домд  рЕ  дрк1:од*1;лЕЦк  скЛ1к  м  ^лгЫ  дд 

ИрЛКм'  рЛЛД  М  КОЛЕСЛ  Н  КОрЛЦЕ  л   №  Ь'ЛдимТе    ЬЛ\4\1&    дд    ЙИДА    дко- 

р1ш;Е  цдр'с1;у'  ил  стлк110&:Е  кллиии  ы  и  цлУ  се  ллрл^ал  гкркд'Ь, 
II  р1,  п  длк  тл1кИогозм  мл  негорд  и1|1ЕЛ1к  дд  ди<  с'к]змдли1к,  л  мм 
Бмжк  кл1;1:'о  кдл\е1|Тё  тр'Е;с^кл  и  клк^ю  дркнТЕ  и  др^^го  |||о  трН;- 
сЬкл  и  почни  Дл  ;э11ДД1Ик.  и  лплк  Д0Л1Д  Еид-Ь  01101; д  лИсто  \"50Д1;0 
II  1аудл  лмауго  и  прилично,  м  рЕ  дом  л,  досро  м'С;сто  и  прилично 

ЛЛ*И  СЕГД  ИЕ  моги  ЗДИОЧЕ  ДА  ЗИДД\  И  ЦЛр  Л1Й  рЕ  ДЛи!  КОГА  1|1аак, 
рЕ  доли.  ДА   ЛДПОЧИ!^    0[^    МЦД    фЕр'|^Лрк    и    дл    С^КркШ^    До    МЦА 

1№Т0М врТл  та;л1  р'1;чк,  лнАкскд  дд  зн л а1Еи^|;л  за  гин'зи  св'ктк, 

НАМ*  1|1Е  ДА  Л!"^  иъДЕ  рЕ  ЦЛрк.  СИч'нИ  ЛЪДИСГОрЕ  11Л  Д'кт^  ЗЛИОЧ^ 
НЬКА  л  ты  311 Д1Е  КАЖЕШк  ДЛ  ЗЛПОЧИЕШк  И  р1  Д0Л1А  ТАК  Л    Пи/ЁД!  И 

тлкл  I  иодо1;р1^  и  рЕче  цлрк  когд  фЕШк  тоглзн  дд  иочришк,  л 
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ты  агА  и'кл-Ьжи  м4сстото  да  видилИк  и  лзк  как  ко  фбш^  да  сто- 
ришк  ЗАЦкЪ  Анк  т^НА  НА  годнил  бдн^фк  до\'ожда.  II  Аол1а  ь:Л 
м'Ьр  ка  и  БСА'кжн  сйч  ко  онока  л\'Ьсто  где  фо  фе'  да  сгори  и 
прозорцн  на  истокк  да  сторн  зафо  да  св'^ти  да  с  вид-кло.  а 
врата  (&  заиадк  да  ^^л^з^ва  и  да  {  Ф  пр'^Дб  л^'^сто  широко  и  при- 
лично, и  царь  вид4с  като  вел'кжи  апль  арЕК*са  Л1^,  и  зарау*васс. 
и  рс  м^.  въ  истине  члч{,  уытрк  си  БЫЛЬ  и  остави  Л1|)  ЖЛкТИЦИ 
л\Н11Т0  и  ц^тидЕ  СИ  цлрь  дома  СИ.  и  тогази  аиль  долга  като  ^л( 
онова  злато  пойдс  по  сйчки  градгуве  и  по  села  и  раз  даде  онова 
йл«анТ{  на  сыроты  и  на  сырол1асн.  и  съградй  на  нвето  цр^Зтол!^ 
н^р^кос'ктвор1на  полата.  И  л\инъсс  н'^кос,  вр'4л|{  и  п^стй  царь 
да  В1  Д(ть  с'кгради  ли  дома  и;нъзи  полата.  и  п^стй  и  врашно  и 
истТс.  и  найдох'а  го  на  единь  градь,  й  попитауа  го,  й  казака  м6 
тр-кв^Е  ли  ЕДнакь  н'ЬфО.  й  дома  рТ.  С1:ч'ко  съврьши  й  напра- 
вить (об.)  тък*л10  Е  1УСтало  покровь  да  покрыЕ.  амй  злато  веке 
НЕ  ИМА.  азь  ЗА  това  Б'Ь^'в^  трьгн'ьль  да  донде  на  цара  да  иц/е 
злато.  ал|й  доБр'(1  вы  срЕфнъ^  йд'^те  и  дон'есте  л1и  злато,  зафо 
азь  Йл1ал1ь  тбка  бднакь  Н'кчто  да  к8п^вал1Ь  и  пойдоуа  и;ны1а  на- 
задь,  й  КАЗАКА  цард  какь  е  съврьшЕна  полата,  тькмо  за  по- 
кровь тръБ^ва  злато,  и  царь  се  зарад^ва.  й  П1$стй  л1ни;го  .злато, 
й  рЕЧЕ  у^вавь  покровь  да  л\и  направишь,  зафо  кога  Д^ид1  да 
види  да  ли!  арЕкса.  й  тогази  ты,  л1Н1иго  у'вала  й  почьсть  фЕшь 
да  йл^ашь.  й  апль  дол^а  оу^ЗЕ  й  онова  злато  на  и;н*зн  градь  гдето 
гы  чакашЕ.  й  поглЕДа  на  нво,  й  рТ  БЛгодар1о  те  члколю'б  че,  Ги. 
оти  с^ком^  различно  спсенТе  знлешь  й  чиниш*  л|В.  и  пойде  й  раз- 
дадЕ  онова  срЕвро  й  злато  на  сыромаси,  й  кол1|}  кол  котб'  тр^аВ^- 
вашЕ.  И  л1инъсЕ  л1алко  вр-Ьл\Е.  пойдоуа  н'^кой  члци  Ф  ц;нызи 
м'^ста  й  граД1УВЕ  й  СЕла,  гдето  б'^ше  апль,  до  цара.  й  цар*  гы 
попита  ЗА  \(;ньзи  полата  дали  е  съврьшЕна,  й  тТе  Л1^  каза)(а  да 
СЕ  НЕ  над'ЬЕшь  царв  на  тогози  члка,  да  ти  съградй  полата.  той 
сич'ко  ТВОЕ  злато  фо  Л1^  си  проводиль  раздадЕ  по  сырол1аси  й 
по  сыроти,  й  по  дльжнйци.  й  царь  като  чю  тТи  ддмы,  зачюди- 
СЕ  дали  Е  истина,  й  пойде  сал1ь  да  йдЕ  на  онова  м'^сто.  и  кон  дйса 
Бл|'|31$  тал10  на  едЙнь  градь  й  попита  тамо  град  скы,  (52)  Б0Л1а|рЕ 
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Н  МКГОБЫ  ЧЛЦИ,  ЗА  ЧУМЪ.ЗН  ПОЛАТИ,  И  ЗА  ^ОМА  Г^€  6  ПрАВИАк  ИЛИ 
ЧТО  рЛБОТЫ  И  ТТС  МВ    ТАНА    НАЗАРА,    НИЧТО    Н-Ь    6    НЛПрАВИАк    АМН 

Х^АЦ  п^  С|(ч  кн  грАДц^вс  и  илА  и  давл  по  сыромаси  и  по  сироти, 
и  нз*  ткмтцА  ЗАп^'Ьнн  люди  йзвджда.  и  длкжни  Фк|)п^ва,  и  . 

^ЧИ  ДА  В-ЬрдвАТк  единого  В  А  )^А  рАСП(ТАГО.  II  КАЖ6  ^^  6  СкфИ  вк, 
и  тон  I  СЪТВОрИЛк  НВО  и  ЗеЛ«Л10.  АМЙ  и  ПАИк  ТА  {  ЧЮНк  ЧАКк  )содн 
^  {ДНЪ  рИЗА,  и  ВД(  ТкК  Л10  (ДИНк  )^А*^Бк)  И  ВОДА  А  Др^^ГО  НЙфО.  И 

ДА  рТмк  чб  с  н'ккои  лиг(сникк  или  (  л'кстникк  а  той  сревро  и 

ЗЛАТО  НС  дзЙМА,  АЛ1Й  СДНАКк  ТВОЕТО  11Л1АНТ€  рАЗ'дАДб.  И  Др^ГО  ПАКк 
Л1ркТВЫ  ЛЮДТС  ВДЙГА.  Й  Х'рОМЫ  Й  БОЛЬНЫ  ЙСЦ'Ьл'^ВАЙДр^^ГЫЧЮДКСА 
ЧИНИ,  и  В11дил1с  го  КАКК  б  ПАКЪ  ЬЛХШк  Й  КНТЖЖк  Й  ПОСТНИКк.  й 
Ч10ДИЛ|'С{  и  Нк1С  НА  ТОГОЗИ  ЧЛКА   ПрИЛЙЧА   ДА  бВдС  СТк  И  БЖТИ  ЧЛКк 

Али1  и  Аввл'нк  твои  в'4р  ны  к^пецк  него  сл^ша  и  бои  мй  С1,  й  със 

НКГО  Х^А"-  ^^  Д^Л1М  НАТО  410  ЦАрк  \Х^  БОЛИрЕТО,  36  ДА  СЕ  БИб  ПО 
ЛИЦ1Т0  Й  НАПЛкНИСе  СЪСк  В|Дк.  Й  ПОВЕЛ-к  скоро  ДА  НАЙД^Зтк  А0Л1А 
Й  ДА  го  ПрИВСДЭТк.  Й  КОГА  ГО  ДОВСДО^^'А  ПОПИТАуЛ  ГО  ЦАрк  НАПрАВИл' 
ли  Л1И  ей  ПОЛАТА.  Й  А0Л1А  р^  НАПрАВЙ.  Й  ЦАрк  р'с,    ДА   ЙДСМк    С1ГА 

ДА  10  вид1н1.  й  р'е  А0Л1А  т  л^ожешь  сегл  цлр^  ты'  вид'Ь  ткзй  по- 

ЛАТА.  АЛи1  КОГА  §Л1р^Шк.  ЗАфО  М  НАПрАВЙ  АЗк  ТЕБЕ  НА  ТОИЗН 
СК-^Тк  ЛкЖОВНЫ.  (об.)  ДЕТО  &  ДНЕСКА  ИМАШк,  А  ^Тр-Ь  0  ОСТАВИШк. 
АМЬ  ТЙ  НАПрАВИук  ПОЛАТА  НА  НБЕТО  ДА  10  ЙЛ1АШк  ДО  В-ЬКА.  И  ЦАрк 
НАТО  410  1^13  Д^Л\И  Ф  ^ЦОМА.  рАЗГН'ЬвАСЕ  ТВркД-Ь.  Й  ПОВЕЛ^  ДА 
ЗАТВОрЕТк  1$  ТкМНЙЦА,  Й  ДОМА  И  К^П^А  ТОГО  АВВАНА.  ДОДЕ  Вк1Дк1 
КАКк  ДА  СТОрИ  ДА  СИ  ЙЗВАДИ  ТОЛ  КОЗИ  ЙЛ1АНТе  КиД-Ь  Е  РАЗНЕСЕНО. 
Й  НАПОКОНк  ДА  ЗАТрТЕ  Й  ДВАТА.  И  АПЛк  ДОМА  рА^ВАШЕСЕ  Йд8Л1АШЕ 
АВВАН^  К^ПЦ^.  НЕ  БОИСЕ  Й  НЕ  ГрИЖЙСЕ  НЙЧТО  .ЗА  ТОВА.  ТкК*Л10  В'Ь- 
р^КАИ,  Й  ничто  НЕ  фЕШк  .ЗЛО  ДОБЫ.  АЛ|Й  бДНАКк  ЙМАШк  ГОЛ-ЬДЮ 
ДОБрО  НА  1УН*311  СВ'^Тк.  И  Пр-Ьз*  ТкЗИ  НОфк  ЦАрк.  И  НКГОВк  БрАТк, 
Й  БОЛИрЕ  ЦАрЕВЫ  Ф  ШДк  И  Ф  ГрЙЖА  НЕ  МОГОЛА  НЙ  ^('Л'^Бк  ДА  ВД9Тк, 
НИ  ДА  ЗАСП*{;Тк,  Й  СЛ^ЧКСЕ  ТА  с'е  рАЗ^БОЛ-к  ЦАрЕВк  БрАТк,  Ф  ГрЙЖА 
ЦАрЕВА.  Й  П1$СТЙ  ДО  БрАТА  СЙ  ЦЛрЛ  ТОГО  ДА  ДОЙДЕ  ДА  ГО  ВИДЫ.  Й 
КАТО  СЙ  Д^ЛглуА  ЕДЙНк  Др^Гк!.  Й  р?  БрАТк  ЦАрЕВк.  А.3к  Ф  ТВОА 
ГрЙЖА  ^Л^ЙрА^Мк,  АМЙ  У'^Б'ЬВЕ  Т'ЬЛОТО  Л«ОЕ  ДА  СК'кТАШк  И  ЦАрк 
НЛАЧФ.ШЕ  НА  НКГО,  Й  Л1ЫСЛ'ЬшЕ  КАК*Вк  ПОЧкСТк  ДА  Л1^  СТОрИ,    И  ДА 
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го  погрСБС  със*  л\ншгоц'4н11а  гОдЕЖДА.  и  тока  си  д^маул.  и  дд- 
шатд  л«д  нзл'^зе.  II  л1н\уго  плачк  сторисс.  И  АГГАЫ  ялтсохл 
дшкта  м^  Бъ  ран  и  казовауа  д|^  мн11Т0  л1'Ьста  \*)^вавы,  Д{То  гм 
(  |Гк  ^готвиль,  за  досры  людТб,  фо  съ  Е*^  оу^годнлс.  н  ксга  го  до- 
ВЕДоуа  на  1унъзи  полата  дето  л  съграднль  1Л1Ш  до/иа  царютом^ 
и  тогази  го  попитауа  агГлы,  н  рбкоуа  л\^,  ное  м'^сто  арЕК*сукашк 
да  сЬдйшк  ^  нкго.  м  той  (53)  р1  маю  вы  се  сты  агглы,  на  ткзи 
красна  полата  фо  Е  нанкраина,  и  нЕфЕл  нна  |;ЕлТа,  да  ли  оставитЕ 
т^ка  да  пр'квыва'.  И  рЕКоуа  м1$  агглытЕ,  не  л^ожешь  ты  т8ка 
да  БъдЕшк.  зафо  е  тази  полата  вратова  ти,  дето  а  направи 
цжзи  уртТанинк  дома.  Тогази  ймк  р1\  Л10лю  вы  се  стый  агглы, 
въз  врат^1ТЕ  ли  назадк  да  ю  н^пи  Ф  нкго.  II  той  ча  К1%з'вра- 
ти  мй  се  дшата  въ  т'Ьлото.  и  станъ  и  р!.  где  е  врат  ми.  скоро 
го  вйкайтЕ.  ймамк  н'^фо  да  м^  се  л^олю.  и  пондоуа  й  каза^^ 
м6^  гдЕт'о  с'^ШЕ  вън  ка  й  плачашЕ.  й  рЫо^А  мА,  ожив*к  врат*  ти, 
чистйты  цард,  и  вика  тебе,  й  цар*  се  зара^р'ва,  и  притЕЧЕ  при 
нкго.  и  ц'Ьл^ва  го.  й  врат  мй  рТ.  цард,  азк  теве  вид*^  и  чю,  като 
се  м^Б'кфа  да  дадЕМк  Ф  цар^твото  ей  половина,  зарадй  мои  жи- 
воть.  и  цар*  рЕ.  н*к  до  полк  цртвото  ми  да  да',  амй  й  глав^  свою 
ЗА  тЕВ'к  ф'к  положи.  И  врат*  м^  рЕ.  има  н'Ьчто  да  тй  йфЕМк 
да  ли  го  фЕш'  мй.  й  царк  рЕ  на  Л1оа  р^Зка  сйч  ко  е,  йфй  что  фЕШЬ 
да  тй  дар^ва  й  рЕ  Брат  м^,  малко  ти  н'^что  йф1.  амй  ми  се 
заклкнй  да  се  не  политнЕшь,  и  цар*  м^  се  заклЕ.  Тогази  врат* 
мд  каза  МЕНЕ  вк  ра^^  тебе  §зе  дш  кта  й  водЕ^'а  Л1Е  агглы  въ  рай. 
и  виА'4  полата  твоа  дето  тТ  »  съградйлк  дома  )^ртТанинь  амй 
тй  нк1а  йфк  да  мй  ю  продадЕшь.  й  цар*  се  замысли,  й  ренмАм 
ли  АЗк  полата  в*  рай.  й врат  л^б  рТ,  ймашк.  азь  ю  вид-^  Ф  вънка. 
а  вътр'Ь,  й  агглы  ЖЕлаютк  да  ю  вйдЕТк,  дето  е  таквази  красота 
на  нка,  око  члчьско  нНг  е  вид'^ло.  й  царк  рТ.  това  ли  мТ  е  Скгра- 
дилк  ^VН зи  уртТанинк.  й  рЕ  Брат  м^,  тока  (об.)  фо  е  СЕга  ^ 
ткмнйцата.  й  царь  рТ.  заклЕХ*'  ти  се  за  землкно  царство  да  тй 
дамк  что  нфЕШк  амй  това  не  дав^к.  амй  ймамк  и!ногози  май- 
стора,  да  го  йсп^стй  йс  ткмнйцата,  дасъградййтЕВЕ.  ИповЕл4с 
царь  скоро  да  изведать  дома  й  аввана  к^п*ца  из*  ТкМнйцата.  «'г 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


V  та  1^  1^я  г%  11«^  лйлш  ш  а^  ш  ст*х  ^*\   й  •аП|   о^  ^'*Чг-»   ^^^ 
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Олокгу  прссти  БЦЕ  клкъ  й  ^БЙш(ла)  ап  маки: 
(1)  Прктал  д^ка  ица  марТл  ифбши  сете  /иакн  да  видп  и 
вазлЕЗн  на  гора  елЕгун  ска  кисок^  и  пол^олиса  гд{)  игЗ  н  рачи  въ 
11Л1Л  ц^ца  и  сна  и  стаго  дуа  пйсти  л\и  бже  сты  ар*уан  гЕла  ти- 
)^аила  да  ли!  кажн  на  невет^  и  на  лилита  фо  ита  вк  тозн 
часъ  СЛЕЗИ  ар'х^ангЕАЪ  миуайлъ  и  чЕтри  стотенъ  ангЕли  саек 
НЕг^  и  Ф  йстокъ  :р:  и  Ф  запатъ  :р:  и  Ф  пладнЕ  :р:  и  №  пол^- 
нофъ  :р:  и  пристапауа  и  зе}(А  да  цалВкат^к  ск^товете  на  прЕСтал 
Бца  и  А^мау^а  рад^нсЕ  на  :з:  нивиса  сторила  си  ц^бновленТе  ра- 
д^исл  на  пророцитЕ  си  дала  раз^Л1ъ  рад^исл  тЕБ*к  славЕтъ 
Х^ры'шимн  и  висока  си  д^  прЕСтолъ  гднъ  и  гуБарнаса  стал  Бца 
и  РЕЧИ  рад^исл  и  ти  воиводо  Л1и\'аилЕ  дето  сл^гьвлшъ  ниви- 
дилиго  (вга)  рад^исЕ  воиводо  мих'аилЕ  стол1Й  Д1^й  си  сльга  радйи- 
СЕ  вои(вод)о  л^иу'аилЕ  поБилъ  Еси  ьриваго  дилвола  право  дето 
слогйвл.*.  радоисА  воиводо  л1и\'анлЕ  ти свЕтитъ  винаги ни  ВгасЕш.. 
(рад)^исЕ  воЕводо  лшуаилЕ  ти^рЕшъ  да  потарпишъ  на  Л1артви 
ДЕТО  са  ^л«рЕЛи  (&  вЕка  рад^исл  воиводо  тиуаилЕ  ■онакъ  ни*** 

Д?^  лр1СТ0Л11  БОЖЕСКИ  ТИ  НЛ  СИЧКИТЕ  ан*ГЕЛИ  ПОВЕЛИ  и  рЕЧИ ЛА 

Б^гг^родица  на  л^иуаила  кажн  л\и  сига  фо  нл^а  на  небе(то)  и  на 
Зил1Ета  п  РЕЧИ  аруангЕЛ'к  ч^ваи  бце  асъ  да  ти  кажЕ  се(те)  ра- 
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Боти  и  речи  Бцд;  кажн  лш,  колк!^  с  А  Л1АК11,  Д1Т0  Ы  личд(т*к)  гр1Ш* 
ННТ1  Х'^ра^  и  р[Ч11  др'уАнплъ  лшулил'к:  макн  ел  бисъ  ч1тъ  **^н  рдчд 

Др\'аНГ|Л'К  М1|\''ДНЛ'к  ДД  СА  ЬТВОрИ  АД!$  Н  СЛ  ^ГЕ<>рИ,  II  ВМ(ДС)  БЦА, 
Д{Т^  СД  Л1АЧ(\-а  С1  Ь  СМ&лк  и  Ш  ЧЕрйСИ  Л1АЖ(  и  ЖЖК,  ПААКАХА  (|САТ)0 

рНБл  ъ  мср1т!>.  и  попита  сца  ли1\-А11ЛА:  ф^  с  а  тгэкд  им1ь  (гр)[1^Ф. 
речи  др'уанплъ  мнуАНАъ:  ч^кан,  бц|,  т13и,  ф^ть  с  а  тька  ни  клр- 

вали  ЕЪ  ИЛ11  ШЦД  Н  СНА  и  СТАГО  Д)^,  ЗА  Т!ЗП  СА  ТАИ  Л1АЧЛТЪ  (Л1)^КА« 
Н  ВИДЕ  ВЦА  ТИМНИНА  ГЬЛДЛ1А  Н  ПОПИТА  Ар\*АНГ|АА  ЛШуАИАА  '-«-ф^} 
I  ТАЗИ  ТНА1МИНА,  КЬА  СА  ВАТрЕ.  И  р|ЧИ  Ар'\'ДНГ|ДЪ  МНуДНАЪГ  МЛСГ^ 
СА  ДЪШИ  ВАТр1,  и  р{ЧИ  Б1;а'  НА  Д^НудНАД:  ДА  С  А  ДЙГМИ  ТДЗИ  ТИД^ПНИА, 
ДА  вида  ТАЗИ  А1ДКА.  Н  речи  ДруДНПАЪ  Л1НуЛИА1ь:  ни  ПрИА^АГа  ДА  с  А 
вид II  ТАЛИ  МАКА;  БЦЕ,  ШТИ  I  ЗАрАЧАН^  Ф  БГА,  ДД  НИ  ВИДАТЬ  Б^4^ЛЪ 
СКАТЪ,  Д1^Д1  ПрПНДЕ  уТОСЪ,  ДА  ГИ  САДИ  НА  фтор!^  ПрИШЕСТВИА.  Н 
ВДЗДД\11А  СИ  БЦД  и  СИ  ДИГИД  ЬЧИТ|  НА  ННБЕТФ  (2)  Н  рЕЧИ:  В1ь  ИЛ\А 
ШЦД  и  СНА  Н  СТДГО  Д^А  ДА  СА  Л^КрНЕ  ТАЗИ  ДгДКД,  И  |Т^КрИСА  ТЛ1ПИ- 

НДТА  И  покри  :з:  нибисд.  и  попита  бца:  ф!)  стровАтн  тькд  ии-^^ 

8СрНП,  КАКЪ  с  А  СДБрД^^ТН  Т!1КА,  ПАКЪ  ТИ1  НИТИ  ГАДСЪ  НМА^А,  НИТИ 
СА  Ч^ВДХ'Д.  и  рШЬуД  АН*Г|Л11ТЕ^  ДЕТ!^  П1  ПАЗЕ^Д:  ЗАфО  ни  Д!»Д1АТН 
НА  БЦА,  и  рЕКЬХ-А,  ДЕТЬ  С  А  ДЧАЧЕ^А:  НИ  СМ1  ВИДЕЛИ  БАЛЪ  СБАТ-Ь,  в& 
КАК  ели  ЗАПрЕНИ,  ЗДрАТЪ  Т^Н  ИИ  Л10ЖНД1Ъ  ДА  ПОГЛЕДНИДШ  НА 
Гбр|  ДД  СА  ЪБАрНИЛИ!  ДД  Т11  ПрИуОртЙВДЛШ,  ПДК-к  ВДр\-Й  ТА\"К  ЛЕ- 
ЖЕШМ  С€  СД1^Да  Г^рЕфА,  II  1;НДЕ  БЦА  И  рАСПЛАКАСА^  Н  рЕК^\-А  И,  ДЕТО 
СА  МЛЧЕ\^а:  ПрЕСТАА  БЦЕ  ТВОИ  СИКЪ  ДОДИ  И  НИ  НИ  ИСМНСЛН  НИ 
ДВрДДМЪ,  ни  ИСАДКЪ,  ни  ИЦ^НЪ  НрДСТИТЕЛЪ,  Н11ТИ  пророкъ  Л\ОИСИ, 
ННТН  АПОСТОЛЪ  ЛА1;ЕД%  ТИЕ  ни  на  ПИТДуД,  ДЛ1И  ТИ  иГГН  НД  ПНТАШЪ, 
ПрЕСТДА  БЦЕ.  ТОГНЗИ  БЦА  ПОННТД  Ар\*АНГЕДА  МНуДИЛА  рЕЧИ:  фО  С  А 
Т13И  Т!5|1Д,  1|10  НЛПч  ГрЕуО,  И  р|ЧИ  ДруАНГЕЛ!!:  ЕЦЕ  Те'зН  С  А,  Д*ТЙ  НИ 
СД  ВАрВАДИ  СТА  А  ТрОИЦД,  И  ТЕБЕ  БЦА  НИ  С  А  ТА  ЧЕЛН,  ЧН  СА  И  рО- 
ДИЛЪ  уртОСЪ  Ф  ТЕП-к,  ТОГИЗИ  БЦА  ИД1Ъ  рЕЧИГ  ЗЛЕ  СТН  СД  НЗЛ4А- 
ЛШДН  И'КДАНИ  II  ГОрКН,  НН  ВНДИТНЛН,  ЧН  за  ЛЮИТ!}  ИЛШ  СА  Л1ДЧ11ТИ 
СНН  ЦЛ-  )'  ПД1Гк  ПА  ДНА  ТИЛ1НННАТД  БАр\'^  ТЛу'к  КАТО  НД  ПрЕТЪ.  Н 
рЕЧИ  Ар'уАНГЕЛЪ:    БЦЕ,  КДДА  И1|ИЕШЪ  ДД  ИДНМЪ  НД  ПДАДНЕ  ИЛИ  НД 

лапАтъ.  н  рЕчн  Бцд:  дд  идИ|Цъ  нл  пладне,  п  дод^уд  сичкнт!  дн'- 

Г|АИ,  фЙТЙ  ЕЛуД,  ЧН  ^ДИГНДуД  СТАЛ  БЦА  НД  ПЛа(ДНЕ).  Н  ТАЛ^^К  ТИ- 
Сборвш  II  Отд.  Н.  д.  Н.  10 
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чши  р(К/2  \уги1на,  и  лиж4)сд  в  н(л  много  л|джс  и  жени,  ИДНИ!  д^ 
и;пдс^)  Ар^гТ|  д|)  мишцитс,  др^ЗгТс  д^  1иил,  ДрьгТ|  дд  ВАрх*^.  м  виде 

ГИ  БЦа  и  рАСПЛаКАСД.  и  речи  ЛрХАНПА'К  НА  БЦА:  ТгЗН^  ф^Т&  СА  Д|) 
\УПАС^  ^уъ  иТАНЮ,  Т13И  СА  БАфИНА  И  Л1АИЧЙНА  клетвА  31лй,  ЗА 
Т^И  СА  ТАИ  Л1АЧАТЪ.  И  р(ЧИ  БЦА.'  АЛ1И  ТЕЗН,  ф^Т^  СА  Д^  МИШЧИТе  1} 

огАНю.  и  речи  АруАи  гелъ:  тези  са  вце  крАСникА  си  зле  почитали 

и  зли  рЕЧЪ  ИЛИк  СА  ДУМАЛИ  И  К^рБИЛИ  СА  САСЪ  ТЛ^Ъ    ЗА    Т($И   СА 

ТАИ  Л1АЧАТЪ.  и  речи  бца:  ами  тези,  ф^т^  са  д^  шиата.  и  речи  лр- 
)^Ан  гелъ:  тези  са  ели  чилешко  мисо,  зат^и  са  таи  мачатъ.  и  речи 
бца:  можи  ли  чилакъ  чилешко  л1исо  да  лде.  и  речи  АруАигелъ: 
ч^вАи  Бце,  Ази  ДА  ти  КАже:  тези  са  дето  едлтъ  вилки  да  си  по- 

МИТАТЪ  Д и  ЦАТА  ЧИ  ГИ  ф<{рЛАТЪ  НА  4'СТАТА  ДА  ГИ  АДАТЪ,  И  ВрАТЪ 
БрЛТА  ЗАТрИВА,  ИЛИ  БАфА  ДеТИТ^    СИ  ДА    ИЗДАДе  НА  ЦАре    или    НА 

крАле  ДА  го  ЗАтрие.  таквизи  едАТ*к  чилешко  мисо,  за  т^и  са  таи 
МАЧАтъ.  и  речи  СТАЛ  бца:  ами  дет^  са  до  влр'у!)  1^  цтн1о.  и  речи 
Арх'Ан  гелъ:  тТи  длржл^^л  чеснолю  крАСтд  и  д^л1АуА:  злфо  са  кла- 
неми  чесном^  кртгЗ,  коги  ни  е  КАДлръ  да  на  избаки  Ф  гре^овете, 

ЗА  тВи  СА   ТАЙ   МАЧАТЪ.    ВИДе    БЦА    НА    Др^ГО    Л1ЛСТ^    ЧИЛАКЪ    Де 

виси  ЗА  лзико,  и  червее  го  ида^^а,  и  ц^ганъ  гц;  \упАлеши.  и  по- 
пита БЦА  л1их'аила:  на  този  чиллкъ  ф|3  Л1|)  и  греуо.  и  речи  лр- 
улнгелъ:  давалъ  докати  сасъ  флидл^ЗА  т|3и  са  таи  мачи.  и  виде 
БЦА  жннА,  де  висеши  за  дшите.  и  попита  бца  лр^^Ангелл:  фо  е 
тАЗи  жинА,  фо  и  греуо.  и  речи  Ар'уАнгел'к:  тази  жина  прислВш- 

ВАЛА  КОМЪШИАТОК  СИ  И  КОВЛАДИЛА  ГО  НА  Л^ЗЦКИ  ^ОрА  ТА  СТрОВАЛА 
КрАМОЛА,  ЗА  Т^Н  СА    ТАИ    Л1АЧИ.  И  рАСПЛАКАСА    БЦА  ЗА  НеЛ  И  реЧИ: 

под^Бре  чилАКъ  ДА  НИ  СА  И  роднлъ.  и  речи  Ар'х'Ангелъ:  вце  ишфй 
ни  СИ  виделА  голел1ите  маки,  и  речи  бца:  да  идимъ  да  ги  видил^ъ 
и  тлуъ.  и  речи  Ар*уАнгелъ:  на  када  ифишъ  да  идимъ  вце.  тид 
речи:  ДА  идимъ  на  запатъ.  и  САВрАулсл  сичките  Ф  Ангели  и 

в  ДИГНА^А    ПреЧИСТАЛ   БЦА    НА  ЗАПАТЪ,  И  ВИДе    БЦА    Ц^БЛАКЪ    ПрО- 

стрАнъ  И  срет  него  гудрове  ц^гнени,  и  лижа^а  вл'рх'о  тлр^.  пла- 
МАЦЫ  1(;гнени  изглреши  ги,  и  тие  трнперех'А  вАр)^^  имъ.  и  виде 

БЦА  и  рАСПЛАКАСА  И  ПОПИТА    Ар^АНГеЛА:    КОЛ   СА  ВАТре    И  фО  ИМЪ 

греуо.  и  речи  АръулнГелъ:  тези  ни  са  х^А"^"  ^  ^'^^  нйделл  на 
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ПСКОВА  на  ^трсн|,  ал1И  ел  спали  като  мартвы.  и  речи  вца:  акЬ 
вади  чнлА1Гк  волсм'к,  цю  фс  да  стори  на  черника,  и  речи  ар'^^'ан- 
ПА'к:  чдваи,  вцб,  ако  са  кафата  запали  Ф  Ч1три  ст(р)ани,  пак* 
вЬлиавжо  да  ни  можи  да  излсзи  наванъ,  той  гр2уъ  нема;  ак^ 
АН  П0В1ГНИ,  той  грА;рк  ил1а.  вца  р1чи:  такафъ  чнллкъ  да  ни 
са  и  родилъ.  (об.)  кои  ни  стани  ранд  ^  нидсл!  саск  жи- 
нага  си  и  сасъ  дицата  си,  да  дтиди  на  чсркдва  да  стой  на 
бтрснб  и  да  цал^ва  сто(  сван  гслис,  той  таи  са  л|ачи.  и  вид& 
вца  и  др^го  Л1ЛСТ0:  ил1аши  стол|)вс  итнсни,  и  на  тл^ 
сндАХ'а  мажс  и  жени,  и  горши  итн'к  варуо  тлуъ.  и  по* 
пита  вца  ар'уангела:  ами  тсзи  фб  или^  грсуо.  и  речи  ар- 
)^ангчл'к:  тсзи  ни  са  ставали,  коги  видатъ  поп'к  да  |$таждл 
на  Чернова,  за  т^и  са  таи  мачатъ.  и  виде  вца  дарво  жиллзнд  и 
ЖИЛ13НИ  М1$  клоните,  и  на  тл^^ъ  вис€)^а  мажс  и  жени  млогд  зл 
Азико  оу^ссжи.  и  попита  вца  ар  уангсла:  фо  са  тсзи,  фо  ил1ъ. 
гр()^о.  и  речи  АрХАНПАъ:  тсзи  са  вроднйцй  и  Л1агии;сници  и  клс- 
встници,  дето  раздслбтъ  вратъ  (О  врата  и  Л1ажс  Ф  жени  и  жжи 
Л1аже  и  кдл1бцъ  Ф  к^м'ци,  и  речи  вца:  можи  ли  са  1УД1ли  врать 
Ф  врать,  и  р^чи  ар  уангелъ:  ч^ваи  вцс  да  ти  кажс:  кои  са  крафа 
стос  краф^нТс  а  насстнб  да  потапчи,  тай  са  Л1ачи.  и  виде  вца  на 
идно  МАСтд  Др^ги  чилАКъ,  чи  внесши  оу^(С(нъ  за:  к:  ни)^Ч(  за 
краката  и  за  рацстс,  и  Ф  него  тичсши  крафъ,  и  азико  м&  в€ши 
сфарзаиъ  сасъ  плал1ак1к  итнжъ,  ни  л1ож(ши  да  си  ддах'ни,  да 
рич1:  г^и  пол1Илди.  и  виде  вца  и  расплакаса,  и  помолиса  на  гда 
вога,  и  речи:  пол1илваи  го  влко  сти,  да  са  разварзи  азико  на 
този  чилАКъ.  и  скарши  вца  м|)лвата  си  и  пристапа  ангеле,  дето 
пазеши  макитс,  и  разварза  азико  на  чнллкд  и  попита  вца  чи- 
ЛАКо:  фо  си  сторилъ,  чи  са  мачишъ  на  тази  мака,  и  речи  ар** 
)Санг1л'к:  този  чилакъ  иконитс  и  чсрковнтс  нис  почиталь  чисто, 
ЗА  тди  са  таи  мачи.  и  речи  вца:  като  и  сторилъ,  таи  да  пати.  и 
пакь  лгд  са  сфарза  азик^.  и  пакъ  речи  ар^^^ангсль:  а  ила  вцб  да 
видишь,  де  са  Л1ачатъ  млогд  грсшнй  уора.  и  виде  вца  поп^вс 
двессни  и  сфар'зани  за  :к:  нир*е  за  краката  и  за  рацете,  и 
цфань  варх'о  главата  нл1ь  изллзваши  и  и;палеши  ги.  и  попита 

10* 
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.  в1^д  др;^днг(Ад:  ф^  са  тбзи,  фо  имъ  грс^^о.  и  речи  лрУднГелъ  Л1Н- 

улнлъ:  т(311  Сй  Попове  ни  са  почитали  прктолъ  вожТи  и  т(лотО| 

I  ей  рСЧЪ    КОНКДТА,  и  НА  уОрАТА   И  ЧСрК|ЗвИТ{,    СИб    рбЧЪ   ддСЖДТИТ! 

Ч1р|{С&Н11:  Ч^БАКТ»  и  ВЛр'вАНТИ,    КАНЪ  СА  МАЧАТЪ  ГрСШНИТб  Х^Р^' 
I  кои  ВрАтА  СОГр|ШНЛЪ,  вГо  ДА   СА   ПОКАА;  АКО  ли  ВрАТА  СОГрбШИЛ'к 

НА    ВрАТА,    ДА    СА    ПрОСТАТЪ    И    ДА    СА    ПОЧИТАТЬ    рА:Зр1$ШСНА    (81С) 

МОЛИТВА  О)  ерм  и  Ф  дд;^овникА  \уца,  и  бга  да  прости  1м6  согр(- 

ШЕНТС;  ЕЛ10Ж€  СЛАБА  И  ДСрЪЖАВА  ВО  ВЖИ  АМИНЪ  :  -+- 
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И  Ар1^Т|  знал11нТ|  ч^дйса  п^сочи  гд'к  на  чиллка.  шлбшн 

ИДИШк  ПрАВ1Д11Гк  ЧИЛАКЪ  И  ВАдЖИГк,  ИМ!  1Л1^    В'крОВ^к,  Д1Т^  ГО 

пр^вФДи  проронъ  н-  |р1Л1ИА  за  см^кини.  чи  спА  вАровъ  :о:  го- 
дини.  тогизи  анг1АЪ  гднъ  п^сочи  ч^до  НА  д^ша  нсгфва.  речи 

аМЧЛЪ  НА  ВАрОВЪ:  ИЛА  да  ТИ  КАЖА  ТАИНИТ!  и  СИЛИТ1  ВХЛЙ,  КАК'к 
ИЗ*ААЗВА  СНЦИТ^   (О  Н1Г|}^  ПрКТОЛ'ку    ЧИ  ПрИСВ1ТВА   СВАТЪ    НСГ^вд 

пд  сичкАТА  ЗИМА.  И  ВИД!  ВАровъ  ц^р|жи  САСк  гд:  ЛИЦА  И  :л1: 

АНГ1ЛИ,  Н0С1ХА  и  КММ\А  Ц^р1ЖИ.  И  НА  1)Мр1ЖИ  С1Д1ШИ  ИДИН'к 
ЧИААКЪу  ИЛ1АШИ  В(Н1ЦЪ  Ц^ГнЫъ  НА  ГЛАВА  СИ.  И  Д^ДИ  ИДНА  ГАДИНА 
САСк  КрИЛАу  ИДНОтд  КрИЛ|}  СТИГАШИ  НА  ИСТ|}|Гк,  И  Др^^Т^  НА 
ЗАПАТЪ.  и  ПОЛИТА  ВАрОВЪ  Ан'г1Л|}:  АН  Г1Л1у  КАКО  И  ТОЙ,  Д1Т0  СИДИ 

чнлАК'к  НА  и;р1жит^  и  на  глава  си  или  В1н2ц'к  ц^гнснъ.  и  р1чи 

АНГ1ЛЪ  НА  ВАрОВЪ:  той,  Д1тд  Гд  ВИДИЛИк,  той  СЛНЦИтд,  ПАК-к  ГА- 
ДИНАТА  ПОКрИВА  НА  СЛАНЦИТ^  иТАН10  И  ЗАрИТ!  мд  САГк  КрИЛАТА 
СИ.  АКО  ДА  ни  ПОКрИВА  НА  СЛНЦИТ^  ЦТАНеО,  Из'мирАТ'к  СИЧКИТ1 
Х^А  Пб  СВ1Т0  дт  ЦЫГАНЮ  НА  СЛНЦИТ^.  ЗА  ТуИ  СИ  П^СТИрА  ГАДИ- 
НАТА  КрИЛАТА  НСИНИ,  И  НИ  ШПАЛВА  Ц?ГАН10  НА  Х^Р^'"'^^  ЗАфОТ^  ТАИ 
ЗаПОВАДАЛ'к  ГДЪ,  НАЗИ  ГАДИНА  ДА  СЛ^ЗгОВА  П^  СИЧКАТА  ЗИМА  Д^ 
СВАрШ1НТ|  В1КА.  чи  р1ЧИ  АНГйлА  НА  ВАрОВЪ:  А  ИЛА  ДА  ВИДИМ1к,  ф^ 
I  ПИСАНд  НА  ТАЗИ  ГАДИНА  НА  КрИЛАТА  И.  И  ПрИБЛИЖИСА  ВАрОВЪ  И 
ВНД1  ПИСМО  ПИСАНА  НА  КрИЛАТА.  И  НАТО  ЗВ13ДИ  СВ1ТСШи  писмот^ 
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Н  НАЯВАХА  САЬЕАТА:  нити  САМЪ.  Ф  НИБЙ1Т13,  нити  СДМ'к  (О  ЗНМАТАу 
нити  САМЪ.  Ф  ПрЮТОЛ'к  БОЖТИ.  И  ПИТА  ВАрОВ1к.  КА  ЗАВАТЪ  НА  ИМИ 
ТАЗИ  ГАДИНА.  АН  ГбЛ'к  рСЧИ  Л1^:  ЗАВАТ  Г^  фиНИ^И.  И  ПАКЪ  р^ЧИ  НА 
ВАрОВ'к  АН  Г(Л|}:  Ч^ВАИ  ВАрОВЪ  СЛАВА  ГДНА.  И  ЗАП^А)^А  П1СНИ  ГЛА- 
СИВ! Г|}Л(Л1И  Ф  НИБИСА  И  р1ЧИ  ВАрОВ1к.  ГААСк  И  ГАрЛ1(Л1к  ИМА  ф  НИ- 
Б€тд.  АНПЛ'к  р1ЧИ:  СИГА  рАЗДбЛСТЪ  СВбТЪ  Ф  СВ1ТЪ,  ЗАН0С€Т1к  АН- 
Г1ЛИТ1  КОр^НАТА  НА  САНЦИТ^  НА  Пр€Ст6лЪ  БЖ)И.  И  ВИД!  ВАрОВ*к 
СЛАНЦИТ^  ИДИ  КАтд  ЧИААК'к  П^ВАХ^НАА^  И  П|}СА)^НАЛ|).  И  ГАДИНАТА 
ЛЬВ^в^уНАЛА  Ф  Ц?ГАН10  НА  СЛНЦИТ^.  И  бм^рМН  БА^^А  И  МОЛИТВА  вГ^ 
СТрОВАХ'А  И  КАЗВЛ^^А:  СТи  ТИ^^ТИ  СТИД  слава  Б€3*СЛ1АрТНАГ0  \УЦА 
МбБКНАГО  СТАРО  ВЛАЖ1НАГ0  ТГа  Х9^'^^  ^  ^'^  ^^^  '^^^^  ^^  Пр^В^- 
ДИЛЪ  ГДИ  БЖ  ВС(Д|рЖИТ1Л10,  ДСтд  СИ  НА  Н1Б1Т^  И  НА  ЗИЛ1АТА.  И 
ТОЗИ  ЧАСк  Н^фИА  ПИТ  АИТ1  ЗАПОА]|^А  ПО  СИЧКИ10  СВАТЪ.  ИЗЛ1311 
рАДОСЪ  И  ПИТА  ВАрОВ*:  МЛОГ^  ПОЧИВА  СЛНЦИтд.  И  СИ  ПОЛОЖИ  АнГ|А'к 

рАЦ€Т1  СИ  НА  дол^  И  рЫи:  коти  пит1Л1к  П01,  т^гизи  иди  Ф  Пр2- 

СТОЛ'к  БЖТИ,  и  Н0С1Т'к  с  АНЦИТО  :Л1*  АГ1ЛИ,  и  Л1^  ПрИН0С1ТЪ  Св1Т*А0СЪ 
<В1ТЪ  Ф  СВ1ТЪ,  и  Л11)  ^бжДЛТЪ  НА  ГЛАВА  мд  В1Н€ЦЪ,  ЧИ  ТОГНЗИ 
•СВ1ТИ  пд  СИЧКИ10  СВАТЪ  |)Т  ЗАрИТ!  НА  СЛ11ЦИтд.  И  р(ЧИ  АНПЛЪ  НА 
ВАрОВЪ:  КОГИтд  иди  СЛНЦИТ^  Ф  ИСТОКЪ  Д^  ЗАПАТЪ,  ЧИ  Ф  ЧИЛ0В1- 
ЦИТ1  СКАрБИТ€  ИМ'к  И  Ф  Б13АК0НТ|  НАШИ  ЛОШАВИ  ЧИ  СИ  ^ТАЖДА 
вСЧАр'к  НА  НСГ^БОтд  МАСТ^,  Д€Т|3  СИ  ПОЧИВА.  И  пАкЪ  ПрИИДВА  СЛН- 
ЦИтд  НА  ЗАПАТЪ,  И  ВИДС  СВ1ТЪ  ВИЧ1р1,  И  пд|Л1'к  \УЦА  И  СНА  И  Ст2гО 
Д}^А  АМИНЪ.  И  :д:  АнГ|ЛИ  БИрЛТЪ  В1Н^И  Ф  ГЛАВАТА  НА  слнцито  и 
ЛрИНбСБАТЪ  НА  ПрКТОЛ'к  БЖТИ  И  СА  П|)КЛ0НАВАТЪ  И  НАЗВАТЬ,  ВКО 
СВСТЪ  ГДЪ  БГЪ  НАШЪ  И  СА  ПОКЛОНАВАМИ  ПОТ  НОЗИ  1Г0,  ВКО  С1^ 
ГАЪ  в'г'к  НАНЛк.  ОМИВАТЪ  АНГ(ЛИТ€  ВСН|Ц^  И  ГО  ЗАНОСИТЬ  НА  Пр1- 
СТ0Л1к  БЖТИ,  И  П)  БЛАГ^СЛАВАБА  ГДЪ  ВСНСЦО,  И  ЗАН0С1ТЪ  В€Н€Ц^ 
ПАКЪ  НА  СЛНЦИТ;^,  Д(Т^  и  МАСТОТ^,  И  П1$Л0ЖВАТЪ  НА  СЛАНЦЙТО  НА 
ГЛАВА  М^.  И  СДНЦИТ^  САС*  рЛД^СЪ  ПрИ€Л1А  СТИ  В€Н1ЦЪ  Н1Г0вд  И 
КЛЗВА:  Т^Б"^  слава  ВОСИЛДбМЪ  ГДИ  БЖ1  мои,  АКО  СТЪ  ПрОСВ€ТНЛ'к 
1СИ  по  СИЧКИ10  СВАТЪ.  ПЪК*  ДР^ГТ!  АНГ1ЛИ  НАЗВАТЬ  АМИНЪ.  И  ПИТА 
БАрОВЪ:    КОА  и  КрЬГк  Л|}НИ  и  КЬА  и  СВ€Т  ЛО    Н1гдв^.    АН  Г€ЛЪ    р€ЧИ 

НА  ВАровъ:  Л1цъ  линъ  НАТО  жннА,  и  с(ди  НА  калило,  и  к^Злилоть 

Г^  НОС!)^^  ГМ:   АН*Г€ЛИ.  и  р1ЧИ    ВАрОБЪ:    МЦ  Ъ    Н1МА    СВ1ТИЛ0   НАТО 
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смцмт^.  пдк'к  днпЕлъ  Л1|}  р1чи:  Ф  В1кд  кдто  б1ШИ  адалик  |3  рд1о 

С4СЪ  %ЕА  и  ПрИСТДПа\'Д   ЗАПОВСДДНТб    вжТи,  ЧН  ПДАНа\'Д  ф  животъ 

райски,  н  г^  из  гони  гДъ  на  зил1ата  и  зй  Ф  него  Одежда  ранена 
и  св€Тлот{},  д(тд  СВСТ1111И  кат^  слан  цитд,  и  ц?вл1чн  го  ^  гнлфъ 
г^ЛАМЪ  и  мй  речи  гА1к:  адали,  прокл1тъ  да  вадйшъ  на  рав8- 
тата  твоА  на  зимата,  и  транй  на  глава  твоа.  и  плана  адам'к 
гор  НИ10,  и  видсуа  ан  г(лнт1,  чи  из*гони  гд'к  а/^ама  Ф  ра1о,  и  са 
^плаших'а  твар\(  и  сланцит^  и  С1нк^т|)  сазданТ€  бЙи,  и  пллка;^а 
Ф  с(т)ра)^.  ан'плнтс  тришрсх^а  и  зимАта  и  горит!  п^тришрсха. 
пъкъ  Л11сиц^  ни  плана  и  ни  са  }$плаи1и  Ф  гнАфъ  вожТи,  и  г^ъ 
31  свбтнл^тд  Ф  Л11СИЦ1)  и  д|)  (д)н€шни1о  днъ  ни  СВ1ТИ  св(тъ  ни 
свггк  като  слнцитд,  и  за  т|Зи  ни  I  мц  ^  св1А  лив'к  кат|}  сланци- 
тд.  и  р1чи  гд1к  на  Л11сиц^:  твоит^  светло  и  твоите  зари  да  са  и- 
свар  шатъ  дд  гкд:  дин1  на  ндинъ  са^^ат',  и  панъ  да  са  раждаш'к 
нофъ  дд  сваршжТ!  свАТъ.  и  БИД1  варовъ  АЗаръ  в^да  голАМ'к 
и  речи:  какъф'к  и  този  лзар'к.  ангеле  Л1^  речи:  Ф  този  лзаръ 
ПИАТ!^  цуБлаци  в^да  и  приливать  зимлта,  и  расте  сичката  трева 
и  плотъ.  и  виде  вьровъ  на  :Г:  ти  нивеса  врата,  кат|3  А^^Р"  ^^' 
творени,  и  на  двери  писана)  на  д*вери  ан  гелъ.  и  речи  варокъ:  кои 
флези  ватре.  речи  варовъ:  уади  да  са  вар  нилик  Ф  свети  тези 
двери,  ангель  речи:  гоги  прииди  ар'Уан7е/1  мих'аилъ,  и  тези 
двери  виватъ  ^т  ворени,  и  този  часъ  из«лзи  гласъ  гдллмь  и 
страшена,  и  прииде  ар^^сангель  гавриилъ,  воивода  на  въсе;|^ 
пол'къ  ангел'скн,  и  седна  на  столь  его,  и  прнидех'а  ангели  л1лого 
Ф  страните  на  зил1Ата  и  са  п^клднАвах'а  и  посева  дар|)ве  Ф  ми- 
лостенТе  на  \*ората,  и  придаваши  секи  ангель  даро  си  на  ар^^^ан- 
гель  гавриилъ,  и  приел1аши  дарь  и  г|3  придаваши  стол|д  ^^\6.  и 
др^гТе  аШ'ели  приносеуа  дши  праведнй  и  придавах'а  на  ар  \*ангелъ 
лшуаилъ,  и  ар  уангелъ  ги  даваши  стол1|3  ду^.  та  и  са  таините 
Фзравени  (81с)  Ф  гда  нашего  ТГа  хрста  во  веки  вековь  ал1инъ.  -ь 
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II  АРГ^'Т^  зкАлинТ!  ч|}днсд. 

Дд  лнднтн  САдтословсни  хрнстижи,  как'  с  пдандлд  тази 
стАА  шнстолТе  Ф  гДа  вГа  и  спаса  нашего  тГа  х^рта  н  како  сл(зн 
С&  н2Б1са  Б-к  ■Ёрбсалим'к  града  Ф  гда  вга  и  спаса  нашего  Тса 
^('рта  Б-к  скитам  черк^ва  в'к  Т|р|)салил1ъ.  чн  да  знанти  вратТ|, 
како  СА1Л11  Ф  нкст^  при  патрнкд  Божнгроп1кЦкн1о  ЗА  ваши 
Б1ЛаконТЕ,  ДЕт^  строват'к  )^ората  Б1законТ|  и  грсх'дв!  п^  зи* 
МАта  Болнн  н  К1Ш0ЛНИ.  и  посл^шаити  синца,  \уци  и  БратТ!  и 
поп{}вЕ  м  ч!^рБа^н1  и  СИЧКИ10  Скворъ  х'ристиж'ски:  Благодать 
Бал1ъ  и  лшръ  (&  гда  Бга  и  спаса  нашего  (об.)  тГа  ХР'г^-  ч|}дни  и 
днБнн  са  тЕ.-^11  раБ^зти  и  дд/ии  бжТи,  Д(т^  жда  са  кажатъ  ва'мъ 
сига.  та31Г  ста  1Л11СтолТ|  сл13и  на  гратъ  Тербсалилиь  Ф  ниб(т|)  и 
стана  над  сп!  прЕСтолъ  и  Ависа  на  патриА(р)\'д  вожигропц- 
(к)||1о  ииакнлиь  на  санъ  и  /ид  речи  ангЁлъ:  станн  чи  иди  д  ч|р- 
кева  чн  нншъ,  како  слези  Ф  нибет|)  надъ  прЕСтолъ  вожТи.  чи 
стана  патрнАр\-!>  чн  ^тидн  |)  чЕрк$вата  чи  виде  намакА^  дет^ 
вмсЕши  на  нрЕСтолъ  вожТи,  ч|)дЕнъ  и  страшЕнъ  твардЕ  на  Еро  и 
ни  давашнса  ннколи)  да  г|}  ш^фани,  ипги  веши  силенъ  н  тЕжак'к 
и  пол111Слн  сли|р|нТЁ  патрилрх'ъ  чи  савра  Л1Итрополити  и  епескопи 
и  ЕпЗлини  II  калг^г^ри  и  поп!)ке  и  диакони  чи  сториуа  м^лва  три 
дни  н  три  ноф1К  чи  трЕти1о  ДЕН'к  из'лЕЗи  гласк  Ф  ннвиса  и  Ф 
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КаМДКд,  \%т6  Б1ШИ  НДТ'к  престоле    N4    |рО.    и    ПрИ1    Г^    СЛ1Нр1НН10 

пдтридр^^р^  кдмдкд  |}  рдц€Т1  СИ  и  СНД1ШИ  кдмдкд  смирснъ  и 
двариаса  сл11|(62)р1нТю  патриАр(х)ъ  и  вид!  тдзи  ста  шистолиа 
и  р1чи:  ддмамъ  вам'к,  сл^шаити  вратГ!  и  да  раз|}л11ити  синм! 
Ч1Л0В1Ч1СКИ,  п|}сти)^  вамъ  шйстолиа  на  Т|рдсалнл1ъ  д  чсркд- 
вата  на  стаго  апостола  п1тра  и  паваа  и  сига  п^стнуъ  фтора, 
доно  са  покадти;  пък'к  ви1  ни  посл^ша)рги  и  ни  раздмА^рги,  чи 
I  тази  ста  шистолиа  (О  н1Б1тд  сллзла.  Ф  рсчтит!  г^1ови  люд 
рака  писала  тази  стад  1пистолиа  зарат'к  стад  ннд1ла  и  за  сти 
пткъ  расп|1Т(  Л1^€Г0  и  за  сти  мои  празницн  и  за  в1законТ| 
ваши,  д2то  согрсшавати  ви1  дннил  и  н^^фил.  ни  знанти  ли,  чи 
ази  п^сти)р^  вам'к  пророци  и  Жители  заратъ  гр€)^дв1Т1  ваши, 
пакъ  ВИ1  ни  ВАрвати  и  ни  са  п|}каивати  заратъ  ваф1  рав^ти 
лошави,  ф^тд  ги  стровати  нити  п|}чнтати  свитад  нид1ла  л1оа 
въс1Гкрс1нТ|  Л101.  ни  знанти  ли,  чи  въ  свита  нид1ла  пдсти;^ъ 
вам'к  СВ1ТИ  ар^анпла  гаври1ла  та  Благовести  на  свитад  Бца  за- 
чатТА  и  воплоцлнТ!.  пак'к  вне  ни  п^читати  Б13*дл1ни  ч(Лов1ци 
свитад  НИД1ЛА,  заратъ  т{}и  п|}сти)^  на  вази  азици  погани  на 
зимАта  да  ви  прол1АТк  валиь  карвит^}.  чи  на  дн|}и  врсмн  малко 
са  БА]|^ти  покаели,  д^д!  са  насити)^Чн  и  пак'к  з^х'т^  да  стро- 
вати лошави  равоти.  ни  ч8вати  ли  на  свито!  1ван  г€ЛИ1  фд  ддл1а: 
НИБСТ1}  н  зимАта  фа  са  п^клани  ами  л1ойт1  д^ми  ни  фатъ  да 
вадатъ  лажТи,  ами  фатъ  да  вадатъ  до  в(ка.  п^сти^ъ  на  вази 
замТи  Л10ТИ  и  с^чъ  и  нимилостиви  гад^в!,  зли  тр^дъ  и  глатъ 
и  Ж1БИ  и  в'кС1ннци  и  ф^рци  и  зима  люта  и  млог|)  знамЫТ!  ч|)« 
диса  п|3сти]|^  на  васк  за  нивАр*ство  ваши  кат|)  на  сгипбтъ  мо- 
иси  ЗА  синдв1Т1  Тсраилюви.  пъкъ  сига  п^^сти^^'к  за  ста  а  (63)  ни- 
Д1ЛА  въскр1сенТ|  мо1  и  за  сти  мои  празницн  пък*  вТ|  ни  почи- 
тати  ста  А  нид1Ла  и  сти  мои  празницн  ни  чофти  ли  мои  сти 
книги,  ни  знанти  ли  Д1т^  строват'к  н1правда.  как1ква  фаида  д^- 
Биватн  ази  са  распсх'ъ  за  вази  и  погриван'к  виуъ  и  ^Б1С1Н1к 
виупк  заратъ  вази  и  сасъ  жмч'к  и  \уцстъ  ма  напоила  и  ли- 
ЖАхА  и  МА  нар|к^]|^а  Свинца  и  тр1тТ€  дж'к  въскрасна^^ъ  и  под|ръ 
:м:  ДИН1  са  вазн1С|};^'к,  С&д|т|)  ба^ъ  слАзал'к  и  смилих'са  Т 
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изцАВнупк  васъ  Ф  сичкип  рдв^ти  днаволски  и  дадо;^ъ  еамъ. 
жнт^  и  вннд  д^  ситосъ  и  испдлни\^  ваши  дод1ъ  скСк  сичк^ 
Л^вро.  пъкъ  вТ|  нн  т^читдти  нити  Л1ИлостбнТ|  ддвати  Ф  рдц|т1 
НАШИ  на  сюрмаситс  ни  давати  11И1|||},  амн  Фпа/^на\тн  Ф  сичк|}тд 
дьБро.  ази  вал1ъ  дад^^^ъ  вольвс  и  к^ни!  и  гбв1дд  и  ^  ц^ф*ци  и 
и'|;лнкло  и  сас1к  сичк8т^  (об.)  д^вро  ^краси^рк  васъ  кат^  йдно 
ЦЕ1ти  х'^ваво,  лък  вТс  нн  прнуодвати  ^  стал  чернява  гдмва; 
йз%1  сида  на  сти  прсстолъ,  пъкъ  ви|  ни  х^одити  да  са  люлитн, 
ал1И  си  ^д'варнах'ти  лицит^  ваши  Ф  Л|2н1  н  Ф  млогд  Д^вро, 
кс^лк|3т|3  дад|))^  ази  вамъ  пъкъ  ви1  толк^  си  Фкарнаути  лицит^ 
<С'  мЫг  и  ил1нт^  Л10И  в|ки  ни  по/иин^вати  и  свито!  1ван'г(лТ€  ни 
Блрвати  и  л1оит(  книги  ф^  думать,  ази  помислиу'к,  да  пог^ва 
рот11  Ч1А0В1Ч1СКИ,  СИЧКИТ1  ф^т^  са  по  зил1ата  да  ги  п|)гова  кат^ 
НА  но1овд  потопъ.  и  коит^  флЕЗи  ^  ч|рк^ва,  н1Л1а  да  са  |)дави, 
АМН  фа  са  испасй.  и  пакъ  са  |)л1ИЛ0Стиви)^  заратк  Л1оит€  пра- 
з»тци  апостоли  пророци  и  Л|дч1ници  и  испасипли  пр1св1тии 
Л1ДТИ  моА  Б1^а  и  пр|днтсча  Тшана,  д(т^  л\н  са  моллт'к  винаги  и 
ндст^^Аватъ  винаги  яа  ротъ  ристи1нци  (81С).  и  Фдигна)^  много 
(64)  зло  Ф  вази,  п'ккъ  вТ|  ни  раз^МА^^ти,  ами  с[и]нца  и/иит^ 
л1ои  Фставиути  и  завравйхти.  д^вйци,  Ж€дни  и  гладни,  и  голи  и 
Б^сн,  сироти  и  С1орл1аси,  и  СЛ1ПИ  и  Болни  викатъ  и  плачатк  за 
лишить  ИЛ1И,  п'ккъ  ви(  ни  ги  льгл|дкати  нити  са  ^врафати,  да  ги 
поглсднити.  ни  ч1$фти  ли  на  сто1  сванг1лТ|  помилваити  скрмА^А^ 
II  гдъ  васъ  да  пол1илва.  и  пакъ  речи:  кои  л1илостифъ,  той  жда  I 
1к>д\илван1к  Ф  Бга.  и  пакъ  р€чи  сти  апостолъ  павблъ:  н€  ма  Л1И- 
лк(т)иви  хора,  коить  ни  I  Л1нлостифъ  и  ни  почита  Л10ит|  попбв! 
II  люи  сти  празници  и  ни  слоша  вафа  си  и  Л1аика  си  и  ни  п|}чита 
д|с^||т€  поп^в!,  ал1И  им*  са  присл1ива  и  на  краст^  люи  са  смЫ.  ни 
зптпн  ли,  чи  са  л1лог^  тр;$дити,  пъкъ  Л1алкь  д^вивати  и  опт 
сич1:^т^  Д|$Бро  Фтпадвати  (об.)  за  нив|рство  ваши.  азицит€  и 
поганитЕ  н1Л1а\'а  законъ,  пъкъ  сига  законъ  даржатъ  и  мило- 
стЁнТ|  строватъ,  пъкъ  вТс  законъ  имати,  пъкъ  ни  даржити  ааан 
Бг:мконТс  знаити  да  стровати.  ази  вал1ъ  дад^х'ъ  вошки,  Д1тг$ 
рлждатъ  ил1ишъ,  да  сд|ти  чи  да  влагославсти  лини,  наситиуъ 
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в^Гк,  и'ккъ  вТ|  Л1СН€  здвравиути  и  ^л1^н)^ти  сд  кдквот|}  1вр|ит1 

д  Пдстд  МАСГА.  ПЪрВ!  той  СИ  гУЗЛОВИХ'А  и  ПАКЪ  ф1    ДА    ДОДА    ЗА 

н1В€ретвТ|  ваши,  дд  ис^шд  клад{нцит1  и  изворип  ваши,  и  ази- 
ата ВАШИ  ЖДА  ГИ  ИЗГ|}рА,  СЪСк  р|}СА  Г8р11|1А  ДА  ГИ  ^ПААЛ,  И  НИ- 
ВИАТА  ВАШИ  ДА  ИЗГ^рА  ЗА  Н1П0СЛдШ1НТ|  ВАШИ.  В13дЛ1ИИ  Х^Р^9 
ЦГГИ  СИ  ни  бвлрННТН  САрЦ1тд,  ЕйЗАмНН  Ч1Д0В1ЦИ  НА  €Вр(ИТ1  Л10ИСИ 
ЗАКОИЪ  ДАДИ  и  ИИ  гВ  (65)  ПрИСТАПВАТЪ.  К'кк'вотд  и  Др^Т|  АЗИЦИ 
ЗАКОНА  Н1Л1АТк,  ПЪК'  ЗАКОНЪ  ДАрЖАТЪ.  АСЪ  ВАЛ1'к  ЗАКОН'к  ДА- 
Ддх**  КрАфНЛГ!  Л101,  ПЪК'к  ВТ|  ЗАКОН'к  НИ  ДАрЖИТИ,  НИТИ  ИДИНЪ 
ЗАК0Н1к  ни  ЛАЗИуТИ,  НИ  ПОЧИТАТИ  СТА  НИД€ЛА.  НИ  ВИДИТИ  ЛИ  А 
\рИСТИ1НИ,  как'  I  СТАА  НИДСАА  В1кСКрСС1ИТА  Л101  И  ПАКЪ  ^  СТА  НИ- 
А^АА  СОТЕОрНХ^  АДАМА  ШрВОЗДАИАГО  И  АВрАМА.'вЪ  СТ^Ю  Н1ДЫЮ 

Ави;|^'сА  пд  ДАрвот^  мАвриискд  И  рАД|}съ  вцА  |}ф  НИД1Л1  п|}сти;рк 

Ар^АНПЛА  ГАВрИИАА  В'к  НАЗАр|ТЪ  И  В*  НИД1ЛА  ПрИ{)^  КрА1|1СНТ| 
в'  Ии^р*ДАНОВд,  ФТИ  ни  ПРЧИТАТИ  ста  НИД1ЛА,  АЛ1И  СТАНА)^  ЗА- 
ВИСНИЦИ,  СБАТЪ  ^^СТАВИ^ТИ  ЧИ  фЛАЗ^ХТИ  ^  ТИ/ИНИНАТА.  НИ  ЗНАИТИ 
ЛИ  В1з'дл1НИ  Ч1Л0В1ЦИ,  ЧИ  ПАКЪ  дф  НИД1ЛА  ЖДА  ДОДА  ДА  САДС 
ЖИВИ  И  МАрТВИ.  НИ  ЗНАИТИ  ЛИ,  ЗАфО  АЗИ  СИ  рАЗ*ЛАуЪ  КрлфтА 
ЗАрЛТЪ  ВАЗИ,  ПЪК    ВИ€  НИ  ПОЧНТАТИ  В1ЛИКИ  ПбТАК'к.    АЗИ  ДАД0)р& 

:д:  пости  на  г|)дината,  да  ви  са  пр^ст1тъ  гр§х^н§п  ваши,  про- 

каст'  да  I  ТОЗИ  ЧИЛАКЪ,  КОИтд  |Д|  ПрИС  пости  БЛАЖНд  ^  СрАДА 
или  ^  П€ТАК*к.  ДА  (  АНАТИЛ1А.  ЗАКОНЪ  ВОЖТИ  КОИТ^  ПАЗИ,  ТОЙ  ф| 
ДА  БАДИ  НА  ЦАрСТВО  НИвкнО!.  НИ  ВИДИТИ  ЛИ,  Б13*дЛ1НИ  Ч1Л0В1ЦИ, 
ЧИ  АЗИ  ВАМ'к  ДАДд;рк  З'ДИН!,  ДА  рАВ^ТИТИ,  ПЪКЪ  С1Д'л1ИЮ  Д1НЪ 
СТАА  НИДбЛА,  ДА  ^ТАЖДАТИ  ^  Ч1ркдВА,  ДА  СА  Л10ЛИТИ  И  ДА  ЗА- 
А1НИТИ  БЛАГ0СЛ0В1НТ|  И  ПрОф1НТ|  Ф  ГрС^^дв!.  И  КОИТ^  ПАЗИ  И  КОИ 
уОДИ  ^  Ч{рКОВА  Л101  САСк  БЛАГОСЛОВбИ^  И  СОКр^НИНО  СрЦ1,  И  АЗИ 
фА  ДА  ИСПАЛНА  НСГ!$ВАТА  КАфА  ПШ1НИЦА  И  Ф  ВИН^  И  (&  СИЧК^ТО 
Д^БрО  И  (66)  ЗДрАВИ  И  ф(  ДА  ФфАр^ЛИ  СИЧКОП)  ЗЛО  Ф  НбГ^  И  ф1 
ДА  гд  БЛАГОСЛОВА.  НИ  ВИДИТИ  ЛИ  Б13'13л1НИ  Ч1Л0В1ЦИ,  ЗАфО  рАБ^- 
ТИТИ  ^  СТА  НИД1Л1.  АЗИ  ВИ  Д^Л1АМ'к,  ДА  ВАрВАТИ  Л10ИТ1  р€Ч1к, 
П'кКЪ  ВИ€  СА  фАрЛ1ТИ  САЛШ  С6Б1  СИ  ^у*  1Д0;  АМН  КОГИ  ДА  НИ  ДАЛ11к 
ДАШ'к  И  рвСА  Ф  НИБ1Т^,  АЛ1И  ВИ1  ф^  ф1  ДА  СТОрИТИ.  КАЗВАЛИк, 
АКО  НИ  ПАЗИТИ  ЗАКОНЪ  МОИ  И  СТИ  ПрАЗННЦИ  МОИ  НИ  ДАрЖИТИ,    И 
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СИЧК^тд  А^БрО  мои  фД  ДА  ^ВАрНА  СИЧК^Зт^  НА  ВАО.  АМН  ВИ€  СЮр« 
МАСС,  КА  ф1ТИ  ДА  СА  ИСКрИИТ!  Ф  Л11Н1.  И  ПАКЪ  Д^МАМЪ  ВАМ'к: 
ПрОКА1ТЪ  ДА  €  ТОЗИ  ЧИААКЪ,  КОНТО  БрАТА  СВОСГО  НН  ПОЧИТА,  ИЛИ 
Н1Г0^  К^МШНА,  ЗАфО  КОЛИкШНАТА  Н  НАТО  ВрАТк  Н  пд  Д^^  СТАГО 
АМН  рОЖДЖЪ  ВрАТК  Пв  ПАЛТА.  Н  ПрОКЛ1Тк  ДА  I  ТСЗН  ЧНЛАКЪ,  Н 
КОИТд  К^МА  СВ01Г0  ПО  ЗАК0Н*к  НН  ПОЧИТА.  ЗАфО  К^МЪ  СТАВА  К|- 
фНАЪ  ЗА  ЧНЛАКА  НА  КрАф1ННТд,  (об.)  КОГНТ^  КрАфВА.  Н  ПАКЪ  ПрО- 
КА1ТЪ  ДА  {  ТОЗН  ЧНААК1к,  КОНТ^  НН  ПрАЗН|}вА  СТАА  ННД^ЛА  ^Зт 
САВ[}ТА  дд*  Д1В1ТНЮ  ЧАСк,    Д^Д!  НСТНЧ1  СЛНЦИТ^    6^'  П0НД1ЛННКЪ| 

ЗАфОтд  и1гнъ  прннос!  въ  домъ  свои  н  гнав'  вжТн.  н  пакъ  дд- 

МЛМЪ.  ВАМЪ:  АКО  ни  СА  пдКА1ТН  Н  ДА  СА  дсТАВНТН  (О  А0ШАВНТ1 
рАВОТН.  Т|}К0  ми  ПрССТОА'к  МОИ  СТрАШНАГО  И  ДА  НН  ПОКЛОН!  ЦУЦА 
М01Г0  и  МНШЦ1Ю  М01Ю  Лр1СТАЛ  БЦА  МАТИ  МОА  И  САСЪ  МНОГ^)) 
Оу'Ч1ННЦИ  мои  И  Х'|р|}вИМИТ€  и  СЪГк  СТрАШНИТ!  С1рАВИМН  АК|}  НН 
дПАЗИТИ,  Д1тд  ВН  ЗАПОВАДВАМЪ  ВАМ'к,  ИМАМ'к  ДА  ВИ  П^СТА  НДНО 
П0В1А€НТ|  НА  ЗИМАТА.  АМН  ПОСЛ^ШАНТИ  ВрАТГ|  И  ВАрВАИТИ,  Д|тд 
Д^МА  СТО!  1ВАН  Г{ЛТ|,  ЗАфОТ^  ИМАМ'к  НА  ННВ1Т^  ДАШЪ  ГОр€ШЪ  И 
КАМАЦИ  Г^ЛйМН,  И  Громи  НМАМ'к  ДА  П|ЗСТ1  НА  ВАСЪ  И  ДА  ВА  Ш}- 
Г^ВА  САСЪ  ЛЮТА  (67)  СМАрТЪ  ДА  ВН  ПЛАТА  И  Тр^ДЪ  ВАШИ  ДА  СА 
ЗАПАЛИ  СЪС1к  ЦТ  НЪ  И   фА  СТОрА    ТрАСАКЪ   Г^ЛАМ'к    И    СТрАШбН'к 

НА  мкнцд  ф|вр1$АрТ(  НА  :а1:  да  погнннтн  сасъ  люта  СМАрТЪ.  И 
фА  ДА  п|)ст1  цлг'нъ  Ф  ннв1тд  САСъ  крлфъ  НА  М1^ъ  МАртА  НА  :г: 

ДНИ!  ДА  ИЗ  Г^рА  Л^ЗНАТА  ВАШИ  И  ДАрБ1ТАТА  И  ПЛАНИННТ1  ДА  ГИ 
ИС^ША.  И  ф1  ДА  ПРИВОДА  ЗВбрИ  ЛЮТЮ  СкСк  ДВ(  ГЛАВИ  И  СкСк 
Крили  1ирЛЮВ1  САС1^  |)ПАШКИ  КОН  ЦКИ  и  КОГИтд  ГИ  видити,  т|}гизи 
фА  СА  ^ПЛАШИТИ  ТВАрДб  И  фА  СА  П|}КА€ТИ  И  МИ  ПЛОТЬ  ВАШИ  И 
ДИЦА  ВАШИ  фАТЪ  ДА  ГИ  П1$1ДАТЪ  Пр€ТЪ  1УЧИТС  ВАШИ  И  НА  МЦ'к 
Т^НТ(  НА  ПАМАТЪ  СТАГО  АПОСТОЛА  П1ТрА  И  ПАВЛА.  И  ТОГИЗИ  фА  ДА 
П^СТ!  ЦЛГ  Н'к  НА  ВАЗИ,  ЧИ  ф1  ДА  БАГАТИ^  ЧИ  Л1АСТ|}  НИф1  ДА  НАМ1- 
рИТИ  ДА  СА  ИСКрИНТИ,  ЦГГИ  СИЧК^Т^  МАСТ1)  И  МОИ.  ЧИ  Т^ГНЗИ  И 
К0СМИТ1  НА  ГЛАВАТА  (об.)  ВИ  СА  ЧСТ1НИ  И  ф1  ДА  ПАДНИТИ  (О  М1Н1^ 
и^ТИ  СкСЪ  гдЛАМ1к  ГЛАСк  ф1  ДА  ВИКАТИ:  СКОр^  НАСк  приимгги 
МАрТВИ.  ЧИ  НИ  МОЖИМЪ  В1КИ  ДА  ТСГЛИМ1к  И  ДА  ТАрПНМ1к  ^  Т13И 
ВАЛЦИ  ЛЮТИ  И  дт'  ТОЗН  ГНАф'к  БОЖИЙ    И    фИ    ДА    ^БАрНА    СЛНЦИТ|} 
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на  млрчннА  и  лисице  ^  крафъ.  чи  сами  с(Б€  сн  да  са  нз^г^еити 
идииъ  съск  Ар^гТи  и  1|11  дд  сд  дварнити  да  у|3рт^вати  идншк 
СкПк  Др^гТи,  игги  ни  ^пазиути  запоксд'к  вжТн,  ал1Н  ^пазну-ти 
ДИДВМСКНТ1  рав^тй.  нмам'к  да  ви  п^ста  вилсакъ  да  ^лфйти, 
зац10т|}  закон'к  л1ои  ни  даржа^ти.  ази  проводих'ъ  вамъ  кпигн, 
да  читбти  и  да  си  пазити  душите  каши,  пъкъ  ви1  Л11Н€  им  по- 
сл|}шаути,  нити  ги  п^шт^х'ти,  д  шркова  Л101  ни  ]|^одити,  лд1н  ел 
подVлIИва)^ти  на  пзи,  Д1тд  Х^А^''^  ^  ч|рковата.  идинъ  (68) 
др^ии  кл1В1та)р11  н  {дин'к  с'кс'к  др^гТи  са  ^важдаути  по  влн 
рав1$ти  н  зсх'ти  да  завидвати  врать  на  врата,  ни  видитн  ли^  Ч1Г 
сагк  ваф|  Азици  лошави  вога  х^^^лих'ти,  на  антих'риста  сльгЬ' 
вати.  IV  В13*дл1ни  уора  и  злод^мнйци  С1  на  дилвола  слгЗгьватм 
и  имати  ЗЛ0Т13  на  фалва  и  станах'ти  зависни ци  и  магиуусмицм 
СТ1  на  ддвротд,  на  злотд  варзи  и  присл^шници,  дстави^тн  сГа^ 
залюви^ри  тимнината.  тишко  на  тВм^зи,  конт|)  са  свадн  сксъ 
кдл|'шиАТ1$1Гк  СИ  и  мд  д^ма  д^ми  )^^лни.  той  сасъ  ил1ит^  .м^н 
зафо  са  кара,  ни  знаити  ли,  чи  синица  ни  зилита  жда  ни  п^- 
гални  заратъ  злит!  ваши  рав^ти,  Ц1^т^  ги  стровати  днтш  и 
н1)ц1ИА  или  къкъво  Ц1С  Да  \удрич1ти,  къкафь  и^вапъ  ф1  длдсти 
на  страшнот!}  садовифи.  тал|'  са  сичкит!  рав^ти  С(кил1|},  С11Ч1;ит1 
рав^ти  дт  крити  да  са  раздели,  кои  катд  и  рав^тиль,  дл  Л1^ 
плати,  ни  ч^фти  ли,  фо  ддл1а  на  сто1  евангелие  Ф  л1ътеА,  кажи 
фе  да  доди  синъ  вожТи,  да  сади  живи  и  мартви  съсъ  негьвата 
слава,  тогизи  сичките  ангели  флть  да  п^триператъ  ^т  нег!$, 
детд  ннкоги  ни  мд  са  пригришили.  ал1и  вне  вез|)л1ни  человеци^ 
како  фе  да  сторити,  кат^  вТе  винаги  пригришавати  съсъ  слф| 
грех^ве  и  винаги  ни  ^одити  ^  черк^ва  люа  да  са  люлити  чн  мд 
садовнфнт^  да  са  дмил^стиви  на  вази  гдъ  и  да  ви  прости  гре- 
совете,  или  ако  ни  са  дставити  Ф  лошавити  рав^ти  ваши  (51с)  и 
йснитд  диАВОлско,  фе  да  п^сте  на  вази  ф|)рци  и  васшици  и 
дрбгТе  зли  гад|}ве,  да  поедатъ  тревата  по  зил1Ата  и  мнкнлта 
ваши,  и  фе  да  стани  (69)  глатъ  ал  везаконТе  ваши,  и  <4ъко  са 
намери  нлкои  чилАК1к  вог^х^^**"*^"^)  А^  Р^^^'  злфо  ни  и  тдзн 
епистолТд.  да  а  проклетъ  Ф  вога  и  Ф  ста  вца  и  Ф  сичките 
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свици  ННБ1СНИ  и  да  са  прнддА!  ^^х**  \уг1Гк  в1чнаго  и  въ  тм^  кро- 

Л1(ЧН{)Ю  и  ДА  СА  ПрИЧНТ!  СкСЪ  Т^ДДТД  НДИДНО.  НА  П3€  (В1С)  ДГГО 
КДЗВДТк  ВЛИНИ  и  раСПбВСТЪ  фтОрИЮ  П'кТЪ  х'ристд  вогд  нд  крдск, 

чи  ДА  са  рдсипи  нбг^в^  Домъ,  кдквотд  и  рикдл'к,  и  н1Л1а  дд  нма 

ЖНВО  и  ЖДД  Мд  рДСПИЛ1АТЪ  Ч^ЖДН  Х'ОрД  НМДНИТ^    Н1Г0В1)    Тр^ТЪ 

ф€  дд  стдни  кдтд  содом'к  и  гомор'к.  пъкъ  тишко  мд  и  г^рко, 
коит|}  читд  тдзи  шистмнСу  чи  дд  нТ  €  пнши  н  дд  нТ  (  прнчитд 
пр|тъ  х'Орд  и  11р|тъ  соБОръ  ^  прдзницн  БожТн  и  дд  €  приводи 

Пд  СИАД  II  пд  ГрДДИфД.  IV  ГОр|  НД  Т13И,  ДбТ^  СД  НИ  ВИДДТЪ  ИДИН'к 
Др^ГТИ.  IV  Г0р1  (об.)  ВДЛ11к  пдЛ0В1рЦИу    IV   ГОрб,    КОИТ|)    ЗДВИД1    НД 

крдсникд  СИ  или  НД  С10рл1дси.  IV  гор|  вдл1'к,  х'ристор^дтсАи  сер'- 

Д1ЧНИ,  КОИтд  СОГрИШДБД  БДЦ1И  СИ  ИЛИ  Л1ДИКИ  СИ  и  кдрдсд  съск 
ТЛ^\.  и  ни  СД  ПрДфДТЪ,    ЗДфОТ^   БДфДТД    и,    Д|тд    сотвори    БОГк 

НД  ЗИЛ11ТД.  IV  тиш*ко  НД  тсзи,  КОНТО  попд  ни  почитд,  здфотд  и 

СЛ^ЗГД  БОЖТа.  ВИ1  чи    дкОрАВДТИ  СЛ^ГИТ€    мои    и    ГИ    Х^^ЛИТИ,    ДЛ1И 

Л11Н1  |}кривАкдти.  и  тишко  НД  Т13И  поп^к€у  д|тд  ни  ^ЧДТЪ  \'0- 
рдтд  п^  здконъ  чи  фдтъ  дд  СД  исфдрлдтъ  Ф  чинъ  поп*цнию. 

IV  ТИШК|}  НД  ТСЗИ  П0П|ЗВ1,  Дбтд  СТрОВДТЪ  СЛ|)ЖБДТД  СИ  СЪСк  ГНАфъ 

стдА  лит^гиА,  здфо  днгсли  ИЛ1Д  дд  п|}атъ  сдск  нег^  стд  ли- 

Т^рГИА  СЪСк  СТрДХ'^Л1Ъ  Б0Г0Л1Ъ.  IV  Г0р1  ТИШКО  НД  Т13И  кдлогири^ 

кои  |}  Ч1ркдкд  ст^и  и  Блеод'к  СД  Л10ли:  тон  кдто  Т|)дд  и  ц^ставд 
СВ01Г0  СПДСИТ1ЛА.  и  кои  (70)  т|}и  стро(кд)  БЛ1одникъ.  IV  тишко 

НД  Т13И  Ж1НИ,  КОАТО  ПИАТЪ  ПИЛКИ  ^),  дд  Н1Л1ДТЪ  рОЖБД  дицд  и 
ГИ  дЛ1{ЗрАВДТЪ  НД  СДрЦСтд  СИ.  IV  ТИШКО  НД  Т13И,  Д1Т^  ИСЛ1АСВДТЪ 
рДШЪ  НД  БрДШНОТ!)  или  Пр^СО,    чи    СИ    ИфИ    Ц1НДТД    ЗД    ЧИСТО.    «V 

гор|  НД  тези,  дстд  исл\асвдтъ  прАХ*'  или  пбпслъ,  чи  го  пр^дд- 

ВДТ'к  НД  Л11СТ0  Ц'СДКЪ,  чи  ИфДТЪ  ЦбНДТД  Л1Л0гд    и    ТИШКО,    Д€тд 

31Л1дтъ  лдц*ко  нсфо  чи  го  стровд  Н1гдд.  IV  гор|  НД  т€.зи,  детб  ни 
ВАрвдтъ  сти  дпостоли  и  Л1|}ч1ници  и  сти  книги  чсрковни.  ш  Г^р€ 
НД  този,  коит^  ч^и  клипдлд  чи  дд  ни  дтиди  ^  черк^вд.  IV  тишко 
НД  този  попъ,  Д{т1)  ни  стдвд  рдн^,  дд  дтиди  НД  ч1рк|}вд  ^  стд 
нидбЛА,  и  сичкитб  книжовници.  IV  тишко  НД  този^  конто  и  лд- 

КОМЪ  ЗД  Л1Л0Г^  ИЛ1ДНИ.  ни  видите  ли,    IV  Б13*дЛ1НИ   у^Р^)   ****    Ф^ 

1)  т.  е.  кнАкн. 
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дд  дмргги;  ф1$то  СП  сдврдли^  цм  дстдндтъ  на  св1то  нд  Ар1)гТ| 
Л^орд.  АМН  ни  трАвд  ли,  дд  ИЛ1ДТИ,  колк^тд  дд  сд  пчиндисвдти; 

АМН  ИфИШ1к  дд  ИЛ1ДШ1к  Ф  ДрОГТиТ!  ПО  МЛОГА^  (81С)  Н  Ф  БрДТД 
см,  и  сд  КДрДШ'к   ЗД  Л1Л0гд    и    ЗДВИДВДШЪ    НД    КОМШИАТД    СИ.    ш 

Т1ШК0  НД  т€зи  Ж1ниу  д{тд  Л1ссдтъ  прдс^ри  съсъ  гнАфъ  и  ни  СИ 
примин^дтъ  др1хнт1  и  ни  СД  дчисвдтъ  ^  та;^ндтд  мрдснинд. 
ц?  тишко  НД  т€зи  уорд,  д|т|}  ддкдтъ  пдри  дд  ддрждтъ  КДДАтд 

ТА)рк«  и  го  СДДИ  КрИкд  ЧИ  ПрДВ|}т{}  СТрОВД  криво  и  ИЗВДЖДД  К0Л1г 

ши4^тд  СМ  НД  сддъ  и  които  СТрОВД  грАХ^  СкСк  лоцки  Ж1НИ  или 

Ж€ННТ€  СкСк  Л^ЦКИ  Л1ДЖ(  ИЛИ  СЪСЪ  ПОГДНИ  АЗИЦИ  ЧИ  СИ  дл1Др- 
САВДТЪ  ТАЛдтд  и  ФПДЖДДТЪ  (О  СТ01  КрДЦЛнТ!.  IV  ТИШКО  НД  трстю 
В1НЧМЛ0  или  ЧИТВДртд  Ж1НСНИ,  ЗДЦ10  и  НД  ВДНЪ  Ф  ЗДКОНЪ  и  ВЛ10ДЪ 

СТрОВД  ^  Ч1рк^вд  води,  и;  тишко  нд  този  чилакъ,  коит|)  ни  влрвд 

СИ€  СТОС  ПИСДнТб  С'кСЪ  СТрД\"к.  IV  ТИШКО    НД    Т(ЗИ  П0П|)В1,    К^АТд 

ни  ддрждтъ  прдвило.  IV  ТИШКО  НД  този  понъ  (71),  коитд  ни  I 
припиши  тдзи  спистолиА.  IV  гор|  НД  Т13И  грдл1дтици,  дбтд  ни 
А  пишдтъ.  IV  ТИШКО  НД  т(зи  х^рд.  коит|}  знди  книгд  ЧИ  ни  фдфд 
дд  А  пиши  ЗД  негдв|}тд  лдкомсто.  кдзвд:  здцю  дд  а  пишд  тдвд, 
НАЛ1Д  дд  стднд  поп'к  или  кдл^прин .  ДЛ1И,  коитд  А  пиши  и  коитд 

А  ЧИТ€  НД  Др^ЖИНД,  И  Ц1(  ДД  ИЛ1Д  БЛДГ0СЛ0В1НТ|    Ф  Г^Д   в1гД  В'кС!- 

ддржит1лю.  IV  ТИШКО  НД  ТОЗИ,  Д€т^  СД  ^тивдтъ  ЧИ  сд  привиквдтъ. 

IV  ТИШКО  НД  този,  КОИТ|}  ПрИСЛ1$ШБД  ИЛИ  К^МШИА  И  Г^  ПрИСЛ^ШВД 
КОГИ  сд  ИСПОВбДВД  ЧИ  дд  бвдЖДД  НД  Др^ГТ|  Х'ОрД  А  дд  Мд  сд  СЛ1Ж. 
IV  ТИШКО  НД  Т|ЗИ,  Д€Т^  ИЗДДВДТ'к  )^ОрДТД  НДПрДЗН^.  IV  ТИШКО  НД 

Т13И,  Д€то  ни  при1Л1дтъ  сюрл1дситс  ИСПДДНДЛИТ1  или  Д^ИЦИТ! 

НД  КДфДТД  СИ.  IV  ТИШКО  НД  Т13И,  ДСТ1$  ИМ'к  ДДВД  ГДЪ,  ПЪК*  ТИ1 
ИИ  ДДВДТЪ  Л1ИЛ0Ст2нТ(  ЗД  ГДД  Ф  ТАунДТД  рДКД  (об.).  Ц;  ТИШКО  НД 

Т13И,  дето  СД  кдрдт'к  ндпрдзн^  ЧИ  ни  сд  пр^стАвдтъ  и  Др^гд  зло 
стровдтъ  ЧИ  ни  сд  п^кдйкдтъ.  IV  ТИШКО  НД  Т13И,  дстд  сд  при- 

СЛ1НВДТ1к  и  НДЛ1ИГВДТЪ  и  Х^А^*!^  ПОМИЖДу  жени.  IV  ТИШКО  НД 
Т€ЗИ  жени,  ДСТ|}  СИ  ПрИПрДВ1ТЪ  ЛНЦИТ1},  Д1Т^  гд  и  ПрДВИЛЪ  ГД'к 

С1кСъ  нсг^вд  рдкд,  и  СД  кдрдтъ  и  СИ  проддвдтъ  лицитд  кдтд 
к^рви  и  телот|$  СИ.  дми  ни  зндити  ли,  чи  НД  фтор|}  пришествыА 
сдс1к  вддици  Ц11  ДД  ги  дирдтъ  И  въ  шгн'к  вечни  Ц11  дд  ги  фдр- 
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АЕтъ.  IV  тишко  НА  тбзн  х^Р^9  А^**"^  строват'к  шмрдзи  НА  мла* 
д€нци.  ш  горе  на  тези  Х^Р^?  А^'*'^  ^^  приематъ  сюрЛ1аси.  ни  тишко 
на  тези  таргофци,  А1т^  ни  систватъ  (?)  та^*^^''*^  ^^  таргоффина 
прав|3.  IV  тишко  на  Т1зи,  дето  мнслатъ  зло  на  сюрмаси.  IV  гор| 
на  тсзн  вац1и  и  /иаикн,  дстд  ни  дчатъ  д|цата  си  на  законъ  во- 
жТи  и  ни  ги  дчатъ  да  ил1атъ  страуъ  (&  вга.  IV  тишко  на  т13Иу 
Д(т|)  ни  исл1ИС€тъ  ЗА  смартнию  часъ,  чи  ги  чака  цт'нъ  В1чни. 
IV  тишко  на  Т13И,  к^Зат^  ни  ВАрватъ  стаА  троица  въ  имл  ц?ца 
и  сна  стаго  д^а  и  ч€снаго  крста.  ази  дад^;рк  вамъ  Ч1рк|)ва  люа 
С(Д1лифи  и  покоифи  съсъ  страус,  да  са  молит  за  гр{ховст| 
ваши,  пък'к  ВИ1  ни  д^фаж'дати  да  са  пр^стити  ва  чсрк^ва  люа. 
ази  дад|)х^  сичк^т^  А^^ро  на  зимлта,  пъкъ  ви!  лине  бставихти. 
ак^  В1х'ти  влрвали  линб  Тса  хрта  и  сти  мои  книги,  ни  фа  ^^тави 
на  васъ  гратъ  нити  смарЧъ  нити  глатъ  нити  зима  т1ш  ка  ни- 
ти з'ло  ами  ако  даржити  законъ  мои,  ф(  даржити  запов1тъ 
мои,  ф1  да  вади  зимАта  кат1$  лат^  и  малк^З  да  са  тр^дити  и 
млогд  ф|  да  казандисвати  (об.)  пъкъ  вТс  законъ  мои  ни  дар- 
жити и  ЗЛА  даржава  даржити  и  многд  зло  тсглити.  д|  и  улАнъ 
ваши,  Д1  и  вин|}тд  ваши,  д|  и  вин^^то  и  мстъ  ваши,  Д€  и  ма- 
сл^то  ваши,  дс  и  здравит^  ваши  и  сичката  рад|)съ  ваша  г{)ЛАма, 
Д1т^  А  има^ти.  нили  сичкбт^  д^Бро  заг|}ви\ти  за  н€посл!}шанТс 
ваши,  ако  даржити  запов1тъ  мои  и  да  ВАрвати,  как  вотд  за- 
рачвамъ  вамъ,  много  д^вро  ф€  да  вади  вамъ  и  ф1  да  ф|мна 
Ф  вази  сичк^т!}  зло  и  шганъ  мои  и  гнАфъ  мои  ни  фс  да  €  на 
вази  д^  ва  В1ки.  ако  ни  даржити,  фдт|)  пиши  д  сто€  1в'анг€ЛИ{, 
и  акц;  ни  почитати  стаА  нидсла  въскр1ССнТ|  мо€  и  сичкитс  мои 
празници  съсъ  милост1нТс  и  съсъ  чист1)  сърцс,  как  вото  трАва 
и  съ  вафтв  молснТ!  да  са  прослав!  им1т^  мое  със*  моста  а|3- 
Брина,  Д1т^  имамъ  на  вази.  и  пакъ  д^мамъ  вамъ:  коги  ч^ити 
оу^  Чернова  (73)  клепалю  мои,  синца  кат^  сасъ  крил!  да  фрак- 
нити  съсъ  сичкию  домъ  ваши  съсъ  свсфи  и  масл^,  да  са  пб- 
молити  и  да  са  П1$кл1)нити  за  извавлжТс  ваши  грс^и  и  да  са 
пр|)стити  съсъ  стра)рк  и  съсъ  трипср1ни  г|Злам1$  и  СИЧК(^Т|} 
сърц!  да  са  п^кл^нити  М1нс  и  на  пречиста  мати  моа  вца  и  на 
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СНЧКИТ!  СВ1ЦИ  Л10И.  и  КОИТ^З  СД  люди,  ДА  НМА  БАаГ0еАФВ1НТ|  (Б 
НИИб  Н  до  К(КД  ДМИН'к.  Н  ПДК'к  /^^МАМЪ.  ВД^МЪ:  ПрОКЛЁТЪ  ДД  I 
ТОЗН  ЧМЛАКЪ,  конто  NN  ВАрВД  ТДЗИ  КННГД.  N  6ВН  П^СТН\^  ЕДМЪ 

1Гкрвд  кннгд  тдзи  н  тр1ТА,  ДДН0  сд  Бн;р*н  пънАын  да  ДДрЖНТН 
моитд  ддрждвд  новд  и  зд  люип  сти  прдзнмцн  и  дпостоли  н  зд 

Пр|ДИТ{ЧД  НиДНД  КрДСТИПЛА  моего,    ЗДПОВСТЪ  дюн    ДД  ГН    |1ЬЧН> 

тдтн.  и  дко  сд  ндл1€ри  прдвослдвенъ  чидАКЪ,  ДД  припиши  тдлм 
елистоАИА,  иди  поп'к  или  диаконъ  или  (об.)  након  господаръ, 
ДД  А  испиши  и  ДД  А  проводи  врстк  Ф  ист^къ  д^  здпдтъ^  и  нд 

ПЛДДН!  и  нд  ПОЛднОф'к,  и  по  ГрДДдкб  и  по  см  АД.  МДКДрЪ  ДД  I  со- 
Гр{ШИЛЪ  ТОЗИ  ЧИДАКЪ,  КОАК|}  Л1Л0Г0  ДД  €  С0Гр1ШиЛЪ,  ГДЪ  1[11  ДД 
го  прости  и  ГНАВЪ  БОЖТИ  Ц1Д  СД  ДНГНИ  Ф  Н1Г0  н  домъ  н  пд  чддд 
его  ЗДрДВИ  и  фДТЪ  ДД  БДДДТЪ  И  ни  1|1Е  ДД  НА1Д  {}  Н|ГЬК1$  рОТ%  НИ 
СААПЪ,  НИТИ  ХрОЛИк  И  Ц1€  ДД  ПОЛЕЧИ  НАДГОСАОВСНТе  АБрДДЛ\ОВ!}  И 
ВАДГОСАОВСНЪ  ДД  С  ТОЗИ  ЧНДАКЪ  КНИЖОВННК'Ьу   конто    А  ЧНТ1    нл- 

пр{Т'к  соБоръ  И  ДД  побчи  ротъ  )|^ристиснцкн  въ  стдл  ч|р|;окд 

Л10А.  Н  ДД  ВДрВДТИ  СИНЦД,  ЗДфО  и  (&  БГД  тон  ППСДНТ!  р{Ч'к  №  гдд 
ДД  ВЪЗДДД(Л1Ъ  СЛДКД  СЪСЪ  ВАрД    нд    гдд  НАШЕГО   <Гд    )^рТД    С*кСЪ 

стрдх'ъ  и  трнп(р(ни  и  С1кнм1$,  КОНТО  вАрвд  :д:   1КДНГСАНСТИ,  ф! 

ДА.  сд  ДНГНИ  ГНДфъ  БОЖТИ  Ф  Н€ГО    И  ф(  ДД  М!?  СД  ПрЕзСТАТ'к    ГрЕ- 

Х^нйтй  н  нд  стрдшн|}т^  (74)  сддокнфи  х'ристос?^»!^.  и  т|бе  слдкд 

и  Д|рЖДВД  ко  В-ЬКН  В-ЬКОВ!^  Д/МНН'К.  ПДК'к  ДД  ПОЗНДПТН,  411  СТДНД)СД 
Ч|}Д€СД  нд  ^Н^Н  ВрСЛ1И  нд  И(р|ЗсДАНЛ1Ъ  нд  Л1Ц'11  НОЕм'кри  НД  М: 
ДНН1  дф  ННД1АА.  КДТ^  сд  ЧИТбШИ  ТДЗИ  СТА  СПИСТОЛНЕ  ^  ЧЕрК!ЗкД 
Ч1СНДГ0  и  ЖИВОНОСНАГО  ГрОБА  Х'рИСТОВА,  ИЗА1ЛИ  ГЛДСЪ  1Т'  НИБЕТ!^ 
и  речи:  ТДЗИ  (1ШСТ0ЛНА  Ф  БГД.  ВАрВАИТИ  СННОКЕ  Ч1Л0к'кЧ1СКН  и 
ПрНЧИТДИТИ  С1КН  ПрДЗНИЦИ,  ЗАфОТ^,  конто  А  ИСКрШ!  ТДЗИ  1П11- 
СТОАНС  или  ДА  рИЧС,  ЧИ  И  Н€Г|ЗвД,  АНАТИ/МА  ДА   Е.    И  ТДЗИ  1ПИСТ0АН1 

ДА  с  А  ЧИТ1  пр|тъ  соБоръ  х'ристнснцки  НА  КАцт^Атд  кп  II,  конто 

знай,  ДД  А  ПИШН^  НС  ДА  А  ИСКрИИ.  ЗАфО  конп^г^  А  НСКрН!,  пддд  вд 
ЦП'^НЪ  ВСЧНИ.  ЗАфОТ|}  и  ЗДрДЧСН^:  ни  ИСКрИБДИТН  СДД1Н  СЕБЕ  СИ 
их'  вДО,  Д6ТЙ  ГЙ  СДДТЪ  ЧСрВСНТС    И   рДЖДДТД    Н    ^['ДНЛЙТС    (об,)    ГЙ 

йт  крддвдтъ.  и  коитй  ИСКрИИ  й  зимАТА,  тон  СИ  лдгм;  ВД  ДЙШДТД, 

ДЛ1И  ни  ИСКрИВДИТИ  СОКрОКНф!  ВАШИ  Й  ЗНЛ1АТЛ,  ЛЛ1Н  ГО  искрммти 
Сборпп  П  Отд.  и.  А.  Н.  и 
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ид  11нв€т^;  здфо,  А1тд  сиди  итанит^  ваши,  тал1ъ  ф!  дд  I  и  сдр- 
Ц1Т8  кдшн  и  стст|3  ваши,  тамъ  Н1Л1Д  Ч1рв(  нд  рдждд,  ни  Х^АИ'>^ 
дл  ги  (С'крнмтн  и  нд  ниБ€тВ.  контд  СИ  искривд  итднит!},  той  сд 

ПйрНЧА  СКрМА\Ъ  СЪСЪ  Д^^ШДТД  СИ.  НИ  Ч|)ВДТД  ли  нд  СТОС  1ВДНГ€ЛТ(: 
БЛДЖЕНН  НИфИ  Д}^Л1Ъ,  ВКО  ТА^^НОб    €    ЦДр'сТВО    НИБКНО!.    ТДИ    И 

ннЁ  ердт1е,  дд  ни  искривдми  и/иднито  ^  зилитд,  д/ии  нд  НИБ€Т0 
по  тил^^стЕнТ!  дд  ддд1Л1ъ  нд  сюрл1дси,  здфот^  ТА^р^  ги  ндричд 

гДъ  ВрДТТС  Н1Г0ВИ.  ЗДфО  БИДИЛ1Ъ,  ф^  пиши  нд  СТО€  СКДНГ1ЛИ€, 
К0Н  ГГрЦГЛ|ДВД  СЮрМДСИ,  Л1ИЛ0СТ|НТ€  ДДВД,  той  БГО  нд  ЗДСМ'к  ддвд. 

(75)  н  лдк1%  пр(л«|)дри  слово/иъ  речи:  Л1Илост1нТ|  итднъ  пдгдсдвд 
н  в1)да,  н  нд  чиллкд  грех'овет!  дгдсдвд,  и  нис  дд  ддд1Л11к  нд  здслИк 
ыгЗ^  дд  сд  1)стдвил1ъ  Ф  лошдвит!  рдвоти,  ддно  сд  дмидостиви 

ГДЪ   НЛ  II дли,  ДДДС  НД/МЪ  Д^БрО  и  дд  СПОДОБИ    Б(р€КСТЪ    ^Т    р^СД 

нникндА  ы  Ф  клдгд  зноинд  и  дд  СПОДОБИ  ндсъ  въ   цдрство  ни- 

6ССН0,  ЕД1ЬЖ€  СЛДВД  И  ДДр(ЖД)вД  И  Ч(СТЪ  и  П0КД0Н1НТ|  ВЪ  В1К0ВЪ 
ДМИНЪ, 

(хвдршнуъ  сТ|  СЛОВО  и,  конто  (  чит(,  дд  рич1:  БГк  дд  прости 
снчннк»  ротъ  х'ристибн  цки  и  Л11Н(  грииндго.  дмин'к. 
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На11е'1атано  по  распоряжетю  Императорской  Академш  Наукъ. 
Мартъ  1900  г.  Непре1г]^нный  секретарь,  Академикъ  Н.  Дубровинг, 
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В0СП01ИНАНШ  Е.  I.  ВЕСШШ-РЮИИВА. 


„Воспоминан1я"  К.  Н.  Бестужева- Рюмина  обяза- 
тельно доставлены  во  Второе  Отд^леше  Академхи  ваукъ 
для  напечатан1я  почтенною  вдовою  покойнаго  академика 
Елизаветою  Васильевною  Бестужевой-Рюминой,  Они  не 
составляютъ  полной  автоб10граф1и  Константина  Нико- 
лаевича и  доведены  только  до  1860  года,  то-есть,  до 
его  переселешя  въ  Петербургъ,  гд-Ь  прошла  большая 
часть  его  ученой  деятельности,  и  гд*  онъ  скончался 
2-го  января  1897  года.  За  то,  за  время  молодости  „Бос- 
поминашя"  покойнаго  нашего  сочлена  отличаются  обй- 
Л1емъ  фактовъ  и  могутъ  служить  драгоц'Ьннымъ  источ- 
Еикомъ  для  составлешя  его  жизнеописан1я. 

„Воспоминан1я"  были  написаны  Константиномъ  Нико- 
лаевичемъ  во  второй  половин*  восьмидесятыхъ  годовъ; 
но  впосл^Ьдств1и  онъ  дополнялъ  ихъ  вставками,  которыя 
иногда  указываютъ  на  факты  бол'Ье  поздняго  времени- 
Какъ  известно,  Бестужевъ-Рюминъ  им'Ьлъ  привычку 
писать  чрезвычайно  сжато,  не  входя  въ  подробности  и 
ограничиваясь  одними  намеками.  Этотъ  прхемъ  изложе- 


Сборнжп  П  Отд.  И.  А.  Н. 
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шя  доведенъ  имъ  въ  „Воспоминашяхъ^  до  некоторой 
крайности.  Чтобъ  устранить  неудобства  такой  недоска- 
занности, мы  позволили  <5еб'Ь  снабдить  печатаемую  авто- 
б10графш)  прим']^чан1ями,  матер1аломъ  для  которыхъ  по- 
служили н']^которыя  статьи  самого  же  Константина  Нико- 
лаевича и  наши  собственныя  воспоминан1я  изъ  6е(Лл,ъ 
съ  нимъ  ^). 

Л.  Майковъ. 


1)  Т^  изъ  подстрочныхъ  прим^чанШ,  который  обозначены  зв^^дочкамИу 
лр(п1йдлежатъ  автору  <сВоспоиинан1й»,  а  остальныя,  оти^^ченныя  хщФрами, 
сс№тавдены  нами. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ВОСПОМЙНАНШ. 


По  семейному  преданш,  подкрепленному  грамотою,  выдан- 
ною въ  1698  году  отъ  герольда  герцогства  Кентскаго,  родъ 
нашъ  происходить  изъ  Англш,  откуда  вьйхаль  въ  1409  году 
Гавршлъ  Бестъ  (не  забудемъ,  что  герцогъ  Ланкастеръ  —  Ген- 
рихъ  IV —  въ  девятидесятыхъ  годахъ  XIV  вЬка  былъ  въ  Прус- 
сш).  Наша  линхя  отд'Ьлилась  отъ  другихъ  въ  XVI  вЬкЬ.  Пре- 
докъ  нашъ  беоФанъ  Глазатый  былъ  братомъ  Даншла  Краснаго, 
предка  графской  линш.  Дальнейшая  судьба  рода  видна  изъ 
Выписокъизъ  Разряда,  составленныхъ  для  граФа  Алексея  Петро- 
вича %  При  Петр*  Великомъ  жилъ  мой  прапрад^дъ  ДмитрШ 
Андреевичъ.  Онъ  началъ  службу  при  дворЬ  1оанна  АлексЬ- 
евича  стольникомъ  вм^стЬ  съ  Петромъ  Михайловичемъ,  буду- 
шдмъ  граФомъ.  Въ  1713  году  'Ьздилъ  онъ  въ  Турщю  гонцомъ  и 
привезъ  ратиФикащю  Прутскаго  мира;  за  это  Петръ  пожаловалъ 
ему  свой  портретъ,  который  впосл'Ьдствш,  купленный  у  нашихъ 
родственниковъ  Мартыновыхъ  Государемъ  Цесаревичемъ  Але- 
ксандромъ  Александровичемъ,  былъ  пожалованъ  имъ  мн^^.  Въ 
конц-Ь  своей  жизни  Дмитр1Й  Андреевичъ  служилъ  воеводою  въ 
Калуге  и  попался  подъ  судъ.  Женатъ  онъ  былъ  на  княжне 
Марш  Семеновн]^  Солнцевой,  сестра  которой  была  за  княземъ 
Михаиломъ  беодоровичемъ  Щербатовымъ,  Архангельскимъ  гу- 


1)  У  Константина  Николаевича  хранился  экземпляръ  этихъ  Выписокъ, 
присланный  его  прад']^ду  граФОиъ  А.  П.  Бестужевьигь-Рюминымъ. 

1* 
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бернаторомъ,  отцемъ  историка,  а  племянница — за  Сухово^Кобы- 
диньшъ,  прад'Ёдомъ  граФини  Е.  В.  Садьясъ.  Процессъ  сесторъ 
противъ  племянницы  можно  найти  въ  Полномъ  Собранш  Зако- 
новъ.  О  Марш  Семеновн]^  сохранилось  такое  предан1е:  Когда 
она  жила  у  сьгаа  своего  Петра  Дмитрхевича,  который  быль 
генералъ  (чуть  ли  не  аншеФъ),  его  собиралась  удостоить  посЬ- 
щен1емъ  императрица  Елизавета  Петровна.  Старуха  получила 
изъ  деревни  свиныя  туши  и  разставила  ихъ  въ  с^няхъ.  Напрасно 
сынъ  просилъ  убрать  ихъ;  она  стояла  на  своемъ:  аНе  ко  мн^& 
будетъ  императрица,  а  къ  теб-Ь.  Такъ  и  не  убрала. 

Одинъ  изъ  трсхъ  сыновей  Дмитрхя  Андреевича,  Николай 
Дмитр1евичъ,  мой  прад']&дъ,  былъ  сначала  въ  военной  служб'Ё,  а 
потомъ  жилъ  и  умеръ  въ  своихъ  калужскихъ  вотчинахъ.  По  его 
смерти  об'ЁднЬвшая,  по  случаю,  в^^роятно,  расточительности,  жена 
его  Пелагея  Ивановна  (урожденная  Св^чина)  пере^Бхала  въ 
нижегородскую  свою  деревню,  весьма  незначительную,  съ 
сыновьями  своими  Павломъ  и  Дмитр1емъ.  Изъ  дочерей  ея  одна 
была  за  мужемъ  за  Поскочинымъ.  Дочь  ея  Марш  Степановну 
Мартынову  я  зналъ  лично.  О  той  или  другой  изъ  ея  дочерей  со- 
хранилось предаше,  что,  никогда  не  бывавъ  въ  Нижегородской 
стороне,  она  вид']^а  во  сн)^  Вознесенск1Й  монастырь,  и  узнавъ, 
что  онъ  существуетъ,  пожелала  быть  тамъ  погребенною,  чтЬ  и 
исполнили  ^).  По  разсказу  моей  няньки,  прабабушка  жила  сна- 
чала въ  алубЯНОМЪ  ДОМИК*». 

ДЬдъ  мой  Павелъ  Николаевичъ  бьиъ  сначала  въ  военной 
службЬ,  какъ  и  всЬ  тогда;  потомъ  вьппелъ  въ  отставку.  Въ 
1 788ГОДУ  онъ  женился  на  ЕкатеринЬВасильевнЬ  Грушецкой,  мать 
которой  овдов^въ  вышла  въ  1 787  году  за  князя  Ивана  бедоровича 
Голицьша,  бьшшаго  генералъ-адъютантомъ  Петра  Ш  и  все  цар- 
ствован1е  Екатерины  прожившаго  въ  своей  подмосковной  Дани- 
ловскомъ  (Дмитровскаго  у^^да).  Князь  Голицынъ  од'11Илъ  вс^хъ 


1)  Тутъ  разум^&ется  Высокогорская  Вознесенская  пустынь,  мужская,  въ 
4-хъ  верстахъ  отъ  Арзамаса. 
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своихъ  падчерицъ  и  пасынковъ;  Екатерине  Васи^ьевн^&  далъ  онъ 
ни'Ёше  въ  Сеиеновскомъ  у^кк.  На  ея  деньги,  и  частью  на  то,  что 
онъ  получалъ  отъ  откупощка,  давая  ему  <хзалогш>,  то-есть,  пред- 
ставляя възалогъ  свое  имущество,  Д'Ьдъ  прикупилъ  часть  Кудре- 
шекъ  (деревня,  тщк  жила  еще  прабабка)  и  Лобанове,  крестьянъ 
котораго  перевезъ  въ  Кудрешки.  При  открытш  нам^^тничества 
онъ  былъ  городничимъ  въ  Горбатов^&  изъ  пр1язни  къ  наместнику 
Бахметеву  (городничхе  тогда  заменили  воеводъ).  Въ  1 8 1 8  году  онъ 
переЁхалъвъ  купленную  имъ  подмосковную  (около  Воскресенска) 
и  въ  1826  скончался  въ  Москв^^.  Разсердясь  на  двухъ  остав- 
шихся сыновей  (Иванъ  Павловичъ,  р.  1789  |  1866,  поскучалъ 
съ  нимъ  жить,  а  отецъ  тогда  женился  на  двоюродной  сестрЬ  и 
немогъ  остаться  въ  Москвг]^),  Павелъ  Николаевичъ  оставилъ  под- 
московную племянниц'6  своей  Марги  Степановн']^  Мартьшовой. 
Трет1Й  его  сынъ  Александръ  Павловичъ  умеръ  въ20-хъгодахъ. 
Онъ,  говорятъ,  былъ  челов^къ  слабоумный  и  распущенный,  въ 
род*  дяди  своего  Дмитр1я  Николаевича,  котораго  я  помню  слабо- 
умньгаъ  старикомъ,  растратившимъ  все,  что  у  него  было,  жив- 
шимъ  съ  какою-то  солдаткою  на  то,  чт5  ему  давали  племянники. 
Онъ  умеръ  у  насъ  въ  дом*  въ  1834  году  (если  не  ошибаюсь). 
Четвертый  сынъ  д'Ьда  Владимхръ  Павловичъ  убитъ  подъ  Фрид- 
ландомъ.  Пятый  Мяхаилъ  Павловичъ  служилъ  сначала  въ 
кавалергардахъ,  потомъ  въ  Семеновскомъ  полку;  переведенный 
въ  Московски  полкъ  вм'ЬстЬ  съ  С.  И.  Муравьевымъ-Апосто- 
ломъ,  который  очень  его  любилъ  (бабушка  не  задолго  до  смерти 
всг1мъ  хвалилась  письмами  Муравьева),  онъ  принялъ  участхе  въ 
заговор*  и  былъ  казненъ  13-го  шля  1826  года. 

Отецъ  мой  Николай  Павловичъ  (р.  1790  |  1848)  воспиты- 
вался въ  Университетскомъ  благородномъ  панс10н*,  о  которомъ 
сохранилъ  пр1ятное  воспоминанхе:  я  помню  его  похвалы  Бакка- 
ревичу,  бывшему,  кажется,  у  нихъ  инспекторомъ  ^);  если  онъ  н$ 


1)  Михднхь  Никитичъ  Баккаревичъ,  родивпийся  въ  1770-хъ  годахъ,  быть 
пвтомцемъ    Московскаго    университета  и  зат^^мъ    д'ЬйствитвАво   состоялъ 
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аастадъ  Жуковскаго  въ  пансхон^,  то  засталъ  воспоминанхе  о 
немъ.  Въ  панс10Н'11  впрочемъ  онъ  курса  не  кончихь.  Одно  время 
жилъ  онъ  въ  довг!  генеалога  Матв^^  Спиридова,  зятя  историка 
Щербатова.  Отсюда  онъ  вынесъ  любовь  къ  русской  исторш, 
которую  старался  воспитать  во  мнб,  и  аристократическ1я  по- 
НЯТ1Я.  Записанный  на  службу  еще  съ  колыбели  и  принужденный 
выйти  въ  отставку  указомъ  Павла  о  недоросляхъ,  онъ  въ  дей- 
ствительную службу  поступилъ  въ  1806  году,  былъ  раненъ  подъ 
Фридландомъ  и  раненый  лежалъвъ  Риге;  в1^роятно,  зд'бсь  вид^^ъ 
онъ  Батюшкова,  о  знакомств1&  съ  которымъ  я  слыхалъ  отъ  него. 
Въ  эту  войну,  вероятно,  зналъ  онъ  и  кавалериста-д'&вицу;  раз- 
сказъ  его  о  томъ,  что  она  бежала  съ  ОФИцеромъ,  теперь  под- 
тверждается *).  Въ  1809  году  женился  онъ  противъ  воли  отца  на 
своей  двоюродной  тетк]^  Евдокхи  Петровне  Св^^чиной.  Недоволь- 
ный отецъ  яииовался  цесаревичу,  который  оставилъ  жалобу 
безъ  посл^&дств^я.  Вотъ  отчего  вюня  назвали  КонстантиноМъ. 
Бракъ  былъ  несчастливъ,  и  посл')^  родовъ  дочери  Екатерины, 
которая  скоро  умерла,  супруги  разошлись.  Евдокхя  Петровна 
недолго  пережила  этотъ  разрывъ.  Гд*  былъ  отецъ  въ  1 8 1 2  году — 
не  знаю:  объ  этомъ  онъ  никогда  не  разсказывалъ;  помню  только, 
что,  читая  со  мною  Миллота^),  отецъ  плакалъ,  когда  дошелъ  до 


инспекторомъ  благороднаго  панс10на  до  1804  года;  посл-]^  того  служидъ  въ 
Петербург*  по  адмннистративной  части;  умерь  въ  1820  году;  по  отзыву  совре- 
менниковъ,  отличался  блестяпц1ми  способностями.  Ему  принадлежитъ  Н'Ь- 
сколько  литературныхъ  и  част1ю  ученыхъ  трудовъ. 

1)  Кавалеристъ-д-Ьвица — известная  Надежда  Александровна  Дурова;  св^^- 
д']^н1я  объ  ея  б'Ьгств^^  изъ  родительскаго  дома  и  о  выход*  ея  за  мужъ  вопреки 
вол*  отца  см.  въ  Русскомъ  Архивп  1872  года,  ст.  200  и  2043,  и  въ  Кгевской 
Старинп  1886  г.,  Февраль,  стр.  397—899.  Но  въ  войн*  1807  г.  Дурова  не 
участвовала,  такъ  какъ  опред*лилась  въ  военную  службу  только  въ  1808  году. 

2)  Изв*стяый  исторически!  писатель  ХУШ  в*ка,  аббатъ  Мнллотъ  (С1.- 
Гг.-Х.  МПЫ,  1726 — 1785),  сочинен!я  котораго  по  всеобщей  исторш,  древней 
и  новой,  были  усердно  переводимы  въ  Росс1И  и  печатались  съ  1780-хъ  годовъ 
до  половины  двадцатыхъ  годовъ  текущаго  в*ка.  Поэдн*йш1я  издан!я  русскихъ 
переводовъ  заключали  въ  себ*  и  продолжен1е  его  труда,  доведенное  до  1815  года; 
при  разскаэ*  о  собьгНяхъ  1812  года  въ  это  продолжен1е  былъ  включевъ  н 
Шишковск1Й  маниФестъ  о  войн*  Росс1и  съ  Фраищей. 
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Шишковскаго  манифеста.  Чинъ  отца  побудЕгь  его  оставить 
гвард1ю^  гд'Ь  онъ  служить  въ  Семеновскомъ  полку,  и  перейти  въ 
армш  (подкъ  ин^  не  изв'Ёстенъ:  Форв1уляръ  его  погибъ  въ  Перми). 
При  отставке  онъ  бьиъ  капитаномъ  и  этотъ  чинъ  сохранилъ  на 
всю  жизнь.  Онъ  служилъ  посл1^  въ  Бессарабш  почтмейстеромъ, 
гд"!,  вздумавъ  самъ  объезжать  лошадей  для  проезда  Государя, 
онъ  сломалъ  себ'Ь  раненую  ногу;  пьяный  костоправъ  вставилъ 
неверно,  что  отзывалось  всю  жизнь.  Посл^  служилъ  онъ  въ 
Перми,  а  прежде  еще,  кажется,  въ  Рязани.  Совс^&мъ  оставивъ 
службу,  онъ  женился  въ  1826  году  на  В'брЁ  Николаевне  Полива- 
новой, двоюродной  его  сестр*  (ихъ  матери  были  сестры).  Д^дъ 
мой^  былъ  недоволенъ  этимъ  бракомъ,  но  не  протестовалъ,  хотя  и 
былъ  челов^къ  жестк1й.  Женившись  отецъ  мой  поселился  въ 
горбатовской  деревн]^  Кудрешкахъ,  въ  большомъ  каменномъ 
двухэтажномъ  дом1&,  который  впосл*Ьдств1и  самъ  сломалъ.  Зд^сь 
онъ  прожилъ  почти  безвыездно  до  1843  года,  когда  начав- 
шаяся болезненность  заставила  его  переехать  въ  Нижн1й.  Онъ 
жилъ  довольно  уединенно:  изъ  соседей  особенно  близкую  связь 
сохранялъ  съ  Н.  В.  Шереметевымъ,  бывшимъ  сначала  почет- 
нымъ  попечителемъ  гимназ1и,  а  потомъ  губернскимъ  предводи- 
телемъ  *). 

Во  время  деревенской  жизни  и  въ  Нижнемъ  у  отца  было 
немного  близкихъ  людей;  самымъ  близкимъ  былъ  М.  М.  Авер- 
шевъ  (любитель  музыки,  умный  и  охотникъ  читать).  По  переезде 
въ  городъ  отецъ  уже  скучалъ  безъ  людей,  и  каждый  вечеръ  къ 
немузаходилъ  кто-нибудь,  и  хотя  онъ  редко  выбзжалъ,  но  былъ 
въхорошихъ  отношен1яхъ  почти  со  всеми  выдающимися  лицами. 
Въ  деревне  хозяйствомъ  онъ  не  занимался,  только  ежедневно 


*)  Этотъ  необыкновенно  добрый  и  милый  чеюв^^къ  оставилъ  по  себ']^  во 
вс1Ьхъ  внавшихъ  его  чрезвычайно  пр1ятную  память.  Онъ  былъ  хорошо  образо- 
вать, много  чнталъ,  м  ^  него  были  въ  библ10тек'1^  не  только  романы:  я  бралъ  ^ 
вего  Тьера  и  Луи  Блана.  Скончался  онъ  въ  1849  году;  портретъ  его  у  меня  со- 
храняется; есть  и  несколько  писемъ  къ  отцу;  онъ  свободно  писалъ  по  русски — 
]Икдкость  въ  его  время. 
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выслушивать  доклады  старосты.  Главною  страстью  его  были 
оранжерея,  на  которую  тратилось  чрезвычайно  много,  бол^^,  ч^мъ 
дозволяли  доходы;  работы  въ  оранжерее  обременяли  дворовыхъ 
(которыхъ  было  50  душъ  при  200  душъ  крестьянъ)  и  отчасти 
крестьянъ,  которымъ  жилось  вообще  сносно:  избы  у  нихъ  бьии 
всегда  довольно  порядочныя;  оброчные  платили  оброкъ,  установ- 
ленный еще  д'ёдомъ;  наказан1е  крестьянъ  было  р'Ьдкимъслучаемъ; 
дворовые  же  (мужчины  и  женщины),  особенно  т^,  которые  слу- 
жили въкомнатЬ,  подвергались  ему  часто— по  раздражительности 
отца,  а  особенно  матери,  которая  была  женщина  самовластная; 
отедъ  быдъ  раздражителенъ,  но  съ  гЬмъ  вмЬсгЬ  способенъ 
долго  сохранять  гн^въ:  опъ  не  мстилъ,  но  просто  не  обращалъ 
вниманхя  на  того,  кто  разъ  сильно  его  раздражилъ.  Такъ,  я  не 
помню,  чтобъ  онъ  хоть  разъ  говорилъ  съ  нянею  моей  матери, 
жившею  въ  дом^  экономкой;  онъ  оставилъ  ее  жить,  но  съ  нею 
не  говорилъ.  Изъ  ;ф1ей  онъ  иныхъ  любилъ  очень  (наприм^ръ^ 
меня  л  н^которыхъ  сестеръ),  другихъ  только  терп'Ьлъ,  а  иныхъ 
и  не  допускалъ  до  себя.  Иногда  онъ  по  ц-^лымъ  нед'&шмъ  сид^лъ 
съ  трубкою  въ  халагЁ,  раскладывалъ  пасьянсъ  и  ни  съ  к^мъ 
не  говорилъ.  Смерть  малол^&тней  сестры  Мар1и  (род.  1831^ 
1 1832)  побудила  его  заложить  двери  той  комнаты,  гд*  она  жила, 
сжечь  вс']^  ея  вещи  и  едва  ли  не  была  главною  причиною  сломки 
дома  и  перед']^ки  въ  домъ  Флигелъ,  въ  которомъ  мы  впосл'1дств1н 
и  ясили.  Отецъ  вообще  любилъ  строиться.  Другою  его  страстью 
было  собиран1е  книгъ.  Онъ  оставилъ  мн'ё  значительную  библ10- 
теку,  исключительно  русскую.  По  Французски  онъ  зналъ,  какъ 
ВСЁ  люди  его  времени  (дядя  Иванъ  Павловичъ  писалъ  по  Фран- 
цузски свой  путевой  журналъ;  дядяМихаилъ  Павловичъ  велъ  всю 
свою  переписку  по  Французски;  у  меня  сохраняются  его  письма 
къ  Мартынову  по  тому  случаю,  что  отецъ  м'Ьшалъ  его  браку, 
съ  к'Ьмъ  — не  знаю;  говорить,  что  ему  трудно  было  по  русски 
давать  отв1&ты  даже  въ  сл^^дственной  коммиссш).  Зная  хорошо 
французсшй  языкъ,  отецъ  д'Ьлалъ  видъ,  что  совсЬмъ  его  не 
знаетъ.  Мать  разсказывала,  что  въ  первый  годъ  ея  замужней 
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жизни  онъ  разъ  обедать  у  Е.  И.  Бибиковой  (сестры  С.  И. 
Муравьева-Апостола),  жены  Нижегородскаго  губернатора;  за 
этимъ  об^домъ  отецъ  потешался  г&мъ,  что  заставдялъ  перево* 
дить  для  себя  вс^  Французск1е  разговоры. 

Читалъонъ  обыкновенно  ночью  (днемъчиталъ  только  Жос1с09- 
скгя  Вгьдомости  и  Русскгй  Инвалидь^  которые  доставлялись  въ 
деревню  разъ  въ  нед'Ьлю  съ  нарочнымъ,  'Ьздившимъ  въ  Нижн1й). 
Читал  ь  онъ  главньшъобразомъ  романы  и  театральный  ихесы:  его 
большое  собран1е  театральныхъ  П1есъ  я  пожертвовалъ  въ  Публич- 
ную Библштеку;  ВС*  они  переплетены  подъ  заглавхемъ:  «Театръ». 
Участхе  его  въ  моемъ  воспитанш  сказалось  въ  томъ,  что  онъ  читалъ 
со  мною  «Историю»  Карамзина,  которую  всю  прочелъ  два  раза 
(въ  первый  разъ — когда  мн*  было  л-Ьтъ  семь,  и  я  еще  не  пони- 
малъ  хорошенько),  и  Миллота.  Этимъ  онъразвилъ  во  мн*  любовь 
къ  серьезному  чтение.  Отправляясь  въ  оранжерею  или  Фрукто- 
вый садъ  (сада  въ  настоящемъ  сиысхЬ  не  было:  насажены  были 
рощшц»1,  начато  продолженхе  пруда  съ  островомъ,  но  и  это  было 
не  окончено,  и  дорожекъ  не  было  проведено),  онъ  разговаривалъ 
со  мною  и  иногда  кое-что  разсказывалъ.  Помню,  разъ  я  досталъ 
у  сельскаго  священ1гика  Евангелхе  на  славянскомъ  и  русскомъ 
язьпсЬ,  —  тогда  это  была  библ10граФи«)еская  редкость;  отецъ  по 
этому  поводу  сталъ  говорить  о  Христб  съ  благогов^нхемъ^  кото- 
рое и  мн*  сообщилось.  Въ  религ1и  онъ  отвергалъ  всякую  обряд- 
ность, но  никогда  не  засьшалъ  не  перекрестясь;  вообще  въ  2ггомъ 
вопросе  онъ  стоялъ  на  общехристханств*!  которое  такъ  расэтро- 
странено  было  въ  образованныхъ  людягь  его  покол*01Я,  сл*до- 
вавшаго  за  вольтер1ан11аии  и  масонами  ХУШ  в*ка.  Онъ  еп^ался 
не  быть  ни  т1агь,  ни  другимъ;  а  о  православш  думали  немнопе, 
даже  г1,  которьш  виЪаше  держались  его  обрядовъ* 


Яродися  шъ  1829  году.  Пертм  мои  тсишшшшЫ  емутяы: 
помню  н1пггсфыя  комнаты  стараго  дом^'  <обеяво  одяу,  ксгтофая 
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была  разгорожена  перегородкою;  надъ  заднею  половиною  былъ 
сд'&ланъ  потолокъ,  на  потолк1&  антресоли  съ  балюстрадою,  на 
антресоли  вела  лестница.  На  антресоляхъ  помещался  брать 
Петръ  (р.  1832  1  1834)  съ  кормилицею;  внизу  подъ  антресо- 
лями отецъ  съ  матерью  и  я;  помню,  какъ  къ  моей  кроватк^^ 
подходить  молодая  д']&вушка  въ  черномъ  плать*  и  беретъ  меня 
на  руки,  —  то  была  М.  Е.  Бибкина,  впосл^дствш  Рубинская, 
мать  Б.  А.  Мельниковой,  сынъ  которой  въ  1889  году  женился 
на  моей  племянниц*.  Это  было  въ  1833  году,  Въ  томъ  же  году, 
въ  конц^^,  я  началъ  учиться  грамогЬ  по  старинной  метод'б:  азъ, 
буки  и  т.  д.  со  складами.  Заставляли  меня  учиться  иногда  очень 
усердно.  Такъ  помню,  разъ  пришелъ  разноп^икъ  —  событхе  въ 
деревенской  жизни,  но  мн*  не  позволили  подойти  къ  нему;  а 
иногда  совс^^мъ  забывали  объ  учен1и.  Только  осенью  1834  года 
я  началъ  читать.  Въ  1834  году  мы  перешли  въ  новый  домъ; 
зд'Ёсь  умеръ  брать  Петръ  и  родился  Валерханъ.  Зиму  мы  про- 
вели въ  Нижнемъ,  въ  дом']^  теперь  Лика;  дому  этому  принадле- 
жало м'Ёсто,  сходившее  до  р^ки:  набережной  тогда  еп^е  не  было. 
Отсюда  привезли  гувернантку  Мархю  Васильевну,  которая  про- 
жила у  насъ  не  долго,  до  осени  1835  года,  когда  родился  брать 
ВасилШ.  У  нея  я  началъ  учиться  по  немецки.  Когда  началъ 
учиться  по  французски— не  помню,  должно  быть — ^тогда  же.  Въ 
1836  году  мы  'Ездили  съ  матерью  къ  д-Ьду  Николаю  Петровичу 
Поливанову  въ  Москву  и  его  (вм4ст6  съ  матерью)  деревеньку  въ 
Дмитровскомъ  у^зд'Ё.  У  дяди  былъ  свой  домикъ  въ  Москве  (на 
Пр^&сн^I^),  въ  которомъ  помню  картину,  изображающую  смерть 
Потемкина  въ  степи,  а  въ  деревне  онъ  жилъ  въ  избушк1&,  гд'б 
часы  узнавались  по  тому,  когда  солнце  перейдеть  на  сундукъ. 
Д'Ьдъ  былъ  челов^къ  остроумный,  но  къ  сожал^&н^ю,  любилъ  вы- 
пить и  над^^алъ  долговъ.  Разд'&лъ  съ  сыномъ,  женившимся  на 
Норовой,  сестр^&  Абрама  Сергеевича,  а  также  его  долги,  заста- 
вили д'&да  продать  родовое  Поливановское  им^&н^е  въПокровскомъ 
у^зд'Ь.  Его  несчастная  страсть  отдалила  его  отъ  братьевъ,  изъ 
которыхъ  одинъ  былъ  сенаторомъ  въ  Москве;  дочь  этого  брата 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


воспоминлнш.  11 

(Варвара  Ивановна  м|фкиза  Кампанари)  говорила  мн'ё,  что  она 
пало  звала  этого  дядю,  хотя  онъ  постоянно  жилъ  въ  Москве.  По 
дорог!  изъ  Москвы  мы  эа']^жали  въ  Покровсконъ  у^^д^  къ  двою- 
родному дяди  матери  Александру  Константиновцчу  Поливанову. 
Помню,  какъ  меня  заняли  окамен^^лости,  который  показывалъмн^^ 
сынъ  его  Николай  Александровичъ,  тогда  учивш1йся  въ  Горномъ 
корпус1Ь.  Весну  1837  года  мы  провели  въ  Нижнемъ.  Я  тогда  въ 
первый  разъ  испов^дывался.  Жили  мы  въУд'&льной  конторе,  гл^к 
управляющимъ  былъ  дядя  Иванъ  Павловичъ.  У  него  же  остано- 
вился Катенинъ,  прйхавшШкъ  рекрутскому  набору  (впосл^дствш 
Оренбургск1й  генералъ-губернаторъ).  Онъ  сообщилъ  о  смерти 
Пупжина  и  стихи  на  его  смерть,  не  известно  чьи^).  Онъ  же  привезъ 
сказку  Чернышева:  «Русски  царь  и  царь  Н-Ьмедшй»*).  Въэтоже 


1)  Эти  стихи  Константинъ  Николаевичъ  зналъ  наизусть  и  не  разъ  читалъ 
ивЬ]  впосл'1^дствш  текстъ  ихъ,  также  безъ  подписи,  писанный  на  бумаги  Петер- 
гоФСкой  Фабрики  временъ  императора  Николая  I,  былъ  сообщенъ  мн^^  П.  Я. 
Дашковымъ,  и  я  считаю  у1г]&стнымъ  пом^^стить  его  г^Ыъ,  такъ  какъ  до  сихъ 
поръ  не  встр^^чалъ  его  въ  печати: 

Не  смыть  ей  горькими  слезами  И  скорбь,  и  смерть  его  вспомянетъ 

Съ  себя  пятна,  П1^вецъ  младой, 

Не  отмолиться  ей  мольбами:  Но  голосомъ  его  не  грянетъ 

Жалка  она.  П'1^вецъ  друг^. 

Вотъ  пЪсни  звучной  и  свободной  И  будутъ  новы  1^   -Ънья 

Умолкъ  п^вецъ,  О  немъ  тД       ть, 

Не  свянетъ  въ  памяти  народной  Любовь,  тоску  и  жа^  .ость  мщенья, 

Б1го  в%не1п>.  Все  въ  немъ  любить. 

Не  смолкветъ  голосъ  вдохновенный      И  на  могилу  ту  покажутъ, 

Во  гроб^^  съ  нимъ;  Гд*!^  прахъ  сокрыть, 

Онъ  повторится,  какъ  священный        За  чтб,  когда  и  к'1^мъ,  разскажутъ, 

Народный  гимнъ.  Онъ  былъ  убитъ. 

И  въ  дальни  годы  донесется  Не  смыть  ей  горькими  слезами 

Его  нап^^въ,  Съ  себя  пятна, 

И  сердце  юноши  забьется.  Не  отмолиться  ей  мольбами: 

И  русскихъ  д']^въ.  Жалка  она. 

2)  «Солдатская  сказка  про  двухъ  царей,  РоссШскаго  и  Н'1&мецкаго,  и  о  томъ, 
какъ  царь  Русской,  перещеголявъ  царя  Н^^мецкаго,  поступилъ  съ  нимъ  велико- 
душно» написана  ведоромъ  СерН^евичемъ  Чернышевымъ  въ  1835  году  по  слу- 
чаю Калишскихъ  маневровъ,  на  которы»^усск1я  войска  д^^йствовали  вм^ст% 


съ  прусекйми,  напечатана  въ  Русской/      ^п  1872  года,  т.  V. 


ры»4 


0\дте6  Ьу  Сл0091б 


12  к.  Н.  БЕСТУЖЕВЪ-РЮМИНЪ, 

время  слышадъ  я  о  смерти  митрополита  Евген1Я  и  уже  зналъ^ 
чт5  онъ  такое.  Н'&которое  время  ходилъ  я  въ  пацс1онъ  Камбека, 
(тогда  инспектора  гимназш,  а  впос1']^дствш  забавлявшаго  всбхъ 
студентовъ  профессора  римскаго  права  въ  Казанскомъ  универ- 
ситегЬ,  переводившаго  роп1:1Гех  шахиппз — верховой  жеребецъ 
и  т.  п.),  гд']^  учился  А.  Н.  Плеи^еевъ,  тогда  тоненьк1Й  иальчикъ 
л^тъ  13,  щеголевато-од^^тый  и  пресл'Ёдовавшхй  меня  насмешками 
(онъ  перед'&лалъ  мою  Фамилш:  Бестыжевъ-Рюмкинъ;  какъ  я 
удивился,  встрЬтивъ  въ  80-хъ  годахъ  ту  же  переделку  въ  прим*- 
нен1и  къ  курсисткамъ). 

Л*томъ  мы  съ  матерью  ездили  на  долгихъ  въ  Тверскую 
губернш,  въ  именье  тетки  С.  Н.  Гладковой.  Въ  Москв*]^,  катаясь 
по  парку,  я  вид']^лъ  въ  первый  и  последн1Й  разъ  императора 
Николая.  Въ  Москву  пр1']&халъ  отецъ  закладывать  им^ше  въ 
Опекунски  сов4тъ  —  начало  нашего  разорен1я.  Мы  вернулись 
вм-ЬсгЬ.  Осень  провели  въ  Нижнемъ,  гд*  родилась  сестра  Софья. 
Мы  жили  въ  дом*  Леера,  и  съ  Генрихомъ  (знаменитымъ  теперь 
тактикомъ)  мы  играли  комед1ю  бедорова,  въ  которой  я  игралъ 
женскую  роль.  Изъ  Нижняго  прх'&хала  съ  нами  гувернантка 
Тереза  Ивановна,  но  жила  у  насъ  до  весны.  Въ  1838,  1839  и 
1840  годахъ  я  учился  мало,  только  твердилъ  Французскхе  вока- 
булы и  д1алоги,  но  за  то  много  читалъ;  прочелъ  всего  Пушкина 
и  многое  зналъ  наизусть,  Жуковскаго,  Карамзина  (кром'Ь  «Исто- 
рхи»,  прочелъ  сочиненхя,  изъ  переводовъ  —  Мармонтеля),  Озе- 
рова, Фонвизина,  частью  Державина  и  даже  «КадмаиГармонш)» 
Хераскова,  кое-что  Вальтера  Скотта.  Изъ  серьезныхъ  сочинетй, 
кром'Ь  «Исторги  Государства  Россхйскаго»  и  Миллота  (первую 
читалъ  два  раза  съ  отцомъ  и  четыре  раза  одинъ),  прочелъ  Плу- 
тарха, Бергманна  «Петра»,  Верха  о  Романовыхъ,  «Сказан1я  со- 
временниковъ  о  Дмитрх'Ь  Самозванц-Ь,  Вейдемейера  объ  Елиза- 
вет! ПетровнЁ,  записки  Манштейна  и  Устрялова.  Кром^  того, 
часто  перебиралъ  старые  журналы,  каше  попадались  подъ  руку; 
такъ,  въ  Лишературныхь  Прибавленгяхъ  къ  Русскому  Инвалиду 
1838  года  я  прочелъ  «П'Ьснь  о  купц']^  Калашников'Ь,  которая 
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мн*  очень  понравилась.  Читалъ  много  театральныхъ  П1есъ,  и 
даже  гЬ  изъ  Шекспировскихъ,  который  были  въ  перевод*,  и 
т.  д.  Въ  1840  году  родился  брать  Николай  (въ  Феврале),  а  въ 
апр^Ш^  скончался  д'Ьдушка;  мать  поехала  въ  Москву  и  привезла 
мн*  оттуда  «Ил1аду»  въ  изданш  1839  года,  которую  и  читалъ  я 
съ  жадностио.  Въ  ноябре  1840  года  отецъ  пом^стилъ  меня  въ 
благородный  панс10нъ  при  Нижегородской  гимназхи  (19-го 
ноября),  гд*  я  встр'Ьтилъ  пЬсколько  пр1ятныхъ  для  меня  людей: 
Е.  А.  Белова,  который,  къ  сожал-Ьнш,  при  мн*  былъ  недолго  *), 


1)К.Н.  Бестужеву-Рюмину  суждено  было  пережить  БвгенЫ  Александровича 
Б^ева  (род.  въ  1826  г.,  уи.  2-го  ноября  1895)  и  написать  его  векрологъ,  помор- 
щенный въ  Журн(ЛА1ь  Министерства  Народною  Просвлщенгя  1895  г.^  декабрь. 
Въ  этомъ  некрологе  Бестужевъ  говорить  между  прочимъ  следующее:  «Въ 
концО^  1840  года  привезъ  меня  отецъ  въ  Нижн1й  и  пом'1^стилъ  въ  благород. 
номъ  пансюн^  при  гимназ!и.  Толпа  школьниковъ,  по  обыкновешю,  осадила 
новичка:  кто  билъ,  кто  щипалъ.  Въ  этой  толп-Ь  оказался  одинъ  только  чело- 
в^къу  который  принялъ  меня  подъ  свою  защиту  и  ласково  отнесся  ко  мн'Ь  — 
это  былъ  ученикъ  шестого  класса  БО^ловъ.  Къ  сожал'Ьнш,  при  мн'Ь  онъ  не- 
долго оставался  въ  панс1он%:  въ  началО^  1841  года  онъ,  по  обстоятельствамъ, 
вышелъ  изъ  гимназ!и  и  началъ  готовиться  къ  поступлетю  въ  университеты). 
ВпослО&дств1и,  въ  1864  году,  Бестужевъ  возобновилъ  знакомство  съ  Ё.  А.  БЪло- 
вымъ  въ  ПетербурН^  и  сохранялъ  дружеск!я  къ  нему  отношен1я  до  самой  его 
смерти.  Объ  этомъ  свидйтельствуютъ  сл^^дуюиця  заключительный  строки 
вышеупомянутаго  некролога:  «Кто  зналъ  Б']&лова,  т^  помнятъ,  какимъ  неисто- 
щимымъ  в  прхятнымъ  собесО^дникомъ  былъ  онъ.  Его  необыкновенно  самостоя- 
тельный умъ  всегда  указывалъ  ему  такую  сторону  д'1^ла,  которая  другими  не 
всегда  была  и  зам-Ьчена.  Ничего  не  принимая  на  вО^ру,  онъ  все  пересматри- 
валъ  и  передумывалъ.  Въ  его  разговор'^,  какъ  и  въ  его  уы%  никогда  не  было 
ничего  шаблоннаго.  Съ  нимъ  можно  было  не  соглашаться,  но  посл'Ь  разговора 
съ  нимъ  всегда  приходилось  снова  пересматривать  и  передумывать  то,  о  чемъ 
онъ  говорилъ.  Оптимистомъ  онъ  никогда  не  былъ.  Онъ  много  жилъ,  много 
встрО^чалъ  въ  жизни  не  веселаго,  и  оттого  на  его  разсужден!яхъ  лежала 
некоторая  печать  пессимизма.  Умъ  его,  безпристрастный  и  широкШ,  м-Ьшалъ 
ему  вдаваться  въ  крайности  и  принадлежать  къ  какой-нибудь  парт1и.  Пылк1й 
я  раздражительный  отъ  природы,  онъ  тЬмъ  не  мен'1^  былъ  готовъ  на  всякое 
доброе  хЬло  и  ум^лъ  отнестись  благосклонно  къ  людямъ,  —  оттого,  какъ  ни 
былъ  онъ  строгъ  къ  своимъ  ученикамъ,  онъ  пользовался  всегда  ихъ  любовью. 
Грустно  хоронпть  близкихъ  людей,  но  отрадно  думать,  какихъ  людей  при- 
шлось встречать  въ  жизнн.  ЕвгенШ  Александровичъ  относится  къ  числу  луч- 
шихъ  людей,  которыхъ  я  зналъ.  Въ  скорби  объ  этой  смерти  можетъ  послужить 
ут&шенкмъ  то  сочувственное  отношение  къ  нему,  которое  заявлялось  и  устно, 
■  печатно». 
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князя  е.  А.  Дийева,  кончившаго  курсъ  съ  медалью  въ  1845  году 
(это  первый  выпускъ  янститута)  л  утопденнаго  въ  Москве  въ 
пьяной  дракгб  (въ  1846  году).  Это  быль  необыкновенно  дарови- 
тый челов^^къ,  но  съ  Полежаевскимъ  харакгеромъ,  а  къ  его 
несчастш,  А.  И.  Б^докопытовъ,  брать  первой  жены  Мельни- 
кова, началъ  его  спаивать,  кажется,  съ  четырнадцати  л'Ьтъ; 
помню,  какъ  разъ,  вернувшись  отъ  Мельникова  пьяный,  онъ 
кричалъ:  «Пеликанъ,  д'Ьвку !»  и  Пеликанъ  старался  его  успокоить 
и  наконедъ  уложилъ, 

Въ  бшграФхи  Бшевскаго  я  им'1^ъ  случай  говорить  о  гиина- 
31И,  тогдашней  педагогикЬ  и  учителяхъ,  но  ничего  не  говорилъ 
о  пансхон*,  который  состоялъ  при  гимназ1и,  а  въ  1845  году 
обращенъ  въ  иститутъ.  Я  провелъ  четыре  года  въ  панс10н*  и 
годъ  въ  институт*.  Въ  пансюн*  бол4е  всего  заботились  о  томъ, 
чтобы  въ  часы  занят1й  мы  сид'&га  смирно:  зеуп  81е  гиЬ1сЬ  ип(1 
81(2еп  81е  8(111 — вотъ  все,  что  мы  слышали  отъ  надзирателей, 
изъ  которыхъ  одинъ  былъ  Пеликанъ,  бывш1й  Шереметевск1й 
садовникъ.  Близость  отца  съ  Шереметевымъ  ограждала  меня 
отъ  многаго:  Шереметевъ  былъ  почетный  попечитель  гимназ1и. 
Помню,  какъ  на  другой  день  поступлен1я  Зеленецк1й,  нын* 
совгЬтникъ  въ  Таврическомъ  губернскомъ  правленш  ^),  толк- 
нулъ  меня  на  Пеликана;  тотъ  меня  ударилъ,  что  въ  наше 
время  водилось  сплошь  да  рядомъ,  я  сказалъ  отцу,  отецъ  оби- 
делся, пришелъ  къ  инспектору  (Евтропову)  и  сказалъ  ему,  что 
если  это  повторится,  онъ  побьетъ  Пеликана;  когда  же  Евтроповъ 
зам^тилъ,  что  Пеликанъ  скоро  получить  XIV  классъ,  отецъ  за- 
м^тилъ,  что  и  тогда  побьетъ;  посл'Ь  Пеликанъ  былъ  ко  мн^Ь  не- 
обыкновенно внимателенъ.  Въ  институгЬ  мы  сидели  по  классамъ, 
и  надзиратели  наблюдали  только  надъ  маленькими.  Большинство 
товарищей,  народъ  грубый  и  мало  интелигентный  (деревенскхе 


1)  Михаилъ  Андреевичъ  ЗеленецкШ  служилъ  сперва  въ  Нижнемъ- 
Новгород*,  а  съ  1882  года  по  1890  —  въ  Симферополе,  гд-Ь  и  встр']&тился  съ 
вимъ  Бестужевъ. 
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барчуки,  воспитанные  въ  конюшнЬ  ид'Ёвичей),  относились  ко  мн^^ 
неблагосклонно:  я  былъ  Физически  слабъ,  самолюбивъ,  чувствите- 
ленъкънасм^шкамъ,  а  начальство  баловало  меня.  Впрочемъ  были 
у  меня  и  друзья — А.  Эшманъ,  Чугуновъ,  Николай  Гильдебрандтъ, 
брать  Петра  Андреевича  *),  умерш1Й  въ  Калуг!  секретаремъ 
статистическаго  комитета.  Въ  1845  году,  когда  отецъ  уже  жилъ 
въ  город*,  у  насъ  дома  часто  бывалъ  учитель  изъ  института  и 
гимназ1и.  Тогда  гостила  у  насъ  тетка  Софья  Николаевна  Глад- 
кова съ  дочерями  и  было  весело.  Я  началъ  въ  это  время  просить 
отца  перевести  меня  въ  гимназ1ю.  За  меня  стоялъ  Мельниковъ, 
тогда  учитель  гимназ1и.  Отецъ  сопротивлялся,  боясь  разссориться 
съ  Шереметевымъ,  и  уступилъ  только  посл^Ь  экзамена  (тогда 
тетка  уже  уЬхала).  Узнавъ  такое  р1^шеп1е,  я  просился  'Ьхать  въ 
деревню,  гхЬ  дв*  нед'Уи  прояшлъ  только  съ  своею  кормилицей  и 
былъ  очень  веселъ.  Были  у  меня  тогда  съ  собою  два  тома  Шил- 
лера и  «Мув^ёгез  йе  Раг18»,  о  которыхъ  я  даже  начиналъ  статью. 
Живо  помню  тотъ  счастливьш  день,  когда  отправился  я  къ 
директору  гимназ1и  (тогда  Евтропову)  съ  просьбою  о  переродЬ 
изъ  института.  Въ  гимназ1и  мн*]^  жилось  хорошо:  со  своими 
друзьями  Ешевскимъ  и  Аратовскимъ  я  постоянно  былъ  вмЬстЬ; 
учителя  меня  любили,  и  учился  я  охотно  всему,  кром'Ь  математики, 
ибо  благодаря  Штейну,  о  которомъ  говорилъ  въ  б10граФ1И  Ешев- 
скаго^),  я  не  зналъ  геометрш  и  былъ  плохъ  на  экзамен*  въинста- 
тутЬ,  даже  въ  присутств1и  окружнаго  инспектора  Антропова.  Это 
сошло  мн*  даромъ,  я  даже  получилъ  награду,  но  и  въ  гимназш 
былъ  плохъ  по  математик-Ь,  хотя  впрочемъ  порядочно  зналъ 
алгебру,  которой  учился  прежде  у  Руммеля  (впосл*дств1И  быв- 
шаго,  уже  посхЬ  меня,  надзирателемъ  и  удаленнаго  за  неприлич- 


*)  Члена  Археографической  комисс1и. 

1)  Въ  бюграФхи  С.  В.  Бшевскаго  Константинъ  Николаевичъ  вспомиваетъ 
о  двухъ  своихъ  гнмназическихъ  учитедяхъ  математики:  одинъ  изъ  нихъ  отли- 
чался г1^мъ,  что  таскадъ  своихъ  учениковъ  за  волосы,  а  другой,  у  котораго 
Бестужевъ  учился  года  четыре,  —  т1»мъ,  что  «ни  самъ  не  говорилъ  въ  классе, 
нн  учениковъ  не  спрашивалъ»  (БюграФш  и  характеристики.  С.-Пб.  1882,  стр.  275) 
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ныя  ДЛЯ  педагога  привычки,  но  учителя  хорошаго;  кончилъ  онъ 
въ  ПетербургЬ  влад'Ьльцемъ  <аетучей  библ10текш>).  Въгимназ1иу 
меня  вечера  были  свободны,  потому  что  вообще  уроки  давались 
вш^Ь  легко,  да  и  курсъ  гимназш  былъ  мен*е  сложены  въ  инсти- 
тутЬ,  кромЬ  обыкновенныхъ  предметовъ,  были  еще  законовгЬд1^- 
Н1е  и  естественная  истор1я.  Досуги  свои  я  посвящалъ  на  чтенхе 
и  читалъ  много:  русскихъ  авторовъ,  журналы,  Жоржа  Занда, 
Вальтера  Скотта,  Гюго,  Гете  (тогда  я  прочелъ  въ  первый  разъ 
«Вильгельма  Мейстера»  по  нЬмещш).  Чтен1е  и  поощренгя  учителя 
И.  В.  Кроткова  побуждали  меня  работать  для  «литературныхъ 
бесЬдъ»,  о  которыхъ  сказано  въ  б10граФ1и  Ешевскаго  ^).  КромЬ 


1)  Вотъ  чтб  разсказываетъ  объ  этихъ  «литературныхъ  бес']^дахъ1>  К.  Н. 
Бестужевъ  въ  бюграФ1и  С.  В.  Ешевскаго:  (гЛитературныя  бес^^ды  введены  был1 
переведеннымъ  незадолго  передъ  тЪмъ  въ  С-Петербургъ  попечитедемъ  Кааан- 
скаго  учебнаго  округа  М.  Н.  Мусинымъ-Пушкинымъ.  Каждый  м1^сядъ  назна- 
чалась такая  бес']^да,  и  для  нея  одинъ  изъ  учениковъ  Л'1-го  и  У11-го  классовъ 
должевъ  былъ  приготовить  сочиненхе;  сочиненхе  это  читалось  въ  прясутствш 
другихъ  учениковъ  и  всего  гимназическаго  начальства;  кто  изъ  учениковъ 
хот1^лъ,  тотъ  могъ  возражать;  завязывался  споръ.  Этотъ  споръ,  записанный 
учителеиъ,  вм']^сг1^  съ  сочинен1емъ  посылался  въ  Казань  на  разсмотр1^ше  про- 
фессора словесности;  отчеты  о  достоинствахъ  присылаемыхъ  отвсюду  сочине- 
Н1Й  печатались  въ  Начальственныхь распоряженгяхъ  (тогдашн1Йжурналъ  округа). 
Съ  трепетомъ  ждалъ  каждый  изъ  насъ,  что-то  скажетъ  К.  К.  Фойгтъ  объ  его- 
сочивев1и.  При  такомъ  порядк-Ь  бесЬды  эти  —  чт5  ясно  само  собою  —  должны 
были  ии^^ть  въ  с^бЬ  много  театральнаго,  подготовленнаго;  д']^йствительно,  для 
в'^^которыхъ  учениковъ  возражен1я  приготовлялъ  учитель;  сказанное  негладко 
выглаживалось  въ  письменномъ  изложенхи;  бывало,  посл^  бес'!;ды  приготов* 
ляешь  сочинеше  для  отсылки  въ  Казань  и  сочиняешь  на  досугЬ  отв1^ты  на 
возражев1я,  иногда  даже  посд!^  прид}манныя  учнтелемъ;  все  это  потомъ  еще 
чистить  и  выглаживаетъ  учитель.  Въ  1846  году  наше  начальство,  желая  дока- 
зать, что  гимназия  не  пала  посл-Ь  отд-Ьлешя  института,  на  что  намекали  въ 
актовой  р^^чи  этого  посл']^дняго  заведеигя,  зат^^яло  пригласить  на  беседу  гу- 
бернскаго  предводителя  и  губернатора.  Сочинен1е  было  мое:  «Борисъ  Петро- 
вичъ  Шереметевъ».  Сочиненхе  понравилось,  и  тогда  сд'Ьлали  второй  опытъ: 
Ёшевск1Й  читалъ  свое  сочиненхе  «О  м-Ьстничеств-Ь».  Эти-то  беседы  описалъ 
П.  И.  Мельниковъ  въ  Нижегородскмхъ  В^ьдомостяхЬу  который  рвъ  тогда  редак- 
тировалъ. . . .  Это  описанхе  не  совс1^мъ  безпристрастно  уже  и  потому,  что  авторъ 
статьи  былъ  главнымъ  руководителеиъ  беседы,  такъ  какъ  темы  были  исторм- 
ческ1я;  т^мъ  не  ыев^е  д-Ьло  передается  довольно  близко  къ  правд-к  Д'1№ствн- 
тельно,  мы  серьезно  готовились  къ  своимъ  сочиненхямъ;  прочитывали  вей  до- 
ступные намъ  источники;  готовились  оба,  какъ  авторъ  сочиненхя,  такъ  и  опо» 
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упомянутой  тамъ  статьи  о  ШереметевЬ  *),  писахь  я  еще  о  Держа- 
вине, Лермонтов]^  и  о  родахъ  и  видахъ  поэзш.  Все  это  заставляло 
читать,  думать,  выработывать  слогъ.  Въ  конц*  курса  (1847  г.) 
напечаталъ  я,  кажется,  въ  март^  въ  Нижегородских^  Втьдомо- 
стяхъ^  редакторомъ  которыхъ  былъ  Мельниковъ,  первыя  свои 
статьи  (о  Фонвизин*,  Озеров*,  ГоголЬ  и  Крылов*).  Учился  я  и 
по  гречески,  чтобы  поступить  на  словесный  Факультетъ,  учился 
сначала  у  директора  института  М.  Ф.  Грацинскаго,  но  онъ  былъ 
л*шшъ,  любилъ  выпить  и  безтолковъ;  д*ло  шло  плохо;  въ  гимна- 
31И  учился  у  учителя  семинарш  Невзорова,  который  самъ  зналъ 
мало,  а  я  узналъ  еще  меньше.  Вотъ  почему  я  всегда  былъ  плохъ 
по  гречески.  Въ  эту  пору  я  выЬзжалъ:  бывалъ  у  Улыбыше- 
выхъ,  Вулатовькъ  и  т.  д. 

Отецъбылъ  въхорошихъ  отношешяхъ  съ  изв*стньюгь  музы- 
кальнымъ  критикомъ  А.  Д.  Улыбышевымъ.  Поссорились  они  по 
странному  поводу:  Я  въ  ту  пору  много  писалъ  для  Французскаго 
учителя  **);  онъ  былъ  доволенъ  моимъ  прилежан1емъ  и  хотя,  ко- 


невтъ,  и  скрывади  другъ  отъ  друга  возражевхя,  чтб  впрочемъ  не  1г]&ша10  всей 
остальной  обстановке  быть  поАготовленною.  При  такой  обсткновк*!^  понятно, 
что  сочинитель  иогъ  отв^^чать  и  на  стороншя  возраженхя»  (БшграФхи  и  харак- 
теристики, стр.  278  и  279). 

Павелъ  Ивановичъ  Мепниковъ  былъ  препоАавате^^еиъ  истор!и  въ  Ниже- 
городской гииназш  съ  1839  года.  Бестужевъ  не  призвавалъ  въ  немъ  даровашй 
педагога:  по  его  мн^^нхю,  м'1^шала  тому  артистическая  натура  Мельникова;  но 
онъ  ум^ъ  быть  аполезенъ  г1>иъ,  кто  хоткп»  заниматься.  Въ  комъ  онъ  вид'&гь 
это  желаше,  того  ум^ъ  и  заинтересовать,  и  повести. .  • .  Говорить  онъ  всегда 
превосходно,  книги  всегда  выбиралъ  интересный.  Оттого  мнопе  ему  чрезвы- 
чайно обязаны,  а  между  этими  многими  въ  особенности  1]шевск1й  и  я»  (см. 
некрологъ  П.  И.  Мельникова,  напечатанный  Бестужевымъ-Рюминымъ  въ 
Журпалп  Министерства  Народнаю  Лросвлгценгя  1888  г.,  мартъ,  стр.  44;  ср. 
Б10граФ1'и  и  характеристики,  стр.  276). 

*)  «Шереметева»  писалъ  я  Дв^&  яед'1^ли,  освобояд^енный  по  этому  случаю  отъ 
уроковъ.  Для  него  я  перебралъ  Голикова,  письма  Шереметева  и  его  путеше- 
ств1е.  Основою  взята  была  б1ограф1я  у  Бантыша-Каменскаго  въ  аБ10граФ1яхъ 
Фельдмаршаловъ».  Зам'Ьтки  на  этой  книг^  сохранились  досел1^. 

*'^)  Еще  въ  Ш-мъ  классе  я  читать  по  Французски  Гиббона  и  переводилъ  нзъ 
него  по  желашю  инспектора  одну  главу.  Тогда  же  я  прочелъ  значительную 
часть  книги:  «Ьеа  Ыутея  аасгёа  де  ГОгхепк»  (главнымъ  образомъ  Коранъ); 
читалъ  кое-что  и  посл^Ь,  а  въ  VI  и  VII  даже  и  много. 

Сборвш  п  Отд.  и.  А.  н.  *  2 
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нечпо,  поправлялъ  мои  сочинен1я,  заставилъ  меня  написать  рЬчь 
для  акта,  которую  прочла  моя  мать  и  сделала  зам*чан1я:  мать 
хорошо  знала  по  Французски  и  на  этомъ  язык*  переписывалась 
съ  своею  сестрою;  горбатовскхй  почтмейстёръ  разъ  разсказьшалъ 
ей  о  распечатанныхъ  письмахъ.  «Вы  читаете  и  мои?»  сказала  она. 
«Помилуйте!  Вы  пишете  по  Французски».  Прочелъ  р^Ьчь  учитель. 
Когда  она  была  переписана,  учитель  пазпачилъ  говорить  ее  сына 
Улыбышева.  Александръ  Дмитр1евичъ  (некогда  дипломать,  Фран- 
цузски писатель)  обиделся,  написалъ  р^чь  самъ,  принесъ  ее  дирек- 
тору, обвиняя  учителя  вънезнапш  языка,  и  требовалъ,  чтобы  была 
произнесена  его  р'Ьчь.  Директоръ  не  согласился,  а  мой  отецъ  оби- 
делся. Такъ  они  и  разошлись.  Изъ  своихъ  друзей  я  упомяну лъ  Ара- 
товскаго.  Это  быль  весьма  даровитый  юноша,  мечтатель,  ромап- 
тикъ,состраст1юкъстихамъ  и,  какъ  мп'Ь  кажется,  съ  талантомъ. 
Онъкончилъ  курсъ  въ  1848  году,  всл'Ьдств1е  ревизш  Иванова,  о 
которой  скажу  ниже.  Отецъ  его  сначала  не  пускалъ  въ  универеи- 
тетъ,акогдасогласилсявъ  1849  году,  въ  университетЬ  былъвве- 
денъ  комплектъ.  Онъ  поступилъ  въ  Ярославсшй  лицей,  откуда  вы- 
шелъ,  не  копчивъ  курса,  потому  что  задумалъ  жениться.  Я  былъ 
противъ  этой  свадьбы, — отчего  мы  и  разошлись.  Жешпъба  погу- 
била его:  Екатерина  Ивановна  была  жеипщна  больная,  едва  ли  даже 
въ  здравомъ  ум'Ь.  Она  прол-Ьчила  все  его  состоянге,  заставила 
его  для  ея  л'Ьченгя  переехать  въ  Петербургъ,  бросить  м^то 
судебнаго  следователя.  Въ  Петербурге  они  б-Ьдствовали:  онъ  слу- 
жилъ  письмоводителемъ  у  мироваго  судьи;  она  все  хир^Ьла  и 
умерла.  Онъ  ее  пережилъ  недолго  и  скончался  въ  1876  году.  Въ 
посл4дн1е  годы,  когда  онъ  еще  былъ  живъ,  мы  сошлись  снова, 
по  онъ  ко  мнЬ  не  выходилъ.  Такова  эпопея  этого  одного  изъ 
посл'Ьднихъ  романтиковъ.  У  меня  сохра1шлось  много  его  писемъ, 
несколько  стихотворен1Й,  между  прочимъ  переданная  имъ  мп'Ь 
уже  въ  Петербурге  поэма,  гд'Ь  описана  наша  гимназхя  и  наши 
бесЬды.  Миръ  праху  твоему,  б'Ьдньп!  страдалецъ!  Разъ,  въ  посл'Ьд- 
Н1И  дни  его  жизни,  я  -Ьхалъ  къ  нему  и  твердилъ  стихъ  Ап.  Г1)н- 
горьева:    «Тихо  спи,  измученный  борьбою»;   прх-Ьзжаю,   а  онъ 
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встргЬчаетъ  меня  упоминашемъ  объ  этахъ  стихахъ,  которые 
когда-то  читали  мы  вм'бстб  съ  нимъ. 

Весело  мы  держали  выпускной  экзаменъ  въ  ма'Ь  1847  года, 
какъ  вдругъ  получили  приказан1е  изъ  Казани  ждать  ревизора 
профессора  Н.  А.  Иванова.  Весь  нашъ  выпускъ,  конечно,  не 
забылъ  этой  ревизш:  онъ  продержалъ  меня  полчаса  изъ  истор1и, 
придираясь  за  то,  что  я  привелъ  мн'Ьнхе  Голохвастова  о  Пали- 
цьпгЬ:  «Если  какой-нибудь  ду{)акъ  скажетъ  вамъ»,  говорилъ 
Ивановъ, — «что  не  бьио  Москвы,  Вы  придете  и  будете  говорить: 
господинъ  проФессоръ,  Москвы  не  бьио.  Голохвастовъ — дуракъ, 

а  предокъ  его  —  п ъ»,  продолжалъ  онъ,  Изъ  геограФ1и  онъ 

заставилъ  меня  переэкзаменоваться  потому,  что  я  ве  понялъ 
вопроса:  представить  ему  Европу  и  Аз1ю  й  Уо1  й'о18еаа.  Мы  тогда 
еще  не  им4ли  понятхя  о  рельсФ-Ь  и  береговой  лин1и;  за  сочинен1я 
поставилъ  тройку,  кажется,  потому,  что  я  дерлсался  правописа- 
Н1Я  Отечественныхъ  Записокъ;  но  все  же  меня  онъ  выпустилъ. 
Такихъ  счастливцевъ  было  трое  изъ  восьми:  я,  Добролюбова 
(нын%  присяжный  пов^Ьренный  въ  Петербург*,  племянникъ  В.  П. 
Васильева)  и  0едоровск1Й,  въ  посл'Ьдств1и  извЬстный  статьею 
объ  откупной  систем-Ь  (въ  Оовременникть),  первый  акцизный 
начальникъ  въ  СаратовЬ,  а  посл^Ь  тамъ  же  председатель  земской 
управы,  д']^ятель  либеральной  парт1и,  смененный,  кажется,  при 
граф*  Игнатьев*  и  вскорЬ  умерш1й.  Мы  вс*  трое  по*хали  въ 
университетъ:  я— въ  Москву,  остальные-въ  Казань;  носл*новаго 
экзамена  (отъ  экзамена  наша  гимназ1я  не  была  свободна  и  въ 
Казани)  поступили:  бедоровскш  —  на  математическ1Й,  а  Добро- 
любовъ  —  на  юридическ1й  Факультеты. 

Въ  хюл*  1847  года  я  пр1*халъ  въ  Москву.  Въ  Москв*  па 
первое  время  я  посели.1Ся  у  тетки;  два  ея  сына  были  студенты  и 
оба  юристы.  Съ*здивъ  съ  Ешевсь*имъ,  тогда  перешедшимъ  въ 
Москву,  къ  Троиц*  и  передавъ  Погодину  письмо  отъ  Мельникова*), 


♦)  Къ  концу  года  я  пересталъ  бывать  у  Погодина,  благодаря  тону,  что 
Н.  В.  Кадачовъ,  съ  которынъ  я  тогда  познакомился,  наговорилъ  инЬ  на  него, 
что  оеъ  эксолуататоръ  и  т.  д.  Я  не  бывалъ  у  него  до  18СЗ  года. 

2* 
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я  держа^^ь  экзаменъ  и  хотя  пдохъ  оказался  по  греческому 
языку,  но  поступилъ  въ  первое  отд^ленхе  Философскаго  Факуль- 
тета (=  историко-ФИЛологическ1Й  Факультегь).  Деканъ  Шевы- 
ревъ,  довольный  моимъ  сочиненхемъ:  «Росс1я  въ  историческомъ 
отношен1и»,  былъ  ко  мнб  очень  внимателенъ  и  заявилъ  Зернову 
(проФессоръ  математики):  «Хороши  словесникъ  не  можетъ  быть 
плохимъ  математикомъ»,  всл*дств1е  чего  я  получилъ  хорош1Й 
балъ  у  Зернова,  не  давшаго  мй1Ь  отвечать  на  вопросъ  изъ  гео- 
метрш,  накоторомъ  я  непрем-Ьнио  бы  срЬзался.  Наскучивъ  грам- 
матическимъ  преподаванхемъ  древнихъ  язьшовъ  (на  1-мъ  курс* 
Клинъ  и  Шестаковъ  преподавали  латинск1й  язьшъ,  а  Меньши- 
ковъ  —  греческ1Й)  и  зная,  что  исторхя  преподается  почти  въ  та- 
комъ  же  объем*  на  юридическомъ  (только  Содовьевъ  читалъ  лишнш 
курсъ  на  словесномъ  ФакультетЬ,  какъ  говорили  тогда),  подстре- 
каемый притомъув*щан1ямистаршаго  изъ  двоюродныхъ  братьевъ^ 
(Н.  А.  Гладкова,  впослЬдствш  профессора^  въ  Ярославле,  а  поел* 
члена  Московской  палаты,  I  1892  г.),  перешелъ  я  на  юридиче- 
СК1Й  Факультегь.  Этому  переходу  много  способствовало  и  то,  что 
я  попалъ  на  вступительную  лекцш  РЬдкина,  которая  заканчива- 
лась словами:  «Придите,  сыны  св4та  и  свободы,  въ  область  сво- 
боды». Скоро  я  познакомился  съ  Кавелинымъ  и  сталъ  ходить  на 
лекцш.  Изъ  юристовъ  намъ  читали  Р'Ьдкинъ  и  Кавелинъ.  Лекцш 
Р'Ьдкина  намъ  были  очень  полезны:  онЬ  праучали  правильно  мыс- 
лить; самая  искусственность  его  изложен1я,  тогда  строго  держав- 
шагося  Гегелевской  системы,  сильно  способствовала  развитхю. 
Энциклопедио  свою  РЬдкинъ  д'Ьлилъ  на  три  части:  общее  понятхе 
о  правЬ,  право  въ  развитхи  (истор1я  положительнаго  права  и  раз- 
вит1е  ФилосоФШ  права)  и  правов^д'Ьпхе  (общая  схема  юридиче- 
скихъ  наукъ);  всему  изложен1ю  опъ  предпосылалъ  два  введенхя: 
въ  науку  вообще  и  въ  юридическую  энциклопедхю;  введеп1я,  пер- 
вую и  третью  часть  онъ  читалъ  на  первомъ  кл)С'Ь,  а  вторую — на 
четвертомъ.  Другимъ  юридическимъ  проФессоромъ  былъ  на  пер- 
вомъ курсЬ  Кавелинъ.  Его  изложен! е  истор1и  русскаго  права 
было  развит1емъизвЬстпой  статьи  его  «Юридическш  быть  древней 
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Росс1И».  Нашъкурсъ  начиналъ  онъ  обширнымъ  введенхемъ,  изла- 
гавшимъ  древне-славянскш  быть:  сверхъ  того,  онъ  читалъ  съ 
нами  «Русскую  Правду»  и  комментировалъ  ее.  Его  лекдш  остро- 
унныя  и  оживленный  привлекали  къ  себ-Ь  массу  слушателей.  Къ 
сожал1Ьшю,  на  нашемъ  курсЬ  онъ  пропустилъ  бол*е  месяца,  соби- 
раясь выходить  въ  отставку  по  случаю  Крыловской  исторхи  ^)  и 
оставшись  только  пр  вол4  начальства  до  экзаменовъ.  Мы  встретили 
его  рукоплескан1Ями.  Шкоторыхъ  изъ  насъ  (въ  томъ  числ^Ь  и  меня) 
пригласилъ  онъ  къ  себ*,  чтобы  объяснить,  какъ  ему  непрхятны 
этирукоплескан1я.  Ябывалъ  и  прежде  у  Кавелина;  но  онъ  пере- 
сталъ  принимать  студентовъ,  когда  у  него  разъ,  во  время  прхема, 
пропали  часы.  Черта  неособенно  деликатная!  1{авелинъ  быль 
очень  милъ  со.  студентами  и  говорить  черезъ-чуръ  откровенно... 
Изъ  проФессоровъ  не  юристовъ  у  насъ  читалъ  С.  П.  Шевыревъ 
свое  введенхе  въ  курсъ  словесности,  въ  которое  входила  и  исторгя 
язьша,  и  долженъ  былъ  читать  Грановскхй,  но  забол1Ьлъ  пос^'Ь 
первой  лекц1и.  Читали  еще  Герингъ  —  н^медкгй  языкъ,  Фабри- 
Д1усъ — латинскш,  и  Терновскш — богословхе.  Этотъ  посл^днш 
былъ  обпщмъ  страшилищемъ.  За  то,  что  я  случайно  не  попалъ 
на  его  репетшцю,  онъ  придрался  ко  мн*  на  экзаменЬ, — а  не  по- 
палъ я  потому,  что  'Ьздилъ  на  РождествЬ  въ  Нижнхй  и  возвра- 
тился не  12-го  января  (лекцш  начинались  съ  13-го),  а  14-го. 
Отецъ  былъ  недоволенъ  моимъ  переходомъ,  ибо  зналъ  мое  рас- 
положен1е  къ  исторхи,  да  и  самъ  я  не  подозр'Ьвалъ,  что  я  съ 
собою  сд-Ьлаю.  Посл1Ь  оказалось,  что  все  было  къ  лучшему.  Юри- 
дическое образоваше  послужило  миЬ  много  въ  моемъ  преподава- 
ши  и  литературной  д-Ьятельности. 

Въ  первомъкурсЬяпаписалъ  два  сочиненхя:  о  новгородскихъ 
посадннкахъ  и  о  новгородскихъ  епископахъ,  который  заста- 
вили меня  познакомиться  съ  л1тописями.  Еще  въ  начал  Ь  года  по 


1)  Подъ  «Крыловскою  исторхей»  Константинъ  Николаевичъ  разумЪетъ 
столшовенхе  профессора  римскаго  права  Н.  И.  Крылова  съ  некоторыми  изъ 
свонхъ  товарищей  по  Факультету,  въ  томъ  числ'Ь  съ  К.  Д.  Кавелинымъ;  пово- 
домъ  къ  столкновевхю  послужили  семейныя  несогласхя  Крылова. 
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совету  Погодина  мы  съ  Ешевскимъ  приня.гась  за  работу:  свести 
изв'Ьстгя,  схЬдующ1я  за  припискою  Сильвестра  съ  Ц'Ьлш)  опред'Ьлить 
начало  сводовъ,  продолжавшихъ  «Повесть  временпыхъ  л^тъ»,  но 
это  дЬло,  по  нашей  тогдашней  неумелости,  не  было  сделано. 
Первый  курсъ  зам-Ьчателень  для  меня  гЬмъ,  что  у  меня  усили- 
лись религ10зныя  сомн6н1я,  вызванный  еще  чтеп1емъ  Жоржа 
Занда  («11  е1а11»,  говорила  она  о  Руссо, — «йе  1а  ге11д10п  ип1Уе1*8е11е, 
йоп1;  1е  сЬтНапхзте  п'ев*  ди*ипе  рЬазе,  е1  1е  8сер11С18ше  п'ев! 
^и'ип  ассШеп!»);  не  смотря  однако  на  то,  въ  1847  году  я  одинъ  во 
всемъ  домй  въ  велик1Й  постъ  постился,  и  такъ  какъ  для  меня  не 
готовили,  то  по  нед'Ьлямъ  "Ьлъ  только  капусту;  читалъ  Евангелхе 
и  писалъ  свои  размышлен1Я  (который,  къ  сожал  Ьн1ю,  не  сохрани- 
лись). Религ103ное  чувство  сказалось  въ  моей  стат^^'Ь  о  Гогол4  и 
даже  въ  сочиненш  на  вступительномъ  экзамен1Ь,  гд*  толковалось 
и  о  православш,  какъ  стиХ1и  русской  жизни.  Разговоры  товари- 
щей отвлекли  меня  отъ  чистой  датской  в-Ьры,  но  новаго  ничего 
не  дали:  матерхалистомъ  я  несд'Ьлался,  но  долго  (добО-хъгодовъ) 
оставался  безпочвеннымъ  идеалистомъ.  Революцхя  1848  года  по- 
действовала также  отчасти  возбуждающимъ  образомъ;  но  мы 
носились  въ  какомъ-1'о  отвлеченномъ  либерализме  и  сощализвгЬ  и 
мало  понимали,  въ  чемъ  д^ло:  любопытно,  что  изъ  Погодинскихъ 
«Изсл'Ьдован1Й,  лекцхй  и  замечангй»  я  еще  раньше  вьшесъ  мнете, 
что  во  Францш  революц1я  неизбежна.  Благополучно  кончивъ 
экзаменъ,  я  уехалъ  въ  Нижп1Й,  где  въ  последнШ  разъ  виделъ 
отца:  онъ  скончался  въ  октябре  1848  года;  я  узналъ  это  поздно 
и  прхехалъ  уже  после  похоронъ. 

Въ  начале  второго  курса  поселился  я  съ  Ешевскимъ  въ  первый 
разъ  по  студенчески  въ  нумерахъ, — на  первомъ  же  курсе  жиль  я 
сначала  у  тетки,  а  потомъ  съ  Ешевскимъ  у  его  родственницы.  На 
второмъ  курсе  слушалъ  я  у  Крылова  исторхю  римскаго  права. 
Ученики  этого  генхальнаго  профессора  не  разъ  (Кони,  Муромцевъ) 
свидетельствовали  объ  его  обширныхъ  дарованхяхъ  и  вл1ян1и  на 
развит1е  слушателей.  Лично  Крылова  никто  не  любилъ:  пьяный 
и  взяточникъ,  онъ  не  могъ  быть  симпатиченъ,  но  умственному  его 
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влгаиш  всЬ  покорялись.  Въ  печати  отъ  него  сохранилось  не- 
мпогОу  да  н  немногое  даетъ  слабое  понятге  о  немъ,  какъ  про- 
фессор*. Широкий  умъ,  образность  выраженхя,  уменье  понять 
самые  Т0НК1Я  черты  института  и  выставить  ихъ  ярко  —  вотъ 
отличительный  черты  Крылова.  Изъ  курса  исторш  памятны  его 
очерки  по  Нибуру  древнййшаго  пергода,  характеристика  сената 
и  магистратовъ  (сенатъ  —  центръ  правлешя;  асамодержавные», 
какъ  онъ  выражался,  магистраты  другъ  отъ  друга  независимы), 
значен1е  претора,  юридическ1я  школы  въ  Рим*  и  т.  д.  Крьиовъ^ 
назначивърепетиц1и,  который  впрочемъ  не  состоялись,  заставилъ 
васъ  готовиться;  я  готовился  съ  Лохвицкимъ  и  беоктистовымъ; 
тогда  мы  сблизились.  Государственнаго  права  мы  не  слушали  по 
случаю  выхода  въ  отставку  Р'Ьдкина,  а  логики— по  болезни  Кат- 
кова. За  то  слушали  Грановскаго,  который  читалъ  среднюю  исто- 
рию, и  Кудрявцева,  читавшаго  новую.  Курсъ  Грановскаго  отли- 
чался изяш.ествомъ  построен1я,  сжатою  картинностью  изложенхя. 
Это  были  очерки,  но  до  того  мастерскхе,  что  трудно  приблизить  къ 
нимъ  чье-либо  изложен1е.  Высокое  благородное  чувство  всегда 
отличало  Грановскаго  и  много  способствовало  развит1ю  слуша- 
телей. Изложен1е  Кудрявцева  значительно  отличалось  отъ  изло- 
жешя  Грановскаго:  оно  было  Фактичное,  а  главное — изобиловало 
психологическимъ  анализомъ:  въ  нашъ  курсъ  Кудрявцевъ  посвя- 
тилъ  пять  лекц1й  очерку  жизни  Лютера  до  начала  реФормацш; 
въсл4дующемъгоду,  преподавая  среднюю  исторхю,  онъ  подробно 
остановился  на  характеристикЬ  блаженнаго  Августина;  въ  своей 
диссертац1и:  «Судьбы  Итал1и»  онъ  особенно  останавливается  на 
пап-Ь  Григор!*;  его  «КарлъУ»  —  тоже  психологическш  этюдъ. 
Съ  этой  стороны  любопытны  и  его  повЬсти;  любопытны  он*  и 
грустно-романтическимъ  настроенгемъ,  такъ  харака-еристичньшъ 
для  Кудрявцева,  который  никогда  не  смеялся,  а  какъ-то  тихо 
улыбался.  У  насъ  привыкли  считать  Грановскаго  какимъ-то  главою 
западниковъ.  Это  не  правда:  Грановск1Й,  живой  и  бодрый,  былъ 
гораздо  бол^е  русскимъ  человЬкомъ,  ч'Ьмъ  отвлеченный  роман- 
тикъ  Кудрявцевъ.  Кудрявцевъ,  вид-Ьвшш  въ  исторш  преимуще- 
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ственно  культурную  сторону,  высоко  ставилъ  европейское  про- 
св4щен1е  и  мало  ц'Ьнилъ  русск1я  особенности.  «Русская  истор1Я 
сбиваетъ  съ  толку  людей»,  говорилъ  онъ  мн*,  когда,  говоря  о 
Польш-Ь,  я  зам'Ьтилъ,  что  возстановлен1е  ея  потому  не  возможно, 
что  трудно  определить  границы.  Въ  Крымскую  войну  Гранов- 
СК1Й  печалился  нашими  неудачами,  Кудрявцевъ  радовался  имъ, 
видя  въ  нихъ  зарю  обновлешя.  Объ  этомъ  будемъ  говорить 
после. 

Русскую  исторхю  читалъ  Соловьевъ.  Въ  наше  время  лекцш  его 
не  были  тЬ  блистательные  очерки  общаго  хода,  которые  слушали 
последуюпця  поколен1я  (лекц1и  эти  были  напечатаны  въ  посл4д- 
Н1е  годы  въ  Таганроге,  какъ  контраФакц1я,  однимъ  учителемъ 
гимназ1и);  наши  лекцш  состояли  изъ  краткаго  Фактическаго 
очерка,  прототипа  его  учебной  К1гаги,  съ  прибавкою  н4сколькихъ 
лекц1Й  истор10граФ1и.  После  лекцШ  Кавелина  тогдашн1я  лекц1и 
Соловьева  производили  мало  действ1я,  и  уважая  его  знан1я,  мы 
хотя  и  знакомы  были  съ  его  диссертац1ями,  мало  ценили  его 
талантъ;  блестяпця  страницы  публичныхъ  чтен1й  о  Петре,  даже 
лекщй  о  развит1и  власти  въ  Росс1и  (точнаго  заглав1я  не  помню), 
читанный  въ  1851  голу^),  еще  были  впереди.  Политическую 
ЭК0Н0М1Ю,  тогда  предметъ  добавочный,  читалъ  Чивилевъ,  чело- 
векъ  умный,  но  сухой  и  одпосторонн1й;  по  характеру  онъ  очень 
сбивался  на  немца;  это  сходство  еще  усилилось  его  пребыванхемъ 
въ  Дерптскомъ  проФессорскомъ  институте;  изложенхе  его  было 
ясно  и  точно,  чтб  давало  возможносгь  легко  понимать  всяк1я  эко- 
помическ1Я  книги;  его  курсъ  былъ  близокъ  къ  известному  тогда 
сочинен1ю:  «Е1ёшеп18  йе  Гёсопошхе  роИНдие»  Гарнье,  одного 
изъ  сторонниковъ  Сея;  когда  мне  случайно  попалась  эта  книга, 
я  узналъ  въ  пей  лекц1и  Чивилева. 

Зимою  этого  года  жилъ  въ  МосквЬ  Плещеевъ;  я  встречалъ 
его  у  Кудрявцева  и  Грановскаго,  у  которыхъ  началъ  бьшать  въ 


1)  Взглядъ  на  истор1ю  установлснхя  государственнаго  порядка  въ  Россш 
до  Петра  Вешикаго.  Публичный  чтен1я.  Москва.  1852.  Вторично  издано  въ 
сборник^^:  Сочинен1я  С.  М.  Соловьева.  С.-Пб.  1682. 
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этомъ  году.  Изъ  насъ  особенно  сблизился  съ  нимъ  беоктистовъ, 
и  мы  начали  видеться  съ  нимъ  въ  разныхъ  м'Ьстахъ.  Онъ  гово- 
рилъ  намъ  о  возможности  получать  запрещенный  книги  и  наме- 
калъ,  что  въ  ПетербургЬ  есть  общество;  отъ  Ешевскаго  полу- 
чилъ  онъ  знаменитое  письмо  Б-Ьлинскаго,  которое  послужило 
къ  обвинен1Ю  и  его,  и  Достоевскаго.  Когда  Плещеева  взяли, 
я  сильно  задумался  надъ  г|мъ,  чтобъ  и  намъ  не  досталось,  но 
гроза  миновала  насъ.  Къ  концу  года  узнали  мы,  что  для  уни- 
верситетовъ  учреждаются  комплекты  въ  300  человЬкъ,  и  что 
попечитель  Голохвастовъ,  зам'Ьнившхй  въ  1848  году  Стро- 
ганова, см'Ьненъ  на  томъ  основанш,  что  студенты  при  прх'Ьзд-Ь 
Государя  не  умЬли  отдавать  чести;  чтобы  пр1учить  къ  Форм'Ь, 
велено  было  намъ  постоянно  ходить  при  шляп'Ё  и  шпаг]^,  а 
въ  сл-Ьдующемъ  году  попечителемъ  назначенъ  былъ  генералъ 
Назимовъ.  Добр^йшги  Владим1ръ  Ивановичъ,  впосл^^дствш  такой 
неудачный  генералъ-губернаторъ,  показался  намъ  какимъ-то 
пугаломъ:  онъ  назначенъ  былъ  водворить  дисциплину.  Это  назна- 
чев1е  последовало  впрочемъ  или  въ  конц^  нашего  3-го  или  въ 
начал*  4-го  курса;  а  пока  правилъ  помощникъ  попечителя  князь 
Щербатовъ,  впосхЬдствш  попечитель  петербургск1Й.  На  вакацш 
по^Ьхалъ  я  оригинальнымъ  путемъ:  на  долгихъ  со  спутникомъ  до 
Ярославля,  отъ  Ярославля  до  Костромы  въ  крытой  лодкЬ,  отъ 
Костромы  до  Нижняго  въ  открытой,  съ  возвращающимися  бур- 
лаками (бурлаки,  дотянувъ  лямку,  покупаютъ  лодку,  "Ьдуть  въ  ней 
по  ВолгЬ,  каждый  до  ближайшаго  для  него  пункта,  берутъ  и 
пассажировъ:  отъ  Костромы  я  заплатилъ  1  р.).  Путешествхе 
бьио  весело,  не  смотря  на  дожди,  отъ  которыхъ  меня  защищала 
только  пганель;  приходилось  останавливаться  у  кабаковъ.  'Бхалъ 
я  отъ  Москвы  10  дней  (вм'Ьсто  обыкновенныхъ  двухъ  въ  маль- 
посгЬ).  Зд'Ьсь  бол^е,  ч*мъ  когда-либо,  я  присмотрелся  къ  народу: 
были  тутъ  и  вятчане,  и  рязанцы,  и  слышалъ  я  разный  нарекан1я 
однихъ  надругихъ.  Зд^сь  слышалъ  выраженхе  «стародубы»  (жи- 
тели нижней  Оки). 

На  третьемъ  курсЬ  Крыловъ  читалъ  догму  римскаго  права 
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(на  четвертомъ  онъ  продолжалъ  ее)  съ  искусствомъ  не  меньшимъ, 
если  не  большимъ,  ч1Ьмъ  онъ  читалъ  истор1ю.  Ч'Ьмъ  тоньше  фик- 
Ц1Я  римского  права,  тЬмъ  ярче  и  ясн-Ье  излагалъ  ихъ  Крыловъ. 
Его  образцовая  юридическая  логика,  яркая  образность  бго  языка 
памятны  всЁмъ  его  слушателямъ:  основы  гражданскаго  права 
запечат^тЬвались  въ  памяти  какъ-то  сами  собою.  Лекд1и  Крылова 
были  самою  лучшею  школою  для  цивилиста.  Оттого  ученики  его 
долго  не  могли  освободиться  даже  отъ  его  способа  выраженхя: 
диссертац1Я  Кавелина  «О  влад']^нш»  и  въ  мысляхъ,  и  въ  выраже- 
Н1яхъ  напоминаетъ  Крылова.  ПроФессоръ  гражданскаго  права 
Морошкинъ,  челов^къ  умный,  хотя  и  большой  чудакъ,  далеко 
не  обладалъ  ни  талантомъ  Крылова,  ниумомъ  его.  Русское  чутье, 
которое  дало  возможность  Морошкину  понять  значен1е  дьяковъ  въ 
Московскомъгосударств'Ь  («РЬчь  объуложенш»),  иногда  приводило 
его  къ  крайностямъ  (наприм'Ьръ,  въ  его  Фантаз1яхъ  о  славянств* 
варяговъит.  п\).  Сверхъ  того,  Морошкинъ  вводилъ  въ  свои  лекцш 
шутки,  которыя  выходили  у  него  неуклюжи  (наприм'Ьръ:  «гра- 
жданскую палату»,  говорилъ  онъ, — «нельзя  отдать  подъ  судъ;  это 
не  секретарь  Прохоръ  Благодатный,  не  женится  и  не  посягаеть»; 
все  это  значило,  что  подъ  судъ  отдаю'гь  не  юридическое  лицо — 
палату,  а  ея  членовъ);  любилъ  онъ  также  высокопарный  сравне- 
Н1я;  наприм'бръ,  па  диспутЬ  Михайлова  (профессора  петербург- 
скаго)  онъ  сравнилъ  у4здный  судъ  съ  разсз'дкомъ,  палату  —  съ 
умомъ,  а*  сенагь  —  съ  разумомъ;  но  на  томъ  же  диспугЬ  онъ 
блистательно  опред-Ьлилъ  Неволииа:  велик1й  анатомъ,  никогда  не 
былъ  Физ10логомъ.  Уголовное  право  читалъ  Баршевъ,  челов^къ 
добрый,  но  совершенно  бездарный:  изложенхе  его  было  вяло  и 
темно  и  къ  тому  же  все  направлено  къ  оправдап1ю  Уложенхя  о 
наказан1яхъ.  Полицейское  право  читалъ  Лешковъ,  нын^^  не  из- 
вестно почему  прославляемый  (Кояловичемъ;  впрочемъ  похвалы 
Московскаго  юридическаго  общества  понятны:  он-Ь  относятся  къ 
характеру).  Курсъ  Лешкова  (посл4  онъ  называлъ  свой  предметъ 
общественнымъ  правомъ)  былъ  загроможденъ  Фактами  и  при- 
правленъ  некритическимъ  восхваденхемъ  древней  Руси.  Лешковъ 
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представилъ  въ  своей  книг'Ь  «Русск1Й  народъ  и  государство» 
лобопытиое  опред'Ьленхе  государства:  «государство  не  есть 
сумма  подъ  куйоломъ»;  онъ  хогЬлъ  сказать,  что  государство  не 
есть  механическое  соединенхе  подъ  одною  властью  различныхъ 
элсментовъ,  а  сказалъ  что-то  непонятное.  Грановсмй  разсказы- 
валъ,  что  Лешковъ,  взявъ  у  него  почитать  «Философ1ю  права» 
Гегеля,  возвратилъ  ее  черезъ  дв*  нед^Ьли  и  прибавилъ,  что  онъ 
составилъ  на  нее  прим^чанхн.  Анекдотъ  характеристиченъ.  Ста- 
тистику мы  не  слушали,  потому  что  Чивилевъ,  по  случаю  закры- 
Т1я  Дворянскаго  института,  гд-Ь  онъ  былъ  директоромъ,  пересе- 
лился въ  Петербургъ,  и  поступилъ  на  службу  въ  департаментъ 
уд-Ьловъ.  Въ  декабрь  этого  года  умерла  моя  двоюродная  сестра 
Анна  Александровна  Гладкова^  которая  была  очень  мила  и  умна; 
мы  съ  нею  были  дружны.  Ешевск1й,  пораженный  сердечнымъ 
горемъ,  пере'Ьхалъ  на  другую  квартиру,  а  я  остался  доживать  эту 
зиму  одинъ.  Тогда  же  познакомился  я  съ  граФиней  Сальясъ,  у 
которой  другъ  мой  беоктистовъ.  жилъ  въ  то  время  учител'емъ. 
ГраФиня  Е.  В.  Сальясъ,  урожденная  Сухово-Кобылина, 
сестра  автора  «Свадьбы  Кречинскаго»,  съ  детства  окружена 
была  интеллигентною  СФерой:  у  матери  ея.  былъ  одинъ  изъ  лите- 
ратурныхъ  салоновъ  (другой  былъ  у  Левашевой,  матери  графа 
Л.  Н.  Толстого,  въ  дом*  которой  жилъ  Чаадаевъ,  и  гд*  учили 
Бйшнсшй  и  Катковъ),  учителями  въ  дом'ё  были  Морошкинъ  и 
Надеждинъ.  Исторхю  любви  Е.  В.  Сухово-Кобылиной  къ  Наде- 
ждину  разсказалъ  Герценъ;  когда  Надеждина  сослали,  Елизавета 
Васильевна  была  увезена  за  границу;  Надеждинъ  писалъ  ей 
письма,  въ  которыхъ,  над'Ьясь  обратить  на  себя  вниманге  рас- 
печатывающихъ  письма,  хвалилъ  правительство.  Елизавет* 
Васильевн*  это  не  понравилось,  она  разорвала  съ  Надежди- 
нымъ  и  вышла  за  мужъ  за  перваго  встр'Ьчнаго,  которымъ  ока- 
зался граФъ  Сальясъ.  Съ  этимъ  в*тренымъ,  но  и  ревнивымъ 
Франц5'зомъ  она  была  несчастлива.  Всл'Ьдств1е  дуэли  граФъ 
долженъ  былъ  уехать  изъ  Москвы,  граФиня  за  нимъ  не  по- 
ехала, и  они  разошлись.  Я  уже  узналъ  граФиню  въ  одиночестве. 
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Она  была  женщина  привлекательная,  и  скончавшись  въ  семьде- 
сятъ  сшшкомъ  л-Ьтъ,  она  сохранила  живость  ума.  Нервная, 
энергическая,  она  скоро  воспламенялась;  такъ,  разъ  показалось 
ей,  что  я  сталъ  слишкомъ  консервативенъ,  и  она  вознегодовала 
на  меня  (это  было  въ  <60-хъ  годахъ);  потомъ  мы  опять  прими- 
рились; но  встр-Ьчаясь  р1^дко  и  р^дко  переписываясь,  мы  уже  не 
были  по  старому,  хотя  я  ее  очень  любилъ;  думаю,  что  и  она  была 
расположена  ко  мн*  (|  въ  1 892  году).  Письма  ея  ко  мн*,  в1Ьроятно, 
дадутъ  не  одну  черту  ея  будущему  бхограФу;  особенно  интересно 
одно  письмо,  въкоторомъ,  по  случаю  прх-Ьзда  м^жа,  она  характе- 
ризуетъ  его. 

Въ  гЬ  годы  въ  ея  дом'Ь  открылся  для  меня  новый  М1ръ: 
постоянное  общенхе  съ  женщиной,  много  видевшей,  мно^о  читав- 
шей и  вс^мъ  интересующейся,  —  тогда  она  только  что  начинала 
свою  литературную  деятельность  —  было  чрезвычайно  полезно. 
Въ  ея  дом*  въ  эту  зиму  я  встр^чалъ  Грановскаго,  Кудрявцева 
и  особенно  часто  Максимовича,  который  тогда  намъ,  молодымъ 
людямъ,  казался  только  чудакомъ  по  своей  малоросс1йской  наив- 
ности, въ  своемъ  старомодномъ  плащ*  съ  трубкою.  Весной  я 
бывалъ  у  граФИНи  еще  чаще:  мы  готовились  съ  беоктистовымъ. 
Л-Ьтомъ,  поживъ  съ  семьей  въ  деревн'6,  я  провелъ  м'Ьсяцъ  на 
Выкс*,  гд'Ь  жила  граФиня  Сальясъ,  отецъ  которой  былъ  однимъ 
изъ  опекуновъ  Шепелевыхъ.  Жили  они  весело:  устраивали  до- 
машнш  театръ,  больш1я  прогулки:  разъ  ездили  на  лесной  пожаръ 
бол4е,  ч-Ьмъ  за  20  верстъ;  'Ьхали  верхомъ;  по-Ьхалъ  и  я,  но  сво- 
имъ  неум-Ьпьемъ  ездить  я  возбуждалъ  шутки  молодой  граФини 
(посл-Ь  г-жа  Гурко)  и  такъ  усталъ,  что,  возвращаясь  въ  сопро- 
вожден1и  берейтора,  заснулъ  на  лошади.  Вообще  м'Ьсяцъ  про- 
шелъ  весело.  Гостила  на  ВыкеЬ  тогда  и  СВ.  Сухово-Кобылипа, 
сестра  граФини,  писавшая  хорошхе  ландшафты,  девушка  очень 
образованная  и  умная;  я  любилъ  сидеть  у  ея  мольберта,  когда 
она  рисовала,  и  слушать  ея  разсказы  и  сужденхя. 

Начетвертомъ  курсЬ  Крыловъ  доканчивалъ  догму,  аМорош- 
кинъ  читалъ  гражданское  судопроизводство,  при  чемъ,  оканчивая 
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теореппесктю  чкть  въ  первое  1китгад1е^  второе  отдавать  на 
праклкт:  ддя  того  пркносыъ  старыя  д^да:  хеяцу  сттдентахж 
рас1Iред^^^и■сь  ролл  одвнъ  быхь  ктецтч  другой — отвЬгшпк  тре- 
ти— ^у^здный  стдъ,  четвертый — IIа^ата,  пятый — сенатъ.  Эк*  слт- 
хио  Д1я  ознакоклешя  съ  ходохъ  дЬхь  ■  состав^ен^еI^ь  бтнагы 
Я  р1дБ0  бывать  на  эпхъ  текцаяхъ,  рол  ннкакой  ннй  не  дадг 
вообще  ва  четвертохъ  Бтрс^,  вст1дств1е  строгостей  въ  костюхй, 
я  П0ЯВ1Я1СЯ  р^дко  ВЪ  тнвверснгетк  Баршевь  чвтадъ  уголовное 
судопровзводствовядовсъявною  склонностью  оправдать  пвсьмен- 
ное  производство:  впосх]Цстви1  онъ  говориъ  нное.  На  третьежъ 
курсЬ  онъ  чжтахь  по  своей  кннгЬ.  а  на  четвертхшъ  по  кннгй  сво- 
его брата,  петербургскаго  профессора;  уверял,  будто  одннъ 
нзъ  нвхъ  сказать:  «На  безплодной  почв^  русскаго  уголовнаго 
права  провзрослн  два  прекрасные  цв1тка:  кннгн  брата  моего  ■ 
моя»,  8е  поп  ё  тего,  ё  Ьеп  1гоуа*о!  Лешковъ  преподавать  между- 
народное право  также  успешно,  какъ  ■  полицейское:  Тернов- 
ск1й  сонно  и  вяло  излагать  церковное  право,  не  входя  въ  раз- 
боръ  нсточниковъ,  а  прямо  по  Кормчей.  Калачовъ,  занявшхй 
к%ето  Кавелина,  комментировать  первыя  главы  Уложен1я.  Это 
быть  гелертеръ  помещай,  не  влад^вш1й,  какъ  проФессоръ,  ни 
мыслью,  ни  Формою,  но  знавппй  много  Фактовъ  и  сообщавш1й 
ихъ;  его  комментарш  быть  поэтому  не  лишенъ  интереса.  Я 
быть  на  его  вступительной  лекц1и  перваго  курса:  постЬ  Каве- 
лина онъ  поразить  сухостью  и  бездарностью  изложен1Я.  Финан- 
совое право  читать  Мюльгаузенъ,  человгЬкъ  умный,  образован- 
ный, по  ленивый  до  того,  что  не  могъ  собраться  напечатать 
хотя  бы  одну  статью.  Впосл1;дствш  ему  дали  доктора  Ьопопз 
сапба  за  преподаванхе  (это  было  уже  постЬ  1863  года).  Лекц1и 
его  были  составлены  ясно,  толково  и  полно. 

На  четвертомъ  курс1Ь  случилась  истор1Я,  которая  въ  позд- 
н^йш1я  времена  могла  бы  кончиться  не  такъ  смехотворно,  какъ 
кончилась  у  насъ.  М^Ьето  Р^дкина,  еще  когда  мы  были  на  вто- 
ромъ  курс*,  занять  Орнатекш,  нелепый  педантъ:  лекц1ями  онъ 
возбуждать  только  см4хъ,  ибо,  продиктовавъ  самымъ  дикимъ 
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языковгь  несколько  11реддожен1Й5  начиналъ  объяснять  ихъ  скоро- 
говоркою, въ  которой  ничего  понять  было  нельзя.  Манеру  эту 
онъ  перенялъ  у  н'Ьмцёвъ.  На  экзамен*  онъ  требовалъ  букваль- 
наго  повторен1я  своихъ  словъ,  и  если  параграФъ  начинался  съ 
«понеже»,  то  нельзя  было  начать  его  другимъ  словомъ.  РЬд- 
кина  онъ.бранилъ  часто  на  лекцхяхъ  и  говорилъ,  что  намъ 
читать  не  стбитъ:  «Они — ученики  РЬдкина,  атеисты  и  револю- 
щонеры».  Р-Ьдкинъ  разсказывалъ  мн-Ь  потомъ,  что  Орнат- 
СК1Й,  товарищъ  его  по  заграничной  по'Ьздк*,  за'Ьхалъ  къ  нему 
въ  это  время  въ  деревню  и  на  вопросы  хозяина:  «ЗачЬмъ  ты 
меня  бранишь?»  отв-Ьтилъ:  «Чтб  же  мн'Ь  делать,  если  не  бра- 
нить тебя».  На  лекц1ю  Орнатскаго  мы  иногда  заходили  для  по- 
тЬхи;  товарищъ  мой  Барыковъ  (^  въ  1892  году  сенаторомъ)  въ 
совершенств*  представлялъ  манеру  Орнатскаго.  Зная  настро- 
ен1е  Орнатскаго,  студенты  четвертаго  курса  решили  выразить  ему 
свое  неудовольств1е  (р*дко  ходя  въ  университетъ,  я  узналъ  объ 
этомъ  уже  поел*  событ1я).  Въ  Московскомъ  университегЬ  аудн- 
торш  расположены  въ  трехъ  этажахъ  и  разделены  на  дв*  поло- 
вины: на  одной — математики,  на  другой — юристы  и  словесники;  въ 
аудиторш  второго  и  третьяго  этажа  въ  каждой  половин*  ведетъ 
л*стница;  съ  площадокъ  этой  л*стницы  входъ  въ  аудитор1ю  каждаго 
этажа.  Юридическая  большая,  гд*  читалъ  Орнатск1й,  и  юриди- 
ческая малая,  гд*  слушалъ  лекц1и  четвертый  курсъ,  были  въ 
третьемъ  этаж*.  Студенты  стали  па  площадк*  и  начали  свистать, 
пока  шелъ  Орнатск1й  до  своей  аудитор1и.  На  другой  день  Бар- 
шевъ  (деканъ)  поел*  лекц1и,  на  которой  и  мн*  случилось  быть, 
произнесъув*щан1е  и  говорилъ:  «Какъ  вамъ  не  стыдно  съ  гикомъ 
и  крикомъ  встр*чать  профессора  Орнатскаго».  Этимъ  д*ло  для 
студентовъ  кончилось,  а  для  безопасности  Орнатскаго  его  вел*но 
было  провожать  всяк1й  разъ  солдату.  Ясно,  что  для  студентовъ 
это  было  источникомъ  новой  потЬхи. 

Для  характеристики  времени  разскажу  еще  случай.  Въ  этомъ 
году  поселился  со  мною  Лохвицк1Й,  у  той  же  хозяйки,  гд*  я  жиль 
съ  Ешевскимъ,  а  поел*  одинъ.  ЛохвицкШ  былъ  ч€лов*къ  само- 
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дюбивый,  чрезвычайно  остроумный  и  находчивый:  изъ  гимназ1И 
онъ  долженъ  быль  выйти  потому,  что  обиженный  директоромъ 
(Погор'Ьилкимъ)  ударилъ  его  по  рук*.  Когда  онъ  явился  экзаме- 
новаться въ  университетъ  даже  годомъ  ран^е,  ч^мъ  следовало, 
(было  распоряжен1е,  чтобъ  ученики,  выходивш1е  изъ  гимназш, 
держали  экзамепъ  въ  университетЬ  въ  одно  время  со  своивга  то- 
варищами), Строгаповъ,  который  помнилъ  его,  какъ  ученика  лю- 
бимой его  третьей  гимназ1и,  сд-Ьлалъ  видъ,  что  не  зам-Ьчаетъ  его: 
черта  характеристическая  для  Строганова!  Разъ  сидимъ  мы  дома, 
приходить  беоктистовъ  и  говорить,  что  ему  нужна  для  визита 
бол-Ье  приличная  треуголка;  таковая  оказалась  у.  Лохвицкаго, 
беоктистовъ  взялъ  ее.  Лохвицкому  понадобилось  куда-то  идти, 
онъ  пад^лъ  шляпу  беоктистова  и  вышелъ  на  улицу  (мы  жили  по 
Тверской,  на  углу  Газетнаго  переулка).  Къ  об'Ьду  не  возвратился; 
подъ  вечеръ  приходить  ко  мн*  Б-Ьлюговъ,  казенный  студенть, 
поел*  умерш1й  любимымъ  учителемъ  въ  Кишинев*,  тогда  моло- 
дой, б*лый  и  розовый.  Б'клюговъ  сказалъ  мн*:  с(Лохвицк1й  въ 
карцер*;  возьмите  съ  собой  табаку  и  денегъ  и  снесите  къ  нему«- 
Съ  Б*люговымъ  черезъ  казенные  номера  я  прошелъ  благопо- 
лучно въ  карцерт,  даже  встр*тилъ  по  дорог*  инспектора  (тогда 
Шпейеръ).  Л0ХВИЦК1Й  просид*лъ  въ  карцер*  бол*е  нед*ли  и  едва 
небылъисключенъ.  Д*ло  въ  томъ,  что  его  встр*тилъ  субниспек- 
торъ,  который,  зам*тивъ  шляпу,  позвалъ  къ  инспектору ;  Лохвиц- 
К1Й  что-то  отв*тилъ;  «Бы  еще  разговариваете»,  сказалъ  его  спут- 
пикъ.  <|Я  разговариваю  только  съ  образованными  людьми»,  отв*- 
чалъ  Лохвицк1Й.  За  эту-то  вину  онъ  и  поплатился  карцеромъ; 
но  какая  простота  при  кажущейся  строгости!  ЬеЬопУ1ецх1е1пр5! 
Р*дко  ходя  на  лекц1и  и  не  занимаясь  совс*мъ  юридпческими 
пауками,  изъ  которыхъ  я  выиесъ  только  то,  что  слышалъ  па 
лекц1яхъ,  что  мн*,  какъ  историку,  было  достаточно  ц^сли  бы 
только  я  слушалъ  государственное  право),  и  въ  этоть  годъ,  какъ 
и  въ  предшествующ1е,  я  много  читалъ,  особенно  въ  то  время,  какъ 
яшлъ  съ  Ешевскимъ,  занимавшимся  началомъ  среднихъ  вЬковъ, 
Тогда  прочел1>  Гизо,  Тьерри,  Форхеля,  Леру;   поел*   срочелъ 
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Мгап лэ  «Исторш»  (на  сколько  тогда  вышло)  и  «Исторш  револющи»; 
прочелъ  первый  томъ  Маколея  (по  н-Ьмедки)  и  Гервинуса  о 
Шекспир*.  Сверхъ  того,  неуклонно  сл'Ьдилъ  за  журналами,  по- 
,  м'1^щавшими  постоянно  статьи  по  русской  истор1и.  Читалъ  также 
диссертащи  (Грановскаго,  Кудрявцева,  Бабста,  Леонтьева), 
«Пропилеи»,  «Архивъ»  Калачова.  Тогда  же  по  запискамъ  Кудряв- 
цева, слушавпШ'о  Шеллинга  въ  Берлин^^,  познакомился  я  со 
:  старою  ФилосоФ1ей  Шеллинга;  «Систему  тансцендентальнаго 
идеализма»  читалъ  я  на  ВьпссЬ.  Кое-что  и  другое  было  прочи- 
тано ъъ  это  время.  За  работу  я  прицимался  какими-то  порывами 
и  ничего  не  кончалъ:  такъ,  задумалъ  я  истор1ю  Новгорода,  для 
этого  перечелъ  Новгородск1я  л1Ьтописи  и  составилъ  къ  нимъ 
систематичесшй  указатель  (князь,  в^че  и  т.  д.).  Указатель  не 
сохранился,  и  потому  не  могу  сказать,  былъли  онъ  оконченъ;  но 
изложен1я  я  и  не  начиналъ.  Подробно  изучилъ  я  аСказан1я  князя 
Курбскаго»  и  переписку  его,  но,  не  доставъ  новой  тогда  книги: 
^Князь  Курбск1й  на  Литв*»,  охлад'Ьлъ  къ  этой  рабогЬ.  Когда  1{ала- 
човъ  задалъ  на  золотую  медаль  тему:  «Местное  управлен1е  въ 
Московскомъ  государств*»,  я  принялся  перебирать  акты,  но  далеко 
не  дошелъ  до  конца  *).  Такъ  ни  одной  работы  и  не  было  сделано. 
Послалъ  я  было  литературную  реценз1ю  о  «Саломе*»  Вельтмана 
въ  Нежн1й,  но  Мельниковъ  (редакторъ  Втьдомостей)  ея  не  напе- 
чаталъ. 

У  граФини  Сальясъ  я  также  часто  бывалъ  въ  эту  зиму,  какъ 
и  въ  предыдущую.  Я  много  говорилъ,  когда  мы  были  одни;  но 
при  людяхъ  я  бол-Ье  молчалъ  и  прислушивался;  съ  Максимови- 
чемъ,  котораго  въэту  зиму  уже  не  было,  я  разговаривалъ  и  спо- 
рилъ  свободно;  помню,  разъ  онъ  былъ  пораженъ  нашимъ  свободо- 
мысл1емъ  и  къ  ужасу  граФини  сказалъ:  «Пов1&рите,  когда  судьба 
согнетъ  васъ  въ  баран1Й  рогъ».  Я  пов'Ьрилъ  совсЬмъ  изъ  другихъ 


*)  Лохвищий  тоже  принялся  за  работу,  но  охлажденный  'Лыъ,  что  его 
сочвнен1е  на  тему  Моропшина  «Объ  ущербахъ  н  убыткахъ»  удостоено  быюве 
медали,  а  отзьгаа,  кинулъ  работу* 
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основанШ,  какъ  скажу  поел*.  Въ  эту  зиму  помню  жарк1й  споръ 
съ  одцимъ  св^тскимъ  челов1^комъ  (забыдъ,  кто  это  быхь)  о  К1х1- 
постномъ  пракб;  я  настаивалъ  на  необходимости  уничтожешя  его, 
и  такъ  горячо,  что  граФИня  заметила:  «Не  видитъ,  что  онъ  самъ 
П01кг]&щикъ».  Бывалъ  тогда  часто  у  граФини  Тургеневъ.  Съ  нимъ 
я  не  разговаривахь,  но  прислушивался  къ  нему,  а  дома  у  него 
быль  только  разъ.  Мы  взаимно  не  нравились  другъ  другу:  Тур- 
геневъ казался  мн*  Фатомъ,  а  я  ему — сухимъ  педантомъ.  Посл^& 
мы  встречались  не  бол^^е  двухъ  разъ:  одинъ  разъ  у  Кожанчи- 
кова  въ  лавкЬ,  на  кануне  спора  1Состомарова  съ  Погодиньшъ; 
тутъ  онъ  меня  удостоилъ  узнать  и  даже  спросить  мое  мн^нхе; 
въ  другой  —  у  Дудышкина,  когда  Громека  снова  познакомилъ 
насъ  *);  Тургеневъ  едва  узналъ  меня.  Бид'кгь  его  впрочемъ 
иногда  и  на  публичныхъ  чтешяхъ  издали. 

Наступила  весна,  асънею  и  посл6дн1е  экзамены.  И  въ  преж- 
Н1е  годы  мысъвеоктистовымъ  не  им^ли  всЬхъ  лекд1й,  а  на  этотъ 
разъ  у  насъ  почти  ничего  не  было,  и  намъ  пришлось  доставать  у 
товариш,ей.  Экзамены  сошли  благополучно:  мы  оба  вьппли  канди- 
датами. Любопытно,  что  Крыловъ  поставилъ  ии^  5,  хотя  я  отка- 
зался отъ  билетовъ  изъ  насл^&дственнаго  права,  но  хорошо  отвбтилъ 
ора1паро1е84а1е,  а  на  3-мъ  курс*  поставилъ  4  за  то,  что  вместо: 
опшез  Ьошшез  аи!  ИЪеп  зпп!,  ап!  8егу1,  я  сказалъ:  ошшв  Ьошо 
аи*  иЬег  ев!,  ап!  аегулв.  Наступилъ  посл*дн1й  день,  когда  следо- 
вало писать  письменный  отвЬтъ.  Собрали  насъ  въ  большую  ауди- 
торио.  Профессора  сЬли  вокругъ  стола,  вынули  каждый  билеты 
и  смешали  ихъ.  Студенты  выходили,  брали  билеты,  изъ  какой 
попадется  науки,  и  доляшы  были  тутъ  же  писать  ответь.  Мн* 
достался  вопросъ  изъ  Финансоваго  права,  въ  которомъ  я  былъ  не 
силенъ,  хотя  на  экзамен*  по  случаю  и  получилъ  5.  Профессора 


1)  Степанъ  Семеновичъ  Дудышкянъ,  умный  критикъ  и  съ  половины 
пятидесятыхъ  годовъ  помощникъ  А.  А.  Краевскаго  по  реАакд1и  Отечествен' 
ныхъ  Записакъ;  ум.  въ  1866  году.  —  Степанъ  Степановнчъ  Громека,  въ  1860— 
1863  гг.  гдавный  сотрудникъ  того  же  журнала  по  внутреннему  отд-Ьлу;  впо- 
сл'Ьаств1и  былъ  губернаторомъ  въ  СМ^дльц'!^. 

Сборвпръ  п  Отд.  и.  А.  н.  3 
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ушли,  остался  субинспекторъ.  Я  ваписалъ  кое-^о,  справляясь  еще 
у  сос^Ьда  (Лохвицкаго).  Подходитъ  субинспекторъ,  торопить;  я 
говорю,  что  не  дописалъ  до  точки.  «Давайте,  чтб  есть»,  сказалъ 
субинспекторъ, — «кто  это  будетъ  читать?»  Я  посл^Ьдовалъ  благому 
сокЬту.  Когда  экзамены  кончились,  я  съ  граФиней  Сальясъ  и  Эео- 
ктистовымъ  по^халъ  къ  Грановскому,  который  жилъ  въ  Архан- 
гельскомъ.  Мы  прйхали  вечеромъ  и  ночевали.  Тутъ  былъ  Фроловъ, 
издатель  Магтина  землевгьдптя  и  переводчикъ  «Космоса»,  кото- 
рый считался  Катономъ  въ  кружкЬ,  и  сов^тамъ  котораго  всЬ 
сл1Бдовали.  Это  былъ  челов'бкъ  мелк1Й,  скучный  иеимов']^рно,  но 
выросъ  до  сильнаго  вл1ян1я  своею  видимою  серьезностью.  Въ  осо- 
бенности придавала  ему  значенхе  первая  его  жена,  умершая, 
кажется,  въ  Герман1и.  Ее  ачень  уважалъ  Грановскхй,  бюстъ  ея 
былъ  у  него  ^).  Фроловъ  былъ  описанъ  въ  одномъ  изъ  Фельетоновъ 
Панаева.  Къоб'ЬдупрйхалиПанаевъиАрапетовъ^),  тоже  пустой 
челов^къ,,  хотя  и  не  глупый:  онъ  въ  то  время  составлялъ  статью 
по  Маколею,  не  называя  его:  она  была  запрен^ена.  Пр1'1халъ 
студентъ  1-го  курса  Боткинъ  (потомъ  знаменитый  врачъ).  Брата 
его,  изв^стнаго  своимъ  путешествхемъ  въ  Испанш,  я  встрЬчалъ 
и  прежде,  и  посл^Ь.  Это  былъ  челов^къ  ума  тонкаго,  очень  обра- 
зованный, прктный  собесЬдникъ,  но  капризный  и  большой  эгоистъ. 
Объ  его  женитьб'Ь  много  говорить  Герденъ.  Жена  его  прх'Ьзжала 
въ  Москву  въ  51-мъ  году  и  грозила,  если  онъ  не  прибавить 
денегъ,  открыть  модный  магазинъ.  «Не  довольно  мн^^  чайнаго», 
говориль  Боткинъ  веоктистову.  Этотъ  посл'Ьдпш  разсказывалъ 
со  словь  Боткина,  что  когда  жена  пришла  къ  нему,  онъ  не  ска- 
зался дома,  но  смотря  на  нее  въ  щелку,  говориль:  «Кабы  не 


1)  Николай  Григорьевичъ  Фроловъ  былъ  женатъ  въ  первокъ  брак*]^  яа 
Еленй  Павловн^^  Галаховой;  въ  концй  ЗО-хъ  годовъ  они  жили  въ  Берлин']^)  гд'Ь 
у  нихъ  былъ  литературный  салонъ,  и  гд*]^  съ  ними  познакомились  Грановск1Й 
я  Н.  В.  Стаякевичъ. 

2)  Иранъ  Ивановичъ  Панаевъ,  известный  беллетристъ  и  редакторъ  Со^ 
временника  съ  1847  г.  —  Арапетовъ,  Иванъ  Павловя«гь,  питомецъ  Московскаго 
университета  30 -хъ  годовъ,  потомъ  ел  у  жилъ  въ  ПетербургЬ  и  въ  40-хъ  годах  ь 
былъ  сотру дникомъ  Отечественныхъ  Записокъ, 
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женаЬ  Таковъ  быль  этотъ  во  всякомъ  сдуча^  зам']&чательный 
челов^къ! 

Такииъ  образомъ  распростился  я  съ  уеиверситетомъ  и  вы- 
несъ  изъ  этого  времени  много  отраднаго.  Неприглядна  была 
нао1а  жизнь:  денегъ  часто  не  было,  да  когда  и  были,  мы  ихъ  не 
берегли:  помню,  разъ  два  м1^сяца  я  ходилъ  въ  сапогахъ,  накото- 
рыхъ  почти  не  было  подошвъ;  комнаты  были  довольно  грязны; 
кормили  плохо:  разъ,  позаявлен1Ю  одного  товарища,  подали  козла; 
часто  ничего  нельзя  было  "Ьсть,  разв*  дадутъ  пирогъ  или  оладьи; 
гречневая  каша  такъ  опротивела  мн'б,  что  съ  тксъ  поръ  не  ^лъ 
ея.  Конечно,  главная  причина,  что  у  хозяйки  денегъ  не  было,  а 
жильцы  платили  неисправно.  Бывало,  только  проснешься,  она 
вдеть  уже  и  просить:  «Миленькш  баринъ,  дайте  хотя  рубль»,  и 
не  во  всякомъ  нумере  дадуть  ей  этотъ  рубль.  Не  смотря  на  такую 
«бутковскую  жизнь»,  какъ  мы  прозвали  ее  по  пов1^ямъ  Буткова, 
изв-Ьстнаго  тогда  описывателя  яшзни  петербургскихъ  чиновни- 
ковъ  ^),  не  смотря  на  все  это,  намъ  жилось  весело:  университетъ, 
который  все-таки  давалъ  много,  книги,  товарищи,  знакомые,  а 
главное,  лучшая  всему  приправа — молодость.  Помню,  разъ  сидели 
мы  съ  Лохвицкимъ  на  лежашгЬ,  единственномъ  тепломъ  углу, 
ПОСЛЕ  об^да,  котораго  'Ьстъ  было  нельзя,  мрачные,  ибо  денегъ  ни 
гроша;  вдругъ  Лохвищс1й  говорить:  «Хорошо  бы  теперь  стаканъ 
коФе  и  хорошая  сигара».  Думая,  что  онъ  шутить,  я  откЬчалъ  съ 
серддемъ,  а  онъ:  «У  меня  кредить  у  Пеэра  (кондитеръ),  пойдемъ 
туда».  Пошли,  оказался  и  кофс,  и  сигара,  и  журналы,  а  тогда 
журналы  были  въ  каждой  кондитерской.  Воть  какъ  мы  жили,  и 
было  весело!  Въ  театр*]^  я  бывалъ  очень  р^дко  и  потому  напере- 
четъ  помню,  что  ввд'Ьлъ:  ввд^Ьлъ  «Горе  отъ  ума»  съ  Самаринымъ — 
Чащсимъ,  В-Ьрой  Самойловой  —  СоФхей,  вид'Ьлъ  Фанни  Эльслеръ 
въ  «ЭсмеральдЪ,  сльппалъ  «Е1е81Г  й'ашоге»  съ  буфомъ  Росси  (въ 
роли  Дулькамара),  да  Мар10  въ  концерт]^,  гд'ё  съ  нимъ  п'Ьлъ  басъ 


1)  Яковъ  Григорьевичъ  Бутковь,  бсиетристъ  40-хъ  годовъ,  авторъ 
«Петербургскихъ  Вершинъ»  (С.-Пб.  1845—1846)  и  н'1^ско1ьк11хъ  пов11стей,  по- 
]гЬ1ценвыхъ  въ  Отечеетвенныхъ  Запиекахь, 

3* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


36  к.  Н.  БЕСТУЖЕВЪ-РЮМИНЪ, 

Куровъ.  Мы  съ  Лохвицкимъ  быхи  въ  раЙ1г]^;  ев1у  пришла  въ 
голову  забавная  мысль  вызвать  Курева  вм^ЬсгЬ  съ  Марш;  его 
крикъ  подхватили  въ  райк*,  и  Марш  вывелъ  Курова  за  руку. 

Еще  передъ  экзаменомъ  Грановскш  рекомендовалъ  меня  до- 
машнимъ  учителемъ  въ  домъ  Н.  В.  Чичерина,  старш1Й  сынъ  кото- 
раго,  Борисъ  Николаевичъ,  кончивш1й  курсъ  въ  1849  году,  былъ 
впосл*дств1ипроФессоромъ,изв'Ьстнымъ  писателемъ,  а  одно  время 
Московскимъ  головою.  Кончивъ  экзамены,  я  па]&халъ  къ  матушке 
и  оттуда,  отправляясь  къ  Чичеринымъ,  за^халъ  на  несколько  дней 
на  Выксу  къ  граФИн^  Сальясъ  и  прояшлъ  тамъ  м'Ьсяцъ.  Въ  то 
время  наВыкс]^  гостилъ  Кудрявцевъ;  оба  мы,  плоххе  наездники, 
'Ьздили  верхомъ  вдвоемъ  и  зд'Ьсь  беседовали.  Вообще  м'Ьсяцъ 
прошелъ  незам^Ьтно.  Въ  авгусгЬ  я  прйхалъ  въ  деревню  Чичери- 
ныхъ  Караулъ  (Тамбовской  губернш,  Кирсановскаго  уЬзда)  и 
прожилъ  тамъ  два  съ  половиною  года  (до  половины  декабря 
1853  года),  вы'Ьзжалъ  только  на  Рождество  въ  Нижшй  и  л^томъ 
1852  года  въ  {калужскую  губерн1ю,  гд-Ь  жила  граФиня  Сальясъ, 
у  дяди  своего  Шепелева;  она  собиралась  на  годъ  въ  Крымъ,  и  я 
пр1'Ьзжалъ  съ  нею  прощаться.  Эти  годы  принадлежать  къ  луч- 
шимъгодамъ  моей  жизни.  Житье  въ  живописномъ  1Сараул* — домъ 
и  садъ  на  гор*  надъ  р4кою  —  было  хорошо  не  только  л^томъ, 
когда  предпринимались  увеселительный  по'Ьздки,  сбирались  род- 
ные и  близк1е  друзья  хозяина  (Жемчужниковъ,  умный,  образо- 
ванный, но  н-Ьсколько  странный,  и  С.  А.  Баратыиск1Й,  живой, 
остроумный,  хорош1Й  медикъ,  но  направивш1й  вс^^  свои  способ- 
ности на  то,  чтобы  хорошо  пожить,  сибаритъ,  а  можетъ  быть,  и 
эгоисты  онъ  объ'Ьзжалъ  деревню  Жемчужникова,  когда  тотъ 
былъ  боленъ,  чтобы  не  Л'Ьчить), — житье  въ  Караул^Ь  хорошо  было 
и  зимою,  когда  тоже  кое-кто  прх'Ьзжалъ;  но  главщ'ю  прелесть 
составлялъ  хозяипъ.  Умъ  Николая  Васильевича  былъ  одинъ  изъ 
рЬдкихъ  широкихъ  уновъ,  которому  все  доступно,  и  который 
всегда  изб-Ьгаегь  крайностей.  «Вы  думаете»,  говорилъ  онъ  мн* 
объ  одномъ  хорошо  изв-Ьстномъ  ему  челонЬк'Ь, — с(что  онъ  умеиъ; 
н^тъ,  онъ  не  уменъ:  умный  человгЬкъ  не  можетъ  упереться  въ 
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одинъ  уголъ,  а  онъ  весь  ушелъ  въ  Гегеля».  Образован1е 
Николай  Васильевичъ  получилъ  обыкновенное,  дворянское,  но 
онъ  жиль  въ  хорошемъ  обществе:  былъ  друженъ  съ  Е.  А.  Бара- 
тынскимъ,  М.  Г.  Павловьишъ,  Пушкинскнмъ  другомъ  Кривцо- 
вьшъ  ^),  зналъ,  кажется,  и  Пушкина;  впосл1&дств1И  онъ  былъ 
въ  близкихъ  отношен1Яхъ  къ  Грановсков1у  и  Н.  Ф.  Павлову. 
Я  постоянно  советовался  съ  нимъ,  когда  думалъ  что-нибудь 
задать  д^тямъ,  и  показывалъ  ему  ихъ  сочинен1Я.  Вообще  разго- 
воршъ  съ  нимъ  Я  много  обязанъ  въ  своемъ  развит1и  и  храню 
его  портретъ,  Фотографическую  копш  съ  портрета,  рисован- 
ною его  дочерью  (нын^^  Нарышкиной).  Жена  его  Екатерина 
Борисовна  женщина  добрая,  умная,  была  безгранично  предана 
мужу,  который  былъ  душею  дома,  хотя,  казалось,  ни  во  чт5 
не  вмешивался,  но  все  направлялъ.  Старш1Й  сынъ,  какъ  и 
друг1е  сьшовья,  пр1'1зжалъ  л^томъ,  а  разъ  провелъ  и  зиму  въ 
Карауле.  Здесь  онъ  писалъ  свою  знаменитую  диссертащю,  кото- 
рую я  читалъ  тогда  же  въ  рукописи.  Онъ  былъ  тогда  вполне 
гегелистъ,  да  и  посхЬ  немногое  уступилъ:  такъ,  въ  1855  году 
показьюалъ  онъ  мне  свою  статью,  въ  которой  развиты  бьии 
почти  все  главньш  основы  его  «Науки  и  религш» ').  Правда,  что 
религш  онъ  тогда  еще  придавалъ  мало  значен1я;  правда,  что  то, 
что,  по  Гегелю,  онъ  считать  тогда  моментомъ,  позднее  явилось 
элеиентомъ, — но  схема  исторш  бьиа  та  ясе  самая.  Онъ  далъ  мне 
«Логику»  Гегеля  (1-й  томъ  «Энциклопедш»),  и  я  полгода  изучалъ 
его,  делалъ  конспектъ,  который  не  сохранился. 

При  строгомъ  распределенш  заняли,  мне  оставалось  иного 
времени  на  чтете,  и  я  прочелъ  переписку  Мирабо  и  графа 


1)  Нмвл1>й  Иваяовшть  Кржвцрвъ  бить  шаЛстешъ  сттжъ  тшмгъ,  и  обра- 
эоваивоеп»;  шжчяжъ  службу  въ  гвардщ,  учш/етовлмъ  въ  воШвахъ  1в12<— 1в18гг., 
попжъ  слутип  по  дшиошиппеской  чдстн  ■  гЬхоторое  тремя  бить  губервл- 
тороуь  въ  ТуЛ  и  Воровевкй;  ск.  восшжвваяЫ  о  вемъ  Б.  Я.  Чвчервв*  въ  Руе* 
сжомь  АрхшФт  1890  г.,  т.  Ь 

2)  Со-швпое  Б.  Н.  Явчервва  подъ  этвмъ  з&гджЫемъ  вышдо  шъ  ЫосшЛ  шъ 
1879  году. 
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Ламарка^),  записки  Мирабо,  «Исторш  револющи»  Тьера;  начать 
учиться  по  англШски  (у  гувернантки  миссъ  Лайсисъ)  и  могъ  уже 
читать  Вальтера  Скотта,  хотя  никогда  не  выучился  произношенш; 
читалъ  много  по  Французсюг:  прочелъ  чуть  не  всего  Бальзака, 
который  навелъ  на  меня  сильную  тоску,  но  въкоторомъянашелъ 
много  поучительнаго,  ибо  Достоевсшйправъ  въ  своемъ  предпочте- 
нш  Бальзаку;  для  Достоевскаго  внешняя  растянутость  Бальзака 
еще  не  б^^да,  не  б']^да  и  цинизмъ.  Тогда  же  я  началъ  изучать 
Сумарокова  (въ  то  время  такъ  много  занимались  русскою  литера- 
турой XV  Ш  в^Ька)  и  готовилъ  о  немъ  большой  этюдъ;  выходъ 
книги  Булича*)  заставилъ  меня  ограничиться  критическою  о  немъ 
статьей  (Московскгя  Втьдомости  1854  года).  Сумароковъ  заста- 
вилъ меня  прочесть  Французскихъ  трагиковъ  (Корпеля,  Расина, 
Вольтера);  прочелъ  тогда  же  Мольера,  прочелъ  Лагарпа,  «Эмиля» 
Ж. -Ж.  Руссо  (аСоп(е8810П8)>  Я  читалъ  еще  прежде,  а  «Элоизу» 
никогда  не  могъ  дочесть),  прочелъ  «Ьипйхз»  Сентъ-Бева,  пробо- 
валъ  и  писать,  но  потерп'Ьлъ  неудачу:  послалъ  въ  Москву  статью 
объ  Авд'Ьев*,  но  Ал.  Дм.  Галаховъ  сказалъ,  что  ее  не  сл-Ьдуеть 
печатать,  потому  что  много  о  немъ  писано;  статья  о  роман*  гра- 
Фини  Сальясъ  аПлемянница»  не  была  кончена,  какъ  и  начатая 
еще  въ  студенческ1е  годы  на  вакащи  статья  о  Нар*жномъ.  Учить 
мн*  пришлось  двухъ  меньшихъ  сьшовей;  ихъ  готовили  въ  уни- 
верситетъ;  я  училъ  всему,  кромЬ  новыхъ  языковъ  (для  нихъ 
были  особые  учителя),  греческаго  языка  (ему  училъ  Французъ 
Томъ,  тотъ  самый,  который,  проживъ  15  л'Ьтъ  въ  Росс1и,  не 
зналъ  что  такое  два  съ  полтиной,  о  чемъ  я  упомяну лъ  въ  своей 
«Истор1И»  •),  и  геометрш  (училъ  тотъ  же  Томъ,  а  поел*  алгебру 


1)  Сохтеароп^апсе  ёи  сотЬе  йе  Ми-аЬеаа  аусс  1с  сот1е  (1е  Ьа  Магк.  Тго18 
уо1ите8.  Раг18.  1851. 

2)  Сумароковъ  и  современная  ему  критика.  С.-Пб.  1864. 

8)  Вотъ  чтб  разсказываетъ  Бестужевъ  объ  этомъ  Француз^^  въ  своей  «Рус« 
ской  истор1ИА(ввелешеу  пава  о  сказаи!яхъ  инострав1;евъ,стр.168):  «Иностранцы 
трудно  изучаютъ  русск1й  языкъ;  у  меня  быдъ  Х1р1ятель  Французъ,  который, 
проживши  15  д^^тъ  въ  Россш,  говоридъ  мнЪ:  «|9и'ез1-се  ^ие  (а  уеа(  <11г€:  Цта 
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и  геометрио  взяхь  на  себя  Вязовой,  воспитанникъ  сестры  Ннко- 
лая  Васильевича).  Руссшй  языкъ  я  преподавать  по  грамматике 
Смирнова  ^)  и  постоянно  читалъ  авторовъ,  словесность —  по  руко- 
писнымъ  запискамъ  Авилова  '),  составленнымъ  для  старшихъ 
братьевъ,  исторш  —  по  Лоренцу,  добавляя  для  древней  кое-что 
изъ  другихъ;  иногда,  когда  было  не  л^нь  переглядеть  Шлоссера, 
расказывалъ  по  его  книге;  русскую  историо  составлялъ  самъ  по 
вышедшимъ  двумъ  томамъ  Соловьева  и  по  Карамзину;  дошли  мы 
до  переезда  до  1оанна  Ш;  исторш  русской  литературы  пренода- 
валъ  по  Зеленецкому  ^),  дополняя  кое-что  (помню,  что  писалъ  о 
Лермонтове);  читали  мы  и  иностранную  литературу:  Гомера  ьъ 
переводе  Дасье  (Гнедича  у  меня  украли  еще  въ  студенческ1в 
годы),  а  Шекспирова  «Лирш>  въ  какомъ-то  Фран1;узскомъ  пере- 
воде, аДонъ-Карлоса»  по  немецки.  Изъ  сочинен1й  моихъ  учени- 
ковъ  помню  сравнен1е  пу1*ешеств1я  Карамзина  съ  Фонвизин- 
скимъ,  а  также  пересказы  б1ограф1й  Плутарха.  Помню,  что, 
думая  задать  «Алкиваада»,  я  перечелъ  и  смутился,  но  вспомнивъ, 
что  самъ  читалъ  въ  детстве  и  ничего  зазорнаго  не  понялъ,  задалъ 
и  не  ошибся:  на  эти  зазорный  места  мой  ученикъ  не  обратилъ 
вниман1я.  Готовилъ  я  еще  одного  изъ  среднихъ  Чичериныхъ, 
Аркад1я,  къ  экзамену  на  юнкера;  занимался  оиъ  плохо  и  если 
выдержалъ  экзаменъ,  то  по  просьбамъ.  Въ  конце  пребывап1я  къ 
Х^арауле  началъ  я  занят1я  съ  Александрою  Николаевною,  к(/го- 
рыя  продолжались  въ  Москве  даже  после  того,  какъ  братья 
поступили  въ  университетъ. 

Въ  декабре  1853  года  я  уехалъ  изъ  Караула  и,  прг>бывъ 


2  роа11ию1?  Се  шшмШ  ро11]1ша  т'стЬгавяе»,  Что  если  Си  ошъ  осташиъ  воспомл* 
вшя  о  пребыванш  своемъ  въ  Росс1в?» 

1)  Учебшшъ  руескаго  языка,  Алекеашдра  СмиршоФа.  Москва,  1Ь4В, 

2)  Авиовъ,  Влдвшргъ  Влаиьевычп,,  юиитиШ  шъ  40'ХЪ  годдхх  ы^и:^и$Ш' 
СХ1Й  преподаватель  руссваго  языка  в  саовеевоств,  ваосд1детвЫ  ел/жившШ  м 
вйдомствх  воевво-тчебвыхъ  заведев1й,  авторъ  стшпепУи  «0<5ъ  «/рпкШНятЬ 
языка*  (Москва.  1в4(;> 

3>  Учебвякъ,  составленные  олнсслмшъ  про^^с/хгр^/В!.  К«  ГЬ  Т^.ллттлыиъ  щ 
орнвяты!  гь  то  в^еия  для  11ре1юддвав1я  въ  г«««*««-«%. 
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Рождество  у  матери,  вернулся  въ  Москву,  гд^Ь  поседился  во  Фран- 
цузскомъ  панс101гЁ  (въ  иностранномъ  смысле)  швейцарки  Лиргро 
и  весело  прожилъ  годъ  между  Французами.  Занятхя  съ  Чичери- 
ными возобновились,  но  я  училъ  только  словесности  и  русской 
истор1и  (уже  по  Погодину),  а  всеобщую  исторш  взялъ  на  себя 
Грановсюй,  древшеже  языки — П'Ьхочрк1Й*).  Въ  эту  зиму  я  пре- 
подавалъ  своимъ  ученикамъ  средневековую  литературу,  забирая 
книги  у  Грановскаго  и  Кудрявцева;  читалъ  съ  ними  Данта  въ 
переводЬ  ф1орентино  ').  Разъ  на  урокъ  пришелъ  ГрановскШ  и 
остался  доволенъ.  Случилось  комическое  собьте:  я  спросилъ 
объясненхе  какого-то  имени;  Грановсшй,  думая,  что  я  самъ  не 
знаю,  началъ  шептать;  тогда  я  прямо  обратился  къ  С.  Н.  Чиче- 
рину и  спросилъ:  кто  это?  Посл^Ь  Грановск1Й  говорилъ,  что  и  у 
Шевырева  они  такъ  много  не  узнйютъ.  Зима  этого  года  досто- 
памятна прх'&здомъ  въ  Моркву  Рашели.  Я  абонировался  въ  райк^ 
на  1 2  представлешй,  изъ  которыхъ  пропустилъ  только  одно:  давали 
аСошёсИеппе  йе  Уеп18е»  между  двумя  представлен1ями  «Ногасе»; 
мн*  не  хогЬлось  портить  впечатл*н1я,  и  я  передалъ  билетъ  своей 
сос^дк^Ё  француженке.  Впечатленхе,  произведенное  Рашелью, 
было  громадно,  особенно  на  меня,  не  видавшаго  ни  одного  вели- 
каго  актера:  величавость,  страстность,  уменье  войти  въ  свою 
роль  до  того,  что,  даже  не  слышавъ  хорошенько,  чтб  говорятъ 
друг1е,  можно  было  все  понять  по  ея  лицу.  Такое  уменье  слу- 
шать я  поел*  вид^лъ  только  у  одного  актера — Сальвини.  Прошло 
много  лЬтъ,  а  все  будто  видишь  ее  передъ  собою,  будто  сльшгашь 
воззван1е  Федры  къ  Фебу  или  проклятхе  на  Энону:  «Ве1;ё81аЫе8 
Йа1;1еиг8,  ргёзеп!;  1е  ркв  (ипе81;е!»  Будто  сльппишь  проклятхе 
Камиллы,  которое  —  кстати  —  Рашель  произносила  неодинаково: 
то  начинала  шепотомъ  и  оканчивала  громомъ,  то  на  оборотъ.  Слу- 


1)  Осиль  Ивановичъ,  проФессоръ  латянскаго  языка  сперва  въ  Москов- 
скомъ,  а  посог!^  въ  Харьковскомъ  университетй,  авторъ  диссертац1и  йа  степень 
доктора  й^е  1гоша  ТИаШа»  (М.  1866),  о  которой  Бестужевъ  вспомнналъ  всегда 

со  С1Г1^Х0МЪ. 

2)  Ьа  Б1?ше  Сотё(11е  йе  Бап1е.  Тга<1асиоц  попуеПе  раг  Р.-Л.  1Кагепипо, 
Тго18  то1ите8.  Раг1а.  1852—1868, 
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чилось  мн*  разъ  видеть  Ст — ову,  съ  ея  л1аЕ1С1»аиЕ  илп,  г1ирюльнЕ, 
въ  роди  Мар1и  Стюартъ,  и  вдругъ  встала  передо  мною  Рашель 
въ  сцен1&  съ  Елизаветою: 

8!  1е  С1е1  ёЬвАЬ  ^а8^е,  хпсЦ^ое  80аусг&1п€, 

Уоав  вегег  &  шее  р1е<18,  саг  ^е  вшз  уо1ге  ге1йс1 

Какимъ  младенчествомъ  показалась  а1н1>  попытка  сыграть  зту 
роль,  зная  только  репертуаръ  Островскаго!  Часто  собирались  у 
граФИни  Сальясъ  потолковать  о  Рашели:  всЬ  были  въ  восторгЬ, 
а  Кудрявцевъ  писалъ  о  ней  статьи,  кажется,  въ  Московскгя 
Ведомости. 

Разъ  съ  граФиней  и  Кудрявцевымъ  быль  я  па  первомъ  пред- 
ставлен1и:  «Б'Ьдпость  не  порокъ».  Кудрявцевь  былъ  въ  пегодо- 
ван1и:  «Это  балаганъ!»  сказалъ  онъ.  Въ  Отечественных^  Запис- 
кахъ  появлялись  безъ  подписи  его  статьи  противъ  Островскаго; 
32^то  МосквитянинЪу  поклонявш1Йся  Островскому,  громилъ  Рашель 
въ  стихахъ  Аполлона  Григорьева.  Старый  кдассикъ,  сотрудникъ 
еще  Втьстника  Европы  и  критикъ  «Горя  отъ  ума>>  и  «Бахчи- 
сарайскаго  Фонтана»,  М.  А.  Дмитр1евъ  написалъ  стихи  на  Гри- 
горьева, явясь  на  защиту  и  Рашели,  и  классической  трагедхи; 

Вы  говорите,  мой  любезный, 
Что  будто  стихъ  у  васъ  же1'Ьа11УЙ; 
Жел-Ьзо  разное,  ц'Ьна 
Ему  далеко  не  одна: 
Иное  на  рессоры  годно. 
Другое  въ  ругьяхъ  превосходно^ 
Иное  годно  для  подковъ. 
Для  лошадей  и  для  ословъ, 
Чтобъ  и  они  не  спотыкались,^ — 
Такъ  вы  которымъ  подковались? 

Еще  божЬе  важною  заботою  была  войпа^  свирЬпость  которой 
начала  чувствоваться  съ  весны  1854  года,  съ  бомбардированк 
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Одессы.  Война  разд'Ьдила  въ  эту  зиму,  а  особенно  въ  следующую, 
севастопольскую,  общество  на  дв*  части:  въ  кругЬ  литератур- 
номъ  большинство  смотркю  на  наши  неудачи,  какъ  на  зарю 
обновлсн1я:  взглядъ,  который  господствовалъ  и  въ  60-хъгодахъ. 
Помню,  разъ  былъ  я  у  Кудрявцева,  пришелъ  Катковъ  (тогда 
редакторъ  Москооскихъ  Вгьдомостей)  и  принесъ  только  что  по- 
ЯВИВШ1ЯСЯ  газеты  иностранныя,  гд*  напечатанъ  былъ  известный 
разговоръ  императора  Николая  съ  лордомъ  Сеймуромъ.  Это  обна- 
родован1е  казалось  ыЛжъ  полезнымъ  обнаружен1емъ  воинствен- 
ныхъ  замысловъ.  Сколько  тогда  толковали  и  объ  этихъ  замы- 
слахъ,  и  о  политическомъ  равнов^&с^и!  Когда,  бывало,  говоришь, 
что  это  равнов4с1е  —  нелепость,  никто  и  сльппать  не  хочетъ. 
Соловьевъ  и  Грановск1й  (на  сколько  я  слыхалъ  посл'Ьдняго) 
съ  горемъ  говорили  о  нашихъ  неудачахъ.  Меня  за  то,  что  я 
горевалъ,  прозвали  юнкеромъ.  Вообще  было  тяжело.  Зд-Ьсь  я 
пом^стилъ  все  это,  хотя  оно  относится  бол^е  къ  следующей 
зим'Ь.  Въ  эту  зиму  напечатана  была  въ  Московскихь  Втьдо- 
мостяхъ  моя  статья  о  книгЬ  Булича;  на  нее  обратили  внимаше: 
В.  П.  Гаевскхй  не  только  цитовалъ  ее,  но  еще  хвалилъ  Каткову 
(она  была  напечатана  въ  его  отсутствхе).  Весной  пр1'Ьхалъ  Ешев- 
СК1Й  изъ  Одессы,  гд*  былъ  проФессоромъ  русской  исторхи.  Онъ 
заявилъ  мн^;,  что  не  нам'бренъ  возвращаться,  и  сов']^товалъ  дер- 
жать экзаменъ  на  кандидата  словеснаго  Факультета,  чтобы  занять 
это  м'Ьсто  *).  Я  получилъ  позволенхе  держать  экзаменъ  въ  тече- 
те года,  что  тогда  водилось.  Скажу  кстати  зд'Ьсь  объ  этомъ  экза- 
мене: онъ  сошелъ  благополучно  изъ  вс^хъ  предметовъ,  даже  у 
Менщикова^),  хотя  я  былъ  и  мало  подготовленъ,  но  помогъ 
Леонтьевъ.  У  Бодянскаго  я  экзаменовался  три  раза  при  трехъ 


*)  Раньше  Ешсвск1й  и  Лохвицкхй  звали  меня  въ  Одессу  на  каоедру  поди- 
цейскаго  права,  но  я  отказался;  во  время  моего  экзамена  Леонтьевъ  указывалъ 
мн"]^  на  возможность  занять  въ  Московскомъ  университет)^  каеедру  педагогш 
(Шевыревъ  уже  вышелъ);  я  тогда  ]?ичего  не  отв'Ьтнлъ,  но  конечно,  посл1^ 
отклоннлъ  бы. 

1)  Менщиковъ,  АрсенШ  Ивановичъ,  проФессоръ  греческаго  языка  и  лите- 
ратуры въ  Московскомъ  университете. 
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декавахъ  (Шевыревъ,  Грановскхй,  Содовьевъ)  и  потерп'&гь  не- 
удачу: въ  первый  разъ  онъ  нашелъ,  что  я  плохо  произношу  по 
польски,  во  второй  разъ  потребовалъ  за  три  года  свою  сравни- 
тельную грамматику,  которой  я  не  зналъ  и  знать  не  могъ,  ибо  онъ 
читалъ  ее  много  л^тъ  небольшими  отрывками,  а  студенты,  не  до- 
рожа этими  клочками,  рвали  ихъ.  Я  пошелъ  къ  Буслаеву,  взялъ 
у  него  несколько  грамматикъ  славянскихъ  нар^ч1Й,  изучилъ  ихъ 
и  тогда  пошелъ  къ  Бодянскому,  сказалъ  ему,  что  я  знаю;  онъ 
отв^^тилъ:  «Приходите».  Япришелъ,  нашелъ  билеты  изъ  его  грам- 
матики, не  могъ  отвечать  и  провалился.  Бодянскхй  сказалъ:  «Это 
пред'Ьлъ,  его  же  не  преидеши».  Когда  въ  1868  году  повезъ  я  къ 
членамъ  археографической  коммисш  мою  книгу  о  состав^^  л^^тописи, 
очень  хотелось  мн^  написать  на  экземпляре  Бодянскаго:  «Пред'&лъ 
перейденъ»,  но  я  удержался;  быть  можетъ,  я  и  сказалъ  бы  ему 
это  устно,  если  бы  засталъ  его,  но  его  не  было  дома.  Въ  запис- 
кахъ  Бодянскаго  (въ  Сборникгь  Общества  любителей  россгйской 
словесности)  этотъ  эпизодъ  разсказанъ  съ  его  точки  зр^нхя  ^). 


1)  Вотъ  чтб  записано  въ  дневник^^  О.  М.  Бодянскаго  подъ  5-мъ  ноября 
1856  года,  посг]^  разсказа  о  смерти  и  похоронахъ  Т.  Н.  Граиовскаго:  «Покой - 
никъ  быль  наошмъ  Факу^и»тетомъ  избранъ  весной  въ  деканы,  но  только  разъ 
подписался  деканомъ  на  пов^^стк^^  къ  засЪдашю  Факультета  20-го  сентября  по 
случаю  испыташя  кандидата  юридическаго  Факультета  К  на  степень  канди- 
дата нашего  Факультета,  —  который  однако  провалился  у  меня  окончательно, 
окончательно  потому,  что  раньше,  въ  ма^^,  уже  провалился.  Нельзя  было  по- 
мочь горю,  какъ  ни  просилъ  онъ  и  друпе  товарищи,  т^^мъ  болЬе,  что  испыты- 
вавш1йся  желалъ  посл^к  держать  экзаменъ  на  магистра  русской  исторш. 
«сХорошъ  будетъ  магистръ  русской  исторш,  который  ничесоже  не  в^^сть  въ 
славянскомъ  м1р']&о,  сказалъ  я  тогда  вс^^мъ.  И  однако  же,  когда  я  приска- 
кать . . .  къ  мертвому  (Грановскому),  уже  нашелся  челов1^къ,  чтб,  отведши 
меня  въ  другую  комнату,  сталъ  упрашивать  меня  пропустить  К,  хоть  изъ-за 
памяти  къ  покойному,  который  самъ  собирался  просить  меня  о  томъ;  но  я 
отказался  это  сд'1^ать,  сказавъ,  что  на  добро  всегда  готовъ,  будетъ  ли  то  на 
пиру  или  у  гроба,  что  въ  этомъ  случа^^  не  вижу  ничего  добраго:  «Мы  уронимъ 
Факультетъ  и  самый  университетъ,  допуская  подобный  прод-^жкив  {Сборникь 
Овщеетва  роеЫйсхай  словесности  на  1891  годъу  стр.  185  и  136).  Прочитавъ  эти 
строка  и  сравнивъ  ихъ  съ  разсказомъ  Константина  Николаевича,  должно  при- 
звать, что  Бодянскхй  представляетъ  свое  столкновеше  съ  Бестужевымъ  не 
только  со  своей  точки  зр^^н^я,  но  и  просто  въ  ложвомъ  свЬтЪ, 
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Л'Ьтомъ  Чичерины  поступили  въ  университетъ,  а  я  псЬхалъ 
въНижнш.  Возвратясь  осенью,  получилъ  м-Ьсто  учителя  въдвухъ 
корпусахъ  —  3-мъ  и  1-мъ,  въ  одномъ  йа  м'Ьсто  А.  И.  Георпев- 
скаго,  у^хавшаго  проФессоромъ  въ  Одессу,  а  въ  другомъ  —  на 
М'Ьсто  Медовикова ^),  назначеннаго  въ  Дерптъ....  Мн*  случилось 
преподавать  древнюю  исторш  въ  1-мъ  класс*  по  учебнику  Геор- 
г1евскаго:  онъ  былъ  цв^тистъ  и  мадо  приспособленъ  для  д'Ьтей. 
Директоръ  генералъ  Грессеръ  посЬщалъ  часто  уроки  Георпев- 
скаго  и  выносилъ  изъ  нихъ  страшную  путаницу.  На  моемъ  экза- 
меЕЁ  мальчикъ  не  могъ  ничего  сказать  объ  оракулахъ;  Грессеръ 
вздумалъ  научить  его  и  сказалъ:  аПио1я — деревянное  изображеше 
птицы,  издающее  неясные  звуки,  а  жрецы  ихътолкуютъ».  Птицы 
порождены  додонскими  голубями,  а  неясные  звуки  идутъ  отъ 
Пи01и;  соединен1е  птицы  съ  неясными  звуками  породило  представ- 
лен1е  о  деревянномъ  изображенш.  Позднее,  когда  Ёшевск1Й 
училъ  въ  корпусЬ,  Грессеръ  разъ  спросилъ  учениковъ:  «Есть  ли 
теперь  Феодалы?»  и  на  молчанхе  учениковъ  сказалъ:  «Конечно, 
есть,  я  самъ  Феодалъ».  Онъ  см'бшалъ  помещика  съ  Феодаломъ. 
Директоръ  другого  корпуса  Лермонтовъ  никакъ  не  могъ  по- 
нять, чтб  д'Ьлаетъ  въ  класс*  Н.  П.  Некрасовъ  (нын*  инспекторъ 
Историко-Филологическаго  института)  съ  ОстромировымъЕванге- 
Л1емъ,  и  когда  Некрасовъ  объяснялъ,  что  онъ  разбираетъ  его  въ 
грамматическомъ  отношеши,  Лермонтовъ  упорно  повторялъ:  «Въ 
чемъ  же  урокъ?»  Впрочемъ  вообще  тогдашн1е  корпуса  были  не 
такъ  дурны,  какъ  уверяли  впосл*дств1и;  правда,  что  дисциплина 
была  строга  и  даже  по  духу  времени  сурова;  но  учителей  стара- 
лись брать  хорошихъ  (иногда  учили  даже  профессора:  С1оловьевъ, 
Капустинъ).  Одинъ  изъ'бьгешихъ  учениковъ  3-го  корпуса,  посл^ 
занимавш1Й  м'Ьсто  воспитателя  въ  Пажескомъ  корпус*,  говорилъ 
мн*  въ  60-хъ  годахъ:  «Въ  наше  время  были  хорошхе  и  плох1е 


1)  Мед.овиковъ,  Петръ  Бфимовнчъ,  воспитанннкъ  Московскаго  тниверся* 
тста,  авторъ  сочивен1Й:  «Латявскхе  императоры  въ  Конставтинопол-Ь»,  аОбъ 
историческомъ  значен1и  царствования  ЛдексгЬя  Михайловича!)  и  др.;  ум.  въ 
1855  голу. 
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ученики,  а  теперь  все  посредственные».  Это  д4йств1я  новой  педа- 
гопи!  Когда  я  говорилъ  объ  этомъ  вредномъ  вл1янш  педагогш 
Е.  Д.  Милютиной  въ  Ливадш  въ  1873  году,  она  верить  не  хотЬла. 
Тогда  въ  корпусахъ  (Московскихъ  и  Петербургскихъ)  были  спе- 
Ц1альные  классы  (=  военный  училища),  ивъ  третьемъ  изъ  этихъ 
классовъ  много  работали:  Ешевскому,  когда  онъ  съ  1857  года 
училъ  въ  корпус*,  писали  сочиненхя  по  «Полному  Собран1юЗако- 
новъ».  Бновь  поступающ1й  учитель  долженъ  былъ  *хать  въ 
Петербургъ,  какъ  тогда  говорили,  читать  пробную  лекцхю;  дол- 
женъ былъ  '1&хать  и  я.  Мн']^  прислали  три  темы:  греческхя  колон1й 
(для  чего  пришлось  прочесть  Грога  и  Рауля  Рашетта),  отноше- 
н1я  Турцш  къ  Еенгр1и  (читалъ  Майлата  «Истор1ю  Венгрхи  и 
Австр1и»)  и  нападен1е  татаръ  на  Росс1ю  (перебиралъ  л^Ьтописи). 
Въ  декабрь  по-Ьхалъ.  Чтенхе  происходило  въ  здан1и  Главнаго 
штаба  военно-учебныхъ  заведенШ;  въ  зал*  собралось  множество 
неизв^стныхъ  мн*  лицъ,  все  учителя  и  инспектора;  меня  поса- 
дили на  каоедру;  имъ  давали  чай,  —  мн*  не  дали.  Чтен1е  сошло 
благополучно,  хотя  я  спуталъ  н-Ьсколько  венгерскхе  трактаты  и 
спутался  въ  татарской  генеалог1и  (и  до  сих  ь  поръ  ея  не  знаю). 
Поразило  также  слушателей  выражен1е:  ааеинская  импер1я», 
заимствованное  отъ  Грота.  Бывъ  въ  первый  разъ  въ  Петербург*, 
я  многое  вид*лъ:  съ  С.  В.  Кобылиной  съ  ея  знакомьши  осмотр'Ьлъ 
Эрмитажъ  и  Зимшй  дворецъ,  вид*лъ  домикъ  Петра  Великаго. 

У*хавъ  па  Рождество  въ  Нижи1й,  въ  январ*  я  воротился 
женатьпиъ  на  Е.  В.  Ешевской,  сестр*  моего  товарища.  Такъ 
какъ  я  опоздалъ  на  дв*  недели,  то  въ  3-мъ  корпус*  у  меня 
вычли  изъ  жалованья,  а  въ  1-мъ  я  потерялъ  м*сто,  которое 
снова  получилъ  только  осенью  1855  года,  то-есть,  у  меня  оста- 
лись только  уроки  въ  корпус*,  въ  панс10н*  г-жи  Бронъ,  у  Чиче- 
риныхъ  (дочери),  да  у  сьша  И.  Ф.  Павлова,  тогда  бойкаго 
мальчика  съ  блестящею  памятью,  по  л*ниваго  и  беззаботнаго. 
Этимъ  онъ  впосл*дствш  испортилъ  свою  жизнь:  журнальный 
предпр1ЯТ1я  ему  пе  удавались;  не  удалась  и  семейная  жизнь:  раз- 
ставшись  съ  женою,  онъ  нсилъ  съ  простою  д*вушкой,  необразо- 
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ванною,  отъ  которой  у  него  были  д'Ьти.  Хорош1Й  учитель,  ибо 
быль  уменъ,  образованъ,  зналъ  хорошо  языки  и  литературы, 
особенно  древнхе,  онъ  какъ-то  не  устроился.  Умерь  онъ  молодъ. 
Въ  то  же  время  получилъ  я  уроки  у  Перфильевыхъ,  дяди  моей 
жены;  но  все-таки  денегъ  было  мало,  и  жизнь  на  квартиргЁ  весьма 
скромной  была  тяжела.  18-го  Февраля  1855  года  скончался 
государь  Николай  Павловичъ.  Царствованхе  его,  особенно  поел* 
1848  года,  было  слишкомъ  тяжело  для  людей  интелигентньаъ: 
сгЬсненхя  печати,  стЬсненхя  университетовъ^  произволъ  адми- 
нистрац1и  всЬхъ  огорчали.  Въ  последнее  время  даже  въ  Москве, 
сходясь,  говорили  только  въ  йсномъ  кружкЬ,  а  то  играли  въ 
карты.  Начало  новаго  правлен1я,  при  извЬстномъ  всЬмъ  благо- 
душ1И  юнаго  государя,  произвело  общ1Й  восторгъ:  мы  съ  Ешев- 
скимъ  обнялись  при  первой  в^^сти.  Зимой  Бшевскхй  защитилъ 
диссертащю  на  магистра  и  скоро  былъ  назначенъ  проФессоромъ 
въ  (Казань  на  место  Иванова.  ЛЬто  провели  мы  съ  женою  въ 
отцовской  деревн*,  но  съ  характеромъ  матушки  было  трудно 
ладить  новому  человеку;  потому  мы  вмЬсгЬ  больше  не  ездили,  а 
одному  мн'Ь  было  трудно  'Ьхать  по  недостатку  денегъ;  оттого  я  до 
1868  года  не  былъ  въ  Нижнемъ,  но  матушка  иногда  прх^^зжала 
въ  Москву. 

Осенью  скончался  Грановскхй  (октября  4-го),  а  Катковъ, 
оставивъ  редакц1ю  Вгьдомостей^  основалъ  Русскгй  Вгьстнинъ. 
Редакторомъ  Втьдомостей  сд'Ьланъ  былъ  Коршъ*),  а  я  съ  начала 
1856  года  его  помощникомъ,  при  чемъ  оставилъ  немедленно  3-й 
корпусъ,  авъпервомъ  долженъ  былъ  докончить  годъ  (то-есть,  до 
1юня).  Въредакцш  я  оставался  до  октября  1859годаивъавгустЬ 
1856  пере^халъ  въдомътипограФШ.  ВъавгусгЬбыла  коронац1я; 
я  вид'Ьль  только  въ'Ьздъ;  хотя  въ  Кремль  былъ  у  меня  билеть,  но  я 
не  пошелъ  потому,  что  для  матушки  и  сестеръ  билета  не  достали. 
Первые  года  (до  1859  года)  газета  выходила  три  раза  въ  нед'блю 


1)  Валентинъ    ведоровичъ,    ваосдЪдств1и  редакторъ   С,'11ет^[)бур*е9сых% 
Впдомоетей. 
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тетрадями  вътри  листа  (листъ  0Фиц1альеый,  листъ  политическихъ 
изв*ст1Й  и  дистьлитературнаго  отдела);  на  канун*  выхода  Коршъ, 
я  и  корректоръ  Протап1инск1Й  (начавш1й  свою  д^яте^п>ность  еще 
въ  Телеграфгь^  потомъ  учасгвовавшхй  въ  Телескоть  и  написавш1й 
поэму  «Двенадцать  спящихъ  будочниковъ»,  возбудившую  противъ 
себя  гонеше:  ему  запретили  писать  стихи,  какъ  онъ  говорилъ)  сади- 
лись переводить  газетный  язв^стхя,  за  что  я  и  Протапганск1и  полу- 
чали по  50  к.  за  столбецъ*).  Собственно  мы  обязаны  был!^  только 
перепечатывать;  но  такъ  какъ  цензура  смотрг|ла  только  литера- 
турный отд^лъ,  то  мы  и  переводили  политическ1я  изв^т1я  изъ 
иностранныхъ  газетъ;  телеграммъ  тогда  еще  не  было,  а  потомъ 
мы  перепечатывали  ихъ  изъ  Петербургскихъгазетъ.  Помню,  разъ, 
когда  я  былъ  за  Корша  (въ  1858  г.),  напечатали  мы  только  одну 
телеграмму,  и  то  пустую;  граФъ  А.  С.  Уваровъ  (тогдашн1Й  помощ- 
никъ  попечителя),  говоря  со  мною,  изъявилъ  леудовольствхе,  что 
пустяки  печатаются,  на  что  я  сказалъ  ему,  что  мы  только  и  нашли 
въ  Петербургскихъ  газетахъ,  а  публика  обиделась  бы,  если  бы  не 
бьио  телеграммъ.  Въ  начал*  Катковскаго  редакторства  вся  газета 
составлялась  безъ  цензуры  подъ  ответственностью  редактора, 
какъ  издан1в  университетское;  но  случилась  исторхя  съ  статьей 
Тургенева  о  смерти  Гоголя.  Ея  не  пропустилъ  въ  Петербург* 
Мусинъ-Пушкинъ  (тогда  попечитель  былъ  предс*дателемъ  цен- 
зурнаго  комитета);  веоктистовъ  и  Боткинъ  передали  ее  Каткову. 
Катковъдоложилъизъосторожносги  Назимову,  который  сказалъ: 
«Пушкинъ  не  пропустилъ,  такъ  я  пропущу».  Въ  стать*  было 
только  сказано,  что  Гоголь— велший  писатель;  Пушкинъ,  находя, 
что  онъ  писатель  «лакейск1й»  не  позволилъ  статьи.  Началась 
буря,  Назимовъ  отрекся,  его  какъ-то  выгородилъ  Катковъ,  а 
веоктистовъ  и  Боткинъ  отданы  подъ  надзоръ  полиц1и,  веокти- 
стовъ— съ  обязанностью  посту шпъ  на  службу.  Говорить,  Боткинъ 


*)  За  переводъ  въ  лггературномъ  отд']^х]^  по  1  р.  за  столбецъ,  на  ориги- 
шижъную  статью  по  3  р.  за  столбецъ;  иначе  было  нельзя:  на  сотрудниковъ 
назначено  было  въ  годъ  600  р.;  сверхъ  того,  я  получалъ  жалованья  450  р.  и 
квартиру. 
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былъвъотчаян1и,  думая,  что  ему  грозить  Сибирь,  легъ  надиванъ 
и  все  причитывадъ:  это  было  у  граФини  Сальясъ  къ  великой  по- 
тЬк*  Кудрявцева.  Съ  т^Ьxъ  поръ  литературный  отд'Ьлъ  отданъ 
былъ  подъ  ценсуру.  Теперь  трудно  себ*  представить,  что  такое 
была  тогдашняя  ценсура.  Наприм^Ьръ,  Московснцмъ  Вгьдомо- 
сшямъ  запрещено  было  перепечатывать  изъ  Журнала  Мини- 
стерства Внутреннихъ  Дгьм  статьи  о  лифляндскихъ  крестья- 
нахъ,  ибо  тогда  уже  начались  толки  объ  освобожденш  крестьянъ; 
едва  не  запретили  статьи  о  БрукЬ  (австр1Йскомъ  министр^Ь)  изъ 
Экономическаю  Указателя  Бернадскаго,  ибо  цензору  показалась 
она  пародхей  на  Брока  (тогдаштй  русск1Й  лганистръ);  статья  о 
Франциск!  Ассизскомъ  была  запрещена,  потому  что  въ  ней  раз- 
сказывались  католическ1я  легенды.  Т'Ьмъ  не  мен'Ье  ценсура  все- 
таки  смягчилась,  а  то  въ  посл*дн1е  годы  Николая  запрещены  были 
статьи  о  б'Ьдств1яхъ:  пожарахъ  и  т.  п.  (ихъ  нельзя  было  перепеча- 
тать изъ  Журна^аМинистерстваВкутренния^ъДгьлъ)^  запрещены 
были  статьи  о  печальныхъ  эпохахъ  (Смутное  время.  Пугачевщина); 
изъ  моей  статьи  о  Сумароков^Ь  цензоръ  выкинулъ  отрьюокъ  изъ 
басни  Сумарокова  объ  инвалид']^,  собиравшемъ  милостыню,  говоря, 
что  въ  Росс1и  такой  случай  никогда  не  былъ  возможенъ;  цензоръ 
былъ  Снегиревъ,  писатель  и  бьгош1й  профсссоръ.  Всего  же  про- 
извольнее были  спецхальныя  цензуры  (военная,  театральная  и 
т.  д.).  Ботъ  одинъ  случай  произвола.  Въ  коронапДю  прх'Ьхала  въ 
Москву  танцовщица  Богданова,  тогда  знаменитая.  Коршъ  хотЬлъ 
напечатать  о  ней  статью;  статью  послали  къ  Гедеонову^,  дирек- 
тору театровъ  (это  отецъ  того,  который  писалъ  о  варяжсковгь 
вопрос*  и  тоже  былъ  директоромъ  театровъ).  Коршъ  поручилъ 
мн*  съездить  къ  Гедеонову  и  узнать  судьбу  статьи.  Я  по*халъ, 
конечно,  въ  вицмундир^^.  Гедеоновъ  принялъ  меня  надменно  и 
объявилъ,  что  статью  печатать  нельзя,  ибо  она  обидитъ  Фраццуз- 
скаго  посланника.  Какое  д-Ьло  до  этого  Французскому  посланнику,  я 
такъ  и  не  узналъ.  Знаменитая  рЬчь  Н.  Ф.  Павлова  на  обЪд'Ь  литера- 


1)  Александръ  Михайловичъ. 
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торовъ,  бывшемъ  въ  август!  1856  года,  рЬчь,  въ  которой,  хваля 
начало  новаго  царствовашя,  онъ  сказалъ:  «НовымъдухомъвЁетъ, 
новое  время  настало»,  не  могла  быть  напечатана. 

Въ  редакщи  мнй  бьио  не  особенно  хорошо:  Коршъ  вообра- 
зилъ  себя  начальникомъ  и  обрапцугся  со  мною  неровно — то  по 
пр1ятельски,  то  свысока,  особенно,  когда  возвращался  съ  об^- 
довъ  Солдатенкова  или  съ  вечеровъ  Пикулина  ^),  гд'Ь  его  часто 
дразнили  тЬмъ  или  другимъ,  чтб  было  напечатано.  Хотя  я  да- 
валъ  зфоки  у  Солдатенкова,  и  потому  бывалъ  иногда  на  этихъ 
об'Ёдахъ,  но  общество,  въ  которомъ  преобладали  Кетчеры,  меня 
чуждалось:  я  какъ-то  не  былъ  для  нихъ  своимъ.  Въ  этомъ 
обществ^^  привьшли  ко  взаимнымъ  восхвален1ямъ  или  взаим- 
нымъ  поддразниван1ямъ,  —  я  же  ни  въ  комъ  не  заискивалъ. 
Мое  положеше  стало  еще  хуже,  когда  Е.  Коршъ,  участвовавши 
до  сихъ  поръ  въ  Русскомь  Вгьстиикгь^  разошелся  съ  нимъ  частью 
по  своимъ  Финансовымъ  счетамъ,  частью  принципхально:  тогда 
Чичеринъ  началъ  споръ  съ  Русскимъ  Вгьстиикомъ  о  централизацш. 
Русснгй  Втьстникъ  былъ  противъ  административной  централи- 
защи.  Можно  ли  пов']^рить  этому,  вспоминая  статью  Московскиосъ 
Вгьдомостей  о  томъ,  что  правительство  должно  опираться  само  на 
себя?  Е.  е.  Коршъ  основалъ  Атеней  (въ  1858  году):  я  въ  немъ 
не  участвовалъ,  потому  что  не  желалъ,  отдавая  статьи,  подвергать 
ихъ  суждешю  и  отвержение;  довольно  того,  что  В.  0.  Коршъ 
умствовалънадъ  моими  статьявш,  благо  мн]^  некуда  бьио  даваться; 
впрочемъ  онъ  болЬе  нападалъ  на  переводы  и  б'бсилъ  меня  т1мъ, 
что  считалъ  свой  бездв^тный  и  гладий  слогъ  лучше  моего.  Ста- 
тей въ  тогдашнемъ  моемъ  направленш  (близкомъ  къ  Русскому 
Вгытиику)  я  не  пом1^щалъ  въ  Московскихъ  Бгьдомостяхъ,  но, 
не  разрывая  съ  редакдхей  Русснаго  Вгьстника^  я  и  у  нихъ  ста- 
тей не  пом^щалъ:  они  им^^  привычку  перед'к|ьюать  статьи,  чт5 
я  испыталъ  еще  въ  Московские  Вгьдомостяосъ  на  моей  статьи 


1)  Павелъ  Лукмчъ  (род.  въ  1822  г.,  ум.  въ  1885),  докторъ  медицины  и  не- 
которое время  проФессоръ  въ  Московскомъ  университегЬ. 

Сборжт  П  0«д>  И.  1.  Н.  ^ 
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о  Пушкин^^.  Положииъ,  что  выкинуты  были  изъ  нея  неоснова- 
тедьныя  суждешя  объ  искусстве  для  искусства:  я  тогда  стоялъ 
за  тенденщозность;  но  тогда  это  было  обидно.  В.  (Соршь  идей  не 
трогать,  а  только  заботился  о  слоге:  и  то  было  досадно,  но 
меньше;  къ  тому  же  статей,  въ  которыхъ  мы  могли  бы  сильно 
разойтись,  какъ  я  уже  говорилъ,  въ  Московскихъ  Впдомостяхъ 
я  не  давалъ. 

Л'бто  1857  года  прожилъ  я  въ  Архангельскомъ,  пр1']^жая  въ 
Москву  только  два  раза  въ  недйяю.  Я  жилъ  на  одной  дач^^  съ 
Касаткинымъ  \  впосл^дствш  эмигрантомъ.  Это  былъ  человЬкъ 
не  глупый,  но  весьма  легкомысленный.  У  него  была  большая 
библ10тека,  преимущественно  запрещенныхъ  книгъ;  дд']^ь  я  про- 
челъ  Полярную  Звгьзду  и  Еолоколъ^  тогда  начавшШ  выходить. 
Зимою  Касаткинъ  ввг1ст]^  съ  другими  (За^^линъ,  Мессингъ  и  т.  д.) 
составилъ  обш,ество  для  изданхя  переводныхъ  книгъ;  издали  только 
Митчеля:  «(!Мтила1>  и  Сырокомли:  аИстор1я  польской  литературы». 
Мн^  порученъ  былъ  переводъ  какого-то  англхйскаго  изложен1я 
Бэкона.  Я  кончилъ  переводъ,  но  онъ  напечатанъ  не  былъ:  нашли 
его  неточнымъ.  Въ  то  же  время  я  кончилъ  переводъ  «сИсторш 
провансальской  литературы»  Фор1еля,  заказанный  А.  В.  Станке- 
вичемъ,  и  этотъ  переводъ  не  былъ  напечатанъ  (Оганкевичъ  оби- 
д'&1ся  за  что-то  на  Леонтьева,  который  издавалъ  Моммсена  въ  пере- 
вод-Ь  С.  П.  Шестакова,  остановилъ  продажу  этого  перевода  и  пре- 
кратилъ  свое  предпрхятхе).  Деньги  впрочемъ  я  получилъ.  Зимою 
въ  купеческомъ  клуб*  устроенъ  былъ  об*дъ  въ  честь  первыхъ 
рескриптовъ  объ  улучшеши  участи  крестьянъ,  какъ  тогда  гово- 
рили. Простудясь  на  этомъ  обЬд!,  я  слегъ:  у  меня  открылась 
!еЬг18  регшсшва;  л^чилъ  меня  Розенблатъ  *),  съ  которьмъ  мы  съ 
тЬхъ  поръ  и  подружились.  Это  былъ  еврей  весьма  умный  и  ли- 
беральный. Больш1ядарован1я  обратили  на  него  вниман1е  Факуль- 
тета: въ  60-хъ  годахъ  онъ  былъ  посланъ  за  границу,  но  работы 
надъ  микроскопомъ  повредили  его  зрЬте;  ему  грозила  опасность 

1)  Басили  Ивановичъ. 

2)  Яковъ  Абрановичъ;  ум.  въ  1865  году. 
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осипнуть;  вдругъ  онъ  умеръ,  говорятъ,  отравыся.  Во  время 
моей  болгЬзни  умеръ  Кудрявцевъ  *).  Я  тогда  уже  поправлялся,  но 
меня  не  пустил  на  похороны;  не  смотря  на  то,  что  прхятель  мой 
Пановъ  настаива^гь  на  необходимости  'бхать,  разуб']^дихь  меня  9.  М. 
Дмитрхевъ  (нын^^  сенаторъ^).  Пановъ  былъчелов^къ  весьма  ршый, 
оригинальный,  но  съ  большими  странностями,  объясняемыми 
частью  болезненностью,  а  частью  тЬмъ,  что  судьба  его  была 
тяжела:  сынъ  соляного  пристава,  онъ  учился  только  въ  у^Ьд* 
номъ  училищ*;  поступилъ  на  службу,  зам^тилъ,  что  недостатокъ 
образован1я  мЬшаетъ  ему,  сталъ  готовиться  къ  университету 
одинъ  почти  безъ  помощи  и  тЬмъ  надорвалъ  свое  здоровье;  въ 
университетЬ  онъ  б^дствовалъ,  но  кончилъ  однимъ  изъ  первыхъ 
кандидатовъ;  посл1^  долго  не  находилъ  м^^та,  наконецъ  при- 
строился во  2-югимназ1Ю,  хирклъ,  хир&1ъ  и  умеръ  въ  больниц-Ё. 
Посл1^  него  остались  статьи  въ  Московснгисъ  Вгьдомостяа^  о  орк- 
казахъ,  о  кабальныхъ  людяхъ  и  объ  «Исторхш)  Соловьева  (за- 
главхе  я  забылъ;  это  было  изложенхе  по  Соловьеву  внутревней 
истор1и).  Когда  разъ  въ  Газетгь  Гатцука  спутали  его  съ  А.  Н. 
Поповымъ,  я  послалъ  о  немъ  заметку  («Запоздалый  некргкюп!»), 
но  въ  печати  вм'Ьсто  Панова  явился  Поповъ*);  моя  поправка^  по- 
мещенная въ  другол^ъ  нумер*,  не  поправила  д^бла.  Много  такихъ 
людей,  подававшихъ  надежды,  гибнетъ  отъ  тяжелыхъ  обстоя- 
тельствъ! 

Едва  я  оправился,  какъ  Коршъ  уЁхалъ  за  границу  и 
оставилъ  на  меня  редашцю.  Катковъ  и  Леонтьевъ  говорили 
всюду,  что  при  мнЬ  газета  идетъ  лучше.  Я  былъ  доволенъ  та- 
кимъ  отзывомъ  и  сталъ  ходить  къ  Каткову.  Помню,  разъ  за  ужи- 
номъ  у  него  ПановскШ'),  известный  тогда  Фельетонистъ,  началъ 


*)  Ешевск1й,  не  задолго  передъ  г1^11ъ  занявши  каеедру  истор1и,  началъ 
свой  курсъ  некрологомъ  Кудрявцева. 

1)  Умеръ  въ  1882  году. 

2)  Зам'Ьтка  Бестужева  объ  А.  П.  Панове  явилась  въ  Га9ет1ь  Гзтцука  аа 
1877  г.,  т.  га,  №  28. 

8)  Николай  Михайловичъ,  многол']&тн1Й  сотрудникъ  М(>скоФСки1'    В^Ой- 
мостей  и  Современной  Ллтописи  Каткова;  ум.  въ  1872  году. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


52  к.  Н.  БЕСТУЖЕВЪ-РЮМИНЪ, 

доказывать,  что  журналисты  должны  им'1ть  определенное  вга^!^- 
Н1е;  Катковъ,  опираясь  на  приАг]&ръ  Тгтев^  доказывалъ,  что  жур- 
налисты должны  говорить  то,  чт5  нужно  въ  известное  вревш,  а 
последовательность — не  его  д^ло.  Очень  характеристично  для 
него!  Коршъ,  возвратись,  быль  мною  недоволенъ:  вероятно,  до 
него  дошли  похвалы  Каткова,  а  кроме  того  онъ  печаталъ  статью 
Зайковскаго,  тогда  студента-медика,  впоследствш  доцента,  кото- 
рый, говорятъ,  отравился  после  того,  какъ  студенты  выразили  ему 
свое  неудовольств1е  ^).  Я  напечаталъ  на  эти  статьи  возражешя  Ро- 
зенблатаиБабухина  (впоследствш  известный  проФессоръ,  умерь 
въ  1891  году).  Коршу  по  возвращен1и  представился  случай  ото- 
мстить: однажды  цензоръ  вьпшнулъ  у  меня  статью,  заменить  ее 
бьио  нечемъ;  я  сталь  перебирать  статьи,  оставленныя  Коршемь,  и 
нашель  статью  о  Зарайске,  правленную,  какь  мне  показалось, 
Поповымь  (Н.  А.);  читать  мне  было  некогда,  да  и  корректуру, 
утомленный,  я  прочель  небрежно.  Оказались  грубый  ошибки. 
Этимь  воспользовался  Калугинь,  чиновникь  Архива  Министер- 
ства иностранныхь  дель '),  прислаль  замечан1я,  и  Корить  на- 
печаталъ ихь  не  безь  злорадства.  Разскажу  здесь  анекдотъ, 
свидетельствуюпцй,  какъ  не  следуеть  принимать  на  веру  офи- 
щальныя  показан1я:  бюджеть  нашь,  какь  уже  сказано,  быль 
малы  иногда  приходилось  платить  больше,  иногда  нельзя  было 
не  дать  впередъ,  вследствхе  чего  въ  книгахъ,  который  пода- 
вались въ  университеть,  мы  употребляли  разныя  хитрости;  на- 
примерь,  получить  кто-нибудь  за  переводную  статью  положен- 
ный гонорарь,  а  распишется  въ  оригинальной;  такимь  обра- 
зомь  балансь  подводится.  Коршь  оставиль  счета  порядочно 
запутанными;  мне  не  разь  приходилось  прибегать  кь  такому  сред- 
ству. Однажды  я  перевель  статью  (кажется,  что-то  о  мивологш) 
изъ  ШгпЬигдк  Ветега  и  записаль  ее  оригинальною,  но  такъ 
какь  я  быль  тогда  за  редактора,  то  мне  неловко  было  записать  на 


1)  Дмитр1й  Дмитр1евичъ;  ум.  въ  1867  году. 

2)  Иванъ  Васильевичъ^  авторъ  н'Ьсеохькихъ  статей  по  русской  исторш; 
въ  1862  году. 


ум.  въ  1862  году. 
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свое  имя:  записано  было  на  имя  Ешевскаго.  Когда  Московскгя 
Впдомости  перешл  къ  Каткову,  М.  П.  Щепкинъ,  занявппй  мое 
м1&сто,  сохранить  книги  у  себя,  какъ  литературный  документъ. 
Ихъ  перебирадъ  КотляревскШ,  который  упрекалъ  меня  въ  томъ, 
что  въ  списке  сочинешй  Ешевскаго  я  пропустилъ  эту  статью. 
Яразсм^^^сяиразсказаxьему,  какъ  д'&ю  бьио.  Коршъ  прх'&хахь 
только,  кажется,  въ  ион]^,  и  я  около  пяти  м^сяцевъ  велъ  д'Ьло, 
едва  оправясь  оть  болезни. 

Когда  Корогь  пр1^халъ,  мы  съ  женою  поехали  на  м^сяцъ 
1гь  подмосковную  графа  Николая  Сергеевича  Толстого.  ГраФа 
я  зналъ  давно:  еще  въ  гимназичесше  годы  я  часто  бывалъ 
у  него,  а  онъ  бывалъ  у  насъ;  квартира  его  была  подл^ 
нашей.  ГраФиня  снабжала  меня  книгами,  который  брала  частью 
у  сестры  своей,  баронессы  Дельвигъ,  женпщны  увгаой,  но 
эксцентрической:  она  не  любила  общества  женскаго,  курила 
трубку,  постоянно  сид:1ла  дома,  играла  на  биллхард')^  и  ходила 
въ  локонахъ,  чт5  было  несколько  странно  въ  ея  немолодыя  л^та 
и  при  необьпсновенной  толщине.  Мужъ  ея,  изв^Бстный  инже- 
неръ  ^),  жилъ  тогда  въ  Нижнемъ:  это  былъ  челов^къ  остро- 
умный, но  всегда  недовольный.  Въ  то  время  онъ  строилъ  фон- 
танъ  на  Благовещенской  площади;  после  онъ  устраивалъ  Фон- 
таны въ  Москве,  а  затемъ  переселился  въ  Петербургъ, 
где  одно  время  былъ  по  положешю,  если  не  по  имени,  товари- 
щемъ  министра  путей  сообщешя.  Въ  Петербурге  баронесса  не 
могла  пить  невскую  воду,  и  ей  привозили  воду  изъ  Москвы  съ 
поездами  железной  дороги.  ГраФиня  и  баронесса  были  уроаден- 
ныя  Левашовы;  въ  доме  ихъ  матери  некогда  сходились  интели- 
гентные  люди,  и  обе  оне  были  очень  образованы.  ГраФиню  я 
зналъ  ближе:  это  женщина  необьшновенно  благосклонная,  чт5  при- 
даетъ  особую  пр1ятность  ея  уму  и  заставляетъ  забывать  некото- 
рыя  невинныя  странности.  Вообще  я  редко  встречалъ  лица, 
столь  же  прхятныя,  какъ  граФиня  Толстая.  ГраФЪ  былъ  тоже 


1)  Баронъ  Андрей  Ивановичъ;  ум.  въ  1886  году. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


54  к.  Н.  БЕСТУЖЕВЪ-РЮМИНЪ, 

че дов1^къ  оригинальный;  въ  основе  его  характера  лежало  увлече- 
В1е:  ч^мъ  бы  онъ  не  занимался,  онъ  предавался  своему  занятиосо 
страстью;  ходилъ  ли  онъ  на  охоту,  строилъ  ли  мельницы,  д']^алъ  ли 
наливки,  онъ  только  объ  этомъ  и  могъ  говорить.  Онъ  считалъ 
себя  челов']^комъ  практическимъ,  но  окончательно  разорнлъ  им1^н1е 
своей  жены:  д'Ьло  въ  томъ,  что  по  страстности  своей  природы  онъ 
не  могъ  быть  долго  внимателенъ  къ  одному  д'Ьлу.  Въ  то  время  онъ 
занялся  литературой  и  написалъ  свои  «Очерки  Заволжскаго  края». 
Недостатокъ  литературнаго  навыка  вполн*  заменялся  въ  этомъ 
сочинеши  знанхемъ  быта,  добросов'&стною  наблюдательностью  и 
ум'Ьтемъ  представить  Факты  въ  ихъ  настоящемъ  видЬ.  Когда 
онъ  прочелъ  мнЬ  кое-что,  я пригласилъ на вечеръ Б. Н.Чичерина, 
Дмитрхева  и  Корша.  Онъ  намъ  прочелъ,  и  при  общемъ  одобренш 
решено  было  печатать  въ  Мосновскихъ  Вгьдомостяхъ^  гд*  и 
гккявилась  первая  часть  очерковъ,  вторая  появилась  въ  Молвгь^ 
газетб,  издаваемой  тогда  славянофилами.  Оттиски  той  и  другой 
части  появились  отд'бльно  и  обратили  на  себя  внимаше:  ихъ  по- 
хвалили въ  Современнимь.  Не  вгаого  спустя  граФъ  возбудилъ 
противъ  себя  всЬхъ,  явясь  противникомъ  освобожденхя  крестьянъ: 
благодушный  пом'Ьщикъ,  онъ  на  словахъ  являлся  ярьшъ  кр*- 
постникомъ  и  высказывался  въ  этомъ  дух'Ь  ивъНижегородскомъ 
комите-й,  и  въ  Журналгь  для  ЗемлевАодгьлщевъ^  который  изда- 
вл  лъ  тогда  Желтухинъ  ^),  и  въ  запискахъ,  который  онъ  подавалъ 
Б  1|  Петербург*.  Онъ  грем'Ьлъ  речами  въ  англайсковгь  клуб*  и  не 
давалъ  никому  говорить,  вооружая  противъ  себя  тЬхъ,  которые 
сами  любили  поговорить  (наприм^Ьръ,  Дмитрхевъ,  который  по  той  же 
лричинЬ  не  взлюбилъ  и  Лохвицкаго).  Графа  въ  то  л^Ьто  не  было 
въ  деревне;  ноуграФини  гостила,  кром*  насъ,  баронесса  и  братъ 
пхъ  Левашевъ  съ  женою.  Валерхй  Николаевичъ  Левашевъ  тогда 
являлся  яростньпиъ  либераломъ:  это  былъ  челов^къ  не  глупый, 
но  податливый  на  влхяше.  Тогда  такихъ  людей  было  много.  Онъ 
былъ  поел*  мировымъ  посредникомъ  и — говорятъ — и  тутъ  пока- 


1)  Алексаждръ  Дмитрхевичъ;  ум.  въ  1865  году. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ВОСПОМИНАНШ.  55 

зьшиъ  лбералзмъ  въ  ущербъ  интересавгь  дворянъ.  Былитакхе 
посредники  тогда,  которые  уже  слшпкомъ  перегнули  дугу.  Оно 
и  понятно  при  общемъ  либеральномъ  настроети.  Впрочемъ  сп^шу 
прибавить,  что  объ  этой  его  сторон^^  я  знадъ  изъ  разсказовъ  графа. 
Живя  въ  деревн]^,  я  перечитывалъ  Щербатова,  Карам- 
зина, Полеваго  и  Соловьева,  готовя  свою  статью:  «Современное 
состояше  русской  исторш  какъ  науки»,  назначавшуюся  для  за- 
тбяннаго  журнала:  Московское  Обозртшче.  Возвратись  въ  Москву, 
я  написалъ  эту  статью.  Московское  Обозргшге  возникло  сл^^- 
дуюпщмъ  образомъ:  какъ-то  весною  зашли  ко  мнй  мой  универси- 
тетсшй  товарищъ  Н.  В.  Альбертини  и  ОФИцеръ  3-го  корпуса 
А.И.  Лаксъ.  Я  ихъ  обоихъ  зналъ  давно:  Альбертини — челов^къ 
посредственный,  съ  привычкою  къ  труду,  довольно  образован- 
ный, но  лишенный  оригинальности  и  характера,  очень  самолюби- 
вый и  со  страстью  путаться  въ  чужк  д'Ьла  (умеръвъ  1890  году); 
Лаксъ  былъ  челов1къ  довольно  добрый,  очень  ловшй,  большой 
охотникъ  до  женщинъ,  и  которому  хотелось  какъ-нибудь  про- 
биться въ  люди.  Впосл^^дствш  онъ  былъ  жандармскимъ  началь- 
никомъ  въ  разныхъ  губернхяхъ,  а  подъ  конецъ  своей  жизни 
Томскимъ  губернаторомъ.  Придя  ко  мн1,  они. изложили  свой 
планъ:  издавать  журналъ  въ  род]^  англШскаго  Атенея.  Я  пред- 
ложилъ  имъ  планъ  Эдинбургскаго  Обозргьпгя:  я  тогда  былъ  въ 
восторг]^  отъ  англ1йскихъ  журналовъ.  Планъ  понравился,  только 
вместо  четырехъ  нумеровъ,  мы  предположили  шесть;  англ1Й- 
ское  же  обыкновете  не  подписьгаать  статьи  мы  сохранили, 
такъ  что  публика  знала  только  Лакса  (одинъ  Котляревсшй  подъ 
своею  статью  подписался  §р.  авр.,  то-есть,  Зрш^ив  аврег). 
Чтобы  заран]&е  познакомтггь  публику  съ  именемъ  этого  редак- 
тора, мы  дали  ему  скомпилировать  статью  изъ  какого-то  н^мец- 
каго  журнала.  Составили  тогда  и  редакщю  изъ  меня,  Аль- 
бертини *),    Розенблата    и    Корсака.    А.    И.   Корсакъ,    сынъ 

1)  Николай  Викентьевичъ,  впос1^^дств1и^  съ  начала  шестидесятыхъ  годовъ, 
сотрудвикъ  А.  А.  Краевскаго  сперва  въ  Отенест$етшхь  Запиекахъ,  а  потомъ 
въ  Голоа^ 
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сосланнаго  поляка,  родился  въ  Сибири,  учился  въ  ЩкутскЪ 
Е^тЬстЬ  съ  КЕЯземъ  М.  С.  Волконскимъ,  который  впосл^дствш, 
когда  на  него  поднялось  гонеше,  принялъ  его  на  службу  въ 
правлеиае  Грязе-Царицьшской  дороги,  широко  пользовался  его 
работами,  вознаграждалъ  его  щедро  и  помогъ  ему,  когда 
Корсаьъ  выбился  изъ  силъ.  Корсакъ  въ  то  время  готовился  на 
магистра  политической  экономш.  Степень  онъ  получилъ,  но  ыку1в. 
не  ям  ]^лъ.  Тогда  занялся  онъ  переводами  и  перевелъ  «РеограФио)» 
Дан1еля,  прибавивъ  главу  оРоссш,  которую  онъ  изложилъ  исто- 
рически, по  плану  подлинника.  Упоминан1я  о  Польпг!^  (д'кю  было 
въ  1863  году)  вооружило  противъ  него  Московскгя  Втьдомости 
(уже  1итковск1я);  онЬ  открыли  свои  столбцы  нападешями  на 
Корсаьа.  Сердиты  они  на  него  были  ранЬе:  въ  Московскомъ  Обо- 
зрпнш  была  напечатана  статья  Корсака,  въ  которой  онъ  осу- 
ждалъ  изобрЬтенную  Русскимъ  Вгьстникомъ  систему  обп;ины. 
Эта  статья  была  причиною,  что  редакцхя  Русскаю  Вгьстника 
перестала  дружески  относиться  къ  Московскому  Обозргьнгю. 
Ею-то,  вероятно,  въ  значительной  степени  объясняется  и  гоне- 
Н1е  за  Данхеля  *). 

Вступая  въ  редакцш,  мы  обязали Лакса  платить  намъ  за  статьи, 
а  въ  с  луча*  усп-Ьха  дать  известный  процентъ;  въ  редакщю  Лаксъ 
пе  долженъбылъ  вступаться.  Журнала  вьипло  только  два  нумера; 
][11ичпиа  прекращен1я  была  не  та,  которую  указываегь  Алексей 
Никем  аевичъ  Веселовск1й^),то-есть,  Лаксъ  не  испугался  нашить 
во:ззр1^н1й,  а  испугался  неуспеха  (было,  кажется,  двести  подпис- 
чпиовъ),  а  можетъ  быть,  отчасти  и  деньги:  чуж1я,  имъ  взятыя,  не 
вс1>  сохранились,  да  и  издержекъ  было  много.  Въ  журнал*  уча- 
ствовали мы,  редакторы  (не  помню,  далъ  ли  что-нибудь  Розен- 
блатъ),  К.  К.  Герцъ,  Д.  И.  Иловайскй,  М.  0.  Де-Пуле,  А.  9. 
Фонъ-Видертъ,  Гемелханъ,  Р.  Р.  Штрандманъ,  князь  Н.  С.  На- 


*)  Б^идаый  Корсакъ  умеръ  въ  Крыму  (въ  1878  году)  отъ  чахотки,  л^^читься 
отъ  которой  тщетно  ^^адидъ  въ  Бернсшй  Оберландъ, 

1 )  }Ъъ  своихъ  воспомиван1яхъ  объ  А.  А.  Котляревскомъ. 
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заровъ,  А.  Я.  Пассоверъ  и  др.  ПроФессоръ  Веселовсюй  (мо- 
сковсшй)  находить  у  насъ  общее  направдеше;   я   не  могу  не 
признаться,    что   оно    было   весьма   неопределенное,    какое-то 
общее  либеральное:  мы  ъсЬ^  то-есть,  постоянные  сотрудники 
были  очень  молоды,  мало   еще  знали,   да  и  общее   тогдаш- 
нее направлеше  было  таково  же.  Съ  кружкомъ  Котляревскаго, 
Козлова,  Свириденка  и  др.  мы  общаго  им^^и  мало;  доказатедь- 
ство,  что  изъ  нихъ  только  1Сотляревск1Й  участвовалъ  у  насъ,  да 
и  тоть  не  былъ  членомъ  редакщи.  Въ  своей  стать*]^  я  выступвлъ 
ю>  первый  разъ  несколько  р^^ко  противъ  С!оловьева,— дотоле  (даже 
еще  въ  1858  году)  я  говорилъ  о  немъ  почтительно.  Против-ь  него 
я  выставилъ  главнымъ  образомъ  то,  что  онъ  стоить  за  Москов- 
ское государство,  то-есть,  за  административную  централнэац1Ю, 
а  я  тогда  былъ  особенно  противъ  нея  подъ  вл1ян1емъ  разиыхъ 
чтенш,  въ  особенности  статей  Русскаю  Втьстнина^  а  еще  бол'Ье 
статьи  Кинэ:  «Р1п1о8орЬ1е  йе  Г1ц81;о1ге  йеРгапсе».  Мояантипат1я 
К1>  административной  централизацш  шла  далеко  и  доходила  почти  до 
Федерализма,  что  впосл^дств1и  и  выразилось  и  въ  сочувств)и  къ 
статьямъ  Костомарова,  и  въ  стать'Ь  о  централизацш  во  Франц1и. 
Я  тогда  не  понималъ  ни  значен1я  Московскаго  государства,   вн 
опасности  сильной  децентрализацш  въ  Россш,  которал  повела  бы 
къ  сепаратизму  польскому,  немецкому,  грузинскому,  армянскому 
и  т.  д.  Кром'Ьтого,  я  упрекалъ  Соловьева  за  то,  что  оиъ  не  былъ 
художникъ.  Вообще  значенхе  Соловьева  я  ясно  понялъ  поздн-Ье, 
Новое  направлеше  отдалило  меня  отъ  Чичерина,  Дмитр1ева  к 
Соловьева,  съ  которымъ  мы  стали  лучше  въ  посл^&дн^е  годы  его 
жизни.  Подъ  вл1ятемъ  ра.здражешя  много  написалъ  я  неладнаго 
(хотя  бы  статью  еще  «О  проФессорахъ»  \  о  чемъ  мн^Ь  стыдно  в 
думать.  За  то  сблизился  я  съ  Буслаевьшъ,  который  впрочеыъ 
вид'&гь  въ  моихъ  статьяхъ  только  стремлен1е  къ  изученш  народ- 
ности, но  которому  чуждо  было  все  сколько-нибудь  политическое. 
Костомарову  статьи  мои  тогда  нравились,  и  по  пере^здЬвъ  Петер- 


1)  с№что  о  проФессорахъ»  въ  Отвч,  Запис*  ^2^  безъ  оодшёсм. 

4* 
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бургъ  я  съ  нимъ  познакомился.  Посл1^  узналъ  я,  что  на  статью 
обратили  вниман1е  (въ  Шевскомъ  университегЬ  указывали  на  нее 
какъ  на  пособхе  для  диссертащи  на  медаль);  она  была  первою 
попыткой  истор10граФ1и  (прежн1я  доходили  только  до  Карамзина). 
Въ  журналистик'Ь  тогда  мало  обратили  вниманхя  на  Московское 
Обозрпнге^  какъ  ивъ  публик*.  Только  П.  И.  Вейнбергъ  {О.-Петпер-. 
бургскгя  Впдомости)  посмеялся  надъ  журналами,  умирающими  отъ 
равнодуш1я  публики  (выражетеЕ.  в.Корша  въобъявленшо  пре- 
кращеюи  Атенея\  да  А.  А.  Григорьевъ  посвятилъ  въ  Русскомъ 
Словть  обстоятельную  статью  Московскому  Обозрлтю,  въ  которой, 
отдавая  н-Ькоторую  справедливость  редакцш,  упрекалъ  ее  однако 
въ  «кружковомъ  херействЬ).  Это  выраженхе  такъ  понравилось 
И.  И.  Панаеву,  что  онъ  несколько  разъ  повторилъ  его,  проходя 
въ  первое  зас*дате  литературнаго  Фонда  мимо  меня  и  Альбертини. 
Въ  1 8  5  9  году  Московскгя  Вгьдомости  сделались  ежедневными, 
и  наше  жалованье,  а  также  и  деньги  на  сотрудниковъ,  были  увели- 
чены; гЬмъ  не  мен*е  усиленная  работа,  отношен!  я  съ  Коршемъ,а 
также  назначен1е  Бодянскаго  директоромъ  типограФ1И,  который 
желалъ  меня  заставить  действовать  противъ  Корша,  отчего  я, 
разумеется,  отказался  и  еще  бол^е  усилилъ  его  нерасположен1е, 
заставили  меня  принять  предложенхе  Краевскаго  переехать  въ 
Петербзфгъ  и  участвовать  въ  С.-Петербургскиссъ  Вгьдомостяхъ  и 
ОтечественныхьЗстискахъ.  Отъ  первыхъ  впрочемъ  цоирх^зд^я 
скоро  отделался.  Переехали  мы  въ  октябре,  а  хЬтомъ,  живя  на 
дач*,  я  прочелъ  Бокля  и  по  тогдашнему  своему  настроенш  пле- 
нился имъ;  впоследств1и  я  его  перевелъ  и  очень  въ  этомъ  каюсь: 
Бокля  безъ  сильныхъ  и  серьезныхъ  возражен1й  нельзя  было  давать 
русской  публике.  Прощаясь  о;ъ  Московскими  Вгьдомостямщ  раз- 
скажу  характеристическ1й  случай.  Инспекторъ  Нижегородскаго 
института  Скандовсмй,  подъ  псевдонимомъ  вома  Красный,  напи- 
салъ  корреспонденцш)  изъ  Нижняго,  направленную  на  губерна- 
тора Муравьева  ^)  и  другихъ  лицъ;  я  кое-что  посмягчилъ,  темь 


1)  Алекеандръ  Няколаевнчъ,  бывппй  декабристъ. 
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немен^^въНижнемъ  узнали  лцъ,  и  ко  м1гЬ  11р1^халъ  ШреЙдеръ, 
члевъ  приказа  общественнаго  призр^нхя^  съ  предложец1ейгь 
открыть,  кто  писалъ,  и  угрозою  въ  противномъ  €^уч^  Ь  н«  терп  Ьть 
просрочки  по  заложенному  им*н1Ю.  Я,  конечно,  автор!  не  выдал ъ, 
сказавъ,  что  я  не  редакторъ  и  не  знаю  автора,  а  къ  тому  же  по 
закону  редакщя  должна  открывать  псевдонимы  т(Х1ько  ценсур*, 
Впрочемъ  угроза  не  была  исполнена.  Авторъ  этогь  скоро  оста- 
вилъ  свою  должность,  ибо  распустилъ  черезъ  чуръ  В1  испита  инп- 
ковъ;  впосл^дствш  онъ  сошелъ  съ  ума,  поправился  иумеръ,  шмь- 
зуясь  пособхемъ  общества  для  пособ1Я  бьтшимъ  студента мъ 
Московскаго  университета  и  литературнаго  Фонда. 
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ведясь  ДидьниЛ  -и'Л**:  :1л/ лип* л. «/Г  ♦  '^/*:);тг. 
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I.  Отрывокъ  Пролога. 

Палеографически  особеииооти. 

Пергаментный  лстъ,  на  которомъ  записанъ  этотъ  отрывокъ, 
во  всей  в^&роятности  выр1занъ  изъ  рукописи  Формата  РоЦо, 
какой  обыкновенно  встр^^чается  въ  древнихъ  Прологахъ.  На  это 
указываетъ  порядокъ  статей,  соособъ  лгаировки,  написаше  н&со- 
торыхъ  орописныхъ  буквъ  и  т.  д.  Каждая  страница  записана 
въ  два  столбца.  Перепдетчикъ  ур'1загь  съ  ^^Ьвой  стороны  стра- 
ницы а  (а  съ  правой  стороны  страницы  Ъ)  полосу,  захватившую 
по  одной  или  по  дв^Б  буквы  конечный  почти  изъ  каждой  строки, 
но  возстановленхе  недостающихъ  буквъ  не  трудно. 

Кром'Ё  того  у1УЁзана  вдоль  строкъ  нижняя  часть  листа  такъ, 
что  въ  каждомъ  столбце  осталось  по  17  строкъ.  Текстъ  легко 
читается  за  исключешемъ  двухъ  лиши,  который  повытерлись, 
совпавъ  съ  краемъ  переплета;  памятникъ  наконецъ  н^^колько 
потерп&гь  всх6дств1е  ууЬзтхя  одного  угла. 

Величина  листа  въ  теперешншъ  его  Формате:  длина  20  сан- 
тиметровъ,  ширина  —  28,  ширина  столбца — 11,  разстояше 
между  столбцами — почти  2%  Линировка  д'Ьлана  только  по  одной 
сторон^&  острымъ  орудаемъ.  Пергаментъ  гладокъ,  не  просв1Ьчи- 
ваетъ,  хорошо  выд'1^анъ.  В&к  его  поврежден1я  какъ:  дырки, 
пятна,  повидимому  поздняго  происхождешя. 

Въ  отрьшк!  заключаются  статьи  на  сл^дуюпце  дни  января: 
12,  13  и  14;  а  именно:  на  12  января  конецъ  Слова  св.  Буагр1Я 
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о  смиренныхъ,  на  13  января  начало  житья  св.  Ермода  и  Стра- 
тоника,  житье  св.  Петра  (безъ  заголовка),  начало  житья  св.  Оте- 
Фана  и  отрывокъ  (безъ  начала  и  конца)  поучешя  «О  труд^  и 
царств1и  небесномъ»;  на  14  января  конецъ  «житья  св.  отецъ  въ 
Синаи  и  Раие%  изб1енныхъ)>  и  начало  «житья  33  преподобныхъ 
отецъ,  въ  Раио'Ь  скончавшихся». 

При  сличенш  съ  печатнымъ  Прологомъ  оказывается,  что 
житье  св.  ОтеФана  отнесено  здйсь  на  13,  а  не  на  14  января, 
если  же  считать,  что  оно  относится  къ  14  января  (въ  заголовк]^ 
написано:  «въ  тъжс  д^нк»),  тогда  тоже  къ  этому  дню  надо  от- 
нести и  житье  св.  Петра,  которое  по  печатному  Прологу  падаетъ 
на  13  января.  Итакъ  оказывается,  что  въ  этомъ  отношенш  нашъ 
отрывокъ.  во  всякомъ  случа'Ь  отличается  отъ  печатнаго  Пролога, 
такъ  какъ  въ  немъ  оба  житья  падаютъ  на  одинъ  и  тотъ  же  день. 

Никакихъ  надстрочныхъ  знаковъ  зд'Ьсь  еЬтъ,  кром^  титла 
въ  вид'Ь  прямой  тонкой  линш,  иногда  немножко  утолщенной  на 
обоихъ  концахъ.  Иногда  подъ  титломъ  стоить  одна  изъ  пропу- 
щенныхъ  буквъ,  всегда  согласная,  если  же  пропущена  одна 
только  согласная,  безъ  гласной,  то  она  безъ  титла  ставится  въ 
верху  слова.  Въ  предлоге  «отъ»  надъ  \у  стоитъ  знакъ  для  т  или 
обыкновенное  титло. 

Изъ  знаковъ  препинан1я  употребляется  только  точка  на 
линш,  отделяющая  группы  словъ,  и  четвероточхе^  обыкновенно 
въ  конце  статей. 

Делен1е  словъ  производится  вообще  правильно:  въ  следую- 
щую строку  переносятся  так1я  части  слова,  который  образуютъ 
правильный  слогъ;  въ  четырехъ  случаяхъ  перенесены  конечный 
согласный  съ  ъ  или  к:  кр-Ьпо-къ,  оу*-нъ,  огнс-мк,  изводи-тк. 

Буквы  написаны  хорошими  чернилами,  не  полинявпгами  даже 
на  той  стороне,  которая  въ  переплете  была  обращена  наружу. 
Начальный  буквы  отдельныхъ  статей  и  заголовки  выведены  ки- 
новарью. Начальный  буквы  нарисованы  тонкими  красньши  ли- 
Н1ЯМИ  съ  украшешями  изъ  различныхъ  каллиграФическихъ  зави- 
тушекъ:  рпрочемъ  въ  одномъ  т  можно  предполагать  часть  орна- 
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мента  въ  Форм^Б  змеиной  головы,  намеченной  въ  самыхъ  простыхъ 
контурахъ. 

Уставь  памятника  довольно  крупный:  высота  буквъ  4  ме1им. 
ширина  такихъ  бзгквъ  какъ  п,  н,  и,  в,  в  немножко  меньше;  о  не 
кругло,  но  продолговато,  ширина  же  буквъ:  ж,  ш,  м,  ю,  IV, 
больше,  ч^^мъ  ихъ  высота. 

Изъ  знаковъ  препинашя  находимъ  зд^сь  только  точку,  писан- 
ную на  ЛИН1И,  а  не  надъ  ней,  и  четыре  точки  •:•  въ  конц']^  главъ. 

Буквы  писаны  прямо,  иногда  съ  легкимъ  наклономъ  въ  л^во, 
старательно,  отчетливо  въ  равныхъ  разстоян1яхъ  одна  отъ  дру- 
гой и  при  томъ  такъ,  что  слова  или  лучше  сказать  группы  словъ 
только  изредка  отделяются  другъ  отъ  друга  точкой.  Впрочемъ 
между  некоторыми  словами  оставлено  пустое  пространство  безъ 
точки. 

6  10тированное  изображается  такимъ  образомъ,  что  з  съ  е 
соединяется  горизонтальной  чертой,  касающейся  середины  з  и 
е:  к.  Это  начертанхе  господствуетъ  въ  древнейпгахъ  русскихъ 
памятникахъ,  встречается  еще  въ  ХШ  в.  и  изредка  въ  половине 
и  конце  Х1У  в.  (см.  «Славянская  ПалеограФ1я».  Лекцш  А.  И. 
Соболевскаго,  >893  г.). 

Въ  букве  ю  черта  тоже  горизонтальна  и  проведена  въ  поло- 
вине высоты  буквы,  или  немножко  выше;  въ  большинстве  слу- 
чаевъ  однако  черта  эта  лежигь  почти  въ  самой  середине. 

Для  звука  у  существуютъ  два  знака:  оу*,  исключительно  въ 
начале  словъ  (13  разъ)  и  у*,  исключительно  въ  середине  (14  разъ) 
и  на  конце  словъ  (9  разъ).  Исключенхе  составляетъ  собственное 
имя  крл1оу*лъ,  которое  встречается  три  раза  и  всякш  разъ  иначе 
написано,  а  именно  съ:  оу*,  у*  и  о.  Это  различхе  между  оу  и  у* 
указываетъ  на  время  не  раньше  половины  Х1У  в.  (См.  А.  И. 
Соболевсшй,  1.  с). 

Въ  нашемъ  памятнике  употребляется  исключительно  знакъ 
Ъ1  (22  раза),  какъ  и  въ  рукописяхъ,  относящихся  ко  второй  по- 
ловине XIII  и  первой  Х1У  в. 

Очень  малая  головка  буквы  ж  указываетъ  на  XIV  в. 
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Ч  является  чаще  всего  съ  очень  иадевькой  гоювкой. 

Въ  буквЁ  в  верхнШ  треугодьникъ  миъ  и  лдЬ  его  стороны 
состоять  изъ  тонкихъ  прямыхъ  литй.  НижнШ  треугодьникъ 
боАше  и  боковая  сторона  состоитъ  изъ  довольно  толстой  дуго- 
образной лиши. 

Юсъ  большой  не  встречается  ни  разу,  точно  также,  какъ  и 
сочетанхе  шт. 

Для  звука  я  существуютъ  два  знака:  л  посл^  согласныхъ 
(23  раза)  и  »  посл^^  гласныхъ  (17  разъ).  Въ  начале  словъ  а  не 
встр']^чается;  въ  середин^^  словъ  посл^^  к  сл^дуетъ  всегда  знакъ  и. 

На  основаши  этихъ  палеограФическихъ  данныхъ,  кажется, 
В1Ы  шл!^еУ1ъ  право  отнести  памятникъ  по  крайней  ш'Ь.^  ко  второй 
половин'Ь  XIV  в1^ка. 

Изъ  мен'Ёе  характерныхъ  палеограФическихъ  особенностей 
отвгбчаемъ: 

СО  употребляется  для  обозначенхя  предлога  отъ  передъ  па- 
дежными Формами  (стран,  а,  столбецъ  II,  строка  1),  а  также  въ 
сложен1И  съ  глаголами:  (№р-ЬфисА  (11,  6  и  10).  (м  встр]^чается 
даже  одинъ  разъ  и  въ  середин^^  слова,  именно  въ  слов^  вшцд 
(Ь.  П.  2). 

Знакъ  для  о  встречается  иногда  въ  своеобразной  Форм^: 
одинъ  разъ  онъ  походить  на  треугольникъ,  боковыя  стороны  ко- 
тораго  состоять  изъ  дугообразныхъ  лиши,  а  основаше  изъ  гори- 
зонтальной тонкой  прямой  черты  (а.  I.  1),  кром*  того  въ  двухъ 
случаяхъ  онъ  походить  на  латинское  печатное  прописное  Т). 

Знакъ  ъ  одинъ  разъ  им'бетъ  двойную  противъ  обыкновен- 

наго  высоту  и  выступаетъ  за  верхнюю  линио  (а.  II.  12). 

т 

Одинъ  разъ  попадается  вязь:  и  и  т:  и  въ  слов'Ь  пл-книти 

(П.  6). 

Изъ  поправокъ  отм^чаемъ:  дописано  надъ  строкою  н{ 
(Ъ.  I.  10),  въ  слов^^  млтк  перед'Ьлано  к  изъ  и:  въ  словг!  в\уц^1 
(Ъ.  II.  2)  было  прежде  ф  но  третья  черточка  этой  буквы  вы- 
скоблена: наконецъ  въ  слов^^  истворшимъ  буква  р  перед'1^1ано 
изъ  о. 
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т  в  к  с  т  ъ. 

Отранвца  а. 
I.  П. 

НДКДЗМкЮ  ОВрДЗЪ  кто.  ИМ-ЬикК.     ОТЫН     МЧННКЪ    ПСТрЪ     БЪ1     (& 

С1АД  ни 
Мк  ПрИ^рОДИТк  ОБрДЗЪ  ЖНТкШ.       КНИСКДГО.         БЛНЗк  КрОПОАЛ. 

кр-Ьпо 
жсЗАъ    н(пров{рж(нъ.    н    БЪ!  къ  съ1Н  тЬломк  ВО  )^ву*  вфру*.  0^* 

ВОЗМк 
(и).  НАКДЗДНкИ  А'ЬтЬаНДГО.  при     НЪ  же  СЪ1Н  тЬлОМк.  и  СТДр|Чк- 

(с)ту*ПЛ{НкКЛ1к      БШВДКТк      ЗА-     ИМАШС.  И  ПО  ВСА  ДНИ  ПрАШССА 

КОНА  •:•  и  СЪ 

(в)у-  ндш(Л1у*  са'а  о*:*  КАННЪ!.     Оу-ЧА     0     С^Вр-ЬфИСА 

ИДОЛЪ. 

(^И)цд.  т'о.  въ  п  днк.  и  присту*пнти  къ  ХУ  ^У  •и^Г 

ЧЛВКОМк 
(С)ТГ0.  МЧНКА.  СТрАСТО  И    СИ    СЛЪ1ШАВЪ    О    Н^Мк     КрО- 

ПОАкСКИИ 
(Н)ИКА.  и  КрЛ1у*АА  •:•  КНАЗк.    И    ПОСАДВЪИ  1аТЪ1    И.     И 

пому 
Та  стаи  в-Ьста  при  дсккн  цри     ди   и   Фвр-вфисА   ;^а«   ико  ив 

покори 

СТЪ1И  ИКрА10у-ЛА.  ДкСИГк  СА.    И    ПОВСА-Ь    рАЖДСфИ    П-Ьфк 

огне 
в-Ь  )^въ1  црквс.  ЖИВА  ж{  дски(и)   мк  И  ту  оувр'кфи  И  И  оу*в(р- 

жжъ  въ 

пои  СЛЪ1ША  о  СТМк  ИрМОА-Ь  ню  ОуВО  БЪ1  рДДОВАШССА  ТИТЛКО 

(1а)ты  и  И  ВкВШГГИ  и  ЖСА'ЬзНЪ!    БЛГДЛрИВЪ  ГА  И  СКОНЧД  СА  •> 

(л|)и  пдАНЦАми.  И  по  сЬл^кфоу 

ТСМННЦИ  Во  Т*1к  ДНк  ПАЛ1А.  СТГО 
БЛГОВ^рНАГО  СОцл  ндшсго. 

твердо  стр4&фн  тбл^ниц-Ь.  по .  .   стефднА.  Ооздавшаго  люнд 
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Страница  Ъ. 


П. 


СТВО  НБНОК.  ПОМу*ЖНИЦИ  Оу-С)^Н-  ОуЗДВИЖ!  НА  НА  ДИВНИ  1аЗЪ11Гк. 
ТДМТк 

к.  оу*  люлитвдуъ  оу  БД'Ьнкнуъ  глаз^1тыуъ . .  НА  стъиа  вФцд 

къ  цркъ 

ви  т(ку*ф(.  п-Ьснкми  слдвАфб  иже  су*тк  со  ^1рдви1а.  до  кгуптд. 

свок 

го  творцд.  НЖ1  оу*  днглкскок  жнву-фс.  нд  чсрмкн-Ык  мори 

оу*зводи  н(д) 

тк    кство.   рдБОтдюфди    кму  А'ЬюцлсА  овр'ксти  Бдткство.  при 

ЧАВКИ 

ТОМАфС  С(Б(  БД  рДДИ.  ПрИЗрАфС  ИДОШД  рДТкЮ  ПЛ-ЬнИИ  МНИ^И. 

Л1ДЛ0Вр'Ьл1'ЬнкНу*Ю  сию  ЖИЗНк  М  ОВр-ЬтОША  НИЧТ0Ж1.  ТОЧкЮ 

и  зндкмии  су*тк  Бви.  в-Ьстс  БОИ  РОГОЗИНЫ  кдинъ!.  и  стыв  во 

и  САМИ  ПДВАД  ГЛЮЦ1Д.  ВКО  НСПрД  ВАДСАНИЦЛуЪ  ^^ОДАфА.  ПрО 

ВДИВИИ  ""вНИИДу'Тк  Оу*  ЦрТВО  Н(  ГН-ЬВАВШб  СА  ЗАКЛАША  И.  И  н(и) 

БНОК.  ни  БАу*АНИЦИ  НИ  ПрИАЮ  ЧТОЖ(  истворшимъ 

БОД-ЬИНИКЬ  ВСАКЪ  БАу'Д'К  ТВОрА  ТИ  ТАКО  И  СКОНЧАША  СА  •> 

фии.  ни  ТАТкК  ни  КАСв^тници.  Бо  т*ъ.  дн.  ст^^к  о(т)цъ) 

ни  ПкИНИЦ-Ь.  ни  МкЗДОКМЦИ.  ВЪ  НА  той  же  ГОр'В  ИЗБкК 

ЦрТВкК    НС    ВНИИДуТк.  люто    БО  НЪ1;^Ъ.  со  ГЛАЗАТ1к1у*к  ч* 

въ  си'ъ 

Оу*ВАЗЪШСЛ1у*  КрТкВНу*  СА  НАр-Ь  ПрИ  ПСТр41  АЛ(^АНД(рИИ) 

ЦАТИ.  А  нежели  БЖкИ  МАТИ  ЛЮ  СТ'ЬМк  ПАТрНА 


ОрвографическЫ  и  фонетичесмя  особенности. 

На  лгЬсгЬ  ц.-сл.  ж  (ш)  стоить  всегда  у  (ю)  напр.  во  \«у 
в%ру*,  присту*пити,  въ  ню  и  т.  д. 

Буквы  лив  употребляются  независимо  отъ  историческихъ 
требованш^  напр.  крополл,  изъиПк  и  т.  д. —  всегда  а  посл1&  со- 
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гдасныгь,  в  по(^  гдасныхъ  (см.  вьппе),  и  наконецъ  л  по(^ 
согдасныхъ:  х'одлфд  и  т.  д. 

Подногдасныхъ  Формъ  еЬть. 

Древшя  С1бгообразуюпця  плавныя  передаются  шга  безъ  глу- 
хого звука  подъ  титдоиъу  напр.  црквс,  цркъви,  ил  же  съ  I: 
испров1рж1нъ,  'твердо  (а.  I),  оу*в|рж(нъ  (а.  11)^  чсрмкн'Ьмк 
(Ь.  П). 

Кроий  того  зам']&на  глухигь  чистьиш  гласными  зав^чается 
въ  сдовахъ:  во  зл1к(и)  (а.  I),  точкю  (Ъ.  II),  кр^покъ,  соза^1в- 
шаго,  во  \куу  во  т*ъ  (а.  П),  жсзлъ,  тсмницн,  тсмниц-Ь  (а.  I), 
огнсмк  (а.  П),  стдречкскди  (а.  II). 

Буквы,  обозначаюпця  полугласные  звуки,  часто  пропускаются, 

напр.  Л1НИ;^И,  ВННИДу*Тк,  ПОСЛДВЪ,  ТВОрЦД,  ВСАКЪ,  ЖСЛ-ЬЗНЪЕМИ, 
ЦрКВ1,    СКОНЧДША    СА,    НИЧТ0Ж1,    МкЗДОКЛ^ЦИ,    КЛСВ^ТНИЦИ,    НС- 

прдвднви,  д-Ьт^лнАго  и  т.  д.  Въ  одномъ  м'Ьсг!  ъ  пропущенъ  въ 
предлоги  въ  вброятно  для  сбереженхя  м1^та,  такъ  какъ  и  безъ 
того  строка  длиннее  другихъ,  не  смотря  на  то,  что  и  слово  си^^ъ 
написано  въ  сокращенномъ  вид'Ь:  в  си^. 

Напротивъ  того  встр1чаемъ  и  случаи,  въ  которыхъ  полу- 
гласные обозначены  правильно:  цркъви,  оу^влзъшсму,  стд- 
рШкСКАИ,  крополкскии,  п'Ьснкми,  Л1дловр'Ьл1-Ьнкную,  МкЗДОКМ- 

ЦИ,  Ч1рЛ|к1гЬл1к,  БАТкСТВД. 

Полугласные  звуки  не  сморщиваются  другъ  съ  другомъ;  такъ 
напр.  мы  имО^емъ  к  въ  словахъ:  влизк,  п-Ьфк;  въ  творит,  над. 
ед.  ч.  м.  рода:  присту^пл'Ьнккмк,  'гЬло/ик,  члвкомк  и  т.  д.  въ 
м^стномъ  над.  прилагательныхъ  и  м']&стоимен1й:  на  чсрмкн'Ьмк, 
по  сЬмк,  о  н-Ьмк  и  т.  д.  въ  3  л.  глаголовъ:  БЪ1Вдктк,  вниду*тк, 
тогда  какъ  ъ  въ  дат.  п.  мн.  ч.  истворшнмъ 

Полугласный  ъ,  к  передъ  сл^дующимъ  и  переходятъ  въ 
Ъ1,  и:  (|а)тъ1  и  и  вкишсти  и  (а.  I),  итш  и  (а.  II).  Также  и  по- 
видимому  является  передъ  з  можетъ  быть  подъ  вл1ян1емъ  пред- 
идущаго  и:  стъш  иирл1оу*лд,  но  о  стмк  ирмол-Ь  (а.  I).  Есть  од- 
нако и  ъ,  к  передъ  и:  жсзлъ  испровсржжъ,  кнлзк  и,  огн(Л1к  и. 

Церк.-славянскому  и  передъ  хотированными  гласньши  соот- 
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в^тствуетъ  почти  всегда  к:  ндкдзднки,  им-Ьикк  и  т.  д.,  а  также 
передъ  и:  вд'Ьнких'к.  Исклочеше  составляють  только  слова: 
АрА1;|1С[1^  сию,  гд'Ь  и  является  можетъ  быть  подъ  вл1ятемъ  уда- 
рен1я. 

Неорганическое  и  встр^^чается  въ  два  раза  повторяющейся 
ФОрмЬ:  внииду^к  (Ь.  I). 

Ыа  м'йст!  I  встр^чаемъ  "Ь  въ  сл^дующихъ  случаяхъ:  мало- 
|:р4;лг1;|1кну*ю  (Ъ.  Т),  прнступл'Ьнккмк  (а.  I),  д-Ьт^ндго  (а.  I), 
кд|1^1;тннци  (Ъ.  I),  п'Ьфк  (а.  П),  о  н'Ьмк  (а.  П),  по  сЬмк  (а.  I). 
Обратного  явлешя  въ  памятник^^  п&тъ. 

И  на  м'йсг!  -к  является  только  въ  префиксе  пр-Ь:  приступи- 
ли1ккл\к  (а.  1)^  призрАфб,  прилювод'Ъиннкъ  (Ъ.  I). 

Зам^^на  Ъ1  черезъ  и  только  посхб  гортанныхъ:  крополкскн 
(а.  II )^  оус^итАютк  (Ь.  I),  мннх'и  (Ь.  II);  ъ!  поел*  гортанныхъ 
не  встр-Ьчается. 

Здесь  находимъ  только  ц.-сл.  Формы  съ  ф  между  т]&мъ  есть 
Форма  съ  русскимъ  ж:  понужници  (Ь.  I).  Древнее  ?ж  передается 
посредствомъ  жд:  рождсфи. 

Твердое  л  является  въ  слов^^:  д-Ьт^лнаго  (а.  I). 

Мягкое  А  поел*  губныхъ  вместо  ]  въ:  прнступл'кнккмк 
(а.  II 

В|^1*сто   древняго   сц  им1^емъ  ст  въ:  дл1^днк(дрнн)стЬмк 

111'рем'Ьна  х  въ  к:  кртину*. 

Вглпадеше  звуковъ  поел*  исчезновейя  гласной:  кство  (Ь.  I), 

Иесфганическое  в  въ:  в(Оцл  (вин.  п.  мн.  ч.). 

Предлогъ  въ  сравнительно  часто  является  въ  Форм*  оу:  оу 
црквЕ,  оу  т€Л1ници  (а.  I),  оукр*Ьфи,  оув1ржжъ  (а.  П),  оу  мо- 
лит1:л\-ъ,  оу  БД-Ьнкиуъ,  оу  лнТлкскок  (передъ  гласнымъ  зву- 
низч!.)  оузводитк,  оу  цртво  (Ь.  I),  оуздкижс  (Ь.  II). 

Прилагательное  оун-к  (а.  II)  безъ  ютацш. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ДЮБДИНСК1В   ОТРЫВКИ.  11 


Формальныя  особениооти. 

Формы  на  -Ь  (Ц.-СД.  а)  встр^Ьчаются  квЪ:  род.  ин.  ст|гЬфи 
'Плшиц'Ь  (а.  I)  и  им.  мн.  пкиннц-Ь  (Ъ.  I).  Въ  остаАНыхъ  ежу- 
чаяхъ  А,  а,  а:  вса  (а.  П),  стъиа  вФц^1  (Ъ.  II),  х^А^в^Ф^  (Ь.  П), 
а  (Ъ.  П),  Ф  АрАвив  (Ъ.  П)  и  т.  д. 

Формы  косвенныхъ  падежей  г^юсныxъ  именъ  прилагател- 
ныхъ  встргЬчаются  толысо  ц.-сд.  стяженныя:  д'Ь'гЬлнлго,  шрмк- 
н-кмц  гллздтъ1)рк  и  т.  д.  Только  одна  Форма  дат.  п.  ед.  при- 
часпя  тгЁетъ  русское  окончаше:  оу^влзъшсму*  (Ъ.  I). 

См6шен1е  основъ  на  о  и  ъ  находимъ  въ  Форм!  ввн  (Ъ.  I). 

Отм1чаемъ  Форму  твор.  п.  мн.  п*ЬснкЛ1и  (Ъ.  I). 

См^шете  основъ  на  о  и  на  1с  въ  Формахъ:  тЬломк  (а.  П) 
и  въ  С10в1Ь  Н1БН0К;  оно  два  раза  повторяется  и  каакдый  разъ 
безъ  титла,  хотя  разъ  написаное  нвнок. 

Переходъ  основы  на  о  въ  склонеши  основъ  на  д  видимъ  въ 
им.  п.  крЛ1оу*лд  (а.  I),  хотя  второй  разъ  эта  же  Форма  нрмулл 
стоить  въ  Функщи  род.  п.  ед. 

Вместо  вин.  п.  ед.  въ  склоненш  именъ,  обозвачающихъ  лица, 
стоить  всегда  Форма  род.  п.  ед.:  свокго  творцд  (Ь.  I),  пдвлд 
глюфд  (Ь.  I)  и  т.  д.  Напротивъ  во  множ.  ч.  сохранился  вин.  над. 
пл-Ьнити  мни^и  (Ъ.  II)  и  т.  д. 

Относительно  м'бстоиметя  ел  можно  зам'&гить^  что  оно  одинъ 
разъ  стоить  передъ  глаголомъ  въ  выраженш:  кртану  ел  ндр-Ь- 
ЦАТИ  (Ь.  I). 

Мы  уже  упоминали  о  томъ,  что  Формы  3  л.  наст,  вр.  окан- 
чиваются вс!  безъ  исключешя  на  тк:  при^^одитк,  въюжтк 
(а.  I),  оус^нтАютк,  оу^зводитк,  внинду^тк  (2  раза)  (Ъ.  I),  су*тк 
(Ъ.  П).  Это  же  окончаше  встр^чаемъ  въ  имперФектЬ:  вквшстн  и 
(а.1). 

Формы  имперфекта  только  на  луъ,  дуъ:  прдии  са,  имашс, 
рДДОВДШ!  СА  (а.  П). 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


12  и.  д.  лось. 

Формы  аориста  встр']&чаются  довольно  часто  (напр.  5  Формъ 
въ  столбце  Пу  стр.  Ъ  и  столько  же  разъ  въ  столбц!  П,  стр.  а); 
въ  слов!  в*ы  съ  титлонъ  и  надписанною  буквою  с  мы  видииъ 
Форму  выстк.  Супинъ:  иты  и  (а.  П). 

Изъ  отд'&о>ныхъ  словъ  заслуживаютъ  вниман1я:  вниидуп^к 
(съ  двойнымъ  и)  (Ъ.  I,  два  раза),  двойная  основа:  (цр)ство  и 
иртвкк  (Ъ.  I),  кртвну*  (безъ  суф.  нн)  (Ь.  П),  понужници  (ц.-сл. 
НЖЖАкННКЪ)  (Ь.  I),  стр^1Сто(н)икд  (вм.  стрдтоннкд  ВСЛ^&ДСТВ1е 
уподоблешя  къ  слову  стрдстк)  (а.  I). 

На  основанш  такихъ  Фактовъ  какъ:  %  вм.  I,  оу  вм.  в,  кк 
вм.  ик  и  н^^оторыхъ  другихъ  можно  предположить,  что  отры- 
вокъ  Пролога  написанъ  въ  области  галицко-волынскихъ  гово- 
ровъ. 
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п.  Апокрифичеше  отрывки. 

Девять  дистовъ,  заклочаюпщхъ  въ  себ'1&  отрывки  апокриФи- 
ческаго  Житья  св.  Георт  и  Слова  Ьанна  Богослова  на  Успе- 
те  Бошхей  Матери,  повидимому,  написаны  однивгь  лицомъ  хотя 
почеркъ  во  второиъ  памятнике  представляется  мен1е  изящ- 
нынъ;  крои'Ь  того  языкъ  Житья  имЬетъ  характеръ  бол1е  книж- 
ный, а  Слова  —  бох]^  народный.  Поэтому,  хотя  я  оба  памятника 
разсматриваю  вм'^сг!^,  но  приводя  прим'1&ры,  обозначаю  римскими 
цифрами  страницы  Житья,  а  арабскими  —  страницы  Слова. 

Оба  отрывка  невидимому  взяты  изъ  одной  рукописи  (книги): 
размерь  листовъ  одинаковъ  (четвертка),  одинакова  также  бумага 
на  которой  замечается  водяной  знакъ  въ  Форм^  бычачьей  головы 
съ  высокимъ  крестомъ  между  рогами;  вокругъ  креста  обвилась 
зм1^я.  Въ  труд']^  Н.  П.  Лихачева:  «Палеографическое  значеше 
водяныхъ  знаковъ»  самыми  сходными  съ  нашимъ  знакамъ  яв- 
ляются рисунки,  помеченные  ]\БЛг  1364 — 1366  и  извлеченные 
изъ  Бвангел1я,  писаннаго  въ  Валааме  въ  1508  году. 


Текстъ  Житья  св.  Георпя. 
I  а.  по  ч|р1в\^  и  повсл-Ь  оу^сддити  оу*'  п 

Л1НЙЦ10  и  помысли  БСЗДКОННЫЙ  Црк 
ПОСЛДТЙ  П0В1ЛЖк2  по  всей  ВЛАСТИ 

глА  гд-Ь  1стк  въл^;^ъ  силныА  давы 
люглъ  во:^врлтитй  волш1Ство  кртк 
йнкско!  многими  злдтомъ  А  ср^ 
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12  и.  л.  лось. 

Форты  аориста  встречаются  довольно  часто  (напр.  5  Фориъ 
Бъ  столбц^^  П,  стр.  Ъ  и  столько  же  разъ  въ  столбх^  П,  стр.  а); 
въ  слов:§  Б1Ы1  съ  титломъ  И  надоисанною  буквою  с  иы  видимъ 
Форлгу  б1исть,  Супинъ:  итъ1  и  (а.  II). 

Изъ  отд-Ёльныхъ  словъ  заслуживаютъ  внииашя:  внииду^тк 
(съ  двойньтмъ  и)  (Ъ.  1,  два  раза),  двойная  основа:  (цр)ство  и 
ирт(;1ьк  (Ъ,  I),  кртину*  (безъ  суф.  ин)  (Ъ.  П),  понужницн  (ц.-сл. 
ижжлккникъ)  (Ъ.  I),  стрдсто(н)мкд  (вм.  стрдтоникд  всл^^дствхе 
уподоблен  1я  къ  слову  стрдстк)  (а.  I). 

На  осповати  такихъ  фзктовъ  какъ:  "Ь  вм.  (,  оу*  ви.  в,  кк 
вм.  И1€  и  1гЬ1;оторыхъ  другихъ  можно  предположить,  что  отры- 
вокъ  Пролога  написанъ  въ  области  галицко-волынскихъ  гово- 
ровъ. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


п.  Апокрифичеше  отрывки. 

Девять  дистовъ,  заклочающЕХъ  въ  себ"^  отрывки  апокриФп- 
ческаго  Житья  св.  Георт  и  Слова  1оанна  Богослова  на  Усне- 
те Бошхей  Матери,  повидимоиу,  написаны  однивгь  лицомъ  хотя 
почеркъ  во  второиъ  памятнике  представляется  мен1е  изящ- 
нымъ;  врои'Ь  того  языкъ  Житья  имЬетъ  характеръ  бол1е  книж- 
ный, а  Слова  —  бол]^е  народный.  Поэтому,  хотя  я  оба  памятника 
разсматриваю  вм^сг!^,  но  приводя  прим'1&ры,  обозначаю  римскпми 
цифрами  страницы  Житья,  а  арабскими — страницы  Слова. 

Оба  отрывка  невидимому  взяты  изъ  одной  рукописи  (книги): 
размерь  листовъ  одинаковъ  (четвертка),  одинакова  также  бумага 
на  которой  зам'1&чается  водяной  знакъ  въ  Форм^^  бычачьей  головы 
съ  высокимъ  крестомъ  между  рогами;  вокругъ  креста  обвилась 
зм*я.  Въ  труд*  Н.  П.  Лихачева:  «Палеографическое  значен1е 
водяныхъ  знаковъ»  самыми  сходными  съ  нашимъ  знакамъ  яв- 
ляются рисунки,  помеченные  №Ля  1364 — 1366  и  извлеченные 
изъ  Бвангел1я,  писаннаго  въ  Валаам*  въ  1508  году. 


Текстъ  Житья  св.  Георпя. 
I  а.  по  ч|р1в\^  и  повбл-Ь  оу^сддити  оу*'  тс 

Л1НЙЦ10  и  помысли  БСЗДКОННЫЙ  Црк 
ПОСЛДТЙ  П0В1ЛЖк2  по  всей  ВЛАСТИ 
ГЛА  ГД-Ь  1сТк  ВЪЛ^уВЪ  СИЛНЫЙ  ДАБЫ 

люглъ  во:^врдтитА  волшсство  кртк 
йнкско!  л1ногнл1'к  злдтомъ  А  ср^ 
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14  и.  л.  лось* 

БрОЛ1Ъ.  ОуДДрИ  БЫ  2г^.  СЛЫШДВЖ1 
то  ДТДНДСТ^  ВОЛ)^ОВЪ.  А  ПрТНДб  ко  1фЮ 

р1  црю  въ  :|:  в'Ькн  живъ  (сть  члвкъ.  иж 
сл1'Ь2тк  предо  мною  что  творйтй. 
^цл  НС  рдзвсргоу*  1го  ВОЛШбСТВОМЪ  в^ 

П0В1Н  €Л1рТИ  р(  ДТДНДСТН.  вели  1фЮ 

дд  прнв|д;ктк  Амъ  вол-к  й  прив'^ш^ 
волъ.  востд*  дтдндсии  волъ)^  по 
Ш1ПТДШД  волу*  въ  оу)^о  рдст^пи  волъ 
нд  дв-Ь  чдстА.  вид-Ьвъ  же  црк  рддъ  вы 

р^1  ВЪ  НСТИННу  ЛЮЖСТк  рДЗВЕрбфН 
ВОЛШбСТО  КрТКИНкСКО!  пожм  ^ 

Ц11  прю  оу*зриши  чюдн^  того,  повс 
л-Ь  принести  1ар1Л1ъ.  востдвъ  дтдндсТА 
I  Ъ.  вопрАЖб  волъ  идс  нд  ДВ'к  чдсти 
пр|  всЬми  людкми  повел-Ь  вбздко 

ННк1И  црк  привести  СТГО  Г(6рГ1А 
рЕ  црк  СТТИЖ  ПОрГСЮ  Т1БС  рД  ПрИ 

всдо;рк  Л1у*жд  С1Г0  рдзъврдтитк 
скоро  чдрк1.  глти  Л11ЖИ  совою,  то* 
слышдвъ  БлЯа1к1Н  гсорг1и.  возр-Ь 
НДТДНДС1Д  рГ.  доБрс  прииди  ко  мн-Ь 

П0Т0Ц1И  С-кТВОрНТН  %Жй  Л1ЫСЛН 

ши  во  срци  свосмъ  вижю  во  ддръ 

БЖ|И  НДСТДВН  ТА  БО  ССТк.  ДВТС 

же  дтдндсии  В031Л1Ъ  ЧДШЮ.  НДЛкА 

воды.  ПрИСМЪ  си  ЧДрЫ  НДрИЦДА 

ИЛ1СНД.  н'б'Ьсовъ  ддвъ  испити 
г1рг1ю  р1  дд  скоро  умрашк  стрто 
Т1рп(цк  ^ъ  гсгургЫ  и  прТсм'к 
ЧДШЮ  прскрти  рсчс.  во  ИМА  ТВ0( 

Хй  спи  МА.  ИСПИВЪ  НС  БЫ  1Л1у*  НИ 
ЧТОЖС  НДЛкА  ДрО^Ю  ЧДШЮ  гор^ 
и  Т$  Пр1|Л11к  сДА.  чдровъ  ДДЛЪ  I 
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лоБлгасгав  отрывки.  1Ш 

П  а.  Алу  испита,  стму  гви)рпю.  и  при! 
чашю  р1Ч1  стн  порпи.  во  има 
ТВ01  хк  спи  мл.  испивъ  т  В1  $му 
НИЧТ0Ж1.  рТ  атднас1й  дай  ж€  ми 
знамбны  ]р*ово.  ДА  и  А  дз*к  вФржю 
въ  )^а  распАто  •  слышдвъ  то  б€Зъ 
законный  црк  ДА'Чтъ  дтанасЪа 
глфа  рдзпгквдсА  вповсл-к  во'  ия*к  'рддд 
ИЗВ1СТИ  и  мйчй  оусккнжти  о'  ж( 
пр1д  сл1ртк  мца  иоАврА  и  въ.  т.  ДНк. 

ИД1  во  В-кчНОуЮ  ЖИЗИк  МОЛА  ЗД  КрТкА 

Ик1  и  зд  стго  порпд.  и  ПОВбЛ-Ь  восд 

ДИТИ  ВЪ  ТбМНИЦЮ.  Оу*Мк1СЛк1  всзд 

кониыи  црк  КАКОЮ  стрткю  оу*мори 

ТИ  его.   Оу-Тру*  Ж(  Бк1ВШЮ  П0В1 
Л-к  привести  стго  Г(Ц?рГ|А  и  П0В1 

л-Ь  сътворити  кодо  велико,  ндни 

ЗДТИ  ГВОЗДкА  и  НОЖИИ  ОВОЮДОу* 
ШСТркГ  ВИД-квЖ€  СТк1И  поргби 
р1Ч(  СВОСМОу*  ЗДСТу*ПНИКу  пГ  ИЖ1  НД^  Д'ЪЛА 
П  Ъ*  НД  Др'кВ'Ь  ПрИГВОЗДИСА  ВрДГЫ  СВОА 

П0В1ДИ.  мчнкомъ  и  ПО)^ВДЛД  рддо 
стк.  в-Ьн1Цк  постдви  гор-Ь  во  м-Ьрж 

ИЖ1  ВОДДМЪ  Х'ОДИВЪ  ноги  СВОА  И1  IV 

мочи  ИЖ1  ш.  г  х'л-Ъбъ  и  двою  рмву- 
Х-  му*ж1и  идскггишд  рдзв-к  и  Ж|' 

и  Д-ЬТИИ  ВСА  Т1Б1  ПОМЫШЛИЮТк 

и  трсшфютк  ты  нн-Ь  влко  ги  по 

ели  ко  МН-Ь  Л1ЛТк  твою  ИЗВДВН  МА 
IV  В-ЬДЫ  С{0  ГН  и  Ж1  МА  ННС  0Д1 
рЖИТк.  ИКО  Тк1  сси  прослдвил-к 
в  в-Ьки  в-ккомк  ДМИНк.  и  К|ДОШД 
стго  ГбОрПИ  НД  К0Л1С0.  и  рДЗрОБИ 
ШД  ВС(  Т^ЛО  1Г0  НД  ЧДСТИ  ВИД'Ьв'к* 
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Ш  и.  л.  лось. 


'С^ 


Б13ЪЗДК0ННк1И   Црк  ВОЗОПИ  ГЛДЛ1Ъ 

В1ЛИ|Г  ПрбСТОИфИЪ  рАЗЖ/Ц-Ьи 

Т{  ЛЮ^1  ИКО  1ГЬ  ИНкГ  въ  рдзв-Ь  и  дполо 

НА  и  р^клкя  кд-Ь  итк  въ  пи? 

рг|и  рдспАТм  )рк  почто  пришГ 

N1  ФИЛЪ  его  <&  р^КЪ  НДШН    и  П0В1 

III  а.  л'к  съвратн  чдсти  въвр{1{1И  во  А^^ръ. 

во.  г.  и  ЧД  дни  БЫ  ШВЛДКЪ  СВ'ЬТ{ЛЪ 

надъ  дсврыо  НС  снид{  гк  пов{Л'Ь  днгло 
/цъ  нзъгрдвити  костн  его.  и  дж 
но^въ  ид  ЛИЦ!  его  сътворн  живд. 
рб  €му  хъ.  весели  СА  мчнчб  мои.  и  во 
зрддовдсА  порпи  рддосткю  вели 
кою  ИКО  <Б  сил  оу'стдвъ.  оу*крспл| 
нисмъ  гнилгъ  Гк  же  възыидс  ид 

НВД  ВОСКр'^ИВ'к  гсоргбд.  МЧНКЪ  Ж1 

Х'въ  поргТи  прТид{  нд  м-Ьсто  соу*ди 

фН01.  ВИД'Ьв'к   црк  к  СОВ-Ь  БСЗ'кС'Ьд^ 
ЮЦ1Д.  и  р1  ИМ-к  СТк1И  ГбОрГТИ  зндс 

шк  ли  МАк  црю  ИКО  дз'к  ссл1к  гс^ргТи 

иже  ВДМЪ  рОЗрОБЛбНЪ  ВЫуЪ  N6  В^^ру* 

бтк  ли  ву*  Л101Л1у*  иже  МА  живд 

СЪТВОрИ  и  НН'Ь  же  ГЛ\^Оу*  ИКО  истЬ 

ННк1И  ССТк.  вид'квшб  мнозии  тдко 
кос  чюдо  востдвшд  гсорпд  из  Мб 
ртвж^ъ  ндчдшд  в-Ьровдуи  во  гд  ндшбго  1С  уд 
Ш  Ъ.  со  вс'кми  своими  жбндми  и  д-Ьтк 

ми.  Т0ИЖ1  ВИД-ЬВЪ  Б13ДК0ННк1И 

црк  ПОВбЛ-Ь  ИМЪ  ВОНЪ  ИЗЪ  ГрД  ИЗ[к1И] 

ВбСТИ.  МбЧЮ  ПрбДДТИ  И)р1  и  тд 

ко  и  скончдшд  мчникъ  о  уб  \сЬ 

Г-Ь  НДШбМЪ.  СТГО  ГбОрГбА 

пол-Ь  бго  оу*сддити  оу*  ТбМНИ 
цю.  повбл-Ьдъ  олово  рдзвдри 
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ЛЮБЛИНСК1Е   ОТРЫВКИ.  17 

ТН  и  СЪ  €Л10Л01^  ПОВСЛ-Ь  КАМШк 

вмкопдтн  вслнкъ  извести 
стго  ис  темни  ц'Ь  ГАдв^  его 
оу*ложити  су*  кам-Ьик  олово 
и  с^  смолою  лкАти  ил  т^ло  еги; 
во  КЛМ1НИ  повел-Ь  волъ  м-кдлнъ 
створити  вложи  мчнкл  увл  во(ик) 
дл  и  зл'ки  смртк  приемлетк  и 
ту*ю  му*ку*  Блиа|уи  притерп-Ь 
не  в2  емоу*  ничтоже  не  домы 
слвшесА  везлкон^нми  црк  клку 
ю  му*к^  моу^ити  еги;  повел'Ь 
1У  а.  привести  ис  темни  ц-к  стго  нл  соу* 
дифе  р1  ему*  црк  георНю  лфе  ство 
ришк  иже  тк  реку*  то  в-Ьроу-ю  въ  вгк 
твои.  р1  ВЛЖНУИ  гли  црю.  и  р^  црк 
стоитк  во  п^ллти  л^оеи  столм  ко 
ждыуъ  имлетк  др-Ьвл  рлзличнлл 
лфе  твоими  Л1ЛТВЛМИ  ирозлву^ 
столы  и  лнств!!  ву*^тк.  в-Ьтви 
плодъ  сътворатк.  в*1;роу*ю  лзъ 
твоему*  вгу*.  мчнкъ  х'къ  во  то' 
члс*  створи  м/пгву*.  во  тотъ  чл^ 
и  прозАБошл  столы.  И  пло  сотво 
ришл  кождон  ВИД-ЬША  людке  съ 
црмъ  рекошл  во  истии^ноу*  въ  вели* 
георг1ев'к  ико  в  су*с'Ь  др-Ьвле  пло 
сътвори  снъ  гАлел-Ьискии  не  по 
слоу*шлше  црк  то»,  овлиеи 
сллвыи  и  МАЛА  приложисА.  ИЛ  не 
стовъство.  нлчлшл  вЪсы  постре 

КЛТТ  г  ПОМЫШЛИА  КЛКОЮ  СМрТкЮ 

IV  Ъ.  оуморити  его  стго.  повел'Ь  при 
вести.  ПИЛЛЛ1И  претерти  нл  чл 

С<оршв%  П  Отя.  И.  А.  Н.  2 
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стн  гЬ  1Г0.  тогдл  важный  прс 

да  и  АШ>^  ^ВОЮ  НА  СМрТк.  ПОКбЛ-Ь 

коплъ  В1Л11КИИ  прин{стн.  оу* 

.  КЛДСТН  ЧАСТИ  рАЗДрОВАСННЫА 
ОАОВОМЪ  и  €^  СА10А0Ю  ЛААкАТН  И  ВО  31 

МА^  погрести  ДА  кртыанс  при 
Ш1ШИ  н(  ц?зл1у*ть.  погрсвъши  САОу* 

ГИ  (&ИДОША.  и  вы  ГрОЛ\Ъ  ВСАИ*  ПрИИ 
Д(  Гк  НА  ОВААЦ-ЬХ"К  СК  СТА\И  АНГАМ 
р§.  ТОВ-Ь  ГАЮ  рАСкВАСНОС  Т^АО.  ПО  Зй 

МАИ  извср^тк  КОСТИ,  и  сотвори" 
АНГАМ  ико  жй  рТ  ил!^  Гк  просв-ктн 

с  А  СК'ЬТЪ  ВСАИКЪ.  ВОЗЪГЛА  Рк  ПО 
рГТю  р1  а  ССТк  рЖКА  ЗДАВШИ.  ИСП1 
рВОЗДАНОГО  АДАА\А  ИЖС  ААЗОрл 
ИЗ  Л1рТВк1\^  вОСКрИ  ТОБ-к  ГА10  Г1 
Орг1ю  НЗМИДИ  ИЗЪ  ГрОВА  АВ1| 
АВ1€  ИЗк1ИД1  ИЗЪ  ГрОВА  ОКО  Ф. 

Житье  св.  Георпя. 

Нашъ  отрывокъ  принаддешитъ  къ  той  групп']^  рукописей, 
которыя  Кирпичниковъ  обозначаетъ,  какъ  редакщю  В.  и  о 
которой  говорить,  что  она  дошда  до  насъ  во  иножеств'Ь  версШ, 
крайне  разнообразныхъ  и  по  времени,  и  по  народностямъ,  и  по 
литературной  ФорвгЬ.  Изъ  славянскихъ  текстовъ,  принадлежа- 
пщхъ  къ  этой  групп']^,  изданы  два  сербсме  Х1У  н1ка  Поповыиъ 
въ  оОписаши  рукописей  Хлудова»  и  Новаковичеиъ  въ  У111 
Т01ГЁ  ежегодника  Загребской  Академш  а8(агше».  Оба  эти  текста 
сходны  въ  общихъ  чертахъ  и  расходятся  въ  подробностяхъ. 

Сравнивая  нашъ  отрывокъ  съ  этими  двумя  текстами,  убЬж- 
даемся,  что  онъ  вообще  не  отличается  исправностью  и  полнотою; 
МНОГО  въ  немъ  пропусковъ  и  притомъ  такихъ,  которые  затруд- 
няютъ  понимаше  н^которыхъ  шЬсгъ  разсказа.  Авторъ  или  лучше 
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сказать  переписчшсъ  невнимательно  относился  къ  дйлу  и  поэтому 
въ  отрывке  вст^гЬчается  довольно  много  ошибокъ.  Такъ  напр,, 
читаемъ  зд^сь:  возврдтити  волшсство  вм.  рдзврдтити  I  а;  в  п«- 
вбл-Ь  вм.  и  твбл'к  II  а;  поставил  гор^  во  м-Ьр^  вм.  горы  II  Ь; 
по  ддмъ  уодив-к  вм*  по  водами  II  Ъ;  м  в-Ьру*1Тк  ли  вм*  пе 
в-крусшк  III  а;  пол'Ь  вм.  повсл-Ь  III  Ъ;  плоти  самъ  переписчикъ 
исоравилъ  на  поллти  IV  а;  нд  чдсти  т^  его  вм.  т^ло  1У  Ь, 
Кром^^  этихъ  очевидныхъ  описокъ,  есть  еще  пропуски  и  ошибки, 
затемняюпця  смыслъ,  напр.  в^  пов1н  €Л1рти  вм.  повиньнъ  I  а, 
какъ у  Новаковича  (впрочемъ  въ  рукоп.  Хл.  тоже  есть  подов1нк); 
выражеше:  г2гги  лижи^  совою  I  Ъ  непонятно  безъ  сравненхя  съ 
другими  рукописями  и  т.  д.  Вообп1в  составитель  этого  текста 
какъ  будто  желалъ  по  возможности  сократить  разсказъ,  приводя 
только  главвые пункты:  такъ  напр.,  гд'1&  разсказывается  о  воскре- 
шеши  Георпя  (IV  Ъ),  написано  только:  р1  тоб-Ь  глю  рдсквлшос 
'гЬло  по  земли  извбржтк  кости  и  сотвори""  днглу  ико  же  рТ 
имъ  гк.  Между  тЬмъ  въ  обоихъ  спискахъ  сербскихъ  это  м^сто 
разсказано  обстоятельно  и  вполеЬ  ясно. 

Однако  въ  большинстве  случаевъ  недостатокъ  н1которыхъ 
подробностей  не  м^^шаетъ  пониманш  текста,  который  представ- 
ляется какъ  будто  свободнымъ  и  сжатымъ  пересказомъ  болЁе 
обширной  редакщи.  Изъ  бол1&е  важныхъ  пропусковъ  и  вар1ан- 
товъ  отм^чаемъ  сл^^дуюпце:  помысли  вездконныи  црк  послдтн 
повеленк!  I  а;  у  Хл.  и  Новак.  царь  обдумываетъ,  какъ  мучить 
святого;  въ  нашемъ  отрывке  Аеанас1Й  говорить  царю:  вгЬки 
живъ  естк  члвкъ  нже  .  .  .;  въ  сербскихъ  текстахъ  Аеанас]й 
прив^^ствуетъ  царя  словами:  цдроу  живи  вк  в'Ькк!,  и  дальше 
спрашиваеть:  гд-Ь  кстк  члов-ккк  •  •  .  Пропуоцено  приказан1е 
царя,  чтобы  Аеанас1Й  доказалъ  свое  ум^нхе  на  д^л^,  такъ  что 
волхвъ  сразу  безъ  всякаго  побужден1я  велить  привести  вода 
I  а.  ЗатЬиъ  выражеше:  вопрлже  волъ  ид|  нд  дв4  чдсти  I  Ь, 
соотв^&тствуетъ  въ  рукоп.  Новак.:  и  поиде  волк  нд  двок  оу*прс- 
женк,  а  у  Хл.:  вкпреж!  |уве  чести  волд  и  ндчетк  шрдти.  Месту 
въ  отрывке:  рдзъврдтишк  скоро  чдры.  глтн  межи  совою  I  Ь, 
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сто1^чаетъ  у  Новак.:  кстд  оба  пр-Ьдь  мною  нуна  и  глдголитд  кк 
с1Гш%  КАКО  лшслитА  Сб  пого^Битн,  а  у  Хл.:  и  р^  НСЧЬСТНВУИ  Кк 
кльувс:  вкзлюБлснн!  мои  развркзи  чдри  вкскорс  и  раздроушн 

урНСТНДНкСКОК    ВЛкШСТО    и    ГЛН    Ск    ГбЦ;рГНЛ1к|    КДКО    П0ГОу*ВИТ11 

яхЩ  м%сто  изъ  нашего  отрывка  представляется  страннымъ  С1г1- 
шенгемъ  соотв^тствующихъ  выраженхй  въ  об-бихъ  сербскихъ  ре- 
да[;ц1яхъ.  Въ  нашемъ  отрывк']^  пропущено  о  томъ,  какъ  Аеана- 
с1й  чаровалъ  воду  и  прибавилъ  отравы  (у  Новак.,  а  у  Хл.:  прн- 
л1  Ней  чдры),  причемъ  зд^сь  число  б^совъ  обозначено  цифрою  50, 
V  Хл.  —  8,  между  тЬмъ  какъ  у  Нов.  б'Ёсовъ  насчитывается  60. 
Посл^  того  какъ  Георпй,  выпивъ  чашу  съ  отравой,  остался  не- 
вредимъ,  по  рукоп.  Хл.  Аоанас1Й  сразу  ув^ровалъ  въ  Христа; 
\  Нов.  волхвъ  обращается  къ  царю  съ  р^&чью,  въ  которой  заяв- 
лиетъ,  что  онъ  приготовилъ  другую  чашу,  а  если  и  это  не  будетъ 
им  [^ть  посл'Ёдств1й,  тогда  онъ  ув'1руетъ  въ  Бога  христ1анскаго. 
В ъ  нашемъ  отрывке  это  разсказано  немножко  иначе,  но  все  таки 
бил1^е  сходно  съ  рукописью  Новаковича.  Смерть  Аеанас1я  пр!- 
}-1Ючена  къ  5  ноября  (и  только  посл^^  къ  с.  приписано  к.),  а  по 
спискамъ  Хл.  и  Нов.  къ  25  ноября;  въ  котороиъ  часу  Аоанасхй 
былъ  обезглавленъ,  зд^сь  не  сказано  (у.  Хл.  въ  7  ч.  дня^  у  Нов. 
съ  9).  О  боязни  Георпя  при  вид*  колеса  въ  отрывк'Ё  ничего  не 
сказано,  а  его  молитва  передана  съ  пропусками;  такъ  напр.  не 
сказано  ни  о  созданхи  неба  и  земли,  ни  о  томъ,  что  Господь  по- 
чпваетъ  на  водахъ  (у  Нов.,  а  у  Хл.  надъ  водами);  не  говорится 
также,  что  только  поел*  окончан1я  молитвы  повели  Георпя  на 
по  выя  мучешя.  Слова  Хлудовской  рукописи:  н  испоу^стишс  1го 
(мд  колко)  Ск  горм  всликк»  .з«Ьло  не  встр1^чаются  ни  у  Нов.  ни 
ьь  нашемъ  отрывк*!.  Очень  испорченъ  нашъ  текстъ  въ  томъ 
мЬсг§,  которое  говорить  о  д'Ьян1яхъ  Георпя  поел*  воскресешя: 
яд^сь  сказано,  что  онъ  отправился  на  м^сто  соуднфнос,  авид'кв'к 
црк  къ  сов'Ь  Б^зъскд^юфа»,  и  обратился  къ  царю  съ  р^чью. 
Иначе  разсказано  это  въ  рукописи  Хл.  я  Нов.:  тамъ  Георпй  па 
дороге  встр^^чаетъ  царя  разговаривающаго  съ  «людкми  своими», 
п  когда  ГеоргШ  имъ  показывается,  то  они  спорятъ  другъ  съ 
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другомъ,  действительно  ли  это  Георпй,  или  гЬнь  его,  или  же 
кто  то  другой  похожШ  на  него.  КроАг]^  того  нашъ  памятникъ  не 
знаетъ  Атаналивова,  но  говорить  вообще,  что  мнопе  начали  в1^* 
ровать  со  вс^ми  женами  и  детьми.  Непонятно  вслйдств1е  из- 
лишней сжатости  следующее  зат1мъ  мучен1е  Георг1я,  но  при- 
томъ  не  сказано  также,  что  царь  вел11ъ  тбло  его  растереть 
камнемъ  на  порошокъ;  также  пропущены  некоторые  другхе 
пр1емы  мучен1я,  какъ  пов^шенхе  стремглавъ  и  т.  д.  Не  указано 
число  столовъ,  съ  которыми  Георг1й  совершилъ  чудо.  ЗатЬмъ 
после  этого  чуда  по  сербскимъ  спискамъ  царь  ув^ровалъ  въ 
Христа,  но  всетаки  вел^лъ  еще  мучить  Георпя;  въ  нашемъ  от- 
рывке обращаются  въ  христ1анство  только  люди  (бывпп'е)  съ 
царемъ,  а  самъ  царь  остался  не  убежденньшъ,  что  конечно  ло- 
гичн-Ье  въ  виду  дальнейшаго  разсказа.  Наконецъ,  отрывочно  и 
неясно  переданъ  разсказъ  о  новомъ  воскрешен1и  изъ  мертвыхъ 
Георг1я,  причемъ  говорится  только  о  ангелахъ  вообще,  а  не  о 
РаФаиле  (Хл.)  или  Салатиле  (Нов.);  вместо  слова  коновк  постав- 
лено коплъ  и  пропущены  некоторый  друпя  подробности. 

Не  смотря  однако  на  все  эти  пропуски,  отрывокъ  заклю- 
чаетъ  въ  себе  несколько  подробностей,  которыхъ  нетъ  въ  руко- 
писяхъ  Хл.  и  Нов.  Такъ  напр.  словъ:  т|В1  рд  приксдоуъ  л|у*жа 
С1Г0  (т.  е.  Аеанас1я)  I  Ъ.  нетъ  у  Нов.  Затемъ  въ  обеихъ  руко- 
писяхъ  нетъ  словъ,  указывающихъ  на  то,  что  Аеанас1й  псредъ 
казнью  молился  аи  ЗА  стго  гцурпд»  II  а.  Въ  молитве  Георг1Я 
словъ:  ндск  делА  на  др^в-к  пригвозднсл  II  а.  II  Ь.  тоже  нетъ 
въ  обоихъ  сербскихъ  спискахъ ;  равнымъ  образомъ  и  слова:  не 
лослоушашб  црк  той  ованки  славы  и  мала  приложнсл  на 
нсстовъстко,  начаша  в-Ьсм  пострскати  {го,  находятся  только  въ 
нашемъ  списке.  Въ  обращенш  царя  къ  людямъ,  после  колесо- 
вашя  Георпя,  словъ  араз^м-Ьих!  люд€»  нетъ  у  Нов.  и  т.  д.,  см. 
въ  перечне  словъ  и  выражен1й.  Если  къ  этому  прибавить  неко- 
торый различ1я  въ  несколькихъ  подробностяхъ,  указанный  выше 
(напр.  что  не  Атаналввонъ,  а  мнопе  люди  обращаются  въ  хри- 
епанство,  или  что  чудо  со  столами  (седалищами)  не  убеждаетъ 
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царя,  а  только  его  окружающихъ),  то  окажется,  что  нашъ  отры- 
вокъ  нельзя  считать  вольнымъ  и  сокращеннымъ  пересказоиъ 
одной  изъ  двухъ  сербскихъ  рсдакц1Й.  Такому  предположенио 
противоречить  и  тотъ  Фактъ,  что  —  какъ  указано  нами  выше — 
нашъ  отрывокъ  въ  н^которыхъ  подробностяхъ  бол*Ье  сходенъ 
со  спнскомъ  Хлудова,  а  въ  другихъ — съ  рукописью  Новаковича 
(дв^  чаши  яда  и  т.  д.). 


Перечень  болЪе  важныхъ  словъ  и  выраженШ, 
(цесходиыхъ  въ  трехъ  спискахъ). 
I.  а.  по  ч|р1В)''  Н.  по  чр^воу*  X.  по  иамоу  гЬлоу* 

Оу^СДДНТН  Н.  К1СТИ  X.  ВкККТИ 

ПОСЛаТН  ПОВСЛЖк!  Н.  млписд  X.  ПНСД  КННГ'Ш. 

по  всем  ВЛАСТИ  Н.  по  БксЬук  стрдндук  X.  ЗА  ЛЮДИ  вес. 

ВЪЛ-куВЪ  СИЛПЫИ  Н.  ВЛкуКк  СИЛкНк  X.  ВЛкуВН  К1ЛИЦИ 

з-кло. 

ВОЛШССТВО     КрТкаНкСКО!     Н.     ВЛкШкСТВО    уристилнк- 

скок  X.  уристнанск'к!  знамжи 
многилгъ  златол\ъ  и  ср-ЬброАгк;  Н.  зллтоли  и  срСБ- 

ромк;  X.  л\ного  нлинил. 
творптн;  Н.  сткорити;  X.  глати 
рдзксргоу*;  Н.  развркгоу*;  X.  рлзороу* 
нл  дв-к  части;  Н.  на  дв'к  ч1сти  X.  на  дво| 
радъ  бы;  Н.  вкслг-ки  а;  X.  вкслша  а  великою  ра- 

ДОСТкЮ. 

разв1рсфи;  Н.  развркшти  X.  разорити. 

К0ЛШ1СТ0  крткинкскос;  Н.  влкШкство  уристнанкскок; 

X.  влкуствомк  ро  уртиаискк!. 
оу\зриши;  Н.  оу*зриши;  X.  видиши. 
I.  Ь.  наставил;  Н.  X.  постиглк 

налкА  Н.  наливвк;  X.  вкложи. 
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ГВ»ДАЬА   ■    МООН   ММ»АО%*  «пум;    Н.  ГВОкЗАШ  мт- 

ША-кгк;  Н.  нЬгъ;  Н.  шща4. 
П.  Ъ.  ч\т1л  ■  ^ддостъ  ■  гккцк:  Н.  х^м  ■  гЫы^к  ^ 

ШГГ0ИИ  го^  шо  4гЬу&;  Н.  нЬтъ:  X.  го^  востмвнк 
ток  восд^-ямнтъ  ск  Т|ремтм11к;  X.  ВС4  м  п  »^ 

САО^-ШМеТк  Ск  П|»А\^ОЛ1к  ■  Т)рвКТМ1к. 

•осдв;  Н.  X.  тошит  да  синдгтк. 
яросААвмъ  Н.  н^гь;  X.  |уосй«даггс1, 
к  гкш  гЬкомк  Н.  X.  вк  гкш. 
т  плат;  Н.  тейшмлш  днркмш;  X.  ид  му^. 
рл€ПАги;  Н.  X.  |уоот1, 
Оодъ;  Н.  азсмштк:  X.  «пркгнггк 
ПЬ  а.  нёстщ  Н.  X.  кости. 

гквр€1|ш  Н.  выцгкшти;  X.  мгптлгн. 
А1вргк;  Н.  соу^'одоАк;  X.  со^*ук  додк. 
яев€А-к  нзгрдоли;  Н.  вкстдш;  X.  Аскрси. 
ид  Аицс;  Н.  нд  Аиц{;  X.  ид  ниук. 
Гктвори  жисд;  Н.  и  ожирк  и  Вкстд;  X.  и  вкстдвк 
живк. 

ВСС1АИСА  А1ЧНЧ1  МОИ.    И  ВОЗрДДОВДСА  ПОрНи  рДДОСТкЮ 
В1АИК0Ю  ВКО  Ф  СНД  О^'СТДВ^,  0)*Кр1ПА1ИИ1Л1*к  ГНИМ*к. 

Н.  X.  йтъ. 
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иже  Л1А  ЖИВА  сътворн  N  нн-Ь  Ж  ГАХ'Оу*  ик^  нс'гЬннун 

1стк  Н.  X.  н'Ьтъ. 
ндчдшд  в'кровдтн;  Н.  в-Ьровд;  X.  наче  к-кровдти. 
Ш.  Ъ.  Л11ЧЮ  прсддти;  Н.  /Икчсвн  пр-кддти;  X.  оу*с-Ькноу*ти. 
скончдшд;  Н.  оу*С'Ьч1Н11  выше;  X.  пр^дашб  А)рк  свои 
оу*сдднтн;  Н.  дркжати;  X.  кит. 
розварити;  Н.  X.  раждсфн. 

извести  СТГО  ИС  Т1Л1НИЦ-к  Н.  Н'1^ТЪ  X.  извсдьшси 

главж  его  оу*аожити  оу*  кам-Ьнк  Н.  тоу*  вкложи  главоу* 
его  X  н'Ьть. 

створити  Н.  створнши  X.  скокати 

люучити  1Г0  Н.  дастк  кл\оу  X.  люу^ити. 
IV.  а.  саж!  тк  р1коу;  Н.  тако;  X.  иже  ти  р1Коу*. 

важный;  Н.  вслику  л1оу*ч|никк;  X.  члвкк  )^к. 

стоитк;  Н.  кстк;  X.  соутк. 

кождыупк   илгастк;    Н.    кождо  нх1^  отк;   X.   коижо 
ил1атк. 

др-Ъва;  Н.  садовъ;  X.  др-квк. 

прозАву**;  Н.  прозсБноутк;  X.  процвктоутк. 

и  листвТс  ву"тк  Н.  X.  н-Ьть. 

плодъ  створатк  Н.  створитк  плодк;  X.  пло  да. 

створи  Л1лтвл^  Н.  полюли  С1  X.  створи  л\лтвоу* 
IV.  Ь.  оулюрити  Н.  X.  л\оуч11ти 

КОТСЛ-к  Н.  X.  КОНОБк 

громъ  Н.  X.  троуск 
раскБЛ1но1  т^ло  Н.  X.  кости 
испсрвозданого  Н.  прквоздаикнаго;  X.  прквааго 
воскрси;  Н.  ккставил-к;  X.  вскрсила. 

Итакъ,  изъ  сравнен1я  выше  указанныхъ  трехъ  списковъ 
зюжао  сд'&1ать  сл'Ёдующхе  выводы: 

1)  Нашъ  отрывокъ  въ  отд^льныхъ  выражен1яхъ  походить 
разъ  на  списокъ  Хлудова,  другой  разъ  на  списокъ  Новако- 

внча. 
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2)  Въ  н'Ькоторыхъ  м-ЬстЕхъ  употреблены  так1я  слова  или 
выражешя,  который  не  встрйчаются  ни  у  Хлудова  ни  у  Нова- 
ковича. 

3)  Полонизмовъ  н^тъ,  народная  р1чь  отражается  въ  памят- 
нике очень  слабо,  бол-Ёе  въ  Фонетическихъ  явлен1яхъ  ч'ёмъ  въ 
словар^^. 

4)  Если  есть  подробности,  которыхъ  не  знаютъ  списки  Хлу- 
дова и  Новаковича,  то  он'Ь  не  им'ёютъ  существеннаго  значен1я, 
не  даютъ  ни  одного  новаго  Факта.  Бол^е  значенхя  ивкН^ютъ  про- 
пуски. 

5)  По  всей  вероятности  нашъ  отрывокъ  составляетъ  копш 
самостоятельнаго  перевода  изъ  греческой  редакцхи,  близкой  къ 
тЬмъ  редакц1яиъ,  изъ  которыхъ  переведены  аЖитья»,  сохранив- 
ппяся  въ  спискахъ  Хлудова  и  Новаковича,  но  бол^е  краткой. 

6)  Эготъ  переводъ  сд-Ьланъ  или  на  сЬвер^^  Россш  или  на  юг^, 
но  еще  въ  то  время,  когда  зд^сь  господствовала  живая  традищя 
церковно-славянскаго  языка;  такъ  какъ  въ  бол^е  позднхя  вре- 
мена (въ  ХУ1  в.),  какъ  это  указываетъ  нашъ  отрывокъ  аСлова 
Хоанна  Богослова  о  Успен1и  Богородицы^»,  языкъ  отражаетъ  на 
себ-Ь  довольно  сильное  польское  вл1ян1е. 

7)  Наконецъ,  списокъ  сд^ланъ  на  югЁ  Россш  довольно 
небрежно  въ  ХУ1  в^кЬ. 
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Ш  Слово  Ьанна  Богослова. 

Слово  Хоанна  Богослова  о  Успенш  Богородицы  бьио  напе- 
чатано въ  н]^колькихъ  редакщяхъ:  СрезневскШ  напечатадъ  свод- 
ный текстъ  по  н^сколькимъ  позднимъ  рукописяиъ  и  ОТДЕЛЬНО  от- 
рывокъ  по  списку  XII  в.  (СвЬкквхя  и  зам']&тки  о  малоизв.  и 
неизв.  нам.  №  ХХХУШ).  Поповъ  въ  Чтен1яхъ  въ  Император- 
скомъ  Обществ]^  Истор1и  и  Древностей  (г.  1880,  кн.  Ш)  издалъ 
два  списка  Слова:  южно-славянск1Й  XIII  или  XIV  в.  и  русскхй 
Х1У  в.  Новаковичъ  въ  аЗСаппе»  Юго-славянской  АкадемшНаукъ 
кн.  УШ  (1886  г.)  напечаталъ  списокъ  южво-славянской  редак- 
щи.  Наконецъ,  ПорФирьевъ  въ  «АпокриФич.  сказ,  о  новозавЁт- 
ныхъ  лицахъ  и  событхяхъ  по  рукописямъ  Соловецкой  библш- 
теки»  1890  г.  издалъ  списокъ  ХУ1  вЬка. 

Не  вдаваясь  въ  разсмотр'Ьше  вопроса  о  взаимномъ  отношенш 
другъ  къ  другу  всЬхъ  до  сихъ  поръ  напечатанныхъ  восьми 
текстовъ  ((Слова»,  отм'Ьтимъ  только,  что  руссюе  позднхе  списки, 
напечатанные  въ  сводномъ  текст]^  Срезневскимъ,  короче  вс&хъ 
другихъ,  такъ  какъ  сейчасъ  посл^  описаехя  чуда  съ  1оФОН1ей 
они  оканчиваются  сл^^дующими  словами: 

И  вЬру  ОТЪ  ТЪ  (10Ф0ШЯ)  Н  ПрОСЛДВН  ^А  БД  рОЖкШДГОСА 
ОТЪ    (=ИЗЪ)    ней.    ИЛ\Оу    ЖЕ    СЛАВА    ДркЖДВД    СЪ   ОЦкЛ\к    Н    СЪ 

стк|Л1к  Ахотк.  нкигк  и  присно  въ  в^кы  к-Ько/нъ. 
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Въ  остадьноиъ  даже  въ  мелочахъ  эти  спнскш  сходны  съ  рус* 
скииъ  спискомъХХУ  в^ка^  наданнымь  Пооовымъ  (Чтен1я  въ  общ. 
ист.  и  др.,  г.  1880,  кн.  3). 

Однако  есть  два  исклочешя:  у  Срезневскаго  посл^  словъ: 

он  въ  Н1А'ЬЛЮ   ИЛ\ДТк    ПрИТИ  СОу-ДИТк  ЖНВУМЪ  и  Л||ггВУЛ1'к»  чн- 

таемъ:  «и  въ  нед-Ьдю  нл\дтк  прнтн  ск  нвск  въ  славу*  и  чстк 
лр1Ставл1ниЕ1  стыв  славкнуи  д-Ьву  рожкшни  кго».  Этихъ  сювъ 
вовсе  нбтъ  въ  рукописи,  изданной  Поповымъ,  но  въ  нашемъ  от- 
рывке, какъ  и  въ  юго-слав.  редакц1яхъ,  это  вгЬсто  есть,  только 
выражено  несколько  иначе.  Напротивъ  того,  русск1Й  списокъ 
Х1У  в.  шнгбетъ  слова:  «въ  нед-Ьдю  став  вца  родмсж»,  которыхъ 
вНтъ  ни  въ  тексте  Срезневскаго,  ни  во  всЬхъ  остальныхъ  редак* 
Ц1яхъ,  ни  въ  нашемъ  отрывкб,  ни  въ  греческихъ  соискахъ. 

Ограничиваясь  для  сравнешя  тою  частью  Слова,  которую 
заключаегь  въ  себ'б  нашъ  отрывокъ,  легко  убедиться,  что,  крои'Ь 
выше  указанныхъ  разницъу  вткк^  въ  изданныхъ  доселЬ  текстахъ 
русскихъ  и  южно-славянскихъ  вЬтъ  такихъ  знаменательвыхъ 
вархантовъ,  как1я  даеть  нашъ  отрывокъ.  Поэтому,  вместо  того, 
чтобы  въ  выноскахъ  отмечать  веб  разночтен1я  восьми  текстовъ, 
мы  сопоставляемъ  нашъ  снисокъ  съ  русскимъ  спискомъ,  издан- 
нымъ  Поповьшъ. 


Тексть  Люблинсваго  списка.  Текстъ  XIV  в.,  юдавный 

Поповымъ. 
(възврАтмв) 

1.  (1  а.)  шммъ^*  м  ц1ктъ.  тс-  виидам  ш\нрАМ%  шгызв^^иши 
пов^датя  (шугФ  €л  Д'киъ  «у-       Ш€л  твшам. 

НИ 

2.  А  ШИО  КаВ  ЫЛА)  ШЖкЛ  СТ44Д     Ш  Жй  Г^АЙГЫ. 

3.  ввмАоса  €жц$  т  Лщк  ма   вен  стгц  н  луп4.  фк^  А^^*^ 
поаъ  А,Фмтг  |угтгЬ 

4.  ш  МФ^  трЛтп^  с^хъ  п  ста- 

ем гъ  т%  п  €лмяс  Ф^уп, 
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5.  и  оу*ви(А)-ЬвшЕ  ТАКАЯ  чюдЕсд  и  вид'Ьшд  всА  зндлинив  /ННОГД 
снлкнда  н  стрдшнда  БЪ1Вдкли. 

6.  ВС  а"  пошолъ  уто  вы^(к)л*"л\'к 

НЕДОу^ГО/иЪ  НЕЛ10Ц1НЪ.  ТОЛк- 

ко    уорол1И1Ш    тосЬ    дотъ- 
кнжлъсА  то  у^ЗДОрОВЕЛИ 

7.  СЛЕПНИ  почдлн  вид-Ьти  д  глоу-  слкПк(ц)А  прознрдуу*  и  глоу*- 
Х'Ш  почдлн  слк1шдтн  прокд*        уиА  слъ1шдфа  прокджЕН'киа 

ЖЕ11Нк111    ЧИСТк!   СТАЛИ  И  Б-Ьс-  ОЧИфЛуу*СА   сЬсН-кИЗ  ИЦ-кЛА^ 

НУИ    (ИС)ЦЕЛ'ЬЛИСА    и    ВСИ  НЕ-  ЮфЕ  Н  ВСЯКИ  ИЖЕ  БАуу*  В  НЕ- 

моцкнюи  роз11УЛ1и  нЕдоу*ги         Ду-^'Ь  прнклслуу^  вн-коудоу* 

ст^и*к  хрллхнн'м 

8.  Болвчи  оу^здоровЕлн  с  в-Ьрою  и  съ  в-крою  вопня\у  стал 
оу*склнклки.  ц;  прчтлл  мти  Л1рнк  рожЕшнв  ;^  вл  нашего 
\А  ал  достойна  А  двцЕ  тов^  пол1нлу*и  нъ1.  н  авнк  ц-кло- 
в'ЬроуЕмъ  оу*  ХА  ва  нашЕго        вауу*  (т.  е.  иц'Ьл'Ьвауу*). 

рОЖкШЕГОСА  со  ТЕБЕ  ТОБ'Ь   СА 
ЛЮЛИМЪ     ИКО     БЖкЕИ      МТрИ 

Бждн  намъ  литва  оусЕмъ 
оу*  сЕЛ\ъ  в-Ьц-Ь  и  ВуДД^фЕМЪ. 

9.  л1ногъ  ЖЕ  народъ  Ф  крлл1а  н 

Ф  кокгожьдо  очкства  лгтвъ! 
ради  приуожаху.  оуслъ!- 
шавъшЕ  БЪ1вакл1аА  въ  виф- 

Л10Л«'Ь  Л\ТркЮ  ГНЕЮ  ЗНаЛ1ЕННА 

придоша  на  л1'Ьсто  то  раз- 
личными НЕДу*ГИ  ОДЕрЖНМН 
и  ПрОСАфЕ  НЦ'клЕНИА  И  иц-Ь- 
ЛЕНИ  БЧыкауу*. 

10.  стала  радостк  вЕлика  пен-  бы  же  радостк  велиа  и  не  изъ- 
сказан^на  в  тоТи  днк  (О  лшо*  глЕлга  во  тъ  днк.  Ф  множктва 
(1  Ь.)  ства  нсцЕЛ'Ьвшиуъ  са  нц'Ьл'Ьвшй  и  прозр'Ьвшнуъ. 
сдавА(фиуъ)  Га  Са  пашЕ  и  славлуу  ва  пашЕго  и  Л1трк 
стоу*ю  прчтую  ЕГО  (ма)трк«        его.  вси  же  Ф  вифлЕома  ува- 
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вкк      внфлии;л1ъ       срлмъ  лдми  и  ггЬми  А)^овн'к1Л1И  ве* 

(оу)в'Ьривши   возрадовдласА  сЕЛ1а\у 
п'клт  п(о)ючи  АХВ110  и  весе- 

ЛЛЧИСА. 

1 1 .  пришЕДъшЕи  възврд1|1д;^у*сл. 

12.  Ер-Ьи     (жи)Аов(к)скТ|г1     вси  иир-Ьи   же  людкстни  вку*Л'Ь  с 
окал1Ени  Бышд  ж(и)аове  вен  людлш  своими  оудивишА  о 
ПОЧАЛИ  дивитисл  оу'Зр'Ьвшн  ПуВДКЛ1Ы\'Ъ  чюдЕсЬуъ. 
ВЕЛИКОК  чюдо 

13.  но  н  .здв(и)стк  иуъ  тажкд  и  ЗАВнсткн)  тяжкою  низъпа- 

доша 

14.  ПОЧАЛИ  рлднтн  соБ*!;  клкъ  и  лд'  стуДЕною  (д.  б.  суктною) 
иуъ  Дкяволъ  нАоу*чил'к  и  л1Ъ1СЛкю  св'к*  (т.  е.  съв^тъ) 
врлдивиж  створншА. 

15.  многн  людни  послали  нзъ  л1Ъ1СЛа\'у  послатн  на  С1ую  и 

ЕрЛЛ1А       до       В0ЕфлИ0Л1А      НА  НА  СТЪ1А  АПЛЪ!  ВЪ  ВИфЛЕ0Л1Ъ. 

прчтоу^. 

16.  ктЕръ    ЖЕ   множество    людии 

СОВрАШАСА    и    Оу*СТр1Л1Л1НИК 
ТКОрАуоу*  НА  ВИфЛЕОМЪ. 

17.  ЛПА'Ы  ВЖЕ  ЗА  ОДЪНОу*  КЕрЪ-  ВКО  Ф  ПОПрИфА  кдиного 

стоу*  Ф  Ефлии;л\А  и  лгти 
Бжыа 

18.  и    вси    НЕ    могли    ПАПЕрЕД'К  Ф  СТрА\*А  СПЕНШИМЪ  СА  НОГАМЪ 

С1упити    НОГАМИ.    школ-Ьли  ИХ'Ъ 

ВСкМЪ  ноги.  НАЗАДЪ  СЛ^  ВЕр- 

ноу'ли  но  ц;пАтъ  ноги  имъ 

КАКО  ПЕрВОК  СТАЛИ  (2.  а.)  и 
ШПИ  ПОЗИАВШЕ  ТАКОВАА  ЧЮ- 
ДЕСА 

19.  ВЕрнжлисл    во    Ерлмъ   къ  въспАТк  възврАТишАсл  к  роду* 

СОИЛ»        ЖИДОВкСКОЛЮу*        и  СВОКМу'      и      П0В*ЬдД1иА      ВСЕ 

ВЕСк  ТОТ'К   СТрлуЪ  ПОВЕДАЛИ  СТрАШНОК      вид'Ьнк     лр;|^к- 

имъ.  р-Ькмъ. 
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20.  лр\''Н(р'Ьи  жидовкскТи  попы  они  Ж1  па'  рдзъжЕгшд  вросткю 

И^уъ      СЛЫШаВШЕ      БОЛШС     СА 
ГНЕВОМЪ 

21.  рл'ж^гли   и   пошли   к.  ге-  идошд  вопиюфЕ  къ  гЬлюну  и 

МОНОу    ВОЕВОД-Ь    СВОЕМу*    рЕ-  ГАМфЕ. 

22.  погиБъ  ЗАКнъ  нашк  (О  же-  погибе   язъ1къ    июд'Ьискъ    Ф 
ны  СЕЛ.  ФжЕнТ  ей  Ф  кнфлиц;-        ЖЕнъ!  СЕЛ.  (Ожени  ю  СО  виф- 

Л1Д  С&  своей  волости  (рЛЛ1СКТл.  ЛЕОМЛ    и   Ф    ЕПЛр\*ИА  ирлмк- 

СКИК. 

23.  и  гЕлюнъ  воЕводл  оужлслъ  и  гЬлюнъ  ЖЕ  оу^жлсъ   ел  рЕ 

еД     Н     Оу*СЛк1ШЛВ'к      ТЛКОВЛЛ  ИЛ\Ъ  ИЖЕ  СЛк1ШЛ  ЧЮДЕСЛ 

ЧЮДЕСЛ    и    ЗНЛМЕНЛНкА    МОГЛ 
Н  рЕКЛЪ. 

24.  и;  ЕЕ  НЕ  уочю  гнлтн  прочк.  лзъ  ни  Ф  внфлЕ0Л1л  изгоню  КА 

ни  Ф  иного  м-Ьстл. 

25.  Н    ЖИДОВЛ    БОЛШЕИ    на    него  ИЮДЕИ  же  ПЛ' СПСЕНИКЛ1Ъ  КЕСЛрЛ 

почали  кликати  и  рЕкоу*чи.  тивЕриа  заклинауу*тк  и.  да 

БЪ1  аплъ  изгналъ  Ф  Ерлл1а. 

26.  Б^дЕМъ    на    ТЕБЕ    цисарю  афЕ   сего  не  сотвориши  нава- 
тмк'к'ю  писати  дил!^  на  тл  црю  тивЕрию. 

27.  тогдк!  БО  Ерлл1ъ  слышавъ 
ц'ЬсарА  рил1ъского 

28.  РЕМОНЪ  ЖЕ  ВОЕВОДа  побовв- 
СА  ц*ЬсарА  што  ЕГО  ц^вадлтк 

и  посла'    тисАфника    войта  и  пону^ЖЕнъ  посла  тъ1су*фники 
во  вифлии;л1ъ  въ  вифлЕом'к 

29.  (2,   Ь.)   што   Бк1    вугнали  на  аплъ! 
прчтоу*ю  и  аллк1 

30.  д)(ъ  стк1И  рЕкъ  и  аплмъ  сши  же  дуъ  гла  Шк  аплмъ  и 

къ  мтри  гни 

31.  гемонъ  воЕвода  послалъ  на  се  гЬмонъ  послалъ  Естк  ты- 

КДСЪ.  ВУ  ЖЕ  НЕ  БОИТЕСА  Су*фНИКИ     НЛ     ВЫ.      НШЕДШЕ 

ИЗЪ  ВИфЛЕОМа  НЕ  БОИТЕСА 
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32.  а  М  11№АДЦ|у^  О^-КОМД^Т!  С1  «о  «о  ОМАЦ'к  П|т«\>ЖК^  М\1 
Оу  |рАЛ|-к  М  КрАМ% 

33.  СНА4  М  КТ^ЦА  €1»  ЛШ^М  И  (  КА<ин 

КСТк 

34.  жидом  с  вифлии;л1А  посла- 
ли *"п1лти  А  стк|н  Ау%  во 

{рЛМЪ  Н1СЕТк 

35.  оу*стлвш1  лплн  воз1Л1Ш1  НА  въстдвши  Ж1  аГли  и;|ИД#и1А  и:4 

ПОСТЕЛИ   Л1Трк   БЖкЮ   ВУШЛИ  ДОЛЮу   Н0СА1|11    #Др*к    ВЛ^ЦА 

3  домоу  НА1и1и  0|\а 

36.  в  тон  ЧА  А)рк  стыи   воз-  Оу*СТр1Л1А1ИНМ      ТВ#рД||11      N0 
НКЛЪ     НуЪ     и     ПОСТАВИ    во  и  НрШ%.  ИЪ  Д#Л«'1|  1\(Ш 
ЕрЛМН  в  Д0Л10у*  ГНИ 

37.  1уТЪ    до.    т.    ДНОВЪ    АПЛИ  и    сто ДШ1    ПА*  Д(|ИИ  М  ИОЧИИА" 

л1Атв^   творили   И1   иточи-       т^§  тк#ри](#Л11|  мл'гку. 

ВАЮЧИ 

38.  А  той    тисАчникъ  воитъ  кгдА  жй  ;^0Н^  гысуижимъ  до 

ШТО    1Г0    ЖМДОВА    и  ПЛЮИЪ         ВИфА|#Л1А    И    м    #«^4т|    '^у 
ПОСЛАЛИ     во     ВМфлМОМЪ     Ни  МТрй  ГНЛ  ми  А11ЛЪ/ 

стоую   ■I^I  Л1р1ю  прииюлъ 

ТАЛГк  т  М  ИАММЪ  ИИМГО, 

39.  ш  отгк  ты^  милидъ  што  а1^жа1М  ж§  т1\^м^/^кл/шт  н 

40.  ш  м^АМ0  ^3*  а.;  во  пЦг-  м  гы  >м  «ш>>кт#  $^  ^тщ 
ашыт  л^ыо  и  шмл  л  уи  /т^  п  «^  ^^^мм%  им  шт- 
т§^  шЬтъ  «|Пк.  тш4  :ииёМ4тт  ш  •т^^ё,  р^' 

МСТ1  ьт$  тртт  фугь  4ф*л4$ 

р\.0тт/^  Р^АЛ    йК4  МЦ^  |^>|М0 

Р%  М4  т  44|^4п^У/^4Г« 
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41.  по.  Т.  дниоу*   в-кдАлъ  п*   и  по  па'  же  днии  оувид-Ь  гЬ- 

Л10НЪ    II    ЖИДОВД    В€    (р  АМ'К         Л1011Ъ  (н)  Ер-Ьн  (и)  вси  грлжд- 
икс  у  сво€Л1ъ  домоу  1стк        НЕ  ОКО  въ  свокл\к  дому  КСТк 

Л1ТИ  БЖА  и  ДПЛИ.  во      ПКрЛМ*!;      МТН      ГНА     съ 


аплъ1. 


42.  Быложк  тл;тъ  ЕфЕ  зналм-  бъ1ШД  ту-  ПА  знамЕ'л  и  чюдЕса 

ни    и   ЧЮДЕСД  ВЕЛНКаД  и  ЛШО-  МНОЖкСТВО    МОу-ЖИИ  ЖЕНЪ  и 

ГДВ   МНОЖЕСТВО  АЮД1И  МЛ^Жк  Д"ЬвЪ  СОБрДВШЕСА 

н  ЖЕНъ  в  домоу  прчтон  при- 

43.  ГОЛОСЪ  к  НИМЪ  кличе  В0ПИА\У  ГЛфЕ 

44.  о  о  ПрЧТДА  Л\ТИ  ХНА  НЕ  ЗА"  СТаА  ДВО  рОЖЕШИА  ;^БД  НАШЕГО 
Буди  рОДД  ЧЛВЧа.  НЕЗАВуДИ  рОДА  ЧАВЧкСКА. 

45.  Т0  0уВИД'квШЕ1иКАННИИ  ЖИ-  СИМЪ     же      ТАКО      Б'ЫВАЮфНМЪ 
ДОВЕ    (Оу)БО(С1В)шЕСА     НОЧАЛН  НАИПА     ПОДВИЗА^уСА     ЛЮДкК 

рожкж'игАти     рЕкучи.     ПО-  июд-Ьистии. 
нд-Ьл^ъ  возм-Ь/иъ  лгркл;  и  с 

ПОСТЕЛЕЮ  и  ВОВЕрЖЕЛгЪ  въ 
ОГНк.  А  ИННИ  рЕКЛИ.  ТАКЪ  3 
ДОЛЮМЪ  СОЖкжб 

46.  и  пошли  ;^очю1|1к  зажечи  и  кр-Ьи  же  вземъше  огнк  и  дро- 

ДОМЪ  ГД-Ь  Л1ТН  БкА  И  АПЛк1.  ВА     ИДОША    ПОЖЕфИ    ^^ОТАШЕ 

ДОМЪ  ИДЕЖЕ  Б-Ь  МТН  ГНА  Ск 
АПЛЪ1. 

47.  САЛгЪ    ЖЕ    ГЕМОНЪ    воевода  и    Г-ЬмОНЪ    СТОИША    ЗрА    ИЗДА- 
ИЗ^АЛИ  СМОТрА.  ЛЕЧА  ПОЗОрУ  Д-Ьа. 

48.  ТОЛкКО  пришли  к  КОрОТОМЪ  токмо   ТОЛИКО  НЕ  ДОИДОША  ДВЕ- 

в  той  (3.  Ь.)  ЧАСЪ  3  домоу  рии  ДОМА  люднк  нюд-Ьистии. 

ПрЧТАА  ВЫШЛА  СИЛА  ГНА  ОГНЕ-  И    СЕ  ВНЕЗАПу    СИЛА    ОГНЕННАА 

НАВ    ПОПАЛИЛА    МНОГО    ЛЮДИИ  ИЗЪШЕДЪШИ    ИЗЪНуТрк  АНГ- 

ЖИДОВкСКИХ'Ъ.  ЛОМЪ.    и    ПОПАЛИ    МНОЖкСТВО 

много  ЛЮДИИ  нюд-Ьискь. 

49.  и  СТАЛЪ  СТрА^р^  ВЕЛИКЪ  во  и    БЪ1  во   ВСЕМк  Грл  СТрА^р^  Ей- 
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кс1Л1'к  городи  и  век  в-крнын  лии.  и  вен  в'Ьркннн  саакл^У 

крткАНЕ  ндчдлн  ХА  Еа  нашего  вд  рожкшагосд  нз  н1а. 
рожЕ'ного  со  Н1Н. 

50.  гЬлюнъ  же  воевода  клнк-  кгдд  же  вид-Ь  гЬлюнъ  Бъ1вшал 

НОуЛЪ  ГЛЛ1Ъ  В1ЛИИЛ\Ъ  ПрЕДЪ  Н  ВОСПН  предо  ВС«кЛ1Н   ЛЮДЛ1И 

всЪми  ЛЮДЛ1И  нстин^на  прав-        гла.  во  истину*  снъ  вин  кстк 
да  уа  ва  живаго  штожк  ро-        рожиисл  изъ  нел. 

ДНАТьСА  Ф  ней 

51.  кго  ЖЕ  прогнатн  тн-ЬскТЕ. 

52.  знамЕНкА  н  чюдЕса  вели-  знамЕнил  во  си  нстинкна  су*тк. 
каго  ва  соу*тк 

53.  и  стало  Л1ЕЖИ  ^'довъ  велие  въ1  же  разд'клЕНкк  лижи  ню- 
разранТЕ  Л1Н0ГН  Ф  ниуъ  по-  д-Ьи.  и  мнози  во  нмд  уво 
чали  в^ровати  во  га  1са  ^а  в-ЬровашЕ. 

54.  какъ  сл^  то  исполнило  ПОТОМЪ  ЖЕ  вко  БЪ1Ша  ЧЮДЕСа 

си   стыл  ПрИСН0АВЪ1А  мтрЕ 
Та  нашЕГо 

55.  ДХ'к  стк1И  рЕкъ  аплл\ъ         суцжлгъ  налгк  аплмъ  во  икрл- 

лг-Ь  рЕЧЕ  стъГи  ду*к 

56.  В^ДаЕТк    ШТО  ПрИШО'  в  не-     видите  око  в  ИЕД-клЮ  ПрНА  влго- 

д-Ьлю  с  нва  к  лгрки   англъ        в^фЕНкК  (л^ркв)  (О  гаврила. 

ВЛГОВЕСТК   ей    раДОСТк    ВЕЛИ- 

каа  лколи  х\мъ,  стл\'К  по- 
чала. 

57.  в  нЕД-клю  родил'к  ел  спсъ  н,  нед'Ьлю  родись  ^  въ  внф- 
во  градъ  ви  (4.  а.)  (ф)лии;л1ъ.  леом-Ь. 

58.  такъ  ЖЕ  уъ  в  нед'Ьлю  во  в  нед'Ьлю  чада  нкрлл1кска  сваи- 
Ерлл1ъ  воЕуалъ  и  д-Ьти  стрЕ-  ил1к  изидоша  противу*  и  Ср'Ь- 
(ч)аючи  ЕГО  с  ваиАлги  в'Ьтвк-  таюфу*  ГА\у.  осана  впиш- 
Л1И  поюфи.  и;санд  въ  вуш-  ни;^ъ.  в/и^кнъ  грАДЪ!  во  нА\л^ 


и"1. 


Нк"\"к  ВЛГВкНЪ  во  ИЛ1А  ГНЕ.  ГНЕ 

59.  ив  нед'Ьлю  ил1атк  судити  про- 

тиву   Д'Ьломъ   жив^мъ   и 

Л«рТВЪ1Л\Ъ 

Сборшжп  II  Отд.  И.  А.  Н.  ^ 
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60.  к  Н1А'ЬЛЮ  СТАЛ^  БЦД  рОДИС^А 

61.  II  К  НЕДНАЮ  въстАлъ  (и)з  в  н{д-Ьлю  воскрс!   изъ  л«рт^ 

ЛгрТВЫуЪ  II  в  •ИД'ЬЛЮ  ИЛ1А1Тк  ВЪ1\*Ъ 

(С)ДЛ«Ъ    ПрЫтИ  к  ЛХТрН    СВОИ! 
со      СЛАВОЮ      В1ЛИК0Ю     ВЗАТП 

илгастк    сллпк    стоу   ж    1* 
диГю  (О  СИ  прчто(г)о  и  т4;лд. 

62.  в  тоу*ю  жк   шд'Ьлю    лгти  в   11(лю   глд  л«т11    къ   аплл\ъ. 

рЖЛА    АПДЛ«Ъ     СТЛгЪ.     ЗАЖк-  ВЪ.ЗЛОЖИТИ  КАДИЛО.  ЯКО  ГрА^ 

ЖИТ1     КАДИЛО     ЗАИЖ{    ИДЕТк  ДСТК    Гк    С    ВОИ    АНГЛкСКИЛи!. 

САЛ\Ъ  Гк  СЪ  СТЛШ  АНГЛк!.  СЬДЛИ       НА        ПрТЛ*Ъ       Х*Р^" 

ВИЛ1кСТ'Ь 

63.  И  кси  Апли  НАчали  творити  и  ксЬл^ъ  литку  ТВОрЛфНМ'к 
литвж. 

64.  ВВИ  (с)а  СВ-ЪТЪ  ВбЛИКТи  и  ВВИСА  БЕСЧИСЛ1Н0К  ЛШОЖкСТВО 
МНОЖЕСТВО  (С)!^^!!  АПЛЪ  АНГЛЪ     СЪ     1111Л1Ъ    И     СВ'ЬтЛО 

зндлинкк 

65г  СЕ  пришолъ  ^Алг'к  ''и;(с)по-  приуодл  на  ступо  дк^^  пришЕ- 
ДАрк  ^уъ  црк  ту  И  ЗЕМЛИ  сткиклгъ  идиночадаго  сна. 

66.  рЕ"**  МТрИ  (С)КОЕИ.  Мрк  ^ил^  и    КЪГЛАШк    КЪ    Л1Тр11    рЕЧЕ  БЪ. 

мрик. 

67.  Ц;НА  ЖЕ  рЕКЛА.  (Е1|)л  П1  ЛЮН  она  же  рЕ.  СЕ  АЗ'К  П1 

68.  и  р?  Еъ 

69.  НЕ  СКОрБИ  но  рАДЖИСА.  (н)а  ДА  рАДуКТкСА  СрЦЕ  ТВОК  И  ВЕ- 
ТВОК  СрЦЕ  НАШЛА  БМ^С!  СИ  СЕЛИТкСА.  ОБр'ЬлА  БО  КСИ 
БЛГТк.  БЛГТк. 

70.  (4.  Ь.)  вид-к  сллу  мою  што  внжк  слАву*  мою.  юже  нмамъ 
им-Ью  со  ц;  монмъ  съ  оцмъ  люимъ 

71.  ск  стмъ  дхл^ъ 

72.  и  Оу*Зр'ЬлА  СТАА  МркА  МТИ  и  ВЪЗр'ЬкШИ  став  Л«рНА  мти 
БН^А  СЛЛу  ЕГО.  (ев**)  О^СТА  БИаШ  вид*!}  СЛАВу*  НА  нИ.  кв 
ЧЛВЧА  НЕ  МОГОу*Тк  ИСПОВ-ЬДА-           ЖЕ    Оу*СТА    ЧЛВЧкСКА    НЕ    МО- 

тн  ни  рАЗжл^'Ьти.  гутк  испов'ЬдАти   ни  рАзу*- 

л^-Ьти. 
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73.  Гк  Ж1  рЕЧ(  Шк  Н(11 

74.  с(   нн-к  чт'о!   т('Ь)ао  твое    и  се  (О  нъ1Н'Ь  и  до  в-Ьна  вудстк 

ПрННЕСЕНО  ВЖДЕТк  В  р(ди)  тЬлО    ТВОК  ЧТНОК  Пр1Л0Ж1Н0 

ид  рли 
75. 

76.  А  СТА  А  Дша  твои  Оу  НБНЫИ     и  СТА  А  ДШД  НА  нвсл  въ  скровн- 
Ер(АЛ1ъ)  Оу  СЛДУ  ФЦД  Л10ЕГ0  1|1Д    ОЧД    И    €В%.    ИДЕЖЕ    КСТк 

МИрЪ  и  КЕСЕЛИК. 

77.  и  рЕклд  СТАЛ  вцд.  Г11  прос'-    и    Фв'Ь|||двш11    стди    л\р\т   р? 

рН    рОу*КЖ    свою    Пр(дВИЦ)ю  и  НЛ\у,     НАЛОЖИ     Л111     ДЕСНИЦЮ 

БЛГВН  ЛгА  свою  и  БЛГВИ  Л\А. 

78.  простЕръ    гк   п'к    ст(оу)ю 

свою    ПрДВИЦЮ  БЛГВН  Ю.    1УНЛ 

ж(е)  примшн  чтоую  его  прл- 
вицю 

79.  и     НЛЧЛ     ЦЕЛОВЛТИ     рЕКЖЧН     та  ДСрЖЛфН  ЛОБ^ЗЛЮфИ 
ТЛКЪ.                                                             ЧТНу*Ю  ДЕСНИЦЮ 

80.  кллнАюсА   прлвици   твоей 

шт(о)  жк  сотворила  ибо  и    створившюю  нво  и  ЗЕлию. 

ЗЕЛ1ЛЮ 

81.  про(шу*)      многоувалного    молю  лгногоувалнок  ил1а  твои 

ИЛ1ЕНИ     ТВОЕГО     ГИ    БЖЕ     ЦрЮ  Ти  БЕ  Црю  ВСЬ]^  В-ЬКЪ.  КДИ- 

ЕсЬ  в^къ  одиночадк(и)  сне        ночадъ!  снъ  очк.  принл1н  ра- 

Б;^И.    ПрТиЛ1И    Л1А    ру*    свою  Ву  свою  ИЗВОЛИВЪ!  рОДИТНСА 

штожк  Еси  нзволилъ  родити        из  линЕ 

Ф  Л1ЕНЕ 

82.  сл1ирЕникл1ъ  си 

83.  с11н1а  д-клА  члвчкого  т  .  .  .    спнкА   ради    члвчкскаго   за   и 

т.  д. 

84.  (5.  а.)  в^ровати  въ  уа  ва   и   в-Ьрова    и    прослави   уа    ва 

РОДИВШЕГО  СА  Ф  ней.  рОЖкШаГОСА  из  НЕА. 

85.  КОЛИ  положиуол«ъ  т'Ьло  ей   и  СЕму*  чюду  БЪ1вшю  исуожа 

а  и 
3* 


чтно!  прчтон  БЦ11  СЕ  ц^Блакъ        \у  апли  изъ  гра  иирллга  но- 
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св'Ьплъ  шкрулъ  гроБъ.  до. 

г,    уъ    ДНОВЪ    СТАЛИ    НА  ГрО- 

Б0Л1ъ.  по.  г.  /нъ  днии  при* 
идоуомъ  ко  гроБж.  т^лд  не 
вид-Ь^^оъ  гжи  *цн  и  и;глл*  с 
мв^л  к  намъ.  СЕ  послоу  сво- 
ЕЛ1оу.  Тк  въ  дшю  ей  стоую 

НД    НВ^Д    ВЗАЛЪ    А    СТОЕ    'ГЬ''* 

положили  в  рАИ  лггли  : :  4- 


86. 


Л«К1  ЖЕ  АПЛИ  О^'ВИД'ЬВШЕ 


ВЕЛИКА   ЧЮДЕСА  НА  ЧТНОЕ  ПрЕСТА- 
ВЛЕНТе  Л1ТрН  ВЖкЕИ 

87. 


СЛЦ1Е  ОДрЪ.  ПрИШЕДЪ  ОБЛАКА 

св-ЬтЕлъ  въс^^ити  одръ  СГЫ А 

ВЛЧЦА    НАШЕЛ    и    ПрЕЛОЖИ    НА 
рАИ. 


СЕЛ1у     ЖЕ     ПрЕЛОЖЕНу*    ВЪ1ВШЮ 

ТАКОму  тклу  и  СЕ  вид-Ь^^ъ 

ту*    КЛИСАВЕфк   МТрЬ.  ИИВАНО- 

ну  и  мтрк  гню  и  разбойника 
СТОЛфА  съ  кртмк.  и  АкрлАли 

и  ИСАКА  и  ИКОВА  И  ДВДА  ПОЮ- 
Ц1А  АЛЛу*А  ИОА'  КрТЛ^!^  И  ВЕСк 
ЛПКЪ  СТЪ1)^Ъ  КЛАНАЮЦ1ЕСА 
СТЛ«у*  ТЕЛЕСЕ  СТЪ1А  Л1рИБ1 
Л1ТрЕ  ГНА  И  м-Ьсто  СВ'ЪТЛО. 
иго  ЖЕ  СВ'кТА  ИИЧТОЖЕ  СК'Ьтк- 

л*Ък  И  лгножкстко  блгн  бона 

в  НЕЛ1к.  II  ВЕЛЛ1И  П0ЮфЕЛ1к 
рОЖЕНАГО    из    НЕА    ВА   НАШЕГО 

п'к'^ю.  ИЖЕ  с;^рАншЕ  оуностк 

свою  ЧТНОуЮ  ТОКЛЮ  ДАНО 
ВЪ1ВАКТк  ТА''ВЪ1И  ГЛА  СЛЪ!- 
и1АВ'КШЕ  БЕС'к1Т0СТИ.  ФнДОША 
во     АПЛИ     ВИД-Ьвии      ВНЕЗАПу 

сток  т^ло  И  чткнок  проко- 

ЖЖИИ  ПрОСЛАВиША  ВА  ПОКА- 
ЗАВШАГО   ИЛ1Ъ  ЧЮДЕСА  СВОА  И 

пр1;стАвлЕник    лгтрЕ    га    ва 

СНСА  НАШЕГО  нГа  \^А 
КА     ЖЕ     Л1ЛТВАЛ1И     И     П0Л10ЖЕ- 
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1Т*уд«^  Б«  мант»  аса  )ра  к 
аъмЪаинн  гЬгк  (■)  а-д^^ 

во  вгк  Г1]рам1  нагимча  гк-        ■   см  ■  стго  д^  ■  1ги  ■ 


Навовецъ  схЬдуегь  IЮС1^с^кш^е: 

1^р«ТкА  Ш— ШЪ.  ЯАДГк  т«  нФ  вГОСАОвПк  чюдо,  огго 

(5.  Ъ.)  я  бъ  иАШк  к^  ^^  1тзре1€  шй  м^ж  см»  тлкомю  всякою 

СД4ВСФ0,  ШТОХЬ  т  МОЖ€'  О^^МОМ^Ъ  <МВЧ§СХВМ-к  ДОСАГИО^-ТИ.  Про- 

тожк  бр«тк€  шЛ^тт  крткАШ  прмгЬ-Анлм  вся  о)*с€  дн  ко  црквв 

СТ^  БЦ«  ММЖЧЛСЖ  Ш  стой  МАПрН,  ДВЫ  1МГк  ИЗВАВВМ  Ф  ■И'^ 
НАШИ^^  ВМДНЛШ])^  Н  Н1В11Д1МШ\^,  01*  М]ПЖ4М«  N  МОАШММ^ 
ДОСТОтМ  БО)-ДЫ1Ъ  ПрОЦЖОД  Гр€^^«Гк  ОВрССШ  Ф  ГА  НАШСГО  Гс  ;^ 

в  иитшшш  в^къ  во  60)-ао^1|111и,  оици  ст^ую  ^Ц*^:  Фца  и  ом 

Н  СТГО  Д^А  МН€». 

Слчеше  этжгь  лвухъ  текстовъ,  шзъ  которыхъ  олшвъ  (По* 
пова)  тсоьБо  въ  шехжхъ  подробностяхъ  отлчается  отъ  осталь- 
ныть,  взданныхъ  до  настоящаго  временж,  показываетъ,  что: 

1)  Въ  вашемъ  отрывке  еЬтъ  почтв  нв  одвого  выражен1я, 
которое  бы  по  своему  свнтаксвческому  складу,  подбору  сдовъ  в 
т.  п.  походвдо  на  спвсокъ  Попова. 

2)  Въ  вашекъ  отрывке  недостаетъ  многнхъ  подробвостей, 
заклочающвхся  въ  другвхъ  спнскахЪу  но  за  то  есть  в  подроб- 
воству  которыхъ  недостаетъ  въ  напечатанныхъ  текстахъ. 

3)  Языкъ  перевода  испещренъ  подонизмамв,  но  вд1ян1е  подь- 
сваго  языка  обнаруживается  тодысо  въ  сдоварг!,  а  не  въ  оборо- 
тахъ.  ВсхЬдств1е  этого  можно  бы  заключить,  что  переводъ  сд*- 
ланъ  не  съ  полыгкаго  орвгвнала.  Въ  полы:кой  лвторатур^  этогъ 
аповриФЪ  неизв1стенъ  и  быль  строго  запрещенъ  католвческо! 
церковью.  Скор1е  можно  предположить,  что  наша  редакц1я  со- 
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ставляетъ  свободный  пересказъ  апокриФа,  сд-бланный  в1^роятно 
въ  южно-русской  области  въ  то  время,  когда  уже  на  литератур- 
номъ  язык'Ь  стало  обнаруживаться  сильное  польское  вл1ян1е. 
Если  принять  во  ввиман1е,  что  въ  обороте  (^вы  пок-Ьдали  во  внф- 
лиомс  маркю  и  4П0СТ0ЛК1»  (2.  Ь.  3.  а.)  отражается  можетъ  быть 
латинско-гречесюй  оборотъ  ассиза!;.  с.  шГ,,  то  окажется,  что 
предположенхе  о  греческомъ  (или  латинскомъ)  оригинал1Ь,  кото- 
рымъ  руководствовался  пересказчикъ,  было  бы  зд-Ьсь  в'Ьроятн'Ёе. 


Особенности  языка  апокрифическихъ  отрывковъ. 

Прежде  ч']^мъ  сказать  о  особенностяхъ  языка  и  иравописа- 
Н1Я,  надо  зам*тить,  что  отрывокъ  «Слова»  гораздо  исправнЬе 
отрывка  «Н^итья  Георгхя».  Переписчикъ  не  д^лалъ  своей  ра- 
боты внимательн1е,  но  за  то  кто  то  другой  тщательно  исправилъ 
ьс1^  описки  и  погрешности.  Такимъ  образомъ  В1ы  съ  большей 
ув'Ьренностью  можемъ  полагаться  на  текстъ  и  притомъ  самъ 
этотъ  процессъ  корректуры  можетъ  пролить  иногда  н-Ьсколько 
св1Ьта  на  встр^чающхяся  зд-Ьсь  Формы.  Такъ,  наприм-Ьръ,  пере- 
писчикъ написалъ  шсподдрк,  а  потомъ  корректоръ  въ  середин* 
IV  поставилъ  г  (4.  а.).  Иногда  одно  слово  зам-Ьнено  другимъ,  на- 
прим^ръ,  положи  перед'Ёлано  въ  простри  (4.  Ь.),  вм.  апостолы 
написано  ангелы  (4.  а.),  вм.  л1илост11 — Л1лт|р11  (5«Ъ.),  вм.  гаж 
написано  потомъ  есаж  (5.  Ь.)  и  т.  д. 


Ореографическ1я  и  фонетическ'м  особенности. 

Смешенхе  л;  и  оу*,  у*:  в'Ьржю  II  а.,  к'Ьроу*ю  IV  а.,  в'Ьр^гсшк 
Ш  а.,  рлзжм-Ьнтс  II  Ь.,  стл\ж  I Ь.,  стл1у  I Ь.,  соудмфно!  III  а., 
л|у*жл  I  Ъ.,  в1рноу*ли  1  Ь.,  в1рнжлисА  2  а.,  ь*ъ  соилгж  2  а.  и  т.  д. 

1отированпаго  большого  юсл  н1^тъ,  а  только  ю:  телшнцю  I  а., 
вижю  I  Ъ.,  члшю  I  Ъ.,  ;^очю  2  а.,  свою  прдвицю  4  Ь.  и  т.  д.  или 
ж:  во  стоу*л;  5  а.,  Л1ркж  5  Ь. 
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Сы^шнваютаI  дни:  пщрПА  I  Ь.,  ндАкл  I  Ь.,  сю  II  Ь.» 
ф0л-к  II  Ь ,  сътЕорвтк  IV  а.,  ноАБрд  II  а.,  Г803А^^А  II  а.,  Д"^^ 
II  а.  и  т.  д.  ВСАК  1  а.,  лрчтдА  1  а.,  таковлА  2  а.,  зналинанкл 

2  а.,  крткАН!  3  Ь.,  Аколи  3  Ь.,  с  ваиАМИ  4  а.^  стал  мрко  4  Ь., 
стал  дша  твое  4  Ъ.  и  т.  д. 

Вместо  и  оосхЬ  II,  к,  Е  стоЕтъ  иногда  а:  крткАнш  II  а., 
гси;рг1а  II  а.,  пр1а  II  а.,  гюрпа  III  а. 

Подугласные  звуки  въ  гЬхъ  случаяхъ,  гд-Ь  теперь  не  выгова- 
риваются, по  большей  части  и  зд-Ьсь  не  обозначаются.  Однако 
встр^чаемъ:  кртклнкскоЕ  I  а.,  разъвратишк  I  а.,  вРЗъгЯа  IV  Ь., 
и  т.  д.  дотъкнжлсА  1  а.,  нЕлюцкНУи  1  а.,  рожкшшосд  1  а., 
жидовкскю  1  Ъ.,  жидовкскому  2  а.,  рилгъского  2  а.,  истннъна 

3  Ь.,  въистинъноу  I  а.,  прочемъ  въ  посл'Ьднихъ  двухъ  случаяхъ 
*к  приписанъ  надъ  строкой. 

На  вгЬсгЬ  древнихъ  подугдасныхъ  стоять  чистыя  о,  §:  воя- 
вратити  I  а.,  волшсство  I  а.,  вол\'ов'к  I  а.,  ко  црю  I  а.,  пр1А# 
мною  I  а.,  востав  I  а.,  копрлж!  I  а.,  возопи  II  а.,  потофи  I  Ь, 
возЕ/нъ  I  Ь.,  во  1М1Л  I  Ь.,  сотвори  IV  Ь.,  стрстопршцк  I  Ь.^ 
мЕЧЕмъ  II  а.,  мужм  II Ь.,  ДЕвръ,  дсвркю  III  а«,  сй4т|А'к  III а., 
котмъ  IV  Ъ.  и  т.  д.  нЕлюцшъ  1  а.,  оу*  амъ.  1  а.,  васк  1  Ь«,  2а.9 
тогк  2  а.у  тЫи  1  а.,  тон  2  Ь.,  3  а.,  возелшл  2  Ь.,  возикам 
2  Ъ.у  Л1Н0ЖЕСТВ0  3  а,,  4  а.,  огиЕнав  3  Ь.,  нлнннннмъ  5  Ь.,  во#« 
^алъ  4  а.,  сотворила  4  Ь.,  св4т|дъ  5  а.,  лрост|ръ  4  Ь. 

Также  и  при  плавныхъ  въ  середииЬ  словпь:  коал^окъ^  воа^ 
шктво  I  а.,  Л11ртв1ну^  Ш  а.,  разварго^'  I  а.,  стрстопршцк 
I  Ъ.  и  т.  д.  в1рно^''а11  1  Ь.,  шрво!  1  Ь.,  воирЖЕиъ  3  а.^  мтл^ 
ниАо  3  к.,  иа  скорей  4  а.  и  т.  д. 

Исвдючешезгь  сдуаотъ  только  ш\аъх9ъ  I  а.^  гд1  второе  ъ 
ваоиеаио  надъ  строко#,  и  потому  кажется  можно  зд^сь  1РI^д^7Ь 
вторичное  йоаногдаое.  Такъ  же  написано  еще  слово:  кфагыхъ 
(вш.  воАъ;|^гк)  I  а.  и  варъстог  1  Ь. 

Повогааеиыя  «ормы:  т^у  I  а.,  рАМёр$щн  I  а.,  оу^зд^^ 
В1ан  1  а.,  уерцияш  1  а.,  голос'к  'Л  а,,  к  мротоАНь  3  а. 

роз:  розд^осАаяъ  III  а.«  рошмр^гги  П1  Ь  ,  рФ^зтёМН  1  а, 
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Выпаденхе  согласыаго  звука:  волилстко  и  даже  воашесто 

1  а.,  волъуъ  1а.,  бе  слфтн  I  а.,  рдстл^пн  I  а.,  бездконнуи  I  а. 

Но  имеются  также  так1я  Формы,  какъ:  везъздконныи  II  а. 
и  даже  БЕЗъсьд^юфд  III  а. 

Звучные  согласные  на  вг1кт]^  беззвучпыхъ  передъ  звучными: 
звЕржтк  IV  Ь.,  здАвши  IV  Ь.,  гд-Ь  I  а.  при  кд-Ь  II  Ь.,  з  домоу* 

2  Ь.  и  т.  д. 

Въ  Слов^^  м'бстоимеихя  1гго  и  что  пишутся:  ^р^о  1  а.  и  1ито 
2  а.,  2  Ъ.  (3  раза),  4  Ъ.  (3  раза),  5  а.,  5  Ъ. 

>{  на  м1ст]&  X  въ  обоихъ  отрывкахъ  въ  слов-Ь  христ1анинъ: 
крткАНкС|;оЕ  I  а.,  крткАНУ  II  а.,  крткднЕ  3  Ь.  и  т.  д. 

См'Ёшеше  мягкихъ  и  твердыхъ  звуковъ: 

нЕстовъстко  IV  а.,  шпатк  1  Ъ. 

оумуслу  (вм.  оу*А1УСлн)  II  а.,  тисдфникд  2  а.,  2  Ь.,  дгерт- 
вн{уъ  III  а. у  ДЕвръ  Ш  а.,  тЕПЕръ  3. 

силнун  1а.,  СИЛНДЕ1  1  а.,  болше  2  а,  боапшеи  2  а.,  лиюго- 
)^валного  4  Ь.,  въ  зел«л^  IV  Ь.  • 

послн  (вм.  пойми  нов.  накл.)  II  Ъ.,  дому^авшеса  III  Ь.,  но 
пол1УША1аютк  II  Ь. 

Посл^  палаталъныхъ  согласныхъ(ж,  ч,  ш,  ц)  всегда  стоить  ю, 
но  не  в,  а  только  а:  чюдн-Ы  а.,  вижю1  Ь.,  телшмцюП  а.,  трЕПЕ- 
фютк  II  Ь.  и  т.  д.  \*очю  2  а.,  прАкнцю  4  Ь.  и  т.  д.  чашю  I  Ъ., 
сАУШАвъ  I  Ь.,  почААи  1  а.  И  Т.  д. 

Е  вм.  "Ь:  псвЕАЕНкЕ  I  а.,  досрЕ  I  Ь.,  ТЕБЕ  (дат.  п.)  I  Ь.,  II  Ъ., 
б€  (б-Ь)  Иа.у  ПОБЕДИ  II Ь.,  мне  II Ъ.,  оукрЕПАЕНкЕмъШа.^  въ  су*сЬ 
др-ЬвАЕ  IV  а.,  мсповЕДАти  1  а.,  уздоровЕАн  1  а.  (два  раза),  сае- 
ЛИИ  1  а.,  оу*СЕЛ1ъ  (всЪ/нъ)  1  а.,  нсцеаФаисл  1  а.,  мсцЕА'квшм\"к 
СА  1  Ь.у  гнЕвол1ъ  2  а.,  на  ц^балце^ъ  2  Ь.,  во  вифАии;л1Е  3  а.^ 

ВАГВЕСТН  3  Ъ.,    ВОЕ\'ААЪ  4  а.,    ЦЕАОВАТН  4  Ь.,    ГрЕуОВЪ  5  Ь.,    НУ* 

нЕшни  5  Ь.,  МНЕ  5  Ь.,  также  гелюнъ  при  рЬмонъ  3  Ъ.,  прЕДъ 
2  Ъ.,  3  Ъ.,  въврЕфи  III  а.  и  наконецъ  в1^роятно  въ  Форм'б  вце: 

НА  СТОу*Ю  БЦЕ  Л1ркЮ  2  С 

"Ь  вм.  е:  КАМ'Ьнк  III  Ь.,  оусп'ЬнкЕА1ъ  5  а.,  но  у*спЕНкн  5  а.. 
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а  также:  1р-Ьи  1  Ъ.,  арх'иср-Ьи  2  а.,  галил'Ьнскин  1У  а.,  атанасЬа 
II  а.,  р"ЬкА*и  II  Ь.  (у  Хл.  ар^лис,  у  Нов.  раклйю). 

■Ь  является  также  въ  Форм*  повелит,  иакл.:  оу-коид-Ьтс  2  Ь., 
поид^Ьмъ  3  а.,  возАг-Ь/иъ  3  а.,  поувал-ЬлИк  5  а.,  посл'Ё  шипя- 
щихъ  и:  сожжимъ  3  а.,  во  рядомъ  съ  этой  Формой  стоить  во- 

ВбрЖСМЪ. 

Префиксъ  пр*  —  пишется  различно:  прсдати  III  Ь.,  11р{кртн 

1  Ъ.^  притсрл-Ь  Ш  Ъ.,  принесено  4  Ъ. 

и  вм.  -Ь:  цисарю  2  а.,  во  срллш  4  Ъ.,  во  всел1ъ  город»!  3  Ь., 
въ  нбднлю  4  а. 

"Ь  вм.  и:  истинный  III  а. 

Въ  слов*  Георпй  пишется  то  и,  то  с:  гсшрпи  I  Ь.,  пшргсн 
П  а.,  гнурпю  I  Ь.,  гсшргсю  I  Ь.  и  т.  д. 

и  передъ  1отированнымъ  гласнымъ  переходи  гь  въ  к:  пов{- 
лжкб  1а.у  крткАНкСкоб  I  а.,  налкл  1Ъ.,  знамснке  На.,  гвоздкл 
знал1бнанкА  2  а.,  мркю  3  а.  и  т.  д. 

но:  оу-кр1плбнибЛ1ъ  Ш  а.,  брлл1ск*1а  2  а.,  дниоу-  3  а.^  знллгЕни 

3  а.,  раздран'к  3  Ъ.  и  т.  д.  и  въ  иностранныхъ  имеыахъ  собствеп- 
ныхъ:  гсшр1ча  III  а.,  атанас1а  I  а.  и  т.  д. 

о  вм.  I  только  въ  Слов*:  пошолъ  1  а.,  прншолъ  2  Ъ<,  3  Ъ,, 

4  а.,  нашолъ  2  Ъ. 

оу*  (у*)  вм.  в:  оусадитн  оу  тсмницю  I  а»,  111  Ъ.,  су-ставъ 
Ш  а.,  оуложити  оу*  кал1'Ьнк  III  Ь.,  оу*скликалн  1  а.,  оус:|мъ. 
(вгЬл1ъ)  1  а.,  оу-  ссмъ  (въ  ссд1ъ)  1  а.,  оу*  срлл1ъ  2  Ъ.,  оустАкш! 

2  Ь.,  у*  свобмъ  3  а.,  оу*  нвнын  4  Ь.,  оу-  славу-  4  Ъ. 

Одинъ  разъ  пропущено  в:  иб  озмутк  IV  Ь. 
в  вм.  оу-  (у-)  только  въ  Слов*:  крадивши  1  Ъ.,  вж1  1  Ъ., 
навчаюнн  5  а. 

Одинъ  разъ  оу-в  вм.  в:  оу-воид-ктс  2  Ь. 

Еще  въ  области  гласныхъ  зам*чаемъ: 

выпадеше:  ажб  тк  р1ку  IV  а.,  занж!  4  а.  Частица  Ж1  часто 
пишется  въ  Слов*  жк:  выложк  3  а.,  штожк  3  Ь.,  стоу  ж  I*  ашю 
4  а.,  про  тожк  5  Ь.  и  т.  д. 


'о\д\Г\Те6  Ьу  С00^1е 


42  и.  л.  юсь. 

стяженхе;  натднас1а  (наатанас1д)  I Ь.,  расплты  (им.  ед.)  II  Ь. 

Основа  глагола  ид^  въ  сложен1и  съ  префиксами  въз,  из, 
сън  нм'Ёетъ  Формы:  взыидс  III  а.,  изыиди  IV  Ъ.,  изыидс  1У  Ь., 
снТидб  III  а. 

Въ  области  согласныхъ: 
Смягчеше  гортаннныхъ: 

сожкжнл1ъ  3  а.,  ражжсглн  (второе  ж  иаписано  надъ  стро- 
кой) 2  а. 

Зубеыхъ: 

рожкшсгосл  1  а.,  зажсчи  3  а.,  уочю  2  а ,  тнсачиикъ  2  Ъ., 
особеннно  часто  (въ  Слов*)  причастхе  на  —  чи:  псючи  1  Ь.,  К1С1- 
ллчисл  1  Ь.у  рскл^чи  2  а.,  2  Ъ.,  о^лочиваючи  2  Ь. 

Губныхъ: 

роздроБлснъ  Ш  а.,  лри{Л1лстк  III  Ь.,  в  су^сЬ  др-Ьвлс  (оть 
су*^^  Арсвкс)  1У  а.,  въ  зйлхля^  IV  Ь.,  землю  4  Ь.,  прославлбнкс 
5  а.  и  т.  д. 

Вторичное  смягчен1е  гортанныхъ: 

в  в-Ькн  I  а.,  галбЛ'Ьнскни  IV  а.,  погноъ  2  а.,  члвч{€кил1ъ 
5  Ь.  и  т.  д. 

Удвоен1е  н: 

въ  истинну  I  а.,  IV  а  ,  рожбнн^г^  (второе  н  приписано  надъ 
строкой)  3  Ь.,  инни  3  а. 

Первоначальное  написанхе  слова  1Усподарк  указываетъ  на 
выговоръ  звука  г  какъ  Ь. 

Формальный  особенности. 

Древняя  Форма  род.  пад.  ж.  р.  па  -Ь:  не  тсмниц-Ь  III  Ъ., 
IV  а.,  орчхо*  1  а.,  то!*  1  а.,  «*  4  а. 

Бъ  Слов1^  кром^  того  при  Формахъ  ц.-сл.  на  л,  0,  встр^-* 
чаются  также  довольно  часто  Формы  род.  п.  на  и:  прчт^н  3  а,. 
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своей  2  а.,  Ф  ней  3  Ъ.  (2  раза),  5  а.,  1и  2  а.,  5  а.  (2  раза), 
прнтон  ицн  5  а.,  гжи  |Гци  5  а.,  стон  Сци  5  Ъ. 

Окончанхя  род.  и  дат.  пад.  ед.  ч.  въ  склонеши  прилагатедьныхъ 
довольно  часто  им^ютъ  русскую  Форму  съ  о  т.  е.  ого,  ол1у  («го): 
псрвоздАного  1У  Ь.  (въ  Жить^  въ  остальныхъ  случаяхъ  стоить 
или  именная  Форма,  напр.  живд,  или  сокращенное  написаше: 
<тго,  стл|у*  и  т.  д.).  Чаще  эти  Формы  въ  Слов^:  рожкшегосд  1  а., 
рожснного  3  Ь.,  л1ного\'калного  4  Ь.,  члвчкого  4  Ъ.,  родикшсгосд 
5  а.,  жидовкскол|у*  2  а.  Формы  женскаго  рода  прито-Ь,  прчтои, 
стой  указаны  выше. 

Творит,  над.  ед.  ч.  сущ.  прил.  и  м^стоим.  муж.  р.  всегда 
оканчиваетчя  на  ъ:  лгногимъ  златоли^  и  ср'Ьвром'к  I  а.,  личсмъ 
II  а.  и  т.  д.  въ  Жпть'Ь  и  въ  Слов-Ь. 

Род.  п.  мн.  ч.  м.  р.  ножин  II  а.,  Л1у*жсн  II  Ъ. 

Род.  п.  мн.  ч.  на  —  н^ъ:  жидовкскну-к  3  Ь. 


М&стоимен1я. 

Личныя  и  возврати. 

дат.  над,  я  ж«  тк  р%ну  IV  а. 

дат.  пад.  тов-Ь  IV  Ь.,  1  а.  (2  раза),  сов*  III  а.,  1  Ь..   . 

Указательный: 

им.  вин.  ед.  тотъ  2  а.,  то1н  1  а.,  той  2  Ь.,  3  а. 

род.  пад.  ед.  ж.  р.  см.  выше. 

род.  мн.  туу-к  2  Ь. 

Степени  сравненгя:  ^узршин  чюдн'Ь  того  I  а.,  нллкд  дро^ю 
чАшю  гор-Ьи  то'  I  Ь.,  зл-Ьи  смртк  прн{Л1лстк  III  Ъ.,  волшс  сд 
гнсвомъ  ражжсгли  2  а.,  жидова  волш!  на  него  почали  клн- 
кати  2  а. 

Глаголы. 

3  л«  ед.  наст.  вр.  всегда  на  к:  слг'Ьстк  I  а.,  прив1дл;тк  I  а., 
трспбциотк  II  Ь.,  одбржитк  II  Ь.,  сътвордтк,  Бу*ду*тк  IV  а* 
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и  т.  д.  овадлтк  2  а.,  нссстк  2  Ъ.,  л1огоу*тк  4  Ъ.,  имаггк  4  а. 
и  т.  д. 

Вм.  N1  сстк  им^емъ  то  н-Ь  II  Ъ.,  то  н-Ьтяк  3  а. 

1  д.  мн.  ч.  одинъ  разъ  на  —  мо:  прив-Ьгаилю  5  Ь. 

3  л.  ед.  прош.  вр.  сложнаго  то  съ  1стк,  то  безъ  него:  наста- 
вилъ  сстк  I  Ь.,  но  Фалъ,  пов{Л'Ьлъ  III  Ь. 

Притомъ  отъ  глаголовъ  съ  согласной  основой  въ  ед.  ч.  упо- 
требляемся причастхе  безъ  —  лъ:  р1къ  2  Ь.,  погивъ  2  а.  За 
нсключен1емъ  глаголовъ  съ  основою  на  —  с:  оу-жаслъ  2  а.,  воз- 
нсслъ  2  Ъ. 

Настоящее  время  въ  Функщи  будущаго:  в  в-Ьки  живъ  итк 
чавкъ  иж€  €Л1-Ь{Тк  предо  мною  что  творити  I  а.,  аци  створишк 
0Ж{  тк  реку*  то  в-кроу-ю  въ  въ  твои  IV  а.  Будущее  вр.  имастк 
пр1ити  4  а. 

Примеры  повелит,  накл.  приведены  выше. 

Сослагат.  накл.:  давы  люглъ  I  а.,  оударнл'к  вы  I  а.,  авы 
иасъ  извавнла  5  Ь. 

Изъ  глагольныхъ  Формъ  заслуживаетъ  вниман1я  авид-Ь, 
именно  въ  выражен1и,  гд'Ь  1исусъ  Христосъ  обращается  къ 
Богородице:  «на  твое  срцс  нашла  вжкя  си  влтк,  вид-Ь  еду 
Л1010Х). . .  4  а.,  Ъ.  У  ПорФирьева  («Апокр.  сказ,  о  новозав.  ли- 
цахъ  и  соб.»  стр.  277)  читаемъ:  поврете  авнс  влгтк.  вижк 
славу  Д1ою));  у  Попова  (Чт.  въ  Общ.  лит.  и  древн.  1880,  кн.  3, 
стр.  19):  «швр-Ьла  во  кси.  влагод-Ьтк  и  виждк  слав^  лю;^; 
(стр.  34):  «оБр'Ьла  во  кси  влгтк.  вижк  славу  мою».  Такимъ 
образоиъ  въ  трехъ  памятникахъ  стоить  Форма  повелительнаго 
наклонен1я. 

Кром^  того  къ  возбуждающимъ  сомн^н1я  принадлежитъ 
Форма  2  л.  мн.  ч.  наст.  вр.  на  —  тк:  в^дастк  3  Ь.:  «д^*^  стыи 
рскъ  аплмъ.  в-Ьдастк  што  пришолъ  в  нсд-Ьлю  с  ива  к  <^рки 
англъ».  У  ПорФирьева  (1.  с.  стр.  276)  —  в-Ьст!  ли;  у  Попова 
(1.  с.  стр.  19)  —  в*ст|;  (стр.  34)  —  видите. 

Наконецъ  въ  двухъ  случаяхъ  им^емъ  Формы  слышавъ  2  а., 
посла'  2  а.,  гд^  ожидается:  слышал-к,  послалъ. 
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Им.  ед.  лгтлнйОА  ж  атамсмм  I  а. 
Зв&тельн.  пад.  ед.  ч.  сне  (сыш)  4  Ь. 
Их«  п.  мн.  я.  хндош  3  а. 

Род.  0.  нн.  ч.  чАрогк  I  Ь.,  б41Совъ  I  Ь.,  днмгк  2  Ь.,  5  а., 
жидогк  3  Ъ.у  гр€\^гк  5  Ъ. 


чиселъ. 

Въ  скдонешя:  по  Т/^инйу  3  а. 

суин/^'Ьвлш  . . .  всАК  поиюлъ  1  а. 

жнд^в!  . . .  пошли  уочюфк  3  а.  (си.  ниже). 

БЫАОЖк  ТЛ;Тк  (Ц1(  ЯНАММкА  И  чюдссд  3  а. 

Собирательный  слова  со  инож.  ч.  глагола:  ли€тв1С  с^'^ду^тк 
1У  а.,  жидоБА  . . .  почили  2  а.,  жидока  . . .  послали  2  Ь.  (два 
раза). 

Вероятно  въ  томъ  же  СIIЫсл^:  лшогаса  множество  3  а. 

Въ  спряженш:  «тандсни  . . .  пошепташл  I  а.,  ги  иж!  . . .  на- 
сытишь II  Ь. 

Азъ,  . . .  нн*  же  гХуо^-  III  а.,  въ  зпаченш  пастоящаго  вре- 
мени: говорю. 

См%шен1е  родовъ. 

плюнъ  . . .  понмал-к  . . .  р(коу*чи  2  Ь.  Вообще  Форма  ж.  р. 
на  —  и  является  за1сь  часто  въ  Функщи  теперешняго  д%епри- 
частья;  при  Фориахъ:  познавше  1  Ь.,  слышавши  2  а.,  оуставш! 
2  Ь.,  воз1Л1Ш(  2  Ь.  им^емъ:  почали  дивитиса  оу^зр'квши  . . . 
1  Ъ.  врадивши  . . .  послали  1  Ь.,  пошли  . . .  р|к^чи  2  а.,  почали 
кликати  и  рско^'чи  2  а.,  почали  рожк  ж'игати  рск^^чи  3  а.,  Д'Ьти 
стр'кчаючи  (ГО  . . .  поюфи  4  а.,  присЬгаилю  люлачнса  5  Ь.  Одинъ 
разъ  въ  той  же  Функцхи  Форма  вин.  пад.  ед.  ч.  м.  р.:  и  пошли 
уочюфк  3  а. 
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См%шен1е  падежей. 

Вии.  правильно:  привести  колъ  I  а.,  въ  въ  твои  IV  а.,  но: 
и  род.  въ  Функцш  вин.:  прнвсдоуъ  му-жл  I  Ъ.,  люу^ити  {гш 
III Ъ.  и  т.  д.,  Фжчни  си  2  а.,  нд  стоу-ю  бц|  мркю  2  Ь.,  на  васъ  2  Ь. 

Винит,  и  въ  функцш  именит.:  чисты  1а.,  влговссти  м  рд- 
достк  вбликаа  3  Ь.,  ср-ки  жидовкскна  1  Ъ. 

Изъ  сдг§шен1я  Формы  именит,  и  винит,  падежа  является  новая 
Форма  именит,  п.:  глоу-ри  1  а.,  прокджжныи  1  а.,  б-Ьсныи  1  а., 
н1Л10Цкныи  1  а.,  жндокксти  2  а.,  в-Ьрныи  3  Ь. 

Винит,  въ  Функщи  творит.:  как\^ю  л|у*кл;  люучити  ^гкV  III Ь. 

Винит,  въ  Функц1и  м-Ьстнаго  пад.:  родилъсл  спс-к  во  грдд-к 
вифли11;л1ъ  3  Ь.  —  4  а.,  в-Ьдалъ  гслюиъ  и  жндова  в  срллИк  яко 
у-  своб/иъ  долюу*  бст  Л1Т11  БЖкл  3  а. 

Отд-Ьльныя  выражен1я. 

«Повсл-Ь  илИк  конъ  изъ  града  извести»  III  Ъ.  Простая 
описка:  переписчикъ  сначала  вм.  извести  хот1лъ  написать 
измнти  потомъ  ыи  зачеркну лъ,  написалъ  —  вести  но  Формы 
м'Ёстоимешя  не  поправилъ. 

Георгхй  обращается  къ  царю  во  2  лиц'б  ед.  ч.:  (сзнаешк  ли», 
«не  в-Ьру^ешк  ам»,  но  пммфцгь:  «ико  азъ  есмк  георпи,  иже  вал1ъ 
(вм.  вал1и)  ^АЭдрмАМ^  шу%»  III  а.  Еще  въ  другомъ  м^сг§: 
«и  рече  нмъ  (т.  е.  цар!»)  4^Н  г^^рпи»  1У  а. 

«Бид-Ьбъ  ц1^  къ  со»Ъ  везъсЬдл^юфа»  III  а. 

«Какъ  СА  то  исполнила  3  Ь.  въ  значен1и:  когда  это  совер- 
шилось. 

«Лбы  насъ  извавила»  5  Ъ.  Посл'Ёднхя  два-  выраженхя  обпа- 
руживаютъ  польское  вл1ян1е. 

«Црк  неву*  и  31А1аи»  4  а.  съ  дат.  падежомъ. 

«И  Л1ала  приложисл  на  нестовъство»  1У  а. 

«Бы  поддали  во  вифлнол«б  мркю  и  аплы»  3  а. 

«влавою,  штожк  не  л«оже'  оу-л1ол1ъ  члвческимъ  дослг- 
ноу-ти»  5  Ь.  вм.  иже  не  люжетъ 
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выть  ■  мвшжш  перехь  царемъ,  тоть  веак]ъ  еп^  егр^шчч^  ч>ч*^К 
но  сшгтьта  тгоднпъ  вышелъ  певредвмг  1Э>  з^^у^^гих!,  т\ч  »  ^д^^*ч 
оотребовиь,  ттобы  опъ  совершиъ  чудо  ^>  сти1нм«,  щ  к>чч*  .^и^ 
совершиось,  всетага  ДадЕапъ  мс  IIXл<^\пиАI^V  т^м  с«1мим  елмм^ 
т.  е.  не  обратввъ  вншматя  на  это  двойно<>  чудо  ^Л^ми^ч'^тчмк 

иучевИ  и  чудо  со  спиаэш)  «пок1а*Ь пр|т«ртц  на  члс^'ц 

т*(ло)  свАтого.  Есл  это объясне1пе  вкрно,  Т1>гда  Форму  «чм^ашм^^ 
кажется  можно  бы  сопоставить  съ  польской  Формой  род.  и.  ж«  р, 
«оЬо^е^»,  встречающейся  не  только  въ  совремопномъ  яамк^  ио  м 
въ  XV  в.  у  Святослава  шзъ  Воц*шипа,  7,  60  (Колнил  «111н1о|^а 
З^гука  рокЫедо»  стр.  263),  у  Хвальчевскаго  иг  XVI  н.  и  т.  д, 
Надо  притомъ  заметить,  что  и  стоить  иногда  въ  атомъ  памят- 
ник* только  передъ  схЬдующимъ  и,  з,  по  породъ  •  бо:гь  обоима- 
ченной  йотад1и  встречается  только  въ  этомъ  слов*.  <1»орму  сла- 
бый считаю  просто  опиской  гЬмъ  бол-Ье,  что  дальше  сл*ду«гь 
снова  н:  и  л\ааа  .... 

А  Азъ  (написано  рядомъ)  II  а. 

гы^ш  —  прилагательное:  гсорНсвъ  II  Ъ. 

т  Аолшсмаш1СА  — не  могъ  придумать  III  Ь. 

рлскйАШной  ткло  —  раздробленное  IV  Ь, 

аам^мзАмого  —  въ  выражец1и:  ^а  (стк  ржкл  ла^шшн  не- 
■1^МЗА4МГФ  АА14и»  IV  с. 

€т^^^щ^  —  стдъ  1Л'  а.,  м4сто  со^^лшцин  Ш  г. 

тпФ  €л  А^етк  —  Со  5:>  (кх^^е  1  а. 
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ПРИСУЖДЕН1И  ломоносовской  ЛРЕМ1И, 

читанный  въ  торжественвомъ  зас^дан1я  Императорской  Академ1я  Наукъ 
29  декабря  1899  года  Ординарвыиъ  академикомъ  А.  А.  Шахиатовымъ. 


Въ  настоящемъ  1899  году  присужденхе  Ломопосовскихъ  пре- 
М1Й  принадлежало  Отд-бленш  русскаго  языка  и  словесности.  На 
соискан1е  было  представлено  два  труда:  1)  П.  А.  Сырку,  «Къ 
исторш  исправлен1я  книгъ  въ  Болгарш  въ  XIV  в*к*».  Томъ  I. 
Выпускъ  1-й:  «Время  и  жизнь  патр]арха  Евеимхя  Терновскаго». 
Спб.  1899  г.,  стр.  XXXII -н  602,  Выпускъ  2-й:  «Литургичесме 
труды  патр1архаЕввим1яТерновскаго)).  Спб.  1890  г.,  стр.  ХСУП 
-♦-  23Ь  —  2)  Н.  М.  Тупиковъ,  «Словарь  древне-русскнхъ  лич- 
ныхъ  собственныхъ  именъ»  (рукопись  па  карточкахъ,  при  чемъ 
предислов1емъ  къ  словарю  служить  напечатанная  авторомъ  въ 
1892  году  статья,  подъзаглавхемъ:  «Заметки  къистор1И  древне- 
русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ»). 

По  просьб*  Отд'1лен1я  означенный  сочипен1я  были  разсмо- 
тр^ны  —  первое  проФессоромъ  ИмператорскагоХарьковскаго 
университетам. С.  Дриповымъ,  а  второе  проФессоромъ  Импе- 
раторскаго  Варшавскаго  университета  Е.  в.  Карскимъ. 
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ОТ^ЕТЪ   о   ПРИСУЖДЕНШ 


I. 


Оба  первые  выпуска  перваго  товла  сочинешя  П.  А.  Сырку 
составляютъ  только  часть  задуманнаго  имъ  обширнаго  изсхЬдо- 
вавхя  объ  исоравлен1И  книгъ  въ  Болгархи.  Первый  выпускъ  по- 
священъ  главнымъ  образомъ  осв^щен1ю  личвости  и  церковно- 
общественвой  деятельности  патр1архаЕввим1я,  относящейся  ко 
второй  половин*  XIV  в*ка.  «Прямыхъ  историческихъ  свид*- 
тельствъ  по  этимъ  вопросамъ,  —  говорить  проФ.  Дриновъ, — 
очень  мало:  они  ограничиваются  немногими  сообщешями,  которыя 
оставили  намъ  два  младшхе  современника  знаменитаго  патргарха, 
именно  его  родственникъ  Григорш  Цамблакъ,  въ  широковеща- 
тельной, но  малосодержательной  похвалеЕвоимш,  иКонстантинъ 
Костенчскхй,  въ  его  грамматическомъ  труд*  —  Сказанхи  о 
письменехъ.  Кътомужеэтиизвест1я,  имеющхя  ланегирическхй 
характеръ,  отличаются  неопределенностью.  Въ  виду  такой  ску- 
дости и  неопределенности  прямыхъ  историческихъ  свидетельствъ, 
г.  Сырку  долженъ  бы лъ  искать  косвенныхъ  данныхъ  для  по- 
полненхя  и  выясненхя  ихъ.  Съэтою  целью  онъ  въ  первомъ  выпу- 
ске своей  работы  довольно  долго  останавливается  на  византхй- 
скихъ  релипозно-нравственныхъ  движенхяхъХУвека,  главнымъ 
образомъ  на  школе  византхйскихъ  исихастовъ,  оказавшей  осо- 
бенно сильное  влхянхе  на  болгаръ;  уясняетъ  пути,  по  которьшъ 
передавалось  это  влхянхе;  определяетъ  направленхе,  которое  нсн- 
хизмъ  принялъ  въ  Болгархи,  его  воздействхе  на  церковно-релн- 
гхозную  жизнь  болгаръ,  на  ихъ  общественныя  дела  и  особенно 
на  литературу.  Въ  этихъ  обширныхъ  изслЬдованхяхъ  и  экскур- 
сахъ  нашъ  авторъ  собралъ  довольно  значительный  подходяхцхй 
къ  его  г^ели  матерхалъ,  которымъ  онъ  и  старается  восполнить  и 
объяснить  отрывочный  историческхя  свидетельства  о  патрхархе 
Евоимхи».  Указавъ  на  несколько  промаховъ,  ошибочныхъ  заклкь 
ченхй,  поспешныхъ  выводовъ  автора,  рецензентъ  подробно  оста- 
навливается и  на  положительныхъ  достоинствахъ  труда,  отмечая 
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тЬ  воше,  до  ш^о  шао*1стные  «шеты^  кот>>рб№  оонародивалы 
г.  Сырку,  ж  тк  сааюетоотедьше  югхии^  ськоторыяъ  зркел» 
автора  тщательюе  юсх1допюе  бынвхо  въ  его  роезорваБеи^ж 
матер]али 

Второй  шятссь  разоадрд1РД1ГО  труда  г.  Сырку  за&2ш- 
чаеть  жьсебЬ  гвввыжь  о^^аэсигь  тесгты  лда  1^.41^  саж!^  заозт-^ 
шлювь,  шгЬовшгъ  цмяое  отноште  съхЬггелывхп  за:тр<арла 
Евоппа,  ж  возжжЪчшюю  оро*.  Држнова«  оетававхзжха  до  взд»- 
шя  г.  Сырку  бо^ы^ею частью жиовжКпиыяш.  Озиджш  гес1гп?в^ 
авторъ  вредпоспть  обшжрвое  жредвсмвк,  посжашеяюе  ошк^ 
шю  рукошкеж,  ■зъБОторыгь  зажхетвораяы  эта  тевсты,  ж  р1ше- 
тю  возбуждаехыгь  оосхЬдвяжж  бж&погра^пессвхъ  ж  друпхъ 
выводовъ.  Въ  атож  часта  рецевэевтъ  встр^тжлъ  нисколько  ве 
совсЬгь,  по  его  ннКшю,  осаоватедьныхъ  заключешв  ж  коечшаа 
протжворЬчввыя  сухдев1я.  Но  такжхъ  сдабыгь  м^сть  сравав- 
теддо  жало  въ  этожъ  предвсюв1Ву  которое,  заз|^чаеть  проФ. 
ДржновЪу  весьма  содерхатедьно.  IIржр^шен]жтрудны^ьвоиро* 
совъ  по  опред-Ьденио  временж  ж  1г1сга  наолсашя  взданныхъ 
г.  Сырку  памятнвЕОЕь,  въ  которыть  1г^тъ  пряжыгь  указашй  на 
это,  овъ  пользуется  строго  научнымв  прхемамж. 

Въ  закдючеше  своего  разбора  проФ.  Дрнновъ  говорить: 
«ИзсхЁдоваше  г.  Сырку  еще  неоковчено.  Не  обнародованы  еще 
посхйдшя  части,  въ  которыхъ,  крозгЬ  обзора  литературной  дея- 
тельности ЕвеимЕя,  будетъ  подробно  разсыотрена  сущность  ре- 
форматорской деятельности  болгарскаго  патркрха  по  исправле- 
шюкнигъ,  составляющая  главную  задачу  изсхЬдоватя.  Дообна* 
родовашя  этихъ  частей  нельзя,  конечно,  судить  о  томъ,  насколько 
удовлетворительно  будетъ  р^шенЕе  этой  главной  задачи  автора. 
Нельзя  давать  и  общаго  отзыва  о  значен1и  его  труда.  Мы  им^еыъ 
пока  предъ  собой  подготовительный  работы  къ  решенш  главныхъ 
вопросовъ  послЬдняго.  Въ  этихъ  работахъ  встречаются  неверный 
толковашя  и  поспешные  выводы,  на  главные  изъ  которыхъ  было 
Згказано  нами.  Съ  внешней  стороны  разсмотренныя  нами  книги 
также  далеки  отъ  совершенства,  что  признаетъ  и  самъ  авторъ 
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въ  своемъ  предислов1и  (стр.  I — II).  Но  въ  этихъ  двухъ  книгахъ, 
занимающихъ  въ  совокупности  около  1000  странвцъ,  не  мало  н 
основательныхъ  изсл'ЁдованШ,  проливающихъ  бол']&е  или  мен'Ье 
значительный  св'ётъ  на  затрогиваемые  вънихъ  вопросы.  Въмно- 
гочисленныхъ,  иногда  очень  обширныхъ  подстрочныхъ  при1кг6ча- 
-н1яхъ  приведены  очень  полные  библ1ограФИческ1е  указатели  не 
♦только  къ  общимъ,  но  и  къ  бол-Ье  мелкимъ  изъ  этихъ  вопросовъ. 
Тутъ  же  нер'Ьдко  приведены  интересныя  выписки  изъ  н'Ькото- 
рыхъ  весьма  р'1дкихъиздан1й.  Особеннаго  внимашя  заслуживаютъ 
пом'Ьщенные  въ  этихъ  книгахъ  совершенно  новые  и  весьма  ц'Ьн- 
Бые  матерхалы,  именно  бол'1е  или  мен'Ёе  значительный  извлеченхя 
изъ  необнародованныхъ  еп^е.  памятниковъ  Х1У  в1&ка,  а  также 
цельные  памятники.  Собранхе  этох  о  матерхала,  изданнаго,  пови- 
димому,  съ  возможной  точностью,  стоило  г.  Сырку  громаднаго 
труда,  усиленныхъ  поисковъ  въразныхъконцахъ  Европы — Рос- 
С1И,  Лондон*,  Генуб,  ПрагЬ,  В'Ьн'бинаАеон'Ь. — Разсмотр^нныя 
нами  книги,  существенно  обогащающ1я  науку  и  изысканхями  и 
особенно  новыми,  ценными  данными,  по  нашему  мн*Н1Ю,  заслу- 
живаютъ награжден1я  по  крайней  м-Ёр*  малой  Ломоносовской 
прем1ей». 


II. 


По  словамъ  проФ.  Е.  0.  Карскаго,  представившаго  Отд*- 
лешюразборъ  труда  Н.  М.  Тупиков  а,  «появленхе  словаря  древне- 
русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ  важно  не  только  какъ 
вспомогательная  работа  для  составленхя  историческаго  словаря 
русскаго  языка,  но  и  въ  другихъ  отношенхяхъ:  чисто  лингвисти- 
ческихъ,  археологическихъ,  бытовыхъ,  историческихъ  и  др.». 
«Самъ  г.  Тупиковъ  интересуется  древне-русскими  личными  соб- 
ственными именами  только  съ  исторической  точки  зр^нхн;  но  бла- 
годаря тому,  что  собранные  имъ  матерхалы  отличаются  полнотой 
и  им-Ьютъ  присеб-Ь  точныя  ссылки  на  источники,  ими  съусп-Ьхомъ 
можно  пользоваться  и  при  всякомъ  другомъ  изученш  личныхъ 
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именъ)».  Указавъ  на  то,  что  авторъ  привдекъ  кь  изучен1ю  не  всё 
нечатные  источники,  почему  въ  его  словар'6  нашеогь  и^сто  да- 
леко не  весь  доступный  иатерхалъ,  отм^тивъ  и  то,  что  въ  сло- 
варь не  вошли  весьма  любопытный  для  полнаго  изсл^^довашя 
собственныхъ  именъ  древне-русскихъ  имена  христханскхя,  ре- 
цензентъ  свид-Ьтельствуетъ  о  той  полнотЬ,  съ  которою  исчер- 
паны отмеченные  самимъ  авторомъ  источники.  Не  соглашаясь 
съ  целесообразностью  разд^ленхя  словаря  на  три  части  (имена 
мужск1Я,  имена  женск1я  и  отчества),  проФ.  Карск1й  рядомъ 
убедительныхъ  прим^ровъ  доказываетъ,  что  во  изб^жанхе  пу- 
таницы и  недоразумешй  имена,  отчества,  прозвища  и  Фамил1И 
не  слЬдуетъ  отделять  въ  словарЬ  одни  отъ  другихъ  въ  особыя 
группы.  Словарь  г.  Тупикова  построенъ  не  на  лингвисти- 
ческой подкладке,  а  на  исторической;  между  тЬмъ  въ  немъ  не 
совс^мъ  целесообразно  расположены  слова  по  семействамъ; 
съ  лингвистической  точки  зрен1Я  СВЯЗЬ  между  ними  была-бы,  но 
съ  исторической  ея  не  видно.  « Для  практическаго*  пользова- 
Н1Я,  —  по  мнен1ю  рецензента,  —  гораздо  удобнее,  если  словарь 
расположенъ  въ  строго  алФавитномъ  порядке,  а  не  по  слово- 
производству». 

Свой  обстоятельный  разборъ  труда  г.  Тупикова  проФ.  Кар- 
СК1Й  заключаетъ  следуюш.ими  словами:  «Несмотря  на  все  отме- 
ченные недостатки,  въ  большинстве  случаевъ  редакщоннаго  ха- 
рактера, и  следовательно  легко  устранимые  при  печатан1и  книги, 
разсматриваемую работу  г.  Тупикова  следуетъ  признать  выдаю- 
щимся вкладомъ  въ  науку.  Введен1е  въ  Словарь  представляетъ 
очень  обстоятельное  изследованхе  историческаго  развит1я  древне- 
русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ,  а  самый  словарь  даетъ 
массу  матерхала  для  разныхъ  наблюденш  и  выводовъ  —  лингви- 
стическихъ,  литературныхъ,  историческихъ  и  др.  Имея  въ  виду, 
что  составлен1е  словаря  трудъ  тяжелый  и  мало  благодарный,  я 
нахожу,  что  следуетъ  поощрять  всякхе  выдающхеся  опыты  въ 
этомъ  роде.  Настоящая  работа  вполне  удовлетворяетъ  требова- 
шямъ  второй  половины  §  12  правилъ  о  Ломоносовской  премш. 
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Императорская  Академ1Я  Наукъ,  по  моему  уб'бждбнш,  посту- 
пить впо1н^^  справедливо,  присудивъ  автору  словаря  древне- 
русскихъ  ^гачЕыxъ  собственныхъ  именъ  малую  Ломоносовскую 
прем1юх>. 


Образованная  согласно  §  1 0  правилъ  о  Ломоносовской  пре- 
мш  К0ММИСС1Я,  состоявшая  изъ  академиковъ:  А.  Н.  Веселов- 
скаго,  А.  Н.Пыпина  и  А.А.Шахматова,  признала  оба  пред- 
ставленные на  соискан1е  труда  заслуживающими  награжден1я 
Ломоносовскою  прем1ею  и  полагала  присудить  ее  обоимъ  соиска- 
телямъ  въ  половинномъ  разм^рб  каждому.  Это  постановленхе 
коммиссш  Второе  Отд'Бленхе  Императорское  Академш  Наукъ, 
по  ознакомлеши  съ  отзывами  рецепзентовъ^  единогласно  утвер- 
дило. 
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П.  А,  Сырку,  Къ  исторш  исправдешя  кннгъ  въ  Бодгархи  въ 
XIV  в*!гЬ.  Томъ  I.  —  Выпускъ  1-й.  Время  и  жизнь  патр1арха 
Еввю11я  Тереовскаго.  Спб.,  1899  г.,  стр.  XXXII -4-602,  — 
Выпускъ  2-й.  Литургичесйе  труды  патр1арха  Евеимк  Тернов- 
скаго.  Спб.,  1890  г.,  стр.  ХСУ11-н231. 

Рецевз111,  составленная  проФессоромъ  НхакРАторсклго  Харьковскаго 
Университета  М.  С.  Дриновымъ. 


А. 


Давно  предпринятый  и  далеко  еще  неоконченный  трудъП.  А. 
Сырку  по  истор1и  исправлен1я  книгъ  въ  Волгархи  будетъ  со- 
стоять, по  сдовамъ  автора,  «изъ  четырехъ  частей  или  двухъ  то- 
новъх>.  Въ  первый  томъ,  кром1Б  уже  изданныхъ  вышеозначен- 
ныхъ  двухъ  выпусковъ,  войдетъ  еще  одинъ  (третш  выпускъ), 
въ  которомъ  будутъ  разсмотр^ны  литературный  произведен1я 
патрхарха  Евеимхя.  Во  второмъ  же  том-Ь  «будетъ  изложенъ  ка- 
нонъ  исправлен1я  книгъ  въ  Болгарш  патр1архомъ  Еввимхемъ». 

Первый  изъ  лежащихъ  передъ  нами  двухъ  выпусковъ,  съ  ко- 
тораго  мы  и  должны  начать  разсмотр'Ьнге  изданпыхъ  уже  частей 
задуманнаго  въ  очень  обширныхъ  разм^рахъ  изсл^дован1Я,  за- 
нимаетъ  бол1е  600  странвцъ  и  посвященъ  главнымъ  образомъ 
осв^щен1ю  личности  и  церковно- общественной  д^ятельности  па- 
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трхарха  Бвеимгя,  относящейся  ко  второй  половине  Х1У  в^ка. 
Прямыхъ  историческихъ  лзв1^ст1&  по  этимъ  вопросамъ  очень 
мало:  они  ограничиваются  пемоогими  сообщен1ями,  которыя  оста- 
вили намъ  два  В1ладш1е  современника  знаменитаго  патр1арха, 
именно,  его  родственникъ  Грнгор1й  Цамблакъ,  въ  широковеща- 
тельной, но  малосодержательной  иохвал']^  Бвоимш,  и  Констан- 
тинъ  Костенчск1Й,  въ  его  грамматическомъ  труд*  —  асказати 
о  ппсъменехъ».  Кътомужеэтиизв^ст1Я,  им'ёющхя  панегиричоскШ 
характеръ,  отличаются  неопред-Ьленностью.  Въ  виду  такой  скудо- 
сти и  неопред'Ьленности  прямыхъ  историческихъ  свид'Ьтельствъ, 
г-нъ  Сырку  долженъ  былъ  искать  косвенныхъ  данныхъ  для 
пополнен1я  и  выяснен1я  ихъ.  Съ  этою  ц-^лью  онъ  въ  первоиъ 
выпуск'Ё  своей  работы  довольно  долго  останавливается  на  визан- 
Т1йскихъ  релипозно-нравственныхъ  движен1яхъ  Х1У  в'&ка,  глав- 
нымъ  образомъ  на  школ'Б  византшскихъ  исихастовъ,  оказавшей, 
по  его  мн'Ьн1Ю,  особенно  сильное  вл1ян1е  на  болгаръ;  уясняетъо 
пути,  по  которымъ  передавалось  это  вл1ян1е;  опред'Ьляетъ  на- 
правлен1е,  которое  исихизмъ  принялъ  въ  Болгар1и,  его  возд'Ьй- 
ств1е  нацерковно-релипозную  жизнь  болгаръ,  наихъобществен- 
ныя  д'&1а  и  особенно  на  литературу.  Въ  этихъ  обширныхъ  из- 
сл']^дован1яхъ  и  экскурсахъ  нашъ  авторъ  собралъ  довольно  зна- 
чительный П0ДХ0ДЯЩ1Й  къ  его  ц^^и  матер1алъ,  которымъ  в  ста- 
рается восполнить  и  объяснить  отрывочный  историческ1я  СВИД'Ь- 
тельства  о  патр^арx^  Бвоимхи.  ВсЬ  означенныя  изсл^довангя 
авторъ  разд^^илъ  на  пять  главъ. 

I. 

Большая  часть  первой  главы  посвящена  обзору  жизни  и 
деятельности  главнейшихъ  нредставителей  визант1йской  созерца- 
тельной школы,  Григор1Ю  Синаиту  и  Григорхю  Палами.  Осо- 
бенно много  м^ста,  около  50  страницъ,  тутъ  отведено  Григорио 
Палам*!  и  внешней  истор1И  его  споровъ  съ  варлаамитами  и  акнн- 
дин1анами.  При  составлеши  этихъ  страницъ,  которыя,  хотя  и  вы- 
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пущены  ВЪ  св^^тъ  только  въ  нын^шнемъ  году,  были  писаны  и 
таечатаеы  еще  въ  18  90  г.,  г-нъ  Сырку  не  могъ  воспользо- 
ваться обнародованными  н'бсколько  позже,  въ  1892  г.,  очерками 
профессора  0.  И.  Успенскаго  по  истор1И  визант1йской  образо- 
ванности, гд*,  между  прочимъ,  подвергнуть  тщательному  обсл*- 
дован1ю,  отчасти  по  совершенно  новымъ  матер1аламъ,  и  споръ 
паламитовъ  съ  варлаамитами  и  акиндин1анами.  Всл^дств1е  этого 
н-Ькоторыя  сужден1я  нашего  автора  по  этому  вопросу  являются 
уже  несколько  устар'Ьвшими.  Кром*  того,  ни  тутъ,  ни  въ  дру- 
гихъ  частяхъ  разсматриваемой  книги  не  указано,  какое  вл1ян1е 
ям'1лъ  споръ  Паламы  съ  его  противниками  на  болгарск1е  умы  и 
д-Ьла,  хотя  такое  влгяше,  какъ  увидимъ,  несомненно  было.  Та- 
кимъ  образомъ  слишкомъ  подробный  разсужден1я  нашего  автора 
объ  этомъ  спор'Ь,  кром*  своей  устарелости,  являются  неум^ст- 
нымъ  и  потому,  что  не  приведены  въ  органическую  связь  съ 
другими  частями  изследован1я. 

Что  касается  Григор1я  Синаита,  то  его  вл1ян1е  на  духовно- 
нравственную  жизнь  южныхъ  славянъ  довольно  хорошо  вы- 
яснено въ  первой  главе  разбираемой  книги,  где,  между  прочимъ, 
приведена  одна  старинная  запись,  называющая  преподобнаго 
Григорхя  апервымъ  учителемъ  болгаромъ  и  сербомъ  умнаго  де- 
ланья  по  предан1ю  и  художеству  древнихъ  отецъ».  Въ  этой  записи 
г.  Сырку  усматриваетъ  отголосокъ  народнаго  болгарскаго  пре- 
дан1я  (62),  но  намъ  кажется  более  правдоподобнымъ  хорошо 
известное  и  нашему  автору  мнен1е  Горскаго,  что  занимающая 
пасъ  запись  составлена  неизвестнымъ  славянскимъ  книжникомъ 
на  основаши  житхя  Григор1я  Синаита,  где  говорится,  что  по- 
следн1й  сделался  «наставникомъ  въ  духовныхъ  подвигахъ  не 
только  для  грековъ,  болгаръ,  но  и  для  сербовъ».  Такого  же  про- 
исхожден1я,  по  нашему  мненш,  и  отзывъ  знаменитаго  русскаго 
исихаста  Нила  Сорскаго  о  Григор1и  СинаитЬ  и  объ  его  трехъ 
лаврахб  и  двухъ  пиргахь  (башняхъ),  где  онъ  «множество  иноковъ, 
старыхъиюныхъ,  совокупивъ,  предаде  имъ  чинъ  отсечен1я  воли 
в  послушан1я».  Отзывъ  этотъ,  повидимому,  составленъ  на  основа- 
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Н1И  ЖИТ1Й  преподобнаго  Григорхя  и  его  ученика  веодос1я  Тер- 
новскаго. 

Указавъ  вкратц'б  на  значенхе  Григорхя  Синаита  въ  исторш 
духовнаго  просв4щен1я  славяиъ,  г.  Сырку  представилъ  даЛе 
въ  сжатомъ  обзор-Ь  (на  стр.  61 — 76,  103 — 108)  почти  всгЬ 
изв'Ёстныя  вн'Ьшнгя  обстоятельства  жизни  знаменитаго  исихаста, 
особенно  его  подвижничество  и  учительскую  деятельность  сперва 
на  Аеон^,  а  потомъ,  приблизительно  съ  1338  года,  въ  вракШ- 
ской  Парорхи,  пограничной  области  между  византШской  импер1ей 
и  болгарскимъ  царствомъ.  Г.  Сырку  останавливается  тутъ  и  на 
аоонскихъ  ученикахъ  Григор1Я  Синаита,  между  которыми  нахо- 
дился также  коистантинопольск1Й  патрхархъ  Каллистъ  и,  быть 
можетъ,  его  преемникъ  Филоеей,  им'Ёвшхе,  по  мн&н1ю  нашего 
автора,  впосл-Ёдстеш,  во  время  своего  патрхаршества  большое 
вл1ян1е  на  н1&которыхъ  изъ  современныхъ  имъ  вядныхъ  болгар- 
скихъ  деятелей,  между  прочимъ,  и  на  Евоим1Я.  Говоря  объ  уче- 
никахъ Григорхя  Синаита,  житхе  посл'ёдняго  указываетъ,  что 
одинъ  изъ  нихъ,  по  имени  1аковъ,  впосл^дствш  сделался  ениско- 
помъ  сервшскимъ — сате;  ХохсоРо*;  ха1  1ш(ткот:о^  2ерР1а)7  ^уеуоуес, 
по  старинному  славянскому  переводу,  «Сервхамъепископъбысть». 
Указанхе  это  неверно  понято  нашимъ  авторомъ,  который  наоспо- 
ва111и  его  считаетъ  названнаго  Такова  сербомъ,  при  чемъ  отожде- 
ствляетъ  его  съ  изв'ёстнымъ  сербскимъ  арх1епископомъ  Хако- 
вомъ,  упуская  изъ  виду,  что  посл-Ьднхй  занялъ  сербск1Й  арххепи- 
СК0ПСК1Й  престолъ  (въ  1286  г.)  еще  до  начала  учительской  дея- 
тельности Григор1Я  Синаита.  Мы  не  сомневаемся,  что  въ  зани- 
мающемъ  насъ  тутъ  выражен1и  етгсстхотго;  2ерр1а)7  р^чь  идетъ  не 
осербахъ,  а  о  город*  Ор^/яагг,  таХеррса,  по  ту ретщл  Сельфидо§С€^ 
который  находится  въ  самой  южной  части  Македонш,  недалеко 
отъ  еессал1йской  границы,  и  который  издавна  былъ  каоедраль- 
нымъ  городомъ  греческаго  сервхйскаго  епископства. 

Довольно  много  места  уделено  въ  первой  главе  также  Аоону, 
бывшему  въ  ХХХХ  и  ХХУ  векахъ  главнымъ  центромъ  монаше- 
ства и  игравшему  иногда  видную  роль  аво  внутренней  истор1И 
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ЮГО-ВОСТОЧНОЙ  Европы  и  ВЪ  особенности  въ  исторш  просв1Ь1цен1я 
и  охранешя  чистоты  православ1я  у  визаптШцевъиславянъ))  (55). 
Приэтомъ  обращено  вниман1е  и  на  племенной  составъ  аеоискаго 
монашества  того  времени,  и  рядомъ  удачно  подобранныхъ  сла- 
вянскихъ  и  греческихъ  свид-Ьтельствъ  доказано  основательно, 
что  ВЪ  XIII  и  XIV  в^кахъ  славяиск1е  иноки,  болгарск1е,  серб- 
сше  и  русск1е,  были  очень  многочисленны  на  Аоон^&,  населяли  не 
только  чисто  славянск1я  обители,  но  преобладали  и  въ  н1сколь- 
кихъ  другихъ,  теперь  уже  совершенно  огреченныхъ  монасты- 
ряхъ.  Намъ  кажется,  однако,  что  г.  Сырку  слишкомъ  идеали- 
зируетъ  отношен1я  между  аоонскими  представителями  разныхъ 
народностей,  утверждая,  что  племенной  борьбы  между  ними  со- 
вс*мъ  не  было  ани  въ  XIV  в^к*,  ни  раньше,  ни  въ  XV  в-Ьк*» 
(стр.  58 — 59).  Мы  им'Ьемъ  основан1е  думать,  что  д*ло  обстояло 
далеко  не  такъ.  Укажемъ  на  одно  сообщенхе  жит1я  преподобнаго 
Д10НИС1Я,  подвизавшагося  въ  XVI  в*кЬ  на  вессалшскомъ  Олимп*. 
По  этому  сообщен1ю,  преподобный  Д10нис1й  до  удален1я  па 
Олимпъ  жилъ  н1Ькоторое  время  въ  аоонскомъ  монастьф*  Фпло- 
ее*,  который  былъ  паселенъ  главнымъ  образомъ  болгарами  и 
гд-Ь  богослуженхе  издавна  совершалось  на  славянскомъ  язык*. 
Избранный  тамошнимъ  братствомъ  въ  игумены,  онъ  попытался 
заменить  славянское  богослуженхе  греческимъ,  чЬмъ  вызвалъ 
такое  озлоблеше  противъ  себя  со  стороны  болгарскихъ  иноковъ, 
которое  заставило  его  удалиться  оттуда.  (Сборникъ  за  иародни 
умотворения  и  книжнина,  т.  VI,  438). 

Особеннаго  вниман1я  заслуживаютъ  приведенньш  въ  первой 
глав*  весьма  обстоятельный  историко-статистическхя  св*д'Ьн1я  о 
бодгарскихъ  монастыряхъ  не  только  въ  придунайской  Болгархи, 
но  и  въ  0рак1йской,  а  также  Македонской.  Св'6д'Ьн1Я  эти,  зани- 
мающ1Я  около  20  страницъ  (24 — 46)  мелкой  печати  и  свид*- 
тельствуюшдя  о  громадной  начитанности  автора,  являются  весьма 
ценными,  хотя  и  нельзя,  конечно,  назвать  ихъ  совершенно  пол- 
ными. Очень  ц*нныя  геограФическхя  и  топограФическ1я  св*д'Ьн1я 
приведены  и  въ  другихъ  частяхъ  первой  главы,  особенно  настра- 
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ниц*  66-й  объ  авонскомъ  скитЬ  Магуд*,  который  находился 
близь  монастыря  Филовея  и  служилъ  главньшъ  м^стооребыва- 
Н1емъ  Григор1я  Синаита,  а  также  на  страницахъ  108 — 109  о 
Парорйской  обители  во  вракш,  гд*  преподобный  Григор1й  про- 
велъ  носл1^дн1е  годы  своей  жизни,  и  откуда  главнымъ  образомъ 
онъ  распространилъ  свое  ученхе  между  болгарами. 

II. 

Вторая  и  третья  главы,  занимающ1я  въ  общей  сложности 
260  страницъ  (141 — 255 — 411),  посвящены  жизни  и  д1&ятель- 
ности  болгарскаго  исихаста  6еодос1я  Терновскаго,  изъ  школы 
котораго  вышелъ  патрхархъ  Евеим1й. 

О  6еодос1и  Терновскомъ  сохранилось  довольно  много  исто- 
рическихъ  изе1ст1й,  который  находимъ:  1)  въ  богатомъ  по  сво- 
ему содержан1ю  его  жит1и,  вышедшемъ  изъ-подъ  пера  констап- 
тинопольскаго  патрхарха  Каллиста;  2)  въ  одномъ  отв^тномъ  по- 
слан1и  къ  нему  того  же  патр1арха  Каллиста,  писанномъ  въ  дека- 
бр'б  1355  г.;  3)  въ  похвальномъ  слов*  Григорхя  Цамблака  бол- 
гарскому патр1арху  Евеим1Ю.  Прекраснымъ  дополнен1емъ  къ  на- 
званнымъ  тремъ  памятникамъ  можетъ  служить  житхе  Ромила, 
которое,  считаемъ  нужнымъ  заметить,  впервые  обнародовано 
недавно  въ  полномъ  вцд*  г-мъ  Сырку.  Раньше  въ  печати  име- 
лись лишь  выдержки  изъ  него. 

Первые  три  изъ  вышеозначенвыхъ  памятниковъ  представ** 
ляютъ  веодос1я  какъ  одного  изъ  главныхъ  болгарскихъ  учени- 
ковъ  Григор1я  Синаита,  какъ  самаго  важнаго  распространителя 
учешй  и  взглядовъ  своего  учителя  не  только  среди  болгаръ,  но 
и  среди  сербовъ,  валаховъ,  мессемврхйскихъ  грековъ  и  право- 
славнаго  населен1я  Угрш;  наконецъ,  какъ  весьма  крупнаго  цер«* 
ковно-общественнаго  деятеля  въ  Болгар1и.  Вм1ст]&  съ  т^мъ  эти 
памятники,  равно  какъ  и  житхе  Ромила,  сообщаютъ  и  немало 
весьма  ц']^нныхъ  бытовыхъ  и  историческихъ  данныхъ,  проливаю- 
щихъ  некоторый,  хотя  и  очень  тусклый  снЕть,  намалоизв1стныя 
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внутреншя  и  вн^шн^я  отвошенхя  болгарскаго  царства  въ  первую 
половину  XIV  вбка,  къ  которой  относится  жизнь  и  д%ятбльность 
веодос1я. 

Разработкой  этого  матер1ала  въ  ц1^ости  или  по  частяиъ  за- 
нимались уже  ннопе  изсхЬдователи,  покойный  архимандритъ 
Леонидъ,  Палаузовъ,  ГолубинскШ,  Иречекъ  и  др.  Особенно  много 
потрудился  вадъ  этимъ  д'бломъ  въ  последнее  время  г.  Радченко. 
Но  никто  не  подвергалъ  занимающихъ  насъ  туть  памятниковъ 
такому  полному  и  всестороннему  обслЪдованш,  какъ  это  сделано 
въ  разбираемой  кциг1.  Нельзя  сказать,  чтобы  и  тутъ  эти  памят-* 
НИКИ  были  обсл'бдованы  удовлетворительно  вовсбхъотношенхяхъ. 
Да  въ  настоящее  время  мы  и  не  вправе  ожидать  такого  обсх!^ 
довашя.  Достаточно  сказать,  что  и  до  сихъ  поръ  не  имеется  хо- 
рошаго  вздан1я  жит1я  веодосхя,  самаго  главнаго  изъ  этихъ  па- 
мятниковъ, который  жзвЬсгешъ  только  въ  единственномъ  спискЬ 
ХУ  в^ка,  и  что  списокъ  этотъ  изданъ  пока  лишь  по  одной  коп1и, 
снятой  съ  него  несовс1мъ  исправно  еще  около  конца  прошлаго 
стол^Т1я  однимъ  1еромонахомъ  Спиридономъ.  Мы  ши^кжш  возмож* 
ность  сравнивать  изданную  копш  Спиридона  съ  им1^ющейся  у 
насъ  очень  исправной  коп1ей  и  убедились,  что  въ  первой,  кром'Б 
н^которыхъ  существенныхъ  ошибокъ,  сделаны,  повидимому,  на- 
м^реано,  и  весьма  существенные  пропуски,  на  которые  отчасти 
будетъ  указано  ниже. 

Штъ  сомн'Ёнхя,  однако,  что  мнопя  данныя  этихъ  памятни- 
ковъ хорошо  осв-бщены  тутъ  нашимъ  авторомъ.  Въ  его'  изсл*- 
дованш  довольно  точно  опред-Ьлены,  а  нер-^дко  и  обстоятельно 
описаны  вс^  тЬ  местности,  въ  которыхъ  последовательно  подви- 
зался веодос1Й,  именно:  Ар(аръ,  въ  Видинской  области,  Тернов- 
ская  св.  гора,  Червенскш  монастырь,  у  Рущука,  Сливенская 
гора,  Парорхйская  обитель  Григорхя  Синаита,  богато  обставлен* 
пая  щедротами  царя  1оаниа  Александра  всл'1дств1е  лпчныхъ  хо- 
датайствъ  веодос1я,  Емонская  гора,  у  Евксипонта  (Чернаго 
»юря).  Особенно  подробный  топограФическ1я  и  историческ1я  свЬ- 
Л^тп  приведены  зд-Ьсь  объ  основанныхъ  самимъ  веодос1емъ,  при 
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усердномъ  сод'Ёйствхи  названнаго  боотарскаго  царя,  въ  окрестное 
стяхъ  Тернова  обителяхъ  КелиФаровской  и  Свято  -  Троицкой, 
положен1е,  достопримечательности  и  окрестности  которыхъ  ав- 
торъ  им^лъ  возможность  изучать  на  м^ЬстЬ.  Г-нъ  Сырку  попы- 
тался тутъ,  и  большей  частью  небезуспешно,  установить  хроно- 
Л0Г1Ю  главнейшихъ  моментовъ  жизпи  и  деятельности  веодос1Я. 
По  нашему  мнен1ю,  онъ  довольно  близко  подходить  къ  истине, 
предполагая,  что  последнш  подвизался  въПарорш  подъ  руковод- 
ствомъ  Григорхя  Синаита  съ  1340  по  1364  г.,  совершилъ  по- 
ездку наАеонъ  около  1348г.,  основалъ  свой  КелиФаровсшй  мо- 
настырь около  1350  г.  Мы  не  можемъ  признать  основательными 
только  хронологическ1я  соображен1я  нашего  автора  касательно 
Константинопольской  поездки  веодос1я.  Впрочемъ,  хронологиче- 
скш  вопросъ  объ  этой  поездке,  равно  какъ  и  тесно  связанный 
съ  нимъ  вопросъ  о  времени  кончины  0еодос1я,  постигшей  его 
вскоре  по  прхезде  въ  Константинополь,  и  невозможно  решить 
сколько-нибудь  удовлетворительно  при  тЬхъ  скудныхъ  данныхь, 
который  имеются  по  сему  предмету  ^). 

Не  совсемъ  безуспешно  нашъ  авторь  пытался  выяснить  и 
вопросъ  о  внутреннемъ  устройстве  КелиФаровской  обители,  куда 
стекались  къ  6еодос1Ю,  по  словамъ  его  жит1я,  ученики  не  только 
изъ  болгаръ,  но  еще  и  серби^  У^рь(^  влахи  и  уроженцы  Мессем- 
врШскаго  округа,  по  всей  вероятности,  греки.  ПоступленхеЕвеи- 


1)  Жит1е  9еодос1я  говорить,  что  посл^^дв1Й  скончался  27-го  ноября,  не 
обозначая  при  этомъ  и  года,  относительно  котораго  г.  Сырку  высказывается 
(на  стр.  410)  такъ:  «это  случилось  не  позже  1865  г.,  ибо  въ  этомъ  году  Каллистъ 
(совершивш1&  погребен1е  беодосхя  и  написавшШ  его  жипе)  у^халъ  въ  Серб1ю, 
откуда  не  возвращался»  (умеръ  по  пути  туда).  Приведенный  тутъ  соображевЫ 
не  совс'1^мъ  основательны.  Н-]^тъ  сомн-]^н1я,  что  патр!архъ  Каллнстъ  умеръ  ни- 
сколько раньше  октября  1864  г.  На  это  прямо  указываютъ  два  документа,  обна- 
родованные Миклошичемъ  и  Мюллеромъ  въ  изв'1Ьстномъ  ихъ  издаши  I,  448, 
450.  Сопоставлен1е  хровологическихъ  датъ  этихъ  документовъ  съ  вышеозна- 
ченною датою  ЖИТ1Я  Оеодос1я  приводить  къ  заключен!ю,  что  поел^^дшй  скон- 
чался не  позже  27-го  ноября  1863  г.  Считаемъ  нужныиъ  прибавить,  что  въ 
книгЬ  г.  Сырку  (на  стр.  409)  день  кончины  Оеодос1я  неправильно,  повндимому 
всл%дств1е  опечатки,  отнесенъ  къ  17  ноября. 
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мхя  въ  эту  обитель  авторъ  относнтъ  еще  ко  времени  ея  основа- 
тя,  доказывая  при  этомъ,  что  Еввимш  тогда  быль  уже  не  пер- 
вой молодости  и  явился  въ  КелиФарово  уже  монахомъ.  Заслужи- 
вакутъ  вниматя  и  изложенныя  тутъ  (252 — 253)  соображенхя, 
на  основати  которыхъ  г.  Сырку  предполагаетъ,  что  одновре- 
менно съ  Еввим1емъ  въ  КелиФаровской  обители  жилъ  и  его  род- 
ственникъ  1Сипр1анъ,  сд'ЬлавшШся  впосл*дств1и  русскимъ  митро- 
политомъ.  Хороппй  комментар1й  представленъ  нашимъ  авторомъ 
и  къ  тому  м4сту  ЖИТ1Я  0еодос1я,  гд*  говорится  объ  евреяхъ  въ 
БолгарШу  о  которыхъ  въ  этомъ  комментар1и  приведены  весьма 
цйнныя  и  отчасти  совершенно  новыя  историко-статистичесгая 
св*д1н1я.  Совершенно  основательно  выяснено  также,  что  второй 
Терновск1Й  соборъ  времени  Хоанна -Александра  былъ  созванъ 
именно  противъ  евреевъ,  а  не  противъ  какихъ-то  еретиковъ  жи- 
довствзгющихъ,  какъ  думаютъ  н^&которые  изсл^дователи.  Намъ 
кажется,  однако,  что  въ  своихъ  сужденхяхъ  объ  евреяхъ  г.  Сырку 
неправильно  понялъ  указанхе  жит1я  беодосхя,  что  на  второмъ 
терновскомъ  соборЁ  постановлено  было:   «да  не  к  тому  жндо- 
винъ см'Ьетъ  дерзнути  въ  чесомъ  на  истинную  и  благочести- 
вую нашу  в-бру,  но  якоже  отъ  Бога  въ  порабощенхе  всЬмъ  язы- 
комъ  предани  суть,  сице  и  да  пробы  ваютъ,  яко  раби,  а  не  яко 
властители  (властели)».  По  нашему  мп1н1ю,  на  основан1и  этихъ 
словъ  невозможно  утверждать,  что  евреи  пользовались  въ  Бол- 
гарш  большими  привиллег1ями,  могли  быть  даже  еластелями. 

Особеннаго  вниман1я  заслуживаютъ  представленньш  туть 
нашимъ  авторомъ  объясненхя  къ  тому  м']&сту  грамоты  патрхарха 
Каллиста,  гд'б  посл'{и1Н1й,  ссылаясь  на  какое-то  не  дошедшее  до 
насъ  списан1е  патрхарха  Германа,  при  которомъ  учреждено  было 
теряовское  патрхаршество,  усиливается  доказать,  что  терновск1й 
патрхархъ  не  былъ  совершенно  автокеФальнымъ,  а  обязанъ  былъ 
платить  пошлину  и  дани  Константинопольскому  патрхарху  и  со- 
вершать возношенхе  его  имени  въ  церкви,  какъ  одинъ  нзъ  под- 
чиненныхъ  Константинополю  митрополитовъ  и  т.  п.  Разбору  этой 
аргументащи  Каллиста,  на  которой  мало  останавливались  преж- 
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ше  изсл^дователи,  относясь  къ  ней  скептически,  г.  Сырку  по- 
€вятилъ  около  тридцати  странидъ  (291 — 322)  и,  можно  сказать, 
^му  удалось  пролить  некоторый  св^тъ  на  встр^чающ^яся  въ  ней 
странности.  По  нашему  ми^н1ю,  имъ  вполн1^  основательно  тутъ 
доказано,  что  соглашен1ю  болгаръ  съ  патр1архов1ъ  Герыанош», 
приведшему  къ  учрежден1ю  въ  1355  г.  терновскаго  патр1арше- 
ства,  предшествовало  другое  соглашеше  между  болгарами  и  т1мъ 
же  самымъ  патр1архомъ  Германомъ,  и  что  этимъ-то  бол1^е  ран- 
нимъ  соглашен1емъ  терновская  церковь  была  поставлена  въ  так1Я 
зависимый  отношен1я  къ  вселенской  патр1арх1и,  о  которыхъ  го- 
ворится въ  грамот]^  Каллнста.  Мн^нхе  автора  о  существован1И 
такого  бол*е  ранняго  соглашеихя  между  Болгархей  и  патрхар- 
хомъ  Германомъ  находить  себ^  подтвержденхе  въ  одномъ  не- 
давно обнародованномъ  письм'6  Охридскаго  арххепнскопа  Дими- 
тр1я  Хомат1ана  къ  патрхарху  Герману  (см.  въ  издан1и  Питры, 
стр.  496).  УСЛ0В1Я  этого-то  бол-Ье  ранняго  соглашен1я  болгаръ 
съ  патр1архомъ  Германомъ  и  попали,  по  изсл1Ьдован1ямъ  г-на 
Сырку,  въ  грамоту  Каллиста  въ  качестве  доказательствъ  несо- 
вершенной автокеФальности  терновскаго  патрхаршества.  Возмож- 
ность такого  см'Ьшенхя  условШ  двухъ  разновремепныхъ  и  разно- 
характерныхъ  соглашенш  нашъ  авторъ  объясняетъ  предположе- 
шемъ,  что  въ  акгЬ  учрежденЫ  болгарскаго  патрхаршества  не 
было  оговорено,  как1я  изъ  прежнихъ  обязательствъ  болгаръ  от- 
менялись этимъ  актомъ,  как1я-же  оставались  въ  сил*,  ибо  и  то 
и  другое  подразумевалось  само  собою.  Это,  такъ  сказать.  Фор- 
мальное упущен1е  давало  грекамъ  возможность  стремиться  къ 
ограниченш)  правъ  терновскаго  патрхарха,  твердить,  что  «тернов- 
СК1Й  арххерей  и  по  возведен1И  его  въ  спепень  патрхаршую  не  быль 
совершенно  автокеФальнымъ  и  должепъ  былъ  нести  прежшя  обя- 
зательства. аИзобличая  такимъ  образомъ  неосновательность  слиш- 
комъ  широкихъ  притязан1Й  вселенской  патр1арх1и  по  отношенш 
къ  болгарской  церкви,  г.Сырку  полагаетъ,  однако,  и,  по  нашему 
мненхю,  совершенно  в^рно,  что  кое-как1я  изъ  преонтихъ  обяза- 
тельствъ болгаръ  были  оставлены  въ  сил*  и  поел*  учрежденхя 
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терновскаго  патрхаршества.  Это  —  именно:  возношенхе  болгар- 
скимъ  патрхархомъ  имени  вселенскаго  патр1арха  и  полученхе  св. 
мгра  отъ  Константинопольской  церкви  за  известное  денежное 
вознагражден1е. 

III. 

Находя  ВЪ  общемъ  основательными  только  что  разсмотр'Ьн- 
ныл  нами  объяснвн1я  автора  къ  одной  части  грамоты  патрхарха 
Каллиста,  мы,  къ  сожал'Ьн1ю,  не  можемъ  сказать  того-же  самаго 
объ  его  разсужденхяхъ  относительно  другихъ  и,  сл-Ьдуетъ  зам-Ь- 
тить,  самыхъ  главныхъ  частей  этого  документа,  разбору,  объ- 
яснен1ю  и  осв4щен1ю  которыхъ  онъ  посвятилъ  значительную 
часть  третьей  главы  своей  книги  (323 — 353 — 366,  398—407). 
Нужно  припомнить,  что  грамота  патрхарха  Каллиста,  писанная 
ю>  декабре  1355  года,  была  вызвана  какимъ-то  недошедшимъ  до 
иасъ  письменнымъ  обращенхемъ  или  послан1емъ6еодос1я  Тернов- 
скаго и  его  главнаго  ученика  и  друга  Романа  къ  названному  Кон- 
стантинопольскому патрхарху.  Г.  Сырку,  подобно  н'Ькоторымъ 
бол'Ье  рапнимъ  изсл'&дователямъ,  думаетъ,  что  посланхе  беодосхя 
и  Романа  заключало  въ  себ'б  донесенге  посл'1^днихъ  патрхарху 
Каллисту  о  н'Ёкоторыхъ  нестроен1яхъ  въ  болгарской  церкви, 
именно  о  томъ,  что  1)  патр1архъ  Терновск1Й  не  поминаетъ  имени 
вселенскаго  патрхарха  въ  священныхъ  службахъ;  2)  что  болгар- 
сше  священники  не  пользуются  св.  мгромъ,  изготовляемымъ  Кон- 
стантинопольской церковью,  а  вместо  него  употребляютъ  мгро 
отъ  мощей  св.  Димйтрхя  Солунскаго  и  св.  Варвара;  3)  что  гЬже 
болгарск1е  священники  совершаютъ  крещен1е  черезъ  одно  погру- 
жешеилижечерезъокроплеше(см.стр.  280).  Тутъ,  естественно, 
возникаетъ  вопросъ,  къчему  нужно  было  главнымъБолгарскимъ 
исихастамъ  доносить  Константинопольскому  пагр1арху,  что  ихъ 
соотечественники  не  поминаютъ  его  имени  и  не  посылаютъ  къ 
нему  за  св.  мгромъ,  когда  объ  этомъ  хорошо  должно  было  быть 
изв'Ьстно  въ  Константинополе?  Но  нашъ  авторъ  не  счелъ  нуж- 
нымъ  останавливаться  на  этомъ  вопрос'Ь. 

2* 
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Установивъ,  такимъ  образомъ,  на  основаши  грамоты  Кад- 
листа  содержан1е  и  характеръ  послатя  6еодос1я  и  Романа  г-нъ 
Сырку  поставидъ  се&к  задачею  объяснить  сущность  и  значеше 
т^хъ  настроен1й,  которыя  яко  бы  впервые  бьии  обнаружены 
всихастами  въ  болгарской  церкви,  оправдать  странное  на  видъ 
донесен1е  6еодос1я  и  Романа  о  назвавныхъ  болгарскихъ  нестрое* 
Н1яхъ  и  указать  на  посл'ёдствхя  этого  донесенхя.  Выводы,  къ  ко- 
торымъ  приходить  авторъ  прир^шен1И  указанной  задачи  таковы. 
Въ  Болгар1и  во  время  1оанна  Александра  особенно  выдвинулась 
нацюнальная  парпя,  которая  систематически  стремилась  къунич- 
тожен1ю  всякнхъ  видимыхъ  признаковъ  какой-бы  то  ни  было  за- 
висимости отъ  Визант1и,  не  стесняясь  даже  и  догмой  канониче- 
скаго  права{ЪЪ2).  Д'Бломъ  этой-то  партш  было  исключенхе  имени 
Константинопольскаго  патрхарха  изъ  священныхъ  службъ,  упо- 
треблен1е  мгра  отъ  мощей  святыхъ,  вместо  Константинополь- 
скаго, и  даже  употребленхе  латинскаго  обряда  крещен1я  черезъ 
одно  погружеше  или  черезъ  окроплен1е.  Указанный  стремленхя  и 
д^янхя  нащональной  болгарской  парт1и  вызвали  образовапхе  дру- 
гой партш  въ  Болгар1и,  партхи  ортодоксальной,  или  греческой, 
во  глав*  которой  стоялъ  0еодос1й  съ  своими  КелиФаровскими  уче- 
никами. Къ  этой  парт1и,  по  словамъ  автора,  примкнули  вс* 
истинно  -  образованные  люди,  аили,  выражаясь  современньти 
словами,  все  интеллигентное  и  передовое  общество  того  времени». 
Приверженцы  этой  парт1и  стремились  къ  чистогё  церковныхъ 
установленш,  къ  единен1ю,  «въ  дух*  и  в^Ьр•Ь  болгаръ  съ  греками 
и  другими  православными  народами  па  почв'б  не  только  строго 
догматической,  но  и  строго  канонической»  (324).  Превосходя  на- 
щоналистовъ  своими  умственными  и  нравственными  достоин- 
ствами, они  уступали  имъ  въ  другихъ  отиошен1яхъ,  такъ  какъ 
между  нащоналистами  находились  люди  сильные,  «съ  высокимъ 
положешемъ  въ  государств*]^  и  съ  сильнымъ  вл1яи1емъ  при  двор'б 
и  вообще  на  общественныя  д-Ьла  Волга р1и»  (332).  Самъ  болгар- 
СК1Й  царь  1оаннъ  Александръ  былъ  бол^е  приверженъ  къ  нац10- 
нальной  парт1и,  къ  которой  принадлежали  и  терновск1Й  патрхархъ, 
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а  также  и  веб  болгареше  арх1ереи  (322,  357,  358).  Не  будучи 
ВЪ  состояши  вести  успешную  борьбу  съ  стол»  многочисленными 
и  вл1ятельными  противниками,  веодосхй  и  его  другъ  Романъ  вы- 
нуждены были  обратиться  за  нравственньшъ  сод'Ьйствхемъ  къ 
вселенскому  патрхарху,  къ  которому  съ  такой  ц-Ьлью  и  послали 
свое  донесенхе.  Посл'&днееу  такимъ  образомъ,  аявилось  не  всл^Бд- 
ствхе  недостатка  патрютизма  у  келиФаровцевъ,  а  изъ  желан1я 
исправить  или,  вбрн^е,  уничтожить  нестроен1я  въ  болгарской 
церкви  и  несоглас1я  ея  съ  Константинопольской  и  такимъ  обра- 
зомъ  закрепить  духовную  связь  между  обеими  церквами»  (326). 
Но  этимъ  они  навлекли  на  себя  страшную  ненависть  и  вражду 
со  стороны  членовъ  нащональной  парт1и,  которые,  можетъ  быть, 
объявили  ихъ  и  виднЪйшихъ  ихъ  приверженцевъ  изменниками 
отечеству.  Это  то  обстоятельство  будто-бы  и  заставило  веодос1я 
покинуть  подъ  конецъ  своей  жизни  Болгарио  и  отправиться  вм^- 
сг1  съ  четырьмя  учениками,  между  которыми  былъ  Евеим1й  и, 
быть  можетъ,  Кипр1анъ,  въ  Константинополь,  гд*]^  онъ  вскоре  и 
скончался  (353 — 354,  404). 

Эти  выводы  и  разсуждеы1я  нашего  автора  представляются 
намъ  очень  шаткими.  Его  мнен1е  о  невольномъ  удаленги  изъ  Бол- 
гарш  веодос1я  находится  въ  полномъ  противореча  съ  указан1ями 
ЖИТ1Я  посл^дняго,  а  другихъ  указан1Й  о  Константинопольской 
по-ЬздкЬ  главы  болгарскихъ  исихастовъ  онъ  намъ  не  представилъ. 
Свои  решительный  заявленхя  о  тендеищозномъ  будто-бы  укло- 
нен1п  болгаръ  отъ  исполнен1я  ихъ  обязатсльствъ  относительно 
возношен1Я  имени  вселенскаго  патр1арха  и  получен1я  мгра  отъ 
Копстантинопольской  церкви  г.  Сырку  подтверждаетъ  лишь  од- 
пимъ  Фактомъ,  именно  высксблетемъ  имени  вселенскаго  патр1арха 
въодпомъ  рукописномъ  литургическомъ  памятнике  (стр.  323, 328, 
333,354).  Фактъэтотъ,  впервые  отмеченный  нашимъ  авторомъ, 
чрезвычайно  важепъ,  по  онъ  относится  къ  концу  Х1У  века  и, 
какъ  увидимъ  далЬе,  находить  себе  вполне  удовлетворительное 
объяспенхе  въ  некоторыхъ  событ1яхъ  того  времени.  Мы  не  со- 
мневаемся, что  занимаюпцй  насъ  тутъ  разрывъ  церковнаго  обще- 
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Н1Я  между  Болгар1ей  и  Византхей  былъ  вызванъ  не  шовинисти- 
ческими тепденщями  болгаръ,  какъ  утверждаетъ  авторъ,  а  про- 
исходившими вьвизантпи  церковными  неурядицами  около  половины 
XIV  в'Ёка,  именно  ожесточенной  борьбой  паламитовъ  съ  варлаа- 
митами  и  акиндиыханами,  борьбой,  приведшей  къ  расколу  въ  Кон- 
стантинопольской церкви.  Достаточно  припомнить,  что  съ  1341 
по  1347  г.  вселенскШ  патр1архъ  Хоаннъ  Калека  подвергалъ  же- 
стокимъ  гонен1ямъиосужден1ЯМъГригор1яПаламу,  главу  визан- 
Т1йскихъ  исихастовъ,  и  его  многочисленныхъ  приверженцевъ, 
пока  не  былъ  пизложенъ  соборомъ  1347  г.,  осудившимъ  его  за 
пригЬснен1е  лицъ,  оправданныхъ  прежними  соборами,  за  сочув- 
ств1е  ученикамъ  Варлаама ,  а  по  утвержден1ю  нашего  автора  (128), 
и  за  признан1е  главенства  папы.  Указанныя  неурядицы  визан- 
Т1ЙСК0Й  церкви  несомн-Ьнно  должны  были  нарушить  общ,еше  съ 
нею  болгаръ,  тЬмъ  бол-Ье,  что  эти  церковный  неурядицы  сопро- 
вождались вызванной  Хоанномъ  Кантакузиномъ  въ  византхйской 
импер1и  междоусобной  войной,  въ  которой  принималъ  деятельное 
участ1е  и  болгарскхй  царь  Хоаннъ  Александръ,  иногда  въ  каче- 
стъЪ  союзника  Кантакузина,  бывшаго  заклягымъ  врагомъ  па- 
тр1арха  Хоанна  Х^леки.  Такой  церковпо-политическШ  разрывъ 
между  Болгар1ей  и  Визант1ей  происходилъ  и  раньше  всл^дствхс 
подобныхъ-же  неурядицъ  въ  визант1йской  импер1и.  Мы  разу- 
м'ЬемъУн1ю  съРимомъ  императора  Михаила  ХХалеолога  во  второй 
половине  ХХХХ  в^ка,  когда  Болгархи  пришлось  играть  видную  роль 
въ  защитЬ  обуреваемаго  визант1йскаго  православ1Я,  за  что  Ми- 
хаилъ  ХХалеологъ  побуждалъ  Л10нск1Й  соборъ  (1374  г.)  совер- 
шенно уничтожить  терновское  патр1аршество  ^),  а  единомыслен- 
ный  съ  нимъ  унхатскш  патр1архъ  Хоаннъ  Веккъ,  по  всей  вероят- 
ности, не  преминулъ  объявить  терновскаго  патр1арха  низложен- 
нымъ.  Но  церковный  разрывъ  Болгархи  съ  Ввзант1ей  во  время 


1)  См.  нашу  статью  «Вопросъ  о  болгарской  и  сербской  церквахъ  передъ 
судомъ  Л10нскаго  собора  1374  гола»  въ  Перюднческомъ  списан1и  Болгарского 
Кнажовн.  Дружества».  Брайла,  кн.  УП— VIII. 
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Палеолога  продолжался  только  до  смерти  посл-Ьдояго  и  уничтог 
жсв1я  сл'Ьдовъ  У111И  ВЪ  Констаитйнопольской  церкви.  Такои-жб 
временный  характеръ,  по  нашему  ми'Ьн1Ю,  лм'ёлъ  и  занимающШ 
насъ  туть  церковный  разрывъ,  о  которомъ  говорится  въ  грамоте 
натрхарха  Каллиста.  Мы  им-Ьемъ  основап1я  думать,  что  послЬ 
прекращешя,  въ  начал*]^  1355  г.,  Визаптшскихъ  политическихъ 
смутъ  в  церковныхъ  пеурядицъ,  именно  посл-Ь  паден1я  Кантаку- 
зина  и  утвержден1я  на  вселенскомъ  престол*  патрхарха  Каллит 
ста  одного  изъ  самыхъ  видныхъ  визапт1йскихъ  исихастовъ,  <}од^ 
таре  начали  помышлять  о  возстановлеши  прерваннаго,  по  нашему 
мн'&нш,  указанными  византШскими  неурядицами  общенхя  между 
ихъ  церковью  и  Константинопольской.  Этого  несомн-Ьнно  желалъ 
болгарск1й  царь  1оаниъАлександръ,  который  въ  теченхе  л^тнихъ 
м-Ьсяцевъ  1355  года  велъ  переговоры  съ  византшскимъ  импера- 
торомъ  Ьанномъ  Палеологомъ  объ  установленш  прочныхъ  дру- 
жественпыхъ  отношен1й  между  Византгей  и  Болгархей,  перего- 
воры, приведш1е  къ  заключсн1ю  брачнаго  союза  его  дочери  Ке- 
рацы  съ  визант1Йскимъ  царевичемъ  Андроникомъ.  Достойно  при- 
м-^.чашя,  что  во  время  заключены  этого  родственнагс^союза  между 
царствующими  домами,  впзант1йскимъ  и  болгарскимъ  именно  въ 
сентябр'Ё  или  въ  октябре  1355  года,  писано  послан1е  6содос1я  и 
Романа,  вызвавшее  отв']^тную  грамоту  патрхарха  Каллисга  ^). 
Такое  хронологическое  совпадете,  па  которое  г.  Сырку  необра- 
тилъ  вниман1я,  не  могло  быть  д-Ьломъ  случая.  Оно  даетъ  поводъ 
думать,  что  послапхе  0еодос1я  и  Романа  къ  Каллисту  находилосл 
вът^сн-Ьйшей  связи  съуказанпымъ  миролюбпвымъ  настроенхемъ 


1)  Соборное  опред.-к1св1с  по  поводу  обручен1я  Керацы  съ  Андровикоиъ  со- 
етоялось  17-го  августа  1355  г.  (см.  у  Миклошича  п  Мюллера  I,  482).  Но  самое 
бракосочетан1С  и  свадсбныя  торжества  происходили  н-Ьсколько  позже,  по  всей 
вероятности,  въ  сентябр%.  Что  въ  указанный  м']^сацъ  было  наонсано  и  письмо 
6еодос1я  къ  патр!арху  Каллисту,  въ  этомъ  пс  сомн-квастся  и  г.  Сырку,  кото- 
рый, нужно  аам']^тить,  непрапильно  называетъ  этотъ  осенв1Й  м-Ьсяцъ  напаль- 
нымъ  м-Ьсяцсмъ  1855  г.  отъ  Р.  Хр.  Такую-же  ошибку  онъ  д^лаегь  тутъ-же  и 
относительно  грамоты  Каллиста,  помеченной  декабремъ  9-го  индикта,  говоря, 
что  она  написана  въ  первой  половине  1355  г.  (стр.  281). 
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болгаръу  по  отношен1ю  къ  Визант1и,  было  написано  съ  соглас1я, 
быть  можетъ,  даже  по  жеданш  бодгарскаго  царя,  а  также  и 
терновскаго  патрхарха  и  ивгЬло  ц'блш)  подготовить  почву  для  воз- 
становлешя  общешя  между  болгарскою  церковью  и  константино- 
польскою. Въ  немъ  несомненно  указывалось  на  то,  что  болгар- 
ская церковь  не  поминаетъ  вселенскаго  патр1арха  и  не  получаетъ 
отъ  него  мгра.  Но  эти  указан1я  могли  и  не  имйть  такого  харак- 
тера, какой  имъ  придалъ  Каллистъ,  не  очень  заботивш1Йся,  нужна 
сказать,  о  точномъ  воспроизведенш  въ  своей  грамотЬ  указан1й  и 
мыслей  своихъ  болгарскихъ  корреспондентовъ.  Мы  будемъ  иметь 
возможность  представить  наглядный  тому  доказательства  при 
обсужденш  вопроса  о  крещен1и,  къ  которому  и  переходимъ. 

Судя  по  словамъ  Каллиста,  можно  думать,  что  обрядъ  кре- 
щен1я  чрезъ  одно  погружен1е  или  чрезъ  окропленге  былъ  весьма 
распространенньшъ  и  даже  всеобщимъ  въ  Болгар1и.  Такъ  и  по- 
нялъ  д^ло  нашъ  авторъ,  который,  не  сомневаясь,  что  Каллистъ 
верно  воспроизвелъ  сообщен1я  6еодос1я  касательно  этого  обряда, 
усматриваетъ  въ  последнемъ  весьма  важный  Факгь,  свидетель- 
ствующШ,  по  его  мнен1ю,  съ  одной  стороны  о  невежестве  бол- 
гарскаго  духовенства  (стр.  334),  а  съ  другой,  о  томъ,  что  бол- 
гарсше  нащоналисты  тенденщозно  придерживались  латинскаго 
обряда  крещен1я  «для  того,  чтобы  различаться  отъ  византШцевъ» 
(стр,  35 8),  Г-ыъ  Сырку  пе  привелъ,  можно  сказать,  никакихъ 
данныхъ,  который  могли- бы  сколько-нибудь  подтвердить  эти  столь 
смелыя  свои  положен1я.  Въ  своихъ  обширныхъ  разсужден1яхъ 
объ  обрядахъ  крещен1я  чрезъ  одно  погружен1е  или  чрезъ  окроп- 
леше  (333 — 355)  онъ  занимается  главнымъ  образомъ  выясне- 
Н1емъ  вопроса  о  времени  и  причинахъ  появлеихя  пазванныхъ  ла- 
тинскихъ  обрядовъ  въ  Болгархи,  при  чемъ  доказываетъ,  что  они 
были  занесепы  туда  вместе  съ  п^]&которыми  другими  латинскими 
обычаями  отчасти  еще  въ  IX  и  X  в.,  отчасти-же  въ  1-ой  че- 
тверти XIII  в.  во  время  тогдашней  ун1и  Болгар1и  съ  Рнмомъ. 

Мы  вполне  согласны  съ  авторомъ,  что  въ  IX  и  X  векахъ,  во 
времена  Бориса,  Симеона,  Петра  и  Самуила,  когда  вопросъ  объ 
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обрядовой  разниц'!  между  восточнымъ  христ1анствомъ  и  запад- 
нымъ  не  быль  еще  обостренъ,  къ  Бодгаранъ,  д^йствитоано, 
был  занесены  некоторые  датннше  обычаи.  Но  думаемъ,  что 
они  исчезли  тутъ  въ  течен1е  XI  и  XII  вв.,  когда  въ  Болгархи 
повсюду  господствовало  греческое  духовенство,  успевшее  кътому 
вренени  точно  отметить  вс^  главц1&йш1я  особенности  латинскаго 
ритуала  и  приняться  за  систематическое  обличенхе  и  попран1е  ихъ. 
Что  касается  унш  болгаръ  съ  Римомъ,  установленной  въ  начале 
ХШ  вЁка,  вскор^^  посл^  образован1я  2-го  болгарскаго  царства, 
и  продолжавшейся  около  20-ти  л1тъ,  до  вышеуказаннаго  перваго 
соглашен1я  болгаръ  съ  патр1архомъ  Германомъ,  то  мы  имЬемъ 
основашя  полагать,  что  во  время  ея  въ  Болгархи  не  были  допу- 
щены как1Я-нибудь  существепныя  отступлен1я  отъ  православныхъ 
обрядовъ  въ  пользу  латинскихъ.  Въ  этомъ  удостов^ряютъ  два 
обнародованные  недавно  0ФФИц1альные  документа  относительно 
обсуждавшагося,  около  1218  года,  въ  синоде  охридской  арх1епи- 
скоти  вопроса  о  томъ,  сл^дуетъ-ли  признавать  законными  совер- 
шенный болгарскими  унхатскими  арххереями  и  священниками  свя- 
щеннод^йств^я,  въ  томъ  чисхЬ  и  таинство  крещенхя,  или  н^тъ. 
Вопросъ  былъ  р1шенъ  въ  положительномъ  смысле  большин- 
ствомъ  членовъ  охридскаго  синода,  состоявшаго  тогда  изъ  гре- 
ческихъ  арх1ереевъ.  Такой  взглядъ  на  этотъ  вопросъ  они  оправ- 
дывали, меяцу  прочимъ,  указанхемъ  на  то,  что  болгарскхе  унхат- 
ск1е  епископы  и  священники,  хотя  и  признавали  главенство  папы, 
но  въ  догматахъ  в1ры  не  отличались  отъ  православпаго  грече- 
скаго  духовенства,  а  напротлвъ  были  совершенно  единомысленны 
съ  нимъ  (ойтг  ал^Т1§о$о0с7г;  1^[хТ7  ей  та  ту];  7с(о"ге(о;  8бу(лата,  аХХа 
ха{  XсаV  6^ло9?ОVО'^а^),  соблюдали  тЬ  же  самыя  церковный  уста- 
новлен1я,  ибо  вс^  божественный  писапхя  брали  у  грековъ,  пере- 
водя ихъ  на  свой  языкъ  и  руководствуясь  ими  (см.  въ  изданныхъ 
кардиналомъ  Питрою  сочинен1яхъ  Димитрхя  Хоматхана  ст.  43, 
566).  Къ  этому  мы  можемъ  прибавить  и  одно  чрезвычайно  важ- 
ное указан1е  жит1я  6еодос1я  Терновскаго,  почему-то  выпущенное 
въ  единственномъ  изданхи  этого  жит1я,  которое,  считаемъ  нуж- 
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пымъ  припо51нить,  писано  патр1архомъ  Каллистомъ,  авторомъ  н 
разбираемой  грамоты  1355  года.  Повествуя  о  прибьти  въКон- 
стантиаополь  веодос1я  съ  четырьмя  его  учениками,  въ  числ-Ь  ко- 
торыхъ  (по  Григор1ю  Цамблаку)  быль  и  Евоимхй,  патр1архъ  Кал- 
листъ,  между  нрочимъ,  разсказываетъ,  что  разъ,  когда  оии  на- 
ходились у  него,  онъ  прочелъ  съ  ними  правило  о  св.  крещеН1и^ 
«идеже  повел^ваеть  инако  п-^како  не  помазовати  себе  кому  стЪи- 
шТимь  и  великыимь  м^фом,  разв^  тьч1ю  въ  стЪмь  крещенги  Г21К0- 
же  въ  ст*1ЁМь  въображен1а  свитц-)^  пр']^дано  Те,  аще  ли  кто  испо- 
в-Ьдуеть  гако  не  ь^^стъ  когда  кр1цень  бы^  ниже  иныхь  имать  о  семь 
св'Ьд'Ьтелк,  тогда  да  кртитсе  без  въсакого  зазора  же  и  съме-ЬиТа». 
По  прочтенш  сей  иавизны  0еодос1й  заявилъ:  «ико  сГ1»йшаго 
сподоблень  быти  крЫеиКа^  велыкаго  же  мгра  оомазан1а  не  кр^пц^^ 
им-баше  в'Ьрно,  далниго  ради  растоапш  м-бстоу  и  скудости  ради 
великаго  и  бжтвн-Ьишаго  мгра,  и  молгаше  добраго  пастыра  по- 
лоучити  св^тодателное  помазанье  бжтвн-Ьишаго  мгра.  И  патр1арха 
оусрьствоующа  не  се  обр-Ьть,  сам  же  съ  своими  оученикы  от 
патр'1арха  помазани  быше  »коже  обычаи  Те  помазовати  стфи 
цркви». 

Такъ  разсказываетъ  объ  этомъ  любопытномъ  во  многихъ  от- 
ношен1яхъ  эпизод'Ь  самъ  патр1архъ  Каллистъ.  Но,  очевидно,  что 
посл'ЬднШ  поднималъ  тутъ  вопросъ  не  о  томъ,  крещены  ли  его 
болгарскхе  гости,  а  о  томъ,  какъ  они  крещены,  троекратнымъ-ли 
погружен1емъ  или  однократнымъ,  дабы  въ  посл-Ьднемъ  случа* 
предложить  имъ  подвергнуться  анабаптизму.  И  если  д-Ьло  не  дошло 
до  этого,  то  мы  въ  полномъ  прав1Ь  Д}'мать,  что  беодосхй  и  его 
ученики  признавали  себя  крещенными  по  православному  обряду  и 
что,  сл1Ьдовательно,  этотъ  обрядъ  практиковался  въ  Болгар1и,  какъ 
около  конца  ХШ  в-Ька,  когда  родился  веодос1й,  такъ  и  въ  первой 
четверти  XIV  в'Ька,  къ  которой  относится  рожденхе  присутство- 
вавшихъ  тутъ  его  учениковъ.  Въ  виду  такихъ  разительныхъ  сви- 
д-Ьтельствъ,  мы  не  сомнЬваемся,  что  въ  грамотЬ  Каллиста  неверно 
передано  указанхе  беодосхя  и  Романа  по  вопросу  о  крещеп1и.  По 
всей  в1^роятности,  въ  этомъ  указан1и  говорилось  о  какихъ-нибудь 
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единичныхъ  случаяхъ  кре1цей1я  чрезъ  однократное  погружвН1е  н 
чрезъ  окроплен1е. 

Мы  небудемъ  останавливаться  тутъ  нан^Ькоторыхъдругихъ, 
слишкомъ  посп'&шныхъ,  по  нашему  мн^н{ю,  выводахъ  и  заклю^ 
чен1яхъ,  встр'1чающихся  в1ь  третьей  глав-)^  разбираемой  книги. 
Бол4е  существенныхъ  взъних'Ц  которые  повторяются  и  въдаль- 
н^йшихъ  главахъ  (4-й  и  5-й),  мы  и  коснемся  при  разсмотрЬн1и 
росл^днихъ. 

IV. 

Въ  четвертой  глав^^,  занимающей  около  40  страницъ  (съ411 
по  451),  авторъ,  по  его  словамъ,  «представилъ  беглый  обзоръ 
литературы  въ  Болгар1и  въ  царствованхе  1оанна  Александра  при* 
близительпо  до  1370  г.,  такъ  какъ  приблизительно  посл'Ь  этого 
времени  начинается  церковно-литературпая  реформа  патр1арха 
Евеим1я  Терновскаго».  Своимъ  строго  ограниченнымъ  такими 
хронологическими  рамками  обзоромъ  онъ  хогг^лъ^  главнымъ  обра- 
зомъ,  «указать  на  новое  направленхе  въ  литератур*,  которое 
является  подготовительной  работой  для  реформы  Еввим]Я9,  а 
вм^ст!  съ  тЪмъ  «и  на  гЬ  задачи,  которыя  время  и  жизнь  поста*- 
Ёилн  Еввим1ю  для  рг1шен1Я9.  Въ  то  же  время  «старался  указать, 
какнмъ  образомъ  современныя  парт1Йиыя  тенденши  отразились 
въ  литератург!»  (Предислов1е,  стр.  III — 1У).  Задавшись  такими 
целями,  авторъ  не  стремился  кътому,  чтобы  представить  полный 
обзоръ  письменныхъболгарскихъпамятниковъ,  которые,  съболь* 
шей  или  меньшей  вероятностью,  могуть  быть  относимы  ко  вре- 
меня 1оанна  Александра,  а  останавливался  лишь  на  такихъ  язь 
вить,  которые,  поегомнйшю,  ввгЬютъ  прямое  отвошен]е  кгозна' 
чепнымъ  его  ц^лянъ.  Главнымъ  образомъ  тутъ  имъ  обращено 
вн1мав]е  на  датированные  памятники  времени  1оанна  Александра, 
каковыхъ  около  пятнадцати,  и  на  таете  изпь  недатированныхъ, 
которые  имг1ють  какую-нибудь  связь,  по  преимуществу  внутрен- 
нюю, съ  датированными. 

Къ  сожал^тю,  вошедш1е  въ  этоть  обзоръ  памятники  не  струп- 
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шфованы  00  какому-нибудь  общему  опред'бленному  началу.  Обо- 
зреваемый матер1адъ  разбить  на  три  отдела.  Къ  первому  (стр. 
417--451)  отнесены  восемь  изъ  датированныхъ  памятниковъ, 
соединенныхъ  въодну  группу  ненаоснованш  какого-нибудь  вну- 
тренняго  сродства  или  же  хронологической  смежности,  а  по  чи- 
сто вн^шнимъ  и  при  томъ  довольно  сложнымъ  соображен1ямъ, 
потому  именно,  что  писаны  въглавныхъ  политическихъ  центрахъ 
тогдашняго  болгарского  государства,  именно  шесть  въ  Тернов1&, 
стольномъ  городе  царя  1оанна  Александра  и  по  заказу  посл1^- 
няго,  а  два  въ  Видин'Ё,  или  Бдин*!,  столице  болгарскаго  уд^ль- 
наго  княжества,  которымъ  управлялъ  сынъ  1оанна  Александра^ 
Ьаппъ  Срадимиръ.  Ко  второму  отделу  (стр.463 — 496)  отнесены 
книги  св.  писашя  и  богослужебный,  творешя  отцевъ  церкви  и 
отшельниковъ,  а  также  прологи  и  сборники  вообще  (о  такихъ  же 
книгахъ,  творешяхъ  и  сборникахъ  говорится  и  въ  1-мъ  отд-Ьл^). 
Къ  третьему  же  отделу  (495 — 651)  отнесены  «Кирилло-Мево- 
Д1евск1я  легенды  съ  нащопальнымъ  отт1нкомъ,  летописи  и  исто- 
рическхе  разсказы  и  наконецъ  повести  св^тскаго  характера,  т.  е. 
такого  рода  памятники,  съ  подобными  которымъ  опять  таки  встр1^- 
чаемся  и  въ  первыхъ  двухъ  отд'Ьлахъ. 

Такая  группировка  литературнаго  .матер1ала,  заставившая 
автора  разрознивать  однородные  Факты  и  разбрасывать  ихъ  по 
разпымъ  отд^ламъ,  вредно  отразилась  не  только  на  внешней  строй- 
пости,  но  отчасти  и  на  внутренней  сторон*  'его  литерат>т)наго 
обзора. 

Въ  этомъ  обзор-Ь  мы  встр^чаемъ  немало  новыхъ  данныхъ, 
именно  более  или  мен^е  значительный  извлечен1я  изъ  некоторыхъ 
малоизвестпыхъ  еще  памятниковъ  времени  1оаина  Александра, 
хранящихся  въ  Россш  и  за  границей,  где  авторъ  имелъ  возмож- 
ность непосредственно  изучать  ихъ.  Так1я  извлеченхя  приведены 
имъ  изъ  двухъ  лондонскихъ  ЕваигелШ,  изъ  Апостола  съ  толкова- 
Н1ЯМИ  (Императорск.  Публичн.  Библютеки),  изъ  Пролога  1338  г. 
(той-же  Библютеки),  изъ  Патерика  1346  г.,  хранящагося  въдал- 
матинскомъ  монастыре  Крка,  изъ  Видинскаго  сборника  1360  г., 
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находящагося  въ  Генг1,  изъ  оражскихъ  и  в'ёнскихъ  списковъ 
Бес'1^ды  папы  Григорхя  Двоеслова.  Укажемъ  еп^е  на  приведенное 
тутъ,  на  стр.  473,  пос1*слов1е  къ  сделавшемуся  изв^стныыъ  въ 
самое  поехиднее  вревш  и  хранящемуся  въ  Москве  у  Е.  В.  Бар- 
сова «Благов^спю  1оанна  Богослова. ...  съ  отвптот  еюь^  кото- 
рое переведено  во  время  1оанна  Александра,  именно  въ  1346  г. 
по  приказан1ю  тогдашняго  болгарскаго  патр1арха  Симеона.  По 
нашему  мн'1н1ю,  въ  этомъ  памятнике  содержится  не  учительное 
Ееателгеу  какъ  сказано  въ  первыхъ  изв^стхяхъ  о  немъ  (у  г.  Ли- 
хачева), а  Евангелхе  Тоанна  съ  толкованхями.  Въ  этомъ  не  остав- 
ляетъ  сомн'Ьнхя  встречающееся  въ  посл^словхи  вьфаженхе  съ  от- 
втьтомъею^  которое,  какъувидимъдал'Ье,  встречается  и  въ  Толко- 
вой Псалтыри  1оанна  Александра  (1337  г.),  названной  въ  ея 
послЬслов1и  —  пгьснивець  съ  отвгьты. 

Кроме  новыхъ  данныхъ,  мы  встречаемъ  въ  разсматривае- 
момъ  литературпомъ  обзоре  и  заслуясибающ1я  полнаго  вниманхя 
изследован1я.  Таковы  между  прочими  слЬдующхя: 

1)  Разсуждешя  на  стр.  432 — 437,  438  о  художественномъ 
значен1и  лондонскаго  Евангел1я  1356  г.,  богато  украшеннаго 
иллюстращями,  «чуть- ли  не  на  каждой  странице».  Изученхе  этихъ 
иллюстрац1Й  привело  нашего  автора,  между  прочимъ,  къ  заклю- 
чен1ю,  что  и  малоизвестное  лицевое  Елисаветградское  Евангелхе, 
съкоторымъ  онъ  также  имелъ  возможность  непосредственно  озна- 
комиться, «писано  теми-же  самыми  —  писцомъ  и  художникомъ», 
которыми  изготовлено  и  Лондопское  Евангелхе  1356  года  для 
Хоанна  Александра. 

2)  Развиваемое  на  стр.  454 — 456  мнен1е  о  томъ,  что  откры- 
тый и  обстоятельно  обследованный  недавно  академикомъ  Яги- 
чемъ  средне- болгарскШ  Златоустъ  есть  то  самое  «Чтенхе  Злато- 
устово»,  которое,  по  одной  синайской  записи,  было  отправлено 
вмесг)^  съ  некоторьи1и  другими  памятниками  въ  Синайск1й  мона- 
стырь Серскимъ  митрополитомъ  1аковомъ  въ  1360  г.  Въ  своихъ 
изследовашяхъ  по  этому  вопросу  г.  Сырку  приводить  и  припи- 
ску къ  одному  синайскому  Октоиху,  где  говорится  о  какомъ-то 
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етарц^  1оавн^&,  который  въ  Аеонской  лавр^  св.  Аоавас1я,  при  по- 
мощи другихъ  четырехъ  иноковъ,  1оанна,  1осиФа,  беоФана  и 
Козьмы,  перевелъ  съ  греческаго  языка  ва  бодгарск1Й  ц'Ьдый 
рядъ  богослужебныхъ  и  не  богослужебныхъ  книгъ,  а  именно: 
Ёвангелхе,  Праксъ  -  Апостолъ,  Литурпю,  Церковный  уставь, 
Псалтирь,  беотокарь,  Минеи,  Агиристъ,  Богословхе  Дамаскина, 
Л1Ьствицу,  Исаака  (Сирина),  Варлаама,  Дороеея,  Патерикъ,  Ан* 
Т10ха  (Пандекты),  аи  ина  многа  съчини  и  нр^даде  божественнымъ 
и  святымъ  церквамъ  блъгарскыл  земА»  (456).  Приписка  эта, 
открытая  и  обнародованная  впервые  покойнымъ  епископомъПор-^ 
Фир1емъ  (Успенскимъ),  чрезвычайно  любопытна,  но^  насколько 
намъ  известно,  на  нее  мало  обращали  впиман1я  историки  южно- 
славянской письменности.  Къ  сожал^нш,  и  г.  Сырку  не  счелъ 
нужнымъ  останавливаться  слишкомъ  долго  на  этой  приписке  и 
посвятилъ  ей  лишь  несколько  строкъ,  въ  которыхъ  далеко  не- 
уб1&дительно  доказываетъ,  что  деятельность  старца  1оанна  и  его 
сотрудниковъ  «относится  къ  евеим1евскому  или  посл'1-евеим1ев- 
скому  времени,  а  не  ко  времени  1оанна  Александра»  (457).  Мы 
им^емъ,  однако,  кое-как1я  основанЫ  полагать,  что  бол^е  внима- 
тельное изучен1е  этого  вопроса  можетъ  привести  къ  совершенно 
противоположному  заключеи1Ю,  именно,  что  старецъ  1оаннъ  и  его 
аеонскхе  сотрудники  действовали  до  реформы  Евеимхя  и  оказали 
некоторое  вл1ян1е  на  последняго. 

3)  Представленное  на  стр.  487  объяснен1е  къ  одной  записи 
на  замечательномъ  Хлудовскомъ  Сборнике  Л:  238.  Запись  эта, 
по  весьма  правдоподобному  мнен1ю  нашего  автора,  сделана  въ 
Парорхйской  обители  Григорхя  Синаита  и  можетъ  служить  дока- 
зательствомъ  того,  что  некоторые  монахи  этой  обители  занима- 
лись переводами  съ  греческаго  языка  на  болгарский. 

4)  Изложенный  на  стр.  495 — 498  соображенхя  по  вопросу 
о  составлен1н  болгарскаго  Синодика.  Намъ  кажется,  что  г-пъ 
Сырку  тутъ  довольно  убедительно  разъясняетъ  некоторый  недо- 
умен1Я  г-на  Радченка,  доказывая,  что  евеимхевскШ  стиль  и  коло- 
ритъ  этого  памятника  приданъ  посхЬднему   при  окончательной 
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редакщи  его,  имевшей  м^сто  во  второй  половине  Х1У  в^ка,  во 
время  патр1аршества  Евеии1Я.  При  этомъ,  говоря,  что  ори  окон* 
чатедьной  редакщи  д'ёло  не  обошлось  безън^которыхъ  поправокъ 
ВЪ  дух'Ь  тецденц1й  нащонадьной  партш,  вашъ  авторъ,  кажется, 
допускаетъ,  что  и  Евеишй  отчасти  былъ  проникнуть  этими  тен- 
денщями,  противъ  чего  онъ  въ  другихъ  частяхъ  своей  книги 
сильно  ратуетъ. 

5)  Отм^тимъ  также  сд-Ьланную  на  стр.  527 — 538  авторомъ 
попытку  объяснить  появлен1е  сочинешя  Даз^пхашУКа,  въкото- 
ромъ  говорится  о  славянскомъ  происхожденш  Юстинхана.  Тутъ 
онъ  старается  доказать,  что  первообразъ  этого  сочинешя  по- 
явился ВЪ  Болгархи  во  время  1оанна  Александра  или  н1&сколько 
ран'Ье  (535)  въ  вид1&  какого-нибудь  пояснительнаго  къ  имени 
Юстин1ана  разсказа  или  же  зам^чанхя  въ  род'Ь  того,  какое  встр^- 
чаемъ  въ  одномъ  болгарскомъ  вид'1и1и  Иса1Я  о  св.  Ёлен^Б,  матери 
Константина  Великаго,  жившей  яко-бы  въ  Болгарш.  Подобный 
разсказъ  объ  Юстин1ан^  весьма  легко  могъ  быть  занесенъ  изъ 
Болгарга  къ  западнымъ  славянамъ  или,  в^^рн^е,  къХорватамъ  и 
тамъ  быть  пересказанъ  на  латинскомъ  языкЬ  съ  разными  изм^- 
нен1ями  и  добавлен1ями  (537).  Это  мн1^н1е  намъ  кажется  правдо- 
подобнымъ.  Мы  думаемъ,  однако,  что  предполагаемая  первона- 
чальная зам^тка  о  славянскомъ  происхожденш  Юстин1ана  могла 
явиться  не  непременно  въ  какомъ- нибудь  апокрифическомъ  Ви- 
д:Ьнш,  какъ  усиливается  доказать  г.  Сырку,  а  скорее  въ  какой- 
нибудь  хронике,  подобно  тому,  какъ  появились  въ  южно-славян- 
скомъ  Паралипомен-!  Зонары  извг&стныя  объясненхя  и  вставки, 
называющ1я  Дановъ  сербами^  ихъ  царя  Децибала  сербскимъ  го- 
сподиномъу  Ликин1я — с^бош^  оставленнымъимператоромъМак- 
сим1аномъ  въБлъгарпхъ^  чтобы  защищать  Адрханополь  отъугро- 
жавпшхъ  ему  варваровъ. 

Но  рядомъ  съ  пом^щепными  въ  4-й  глав^  ценньши  извле- 
чен1ями  изъ  неизданныхъ  памятниковъ  и  заслуживающими  пол- 
наго  вниман1я  изсл^довашями,  мы  тутъ  находимъ  и  немало 
нев-Ёрныхъ  суясден1п   по  н^которымъ  частпымъ  вопросамъ,  а 
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также  сдишкомъ  посп^шныхъ,  недостаточно  обоснованныхъ  вы- 
водовъ. 

Укажемъ  прежде  всего  на  то,  что  авторъ  не  обратилъ  додж- 
наго  вниман1я  на  некоторые  изъ  датированныхъ  памятниковъ 
времени  Ьанна  Александра. 

Древн^йш!!  изъ  этихъ  памятниковъ,  именно  Псаопирь  1337 
года,  изящно  написанную  и  снабженную  ^юбонытн^&йшимъ  во 
многихъ  отношен1яхъ  похвальнымъ  словомъ  1оанну  Александру, 
опъ  называетъ  слтьдованной  Псалтирью,  а  не  толковой,  каковою 
она  и  есть  въдМствительности.  Это  ясно  доказываютъ  не  только 
обнародованный  проФессоромъ  Архангельскимъ  Извлечетя  изъ 
текста  занимаюп^аго  насъ  памятника,  но  и  посл^словхе  къ  посл^^д- 
нему ,  гх^  памятникъ  этотъ  прямо  названъ  пгьснивець  съ  отвгьты^ 
что  значить  —  Псалтирь  съ  толкован1ями.  Слово  птьсммегаь,  ко- 
торое встречается  и  въ  русскихъ  спискахъ  Псалтири  ^)  и  въ  ко- 
торомъ  мы  им4емъ  несомнЬнно  славянскш  переводъ  греческаго 
пазва>Е1я  Псалтирь,  г.  Сырку  понялъ  неправильно,  принявъ  его 
за  назван1е  похвалы  1оанну  Александру.  При  этомъ  онъ  ставить 
и  вопросъ  о  времени  перевода  псалтири  1337  г.,  говоря,  что  по 
сему  вопросу  у  него  не  имеется  св-Ьд^нхй.  Но  при  бол*е  внима- 
тельномъ  отношен1и  къ  обнародованнымъ  уже,  хотя  и  не  боль- 
шимъ,  извлечен1ямъ  изъ  этого  памятника  легко  заметить,  что  въ 
посл^днемъ  мы  им^емъ  тотъ  же  самый  переводъ  псалмовъ  и  тол- 
кованш,  который  находится  и  въ  Погодинской  толковой  псалтири, 
относимой  къ  Х1П  и  даже  XII  в-Ьку,  а  также  въ  Болонской,  пи- 
санной несомнЬнно  въ  первой  половин*  ХШ  в'Ька. 

На  стр.  437 — 438,  говоря  объ  апостол*  съ  толкованхями, 
авторъ  доказываетъ,  что  памятникъ  этотъ  переведенъ  по  жела- 
Н1Ю  Хоанна  Александра  «около  того  же  времени,  когда  была  спи- 
сана и  псалтирь  1337  г.  Но  изъ  посл-ЬсловШ  этихъ  двухъ 
памятниковъ  видно,   что   псалтирь   писана    при   первой  женЪ 


1)  См.  у  Востокова,  Описанхе  рукописей  Румянцовскаго  музея  469,  а  также 
у  Горскаго  н  Невоструева,  отд.  2, 1,  73. 
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1оанва-Адександра,  а  апосто^^ь  при  второй,  новопросв1^щенной 
еврейке. 

На  стр.  433,  говоря  о  знаменитомъ  Лондонскомъ  Евангедл 
1356г.,  авторъ  на  основанш  пос^сдовхя  къ  этому  памятнику 
утверждаетъ,  что  текстъ  посЛдняго  быль  «вновь  переведенъ  съ 
греческаго  по  желанш  1оанна- Александра».  Г.  Сырку  не  счелъ 
н}'жнымъ  останавливаться  на  хорошо  изв^^тномъ  ему  мн^ши 
Шольвина,  который  на  основати  внимательнаго,  повидимому, 
изучен1я  Лондонскаго  Евангел1я  сравнительно  съ  другими  бол^е 
древними  славянскими  Евангел1ями  пришелъ  къ  заключешю,  что 
тутъ  едва- ли  можетъ  быть  рЬчь  о  новомъ  переводе  (АгсЫу  № 
81ау.  РЫ1.  УП,  1 — 56,  161—221).  Это  заключеюе  Шольвина 
заслуживаетъ,  по  нашему  мн'Ьнш,  полнаго  внимашя  и  до  извест- 
ной степени  подтверждается  обнародованными  уже  проФессо- 
ромъ  Успенскимъ  и  болгарскимъ  писателемъ  Гудевымъ  извлече- 
шями  изъ  текста  Лондонскаго  Евангелхя.  Мы  думаемъ,  что  тЬ 
слова  посл*слов1я,  на  которыхъ  г.  Сырку  основываетъ  разби- 
раемое зд'Ёсь  утвержден1е,  относятся  не  къ  тексту  Лондонскаго 
Евангел1я,  а  къ  его  многочисленнымъ  иллюстращямъ. 

На  стр.  425, 428  авторъ  доказываетъ,  что  Ватиканск1й  спи- 
сокъ  Манасс1вной  летописи  писанъ  посл^  1360  года,  ибо  трет1й 
сынъ  Хоанна  Александра,  Хоаннъ  Асёнь,  представленный  въэтомъ 
кодекс*  уже  мертвымъ,  былъ  еш,е  живъ  въ  1360  году,  во  время 
второго  Терновскаго  собора,  на  которомъ  и  присутствовалъ.  Но 
спрашивается,  почему  въ  такомъ  случа*  въ  этомъ  же  памятник! 
старшШ  сьшъ  Хоанна  Александра,  Михаилъ  Ас]^нь,  представленъ 
еще  живымъ,  когда  мы  изъ  достов^^рныxъ  источниковъ  знаемъ, 
что  его  не  было  уже  въ  живыхъ  въ  1355  году,  когда  вдова  его 
возвратилась  на  свою  родину,  въ  Константинополь?  Дал^е,  по- 
чему въ  занимающемъ  насъ  памятник!  (Ватиканскомъ  кодекс^^) 
вовсе  н'1тъ  изображеи1я  четвертаго  сына  Хоанна  Александра, 
Хоанна  Шишмана,  который  также  присутствовалъ  на  собор* 
1360  года  и  жилъ  долго  еще  поел*  этого  собора?  Эти  вопросы, 
на  которыхъ  г.  Сырку  вовсе  не  останавливается,  лишаютъ  раз- 

СФорвпъ  П  Отд.  Н.  А.  Н.  8 
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сматриваемое  его  доказательство  той  уб-Ьдительности,  которую 
онъ  ему  приписываетъ.  Мы  не  сомн-Ьваемся,  что  Ватиканскш 
кодексъ  писанъ  гораздо  раньше  1360  года,  быть  можетъ,  еще 
до  рожден1я  Хоанна  Шишмана.  Представленный  въ  немъ  мерт- 
вымъ  Ьаннъ  АсЁнь,  по  нашему  мн1н1ю,  не  есть  тотъ  самый 
1оаннъ  АсЬнь,  который  присутствовалъ  на  собор-Ь  1360  года. 

На  стр.  452  г.  Сырку  представилъ  весьма  скудныя  св^д-Ь- 
Н1я  объ  одномъ  болгарскомъАпостол'Ё,  списанномъ  въ  1359  году 
какимъ-то  рабомъ  Христовымъ  Лалоемъ.  Св'Ёд1^и1я  эти  можно 
было-бы  дополнить  по  с(Св1д'1н1ямъ  и  ЗамЪткамъ»  Срезневскаго 
(№  81),  гд'Ь  приведена  вся  запись  этого  раба  Христова,  запись 
довольно  любопытная.  Изъ  нея  мы  узнаемъ,  что  этотъ  Апостолъ — 
тсра^с  не  списанъ,  а  пртыгоженъ  Лалоемъ  по  иовел']^шю  некоего 
Младена,  и  что  переводчикъ  Лалое,  повидимому,  состоялъ  при 
терновской  церкви  Вознесенгя  Господня^  которая  была  патрхар- 
шей  церковью  ^). 

На  стр.  473—474,  говоря  о  малоизвЬстномъ  списк*  Лест- 
ницы 1оанна  Л^ствичника,  сд'Ёланномъ  въ  1364  году  монахом ь 
6еодос1емъ,  протосевастомъ  болгарскаго  царяЬаннаАлексацдра, 
г.  Сырку  очень  кстати  вспомнилъ  о  другомъ  болгарскомъ  (Гиль- 
Фердинговскомъ)  списк*  Л-Ьствицы,  относящемся  тоже  къ  XIV 
в^ку.  Но  объ  этой  ГильФердинговской  рукописи,  храняи^ейся  те- 
перь въ  Императорской  Публичной  Библхотек']^,  онъ  сообщилъ  не- 
в1^рныя  свед']^н1я,  говоря,  что  первая  часть  въ  ней  списана  мо- 
нахомъ  Дан1иломъ.  Н^тъ  сомнЬнхя,  что  этотъ  монахъ  Даншлъ, 
котораго  авторъ  дал*е  (на  стр.  494)  причисляетъ  къ  лику  бол- 
гарскихъ  писателей  времени  1оанна-Александра,  есть  раиесшй 
инокъ  Дан1илъ,  авторъ  греческаго  жит1я  1оанна  Л1&ствичника 
(см.  у  Востокова  въ  Опис.  рук.  Рум.  музея,  стр.  256).  Мы  очень 
жал^емъ,  что  г.  Сырку  такъ  небрежно  отнесся  къ  занимаюп^ей 


1)  См.  Синодикъ  царя  Борила,  въ  издавш  г.  Полруженка,  стр.  66 :  «даро- 
вати. . . .  стеаеве  аатр1арьшьскаго  Тръвова  града  цркои,  възнесев1а  хва,  итре 
цркваиь  бдъгарскаго  царства». 
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насъ  тутъ  ГильФердинговской  рукописи,  въ  которой,  судя  по  ея 
посд^словш,  имеется  исправленный  славянскхй  текстъ  Л'^стыщьи 
Исправлеше,  судя  по  тому  жо  посл^слов1ю,  сделано  наАеон')^  въ 
Х1У  в^к^  и,  по  всей  в']^роятиости,  гЁмъ  же  самьшъ  старцемъ 
Ьанпомъ,  въ  числ-Ё  трудовъ  котораго  поименована  и  Лестница 
(см.  въ  разбираемой  кииг^,  стр.  456,  прим']&ч.  2). 

На  стр.  513 — 525  г.  Сырку  далеко  неосновательно  дока- 
зываетъ,  что  только  во  время  1оанна  Ас^ня  2-го  и  главньплъ 
образомъ  во  время  1оанна  Александра  деятельность  Кирилла  и 
Мееод1я  была  прхурочена  къ  Болгархи,  и  что  это  сделано  при- 
верженцами нац10нальной  парт1и,  проводившей  свои  патрштиче- 
СК1Я  тенденщи  въ  литературныхъ  произведен1яхъ.  Въ  доводахъ 
автора  по  сему  вопросу  зам'Ётны  натяжки  и  весьма  существенные 
пробелы.  Достаточно  указать,  что  тутъ  мы  не  встр-Ьтили  ника- 
кого упоминашя  о  такъ  называемой  Дуклянской  л1&тописИу  писан- 
ной еще  около  половины  XII  в^ка  и  также  указывающей  на  то, 
что  св.  Кириллъ  обратилъ  въ  христханство  народъ  болгарскш, 
сопуегШ  1о1ат  ееп1ет  Ви1ёаг1П0гит. 

Стесненные  времевемъ,  мы,  къ  сожал^нхю,  не  можемъ  вда* 
ваться  тутъ  въ  подробный  разборъ  н'Ькоторыхъ  другихъ  заклю- 
чен1й,  д^лаемыхъ  авторомъ  въ  литературномъ  обзоре  и  также 
представляющихся  намъ  недоказанными  и  даже  противор'1^ча- 
щими  гЬмъ  ц^нпымъ  Фактическимъ  даннымъ,  который  собраны 
въ  этомъ  обзор^&. 

V. 

Бъ  пятой  и  последней  глав-Ь  разсматриваемой  книги  изла- 
гаются св-Ьд-Ьихн  о  жизни  Евеим1я  въ  Бизантхи  (куда  онъ,  какъ 
мы  уже  знаемъ,  отправился  вм^стЬ  съ  своимъ  учителемъ  беодо- 
сземъ  Терновскимъ  около  1365  г.)  и  въ  Болгарш  до  его  смерти. 
Глава  эта,  по  сравненхю  съ  другими,  очень  невелика,  состоитъ 
лишь  изъ  48  страницъ(551 — 599),  значительная  часть  которыхъ 
притомъ  занята  описан1емъ  падешя  Болгар1и  подътурещсое  иго, 

8* 
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той  катастрофы,  которая  подожша  конецъ  церковно-обществен- 
ной  и  литературной  деятельности  Евоим1я. 

На  немногихъ  страницахъ,  посвяп^енныхъ  жизни  Бвеим1я, 
тутъ  изложены  бюграФическ1я  изв1^1я  о  немъ,  сообщаев1ЫЯ 
Григорхемъ  Цамблакомъ,  изв^стхя,  къ  которывгь  г.  Сырку  отно- 
сится съ  слишкомъ  большимъ  дов^&р^емъ,  хотя  н&которыя  изъ 
нвхъ  кажутся  сомнительными,  какъ  это  довольно  хорошо  вы- 
яснено въ  диссертащи  г.  Радченка.  Впрочемъ,  гд^  было  воз- 
можно, г.  Сырку  нов*ряетъ,  дополняетъ  и  осв^щаетъ  изв^^спя 
Цамблака  на  основанхи  другихъ  данныхъ. 

По  изследован1ямъ  нашего  автора,  Евоим1й  пробылъ  въ  Ви- 
зант1и  около  пяти-шести  л^тъ  (съ  1365  по  1371  г.),  который 
провелъ  главнымъ  образомъ  на  Аоон^,  сначала  въ  великой  Аоон- 
ской  лавр!  св.  Аоанас1я,  а  потомъ  въ  пределахъ  болгарскаго 
монастыря  ЗограФа.  Около  1371  г.  онъ  возвратился  съ  Аоона 
черезъ  Константинополь  въ  Болгар1ю,  гд*  немедленно  принялся 
за  исправление  книгъ,  которое  и  окончилъ  къ  1373  г.,  когда 
былъ  возведенъ  на  болгарск1Й  патр1арш1й  престолъ.  Сделавшись 
патр1архомъ,  онъ  узаконилъ  исправлен1е  книгъ  «силою  и  власт1Ю 
царя  и  своею»  (565),  при  чемъ  написалъ  и  издалъ  н-Ькоторын 
правила  по  сему  предмету,  сд-Ьлавъ  ихъ  обязательными  для  бол- 
гарскихъ  квижниковъ  (566).  Такъ  объясияетъ  пашъ  авторъ 
вн-Ьшнюю  истор1Ю  исправлен1я  книгъ  въ  Болгарш,  на  основати 
извЬст1Й  Григор1я  Цамблака  и  Константина  Костенчскаго  объ 
этомъ  предметЬ.  Г-нъ  Сырку  твердо  уб-Ьжденъ,  что  мысль  объ 
исправлен1и  книгъ  зародилась  у  Евоимхя  подъ  возд'Ьйствхемъ  вос- 
питавшей его  исихастической  школы  0еодос1я  Териовскаго.  На- 
званной исихастической  школ*  онъ,  по  мн'Ьн1Ю  автора,  исключи- 
тельно обязанъ  и  гЬми  духовными  средствами,  главнымъ  обра- 
зомъ знан1ями,  которыя  были  ему  необходимы  для  осуществлешя 
этой  мысли. 

Не  отрицая  того,  что  школа  веодос1я  Терновскаго,  дМстви- 
тельно,  им-Ьла  значительное  вл1ян1е  на  Еввим1я,  мы  позволяемъ 
себ*  думать,  что  посл1Ьдн1й  въ  д'Ьл'Ь  исправлен1я  книгъ  мпогимъ 
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обязанъ  также  Леону.  На  такую  мысль  насъ  наводить  одно  чрез- 
вычайно любопытное  свидетельство^  ускользнувшее  отъ  вни11ан1я 
нашего  автора.  Оно  встр]&чается  въ  записи  на  одной  рукописной 
сербской  цветной  Трюди,  списанной  въ1374г.  двумя  сербскими 
иноками  на  Синайской  горЬ  съ  находившейся  въ  то  время  тамъ 
болгарской  цветной  Тр1оди.  Въ  названной  своей  записи  сербск1б 
иноки  указываютъ,  что  ихъ  болгарскШ  оригиналъ  былъ  швода 
сеетоюрскога  правога^  извода  новога,  вушрскога  езыка,  и  что  ииъ 
было  велма  усилно  пртьставлпти  га  на  срьбскы  езын  (см.  Фило- 
логичесшя  наблюден1я  Востокова,  178).  По  всей  вероятности, 
эта  болгарская  Трходь  ноеаго  святогорскаго  (Аоонскаго)  извода 
есть  та  самая  Цветная  Трюдь,  которая,  по  им^юи^ейся  на  ней 
записи,  была  послана  на  Синай  въ  1360  г.  македонскимъ  митро- 
политомъ  Таковомъ  вместе  съ  чтешемъ  Златоустовимъ  (см.  выше, 
въ  разборе  4-ой  главы  разсматриваемой  книги  и  также  въ  по- 
следней, стр.  454).  Весьма  возможно  также,  что  переводъ  или 
исправлеше  ея  было  сделано  тбмъ-же  самымъ  аеонскимъ  стар* 
цемъ  ХоанномЪ;  который,  подругой  синайской  записи,  какъ  было 
сказано  у  насъ  немного  выше,  перевелъ  и  исписалъ,  съ  помощью 
несколькихъ  другихъ  аеонскихъ  иноковъ,  на  болгарск1й  языкъ 
целый  рядъ  богослужебныхъ  и  небогослужебныхъ  книгъ.  А  если 
такъ,  то  занимающая  насъ  тутъ  болгарская  Трюдь  ноеаго  свято- 
юрснаго  (аоонскаго)  извода  можетъ  служить  доказательствомъ 
того,  что  переводческая  и  писательская  деятельность  аоонскаго 
старца  Хоанна  и  его  кружка  происходила  именно  въ  то  время, 
когда  Евеим1й  прибылъ  на  Аеонъ.  Достойно  примечан1я,  что  по 
прибытш  туда  Евеим1Й  поселился  и  жилъ  особенно  долго  въ  той 
же  самой  лавре  св.  Аоанас1Я,  въ  которой  жилъ  и  трудился  надъ 
своимъ  деломъ  старецъ  Хоаннъ  съ  своими  сотрудниками.  Какъ-бы 
то  ни  было,  занимающее  насъ  свидетельство  сербскихъ  иноковъ 
не  оставляетъ  сомнен1Я  въ  томъ,  что  во  время  пребыван1я  Евеи- 
М1Я  на  Аооне,  тамъ  были  люди,  которые  занимались  изготовле- 
шемъ  новыхъ  славянскихъ  переводовъ  или  исправлеи1емъ  ста- 
рыхъ  по  греческимъ  орвгиналамъ,  и  что  труды  ихъ  пользовались 
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широкой  изв-Ьстностью.  На  посйднее  указываетъ  то  обстоятель- 
ство, что  названные  сербсьче  иноки  сняли  свою  коп1ю  съ  новой 
болгарской  соятогорской  Тргоди  для  сербской  церкви  архистра- 
тига Михаила  въ  Херусалим*  и,  видно,  по  заказу  этой  херусалим- 
ской  церкви. 

Г.  Сырку,  основываясь  на  н'Ькоторыхъ  смутныхъ  выраже- 
Н1яхъ  Григор1я  Цамблака,  утверждаетъ  (554),  что  Еввимш  во 
время  своего  пребывашя  на  Аеон^;,  въ  лавр*]^  св.  Аеанасхя  и  въ 
пред'Ьлахъ  ЗограФскаго  монастыря,  «жилъ  жизнью  строгаго  от- 
шельника и  безмолвника».  Номы  не  сомневаемся,  что  такой  любо- 
знательный, образованный  и  деятельный  челов-Ькъ,  какимъ  несо- 
мненно былъ  ЕвоимШ,  живо  интересовался  происходившей  въ  то 
время  на  Аооне  деятельностью  по  исправленхю  книгъ,  деятель- 
ностью, которой  и  самъ  онъ  отдался  съ  такимъ  жаромъ  немед- 
ленно повозвращенш  съ  Леона  въБолгарш.  Укажемъ,  наконецъ, 
что  тотъ-же  самый  Григорхй  Цамблакъ,  который  въ  довольно 
смутныхъ  выражен1яхъ  онисываетъ  образъ  жизни  Евеим1я  на 
Аооне,  упоминая  о  возвращен1и  его  оттуда  въ  Болгархю,  довольно 
ясно  говорить,  что  онъ  прибылъ  въ  свое  отечество  различное 
богатство  премудрости  же  и  разума  нося  (см.  въ  разсматривае- 
мой  книге,  стр.  556). 

Въ  виду  всего  вышесказаннаго,  намъ  кажется,  что  деятель- 
ность Евеим1я  по  исправлен1Ю  книгъ  находилась  въ  тесной  связи 
съ  происходившей  въто  время  такою-же  деятельностью  наАвон* 
и,  быть  можетъ,  началась  даже  подъ  непосредственнымъ  воздей- 
ств1емъ  последней.  Мы  не  будемъ  останавливаться  на  высказан- 
ныхъ  тутъ  авторомъ  краткихъ  заметкахъ  о  сущности  этой  рв- 
формы  Евеим1я  и  объ  изданныхъ  имъ  для  книжниковъ  правилахъ, 
темъ  более,  что  онъ  обещаетъ  говорить  объ  этомъ  подробно  въ 
еще  необнародованномъ  2-мъ  томе  своего  изследованхя  (см.  стр. 
567,  приб.  1). 

По  мнен1ю  нашего  автора,  ближайшимъ  къ  исправленш 
книгъ  деломъ  Евеим1я  было  исправленхе  гЬхъ  нестроенш  въбох- 
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гарской  церкви,  о  которыхъ  говорится  въ  грамоте  патр1арха 
Каллиста. 

Г.  Сырку  не  сомневается,  что  Евеимхй  зналъ  хорошо  эту 
грамоту  еще  со  времени  пребыванхя  въ  КелиФаровскомъ  мона- 
стьф*  веодос1я  Терновскаго,  сознавалъ  справедливость  требова- 
н1й  патрхарха  Каллиста  и,  какъ  только  сд-Блался  патр1архомъ, 
счелъ  долгомъ  исполнить  эти  требованхя:  возстановилъ  возноше- 
Б1е  имени  вселенскаго  и  другихъ  восточныхъ  патрхарховъ  при 
богослужен1и  и  установилъ  правильное  совершенхе  таинства  кре- 
щен1я.  Только  относительно  требован1Й  патр1арха  Каллиста  по 
вопросу  о  св.  мгр*  г.  Сырку  высказывается  совершенно  иначе, 
говоря:  «Я  склоненъ  думать,  что  св.  миро  просто  стало  приго- 
товляться при  Евеимш  и  въ  болгарской  церкви,  на  что  последняя 
им-Ьла  полное  право.  Преданхе,  на  которое  ссылается  патрхархъ 
Каллистъ,  еп1е  не  есть  каноническое  постановленхе;  и  это  очень 
хорошо  понималъ  и  зналъ  самъ  Евеимш.  Напротивъ,  по  кано- 
ламъ,  всякая  церковь  автокефальная  им'Ёетъ  право  приготовлять 
св.  миро  у  себя»  (569). 

Указанный  суждеп1я  о  деятельности  Евеимхя  по  установле- 
П1ю  обрядовъ  или  чинопосл^довангй  представляются  слишкомъ 
смелыми.  Авторъ  нич'Ьмъ  не  подтвердилъ  изложеннаго  тутъ  мн-Ь- 
Н1Я  о  томъ,  что  приЕвеим1и  св.  миро  стало  приготовляться  и  въ 
болгарской  церкви.  Такого-же  произвольнаго  характера  и  его 
мнеше  по  вопросу  о  крещен1и  (568).  Правда,  въ  другомъ  м-ЬстЬ 
своей  книги  (352 — 353)  онъ  пытался  подтвердить  это  мп^ше 
указанхемъ  на  то,  что  отъ  неправославныхъ  обрядовъ  при  совер- 
шен1И  таинства  крещенхя  п1Ьтъ  уже  никакихъ  сл-Ьдовъ  въ  бол- 
гарскихъ  требникахъ,  или  евхолопяхъ,  писанныхъ  посл-Ь  паден1я 
Болгарш  подъ  турецкое  иго,  т.  е.  поел*  патрхаршества  Евоимхя. 
Но  это  доказательство  им-Ьло-бы,  пожалуй,  нЬкоторое  значенхе 
лишь  въ  томъ  случаЬ,  если-бы  авторъ  доказалъ,  что  въ  требни- 
кахъ, писанныхъ  до  Еввим1я,  встречались  такхе  неправославные 
обряды,  чего  онъ  не  сд'Ьлалъ,  да,  по  нашему  ми']^н1ю,  и  не  могъ 
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широкой  известностью.  На  посхЬднее  указываетъ  то  обстоятель- 
ство, что  названные  сербск1е  иноки  сняли  свою  коп1ю  съ  новой 
болгарской  святогорской  Тргоди  для  сербской  церкви  архистра- 
тига Михаила  въ  ХерусалилЛ  и,  видно,  по  заказу  этой  1ерусалим- 
ской  церкви. 

Г.  Сырку,  основываясь  на  п-Ькоторыхъ  смутныхъ  выраже- 
Н1яхъ  Григор1я  Цамблака,  утверждаетъ  (554),  что  Евеимй  во 
время  своего  пребывашя  на  Аоон1^,  въ  лавр'б  св.  Аванас1я  и  въ 
пред'Ьлахъ  ЗограФскаго  монастыря,  «жилъ  жизнью  строгаго  от- 
шельника и  безмолвника».  Номы  не  сомневаемся,  что  такой  любо- 
знательный, образованный  и  деятельный  челов^къ,  какимъ  несо- 
мненно былъ  ЕвоимШ,  живо  интересовался  происходившей  въ  то 
время  на  Аооне  деятельностью  по  исправленхю  книгъ,  деятель- 
ностью, которой  и  самъ  онъ  отдался  съ  такимъ  жаромъ  немед- 
ленно по  возвращенш  съ  Леона  въБолгарш.  Укажемъ,  наконецъ, 
что  тотъ-же  самый  Григорш  Цамблакъ,  который  въ  довольно 
смутныхъ  выражен1яхъ  описываетъ  образъ  жизни  Евеим1я  на 
Леоне,  упоминая  о  возврап;ен1и  его  оттуда  въ  Болгархю,  довольно 
ясно  говорить,  что  онъ  прибылъ  въ  свое  отечество  различное 
богатство  премудрости  же  и  разума  нося  (см.  въ  разсматривае- 
мой  книге,  стр.  556). 

Въ  виду  всего  вышесказаннаго,  намъ  кажется,  что  деятель- 
ность Евоим1я  по  исправлен1ю  книгъ  находилась  въ  тесной  связи 
съ  происходившей  въто  время  такою-же  деятельностью  на  Леоне 
и,  быть  можетъ,  началась  даже  подъ  непосредственнымъ  воздей- 
ств1емъ  последней.  Мы  не  будемъ  останавливаться  на  высказан- 
ныхъ  тутъ  авторомъ  краткихъ  заметкахъ  о  сущности  этой  рв- 
формы  Евоим1я  и  объ  изданныхъ  имъ  для  книжниковъ  правилахЪу 
темъ  более,  что  онъ  обещаетъ  говорить  объ  этомъ  подробно  въ 
еще  необнародованномъ  2-мъ  томе  своего  изследованхя  (см.  стр. 
567,  приб.  1). 

По  мнен1ю  нашего  автора,  ближайшимъ  къ  исправлешю 
книгъ  деломъ  Евеим1я  было  исправленхе  тЁхъ  нестроенш  въ  бол- 
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гарской  церкви,  о  которыхъ  говорится  въ  грамотЬ  патр1арха 
Каллиста. 

Г.  Сырку  не  сомн-Ьвается,  что  Евеимш  зналъ  хорошо  эту 
грамоту  еще  со  времеви  пребыван1я  въ  КелиФаровскомъ  мона- 
стыре 0еодос1я  Терновскаго,  сознавалъ  справедливость  требова- 
ний натргарха  Каллиста  и,  какъ  только  сделался  натрхархомъ, 
счелъ  долгомъ  исполнить  эти  требовао1я:  возстановилъ  возноше- 
Н1е  имени  вселенскаго  и  другихъ  восточныхъ  патраарховъ  при 
богослужен1и  и  установилъ  правильное  совершенхе  таинства  кре- 
щеная. Только  относительно  требован1Й  патрхарха  Каллиста  по 
вопросу  о  св.  мVр^Ь  г.  Сырку  высказывается  совершенно  иначе, 
говоря:  «Я  склоненъ  думать,  что  св.  миро  просто  стало  приго- 
товляться при  Евоим1и  и  въ  болгарской  церкви,  на  что  последняя 
им^ла  полное  право.  Предан1е,  на  которое  ссылается  патр1архъ 
Каллистъ,  еще  не  есть  каноническое  постановленхе;  и  это  очень 
хорошо  понималъ  и  зналъ  самъ  Евоим1Й.  Напротивъ,  по  кано- 
ламъ,  всякая  церковь  автокефальная  им^етъ  право  приготовлять 
св.  миро  у  себя»  (569). 

Указанный  суждепхя  о  д-Ьятельности  Евеимхя  по  установле- 
П1Ю  обрядовъ  или  чинопосл']^дован1Й  представляются  слишкомъ 
смелыми.  Авторъ  нич-Ьмъ  не  подтвердилъ  изложеннаго  тутъ  мн*- 
Н1Я  о  томъ,  что  приЕвоимш  св.  миро  стало  приготовляться  и  въ 
болгарской  церкви.  Такого-же  произвольнаго  характера  и  его 
мн^ше  по  вопросу  о  крещен1и  (568).  Правда,  въ  другомъ  М'Ьсг]^ 
своей  книги  (352 — 353)  онъ  пытался  подтвердить  это  мп'Ьше 
указашемъ  на  то,  что  отъ  пеправославныхъ  обрядовъ  при  совер- 
шен1И  таинства  крещен1я  п*тъ  уже  никакихъ  сл^довъ  въ  бол- 
гарскихъ  требникахъ,  или  евхолопяхъ,  писанныхъ  посл-Ь  паденхя 
Болгарш  подъ  турецкое  иго,  т.  е.  поел*  патрхаршества  Евоим1я. 
Но  это  доказательство  им'Ьло-бы,  пожалуй,  нЬкоторое  значенхе 
лишь  въ  томъ  случаЬ,  если-бы  авторъ  доказалъ,  что  въ  требни- 
кахъ, писанныхъ  до  Еввим1я,  встречались  так1е  неправославние 
обряды,  чего  онъ  не  сд^лалъ,  да,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  и  не  могъ 
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сд'Ьлать  ^).  Въ  виду  приведенныхъ  нами  выше  (въ  разбо[И^  3-й 
главы)  свид1тельствъ  по  сему  предмету,  мы,  кажется,  вправе 
думать,  что  и  въ  до-Евеимхевскихъ  болгарскихъ  требникахъ  не 
было  такихъ  неправославныхъ  обрядовъ  и  что  Евеим1ю,  следо- 
вательно, нечего  было  исправлять  въчин*]^  крещен1я.  Несовс1мъ 
убедительными  являются  и  сужденхя  нашего  автора  по  вопросу 
о  возношеши  имени  Константинопольскаго  патр1арха.  Г.  Сырку 
твердо  держится  своего  положешя  о  томъ,  что  прекращеше  этого 
возношен1я,  сделанное,  по  известному  уже  намъ  его  объяснен1Ю, 
вследств1е  происковъ  могущественной  парт1и  болгарскихъ  нащо- 
налистовъ,  оставалось  въ  силе  вплоть  до  самаго  возведен1я  па 
болгарск1Й  патрхарппй  престолъ  Еввим1я.  Исходя  изъ  этого  поло- 
жен1я,  далеко,  какъ  мы  уже  видели,  недоказаннаго,  онъ  тутъ 
решительно  утверждаетъ,  что  рукаЕвоимхя  коснулась  н  вопроса 
о  поминан1и  Константинопольскаго  патрхарха,  решивъ  его  со- 
гласно требован1ямъ  патрхарха  Каллиста.  Это  свое  утвержденхе 
авторъ  доказываетъ  такою  аргументащею.  «У  насъ»,  говорить 
онъ  на  стр.  567 — 568,  «есть  для  этого  документальный  данныя. 
Въ  изданномъ  мною  Уставе  литург1И,  приноровленномъ  Евевмхемъ 

къ  употреблен1ю  въ  болгарской  церкви ,  мы  находимъ  помп- 

нан1е  вселенскаго  патр1арха,  загЬмъ  другихъ  восточныхъ  патрхар- 
ховъ  и  наконецъ  терновскаго  патраарха,  —  одиимъ  словомъ,  со- 
вершенно такъ,  какъ  того  требуетъ  грамота  патрхарха  Каллиста. 
Другаго  ожидать  мы  отъ  Еввим1я  не  могли,  зная,  что  ЕвеимШ 
вышелъ  изъ  школы  исихастовъ,  отличавшихся,  какъ  известно, 

ортодоксальнымъ  пуризмомъ Но  вътоже  время  мы  видимъ, 

что  и  нащональная  парт1я  даже  при  Евеимхи  преследовала  свои 
цели.  Въ  Зографскомъ  свитке  Устава  литурпи,  приписываемаго 
патр1арху  Евеим1ю,  имена  патрхарховъ  восточныхъ  выскоблены 


1)  МожнО)  напротивъ,  дуиатц  что  латинск1б  обрядъ  крещев1я  д'Етей  чреэъ 
об1иван1е,  начавшШ  входить  въ  обычай  у  грековъ  въ  XV  в.,  стадъ  практико- 
ваться съ  этого  времеви  кое-гд'Ь  и  въ  Болгар{н,  въ  которой  тогда  уже  господ- 
ствовало греческое  духовенство.  Павдовъ,  «Ноноканонъ  при  бодьшомъ  Треб- 
ник1Ь1>,  2-е  изд.,  стр.  349. 
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И  оставлено  только  имя  патрхарха  терновскаго.  Очевидно,  что  это 
изм'Ьнен1е  сделано  было  въ  какой-нибудь  терновской  или  притер- 
новской  царской  лавр'б,  игуменъ  которой  былъ  челов'Ёкъ  съ  боль- 
шимъ  вл1ян1емъ  над'к1а  церковно-общественвыя,  и  въ  виду  этого 
позволилъ  себ'Ь  изм'Ёненгя  въдух'Ь  нащональной  нартш,  как1ямы 
вв(димъ  въ  Уставе  литурпи  на  свиткЪ. 

Осв1щая  такимъ  способомъ  свои  документальный  данныя, 
изложенныя,  нужно  сказать,  тутъ  далеко  неточно  (ср.  2-й  вып., 
стр.  22),  и  давая  имъ  так1я  см^лыя  объяснешя,  г.  Сырку  упу- 
стилъ  изъ  виду  друг1я  документальныя  же  свидетельства,  нахо- 
ДЯЩ1ЯСЯ  въдвухъ  грамотахъ  современныхъ  Ёвеимио  Константи- 
нопольскихъ  натрхарховъ,  Нила  и  Антон1я.  Изъ  этихъ  грамотъ 
узнаемъ,  что  въ  1381  году,  приблизительно  наседьмомъиливось- 
иомъ  году  патрхаршества  Евеим1я,  Видинская  епарх1Я,  находив- 
шаяся подъ  властью  терновскаго  патр]арха  еще  со  времени  учре- 
жден1я  последней,  была  изъята  изъ-подъ  вед^нхн  патр1арха  бол- 
гарскаго  (Евоям1я)  и  подчинена  Константинопольскому  (Нилу)^ 
который  поставилъ  новаго  митрополита  на  Видинскую  каеедру,  а 
на  прежняго,  посвященнаго  терновскимъ  патр1архомъ,  наложилъ 
свое  запрещен1е.  Несколько  л^тъ  спустя,  именно  въ  1392  году, 
опять  понадобилось  посвящать  для  этой  же  епархш  новаго  ми- 
трополита, который  также  былъ  посвящепъ  Константинополь- 
скимъ  натрхархомъ  (Антонхемъ).  Составленная  по  этому  поводу 
грамота  патрхарха  Апгон1я  свид-Ьтельствуетъ  о  существованш 
тогда  полнаго  разрыва  церковного  общен1я  между  Константино- 
польскимъ  патрхархомъ  и  Терновскимъ  (Евоимхемъ).  аВолгарская 
церковь»,  говорить  эга  патр1аршая  грамота,  «пользуясь  м1рской 
силой,  совершенно  неканонвчно  и  противозаконно  оторвала  отъ 
соборной  и  апостольской  церкви,  матери  церквей  (т.  е.  отъ  Кон- 
стантинопольской), и  подчинила  себ-Ь  митропол1ю  Видинскую,  какъ 
и  друг1я  изъ  нашихъ  церквей. . . .  Поэтому  болгарскхе  (епископы) 
справедливо  отлучены  отъ  нашего  общеи1я,  такъ  какъ  мы  не 
позволяемъ  себ*  быть  въ  сослужеп1и  съ  1ереями,  явно  беззакон- 
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нующими  и  творящими  законопреступлен1я»  (см.  въ  изданныхъ 
Миклошичемъ  и  Мюллеромъ  актахъ  II,  28,  161). 

Вотъ  каковы  были  д'Ьйствительныя  отношен1я  къ  патрхарху 
Ев0им1ю  современныхъ  ему  Констаптинопольскихъ  патрхарховъ, 
Нила  и  Антон1я  ^).  Мы  не  будемъ  останавливаться  на  подробномъ 
выясненш  значен1я  свид'&тельствъ  названныхъ  патрхарховъ.  За- 
м'Ьтимъ  только,  что  свидетельства  эти  даютъ  совершенно  другое 
осв^Ьщен^е  документальнымъ  даннымъ  нашего  автора,  доказывая, 
что  Ев0им1Й  недолго  поминалъ  Константинопольскаго  патрхарха 
и  что  имя  посл^дняго  было  зачеркнуто  или  выскоблено  въ  зограФ- 
скомъ  свитк'Ь  по  распоряжен1ю  Ев0им1я,  а  не  какого-то  аи17мена 
какой-нибудь  терновской  или  притерновской  царской  лавры». 

Изъ  другихъ  м^сть  5-ой  главы  заслуживаютъ  вниман1я  раз- 
сужден1я  и  заметки  по  поводу  послан1Й  патрхарха  Ев0им1я  къ 
митрополиту  угро  -  влах1Йскому  Аноиму,  херомонаху  Никодиму 
Тисменскому  и  монаху  Кипрхану  на  Авонскую  гору.  Намъ  ка- 
жется, однако,  что  содержан1е  послан1я  къ  Аноиму  несовсЬмъ 
правильно  понято  авторомъ. 

Заслуживаютъ  вниманхя  также  приведенный  въ  этой  глав* 
разный  болгарск1я  народный  предан1я  объЕвоим1и  и  посл'Ьднемъ 
терновскомъ  цар'Ь  Ьапн-Ь  Шишман*,  хотя  въ  этихъ  предан1яхъ, 
конечно,  мало  исторически  достов^Ьрнаго. 

В. 

Второй выпускъ разсматриваемаго труда  г.  Сырку  занимаетъ 
около  340  страницъ  и  заключаетъ  въ  себ*  главнымъ  образомъ 
тексты  литургическихъ  памятниковъ,  им'Ьющихъ  прямое  отноше- 
Н1е  къ  д'Ьятельности  патр1арха  Еввим1я  и  до  издашя  г.  Сырку 
остававшихся  большей  частью  малоизв'Ёстными.  Памятники  эти 


1)  Грамоты  патрхарховъ  Нила  и  Антон1я  известны  г-ну  Сырку,  который 
в  дптируетъ  ихъ  въ  другихъ  м'Ьстахъ  своей  книги  (стр.  440,  441),  но  и  тамъ 
виъ  не  обращено  внииан1я  на  заключающаяся  въ  вихъ  чрезвычайно  важный 
указан1я  по  занимающему  насъ  тутъ  вопросу. 
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сл'6дующ1е:  1)  ЗограФСК1й  свитокъ,  содержащхй  Филовеевск1й 
уставъ  литурпи  и  писанный  во  второй  половин4Х1Ув'Ька;  2)  Зо- 
граФСК1Й  служебникъ,  писанный  около  того-же  времени;  3)  Со- 
ловецк1Й  или  СучавскШ  служебникъ,  писанный  въ  1532  году  на 
Аоон-Ь  какимъ-то  румынскимъ  мопахомъ  Варлаамомъ;  4)  литур- 
Г1Я  св.  1акова,  брата  Господня;  5)  литурпя  св.  Петра.  Кром* 
перечисленныхъ  славянскихъ  памятниковъ,  тутъ  помещено  и  не- 
сколько греческихъ  текстовъ — именно  служебникъ,  отысканный 
нашимъ  авторомъ  на  Аоон'б,  и  несколько  молитвъ  патрхарха  Фи- 
лоеея.  Вс*  эти  памятники,  за  исключенхемъ  Зографскаго  свитка, 
изданы  тутъ  впервые,  Впрочемъ  и  ЗограФСкШ  свитокъ,  изданный 
въ  1869  г.  въ  Б'1лград1Ь  по  Фотографической  коп1и,  снятой  съ 
него  Севастьяновымъ,  напечатанъ  съ  такими  ошибками,  которыя 
Д'Ёлаютъ  это  взданхе  совершенно  негоднымъ  для  пользованхя  имъ 
съ  научными  ц^ями. 

Издан1ю  текстовъ  авторъ  предпослалъ  обширное  предислов1е 
въ  97  страницъ,  посвященное  описашю  рукописей,  изъкоторыхъ 
заимствованы  эти  тексты,  и  р'Ьшен1Ю  возбуждаемыхъ  посл-Ьдиими 
библ101трафическихъ  и  другихъ  вопросовъ.  Въ  этой  части  разсма- 
триваемой  книги  мы  встр^^тили  н11Сколько  не  совс&мъ  основатель- 
ныхъ,  по  нашему  мн^нио,  заключен1й  и  кое-как1я  противор^чи- 
выя  сужден1я. 

Такъ,  на  стр.  ЬХ1  авторъ  утверждаетъ,  что  такъ  называе- 
мый Зографскш  служебникъ  патр1архаЕвеим1яписанъ  не  раньше 
половины  XV  в^ка.  Противъ  такого  утвержден1я  говорить,  однако, 
то  обстоятельство,  что  въ  этомъ  служебншгЬ  поминаются  какъ 
живые  патрхархъ  Евеимхй,  царь  Хоаинъ  Шишманъ  и  супруга  его 
Мар1Я,  которыхъ  около  половины  XV  к1ка  уже  не  было  въ  жи- 
выхъ.  Указанное  тутъ  препятств1е,  чрезвычайно,  на  нашъ 
взглядъ,  важное,  г.  Сырку  устраняетъ  соображен1ями,  которыя 
намъ  кажутся  совершенно  несостоятельными.  Онъ  полагаетъ,  что 
поел*  завоеван1я  Болгархи  (Терновскаго  царства)  турками  въ 
конц*  XIV  в*ка,  именно  въ  1393  году,  сношешя  между  этой 
страной,  уже  турецкой  провинщей,  и  Аеономъ  «прекратились  не 
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па  короткое  время»,  и  что  всд'бдствге  этого  на  Аео1г]&  <ше  знали 
и  не  могли  знать  довольно  продолжительное  время  (до  половины 
XV  в1Ька!)  о  терновской  катастроф*  1393  года,  о  судьб*,  по- 
стигшей тогда  царя  I.  Шишмана,  царицу  Марш  и  патр1арха 
Ев0им1я  и  т.  п.  (стр.  ЬХШ), 

Мы  думаемъ,  что  тЬ  данныя,  которымъ  тутъ  дано  столь  сме- 
лое объяснен1е,  ведутъ  къ  заключен1ю,  что  Зографсюй  служеб- 
иикъ  писанъ  около  конца XIV  в.,  незадолго  до  завоеван1я  Болга- 
р1И  турками.  Такому  заключенио  не  противоречить  характеръ 
письма,  на  основанш  котораго,  главнымъ  образомъ,  г.  Сырку 
относить  этоть  памятникъ  кь  половин*  XV  в.  (стр.ЬХ! — ЬХИ). 

На  стр.  ЬХ1 — ЬХП  авторь  останавливается  на  одномь 
открытомь  вь  Болгар1и  списк*  сь  Ёвеимхева  служебника. 
Обь  это&гь  списк*,  названномь  Софхйскимь,  во  время  составлеп1я 
разсматриваемой  книги  появилась  въ  печати  небольшая  заметка, 
обниродованная  В.  Стояновымъ  вь  Пер1одич.  сп.  Б.  Книжевн. 
Дружества,  кн.  31,  стр.  172.  Г-нь  Сырку,  усп^вшш  восполь- 
зоваться указанною  заметкою,  совершенно  справедливо  находить 
ном^щенныя  вь  ней  сведеи1я  слишкомь  скудными,  чт5,  однако, 
пе  помешало  ему  вполнть  соьгасишься  сь  г.  Стояновымь,  что 
новооткрытая  СоФ1йская  рукопись  относе^шся  къ  концу  XIV  втька. 
Мн-Ьнхе  это .  оказывается  нев  Ьрнымь.  Вскор-Ь  посл-Ь  выхода  въ 
св^ть  разсматриваемой  книги  Соф1йск1й  служебникь  быль  обстоя- 
тельно описань  и  обс.!'Ьдовань  проФессоромь  Милетичемь,  дока- 
завшимь  вполи-Ь  убЬдительно,  что  этоть  стужебникь  моложе  Зо- 
графскаго  (Сборникь  за  народпи  умотворешя  и  пр.  т.  IV,  стр.  11 — 
24).  По  нашему  мн  Ьн1ю,  онъ  писанъ  въ  первой  четверти  XV  в. 

Дал'Ье,  на  стр.  ЬХШ — ^XIV  (срав.  и  стр.  X)  доказывается, 
что  подлинникь,  сь  котораго  описань  ЗограФСК1й  служебникь, 
быль  приготовлеиь  «до  совершен1я  исправленхя  книгъ  вь  Болга- 
р1И».  А  несколько  раньше  (на  стр.  ЬХ1)  читаемъ,  что  подлинникь 
этоть  принадлежить  кь  исправленньшь  Ёвоим1емь  книгамь.  То 
же  самое  читаемъ  и  на  стр.  ЫХ,  гд*  г.  Сырку  говорить  о  по- 
бужден1яхь,  заставившихъ  Молдавскаго  митрополита  беоФана 
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отправить  монаха  Варлаама  на  Аеонъ  въ  Зографскхй  монастырь, 
чтобы  сверить  существующ1е  въ  румынской  церкви  чины  по 
исправленнымъ  служебникамъ  и  требникамъ. 

Зд'Ьсь  кстати  зам'&тимъ,  что  высказываемое  на  той-же  ЫХ 
стр,  предположен1е  о  томъ,  что  румынская  церковь  впервые  за- 
паслась исправленнымъ  Евеим1емъ  служебнвкомъ  во  время  на- 
званнаго  молдавскаго  митрополита  веоФана,  именно  послб  1532  г., 
намъ  представляется  неосновательнымъ.  Мы  им^емъ  основан1я 
полагать,  что  Румын1я,  находившаяся  съ  древн1йшихъ  временъ 
въ  постоянныхъ  в  оживленныхъ  сношен1яхъ  съ  сос]^днеюБолга- 
р1ею,  очень  рано  обзавелась  литургическими  трудами  патр1арха 
Евеим1я,  съ  которымъ,  нужно  припомнить,  находился  въ  пере- 
ттскЬ  Угровлах1йск1й  митрополитъ  Аноимъ.  Припомнимъ  также, 
что  во  время  и  посл'б  завоеван)я  Болгар1И  турками,  около  конца 
XIV  в.  и  позже,  въ  Валах1ю  и  Молдав1ю  выселилось  множество 
болгарскихъ  духовныхъ  лицъ,  куда  они  несомн^^нно  привозили 
съ  собою  и  болгарск1я  церковно-служебныя  книги  и  гд*  основали 
несколько  славянскихъ  монастырей,  меясду  прочимъ  и  нямецкй. 
Прибавимъ  къ  этому,  что  еп;е  въ  1507  г.  въ  Румыши,  кажется 
въ  г.  Торговищ*,  напечатапъ  славянстй  служебникъ  болгар- 
скаго  извода,  по  всей  в-ЬроятностиЕвоимхевскаго.  Късожал§н1Ю, 
объ  этой  очень  р-Ьдкой  теперь  старопечатной  книгЬ  мы  им'Ьемъ 
весьма  скудный  изв'1ст1я,  обнародованпыя  г.  Новаковичемъ  въ 
81агше,  XI,  207 — 208,  и  болгарскимъ  пвсателемъ  Карановымъ 
въ  «Сборник*  за  народпи  умотворешя»  и  пр.  т.  IV,  305. 

Укажемъ  еще,  что  намъ  кажутся  неосновательными  и  т*  со- 
ображен1я,  по  которымъ  г.  Сырку  счелъ  возможнымъ  присвоить 
Евеимш  и  переводъ  литурпи  св.  Петра  (стр.  XСV — ХСУП). 

Впрочемъ,  такихъ  слабыхъ,  по  нашему  мн'Ьн1ю,  м'Ьстъ  срав- 
нительно мало  въ  разсматриваемомъ  предисловш,  которое,  нужно 
сказать,  весьма  содержательно.  Авторъ  не  ограничился  въ  немъ 
простымъ  описашемъ  рукописей,  изъ  которыхъ  извлечены  издан- 
ные имъ  памятники,  но  останавливается,  гд'Ь  это  оказывалось 
нужнымъ,  и  на  проникавшихъ  раньше  въ  печать  объ  этохъ  па^ 
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ыятнвкахъ  нев'&рныхъ  изв^спяхъ,  дававшихъ  поводъ  къ  непра- 
вильнымъ  сужден1ямъ  о  нихъ,  Онъ  тутъ  говорить  и  о  Н'ЬКОТО- 
рыхъ  другихъ  рукописяхъ,  вм'Ьющихъ  бол'Ье  или  ыен'Ье  близкое 
отношенхе  къизданныыъ  въ  его  книге  памятникамъ.  Изъсообщае- 
мыхъ  имъ  св'Ьд'Ьшй  о  такихъ  рукописяхъ  мы  съ  особеныымъ  вн- 
тересомъ  прочли  его  заметки  объ  одномъ  сербскомъ  служебыик* 
XVI  в'Ька,  хранящемся  въ  Зографскомъ  монастыре  и  содержа- 
щемъ  въ  себ*  лишь  Филовеевск1Й  уставъ  и  литургш,  текстъ  ко- 
торыхъ  представляетъ  большое  сходство  съ  литургической  частью 
такъ  называемаго  ЗограФСкаго  служебника  Евеим1я  (стр.  XXV — 
XXVI).  Высказанное  тутъ,  настр.ЬХ1,  авторомъмп'Ьше  о  томъ, 
что  этотъ,  хотя  и  довольно  П03ДН1Й,  сербскш  списокъ  знакомить 
насъ  съ  первоначальнымъ  составомъ  Евёим1евскаго  служебника, 
по  нашему  мц'&и1ю,  заслуживаетъ  полнаго  вниман1я  (срав.  стр. 
^VI,  ЬХ1— ЬХП). 

Особенно  подробно  г.  Сырку  останавливается  на  опред^ле* 
Н1И  м'Ёста  написан1я  ткхъ  изъ  изданныхъ  имъ  памятниковъ,  въ 
которыхъ  пЬть  прямыхъ  указан1й  на  это.  При  р1шен1и  такихъ 
трудныхъ  вопросовъ  онъ  пользуется  строго  научными  прхеиами. 
Такъ,  наприм'Ьръ,  доказывая  (на  стр.  X — XI),  что  Зографсшй 
списокъ  Филоееевскаго  устава  писанъ  не  въ  ЗограФСКомъ  мона- 
стыре, какъ  утверждали  некоторые,  онъ,  между  прочимъ,  обра- 
щаетъвнимаше  нато,  что  въэтомъ  памятнике  зачеркнуты  строки, 
содержащ,1я  поминанхе  вселенскаго  Константинопольскаго  па- 
трхарха,  и  противъ  зачерквутаго  м^ста,  на  пол^  свитка,  выстав- 
лено имя  Ёвеим1я,  невидимому,  съ  т^мъ,  чтобы  Д1акоиъ,  провоз- 
глашавш1й  имя  болгарскаго  патрхарха,  значап^агося  тутъ  и  въ 
тексте  свитка,  какъ-нибудь  не  ошибся  и  не  помянулъ-бы  при 
этомъ  и  вычеркнутаго  Константинопольскаго  патрхарха.  Такое 
исключеше  имени  Константинопольскаго  патрхарха,  по  весьма 
основательнымъ  соображешямъ  г-на  Сырку,  не  могло  быть  сде- 
лано въ  ЗограФскомъ  монастыре,  находящемся  подъ  надзоромъ 
прота  св.  Горы,  строго  наблюдающаго  за  исполненхемъ  д^йствую- 
щихъ  тамъ  каноновъ.  На  основанхи  этого  и  н^которыхъ  другихъ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


ЛОМОНОСОВСЕОЙ  ПРЕМ1И  ВЪ  1899  Г.  47 

столь-же  основательныхъ  соображен1Й  нашъ  авторъ  полагаеть^ 
что  зашшающ1Й  зд'ёсь  насъ  свитокъ  писанъ  ъъ  Болгар1и. 

Такою-же  основательностью  отличаются  аргументацш  нашего 
автора  и  относительно  другихъ  затронутыхъ  въ  его  вредисловш 
вопросовъ,  особенно  его  доводы  о  томъ,  что  н-Ькоторыя  изъ  мо- 
литвъ  (пять)  приписываемыхъ  въ  служебникахъ  Евеимш,  только 
переведены  посл'&днимъ  съ  греческаго,  но  не  составлены  имъ 
(стр.  ХХШ). 

Укажу  еще  на  заслуживающую  полнаго  вниман1я  аргумен- 
тацш г-на  Сырку  о  томъ  (60— 62),  что  оригиналъ,  съкотораго 
сд^ланъ  ЗограФск1й  служебникъ,  содержалъ  въ  себ^  лишь  Фило- 
ееевскхй  уставъ  съ  литургхями,  и  что  остальныя  части  этой  ру- 
кописи взяты  ея  переписчикомъ  изъ  другихъ  книгЪу  только  неправ- 
ленныхъ  Евоим1емъ,  но  не  перевсденныхъ  имъ. 

Изложенный  тутъ  заметки  о  предисловш  г-на  Сырку  доста- 
точно, кажется,  свид'Ьтельствуютъ  о  томъ,  что  это  предислов1С, 
кром'Ё  многочисленныхъ  новыхъ  данныхъ,  содержитъ  и  немало 
основательныхъ,  хотя  и  мелкихъ  изсл^дован1Й. 

Что  касается  обнародованныхъ  въ  разсматриваемой  книге 
памятниковъ,  то  они,  невидимому,  изданы  тщательно,  съ  соблю- 
ден1емъ  требованш  научной  критики.  Мы  им'ёли  возможность 
сличить  начальную  часть  обнародованнаго  тутъ  ЗограФСкаго 
свитка  съ  находящимся  у  насъ  точнымъ  съ  нея  спискомъ,  сд^- 
ланнымъ  нами  несколько  л'ётъ  тому  назадъ  съ  Севастьяновской 
Фотографической  коши.  Сличенхе  это  убедило  насъ,  что  текстъ 
ЗограФСкаго  свитка  изданъ  г.  Сырку  съ  возможной  точностью. 
Къ  такому- же  заключенш  мы  пришли  и  относительно  текста  Зо- 
граФСкаго служебника,  который  им1ли  возможность  сравни- 
вать съ  некоторыми  выдержками  изъ  него,  изданными  проФ. 
Качановсквмъ. 
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Изсл'Ёдован1ег-наСырку  еще  не  окончено.  Не  обнародованы 
еще  поед'1дн1я  части,  въ  которыхъ,  кром'б  обзора  литературной 
дйятельности  Еввим1я,  будетъ  подробно  разсмотр'бна  сущность 
реформаторской  д'1ятельности  болгарскаго  патр1арха  по  исправ- 
лен1ю  книгъ.  До  обнародован1я  этихъ  частей  нельзя,  конечно, 
судить  о  тонъ,  насколько  удовлетворительно  будетъ  р'Ёшен1е  глав- 
ной задачи  автора,  —  нельзя  давать  и  общаго  отзыва  о  значешн 
его  труда.  Мы  им'&емъ  пока  предъ  собой  подготовительный  ра- 
боты къ  р'1шен1Ю  главныхъ  вопросовъ  посл^дняго.  Възтихъ  ра- 
ботахъ  встр1^чаются  нев^рныя  толкован1я  и  поспешные  выводы, 
на  которые  было  указано  нами.  Съ  вн1^п1ней  стороны  разсмотрбн- 
пыя  книги  также  далеки  отъ  совершенства,  что  признаетъ  в  самъ 
авторъ  въ  своемъ  предислов1и  (стр.  I — II).  Но  въ  этихъ  двухъ 
кпигахъ,  занимающихъ  въ  совокупности  около  1000  страницъ, 
немало  и  основательныхъ  изсл'6дован1й,  проливающихъ  бол'Ье  или 
мен1е  значительный  св^тъ  па  затрогиваемые  въ  нихъ  вопросы. 
Въ  многочисленвыхъ,  иногда  очень  обширныхъ  подстрочныхъ 
лрим^чан1яхъ  приведены  полные  библ10граФическ1е  указатели  не 
только  къ  общимъ,  но  и  къ  бол'Ёе  мелкимъ  изъ  этихъ  вопросовъ. 
Тутъ-же  нередко  приведены  интересный  выписки  изъ  н-Ькото- 
рыхъ  весьма  р-Ьдкихъ  издан1й.  Особеннаго  вниман1я  заслужн- 
ваютъ  пом'1щенвые  въ  этихъ  кпигахъ  совершенно  новые  и  весьма 
ценные  матер1алы,  именно  бол']&е  или  мен^е  значительный  извле- 
чешя  изъ  необиародоваппыхъ  еще  памятниковъ  XIV  в-1ка,  а 
также  ц'Ьльпые  памятники.  Собран1е  этого  матер1ала,  изданнаго, 
повидимому,  съ  возможной  точностью,  стоило  г.  Сырку  громад- 
паго  труда,  усиленныхъ  поисковъ  вьразныхъ  концахъ  Европы — 
Росс1и,  Лондон*,  ГенгЬ,  ПрагЬ,  В^н*  и  на  Аоон*. 

Разсмотр'Ьнньш  нами  книги,  существенно  обогащающ1я  науку 
и  изыскан1ями,  и,  въ  особенности,  новыми,  ц1&нными  данными, 
по  нашему  мн*н1ю,  заслуживаютъ  награжден1я  по  крайней  м^р^& 
малой  Ломоносовской  прем1ей. 

Харьковъ,  10-го  сентября  1899  г. 

М.  Дриновъ. 
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II. 

Словарь  древне -русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ. 
Составилъ  Н.  М.  Тупиковъ.  Рукопись. 

Разборъ  профессора  Е.  9.  Карскаго. 


Въ  русской  Филологической  литературе  до  сихъ  поръ  еще  не 
удовлетворена  настоятельная  потребность  ивгЬть  словарь  древне- 
русскаго  языка,  посл^  чего  только  возможно  появлен1е  истори- 
ческаго  словаря  нашего  языка.  Им'1юп[^1яся  у  пасъ  въ  настоящее 
время  двгЬ  работы  въэтомърод1Ь:  «Матер1алы  для  словаря  древне- 
русскаго  языка.  Составилъ  А.  Дювернуа.  М.  1894  г.»  и  при- 
ходяпце  къ  концу  «Матерхалы  для  словаря  древне  -  русскаго 
языка  по  письменнымъ  памятникамъ.  Трудъ  И.  И.  Срезнев- 
скаго.  Спб.  1890 — 1898  г.»  —  полнымъ  словаремъ  древне- 
русскаго  языка  посчитаны  быть  не  могутъ.  Главный  недоста- 
токъ  «Матерхаловъ»  Дювернуа,  не  говоря  уже  о  другихъ,  за- 
ключается въ  томъ,  что  словарный  данныя  въ  нихъ  отнюдь  не 
исчерпаны^).  То  же  сл-Ьдуетъ  сказать  и  о  «Матерхалахъ»  Срез- 


1)  Ср.  отаывъ  проФ.  Соболевскаго  въ  «Отчете  о  присуждеши  прем1Й 
проФ.  Котляревскаго  въ  1895  г.»  (Спб.  1896  г.). 

Сборпт  и  Отд.  и.  А.  Н.  4 
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невскаго,  въ  которыхъ  данпыя  извлечены  преимущественно 
изъ  памятниковъ  XI — XIV  в-Ьковъ,  безъ  сохранен! я  при  томъ 
резкой  границы  между  церковно  -  славянскими  и  русскими  сло- 
вами. Можно  съ  уверенностью  сказать,  что  даже  при  существо- 
ваши  двухъ  отм'Ьченныхъ  трудовъ  еще  невозможно  будетъ  по- 
явлен1е  полнаго  словаря  древне-русскаго  языка  до  гбхъ  поръ, 
пока  не  будутъ  составлены  словари  или  къ  отд^льнымъ  памятни- 
камъ,  или  въ  изв1^стномъ  направлеи1и,  каковъ  разсматриваемый 
словарь  г.  Тупикова. 

Появлеп1е  словаря  древне-русскихъ  личныхъ  собственныхъ 
именъ  важно  не  только  какъ  вспомогательной  работы,  для  со- 
ставленья историческаго  словаря  русскаго  языка,  но  и  въ  дру- 
гихъ  отношенхяхъ:  чисто  лингвистическпхъ,  архсологическихъ, 
бытовыхъ,  историческихъ  и  др.  Не  стану  касаться  этого  вопроса 
въ  подробностяхъ;  укажу  только  на  то,  что  даже  до  появленья 
словаря  древне-русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ  предпри- 
нимались довольно  солидный  работы  въ  отм^чеиныхъ  направле- 
шяхъ.  Таковы,  напр.,  статьи Фр.Миклошича:  «ВьеВИйип^йег 
81аУ18с11епРег80пеппатеп»,  ОстгоФа:  «Ваз  Vе^Ьага^п(1е^Nот^- 
па1сотрозШоп»,  Морошкина:  «Славяпскьй  имеиословъ»,  введен1е. 
Тутъ  перечислены  и  друг1я  работы  въ  этомъ  род*,  вышедш1я 
до  появленья  именослова  въ  1867  году.  Въ  литературно-быто- 
вомъ  отношенш  немало  данныхъ  на  основа ньи  старинныхъ  лич- 
ныхъ именъ  отм-Ьчено  у  Гр.  Крека:  «Е1п1е11и11§  1п  (Ле  81ау18сЬе 
Ьиега^иг^езсЫсЫе»^,  484 — 495,  а  также  у  Л.  И.  Соболев- 
скаго:  «Заметки  о  собственныхъ  имснахъ  въ  великорусскихъ 
былинахъ»  (Живая  Старина,  1890  г.,  вып.  2).  Съ  исторической 
точки  зр-Ьн1я  собственныя  древне-русскья  имена  разсматриваются 
въ  стать*  Н.  Чечулина:  ссЛичныя  имена  въ  писцовыхъ  книгахъ 
XVI  в.,  не  встр^чаюпцяся  въ  православныхъ  святцахъ»  (Библьо- 
граФЪ,  1890  г.  Д1я7 — 8)  и  особенно  въ  интересной  стать*  самого 
же  Тупикова:  «Заметки  къ  истор1п  древне-р}хскихъ  личныхъ 
собственныхъ  именъ»  (БибльограФЪ,  1892  г.)  (о  ней  р*чь 
поел*). 
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Изсл'Ьдоватя  во  всЬхъ  указанныхъ  отношен1яхъ  станутъ  на 
бод^е  твердую  почву  и  будутъ  отличаться  еще  большимъ  богат- 
ствомъ  содержаи1я,  когда  въ  основати  своемъ  будутъ  им'Ьть 
полный  словарь  древне-русскихъ  личныхъ  собственныхъ  именъ. 
Всл-ЬдЬтвае  указанныхъ  обстоятельствъ  сл-Ьдуетъ  порадоваться 
нам'Ьрен1ю  г.  Ту  пи  ко  в  а  напечатать  собранные  имъ  матер1алы. 

Самъ  г.  Тупиковъ  интересуется  древне-русскими  личными 
собственными  именами  только  съ  исторической  точки  зр'Ьнхя-,  но 
благодаря  тому,  что  собранные  имъ  матерхалы  отличаются  пол- 
нотой и  им'Ьютъ  при  себ*  точныя  ссылки  на  источники,  ими  съ 
усп^хомъ  можно  пользоваться*  и  при  всякомъ  другомъ  изучен1и 
личныхъ  именъ.  Конечно,  если  бы  авторъ  им^лъ  въ  виду  Фило- 
логическую точку  зр-Ьшя,  онъ  не  преминулъ  бы  при  томъ  или 
другомъ  слов*  намЬтить  его  объясненхе,  составъ;  при  словахъ 
заимствованныхъ  указалъ  бы,  какой  видъ  им^ютъ  они  въ  томъ 
язык-Ь,  откуда  взяты;  всего  этого  притсперешнемъ  вид'Ь  словаря 
мы  не  находимъ. 

Словарю  предпослана  упомянутая  раньше  статья,  предста- 
вляющая историчесшй  очеркъ  употреблен1я  древне-русскихъ  лич- 
ныхъ собственныхъ  именъ.  На  основан1и  ея,  а  также  приложен- 
наго  рукописнаго  списка  сокращен1й  мы  знакомимся  съ  посо- 
б1ями  и  источниками,  бывшими  въ  распоряжеши  автора.  «Лишь 
собравъ  матер1алъ  изъ  большей  части  печатныхъ  источниковъ, 
решились  мы  приступить  къ  изучен1ю  древпе-русскихъ  личныхъ 
собственныхъ  именъ»,  говорить  онъ  въ  предисловш  (5  стр.). 
Отчего,  спрашивается,  авторъ  не  привлекъ  къ  изучепш  всЬхъ 
печатныхъ  источниковъ,  тЬмъ  бол'Ье,  что  ихъ  не  особенно  много? 
Я,  напр.,  ни  въ  списк'Ь  сокращешй,  ни  въ  ссылкахъ  на  карточ- 
кахъ  не  нашелъ.  аАктовъ,  издаваемыхъ  Виленскою  коммисс1ею 
для  разбора  древнихъ  актовъ»,  а  до  сихъ  поръ  съ  1865  года 
этого  изданхя  уже  вышло  25  томовъ.  Выборъ  личныхъ  именъ 
изъ  нихъ  не  былъ  бы  затруднителенъ  уже  и  потому,  что  при 
н^которыхъ  томахъ  приложены  обстоятельно  составленные  «ука- 
затели личныхъ  именъ».  Тою  же  коммиссхей  вьшущенъ  и  рядъ 

4* 
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отд^Ьльныxъ  издан1Й,  въ  которыхъ  можно  найти  немало  интерес- 
наго  матерхала.  Штъ  упоминан1я  и  о  другомъ  издан1и:  «Исто- 
рико-юридическ1е  матер1алы,  извлеченные  изъ  актовыхъ  книгъ 
губерн1й  Витебской  и  Могилевской,  хранящихся  въ  централь- 
номъ  архив-Ь  въ  Витебск*».  Изданхе  выходить  съ  1871  г.  Жаль, 
что  не  изучено  и  изданхе  Московскаго  Архива  Министерства 
Юстиц1и:  «Документы  Московскаго  Архива  Министерства  Юсти- 
щи».  Т.  I.  М.  1897  г.  8^  XXIII -1-569.  Въ  этомъ  обстоятель- 
номъ  изданш  им'Ёется  и  хорош]й  «указатель  именъ  личныхъ». 
Можно  бы  указать  еще  несколько  меньшихъ  по  объему  издашй, 
изъ  которыхъ  следовало  извлечь  данныя  для  разсматриваемаго 
словаря.  Не  мешало  изучить  и  н1Ькоторыя  рукописный  произве- 
дешя,  особенно  разные  синодики,  въ  которыхъ  по  части  именъ 
можно  найти  богатый  матер1алъ.  Словарь  г.  Тупикова  по  сво- 
имъ  разм']^рамъ  несомненно  превосходить  все  явившееся  до  сихъ 
порь  въ  печати  по  этой  части,  по  въ  интересахъ  возможной  пол- 
ноты сл1Ьдовало  бы  еще  присоединить  кь  нему  данныя  отм^чен- 
ныхь  издашй,  а  также  другихъ  мен-Ье  выдающихся. 

Авторь  им-Ьеть  въ  виду  дать  словарь  лишь  л^^евпе-русасгись 
собственныхъ  личныхъ  именъ,  всл'Ьдств1е  чего  естественно  опу- 
скаеть  имена  христхансшя,  а  изъ  нехрист1апскихъ  —  инославян- 
ск1я;  въ  этомъ  отношен1и  его  работа  отличается  отъ  «Имено- 
слова» Морошкина.  Однако,  я  думаю,  не  сл-Ьдовало  совершенно 
устранять  и  христ1анск1я  имена.  Шкоторыя  изъ  нихъ,  всл'Ьдств1в 
народной  этимолог1и,  значительно  приноровились  кь  русскимь 
корнямь,  и  часто,  особенно  въ  вид^  ласкательпыхъ  и  уменьши- 
тельныхъ,  стали  неузнаваемыми.  Для  примера  укажу  имена 
Груша  (Агрипина),  Дуня  (Евдошя),  Сапя,  Санько  (Александрь), 
Еска  (1осиФъ)  и  под.  Пом^щенхе  такихъ  словь  въ  словарь  врядь 
ли  было  бы  неум-Ьстпымь.  Мое  мн'Ьнае  пайдетъ  подтвержден1е  и 
въ  н-Ькоторыхъ  данпыхъ  разсматриваемаго  труда  г.  Тупикова. 
Такъ,  напр.,  пакарточкахъ  первоначально  было  помещено  слово 
«Алюса»  («Олюша»),  а  загЬмь  вычеркнуто,  и  подъ  вопросомъ 
прибавлено  «Алексей».  Очень  можетъ  быть,  что  указанное  имя 
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есть  уменьшительное  отъ  «АлексЬй»,  но  все-же  нельзя  утвер- 
ждать этого  съ полной  ув-Ьренностью.  Тоже  можно  сказать  отно- 
сительно словъ  «Вашаня»,  «Вашукъ»,  «Баула»,  аВашута»,  при 
которыхъ  прибавлены  подъ  вопросомъ  зам*чан1я  о  томъ,  не  хри- 
ст1аиск1я  ли  это  имена.  Съ  другой  стороны,  въ  словарЬ  встр-Ь- 
чаемъ  так1я  слова,  какъ  «И вопя»,  «Ивонка»,  «Евша»,  аНикулаш), 
который,  быть  можетъ,  не  что  иное,  какъ  1она,  Евгенхй,  Нико- 
лай. Въ  этомъ-же  род*  «Тудоръ»,  имя  известное  и  южнымъ  сла- 
вянамъ  (ср.,  напр.,  запись  на  Болонской  псалтыри),  которое,  в-Ь- 
роятно,  не  что  иное,  какъ  веодоръ.  Переделку  посл-Ьдняго  имени 
я  бы  не  прочь  вид'Ьть  и  въ  «Ходаръ».  Но  «Ходко»  (Ходько),  мн* 
кажется,  напрасно  вычеркнуто  изъ  словаря,  потому-де,  что  оно 
равно  веодоръ.  Это  имя,  какъ  можно  видЬть  изъ  «Именослова» 
Морошкина,  встречается  и  въ  памятникахъ  Западныхъ  славянъ, 
которые  имя  «веодоръ»  знаютъ  только  съ  I.  Все  сказанное  при- 
водить къ  заключен1ю,  что  даже  и  хриспанск1я  имена,  бол^е  или 
ыеи^е  измененныя^  должны  бы  найти  м^&сто  въ  разсматривае- 
момъ  словар-Ь.  Да  и  къ  чему  такъ  изб-Ьгать  посл'Ьднихъ?  Б*дь 
пом'Ьщаетъ  же  авторъ  въ  числ*  древне-русскихъ  личныхъ  соб- 
ственныхъ  именъ  немало  и  иностранныхъ  словъ,  какъ  «Абы- 
канъ»,  «Айда»,  «Амииь»,  «Аргамакъ»,  «Бермята»,  «Гасанъ», 
«Кербетъ»,  «Муратъ»,  «Мурза»,  «Саадакъ»,  «Т1унъ»  и  т.  д.  и 
даже  настоящ1я  личныя  собственный  имена,  только  въ  западной 
огласовке:  «Августъ»,  «Барабашъ»  (Варрава),  «Борухъ»  (Ва- 
рухъ),  «Гендрикъ»  (Генрихъ)  и  т.  д.  При  н'Ькоторыхъ  изъ  та- 
кихъ  словъ  делаются  напомииан1я  о  ихъ  западномъ  происхожде- 
нш.  Такъ  при  «Св'Ьнелдъ»  замечено,  что  это  слово  норма- 
низмъ.  Кстати,  почему  н^тъ  другихъ  норманскихъ  именъ,  какъ 
«Аскольдъ?» 

Такимъ  образомъ  всл^дстахе  отм-Ьченныхъ  недостатковъ,  при 
существованш  словаря  г.  Туликова,  нельзя  обойтись  и  безъ 
«Именослова»  Морошкина,  такъ  какъ  въ  посл^днемъ  имеются  и 
христ1анск1я  имена,  да  кром-Ь  того,  въ  немъ  приводятся  и  ино- 
славянск1Я   личныя   собственный  имена,   что  очень  важно  для 
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сравнеи1я  при  лингвистическихъ  изсл-Ьдованхяхъ.  Конечно,  отьЛ- 
ченные  недостатки  легко  устранить  при  новой  обработке  словаря 
для  печати;  тогда  объемъ  его  значительно  увеличится.  Въ  тепе- 
решнемъ  своемъ  вид*  онъ  даетъ  только  древне-русск1я  личный 
собственныя  имена,  собранный  очень  старательно;  отмеченные 
источники  исчерпаны  полностью;  взяты  подходяпЦе  матер1алы  и 
изъ  описан1Й  рукописей.  При  б'Ьгломъ  просмотр'Ь  я  заметилъ 
лишь  н-Ьсколько  пропусковъ: 

Боргцъ  Кондратьевъ  снъ  Кл^меева  1561  г.,  писецъ  минеи  собр. 

Ундольскаго,  Ля  87. 
Б)ьдьнъ:  ги  помози  рабоу  свомоу  Михаилъ.  а  М1ръскъ1  б-Ьд.  на*). 

Новгород,  минея  1097  г. 
Вунько  (есть  и  у  сербовъ):  рукою...  дигакона  глемъш  Вунько. 

Приписка   па  папдектахъ   Никона   Черногорца    1381    г. 

Синод,  библютеки. 
Грьчинъ  сл-Ьдовало  привести  бол-Ье  точно  въ  вид*  Грьцинъ:  «азъ 

попинъ   гр-Ьшнъ!  и  Сава,  а  мирьскъ!   Грьцинъ».    Тр10дь. 

1226  г.  С.-Петербургской  духовной  академш. 

Теперь  коснемся  плана  словаря. 

Весь  словарь  разд^ленъ  натри  неравномерный  части:  I  имена 
мужск1я,  II  имена  женск1я  и  III  отчества.  Такъ  какъ  главная 
ц-Ьль  словаря  —  служить  справочной  книгой,  то  отмеченное  рас- 
положен1е  не  только  не  содЬйствуетъ  улучшен1ю  разсматривае- 
маго  труда,  но,  напротивъ,  затрудняетъ  пользованхе  имъ.  Если 
древне-русск1Я  личныя  собственныя  имена  строго  делить  по  зна- 
чешю,  то  придется  образовать  особыя  группы  для  именъ  въ  на- 
шемъ  смысл*,  для  отчествъ  и  для  прозвищъ,  обратившихся  со- 
временемъ  въ  Фамилхи.  Это  уже  сл-Ьдустъ  изъ  того,  что  при 
такихъ  прозвищахъ  часто  стоять  настоящхя  имена: 

Аргамакъ:  Андрейко  Аргамакъ. 
Артельной:  Ларивонъ  Артельной. 


♦)  Чтеше  И.  Срезвевскаго;  Ягичъ  читаетъ  11-к(А)мма. 
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Алдбышъ:  князь  Феодоръ  Алабышъ. 

Алкачъ:  Палка  Алкачъ. 

Баженъ:  попъНазарей,  а  прозвище  Баженъ  и  т.  д. 

Если  же  разсматривать  древне  -  русскхя  личоыя  имена  по 
Форм-Ь,  то  изъ  именъ  п'Ькоторыя  слова  придется  перенести  въ 
отд-Ьлъ  отчествъ.  Таковы,  напр.,  имена:  Арапчукъ  (слово  за- 
падно-русское, съ  суффиксомъ  -укъ,  обозначающимъ  происхо- 
жден1е),  Граченокъ,  Караулченокъ  и  под.  Высказанное  мн'Ьнхе 
найдетъ  подтвержден1е,  если  обратимся  въ  отд-Ьлъ  отчествъ. 
Тамъ  встр'Ьтиыъ  так1я  слова,  какъ  Бакляренко,  Баланденко,  Бал- 
ценко,  Безоблучепко,  Безпоясепко,  Берестенко,  Балаханенокъ, 
Поноыаренокъ,  Додорченокъ,  Бородыня,  Брекаленя,  Голонченя, 
Калченя,  Левечко  и  т.  д.  Такое  см1Ьшен1е  и  естественно,  такъ 
какъ  приведенный  отчества,  въ  большинств'Ь  случаевъ  указывая 
лишь  на  дальнее  или  ближнее  происхожден1е  отъ  изв'Ёстнаго 
родоначальника,  могли  употребляться  и  безъ  личныхъ  именъ  и 
вместо  нихъ,  а  въ  н'Ькоторыхъ  случаяхъ  даже  обозначать  Фами- 
л1и.  Даже  известный  отчества  на  -овъ  и  -инъ,  пом-Ёщенныя  въ 
третьемъ  отд-Ьл*  словаря,  также  не  всегда  являются  отчествами. 
Съ  полной  уверенностью  отчествами  ихъ  можно  признать  лишь 
тогда,  когда  они  им^ють  при  себ'Ь  слово  «сынъ».  Такимъ  обра- 
зомъ  не  могу  считать  отчествами  заглавныхъ  словъ  въ  следую- 
щихъ  случаяхъ: 

Балинъ:  Несторъ  Ларивоновъ  сьшъ  Балинъ. 
Бобыревъ:  Васил1й  СергЬевъ  сынъ  Бобыревъ. 
Боярщ,ина:  Осипко  Семеновъ  сынъ  Боярщина. 
Бутурлинъ:  бедоръ  Басильевъ  Бутурлинъ. 
Вы']^зжево:  Любпмко  Ивановъ  сынъ  ВыЬзжево. 
Грузовъ:  МатоМ  ОстаФьсвъ  Грузовъ. 
Кирпичниковъ:  Петруша  Назаровъ  сьшъ  Кирпичниковъ. 
Муравьевъ:  Павелъ  Семеновъ  сынъ  Муравьевъ. 
Ромодановъ:  ведоръ  Ивановъ  Ромодановъ. 
Тупиковъ:  Савлукъ  Аксентьевъ  сынъ  Тупиковъ, 
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Еще  въ  меньшей  степени  отчествами  можно  считать  заглав- 
ный слова  въ  сл^дующихъ  соединенхяхъ: 

Бавыкинъ:  Ивашко  Тимое1евъ  сынъ  Бавыкина. 
Багримовъ:  Васюкъ  Юрьевъ  сынъ  Багримова. 
Вакоринъ:  Знахарко  Семеновъ  сынъ  Бакорина. 
Изв^ковъ:  Петръ  Ивановъ  сынъ  Извекова. 

Въ  подобныхъ  случаяхъ  —  Бавыкинъ,  ИзвЬковъ  и  т.  д.  —  пред- 
ставляютъ  изъ  себя  уже  не  отчества,  а  Фамилш,  прозвища. 

Отчествами  г.  Тупиковъ,  невидимому,  считаетъ  всЬ  тЬ 
слова,  который  образованы  при  помощи  суффиксовъ,  означаю- 
щихъ  происхождеше  и  принадлежность,  т.  е.  онъ  смотритъ  на 
отчества  съ  Формальной  точки  зр'Ьнхя ;  а  въ  такомъ  случа*  от- 
д'Ьлъ  отчествъ  можно  бы  еще  расширить,  введя  сюда  и  западно- 
русск1я  Фамилш  на  -овскхй  (Чуд6вск1Й),  но  тогда  такая  группи- 
ровка уже  совершенно  противоречила  бы  показан1ю  памятни- 
ковъ.  Естественный  выводъ  изъ  всего  сказаннаго  тотъ,  что  во 
изб^жанхе  путаницы  въ  словаре  сл-Ьдуетъ  имена,  отчества, 
прозвища  и  Фамил1И  не  отделять  одни  отъ  другихъ  въ  особыя 
группы. 

Т'Ьмъ  мен^е  сл-Ьдовало  ставить  въ  особую  группу  имена  жеп- 
ск1я:  они  очень  немногочисленны  да  и  по  строен1ю,  а  также 
происхожденш  своему  нич'Ьмъ  не  отличаются  отъ  именъ  муж- 
скихъ. 

Словарь  г.  Тупикова,  какъ  уже  было  сказано,  построенъ 
не  на  лингвистической  подкладк*,  а  на  исторической.  Всл^дствхе 
этого  въ  немъ  не  совсЬмъ  ц-Ьлесообразно  расположены  слова  по 
семействамъ :  съ  лингвистической  точки  зр'ЁН1я  связь  между  ними 
была  бы,  но  съ  исторической  ея  пе  видно.  Для  практическаго 
пользован1Я  также  гораздо  удоби-Ье  если  словарь  расположенъ 
въ  строго  алФавитномъ  порядке,  а  не  по  словопроизводству. 
Такимъ  образомъ  не  особенно  практично  помещать  при  одномъ 
заглавномъ  слов*,  напр.,  слЬдующхя  семейства: 
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Барабашъ  и  Барбошъ,  но  тутъ-же  недалеко  Бахарь  п  Бахорь 
разделены. 

Береза  и  Березка.  «Березка»  взято  нзъ  следующей  приписки  на 
западно-русской  четь-Ь  1489  г.  (а  не  1487  г.,  какъ  у  г.  Ту- 
пикова):  «а  пса  С1Ю  кпигоу  н'Ьхто  е.  березка  з  новагорока 
с  литоско  поповичь».  Съ  лингвистической  точки  зр1^н1я  аБе- 
резка»  уменьшительное  къ  «Береза»,  но  на  самомъ  д^лё  ъъ 
б'Ёлорусскомъ  нар-Ёчш  «березка»  чаще  не  означаетъ  малой 
березы,  а  полевую  траву  изв'Ьстнаго  рода. 

Бобръ  —  Боброкъ  —  Бобрище  —  Бобрикъ. 

Богданъ  —  «Деревни  Богдановск1я  Носова»,  «Богдановск1е 
обжи»  —  Богдашка  —  Богдашко. 

Бурой — Бурецъ  —  Бурко  —  Буруха  —  БурЬйко  —  Буренко. 

Быкъ — Бычко  —  Бысько. 

В^кляА  —  Б']^яйко  —  Б'Ьлячокъ — Б'Ьлякъ  —  Б'Ьлянка. 

Верещага  —  Верещака  —  Врещко  —  Верещалка  —  Веречака — 

Верщукъ. 
Виляка — Вильяка  —  Вильякъ  —  Вильячъ. 
Владыка  —  Владычька  —  Владыга. 
Влазень  —  Влазенъ  —  Улазко.   Зд1сь  у  конечно  равно  у  на  м-Ь- 

стБ  е^  но  съ  перваго  раза  непривычное  лицо  не  сообразить, 

гд*  найти  это  слово. 
Внукъ  —  Внучко  —  Внучекъ. 
Воинъ  —  Воинко  —  Войяикь  —  Войникъ  —  Войнюша. 
Волкъ  -^  Волчко  —  Волчъ  —  Вовчокъ. 
Волохъ  —  Волошъ  —  Волошко. 
Волочай  —  Волочей  —  Волочайко. 
Ворона — Воронъ — Воронко. 
Воропай  —  Ворыпай  —  Ворыпайко — Ворыпаець. 
Второй  —  Второецъ  —  Вторышко  —  Вторко. 
Вячеславъ  —  Вячко  —  Вячесловъ. 

Гасанъ  —  Асанчюкъ  —  Осанъ  —  Гасановъ. 
Гендрикъ  —  бендрикъ  —  Фендрихъ. 
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Голой  —  Голяшъ  —  Голышка  —  Голунка  —  Галюта  *)  —  Го- 

лышъ  —  Голынчукъ  —  Голядко  —  Голянъ  —  Голякъ  —  Го- 

люнка  —  Голко. 
Голубь  —  Голубъ  —  Голубецъ  —  Голубокъ  —  Голубикъ  —  Го- 

лубчикъ. 
Гор'Ьлой  —  Горилко  —  Горилка. 
Горяинъ  —  Горяинецъ  —  Горяинко  —  Горяша  —  Горяшка  — 

Горашъ  ■). 
Грекъ  —  Гречинъ  —  Грычинъ  —  Гречукъ. 

Девятый — Девятко  —  Девятка. 

Деревяга — Деревяка,  но  тутъ-же  разд-Ьлены  Дешевой  и  Де- 

шевъ  —  Дешевка. 
Домашней  —  Домачней  —  Домашня. 
Дробышъ  —  Дробяска  —  Дробязга. 
Дубъ  —  Дубко  —  Дубокъ  —  Дубейко — Дубяга. 
Длракъ  —  Дурашко,  но  Дурень  поставлено  отд'Ьльно. 
Д'Ьдъ  —  Д'Ьдко  —  Дзедунъ  — Д-Ьдюля. 

Жданъ  —  Жданко  —  Жданецъ  —  Жданка. 

Жигалъ  —  Жегуля  —  Жогалъ  —  Жегалко  —  Жегальцо. 

Жидъ  —  Жидокъ  —  Жидченя  —  Жидикъ. 

Журавль  —  Жеравль  —  Жоровко. 

Кислой  —  Кислица  —  Кисла  —  Кислякъ  —  Кисло. 

Шокъ  —  Клочь  —  Клочко  —  Клочокъ. 

Колода  —  Колодко  —  Клода  —  Колодка. 

Конь — Конякъ  —  Конышъ  —  Конюша  —  Коняй  —  Коняшка  — 

Конута  —  Коныга  —  Коняшко  —  Конекъ. 
Коробъ  —  Коробка  —  Коробейко. 
Котъ  —  Котокъ  —  Котко  —  Котя  —  Котекъ  —  Котикъ,  но  Ко- 

цикъ  —  отд-Ьльно. 
Кравъ  —  Кравчикъ  —  Кравецъ  —  Кревъ. 


1)  Быть  можетъ  отъ  «Г&дя».  2)  Быть  можетъ  отъ  агор&». 
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Круглой  —  Круглецъ  —  Круглышъ  —  Кругликъ. 
Курьянъ  —  Курьяникъ  —  Курьянко  —  Курянъ. 

Лепеха  —  Лепехъ  —  Лепеска  —  Лепешка. 
Лобанъ  —  Лобанедъ  —  Лобаникъ  —  Лобанко  —  Лобанка  —  Ло- 
башъ. 

Малышъ  —  Малышка  —  Малышко  —  Малишка. 
Меншой  —  Меншикъ  —  Меншичко  —  Меншакъ. 
Муравей  —  Моровей  —  Мровка,  но  Мурашъ  —  Мурашко  -^ 
отдельно. 

Некрасъ  —  Некраско  —  Некрашъ  —  Некрасецъ. 
Немиръ  —  Немира  —  Нем^ра  —  Немирно  —  Немиря. 
Нерадъ  —  Нерадекъ  —  Нерад-Ьнко  —  Нерада  —  Нерадецъ. 
Ноздря  —  Ноздрьча  —  Ноздрьска  —  Ноздрьши. 

Первой  —  Первышъ  —  Первуша  —  Первушка  —  Первуня  — 

Первунька  —  Первышка. 
Попъ  —  Попко  —  Попонекъ  —  Попка  —  Попыня. 
П'Ьшей  —  П'Ёшко  —  П'Ьшокъ  —  Шшекъ. 

Саадакъ  —  Сагайдакъ,  но  Сагайдачный  поставлено  отдельно. 
Салтанъ  —  Салтанко  —  Салтанецъ  —  Салтанокъ. 
Свинья  —  Свинка  —  Свивчикъ  —  Свинюха. 
Стрыбель  —  Стрыбыль  —  Стрибыль  —  Стрыбылъ. 

Тетеря  —  Цецуря  —  Тетерюкъ. 

Томило — Томилко — Томилка — ^Томилецъ — Томилокъ. 

Угримъ  —  Угримко  —  Агримко. 
Уланъ  —  Оланка  —  Уланко. 

Черкасъ  —  Черкашъ  —  Черкесъ. 

Чертъ  —  Черчикъ  —  Чортко  —  Чортекъ. 

Четвертой  —  Четвертка  —  Четвертунка  —  Четвертке. 
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Шестой — Шестакъ — Шесту  нка — Шестичокъ  —  Шестачко  • 

Шестуня. 
Ширяй  —  Ширяйко  —  Ширяйтко  —  Ширяецъ. 


Этотъ  списокъ  можно  бы  больше,  ч'Ьмъ  утроить,  но  и  при- 
веденныхъ  прим'Ьровъ  достаточно,  чтобы  вид'Ьть,  насколько  по- 
добное расиоложенхе  затрудняетъ  пользованхе  словаремъ.  Вдо- 
бавокъ  не  всегда  эти  семейства  и  правильны  съ  лингвистической 
точки  зр'Ьн1Я.  Уже  въ  вышеприведенныхъ  прим'Ьрахъ  можно  бы 
отметить  некоторые  сомнительные  случаи;  но  есть  немало  и 
такихъ  прим']^ровъ,  гд'Ё  неправильность  сопоставлешй  вполне 
очевидна,  напр.: 

Бричка  —  Бречка  (Вгхесгка)  —  Бречко  не  могутъ  быть  соеди- 
нены въ  одномъ  семейств-Ь,  такъ  какъ  первое  обозначаетъ 
изв4стнаго  рода  экипажъ  (польск.  Ьгука),  а  второе — экстрактъ 
солода  (польск.  Ьгхесгка). 

Будъ  —  Бутъ  —  Бутько  —  Бутокъ.  Въ  виду  посл-Ьдняго  слова 
тутъ  нельзя  видеть  Фонетической  вгЬны  д  л  т. 

Вешнякъ  —  Вишнякъ  —  Вешнячко  —  Вешняка.  Тутъ,  пови- 
димому,  см'Ёшаны  корни  словъ  «весна»  и  «вишня1>. 

Вожикъ  —  Вожко.  Первое  слово  равно  «ожикъ»  (ёжъ),  а  второе 
отъ  «водить». 

Горюнъ  —  Ногипесг  —  СЬогизко  —  Горунко.  Тутъ  некстати 

СЬогизко. 
Гуляй  —  Гулько  —  Гуляйко  —  Гуланикъ  —  Гуленко.  Тутъ,  по 

моему  мн'Ьнхю,  не  на  м-ЬстЬ  «Гуланикъ»  съ  л  твердымъ. 

Драгъ  —  Доргъ  —  Дрога  —  Драганъ.  Зд-Ьсь  «Доргъ»  если  не 
описка  вместо  «Дорогъ»,  при  «Драгъ»,  неуместно. 

Дутой  —  Дутко  —  Дутка.  Два  посл'Ьднхя  слова  скор-Ье  отъ 
«дудка». 
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Золотой  —  Злотъ  (РаЫап  21о1)  —  Злотушинъ  —  Злотко.  Вто- 
рое имя  —  названхе  изв1Ьстной  польской  монеты. 

Казакъ  —  Кзакъ  —  Казачокъ.    «Кзакъ»    очень   напоминаетъ 

изв^стнаго  половецкаго  хана. 
Кербетъ  —  Ербетъ.    Не   знаю,    можно  ли   сопоставлять    эти 

слова. 
Колодей  —  Ко1оЙ21ес.  Первое  не  равно  ли  «Колод'Ьй?» 
Крикъ — Кгрикъ  —  Крыка.  Второе  слово  равно  бгук  —  Грекъ. 

Лютъ  —  Лутко  —  Лутка  —  Лютикъ  —  Лутай.  См4шен1е  написа- 
Н1Й  Лю-  и  лу-  встречается  въ  древне-русскихъ  памятникахъ, 
особенно  западныхъ,  но  очень  р^дко. 

Милашъ  —  Му1ас2  —  врядъ  ли  равны  одно  другому. 

Пот^Ьй  —  Поцата  —  Поцей.  Первое  и  третье  въ  связи,  но  вто- 
рое —  врядъ  ли. 

Севрукъ  —  Згеугик  —  не  одно  и  то  же. 
Суворъ  —  Суворикъ  —  Суворко  —  Ва^уогка.  Последнее  слово  не 
въ  связи  съ  другими. 

Типка  —  Тиоинецъ.  Какая  связь? 

Третьякъ  —  Третьячко  —  Тренка  —  Треня  —  двЬ  различныхъ 
группы. 

Ц-Ьлой  —  Ц^линъ  —  С1о1:ек  —  Целица  —  Ц-Ьлюкъ.  Тутъ  сме- 
шаны корни  ц-Ьл-  и  тел-. 

Коснусь  еще  нЬкоторыхъ  мелочей: 

«Безручка».  Отчего  это  слово  вычеркнуто?  Если  потому,  что 
при  немъ  есть  прибавка  «прозвиско»,  то  вЪдь  и  раньше  часто 
приводились  прозвища. 

«Богуславъ».  Сл-Ьдуетъ  ли  делать  ссылку  на  «Буславъ»  въ  виду 
западно-русскихъ  образованхй  отъ  абуселъ». 
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«Волосъ»  можетъ  быть  и  есть  Власй.   Другое  д*ло,  если  бы 
быль  Велбсъ. 

аДраголюбъ».  Неудобно  ставить  ъъ  заглавхяхъ  так1я  Формы  при 

«Дорголюбъ». 
Для  «Дрождча»  и  «Дрозжа»  неудобно  строить  общерусскую  Форму 

«Дрожда». 

«Кирей»,  ссКирейко»,  «Кирецъ»  не  изъ  Кириллъ  ли? 

Заглавный  слова  сл^Ьдуетъ  приводить  въ  общерусской  Форм-Ь: 

Колтунъ,   Колганъ   и  т.  д.   вместо  Ковтунъ,   Ь^вганъ 

«Наславъ»  не  около  1125  г.,  а  до  1117  г.   (Это  запись  на 
Мстиславовомъ  Евангелхи). 

Тогда  какъ  среди  именъ  часто  при  одномъ  заглавномъ  слоиб 
ставились  довольно  различный  образован1я,  въ  отд'Ьл'Ь  отчествъ 
видимъ  обратное  явлен1е  —  часто  ставится  въ  заглав1и  даже 
одно  и  то  же  слово: 

Жуковъ  —  5  разъ,  Житовъ,  Жихаревъ,  Жоховъ  —  по  3  раза, 
Киреевъ,  Колупаповъ  —  по  2  раза. 

Иногда  разделяются  совершенно  одинаковый  отчества: 
Корташовъ  и  Корташевъ,  Костербвъ  и  Костеровъ. 

Не  стану  касаться  мен'Ье  важныхъ  неточностей,  такъ  какъ 
он*  могли  бы  быть  устранены  самимъ  авторомъ  при  кор- 
ректур*. 


Не  смотря  на  всЬ  отм-Ьчеиные  недостатки,  въ  большинстве 
случаевъ  редакщоннаго  характера,  и  следовательно  легко  устра- 
нимые при  печатаньи  книги,  разсматриваемую  работу  г.  Ту  пи- 
ков а  следу етъ  признать  выдающимся  вкладомъ  въ  науку.  Вве- 
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ден1е  ВЪ  словарь  представляетъ  очень  обстоятельное  изсл'йдова- 
Н1е  историческаго  развит1я  древне-русскихъ  личныхъ  собствен- 
ныхъ  именъ,  а  самый  словарь  даетъ  массу  матер1ала  для  раз- 
ныхъ  наблюден1Й  и  выводовъ  —  лингвистическихъ,  литератур- 
ныхъ,  историческихъ  и  др.  Им'Ья  въ  виду,  что  составлен1е  сло- 
варя трудъ  тяжелый  и  малоблагодарный,  я  нахожу,  что  сл*- 
дуетъ  поопхрять  всякхе  выдающееся  опыты  въ  этомъ  род'Ь. 
Настоящая  работа  вполн'Ь  удовлетворяетъ  требованхямъ  второй 
половины  §  12  правилъ  о  Ломоносовской  премш.  Академ1Я 
Наукъ,  по  моему  уб*жден1ю,  поступить  вполнЬ  справедливо, 
присудивъ  автору  словаря  древне-русскихъ  личныхъ  собствен- 
ныхъ  именъ  малую  Ломоносовскую  премш. 
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Томъ  ЫУП,  №  7. 


КЪ    ИСТОР1И 


ЗВУКОВЪ  РУССКАГО  ЯЗЫКА. 


А.  Шахматовъ. 


О.-ПЕТЕРБУРГЪ. 

ТИП0ГРАФ1Я    ИМПЕРАТОРСКОЙ    АКАДВМ1И    НАУКЪ. 
Вас.  Остр.,  О  ЛИН.,  №  12. 

1901, 
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Ни  печатано  по  распоряжешю  Императорской  Академ1и  Наукъ. 
С^-Пегероургь,  Февраль  1901  года. 

Непре1г]^нный  секретарь,  Академикъ  Я.  Лубровшп, 
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Къ  иетор1и  звуковъ  руеекаго  языка. 
Смягченный  согласный. 


Смягченными  согласными  въ  настоящемъ  изсл1Ьдован1И  я 
обозначаю  такъ  называемыя  палата^п>ныя  (нёбныя)  согласный 
въ  особомъ  употреблен1и  этого  термина  (тоихШег*,  тои111ё),  а 
именно,  смягчеяныя  согласный — это  согласный,  произносяпцяся 
такъ  же,  какъ  одноименный  несмягченный  согласный,  при  томъ 
однако  положеши  органовъ  р]^чи,  которымъ  обусловливается 
образованхе  нббныхъ  гласныхъ,  или  точнее  гласныхъ  передняго 
ряда:  1,  е  закрытаго  (е^),  е  открытаго  (е*)  и  т.  д.  При  произно- 
шеши  какъ  указанныхъ  гласныхъ,  такъ  и  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ,  боковыя  доли  передней  трети  спинки  языка  прижима- 
ются къ  средней  части  твердаго  нёба:  прохожденхе  воздуха  че- 
резъ  суженную  такимъ  образомъ  полость  рта  опред'Ьляетъ  ха- 
рактеръ  гласныхъ  и  видоизм]^няетъ  характеръ  согласныхъ  зву- 
ковъ. Ббльшее  или  меньшее  сужете  названныхъ  органовъ  р]^чи 
при  образоваши  гласныхъ  звуковъ  им'Ёетъ  сл^^дств1емъ  появле- 
те  различныхъ  звуковъ  передняго  ряда:  такъ,  при  наибольшемъ 
сужеши  является  звукъ  1  закрытый  (1^),  тогда  какъ  при  наи- 
меньшемъ  образуется  &  открытое  (й*).  Различная  степень  указан- 
наго  сужен1я  при  образованхи  согласныхъ  звуковъ  различнымъ 
образомъ  видоизм'Ьняетъ  смягченность  согласныхъ:  ббльшее  су- 
жете вызываетъ  ббльшую  смягченность  согласныхъ,  наиббльшее 

Сборппъ  е.*  А.  Н.  1 
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2.  А.  л.  ШАХМАТОВЪ. 

излгЬнете  ихъ  въ  направленш  къ  звуку  1  (р*,  I*  и  т.  д.  являются 
знаками  для  обозначенхя  такихъ  согласныхъ);  меньшее  сужеше 
вызываетъ  въ  согласныхъ  полусмягченность,  изм']&няетъ  ихъ  въ 
направленш  къ  звуку  е  (р*,  V).  Съ  описаннымъ  отношешемъ 
смягченныхъ  согласныхъ  къ  гласнымъ  передняго  ряда  совер- 
шенно сходно  отношенхе  н^которыхъ  согласныхъ  къ  гласнымъ 
задняго  ряда:  и,  о  закрытому  (о^),  о  открытому  (о*).  Образоваше 
этихъ  гласныхъ  обусловливается:  а)  кольцеобразнымъ  положе- 
темъ  вытянувшихся  впередъ  губъ,  Ь)  приближешемъ  къ  мяг- 
кому нёбу  задней  т^ети  спинки  языка;  произношенхе  согласныхъ 
при  услов1яхъ  а  или  Ь,  или  же  при  одновременномъ  д^йствхи  обо- 
ихъ  УСЛ0В1Й  аЬ,  вызываетъ  появлете  новыхъ  рядовъ  соглас- 
ныхъ—  лаб1ализованныхъ  (положеше  а  или  аЪ)  и  просто  при- 
ближающихся къ  и,  о  (положеше  Ь):  тЬ  и  друпя  можно  обозна- 
чить черезъ  р"^,  к"^  (р,  к  наиболбе  изм'Ьнившхяся  въ  направлен1н 
къ  гласнымъ  задняго  ряда)  или  черезъ  р'^,  к^  (р,  к  мен^е  извгЬ- 
НИВШ1ЯСЯ  въ  томъ  же  направленш). 

Какъ  смягченный  такъ  и  лабгализованныя  согласньш  въ 
исторш  языка  представляются  въ  большинстве  случаевъ  непер- 
воначальными сравнительно  съ  согласньти  простыми  или  чи- 
стыми: чаще  всего  появлеше  ихъ  вызывается  влаяшемъ  глас- 
ныхъ передняго  или  задняго  ряда  на  произношен1е  сос^днихъ 
простыхъ  согласныхъ,  вл1ян1емъ,  состоящимъ  въ  уподобленш 
послЁднихъ  первымъ.  Исторхя  н^которыхъ  славянскихъ  язы- 
ковъ  раскрываетъ  намъ  любопытный  процессъ  образовашя  въ 
нихъ  смягченныхъ  согласныхъ,  процессъ,  начала  котораго  от- 
носятся къ  эпох']^  общеславянской.  Настоящее  изсл']^дован1е  раз- 
сматриваетъ  вопросы  о  возникновенш  смягченныхъ  согласныхъ, 
о  вл1яти  ихъ  на  измЬнеше  сосбднихъ  гласныхъ,  о  зам^^н*]^  ихъ 
согласными  несмягченными  (отверд^нш)  и  т.  д.  въ  руссковгь 
язьпсЁ,  въ  его  исторхи. 
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ГЛАВА  1-ая. 

Эпоха  общеславянская. 

Въ  общесдавянскомъ  язык!  смягченныя  сог^асныя  возни- 
кал кань  всх1дств1е  ассимилящи  согдасныхъ  задненёбныхъ,  нёб- 
нозубнь1хъ,  губныхъ,  а  также  г  и  1  следующему  ^,  такъ  и  всл4д- 
ств1е  ВЛ1ЯН1Я  гдасныхъ  передняго  ряда  на  предшествуюпця  зад- 
ненёбный согласный. 

1.  Относительно  общеславянскаго  ^  (средненёбная  Фрикатив- 
ная согласная)  надо  зам']^тить,  что  онъ  восходить  или  къ  индоевро- 
пейскому ^,  напр.  въ  слове  зиха  (ср.  малор.  юха),  или  къ  индо- 
европейскому 1  неслоговому  {х\  напр.  въ  слове  ^ети  (старослав. 
кмоу),  или  наконецъ  з  (восходящ1Й  можетъ  быть  къ  д)  въ  на- 
чале слова  является  въ  виде  приставного  звука  передъ  гласньига 
передняго  ряда:  общеслав.  ^е2его  (старослав.  к^ср)  изъ  егето. 
Такимъ  образомъ  въ  общеславянскомъ  ^  совпали  первоначально 
различавш1еся  звуки  з  ж  х;  впрочемъ  есть  основан1е  думать,  что 
рядомъ  съ  ^  общеславянсюй  языкъ  имелъ  и  звукъ  1  неслоговое, 
при  чемъ  отношен1е  ^^  и  ^  не  соответствовало  въ  немъ  первона- 
чальному отношенш,  полученному  изъ  литовскославянской  и  ин- 
доевропейской эпохъ.  А  именно,  тогда  какъ  въ  одномъ  звуке  з 
совпали  звуки  д  и  ^  въ  начале  слова  и  въ  середине  слова  после 
согласныхъ,  те  же  звуки  д  и  ^  совпали  въ  одномъ  звуке  д  въ 
середине  слова  между  гласными,  или  короче:  д  и  з  передъ  глас- 
ными изменились  въ  ^,  после  гласныхъ  въ  д.  Это  различхе  между 
^  и  д  я  вывожу  между  прочимъ  изъ  различной  судьбы  звука  е  въ 
русскомъ  языке  въ  положенш  за  з,  которому  не  предшествуетъ 
гласная,  и  за^  (  =  д),  которому  предшествуетъ  гласная  (ср. 
съ  одной  стороны  малор.  ^ому,  великор.  воскресещо,  а  съ  дру- 
гой малор.  мое).  Звуки  ^  и  д  въ  общеслав.  языке  ассимилировали 
себе  следующ1я  за  ними  гласный  задняго  ряда,  который  или 
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окончательно  изменялись  въ  гласный  передняго  ряда  или  же  при- 
ближались къ  нимъ:  такъ  о  переходило  посл'б  ^  въ  б  или  можетъ 
быть  въе,напр.  ^бта  или  зети  изъзоти(старослав.  кмоу).  При 
встр^Ьч'Ь  съ  предшествующей  согласной,  ^  съ  одной  стороны  ас- 
симилировалъ  ее  себе,  а  съ  другой  самъ  ассидсилировался  ей: 
ассимилируясь  звуку  ^,  согласная  простая  переходила  въ  смяг- 
ченную, такъ  какъ  смягченный  согласный  произносятся  при  по- 
ложен1и  органовъ  р'Ьчи,  существенно  опред^ляющемъ  характеръ 
звука  ^  (приближенхе  боковыхъ  долей  передней  трети  спинки  языка 
къ  средней  части  твердаго  нёба) ;  ассимилируясь  такой  смягченной 
согласной,  ^  переходилъ  въ  сходную  или  близкую  смягченную  со- 
гласную; въ  результат*  группа  простая  согласная-ьз  переходила 
въ  группу,  состоящую  изъ  двухъ  смягченныхъ  согласныхъ,  от- 
куда, по  упрощенш,  или  одна  смягченная  согласная,  или,  всл^д- 
ств1е  диссимилящи,  группа  двухъ  разныхъ  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ. Такъ  Г],  1],  ^^  переходили  въ  гХ  У],  п]  и  дал*е  въ  гг ,  ГГ, 
п'п ,  откуда  г.  Г,  и':  §ог'е  изъ  80^^е,  уоГа  изъ  тоЦа,  81еп'о 
изъ  81еп^^.  С!очетан1я  8^,  2^  переходили  въ  вХ  2^;  ассимилируясь 
звукамъ  в'  и  г',  ^  переходилъ  въ  смягченный  согласный  §'  (ш)  и 
й'  (ж),  а  группы  в'й'  и  г'й'  изм^^нялись  далЬе  въ  §'  и  й':  р1§'е1ь 
изъ  р1В)е1ь,  Ш  §  исъ  11239.  Группы  1]  и  <1)  переходили  въ  I'}  и 
<1г>  3?  ассимилируясь  предшествующимъ  1'  и  й\  переходилъ  ве- 
роятно въ  звуки  И  и  ]&  (знаки  изъ  сербскаго  алфавита);  (Ъ  и  й'Ь 
переходили  дах]&е  въ  бЪ  и  §'1)  и  затЁмъ  въ  бЧ'  и  ^д!:  хобЧ'д  изъ 
хо1з9,  кга^'й'а  изъ  кга<1за.  Точно  также  изменялись  сочетан1Я 
8*3  и  2су  въ  ^%\'  и  г'^'д',  откуда  дал^е  §'б',  2'§':  ри§'б'а  изъ 
ри81за,  е2'§ о  изъ  'Ьгйр.  Вместо  к),  д,  уз  (дал.),  х^  являлись  к'], 
вХ  уХ  ^Х  откуда  кЪ,  ё%  у  2',  х'§',  переходившхя  затЬмъ  въ  6', 
§',  ^\  5',  при  чемъ  §'  выт1снено  дхалетическимъ  ^':  р1а6'е  изъ 
р1акз9,  1о2'е  изъ  1о§зе,  <1и§а  изъ  дпхз'а.  (Зочеташя  губныхъ  со- 
гласныхъ съ  3,  а  именно  р],  Ъз,  ^,  щ)  въ  начале  слова  (поуказа- 
тю  Ф.  е.  Фортунатова)  переходили  въ  рз,  Ь з,  у'з,  т з,  при  чемъ 
3,  стремясь  уподобиться  губнымъ,  изменялся  въ  1  смягченное  (Г): 
р'Гпзд  изъ  рзазе,  Ь'Гидо  изъ  Ьзадо;  въ  не  начале  слова  соче- 
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ташя  эти  только  въ  н'бкоторыхъ  говорахъ  изменялись  также  въ 
сочетан1я  смягченной  губнойн-];  въ  другихъ  говорахъ  они  черезъ 
посредство  рУ,  Ъ'Ь',  у  у',  т  т',  переходили  въ  р',  Ь',  у',  т' ;  въ 
третьихъ  на  место  з  являлось  д,  и  указанный  сочетатя  перехо- 
дили въ  рд,  Ъд,  уд,  тд:  гет^Га,  геша  и  гешда  изъ  2ет^а. 
Смягченныя  согласный  указаннаго  происхожден1я  влхяли  напред- 
шествующ1я  имъ  нббнозубныя  согласный  такъ  же,  какъ  ^:  такъ 
1г ,  в!',  вп'  изменялись  въ  бЧг',  §Т,  § п':  роту§'1  а11  изъ  ротув- 
1)а11;  также  точно  I  передъ  у  У  переходило  въ  бЧ':  итьгбЧ'уТаИ 
изъ  итьЛуГай,  которое  вм.  итьг1;у)а11. 

2.  Объ  изменеши  гортанныхъ  передъ  гласньннн  передняго 
ряда.  Обпдеславянсшй  языкъ  получилъ  изъ  индоевроп.  языка  ве- 
роятно те  самые  два  ряда  задненёбныхъ  звуковъ,  которые  раз- 
лично отразились  въ  греческомъ,  латинскомъ,  германскихъ  и  др. 
языкахъ.  А  именно,  кроме  ряда  простыхъ  задненёбныхъ,  или 
чистыхъ,  общеслав.  получилъ  невидимому  и  рядъ  лабхализован- 
ныхъ  или  изменившихся  въ  направлеши  къ  гласньшъ  задняго 
ряда  задненёбныхъ  звуковъ:  к,  ^,  у,  х  и  к',  §*,  у",  х*.  Въ  из- 
вестную эпоху  жизни  общеслав.  языка  рядъ  чистыхъ  задненёб- 
ныхъ согласныхъ  сталъ  вытесняться  рядомъ  задненёбныхъ  ла- 
б1ализованныхъ  (въ  широкомъ  употреблешн  этого  термина): 
слова  когуа  (корова)  и  око^  различавппяся  некогда  по  отноше- 
Н1Ю  къ  к  темъ,  что  въ  первомъ  слове  оно  было  чистое,  а  во 
второмъ  лабхализованное,  стали  одинаково  произноситься  какъ 
к^огуа,  ок*о.  Но  лаб1ализа1ця  чистыхъ  задненёбныхъ  не  вгогла 
иметь  въ  общеслав.  языке  места  въ  положенш  передъ  гласнывии 
передняго  ряда  (е,  1  и  др.):  стремленш  задненёбныхъ  измениться 
вънаправлешегласныхъ  задняго  ряда  естественно  препятствова- 
ло положен1е  ихъ  передъ  гласными  передняго  ряда.Влгянхе  этихъ 
последнихъ  не  ограничилось  однако  устранешемъ  возможности 
лаб1ализа1ци  чистыхъ  задненёбныхъ:  въ  языке  было  стремлете 
избечь,  избавиться  отъ чистыхъ  задненёбныхъ  согласныхъ;  тамъ 
где  УСЛ0В1Я  не  благопрхятствовали  переходу  ихъ  въ  рядъ  лаб1а- 
лнзованныхъ,  они  темъ  не  менее  не  могли  удержаться  и  изме- 
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нялись  въ  направленш  къ  сл'Ьдующимъ  за  ними  гласньшъ  перед- 
няго  ряда.  Въ  описываемую  эпоху  общеслав.  языкъ  киЛхъ  сл*6- 
дую1Д1Я  гласныя  передняго  ряда:  е,  е  носовое  (§),  е  долгое  (б),  ь 
(т.  е.  очень  краткое  1)  и  1.  Уподобляясь  этимъ  гласнымъ  к,  §, 
у,  X  задненёбный  (гортанныя)  должны  были  перейти  въ  соглас- 
ныя  к,  д,  у,  X  средненббныя,  т.  е.  въ  тЬ  согласныя,  который 
ИЗВЕСТНЫ  напр.  въ  совр.  н-Ьмецкомъ  язык^  въ  положеши  передъ 
гласными  передняго  ряда.  Но  въ  общеслав.  явьтЬ  не  бьиъ  из- 
в'Ьстенъ  и  не  возникъ  рядъ  средненёбныхъ  согласныхъ  чистыхъ: 
подобно  тому  какъ  задненёбныя  являлись  въ  этомъ  языкб  только 
лабхализованными,  средненёбный  необходимо  изменялись  въ  сред- 
не же  нёбныя  смягченный  согласныя,  т.  е.  средненёбный  к,  е,  у»  х 
(правильнее  было  бы,  по  примеру  большинства  Фонетиковъ,  от- 
личить ихъ  особыми  знаками  отъ  задненёбныхъ)  переходили  въ 
к',  ё\  Т )  ^'  средненёбный.  С!очетан1я  к  е,  §'1,  х  е  и  т.  д.  не  удер- 
жались однако  въ  такомъ  вид*  въ  общеслав.  языке :  к',  § ,  х',  у\ 
все  более  приближаясь  къ  следующимъ  за  ними  гласнымъ  пе- 
редняго ряда,  развивали  изъ  себя  д  или  з  (откуда  далее  во  вся- 
комъ  случае  з),  подобно  тому  какъ  задненёбныя  лаб1ализоваи- 
ныя,  все  более  приближаясь  къ  следующимъ  за  ними  гласньшъ 
задняго  ряда^  развиваютъ  изъ  себя  въ  некоторыхъ  языкахъ  ц 
или  V  (ср.  нижнелуж.  ^ога  изъ  ^'"ога,  лат.  дио-  изъ  к*о-  и  т.  д.). 
Такой 3,  ассимилируясь  предшествующимъ  средненёбнымъ  смяг- 
ченнымъ  согласнымъ,  переходилъ  въ  Ь,  ^,  §',  2';  полученный  та- 
кимъ  путемъ  общеслав,  сочетан1я  кЪ,  е'^,  х'§',  у1\  которыя  мож- 
но сравнить  съ  кв'  и  §г  въ  пол.  к81^а  изъ  к)^еа  и  даал.  о@  2  еп 
изъ  о§еп  (Бод.  де  Курт.  О  др.  пол.  яз.  55),  перешли  далее  въ 
с'Ь,в'^,8'§',2'2',  откуда  затемъ  б',  §',  §',  ^',  причемъ  §'  было  вы- 
теснено звукомъ  ^'  еще  въ  общеслав.  языке,  хотя  дхалектически 
оно  и  сохранялось,  можетъ  быть,  въ  некоторыхъ  случаяхъ  (ср. 
малор.  джерело  при  жерело):  такъ  явились  въ  общеслав.  языке 
бе1угЦе,  бб8ъ,  §Ш,  &е81ь,  212пь,  Ъо2е  и  т.  д.  Лабгализащя  задне- 
нёбныхъ согласныхъ  имела  место  въ  общеслав.  языке  и  передъ 
теми  согласными,  за  которыми  следовали  гласньш  передняго 
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рйда,  что  объясняется  тймъ,  что  эти  гласныя  не  вля1и  на  про- 
изношеше  предшествующихъ  ииъ  согласныхъ:  к!  не  могло  пе- 
рейти въ  И,  но  кп,  кИ,  кш  извгЬнялсь  въ  к^п,  кЧ!,  к^ш.  Если 
лаб1ализшця  не  И1г&1а  м^ста  въ  группахъ  кИ,  хИ  (откуда  кИ\ 
то  это  объясняется  тЬмъ,  что  к  уподоблялось  следующему  за 
нимъ  (  (ср.  р1е1;$  изъ  р1ек(9)  и  переходило  при  этомъ  прежде 
всего  въ  к  средненёбное,  какъ  будто  за  нимъ  сл^довалъ  тотъ 
самый  звукъ,  что  за  1:  средненёбное  к,  согласно  предыдущему, 
должно  было  смягчиться,  такъ  какъ  въ  язьпгЬ  не  были  известны 
средненёбный  согласный  чистыя,  несмягченный;  к1  изм'Ьнялось 
дал*е  въ  сЧ,  откуда  затбмъ  сЬ  и  сЧ':  ребЧЧ  изъ  реки,  тойЧЧ 
изъ  токИ,  уьгбЧЧ  изъ  уыхИ. 

Сочетан1я  ку,  §у  въ  общеслав.  язык)^  восходить  или  къ  ин- 
доевроп.  сочеташямъ  кг,  е^  съ  к  и  §;  задненёбньши  (имъ  соот- 
в'1^тствовали  бы  древнеиндшск1я  сочетан1я  ку,  ^  и  так1я  же  со- 
четан1я  въ  литовскомъ  язык^),  или  же  къ  сочетатямъ  ку,  ^  съ 
к  и  д  средненёбными  (въ  древнеинд.  9^,  зу,  въ  литов.  82У,  2У), 
при  чемъ  переходъ  к  и  @  средненёбныхъ  въ  к  и  §  задненёбный 
(и  при  томъ  вероятно  лабхализованныя)  объясняется  вероятно 
уподоблешемъ  к  и  д  следующему  у  (д),  ср.  въ  греч.  Гтгтго^  изъ 
екуов  (др.  ИНД.  а^уа-).  Допустивъ,  что  въ  подобныхъ  сочеташяхъ 
за  задненёбными  согласными  следовало  именно  ц  неслоговое  (ц), 
а  не  у,  мы  можемъ  предположить,  что  такое  й  передъ  глас- 
ными передняго  ряда,  ассимилируясь  имъ,  переходило  въ  й  не- 
слоговое (й);  всл*дств1е  этого  предшествующхя  задненёбный  со- 
гласный также  изменялись  въ  направлети  къ  переднему  ряду  и 
переходили  въ  средненёбный  согласный,  необходимо,  согласно 
предыдущему,  смягчавшхяся.  Такъ  изменялись  кце,  кц!,  @дв  и 
т.  д.  въ  к'йе,  к'^!,  ^'^§  и  т.  д.;  въ  положеши  передъ  неслоговьпмъ 
звукомъ  к',  ^  не  могли  развить  изъ  себя  д  (]),  которое,  какъ  мы 
видели,  развивалось  изъ  нихъ  передъ  гласньига  слоговьига  (въ  слу- 
чаяхъкакъ  кЧ,  ее,  откуда  черезъ  посредство  к)!,  д! — к'Ы,  §Ш), 
но  к'  и  е'  тЁмъ  не  менее  переходили,  можетъ  быть  подъ  вл1ян1- 
емъеле  заметнаго  паразитнаго  ],  въ  слитныя  смягчснныя  соглас- 
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ныя  С  ИЗ,  при  которыхъ  МОГЛИ  существовать  Д1адектическ1)п 
8  и  г'.  Для  группъ  су  (с'й)  или  8 V  (в'й)  такого  происхожден1Я  я 
не  знаю  достов']&рныхъ  прим'Ьровъ,  но  можетъ  быть  сюда  отно- 
сится пол.  8'^1егк  (хвойное  дерево)^  если  сопоставить  это  слово 
съ  лат.  даегсав.  Дляизм-Ьнешя  ^це,  §це  въ^Це,  2'1|$  укажу  на 
общеслав.  х'й'Ьгь  при  з'й*гь  изъ  ^й'Ьгь,  причемъ@цизъ^  съ 
средненёбнымъ  §,  какъ  ясно  указываетъ  литов.  2уёгу8 :  стар.  ;&1^а 
и  5(^4^ А,  рус.  зв'Ьрь,  малор.  дзвхр,  дзвер;  сюда  же  относится 
общеслав.  2й§к-:  рус.  звякнуть,  пол.  дг'^х^к  съ  общеслав.  з; 
въ  слов'б  2Удкъ  видимъ  за&г]^у  звука  д  звукомъ  г  подъ  влхян!- 
еиъ2У§кп911,  гу§къ,  а  первоначальное  ёи^^'ь  находимъ  въ  ма- 
лор. гукъ  (Епа11,  8сЬа11,  Желех.),  чешек.  Ьик  (дав  ве1б8е,  €1ег 
На11);  дал4е  можно  привести  еще  общеслав.  г%^%\  старослав. 
з&Аг^?;,  рус.  звячь  (исков.),  звягать;  дхалект.  л  й?^  въ  малор. 
дзвя'ньгаты;  ср.  %щ%  въ  польскомъ  %^%—  гоготанье,  дедас  — 
гнусить,  серб,  гугутати;  сюда  же  общеслав.  з'йьпо:  верхнелуж. 
2^зепо  (Кас1Ге18е),  рус.  звено;  Д1алект.  зДьпо,  ср.  польск. 
с12>уопо  при  2^опо,  гд*  гласная  о  восходить,  конечно,  къ  обще- 
славянскому о,  а  (1г  и  2  заимствованы  изъ  такой  Формы  какъ 
звьно.  Ограничиваюсь  приведенными  зд^сь  прим']^рами,  хотя 
число  случаевъ  2У,  &у  такого  происхожденхя  можно  было  бы  зна* 
чительно  увеличить. 

Въ  поздн^^йшую  эпоху  жизни  общеслав.  язьпса  къ  прежде 
въ  немъ  существовавшимъ  гласнымъ  передняго  ряда  прибави- 
лась еще  одна  гласная:  это  диФтонгическое  сочетанге  1е  (*)  изъ 
3  долгаго,  которое  зам&нило  древнш  дифтонгъ  од.  Въ  описанную 
вьипе  эпоху  задненёбныя  согласный  были  лабгализованными  пе- 
редъ  этимъ  од:  но  когда  од  перешло  въ  б,  откуда  "Ь,  сочетан1я 
к'^б,  8*6,  х"б,  7^*0  изменяли  свои  задненёбньш  согласный  въ  сред- 
ненёбньш,  необходимо,  согласно  предыдущему,  всл^дъ  за  этимъ 
смягчивопяся,  почему  вместо  указанныхъ  сочеташй  явились  к'б, 
§6,  х'б,  у  б.  Въ  эту  позднейшую  эпоху  к',  §',  X ,  у  уже  не  раз- 
вивали изъ  себя  ^,  что  им^ло  место,  какъ  мы  вид'бли  передъ 
гласными  въ  эпоху  бол1&е  древнюю  (ср.  изм^неше  ке  въ  к'^е,  от- 
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куда  к'Ье  и  дал-Ье  се).  Все  же  паразитиый.весьма  короткш  з  раз- 
вивался и  тсжЬ  цихъ,  ч1^мъ  объясняется  И31г1нен1е  атихъ  смяг-* 
яенныхъ  срсдненёбяыхъсогласныхъ  въ  смягченяыя  с^^итныя  со- 
гласныя  с ,  в  ивъ  нёбнозубныя  8,2.  Такивгьобразомъ  к'б  (к'*), 
^'б  (в*)  изменились  въ  сб  (с4),  з'б  (а*),  между  тЬмъ  какъ  въ 
божЬе  древнюю  эпоху  к'!,  ^1  переходили  въ  61,  ^1  (й).  Такъ 
явились  где*,  поз'*,  Д1ал.  погЧ,  с-Ьпа,  вЫо  (г'^^о),  уьз'Ьхъ; 
уь1с1,  с1и81  (1  также  изъ  %  восходящаго  къ  первоначальному  1е). 

Въ  групнахъ  кцод,  ^цох^  хуод,  поел*  измененхя  од  въ  б  и 
посл^^дующей  зат1&мъ  ассимилякци  и  неслогового  следующей  за 
нимъ  гласной  передняго  ряда  (б),  звуки  к,  §,  х  (лабхализован- 
ные)  переходили  въ  средненёбный  к,  @,  х,  тотчасъ  же  смягчив- 
Ш1ЯСЯ  въ  силу  предыдущего.  Такъ  изм'Ьнились  кцод,  ^од,  хцод 
въ  к'йб,  дйб,  х'Пб,  при  чемъ  к',  §,  х'  переходили  въ  с,  ^^  (г'), 
в:  ср.  общеслав.  дхал.  с'й'Ыъ,  з'^Ьгйа  при  г'пЬгйа,  уь18'141. 
Указанное  изм']&нсн1е  кцод,  дцо!  и  т.  д.  им^ло  м^сто  только  въ 
н^которыхъ  говорахъ  оби^еслав.  языка,  а  именно  въ  тйхъ  гово- 
рахъ,  гд*  ц  сохранялось  безъ  изм-Ьненхя;  между  т§мъ  въ  гово- 
рахъ, гд*  ц  перешло  въ  у,  к*,  §*,  х'"  не  изменились  и  поел*  пе- 
рехода од  въ  б:  Д1ал.  общеслав.  куе1ъ,  ^у^гда  ср.  пол«  к^1а1, 
§ша2да,  чеш.  куё*,  Ьуёхда  и  т.  д. 

вероятно  около  того  же  времени^  когда  им^лъ  м^сто  пере- 
ходъ  од  въ  б,  задненёбный  лабгализованныя  согласный  испытали 
вл1яше  гласныхъ  передняго  ряда  имъ  предшествующихъ.  Мнй 
представляется  вероятнымъ,  что  гласный  передняго  ряда  упо- 
добляли себе  следующ1я  за  ними  задненёбный  согласный  въ  томъ 
случае,  когда  лаб1ализац1я  ихъ  не  была  защищена  положенхемъ 
передъ  гласньши  задняго  ряда:  въ  Ико,  Икъ,  уьхд,  оуькодд, 
ро1ь§9  задненёбный  лабхализованныя  к,  д,  х  не  испытывали  на 
себе  ассимилирующаго  вл1ян1Я  гласныхъ  1,  ь;  между  темъ  въ  Ика, 
уьха,  оуька,  ро1ь§а  задненёбный  согласный  ассимилировались 
предшествующимъ  гласнымъ  передняго  ряда,  такъ  какъ  лаб1а- 
дизащя  ихъ  не  была  защищена  вл1ян1емъ  следующей  за  нимъ 
гласной  (а),  какъ  не  принадлежащей  къ  ряду  техъ  гласныхъ. 
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который  вызываютъ  дабхадизацгю  сосбднихъ  сог^асныxъ.  Ас- 
симилируясь гдаснымъ  передняго  ряда,  звуки  к,  §,  х  задненёб- 
ные переходили  въ  к,  §,  х  средненёбныя,  подвергавш1яся  за 
т^^мъ,  согласно  предыдущему,  смягчешю.  Это  общеслав.  явленхе 
можно  сопоставить  съ  русскимъ  дхалектическимъ  явлен1емъ,  по 
которому  задненёбный  согласныя  посл'Ь  смягченныхъ  согласныхъ 
и  посжЬ  X  (въдиФтонгахъ  од,  ад,  ид,  ед)  изм'1^няются  въ  согласныя 
средненёбныя  смягченныя:  Ьоб'к'а,  Ьодк'о,  оГуа,  гап  охоп  к'о. 
Ср.  въ  совр.  ним.  яз.  (ВаЬпеп(1еи(8сЬ,  8с11Г1Меи18сЬ)  произноше- 
н1езадненёбныхъпосл^  гласныхъ  задняго  ряда  и  передненёбныхъ 
ПОСЛЕ  гласныхъ  передняго  ряда:  (ах,  (ауе  съ  х,  у  задненёб.  при 
21уе,  21Х  съу,х  средненёб.  Такъ  явились  общеслав.  Ик'а,  уьх'а, 
оуьк'а,  ро1ь§'а,  при  чемъ  к',  д ,  х  переходили  затЬмъ  не  въ  б', 
^\  §',  а  въ  с ,  в,  в  у  что  и  служить  указан1емъ  на  сравнительно 
позднее  происхожденхе  этого  явлен1я.  СохраненЁе  11ко,  Ики,  ро1ьдд, 
уьх^,  оуькодд,  при  Фонетически  изменившихся  Не  а,  ро1ьяа,  уь$а, 
оуьс  а,  вызывало  въ  отд'Ьльныхъ  словахъ  неФОнетическое  чередо- 
ваше  с ,  б',  8  съ  к,  §,  х,  при  чемъ  съ  одной  стороны  могли  яв- 
ляться при  Ис'а — Ис'е,  Иси,  при  оуьс'а — оуьс  9,  оуьс'ед?, 
приуьв'а — УЬ8'§,  уь8'ь;  съ  другой  стороны  при  ро1ь8;9,  ро1ь- 
^одд  являлось  ро1ь§;а,  при  81ь@9,  в1ьдодд — 81ь§;а  вм.  81ьв'а. 
Такъ  объясняется  чередованхе  въ  большинстве^  славянскихъ  язы- 
ковъ  Формъ  какъ  льга,  нельга,  стьга,  ликъ,  суф.  -ика,  дви- 
гати  и  т.  п.  съ  произношешемъ  льзя,  нельзя,  стезя,  лице, 
суф.  -ица,  двизати,  8ьс'а11  (великор.  сцать,  малор.  сцяты), 
рхс'аИ  (ср.  словац.  р1се1')  и  т.  д.  СхЬдуетъ  еще  заметить,  что 
повидимомуне  всякая  общеслав.  гласная  передняго  ряда  влгяла 
указаннымъ  способомъ  на  сл^дуюпця  задненёбный  согласныя: 
такъ  ь  иосж^  смягченныхъ  согласныхъ,  въ  противоположность  ь 
после  согласныхъ  несмягченныхъ,  допускалъ  посхб  себя  задне- 
нёбный согласныя,  ср.  рус.  царёкъ,  пирожокъ,  князёкъ  при 
купецъ,  конецъ,  серб,  столац;  это  объясняется  можетъ  быть 
тЁмъ,  что  ь  после  3  и  смягченныхъ  согласныхъ  изменялся  въ 
характере  звука,  приближаясь  къ  ъ  такъ  же,  какъ  е  после  ука- 
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занныхъ  согласныхъ  изменялось  въ  направленхн  къ  о,  иереходя 
можетъ  быть  въ  б  (см.  ниже).  Не  изменяли  задненёбныхъ  со- 
гласныхъ въ  средненёбный  повидимому  также  звуки  е  и  "Ь,  что 
можетъ  быть  объясняется  значительною  открытостш  этихъ 
звуковъ,  ббльшею  близост1ю  ихъ  къ  звукамъ  а,  ч^Ьмъ  къ  зву- 
камъ  1:  ср.  сн*гъ,  лекарь,  пекарь,  слега  и  т.  д. 

Такимъ  путемъ  общеслав.  языкъ  ко  времени  своего  распа- 
ден1Я  получилъ  ц-блый  рядъ  смягченныхъ  согласныхъ.  Кром* 
г,  Г,  п ,  всЬ  остальныя  относятся  къ  такъ  назьгеаемымъ  шипя- 
щимъ  и  свистящимъ;  таковы:  8  (изъ  х),  г\  §',  2';  б'  и  §';  с  и  в'. 
Смягченный  губныя  были  известны  только  въгруппахъ  р1',ЬТ, 
т  Г,  уГ;  смягченныя  нёбнозубныя  I'  и  д'  являлись  въ  грунпахъ 

бГи§'а'. 

Разсматривая  общеслав.  явлешя,  сопровождавшхя  возник- 
новеше  смягченныхъ  согласныхъ,  видимъ,  что  съ  одной  сто- 
роны они  стояли  въ  зависимости:  1)  отъ  стремлешя  говорящихъ 
ассимилировать  задненёбныя  согласный  сл^дующимъ  за  ними 
гласнымъ  передняго  ряда:  такъ  явились  въ  бол^е  раннюю  эпоху 
б',  й',  §',  а  также  группа  с'*'  изъ  к*  передъ  гласными  передняго 
ряда  и  ей,  з'«,  29',  в'о  изъ  кд,  ей  ^  т.  д.  передъ  такими  же 
гласными;  а  въ  бол1&е  позднюю  эпоху  такъ  явились  с,  в',  г',  в'  и 
Д1а1ектически  ей,  з'д,  ъ%  в'й  передъ  гласными  передняго  ряда 
новаго  происхожден1я;  2)  отъ  такого  же  стремлешя  ассимили- 
ровать задненёбныя  согласный  н^^которымъ  гласнымъ  передняго 
ряда  имъ  предшествующимъ:  такъ  явились  въ  бол^^  позднюю 
эпоху  с ,  в',  2 ,  8  въ  случаяхъ  какъ  оуьса,  ро1ьва,  тьз'а.  Съ 
другой  стороны  мы  встречаемся  съ  стремлешемъ  къ  уподобле- 
нио  согласныхъ  всякаго  наименованхя  сл'бдующей  за  ними  со- 
гласной з:  такъ  явились  г,  1',  п,  б',  2',  §',  §',  а  также  группы 
согласныхъ  бЧ',  §'с1',  §'б',  2'§',  рТ,  Ь'1',  уГ,  т Г,  въ  результат* 
взаимнаго  уподоблешя  обоихъ  согласныхъ  элементовъ  въ  соче- 
татяхъ  г),  ^^,  р^  и  т.  д. 

Никакихъ  указан1й  на  изменен1е  согласныхъ  губныхъ  и 
нббнозубныхъ  въ  направлен1е  къ  гласнымъ  передняго  ряда  (е,  1) 
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въ  зависимостЕ  отъ  гласныхъ  передняго  ряда  мы  въ  общеслав. 
язык']^  не  находимъ. 


О  взаимномъ  влгянги  гласным  передняго  ряда  и  смягченныхъ  со- 

иасныхъ. 

Наблюден1Я  надъ  живыми  языками  показываютъ,  что  соче- 
тан1я  асмягченная  согласная -н  гласная  передняго  ряда  (нёбная)» 
могутъ  быть  разнаго  рода:  подъемъ  верхней  спинки  языка,  тре- 
буюицйся  для  произношетя  гласной,  можетъ  быть  тотъ  же,  что 
при  произношен1и  предшествующей  ему  согласной,  или  же  сте- 
пень подъема,  при  которомъ  произносится  согласная  больше, 
ч^мъ  при  произношен1и  сл'Ьдующей  гласной  (ср.  Зхеуегз,  РЬопе- 
Ик^  с.  168).  Вьш1е  бьио  указано,  что  какъ  смягченный  соглас- 
ный, такъ  и  гласньш  передняго  ряда  требуютъ  при  произношен1и 
своемъ  бож^е  или  мен'Ье  т]&снаго,  бол^е  или  мен-Ье  объемистаго 
прижима  боковыхъ  долей  передней  трети  спинки  языка  къ  сред- 
ней части  твердаго  нёба:  при  встрЬч^  смягченной  согласной  съ 
гласной  передняго  ряда,  всяк1й  разъ  возникаетъ  вопросъ,  соот- 
в^тстЁуетъ  ли  вполн^&  положен1е  органовъ,  существенное  для 
произнесенхя  смягченной  согласной,  тому  положенш  органовъ, 
которое  необходимо  для  произнесешя  сл']&дующей  гласной  пе- 
редняго ряда.  При  полномъ  соотв-Ьтствхи  мы  им^&емъ  д'Ьло  съ  со- 
четашемъ  уподобившихся  себ^  элементовъ  (согласной  и  гласной), 
при  соотв^тств1и  неполномъ  видимъ  сочеташе  близкихъ  между 
собою,  но  не  однородныхъ  звуковъ.  Сочетанхя  перваго  ряда  не 
такъ  то  легко  подвергаются  въ  исторхи  языка  изм'&нешямъ:  вза- 
имное вл1ян1е  обойхъ  элементовъ  поддерживаетъ  и  сохраняетъ 
полученный  отношенхя;  такими  сочеташями  въ  общеслав.  язык1& 
были  сочетан1я  смягченныхъ  согласныхъ  съ  1:  предшествующгя 
звуку  1  смягченный  согласный  были  въ  общеслав.  язык^  настолько 
же  палатальны,  какъ  самый  звукъ  1.  С!очеташя  второго  ряда,  по 
самому  характеру  своему,  представляютъ  основанхе  для  даль- 
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я^йшихъ  изв1^нен1й:  близкхе  по  Физшлогическому  своему  харак- 
теру элементы,  но  не  однородные,  при  встр'Ьч'Ь  стремятся  или 
стать  однородными,  или  же,  диссимилируясь,  образовать  новыя 
сочетан1я  отдаленныхъ  другъ  отъ  друга,  существенно  различ- 
ныхъ  элементовъ;  такими  сочетан1ями  въ  общеслав.  язьис'!  были 
сочетан1я  з  и  смягченныхъ  согласныхъ  съ  е,  б,  ь,  §  и  др. :  въ 
нихъ  предшествуюоцй  элементъ  —  согласная  быль  палатальн^&е 
сл^дующаго  —  гласной;  въ  дальн']^йшей  исторш  полученный  со- 
четан1я  не  могли  сохраняться  безъ  изм^&нен1я.  Уже  въ  общеслав. 
язык1&  сочетан1я  эти  представляютъ  въ  своемъ  изм'Ьненш  любо- 
пытный процессъ  диссимилящн  составныхъ  своихъ  элементовъ: 
а  именно  гласный  должны  были  утрачивать  вполне  или  отчасти 
свой  нёбный  характеръ,  существенно  несходный  съ  нёбнымъ 
характеромъ  предшествующихъ  согласныхъ;  для  этого  назван- 
выя  согласный  передняго  ряда  изм'1нились  въ  гласный  задняго 
ряда.  Одни  изъ  этихъ  гласныхъ^  а  именно  долгое  е  и  носовое  е 
изм1^иялись  такъ,  что  становились  все  бол-Ье  и  бол'&е  открытыми, 
переходили  въ  й  и  а:  такъ  изменялись  сочетан1я  |]&,  б^'Ё  и  др.  въ 
дй,  б'й  съ  долгимъ  а,  откуда  ^а,  б  а  и  т.  д.  съ  долгимъ  а:  ср.  об- 
щеслав. б'азъ,  2  а1ь,  2  агъ,  81о^аи  и  т.  п.  изъ  б'бзъ,  2  в1ь,  2'ёгъ, 
8(о^б(^;  сочетан1я  ^§,  б  §,  2'§  и  т.  д.  изменялись  въ  зй,  б'й,  2'а  съ  & 
носовымъ:  ^§^^а,  ^е2укъ,  2§1уа  переходили  въ  )й1га,  ^й2укъ, 
Шуй  съ  й  носовымъ,  ср.  отсюда  ^а,  2а,  ба  въ  н^которыхъ  ча- 
кавскихъ  говорахъ  (где  е  носовому  соответствуетъ  правильно  е): 
За21к,  2а1уа,  за(га,  робаИ,  рг^^а^^,  щаП  при  ре1,  8Уе(],  1е§ко  и 
т.  д.  Друг1я  гласный,  а  именно  кратк1я  е,  ь,  изменялись,  въ  за- 
висимости отъ  известныхъ  УСЛ0В1Й,  диссимилируясь  съ  предше- 
ствующими смягченными  согласными,  двоякимъ  образомъ:  или 
ихъ  заменяли  гласный  задняго  ряда  иелаб1ализованныя,  или  же 
потеря  этими  гласными  своего  нёбнаго'  характера  вознагражда- 
лась лаб1ализац1ею  ихъ:  въ  первомъ  случае  они  изменялись  въ 
направлеши  къ  гласной  а,  во  второмъ  случае  въ  направленш  къ 
гласной  и;  въ  первомъ  случае  вм.  е  являлось  &  открытое,  вм. 
ь  —  ь  очень  открытое,  во  второмъ  случае  вм.  е  являлось  б  от- 
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крытое,  ви.  ь — ъ  шля  точнее  й  открытое.  Опред'&мя  ближе  усда- 
В1Я,  при  которыхъ  вм.  е,  ь  являлсь  нелаб1а1изованныя  глас- 
ный задняго  ряда,  видимъ,  что  лаб1ализащя  ихъ  не  могла  ивгЬть 
1г1ста  тамъ,  гд'6  въ  сл^дующемъ  за  этавга  гласными  слогЬ  явля- 
лись гласный  передняго  ряда  (нёбныя)  е,  1,  ь,  *&  (дифт.  хе),  е: 
передъ  слогами  съ  названными  гласными  звуки  е  и  ь  въ  соче- 
тан1яхъ  ^е,  бе,  § ь  и  т.  д.  переходили  въ  &  и  ь  открытый;  изм^- 
нен1ю  ихъ  въ  о  и  й,  т.  е.  лаб1ализа[ци  ихъ,  препятствовало  ас- 
симилирующее вл1ян1е  гласныхъ  сл^дующаго  слога. — Любопыт- 
но сравнить  такое  влхяше  гласныхъ  передняго  ряда  на  гласный 
предшествующаго  слога  того  же  ряда  съ  вл1ятемъ  ихъ  на 
сохранеше  звука  е  передъ  V,  переходившаго  иначе,  т.  е.  въ 
положен1и  передъ  слогомъ  съ  гласною  не  передняго  ряда,  въ  о. 
А  именно  въ  древнейшую  эпоху  жизни  общеслав.  языка  им'блъ, 
по  зам']&чатю  Фортунатова,  м-Ьсто  переходъ  е  въ  о  передъ  V  въ 
случаяхъ  какъ  поуъ,  р1оУ9,  81оуо,  между  ткнъ  какъ,  по  его  же 
зам&чанш,  е  сохранялось  безъ  швш'^нетя  въ  случаяхъ  какъ 
с1еу§1ь,  гегЫа,  пеу484а,  т.  е.  тамъ,  гд*  за  V  следовали  звуки 
§,  ']^  и  вообще  гласныя  передняго  ряда. — И  такъ  е  и  ^  посл*]^  ^  и 
смягченныхъ  согласныхъ  изм'бнялись  въ  &  и  ь  открытый,  когда 
въ  с^г&дующемъ  слог!  являлись  гласныя  е,  1,  %  ь,  %  напротивъ 
въ  о  и  й,  когда  въ  сл']^дующемъ  слогЬ  являлись  гласныя  задняго 
(а,  опт.  д.)  или  средняго  (ы  и  др.)  ряда.  Такимъ  образомъ  съ 
одной  стороны  вм.  зехего,  2 ешхъ,  8е1е81ъ,  й е№го  и  т.  д.  яви- 
лись ^й2его,  2'&шхъ,  §'й1е81;ъ,  2  айго,  ср.  пол.  зегюто  (не  зогшго), 
рус.  шелестъ,  железо,  женихъ  при  Д1алект.  с^верновеликор.  жа^ 
л^^о,  жанихъ  (о  русскомъ  о  въ  озеро,  осень  и  т.  д.  см.  въ  при- 
ложенхи),  съ  другой  вм.  6е*уге,  2е1Ьъ,  2епа,  рь§епо,  ^ети 
явились  б'б<;уге,  2'01Ьъ,  2'биа,  рь§'бпо,  ^бти  и  т.  д.  (ср.  рус.  д1ал. 
чотыре,  жолобъ,  жона,  пшено,  ему).  Въ  конц'Ь  слова  е  посл^ 
смягченныхъ  согласныхъ  также  перешло  въ  3:  роГб,  тог  5, 
Неб,  18га§'б  (ср.  рус.  Д1ал.  поле,  море,  лицо,  др.  рус.  иг^ашо). 
Такимъ  образомъ  б'ь81ь,  б'ыуь  и  т.  п.  переходили  въ  б'ь81ь, 
б'ыуь  съ  очень  открытымъ  ь  (ср.  рус.  е  въ  честь,  червь),  между 
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т11гь  какъ  ^^ьИуд,  ё'ыпу}  н  т.  п.  нзвгЬнялсь  ВЪ  2'й11уд,  ё'йгпуд 
{ср.  о  ВЪ  рус.  чорнын,  жолый). 

Такнмъ  образоиъ  въ  общесдав.  язьшЬ  из1г1неше  гласной  въ 
сочетан1яхъ  смягченная  согласная  -*-  нёбная  гласная  стояло  въ 
завнсямости  отъ  стремлешя  къ  дисснмялящи  такой  гласной  отъ 
предшествующаго  ей  нёбнаго  звука;  ассшииляцхн  нёбной  гла- 
сной следующей  нёбной  согласной,  играющей  столь  вндную 
роль  въ  дальн^Бйшей  нстор1и  н^^которыхъ  слав.  нар1ч1й,  мы  еще 
не  зам1чаемъ.  Но  начало  новаго  процесса  леясить  въ  томъ  яв- 
ленш,  по  которому  передненёбная  гласная  препятствуеть  лаб1а- 
лизащн  гласной  предшествующаго  слога. 

Дриложемге  1-ое.  Выше  на  стр.  699  бьио  высказано  пред- 
положете,  по  которому  въ  изв1^ную  эпоху  жизни  общеслав. 
язьша  вм.  двухъ  рядовъ  задненёбныхъ  согласныхъ  лаб1ализо- 
ванныхъ  и  чнстыхъ  явился  одинъ  рядъ  —  лабхализованныхЪу 
всл^дствхе  лабхализащи  чнстыхъ  к,  д,  у,  х.  Независимо  отъ  того, 
что  только  такое  предположеше  можетъ  объяснить  появлете  б',  §', 
1\  &'  вм.  названныхъ  согласныхъ  ^  положети  передъ  гласными 
передняго  ряда,  мы  находимъ  въ  исторш  русскаго  языка  еще 
другое  явлеше,  подтверждающее  высказанное  предположен1е  о 
лабхализованномъ  характер1^  задненёбныхъ  согласныхъ;  а  именно, 
какъ  это  будетъ  показано  ниже,  переходъ  кы,  гы,  хы  въ  ки, 
ги,  хи  можно  объяснить,  только  допустивъ  предварительное  из- 
мЬнеше  лабхализованныхъ  к,  @,  х  въ  к,  ^,  х  чистыя  передъ  гла- 
сной средняго  (не  задняго)  ряда  ы  и  последующее  за  т^мъ  из- 
м^ненхе  к,  ^,  х  чнстыхъ,  какъ  неизв^стныхъ  въ  язык'6,  въ  к, 
е,  X  средненёбный  и  при  томъ  смягченвыя.  Но  кром^  рус- 
скаго языка  съ  особенною  наглядностио  выступаетъ  лабхализо- 
ванный  характеръ  задненёбныхъ  согласныхъ  въ  кашубскомъ  и 
лужищшхъ  языкахъ. 

Мн1&  придется  указать  въ  одной  изъ  посл^дующихъ  главъ, 
что  какъ  въ  русскомъ,  такъ  и  въ  н^которыхъ  западнослав.  язы- 
кахъ, им'бло  м^сто  по  отношен1ю  къ  губнымъ  согласнымъ  явле- 
Н1е  вполн^&  аналогичное  съ  указаннымъ  общеславянскимъ  явле- 
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шемъ  дабхализацш  задненёбныхъ  согласныхъ.  Л  именно,  весьма 
вЬроятно  еще  въ  общеслав.  язьш-Ь,  существовало  два  ряда  губ- 
ныхъ  согласныхъ — лабхализованныхъ  передъ  лабхализованными 
гласными  задняго  ряда  и  нелаб1ализованныхъ  при  всякомъ  дру- 
гомъ  положеши:  т^^и,  р^'о,  у'^о,  Ь'ъ  при  те,  ре,  Ы,  у§  и  т.  д. 
Когда  върусскомъ  и  н'Ькоторыхъ  западнослав.  нар^чхяхъ  къ  этимъ 
двумъ  рядамъ  губныхъ  прибавился  еще  новый  рядъ  губныхъ — 
смягченныхъ,  первые  два  ряда  несмягченныхъ  губныхъ — лаб1а- 
лизованный  и  нелаб1ализованный  заменились  однимъ  рядомъ  — 
лаб1ализованнымъ;  т.  е.  параллельно  съ  переходомъ  ре,  ш!,  у@, 
уЬ  и  т.  д.  въ  ре,  т  1,  у §,  у*  и  т.  д.  явилось  изм&нен1е  ра,  та, 
тпа,  тпо  и  т.  д.  въ  р'а,  т'^а,  т'^па,  т^'по  и  т.д.  Въ  результат* 
въ  этихъ  языкахъ  явились  два  ряда  губныхъ  —  смягченный  и 
лабгализованный,  подобно  какъ  въ  общеслав.  язык^  было  два  ряда 
к,  д,  X,  у — лабхализованный  задненёбный  и  смягченный  средне- 
нёбный. Кашубскш  языкъ  ясно  указываетъ  на  то,  что  несмяг- 
ченный губныя,  а  также  задненёбный  согласный  въ  немъ  лабха- 
лизованы :  звукъ,  соотв^тствующш  б,  звучитъ  въ  этомъ  язык* 
какъ  )}е  поел*  всбхъ  губныхъ  и  задненёбныхъ:  1лг|}е(1а,  ^а^це(1а, 
дйе1оЬ,  йоЬгевде  и  т.  д.,  что  объясняется  изм^ненхемъ  е'о,  р'о, 
у^'о  въ  ^цо,  рцо,  уцо.  Въ  верхнелуж.  и  нижнелуж.  находимъ 
рядъ  явлен1Й,  указывающихъ  налаб1ализованныйхарактеръ  губ- 
ныхъ и  задненёбныхъ.  Передъ  губными,  вм.  б  другихъ  славян- 
скихъ  язьшовъ,  въ  обоихъ  этихъ  язьпсахъ  является  о  закрытое 
долгое  (0^):  верхне  и  нижнелуж.  пб^^у,  ро^тос;  не  подъ  ударе- 
Н1емъ  —  видимъ  о  закрытое  краткое  (б^):  нижнелуж.  хис1о'Ьа, 
верхнелуж.  кЬис1о^Ьа.  Въ  верхнелуж.  такое  о^  находимъ  передъ 
к  и  X,  а  передъ  Ь  (изъ  у)  только  тогда,  когда  за  ними  сл^дуютъ 
гласный  она:  Ьбк,  тбх,  ВбЬи.  Въ  нижнелуж.  передъ  к,  §,  х 
является  о  открытое  (о*),  но  передъ  §  изъ  у  сохранилось  оЧ 
Во^^п,  Во^§1  (ср.  Миске).  Эти  явленхя,  мнЬ  кажется,  сл*дуетъ 
понимать  такъ,  что  появленхе  о^  вм.  о'  въ  общелуж.  язьпгЬ  за- 
висало отъ  ВЛ1ЯЦ1Я  следующей  лабхализованной  согласной— губ- 
ной и  задненёбной,  ср.  въ  рус.  язык1^  появлеше  е^  вм.  е^  передъ 
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смягченной  согласной  въ  случаяхъ  какъ  йе^п,  бе^зЧ',  зе^т  и  т.д. 
Подобно  тому  какъ  всл^дъ  за  потерею  согласною  своей  смягчен- 
ности,  всл1^дъ  за  утратою  этою  согласною  нёбнаго  своего  харак- 
тера^ изменялся  върусскомъязык^&иxарактеръ  предшествующей 
гласной,  причемъ  е*  переходило  въ  е^  (ср.  .Д1алектическое  зе^т 
вм-  ве^т',  кир'е'с  вм.  и  при  дхалект.  кир'еV),  вълужицкихъязы- 
кахъ  0^  переходило  въ  о'  всякШ  разъ,  какъ  сл1&дующая  за  нимъ 
согласная  теряла  лабхализащю.  Ни  въ  верхнемъ,  ни  въ  нижнемъ 
лужицкомъ  языкахъ  не  утрачена  лаб1ализагця  губными:  всл1^д- 
отв1е  того  передъ  этими  звуками  и  въ  томъ  и  въ  другомъ  язык* 
звукъ  о  звучитъ  какъ  о  закрытое.  Въ  верхнелуж.  язык*  задне- 
нёбный не  утратили^  по  крайней  м'Ёр^  въ  общемъ,  своей  лабхали- 
зацш:  вотъ  почему  передъ  задненёбными  согласными  о  большею 
частью  звучитъ  какъ  о^;  напротивъ  въ  нижнелуж.  задненёбный 
потеряли  характеръ  лаб1ализованныхъ  звуковъ,  а  потому  передъ 
ними  является  о^:  ^о*ко,  ко^ко*;  при  этомъ  к,  е»  х  въ  нижнелу- 
жицкомъ  потеряли  лаб1ализац1ю  раньше,  ч']^мъ  у  и  раньше  ч'Ьмъ  у 
перешло  въ  §.  Мы  им^емъ  возможность  пов1&рить  сдйяанные  вы- 
воды о  лаб1ализац1и  губныхъ  и  задненёбныхъ  и  о  постепенной 
утратЬ  последними  этого  своего  характера  и  на  другихъ  явле- 
Н1яхъ  нижнелуж.  языка.  Вм.  ожидаемаго  о^  мы  находимъ  въ 
нижнелуж.  языкЬ  въ  ударяемыхъ  слогахъ  диФтонгическое  соче- 
таше  ио  посл1Ь  губныхъ  и  задненёбныхъ:  Ьиозу,  \^иоГа,  хиогу, 
киога,  диога,  шиогзо  и  т.  д.  Но  когда  за  о^,  которому  предше- 
ствуютъ  губныя  и  задненёбный,  сл-Ьдуютъ  §,  к,  *х,  звукъ  о*  не 
изменяется  въ  ио;  точно  также  не  изменяется  въ  но  звукъ 
0^  въ  случаяхъ  какъ  рб^шос,  ко^раш  и  т.  п.  (т.  е.  тамъ,  гд*  о^ 
стоитъ  передъ  губными).  Объяснить  сохраненхе  о*  въ  кокок,  \^око, 
при  замене  его  дифтонгомъ  но  въ  Ьиову,  киога,  можно  я  думаю 
только  гбмъ,  что  такое  о',  въ  положеши  передъ  задненёбными 
согласными,  новаго  происхожденхя,  а  именно,  что  оно  явилось  вм. 
0^  вследствхе  утраты  следующими  за  нимъ  согласными  лабхали- 
зованнаго  характера:  ^о^ко,  ко^ко!;  не  изменяли  о*  въ  но  такъ  же, 
какъ  не  изменили  его  напр.  ро^шос,ко^рат;  уже  после  окончашя 
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разсматриваемаго  процесса  —  изм-Ьнешя  о^  въ  ио,  явилось  новое 
о'  вм.  0^  въ  ко^о*,  \^о^о,  всл-Ьдъ  за  из1гЬнен1емъ  к"*  въ  этихъ 
словахъ  въ  к:  ер.  о^  не  о^  въ  такомъ  положеши  въ  верхнелуж. 
язык'Ё.  —  Сопоставляя  оба  описавныя  зд']&сь  явлен1я  лужицкихъ 
языковъ — появлете  о*  вм.  о^  и  переходъ  о^  въ  ио,  мы  неизбежно 
приходимъ  къ  сл']Бдующимъ  выводамъ:  1)  губныя  и  задненёбный 
были  въ  общелуж.  языки  лабхализованными,  2)  губныя  въ  верхне  и 
нижнелужицкихъ  языкахъ  сохраняютъ  свою  лаб1ализащю,  между 
г§мъ  какъ  задненёбныя  утрачивали  и  продолжаютъ  утрачивать 
свой  лаб1ализованный  характеръ,  3)  утрата  лабхализащи  задне- 
нёбныхъ  происходила  въ  верхне  и  нижнелужицкихъ  языкахъ  по 
ихъ  обособленхи,  4)  губныя  и  задненёбныя  лабхализованиыя  въ 
нижнелуж.  язык*  передъ  звукомъ  о^  выделяли  изъ  себя  несло* 
говое  и,  которое  сливалось  со  сл^Ьдующей  гласной  въ  дифтонги- 
ческое  сочетанхе  по.  Нельзя  не  сделать  и  пятаго,  общаго  вы- 
вода о  значительной  древности  лабхализованнаго  характера  губ- 
ныхъ  и  задненёбныхъ  въ  лужицкихъ  языкахъ  и  о  значительной 
степени  самой  лабхализащи.  Мн*  кажется,  что  русскхй  язьшъ, 
когда  онъ  будетъ  тш.ательн'Ье  изсл*дованъ,  представить  однород- 
ный съ  только  что  разсмотр^нными  доказательства  древняго 
произношенхя  задненёбныхъ  и  губныхъ  съ  лабхализацхею.  Весьма 
интересны  сообщаемые  различными  изсл'Ьдователями  случаи  из- 
м'Ьненхя  звука  о  въ  у  въ  н-Ькоторыхъ  русскихъ  говорахъ:  шхЬ 
изв'Ьстно  очень  много  такихъ  случаевъ,  и  почти  всЬ  они  могуть 
быть  поставлены  въ  связь  съ  гЬмъ,  что  такое  у  изъ  о  сопрово- 
ждается съ  той  или  другой  стороны  или  губными  или  задненёб- 
ными согласными:  ср.  у  въ  кувыль,  вымую,  тупоръ,  туго, 
куго,  муравей,  пуправлять,  Бугородица  и  т.  п.  Не  могуть 
ли  подобный  Фонетическхя  явленхя  служить  указанхемъ  на  лабхаг* 
лизованный  характеръ  губныхъ  и  задненёбныхъ  въ  русскомъ 
языкЬ? 

Приложепге  З-ое.  Сделанное  выше  предположенхе  о  томъ^ 
что  лабхализацхя  гласныхъ  е  и  ь  не  наступала  передъ  слогами 
съ  гласными  е,  х,  %  ь,  §,  стоить  въ  тЬсной  связи  съ  залгЬчанх- 
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емъ  Ф.  0.  Фортунатова  о  томъ,  что  въ  говорахъ  общеслав. 
языка  звукъ  е  поел*  начальнаго  з  подвергался  особому  изм'Ьне- 
шю,  имевшему  сл-Ьдствхемъ  появленхе  вм.  ^е  въ  этихъ  гово- 
рахъ зрука  е,  откуда  русское  о,  —  именно  только  въ  положенхи 
перед  ь  слогомъ  съ  гласными  е,  1,  §,  а  также  вероятно  съ  -Ь.  Раз- 
сматривая  случаи,  гд*  старослав.  и  общеславянскому  ]е  въ  н*- 
которыхъ  старославянскихъ  говорахъ  соотв'Ьтствуетъ  е,  а  въ 
русскомъ  о,  Ф.  0.  Фортунатовъ  зам^тилъ,  что  во  всЬхъ  та- 
кнхъ  случаяхъ  въ  сл-Ьдующемъ  слогб  является  одна  изъ  выше- 
перечисленныхъ  гласныхъ  передняго  ряда:  это  объясняетъ,  по- 
чему напр.    при    КССН^ СССМА,    КДИМЪ  —  ОДИМ-Х,    К!5^рО  —  015<рО 

мы  при  кмоу,  ксмм  не  найдемъ  въ  русскомъ  язык-Ь  оллу,  осмкк 
Наблюдете  Фортунатова  представляется  мн*  однимъ  изъ  осо- 
бенно уб-Ьдительныхъ  доказательствъ  выставленнаго  выше  пред- 
положенхя  о  томъ,  что  звуке  выя  сочетанхя  бе,  2  е,  ^е  и  т.  д.  въ 
положенш  именно  передъ  слогомъ  съ  гласною  передняго  ряда, 
изменились  въ  общеслав.  язык'ё  въ  ^й,  2'&,  з&.  Исчезновете  з 
передъ  такимъ  й,  имевшее  м^сто  въ  н^которыхъ  говорахъ  об- 
ш.еслав.  языка,  объясняется  именно  особымъ  характеромъ  этого 
звука  &  и  можетъ  быть  сопоставлено  съ  дхалектическимъ  явле- 
шемъ  старославянскаго  языка — исчезноветемъ  ^  передъ  начал ь- 
нымъ  а.  Такимъ  образомъ  въ  говорахъ  общеславянскаго  языка 
изъ  зегего,  де1епь,  ]е8е1гъ,  з'етшъ,  черезъ  посредство  Формъ  ]й- 
гего,  ]й1епь,  за8е1гь,  дйушъ,  явились  йгего,  а1епь,  йзе^гь,  йтшъ. 
Въ  общерусскомъ  языкЬ  были  получены  именно  эти  Формы;  на- 
чальное а  изменилось  въ  русскомъ  язык*  въ  б  по  той  же  при- 
чине, почему  вм.  начальнаго  а  явилось  о  (напр.  въ  именахъ  соб- 
ственныхъ,  заимствованныхъ  изъ  церковнославянскаго);  началь- 
ное же  б  переходило  въ  русскомъ  языке  въ  о.  Такъ  явились 
общеруссюя  озеро,  осетръ,  одинъ,  овинъ,  олень  и  т.  д. 
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ГЛАВА  2-ая. 
Эпоха  общерусская. 

Общерусски  языкъ  получихь  изъ  общесдавянскаго  языка 
схЬдуюпця  смягченныя  согласныя:  1;',  й'  въ  сочеташяхъ  б'*',  §'  ё'; 
8 ,  г',  с ,  3  (дхалектическое);  б',  §'  (дхалектическое,  а  общерус- 
ское въ  сочеташяхъ  ё'й'  и  2'§');  §',  2';  г ,  Г,  п ;  крон*  того 
губныя  р ,  Ь',  т ,  V  въ  сочетан1яхъ  съ  сйдующимъ  Г.  Сочеташя 
6Ч'  и  §'й'  еще  въ  общерусскомъ  язык*]^  изменились  въ  б'  и  й 
даалект.  §')  черезъ  посредство  б'б'  и  Ш':  ср.  общерус.  хоб'и, 
тей'а  при  дхалект.  те^'а. 

Оставляю  пока  въ  сторон1^  дальнМшую  исторхю  въ  русскою» 
языкЬ  перечисленныхъ  смягченныхъ  согласныхъ  и  перехожу  къ 
процессу  возникновен1я  въ  немъ  новыхъ  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ. 

Всякое  сочетанхе  согласной  съ  гласной  можетъ  быть  произ- 
несено или  такъ,  что  органы  р*чи,  для  произведешя  гласнаго 
звука,  принимаютъ  необходимое  при  этомъ  положеше  уже  посл'6 
произнесен1я  согласной,  или  такъ,  что  подобное  положеше  орга- 
новъ  наступаетъ  при  самомъ  начале,  уже  при  произношенш 
согласной.  Въ  первомъ  случа']^  согласная  находится  вв:^  вл1ятя 
гласной,  во  второмъ  согласная  принимаетъ  характерный  черты, 
сопровождаюпця  произношеше  гласной:  согласная  лабхализуется, 
если  сл^^дующая  гласная  лаб1ализована,  палатализуется  или  смяг- 
чается, если  гласная  принадлежитъ  къ  ряду  гласныхъ  передняго 
ряда.  Въ  общеслав.  язык^^  были  известны  лишь  перваго  рода 
сочеташя  согласныхъ  съ  гласными:  исключен1е  составляли  толь- 
ко сочетанхя  лаб1ализованныхъ  согласныхъ  задненёбныхъ  съ 
следующими  лабхализованными  гласными  (ср.  к*и,  8°^  и  т.  д.)  и 
сочеташя  смягченныхъ  согласныхъ  съ  сл4дующивга  гласными 
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передняго  ряда  (ср.  б'!,  г'!,  КГ!  и  т.  д.).  Но  и  эти  сочетан1я  воз- 
никали не  всд1^дств1е  уподобденхя  согласной  сл1Ьдующей  гласной, 
а  потому  что  изв'бстнаго  рода  согласныя  были  получены  только 
лаб1ализованными  или  только  смягченными  (к,  §,  х,  у  были  из- 
вестны въ  общеслав.  язык'Ь  только  лаб1ализованными,  б\  2'  и 
т.  д.  только  смягченными),  а  также  вслЬдствхе  уподоблетя  соглас- 
ной не  следующей  гласной,  а  следовавшему  за  нею  }.  Въ  отд^ль- 
ныхъ  славянскихъ  языкахъ  наступали  условхя,  при  которыхъ 
возникали  сочетан1я  втораго  рода,  т.  е.  так1я,  гд^  произношенхе 
согласной  видоизменялось  подъ  вл1ян1емъ  следующей  гласной, 
вследствхе  улодоблешя  ей.  Остановлюсь  на  русскомъ  языке. 

Въ  общерусскомъ  языке  всякая  согласная  передъ  гласными 
передняго  рода  принимала  характеръ  этихъ  звуковъ,  изменялась 
въ  направленш  къ  нимъ.  То  самое  положете  органовъ  рбчи,  ко- 
торое требуется  для  произнесен1Я  указанныхъ  гласныхъ,  явля- 
лось вследствхе  этого  уже  при  произведети  предшествующихъ 
жмъ  согласныхъ.  Такъ  вм.  ре,  *!,  йь,  г§  и  т.  д.  явились  р*е,  й, 
й*ь,  г*?  и  проч.  Въ  этихъ  и  имъ  подобныхъ  сочеташяхъ  мы  ви- 
димъ  сочетан1я  однородеыхъ  элементовъ — согласнаго  и  гласнаго: 
какъ  бьио  указано  въ  1-ой  главе,  это  обстоятельство  могло  быть 
причиною  сохранетя  и  гласной  и  согласной  безъ  изменен1я:  оба 
элемента,  взаимно  на  себя  вл1яя,  охраняли  бы  другъ  друга.  Но 
друпя  причины  вызывали  рядъ  явлешй,  видоизменившихъ  полу- 
ченный отношен1я.  Въ  языке,  после  того  какъ  былъ  проведенъ 
процессъ  уподоблен1я  согласныхъ  следующей  гласной,  явилось 
нЬсколько  рядовъ  смягченныхъ  согласныхъ:  рядъ  р\  1\  1\  п*  и 
т.  д.,  рядъ  р',  **,  1%  п*,  рядъ  р',  I',  1',  п'  и  проч.  Эти  различные 
ряды  не  могли  сохраняться  въ  языке,  они  должны  были  сме- 
шаться или  слиться  въ  одномъ  ряде:  такимъ  рядомъ  былъ  рядъ 
р*,  1^,  Р,  п^  (мы  его  обозначимъ  р,  *'  и  т.  д.),  т.  е.  рядъ  наиболее 
смягченныхъ  согласныхъ.  Вместо  сочетанш  1%  р®е,  т\,  (1*ь  и 
т.  д.  явились  сочетан1я  1'е,  р'е,  г  §,  й'ь  и  т.  д.  Такимъ  образомъ, 
въ  сочеташяхъ  «смягченная  согласная-нгласная  передняго  ряда» 
стали  различаться  сочеташя  двоякаго  рода.  Въ  однихъ  изъ  нихъ 
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видмагь  сочетан1я  эдементовъ  однородныхъ:  таковы  1;  1,  р!,  11  и 
т.  д.,  въ  другихъ  —  сочетатя  элементовъ  разнородныхъ,  завгЬ* 
нивш1ясочетан1я  однородныхъ  элементовъ:  1'е,  р'е  (изъ  *'е,  р*е), 
1'§,  г§  (изъ  1\,  г*§),  з'ь,  пь  (изъ  8'ь,11'ь).  Сочетанш  перваго  рода 
были  обезпечены  отъ  дальнЁйшаго  изм']^нешя  в(мг]^ств1е  однород- 
ностисоставныхъ  элементовъ;  напротивъ,  сочеташя  второго  рода 
подлежали  необходимо  изм-Ьненхю,  такъ  какъ  соединеше  составля- 
ющихъ  ихъ  элементовъ,  между  собою  не  однородныхъ,  пред- 
ставлялось невозможнымъ.  Эти  разнородные  элементы  должны 
были  или  уподобиться  другъ  другу  или  подвергнуться  дисснми- 
лящи:  ср.  диссимилящю  смягченныхъ  согласныхъ  и  сл'Ьдующихъ 
за  ними  гласныхъ  передняго  ряда  въ  общеслав.  язьпеЁ.  Въ  обще- 
русскомъ  язык*]^  мы  видимъ  такую  же  диссимиляц1Ю  смягченныхъ 
согласныхъ  и  гласныхъ  е,  §,  ь  какъ  въ  общеслав.  язьпг§,  а 
именно  гласный  утрачивала  свой  нёбный  характеръ,  изм'Ьнялнсь 
въ  направлен1е  къ  гласнымъ  задняго  ряда.  Совершенно  такъ  же, 
какъ  въ  общеславянскомъ  языке,  одни  изъ  названныхъ  гласныхъ 
изменялись  только  въ  направлеши  къ  гласной  а,  друпя — изме- 
нялись при  одномъ  положен1и  къ  гласной  а,  а  при  другомъ  къ 
гласнымъ  задняго  ряда  лабхализованнымъ.  Такъ  гласная  §  (е  но- 
совое, еще  не  потерявшее  своего  носового  свойства)  могла  изме- 
няться только  въ  направлеши  къ  а,  переходя  въ  этотъ  звукъ 
черезъ  посредство  звука  й:  ср.  изменете  е  носоваг^о  въ  &  носо- 
вое после  3  и  смягченныхъ  согласныхъ  въ  общеславянскомъ 
языке.  Гласный  е  и  ь  въ  общерусскомъ  языке,  также  какъ  въ 
общеславянскомъ,  теряя  свою  небность,  переходили  при  действ1И 
однихъ  УСЛ0В1Й  въ  а  и  ь  открытый,  при  наличности  же  другихъ, 
они  изменялись  въ  направлен1и  къ  гласной  и,  т.  е.  лаб1ализова- 
лись:  ср.  подобное  же  измененхе  въ  общеслав.  языке,  где  съ 
одной  стороны  вм.  е  и  ь  —  а  и  ь  открытый,  а  съ  другой  б  и  й. 
Разсматривая  процессъ  возникновешя  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ въ  русскомъ  языке,  изследователю  необходимо  коснуться 
одновременно  и  гЬхъ  изменетй,  которымъ  подвергались  следу- 
ЮЩ1Я  за  ними  гласный,  и  въ  виду  этого,  ограничившись  общимъ 
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зам^чан^еыъ  о  свойств'1  гласныхъ  передняго  ряда  ассимилиро- 
вать себ-]^  предшествующ1я  согласныя,  остановиться  отд'Ьльно 
на  явлен1яхъ,  сопровождавшихъ  возникновеше  свшгченныхъ  со* 
гласныхъ  передъ  тЬше  или  другими  гласными.  Им'Ья  въ  виду, 
что  гласный  1  и  'Ь  (хе),  въ  силу  указанныхъ  выше  причинъ,  не 
изменились  въ  положеши  за  возникшими  подъ  ихъ  вл1ян1емъ 
смягченными  согласными,  между  гбмъ  какъ  звуки  §  (е  носовое), 
е  и  ь  подвергались  различнымъ  изм^ненхямъ  подъ  вл1ЯН1емъ  тЬхъ 
переменъ,  которыя  испытали  на  себ^  смягченный  согласныя  имъ 
предшествуюи;1я  (переходъ  полусмягченныхъ  въ  смягченный),  я 
разсмотрю  сначала  смягченный  согласныя  передъ  гласными! и е, 
а  зат1^мъ  остановлюсь  на  этихъ  согласныхъ  передъ  гласными  §, 
е  и  ь. 

1.  Смягчен1е  согласныхъ  передъ  1  и  ^  въ  общерус- 
скомъ  языке.  Сопоставленхе  современныхъ  великорусскихъ 
словъкакъ  \}Ц\  1 1x0, 1181;,  П12а  и  т.д.  съ соответствующими 
белорусскими  словами  не  оставляетъ  сомнен1я  въ  томъ,  что  со- 
гласныя губныя,  нёбнозубныя  (или  просто  зубныя),  а  также  1 
бьии  смягчены  передъ  звукомъ  1  уже  въ  эпоху  великорусскаго 
и  белорусскаго  единства;  что  и  г  передъ  I  было  смягчено  въ  ту 
же  эпоху,  явствуетъ  изъ  того,  что  белорусское  гу  напр.  въ  кгу 
вм.  ожидаемаго  г  1  (великорусск.  кг  1)  является  следствхемъ  об- 
щаго  белорусскаго  отверден1я  звука  г ,  коснувшагося  и  того  г, 
которое  было  смягченнымъ  еще  въ  общеславянскомъ  языке, 
напр.  въ  словахъ  какъ  шоге,  уаги  изъ  общерусскихъ  шог  е, 
ЙОГ  и,  восходящихъ  къ  общеславянск.  шоге,  ^огд  (ср.  старо- 
славянск.  море,  гор»^).  Относя  такимъ  образомъ  возникновеше 
смягченныхъ  согласныхъ  передъ  1  къ  такой  отдаленной  эпохе, 
какъ  эпоха  велико-белорусская,  мы  невольно  подходимъ  къ  пред- 
положен1ю  о  еще  большей  древности  этого  явлен1я,  о  возмож- 
ности отодвинуть  его  ко  времени  общерусскаго  единства.  Види- 
мое опровержен1е  находимъ  однако  въ  современномъ  малорус- 
скомъ  наречш,  въ  которомъ  великорусскимъ  и  белорусскимъ  К!, 
1'\  (с1),  п1,  Г!  и  т.  д.  соответствуютъ  Ьу,  ку,  пу,  1у,  а  Д1алек- 
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тически  и  Ы,  11,  п1,  И  съ  открытымъ  1  (1^  Вхеуегз).  При  этомъ 
отношете  этихъ  малорусскихъ  Ьу,  1у  и  т.  д.  къ  ЬЧ,  1"1  прочихъ 
русскихъ  нар'Ьч1Й  нельзя  отождествлять  съ  отношенхемъ  напр. 
б'Ьлорусскихъ  гу,  бу  къ  Г1,  6  1  великорусскаго  нар'Ьч1Я  —  уже 
по  той  простой  причин-Ь,  что  изм'Ьнеше  б'!,  гЧ  въ  6' у,  г  у  въ 
б'Ьлорусскомъ  вызвано  общимъ  отверд'1н1емъ  звуковъ  б  и  г  въ 
этомъ  язык*  (ср.  и  ба,  га  вм.  б' а,  га),  между  тЬмъ  какъ  въ 
малорусскомъ  мягк1Я  губиыя,  зубныя,  мягк1я  г  и  1  сохраняются 
безъ  изм'&нешя  какъ  передъ  ц'&лымъ  рядомъ  гласныхъ  (напр. 
тянуты,  С1Н0,  Л1с),  такъ  и  въ  положеши  передъ  согласнымп  и 
въ  конц-Ь  слова  (тьма,  ходить,  Л1алект.  беруть).  Следовательно, 
встречаясь  съ  малорус.  Ы,  *1— Ьу,  1;у  при  б-Ьлорус.  и  великорус. 
ЬЧ,  кЧ,  приходится  допустить  или  большую  древность  малорус- 
скаго  произношетя,  сохранившаго  общеславянскхя  отношенхя, 
не  допускавппя  смягченхя  согласныхъ  передъ  гласными  перед- 
няго  ряда,  при  чемъ  процессъ  измененхя  Ьх,  11  въ  ЬЧ,  кЧ  при- 
шлось бы  отодвинуть  къ  эпох*  не  общерусскаго,  а  лишь  велико- 
б^лорусскаго  единства;  или  же  предположить,  что  малорусскхя 
Ы,  и  —  Ьу,  1у  явились  изъ  общерусскихъ  ЬЧ,  *Ч  путемъ  не  от- 
верд^шя  смягченныхъ  согласныхъ,  какъ  это  уже  показано  выше, 
а  изм^нетя  самой  гласной  1:  ср.  малорусск.  у  вм.  1,  или  1^  вм. 
Р.  Р-Ьшающимъ  вопросъ  является  наблюден1е  падъ  судьбой 
общеславянскихъ  сочетагай  гЧ,  14,  пЧ  въ  малорусскомъ  языкЬ, 
т.  е.  тЬхъ  сочетанш,  гд-Ь  г ,  Г,  п  явились  еш.е  въ  общеславянск. 
языкЬ  всл^дствхе  уподобления  г,  1,  п  следующему  у  Мы  знаемъ 
целый  рядъ  славянскихъ  наречш,  где  великорусск.  и  белорусск. 
ЬЧ,  кЧ  соответствуютъ  Ь 1,  11,  или  даже  Ь  у,  1  у,  но  все  они  пред- 
ставляють  на  месте  выше  указанныхъ  общеслав.  сочетаний  — 
(гЧ),  14,  пЧ.  Это  ясно  показываетъ,  что  Ы,  Ы  —  Ьу,  1у  въ  этихъ 
наречхяхъ  не  могутъ  восходить  къ  ЬЧ,  *Ч,  такъ  какъ  К  и  I'  со- 
хранились бы  смягченными,  какъ  сохранились  таковыми  п ,  Г  въ 
полученныхъ  изъ  общеслав.  языка  сочетан1яхъ  14,  пЧ:  ср,  серб. 
11X0,  П12ак,  Из*  и  т.  д.  при  пЧта,  кпЧда,  2еш1Ч  изъ  обще- 
славянскихъ п Чта,  къпЧда,  гешП.  Между  гЬмъ  въ  малорус- 
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скомъна1УЬчшобщес-1авянскимъг1, 1 1,  п!  соотв*тствуютъгу,  1у, 
пу — п,  И,  П1:  ср.  м-Ьс.  ед.  2ет1у,  кого1у,  Ьигу;  пута,  кпу^а, 
вупухъ,  пай  ^пуш)*  и  т.  д.  Следовательно,  мы  илгЬемъ  ясное 
указанхе  на  изм^неше  въ  малорусскомъ  нар*ч1и  сочетанш  П,  г  1, 
П1  въ  1у,  гу,  пу;  понятно,  что  поел*  этого  ничто  не  лгЬшаетъ 
намъ  возвести  всяк1я  1у,  гу,  пу  къ  общерусскимъ  11,  Г1,  П1  и 
на  основами  случаевъ  какъ  пута,  2ет1у  вм.  п1уа,  2етГ1 
заключить  о  происхожденш  пугок,  1у81;  изъ  п  12ок,  Пв*.  И 
такъ  очевидно,  что,  не  давая  прямыхъ  указан1й,  малорусскхй 
языкъ  показываетъ  во  1)  что  его  сочетан1я  1;у,  1у,  пу,  Ьу  и  т.  д. 
могутъ  восходить  къ  общерусскимъ  11,  Г!,  П1,  ЬЧ,  во  2)  что 
какъ  общеславянсшя,  такъ  и  общеруссюя  сочетанхя  кЧ,  11,  п!, 
должны  были  въ  немъ  необходимо  измениться  въ  1у,  1у,  пу.  Но 
кроме  этихъ  косвенныхъ  доказательствъ,  мы  находимъ  въ  мало- 
русскомъ языке  и  прямыя  указан1я  на  то,  что  некогда  соглас- 
ныя  передъ  1  были  въ  немъ  смягчены.  А  именно  общерусское  1 
исчезаетъ  въ  малорусскомъ  языке  въ  конечныхъ  неударяе- 
мыхъ  слогахъ  некоторыхъ  словъ  и  грамматическихъ  образо- 
ван1Й  тамъ  же,  где  такое  1  исчезало  и  въ  великорусскомъ  и 
белорусскомъ  нареч1яхъ;  согласная  передъ  такимъ  отпав- 
шимъ  1  смягчена  не  только  въ  великорусскомъ  и  белорус- 
скомъ нареч1яхъ,  но  также  въ  малорусскомъ:  ср.  малор.  будь, 
сядь,  им.  ед.  мать  при  маты,  укр.  и  северномалор.  неопред, 
накл.  хвалыть,  ходыть  и  т.  д.  при  хвалыты,  ходыты.  Оче- 
видно еще  до  отпаденхя  своего  гласная  1  успела  смягчить 
предшествующую  согласн5'ю;  не  допустивъ  такого  вывода, 
остается  только  предположить,  что  на  измененхе  твердой  соглас- 
ной въ  смягченную  въ  этихъ  и  подобныхъ  случаяхъ  оказали 
вл1ян1е  параллельный  Формы  на  11,  й!  и  т.  д.  (откуда  затемъ 
1у,  йу).  Во  всякомъ  случае  и  тотъ  и  другой  выводъ  убеждаютъ 
насъ  въ  томъ,  что  въ  древнейшую  эпоху  жизни  малор.  языка 
согласньш  передъ  звукомъ  1  были  смягчены.  Не  маловажнымъ 
подтвержденхемъ  того  же  самаго  является  то  обстоятельство,  что 
въ  некоторыхъ  малорусскихъ  говорахъ  до  сихъ  поръ  сохраня- 
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ются  смягченный  согласныя  передъ  1:  гоЬ'и'!,  ЬЧ*'!,  ковЧ*!, 
йтЧ^а*'!,  тоГИхз'а,  тЧцуд,  §г1уа,  рйепхса,  хойЧ^л  и 
т.  д.  (ср.  ^егсЬга18к1  въ  АгсЫу  XIV,  1597  ел.,  Одопо^зк!, 
81и(11еп  38,  145).  Объяснять  такое  1  вм.  малоруск.  у  вайяшемъ 
польскаго  языка  нельзя  уже  по  тому,  что  такое  вл1ЯН1е  повело 
бы  неизбежно  къ  появлен1ю  вообще  звука  1  вм.  у,  вызвало  бы 
такое  см'6шен1е  обоихъ  звуковъ,  какого  наблюдатели  не  указы- 
ваютъ:  д-Ьйствительно,  невероятно,  чтобы  Лемкя  подъ  вл1ян1емъ 
польскаго  языка  вспомнили,  который  изъ  звуковъ  у  восходить 
къ  древнему  1  и  который  соотв-Ьтствуетъ  первоначальному  у.  Но 
невозможно  также  объяснить  Ь'х  Ь'1  Фонетически  изъ  1у,  Ьу  въ 
говор*  Лемковъ.  Остается  допустить,  что  въ  этой  чертЬ  говора 
Лемковъ  мы  им'Ьемъ  д'&ю  съ  глубокимъ  архаизмомъ. 

Въ  виду  всего  вьппеизложеннаго,  я  считаю  доказаннымъ, 
что  въ  древнейшую  эпоху  своей  жизни  малор.  языкъ  передъ 
гласной  1  им^лъ  смягченный  согласный:  процессъ,  по  которому 
первоначальный  ЬЧ,  Г1,  в'!  и  т.  д.  изменились  въ  малор.  нар^чхи 
въ  Ьу,  1у,  йу,  будетъ  описанъ  мною  ниже  при  изложеши  исторхи 
исчезновен1Я  смягченныхъ  согласныхъ  въ  русскомъ  язык*.  При- 
водя въ  связь  этотъ  выводъ  о  супдествованм  некогда  въ  малор. 
языке  смягченныхъ  согласныхъ  передъ  1  съ  сделаннымъ  выше 
указан1емъ  на  существован1е  такихъ  же  согласныхъ  при  сход- 
ныхъ  услов1яхъ  въ  эпоху  великор.  и  белор.  единства,  я  признаю 
доказаннымъ  положенхе  о  томъ,  что  въ  общерусскомъ  языке 
гласная  1  смягчила  предшествующхя  согласный  —  губныя,  зуб- 
ныя,  а  также  г  и  1.  Следуетъ  заметить,  что  обш,ерусскш  язьжъ 
имелъ  два  рода  гласныхъ  1:  гласньш  1  открытый  (Зхетегв  1^), 
можетъ  быть  склонныя  къ  е,  какъ  показываетъ  сопоставлеше 
напр.  великор.  §еда  (шея)  съ  древнерус.  §1да  (белор.  и  малор. 
&уда):  они  являлись  въ  положеши  передъ  неслоговымъ  1;  глас- 
ный 1  закрытый  (Зхеуегв  1^),  которыя  являлись  во  всякомъ  дру- 
гомъ  положен1и.  Согласный  смягчались  безразлично  какъ  передъ 
1',  такъ  и  передъ  1^  въ  общерусскомъ  языке:  на  общерусск1я 
2^11' 1де,  8и(1 1да  ясно  указываютъ  какъ  великорусск1я  житьё, 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


КЪ  ИСТ0Р1И  ЗВУКОВЪ  РУССКАГО  ЯЗЫКА.  27 

судья,  такъ  и  б1^ор.  жыття  (жыця:  2ус1а  сЬаг6§аза  въ  б4ло- 
русской  п^сн^  Виденской  губ.,  напечатанной  въ  2Ы6г  (.  ХШ), 
суддзя,  укр.  жыття,  галиц.  йу*Ч'е.  Не  находя  основашй 
предполагать,  что  согласный  передъ  1  бьии  въ  общерусскомъ 
язык'Ё  сначала  полумягкими,  я  думаю,  что  общеславянсюя  (1,  р! 
и  т.  д.  перешли  въ  немъ  непосредственно  въ  14,  р  1. 

Полную  аналопю  съ  общерусскимъ  языкомъ  въ  отношенш 
появлешя  смягченныхъ  согласныхъ  передъ  звукомъ  1  представ- 
ляютъ  западнославянскхе  язьши. 

Въ  современномъ  польскомъ  язьигЬ  общеславянскимъ  соглас- 
нымъ  ]?убнымъ,  зубньигь  I,  й,  8,  2,  п,  дал*е  г  и  1  передъ  1  со- 
отв^тствуютъ  смягченный  согласный  губныя  р',  Ь',  V ,  т',  нёб- 
нозубныя  с,  3  (изъ  1',  ё'),  8,  г',  п.  Г,  а  вм.  г ,  черезъ  посред- 
ство г,  являются  §  ИЛИЙ:  V  1з§,  сЧхо,  ^05'1па,  Г181,  пЧс', 
кйууу;  ср.  также  смягченный  согласный  въ  йусхе,  И8'с1е, 
8§Й21а  и  т.  д.  Тоже  шк^о  кЬсто  въ  древнемъ  поморскомъ 
язьпгЁ,  но  въ  его  потомке,  язык^  кашубскомъ,  видимъ  позднЫ- 
шее  отверд']^ше  губныхъ  (ЪКуа,  т1г),  а  также  согласныхъ 
с  и  3  (изъ  I'  и  й'),  в'  иг',  который  перешли  въ  с,  з,  в,  2,  при 
чемъ  за  ними,  такъ  же  какъ  за  ^  (изъ  г),  §,  2,  6,  не  замечается 
перехода  1  въ  у  (ср.  польск1Й  переходъ  1  въ  у  за  §,  2,  б,  с,  я  ж 
такой  же  рус№1н  переходъ  въ  случаяхъ  какъ  шыть,  жыръ): 
нап1уб.  1  1рс,  п  1С,  пЧп'а.  Въ  верхнелуж.  язьтЬ  пе1к'дъ  1 
смягчились  тЬ  же  согласныя,  какъ  въ  русскомъ  и  въ  польскомъ 
язьшахъ,  но  Б  и  г'  въ  немъ  отвердели  (8уго1а,  рговус ,  гута): 
верхнелуж.  р'хуо,  сЧхо,  Г1ра.  Тоже  ии^ло  м*сто  и  въ  нижне- 
лужжцкомъ  языюЬ,  но  и  зд^сь  отверд^ии  н  я  г  (^анув',  гуша), 
восходяоия  къ  первоначальнымъ  1>Г  и  ^,  между  гЬмъ  какъ  с/  и  г 
изъ  с  и  я  ({  и  й')  сохранились  смягченными:  нижиелуж.  1'18 , 
рЧв'.  Въ  современномъ  чешскомъ  языке  равныиъ  образомъ 
мягки  предъ  1  ВС*  согласныя,  кром-Ь  губныхъ:  но  отверд^нхе 
посл^днихъ  позднее,  что  доказывается  старочешскими  (веЬапег 
Н151.  т1.  §§328, 329)  и  современными  чешскоморавскими  гово- 
рами, гд*  находимъ  р  1уо,  ЬЧб,  ш 'Ну,  у  1пеп  и  т.д.  Въсловац- 
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комъ  н{ф^Ч1и  передъ  1  смягчаются  въ  настоящее  время  только 
й,  1,  п,  1,  такъ  какъ  губныя  потеряли  въ  немъ  способность  смяг- 
чаться, а  г,  3,  2  отверд'Ьли  въ  немъ  также,  какъ  4,  б,  8,  с,  йг, 
не  требуя  впрочемъ  перехода  1  въ  у  (какъ  того  требуютъ  отвер- 
Д'1вш1я  согласныя  въ  русскомъ,  нольскомъ  и  лужицкихъ  язы- 
кахъ):  словац.  (1'1у,  Псе,  п  12  и  т.  д. 

Разсматривая  указанный  явлен1я  въ  заоаднославянскихъ 
языкахъ,  изсл^Ьдователь  уб1Ьждается  въ  томъ,  что  всЬ  они  со- 
гласно показываютъ,  что  уже  въ  древн-Ьйшую  эпоху  ихъ  жизни 
передъ  1  были  смягчены  согласныя  губныя,  зубныя,  а  также 
г  и  1,  при  чемъ  отверд-Ьнае  н^которыхъ  изъ  этихъ  согласныхъ 
принадлежитъ  позднейшей  жизни  отд^льныхъ  языковъ.  Можно 
думать,  что  появленхе  смягченныхъ  согласныхъ  передъ  1  при- 
надлежитъ  еще  эпох*]^  западнославянскаго  единства.  Но  безу- 
словно ошибочно  было  бы  заключать  изъ  общности  такого  яв- 
летя  въ  западнославянской  и  восточнославянской  группахъ  язы- 
ковъ о  томъ,  что  оно  им^ло  м-Ёсто  уже  въ  общеслав.  язык^  или 
о  томъ  напр.,  что  западнославянскхя  и  восточнославянск1я  смяг- 
ченньш  согласныя  въ  словахъ  какъ  Пз^ъ,  1 1x0  восходить  къ 
общеславянскимъ  полумягкимъ  согласнымъ.  Не  только  южно- 
славянскхе^  но  и  сами  западно  и  восточнославянск1е  язьжи,  ясно 
указываютъ,  что  въ  общеслав.  язьпсЬ  смягченхе  согласныхъ 
губныхъ,  зубныхъ,  г  и  1  не  вызывалось  следующими  за  ними 
гласными  передняго  ряда  и  что  подобное  влгяте  гласныхъ  на 
согласныя  принадлежитъ  обособленной  жизни  некоторыхъ  изъ 
славянскихъ  языковъ. 

Въ  виду  полнаго  соответствхя  великорусскихъ,  б-Ьлорус- 
скихъ  и  малорусскихъ  говоровъ  въ  отношен1и  смягченности 
согласныхъ  губныхъ,  зубныхъ,  г  и  1  передъ  звуками,  соответ- 
ствующими древнему  звуку  е,  нельзя  сомневаться  въ  томъ,  что 
смягчете  ихъ  передъ  е  (дифт.  сочетан1е  хе)  произошло  еще  въ 
общерусскомъ  языке:  ср.  великор.  и  белор.  в'епа,  1'е81а,  г  еб', 
Геа,  п'ашод,  п  ешод  и  пхшод,  малор.  8  1по,  1'181о,  г'1б, 
п  хшуд  и  т.  д.  То  обстоятельство,  что  малор.  нареч1е  имееть 
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лередъ  звуками,  заменившими  первоначальное  е,  смягченный 
согласныя,  служить  также  указан1емъ  на  то,  что  согласныя 
смягчались  некогда  и  передъ  1:  дМствительно,  иначе  бьио  бы 
неясно,  почему,  смягчившись  передъ  хе,  согласный  сохранились 
бы  твердыми  передъ  1.  Не  буду  упоминать  о  б^лорусскомъ  и 
даалектическомъ  малорусскомъ  отверд*н1и  г,  но  отм-Ьчу,  что 
отверд^нхе  губныхъ  передъ  1  (изъ  ё)  въ  украинскихъ  и  галицкихъ 
говорахъ  явлеше  новое,  ср.  мягкость  ихъ  въ  угрорусскомъ  го- 
вор*, описацномъ  Брохомъ  (АгсЫт  ХУП),  а  также  общемалор. 
сочеташя  &'  У1,  в'  т!,  сЧ!,  своими  смягченными  8  и  с  ясно  ука- 
зьшаюпця  на  первоначальную  смягченность  звуковъ  шит;  рав- 
нымъ  образомъ  поздн]^йшимъ  явлешемъ  представляется  отвер- 
Д'Ьше  губныхъ  въ  с^верномалор.  говорахъ,  сохранившихъ  на 
м^стЬ  *  диФТОнгическое  сочетанхе  или  изм]^нившихъ  его  въ  зе, 
31:  узе1ег,  тзНег,  ср.  указываемое  изсл^дователями  V  зе1ег. 

Свид'Ьтельства  всёхъ  западнославянскихъ  языковъ  по  отно- 
шенш  къ  тому,  что  губныя,  нёбнозубныя,  г  и  1  смягчились  пе- 
редъ *  (1е)  еще  въ  эпоху  западнославянскаго  единства^  едино- 
душны: ср.  пол.  Ь'а1у,  кашуб.  Ь'а1у,  верхней  нижнелужицкое 
Ъ'1е1у,  старочеш.  Ь'еГу;  пол.  п  ешу,  кашуб,  п'ешу,  верх- 
нелуж.  п  1ешу,  чеш.  п  ету. 

2.  Смягченхе  согласныхъ  передъ  звукомъ  е  носо- 
вымъ  (§)  въ  общерусскомъ  язык*.  Въ  сочеташяхъ  !;§,  р§ 
и  т.  д.  согласньш  (,  р  въ  общерусскомъ  язык*,  еще  до  потери 
звукомъ  е  своего  носового  свойства,  становились  нббными 
подъ  вл1ян1емъ  следующей  нёбной  гласной,  при  чемъ  они  стали 
произноситься  при  томъ  самомъ  положенш  языка,  которое  не- 
обходимо для  произнесен1я  сл*довавшаго  за  ними  звука  е  носо- 
вого. Впосл*дств1и,  по  указанной  выше  причин*,  звуки  Г,  р®  въ 
такихъ  сочетан1Яхъ  изм*нялись  въ  (',  р':  въ  сочетан1яхъ  1'^,  р  ^ 
и  т.  д.,  гд*  были  соединены  элементы  не  однородные,  такъ  какъ 
I',  р  произносились  уже  не  съ  т*мъ  суженхемъ,  которое  тре- 
буется для  звука  §,  а  съ  т*мъ,  которое  сопровождаетъ  гласную 
1,  —  должна  была  наступить  диссимилящя  гласной  и  согласной. 
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Вероятно  одновременно  съ  переходомъ  полумягкихъ  1",  р*  въ  мяг- 
К1Я  *'  р'  звуки  е  теряли  свою  нёбность,  изм-Ьнядись  въ  направ- 
ленш  къ  гласньшъ  задняго  ряда  и  ори  томъ  нелабхализованнымъ; 
е  носовое  по  указанной  причине  переходило  въ  й  или  въ  а  носо- 
выя,  который  за  гЬмъ,  при  утрагЬ  носовыми  гласными  своего 
носового  свойства  (ср.  изм'Ьненае  д  въ  и,  е  закрытаго  носового 
въ  *),  заменялись  звукомъ  а:  вайи,  р'а1;ь  изъ  з'^йи,  рЧ*ь, 
который  въ  свою  очередь  изъ  8*§йи,  р*§1ь  —  общеслав.  з^йи, 
р^1ь;  ср.  великор.,  б^лор.  и  малор.  8  айи,  великор.  и  б^лор. 
р  а1',  малор.  р^а^  съ  новымъ  рз  изъ  р  (о  чемъ  ниже).  Я  ду- 
маю, только  указанная  зд-Ьсь  причина,  повл1явшая  на  переходъ  е 
носового  въ  звукъ  бол-Ье  открытый,  мен^е  нёбный  а  или  совсЬмъ 
не  нёбный — а,  можетъ  объяснить,  почему  на  м^стЬ  общеслав. 
е  носового,  отразившагося  въ  вид'Ь  е  не  носового  напр.  въ  серб- 
скомъ  язык^Ь  и  врядъ  ли  особенно  открытаго,  въ  общерусскомъ 
язык*  явилось  а  чистое,  а  не  е.  —  Есть  основанхе  думать,  что 
дхалектически  въ  общерусскомъ  язык'Ь  въ  результат*  измене- 
шя  е  носового  получалось  передъ  смягченными  согласными  & 
(р  а*' ,  ^Гай'  1),  а  передъ  согласными  несмягченными  и  въ  конц-Ь 
словъ  а  (з'  айи,  1т'  а):  объ  этомъ  я  скажу  н-Ьсколько  словъ  ниже. 
Вполн*  аналогично  съ  разсмотр-Ьннымъ  общерусскимъ  яв- 
лен1емъ  измЬненхе  общеславянскихъ  р§,  1§,  1§  и  т.  д.  въ  чеш- 
скословацкомъ  язык*.  Зд^сь  такъ  же,  какъ  въ  общерусскомъ 
язык*,  они,  черезъ. посредство  р*§,  <;*§,  Р§,  переходили  въ  р  а, 
*'а.  Га.  Въ  отд*льныхъ  говорахъ  эти  сочеташя  подверглись 
затЁмЪ;  дальн*йшимъ  изм*нен1ямъ:  въ  однихъ  изъ  нихъ  р'а,  ('а 
сохраняются  до  сихъ  поръ:  ср.  злин.  2ар'а1,  у'айпи*',  грозен, 
р'ака,  т'азо,  Й2ё8'а1у,  старопиц.  Ьо1йЪ'а;  въ  другихъ  со- 
четан1я  «губная  смягченная  -»-  а»  изменились  въ  сочетангя  «не- 
смягченная губная-*-й»,  а  проч1я  сочеташя  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ  съ  гласною  а  остались  безъ  изм*нешя:  словац.  р&1;\  ра(а, 
2г1еЬй  при  1;'айку',  Ы'ай1т  (сочеташя  г'а,  за,  г'а,  всхЬдствхе 
общаго  отверд'Ьн1я  смягченныхъ  г,  з,  2,  перешли  въ  словацкомъ 
въ  га,  за,  га);  въ  третьихъ  наконецъ  говорахъ  эти  сочетанхя 
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въ  положеши  передъ  смягченной  согласной  и  въ  конц'Ь  слова 
переходили  въ  сочетан1я  р'е  (откуда  рде),  ке,  й'е  и  т.  д.,  а  пе- 
редъ согласной  несмягченной  въ  ра,  1а,  йаит.  д.:  ср.  совр. 
чеш.  ЬоЬпЬё,  рё*  (вм.  рё1'),  рёз*  (вм.  рёз!')  при  Ьо1оиЬа1а, 
Ьоуайо,  ра*его,  йа1е1  (ср.  словац.  (1'а*'е1),  таво,  рй1у, 
14Ьиои11,  т1а(1&*ко,  старочеш.  §6епа*а  (совр.  §1ёпё*а  подъ 
вл1ян1емъ  §1;ёпё,  канъ  т1ай'а1а  подъ  вл1ян1емъ  т1а'(1ё);  Ы 
изъ  ^а  остается  безъ  изм-Ьненхя  (^аЙ!!;!).  Замечу,  что  изм*нен1е 
сочетан1Й  га,  1; а  указаннаго  происхожден1я  вполн*  аналогично 
съ  такимъ  же  изм*нен1емъ  въ  1а,  ра  сочетанш  ка,  р'а  другого 
происхожден1я,  напр.  гетапё,  втй^Изе,  у&И  (между  тЬмъ 
81(1  вм.  8й(1  подъ  вл1ян1емъ  зди  или  8е^и). 

Въ  верхнелужицкомъ  1§,  р§  также  измйнились  черезъ  по- 
средство 1*§,  р*§  въ  1а,  ра:  Ьг'айа,  а^аку,  р'азс',  загук, 
Й2'емг'а1у,  Ьо^/в^'айо  и  т.  д.  Въ  положеши  передъ  смягченной 
согласной  это  а  изъ  ?  такъ  же,  какъ  и  всякое  другое  а,  въ  позд- 
нейшую эпоху  жизни  языка  и  при  томъ  уже  тслЬ  отверд:1н1я 
звуковъ  8  и  2,  перешло  въ  е  открытое  (не  изм-Ьняющееся  въ  е 
^закрытое,  несмотря  на  нёбность  следующей  согласной):  р'ес', 
кГес',  Аг'еж'ес.  Въ  положенш  въ  конечномъ  открытомъ  слогб 
а  изъ  ?  такъ  же,  какъ  и  всякое  другое  а,  перешло  повидимому 
въ  о:  ср.  с'еГо,  гат'о,  ^еЬп^о,  хазо  (вм.  газ' а),  во  (вм.  з'а, 
пол.  81§),  ргозо,  йг'ёс'о,  д-Ьеприч.  р130,  81уйо,  1ес'о,  гпаз'о, 
кЬ^аЬ  и  т.  д.  Сохранен1е  въ  словахъ  на  за,  п'а,  Га  и  т.  д. 
окончан1Я  а  въ  им.  ед.  зависало  отъ  влхяшя  твердыхъ  основъ 
на  МЯГК1Я;  сохранеше  а  въ  окончанш  3  л.  мн.  какъ  кЬмга1а, 
в^'уйа,  ргоЗа,  1ес'а  объясняется,  думаю,  чередовашемъ  въ  ста- 
ринномъ  язык^  (оно  известно  и  въ  современныхъ  говорахъ) 
Формъ  какъ  81у§а,  8}и§а,  сЬ^а1а  съ  новообразовашями 
вУуЗаза,  81и§аза,  сЬмга1а]а  (откуда,  всл^дствхе  вл1ян1я  з, 
51у§еза,  81и§еза,  е11мга1еза). 

3.  Смягченхе  согласныхъ  передъ  звуками  е  и  ь  въ  об- 
щерусскомъ  язык*.  Разсмотрю  отдельно  смягчеше  передъ  е 
и  смягчен1е  передъ  ь. 
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А.  Когда  въ  сочетанхяхъ  1:*е,  р*е,  возникавшихъ,  въ  силу 
указанныхъ  выше  причинъ^  изъ  общеслав.  1е,  ре^  полумягк1я 
1%  р®  изйгЬнялись  въ  мягк1я  1'у  р',  гласная  е  должна  была,  въ 
силу  ДИССИМИЛЯЦ1И  съ  предшествующей  согласной,  изм'Ьниться 
въ  направлеши  къ  гласнымъ  задняго  ряда.  Въ  общеслав.  со- 
четан1яхъ  ^е,  6'е,  г  е  и  т.  д.,  какъ  мы  вид-Ьли  выше,  звукъ 
е,  диссимилируясь  съ  предшествующими  ему  смягченными  со- 
гласными, изм'Ьнялся  въ  иаправлен1и  къ  гласнымъ  задняго 
ряда  нелаб1ализованнымъ  (а),  когда  въ  сл^дующемъ  слогЬ 
являлась  гласная  передняго  ряда,  —  къ  гласнымъ  задняго  ряда 
лабхализованнымъ,  при  вс4хъ  другихъ  услов1яхъ.  Въ  общерус. 
язык*  звуки  е  посл1Ь  вновь  явившихся  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ,  въ  силу  тЬхъ  же  причинъ,  что  въ  общеславянскомъ,  из- 
менялись въ  направленш  къ  гласнымъ  задняго  ряда,  при  чемъ 
и  зд'^сь  было  изв'Ьстно  изм'Ёнен1е  въ  направленш  къ  гласньшъ 
лаб1ализованнымъ  и  нелабхализованнымъ,  но  условхя,  отъ  кото- 
рыхъ  зависало  избранхе  того  или  другого  направлейя  въ  обще- 
русскомъ  язык*,  были  иныя,  ч^мъ  въ  общеславянскомъ.  Въ  об- 
щеславянскомъ язык*  замечается  стремлен1е  лаб1ализировать  е: 
лаб1ализац1я  встрЬчаетъ  препятств1е  только  во  вл1ян1и  гласной 
сл^дующаго  слога;  въ  общерусскомъ  язык*  звукъ  е  стремится 
лишь  сделаться  бол^е  открытымъ,  утратить  часть  своей  нёб- 
нос'ги,  при  чемъ  лабхализащя  его  зависитъ  отъ  особенныхъ  со- 
провождающихъ  условш.  Поатому  въ  конц*  слова  общеславян- 
СК1Я зе,  6'е,  ге  и  т.  д.  изменяются  въ  зб,  6' о,  го  (тог  б,  ср. 
Д1алек.  рус.  море),  между  г&мъ  общеруссмя  1;'е,  ре,  ге  (изъ 
общеслав.  1;е,  ге)  и  т.  д.  переходить  не  въ  1'б,  р  б,  а  въ  1'й,  рй, 
га  и  т.  д.  (примеры  и  доказательства  см.  ниже).  Определяя 
ближе  условхя,  при  которыхъ  е  въ  сочетан1яхъ  съ  предшеству- 
ющей смягченной  согласной  лаб1ализовалось,  мы  находимъ,  что 
подобная  лаб1ализащя  являлась  только  передъ  твердыми  со- 
гласными. Это  обстоятельство  я  не  умею  объяснить  себе  иначе, 
какъ  предположивъ,  что  твердый  согласньш  все  или  по  большей 
части  въ  общерусскомъ  языке  были  лабхализованы  или  вообще 
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произносились  при  услов1яхъ^  сходныхъ  съ  пройзношешемъ  глас- 
ныгь  задняго  ряда  и,  о  (см.  выше  стр.  712).  Изъ  предыдущаго 
изсл^довашя  видно,  что  въ  общерусск1й  языкъ  задненёбныя  были 
получены  лаб1ализованнывш  изъ  общеславянскаго  языка.  Въ  ту 
самую  эпоху,  когда  сталь  действовать  законъ  о  вл1яти  глао- 
ныхъ  передняго  ряда  на  предшествуюпця  согласныя  (законъ  о 
палатализац1и  этихъ  согласныхъ),  согласныя  губныя,  зубныя,  а 
также  г,  1,  передъ  гласными  задняго  ряда  о,  и  принимали  спе- 
циФичесшя  черты  произношен1я  этихъ  гласныхъ,  т.  е.  лабхали- 
зировались,  въ  широкомъ  и  вм^ст!  неточномъ  употребленш  этого 
термина,  Въ  язык^  возникали  таким1б  образомъ  три  ряда  губ- 
ныхъ,  зубныхъ  и  прочихъ  согласныхъ:  рядъ  согласныхъ  смяг- 
ченныхъ — передъ  гласными  передняго  ряда:  1\  р',  п  ,  рядъ  ла- 
б)ализованныхъ  согласныхъ  —  передъ  гласными  лабхализовац- 
ными  задняго  ряда:  ^^^  р^  п^  и  наконецъ  старый  рядъ  чистыхъ 
согласныхъ — передъ  гласными  задняго  ряда  нелабхализованными 
и  передъ  гласными  средняго  ряда:  1,  р,  п.  Понятно,  что  языкъ 
могь  бы  смешать  эти  три  ряда  своихъ  согласныхъ,  или  зам^^- 
вить  одинъ  рядъ  другимъ.  Но  по  всЬмъ  в^&роят^ямъ  такое  см*- 
шеше  им^ло  м^^сто  только  по  отношенхю  къ  губнымъ:  чистый 
рядъ  губныхъ  былъ  зам^ненъ  лаб1ализованнымъ,  всл]&дств1е  осо- 
бой Физюлогической  склонности  гз'бныхъ  къ  лаб1ализа1ци  (ср. 
подобное  же  явлешевълужицкихъ  языкахъ,очемъ  см.Приложе- 
ше  1-ое  къ  глав1^  1-ой).  Кром'Ь  того  1,  изм^&нившееся  въ  I  пе- 
редъ о  и  и  вслбдствхе  лабхализащи  (въ  неточномъ  употреблен1И 
термина),  вытЬснялось  звукомъ  1  и  во  всякомъ  другомъ  поло- 
женш,  т.  е.  язьшъ  сократилъ  число  звуковъ  1,  возникшихъ  въ 
немъ  (1',  1''  =  1:и1),  изм-Ьнинъ  1  въ  I  (ср.  общерус.  то1:ко, 
уъГкъ  вм.  общеслав.  те1ко,  уь1къ).  И  такъ,  кром*  смягчен- 
ныхъ  согласныхъ  обп1ерусск1Й  язьжъ,  въ  силу  указанныхъ 
вьппе  явлешй,  получилъ:  задненёбныя  лаб1ализованныя  соглас- 
пыя  к'',  §',  х*,у'';  губныя  лабхализованныя  р*,  Ь*,  у",  т";  звукъ  I 
(первоначально  1  лаб1ализованное);  зубныя  лаб1алнзованныя  ^у 
А\  8',  2*,  п*  и  г'  (въ  положен1и  только  передъ  о,  и)  и  чистыя 

С^ршп  И.  А.  Ц.  3 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


34  А.  А.  ШАХМАТОВЪ. 

1,  й,  8,  2,  п,  Г  (во  всякомъ  иномъ  положеши). — Мы  разсмотр-ки 
вьппе  судьбу  сочетанш  новая  смягченная  согласная-*- е  въ  конц^^ 
слова  въ  общерус.  язык'!:  гласная  е  из1г1§лялась  въ  немъ  въ  И. 
Намъ  остается  изсл-Ьдовать  судьбу  этяхъ  сочетатй  не  въ  конц^ 
слова,  т.  е.  передъ  согласными.  При  этомъ  нельзя  не  заметить, 
что  всл4дств1е  описанныхъ  выше  процессовъ:  1)  появлен1я  нёб- 
ныть,  2)  лаб1ализованныхъ  согласныхъ,  р'^дкая  согласная  посл^ 
е  оставалась  въ  общерусскомъ  языкк  безъ  изм']^нен1я:  она  или 
лаб1ализировалась  или  палатализировалась.  Разсяютривая  по- 
этому изм*нен1е  е  передъ  согласными,  приходится  остановиться 
одновременно  на  сопрово^ддвшихъ  его  изм']&нен1яхъ  этнхъ  сл^- 
дующихъ  за  нимъ  согласныхъ,  изм'Ьненхяхъ,  независ^вшихъ  отъ 
этого  е,  а  вызванныхъ  вл1ян1емъ  на  согласный  гласныхъ  слйду- 
ющаго  слога.  Сообразно  съ  двоякимъ  изм'Ьненхемъ  согласныхъ, 
мы  останавливаемся  на  изм^ненхи  е:  1)  передъ  согласными  па- 
латализованными, 2)  передъ  согласными  лаб1ализованными.  Бъ 
первомъ  положеши  звукъ  е  въ  сочеташяхъ  ре,  1'е,  п е  и  т.  д, 
изъ  р*е,  1*е,  п®е  уподоблялся  прежде  всего  сл-Ьдующей  за  ншиъ 
согласной,  и  потому  онъ  не  могъ  измениться  въ  а,  не  могъ  во- 
обще утратить  своего  нёбяаго  характера:  напротивъ  в  станови- 
лось еще  бол*е  нёбнымъ  звукомъ  и  изъ  е^  (е  открытое)  перехо- 
дило въ  е^  (е  закрытое).  Такое  изм*нен1е  е*  въ  е^  не  было  вы- 
звано вл1ЯН1емъ  смягченныхъ  согласныхъ  ему  предшествую- 
щихъ:  уподобляясь  не  предшествующимъ,  а  сл'Ьдующимъ  смяг- 
ченнымъ  согласньпйъ,  е  изменилось  въ  направлен1и  къ  1,  ср.  от- 
ношен1е  р^  къ  р®  съ  отношепгемъ  е^  къ  с^.  Мы  встречаемся  при 
этомъ  съ  вопросомъ,  не  вл1яли  ли  }'же  въ  общсслав.  языкЬ  смяг- 
ченный согласный  (з,  б',  г'  и  т.  д.)  на  изм'Ьнен1е  предшествую- 
щаго  е^  въ  е^,  т.  е.  напр.  въ  словахъ  какъ  теб'егъ,  ребЧ'ь, 
1е2'а1:1,  ^е^§  и  т.  д.  Я  не  вижу  пока  ясныхъ  основанш,  по  кото- 
рымъ  можно  было  бы  дать  положигельпый  или  отрицательный 
ответь  па  этотъ  вопросъ,  по  паиболЬе  вероятпымъ  представ- 
ляется думать,  что  е^,  въ  положеп1и  по  крайней  мере  между 
двумя  смягченными  согласными,  переходило  въ  общеслав.  язьше 
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въ  е^:  изъ  указаннаго  выше  явлешя,  по  которому  вм.  ожидае- 
мыхъ  й'бшхъ,  збгего,  6'б1§с1ь  находимъ  2'йп1хъ,  зйгего,  6'й1§с1ь, 
мы  вндимъ,  что  нёбныя  гласный  даже  черезъ  согласныя  несмяг- 
чевныя  вл1яюгь  на  изм'Ёнеше  звука  е,  по  крайней  м'Ёр!  въ  поло- 
женш  его  посл^^  з  и  смягченныхъ  согласныхъ;  тбмъ  в^роятн'бе 
вл1яте  нёбныхъ  гласныхъ  на  изм^ненхе  звука  е  въ  томъ  случа'Ь, 
когда  между  ними  и  такимъ  е  находились  звукъ  з  или  смягченный 
согласныя,  а  предшествовали  этому  е  звукъ  ^  или  смягченныя  со- 
гласньш:  въ  словахъкакъ  ^е^§,  6'е§'е1ь  е  в-Ьроятно  еще  въ  обще- 
слав.  языкЬ  изменилось  въ  направленш  къ  1,  т.  е.  изъ  е^  пере- 
шло въ  еЧ  Такъ  явились  въ  общерусскомъ  язык'Ь,  согласно  пре- 
дыдущему, е*  вм.  е^  въ  словахъ  какъ  п'е^зЧ,  1Й'еН'ь,  V  еЧ'хкъ, 
а'ё^Ь'  е  и  т.  д.;  такое  же  е^  вм.  е^  являлось  въ  положенш  за  пер- 
воначально смягченной  согласной  передъ  новой  смягченной  со- 
гласной: ^е^2'е^о,  рь§'е^п  1са,  6'е^г  егъ,  1'еЧ''Ы'1  и  т.  д.;  въ 
случаяхъ  какъ  б  е^§'е1ь,  2'е^бЧ'ь  и  т.  п.  общерусское  е^  между 
двумя  смягченными  согласными  можетъ  быть  явилось  изъ  об- 
щеславянскаго  е^  (см.  выше).  Во  второмъ  положеши,  т.  е.  пе- 
редъ лаб1ализованными  согласными,  гласная  е,  диссимилируясь 
съ  предшествующими  ей  согласными  смягченными,  уподоблялась 
этимъ  сл1^дующимъ  за  нею  согласнымъ,  а  именно  переходила 
въ  лаб1ализованную  гласную  б,  подобно  тому  какъ  е  передъ 
смягченными  согласными  палатализировалось.  При  этомъ  воз- 
можно различать  н'бсколько  случаевъ:  е  является  передъ  перво- 
начально лаб1ализованной  согласной  (таковы  задненёбныя  к"*,  ё'^, 
х'',  у'^);  оно  является  передъ  согласными  ставшими,  лабхализо- 
ванными  уже  въ  общерусскомъ  язык'Ь  (таковы  согласньш  губ- 
ныя,  зубныя,  г  и  1).  Во  второмъ  случа*  лаб1ализац1я  е  могла 
наступить  одновременно  съ  лаб1ализац1ею  сл-Ьдующихъ  соглас- 
ныхъ, но  въ  первомъ  случае  мы  ясно  видимъ,  какъ  звукъ  е,  въ 
силу  стремлеп1я  диссимилироваться  съ  предшествующими  смяг- 
ченными согласными,  уподобился  слМующей  согласной:  такъ 
явились  въ  общерус.  язык'Ь  звуки  о  вм.  е  въ  р'бк'^п,  п  бв^'п, 
з'бГо,  ш'бй'^оууд,  §г  бЬ'^и,  8'ег'бЬ''г'*о  и  т.  д.  И  такъ,  появ- 

3* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


36  А.  А.  ШАХМАТОВЪ. 

лен1е  б  вм.  е'  передъ  лаб1длизованньши  согласными  вполн-Ь  ана- 
логично появленш)  е^  вм.  е^  передъ  палатализированньши  соглас- 
ными. Ноявлеше  перехода  е'  въ  б  значительно  распространилось 
въ  общерусскомъ  язык'Ь.  Звукъ  е  передъ  согласными  нелаб1а- 
лизованными  (а  такими  были  только  зубныл  и  г  передъ  глас- 
ными задняго  и  средняго  ряда  нелаб1ализоваиными),  всл^дств1е 
стремлен1я  диссимидироваться  съ  предшествующими  смягчен- 
ными согласными,  переходилъ  въ  й.  Но  то  обстоятельство,  что 
вм.  е  являлось  б  передъ  согласными,  за  которыми  сл-бдовали  не 
только  звуки  они  (таковы  зубныя  и  г),  но  также  а  и  у  (ы),  не- 
минуемо им^ло  сл^^дств^емъ  появлен1е  б  вм.  е  передъ  нелаб1ализо- 
ванными  согласными  въ  положен1и  ихъ  передъ  звуками  а  и  у  (ы), 
т.  е.  напр.  существоваше  б  не  только  вър'бк*и,  в  бРо,  ^г'бЪ'и, 
но  также  въ  р  бк*уд,  збГа,  в'бРу  (тв.  мн.),  гд'Ь  оно  обязано  вл1я- 
нш  лаб1ализованныхъ  согласныхъ  на  предшествующее  е^  вызы- 
вало при  п'бз'^и,  р'бг'^о,  у'бй'п,  ГД'Ь  б  вм,  е  обязано  той  же  при- 
чин*, п  бзуд,  р  бга,  1'б8а1:1  и  т.  д.  Словомъ,  лабхализованное  б 
въ  случаяхъ  какъ  з'бРа  и  т.  д.,  ассощируясь  съ  нелаб1ализован- 
ными  гласными  а,  у  (ы),  возникало  вм.  е  таиъ,  гд-Ь  въ  сл^Ьдующемъ 
слогЬ  были  эти  нелабхализованныя  гласный,  независимо  отъ  того, 
предшествовала  ли  имъ  чистая  или  лаб1ализованная  согласная. 
Распространешю  звука  б  вм.  е  въ  указанномъ  направленш  спо- 
собствовало, конечно,  еще  то  обстоятельство,  что  б  вм.  е  поел* 
древнихъ  смягченныхъ  согласныхъ  и  }  было  получено  изъ  об- 
щеславянскаго  языка  не  только  передъ  лаб1ализованными,  но 
также  и  передъ  нелаб1ализованными  зубными  и  г  (общеслав. 
рь§'бпо,  6'б1о,  2'бП9,  6'б1а,  2'бпа,  таб1'бх'^а — общерус. 
ёбГо,  й'бп*и,  б'б1"а,  й'бпа,  рь§'бпа,  шаё'бх^а).  Такимъ  образомъ 
изложенное  выше  явлете  общерусскаго  языка  съ  течешемъ 
времени  приняло  совсЬмъ  иной  характеръ,  ч'Ьмъ  въ  начал*:  сна- 
чала б  являлось  вм.  е  по  той  же  причин*,  почему  вм.  е*  явля- 
лось е\  т.  е.  всл'Ьдствхе  полнаго  уподоблен1я  сл*дуюш.имъ  со- 
гласнымъ  —  лаб1ализованнымъ  или  смягченнымъ;  виосл*дств1и 
же  6  вм.  е  возникало  передъ  всякой  несмягчепной   согласной 
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(чистой  иди  лаб1&1изованной)у  тогда  какъ  е^  вм.  е'  вызывалось 
последующей  согласной  смягченной:  ввгЬсто  трехъ  гласныхъ  й, 
е^  и  б,  являвшихся  раньше,  чередуясь  между  собою,  напр.  въ 
изм^неши  по  падежамъ  слова  рего:  рЯта,  ]^ё^т%  рвг^'и,  воз- 
никло такимъ  образомъ  чередован1е  лишь  двухъ  гласныхъ  е^  и  б: 
рег*  —  р'бга,  р'бг^и.  Понятно, что  &  изъ  е^  въ  конц*  слова,  не 
передъ  согласной  продолжало  свое  существованхе  въ  общерус- 
скомъ  язьисб. 

И  такъ,  разсматривая  появлеше  въ  общерусскомъ  язык^ 
смягченныхъ  согласныхъ  и  влхяше  ихъ  на  изм^ненхе  сл*ду- 
ющихъ  гласныхъ,  мы  должны  остановиться  на  судьбе  соче- 
ташй  р'е,  ('е,  п  е  и  т.  д.  во  первыхъ  въ  конц^  слова  не  передъ 
согласной,  во  вторыхъ  въ  середине  слова  передъ  смягченной 
согласной  и  наконецъ  въ  третьихъ  передъ  согласной  несмягчен- 
ной. Сочетан1я  ре,  1е,  пе  и  т.  д.  изменившись  въ  общерусскомъ 
язьисЁ  въ  р*е,  1*е,  п*е,  переходили  затЬмъ,  всл^дствхе  усиленхя 
нёбности  въ  согласномъ  и  ослаблен1я  его  въ  гласномъ  элементе, 
въ  рй,  4' а,  пй.  Дальнейшая  судьба  этихъ  сочетан1й  приводить 
насъ  КЪ  несомненному  заключен1ю,  что  гласною  въ  этихъ  соче- 
тан1яхъ  было  именно  а  и  при  томъ  открытое  (Зхетегв  й^).  Въ 
малорусскомъ  нареч1и  ('а,  р&  изменились  въ  1:е,  ре,  при  чемъ 
современное  е  явилось  непосредственно  изъ  звука  средненёб- 
наго,  который  изображу  здесь  знакомъ  е.  Процессъ  изменен1я 
1'й,  р'а,  равно  и  1'е\  р  е\  а  также  1'б,  р'б,  въ  1:9,  ре  въ  мало- 
русскомъ наречш  будетъ  изложенъ  въ  одной  изъ  следующихъ 
главъ  и  разсмотренъ  какъ  следствхе  перехода  звуковъ  й,  е\  б 
въ  гласную  средняго  ряда  о.  Укажу  теперь  на  то,  что  малорус- 
ское нарЬчхе  сохранило  ясное  свидетельство  того,  что  согласныя 
въ  общеруссквхъ  сочетанхяхъ  *'й,  рй  изъ  общеслав.  1;е,  ре 
были  действительно  смягченными:  въ  окончанш  2  л.  мн.  повел, 
яакл.  рядомъ  съ  1е  известно  въ  малорусскомъ  и  окончанхе  I' 
(напр.  хуаГИ:',  певЧ*'),  которое  можетъ  быть  выведено  только 
из'ь  общерусскаго  I'  передъ  утраченнымъ  впоследств1И  оконча- 
шсмъ  а.  (изъ  общеслав.  е).  Въ  велико-белорусскихъ  говорахъ 
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(;'а,  р'й  въ  слогахъ  неудараемыхъ  изм'бвились  въ  1:'а,  р'а:  ср. 
б-Ьлор.  идз'иця,  зват.  ед.  Ьгас  а  (2Ыог  1.  XIII),  им.  мн. 
сва'товя,  3  л.  ед.  "Ьдвя,  2  л.  мн.  несёця,  южновеликор. 
дайтя,  хатйтя,  цыгйня,  крестьяня,  с1Ьверновеликор.  тебя, 
себя,  неситя,  прощайтя,  древнерус.  ксмаит.  д.;  въ  сло- 
гахъ ударяемыхъ  1'а,  р  й  въ  говорахъ  велико-б'Ьлорусскихъ  из- 
менились въ  1'е,  р'е  съ  е  открытымъ:  б4лор.  спиц  ё,  сЬверно- 
великор.  несите,  держите,  южновеликор.  сибё,  тибё  (между 
тЬмъ  какъ  себя,  тебя  москов.  и  сЬверновеликор.  восходятъ  къ 
общерус.  в'еЬ'й,  *'еЬ'й  съ  неударяемымъ  й  всл^дствхе  энкли- 
тическаго  употреблешя  этихъ  словъ).  Въ  сЬверновеликор.  1'а 
изъ  1'&,  какъ  и  всякое  1'а,  дгалектически  изм-Ьнялось  въ  1Го: 
дайте,  сватовё  (откуда  сва'товьё).  —  Общеславянск1я  соче- 
ташя  ре,  1;е,  пе  и  т.  д.  въ  положети  передъ  смягченной  соглас- 
ной переходили  въ  общерусскомъ  язык*  черезъ  посредство  р*б, 
1;*е,  п*е  въ  р'е\  1;'е^,  пе^  или  в^роятн'Ье  въ  р'й^,  1'а\  па^;  звукъ  е, 
въ  силу  ДИССИМИЛЯЦ1И  съ  предшествующими  смягченными  со- 
гласными, переходилъ  въ  й',  которое,  ассимилируясь  следующей 
согласной,  изм'бнялось  въ  й^  Къ  предположен1ю  того,  что  звукъ  е 
въ  положен1и  передъ  смягченными  согласными  въ  общерусскомъ 
язык*  переходилъ  не  въ  е\  а  въ  а^,  я  приходилъ  независимо 
отъ  указаннаго  выше  соображен1я.  Во  1)  мы  им*емъ  основан1е 
думать,  что  въ  н-Ькоторыхъ  рукописяхъ  знаки  с  и  4  обозначали: 
первый  звукъ  а,  какъ  открытый  (напр.  въ  долите),  такъ  и  за- 
крытый (неси,  п  м  а),  второй  звукъ  е^  въ  словахъ  церковнаго 
происхожден1я  (кр'Ьст'л,  пр4л^,  ср1ллит.  д.),  откуда  выво- 
димъ,  что  звукъ  а  въ  словахъ  какъ  пма,  неси  не  былъ  зву- 
комъ  е^:  иначе  и  онъ  изображался  бы  буквою  4.  Во  2)  вм. 
звука  а  передъ  отвердевшею  согласною,  въ  связи  съ  потерею 
согласною  по  гЬмъ  или  другимъ  причинамъ  своей  смягченности, 
въ  древнейшую  эпоху  жизни  языка  являлся  не  звукъ  е^,  а  звукъ  а 
(изъ  а^):  когда  въд1алектахъ  древнерусскаго  язьша  отвердело  ш, 
вм.  предшествовавшаго  ему  а^  явилось  не  е*,  а  а^,  откуда  а, 
напр.  въдхалект.  головяшка,  лепяшка  (соврем,  карачев.  и  жиздр.), 
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покормяжный  и  т.  д.  Впосл'Ьдствш  звукъ  й^  изм'Ьнился  въ  ве- 
лико- и  б'Ьлорусскихъ  говорахъ  въ  е\  подобно  тому  какъ  й* 
перешло  въ  гЬхъ  же  говорахъ  въ  е^  (напр.  въ  держите  вм.  об- 
щерусскаго  йегй'И'а):  всл'Ьдствхе  этого  въ  позднейшую  эпоху 
жизни  русскихъ  говоровъ  мы  передъ  отверд1вшими  согласными 
находимъ  не  а,  ае':  ср.  въ  Д1алектахъ,  гд*  ш  отвердело  позже, 
в»1.  Гер'е^б'ка,  ^оТот'еЧ'ка  —  лепешка,  головешка,  также 
точно  Гех'б'е  въ  однихъ  говорахъ,  гд'Ь  х  отвердело  раньше, 
перешло  въ  Гахб'е  (уржум.  ляхче,  Соболевскй,  Очерки  Д1алек- 
толопи),  междз'  тЬмъ  какъ  въ  другихъ,  гд^  такое  отверд^нхе 
им*ло  м4сто  позже,  явилось  Ге^хб'е;  дхалектически  сохраняется 
и  Гех'б'е.  Ниже  я  еще  разъ  вернусь  къ  вопросу  объ  изм^неши 
звука  е  передъ  отверд']^вшими  смягченными  согласными  и  сопо- 
ставлю появленхе  а  въ  русскихъ  говорахъ  съ  такимъ  изм^не- 
П1емъ  е  въ  а  передъ  отвердевшими  согласными  въ  нижнелужиц- 
комъ  язык*.  Зд^сь  же  укажу  па  то,  что  въ  малор.  нар^чш  1Гй^, 
р'а^  изменились  въ  19,  ре  такъ  же,  какъ  1'й*,  р'а^;  отсюда  1;е,  ре 
папр.'ВЪ  дерево; — что  въ  великорусскихъ  и  белорусскихъ  гово- 
рахъ 1'й\  рй^  перешли  въ  *'е\  р е^  (ср.  переходъ  1;'й*,  р'й*  въ 
1'е',  ре*):  те^б'ег,  пе^з!,  веЧ'бкод  и  т.  д.  Сл^дуеть  еш,е  заме- 
тить, что  въ  некоторыхъ  малор.  говорахъ  звуки  й^  долпе  имели 
другую  судьбу  чемъ  й^  кратте,  а  именно  они  переходили  въдиф- 
тонгическ1я  сочетан1я  1е,  вследствхе  чего  совпадали  со  звукомъ  е: 
ср.  галицко-волынсюя  81е81:'ь,  р1е6'ь,  вхей'ш'ь  (пишутся  въ 
рукописяхъ  ш4стА,  п4*1А,  сЬдма),  дзалект.  малор.  шыесть, 

П1е4,  Ш1СТЬ,П1Ч,  С1М. 

Общеславянск1я  сочетан1я  ре,  1е,  пе  и  т.  д.,  откуда  въ 
общерусскомъ  язьше  р^'е,  1'е,  п^е,  переходили  передъ  несмяг- 
ченными согласными,  лабхализованными  и  чистыми,  въ  р'б,  ('б, 
п  б.  Дальнейшее  изменеяхе  этихъ  сочетанш  принадлежитъ  уже 
отдельцымъ  русскимъ  наречхямъ.  Въ  малорусскомъ  наречш 
16,  р'б,  по  съ  долгими  6,  вероятно  закрытымъ,  переходили  въ 
1'Щ  р'йб,  п йб,  при  чемъ  изменеше  6  долгаго  въ  (16  вполне  ана- 
логично изменон1Ю  о  долгаго  въ  по  (напр.  въ  йиошъ  вм.  (1бтъ, 
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откуда  дал-Ье  сИт):  общемалорусшя  1;'йй1ъка,  т'йбйъ, 
п  йбв1ъ  въоднихъ  говорахъ  изменялись  въп  ив,  тй&^  1'й1ка^ 
откуда  дахЬе  п'из,  т'ий,  *'и1;ка,  ср.  угрорус,  п  из,  гаш'иц, 
2ар1  иц  при  п  18,у1ц,  тхц,  гд'Ь  1  изъ  и;  въ  другихъ  говорахъ 
явились  п  йев,  т  йей,  1;'йе1каизат6мъ  п  хез,  тЧей,  1'1е1ка, 
откуда  а' 18,  тЫу  1  Ика  (таковы  современыыя  украинсшя 
Формы).  Сочетан1я  1'б,  р'б,  пб  съ  краткимъ  б,  в-Ьроятно  откры- 
тымъ,  переходили  въ  малорусскомъ  въ  1%  ре,  пе  всл']&дств1е  из- 
м']&нетя  б  въ  гласную  средняго  ряда  %  из&г1нен1я  аналогичнаго 
съ  указаннымъ  выше  переходомъ  й^,  й^  въ  тотъ  же  звукъ  % 
всл'1дств1е  дальн'1йшаго  тгм^веигя  е  въ  е,  находимъ  въ  совр. 
малорусскомъ  тейи,  уейи,  певи.  Въ  великорусскихъ  и  б^бло- 
русскихъ  говорахъ  р  б,  16,  п  б,  какъ  въ  ударяемыхъ,  такъ  и  въ 
неударяемыхъ  слогахъ,  переходили  въ  р'о,  1'о,  по:  т'оди, 
п  ови,  8'ов1га;  неударяемое  о,  по  крайней  м'Ьр'Ь  въ  слог^  пе- 
редъ  самымъ  ударешемъ,  правильно  изменилось  въ  большинстве 
южновеликорусскихъ  и  белорусскихъ  говоровъ  въ  а,  которое 
заменило  о  въ  некоторыхъ  говорахъ  и  въ  другихъ  неударяе- 
мыхъ слогахъ  (белор.  и  южновеликор.  нясу,  сястра;  бзяро); 
во  многихъ  говорахъ  какъ  южновеликорусскихъ  и  белорусскихъ, 
такъ  и  северновеликорусскихъ  о  въ  положен1и  после  смягчен- 
ныхъ  согласныхъ,  принимая  ихъ  окраску,  уподобляясь  имъ,  пе- 
реходило въ  е^,  откуда  даже  1  (москов.,  северновеликор.  и  др. 
неЧу  вероятно  непосредственно  изъ  п  бви  вм.  и' ови,  заме- 
нившаго  общерусское  п'бви).  СлЬдуетъ  заметить,  что  въ  поло- 
жен1и  после  древнихъ,  полученныхъ  изъ  общеслав.  языка,  смяг- 
ченныхъ  согласныхъ  (6'  §'  и  т.  д.),  а  также  после  ^,  звукъ  б 
извгЬнился  въ  о  ранее,  чемъ  въ  положен1и  после  новых! ,  воз- 
никшихъ  уже  въ  общерусскомъ  языке,  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ: переходъ  б  въ  о  въ  первомъ  положеши  принадлежитъ  об- 
щерусскому языку  (ср.  малор.  жона,  северновелик.  жона,  юж- 
новелик.  и  белор.  жана,  а  великор.  жена  съ  е  закрытымъ  яви- 
лось изъ  2'бпа,  заменившаго  общерусское  2'опа),  между  темъ 
какъ  б  новаго  происхожден1я  после  новыхъ  смягченныхъ  со- 
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гласныхъ  изменилось  въ  о  уже  по  отделен1и  малорусскаго  на- 
рЬпя  отъ  великорусскаго  и  б-Ьлорусскаго.  Представляется  вЬ- 
роятнышъ  предполагать,  что  из&г&нен1е  б  въ  о  (аналогично  ему 
изм]^нен1е  а  въ  и)  зависало  отъ  какого  то  изменен1Я  предше- 
ствующихъ  согласныхъ,  изм^ненхн,  наступившаго  для  древнихъ 
свшгченныхъ  согласныхъ  очевидно  раньше,  ч^^мъ  для  новыхъ. — 
Въ  западнославянскихъ  языкахъ  находимъ  вполне  аналогичныя 
только  что  описаннымъ  явлешя,  сопровождавшхя  въ  нихъ  пере- 
ходъ  1%  р*  въ  1;',  р  въ  сочеташяхъ  1*е,  р*е  изъ  общеслав.  *е,  ре, 
И-  зд^сь  также  звукъ  е  или  подвергался  простому  изм'Ьнешю  въ 
направленш  къ  а  или  лаб1ализовался;  и  здесь  измененхя  эти 
обусловливались  положеи1емъ  звука  е  передъ  следующей  соглас- 
ной, при  чемъ  въ  открытомъ  конечномъ  слоге  являлось  &',  пе- 
редъ смягченными  согласными  й^  и  наконецъ  передъ  лабхализо- 
ванными  б.  Такъ  въ  польскомъ  языке  находимъ  въ  конце  слова  е' 
изъ  первоначальнаго  й*:  81еЫе,  ^ег'схе,  пхевхесхе,  е^  передъ 
смягченными  согласными  изъ  й^ ;  рхесг^с  ,  мг1е1е,  81е1ап1п  и 
т.  д. ;  первоначальное  б  передъ  твердыми  согласными  сохраня- 
лось какъ  б  въ  дальнейшей  жизни  польскаго  языка  только  пе- 
редъ зубными  согласными,  г  и  {  (отсюда  соврем,  о),  между  темъ 
какъ  передъ  губными  и  задненёбными  вм.  б  является  въ  совре- 
менномъ  польскомъ  е';  это  явленхе  я  объясняю  себе  такъ,  что 
въ  известную  эпоху  жизни  польскаго  языка  исчезла  лабхализа- 
Ц1Я  согласныхъ  по  крайней  мере  въ  положеши  передъ  гласными 
нелабхализованными:  зубныя  согласныя,  какъ  и  въ  общерус- 
скомъ  языке,  были  лабхализованы  только  передъ  лаб1ализо- 
ванными  гласными,  между  темъ  губныя  и  задненёбныя  сопро- 
вожд^иись  лабхализащею  и  передъ  гласными  задняго  и  средняго 
ряда  нелаб1ализованными.  Утрата  ими  лаб1ализац1и  подвергла 
ихъ  вл1ятю  соседнихъ  звуковъ,  вследств1е  того  въ  особенности, 
что  сочетатя  та,  ра,  Ьу,  ка,  8у  и  т.  д.  не  были  известны  до 
сихъ  поръ  въ  языке.  При  этомъ  вл1яше  могли  оказывать  какъ 
предшествующ1я  такъ  и  следующ1я  гласный,  и  при  томъ  именно 
те  гласньш,  специфическое  произношеше  которыхъ  могло  отра- 
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звться  на  согласныхъ:  такъ  всл'Ьдъ  за  переходомъ  к^'у,  ^'У  въ 
ку,  §у  —  ки§  задненёбныя,  ассимилируясь  гласной  средняго 
ряда  у  должны  были  переходить  въ  средненёбный  звуки,  при 
чемъ,  за  отсутств1емъ  въ  язык'Ь  средненёбныхъ  чистыхъ  явля- 
лись средненёбныя  смягченный  к,  д',  откуда,  всл-Ьдстихе ассими- 
лящи  гласной  согласной,  —  к'1,  §1.  Можетъ  быть  предшсству- 
юшдя  лаб1ализованныя  гласный  вл1яли  на  изм'Ёнен1е  чистыхъ 
губныхъ  и  задненёбныхъ  утрачивавшихъ  свою  лаб1адизац1ю  пе- 
редь  а,  у,  е  (средненёбное  е  изъ  ъ),  опять  въ  лабгализованныя, 
или  что  в'Ьроятн^Ье,  можетъ  быть  лабхализащя  губныхъ  и  задне- 
нёбныхъ не  утрачивалась  ими  въ  положенш  передъ  названными 
гласными,  если  они  следовали  за  гласньпяи  задняго  ряда  ла^а- 
яизованными.  Но  несомн'Ьннымъ  является  вл1ян1е  предшеству- 
ющихъ  гласныхъ  передняго  ряда  на  эти  чистыя  губныя  и  зад- 
ненёбныя. Ассимилируясь  имъ,  к,  §,  р,  Ь  и  т.  д.  переходили  въ 
смягченный  средненёбныя  к',  § ,  въ  смягченный  губныя  р',  Ь'. 
Изм'Ьненхе  Пр'^а  въ  Пр'а  (вм.  Гхра)  или  тЧ^'^ас'  въ  тЧд  ас 
(вм.  т'1§ас')  и  т,  п.  не  можетъ  быть  доказано  современнымъ 
языкомъ,  такъ  какъ  гласная  1  осталась,  при  этомъ  изм'Ьяен1и  со- 
гласной, безъ  изм'Ёнен1я,  а  самая  согласная  отверд^^а  весьма 
быстро  подъ  вл1яшемъ  ассоц1ац1и  съ  согласными  лабхализован- 
ными,  а  впосл'Ьдствш  и  чистыми,  въ  словахъ  какъ  Иро^у, 
11рг1,  Ир§,  (вин.  ед.,  гд'Ь  §  новое),  т1§п^с ,  и  т.  д.  Но  изм^Ь- 
нен1е  п  бЬ'а,  р'Ок'^а!',  1:г  6>;г'*а,  въ  п  оЬ'а,  р  бк'а!',  1?  б^г'а  и 
т.  п.  (черезъ  посредство  п'бЬа,  р'бка]г,  ^^'бт^^а)  вызывало 
прежде  всего  изм'1нен1е  гласной  б  въ  направленш  къ  следующей 
согласной,  а  именно  переходъ  ея  въ  еЧ-  пе^к'а,  ре^Ь'а^,  ^^е^а 
и  т.  д.;  чередоваше  пе^Ь'а  съ  п  бЬо,  р'е^к'аг  съ  р'Окд  вызы- 
вало появлен1е  вм.  п  бЬо,  р'бкд  —  п'еЬо,  р'екд  съ  откры- 
тыми е;  это  произношен1е  вытЬсняло  п  е^Ь'а,  р'е^к'а?,  такъ  какъ 
при  пеЬо,  р'ек?  неминуемо  являлись  пеЬа,  река!*.  Въ  резуль- 
тате явилось  совершенное  вытЬсненхе  звука  б  передъ  задненёб- 
ными и  губными,  при  чемъ  е'к,  е*р  зам-Ьнили  бк"*,  бр''  част1ю  не- 
посредственно, част1Ю  же  черезъ  посредство  е^к^,  е^р^  (передъ 
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гласньши  недаб1ал1зованными).  Что  б  въ  древнепольскомъ  явля- 
лось и  передъ  губными,  а  также  задненёбными  можно  видеть 
изъ  единичныхъ  случаевъ,  гд*  въ  совр.  язык'Ь  находимъ  передъ 
этими  согласньши  о  вм.  е:  ро21от,  ро21оту,  ^16к1:  необхо- 
димость или  возможность  подобныхъ  нсключешЁ  явствуетъ  изъ 
хода  самаго  процесса,  которымъ  сопровождалось  появлен1е  е^к, 
е'р  вм.  бк"",  бр\  Переходъ  бвъовъро21от,  равно  какъ  въ 
т'оёи,  по8§,  Ког§  и  т.  д.,  ср.  также  кашуб,  войту,  со1:ка, 
80Б1;га,  т  о(1:а  и  пр.,  вполн-б  аналогиченъ  общерусскому  изм^- 
нешю  б  въ  о  посл1^  ^  и  древнихъ  смягченныхъ  и  такому  же  ве- 
лико-белорусскому изм^нензю  посл^^  новыхъ  смягченныхъ  со- 
гласиыхъ. 

Въ  общелужицкомъ  языкЬ  такъ  же,  какъ  въ  общерусскомъ 
и  польскомъ  языкахъ,  являлись:  а)  въ  положенш  въ  конечномъ 
открытомъ  слогЬ  й^,  Ь)  въ  положен1и  передъ  смягченной  соглас- 
ной й}  (не  е^  какъ  это  явствуетъ  изъ  перехода  6}  въ  й",  от- 
куда а,  передъ  отверд1^вшей  въ  нижнелуж.  язътЬ  согласной, 
напр.  ^а20го),  с)  въ  положеши  передъ  твердой  согласной  б.  Въ 
верхнелуж.  язык^  конечное  а^  сохранилось  безъ  изменены,  а 
можетъ  быть  точкЬе,  оно  переш1о  въ  е*  (е  открытое):  верхне- 
луж. 81у81се,  1ессе,  веКе,  Ь'еге  3  л.  ед.;  въ  ннжнелужиц- 
комъ  конечное  й^  изменилось  въ  б*  (ср.  верхнелужицшй  переходъ 
конечнаго  а  после  смягченныхъ  согласныхъиз  въ  о):  отсюда 
далее  о,  нижнелуж.  81у§у8'о,  1е8'с  о,  1еЬ'о  (вм.  (;'еЬ'о  подъ 
вл1ян1емъ  веЬ'о,  где  8  отвердело  Фонетически),  Ь'его.  Звукъ  й} 
въ  обоихъ  языкахъ  изменился  въ  еЧ  Звукъ  б  въ  обоихъ  же 
язьшахъ  перешелъ  въ  о:  1о(1и,  верхнелуж.  сор{у,  нижнелуж. 
вор^у,  верхнелуж.  8о1§а,  нижнелуж.  80*га,  верхнелуж.  1яг'е- 
во1т,  нижнелуж.  \уа8о1:у,  нижнелуж.  §гоЫо,  гоЬго,  ге- 
Гопу.  Въ  целомъ  ряде  случаевъ  и  въ  томъ  и  въ  другомъ  язьше 
звукъ  б,  или  быть  можетъ  уже  его  заместитель  о,  заменяется 
звукомъ  е*:  определить  точнее  условхя  такой  замены  я  не  могу, 
но  въ  большинстве  случаевъ  е^  представляется  явившимся  вм. 
б — о  подъ  вл1ян1емъ  е^  въ  родственныхъ  образован1яхъ:  р1е1;и 
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является вм.  р1о(и  подъ  вл1ЯН1емъ  р1ес  е§  (нижнелужиц.  р1еБ  её), 
кром*  того  въ  верхнелуж.  Формы  какъ  Гейг'е  »гЬс.  ед.  съ  е^ 
вызывали  появлен1е  ё^  (долгаго  закрытаго)  въ  имен,  ед.,  от- 
сюда 16  въ  1ёй  (т.  е.  Ие<1)  при  и  вм.  Год;  въ  нижнелужицкомъ 
(въ  древн*йш1й  пер10дъ  его  жизни)  й\  всл'Ьдствхе  отверд'Ьшя 
смягченныхъ  согласныхъ  в ,  г',  ^,  с  и  др;,  переходило  въ  й*  от- 
куда а:  рзас  вм.  р'й^с',  ^завс  вм.  ^й^с  и  т.  д.;  появившись 
въ  Формахъ  какъ  р^ас,  1V^а8с  звукъ  а  переносился  вм.  б  —  о 
напр.  въ  V^а81о  (при  V^е81:о  вм.  т^з'ов^о),  рзак1,  м^^а(11  и 
т.  д.;  точно  также  изъ  Ьг  аге  м4с.  ед.  (вм.  Ьт'й}2^^)  а  пере- 
носилось въ  Форму  имен.  Ъг  ага  вм.  Ъг  ога.  Впрочемъ  многое 
остается  при  этомъ  совершенно  не  яснымъ;  только  историческое 
осв^и;еше  прольетъ  св^Бтъ  на  эту  область  весьма  запутанныхъ 
отношетй. 

В.  Обращаясь  къ  вопросу  о  появленш  смягченныхъ  соглас- 
ныхъ передъ  ь,  я  долженъ  прежде  всего  указать  на  то,  что  ь 
въ  слоговомъ  своемъ  употребленш  вл1ялъ  на  предшествуюпця 
согласный  повидимому  иначе,  ч^мъ  ь  неслоговой.  Слоговыми  въ 
общеслав.  и  общерус.  язьжахъ  звуки  ъ  и  ь  были  во  1)  въ  пер- 
вомъ  слогЬ  слога  подъ  ударетемъ,  во  2)  въ  слогахъ  предше- 
ствующихъ  слогамъ  съ  ъ  и  ь  и  другими  неслоговыми  гласными, 
въ  3)  наконецъ  въ  общерусскомъ  языке  ъ  и  ь  становились  слого- 
выми передъ  следующими  г  и  I,  потерявшими  свой  слоговой  ха- 
рактеръ.  Неслоговьти  ъ  и  ь  были  во  всякомъ  другомъ  положепш. 

Общеславянск1Я  сочетан1я  1ь,  рь  изменились  сначала  въ 
1ь,  рь  съ  1,  р  полумягкими;  одновременно  съ  дальнЁйшимъ  из- 
м'Ьнен1емъ  полумягкихъ  1,  р  въ  мягк1я,  смягченный  1,  р,  звукъ  ь, 
диссимилируясь  съ  предшествующимъ  звукомъ,  изменялся  въ 
направленш  къ  гласнымъ  задняго  ряда,  но  при  этомъ  одновре- 
менно сказывалось  вл1ян1е  на  него  слЬдующихъ  за  нимъ  соглас- 
ныхъ, при  чемъ  смягченный  согласный  уподобляли  себ*  этотъ 
новый  звукъ,  зам^нившШ  ь,  а  несмягченньш  —  чистыя  и  лаб1а- 
.тазованныя  одинаково  требовали  лабхализащи  ь,  изм^нешл  его 
въ  звукъ  й  иррацюнальное.  И  такъ  разсмотримъ  сочетан1я  (ь^ 
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рь  сначала  передъ  смягченными,  а  затЬмъ  передъ  несмягчен- 
ными сагласными.  Бъ  положеши  передъ  смягченными  соглас- 
ными, въ  результате  изм1^нешя  звука  ь  и  перехода  глухихъ  (ъ, 
ь  и  другихъ  глухнхъ  гласныхъ)  въ  звоншя,  явилось  аЧ  ё'&^п', 
у' а*  8,  р'й^о'  и  т.  д.  Отсюда  дах]^  лосл]^  изм^нешя  а*  въ  е^: 
й'е^п,  уе^8,  р'е^п  въвелнкорусскигьнб^лорусскихъговорагь, 
между  тЬмъ  какъ  въ  малорусскомъ  нареч1и  а^  перешло  въ  глас- 
ную средняго  ряда  9,  а  предшествующ1Я  согласныя  отвердели : 
совр.  малор.  деп ,  реп',  гдЬ  е  изъ  9.  Въ  положенш  передъ 
твердыми  согласными  й  ирращональное  въ  ту  эпоху,  когда  ъ,  ь 
и  т.  д.  изи1^нялись  въ  о,  е^  перешло  въ  о:  общеслав.  рь,  (ь  пе- 
реходили въ  р'б,  ('б.  Въ  малорусскомъ  нареч1и,  посл]^  изм^нешя б 
въ  гласную  средняго  ряда  е  и  послЬдующаго  затймъ  отверд'&н1я 
согласныхъ,  явились  ре,  (е,  откуда  современньш  ре,  (е  напр.  въ 
ре8,  1еп;  но  тамъ,  гд'Ь  согласная,  подъ  вл1ян1емъ  какой-либо 
звуковой  аналогш,  не  могла  отверд']&ть,  б  не  изменялось  въ  9,  а 
переходило  въ  малорусскомъ  нар^чш  въ  о:  такъ  явились  4'от- 
пу|  подъ  влгяшемъ  1'ша,  Гоп  подъ  вл1ятемъ  Гпа.  Въ  велико- 
б^лорусскихъ  говорахъ  б  переходило  въ  о,  при  чемъ  посл^ду- 
ющ1я  изменен1я  1'о,  р'о  въ  неударяемыхъ  слогахъ  въ  1'а,  р  а, 
въ1'е,  р'е,  въ  1'1,  р'1  принадлежать  отдельной  жизни  этихъ  го- 
воровъ:  великор.  и  б^лор.  пёс,  лён;  великор.  Д1алект.  тим- 
не^ть  и  т.  п. 

Въ  западно-славянскихъ  языкахъ  ь  передъ  смягченными  со- 
гласными изменялся  въ  иррац1оиальную  гласную  передняго  ряда, 
а  передъ  твердыми  въ  ирращональную  лаб]ализованную  глас- 
ную п.  Иррац10нальная  гласная  передняго  ряда  такъ  же  какъ  въ 
русскомъ  язьпсб  совпала  въ  дальнейшей  судьбе  своей  съ  глас- 
!юю  е  передъ  смягченными  согласными,  хотя  Д1алектически  из- 
вестны различные  оттенки,  сближавшхе  эту  гласную  съ  зву- 
ками!. Иррац10нальное  О  подлежало  изменешямъ,  аналогичнымъ 
съ  изменен1емъ  иррацшнальнаго  и,  т.  е.  ъ:  такъ  въ  польскомъ 
языке  О  обратилось  въ  е  смягчающее  предшествующую  соглас- 
ную, между  тем1.  какъ  ъ  перешло  въ  9,  передъ  которымъ  соглас- 
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ныя  тверды:  р'ез,  сетпо  (ср.  1еп,  ^езг,  УеЬ);  передъ  г  не- 
когда слоговымъ,  за  которымъ  сл^дуетъ  твердая  зубная,  иррац.  й 
переходило  въ  гласную  средняго  ряда  у  или  о,  появленхе  которой 
сопровождалось  отверд'Ьшемъ  предшествующей  согласной;  да- 
•  л*е  вм.  уг  (ег)  явилось  сочеташе  аг:  таг1\^у,  1агп,  йагзк!. 
Въ  общелужицкомъ  язык^  и,  такъ  же  какъ  ъ,  обратилось  въ 
гласную  средняго  ряда,  откуда  въ  отд'Ьльныхъ  лужицкихъ  язы- 
кахъ  звуки  е,  о,  а  (услов1Я  появлен1я  того  или  другого  звука 
мн*!  не  ясны):  верхнелуж.  роз,  верхне  и  нижнелуж.  ЪиЪоп, 
верхне  и  нижнелуж.  1ау. 

Согласный  передъ  неслоговымъ  ь  становились  въ  общерус- 
скомъ  язык'Ё  полумягкими  такъ  же,  какъ  передъ  ь  слоговымъ. 
Но  обращались  ли  зат^мъ  въ  такомъ  положена  полумяпая  со- 
гласный въ  МЯГК1Я  или  Фонетически  сохранялась  зд']^сь  полумяг- 
кость согласныхъ,  не  представляется  мн'Ь  достаточно  яснымъ. 
Полумягкая  согласная  передъ  неслоговымъ  ь  большею  частью 
им^ла  возможность  ассощироваться  съ  мягкими  согласными  род- 
ственныхъ  Формъ  или  образован1Й,  при  чемъ  этимъ  путемъ  яв- 
лялось выгЁснеше  полумягкой  согласной  мягкою,  смягченною. 
Такъ  I  полумягкое  въ  им.  ед.  ко8(;ь  могло  заменяться  1  смяг- 
ченнымъ  подъ  влхяшемъ  Формы  коз!  1;  на  общерусское  коз^'ь 
ясно  указываетъ  то  обстоятельство,  что  ни  въ  одномъ  русскомъ 
говор*  (вероятно  кром*  Лемковъ)  мы  не  найдемъ  произношен1я 
коз1,  между  тЬжъ  какъ  во  многихъ  говорахъ  отвердело  )}бще- 
русское  полумягкое  I.  Такое  отверд-Ьнхе  уже  въ  очень  раннюю 
эпоху  им'Ьло  м'Ьсто  въ  окончанш  3  л.  ед.  и  мн.  ч.  (оно  известно 
уже  въ  XIII  в.);  сохранеше  же  I  смягченнымъ  въ  этомъ  окоп- 
чан1и  въ  говорахъ  украинскихъ,  б'Ьлорусскихъ  и  южновелико- 
русскихъ  стоить  можетъ  быть  въ  связи  съ  возможнымъ  Д1алек- 
тическимъ  переходомъ  I  полумягкаго  въ  этомъ  окончанш  въ  Ь 
мягкое  подъ  вл1яшемъ  весьма  распрострапеннаго  въ  соотв1;т- 
ствующихъ  древнерусскихъ  говорахъ  окончатя  3  л.  ед.  и  мп. 
1:'1,  которое  возникало  Фонетически  вм.  1:ь  передъ  сл-Ьдующимъ! 
(въ  случаяхъ  какъ  лмвити  и,  поилша)^у"ти  и  и  т.  д.).  Ср.  совре- 
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ценное  сбверно-великор.  ^е8(;'  прп  да$(,  прж  яемъ  1'  възо8(* 
явилось  вм.  I  полумягкого  подъ  вл1яше»гь  Формы  ^е8^'е,  ^е8^ Ч, 
^ез(;'а  3  л.  ед.,  Формы  весыма  распространеипой  въ  сЬверно-ть 
ликорусскихъ  говорахъ.  Точно  также  во  многихь  русскнхъ  го- 
ворахъ  не  отвердели  до  сихъ  поръ  губныя  въ  Формахъ  им.  т 
ед.  ч.  (какъ  8о1ир',  ГиЬоГ),  такъ  какъ  зд'Ьсь  являлись  не  полу- 
мяпая,  а  мягюя  согласпыя  (^о^пр'  подъ  вл1ян1емъ  во1иЬ'1); 
между  тЬмъ  отверд-Ьнхе  т  полумягкаго  въ  оконча1ПИ  тв.  и  м'1;с. 
ед.  именъ  и  м^стоименш  или  въ  окончан1И  1  л.  од.  числа  нЬко- 
торыхъ  глаголовъ  принадлежитъ  глубокой  древности.  Впрочемъ 
не  буду  останавливаться  зд^^сь  на  относящихся  сюда  явлен1яхъ, 
откладывая  разсмотр-Ьнхе  ихъ  до  того  отдела,  гд'Ь  я  буду  гово- 
рить объ  отверд'Ьши  смягченныхъ  согласныхъ,  а  зд'Ьсь  отмечу 
лишь  то,  что  вс^  согласный  передъ  неслоговымъ  ь  бьии  въ  об- 
щерусскомъ  язык^  полумягкими  или  мягкими:  мягкими  изъ  по- 
луиягкнхъ  они  становились  можетъ  быть  только  подъ  вл1ян1('мъ 
аналопи  смягченныхъ  согласктыхъ  передъ  гласными  перс^дняго 
ряда  въ  родственныхъ  образован1яхъ  (напр.  1'ьта,  подъ  вл1Я- 
шемъ  *'бтпуд,  ргов'ьЬа  подъ  вл1ЯН1емъ  ртовШ);  но  возможно, 
что  кром%  этого  ВЛ1ЯН1Я  сл^дуетъ  допустить  Фонетяческ1й  пе[>е- 
ходъ  полумягкихъ  согласныхъ  передъ  неслоговымъ  ь  въ  еоглае^ 
ныя  смягченныя.  Переходъ  этоть  могъ  обусловливаться  шля  са- 
мымъ  свойствомъ  той  или  другой  полумягкой  с^^гласной:  тать  1 
полумягкое  повидимому  всюду  переходило  въ  1  смягченн^>е,  — 
или  же  вл1яшемъ  окртжающихъ  усшвШ:  такъ  повидим^>му  весьма 
часто  возникали  смягченныя  согласныя  вм.  первояачальныхъ  полу- 
мяпшгъ  согласныхъ  передъ  твердыми  губными  и  п^^анными. 
Особо  должны  бьпъ  1л:и:тпрЬны  смягченныя  согласныя  являв- 
Ш1ЖЯ  въ  русск^^от,  языкЬ  всл41ств1в  (гтлх^гтя  глаеныхъ  е  и  I. 
наор.  въ  слтчаяхъ  ^:а^^.  *  а<Г.  хо*ТИ\  та1'  ь^лигор,  (Н^гр.  ш 
малор.  вм,  %4'1 1.  1^'Г||').  та»'],  или  гь  слу-цяхъ  га>:г  мал-  р. 
пбб  11'  ерш  а-'*'.* -:  г:Ь,ь  ^^.^л^ггя  къ  ьчн'-!  суу^а  гголуолг^ои 
смяпгЬ':  .#,  и  '4" ,  р.>х:'  -:  я  .  ;х':^:  У/.  гу/|<гит  ',:-л  н*-  '/т*^:>Дла 
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Приложёнхе.  Звукъ  1,  какъ  указано  выше,  подвергшись 
лаб1алнзацш  передъ  лабхализованными  гласными  о,  и^  вытЬснялъ 
звукъ  1  чистый  въ  положен1и  передъ  гласными  нелаб1адизован- 
ными  задняго  и  средпяго  ряда,  а  также  передъ  согласными:  это 
зависало  можетъ  быть  и  отъ  того,  что  съ  лабхализащею  1  сое- 
динился переходъ  его  въ  бол'Ье  открытый  звукъ  I.  Въ  сочета- 
н1яхъ  гласная  4-1:  или  г  (изъ  1  и  г  слоговыхъ  и  неслоговыхъ) -♦- 
согласная  -♦-  гласная,  звуки  г  и  1  въ  слоговомъ  отношен1и  при- 
мьшали  къ  предшествующей  гласной,  составляя  съ  нею  одно 
звуковое  сочетанхе:  оба  элемента  такого  сочетатя,  взаимно  упо- 
добляясь, стремились  стать  однородными.  Поэтому,  всл1Ьдъзала- 
б1ализац1ею  звука  1  въ  такихъ  сочетанхяхъ,  лабхализировались 
предшествующ1я  гласньш,  при  чемъ,  въ  виду  указаннаго  вьппе 
сгремлен1Я,  гласньш  передняго  ряда  изменялись  въ  гласный  зад- 
няго ряда  лабхализованныя.  Такимъ  образомъ  %еН^  *е1р  пере- 
ходили въ  общерусскомъ  языкЬ  въ  1е1Ч,  1е1'р  откуда  1014, 
1о1"р  — 1011,  Ыр;  точно  также  1ь11,  1ь1к  черезъ  посредство 
1ь1Ч,  1ь1"к  изменились  въ  1ъР1,  1ъГк  —  1ъ1:1,  1ъ1к.  Ср.  обще- 
РУССК1Я  шо}ко,  1016 1,  ро1:пъ  и  т.  д.  изъ  общеслав.  ше1ко, 
1е1бЧ'1,  ре1пъ;  общеруссюя  уъ}къ,  ръ1пъ,  уъ1па  изъ  об- 
щеслав. ть1къ,  рь1пъ,  уь1па. 

Въ  силу  тЬхъ  же  причинъ  г  въ  сочетан1Яхъ  ы  и  ег  между 
согласными,  составляя  съ  предшествующими  ь,  е  одно  звуковое 
ц-Ьлое,  уподоблялось  этимъ  ь,  е  и  переходило  поэтому  въ  смяг- 
ченное г.  Это  г  сохранялось  въ  общерусскомъ  языке  безъ  из- 
менен1я  во  1)  передъ  смягченными  согласными — губными,  зуб- 
ными, 1,  а  также  б\  2'  и  т.  д.,  во  2)  передъ  лаб1ализованныв1и 
губными  и  задненёбными.  Но  въ  положеп1И  передъ  несмягчен- 
ными зубными  и  I  звукъ  г ,  встретившись  съ  однородной  соглас- 
ной следующаго  слога,  уподоблялся  ей  и  терялъ  свою  нббность^ 
Такимъ  образомъ  являлись  въ  общерусскомъ  языке  1'егЧ',  1'егк, 
1'егр  изъ  общеслав.  1ег1,  1егр,  1егк;  1'ег1  откуда  1'бг1  изъ 
общеслав.  1ег1:  общерус.  у'ег  т'а,  й'ег  ^°о,  Кег  е"ъ — Ъ'бгга, 
8бгйа;  также  явились  общерусская  1'ьгЧ'  1'ьгк,  1'ьг р  изъ  обще- 
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сдав.  (ьг(,  (ыр,  (ьгк;  <йг(  (съ  й  ирраи.)  изъ  общеслав.  (ьг(: 
общерус.  уъНЫ'х^  тЫ^х'ъ,  уьгЬ'а  —  тОг*ууд,  <йгпъ. 
Ср.  совр.  рус.  версия,  дерево,  берегъ,  берёза  (непоср.  изъ 
ббгбга  откуда  вс1'6дств1е  уподоблешя  б  следующей  согласной 
Ьй^гбга);  ве]^т'6ть,  верхъ,  ве^ба,  мёртвый,  тёрнъ. 

Совершенно  аналогичныя  явлен1я  мы  встр-бчаемъ  и  въ  запад- 
нославянскихъ  нар^чхяхъ.  Въ  польскомъ  языке  г  изменялось 
въ  ^  при  тЬхъ  же  условхяхъ,  что  въ  общерусскомъ  языке:  ср. 
польск.  ^1ег2сЬ,  мг1ег2Ьи,  при  таг1^у.  Звукъ  1,  уподобляясь 
предшествующимъ  ь,  е,  перешелъ  въ  пол.  язык^  въ  Г  ран^^е, 
ч^мъ  сталъ  д']^йствовать  законъ  объ  изм^^нен^и  1  въ  }  (черезъ 
посредство  Г):  такъ  явились  въ  пол.  языкЬ  теГко,  УьГкъ  — 
т1ёко,  ^Ик,  при  чемъ  появлеше  I  вм.  1  напр.  въ  ре1пу  обя- 
зано ВЛ1ЯН1Ю  следующей  твердой  зубной  согласной  (ср.  г  вм.  г 
лри  гЬхъ  же  услов1яхъ  въ  общерусскомъ  и  въ  польскомъ  язы- 
кахъ). 


о?«{о 
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о  РУССКОНЪ  НАРОДНОНЪ  СТН10СЛ0ЖБН1И. 


!•   Былины  >). 

Русское  народное  стихосложете,  равно  какъ  и  искусствен- 
ное, относится  къ  типу  тоническому,  т.  е.  ритмическое  ударенхе 
въ  нёмъ  совпадаетъ  съ  прозаическимъ  или,  во  всякомъ  случаЬ, 
связано  съ  посл^^днимъ  органически  ').  Отличается  наша  народ- 
ная метрика  отъ  искусственной  тЬмъ,  что  въ  то  время,  какъ  въ 
носл*днемъ  род*  стихосложен1Я  каждой  основной,  т.  е.  мельчай- 
шей части  ритма  (хро^о;  тсрбИ:©;,  тога),  соотв*тствуегь  слогъ  (за 
исключенхемъ  конца  стиха,  гд*  это  условхе  не  необходимо),  въ 
первомъ  слогъ  иногда  приходится  на  дв*  так1я  части  ритма,  — 
иначе  говоря,  растягивается  вдвое,  чтб  возможно,  конечно, 
только  при  п'Ьнхи.  Потому  для  правильнаго  понимашя  всякаго 


1)  Что  слово  сбылгаа*  применено  къ  вашпгь  народяымъ  эшпескяжъ 
схаз&шяхъ  впервые  САхаровьпгь,  и  притохъ  по  недоразхи^тю,  недавно  оока^ 
зано  прОФессоромъ  Вс.  О.  Маллеромъ  въ  статье  арусская  бмляна,  ен  елага^ 
тежя  ш  шсаожвжтелш»  (Русская  Мысль  1895  г.  Октябрь  я  Ноябрь).  Но  свмъ  прОФ. 
Мвллеръ  не  находить  нхжнымъ  изгонять  иаъ  ва/чиаго  обихода  тгт&гъ  ТАригияъ, 
освященный  уже  нногол-Ьтнимъ  уоотребле||1вмъ  и  по  глоей  углояиой  яляостя 
бол^  удобный,  ч4нъ  народное  яаяйая1в  ^ихь  с/гих<кгяор(1Н1Й  -  «гоглрияа», 
сетарнвха»  яля  «старннушка»  (пг>ел%^я^й  пг,гр%чйлгг91^  можять  бмгг.,  только 
въ  саяонъ  техсгЬ  былияъ).  Кстати  яяи11тии'ь,  «гто  рл;1иообря  !им*<  ь  ллилю^гл- 

ШЯХЪ  бьиННЪ,    НаХОДйЯЫН'Ь    у  Н0И'*1ЙГПИ)Г  Ь  О^ОЛ/^МИИЛЬ    Г»'М1МГ<Ч^Й,   0'^  потгя 

вензгйвиыкъ  употреблеитм  ь  /*>1оягь  «г-рярииклл,  «г'Т'»>»н«^»м»'Л1»  или  сгглаиа* 
Сбч^  П  0г7.  Е,  д.  8.  ] 
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народного  размера  необходимо  знанхе  сооткЬтствующаго  нап']^ва. 
Впрочемъ  это  сл'Ьдуетъ  понимать  не  такъ,  чтобы  ритмичесшй 
разборъ  даннаго  народного  стихотворнаго  текста  бьиъ  невоз- 
моженъ,  если  намъ  неизв'Ьстенъ  въ  точности  его  нап'Ьвъ,  тЬмъ 
бол'Ье,  что  есть  тексты  такого  рода,  никогда  не  им^вхше  при 
себ'Ё  нап']^ва,  наприм^ръ  стихотворный  пословицы:  для  опред^- 
лен1я  ритма  достаточно  выяснить  признаки,  на  основами  кото- 
рыхъ  можно  отнести  разсматриваемый  текстъ  къ  тому  или  дру- 
гому типу  п^сеннаго  ритма. 

Несомненно,  что  ритмъ  выступаетъ  съ  наибольшею  опреде- 
ленностью въ  песняхъ  плясовыхъ,  такъ  какъ  зд1сь  онъ  воспро- 
изводится одновременно  въ  словахъ,  въ  нап^в-Ь  и  въ  движенхн. 
Ритмъ  этихъ  песенъ  бываетъ  или  восходяицй,  начинающдйся  съ 
неударяемаго  слога,  или  нисходящш,  начинающшся  со  слога  уда- 
ряемаго.  Представителемъ  перваго  можетъ  служить  п^сня  «Ахъ 
вы  сЬни,  мои  сЬни»,  второго — «Барыня».  Изъ  нихъ  бол4е  древ- 
нимъ  кажется  первый  (восходяпцй),  судя  какъ  по  его  распро- 
страненности, такъ  и  по  многочисленнымъ  соприкосновенхямъ 
съ  другими  размерами,  мещду  прочимъ  съ  былевымъ.  Въ  наи- 
более правильномъ,  съ  точки  зрен1я  искусственной  метрики,  виде 
этотъ  плясовой  размеръ  является  въ  такихъ  стихахъ,  въ  кото- 
рыхъ  каждой  основной  части  ритма  соответствуетъ  особый  слогъ 
(за  исключешемъ  конца). 

Таковъ  стихъ  «Ахъ  вы  сени,  мои  сени,  сени  новыя  мою». 


(напр.  ГильФерд.,  столб.  468,  479,  642,  662,  671,  676,  681,  683,  особенно  часто  у 
Щеголенка,  или  «Такъ  та  старинка  и  покончилась»,  слышанное  нами  въ  Мос- 
кв^^  отъ  Ивана  Трофимовича  Рябивина),  въ  стар^^бшей  изъ  намъ  изв-Ьстныхъ 
записей  былинъ,  связанной  съ^именемъ  Кирши  Данилова,  соотв^^тств7етъ  по- 
стоянно одна  и  та-же  Формула:  «То  старина,  то  и  д4явье»,  кром^Ь  былины  аЦарь 
Саулъ  Леванидовичъ»,  которой  посл']^дн1й  стихъ  таковъ:  аТ-Ьмъ  старина  и  ков- 
чнлася»  (Калайдовичъ,  Древн1я  Росс1йок1я  стихотворешя.  Москва  1818  г.,  стр. 
265}.  Сказанное  объ  искусственности  существвтельнаго  абылина»  относится  и 
къ  прилагательному  «былевой». 

2)  Ритмъ,  какъ  вс^^мъ  изв^^стно,  состоитъ  изъ  чередовав1Я  сильныхъ  и  ела- 
быхъ  моментовъ  времени,  сл'Ьдовательно  въ  метрик*]^— изъ  сильныхъ  (ритми- 
чески ударяемыхъ)  и  слабыхъ  (неударяемыхъ)  слоговъ. 
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Обозначивъ  каждую  основную  часть  ритма  знакомъ  "^  и  разста- 
вивъ  главныя  и  второстепеннью  ритмичесшя  ударенхя  — 

Ахъ  вы  с^ни,  мои  сбни,  с1^ни  новыя  мои, 

мы  увиднмъ,  что  такой  стихъ  слогъ  въ  слогъ  равняется  метри- 
ческому (квантитативному)  анапестическому  диметру  съ  разло- 
жешемъ  вс&хъ  долгихъ  слоговъ  кром^  посл1&дняго,  напр. 

ЧУ      чУ  ^чу    чуч/        о^«у         ч/        >^    ^     \/   \^  \^     ^ 

Отлич1е  такого  анапестическаго  стиха  отъ  нашего  плясо- 
вого состоитъ  лишь  въ  одной  подробности,  не  имеющей  ритмиче- 
скаго  значетя,  такъ  какъ  она  обусловлена  цсключительно'  звуко- 
выми свойствами  того  и  другого  языка — русскаго  (тоническаго) 
и  греческаго  (метрическаго):  въгреческомъ  стих'Ь  посл^днхя  дв* 
ритмичесшя  величины  представлены  сполна  однимъдолгимъ  сло- 
гомъ,  тогда  какъ  въ  русскомъ,  всл'Ьдствае  одинаковаго  протяже- 
шя  вс'Ьхъ  слоговъ  въ  р'Ьчи,  слогомъ  выражена  лишь  предпослед- 
няя часть  ритма,  а  последней  соотв*тствуетъ  пауза.  Впрочемъ, 
такъ  какъ  посл*дн1Й  слогъ  въ  метрическомъ  стих*  безразличенъ, 
то  и  по-гречески  возможно  совершенно  такое-же  окончан1е  стиха, 
какъ  и  по-русски.  Во  всемъ  остадьномъ  сходство  этихъ  двухъ 
стиховъ  сл^дуетъ  признать  полнымъ.  Между  прочимъ  особен- 
наго  внимашя  заслуживаетъ  зд^сь  расположеше  анапестовъ  по 
дипод1ямъ  й  при  томъ  нисходящимъ,  т.  е.  ударен1е  каждаго  изъ 
первыхъ  двухъ  анапестовъ  сильнее,  нежели  удареше  второго 
анапеста  той-же  пары.  Съ  точки  зр'Ьтя  современной  музыкаль- 
ной ритмики  тотъ  и  другой  стихъ  представляютъ  собой  восхо- 
дящую ритмическую  величину  изъ  двухъ  тактовъ  въ  четыре 
четверти  [или  %] '): 


3)  у  Маюрусовъ  и  у  Б1Ьлорусовъ  тотъ-жв  самый  стихъ  разбивается  на 
такты  вдвое  меньш1е.  Какъ  бы  то  ни  было,  наличность  этого  размера  во  вс'1&хъ 
трехъ  в^твяхъ  русскаго  племени  подтверждаетъ,  повидимому,  высказанное 
выше  предположете  объ  его  древности. 
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При  такомъ  напнсан1и  посд^дшй  тактъ  оказывается  непод- 
нымь  вътонъ  схучл%  ест  мы  возьмемъ  каждый  стихъ  отд^ано 
отъ  другихъ,  но  въ  и^ахЬ  недостаюпця  части  посд^дояго  такта 
кровгЬтой,  которая,  какъ  мы  вид'&га,  всегда  находится  въпауз^^, 
находятъ  себ']^  доподненхе  въ  приступ']^  (анакрусис^,  АиАак!) 
с^^§дующаго  стиха.  Приведенное  выше  музыкальное  изображе- 
ше,  передавая  впол'ё  какъ  прододжитедьность  отд^аныхъ  ча- 
стей ритма,  такъ  и  относительную  силу  ритмическихъ  ударетй, 
оставляетъ  однако-же  въсторон^^д^лен^е  на  ритмичесшя  группы, 
ясно  выступающее  при  греческомъ  обозначен1и  и  соотв-Ьтству- 
ющей  ему  терминологш,  а  именно:  понят1е  анапестической  дипо- 
Д1и  напоминаетъ  д']^ен1е  такого  стиха  на  дв']^  группы,  вьфажа- 
ющееся  обыкновенно  въ  цезуре.  Подъ  этимъ  терминомъ  не  сл'Ь- 
дуетъ  разум'&ть  непрем']&нно  бол^е  или  меп1е  сильную,  напр. 
логическую,  остановку:  для  показашя  различныхъ  частей  стиха 
совершенно  достаточно  постояннаго  окончан1я  слова  въ  данномъ 
м*сгЬ,  напр. 

Ахъ  вы  с1ни,  мои  с^ти  ||  . 

Впрочевгь,  какъ  въ  греческомъ  анапестическомъ  диметр*]^,  такъ 
и  въ  описанномъ  русскомъ  плясовомъ  стих'Ь  встречаются  иногда 
нарушешя  цезуры,  однако  большею  частью,  а  у  насъ,  кажется, 
всегда,  лишь  на  одинъ  слогъ,  и  при  товгь  такимъ  образомъ,  что 
посл^днхй  слогъ  посл^дняго  слова  первой  половины  стиха  пере- 
ходить ко  второй  ПОЛОВИН']^,  напр. 

С^ни  новьш,  кленовы]|я,  р-Ьшетчаты  мои  *). 

Въ  подчинеши  такого,  оканчивающагося  дактилически,  слова 
цезур*,  а  не  цезуры  слову  легко  убедиться  изъ  напева. 


4)  Такъу  повидимоиу,  сж^^етъ  читать  текстъ,  нааечатанвый  Сахаровьшъ 

на  стр.  87: 

С']&ни  новы,  кленовы,  решетчаты  мои. 

Чуть-ди  НС  чаще  поется  такъ,  какъ  указано  ниже» 
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Что  касается  ритмическихъ  ударешй  въ  вышеприведенномъ 
стиг1,  то  главный  изъ  нихъ,  т.  е.  соотв'бтствуюпця  ударешямъ 
тактовьшъ,  всегда  совпадаютъ  съ  прозаическими  (сени,  нбвыя}, 
второстепенныя  —  большею  частью  также  ^),  за  исключешемъ 
неударяемыхъ  посл^днихъ  слоговъ  многосложныхъ  (бол^е  ч^^вгь 
2-сложныхъ)  словъ  съ  ударенхемъ  не  на  предпосл^днемъ  слогЬ*). 
Впрочевгь  эта  вольность  допускается  только  въ  конц:Ь  метри- 
ческаго  ряда,  иначе  говоря,  въ  конц^  стиха  или  въ  цезур^^,  если 
въ  этомъ  м'^сгБ  пропущена  последняя  ритмическая  часть  полу- 
стиппя  или  лвЬ  посл^^дн1я  стянуты  въ  одну,  чт5,  какъ  мы  уви* 
димъ,  встречается  часто. 

До  сихъ  поръ  мы  не  могли  заметить  въ  распред^лети  уда* 
реши  никакого  различ1я  между  метрикой  народной  и  искусствен- 
ной; но  помимо  указанныхъ  двухъ  родовъ  ритмическаго  ударе- 
Н1Я  —  первостепеннаго  (или  главнаго)  и  второстепеннаго,  есть 
епце  третьестепенное,  которое  падаетъ  на  ритмическхя  величины 
(или  слоги),  отделенный  отъ  таковыхъ-же  съ  главнымъ  или  второ- 
степеннымъ  ударётемъ  однимъ  слогомъ: 

Ахъ  вы  сЬ-ни,  мо-и  с^-ни,  с^-ни  но-вы-я  мо-и. 


5)  Само  собою  разум^^стся,  что  къ  языку  народной  поэзш  нельзя  безуслов- 
но применять  наше  литературное  ударенхе,  такъ  какъ  въ  немъ  часто  встреча- 
ются ударен1я  Д1алектическ1я  и  архаическ1я,  напр.  правбй,  сокблъ,  соколА,  м6- 
лодецъ,  д4вица  и  т.  п. 

6)  И  въ  прозаической  русской  р^чи  второстепенное  удареше  при  указан- 
номъ  въ  тексте  строен1я  слова  падаетъ  именно  на  посл^^дн^й  слогъ,  а  напри- 
м^ръ  не  такъ,  какъ  по  чешски,  гд^Ь  второстепенныя  ударен1я  слышатся  черезъ 
слогъ  посл^Ь  главнаго  ударен1я:  рбпиШ^ешё,  бЬУ1п11в16У1,  тогда  какъ  у  насъ 
такъ-же,  какъ  и  у  Лужичанъ  и  у  Словенцевъ,  второстепенное  ударенхе  лежитъ 
на  посл^днемъ  слог*:  пятидесяти,  какъ  видно  изъ  шуточнаго  стихотворенхя 
Рылеева,  которое  Пушкинъ  поставилъ  въ  вид,^  эпиграфа  къ  Пиковой  Дамй. 
Потому  и  въ  искусственной  метрик*  при  нарушении  диподхи  (восходящей)  въ 
четырехстопномъ  ямб*  ритм1^чески  в*рно  построеннымъ  стихомъ  можетъ 
быть  признанъ  лишь  тотъ,  въ  которомъ  второстепенное  ударенхе  падаетъ  на 
конецъ  слова;  потому  правиленъ  стихъ:  сгВзлел^яннь^Й  въ  т*ни  дубравной» 
Пушк.  Полт.  I,  но  не:  вПрич^дливыя  какъ  мечты»  Лерм.  Мцыри  VI. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


в  о.  Е.  КОРШЪ. 

<  Уже  изъ  этого  примера  видно,  что  совпадете  ударешй  про- 
заическЕХъ  съ  третьестепенными  необязательно :  слово  «мои»  (пер- 
вое) считается  какъ-бы  неим'Ёющимъударенхя,  а  потому  сънимъ 
ипоступлено  некакъ  съ  самостоятельнымъ  словомъ,  а  лишь  какъ 
съ  частью  слЬдующаго  слова.  Въ  искусственныхъ  ямбахъ  и  хо- 
реяхъ  (а  разбираемый  стихъ  въ  искусственной  метрике  разсма- 
тривался  бы  какъ  трохаическ1Й)  эта  вольность  не  допускается, 
чт5  впрочемъ  и  понятно  въ  виду  меньпхей  энерпи  главныхъ 
ударетй  при  рецитащи  ^). 

Но  так1е  стихи,  которыхъ  всЬ  ритмическ1я  части  были-бы 
выражены  отдельными  слогами,  встр'Ьчаются  въ  народныхъ  п^с- 
няхъ  довольно  р1^дко:  большею  частью  то  въ  одномъ,  то  въ  дру- 
гомъ  м^стЬ  стиха  въ  соотв^тствш  двумъ  ритмическимъ  величи- 


7)  Искхючешя  весьма  р'1Ьдки,  напр.  у  Пушкина  въ  Пир^  во  время  чумы: 

;^  '^''^  -^  ^  >  ;^  >  уЧ-Г^,^ 

ч^  С/  ч^  ч|        ЧУ       (Очу)    1<^  ч-  С>        \и        1^         \^ 

Я  пред-ла  -  га-  ю     ||   вы-пить  лъе-го  па-мять 

(хотя  музыкантъ  предаочелъ-бы,  конечно,  сократить  паузу  посредствомъ  про- 
тяжен1я  одного  изъ  двухъ  предшествующихъ  слоговъ  ила  обоихъ  вм-Ьст^^);  также 
въ  Анжело,  ч.  I: 

Что  пра-во-су-д1-е  ||  си-д'§-ло  сло-жа  ру-ки, 

если  только  Пушкинъ  не  им^^ъ  въ  виду  ударен1я  аслбжа»,  которое  иногда 
слышится  именно  въ  этомъ  сочетав1и.  Въ  тоническихъ  трохеяхъ  и  4-стопвыхъ 
ямбахъ  противор-^^ч^е  между  ритмическимъ,  хотя  бы  и  не  главнымъ,  и  прозаи- 
ческимъ  ударен1емъ  было  бы  т^^мъ  зам-Ьтн*е,  что  касалось  бы  уже  не  третье- 
отепеннаго,  а  второстепеннаго  ритмическаго  ударев1я,  потому  что  ритмъ  та- 
кихъ  стиховъ,  —  по  кражей  м^р^Ь,  музыкальный,  предполагаетъ  такты  въ  ^4 
съ  восходящнмъ  порядкомъ  ударешй: 


? 

С   1  : 

5 

ф 

< 

5 

с^» 

\^              \3               \^ 

?:. 

\^ 

^ 

ЧУ 

Ко. 

-  бы  -  ЛИ  -  ца 

МО  - 

ло  - 

да  - 

я. 

•: 

1  г  \1 

ф 

с 

5 

: 

Ф 

V/ 

^             ЧУ                    ч^' 

V/ 

^ 

ЧУ 

^ 

Въ  0  . 

•  дно  -  0  -  браз 

-  НОЙ 

б*  - 

ли   - 

зн^^. 
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намъ  мы  находимъ  по  одному  слогу.  Это  бываетъ  во  первыхъ, 
какъ  уже  выше  сказано,  въ  цезу1уЬ,  гд'Ь  впрочемъ  вторая  изъ 
соотв'Ьтствующихъ  слогу  ритмическихъ  величинъ  обыкновенно 
замфняется  паузою: 

Выходила  молода  ||  за  новыя  ворота. 

Во-вторыхъ  это  бываетъ  преимущественно  подъ  главнымъ 
ударешемъ: 

С^ни  новыя  кленовыЦя  р1&шотчатыя. 
Зовутъ  Ванюшкою  ||  пивоварушкою. 


При  нарушен!и  этого  строя,  очень  обыкновенномъ  въ  4-стопныхъ  яибахъ,  яв- 
хяется  тактъ  %»  *  ^ъ  нимъ  и  третьестепенное  ударев1е,  напр. 


5     ^    С    С    С    и 

\^              ч1             \^            ^               ЧУ           \!/ 

Ко  -  вши,    се  -  ре  -  бря  -  вы  - 

V/ 

Я 

I  ? 

ча 

или,  съ  другамъ  распред^Ьлетемъ  ударен!!, 

:                    .                   : 

С     5    5^55 

0 

Ь 

Пре  -  дань  -  я  ста  -  ри  -  ны  глу  -  бо  -  кой. 
Однако  и  при  построенш  въ  зд  едва-ли  можно  найти  въ  русскихъ  стихахъ 
этого  раз1г]^ра  случаи  постановки  какого  бы  то  ни  было  ритмнческаго  ударен1я 
на  безударный  слогъ^  стояицй  рядомъ  съ  ударяеиымъ,  если  не  считать  энкли- 
тическаго  употреблен1я  вводваго  акйже»  въ  иалорусскихъ  стихахъ  Котля* 
релскаго  (Энеида  I  и  П,  стр.  9  и  50  изд.  Катранова) : 

М  5    5    ?    5    и    5  I  5    С 

ч/ч^  \^С/ч/^  ЧУ  >а      \* 

Ко  -  лыбъ,  ка  -  же,     у  -  иеръ     я  въ  Тро  -  и. 
Ч  .  :  2 

\^  Ч^  Ч/О  ЧУ^  Ч/Ч^ЧУ 

Не  -  хай,     ка  -  же,      тво  -  я       здо  -  ро  -ва 
:  :  :  2 

и    и    и  \  [*    >    >^    и  \  I* 

Бу  -  ла,    Неп  -  ту  -  не,      го  -  ло  -  ва. 
По-великорусски  можно  былб"  бы  употребить  такимъ  образомъ,  даже  въ  тактЪ 
2/|,  трохаическ1я  од'^^скать»  и  «братецъ»  (при  обращении  не  къ  «братцу»  въ 
собствевномъ  смысл^^  этого  слова). 
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с  Уже  изъ  этого  при1кг&ра  видно,  что  совпадете  ударешй  про- 
заическЕХъ  съ  третьестепенными  необязательно :  слово  семой»  (пер- 
вое) считается  какъ-бы  неим'Ьющимъударетя,  а  потому  сънимъ 
ипоступлено  некакъ  съ  самостоятельнымъ  словомъ,  а  лишь  какъ 
съ  частью  сл^дующаго  слова.  Въ  искусственныхъ  ямбахъ  и  хо- 
реяхъ  (а  разбираемый  стихъ  въ  искусственной  метрике  разсма- 
тривался  бы  какъ  трохаическхй)  эта  вольность  не  допускается, 
что  впрочемъ  и  понятно  въ  виду  меньшей  энергш  главныхъ 
ударен1й  при  рецитащи  ^). 

Но  таше  стихи,  которыхъ  всЬ  ритмическ1я  части  бьии-бы 
выражены  отдельными  слогами,  встр'Ьчаются  въ  народныхъ  п*с- 
няхъ  довольно  р^дко:  большею  частью  то  въ  одномъ,  то  въ  дру- 
гомъ  м^стЬ  стиха  въ  соотвЬтствш  двумъ  ритмическимъ  величи- 


7)  Искдючен1я  весьма  р^Ьдки,  напр.  у  Пушкина  въ  Пнр-Ь  во  время  чумы: 

^^  Км)  /  ^  >  ;^  >  ;Ч-Г^  .^ 

Ч/  С/  %./  ч|  ЧУ  (С»%/)      в<^  \-  С/  Ч^  ^  V» 

Я  пред-ла  -  га  -  ю     ||    вы-пить  лъе-го  па-мять 

(хотя  музыкантъ  аредаоче^^ь-бы,  конечно,  сократить  паузу  посредствомъ  про- 
тяжен1я  одного  изъ  двухъ  предшествующихъ  сдоговъ  или  обоихъ  вм^^ст^^);  также 
въ  Анжело,  ч.  I: 

Что  пра-во-су-дье  ||  си-д-Ь-ло  сло-жа  ру-ки, 

если  только  Пушкинъ  не  им^^ъ  въ  виду  ударенЫ  «слбжа»,  которое  иногда 
слышится  именно  въ  этомъ  сочеташи.  Въ  тоническихъ  трохеяхъ  и  4-стопныхъ 
ямбахъ  противор-);ч1е  между  ритмическимъ,  хотя  бы  и  не  главнымъ,  и  прозан- 
ческимъ  ударен  1емъ  было  бы  т%иъ  зам^^тн-Ье,  что  касалось  бы  уже  не  третье- 
отепеннаго,  а  второстепеннаго  ритмическаго  ударен1я,  потому  что  ритмъ  та- 
кихъ  стиховъ,  —  по  крайней  м'^р^Ь,  музыкальный,  предполагаетъ  такты  въ  ^4 
съ  восходящимъ  порядкомъ  ударен1й : 


С  С   с  : 

<^/            \^              \^               ч> 

Ко  -  бы  •  ЛИ  -  ца 

МО  - 

0 

и 

ло  - 

< 

^ 

да  - 

5 

ч/ 

я. 

•:  ^  м  (; 

0 

: 

: 
ф 

^  <^  \^  \^  \/  %:/  \^  ч^ 

Въ  о  -  дно  -  о  -  браз  -  ной    б*  -  ли  -  зн*. 
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намъ  мы  находимъ  по  одному  слогу.  Это  бываетъ  во  первыхъ, 
какъ  уже  выше  сказано,  въ  цезур*,  гд'Ь  впрочемъ  вторая  изъ 
соотв'Ьтствующихъ  слогу  ритмическихъ  величинъ  обыкновенно 
заменяется  паузою: 

Выходила  молода  ||  за  новыя  ворота. 

Во-вторыхъ  это  бываетъ  преимущественно  подъ  главнымъ 
ударешемъ: 

С'Ьни  новыя  кленовыЦя  р-Ьшотчатыя. 
Зовутъ  Ванюшкою  ||  пивоварушкою. 


При  нарушети  этого  строя,  очень  обыкновенномъ  въ  4-стопныхъ  яибахъ,  яв- 
ляется тактъ  %»  ^  с**»  нимъ  и  третьестепенное  ударевхе,  напр. 

И  5  •  С  ?  :  м  5  5 

Ко  -  вши,    се  -  ре  -  бря  -  вы  -  я        ча  -  ши, 
или,  съ  другимъ  распред']&лен1емъ  ударен!!, 

#1#       0       Ф       Ф       Ф       Ф     \    Ф       Ф 

\^  <^>  \^  С/ч/<у  ч-^чуч/ 

Пре  -  дань  -  я  ста  -  ри  -  ны  глу  -  бо  -  кой. 
Однако  и  при  построенш  въ  зд  едва-ли  можно  найти  въ  русскихъ  стихахъ 
этого  размера  случаи  постановки  какого  бы  то  ни  было  ритмнческаго  ударенхя 
на  безударный  слогъ^  стоящ1Й  рядомъ  съ  ударяемымъ,  если  не  считать  энкли- 
тическаго  употреблен1я  вводваго  акйже»  въ  мадорусскихъ  стихахъ  Котля- 
релскаго  (Энеида  I  и  П,  стр.  9  и  50  изд.  Катранова) : 

ф    \    ф       Ф       Ф       Ф       Ф       Ф     \    Ф       Ф 

ч/^  %,/С/ч/^  ЧУ  >а      \* 

Ко  -  лмбъ,  ка  -  же,    у  -  меръ     я  въ  Тро  -  и. 

\^  \3  ч/С/  Ч./^у  ЧУ^Ч^ 

Не  -  хай,     ка  -  же,     тво  -  я       здо  -  ро  -  •  ва 
:  :  :  : 

\^  Ь^  \^  ^  уа  \^  у^  ^ 

Бу  -  ла,    Неп  -  ту  -  не,      го  -  ло  -  ва. 
По-великорусски  можно  было'  бы  употребить  такимъ  образомъ,  даже  въ  такт^^ 
^Д,  трохаическ1я  «д^^скать»  и  абратецъ»  (при  обращен1и  не  къ  «братцу»  въ 
собственномъ  смысл^^  этого  слова). 
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Значительно  р-Ьже  встречается  такое  стяжен1е  во  вс§хъ  ча- 

стяхъ  стиха  сразу: 

2.  ^.  2.      Зь        :,     л-  ±      ^ 
Овечушки  II  косматз'шки®),  — 

стихъ,  вполн*  равняющшся  ори  п^нш  не  только  сл'Ьдующев!у 
за  нимъ 

Да  и  кто  же  васъ  пасетъ,  ||  мои  матушки, 

но  и  такому,  какъ  Ахъ  вы  сбни  мои,  с^Бни. 

Изъ  этого  сравнешя  видно,  какъ  мало  значенгя  им^^ютъ  слоги 
съ  третьестепеннымъ  ударешемъ:  при  стяженш  они  совершенно 
исчезаютъ  и  въ  стих*  остаются  лишь  главный  и  второсте- 
пенньш  ударен1я.  При  этомъ  напомнимъ  то,  на  что  въ  обпцгхъ 
чертахъ  было  указано  и  выше,  а  именно,  что  второстепенное 
ритмическое  ударенхе  можетъ  падать  на  посл^дшй  неударяемый 
слогъ  отд^льнаго  слова^  если  этому  слогу  не  предшествуетъ 

г  ^  г  ^ 

непосредственно  прозаическое  ударете  (овечушки  косматушки). 

Такимъ  образомъ  число  слоговъ  этого  народнаго  разм]&ра 
колеблется  между  15  и  8  соответственно  числу  ритмическихъ 
величинъ,  изъ  которыхъ  состоитъ  стихъ  (16,  считая  съ  по- 
следней, падаюш;ей  на  паузу),  то  сполна  выражаемыхъ  слогами, 
то  стягиваемыхъ  въ  текстЬ  по  дв*  на  одинъ  слогъ.  Сверхъ  того 
уже  изъ  предыдущаго  слЬдуетъ,  что  между  главнымъ  и  второ- 
степенньшъ  ударешемъ  не  можетъ  быть  больше  трехъ  слоговъ 
и  меньше  одного,  а  между  двумя  главными  можетъ  быть  не 
больше  семи  и  не  меньше  трехъ. 

Тотъ-же  самый  плясовой  стихъ  лежитъ  въ  основ*  стиха 
эпическаго  или  бьиевого.  Заметное  отличхе  последняго  отъ  пер- 
ваго  заключается  въ  томъ,  что  онъ  держится,  такъ  сказать, 
средняго  типа  между  двумя  крайностями,  а  именно  въ  высшей 
степени. редко  число  его  слоговъ  доходить  до  15,  даже  до  14 


8)  Ср.  у  Кольцова  «Веснбю  степь  ||  зелёная»  и  т.  д^ 
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(по  крайней  &гЬр^,  со  стяжешевгь  иди  паузой  въ  цезур']^) 

А  и  я  къ  теб'Ь  прх'Ьхалъ  ||  не  по  старому  служить 
(Калайдовичъ,  Древнхя  Росс,  стихотвор.  стр.  90). 

А  и  солью  насолилъ,  ||  его  въ  Волгу  опустилъ 

(тамъ-же   стр.    266), 

но  также  далеко  не  часто  встрЬчается  Форма  въ  8  слоговъ, 
напр. 

Дружина  спить,  ||  такъ  Волхъ,  не  спитъ, 

и  даже,  какъ  мы  увидимъ  ниже,  бываюгь  стихи  и  въ  семь 
слоговъ.  Возможенъ  впрочемъ  и  16-сложный  стйхъ,  но  подъ 
услов1емъ  риемы  (конечно,  женской)  въ  цезур*  и  въ  конц*,  напр. 

Оч/  ^ч^О  ч/^ч/  Оч/  ^ч/ч/  ч^^^ 

А  и  старицы  черницы,  ||  души  красный  д'Ьвицы 

(тамъ-же  стр.  384).  Но  такой  стихъ,  единственный  въ  были- 
нахъ  сборника  Кирши  Данилова,  находится  въ  стихотворенш 
аЧурилья  Игуменья»,  не  древнемъ  по  происхождешю  и  отлича- 
ющемся п^сеннымъ  складомъ  согласно  съ  игривостью  своего 
содержашя.  Однако  и  первый  изътолько-что  приведенныхъ  сти- 
ховъ  (въ  былин*  «О  женидьб*  князя  Владим1ра»)  стоить  оди- 
ноко. Другое  д'Ьло  у  олонецкихъ  сказителей. 

Конецъ  стиха  въ  огромномъ  большинстве  случаевъ  является 
стяженнымъ  такимъ  образомъ,  что  двумъ  предпосл*днимъ  рит- 
мическимъ  величинамъ  стиха  (не  считая  конечной  и  находя- 
щейся въ  пауз*)  соотв*тствуетъ  лишь  одинъ  слогъ,  всл*дств1е 
чего  въ  конц*  стиха  большею  частью  оказывается  тоническхй 
дактиль,  напр. 

Отв*чаетъ  Илья  Муромецъ  ||  Ивановичъ  *). 


9)  Для  уарощешя  схены  въ  конц^^  стиха  иди  полустшшя  вм'Есто  знака 
краткости  съ  паузой  мы  будеиъ  ставить  знакъ  долготы. 
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Впрочемъ  этотъ  конечный  дактиль  нередко  выражается  дву- 
мя словами,  такъ  что  конечному  второстепенному  ударешю  со- 
отв'Ьтствуетъ  прозаическое  удареше: 

Въ  чердак*  бьиа  бесЬда,  ||  дорогъ  рыбхй  зубъ. 

Правда,  такое  стяженхе  въ  конц'Ь  стиха  отнюдь  не  обяза- 
тельно, но  за  то  при  выражеши  двухъ  предпосл^днихъ  вели- 
чинъ  стиха  особыми  слогами  обьшновенно  является  стяжеше 
впереди: 

Чтобы  б4гати,  скакати  ||  на  добрыхъ  на  коняхъ. 

Очень  р'Ьдко  въ  конц-Ь  стиха  замечается  явленхе  обратное 
стяжен1ю,  а  именно  разложенхе  конечнаго  слога  (или  долготы), 
т.  е.  выражете  послЬдней  рит»гаческой  величины,  находящейся 
въ  пауз^^,  отд'Ьльнымъ  слогомъ,  какъ  въ  приведенномъ  выше  стюЛ^ 
изъ  аЧурильи1),напр. 

Товарную  пошлину  ||  въ  таможн1^  платили. 

Не  тоя  то  Камы,  ||  коя  въ  Волгу  пала. 

А  и  Божье  то  кр-Ьпко,  ||  вражье  то  л^пко. 

Въ  плясовомъ  стих*  такое  окончанхе  допускается,  по  видимому, 
только  съ  тЬмъ  услов1емъ,  какое  мы  видели  въ  томъ-же  пример* 

изъ  аЧуриЛЬИ». 

Согласно  съ  тЬмъ,  что  было  сказано  о  господств*  средней 
нормы  въ  построеши  былевого  стиха,  большею  частью  на  стихъ 
приходится  бол^е  одного  стяжешя: 

2.  л  ^  кОч.  ^^.к 

Во  стольномъ  город*  II  Шев*, 

У  ласкова  князя  ||  Владимхра. 

Цезура  въ  эпическомъ  стих*  соблюдается  всегда,  но  въ  немъ 
она  подвижн*е,  нежели  въ  плясовомъ,  а  именно  она  можетъ  быть 
мужская,  женская  и  дактилическая: 
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у  великого  князя  ||  вечеринка  была  (женская). 
А  снд-Ьли  на  пиру  ||  честны  вдовы  (влужская). 

С/  ^^     ^,  ч/С/  ч/^С/\/  ^.     2.  ^ 

И  сид'Ьла  тутъ  Добрынина  ||  матушка  (дактилическая). 

Р'Ьзкое  отлич1е  былевого  стиха  отъ  разобраннаго  выше  пля- 
сового заключается  въ  томъ,  что  первый  можетъ  терять  при- 
ступъ,  напр. 

ч^ч/С/ч/5м<!/  \^   ^  Л,  1к 

Было  пированье,  ||  почестный  пиръ, 
или,  со  стяжен1ями  по  всему  стиху  (въ  7  слоговъ): 

Въ  вншень'Ё,  II  въ  ор^^шень^, 
р4же  совс4мъ  безъ  стяженш  внутри,  какъ 

%^ч/Оч/^  у^       \^      \^     >^         \^  Оч/^» 

Ади  палачу  ||  мн-Ь  самому  быть  сказнену 
(1^айд.  стр.  331). 

Въ  этихъ  трехъ  стихахъ  недостаетъ  первыхъ  двухъ  вели- 
чинъ,  который  и  восполняются  паузой  впереди.  Эта  Форма  въ 
эпосЬ  встречается  въ  перемежку  съ  бол^е  обыкновенной  Фор- 
мой восходящаго  вида,  но  въ  лирической  поэз1и  она  часто  упо- 
требляется исключительно  на  протяженш  всей  п^сни.  Сравни- 
тельная самостоятельность  ея  видна  изъ  того,  что  именно  она 
предпочитается  въ  пословицахъ  и  загадкахъ: 

ч:?«^ч!/ч/  ^.О  ^  ^  ^1. 

Не  было  ни  гроша,  ||  да  вдругъ  алтынъ. 

Бьшъ  да  теля  Ц  — одна  родня. 

Зато  съ  другой  стороны,  хотя  довольно  р'Ьдко,  во  всякомъ 
случае  гораздо  р^же,  ч^мъ  можно  заключить  изъ  текстовъ,  за- 
писанныхъ  подъ  диктовку  или  по  памяти  безъ  п^тя,  приступъ  въ 
былевомъ  стих'Ь  можетъ  простираться  до  трехъ  слоговъ,  напр. 

Втапоры  повары  были  ||  догадливы, 
1г  точно  такъ-же,  но,  можетъ  быть,  чаще,  во  второй  половин* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


12  е.  Е,  коршъ. 

стиха,  —  разум-Ьется,  съ  тЬмъ  условхемъ,  чтобы  непосредственно 
передъ  цезурой  стоялъ  слогъ  со  второстепеннымъ  ударешемъ, 
напр. 

Приводили  его  ||  ко  княженецкому  столу. 

Въ  вид'Ь  исключетя  попадаются  стихи  съ  приступе  мъ  отъ 
4  до  6  слоговъ,  т.  е.  длины,  которая  вызываетъ  уже  два  рит- 
мическихъ  ударен1я,  одно — третьестепенное,  другое — второ- 
степенное, напр. 

Пошелъ  онъ  ко  ласкову  князю  (|  Владишру 
(Калайд.  стр.  4). 

Втапоры  Алеша  подскочилъ,  ||  ему  голову  срубилъ 
(тамъ-же  стр.  193). 

Такой  приступъ  нарушаетъ  ритмъ  въ  м'бсгЬ  соединен1я  двухъ 
стиховъ,  потому  что  вводить  величины  свыше  м'Ьры  *Д  въ  тактъ, 
образуемый  концемъ  перваго  стиха  и  приступомъ  второго,  если 
только  первый  стихъ  полонъ,  а  не  зам'Ёненъ  однимъ  полусти- 
ппемъ  (о  чемъ  ниже),  напр. 

Вел^лъ  подносить  вина  ||  имъ  заморсшя 

И  меда  сладше.  || 

Тотчасъ  по  поступкамъ  Соловья  ||  опознывали 
(Калайд.  стр.  11). 

Само  собою  разумеется,  что  далеко  не  всЬ  чрезмерно  длинные 
стихи  въ  нашихъ  сборникахъ  былинъ  ^ожно  объяснять  такимъ 
образомъ:  распространеше  посредствомъ  постороннихъ  приба- 
вокъ  зам-Ьчается  обыкновенно  въ  середин*  стиха,  а  не  въ  на- 
чазгЬ.  Но  и  многосложный  приступъ  есть  вольность  до  такой 
степени  незаконная,  что  на  нее  надобно  смотреть,  какъ  на  по- 
сильный выходъ  п^вца  изъ  затрудненья,  когда  ему  изм^Ьнитъ 
память  или  искусство,  и  нельзя  было  бы  догадаться  о  подлин- 
номъ,  хотя  р^дкомъ,  существоваши  такого  вида  стиха  въ  ка- 
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честв!  особой  Формы,  если  бы  мы  не  слышали  своими  ушами 
такихъ  примЬровъ,  какъ  у  знакомаго  Петербургу  и  Москве 
И.  Тр.  Рябинина  въ  былин*  о  Волы*6  и  Микул*  (Этнографиче- 
ское Обозр'Ьше  1894,  Л&  4)  ст.  136=147=153  (т.  е.  даже  въ 
значенш  Формулы): 

А  не  могутъ  оны  сошки  съ  земельки  ||  повыдернуть. 
Выше  уже  по  поводу  плясового  стиха  было  сказано,  что  це- 
зура не  требуетъ  логической  остановки;  потому  возможно  такое 
распред'блете  словъ: 

«2<^Ч/  «^Ч/О  Ч/^<^  1в 

Тыся1Ш1й — ласковый  II  Владим1ръ  князь, 

Свашена — княгиня  ||  АпраксЬевна  ^^). 

Если  стихъ  оканчивается  на  слово,  имеющее  главное  уда- 
реше  на  первоцъ  слогЬ,  а  ему  предшествуетъ  двухсложное  сло- 
во, имеющее  на  себ'Ь  лишь  третьестепенное  удареше,  то  это 
слово  относится  ко  второй  половин*  стиха,  напр. 

Вместо  очей  II  было  вставлено. 

Вообще  односложный  и  двусложньш  слова,  хотя  бы  и  не 
связанньш  по  смыслу  со  вторымъ  полустиппемъ,  относятся  къ 
последнему,  по  крайней  м*р*,  въ  томъ  случа*,  если  въ  первомъ 
полустишш  окажутся  оба  ритмическ1я  ударешя  повшмо  этого 
слова.  Потому  не  только 

Сталъ  себ'Ь  Волхъ  ||  онъ  дружину  прибирать, 
или 

Ъздитъ  Дюкъ  II  подлЬ  синя  моря, 
но,  какъ  явствуетъ  изъ  напева,  также 

\^    \а    л  ^  1.С/  V/  Л   ^.    ^лш 

Потянулъ  онъ  тугш  II  лукъ  за  ухо. 

■^        \^     л  С/ч/2ь  \^    к*        Л    2т  ^ 

И  вел^^  изымать  ||  его  бережно. 


10)  У  Калайдовича  стр.  10  «Свашеда». 
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Такое  Д'1лен1е  естественно  вытекаетъ  изъ  господствующего  вос- 
ходящаго  движешя  стиха,  которое  осуществляется  по  возмож- 
ности въ  об-бихъ  его  половинахъ.  Однако  отсюда  еще  не  с^гЬ- 
дуетъ,  чтобы  смыслъ  не  им'блъ  никакого  значенхя  въ  вопрос]^  о 
лгЬстЬ  цезуры.  Для  выяснешя  доли  участ1я  логическаго  эле- 
мента въ  построеши  русскихъ  народныхъ  стиховъ  восходящаго 
типа  вообще  и  былевого  стиха  въ  Частности  возвратимся  н-Ь- 
сколько  назадъ  и  присмотримся  къ  нЬкоторымъ  прим*рамъ  от- 
ношетя  логическаго  ударен1я  къ  ритмическому  помимо  цезуры. 
Хотя  несовга^Ьнно,  что  главное  ритмическое  ударете  не  мо- 
жетъ  падать  на  слогъ,  не  им']^ющ1б  ударешя  прозаическаго, 
тЬжъ  не  меЕ^е  сплошь  да  рядомъ  мы  находимъ  случаи  подчи- 
нетя  логическаго  распорядка  ударенш  требовашямъ  ритма, 
иньиш  словами:  главное  ритмическое  ударете  не  можетъ  про- 
явиться безъ  помощи  грамматическаго, — того,  которое  свой- 
ственно слову  въотд'Ьльности,  помимо  его  связи  съ  другими  сло- 
вами въ  предложен1и;  но  для  него  отнюдь  не  обязательно  совпа- 
дете сътбмъ  изъ  грамматическихъ  ударетй,  которое  въ  дан- 
номъ  сочетати  словъ  звучитъ  сильнее  ближайшихъ  къ  нему  та- 
кихъ-же  ударетй  по  причинамъ  логическимъ.  Такого  противо- 
Р'Ьчхя  между  ритмикой  и  логикой  прямо  сл*дуетъ  ожидать  при 
сравнен1и  восходящаго  характера  русской  р'Ёчи  въ  пред'^яахъ 
почти  всякаго  сочетан1я  словъ,  произносимаго  отд-ёльно,  съ  об- 
ратнымъ  отношетемъ  главнаго  и  второстепеннаго  ритмическихъ 
ударетй  въ  полустиш1и  былевого  разм']^ра.  Такимъ  образомъ  мы 
встр'Ьчаемъ  очень  часто  ритмическое  преобладате  перваго  слова 
надъ  вторымъ  или  даже  вторы^гь  и  третьимъ  въ  такихъ  соеди- 
неягяхъ,  который  помимо  стиха  или  особыхъ  рнторическихъ 
условхй  произносятся  съ  усилетемъ  голоса  къ  концу,  а  не  на- 
оборотъ,  напр.  главное  ритмическое  ударен1е  на  опредЬленхи, 
поставленномъ  впереди  опредЁляемаго: 

Широко  раздолье  ||  по  всей  земли. 

Два  остра  копья  ||  мурзамецк1я. 
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^      ^    !-    о  ч.        ^     ^1. 

Дв-Ь  лисицы  II  бурнастыя. 

Сходни  бросали  ||.  на  крутъ  бережекъ. 

Со  вс^^ми  госгьми  II  и  со  ВСЕМИ  людьми. 

А  его  дружина  ||  хоробрая. 

Ихъ  челобитья  ||  не  слушаетъ; 
на  опредЁляемомъ,  поставленномъ  впереди  опред^лен1я: 

Два  медведя  б1^лые  \\  заморсше. 

Княгия^Ь  АпраксЬвной  ||  на  особицу.  ") 

Только  ты  дай  ||  мн*  загонъ  земли. 

Гой  еси  ты,  голый  Шапъ,  ||  Давидъ  Поповъ.  ^^) 

Зелена  вина  ||  въ  полтора  ведра; 
на  подлежащемъ  передъ  сказуемымъ: 

%с^чуС/ч/1*0  \^    л  л  1» 

Было  пированье,  ||  почестный  пиръ, 

Было  столованье,  ||  почестный  столъ; 
на  сказуемомъ  передъ  подлежащимъ: 

Не  время  спать,  ||  пора  вставать; 
на  первомъ  изъ  двухъ  сопоставленныхъ  словъ  въ  одной  и  той-же 
грамматической  Форм'6: 

Носъ,  корма  II  по  туриному. 

Снимали  жел1^а  ||  съ  рукъ  и  съ  ногъ; 


11)  у  Калайдовича  стр.  4  «Апракс^^евной». 

12)  Бдра-ли  можно  отнести  «Шапъ»  ко  второму  аолгустишхю:  «голый»  свя- 
зано съ  пШапъ»,  а  не  со  вс%ии  именами  Давида,  какъ  видно  изъ  того,  что  «го- 
лый Шапъ»  встречается  и  безъ  нихъ  (Калайд.  стр.  10).  Возможно,  что  «голый 
Шаоъо  находится  въ  связи  съ  Фамилхей  «Голощаповъв  и,  подобно  Голохва- 
стовымъ  (отъ  Оаи1Га81о),  ведетъ  свое  происхояд^ен1е  съ  Запада. 
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на  предлог*,  по  крайней  1кг1р'Ь,  не  1-сдожномъ: 
Вм1^сто  гривы  ]|  прнбивано. 
Середи  двора  ||  княженецкаго. 
Для  ради  рожденья  ||  богатырскаго. 
Опричь  тебя,  Волха  ||  Всеславьевича. 

ОчУ^ЛЪ'  ЧУ  к/        \/   2         л      Ьл 

Промежу  обидней  ||  и  заутреней. 

ОчУ  ^Ч/С/  ЧУ^Ч/  «!^ЧУ«2  Л1к 

Она  третьяго  хватила  ||  поперекъ  хребта. 
Около  чебота  ||  зеленъ  саФьянъ, 

ч;?чуС.ч^5учуС/  чу  -!Лк 

Около  чулочика  ||  шелковаго.  ^*) 

Йъ  дубову  скамью  ||  противъ  меня.  ^*) 

Оглянется  Тугаринъ  ||  назадъ  себя; 
такъ-же  съ  1-сложнымъ  предлогомъ  песобственньигь  (изъ  пред- 
лога съ  существительнымъ): 

л  ^.к  С/    ЧУ        ^  ^.   1. 

Сверхъ  тоя  II  р'Ьки  Череги,  ^^) 
и  даже,  быть  можетъ,  съ  настоящимъ  предлогомъ  1-сложнымъ, 
если  за  нимъ  сл4дуетъ  не  менЬе  двухъ  неударяемыхъ  въ  простой 
Р'Ьчи  слоговъ,  вызывающихъ  передъ  собою  и  въ  проз*  неко- 
торое ударен1е: 

Изъ  глухоморья  II  зеленаго  (Калайд.  стр.  1). 
Преобладан1е  ритма  падъ  смысломъ  сказывается  еще  въ  томъ, 
что  при  повторети  словъ  въ  изв'бстномъ  сочетанхи  относитель- 
ная сила  ихъ  ударен1Й  можетъ  изменяться  въ  зависимости  отъ 
изм^нетя  въ  стро*  стиха,  напр. 


13)  Калайд.  стр.  45  «шедкова». 

14)  (Г Противъ»  какъ  «супротйвъ». 
16)  Если  не  «Сверху—». 
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Стать  почитать,  ||  стать  сказывать. 
Оставалася  ||  матера  вдова, 

Матера  вдова  Амелеа  ||  Тимооеевна  ^\ 

Такую-же  борьбу  между  ритмомъ  и  смысломъ  мы  встр-Ь- 
чаемъ  и  при  распред'Ьленш  словъ  по  полустишхямъ.  Въ  этомъ 
случа'Ь  надлежитъ  принимать  въ  расчетъ  сл^Ьдующ^я  три  обсто- 
ятельства: 

1)  Важн'Ьйшимъ  признакомъ  принадлелшости  2-сложнаго 
слова  къ  тому  или  другому  полустишш  служить,  конечно,  за- 
конъ  о  наибольшемъ  числ^  слоговъ,  пом-^щающихся  въ  одномъ 
тактЬ  (не  больше  8)  и  о  последовательности  ритмическихъ  уда- 
решй  различной  силы  ('^---^V^--^^^ит.  д.). 
Отсюда 

Приказалъ  наливать  чару  ||  зелена  вина 

съ  цезурой  посл'Ь  «чару»,  а  не  посл'Ь  «наливать». 

2)  Приступъ  въ  3  слога  вообще  нелюбимъ,  и  уже  по  этой 
причин-Ь  сл^дуеть  д'Ьлить 

А  и  ты,  ласковый  сударь  ||  Владимхръ  князь 
(или  «Ай  ты—»),  а  не 

А  и  ты,  ласковый  ||  сударь  Владим1ръ  князь, 

какъ  Александр1Йск1й  стихъ,  на  который  этотъ  прим'Ьръ  при 
обыкновенномъ  чтеши  окажется  похожимъ  вполне,  если  мы 
возьмемъ  для  сравненхя  сл^дуюпцй  стихъ  Баратьшскаго  изъ 
стихотворен1Я  «Деревня»: 

Тамъ  дружба  нъкогда  ||  сокроетъ  пёпелъ  мой. 


16)  Кажабд.  стр.  72  «Осталася»,  и  при  повторен!»  опущено  слово  «вдова», 
необходимое  въ  этой  Фориул')^  (о  чемъ  будетъ  сказано  впосл']^дств1'и).  Что  ка- 
сается вида  глагола,  то  и  онъ  составляетъ  принадлежность  Формулы;  ср.  тамъ- 
же  «Оставалося  его  житье  бытье»  и  ниже  «И  оставалося  чадо  милое». 

Оборв.  п  Отд.  и.  ▲.  н.  2 
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Понятно,  что  3-сложный  прнступъ  допускается  охотнее  въ  томъ 
случа*,  если  приходящееся  на  его  середнШ  сюгъ  третьесте- 
пенное ритмическое  ударете  совпадаетъ  съ  прозаическимъ  ил, 
по  крайней  м-Ьр^Ь,  не  противоречить  ему,  напр. 

Отдавала  п^тью  ||  учить  церковному. 

Честна  вдова  ||  многоразумная. 

Но  и  противор'Ьчхе  между  этими  двумя  различными  ударенхями 
встрЬчается  въ  такомъ  приступ*  сравнительно  часто,  большею 
част1ю  при  такомъ  сочетанхи  слоговъ,  когда  приступъ  состоитъ 
изъ  анапестическаго  слова,  такъ  какъ  передъ  непосредственно 
сл^дующимъ  за  нимъ  главнымъ  ритмическимъ  ударешемъ  такое 
слово  превращается  въ  проклитику,  напр. 

А  въ  иномъ  кругу  II  въ  кулаки  битися. 

л  Оч/^  ч>Оч/  «2  ^^ 

Ставьте  корабль  ||  поперекъ  Ильменя  ^^). 

Впрочемъ  на  м1^стЬ  анапестическаго  слова  попадается  и  дакти- 
лическое: 

ч/  Сгч/«2^  Ь»  ч^  ^     \а       л     2.  5ь 

А  й  ручки  бЬленьки,  ||  пальчики  тоненьки. 

Т^мъ  не  мен^е,  такъ  какъ  З-сложный'  приступъ  употребляется 
р4дко,  нельзя  не  признать,  что  онъ  не  нравился  народньплъ  по- 
этамъ  самъ  по  себ'Ь,  —  вероятно,  всл^дствхе  своей  тяжести. 

3)  Односложное  или  трохаическое  слово,  имеющее  бол^е 
сильное  логическое  ударете,  ч^мъ  предшествующее  ему  слово, 
можетъ  терять  или  ослаблять  свое  удареше  до  третьей  степени 
только  непосредственно  посл4  главнаго  ритмическаго  ударешя 
всл^дствхе  энклизы  (о  которой  будетъ  сказано  въ  своемъ  вгЬстЬ), 


17)  Такъ-же  у  Крьиова  въ  басн%  «Троеженецъ»,  но  сжЫке^  потому  что 
зд']^ь  неударяемый  слогъ  поставленъ  не  подъ  третьестепенное,  а  подъ  второ- 
степенное ритмическое  ударенхе: 

Но  не  прошло  четырехъ  дней. 
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а  помимо  этого  условоя  должно  им1&ть,  по  малой  м]&р%,  второсте- 
пенное удареше,  почему  и  остается  въ  первомъ  полустиппи, 
напр. 

'  А  скажите  вы  мн^^  ||  прямого  путя 

почти  съ  такой-же  ритвиизащей  м'Ёстоимешй,  какъ  въ  стих^ 

А  и  будь  ты  мн^Б  II  названый  брать, 
а  не  такъ: 

А  скаяште  вы  ||  мн*  прямого  путя. 
Такъ-же 

Прибито  уже  много  ||  до  смерти, 

гд'Ь  стбитъ  только  сократвпъ  «уже»  въ  «ужь»,  —  и  тогда  будетъ 
безусловно  невозможно  отнести  «много»  ко  второму  полустиппю. 
Такимъ-же  образомъ 

А  и  в*рую  въ  свой  II  червленый  вязъ, 

П0Т0В1У  что  иначе  слова  «въ  свой»  окажутся  болЁе  слабыми  по 
ударенш,  нежели  грамматически  неударяемый  посхёдн1й  слогъ 
дактилическаго  «в^Ьрую»,  который  въ  случа'Ь  переноса  словъ  «въ 
свой»  во  второе  полустишхе  получилъ  бы  второстепенное  ритми- 
ческое удареше.  Изъ  этого  правила  исключаются  трохаическхя 
существительный  передъ  опред'Ьляющими  ихъ  прилагательными 
съ  ударешемъ  на  первомъ  слогЬ  и  так1я-же  прилагательный  пе- 
редъ опред'бляемыми  ими  существительными  съ  указаннымъ  уда- 
решемъ, напр. 

Онъ  обернется  ||  яснымъ  соколомъ. 

^     л       Ь-  о       ЧУ       -^    л     5ь 

Душечки  II  красны  д'Ёвищ>1. 
Поел*  его  II  в-Ьку  долгаго. 


1.        л      \^  \^^^  С/   ЧУ        л    2.^ 

Уйми  ты  свое  ||  чадо  милое, 


2* 
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съ  ч'Ьмъ  сравни  послгбднхй  прим^ръ  въ  привгЬч.  16.  Той-же  про- 
клиз*  передъ  ударетемъ  подвергаются  вообще  трохаичесмя 
слова,  тЬсно  соединенный  по  смыслу  со  следующими  за  ними,  какъ 

Гой  еси  ты,  сударь  ласковый  ||  Владимхръ  князь, 

а  потому  и  могутъ  переходить  во  второе  полустишхе,  если  сто- 
ять около  середины  стиха,  напр. 

Отдай  ты  мн'Ь  II  дани-выходы. 

Что  касается  сравнительнаго  в^са  отд^льныхъ  словъ,  то  вопросъ 
о  томъ,  которое  изъ  двухъ  рядомъ  стоящихъ  словъ  должно  зву- 
чать сильнее  другого,  р'Ьшается  иногда  только  при  помощи  зна- 
Н1я  особыхъ  правилъ,  точнаго  опред^летя  которыхъ  сл^дуетъ 
ждать  отъ  пристальнаго  изученхя  текстовъ  въ  связи  съ  нап'Ь- 
вомъ.  Понятно  напр.  само  по  себ'Ь,  что  служебный  части  р^бчи, 
какъ  м'Ьстоименхя,  произносятся  слабее,  ч^Ьмъ  знаменательныя. 
Потому 

Оч.ч^ч/^^^  кЛ  2  2.^ 

А  по  имени  вамъ  мочно  ||  мЬсто  дать, 
а  не  такъ: 

А  по  имени  вамъ  ||  мочно  м^сто  дать, 

чт5  до  н'Ькоторой  степени  подтверждается  сравнетемъ  со  сти- 
хомъ,  непосредственно  сл'Ьдующимъ  за  только-что  выписаннымъ 
(Калайд.  стр.  187): 

\^    \^     2.        '!^  \а         Ьт  С/  \^        2.      \^     \^     Лш 

По  изотчеству  можно  ||  пожаловати. 
Такъ-же 

Котораго  возьметъ  ||  онъ  за  руку, 

о  ч/-!С.ч/кЛ  -г^.к 

Изъ  плеча  тому  руку  ||  выдернетъ, 
съ  чЫъ  сравни  ближайш1е  за  этими  стихи  (тамъ-же  стр.  73): 

Котораго  зад'Ьие'гь  (|  за  ногу, 
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То  изъ  брюха  ногу  ||  выломить  ^®). 
Съ  такой-же  цезурой 

А  и  только  онъ  слово  II  выговорилъ, 

а  не  посл^  вгЬстоиметя,  и  т.  п.  Но  нельзя  сказать,  чтобы  разу- 
уЁлась  сама  собою  невозможность  такой-же  энклизы,  какъ  «синё 
море»,  если  находящееся  въ  этомъ  положети  трохаическое  слово 
есть  собственное  имя;  напр.  было  бы  нев']^рно 

Молода  Анна  ||  Ивановна; 
схЬдуетъ  читать: 

Молода  Анна  ||  Ивановна. 

Но  подъ  услов1емъ  согласхя  ритмическаго  ударешя  съ  прозаи- 
ческимъ  первый  слогъ  такого  имени  можетъ  быть  подведенъ  не 
только  подъ  второстепенное,  но  и  подъ  третьестепенное  удареше, 
почему  напр.  въ  превьппающемъ  м'Ьру  стих'Ь  (Калайд.  стр.  351) 

о  ^^     2  1.  1*.      к/  V/        ^  ^.  1.  о  ЧУ  л      2.         1ь, 

Для  другой  сестрицы  ||  родимыя,  |  Марьи  Дивовны  ^•) 

придатокъ  можно  считать  правильнымъ  полустишхемъ,  а  если 
онъ  образовался  путемъ  пропуска  чего-нибудь  неважнаго  для 
смысла  при  передач^Ь  разговорной  р^чью,  то  пропускъ  мы  им^Ь- 
емъ  право  пополнить  не  только  при  помощи  стиха: 

Тоё-то  Марью  ||  Дивовну  ^) 
со  второстепеннымъ  ударенхемъ  на  имени,  но  также  (какъ  сей- 


18)  У  Калайдовича  зд^^сь  и  на  стр.  254  «неприличное»  слово  зам-Ьнено  пятью 
точками,  какъ  и  на  стр.  411  въ  подобной  связи:  «Самъ  и  локоть  на  окно,  ноги 
подъ »,  т.  е.  в'Ьроятно,  «пбдъ  брюхб».  Въ  приведенномъ  выше  стих%,  мо- 
жетъ быть,  сл^^етъ  читать  «Тому  йзъ  брюха». 

19)  Если  не  «другой»,  о  чемъ  будетъ  сказано  въ  особомъ  приложен1и. 

20)  У  Калайдовича  стр.  349.  «Тоя-то»,  какъ  сл^^довало-бы  сказать  въ  за« 
нимающемъ  насъ  теперь  стих^. 
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часъ  увидимъ)  посредствомъ  повторешя  изъ  предшествующаго 
стиха: 

Родимыя  сестрицы,  ||  Марьи  Дивовны, 

тЬмъ  бохЬе,  что  отношеше  между  именемъ  и  отчествомъ  таково- 
же,  какъ  между  существитедьнымъ  и  прилагатедьнымъ,  зам1^чат 
шя  о  которыхъ  остается  дополнить  тЬмъ,  что  трохаическое  су- 
ществительное всл^Ьдств^е  слабости  своего  логическаго  ударешя 
въ  гЬсеомъ  сочетанхи  съ  посл'Ьдующимъ  прилагательнымъ  мо- 
жетъ  подвергаться  полной  проклиз*  даже  не  непосредственно 
передъ  ударен1емъ,  напр. 

Лука  и  Моисей,  ||  д'Ьти  боярсше  *^). 

Ямбическ1я  слова,  Связанный  смысломъ  съ  посл1^дующимИ| 
испытываютъ  полную  проклизу  гораздо  чаще,  особенно  непо- 
средственно передъ  ударен1емъ.  Такъ  напр.  слово  «душа»  въ 
вид']^  приложен1я,  всегда  предшествующаго  опред^^емому,  упо- 
требляется съ  третьестепеннымъ  ритмическимъ  удареюемъ  не 
только  на  посл4днемъ  слогЬ,  какъ 

1.   л    2.    \^  ч/ОЛ.-!л  к 

Казарянинъ,  ||  душа  Петровичъ  младъ, 
а  не 

лч^чуО  ч.к  :.     л   2.  к 

Казарянинъ,  душа  ||  Петровичъ  младъ, 

хотя  при  такомъ  распорядк-Ь  ритма  былъ  бы  удаленъ  3 -слож- 
ный приступъ,  но  нер'Ёдко  и  на  первомъ  слоге,  напр. 

Душа  Дмитревна  ||  запоручена. 

Молода  душа  Анна  ||  Романовна. 

Ск)  второстепенньшъ  ударетемъ  (конечно,  на  м'ЬстЬ  прозаиче- 
скаго) 


21)  Кадайд.  стр.  78.  Въ  интересахъ  не  стяха,  но  языка  позводятедьно 
спросить:  не  «МосеЙп-ди? 
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Гой  еси,  душа  ||  красна  кквщв. 
въ  той-же  ритмической  обстановке,  какъ 

А  по  имени  тебй  ||  можно  м^сто  дать, 

т 

гд*,  наперекоръ  сказанному  выше,  служебная  часть  рЬчи  пере- 
в^шиваеть  знаменательную  на  основанш  общаго  ритмическаго 
закона,  состоящаго  въ  томъ,  что  конечное  ударете,  какъ  бы 
слабо  оно  ни  было  само  по  себ*,  ирхобр^таеть  тЬмъ  бохЬе  силы, 
ч4мъ  больше  ему  предшествуетъ  безударныхъ  слоговъ  ^).  Склон- 
ность ямбическихъ  словъ  къ  проклиз^&  доказывается  между  про- 
чимъ  наблюдешемъ  надъ  собственными  именами.  Въ  былевомъ 
стих*  имя,  даже  односложное,  обьюновенно  отделяется  оть  отче- 
ства цезурою, — очевидно,  для  того,  чтобы  на  имени  лежало  хоть 
второстепенное  ударете,  напр. 

То  оттеля  Дюкъ  ||  Степановичъ. 

Какъ  бы  молодый  Волхъ  11  Всеславьевичъ. 


22)  Напр.  въ  «пятидесяти»  посд'^дшй  сдогъ  звучитъ  сижьн^^е,  нежели  напр. 
въ  «вйнестив,  почему  первое  изъ  этихъ  словъ  Рыл']Ьевъ  въ  стихотвореши, 
упоиянутоиъ  въ  при1г]&ч:  6,  нашелъ  возможнымъ  поставить  въ  риему  съ  «про- 
сти», котораго  уАарен1е,  правда,  значительно  ослаблено  предшествующииъ 
сильно  ударяемымъ  трохеемъ  «Ббгъ  ихъ».  Таиъ-же  риемуютъ  слова  «выигры- 
вали» и  «отписывали»,  —  очевидно,  только  посгЬднииъ  слогомъ,  а  для  риеиы 
нужно  ударев1е.  Съ  бол'1е  сильнымъ  ударетеиъ  на  конц'!^  произносится 

^    о  о     V/     ^  (ч^)  ^   \^    С/         \^%^     у^    ^  (\у) 

ссл'1дуюпц1ии  »  (^4)1  СЪ  еще  сильн]^йшииъ  —  «преизбыточествующими»    ^ 
(или  почти  такъ,  т.  е.  приблизительно  'Д  съ  хор!аибически1гь  ударев1е]гь;  ср. 

«сл^^дующими  словами»).   То-же  наблюдается  и  обратно,  считая  отъ  конеч- 

^  \и    \^  ^^ 

наго  ударяеиаго  слога  къ  началу  слова:  «переписать»  (части  2  тактовъ  */з), 

^Ч/С/Ч>^  «^Ч^Ч/Оч/Ч9 

«переночевать»  (части  2  тактовъ  '/4  или  ^Д),  «перебороновать»  (почти   такъ 
т.  е.  какъ -бы  части  2  тактовъ  у^;  но  въ  этомъ  случа-Ь  второстепенное  ударе- 

те  часто  слышится  на  второмъ  слоги  отъ  начала:  «переписать»,  «переночевать», 

V/    ^     Ч^      о     V/     «^ 

«перебороновать».  Этимологический  составъ  слова  зд'бсь  ни  при  чем1»;  ср. 
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Ямбическ1Я  имена  ставятся  такъ  по  необходимости  передъ  отче- 
ствомъ,  начинающимся  двумя  неударяемыми  слогами,  напр. 

-г  ^.1.  О    ч.     ^     л    ^ 

Царь  Саулъ  ||  Леванидовичъ. 

По  имени  Ёрмакъ  ||  Тимооеевичъ. 

Передъ  отчествомъ,  им^ющимъ  ударен1е  прямо  на  первомъ  слог4, 
повидимому,  должно  вставляться  посл4  ямбическаго  имени  слово 
«сынъ», — которымъи  начинается  второе  полустишхе: 

и  завид'Ьлъ  Горденъ  ||  сынъ  Блудовичъ  (Кал.  стр.  1 50). 

Молодый  Горденъ  ||  сынъ  Блудовичъ  (151), 

почему  лучше  вставить  это  слово  и  на  стр.  152,  тл^  его  н'Ьтъ, 
ч*мъ  читать 

Что  молодой  II  Горденъ  Блудовичъ 

съ  необычнымъ  отд'Ьленхемъ  такъ  называемаго  украшающаго 
эпитета  отъ  опред-бляемаго  имъ  существительнаго.   При  отче- 


«избороздить»,  или  «избороздить»,  «располосовать»  или  «располосовать»,  чтЬ 
доказывается  возможностью  употреблен1я  такихъ  словъ  отчасти  въ  яибя- 
ческихъ  стихахъ,  отчасти  въ  анапестическихъ  и  дактилическихъ,  впрочемъ  не 
безъ  натя/кки,  какъ  напр.  въ  гексаиетрахь  Фета,  весьма  поучителъныхъ  при 
изученш  вопроса  о  второстепенныхъ  ударешяхъ  русскаго  языка,  такъ  какъ 
для  образован1я  сильной  части  стопъ  этого  чуждаго  намъ  разм']&ра  покойный 
поэтъ  пользовался  всякимъ  слогомъ,  допускающииъ  хоть  н'Ькоторое  усилете 
голоса.  Правда,  въ  слов-Ь  изъ  6  или  7  слоговъ  съ  ударен1емъ  на  конц'!^  второ- 
степенное ударение  находится  неизм1^нио  на  первомъ  слоН^  и  звучитъ  такъ-же 
сильно,  какъ  конечное,  но  за  прим'1^рами  такихъ  «многоэтажныхъ»  словъ  слож- 
ныхъ  съ  несколькими  предлогами,  пришлось  бы  обратиться  къ  источникамъ 
«пепечатнымъо.  На  возможность  ударешя  «Йзъ  глухомбрья»  было  уже  ука- 
зано выше.  Въ  лирическихъ  п']^сняхъ  так!е  стихи,  какъ 

Изъ  огорода  II  во  зеленый  садъ  гулять, 

очень  обыкновенны.  Можетъ  быть,  и  въ  эпос']Ь  можно  признать  стихомъ  такое 
соединение  словъ,  какъ 
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ств1Ь,  ИАг1ющемъ  въ  начале  одинъ  неударяемый  слогъ,  замечается 
кодебан1е: 

Пригодился  тутъ  Иванъ  ||  Годиновичъ  (135). 

Гой  еси  Иванъ  Ц  Годиновичъ  (138). 

Молодой  Иванъ  ||  Годиновичъ  (143). 

Втапоры  Иванъ  ||  Годиновичъ  (146), 
но  съ  другой  стороны : 

Гой  еси  Иванъ  ||  ты  Годиновичъ  (135). 

Гой  еси  Иванъ  ||  сынъ  Годиновичъ  (тамъ-же), 

и  сверхъ  того  6  разъ  аИванушка  Годиновичъ»  —  всЬ  на  стр. 
140 — 145,  словно  авторъ  обрадовался  этой  Форм-Ь  имени,  когда 
она  пришла  ему  въ  голову.  Тверже  въ  былине  «О  женидьб^ 
князя  Владимхра»  имена  Дуная  и  Екима,  передъ  общимъ  отче- 
ствомъ  которыхъ  «Ивановичъ»  постоянно  находится  слово  «сынъ» 
тотчасъ  поел*  цезуры  (Дунай  стр.  87,  89,  90  дважды,  91,  92 
дважды,  93,  95,  96,  98  дважды,  99,  100,  101,  Екимъ  91  и 
94) кром* 

Гой  еси  Дунай  ||  Ивановичъ  (92). 

С/ч^^!       О  Ч/1»  ^.^.1!^ 

Гой  еси  ты,  Дунай  ||  Ивановичъ, 


Онъ  обернулся  ||  гн'1^аы1Гь  туромъ  (Кал.  стр.  49). 

Во  всякомъ  случа-Ь  только  второстеиеннымъ  ударешемъ,  вызываеиымъ  посл'1^- 
дующиии  безударными  слогами,  можно  оправдать  главное  ритмическое  ударе- 
Н1е  на  относительномъ  (а  не  воаросительномъ)  м^стоимен1и  въ  стихахъ  на  стр. 
48—49: 

А  есть-ли  у  васъ,  братцы,  ||  таковъ  челов'1^къ, 

Кто-бы  обернулся  ||  гн^дымъ  туромъ  —  ? 
(у  Калайдовича  «Л  если,  братцы,  у  васъ  —  »}. 
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гд']^  асыны),  судя  по  бошшинству  пр1Ш'1ровъ,  опущено  едва-ди 
правильно.  Въ  бьинн^  (сАлеша  Поповичъ»  имя  того-же  Бкима 
помещается  въ  стих*  двояко: 

1)  Молодой  Екимъ  ||  сыпь  Ивановичъ  (182). 

к/  \^    ^^        .1^  ч/С/        \^^^^ 

2)  А  И  ты,  братецъ  ||  Екимъ  Ивановичъ  (181). 

Говорилъ  тутъ  II  Екимъ  Ивановичъ  (тамъ-же). 

Обернется  ||  Екимъ  Ивановичъ  (183), 
какъ  сл^дуеть  читать  на  основати  стиховъ 

о  ч/-2^.!^  ^.-!  ^3». 

Онъ  обернется  ||  сЬрьшъ  волкомъ  (48). 

Онъ  обернется  ||  яснымъ  соколомъ  (тамъ-же  и  49); 
сравни 

Обертываться  ||  яснымъ  соколомъ  (47). 

^-!Оч/         5ь  ±     Л  ^к 

Обертываться  ||  с^Брымъ  волкомъ  (тамъ-же). 

Обертываться  ||  гн^дьшъ  туромъ  (тамъ-же). 
А  если  «Екимъ»  передъ  отчествомъ  звучитъ  такъ  слабо,  что 
уступаетъ  чисто  ритмическому  (не  соединенному  съ  граммати- 
ческимъ)  ударенш,  отсюда  сл*дуетъ,  что  оно  могло  разсматри- 
ваться  въ  ритмическомъ  отношенш  лишь  какъ  часть  х^лаго,  дру- 
гая часть  котораго  состоитъ  изъ  отчества.  Потому,  кажется,  мы 
ш^ешъ  полное  право  прочесть  остальные  примеры  этого  соеди- 
нетя  такъ: 

Втапоры  увид-Ьли  ||  Екимъ  Ивановичъ  (185)  •^. 

л    ^       <ы  ч/ч/  ч/«2^1> 

Втапоры  II  Екимъ  Ивановичъ  (186). 

Ч/  Ч/^  л  л      2.  \^  ЧУЧ/  4/1^^^ 

Подхватилъ  чингалище  ||  Екимъ  Ивановичъ  (190). 


23)  (лг1&д7етъ  недостаточные  стихъ,  который  можно  попожннть  такъ: 

^         Л\^        \а    <^  \^  \/    уи   Л     2.^ 

И  (тая)  кахвка  ||  перехожая. 
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Остается  еще  одннъ  стихъ  съ  этивгь  именеиъ,  который,  оче- 
видно, надобно  пополнить  напр.  такъ: 

Приходилъ  (тогда)  ||  Екимъ  Ивановичъ  (192). 
Точно  такъ-же 

Агрозныйцарь  ||  Иванъ  Васильевичъ  (326, 327,  328, 
333,  334,  335), 

Или  «Ты,  грозный  — »  (333  и  334),  съ  ч*мъ  сравни  о 
томъ-же  цар*: 

^        л      ^        I.  с,        у^        л  ^    1^ 

А  грозный  царь,  ||  онъ  и  крутъ  добр*  (333) 
съ  цезурой  на  томъ-же  вгЬстЬ. 

Бдва-ли  нужно  напоминать,  что  всЬ  эти  замЬчан1я  относятся 
къ  ямбическимъ  словамъ  только  въ  гёхъ  Формахъ,  въ  которыхъ 
они  образуютъ  ямбъ,  а  не  амФибрах1й,  какъ 

С/      «ы/       ^  С/  V/    ^    \^  о         \^       Л2.      ^ 

Со  душею  княгиней  ||  Апракс1евной. 

С/Ч^Ч9Ч/С/  Ч^^кС»  Ч/^С/Ч^^к. 

А  со  молодомъ  Бкимомъ  ||  Ивановичемъ. 

Въ  концЬ  концовъ  нельзя  однако-же  не  сознаться,  что  попа- 
даются так1е  стахи,  въ  которыхъ  нашъ  братъ  «образованный» 
не  знаетъ,  куда  отнести  1 -сложное  или  2 -сложное  слово,  а  по- 
тому колеблется  и  относительно  ритма. 

Заканчивая  этотъ  б'бглый  очеркъ  нашего  бьиевого  стиха, 
считаемъ  необходимымъ  зам']^тить,  что  въ  печатныхъ  текстахъ 
нашихъ  бьиинъ  найдется  не  мало  стиховъ,  не  подчиняющихся 
этимъ  правиламъ.  Происходить  это  преимущественно  оть  того, 
что  п'&сни  записываются  обыкновенно  не  съ  напева,  а  съ  пере- 
сказа, при  чемъ  п'Ьвецъ,  при  необычномъ  для  него  услов1и  разго- 
ворной передачи  того,  чт5  онъ  привьшъ  представлять  себ'Ё  не 
иначе,  какъ  вм^ЬстЬ  съ  нап'Ьвомъ,  часто  уклоняется  отъ  той 
Формы  текста,  которой  онъ  несомненно  держался  бы  при  п^тн. 
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Въ  виду  этого  обстоятельства  при  чтенш  п'Ёсенъ  въ  нашихъ  из- 
дан1яхъ  необходимъ  постоянный  контроль  посредствов^ъ  правилъ 
ритмики.  Къ  счастью,  языкъ  нашихъ  п'&сенъ  заключаетъ  въ  себ'6 
столько  Формулъ  и  стереотипныхъ  вьфажетй,  что,  при  бол'Ье 
или  мен']&е  основательномъ  знакомств']^  съ  нашей  народной  поэз1ей, 
можно  иногда  возстановить  подлинный  текстъ  съ  полной  уве- 
ренностью въ  усп'Ьх'6.  Въ  другихъ  случаяхъ,  гд^Ь  искажен1е  тек- 
ста сводится  къ  пропуску  какихъ-либо  не  особенно  важныхъ  для 
смысла  словечекъ,  какъ  частицъ,  междомет1й  и  т.  п.,  потерп^&вш^е 
отъ  пересказа  стихи  могутъ  быть  исправлены,  по  малой  м^^р^, 
со  значительной  вероятностью,  особенно  въ  виду  того,  что  сами 
п^вцы  именно  по  отношешю  къ  словамъ  этого  рода  обнаружи- 
ваютъ  колебаше  при  исполнеши  одной  и  той-же  п^сни  въ  разное 
время.  Попытки  такого  возстановлетя  песеннаго  текста  чита- 
тель найдеть  ниже,  причемъ  будутъ  указаны  и  некоторый,  такъ 
сказать,  постоянньш  категорш  нскажешя.  Зд^сь  же  упомянемъ 
лишь  одну  неправильность,  к  то  потому,  что  устраненхе  ея  не 
всегда  совпадало  бы  съ  практикой  певцовъ,  по  крайней  м^р*,  со- 
временныхъ.  Мы  разум^емъ  неожиданное  употреблете  полусти- 
шш  (по  строенш  —  вторыхъ)  на  ряду  съ  цельпии  стихами: 

Во  б^ломъ  платье  ||  сорокъ  каликъ 

СО  каликою. 

Велелъ  подносить  вина  ||  заморсшя 

И  меда  сладше. 

\*  \^  ^^        —  ^        >а    с»  ^^  ^^      2.     %ы 
Привязалъ  коня  ||  ко  дубову  столбу, 

о     N.  -г     :.  к 
къ  кольцу  булатному. 

Приказалъ  наливать  чару  ||  зелена  вина 
въ  полтора  ведра. 
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о    ^^     ^  Д1к  с*    \^     л      ^  ^ 

Посадилъ  его  ||  за  единый  столь 

о  ^    -г    «  к 
хл^ба  кушати. 

Несомн'Ьнно,  что  некоторые  изъ  этихъ  случаевъ  произошли 
отъ  пропуска  перваго  полустишхя  сл'Ьдующаго  стиха,  которое 
было  тождественно  со  вторымъ  полустиш1емъ  предшествующаго, 
напр. 

Посадилъ  его  ||  за  единый  столь, 

За  единый  столь  ||  хл4ба  кушати, 
какь  то  мы  видимь  напр.  вь  стихахь 

А  то-то,  сударь,  Д'Ьвушка  ||  станомъ  статна, 
Станомъ  статна  ||  и  умомьсвершна(87). 
Чтобы  она  на  то  больше  ||  не  кручинилася, 

о  ч>-!Очу5ы  Оч.  .20ч/к 

Не  кручинилася  ||  и  не  гн'Ьвалася  (154). 

Иногда  при  повторенш  прибавляется  какое-нибудь  слово,  боль- 
шею част1Ю  союзь,  часто  не  безь  вл1ЯН1я  перваго  полустишгя, 
напр. 

А  втапоры  княгиня  ||  поносъ  понесла, 
А  поносъ  понесла  ||  и  дитя  родила  (45). 

ч/  о^Оч»^ч/0  \и     л  ЛЬ» 

Какь  бы  та  была  девица  ||  станомъ  статна, 

Станомъ  бы  статна  ||  и  умомь  свершна  (86). 

Весьма  поучительны  для  вопроса  о  значенш  самостоятельныхь 
полустишш  так1я  Формулы,  въ  которыхъ  полустишге  то  стоить 
одиноко,  то  вводится  вь  общую  систему  стиховь  посредствомь 
ловторен1я,  напр.  на  стр.  25: 
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Привязалъ  коня  ||  къ  дубову  столбу,  къ  кольцу  булатному, 
а  на  стр.  205  «къ  кольцу  булатномр  повторено,  тогда  какъ  на 
стр.  89,  136,  140,  187  (стихъ  испорченъ),  277  и  356  оно  вы- 
пущено, на  стр.  200 — развито  въ  ц$лый  стихъ: 

Ко  тому  кольцу  II  булатному  **). 

ВЪ'В'Ькоторыхъ  случаяхъ  такой  или  подобный  пропускъ  не 
поддежитъ  никакому  сомн^шю  особенно  въ  гёхъ,  впрочемъ  очень 
р^дкихъ,  стихахъ,  гд'Ь  прибавка  превышаетъ  размеры  одного 
полустиш1я,  напр. 

Походили  они  II  ко  честной  вдов^^ 

АмелФ-Ь  II  Тимоееевн^Б, 
чтб,  по  всей  в']^роятности,  произошло  изъ: 

Походили  они  II  ко  честной  вдов'Ь, 

Ко  честной  вдов*]^  Амелфй  ||  Тимоееевн^. 

Однако  современные  сказители  даже  при  тЛшж  часто  не 
вставляютъ  недостающаго  полустишхя.  Такъ  И.  Тр.  Рябининъ 


24)  Впрочемъ  при  перенеоенш  части  одного  стиха  въ  другой  н^^тъ  нужды 
въ  повторенш  1^аго  полустиш1я  И1и  тодько  пожустишхя,  какъ  и  въ  сохране- 
вш  того-же  порядка  сдовъ,  напр. 

о  ч.^0ч^1.0ч^  л         ^ 

До  своей  его  па1ицы  ||  тяжшя, 

С/    \^     л       С/ч/     ^    С/     ч^         Л        ^1» 

А  и  тяжшя  пахицы  ||  1г]&дныя  (91). 

ч^        С/  \^       ^    \^  С/  ^^  1ы  \/  у^    Л     .1.    1ы 

У  Конставтивупши  умокъ  ||  мододешенекъ, 

Оч/^ч^О  ч/^  Оч<»«!^^ 

Моходешенекъ  умокъ,  ||  зехенешенекъ  (860). 

Оч/«!ч/чу^  л       л  л  1^ 

Напущается  онъ  ||  на  стараго, 

ч/       ч^м^С^ч/!.      о      ч/       л  л      1. 

На  стара  козака  ||  Ихью  Муромца  (862). 
Такое  повтореше  относится  въ  сущности  не  къ  метрик-!^,  а  къ  реторик']^:  это 
есть  ктсауоХу^фк»  ~  Фигура,  состоящая  въ  повторен1И  одного  ихн  н']^скохышхъ 
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въ  быхвак  о  Во1Ьг&  и  Микух]^,  по  свщктежьсгву  записывав- 
шаго  его  1г1сни  въ  Москве  Е.  А.  Ляцкаго,  пйп»  стихи 

Жаловалъ  бво  ||  трема  городама, 

Трена  городама  ||  веб  крестьяновскими 

иногда  безъ  повторешя  полустиппя  «трема  городама»,  но  чт5 
лобопытно,  —  въ  качеств*  части  не  перваго  стиха,  а  второго, 
какъ  видно  изъ  ударетй  (Этнографическое  Обозр^&н1е  1894  г. 
№  4,  стр.  136).  Нап^^въ,  записанный  А.  Ог.  Аренскимъ,  даетъ 
первый  стихъ  съ  паузой  такта  въ  полтора  на  м^^стБ  второго 
подустиш1я  (тамъ-же  ноты  при  стр.  152). 

Кром*  описанной  Формы  былевого  стиха  встречается  въ 
былинахъ,  преимущественно  поздпёйпшхъ  (т.  е.  относящихся  къ 
событ1ямъ  16-го  и  17-го  вв.),  Форма  сокращенная  на  одинъслогъ 
въ  ковц']^,  однако  безъ  нарушешя  законнаго  числа  ритмическихъ 
величинъ,  такъ  какъ  предпосл^дшй  слогъ  -заключаетъ  ихъ  въ 
себ*  четыре  или  недостатокъ  восполняется  соотв1^тствующей  пау- 
зой, напр. 

Середи  было  Казанскаго  (|  царства, 

о  ч^    ч/        С/ч/^ч/  о  ч/^^ 

Что  стояли  б'&локаменны  ||  палаты. 


словъ,  но  въ  повторевхи  распространенномъ,  вапр.  во  2-й  пйсни  Ид1ады  ст. 
671  сЛм*'  (р'1^Ак1й  прим^^ръ  д^ойвого  11рим']^вев1я  этой  Фигуры): 

N^60;  аи  2ир1У)деу  луе,  треГ|;  у^ас  Нфосс, 
N^реи;,  'Атг^о??);  тЬ^  Хосротсою  т'  ^уахтос, 
N^рвй«^  о;  хаХХсФто^  ау^р  йтг^  ''Дюу  т]Хдку 
Тшу  аХХшу  Аауашу  реет'  а1лирюуа  П1оХё1(ОУХ 

Форма  повторен1я  у  Грековъ  такъ-же  свободна^  какъ  у  насъ,  вапр.  тамъ-же 

ст.  887  сд1^д. 

Тшу  аид'  'Тртоос^8^^с  ^^рx'  ^'Асю^,  ^рхам^С  ауВрюу, 
^Ато^  'Гртах1Еу)с,  Бу  'Ар1а^деу  ^1ро^  Гтпсос 
АГдшус;  ^^.гу^ко^  7гота{1ои  атсо  2&ХХ1овуто( 

и  т.  п.  (ом.  мои  ОЬзегтаиопез  спИсае  въ  КогЛхак  ТхдвкпГ!  (от  П1о]о§^  Ку  гаекке 
VI,  стр.  268  сЛд.). 
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Къ  этой  Форм'6  прилагаются  ьсЬ  т1  правша,  по  которьшъ 
строится  полная  Форма  за  исключетемъ,  конечно,  относящихся 
къ  концу  стиха.  Сверхъ  того  эта  Форма  стиха  въ  бьиинахъ,  по- 
видимому,  не  встречается  безъ  приступа,  который  большею  ча- 
стью бываетъ  двусложный.  Вообще  стяжен1Й  въ  ней  меньше, 
р^дко  три,  какъ 

И  съ  гЁхъ  поръ  великая  ||  слава, 

но  почти  только  около  середины.  Никогда  не  стягиваются  3-1Й 
съ  4-ымъ  слогомъ  отъ  конца.  Между  стихами  этого  видавъ 
былинахъ  иногда  встр^Ьчаются  обьшновенные  былевые  **). 


25)  Къ  сокращенной  Форм1^  былевого  стиха,  по  видимому,  восходить  отча- 
сти тотъ  разм^^ръ,  которымъ  П]гшкинъ  написалъ  «Сказку  о  рыбак-1^  и  рыбк']^» 
(въ  1833  г.)  и  большую  часть  «П']^сенъ  западныхъ  Славянъ»  (въ  1832—1833  г.). 
Песомн'бвно,  что  Пушкинъ  подражалъ  сербскому  10-сложному  стиху,  хотя 
весьма  своеобразно:  зам^тивъ  чуть  не  въ  каждомъ  стих*]^  подлинника  то  тамъ, 
то  сямъ  уклонен1я  отъ  горподствующаго  трохаическаго  движешя,  онъ  не  за- 
ботился о  введенш  правильнаго  стоанаго  строя,  какъ  обыкновенно  поступаютъ 
переводчики,  а  самъ  разр']^шилъ  сеа  свободное  обращен!е  еъ  размйромъ.  При 
этомъ  не  сл^^дуетъ  забывать,  что  сербскаго  ударен!я  онъ  не  зналъ.  Какъ-же 
онъ  читалъ  сербск1е  стихи?  По  всей  в^^роятности,  съ  русскимъ  ударенгемъ. 
Отъ  такого  произношен1я  стихи,  сложенные  Сербами  —  штокавцами,  которые 
отодвигаютъ  древнее  ударен1е,  сходное  по  м']Ьсту  съ  русскимъ,  по  большей  ча- 
сти на  одинъ  слогъ  къ  началу  слова,  должны  были  казаться  еще  бол^  непра- 
вильными, ч^^мъ  они  есть  на  самомъ  /1,^^.  Сознавая  ясв']^е  всякаго  ритмика- 
теоретика,  что  однообразное  число  слоговъ  важно  только  тамъ,  гд^  оно  связано 
со  стопностью,  Пушкинъ  отказался  отъ  пего,  какъ  отъ  излишней  обузы,  и 
удовольствовался  осуществлев!емъ  ритма  стиха  въ  общихъ  чертахъ.  Но  что  за 
ритмъ  онъ  старался  воспроизвести?  Сравни  начало  «Вид'Ьи1я  Короля» : 

Король  ХОДИТЬ  большими  II  шагами 
Взадъ  и  впередъ  ||  по  палатамь; 

Оч^        ^  С>ч^5ь        С/  ч/        ^    ^ 

Люди  снять,  королю  II  лишь  не  спится: 

о   ч^    ^      л         ^.  Ч/    \>  1ьЛ 

Короля  Султанъ  ||  осаждаетъ^ 
Голову  отсйчь  II  ему  грозится 

ч/  \^        л  О  \^      1.  ЧЛ-»       Л    1. 

И  ВЪ  Стамбулъ  отослать  ||  ее  хочетъ 
и  нашу  народную  свадебную  п^^ню: 
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Въ  заключеше  находимъ  нужньшъ  оговорить  пом'Ьщеиное 
выше  за1кгЬчан1е  о  иузьгеадьномъ  разм^р^Б  эпическаго  стиха  какъ 
въ  полной,  такъ  и  въ  сокращенной  Форм-)^.  Современные  ска- 
зители часто  исполняютъ  этотъ  стихъ  въ  %,  отчасти  въ  'Д?  но 
эта  разница  нисколько  не  влхяетъ  на  метрическое  (или,  говоря 
иначе,  просодическое)  построете  стиха.  Исполняется  ли  онъ  въ 
четыре  четверти  или  въ  дв'Ь,  во  всякомъ  случа'Ё  распред'&юте 
ударешй  соотв'Ьтствующаго  ему  текста  таково,  что  первое  изъ 
каждыхъ  двухъ  ударешй  звучитъ  несомн'Ьнно  сильн1^е,  нежели 
второе,  чтб  видно  особенно  ясно  изъ  упомянутаго  выше  преоб- 
ладашя  дактиля  въ  конц'Ь  стиха. 

Впрочемъ,  такъ  какъ  мы  уже  заговорили  объ  особенностяхъ 
сказительскаго  исполненхя  сравнительно  съ  предположенными  въ 
этомъ  изсл^^доваши  свойствами  былевого  стиха,  будетъ,  пожалуй, 
небезполезно  сказать  нЬсколько  словъ  въ  оправдате  того  пред- 
почтешя,  которое  мною  оказано  нев^^домому  Кириг]^  Данилову 


Ахъ,  св^^тъ-ЛI  мои  аленьки  ||  цв^^точки, 
Св-Ьтъ  лазоревы  ||  ваеилечки! 

Вы  къ  чему  такъ  рано  |]  11р1ублекл1? 

о   ч>  ^  ч/С/    ЧУ  ^  \>       о    \^   л  ^^ 

На  васъ  люцые  морозы  ||  не  бывали, 

\3       ч/О      ч/  1*  ^     \^     л  ^ 

Частые  дожди  ||  не  ливали. 

Правда,  подобный  ритиъ  часто  дается  самъ  собою  при  дословной  передач']^ 
сербскихъ  10-сложныхъ  стиховъ,  напр.  хоть  бы  въ  п^сн']Ь  «Бог  никои  дужан 
не  ост1дбЪ^  переведенной  Пушкиныиъ  (но,  конечно,  не  такъ  рабски): 

«!/ч/«2^^  Оч/«2^ 

Дв'Ь  сосны  рядкомъ  II  выростали, 

ч/       ЧУ       у^    \/     ^       ч»  1.       С>\/       л     л 

Между  ними  тонковерхая  ||  елка. 

л^^ч/чу      ^      ч/    ч/    к»  л  ^ 
То  не  были  дв^  II  сосны  зеленыхъ, 

ч/     ЧУ  ч^    \у      ч/        ч/   ^       ч/ч/       л      л 

Ни  межь  ними  тонковерхая  ||  елка, 

0Ч/.20       ч.5ыО       ^  Л    л 

Но  ТО  были  два  брата  Ц  родимыхъ  и  т.  д. 

Оборшшъ  и.  А.  Н.  3 
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передъ  живыми  хранителями  эпическаго  11редан1я,  олонецкими  и 
архангельскими  п'Ёвцами.  Въ  самомъ  хЬхЬ^  былины  Кирши  Дал 
нилова  почти  преданы  забвенш  съ  тЬхъ  поръ,  какъ  появился 
сборникъ  Рыбникова,  а  въ  особенности  —  ГильФердинга  съ  его 
въ  высшей  степени  любопытнымъ  введешемъ.  Возвращеше  къ 
записи  какого-то  неуча,  жившаго  задолго  до  начала  системати- 
ческаго  обсл*дован1я  нашей  народной  словесности,  не  есть-ли 
шагъ  назадъ?  Несомненно,  только  не  въ  общепринятомъ  смысл^^ 
этого  выражен1я:  в^дь  сборникъ  Кирши  содержитъ  въ  себ*  са- 
мый древн1Й  текстъ  былинъ,  какой  намъ  доступенъ  (за  исключе- 
Н1емъ  разв*  только  «Богатырскаго  слова  въ  списк*  начала  ХУП 
в'&ка»,  изданнаго  Е.  В.  Барровымъ  въ  приложенш  къ  ХХУШ  тому 
Сборника  Отд.  рус.  яз.  и  слов.).  Такъ,  но  этотъ  Кирша  не  им*лъ 
пошгпя  о  научныхъ  требоватяхъ  отъ  записи,  а  потому  его  сви- 
д'Ьтельство  не  заслуживаетъ  дов*р1я.  Первое  безспорно  справед- 
ливо, а  второе  отсюда  несл^дуетъ:  пусть  онъ  не  бьиъ  ученъ,  но 


Однако  еАва-^пI  Пушкинъ  прим^нилъ  бы  такой  ра81г]&ръ  въ  сказки,  напи- 
санноА  русскимъ  народньгаъ  схогомъ,  если  бы  онъ  не  чувствовадгь  въ  этомъ 
разм^р-Ь  чего-то  русскаго.  Поучительно  сравнить  стихи  хотя-бы  изъ  того-же 
сгВиА'1^н1я  Короля» 

Никто  св^^та  въ  церкви  Бож1ей  ||  не  видятъ 
и  изъ  «Сказки  о  рыбак'Ь  и  рыбк^я 

Здравствуй,  барыня-сударыня  ||  дворянка 

съ  двумя  стихами  изъ  русской  народной  о'^^сни,  поморщенными  въ  вид-]^  второго 
эпиграфа  къ  V  главО^  «Капитанской  дочки», 

Буде  лучше  меня  найдешь,  ||  позабудешь, 

Если  хуже  меня  найдешь,  ||  воспомянешь. 

Но  что,  если  чутье  гев1альнаго  художника  предупредило  И8ыскав1я  уче- 
ныхъ?  что,  если  напр.  такой,  со  штокавской  точки  зр'1&н1я,  неправильный  стихъ, 
который  поется  гуслярами  безо  всякаго  внимашя  къ  ритмически  обязатель- 
ному трохаическому  окончанию, 
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оиъ  самъ  могъ  быть  ггЬвцемъ-спещалистомъ,  и  тогда  его  отличхе 
отъ  современныхъ  намъ  сказитедей  будетъ  состоять  лишь  въ  томъ, 
что  онъ  старше  ихъ,  по  малой  м-Ьр*,  на  полтораста  лЬтъ.  Точно- 
ли  онъ  быль  проФесс10нальнымъ  п^Ьвцемъ, — этого  мы,  правда,  не 
знаемъ;  но  если  онъ  не  занимался  п'Ьшемъ  «старинъ»,  какъ  ре- 
месломъ,  то  въ  такомъ  случа*  онъ  былъ  ихъ  любителемъ,  и  лю- 
бителемъ  страстнымъ,  — иначе  онъ,  по  тогдашнему  времени,  не 
сталъ  бы  ихъ  собирать,  да  еще  записывать.  В-Ьрио  то,  что  тех- 
нику былиннаго  творчества  онъ  знать  хорошо;  это  видно  изъ 
обильно  разсьшанныхъ  у  него  эпическихъ  Формулъ,  строго  вы- 
держанныхъ,  но  повторяемыхъ  совершенно  свободно,  безъ  гонь- 
бы за  всякою  м^^Iочью.  Или  эту  технику  зналъ  не  онъ,  а  п^&вцы, 
слова  которыхъ  онъ  записывать?  Если  такъ,  онъ  записывалъ 
превосходно,  ничего  не  изменяя  по  небрежности,  которую  и  труд- 
но допустить  въ  такомъ  р'Ьдкостномъ  любитетЬ,  или  по  личному 
вкусу,  такъ  какъ  разница  въ  стихосложети,  въ  ститЬ,  даже  въ 
язътЬ^  между  старинными  и  нов']^йшими  былинами,  козачьими 
поэтическими  пов']^ствован1ями  и  лирическими  п^^снями  въ  его 
сборникЬ  бросается  въ  глаза.  Скорее  всего  —  Кирша  самъ  бьиъ 
п'Ьвецъ:  недаромъ  къ  каждой  п'Ьсн'Ь  приложены  ноты,  знанхе  ко- 
торыхъ въ  гЬ  времена  едва- ли  было  распространено, — ноты  за- 
падньш,  для  игры  на  скрипке,  и  не  безъ  основанхя  н^^которыя 


Шетадасе  царица  М|и11ца, 
основанъ  на  такомъ  ^евн']^йше1гь^  чакавскомъ  первообразе^: 

Шета^и^се  царица  ||  Милща? 

Иначе  смотритъ  на  происхожд,еше  сербскаго  10-сложнаго  стиха  проФ. 
Халансшй  въ  своемъ  ученомъ  и  остроумномъ  изсл']&А0ван1и  «Южно-славявск1я 
сказанГя  о  кралевич']^  Марки  въ  связи  съ  произведенхями  русскаго  былевого 
эпоса»  стр.  769—772.  Отдавая  по^шую  справедливость  ие^ткости  его  сообра- 
жешй,  т^мъ  не  мен']^е  я  не  могу  согласиться  съ  нимъ  въ  вопросе  о  важности 
числа  слоговъ,  по  крайней  мйр-1^,  для  древне^йшаго  першда.  Отсюда  и  разница 
между  нами  съ  нимъ  въ  оц']&нк'Ь  предан1я  современныхъ  сказителей.  Впро- 
чемъ  то,  чт5  сказано  въ  этомъ  прим']&чан1и  о  родств'1^  сербскаго  стиха  съ  рус- 
скимъ,  им'1^етъ  характеръ  лишь  запроса  славистамъ. 
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изъ  вошедшихъ  въ  составъ  сборника  стихотворешй  Калайдовичъ 
приписываетъ  самому  собирателю.  Особенно  важно  XXXVI  (стр. 
307),"  озаглавленное  «Да  не  жаль  добра  молодца  битаго  —  жаль 
похм'бльнаго».  Вотъ  этотъ  образчикъ  собственнаго  творчества 
Кирши: 

А  и  не  жаль  мн^Ь-ко  битаго,  ||  грабленаго, 

А  и  того-ли  Ивана  ||  Сутырина, 

Только  жаль  добра  молодца  ||  похмельнаго  ^), 

А  того-ли  Кирилу  II  Даниловича: 

У  похмельнаго  добраго  ||  молодца. 

Буйна  голова  ||  (невтерпежъ)  болитъ  *^). 

А  вы,  милы  мои  братцы  ||  товарищи- друзья! 

•^        \^     л    \^        ^^         ^  С/ч/         ч^  \^С/ч/         1. 

Вы  купите  винца,  ||  опохмельте  молодца. 

у^     ^       л  Оч/  ^О  %^      л       2.       ^ 

Хотя  горько  да  жидко,  ||  давай  еще. 
Замените  мою  смерть  ||  животомъ  свощъ: 

к/       щ*        л  ^\^  ^ч/  <1>    <^      Л  ч/«^  1ь 

Еще  н'Ь  въ  кое  время  ||  пригожусь  я  вамъ  вс*мъ. 

Это  стихотвореше,  отъ  котораго  такъ  и  в-Ьеть  ароматомъ 
«царева  кружала»,  ясно  показываетъ,  какого  рода  «любитель» 
былъ  Кирша:  если  такой  челов']^къ  записывалъ  п']&сни,  то  д'^1алъ 
это  по  причин*,  бол'Ье  действительной,  нежели  платоническое 
любительство,  т.  е.  либо  ему  нужно  было  закрепить  эти  п^Ьсни 


26)  у  Калайдовича  «добраго». 

27)  У  Калайдовича  два  стиха  сведены  въ  одивъ.  Второй  изъ  нихъ  допол- 
ненъ  зд']Ьсь,  разум^^ется,  только  прим^рво^  безъ  ответственности  даже  за  и'Ьсто 
пропуска. 
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въ  памяти  для  воспроизведен1я  ихъ  въ  чеетной  конпаши,  будь 
то  среди  собутьиьниковъ  или  «сидючи  во  бесЬд'Ь  смиренныя  у 
.  боярина  великаго»,  либо  онъ  взялся  за  перо  по  порученио  такого 
боярина,  который  и  быль  только  любителемъ.  Кто-же  быль 
Кирша?  В-Ьроятно,  проФесс^ональныйп^Ьвецъ,  скоморохъ,  и  при- 
томъ,  судя  по  языку  и  по  репертуару,  житель  Урала  или  запад- 
ной Сибири,  но  едва-ли  козакъ:  именно  козачьи  п'Ьсни,  напр.  «На 
Бузан*  остров*»,  записаны  неисправно.  Техника  его  та  же,  ка- 
кую мы  находимъ  въ  п'Ьсняхъ,  расп'Ьваемыхъ  отчасти  и  въ  наши 
дни  по  всей  Великой  Россш  кром*  Олонецко  -  Архангельскаго 
края  —  можетъ  быть,  наиболее  п'Ьвучаго,  но  потому-то  и  создав- 
шаго,  при  своей  отчужденности  отъ  остальной  Россш,  особые 
прхемы.  Это  обстоятельство,  въ  связи  съ  тЬмъ,  что  народное  по- 
этическое творчество  не  прекратилось  въ  этихъ  м'Ьстностяхъ  до 
сихъ  поръ,  никакъ  не  говорить  въ  пользу  свид'Ьтельства  сохра- 
нившихся тамъ  бьиинъ  объ  исконныхъ  Формахъ  нашего  эпоса. 
Возьмемъ  для  примера  «старинку»  одного  изъ  лучшихъ  Олонецкихъ 
сказителей,  И.  Тр.  Рябинина,  о  ВольгЬ  и  Микул^Ь,  слышанную 
мною  несколько  разъ  отъ  самого  п-Ьвца  и  сверхъ  того  доступную 
МП*  и  теперь  въ  мелочно-точной  записи  Е.  А.  Ляцкаго,  къ  кото- 
рой превосходнымъ  ритмическимъ  комментархемъ  служить  музы- 
кальное приложен1е  А.  Ст.  Аренскаго.  Со  стороны  содержанхя 
эта  «старинка»  представляеть  собою  очевидное  см^шенхе  двухъ 
различныхъ  богатырей,  Вольги  Святославича  (или  «Святославго- 
вича»)  съ  Волхомъ  Всеславичемъ,  къ  которому  только  и  относится 
изучеше  «мудростей»  и  потрясающее  д^йствхе  рожденхя  героя- 
оборотня  на  зв'Ьрей,  птицъ  и  рыбъ,  совершенно  ненужный  въ 
разсказ*  о  встр-Ьч*  Вольги  съ  Микулой  (ср.  Вс.  0.  Миллера  «Къ 
былинамъ  о  ВольгЬ  и  МикухЬ  въ  Журнал*  Мин.  Нар.  Проев. 
1894  г.  №  11).  Вотъ  это  м'Ьсто  (ст.  6 — 12): 

ПохотЬлосе  ВольгЬ  ||  да  много  мудростей: 
Щукой  рыбою  ходить  II  ему  во  сишихъ  моряхъ, 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


38  е.  Е.  КОРШЪ. 

Птичкой-соколомъ  летать  ||  Вольги  подъ  оболоки  ^, 
Рыскате  волкомъ  ||  во  чистыхъ  поляхъ. 
Уходили-то  ВС*  рыбушки  II  въ  глубок1Я  моря, 
Улетали-то  всЬ  птички  ||  да  подъ  оболоки, 

Уб4гали-то  всгЬ  зв^Ьри  ||  во  темны  л^Ьса. 

Эти  быстро  текущхе  стихи  въ  исполненхи  Рябинина  произ- 
водили сильное  впечатлите.  Но  зд'Ьсь  р'Ьчь  идетъ  не  объ  эсте- 
тшсб,  а  объ  обще-русской  старинной  поэтической  техник*.  Съ 
этой  точки  зр*н1я  можно  было  бы  ожидать  приблизительно  следу- 
ющей редакщи: 

Наукой-рыбою  ходить  II  во  синемъ  морЬ, 

Яснымъ  соколомъ  летать  ||  по  поднебесью, 

С/ч»»  л     ^  %^      \и  с>     \^     Л  ^^   ^л 

ОЬрымъ  волкомъ  рыскать  ||  во  чистомъ  полЬ. 

•и     ^^      л    С/  ч^^О  \^  л  с»     \^      1^ 

Уходили  ВС*  рыбы  II  въ  морску  глубину, 
Улетали  вс*  птицы  ||  высоко  въ  небеса, 

Разб*галися  вс*  зв^ри  ||  по  темнымъ  л*самъ. 

Даже  въ  такомъ  вид*  стихи  содержать  въ  себ*  н*сколько 
больше  слоговъ,  нежели  полагается  по  общей  норм*;  по  Ряби- 
нинъ  зд*сь  умышленно  дробить  ритмъ  вставочными  словами  «да», 
«ему»,  «Вольги»,  «то».  Что  это  есть  сознательное  дроблен1с  рит- 
ма, обусловленное  личнымъ  вкусомъ,  видно  изъ  нап*ва,  въ  кото- 


28)  Такъ  въ  текстЬ  г.  Аренскаго  при  нотахъ,  а  у  г.  Ляцкаго— «летать  да 
подъ  бболоки».  Варханты  у  Рябинина  не  р']^дкость.  «Вольгию  п'Ьлъ  зд'Ьсь  и  Ря- 
бининъ-отецъ  (Гильф.  столб.  436  и  ноты  при  столбц-Ь  436). 
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ромъ  ноты  для  этихъ  вставокъ  добыты  по  большей  части  изъ  со- 
сЬднвгхъ  нотъ.  При  перенесеши  его  напева  на  преддоженную 
нами  редакд1ю  повгореше  однихъ  и  тЬхъ-же  нотъ  значительно 
сократится: 


*^ш^ 


:15^45г:г: 


-Ч^^-.=Ял.г:п 


:^!=!^^ 


& 


--:^==:^=ф= 


^Ш 


Щу-кой  ры-бо-ю  хЪ-дить  во  си-немъ  мо  -  рЬ,  Яс-нымъ 


1=?51г::Гп=:»^ 


_-_^_ 


;::^51=^г^: 


-ч« 


>-=::_-Й=ггЬ 


Щ 


-:^^^ 


со-ко-ломъ  ле-тать     по   под  -  не  -  бесь  -  ю,    ОЬ-рымъ 


11=1г:11 


:ф=г 


ш 


вол-комъ  рыс-кать  во    чи  -  стомъ    по  -  л1Ь.       У  -  хо 


^ 


:|=::^Г1=:15: 


^ 


1<Г— #" 


1!с=:{1:1 


^ 


Е^^^^-Е^^ 


ди  -  ЛИ    всЬ  ры  -  бы  въ  мор-ску  глу  -  би  -  ну,    у  -  ле 


1^^^-й^ёЗ^еЗг-е^ёё^^ 


ЕЗа^ 


та  -  ли   всЬ  пти  -  цы   вы  -  со  -  ко  въ  ре-бе  -  са,  Раз -64 


к 


Ш==^^-Е^Ё^^=^=^Г^ 


га  -  ли  -  ся  ВС*  зв'Ь  -  ри   по   тем  -  нымъ  лрЬ  -  самъ. 

Еще  больше  было  бы  разнообраз1я  въ  нотахъ,  если  бы  къ 
этимъ  словамъ  мы  прим^Ьнили  тотъ  нап'Ьвъ,  который  данъ  у  Кир- 
ши при  былинахъ  «Соловей  Будим1ровичъ»,  «Иванъ  гостиный 
сынъ»,  «Иванъ  Годиновичъ»,  «Чурила  Пленковичъ»  и  аВасилш 
Буслаевъ  молиться  'Ьздилъ»  —  нап'Ьвъ,  несомненно  типически  и 
употребительный  только  въ  древнихъ,  чисто  эпическихъ  п'Ьс- 
няхъ.  Со  стороны  стилистики  мелсду  прочимъ  завгЬтимъ,  что  име- 
1гательпый  и  винительный  надежи  множественнаго  числа  «темны 
л^Ьса»  въ  старинныхъ  п'Ьсняхъ  едва- ли  встр'Ьчается,  какъ  впро- 
чемъ  и  вообще  множественное  число  мужескаго  рода  на  ударяе- 
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мое  а.  ДахЬе  —  перем^Ьна  ударешя  въ  приведенномъ  уже  выше 
«трема  гбродама»  или,  въ  повторенхи,  «трёма  город&ма»  свойственна 
скорее  лирике  **),  ч^мъ  эпосу,  какъ  и  дробленхе  ритма.  Притомъ 
это  разнообразхе  въ  ударен1и,  а  еще  бол*е  «трёма»  даже  подъ 
главнымъ  ритмическимъ  ударенхемъ,  указываетъ  на  подчиненхе 
естественныхъ  свойствъ  слова  требоватямъ  размера.  Что  уда- 
ренхе  зд'Ьсь  перенесено  насильственно,  ясно  изъ  сохраненхя  е 
подъ  ударенхемъ  безъ  перехода  въ  ё.  Огранныя  ударёнхя,  оче- 
видно, искусственныя,  такъ  какъ  попадаются  одиноко  и  не  свя- 
заны ни  съ  какой  грамматической  категорхей,  —  явлете,  доволыю 
обыкновенное  въ  п'Ьсняхъ  Олончанъ  и  Архангельцевъ.  Давленхе 
размЬра  на  язьшъ  и  смыслъ  сказывается  у  нигь  также  въ  обра- 
зован1и  конечнаго  дактиля  посредствомъ  неум-Ьстной  прибавки 
частицъ  «то»  и  «ли»,  напр. 

Накупить  намъ  бумаги  ||  да  черниловъ-то 
(ГильФ.  столб.  1011). 

С/  ч/^^  ^>!/«^  ^^г^ 

Онъ  къ  тому-ли  къ  городу  II  къ  Риму- ли  ^) 

(Истоминъ  и  ДютшЪу  Шсни  русскаго  народа  стр.  9,  ноты  «Дру- 
гаго  нап^^ва»). 

Тотъ  и  другой  прхемъ  условны,  а  вторженхе  условности  есть 
уже  признакъ  упадка,  дряхлости,  предвестницы  близкаго  омерт- 
в'Ьн1я  и  разложен1Я.  Но  возвратимся  къ  «старинк'Ь  о  ВольгЬ. 
Выше  мы  вид'Ьли  крайнее  дробленхе  ритма  въ  п'Ьсколькихъ  сти- 
хахъ  подъ  рядъ;  ниже  находимъ  обратное  явлен1е  (18—20): 


29)  Напр.  Ты  лети,  лети,  соколъ,  ||  высоко  и  далеко, 

и  высоко  и  далеко,  ||  на  родиму  сторону. 

30)  Въ  современноиъ  п^^нш  ритмъ  другой  —  в/в»  несвойственный  старин- 
нымъ  русскимъ  п']^снямъ,  но  съ  оосл^днииъ  тактомъ  въ  ^4  вм'Ьсто  первона- 
чальныхъ  */^.  Съ  переложенхеиъ  эпическаго  стиха  въ  п^^нш  на  другой  ритмъ 
мы  еще  не  разъ  встр'1^тиися  при  изсл^^дован1и  раэи^^ровъ  русской  народной 
лирики. 
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-г     ^.      5ь  л  -г    ^  к 

Первый  городъ  II  Гурцовецъ  "^) 

Другой  городъ  II  ОрЬховецъ, 

ТретШ  городъ  II  Крестьяновецъ. 

И  такъ  различаются  по  смыслу  группы  стиховъ,  и  въ  каждой 
одинъ  стихъ  подгоняется  къ  другому, — прхемъ  безспорно  эффскт- 
ный,  -если  применяется  кстати,  но  уже  искусственный;  впрочемъ 
онъ  обусловливается  скорее  безсознательной  ритмической  ассоща- 
щей,  ч*мъ  расчетомъ.  Вообще  зам^Ьтно  стремлеше  къ  однообраз- 
ному построешю  стопъ,  откуда  и  перестановки  ударешй  и  встав- 
ка ненужныгь  словечекъ.  Это  стремлеше  ведетъ  у  необразован- 
ныхъ  людей  къ  силлабическимъ  стихамъ,  господствующимъ  те- 
перь въ  П0Э31И  лакеевъ,  мастеровыхъ  и  солдатъ.  Гоньба  за  равен- 
ствомъ  сос^днихъ  между  собою  стиховъ  отразилась  и  на  ст.  23 : 

Тридцать  молодцовъ  ||  да  и  безъ  единаго 
вм^&сто  нормальнаго 

Тридцать  молодцевъ  ||  безъ  единаго, 

какъ  Рябининъ,  можетъ  быть,  и  сказалъ  бы,  если  бы  за  этимъ 
стихомъ  не  сл^^довало 


Самъ  ещб  Вольга  ||  да  й  во  тридцятыяхъ. 


Ст.  15: 


Ласковъ  князь-то  Владымеръ  ||  стольнё-юбвской**) 


81)  Въ  нотахъ  «а  Гурцовецъ». 

82)  И.  Тр.  Рябининъ' ритмизовать  такъ: 

Ласковъ  князь  то  Владымеръ  ||  стольнб-к1бвской  (=*/4-Ь74 

съ  точкой  при  Уз  А**  «то*  "  ^^  Чгь  ^^  «Вла— ». 

3* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


42  е.  Е.  коршъ. 

контаминированъ  изъ  двухъ  совершенно  различныхъ  Формухь: 

Ласковый  сударь  ||  Владивпръ  князь 
и 

Владим1ръ  князь  ||  стольный  Шевскш. 

От.  25—26: 

Садились  на  добрыхъ  ||  конеЁ,  по']^хали 

По  этымъ  городамъ  ||  да  за  получкою. 

1)  Прилагательное  съ  ударетемъ  на  посл^Ьднемъ  слогЬ  и  под- 
чиненное ему  въ  ритмическомъ  отношети  опред^Ьляемое  имъ  су- 
ществительное помещаются  всегда  въ  одномъ  полустишш  для 
того,  чтобы  они  не  разрьгеались  цезурой,  какъ  то  случилось  у 
Рябинина,  который  даже  отвгЬтилъ  цезуру  посредствомъ  протя- 
жешя  слога  « — брыхъ»  въ  полторы  осьмыхъ,  сокративъ  око — » 
до  У^^.  Еще  прим^ръ  подчиненхя  смысла  стиху. 

2)  М^стоимеше  «этотъ»  употребляется  въ  старинныхъ  п^Ьс- 
няхъ  при  указанш  на  присутствующш  предметъ  (Зесхтсхсй^),  а  не 
только  представляемый  (оЬ;а9ор1)са>;),  напр. 

^     ^^     2     <,        ^^      1>,  ^       ^         Л     1.  ^ 

А  и  эта  рука  ||  мн4  не  надобна, 

говорить  Добрыня,  отсЬкая  руку  МаринЬ.  Старинный  п^вецъ 
не  северо-западный  вьфазилъ  бы  ту-же  мысль  напр.  такъ: 

Садились  они  ||  на  добрыхъ  коней. 

Поехали  ко  тЬмъ  ||  ко  городамъ, 

Ко  тЬмъ  городамъ  ||  за  получкою, 
если  бы  только  последнему  стиху  не  предпочелъ  такого: 

Собирать  съ  нихъ  дани,  ||  невыплаты. 
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То-же  уклонеше  оть  обычной  постановки  прилагательнаго  съ 
подчиненнымъ  ему  по  ударешю  существительнымъ  оказывается 
и  въ  ст.  37  (кань  въ  почти  тождественныхъ  43  и  49): 

Не  на'Ёхали  въ  чистомъ  ||  поли  ратая. 

Зд'Ьсь  цезура  еще  слышнее,  потому  что  на  стоящш  передъ  нею 
слогъ  приходится  ц-блая  %.  А  стоило  толысо  переставить  слова. 
Лирическое  разнообразхе  ударенш  также  въ  ст.  54  и  56: 

Каменья,  коренья  ||  вывёртываётъ,  - 

А  и  крупныя  бнъ  каменья  ||  ьс^  въ  борозду  валить"). 
От.  98: 

Отъ'Ьхали  отъ  сошки  ||  кленовобй. 

Швецъ  изъ  другой  местности  сказалъ  бы  «кленовыя»,  — 
правда,  не  только  въ  родительномъ  падеж'Ё,  но  и  въ  дательномъ, 
иногда  даже  въ  м-Ьстномъ,  для  котораго  употребительна  и  Форма 
на  « — оей»;  но  зд-Ьсь  д'Ьло  не  въ  грамматической  правильности,  - 
а  въ  грамматическомъ  предати. 

От.  84—87: 

Просятъ  оны  грошей  ||  поддорожныихъ; 

С/  «|/  ^        \^     \^  \^     \^     \^  \^        \^     Л.  ^^ 

А  при  мн^&  былашалыга  ||  поддорожная: 
А  у  насъ  съ  шалыгой  ||  съ  поддорожнобй 

Кой  стоя  стоить,  II  тотъ  и  сидя  сидитъ  и  т.  д. 

Швецъ,  очевидно,  зарапортовался,  и  виной  тому  была  таин- 
ственная «шалыга».  Что  она,  въ  самомъ  Д'Ьл^Ь,  такое?  А  воть 
послушаемъ  дальше  (ст.  101  сл-Ьд.): 


88)  у  Рябинина-отда  авсиА,  какъ  и  сл-Ьдуеть  по-олонецки. 
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Хошь  оставилъ  я  сошку  ||  въ  бороздочки 
Не  гля-ради  прохожаго  й  ||  про^жжаго, 
А  гля-ради  мужика  ||  да  деревенщины. 
Есть  у  насъ  мужикъ  ||  да  деревенщина, 
Прозывается  шадыга  ||  поддорожная, 

То  ёнъ  сошку  съ  земельки  ||  повыдернетъ  и  пр. 

Отало  быть,  не  ашалыга»,  а  оШалыга»:  это  —  имя  мужика, 
товарища  Микулы.  Женсюй  родъ  не  противорЬчитъ  такому  по- 
нимашю:  в^дь  есть-же  окалика  перехожая».  Сравнимъ  показаше 
Рябинина-отца.  Первое  изъ  этихъ  двухъ  м*стъ  онъ  п'Ьлъ  почти 
также,  какъ  поетъ  сьшъ,  а  второе  является  у  него  въ  такомъ 
вид'6: 

А  оставилъ  я  сошку  ||  въ  бороздочки... 
Да  не  гля-ради  прохожаго  ||  пробзжаго. 
Ради  мужика  ||  деревенщины: 

Они  сошку  съ  земельки  ||  повыдернутъ  и  т.  д. 

О  «шальпНЬ)  на  этотъ  разъ  у  отца  н^тъ  ни  слова,  за  то  че- 
резъ  два  стиха  сказано  н*что,  чего  н'Ьтъ  у  сына: 

2.       уо      \^  о     ч/  ,^    V/  о  \^  Л  О     ч^    ^ 

Мн*  неч^мъ  будетъ  молодцу  ||  крестьянствовати. 

Многоточхе  поел*  перваго  стиха  поставлено  ГильФердингомъ; 
и  въ  самомъ  Д'Ьл*,  зд'Ьсь  какъ  будто  пропущено  н*что  въ  род* 
того,  что  Микула  боится  за  свою  соху  и  желалъ  бы  принять  м*ры 
къ  ея  сохраненш)  —  отъ  кого  именно,  пояснено  дальше:  отъ сво- 
его брата-мужика.  Смыслъ  ясенъ,  но  не  для  Рябинина  -  сына. 
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упомнившаго  это  м^сто  только  В1г]&шнимъ  образомъ.  А  кто-же 
наконецъ  <ш]алыга^?  Смотри  у  Кирши  (Калайд.  стр.  183): 

Въ  тридцать  пудъ.шелепуга  ||  подорожная, 

Въ  пятьдесятъ  пудъ  налита  свинцу  ||  Чебурацкаго  •*). 

Этотъ  образчикъ  нов^^йшей  нел^^пости  служить  также  бле- 
стящимъ  доказательствомъ  того,  какъ  скоро  въ  наше  не-эпиче- 
ское  время  разлагается  эпосъ.  Объ  отличхяхъ  современныхъ  оло- 
нецкихъ  бьиинъ  отъ  «Богатырскаго  слова»,  записаннаго  въ  той- 
же  губернш  (въ  Турчасовской  волости  Каргопольскаго  уЬзда), 
нечего  и  говорить.  Дальн^&ЙIII^й  разборъ  бьиины  о  ВольгЬ  и  Ми- 
кул4,  кажется,  излишенъ,  особенно  въ  виду  продолжен1я  этого 
изсл^^довашя.  Но  само  собою  разум^^ется,  что  при  изучети  на- 
шего народнаго  эпоса  никакъ  нельзя  обойтись  безъ  помощи  его 
живыхъ  или,  в1^рн^е,  издыхающихъ  остатковъ;  только  при  поль- 
зоваюи  ими  ни  на  одно  влгновете  несл^дуетъ  забывать,  что  оло- 
нецко-архангельсшй  край  —  не  вся  Россхя  и  что  XIX  в^къ  —  не 
ХУП,  дальше  котораго  В1ы  пока  не  можемъ  проникнуть  въ  про- 
шедшее въ  вопрос*  о  древнейшей  редакцш  нашего  эпоса. 


34)  «Шелепуга»  или  «шалыга»  —  то-же  что  сшедеиъ»  —  родъ  кистеня  въ 
вид^  кнута^  оруж1е  не  воина,  а  путника,  иногда  ~  разбойника,  какъ  теперь 
карманный  револьверъ.  Въ  ч^сА  п^^сенныхъ  нас1г1Ьшекъ  надъ  свахой  есть  и 
такая  (Сахаровъ  Ле  186): 

'Ьхала  свашенька  ||  изъ  города, 
Св-Ьсила  ноженьки  ||  изъ  короба. 
Увидали  свашеньку  ||  два  щеголя, 

Сл^  л   \/  ^  ^     ^^  О  ^         Л  ^  .^ 

11р1ударилн  свашеньку  ||  въ  два  шелепа. 
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Ударен1я  въ  азых^  русовой  народной  по881н. 


Русская  р^чь  даже  въ  устахъ  образованныхъ  людей,  гово- 
рящихъ  языкомъ  литературнымъ,  обнаруживаетъ  н:]^которыя 
колебан1я  относительно  постановки  ударенШ:  одинъ  произносить 
высбко,  ворбта,  бтдалду  на  землю^  другой  —  высокб^  ворота^ 
отдаМу  на  землю.  Эта  разница  зависитъ  отъ  различныхъ  на- 
Р'ЬчШ;  такъ  въ  приведенныхъ  прим-Ьрахъ  первый  рядъ  уда- 
рен]й  свойственъ,  говоря  вообще^  с']^верной  половнн'ё  Вели- 
кой Россш  (со  включешемъ  Москвы),  второй  —  южной.  Само 
собою  разумеется,  что  р^чь  простого  народа  отличается  гораздо 
большимъ  разнообразхемъ  въ  распорядк1^  ударешй,  смотря  по 
родин*  и  м^сту  жительства  говорящихъ.  Въ  народной  поэзш,  не 
только  русской,  но  и  какой  угодно,  въ  томъ  числ']^  у  Гомера  и 
въ  Ведахъ  (какъ  бы  сильно  ни  было  зам1^шано  въ  созданхи  этихъ 
памятниковъ  личное  творчество),  языкъ  представляется  всегда 
бол^е  или  мен^е  пестрымъ  и  въ  изв^Ьстныxъ  пред'Ьлахъ  неустой- 
чивымъ  всл']^дств1е  см^си  нар*ч1Й  различныхъ  местностей  и  раз- 
личныхъ эпохъ,  образующейся  постепенно  при  переходахъ  одной 
и  той-же  п^сни  изъ  одной  части  страны  въ  другую  и  передачи 


♦)  Начало  статьи  см.  въ  I  т.  (1896)  Изв'1^ст1Й  стр.  1—45. 
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гаегса  впосл^дстшн  условны!  т\этич<м^1С|*  й;пйк%  |\5^лум*!ПУт^, 
не  В1мин%  твердо  выдержавпыЛ^  ол^тко  лостлтч>чт>  оп|м\\^.ъ  и^ыЯ 
для  того,  чтобы  н  поздн^йш1о  народныо  по.^п>1  йм1ий<^1ч>  п^  1^й  ^^ , 
какъ  образецъ,  хотя  прн  этомъ  ни  одтгь  ИчПъ  1тх1>  но  мн^^гт^ 
отделаться  отъ  вл1яи1я  своего  родного  и>лорл»  1)гч>гг  йскуоггтч!* 
ный,  но  въто-же  время  безукорианонно  народный  йаьигь  гох(Ш- 
няется  въ  принции-б  неприкосновенным ь,  пока  тнна  нп|и1  мти 
П0Э31Я.  Вымвраше  его  и  постепенное  приближенК'  нгника  нГгрпн 
къ  чтстому-ли  разговорному  той  среды,  йь  которой  кпжл'и*  пйь 
нихъ  поется,  или  къ  литературному  уже  само  посгОЬ  гйНдЬпмь- 
ствуетъ  о  вырожден]и  народпаго  тнорчестна  данной  тИ)Х\и  Мм 
живемъ  именно  въ  такое  время,  когда  стариннан  руггмап  аУнп 
исчезаетъ^  отчасти  забившись  вь  захолустья  и  тдмь  йср  Ггог^р 
обособляясь  и  вм*ст1Ь  мельчая,  какъ  нъ  Олгмггнк(1-Архл»|р.ть- 
скоиъ  кра*,  въ  Сибири  и  у  казаковъ,  гггчасги  усгугга^г  сп^**^  щЬ- 
сто  произведешяиъ  городского  простонаро^Р/Я,  къ  к^гго^к^^у  ггл 
заннманщемъ  насъ  вопросЬ  можно  причислить  я  &кплпг%  ьг(9- 
бевво  теперь,  при  о6щ(Л  воинской  помя»осги  и  кр^ткос^н^гчпой 
д11ств1те1ьноб  служгу^,  Къ  солдаггскочу  'Укггу  в<^.^  ^рь,^^  лр|Г- 
блжается  ш  казачья  ггЬсяя,  какъ  ^лио  хтп  бы  1Г;<ь  <'и^ря  «чя"- 
коагь^  печатаемыхъ  въ  (гЛ'оорпттк^  св^х^.п!*  о  жи,гис><'.г'г^'<^>  щ  пл^- 
ш^яахь  Кавказа»,  О  оыстрот^  порчтг  стяраг^  л'^^^т?^^Г'»  ^*'1«  1Д 
ш)дъ  влятенъ  обращения  п'Ь.ел\'9(  въ  замкяуг/>>гъ  кругу  ^чр'^г1'> 
ленной  згбстности  уже  бьио  сказано:  запо гоните  яярлдня'^')  по- 
этическаго  репертуара  л^глиям!?  .тгг.^атурняггу  тярлкт^фя  дяж^ 
перешзянышг,  пре^став^^я^тъ  слбою  фякпу  ,«>  Ггжой  гпми'^ш  ш- 
в-йстпый.  тго  о  че\п>  яел^то  раслфог'фг^ии'Ги/'я.  Емю  иь  иЮ'Т*?* 
лесятыхъ  г.^дахъ  Г^иьФ^ртиигтэ  гчт.кпя  Гп   Юл  6  к>!1^'Икой  г/'^*;! 

ЯШ  Г(»рбгКу^О  11+>|'Я[Л  о  1/Тптг1.  ;|  >Г?П)(;  Ш,  Л^'рР^тОгГ.  |»М'|)^Г(и^#    л#п- 

верггпуюся.  правда,  в^»  устах;,  ^кяг*ят<мрй  ;о^'Т*?*кк\Г|>  |кмя"^*'|Г|«*. 
ньшъ  ля%|1;н^тяш.  -л.  ллпоглго^п.    1\\Г,-   :го  гикма  ^;йк'^т^I*'|^^^п 

СШ1б0Д1К)^*  (ГГНОГП^'гП^*  ЬП.  10:^Я1/1ГИ1:у  '»0!,ИГ»с;|^'Тг^  )П,  «И^М^ГНМ!- 
ной  •Т'РГТ^ЯИ  1Г{,КОТ"[)Г.ГТ  .Г^'0ППГМ'{,4/-ЯИГ)ГТМО  '«го   1)й''<%ГГу>!^    .г    ♦!*•!%*' 


^^д^!^2есI^ 


48  е.  Е.  коршъ. 

ствхемъ  риемы.  Не  то  будетъ,  когда  и  въ  хоть  край  проникнуть 
пронзведен1я  върод'Ё  Пушкинскаго  <сПодъ  вечеръ  осенью  ненаст- 
ной» 9ЛИ  Байроновскаго  прощан1я  Чайльдъ-Гарольда  съ  роди- 
ной, уже  давно  распространенныхъ  въ  Великой  Россш  и  отчасти 
даже  въ  Малороссхи:  въ  такхе  стихи  можно  внести  только  иска- 
жен1я,  какъ  приведенное  въ  предислов1и  покойнаго  Мельгунова 
къ  первому  вьгауску  его  сборника  пЬсенъ  «Дайте  мн*  синя  огня» 
вместо  «гДайте  мн^^  с1янье  дня»,  но  народнаго  въ  такихъ  зам'Ь- 
нахъ  будетъ  только  непонимаше  не-народнаго  текста.  Что  ка- 
сается предмета  настоящаго  изслЬдовашя,  вопроса  о  пЬсенныхъ 
ударен1яхъ,  то,  при  все  возрастающемъ  ослаблеши  предан1я,  въ 
пользоваши  даже  чисто  или  почти  чисто  народньига  произведе- 
тями  или  хоть  бы  редакщями  поздн'бйшей  эпохи  надобно  при- 
держиваться строжайшей  осторожности.  Къ  этому  побуждаетъ 
не  только  усиливающееся  подчинеше  слова  размеру,  на  что  было 
указано  въ  конц'Ь  предшествующаго  опыта,  но  и  Фактъ,  упомя- 
нутый тЬмъ-же  зам'Ьчательнымъ  знатокомъ  и  собирателемъ  рус- 
скихъ  пЬсенЪ;  хотя  и  не  оцененный  имъ  во  всей  его  важноста 
именно  для  этого  вопроса, — переносъ  нап'Ёва  натекстъ,  п^впий- 
ся  н']&когда  иначе.  Только  этимъ,  повидимому,  и  можно  объ- 
яснить так1я  ДИК1Я  ударешя,  какъ 

В-Ьрный  мой  колодязь, 

11     к        ^         -г  ^  Зь 

В-Ьрный  мой  глубокой. 

Что  ТЫ  стоишь  безъ  воды?  (вар. — воды  пЬтъ) . 
«Кони  воду  вьшивали,        (вар. — конь  воду  выпивалъ) 
Копытами  землю  выбивали»  (вар. — выбивалъ), 

чтб  при  первоначальномъ  напЬв'Ь,  теперь  утраченномъ,  произно- 
силось, вероятно,  такъ: 

В']&рный  II  мой  колодязь, 

11       к  Сг  ч.  11   1. 

Верный  II  мой  глубоюй. 
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Что  ты  стоишь II  воды  Н'ЬТ}'? 

«Кони  воду  II  выпиваян, 
Копытами  землю  ||  выбивали», 

но  въ  старшемъ  изводи,  конечно,  не  со  словомъ  «верный»,  которое 
и  въ  схему  поздн'Ьйшаго  насЬва  втиснуто  лишь  при  помогцирастя- 
жен1я  перваго  слога,  а  съ  какимъ  нибудь  3-хъ-сложньшъ,  — 
можетъ  быть,  собственнымъ  именемъ,  впосл-Ьдствхи  забытымъ. 
Въ  силу  этихъ  соображенШ  я.взялъ  въ  основу  своихъ  изсл^до- 
вашй  русскаго  пЬсеннаго  ударетя  такъ  называемый  сборяикъ 
Кирши  Данилова,  какъ  стар^йшую  изв-^стную  намъ  запись  п'Ё- 
сенъ  различнаго  содержан1я,  а  это  разнообразхе  не  лишено  зна- 
чешя  въ  томъ  смысл*,  что  русскхи  народный  пасенный  языкъ 
оказывается  бол^е  или менЬе  одинаковьшъъо  всЬхъ  родахъ  поэ- 
зш.  Свид'Ётельства  этого  сборника  я  пров-бряю  и  дополняю  пока- 
зашями  старинныхъ  и  распространенныхъ  лирическихъ  п^сенъ, 
которыхъ  напевы  по  большей  части  хорошо  известны.  Распро- 
страненность п^сни  въразныхъм'Ьстностяхъ  Россш  есть  важное 
услов1е  установки  древн1^йшаго  текста.  Правда,  ссылки  нап^снн 
лирическ1я,  сложенный  различными  разм1^рами,  о  которыхъ  не 
было  говорено  выше,  сопряжены  съ  некоторыми  неудобствами 
для  читателя,  но  ритмическая  разметка  надъ  строками  прим'Ё- 
ровъ  разъяснить  ему  на  первый  разъ  ихъ  строй  въ  достаточ- 
ной степени,  а  между  т^жъ  безъ  предварительныхъ  св'ёд'ёшй  объ 
ударен1яхъ  трудно  приняться  и  за  изсл']&доваше  самыхъ  разм1&- 
ровъ.  Само  собою  разум-Ьется,  что  объ  исчерпывающемъ  вопросъ 
разбор*  всЬхъ  прим^ронъ  необычнаго  въ  литературномъ  язьпс* 
ударен1Я  зд^сь  не  можетъ  быть  и  рЬчи. 

Но  прежде,  ч*мъ  приступить  къ  изсл*дован1Ю  ударетй  по 
частямъ  р^чи,  необходимо  выделить  тЬ  случаи,  которые  отно- 
сятся не  къ  грамматик*,  а  къ  метрик*.  Выше  уже  было  заме- 
чено, что  вопросъ  о  совпаден1И  ударенхй  прозаическаго  и  ритми- 
ческаго  можетъ  возникать  только  по  отпошеп1Ю  къ  ударенхямъ 

Сборжт  П  Огх.  И.  А.  в.  ^ 
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главному  и  второстепенному,  т.  е.  къ  тЬмъ,  которые  необходимы 
въ  тактЬ  сложномъ,  какъ  %,  составляющемъ  половину  эпиче- 
скаго  стиха,  и  У^,  лежащемъ  въ  основ*  Н'Ькоторыхъ  лириче- 
скихъ  разм'Ьровъ.  Третьестепенное  ударен1е,  какъ  появляю- 
щееся лишь  случайно,  всл^&дств^е  разложенхя  четвертей  на  ось- 
мыя,  можетъ  приходиться  на  слоги,  въ  проз*  неударяемые.  Въ 
стихахъ  изъ  тактовъ  ^Д,  все  бол'Ье  и  бол*е  входящихъ  въ  упо- 
требленхе  въ  народныхъ  п'Ьсняхъ,  совпаденхе  ритмическаго  уда- 
рен1я  съ  прозаическимъ  обязательно  только  для  главнаго  уда- 
рен1я,  такъ  какъ  другое  удареше,  которое  ощущается  преиму- 
щественно при  разложен1и  четвертей,  въ  простомъ  тактЬ  отм*- 
чаетъ  собою  не  особый  отд*лъ  такта,  им*ющш  свои  ударенхя 
двухъ  степеней  (второстепенное  и  третьестепенное),  а  лишь  та- 
кую величину,  безъ  противоположности  которой  тактовому  уда- 
ренио  не  было  бы  различимо  и  это  ударенхе,  а  съ  нимъ  и  рнтмъ. 
Потому  слабейшее  изъ  двухъ  удареп1Й  такта  У4  равняется  по 
значенш  и  по  сил*  третьестепенному  сложнаго  такта,  согласно 
съ  ч*мъ  въ  этомъ  изсл*дован1и  оно  и  обозначается  лишь  точкой 
надъ  слогомъ,  какъ  третьестепенное  ^).  Но  и  главное  ударенхе 
въ  самомъ  конц*  стиха  такого  склада  можетъ  падате  на  конеч- 
ный неударяемый  слогъ,  отделенный  отъ  прозаически  ударяемаго 
однимъ,  двумя  или  тремя  неударяемыми  слогами.  Впрочемъ  есть 
много  п*сенъ  въ  %,  сложенныхъ  такъ  вольно,  что  пользоваться 
ими  въ  качеств*  источниковъ  св*д*иш  объ  ударенхяхъ  почти 
или  даже  совс*мъ  невозможно  за  исключенхемъ  разв*  посл*д- 
няго  въ  стих*  ударен1я,  если  оно  главное,  да  и  то  иногда  съ 
тЬмъ  услов1ямъ,  чтобы  обращать  внимапхе  на  ригмъ  не  нап*ва, 
который,  какъ  мы  вид*ли,  нер*дко  оказывается  перенесеннымъ 
изъ  другой  п*сни,  а  на  ритмъ  первоначальный,  сохранивпийся 
только  въ  текст*.  Что  же  касается  т*хъ  п*сеяъ,  который  въ 
этомъ  от1Юшен1и  надежны,   то    взъ  сказаннаго  сл*дуетъ,  что 


1)  Иначе  отм-Ьчено  второстепенное  ударенхе  такта  ^4  ^'ь  первой  части  из- 
сл'Ьдован1я  (примЬч.  7  и  17),  гд-Ь  шла  р-Ьчь  объ  этомъ  тактЬ  въ  стонныхъ  сти- 
хахъ искусственной  П0Э31И. 
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и  въ  нихъ  третьестеиенныя  ритмическ1Я  ударешя  должны  быть 
исключены  изъ  изсл^довашя  прозаическихъ  ударенш. 

Но  и  второстепенныя  ударешя  въ  одномъ  изв^стномъ  слу- 
чае могутъ  быть  въ  прямой  противоположности  къ  естествен- 
ному ритму  слова.  Этотъ  случай  есть  уже  упомянутая  прежде 
(т.  I  стр.  21)  энклиза  трохаическихъ  словъ,  которая,  состоитъ  въ 
томъ,  что  2 -сложное  слово  съ  ударешемъ  на  первомъ  слогЬ, 
заключающее  собою  первое  или  второе  полустиш1е,  посл^^ 
односложнаго  слова  съ  сильнымъ  ударетемъ  или  иоежЬ  2-слож- 
ваго  или  3-сложнаго  съ  ударешемъ  на  конц:^  теряетъ  свое  грам- 
матическое удареше  и,  всл'Ьдствхе  этого,  становясь  прозаически 
неударяемымъ,  допускаетъ  второстепенное  ритмическое  ударе- 
Н1е  на  своемъ  посл'Ьднемъ  слогЬ.  Такъ  какъ  ритмическое  уда- 
реше не  есть  посторонн1й  языку  элементъ,  введенный  въ  него, 
искусственно,  а  вытекаетъ  изъ  Физическихъ  свойствъ  языка, 
то  такая  энклиза  печужда  и  прозй,  напр.,  хотя  слово  либо  въ 
такихъ  сочетан1Яхъ,  какъ  «либо  ты,  либо  я»,  гд-Ь  оно  стоить  въ 
начал*  синтактическаго  члена,  произносится  съ  ударенхемъ  на 
первомъ  слогЬ,  тЬмъ  не  мен'Ье  посл1Ь  вопросительныхъ  м^Ьсто- 
имешй  и  нарЬчш  зам^няетъ  это  ударенхе  бол*е  слабымъ  на 

конц*:  кто-либо^  гдть-либо^  какой-либо,  откуда  уже  по  анало- 

ч^  ч/        ч/     • 

Г1И — какою-либо  на  ряду  съ  бол'Ье  правильнымъ  съ  ритмической 

точки  зр'Ьнхя  какого-либо.  До  какой  степени  естественно  это  явле- 
Н1е,  явствуетъ  изъ  его  существовашя  и  въ  другихъ  языкахъ, 
особенно  въ  новогреческомъ  и  въ  англ1Йскомъ  и  шотландскомъ, 
гд*  оно  встречается  при  т1хъ-же  самыхъ  услов1яхъ,  какъ  въ 
русскомъ,  напр. 

Каь  (тЬ  србХа7  оО$Ь  б^геь^  ||  7а  оф^  Хса  т^]V  фи/У)V  аои 
(веодора  Продрома  Ката  У1уо^[x^V(ОV  ст.  90). 

ХарВаоарюО  т:л1В1у  гЫль  \\  уаиьарохатаЛбтои 

(тамъ-же  97). 
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(тамъ-же  473), 

даже   поел*   предлога,  котораго  удареще  усилено,  вероятно, 
искусственньшъ  образомъ: 

N4  7гро(тхиуу]0"а1  Ьт:д  7гаVТ(0V  ||  [лсхро^у  те  ха1  рхуаХсоу 
(ВеХдауЗро^  ха1  Хрисхаут^^а  145), 

посл1&  члена,  чтб  въ  проз*  было  бы  натяжкой: 

трек  т4  та)^1»,  треТ(;  тб  РраЗи,  ||  ХР^^  (^^^  иерю^^ра 

(Развод,  Рори1аг1а  сагтта  бгаесхае  гесепИопз  БСХЬУХ,  14), 
посл^  отрицан1я  8еу,  по  прилгЬру  стариннаго  оиЗЬ,  хотя  одно- 
сложная Форма  въ  проз*  не  им-Ьеть  ударен1я: 

^2^^^^2л^        ^2    1.  к        ^.        С1        2^ 

'ЕтоОто  утерутс  8^у  еЬас,  ||  'отгой^со  Ч  ту)у  харЗеа  [хои 

(тамъ-же,  ВхзНсЬа  339), 

при  повторети  слова,  не  смотря  на  соблюденхе  его  ударенхя  въ 
первый  разъ: 

"Ета  еЬас,  [/.атьа  [л',  ета'  еЬаь,  ||  ои  ауатгоу)  ха{  '/;о^а^\ 

(тамъ-же,  ВхзНсЬа  338). 

Прим^ръ,  подобный  нашему  какдго-либд: 

Е(т  ауауусЬд',  е.)  асте  хХа(уе1,  ||  аьт'  хроОес  ту1У  харбГоу 

(трапезунтская  п'Ьсня  у  Ье§гап(3,  КесиеН  йе  сЬапзопз 
рориЫгез  дгесдиез  49,  6).  ^^ 


2)  Въ  стих^^  такого-же  ритма  у  Пассова  ЫвЬ.  80: 

можно  написать  и  уа{д.7гш,  хотя  уа{д.и(1>,  какъ  0181. 81,  кажется  употребительна. 
Однако  тамъ-же  ОСХХХИ  а  И: 

К1  ВсЬ  уа1Л7гЯ    XI  оао  уаРтЙ»  II  еОреУ  бууа(ггр(1)^х»У1Г1* 
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Ангдшше  примеры  такъ  многочисленны,  что  ихъ  можно 
найти  десятки  въ  любой  не  очень  короткой  старинной  баллад'Ь, 
напр.  въ  первой  части  Виг  Саи1ше  (Регсу,  КеНдиез  о^  апс1еп* 
еп^ивЬ  рое*гу  уо1. 1  р.  36  вдд.  ей.  В.  ТапсЬпИг): 

±     2      ^      ^      ^   л 
Меп  са11  Ыт  вуг  Саа1ше  (ст.  4). 

Не  зауз,  ^Ьеге  18  ||  вуг  Саи1ше  (23) 

и  такъ  постоянно  въ  конц']^  стиха,  то  со  второстепеннымъ^  то 
даже  съ  главньшъ  ударен1емъ,  смотря  по  составу  посл^Бдней 
стопы;  но  въ  другихъ  м^стахъ  стиха 


и  т.  п. 


8уг  СаиНпе  1оуе1Ь  Ьег  ||  Ьеа*  о^  а11е  (9)  «^ 

Проп  Е1<1пЙ8е  Ы11 1|  Йхеге  8го^е1Ь  а  1Ьогпе, 

ТТроп  (Ье  тогез  ЪгосИп^е; 

Ап<1  <1аге  уе,  вуг  Ы^Ые,  ||  ^гаке  111еге  а11  ш^ЬЬе 
^    л    ^      ^       ^    ^ 
ШШ1  йе  &уге  тогпшде?  (59—62). 

Энклиза  трохея  поел*!  трохея: 

Апд  11е  еШхег  Ьгш^  уои  ||  а  геайу  1океп  (73), 

хотя,  в^^роятно,  не  съ  полнымъ  слогомъ  -еп,  а  со  слоговымъ  п, 
какъ  это  слово  произносится  и  теперь:  1бкп.  Энклизу  допускаютъ 
и  новые  поэты  въ  подражан1яхъ  народнымъ  п^снямъ,  напр.  у 
Байрона  въ  п^^сн^  Чайльдъ-Гарольда  (I,  1 3): 

Соте  ЬиЬег,  ЬНЬег,  ||  ту  81;аапсЬ  уеотап, 
:.    л        л        ^      ^    2 
У^Ъу  йоз!  Лои  кок  во  рак? 


8)  Можетъ  быть,  1оуё1Ь  Ьёг  и  ниже  ртб1гёи1  &.  Стихи  размечены  здйсь 
по  соврененеону  выговору  и  притомъ  въ  декламацюнномъ  рит1гЬ.  Въ  п^нш 
является  иногда  раэн^^ръ  «/з,  т.  е.,  гд-Ь  у  насъ  спондеи,  слышатся  трохеи  (У^ 
Уз)}  а  на  1гЬст^  дактилей  —  трибрах1и  ('/$)• 
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Ог  Й081 1Ьои  йгеай  Ц  а  ГгепсЬ  ^етап? 
Ог  вЫтег  а!  1Ье  8а1е? 

Такая  энкдиза  обусловливается  не  только  ритмовгь,  но  и  фн- 
'зическими  особенностями  даннаго  языка,  напр.  у  Грековъ  сл1Я- 
Н1ЯМИ  въ  род*  тй^уаХе  изъ  т6  ЕЗуаХе,  или  ус^чешями — то'руоХб, 
чт5  при  частомъ  отпаден1и  нарощетя  повело  къ  то  руаХе  будто 
бы  вместо  т6  руаХе  (см.  Визант1Йск1Й  Временникъ  1896  №  4),  у 
Англичанъ  и  Шотландцевъ — грамматическимъ  второстепеннымъ 
ударетемъ  (NеЬеп1оп):  тбгпшд,  уебткп  и  т.  п.,  и  само  собою 
разумеется,  что  эта  перестановка  ударенхя  должна  была  им1^ть  у 
всякаго  народа  свою  особую  исторГю,  состоявшую  впрочемъ 
преимущественно  въ  распространенш  аналопи.  Тоже,  конечно, 
и  у  насъ,  хотя  на  первый  разъ  приходится  ограничиться  догад- 
ками. Точкой  отправлен1я  развит1ю  энклизы  трохаическихъ 
словъ  могли  послужить  ударяемый  на  пе]эвомъ  слогб  Формы 
словъ  съ  подвижнымъ  ударешевгь  посл1^  предлоговъ:  т  ногу^ 
за  рущ  пддъ  воду,  б  зсмь,  зй  угом,  пёре-далг  и  т.  п.  Огромное 
большинство  такихъ  Формъ  заключало  въ  себ1^  по  два  слога 
(считая  ъ  и  ь),  т.  е.  представляло  собою  тоническхе  трохеи;  то- 
ничесюе  дактили  этого  разряда,  какъ  (на)  сторону,  {п^  гдродуу 
(за)  вдлосы,  всЬ  относятся  къ  отделу  полногласныхъ,  а  так1Я 
слова,  бывш1Я  некогда  2-сложными  (^апорна,  *гордъ,  *волсъ)  по 
отношен1Ю  къ  ударенхямъ  подчиняются  однимъ  законамъ  съ 
2-сложными,  почему  и  отличаются  отъ  другихъ,  напр.  сто- 
рона—  мн.  сшброни,  голова — гбловы  (и  единственное  4-слож- 
ное  сковорода — сковороды),  а  высота — мн.  высбты,  стрекози — 
стрекбзы.  Но  прежде,  ч^мъ '  приводить  въ  связь  эти  два  рода 
энклизы,  ознакомимся  съ  энклизой  трохаическихъ  словъ  на  н*- 
сколькихъ  прим^рахъ,  которые  мы  расположимъ  по  синтакти- 
ческимъ  категор1ямъ.  Примеры  эти  заимствованы  изъ  сборни-* 
ковъ  Кирши  и  Сахарова,  изъ  которыхъ  первый  будетъ  зд^Ьсь 
обозначенъ  лишь  цыфрой  страницы,  второй — буквой  аС»,  цыф- 
рой  страницы  и  цыФрой  песни. 
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1)  Приложен1е  предшествующее  (въ  вид*  первой  части  сло- 
жен1я)  подчиняетъ  себ'Ё  определяемое: 

Глубота,  глубота  ||  океанъ-море  (1=387). 
Хитрости  были  II  Царя-града  (4). 
Якори  метали  ||  во  Дн*пръ  р-Ьку  (4). 
Купатися  II  на  СаФатъ  рЬку  (346). 
Во  ту  во  матушку  |[  во  Израй  рЬку  (348). 
(Оравни:    По  славной  матуш1сЬ  ||  по  Израй  р*1гЬ  349). 
Тутъ*^  увидали  II  Баранчу  р^ку  (315) 
И  скоро  выплывали^)  ||  на  Тагиль  р^ку  (315). 
и  поплыли  II  по  Тагиль  р'Ьк*, 
А  И  выплыли  II  на  Туру  рЬку, 
И  поплыли  II  по  той  Тур*  р^Ьк* 

ВЪ  Епанчу  р'Ьку  (316). 
Ск)  товарищи*^  ||  па  Иртышъ  рЬку  (317). 

^Ч^О.У^ЧУЧ'  ч/  2.  Л^ 

Колоты  он*  были  II  изъ  трость-древа  (24). 

2.  л.        ^      ^  ^    л  Лк 

Къ  теб1Ь  Царю  ||  въ  Азовъ  городъ  (312). 

\^^^     ^     о     ЧУ  ^^  о    ЧУ  ^        л       2ь 

^  Клеены  он*  клеемъ  ||  осетра-рыбы  (24). 

<^  ^^  л     2.       л    :.     л 

Завела  нужда-б*дность  (16). 

Ахъ  и  брать,  сестра,  ||  что  и  родъ-племя  (С.  204,10). 

л  <а   к,  \.  <,  у^  Л  Л1. 

Есть  ли  у  Дарьюшки  ||  родъ-племень  (С.  153,  180). 


4)  и  въ  то  время  К. 

5)  И  скоро  они  ВЫПЛЫЛИ  К. 

6)  Со  своими  товарищами  К. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


56  а.  Е.  коршъ. 

Приожеше  пси^дующее  (объяснительное)  подпняется  опре- 
д-кшемому: 

За  тебя,  сьша,  ||  Гордена  Блудовнча  (150).  ^ 

А  н  ты,  братецъ  ||  Екииъ  Ивановичъ  (181). 

А  ты,  Свицкой  II  Король  Карлусъ  (277,  но  безъ  экли* 

зы  276:    Ко  Свицкому  ||  Королю  Карлосу). 
По  аналогш  пршожешй 

Чтб  увидя  граФЪ  ||  Мусинъ-Пушкинъ 

въ  солдатосой  иЪсиЬ  Екатерининскихъ  временъ  въ  сборник!^  Ки- 
р1евскаго  вып.  9,  стр.  272. 

2)  Опред:6ляющее  прилагательное  или  1г6стоииете  подчи- 
няеть  себ^  определяемое  существительное: 

Говорилъ  С!оловей  ||  таково  слово     (3  ср.  12,53,  81, 

85,  88,  101  и  др.). 

2   ^  ч/к  Оч/^^1. 

Бросилъ  свои  II  звончаты  гусли, 

^      ^  ^  с,       ^  \^  ^      <,  ^  2    ^  ^ 
Подхватывалъ  д'Ьвицу  ||  за  б-Ьлы  ручки  (9  ср.  2 1 0, 2 1 8, 

305,  329  дважды,  335). 

Онъ  беретъ  Царя  ||  за  б^лы  руки  (52  ср.  79,  83,  238, 

250,  350,  354,  362,  365). 

Увидала  она  ||  б^лу  руку  (270). 

о       %^       2  2,  ^ч^Очуч^о         ч/         \^   2      Л    2     Щ     ^    2 

Еще  пдачутъ  малы  его  д^ти  Ц  надъ  (его)  (^блынъ  тЬюиз» 
(374). 

7)  Бсл1  не 

*         \^    \^  2      ^^«^        С>чу        2  \^  \^  Ьы 

За  тебя,  Гордена  ||  сына  Баудовича, 
какъ  выше 

И  завид'кЕъ  Гордень  ||  сынъ  Блудовичъ 
и  дал%е  стр.  151: 

^^^  2        ^    ^  ^  2  11^ 

Молодой  Гордень  ||  сынь  Блудовичъ 
Пропусти  она  Гордена  ||  сына  Бдудовича. 


01д1112ес1  Ьу 
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о  РУССКОМЪ  НАРОДНО&ГЬ  СТИХОСЛОЖЕНШ.  57 

Теина  ночь  ||  до  б'^а.  св^^та  (256). 
А  тоя-то  1См1ы  II  за  синимъ  моревгь  — 
Своииъ  устьемъ  впала  ||  въ  сине  море; 

А  яетадъ  орелъ  ||  надъ  синимъ  моремъ, 

Оч^^      2.       ^чуо  ^  ^^   ^  ^ 

А  ронихь  онъ  перьица  ||  въ  ^)  сине  море, 

А  бежали  гости  ||  корабельщики, 

Собирали  перья  ||  на  синемъ  мор^^(24  ср.  25, 48, 101, 
210,  337,  338  дважды,  340  дващды,  341,  343  и  др.). 

о  ч.  л  ^    ^  о     у,    2     ^    ^ 

Ужь  какъ  палъ  тумань  ||  на  сине  море, 

А  злод'Ьй  тоска  ||  въ  ретиво  сердце  (С.  202,  б)*\ 

Вложилъ  Богъ  желанье  ||  въ  ретиво  сердце  (К.  272 

=  273). 

Ч9ч/С»  ч^  !^0  \^    л    Сг     уа    л» 

Строганы  тЬ  стрелки  ||  въ  Нов^город*  (24)  и  т.  п. 

очень  часто,  какъ  и 

^      л      ^  ч/ко  ^^  л      :,  1^ 

Во  славномъ  Великомъ  ||  Нов'Ёград'Ё  (72). 

Изъ  Новагорода  ||  въ  каменну  Москву  (278). 

Напущаюсь  я  ||  на  весь  Новгородъ  (77),   какъ  и  въ 

нашей  проз^Б. 

^  л  ^^      I.        ^     ^      л    ^  ^ 

Скочили  всЬ  II  на  р1^звы  ноги  (26  ср.  132,  191  дваж- 
ды, 241,  290,  350,  386). 

А  И  на  неб*  просв-Ьтя  ||  св^телъ  м^сяцъ  (45  =  50 

ср.  189). 

^  ^^  л       :,  \.        ':,  ^  Л     ^.к 

Говорить  ему  ||  таковы  р'Ьчи  (341). 


8)  во  к. 

9)  Поется  (или  п^^ась)  эта  п'Ьсня  въ  инонъ  рнпг!^,  о  которомъ  будетъ 
еказано  въ  отд'^^^^  лирики. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


58  е.  Е.  коршъ. 

Къ  тому  чану,  ||  зелену  вину  (75). 

До  того  часу,  ||  когда  спросятся  (119) 

Сходни  бросали  ||  на  ту  гору  (176). 

На  ту  гору  II  Сорочинскую  (177). 
^  ч/  о       ч/  ^  чг  С/Ч^  ^^    ^    ^ 

Жалобу  приносить  ||  своему  сьшу  (150). 

На  тЬ  годы  II  уреченные  (198). 

»  о     ч/.2      ^  1ь         ^    .2       ^.к 

Ко  тоя  церкви  ||  соборныя  (222). 

На  твои  щаски  ||  княженецмя  (157=158). 

До  мо[е]го  тестя  ||  любимаго(196,  Дотво[е]го — 197, 

201  дважды). 

Ужь  какъ  злы,  лихи  на  молодца  ||  своя  братья  (С.  230, 

21)^<». 

Выкупайте  вы  ||  добра  молодца, 

Добра  молодца,  ||  своего  сына, 

Своего  сына,  ||  сво[е]го  родимаго  (С.  228,  13). 

Молодой  жеЕЬ  II  своя  воля  (С.  229,  17). 

Не  сказалъ  бы  онъ  ||  своему  сыну. 

С/ч.      .2         ^.        ^  С/ч.      ^  ^         к 

Своему  сыну,  ||  моему  мужу  (С.  212,  44). 

Не  о  томъ,  что  идти  ||  во  светлы  гридни  (97  ср.  160, 

199,  213,  219). 

и  приходить  онъ  II  во  св^тлу  гридню  (137  ср.  200, 
212  дважды,  221,  230  дважды,  239,  351). 


10)  ВпрочемъВ.  В.  Латыше въ  слышадъвъБ'Ьжецкомъу^^^к,  Тверской 
Г7берн{и  братьЛу  в-И^роятно,  и  понино  энвлизы  (Изв'1кст1я  1, 388).  То-же  7дарен!е 
въ  Покровскомъ  у.,  БдаАим1рской  губ.  (тамъ-же,  840),  также  въ  Гдовокомъ  у., 
Петербургской  губ.  (тамъ-же,  342),  въ  Буйскомъ,  Костронской  (тамъ-жв!  9^^)* 
Ср.  князья,  зятья,  шурья  я  т.  п. 
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о  РУССКОМЪ  НАРОДНОНЪ  СТИХОСЛОЖЕНШ.  59 

Вы  подите  во  св*тлу[ю]  гридшо  (18). 

Обертываться  ||  с^рьшъ  водкомъ  (47  по  ср.  48: 

А  волку,  медведю  ||  спуску  нить). 

А  и  бродгапь  по  чисту  полю  (15  ср.  130,  180). 

Подетблъ  онъ  далече  ||  во  чисто  поле  (50  ср.  67,  69, 

147). 

Оч^Ч^мС*  \/^Ч|/  Оч^.^  ^.^ 

Нагулялся  ты,  Добрьгая,  ||  во  чвстомъ  пол^  (69  ср. 

95,  96,  131  и  др.) 

Какъ  издалеча,  ||  изъ  чиста  поля  (211  ср.  234  и  388). 

Вшелъ  онъ,  Добрыня,  ||  во  высокъ  теревгь  (64  ср. 

174)  Ч 

Бежала  во  свой  ||  въ  высокъ  теремъ  (С.   стр.    231, 

№  21). 

А  сид'Ьли  вапиру  ||  честны[я]вдовы(67ср.  135, 147). 
Сходни  метали  ||  на  крутой  берегъ, 

2^  ^  \^        \л     ^^      ^  «^С/  ч^  2  2      ^ 

И  вышли  целовальники  ||  на  крутъ  берегъ  (344). 

ч/  \^       л         \*      *^    ^   *^    ^^  \^    л        2.     ^ 

Ужь  вы  только  породили,  II  круты  горы, 

о        ч/.г         ^^  2  2        ^к 

Б'^п»  горючъ  камень,  ||  великъ  добр'Ь    (С.    стр.   209 

Ля  33). 
Поклонился  матушке  ||  въ  праву  ногу  (150  ср.  334). 

2    2       ^^ч.  о         4^.2^1. 

Хватя  Никиту  ||  за  праву  руку  (335). 

о  у^     2      2.     I.  <,    уа     2  2  ^ 

А  праву  руку  II  съ  золотымъ  перстнемъ  (367). 

^^     \л       \*     2    <1г  \^     ^  2,    2  2  1ь 

Опознавала  [она]  хорошъ  ||  золотъ  перстень  (370). 

2  Оч^к  ^    ^^    2      2        1^ 

Въ  дальну  Орду —  ||  Золоту  землю  (89=127) 

Хлеснетъ  онъ  Дунай  ||  по  сыру  дубу  (94  ср.  тамъ-же, 

144,419). 


11)  У  Одончанъ  въ  этомъ  сжтча']^  даже  терёмъ. 


0\дШе6  Ьу 


Соо^к 


-^'С:»^ 


60  е.  Е.  КОРШЪ. 

И  стр'бляетъ  Илью  ||  во  б4лы  груди, 

Во  6*1^1  груди  II  изъ  туга  лука  (362  ср.  364,  365). 

ПолетЬлъ  Соловей  ||  съ  сьфа  дуба  (354). 

Воткнеть  копье  ||  во  сьфу  землю  (95  ср.  145,  192, 

210,  218,  225  и  др.). 

И  стр*лялъ  въ  привгЬту  II  на  ц'блу  версту    (100    ср. 

тамъ-ше  и  129). 

Ткнулъ  себя  чингалищемъ  ||  въ  б&н»1  груди  (101)  ^. 

о     ^^    ^.1  ^    ч/        V»  ЧУ  «2     ^     ^ 

Сгоряча  онъ  бросился  ||  въ  быстру  р*ку  (101  ср.  370)^*. 

По  той  по  порох*,  II  по  бЬлу  сн*гу  (139) 

И  за  лютымъ  зв1&ремъ  ||  послалъ  другое  сто  (139). 

Промежу  тЁхъ  дорогъ  ||  дежнтъ  горючъ  камень  (181 

ср.  251). 

С»\/>^ч/  С/ч^^С^  ч/  л  Ч/1. 

По  отечеству  садися  ||  въ  большо[е]  м*сто  (187). 
Увидать  Царевича  ||  въ  большомъ  1г1ст§, 
Въ  большомъ  м*стЬ  II  въ  переднемъ  углу  (335). 
Во  рукахъ  несутъ  ||  большу  книгу  (С.  225,  5). 
Излежался  мой  ||  дорогой  камень  (С.  213,  49). 

С/      ч/-^      л       к  2.    л  ^2^ 

Распаялся  мой  ||  золотъ  перстень, 
Вьшатился  II  дорогой  камень  (С.  224,  1). 

^^  Очу^О  ч^  ^  2.        Л      2.     ^ 

А  снаряжаютъ-то  все  ||  чужи  люди, 
Чужи  люди,  II  незнакомые  (С.  153,  180). 


12)  во  к. 

18)  во  К.  Возможно  и  «бросался  во». 
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о  РУССКОМЪ  НАРОДНОМЪ  СТИХ0СЛ0ЖЕВ1И.  61 

делили  они  |]  золоту  казну  ||  пуховой  шляпой  (С.  246, 

24). 

На  дубу  сидить  ||  тутъ  черной  воронъ  (207  ср.  208). 

Оч^       ^      Ч/        С^  Ч^       ^        \/0  Ч/        ^  .|1.        Зь 

Отоючи  она  съ  надежею  ||  съ  миымъ  другокгь  (305). 

Молодой  Екимъ  II  со  добры  кони  (182  кр.  265). 

А  честной  Король,  [|  честной  Карлусъ  (278,  а  безъ 

энклизы  277: 

Ч/Ч^  л  Оч/2ь  V/  Оч>  ^Л1. 

У  честна  Короля,  ||  честнаго  Карлуса). 
и  плюетъ  Иль'Ё  ||  во  ясны  очи  (249). 

С/  *^      Л         с»  ч^2ь  Оч#^  .12^ 

Какъ  стегнетъ  онъ  коня  ||  по  тучнымъ  бедрамъ  (353 

ср.  356). 

4.4/-^         2.1.  Оч..22.^ 

Могучи  плечи  ||  расходилися  (257). 

.  А  выпилъ  чару  ||  единымъ  духомъ  (26  ср.  173,  197, 

213). 

Илья  Муромецъ  ||  единымъ  словомъ  (365). 

Смотрючи,  глядючи  II  на  русу  косу, 

Оч/^!2.1>  С/Ч/.20  ч>^ 

На  русу  косу,  II  на  девичью  красу  (С.  148,  156). 

о         ч/  ^  ЧУ     о         ч/^  С>     %^      л         1      2ь 

Что  разсыльщики  мои  ||  —  калены  стр'Ьлы  (С.  227, 9). 

^         \^  Л    ^     1^  \^     щ^    и.  2.1> 

Отцы,  матери,  ||  молоды  жены  (С.  234,  8). 
Сюда-же  можно  отнести 

А  окольной  дорогой  II  полтора  года  (169). 

2.«1ч/  <,    ^^     л  1.  Л      ^       ^ 

Дружину  прибирать  ||  во  ")  три  годы  (47). 

Ровно  тридцать  л1^тъ  ||  и  три  года  (С.  225, 5;  230, 21). 


14)  «въ»  к. 


01д1112ес1  Ьу 
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60  е.  Е.  КОРШЪ. 

и  стрЬжяеть  Шью  ||  во  &кжы  груди, 

Во  б^лы  груди  II  изъ  туга  1ука  (362  ср.  364,  365). 

Полет1лъ  Соловей  ||  съ  сьфа  дуба  (354). 

Воткнеть  копье  ||  во  сьфу  землю  (95  ср.  145,  192, 

210,  218,  225  и  др.). 

И  стр*лялъ  въ  примату  II  на  ц$лу  версту    (100    ср. 

тамъ-ше  и  129). 

Ткнулъ  себя  чингалнщемъ  ||  въ  б*лы  груди  (101)  "^. 

о     ^    2^  ^    ч^        О  ^^  Л     Л     ^ 

Сгоряча  онъ  бросился  ||  въ  быстру  р*ку  (101  ср.  370)**^. 

По  той  по  порохЁ,  II  по  бйлу  сн*гу  (139) 

И  за  лютымъ  зв1&рев1ъ  ||  послалъ  другое  сто  (139). 

Промежу  т1хъ  дорогъ  ||  лежитъ  горючъ  камень  (181 

ср.  251). 

По  отечеству  садися  ||  въ  большо[е]  м*сто  (187). 
Увидать  Царевича  ||  въ  большомъ  м^ст§, 

^  л  2.       ^  2.  л     ^  ч/^ 

Въ  большомъ  м^ст^  II  въ  переднемъ  углу  (335). 
Во  рукахъ  несутъ  ||  большу  книгу  (С.  225,  5). 

Сгчу^^.!.  ^     ^^    Л  2.      ^ 

Излежался  мой  ||  дорогой  камень  (С.  213,  49). 

о      ч/^[      л       1*  2.    л  2         1^ 

Распаялся  мой  ||  золотъ  перстень, 
Вьшатился  II  дорогой  камень  (С.  224,  1). 

V/  О     V»       Л\/  \^  ^  2        Л      2     ^ 

А  снаряжають-то  все  ||  чужи  люди, 

2Л21шС^,Л21. 

Чужи  люди,  II  незнакомые  (С.  153,  180). 


12)  во  к. 

18)  во  К.  Возможно  и  «бросался  во». 
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о  РУССКОМЪ  НАРОДНОМЪ  СТИХ0СЛ0ЖЕВ1И.  61 

Д'кгал  они  |]  золоту  казну  ||  пуховой  шляпой  (С.  246, 

24). 
0Ч..2.    ^.^  оч/-г^к 

На  дубу  снднтъ  ||  тутъ  черной  воронъ  (207  ср.  208). 

Отоючи  она  съ  надежею  ||  съ  милымъ  друговгь  (305). 

Молодой  Бкимъ  II  со  добры  кони  (182  кр.  265). 

<,    ^     л      ^^  2.     л      л    ^ 

А  честной  Король,  Ц  честной  Карлусъ  (278,  а  безъ 

энклизы  277 : 

У  честна  Короля,  ||  честнаго  Карлуса). 

И  плюетъ  Иль'Ё  ||  во  ясны  очи  (249). 

Кань  стегнетъ  онъ  коня  ||  по  тучнымъ  бедравгь  (353 

ср.  356). 

Могучи  плечи  ||  расходилися  (257). 

^         л     2.  Ь^ч/  \/     \^     Л  2.     ^ 

.  А  выпилъ  чару  ||  единымъ  духомъ  (26  ср.  173,  197, 

213). 

Илья  Муромецъ  ||  единымъ  словомъ  (365). 

с       ^    л         С/ч/1.  С»       ч^^^.!. 

Смотрючи,  глядючи  II  на  русу  косу, 

Оч/^^к  <,        ^^     л         <^  4^1. 

На  русу  косу,  II  на  девичью  красу  (С.  148,  156). 

о       «^         ^  ч^     С/       ч/2ь  с»    \^     л        1     ^ 

Что  разсыльщики  мои  ||  —  калены  стрЬлы  (С.  227, 9). 
Отцы,  матери,  ||  молоды  жены  (С.  234,  8). 
Сюда-же  можно  отнести 

<,     ^     л  <,  ^^     %^    ^  <,        к,      л       2.     1ы 

А  окольной  дорогой  II  полтора  года  (169). 

2.      ^     у*  с    у^    л  2.  Л      2.      ^ 

Дружину  прибирать  ||  во")  три  годы  (47). 

<,    .^      л    2.        1-         ^..г^!. 
Ровно  тридцать  л*тъ  ||  и  тригода(С.  225, 5;  230, 21). 


14)  «вы>  к. 
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И  стр^дяетъ  Ил>ю  ||  во  б'Ёды  груди, 

Во  б^лы  груди  II  изъ  туга  1ука  (362  ср.  364,  365). 

ПолетЬлъ  Соловей  ||  съ  сьфа  дуба  (354). 

Воткнеть  копье  ||  во  сьфу  землю  (95  ср.  145,  192, 

210,  218,  225  и  др.). 

И  стр*лялъ  въ  прим'Ьту  II  на  ц'блу  версту    (100    ср, 

танъ-ше  и  129). 

Ткнулъ  себя  чингалищемъ  ||  въ  С/кал  груди  (101)  ^. 

о     ^^    Л  2.  ^    ъ/        «^  ^^  Л     2.     ^ 

Сгоряча  онъ  бросился  ||  въ  быстру  р*ку  (101  ср.  370)^*^. 
По  той  по  порохЁ,  II  по  бЪлу  сн^^гу  (139) 

ч^        <*       ^^       л  2.     \^  ч^О  %*    Лг.  ^ 

И  за  лютымъ  зв^ремъ  ||  послалъ  другое  сто  (139). 

С/ч/^О  ч^1у  \/0  ^^     л  ч/^ 

Проиежу  ТЁТЬ  дорогъ  ||  1ежнтъ  горючъ  камевь  (181 

ср.  261). 

По  отечеству  садися  ||  въ  большо[е]  вгЬсто  (187). 

2.     л    \/  ч^^сгС/  ^^  Л  2.        ^ 

Увидать  Царевича  ||  въ  большомъ  втЬстЬ, 

2.  Л  2,        Ь^  2.    Л     ^  ^     ^ 

Въ  большовгь  ьг^стЬ  II  въ  переднемъ  углу  (335). 

<*       ^^    л  ^к  2.  Л  2,    ^ 

Во  рукахъ  несутъ  ||  большу  книгу  (С.  225,  5). 

Сгчу^^^  <,    ^^    л  2.     !ы 

Излежался  мой  ||  дорогой  камень  (С.  213,  49). 

о      Х/-1      л       1*  2,    Л  2.         1^ 

Распаялся  мой  ||  золотъ  перстень, 
Вьшатился  II  дорогой  камень  (С.  224,  1). 

V/  О      Ч/  Лк*  ^  ^  ^  «^        ^       ^ 

А  снаряжаютъ-то  все  ||  чужи  люди, 
Чужи  люди,  II  незнакомые  (С.  153,  180). 


12)  во  к. 

18)  во  К.  Возможно  и  «бросаюя  во». 
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Д'&1или  они  |]  золоту  казну  ||  пуховой  шляпой  (С.  246, 

24). 

На  дубу  сидитъ  ||  тутъ  черной  воронъ  (207  ср.  208). 

Оч^     %^    ч^     о  ч/    ^     ч/>!»  ЧУ     ^  ^     2к 

Отоючи  она  съ  надежею  ||  съ  мнлымъ  другомъ  (305). 

Молодой  Бкимъ  II  со  добры  кони  (182  кр.  265). 

А  честной  Король,  [|  честной  Карлусъ  (278,  а  безъ 

энклизы  277 : 

Оч/  шИ         С/ч/^  ч/  С/ч/         ^^.2ь 

у  честна  Короля,  ||  честнаго  Карлуса). 

о  ч/^  ^1в  Оч/         Л   2..     1ы 

И  плюетъ  Иль^  ||  во  ясны  очи  (249). 

Какъ  стегнетъ  онъ  коня  ||  по  тучнымъ  бедрамъ  (353 

ср.  356). 

Могучи  плечи  ||  расходилися  (257). 

^        Л-     1.  ^ч/         О/ч/^  ^!^ 

.  А  выпилъ  чару  ||  единымъ  духоиъ  (26  ср.  173,  197, 

213). 

Оч#^^.^р  ч/ч/^  ^.^ 

Илья  Муромецъ  ||  единымъ  словомъ  (365). 

Смотрючи,  ГЛЯДЮЧИ  II  на  русу  косу, 

На  русу  косу,  II  на  д-Ьвичью  красу  (С.  148,  156). 

о    ч/     V        ЧУ  V/    ч/2ь  \/  %^   ^^     1  ^ 

Что  разсыльщики  мои  ||  —  калены  стрЬлы  (С.  227, 9). 

Отцы,  матери,  ||  молоды  жены  (С.  234,  8). 

Сюда-же  можно  отнести 

\/    \/    л         С/        чу^чу  Оч/^^2ь 

А  окольной  дорогой  II  полтора  года  (169). 
Дружину  прибирать  ||  во")  три  годы  (47). 

<,     к,       2      л  1ш  л        л    л    1^ 

Ровно  тридцать  л*тъ  ||  и  тригода(С.  225, 5;  230, 21). 


14)  «въ»  к. 


/Соо§1е 
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РЬже  наоборотъ,  какъ 

Вы  простите  меня,  ||  шръ  и  народъ  БожШ  (С.  226,  б). 

3)  Родительное  опред'Ьленхе  подчиняетъ  себ*  опред'Ьхяемое: 

Гд'Ь  ихъ  роды  II  роды  Царскхе  (332). 
Пригоню  ли  теб*  ||  голубей  стадо  (С.  213,  6).  . 
А  за  нимъ  идетъ  ||  стрЬльцевъ  рота  (С.  225,  б). 

4)  Глаголъ  въ  качеств*  сказуемаго  подчиняетъ  себ*  подле- 
жащее, дополненхе  или  обстоятельство: 

'  И  носи  платье  ||  разноцветное  (74).  ^^^ 
Учинилъ  драку  ||  великую  (158).  "^ 
Приставалъ  скоро  ||  ко  круту  берегу  (170). 
Встаетъ  рано  ||  ранешенько  (182). 
Зажигалъ  св-Ьчи  ||  воску  яраго  (223).  "^ 
Понесли  питья  ||  медвяныя  (231,  но  188: 
А  питья  все  ||  заморскхя  , 
о  чемъ  ср.  ниже,  стр.  470). 

Оч.-2        ^.к  г.ч^-!^.к 

Смилосердися,  ||  покажи  милость  (277). 
Прибыла  сила  ||  во  Новгородъ  (278). 


15)  Примйръ  сомнительный,  потому  что  1)  постоянный  эпитетъ  платья  есть 
просто  «цвътное»,  2)  смысдъ  требуетъ  указан!я  на  то,  что  платье,  какъ  пред- 
лагаемое Васильемъ  Буслаевыиъ,  принадлежитъ  ему.  Можетъ  быть: 

и  носи  мое  II  платье  цветное. 

16)  Если  не  «бой — драку». 

17)  Если  не  «св^чу». 
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с.         ^-2  ^^  ^^  ^к 

А  стоить  крЬпкой  II  Азовъ  городъ  (310).  ^^^ 
Приказать  мурзы,  ||  улановьямъ(313,  но  311: 
А  мурзы  вы,  II  улановья. 
А  и  мурзы,  улановья  ||  металися  ||  черезъ  голову).  ^•^ 

<,     ^^     2  2.  1-  ^     ^и     ^^^       1^ 

Говорить  д*вка  ||  улыбаючись  (С  35,  25). 

Ты  прости,  радость  ||  красна  дЬвида  (тамь  же). 

Отругаль  стружки  ||  добрый  молодець, 

Брала  стружки  ||  красна  девица  (С.  202,  4). 

Такь  взяла  в*ру  ||  божб-Ь  его  (С.  212,  45). 

Онь  кидалъ  перья  ||  по  чисту  полю  (С.  213,  46). 

Не  ходи,  холость,  ||  поздно  вечеромь  (С.  213,  48) 

ЗапустЬль  теремь  ||  состроенный  (С.  214,  1). 
5)  Сказуемое — глаголь  подчиняется  предшествующему  слову, 
по  большей  части  имеющему  главное  вь  предложенш  логическое 
ударенхе: 

Туть  Добрый*  II  за  б*ду  стало  (62  ср.  63,  64,  66, 

90  дважды,  98  и  др.). 

По  ц-Ьлой  ковригЬ  II  за  щеку  мечеть  (188=190). 

С/  \^    2         2.    ^    '^    ^  2  ^..    1» 

Оть  меня  Тугарину  ||  то-жь'^)  будеть  (189=190). 


18)  Если  не  дхалектнческое  крппкдй:  ср.  Изв'1^ст1я  I  342. 

19)  Есжи  не  сд-Ьдуетъ  читать  «мурзймъ»,  то  амурзы-улановья»  должно  раз- 
енатривать  какъ  «трость- древо»  —  род.  «трость- древа»,  аокеанъ-море»  —  род. 
«океанъ-моряо.  Раэс-1Ьчен1е  такого  сложнаго  слова  цезурой  извиняется  гЬмъ, 
что  его  части,  если  не  связаны  одннмъ  общииъ  ударешемъ,  сознаются  все- 
таки  въ  вид-Ь  отд^льныхъ  словъ,  чтб  въ  данномъ  случа^^  поддерживается 
флекснвной  Формой  первой  части.  Весьма  в-^роятно,  что  и  на  стр.  31 1  было  бы 
вравильи^е  «А  вы^мурзы-улановья».  Нед-Ьлимы,  несмотря  на  склонеше,  слож- 
ный съ  «полъ»  (т.  е.  половина),  иэъ  которыхъ  «во  пол^-пир^^»  (бИ  ■  116) 
можетъ  служить  примЪромъ  такоП-же  эвклизы  170;  иначе  «во  пол^•гор^^». 

20)  тоже  К. 
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А  матушка  ему  ||  понять  стала  (282). 

Брать  сестру  ||  за  себя  емлетъ  (388). 

Она  плачетъ,  ||  какъ  р*ка  льется  (С.  202,  2=209, 
30=224,  1=225,  5  и  др.,  ели: 
Они  плачутъ — 225,  2). 

Я  сама  сяду,  ||  послушаю  (С.  214,  51) 

Съ  луговой  было  II  со  сторонушки  (С.  224,  1). 

о^       ^^    ^    ь».  о     \^      л  2.  ^ 

Во  письм*  пишетъ  ||  доброй  молодецъ  (С.  228,  13). 

Не  перомъ  пишетъ,  ||  не  чернилами  (С.  231,  22), 

при  чемъ  особеннаго  вниманхя  заслуживаетъ  изв^Ьстное  соедине- 
Н1е  неопред'Ьленнаго  наклоненхя  съ  существительнымъ  глаголомъ 
(какъ  по-гречески): 

Сложить  будетъ  ||  буйну  голову  (171=177). 
Моей  крови  теб*  ||  не  пить  будетъ, 

С/4/^^.к  2.   Л  Л^. 

Моего  мяса  ||  не  -Ьсть  будетъ  (208). 

к/  \^       л  С/      \/  Л  2.       Ьт 

МтЛ  куда  красу  д'Ьть  будетъ, 

^       \^     л       '^     у^      л  2.     Л 

Мн*  куда  положить  будетъ?  (С.  165,  237). 

Отчасти  сюда-же  относятся  многочисленные  прим'Ьрыэнклизы 
глаголовъ  Л  спряженхя  (— «гшь,  — ятъ)^  какъ 

Отв'Ьтъ  держитъ  ||  тутъ  Царевичъ  молодой  (328). 

Но  ихъ  ум'Ьстн^е  коснуться  въ  отд-Ьтб  оба  ударенш  глагола, 
потому  что  держйшъ  и  т.  п.  встречаются  и  помимо  энклизы. 
Можно  выделить  еще  усилен1я  прилагательнаго  или  нар'Бчгя 
качественнаго  посредствомъ  поставленнаго  впереди  творитель- 
наго  падежа  ед.  ч.  ср.  р.  того-же  прилагательнаго  (съударешемъ 
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на  посагЁднемъ  слог]^),  напр.:  (хдавньшъ  давно»,  <шьянь'шъ  пьяна». 
То-же  съ  энклизой: 

Съ  вечера,  ||  позднимъ  поздно  (6). 

По  утру-то  бьио  ||  ранымъ  рано  (С.  234,  8). 

Есть  еще  много  случаевъ  энклизы,  которые  трудно  подвести 
подъ  опред-Ьленныя  грамматическ1я  категорш,  напр, 

л  ^    1^  С^     ^^    Л       2,        \, 

Есть  сударь,  ||  дорога  камка  (3). 

На  неб*  солнце —  ц  въ  терем*  солнце, 

На  неб*  м'Ьсяцъ —  ||  въ  терем*  м'Ьсяцъ, 

На  неб*  зв*зды —  П  въ  терем*  зв*зды  (6=:  8). 

у  коня  грива  II  на  л*ву  сторону  (22). 

У  коня  грива  II  загор*лася  (С.  202,  4). 

И  тутъ  д*вка  II  запыхалася  (80)  *^\ 

С>\^^^^  Ч/С/  \^    л       2.^ 

Въ  долину  сабля  ||  сажень  печатная, 

Въ  ширину  сабля  ||  осми  вершковъ  (204). 

2.    л     л    ^  с,      ^^   Л        л1- 

Ему  тута  II  за  б*ду  стало  (328). 

Оч.-2^.к  2.       Л  2.    ^ 

Ни  отца  н*ту,  II  ни  матери  (С.  204,  10). 

2.    л  2.      ^  2.         л    2.   1^  ■'  ' 

Сама  съ  м*ста  ||  не  тронуся  (С.  207,  24). 

о  V/     ^      ^     ^         С/    \у     Л2.  ^ 

Ты  къ  чему  рано  ||  упиваешься?  (С.  215,  6). 
Не  сама  въ  землю  ||  становилася  (тамъ-же). 
У  ребятъ  корокъ  ||  отъимано  (С.  224,  29). 

о  ч/«2  ^        Зь  <*         \^         л    л.  ^ 

По  краямъ  лодки  ||  добры  молодцы, 
Посреди  лодки  ||  красна  д*вица  (224,  1). 


о   ч^  -!  ^    1. 

21)  Можетъ  быть,  азапыхадася». 

Сбормю  II  Отд.  и.  А.  Н. 
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Т'Ьмъ  естественн*е  энклиаа  съ  третьестепеннымъ  ударе- 
шемъ,  какъ  напр. 

Есть,  сударь,  у  васъ**)  ||  золота  казна  (3). 
Про  стара  мужа  Терентьища  (19). 
Потерять  будетъ  головки  ||  напрасныя  (51) 
А  и  ты,  братецъ  калика  ||  перехожая  (183) 
Изъ  того  было  стола  ||  Княженецкаго  (197). 
Во  Нов'Ьград*  товару  ||  больше  стараго  (272). 

к/  \^        ^       ^^  О  ч/^ч/  ч#\^     Л^  ^ 

Безъ  числа  больно,  надежа,  ||  упиваешься  (306). 

Во  новы  СЕНИ  вскочили,  II  новы  с^ни  подломили 

(С.  35,  26)  «•>. 

С/ч/ш^  Оч/^  ч/ч^ч^ч/Оч/^ 

А  у  нихъ  въ  головахъ  ||  звончаты  гусли  лежать 

(С.  262,  2  Радуницкая). 

Вообще  энклизой,  какъ  и  проклизой,  объясняется  вольная 
постановка  третьестепенныхъ  ударетй. 

Нечего  доказывать,  что  энклиза  могла  возникнуть  только 
при  непосредственномъ  соприкосновети  двухъ  словъ,  такъ  какъ 
помимо  связи  звуковой  между  ними  обьшновенно  бываетъ  еще 
связь  синтактическая  или  логическая.  Потому  такой  прим^&ръ, 
какъ  выше  «Сама  съ  м']^ст^  или 

Пустился  недугь  къ  сердцу  (14=16), 

обнаруживаетъ  уже  вл1ян1е  аналопи.  Это  вл1яше  сказывается 
еще  явственнее  въ  энклиз^  черезъ  предлогъ  не  безгласный, 
какъ  съ  или  къу  а  заключающШ  въ  себ1^  полную  гласную,  напр. 

\/        ^^     л  ^^^ч/  о  ч^  ^Сгч/^ 

Поскакалъ  за  матушку  ||  Москву  за  р*ку  (330). 


22)  ау  насъв? 

23)  Можетъ  быть,  въ  %. 
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За  славну  [ю]  матушку  ||  за  Москву  за  р'Ьку  (329). 
Повелъ  Царевича  ||  за  Москву  за  р'{;ку  (таиъ-же). 
Пойдешь  ты,  Добрыня,  ||  на  Израй  на  р'Ьку  (346). 

2т       л  ч/  ч/Ь^\/  С/ч/«2  ч/ч^^ 

Пришелъ  онъ  Добрыня  ||  на  Израй  на  р^ку  (347). 

^  А  съ  ч*мъ  придтить  II  къ  Царю  предъ  очи  (331). 

А  съ  тЁмъ  поди  II  къ  Царю  предъ  очи  (тамъ-же). 

А  прямо  пошелъ  ||  къ  Царю  предъ  очи  (тамъ-же). 

Еще  дал1е  ндетъ  аналогоя  въ  гЬхъ,  впрочеиъ  весьма  р'Цкнхъ, 
случаяхъ,  когда  энклиза  допускается  черезъ  неударяемый  по- 
сл^днш  слогъ  предшествующаго  слова,  что  возможно,  конечно, 
только  при  особенно  тЬсной  связи  двухъ  словъ,  какая  бываетъ 
въ  Формулахъ,  напр. 

^  л  ^     >^         \^     ^  Оч.-!С.  ч^к 

Избылъ  меня  батюшка  ||  единымъ  часомъ  (С.    149, 

158). 

С/  чу.20ч/^ч/  с.  ^     л      <^  ч/к 

Избыла  меня  матушка  ||  единымъ  часомъ  (тамъ  же). 

Потому,  быть  можетъ,  и  въ  приведенныхъ  выше  постоянныхъ 
сочетан1яхъ  «единымъ  духомъ»  и  «единымъ  словомъ»,  въ  кото- 
рыхъ  выше  ритмическ1я  ударенхя  поставлены  согласно  съ  вы- 
говрромъ  современныхъ  олонецкихъ  сказителей,  удареше  слова 
«единымъ»  оставлялось  прежними  п'Ьвцами  на  середнемъ  слогЬ. 
Въ  такихъ  случаяхъ  энклиза  едва-ли  сознавалась  въ  своемъ 
первоначальномъ  чисто  ритмическомъ  значенш:  в'Ёроятно,  уда- 
реше часдмъ  и  т.  п.  казалось  уже  грамматическимъ.  Да  оно, 
пожалуй,  и  было  таково:  слова  «единый  часъ»,  слившись  какъ- 
бы  въ  одно,  подчинились  одному  ударешю,  такимъ  образомъ, 
что  главнымъ  ударенхемъ  этого  сочетанхя  оказалось  ударен1е 
перваго  слова,  а  ударенхе  второго  ослабело  до  степени  второ- 
степеннаго  ударен1я,  описаннаго  выше  въ  прим'&чанояхъ  I 
стр.  5  и  23,  —  «единый  часъ»,   какъ   «единственный»,  откуда 

5* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


68  е.  Е,  КОРШЪ. 

род.  пад.  «едина  часД»,  какъ  «едйнственнагб»,  дат.  «едйну  часу», 
какъ  «единственному»  и  т.  д.  Можетъ  быть,  и  въ  соединетяхъ 
«за  Москву  за  р'Ёкр  иди  «на  Изрйй  на  р^^кр  и  «къ  дарю  предъ 
очи»  сйд^'етъ  различать  два  посхЬдовательныхъ  момента,  изъ 
которыхъ  стар4йш1Й  представляютъ  выражен1я  со  словомъ 
ртша,  сливающееся  съ  именемъ  какъ-бы  въ  одно  слово:  «Мос- 
квй  р*кй»,  «Москвы  р'Ькй»,  «Москву  р'Ьку»  и  т.  д.  Энклиза  пра- 
вильная, какова  с(чист6  поле»,  «синё  море»,  не  могла  отозваться 
на  грамматическомъ  ударенш  подчиняемыхъ  въ  ритмическомъ 
отношенш  словъ,  потому  что  причина  ея  была  вполне  ясна  го- 
ворящему ^),  но  развившаяся  въ  постоянныхъ  сочетатяхъ  и 
вообще  на  почв^&  аналогхи  могла  вводить  его  въ  некоторый  со- 
блазнъ  касательно  ударешя  подчиненнаго  слова  и  внушала  ему 
мысль  о  возможности  ударен1я  не  только  на  первомъ  слог! 
этого  слова,  гд*  оно  слышалось  обыкновенно,  но  и  на  второмъ, 
особенно  если  это  предположете  поддерживалось  другими  паде- 
жами,   напр.  ртька,   очамъ   (въ    старину  —  и   очйма\  часы  — 


24)  Смотри  напр. 

Св^^тъ  Игнатхб  чесалъ  кудри, 

Св-Ьтъ  Петровичъ  чесалъ  черны, 

Чесалъ  кудри,  приговарнвалъ  (С.  191,  21  н  192,  21  трижды 

въ  той- же  п^св^). 
и  т.  п.  очень  часто.  Къ  тому-же  такая,  такъ  сказать,  временная  энклитика 
сохраняетъ  свои  звуки  въ  тонъ  ъи^%  въ  какомъ  они  являются  помимо  энклизы, 
т.  е.  слова  ндги,  городъ^  м^ьсяцъ^  бёдрамъ  посл^^  словъ  рпзвы,  Лзбвъ,  св%т1Аъ^  туч» 
нылп,  звучатъ  и  въ  акающихъ  говорахъ  ночи^  горат,  месец  (не  везд*)^),  б  одрам 

о    о  ОС 

(но,  конечно,  Ндвгородъ-^нбвгарат^  Бтьл%ородъ—бёА1арат  и  т.  п.).  Только  въ 
избитыхъ  «чистб  поле»  и  «синб  море»  второе  слово  нер']&дко  произносится  какъ 
часть  перваго:  пал  а,  мар  а,  и  такъ-же,  даже  помимо  пъсенъ,  «въ  ту  пору»=^^ту* 
пару  и  анё  въ  пору »-=иёфпару  по  авалопи  соединенШ  съ  предлогами:  гк  ноги^з 
занагщ  шяк  воду  а  г:^ийваду  и  т.  д.  С-Ьверане,  которые  говорятъ  не  только  пбл  о, 
гдрот,  {оддра  съ  о  подъ  ударен1емъ),  но  и  пол  й,  гдрот  (съ  о  въ  неударяемомъ 
слогЬ),  б  одрб,  и  сверхъ  того  серцо  (не  только  посл-Ь  ретивб)^  легче,  нежели 
друпе  Великороссы,  могутъ  см'1^шать  второстепенное  ритмическое  ударев1е  на 
посл-Ьднемъ  слоН^  временно  энклитическаго  слова  съ  наотоящимъ  ударенхемъ. 
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(двойств,  два  часа).  Не  отсюда-ли  и  наше  удареще  пол-часй'}  Го- 
ворить и  пбЛ'Часа.  Древййшимъ  должно  быть  признано  второе: 
«пблъ  ч&са»  съ  энклизой  могло  дать  только  «пблъ  часй»,  род.  п. 
«полу  часй»  и  т.  д.;  ср.  п6^%день  изъ  «п6л(ъ)дьнё»,  род.  полудня 
или  полудни  изъ  «полудьнё»  и  т.  д.,  полночь  изъ  «п6л(ъ)ночй)), 
род.  п.  полуночи  изъ  «полу  ночи»  и  т.  д.  Отсюда  позволительно 
заключить,  что  полчаса  возникло  путемъ  усилен1я  второстепен- 
наго  ударешя  на  счетъ  главнаго  всл*дств1е  предположешя,  что 
род.  п.  отъ  слова  чась  можетъ  быть  не  только  часа,  но  и  часа^ 
а  въ  такомъ  случа'Ь  ударен1е  должно  упасть  на  конечный  слогъ 
всего  сочетан1я,  какъ  въ  «пол(ъ-в)торй»,  «пол-третья»  и  т.  п. 
Случаи  перевеса  второстепеннаго  ударенхя  надъ  главнымъ  мы 
находимъ  въ  различныхъ  языкахъ,  напр.  въ  ново-греческомъ  во 
всЬхъ  тгротгаро^тоуа  передъ  энклитикой,  какъ  та  хр{р.ата  [лои  = 
такргшатамуу  въ  шведскомъ  въ  прилагательныхъ  на  -И^  съ 
предшествующимъ  другимъ  суффиксомъ,  какъ  еёепИщ=:Шнт- 
лщ  въ  нЁмецкомъ  1еЪёп(11^,  ^аЬгЬ&Ш^  и  т.  п.  Бпрочемъ  сила 
энклизы  такова,  что  на  ряду  съ  полтора  говорится  и  полтора 
(напр.  сутокъ),  а  въ  род.  всегда  полутора.  Нын'Ьштя  «четверть 
часй»,  с<трн  четверти  час&»  объясняются  уже  аналопей.  Выше 
мы  вид'Ьли  ударенхе  азк  щеку»  вместо  «зй  щеку»,  дал'Ье  встре- 
тимся и  съ  ударен1ями  ртьку,  юру  и  т.  п.,  въ  происхождеши  ко- 
торыхъ,повсей  вероятности,  замешана  энклиза,  особенно  послй 
предлоговъ  (зй  рЬку,  н&  гору  и  т.  д.).  Предлогамъ,  какъ  при- 
помнить читатель,  мы  и  приписали  съ  самаго  начала  значитель- 
ное участхе  въ  развит1и  энклизы. 

Такое  дМстихе  предлоговъ  касается  только  словъ  съ  под- 
вижнымъ  ударен1емъ  въ  тЬсномъ  смысл*  этого  выражен1я, 
т.  е.  такимъ,  которьш  переносятъ  ударенхе  не  въ  одной  какой- 
либо  Форм*,  каково  напр.  слеза  —  им.,  вин.  и  зват.  слёзы.  От- 
сюда сл^дуетъ,  что  по  распространен1и  этой  особенности  пред- 
логовъ на  друпя  части  р^чи,  им^юнцл  съ  ними  ту  общую  черту, 
что  и  он*  входили  въ  гЬсную  связь  съ  последующими  словами, 
первыми  примерами   энклизы  были  соединен1я,  состояпця  изъ 
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часто  вст1Убчае}1ыхъ  опред'Ьленш,  особенно  постоянныхъ  эпите- 
товъ,  ударяемыхъ  на  конц^,  и  существительныхъ  съ  нодвиж- 
ньшъ   ударен1емъ   въ   качеств'Ь    опред'кшемыхъ,   какъ   «синё 

море»,  «чисто  поле»,  «б'Ьлы  руки»,  «б-Ьлы  груди»,  «б-Ьлу  сибг^», 

«р^звы  ноги»,  «тучны  бедрй»,  «ретивб  сердце»,  «крутъ  берёгъ», 

,     (.)       ^  ■     ,     О)  ^  ,      (О  ,  (О 

«сыру  землю),  «сыру  дубу»,  «быстру  р'Ьгф),  «лютымъ  зв'Ьрёмъ», 

0)  (О 

«Нов&  городе),  «таковб  словб»,  въ  которыхъ  и  самое  лрилага- 
тельное  является  иногда  съ  несвойственнымъ  ему  ударен1емъ 
на  носл']^днемъ  слог'Ё,  быть  можетъ,  отчасти  всл'Ёдствхе  энклизы 
сравнительно  слабо  ударяемаго  второго  слова,  подобно  «(о)номё- 
дни»  (ср.  н4  день,  з&  день,  двй  дни,  третьего  дни):  не  даромъ-же 
въ  старинныхъ  былинахъ  очень  употребителенъ  переносъ  уда- 
решя  въ  «чистб  поле»  и  т.  п.,  но  не  въ  такихъ  сочетан1ЯХъ, 
какъ 

У  тебя-то  есть  ||  да  девять  братцёвъ 

въ  олонецкой  старинкЬ  у  ГильФердинга  ст.  120.  Съ  той-же 
точки  зр*н1я  совершенно  понятна  энклиза  въ  «ту  гору»,  съ  ч'Ьмъ 
можно  сравнить  современное  тбтчасъ  (при  тотчасъ^  какъ  сей- 
часъ).  Въ.  п'Ькоторыхъ  прилагательныхъ  такому  переносу  уда- 
рен1я  могли,  правда,  содействовать  друпе  падежи,  напр.  «б'к!^ 
руки»,  «сырй  земля»,  «быстрй  р^Ькй»;  но  едва-ли  эта  аналог1Я 
обращала  на  себя  достаточное  вниманхе  для  распространен1я  та- 
кого-же  ударен1Я  на  другхя  Формы :  въ  большинстве  случаевъ 
или  употребляемый  въ  смысл*  постоянныхъ  эпитетовъ  прила- 
гательный им^ли  ударенхе  неподвижное  (кром*  положешя  пе- 
редъ  трохаическимъ  существительньшъ)  или  самыя  сочетан1Я 
не  встречаются  въ  иномъ  вид*,  какъ  напр.  н^тъ  въ  песняхъ 
ед.  ч.  «р^звй  нога».  Не  забудемъ  при  этомъ,  что  число  словъ  съ 
подвжжнымъ  ударешемъ  въ  древне-русскомъ  было,  по  види- 
мому, гораздо  значительнее,  нежели  теперь,  чему  доказатель- 
ства найдутся  между  прочимъ  въ  дальнейшемъ  изложенш.  Само 
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собою  разумеется,  что  ооред'&1яемыя,  подчинявш1Яся  ритми- 
чески по  особымъ,  естественнымъ  причннамъ,  увлекал  за  со- 
бою друпя  трохаическ1я  существительныя  въ  томъ-же  подоже- 
н1и,  хотя  бы  эти  особый  причины  ихъ  не  касались. 

Къ  древн^йпшмъ  случаямъ  энклизы  относятся,  безъ  сомн^- 
шя,  и  определяемый  тбсно  связанныхъ  съ  ними  приложенш. 
Можеть  быть,  не  случайности  сл^дуетъ  приписывать  то  обсто- 
ятельство, что  ббльшая  часть  такихъ  опред'к1яев1ыхъ  состоять 

(») 
также  изъ  словъ  съ  подвижнымъ  ударенхемъ:   аокебнъ-море», 

(О  ^  (О  0) 

«Днъпръ-рЬку»,  отрбсть-древб»,  «(Азбвъ  (Пскбвъ  и  т,  п.)  —  го- 

рбдъ!),  «рбдъ-племя»;  но  зд'Ьсь  энклиза  едва-ли  нуждалась  въ 
этомъ  услов1и,  почему  и  н^тъ  основанхя  для  того,  чтобы  считать 
соединеше  «осетрй-р^тбьЬ  или  даже  «Дн'йпръ-р'Ькй»  бол*е  но- 
выйи,  ч^мъ  «Дн^пръ-рбку».  Въ  аппозитивныхъ  сочетанхяхъ 
выступаетъ  уже  начало  логическое:  видъ  подчиняетъ  себ'Ь  родъ, 
потому  что  въ  каждомъ  данномъ  случае  р^чь  идетъ  о  вид'ё,  а 
назван1е  рода  прибавляется  лишь  ради  объяснен1я,  какъ  бол^е 
изв-Ьстное  по  своей  распространенности.  Это  начало,  само  по 
себе  постороннее  ритмик'Ё,  до  нашихъ  дней  при  непосредствен- 
номъ  столкновенш  прозаическаго  ударен1я  логически  важнаго 
слова  сътрохаическимъ  словомъ  меньшей  важности  сказывается 
въ  томъ,  что  последнее  подчиняется  предъидущему  и  терпитъ 
в&к  последств1я  энклизы;  напр.  мы  говоримъ: 

«Легко  было  начать,  да  трудно  кончить», 

а  при  живой  интонащи,  какая  часто  слышится  въ  народной 
р*чи,  энклизу  можно  наблюдать  и  въ  такомъ  пример*,  какъ 
сл^дуюпцй: 


Ч/  V/ 


^  Ч/С/  ч^^ч/  %^ч/  (о)  Ч^  Щ^  ч/     С/  ч/      ^ 

«Самъ  знаю,  что  д^ло  плохо,  да  что  съ  этимъ  поделаешь?», 
т.  е.,  на  сколько  можно  выразить  интерваллы  р1чи  нотами. 


ШШ1^^^^^^ 
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Для  ритмическаго  подчиненхя  трохаическаго  слова  непосред- 
ственно предшествующему  ударен1Ю  нужно,  конечно,  еще  полное 
отсутствхе  паузы  между  обоими  словами.  Последнее  условхе  мы 
найдемъ  во  вс1хъ  выписанныхъ  выше  примйрахъ  энклизы,  но 
само  собою  разум'Ьется,  что  особенно  точно  оно  осуществляется 

въ    такихъ    выражен1яхъ,    какъ   «за   бЬду    сталб»,    асломить 

(О  ^  (') 

будётъ»,  «позднймъ  позднб»,  составляющихъ  какъ-бы  одну  логи- 
ческую и  грамматическую  единицу.  Что  касается  логическаго 
преобладашя  перваго  слова,  то  и  это  условхе  оказывается  со- 
блюденнымъ  въ  большинстве^  прим'Ёровъ.  Для  правильной 
оц']^нки  положен1я  д'Ёла  часто  бываетъ  необходимо  принять  въ 
расчетъ  отношеше  даннаго  м'Ьста  къ  предшествующей  части 
п^сни;  напр,  стихъ  «Говорить  д-Ьвкй.  улыбаючись»  находится  въ 
п^^сн^,  которая  начинается  такъ: 

Какъ  изъ  улищ>1  идетъ  молодецъ, 
Изъ  другой  идетъ  красна  девица. 

Такимъ  образомъ  зд^сь  «д^вка»  по  своему  значенш  въ  связи 
разсказа  сводится  почти  къ  служебному  слову  и  легко  могло  бы 
быть  зам'Ёнено  м']^стоимен1емъ  она.  Такъ  и  «по  краямъ  лодки» 
встр-Ьчается  уже  поел*  стиха 

Что  гребетъ  плыветъ  легка  лодочка 

и  другихъ,  содержащихъ  въ  себ-Ь  описан1е  этой  лодки.  Швецъ, 
особенно  эпическш,  едва- ли  р'^тшлся  бы  сказать  «въ  долину 
сабля»  и  «въ  ширину  сабля»,  если  бы  непосредственно  передъ 
этимъ  не  ув'Ьдомилъ  слушателя,  что  у  Михаилы  Казарянина 

Ко  л'Ьвбй  бедр*  припоясана  сабля  острая. 

И  зд*сь  было  бы  понятно  «она».  Сл'Ьдуетъ  обратить  внимаше  и 
на  риторическую  сторону  р'Ьчи;  такъ  «въ  терем*  солнце, — вгЬ- 
сяцъ,  —  зв'Ьзды»  вполн-Ь  оправдывается  не  только  тЬмъ,  что 
впереди  находится  стихъ 
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Хорошо  въ  теремахъ  изукрашено, 

но  и  сидьнымъ  противоположен1емъ  къ  первымъ   половинамъ 
*т§хъ-же    стиховъ:    «На   неб-Ь    солнце,  —  м'Ьсяцъ,  —  звезды». 
Такъ-же  «Ни  отт  нЬту,  ни  матери»  и  т.  п.  Но  нельзя  спорить 
противъ  того,  что  напр.  въ  стихахъ 

И  сах&рнаго  куса  по'Ьдено, 
У  ребятъ  корокъ  отънмано 

энклиз1Ь  подвергся  какъ  разъ  одинъ  изъ  членовъ  противополо- 
жешя.  Правда,  и  для  этого  случая  можно  найти  извинен1е, 
именно  въ  томъ,  что  дополненхе  «у  ребятъ»  представляегь  собою 
со  стороны  смысла  опред'1лен1е  къ  слову  «корокъ»,  всл^дств1е 
чего  «у  ребятъ  корокъ»  идетъ  въ  параллель  къ  «сахарному 
куср,  а  потому  и  можетъ  быть  противопоставлено  ему  какъ 
одно  ц:Ьлое.  Однако  очень  сомнительно,  чтобы  энклиза  была  до- 
пущена при  такихъ  услов1яхъ  въ  старинной  былине.  Вообще 
должно  заметить,  что,  ч*мъ  стихотвореше  старше,  гЬмъ  р'Ьже 
въ  немъ  попадаются  случаи  энклизы,  не  принадлежащхе  къ  раз- 
рядамъ  наиболее  естественнымъ  и,  по  видимому,  древнинъ; 
»!ало  того:  судя  по  той  легкости,  съ  какой  эти  мен4е  естествен- 
ные привгбры  устраняются  посредствомъ  вставки  односложныхъ 
или  двусложныхъслужебныхъ  словъ,какъ  ты,  онг,  тотъу  тебть^ 
и  другими  путями,  на  чт&  были  даны  кое-гд*]^  указашя  подъ 
текстомъ,  можно  даже  думать,  что  настоящимъ  былинамъ  въ 
ихъ  первоначальномъ  вщ^  была  свойственна  энклиза  только 
разрядовъ  1-го,  2-го  и  5-го.  Не  безъ  причины,  конечно,  бол1;е 
свободное  прим'Ьненхе  энклизы  встречается  чаще  въ  истори- 
ческихъ  п-Ьсняхъ,  относящихся  къ  событ1ямъ  XVI  и  ХУП  в., 
ч4мъ  въ  былинахъ  богатырскихъ,  еще  чаще  —  въ  п^сняхъ  ли- 
рическихъ,  изъ  которыхъ  многхя  сложены  во  времена  поздн^й- 
Ш1Я,  а  друпя  подверглись  перед^лкамъ  въ  прошломъ  стол1^т1И, 
какъ  видно  изъ  упоминан1я  въ  нихъ  частей  западной  одежды  и 
другихъ  бытовыхъ  чертъ  ХУШ  в. 
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Сущеетвительныя. 

Отдельный  слова. 

Ударен1е  д^ьвица  такъ  известно,  что  не  за  ч'Ьмъ  подтвер- 
ждать его  выписками.  Такого  ударен1я,  а  не  д1ь&й1Щу  и  сд^- 
дуетъ  ожидать  при  дтьва^):  дта^  д^ьвка,  дптсца — такое-же 
троякое  образоваше,  какъ  кура  (откуда  множ*  куры) — курка — 
курица,  {б1ъла)  —  бгьлка  —  б1ьлш(д  (откуда  бгьличгй\  каша — 
кашка  —  каштщ  ^%  рыба  —  рыбка  — рыбица,   книга — кнйж- 


25)  Болт.  д%ьва  указываетъ,  по  видимому,  на  то-же  ударен1е,  т.  е.,  в^роятно^ 
на  праславянское  восходящее  на  первомъ  слоН^:  иначе  было  бы  *^ва^  какъ 
мова,  «ор4у  дялАу  ноик,  ржка  и  т.  п.,  или  это  удареК1е  являлось  бы,  во  крайней 
м^^р^^,  передъ  членомъ  —  ^дпва-тл,  какъ  вдда,  но  «одй-тл,  Въ  чешскомъ  мы 
ждали  бы  долготы,  но  оказывается  краткость,  какъ  при  древвемъ  висходящемъ 
ударен1и — (1ёта,  чтЬ  впрочемъ,  какъ  будетъ  сказаво  нмже,  можетъ  и  не  проти- 
воречить оо&азанио  болгарскаго  и  русскаго  языковъ.  Серб,  ф'^^а  (т.  е.  ^еёва  съ 
ударенхемъ  перенесеннымъ  съ  посл-Ьдующаго  слога)  само  по  себ-Ь  едва-ли  до- 
каэываетъ  существоваше  Формы  ^дгьва,  изъ  которой  въ  штокавскомъ  говор'Ь 
получилось  бы  *дщёва.  Остается  предположить,  что  д^ёеа  {дёёа^  дйва)  или  со- 
кращено изъ  д^ёвица,  какъ  лсф'а  (=мап^а)  при  ма^ка,  с^а  (=св^а)  при  сестра. 
Мила  {=Миша)  при  31йлева,  Мйлена  или  Милица^  Рида  (г^Раада)  при 
Рддана,  1Ы^жа,  Радука  или  Радула,  Цви^ёта  при  Ц^ётана,  гм,^  однако  дол- 
гое I»  съ  восходящимъ  ударен1емъ  въ  вид'Ь  ц/е  свид^тельствуетъ  о  большей 
древности  или  нормальности  образовашя  сравнительно  съ  д^ёва,  или  жо  проис- 
ходить отъ  первоначальнаго  ^д^ева,  которое,  посл"]^  того,  какъ  было  выт1^нено 
изъ  обихода  уменьшительнымъ  д^ёва^ка  я,  отчасти,  быть  можетъ,  одноэнача- 
щимъ  д]€вица,  подверглось  передЪ^кЪ  по  аналопи  образован1Й,  подобвыхъ 
мц)а.  И  тЬмъ  не  мен-]^е  серб,  д^ёвкца^  хорут.  д(е)у1са,  болг.  дгьвйца  ведутъ 
къ  юго-славянскому  *длва,  если  только  зд'1^сь  не  простая  аналог1я  вазвая{й 
женщинъ  и  самокъ  въ  род"!^  краьица,  маийрииДу  банйца^  ковачйца,  другйрииа^ 
капепи1ница,  врйбица  и  многнхъ  другихъ,  въ  томъ  числ'1^  ма^сториаа  (хоть  и 
лщ^сторица)  отъ  ма,)стор,  1)авЬлица  отъ  %авду  вучица  {90лчй%1,а)  отъ  еук  род. 
еука,  голубица  (голубица)  отъ  юлуб^  лабудица  отъ  лабуд.  Ср.  прим'1^ч.  27.  За- 
м'1^чу  кстати,  что  во  изб1^жан1е  недоразум^^н^Й  съ  надстрочными  знаками 
сербск1я  ударен1я  я  буду  обозначать  такъ  (взявъ  зд'1^сь  для  прим-^ра  гласную  а): 
^=а,  (1а=га,  й— о=:а,  аа—а=&у  гд*  точка  на  следующей  за  ударяемымъ  сло- 
гомъ  гласной  означаетъ  м'1^сто  первоначальнаго  ударенхя.  Чешская  долгота, 
равномерная  по  высоте  въ  об-кихъ  частяхъ  гласной:  а  и  т.  п. 

26)  Кашица  (н^что  среднее  между  кашей  и  похлебкой),  можетъ  быть,  не 
совс^мъ  русское  слово,  но  какое?  въ  польскомъ  его,  кажется,  н^тъ. 
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ка — кнйоюгща^  трбе — трдйка  —  трбит,  лава  —  лавка — ла- 
вит^  ягода  —  ягодка  —  ягодица  ^т^^  п.;  безъ  производнаго  на 
-ка:  кбоюа  —  кооюит»  Палица  (палка\  голица  (годка),  утиид 
{ушка\  лАстовица  серб,  ластовица  {ластовка  малор.  ластгвка)^ 
чаица  (чайка)  и  т.  п.  предполагаютъ  также  бохЬе  простыл 
слова  съ  ударешемъ  на  корнб  ^).  ДЛвица^  повидимому,  и  ъъ 
Слов^  о  Полку  Игорев^^  (считая  конечные  гяь  зв.  полный  глас- 
ныя): 

Вьрже  Вьсеславъ  ||  жереб1й 
О  д^вицю  II  соб*  любу  (10  Тих.). 
А  в^  соколыщ  опутаев^^  красьною  ||  д-Ьвицею  (12). 
Ни  нама  будеть  ||  сокольця, 
Ни  нама  красьны  ||  д'Ьвиц'Ь  (тамъ-же). 

Еще  уб'ЬдительнЬе  были  бы  эти  прилгЬры,  если  бы  можно  было 
доказать,  что  красьпа  произносилось  тогда  въ  4  слога,  по  край- 
ней м'Ьр*,  въ  стихахъ.  У  Кирши  дтьвии^  почти  везд^  (несо- 
мнЬнно  24,  35,  52  =  52  =  64,  92,  95,  56  дважды,  149,  209 
дважды,  210,  211  дважды,  297  дважды,  305,  306  и  др.),  въ 
н'Ьсколькихъ  м1Ьстахъ  разм'бръ  допускаегь  то  и  другое  удареше, 
дтьвйид  сравнительно  р^дко,  а  именно : 

Подхватывалъ  девицу  ||  за  б-Ьлы  ручки  (9). 
Бросится  д'Ьвица,  |  испужалася  (92). 


27)  Но  водица,  косица,  корица,  крупица,  землица,  лисица,  сестрица,  малор. 
полйця,  травйця  отъ  вода,  коей  и  пр.  (серб.  вЬдйца,  кЬсйца,  душица,  нбжица, 
ручнца  и  т.  п.).  Потому  куница  ведетъ  къ  кунй,  а  не  куна,  какъ  принято  про- 
ианоснть,  вероятно,  по  множ.  куны.  Душица  оп^апат  уи]§^аге,  конечно,  не  отъ 
души,  а,  в^^роятно,  ж.  р.  къ  *душьць,  уменьшительному  отъ  духъ.  Хотя  слово, 
лежащее  въ  освов-1^  поэтическаго  у  насъ  кошница,  едва-ли  оканчивалось  на 
•а,  г1^мъ  не  мев'Ье  позволимъ  себ-)^  зд1сь  вопросъ,  почему  мы  говоримъ  кош- 
нйг^,  также  злнйца:  ср.  серб,  кошнииа— малор.  кбшниця,  серб,  з/еница.  Не  схо- 
дятся и  въ  живомъ  яэык']^  иогавйца  и  серб,  ногавица,  кобылица  и  серб,  кдбйлица. 
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Приказалъ  онъ  д'Ьвиц'Ь  ||  нйряжатися  (96). 
Передъ  ними  ходить  ||  красна  д']^вица, 
Руская  д'Ьвица  ||  полоняночка  (209  дважды). 
я  сама  девица,  ||  знаю,  в^^даю  (тамъ-же) 
Не  плачЬ(,)  девица,  ||  душа  красная, 

С/       V      Л        ^^    ^    *^  <^    \у    Л   ^    ^ 

Не  скорбИ(,)  д'Ьвица(,)  ||  лица  б^лаго  (210). 
Посадилъ  девицу  ||  на  добра  коня  (212). 
С!охваталъ  девицу  ||  за  б*лы  ручки  (тамъ-же). 

С/  Ч/  ^  ч/С/Ч/^\^  Оч/я^^Зь' 

Онъ  держалъ  красну  д-Ьвицу  ||  за  б-блы  ручки  (305  не 

въ  былине,  а  въ.п'Ёсн'Ё  «Передъ  нашими  воротами»,  но  въ  ней- 
же  вьппе: 

^    ^  >^    ^  Оч/^чу  Оч/  ч1чуч/ч^1- 

Сотоптала,  столочила  ||  красна[я]  девица  душа). 

к/     \^     ^  >^        С/      \/      %^     \^  Ч/Ч/.2  ^^ 

Называлъ  красну  д'Ьвицу  ||  животомъ  своимъ(тамъ-же). 

о  у^      ^      ^      ^  4/1^4/  Оч.  л         ^1. 

и  проговорить  д'Ьвица  ||  душа  красная  (тамъ-же). 

о  ч/  ^  ч/ч/ч^^ч/  Оч/      «2.1  Ьь 

А  й  ты  мной  красной  девицей  ||  похваляешся  (306  въ 

той-же  п^сн^). 

ч/  \^  >о  ч^ч/ч^^ч/  Сч«%^     ч/ч/      ч/     Ьь 

Какъ  онъ  бьетъ  красну  д'Ьвицу  ||  по  бЬлу  ея  лицу: 

С/  ч/  л  ч/ч^<а>ч/  \^     ^^        Л    Л^ 

Онъ  расшибъ  у  Д']&вицы  ||  лице  б1^ое, 

Оч/.2  Оч/^ч/  ч/  \а     л     ^^ 

Проливалъ  у  д-Ьвицы  ||  кровь  горячую, 

Оч/-2  С^ч^^ч/  Оч/         -2^.1^ 

Замаралъ  на  а1^ъ\п\1^  \\  платье  цв'Ьтное. 

1  <?ч/Оч/5жч.  Оч/  -!^.^ 

Расплачется  д-Ьвица  ||  передъ  молодцемъ  (тамъ-же) 

По  правую  руку  ||  идутъ  сорокъ  д'Ьвицъ  (383  «Чю- 
рилья  Игуменья»,  откуда  и  остальные  примеры). 

^«>ч/  Оч>^ч/ч/  ч/  ^Л^ 

ДЕВИЦЫ  становилися  ||  по  крылосамъ  (384). 
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Запевали  тутъ  девицы  ||  стихи  верхнхе  (тамъ-же). 
А  мешаются  д-Ьвицы,  ||  усвгЬхаются  (тамъ-же). 
А  и  старицы  черницы,  ||  души  красный  д'Ьвицы  (тамъ- 
же^  съ  ривиой,  невозможной  безъ  ударенхя  на  среднемъ  слоге). 

Промежу  собой,  д-Ьвицы,  (|  усм-Ьхаетесь  (тамъ-же). 

Отв'Ьтъ  держать  черницы,  ||  души  красныя  девицы 

(тамъ-же). 

Промежу  собой  д'Ьвицы  ||  усмехаемся  (тамъ-же). 
Промежу  собой  Д'Ьвицы  ||  усмехаются  (386). 

вероятно,  такъ  н  въ  остальныхъ  пяти  стихахъ  той-же  песни, 
где  встречается  это  слово: 

Позади  ея  девицъ  ||  и  сметы  нетъ  (383). 

С/Ч/%0Ч/С/  ЧУ^Л  л  2.  ^т 

ЗатЬвали  тутъ  девицы  ||  четью  петь  (384). 

^     ч/ С/  ч^     1|.    С/  ЧУ      л  2.      1* 

Что  поютъ  девицы,  II  мешаются  (тамъ-же). 

С/    ч^      ^      чуО  чу    ^    С/  ЧУ       Л.2.       2ь 

А  и  ТО  поемъ,  девицы,  ||  мешаемся  (тамъ-же). 
То  поютъ  девицы,  II  мешаются  (385),  ^^ 

хотя  второй  изъ  этихъ  стиховъ  бьиъ  бы  лучше  при  ударенхи 
дп^вицы.  И  такъ  въ  двухъ  песняхъ  (не  бьиинахъ)  ударенхе  дгь- 
ейца  попадается,  по  малой  мере,  19  разъ,  но  вернее  —  24 
раза  (можетъ  быть,  еще  на  стр.  373,  если  верно  такое  ис* 
правлеше: 

Ты  глупая  девица,  ||  [да]  неразумная), 

а  въ  былжнахъ  того-же  сборника  —  9  разъ  (не  считая  двухъ 
неясныхъ  случаевъ  на  стр.  342).  Это  отяошенхе  само  по  себе 
поучительно;  но  оно  окажется  еще  менее  въ  пользу  ударешя 


28)  у  к.  «То  девицы  по1отъА);  но  ср.  д.и  оредлосд^Ак^хъ  лршс^Ьра» 
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на  середнемъ  слог]^,  если  мы  обратимъ  внимате  на  сл^дуюпця 
обстоятельства:  1)  первый  прим^ръ  на  стр.  209  едва-ли  что- 
нибудь  доказываетъ  въ  виду  стиха 

Руску  Д'Ьвицу  II  полоняночку  (210), 

изъ  котораго  можно  заключить,  что  и  тамъ  сл^дуеть  читать 
аРусках),  и  тогда  въ  обоихъ  тйсно  связанныхъ  мещу  собою 
стихахъ  будетъ  одно  и  то-же  удареше;  2)  въ  орим^^рахъ  на 
стр.  210  глаголы  съ  отрицашемъ  могутъ  быть  отнесены  къ 
анысруз^:  «Не  плачь,  дъвидй»,  «Не  скорби,  д^виц^и»^  и  также 
«Я  сама,  дшицй»,  «Посадилъ  д^виц^»,  «С1охваталъ  дзвицу»  (или 
«Схваталъ — ^»);  3)  издревле  въ  нашей  поэзш  на  ряду  съ  д1ьвица 
употреблялась  Форма  д^ьвка  ^).  Во  всякомъ  случа'Ь  эпическимъ 
произношешемъ  надобно  признать  д1ьвица.  Это-же  уд|фен1е 
господствуетъ  и  въ  чисто  народной  лирик1&,  ткк  оно  гораздо 
употребительнее,  ч*мъ  можетъ  показаться  при  разбор'Ь  тек- 
стовъ  безъ  нап^вовъ.  Д^^о  въ  томъ,  что,  какъ  уже  было  заме- 
чено, п-Ьсни  въ  %  допускаютъ  вольности  въ  ударен1яхъ,  почему 
напр.  въ  весьма  распространенной  около  Москвы  хороводной 


29)  Некогда  и  д^ьеа.  По  поводу  предпочтены  той  ти  другой  взъ  двухъ 
посх1^йгь  Формъ  позволю  себ']^  замолвить  слово  за  слоговое  значеше  глухнхъ 
гласныхъ  въ  древне-русскомъ  язы1г1^  илв,  пожалуй,  поэзш.  По  смыслу  между 
дмкой  и  длвой  въ  Словй  о  Полку  Игорев-Ь  не  зам'Ьтво  никакой  разницы;  и  тавъ 
не  было-ли  разницы  въ  числ1^  слоговъ?  Сравнимъ  сл^&дующ^я  мЬста: 

И  россушя  ся  стр'Ьлаии  ||  по  полю, 

Помъчяшя  красьны1(  ||  д'Ьвъкы  Половьцькы^^  (8  Тих.). 

ч/     ч^    V  ЧУ      О \у         ^   ч^   >!/\у         л  С/ 

Се  бо  готьскы^  красьныя  ||  д-Ьвы 

ЧУ         1»        л         ^Ч/Очу         2:»ч^ЧУ  Л     2. 

въсп^^шя  на  берез^^  синему  ||  морю  (7). 

Зд'Ьсь  какъ  будто  р-Ьшаютъ  выборъ  окончан!я  стиховъ,  то  дактилическое,  то 
трохаическое.  Слоговое  произношен1е  конечныхъ  «  и  »  передъ  согласными  въ 
Слов'Ь  о  Полку  Игорев-Ь  едва-ли  подлежитъ  сомн-Ьшю,  въ  чемъ  всякому  легко 
уб'1^иться.  Для  церковно-славянскаго  языка  такое  произношеше  вс1^хъ  г  и  », 
въ  какой  бы  части  слова  они  ни  находились,  Фактически  доказано  прОФ.  А.  И. 
Соболевскимъ  въ  его  изсл^^дован^и  «Церковно-славянстя  стмхотворен1я 
конца  IX  —  начала  X  в^ковъ»  (Спб.  1892). 
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1ГЁсн^  трепй  и  четвертый  стихъ  при  рнтмнческомъ  анализе  по- 
лучають  такой  вндъ: 

Онъ  кидаеть,  онъ  бросаеть  ||  къ  д^^вшгб  въ  окошко: 

«Ты,  девица,  догадайся,  ||  радость,  донекнися»^ 
я  такъ  выйдетъ  и  въ  нотной  записи,  а  при  п^ти  посредствомъ 
незначитедьнаго  (ирращональнаго)  протяжетя  слога  м^^-»  на 
счетъ  соеЬднихъ  слоговъ  «ты»  и  «-ви-»  выдвигается  то-же  уда- 
реше,  что  въ  предъидущемъ  стих*]^.  Изъ  п^сенъ  это  ударете 
перепио  даже  въ  романсы,  написанные  будто-бы  въ'  народновгь 
дух^,  какъ  въ  п1когда  знаменитомъ 

Ты  душа-ль  моя,  ||  красна  д']^вица 
или  въ  бол^е  позднемъ  и  мен'бе  искусственномъ 

Какъ  и  шли  наши  ребята  ||  изъ  Нова-города; 

Красная  девица  ||  на  улиц^  была. 

Но  въ  такихъ-же  подражанхяхъ  или  подд'Ьлкахъ,  который  по- 
старше и  попроще,  дтьвйг^  попадается  сплошь  да  рядомъ,  напр. 
въ  сд'Ьлавпшмся  отчасти  даже  народнымъ 

Вечеркомъ  красна  девица  ||  на  село  гусей  гнала. 

Въ  наше  время  дтьвица  слышится  чуть-ли  не  въ  однихъ  п1сняхъ 
(но  часто  прилаг.  д1ьвичгй),  а  дгьейца  въ  обиходномъ  язык^  про- 
стонарод1Я  употребляется  очень  рбдко  сравнительно  съ  Формами 
дгьвка  и  дгьвушка  (последнее  въ  старину  только  въ  смысл1&  слу- 
жилой д'Ёвушки,  напр.  д'Ёвушка  сонная,  поваренная  и  т.  п.,  а 
теперь  преимущественно  въ  значеши  звательнаго  падежа  при 
обращенш  одной  женщины  къ  другой,  хотя-бы  замужней);  об- 
разованйые  классы,  отбросивъ  дгьвку^  предпочитаютъ  дгьвушку^ 
но,  какъ  и  простой  пародъ,  сохраняютъ  дгьвйцу  въ  качеств* 
чего-то  въ  род*  термина.  Народъ  говорить:  «она  еще  въ  Д'Ьвй- 
пахъ»  или  «она  Д']^внца»  съ  р^зкимъ  противоположешемъ  не 
только  замужней,  но  и  вообще  утратившей  д'1^вство  (каковая 
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можетъ  быть  и  «въ  д'Ьвкахъ»)  ^);  мы,  образованные,  говорииъ: 
«панаонъ  для  благородныхъ  д'Ьвйцъ»,  а  когда  хотимъ  похвалить 
благородство  характера  такъ  называемой  ^еипе  регзоппе,  то  ска- 
жемъ:  «какая  благородная  д'Ьвушка!» — иначе  будетъ  паеосъ  или 
насм'Ьшка.  Откуда  эта  разница?  Очевидно,  дгьвйт  противупо- 
лагалась  прежде  дгьеушкгь  какъ  н'Ьчто  бол'Ье  благородное,  со- 
гласно со  стариннымъ  значешемъ  слова  дгьвугшса^  и  какъ  бол^^е 
чистое  въ  нравственномъ  отношен1и.  Говорится,  правда,  и 
«крестьянская  д']^вйца».  но  только  въ  концелярскомъ  язык'Ь  для 
обозначешя  принадлежности  даннагб  лица  къ  разряду  «незамуж- 
нихъ»  съ  его  юридическими  особенностями.  Такое  примкнете 
относится  уже  къ  нов-Ьйшему  времени,  когда  подъ  влхянхемъ  гу- 
манистическихъ  идей  прежнее  выражеше  сосрестьянская  лЪвка^» 
нашли  неприличнымъ.  Раньше,  чуть-ли  не  въ  царствоваше  Елиса- 
веты  Петровны,  положившей  начало  опоэтизироватю  крестьянъ, 
облагородилось  названхе  дгьвушкщ  распространившееся  предва- 
рительна съ  дворовыхъ  «д'Ьвушекъ»  въ  смысл'Ь  почетнаго  проз- 
вища на  вс*хъ  крестьянскихъ  д-Ьвокъ  и,  въ  изв'Ьстныхъ  случа- 
яхъ,  даже  бабъ,  такъ  какъ  «девушками»  въ  пом'1^щичьихъ  домахъ 
служили  иногда  и  замужнхя  (ср.  въ  словари  Вука:  «Д]ёв6зка — 
свака  слушкиша,  била  удата  или  неудата,  удовица  или  баба  од 
шездесет  година»  у  Дубровничанъ).  Судя  по  дгьвичьещ  дгьвиид 
также  считалась  мен^^е  благородной,  ч^мъ  дгьвйца'-  первая  бьиа 
если  не  изъ  крестьянъ,  то  во  врякомъ  случа'6  изъ  большинства, 
изъ  толпы,  а  вторая  —  изъ  какого-то  особеннаго,  исключитель- 
наго  и  притомъ  строгаго  круга.  Невольно  вспомнишь  «Чюрилью 
игуменью»  и  въ  ней  риомованный  стихъ 

А  и  старицы-черницы,  души  красный  д'Ьвицы. 

Чернит  правильно  отъ  чернёцъ;  въ  то^-же  обстановк'Ь  бгмйи^ 
(отъ  бгмёцъ)  и  чтйкд,  отчасти  пгьвйт  (отъ  пгьвёцъ\  вдовица  (отъ 


80)  Въ  пословицахъ  (у  Да^я):  «Въ  кл%ткахъ  птицы,  а  въ  теремдхъ  д%* 
вицы»,  оНе  С1г1^йся,  братецъ,  чужой  сестрйц1Ь:  своя  въ  д'Ьвкахъ»,  аПо  д'Ъвиц^ 
и  тряпица». 
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вдов^  и  одшъ  изъ  идеиовъ  д1&вш1Ы — голубица  (отъ  голубь  им. 
род.  голубНл,  дат.  голубела  и  т.  д.  и,  можегь  быть^  ед.  1г]&стн. 
юлуби).  Играла- л  какую-нибудь  роль  въ  этонъ  переходе  уда* 
решя  польское  сЫе^са,  соотв'&гствующее  нашему  длва^  напр. 
Во§агос121са  (Ые^^са,  чт5  мыслимо  для  того  времени,  когда 
южно-русское  ученое  духовенство  вошло  въ  силу  на  ОЬвер+. 
предоставляю  ркшпъ  знатокамъ  литературы  ХУП  в^ка,  какъ 
никошянской,  такъ  и  раскольничьей.  Но  впредь  до  появлеа1я 
какихъ  либо  новыхъ  данныхъ  в^рнЬе  приписывать  въ  этомъ 
случае  вл1яше  юго-славянскому  ударешю,  которое  могло  быть 
известно  у  насъ  именно  въ  монастыряхъ  (ср.  примеч.  25). 

Точно  такъ-же  темница  (отъ  темный^  но  всегда  съ  е,  л 
не  г): 

М-Ьсто  темной  ||  темницы  (261=263). 
Стоить  (тутъ)  темная  ||  темница  (310).  *^^ 
И  во  той  бьио  темной  ||  темниц*  (тамъ-же). 

с       к,      2  ^к^  -2Л1. 

Что  во  той  (во)  темной  ||  темниц*  (311).    - 

с,  ^     ^.      ^к^  -2^к 

Мимо  той  да  темной  ||  темницы  (тамъ-же). 

А  вы  згаркайте  ||  изъ  темницы  (тамъ-же). 

ОЧ..22.  к^.  -22.к 

И  по  разнымъ  темнымъ  ||  темницамъ  (312). 
Сидючи  во  темной  ||  темниц*  (С.  225,  3).  ""^ 
Добрый  молодецъ  ||  сидитъ  во  темниц*  (С.  228,  13). 

81)  Б;^а-ли  а(Тутъ)  стоить»,  потому  что  въ  этой  п'^&сн^^  всЪ  стихи  начи* 
наются  съ  анакрузы  кром^^ 

Либо  казнить,  ||  либо  на  волю  пустить  (311), 
гд.^&  и  по  смыслу  не  излишне  было  бы  «А»  въ  начал'Ь:  предшествуетъ 

Прикажи  ты  меня  ||  поить,  кормить. 
32)  Вероятно,  такъ-же  и  ниже  въ  этой  п^^снй: 

Во  темниц'Ь  головушку  ||  свою  положить. 

Впрочемъ  разм']^ръ  зд-^сь  чуть-ли  не  74>  ^^  въ  данномъ  случа^^  беараахично. 

Сборжго  п  Отд.  и.  А.  н.  в 
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Что  во  той  ли*^)  темной  ||  темниц*  (С.  231,  22). 

1Сакъ  бьиа  тутъ  темна  темница  (С.  137,  4)  ^^ 
И  теперь  поется  въ  арестантской  п']^сн*: 

Въ  темной  темницЬ,  ||  въ  заключевниц-Ь  **) 

Онъ  не  годъ  живетъ  ||  и  не  два  года, 

А  живетъ,  живетъ  ||  ровно  двадцать  л*тъ. 
Загадка  (морковь): 

Въ  темной  темниц^^  ||  сидитъ   д'бвица^  ||  хвостъ  на 

-г  ^  к 
улиц'Ё. 

Но  въ  позднМшей  п'1^сн^&,  обнаруживающей  влхяте  книж- 
ныхъ  образцовъ: 

л  л    \^         к^        л        С/  ^        ^      \^    \^  ч/«2 

Въ  темниц'Ь  несносцой  разбойничекъ  сид^лъ  (Мельгу- 

новъ  вып.  I  ЛГй  18). 
Свгьтмща  (отъ  свптлый): 

\*  \^  Л        С>  \^  Л        2.      Л 

Какъ  во  св^&тлой  во  св'1^тлиц'Ь, 

о     ч/ч^ч/     оч^     л    2,  л 
Во  столовой  новой  горниц-Ь  (С.  197,  2). 

о  ч/         л         ^:.      л     ^:.      г^     :.    л 

Ахъ  ТЫ,  св'Ьтъ  моя  светлая  светлица, 

о  \^  Л  \а  \^\^  ч^      Л     ^Л         1^        ^       Л 

Ахъ  ты,  св'Ьтъ-ли  моя  столовая  горница, 

<»     ^^    л  .Оч.        л     ^    :.     л     :.    л 

Во  сыромъ-то  бору  св'Ьтлица  рублена  (С.  198,  4). 

о  ч^         л      ^.  \^       \^         Л       ^     ^         1^     ^     Л 

На  прекрасномъм-ЬсгЬ  св-Ьтлица  ставлена  (тамъ-же)**\ 


83)  Такъ,  можетъ  быть,  сд'1^луетъ  пополнить  и  приведенный  выше  стихъ 
изъ  Кирши,  стр.  311. 

34)  «Какъ  тутъ  была»  С,  чт5  нарушаетъ  разм^^ръ  этой  п^^сни  (%).  Ср. 
выше  прим^ръ  изъ  Кирши  стр.  310  и  при  немъ  прим-Ьчаше  31. 

35)  По  недораз71гЬн1ю  вм-Ьсто  озак дючевьиц'Ьв;  ср.  ниже  въ  тексте 

Зв)  За  в'1^рность  ритмическаго  разбора  этой  п^^сни  не  ручаюсь,  но  ударев!е 
свп>тлт1/а  во  всякомъ  случае  зд^^сь  несомненно. 
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Какъ  во  той-ли-то  во  светлой  во  светлиц*, 

Какъ  во  той-ли  во  столовой  новой  горниц*  (тамъ-жс). 
Можетъ  быть,  и  у  Кирши 

Гридни,  св'Ьтлицы  II  б^лодубовы  (124), 
но  можно  прочесть  этотъ  стихъ  и  съ  другимъ  ударешемъ. 

И  тпЫнщщ  и  сштли'т  въ  двухъ  изводахъ  п'1&снн  временъ 
Семилетней  войны  о  Захар*  Григорьевич*  Чернышев*  въ  9-мъ 
выпуск*  сборника  Кир*евскаго: 

с,  ч^-г  ^    1.     Оч.        -г     ^.  5^ 

Тамъ  стояла  тёмная  ||  темница. 

Распроклятая  ||  заключевница  (стр.  130,  также  ниже). 
Тамъ  стояла  нова  ||  св*тлица, 

С/ч/  ^^1к  Оч/^  ^^ 

Нова  св*тлица  ||  королевская  (Дополн.  ХЬУ  и  сл*д.). 

Нын*шнее  удареше  темнит^  свтыплйгщ  обязано  своимъ 
происхождешемъ,  в*роятно,  словамъ  на  -иг<а,  восходящимъ 
прямо  или  косвенно  къ  прилагательньшъ,  каковы  молодит  (при 
моАодёцъ  отъ  молод6й\  тупит  (отъ  тупбй)^  ушнйт  (отъ  ушной), 
озорница  (при  озс^йкь  отъ  озорной),  теплица  (отъ  тепелъ  ж. 
тепла),  ворчит  (отъ  гдрькгй  —  горекг,  ж.  горька)  и  упомянутый 
выше  чернйт^  бп>лйца  ^),  гЬмъ  бол*е,  что  и  отъ  темень  и  сеть- 
телъ  ж.  р.  темна,  свптла.  При  такихъ  услов1яхъ  колебанхе  въ 
ударен1и  могло  быть  исконнымъ.  По  мало-русски  темнйця,  сегт- 
лйця. 

Изъ  производныхъ  на  -ище,  какъ  Терёнтьище  (13 — 21), 
Пилшрймтце  (81),  чингалище  (95,  190,  365),  коровища  (190), 


37)  Но  стЛри%1,а  (отъ  стйрецъ  безъ  отвошен1я  къ  ж.  старй).  Любопытнее 
шуйца  иди,  правидьв'Ье,  туица^  изъ  котораго  сд^дуетъ,  что  туя  (ж.  р.  отъ 
шуй)  произносилось  съ  т^мъ-же  ударен1емъ,  какъ  имя  города  Шуя;  ср.  де- 
снйца  и  при  немъ  вазван1е  р^къ  Деснб,  Синица  не  отъ  сгЫй:  ср.  серб.  с^Ыица; 
такъ  какъ  и  по  мадо-русски  синйця,  то  это  сдово  принаддежитъ  въ  звуко- 
вомъ  отношенш  къ  одному  разряду  съ  общерусскими  дитЛ  и  сиди>ти, 

6» 
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гноище  (236),  можно  отмгЬтить  змгьи1це  (отъ  змгьй  род.  змт^  а 
не  отъ  змгья): 

Нашелъ  во  палатахъ  ||  у  з»гЬища  (149), 
а  потому  и 

С/        Ч/  л  С/       V  ««Ч^  С/  Ч^         «&  ^  Ьь 

А  и  гой  еси,  зм'бище  ||  Горынчище  (147). 

У  лютаго  змЬищаЛ  Горынчшца  (149). 
Говорятъ  и  сажень  и  саокёнь]  у  Кирши  последнее: 

Въ  вышину  три  сажени  ||  печатный  (171=177). 
По  размеру  возможно  было  бы  и  саженщ  но  такой  ритмъ  не 
обыченъ  и  поэтому  мало  в'Ьроятенъ,  особенно  въ  повторяющемся 
стих*.  Отсюда  сл-Ьдуеть,  что  не  нужно  предполагать  вл1ян1е  эн- 
клизы  въ  стихахъ,  какъ  такой: 

А  м-Ьрой  *^)  тотъ  Татаринъ  ||  трехъ  сажень  (244), 
и  ради  нея  ус1кать  прилагательное  въ  стих* 

^        аб  ^         к      ^!'  Ч/         я^Ч/  Ч/  Ьк 

Промежъ  плечами  ||  косая  сажень  (тамъ-же). 

Впрочемъ,  скажемъ-ли  мы  въ  род.  мн.  сажень  или  сажбпь 
(говорятъ  и  саждт\  эти  Формы  восходить  не  къ  сажень  съгЬмъ 
или  другимъ  ударешемъ,  откуда  род.  мн.  саженей^  а  къ  "^сажня 
или  *сажня,  какъ  пашня  или  пашня  ^  о  которомъ  ниже. 

Музыка  съ  ударенхемъ  на  среднемъ  слогЬ: 

Тутъ  въ  терем'Ь  ||  музыка  гремитъ  (8). 
Это  ударен1е,  общее  съ  мало-русскимъ,  перешедшее  сънамъ 
вмЬстЬ  со  словомъ  въ  XVII  в.,  если  еще  не  въ  XVI,  отъ  Поля- 
ковъ,  было  въ  исключите льномъ  употребленш  очень  долго;  такъ 
еще  у  Лермонтова: 

Гудитъ  музыка  полковая  (Валерикъ). 

Но  въ  такое  позднее  время  это  можетъ  быть  лишь  отголос- 
комъ  литературнаго  предан1я.  Ньш^шнее  музыка  должно  было 


40)  М^рою  к. 
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все  бол'Ёе  проникать  въ  нашъ  обиходъ  съ  усилешемъ  вл1ян1Я 
итальянскихъ  и  н'бЬецкихъ  музыкантовъ,  называвшихъ  свое  ис- 
кусство 1а  тй81са,  ^16  МйвИс.  Сами  н^мцы  говорили  прежде 
МивТк,  подражая  Французамъ,  а  потомъ  переставили  ударен1е 
также  по  при&гЁру  Итальянцевъ,  но,  в']^роятно,  не  безъ  сод^й* 
СТВ1Я  латыни. 

Существительныя  отглагольныя  на  -нъе,  содержащш  въ 
себ*  не  мен*е  трехъ  слоговъ,  им*ютъ  ударенье  обьпсновеино  на 
корн^^: 

То  старина,  ||  то  и  д-Ьянье  (30,  194,  225,  241,  251, 

о   ^^    -г 
283,  366,  Аито— 101> 

^^  С/   \^     ^ч/         \/  \^  ^    ^     Ьь 

Синему  морю  II  на  утешенье  (30,  читай  «утишенье^», 

какъ  283:  Какъ  бы  синему — ). 

А  добрымъ  людямъ  II  на  послушанье  (30,   Какъ   бы 

добрымъ — 283)- 

Весельшъ  молодцамъ  ||  на  погбшенье  (30,  Еще  намъ 

веселымъ — 283)» 

Молодымъ  молодцамъ  ||  на  перениманье  (283). 

Быть  те&к  молодцу  ||  въ  поиманьи  (377). 

На  постриженье  ты  дай  мн*  ||  пятдесятъ  рублевъ  (306). 

^-г^.  ^        ч^оч.-г^.5. 

На  радость  (мн*)  ||  да  на  сбереженье  (С.  164, 236)®*), 

Прим^ръ  съ  бол1^е  или  мен'Ье  определенной  датой  предста- 
вляетъ  п^Ьсня  на  пострвженье  царицы  Евдокш,  известная  уже 
при  Петр*  II  (см.  «П-Ьсни,  собранный  П.  В.  КирЬевскимъ»  вьш, 
9  Дополнен1я,  стр.  ХЫ): 

На  постриженье  ||  дамъ  сто  рублевъ. 


88)  У  Сахарова  аин-Ь))  въ  преАшествующемъ  стих-!,  гд-]^  разн^ръ  его  ве 
требуетъ. 
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гндии^  (236),  можно  отмг&тить  змтьигце  (отъ  змгьй  род.  змпя,  а 
не  отъ  змтья): 

Нашелъ  во  палатахъ  ||  у  зм'Ьища  (149), 
а  потому  и 

А  и  гой  еси,  зм'Ьище  ||  Горынчище  (147). 

л         ^    С/    ч/  ^\^      о  ЧУ     ^        л       ^ 

у  лютаго  змЬищаЛ  Горынчища  (149). 
Говорить  и  сажень  и  саоюёнь;  у  Кирши  посхЬднее: 

С/^^^  Оч>!ь>^  чу-2^.Ь. 

Въ  вышину  три  сажени  ||  печатньш  (171=177). 
По  размеру  возможно  было  бы  и  саженщ  но  такой  ритмъ  не 
обыченъ  и  поэтовлу  мало  в'броятенъ,  особенно  въ  повторяющемся 
стих*.  Отсюда  сл^дуетъ,  что  не  нужно  предполагать  влхянхе  эн- 

клизы  въ  стихахъ,  какъ  такой: 

^.ч^ч^  О  ч^!.л  -г        ^.к 

А  м'Ьрой  *^)  тотъ  Татаринъ  ||  трехъ  сажень  (244), 

и  ради  нея  усЬкать  прилагательное  въ  стих* 

Промежъ  плечами  ||  косая  сажень  (тамъ-же). 

Впрочемъ,  скажемъ-ли  мы  въ  род.  мн.  сажень  или  сажень 

(говорить  и  сажанъ)^  эти  Формы  восходить  не  къ  сажень  съ  тЬмъ 

или  другимъ  ударешемъ,  откуда  род.  мн.  саженей,  а  къ  *сажня 

или  *саоюнЯу  какъ  пашня  или  пашня,  о  которомъ  ниже. 

Музыка  съ  ударенхемъ  на  среднемъ  слог!: 
^  Оч/^        ^  ^^  С/      ч>1а 

Туть  въ  терем*  ||  музыка  гремить  (8). 

Это  ударен1е,  общее  съ  мало-русскимъ,  перешедшее  сънамъ 
вм'ЬстЬ  со  словомъ  въ  XVII  в.,  если  еще  не  въ  XVI,  отъ  Полн- 
ковъ,  было  въ  исключительномъ  употребленш  очень  долго;  такъ 
еще  у  Лермонтова: 

ч^      о  \и      >^      к^  с»         уу      о  >-/ 

Гудитъ  музыка  полковаи  (Валерикъ). 

Но  въ  такое  позднее  времи  это  можеть  быть  лишь  отголос- 
комъ  литературнаго  предан1и.  Ньш'Ьшнее  музыка  должно  было 


40)  М^рою  к. 
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все  601*66  проникать  въ  нашъ  обиходъ  съ  усидешемъ  вд1ян1я 
итапянскихъ  и  н^^кецкихъ  музыкантовъ,  называвшихъ  свое  ис- 
кусство 1а  тй81са,  ^16  Мй81к.  Сами  н^мцы  говорили  прежде 
МивТк,  подражая  Французамъ,  а  потомъ  переставили  удареше 
также  по  примеру  Итальянцевъ,  но,  вероятно,  не  безъ  содМ- 
СТВ1Я  латыни. 

Существительныя  отглагольныя  на  -нъе,  содержапця  въ 
себЬ  не  мен^е  трехъ  слоговъ,  им^ютъ  ударенье  обьшновенно  на 
корн^^: 

То  старина,  ||  то  и  д-Ьянье  (30,  194,  225,  241,  251, 

283,  366,  Лито— 101). 

Синему  морю  II  на  утешенье  (30,  читай  «утишенье», 

о  Ч^  1^  С/  Ч^ 

какъ  283:  Какъ  бы  синему — ). 

^  г^  ^  ^Ч^  С/Ч/^Л1к  О  Ч/ 

А  добрымъ  людямъ  II  на  послушанье  (30,   Какъ   бы 

добрымъ  —  283). 
Веселымъ  молодцамъ  ||  на  пог1шенье  (30,  Еще  намъ 

веселымъ — 283). 
Молодымъ  молодцамъ  ||  на  перениманье  (283). 

^  ч/     ч/  ^     V/        С/  ^^^     Л  ^ 

Быть  те&к  молодцу  ||  въ  поиманьи  (377). 

Ч/Ч>  Ч^Ч/С/Ч/5у  Ч/  С/  \и        ^  .11к. 

Напостриженьетыдаймн*  ||  пятдесятърублевъ(ЗОб). 
На  радость  (мн*)  ||  да  на  сбереженье  (С.  164, 236)^). 

Прим^ръ  съ  бол1^е  или  мен1е  определенной  датой  предста- 
вляетъ  п^сня  на  постриженье  царицы  Ёвдокш,  изв'Ьстная  уже 
при  ПетрЬ  II  (см.  «Шсни,  собранный  П.  В.  Кир*евскимъ»  вып. 
9  Дополнен1я,  стр.  ХЫ): 

На  постриженье  ||  дамъ  сто  рублевъ. 


38)  У  Сахарова  «мн*»  въ  преАшествующемъ  стих^,  гд*  раз1гЬръ  его  не 
требуетъ. 
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Такимъ-же  образомъ  въ  духовныхъ  стихахъ  спасенье  (мало- 
русское спасгния^  но  серб.  спаШн^е\  въ  сЬЬерныхъ  говорахъ 
молбченье^  гаданье^  еставанье  (Изв'Ьстхя  I,  стр.  342, 345  и  560). 
Общеизв'Ьстная  поговорка  «не  мытьёмъ,  такъ  катаньемъ».  Т'Ьмъ 
странн1Ье  жалованье  въ  стих'Ь  былины  о  ЧурилЬ: 
С/ч/         ^^        к/  \^  ^ш  С'\^^«1Ьь 

А  отъ  васъ,  Осударь,  ||  жалованья  н*тъ  (156, 

л         ^.  С/  V/  к 

Отъ  васъ,  Государь — 157), 

хотя  въ  былин*  о  Щелкан*,  составленной  впрочемъ  въ  стихахъ 
не  одинаковаго  числа  тактовъ,  и  притомъ  *Д, 

^  Слы>  ^         С/         Ч^  ^ 

Царское  жалованье  (33). 

Однако  возможно,  что  въ  первомъ  случа*  это  слово  значить 
не  даръ  высшаго  низшему,  какъ  во  второмъ,  и  не  плату  за 
службу,  а  сожал^те,  участхе  въ  судьб*  другого,  пособхе.  Въ 
двусложныяъ  этого  образоватя  народъ,  какъ  известно,  ставить 
удареше  на  конц*,  напр.  пгьнщ  тканье^  враньё  у  какъ  впрочемъ 
изредка  и  во  многосложныхъ,  напр.  Цропловеньё  или  П^рьпыньё 
(съ  ч'Ьмъ-то  въ  род*  слогового  л)  вм-Ьсто  Преполовёнге,  Бее- 
деньё  вместо  Введёте  (но  Устрптенье^  Усплёнье,  говтшье)  ^\ 
То-же  правило  соблюдается  и  въ  отглагольныхъ  словахъ  на  -тье: 
колотье,  во  житьё,  бытьё,  питьё  (откуда  книжное  ударенхе  оюн- 
тгёу  бытгё,  пгШгё  въЛсто  оюйтге,  бытге,  пйтгё),  шитьё,  мытьё, 
пптьё  ^),  напр. 

с/ч.-20ч/?,ч.о  ч^-г^к 

Отдавала  п'Ьтью  учить  ||  церковному  (73), 

и  также  сложное  забытьё.    Челобгтье,  какъ  сложенное  не  съ 
предлогомъ,  однако,  если  не  ошибаюсь,  не  только  рукобитье,  но 


39)  Серб,  шкаатё  и  т.  п.,  но  йгр<кан>е,  лавЬр^етье  и  др.,  иногда  кодебан1е: 
ймаа&е  (какъ  и  сд']^дуетъ  въ  3-сложноиъ)  или  гша^тё\  сазда^ш>ёу  постааъб  я 
др.  сложный,  какъ  простыл  (ср.  ДаничиЪ,  Основе  стр.  81).  Иначе  у  Чакавцевъ 
(см.  напр.  А.  А.  Шахматова  «Юр1Й  Крижаничъ  о  сербско-хорватскомъ  уда- 
ренш»  стр.  6  и  47). 

40)  Серб.  бийЬёу  жийЬё  и  т.  п.  также,  в'Ьроятно,  подъ  вл1ян!емъ  стяжбн1я. 
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и  рукобитье.  Во  множ.  ч.  удареше  отступаетъ  назадъ,  какъ  въ 

пятн^ — пятна  и  т.  п. : 

^     ^    ^.      5.      ^.  -г      ^д. 

А  питья  все  ||  заморск1я  (188). 

И  нечестно  Тугаринъ  ||  питья  пьетъ  (тамъ-же). 
Въ  другихъвг1стахъ  у  Кирши  такое  удареше,  по  малой  м'бр^, 
допускается  стихомъ  (26,  28,  29,  62,  161,  188  и  др.)  кровг]^ 
уже  приведеннаго 

Понесли  питья  ||  медвяныя  (231), 
чтб  объясняется  энклизой,  если  въ  первоначальномъ  извод']^  не 
былоизд']^сь  аНосили»,  какъ  обыкновенно.  Удареше  множествен- 
наго  переносится  иногда  на  единственное,  или,  можетъ  быть, 
единственное  число  сохраняетъ  то  удареше,  которое  оно  им*ло 
до  стяжешя: 

Поел*  нашего  царьского  ||  житья  (Рич.  Джемсъ  3  и  4). 
Неясно 

И  проп'Ьли  п'Ьтье  вечное  (К.  292), 

но  почти  несомненно,  судя  по  положенхю  слова  тебя  въ  обоихъ 
стихахъ  передъ  знаменательной  частью  ^^чи: 

А  погребъ  теб*  злата,  ||  серебра, 

Второе  теб'Ь  питья  ||  разнаго  (335). 
Можетъ  быть,  съ  переносомъ  ударен1я  во  мн.  ч. 

Понесли  ']^ства  ||  сахарный  (188), 
если  это  не  энклиза.  То-же  удареше  возможно  и  въ  стих* 

Носили  яства  ||  сахарный  (26). 

Впрочемъ  зд*сь  мы  уже  коснулись  отдела  словъ  съ  подвиж- 
нымъ  ударен1емъ,  о  которомъ  р*чь  впереди. 

Недугь  некоторые  произносятъ  съ  ударешемъ  на  первомъ 
слогЬ,  друпе,  и,  кажется,  большинство,  —  на  посл*днемъ.  Такъ 
и  въ  «ГосгЬ  Терентьищ-Ь»: 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


88  е.  Е.  коршъ. 

Расходился  недугъ  въ  голов*  (14  и  16). 
А  кто  бы-де  недугамъ  пособилъ, 
Кто  недуги  бы  прочь  отгонилъ  (16). 
А  недугъ-отъ  пошевеливается  (21). 

Оч/\^  ч/  ч/ч^^  ^^  ч/ч/^ 

А  недугъ-отъ  не  путемъ  въ  окошко  скочилъ  (тамъ-же). 

ч/  ч/^ч/  \^^.^^ 

Онъ  оставилъ  (,)  недужище  (тамъ-же). 


Помочь: 


Что  кому  будетъ  Божья  помочь  (42=43). 


'  Такое  удареше  вм1сто  первоначальнаго  и  обычнаго  пбмочь 
(серб.  пдмоЪ)  развилось,  вЬроятЕО,  путемъ  энклизы ;  сравни 

А  и  дай  мн'Ь  силы  ||  на  подмочь  (277). 

Какъ  просить  силы  ||  на  подмочь  (278). 

Должно  заметить,  что  этотъ  прим'Ьръ  ударенхя  помочь  занмство* 
ванъ  изъ  п'Ьсни  о  Мастрюкб  ТемрюковичЬ,  по  всей  вероятности, 
московской. 

Ворота^  по  северному,  съ  ударенхемъ  на  второмъ  о: 

Вороты  (81с)  у  города  II  железные  (51).  *^^ 

Первые  [у  него]  ворота  ||  вальящатые, 

^     чл!/        V      Ьь      ч/  ч/  Л  .1,  ^ 

Друпе  ворота  ||  хрустальные, 

Третьи  ворота  ||  оловянные  (159 — 160). 

ч1»  ЧУ      ^ч/  ч/      к      ч/  ч/         ^         О       ч^к 

Отворяетъ  ворота  ||  вальящатые  (160). 

^  «/  ч^ч/  ч/^чу  \^      \^      л  .1  к 

Простымъ  людямъ  ворота  ||  оловянные  (тамъ-же). 
Только  онъ  въ  ворота  ||  вы^халъ  (257). 

ч/ч/  >^        ^^      С^  ч^^ч/ч/  ч/«ь^к 

Передъ  нашими  широкими  ||  воротами  (305). 

ч/  ч/  ^     '^     \/       \^     ^     \^  о^^^^•^^ 

у  крестьянина  ворота  ||  крепко  заперты  (411). 


41)  Вордты  отм^^чено  въ  Шуйскомъ  у  Влад.  губ.  (Изв^^ст^я  I,  551),  ворота 
въ  Новгородскомъ  у.  (тамъ-же  554). 
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Впрочемъ  въ  при&г1рахъ  1-мъ,  3-мъ,  4-мъ  и  5-мъ  возможно 
бьио  бы  и  ударен1е  на  конц'Ь.  Въ  испорченномъ  стих*]^ 

Какъ  молодецъ  за  ворота  вы'1^ха1ъ  (216), 
такъ  какъ  слово  молодет  въ  бьиинахъ  им']^етъ  удареше  обык* 
новенно  на  первомъ  слогЬ,  сгЬдуетъ,  вероятно,  вместо  за  чи- 
тать вг\  во  всякомъ  случа'Ь  ударенье  ворбта  зд']^сь  ясно.  Потому 
странно  въ  новгородской  былине  о  Василь'Ё  Буслаев^&: 

Убьютъ  его  (,)  II  за  ворота  бросятъ  (76). 
По  крайней  м^р^,  иначе  пришлось  бы  допустить  удареше 
бросятъ   (помимо  энклизы),  чт5  едва-ли  возможно.  Впрочемъ  и 
въ  о*сн*  о  «ГосгЬ  Терентьищ'Ь,  также  новгородской,  остается 
или  читать 

Ворота  были  вальящатыя, 
причемъ  сохраняется  разм']^ръ  этой  п']^сни  (съ  тремя  ударетями) 
или,  читая 

Ворота  были  II  вальящатыя, 

признать  въ  этомъ  стих'б  эпическ1й  разм']^ръ  (о  4  ударешяхъ), 
какъ  въ  прим']^р'6,  приведенномъ  выше  подъ  словомъ  анедугы>, 
если  только  первоначальная  редакщя  этого  м']^ста  не  была  при- 
близительно такова: 

А  недуго-тъ  не  путемъ  скочилъ 

Онъ  въ  окошечко  косящатое. 
Въ  п'Ьсняхъ  средней  и  южной  Росс1и  ворота — произношете 
обыкновенное,  напр. 

о        Ч/        Ч^       Ч/  V/       \^        5>(ч-»)  С*  \^         Ч>^  С/        \^        ^в 

Выходила  молода  ||  за  новыя  ворота 
въ  п*сн*,  средне-русское  происхожденхе  которой  явствуетъ  изъ 
двоякаго  ударешя,  с^вернаго  и  южнаго,  въ  стихахъ 

С/  V»       *^  Ч/        V»  Ч/        ^  (ч^)  С/         О        Ч^      Ч^  С;       Ч/        Зь 

Ты  лети,  лети,  соколъ,  ||  высоко  и  далеко, 
и  высоко  И  далеко,  ||  на  родиму  сторону. 
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Ворбта  предполагаетъ  ед.  ч.  "^воротду  какъ  рптетб  при 
ртьги^тау  а  ворота^  серб.  вроАтйтч^т.  уга1а — ея.оброто^  какъ 
дблако  при  облака;  въ  малорусскомъ  ударенхе,  по  видимому,  по- 
движное: ворота^  вор{ту  воротам.  Впрочемъ  къ  этом}"  вопросу 
мы  еще  возвратимся,  когда  дойдемъ  до  существительныхъ  сред- 
няго  рода  съ  подвижнымъ  ударенхемъ. 

При  помощи  п'Ьсенъ  можно  установить  ударен1е  словъ,  не- 
знакомыхъ  большей  части  Русскихъ  изъ  живой  р'Ьчи.  Такъ  въ 
сборник*  Кирши: 

По  проток!  по  Ахтуб*  (107=112). 

На  проток*  на  Ахтуб*  (109=114=121). 

На  старой  на  Канакж*  (414). 

На  старую  Канакжу  (416). 
Потому  и 

Неразумные  Ь^накжане  (417  дважды) 

Особое  положете  занимаютъ  слова,  образованный  посред- 
ствомъ  наставокъ  -(ь)ба  и  -(г»)«я,  такъ  какъ  въ  нихъ  переносъ 
ударен1я  связанъ,  повидимому,  со  склонетемъ.  Потому  съ  ними 
мы  переходимъ  къ  отделу,  который  озаглавимъ 


Сущеотвительныя  съ  подвижнымъ  ударенхемъ. 

Женск1Й  родъ. 

Слово  жалоба  является  не  только  съ  ударешемъ  на  первомъ 
слогЬ,  напр. 

С/ч:;         >^    \^     \л  ^^     Л    2.     Л 

Они  жалобу  приносили  (35). 

Доносили  они  жалобу  ||  великую  (254) 
и,  в-Ьроятно, 

Пошла-то  жалоба  ||  великая  (73), 
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но  также  ^а  посл']&днемъ: 

Приносили  жалобу  ||  они  великую  (74). 

Бьютъ  челомъ,  ||  жалобу  творятъ  (156=157=158). 

То  и  другое  ударен1е  возможно  въ  стихахъ 

о  ..  -г      л  к 
Жалобу  приносить  ||  матера  вдова, 

(Матера  вдова)  Авдотья  ||  Блудова  жена, 

С.4^      ^  ^.      к 

Жалобу  приносить  ||  своему  сыну  (150). 

Правда,  на  стр.  74  легко  возстановить  обыкновенное  ударе- 
н1е  путемь  постановки  слова  жалобу  посл'Ё  онщ  но  вь  сл1^дую- 
щемь  за  этимъ  пример*  ударёнхе  жалобу  несомненно,  а  свид*- 
телы;тво  этого  стиха  им'Ьеть  особенную  важность,  такь  какъ  онъ, 
очевидно,  представляеть  собою  Формулу;  впрочемь  въ  лирик* 
это  вьфаженхе  является  съ  инымь  ударенхемъ: 

Жалобу  творить  ||  кукушечка  (С.  202,  2), 
а  потому,  конечно,  и 

Жалобу  творить  ||  красна  девица 
въ  той-же  п^снЬ.  Обратное  явлете  встрЬчаемь  въ  слов*  журьба: 

Журьба  Васьк*  ||  не  взлюбилася  (74). 

Ударен1е  на  конц*  было  бы  возможно  лишь  подъ  условаемь 
энклизы  сл*дующаго  слова,  но  собственныя  имена,  по  крайней 
м^р*,  трохаическ1я,  энклиз*  не  подвергаются.  Къ  тому-же  есть 
аналопи,  которыми  легко  оправдать  удареше  журьба^  напр.  у 
Державина,  котораго  нар'Ьчхе  приближается  къ  сЬверному,  «При- 
глашенхе  къ  об^ду»  (стрОФа  2): 

Безъ  резьбы,  злата  и  сребра. 

Вообще  ударен1е  словь  на  -ба  колеблется:  мы  говорпнъ  съ 
одной  стороны  журьба^  ртьзьба^  судьба,  борьба,  ходьба^  мольбщ  гонь^ 


0\д\\^\7.е6  Ь] 
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бйу  стргьльба^  гульба,  молотьба^  похвамбйу  косьба^  худоба ет.  п.**), 
съ  другой  —  служба,  друоюба,  шяоюба^  свадьба^  отлоба,  злоба 
(малор.  хвороба,  худоба  и  др.).  Однако  Сербы  говорятъ  не  только 
бдрбйу  модбй^  кдрба  (съ  перенесеннымъ  ударенхемъ),  но  точно 
такъ  же  служба^  дружба^  злобй^  что  въ  виду  преобладашя  уда- 
решя  на  -ба  и  въ  русскомъ  язык^^  заставляетъ  подозревать,  что 
некогда  таково-же  было  въ  немъ  ударен1е  и  гЬхъ  словъ  этой  ка- 
тегор1и,  которыя  теперь  произносятся  съ  ударешемъ  на  корн^, 
за  исключен1емъ  н1&которыхъ  случаевъ  осложнетя  суФФикса, 
какъ  женитьба — серб.  жЫйтба  —  болт,  женйп^а^  серб,  кд- 
сшпба  —  болг.  косйтба^  серб,  рёзйтба  и  т.  п. 

Можетъ  быть,  и  въ  упомянутомъ  выше  (стр.  467)  слов^ 
пашня  привычное  намъ  ударенхе  на  первовгь  слогЬ  нов^е  того, 
которое  мы,  по  всей  вероятности,  встречаемъ  въ  стих* 

и  пргехали  они  ||  на  пашню  къ  нему  (28). 

Такъ  произносится  это  слово  кое-гд*  на  Обвер*,  гд*  говорятъ 
и  колокольня  вместо  нашего  комкольня  (Изв.  I,  стр...).  Зд^сь  ко- 
лебан1евъ  постановке  ударен1я  можетъ  быть  обусловлено  отчасти 
смысломъ  согласно  съ  гЬмъ,  какъ  мы  будемъ  понимать  это  про- 
изводное отъ  глагола  пахать  —  въ  значенш  м^ста  или  объекта 
действхя  или-же  самаго  действ1я.  Въ  первомъ  случае  являются 
аналогш  въ  словахъ  сплетня^  бойня^  сходня^  лазня  и  произве- 


42)  Можетъ  быть,  сюда  относится  %^^б(1^  хотя  происхождеше  этого  олова 
неясно;  ср.  впрочемъ  серб,  журба  «давка,  толкотня»  при  (мсуурйти  ее  «схгЬ 
шить»,  которое  можетъ  относится  къ  нашему  »ур-ъба,  какъ  ^еаг-  къ  ^опг-.  Изъ 
паражледей,  ориведенныхъ  въ  «Сравнительномъ  этимологическомъ  еловаргЬ 
русскаго  языка»  Н.  В.  Горяева,  отм'^^тнмъ  «областноев  %урма^  которое,  оови- 
димому,  подтверждаетъ  д']^лен1е  гур-ьба.  Остальныя  сближенк  сомнительны. 
Вообще  эта  книга,  составленная  вполн^^  добросов-Ьстно  и  безспорво  оолеэ* 
пая,  значительно  выиграла  бы,  если  бы  авторъ  относился  съ  большей  критикой 
къ  своимъ  источникамъ.  Впрочемъ  необходимо  прибавить,  что  зато  его  нельзя 
упрекнуть  въ  отсутств1и  критики  при  выбор-]^  источниковъ.  Во  всякоиъ  слу- 
чае словарь  г.  Горяева  составляетъ  значительный  шагъ  впередъ  сравнительно 
со  всЬми  предшествуюп^ими  попытками  этого  рода,  почему  было  бы  желательно- 
чтобы  наши  лингвисты  обратили  внимаше  на  это  сочннен1е. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


о  РУССКОМЪ  НАРОДНОМЪ  СТИХОСЛОЖЕНШ.  93 

денныя  не  прямо  отъ  корня  басня^  пгьсня,  кузня^  швальня^ 
спальня  тСт.  п.,  во  второмъ — ртьзня^  грызня ^  возня,  стряпня  и 
произведенныя  отъ  отглагольныхъ  существительныхъ  (иногда 
неупотребительныхъ  самостоятельно)  топотня^  толкотня^  пи- 
скотня^ руютня,  трескотня  (какъ  серб,  вджня,  грджня,  гррдня, 
Зёёжня,  суудня^  тлайпня  и  т.  п. — см.  Даничий,  Основе,  стр.  202 
и  203,  гд*  впрочемъ  смешаны  различный  образоватя).  Къ  тому- 
же  эти  дв*  категорш  часто  сливаются,  напр.  въ  слов*  стряпня  ^ 
которое  означаетъ  и  дМстихе  и  его  предметъ.  Въ  звуковыхъ 
аналопяхъ  въ  пользу  того  и  другого  ударен1я,  какъ  башня  — 
квашня^  также  не  было  недостатка.  Но  всЬ  эти  Факты  объяс- 
няютъ  лишь  то,  почему  въ  слов-Ь  пашня  во  всЬхъ  его  Формахъ 
утвердилось  двоякое  ударенхе;  что-же  касается  причины  самой 
двойственности  м-Ьста  ударевхя,  то  на  нее  указываетъ  съ  одной 
стороны  сербсйй  языкъ,  •  свид-Ьтельствующш  объ  ударенхи  на 
наставке  -(ь)«л,  съ  другой  —  ударенхе  такихъ  словъ,  какъ  вода^ 
дугиа,  въ  вин.  ед.  вдду^  душу,  въ  им.  мн.  воды,  души  (серб,  вода, 
дууша — воду,  дуушу — воде,  дууте),  или  такихъ,  какъ  слеза^ 
стртьла^  въ  вин.  ед.  слезу,  стртьлу,  но  въ  им.  мн.  слезы,  стр/ьлы 
(серб,  суза,  стрщёла — суз^у,  стрщелу — сузе,  стрщеле).  По- 
следнее в'Ьроятн^Ье,  судя  по  слову  головня,  въ  вин.  головню,  въ 
им.  мн.  гбловни,  И  такъ  пашня,  род.  пагинй  и  т.  д.  по  всЬмъ 
падежамъ  ед.  ч.,  вероятно,  древнЬе,  ч^мъ  пашня,  но  им.  и 
вин.  мн.  искони  звучали  пашни,  род.  пашень.  Однако  сомни- 
тельно, чтобы  ударен1е  удерживалось  на  томъ-же  слогЬ  въ 
остальныхъ  падежахъ  мн.  ч.:  уже  аналогхя  склонешя  того-же 
слова  юловня  заставляетъ  ожидать  пашнямъ^  пашнями,  пашняхъ, 
какъ  и  говорятъ  во  многихъ  м^стностяхъ,  образуя  притомъ 
род.  над.,  именно  ради  удержанхя  ударетя  на  посл-Ьднемъ  слогЬ, 
метапластически  (по  аналопи  словъ  на  -ь):  пашней,  какъ  свгьчей 
вм^Ьсто  свтьчб  отъ  свпма  при  мн.  свгьчи,  дат.  свпмамъ  и  т.  д.  При- 
м1Ьръ  такого  ударен1я  въ  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч.  при  им. 
мн.  съ  ударенхемъ  на  первомъ  слогЬ  есть  и  у  КиргаПг — можетъ 
быть,  въ  собственномъ  его  произведен1и: 
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Отихъ  по  стиху  II  на  дровняхъ  водокутъ  (изъ  «Стать 
почитать»  въ  предисл.  Калайдовича  стр.  XXXII) 

при  имен,  дрбвни.  До  какой  степени  различна  можетъ  быть  судьба 
такихъ  образован1Й,  показываютъ  съ  одной  стороны  мн.  ч.  отъ 
простыня  (на  юг]^  прдстыня)  со  вс^ми  тремя  возможными  уда* 
реюями,  чтЬ  впрочемъ  отчасти  зависитъ  отъ  того,  что  оно  слож- 
ное, съ  другой — мн.  ч.  отъ  деревня  въ  стих'Ь 

Идти  селами  ||  и  деревнями  (227), 

съ  ч4мъ  можно  сравнить  род.  дерёвенъ  въ  Вытегорскомъ  у.,  Оло- 
нецкой губ.  (Изв'бстхя  I,  568). 

Такимъ-же  образомъ  и  слово  оюалоба  произносилось,  в'Ёро- 
ятно,  съ  двоякимъ  ударешемъ,  и  по  той-же  причин^Ь,  т.  е.  по- 
тому, что  некогда  ударен1я  въ  немъ  распределялись  такъ:  ед. 
им.  жалоба^  вин.  жалобу^  мн.  им.  жалобы.  Такъ-же  ртьзьба  и  т.  п. 
Во  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч.  ударенхе  было  не  таково,  какъ 
въ  им.,  дкоюалббъ^  оюалобамь  и  пр.,  какъ  род.  сторбнъ^  полдсъу  го- 
лдвЪу  слобддг^  дат.  сторонамъ  и  т.  д.  (серб.  род.  страйнаа^  дат. 
страйнйма).  Такъ  отчасти  и  до  сихъ  поръ  въ  слов'Ь  судьба — мн. 
судьбы^  судёбг^  судьбамъ^  судьбами^  напр.  въ  выражеши,  употреб- 
ляемомъ  при  встреч*  съ  лидемъ,  которое  мы  не  ожидали  видеть 
въ  данномъ  месгЬ:  «Какими  судьб&ми?»,  хотя  въ  искусственной 
р^чи  можно  услышать  во  множ.  и  судьбы^  судьбамъ. 

Если  эти  соображен1я  в^рны,  въ  нашемъ  оюалоба  удареше 
перенесено  изъ  падежей,  имевшихъ  его  на  первомъ  слогЬ,  чему 
способствовало  частое  употреблете  выраженШ  въ  род^  прино- 
си/ть  жалобу  или  жалобы.  Такое  перенесете  ударенш  н^кото- 
рыхъ  Флексивныхъ  Формъ  на  остальныя  въ  видахъ  однообраз- 
ной  постановки  ударетя  по  всей  парадигм*  встречается  и  у  насъ 
и  у  Сербовъ,  у  которыхъ  напр.  сова  и  леса  звучитъ  сова^  лёса^ 
а  кора^  закрепившее,  по  видимому,  и  въ  русскомъ  языке  свое 
удареше,  подверглось  той-же  участи  въ  сербскомъ  по  противо- 
положной аналопи —  кора^  какъ  у  насъ  вёрба^  которое  въ  неко- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


о  РУССКОМЪ  НАРОДНОМЪ  СТИХ0СЛ0ЖЕН1И.  95 

торыхъ  какъ  сЬверныхъ,  такъ  и  южныхъ  говорахъ  и  въ  маю- 
русскомъ  еще  не  утратило  подвижности  ударен1я:  ед.  верба^  мн. 
вербы,  дат.  вербамъ  (такъ,  по  крайней  м^р*,  на  ЮгЬ);  зато  по- 
сербски  вррба  съ  одипаковымъ  ударешемъ  во  всЬхъ  Формахъ 
(конечно,  за  исключенхемъ  зват.  пад.  обоихъ  чиселъ,  по  общему 
правилу).  (Сербскому  мухд,  со  мн.  мухе  соотв^тствуетъ  въ  рус- 
скомъ язык'б  муха  съ  неизм^ннымъ  ударенхемъ,  хотя  протяженхе 
въ  чешскомъ  тоисЬа  (съ  уменьш.  ти§ка)  доказываетъ,  по  види- 
мому, первоначальность  ударен1я  мут  (но  им.  мн.  мухы  и,  мо- 
жеть  быть,  вин.  ед.  мух?^).  Мгьна  произносится  обыкновенно  съ 
ударешемъ  на  первомъ  слог^,  однако  иногда  и  на  посл1^днемъ,  и 
въ  пользу  ударен1я  на  конц*  свид-Ьтельствуеть  серб,  мщёнй  «мо- 
лодой м'Ьсяцъ»,  а  за  вин.  мгьну  (такъ  какъ  множественнаго  числа 
у  этого  слова,  вероятно,  не  было)  говорить  чеш.  тёпа,  гд'Ь  крат- 
кость первой  гласной  едва-ли  можно  объяснить  иначе,  нежели 
нисходящимъ  ударенхемъ  этого  слога  (см.  изсл*дован1е  Ф.  в. 
Фортунатова  въ  АгсЫу  Йг  81ау.  РЬПоЬ  IV).  Сверхъ  того  ср. 
ьгЬ'Е&  отъ  корня  тх-  въ  а-[ле1-Р(и  и  др. — ц'Ь-н^  =  7го^-VУ)=зенд. 
каб-пй  отъ  дь  въ  т^со,  т1-[лу)  —  лу-н&  =  1ипа  изъ  1оик-8-11а  отъ 
1оик-,  1ик-  въ  лучъ  и  др.  —  *стор-н&  (црк.  страна^  русск.  сто- 
рот  и  т.  д.)  отъ  81ег-  въ  81егпо,  (^:орЬу\^^^.^  и  пр.  —  въл-н&  отъ 
уе1-,  уег-  покрывать  и  т.  д.  Что  въ  слов*  толпа  ударете  было 
некогда  подвижно,  можно  заключить  изъ  чеш.  (кра  (отъ  вин. 
Иири  =  *тълпу)  въ  противоположность  къ  1оика  =  малор.  луна 
«лу1п>».  Р'Ьзко  бросается  въ  глаза  переносъ  ударенхя  и  закр*плен1е 
его  на  первомъ  слог]^  въ  н1^которыхъ  сербскихъ  заимствован1яхъ 
съ  турещ^аго,  напр.  каавга,  сдфра  (или  сдвра,  с6пра\  хила,  оче- 
видно, вместо  ^кайега  (изъ  *кавга\  "^сдфрй,  "^хйлЛ  при  мн.  Наавге 
*сбфре,  "^хйлбу  род.  каавгаа,  хйи^гаа  и  т.  д.;  ср.  пйрй  (тур.  пара 
мелкая  монета),  мн.  паре,  род.  паараа  и  т.  п.,  между  прочимъ  и 
ставшее  у  Сербовъ  3-сложнымъ  пйпуча  род.  мн.  птуучаа  (тур. 
папуш  или  папуч).  Въ  этихъ  заимствован1яхъ  встр'Ьчаются  и  та- 
ие  дублеты,  какъ  наши  пашня  и  пашня,  но,  кажется,  въ  обоихъ 
случаяхъ  съ  ударенхемъ  неподвижнымъ,  напр.  тдрбй  въ  соотв^Ьт- 
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ств1е  съ  тур.  торба,  оставшимся  безъ  изм-Ьненхн  у  Болгаръ, 
но  и  торба,  какъ  у  насъ,  употреблявшихъ  это  слова  перво- 
начально, можетъ  быть,  только  въ  вид*  мн.  торбы  (т.  е.  хур- 
жумы,  саквы,  переметвыя  сумы).  Некогда  ударен1е  такихъ 
словъ  въ  сербскомъ  язык*  было  еще  подвижн-Ье,  такъ  какъ 
они  склонялись,  по  крайней  м']^р'&,  отчасти  по  парадигм'Ь  воба, 
душа.  Остатокъ  такого  склонен1я  представляетъ  собою  выра- 
женхе  на  ]агму  =  на  расхватъ  или,  по  простонародному,  на 
шарапъ,  гд*  ударенхе  на  предлогЬ  предполагаетъ  вин.  загму  при 
употребительномъ  и  теперь  имен.  ]агма.  Только  предположивъ 
такое  склоненхе,  мы  поймемъ  ударенхе  въ  пастрма  (тур.  пастгр- 
МО),  которое  во  множ.  неупотребительно.  В'Ьроятно,  такъ-же 
объясняется  и  саганлща  вм-Ьсто  ожидаемаго  сагйнлгуа  (вероятно, 
тур.  со^аялы  собств.  «луковый»),  въ  которомъ  прибавленное  Сер- 
бами -а  какимъ-то  образомъ  не  принимается  въ  расчегь,  какъ 
будто  бы  ударенхе  стояло  на  посл'Ьднемъ  слогЬ,  какъ  въ  турец- 
комъ  первообраз*,  что  мы  уже  видели  въ  слов*  папуча,  Коле- 
бан1я  между  новымъ  и  старымъ  ударен1емъ  падежей,  им'Ьвшихъ 
первоначально  ударенхе  на  первомъ  слогЬ,  замечаются  до  сихъ 
поръ,  напр.  ваши  (или  вандрша)  «отодранный  лоскутъ  кожи»  — 
вин.  вашу,  но  и  вагау,  хотя  возможно,  что  последнее  ударете 
вызвано  аналопей,  такъ  какъ  ваши,  по  видимому,  сокращено  изъ 
вйндрша.  У  насъ  полную  параллель  къ  исторхи  словъ  какъ  ^йгмА 
и  пастрма  представляетъ  слово  деньга  (отъ  тат.  дхалект.  *дйнг^ 
при  тйнкй) — вин.  ед.  деньгу,  но  и  деньгу,  мн.  им.  деньги,  род. 
дёнегъ,  дат.  дёньгамъ  или,  на  ЮгЬ,  деньгамъ  и  т.  д.,  а  кое-гд*  на 
ОЬвер*  уже  и  въ  им.  ед.  дбньга  (Изв^стхи  I,  340  и  560). 

Вообще  категор1я  «слези — слезу — слёзы»,  вероятно,  обога- 
тилась съ  теченхемъ  времени  на  счетъ  категорш  «води — вбду — 
вбды»  (конечно,  въ  отд'Ьльныхъ  языкахъ,  по  уничтожеши  каче- 
ственнаго  различ1я  между  ударенхями  об*ихъ  категорШ,  сказав- 
шемся въ  энклиз*  и  ея  отсутствш  —  «н4  воды»,  но  «на  слёзы»). 
Такъ  напр.  вин.  ед.  отъ  гряда  едва-ли  кто,  по  крайней  м*р*,  и.зъ 
насъ,  говорящихъ  литературнымъ  языкомъ,  произнесетъ  съ  уда- 
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решемъ  на  первомъ  слогй«  а  по-сорбскш  отъ  «/ч^М  но  1чч1ьт> 
им.  мн.  грбедбу  но  и  вин.  ед.  1|)Г(ч)у  сохранаотъ  Н11гхолйЩ1Н^»  т.  о» 
древнее,  ударенхе  въ  пачахЬ.  Мы  говоримъ  но  тчиько  т^н^т^,  т 
и  траву  (откуда  на  траеу\  хотя -трудно  р1инить,  чп>  лротг1ич 
такъ  какъ  по-сербски  вин.  ед.  трайт)  (при  им.  мп.  •н/н^и^). 
Дал^Ье  слова  типа  «слезА  —  слёзы»  мало  по  молу  обьолпппюп! 
ударете  во  мн.  ч.  по  им.  (вин.)  над.,  напр.  жаш^  пчг.ш^  птшр*!^ 
змтья^  свинья^  труба,  метла,  пили,  узда,  тюрьт,  л^Шь^нЫ,  агтл(\, 
лиса  звучать  большею  частью  съ  ударен1омъ  па  по1том1|  ^^л^)V\\ 
во  ыЛиъ  2-сложныхъ  и  З-сложныхъ  падожахъ  (кромЬ  род.  г/ - 
стЬрын  свиней),  хотя  слеза,  межй,  свгьча,  соплн  и  др.  й'Ь  г\\хъщ(^ 
Формахъ  еще  не  испытали  этого  переноса:  слсзпмг,  слтЛми,  глг- 
захъ,  третьи,  какъ  сшртьлй,  скули,  серый,  су()ьбй,  снал(1,  ГтМ, 
душ,  въ  нашей  р&чи  колеблются.  Естественно,  что  нь  слопахг 
типа  «ВОД& — воду — вбды»  начался  тотъ-же  процсссь,  напр,  ш- 
бамъ,  дрбгамь,  грбзамг,  кбзамъ,  одбвамь,  тр4оамъ,  бсамъ^  нбглмг,^ 
сбснамъ,  вёснамъ,  дёснамъ,  спйнамъ,  боцамг,  и  что  ;гго  ямл('Н}/; 
свойственно  языку  не  однихъ  горожанъ,  видно  и;1Ъ  саиж  о  ина- 
четя  приведенвыхъ  зд^сь  словъ.  Двоякое;  ударля11;  можно  уиы- 
шать  у  насъ  въ  тбхъ-же  падежахъ  словъ  семьи,  о^юк/'^,  стт^1^ 
сноасйу  сооса,  кроха,  нора,  зимг/,  дутй,  (к}Ск/1,  Ф/гй  я  к^>  щпотхъ 
другнхъ,  причемъ  уравяиван1е  ждеть,  кажстся,  ггь  (Ящт  ^гл 
Югъ,  а  ве  ваобороть.  Не  дар^/мъ  (^.неряш.  пгг^и  пш^^^ы^ипъ 
ееб^  къ  сювахъ  атого  р^>да  так1я  вольн^^спг,  какг 

На  уд1  вытян}ть  яа  б^^с.гк  ( Л(тт(9С^}т,,    О/а,    ^ии 

О^Аин^я  я;гк  Ь*А,  сл\^}^^  10^ 

Какъ  согиа,  ры-иа  лбожж#"п;и  ^ ,\^'у^.:\т\ги.  Ил  к^ят!^ 
Шу  вг1роап1о,  у  як  по  ;^точу  оора:^1;7^ 

Еелг  ^ы  ЗГ7  у<^  1  '^//^лд  д.*ж*^  ли  />м^рг  <^»?'.г/г,  ^)П^«»'^|  г<я 

п  щ  1111  Я  '>х.  :г  *    т  ; 
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какого-нибудь  говора  *^),  во  всякомъ  случа'Ь  переварить  такгя 
ударен1я  гЬмъ  легче,  тЬмъ  чаще  встречается  удареше  на  пер- 
вомъ  С10ГЁ  въ  скдо^еши  этихъ  сдовъ.  Но  въ  старинномъ  при- 
словье говорится,  что  «Пошехонцы  въ  трехъ  сосн&хъ  заблуди- 
лись^ (таково  предан1е  —  не  только  о  Пошехонцахъ,  но  и  объ 
ударен1и),  да  и  тотъ-же  Державинъ  говорить: 

Хотя  осыпь  его  звездами. 

Поговорка  гласить:  «вс^мь  сестр&мъ  по  серг&мь»;  сербское 
сестра  не  обнаруживаеть  даже  никакихь  сл^довь  древняго  пе- 
реноса ударенхя  на  первый  слогь:  им.  мн.  сестре^  род.  сестйарйа, 
дат.  сёстрйма.  Вь  разныхь  местностяхъ  можно  усльппать:  «та- 
рантась  на  длинныхь  дрог&хъ»,  т^  те  кь  свиньямъ»  и  т.  п. 

Ел  уар  8бТ  ха{  (лОдоу  Х4уесу,  какь  говорить  Сократъ  вь  Плато- 
новомь  Федон*,  я  позволю  себ*  по  Поводу  подвижности  ударешя 
въ  склонеши  основь  на  -а  отметить  зд^сь  эпизодически  одииъ 
Фактъ,  до  сихъ  поръ,  сколько  мн^  известно,  не  обративш1Й  на 
себя  вниман1я.  Выше  было  уже  упомянуто  открьте  проФ.  Фор- 
тунатова, что  обще-славянское  восходящее  удареше  въ  серб- 
скомъ  языке  отразилось  краткостью  ударяемой  гласной^  въ  чеш- 
скомъ — ея  долготой,  а  нисходящее  въ  сербскомъ — долготой, 
въ  чешскомь  —  краткостью,  причемь  чешсшй  языкъ,  закрепляя 
ударен1я  во  всехь  случаяхъ  на  первомь  слоге,  отдавалъ  пред- 
почтете, конечно,  темь  Формамь,  вь  которыхъ  ударенхе  въ 
обще-славянскую  эпоху  падало  на  первый  слогь:  8(гапа  по  вин. 
8*гапи  изъ  *ст6рнл^.  Редко  въ  такихь  случаяхъ  является  долгота, 
объясняющаяся  оттяжкой   ударенхя   съ  конца,   вследствхе  ко- 


43)  Сосна  Петрозаводскаго  у.,  Олонецкой  губ.,  губа,  бльха,  спина,  Тобольск, 
губ.  (Изв']^ст1я  I,  845  и  560).  Таиъ-жо  деньга  (см.  выше).  И  въ  Москв1^  говорятъ: 
«г^ба  не  дурао,  «гн^жды  н^тъо  (можетъ  быть,  подъ  вл1ян1е1гь  народваго  «а^ж- 
душки  н']&ты>).  То-же  иногда  въ  малорусскомъ,  напр.  у  Котляревскаго: 

Пряный,  якъ  сосна,  велычавый  (Эн.  стр.  246  изд.  Катр.); 
часто  збря,  въ  п'1&свяхъ  вддва. 
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торой  оно  получало  на  своемъ  новомъ  м^БстЁ  на  первое  время 
восходящ1к  характеръ,  напр.  Ъгагда — борозде,  также,  можетъ 
быть^  топсЬа  (см.  вьппе).  Иногда  наблюдается  колебаше:  з12Ьа 
(по  им.  п.  ед.)  или  з12Ьа  (по  вин.)  —  изб& — серб.  Азба,  рНа  или 
рИа — пили — пиАла  и  т.  п.,  куда,  можетъ  быть,  относятся  зайга 
или  8а(1га  <«гипсъх>  и  тоийа  или  тийа  адуракъ».  Слова  на  -а  (-л) 
съ  неподвижньшъ  ударешемъ  ъъ  русскомъ  и  сербскомъ  языкахъ, 
если  не  всЬ,  то  почти  всЬ,  им^ли  восходящее  удареше:  колбда — 
кл&да — к1айа,  ворбна — ^вр^на — тгапа,  сила — сила — вНа,  грива — 
грива — ЬНта,  рйна — р4на — гапа,  ива — ива — д1уа,  лужа — 1опйе, 
гуща — Ьоп§1ё,  в^ра — вз'ёра — У1га  (но  тёту  и  т.  п.),  слива — 
слива  или  шьив^ — зйуа,  слива — слива — ^81ауа,  ж&ба — жАба — 
йаЬа,  жАбры  —  йЪгу,  спр4ва  —  зргауа,  чйша — чйша — бйе, 
с*'ра — с^ёра — 81га  и  т.  д.**).  Но  въ  н*которыхъ  изъ  такихъ 
словъ  по-чешски  корневая  гласная  оказывается  краткой,  какъ  въ 
сербскомъ,  напр.  гуЬа — рыба — рйба,  Ига — риза — риза,  пёЬа — 
н']^га— н>ёга,  репа — п-вна — щёна,  тика — мука — мука,  ?ера — 
р^па — репа,  ка§е — кАша  (въ  сербскомъ  н-бть?  но  есть  въ  хору- 
танскомъ),  84;гауа — стрАва — стрАва  (ужасъ,  наведенный  чарами) 
и  др.,  куда  можно,  кажется,  отнести  и  §ко1а  —  шкбла  (съ  поль- 
скаго?) — шкбла.  Но  гораздо  чаще  количество  корневой  гласной 
колеблется,  какъ  Пира  и  Пара — лАпа  (въ  серб,  н^тъ?),  кшЬа  и 
кп1Ьа  (род.  МП.  кшЬ  или  кпёЬ,  производный  кш2пу,  кшЬа!*  или 
кпёЬа!"  и  т.  п.) — книга — кн>йга,  кб2е  (кй4е)  и  койе  —  кбжа — 
кбжа,  Ира  и  Нра — липа — ^лйпа,  з12Уа  и  ^^2Vа — язва  (въ  сербскомъ 
н^ть?),  ш1гаитёга  (съшТгка,  нотёНсе,  тёшу  и  т.  п.) — м-йра — 


44)  Обратное  отношен1е  можду  чеш.  Цзоа  и  серб,  та^на  зависитъ  отъ  услов1Й, 
явившихся  въ  этихъ  двухъ  языкахъ  вя-Ь  всякой  связи  съ  праславянскимъ: 
въ  чешскомъ  восходящее  ударен1е  само  по  себ'Ь  вызываетъ  долготу  только 
при  открытости  ударяемаго  сдога,  а  въ  сербскомъ  краткая  гласная  въ  слогЬ 
съ  дрепнимъ  ударен1емъ  протягивается  передъ  сочетан1емъ  полугласной  съ 
согласной;  см.  Лескива  По^егапсЬвп^еа  аЬег  ^аап^^и<;  опЛ  Ве(оп11п^  и  т.  д. 
(въ  ЛЪЪап^1|и1^11  Лег  кОп.  8&сЬв18сЬеп  бевеИвсЬаГ!  Лег  \У188епас11аГ^п  X) 
стр.  76.  Потому  и  каавха  по  ударев1Ю  дат.  кйавзи^  вин.  каавху^  мн.  каавхе  отъ 
нормальнаго  до—штокавскаго  *кав\а, 
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м]ёра,  рЛаирШа  (веснушка;  въ  русскомъ  прилаг.  ггЬпй) — п^ёга, 
вкййе  и  8Игшё — скрйня  (скрыня) — скрйшаидр.,  вътомъ  чисгЬ, 
можетъ  быть,  (11аЬа  и  й1аЬа,  не  находящее  себ-Ь  соотв'Ьтств1я  въ 
русскомъ  и  сербскомъ  языкахъ.  ОгаЬа  «выгонъ,  пастбище»  и 
йгаЬа  сдорога»  представляютъ,  конечно,  лишь  вар1анты  одного 
и  того -же  слова,  соотв-Ьтствующаго  русскому  дорога  —  серб, 
(хорв.)  драга  «долина,  луговина».  Возможно,  что  см-Ьна  долготъ 
и  краткостей  не  во  всЬхъ  случаяхъ  этого  рода  относится  ко  вре- 
менамъ  чешско-словацкаго  единства;  напр.  рШа  вместо  нормаль- 
наго  при  такихъ  услов1яхъ  *рёЬа  изобличаетъ  позднейшее  со- 
кращен1е,  распространившееся  изъ  какого-нибудь  отд-Ьльнаго 
говора,  вероятно,  бдизкаго  къ  словацкимъ,  такъ  какъ  причины 
этого  сокращетя  всего  естественн-Ье  искать  въ  отвращенхи  отъ 
двухъ  долготъ  въ  одномъ  и  томъ-же  слов*,  почему  напр.  твор. 
пад.  отъ  р1Ьа  звучалъ  бы  рШоп,  какъ  отъ  81аша,  кгата  Чехи 
образуютъ  этотъ  падежъ  большею  част1ю  съ  сокращен1емъ  кор- 
невой гласной.  Той-же  причин-Ь  можетъ  быть  приписана  и  обще- 
чешская разница  въ  количеств*  между  рап  и  рап!,  рапё  и  ра- 
йа1ко,  гд*,  кажется,  не  было  причины  для  изм'Ьненхя  первона- 
чально восходящаго  ударен1я  (кром*  зват.  рапе  съ  нисходящимъ 
ударен1емъ  и  проклитическаго  рап  передъ  именемъ).  Но  такое 
объяснете  вс^хъ.прим'Ьровъ  колебавхя  количества  во  всЬхъ  сло- 
вахъ  съ  обще-славянскимъ  восходящимъ  ударешемъ  по  вс*мъ 
падежамъ  (а  не  въ  одномъ  твор.  ед.,  окончаше  котораго  отлича- 
лось, быть  можетъ,  особенно  ощутительной  долготой  всл*дств1е 
стяжен1я  изъ  -огт^)  оставляетъ  безъ  ответа  вопросъ,  почему-же 
это  явленхе  наблюдается  именно  въ  такихъ  словахъ  несравненно 
чаще,  ч-Ьмъ  въ  другихъ  случаяхъ  сосуществован1я  двухъ  долготъ. 
Такъ  какъ,  судя  по  протяжен1Ю  того  восходящаго  ударен1я,  ко- 
торое возникало  всл-Ьдствхе  переноса  ударетя  съ  конца  назадъ, 
чехо-словацк1Й  языкъ  долго  сохранялъ  чутье  къ  различхю  между 
восходящимъ  и  нисходящимъ  ударен1ями  и  въ  эпоху  образован1я 
новой  системы  ударен1й  отзывался  на  это  различ1е  такъ-же,  какъ 
въ  эпоху  своего  выд^ленхя  изъ  обще-славянскаго  языка,  не 
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проще  ли  предположить,  что  и  въ  склоненхи  словъ,  какъ  липа, 
по  крайней  м-Ьр*,  по  чехо-словацкому  выговору,  удареше  кор- 
невой гласной  изменялось  аналогично  съ  переходомъ  ударен1я 
въ  склонети  словъ,  какъ  вода?  Можетъ  быть,  это  и  было  сл*д- 
ствхемъ  только  аналопи,  которая  допустима  даже  для  обще-сла- 
вянской эпохи,  потому  что  подвижность  ударен1я  въ  словахъ 
посл'^дней  категорш  существовала  еще  во  времена  литовско- 
славянскаго  единства;  такъ  напр.  болг.  липа  наводить  на  про- 
порццо:  праслав.  *з6лто:  болг.  злато  =  прв.сла.в.  вин.  *лйту: 
болг.  лип4.  Аналопя  разряда  «вод^  должна  была  дМствовать 
почти  неотразимо,  если  восходящее  удареше  древнМшаго  чехо- 
словащсаго  языка  походило  на  современное  восходящее  (т.  е. 
перенесенное)  ударенхе  штокавско-сербскаго:  ив^кь  еддй — вин. 
вбду,  такъ  *лйш — вин.  *лйпуу  откуда  позже  Ира  —  Нри,  или 
*м%ёрй — *м1€ру,  потомъ  т1га — тёти.  Предположивъ  такое  от- 
ражеше  восходящаго  ударен1я  на  посл^дующемъ  слоге,  мы  пой- 
мемъ  и  причину  того,  что  въ  чехо-словацкомъ  язык1^  оно  вызы- 
вало протяженхе:  когда  въэтомъ  язык*  вступилъ  въсилу  законъ 
акцентуапди  перваго  слога,  та  часть  восходящаго  ударен1я,  ко- 
торая падала  на  сл^дуюпцй  слогъ,  отходила  назадъ  и  вела  къ 
тому  протяженш),  которое  происходило  отъ  переноса  ударен1я  на 
предшествующ1й  ему  слогъ.  Такимъ  образомъ  об*  эти  причины 
спещально  чехо-словащсаго  протяжен1я  сводились  бы  къ  одной — 
къ  увеличенш  звукового  содержашя  перваго  слога  на  счетъ 
посл^дующаго,  бывшаго  прежде  ударяемымъ.  Физ10логически 
процессъ  протяжешя  могъ  быть  таковъ:  восходящее  ударен1е, 
т.  е.  падавшее  на  вторую  часть  гласной,  хотя  бы  краткой,  а  по- 
тому захватывавшее  собою  отчасти  и  сл-Ьдующга  слогъ,  какого- 
бы  происхожден1я  оно  ни  было,  отодвигалось  назадъ  и  переходило 
на  первую  часть  гласной,  привлекая  на  свое  м1^сто  отраженхе  со 
сл^Ьдующаго  слога:  т1ёга-т1ёга— т1га.  Въсокращен1и  гласныхъ 
перваго  слога  съ  нисходящимъ  ударен1емъ  виноваты,  можетъ 
быть,  слова,  предшествовавш1я  имъ  въ  р*чи,  особенно  предлоги, 
которые  перетягивали  его  на  себя,  особенно,  когда  началась  по- 
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пятная  передвижка  ударен1я:  за  обще-славянскимъ  за  р^нл.  (съ 
подвижнымъ  ударен1емъ)  последовало  г&шхеги,  потомъ  гйпцеги 
{=2а  тёги).  Сербо-хорватскш  языкъ,  за  исключеихемъ  штокав- 
щины  въ  самомъ  узкомъ  смысл'Ь  этого  термина,  отличается  по- 
ступательнымъ  характеромъ  ударенхя  въ  еще  большей  степени, 
нежели  руссшй',  такъ  какъ  въ  немъ,  помимо  часто  встр^чаемаго 
ударен1я  на  конечномъ  слогЬ  отчасти  сохранилось  еще  пра-серб- 
ское  восходящее  удареше.  Еще  р*зче  сказывался  этоть  харак- 
теръ  въ  пра-сербскую  эпоху,  когда,  какъ  блестящиагь  образомъ 
доказалъ  А.  Л.  Шахматовъ  («Къ  исторш  сербско-хорватскихъ 
ударен1Й»,  стр.  38),  слова  типа  вода  им^ли  на  посл^^днемъ  слогб 
восходящее  ударенхе.  Согласно  съ  этимъ  стремлешемъ  ударенхя 
впередъ  обще-славянское  нисходящее  удареше  требовало  такого 
выдерживан1я  второй,  бол^е  низкой  или  слабой,  части  гласной, 
что  эта  часть  могла  достигать  длительности  цЬлой  моры,  откуда 
являлось  долгота,  тогда  какъ  подъ  обще-славянскимъ  восходя- 
щимъ  ударенхемъ  первая,  слабая  часть  гласной  скрадывалась, 
откуда  краткость. 

Какъ  я  началъ  этотъ  экскурсъ  оговоркой  изъ  Платона,  такъ 
и  закончу  его  словами  того-же  ФИЛосоФа-поэта  (Федръ  265, 13), 
изм'Ьнивъ  только  глаголъ  въ  конц*:  Гаш^  (лЬ  аХу]доО;  т^Vо; 
а7гт6(xеVО^,  та^а  8ё  ха1  йХХоаг  7сарафер6(^^еVО^,  херааа^ге^  оО 
7гаVта'Iгао'^V  а'Iг^ЗаV0V  X6уоV,  [xи3^x6V  т^Vа  й(XVОV  (г^Vгурафа(^^6V.  Хо- 
рошо, если  было,  по  крайней  м^р^,  а^юу  ахоОхтаь,  хотя  бы  и  не 
въ  той  м4р'Ь,  какъ  миоъ,  разсказанный  Сократомъ  въ  Федон*. 
Но  возвратимся  къ  основамъ  па  -а  въ  русскихъ  п'Ьсняхъ,  н 
прежде  всего  ко  множественному  числу  этихъ  основъ,  о  кото- 
ромъ  шла  р'Ьчь  выше. 

Переносъ  ударенхя  имен.  п.  мн.  ч.  на  косвенные  падежи,  по 
видимому,  чуждъ  старинному  народному  языку:  везд*  мы  чита- 
емъ: 

Какъ-де  служатъ  ||  по  усопшимъ  душамъ  (248). 
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Потому  тЬмъ  стр^эламъ  ||  ц'Ьны  не  было  (24)  **\ 
и  т.  п.,  между  прочимъ  и  въ  твор.  на  -ы,  перенесеиномъ  изъ 
скдонешя  основъ  на  -о: 

Со  вдовы  честны,  ||  многоразумными  (8). 

Но  имен.  мн.  въ  сдовахъ  на  ударяемое  -а,  даже  иноязычныхъ, 
обьшновенно  им^етъ  ударенхе  на  первомъ  сдог]^,  напр. 

Кто  бы  съ'Ьздилъ  въ  Орды  ||  немирный  (196). 
Съ'Ьзжу  я  въ  Орды  II  немирныя  (тамъ-же), 

^ч.  ^  ч.кО  ч^-!^к 

Ъхать  въ  дальны  Орды  ||  немирныя  (197  ср.   199  и 

201). 
Такъ  и  въ  п'Ьсн'Ь  о  Ермак*,  стало  быть  —  казачьей  и  потому  не- 
сколько отличной  по  техник*  отъ  былинъ: 

Въ  Мяденски  юрты  ||  приплыли  (116).  **^ 

Мурзы  мы  уже  вид-Ьли  на  стр.  446  *').  Но  косвенные  па- 
дежи, вероятно,  мурзамъ^  мурзами^  мурзахъ,  какъ 

Въ  тЬхъ  Ордахъ  ||  немирныихъ  (199), 
гд*  н*тъ  ни  основан1я,  ни  нужды  предполагать  энклизу. 

Неясно  ударенхе  во  мн.  ч.  слова  сума  (н^м.  зит,  теперь 
8аит  —  отъ  греч.  аау[ла  черезъ  романско- латинское  8а1та  и 
франц.  ваите).  Вотъ  свидетельство  изъ  сборника  Кирши: 


45)  Такъ  сл'^^уетъ  читать  н  выше: 

А  и  гЬмъ  стрЪламъ  ||  ц-Ьиы  не  бьио, 
а  не  «ц%ны  н'^^тъ»,  какъ  у  Калайдовича.  Это  видно  уже  изъ  сл-Ьдующаго  стиха 

Ц'Ьны  не  было  II  и  несв-Ьдомо, 
первая  половина  котораго  должна  быть  повторен1е11ъ  второй  половины  предъ- 
вдущаго  стиха  (см.  Изв^Ьст^я  I,  стр.  29—30  съ  прим1^ч.  24). 

46)  Бдва-ли  отъ  ед.  юртъу  потому  что  во  мн.  муж.  р.  скор'1^е  сл-^^довадо  бы 
ожидать  ударен1я  юрты,  какъ  гурты, 

47)  У  Кирши  стр.  312  стихъ  не  полонъ;  в^^роятно,  слЪдуетъ  читать. 

(Гой  сси)  вы  мурзы,  II  улановья. 
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Онъ  кладетъ  во  т6  сумы  ||  переметныя  (212). 

И  вел'Ёлъ  снимать  сумы  ||  сыромятный  (213). 

Расковыривалъ  сумы,  ||  вынималъ  ярлыки  (278). 

Веб  три  стиха  читаются  гладко,  будемъ-ли  мы  произносить 
сумы  или  сумы.  В'Ьроятн'Ье  первое  удареше,  съ  которымъ,  ка- 
жется, и  Сумды  выговариваюгь  имя  своего  родного  города.  За 
то-же  ударен1е  и  аналопя  только-что  приведенныхъ  татарскихъ 
словъ  вм']^ст^  съ  упомйнутымъ  вьппе  торба.  Есть  у  Кирши 
стихъ,  изъ  котораго  следовало  бы  это  ударенхе  и  для  ед.  ч.: 
Вынималъ  изъ  сумы  книжку  свою. 

Но  правильность  его  т]&мъ  бол1^е  подозрительна,  что  и  сл']^ду- 
ЮЩ1Й  за  нимъ  стихъ 

Посмотрк1ъ  и  число  показалъ, 
очевидно,  испорченъ.  Тамъ  и  другой  сл'бдуетъ  пополнить,  вста- 
вивъ  напр.  (сонъ))  посл']^  «сумы»  и  €въ  нее»  посл'Ь  «Посмотр'&лъ». 
Наоборотъ,  можетъ  быть,  не  сл1Ьдуегь  объяснять  энклизой 
ударенк  въ  стих'Ь 

Распоролъ  суму  ||  рыта  бархата, 

потому  что  заимствованный  слова  этого  типа  часто  принадлежать 
къ  разряду  слеза — слезу — слёзы ^  какъ  видно  между  прочимъ 
изъ  стиха,  не  только  построенваго  безукоризненно,  но  еще  и 
встр'Ьчающагося  въ  двухъ  м'Ьстахъ  безъ  мал^Ьйшей  перевгЬны,  а 
потому  несомн'Ьнно  переданнаго  правильно: 

Въ  дальну  Орду,  ||  въ  Половецку  землю  (252=255). 

Объ  ударенш  землю  и  т.  п.  было  уже  упомянуто  вскользь 
въ  конц']^  изсл'Ёдован1я  энклизы  (стр.  452).  У  Кирши  есть  еш;е 
три  прим^^ра,  всЬ  съ  предлогами: 

</  ч^О      ч^  1к  о  ч^      ^     л         1ь 

Взялъ  ее  за  хвостъ,  ||  подъ  гору  махнулъ  (189=190 

безъ  «ее»). 
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Пере'Ьхалъ  молодецъ  ||  за  р*ку  за  Смородину  (297). 

ТЬю  терзалъ,  ||  во  р'Ьку  бросалъ  (367) 
и  уже  известный  читателю 

По  ц'Ьлой  ковригб  II  за  щеку  мечеть  (190). 
Чаще  въ  диричесвихъ  п^сняхъ,  напр. 

и  высоко  и  далеко,  ||  на  родиму  сторону  (С.  87,  4). 
Погоню  (ли)  я  корову  на  росу  (С.  97,  27). 
Сама  по  воду  пойду  ||  на  Москву  на  р'Ьку, 
На  Москву  на  р*ку,  ||  кь  Разгуляю  кабаку, 

о  ЧУ      ^       ЧУ  о  4/1. 

по  студеную  воду  (С.  215,  5). 
А  отдать  (то)  ||  меня  батюшко 

С/  \у         ^  ^./  С/  \и  ^»  С/  ч^ч^чуС/чу1> 

Не  въ  согласную  семью,  ||  не  въ  покрытую  избу 

(С.  206,  2) 
или  (и  притомъ  въ  начале  п'Ьсни,  а  не  въ  конц'Ь,  какъ  у  Сахарова) 

Отдаетъ-то  меня  батюшка  ||  въ  несогласную  семью 
или  (также  въ  начале) 

чу  ч/ч^ч.»  Оч/^учу  С/  ЧУ^       Ч/  V/         Ч-<       ^  ЧУ 

Какъ  просваталъ  меня  батюоша  ||  въ  немалую  деревню, 

ЧУ  чуч^чу*!/ч/\а^чу  «учуч^чу«учу  !ь 

Что  въ  немалую  деревню,  ||  въ  несогласную  семью**). 

Можно  услышать  въ  не  старой  п'ЬснЬ  аногр,  напр.  въ  шу* 
точныхъ,  уже  силлабическихъ  стишкахъ,  въ  которыхъ  только 
последнее  ритмическое  ударенхе  совпадаеть  съ  прозаическимъ, 
но  при  п'Ьши  искуственно  выдерживается  тактъ  %: 

V  Ч/       С^  ЧУ  ^  \и       ^ 

Ой,  батюшки,  не  могу: 

V  Ч/  о  ГУ  ^  <^         2т 

Комаръ  ступилъ  на  ногу. 


48)  Несколько  ивая  ритмизац{я  у  Ме^ы7нова  (вып.  Ьй,  •>&  14),  во  сольк 
и  у  него 
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Даже  въ  разговоре,  особенно  по  нар^ч1ямъ,  широко  распро- 
странены рпзну^  семью^  шбуу  росу^  зорю,  грозу^  ^ру,  блоху^ 
версту^  тропу ^  ольху ^  губу^  сову,  золу,  весну,  кору,  полу.  Въ  н*- 
которыхъ  сдовахъ,  какъ  трава,  сноха,  десна,  крот,  леса^  рда^ 
скула,  дрофа  (дрохвй)^  лоза,  трудно  даже  определить  правильное 
удареше:  трав^  иди  траву  и  т.  д.,  о  чемъ  было  сказано  вьппе. 
Въ  вин.  п.  отъ  слова  пята  едва- ли  кто  рЬшится  поставить  уда- 
реше на  первовгь  слоге,  а  между  г]^мъ  происношенхе  апяту» 
прямо  сл^Ьдуетъ  изъ  стереотиннаго  «н&  пяту»  (т.  е.  настежь), 
напр. 

1{акъ  бы  на  пяту  двери  ||  отворялися  (4). 

Отворяла  двери  ||  на  пяту  (8). 

Отворяли  Царю  (двери)  ||  на  нету  (81с!  335). 

За  удареше  пяту  или,  по  крайней  мбр-Ь,  мн.  пяты  (но  «по 
пят&мъ1>)  говорить  и  краткость  въ  чешек.  ра(а.  Впрочемъ  ед.  ч. 
пяти  въ  значеши  пятки^  помимо  поэз1и,  мало  употребительно,  а 
въ  смысл'Ё  нижняго  м^ста  прикр'Ёплен1я  древнаго  притвора  къ 
косяку  известно  теперь  болЬе  сельчанамъ,  ч'Ьмъ  намъ,  горо- 
жанамъ.  Москвичи  остаются  в'Ьрны  древнему  ударешю  вин.  ед. 
въ  словахъ  нога,  рука,  вода,  гора,  стгша,  коза,  коса  (въ  обоихъ 
значенхяхъ),  дугиа,  кроха,  сосна,  щека,  спина,  доска,  земля,  зима^ 
верста,  голова,  борода,  сторона,  полоса,  борона,  середа,  сково- 
рода, слобода,  по  большей  части  въ  зоря,  роса  и  н1Ькоторыхъ 
другихъ,  но  за  этими  исключен1ями  не  мало  колебашй  заме- 
чается и  въ  московскомъ  говоре.  Словомъ  сказать  —  въ  рус- 
скомъ  языке,  какъ,  по  видимому,  и  въ  сербскомъ,  совершается 
переходъ  типа  «води»  въ  гипъ  «слези».  Что  въ  этомъ  явлеши 
играетъ  некоторую  роль  расширенное  аналопей  применеше  эн- 
клизы  къ  существительному  съ  предлогомъ,  какъ 

о  V./      ^  О  Ч/За.  >!/  'и       Л  О  Ч/       ^ 

А  сводилъ  онъ  **)  поить  II  на  СаФатъ  на  рбку  (182), 


49)  Въ  тексте  «ихъ»,  во  исправлено  въ  списк-]^  опечатокъ. 
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можно  заключить  изъ  присутств1я  предлога  въ  большинств'Ё  та- 
кого рода  случаевъ,  судя  по  п-Ьснямъ:  «въ  р'Ьку»,  «на  ногу»,  а 
потомъ  уже  и  «на  родиму  сторону»  съ  прилагательнымъ.  Быть 
можетъ,  не  случайность,  что  въ  отв'Ьтахъ  на  программу  для  со- 
бирашя  особенностей  с]&верно-великорусскихъ  говоровъ  прим'!- 
ромъ  такого  ударешя  въ  говорахъ  Покровскаго  и  Шуйскаго  у. 
Владнм1рской  губ.,  Петрозаводскаго  и  Вытегорскаго  Олонецкой, 
Буйскаго  Костромской  Кадннковскаго  Вологодской  и  Алатыр- 
скаго  Симбирской,  служить  именно  сочетан1е  «въ  р'Ьку»  (Изв^- 
ст1я1,  стр.  340,  345,  351,  551;  253,  266,  275).  То-же  для 
Тобольской,  губ.,  гд'Ь  впрочемъ  говорятъ  и  «въ  р1бку»  (560). 
Любопытна  что  въ  Петрозаводскомъ  у.  говорится  при  этомъ 
сетью  (но  и  евгшыо):  это  слово,  какъ  означающее  одушевлен- 
ный предметъ,  не  подлежитъ  энклиз'Ь,  по  крайней  м'Ьр^^,  въ  проз'Ь 
да  и  по  смыслу  едва- ли  входило  въ  какую  нибудь  Формулу. 

Въ  древне-русскомъ  язык*,  какъ  до  сихъ  поръ  въ  сербскомъ, 
существительный  разряда  «водб»  кром*  винительнаго  образовали 
еще  одинъ  падежъ  съ  ударенхемъ  на  первомъ  слог1, — датель- 
ный, который  впосл1&дств1и  подчинился  аналогш  м'Ьстнаго.  Такъ 
въ  стихахъ  Бонна  или  какого-нибудь  другого  стар^йшаго  песно- 
творца^ сохраненныхъ  въ  Слов1^  о  Полку  Игорев*: 

Тяжко  ти,  голов*,  II  кром*  плечю, 

Зло  ти,  тЬлу,  II  кром*  головы, 
а  потому,  можетъ  быть,  и  въ  прибавкЬ  автора  Слова: 

Русьской  земли  ||  безъ  Игоря, 

хотя  въ  соединеши  съ  предшествующимъ  прилагательнымъ  су- 
ществительное могло  следовать  инымъ  законамъ. 


Такъ-же 


Велить  послу шати  земли  ||  незнаем* 
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и,  в1&роятно,  съ  энклизой,  какъ  «ни  землю»: 

То  росгЬкатеть  ся  мыслью  (?)  ||  по  дереву, 

ОЬрымь  вълкъмь  II  по  земли, 

Шизымь  орьлъмь  II  подъ  оболокы. 

Тъй  бо  Ольгъ  II  мьчьмь  крамолу  ||  коваше(ть) 

И  стр'Ьлы  по  земли  ||  с4яше(ть). 

Можетъ  быть,  есть  у  насъ  и  еще  прим'Ьръ  изъ  па- 
мятника старой  записи — дат.  п.  имени  Москва^  если  оно  ивг&ю 
некогда  подвижное  ударен1е,  какъ  можно  подозр']&вать  на  осно- 
ван1И  энклитическаго  «зй  Москву»,  употребительнаго  до  сихъ 
поръ.  «Къ  МосквЪ  въ  п'ЬспятЬу  записанныхъ  въ  начале  ХУП  в. 
для  Ричарда  Джемса,  встречается  дважды,  въ  3-ей  и  въ  4-ч)й, 
и,  такъ  какъ  усеченному  былевому  стиху  ни  въ  этомъ  собранш, 
ни  вообще  (см.  Извест1Я  I,  стр.  32)  не  свойственно  стяженхе 
3-го  и  4-го  слоговъ  отъ  конца,  стихи,  въ  которыхъ  находится 
этотъ  дат.  пад.,  остается  читать  такъ: 

Что  едетъ  къ  Москв-Ь  ||  изменнинъ. 
А  что  едетъ  къ  Москв*  ||  рострига. 

Косвеннымъ  подтвержден1емъ  такому  ударен1ю  служить  встр*- 
чаюшдйся  въ  об^ихъ  песняхъ  прим^ръ  м^стнаго  падежа  «на 
Москве»,  въ  которомъ  ритмъ  требуетъ  ударетя  или  на  первоиъ 
слогЬ  имени  или,  что  свидетельствуетъ  о  томъ-же,  на  предлогЬ. 
Последнее  вероятнее,  а  потому  мы  такъ  и  разметимъ: 

■<1        С/  V/  о»  ЧУ  О  ^^       ^Д  к 

Сплачетца  на  Москве  ||  Царевна  (3  «А  сплачетца — 4). 

Третш  примеръ  во  всякомъ  случае  допускаетъ  то-же  уда- 
реше: 

О'ЧуОчу  ^  о  Ч^^  Ч/О  ЧУ^^к 

А  еще  есть  на  Москве  семьдесять  ||  Апостоловъ  (6). 
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Предположивъ  ударен1е  «на  Москве»,  мы  сократимъ  при- 
ступъ  дотрехъ  слоговъ,  но  ритмическое  удареше,  правда,  третье- 
степенное упадетъ  все-таки  не  на  посхЬднхй  слогъ  имени,  а  на 
первый.  Четвертый  прим^ръ 

Ино  что  у  насъ  въ  Москв'Ь  учиннлося 

также  не  исключаетъ  ударен1я  на  первомъ  слогЬ.  Такое  ударенхе 
въ  м^стномъ  падеж*  можно  объяснить  только  см1Ьшен10мъ,  про- 
тивоооложнымъ  тому,  всл*дётв1е  котораго  дательный  получилъ 
удареше  м^стнаго. 

Никакихъ  подозр*н1й  ни  со  стороны  метрики,  ни  съ  точки 
врЬтя  языка  не  внушаетъ  къ  себ*  сл'Ьдуюпцй  стихъ  въ  былин'Ь 
аВасилШ  Буслаевъ  молиться  'бздилъ»: 

И  лежать  будетъ  голов*  ||  Васильевой  (170). 

То-же  удареше  найдемъ  и  въ  другомъ  стих*  этой  былины, 
устранивъ  нарушающее  разм*ръ  слово : 

Гд*  лежитъ  II  пуста  голова, 

Лежать  [будетъ]  и  Васильевой  ||  голов*. 

Предпочтетъ-ли    кто    возстановить   разм*ръ   поср(»дствомъ 
исключен1я  союза  «и»  или  цутемъ  перестановки  <сголов*  Василье- 
вой» или  же  такой:  «И  лежать  будетъ»  ударенхе  слова  «голов*» 
останется  все  то-же.  Но  въ  и*стномъ  падеж*,  конечно, 
•       •      .       ♦  •    ^     *      * 

А  бьюсь  о  своей  ||  буйной  голов*  (191). 

Два  такихъ  прим*ра  обоихъ  падежей  даетъ  у  Кирши  слово 
с^>еда  (т.  е.  середняя  часть  пола  въ  противоложиость  къ  подла- 
вечью),  употребляемое  въ  Формул* 

Поль-середа  ||  одного  серебра  (124  дважд1л;=159;. 

Въ  1ГЁСН*  о  Тереетьищ*  оно  встр*чается  трижды,  причемъ 
1^стный  падежъ  подъ  вл1яшемъ  предлога  среди  или  по  вовгород- 
скому  выговору  натгсавъ  съ  и  вм*сто  ть: 
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Середа  была  кирпичная; 

А  на  середи  кроватка  стоить  (14). 

Походи-ко,  Терентьище, 

По  своей  св'Ьтлой  гридни 

V/  Ч^Ч0Ч1/С/>^  2.  2.       2. 

И  по  середи  кирпищатой  (20). 

Только  при  ударети  на  первомъ  слоге  могла  возникн]пъ 
энклиза  въ  сочетанщ  «пб  щекЬ»,  которое,  какъ  показываютъ 
ниже  сл^дующ1е  при1г]&ры,  вошло  въ  эпичесшй  языкъ  въ  каче- 
стве Формулы,  унаследованной,  конечно,  отъ  п^вцевъ  преяшихъ 
поколен1Й: 

О'        \а      уо     \^     \^     >^        \*  \^     \^  \^     2.     ^     Лт 

А  Марину  она  по  щек^  ||  ударила  (69). 
Ударилъ  онъ  девицу  ||  по  щек*  (95). 
Била  (она)  ||  ее  по  щек*  (149). 

^Оч^^  ч!/у^^  ^^ 

Била  (она)  ||  меня  по  щек*  (151). 

А  бей  ты  бабу  II  .  .  ;  .  .  по  щек*  (365). 

Во  всемъ  сборник*  Кирши  привычное  намъ  удареше  встре- 
чается только  въ  п*сн*  «Кто  Травника  не  слыхалъ»: 

\^  \^     2.  С/ч>^ч!/  \^     2. 

И  Семенъ  Травника  по  щек*  (416).  ^^ 

У  Сахарова  м*стный  падежъ  въ  самомъ  начал*  п*сни,  оче- 
виднОд  старинной: 


50)  За  этимъ  сх1&д7етъ: 


Госаодинъ  по  другой  сторон']^. 
Ср.  несколько  выше  совершенно  такъ-  же  построенные  стихи: 

А  Семенъ  Травника  не  вадюбилъ, 

\^       \^    л  С»       <</    Л       кг  ^^     Л 

Господинъ  Травника  не  взлюбилъ. 
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Какъ  во  город'Б  бьио  ||  во  Суздал^^, 

Во  Ефимьевой  славной  ||  слобод^&  (214)  !)• 

У  Кирщи  есть  для  этого  см'&шен1я  въ  пользу  дательнаго  и 
еще  пршкбръ,  который  вриведемъ  ввгбстй  оъ  предшествующимъ 
еа1у  стихами  (у  Калайдовича  —  двумя)  ради  проверки  ритмиче- 
скихъ  ударетй: 

^      л  ^     ^      л  ^  ^. 
Безвремянной  молодецъ! 

^^^         \^     л  Очу  Л  2.      Л 

Ты  забылъ  за  быстрой  р^кой 

л       Л   ^     ^^      Л      ^л 

Два  друга  сердечные, 

С/чу  >^       \^       \и        \^    л  2.  Л 

Два  остра  ножа  булатные, 

\л      \^       л  С»  ЧУ  Л     ^    Л 

На  чужой  дальной  сторон^& 

о    ч/     ^     С/       ЧУ     «с     ^Л 

Оборона  великая  (297). 
Сравни  еще  въ  той-же  и^сн]^: 

^*1        V-»  О  ЧУ  Л      ±       Л 

По^^xалъ  доброй  молодецъ 

\/      \^       л       \/  \^  Л     2.     Л 

На  чужу  дальну  сторону  (296), 

чтб  д-блаегь  ударете  «дальнбй  стороне»,  и  безъ  того,  кажется, 
необычное,  окончательно  нев'Ёроятнымъ. 

Не  только  Москва^  но,  вероятно,  и  Вологда  склонялось  прежде 
какъ  слободйу  череда  и  т.  п.  Вологжане  называютъ  свою  родину 
Вологдою^  но  у  Кирши  въ  пЬсик  о  Щелкан^^  она  зовется  Волог- 
ддю: 

.1      V  ЧУ  о  \^      Л 

Василья  на  Плесу, 

^  ^чУ  О      ЧУ        л 

Горд'Ья  къ  Вологд*, 

*!/  ЧУ      ^\^  С/  \^      Л 

Ахрамея  къ  Костром*  (32=34), 

Господствующи  разм^ръ  этой  п4сни  состоить  изъ  трехъ 
тактовъ  въ  У^,  но  тамъ  и  сямъ  встр'1чаются  стихи  въ  два  такта. 
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Второй  изъ  приведенныхъ  стиховъ  можно  прочесть  и  въ  три 
такта — 

Гордая  къ  Вологде  — , 

причемъ  на  слогъ  «Во-»  упадетъ  главное  ритвгаческое  ударенхе 
и  съ  гЬмъ  вм'ЬсгЬ  получится  вблогодское  (какъ  говорить  Волог- 
жане)  или  вологбдское  (какъ  говорить  мнопе  уроженцы  другихь 
м'Ьстностей)  произношен1е  «Вблогд'Ь»;  но  прозаически  неударяе- 
мые третьи  слоги  оть  конца  вьдвухь  остальныхь  стихахь  исклю- 
чаютъ  для  нихь  возможность  такой  ритмизащи;  а  такь  какь  вс* 
три  стиха  относительно  и  смысла  и  грамматики  и  значетя  вь 
разсказ*  построены  совершенно  одинаково,  то  одинаковь  дол- 
жень  быть  и  ихь  размерь.  И  такь  Вологда  и  Вологда^  а  перво- 
начально, можеть  быть,  им.  Вологда,  род.  Вологды^  дат.  ВдАогдгъ^ 
вин.  Вблогдуу  зват.  Вологдо,  твор.  Вологдою,  м'Ьстн.  Вологдгь. 
Отсюда  и  двойственность  ударен1я  вь  прилагательномь.  При- 
лагательное оть  имени  Вычегда  мы,  не  тамошн1е,  произносимъ 
съ  ударешемь  на  о  —  «вычегбдсшй»  и  такь-же  аСоль-Выче- 
годскь»;  любопытно  было  бы  узнать  местное  ударенхе  вь  этихъ 
словахь  равно,  какь  и  въ  прилагательномь  оть  Оудогда.  При- 
помнимъ,  что,  какь  мы  видели  на  стр.  480  ел.,  ударенхе  им.  ед. 
по  вин,  ед.  вь  такихь  словахь  свойственно  именно  сЬверпымъ 
говорамь,  и  не  только  вь  2-сложиыхь,  но  и  вь  бол^Ье  длинныхь, 
какь  сковорода,  напр,  вь  Олонц*  и  вь  Кадниковскомь  у.  Воло- 
годской губ.  (Изв.  Л  239  и  266,  и  это  ударете  очевидно  древ- 
н-Ье,  ч^мъ  упоминаемое  тамь-же  стр.  239  и  253  скоеорбда^  воз- 
никшее по  аналопи  мн.  ч.  сковороды,  которое  вь  свою  очередь 
обусловлено  аналопей  мн.  ч.  словь  не  полногласныхь,  какъ 
стрекозы). 

Вь  словахь  на  -ота  я  не  помню  никакихь  непривычныхъ 
намь  ударенш,  но  ихь  можно  ожидать  при  подвижности  ударе- 
Н1я  вь  высотй  —  им.  высоты,  дат.  высошамь  {высдтамъ  уже  по 
аналопи  им.  п.)  и  т.  п.  Слово  сирота  образуеть  мн.  ч.  даже 
двояко:  сирдты  и,  по-южному,  С11роты,  и  последнее  какъ  будто 
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древнее,  судя  по  сербскому  сироти,  —  мн.  сироте  (род.  мн.  си- 
родтт\  съ  ч^мъ  можно  сравнить  наше  р1ига1е  1ап1;ит  хлдпоты 
при  род.  хлопотъ  (сл'Ьдовательно  ж.  р.),  дат,  хлопотат  и  т.  д. 
На  какое-то  колебан1е  въ  ударенш  указываетъ  суббдша  (в'Ьрн'бе 
суббта^  серб,  субдша — церк,  слчбота  вместо  греч.  о-а^рата, 
множ.  отъ  (^•арЭатоV,  въ  которомъ  о  второго  слога  свидетель- 
ствуетъ  объ  отсутств1и  ударен1я  на  немъ  въ  первое  время  по 
заимствовати  (см.  мои  «Несколько  зам'Ьчашй  къ  греческой  фо- 
нетйк*  Бругмана»  въ  Харьковскомъ  Сборник*  Историко-Филоло- 
гическаго  Общества  за  1 895  г.,  прим'Ьч.  23).  Вероятно,  удареше 
сохранялось  тогда  еще  натомъ  слогЬ,  гд*  оно  было  въ  греческомъ 
первообраз'Ь;  впосл^дствш  оно  продвинулось  впередъ  подъ  вл1я- 
Н1емъ  словъ,  какъ  раббта  (серб,  рйбдта).  По-русски  почти  всЬ 
существительныя  на  -ота^  произведенныя  не  отъ  прилагатель- 
ныхъ  или  параллельныхъ  съ  ними  существительныхъ,  какъ  краса 
при  красныщ  им^ютъ  именно  это  ударенхе:  льг-дта,  згьв-бша^ 
рв-ота,  блевбта^  по-тяг-бта^  лом-бта,  ик-бта^  перх-бта  и 
т.п.  вм^стЬ  съ  неясными  заббта  и  охбтпа;  но  чисто-ша  (серб. 
чг(сшдтА\  красо-та  и  т.  д.  Однако  хрип-бта  и  хрипота^  а  отъ 
прилагательнаго  —  мокрбша  =  ЗсЫеш  и  мокрота  =  мокрядь,  и 
безъ  колебанш  птьхбта  (при  птыигй),  западное  страосота^  отъ 
глагола  могота  («не  въ  моготу»),  тяг-отЛ  (серб,  теьдтй).  Въ 
малорусскомъ:  тгснбта  {прЕ  тгсний),  бгдбта  (при  бг(?кмй),  гидбта 
(при  гибкий)  и  т.  п.  Какъ  сербскхй,  такъ  и  словенскхй  языкъ  свид'Ь- 
тельствують  за  ударенхе  на  -та:  81гаЬбЧа.  Въ  виду  этихъ  коле- 
бан1й  долгота  въ  чеш.  1Ьй1а  едва- ли  произошла  изъ  восходящаго 
ударен1я:  скор'Ье  она  служить  признакомъ  переноса  ударешя  съ 
конца.  Если  мы  примемъ  въ  расчетъ,  что  большинство  словъ  на 
-та  {'Ота)  по  своему  смыслу  не  могло  употребляться  во  множ. 
ч.,  трудно  найти  иной  исходъ  изъ  этихъ  противор'ЬчШ  кром* 
предположен1Я  и  зд'Ьсь  склонен1Я,  подобнаго  склоненш  разряда 
«води»:  чистота^  дат.  ^чгютбтгь^  вин.  *чг1ст6ту,  зват.  чистбто. 
М^сто  передвинутаго  ударен1я  не  на  корневовгь  слогЬ,  а  на  пред- 
шествующемъ  суФФиксу  -та  опред'бляется  ударетемъ  множе- 

С<к>рвш»  II  Отд.  И.  А.  Н.  8 
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ственнаго  числа,  и  такъ  было,  вероятно,  во  в(г6хъ  искони  трех- 
сложныхъ  словахъ  на  -а  (-я)  съ  подвижнымъ  ударенхемъ,  какъ 
'  осока  (малор.),  дат.  осбцть  вин.  ос6к/р^  (откуда  великорусское  и  от- 
части малорусское  ос6ка\  острога^  дат.  острбзгь^  вин.  осшр6г?к  и, 
въ  смысл*  шпоръ,  дв.  острдзтьу  какъ  малор.  пбзг,  серб.  род.  дв. 
тгу  (ср.  серб,  дстрдга).  Можно  думать,  что  удареше  это  было 
въ  общеславянскую  эпоху  нисходящимъ,  какъ  въ  тип*  «вбду», 
но  впосл^дствш  слова  съ  плавной  въ  первомъ  или  второмъ  слогЬ 
отчасти  подчинились  аналогш  праславянскихъ  2-сложныхъ  съ 
ор'у  ло  въ  первомъ  слогЬ,  откуда  слободу ^  оюалобу,  сироты  ^*), 
также,  можетъ  быть,  хлопоты  и  болг.  работа  (если  это  уда- 
ренхе  не  перенесено  со  сл'Ьдующаго  слога,  именно  потому,  что 
тамъ  оно  было  нисходящее),  а  изредка  склонялись  по  той-же 
царадигм'Ь  и  слова  на  -та,  откуда  наше  северное  пахота  (Из- 
В'6ст1я  560)  при  паосота  и  т.  п.  Что-же  касается  постояннаго  и 
въ  н*которыхъ  случаяхъ  древняго  удйрешя  'Ота^  то  оно  могло 
зависать  отъ  частаго  употребленхя  данныхъ  словъ  во  мн.  ч., 
какъ  ра^б6тЫу  заботы  и,  можетъ  быть,  с?(^б6ты  въ  соотв^тствхе 
греческому  о-а^рата  (какъ  и  по  латыни  8аЬЬа1а  уже  у  Горащя 
8а1.  I,  9,  69);  въ  великорусскихъ  на  -ота  бросается  въ  глаза 
преобладанге  словъ,  означающихъ  бол1^зненныя  и  вообще  физ1о- 
логическ1я  явлен1я,  чт5  наводить  на  мысль  объ  аналопи  какихъ- 
нибудь  близкихъ  по  смыслу  р1ига11а  1ап1ит.  Впрочемъ  этотъ 
вопросъ  вьпсодитъ  уже  изъ  области  не  только  русскаго  стихо- 
сложешя,  но  и  русскаго  языка. 

Изъ  существительныхъ  на  -йна  легко  переставляютъ  свое 
ударете  на  первый  слогъ  калина  и  малина^  именно  въ  прип1Ь- 
вахъ  и,  по  аналопи,  вообще  тамъ,  гд*  они  являются  въ  вид^^  не 
реальныхъ  предметовъ,  а  поэтическаго  украшенхя  въ  начал1^ 
п']^сни,  напр. 

Никогда  наша  Катюша  ||  не  загуливала. 


51)  Но  отъ  колбас&  мн.  колбблы^к^  потому-ли,  что  это  слово  принаддежадо 
къ  разряду  ас1ез4»,  какъ  вьдоШ 
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Охъ  и  калина  моя,  ||  да  охъ,  и  малина  моя  ^) 
и  т.  д.  съ  «Охъ — »  посл']^  каждаго  стиха. 

На  гор'Ь-то  калина,  ||  на  гор^-то  калина,  ^) 

На  гор'Ь-то  сиротина  калина. 
Впрочемъ  ударен1е  ксшша  и  малина  въ  посл1^дней  хгЬсн'Ь 
такъ-же  мало  доказательно,  какъ  въ  малорусской 

Калино,  малино,  ||  чогось  ночорниа, 

потому  что  и  она,  вероятно,  всл*дств1е  прим'Ьненхя  къ  ней  чуж- 
даго  нап'Ьва,  сд'Ьлалась  теперь  силлабической.  Но  такое  ударенге 
этихъ  двухъ  словъ  не  стоить  и  вообще  ни  въ  какой  связи  съд'Ьй- 
ствительной  р^чью. 

Гораздо  естественн'Ье  переходъ  ударешя  на  посл^дшй  слогъ, 
напр. 

Шелъ  Ванюша  долиной  ||  ко  ДуняпгЬ  вдовиной 
или 

Шелъ  Ванюша  долиною,  ||  чужою  межою, 

гд-Ь  долит  не  только  извиняется  аналопей  многочисленныхъ  су- 
ществительныхъ  на  -ина^  между  которыми  есть  и  прямо  долина^ 
(=длина)  но  можетъ  быть  просто  дхалектическимъ  произноше- 
шемъ,  какъ  судьбина^  отмЬченное  въ  Петрозаводскомъ  уЬзд* 
Олонецкой  губерн1и  (Изв'6ст1я  I,  345).  Но  едва-ли  такое  ударенхе 
можно  найти^въ  строгомъ  эпос*. 

Не  переносятъ  ударешя  трохаичесшя  слова  ж.  р.  на  -ь  въ 
род.  мн.,  какъ  можно  заключить  изъ  стиховъ 

Калена  стрела  ||  семи  четвертей  (94) 
Калену  стрелу  ||  семи  четвертей  (217). 


52)  Съ  точки  зр'Ьн1я  нап^^ва  было  бы  в^^рн^^е  зам-Ьнить  везд'1^  краткость 
посредствомъ  долготы  и  разбить  каждый  тактъ  на  два. 

53)  Въ  на1г]^в']^  слогъ  а-р"]^»  протягивается  на  V,,  а  «то»  на  столько-же 
сокращается. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


116  е.  Е.  коршъ. 

Такъ-же,  в'Ьроятно,  въ  стереотипномъ  второмъ  полустиш1и 
о  лебедяхъ  (ж.  р.:  саебедь  б*лая»): 

И  стрЬляетъ  гусей,  ||  б^лыхъ  лебедей  (25  ср.тамъ-же, 
213,  216  дважды,  220,  228,  229), 

хотя  по  разм'Ёру  возможно  было  бы  и  «б'Ёль1хъ  лебедей»;  но  <аё- 
бедей»  поють  современные  сказители,  и  ударете  «четвертей» 
поддерживаетъ  ихъ  свид'&тельство.  Однако  въ  п^снб  «У  Спаса 
къ  обЪлд^  звонятъ»,  по  видимому,  московской,  разм^^ръ  заста- 
вляетъ  читать 

«с       С/  V/      ^  О        ^^       ^ 

Много  гусей,  лебедей  (408). 

Если  мы,  уроженцы  средней  Росс1И  говоримъ  часто  лебедей^ 
то  ЛИШЬ  потому,  что  это  слово  перешло  у  насъ  въ  мужескШ  родъ, 
а  для  женскаго  въ  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч.  кром^  вин.  п. 
переносъ  ударен1я  на  гласную  основы  намъ  обязателенъ.  Дер- 
жавинъ,  хоть  и  с§верянинъ  по  языку,  однако  сказалъ  даже 

Скрижаль  заповедей  святыхъ  (Изображете  Фелицы, 

строФа  9). 

Мы,  Москвичи,  говоримъ  заповгьдей  и  съ  гЬмъ-же  ударе- 
шемъ  произносимъ  всЬ  косвенные  падежи  мн.  ч.,  кром*  вин.,  оть 
словъ  на  "Ость  (но,  конечно,  костей,  волостей  и  пр.),  въ  томъ 
числ'%  и  на  -теть,  чему  сл^дуетъ  и  большинство  Русскихъ  за 
исключешемъ  н^^которыxъ  образованныхъ,  которые  склоняютъ 
«древностбй,  древностямъ»  и  т,  д.,  не  отваживаясь  впрочемъ  не 
только  на  радостей  и  гадостей,  но,  кажется,  и  на  мгьстностёй, 
хотя  мнопе  говорить  скоростей,  плоскостей  и  всЬ — кргтостёй. 
Какъ  бы  то  ни  было,  неподвижность  ударенхя  въ  словахъ 
ж.  р.  на  -ъ  есть  явлен1е  позднейшее,  основанное  на  аналопи. 
Мног1я  односложныя  и  до  сихъ  поръ  переносятъ  удареше-  не 
только  въ  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч.,  а  и  въ  местномъ  ед* 
(«на  Руси»,  но  «по  Руси»,  въ  чемъ  образованные,  даже  народ- 
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НИКИ,  подъ  часъ  путаются»);  нои1гЬкоторью  двухсложный  сохра- 
няютъ  у  простонародья,  хоть  не  ввзд*,  удареше  на  посл*днемъ 
слогЬ  того-же  падежа:  на  памяти,  въ  осени,  а  на  юг]&  и  твор. 
осеныо;  да  и  въ  Москв'Ё  часто  слышно  на  лошади,  на  тшущадй, 
какъ  на  С'Ьвер*  (Изв*ст1я  П238,  253,  266).  Сербы  иначе  не 
склоняютъ  какъ  нар,  «пймеет,  пймеети,  у  памеёти»,  «ст^роост, 
старости,  у  старбстй».  Сюда-же  относятся,  можетъ  быть,  перво- 
начально местные  падежи  пяти,  шести,  семи,  осьмй,  девяти, 
десяти  и  т.  д.  Удареше  на  первомъ  слоге  такихъ  словъ  было 
того-же  качества,  какъ  въ  Формахъ  воду,  чт5  показываетъ  эн« 
клиза  при  предлогахъ:  «з&  ночь»,  «д6  смерти»,  ан&  десять»,  но  не 
въ  двухсложныхъ  существительныхъ  кром'б  чбтв^ть  всл'Ёд- 
ств1е  сродства  этого  слова,  съ  числительньши:  <ш&  четверть», 
«б§зъ  четверти»,  чт5  не  пом'&шало  такому-же  образованш  треть 
утратить  способность  къ  энклиз*. 

Если  бы  мы  вздумали  подвести  итоги  современному  упо- 
треблешю,  пришлось  бы  остановиться  приблизительно  на  сл^- 
дующихъ  правилахъ.  Изъ  односложныхъ  словъ  переставляютъ 
ударенге  съ  корня  1)  въ  м^стномъ  п.  ед.  ч.  и  въ  косвенныхъ 
(кром']^  вин.)  падежахъ  мн.  ч.  кость,  соль,  часть  (=полицейск1Й 
участокъ),  грязь,  тгшь,  шерсть,  горсть,  мгьль  (пишутъ  амель»), 
оюердь,  грудь,  ртьчь,  ночь,  зыбь,  клпть,  бровь,  кровь,  связь,  смтьсь, 
дверь,  плгыиь,  цтшЬу  печь,  степь,  ось,  трость  (не  всегда)  и  въ 
м&стномъ  ед.  ч.  не  им^ющ1я  множественнаго  рысь  (родъ  ал- 
люра), пыль,  честь,  корь,  плоть,  сталь  (не  всегда),  глубь,  иушь, 
тишь,  даль,  кртть,  новь,  старь,  мгьдь,  земь,  и  блигь  (только  съ 
предлогами),  Русъ^  Тверь,  Пермь  и  др.,  списокъ  которыхъ  было 
бы  желательно  довести  до  совершенной  полноты,  какъ  и  сл'&дую- 
щихъ  категорш;  2)  только  въ  косвенныхъ  падежахъ  мн.  ч. 
часть  (=раг8),  кисть,  вгьсть,  масть,  стьнь  (въ  ед.  ч.  —  црксл.), 
б.. л  (шеге1г1х),  дробь,  плеть,  треть,  мышь,  вещь,  снасть, 
сласть,  страсть,  власть,  смерть,  полсть,  десть,  скорбь  (впро- 
чемъ,  кажется,  и  въ  дести,  въ  скорби).  Не  переносятъ  удареюя 
односложный  рысь  (1упх),  быль,  боль,  оюизнь,  казнь,  лань,  выпь, 
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хлябь^  кадь^  рать^  шварЬу  топь,  цгьлЬу  дань^  дебрь  и  др,,  изъ  ко- 
торыхъ  МН0Г1Я  употребляются  только  ъъ  ед.  ч.,  каковы  пасть 
(хотя  возможенъ  им.  и  вин,  пасти),  грусть,  жесть,  лесть,  моль, 
месть,  боязнь,  рознь,  см7ьсь,  хворь,  лтьнь,  дурь,  голь,  блапь,  дичь^ 
слизь,  гладь,  чушь,  (вм-Ьсто  «чужь»),  чернь,  гарь,  ргьзь,  течь, 
дрянь,  дрань,  вонь,  мразь,  хлупь,  бязь,  знать,  суть,  ималь, 
злость.  Изъ  двухсложныхъ  переносятъ  ударенхе  во  мн.  ч.  тхюха- 
ичесйя  простыя,  т.  е,  не  содержащхя  въ  себ*  ни  предлога,  ни 
суффикса,  сознаваемыхъ  въ  качеств*  отд'Ьльныхъ  отъ  корня 
частей,  нанр.  волость,  мгьлочь,  зелень  (со  второобразнымъ  имен, 
мн.  зеленя  м.  р.),  степень  (откуда,  в'Ьроятно,  и  ступень  обра- 
зуемъ  не  только  ступеней,  но  и  ступеней).  Впрочемъ  даже  отъ 
сложнаго  пб'да-ть  род.  мн.  податей,  дат.  податямъ  и  т.  д. 
Удареше  прочихъ  словъ  ж.  р.  на  -ь  неподвижно,  по  крайней 
м^р^&,  въ  литературномъ  язык*,  однако  не  безъ  исключешй; 
такъ,  не  смотря  па  заповгьдей,  мы  говоримъ  проповгьдЫ — по- 
чему? должно  быть,  только  потому,  что  первое  изъ  этихъ  двухъ 
словъ  чуждо  простор'1ч1Ю,  а  къ  ударешю  такихъ  словъ  мы 
обыкновенно  относимся  осторожнее.  Въ  язьисЬ  грамотныхъ 
число  такихъ  заимствованш  изъ  церковно-славянскаго,  а  также 
искусственныхъ  образованш  значительно  больше, — зато  больше 
словъ  съ  неподвижнымъ  ударенхемъ.  Для  исторхи  словъ  ж.  р. 
на  -ъ  важны  сл*дуюшдя  данньш:  1)  вс*  слова  съ  подвижнымъ 
ударенхемъ,  особенно  въ  местномъ  пад.  ед.  ч.,  употребительны 
въ  простор^чш,  въ  которомъ  они,  по  всей  вероятности,  были 
бы  гораздо  многочисленнее,  если  бы  ощущалась  надобность  для 
обихода  въ  образованш  отъ  нихъ  местнаго  пад.  ед.  ч.  и  вс^хъ 
или  хотя  некоторыхъ  падежей  мн.  ч.,  напр.  высь,  гиирь,  мочь^ 
произведенный  впрочемъ  совершенно  такъ-же,  какъ  упомгау- 
тыя  выше  даль  (въ  дали),  тишь  (въ  тиши),  ртьчь  въ  р^чн,  ре- 
чей) и  т.  п.,  или  часть,  съ  которой  въ  смысле  хотя-бы  отдела 
сочинен1я  простолюдину  нечего  делать,  тогда  какъ  ему  хорошо 
известно,  что  значить  «сидеть  въ  части»;  2)  даже  тЬ  слова,  ко- 
торыхъ  ударенхе  въ  языке  образованныхъ  неподвижно,  а  въ 
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оростор'Ьчаи,  до  крайней  атбр-Ь,  неясно,  переставляютъ  его  въ 
онред'Ьдснныхъ  соединенхяхъ,  какъ  «д'кю  теперь  на  мази»; 
3)  мног1я  слова  нзъ  переносящихъ  ударенхе  въ  м^стномъ  над. 
ед.  ч.  и  отчасти  во  мн.  ч.  подлежать  въ  Формахъ  съ  ударешемъ 
на  первомъ  слогЬ  энклиз1Ь  поел*  предлоговъ,  что  указываетъ 
на  исконную  подвижность  ударенхя:  зй  соль^  по  грязи,  по  шер- 
сти, на  мп>ль,  за  груди,  на  (за)  ночь,  на  брови,  йз-дали,  на  (6) 
земь,  до  крови,  на  (за,  объ,  подъ)  дверь  (за  двери),  по  плгьши,  на 
(за)  ц'Ьпь  («И  днемъ  и  ночью  котъ  ученый  Все  ходить  по  цтьпи 
кругомъ»  Пушкинь,  прологъ  Руслана  и  Людмилы),  на  (за,  подъ) 
печь,  по  степи,  на  (подъ)  .юшадьу  иногда  отъ  части,  всегда  на 
смерть,  до  смерти,  при  смерти  (но  въ  томъ-же  м'Ьстномъ  над. 
по  смерти,  потому  что  это  Формула  книжная),  кром*  того  п-Ь- 
сенное  д6  люби  (кого  пожаловать)  и  т.  п.  Малороссы  сохранили 
подвижность  ударен1я  въ  сдовахъ  этого  рода  слаб'Ье,  ч*мь  Ве- 
ликороссы, однако  въ  вгЬстномь  пад.  ед,  ч.  отъ  нгч,  т%нь,  бров, 
кров,  двгрь,  пгч,  вгсь  (род.  оси)  и  др.  еще  слышится  местами 
ударенхе  на  конц*,  также  во  мн.  ч.  ночгй,  ночам  и  т.  д.  Не  сл4- 
дуеть  забывать,  что.мнопя  изъ  относящихся  сюда  словъ  заме- 
няются въ  малорусскомь  язык^  другими  словами  или,  по  край- 
ней м^р-Ё,  образован1ями,  какъ  частйна,  оюёрдка,  степ  и  пич 
м.  р.,  груди  (м^стн.  п.  на  грудих)  только  во  мн.  ч.  Что  касается 
сербскаго,  то  о  двухсложныхь  словахь  было  уже  сказано,  а  до- 
сел-Ь  употребительный  односложный  еще  не  утратили  подвижности 
ударен1я :  коост,  род.  кости  —  род.  мн.  кдстйи  и  кдстщуу,  нбоЯ 
род.  нбЯи — м-Ьстн.  ндЯй,  чааст  род.  части — м^стн.  чйстй,  рщсч 
{рйич,  рёеч)  род.  рщечи  (рйичи,  чёечи) — згЬстн.  рщЫи  род.  мн. 
рщЫйи;  но  зблеен  и  друг1я  производный  отъ  корней  прилага- 
тельныхь  ударен1я  не  перем-Ьщають.  Если  при  всемъ  этомь  мы 
примемъ  въ  расчеть  тотъ  несомн'Ьнный  Фактъ,  что — за  ред- 
кими исключен1ями  въ  род-Ь  нашего  новаго  мн.  ч.  м.  р.  на  -а 
(-к)  —  ударен1е  все  бол^е  теряетъ  свою  подвижность,  а  никакъ 
не  наоборотъ,  сл-Ьдуетъ  предполагать,  что  чуть  не  всЬ  суще- 
ствигельныя  ж.  р.  на  -ь  разнообразили  м-Ьсто  своего  ударешя 
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по  падежамъ.  Но  въ  выбор-Ь  этихъ  падежей,  какъ  и  самыхъ 
словъ,  отличающихся  этой  способностью,  отдельные  славянскхе 
языки,  какъ  видно,  разошлись.  Въ  русскомъ  язык*,  если  мы 
ограничимъ  свое  изсл^Ьдован^е  на  самомъ  д'Ьл'Ь  употребитель- 
ными въ  безыскусственной  р'Ьчи  образованхями,  мы  зам^тимъ 
прежде  всего,  что,  какъ  уже  было  сказано,  переносягъ  удареше 
тЬ  слова,  которыя  народное  сознанхе  признаетъ  простыми,  хотя 
при  этомъ  оно,  конечно,  иногда  ошибается.  Ближайшее  изучен1е 
руссскаго  языка  по  его  говорамъ,  в1Ьроятно,  еще  бол^е  под- 
твердить это  правило.  Сложный  съ  ударен1емъ  на  первомъ 
слогЬ,  какъ  пд'Чесшь^  за-оодь,  йз-городь^  б-чередь^  ударен1я  не 
переносили ;  про-по-етьдёй,  по-да-тёщ  по-втьс-тёй — ударенхе 
поздн'Ьйшее,  а  въ  старину  оно  было  таково,«»-«акъ  напр.  въ  сл-Ь- 
дующемъ  стих-Ь: 

Трудьныхъ  пов'Ьст1Й  II  о  пълку  ИгоревЬ 

п  въ  п-Ьсенномь  чётвер-тей  и  даже  Мб-едещ  куда  такое  Д'Ьле- 
Н1е  могло  быть  перенесено  съ  Формы  лёбядь  (ср.  лебяжгй\  ис- 
толкованной народомь  какъ  мокр-ядь,  имщ-адь^  лёщ-адь^  лошадь 
(отъ  тюрк,  алаша).  Впрочемъ  эта  аналопя  могла  действовать 
только  спорадически,  потому  что  напр.  лошадь  и  плби^адЬу  какъ 
видно  изъ  ударен1я  ихъ  м^стнаго  над.  ед.  ч.,  во  всякомъ  случае 
большинству  русскихъ  казались  несложными  словами.  Къ  раз- 
ряду словъ  еысь^  ширь,  глубь  и  т.  п.  принадлежать  задь,  передь 
и  середь,  сохранивш1ЯСя  лишь  въ  вид*  нар-Ьчй:  с-зодщ  с-переди 
(род.  п.)  —  на- (по-)задй,  в-  (на')передщ  (по-)середй  (м-Ьстн.  п.). 
Въ  древности  ударешй  этихъ  словъ  нельзя  сомневаться  именно 
въ  силу  того  услов1я,  что,  вышедъ  изъ  употреблешя  въ  каче- 
ств*  самостоятельныхъ  речен1Й,  они  вмЬстЬ  съ  тЬмъ  освободи- 
лись отъ  вл1ятя  парадигмы  склоненхя  такихъ-же  образованШ. 

Въ  заключеше  этого  отдела  считаю  своимъ  долгомъ  по  воз- 
можности оправдаться  передъ  читателемъ  въ  томъ,  что  чрез- 
мерно удлинилъ  свое  изложеше  лингвистическими  подробно- 
стями и  даже  догадками,  не  будучи  вдобавокъ  славистомъ.  Да 
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послужить  мн'Ь  извиненхемъ  то  обстоятельство,  что,  пустившись 
въ  эти  частности,  не  стояпця  иногда  въ  непосредственной 
связи  съ  предметомъ  изсл1^дован1я,  я  пм^^лъ  въ  виду  двоякую 
цЪль:  1)  приготовить  разомъ  почву  для  дальиМшихг  своихъ 
разыскашй  въ  области  русскихъ  ударенш,  чтобы  впредь  не  по- 
вторять одного  и  того-же,  и  2)  обратить  вниманге  спещалистовъ 
на  исторхю  русскаго  ударен1Я,  для  которой  до  сихъ  поръ  сде- 
лано довольно  мало. 

е.  коршъ. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


1тдип11  ртссип  1зн1а  I  инвсмсп  ииртрсп!  ттп  ит. 

Тонь  ЬАУ11«  Мк  9. 


РАЗСУЖДЕШЕ 


О  языкъ  САВВИНОЙ  книги. 


СЪ  ПРИЛОЖЕНШГБ  ДВУХЪ  •отоппшчкжихъ  снвхковъ. 


НАПНСДЛЪ 


В.  Н.  Щепкинъ. 


>>  ^ж»  »-ч- 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ. 

ТПОГРАФМ  НМП1РАТОР0ВОЙ   ДЖАДЖШН   НАГЕЪ. 
Вм.  Ов1у^  •  ло..  М  II. 

1*01. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


Напечатано  по  распоряженио  Импвраторской  Акадешн  Наукъ. 
Февраль  1901  г.  Неорем^Ьнвый  Секретарь,  АЕаденикъ  Я.  Дуброеыпл. 


0\дШе6  Ьу 


Соо^к 


Содержан1е. 


СТРАН. 

Предиодов1е I— хх1 

Опиоанхб  памятника 1—71 

—  Составь.  Перганентъ.  Раалнновка.  Чернила.  Краекн. 
Почеркъ. 1 

—  Художественные  мотивы:  заставки  и  иниц{алы  ....  15 

—  Писыю:  начертанк  и  уоотреблете  буквъ,  тнтлъ  и  над- 
строчнаго  значка 27 

—  Признаки  вепосредетвеннаго  глаголическаго  оригинала.  67 

—  Приписки 70 

Фонетика. 

I.  Носоеыя  гласния:  случаи  см']^шен1я  юсовъ 
между  собою  и  съ  гласными  неносовыми;  упо- 

треблеше  знака  л 72 

II.  Полугласный 94  —  267 

1.  Переходъ -к  въ  •  и  к  въ  I 94 — 118 

а.  Случаи,  восходящ1е  къ  оригиналу 95 

Ъ.  Случаи,  прннадлежа1ц!е  говору  писца 100.     102 

с.  Случаи  неФ<шетическаго  чередованк  к  и  I  въ  го- 
вори писца 103 

Л.  Д!алектическая  классиФнкац1я  памятннковъ   по 

признаку    "^Дгггу, 107 

2.  Выпаден1е  полугласныхъ 118  —  160 

а.  Группы,  въ  которыхъ  полугласн!^  пропускаются 

въ  памятник^^ 115 

Ь.  Игь  разборъ:  Фонетическая  и  нсФОнетическая 

утрата  и  сохранеше  полугласныхъ 12в 

8.  Изм^^нен1е  звука  к  послй  шипящихъ  и  свн- 

стящихъ 160—169 

а.  Сводъ  прнм^&ровъ 160 

Ъ.  Услов1я  явлен!я 164.     207 

с.  Фонетнческ1я  причины  и  сущность  явлен!я  •  .  .  166 

4.  Законы  измйнен!я  полугласныхъ  въ  сла- 

вянскихъ  языкахъ 169  — 186 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


а.  ФоЕбтнческш  изжЪнен1Я1  колячествеввыя  в  каче- 
ствеввыя. 169  —  177 

Ь.  Фоветнческ1е  результаты  нарушаются  вл1яв1е1гь 
авалопи 177—186 

5.  Перехо^^ъ  -ь  въ  ь  передъ  мягкнмъ  с^о^аIIЪ  *       186  —  199 

а.  Сводъ  11рн1г1&ровъ  напнсав1я  к  вм.  ъ 186.     192 

Ь.  УсдовЫ  я  сущность  явлев1я 188.     196 

6.  Переходъ  к  въ  ъ  передъ  твердыня  я  пе- 
редъ мягкямн  слогами 200  —  214 

а,  Переходъ  к  въ  ъ  передъ  твердымъ  слогонъ;  усло- 

В1я  явлен1я;  Фонетнчес«1е  результаты  нарушаются 

аналопей 200.     207 

Ь.  Иам^неяае  качества  к  передъ  кягкимъ  слогомъ  съ 
гласной  поляаго  обрааованк 204 

с.  Двалектическое  распространен!е  перехода  "У^  въ 
У^  въ  эавясямостя  отъ  качества  сл^Цующаго 
слога 209 

7.  Звукя  ъ  я  к  въ  оочетан1н  съ  плавными  сло- 

говыяи  г  ш  I 214  —  223 

а.  Сводъ  прнм^&ровъ 214 

Ъ.  Услов1я  я  сущность  Я8м^^нен^я  ръ  въ  рк 218 

с.  УсловЫ  я  причины  употреблеик  аъ  я  Ак 220 

8.  Конечный -к  я  к 224  —  284 

а.  Сводъ  пряу&ровъ  напнсашя  ъ  вм.  к  я  наоборотъ — 

по  раалнчнымъ  гранматнческнмъ  категорхянъ  .  .  225 
Ъ.  Услов1я  н  причины  чередованы  окончан1й  -мк  и 

-м-к  въ  творнтельномъ  и  к^&стномъ  падежахъ  •  .  280 
с  Причины  написан1я  •А1к  вм.  -м-к  въ  дат.  мн. .  •  .       282 

д.  Причины  напнсан1я  -мк  и  -м-к  въ  1  лнцй  ед.  и 
мяож.  глаголовъ 288 

е.  Причины  ваш1сан1я  -тк  н  -тъ  въ  8  числЪ  ед.  и 
множ.  глаголовъ 284 

{.  Остальные  случаи  колебаиоя 284 

9.  Общеславянск!е  авуки  ы  шЧ  эпохи  распа- 

ДвН1Я 285  —  257 

а.  Ихъ  происхояд(ен1е;  нхъ  судьба  въ  живыхъ  сла- 

вявскихъ  варЪч!яхъ. 285 

Ъ.  Ихъ  судьба  въ  говорахъ  старославянскаго  языка.  289 

Ш.  ^  ерегиКеНсит 257—269 

а.  Ь  ерепСЬеНсшп  въ  общеславянскокъ  язык^  и  жн- 
выхъ  славянскихъ  нарЪч1яхъ 257 

Ъ.  Сводъ  принЬровъ  употреблен1я  1  ереп(Ье(1С1  въ 
Савв 268 

с  Возмоашое  объяснен!е  кажущейся  непосл'Ьдова- 
тельностя  употреблея1я  1  ерепШеис!  въ  Савв.  .  .       265 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


IV.  Зеукъ  « 2т  — 2т 

а.  Старое  атимологмческое  %  не  снашивается  съ  дру- 
лши  гласными • 269 

Ь.  Старое  атвмологаческое  ^^а  передается  чреаъ  А-к^ 
причины  такого  правописаиЫ 272 

с.  Старое  этимологическое  ц}а  передается  чреаъ  нм^ 
причины  такого  правописашя 273 

^  Старое  этимологическое  р)а  передается  чреаъ  р^ 
и  РА1  первое  правописаше  ааимствовано  наъ  ори* 
гинала,  последнее  прннадлежитъ  писцу;  авуки,  вы- 
ражаемые группой  м  =  19*^  •  •  •  V ^75 

е.  Причины  чередовав1я  '/^  въ  Формахъ  повели- 
тельнаго  (покАЖ-кп  —  офкажап). 285 

{.  Причины  чередован1я  ^/^^  въ  корни  ёЛ-  (ммк-'км'к),      287 

У.  Упатреблете  знака  ю 289  —  296 

а  м  въ  средин^&  слога;  причины  написашя  м  посл^ 

шилящнхъ  и  свистящихъ 289 

Ь.  м  начальное 294 

У1.  Нмсатарыя  менгье  важныя  фанетическгя  яв- 

ЛенгЯ 295  —  298 

УН.  Гоеоръ  загоАовковъ  (гиЪп) 29в  —  зш 

Укаватеди зо1  —  941 

Доподибн1а  и  поправки 1  —    в 

Къ   Ф0Т0ТИП1ЯМЪ. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


Приступая  къ  занят1ямъ  Саввиной  книгой,  пишупцй  эти 
строки  ивгбдъ  въ  виду  дать  характеристику  говора  этого  памят- 
ника и  переиздать  его  текстъ.  ОбЬ  работы  велсь  одновременно, 
и,  по  м^р^  того  какъ  онЬ  подвигались  въ  передъ,  опред^^лсь 
взгляды  автора  на  предметь  его  занят1й.  Авторъ  бол1Бе  и  бохЁе 
убеждался,  что  крожк  общаго  интереса,  представдяемаго  однимъ 
изъ  немногихъ  сохранившихся  источниковъ  чистаго  старосда- 
вянскаго  язьша,  Саввина  книга  им^еть  особое  значете  для  н^- 
которыхъ  спещальныхъ  вопросовъ,  разсмотрЬше  которыхъ  въ 
настоящей  книгЬ  и  составило  ту  часть  работы,  которая  можетъ 
быть  названа  изсл'Ёдовашемъ  ^).  Оно  привело  автора  къ  сл^Мую- 
щимъ  тремъ  вьюодамъ.  1)  Саввина  книга  есть  непосредственный 
списокъ  съ  глаюлической  рукописи,  которая  по  языку  своему 
относилась  къ  тому-же  старославянскому  нар^чио,  какъ  и  Еван- 
гел1я  ЗограФское,  Маршнское,  Ассеманово,  61азои(а  С1о21апи8, 
Синайск1й  Требникъ  и  Синайская  Псалтырь,  короче — вс^  круп- 
ные глаголичесше  памятники  старославянскаго  язьша.  2)  Го- 
воръ  того  лица,  которое  писало  Саввину  книгу  съ  этого  глаго- 
лическаго  оригинала,  принедлежалъ  къ  иному  старославянскому 
нар^чио,  при  чемъ  писецъ  при  списываньи  выражалъ  свой  род- 
ной говоръ  гораздо  решительнее  остальныхъ  старославянскихъ 


1)  Настоящая  книга  составилась  иаъ  статей,  появлявшихся  въ  Иэв'1&ст1яхъ 
Отд-&1еи!я  русскаго  языка  и  словесности  Ииаераторской  АкадемЕи  Наукъ.  Вве- 
деше,  написанное  первоначально  для  отд-Ьльныхъ  оттисковъ  этихъ  статей, 
воспроизводится  теперь  въ  исправлен ноиъ  и  изм']^ненво1гь  видй. 

Сборпп  II  Отл.  и.  А.  Н.  X 
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писцовъ.  3)  Благодаря  этой  особой  ясности  своего  говора,  Саввина 
книга  представляетъ  и  особую  важность  Д1я  оценки  остадьныхъ 
старосдавянскихъ  павштниковъ,  нер'Ьдко  разрешая  вооросъ,  чтб 
въ  этихъ  поогЬднихъ  оринадлежитъ  живому  говору  писцовъ, 
что — графической  традищи  иди  оригиналу?  Всх6дств1е  этого 
изученхе  языка  Саввиной  книги  какъ  бы  необходимо  становится 
исходной  точкой  для  изучетя  старославянской  д1алектолог1И  во- 
обще. Оно  уясняетъ  намъ  общую  картину  Д1алектическихъ  свя- 
зей и  кклеищ  существовавшихъ  въ  пред'блахъ  старославянскаго 
языка,  и  въ  то-же  время  приближаетъ  насъ  къ  болЬе  точному 
пониманш  родственныхъ  узъ,  уже  давно  наблюдаемыхъ  между 
старославянскимъ  языкомъ  и  ближайшимъ  къ  нему  изъ  живыхъ 
славянскихъ  нар^чш  —  языкомъ  болгарскимъ. 

Установивъ,  что  Саввина  книга,  единственная  со^^ранившаяся 
кирилловская  рукопись  старославянскаго  Евангел1я,  списана  не- 
посредственно съ  глаголическаго  оригинала,  им'Ёвшаго  признаки 
упомянутаго  нар]&ч1я,  мы  тймъ  самымъ  доляшы  допустить,  что 
первый  и  чрезвычайно  важный  трудъ  Первоучггелей  дошелъ  до 
насъ  первоначально  только  въ  глаголическихъ  спискахъ  и  съ 
чертами  только  одного  изъ  старославянскихъ  нар^&ч^й.  Ничто  не 
принуждаетъ  насъ  однако  расширять  этотъ  выводъ  и  толковать 
его  въ  томъ  смысле,  что  азбукой  Первоучителей  (къ  чему  впро- 
чемъ  приводить  ц'ёлый  рядъ  иныхъ  соображенШ)  была  непре- 
менно глаголица,  а  языкомъ  ихъ  перевода  (чт5  можетъ  быть 
опровергнуто  косвенно)  —  указанное  нар^чхе  старославянскаго 
язьша.  Древн']&йп11е  глаголичесше  списки  Евангел1я  —  ЗограФ- 
ское,  Мархинское,  Ассеманово  Ёвангел1е  и  оригиналъ  Саввиной 
книги  позволяютъ  намъ  судить  лишь  о  явленхяхъ  Х1-го  и  до 
изв^^стной  степени  о  явлешяхъ  Х-го  в'&ка.  Только  къ  этой,  а  не 
къ  древнейшей  эпох!  могутъ  быть  прхурочиваемы  наши  вы- 
воды. Если  допустить  —  въ  чемъ  теперь  едва  ли  возможно 
сомневаться  —  что  нар^чхе  глаголическихъ  памятниковъ  Х1-го 
века  есть  одно  изъ  древнихъ  болгарскихъ  нареч1й  Македо- 
Н1и,  —  то  самое,  говоры  котораго  являются  ныне  господству ю- 
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щимВу  то  мы  должш»!  будемъ  ограничиться  выводомъ,  что  въ 
X — XI  в^кЬ  господствовавшимъ  письмомъ  въ  Македон1и  была 
гдагодица.  Но  бьио  бы  напр.  ошибочно  заключать,  что  гда- 
голща  не  была  въ  ту-же  эпоху  стодь-же  известна  въ  е1кото- 
рыхъ  другихъ  обдастяхъ  бодгарскаго  племени.  Мы  не  им*ли- 
бы  основан1я  отрицать  эту  возможность  даже  въ  томъ  сдуча*]^, 
если-бы  до  насъ  не  дошедъ  такъ  называемый  Македонск1й  гда- 
голвческ1Й  листокъ,  представдяюпцй  другое  старославянское  на- 
р*ч1е,  —  не  «македонское»,  или  точн^Ье  —  не  «македонское  по 
преимуществу».  Какъ  я  стараюсь  показать,  Остромирово  Еван- 
гел1е  указываетъ  на  отдаленный  старославянскШ  оригиналъ,  но- 
СИВШ1Й  черты  того-же  «македонскаго»  нар*ч1я,  —  черты  тща- 
тельно удаляемый  бод^^е  позднимъ,  также  еще  старосдавянскимъ 
справщикомъ.  Былъ-ли  тотъ  отдаленный  оригиналъ  Остромирова 
Ёвангел1я,  о  которомъ  я  говорю,  гдаголическимъ  или  н'Ьтъ,  мы 
не  можемъ  судить  именно  въ  виду  его  отдаленности.  Прим^ръ 
Саввиной  книги  ясно  показываетъ,  что  палеограФичесюя  наблю- 
ден1я — а  они  одни  доказательны  въ  этомъ  вопрос* — позволяютъ 
судить  главнымъ  образомъ  только  о  непосредственномъ  ориги- 
налб:  ошибки,  которыми  даетъ  себя  знать  гдаголическ1Й  подлип- 
никъ  въ  непосредственномъ  кирилдовскомъ  списке,  до  того  не- 
обычны и  странны,  что  въ  большинстве  случаевъ  удаляются  уже 
самимъ  писцомъ  этой  первой  кирилловской  коп]и,  и  во  всякомъ 
случае  вероятность  ихъ  сохранен1я  уменьшается  съ  каждымъ 
новымъ  спискомъ;  удерживаться  долго  онб  могутъ  только  въ 
словахъ  для  писца  мало  понятныхъ  или  акустически  безраз* 
личныхъ,  каковы  напр.  иноземньш  собственныя  имена  ^).  Остр. 


1)  ПалеограФическ1я  орим^^ты,  по  которымъ  узнается  кирилловекхй  спи- 
сокъ  съ  глагодическаго  подлинника,  установленныя  мною  сначала  на  основан1н 
Саввиной  книги,  подкр^Ьплены  наблюдешями  надъ  другими  рукописями  —  ки- 
рилловскими н  глаголическими,  см.  ниже  стр.  57— -69  и  дополнешя  стр.  1—2. 
Относительно  кирилловскихъ  напиоавхй  I  вм^^сто  с,  основанныхъ  на  см^шеши 
глаголическаго  с  :  8  съ  глаголическимъ  1 :  8  (см.  таблицу  на  стр.  60  настоя- 
щей работы)  сл^^дуетъ  эам-Ьтить,  что  только  тщательный  наблюден!я  могутъ 
убЬцпъ  въ  доказательности  этой  категор1н  ошибокъ.  Писецъ  Саввиной  книги 

1* 
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не  содержить  подобныхъ  сл'1довъ  гдагодицы.  Отдиенный  аиа- 
кедоашй»  оригинал»  Остромирова  Ёвангед1я  можетъ  быть  отно- 


часто  пропускаетъ  отд'1^льныя  буквы  и  всякШ  равъ  ясправляетъ  свою  ошибку 
путемъ  приписки,  подчистки  или  поправки.  Разсиотрииъ  на  первыхъ  ста  1И- 
стахъ  рукописи  примеры  первовачальнаго  написав1я  I  исправжяенаго  въ  с. 


В-кЗ-УТА 

вм. 

В-кЗ-к°'сТА 

и\ь. 

И1  КОрАБА-к 
ИВН 

НС  КОрАБА-к 
1СВИ 

41,8. 
в1Ь,  17. 

аов'к1Т^ 

повесть 

105,8. 

'|В01Х^ 

1В01А 
1Н)Гк 

1КрНННЦЖ 
ЧА1К0у'МБ 

гкмо 

СВ01]^ 
СВ01А 

скринн11;|^ 
члско^-мб 
с-кмв 

76,  12. 

63,2. 

7бЬв. 

8бЬ 

78,  10. 

84,7. 

ЦЙ1ТВИ1 

ЧАтъ 

ЦрСТВН! 

члск-к 

125, 16. 
127,  9. 

ВкЗН1КА№фА 

ВкЗНСКААфА 

144^,  18—14, 

1В0Н 

СВФИ 

27,  18. 

1ВНН01 

СВМНФ1 

54,  19. 

В1'кх^ 

сН 
вс'кх'^ 

56,  1в. 
68Ь,  12. 

Н«1ТАВкМНЧ1 

НАСТАВкМНЧ! 

61Ь,  2. 

1ТВ0рНТН 

члт-у 

створити 

ЧАСК'Ы 

64Ь,  9. 
69Ь,  18. 

1В01К 

свож 

78.  10. 

ЧА1па 

ЧАСК'Ы 

74. 

крйтнтн 

ЧА1КА 

КркСТНТН 
ЧАСКА 

80Ь,5. 
88,5. 

ИСКАрН0Т'к1КвА|в 

МСКАрНОТЪСКбМв 

99,  5. 

Эти  прииЪры  можно  бы  объяснить  первовачальвымъ  пропускомъ  буквы  с: 
въ  нихъ  дад^^е  всюду  сл^дуетъ  буква,  начинающаяся  съ  вертикальной  черты 
и  такимъ  образомъ  энакъ,  ивъ  котораго  переправлено  с  можно  бы  принимать 
не  за  I  =  «,  а  за  начало  сл'Ьдующей  буквы. 

Однако  с,  переправленное  изъ  I,  встречается  и  въ  такихъ  случаягц  гд^ 
начертан1е  следующей  буквы  не  допускаетъ  упомянутаго  объяснешя. 


11Г« 

II 

11А10^ 
'1ЖЕ0ТА 

Кр-кт! 

'|Д 


вм. 

С1Г0 

34,6. 

Си 

71,9. 

С| 

34,  10. 

С1М0^ 

50,  18. 

СЖЕОТА 

74,2. 

с-кр-кт! 

бЗЬ,  15. 

сд 

61Ь,5. 
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сжмъ  къ  довольно  глубокой  древности,  но  это  предооложеше  ни- 
чего не  орвбавляетъ  къ  исторш  древнейшей  славянской  пись- 


Н41А-кАкСТ10^ 

вм. 

НАСА-кдкстмуж 

62Ь,  14, 

1Д 

еж 

71,9. 
81,7. 

1Д 

» 

сд 

86,  14. 

Пр^МШй 

» 

пр-кмасА 

93,18. 

Во  всйхъ  этяхъ  слт^аяхъ  с  не  могло  быть  переправлено  язь  начала  ел%« 
дующвхъ  буквъ,  которыя  вей  начинаются  еъ  черты  или  округлой  (|),  или  ло^ 
манной  (ж),  или  вначвтельно  бол^е  наклонной,  нежели  та,  иаъ  которой  пере- 
правлено с.  Конечно,  поправки  атого  второго  рода  являются  гораздо  рйже, 
ч^мъ  поправки  перваго  рода,  —  отношеше  тЬхъ  и  другихъ  на  первыхъ  ста 
лнетахъ  рукописи  равно  почти  1 : 2.  Это  однако  не  уотраняетъ  значешя  попра- 
вокъ  втораго  списка,  которыя  также  требуютъ  объясиен!я. 

Въ  етарославянскомъ  яаык^^  ввукъ  с  является  въ  оочетан1и  со  следую- 
щими звуками: 

СА  С1  С1  сн  (с|)  ск  СА  см  сн  с«  св  ср  ст  со^  С1^  ск  ск  сы  ск  сд  еж. 

я  беру  ад^^сь  говоръ  и  правописан1е  Саввиной  книги,  устраняя  рЪдк1я  со- 
четая!я  сф  с^  сиг  сд  су,  которыя  могутъ  встретиться  въ  иноземныхъ  словахъ. 
Приведенный  двадцать  елавянскихъ  сочетатй  въ  граФическомъ  отношенш 
равномерно  распределяются  между  темь  и  другимъ  спнскомъ  ошибокъ.  Каза- 
лось бы  поэтому,  что  въ  Саввиной  книге  оба  списка  ошибокъ  должны  быть 
равны.  На  самомъ  деле  къ  первому  списку  относятся  все  те  звуковыя  соче- 
татя  съ  с,  которыя  особенно  часто  встречаются  въ  языке:  ст  с«  еж  си.  Они 
очевидно  и  даютъ  такой  перевесъ  этому  списку,  и  такнмъ  образомъ  въ  опгаб- 
кахъ  писца  начерташе  следующей  буквы  нмеетъ  лишь  случайное  значеше. 
Объяснить  с  переправленное  изъ  I  простою  опискою  такъ-же  трудно,  какъ 
объяснить  въ  Савв,  простою  случайностью  все  примеры  ъ,  переправленнаго 
изъ  к  и  друНе  случаи  колебашя  между  обеими  полугласными.  На  первыхъ  ста 
листахъ  Саввиной  книги  можно  насчитать  около  тридцати  случаевъ  с  изъ  ц 
около  сорока  графическихъ  колебашй  -кД  и  около  семидесяти  случаевъ  всехъ 
остальвыхъ  поправокъ,  приписокъ  и  подчистокъ.  Невольно  является  вопросъ, 
почему  две  первыя  категорш  ошибокъ  числомъ  своимъ  равняются  всемъ 
остальнымъ,  вместе  ваятымъ?  Конечно,  некоторый  исоравлешя  удобнее  было 
производить  счищая  уже  написанную,  или  надписывая  пропущенную  букву, 
между  темъ  какъ  с  изъ  I  легко  можно  было  получить  поправкой.  Но  почему-же 
писецъ,  если  с  изъ  I  объясняется  только  первоначальнымъ  пропускомъ,  съ  пра- 
вильностью машины  останавливался  въ  своей  ошибке  на  стадш  1,  никогда  не 
дописывая  следующее  т,  н,  а  и  т*  п.?  Случаевъ  с  изъ  I  со  следующей  разурой 
остальной  части  буквъ  и  м  т  г  к  я  не  нашелъ;  если  они  и  встречаются,  то  ве- 
роятно очень  редко.  Отчего  ни  разу  писецъ  не  предпочелъ  надписать  пропу- 
щенное с?  Отчего,  наоборотъ,  оиъ  надписывалъ  пропущенное  I,  о  я  почти  ни- 
когда не  переделывалъ  въ  эти  пропущенный  буквы  те  знаки,  которые  зани- 
мали ихъ  место  въ  строке?  Так1е  хиучаи,  какъ  шмучип  изъ  Н4«у**мт1  88^,  >, 
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М6НН0СТИ.  Несравненно  бо^г^^  свгбта  продиваетъ  на  эту  исторЬо 
другая,  бохЁе  поздняя,  но  все  еще  старославянская  редакц1я, 


чрезвычайно  р1^ки,  а  кежду  т^нъ  пахочку^  I  такъ*же  легко  бьио  переараввть 
въ  I,  о,  даже  въ  «,  какъ  и  въ  с.  Причины  переправки  отд^Ьльныхъ  буквъ  въ 
Савв,  по  большей  части  ясны:  этимъ  путемъ  удаляются  самыя  различный  гап- 
лограФ1и,  диттограФш  и  друпя  ошибки  и  пропуски.  Только  по  отношенйо  къ  с 
изъ  I  мы  обыкновенно  им^емъ  д^^о  съ  д^^йствеомь  не  различныгь,  а  какой-то 
единообразной  причины.  Наш1сав1е  саци  изъ  Гжцн  123, 18  намекаетъ  ваш»  на 
нее  свониъ  надстрочнымъ  знакоиъ.  Этоть  знакъ  ставится  надъ  соглаеныни 
только  при  пропуок^^  к  или  ъ  или  —  при  стбчен1в  согласныхъ  —  на  первой  изъ 
нихъ  (почти  исключительно  на  (I),  т.  е.  не  въ  такихъ  случаяхъ,  какъ  сжци.  На- 
противъ  того  надъ  гласными  значекъ  "  ставится  въ  начал^к  слога:  |'жф|.  То» 
что  с  изъ  I  всего  одинъ  рааъ  встр'!^чено  съ  атимъ  значкомъ,  только  подкр'кп- 
ляетъ  наше  предположен1е:  !  со  значкомъ  встречается  въ  Савв,  вообще  лишь 
въ  вид^^  исключен1я,  и  къ  такимъ  исключен!ямъ  првнадюжитъ  очевидно  Г  аци. 

Сл^Ьдуе^ь  зам^^тить,  что  писецъ  ставилъ  I  вм.  с,  но  повидимому  никогда 
не  д'Ьлалъ  обратной  ошибки.  Это  явлеше  можетъ  быть  объяснено  удовлетво- 
рителы^о  также  только  изъ  глаголическаго  письма:  см^^шен{е  глаголическаго 
в  и  8  было  возможно  только  при  искаженш  харахтерныхъ  начертан!й;  нор- 
мальные типы  в  в  8  не  могли  быть  суЬшиваемы,  а  иска;|сен!е  наступало  почти 
только  у  8:  въ  внд'Ь  ра8д^^ен^я  верхней  петли  на  двп,  чЬшъ  буква  н  начинала 
напоминать  8.  Что  касается  этого  поол^^дняго,  то  вопервыхъ  двй  пета  всегда, 
а  не  при  случае  только,  были  его  отличительной  особенностью;  вовторыхъ  8 
почти  никогда  и  нигд^^  не  теряло  другой  своей  особенности  —  верхвяго  угла, 
по  сторонамъ  котораго  располагались  петли.  Мен^^е  тнпичный'знякъ  смЪшн- 
вался  съ  бол^е  типичнымъ,  а  не  наоборотъ. 

Писецъ  Саввиной  книги  ни  разу  не  оставилъ  ошибочнаго  I  безъ  исправле* 
нЫ  въ  с  —  в'Ьроятно  потому,  что  ошибочное  напнсан1е  ни  разу  не  давало  даже 
првблнзнтельиаго  смысла,  чтб  особенно  должно  было  бросаться  въ  глааа  въ 
текстЬ,  назначенномъ  для  церковнаго  чтен1я.  Конечно  и  личность  писца  ^ка* 
залась  въ  посл'1^довательности  этихъ  исправлен1й.  Изъ  БвангелЫ  Григоровича 
я  укаэалъ  неиеправлеввое  написаше  ви  ко  си  вм1^сто  жксн  бо  сн  (Лука  XXI,  4). 
Теперь  въ  тоиъ  же  памятники  г.  Кульбакннымъ  найденъ  еще  примерь  того- 
же  рода:  1нАТк  1го=с('ь)матъ  1го  (Изв.  Отд.  русс.  яз.  и  слов.  Ими.  Акад.  Наукъ, 
т.  1У,  кн.  3,  стр.  808).  Ч^кмъ,  кром^&  см^^шен^я  8  съ  X  могутъ  быть  объявневы 
эти  прим^^ры? 

Наблюден1я  описокъ  и  поправокъ  Саввиной  книги  им%ютъ  тотъ  недоота- 
токъ,  что  наблюдаемый  матер1алъ  ограничивается  сравнительно  редкими  явле- 
н1ямн,  въ  то  время  какъ  наши  выводы  отвосительно  говора  Савв,  основаны  на 
рядахъ  единообразныхъ  явяешИ.  Этимъ  обусловливается  и  различ1е  въ  степмш 
доетов-Ьрности  гЬхъ  и  другихъ  выводовъ.  Поясвимъ  это  прим^ромъ.  Если  бы 
Саввина  книга  заключала  н^^сколько  глаголвческнхъ  строкъ  или  буквъ,  какъ 
заключаютъ  нхъ  друпе  кирилловсюе  памятники,  то  и  тогда  съ  теоретвчоской 
точки  эр-Ьн!я  все  еще  было  бы  воэможво  утверждать,  что  это  ве  укааываетъ 
неизб-Ьжио  на  непосредотвенвый  глаголичесхШ  оригнналъ.  Ибо  что  вав^ное 
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ниоженная  на  текстъ  Остроиирова  Ёвангел1я.  Существоваше 
такой  редакщя  есть  неоспоримый  Фактъ.  Даже  оставляя  въ  сто- 
роне евангельскхй  текстъ  рукописи  и  ограничивая  сравнете 
однимъ  языкомъ,  мы  ясно  чувствуемъ  ее:  она  состояла,  во-пер- 
выхъ,  въ  тщательномъ  удаденш  дхалектическихъ  особенностей 
гдаголческаго  (македонскаго)  нар^ч1я,  при  чемъ  эта  работа  про- 
изводилась не  на  основанш  какой-либо  литературной  теорш,  а 
явно  на  основанш  какого-то  живого  говора.  Во-вторыхъ  была 
предпринята  посл^^овательная  сварка  славянскаго  текста  съ 
греческимъ;  въ  области  языка  эта  сварка  сказалась  въ  воэста- 
новленш  правильшиго  правописатя  именъ  собственныхъ  инозем- 
ныхъ,  содержащигь  неславянсюе  звуки  и  потому  легко  искажае- 
мыхъ,  а  равно  въ  такигь  явлетяхъ,  какъ  приближен{е  къ  грече- 
скому гХоюу  стараго  народнаго  заимствовашя  од»  (въ  Остр,  обык- 
новенно пишется  еде!  ср.  стр.  270).  Эти  черты  какъ  будто  указы- 
ваютъ  на  среду,  соединявшую  въ  себ'Ь  интересъ  къ  славянской 


оэвачаютъ  глагол нческ1я  строки  въ  кирилловской  рукописи?  Что  писецъ  по- 
желалъ  написать  ихъ,  и  что  онъ  до  известной  степени  владйлъ  глаголическииъ 
письмомь.  Онъ  могъ  перенести  эти  строки  изъ  глаголнческаго  оригинала, 
могъ,  списывая  съ  кирилловскаго  подлинника,  уже  найти  ихъ  тамъ  въ  каче- 
ств1&  случайной  вставки,  и  могъ  наконецъ  внести  ихъ  въ  свой  списокъ  неза* 
висимо  отъ  оригинала,  по  собственному  проиаволу.  Только  тщательное  И8учен1е 
вс'Ьхъ  граФическнхъ  пр{емовъ  писца  избавить  изсл^^дователя  отъ  неуверен- 
ности. Никто  изъ  палеограФОвъ  не  станетъ  напр.  утверждать,  что  Охридск!й 
Апостолъ,  или  Болонская  Псалтырь  списаны  съ  кирилловскаго  оригинала.  Съ 
другой  стороны,  найдя  въ  глаголическомъ  Синайскомъ  требнигЬ  кирилловсше 
инищалы  (Гейтлеръ,  ЁасЬок^шп,  У1Щ  палеограФъ  не  будотъ  спешить  съ 
утвержден!емъ,  что  этотъ  памятникъ  списанъ  съ  кириллицы. 

При  всей  вероятности  непосредственнаго  глаголнческаго  оригинала  Сав- 
виной книги,  было  бы  небезопасно  на  одвомъ  этот»  допущен1и  строить  как1е- 
иибудь  выводы  относительно  Фонетики  ея  говора.  Пишупцй  эти  строки  только 
однажды,  въ  главе  объ  -к,  при  истолкованш  написанШ  -к  вместо  кирилловскаго 
м,  првбегъ  къ  предположешю  о  вл1ян1и  глаголнческаго  оригинала  (стр.  287— 
288);  и  это  предположен!е  въ  ряду  другихъ  доказательствъ  не  было  ни  един- 
ствоннымъ,  ни  решающимъ.  Но  вероятность  глаголнческаго  оригинала  Сав- 
виной книги  не  лишена  отрицательнаго  8начеи1я:  пока  она  не  устранена  па- 
леографическими доводами,  изъ  всехъ  объяснеи1й  Фонетики  и  графики  памят- 
ника более  вероятными  останутся  те,  который  не  исключаютъ  возможности, 
что  Саввина  книга  списана  непосредственно  оъ  глаголицы. 
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письменности  съ  сильными  образовательными  аиятями  Визан- 
Т1И.  Сопоставляя  сущность  этой  редакщи  съ  ея  сравнительно 
ранней  датой,  нельзя  удержаться  отъ  мысля,  что  она  восходить 
къ  восточно-болгарской  литературной  школ^&  Золотого  в^^  или 
по  крайней  м^р^^  къ  такой  эпох'Ь,  когда  традищи  этой  школы 
были  еще  живы.  Ёсли-бы  эта  догадка  оправдалась,  мы  нашли-бы 
въ  Остр,  драгоценный  образецъ  восточно-болгарскаго  нар^чая 
на  древнейшей  его  ступени:  до  перехода  ь  въ  е,  до  исчезновен1я 
звуковъ  ъ  и  ь  въ  известномъ  положенш,  до  утраты  I  ереп1Ье(1С1. 
Освещен1е  некоторыхъ  бол^е  тонкихъ  Д1алектическихъ  чертъ, 
наблюдаемыхъ  въ  языке  Остр.,  должно  быть  оставлено  до  более 
тщательнаго  изученхя  восточно-болгарской  Фонетики. 

Сопоставлеше  Саввиной  книги,  какъ  мерила,  съ  другими 
старославянскими  памятниками,  обогащаетъ  насъ  въ  вопросахъ 
языка  и  правописашя  столь  необходимыми  для  Филолога  реаль- 
ными представлешями  о  возможныхъ  привычкахъ  и  склонно- 
стяхъ  различныхъ  писцовъ.  Этимъ  путемъ  мы  открываемъ, 
напр.,  что  писецъ  ЗограФскаго  Евангел1Я  очень  дорожилъ  тща- 
тельной передачей  оригинала  и  прекрасно  справлялся  съ  этой 
работой;  что  справщикъ  (не  посхЬдшй  писецъ)  Остромирова 
Евангел1я  виделъ  въ  своемъ  оригинале  только  сырой  матерхалъ, 
подлежапцй  последовательной  обработке  въ  одномъ  направлеши, 
признаваемомъ  единственно-вернымъ,  такъ  сказать  классиче- 
скимъ;  что  писецъ  Саввиной  книги  не  обладалъ  литературными 
идеями,  дающими  тотъ  или  другой  взглядъ  на  оригиналъ,  не 
задавался  совершенно  вопросами  языка,  былъ  лишенъ  начитан- 
ности, но  что  взаменъ  того  онъ  смелее  следовалъ  своему  непо- 
средственному чутью  языка  и  съ  удачей  выражалъ  Фонетику 
своего  родного  говора.  Писцы  Маршнскаго  и  Ассеманова  Еван- 
гел1й  имеютъ  мало  инищативы  и  еще  менее — руководящихъ 
идей:  ихъ  работа  обнаруживаетъ  неравномерное  смешеше  осо- 
бенностей живого  выговора  съ  графическими  традшцями,  уже 
очень  часто  понимаемыми  неясно.  При  этомъ  во  всехъ  сшгскагь 
мы  наблюдаемъ  пределы,  положенные  силамъ  и  вниман1ю  отдель- 
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наго  лца:  писецъ  Зогр.  не  въ  сыахъ  скрыть  совершенно  своего 
собственнаго  говора,  подъ  рукою  справщика  Остр,  и  писца  Савв, 
изредка  прогдядываютъ  черты  удаляеиаго  ими  стараго.  Подроб- 
ныя  набдюдетя  этихъ  разлгпй  очень  поучительны:  они  способны 
ослабить  т1  предвзятыя  ил  одностороннхя  ин1&н1я,  который  очень 
часто  не  позводяютъ  вид'1&ть  спещалистаиъ  живую  лчность  писца 
за  строками  древней  рукописи. 

Въ  д1алектическомъ  отношенхи  старославянскхе  памятники 
представляютъ  любопытную  картину  историческихъ  изм'6нен1йу 
живую  цйпь  говоровъ,  одновременныхъ  и  разновременныхъ,  въ 
различной  степени  и  различными  чертами  связанныхъ  между 
собою.  Глаголическ1я  рукописи  объединяются  въ  одно  нарЬч1е 
переходомъ  ъ  въ  о  (для  Зогр. — это  черта,  вносимая  посл^Ьднимъ 
писцомъ),  Зогр.  (оригиналъ)  и  Савв.  —  явлешями  ассимиляцш 
полугласныхъ,  Савв.,  ориг.  Зогр.  и  Остр,  (говоръ  справп^ика  и 
дальн^йшихъ  писцовъ), — отсутств1емъ  перехода  ъ  въ  о,  Савв,  и 
Остр,  (посл^&дв^й  старославянск1Й  писецъ,  писавппй  позднее  справ- 
щика)— явлеи1ями  лаб1ализац1и  ь  (шь=шъ).  Говоръ  Савв.,  изм^- 
нешемъ  ь  въ  е  [и  б.  м.  ъ  въ  о]  при  одномъ  спещальномъ,  р'бдко 
встр^чаемомъ  услов1и,  составляетъ  какъ-бы  Д1алектическ1й  пере- 
ходъ,  или  первый  по  времени  шагъ  къ  бол'1&е  общему  переходу  ь 
въ  е  [и  ъ  въ  о]  т.  е. — къ  1-му  говору  Супрасльской  рукописи,  а 
равно  къ  различнымъ  средне-болгарскимъ  говорамъ  и  современ- 
ному восточно-болгарскому  нар^ч1ю  [или  къ  нар']&чш)  Македон- 
скому]. Говоры  Мар.  и  Асе.  обнаруживаютъ  ближайшее  родство 
между  собою  и  съ  языкомъ  средне-  и  новоболгарскимъ  по  при- 
знаку совершенной  утраты  звука  ь, — которое  или  перешло  въ  е, 
или  выпало,  или  изменилось  въ  направлеши  къ  ъ. 

Эти  наблюден1я  даютъ  намъ  ув^&ренность,  что  старославянскхе 
говоры  X — ХХв^ка,  ясно  группируясь  на  три  нарбчхя  по  признаку 
%^=%  */%=%)  */%=%>  им^ли,  независимо  отъ  этого  историческаго 
д1^ешя,  различный  точки  соприкосновенхя  между  собою,  объ- 
ясняемьш  общимъ  насл^дхемъ  изъ  бохЬе  ранней  эпохи:  лабхали- 
защю  звуковъ  передняго  ряда  подъ  влхяшемъ  предшествующихъ 
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шипящихъ  и  свястящихъ,  ассимилящю  ъ  въ  ь  и  ь  въ  ъ  въ  завясн* 
мости  отъ  качества  сд^дующаго  слога,  постепенное  усиеше  ирра- 
щональности  полугласныхъ  ъ  и  ь  въ  изв'бстномъ  подоженш  ? 
обусловленное  этимъ  явлен1еиъ  постепенное  исчезновен1е  атпъ 
звуковъ  при  такомъ  положен1и.  Не  подлежитъ  сомнЬнио,  что 
процессъ  ассимиляц1и  проявился  въ  говорахъ  ран'1&е,  нежели  про- 
явилось д-блеше  по  признаку  %  =  7,,  %,  %  (ср.  стр.  99,  209 — 
212  настоящей  книги);  то-же  сл^дуетъ  сказать  и  про  В81г6нен1е 
%  въ  направлети  къ  ь  (стр.  240  и  слбд.),  при  чемъ  однако  мы 
не  им'Ьемъ  возможности  судить^  коснулись-ли  оба  процесса  въ 
эту  болйе  древнюю  эпоху  вс1^хъ  безъ  исключешя  говоровъ 
старославянскаго  языка.  Процессъ  лабхалиэащи  звуковъ  перед- 
няго  ряда  и  процессъ  выпадетя  полугласныхъ  были  очень  про- 
должительны: унаследованные  въ  зачаткахъ  отъ  общеславян- 
ской эпохи,  они  продолжались  въ  течете  в^ковъ,  съ  большой 
постепенностью  и  съ  большимъ  разнообразхемъ  завершаясь  въ 
(угкЬльЕой  жизни  говоровъ;  дол^е  всего  они,  какъ  и  естественно, 
тянулись  въ  томъ  архаическомъ  нар6ч1и,  которое  не  изм1№яло 
ни  ъ  въ  о,  ни  ь  въ  6.  До  эпохи  д'Ёлетя  по  признаку  */^  = '/«, 
%  %  лаб1ализащя  вообще  была  еще  не  такъ  значительна,  ибо 
въ  нар*чш  */♦  =  %  она  нич'Ьмъ  не  осложнила  и  не  видоизме- 
нила процесса  изменен1я  ь  въ  б,  между  г1мъ  какъ  въ  архаи- 
ческомъ нар^чхи,  сохранявшемъ  еще  и  ъ  и  ь,  лаб1ализац1я 
сильно  сказалась  на  последней  полугласной,  изменяя  ее  въ 
направлети  къ  ъ.  Въ  ц^ломъ  ряде  говоровъ  современнаго  во- 
сточно-болгарскаго  нареч1я  такое  ь  благодаря  лабхализащи  не 
подверглось  при  известномъ  положети  общему  для  этого  на- 
реч1я  переходу  въ  в  и  навсегда  сохранилось  въ  виде  ъ  ^).  Только 


1)  Восточно-болгарское  д1алект11ческое  ъ  въ  даипл  (откуда  дажйе  дотал)^ 
^де-шкл-ъ  необходимо  должно  было  получиться  до  общаго  перехода  ь  вы  въ 
т'&хъ-же  говорахъ:  ъ  получилось  ад'Ьсь  изъ  к  чрезъ  посредство  к  лаб1алвзо- 
ваннаго.  Въ  эпоху,  когда  въ  т^^хъ-же  говорахъ  к  при  взв]^етн01гь  пожожевш 
уже  приближалось  къ  I,  мы  ожидали-бы  изъ  к  лаб1ализованнаго  въ  этомъ  по- 
ложеши  не  г,  а  в  лаб1ализованное,  откуда  дал-^е  о.  Восточно-болгарское  д1алек- 
тическое  доиюл  и  могло  получиться  именно  такимъ  образомъ  при  особыгь 
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при  спещыьныгь  услов1Яхъ  даб1ал18а1ця  ясно  обнаруживала 
иногда  свое  присутств1е  и  въ  очень  древнюю  эпоху  (зъддти). 

Д1алектичеекое  д'&лете  по  признаку  %  должно  быть  поди- 
иаемо  въ  тоиъ  смысхЬ,  что  въ  извгбстную  эпоху  въ  одной 
области  языка  %  при  изв^^тномъ  положети  перешли  въ  'Д  въ 
то  время  какъ  въ  другой  области  ъ  осталось  безъ  качествевнаго 
извг6нен1я  и  толы^о  ь  из1гЬнилось  въ  6,  а  въ  третьей — обЁ  полу* 
гласный  сохранялись  безъ  существенныхъ  качественныхъ  и  ко- 
личественныхъ  И31г1^нетй.  Какъ  велика  была  эта  последняя 
область,  какъ  суживалась  она  въ  последующее  время,  т.  е«  въ 
какой  степени  распространялись  д&гЬе,  на  ея  счетъ,  нарЬч1е  у,  и 
нареч1е  %, — на  эти  вопросы  не  даютъ  намъ  ответа  старосхавяи- 
ск1е  памятники.  Несомненно  одно, — что  въ  XI  вЪк^^  архаическое 
нар6ч1е  еще  существовало. 

Далбе  этихъ  наблюденхй  надъ  дхалектической  жизнью  старо- 
славянскаго  языка  мы  не  можемъ  идти:  памятниковъ,  которые 
мы  могли  бы  назвать  старославянскими^  позднее  XI  в^ка  мы  не 
знаемъ,  а  въ  памятникахъ  этого  в1^ка  мы  не  можемъ  отме- 
тить ни  одной  крупной  д1алектической  черты,  про  которую  съ 
уверенностью  можно-бы  сказать,  что  она  возникла  после  де- 
лешя  по  признаку  %.  Фонетичесюя  явлен1я  старославянской 
эпохи  почти  исчерпываются  перечисленными  вьппе  процессами. 
Мы  знаемъ,  что  въ  нареч1и  %  =  у,  ь,  не  перешедшее  въ  е  и 
не  выпавшее,  въ  конце  концовъ  изагбнялось  въ  направлев1н  къ 
ъ,  но  это  изменен1е  есть  лишь  следствхе  усиливавшейся  ирра- 
щональности  полугласныхъ  и  относится  такимъ  образомъ  къ 
результатамъ  делешя  по  признаку  %.  Очень  важно  было  бы 
изследовать  по  старославянскимъ  памятникамъ  судьбу  ^  млгь;аго 
изъ  р!],  именно— его  дхалектическое  сохраненхе  въ  виде  мягкости 
и  д1алектическое  отверденхе.  Этому  въ  значительной  мере  ме- 
шаетъ  графика  старославянскихъ  памятниковъ,  которые  допу- 


усдов1яхъ  (между  ш  н  л),  но  вызвано  ли  дошол  въ  говорахъ  бож^е  рананхъ  нз- 
м^неихемъ  к  въ  направлешн  къ  I,  или  бо1'1^е  продолжнтельныиъ  сохранев^еш* 
•  лаб1али80ваннаго  рЪшнть  нельзя. 
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скаютъ  лшь  сд^дующШ  выводъ:  въ  гдаголгческомъ  варбш  (У«) 
р  сохраняеть  свою  ияскость,  въ  архаическомъ  нарйчш  (%)  го- 
воръ  Саввиной  квиги  впроятно  представхяетъ  отвердйвшее  р. 
Но  даже  принимая  этотъ  результатъ,  мы  не  можемъ  решить, 
въ  как1Я  эпохи  происходило  отверд'йте  |^,  и  не  им'бемъ  права 
на  этомъ  признаке  строить  дхалектическое  подразд'блете  языка. 
То-же  сл^дуетъ  сказать  и  о  судьб1^  звука  г:  въ  старославянскихъ 
говорахъ  оно  звучало — въ  однихъ  бо^^Ье,  въ  другихъ  мен^е  от- 
крыто и  во  многихъ  говорахъ  существенно  смягчаю  преды- 
дущую согласную.  Эти  дхалектическхя  различ1я  звука  %  уна- 
сл^^дованныя  оть  древнейшей  эпохи,  сохраняя  все  свое  разно- 
образ1е  и  въ  эпоху  дошедшихъ  до  насъ  памятниковЪу  не  пред- 
ставили новыхъ  историческихъ  изм'1нен1Й,  который  позволяли 
бы  сгруппировать  говоры  по  признаку  г. 

Съ  концомъ  XI  вг1ка  прекращается  разрядъ  памятниковъ 
старославянскаго  языка.  Съ  ХП  вг&ка  памятники  нерусскхе  и  не- 
сербсше — Добромирово  Евангелхе,  Паремейникъ  Григоровича, 
Евангел1е  Григоровича,  Апостолы  СлЁпченскхй  и  Охридсшй, 
Болонская  Псалтырь  и  др. — в&к  ясно  отмечены  такими  чертами, 
который  заставляютъ  относить  ихъ  къ  древн1&йшимъ  говорамъ 
современнаго  болгарскаго  языка. 

Сравнивая  памятники  старославянск1е  съ  болгарскими,  из- 
сл*]&дователи  поражаются  резкими  Фонетическими  различ1ями 
между  обоими  классами.  Но  изучая  степень  родства  между  обо- 
ими языками,  прежде  всего  необходимо  поставить  вопросъ:  ка- 
кова сущность  наблюдаемыхъ  между  ними  различ1й?  Есть-ли 
так1я  различая,  который  означаютъ  непримиримое  противор]&ч1е? 
Приводить -ли  сопоставлеше  средне-  и  новоболгарскихъ  гово- 
ровъ  между  собою  къ  такому  типу  общеболгарскаго  языка,  ко- 
торый въ  какихъ-нибудь  основныхъ  чертахъ  Фонетики  проти- 
воречить старославянскому  языку,  и  вследствхе  этого  долженъ 
быть  возводимъ  къ  инымъ  говорамъ  общеславянскаго  языка, 
нежели  язьшъ  старославянск1й?  Если-бы  мы  наприм^ръ  убеди- 
лись, что  уже  общеболгарскШ  языкъ,  подобно  западно-славян- 
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скимъ  языкамъ,  И31г1^нилъ  ъ  (тавгь  гд'1&  оно  не  жсчезало)  въ  е^  то 
мы  раду11г1ется  сразу  лшилсь  бы  права  считать  старославян- 
СК1Й  языкъ  однимъ  изъ  чденовъ  общебодгарской  семы;  ибо  ста- 
росдавянсгае  говоры  при  такомъ  подожеши  иди  И31г1няютъ  ъ 
въ  о,  ИДИ  сохраняютъ  его  безъ  пере1гЬны.  Равньшъ  образомъ, 
есди-бы  оказадось,  что  еще  въ  общебодгарскомъ  языкЬ  ь  сов- 
падо  въ  одномъ  зву1г1&  съ  ъ,  какъ  то  быдо  въ  языкахъ  сдовен- 
скомъ  и  сербо-хорватскоиъ,  мы  не  могди-бы  причисдять  къ  на- 
рМямъ  общебодгарскаго  языка  язьшъ  старосдавянскихъ  памят- 
никовъ,  которые  при  разсматриваемовгь  подожеши  иди  сохра- 
няютъ ьвъ  качеств^^  подугдаснаго  звука  отдичнаго  отъ  ъ,  иди  из- 
м'1&няютъ  ь  въ  6.  Но  до  сихъ  поръ  нпг1|гь  не  быдо  указано  такихъ 
основныхъ  Фонетическихъ  противорЬчШу  который  свид']&тедыггво- 
вади-бы  подожитедьно  объотсутств1ибдижайшаго  родства  между 
обоими  языками  въ  эпоху,  посд'Ёдовавшую  за  расп|цен1емъ  обще- 
сдавянскаго  языка  ^).  Этимъ  бодгарсшй  язьшъ  рЬшитедьно  от- 


1)  Что  собственно  представдяетъ  изъ  себя  та  пропасть,  которую  еще  не- 
давно изс1^^овате1и  внд^^д!  нежду  старославяисквмн  памятникамв  XI  в'Ька  и 
среднебодгарскимн  XII— XIII?  Она  означаетъ  лишь  наступлеше  новой  эпохи 
въ  жнзнн  одного  и  того-же  языка:  процессы  на11^^нен!я  полугжасныхъ,  напол- 
ннвш1е  собою  старославянскую  эпоху,  заканчивались;  полугласвыя,  претер- 
п1въ  ассимиляцЦо,  нсчезновеше  и  переходъ  въ  гласный  полнаго  образован1я, 
достигли  наконецъ  извЬстнаго  рода  устойчнваго  состояшя  и  на-долго  пере- 
ставали быть  наибол^&е  из1Н^нчивой  частью  Фонетическаго  организма.  Насту- 
пала  эпоха  изм^кнен^я  носовыхъ  гласныхъ.  Эти  изн^^нетя,  составивш1я  нам- 
бол^  р^^кую  особенность  среднеболгарской  эпохи,  по  говорамъ  обнару- 
жили чрезвычайное  разнообраз1е,  которое  однако  путемъ  сравнешя  приво- 
дить къ  исходвой  точк^Ь  процесса  —  старославянскимъ  носовымъ  гласныиъ 
Л1  и  А.. Какъ  н^Ькоторыя,  немноНя,  явлен1я  въ  жизни  полугласныхъ  заканчи- 
вались еще  въ  среднеболгарскую  эпоху,  кох^да  въ  главномъ  весь  процессъ 
лежалъ  уже  позади  (стр.  205,  дополнен1я  стр.  808),  такъ  и  изи^нен!е  но- 
совыхъ гласныхъ  въ  своихъ  первыхъ  начаткахъ  сказывается  уже  въ  старо- 
славянскихъ  говорахъ:  всего  ясн'Ье  въ  говори  Савв.  (стр.  77 — 78  и  91)  и 
говори  Асеев,  (стр.  83 — 84).  Другою  связью  между  об^имв  эпохами  является 
склонность  къ  лаб!али8ац1и  звуковъ  передняго  рцда:  отразивпгась  въ  старо- 
славянскую эпоху  на  полугласной  к,  она  въ  среднеболгарскую  эпоху  осложняла 
по  говорамъ  измЪнеше  носовой  гласной  л^.  Къ  среднеболгарской  эпох^Ь  отно- 
сится появлен1е  того  чрезвычайво  важнаго  процесса,  завершев1е  котораго 
зваменуетъ  собою  наступлеше  новоболгарскаго  перхода.  Мы  ижЬеыъ  въ  ввду 
появлен]е  того  морФологическаго  строя,  который  въ  вастоящее  вреия  является 
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лчается  отъ  двухъ  другихъ  юго-славянскихъ  языковъ,  которые 
находятся  въ  родствгЬ  съ  старославянскииъ  только  по  общесш- 
вянекой  дшохЪ.  Но  отсутств1е  р'бзкихъ  противор'бчШ,  въ  качеств'Ё 
признака  отрицательнаго,  еще  не  свнд'бтедьствуетъ  цепре1г1нно 
о  бох&е  додгомъ,  бол^е  блжзкомъ  родстве.  Это  последнее  иожетъ 
быть  установлено  только  указашемъ  общнхъ  положительаыхъ 
чертъ,  созданныхъ  въ  апо^  бол^е  поздняго  единства.  Обпця 
Фонетическ1я  новообразовашя,  возникая  съ  большою  постелен-- 
ностью  и  оставляя  глубок1е  сл1ды  во  вс^^хъ  частяхъ  организма 
язьшовъ,  являются  самымъ  в'Ёрнымъ  вгЬрилоиъ  для  опред^лешя 
продолжительности,  а  сл1&довательно  и  степени  родства  между 
ними.  Отыскашю  такихъ  существенныхъ,  положительныхъ  при- 
знаковъ  родства  между  языками  старославянскимъ  и  болгар - 
скимъ  посвящены  главный  страницы  этой  книги. 

Мы  ввд^ли,  какую  существенную,  черту  жизни  старосла- 
вянскаго  язьша  (IX — XI  в.)  составляли  сложные  и  продолжи- 
тельные процессы  изм'1&нен1я  полугласныхъ.  Мы  указьпзали, 
что  старославянск1е  и  среднеболгарсше  памятники  одинаково 


одвимъ  Н8ъ  сущеетвеиныжъ  эдементовъ  бодгарскаго  еджнства:  падете  фдек* 
тивнаго  склонен1я,  распростравен1е  достпоаитавнаго  члена,  обрааоваше  яо* 
выхъ  Фориъ  будущаго.  Но  какова-бы  ни  бьиа  практическая  важность  этихъ 
морФологическихъ  перем^^нъ,  соадавшихъ  сильный  общественный  узы,  для 
опред'Ьлетя  исконной  родственной  связи  славянскихъ  говоровъ  Балканскаго 
полуострова  огА  не  могутъ  служить  1г]&риломъ.  Эти  изм^нен1я,  какъ  можно 
догадываться,  получили  начало  Н8вн1^:  ихъ  быстрое  распростраяен{е  свяааяо 
съ  образован1емъ  второго  болгарскаго  царства  и  быстрой  ассиннлящей  бол- 
гарами романскихъ  элементовъ,  которые  были  раэс'1^яны  хъ  югу  отъ  Дуная. 
Я  старался  показать,  что  въ  этотъ  процессъ  морФОлогическихъ  измаем!! 
были  вовлечены  и  исконные  сербскхе  говоры,  лежавпие  вдоль  болгарехо!  гра- 
ницы (стр.  209 — 210).  Т'Ь-же  романок1я  вл1яв1я  существовали  конечно  н  рав^е 
основашя  второго  болгарскаго  царства  и  въ  богке  слабой  степени  они  сказа- 
лись уже  въ  язык'Ь  древней  эпохи.  Отд'1^ьные  случая  постпозитивнаго  члена 
могутъ  быть  указаны  въ  староолавянскихъ  памятникахъ;  изсл^Цован{е  прОФ. 
Лаврова  открыло  его  присутстЫе  въ  язык'Ь  писателей  Золотого  вЪка  —  1оавва 
Экзарха  и  Климента,  хотя  объ  общемъ  распространенш  члена  въ  дту  эпоху 
конечно  не  можетъ  быть  р-Ьчи.  Съ  другой  стороны  болгарокхе  говоры  в  оей- 
часъ  представляютъ  не  мало  остатковъ  своего  прежняго  морфологнческаго 
строя,  хотя  эти  архаизмы  уже  не  измЬняютъ  теперь  общей  картины  болгар- 
скаго языка. 
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свид^тедьствуютъ  о  томъ,  что  въ  обоихъ  языкахъ,  за  ис1(лоче- 
шемъ  архаическаго  нар'6ч1я  старославянскаго  языка,  эти  процессы 
был  въ  общеиъ  закончены  къ  началу  XII  к1ка.  Такимъ  обра- 
зоиъ  въ  обоихъ  они  должны  были  протекать  въ  одну  и  ту-же 
эпоху.  Не  предрешая  теперь-же  вопроса  о  родин^&  старославян- 
скаго  языка,  В1ы  на  основанл  нашихъ  св^^д'ЁнЦ  о  судьбахъ  бол- 
гарскаго  плеягени  можемъ  утверждать  съ  Е1&котороб  уверен- 
ностью, что  въ  бомарскомъ  язык^  эти  процессы  развивались  въ 
течен1е  УП — XI  в^ковъ.  Въ  качеств1&  дгалектическихъ  процес- 
совъ  общеболгарскаго  языка^  разд']^ившихъ  всю  территорхю  этого 
языка  на  сплошные  дхалектичесше  районы,  и  въ  то-же  время 
предполагающихъ  общую  основу,  они  не  могли  выразиться  съ 
определенностью  до  завершен1я  славянской  колонизащи  Балкан- 
скаго  полуострова,  за  которой  последовало  основан1е  народнаго  и 
государственнаго  единства  болгарскихъ  племенъ.  Итакъ,  если 
старославянскш  и  болгарск1й  языки  состоять  въ  г1снейшей  род- 
ственной сдязи,  въ  отношен1И  говоровъ  одного  общаго  языка, 
то  очевидно  вътеченхе  четырехъ  или  пяти  стол^тш,  нами  указан- 
ныхъ,  они  жили  общею  яшзнью,  крторая  прежде  всего  должна 
была  сказаться  въ  тождестве  Фонетическихъ  процессовъ,  кото- 
рымъ  подвергались  полугласный.  Для  пйшущаго  эти  строки  из- 
следованхе  указаннаго  вопроса  стало  вътечен1е  его  работы  глав- 
ною целью.  Признаше  того  Факта,  что  въ  обоихъ  языкахъ  весь 
ходъ  Фонетическаго  изменен1я  полугласныхъ  и  все  связанный 
съ  нимъ  явлешя  грамматической  аналопи  были  (на  сколько 
позволяетъ  судить  дошедш1й  матерхалъ)  вполнгь  тождественны, 
составляетъ  итогъ  этого  изследован1я:  въ  обоихъ  языкахъ  асси- 
МИЛЯЦ1Я  ъ  въ  ь  и  ь  въ  ъ  предшествовала  д1алектическому  пере- 
ходу ъ  въ  о  и  ь  въ  е  (стр.  199  прим.,  209 — 214);  въ  обоихъ 
языкахъ  ассимилированный  полугласный  переносились  анало- 
пей  въ  такое  положен1е,  где  ассимилящя  Фонетически  не  могла 
иметь  места  (стр.  177 — 181);  въ  обоихъ  языкахъ  переходъ 
ъ  въ  о  и  ь  въ  6  совершался  не  на  всемъ  протяжен1и  занятой 
ими  территорш,  а  въ  частяхъ  ея,  образуя  резко  обозначенныя 
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нар'Ьч1я  (стр.  107 — 113);  въ  обоихъ  языкахъ  процессъ  посте- 
пеннаго  выпаден1я  подугдасныхъ,  завершаясь  въ  отдельной 
жизни  говоровъ,  оставдялъ  Д1а1ектическ1я  раздичЫ  (стр.  113 — 
116,  127—128,  130—131,  143—145  и  150,  172,  176  — 
177,  177 — 180  и  181 — 186)  и  вызывалъ  одни  и  тЬ-же  явле- 
В1Я  аналогш  (стр.  113—115,  127—128,  130—131,  143 — 
145,  150,  172,  176—177,  177—180,  181—186).  Въ  обо- 
ихъ яэыкахъ  лаб1алгзащя  гдасныхъ  передняго  ряда  совершенно 
тЁиъ-же  образомъ  осложняла  Ф0нетическ1я  изи^нен1я  полуглас- 
ной ь  (стр-  154 — 162  и  особенно  162 — 169),  въ  обоихъ  язы- 
кахъ общеславянское  I  новаго  происхожден1я,  по  говорамъ,  въ 
той  или  другой  м^рЁ,  совпадало  съ  старымъ  ь  и  делило  его 
судьбу:  выоаден1е,  переходъ  въ  6,  переносъ  изъ  одн]^хъ  Форнъ 
въ  друпя  путемъ  грамматической  аналогш  (стр.  240 — 257), 
но  не  делило  съ  старымъ  ь  ассимилящю  въ  ъ,  которая  сл^^дова- 
гельно  им^ла  м'Ьсто  ран'Ье.  Въ  обоихъ  языкахъ  ь  не  выпавшее 
и  не  перешедшее  въ  6  изменялось  въ  направлеши  къъ(стр.  144, 
181,  205,  дополнен1я  8).  Естественно,  что  въ  обоихъ  языкахъ 
результатомъ  вс^^хъ  этихъ  сходныхъ  процессовъ  оказалось  сход- 
ное Д1йлектическое  д^леше.  То  обстоятельство,  что  старославян- 
ское архаическое  нар'Ьчхе,  сохранявшее  %  неизм^^ненньши  въ  71, 
Бс  оставило  сл^довъ  ни  въ  средне-  ни  въ  новоболгарскихъ  гово- 
рахъ  (ср.  по  этому  поводу  стр.  109 — 110  прим.)  не  можетъ 
нарушить  тождества  Д1алектическаго  д'Ьлешя  обоихъ  языковъ. 
Въ  самомъ  Д']Ш^,  если-бы  даже  могло  быть  доказано,  что  терри* 
тор1я  современнаго  болгарскаго  язьша  вся  сразу  разбилась  на  дв^ 
области:  %  п  %,  и  что  въ  качеств*  нар^&ч^я  группа  %  въ  болгар- 
скоыъ  языкН^  никогда  не  существовала  одновременно  съ  тЫш 
двумя  группами,  то  это  означало-бы  только  сл^душп^ее:  старосла- 
вянское вар'Ьчхе  общеболгарскаго  языка,  разделяя  основное  дха- 
лектнческое  д'Ёленхе  этого  языка,  одно  время,  въ  качеств1^  подна- 
р1^ч1л,  сохраняло  группу  говоровъ,  еще  остававшихся  на  архаиче- 
ской, общеболгарской  стадхи  %,  въ  то  время  какъ  вся  остальная 
масса  говоровъ  уже  была  проникнута  д'Ьлешемъ  на  группы  %  и  */«« 
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Установленное  тождество  въ  г1хъ  продолшительныхъ  н 
сдожныхъ  Фонетвческихъ  законахъ,  по  которымъ  въ  болгар^ 
скоиъ  и  старославянскомъ  языкахъ  происходило  изм^неше  полу- 
гласныхъ,  необходимо  заставляетъ  принять,  что  въ  течен1е  н-!- 
сколькнхъ  в^ковъ  оба  языка  были  связаны  тйсн1^йшими  узами 
и  жили  общею  жизнью,  въ  качестве  говоровъ  одного  и  того-же 
языка').  Мы  вид'бли,  что  рЬлще  сл^ды  нарйчхя  %,  проскальзы- 
ваюпце  въ  тексте  Остромирова  Евангел1Я,  позволяютъ  удосто- 
верить существоваше  этого  нар^ч1я  въ  X  в^к^.  А  между  т1мъ 
дроцессъ  окончательнаго  изм^нен1я  *Д  въ  %  требовалъ  времени 
и  въ.то-же  время  ему  предшествовалъ  еще  процессъ  ассимиля- 
щи  полугласныхъ.  Если  мы  положимъ  на  завершеше  обоихъ 
процессовъ  только  два  в^ка^  мы  уже  очень  близко  подойдемъ  къ 
дат^  основан1я  болгарскаго  государственнаго  единства.  Такииъ 
образомъ  становится  в'броятнымъ,  что  не  только  конецъ,  но  и 
начало  разсматриваемыхъ  явленш  въ  обоихъ  языкахъ  одновре- 
менно. 


1)  Относительно  того,  что  быю  ран^е  этой  эпохи,  возиожны  различные 
взгляды.  Сравнен1е  всЬхъ  новыхъ  и  старыхъ  болгарскнхъ  говоровъ  можетъ 
привести  къ  чрезвычайно  архаичному  типу  общеболгарскаго  языка:  онъ  долго 
сохранялъ  безъ  изм'Ьяен1й  общеславянокхя  ъ  и  к,  л;  и  <«,  не  изм-Ьнилъ  еще  въ 
каконъ-нибудь  одвомъ  направлети  т^&  ближе  не  опред-Ьляеиыя  мною  группы, 
который  въ  эпоху  распаден!я  получились  изъ  общеславянскихъ  ^^  и  с(;  (откуда 
новоболгарск1я  шт^  к,  шч  и  жд,  « ,  ждж)у  по  говорамъ  еще  не  закончилъ  обще- 
славянскаго  д1алектическаго  растяженхя  о1  въ  ей  и  общеславянской  д!а- 
лектической  перестановки  ей  въ  1а  (ср.  старославян.  Д1алект.  алъдим,  древне- 
болгарское  бал* тины,  мал*дичи1в  въ  язык-Ь  Хоанна  Экзарха,  золъто  въ  Син.* 
Псалт.).  Такимъ  образомъ  въ  основ'Ь  болгарскаго  языка  можно  бы  вид'&ть 
самую  отсталую  группу  говоровъ  общеславянскаго  языка.  Возможно  однако 
другое  предположен1е:  языкъ,  получивш1Й  имя  болгарскаго,  составился  изъ 
соединен1я  очень  различныхъ  говоровъ  общеславянскаго  языка,  въ  эпоху 
единства  не  состоявшихъ  между  собою  въ  бол%е  тйсной  связи  и  вступивпшхъ 
въ  нее  только  на  своей  новой  родин']^.  Способъ  заоелен1я  Балканскаго  полу- 
острова славянскими  племенами  даетъ  значительную  опору  этому  посл^^ему 
предположен]ю.  Какъ  бы  то  ни  было,  въ  УП  в^к'§,  когда  вся  современная 
область  болгарскаго  племени  была  занята  славянскимъ  васелешемъ,  уже  су- 
ществовало общеболгарское  единство,  ко  времени  котораго,  какъ  мы  вид-Ьли, 
необходимо  относить  начало  всЬхъ  т&хъ  Фонетическихъ  явлешй,  о  которыхъ 
говорится  выше.  Въ  это  единство  несомненно  былъ  вовлеченъ  и  говоръ 
Первоучителей. 

Сборжт  П  Отд.  и.  1.  Н.  2 
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Едва^ли  вужно  доказывать,  что  тйсн^йшая  связь,  продол- 
жавшаяся н1^колько  в^^ковъ,  предполагаетъ  и  обилую  террито- 
р1ю,  —  соображенхе,  которое  уже  содержитъ  въ  еебЬ  указанхе 
на  то,  гд'Ь  сл^дуетъ  искать  родину  старославянскаго  языка. 

На  все  вышеизложенное  можно  бы  однако  возразить,  что 
мы  вообще  не  знаемъ  языка  Первоучителей;  что  въ  такъ  назьь 
ваемыхъ  старославянскихъ  памятникахъ  XI  в1&ка  языкъ  Перво- 
учителей вполн1^  или  въ  существенной  степени  заслоненъ  древне* 
болгарскими  говорами,  Фонетику  которыхъ  мы  только  и  въ  со- 
етоянш  изучать,  изсл'Ьдуя  эти  памятники;  что  оригиналы  X  вйюц 
о  которыхъ  иногда  позволяютъ  намъ  судить  Зогр.  Остр,  или 
Савв.,  также  не  сохраняли  уже  языка  Первоучителей  во  всей 
чистог!,  какъ  наглядно  показываетъ  прии1^ръ  Остр.,  основвая 
Д1алектическая  редакц1я  котораго  всего  в1&роятн'Ье  должна  бып 
связываема  съ  Золотымъ  вг]&комъ  болгарской  письменности;  что 
такимъ  образомъ  наличность  связей,  соединяющихъ  старославян- 
скую Фонетику  съ  средне-  и  новоболгарской,  есть  ооложен1е,  не 
требующее  доказательства.  При  такомъ  взгляде  на  д']^ло  мы  пр!- 
обр^таемъ  ценный  св'1д'1&н1я  о  древнеболгарскомъ  язык^,  но  со- 
вершенно отказываемся  судить  о  язык*  Первоучителей. 

Но  на  самомъ  д^л*,  при  всемъ  дхалектичёскомъ  разнообра- 
зш  старославянскихъ  памятниковъ,  сравнен1е  всЬхъ  ихъ  между 
собою  даетъ  намъ  представленхе  объ  одномъ  общемъ,  особаго 
типа  нар&ч1и,  лежащемъ  въ  ихъ  основ*.  А  ограничивая  срав- 
неп1е  одними  евангельскими  текстами,  —  какъ  то  по  большей 
части  и  д'Ьлалъ  пишущ1й  эти  строки  —  мы  неизбежно  прихо- 
димъ  къ  первоначальному  труду  Кирилла  и  Мееодхя,  —  славян- 
скому переводу  Бвангелхя.  Два  в'Ёка,  отд^ляющхе  эпоху  этого 
перевода  отъ  эпохи  древн^йшихъ  дошедшихъ  до  насъ  списковъ, 
безспорно  наложили  свою  печать  на  эти  посл^дше;  но '  они  не 
могли  изгладить  ихъ  общей  основы.  Въ  дошедшихъ  памятникахъ 
есть  особенности  языка  —  и  именно  эти  особенности  въ  резуль- 
тате сравнен1я  и  оказываются  принадлежностью  общаго  ори- 
гинала— ,  который  отнюдь  не  могутъ  быть  признаны  общерас- 
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иространенныии  чертами  болтарскаго  языка  X — XI  в^ка.  Языку 
Первоучителей  приеад^ежитъ  посх|довательно  употребляемое  I 
ерепШеисшп^  которое  въХв^к^  по  говорамъ  вероятно  употреб- 
лялось уже  различно  (стр.  262 — 268),  которое  въ  памятникахъ 
XI  в^ка  пишется  уже  непоследовательно  (хЬи.),  а  съ  XII  вика 
въ  среднеболгарской  письменности  уже  и  ошибочно  (стр.  261), 
при  чемъ  однако  мы  видимъ  старанхе  многихъ  пнсцовъ  XI  и  XII 
в1Бковъ  сохранить  эту  существенную  черту  священпаго,  литур- 
гическаго  языка.  Къ  языку  Первоучителей  необходимо  относить 
последовательную  передачу  общеславянскихъ  группъ  ^,  $1]^  А/, 
5^  чрезъ  шт,  ф\  лф'у  е§  чрезъ  жд;  та-же  особенность  известна  въ 
современномъ  болгарскомъ  языке,  но  носить  въ  немъ  Д1алектн- 
ческ1й  характерЪу  такъ  какъ  при  восточноболгарскихъ  шт  и  окд 
существуютъ  македоиск1я  группы  к^  шч  и  %у  окдж.  Для  старосла^ 
вянскихъ  и  среднеболгарскихъ  писцовъ  шт  и  жд  являлись  такою- 
же,  если  не  бол^^е  необходимою  чертою  унасл]^дованнаго  литургиче- 
скаго  языка,  какъ  ф  и  жд— для  писцовъ  древне-  и  старорусскихъ. 
Правописан1е  |^ъ,  рь,  дъ,  ль  въ  слогахъ,  которые  соотв^тствують 
русскимъ  ор,  ер,  ОА  между  согласными^  также  должно  отражать 
въ  себе  Фонетическую  особенность  говора  Первоучителей:  это 
правописан1е,  скрывающее  въ  себЬ  группы  гг,  гь^  1ъ^  1ь  тща- 
тельно сохраняется  писцами  XI,  XII  и  позднейшихъ  вгЬковъ,  какъ 
черта  литературнаго  нареч1Яу  хотя  отдельные  случаи  р  =  ръ^  ^ 
(Зогр.  Асе.  С1о2  ^)  иь|^,  ьл  =  |^ь,  лъ,  ль  (Македонск1й  кирилловск1й 
листокъ)^)  уб^ждаютъ^  что  уже  въ  XI  в^кё  по  говорамъ  существо- 
вала иная  передача  разсматриваемыхъ  общеславянскихъ  группъ. 
Изъ  морфологическихъ  особенностей  языка  Первоучителей  ука- 
жемъ  строго  установленное  образован1е  глаголовъ  на  -ав  при  ново- 
болгарскомъ  -а^м.  Одна  чрезвычайно  важная  черта  говора  Перво- 


1)Зогр.  ж^х^  5а,  срА1'Ц1  10Ь.  80Ь,  срлкцд  198а,  ц^к-ъи  25Ь.  211Ъ.  237а, 
цркмь  198  Ь. — Ассем.:  мидеср-д'^  в4,  гкск^ъ  175,  искр1гк4Г«  42.— С1о2:  кктъ  620, 
меть  588.  591,  к^ста  654.  718,  крстк  685,  п^^%мн  670,  ц#к1к  671. 

2)  1ьрх^,  Аърз«стиж,  АМЗ|^|  А^раио^,  пклти,  А1кАкаи1в  —  у  Срезвевск.  Паи.  Юс. 
■асьма. 
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учителей  выясняется  ори  сопоставлеши  памятпиковъ  XI  вгЬка  съ 
составомъ  двухъ  славянскихъ  алФавитовъ,  изъ  которыхъ  тотъ 
или  другой  въ  основ^^  своей  долженъ  быть  созданхемъ  Кирилла 
Философа.  Какимъ-бы  перем']&намъ  ни  подвергались  глаголица 
и  кириллица  до  той  эпохи,  въ  которой  он^  дошли  до  насъ^ 
как1я-бы  взаи110Д'Ёйств1я  ви  испытали  об^  азбуки  съ  IX  по 
XI  в^^къ,  въ  ихъ  начертан1яхъ,  какъ  и  въ  язык^  памятпиковъ 
XI  в^ка,  путемъ  сравненхя  открывается  общая  основа,  восходя- 
щая къ  эпох*  Первоучителей.  Кто  сталъ-бы  наприм'1ръ  утвер- 
ждать, что  знаки  носовыхъ  гласныхъ  представляютъ  позднейшее 
дополненхе  славянскихъ  азбукъ,  что  въ  алфавит!  Первоучителей 
отсутствовали  эти  знаки,  а  въ  ихъ  говор^^  отсутствовали  соот- 
ветственные звуки?  Равнымъ  образомъ  несомненно,  что  азбука 
Первоучителей  содержала  два  разлияныхъ  (хотя  соотносительныхъ 
по  Форме)  знака  ъ  и  ь.  Эти  знаки  не  могли  быть  внесены  впо- 
следств1и,  когда  потребность  въ  различеши  обоихъ  звуковъ  такъ 
быстро  исчезала.  Мы  знаемъ,  что  въ  XI  веке,  въ  такихъ  па- 
мятникахъ  какъ  Мар.  Асе.  Су  пр.,  ь  въ  качестве  особаго  звука 
уже  не  существуетъ;  для  писца  Ассем;  и  для  среднеболгарскихъ 
писцовъ  последующей  эпохи  существоваше  дублетовъ%  видимо 
становится  источникомъ  затруднешй  (стр.  205).  Отсюда  должно 
заключить,  что  существование  обоихъ  знаковъ,  ъ  и  ь,  могло  быть 
потребностью  только  для  говора  Первоучителей,  который  содер- 
жалъ  еще  особый  звукъ  ь,  отличный  оть  другихъ  гласныхъ  того- 
же  говора.  При  всей  своей  простоте  этотъ  выводъ  чрезвычайно 
важенъ:  онъ  указываетъ  на  отсутствхе  перехода  %  въ  7#  въ  го- 
воре Первоучителей.  Мы  знаемъ  (стр.  175),  что  изъ  одного  источ- 
ника и  одновременно  шли  два  Фонетичесше  процесса:  переходъ  ь 
въ  е  въ  одномъ  положен1и,  а  въ  другомъ — сокращеше  ь,  окончив- 
шееся: по  большей  части — полнымъ  его  исчезновенхемъ,  иногда — 
переходомъ  его  въ  ъ:  такимъ  образомъ  каждый  случай  написа* 
Н1Я  е  вм.  ь  заставляетъ  предполагать  и  случаи  вьшаден1я  ь  н 
случаи  его  изменен1я  въ  кратчайш1Й  звукъ,  для  уха  напомииаю- 
шдй  ъ  и  позднее  переходившШ  въ  ъ.  Вотъ  почему  въ  XI  веке  к 
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какъ  особый  звукъ  уже  не  существовалъ  въ  нар'Ьч1яхъ  •/,  и  % 
и  по  той-же  причине  не  могъ  существовать  въ  нихъ  и  въ  томъ 
случае,  если  эти  нар'1ч1я  уже  был  налицо  въ  эпоху  Первоучи- 
телей. Следовательно,  въ  этомъ  посл'бдцемъ  случа*]^  говоръ  Пер* 
воучителей,  нуждавш1йся  въ  звак^&  ь^  принадлежалъ,  очевидно, 
хъ  архаическому  нар]^ч1ю.  Для  азбуки,  составленной  по  говору 
нар'1ч1я  %=%  или  нарЬч1я  %=%  знакъьбылъ  бы  лишнимъ.  Къ 
такому  взгляду  на  говоръ  Первоучителей  мы  приходимъ  впро- 
чемъ  и  инымъ  путемъ,  наблюдая,  что  въ  древнЬйшихъ  спискахъ 
Евангел1я  —  Зогр.  Мар.  Асе.  (Остр,  и  Савв.,  последовательно 
удалявшхе  это  явленхе,  въ  сравнен1е  нейдугь)  переходъ  */«  въ  % 
встречается  въ  различной  степени,  непоследовательно  и  ииеетъ 
все  признаки  новшества,  постепенно  пробивающаго  себе  дорогу. 
Ъ  ерепШеИсшп,  последовательное  сохраненхе  полугласныхъ 
ъ  и  ь,  группы  шт  и  жд,  —  вотъ  Д1алектическ1я  особенности  го- 
вора Первоучителей.  А  когда  мы  допустимъ  старшинство  гла- 
голическаго  алфавита  надъ  кирилловскимъ,  къ  этимъ  чертамъ 
присоединится  еще  одна:  очень  открытое  произношен1е  звука  г. 
Ь  ереп(Ьеисшп,  ъ  и  ь,  открытое  «,  представляя  унаследованные 
элементы  древнейшей,  общеболгарской  Фонетики,  характери- 
зуютъ  не  столько  говоръ,  сколько  эпоху.  Напротивъ  того  шт  и 
жд  представляюгь  положительное  Фонетическое  новообразован1е, 
одну  изъ  тЬхъ  чертъ,  который  позволяютъ  судить  о  степени  род- 
ства языковъ^).  Этотъ  признакъ  ставить  язьшъ  Первоучителей 


1)  Иможеше  мовхъ  взпядовъ  на  старославянскую  и  болгарскую  Ахадек- 
Т010ПЮ  было  бы  неполно,  еслн-бы  я  обошелъ  молчашеиъ  спорный  вопросъ  о 
яаык^Ь  Кхевскнхъ  отрывковъ.  Въ  разныхъ  частяхъ  этой  книги  разсЬяны 
ссылки  и  упо11инан1я,  нзъ  которыхъ  должно  быть  ясно,  что  я  отношу  этотъ 
памятвикъ  не  къ  XI,  а  къ  X  в^Ьку  и  въ  Фонетике  его  вижу  старославянскШ 
говоръ.  Я  такниъ  обраэоиъ  присоединяюсь  къ  взгляду  Миклошича  и  взгляду 
4»ортунатова,  въ  печати  наложенному  въ  последнее  время  Ляоуновымъ  (Некро- 
^огъ  Облака  въ  Изв.  II  Отд.,  т.  I.  928,  отд.  отт.  13—15).  Полагаю,  что  никогда 
и  никакъ,  ни  прямыми  доводами,  ни  аиалопями  изъ  истор!и  славянской  или 
«акой-нибудь  иной  письменности,  не  можетъ  быть  доказана  справедливость 
другого  взгляда,  который  въ  одной  даалектической  чергЬ  К1евскихъ  отрыв- 
ковъ ((;,  Д^'^с,  ф*  =  #,  8^,  81с=^8е)  желаетъ  вид-Ьл»  западнославянскую  особен- 
ность, внесенную  к-Ьмь-то  въ  старославянсмй  текстъ  съ  ц&п»ю  приблизить 
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въ  бяжайшую  связь  съ  восточнободгарскимъ  на1И^ч1е1гь.  6ъ 


его  къ  народному  языку  моравскихъ  иди  какихъ-лнбо  иныхъ  западныхъ  ае* 
медь,  принявшихъ  славянскую  дитурНю.  Все  что  приведено  въ  пользу  такого 
взгляда  акад.  Ягичемъ  (АгсЬ.  XX,  1,  8е^.  н  АгсЬ.  XXII,  1,  ае^.),  отчасти  гово- 
рить противъ  него,  и  во  всякохъ  сдуча^^  не  им^етъ  доказательной  силы.  Не 
говоря  уже  о  границахъ,  положенвыхъ  силамъ  н  внимав1Ю  отд'1^ьнаго  лица| 
т.  е.  не  говоря  о  странномъ  отсутств1и  въ  текст1&  К!евскихъ  отрБхвковъ  хотя 
бы  мал']^Йшихъ  колебан1&  между  1^  н  шт,  между  шч  и  шт,  между  з  и  жд*  —  необ- 
ходимо признать,  что  посл'Ьдовательное  ввесен!с  одной  Фонетической  черты 
противор'&читъ  духу  и  ц'Ьлямъ  писцовъ  вс^хъ  эаохъ,  а  на  практик'^  требо- 
вало-бы  отъ  писца  X  в^ка  лингвистическнхъ  познан1Й.  Кром-]^  указанной  Фоне- 
тической черты  сторонники  оспариваемаго  нами  взгляда  указываютъ  еще  ва 
Формы  {((р-кк-км,  цнрк'ьиА'Ъ  (=  црк1Гкк1,  црккыкМАи),  читаемый  въ  текст^^  Шевскигъ 
отрывковъ.  Въ  качеств^^  заимствовашй  эти  слова  доказываютъ  такъ-же  мало, 
какъ  кркст^,  91м^гк,  «д-Ы,  «А-кТАрк,  кФм-кКАти  И  друпя  паннонск1я  слова,  нзъ  кото- 
рыхъ  н-Ькоторын  также  им-Ьотъ  при  себ-^  Фонетическ1е  вар!авты:  9Л1м,  1А1м,  АД-к* 
ТАрк.  Фонетическая  Форма  Ц1рк-  пм.  цркк-  (встр%чающаяся  впрочемъ  и  въ  Син. 
Псалт.:  ФръкФкк  78,  1)  очень  характерна  для  эпохи  Шевскихъ  отрывковъ,  во  вя 
въ  какомъ  случа-Ь  не  можетъ  служить  указан1емъ  на  определенную  н^^етность, 
такъ  какъ  ииевно  литургическ1е  термины  широко  распространялись  внЬ  пред'Ь- 
Ювъ  своего  возвикновен1я.  Для  оц-]^нкиК1ев.  отр.  очень  важно  отметить,  что  до 
еихъ  поръ  никто  еще  не  р-Ьшался  совершевно  выделить  яхъ  изъ  старославяя- 
скаго  разряда,  чему  явно  противор^^читъ  вся  Фонетика  памятника:  открытый 
выговоръ  звука  -Ъ  (д  =  -Ь  и  м),  стяжен1я  >Аге  и  -о^'моу,  посл'Ьдовательвое  упо- 
треблен!е  1  ереЩЬеНс!,  нзм'ЬненЕе  Г  въ  ваправлев!и  къ  к,  кром^  того  появлев1е 
к  и  -к  вх'&сто  н  и  ъ!  въ  изв^стныхъ  грамматическихъ  Формахъ  благодаря  вл1я- 
Н1Ю  аналопи.  Только  по  признаку  ^^=^К)  Ф*=з  и  т.  д.  говоръ  Шевскихъ  отрыв* 
ковъ  обнаруживаетъ  историческое  родство  съ  западнославянскими  языками, 
какъ  старославявск10  памятники  XI  в-Ька  обнаруживаютъ  родство  съ  восточно- 
болгарскимъ  нарЪч1емъ  по  признаку  шт.  Но  считать  на  этомъ  основавхв  языкъ 
К1евскихъ  отрывковъ  западнославянскимъ  говоромъ  было-бы  ошибочно,  такъ 
какъ  этому  протнвор'Ьчвтъ  вся  остальвая  его  Фонетика:  она  указываетъ  ясно, 
что  родство  съ  западнославявскими  языками  по  признаку  ^*=ц  и  т.  д.  можетъ 
восходить  только  къ  очень  ранней  пор-Ь  (до  эпохи  болгарскаго  единства).  Если 
К1евск1е  отрывки  д-^йствительво  отвосятся  къ  X  в'1^ку,  а  не  ко  времени  бол^е 
раннеиу  (чтб  не  исключено  ни  граФикой,  ни  языкомъ  памятника),  то  н  посл%* 
довательное  сохраненхе  */%  можетъ  быть  разсматриваемо  не  какъ  древвЪйшая 
стад1я  языка,  а  какъ  Д1алектнческая  черта  архаическаго  наре^ч1я.  Не  им^^я 
прямыхъ  данныхъ  для  опред'Ьлешя  территорхи  этого  нар'Ьчая  (его  говоры 
могли  быть  разс%явы  среди  нар^^чШ  о/«  и  •/«  и  кром^Ь  того  могли  составлять 
сплошныя  территорш  на  границ-Ь  между  обоими  нар'Ьч1ямв  или  вообще  вн^  мхъ), 
мы  не  им'Ьемъ  и  необходимости  прхурочивать  говоръ  Шевскяхъ  отрывковъ  къ 
какой-либо  опред'Ьленной  м-Ьстности.  В']&роятность  сохравяетъ  взглядъ,  уеаои* 
вающ1Й  этому  говору  и  въ  исторически  времена  пограничное  положен1е  между 
областью  западнославянскихъ  и  югославянскихъ  нареЬч1Й  (Ляпуновъ  1.  е.),  во 
всегда  сл-Ьдуотъ  помнить,  что  это  лишь  одна  изъ  многихъ  вовможностЫЬ  Ран- 
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■ее  сос^стао  съ  будущимв  западвоешшянскшп  гошфднн,  опред^яемое  по 
орвзважу  <^/ж,  не  рЪшаегь  вопроса  о  мйсгЬ  нахождешя  говора  Шевсквхъ  отрыв- 
ковъ  въ  всторичесЕЫ  времена.  И  если  Гейперъ  и  Кажнва  беаъ  достаточнаго 
оввовав1я  пр!урочввал1  говоръ  Шев.  отр.  къ  Македов1н  (см.  Облака,  АгсЬхт  ХУ), 
то  гь  равной  мЪрЪ  неправы  нхъ  протнвввкн,  отрнцаюиМе  такую  возможность 
только  за  недостаткомъ  дошедшнхъ  до  насъ  Фактовъ.  СтарославянсшД  говоръ 
съ  првзнахомъ  «/«,  занесенный  судьбою  къ  югу  отъ  Дуная  н  окруженный  зд'Ьсь 
говорами  иного  характера,  должеяъ  быль  подвергнуться  неизбежной  нивел* 
днровк-]^  если  самъ  онъ  не  былъ  обширнымъ  обществеяиымъ  союэомъ.  Какъ 
наиболее  ркжая  особенность  именно  «/ж  должны  были  быть  выт^свяеиы  груп- 
пами шт  и  жд, «  и  • ,  ш«  и  ждщ  зти  группы  путемъ  ежедневныхъ  сношенШ  вы- 
т1^вялн  собою  звуки  ^/й  одновреиенно  въ  взв^стныхъ  (пограничныхъ)  м^стно- 
стяхъ  и  вв!  этихъ  местностей  —  въ  изв^^тныхъ  (ваибол-Ье  обиходныхъ)  ело- 
вахъ.  И  если  слабые  схЬды  д1алектнческаго  признака  «Д  и  сейчасъ  сохраня- 
ются болгарскими  говорами,  то  въ  глазахъ  вепредуб^кжденна^о  изсгЬдователя 
они  должны  получать  особую  важность.  До  сихъ  поръ,  въ  качестве  такого 
сл^Ьда  приводилось  лишь  СоФ1Йское  ^ил  =  жнждк.  Быть  можетъ  къ  нему  схЬ- 
дуетъ  присоединить  ТырновскШ  архаизиъ  безнад€зен=^%анлм^АМ'к  въ  смысле 
11«>ча1сво11  «нежданный» (Сб.  М.  XIV,  матер1алы  для  словаря  Тырновскаго  говора). 
Для  вопросовъ,  зд'1^ь  затронутыхъ,  чрезвычайную  важность  представ- 
ляетъ  иасл'1^оваше  бол-Ье  поздней  страницы  Юевскихъ  отрывковъ.  По  ха- 
рактеру начертанШ  эта  страница  можетъ  быть  относима  къ  концу  XI  вика. 
По  говору  —  это  также  старославянск1й  текстъ,  хотя  и  на  поздней  ступени 
развит1я.  Мы  не  находнмъ  на  этой  страниц-Ь  ни  средне-болгарскихъ,  ни 
сербо-хорватскихъ  чертъ:  ни  см^шенЕя  носовыхъ  глаеныхъ  между  собою  или 
съ  гласными  неносовыми,  ни  смЬшенхя  ъ!  съ  н,  и  въ  то-же  время  находимъ 
переходъ  ь  въ  и  дсн-к,  пм-кНА-Ъ,  силсм-к.  Эти  посхЬдв1я  Формы  устраняютъ 
пр€Дположев!е  Ягича  о  хорватскожь  происхождеши  разсматриваемой  стра- 
ницы (в1а9оМса  57).  Принадлеаштъ-ли  ея  говоръ  къ  старославянскому  нар-Ь- 
Ч1Ю  •/«  или  къ  нар'Ьч1Ю  0/« ,  судить  нельзя,  ибо  на  всей  стравиц^Ь  -к  ни  разу 
не  встречается  въ  положенш,  допускающемъ  д1алектическ1Й  переходъ  въ  о. 
Въ  положен1в,  гд%  полугласвыя  изчезли,  старое  ь  отчасти  уже  выпало:  дни, 
■с'Ъ](-к,  отчасти  какъ  и  к  изъ  новаго  1  доживало  свой  в-Ькъ  въ  вид-Ь  несло- 
гового звука,  изображаемаго  черезъ  ъ:  А1Н'к  п.  е.,  пм-кИА-Ъ,  Б(1зе)БрАЗ'кие,  коа-к- 
А«''р(«иии),  пъ-Ът^стзимн,  зммст>ми,  ръмн...,  слиШкнеий-Ъ.  Есть  одниъ  случай 
чисто  старославяяскаго  8ап<1Ы:  постмитън  н;  есть  случаи  стяжен1я  ни  въ  и: 
М40И  д.  в.,  о'к'Ъи'кстжими.  Морфологическое  новообразован1е  п-к'^т-кспими,  д1Ф- 
■•(А'кии)ми,  стоудоА'Ьмйнми  по  аналоНи  з«1истъмн  и  т.  п.,  а  равно  8.  а.  ргаез. 
«СЖЖА4  при  ф(сликА)А1Т'к  не  могутъ  сввд-Ьтельствовать  протввъ  старославян- 
ска1Ч>  характера  говора.  При  несомненности  этого  Факта  очень  важнымъ 
является  наблюден1е  Ягича,  что  и  эта  страница  заключаетъ  отрывокъ  католи- 
ческой богослужебной  книги,  при  чеиъ  чтен!е  изъ  Апостола,  предшествующее 
молитвЬ,  есть  старый  славянскШ  переводъ,  независимый  отъ  латинскаго  тек- 
ста (01а^1111са  56— 57).  Если  такииъ  образомъ  въ  какой-то  части  общебол- 
гарской территорЫ  на  склон^Ь  XI  вЪка  еще  было  возиожно  употребленхе  бого- 
€лужебныхъ  книгъ  подобнаго  латино-греческаго  соетава,  то  тЪмъ  возможийе 
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другомъ  ьЛст^  ^)  МЫ  старались  показать,  какимъ  образомъ  этоть 
Фактъ  языка  можетъ  быть  примиренъ  съ  историческимъ  свид*!* 
тельствомъ  о  македонскомъ  (Солунскомг)  происхожденш  говора 
Первоучителей:  изсл'Ёдованхе  Облака  показало,  что  въ  юго-во- 
еточномъ  углу  Македонш  и  сейчасъ  существуетъ  поднар^ч1е, 
теперь  вошедшее  (по  признаку  %  =  У,)  въ  общую  семью  ма- 
кедонскихъ  говоровъ,  но  во  всемъ  остальноиъ  т^сн^&йпIЮ^ъ  об- 
разомъ родственное  съ  нар^чхемъ  восточнымъ  :  это  поднар^чхе 
вопреки  остальнымъ  македонскимъ  говорамъ,  представляетъ  шт 
и  жд,  а  равно  открытое  1ь,  мягкое  /=я;, — дв^Б  черты  старины, 
удержанныя  нар-Ьчхемъ  восточно-болгарскимъ.  По  говорамъ  это 
поднаргЬчхе  юго-восточнаго  угла  сохраняетъ  и  так1я  черты  ста* 
рины,  которыя  теперь  почти  всюду  утрачены:  сл1&ды  носовыхъ 
гласныхъ  —  въ  группахъ  гп,  вп,  гщ  схЬды  стараго  и  въ  вид'Ь 
звука  ъ  на  м^ст^^  обычпаго  болгарскаго  г^ъг^.  Естественно 
предполагать,  что  въ  эпоху  Первоучителей  это  подпар^чхе  было 
распространено  дал^е  на  западъ,  ч^^мъ  въ  настоящее  время,  и 
захватывало  окрестности  Солуня.  Въ  последующую  эпоху  пре- 
обладающее западно-македонское  нар-Ьчхе  могло  распространиться 
на  его  счетъ.  Сл^&дуетъ  однако  помнить,  что  намъ  н']&тъ  прямой 
необходимости  видеть  въ  язык'!  Первоучителей  именно  Солун- 
ск1й  говоръ:  Кириллъ  и  Мееодш  могли  въ  годы  д'Ётства  усвоить 
славянскую  р'Ёчь  и  въ  иной  дхалектической  Форм^^,  отъ  славянъ- 
домочадцевъ,  уроженцевъ  иной,  хотя  и  не  далекой  м^^тности. 


было  оно  въ  той-же  области  ран^^е:  въ  X  и  IX  вЪкахъ.  Бьиа-ди  то  какая  нк- 
будь  область  къ  с'1&вер у  отъ  Дуная,  нли  къ  югу  отъ  него  —  въ  пред'Ьлахъ  Ма« 
кедоши  или  Болгарш, — это  воаросъ  второстепенный.  Облакъ  (АгсЫт  ХУ,  2пг 
Жйгйщип^  йел  АШотешасЬеп)  находилъ,  что  церковвыя  отношен!я  Болгар!» 
къ  Римской  кур1и  были  не  таковы,  чтобы  мы  им'Ьли  право  относить  въ  Болга- 
рио  возникновен1е  подобныхъ  богослужебныхъ  текстовъ.  Но  осторожнее 
было-бы  и  въ  этоиъ  случай  ничего  не  основывать  на  недоетатк^^  дошедшяхъ 
до  насъ  св^'1Ьн1Й. 

1)  Иав^^стЫ  Отд-Ьд  Н1я  Русскаго  Яаыка  и  Словесности  Ими.  Акад.  Наукъ 
т.  II  1897  кн.  1,  рецеиз1я  на  Масе^оп1всЬе  81асиеп  Облака. 

2)  См.  ОЫак,  Маседоо18сЬе  З^аШеп  и  чрезвычайно  содержательную  рецен» 
31Ю  Мнлетича  въ  АгсЫу  Г.  ■!.  РЬ.,  XX.  678. 
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Изъ  всего  сказанного  должно  быть  ясно,  что  пишущШ  эти 
строки  является  посгЬдователемъ  взгляда,  проводимаго  Дрино- 
вымъ,  Калиной,  Лавровымъ,  и  нашедшаго  наибол1^  полное  вы- 
ражеше  въ  трудахъ  Облака.  Въ  д'Ьл']^  сопоставлешя  старосла- 
вянскаго  языка  съ  болгарскимъ  авторъ  живо  чувствуетъ  свою 
зависимость  отъ  трудовъ  только  что  названнаго  ученаго. 

Другого  рода  зависимость  связываетъ  его  съ  школой  Ф.  6. 
Фортунатова.  Авторъ  не  скрываетъ  отъ  себя,  что  безъ  знаком* 
ства  съ  методомъ  и  взглядами  этого  ученаго  и  съ  тбмъ  прим']^- 
нешемъ,  которое  нашли  они  въ  изсл^дованхяхъ  А.  А.  Шахма- 
това по  русскому  языку,  вопросы,  разсматриваемые  въ  этой 
книг1,  отчасти  совершенно  не  возникли  бы  передъ  ея  авторомъ, 
отчасти  остались  бы  неосв'бщенньши.  Предоставляя  судить  дру- 
гимъ,  въ  какой  м1р^&  настоящая  работа  отв^&чаетъ  требовашямъ 
школы  Фортунатова,  авторъ  полагаетъ,  что  даже  суровый  при- 
говоръ  не  лишить  его  права  дать  въ  этихъ  строкахъ  выраженге 
той  глубокой  признательности  и  тому  уважен1ю,  который  вну- 
шаетъ  ему  имя  славнаго  ученаго. 

Кончая  свою  работу,  авторъ  съ  чувствомъ  живой  благодар- 
ности вспоминаетъ  то  постоянное  внимаше,  которое  встречали 
со  стороны  П-го  Отд'Ьлен1я  Академш  вс^  потребности  столь  спе- 
щальнаго  издан1я,  и  ту  существенную  помощь,  которую  оказалъ 
ему  П.  К.  Симони  при  пров^ркб  печатнаго  текста  и  библгограФШ. 

Вячеолавъ  Щепкинъ. 

Москва,  14  нояб1ш  1900  г. 


.в) 
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Разеуждвн1в  о  язык*  Саввиной  книги. 


Саввиной  книгой  называется  отрывокъ  нед'Ёльнаго  Еванге- 
^пя,  хранящ1йся  въ  Типографской  библ10тек^  (при  Синодальной 
ТипограФш)  въ  Москве  подъ  номеромъ  14  (старый  Ля  15).  Руко- 
пись открыта  ак.  И.  Срезневскимъ,  который  дахь  ей  ея  настоящее 
имя  по  двумъ  древнимъ  записямъ:  по  сава  \{гдлъ  и  помози  гн  |^а- 
Боу  твоему  сдвю,  читаев1ымъ  въ  низу  листовъ  49-го  и  54-го. 
Саввина  книга  впервые  была  издана  Срезневскимъ  въ  1868  году: 
она  вошла  въ  составъ  его  издан1я  «Древнге  славянскхе  памятники 
юсоваго  письма»  (въ  том^  Ш-мъ  Сборника  статей^  читанныхъ 
въ  Отд-бленш  русскаго  языка  и  словесности  Императ.  Академш 
Наукъ  и  отд.  оттискомъ);  зам'бчашя  о  граФикЬ,  язык^  и  состав^^ 
рукописи  пом'Ьщены  въ  первомъ  отд'Ьл'Ь  этого  издан1я  на  стр. 
5 — 20,  текстъ  язданъ  во  второмъ  отд'Ьл'Ь  на  стр.  1 — 154.  Из- 
даше  это,  дающее  въ  общемъ  верное  понятхе  о  своеобразныхъ 
особенностяхъ  языка  и  графики  памятника,  принесло  въ  свое 
время  значительную  пользу;  въ  настоящее  время  оно  является 
недостаточньшъ  съ  точки  з^/Ьтя  палеограФ1и;  кром^  того  изда- 
ше  это  содержитъ  довольно  значительное  количество  опечатокъ. 
Отрывки  текста  Саввиной  книги  появлялись  въ  христомат!- 
яхъ,  —  въ  «г8ресш11па  Нп^ае  ра1аео81оуеп1сае»  акад.  Ягича  и 
при  1-мъ  и  2-мъ  издашяхъ  книги  прОФ.  Лескина  «НапдЬисЬ  йет 
а1(Ьа1вап8сЬеп  (аикксЬепвкуовсЬеп)  ЗргасЬе».  Обстоятельный 
поправки   къ  издашю   Срезневскаго  были  даны  Ягичемъ   въ 

С#оршжп  ПОцс  и.  А.  Н.  1 
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стать*  ссВаз  аИбЬуепхвсЬе  Еуап&еи81аг1ит  Рор  Бауа'в»  въ  V 
том*  журнала  АгсЫу  №г  81ау18сЬе  РЫ1о1о81е. 

ХромолитограФИчесше  снимки  съ  заставокъ  и  иниц1аловъ 
Саввиной  книги  издалъ  В.  В.  Отасовъ  въ  «Альбом*  визант1Й- 
скаго  и  славянскаго  орнамента».  Въ  разбор*  этого  труда,  напн- 
санномъ  Буслаевымъ,  находимъ  оц*нку  художественныхъ  моти- 
вовъ  Саввиной  книги  (Жур.  Мин.  Нар.  Проев.,  май  1884  года). 

Зам*чательный  памятникъ  въ  достаточной  м*р*  обратилъ 
на  себя  вниманхе  изсл*дователей,  большинство  которыхъ  ши- 
роко пользовались  данными  Саввиной  книги:  многочисленньш 
зам*чан1я  о  рукописи,  наблюден1я  надъ  Ья  языкомъ,  составомъ 
и  художественными  особенностями  разс*яны  въ  различныхъ 
трудахъ  о  славянскомъ  язык*,  литератур*  и  древностяхъ. 


Описан1е  памятника.  Его  па/1еографичесн1я  особенности. 

Саввина  книга  входить  въ  составъ  рукописи,  распадающейся 
на  три  части  различнаго  времени  и  письма.  Первую  часть  со- 
ставляютъ  листы  1 — 24  (по  арабской  нумеращи  XIX  в.).  Дал*е 
сл*дуетъ  Саввина  книга:  л. л.  25 — 151  (пом*ту  139  по  ошибк* 
носятъ  два  листа  подъ  рядъ)  и  листъ  164-ый, — всего  129  лис- 
товъ.  Третья  часть  пом*щена  между  посл*днимъ  и  прбдпосл*д- 
нимъ  листомъ  Саввиной  книги,  т.  е.  занимаетъ  л.  л.  152 — 163 
общей  нумеращи.  Посл*днш  165-ый  листъ  рукописи  отличается 
отъ  вс*хъ  трехъ  перечисленныхъ  частей  ея  и  можетъ  бьпъ  раз- 
сматриваемъ  въ  качеств*  особой,  четвертой  части. 

Кратк1я  св*д*н1я  о  I,  Ш  и  IV  частяхъ  рукописи. 

1-ая  часть  рукописи  (л.  л.  1 — 24)  представляетъ  палнм- 
псестъ:  на  листахъ  пергамента  во  многихъ  м*стахъ  выступаеть 
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старый  смытый  текстъ  и  киноварные  инищады  какой-то  бого- 
служебной книги  Х1У  в'бка,  русской  редакцхи,  Формата  перво- 
начально значительно  ббльшаго,  нежели  Саввина  книга;  почеркъ 
этого  богослужебнаго  текста  есть  хорошо  изв']^стный  стильный 
русск1йуставъ  средины  XIV  в1&ка.  Бвангельск1я  чтен1я,  писанный 
поверхъ  этого  текста,  видимо  предназначались  для  восполнен1я 
Саввиной  книги:  не  только  разм^ръ  этихъ  начальныхъ  24-хъ 
листовъ  соотв'бтствуютъ  листамъ  Саввиной  книги,  и  число  с трокъ 
приблизительно  сходно  (отъ  16 — 18  въ  1-ой  части),  но  и  въ  са- 
момъ  почеркЁ,  довольно  грубомъ,  видна  какая-то  странная  арха- 
изирующая манера:  буквы  им^ютъ  квадратные  размеры,  ц  и  х 
стоять  вм^^т^  съ  хвостами  на  строке,  су  и  особенно  м  быть  мо- 
жетъ  прямо  подражаютъ  соотв^тствующимъ  начертан1ямъ  Сав- 
виной книги.  Друг1я  буквы  сохраняютъ  типъ  своего  времени: 
таково  <»  характерное  для  стильнаго  устава  XIV  в^ка,  и  у  съ 
глубокой,  узкой  чашечкой,  местами  уже  начинающей  склоняться 
влЪво.  Любопытно,  что  писецъ  не  сразу  избралъ  упомянут}'ю 
странную  для  XIV  в^ка  манеру :  первьш  пять  строкъ  текста  и 
слово  б{|  въ  шестой  строке  (л.  1  об.)  писаны  зауряднымъ  почер- 
комъ  XIV  в4ка,  и  только  съ  этого  слова,  тЬми  же  чернилами  и 
видимо  тою  же  рукою,  текстъ  продолжается  въ  архаизирующей 
манерЬ. 

л.  1  —  чистый,  со  следами  бол^е  древняго  смытаго  письма, 
на  немъ  мелкимъ  почеркомъ,  невидимому  XIV  в*ка,  написано: 

П|16СТ0Ю  ТВ016Ю. 

л.  1  об.  —  верхняя  треть  страницы  чистая,  на  ней,  вверху, 
рукою  Ск1ады,  надписано  «V^(^е^и^  8СГ1р1п8  езве  веспЬ  14»  и  ни- 
же, почеркомъ  XVII  в-Ька:  се|^бкимд  (^.  Отступя  строкъ  пять 
отъ  верха  страницы  начинается  евангельск1Й  текстъ  пасхаль- 
нымъчтетемъ:  а(н)скони  смше  слово».  Евапгольск1Й  текстъ  этой 
части  своимъ  концомъ  [не  X  въ  нюже  Т80|^нм||  лдма .  иосифоу 
и  иикодммоу.  и  му^но€И1|||  еуд  &  нтт  —  послГ;дп1И  слова:  да 
П1М1шедъше  помджють  —  конецъ  л.  24 -го]  по  прймыкясгь  попо- 
средственно  къ  началу  текста  Сппии1и»й  книги  (къ  нам.  л.  Зб-го), 
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такимъ  образомъ  с^г6дуетъ  допустить  утрату  листовъ  въ  концй 
1-ой  части  или  въ  начал1^  второй  (Савв,  кн.)  посл^Ь  XIV  в'§ка. 

Пергаментъ  этихъ  первыхъ  двадцати  четырехъ  листовъ  — 
жестки,  желтый,  глянцевитый,  редакц1я  текста  —  русская,  въ 
язык*]^  есть  ПСК0ВСК1Я  черты.  Инищалы  черные,  очень  простые 
(с,  в,  р). 

Ш  часть,  лл.  152 — 163.  Почеркъ  третьей  части  рукописи, 
особенно  ВЪ  начал1&,  значительно  мельче  Саввиной  книги,  число 
строкъ  20 — 21,  инищалы  черные,  простые,  но  отличные  отъ 
инищаловъ  первой  части.  Пергаментъ  различнаго  качества:  ше- 
роховатый Т0НК1Й  и  гладкш  толстый.  Изводъ  русски,  почеркъ 
мелк1Й,  вероятно  XII  в'Ька.  Текстъ  также  не  примыкаетъ  непо- 
средственно къ  Саввиной  КНИГЕ: 

л.   152  содержитъ   конецъ  перваго  утренняго  Евангел1я: 

КрЬСТАфА  К1  ВЪ1МА  ОЦА  Н  СНА  Н  СТДГО  ДХД  ОуУДЦ1А  П  БЛЮСТН  ВСА 
16ЛНК0  ЗДП0В1ДА  ВАМЪ.  Н  С6  АЗЪ  СЪ  ВАМИ  1€СМЬ  ВЬСА  ДНИ  ДО  СЪКОИЬ- 

удниш  вмА  Аминъ  И  начало  второго:  1€внлн1€  {&  м^ка  ПН  г  И6  по 
пдс1{«  {&  по.  Въ  В|^6МА  оно  мнноувъшн  сл;бот«  мрнА  мдгддлътн  н 

МрНА  НШКОВЛА. 

IV  часть  —  л.  165-ый  и  посл-Ьдий.  Рукопись  оканчивается 
сильно  пострадавшимъ  отъ  времени,  местами  выкрошившимся 
пергаменнымъ  листомъ,  который  подклеенъ  съ  оборота  бйюй 
бумагой.  Текстъ,  позелен'Ьвшш  и  расплывшхйся  отъ  химиче- 
ской реакцш,  съ  трудомъ  читается  на  темномъ  фон*  листа. 
Листъ  по  своему  Формату  подходить  къ  Саввиной  книгЬ,  раз- 
м-Ьръ  буквъ  несколько  больше.  Разобрать  молшо  сл*дующ1Я 
части  текста: 

1  хъ 

2  (б)|1Д*  ПрНУДСТЪННЦН  !;ВАНН 

3  Ю  НБСНОуМОу  БЪ1СТ(б)  рАЗОу 

4  мште  (дплл?)  пет  *) 


1)  Буквы  пет  кр7авг]^е  и  груб^^е  окружающаго,  какъ  будто  написаны  дру- 
гою  рукой. 
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5  м&  свтло  (ёъ)  нснов'кдани 

6  ю  мдшбмоу  (и)€А  ха  в«|1ъ(ма) 

7  слирд-  €ътво|1ЪШоумоу  и  ш 

8  ко  и  моисн  в(ъ)  въ€бм(ъ)  домо(у) 

9  свокмъ  БОАъши  во  (съ)  сл(д)в« 

10  ПДУб  МОСбШ  СЪПОДОБН  €Д  (|€) 

1 1  л(ъ)мд  вдц1ъш&  ?д€т(ъ)  (хрд) 

12  м(оу)  имдтъ  сътвори  (|бГо)  ^) 

13  въс(д)къ  во  хрдмъ  (дмдкт). ... 

14  €Д  ОТЪ  кого  Д  СЪТВ0(1И  в. . 

15  сдуъскдш  (б)ъ  (дал^е  оставлено  чистымъ) 

16  6КДАН(|€)  МДВ6У6|1И(б)  свцш 

17  б  иодмд  • ПИ1Ю  (в) • . 

1 8  &  полоу  ВЪ  ПД  6  N6 

19  ирЬ  гКд  домоу  твоем 

20  стн  (тъ)  (въ) 

21  дАе е «). . . 

На  сколько  можно  судить  по  этимъ  остаткамъ  текста,  листъ 
долженъ  быть  отнесенъ  къ  старославянской  письменности.  Съ 
Саввиной  книгой  роднить  его  обпцй  характеръ  начертатй  впро* 
чемъ  бох1е  грубаго  почерка,  а  также  употребленхе  знака  А=е. 
Преобладающее  правописанхе:  б  вм.  №  (свокмъ  при  бКддмб,  твобМ| 

1)  Мен^^е  вероятно  чтен1е  с-кшорн!  его,  ср.  с-ктюрн  =  сктжорин  также  въ 
стрк.  14. 

2)  Этотъ  текстъ  могъ  быть  прочтенъ  то^пко  благодаря  ^побе8ном^  содйй- 
СТВ1Ю  хранителя  рукописей  Московскаго  Публичнаго  Музея,  Гр.  П.  Георпев- 
скаго,  который  по  вйсколькииъ  разобраннымъ  сювамъ  опред&пиъ  какъ  со* 
держан1е  чтев1я,  такъ  и  в^Ьроятное  вазвачен1е  листка.  Чтен1е,  занимающее 
строки  1 — 15,  заимствовано  изъ  Апостола  (Евр.  ГО,  1 — 6,  зачало  71^  и  поло- 
жено в  а  освящев1е  храма.  Евангельское  чтен1е,  указанное  ниже,  на  стрк. 
1в — 18  (1оаннъ  X,  22—28),  читается  въ  навечер1е  освящев1я;  ссылка  на  б-ую 
веА'&1Ю  (стрк.  18)  им^^етъ  въ  виду  пятую  нед'Ьлю  по  Пасхи,  зачало  Т^.  Весь 
листокъ  есть  отрывокъ  или  быть  иожетъ  выписка  изъ  столповъ  (указателей) 
къ  Евангел1ю  и  къ  Апостолу;  так1е  столпы  съ  укааанЕСМъ  апостольскихъ  чте. 
Н1Й  находятся  иногда  при  рукописяхъ  Евангел1я  (ср.  Бвавгепе  апракосъ  Ру- 
мянцевской  коллекщи  №  СХУ1  л.  823).  Пользуемся  случаемъ  еще  разъ  выразить 
Г.  П.  Георпевскому  вашу  глубокую  признательность  за  разъяснеше  этого  во* 
проса. 

Сборвжп  и  о?д.  и.  1.  н.  2 
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мАВбУбрне)  также  роднить  этотъ  дистъ  съ  Саввиной  книгой.  Но 
ц'блый  рядъ  соображенш  не  позводяетъ  отождествить  оба  па- 
пятника. 

1.  Разлиновка  листа  165  та  же,  что  въ  Саввиной  книг]^  и 
чисдо  линеекъ  то  же:  19,  но: 

2.  Число  писанныхъ  строкъ  листа  165-го=21, — въ  Савви- 
ной книг!  обыкновенно  19. 

3.  Писавш1й  на  л.  165-мъ  мало  принималъ  въ  соображеше 
разлиновку:  н^которыя  строки  касаются  линейки  верхами 
буквъ,  друпя  низами,  иногда  линейка  пересЁкаетъ  буквы 
по  средин'!  ихъ.  Въ  Саввиной  книг!  буквы  строки  всегда 
на  линейк!,  т.  е.  касаются  ея  низами. 

4.  Буква  А=§  на  л.  165  не  всегда  достоверна,  иногда  можно 
колебаться  между  д  и  д;  последн1й  знакъ  въ  Савв,  обо- 
значаетъ  не  е.  а  7'в. 

5.  Начертанхе  Ъ1  (л.  165  стрк.  3)  совершенно  чуждо  Саввиной 
книг!. 

6.  Имя  ноднА  (л.  165  стрк.  17)  въ  Саввиной  книг!  всегда  пи- 
шется чрезъ  омегу  при  томъ  въ  заглавныхъ  строкахъ 
только  въ  сокращеши:  нт. 

7.  Вм!сто  пнио  (л.  165  стрк.  17)=пмсамо  Саввина  книга  упо- 
требляетъ  только  п€Д=псдмо,  т.е.  не  только  другое  сокра- 
щеше,  но,  какъ  можно  думать,  также  другую  основу  слова. 

8.  На  л.  165  трижды  встречаемый  глаголъ  сътво|^итм  после- 
довательно пишется  съ  ъ:  сътв-;  въ  Саввиной  книг! 
такое  правопнсаше  встречается  только  два  раза  (на  л.  49 
сътворм,  на  л.  57  сътво|1а;),  а  правописанхе  ств-  безъ  ъ — 
около  ста  разъ.  Одинъ  разъ  встречаемъ  на  л.  165  въсемъ 
стрк.  8,  другой  разъ  въсдкъ  стрк.  13  и,  вероятно,  въсауъ- 
скдп  стрк.  15.  Въ  Савв,  решительно  преобладаютъ  напи- 
сашя  безъ  полугласной:  всего,  всему,  всегдд,  всдкъ. 

9.  Саввина  книга  въ  суФФиксахъ  почти  последовательно  со- 
храняетъ  ь,  нал.  165  находимъ  только  ъ:  прнудстъницм 
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стрк.  2,  п|^ъиа  стрк.  6,   €ътво(1ЪШоумоу  7,  болъшн  9, 

ВДЦ1ЪШ&   11,  В(Ъ)€АУЪСКА111  15. 

Изъ  приведенныхъ  особенностей  переходъ  звука  ь  въ  ъ  род- 
нить этотъ  дистокъ  съ  болгарскими  памятниками  XII  в^ка,  а 
также  съ  н'бкоторыми  старославянскими  памятниками  XI  (Лесе- 
иановымъ  Бвангед1емъ,  Маршнскимъ  Евангелхемъ,  Синайской 
Псалтырью,  Синайскимъ  Требникомъ).  Вся  графическая  школа 
листва  165  и  начерташя  отдЬльныхъ  буквъ  позволяютъ  отнести 
его  къ  XI  в^ку  и  поставить  въ  связь  съ  Саввиной  книгой:  это 
почеркъ  писца  той  же  школы,  той  же  страны;  если  писецъ  л. 
165-го  и  писецъ  Саввиной  книги  были  современниками,  то  пер- 
вый быть  можетъ  говорилъ  на  другомъ,  мен^е  архаичномъ  го- 
вор^^.  Возможно  однако,  что  оба  писца  отд'бленыдругъ  отъ  друга 
изв^стнымъ  промежуткомъ  времени. 

Саввина  книга 

Саввина  книга  на  первый  взглядъ  очень  невзрачная  руко- 
пись—  этимъ  она  отличается  отъ  большинства  дошедшихъ  ки- 
рилловскихъ  рукописей  XI  в^ка.  Она  писана  въ  Форматб  малой 
четвертки,  на  плохомъ  пергамент!^,  листы  котораго  пожелтели  и 
побурели;  она  наконецъ  не  переплетена  и  м1стами  растрепана. 
Въ  настоящемъ  своемъ  викк  Саввина  книга  содержитъ  сл^ду- 
юпця  чтешя,  занимающ1я  129  листовъ  рукописи: 

Л.  25.  конечный  слова  чтен1я  на  пятницу  6-ой  недели  по 
ПасхЬ:  оцн  й  оць  вь  мн(«)  (1о  Х1У.  1 1)  и  дал^е  чтете  на  суб- 
боту той  же  нед'&га;  чтешя  идутъ  далбе  безъ  перерыва  до  конца 
Л.  27  об.;  листы,  содержащхе  дальн^&йш^й  текстъ^  помещены 
по  оитбкк  дал^^е  и  носятъ  пом'Ёту  140  и  141;  къ  обороту  этого 
посл^&дняго  листа  примыкаетъ  безъ  перерыва  тексгь  л.  28. 
Текстъ  идетъ  дал^е  безъ  перерыва  и  оканчивается  на  об.  л.  46 
П0СЛ1&ДНИМИ  словами  чтен1я  на  1 3-ую  нед'Ьлю  по  Пятидесятнице 
(Мо.  XXI.  42).  Утрачены  сл*довавш1я  далбе  чтен1я  на  субботу 
и  воскресенье  14-ой  недели  и  ббльшая  часть  субботняго  чтешя 

2* 
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яел!^ш  15-ой:  л.  47  начинается  заключительными  словами  этого 
чтешя  (Ме.  XXIV.  10 — 13),  содержитъ  все  чтеше  на  неделю 
16-ю  по  пятидесятниц*  и  начало  субботняго  чтен1я  16-ой  недели 
(до  Ме.  XXIV.  37  включительно).  Дал1Ье  опять  перерывы  ут- 
рачены сл*довавш1я  далЬе  чтетя:  конецъ  субботняго  16-ой  нед., 
суббота  и  воскресенье  17-ой  нед.  по  пятидесятниц*,  с}'ббота  ж 
воскресенье  первой  недели  новаго  лЬта,  начало  субботняго  чтетя 
второй  недели  новаго  л*та.  Листъ  48-й  содержитъ  окончаше  этого 
посл'Ьдняго  чтен1Я  (начиная  съ  Лук.  V.  18)  и  начало  сл*дующаго 
чтен1я — воскреснаго  2-й  недели  (до  средины  стиха  Лук.  VI.  35 
включительно).  Дал*е  снова  перерывъ:  не  достаетъ  конца  только 
что  упомянутаго  чтетя  (Лук.  VI.  35.  86),  чтенш  субботняго  и 
воскреснаго  3-ой  недели,  субботняго  4-ой  недели  и  начала  вос- 
креснаго 4-ой  недели  новаго  л*та.  На  л.  49  продолжается  это 
посл^Ьднее  чтенхе  (со  стиха  Лук.  VШ.  15)  и  далЬе  слЬдуютъ 
безъ  перерыва  вс^  субботн1я  и  воскресный  чтен1я,  кончая 
16-ой  нед'Ьлей  новаго  л1та  (л.  66),  чтен1я  на  субботу  и  не- 
д-Ьлю  предъ  мясопустомъ,  на  субботу  и  неделю  мясопуста 
и  сыропуста,  къ  которьпмъ  примыкаютъ  (л.  73  об.)  суб- 
ботн1Я  и  воскресный  чтетя  пяти  нед'Ьль  поста,  субботнее 
и  два  воскресныхъ  чтетя  (утреннее  и  на  литурпю)  6-ой, 
цв'Ьтоносной  нед'Ьли,  чтетя  страстной  недели  (съ  л.  86).  Посл^ 
листа  120  снова  наступаетъ  перерывъ:  утраченъ  конецъ  8-го 
евангел1я  страстей  (со  ст.  Лук.  ХХШ.  41),  евангел1Я  страстей 
9-е,  10-е,  11-е  и  12-е  и  все  евангел1е  страстнаго  пятка.  Листъ 
121-ый  начинается  евангелхями  страстной  субботы  (утреннее 
указано,  а  читаемое  на  литурпи  приведено  ц-Ьликомъ).  Всл^^ъ 
за  этимъ  евангел1емъ^  съ  л.  122  об.  начинается  Синаксарь. 
ПослЬ  л.  129  об.  —  перерывъ.  На  этомъ  листЬ  оканчивается 
чтете  на  литурпю  въ  день  Воздвижен1Я  (14  сент.).  ДалЬе  могли 
следовать  (отчасти  въ  ссылкахъ,  отчасти  цЁликомъ)  чтетя  на 
субботу  и  воскресенье  по  Воздвижети,  а  также  на  церковный 
памяти  15-го  сентября.  Утрачено  также  начало  чтетя  на  1б-е 
сентября  (въ  Остромировомъ   Евангел1и  —  память  мученицы 
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Евеиши),  которое  продолжается  на  л.  130  со  стиха  Лук.  УШ. 
42.  Посл^  листа  149-го,  на  оборотЬ  котораго  въ  посл'Ьдней 
строке  указано  чтенхе  на  17-е  января,  наступаетъ  новый  пере- 
рывъ:  утрачены  листы,  содержавпие  вс!  остальныя  январьсшя 
чтешя  и  Февральск1я  до  средины  чтешя  на  24-е  Февраля  (Ме. 
XI.  2 — 15).  Это  последнее  чтен1е  начинается  на  л.  150  въ  стих* 
Ме.  XI.  9.  Съ  концомъ  об.  этого  листа  снова  перерывъ:  въ 
конц'1  об.  л.  150  недостаетъ  посл1&днихъ  стиховъ  евангельскаго 
чтешя  на  9-е  марта  (стиховъ  10 — 16  гл.  XX  Ме.),  а  въ  начали 
л.  151-го  недостаетъ  начальныхъ  стиховъ  евангельскаго  чтешя 
на  25-е  марта  (стиховъ  24 — 32  гл.  I  Лук.);  кром*  этихъ  частей 
чтешй  утраченные  листы  содержали  вероятно,  подобно  Остро- 
мирову  Бвангелш,  только  указан1Я  относительно  чтешй  на  дни 
между  9 — 25  марта,  а  не  самыя  чтешя.  Съ  концомъ  листа  151 
об. —  перерывъ:  последняя  строка  л.  151  об.  содержитъ  загла- 
В1е  чтешя  на  12  мая:  м!»  бпифдма  н  гб(И|Манд,  алистъ  152-ой 
начинается  чтешемъ  на  5-е  шня,  начало  котораго  (Лук.  XI,  1 — 2) 
также  утрачено.  Оъ  концомъ  листа  152  (123)  об.  наступаетъ 
новый  перерывъ;  въ  конц*  этого  листа  прерывается  чтеше  на 
14-е  шня  (недостаетъ  Лук.  IV,  27 — 30);  весь  остальной  сина- 
кс1фьутраченъ.  Посл^дшй  листъ  Са&виной  книги^  164-ый,  содер- 
житъ 10-е  Евангел1е  утреннее,  безъ  начала  (недостаетъ  1о.  XXI, 
1 — 4).  Этимъ,  по  наблюдешю  Срезневскаго,  повидимому  и  окан- 
чивалась Саввина  книга:  по  окончан1и  10-го  Евангел1я  утрен- 
няго  находииъ  заставку;  дал^^е  нижняя  часть  страницы  остав- 
лена чистой.  Одиннадцатое  евангелге  утреннее  не  приведено  и 
не  указано. 

Такимъ  образомъ  Саввина  книга  состоить  изъ  сл^^дующихъ 
отрывковъ  нед'Ёльнаго  Бвангел1я: 

I.  6-я  нед'бля  по  Пасх*! — 13-я  нед'&ля  по  11ятидесятниц1&: 

лл.  25— 27-*-140— 141-4-28— 46. 
П.  Суббота  15-ой  нед'Ьли  по  ПятидесятницЬ  —  суббота  16-ой 
недели  по  ПятидесятницЬ — л.  47. 
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Ш.  Суббота  2-ой  нед'Ьли  новаго  л'Ьтач-2-я  нед-бля  новаго  дгЬ- 

та  —  л,  48. 
IV.  4-я  нед'Ьля  новаго  лгЬта  —  до  8-го  Евангелхя  страстей — 

лл.  49—120. 
V.  Евангел1я  страстной  субботы  л.  1 2 1  -♦-Синаксарь  съ  1 — 1 4 

сентября  —  лл.  122  об. — 129. 
VI.  Синаксарь:  16-е  сентября — 17-е  января — лл.    130 — 

149. 
VП.  Синаксарь:  24-е  Февраля  —  9-е  марта — л.  150. 
VШ.  Синаксарь:  25-е  марта — 12-е  мая  —  л.  151. 
IX.  Синаксарь  5-е  шня  —  14-е  шня  —  л.  152  (123). 
X.  Евангелхе  утреннее,  10-е — л.  164. 

Саввина  книга  писана  въразмЁрЁ  малой  четвертки  на  перга- 
ментЬ  низкаго  достоинства:  онъ  то  толстый  и  гладтй,  то  тол- 
стый и  шероховатый,  то  до  того  тонкш,  что  просв^чиваетъ 
весык1а  сильно  и  им^етъ  прорванный  или  протертый  м']&ста. 

Такое  различхе  листовъ  пергамента  объясняется  вероятно 
малымъ  Форматомъ  рукописи:  различные  листки  ея  выр'1дались 
въ  различныхъ  частяхъ  большого  пергаменнаго  листа,  им^^вшаго 
не  всюду  одинаковое  качество  и  плотность.  Во  всбхъ  частяхъ 
Саввиной  книги  можно  встр^^тить  кругльш  или  овальньш  дыры 
различной  величины  (самая  большая  на  л.  107:  3%  X  3  санти- 
метра), получавш1яся  при  обработке  кожи;  ихъ  всегда  легко 
отличить  отъ  бол'Ёе  позднихъ  прорывовъ  пергамента. 

Листы  Саввиной  книги  собраны  въ  тетради,  но  число  листовъ 
каждой  тетради  не  всегда  равно  восьми;  это  почти  всегда  объ- 
ясняется поздн']^йшей  утратой  или  перестановкой  листовъ,  канъ 
видно  изъ  предлагаемаго  ниже  описашя  тетрадей;  иногда,  въ 
тетрадяхъ,  насчитывающихъ  восемь  листовъ,  можно  найти  вм1^- 
сто  двойного  листа,  согнутаго  пополамъ,  два  отд'бльныхъ  листка, 
заходящихъ  слегка  другъ  за  друга  въ  корешки  и  сшитыхъ 
зд'Ьсь  ниткою.  Очевидно,  составитель  рукописи  имЬлъ  недоста- 
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токъ  въ  пергаменте  и  старался  пользоваться  каждымъ  доступ- 
ньшъ  ему  обрывкомъ  ^). 


1)  Вотъ  оаисаше  тетрадей:  тетрадь  1-я  лл,  26 — 80=в  дистовъ.  Листъ  26-ый 
вверху  направо  носить  по1г1&ту  8,  которая  на  половину  обрезана  и  обведена 
чернидами  въ  поздн-]&йшее  время;  диеты  ^/во  и  ^V29  —  двойные,  перегнутые 
поподамъ,  л.  27  и  28  —  одиночные,  заходить  другъ  за  друга  у  корешка  и  про- 
шиты зд'Ьсь  ниткой.  Недостаеть  двухъ  хистовь,  составлявшихъ  самую  средину 
тетради,  они  находятся  теперь  вь  тетради  ХУ1-ой  и  носятъ  пом^^ту  140  ж  141 
(двойной  листъ);  по  включен1и  яхъ  вь  1-ую  тетрадь  тексть  ея  оказывается 
полвымь,  безъ  перерыва.— II,  лл.  81 — 88=8  листовъ.  Лвсть  81-ый  вправо 
вверху  иу|^етъ  полуобр^занную  пом'Ьту  ц  буква  им1^етъ  тотъ  же  видъ,  какъ 
въ  почерке  Саввиной  книги.  Листы  88  и  8в — одиночные,  сшиты  въ  корешк'Ь. — 
Ш,  лл.  89 — 46=8.  Листъ  89-ый  носить  вверху  вправо  помету  1Г—  сд^ианную 
несоин^нно  писцомь  Саввиной  книги;  внизу  справа  другая  помета,  кажется^ 
А  —  почеркомъ  XVI — ХУП  в-Ька.—  IV,  лл.  47—48=2:  два  одиночныхь  листка, 
сшитыхъ  вм^ст^^  у  корешка;  по  тексту  они  не  примыкаютъ  ни  другъ  кь  другу, 
ни  кь  окружающему.  —  V,  лл.  49—66=8;  листки  61  и  54  —  одиночные;  тексть 
въ  тетради— связный,  безъ  перерыва.  На  л.  49  вверху  вправо  полуобр']^нная 
пом^&та  рукою  самого  писца:  Т*.— VI,  лл.  67 — 64=8;  л.  67:  пом^^та  рукою  самого 
писца  м  (титло  обр^^но). — VИ,  лл.  66—72=8;  листы  67  и  70 — одиночные. — VIII, 
лл.  78— 80=8.  — IX,  лл.  81— 88=8.  — X,  лл.  89-96=8.  — XI,  лл.  97—104=8; 
на  л.  97  рукою  самого  писца  пом'^^та  з  (=часть  первоначальнаго  .8|).  —  ХП, 
лл.  105—112=8;  на  л.  105  помета  рукою  самого  писца:  ;  (=первонач.  1*);  лл.  107 
м  110  — одиночные. —  ХП1,  лл.  113—120  =  8;  нал.  118  помета  рукою  самого 
писца  N  (=первонач.  ш), — XIV,  лл.  121—129=9  листовъ:  тетрадь  въ  8  листовь-»- 
неподшитый  листокъ  съ  пом1Ьтой  128,  который  долженъ  ^быть  отнесень  дал%е 
(=152);  листъ  121  носить  помету  к  —  рукою  самого  писца.  —  XV,  180—185=^ 
тексть  безъ  перерыва  примыкаеть  только  кь  посл^^дующему.  —  XIV,  186— 
145=1 1  листовъ,  такъ  какъ  помету  189  носятъ  два  листа  подь  рядъ.  По  удале- 
ши  лл.  140  и  141,  принадлежапцпъ  кь  1-ой  тетради  (см.  выше),  тетрадь  XVI-я 
представляеть  связный  тексть;  л.  ^186  и  лл.  139Ч1  148 — одиночные;  тексть  те- 
тради непосредственно  примыкаеть  кь  предыдущему  и  последующему. — XVП, 
лл.  146 — 151=6;  л.  146  носить  помету  .кг. —  рукою  самого  писца;  одиночные  ли- 
сты 147  и  149  расположены  не  симметрично;  въ  тоже  время  между,  лл.  149  ж  160  и 
лл.  150  и  161  —  перерывь  въ  тексте  очевидно  изъ  тетради  до  нумерац{и  вы- 
резаны два  листа:  листъ  следовавш1Й  за  149-мъ,  составлявпий  вместе  сь 
нимь  самую  средину  тетради  (двойной  листъ  перегнутый  вдвое  у  корешка)  и 
лвсть,  сл^довавшШ  за  лиетомь  150  и  соединявшШся  у  корешка  съ  л.  147  (со. 
ставлявш!й  съ  нимь  двойной  листъ,  перегнутый  пополамь  у  корешка).  — 
XVПI  —  л.  123;  овь  долженъ  быть  перенесень  сюда  на  основанш  своего  со- 
держан1я.  —  XIX  —  л.  164. 

Изъ  этого  описан1я  можно  заключить  1)  что  предь  началомь  утрачено  5 
тетрадей  текста  (ср.  пом^Ьты  самого  писца  в,  ^,  й  въ  начал%  теперешннхъ  те- 
традей 1-ой,  2-ой  и  8-ей),  2)  что  первоначально  каждая  тетрадь  заключала  во- 
семь листковъ  (передь  тетрадью  XV,  заключающей  6  листковь,  недостаеть  те»- 
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Разлиновка  страницъ  въ  Саввиной  книге  совершенно  та  же, 
что  въ  Мар1инскомъ  Евангелш  (см.  въ  издан1и  Ягича,  въ  пре- 
дисловш,  схему  на  стр.  ХУП1-ой):  линейки  чертились  острхемъ 
съ  какой-нибудь  одной  стороны  раскрытаго  листа:  расчерчива- 
лись дв*  страницы  одновременно:  вверху  и  внизу,  отступя  сан- 
тиметра 1%  сверху  и  сантиметра  2  Уд  снизу,  проводилась  гори- 
зонтальная черта  отъ  л^ваго  края  до  праваго,  безъ  перерыва, 
чрезъ  об*!  страницы.  Загбмъ  проводились  отъ  верхняго  до  ниж- 
няго  края  четыре  вертикальныхъ  лин1и — по  дв*  на  страниц'^ — 
по  одной  вдоль  л^ваго  и  праваго  края  листа,  отступя  санти* 
метра  на  ЗУ^,  и  по  одной  справа  ц  сл*ва  отъ  сгиба  —  отступя 
сантиметра  на  1%  Такимъ  образомъ  на  каждой  изъ  двухъ 
страницъ  получалась  прямоугольная  рамка,  въ  пред'к1ахъ  кото- 
рой проводились  остр1емъ  строки. 

Если  раскрыть  полную  (восьмилистную)  тетрадь  Саввиной 
книги,  то  средина  ея  (л.  4  об.  и  л.  5  тетради)  обыкновенно  ока- 
зывается расчерченной  съ  верху  страницъ  4  об.  и  5.  Ближай- 


ста  прибшзит&жьно  на  2  листка,  изъ  тетради  ХУП,  также  насчитывающей 
всего  в  жистовъ,  два  листка  выр'1^аны  до  нумеращи  19  в^^ка;  единственное 
исвлючеше  составляетъ  тетрадь  ХУ1,  гд']^  въ  вачал^^  присоединенъ  одиночный, 
9-ый,  листокъ,  8)  что  листки  47  и  48  составляютъ  остатокъ  первоначальной 
тетради  а  (ср.  пом'Ьту  Г  на  л.  49  и  помету  и  въ  начал']^  предыдущей  тетради), 
вероятно  также  восьмилистной,  4)  что  дал^е  безъ  перерыва  сл'^&дуетъ  8  тетра- 
дей: л,  (в|),  (г|),  (аО>  («Оэ  в»1  14  "'  —  теперь  VI— Х1П  (кончая  листомъ  120*мъ); 
4)  что  дал]^е  утрачена  ц1^ля  тетрадь  д!  (ср.  пом^^ту  к  на  л.  121);  5)  что  въ 
сл^^дующей  тетради  (к  л),  теперь  ХУ,  утрачено  въ  начал'Ь  2  листка,  а  въ  тетради 
(к|),  теперь  ХУ1,  уже  первоначально  быдъ  лишнШ,  9-ый,  листокъ;  6)  что  по- 
сл'Ьдн1е  листки  —  128-1Й  и  1в4-ый  составляютъ  остатки  саиостоятельныхъ  те- 
традей, который — судя  по  рази'1&рамъ  недостающаго  текста,  в^^роятно,  непосред- 
ственно примыкали  къ  тетради  кг  (теперь  ХУП);  7)  что  первоначально  вся  руко- 
пись состояла  такимъ  образомъ  по  меньшей  м1^р']&  изъ  25  тетрадей  евангельскаго 
текста.  Принимая,  что  последняя  тетрадь  была  полная,  т.  е.,  что  текстъ  окан- 
чивался какъ  разъ  на  оборог1&  восьмого  листка  ея  (теперь  об.  164  л.),  получа- 
емъ  25x8=200  листовъ,  а  съ  лишнимъ,  9-мъ  листкомъ  тетради  ХУ1-ой^201 
листъ.  Таковъ  могъ  быть  первоначальный  объемъ  рукописи.  Недостающвхъ 
листовъ  выше  предположево:  въ  вачал'Ь  —  5  тетрадей  по  8  листковъ  =  40,  въ 
тетради  1У— 6,  въ  утрачевной  тетради  между  т.  т.  ХШ  и  ХГУ— 8,  въ  тетраде 
ХУ— 2,  въ  тетради  ХУП— 2,  въ  тетради  ХУШ— 7,  въ  тетради  XIX— 7,  всего 
72  листа. 
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ппе  диеты  тетради — 3-1Й  и  6-ой  —  оказываются  расчерченными 
не  съ  верхнихъ  страницъ  3  об.  и  6,  а  съ  нижнигь  3  и  6  сб.; 
сг]^дую11це  листы  —  2-й  и  7-ой  расчерчены  опять  съ  верхнигь 
страницъ  2  об.  и  7  и  наконецъ  вн^шн1е  листы  тетради  —  1-ый 
и  8-ой  снова  расчерчены  съ  нижнихъ  страницъ  1-ой  и  8  об. 
Отклонешя  отъ  этого  правила  представляетъ  напр.  тетрадь — У, 
лл.  49 — 56,  раскрывъ  которую  посредине  находииъ: 

страницы  52  об.  -^  53  разчерчены  снизу 

»  51»-*- 54  »  » 

»  50   л  -4-  55  »         сверху 

»  49    »  -*-56  »         снизу 

Число  строкъ  на  страницахъ  Саввиной  книги,  считая  въ 
томъ  чисхЬ  верхнюю  и  нижшшо  сторону  ранки,  по  которьшъ 
также  пишется, —  обыкновенно  19. 

По  двадцати  строкъ  расчерчена  только  тетрадь  Х-я — лл. 
89 — 96;  въ  тетради  ХП-ой,  лл.  105,  112  —  на  двадцать 
строкъ  разчерченъ  одиночный  листокъ  107-ой;  л.  112-ый,  рас- 
черченный на  19  строкъ,  ивгЬетъ  20  строкъ  письма  на  странице 
гес1о;  20-я  строка  письма  (неполная),  по  неразчерченному,  на- 
ходится еще  на  л.  129  об. 

Размеры  листовъ  Саввиной  книги  —  14X17  сантиметровъ, 
иногда  е]^колько  меньше;  разм^Бры  пространства,  занятаго 
письмомъ — 9X13  сантиметровъ,  иногда  несколько  меньше. 
'Обычная  вышина  буквъ — ЗУ,  миллиметра,  ширина  3 — 4  милли- 
метра,—  колебаше  зависитъ  отъ  характера  отд'Ьльныхъ  буквъ: 
жим  занимаютъ  напр.  бол'^е  м^ста  въ  ширину,  ч^мъ  въ  вы- 
шину; м'Ьстами  весь  почеркъ  становится  мельче  (3  милл.  вы- 
соты и  2  ширины),  местами  весь  почеркъ  становится  крупн^^ 
(около  5X4  милл.).  Разстоянхе  между  начерченными  строками 
немного  бол^е  двойной  высоты  буквъ  (7,2  милл.).  Красныя  за- 
главньш  строки  не  отличаются  величиною  буквъ  отъ  обычнаго 
почерка  и  не  нарушаютъ  поэтому  обычнаго  числа  строкъ  на 
странице.  Разм^^ры  почерка  зависятъ  иногда,  повидимому,  отъ 
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характера  пергамента:  на  шероховатомъ  ночеркъ  бываеть 
крупнее  и  грубее,  на  гладкомъ  и  тонкомъ  —  мельче  и  тоньше. 

Еще  Срезневск1й  указалъ,  что  по  рисунку  буквъ  почеркъ 
Саввиной  книги  очень  близко  напоминаетъ  Изборннкъ  1073  года. 
Отъ  почерка  Изборника  Саввина  книга  отличается  всего  бол^е — 
скошеннымъ  характеромъ,  большей  сжатостью  буквъ  съ  боковъ 
и  меньшей  тщательностью.  Почеркъ  Саввиной  книги  родственъ 
также  съ  древЕ&йшимъкирилловскимъ  почеркомъ,  встр'^чаемымъ 
въ  припискахъ  ЗограФСкаго  Евангел1я  [издаше  Ягича,  снимокъ 
I,  слова:  наУАЛьнън!  д|^(ь)жавьнну(б)]  и  другими  древними  юго- 
славянскими  почерками.  Отъ  другого  кирилловскаго  почерка, 
древнЬйшимъ  образцомъ  котораго  является  Остромирово  Еван- 
гел1е,  Саввина  книга  отличается  —  кром^  скошеннаго  характера 
письма  —  главнымъ  образомъ  отсутств1емъ  р^каго  различхя 
между  толстыми  и  тонкими  лин1ями  буквъ.  Въ  Саввиной  книге 
это  различие  почти  также  незначительно,  какъ  въ  современныхъ 
нашихъ  почеркахъ.  Начертан1я  Саввиной  книги  вообще  очень 
тонки,  и  инструментомъ  письма  служило  вероятно  птичье  перо. 
Всё  движен1я  почерка  ув^^ренны  и  довольно  красивы,  но  такъ 
просты,  что  все  письмо  получаетъ  д'Ьловой  характеръ,  а  не  ху- 
дожественный. Въ  этомъ  смысл']^  почеркъ  Саввиной  книги  мо- 
жетъ  быть  названъ  древнМшей  кирилловской  скорописью. 

Саввина  книга  писана  однимъ  писцомъ:  на  это  указываеть 
единство  стиля,  отд'Ьльныхъ  типовъ  и  ореограФическихъ  пр1е- 
мовъ  письма  на  всемъ  протяжеши  рукописи;  н^^которыя — не* 
значительный  —  ороограФическ1я  колебанхя  им1ютъ  свои  особый 
причины.  Т'Ёмъ  не  мен^е  есть  м^ста  въ  Саввиной  книге,  гд^  при 
первомъ  взгляд-Ь  наблюдатель  готовъ  предположить  см^&ну  по- 
черковъ.  Но  во  всЬхъ  такихъ  случаяхъ  приходится  убедиться, 
что  перем']&на  почерка  вызвана  механическими  причинами.  Тамъ, 
гд*  упомянутое  различхе  наблюдается  между  двумя  соседними 
страницами,  оно  объясняется  различ1емъ  въ  качеств'Ь  пергамен* 
ной  поверхности  этихъ  страницъ.  Такова  разница  между  стра- 
ницами 48  об.  и  49,  76  и  76  об.,  77  и  77  об.;  страницы  76  ж 
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77  об.  представляютъ  матовую  поверхность,  удобную  для  тонкихъ 
начертан!!,  страницы  76  об.  и  77  —  лощеную,  на  которой  лти 
легче  расплываются  и  выходить  груб1е.  Если  свг]^на  почерка  про- 
исходить вь  средине  страницы,  всего  проще  принять,  что  про- 
изошла перевгЁна  вь  состояши  пера:  притуплеше  или  очинка; 
такь,  на  листе  127  об.,  сь  пятой  строки,  почеркь  становится 
какь-то  особенно  тонкимь,  но  это  отличхе  его  оть  предьцущихь 
строкь  вь  посл^^дующемь  мало-по-малу  теряется, — ^т.  е.  очинён- 
ное перо  постепенно  утрачиваеть  свою  свежесть.  Си'1на  почерка 
происходить  на  странице:  87  об. — между  строками  8  и  9,  на  стр. 
88 — между  строками  6  и  7 ;  на  страниц']^  88-ой  эта  см^^на  не  такь 
рбзка,  какь  на  стр.  87  об.  На  верхнихь  строкахъ  обйихь  стра- 
ниць  почеркь  крупн'^е  и  груб'^е,  нежели  вь  низахь  т1хь  же 
страниць.  Зд'^сь  причина  заключается  повидимому  вь  поверх- 
ности пергамента — вь  верху  об^вхъ  страниць  онь  бол*е  шеро- 
ховатый и  неровный.  Во  всЬхь  отм^ченныхь  случаяхь  см^ны 
почерка  ни  рисунокь  буквь  ни  ороографичесше  прхемы  нисколько 
не  м'Ьеяюгся.  См'Ьна  почерка  зам'бтна  еще  на  л.  94,  но  и  зд']^сь 
не  можеть  быть  р^чи  о  появлеши  другой  руки.  Эти  наблюден1я, 
приводящ1я  кь  тому,  что  писець  во  всей  рукописи  быль  одинь, 
значительно  облегчаюгь  изсл^доваше  ея  языка  и  прежде  всего — 
характеристику  того  говора,  который  отразился  вь  Саввиной 
книгЬ. 

Художественные  мотивы  Саввиной  книги  заключаются  вь 
заставкахь  и  инищалахь.  Всё  орнаменты,  вь  нихь  находимые, 
исполнены  не  тщательно.  Исполнитель,  очевидно,  не  придаваль 
имь  особаго  значен1я:  рукопись  такь  украшенная  не  могла  ко- 
нечно предназначаться  ни  для  украшешя  церкви,  ни  для  подне- 
сетя,  ни  для  удовлетворешя  заказчика.  Исполнитель  орнамен- 
товь  чертиль  ихь  для  себя,  следуя  обычаю  времени,  которое 
требовало,  чтобы  рукопись  украшалась. 

Среди  красокь  Саввиной  книги  главное  м^сто  отведено  су- 
рику, который  составляеть  характерную  особенность  рукописи: 
сурикь  господствуетьвьзаглавныхь  строкахь,  заменяя  обычную 
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киноварь^  и  появляется  въ  эоставкахъ  и  Енищалахъ;  неболыше 
инищалы,  встречаемые  иногда  въ  средивгЬ  чтеиШ,  обыкновенно 
сплошь  заполнены  суршшмъ*  Сурикъ  Саввиной  книги  побл'Ьдн'Ьдъ 
и  принялъ  розоватый  отгЬнокъ,  Кро&гЬ  того  въ  эаставкахъ 
и  инищалахъ  употребляется  чернило,  палевая  краска,  и  дикая 
краска.  Чернило — то  самое,  которьшъ  писанъ  текстъ  рукописи, 
и  также  побур'1ло.  Имъ  исполнены  вс1^  контуры  какъ  заставокъ, 
такъ  и  иницхаловъ,  а  въ  заставкахъ  кром'Ё  того  чернило  является 
и  въ  ьщк  Фона.  Палевая  красна,  напоминающая  }аипе  Ае  Кар1ез, 
поел*  сурика  является  чаще  всего;  она  наполняегъ  некоторый 
части  инищаловъ  и  появляется  въ  жгутахъ  и  хвостахъ  заставонъ* 
Дикая  краска,  изр^Ьдка  появляющаяся  въ  ивид1алахъу  представ- 
ляетъ  вероятно  соединенхе  палевой  краски  съ  чернилами,  —  она 
им^Ьетъ  то  буроватый,  то  синеватый  отгбнокъ  —  вероятно  въ 
зависимости  отъ  того^  на  сколько  вьщв1Ёли  чернила.  Возможно 
впрочемъ,  что  синеватый  отт1нокъ  укааываеть  на  прим'Ёсь  не 
чернилъ,  а  особой  краски  ^), 


Заставки. 

I.  на  л.  73  об.  находимъ  узкую  полоску  (прямоугольникъ)^ 
вышиною  въ  одну  букву,  длиною  во  всю  строку.  Внутри  ея  на 
буромъ  (чернильномъ)  фон*  вьется  жгутъ  въ  дв§  лепты  —  одна 
палевая,  другая  розовая  (сурикъ).  По  бокамъ  заставки  хвосты 
или  крылья  (описан1е  ихъ  см.  ниже,  подъ  иницхалами):  верхъ 
розовый  (сурикъ),  низъ  палевый.  .Ивое  крыло  своимъ  нижпиыъ 
кояцомъ  касается  нижняго  л^ваго  угла  заставки,  правое  крыло 
прильнуло  вплотную  къ  правой  сторон*  заставки. 


I 


1)  Въ  изданномъ  В.  В.  Стасо^ыиъ  альбои^  аОрваментъ  с1аЕянсшб  » 
визант1Йск1Й»  на  л.  1  представлены  иянщады  и  заставки  Саввавой  к  виги. 
Краски  переданы  з^-Ьсь  оцрсд%делн^с  и  ярче,  ч^лъ  въ  оригива!'!^  гд-^  общШ 
коюритъ  б1%дцый  и  тусклый. 
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Рис!. 

П,  Подобную  заставку  находимъ  на  оборотЬ  д.  122.  Это 
опять  прямоугольникъ  съ  т1мъ  же  самыиъ  двуцв^Ьтнымъ  жгу- 
томъ  на  чернильномъ  фон-ё.  Въ  отлще  отъ  первой  эта  вторая 
заставка  высотою  въ  дв*  буквы  (длина  во  всю  строку),  сооб- 
разно съ  ч*мъ  и  жгутъ  крупнее.  Крылья,  или  хвосты  располо- 
жены не  только  по  бокамъ  заставки  у  нижнихъ  угловъ  ея  (по 
одному)^  но  также  наверху  ея:  по  одному  справа  и  сл1&ва  (обра- 
щены внутрь)  и  два  посредине  (симметрично  расположены  и  об- 
ращены въ  поле). 


Ряс.  2. 


Ш.  Остальныя  заставки  незначительны.  Он^  почти  (!езъ  кра- 
сокъ,  чрезвычайно  малы  и  въ  ширину  не  всегда  занимаютъ  пол- 
ную строку.  По  бокамъ — по  большей  части  известные  хвосты, 
незначительнаго  разм']^ра.  Л'^вую  треть  заставки  образуетъ  (за 
исключен1емъ  заставки  на  л.  133)  простая  горизонтальная  (чер- 
нильная) черта;  прав^^е,  на  ея  продолжеши,  подымается  невы- 
С0К1Й  длинный  прямоугольникъ.  По  наблюденш)  Буслаева  за- 
ставки этого  рода  помещены  въ  такихъ  м^стахъ  рукописи,  гд'1& 
предшествующш  текстъ  оканчивается  на  полустрок]^  и  гц,Ъ  сЛ- 
довательно  только  правая  сторона  строки  представляетъ  про- 
б'Ьлъ.  Внутри  прямоугольникъ  этихъ  заставокъ  одинъ  разъ  раз- 
бить на  продолговатьш  кл^Бтки  въ  два  горизонтальныхъ  и  семь 
вертикальныхъ  рядовъ,  заполненньш  въ  шахматномъ  порядке 
палевой  краской  и  сурикомъ  (л.  151): 
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]№с.  8. 

въ  другрмъ  случа*  содержитъ  змеевидную  полосу,  запошенную 
сурикомъ,  образующую  на  палевомъ  фоне  восемь  полукруяой, 
открытыхъ  попеременно  то  вверхъ,  то  въ  низъ  (л.  151  об.): 


%-. 


Рис.  4. 

ИДИ  содержитъ  косыя  диши,  (поочередно:  чернильная  и  розова- 
тая), идупця  сверху  внизъ  и  накдоненныя  —  по  нескольку  въ 
рядъ — попеременно  то  въ  одну  сторону,  то  въ  другую  (л.  131): 

Рве.  5. 

ыи  двухцвйтный  жгуть  въ  два  шнура,  на  черншьноиъ  ФОн^^ 
(л.  134): 

Рис.  6. 

Заставка  на  л.  150  заключаетъ  въ  длинной  прямоугольной  рамкЬ 
рядъ  зигзаговъ,  напоминающихъ  очень  грубо  написанное  Н  — 
попеременно  чернильное  и  розоватое: 

Рис.  7. 

Заставка  на  л.  144  состоитъ  изъ  двухъ  хвостовъ,  соединенныхъ 
чернильной  волнообразной  лишей;  сверху  и  снизу  эта  лин1Я  об- 
ведена такою  же  розоватой  линхей;  обе  розоватыя  лиши  въ  по- 
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лукругдыхъ  впадинахъ,  поперевгЬнно  образуюпщхся  вверху  и 
внизу,  выд'Ьлшютъ  изъ  себя  спиральный  завитокъ.  Это  един- 
ственная заставка  раститедьнаго  стиля. 

Ясно,  что  заставки,  описанный  подъ  пунктомъ  Ш  представ- 
ляютъ  главнывгь  образомъ  прост6йш1е  народные  узоры.  Что  ка- 
сается двухъ  ббльшихь  заставокъ  (I  и  П),  то  не  смотря  на 
всю  просто'17  онЁ  содержать  определенный  художественный 
стиль:  какъ  сочетан1ями  красокъ,  такъ  равно  и  жгутовьшъ  ор- 
наментомъ  они  обнаруживаютъ  свое  родство  съ  заставками  древ- 
н1^йпгахъ  глаголическихъ  рукописей.  Таблицы  СУП  и  СУШ 
«Славянскаго  и  визант1йскаго  орнамента»  Стасова,  посвященный 
глаголическимъ  рукописямъ^  содержать,  вь  бдльшемь  разиооб- 
разш,  всЬ  черты,  находимый  вь  двухь  первыхь  заставкахь  Сав- 
виной книги:  ЗограФское  и  Ассеманово  Евангел1е,  Синайская 
псалтырь  и  Синайской  требникь  —  воть  та  семья  рукописей,  кь 
которой  должна  быть  относима  Саввина  книга  по  своимь  худо- 
жественнымь  особенностямь.  Всего  ближе  Саввина  книга  по- 
видимому  кь  Зографскому  Бвангелш. 

Заставка  ЗограФскаго  Евангел1я,  гораздо  бол^е  художе- 
ственная, переданная  вь  изданшЯгича  на  1-мь  литографическомь 
свяккк^  представляеть  т]^  же  хвосты  по  угламь,  тоть  же  чер- 
нильный или  палевый  фонь,  тоть  же  жгуть  вь  два  цв-Ёта  и  вь 
два  шнура,  наконець  т6  же  краски — красную,  палевую,  ди- 
кую, кь  которымь  присоединяется  еще  неизвестная  Саввиной 
книг! — зеленая.  Инищаль  ^,  изданный  на  томь  же  1-мь 
снимке,  представляеть  тоть  же  стиль. 

Этотъ  глаголичесшй  стиль  отличается  оть  своихь  византШ- 
скихь  прототиповь  большей  простотой  и  бедностью  мотивовь, 
известною  резкостью  цветовыхь  сочеташй  и  большею  грубостью 
рисунка,  а  вь  Саввиной  книге  онь  уже  решительно  прибли- 
жается кь  области  примитивнаго  народнаго  орнамента.  Не  сле- 
дуеть,  однако,  преувеличивать  оригинальности  Саввиной  книги 
вь  этомь  отношенш.  Можно  думать,  что  даже  простейш1я  на- 
родный заставки,  описанный  выше  подь  пунктоиь  Ш,  восходить 
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1'акже  къ  визант1йскииъ  прототипадгь.  Своими  алементарньши 
геометрическими  мотивами  эти  заставки  наооминаютъ  византШ- 
скую  орнаментику  тБхъ  стох1т1й,  который  предшествовали  по- 
явлен1ю  старославянской  письменности  (ср.  Отасовъ^  Славянск1й 
и  визант1йск1Й  орнамен!^,  табл.  СХХ).  Среди  визант1йскихъ  за- 
ставокъ,  изданныхъ  Гартгаузеномъ  (СпесЫзсЬе  Ра1аеортарЬ1е^ 
Ьехргщ  1879),  три  особенно  напоминаютъ  Саввину  книгу:  это 
прямоугольникъ  съ  наклонными  лишями  (нач.  У1-го  в^ка,  ваг1- 
Ьаивеп  стр.  18,  ср.  Савв.  кн.  л.  133),  волнистый  стебель  съ  за- 
витками (та  же  рукопись  нач.У1в^ка,  СайЬ.  стр.  51,  ср.  Савв* 
кн.  л.  144)  и  змеевидная  полоса  съ  полукружхями  по  сторонамъ 
(рукопись  1001  года,  писанная  въ  ЕгиптЬ,  ваг1Ь.  стр.  111,  ср. 
Савв.  кн.  л.  151).  Съ  начала  Х-го  в'^ка,  когда  общее  стремлеше 
къ  блеску  съ  такою  силой  проникаетъ  ъ&к  области  визанпйскаго 
творчества,  эти  простые  и  бол^е  древнхе  типы  могутъ  быть  на- 
ходимы по  большей  части  въ  богослужебныхъ  рукописяхъ  ма- 
лаго  Формата. 

Въ  самыхъ  скромныхъ  греческихъ  богослужебныхъ  руко- 
писяхъ, видимо  предназначавшихся  для  удовлетворен1я  ежеднев- 
ныхъ  потребностей  какихъ-нибудь  б'^дныхъ  провинщальныхъ 
церквей,  можно  встретить  наконецъ  ту  же  резкость  рисунка  и 
ту  же  склонность  къ  примитивному  народному  гротеску,  кото- 
рый въ  Саввиной  книге  легко  могли-бы  быть  приняты  за  пер- 
вьш  проявлен1я  самостоятельныхъ  чертъ  нарождающейся  сла- 
вянской орнаментики.  На  рисункахъ  8  и  9  воспроизводятся  две 
подобный  заставки,  изданный  у  Стасова  (табл.  СХХ1,  №№  37 
и  38): 

Рис.  8. 

Сне  заимствованы  изъ  греческой  богослужебной  книги  (слу- 
жебникъ  и  требникъ),  привезенной  съ  Синая;  рукопись  относится 
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къ  X  в^ку  и  писана  на  нергаиентЁ  въ  раз11^1И^  малой  восьмушки 
(Имп.  Спб.  Публ.  Библ.  №  226). 

Рис.  9 

Попытка  обратить  въ  звериную  морду  орнаментъ,  заключа- 
ЮЩ1Й  заставку  съ  боковъ,  одинаково  наблюдается  какъ  въ  этихъ 
греческихъ  заставкахъ,  такъ  и  въ  Саввиной  книг]^:  на  л.  164  об. 
находимъ  жгутовую  заставку  того  же  типа,  какъ  на  л.  134,  но 
съ  зв'Ёриной  мордой  справа^  а  на  л.  133 — заставку  съ  узоромъ 
изъ  наклонныхъ  лиши  и  зв'^риной  мордой  справа: 

Рис.  10. 

(Савв,  кн.,  заставка  на  л.  133). 

Изъ  древн'1йшихъ  русскихъ  списковъ  съ  старославянскихъ 
оригиналовъ  этотъ  простЬйшш  жгутовой  орнаментъ  и  черту 
примитивнаго  гротеска  находимъ  въ  заставкахъ  ХП1  Словъ 
Григор1я  Наз1анзина  XI  в'Ёка: 


К'-чУУ^-.УУ^ 


Рис.  11.  Рис.  12. 

Этотъ  провинщальный  византшскш  стиль,  перешедши  на 
славянскую  почву,  получилъ  дальнейшее  развитхе  прежде  всего 
въ  болгарской  письменности  съ  XII  в^ка: 

Сборвнп  П  01Я*  Н.  А.  Н.  8 
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в.  н,  щЕпкиеъ. 


Рис.  13. 

(Паремейникъ  Григоровича  XII — XIII  в.). 

Въ  зм'^иныхъ  головахъ,  украшающихъ  приводимую  зд^сь 
заставку,  еще  можно  узпать  тотъ  элементарный  орнаментъ 
(крыло  или  хвостъ),  изъ  котораго  он*  возникли. 

Переходя  къ  иницгаламъ  сл^дуетъ  прежде  всего  заметить, 
что  по  начертанш  они  вполн^Ь  сходны  съ  соотв'Ьтствующивга 
строчными  буквами:  врядъ-ли  можно  сомн-Ьваться,  что  самъ  пи- 
сецъ  рукописи  рисовалъ  и  ея  орнаменты.  Съ  украо1ен1ями  въ 
Саввиной  книг*  встр^Ьчаются  сл'Ьдующхе  иницхалы:  в  и  |^ — очень 
часто,  п  на  л.  85  и  98  об.,  к  на  л.  135  об.,  I  па  л.  139^,  ?  на 
л.  145  об. 

Орнаменты  инищаловъ  трояки. 

I.  Растительные:  а)  цветочная  почка,  бол'Ье  или  мен'Ье  узкой 
овальной  Формы,  заканчивающаяся  вверху  острхемъ  съ  усикомъ, 
обыкновенно  не  вполн*  симметричная:  съ  одной  бол-бе  выпуклой 
стороной.  Снизу  почка  ограничена  двумя  листками:  или  узкими, 
серповидными,  опускающимися  впизь,  или  овальными,  иногда 
почти  круглой  Формы,  плотно  прильнувшими  къ  почки,  поднима- 
ющимися вверхъ.  Въ  Саввиной  книгЬ  эта  почка  присоединяется, 
при  помощи  стебля  или  непосредственно,  къ  спинк*  буквы  в  (съ 
л'Ьва) :  къ  верхнему  или  нижнему  ея  концу,  иногда  къ  обоимъ. 


Рис.  14. 


Рнс.  15. 


Рис.  16. 
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Византшск1й  прототинъ  этихъ  инищаловъ  Саввиной  книги 
находимъ  въ  греческомъ  Четвероевангелхи  Х-го  вика,  писан- 
номъ  въ  ФормагЬ  четвертки  (Парижск.  Нащон.  Библ.  №  48, 
Стае.  СХХ1,  46):  это  —  ипищалъ  в  съ  жгутовымъ  орнаментомъ 
внутри  и  цв'^точной  почкой  у  нижней  оконечности  сл^ва. 


Рис.  17. 


Рис.  18. 


Въ  древн'Ьйшихъ  рукописяхъ  русской  редакщи  такое  соеди- 
нен1е  инищала  съ  растительнымъ  орнаментомъ  сохраняется 
весьма  часто.  Много  прим']^ровъ  этого  рода  находимъ  въ  рос- 
кошныхъ  византшскихъ  инищалахъ  Остромирова  Бвангел1я 
(различный  в  и  1^,  см.  Стасова,  Слав,  и  виз.  орнаментъ,  табл.  Ь, 
16  5,  6, 7, 16  и  др.).  Проще,  и  потому  ближе  йъ  Саввиной  книгЬ, 
представленъ  тотъ  же  мотивъ  въ  инищал^  к  Путятиной  минеи 
XI  в.  (Спб.  Дух.  Акад.  Дх  202,  перг.  въ4д.л. — ^изъ  библ.  Новг. 
СоФ.  собора  (Стае.  Ы,  3).  Зд-Ьсь  цветочная  почка  на  стебл* 
присоединена  къ  верхней  л^вой  конечности  буквы  (см.  рис.  18). 

Ь)  Та  же  почка,  обращенная  внизъ,  присоединяется  въ  вид* 
корня  къ  букв-Ь  1^,  всл'Ьдствхе  чего  серповидные  листки  оказыва- 
ются обращенными  вверхъ,  а  овальные  —  внизъ.  Особенностью 
Саввиной  книги  является  употребленхе  этого  типа  именно  въ  ка- 
честв* корпя.  Одинъ  разъ  (л.  125  об.)  поверхъ  двухъ  овальныхъ 
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листковъ  появляется  справа  и  сл'1&ва  у  низа  буквы  еще  по  од- 
ному подобному  летку,  очень  небольшому  и  бол1&е  круглому. 
Вся  буква  1^  такимъ  образомъ  украшенная,  пр1обр']&таетъ  смыслъ 
какого-то  Фантастическаго  растешя.  По  смыслу  рисунка  листья 
находятся  у  самаго  корня  и  лежать  на  поверхности  земли.  До 
сихъ  поръ  это  соединеше  нигд^  кром^  Саввиной  книги  не  най- 
дено. 


0 


') 


й/ 


Рис.  19. 


Рис.  20. 


Рис.  21. 


Рис.  22. 


Рис.  23. 


с)  Къ  растительнымъ  орнаментамъ  можно  отнести  и  зави- 
токъ,  присоединенный  на  л.  135  къ  низу  буквы  |^.  Завитокъ 
этотъ  сходенъ  съ  спиральными  усиками  заставки  на  л.  144.  Та- 
кое украшете  буквы  известно  и  въ  бол1Ье  позднихъ  рукописяхъ 
югославянскаго  хуДожественнаго  стиля. 

П.  Животные  орнаменты.  Крыло  или  хвостъ  является  глав- 
нымъ  изъ  нихъ.  Этотъ  орнаментъ  им'Ьетъ  видъ  буквы  8,  обра- 
щенной въ  ту  или  другую  сторону;  онъ  ставится  вертикально 
или  горизонталый5  (въ  Саввиной  книгЬ  —  по  бокамъ  заставонъ, 
наверху  заставки  л.  122-го,  при  инищал*  В).  Спинка  орнамента 
содержитъ  кругловатые  зубцы  или  уступы.  Лин1и  этого  орна- 
мента также  могли  быть  заимствованы  изъ  растительнаго  цар- 
ства, но  общ1Й  типъ  и  способъ  расчленен1я  орнамента  часто  за- 
ставляетъ  видЬть  въ  немъ  стилизованное  крыло  или  хвостъ.  Та- 
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кое  видоизм'Ьненхе  было  получено  уже  въ  греческой  орнамен- 
тик*.  Изъ  древн^йшихъ  глаголическихъ  рукописей  этотъ  орна- 
ментъ  представляетъ  в1а^оШа  (Логхапиз:  зд']^сь  онъ  начерченъ 
чернилами  на  пол'Ё  одного  листа  (изд.  Вондрака,  снимокъ  2)  и 
им1етъ  в&Ь  признаки  крыла.  Въ  иниц1алахъ  Остромирова  Еван- 
гед1я  и  Супрасльской  рукописи  подобное  крыло  образуетъ  ниж- 
нюю выпуклость  буквы  В.  Обычное  м'Ьсто  этого  орнамента  въ 
греческой  и  славянской  письменности— углы  заста- 
вокъ  и  концы  инищаловъ.  Рис.  24  воспроизводить 
часть  заставки  изъ  ЗограФскаго  Евангел1я  съ  подоб- 
нымъ  крыломъ  вверху  и  съ  цветочной  почкой  внизу. 
Въ  Саввиной  книгб  крыло,  или  хвостъ  употребХяется 
и  въ  иннщалахъ:  чрезвычайно  часто  находимъ  его 
присоединеннымъ  къ  нижнему  концу  инищала  в,  от- 
куда орнаментъ  подымается  влево  вверхъ:  уступы 
обращены  къ  спинкб  буквы.  При  такой  постановке 
орнаментъ,  изображающш  обыкновенно  птич1й  хвостъ 
или  крыло,  всего  бох^е  напоминаетъ  поднятый  хвостъ 
б^лки. 
Кром*  этихъ  типовъ,  несомн'Ьнно  заимствованныхъ  славян- 
ской письменностью  изъ  византшскаго  стиля,  иниц1алы  Саввиной 
книги  представляютъ  нЬсколько  орнаментовъ  примитивнаго  на- 
роднаго  характера: 

а)  Глазъ — изображаемый  въ  вид*  кружка  въ 
средин']^  верхней  петли  инищала  в. 

Ъ)  Уши,  или  быть  можетъ,  открытый  клювъ, 
присоединяемый  къ  той  же  петл'6  справа. 

с)  Морда,  или,  быть  можетъ,  птичья  бородка, 
изображаемая  подъ  этой  петлей. 

Рис.  25. 

Инищалъ  в  не  всегда  является  со  вс^ми  перечисленными 
аттрибутами.  Иногда  в,  какъ  и  р  не  имеетъ  никакихъ  украшенШ, 
но  для  обйихъ  буквъ  это  р^дкш  случай  *).  Иногда  в  украшено 

1)  Выше  указано,  что  в  можетъ  получать  также  растительный  орнаментъ. 


Рис.  24. 
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только  зв'Ьринымъ  хвостомъ,  иногда  инищалъ  им'Ьетъ  глазъ  и  бо- 
родку безъ  клюва,  иногда  клювъ  и  бородку  безъ  глаза;  есть  слу- 
чай, гд*  в  им'Ьетъ  глазъ,  клювъ  и  бородку,  но  лишено  хвоста, — 
при  всей  несложности  основныхъ  мотивовъ  въ  сочетан1и  ихъ 
наблюдается  обычное  для  старой  орнаментики  разнообразхе. 
Единство  этимъ  иниц1аламъ  Саввиной  книги  придаетъ  ихъ  обпцй 
Фаптастическш  ^смыслъ:  художественное  значеше  рукописи  за- 
ключается въ  создан1и  двухъ  образовъ  —  растенхя  |^  и  живот- 
наго  в, — путемъ  механическаго  прим'Ьненхя  простЬйшихъ  моти- 
вовъ визант1йскаго  стиля  и  путемъ  введенхя  мотивовъ  народныхъ? 
повидимому  также  восходящихъ  къ  визант1йскимъ  образцамъ. 

Своимъ  характеромъ  эти  образы  Саввиной  книги  представ- 
ляютъ  самый  р^^зкш  контрастъ  съ  реально-художественными 
изображен1ями  животныхъ  и  растенш  въ  византшскомъ  орна- 
менгЬ.  Отъ  поздиМшаго  Фантастическаго  стиля  (господствовав- 
шаго  въ  XIII — XIV  в'Ькахъ  во  всей  северной  половинЬ  Росаи, 
изв'^стнаго  и  на  славянскомъ  юг1)  инищалы  Саввиной  книги 
равнымъ  образомъ  отличаются  отсутствхемъ  съ  одной  стороны 
красивыхъ  Формъ,  съ  другой  —  бол'Ье  опред'Ьленнаго  реальнаго 
содержан1я.  Стиль  Саввиной  книги  примитивно-Фантастическ1Й 
и  по- преимуществу  народный. 

Ш.  Остальные  иниц1алы  или  остаются  безъ  украшенШ,  какъ 
пом']^щаемое  ниже  са  (л.  143)  или  какъ  ;,  I,  к,  п  получаютъ  про- 
сгЬйшую  геометрическую  обработку:  они  разбиты  на  кхЬтки,  и 
кром*  ?  украшены  округлостями: 


Рис.  26. 
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Такого  рода  обработка  инищаловъ  ц']&ликомъ  заимствована 
изъ  византшскаго  орнамента.  Приводимъ  (рис.  27)  для  сравне- 
Н1Я  ?,  разбитое  на  клетки,  —  изъ  Ватиканской  Библ1и  XI  в^ка 
(Стасовъ,  Сл.  и  виз.  ори.  СХХШ.  31);  отдельный  клетки  буквы 
заполнены  синей  и  красной  краской,  а  перегородки  —  палевой  и 
дикой.  Округлости  совершенно  того  же  рода,  какъ  на  буквахъ 
П  и  I  Саввиной  книги,  встр-Ьчаются  въ  византшскомъ  орнаменте 
очень  часто.  Прим-Ьромъ  могутъ  служить  М  и  Т  Парижской 
греческой  псалтыри  X  в.  (Нащон.  библ.  Ля  139,  Стасовъ  СХХХ, 
14,  15).  Въ  славянской  письменности  подобный  городчатыя  д*- 
ленхя  и  того  же  рода  округлости  находимъ  въ  инид1алахъ  Су- 
прасльской  рукописи  XI  в.  (ср.  рис.  27,  инищалъ  I  изъ  Супр. 
рукописи). 


Рис.  27. 

Кром^  описанныхъ  большихъ  инищаловъ  встр']^чаются  малые 
(въ  2  буквы  вышиною);  они  совершенно  лишены  орнаиентовъ; 
чернильные  контуры  ихъ  обыкновенно  сплошь  заполнены  сури- 
комъ.  Таковы,  напр.:  а  на  л.  27  об.,  102  об.,  106;  в  на  л.  93, 
ю  на  л.  122,  I  на  л.  92,  р  на  л.  131,  у  на  л.  99,  а  на  л.  103 
и  108. 


Саввина  книга  употребляетъ  сл1Ьдующ1я  буквы : 

ЛББГдею2Б:;н1!клмн 

0ПРСТО\Г»фХ1|УШЦ1ЪЬ 
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Въ  числовомъ  употребден1и  встречаются  кро1г6  того: 
г  и  3  =  6,   3  =  60,   9  =  90. 

Титла  употребляются  двухъ  родовъ:  въ  вид*  горизонталь- 
ной прямой  черты  и  въ  вид^Б  полукруглой  арки.  Первое  титло 
по  большей  части  им^еть  концы,  загибаюпцеся  внизъ:  оЦн  л.  25 
стрк.  1 ,  5, 7ь  стрк.  2,  оць  стрк.  3,  5  и  т.  д.  Но  иногда  это  титло 
ивг]Бетъ  загнутый  внизъ  конецъ  только  съ  одной  стороны,  по 
большей  части  съ  правой:  нвскид  л.  33  об.  9,  ц^ствнп  л.  34.8, 
иногда  совсЁиъ  не  вм^етъ  загнутыхъ  концовъ  и  состоитъ 
только  изъ  горизонтальной  линш:  оць,  мт  л.  25,  стрк.  1, 
иногда  концы  загнуты  одинъ  вверхъ — другой  внизъ:  г2& 
л.  25  стрк.  2;  наконецъ  одинъ  изъ  концовъ  можетъ  ивгёть  видъ 
короткой  вертикальной  линш,  въ  которую  горизонтальная  лин1я 
титла  упирается  по  средине  (другой  конецъ  титла  можетъ  им^ть 
уже  перечисленные  варханты).  Такъ  какъ  Саввина  книга  пи- 
сана довольно  мелко  и  очень  тонкимъ  орудхемъ,  то  всЬ  ука- 
занные варханты  описаннаго  титла  на  видъ  разнятся  другъ  оть 
друга  несущественно  и,  в'Ёроятно,  по  большей  части  иепреднам']^- 
ренны.   Это  титло  можетъ  быть  различной  длины:   въ  одну, 

кв%  три  буквы:  ГАД  л.  55  об.  2,  офо  55  об.  4,  срдцбмъ  55  об. 

14,  1СВН  56.  2,  рке  л.  26  об.  14.  Это  титло  употребляется  при 
простомъ  сокращети  слова  (безъ  выноса  буквы  надъ  строку) — 
последовательно   и   почти   последовательно   надъ  цифрами:    К" 

л.  30  об.  8,  п  Г  1ЬМ.,  л  5  ЗО.б,  ^мз  39.19,  рп  29.6;  исключе- 

Н1Я  р*дки,  напр.  л  =  1  съ  полукруглымъ  титломъ  30.4,  в 32.2, 

То  же  титло,  вполне  прямое  и  горизонтальное  или  съ  слабымъ 
полукруглымъ  выгибомъ  можетъ  стоять  и  надъ  вынесенной  бук- 
вой: 6ВА  й  п&л  гАа  л-е^  л.  30.5,  не  л.  30  об.  8,  евА  ШШ.  9  (по- 
сл^ддге  два  примера  съ  легкимъ  выгибомъ  титла).  Но  въ  слу- 
чае вьшоса  буквы  надъ  строку,  титло  такъ  же  часто,  если  не 
чаще,  им^егь  видъ  бол^е  или  мен^е  правильнаго  полуциркуля 
{безъ  позднейшаго   волнообразнаго   изгиба)  и   съ  концовъ  не 
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ограничено  никакими  вертикальными  линхями:  н1  Т  евА  2^  нш 
глл  Щ^ —  л.  33,12. 

Зд4сь  сл-Ьдуетъ  отметить,  что  общимъ  характеромъ  своихъ 
титлъ  Саввина  книга  очень  близко  наноминаетъ  древнМшхя  гла- 
голическ1я  рукописи  (старо-славянск1я),  также  писанный  бол^^е 
или  мен*е  мелкимъ  почеркомъ  и  тонкимъ  орудхемъ.  Какъ  въэтихъ 
глаголическихъ  рукописяхъ,  такъ  и  въ  Саввиной  книгЬ  титла 
носятъ  не  уставный,  а  скорописный  характеръ:  въ  нихъ  н^тъ 
ничего  каллиграФическаго;  проводя  горизонтальное  титло,  писецъ 
не  боится  случайныхъ  неправильностей  линш;  концы  ея,  какъ 
и  въ  Саввиной  книг]^,  бол^&е  походить  на  точки,  образованный 
перомъ  посредствомъ  простого  давленхя,  нежели  на  особый  вер- 
тикальный лиши,  ограничивающ1я  титло.  Преобладаетъ  въ  древ- 
нМшихъ  глаголическихъ  рукописяхъ  типъ  '^у  но  уже  на  первыхъ 
двухъ  снимкахъ  съ  Ассеманова  Евангел1я  въ  труд*  Гейтлера 
(Ые  а1Ьапе818сЬеп  ип(1  81аУ1$сЬеп  ЗсЬпАеп)  можно  найти  и  всё 
остальные  типы  прямого  титла  Саввиной  книги:  -^-^ -^.  Ма- 
р1ипское  Евангел1е  (см.  снимки  у  Гейтлера  и  при  изданш  Ягича) 
отдаетъ  предпочтен1е  главному  варханту  Саввиной  книги :  --.  Гла- 
голическ1я  рукописи,  подобно  Саввиной  книгЬ  употребляютъ  это 
же  титло  надъ  вынесенными  буквами  (въ  Остромировомъ  Еван- 
гелш  въ  такомъ  случае  употребляется  титло  полуциркулемъ) ;  въ 
глаголическихъ  рукописяхъ  можно  встретить  на  каждомъ  шагу 
и  небольшое  округленхе  этого  титла  —  не  въ  ц^ляхъ  каллигра- 
Ф1И,  а  по  практическимъ  требовап1ямъ.  Бъ  Синайской  псалтыри 
и  Синайскомъ  требникЬ  находимъ  наконецъ  и  титло  въ  вид*  по- 
лукруга, совершенно  такое,  какъ  въ  Саввиной  книгЬ  (см.  снимки 
ври  труд*  Гейтлера,  —  оба  раза  подъ  полукругомъ  находятся 
дв*  вынесенный  буквы). 

Надстрочный  знакъ  въ  Саввиной  книг*  всего  одинъ  —  это 
минхатюрная,  очень  изящная  запятая  выгнутая  вл*во'.  Этотъ 
знакъ  обыкновенно  бываетъ  очень  малъ  и  по  временамъ  легко 
можегь  быть  принять  за  точку.  Въ  р'Ьдкихъ  случаяхъ  этотъ 
знакъ  принимаетъ  довольно  крупные  размеры,  напр.  на  л.  66  об.: 
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<д  жено.  Знакъ  этотъ  пишется  надъ  гласными  и  надъ  соглас- 
ными. 

Надъ  гласными  —  I.  довольно  носл-Ьдовательно  надъ  е,  н, 
6  и  А  въ  начал*  слога;  также  употребляется  значекъ  и  надъ 
к  (встречается  только  въ  начал-Ь  слова),  па  сколько  можно  су- 
дить по  немногочисленнымъ  случаямъ  употреблеи1я  начальнаго 
&:  въ  евангельскомъ  текст*:  ^лъ,  кщщ^  кяткл,  —  по  1  разу; 
этроБЛ  и  л^зъ1  по  2  раза;  Я1Ж€  1  разъ,  и  безъ  этого  знака.  Бъ  за- 
глав1яхъ  находимъ  ктл  149  об.  Надъ  1отироваынымн  гласнывш 
т  16  ю  БК  этотъ  знакъ  вообще  не  встречается  (исключенхе:  1м 
135  об.);  надъ  л  находимъ  его  изр-Ьдка  а?ъ  99  об.,  103,  141, 
АМОСА  136,  дрхнбрбОВА  111  об.,  А  42,12;  надъ  I  онъ  встречается 
всего  несколько  разъ:  Г  аит6V  63  об.,  1^Л1|1€  л.  128.18  (ошибоч- 
ное написанхе,  исправляемое  самимъ  пвсцомъ  въ  с^кфб);  два 
раза  надъ  I  этотъ  знакъ  имеегь  видъ  настоящей  точки:  I  аит6V 
44  об,,  БЖН1  73  об.  Надъ  со  находимъ  значекъ  редко:  &  тгере 
1  разъ  106  и  со — 2  раза,  74  и  103;  со=греч.  со — 2  раза,  42  и 
66  об.;  о  нсоАНН« — 1  разъ  147,  безъ  знака:  исоан»  148,  нсоАИД 
32 — 2  раза,  нсоснфовА  74  об.  Чаще  надъ  со  находимъ  тотъ 
же  знакъ  вдвойне:  й=греч.  со  55,  78  об.  сосана  84  об. 
трижды,  85;  въ  слове  нсоснфъ  136  об.  дваасды,  137, 138, 142, 
142  об.  Очень  редко  удвояется  знакъ  надъ  другими  гласными: 
и  80  об.,  упокрнтъ  89  об.  (единственный  примеръ  буквы  у  не 
после  согласной).  Одинъ  разъ  находимъ  утроенха  значка:  & 
л.  143,  строка  2,  и  такое  же  утроен1е  находимъ  на  большомъ 
заглавномъ  й)  на  л.  111  об.  Надстрочный  знакъ  Саввиной 
книги  по  начертан1Ю  тождественъ  съ  такимъ  же  знакомъ  дру- 
гихъ  древнейшихъ  рукописей  старославянскаго  языка,  напр.  съ 
а'Ьмъ  знакомъ,  который  въ  ЗограФСкомъ  ЕвангеЛ1и  почти  по- 
следовательно, а  въ  Маршнскомъ  изредка  пишется^надъ  «. 
Особенность  Саввиной  книги  составляетъ  указанное  выше  йоттн/ 
последовательное  употребленхе  этого  знака  надъ  известны1|йн 
гласными  въ  начале  слога.  *& 

Тотъ  же  знакъ  употребляется,  въ  Саввиной  книгЬ  и  над*' 
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гласными  не  въ  начал*  слога,  т.  е.  поел*  согласныхъ,  но  слу- 
чаи эти  очень  р^дки:  ннкомоуже  53,  снце  136^  р&коу  139, 
В01НН  111^,  Бншд  46,  нстнн;^  120,  грьлйуифА  139,  тогда  71, 
вь  вн-о-ьле6м«  143,  мене  37^. 

Надъ  согласными  хоть  же  знакъ  употребляется  хотя  и  не 
посхЬдовательио,  но  въ  очень  опред'Ьленныхъ  случаяхъ:  1)  въ 
случа'Ь  пропуска  ь  или  ъ  —  надъ  второй  изъ  согласныхъ  обра- 
зовавшейся группы,  2)  въ  словахъ  заимствованныхъ  —  надъ 
первой  согласной  изв'Ьстныхъ  группъ  согласныхъ. 

1.  всь  тгйс;  54^  при  господствующемъ  правописанш:  всь, 
всего,  всбмоу,  всегда,  всдкъ,  всь  =  ха)[ху]  и  р^дкомъ  вьс-. 

дйь  тцира^  также  дмь-тъ,  дне,  дни,  §.  р1.  дмт,  дйь  й  днъ, — 
всего  48  прим'Ёровъ  при  13-ти  прим1&рахъ  написанхя  дьн-  и  6-ти 
прим'Ёрахъ  написан1я  дм-;  слово  дьньсь  встр']^чается  2  раза  съ  ь 
и  три  раза  съ  н,  а  слово  дневьмъ!  одинъ  разъ  съ  н.  Въ  загла- 
В1яхъ  слово  дмь  всегда  пишется  со  значкомъ:  дйь  122, 147^,  1ос. 
81п§.  въ:  по  велнцъ  дйе:  128, 132,  133Чег,  134  Ыв,  151, 151^ 

мй«  Ш.  е!  1ос.:  т%  50  разъ,  мьм«  2  раза,  мн«  38  разъ. 

мйоБК  2  раза,  ммобк  9  разъ,  мъно»  1  разъ,  мьноим^  1  разъ.* 

мйогъ  и  родственный  слова:  мй — 9  разъ,  мьн-  и  мъм-  вьЛ- 
стЬ  3  раза,  мн-  около  100  разъ. 

Изр'Ёдка  вместо  значка  находимъ  въ  такихъ  случаяхъ  обыч- 
ное титло:  инъ  25  1ег,  дмь  80. 

2.  Архнерег  арх-  5  разъ,  Арх-  35  разъ;  въ  словахъ  архнере- 
овъ,  АрхмлА!,  АрхнсоумАгогъ  значскъ  не  встречается;  щрл  2ара 
2  раза;  Марда:  восемь  разъ  март-,  два  раза  МАрьт-,  1  разъ 
март-;  мат-е>ама  1  разъ,  мать-е>амъ  1  разъ;  нордамъ  148,  йерд- 
2  раза,  йорд-  1  разъ. 

О  возможномъ  Фонетическомъ  значенш  этого  знака  надъ  со- 
гласными говорится  дал'Ёе,  въ  глав'Ь  о  ъ  и  ь. 

Знаки  препинангя.  Въ  средин'Ь  текста  употребляется  точка 
на  половин'Ь  высоты  буквъ,  очень  р^дко  —  двоеточ1е,  которое 
невидимому  случайнаго  происхожденхя  или  слабый  отголосокъ 
отдаленнаго   оригинала.   Въ   начале  заглавныхъ  строкъ  ста- 
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<о  жено.  Знакъ  этотъ  пишется  надъ  гласными  и  надъ  соглас- 
ными. 

Надъ  гласными  —  I.  доволыю  носл-Ьдовательно  надъ  е,  н, 
6  и  А  въ  начал*  слога;  также  употребляется  значекъ  и  надъ 
к  (встр'Ьчается  толы(о  въ  начал*  слова),  на  сколько  можно  су- 
дить по  немногочисленнымъ  случаямъ  употребленхя  начального 
&:  въ  евангельскомъ  текст*:  ш^лъ,  мдн1|а,  мжнка,  —  по  1  разу; 
ятроБЛ  и  л^зъ1  по  2  раза;  лиже  1  разъ,  и  безъ  этого  знака.  Бъ  за- 
глав1яхъ  находимъ  ;кжл  149  об.  Надъ  1огированными  гласньши 
т  №  ю  БК  этотъ  знакъ  вообще  не  встречается  (исключенхе:  1^ 
135  об.);  надъ  л  находимъ  его  изрЬдка  щъ  99  об.,  103,  141, 
амоса  136,  архнереова  111  об.,  а  42,12;  надъ  I  онъ  встречается 
всего  несколько  разъ:  Г  аит6V  63  об.,  1^Л1|1€  л.  128.18  (ошибоч- 
ное написанхе,  исправляемое  самимъ  пвсцомъ  въ  с^вкфб);  два 
раза  надъ  I  этотъ  знакъ  им*етъ  видъ  настоящей  точки:  I  а^>т6V 
44  об.,  Бжн!  73  об.  Надъ  со  находимъ  значекъ  р*дко:  6^  тгер( 
1  разъ  106  и  (О — 2  раза,  74  и  103;  ®=греч.  со — 2  раза,  42  и 
66  об.;  о  н(данн« — 1  разъ  147,  безъ  знака:  шанв  148,  нсдаиа 
32 — 2  раза,  нсоснфова  74  об.  Чаще  надъ  <д  находимъ  тогь 
же  знакъ  вдвойн*:  й=греч.  сЬ  55,  78  об.  сосана  84  об. 
трижды,  85;  въ  слов*  шснфъ  136  об.  дважды,  137, 138, 142, 
142  об.  Очень  р*дко  удвояется  знакъ  надъ  другими  гласными: 
и  80  об.,  упокритъ  89  об.  (единственный  прим*ръ  буквы  у  не 
поел*  согласной).  Одинъ  разъ  находимъ  утроенхе.  значка:  & 
л.  143,  строка  2,  и  такое  же  утроеше  находимъ  на  большомъ 
заглавномъ  й)  на  л.  111  об.  Надстрочный  знакъ  Саввиной 
книги  по  начертан1Ю  тождественъ  съ  такимъ  же  знакомъ  дру- 
гихъ  древн*йшихъ  рукописей  старославянскаго  языка,  напр.  съ 
т*мъ  знакомъ,  который  въ  Зографскомъ  Евангел1и  почти  по- 
сл*довательно,  а  въ  Маргинскомъ  изр*дка  пишетсй-т/гь  ». 
Особенность  Саввиной  книги  составляетъ  указанное  выше 
п^сл*довательное  употреблен1е  этого  знака  надъ  изв*стны| 
гласными  въ  начал*  слога. 

Тотъ  же  знакъ  употребляется,  въ  Саввиной  книг*  и  над^ 
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гласными  не  въ  начал*  слога,  т.  е.  посл-Ь  согласныхъ,  но  слу- 
чаи эти  очень  р^дки:  ннкомоуже  53,  снцб  136^  ^&ко\  139, 
В01МН  111^  Бншд  46,  нстйн^к  120,  грьлнунфл  139,  тогда  71, 
вь  вн-^ьлбомъ  143,  М€Мб37\ 

Надъ  согласными  тотъ  же  знакъ  употребляется  хотя  и  не 
последовательно,  но  въ  очень  опред'Ьленныхъ  случаяхъ:  1)  въ 
случае  пропуска  ь  или  ъ  —  надъ  второй  изъ  согласныхъ  обра- 
зовавшейся группы,  2)  въ  словахъ  заимствованныхъ  —  надъ 
первой  согласной  изв'Ьстныхъ  группъ  согласныхъ. 

1.  всь  тгас;  54^  при  господствующемъ  правописанш:  всь, 
всего,  всбмоу,  всегда,  вслкъ,  всь  =  ха)[ху]  и  р^дкомъ  вьс-. 

днь  17)(х&ра,  также  дйь-тъ,  дне,  дмн,  §.  р1.  днт,  днь  й  днъ, — 
всего  48  прим^ровъ  при  13-ти  прим'Ёрахъ  написан1я  дьн-  и  6-ти 
прим^^рахъ  написан1я  дм-;  слово  дьньсь  встречается  2  раза  съ  ь 
и  три  раза  съ  й,  а  слово  дйевьмъ!  одинъ  разъ  съ  й.  Въ  загла- 
В1яхъ  слово  днь  всегда  пишется  со  значкомъ:  дйь  122, 147\  1ос. 
8Шё.  въ:  по  велиц*  дйе:  128, 132,  133Чег,  134  Ыв,  151, 151^ 

мй-в  да!,  е!  1ос.:  мй-в  50  разъ,  мьнв  2  раза,  мнв  38  разъ. 

мйо»  2  раза,  мнобк  9  разъ,  мъмо»  1  разъ,  мьмоим^  1  разъ.* 

мйогъ  и  родственньш  слова:  мй — 9  разъ,  мьн-  и  мъм-  вм^- 
стЬ  3  раза,  ми-  около  100  разъ. 

Изредка  вместо  значка  находимъ  въ  такихъ  случаяхъ  обыч- 
ное титло:  мнъ  25  *ег,  днь  80. 

2.  Архнере!:  дрх-  5  разъ,  арх-  35  разъ;  въ  словахъ  дрхнере- 
овъ,  архндл!,  дрхнсоунлгогъ  значекъ  не  встречается;  щ^л  2ара 
2  раза;  Марда:  восемь  разъ  МАрт-,  два  раза  МАры-,  1  разъ 
МАрт-;  МАТ'О'АНА  1  разъ,  МАТь-е>Анъ  1  разъ;  нордАнъ  148,  йерд- 
2  раза,  йорд-  1  разъ. 

О  возможномъ  Фонетическомъ  значен1и  этого  знака  надъ  со- 
гласными говорится  дал']&е,  въ  глав1&  о  ъ  и  ь. 

Знаки  препинангя.  Въ  средин'Ь  текста  употребляется  точка 
на  половинЬ  высоты  буквъ,  очень  р-Ьдко  —  двоеточхе,  которое 
повидимому  случайнаго  происхожденхя  или  слабый  отголосокъ 
отдаленнаго   оригинала.   Бъ   начале  заглавныхъ  строкъ  ста- 
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вится  •>  Въ  конц'Ь  заглав1й  и  отд'Ёдовъ  текста  набдюдаются 
знаки: 

1)  :  2)  •^ —  3)  со  4)  со  5)  со  Эти  знаки  обыкно- 
венно вступаютъ  въ  сочетан1я: 

!):• 2):со     3):со-    4):ср 

Т'Ь  же,  И1И  по  крайней  м'Ёр'6  очень  бдизкхе  знаки,  встр^Бча- 
ются  и  въ  другихъ  старославянскихъ  памятникахъ:  точка  выше 
строки  известна  вс^мъ  рукописямъ;  при  ней  въ  томъ  же  упо- 
требленш,  но  р']^же,  въ  древн^йшихъ  Шевсквхъ  отрывкахъ 
встречается  двоеточхе.  Знакъ  •;*•  въ  конц*  отд-Ьдовъ  текста  на- 
ходимъ  въ  Мар1инскомъ  и  Ассемановомъ  Ёвангеляхъ  и  въ 
Супрасл'ьской  рукописи,  а  въ  начаогЬ  строкъ  —  въ  Синайскомъ 

ТребншсЬ.  Знакъ  •^ (горизонтальная  часть  короче,  нежели  въ 

Саввиной  книг!^)  употребителенъ  въ  Синайской  псалтыри  (Гей- 
тлеръ  стр.  150 — 151),  знаки  1) :  и  2)  •? —  находимъ  въ  61а§, 
С1о2.  (изд.  Вондрака,  введете,  стр.  34),  Синайски  требникъ  въ 
конц*  отд^ловъ  употребляеть  знакъ  •"!  • ;  но  всего  ближе  по  зна- 
камъ  прешгнан1я  Саввина  книга  къ  Остромирову  Евангелио;  по- 
следнее —  въ  числе  многихъ  другихъ  знаковъ  —  имеетъ  также 

следующ1е:   1)  •:•     2)  •;•• 3)  «со* (см.  изд.  Восто- 

кова,  литогр.  снимокъ  после  предислов1я). 

Употребленхе  отдельныхъ  буквъ  въ  Саввиной  книгЬ  таково: 

а-  в-  к-  г-  д  не  представляютъ  повода  для  замечаюй;  е  упо- 
требляется безразлично  какъ  въ  средине  такъ  и  въ  начале  слога 
(въ  последнемъ  случае  со  значкомъ:  е);  знакъ  №  употребляется 
исключительно  въ  начале  слога  и  притомъ  только  въ  следую- 
щихъ  случаяхъ : 

1€гдл  46^  72,  83\  86,  91\  93^  П7\ 

1€го  129^  (№  переправлено  изъ  н). 

16Г0Ж6  89\ 

1€Моу  94^  128. 

1€ДЛ  123. 

1€днмъ  62,  94. 
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ЮДИНЫ  122. 
1€стъ  139^\ 

ПОКШбТЪ  €Д  64. 

КроАгЁ  того  въ  заглав1и  на  л.  142  находится  неясное  напи- 
сан1е,  которое  можно  прочесть  какъ  нлнт|1НН1  и  какъ  нлэтрН1€. 

Слово  покл1€ТЪ  €д  встр^чается  въ  Саввиной  книгЬ  всего 
одинъ  разъ,  остальныя  слова  приведеннаго  списка  много  разъ 
встр'Ёчаются  также  съ  обычнымъ  для  Саввиной  книги  правопи* 
сашемъ  ё:  бгда,  его,  егоже,  шоу,  €Да,  ёдннъ,  есть.  О  значешн 
графическаго  колебанья  между  6  и  ш  см.  ниже  (въ  конц-Ь  этого 
отд'Ьла  и  въ  Фонетике). 

3  употребляется  только  въ  числовомъ  значен1И.  Знакъ 
обыкновенно  им'Ьетъ  начертанхе  з  (въ  текстЬ  встр-Ьчено  5  разъ, 
въ  заглав1яхъ  28);  одинъ  разъ  въ  заглавш  находимъ  обратное 
начертан1е  г :  'рог  6 1  ь. 

н  •  I  •  I  •  I  •  I.  Написанае  н  господствуетъ  поел*  согласныхъ 
и  въ  начал1^  слова,  I  —  посл'Ь  гласныхъ.  Исключен1я  изъ  этого 
правила  сл^дуюпця.  1.  Начало  слова.  Отдельно  сл^Ьдуетъ  раз- 
сматривать  слова  1с='1у1(тоО<;и  1Совъ=айз.  'Хг^аоО,  который,  подра- 
жая греческому  правописанш,  всегда  им*ютъ  въ  начал*  I;  изъ 
остальныхъ  словъ,  начинающихся  съ  звука  г,  громадное  боль- 
шинство (бол'Ье  100)  пишется  исключительно  съ  н,  незначитель- 
ное меньшинство  (16),  при  преобладаши  такого  же  правописанхя, 
въ  отд*льныхъ  случаяхъ  пишется  съ  I;  причина  написан1я  I 
не  р-Ьдко  объясняется  графическимъ  сближешемъ  съ  конечной 
гласной  предыдущаго  слова,  каковы  напр.  случаи:  оун  1мъ  96, 
голмн  1хъ  129\  Наконецъ  въ  слов*  I  =  а^т6V  р-Ьшительно  гос- 
подствуетъ десятеричное  I  (н  аит6V  только  68\  92,  94^),  между 
тЬмъ  какъ  относительное  нже  за  однимъ  исключенхемъ  пишется 
последовательно  чрезъ  н.  Причина  такого  различья  лежитъ  въ 
жслан1И  графически  отличить  I  аитбу  отъ  н  ха(,  которое,  употреб- 
ляясь въ  масс*  случаевъ,  всего  только  1 0  разъ  встречается  въ 
вид*  I.  Въ  заглав1яхъ  ха{,  невидимому,  безъ  исключенхй  является 
въ  вид*  н  или  и. — 2.  Средина  слова;  послть  согласныхъ.  Вътакомъ 
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подоженш  I  (|)  вм.  н  встречается  чрезвычайно  р-Ьдко:  въ  сдов^ 
1|^ств1е  63  I  является  всл^дствхе  недостатка  м*ста:  между  I  и  е 
находится  дыра  въ  пергаменте;  въ  падъш!  52^,  гръшънТцн  48^, 
и  п»€ТЪ1Н1  146^  могла  вл1ять  та  же  причина:  въ  этихъ  прим^- 
рахъ  I  приходится  въ  конце  или  подъ  конецъ  строки;  но  въ 
въстАВЪШ!  126,  I  приходится  въ  средине  строки,  а  въ  6|т1Дб56, 
глл1|ц11мъ  84,  крь|ст1теи  78  и  150  даже  въ  начале  строки  (вер- 
тикальная черта  означаетъ  конецъ  строки).  Въ  заглав1яхъ,  где 
писецъ  вообще  дорожилъ  местомъ  более,  такое  I  вм.  н  встре- 
чается чаще:  велнгыд  88^,  вел1къ1  27\  В€Л11|Ъ1  27^,  140,  евд- 
ЛЮТА  132,  рвсАлияхъ  134,  стым!  135^. — 3.  Средина  слова;  по- 
слгь  гласныхъ:  н  вместо  I  встречается  не  редко  въ  словахъ: 
достоннъ  (4  раза)  и  достонтъ  (2  рада),  въ  Формахъ  местоиме- 
тй  мои,  твои,  свои  (12  разъ),  въ  дат.  ед.  ей  (4  раза),  своей 
(1  разъ),  въ  частице  ен  (2  раза),  въ  Формахъ  повелит,  накл.: 
не  дмте,  нмм  и  др.  (6  разъ),  въ  им.  мн.  причаст1Й  на  -1|1ен, 
-шен  (4  раза),  въ  словахъ:  нюден,  нюденскъ,  фа(»нсен  (4  раза), 
въ  слове  п(^мюБОД'&нм'&мь  (1  разъ)^  флмАнлевА  (1  разъ),  кран 
(1  разъ,  мест,  над.),  днца  (1  разъ),  въ  словосложети:  ни-ндетъ, 
прннметъ,  прондъте,  пондл;,  прайде,  понм'кте,  оунметъ  сд,  въ:;ъ- 
нг|1А1те,  отънметъ  сд,  мнмонтн,  багонзволн  (19  примеровъ), 
всего  —  более  60-ти  случаевъ.  Знакъ  У  и  очень  редтя  I  и  I  яв- 
ляются заменой  более  распространеннаго  I:  какъ  и  это  послед- 
нее, Т  встречается  по  большей  части  после  гласныхъ,  реже  въ 
начале  слова,  еще  реже  после  согласныхъ;  одинъ  разъ  нахо- 
димъ  I  въ  составе  начертап1я  и:  на  въТк  68.  Знакъ  I  не  во 
всехъ  частяхъ  рукописи  встречается  одинаково  часто;  онъ  осо- 
бенно распространенъ  на  некоторыхъ  страницахъ:  на  листахъ 
30—40:  4  раза,  на  лл.  40—50:  23  раза,  на  лл.  50—60:  22 
раза,  на  лл.  60 — 70:  6  разъ,  на  лл.  70 — 80:  8  разъ.  После 
листа  79-го  I  встречается  только  4  раза:  У  аитоу  83,  Ухъ  89, 
галнде1с|къ1мъ  98,  нюде^  129^.  Въ  виду  того,  что  Саввина  книга 
писана  одной  рукою,  такое  распределеше  знака  У  можетъ  быть 
объясняемо  или  произволомъ  писца,  или  вл1яшемъ  оригинала. 
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м  —  Перемычка,  соединяющая  вертикальный  черты  знака, 
спускается  до  лиши  строки  и  оканчивается  тамъ  или  округлостью 
или  острхемъ.  Какъ  увидимъ  дал'Ье,  совершенно  т6  же  граФИ- 
ческ1е  вар1анты  можетъ  им']^ть  нижняя  петля  знака  ь. 

р.  Головка  буквы  лежитъ  на  строк^Ь;  хвостъ,  спускаясь  въ 
низъ,  нередко  касается  вершины  буквъ  следующей  строки.  На 
л.  104  два  раза  вертикальная  черта  буквы  вытянута  въ  верхъ 
и  головка  возвышается  надъ  строкою;  въ  обоихъ  случаяхъ  это 
явленхе  наблюдается  въ  слов^  нст|1'Кбнтн,  гд'Ь  ^  первоначально 
было  пропущено  писцомъ  и  загбмъ  вставлено  описаннымъ  спо- 
собомъ  всл-Ёдствхе  недостатка  м^ста;  совершенно  то  же  самое 
наблюдается  въ  слов'ё  страны  л.  67  об. 

су.  к. — Скжращеше  н  очень  часто  является  вместо  оу  и  при 
томъ  во  вс*хъ  частяхъ  рукописи;  употребленхе  знака  к  не  за- 
виситъ  ни  отъ  положен1я  въ  строк*,  ни  отъ  положен1Я  въ  слов^Ь; 
Саввина  книга  пишетъ  напр.  имеете,  нслиши,  нзь|1а  ,  нднунтб  сд» 
гд'Ё  въ  позднейшую  эпоху  мы  ожидали-бы  встр'Ётить  только  оу. 
Въ  Саввиной  КНИГЕ  н  пишется  или  однимъ  движенхемъ  пера, 
подобно  тому,  какъ  пишется  циФра  8,  или-же  въ  два  прхема: 
сначала  о,  потомъ  надъ  нимъ,  немного  въ  право,  но  прикасаясь 
къ  о,  уголъ  V.  Въ  частомъ  употреблеши  знака  к  сказывается 
прежде  всего  деловой,  «скорописный»  характеръ  Саввиной 
книги.  Въ  заглав1яхъ,  гд*  писецъ  особенно  дорожилъ  м^стомъ, 
сокращен1е  н  является  господствующимъ:  оу  появляется  только 
въ  сл-Ьдующихъ  случаяхъ:  въ  имени  евангелиста  Луки: 
лоукъ!  48^  130^,  132^  144,  лоу  въ  остальныхъ  случаяхъ;  два 
раза  въ  слов']^  лнтоурьгнн!  121  и  139*  при  обычномъ  лнтнрьгнп, 
и  одинъ  разъ  въ  слов*  мдсопоустьнА  69. 

X.  Начертанхе  состоитъ  изъ|двухъ  пересЬкающихся  литй: 
одной — наклонной  вправо  и  спускающейся  ниже  строки,  и  дру- 
гой— наклонной  вл*во  и  оканчивающейся  на  линш  строки.  Точка 
перес^чешя  обоихъ  лиши  выше  линш  строки,  на  половин*  вы- 
соты буквъ.  Иногда  находимъ  отклонеше  отъ  этого  типа:  вся 
буква  X  представляется  какъ  бы  переправленной  изъ  у:  точка 
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пересбченая  находится  тогда  на  самой  линхи  строки,  а  короткая 
черта,  наклонная  вл'ёво,  им^^етъ  ломанный  характеръ:  ниже 
точки  перес^Ьчен1я  она  продолжается  подъ  угломъ,  уклоняясь 
вправо,  вверхъ,  и  кажется  позднейшей  поправкой,  присоединен- 
ной къ  у.  Но  во  всЬхъ  этихъ  случаяхъ  длинная  лин1я  буквы  на- 
клонена вправо  несравненно  бол'Ье,  нежели  у  обычнаго  у  Сав- 
виной книги;  уже  по  этому  можно  думать,  что  описанный  ва- 
р1антъ  представляетъ  самостоятельное  графическое  видоизм1Ь- 
неп1е  знака  х,  а  не  переправленное  у.  Вархантъ  этотъ  встрй- 
чается  напр.  въ  словахъ  хоуленне  38^,  прлхнмо  39,  хромид  60, 
жбннхоу  90,  Ж6ННХА,  дхъ  104  и  др. 

1|1.  ш.  Обычное  правописан1е  Саввиной  книги  есть  ар; 
одинъ  разъ  встречается  Ш:  нм;кшюмоу  63;  это  ш  есть  по- 
правка самого  писца,  вм.  первоначально  написаннаго  ш;  описка 
того  же  рода,  но  уже  безъ  исправлен1я,  встречается  еще  два 
раза:  сънъмншю  52,  ноши»  143;  наоборотъ  ц!  вместо  ш 
встречается  въ  следу ющихъ  случаяхъ:  слифАТН  49^,  съхож- 
длфб  56,  метлфд  120^.  Если  предположить,  что  оригиналъ,  съ 
котораго  писана  Саввина  книга,  употреблялъ  исключительно 
правописанхе  шт,  то  все  перечислепныя  явлешя  легко  об'Ьясня- 
ются:  писецъ  Саввиной  книги,  привыкнувъ  передавать  написа- 
Н1е  шт,  встречаемое  имъ  въ  оригинале,  черезъ  ц!,  иногда,  по 
привычке,  передавалъ  ш  черезъ  ц!  и  въ  такихъ  случаяхъ,  где 
за  нимъ  не  следовало  въ  оригинале  т,  и  наоборотъ  иногда  ме- 
ханически переносилъ  въ  свой  списокъ  ш  оригинала^  забывая 
дать  выражен1с  следующему  т;  одинъ  разъ,  въ  йм^кОломоу,  та- 
кая ошибка  была  имъ  исправлена.  Такое  объясненхе  разсмо- 
тренныхъ  нами  явленш  Саввиной  книги  предложено  уже  М. 
Козловскимъ  въ  его  монограФШ  «О  языке  Остромирова  Еван- 
гел1я»  (Изследован1я  по  русскому  языку,  изданхе  Отд.  русск.  яз. 
и  слов.  Ими.  Академ1и  Наукъ,  т.  I,  стр.  10 — 11).  Изследователь 
делаетъ  наблюден1е,  что  подобныя  явленхя  повторяются  во  всехъ 
памятникахъ,  для  которыхъ  можно  предполагать  оригиналъ,  ис- 
ключительно употреблявшш  шт:  въ  Супрасльской  рукописи  при 
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обычноиъ  шт  и  р'Ёдкоиъ  ц|  встречается  нер^^дко  Ш,  въ  Маршн- 
скоиъ  Евангели,  гд^  существуютъ  оба  вида  правописатя:  шт 
и  ц|  (первое  чаще,  второе  р'1^е),  иногда  встр^^чается  свгЁшеше 
обоихъ  правописатй:  цгг.  Наконецъ  въ  Остроиировомъ  Еван- 
гели,  ткЬ  при  обычномъ  Ц1  восемнадцать  разъ  сохранено  право- 
писаше  под  инника  —  шт,  находииъ  сл^дуюпця  дв^Ь  ошибки:  т 
вм.  шт  въ  мет«ц1б  (=мбшТ|&ч1е)  199а  и  ш  вм.  шт:  съБО(»ншоу 
ЮОЬ.  Такимъ  образомъ  Саввина  книга,  подобно  н^&ско^ькимъ 
древн^йшимъ  памятникамъ  старославянскаго  языка,  указываетъ, 
повидимоиу,  на  оригина^^ь,  исключительно  или  по  крайней  мЬрЬ 
преимущественно  употреблявшш  шт  вместо  ф.  Господство 
знака  Ц1  въ  Саввиной  книг]^,  подобно  частому  употребленио  V 
вместо  оу,  есть  особенность  д^^ового,  «скорописнаго»  характера 
рукописи.  Ошибочное  написаше  отъпоуфтеннб,  приводимое  Коз- 
ловскииъ  (ор.  сИ.  10),  есть  опечатка  перваго  издашя  Саввиной 
книги:  въ  рукописи  читается  отъпоуфеннб  (л.  146). 

Ъ1- Ъ1.  Господствующимъ  написатемъ  является  Ъ1;  Ъ1  яв- 
ляется всего  одинъ  разъ:  т  ВЪ1К  68,  въ  качестве  граФическаго 
вар1анта,  который  долженъ  быть  объясняемъ  такъ  же,  какъ  7, 
иногда  появляющееся  вм^^сто  I.  Начертате  *ы  не  встречается 
совершенно;  начертан1е  ы  изображаетъ  два  звука:  ь-ы;  Фо- 
нетическая группа  ы  въ  Саввиной  книге  восходить  къ  Н1. 
Правописаше  Саввиной  книги  не  позволяетъ  различать  глас- 
ную Ъ1  отъ  сочетатя  двухъ  гласныхъ  ъ-ы.  Не  р^дко,  въ  такихъ 
случаяхъ  какъ  дл  оувнать  I  йо-те  *аVатсI)сга^  аит6V  128 — 128^, 
п|И|ДДСТЪ  I  115  и  129:  7сар^§а)XБV  аит6V,  да  избавить  I  риаастда) 
аит6V  119,  поуьтетъ  I  127^  ^цкг\(т  аОт6V,  подты  149  тгараХа(х- 
^ауее  аитоу,  знакъ  I  не  доходить  вполне  до  низа  строки  и 
пишется  такъ  близко  къ  предшествующему  ъ,  что  является 
мысль  о  бол^е  тбсномъ  Фонетическомъ  сближенш  обоихъ  словъ; 
быть  можетъ,  так1я  написанхя  сл^Ьдуеть  читать  какъ  оукиаты, 

П|И1ДДСТЪ1,    Н^БАВНТЫ,    ПОУЬТбТЫ,     ПОАТЫ,    ГД'Ь    Ъ1    МОНОФТОНГИЧС- 

ское  образовалось  непосредственно  изъ  ъ1-1,  или  какъ  -тъ-ы, 
откуда  въ  другихъ  говорахъ  -то1;  въ  повелит.  оумъ1  73,  вг|ро- 

Сборпп  II  Отд.  И.  А.  Н.  4 
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ятно,  с^Ьдуетъ  читать  ъ-ы,  также  и  въ  ©  окшенбны ны  = 

-ннн. 

ъ  •  ь.  Замечательную,  нигд*  бол-Ье  не  повторяющуюся  осо- 
бенность СаввиноЁ  книги  составляетъ  существован1е  довольно 
многочисленныхъ  граФическихъ  вархантовъ  этихъ  знаковъ.  Такъ 
какъ  въ  большинстве  изъ  этихъ  вар1антовъ  трудно  не  призвать 
сознательныя  произведенхя  писца,  то  возникаетъ  вопросъ  о  игь 
значенш.  Дуловой  характеръ  письма  Саввиной  книги  заран-Ье 
не  позволяетъ  видеть  въ  нихъ  исключительно  каллиграФичесюе 
дублеты,  а  подробное  изследованте  всЬхъ  этихъ  знаковъ  откры- 
ваетъ  въ  нихъ  типы  переходные  между  ъ  и  ь.  Типичное  ъ  и  ти- 
пичное ь  Саввиной  книги  отличаются  другъ  отъ  друга  сл^ду- 
ЮП1ИМИ  чертами:  вертикальная  лин1я  знака  ъ  заметно  наклонена 
вправо  въ  сравненш  съ  остальными  буквами  почерка;  у  ь  этотъ 
наклонъ  не  бол^е,  ч^мъ  у  остальныхъ  буквъ  почерка.  У  ъ  ниж- 
няя петля  им^егь  угловатый  контуръ:  она  состоитъ  изъ  гори- 
зонтальной черты,  лежащей  на  лиши  строки  и  изъ  вертикальной 
черты  наклоненной  вл^во  и  не  р-Ьдко  слегка  выгнутой:  ^.  V  ^ 
нижняя  петля  им^егь  видъ  или  округлости,  совершенно  не  об- 
разующей остраго  угла:  ь  ^^^  петля  им^сгь  приблизительно 
такую  Форму,  какъ  въ  строчномъ  шриФтЬ  ШаФарика:  ь;  иногда 
ЛИН1И  такой  петли  встречаются  и  образуютъ  свое  острхе  надъ  ли- 
шей  строки.  Появлен1е  того  или  другого  вар1анта  петли  ь  зави- 
ситъ,  невидимому,  отъ  произвола  писца,  отчасти,  быть  можетъ, 
также  отъ  состоянхя  пера,  поверхности  пергамента  и  другихъ 
подобныхъ  причинъ;  такъ,  на  некоторыхъ  шероховатыхъ  стра- 
ницахъ  преобладаетъ  второй  типъ;  впрочемъ  оба  типа — съ 
округлостью  и  съ  острхемъ  —  совершенно  равнозначущи.  Отно- 
сительно ъ  следуетъ  заметить,  что  на  некоторыхъ  страни- 
цахъ  —  невидимому  тамъ,  где  почеркъ  становится  мелкимъ, 
притуплённое  перо  производить  сравнительно  грубыя  лин1И,  а 
гладкая  поверхность  грозить  распространенхемъ  чернила  въ 
виде  сплошныхъ  пятенъ,  —  типичная  угловатая  петля  знака  ъ, 
легко  затекающая  чернилами,  заменяется  более  округлой  пет- 
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лей,  съ  мен'Ье  острымъ  угдомъ,  которую  можно  свгЬшать  съ  пет- 
дей  ь  перваго  или  второго  типа:  ^  на  такихъ  страницахъ  не 
легко  отличать  настоящее  ъ  отъ  одного  изъ  тЬхъ  переходныхъ 
типовъ,  къ  описанш  которыхъ  мы  теперь  обращаемся. 

1 .  Типы  переходные  отъ  ъкъ  ь.  Иногда  писецъ  недописы- 
ваетъ  ъ:  наклонъ  вертикальной  черты  и  угловатая  петля  указы- 
вають  на  типичное  ъ,  но  верхн1й  хвосгь,  идущш  у  типичнаго  ъ 
вл^&во  и  исполняемый  перомъ  въ  два  пр1ема,  зам'Ёненъ  ко- 
роткой горизонтальной  линхей,  идущей  вл^во:  ]^;  иногда  эту 
ЛИН1Ю  писецъ  д'блаетъ  очень  толстою,  иногда  зам^няетъ  ее 
сплопшымъ  чернильнымъ  трехугольникомъ:  ^;  если  этотъ  по- 
сл*дшй  типъ  образуется  случайно,  всл*дств1е  того,  что  про- 
странство между  вертикальной  лин1ей  и  обычнымъ  хвостомъ 
знака  ъ  затекаетъ  чернилами,  то  всё-же  этотъ  типъ  слЁдуетъ 
отделять  отъ  настоящаго  ъ,  хвостъ  котораго  никогда  не  зате- 
каетъ по  той  причин*,  что  пишется  несравненно  крупнее.  Въ 
Р'Ьдкихъ  случаяхъ  короткая  горизонтальная  литя,  заменяющая 
обычный  хвостъ,  направлена  бол^е  вправо,  ч^мъ  вл']^во:  ^. 

2.  7\ты  переходные  отъ  ь  кг  ъ.  Вс*  вертикальный  конеч- 
ности буквъ  обыкновенно  ограничиваются  въ  Саввиной  кнлгЬ 
митатюрными  горизонтальными  чертами:  таковы  низы  и  верхи 
буквъ  н-  и- 1-,  верхи  а-  »•  а-  *•  д-  ш-  ц!*  у  и  др.  Эти  гори- 
зонтальный черточки  не  всегда  самой  срединой  своей  сопри- 
касаются съ  вертикальными  лишями:  очень  часто  он*  идутъ  отъ 
этихъ  посл^днихъ  вл1^во,  чт5  относительно  такихъ  буквъ  какъ  а, 
д,  л,  А  составляетъ  даже  черту  преднам^реннаго  граФическаго 
стиля,  хорошо  изв^к;тпаго  изъ  надписей  (греческихъ  и  славян- 
скихъ)  на  камн*,  металле,  дерев^^,  въ  мозаик-Ь.  Ту  же  горизон- 
тальную черточку  находимъ  въ  Саввиной  книгЬ  и  въ  верху 
буквы  ь  (ь  встречается  и  безъ  этой  черточки,  но  р^дко);  иногда 
черточка  очень  мала  и  какъ  разъ  въ  средин*  прикасается  къ 
вертикальной  линш;  но  не  р^дко  горизонтальная  черточка  полу- 
чаетъ  несколько  ббльппе  размеры  и  идетъ  —  большей  частью 
своей   или  и  вполн*  —  вл^во   отъ   вертикальной  лиши;   такъ 
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какъ  совершенно  то  же  самое  наблодается  и  у  другихъ  буквъ 
Саввиной  книги,  то  въ  этомъ  тип^^  знака  ь  еще  нельзя  видеть 
преднам^&реннаго  варханта.  Но  иногда  горизонтал»ная  черточка, 
идущая  вх]^во,  бываетъ  такъ  длина,  что  приходится  призвать 
ее  преднам^^реннымъ  извгЬнешемъ  основного  типа  ь;  типичный 
черты  настоящаго  ь:  —  нижняя  петля  и  незначительный  уклонъ 
вертикальной  лиши  —  въ  атоиъ  титЛ,  какъ  и  въ  тЪхъ^  которые 
описываются  ниже,  остаются  безъ  извгЁнешя:  "ь,  ъ*  Иногда 
отъ  горизонтальной  черточки  внизъ,  параллельно  вертикальной 
линш,  спускается  тонкш  и  коротшй  хвостикъ;  иногда  этотъ 
хвостикъ  утолщается:  ъ?  иногда  идетъ  внизъ  подъ  угломъ:  ь* 
Иногда  ь  получаетъ  вверху  совершенно  такой  же  хвостъ,  какъ  1| 
настоящее  и  отличается  отъ  посл^^няго  только  большей  верти- 
кальностью основной  черты  и  характеромъ  нижней  петли:  ъ. 
Этотъ  типъ  можно  опред']^ить  какъ  «ъ  переправленное  самимъ 
писцомъ  изъ  ы>.  Въ  этомъ  случае  следовательно  характеръ 
звука  заставлялъ  писца  колебаться  между  ь  и  ъ  и  въ  конц'6  кон- 
цовъ  делать  поправку;  остальные  типы,  вероятно,  должны  быть 
разсматриваемы  какъ  изобр1^тенныя  писцомъ,  но  не  проведен- 
ньш  посл]&довательно,  граФическхя  изображешя  различныхъ  от- 
тЬнковъ  звука.  Въ  исключительныхъ  случаяхъ  находимъ  нако- 
нецъ  ь  съ  горизонтальной  черточкой,  продолженной  вправо:  б* 

%.  К^къ  въ  другихъ  древн^йшихъ  памятникахъ,  эта  буква 
не  выступаетъ  надъ  строкой;  только  одинъ  разъ  «,  первона- 
чально пропущенное  писцомъ,  вытянуто  имъ  за  недостаткомъ 
м^ста  въ  верхъ,  и  горизонтальная  перекладина  буквы  помЬ- 
щена,  въ  вид^  простой  длинной  черты,  надъ  строкою.  Способъ 
употреблен1я  буквы  %  въ  Саввиной  книгб  разсматривается  въ 
Фонетике. 

ю  употребляется  въ  Саввиной  книге  1)  въ  начаг]^  слога, 
2)  въ  средине  слога  посл^  плавныхъ:  л-  н*  р,  посл^  шипящихъ: 

V-  Ж-   Ш*   Ц1    жд,  П0СЛ1^  1|. 

и  употребляется:  1)  въ  нач&г]^  слога,  2)  въ  средине  слога 
посл^&  согласной  и. 
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А-  л«А«  д-  2*  В.  Изъ  этихъ  знаковъ  А*  А  и  ▲  употреб* 
дяются  только  въ  средине  слога,  див  только  въ  начале  слога. 
Знака  А,  о  которомъ  говорить  Срезневской  (Древше  славянское 
памятники  юсоваго  письма,  стр.  15)  на  самомъ  кк]Л  Саввина 
книга  не  знаетъ:  вместо  6тв|М|ЗХТЪ  са  31^,  приводимаго  Срез- 
невскимъ,  въ  рукописи  читается  отв|1ЬЗ«тъ  са. 

Изъ  древн^йшихъ  кирилловскихъ  памятниковъ  (XI  в.) 
знанъ  А  находится  только  въ  Саввиной  книг]^;  СрезневскШ  ука- 
зываетъ  этотъ  знакъ — въ  качеств^^  бол^е  или  мен'Ье  случайнаго 
остатка  старины — въ  н^сколькихъ  памятникахъ  болгарской  ре- 
дакщи  (Срезневской,  Др.  слав.  нам.  юсоваго  письма  стр.  66, 
69,  ИЗ;  ср.  веШег,  01е  аШап.  ппс[  в1ау.  8сЬпЙ;еп  стр.  93),  но, 
повидимому,  ошибочно;  въ  Минейномъ  листке  Григоровича  (Ру- 
мянц.  Муз.,  Колл.  Григ.  №  1727),  на  который  между  прочимъ 
ссылается  Срезневской,  знакъ  а  несомненно  отсутствуетъ. 
Знакъ  А,  который  въ  Саввиной  книг]^  является  изредка  вместо 
господствующаго  л  =  §,  хорошо  изв^стенъ  уже  изъ  памятни- 
ковъ XI  в^ка:  въ  Супрасльской  рукописи  и  въ  Слуцкой  псал- 
тыри А  последовательно  пишется  после  согласныхъ  (Срезн.  ор. 
со1.  22,  31).  вероятно  таково  и  было  древнейшее  употребленое 
этого  знака.  Но  уже  въ  Хиландарскихъ  листкахъ  а  употреб- 
ляется какъ  разъ  обратно — ^для  выраженоя  з§;  въ  Македонскомъ 
(Кирилловскомъ)  листке  А  есть  единственный  знакъ  для  выра- 
женоя в  и  з§.  Въ  более  позднихъ  (ХП  и  XIII  в.)  памятникахъ 
болгарской  редакоци  употребленое  знака  а  такъ-же  разнообразно 
(Срезневской  ор.  со(.  152).  Въ  качестве  редкаго  архаизма  а 
встречается  еще  въ  некоторыхъ  памятникахъ  сербской  редак- 
оци. Знакъ  ▲  встречающойся  только  въ  Саввиной  книге  и 
всего  одинъ  разъ  (л.  101*),  есть  лигпь  случайный  графиче- 
ской вар1анть  знака  а.  О  возможномъ  значенои  обоихъ  знаковъ 
говорится  въ  Фонетике:  употребленое  двухъ  первыхъ  вароан- 
товъ  знака,  выражаюоцаго  юсъ  малый  неоотированный  (д  и  а), 
есть,  быть  можетъ,  такая-же  графическая  тонкость,  какъ  и  упо- 
требленое  несколькихъ  вароантовъ   знака  ъ  и  ь.  И  въ  обо- 
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ихъ  случаяхъ  намеченное  правописаше  не  проведено  посх1^о* 
ватедьно. 

Саввина  книга  представдяетъ  ту  стад1ю  развитхя  славян* 
скаго  письма,  на  которой  хотированные  знаки  носовыхъ  гдас- 
ныхъ  не  пишутся  посл^  согласныхъ.  Изъ  древн^йшихъ  памят- 
никовъ  старославянскаго  языка  относительно  юса  малаго  на  той 
же  стад1и  стоить  Супрасльская  рукопись  и  всЬ  гЬ  глаголическхе 
памятники,  которые  уже  знаютъ  два  знака:  эе  и  «:  Бвангел1я 
Зографское,  Мар1инское,  Ассеманово,  (}1а^оШа  С1о21апи8,  Си- 
найскш  требникъ.  Относительно  юса  большого  на  тон  же  стадш 
находится  только  СИа^оШа  С1о21апи8,  памятникъ,  не  знаюаий, 
подобно  Саввиной  книг^,  даже  и  значка  для  вьфажешя  мягкости 
(Савв.,  С1о2.  молд,  Су  пр.  моЯ&):  въ  С1о2.  так1я  написашя,  какъ 
гАКфю  представляютъ  редкое  исключеше  (см.  01ав.  С1о2.,  изд* 
Вондрака,  введете  17).  ВеЬ  остальные  памятники  обнаружи- 
ваютъ  уже  бол1^е  или  мен^е  ясный  переходъ  къ  иной  ореогра- 
Ф1и:  въ  Супрасльской  рукописи  господствуетъ  значекъ,  выра- 
жающш  мягкость  согласной:  вь  Йа,  збмДЛ|  и  т.  д.,  а  въ  от* 
рывк^^,  написанномъ  в']&роятно  другою  рукой  (изд.  Миклошича, 
стр.  99  стрк.  10  снизу  —  стр.  100  стрк.  9  сверху),  находимъ 
уже  написан1е  збмдк  (стр.  100  стрк.  8).  Въ  ЗограФскомъ  Ев. 
можно  встр^^тить  четыре  правописан1я:  лд*  Кж*  л»*  лк:  възгаа- 
гоа;к,  какъ  въ  Савв,  (р^дко),  збмлд,  аюбла  какъ  въ  Супр.,  остд- 
ВАК  и  въ^Аатъ.  Въ  Маршнскомъ  Евангелш  ак,  |1К,  м»  со* 
ставляетъ  уже  выдержанное  правило,  так1я  написашя  какъ 
36МАК,  Ме.  X.  34,  или  какъ  коуплА,  твор«,  составляютъ  ред- 
кость. (Мар.  Ев.  изд.  Ягича,  приложен1я,  стр.  436 — 437).  Въ 
Ассемановомъ  евангелш  господствуетъ  правописанхе  ак,  и», 
|1ек;  но  въ  чтетяхъ  на  пятницу  и  субботу  6-ой  недЬли  по 
ПасхЁ,  который  писаны  другою  рукой,  находимъ  -р«  вм.  -рш. 
и  -А&  вм.  -А»  въ  Формахъ  1  л.  ед.  глаголовъ,  —  всего  8  слу- 
чаевъ.  Быть  можетъ  впрочемъ  эти  листы  въ  противуполож- 
ность  только  что  разсмотр'&ннымъ  прим^ралть,  представляютъ 
уже  не  бол^е  древнш  способъ  правописашя,  а  переходъ  къ  не- 
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н*е  точной  график*  последующей,  «среднеболгарской»  эпохи, 
ибо  листы  эти  им^ють  еще  другхя  графическхя  особенности,  ко- 
торый, вообще  говоря,  не  свид'Ьтельствуютъ  о  древности:  восемь 
рааъ  употреблено  ы  вместо  Ъ1,  вм']&сто  ъ  преимущественно  пи- 
шется ь.  Въ  Синайскомъ  требник']^  находимъ  не  только  посто- 
янно написашя  л»,  нк,  рк,  но  также  и  ук,  шк,  штк  и  т.  д. 
Въ  Синайской  псалтыри  лек,  нб&,  р»  точно  также  господствуютъ 
уже,  но  при  нихъ  въ  отд^льныхъ  случаяхъ  еще  находимъ  и  пра- 
вописанхе  -л«,  -н«,  -рд^  (издан1е  Гейтлера,  введенхе  XXI),  а  на- 
писан1я  УК,  шк,  штб&  и  т.  п.  составлнютъ  еще  редкость.  Въ  Си- 
найской псалтыри  находимъ  одинъ  разъ  похвала  вм.  похвал» 
1  81пд.  (изд.  Гейтлера  XXI),  но  это  еще  не  даетъ  права  гово- 
рить о  асреднеболгарскомъ»  см']^шенш  дики  относить  къ  этому 
позднейшему  явленхю  также  написан1я  Псалтыри:  съхрАНД^ 
1  8ш§.,  вьзлюБл^к  1  зхп^.,  пьрж  асе.  8.  Эти  случаи  могутъ  быть 
разсматриваемы  какъ  остатки  бол'Ье  древняго  и  бол^е  прими- 
тивнаго  правописанхя,  сохраненнаго  посл1Ьдовательно  въ  Савви- 
ной книг*  и  въ  в1а§.  С1о2.  Написанхе  похвала  есть  споради- 
ческш  случай  см^шенхя  глаголическихъ  знаковъ  м  и  ав  въ 
двухъ  близкихъ  по  звуку  словахъ.  Маршнское  Евангелхе  (гд-Ь 
древность  такихъ  написанШ  какъ  коуплА,  съла  (1  в1п^.),  яв- 
ляется вн*  сомн*н1я  въ  виду  общей  связи  графики  памятника  съ 
переходнымъ  правописанхемъ  Зографскаго  евангелхя)  заключаетъ 
единичную  описку  совершенно  того  же  характера:  хвалб&  1о. 
X.  41  вм.  асе.  8.  хвала  (изд.  Ягича,  приложен1я,  436). 

(О  употребляется  въ  сл^дующихъ  словахъ  иноземнаго  про- 
исхожденхя,  въ  соотв'Ьтств1И  съ  греческимъ  ш:  въ  междоме- 
Т1И  ©  =  01  (безъ  исключенш),  въ  сосана  ш(^аVVа  (безъ  исключе- 
нш),  въ  именахъ  собственныхъ  ншнъ  и  нсоснфъ,  последнее  безъ 
исключен1Й;  при  ншнъ,  которое  чаще  пишется  въ  сокраще- 
Н1и:  Н&1К,  находимъ  по  недоразум^нш  нодньмъ  *АVVа^  111  и  но- 
МНН01С  вм.  дат.  ед.  нодннотс  53.  Остальньш  имена  собственныя, 
им'Ьющхя  по-гречески  омегу,  пишутся  чрезъ  о:  но|10МЪ  '1а)ра[х, 
боснп  '1а>аеа(;,  нбтАМЪ  '1(оада[х  и  т.  о.  Очень  рЁдко  находимъ  (О 
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въ  славянскихъ  сдовахъ:  въ  предлоге  (о  три  раза:  74.103.106, 
въ  предлог]^  б  (который  постоянно  пишется  въ  такомъ  вид'Ь  въ 
дагдав1яхъ)  вътекстЁ  Бвангел1я  только  1  разъ:  евл  &  ц^ствнп  т6 
еиа'г'^4Х(оу  т^(;  ^атЫои;  87;  въ  словосложеши  (ошъдъшбмъ  143 
и  (ОШЪДЪШбмъ  144;  крояг!  того  въ  3№лав1и:  Зшьдъшъмъ  142\ 

♦  встречается  въ  тексгЬ  въ  сл'Ьдующихъ  словахъ  инозем- 
наго  происхожден1я  въ  соотв^тстихи  съ  греческимъ  д: 

Ву)да7са:  ВН'О-АМНК  84^ — 85,85  при  внтаина81,  внт(1мнк82. 
В7]дХе4[х:  [вн]'е-ьл€бмъ1  28. 

вН'МЛббмъ  137\ 

вН'МЛбоМА  138. 

вн^ъомъ  139^. 

вН'МЛббмб  139'\ 

вн<ИьЛб6м«  139*,  139»*,  140,  140*.  142. 
ГоХ-уода:  голъгД'О^а  115,  118,  118*,  128,  129. 
Ма^доЬ/:  МАТь-мнъ,  мат-е^дид  136*  (2*  д). 
МаддаТо(;:  мд-^бд  35*. 
Ка^^ар^А:  ид^^дрб'О-ь  140, 143  при:  ид;д|№тьскд  1 37*,  144, 149*. 

ид:;дрб'е-ъ  122*. 

нл^лрет  74*,  84*,  147*. 
2аРа;^даV(:  сдвдхъ^днн  119*. 
0о[ха(;:  «4)мд  82,  100. 

Греческое  Ь  передается  въ  текстгь  черезъ  т  въ  слпдунпцихв 
словахъ: 

Вг}^иуг\:  внтьфдгн»  84. 

В>)дау(а:  кнтдмнд  81  при  вн<»-  (см.  выше). 

внтдмнк  82. 
Ге^(хауг):  Гбтьснмдмн  95. 
'1соада[х:  нётдмъ,  нотдмд  136. 
Мар{кх:  мд|^тд  82*  Ыз,  85,  126  Ыз,  126*  Ыв. 

мд|МьТЪ1  81. 

мдрт«  82. 

мд|1ЫД|  81. 
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МаМау:  мдть-миъ  136  (1-е  д). 
мдт-мид  136  (Ье  д). 
'Екрфада:  бфьфдтд  77. 

Nо^ар4д:  ид!;А(1етьска  137^  при  нлще^--  (см.  выше). 
NадаVа7)X:  ИАтамдмь  74^  Ыв. 
ИАТАма1А«  74^  Ыв. 
N&фдаXЕ((x:  МбфьтАЛНМД^  149\ 
2;аХад(Т]Х:  салапиль  136. 
сдАатн1Л«  136. 
Ас^атрсотбс:  лнтост|1А<м  128^  при:  аотост|М1т«  115. 
ва[хар:  отъ  тама|1Ъ1  135\ 

Греческое  Ь  передается  въ  текстть  чрезъ  д:  ^ 

В1од<ха1$а:  вндъса1ДЪ1  74\  ^ 

- 
9ерезг  •»  передается  еъ  текстп»  греческое  т: 

Геууу)аар1т:  гбМНСАрем  41. 

ЕХеаа^ет:  блнсавб'М  123  трижды,  151. 

А1до(ггрс1>т6(;:  АНТ0ст|1а«а  128^  (-та  см.  вьппе). 

Вг  заглавгяхъ  преобладаетъ  передача  греческаю  д  у>езъ  •»: 

*Еиауде[АОс:    бПАМТНМА  125\ 

МаддаТо;:  3  МА'О-бА  31  при  б  т  (часто). 

бм        90 

б  мд    часто. 
Медббеос:  М€ТОД(нп)  151. 
вБб$соро<;:  0€Д0|1а  73\ 

0€б|1А  144. 
0ЬсХа:  вбклъ!  131. 
вебХоуо;:  вбОЛОГА  131. 
ео(х&(;:  вомЪ1  132. 

Господствующей  передачей  греческаго  *  въ  обоихъ  глаго- 
лческихъ  тетрахъ  является  т.  Въ  Маршнскомъ  Ёвангедш  на- 
ходимъ  напр.  ВАртОАОмш  Ме.  X.  3,  ва|1Т0А011ш  Мр.  Ш.  18| 
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л.  VI.  14.  внтАНН«  (и  др.  падежи)  въ:  Мв.  XXI.  17,  XXVI.  в; 
Мрк.  XI.  1. 11. 12,  XIV.  3;  Лук.  XIX.  29,  XXIV.  50;  1о.  1. 28. 
XI.  1.  17. 18,  1о.  XII.  1,  внтвздА  1о.  V,  2,  внтъсднда  Мв.  XI.  21, 
внтфА11НН  (или  внтъф-)  Мв.  XXI.  1,  Мр.  XI.  1,  Л.  XIX.  29; 
внтлббмъ  Л.  II,  4.  15,  (внтлббМЪСКАГО  1о.  Vи.  42),  голготд  (и 
голъг-)  Мв.  XXVII.  33,  Мрк.  XV.  22,  1о.  XIX.  17,  маитовъ 
Л.  III.  26,  млтАТНбвъ  Л.  III.  25.  26,  млтдтдевъ  Л.  Ш.  31,  мдт- 
ТАТОВЪ  Л.  Ш.  24.  29,  мдтьтен  (млтед)  Мв.  IX.  9,  X.  3,  Мр. 
Ш.  18,  Л.  VI.  15,  мдтоусдль  Л.  III.  37,  нАЗДрбТЪ  Мв.  XXI.  11, 
Мр.  I.  9,  Л.  I.  26;  II.  39,  51;  IV.  16;  1о  I.  46.  47,  а(^^.  идзд- 
|^бтьскА  Л.  II.  4,  САВдхтАНН  Мв.  XXVII.  46,  Мрк.  XV.  34,  тома 
Мв.  X.  3,  Мрк.  Ш.  18,  Л.  VI.  15,  1о.  ХЬ  16,  XIV.  5,  XX.  24. 
26.  27.  28,  XXI.  2,  мдрТА  (мАрътА)  Л.  X.  38.  40.  41  Ыв.,  1о. 
XI.  1.  5. 19. 20. 21. 24.  30.  39,  ХП.  2,  ИбТСШАИИ  Мр.  XIV.  32, 
бффдтА  Мр.  VII.  34,  НАТАНАНЛЬ  1о.  I.  46.  47.  48  Ыз,  49,  50, 
(м)атдновъ  л.  Ш.  31,  САЛАТнлбвъ  Л.  III,  27,  лнтостроп  1о. 
XIX.  13,  гдввАТА  1о  ХГХ,  13,  ТАден  Мв.  X.  3,  Мр.  Ш.  18,  тд- 
АнтАкоумъ  мр.  V,  41,  тдрднь  Л.  III.  34. 

Въ  Зографскомъ  Евангел1и  слова  только  что  приведеннаго 
списка  (за  исключенхемъ  фбздд  В7]дЕ(78а  1о.  V.  2,  •е4)мд  ®оуЛ^ 
1о.  XXI  2,  Ьбйснмднн  Мр.  XIV.  32,  внфднн»  Мр.  XI.  1)  также 
им'Ьютъ  т  во  всЬхъ  указанныхъ  м'Ьстахъ  текста;  кр0м1Ь  того  въ 
Зогр.  яаходимъ  передачу  д  чрезъ  т  въ  испорченномъ  ибвъфЧд- 
АНмК«  Мв.  IV.  15. 

Въ  обоихъ  тетрахъ  находивлъ  отклонен1я  отъ  общаго  пра- 
вила: въМаршнск.  вн^САНДЪ!  1о.  1. 45,  Ьбдснмднн  Мв.  XXVI.  36; 
Зогр.  116МСНМДНН  Мв.  XXVI.  36,  вндсдцьскд  1о.  I.  45;  въ  обо- 
ихъ тетрахъ  вндъсд! да  (также  вндьс,  вндс):  Мр.  VI.  45,  VШ.  22, 
Л.  IX,  10,  X.  13,  1о.  I.  45,  ХП.  21.  Такимъ  образомъ  въ  Мар. 
им'Ьемъ  всего  одинъ  случай  передачи  д  чрезъ  ♦  (вн^е^нды  1о. 
I.  45),  въ  Зогр.  одинъ  случай  передачи  д  чрезъ  -е-  (^е4)мд  1о. 
XXI.  2)  и  два  случая  передачи  *  чрезъ  ф:  фбЗДД  1о.  V.  2  и  ви- 
фдинк  Мр.  XI.  1).  Если  знакъ  •е-  въ  обоихъ  спискахъ  является 
всего  по  одному  разу,  то  позволительно  думать,  что  древн'ЬйшЛ 
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глаголичесшй  оригинадъ  обоихъ  ЕвангелШ  совершенно  не  знадъ 
этой  буквы.  Написаше  ф=д  въ  Зогр.  есть,  безъ  сомн-Ьнхя,  ус- 
тупка живому  выговору,  быть  можетъ  посд^дняго  писца;  остадь- 
ныя  колебан1я  (дс,  ис)  наблюдаются  въ  групп^&  до-  и  соотв'Ьт- 
ствуютъ,  повидимому,  также  живому  выговору  известной  эпохи. 
ПосЛдоватехьную  передачу  греческаго  д  чрезъ  т  въ  обоихъ 
тетрахъ  можно  ставить  въ  связь  съ  паннонской  эпохой  славян- 
ской лвтурпи  или  съ  произношен1емъ.  принятымъ  при  самомъ 
установлеши  славянской  письменности;  въ  обоихъ  случаяхъ  т 
представляетъ  сл^&довательно  живой  выговоръ  известной  мест- 
ности. То  обстоятельство,  что  въ  синаксар^^  Саввиной  книги  при 
обычной  передач1&  д  чрезъ  •»  какъ  разъ  имя  первоучителя  и 
епископа  Великой  Моравш — мбтоднп  —  им-Ьеть  т,  какъ  будто 
подтверждаетъ  этотъ  взглядъ:  это  могъ  быть  остатокъ  произ- 
ношешя  иной  местности,  сохраненный  живою  традищей.  Бол^е 
частое  появленхе  ♦  для  передачи  греческаго  д  въ  болгарской 
письменности  съ  Х!!  стол^т1я  объясняетъ  намъ  и  происхожденхе 
борьбы  двухъ  правописанШ  въ  такихъ  старославянскихъ  тек- 
стахъ,  какъ  Саввина  книга  и  Ассеманово  Евангелхе.  Привычка 
писцовъ  находить  въ  древнихъ  старославянскихъ  оригиналахъ  т 
на  шЬстЬ  греческаго  д  въ  ц^ломъ  ряд*]^  именъ  собственныхъ 
иноземнаго  происхожденхя  и  заменять  въ  своихъ  спискахъ  та- 
кое т  чрезъ  •» — повела  къ  ошибочнымъ  написашямъ  гбинса|1б'№, 
блнсАВб'М,  лнтострА-м  (Савв.),  гд'Ь  въ  греческой  Форм^  имени 
стояло  т. 

Въ  тексг]^  Ассеманова  Евангелхя  колебанхе  между  т  и  •» 
им'бетъ  въ  общемъ  тотъ  же  характеръ,  какъ  въ  Саввиной  книгЬ: 

Асе.  ^:  Асе.  т: 

ю-ммт  1о.  XI.  18.  внтдмнв  1о  ХП.  1. 

внмнн»  1о.  XI.  17. 
вн^шн!  Ме.  XXVI.  6. 

1о.  I.  28. 
внмннш  Л.  ХХ1У.  50. 
1о.  XI.  1. 
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вн<в>Ае€Мн  Ме.  П.  1. 

Мв.  П.  16. 
В№е-Аеомн  Ме.  II.  5. 
В1М-лео11ъ  Ме.  П.  8. 
гоАгом  Ме.  ХХУП.  33. 

Мр.  XV.  22. 

1о.  XIX.  17. 


имел  Ме.  IX.  9. 
||дзд|1еб'Ъ  Л.  I.  26. 


4И1ма1о  XI.  16. 

1о  XIV.  5  Ыв. 

1о  XX.  24. 

1о  XX.  26. 

1о  XX.  28. 

1о  XXI.  2. 
4И1М«  1о  XX.  27. 


внтбздд  IоV.  2. 
внтмгнв  Ме.  XXI.  1. 
1мз(1|»€Т1|Ска  Л.  П.  4. 


МАТТДИЪ 

мдттшд 


Ме.  I.  15. 


идзд|1етъ  Ме.  П.  23. 

Ме.  IV.  13. 

Л.  П.  39. 

Л.  П.  51. 

Л.  IV.  16. 
идзд|1етд  1о  I.  46. 
||дзд|1етьскд  Л.  П.  4. 
здвдхтдин  Ме.  XXVП.  46. 


мд|ьм  Л.  X.  41  Ыз. 


Ме.  I.  9. 


нодтдмь 
нодтдмд  ^ 
мдртд  л.  X.  38. 
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нд-мишАЪ  1о  I.  47. 
идмнАНАЬ  1о  I.  49. 

1о  I.  50. 

1о  XXI.  2. 
нд-миднл*  1о  I.  46.  48. 


?авдд4М 


}:. 


XIX.  13. 


Л.  X.  40. 

1о  XI.  20. 

1о  XI.  21. 

1о  XI.  24. 

1о  XI.  30. 

1о  XI.  39. 

1о  ХП.  2. 
МА|1ТЪ1 1о  XI.  1. 
МА|т  1о  XI.  19. 
МАрт;к  1о  XI.  5. 
еффАТА  Мр.  УП.  34. 


И6ВТААНМ«  Мб.  1У .  1 5. 

САЛАТНЛЬ  ^ 
САЛАТНЛ« 


Ме.  I.  12. 


А11Т0ст|1АТА  1о  XIX.  13. 
пмА|1Ъ1  Ме.  I.  3. 


КроАг!  того  въ  Ассем.  находимъ:  -кбдьснмАНн  Ме.ХХУ1. 36, 
вндъсАНДЪ!  1о  I.  45,  ХП.  21. 

Если     исключить    Ф0рВ1Ы     НА!;А|1€ТЪ,      ИА;Д|16ТЬ€КЪ,    Т    КОТО- 

рыхъ  основано,  быть  можеть,  на  вархантЁ  Nа2^арет,  и  завах- 
тдин,  гд^  т  изъ  д  получилось  еще  на  византхйской  почв*]^  всл^д- 
ствхе  диссншиящи,  то  для  Савв,  и  Ассем.  можно  установить 
приблизительное  правило :  д  передается  чрезъ  •»  въ  бох1е  обьга- 
ныхъ  словахъ,  чрезъ  т  въ  бол1е  р^дкихъ;  Формы  съ  т  принад- 
лежали оригиналу.  Формы  съ  4^  —  выговору  писцовъ.  Главное 
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исключен1е  составило  бы  слово  МАрта.  Быть  можегь,  Форма  съ  1 
въ  этомъ  слок]^  существовала  еще  и  въ  выговор*!  писцовъ  XI  в. 
въ  силу  старой  устной  традищи;  есть  некоторое  основаше  пред- 
полагать, что  Формы  съ  •е-  (два  раза  въ  Ассем.)  и  въ  слов*!  ит^т 
являются  бол^е  поздними:  въ  нихъ  мы  находимъ  въ  Ассем.  не 
только  замену  т  чрезъ  •е-,  но  также  нзм'бневге  падежнаго  окон- 
чан1я  Формы  вопреки  остальнымъ  древн1;йшимъ  спискамъ  Бван- 
гел1я:  Ассем.  м(1|^о,  МАр'О-о  Л.  X.  41,  Зогр.  мат,  МАртА,  Мар. 

МАрТА,  МАрЪТД,  Савв.  МАрТА,  МА^ТА  (126  об.),  Остр.  иЛ^^Нк,  МА(^А 

(217  об.).  Такимъ  образомъ  старославянсюе  тетры  XI  в-Ька  со- 
храняютъ  вообще  архаическую  традишю,  между  тбмъ  какъ 
апракосы  Ассем.  и  Савв,  даютъ  бол'бе  выражен1я  живому  выго- 
вору со  ВСЕМИ  его  колебан1ями.  Написанхе  внт^агнк  (Ассем.), 
съ  •»  вм.  ф,  подобно  случаямъ  написан1я  ф  вм.  •е-  въ  Зогр.  Еван- 
гел1И,  указываетъ  на  то,  что  въ  славянскомъ  выговор*  ^  могло 
произноситься  какъ  ф.  Что  касается  Остромирова  Евангелхя,  то 
въ  занимающемъ  насъ  вопросе,  какъ  и  въ  другихъ  чертахъ 
этого  памятника,  съ  последовательностью  сказывается  та  особая 
редакцхя  старославянской  письменности,  которая  наложила  свой 
отпечатокъ  на  этотъ  памятникъ:  Остромирово  Евангел1е  после- 
довательно передаетъ  д  чрезъ  •е-:  вН'О-аннп  (и  др.  падежи)  Ме. 
XXI.  17,  XXVI.  6,  Мр.  XIV.  3,  Лук.  XXIV.  50,  1о  I.  28,  XI. 
I.  17.  18,  XII.  1;  вн^^да  V.  2;  вН'О-лбОмъ  (и  вн-е^л«€-,  вН'О-лбб-) 
Мо.  П.  1.5-6.  8.  16,  Лук.  II.  4,  вн-офАгнк  Ме.  XXI.  1,  ге^- 
снмАННн  XXVI.  36,  голго^е-А  (и  галъгО'О-а)  XXVII.  33,  Мр. 
XV.  22, 1о  XIX.  17;  еффА^А  Мр.  VII.  34.  лн4М)стротъ  1оХ1Х.  13, 
МАр4^А  Л.  X.  38.  40.  41  Ыз,  XI.  1.  5.  19.  20.  21.  24.  30.  39, 
XII.  2,  НАЗАреоъ  (и  -4^ь)  Ме.  II.  23,  IV.  13,  XXI.  11,  Мр. 
I.  9,  Л.  I.  26,  II.  39.  51,  IV.  16,  1о  I.  45  Ыв.  46,  МАЗАремскА 
Л.  11.4,  НА'О-АНАНЛЪ  1о  I.  45.  46  Ыз,  47.  48.  49,  1о  XXI.  2,  аф". 
н€ф^<»АЛнмлп  Ме.  1Л^.  15^  -млнхъ  Ме.  IV.  13,  салА'О-ннлъ  Ме.  I. 
12  Ыв,  чюмА  1о  XI.  16,  IоXIV.5,  XX.  24.  26.  27.  28,  XXI.  2, 
•е-АМАрЪ!  Ме.  I.  3.  Написан1е  •е-  въ  малоупотребительныхъ  или 
неудобопроизносимыхъ  для  славянина  словахъ  каковы  бффА'О'А, 
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вн^фАГНК,  указываетъ  именно  на  литературную  редакщю,  осно- 
ванную на  сличенш  съ  греческимъ  подлинникомъ.  Р]&дк1Я  искдю- 
чен1я:  вндъсандъ!  1о  ХП.  21,  здвтамн  Ме.  ХХУХХ.  46,  МАТ^ед 
Ме.  IX.  9,  мдТ'О-Анъ,  маТ'О-анд  Ме.  I.  15  представляютъ  уступку 
живому  выговору.  Возвращаемся  къ  Саввиной  книг]^: 

ф  передаетъ  обыкновенно  греческое  ф;  греческое  и  пере- 
дано чрезъ  ф  въ  сл'&дующихъ  словахъ: 

ТОО  КХсона:  клбофовА  129,  15 1\ 

2аре7ста:  САрбВьфыж  (81с)  123\ 

охортссо;:  скорьфн!  67^ 
скорьфнк  123. 
скорьфнА  57\  132\ 

Въ  бфромА  135*  ф  соотв4тствуетъ,  вероятно  по  недоразу- 
М'Ьтю,  греческому  а:  'Ео-ра)[х. 

Въ  заглав1яхъ  паходимъ:  мдвбУбрнб  стыхъ  бфнфАМН!  146, 
НА  «тросъ  стъ1хъ  бфнфАНН!  147*  (та  етсе^ауеса,  при  слав.  синоним1^ 

ПВЛбИНП). 

у  встречается  въ  сл^Ьдующиxъ  словахъ: 

АГуи1гто(;:  бпсптъ  143. 
бгупыъ  143. 
бПСптА  143. 
^Г1С11Т«  143*. 

^\(7У]р:  АсуровА  139*  (смЁшен1е  съ  астабрео;?  н  только  въ 
Остр.). 

(x6роV:  мурыгУА  (вонд)  85. 

тсор^бра:  поръфурА  50*. 

а^лбруоу:  ^^мурьм;»  142. 

обро;:  сурннъ  123*. 

Написан1е  створу,  которое  изсл]&дователи  указываютъ  иногда 
въ  Саввиной  КНИГЕ,  основано  на  ошибкб  перваго  издан1я:  въ 
рукописи  читается  въ  этомъ  м^ст^  прави^ьное  створн  (3  8. 
аог.)  32*. 

Въ  остальныхъ  случаяхъ  греческое  и  передается  чрезъ  оу 
или  чрезъ  н,  а  посл^  г^асной  также  чрезъ  в: 
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орх^спл^^Т^Т^^*  Архнсоумйгогъ  58. 
Аеиатч^;:  деоугнтъ  56. 
Лиаау(а:  лоусАИНб»  146^. 
<7иVауа)уо;:  соумдгогд  52*. 
Тброи:  тоу|^ьска  133,  Т01С|^ьска  66, 
тоурьскъ  76*. 

Въ  С10в1&  рбсао^  находимъ  оу  съ  пропускомъ  начальнаго  ^: 
въ  оусоиъ  50*  (по  греч.  асе.  рбсгаоу).  Въ  загдавш  находииъ 
кро1ГЁ  того  двьтехд  151,  ЕОти^^ои. 

в  находимъ  всегда  въ  передач^^  слова  еОауу4X(ОV;  пишется 
обыкновенно  е8д  (въ  тексте  и  въ  заглав1яхъ),  кровг!  того  въ 
тексте:  евдлнб  32  и  деп.  8.  бвлп  77,  а  въ  загдавхн:  вь  ведп}!! 
2дА1|27*,  140.  Въ  загдав1яхъ  также  въслов*]^  еиау*^еХ1сгп]<:  8111в. 
^еп.  евдл1€тд  132,  евмстд  134.  Въ  тексгб  въ  слов1^  ЛеиеС^: 
асе.  8.  Абвьгн»  79*  и  въ  слов'Ь  тсараахеит]  пдраскбвьгнп  128*;  въ 
загдав1яхъ  въ  с^ов^^  Елхттатю;:  81п^.  ^еп.  бвьстатнп  130*,  135* 
и  въ  ел.  двьтнхА  151  ЕОтб^^со^. 

и  находимъ  въ:  ГАЗофнлдкнв  65*,  вдвнлоиьское  136,  вдвн- 

АОИЬСКДГО  136*   Ы8,    ВДВНЛ0НЬ€1|«МЬ    136,    НП0К|1НТН  71*,   6П6ИДН- 

томь  164,   фнинкъ  (и  изъ  ос)  85*,    ср.   еще   въ   заглавхяхъ: 
вдвн...  (=Вавила)  72*  и  дноинсд  131. 

Наконецъ  въ  слов1^  2и(хе(1)7  греч.  и  передано  въ  Саввиной 
КНИГЕ  чрезъ  ь  и  ъ:  сьмебмъ  139  Ыа,  съме&нъ  139*. 


Саввина  книга  употребляетъ  сгЬдующ1я  сокращенхя 
А.  Вг  текстть  чтенгй. 

Лигатура  встр'Ёчается  въ  Саввиной  книг!,  повидииому,  только 
одинъ  разъ,  именно  на  л.  37  об.,  въ  ел.  улскъ,  гд^  въ  сочета- 
ши  €К  вторая  буква  не  им'бетъ  собственной  спинки:  сохранена 
лишь  правая  часть  ея,  которая  угломъ  входить  въ  дугу  с. 

Остальныя  сокращен1я  состоять  въ  пропуск*  буквъ: 
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I.  Безъ  выноса  букеъ  подъ  титло. 

1.  дггблъ  всегда  съ  титломъ:  дгглъ,  дгТлд,  агТан  и  аТХн 
■  т.д. 

2.  АПОСТОАЪ:  АПАЪ  94,  АПЛН  64. 

3.  БЛАГО-  безъ  титла:  БЛАГОВОЛбнн^  132\  138;  благоволнхъ 
148  Ыз,  БЛАговмтнтн  122^^  Блдговмтоув  138,  БЛАГОД«ьт124у 
иАгонзволн  142^,  благослови  139,  благословль  94\  влдгосло- 
сбиъ  124,  БЛАГ0СЛ0В6НА  124,  благотво(М1Т6  48^;  благъ  45,  62\ 

ЫДГЫ  39,   БЛАГА  39,   БЛАГЪ  67^  123^  БЛАГА  62\  БЛАГЫ  44^  69^ 

91  Ыз;  БЛАГЯ»  126^  благо  135,  благаа  67\  благап  39.  51. 123. 
Оъ  титломъ:  влТовбЛбннб  58,  Б^(гов«стекI|I6  53^,  блгд«ть 
139^  143^  бХгд«тнв  145,  блТои;волн  58\  БлТвте  (=благосло- 
ситб)  30,  Блгсвн  139^  влГвнъ  (=  влАГОСЛОВбиъ)  84\  86.  70^^ 
БДГотво|1НТ€  48^,  Блготво|1А1|1Нмъ  48^,  Блгд  45^  Бл7о  44^, 
БлГомъ  49^. 

4.  БЛАЖ-  безъ  титла:  БЛАЖбИЪ  89^  БЛАЖбИН  59  Ыз,  99, 125, 
133,  БЛАЖ6МН1  125  (семь  разъ),  126^  133  <три  раза),  бл(а)ж6- 
«й!  125,  БЛАЖ6МА  124^  блажсмап  126^  блаждтъ  124\ 

Съ  титломъ:  БЛЖбмн  94. 

5.  Богъ:  всеьда  съ  титломъ:  бъ,  ?а,  воу,  ввн,  Б6,  вже,  вГмь, 
сгомь,  Б^. 

но: 
'  6.  БОГАТ-  всегда  безъ  титла:  богатдсд  57^,  богатъ,  богать- 
ство. 

7.  Б0ЖН1  всегда  съ  титломъ:  бжЙ1  е1с.  вжн^  45\ 

ГЛАГОЛ-  всегда  съ  титломъ:  въ  глдит;  глдтн,  глк,  глъ,  глд, 
сАоу;  также  вы^Глатн  =  въ;глаголатн. 

8.  господниъ,  господь,  господьмь  всегда  съ  титломъ:  гнъ, 
гдь,  гШ|. 

госпоД|В  7сау$ох(о7  безъ  титла  56. 

9.  ДАВЫДЪ,  ДАВЫДОВЪ. 

Сбофжт  II  Отд.  И.  1.  П.  5 
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ар^((7иVа']^(оуо<:  Архнсотсмагогъ  58. 
Хеиитт);:  Лбоугнтъ  56. 
АиаЫл:  лоуслинб»  146^. 
<7иVаусоуо;:  сотсмогогд  52*. 
Тброи:  тоурьскА  133,  тоу^скя  66, 
тоурьскъ  76*. 

Въ  слов1&  рбсао^  находимъ  оу  съ  пропускомъ  начальнаго  р: 
въ  оусоиъ  50*  (по  греч.  асе.  рбегаоу).  Въ  загдавш  находимъ 
кровг!  того  двьтехд  151,  Еити^^ои. 

в  находимъ  всегда  въ  иередач1Ь  слова  е^ауу^XсоV;  пишется 
обьшновенно  е8д  (въ  тексте  и  въ  заглав1яхъ),  кром^  того  въ 
тексте:  евАЛНб  32  и  деп.  8.  бвлп  77,  а  въ  загдавш:  вь  веА11|%1 
2дА1|27*,  140.  Въ  загдавхяхъ  также  въсдов*]^  еиау*^БХссгп]<:  вш^. 
^еп.  евдмстА  132,  бЕл1СТД  134.  Въ  текстб  въ  слов1^  Леис^^;: 
асе.  8.  Абвьгн»  79*  и  въ  слов^  тсараохеит]  параскбвьгнп  128*;  въ 
заглав1яхъ  въ  с^IОв^^  Елхттатюс:  81п^.  деп.  бвьстатнп  130*,  135* 
и  въ  ел.  двьт»хд  151  ЕОтб^^сос 

н  находимъ  въ:  гдзофнлдкнв  65*,  вдвнлоиьскоб  136,  вдви- 
лоиьскдго  136*  Ы8,  вдвнломьсц^мь  136,  нпок|1НТН  71*^  бпбидн- 
томь  164,  фнннкъ  (и  изъ  ок)  85*,  ср.  еще  въ  заглавхяхъ: 
вдвн...  (=Вавила)  72*  и  дноинсд  131. 

Наконецъ  въ  слов^^  2)и[хБа>7  греч.  и  передано  въ  Саввиной 
КНИГЕ  чрезъ  ь  и  ъ:  сьмбоиъ  139  Ы8,  съме&нъ  139*. 


Саввина  книга  употребляетъ  сх]&дующ1я  сокращен1Я 
А.  Въ  текстть  ушенгй. 

Лигатура  встречается  въ  Саввиной  книг]^,  повидимому,  только 
одинъ  разъ,  именно  на  л.  37  об.,  въ  ел.  уаскъ,  гд^  въ  сочета- 
ши  €к  вторая  буква  не  им^етъ  собственной  спинки:  сохранена 
лишь  правая  часть  ея,  которая  угломъ  входить  въ  дугу  с. 

Остальныя  сокращешя  состоять  въ  пропуск^^  буквъ: 
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I.  Беаъ  выноса  буквъ  подъ  титло. 

1.  дггелъ  всегда  съ  титлот:   дгглъ,   дгТла,  агТан  и  а7ан 
■  т.д. 

2.  дпостоАъ:  апаъ  94,  алан  64. 

3.  БААго-  безъ  титла:  бааговоа6Нн1  132\  138;  бааговоанхъ 
148  Ыз,  БААГОВМтнтн  122^,  БААГов«стоук  138,  БААГОД«тьт124, 

БДАГОНЗВОАН    142^,    БААГОСАОВН    139,    БААГОСАОВАЬ    94^    БААГОСАО- 
СбИЪ    124,   БААГ0СА0В6МА  124,   БААГ0ТВ0(М1Т6   48^;   БААГЪ  45,  62^ 

|^дгу  39,  БААГД  39,  БААГЪ  67^  123^;  баагд  62\  ^агы  44\  69\ 
91  Ыз;  БААГЯ»  126^  бадго135,  бадгдд  67\  баагдп  39.51. 123. 
€б  титломъ:  БАТоввАбннб  58,  БАгов^стевфб  53^,  багд«ть 
139*.  143^  бХгд«тнв  145,  баТон:;воан  58\  баТвт6  (=баагосао- 
внте)  30,  БлГсвн  139\  баГвмъ  (=  БААГОСАОВбиъ)  84*.  86.  70*) 
БДГотво|1Нтв  48*,  БАготво|1Д1|1Нмъ  48*,  баГа  45^  баго  44*, 
БА?ОМЪ  49*. 

4.  БААЖ-  бедъ  титла:  БАДЖбИЪ  89*^  БААЖбИН  59  Ыз,  99, 125, 
133,  БААЖ6МН1  125  (семьразъ),  126*,  133  <три  раза),  ба(а)ж6- 

«й!  125,  БААЖ6МА  124*,  БААЖбНАП  126*,  БААЖДТЪ  124*. 

Сг  титломъ:  Блжбмн  94. 

5.  Богъ:  всегда  съ  титломъ:  бъ,  ба,  Боу»  б?н,  Б€,  Бже,  бГмь, 
сгомь,  Б^. 

но: 
'  6.  БОГАТ-  всегда  безъ  титла:  богдтдсд  57*,  богдтъ,  богдть- 
ство. 

7.  Б0ЖН1  всегда  съ  титломъ:  бжЙ1  е1с.  бжн^  45*. 

ГААГОА-  всегда  съ  титломъ:  въ  глдит;  гаатн,  г/Об,  гаъ,  гад, 
сАоу;  также  вы^гадтн  =  въ;гдагоддтн. 

8.  господниъ,  господь,  господьмь  всегда  съ  титломъ:  гнъ, 
ГДЬэ  гнь. 

госпоД|Б  1гаV$оx(оV  безъ  титла  56. 

9.  ДАВЫДЪ,  ДАвидовъ. 

Сборжт  II  Отд.  И.  1.  П.  5 
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Об  титломг:  двъ  47^  66,  два  28,  137^  двъ  137*,  двъ 
44*  Ыз,  84*  Ыз,  137;  дкдъ  47*,  ддъ  28,  73*,  136,  дкдл  136*, 
ддд  136,  136*.  151. 

Безъ  титла:  давидова  135*. 


с 


аь 


10.  доуховьнъ:  съ  титломъ:  дховьноб  38' 

11.  доукъ  всегда  ев  шитломъ:  дхъ,  дха,  дхоу  е1с. 
Безъ  титла  только:  днхн  83. 

12.  нероусалнмъ:  всегда  съ  титломъ:  ^рлмъ,  ерсдмъ,  мердмъ, 
нбрслмъ,  нероуслмъ,  нероуслмъ;  нбрслм^не  146. 

13.  н:;ра1ль,  н;(1а1левъ,  нзра1лнтенниъ:  всегда  съ  титломы 
н:;лбвъ,  н:;лкн,  Н!;л«;  н:;лн'гьнннъ  74*. 

13.  1НСоу№  всегда  съ  титломъ:  к,  гсл,  1соу,  1свн,  1С0Вн;  асI^• 

1С0ВЪ. 

14.  крьстнтель  съ  титломъ  крсттбль  145,  крстед«  150,  безъ 
титла  только  при  переносгь  изъ  строки  въ  строку:  крь|€Т1тел^ 
78,  150. 

15.  крьстнтн,  крьфатн,  крьфбннб  всегда  безъ  титла. 

16.  крьстъ  съ  титломъ:  крста  37*,  118*,  119.  крс№ 
117*,  118,  к(Гсть  129. 

Безъ  титла:  крьстъ  77,  крьста  118*,  119,  крьсте  129  Ыв, 
129*,  151*. 

17.  матн  съ  титломъ:  мтн,  мтбрб  е1с. 
Безъ  титла  ад^.  нс-урива  матера  43*. 

18.  мнлосрьдоватн 

съ  титломъ:  мнлс^дова  56,  *мнл€рдовавъ  44*,  мндосрдо- 
вавъ1  39*. 

Безъ  титла:  мнлосрьдовавъ  43*,  75*,  78*. 

19.  нбБбсьскы  всегда  съ  титломъ:  нбскъ!,  НБСКОб  (также 
Н6БСК06,  НБбское). 

20.  нбБбсьнъ  всегда  съ  титломъ:  нбсны. 

21.  Н6Б0  съ  титломъ:  ибо,  НБСб  (е.  деп.  ИБ6  121),  ябсъ» 
И?6СЪ,  НБСХЪ,  нБсехъ. 

Безъ  титла  только:  Н€Б0  123*. 

22.  6ты|ь:  всегда  съ  титл^мъ:  оць,  оца,  6у6 
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23.  отьуьствне  всЫа  съ  титлот:  оуьствпб  132,  оуь- 
ствнп  137^,  оуьствн!  123^ 

пророунцА:  съ  титломь  пруца  139^  (ср.  пророкъ,  11(^0(10УЦ 
пророуьскъ  ниже,  подъ  II). 

24.  свдтнтн,  свдфопин  арх^^<^^  (28^),  свдтъ,  свдц1€ннб 
всЫа  съ  титломь:  сфж  сд,  стнтъ  од,  сфбйимъ  28^,  стъ,  сто, 
СП1,  сцюннп. 

25.  срьдьцб:  съ  титломь:  с^дцб,  срдца,  срд||ю,  срдць; 
срьдцм  89^. 

Безъ  титла:  срьдьцемь  122^  Ор.  мнлос^довдтн. 

26.  съ1нъ:  всегда  съ  титломь:  снъ,  сЯа^  сноу,  смове,  смовъ. 

27.  Хрнстосъ  все^а  съ  титломь:  хс  и  хъ;  ха,  уос.  хе,  1ос. 
хи,  р1.  п.  хн. 

28.  црькъвьиъ  съ  титломь:  цртсвъндк!  119\  ц^квьйимь  149. 

29.  1|рькъ1  всегда  съ  титломь:  црквь,  ц^кве,  1фквн. 

30.  ц«сарь,  цмаревъ,  ц«са(Н|Ство,  цисарьствнб,  цисарьство- 
ватн  всегда  сь  титломь:  црбво,  црева;  ц^ь,  цра,  црю;  1|^вне, 
ц^вне,  ц^ьствне;  црство,  црьство:  ц^ьствоубтъ. 

31.  уловмъ:  всегда  съ  титломь:  улкъ,  ^лцн,  улц«хъ. 

32.  УЛОВ«уьскъ:  всегда  съ  титломь:  улуьскъ,  удскъ,  улски, 
улкъ1. 

II.  Сь  выносомь  буквы  подъ  титло: 

1.  глдсъ  сь  титломь:  глд  138,  144^  Ыз,  146^,  147\ 

Бе^  титла:  гмсъ  61,  123*,  126,  126\  127^  глдсд  ИЗ*, 
142*,  глдсомъ  54,  61*,  83*,  88,  119*  Ыз,  123,  глдс»  138*. 

2.  евдггбднб:  сь  титломь:  евд  87,  92*,  евлп  77,  евдднб  32. 
_  3.  н&днъ  сь  титломь:  ндд  78,  80  Ыз,  146*,  147*  Ыз, 
148,  150. 

Безь  титла:  нодии  148,  ноднд  32,  ншнни  147;  ноаны1Ъ= 
'АVVа(;111. 
1;^     4.  М'ксд||ь  всегда  сь  титломь:  м1. 

5.  пророкъ  сь  титломь:  п^о,  промъ,  п|1$  (п.  р1.),  прохъ. 

б* 
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Безъ  титла:  прркъ!  144. 

6.  про|10УЬ  вА].  пруд;  л^о  37\ 

7.  п|10|10?ьскъ  асу.  л|10скъ1а  97  (ср.  выгае  п^о^отц(к  сб  тит- 
Л0М6  безъ  выноса  буквы). 

8.  лсдно  •уеура^x(л4V0V  съ  титлош:  иЬк  138^  139*,  145*, 
149  (четыре  раза),  150. 

Безъ  титла:  псано  55\   86.   94,  95,   122^   псоид   28, 
86,  151\ 

В.  Вг  заглавгяхь 
I.  Безъ  выноса  буквы: 


АЛЛА 
БЦД,  Бф| 
БГОСДОВЬЦД 

?е  (=  БОже) 

ВЬЦрН  СД  (=  ВЫ|«СА|1Н  сд) 

гь,  гтя  (§еп.  асу.  гослодыш) 

нзд«  (^еп.  нз|1Д1д«) 

Гс 

КрСТНТбДЮ 


КрСТА,  КрСТН 
ОЦА,  ОЦЬ  и  т.  д. 

лсъ1  (=ра111с.  ЛА€Ъ|). 

ПррОКА 

лриоцемъ  д.  р1.,  безъ  твтла 
СТАго  е1с. 

СфбННб 

хвд  (=§.  8.  аф'.  х|1нстова) 

1|^КВЪ 


П.  Об  выносомь  буквы: 


А^б  =  Адедоуш 

(ВвДН)К0МКА 

ВЪ,  ВЪ|1  =  ВЪТ0|1ЬННКЪ 

ГДА,  г  =  ГДАВА 

ГДА  =  ГДАСЪ 

бвА;  СЁАДН  1ос.  8. 

€В$Д1СТА,  евд1СТА  ^.  8. 

зХ  =  ЗАУДДО 


МКА  =  §.  8.  м&уеннкА 

МЦД  =  §.  8.  МДУейН1|Д 

И6  =  И6ДШ«  п.  8. 

ЛАМД^  ЛАМА 

лЗ=  ЛОЙбДШЬННКЪ 

Лр{1мА 

ЛрЬВОМКА 

ПСА 

л1=  лдтъкъ 
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кВ  =  коньць 

д%;  4  раза:  лоуки 

ма|1Ьу  мКу  М|Я|1  (=  мА|1ькд) 

ш,  и*д;  м  1  разъ,  ма-мд  1  разъ 


|1к 


МАПНСТД,  МАПНСТОМЦ  МАПНСТЬНД, 

при:  мдсопоустьнДу  мдсопн- 
стыш 


|1«  =  писнь 

С^к  =  С&БОТД 
СЫрОПНСТЬ  =-СТЬНА 

1|ВЬ  =  фптьнак! 
У6  =  уетв|1ьтъкъ 
о=отъ 


Писецъ  Саввиной  книги  д'Ёдалъ  много  поправокъ,  разуръ  и 
надстрочныхъ  нриписокъ  пропущеннаго.  Наблюдете  этихъ  яв- 
ден1Й  даетъ  ц1&нныя  данный  палеограФическаго  и  Фонетическаго 
характера. 

Среди  ошибокъ  и  поправокъ,  произведенныхъ  самииъ  пис- 
цомъ,  есть  ташя,  который  указываютъ  на  непосредственный 
гдагодическ1й  оригинадъ- рукописи.  Зд^сь  сопоставляются 
эти  важные  Факты. 

1.  Шсколько  разъ  буква  с  оказывается  переправленной 
самииъ  писцомъ  изъ  |;  въ  большинстве  случаевъ  глазъ  безъ  по- 
мощи лупы  открываетъ  первоначальное  написаше. 

он 

възъстд  перепр.  изъ  възыта  л.  44  об.  5. 
НС  корДБЛ'к    »      х>   Н1  ко|1аБЛ'к  л.  41.  з. 


С6Г0 

в 

|> 

16Г0 

л.  34,  б. 

КВН 

» 

)> 

ивн 

л,  61  об.  17. 

ПОВ'кСТЪ 

1> 

)> 

повштъ 

л.  105.  2. 

СЯ1ТЪ 

1> 

)> 

1&ТЪ 

л.  105  об.  1. 

€В01ХЪ  б. 

м. 

» 

X) 

1В01ХЪ 

л.  76-  12. 

СЛОВО  б. 

м. 

» 

» 

1Л0В0 

л.  107  об.  1. 

8ДЦ16 

» 

» 

1ДЦ16 

л.  123,  18. 

ВЬЗКДАДЛХЪ 

сд 

» 

» 

-ХЪ1Д 

л.  71.  9  и  др.  пр. 

Эти  ошибки  станутъ  понятны,  если  допустить,  что  писецъ 
си^шивалъ  глаголическ1Я  буквы  оригинала:  х  =  1,  ни  8  =  с, 
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или  быть  можетъ  буквы  8  =  н,  I  и  й  =  с  *)  смотря  по  тому, 
какъ  употреблялись  въ  лредполагаемомъ  оригинале  Саввиной 
книги  знаки  8  и  х;  известно,  что  въ  этомъ  отношен1И  суще- 
ствуетъ  н^^которое  различхе  между  древнМшими  памятниками 
глаголицы.  Шкоторын  указашя  въ  пользу  того,  что  въ  оригн- 
нал1^  знаку  I  соотв'Ётствовало  п  даетъ  сама  Саввина  книга.  Два 
раза  въ  приведенныхъ  выше  прим^рахъ  начерташю  с  предше- 
ствуетъ  г: 

НС  КОрАБД«  .  .  Л.  41.  3. 
1СВН л.  61  об.  17. 

Не  зная,  какъ  употреблялись  въ  предполагаемомъ  оригинал^Б 
Саввиной  книги  начерташя  в-  х*  ?,  выражавшхя  звукъ  {,  мы 
въ  каждомъ  изъ  двухъ  приведенныхъ  случаевъ  должны  допу- 
стить теоретически  троякое  правописаше: 


8  8 .  .  X  Й ЯР  Й 

8  8ЯЯв(иЛИ-ЯЯТ)         8ЙЯЯ8....         ТЙЯЯ8.... 

Изъ  этихъ  теоретическихъ  допущенШ  всего  мен^е  в'Ьроятны 
написан1Я  «р  й.  Во  всякомъ  случа'Ё  нельзя  думать,  чтобы  ори- 
гиналъ  им'Ёлъ  "Р  й  въ  обоихъ  прим'1рахъ  —  не  и  1свн:  это  озна-. 
чало-бы  безразличность  знаковъ  яр-  «•  8  въ  оригинал*  и  зна- 
ковъ  I  и  н  для  писца  Саввиной  книги,  между  ткмъ  какъ  разъ 
Саввина  книга  строже  вс&хъ  остальны2:ъ  памятниковъ  разли- 
чаетъ  въ  употребленш  знаки  н  и  |;  ЗограФское  Евангел1е  до- 
вольно близко  примыкаетъ  въ  этомъ  отношенш  къ  Саввиной 
КНИГЕ,  и  такое  совпадете  обоихъ  памятниковъ  заставляетъ 
предположить  для  одной  изъ  школъ  древн'Ёйшей  глаголицы  очень 
последовательное  употреблеше  знака  8  въ  средин^^,  знака  х*  7 
въ  начал1^  слоговъ.  При  такомъ  предположеши  н  Саввиной 
книги  соотв&тствовало-бы  знаку  8  ЗограФСкаго  Бвангелхя,  а 
I  •  К  Саввиной  книги  знакамъ  х*7  ЗограФскаго  Евангел1я. 


1)  На  эту  вторую  возможность  обратидъ  кое  в«^  Р.  9.  Бравдгь. 
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Такой  выво^ъ  можно  бы  сд'&дать  на  основаши  графики,  ко- 
торой держатся  оба  памятника  въ  средин'Ё  слова,  между  г§мъ 
какъ  относительно  начала  слова  слЪл^еть  признать  различхе 
между  обоими  памятниками:  въ  ЗограФСкомъ  Евангелхи  въ  на- 
чале слова,  какъ  и  въ  начад'Ё  срединныхъ  слоговъ,  господ- 
ствуетъ  X,  въ  Саввиной  книге  растительно  преобладаетъ  н;  быть 
можетъ,  эта  разница  связывалась  когда-то  съ  дхалектическимъ 
различхемъ  въ  выговорЬ,  т.  е.  напр.  съ  различхемъ  между  г  шр. 
Во  всякомъ  случа'Ё  на  основанш  правописан1я  Саввиной  книги 
можно  думать,  что  уже  оригиналъ  ея  представлялъ  ту  же  орео- 
граФ1ю,  только  въ  еще  большей  последовательности.  Если  та- 
кимъ  образомъ  для  написанхя  1свн  въ  оригинал'^  Саввиной  книги 
можно  принять  написан1е  х  8  V  8  или,  быть  можетъ,  яр  8  яя  8  (въ 
слов*  1ч<тоО<;  древн^йтхе  глаголичесше  источники  пишутъ  въ  на- 
чал'Ё  X  при  р'&дкомъ  ч>),  то  для  не  кораБД'к  въ  оригинал'^  Саввиной 
книги  должно  принять  написаше  8  8  именно  на  основанш  посл^- 
довательнаго  различешя  знаковъ  н  и  I,  I  въ  Саввиной  книге. 

Такимъ  образомъ  въ  случае  не  ко|1аБЛ11  по  всей  в']Сроятности 
встречались  рядомъ  знаки  8  и  8;  а  если  это  такъ,  то  трудно  до- 
пустить, чтобы  писецъ,  см^шалъ  эти  знаки:  такъ  какъ  знаки 
8  и  8  отличаются  другъ  оть  друга  только  различной  вертикаль- 
ной последовательностью  частей,  то  они  могутъ  быть  смеши- 
ваемы главнымъ  образомъ  тогда,  когда  встречаются  врозь;  при 
непосредственномъ  соседстве  этихъ  знаковъ  смешете  могло  бы 
быть  только  двойнымъ,  т.  е.  он  вм.  не  или  не  вм.  сн;  ибо  трудно 
допустить,  чтобы  писецъ,  правильно  прочтя  глаголическое  8, 
немедленно  принялъ  за  8  обратный  знакъ  8;  следо1зательно  онъ 
смешивалъ  этоть  знакъ  8  не  съ  8,  а  съ  х;  такое  смешеше  по 
самому  характеру  этихъ  начертанШ  возможно  и  тогда,  когда 
оба  знака  находятся  рядомъ,  т.  е.  напримеръ  въ  такомъ  случае, 
какъ  1СВН  =  X  84?  8.  Следуетъ  также  обратить  внимаше  на  то, 
что  надъ  I,  переправленнымъ  въ  с  одинъ  разъ  стоить  обычный 
надстрочный  значекъ  Саввиной  книги,  которьивъ  писецъ  изредка 
снабжаетъ  и  букву  I.  Въ  этомъ  опять  обнаруживается  сходство 
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Саввиной  книги  съ  Зографскимъ  Ёвангелемъ,  гд'Ь  при  х  очень 
распространено  ^. 
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Какъ  можно  вид'&ть  изъ  прилагаемой  таблицы,  см^шенхе 
знаковъ  I  и  с  не  во  в(г1хъ  дошедшихъ  до  насъ  древнМшихъ 
гдагодическихъ  памятникахъ  одинаково  возможно.  Въ  Ассема- 
новоиъ  Евангели  совершенно  отсутствуетъ  знакъ  х;  а  тамъ, 
гд'Ё  знакъ  8  сохранялся,  писцы  очевидно  принимали  м'&ры  про- 
тивъ  его  см^&шен1я  съ  в:  косой  кресть,  составляющШ  остовъ 
буквы  8,  тщательно  сохранялся  и  нерг]&дко  верхняя  часть  его 
чертилась  крупн-Ье  нижней;  буквы  х  и  8  часто  различаются 
своими  размерами;  уголь  знака  8  въ  н^которыхъ  рукописяхъ 
мало  или  рЁдко  проникаетъ  въ  круглую  часть  буквы.  Правда, 
уже  въ  Юевскихъ  отрывкахъ  эта  круглая  часть  иногда  совер- 
шенно разд-Блена  на  двое  проникшимъ  въ  нее  угломъ,  но  обра- 
зовавш1яся  такимъ  образомъ  петли  очень  отличаются  отъ  верх- 
ней части  знака  х  своей  близостью  другъ  къ  другу.  Въ  ЗограФ- 
скомъ  Евангелш  въ  в1ад.  С1о2.,  въ  Синайской  псалтыри  и  Си- 
найскомъ  требншгЁ,  гд'1&  верхнШ  кругъ  буквы  8  чертится  шире 
и  площе,  буквы  х  и  8  прхобр^таютъ  по  временамъ  значительное 
сходство. 

2.  Можно  подозревать,  что  писецъ  Саввиной  книги  плохо 
понималъ  мнопя  книжный  выраженхя,  чуждыя  народному  языку. 
По  крайней  м'Ёр'Ё  именно  въ  подобныхъ  случаяхъ  часто  нахо- 
димъ  искажен1я  Фонетической  Формы  слова  или  искаженхя  еван- 
гельскаго  текста.  Сюда  относится  и  слово  уетврьтовдастьствовдтн 
тетрар)геТ7:  одинъ  разъ  находимъ  его  съ  пропускомъ  т:  Убтврь- 
товААСьствоукфю  146  И  два  раза  съ  зам'Ёной  в  черезъ  г:  Убтврь- 
тогласьстввшфю  146,  146^  Если  допустить,  что  писецъ  им^яъ 
передъ  собою  глаголичесюй  оригиналъ,  эта  последняя  ошибка 
объяснится:  писецъ  осмыслилъ  себ*]^  малопонятное  книжное 
слово,  прочитавъ  глаголическое  в  за  г.  Кром^^  того,  на  л.  29  об.  4, 
въ  ел.  (^азврьзлА  находимъ  в,  переправленное,  невидимому,  изъ  г 
рукою  самого  писца.  Такое  см^&шец^е  ч?  съ  5ь  возможно  въ  т^^хъ 
глаголическихъ  почеркахъ,  гд-Ь  перемычка  буквы  V  сохраняетъ 
глубошй  характеръ  и  не  расширяется,  а  узкая  угловатая  ча- 
шечка буквы  5ь  не  замыкается,  т.  е.  не  обращается  въ  лишю. 
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Такого  рода  V  и  %  —  одно  при  другомъ  —  находимъ  въ  Шев- 
скихъ  отрывкахъ,  въ  ЗограФскомъ  Евангел1и,  въ  в1а§.  С1о2.  ж 
въ  Синайской  псалтыри. 

3.  Нал.  1424 находимъ  дат.  мн.  азо1комъ  =  азикомъ.  Въ 
этомъ  слов'Ё  ошибочное  написан1е  01  сд']^лано  самимъ  писцомъ  и 
стоить  на  разур*.  Очевидно  первоначальное,  выскобленное  пис- 
цомъ паписан1е  было  также  ошибочно,  быть  можетъ  еще  бол*е 
ошибочно.  Слово  представляло  какую-то  трудность  для  писца,  н 
эта  трудность  объяснится,  если  принять,  что  оригиналъ  Савви- 
ной книги  былъ  глаголическ1й.  Въ  глаголическомъ  написанш 
эе«|•98^9^)7•9  сосбдшя  :;  и  ъ  (ъ  входить  въ  данномъ  случае  въ  со- 
ставъ  буквы  ъ|)  им'Ьютъ  хвостики  съ  петлею,  направленные 
другъ  къ  другу  на  встречу:  бь  «д.  Въ  подобныхъ  случаяхъ  гла- 
голица допускаеть  лигатуры,  —  соединеше  двухъ  петель  въ 
одну,  —  но  только  подъ  условхемъ,  что  этимъ  не  будеть  нару- 
шена ясность  соединяемыхъ  знаковъ.  Образцы  такихъ  лигатуръ 
довольно  многочисленны  въ  Вёнскихъ  отрывкахъ  ХП  в'§ка,  из- 
данныхъ  Ягичемъ  (V.  1аё1с,  СИадоиНса,  ^йг(11§ип8  пеиеп1с[еск- 
1ег  Рга^шеМе).  На  таблиц*  1.В.а  указаннаго  изданЫ  нахо- 
димъ напр.  лигатуры:  ^^  =  м,  оця  =  тв,  Мъ=жд,  на  табл. 
П.  А.Ь  —  лигатуру  ^=:гл,  и  т.  д.  Во  вс*хъ  этихъ  случаяхъ 
неслитыя  части  об^ихъ  буквъ  даютъ  достаточное  понятхе  о  каж- 
дой изъ  нихъ  въ  отд']^ьности.  Въ  вид*  исключен1Я  возможны 
однако  и  так1я  лигатуры,  въ  которыхъ  значете  одной  изъ  буквъ 
становится  сомнительнымъ.  Вътомъже  памятник*,  на  табл.  I.  А.  а 
находимъ  напр.  ВЛ=^^=%Д.  Тоже  сочетан1е  въ  различныхъ 
рукописяхъ  при  случа*  легко  могло  бы  быть  прочитано  за  ол,  ид, 
или  ел— судя  по  характеру  почерка  (ср.  таблицу).  Подобный  слу- 
чай могъ  им*ть  м*сто  и  въ  оригинал*  Саввиной  книги,  при  со- 
четан1и  бь»9:  правильнымъ  сочеташемъ  было-бы  [юод,  которое 
находимъ  —  съ  инымъ  типомъ  ера — въ  СИа^.  С1о2.  (изд.  Копи- 
тара  табл.  I,  зрес.  1,  строка  2-я  мелкаго  шриФта).  Предполо- 
жимъ,  что  то  же  сочеташе  было  написано  въ  оригинал*  Са^зви- 
ной  книги,  но  неясно,  —  по  тому- ли,  что  об*  петли  соприкоснув- 
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шись  затекди  чернилами  и  образовал  одинъ  темный  узедъ,  — 
или  же  писецъ  глаголическаго  оригинала  допустилъ  зд'Ёсь  лига- 
труу  в«э,  которая  могла  быть  прочитана  кирилловскимъ  пере- 
писчикомъ  —  сначала  быть  можетъ  зачм  =  'е'Ъ,  •о-1  =  ^ь  или 
за  бь^=;ь,  потомъ  за  М2=!;о.  Изъ  того,  что  писецъ  не  угадалъ 
правильнаго  написан1я  на  основаши  общаго  смысла  контекста, 
сл^дуетъ  заключить,  что  переписыванье,  по  крайней  мЬр*  по 
временамъ,  носило  мапганальный  характеръ. 

4.  Шсколько  разъ  знакъ  л  писанъ  по  разур^,  при  чемъ  въ 
одномъ  случа*]^  еще  видно  первоначальное  начерташе,  похожее 
на  6.  Такъ  какъ  въ  Саввиной  книгЬ  и  кром^  того  есть  случаи, 
гд1^  А  и  даже  д  оказывается  переправленнымъ  (рукою  самого 
писца)  изъ  €,  то  и  случаи,  гд'Ё  а  писано  по  разурЬ,  могли-бы 
быть  отнесены  къ  той  же  категор1и  ошибокъ.  Осмысливая  эти 
опшбки  Фонетически,  приходилось  бы  допустить,  что  въ  говор'Ё 
Саввиной  книги  юсъ  малый,  утративъ  носовой  характеръ,  обра- 
тился въ  звукъ,  П0Х0Ж1Й  на  старое  е,  но  еще  настолько  отъ 
него  отличный,  что  писецъ  всякШ  разъ  исправлялъ  только  что 
написанное  с  въ  ^  или  д.  Въ  теорш  Фактъ  Д1алектической 
утраты  носового  характера  юсовъ  уже  въ  XI  в'ЬкЬ  не  можетъ 
быть  отрицаемъ  решительно,  т*мъ  бол^е,  что  случаи  употреб- 
лен1я  е  и  «  вм1^сто  д  изв']&стны  спорадически  въ  другихъ  старо- 
славянскихъ  памятникахъ  Х1-го  в^ка  (см.  сопоставленхе  у  Лес- 
кипа,  НапдЪасЬ  дег  а11;Ъи1§аг18сЬеп  8ргасЬе',  стр.  33),  но  при 
допущеши,  что  Саввина  книга  писалась  съ  глаголическаго  ори- 
гинала, случаи  написашя  е  вм.  а,  а  и  д  могутъ  быть  объясня- 
емы также  графически. 

Случаи  эти  сл^&дующ^е: 

прнвдзано  84:  а  изъ  е,  которое  еще  очень  зам'&тно. 

МА  101^:  А  изъ  недописаннаго  €. 

пдАтъ  л.  1 1 1:  А  переправлено  изъ  6. 

ХОДА  32:  А  повидимому  переправлено  изъ  с. 

СА  88^  стрк.  1  снизу:  а  очевидно  изъ  е. 

прнзъвАША  117^  А  очевидно  изъ  6. 
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ДЗЪ1КЪ       ) 

г  >   50:  д  повидимому  переправлено  изъ  е 

Возможно  что  писецъ  писалъ  е  по  ошиб1е1,  принимал  иногда 
гдагодическое  с  ==  д,  а  за  кирилловское  6. 

Случаи  перед-Ёлки  д  изъ  б  должны  быть  объясняемы  иначе: 
находя  въ  оригинале  ж=а,  писецъ  по  ошибк'1^  переносилъ  въ 
свой  списокъ  только  первую  часть  начерташя:  э=е,  подобно 
тому,  какъ  онъ  писалъ  иногда  ш  вместо  лредполагаемаго  шт 
своего  оригинала.  Подобные  случаи  недописанныхъ  юсовъ  нахо- 
дятся уже  въ  древнЬйшихъ  глаголическихъ  рукописяхъ.  Такъ 
могутъ  напр.  объясняться  мнопя  написашя  9=8е.  Въ  Синай- 
ской псалтыри  находимъ  недописанный  10тированный  юсъ  ма- 
лый съ  немедленной  поправкой  рукою  самого  писца: 

^«рэтъ  (изд.  Гейтлера,  введ.  XX). 

Можно  впрочемъ  думать^  что  глаголичесшй  оригиналъ  Сав- 
виной книги,  подобно  К1евскимъ  отрывкамъ,  Синайской  псал- 
тыри, П-му  Пражскому  отрывку  и  Охридскимъ  евангельскииъ 
отрывкамъ  (беШег,  ор.  сИ.  70)  еще  совершенно  не  зналъ 
знака  с;  въ  этомъ  случае  какъ  начерташе  а  переправленное 
изъ  6,  такъ  и  А  переправленное  изъ  е  одинаково  восходили  бы 
въ  Саввиной  КНИГЕ  къ  эв  оригинала. 

5.  Въ  двухъ  случаяхъ  можно  предполагать  см^шеше  глаго- 
лическаго  ъ  и  о.  Я  им'ёю  зд^сь  въ  виду  не  обычное  для  круглой 
глаголицы  начерташе  «б=ъ,  а  другой  типъ  ера:  •?,  отличающЦся 
отъ  глаголическаго  э=о  только  присутствхемъ  черты  съ  петлей, 
идущей  вл'Ьво.  Такое  начертанхе  должно  быть  признано  перво- 
начальнымъ:  оно  безъ  исключенхй  господствуетъ  въ  древн'бй- 
шемъ  глаголическомъ  памятнике  —  Юевскихъ  отрывкахъ  (ис- 
ключая страницу  позднбйшаго  почерка,  на  которой  господству- 
етъ «в).  Такое  начерташе  глаголическаго  ъ  удерживалось  и  позд- 
нее, главнымъ  образомъ  въ  заглавномъ  почерке.  Въ  ЗограФ- 
скомъ  Евангел1и  находимъ  его  напр.  въ  киноварномъ  заглавш 
бвд1|блне  отъ  доуки,  читаемомъ  внутри  заставки  (см.  изд.  Ягича, 
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1-ЫЙ  снинокъ);  этотъ  типъ  очень  часто  встр'бчается  и  въ  строч- 
новгь  почерк'1  ЗограФскаго  Бвангеш  при  типахъ  «в  и  •(  (сн.  изд. 
Ягича,  снимки  1-ый  и  2-ой).  Въ  Мар1инскомъ  Евангел1и  «9  на- 
ходимъ  въ  заглавномъ  почерк]^,  напр.  въ  сжовЪ  глявъ!  (ъ,  входя- 
щее въ  составъ  Ъ1, — изд.  Ягича,  2-ой  фототип.  снимокъ),  при 
бох1е  частонъ  о%,  напр.  въ  сдовахъ  отъ  мдръкА,  отъ  доуки  на 
томъ  же  снимке.  Строчное  ъ  Мар1инскаго  Евангед1Я  иы'Ьетъ 
видъ  угдоватаго  «е.  Въ  01а§.  С1о2.  въ  загдавном'ь  почерк'6  на- 
ходимъ  «^  и  •],  поехиднее  иногда  очень  близко  приближается 
къ  •!;  въ  строчномъ  почеркЬ  и  61а8.  (Лог.  употребляетъ  только  «е. 
Въ  Синайской  псалтыри  находииъ  •?  какъ  въ  заглавномъ,  такъ 
и  въ  строчномъ  почеркЬ;  въ  заглавномъ  напр.  въ  словахъ  |1Д- 
зо\11ъ,  дсАфовъ  (беШег,  Вхе  а1Ъапе818сЪеп  под  81аУ18сЬеп  ЗсЫГ- 
1еп,  снимокъ  со  стр.  197  памятника);  въ  строчномъ  шриФт1^у 
гд*  очень  распространенъ  и  другой  типъ — угловатое  «в  —  на- 
черташе  •?  можно  вид'Ёть'  па  томъ  же  снимкЬ,  напр.  въ  слов-Ь 
Бъиыпте;  изъ  того  же  снимка  видно,  что  средняя  черта  можетъ 
касаться  то  верхней,  то  нижней  петли  (посл^дтй  типъ  господ- 
ствуетъ  въ  1-мъ  Пражскомъ  отрывк!);  нередко  об^  петли  со- 
прикасаются, и  отъ  этого  новаго  типа  одинъ  пшгъ  до  восьмерки 
(ср.  таблицу).  Соединеше  петлей  и  образоваше  восьмерки  на- 
блюдается также  у  э,  именно  въ  строчномъ  почерки  Ассеманова 
Евангел1я,  Огаайской  псалтьфи  и  Синайскаго  требника.  Это 
создаетъ  новый  поводъ  для  см^шешя  о  и  ъ:  об^  буквы  прини- 
маютъ  видь  восьмерки  и  отличаются  другъ  отъ  друга  главнымъ 
образомъ  присутстеиъ  или  отсутств1емъ  черты  съ  петлею. 

Въ  обоихъ  случаяхъ —  когда  ъ  приближается  по  типу  къ  о, 
и  когда  о  приближается  по  типу  къ  у  сжЬтете  Елетутетъ 
тогда,  когда  ъ  сливается  еъ  предпхествующей  буквой;  такой 
именно  случай  находимъ  въ  заглавной  строке  снимка,  приложен- 
наго  Гейтлеромъ  къ  изддшю  Синайской  псалтыри,  гь  слов^  м- 
шщу  гд%  буквы  ^=^*')=^щ%  могуть  быть  прочтгаы  за  1^  4^гь, 
или  даже  за  м^4^« 

О  салыхъ  елучаяхъ  ежЬтетя  %  еъ  •  въ  Сшвнной  кянг& 
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подробн'Ье  говорится  въ  ФОнетикЬ,  въ  глав*  о  ъ  и  ь;  эти  случай 
допускаютъ  Фонетическое  объяснен1е. 

6.  Выше  упомянуто  двоекратное  написан1е  нсткбнтн  Съ  не- 
медленной поправкой  въ  нст(1«БНТН  (л.  104)  и  напиеате  стаии 
оъ  немедленной  поправкой  въ  стряни  (л.  67  об.).  Ошибка  легко 
объясняется,  если  предположить,  что  въ  глаголическомъ  ориги- 
нал* въ  этихъ  случаяхъ  была  употреблена  лигатура  „^  =  ль= 
тр,  мало  ч'Ьмъ^отличаюп^аяся  отъ  простого  1ш  =  т.  ВъВ'Ьнскихъ 
отрывкахъ,  изданныхъ  Ягнчемъ,  тр  есть  одна  изъ  любииыхъ  ли- 
г^туръ:  три  раза  встречаются  въ  этихъ  отрывкахъ  буквы  тр 
рядомъ  и  всЬ  три  раза  пишутся  въ  вид*  лигатуры:  въ  стрАШ- 
н«мь  Ео1.  А,  Ь,  стрк.  4;  ст(^а(шь№)  Ро1.  В,  а,  стрк.  2;  т|1оуж- 
дд(бм)ь  се  Го1.  В,  Ъ,  стрк.  9.  (См.  снимки  при  издаши  Ягича: 
в1а§о1Н1са,  ^йгдхдпп^  пепепМеск^ег  Рга§теп1е). 

7.  Срезневскш  указалъ  въ  Саввиной  книг*  одинъ  случай 
употреблен1я  числового  знака  з  въ  глаголическомъ  значенш  8 
вм.  кирилловскаго.  значен1я  6  (см.  Срезн.  древн.  слав,  памятники 
юсоваго  письма,  стр.  11).  Именно,  въ  синаксар*,  подъ  21  де- 
кабря (гд*  ошибочно,  во  второй  разъ,  внесено  уже  указанное 
подъ  21-мъ  ноября  празднество  Введен1я  Богоматери),  въ. 
ссылк*  на  пом*ш,енное  ран*е  евангельское  чтен1е  ошибочно 
дана  циФра  з  (=кирилл.  6  вм.  н=8)  ик  кд  вьнесеннб  стыа  Б1|д 
бВА  лсА  3  септдБра  (л.  135  об.). 

Такъ  какъ  Саввина  книга  въ  этомъ  случа*  не  указываетъ 
начальныхъ  словъ  евангельскаго  чтен1я,  то  нельзя  знать  нав*р- 
ное,  какое  чтеше  им*ется  въ  виду:  то-ли,  которое  указано  въ 
Савв,  на  6-ое  сентября  (ср.  Савв.  кн.  л.  126:  м1  з  сфеннб  бци 
евА  (О  нс$А  въ  оно  БЫША  сцшмнп.  п^а  вь  пд  6  N6  по  вблнци  дне  3 
пол»),  или  то,  которое  помтыцено  въ  Савв,  подъ  8-мъ  сентя^я 

(л.  126:  м1  н  рождьство  бцй  €ва  с^  лоу  на  етро а  се  на  дн- 

ту|1ьгн1  евА  а  лоу).  Очень  в*роятно  впрочемъ,  что  им*ется  въ 
виду  именно  посл*днее  чтен1ё,  такъ  какъ  ссылка  д*лается  всегда1 
на  такое  м*сто,  гд*  чтеше  выписано  сполна,  а  евангелхе  на  6-е 
сентября,  какъ  мы  вид*ли,  въ  Саввиной  книг*  не  выписано. 
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Островшрово  Евангел1е  на  21-е  ноября  назначаетъ  то  же  чтенхе, 
что  и  на  8-е  сентября  (то  же  самое,  которое  назначено  на  8-е 
сентября  и  въ  Саввиной  книгЬ).  Косвенный  указашя  подтвер- 
ждаютъ  такимъ  образомъ  догадку  Срезневскаго. 

Что  же  касается  остальныхъ  календарныхъ  дать  и  вообще 
всЬхъ  прочихъ  циФровыхъ  данныхъ  Саввиной  книги,  то  здЬсь 
трудно  указать  какхе-дибо  сл^ды  гдаголическаго  оригинала.  Въ 
надписяхъ  чтен1й  глйвы  очень  часто  указаны  не  гЬ,  что  въ  дру- 
гихъ  апракосахъ,  но  такое  разногласхе  им'Ьетъ  видъ  простыхъ 
ошибокъ.  Только  въ  чтенш  не  1  по  пбнтнкостт  (Ме.  X.  32  зес, 

Савв.  л.  30^)  въ  Савв,  указана  глава  пг,  между  гЬмъ  какъ  въ 

Остр.  ев.  находимъ  зд'Ьсь  ^г  (л.  58  об.),  п  вм.  ^  можно  бы  объяс- 
нять числовымъ  употреблен1емъ  глаголицы,  гд'Ь  п  =  90,  но,  быть 
можетъ,  и  это,  подобно  другимъ  случаямъ,  есть  нростая  ошибка. 

Въ  предыдущемъ  собрано  около  тридцати  Фактовъ  рукописи, 
указывающихъ  на  непосредственный  глаголически  оригиналъ; 
изъ  приведенныхъ  ошибокъ  мног1я,  взятыя  въ  отд'Ьльности,  не 
им^^ютъ,  правда,  доказательной  силы:  он'ё  прхобр'бтаютъ  важность 
только  потому,  что  встречаются  вместЬ  и  на  протяжен1и  срав- 
нительно небольшого  текста.  Но  позволительно  думать,  что  н^Ь- 
которые  случаи  см'Ёшен1я  €  и  I  им^ютъ  р1шаюп;ее  значен1е. 

Допустивъ,  что  писецъ  Саввиной  книги  им^лъ  предъ  собою 
глаголическ1Й  оригиналъ,  мы  находимъ  общее  и  естественное 
объяснеше  для  многихъ  своеобразныхъ  особенностей  памятника. 
Какъ  объяснить  напр.  значительное  количество  поправокъ  и  ра- 
зуръ,  касающихся  одной  ^уквы?  Разуры  и  поправки  въ  одну 
букву  часты  въ  Саввиной  книге  и  помимо  указанныхъ  выше 
случаевъ.  Трудно  допустить,  чтобы  писецъ,  им*ющ1й  столь  по- 
следовательную ор0ограФ1Ю  и  такое  тонкое  ухо,  на  каждомъ 
шагу  д^лалъ  груб^йшхя  и  странньш  описки.  Вероятнее,  что 
оригиналъ  Саввиной  книги  представлялъ  трудности  не  только 
въ  чтенш  отд^льныхъ  словъ  и  ихъ  разд^леши,  но  также  въ 
чтенш  отд'Ьльныхъ  буквъ.  Ч^мъ  объяснить  н^которьш  черты 
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примитивной  графики,  напр.  почти  полное  отсутствхе  граФИ- 
ческихъ  средствъ  для  выраженья  такъ  называемой  1отащи  со- 
гласныхъ?  Древн1й,  чисто  «старославянскШ»  характеръ  языка 
Саввиной  книги  не  позволяегь  сравнивать  эту  ея  особенность 
съ  аналогичными  явлешями  посл'&дующей  «среднеболгарской» 
эпохи;  она  должна  быть  разсматриваема  какъ  архаизмъ  и  какъ 
таковой  всего  чап^е  находить  себй  параллели  въ  граФшс!  па- 
мятниковъ  древнМшей  дошедшей  до  насъ  глаголицы.  Ориги- 
налъ  Саввиной  книги  долженъ  былъ  быть  при  этомъ  и  н1&сколько 
древн'Ье  дошедшихъ  до  насъ  глаголическихъ  памятниковъ  Х1-го 
в^ка,  ибо  по  свид'Ьтельству  Саввиной  книги,  примитивная  гра- 
фика этого  оригинала  была  проведена  посл1^довательн^е,  ч1^мъ 
въ  глаголическихъ  памятникахъ  XI  в^ка.  Дал'Ёе  мы  увидимъ, 
что  и  въ  Фонетическомъ  отношен1и  оригиналъ  Саввиной  книги 
долженъ  былъ^  быть  древнее  изв'ёстныхъ  намъ  глаголическихъ 
памятниковъ  Х1-го  в'Ька.  РЬдкое  употреблете  знака  16  въ  Сав- 
виной книгЬ  всего  легче  объяснить  также  глаголическимъ  ори- 
гиналомъ  памятника.  Въ  самомъ  д'&гЬ,  всего  естественнее  ду- 
мать, что  зная  знакъ  16  изъ  своей  кирилловской  ореограФШ,  но 
держась  близко  своего  оригинала,  писецъ  Саввиной  книги  только 
изр'§дка  давалъ  выраженье  Фонетическому  сочеташю  ^в,  которое 
было  изв'Ьстно  въ  его  говорЬ.  Гораздо  менЬе  в-Ьроятно  предпо- 
ложенье,  что  оригиналъ  Саввиной  книги  посл^^довательно  упо- 
треблялъ  знакъ  1е,  который  пренебрегался  только  писцомъ  Сав- 
виной книги,  не  им^^вшимъ  сочетанхя  зе  въ  своемъ  говори.  Въ 
этомъ  случа'Ё  мы  ожидали  бы  и  въ  Саввиной  книгЬ  преобладатя 
знака  16  надъ  е.  Мы  знаемъ  изъ  Остромирова  Евангелхя  и  дру- 
гихъ  памятниковъ  древнейшей  русской  письменности,  какъ  по- 
ступали писцы,  когда  по  услов1ямъ  ихъ  произношешя,  одинъ 
изъ  знаковъ  16,  е  становился  лишнимъ:  писцы  следовали  орео- 
граФш  оригинала,  лишь  изредка  проявляя  свое  безразлич1е  къ 
знакамъ  16  и  6.  Сл^дуеть  обратить  также  внимате  на  широкое 
употреблете  буквы  «  въ  Саввиной  книгЬ;  это  употреблете  за- 
виситъ,  какъ  увидимъ  дал*е,  оть  Фонетической  особенности  на- 
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шего  памятника,  но,  какъ  указывають  некоторые  особые  слу- 
чаи, исходной  точкой  и  зд'1сь  могла  быть  глаголическая  графика, 
гд1  для  этимологнческаго  «  и  и  существуетъ  одно  общее  начер- 
таше  д.  Связью  съ  глаголической  письменностью  объясняется 
наконецъ  и  частая  передача  греческой  д  чрезъ  т  въ  евангель- 
скомъ  тексте;  въ  синаксар^&  решительно  преобладаетъ  пере- 
дача д  чрезъ  •О',  при  чемъ  особый  интересъ  пр1обр'1таетъ  имя 
первоучителя  методип,  которое  и  въ  синаксар'1  сохраняетъ 
свое  т. 

Быть  можеть  ц  оригинальное  творчество,  проявленное  пис- 
цомъ  Саввиной  книги  въ  созданхи  иницхаловъ  в  и  (^,  было  вы- 
звано т1мъобстоятельствомъ,  что  соотв^^тствующ^е  глаголическхе 
инищалы  подлинника  —  яя  и  ь  не  могли  быть  перенесены  меха- 
нически въ  кирилловскую  К0П1Ю. 

Если  наши  предположетя  в^рны,  то  глаголичесшй  ориги- 
налъ  Саввиной  книги  отличался  следующими  графическими  чер- 
тами: онъ  не  обозначалъ  нич^^мъ  мягкости  согласныхъ  л,  (^,  м; 
употреблялъ  начерташя  ^  л  -^^  равныя  поздн^йшимъ  «  и  «в; 
звуковое  сочетап1е  ё1  передавалъ  чрезъ  шцо=  шт;  им^лъ  знаки 
8*  X  и  т;  быть  можетъ  еще  не  зналъ  различ1я  между  «  =  ^  и 
эе  =^^;  придавалъ  знаку  я  так1я  же  Формы,  какъ  и  некоторые 
памятники  XI  в^ка,  и  приб^галъ  иногда  къ  лигатурамъ.  Такое 
соединеше  бол^е  древнихъ  чертъ  съ  мен-Ье  древними  не  позво- 
ляеть  относить  оригиналъ  Саввиной  книги  къ  Х-му  в^ку:  связь 
его  съ  памятниками  Х1-го  в^ка  очевидна;  но,  некоторые  арха- 
измы правописашя  позволяютъ  думать,  что  оригиналъ  Саввиной 
книги  все-же  относился  къ  такому  покол1Ьн1ю  глаголическихъ 
рукописей,  которое  предшествовало  дошедшимъ  до  насъ  глаго- 
лическимъ  памятникамъ  XI  в^ка;  отсюда  можно  сделать  выводъ, 
что  эти  посл^дихе  памятники  и  Саввина  книга  въ  свою  очередь 
относятся  къ  одному  и  тому  же  покол*н1Ю  рукописей. 


Сборвжп  II  Отд.  П.  А.  Н. 
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Приписки. 

Изъ  приписокъ,  находимыхъ  въ  Саввиной  книге,  особый 
интересъ  нредставляютъ  дв'Ь,  уже  упомянутыя  выше: 

по  слм  :|гдлъ — въ  низу  д.  49  и 
помозн  гИ  (^двоу  твоемоу  савю  въ  низу  д.  54. 

Слово  :|галъ  можетъ  быть  относимо  какъ  ко  всей  рукописи, 
такъ  и  къ  приписке,  въ  которой  оно  читается.  Уже  Срезневск1й 
вполне  в'Ьрно  отм'Ьтилъ  это,  указавъ,  что  приписки  могли  быть 
сделаны  или  писцомъ  или  влад']^ьцемъ  рукописи.  06-]^  приписки 
принадлежать  очевидно  одному  лицу  и  должны  быть  относимы 
къ  древнейшей  эпох'Ь  письменности.  Он*  писаны  гораздо  мельче 
текста  рукописи  и  чрезвычайно  тонкимъ  инструментомъ.  Пер- 
вая приписка  по  общему  характеру  почерка  напоминаетъ  по- 
черкъ  евангельскаго  текста;  вторая  писана  въ  иномъ,  несколько 
вычурномъ  стил*;  кром*  того  некоторое  отличхе  отъ  почерка 
евангельскаго  текста  обусловлено  мелкостью  почерка  об'Ёихъ 
приписокъ.  Во  второй  изъ  нихъ  находимъ  титло  (гн)  и  надстроч- 
ный знак'ь  (твобмоу)  совершенно  того  же  характера,  какъ  въ 
почерк'Ь  евангельскаго  текста;  надстрочный  знакъ  крошЬ  того 
является  совершенно  въ  такомъ  же  употребленхи.  Въ  виду  этого 
можно  считать  в'Ьроятнымъ,  что  авторомъ  об4ихъ  приписокъ, 
попомъ  Саввою,  писана  и  вся  рукопись. 

Остальныя  приписки  относятся  къ  евангельскому  тексту: 
это  или  дополнен1я  и  исправлен1я  текста  или  исправлешя  язьша 
съ  точки  зр^шя  позднейшей  эпохи.  Приписки  древнейшей  поры 
очень  редки  и  не  всегда  могутъ  быть  отличены  отъ  приписокъ 
самого  писца  Саввиной  книги.  Къ  древнейшимъ  припискамъ 
(XI — ХП  в.)  относится  напр.  двоекратное  ох  на  л.  106  об.;  эти 
приписки  изменяютъ  въ  Азндохъ  и  прндохъ  древи1я  Формы  силь- 
наго  аориста:  нзндъ,  прндъ.  Почеркомъ  более  поздней  эпохи 
надъ  нзндъ  надписано  кроме  того  еще  разъ  ох  и  съ  боку  на 
поле:  криво;  этотъ  второй  почеркъ  приписокъ  (ХШ — ^Х1У  в.) 
начинается  на  90-хъ  листахъ  рукописи  и  исправляетъ  главньигь 
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образомъ  текстъ.  На  л.  115  внизу  этимъ  же  почеркомъ  припи- 
сано: 

се  же  и  сн  мд  сты  лдт^.  Бъ  оно  в  сък«тъ  сътво 
(^ншА  г1(^хн€(^вн  н  къмнгъунА.  и  ста|>Ъ1|н  людъ.... 
ид  1?г1.  шко  ДА  оуБиктъ  и.  и  съвдзавъше  и  и  ведош.... 
и  п(^«ддшА  н.  помтъскоумоу  пнлатоу  игемомоу. 

ТретШ  почеркъ  приписокъ  (XII — XIII  в.,  красное  чернило) 
появляется  посл'б  л.  110-го  и  исправляетъ  главнымъ  образомъ 
языкъ:  Формы  и  словарь:  ОБр«&  исправляется  имъ  въ  об|№- 
тошд  111  об.,  рмтд  въ  рекоста  111  об.,  оуДАрьи  кажется  въ 

ОуДАрНВЪ!  112,    рАБД  ВЪ  (^АБЪеМИ  112,    ИМН1    въ  €Т€|>Н  119\    М€Д«1 

въ  остами  сд  119^,  бпомд  въ  катапбтазмд  119^  вьскрьсбмн!  въ 
вьск(^ьсмов€МН1  120,  вьиида  въ  вьмндошд  120,  л«в^кк  въ  шоую 

(81с)  120,  ёдимА  въ  ете|>я  134*^  и  т.  д.  Т'Ьмъ  же  почеркомъ  надъ 
словомъ  сгыхъ  надписана  глосса  самътъ  120,  а  на  л.  123  внизу 
приписано  зУз  строки:  м1  (а1?)  Апла  ва'(^(ы)оломбе1  н  ВА(рь(^)авъ1 
€вя  с5  лоу|А  въ  (;)  СА1  лоу  ^  (Д|)  про  (елнсбш)  €вд  3  лоу  (гЯа). 

Глосса  САМЪТЪ,  принадлежащая  тому  же  исправителю,  не 
можеть  быть  пр1урочена  къ  известной  м1Ьстности,  такъ  какъ 
допускаеть  различный  толкован1я. 

Кром^^  указанныхъ  трехъ  почерковъ  приписокъ  на  л.  130  об. 
встречается  четвертый,  бол^е  позднш  почеркъ  (XV — XVI  в.?) 
въ  приписке,  читаемой  ехЬва.  на  пол^:  а  се  евмге  св(^гн  н  ва  хоу. 
Если  опред^леше  времени  этой  приписки  в^рно,  то  она  сделана 
уже  въ  Росс1и;  сама  приписка  не  даетъ  никакихъ  указашй  на 
свое  происхожден1е.  Выше  мы  вид'Ьли,  что  Саввина  книга  уже 
въ  XIV  в^к-Ь  попала  въ  Росс1Ю  и  была  дополняема  гд'Ь-то  въ 
области  псковскаго  говора,  быть  можетъ  въ  Середкиномъ  мона- 
стьф-Ь,  имя  котораго  читается  на  первомъ  листе  рукописи. 
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п.  Фонетика. 
I.  Носовыя  гласный. 

Употре6лен1е  носовыхъ  гласныхъ  въ  Саввиной  книгЬ  чрез- 
вычайно правильное.  Въ  это]иъ  отношенш  нашъ  памятникъ  пре- 
восходить остальные  старославянскхе  евангельские  тексты.  Въ 
Саввиной  книг^  есть  два  достов'1рныхъ  случая  см^шен1я  юсовъ 
между  собою  и  н-Ьтъ  ни  одного  достов1Ьрнаго  случая  см'Ьшетя 
юсовъ  съ  гласными  неносовыми.  ВсНБ  случаи,  въ  которыхъ 
можно  было  йы  видеть  свгбшеше  этого  посл^Бдняго  рода,  допус- 
каютъ  иное  и  обыкновенно  бол1^е  в']^роятное  объяснен1е. 

Прежде  всего  сл'Ьдуетъ  упомянуть  тЬ  примеры,  гд*  мы 
им-Ёемъ  д^^ш  не  съ  колебашемъ  правописан1я  всл^дствхе  изм^&- 
нлвшагося  выговора  старыхъ  |К  и  а,  а  съ  независимыми  другъ 
отъ  друга  вар1ангами.  Таковы  сл'1дующ1е  примеры: 

1,  тишж  Э8^  112^  (Мв.  XXVI.  75) 
ломигшшА  86  (1о.  XII.  16) 
въспомънн  51  (Лук.  XVI.  25). 
къспомънетъ  10Р  (1о.  XIV.  26). 

Формы  съ  А  отсутствуютъ  въ  Савв.  Сл^&дуюп^ая  таблица 
уб^ждаетъ5  что  въ  данномъ  случа'Ь  Саввина  книга  примыкаеть 
къ  обоимъ  старославянскимъ  тетра51ъ: 
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Зогр. 


Мар. 


Мв.  V-  23. 
Мв.  XXVI.  75. 
Мв.  ХХУП.  63. 
Мрк.  XI.  21. 
X  I.  54. 
Л.  I.  72. 
Л.  XVI.  25. 
Л.  ХХП.  61. 
Л.  ХХП1.  42. 
Л.  XXIV.  6. 
Л.  XXIV.  8. 
1о.  П.  17. 
1о  П.  27. 
1о  ХП.  16. 
1о  XIV.  26. 


ломмеши 

ЛОММ& 

потм&хомъ 

ВЪСПОММ|&ВЪ 

помъшктн 
ломш&тн 
лом«ин 
поммд^ 

ПОМАНИ 


ломмешн 

ЛОМИМАЯ 

ломм&хомъ 
въсломм&въ 

ЛОМ«М|КТН 
ЛОМДМД|ТН 


Ассем. 


ЛОМДМ& 


ломдм&хомъ 


пом^тте 

ломдм&и1д 

лом«и&шд 

ПОМАМДкШД 

пом«мл;шд 
въспомдмл^тъ 


ломши 

ПОММ& 

ломнин 

пом«тте 

пом«м&шд 

ломдмл^ш 

пом^мд^шд 

ломъм&шд 

ВЬСПОМШбТЪ 


ломши 


ПОМАНИ 

помдн«е 

ПОМАН&ШД 

помднл^шд 


помднл^шд 


Въ  виду  показан1Й  Ассеманова  Бвангед1я  можно  думать,  что 
и  въ  Остромировомъ  Евангел1и,  гд-Ь  безъ  исключен1Й  господ- 
ствуетъ  основа  съ  д,  эти  Формы  представляютъ  не  руссизмы,  а 
д1алектическ1Й  Фактъ  самого  старосдавянскаго  языка. 

2.  Род.  ед.  гдлилбС!  137^  при  галидбд  28,  28^  124\  148, 
представдяетъ  в^Броятно  слово  ГаХеХа^а  въ  несклоняемой  Форм'6, 
ср.  несклоняемое  годъга'О'Д  въ  винит,  над.  ед.  Савв.  118,  118^. 
Быть  можетъ  и  родит,  ед.  гдлндбд,  находимый  въ  Остр.  Ев. 
(л.  249')  указываетъ  также  на  старославянскую  несклоняемую 
Форму  слова  (ср.  им.  ед.  галнлбд  съ  д  вм.  ш  въ  Савв.  149^). 
Форма  Галилеи  въ  Савв,  можетъ  наконецъ  объясняться  про- 
стымъ  недоразум-Ьнхемъ,  такъ  какъ  греческш  текстъ  атгА  т^^ 
ГаХсХаса;  ех  1гбХеа);  Nа^арБд  (Лук.  П.  2)  переданъ  въ  Саввиной 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


74  в.  Н.  ЩБПКИНЪ. 

книг]^  словами:  отъ  галнлбш  града  маза^^етьска,  съ  позднейшей 
припиской  нз  передъ  словомъ  г(^а.  Во  всякомъ  случа*]^  на  осно- 
ванш  этого  сомнительнаго  примера  нельзя  говорить  о  Фонети- 
ческой зам'бн'6  »  чрезъ  ю. 

3.  Въ  Саввиной  книгЬ  находимъ  Формы  п|>отнбД|  и  п|>отнвоу; 
первое  Мв.  XXV.  15, 1о  XII.  13.  18. (л.  л.  85^  86,  90^),  вто- 
рое Мо.  XXV,  1  (89^);  другхе  тексты  им-Ьють  это  слово  еще  въ 
Мо.  УШ.  34,  но  въ  Савв,  находимъ  въ  этомъ  посл^&днемъ  слу- 
чае вь  съ|>'ЁТбмн€  (л.  36*^).  Зогр.иАсс.  во  вс^^хъуказанныхъслу- 
чаяхъ  им1^ютъ  п|>отнВ|||,  Мар.  им'Ёетъ  против  и;  во  вс']^хъ  случаяхъ 
кром1Ь  Мо.  XXV.  1,  гд*,  согласно  съ  Савв.,  читается  протнвоу; 
такое  совпаденхе  двухъ  евангельскихъ  текстовъ  позволяетъ  ви- 
деть въ  Форм'Ь  протнвоу  старое  разночтенхе  славянскаго  еван- 
ге.1ьскаго  текста,  а  по  происхожденхю  —  иное  образованхе,  пе- 
жели  протнвд. 

4.  При  ил^ждл;  59^  въ  Саввиной  книг^  находимъ  мвднтъ 
сд  150  и  мвждьмнцн  150.  Въ  остальныхъ  евангельскихъ  тек- 
стахъ  (Зогр.,  Мар.,  Асе.)  находимъ  только  Формы  съ  л;  въ  корн'Ь: 
Ме.  XI.  12  м;кднтъ  сд,  Л.  XXIV.  29  мЛ|ЖдашбТб  (-асте),  Л. 
XIV.  18  мл;жд;к,  Ме.  XI.  12  илкждьмнцн.  Къ  нимъ  примыкаетъ 
С1а§.  С1о2.,  знающШ  только  Формы  съ  ж:  мл^ддштд»,  ма||Ддштю, 
мл^ДАТЪ,  мл^ждбЁК  (см.  издан1е  Вондрака,  словарь).  Супр.  отдаетъ 
предпочтен1е  Формамъ  съ  оу:  моуднтн,  моудьма,  моудъма,  моу- 
жда,  моуждьнъ;  слова  мЛкДнтн,  мл^жда  и  мжждьнъ  встр']^чаются  и 
съ  ж,  но  невидимому,  гораздо  р'Ьже,  ч'Ьмъ  съ  оу  (см.  МШ.  1ех. 
ра1аео81.).  Въ  этомъ  колебанш  старославянскихъ  текстовъ  между 
|К  и  оу  мы,  какъ  указываютъ  живые  славянскхе  языки^  им'бемъ 
д'Ьло  не  съ  Фонетическимъ  изм'Ьненхемъ  я^  въ  оу,  а  съ  двумя  не- 
зависимыми другъ  отъ  друга  Фонетическими  вархантами:  сло- 
венскхй,  болгарск1й  и  польск1й  языки  ясно  указываютъ  па  ста- 
рое оу  въ  этихъ  словахъ;  въ  польскомъ  сохраняется  при  этомъ 
и  старое  нлд-  въ  словЬ  пе<1;га  (см.  МИс!.  Е1ут.  Ьех.  в.  V.). 
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5.  плюмоувъшб  117^,  при  плюммъ  76^,  восходить  вероятно 
къ  иному  образовап1ю  глагольной  основы,  какъ  и  причаспя  на 
-иовбиъ  при  неопред'^яенномъ  наклонен1И  на  -мжти  (си.  ^хеде- 
шапп,  ВеИт&§е  гиг  аиЪи1§ап8сЬеп  С!оп]и^а(10п,  стр.  65,  135). 

Сл^дующ1е  случаи  см^шен1я  оказываются  ошибками  или  нег 
доразум^н1Ями: 

1  •  Дат.  ед.  В6Льб;||Д|К  45^  вм.  вельБ;кдоу  былъ  бы  наиболее 
достов'Ёрнымъ  прим'Ёромъ  Фонетическаго  изм^нен1Я  ж  въ  оу, 
если  бы  этотъ  случай  не  подходилъ  подъ  очень  распространен- 
ную въ  старой  письменности  категорхю  описокъ:  второе  л;  по- 
явилось подъ  вл1ян1емъ  ж  предшествующаго  слога. 

2.  Къ  той- же  категор1и  описокъ  можно  относить  и  сди;|К- 
д&тъ  сд  108,  первое  &  котораго  появилось  подъ  вл1ян1емъ  л^ 
посл'Ьдующихъ  слоговъ. 

3.  На  л.  33  об.  находимъ  п(И1Дл;тъ  вм.  прддл^тъ  (VУ)дои(7^V); 
прндАТЪ  на  томъ  же  самомъ  м^сгЬ  (Ме.  У1. 28)  находимъ  также 
въ  Зогр.,  м.  т.  к.  въ  другомъ  м'Ьст*  (Л.  ХП.  27)  Зогр.  им^етъ 
прАх^ктъ  (х — в-§роятно  опечатка).  Такимъ  образомъ  н  вм.  д 
представляетъ  въ  этомъ  слов*  описку,  быть  можетъ  очень  рано 
вкравшуюся  въ  славянскхй  текстъ  Евангелзя  и  воспроизводимую 
Саввиной  книгой  и  ЗограФСкимъ  Евангел1емъ  на  основаши  ихъ 
общаго,  бол'Ье  или  мен'Ье  отдаленнаго  оригинала. 

4.  Вм.  род.  ед.  Большд  находимъ  Больше:  Больше  сед  дюБьве 
мнктоже  нматъ  да  кто  дШ»  свеж  положнтъ  за  дроугъ!  свое!  103: 
(xе(I^0Vа  табту);  иу(кщ(;  оиЗе^  гун  е1с.  1о  XV.  13.  Быть  можетъ 
писецъ  Саввиной  книги  думалъ  зд'1^сь  о  винительномъ  ед.  сред, 
р.  Больше.  Сл1&дуетъ  заметить,  что  Больше  вм.  большд  въ  томъ 
же  самомъ  м^ст&  читается  и  въ  Ассемановомъ  Евангел1И.  Если 
возводить  это  чтенхе  къ  отдаленному  общему  оригиналу  обоихъ 
иамятниковъ,  то  врядъ-ли  можно  будетъ  думать  о  Фонетиче- 
скомъ  изм'бненш  д  въ  е:  см^шенхе  д  съ  е  чрезвычайно  р^дко  и 
въ  эпоху  дошедшихъ  до  насъ  рукописей. 

5.  Написанхе  не  вь  |>ддъ  створншд  46^=а7:Б$ох{[ха(7а7  (Ме. 
XXI,  42)  вероятно  основано  на  ранней  народной  этимолопи, 
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осмыслившей  архаичное  и  малопонятное  не  в(^«доу.  Ассеманово 
Евангел1е  на  томъ  же  м'&ст^  Еы:Ьеть  чтете  не  въ  (^ддоу.  Два 
другихъ  м^ста,  гд*  встречается  это  вьфажен1еу  Мр.  ХП,  10  и 
Л.  XX,  17,  отсутствують  въ  Савв,  и  Ассем.,  а  Зогр.  и  Мар. 
им-Ьють  только  чтешя  иб  В|>«доу;  такъ  читается  и  въ  Остроми- 
ровомъ  Евангелш  (Мо.  XXI.  42). 

6.  Слова  (^азнд&тъ  сд  бвьуд  стада  95  соотв^^твуетъ  гре- 
ческому 81а(7хор1«<удг1<уо^га1  та  проката  тт]<  1го([х>по^  (Мв. 
XXVI,  31);  друпе  старославяпскхе  евангельскхе  тексты  пред- 
ставляютъ  правильное  чтенге  овьцд  стада.  Всего  проще  предпо- 
ложить, что  писецъ  Саввиной  книги  понялъ  текстъ  въ  смысл! 
«1 1го((XVас  тсоV  7:рорат(ОV.  Быть  можетъ  поводъ  къ  такому  пони- 
ман1ю  текста  былъ  данъ  уже  славянскимъ  оригиналомъ  Савви- 
ной книги.  Въ  Савв,  два  раза  встречается  смешеше  ц  и  V:  пер- 
вый прим^ръ — только  что  приведенное  овьуа=овы|д,  второй — 
село  ск1кдьльии1|б=ск;кдьльииу€  1 1 5^.  См^шенхе  носить  такой-же 
характеръ,  какъ  въ  н^которыхъ  среднеболгарскихъ  памятнн- 
кахъ,  напр.  въ  Загребскомъ  Октоих*  Михановича  XIII  в.,  и  въ 
Македонскомъ  Апостол*  ХШ  в.  (см.  КаИпа,  81идуа  пай  Ы84огу!1 
З^гуЫ  Ьи1:8аг8к1е§о,  1. 303),  и  указываетъ  вероятно  на  мягкость 
обоихъ  звуковъ,  облегчавшую  ихъ  акустическое  и  графическое 
см*шен1е.  Ниже,  въ  глав*  объ  ъ  и  ь,  указаны  некоторые  Факты, 
позволяющ1е  думать,  что  въ  говор*  Саввиной  книги  V  было  по- 
лумягкимъ,  а  ц  обладало  сильной  мягкостью;  такимъ  образомъ 
поводъ  для  см*шен1я  ЦПУ  могъ  существовать  и  въ  говор* 
писца  Саввиной  книги;  насъ  однако  нисколько  не  должно  удив- 
лять, что  тонкое  ухо  писца  не  допустило  его  до  бол*е  частаго 
граФическаго  см*шен1я  этихъ  звуковъ.  Но  быть  можеть  эти 
случаи  такъ  р*дки  потому,  что  см*шен1е  им*ло  м*сто  не  въ  го- 
вор* Саввиной  книги,  а  въ  говор*  ея  оригинала:  написаше 
овьУА  СТАДА,  находимое  въ  Савв.,  могло  быть  вызвано  написа- 
Н1емъ  овьуд,  которое  писецъ  нашелъ  въ  оригинал*  и  осмыслилъ 
какъ  прилаг.  въ  им.  мн.:  овьуа. 

Изъ  вс*хъ  этихъ  случаевъ  не  можетъ  быть  извлечено  сви- 
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д-Ьтельство  въ  пользу  начавшейся  утраты  носового  характера 
юсовъ  въ  говор*  Саввиной  книги. 

Среди  привгЬровъ  см^ны  юсовъ  между  собою  есть  также 
случаи,  основанные  на  недоразум'Ён1и: 

1.  ГАД  вм.  глл^:  н  |>6У€ТЪ  ГАД  ВАМЪ  Н€  в«д«  васъ  отъ  кл^доу 
есте  61:  ха1  ереТ.  Хеуо)  щЬ  оОх  о!8а  0|ха^  '^^6деV  еоте  Л.  XIII,  27. 
В-Ьроятно  зд'Ьсь  и»гЬемъ  д'Ьло  съ  непониман1емъ  текста:  писецъ 
могъ  думать  о  тавтологическомъ  выражен1и  глдголд  |>€Уетъ,  по- 
добно тому,  какъ  за  н*сколько  строкъ  ран^^е  находимъ  бтъвъ- 
фАВЪ  реУб  60**— 61  апоу^р^Ь^^(;  ереТ  Л.  XIII,  25. 

•к 

2.  Слова:  прндоста  дйн!  е  («  вадъ  строкою  есть  позднейшая 
поправка,  сд-Бланная  красными  чернилами,  л.  144^)  соотв^тству- 
ютъ  греческому  У1Хдоу  тоаБра;  б8бу  (Л,  II,  44).  Греческш  текстъ 
совершенно  в^^рно  переданъ  въ  Остромировомъ  Евангелш:  дьм€ 
п&ть  и  въ  Ассемановомъ:  дьин  пл^ть.  Остальные  два  старосла- 
вянскихъ  евангельскихъ  текста,  подобно  Савв,  обнаруживаютъ 
смЬшеше  словъ,  п;кть  и  пдть.  Въ  Мар1инскомъ  Евангел1и  въ 
этомъ  м^стЁ  первоначально  было  написано  пдть  дьмен  (см.  изд. 
Ягича,  стр.  200  прим.),  затЬмъ  а  переправлено  въ  ж,  а  конеч- 
ное н  слова  дьмбн  выскоблено.  Въ  Зографскомъ  Евангелш  въ 
слов'Б  п^ктъ  |К  написано  кириллицей  на  подчищенномъ  мЬагЬ; 
кроме  того  после  ъ  видны  следы  выскобленнаго  глаголическаго 
Г,  а  въ  следующемъ  слове  дьнн1  буквы  т  написаны  кириллицей 
по  подчищенному  (см.  издан1е  Ягича,  стр.  85,  прим.);  до  испра- 
влен1я  въ  рукописи  стояло  вероятно  паты  дьмь.  Такимъ  обра- 
зомъ  замечательная  ошибка  нашего  памятника  разделяется  обо- 
ими глаголическими  тетрами.  Мы  очевидно  имеемъ  здесь  дело 
съ  очень  старой  догадкой  славянскихъ  писцовъ,  не  всегда  пони- 
мавшихъ  греческ1й  оборотъ  дьме  п&ть.  О  смешен1и  л^  съ  д  по 
Фонетическимъ  причинамъ  здесь  не  можетъ  быть  речи. 

Фонетическое  значеше  можно  приписывать  только  следу- 
ющимъ  двумъ  случаямъ: 

СТ0ДЦ1Д  87    находимъ  вместо  вин.  ед.  стоац|&  въ  Фразе: 

Сборнжп  П  Отд.  и.  А.  П.  7 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


78  в.  Н,  ЩЕПКИНЪ. 

^гдА  ж€  оузърнтб  м|>ьзость  здпоутиип  (^бУбмаж  промъ  ддмиломъ 
стоАфд  мд  м«ст«  СТЁМЬ  —  отоу  оЬу  ЙУ)те  тй  ^иХиу^м  ту)(;  ^рч- 
(хсоабсо;  т4  ру]^Ь  8са  ДаУ1Т]Х  тоО  тсро<рт)ТОУ  1тт6^  ^у  тоткр  ау1(р 
(Мв.  XXIV,  15).  Въ  этомъ  случа-Ь,  повидимому,  написаше  д 
вм.  |К  не  можетъ  быть  объяснено  иначе,  какъ  акустическнмъ 
см^шен1емъ  юса  большого  съ  юсомъ  малымъ  при  положен1и  по- 
сл1^  изв'Ёстныхъ  согласныхъ;  см'&шеше  основано  на  Фонетиче- 
скомъ  изм'бненхи  юса  мадаго. 

к  131^  стоить  ВМ1&СТ0  винит,  мн.  1  въ  Фраз^^:  бтъл&удгк 
зълиА  бтъ  ср11ДЪ1  прдкьдыгыхъ.  й  въврьг&тъ  »  вь  П61|1Ь  6гиьм& — 
ха{  РаХои<т17  аитои^  ее;  1гт1у  ха(А1У0У  тоО  тшро;  Ме,  XIII,  50.  По- 
видимому  и  зд'Ёсь  написан1е  к  вм.  д  не  можетъ  быть  объясняемо 
ни  опиской,  ни  недоразум'Ёихемъ:  мы  им'Ьемъ  зд'бсь  прим^ръ 
акустическаго  см'1шен1я  а  съ  л  при  положеши  обоихъ  звуковъ 
поел*  ^'а. 

Эти  два  случая  —  стодфд  и  в  указываютъ  на  начало  т]&хъ 
процессовъ,  которые  въ  болгарской  редакщи  старославянскихъ 
памятниковъ  могутъ  быть  наблюдаемы  въ  полномъ  развит1И. 
Въ  другомъ  м'ЬсгЬ  (въ  Присужден1И  прем1И  проФ.  Котляревскаго 
за  1895  годъ,  въразбор*!  сочинен1я  П.  Лаврова  «Обзоръ  звуке- 
выхъ  и  Формальныхъ  особенностей  болгарскаго  языка»)  пишу- 
Щ1Й  эти  строки  подробн']^е  касался  этихъ  явлен1п.  Бол1^е  точный 
наблюден1я  надъ  природой  болгарскаго  ъ  (=  ъ  и  |К)  заставля- 
ютъ  внести  некоторый  поправки  въ  предлагаемое  тамъ  объяс- 
нен1е:  дхалектическое  совпаден1е  общеболгарскаго  а  тл  л  ъъ 
одномъ  звук*  (о,  оа — въ  родопскихъ  говорахъ)  и  Д1алектическ1й 
переходъ  а  въ  ж^  поел*  ш,  ж  и  т.  д.  заставляетъ,  правда,  ду- 
мать, что  общеболгарск1е  д  и  &  яьгЬлп  значительное  физ10ло- 
гическое  родство,  но  нельзя  быть  ув'Ьреянымъ,  что  это  родство 
заключалось  именно  въ  среднеязычномъ  выговор*:  современное 
произношенхе  звука  ъ  (въ  которомъ  совпали  старое  ъи^к)  въ  вос- 
точно-болгарскомъ  нар*ч1и  не  среднеязычное:  основньшъ  усло- 
В1емъ  для  образован1я  этого  звука  является  энергичное  движе- 
Н1е  языка  назадъ,  къ  задней  ст*нк*  з*ва;  м*сто  образован1Я 
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звука  дежитъ  дал^е  назадъ,  ч^^мъ  при  звукахъ  ряда  а — о — и. 
Такой  же  способъ  произношешя  наблюдается  и  вн'1  восгочнаго 
нар^ч1я.  Бел  систематическое  изсл1&дован1е  Фонетики  болгар- 
скихъ  говоровъ  приведетъ  къ  выводу,  что  такое  произношенхе 
есть  всеобщее,  то,  разулгбется,  уже  нельзя  будетъ  говорить  о 
среднеязычномъ  характер-]^  общеболгарскихъ  д  и  &. 

При  нЬкоторыхъ  особыхъ  условхяхъ,  еще  въ  говорахъ  об- 
щеболгарскаго  языка  и  до  утраты  носового  характера,  какъ  д^ 
такъ  и  д  получали  особую  судьбу:  ж  подъ  вл1яшемъ предшеству- 
ющей сильной  мягкости  (поел*  звуковъ,  полученныхъ  изъ  эти- 
мологическихъ  группъ  ^\;,  ц;,  н/  и  группъ  «губная-н;»)  получало 
склонность  къ  переднему  ряду  и  въ  говорахъ,  уже  поел*  утраты 
носового  характера  совпадало  съ  д;  отсюда  среднеболгарское  д 
вм.  л;  и  д1алектическое  новоболгарское  е  вм.  ожидаемаго  ъ  при 
такомъ  положенш  (Разложсмй  говоръ).  Съ  другой  стороны  д 
въ  положенш  поел*  Фрикативныхъ  и1,  ж,  с,  з,  поел*  группъ 
шт,  жд,  стг  зд,  начинавшихся  съ  т^хъ  же  Фрикативныхъ, 
поел*  слитныхъ  согласныхъ  V,  1|,  в,  оканчивавшихся  на  тЬ  же 
фрикативный,  а  также  посл'Ь  Фрикативной  ]  получало  лабхализа- 
щю.  Лаб1ализац1И  подвергалось  не  только  общеболгарское  д,  но 
также  гласный:  ь,  е,  I.  Степень  лаб1ализащи  по  говорамъ  была  • 
различна  какъ  въ  зависимости  отъ  качества  предшествующей 
согласной,  такъ  и  въ  зависимости  отъ  качества  самой  лаб1али- 
зуемой  гласной.  Всего  сильнее  действовали  согласный  ш,  ж,  а 
также  группы  шт,  жд,  начинавш1яся  съ  тЁхъ  же  согласныхъ  и 
имевш1Я  повидимому  лабхализованныя  т  и  д;  с  и  з,  ст  и  зд  дей- 
ствовали слабо  ^),  также  какъ  и  слитныя  согласный  у,  ц,  з,  въ 
которыхъ  первая  часть  (звуки  ^,  д)  была  нелабхализованной 
и  ослабляла  лабхализующее  дМствхе  второй  части  (звуковъ 
^,  5,  г).    Изъ   приведенныхъ   выше   гласныхъ   всего   сильнее 


1)  о  лаб!ад]1за1ця  а  посд']^  с,  з,  ст,  зд  можно  догадываться  гдавнымъ  об- 
разомъ  на  освованш  д1алектичесЕихъ  нзм'1^нен1Й  звука  к  посд^  с,  з  и  ст.  Быть 
можетъ  ворочемъ  новоболгарское  сьдъ  (=  слдж)  въ  Ловчавскомъ  говор*)^  (Аг- 
сЫ?  {.  в1.  РЬ.  ХУП,  149)  основано  на  Форм-]^  съ  лаб1ализованнымъ  а  посл'Ь  с. 
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^гдд  ж€  оузъ|>нтб  мрьзость  ЗАпоустамнс!  {^бУбмлих  п^омъ  ддиидомъ 
стоАфд  мд  ммп  СТЁМЬ  —  отоу  ош  ЙУ]те  тй  ^и\иу[$.а  г^^  крг^- 
(хохтесо;  т4  ру]^еу  Зьа  Догуст]Х  тоО  7:ро^т)тои  1тт6^  IV  тотс<|)  ау(с}> 
(Мв.  XXIV,  15).  Въ  этомъ  случае,  повидимому,  написате  д 
вм.  ж  не  можетъ  быть  объяснено  иначе,  какъ  акустическимъ 
см'бшенгемъ  юса  большого  съ  юсомъ  малымъ  при  подожен1И  по- 
сл1^  изв^стныхъ  согласныхъ;  см^шеше  основано  на  Фонетиче- 
сконъ  изм^ненш  юса  малаго. 

1Ж  13Р  стоить  вместо  винит,  мн.  1  въ  Фраз^^:  6тъд;1кудтъ 
зълиА  бтъ  ср'ЁДЪ!  прдкьдьмыхъ.  н  въврьга^тъ  »  вь  пвфь  6гмьи& — 
хл1  ^аХоОспу  аитои^  гс;  тт1у  харуоу  тоО  тшро;  Ме.  XIII,  50.  По- 
видимому  и  зд'Ёсь  написан1е  ек  вм.  д  не  можетъ  быть  объясняемо 
ни  опиской,  ни  недоразум'Ёнхемъ:  мы  им'Ёемъ  зд'1сь  примерь 
акустическаго  см'1шен1я  а  съ  ж  при  положеши  обоихъ  звуковъ 
поел*  ^'а. 

Эти  два  случая  —  стодфд  и  т  указываютъ  на  начало  тбгь 
процессовъ,  которые  въ  болгарской  редакщи  старославянскихъ 
памятниковъ  могутъ  быть  наблюдаемы  въ  полномъ  развили. 
Въ  другомъ  м'ЬстЬ  (въ  Присуяд^ен^и  прем1И  проФ.  Котляревскаго 
за  1895  годъ,  въ  разборе  сочинен1Я  П.  Лаврова  «Обзоръ  звуко- 
выхъ  и  Формальныхъ  особенностей  болгарскаго  языка»)  пишу- 
щш  эти  строки  подробн'Ье  касался  этихъ  явленхй,  Бол'Ье  точныя 
наблюден1я  надъ  природой  болгарскаго  ъ  (=  ъ  и  &)  заставля- 
ютъ  внести  н-Ькоторыя  поправки  въ  предлагаемое  тамъ  объяс- 
неше:  Д1алектическое  совпаденхе  общеболгарскаго  а  и  ;&  въ 
одномъ  звук*  (о,  оа — въ  родопскихъ  говорахъ)  и  дхалектичесюй 
переходъ  д  въ  я^,  поел*  ш,  ж  и  т.  д.  заставляетъ,  правда,  ду- 
мать, что  общеболгарскхе  д  и  л^  им'Ьли  значительное  физюло- 
гическое  родство,  но  нельзя  быть  ув'Ьреннымъ,  что  это  родство 
заключалось  именно  въ  среднеязычномъ  выговор*:  современное 
произношенхе  звука  ъ  (въ  которомъ  совпали  старое  ъ  и  ж)  въ  вос- 
точно-болгарскомъ  нар'Ьчхи  не  среднеязычное:  основнымъ  усло- 
В1емъ  для  образован1я  этого  звука  является  энергичное  движе- 
Н1е  языка  назадъ,  къ  задней  ст*нк*  з*ва;  м*сто  образовангя 
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звука  лежитъ  дал'Ье  назадъ,  ч'Ьмъ  при  звукахъ  ряда  а— о — и. 
Такой  же  способъ  произношенхя  наблюдается  и  вн*  восточнаго 
нар^Ч1я.  Если  систематическое  изсл'1дован1е  Фонетики  болгар* 
скихъ  говоровъ  приведетъ  къ  выводу,  что  такое  произношенхе 
есть  всеобщее,  то,  разулгбется,  уже  нельзя  будетъ  говорить  о 
среднеязычномъ  характер'^  общеболгарскихъ  д  и  &. 

При  н^которыхъ  особыхъ  услов1яхъ,  еще  въ  говорахъ  об- 
щеболгарскаго  языка  и  до  утраты  носового  характера,  какъ  д^ 
такъ  и  А  получали  особую  судьбу:  л;  подъ вл1ян1емъ предшеству- 
ющей сильной  мягкости  (посл^&  звуковъ,  полученныхъ  изъ  эти- 
мологическихъ  группъ  ^\;,  ц;,  н/  и  группъ  «губная-н^»)  получало 
склонность  къ  переднему  ряду  и  въ  говорахъ,  уже  поел*  утраты 
носового  характера  совпадало  съ  д;  отсюда  среднеболгарское  д 
вм.  &  и  дхалектическое  новоболгарское  е  вм.  ожидаемаго  ъ  при 
такомъ  положеши  (Разложскш  говоръ).  Съ  другой  стороны  д 
въ  положети  поел*  Фрикативныхъ  ш,  ж,  с,  з,  поел*  группъ 
шт,  жд,  стт  зд,  начинавшихся  съ  гбхъ  же  Фрикативныхъ, 
поел*  слитныхъ  согласныхъ  V,  1|,  в,  оканчивавшихся  на  т*  же 
Фрикативныя,  а  также  поел*  Фрикативной  з  получало  лаб1ализа- 
щю.  Лабхализащи  подвергалось  не  только  общеболгарское  д,  но 
также  гласныя:  ь,  е,  I.  Степень  лаб1ализащи  по  говорамъ  была  • 
различна  какъ  въ  зависимости  отъ  качества  предшествующей 
согласной,  такъ  и  въ  зависимости  отъ  качества  самой  лаб1али- 
зуемой  гласной.  Всего  сильнее  действовали  согласный  ш,  ж,  а 
также  группы  шт,  жд,  начинавш1яся  съ  т*хъ  же  согласныхъ  и 
им*вш1я  повидимому  лаб1ализованныя  т  и  д;  с  и  з,  от  и  зд  дей- 
ствовали слабо  ^),  также  какъ  и  слитныя  согласный  V,  ц,  з,  въ 
которыхъ  первая  часть  (звуки  ^,  с1)  была  нелабхализованной 
и  ослабляла  лабхализующее  д*йств1е  второй  части  (звуковъ 
ё^  8,  в).    Изъ   приведенныхъ   выше   гласныхъ   всего   сильнее 


1)  О  жл6^яяяг&ща  а  посд']^  с,  з,  ст,  зд  можно  догадываться  гдавныиъ  об- 
разомъ  на  основав1и  д1алектичеоЕихъ  нзм'1^нен1Й  звука  к  посд'1^  с,  з  и  ст.  Быть 
можетъ  варочемъ  новободгарское  съдъ  (=  слдж)  въ  Ловчавскомъ  говор*)^  (Аг- 
сЫ?  ^  в1.  РЬ.  ХУП,  149)  основано  на  Форм1^  съ  дабхадизованныиъ  а  посл-Ь  с. 
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подвергалось  лаб1ализаа1и  ь,  затЬмъ  д,  слабо  —  е,  еще  сла- 
б-Ье  —  е.  ЬСакъ  известно  среднеболгарсюе  и  современные  бол- 
гарсше  говоры  въ  частностяхъ  довольно  сильно  различаются 
другъ  отъ  друга  относительно  присутств1я  или  отсутств1я  сл1^ 
довъ  лабхализащи:  процессъ  этотъ  видимо  заканчивался  въ  го- 
ворахъ,  но  общая  основа  этихъ  дхалектическихъ  процессовъ 
позволяетъ  отнести  ихъ  начало  къ  общеболгарской  эпох*]^,  когда 
уже  сказалась  склонность  къ  лаб1ализащи,  удерживавшаяся 
позднее  въ  отд'кяьныхъ  говорахъ  только  изв'к^тными  гласными 
и  посл^^  изв^стныхъ  согласныхъ.  О  сил'ё  лабхализащи  можно  су- 
дить по  ея  результатамъ.  Тамъ,  гд-]^  она  была  сильной,  за  лаб^а- 
лизащей,  т.  е.  перем']^ной  въ  положенш  губъ,  сл1^довалъ  пере- 
ходъ  звука  въ  другой  рядъ,  т.  е.  перемена  въ  положети  языка: 
ь  лаб1ализованное  переходило  въ  ъ,  первоначально  также  лабха- 
лизованное;  а  лаб1ализованное  переходило  въ  н^ — первоначально 
также  лаб1ализованное;  г  лаб1ализованное  (и)  переходило  въ  «о 
(т.  е.  у  съ  предшествующей  мягкостью),  а  е  лабхализованное  (б) 
переходило  въ  о,  т.  е.  переднеязычный  гласный  переходили  въ 
заднеязычный.  Тамъ,  гд%  лабхализащя  была  слабой,  она  не  вы- 
зывала перехода  гласной  изъ  одного  ряда  въ  другой  и  съ 
.теченхемъ  времени  исчезала,  не  оставляя  по  себ*  сл*да. 
Эти  процессы  языка  могутъ  бьггь  наблюдаемы  въ  графики 
старославянской  и  среднеболгарской  письменности  и  въ  фо- 
нетик^Ь  новоболгарскихъ  говоровъ.  Показашя  старой  пись- 
менности не  даютъ  прямого  ответа  на  вопросъ,  скрывается- 
ли  подъ  ея  графикой  только  лаб1ализац1я  звуковъ  или  уже 
переходъ  звуковъ  изъ  одного  язычнаго  ряда  въ  другой.  От- 
носительно ь  для  говора  Саввиной  книги  этотъ  вопросъ  раз- 
сматривается  ниже ;  тамъ-же  приводятся  данный,  подтвержда- 
ЮЩ1Я  Фактъ  лаб1ализац1и  звуковъ  е  и  г.  Относительно  а  схбду- 
отъ  зам']^тить,  что  изм'Ёненхе  звука  подъ  вл1ян1емъ  лабхализащи 
становилось  ощутительнымъ  для  уха  старыхъ  писцовъ  только 
по  м'Ьр'Ь  того,  какъ  ослаб^валъ  носовой  характеръ  юсовъ:  па- 
мятники X  в-Ёка  повидимому  нич1&мъ  не  выражали  дабхализацио: 
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такъ  позволяютъ  думать  Шевскхе  отрывки,  безукоризненно  упо- 
требляюице  д  и  ж,  и  Остромирово  Евангелхе,  старославянск1Й 
орнгинадъ  котораго  повидимому  также  не  закдючалъ  ни  одного 
случая  см^шен1я  юсовъ.  Въ  старославянскихъ  памятникахъ  XI 
в^^ка  также  завг]^чено  очень  мало  сл'ёдовъ  лабхалияащи  звука  д. 
Напротивъ  того,  среднеболгарскхе  памятники  ХП  и  посл^Ь- 
дующихъ  в^ковъ  упорно  употребляють  написашя  шл;,  ж&,  шт<к, 
жд^к^  а  Д1алектически  также  '^я^,  щ,  вд^,  «к  =  ее1  вм.  шд,  жд, 
штд,  ждд,  уд,  цд,  вд,  ».  Такая  графика  наводить  на  мысль,  что 
съ  ХП  в']^ка  не  только  вполн'6  ясно  сказалась  для  слуха  лаб1али- 
зац1я  звука  д,  но  что  сказался  уже  и  результатъ  ея  —  пере- 
ходъ  д  въ  настоящее  ж.  Оь  другой  стороны  изв-Ьстно,  что  въ 
живыхъ  болгарскихъ  говорахъ  результаты  этого  процесса  (т.  е. 
так1Я  Ф0нетическ1Я  Формы  какъ  оюьшва^  шътам,  зъзик)  встр'Ь- 
чаются  рЬже,  ч*мъ  можно  бы  ожидать,  судя  по  его  широ- 
кому распространенш  въ  среднеболгарскую  эпоху.  Быть  мо- 
жетъ  это  неполное  соотв1Ьтств1е  объясняется  тЬмъ,  что  мы 
сопоставляемъ  различные  говоры  двухъ  эпохъ:  мнопе  го- 
воры среднеболгарской  эпохи  могли  исчезнуть,  съ  течен1емъ 
времени,  а  мнопе  говоры  современные  намъ  —  не  найти  себ-Ь 
выражешя  въ  среднеболгарскую  эпоху  письменности.  Возможно 
однако  и  то,  что  среднеболгарск1я  написан1я  ша||,  ж;к  и  т.  д. 
вм.  шд,  жд  и  т.  д.  не  выражали  еще  настоящаго  л^,  а  только  д 
лабхализованное,  которое  для  уха  сильнее  отличалось  отъ  обыч- 
наго  д,  ч'бмъ  отъ  &.  Только  бол'Ье  тщательное  изсл^дованхе 
среднеболгарскихъ  памятниковъ  и  чрезвычайно  многочислен- 
ныхъ  живыхъ  говоровъ  болгарскаго  языка  можетъ  пролить 
св'Ьтъ  на  этотъ  вопросъ.  Если  среднеболгарское  л;  въ  шл»,  ж» 
обозначаетъ  еще  д  лабхализованное,  то  возможно,  что  отдельные 
среднеболгарск1е  говоры  въ  последующей  ясизни  только  поел-! 
изв^стныхъ  согласныхъ  обращали  такое  д  въ  настоящее  Л1,  а 
посл'Ё  другихъ — сохраняли  его  въ  качеств1Ь  лаб1ализованнаго  д, 
которое,  подъ  вл1ян1емъ  предшествующей  средней  мягкости  про- 
должало  оставаться  въ  переднемъ   ряду  —  сначала  въ  вид*  е 
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лаб1ализованнаго  (й),  а  потомъ  —  съ  утратой  лаб1ализац1И  —  въ 
вид*  простого  е.  Этимъ  можно  бы  объяснить,  почему  напр. 
въ  одномъ  и  томъ  же  болгарскомъ  говор*!  можно  найти 
одновременно  Формы  окыпва^  окъден  и  шетам^  ил  наобо- 
ротъ;  или  зъзик  при  шетам  и  оюетеа.  Быть  можетъ  п^- 
которые  говоры  и  до  сихъ  поръ  сохранили  иногда  и  лаб1али- 
защю.  Облакъ  зам'Ьчаетъ  напр.,  что  изъ  Дебрскихъ  гово- 
ровъ  Обокскш  въ  слов*  беЛо  им'Ьетъ  е  склонное  къ  б  (ОЫак, 
МасейошзсЬе  81и(11еп  24);  тотъ  же  говоръ  въ  ШVа  им'Ьетъ  чи- 
стое е,  а  въ  еэ1^  гъэк^  ш*€8дс  (=зать,  зашць,  мъсаць),  —  особый 
звукъ,  вероятно  изъ  класса  болгарскаго  ъ  (хЬЫ.  9.  24).  Въ  дру- 
гомъ  Дебрскомъ  говор*  (село  Галичникъ)  начальное  »  последо- 
вательно переходить  въ  ]о:  здгщ  ]дггсг^  ]д6теп^  зЫрп^  между 
тЬмъ  какъ  срединное  »,  быть  можетъ  всхЬдствхе  ранней  утраты 
У  а  между  гласными,  даетъ  въ  результат*  е:  гдёк^  гдесг  (=заш|н); 
поел*  ш  въ  этомъ  говор*  находимъ  е:  ёе1а  (Мае.  81ид.  24). 

Что  касается  старославянскихъ  памятниковъ  XI  в*ка,  то 
изъ  нихъ  случаи  см*шен1я  юсовъ  представляютъ  Зогр.  Мар.  и 
Ассем.  Евангел1я,  Супр.  и  Син.  псалт.  (ЬезЫеп,  НаийЬисЬ  ^, 
33 — 34);  такъ,  въ  Зогр.  Ев.  находимъ  А6ж&ц№==а€Ждц№  л.  15, 

ЮНОШ&   л.    122^   (=ВИН.    МН.    юноша),    (сТОУЬННКЪ    воды    ВЬСА'К- 

пл&шт|111&  л.  233  (=род.  ед.  вьслмлкфд»)  и  п|^ншьдъша»  съ 
ббек  !юд€К  л.  262  (=вин.  мн.  1ЮДви),  гд*  см*шен1е  соотв*т- 
ствуетъ  обычному  ореограФическому  правилу  среднеболгарскон 
эпохи;  въ  Зогр.  находимъ  также  ндн  въ  1юдби  245^  ь1<;  1ои$а(опг 
(1о  VII,  3):  так1я  написанхя  могуть  быть  объясняемы  акусти- 
ческой близостью  стараго  ш  и  новаго  лабхализованнаго  »,  до- 
пускавшей графическую  зам*ну  ш  чрезъ  »,  какъ  и  а  съ  ж  ^). 
Два  раза  въЗогр.  находимъ  дек  вм.  дм:  глдголк  Хеушу  л.  197^ 
(Лук.  ХУШ.  2)  и  вьзбМА»  аГрсоу  л.  202^  (Л.  XIX.  22),  По  сви- 
д*тельству   среднеболгарской   письменности  и  новоболгарскаго 


1)  Подобнымъ  образомъ  на  д.  15  въ  словЪ  мжзкщж.  первоначально  было 
написано  -фа;  исправлен1е  въ  -фж  принаддежитъ  саиоиу  писцу,  см.  изд. 
Ягича,  прим.  къ  Ме.  УХИ.  14. 
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языка  (Разложск1Й  говоръ)  Фонетическое  основанхе  ивс^етъ 
только  написан1е  л»  (да)  вм.  этимодогическаго  л»,  но  обратная 
заАгЬна  д»  чрезъ  д«к  вподн'Ь  понятна,  какъ  случайное  графиче- 
ское явден1е  въ  эпоху,  когда  из11г]&нен1я  юсовъ  уже  начались,  а 
новое  правописанхе,  соответствующее  этимъ  изм1^нен1ямъ,  еще 
не  выработалось.  Такой  же  характеръ  какъ  въ  Зогр.,  смешеше 
юсовъ  им^егь  и  въ  Мар.,  Супр.,  Син.  псалт.  и  Савв.  Въ  Ассе- 
мановомъ  Евангелш  изъ  в&кхъ  случаевъ  см^^шен1я  юсовъ  только 
л|^н€мдАтъ  (по  изд.  Чрнчича,  стр.  53)  и  бтъстоаци&а  3,  соответ- 
ствуетъ  обычному  ореограФическому  правилу  среднеболгарской 
эпохи,  остальные  прим1^ры  соотв^тствуютъ  другому  явлешю, 
гораздо  р^^же  наблюдаемому  въ  среднеболгарской  письменности: 
пддтАЦШ  СА  134,  мр'КХА  асе.  8.  177,  дъждцк  127,  въспдд^дтъ 
СА  99,  пдАУАфН  СА  134,  помАЖАТЪ  14,  дь»д  (=дъак&)  26  ^). 
Если  бы  эти  примеры  были  совс]&мъ  единичны,  ихъ  можно  бы 
объяснить  такъ  же,  какъ  1юдем  вм.  1юдба  въ  Зогр.^  стодфд  вм. 
стоАЦШ  въ  Савв.  Но  сравнительная  многочисленность  этихъ  при- 
м1&ровъ  въ  Ассемановомъ  Евангел1и  и  н^котор(>1я  друпя  указа- 
н1я,  который  даетъ  этотъ  памятникъд  .заставляютъ  предпочесть 
для  него  другое  объясненхе.  Ассеманово  Евангелхе  довольно  ча- 
сто употребляетъ  посхЬ  согласныхъ  м  (эе)  вместо  д  («),  въ  томъ 
числ^  и  посл^  согласныхъ  V,  ж,  ш,  жд.  шт,  ц:  посл1^  V:  мд- 
у»ША  104,  -ш»  134,  отроум  150,  168,  от|^ОУитб  151,  У1АА0 
68^  152,  У1АДА  153;  умкдъ  151,  уметь  84,  умстн  104;  посл1^  ж: 
ж»ждд(  24,  ЖМЖД&Ц1Д  87,  жмтва  142,  житвы  142,  жмтвъ  142, 
ЖМТ6ДМ6  142 — 143,  жмтедмемъ  142,  дежн^фн  74;  посл'Ь  ш: 
Б'КШ»  166,  вндъш»  15,  възАШМ  51,  моднш»  120,  133,  мд- 
умш»  134,  ОБД'кши  117,  рАСПмш»  119,  ръшм  115,  сьБЬ|^ашм 
СА  32,  съБЪ|^ашм  59,  сътво|^ншм  98;  посл1^  жд:  въждмждбтъ  24, 
въждшддхъ  87;  посл^  шт:  дбждшт»  асе.  р1.  3;  посл^  ц:  т|^н  мъ- 
САЦ»  162.  Такое  правописанхе  не  можетъ  быть  объясняемо  сл^- 


1)  миАФстынА  14ША  Ассем.  87  (Ме.  VI,  1)  —  сомнительвы!  примйръ:  Савв. 
Я1г1^етъ  зд'1^сь  винит,  -нж  1/шд;,  Зогр.  милоспанА  14ша,  Мар. — род*  од.  миафст'уиа 
«^Ш1и^  (дад'1&е:  Н1  Т1«рит1  е1с.). 
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дани  архаичеосой  граФИкн,  господствующей  напр.  въ  Шевскигъ 
отрывкахъ,  гд'Ё  эе  (= позднейшему  и)  есть  едннствганый  знакъ 
для  выражешя  юса  мадаго  (д  и  и):  въ  Ассеи.  находнмъ  также 
написан1е  1&  вм.  &  пос:г6  V  и  ж:  ^допук  34,  |1|М1ТЪ?к  55,  ам- 
ткфин  СА  139,  пААУоирн  сд  176,  въложк  9,  досьжа  106, 
м^жк  177,  полож»  84,  108,  146,  п|М1ТАЖек  82,  стрджк  100, 
съкажк  114.  Эти  примеры,  а  также  случаи  С1г]&шешя  л  съ  % 
поел*  V  и  шт:  тг»€тъ  100,  спид  моет  61, 107, 139, 143, 144; 
ЗАПбУ'ктЬА'КВЪШб  125;  плаштмнцд  14,  ПАаштшицек  124  уб-Ь- 
ждаютъ  насъ  въ  тоиъ,  что  согласньш,  о  которыхъ  идетъ  р^чь, 
обладали  въ  говорЬ  Ассеманова  Ёвангел1я  сильною  мягкостью  и 
ВЛ1ЯЛИ  на  посл1^дующее  &  такимъ  же  образомъ,  какъ  въ  боль- 
шинств'Ё  среднеболгарскихъ  говоровъ  вл1яли  звуки  й,  Я,  ^,  пл, 
БА,  мХ,  на:  подъ  влхяшемъ  сильной  мягкости  звуковъ  V,  ж,  ш  и~ 
т.  д.  ^к  изменялось  въ  направлети  д,  а  лабхализующее  вл1яше 
предшествующихъ  согласныхъ  либо  совершенно  отсутствовало 
въ  говор1^  Ассеманова  Ёвангел1я,  либо  при  сильной  мягкости  не 
могло  задержать  этого  процесса.  Изъ  современныхъ  болгар- 
скихъ  говоровъ  для  Разложскаго  можно  допустить  такое  вл1ЯН1е 
звука  V  на  последующее  &,  между  гбмъ  какъ  ш  и  ж  не  изме- 
няли ж  въ  А, 

Особаго  вниман1я  заслуживаетъ  употребляемое  въ  Саввиной 
книге  начертан1е  л.  Приглядываясь  къ  этому  знаку,  можно  по- 
думать, что  онъ  всюду  переправленъ  изъ  первоначальнаго  с. 
При  ближайшемъ  сравненш  знаковъ  л  и  6,  какъ  они  пишутся 
въ  Саввиной  книг1,  приходится  однако  признать,  что  это  пред- 
положенхе  неосновательно:  е  стоить  въ  строке  гораздо  прямее, 
чемъ  левая  вертикальная  черта  знака  а;  спинка  у  е  вьшнута 
влево, —  левая  вертикальная  черта  знака  а  совершенно  прямая; 
язычекъ  у  6  лежитъ  заметно  выше  надъ  строкою,  чемъ  вну- 
тренняя перекладина  знака  а.  Такимъ  образомъ  какъ  разъ  те 
части  знака  а,  которыя  должны  бы  восходить  къ  е,  существенно 
отличаются  отъ  обычыаго  е  Саввиной  книги.  Нередко  и  д'съ 
перваго  взгляда  кажется  переправленнымъ  изъ  €,  но  и  въ  этомъ 
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случае  сходство  начертанй  лишь  кажущееся.  Случаи,  гд'Ь  а  и  а 
несомненно  переправлено  изъ  знака,  похожаго  на  е,  приведены 
выше:  МА  101\  18,  хода 32.  з,  са  88\1  сн.,  п|^нзъвашА  117\5, 
прнвАЗАМо  84.  5,  и  по  всей  видимости  п|^нстл;пншА  93.  з,  149\  г, 
МА  74\  3  ПДАТЪ  111.2  сн. 

Возможно  другое  предположенхе:  а  есть  не  бол'&е  какъ  д, 
недописанное  нисцомъ  изъ  опасенхя,  чтобы  вся  буква  не  затекла 
чернилами.  Въ  самомъ  д'&гб,  есть  много  случаевъ  затекшаго  и 
полузатекшаго  д  въ  Савв.:  полузатекшее  въ  сд  65^  8,  тд  116. 
8  сн.,  ГААША  1 1 6**.  2  СН.  И  др.,  совершонно  затекшее  въ  сд  1 1 7^.  2, 
рдслдтие  117^.  8  И  т.  д.  Иногда  находимъ  а  съ  недоведенной  до 
конца  попыткой  сд'Ёлать  изъ  него  л:  са  33^.  5,  хода  32.  з. 
Кром'Ь  того  А  нередко  им^еть  бол-бе  крутую  крышу  и  бол^е  уз- 
кое основаше,  ч^^мъ  а:  изъ  этого  можно  заключать,  что  а  явля- 
лось какъ  зам']^на  д  тамъ,  гд-!  чувствовался  недостатокъ  въ  м'ё- 
стб,  или  тамъ,  ГД'Ь  всл^дствхе  качества  поверхности  пергамента 
буквы  легко  затекали  чернилами;  бытьможетъ  именно  поэтому 
знакъ  А  и  всгр1^чается  преимущественно  въ  изв']^стныхъ  частяхъ 
рукописи:  на  лл.  85 — 86  и  97 — 104.  Такимъ  образомъ  а,  по- 
видимому,  можетъ  быть  принимаемо  за  простой  граФическ1й  ва- 
р1антъ  знака  д. 

Знакъ  А  встречается  въ  сл^дующихъ  случаяхъ: 

въ  окончанги  3  л.  мн.  аор.  -ша: 
ство|^ншА  85  (л|^нст&лишА  93,  149^) 

ЙЗНДОША  85^  П0М'К1№ША  86 

(слышАША  85^)  п|^иАшА  90,  (85^) 

П|М13ЪВАША  117^  БИжашА  97 

П|М1Д0ША  85^  СЪБЛЮДОША  104 

СЪВЪДОТбЛЬСТВОВАША  86  БЪ1ША  104 

въ  мтьстоименгяхъ  лд,  тд,  са  : 
МА  74^  100,  101^  103,  въ  заглавхяхъ  ма  75* 
(мд)  101^ 
СА  31\  33,  69^  (88'),  95,  104 
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Кромгь  того  еще  послть  ш,  1|,  с: 

слъ1ШАЦ1€1   49;    птнц^    56\    бвьцА    70;    п|^0€лц1нмъ   67\ 

ВС  А  97;  въ  загдав1яхъ  три  раза  бцл 

иаконецъ  еще  въ  слгьдующихъ  словахъ: 

клдтн  сд  98\  влц|е96^  (п|^нвдзамо)  84,  (ккдлтъ)  1 1 1  >  вьзне- 
НАВНДАТЪ  103\  ство|^АТЪ  104,  (г|^адн)  63,  грлди  86,  гда  53,  96^, 
ХОТА  97,  (хода)  32;  въ  загдав1яхъ:  пша  три  раза,  мап^стд, 
МА11»стомь  —  по  разу,  С6Мтаб|^а  —  одинъ  разъ. 

Несмотря  на  вероятность  граФичсскаго  значенхя  знака  а, 
только  что  приведенный  списокъ  способенъ  внушить  догадку, 
что  А  являлось  знакомь  для  особаго  оггЬнка  звука  д,  при  чемъ 
однако  графическое  употребленхе  знака  а  не  бьио  обобп]1ено 
писцомъ. 

Изъ  отм^ченныхъ  52-хъ  случаевъ  употребленхя  знака  а  всБ 
прим'Ьры,  заключенные  въ  скобки,  им^ютъ  графическое  проис- 
хождеше,  изъ  остальныхъ  42-хъ  случаевъ  половина  прихо- 
дится на  категор1и,  въ  которыхъ  въ  среднеболгарской  пись- 
менности пишется  ж  вм.  л  (3  л.  мн.  аор.  на  -Ш|К;  местоиме- 
н1я  МА^  ТА,  са;  слъ1ШАЦ1в|).  Прим'1ры  употреблен1я  знака  а  по- 
сзА  ш  могли  бы  скор']Бе  всего  свид'Ьтельствовать  о  лабхализащи; 
такъ  же  могли  бы  быть  объясняемы  примеры  знака  а  посл'ё  с 
такъ  какъ  с  имело  лабхализующее  вл1ян1е  на  сх]^дующ1я 
гласный;  въ  некоторыхъ  старославянскихъ  памятникахъ,  въ 
томъ  числе  въ  Саввиной  книгЬ,  оно  лаб1ализовало  следующее  ь, 
^ъ  новоболгарскихъ  говорахъ  есть  указанхя  на  лаб1ализо- 
ванное  г  послЬ  с;  въ  среднеболгарской  письменности  пови- 
димому  никогда  не  выражается  лабхализащя  звука  а  после  с 
(случаи  сль  вм.  са,  какъ  и  М|К,  т&  вм.  ма,  та  должны  бьпъ 
разсматриваемы  особо):  —  вероятно  по  тому,  что  с  вообще  дей- 
ствовало слабо,  и  лабхализащя  съ  течешемъ  времени  утрачива- 
лась; предполагая,  что  писецъ  Саввиной  книги  уловнлъ  отте- 
нокъ  лаб1ализац1и  не  только  после  ш,  но  также  после  с,  мы  ис- 
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ходимъ  изъ  того  представлен1я  о  тонкомъ  слух*  писца,  которое 
В1Ы  выносимъ  изъ  в(г1хъ  особенностей  его  ореограФ1и;  прим1^ры 
употребдев1я  знака  а  посл'Ь  ц  (5  случаевъ)  не  могутъ  быть  р'1Р>- 
шительно  объясняемы  лабхализащей,  такъ  какъ  въ  говор1^  Сав- 
виной книги  ц  не  Еы^Ьетъ  напр.  лаб1ализующаго  д1^йств1я  на  сле- 
дующее ь;  но  быть  можетъ  въ  этомъ  отношенш  для  д  и  для  ь 
существовали  различный  условхя,  т.  е.  напр.  различная  степень 
мягкости  ц  передъ  различными  звуками.  Что  касается  м'бсто- 
именныхъ  Формъ  мл,  са,  которыя  мы  сопоставляемъ  съ  сред- 
неболгарскими  м&,  Т|К,  с&  и  новоболгарскими  лег,  тг,  съ  (от- 
куда лса,  та,  са),  то  изм^ненхе  звука  д  связано  съ  энклитиче- 
скимъ  употреблен1емъ  этихъ  Формъ;  въ  Саввиной  кпягЬ  мд  и 
СА  встречаются  въ  т1сномъ  соединен1И  съ  предшествующей 
глагольной  Формой,  но  никогда  въ  такихъ  случаяхъ,  какъ  за  сд 
н  ЗА  мд,  где  местоимен1е  не  было  энклитическимъ.  Облакъ  (Ма- 
сес1ош8сЬе  81;ис11еп,  21)  слышалъ  въ  говоре  села  Сухо  въ  эн- 
клизе — $й  вм.  сд:  гакаЫг  $а,  а  въ  проклизе — за:  за-итопк^ 
т%8а^^е  =  тг  в^заЛе^ — лучшее  иодтверждеше  того  мнешя,  что 
изменеше  старахх)  сд  было  связано  съ  его  положен1емъ  въ 
фразе;  МА  и  ТА  Облакъ  приводитъ  изъ  того  же  говора  только 
въ  Форме  та^  /б  и  къ  сожален1Ю  безъ  примеровъ.  При  положенш 
местоименныхъ  Формъ  ма,  та,  са  въ  энклизе  и  проклизе  была 
дана  возможность  для  измененхя  гласной  д  въ  этихъ  Формахъ: 
неударяемость  обусловливала  менее  отчетливую  работу  орга- 
новъ  речи  (анеполное  образованхе»,  <)сКес1ис(10п»),  которая  по  от- 
ношешю  къ  д  могла  выражаться  или  въ  неполной  работе  языка 
(въ  ослабленш  движен1я  впередъ,  которымъ  были  обусловлены 
принадлежность  д  къ  ряду  е — %  и  средняя  мягкость  предшест- 
вующей согласной),  или  въ  неполной  работе  губъ  (замене  более 
активнаго  положешя,  свойственнаго  ряду  е — 1,  на  более  пас- 
сивное положен1е,  уже  заключающее  въ  себе  лаб1ализащю  — 
уег11са1е  Випс1апд  <1игсЬ  БсЫхевзоп^  йег  Ырреш?1пке1,  Зхеуегв, 
РЬопе11к*,  §  43);  очень  вероятно,  что  оба  измененгя  наступили 
одновременно  и  такимъ  образомъ  мд,  тд,  сд  получили  въ  эн- 
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К1ИЗ*  А  слегка  лабхализованное,  открытое,  безъ  средней  мяг- 
кости предшествующей  согласной,  —  звукъ,  который  для  уха 
в1ало  ч'Ьмъ  отличался  отъ  лабхализованнаго  д,  получавшагося 
поел*!  согласныхъ  ш,  ж  и  др. 

Посл1^дн1е  семнадцать  прим^ровъ  употреблетя  знака  а  въ 
Саввиной  книгЬ  не  подходить  подъ  главныя  услов1я,  при  кото- 
рыхъ  появлялась  лаб1ализа[ця  звука  д  въ  старославянскую  и 
среднеболгарскую  эпоху.  Но  и  эти  примеры  не  стоять  совер- 
шенно одиноко.  Въ  словахъ  вдфб,  памать,  мАСОпоустъ  можно 
думать  о  лабгализующемъ  вл1яши  губнош  в;  дал^е  мыувидимъ, 
что  губньш  въ  среднеболгарскомъ  им*ли  такое  вл1ян1е  на  после- 
дующее 1.  Въ  живыхъ  болгарскихъ  говорахъ  результать  ла- 
б1ализацш  л  посл1^  м  представляютъ  повидимому  Формы  тйзй, 
гта  въ  говор*  села  Сухо  (Облакъ,  Масе(1оп18сЬе  ЗШсНеи  21)  ^). 

Остальные  случаи  употреблен1я  а  вм^Ьсто  а  въ  Савв,  (поел* 
зубныхъ)  могли- бы  быть  объясняемы  неточностью  воспрхятхя 
звука  со  стороны  писца.  Подобный  неточности  встречаются  и 
въ  среднеболгарскую  эпоху,  когда  самые  звуки  д,  &  и  д  лаб1а- 
лизованное  несомненно  должны  были  р^зче  различаться  на 
слухъ.  Примеры  употреблен1я  а  въ  Саввиной  книге  могутъ  так- 
же навести  на  мысль,  что  известнаго  рода  измененхе  следующей 
гласной  д  вызывалось  всеми  губными  и  зубными  звуками  не- 
смягченными. Облакъ  приходить  къ  подобному  выводу  на  осно- 
ванш  новоболгарскаго  дхалектическаго  матер1ала(АгсЫу  Г.  з!.  РЬ. 
ХУП,  150)  и  указываеть,  что  после  тЬхъ  же  согласныхъ  |?,  Ь, 
V,  т,  /,  п,  ^,  с1,  8  одинъ  словенски  говоръ  изменилъ  старое  е  въ 
о  (Даип1Ьа1ег(11а1ес1).  Но  болгарскш  матерхалъ,  которымъ  поль- 
зуется при  этомъ  Облакъ,  не  всегда  надеженъ:  онъ  не  при- 
знаетъ  во-первыхъ,  что  для  Формъ  т^  тъ,  съ  (откуда  лсо, 
та,  со)  существовало  особое  условхе  (энклитическое  употреб- 
ленхе);  приводимый  имъ  Формы  дёеьъш^  десьът  и  другхя  —  съ 


1)  а  этихъ  Формъ  есть  звукъ  совершенно  того  же  качества,  какъ  въ  Фор- 
махъ  те,  <а,  за. 
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МЯГКОСТЬЮ  предъ  г  —  восходятъ  непосредственно  къ  девет,  де- 
сет  —  съ  дхалектическимъ  извгЬнешемъ  восточно-болгарскаго 
неударяемаго  е  въ  г;  кулада,  кблъда  при  коледа  въ  качеств* 
заимствовашя  должно  быть  оставлено  въ  сторон*:  оно  могло 
быть  заимствовано  въ  говорахъ  въ  двоякомъ  вид*;  наконецъ 
так1я  Формы  какъ  свяшщ^  клятвъ^  кньаз  требуютъ  тщательной 
пов*рки  —  он*  могли  быть  восприняты  изъ  церковнаго  языка 
русской  редакщи,  отчасти  даже  не  языкомъ,  а  ореограФхей.  Та- 
кимъ  образомъ  югославянск1й  матерхалъ,  позволяющ1й  говорить 
объ  общеславянской  лаб1ализац1и  въ  разсмотр*нныхъ  случаяхъ, 
до  сихъ  поръ  очень  скуденъ. 

Изъ  прим*ровъ  съ  А  только  глА  53,  96^  возбуждаетъ  не- 
доум*Н1е:  л  обладало  въ  этомъ  случа*  сильной  мягкостью, — 
услов1е,  при  которомъ  лаб1ализац1я  был»  можетъ  вообще  не  об- 
наруживалась. 

Старославянск1е  и  среднеболгарсме  говоры  получили  подъ 
вл1ян1емъ  грамматической  аналопи  ад  безъ  предшествующей  мяг- 
кости» въ  такихъ  Формахъ  причастхя,  какъ  Л'г;е,  «е,  пезву  дгеЛе^ 
Зайе^  йые.  Форма  йщ  возникала  при  косвенныхъ  падежахъ  И- 
ьоНа^  ШШи  по  аналопи  з^^З^у  д^(Що1зеу  существовавшихъ  при 
ЗепйзШи^  д^адоЦШа^  д^адоЩёЫ.  Эти  новообразован1я  въ  старо- 
славянскую эпоху  письменности  были  еще  очень  немногочис- 
ленны и  отнюдь  не  вытесняли  старыхъ  Фонетическихъ  вар1ан- 
товъ  дгеЛуу  зу  и  т.  д.  (ср.  ЬезИеп,  НапйЬисЬ^,  §  70);  быть  мо- 
жетъ н*сколько  чаще  стали  они  въ  срсднеболгарскую  эпоху 
(прим*ры  см.  у  Калины,  т.  I,  §  32).  Въ  этихъ  новообразован!- 
яхъ,  невидимому  не  было  повода  для  сильной  лабхализащи 
звука  А,  какая  развивалась  въ  немъ  поел*  и1,  ж  и  т.  д. 

Главной  причиной  перехода  старославянскаго  гщ  въ  сред- 
неболгарское  жн1ик  было  в*роятно  полное  отсутствге  мягкости 
передъ  ^,  каковое  первоначально  не  наблюдалось  въ  старыхъ 
сочетанхяхъ  «согласная -нд».  Сообразно  съ  этимъ  ЗограФСкое  и 
Мар1инское  Ёвангел1я  употребляютъ  для  выражен1я  §  въ  Фор- 
махъ  дг§€1^,  Вщ  и  т.  д.  особый  знакъ  (С,  представляюшдй  видо- 
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изм^нете  обычнаго€  =  ^;  такое  (С  со  скобою  впереди  нигд^ 
кром'б  разсматриваемой  категорш  причастий  въ  этихъ  паиятни- 
кахъ  не  встречается.  Это  (С,  выражавшее  первона^Гально  быть 
можетъ  только  §  безъ  предшествующей  вшгкости,  въ  говорахъ 
могло  им^ть  дал^е  двоякую  судьбу:  въ  однихъ  говорахъ  оно 
утрачивало  склонность  къ  переднему  ряду  е — %  и  получало  дах1е 
склонность  къ  ^к,  откуда  уже  въ  памятникахъ  Х1-го  в'Ька:  сам 
Мар.,  Асе.,  Син.  Треб.,  жнв&и  Мар.,  Син.  Псалт.^  г(^ад&н, 
ст|^«г;|и1  Син.  Псалт.  (Ьевкхеп,  НапйЬисЬ*,  §  70).  Въ  Мар.  и 
Син.  Треб,  эти  Формы  съ  &  представляютъ  в'Ьроятно  поздней- 
шее наслоенхе  (XI  в.),  такъ  какъ  при  нихъ  встречаются  бол^е 
древн1я  Формы  съ  ^,  неизмененнымъ  въ  ж;  только  для  С^н. 
Псалт.,  где  при  Формахъ  съ  &  нетъ  Формъ  съ  ^,  можно  допу- 
стить, что  Формы  съ  А  принадлежать  главному  говору,  отразив- 
шемуся на  этомъ  памятнике.  Въ  другихъ  говорахъ  ^  этихъ 
Формъ  развило  предъ  собою  среднюю  мягкость,  какая  пред- 
шествовала всякому  другому  ^  въ  языке.  Такое  ^  съ  предшест- 
вующей средней  мягкостью  не  должно  было  отличаться  на 
письме  отъ  обычнаго  д.  Вотъ  почему  быть  можетъ  уже  въ 
глаголвческихъ  рукописяхъ,  отражавшихъ  при  последователь- 
номъ  списыван1и  Фонетическ1я  особенности  различныхъ  гово- 
ровъ,  мы  находимъ  въ  этихъ  Формахъ  причастхй  и  обычное  € 
безъ  скобы :  одинъ  разъ  въ  Маршнскомъ  Евангел1и  (грдддн,  ко- 
торое впрочемъ  можетъ  быть  объясняемо  и  случайнымъ  про- 
пускомъ  скобы  въ  виду  троекратнаго  («:  (са,  аддн,  горл),  два 
раза  въ  Син.  треб.  (грддАН,  жива  при  полномъ  отсутствхи  знака (С), 
два  раза  въ  (}\щ.  С1о2.  (г^адан,  са  —  при  полномъ  отсутств1и 
знака  (€).  И  эти  случаи  въ  виду  своей  малочисленности  также 
могли  бы  быть  объясняемы  случайнымъ  недосмотромъ  (пропу- 
скомъ  скобы),  но  Форма  г|^1дд1А,  встречаемая  въ  Ассемановомъ 
Евангелш  (1о  Ш.  31)  имеетъ  вероятно  Фонетическое  значен1е: 
этотъ  памятникъ  после  всехъ  согласныхъ  часто  пишетъ  м  вм.  д, 
чт5,  какъ  мы  видели  выше,  должно  быть  понимаемо  какъ  свиде- 
тельство значительной  мягкости  согласныхъ,  развившейся  пе- 
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редъ  ^^  Такая  же  значительная  мягкость  развилась  въ  говори 
Ассем.  Ев.  очевидно  и  передъ  ^  Формы  дг§(1§  *).  Кирилловскхе 
памятники  нич^мъ  не  отличаютъ  §  разсматриваемыхъ  причастхй 
отъ  обычнаго  §:  въ  Супр.  находимъ  Формы  жърл,  В'кдл,  гд'Ь  л 
есть  обычное  для  этого  памятника  выражен1е  звука  §у  въ  Савв, 
находимъ  ЖИВД1  25,  82^  и  СД1  25,  38^.  Это  можетъ  быть  объяс- 
няемо или  неточностью  ороограф1и,  или  отсутств1емъ  звука  (€ 
въ  приведенныхъ  кирилловскихъ  Формахъ. 

Среднеболгарское  -&  этихъ  Формъ  стоить,  какъ  мы  вид-^ли, 
въ  преемств^^  съ  глаголическими  Формами  на  -^€.  Среднеболгар- 
екая  письменность  вообще  обнаруживаетъ  бол^е  дгалектическаго 
родства  съ  глаголическими  памятниками  старославянскаго  языка, 
нежели  съ  кирилловскими,  и  уже  по  одному  этому  говоры  Супр. 
и  Савв,  можно  было  бы  относить  къ  другой  групп*,  которая 
изъ  звука  (€  получила  обычное  д,  не  подвергавшееся  дал'Ье  из- 
м1^нен1Ю  въ  направленш  |К. 

Если  Фонетическое  объяснеше  знака  а  въ  Саввиной  книг]^ 
дМствительно  им'Ьетъ  преимущество  передъ  граФическимъ  объ- 
яснешемъ,  то  памятникъ  нашъ  оказался  бы  важнымъ  связую- 
щимъ  звеномъ  между  письменностью  старославянской  и  средне- 
болгарской:  онъ  наглядно  представилъ  бы  последовательность 
Фонетическаго  процесса,  закончившагося  переходомъ  к  въ  а;,  изоб- 
ражая графически  такую  его  стадио,  которая  не  можетъ  быть 
удостоверена  съ  несомненностью  въ  мен^е  точной  граФИК*  сред- 
неболгарской  эпохи.  Одинъ  случай  подобной  менее  точной  орео- 
граФШ  находимъ  и  въ  Саввиной  книге,  въ  написанш  к  =  оО- 
тоб;  13  Р.  Въ  этомъ  случае  писцу  приходилось  изображать  одно- 
временно и  йотащю  гласной  и  особый  ея  отгбнокъ,  что  могло  бы 
быть  достигнуто  одновременно  только  введенхемъ  особаго  знака, 
напр.  1^.  Писецъ  удовольствовался  въ  этомъ  случае  знакомъ 


1)  Та1гь-же(1о.  Ш.  81)  Ассем.  ивгЬетъ  Форму  ежи;  поэтому  преддагаемое 
нами  объясвев1е  Формы  грмдм^  остается  предположительнымъ.  Однако  въ 
Форм%  ежи  авукъ  ж  (=:  г)  могъ  получиться  въ  томъ  же  говор^^  вс^^^^дотв^е  ла- 
б1алиэац!и  иосжЬ  с. 
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ляютъ  н1^скодько  такихъ  случаевъ,  гд'Ь  эти  Формы  въ  обоихъ 
спискахъ  стоять  въ  товп»  же  м^сгЬ  текста,  и  сл^дователно 
только  для  этихъ  двухъ  памятниковъ  съ  некоторой  вгЬроятностью 
можетъ  быть  пришшаемъ  общш  оригнналъ,  уже  знавоий  эту 
дхалектическую  особенность,  —  оригиналъ  очевидно  не  особенно 
отдаленный.  Иныхъ  ровпадешй  —  ни  частныхъ,  ни  общихъ  для 
всЬхъ  четьфехъ  списковъ,  не  наблюдается.  Мало  того,  въ 
Савв,  находимъ  живд|  и  сд|  въ  такомъ  ]1г1&сг]^  текста  (1оХ1У,  10), 
гд*  остальные  списки  (Зогр.  и  Мар.;  Ассем. — три  раза)  согласно 
съ  греческив1ъ  6  [лЬ(I)V  нм^ютъ  чтенхе  п|^'кБЪ1вамн.  06-6  Формы 
съ  §  появились  следовательно  въ  Саввиной  книгб  одновременно 
съ  отклонен1емъ  отъ  первоначальнаго  текста  славянскаго  пере- 
вода и  принадлежать  очевидно  говору  опред'Ёленнаго  лица  и 
сравнительно  позднему  времени.  Памятники  X  вЫа  быть  мо- 
жетъ еще  не  знали  этихъ  Формъ:  ихъ  повидимому  не  было  въ 
старославянскомъ  оригинал*  Остромирова  Евангел1я.  Сл*дуетъ 
заметить,  что  Формы  съ  -^  не  могуть  быть  связаны  и  съ  древ- 
нейшей исторхей  славянскаго  перевода  Евангел1я:  эти  Формы 
встречаются  почему-то  почти  исключительно  въ  Ев.  отъ  Луки  и 
отъ  1оанна,  при  чемъ  большинство  чтенш  отъ  1оанна,  им*- 
ющихъ  Формы  съ  -^,  входятъ  въ  древнейш1я  недельный  Еван- 
гел1я,  а  большинство  чтенш  отъ  Луки — содержатся  только  въ 
тетрахъ. 

П.  Судьба  звукоеъ  ъ  г*  ь. 

По  отношен1ю  къ  звукамъ  ъ  и  ь  говоръ  Саввиной  книги  да- 
етъ  особенно  обильный  и  ценный  матер1алъ.  Въ  изложенш  Фо- 
нетики этого  говора  судьба  звуковъ  ъ  и  ь  есть  одна  изъ  самыхъ 
существенныхъ  главъ.  Бъ  памятникахъ  старославянскаго  языка 
ъ  и  ь  представляютъ  следующ1я  измененхя:  1.  Переходъ  ъ  въ  о 
и  ь  въ  €.  —  2.  Выпадеше  ъ  и  ь.  —  3.  Переходъ  ъ  въ  ь  передъ 
мягкими  слогами.  —  4.  Переходъ  ь  въ  ъ  передъ  твердьпш  сло- 
гами.— 5.  Переходъ  ь  въ  ъ  передъ  мягкими  слогами. — 6.  Пере- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАЗСУЖДЕШЕ  О  тыкъ  САВВИНОЙ  книги. 


95 


ходъ  ь  въ  ъ  по(м^  изв'Ьстныхъ  согдасныхъ.  Въ  связи  съ  судь- 
бою старыхъ  ъ  и  ь  должна  быть  разсматриваена:  7.  Судьба  ъ 
изъ  и  и  ь  изъ  и.  Въ  последу ющемъ  по  вс'&мъ  этимъ  пунктамъ 
приводятся  ьсЬ  данныя,  представляемый  Саввиной  книгой,  за- 
т&мъ  предлагаются  объяснешя  Фонетическихъ  явленШ,  скры- 
тыхъ  подъ  Фактами  графики  и  наконецъ  устанавливается  хроно- 
логическая последовательность  этихъ  Фонетическихъ  процессовъ 
сказавшихся  въ  язык1^  древн^йшихъ  старославянскихъ  памятни- 
ковъ. 

1.  Переходъ  ъ  въ  о  и  ь  въ  е. 

Замена  ъ  чрезъ  о  и  ь  чрезъ  б  наблюдается  въ  Саввиной 
книгЬ  р^же,  ч*мъ  въ  какомъ-либо  иномъ  старославянскомъ  па- 
мятвшг]^  XI  в. 

Ъ 

Ь  Прежде  всего  сл^дуетъ  напомнить,  что  слова  тогда,  когда, 
инкогда,  который  въ  иной  Форвгб  не  встречаются  въ  Саввиной 
книг1,  не  представляютъ  замены  ъ  чрезъ  о:  параллельный 
Формы  къгда,  тъгда,  находимый  въ  другихъ  источникахъ  при 
когда,  тогда,  являются  независимыми  вар1антами,  образован- 
ными отъ  иной  основы. 

2.  Слово  къжьдо  является  въ  Саввиной  книг!  шесть  разъ 
въ  написанш  къжд4):  44,  58^  90\  94,  137^  140^  и  одинъ  разъ 
въ  написати  кождо  106\  Эта  последняя  Форма  могла  быть  ме- 
ханически перенесена  писцомъ  изъ  его  оригинала.  Форма  съ  о 
въ  этомъ  слове  очень  распространена  въ  глаголическихъ  Еван- 
гел1яхъ  XI  века,  между  тЬиъ  какъ  въ  говорахъ  Остромирова 
Евангел1я  и  Саввиной  книги  господствуетъ  Форма  съ  ъ. 


Зогр. 

Мо.  ХУШ,  35  

»    ХХУ,  15    кождо 


Мар.      Лссем.    Савв.       Остр. 

кожъдо    кожьдо  къждо    къждо 
(комоу-    (комоу-  къждо   I  (комоч^жьдо) 
жъдо)      жде)  I  (комоуждо) 

8* 
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Мв.  XXVI,  22 

кождо 

кожъдо 

кьждо 

Лук.  П,  3 

кожьдо 

кьжъдо 

кьждо 

Лук.  ХШ,  15 

кожьдо 

къжъдо 

кождо 

1о.  VI,  7 

кожьдо 

къжьдо 

кожъдо 

»    VП,  53 

къжьдо 

«>    XVI,  32 

»        »       х> 

кождо 

кожъдо 

къждо 

къждо   къжьдо 
къждо    къжьдо 
г  къждо 
\  къжьдо 
аЬ$.    къжъдо 


къждо 


кождо  къжъдо 


Изъ  помещенной  зд'бсь  таблицы  видно,  что  какъ  разъ  Зо- 
граФское  Евангедхе,  вообще  гораздо  лучше  другихъ  глаголи- 
ческихъ  списковъ  сохраняющее  старыя  ъ  и  ь,  въ  занимающенъ 
насъ  слов-Ь  р1^шитвльно  предпочитаетъ  Форму  съ  о,  —  безъ  со- 
мн^нхя  на  основаши  выговора,  который  въ  данномъ  случа'Ь  могь 
быть  оредпочтенъ  этимолопи,  уже  неясной  для  писца.  Въ  Мар. 
н  Ассем.  Формы  съ  о  и  съ  полугласной  одинаково  часты,  при  чемъ 
въ  посл^днемъ  случае  колеблющееся  правописате  (съ  ъ  и  съ  ь) 
указываетъ  на  то,  что  въ  живомъ  выговоре  слышалось  только  о. 
Въ  Остромировомъ  Евангел1н  пронзношеше  съ  Д1алект1ческшгь 
нлн  болйе  древнимъ  ъ  выдержано  последовательно.  Въ  Савви- 
ной книг!  Форму  кождо  находимъ  въ  такомъ  евангельскомъ 
чтенш,  которое  появляется  въ  другомъ  местЬ  рукописи  еще 
разъ  съ  напнсан1емъ  къждо.  Эти  параллельный  чтен1я  Саввиной 
книги  (1о  XVI,  23—33),  какъ  будетъ  показано  ниже,  въ  глав* 
ч)  редакщи  текста,  р-Ьзко  отличаются  другъ  отъ  друга,  въ  вы- 
боре  грамматическихъ  Формъ,  оборотовъ  и  синонимовъ,  при  чемъ 
преимущество  древности  находится  решительно  на  стороне  того 
текста,  въ  которомъ  читается  Форма  кождо  съ  о:  этотъ  текстъ 
(лл.  106 — 107)  чрезвычайно  близокъ  къ  тексту  другихъ  древ- 
нейшихъ  списковъ  славянскаго  Бвангел1я  (глаголическихъ  и 
Остромирова),  что  служить  подтвержден1емъ  догадки  о  перенос* 
Формы  кождо  изъ  глаголическаго  оригинала  Саввиной  книги. 

3.  Въ  Форме  смокови»  74^ — 75,  75  и  въ  нспорченномъ 
смоковъвьмд  88^  находимъ  въ  Саввиной  квигЬ  только  о:  вархан- 
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товъ  съ  ъ  н^тъ.  ДревнМш1е  гдагодвчесше  тексты  расходятся 
съ  Саввиной  книгой  въ  образованш  слова,  соотв^тствующаго 
греческому  (хихт):  въ  Зогр.,  Мар.  и  Ассем.  находимъ  въ  этомъ 
значен1И  исключительно  слово  смоковьннцд:  Зогр.,  Мар.:  Мо. 
XXI.  19  Ыз,  XXIV.  32;  Мр.  XI.  13.  20.  21,  ХШ.  28;  Лук. 
ХШ.  6.  7,  XXI.  29;  1о.  I.  49.  51,  Ассем.:  Мв.  XXIV.  32;  1о. 
I.  49.  51.  Кром^  того  Ме.  XXI.  21  въ  Зогр.  находимъ  прила- 
гательное смоковъннуъскоб,  а  въМар.  смоковьинуъиое.  Во  ъ&клъ 
этихъ  случаяхъ  глаголическ1е  списки  безъ  исключетя  пишутъ 
о  вм.  ъ.  Т'Ё  же  списки  знаютъ  слово  смокъ!  только  въ  значенш 
греческаго  сгОхоу:  Мо.  VП.  16,  Мр.  XI.  13,  Лук.  VI.  44.  Та-» 
кимъ  образомъ  смош  въ  смысле  <тищ  и  испорченное  смоковъ- 
вьнд  какъ  будто  принадлежать  самому  писцу  Саввиной  книги  и 
о  вм.  ъ,  находимое  въ  этихъ  Формахъ,  можетъ  быть  приписы- 
ваемо говору  писца.  Есть  однако  основанхе  и  въ  этомъ  случа'б 
видеть  зависимость  Саввиной  книги  отъ  ея  глаголическаго  орн^ 
гинала.  Живыя  славянскхя  нар'&чхя  позволяютъ  принять,  что 
слово  смоки  первоначально  обозначало  какъ  плодъ — ^(тОxоV,  такъ 
н  самое  дерево  —  <л^ху];  гд*  въ  живыхъ  нар^чхяхъ  появляется 
слово  смоковьинцд,  тамъ  нетрудно  установить  непосредственное 
или  посредственное  заимствованхе  изъ  церковнаго  язьжа.  Можно 
предполагать  поэтому,  что  и  въ  древн1йп1ей  славянской  пись- 
менности подъ  вл1яшемъ  живого  языка  той  эпохи,  въ  обоихъ 
значешяхъ  появилось  первоначально  смоки,  а  '^'смоковьин  и  смо- 
ковытцд  возникли  въ  последующее  время,  въ  книжномъ  язьш^, 
всл^&дств^е  желанхя  отличить  значенхе  оиху]  отъ  значенхя  стОхо7. 
Это  литературное  новообразованхе  должно  было  появиться  уже 
довольно  рано,  —  на  той  же  почв*,  на  которой  возникли  допюд- 
Ш1е  до  насъ  глаголическ1е  списки.  Насколько  однако  слово  смо- 
ковмнцА  было  новымъ  и  искусственнымъ,  видно  изъ  колебанхя 
двухъ  древнМшихъ  тетровъ  между  прилагательными  смоковь- 
интъное  (Мар.)  и  смоковъннуъское  (Зогр.),  —  последнее  образо- 
вано даже  неправильно.  Въ  Остромировомъ  Евангелхи,  вопреки 
ФОнетикЬ  этого  памятника,  слово  смоковьиица  является  четыре 
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раза  съ  о,  —  въ  дхалектической  Формй  глаголческихъ  савсковъ 
(Лук.  ХШ.  6.  7,  1о  I.  49.  51)  и  только  одинъ  разъ  съ  ъ  (Мв. 
ХХ1У.  32).  Древность  Формы  смоковнж  въ  значенш  <плс^  под- 
тверждается Остромнровымъ  Евангедхемъ:  въ  немъ  чтенхе:  1о» 
I.  49.  51  помещено  два  раза;  въ  .одномъ  случае  употреблено 
зд'Ёсь  слово  смоковышцеек  (л.  6-ой),  въ  друговгь — смокъвнк  Ые 
(л.  128)  въ  полномъ  соотв^тств1и  съ  Саввиной  книгой.  Въ  Су- 
прасльской  рукописи  слово  смоки  въ  значеши  тж^  последова- 
тельно употребляется  въ  слов^  1о.  Златоустаго  «о  сиокви»  (стр. 
253 — 261  въ  изд.  Миклошича).  Что  касается  Формы  смококь- 
вьнд,  то  само  ея  ошибочное  написанхе  указываетъ  на  оригиналъ 
Саввиной  книги:  писецъ  нашего  памятника,  какъ  намъ  уже 
приходилось  вид-Ьть,  не  понималъ  многихъ  книжныхъ  словъ  и 
передавалъ  ихъ  или  ошибочно,  или  въ  той  самой  Форм^,  въ  ко- 
торой находилъ  ихъ  въ  оригинал1^,  хотя  бы  эта  Форма  и  проти- 
воречила его  собственному  говору.  Форму  смоковъвьмд  можно 
объяснить  такимъ  образомъ:  писецъ  нашелъ  въ  своемъ  ориги- 
нале '*'смоковънд,  съ  такимъ  переходомъ  ь  въ  ъ,  какого  онъ 
не  находилъ  въ  своемъ  собственномъ  говоре,  и  переписавъ 
слогъ  -въ-  тутъ  же  поставилъ  -вь-  по  своему  произношетю, — 
писцу  видимо  все  это  слово  было  чуждымъ  ^).  Такимъ  образомъ 
можно  думать,  что  и  въ  этихъ  словахъ  Формы  съ  о  заимство- 
ваны писцомъ  изъ  глаголическаго  оригинала  Саввиной  книги. 
Что  касается  появленхя  о  изъ  ъ  въ  твор.  над.  смоковмв,  то 
оно  возникло  здесь  въ  зависимости  отъ  сокращен1Я  следую- 
щаго  н,  —  какъ  въ  русскихъ  Формахъ  свекроеьюу  любовью;  объ 
этомъ  явленш  старославянскаго  языка  говорится  ниже. 

4.  Слово   x7]V(xо:;   является   въ   Саввиной  книге  въ  виде 
книьсь  45\  но  прилагательное  къ  нему  звучитъ  книосовы  46. 


1)  Лескинъ  {Ые  Уо€а1е  ъ  ипд  «  !п  (1е11  80^епа1ш1еп  аНзЬуепхвсЬеп  ПепкпА- 
1еп1  деа  К1гсЬепа1аУ18сЬео,  стр.  84)  думаетъ,  что  писецъ,  перевеся  изъ  орагв- 
нала  -0В-,  поставшъ  рядомъ  по  своему  произношение  --кв-.  Форма  токмф,  кото- 
рую приводить  Лескинъ  (1Ыд.)  изъ  Савв,  кн.,  основана  на  опечатки  перв&го 
изАан1я. 
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Саве. 

Остр. 

кинос 
кннось 

оБ^ки 
кнньсъ 

кнйсъ 
кнйсъ 
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Зд^сь  мы  опять  им'Ьемъ  ккжо  съ  словомъ  книжнаго  происхожде- 
Н1Я,  миопонягньшъ  для  писца.  Относительно  этого  слова  пока- 
зан1я  древнМшихъ  паиятниковъ  таковы: 

Зогр.       Мар. 

Мо.  ХУП,  25      кннсь 

1^    ХХП,  17      

Мр.  XII,    14  ((ннсъ  кнньсъ 

Мо.  ХХП,  19      КННЪСЪНЪ!  кнносьиы  КННОСОВЪ!  книьсьн& 

Кром1&  ТОГО  въ  аглавахъ»  Мархинскаго  Евангел1я  находииъ: 
о  кнньсЁ,  изд.  Ягича  стр.  115.  14,  о  кннсё  стр.  188.  24,  кннъсд 
стр.  188.  20. 

Судьба  этого  слова  на  славянской  почв^^  бьиа  невидимому 
такова:  первоначально  оно  получило  Форму  кннсъ;  зат]^мъ  между 
согласными  чуждой  группы  ис  сталь  развиваться  врращональ- 
ный  звукъ,  П0Х0Ж1Й  на  ь  и  съ  течешемъ  времени  съ  нимъ  совпа- 
давши (ср.  появленхе  такого  звука  въ  словахъ  егуйтъ,  егулыъ, 
бгупбтъ — АГуитгго;  и  др.  заимствованныхъ  словахъ).  Въ  кос- 
венныхъ  падежахъ, кнньсй, книьсоу  и  т.д.,  подъ  влхяшемъ  сл1^ду- 
ющаго  твердаго  слога,  это  новое  ь  перешло  въ  ъ:  кнмъсд,  кинъ- 
соу  (ср.  тъмд,  сдкдъБА,  скдкдълъ!  И  Т.  П.  ВЪ  говорахъ  старосла- 
вянскаго  языка),  откуда  ъ  было  перенесено  и  въ  имен,  пад.: 
'^'книъсъ,  —  въ  положенхе,  вызывавшее  въ  говорахъ  переходъ  ъ 
въ  о  (ср.  с&дъБъ  д.  р1.  въ  Слуцкой  псалтыри:  Ягичъ,  8рес1- 
т111а  55,  сдкдоБЪ  въ  Син.  псалтыри^  скадоль  въ  Зогр.  Ев.).  Та- 
кимъ  образомъ  возникла  Форма  книосъ,  съ  отпадешемъ  ъ'а — 
кннос.  Отъ  этой  готовой  Формы  произведено  новое  прилагатель- 
ное КННОСОВЪ!,  находимое  въ  Саввиной  кииг]^.  Писецъ  Саввиной 
книги  самъ  могъ  создать  эту  Форму  взам1^нъ  книосъни,  кото- 
рое могло  стоять  въ  его  оригинале,  но  онъ  уже  въ  оригинале 
могъ  найти  и  Форму  книосовы.  Что  это  слово  было  чуждо  го- 
вору писца  Саввиной  книги,  видно  изъ  его  замены  словомъ  об- 
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рокъ1  (Мо.  ХУП,  25):  эту  замену  изъ  древн'бйшнхъ  списковъ 
зиаетъ  только  Саввина  книга.  Такимъ  образомъ  и  о  слова  кмио- 
совъ1  можетъ  быть  возводимо  къ  глаголическому  оригиналу  Сав- 
виной книги. 

5.  На  л.  96^  строка  2 — 3  находимъ  то  вместо  тъ:  ёгоже 
Л0БЪЖ&,  то  есть,  Ампе  I  —  87  Ну  (р1Хт)а(о,  аитод  еопу,  пращ- 
аате  аО'гб7  Мо.  XXVI,  48.  Если  придавать  этому  прим^^ру  Фоне- 
тическое значеше,  то  онъ  во  всякомъ  случа*  не  можетъ  быть 
ориводимъ  въ  доказательство  того,  что  въ  говор*!  Саввиной 
книги  всякое  ъ  переходило  въ  о  при  тбхъ  же  условхяхъ,  какъ 
и  въ  говорахъ  глаголическихъ  текстовъ:  этотъ  прим^^ръ  гово- 
рилъ  бы  о  переходе  въ  о  (или  о  приближеши  къ  о)  конечнаго 
ударяемаго  ъ  въ  односложномъ  слов]^.  Въ  этомъ  случа*!  то  Сав- 
виной книги  бросало  бы  изв'1стный  св^^тъ  на  происхожденхе  ново- 
болгарскаго  ^,  то(й)зи.  По  указанш  сербскаго  языка  болгар- 
ское т(у}  (серб,  та^)  можетъ  быть  отделяемо  по  своему  образо- 
ван1Ю  отъ  болгарскаго  ко]  (серб,  ко]):  последнее  ивгЬетъ  основу 
м^стоименнаго  прилагательнаго  съ  старымъ  о,  первое  образова- 
лось изъ  стараго  тъ,  къ  которому  присоединенъ  ^  по  аналопи 
м'Ьстоиметй  лк)/,  шво^^  сесу,  ко)  (ср.  сб=сь  въ  Савв,  и  сен  въ 
Сип.  Треб.).  Въ  Солунскихъ  говорахъ  еще  встречается  то  въ 
значенш  «этоть»  (Облакъ,  Масед.  81и<1.  96,  Сб.  IV.  189). 

6.  На  л.  108,  строка  8  въ  слов1&  нъ  находимъ  ъ  совершенно 
необычнаго  характера:  его  вертикальная  черта  дугообразно  вы- 
гнута вл']^во.  При  ближайшемъ  разсмотр^Ьши  это  ъ  оказывается 
перед'Ьланнымъ  изъ  какой-то  другой,  быть  можетъ  недописанной 
буквы,  всего  скор&е  изъ  е.  Поправка  принадлежитъ  самому  писцу. 
Быть  можетъ  мы  им'Ьемъ  зд'Ьсь  д^ло  съ  см*шен1емъ  глаголиче- 
скихъ знаковъ  «9  и  э  или  «^  и  9,  или,  что  гораздо  в-Ьроятн^Ье,  съ 
см^шенхемъ  частицъ  нъ  и  не  въ  ФразЬ  нъ  мол»  дд  вьзъмбшн  А 
отъ  мн|1Д.  ДА  съБЛЮдешн  А  бтъ  неп|Н1В13НН  1о  XVП,  15.  Въ  дру- 
гихъ  древн1йшихъ  спискахъ:  не  мол&  и:  нъ  дд  съБЛЮДвшн  со- 
гласно съ  греческимъ  оих  «рсотб^  и  а)чХ'  ^а  тт]рт)ау]^.  Если  же 
принять,  что  см-Ьшете  оих  съ  ИИ  писецъ  нашелъ  уже  въ  сво- 
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емъ  подлиннике  и  что  иъ  Саввиной  книги  переправлено  въ 
данномъ  случа*]^  не  изъ  не,  а  изъ  но, — иы  будемъ  шш'Ьтъ  случай 
Фонетическаго  перехода  ъ  въ  о,  сходный  съ  только  что  разсмо- 
тр^ннымь  то  вместо  тъ.  Аналогш  для  Фонетическаго  пе» 
рехода  частицы  иъ  въ  но  представляютъ  говоры  новоболгар* 
скаго  языка.  На  востоке  болгарской  области  старое  нъ  звучитъ 
какъ  т^  откуда  въ  говорахъ,  изменяющйхъ  г  въ  а  —  на ^  &  съ 
присоединен1емъ  другихъ  частицъ — «ай,  нал;  въ  Софшскихъ 
говорахъ  известно  произношеше  мг,  на  и  но,  последнее  напри- 
м^ръ  въ  Сб.  Ш.  98,  107,  IV.  60.  61,  ср.  также  Дюв.  8.  V. 

О  граФическомъ  смешен1и  ъ  съ  о  въ  слове  Азо1комъ  см. 
выше,  въ  главе  о  графике  рукописи  (стр.  218,  отд.  отт.  стр.  62). 

Ь 

1.  При  написашяхъ  скл^дьль  48  и  ск|1кдьльмн1|б  (=-Уб)  115^ 
въ  Савв,  находимъ  сК|КДбльмнун  116.  Это  безспорный  примеръ 
Фонетическаго  перехода  ь  въ  в,  вообще  чуждаго  говору  нашего 
памятника.  Этотъ  случай  е  вм.  ь,  какъ  и  редме  случаи  о  вм.  ъ, 
могъ  быть  перенесенъ  въ  Саввину  книгу  изъ  ея  глаголическаго 
оригинала. 

Зогр.  Мар.  Ассем.  Савв.  Остр. 

Ме.  ХХУП,  7  скмдбльмнково  сК|КДбльннково  скл^дельмнуб  скДкДьльмнце  ск^кдмькиуеЫз 

»  »       10  СКЛкДбЛЬМНУН     СКЛ^ДбЛЬМНУН       СК|||Д6ЛЬМНУН  СК^КДбЛЬМНУН  ск&дмьннунЫв 

Мр.  XIV,  13    скАДОЛьмнцк    скл^дьльмнцк  

Л.  V,  19          скД|Доль          ск&д€ль            скл^дъли      СК|КД||Л1|         пок|10къ 
Л.  ХХП,  10     сК|КД0льмн1|«    скл^ьльмн1|«  

Эта  таблица  даетъ  все  евангельские  примеры  для  прил.  СК|К- 

ДЬЛЬМНУЬ,    СК|КДЬЛЬМНКОВЪ    хера(ХЕ€0^,  для  сущ.    СКДкДЬЛЬМНКЪ,    скж- 

дольннкъ  xЕра(л^оV  и  для  сущ.  СКЛ|Д0ЛЬ,  скедьль,  ск;||ДЪЛЪ  хБра[АО(;. 
Въ  соответствш  съ  склкДбльмнун  Саввиной  книги  (Мо.  ХХУП,  10) 
все  три  глаголическхе  списка  также  имеютъ  Форму  съ  е,  что 
усиливаетъ  вероятность  переноса  этой  Фонетической  Формы  въ 
Саввину  книгу  изъ  ея  глаголическаго  оригинала. 
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2.  Указательное  Агбстоимеше  сь  является  въ  Саввиной  книг^^ 
(въ  им.  и  вин.  ед.  ч.  м.  р.)  въ  троякомъ  вид* : 

сь  28\  34^  39,  42^  47^  48,  61\  65,  68\  69,  76,  83,  84\ 
98,  111^  112^  117,  127^  130,  138,  139\  148\  150  (им. 
и  вин.) 

съ  28^  4Р,  83,  97^  120*  Ы8,  128,  14Р,  145,  148'  (им.). 

С€  46*  Ыз,  141*,  148,  151*  (им.). 

Въ  Зографскомъ  Евангелш  Ягичъ  (АгсЫу  Г.  в!.  РЬ.  I,  44),  а 
въ  Остромировомъ  Востоковъ  (издан1е,  словоуказатель;  ср.  Коз- 
ловскаго,  ор.  сИ.  41),  указываютъ  только  Формы  сь,  въ  Ма- 
ршнскомъ  Евангелш  при  обычномъ  сь  Ягичъ  отм'&тилъ  15  разъ 
Форму  съ  (издаше,  словоуказатель).  Изъ  древн^йшихъ  списковъ 
Форма  сб  изв^^стна  только  Саввиной  книг*.  Какъ  это  обстоя- 
тельство, такъ  равно  и  относительно  частое  появлеше  этой 
Формы  (5  разъ),  не  позволяетъ  возводить  ее  къ  глаголическому 
оригиналу  нашего  памятника.  Мы  приводимъ  здесь  эти  ори- 
м'&ры  въ  связи  съ  контекстомъ: 

л.  46*  С6  есть  МДСЛ'ЬДЪМНКЪ*  П(^НД'Ы€  ДА  ОуБНШЪ  С6Г0  — 

ойтб;  есгт^V  6  xX^)р6VО[^^о;•  8еОте  а7^оxтг(Vс^р^еV  ой- 
тоу.  Мв.  XXI.  38. 

л.  46*  КШ6Н6    6Г0Ж6    N6  ВЬ  рДДЪ    СТВО(^НШД«    С6    БЫСТЪ 

въ  глАБЛк  ^лоу  —  Хедоу,  §у  а7геооx({^^ас7аV  ос  о(хо- 
оо[xоОVТЕ{;,  оито;  еугут1дУ1  ес^  xе9аXт)V  ус^V^а;. 
Мо.  XXI,  42. 

л.   148.  С6    есть  СМЪ    М01    ВЬЗАЮБ€МЪ1-  6  НбМЬЖб    БДЛГОВО- 

лнхъ  —  ойто^  ёсгтгу  6  исб;  [хои  6  ауатп^то;,  еV  ф 
фЬбщстл.  Мо.  III,  17. 
л.  141  об.  и  С6  ^стъ  оуубннкъ  пов'ЬдаА!  6  снхъ  —  оОтбс;  е(Г7(V 
151  об.      6  [хадУ1тг)<;  с  [^^.арт^рсоV  7гер{  тоит(^)V.  1о  XXI,  24. 

Глаголическ1е  списки  въ  этихъ  м']^стахъ  текста  им']^ютъ: 
Ме.  Ш,  17,  Зогр.  сь,  Мар.  аЬз,  Асе.  въ  одномъ  чтеши  сь,  въ 
другомъ  тъ|;  Мо.  XXI,  38  Мар,  Асе.  сь,  Зогр.  аЬз;  Ме.  XXI,  42, 
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Зогр.  аЪв,  Мар.  съ,  Асе.  сь;  1о.  XXI,  24,  Зогр.,  Мар.,  Асе.  сь. 
Такимъ  образомъ  эти  древше  списки  понимаютъ  слово  въ 
смыс!^^  м.  р.  оитос;^  и  для  Саввиной  книги  врядъ  ли  можно  думать 
о  свгбшеши  съ  среднимъ  родомъ  се;  такое  объяснеше  бьио  бы 
впрочемъ  совершенно  неприменимо  къ  Мо.  XXI,  42. 

Сл*дуетъ  заметить,  что  во  вс^^xъ  пяти  случаяхъ  и4стоиме- 
ше  находится  въ  нача^гI  предложен1я  и  подъ  сильнымъ  догиче- 
скимъ  ударешемъ,  откуда  можно  сд']^ать  выводъ,  что  Фонети- 
чески въ  говори  Саввиной  книги  ь  переходило  въ  е  (или  при- 
ближалось къ  б)  подъ  ударен1емъ  при  положенш  въ  конц-Ь  одно- 
сложнаго  слова.  Какъ  мы  видели  выше,  совершенно  такое  же 
условхе  можно  принять  для  перехода  ъ  въ  о  въ  говори  Саввиной 
книги  ^). 

3.  Кроме  только  что  разсмотрЁнныхъ  прим^ровъ  въ  Савви- 
ной книге  указываютъ  еще  около  двадцати  случаевъ  замены  ь 
чрезъ  6.  Но  все  эти  случаи  наблюдаются  только  въ  именной  ос- 
нове, предшествующей  падежнымъ  окончанхямъ  и,  какъ  сейчаеъ 
увидимъ,  не  могутъ  быть  объясняемы  Фонетически. 

I.  Основы  на  ь  =  Т 

людьмъ  138,  147,  й.р1.  людбмь  й.  р1.  147* 

людьхъ  38*.  Аюдбхъ  32,  92. 

гдьмь  (господьмь)  138* 

бгиьмъ  147* 

огньмь  34,  147* 

п&тьмъ  36,  142 

п&тьмь  56,  56* 

псдьхъ  137*,  138*  псдехъ  138 

1)  Формы  ск  и  с-к  вст1И&чаются  въ  Саввиной  книгЬ  какъ  пол-ъ  у^^арепГеиъ 
такъ  и  въ  энвлвз^^,  напр.  н^родъ  с-к  28Ь,  с-к  к-гк  41Ь;  ск  есть  болЕ^е  древнее  на- 
пнсаше,  унаследованное  отъ  предшествующей  пнсьменвости;  съ,  <гь  лаб^а^шэо- 
ванныхъ  ь  иди  ъ,  возникло  Фонетически  при  отеутств1И  ударев1я. 


^ 
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П.  Основы  на  согласную 

нмбмьмь  50^  52  нмбнбмь  126  Ыз 

нмбньмъ  35^  117^ 


дьньмь  64 
дьньмъ  144^  й.  р1. 
дьмьхъ  139^ 
дйьхъ  67^  144* 


дмАТбльмъ  46  Ыз,  46*  Ыз 
мякунтбльмъ  44 
съв^детбльмъ  97*,  111* 


В|>«М€П6ХЪ  90* 


нвсехъ  29,  29*,  57*,  71*,  73— 

73*,  125*,  132*,  133*. 
САОВбСбмъ  (Л.  р1.  108 


Ш.  Основы  '^о;  слав.  осн.  на  -со 

црьмъ  130*  Л.  р1. 

глжфьмъ  34*,  137,  142*,  145*,   г/шремъ  142*.  143. 

146*,  149* 
глкфъмъ  115*  (ъ=ь) 
лъжъмъ  111**(ъ=ь) 
можьмь  96* 
помишликфьмъ  Л.  р1.  147 

оцьмь  25* бцбмь  30*,  135 

оцьмъ  32 бцемъ  29,  30*,  101. 

Изъ  всЁхъ  этихъ  прим'Ёровъ  только  въ  основахъ  на  старое 
ь  =  ^  можно  было  бы  принять  Фонетическш  переходъ  ь  въ  е. 
Въ  основахъ  на  согласную  Формы  съ  е  могутъ  быть  разсматри- 
ваемы  какъ  особыя  образовашя,  не  выт]^сняемыя  вполн^^  анало- 
пей  основъ  на  ь=г.  Въ  основахъ  на  -^3  и  -бо  Формы  съ  е  одни 
являются  первоначальными  (общеславянское  е  изъ  о  посхё  мягкой 
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согласной);  Формы  съ  ь  (откуда  ъ)  могуть  бьпъ  объясняемы 
только  влЫшемъ  аналопи  со  стороны  основъ  на  старое  ь=г. 
Отсутств1е  въ  говор^^  Саввиной  книги  несомн'Ьнныхъ  прим^ровъ 
Фонетнческаго  перехода  срединнаго  ь  въ  б  заставляетъ  распро- 
странить неФОнетическое  объяснеше  и  на  колебаше  другихъ  ос- 
новъ между  ь  и  е;  именно:  какъ  въ  основахъ  на  -^5,  -сб  старый 
Формы  съ  6  не  были  окончательно  вытеснены  Формами  съ  ь, 
такъ  и  въ  основахъ  на  согласную  продолжали  существовать 
особый  Формы  съ  е.  Въ  обоихъ  случаяхъ  Формы  съ  ь  были 
пришлыми.  Подъ  вл1яшемъ  такого  колебашя  т^&xъ  и  другихъ 
основъ  между  ь  и  е  совершенно  такое  же  колебаше  возникло  и 
въ  основахъ  на  старое  ь=:».  Если  сравнить  численное  распро- 
страненхе  тЬхъ  и  другихъ  Формъ,  то  окажется,  что  Формы  съ  ь 
представлены  всего  сильн1^  тамъ,  гд^  он^^  были  исконными 
(ь=1^);  въ  основахъ  на  '^о^  -до  Формы  съ  ь  проникли  только  въ 
слова  мужескаго  рода;  съ  этимъ  совпадаетъ  другое  наблюдете: 
въ  основахъ  на  согласную  Формы  съ  б  сохранились  только  въ 
именахъ  средняго  рода:  грамматическая  аналопя  исходила  глав- 
вымъ  образомъ  отъ  словъ  м.  р.  на  старое  ||=1. 

Въ  основахъ  ср.  р.  на  согласную  обращаетъ  на  себя  внимаше 
отсутствхе  окончашя  -ьхъ  при  -ехъ,  съ  ч^мъ  снова  сходится 
довольно  сильная  распространенность  Формъ  на  -ехъ  при  -ьхъ 
въ  основахъ  на  старое  ь=%.  Исключительное  и  частое  употреб- 
леше  Формы  ибСбсехъ  при  совершенномъ  отсутств1и  Формы  '^'иб- 
Бесьхъ  конечно  могло  бы  быть  объясняемо  и  вл1ятемъ  глаголи- 
ческаго  оригинала  Саввиной  книги,  или  даже  господствовавшимъ 
въ  ту  эпоху  церковиымъ  произношенгемъ.  Последнее  объяснеше 
можетъ  быть  прилагаемо  не  только  къ  случаямъ  е  вм.  ь  (ск&- 
дбльинуя,  б.  м.  мбсесехъ),  но  и  къ  случаямъ  о  вм.  ъ  (смоковнв, 
книосовы). 

Противъ  того  взгляда,  что  б  Формъ:  Ш81г.  8.  нмеиемь,  (1.  р1. 
САОВбСбмъ,  1ос.  р1.  в(^«менехъ  есть  старое  «соединительное»  е  ос- 
новъ на  согласную,  можно  бы  возразить,  что  какъ  разъ  въ  этихъ 
падежахъ  индоевропейское  склонеше  не  знало  соединительной 
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гласной  и  согдасныя  падежныхъ  окончати  сопрнкасалсь  непо- 
средственно съ  сопаснымн  именной  основы;  что  еще  въ  лтов- 
ско-сдавянскоыъ  язык-Ь,  для  устранешя  тЬхъ  Фонетичесюсгь  пе- 
ре1г]&нъ,  который  наступали  въ  образовавогахся  такинъ  образсмгь 
группахъ  согласныхъ  и  могли  делать  неузнаваемой  какъ  основу 
въ  ея  окончаши,  такъ  и  суффиксъ  въ  его  начагЬ,  въ  этигь  па- 
дежахъ  распространилось  образоваше,  заимствованное  изъ  ос- 
новъ  на  »,  —  съ  $  между  согласной  суффикса  и  основы;  что 
наконецъ  это  %  перешедшее  на  славянской  почв^Ь  въ  ь,  какъ 
разъ  въ  разсматриваемыхъ  нами  падежахъ  оказалось  въ  такомъ 
положенш,  гд1к  старославянсше  говоры  им^ли  Фонетичесшй  пе- 
реходъ  ь  въ  6.  Но  мы  уже  видЬли,  что  въ  Саввиной  книгЬ  Фоне- 
тически это  6  никакъ  не  можетъ  быть  объясняемо  изъ  ь  въ  виду 
отсутств1я  перехода  срединнаго  ь  въ  6  въ  говор]^  этого  памят^ 
пика.  Наконецъ,  допуская  теоретически  переходъ  ь  въ  е  въ  та- 
кихъ  Формахъ  какъ  людемъ,  людехъ,  псдбхъ,  имекиь,  сдоие- 
семъ,  в^мемехъ,  мы  ни  какъ  не  могли  бы  объяснить  появлеше 
Формъ  гХкфшъ,  иожьмь,  оцьмь  при  &цбмь:  въ  живомъ  говори  ь 
должно  было  или  всюду  сохраниться  какъ  ь,  или  всюду  перейти 
Фонетически  въ  в;  въ  посл^днемъ  случае  въ  живомъ  говор1^  не 
оставалось  сл1^довательно  Формъ  съ  старымъ  ь,  которыя  могли 
бы  вызвать  новообразован1я  съ  ь  при  старомъ  е.  Утверждать 
же,  что  гдкфьмъ,  иожьмь,  оцьмь  суть  только  граФическхе  вар1- 
анты,  произносивш1еся  въ  говори  Саввиной  книги  съ  б  вм.  ц 
н^тъ  никакой  возможности  —  во-первыхъ  потому,  что  кром^ 
этихъ  Формъ  Саввина  книга  не  знаетъ  ни  одного  случая  графи- 
ческой зам1&ны  е  чрезъ  ь,  во-вторыхъ  потому,  что  въ  разсма- 
триваемыхъ нами  Формахъ  ь  посл'ё  ж  и  шт  зам^^няется  чрезъ  ъ: 
гА&фъмъ,  Аъжъмъ.  Такого  рода  зам1&на  ь  чрезъ  ъ  въ  говори 
Саввиной  книги  всегда  объясняется  Фонетическими  причинами 
(изв-Ьстнаго  рода  изм'Ьнешемъ  звука  ь),  откуда  сл*дуетъ,  что 
самое  ь  этихъ  Формъ  им&етъ  Фонетическое  значев1е  и  внесено 
въ  эти  Формы  изъ  старыхъ  основъ  на  ь=г  еще  до  начала  того 
Фонетическаго  процесса,  который  въ  график!  старославянскихъ 
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памятниковъ  выразился  въ  вид^  замены  ь  чрезъ  ъ  иосЛ  ш,  ж, 
V,  шт,  ЖД}  1|,  3,  с  и  3.  Но  если  такимъ  образомъ  Формы  отъ  ос- 
новъ  на  согласную,  упомянутыя  выше  —  нмбмбмь,  словбсвмъ, 
в^^мбибхъ — не  могутъ  быть  объясняемы  ни  какъ  старый  Формы 
склонешя  на  согласную,  ни  какъ  позднейшее  изм^^нен^е  Формъ, 
заимствованныхъ  изъ  склонетя  на  ь=г,  то  он^  Холяшы  быть 
разсматриваемы,  какъ  Формы,  образованный  на  славянской 
почв1&  по  аналопи  т]&хъ  падежей  склонешя  на  согласную,  гд^ 
являлось  старое  (индоевропейское)  е:  по  аналопи  родительнаго 
и  м%стнаго  падежа  нмеме,  словесв.  Квкь  увидимъ  д&г]^е,  старо- 
славянское изм^неше  звука  ь  посл'6  шипящиосъ  можетъ  быть 
возводимо  къ  обш.еславянской  эпох^;  такимъ  образомъ  къ  той 
же  эпох*  сл*дуетъ  отнести  и  появлен1е  Формъ  съ  ь  =  г  (откуда 
въ  старославянскомъ  явыкЬ  звуки,  изображавш1еся  на  письме 
чрезъ  ъ)  въ  основахъ  на  '^о.  Оь  другой  стороны  сербск1й  тво- 
рительный путем  (*п«бмь)  указываетъ  на  то,  что  къ  обще- 
славянской эпохе  относится  и  появленхе  Формъ  съ  е  въ  основахъ 
на  ь  =  е. 

Очевидно,  что  по  отношенио  къ  переходу  ъ  въ  о  и  ь  въ  е 
старославянск1е  памятники  Х1-го  в^ка  могутъ  быть  разде- 
лены на  три  Д1алектическ1я  группы.  Въ  первой,  которую  со- 
ставляютъ  все  крупные  глаголическ1е  памятники  Х1-го  века, 
ъ  переходить  въ  о  и  ь  переходить  въ  е  при  тбхъ  же  Фонетиче- 
скихъ  услов1яхъ,  какъ  въ  русскомъ  язьпсе.  Во  второй  группе, — 
къ  которой  относится  первая  часть  Супрасльской  рукописи, 
Евангельсше  листки  Ундольскаго,  Хиландарск1е  листки  поучен1й 
Кирилла  Херусалимскаго  (ср.  Лескинъ,  ор.  сН.  91,  104),  а  изъ 
глаголическихъ  памятниковъ — невидимому  отрывки  Охридскаго 
Евангел1я  —  только  ь  переходить  въ  е  при  тбхъ  же  условхяхъ. 
Въ  третьей  группе,  въ  которую  входятъ  вторая  часть  Су- 
прасльской рукописи  ^),  старославянскш  оригиналъ  Остромирова 


1)  Отяосвтежьяо  Супрасльской  рукописи  я  основываюсь  главнымъ  обра- 
зомъ яа  ваблоАен111хъ  проФ.  Лескина  (Б1е  Уоса1е  -к  апЛ  к  {п  Леп  Ю9епапп1еп 
РепкшЫегп  дев  Е1гсЬе118)ау{всЬеп,  стр.  61,  52,  103,  104)  и  Вондрака.  Фонети- 
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Евангеля,  Саввина  книга,  Новгородсюе  евангельск1е  летки, 
отрывки  Слуцкой  псалтыри  (ср.  Лескинъ,  ор.  сИ.  87,  90),  а  изъ 
глаголическихъ  памятниковъ — Македонскш  листокъ  (см.  Ягичъ, 
8рес1тша  ип^пае  ра1аео81оуемсае  27 — 29),  —  ни  переходъ  ъ 
въ  о,  ни  переходъ  ь  въ  б  вообще  не  наблюдается,  только 
въ  говор'Ь  Саввиной  книги  ъ  переходить  въ  о  и  ь  перехо- 
дить въ  6  въ  ударяемомъ  конц^  односложнаго  слова.  Отли- 
чительная особенность  первой  группы  старославянскихъ  памят^ 
никовъ  повторяется  въ  югозападномъ  нар'бчш  современнаго  бол- 
гарскаго  языка,  вторая  группа  сходится  съ  восточно-болгар- 
-скимъ  нар'Ьчхемъ,  третья  групйа  не  находить  себ*  соотв*тств1Я 


ческая  гдоАвл  ъ  чрезъ  «  въ  этгонъ  обширномъ  памятнике  встр^^чается  всего 
три  раза:  аюбожън-ъиг  126.18,  смок«1кН44го  254.  м  и  кр-кп^къ  861.16.  Иавйетво,  что 
основа  одовъ  на  —  -у  и  суффнксъ  ~  ък-к  въ  древн^Ьйшихъ  глагожнчеекнхъ  па- 
мятвикахъ  особенно  часто  представляютъ  о  вм.  "к.  Въ  Сунр.  эти  Формы  оче- 
видно такхе  же  сл'Ьды  оригинала  съ  чертами  иного  А1адектнческаго  характера, 
^акъ  и  немнопе  случаи  перехода  срединнаго  ъ  въ  «  въ  Саввиной  внигЪ.  Отво* 
сительно  Супрасльской  рукописи  мы  не  им^^мъ  основан!й  думать,  чтобы  въ 
этихъ  двухъ  Формахъ  сказался  непосредственный  оригиналъ.  КромЬ  того,  то 
«огъ  быть  оригиналъ  не  всего  памятника,  а  только  тЬхъ  статей,  въ  которыгь 
встр^^чевы  эти  случаи  перехода  "ъ  въ  о.  Относительно  второй  наъ  втихъ  ста- 
тей (Супр.  лл.  887—357)  такая  догадка  можетъ  быть  подтверждена  сл-^у- 
ющими  Фактами:  1)  Тотъ  же  текстъ  (Слово  БпиФатя  Кипрскаго  о  погребен1н 
т1Ы1  Господня)  и  въ  томъ  же  самомъ  перевод^^  (см.  ОЫ^^Пи  С1ог1а]1и8,  над. 
Вондрака,  стр.  88)  существовалъ  въ  древн^^йп]ей  глаголической  письменности, 
знавшей  переходъ  "ъ  въ  о  и  к  въ  1,  —  начало  этого  слова  дошло  до  васъ  въ 
^\9^^.  С1о2.  (л.  X  и  дал'1&е).  2)  Единственный  примЪръ  сильнаго  аориста,  вообще 
чуждаго  Супрасльской  рукописи,  но  свойственнаго  глаголической  письмен- 
ности, находится  въ  томъ  же  слов^  БпиФатя:  жкскрксж  857.17.  Въ  отрывке 
слова  по  списку  61а^.  С1о2.  находимъ  сл'1&дующ1е  прим-Ьры  сильнаго  аориста 
л«т1кКжсА  изд.  Вондрака  стрк.  776,  пртръгжсА  778,  п^т-ькжсл  780,  1шт€аж  829, 
лр'к1Аж  840,  пр1Аж  842.  Врядъ-ли  можно  сомн1&ваться,  что  этотъ  текстъ  пере- 
шелъ  въ  Супрасльскую  рукопись  изъ  глаголическаго  источника,  подобнаго  до- 
лпёдшему  до  насъ  Ша^;.  С1о2.  Друпе  случаи  появлешя  о  вм.  ъ  въ  Супр.  ве  фо- 
нетическаго  характера:  это  —  независимые  другъ  отъ  друга  вар!авты  к^гм, 
ТФгдА  при  к'кгдА,  Т'кгдл;  твор.  рАБомк  и  рдк'кли;  х^штж  и  х^штж;  т^крАТк  137.16 
м  818.25,  которое  Миклошичъ  объясяяетъ  какъ  тъ  крдт-к,  Лескинъ,  обращая 
вниман1е  на  конечное  к,  принимаетъ  за  сложное  слово,  въ  составь  котораго 
«ходитъ  основа  то-  съ  старымъ  о;  наконецъ  Форма  1ос.  р1.  жид^х^  880.18 также 
'В'1^роятно  не  возникла  Фонетически  изъ  жид-кХ!^,  а  явилась  некогда  въ  ваче- 
ств^^  новообразовашя  по  аналопи,  подобно  тому  какъ  -{х^  явилось  при  -кх^: 
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среди  живыхъ  бодгарскихъ  говоровъ  ^).  Можно  бьио  бы  ду- 
матЬу  что  старославянскхе  памятники  третьей  группы  предста- 
вмкутъ  бох]^  древнюю  стадио^  изъ  которой  развились  позднее 
какъ  особенности  первой,  такъ  и  особенности  второй  группы. 

при  твор.  --кмк  сущесхвоваю  -«мц  арв  дат.  -ъмъ  существовало  -«мъ,  при 
•-кМА  — «мАу  вс1^ЬАСтв1е  чего  при  -"ъх^  явилось  -«х^  ОЕОнчавхе  -осН  нзв^^стно 
инъ  среднеболгарской  я  старой  сербской  письменности,  а  также  и  изъ  западно* 
славянскихъ  языковъ,  въ  томъ  чисгЬ  изъ  (етараго)  польскаго,  въ  которомъ  о 
не  могло  получиться  изъ  "ъ. 

По  отношев1ю  кък  Лескннъ  д^^литъ  Супрасльскую  рукопись  на  дв^^  части, 
въ  первой  (лл.  1^209  издан1я  Миклошича)  I  вм.  к  встр^^чается  при  тйхъ  же 
Фонетическихъ  услов1яхъ,  какъ  и  въ  русскомъ  языки,  при  чемъ  на  стр.  1 — 72 
очень  часто.  Во  второй  части  I  вм.  ожидаемаго  к  встр'^чается  почти  исключи- 
тельно передъ  падежными  окоичан1ями  -мк,  -м-к,  -х^  въ  освовахъ  на  1  и  на 
согласную,  т.  е.  въ  т^хъ  же  случаяхъ  неФонетическаго  происхожденЫ,  какъ 
и  въ  Саввиной  книИ^.  Эта  особенность  одинаково  распространена  въ  об^ихъ 
частяхъ  рукописи  и  прннаддежитъ  в^^роятно  говору  ея  писца.  Также  въ  обй- 
ихъ  частяхъ  распространено  написанхе  дкмкк,  чт5  въ  говори  второй  части 
могло- бы  быть  объясняемо  только  заимствованнымъ  пронзношен1емъ,  перене* 
севвымъ  устной,  церковной  традиц1ей  изъ  говоровъ  иного  рода.  Остальные, 
Фонетические  случаи  зам^^ны  к  чрезъ  I  —  Лескинъ  насчвталъ  ихъ  въ  этой 
большей  части  рукописи:  21  случай  въ  коренныхъ  и  18  случаевъ  въ  суф* 
Фиксальныхъ  слогахъ  —  должны  быть  объясняемы,  какъ  сл^Цы  говора, 
вмйвшаго  такую  особенность.  Можно  спрашивать,  к1^мъ  внесена  эта  особен- 
ность? Лескинъ  принимаетъ,  что  то  была  особенность  говора  посл^^дняго 
писца:  «писецъ,  зам^^чаетъ  Лескинъ,  въ  этомъ  случа'Ь  свачала  очень  сильно 
уступать  своему  провзношен1ю  (стр.  1^72),  постепенно  —  мен1^е,  иаконецъ 
совсЬмъ  мало».  Но  можно  представлять  себЪ  д-Ьло  и  такъ,  что  различ1е  наблкь 
даемое  по  отвошенпо  къ  к  между  етр.  1—72,  78—209  и  210—452,  восходить 
къ  разлвчнымъ  оригиналамъ,  на  основанш  которыхъ  была  н^^когда  состав- 
лена рукопись:  хонецъ  стр.  72  совпадаетъ  съ  ковцомъ  одной  изъ  статей  пер- 
вой части,  а  перем^^на  наступающая  между  стр.  209  и  210  приходится  въ  сре- 
дин^^  посл'Ьдней  статьи  первой  части:  этой  статьей  оканчиваются  окитгя  свя- 
тыхъ  м'1^сяца  марта  и  дал^е  начинаются  поученхя  на  промежутокъ  времени 
оть  Лазаревой  нед'Ьли  до  боминой.  На  оригиналахъ  первой  части  снль^Ье  от- 
разились говоры,  изм^&нявш^е  к  въ  I,  нежели  на  оригиналахъ  второй.  Посл'^- 
н1й  писецъ  рукописи  могъ  машинально  сохранить  сл-Ьды  этого  различ!я,  хотя 
въ  его  ообственномъ  говорЪ  и  "к  и  к  сохраняли  еще  свой  старый  звукъ  п  не 
ем-кпивались  съ  «,  I.  Предположеше  Лескина  в^роятн1^  на  томъ  основанш, 
что  слово  А^тск  въ  об']^хъ  частяхъ  одинаково  часто  встречается  сы  и  та- 
кцнъ  образомъ  это  правописаше  можетъ  быть  приписываемо  последнему 
писцу. 

1)  На  северо-западе  Болгарш  есть  говоры,  никогда  не  знавш1е  ни  пе- 
рехода -к  въ  о,  ни  перехода  к  въ  I,  но  они  не  могутъ  быть  сопоставляемы 
съ  старославянскими  говорами  того  же  рода:  есть  основан1е  думать,  что 
Оборт»  п  0*д.  и.  1.  н.  9 
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Эту,  бол^е  первоначальную  стадш  развитхя  можно  было  бы 
видеть  напр.  въ  язьие]^  старославянскаго  оригинала  Остромнрова 
Евангел1Я  (относя  этотъ  оригиналъ  къ  бохбе  глубокой  древности) 
если  бы  Формы  смоковьнн1|€»,  смоковьннцн,  смоковыюцА,  нахо- 
димый въ  Остромировомъ  Ёвангел1и  (Козловсшй,  ор.  сИ.  43), 


въ  эпоху  дошедшихъ  до  насъ  старославянскихъ  рукописей  эти  говоры 
еще  не  принадлежали  къ  болгарскому  языку.  Это  —  различные  говоры, 
расположенные  вдоль  сербской  границы:  въ  округахъ  Видинсконъу  Леи- 
скомъ,  Царибродсконъ,  Трнскомъ  и  Брезникскомъ.  Говоры  совершенно  того 
же  характера  существуютъ  и  по  ту  сторону  сербской  границы  —  главвымъ 
образомъ  въ  Пиротскомъ  окруН^, —  гд-Ь  ихъ  основной  характеръ  н  сохранился 
всего  чище;  на  болгарской  территорш  они,  по  1гЪрЪ  удален1я  отъ  границы, 
постепенно  переходить  въ  западные  говоры  другого  типа,  родственные  съ 
вар^Ьч1яни  восточныкъ  или  юго-западвымъ.  Въ  округахъ  Трнскомъ  и  11ари- 
.  бродскомъ  основной  типъ  этихъ  говоровъ  также  довольно  хорошо  сохранился. 
Главный  ФОнетическ!я  отлич!я  этихъ  говоровъ  отъ  другихъ.западно*болгар- 
скихъ  таковы:  ^'=ч,  фз^дж,  ж=^,  ъ  и  ь  совпали  въ  звук^^  ъ,  Въ  этихъ  осо* 
бевностяхъ  не  трудно  узнать  освовныя  черты  сербской  Фонетики:  ч  и  дж  но- 
гутъ  быть  разсматриваемы  какъ  дхалектическхе  варианты  сербскмхъ  Я  л^^ 
а  совпадете  г  и  ъ  въ  эвук^^  ъ  есть  древн1&йшая  общесербская  стад1я  изъ  кото- 
рой въ  громадномъ  большинстве^  сербскихъ  говоровъ  развилось  поздв'&е  о*  Пк* 
ротскхй,  ТрнскШ,  Царибродск1Й  и  др.  родствевные  съ  вими  говоры  ■  въ  мор- 
Фолопи  име^ютъ  ц-Ьлый  рядъ  поразительныхъ  совпаден1й  съ  сербскниъ  яаы* 
комъ  (см.  Теодоровъ,  Западни  български  говори,  Пер.  Спис,  кн.  XIX  и  XX 
1886  года);  и  въ  то  же  время  они  раэд'Ьляютъ  съ  болгарскимъ  языкомъ  вей 
особенности  его  грамматическаго  строя:  почти  полное  падев1е  стараго  скло- 
нешя,  употреблев1е  постпозитивнаго  члена,  нсчезновенхе  неопредйлевнаго  ва- 
клоиешя.  Такъ  какъ  изме^неи1е  сербскаго  г  въ  а  и  измйнен1е  стараго  строя 
болгарскаго  языка  относятся  приблизительно  къ  одному  и  тому  же  времевш 
(ХП1 — Х1У  вв.),  то  мы  име^емъ  основавхе  предположить,  что  заввмающхе  насъ  го- 
воры какъ  разъ  накавувЪ  этой  эпохи  перестали  жить  общею  жизвью  съ  еерб- 
скимъ  языкомъ  и  примкнули  къ  болгарскому.  Одно  измЪнен1е  грамматическаго 
строя  этихъ  говоровъ  не  могло  бы  свид^^тельствовать  о  ихъ  тйсвомъ  еблвже- 
вш  съ  болгарскимъ  языкомъ :  эти  сходный  перем'Ьвы  могли-бы  говорить  тмько 
о  ВЛ1ЯВ1И  сходныхъ  причинъ,  напр.  о  присутств1й  въ  древвостн  довольно  зва- 
чительваго  ромавскаго  васелен1Я  на  территорхи  совремевныхъ  Пиротсвагоэ 
Трнскаго  и  др.  говоровъ.  Но  въ  этвхъ  говорахъ  есть  вовообразовавая,  несо- 
мнйнно  свндйтельствующ1я  о  ихъ  совм^^стной  жизни  съ  болгарскимъ  язы- 
комъ ;  таково  напр.  полное  выгЬсвев1е  звука  и  (='-к='о«)  звувомъ  е  (г=Нс)  въ 
суффиксй  повелительнаго  наклонешя  во  мн.  ч. —  Эти  говоры  продолжаютъ 
приближаться  къ  исконнымъ  болгарскимъ  также  путемъ  заимотвовав1Я  и  пу- 
темъ  смйшен1я;  такимъ  путемъ  группа  дж^ё^  во  мвогихъ  м^^етахъ  уступила 
группе  жд^  и  появились  случаи  передачи  ж  чрсзъ  а,  к  чрезъ  ^,  ъ  чрезъ  о. 
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не  свидетельствовали  о  томъ,  что  въ  эпоху  возникновен1я  старо- 
сдавянскаго  оригинала  этого  памятника  уже  существовали  го- 
воры, из11енивш1е  ъ  въ  о,  а  следовательно,  вероятно  и  ь  въ  е. 
Формы  люБОВыгын^  крмокъ,  смоковьмАЛго  находимый  въ  Су- 
прасльской  рукописи,  говорить  о  томъ  же.  Такимъ  образомъ  по- 
следовательное сохранеше  звуковъ  ъ  и  ь  въ  говоре  Остроми- 
рова  Евангел1я  и  въ  говоре  второй  части  Супрасльской  рукописи 
есть  лишь  Д1алектическое  сохранеше  более  древнихъ  Фонетиче- 
скихъ  условШ  въ  эпоху,  когда  въ  другихъ  говорахъ  эти  условхя 
уже  были  нарушены.  То  же  самое,  но  въ  более  наглядной 
Форме,  доказываетъ  Саввина  книга:  передъ  писцомъ  этого  па- 
мятника лежалъ  глаголическ1й  текстъ,  заменявш1й  ъ  чрезъ  о  и  ь 
чрезъ  6,  но  при  списываньи  этого  текста  писецъ  Саввиной  книги 
последовательно  давалъ  выражен1е  своему  собственному  говору, 
не  знавшему  перехода  ъ  въ  о  и  ь  въ  е  кроме  одного  спещаль- 
наго,  довольно  редко  встречающагося  Фонетическаго  положенхя. 
Эпоха,  когда  старославянскШ  языкъ  еш.е  не  зналъ  даалектиче- 
скаго  перехода  ъ  въ  о  и  ь  въ  е,  вероятно  должна  быть  отнесена 
къ  далекой  древности.  Совпаденае  современяыхъ  македонскихъ 
говоровъ  съ  русскимъ  языкомъ  въ  услов1яхъ  этого  перехода 
допускаетъ  догадку,  что  еще  въ  говорахъ  общеславянскаго 
языка  ъ  и  ь  при  такихъ  Фонетическихъ  услов1яхъ  получали 
склонность  —  первое  къ  о,  второе  къ  е.  Когда  именно  закон- 
чился этотъ  д1алектическ1Й  процессъ  въ  говорахъ  старославян- 
скаго  языка,  и  одновременно  ли  во  всехъ  говорахъ  наречхя, 
представленнаго  глаголическими  памятниками  XI  века,  или 
нетъ,  —  объ  этомъ  не  позволяютъ  судить  дошедш1е  до  насъ  па- 
мятники. Древнейш1й  изъ  нихъ,  Юевсше  отрывки  Х-го  века, 
отмечены  такими  резкими  Д1алектическимн  особенностями,  что 
и  въ  нихъ  последовательное  сохранеше  звуковъ  ъ,  ь  можетъ 
быть  разсматриваемо,  какъ  Д1алектическая  черта. 

Говоры,  изменявш1е  только  ь  въ  е,  но  сохранявш1е  ъ  въ 
виде  ъ,  какъ  мы  видели,  отразились  въ  старославянской  пись- 
менности также  уже  съ  XI  века.  Въ  составе  Супрасльской  ру- 
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копией  говоръ  такого  рода  является  на  ряду  съ  говоромъ,  131г6- 
нявшииъ  оба  звука,  и  съ  говоромъ,  сохранявшниъ  оба  звука. 
Есл  допустить,  что  пос^^^^шй  писецъ  Супрасдьской  рукописв 
говорихь  на  такомъ  говорЬ,  въ  которомъ  ъ  и  ь  сохранял  свой 
старый  звукъ,  и  что  въ  то  же  время  писецъ  составлядъ  свой 
списокъ  на  основаши  бол^е  древнихъ  оригинадовъ,  изъ  воторыхъ 
одни  из1г]&нял  ъ  въ  о  и  ь  въ  е,  другхе  сохранял  ъ  и  только  из- 
меняли ь  въ  е,  то  придется  признать,  что  въ  эпоху  посл^дняго 
писца  Супрасльской  рукописи  одновременно  существовал  го- 
воры всЬхъ  трехъ  родовъ.  Если  же  принять  вм]&стё  съ  Лески- 
номъ,  что  взжЬяете  ь  въ  б  принадлежитъ  посл^Бднему  писцу 
Супрасльской  рукописи,  то  необходимо  предположить,  что  ис- 
точники Супрасльской  рукописи  уже  отражал  на  себ^  говоры 
по  крайней  м^р^  двухъ  родовъ:  говоры,  изм^нявппе  и  ъ  и  ь,  н 
говоры,  со^анявпие  оба  звука. 

Какъ  бы  то  ни  было,  старославянсте  памятники  доказыва- 
ють  несомн^^нно,  что  въ  XI  впкгь  одновременно  или  почти  одно- 
временно существовал  уже  говоры  вс^хъ  трехъ  родовъ;  что 
въ  эту  эпоху  еще  существовали  говоры,  вообще  сохранявппе 
звуки  ъ  и  ь,  съ  особенной  ясностью  доказываетъ  напр.  Саввина 
книга,  между  тЫъ  какъ  подобные  говоры  Остромирова  Еван- 
гел1я  и  Супрасльской  рукописи  могуть  быть  относимы  и  ко 
времени  несколько  бол^^е  раннему. 

Можно  выставить  предположеше,  что  уже  въ  древнейшую 
эпоху  существовали  дв-6  группы  старославянскихъ  говоровъ: 
1-я  съ  изменен1емъ  ъ  въ  о  и  ь  въ  6,  П-я  съ  сохранен1емъ  обо- 
ихъ  звуковъ;  изъ  этой  последней  группы  съ  теченхемъ  времени 
выделилась  Ш-я:  съ  сохранешемъ  звука  ъ,  но  съ  измененхемъ  ь 
въ  е.  Въ  XI  веке  вторая  группа  еще  существовала;  въ  «сред- 
неболгарскихъ»  памятникахъ  XII  века  она  уже  отсутствуегь. 
Аналог1я  въ  дхалектическомъ  делен1и  старославянскаго  и  бол- 
гарскаго  язьша  только  тогда  окажется  полной,  есл  мы  пред- 
положимъ,  что  вторая  группа  существовала  некогда  и  въ  древ- 
неболгарскомъ  язьше,  но  на  рубеже  XI  и  XII  вековъ  перестала 
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существовать;  говоры  этой  группы  могл  перейти  какъ  ъъ  1-ю, 
такъ  и  въ  Ш-ю  группу,  т.  е.  —  смотря  по  своему  географиче- 
скому положенш  —  примкнуть  къ  югозападному  или  къ  восточ- 
ному нар]&ч1ю  болгарскаго  языка.  Такое  предположенхе  устра- 
нило бы  одно  изъ  затруднешй  для  признан1я  непосредственнаго 
преемства  между  старославянскимъ  и  болгарскимъ  язьшомъ. 
Что  касается  П-ой  группы  старославянскихъ  говоровъ,  то  сл^- 
дуетъ  помнить,  что  по  отношешю  къ  ъ  и  ь  эта  группа  даетъ 
лишь  отрицательный  показан1я:  она  сохраняетъ  древн^&йшую 
стадтю  Фонетическаго  развитхя,  измененную  съ  течешемъ  вре- 
мени ВСЕМИ  говорами  болгарскаго  язьша,  и  сх1довательно  по 
этому  признаку  не  можетъ  быть  сравниваема  съ  ними.  Приво- 
дить говоры  Остромирова  Евангелхя  или  Саввиной  книги  въ 
решительную  связь  съ  восточноболгарскимъ  нар']&ч1емъ  по  при- 
знаку сохранешя  ъ,  какъ  то  д^лаетъ  Облакъ  (Сб.  М.  XI.  559),. 
бьио  бы  ошибочно:  эти  говоры  въ  своей  последующей  жизни, 
изменяя  ь  въ  е,  могли  сохранить  звукъ  ъ  и  тогда  они  действи- 
тельно относятся  къ  восточному  нареч1ю;  но  они  могли  со  вре- 
менемъ  изменить  и  оба  звука,  и  въ  такомъ  случае  ихъ  следуетъ 
отвести  къ  наречш  югозападному.  Не  имея  пока  прямыхъ  дан- 
ныхъ  для  определен^  территор1и  такихъ  старославянскихъ  го- 
воровъ,  мы  не  въ  состояши  решить,  какое  изъ  этихъ  предполо- 
жешй  вероятнее. 

2.  Вьшаден1е  полугласныхъ. 

По  отношенш)  къ  знакамъ  ъ  и  ь  правописаше  старославян- 
скихъ текстовъ  представляетъ  колебанхя,  особенно  значительный 
въ  техъ  случаяхъ,'  где  въ  живыхъ  славянскихъ  нареч1яхъ  полу- 
гласньш  ъ  и  к  исчезли.  Изследуя  по  памятникамъ  Х1-го  века 
старославянск1е  говоры,  мы  обыкновенно  имеемъ  дело  съ  тек- 
стами, испытавшими  при  последовательномъ  списыванш,  влхяше 
различныхъ  говоровъ.  Говоря  о  «старославянскомъ  говоре»  Зо- 
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граФскаго^  Маршнскаго  ил  Ассеианова  Евангеш,  иы  нередко 
им^емъ  въ  виду  особенности  оригинаювъ,  къ  которьшъ  воехо- 
дятъ  эти  рукописи,  и  иногда  оригиналовъ  бол^е  отдаденныгь. 
Дошедш1я  до  насъ  рукописи  съ  большей  иди  меньшей  точностью 
воспроизводятъ  эти  оригиналы,  чЬмъ  и  объясняются  колебашя 
ороограФШ  въ  пред'1^ахъ  одной  рукописи  и  колебашя,  открыва- 
юпцяся  при  сравненш  правописашя  различныхъ  рукописей 
между  собою.  По  отношешю  къ  ъ  и  ь  вс^^  три  глаголическихъ 
списка  Евангел1я  обнаруживаютъ  обпця  черты:  переходъ  ъ 
въ  о  и  ь  въ  6;  переходъ  ъ  въ  ь  и  ь  въ  ъ;  выпадеше  т  и  ь,  —  но 
въ  различной  степени.  Переходъ  ъ  въ  о  и  ь  въ  б  гораздо  слабее 
нредставленъ  въ  Зогр.,  нежели  въ  Мар.  и  Асе,  переходъ  ъ  въ 
ь  и  ь  въ  ъ  въ  Зогр.  им^^етъ  видъ  строго  проведеннаго  Фонети- 
ческаго  закона,  въ  Мар.  этотъ  законъ  можетъ  быть  наблюдаемъ 
лишь  въ  слабыхъ  сл^&даxъ,  въ  Асе.  онъ  еще  не  совершенно  ис- 
чезъ  подъ  рукою  поздн^&йшиxъ  писцовъ,  но  до  такой  степени  на- 
рушается колебашями  ореограФическаго  характера,  что  рЬчь 
можетъ  итти  только  о  граФическомъ  безразличхи  знаковъ  ъ  и  ь 
въ  глазахъ  посл^дняго  писца.  Выпадеше  ъ  и  ь  р'Ьдко  въ  ЗограФ- 
скомъ  и  Мархинскомъ  Евангел1яхъ,  но  очень  часто  въ  Ассема- 
новомъ.  Изсл^&дователи  не  безъ  труда  и  не  сразу  стали  различать 
черты  живого  выговора  различныхъ  эпохъ  подъ  пестрой  графи- 
кой XI  в]&ка.  Лескинъ,  которому  славистика  обязана  прекрас- 
ными наблюдешями  надъ  употребленхемъ  ъ  и  ь  въ  старославян- 
ской письменности,  въ  различныхъ  колебан1яхъ  памятниковъ 
между  ъ  и  ь  первоначально  не  хотёлъ  вид'ёть  ничего,  кром'Б  ор- 
еограФвческой  манеры.  Известный  статьи  Ягича  о  язьис!  Зо- 
графскаго  Евангел1я  составили  эпоху  въ  понимаши  этого  во- 
проса. Сравнивая  древнейшую  картину  старославянской  Фоне- 
тики, сохраненную  въ  говор'Ё  Остромирова  Евангел1я,  съ  пока- 
зашями  ЗограФСкаго  Евангел1я,  Ягичъ  открьиъ  въ  этомъ  по- 
сл^днемъ  памятнике  дгалектическхй  законъ  о  зависимости  зву- 
ковъ  ъ  и  ь  отъ  качества  сл^дующаго  слога.  Но  для  выяснешя 
пути,  которьшъ  шло  выпаденге  полугласныхъ  Зографское  Еван- 
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гел1е  давало  сравнительно  очень  мало  на  томъ  основанш,  что 
писецъ  этого  памятника  тщательно  придерживался  своего  ориги- 
нала и  старался  какъ  можно  р^^же  пропускать  полугласныя.  Не- 
последовательная графика  большинства  другихъ  памятниковъ  не 
поощряла  къ  изсл^дованхю  этого  вопроса.  Изв^стньши  остава- 
лись лишь  дв1^  крайн1я  точки  явлен1я  —  теоретическая  картина 
древн^йшаго  употреблен1я  полугласныхъ,  къ  которой  непосред- 
ственно примыкали  показашя  Остромирова  и  ЗограФскаго  Еван- 
гелШ,  и  конечный  результатъ  процесса,  наблюдаемый  въ  жи- 
выхъ  славянскихъ  нареч1яхъ.  Саввина  книга,  правдивый  свиде- 
тель переходной  эпохи,^  оставалась  мало  оцененной.  Въ  употреб- 
ленш  полугласныхъ,  ка1гь  и  во  всей  своей  графике,  Саввина 
книга  см^л^е  всЬхъ  другихъ  памятниковъ  сл^дуеть  живому  вы- 
говору; и  если  Остр,  и  Зогр.  только  благодаря  своему  консерва- 
тизму сохранили  намъ  картину  говоровъ  более  древней  эпохи, 
Савв,  именно  благодаря  своей  самостоятельности  даетъ  намъ 
ясное  понятхе  о  какомъ-то  живомъ  говоре  XI  века,  не  затемня- 
емое графическими  архаизмами  и  колебанхями;  въ  этомъ  говоре 
процессъ  вьшаден1я  полугласныхъ  сказался  съ  большою  опре- 
деленностью, но  еще  далеко  не  закончился.  Приведемъ  все  при- 
меры выпадетя  полугласныхъ  параллельно  съ  примерами  ихъ 
сохранешя  въ  техъ-же  самыхъ  группахъ. 

1.    Б|1  =  БЬ|1 

нзБ|1А1гыхъ  60.  65  нзБъ||1дсте  103\ 

ИЗБ|1МЪ1А  87\  88 

НЗБ|1АХЪ  103\  Ыз 

НЗБ|1АШД  1314 

НЗБ|М111Ы  120\ 

съБ|М1тн  57. 

СЪБ|1А  139^  СЪБЪ|1АШДСД  121\ 

СЪБ|1АШД  75\  92.  97. 1 1 1\         €ЪБЪ|1АВЪ  67^ 
117 

СЪБ|1АИИ  30  СЪБЪ|М1ВЪШЮ  131^ 
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съсрдномъ  47. 
съБрдвъшшъ  сд  116  — 

116^^). 

2.  -ви-  =  -вьи- 
БрЬВИО  31^^) 

3.  -вс-  =  -вьс- 

всь  хсо(хУ1:  асе.  61.*).  82\ 

84.  95.  126. 
вен  ^.  8.  28,  асе.  р1.  39^. 

53\  75.  77^ 
вед  рго  вен  асе.  р1.  38^ 
всыгас;:  25^.  36\  47.  93\ 

97.    111\    133.    139". 

140^аес.8Ш8.37.44Ы8, 

77\  140\  150^ «) 
пеи(г.  8.  п.  8С.  все  25\  26. 

33  Ы8,  34.  36.  54^.  59\ 

84.  97.  107\  137,  асе. 

31.43\45.  52.  63.  66. 

67Н18,  77.  101\  106\ 

13 1\  134\  140^. 

141. 
всего  ^.  8.  т.  п.  26.  34. 

65^  70\ 
всемоу  (1.  8.  26.  26\  29. 

55.  101\  128. 


срьвъид  31^ 
дйьвыш  123') 


в|||сн  асе.  р1.  60^ 


всь  54^,  вьсь  25 
въсь  44 


1)  Въ  Зогр.  БърАтн  всегда  съ  ъ  (АгсЬ.  I,  16),  въ  Мар.  40  С1учаевъ  -в-кр-, 
Б  -ер>  8  -ккр-. 

2)  Зогр.  Бр-квъно  2  раза,  ср-квънА,  Брькънз  и  крьк'нз  по  разу  (АгсЬ.  П,  210). 
Б)  Зогр.  Льни-км-и,  дьми-кн-ум  (АгсЬ.  П,  259). 

4}  Зогр.  вьсь  10  разъ,  ксь  2  раза,  век  1  разъ;  въ  косв.  падежахъ  вкс  -5  разъ, 
ВС-  б  разъ  (АгсЬ.  I,  32). 

Ь)  Зогр.  вьсь  27  разъ,  всь  2  раза;  въ  остальныхъ  Фориахъ  вьс-  118  разъ, 
ВС-  85  разъ  (АгсЬ.  I,  31). 
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всем»  с1.  8.  151\ 
вси1ЬШ81г.  8.  47.  55\  89^ 

вс«т  55^ 
всбмь  1ос.  26.  26'  *ег,  924 

107*. 
вся  !ет.  8.11.  60\  144^Ъ18. 
ВС6А  ^.  I  8.  70  вьсед  132'' 

вех  асе.  8.  {.  32.  37.  57\ 

117.  117*.  132*.  135. 

137*.  146*. 

ВС6К  Ш8(Г.  55*  Ы8. 

всв1  (все!)  1ос.  33*.  75.  87. 

119*.  123*. 
вен  р1.  п.  тазе.  39*.  40.         вь|ен  110* 

43.  63.  58*  Ыз,  59*.  61. 

61*.  66.  70  Ы8,  75. 76*. 

93*Ь18,  94*.  951ег,  96*. 

97. 9  9*.  108*.  11  О*.  11 4. 

116*.  117.  123*.  124. 

130*.  135.  137*.  138*. 

144*.  146.  150. 
вея  р1.  п.  пеи1г.  26*.  47*. 

69.  78*.  86*.  88.  103*. 
129*.139М40;асс.32*. 
36*.  44. 45.  57. 63. 63*. 
88*.  93.  99.  104.  105. 
109*.  121*.  122.  131*. 
132*.  135.  144*.  149. 

вед  (вел)  р1.  п.  ^еш.  90  Ыз, 

асе.  шавс.  38*.  53.  61.         вьед  89 

70.  97.  122  Ы8,  128. 
133.  138*.  139»*.  142*. 
143.  145. 

векхъ  р1.  ^еп.  34.  66.  70.         вь|с«хъ  138* 
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131.  1364   1394   144, 

асе.  34, 1ос.  584  143. 
всшъ  р1.  с1а(.  524  81  Ыз, 

87.  1224  138.  1394 
всъмь  р1.  <1а(.  86^. 
всшн  Ш81г.  624  864 
вс€гдл69.83485492*Ы8.^) 
всждоу  53^^) 
вслкъ  274  294  304  31») 

314  32^  Ыз,   384  39. 

624  67.82410441134 

123. 127  Ыз,  1314  139, 

асе.  32,  38.  504  116. 

123.  1254  1334 
всАко  пеи1г.  з.п.  70.  107.  ^ 

147. 
всякого  §.1314 
всАкомом»  (1.  123. 
всАкомъ  1ос.  149. 
всАкд  &т.  8.  п.  87*  122.. 

146*  1ег 
ВСАКОА  107 
всд||«1  <1а1  25*. 
всАкл;  асе.  27  Ыз,  32.  384 

424    102.    1024    105.. 

148. 
ВСАК01  294 

4.    ВС  =  ВЬС=:ВЪС 

в  сеБ«  57.  644  65.  68.  76. 


вь[съмн  98 
вьсегдд  854  1104 

вь'сАКЪ  151 


въ|сАк;||  1334 


вь  сеБ«  105*, 


1)  Зогр.  вьс1ГАА  8  разъ,  вссгда  1  разъ  (АгсЬ.  1|  81). 

2)  Зогр.  в-ксд^д-к  1  разъ,  въсддо^  2  раза  (АтсЬ.  I,  32). 

8)  Зогр.  кьс-ккъ  и  АР-  Формы  21  разъ,  вс-ккъ— 18  разъ.  Крон^^  того  въ  Зогр. 
Ягичъ  указываетъ  написаше  вс-  26  разъ,  —  циФра  общая  джя  вс^^хъ  сдовъ 
этого  корня  (вьсь,  вьсккъ^  вьс1гда  е1с.). 
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83.  99.  108.  130.  134^ 
146\ 


в  сбА«хъ  54^. 
вселн  сд  85.  144.  149^ 
ВС6ДНШД  сд  60^ 
вселеи&в  69^ 
вседет!  87 

5.  вч  =  вы|^) 


вь  снли  77^ 
вь  сна  95 
вь|снв  95 

остальные  примеры  въ  по- 
дожен1и  вь  -н  с  -«-  соглас- 
ная. 


вь|сбА€1ивв  137^ 


овьць  29 

овы|дмъ  66\  134. 

овьцд  (,  -ца)  70  Ыв,  1 2  5^Ы8. 

126  Ыв,  141  1ег. 
овьцахъ  125^ 
овъцд  125\ 


гьиАШд  75. 


6.  Г№=:ГЪИ^ 

изгиАТН  42.  79 
кзгид  34.  37.  53 
нзгиАшд  104. 
нзгиАИЪ  128 
НЗГИАИОу  38^. 
НЗГИДИН1  125 

7.  дв  =  дъв») 

»  =  ДЬВ  =:  ДЪВ 

дв«  39\  66.  81\  147. 


1)  Зогр.  мкцк  2  раза,  въ  др.  Формахъ  оскц-  18  разъ,  •жкч-  4  раза;  •■ц- 
2  раза  (АгсЬ.  II,  264). 

2)  8огр.  гкИАША  1  разъ,  иг-кНА-  1в  разъ,  ш-кма-к  1  разъ  (АгсЬ.  1, 18  — 19). 
8)  Зогр.  Аъи,  Аъюю,  дъЕМ— 86  разъ,  д'и  в  ди— по  2  раза;  дкгк,  дкгкмА— 

18  разъ,  д'|-км4  —  1  разъ,  дж-км^,  дж-к  —  по  2  раза.  (АгсЬ.  I  19). 
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двою  31.  52  Ы8,  92.  143 
двшд  29\  31.  33.  63* 
двое  120 

8.  ди  =  дьи^) 

ДИЬ-ТЪ  П8  70 

дмь  п.  8.  129* 
диь  асе.  8.  39.     Д№  асе.  8.  25*.  28,     дьиь  асе.   8.  82*. 
78.  85*.  150*         40. 42*.  50*.  58.         85*.  87*.  89*. 
58*.  62.  65.78.  ' 
93.    101.    106 
Ыв,   116.  122*. 
123. 133.  139^ 
140. 
дне    §.    8.    89.     дне  8-  в.  47*.  72*.     дьиб  §.  8.  90* 
115*.  94*.  122,  1ое.8. 

81*  Ы8 
дни  л.  8.  34 
1ос.  8.  47*.  88* 

дьии  асе.  да.  81*. 
дин  асе.  р1.  58.     дни  асе.  р1. 82. 97.     дьнн  асе.  р1.  85* 
122.  123.  139. 

дьнню  1ое.  <1и.  92. 
дйнб  р1.  п.  47*.  87*.     дьннб  р1.  п.  87* 
137*.  138* 
ДНН1  е«  рЬ  150      ДИН1  р1.  §.  144*         дьнш  д.  р1.  58 
днър1.д.138*.  144.     дьны  д.  р1.  88. 

148*. 
днь  р1.  д.  85. 

ДН1|М1|Ш8(Г.8.64. 

дньмъ  144* 


1)  Зогр.  А^нк  42  раза,  днк  —  8  разъ;  р1.  ^ехь  д^н-к  —  2  раза,  диъ  —  1  разъ^ 
Дкнн1— 1  разъ,  дкнк!  — 12  разъ;  дкнкмн— 1^разъ;  въ  остадьныхъ  Форкахъ,  гд'Ь  к 
могло  выпадать  Фонетически,  въ  Зогр.  находикъ  дкн  —  47  разъ,  дн  —  9  разъ 
(АгсЬ.  I,  83  —  34). 
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ДNЬМN118^119«     диьмн   97\    118\     дьньми  111^ 

110 


9.  ди  =  дьи  =  дъи 


119 

диьхъ  67^  дьиьхъ  139^ 

диьсъ  34  дьиьсъ  72^^) 

диьсь  48\  123  дьиьсь  116^') 

Д№виъ1  123  ^). 

Ббздьиж  54/) 


10.  Д(1  =  дь(1 
|^АЗД|1ДСд  119^^) 

11.  «д  =  «||Д 

къждо  44.  58\  90^18.  94.  . 

137"»  140**) 
кохдо  106^ 

КОАНЖДО  27^  Ыз.  56^.  82.         коднжьдо  78 
100\  103*  и.  т.  д.  коднжъдо  100\ 

12.  ств  =  ж||СТВ^) 
Б«ство  87^ 

13.  зд  =  зьд 

създдтн  97*^  съзъддтн  111' 

създд  50 

14.  ЗА  =  зъл 

зло  74.  117.  133. 


1)  дьиксъ— 1-е  к  приписано  самимъ  писцомъ  поздн-Ье. 

2)  Зогр.  дкнкск — 9  разъ,  дикск—З  раза,  днкк—!  разъ.   Кро1гЬ  того  Ягнчъ 
васчнтываетъ  около  10  написан1Й  дм  —  число  общее  для  вс'1^хъ  сдовъ  этого 

корня  (дкИк,  ДкНкКкМЪ,  ДкНкСк,  ДкНкСкНк). 

8)  Зогр.  -дкН1К'кн  —  8  раза,  дкН1съ1гЪ4го  —  1  разъ  (АгсЬ.  ^  84). 

4)  Зогр.  |ъ  Б1здъиж  1  разъ,  изд'кМА'к  и  б13дън4а  —  по  разу  (АгсЬ.  I.  20). 

5)  Зогр.  рАздърА  СА  2  раза  (АгсЬ.  I.  20). 

в)  Зогр.  обыкновенно  -Жкдо;  -ждо  8  раза  (АгсЬ.  I,  86). 

7)  Зогр.  -кств«,  -кст1н1,  единственное  иск1ючен1е  —  ж-кспо  Мрк.  ХШ,  18. 

8)  Зогр.  —  всегда  -з-кДА-,  а-кд*-. 
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здАга  30. 


змъ125^^) 
ЗЪАЪ1  89\ 
зъ|аъ1  91^ 
зълиА  46\  131* 

ЗЪААШ  51. 


ЗЛОБА  34> 

ЭА0Д«1  113, 
ЗАОДИИ  120  Ы8 
зл0дъю  й,  ее^-  120* 
15.  зл  =  зьд  =  зъА*) 

ЗЛ1Е  42 


16.  -зн- 

ЗНАТН,  ЗНАНН6, 

знш€нне — 29  прим^ровъ. 

17.  зн  =  з!еН 
желфзнъ]  54 

18.  зр  —  зь)к 
[||рнз)какъ  40^]. 
[зрАКЪ  121]. 


зьл1146*.  111. 
зълн  67*.  123. 
о  ЗЪА«  111. 


зь|тн  (въз-у  п|1Н-,  оу-)  па- 
шется въ  Савв.: 
31||1-  34  раза 
зъ|1-  8  разъ 
19.  зн  — здьн 

прАЗнъ!  1 50^  Ыз 
п)кАЗНН  150^. 
кел)кАЗНоек  137* 

1)  Зогр.  передъ  твердыми  пасньшн  гкл-  85  рааъ,  ал-  1  разъ,  зкл-  1  рааъ 
(АгсЬ.  Г,  22  —  23). 

2)  Зогр.  йьл-к>(1у.  2  раза,  ваЪв!.  1  разъ,  зкАн  1  разъ,  а-кл-к  (ад?.)  1  разъ  (№.)• 
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Ибп|1аз1гымъ  87^ 
п|1азинкъ  85^  92.  144\ 
п|1АЗДНикд  98\  144\ 
п|^АЗИнкоу  28. 

20.  км  =  към 

тъкмо  —  22  примера 

21.  кл  =  къл 
здклд  68\  69 

22.  кт  =  кът 

кто  40  прим^ровъ 
никто  45. 

ИНКТ0Ж6  22  прим'Ёра 
к  томоу  7  привгбровъ. 

23.  ми  =  мьи 
тьмио  33 
гоумио  147^ 

ми«  около  40  разъ 


24.  ми  =  мъи 
миов  9  разъ 


миогъ  и  др.  Формы  около 

90  разъ. 
а(1у.  миозн  л.  34. 
миож«1Шд  46^ 
миожицбв  42  Ыз 
оумиожеиие  87. 


къто  51. 

къ|то  125^  127* 


тьмьиицд  6  разъ. 

м|||и«  95.  113* 
мт  (мй«)  около  50  разъ 
мьии1  67*  Ыз,  150 
мьиши  139^ 
мьиьшихъ  71.  71* 
мьиА,  мьиитъ  22  раза 
оусж-мьн^шд  122. 

м|||иов  95* 
мъ|иов  104* 
мйов  93*.  100. 
мь{иогъ  102* 
мь|иоз«хъ  90* 
мъ'иози  123* 
миог-  8  разъ 
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83.  141*  Ыв 


оумножбгшш  47. 
ммохъстБО  132\  138 
мноя|ЪСт«д  164. 
многдшъдъ!  109 
многоц^ньии  85.  131\ 

оумретъ  82\ 
01(мремъ  82 

[оумрьтъ] 

оуиры  8В^ 

01(М(1Ъ1  85,  Ъ1  изъ  ы. 

26,  П€=:ПЬС 

пен  66^ 

напслта  137* 

напсАтнсд  137* 

нлпссътъ  сд  137* 

напс^  129.  151* 

НАЛСАНА  119 

11СЛН0  55*.86.  94.  95  122* 

пгд  138*Л39"*Л4бМ49. 

150 
псаное  104.  118 
ЛШ1А  28-  86.  151* 
напслно  118.  120*.  129  Ыз 
напсдна  132* 

на11синнб46.118.120*,137* 
л€АНН€  124 

27,  ЛТ^11ЬТ  =  ПЪТ 

птнцд  33*.  34* 
птнцд  56^ 


уногдштн  78* 


имрьтнЕ! 

ОуМ|УЬЛЪ,  -ЛА 

оуирьткАтъ  е1с-] 

лъсомъ  31^ 
пьсомъ  66* 
[НАПНСД  141*] 
[написана  57^] 
[писана  28] 
[пне А  74**] 


пь]тнчА  60* 


пыеньцА  139 
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28.  сл  =  сьл 
ОСАД  58^ 
ослд  84.  86. 
ослн  84.  86. 


29.  СИ=:€ЬИ 

дбсиицА  71^ 

Абст11|&  117. 

Д€€НО€  110. 

о  десижв  11  прим'бровъ 

ложесиА  139 

[оп|^миъкд  93] 

[пснш  60^] 

30.  С|1  =  €Ъ|1  =  СЬ|1 

С|№Б|10  12  привгбровъ 

31.  ств=:сътв 

ство|^;||,  ство|1итн  90  прим. 


32.  ут  =  У1|Т 

уто  85  прин^ровъ 

поуто  28*.   35\  41.   42. 

119' 
инутоже  57\  116\  132*. 

147. 
н*УТО  64*. 


осълъ  62. 

осълд  84 
бсьАД  84 

посъАДтн  всегда  съ  ъ- 
48  прим'бровъ 


Сборню  II  Отд.  П.  А.  П. 


€ъ|тво|^  57 
съ|тво|1Н  49 
сътехъ  85 
съток|1ДТнчва  31. 

Уъ!то  98.  99*.  101*.  112. 

141*. 
поуъ{то  99* 

ннуътожб  42* 


уьтешн  55* 
уьтн  45 

уьлн  42*.  73*.  84*. 
уътетъ  78. 

10 
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уътн  62* 
уътошд  129. 
уълн  46* 

Фонетическое  исчезновен1е  полугласной  въ  срединной  групп!; 
БЬ|1  является  для  говора  Саввиной  книги  несомн']^ыв1ъ  въ 
виду  18-ти  прим'Ёровъ  написан1я  -б|1-;  изъ  4-хъ  при1кг]^ровъ  на- 
пвсан1я  -  Бър-  одинъ  в'Ёроятно  не  им^етъ  Фонетическаго  значенхя 
(ъ  для  заполнетя  конца  строки),  остальные  3  легко  могли  быть 
перенесены  изъ  оригинала.  Говоръ  Зогр.  Ев.,  быть  можетъ  даже 
посл^дняго  писца,  еще  сохранялъ  полугласную  въ  этой  групп1^, 
хотя^  какъ  увидимъ  ниже,  она  могла  быть  сохраняема  не  по  фо- 
нетическимъ  причинамъ,  а  подъ  вл1ян1емъ  аналопи.  Правописа- 
ше  Мар1инскаго  Евангел1Я  представляетъ  отголоски  различныхъ 
Фонетическихъ  эпохъ. 

Группа  -вьн-  вероятно  уже  утратила  полугласную  въ  го- 
вор-Ь  Саввиной  книги:  Форма  Брьвъмд  съ  ъ  изъ  ь  передъ  твер- 
дьшъ  слогомъ  могла  быть  перенесена  механически  изъ  ориги- 
нала, ср.  Формы  съ  -вън-  господствуюпця  въ  ЗограФСкомъ  Еван- 
гел1и;  въ  дмьвьнъ!  суФФиксъ  -ьн-  поддержанъ  въ  говор-б  Савв, 
въ  своемъ  древнемъ  вид^  грамматической  аналопей. 

Группа  вьс-  въ  говор*  Савв,  очевидно  утратила  свою  полу- 
гласную не  только  въ  пред'блахъ  одного  слова^  но  утрачивала  её 
также  и  въ  $ап(1Ы:  звуковое  сочеташе  в-сбБИ,  какъ  можно  пред- 
полагать на  основанш  параллельныхъ  написан1Й  вь-сеБ'К,  полу- 
чилось ыепосредственно  именно  изъ  этой  последней  группы  зву- 
ковъ.  Въ  словахъ  всл^доу,  всакъ,  вод  =  иао-а  и  тсатта  выпаденхе 
произошло  вероятно  поел*  перехода  ь  въ  ъ  передъ  твердымъ 
слогомъ.  Мы  не  паходймъ  выпаденхя  полугласной  въ  сочета- 
Н1яхъ  вь  снл'к,  вь  снек.  Выпадете  им*ло  м*сто  только  тамъ,  гд* 
запйЫ  было  особенно  гЬсно. 

Въ  приведениомъ  выше  списк*  находимъ  бол*е  270  прим*- 
ровъ  написан1я  вс-  и  только  несколько  написашй  иного  рода;  въ 
одной  части  этихъ  посл'Ьднихъ  примЬровъ  полугласная  удер- 
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жана  ради  заполенхя  конца  строки,  остальные  вероятно  меха- 
ническж  перенесены  изъ  оригинала,  который  въ  этомъ  случае 
могъ  И1г1ть  такое  же  колеблющееся  правонисан1е  какъ  Зогр. ; 
единичное  всь  съ  надстрочнымъ  значкомъ  также  вероятно  пере- 
несено въ  этомъ  вид'Ё  изъ  оригинала.  Остаются  написан1я  вьсь  и 
въсь  оба  въ  значенш  иад;  вьсь  старая  правильная  Форма  имен, 
падежа  м.  р.;  въсь  могло  бы  быть  принято  за  граФическш  варь 
антъ  той  же  Формы,  но  только  въ  такомъ  источнике,  гд'Ь  вообще 
уже  нЬтъ  Фонетическаго  м4рила  для  строгаго  употреблен1я  по- 
лугласныхъ;  въ  Саввиной  книгЬ  —  если  мы  припишемъ  Форму 
въсь  говору  ея  писца,  а  не  говору  ея  оригинала — строго  Фонети- 
ческое употреблен1е  полугласныхъ  заставить  и  для  этой  Формы 
искать  Фонетическаго  объяснен1я:  въ  эпоху,  когда  ь  перешло  въ 
ъ  передъ  твердымъ  слогомъ,  такое  ъ  изъ  Формъ  въса  п.  8.  Г., 
въсд  пот.  асе.  р1.  п.,  въс&  асе.  е.  Г.  и  изъ  слова  въсдкъ  могло  быть 
переносимо  въ  п.  8.  т.  вьсь,  гд^  Фонетически  ъ  не  должно  было 
возникать.  Такимъ  образомъ  Формы  кьсь  и  въсь  могли  суще- 
ствовать одновременно'  въ  одномъ  и  томъ  же  говори;  въ  даль- 
н^^йшей  жизни  языка  одна  Форма  могла  вытеснять  другую. 
Въ  говорахъ  современнаго  болгарскаго  языка  м^стоименхе  вьсь 
сохранилось,  наприм^ръ  въ  Кюстендильскомъ  сеф  Сб.  X.  353 
(съ  перестановкой  согласныхъ;  ср.  вес  Еа1ша  II.  §  192)  во  мно- 
гихъ  говорахъ  —  въ  выраженхяхъ  везден,  ден  везден  (Дюверн. 
8.  у.  деНу  Лавр.  Обз.  38,  Сб.  У,  219);  искаженная  Форма  вазда- 
ден  (Дюверн.  8.  у.,  въ  говори  шзвЬстой  сказительницы  Дафины 
изъ  Просеника  близъ  Сереса)  заключаетъ  въ  себ*  быть  можетъ 
то  же  м*стоимен1е  въ  Форм'Ё  '''въсь.  Форма  ьагг-Лёп^  отмечен- 
ная въ  Сухо  (ОЫак,  Масе(1.  8(п(11еп  96)  своимъ  з  также  ука- 
зываетъ  на  первоначальное  ^ьа/гйеп  =  въсь  дьнь  (а  въ  неударя- 
емыхъ  слогахъ  этого  говора  восходить  къ  г). 

Въ  говори  Зогр.  еще  не  действовала  аналог1Я,  создавшая 
Форму  въсь. 

Формы  всь,  вьсь  и  въсь  представляютъ  единичныя  исключе- 
тя,  правило  для  Савв,  составляетъ  написаше  всь  тса;-;  вътой  же 
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Форьм']^  В€ь,  и  уже  безъ  исключенхй,  является  слово  хы}^г^.  Въ 
обоихъ  случаяхъ  всь  вместо  стараго  правильнаго  вьсь  можно-бы 
счесть  граФическимъ  вархантомъ  или  опиской,  возникшими  подъ 
вл1ЯН1емъ  Формы  косвенныгь  падежей  вс-;  но  правописаше  Савв, 
книги  совершенно  лишено  графической  условности,  а  для  ош1- 
сокъ  разсматриваемыя  Формы  слипшомъ  многочисленны.  Можно 
думать,  что  Форма  ксь^тгас;,  хш^хт],  Д'Штаительно  возникла 
подъ  вл1ян1емъ  косвенныхъ  падежей,  но  только  въ  живомъ  го- 
вор'6.  Такое  новообразованхе  какъ  всь  вполне  возможно  на  томъ 
основан1И,  что  конечный  ъ  и  ь  еще  последовательно  произноси- 
лись въ  говори  Савв.,  а  въ  конц^  односложнаго  слова,  какъ  мы 
видели,  приближались  даже  къ  гласнымъ  полпаго  образован1я — 
сие.  Если  въ  Савв,  книге  при  се  оитос;  еще  не  встречается  на- 
писан1й  все  тса;,  то  это  вероятно  объясняется  тЬмъ,  что  слово 
тсо^  по  своему  значетю  почти  не  могло  получать  того  сильнаго 
логическаго  ударенхя,  подъ  которымъ  нередко  встречается  ука- 
зательное оитос;.  Форму  все  на;  Лавровъ  указываетъ  въ  руко- 
писи XVIII  века:  на  въсеродг,  на  се  родг,  се ротг  христиеиски 
(Обзоръ  159);  еб  сохранили  и  современные  болгарск1е  говоры: 
потркси  сьа  сё  Прилепа  града  (Сб.  XII.  59,  песня  по  Пловдив- 
скому  говору).  Въ  Ловчанскомъ  говоре  находимъ  се  которое 
можетъ  быть  объясняемо  такимъ  же  образомъ:  кату  душлд 
вр&мё  да  зёми  камя^кят,  тог  се  са  расйп&л  «когда  пришло 
время  взять  камень,  онъ  весь  разсыпался»  (Сб.  Ш.  171,  сказка 
по  Ловч.  говору);  Форма  се  сохранилась  очевидно,  какъ  арха- 
измъ,  въ  известномъ  обороте  речи  ^). 

Выпаден1е  пЪлугласной  въ  группе  вьс  должно  быть  отнесено 


1)  Въ  этоиъ  Ловчанскомъ  се  можно  бы  В11л'1^ть  нар']^ч1е,  равное  по  8вачев1ю 
обычному  съсё  (гсовс^мъ»,  а  по  происхожАен1ю  ~  Форм^  средняго  рода  •%(§;  еще 
одввъ  прин^ръ  такого  рода  находимъ  у  Дювернуа,  8.  т. :  Язе  ей  гинам^  бре  ко* 
жухъ  —  *се  си  на  твопо  пралима  (изъ  Х^борника  Чодакова).  Однако  огь  обоихъ 
прим'1^рахъ  се  стоитъ  при  существ,  муж.  р.  един,  числа  и  въ  уаотреблев1в,  въ 
какомъ  могло  встр-Ьчаться  и  м^стоименхе  вкск ;  се=ср.  р.  ккс!  очень  распростр<1> 
нено  възначен1яхъ  «только,  исключительно»  и  « постоянно д>,  между  гЬмъ  какъ 
для  значен  1я  «совершенно»  мы  им']&ли  бы  только  приведенные  два  пршгЬра. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАЗСУЖДЕН1Е  О  ЯЗЫКЪ  САВВИНОЙ  КНИГИ.  129 

къ  очень  ранней  эпох*!:  большинство  изв^стныxъ  намъ  старосла- 
вянскихъ  говоровъ  уже  знаютъ  группу  ёс,  въ  томъ  чисхЬ  и  го- 
воръ  Зогр.,  въ  которомъ  находимъ  и  новообразоваше  всь  сито;. 
Но  выпадете  полугласной  не  можетъ  быть  относимо  къ  общему 
югославянскому  языку.  Говоръ  Остр.  ХСвангелхя  и  говоръ  в1а^. 
С1о2.  еще  последовательно  сохраняютъ  полугласную  и  указы- 
ваютъ  такимъ  образомъ,  что  выпаден1е  происходило  уже  въ 
отд-Ьльной  жизни  югославянскихъ  языковъ.  Форма  всдкъ,  два 
раза  находимая  въ  Остр.  (Ко.иовск1Й  ор.  сИ.  стр.  46 — 47), 
должна  быть  объясняема,  какъ  отголосокъ  другого  говора, — 
совершенно  также,  какъ  единичные  случаи  замены  ъ  чрезъ  о  въ 
Остр.  —  Остр,  указываетъ  также  на  древность  перехода  ъ  въ  ь 
въ  групп-Ь  -въс-  передъ  мягкимъ  слогомъ:  въ  глагол'Ё  въсблитн 
сд  (въсбли  СА,  въселишА  са)  пишется  ъ,  но  въ  Формахъ  литера- 
турнаго  слова  въсбАбМАП,  стоящего  особнякомъ,  и  вероятно  ме- 
ханически перенесеннаго  въ  Остр,  изъ  бол1е  древняго  ориги- 
нала, читается  только  ь:  вьселкнш,  вьселкн&к  Ыз  (Козл.  45). 
Изъ  живыхъ  югославянскихъ  языковъ  болгарскхй  обнаружи- 
ваетъ  особенно  сильное  стремлен1е  избавиться  отъ  группы  бс-, 
очевидно  рано  получившейся  изъ  вьс:  отчасти  находимъ  пере- 
становку въ  ев  (ср.  выше  д1алектическое  сеф^  возникшее  по 
аналог1И  сеа^  Сби\  отчасти  устранен1я  в:  атки^  сичкият  въ  вос- 
точномъ  нар^чди,  а  въ  югозападномъ  сет,  сът,  сиот^  во  мн.  се, 
сбте^  си^  сите;  са  =:Вьса  иа^а:  по  сата  воскьа  макьи  плачёа 
Псп.  1893  ХЫ  —  ХЫ1.  959  (матергалы  для  словаря  Горво- 
Джумайскаго  говора);  да  сабёре  сйта  ебда^  сйта  вбда  кладен- 
чееа  Сб.  М.  Ш.  8  (п1сня,  записанная  въ  с.  Быстриц-Ь  Соф1й- 
скаго  округа).  Этотъ  прим1ръ  са  съ  твердьшъ  с,  позволяетъ 
вид'Ьть  твердое  с  и  въ  старославянскомъ  вьса,  и  сл1^довательно 
подтверждаеть  возможность  Формъ  въса,  въс&,  по  аналогхи  ко- 
торыхъ  возникъ  им.  ед.  въсь,  въсъ. 

Въ  1фупп^  -вы|-  вьшадеше  ь  два  раза  отмечено  Ягичемъ  въ 
Зогр.,  въ  оетальныхъ  случаяхъ  въ  Зогр.  пишется  только  ь  — 
доказательство  известной  мягкости  следующего  ц.  Въ  Саввиной 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


130  в.  Н.  ЩЕПКИНЪ. 

книгЬ  н'Ьтъ  выпадетй  въ  этой  групггЬ,  а  отклонете  отъ  обыч- 
наго  правописан1я  -вьц-  (овъцд)  в'&роятно  механически  перене- 
сено изъ  оригинала.  Предполагая  выше,  что  этотъ  оригиналъ 
въ  изв'&стномъ  положен1и  изя1г1нялъ  ь  въ  6  и  ъ  въ  о,  мы  им'Ёемъ 
право  предполагать,  что  при  иномъ  положенш  онъ  зналъ  уже 
выпаден1е  полугласныхъ,  или  по  крайней  м^р!^  переходъ  ихъ  въ 
сильно  ирращональные,  быть  можетъ  даже  неслоговые  звуки, 
чт5  на  письм1^  выражалось  пропускомъ  или  усиленнымъ  см&пе- 
Н1е»гь  ь  съ  ъ  и  наоборотъ.  Оба  Фонетическихъ  изм^нешя,  кото- 
рымъ  подвергались  полугласный,  шли  рука  объ  руку. 

Группа  -гън-  въ  положенш  внутри  слова  утратила  полуглас- 
ную въ  говори  Савв,  кн.,  между  тЬмъ  какъ  при  положена  въ 
начал^^  слова  полугласная  быть  можетъ  еще  сохранялась.  Еди- 
ничную Форму  гьмдшд  н^тъ  необходимости  возводить  къ  говору 
оригинала  Саввиной  книги,  такъ  какъ  эта  Форма  обнаруживаеть 
изм'1нете  ъ  въ  направленш  къ  ь  подъ  вл1ЯН1емъ  согласныхъ  зад- 
ненёбныхъ  (гортанныхъ),  —  явленхе,  какъ  увидимъ  дал^Ье,  свой- 
ственное и  говору  Саввиной  книги.  Форма  нзгьнавъ,  находимая 
въ  Зогр.,  позволяетъ  принять,  что  и  въ  говор']^  Саввиной  книги 
срединное  -гн-  получилось  непосредственно  изъ  -гьн-.  Что  ка- 
сается различной  судьбы  группъ  съ  полугласной  въ  зависимости 
отъ  положешя  въ  слов^,  то  это  явленхе  конечно  стоить  въ  связи 
съ  д'Ьлетемъ  слова  на  слоги:  въ  срединной  групп*  -гъ-  слогъ  гъ 
могъ  ослабляться,  примыкая  въ  слоговомъ  отношенш  къ  преды- 
дущему слогу,  всл'Ьдств1е  чего  ъ  съ  течетемъ  времени  теряло 
слоговой  характеръ  и  исчезало;  въ  начал1^  слова  тоже  самое  гг- 
по  необходимости  должно  было  произноситься  съ  ббльшей  экспи- 
раторной энерпей,  ч^^мъ  обезпечено  бьио  и  бол'!^  долгое  су- 
ществованхе  гласной.  Разсматриваемое  явлен1е  можегь  быть 
наблюдаемо  въ  современномъ  болгарскомъ  язык1,  ср.  дьнд  при 
за-днивамь^  заднивка  (синон.  задънка  Сб.  XII.  270),  тгкк  при 
затка(^1си.  ХЬШ.  150).  Бол'1е  продолжительнымъ  существо- 
ван1емъ  полугласной  въ  начальномъ  слог*  объясняется  и  Д1алек- 
тическое    различхе  между  восточными    болгарскими   Формами 
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дьщеря^  тгкк^  шбнъкъ^  дтбу  дъскау  дъштй\щ  и  западными  щёрка^ 
ткаам,  тнонг-кткъ^  дно^  щица.  6ъ  срединныхъ  слогахъ  такое 
различхе  не  наблюдается. 

Въ  начальной  группе  дъв-  и  дьв-  (изъ  дъв-  передъ  мягкимъ 
слоговгь)  полугласная  исчезла;  написан1я  безъ  полугласной  из- 
в^^стны  уже  въ  Зогр. 

Въ  групнЁ  дьн-  слова  дьнь  преобладаетъ  правописаша  дм; 
ди-  и  дьм-  встречаются  гораздо  р^же.  Выше,  въ  палеограФиче- 
скомъ  описаши  Саввиной  книги,  приведены  случаи  употребленхя 
значка  ^  надъ  согласными  (стр.  31).  Въ  этомъ  отношенш  Савв, 
довольно  близко  примыкаетъ  къ  другимъ  старославянскимъ  па- 
мятникамъ,  но  при  этомъ  необходимо  въ  самой  Саввиной  книг!; 
различать  сл^дуюо^хя  условхя:  въ  словахъ  всь,  мйок,  многъ 
употреблен1е  значка  въ  Савв,  книг^  такъ  ограничено,  что  ему 
едва- ли  можно  приписывать  Фонетическое  значенхе:  въ  этихъ 
случаяхъ  значекъ^  надъ  согласными  вероятно  не  выражаетъ 
никакого  звука:  онъ  или  перенесенъ  механически  изъ  оригинала, 
или  обозначаетъ,  что  полугласная,  читавшаяся  въ  оригинал'^, 
пропускалась  писцомъ  по  требовашю  его  собственнаго  говора. 
Также  можно  бы  объяснять  употребленхе  значка  ^  и  въ  словахъ 
диь,  диьсь,  дибвьни,  хотя  написан1е  ди-  является  преобладаю- 
щимъ;  это  посл^^днее  обстоятельство  можно  бы  объяснить  тЁмъ 
предположен1емъ,  что  въ  оригинале  еще  последовательно  писа- 
лось дьн-;  быть  можетъ  однако  писецъ  Саввиной  книги  пи- 
салъ  дй-  такъ  часто  по  тому,  что  въ  своемъ  собственномъ  выго- 
воре находилъ  какой-то  звукъ  между  дни.  Такимъ  звукомъ 
могло  быть  иррац1ональное  неслоговое  ь,  если  взрывъ  согла- 
сной д  происходилъ  еще  въ  полость  рта,  или  иной  переходный 
звукъ  если  напр.  взрывъ  происходилъ  уже  въ  полость  носа.  Та- 
К1Я  же  количественньш  различхя  существуютъ  въ  употребленш 
значка^  въ  словахъ  заимствованныхъ:  въ  слове  а^хи€|1б1  напи- 
сан1я  со  значкомъ  составляютъ  самое  незначительное  меньшин- 
ство, и  употреблеше  значка  можетъ  быть  признано  графической 
традищей.  Въ  слове  мартА  написашя  со  значкомъ  решительно 
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преобдадаютъ;  имъ  можно  придавать  Фонетическое  значенхе  осо- 
бенно потому,  что  при  нихъ  встречаются  написанхя  мд^д.  На 
основаши  нашего  современнаго  выговора  Ешпетъу  ПаееМу  пса- 
мт  и  старославянскихъ  написашй  егупьтъ  (Савв.  143),  ег!^етъ 
уже  въ  Ассем.  Мо.  11.13. 14),  павьаъ  (Оупр.  256),  пдвелъ  (01а^. 
С1о2.,  изд.  Вондр.,  Мех;  БасЬо1.  69а),  псалъмьскухъ  (Зогр. 
Лук«  XX.  42),  псАЛОМЪскихъ  (Марщнск.  хЫд.),  кинъсъ  (Ма- 
Р1ИНСК.  Ме.  XXII.  17),  книъсъми  (ШЫ.  Ме.  XXII.  19),  книоа, 
кииосьнъ!  (Ассем.  ШМ.)  сх1дуетъ  принять^  что  въ  сдовахъ  заим- 
ствованныхъ  развивались  въ  изв^&стныxъ  группахъ  согдасныхъ 
особые  звуки,  совпадавш1е  въ  своей  дальнейшей  сукьб^  съ  ъиь. 
Таие  звуки,  вызванные  неудобствомъ  полученныхъ  группъ  со- 
гдасныхъ,  должны  были  возникать  независимо  отъ  того,  содей- 
ствовало ли  положеше,  въ  которомъ  они  оказывались,  ихъ  даль- 
нейшему сохраненш)  (въ  виде  ъ,  ь  или  о,  е),  или  неть;  поэтому 
Ф0нетическ1я  написан1я  следуетъ  видеть  и  въ  Формахъ  марьтд, 
находимыхъ  въ  Савв.;  эти  Формы  могли  бы  конечно  принадле- 
жать не  самому  писцу  Саввиной  книги,  а  говору  ея  оригинала, 
однако  наблюдете  надъ  именами  собственньши,  какъ  они  пи- 
шутся въ  Савв.,  убеждаетъ  въ  противномъ:  въ  тексте  чтешй 
Саввиной  книги  находимъ 

Г€|^ЪГ6СИМ0МЪ  Г6|^ЬГ6СНМЬСКЪ|А 

голъга^а  гбтьснмднн 

бфьфдта  бПбмь[днтомь 

нодньнъ  зму|^ьм& 

левьгн1Я|  книьсь 

мать{^анъ  леоньтнемь 

могъддламъ  мельхъ 

ИбфЫАЛНМЛК  НД|^ЪДДПНСТНКНА 

СДВДХЪ^ДНН  ПД|1ДСК6ВЬГНП 

ско|^ьфн1,  фпш,  -нА  СД|^6ВЬфЫ& 

Въ  заглав1яхъ   и    ссылкахъ    чтешй,    где    говоръ    писца 
выступаетъ  еще   яснее,   нежели  въ  тексте,   находимъ  напн- 
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сашя:  АВьтехА  (Еити^М  131 9  амьд^  134^  аиыш  126^  гб|^ь- 
МАМД  151^  гбб^ынп  151,  ввьстдтип  130^  135^  б[мьднк- 
тоу]  122^  кднмеиътА  134,  на  днта|1ьги1  —  последовательно 
(7  привгЬровъ),  МА|1ЬКА  (пишется  мд|1ь  —  5  привгЬровъ)  и 
пбмь|тико€ТННА  140^  (обыкновенно  пбити*).  Звуки,  выражаемые 
зд^сь  чрезъ  ь  и  ъ,  могли  отличаться  отъ  звука,  обозначаемаго 
значкомъ  *  въ  группе  дн-:  этотъ  посл^дн1Й  вероятно  былъ 
ближе  къ  исчезновешю. 

Въ  Остр,  пропуска  ь  въ  групп*  дьн-  еще  н*тъ,  но  Зогр.  уже 
содержитъ  несколько  написашй  дм-.  (АгсЬ.  I,  33  —  34).  Формы 
им«  и  вин.  ед.  м.  р.  диь,  днь,  находимый  въ  Савв,  (днь  известно 
и  въ  Зогр.  АгсЬ,  I,  33 — 34),  могуть  быть  объяснены  такимъ 
же  образомъ,  какъ  им.  вин.  всь,  им.  всь  (м^стоим.  тсЗ;)  и  винит. 
всь  (сущ.  xа)[лV]V),  т.  е.  вл1ян1емъ  аналогш  со  стороны  косвен- 
ныхъ  падежей  дне,  дни  и  т.  д.,  утратившихъ  полугласную  по 
Фонетнческимъ  причинамъ;  такъ  можно  объяснять  и  Формы 
диьми,  дмьмн  и  дйиб  при  Формахъ  дьиьмн^  дьми€,  им^ющихъ  Фо- 
нетическое происхождеше. — Прим*ры,  сохраняюпце  ь  должны 
быть  разд'1лены  на  два  класса:  написанхя  дьнь,  дьньми,  дьинб, 
дммю  передаютъ  правильный  Фонетическхя  Формы,  коренное  ь 
которыхъ  по  услов1ямъ  своего  положешя  не  должно  было  выпа- 
дать: уже  въ  говорахъ  старославянскаго  язьша  оно  переходило 
въ  6:  дбиь,  Д6НШИ,  денье  находимъ  напр.  въМар.  Ев.  Напротивъ 
того  написан1я  дьне,  дит,  дьии1,  дьиьхъ  не  могуть  быть  объяснены 
Фонетически:  дне,  дньхъ  съ  пропускомъ  ь  находимъ  уже  въ  Зогр. ; 
въ  Савв.  Формы  съ  сохранен1емъ  ь  въ  этихъ  падежахъ  или  вос- 
ходить къ  бол^е  древнему  оригиналу,  или  въ  говор^^  писца 
Савв,  книги  возникли  по  аналопи  Формъ  дьиь,  дьиьми  и  т.  д. 

Если  мы  теперь  обратимся  къ  ближайшему  родственнику 
старославянскаго  языка,  языку  болгарскому,  то  въ  говорахъ 
этого  посл^дняго,  въ  судьб^&  словъ  дьнь  и  дьньсь  и  другихъ  яв- 
лешяхъ  мы  найдемъ  аналогш,  способный  подврйпить  почти  вс]^ 
высказанный  выше  предположешя. 

Во-первыхъ,  современные  болгарск1е  говоры  указываютъ  на 
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раннее  выпадете  полугласной  ь  хфуппы  дьм-:  во  многигь  го- 
ворахъ  получившаяся  всл^дств1е  такого  выпаден1я  группа  дм 
усп^^а  подвергнуться  дальн^йпшмъ  изм'йненхяиъ:  въ  однигь — 
отпало  начальное  д:  нес  у  песка;  Форму  нешнию  «сегодняпшй» 
Лавровъ  отм'Ьчаетъ  въ  рукописи  ХУШ  в*ка  (Обзоръ,  108);  в-ь 
другихъ  говорахъ  д  обратилось  въ  г:  гнес  Сб.  VIII,  278,  Изм'б- 
нен1ю  подверглось  и  срединное  дм  изъ  дьм  во  многихъ  восточ- 
ныхъ  говорахъ,  именно  изм'Ьнен1ю  въ  нн,  откуда  при  изв^стномъ 
положенш  въ  р^чи  —  одно  м,  напр.  иннъ  «одна»,  иннб  «одио)», 
випнш  «однажды»,  глънна  «голодна»;  одно  н  —  напр.  въ  Фраз1^: 
ималу  %н6  връмё  г!дин  мъш  и  %т  окпшй^  гд^  нн^  распределяемое 
при  обычномъ  произношеши  между  двумя  слогами,  очутилось 
въ  начале  одного  слога  всл^дствае  того,  что  предшествующее 
ему  и  примкнуло  въ  слоговомъ  отношеши  къ  конечной  гласной 
предыдущаго  слова,  —  вс^  примеры  изъ  Ловчанскаго  говора 
(Цоневъ,  Сб.  IV,  513);  нн  изъ  -дьн-  находимъ  также  въ  гово- 
рахъ Средней  Горы:  мённгис  «медный  котелъ»,  пбннит  «глиня- 
ная сковорода»,  «плошка»,  гланна  «голодная»,  отнна  «жажду- 
щая», пмнне  «полдень»  (М.  Ивановъ,  Псп.  X^VI,  591).  Впро- 
чемъ  изм^неше  срединнаго  дьн,  дм,  раздёленнаго  на  два  слога, 
произошло  быть  можетъ  позднее,  нежели  изменонхе  началь- 
наго  ДН-,  входившаго  въ  составъ  одного  слога:  изм-Ьнешго  въ  нн 
подвергается  также  срединное  дн  бол^е  новаго  происхожден1я, 
явившееся  въ  глагол ьныхъ  новообразован1яхъ  на  -их:  с^нн$ 
«сядр,  пуглённъ  «взгляну»,  украннъ  «украду». 

Во-вторыхъ  болгарск1е  говоры  представляютъ  въ  Формахъ 
словъ  дьиь  и  въ  дьньсь  так1е  случаи,  гд*  ь  группы  дьн-  Фонети- 
чески должно  было  выпасть,  но  было  поддержано  некогда  ава- 
лопей  такихъ  Формъ  слова  дьиь,  где  ь  Фонетически  должно  было 
сохраниться.  Облакъ  отмечаетъ  напримеръ  въ  говоре  села  Сухо 
Формы  пЫпи  с1еп  (дьиьшьнь  дьиь),  пёзе  (дьньсь)  съ  Фонетически 
вьшавшимъ  ь  и  отпавшимъ  д;  въ  Форме  множественнаго  Лт  д 
не  могло  сохраниться  Фонетически,  оно  очевидно  было  возстано- 
влено  подъ  вл1ян1емъ  единств.  Леп.  Наконецъ  въ  членной  Форме 
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единств.  (Льпд  (дьмь-тъ,  о  вы.  ожидаемаго  е  изъ  ь  появилось  подъ 
влхяшемъ  анаюпи  твердыхъ  основъ  на  ъ)  ъ  могло  получится  на 
болгарской  почв^  только  изъ  ь,  а  это  ь  въ  членной  Форм'б  дьмь-тъ 
Фонетически  должно  было  выпасть:  оно  очевидно  было  поддер- 
жано аналопей  нечленной  Формы  дьмь  въ  такую  эпоху,  когда  эта 
последняя  еще  не  изи'1нила  ь  въ  е;  ъ  такого  же  пронсхожде- 
Н1я,  какъ  въ  ЛъпЬ^  находимъ  въ  слов'ё  йъпЫка  (дьньсь),  отмечен- 
ной Облакомъ  въ  Солунскомъ  сел^  Грдаборъ  (Масед.  8(и(1.  14). 
Въ  другихъ  болгарскихъ  говорахъ  ^налог1я  дМствовала  и  ' 
после  того,  какъ  дьиь  перешло  въ  день,  всл^дствге  чего 
аналопей  вносилось  е  въ  так1я  Формы  какъ  (Лепезка^  с1епгё6а 
(Масес!.  8(ад.  13  — другая  Солунсшя  села),  с1епау  А€по(^  дЬпевка 
(Масес!.  8(а4. 16 — Дебрск1я  села).  Аналогхя  совершенно  того  же 
рода  действовала  уже  въ  старославянскихъ  говорахъ,  изменив- 
шихъ  ь  въ  е:  въ  Ассемановомъ  Бвангелш  два  раза  находимъ 
деибтъ  (изд.  Чрнчича,  стр.  5. 1о1, 40  ту)V  ^](^^раV  ехс(ут17,  стр.  86. 
Л.  XXI.  34  У)  V)[^^р^а  еxееVТ))  соответствующее  новоболгарскимъ 
деня^  денят  и  другимъ  вараантамъ  членной  Формы;  двмвтъ 
(1о1. 40)  находимъ  и  въ  Охридскомъ  отрывке  Бвангелхя  (л.  I  об. 
стрк.  17,  Срезн.  Глаг.  нам.).  Въ  Ассеман.  Бванг.  находимъ  пол- 
ный Формы  причастШ  оуме|^Ъ1  97  Ыв,  оумб|1ъшъ  120,  оу- 
мв|1ъшь  133,  съшедъ!  6.  17.  19.  131,  п|1ншвдъ1  40.  98.  121, 
съшвдъ!  6.  17,  пртбмы  8.  101  диа1ег,  102:  б  этихъ  Формъ  ^ 
могло  возникнуть  Фонетически  только  въ  несложной  Форме 
оумв|1Ъ,  съшедъ,  п|1иемъ  и  въ  косвенныхъ  падежахъ  оуме^ъшд 
и  т.  д.  Въ  Мар.  Ев.  находимъ  Формы  оумб|1Ъ1,  оумб|юн  и  оуме- 
|М)шъ  (изд.  Ягича  429),  в  которыхъ  также  не  могло  возникнуть 
Фонетически;  то  же  самое  въ  другихъ  старославянскихъ  памят- 
никахъ,  напр.  въ  Супр.  оумв|1ЪШЪ  11^  въ  Сип.  треб.:  поувти  7^ 
п|1Н€МЪ1  31^  е1с.,  п|й1бмън  13^  п^0€Тб|1Ъ1  35^,  п|10стб|1ъи  30^ 
рдспеиъ!  сд  50%  -шбди  (въ-  39*  е(с.,  до-  39%  при-  16%  съ- 
63^  е1с.).  Въ  новоболгарскомъ  кроме  имен.  ед.  деи  звукъ  е  фо- 
нетическаго  происхождешя  имеетъ  еще  имен.  мн.  денву  деке^ 
Форма,  восходящая  чрезъ  посредство  Формъ  денье  (Маршнск. 
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Лук.  I,  23),  дьнье  (Мар.  Зогр.),  ггь  древн1&йшей  староствянской 
ФорвгЬ  дьмиб  (Зогр.  Мар.  Савв.  Остр.);  Форма  демиб,  в<П1И^- 
емая  въ  Ассем.  99.  168  Ыз,  очевидно  сохраняетъ  и  въ  сиу 
графической  традищи,  выражая  имъ  иррац^она^ьный  и  быть 
можетъ  уже  неслоговой  звукъ,  получивш1йся  иэъ  и. 

0бъяснен1я  требуетъ  сохраненхе  полугласной  въ  слов^ 
вездыш.  Остроиирово  Евангел1е  и  Саввина  книга  сходятся 
въ  правописашн  ь  и,  вопреки  этимолог1и  слова,  заставляютъ 
предположить,  что  таковъ  былъ  и  древнМшШ  выговоръ;  пока- 
зан1я  памятниковъ,  пишущихъ  это  слово  черезъ  ъ  (Зогр.  Мар. 
С1о2.;  Супр.  ъ  и  ь)  не  им^ютъ  р'1шающаго  значен1я,  такъ  какъ 
во  вс^хъ  этнхъ  памятникахъ  ъ  Фонетически  получалось  также 
изъ  ь  передъ  твердымъ  слогомъ;  на  древность  звука  ь  указы- 
ваетъ  и  п.  р1.  Бсздемнп  (и  графически  вм.  ь)  въ  Супр.  57  и  Син. 
Треб.  4*,  —  Форма,  восходящая  къ  Ббздьиье,  вездынпб,  гд'Ь  ь  по 
самому  положен1ю  своему  не  могло  Фонетически  получаться 
изъ  ъ  (ср.  еще  отъ  ввздвиь  Син.  Псалт.  175).  Разгадку  появле- 
Н1я  ь  въ  этомъ  словЬ  даетъ  невидимому  Саввина  книга,  гд^ 
Форма  кездьмА  им^етъ  ь  вопреки  Фоиетическимъ  услов1ямъ  го- 
вора, изм1нявшаго  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами:  въ 
Савв,  кн.^  подъ  вл1яшемъ  грамматической  аналопи  этотъ  законъ 
нарушается  въ  суффиксальныхъ  слогахъ^  и  суФФИксъ  -ьи-  осо- 
бенно посл1&довательио  пишется  чрезъ  ь.  Слово  Ббздъмд  въ  ста- 
рославянскихъ  говорахъ  в'1роятно  утратило  въ  сознан1и  говоря- 
щихъ  свою  этимологическую  связь  съ  дъио  и  подчинилось  ана- 
лопи словъ,  заключавшихъ  въ  себ^  суФФиксъ  ьи.  Въ  такихъ 
памятникахъ,  какъ  Зогр.,  пишущихъ  слово  сездъиа  черезъ  ъ, 
это  ъ  могло  получиться  уже  изъ  ь,  ибо  знакъ  ъ  передъ  твер- 
дыми слогами  очень  распространенъ  въ  этихъ  памятникахъ  и  въ 
суФФИксЬ  ьи  (для  Зогр.  ср.  АгсЬ.  II,  258  —  262). 

Начальная  группа  дън-  со  старымъ  ъ  не  встречается  ни  въ 
Савв.,  ни  въ  другихъ  старославянскихъ  евангельскихъ  текстахъ* 
Въ  Син.  Треб,  встречается  слово  дыюк  36^,  съ  сохранен- 
нымъ  ъ,  въ  томъ-же  памятнике  начальное  дьм-  теряетъ  свое  ь 
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(схово  днесь  напр.  90^).  Такимъ  обрааомъ  въ  говорахъ  старо- 
славянскаго  язьша  Фонетическая  судьба  группъ  дъм-  и  дьн- 
иш'Ьла  повидимому  совершенно  то  же  разлчге,  |сакъ  и  въ  гово- 
рахъ болгарского  языка  (ср.  восточно-болгарское  дъно  при 
днеска).  Эта  разница  въ  судьб!  об^ихъ  группъ  не  иожетъ  быть 
объяснена  удовлетворительно  дййстваенъ  какой-нибудь  грамма- 
тической аналопи,  она  повидимому  Фонетическаго  происхождетя 
и  можеть  объясняться  тЬмъ,  что  по  услов1ямъ  образован1Я  ь,  въ 
качестве  гласной  передняго  ряда,  гораздо  ближе  къ  передне- 
небныиъ  («зубньшъ»)  дин,  нежели  ъ;  кром^  того  произнесенхе 
звука  ь  требовало  в']^роятно  и  меньше  экспираторной  силы,  ч'Ьмъ 
звукъ  ъ;  такимъ  образомъ  въ  1*рупи1  дьн  переходъ  отъ  д  къ  н 
ногъ  совершаться  легче  и  быстрее,  ч^^вIъ  и  дана  была  возмож- 
ность для  рапняго  обращенхя  звука  ь  этой  группы  въ  неслого- 
вой переходный  звукъ  (Сг1еи1аи1)  и  для  его  исчезновешя,  между 
тЬмъ  какъ  ъ  группы  дъм-  охранялось  самымъ  своимъ  несход- 
ствомъ  съ  природой  окружающихъ  зв>ковъ  дин. 

Въ  группе  -жьд-  полугласная  исчезла:  одинок1я  написан1я 
иоАНЖЬдо,  коАИжъдо  восходятъ  къ  оригиналу.  Вьшаденхе  ь  въ 
этой  групп*  —  явлеше  очень  древнее:  оно  встрЬчается  3  раза 
въ  Зогр.  Евангел1И  (АгсЬ.  I,  35)  и  5  разъ  въ  Остромировомъ 
(Козлов.,  46).  Примеры,  находимые  въ  Остромировомъ  Еванге- 
Л1И,  въ  виду  своей  сравнительной  численности,  могутъ  быть 
относимы  къ  главному  (последнему)  старославянскому  говору 
этого  памятника,  а  не  къ  говору  его  отдаленнаго  оригинала. 

Въ  словй  Бкство  наблюдается  вьшаден1е  ь  въ  групп*  -жьсти- 
и  исчезновенхе  шипящей,  какъ  въ  современномъ  болгарскомъ 
чолество^  юнаство  и  д1алектическомъ  сербскомъ  мноство. 

Для  говора  Саввиной  книги  мы  не  ожидали-бы  такого 
явлен]я,  въ  виду  того,  что  первоначальная  Форма  суФФиксовъ 
вообо^е  очень  тщательно  поддерживалась  зд*сь  грамматической 
аналопей.  Фонетическую  Форму  бютво  и  не  слйдуетъ  припи- 
сывать говору  Саввиной  книги:  её  шжЬкть  въ  томъ  же  вид! 
друпе   древн*йш1е  списки   Евангел1я:   Зогр.  Мрк.  ХШ.   18, 
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Маршнсн.  Мв.  XXIV.  20,  Мрк.  ХПГ.  18,  Остр.  Мв.  XXIV.  20. 
Только  Ассем.  Ме.  XXIV.  20  представдяетъ  бмство. 

Сдово  Бмтво  повидииому  ненароднаго  происхаяцетя  и  въ 
приведенной  Фонетическоц  Форвгб  очевидно  бъио  вподш^^  обыч- 
нымъ  въ  церковноиъ  проиэношеши  XI  в'1ка;  оно  могло  полу- 
чить эту  Форму  въ  старославянскихъ  говорахъ,  рано  утратив- 
шихъ  полугласныя;  бкство  могло  получиться  непосредственно 
изъ  Б1ССТВ0  съ  долгимъ  8  изъ  ё8=:^з.  Быть  можетъ  написате 
Ассеманова  Ёвангелхя  представляетъ  именно  эту  предшеству- 
ющую стад1ю.  Формы  Б^гъство,  Бегство,  Б«жьство,  приводимый 
Миклошичемъ  (Ьех.  ра1аео81.)  изъ  позднейшей  письменности, 
представляютъ  книжный  попытки  возстановить.этимолог1Ю  слова; 
Форма  Бшство  (Ьех.  ра1аео$1.,  серб.  пам.  XIV  в.)  возникла'фо- 
нетически  изъ  б«жьство. 

Въ  групп*  -зьд-  передъ  твердымъ  слогомъ  полугласная  ь 
вероятно  особенно  рано  перешла  въ  ъ  (какъ  въ  случае  въдовй, 
въдовнца):  Зогр.  и  Остр,  знаютъ  только  Формы  съ  ъ;  въ  иожк 
-зъддтн  ъ  могло  получиться  изъ  ь  всл'&дствхе  неударяемости  и 
особаго  ВЛ1ЯН1Я  звука  з  даже  въ  такихъ  говорахъ,  въ  которыхъ 
качество  сл^дующаго  слога  не  им1^о  влхяшя  на  полугласныя. 
Говоръ  Саввиной  книги  повидимому  уже  утратилъ  полугласную: 
въ  Форм^&  съзъддти,  какъ  увидимъ  дал^е,  ъ  поддержано  аналопей. 

Въ  групп*  зъл-  Саввина  книга  представляетъ  значительньш 
колебан1Я,  какихъ  мы  не  ожидали-бы  отъ  писца  нашего  памят- 
ника въ  случа*  совершеннаго  исчезновен1я  полугласной.  Сл*- 
дуетъ  заметить,  что  слова  злоба,  злодкн  пишутся  всегда  безъ  ъ, 
и  только  въ  Формахъ  прилагательного  зълъ,  существительнаго 
зъло  и  пар*ч1я  зьлк  находимъ  колебан1е;  быть  можетъ  полу- 
гласная поддерживалась  въ  этихъ  Формахъ  грамматической  ана- 
лопей: при  зълъ  сохранялось  зълл,  зъло,  зьлк  и  т.  д.,  такъ  какъ 
при  Бмъ,  д|^дгъ  существовали  двусложный  Формы  бмо,  д^о, 
при  доБ|^ъ  —  А0Б|^11;  вл1ятемъ  аналопи  можно-бы  объяснить  и 
появлеше  ъ  передъ  мягкимъ  слогомъ  въ  Формахъ  прилагатель- 
наго  зълъ  и  существительнаго  зъло. 
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Слово  ЗНАТИ  представляетъ  или  слабййшую  индоевропейскую 
основу  корня,  безъ  гласной,  соо1^тствующую  греч.  уусо-, 
лат.  -дпо'у  или-же  можетъ  быть  сопоставляемо  съ  литовским^ 
НпоНу  гдЪ  г-  изъ  ирращональной  неслоговой  гласной;  въ  яо- 
сл^днемъ  случае  надо  принять,  что  ранняя  общеславянская 
Форма  '^'зьидти  еще  до  распадетя  общеславянскаго  языка  утра- 
тила свою  полугласную,  ибо  древн^йш^е  памятники  славянской 
письменности  знаютъ  только  правописанхе  зи-.  Правда,  та  же 
группа  -зьм-  продолжала  повидимому  существовать  въ  обще- 
славянскомъ  языкб  и  въ  эпоху  его  распаден1я  —  при  положеши 
въ  средине  слова;  она  встречается  въ  соедииен1и  основы,  окан- 
чивающейся на  3,  съ  суффиксомъ  ьи-;  но  быть  можетъ  въ 
такомъ  положеши  группа  зьн  обязана  своимъ  сохранешемъ 
аналопи  всей  массы  случаевъ,  гд*  ь  такого  -ьн  имЬло  предъ 
собою  иную  согласную  и  Фонетически  не  должно  было  выпадать. 
Указаше  на  Фонетическое  выпаденхе  ь  и  въ  срединной  группе 
-зьм-  сохранилось  въ  говорахъ  старославявскаго  языка:  Зогр. 
Мар.  Савв.  Остр,  сходятся  въ  посл^довательномъ  написан1И  же- 
лчны (Мрк.  V,  3,  4  Ыз,  Зогр.  Мар,;  Лук.  VIII,  29.  Зогр.  Мар. 
Остр.  Савв.);  написан1е  жбл^зьнынмн,  находимое  въ  Ассем., 
можетъ  быть  разсматриваемо,  какъ  случай  д1алектическаго  воз- 
становлен1я  суФФикса  -ьн-  путемъ  грамматической  аналопи. 
Впрочемъ  показан1я  Ассеманова  Евапгелхя  по  отношенш  къ  ъ 
и  ь  вообще  заслуживаютъ  мало  дов'брхя:  посл'1^дн1Й  писецъ  этого 
памятника  въ  своемъ  собственпомъ  говори  уже  не  им^лъ  ме- 
рила для  употреблен1я  полугласныхъ  и  въ  то  же  время  не  при- 
держивался строго  своего  оригинала:  ь  Формы  жбл^зьнинмн 
могло  возникнуть  и  графически  изъ  желизи-  подъ  рукою  посл'ёд- 
няго  писца,  который  привыкъ  писать  суФФиксъ  ьн  то  съ  ь,  то 
безъ  ь.  Показаи1я  4-хъ  древнМшихъ  евангельскихъ  текстовъ 
внушаютъ  догадку,  что  Фонетическая  Форма  безъ  ь  восходить 
уже  къ  общеславянской  эпох^. 

Группа  зь(^-  въ  Саввиной  книгЬ,  какъ  и  въ  другихъ  старо- 
славянскихъ   говорахъ^    последовательно  сохраняетъ  ь.  Слова 
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п|жз|1акъ,  з|1(1къ  основаны  на  Форм'Ё  еогкъ  съ  бо^^е  сильной 
основой  корня.  Какъ  увидимъ  дал'Ёе,  сохраненхе  подугдасной 
въ  Формахъ  глагола  зь^«тн  можетъ  быть  объясняемо  и  неФо- 
петическими  причинами. 

Сообразно  съ  судьбою  начальнаго  дьн  для  говора  Саввиной 
книги  и  въ  срединныхъ  слогахъ  сл'бдуетъ  ожидать  Фонетической 
утраты  к,  поэтому  Формы  п|М13мнкъ,  п|^лз1гу,  непразиА  въ  Савв, 
можно  возводить  къ  п|1йз-дьмикЪ;  прдз-дьнъ1  съ  указаннымъ  раз- 
д'Ьленгемъ  на  слоги.  Посл^  выиаден1я  ь  были  созданы  услов1Я, 
благопр1ятствовавш1я  выиаден1ю  д  даже  въ  большей  степени, 
ч'Ьмъ  при  начальномъ  положеши  группы  дм :  мгновенное  д  очу- 
тилось межд}'  длительными  зим;  первое  изм^нен^е  звука  д  со- 
стояло въ  томъ,  что  д  получило  взрывъ  въ  полость  носа,  подъ 
вл1ян1емъ  сл'1^дую1цаго  м;  зат^мъ,  подъ  вл1ян1емъ  обоихъ  дли- 
тельныхъ  звуковъ  зим  этотъ  взрывъ  заменился  постепеннымъ 
открыпемъ  полости  носа,  всл^дствхе  чего  оказались  устранен- 
ными всЬ  сл^ды  артикулящи  д, — Въ  Зогр.  Мар.  Ассем.  Остр, 
въ  словахъ  п|1АЗДьмнкъ,  мепрАздьма,  п||дздьмъ1  сохраняется  полу- 
гласная (Ассем.  Мв.  XII,  36,  XX,  3.  6  Ыз,  XXIV.  19, 
XXVI,  5;  Лук.  П.  5.  41.  42,  ю.  VII.  2.  8.  10.  11.  14.  37; 
XII.  12.  20.):  въ  говор*  Остр.  Ев.  это  обычный  случай  со- 
хранен1я  полугласныхъ,  въ  Зогр.  Мар.  и  Ассем.  мы  можемъ 
им^ть  д-кю  также  съ  графической  традищей  или  съ  вл1ЯН1емъ 
аналопи  со  стороны  другихъ  словъ,  сохранявшихъ  ь  суФФИкса 
ьм  по  Фонетическимъ  причинамъ;  въ  заглав1и  въ  Ассем.  нахо- 
димъ  также  п|^аз1Н1къ  (стр.  178). 

Въ  групп*  -км-  полугласная  исчезла  въ  говор*  Саввиной 
книги.  Въ  Остр.  Еванг.  26  разъ  находимъ  тъкъмо  и  одвнъ  разъ 
тысмо  (Козл.  41.);  последняя  Форма  принадлежитъ  русскому 
писцу,  или  перенесена  изъ  оригинала,  родственнаго  съ  говорами 
древн*йшихъ  глаголическихъ  текстовъ(Зогр.  Мар.),  которые  при 
тъкъмо  представляють  также  Формы  тъкмо^  тысмо,  токмо,  —  съ 
исчезновенхемъ  ъ  въ  одномъ  слог*  и  переходомъ  въ  о — въ  другомъ; 
тькмо,  ткъмо  и  ткмо  въ  Мар. — суть  лишь  граФическхе  вар1анты. 
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Въ  начальной  и  срединной  группе  кът  полугласная  выпала; 
одно  написаше  съ  ъ  очевидно  принадлежитъ  оригиналу,  два  дру^ 
гихъ:  къ|то  л.  125^.  127^"  объясняются  графически  —  положе- 
наемъ  начальнаго  к  въ  конц-Ь  строки.  Въ  запсИи  къ  -н  т  поте- 
ряло свое  ъ  въ  нар^чномъ  выражен1и  ктомоу,  части  котораго 
чалились  въ  одно  слово.  Для  Зогр.,  гд^  на  десять  прим^&ровъ  на- 
писан1я  кто  приходится  бол-^е  100  прим^^ровъ  написашя  къто, 
сл^дуетъ  принять  также  выпаденхе  полугласной  въ  говори  по- 
сл^дняго  писца  (АгсЬ.  I.  23).  Въ  Маршнскомъ  Евангел1И  въ 
слов^&  никто  Формы  безъ  ъ  р1шительно  преобладаютъ,  въ  сло- 
вахъ  къто  и  къ  тому  Формы  безъ  ъ  встр'1чаются  н'&сколько  чаще, 
нежели  Формы  съ  ъ.  Въ  остальныхъ  ст^рославянскихъ  памят- 
никахъ  XI  в'Ька  также  известны  выпадетя  ъ  въ  групп*!  кът-. 
Говоръ  Остромирова  Евангел1я  удерживаетъ  еще  полугласную 
при  всякомъ  положен1и.  Въ  судьбе  группы  кът  сказывается 
большая  близость  между  старославянскими  говорами  и  ихъ  бли- 
жайшими родственниками,  —  средне-  и  новоболгарскими  гово- 
рами: въ  болгарскомъ  язъш^  начальное  и  срединное  кт  перешло 
въ  хт,  которое  читается  въ  болгарскихъ  грамотахъ  XIV  в. :  х*о, 
никто  (Лавр.  Обз.  158 — 159,  КаИпа  I.  §  102),  древн^йшге 
примеры  — въ  болгарскихъ  памятникахъ  XIII  в*ка:  хто  въ  Де- 
чанскомъ  Евангел1и  (Ягичъ,  Мархинское  Ев.,  1п(1ех)  и  Вихто|1а 
въ  Македонскомъ  апостол*.  Въ  средин*  слова  группа  хт  удер- 
живается современными  болгарскими  говорами  въ  словахъ 
лахте^  похте  (откуда  лафте,  нофте).  Начальное  х  группы  хт 
исчезло  «ъ  говор*  села  Сухо:  то  =  къто  (ОЫак,  Масед. 
81ий.,  96),  въ  другихъ  С!олунскихъ  говорахъ  б.  м.  еще  произ- 
носится кто  (ср.  ПСп.  XVII.  322). 

Въ  громадномъ  большинстве  болгарскихъ  говоровъ  старое 
къто  было  вытеснено  м*стоименнымъ  прилагательнымъ  кои 
(уже  съ  XIII  в.  при  кто,  хто-,  Лавровъ  159). 

Въ  группахъ  мьи  и  мъи  для  говора  Саввиной  книги  можно 
предположить  Фонетическое  исчезновен1е  полугласной,  если 
принять,  что  написан1е  ми  также  обозначаетъ  ми. 

СОорнт  и  0|д.  и.  А.  Н«  Ц 
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Въ  словахъ  мни,  мнок  и  ммогъ  говоры  Зогр.  и  Мар.  Еван- 
гел1й  (т.  е.  въ  данномъ  случае  говоры  посл^днихъ  писцовъ  этихъ 
рукописей)  также  утратили  полугласную:  въ  Зогр.  правопвса- 
ше  мн  является  даже  господствующимъ.  Въ  случаяхъ  сохране- 
Н1Я  полугласной  въ  словахъ  ммогъ  и  ммо»  Савв.  Зогр.  и  Мар. 
представляютъ  колебан1е  между  ъ  и  ь,  именно  Савв,  предста- 
вляетъ    примеры  мьнонк,   мьногъ  мьмоз^хъ,   Зогр.  —  МЬИОЖДб, 

Мар.  МЬМОНК,  МЬНОГО,  МЬМОГЫ,  МЬМОГОМЬ,  МЬМОЗН  и  Др.^  МЬИ0Ж1^6, 

мьножъство.  Можно  думать,  что  писцы  колебались  между  ъ  и  к 
именно  потому,  что  въ  собствепномъ  говор-Ь  уже  не  находили 
мерила  для  опред-бленхн  качества  полугласной  въ  данной  групп']^. 
Остромирово  Еванге.Йе  вполне  посл-Ьдовательно  употреблястъ 
написан1я  мъногъ,  мъио1&,  мъмк  (мьмк  только  1  разъ,  Козл.  45). 
Въ  виду  того,  что  говоръ  Осп).  Ев,  вообще  не  изм-Ьняетъ  ъ  въ 
ь  и  ь  въ  ъ  въ  зависимости  отъ  качества  сл'Ьдующаго  слога, 
можно  думать,  что  именно  написанхя  мьногъ,  мьнок  и  т.  п.  въ 
Савв.  Зогр.  и  Мар.  им^ютъ  значенхе  ошибокъ.  Относительно 
Формы  мън«  можетъ  быть  вопроеъ,  не  получила-ли  она  въ  го- 
вори Остр,  свое  ъ  подъ  вл1ян1емъ  Формы  мънонк. 

Написан1я  тьмно  и  гоумно  въ  Савв,  представляютъ  р^дюе 
примеры  утраты  ь  въ  суФФИксЬ  -ьи-.  По  аналогш  начальнаго 
мм  можно  заключать,  что  и  срединное  мьн  въ  говори  Саввиной 
книги  Фонетически  теряло  полугласную,  и  въ  такомъ  случа* 
написан1я  ма1мьинкъ,  шрьмьннкд,  Збмьнт,  знмьно,  а  также 
тьмьмнца  должны  быть  объясняемы  въ  Савв.  вл1ян1емъ  та- 
кихъ  словъ  на  -ьмъ,  -ьмнкъ,  -ьннцд,  въ  которыхъ  существовали 
группы,  еще  не  допускавш1я  Фонетическаго  выпаденхя  звука  ь. 

На  сохраненхе  ь  въ  Форм^  мьнн1  могла  действовать  аналопя 
большинства  Формъ:  мьньша,  мьньшоу  и  т.  д.,  гд-Ь  ь  Фонетически 
не  должно  было  выпадать.  Ясные  схЬл.ы  такой  аналопи  нахо- 
димъ  въ  современныхъ  болгарскихъ  говорахъ  въ  Формахъ 
мгнин^  мънина,  мънино;  мънинки  (также  шненки,  маненки^ 
лшшнки^  мънинкау  мгниико  {и — изъ  пеударяемаго  в,  о — изъ  г), 
и  мъничекъ^  мъничка^  мъпичко  (Дюв.  8.  V.);  это—  новообразоваюя. 
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который  можно  привести  къ  Формамъ  *мьн-ьнъ,  *мьн-ьм-ъкъ, 
*мьи-нуькъ;  изъ  этихъ  Формъ  *мьньмъ  съ  течешемъ  времени 
должно  быдо  Фонетически  измениться  въ  "^мнен,  а  Формы 
*мь№11а,  *мьии1оу  и  др. — въ  "^меина,  ^менну  и  т.  д.,  *мьмьнъкъ, 
изменилось  бы  въ  *меннък^  а  *мьньнъка,  ^мьньнъкоу  и  т.  д.  — 
въ  *мпенка^  *мненку  и  т.  д. 

До  образован1я  этихъ  Фонетическихъ  Формъ,  въ  эпоху,  когда 
въ  нихъ  еще  произносилось  всюду  ь  (различнаго  качества  и  ко- 
личества), тЁ  ь  который  должны  были  выпасть,  поддерживались 
аналопей  гЬхъ  ь,  которыя  должны  были  перейти  въ  €;  дал^е, 
въ  эпоху,  когда  всякое  ь,  не  перешедшее  въ  б  и  не  выпавшее, 
изменялось  въ  болгарскомъ  языке  въ  ъ,  возникли  Формы  мънещ 
мъненкщ  взаимная  аналопя  между  различными  Формами  продол- 
жалась и  теперь:  ъ  переносилось  въ  положеше  е:  мънанки, 
е-  въ  положеше  ъ:  мънггна,  мънмно;  мънечокг  Сб.  IV,  261,  Ми- 
ничко,  находимое  въ  болгарской  рукописи  ХУШ  века  (51аппе 
VI.  32),  не  вполне  ясно;  быть  можетъ  первое  и  выражаетъ 
звукъ  ъ. 

Въ  Формахъ  глагола  мьм;к,  мьнншн,  -мьм«тн  (всегда  съ  4|) 
полугласная  не  могла  удержаться  Фонетически,  очевидно  на 
сохраненге  ь  и  здесь  должна  была  действовать  какая-то  ана- 
лопя. Выше  мы  видели,  что  глаголъ  зь|^;к,  зь|^ншн,  З1.р^т11  (или 
зъ|^-)  также  никогда  не  теряетъ  полугласной,  ниже  ори  Формахъ 
уто,  июто,  мн?тожб  мы  найдемъ  последовательное  правопвсанхе 
уыж  уьтбшн  (или  уът-),  Объ  ороограФической  манере  въ  дан- 
номъ  случае  не  можетъ  быть  речи:  последовательное  правопн- 
сан1е  мьмк  мьммн,  зь|1«тн,  уьт&  находимъ  и  въ  говоре  Зогр*  Ев. 
(АгсЬ.  I.  35 — 38,  47 — 48).  Быть  можетъ  въ  приведенныхъ 
Формахъ  языкъ  пытался  одно  время  сохранить  старую  числен- 
ность слоговъ  по  аналог1И  другихъ  основъ  того  же  класса,  т,  е. 
напр.  въ  зь|||К,  зь|^«тн  по  аналопи  го|^1&,  го|^«тн,  въ  Vьт^»,  унстп 
подъ  вл1ян1емъ  плбт;к,  плестн.  Въ  I  классе  глаголовъ  эта  ана- 
лопя действовала  повидимов1у  всего  сильнее;  въ  Савв,  мы  на- 
ходимъ еш,е:  въздтн  —  възъм&,  вьзъмбшн,  вьзьметъ  и  т.  д.; 
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(въудтн) — въуъибтъ,  вьуьиетъ,  ВЬУЬИ&ТЪ  и  (идудти) — НАУЬИеШН, 
идуьибтъ  и  т.  д.;  (ждтн) — жьи^е^,  жъилбгъ,  жыгд|;  распдти — (мс- 
пьнл^  и  т.  д. ;  написан1я  безъ  полугласной  въ  корн*  —  не  встрй- 
чаются;  тоже  находнмъ  и  во  второмъ  отд'кгб  1-го  класса:  зо- 
В€тъ  —  зъвдхлц.  зъвА,  зъвдтъ  И  Т.  д.  Во  вс^хъ  этихъ  случаяхъ 
можно  предполагать  вл1ян1е  аналопи.  Въ  другихъ  глагольныхъ 
классахъ  услов1я  были  иныя  и  полугласная  коренного  слога 
могла  не  находить  столь  сильной  поддержки;  такъ  напр.  при 
ПИША,  Ж6И»  удерживались  полученный  Фонетически  Формы 
нсдтн,  гндтн,  при  Ббрж  удерживалось  врдтн  потому  что  при  колв, 
БО|ж  были  получены  клдтн  и  Б^дтн  безъ  полугласной;  но  и  въ 
этомъ  (1П)  класс*!  находимъ  въ  Савв,  посълх  (=-дв1;) — посълдтн, 
съпдтн  —  съпнтъ,  съпнтб  —  въ  тЬхъ  случаяхъ,  гд^Ь  въ  об-Ьихъ 
основахъ  коренная  гласная  была  одинакова  (но  при  съзнждж  — 
съзъддти  и  създдтн).  На  появленхе  Фонетической  Формы  мрац 
мрешн  съ  выпавшимъ  ь  могла  дМствовать  вторая  основа,  полу- 
ченная въ  вид*  мрк-тн,  безъ  полугласной;  въ  Формахъ  глагола 
стрмн  д']^йствовала  та-же  аналопя:  простри  Савв.  74  вм. 
11ро€ТЬ(М1,  но  съ  другой  стороны  находимъ  и  простьр%  58  при 
простр'к  74 ;  такимъ  образомъ  об*  основы  смешивались,  зам1няя 
другъ  друга;  простьръ  33.  41.  75*  и  отьрьшн  81  им*ютъ  ь  въ 
положеши,  не  допускавшемъ  Фонетической  утраты  полугласной; 
въ  отьре  85  сохранена  старая  основа  настоящаго  времени,  въ 
отъре  130  находимъ  переходъ  ь  въ  ъ  вопреки  Фонетическому 
закону  говора  Савв.  Колебан1я  носятъ  такимъ  образомъ  харак- 
теръ,  какого  мы  не  находимъ  въ  Формахъ  глагола  мра^  —  М(№тн. 
Это  наводить  на  мысль,  что  глаголъ  тьрл^  —  трити  уже  не  су- 
ществовалъ  въ  живомъ  говор*  писца,  и  колебан1я  въ  его  пра- 
вописанш  или  им']^ютъ  исключительно  графическое  значенЕс,  или 
принадлежать  оригиналу  рукописи.  Пока  ь  продолжало  сущес- 
твовать, какъ  особый  звукъ,  въ  говорахъ  могли  сохраняться 
Формы  мьнл^,  мьнмн,  уыж,  зьрж;  въ  эпоху  когда  звукъ  ь  исче- 
зало въ  язык*,  судьба  ь  въ  приведенныхъ  Формахъ  могла  быть, 
какъ  показываетъ  современный  болгарсшй  язьпсъ,  двояка:  оно 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАЗСУЖДЕНШ  О  ЯЗЫК1^  САВВИНОЙ  КНИГИ.  145 

или  выпадало,  если  этому  не  препятствовала  природа  окружа- 
ющихъ  согласныхъ  или  особое  положенхе  въ  слов-б  (начальный 
слогъ),  или-же  оно  переходило  въ  звукъ  полнаго  образованк 
(современное  болгарское  ъ).  Въ  говорЬ  Маршнскаго  Евангелхя 
находимъ,  какъ  и  въ  Зогр.,  только  зь^к  —  звроти  и  мьн»  — 
мыштн  (также  съ  ъ),  но  въ  глаголе  уьт&  при  уы-,  уът-  встре- 
чается уже  три  раза  ут-  (изд.  Ягича,  1пдех).  Современныя  бол- 
гарск1я  Формы  о/сън;^,  щтл^  по  происхождешю  сходны  съ  ста- 
рославянскими жьн»,  уы^е»;  болгарск1я  Д1алектическ1я  Формы 
жён;^^  -чён;^^  чатЛ.  (=четл^),  жум^к  (=асел(Л^)  не  могутъ 
быть  возводимы  непосредственно  къ  жьнек,  уьи&,  уьт&,  жьмл^  въ 
виду  того,  что  въ  такомъ  положенхи  есть  несомн^&нные  случаи 
перехода  ь  въ  ъ,  напр.  стъкло^  мггм;  е  приведенныхъ  Формъ 
или  сл^дуетъ  выводить  изъ  болгарскаго  ъ  посл']^  смягченныхъ 
звуковъ  (ср.  чер,  черна,  черно,  желка  =  жлъвь,  червей,  червен 
въ  болгарскихъ  говорахъ),  или  его  можно  объяснять  также  ана- 
лопей:  въ  болгарскомъ  язык]^  невидимому  очень  рано  началось 
взаимод1йств1е  между  двумя  рядами  глаголовъ  перваго  класса: 
между  основами,  имеющими  коренную  гласную  ь  и  коренную 
гласную  6:  съ  одной  стороны  при  греБ2/ц  пдбт&,  И€С&  распро- 
странились образован1я  -грибам,  -плитам,  -ниеам,  по  аналопи 

стараго  чередован1я  въ  б€|^  —  бирам  и  уьнл,  уьтл чинам, 

"Читам.  Съ  другой  стороны  при  старыхъ  -читам,  -чинам,  -жи- 
нам,  'Жимам  по  аналопи  неср^,  греб?^,  берж  стали  появляться 
Формы  четл^,  чен?^  и  т.  д. 

Въ  групп*  мьр  передъ  слогомъ  съ  гласной  полнаго  образо- 
ванхя  ь  исчезло  Фонетически.  ВслЬдствхе  этого  корень  этого  и 
родственныхъ  словъ  являлся  въ  вид-Ь:  мр-  въ  настоящемъ,  мр*- 
въ  основ*  ияФинитива,  мрь-  въ  основ*  причастхя  мрьлъ,  въ 
прилаг.  м^ывъ  и  произведенныхъ  отъ  него  словахъ,  мьр-  въ 
прич.  оумьръ  и  косв.  над.  оумьръшА,  оумьръшоу  и  т.  д.,  гд*  к  Фо- 
нетически не  должно  было  выпадать.  Эти  вар1анты  корня  могли 
переноситься  аналогхей  изъ  однихъ  Формъ  въ  друпя.  Въ  гово- 
рахъ, изм*нявшихъ  ь  въ  е,  такое  е  находимъ  перенесеннымъ  и 
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въ  такое  положен1е,  гд1;  ь  должно  было  выпадать.  При1г1ры 
уже  приведены  выше:  въ  Мар.  Ев.  находимъ  напр.  при  Фор- 
махъ  оумбръшлаго,  оумершю^  гд^  е  Фонетическаго  происхождб- 
Н1Я,  находимъ  полную  Форму  прич.  оумеръ!,  оумброн,  род.  мн. 
оумброшъ  (ср.  нб^дошъ  Асе.)  изъ  *оумрон,  '^'оумрошъ  СЪ  ФО* 
нетическимъ  выпаденхемъ  ь,  ср.  оум^ы  въ  Савв,  кн.;  Формы 
оум^ы,  оумрьша  въ  говор')^  Савв.  кн.  возникли  подъ  вл1яи1еиъ 
оумрьлъ,  оум(^ьда  и  должны  быть  читаемы  съ  слоговымъ  р  и  не- 
слоговымъ  ь.  Наконецъ  въ  говорахъ  современнаго  болгарскаго 
языка  основа  мр%-  проникла  въ  причастхе  оумрьлъ:  умргьлъ. 

На  основан1и  посл'Ьдовательныхъ  написанш  псатн,  ндпсдтн, 
сл'&дуетъ  заключать,  что  и  въ  косвенныхъ  падежахъ  слова  пьсъ 
полугласная  выпала  въ  говори  Саввиной  книги;  такой  Фонети- 
ческой Формой  является  пен;  но  до  выпаден1я  ь  дМствовалъ 
законъ,  изм^нявпий  его  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами:  '^'пъса, 
*пъсоу  и  т.  д. ;  ъ  изъ  этихъ  Формъ  переносилось  грамматической 
аналопей  въ  именительный  падежъ  (ср.  выше  въсь),  съ  другой 
стороны  ъ  изъ  такого  именит,  пъсъ  и  ь  изъ  стараго  именит,  пьсъ 
могъ  переноситься  и  въ  косвенные  падежи,  такимъ  образомъ 
Формы  пъсомъ,  пьсомъ  по  аналопи  именительнаго  пьсъ,  '^'пъсъ 
могли  существовать  въ  говор*!  Савв,  книги  и  въ  такую  эпоху, 
когда  ь  Фонетически  должно  было  въ  нихъ  исчезнуть.  Эти  Формы 
могли  быть  впрочемъ  перенесены  механически  изъ  оригинала  и 
не  принадлежать  говору  Савв.  Въ  новоболгарскихъ  говорахъ 
Средней  горы  (Ивановъ,  Псп.  ХЬУ1.  538)  находимъ  одновре- 
менно т(^ето  съ  Фонетической  утратой  полугласной  и  прилага- 
тельное той  «собач1й»:  пасия  син  (Ивановъ  1.  с;  ср.  пъси  сине^ 
Дюв.  8.  V.),  а  Формы  пасия  получилось  изъ  г  и  сохраняеть 
склонность  къ  этому  звуку,  а  г  —  изъ  ь,  которое  обязано  сво- 
имъ  сохранен1емъ  —  грамматической  аналопи:  въ  им.  ед.  м.  р. 
пьсн1  звукъ  ь  Фонетически  долженъ  былъ  выпадать  (передъ  сло- 
гомъ  съ  гласной  полнаго  образованхя),  а  въ  косвенныхъ  Фор- 
махъ  пьснш,  пьсню  и  т.  д.  (передъ  слогомъ  съ  н,  переходившимъ 
въ  ь  и  дал-Ье  исчезавшимъ)  переходить  въ  е:  примеры  того  и 
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другого  Фонетическаго  изм'Ьнеихя  представляютъ  среднеболгар- 
СК1Я  Формы  4'Лр  въ  граиогЬ  XIII  в.  и  пбсъшцн  азав-Ьдующхе 
царской  псовой  охотой»  въ  двухъ  грамотахъ  XIV  в.  (Дюв.  8.  V, 
песъгакъ).  На  очень  раннее  выпаденхе  ь  въ  болгарскомъ  указы- 
вають  разнообразный  Д1алектическ1я  изм-Ьнешя  группы  пьс-: 
псетОу  пцето^  сст6\  псувамъ^  пиувам^  апцувам — «бранюсь,  ла- 
юсь»; пУ/Опски  и  пчошки  «собач1й»  (Дюв.  8.  V.).  Въ  Зогр.  прн 
пьсомъ  находимъ  уже  пен  и  пен  (Агсб.  I.  41),  въ  Мар.  —  ис- 
ключительно Формы  безъ  пол}тласной  пен,  пеомъ;  Остр.,  какъ 
обыкновенно,  сохраняетъ  древпМшую  Форму:  пьен,  пьсомъ. 

Въ  групп']^  пы-  полугласная  выпала.  Въ  Зогр.  и  Мар.,  какъ 
и  въ  Савв,  преобладаютъ  написанхя  пт-;  Формы  съ  полугласной 
во  вс^хъ  трехъ  источникахъ  могли  быть  заимствованы  изъ  ори- 
гинала. Въ  Остр,  въ  соотв*тствующихъ  словахъ  (пътеньць, 
пътнца)  находимъ  полугласную  ъ  не  измененную  въ  ь  подъ  вл1я- 
Н1емъ  сл-Ьдующаго  слога.  На  раннее  выпаденхе  полугласной  въ 
югославянскихъ  языкахъ  указываютъ  болгарск1я  Д1алектическ1я 
Формы  фтичка,  стичи  {с  изъ  ф  подъ  влхяшемъ  следующей  зуб^ 
ной)  и  сербское  тиг^а. 

Группа  еьл  также  утратила  полугласную;  именительный 
осълъ  вм.  стараго  оеьлъ  и  им.  ср.  рода  оеълд  при  Фонетическомъ 
осьлд  должны  были  возникнуть  некогда  подъ  вл1ян1емъ  аналогш 
Формъ  оеълА,  осълоу  и  т.  д.,  ъ  которыхъ  получилось  изъ  ь  пе« 
редъ  твердымъ  слогомъ  и  съ  теченхемъ  времени  исчезло.  Вполн4 
последовательное  сохраненхе  полугласной  въ  глагол*  посълдтн 
можетъ  быть  объясняемо  только  вл1ян1емъ  аналогш;  мы  видели 
выше,  что  глаголы  БбрД|—  б(^атн  и  пншм—  педтн  утратили  Фоне- 
тически полугласную  въ  Формахъ  отъ  основы  пеопределеннаго; 
въ  этихъ  глаголахъ  грамматическая  апалогхя  не  могла  содей- 
ствовать сохраненш  полугласной  потому,  что  основа  вьр-,  пьс- 
стояла  одиноко:  соответств1я  между  основой  пастоящаго  и  не- 
определениаго  не  было  и  въ  этомъ  отношенги  оба  глагола  сбли- 
жались съ  кодк —  кллтн,  БорБК  —  вратн,  никогда  не  имевшими 
полугласной  въ  группахъ  кл,  б^;  сълк — еълатн  напротивъ  того^ 
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им^я  одинаковый  видъ  корня  въ  об^ихъ  основахъ,  сближалось 
съ  о^к — о^дтн,  стенш — стбНАТн  и  всей  вшссой  глаголовъ  того 
же  класса,  им^вшихъ  рдинаковую  гласную  корня  въ  об'Ёихъ 
основахъ;  вл1ЯН1е  этой  аналопи  усиливалось  существованхемъ 
словъ-  сълъ,  посълъ,  съ  Ъ;  не  выпадавшимъ  Фонетически. 

Группа  -сьн-  подобно  групп*  -зьн-  чрезвычайно  рано,  быть 
можетъ  уже  въ  общеславянскую  эпоху,  утратила  свою  полу- 
гласную: слова  десинцд,  дбсиъ,  ложесио,  несмотря  на  в'Ёроятпое 
присутствхе  въ  нихъ  суФФикса  ьнъ,  всегда  пишутся  безъ  полу- 
гласной не  только  въ  Зогр.,  Мар.,  но  также  и  въ  Остром.  Эти 
слова  не  подверглись  въ  язык*  подновлен1ю  по  аналопи  всей 
массы  словъ  на  -ьнъ,  -ьинцл  на  томъ  основанхи,  что  сознанхе 
этимолопи  этихъ  словъ  было  утрачено:  основы  дес-,  дожес-  не 
встречались  въ  соединеши  съ  другими  суффиксами  и  не  могли 
быть  отделены  отъ  сл^дующаго  и.  Гд*  такое  сравненхе  было 
возможно,  аналог1я  нер^^дко  вступала  въ  свои  права  и  первона- 
чальная Форма  суффикса  -ьи-  возстановлялась:  тмбсьнъ  пи- 
шется въ  источникахъ  съ  полугласною,  такъ  какъ  основа  тмес- 
продолжала  существовать  въ  склоненш  тшо — тмбсе;  въдозьиъ 
и  съвдзьнь  суФФиксъ  ьн  былъ  возстановленъ  на  томъ  основаи1И, 
что  существовали  слова  дозд,  съвдздтн.  Если  въ  прилаг*  жб- 
дъзнъ  суФФИксъ  -ьн-  не  былъ  возстановленъ  несмотря  на  су- 
ществован1е  слова  жед^зо^  то  очевидно  кром*  инерщи  языка 
существовали  иногда  еще  и  активньш  причины,  который  сод-Ьй- 
ствовали  сохранен1ю  группъ  -зн-,  -сн-,  получившихся  Фонети- 
чески изъ  з-кн,  с-ьн.  Такой  причиной  являлось  быть  можетъ  су- 
ществован1е  въ  язык*  окончан1й  -знъ,  -знь,  -снъ,  -снь  (безъ  ь 
между  3,  с  и  н),  ощущавшихся  говорившими  въ  качеств-Ь  нераз- 
д^льныхъ  су<1>ФИксовъ:  не  только  въ  славянскомъ,  но  и  въ  дру- 
гихъ,  родственныхъ  языкахъ,  суФФИксы,  содержащ1е  соглас- 
ную п  представляютъ  иногда  вархантъ  5п,  а  на  славянской  почв* 
при  8п  является  также  и  гп.  Достоверные  примеры  этого  яв.1е- 
Н1Я  можно  наблюдать  въ  славянскихъ  основахъ  на  -ь:  бд-снь, 
п«-снь,  пд^-снь;  къ-зиь,  жн-знь,  бод'К-знь,  п(^нк1-знь.  Въ  основахъ 
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на  -ъ  можно  указать  слова,  гд-Ь  -он-,  -зн-  образовались  на  сла- 
вянской почв*  изъ  соединен1я  основы  съ  суффиксомъ  -нъ, 
а  не  -ьиъ:  плбснъ  {ркзк-)^  тмнъ  (/М-),  прмнъ  (рпзк-)^  грознъ, 
г^еэмъ  {д^'ог-у  дгогЛ-). 

Число  славянскихъ  словъ,  им'Ьвшихъ  группу  -сн-,  -зн-было, 
^{акъ  можно  вид']^ть  изъ  перечня,  приводимаго  Миклошичемъ 
(Огашт.  II.  115.  119)  достаточно  многочисленнымъ,  чтобы  ста- 
новиться источникомъ  для  дМствхя  аналопи.  Поэтому  могъ  бы 
возникнуть  вопросъ,  не  потеряли-ли  слова  десмъ,  десница, 
дожбсно,  ж€д«зиъ  полугласную,  разд'Ьлявшую  з,  с  и  и,  именно  по 
аналопи  вышеприведенпыхъ  образованхй.  Но  сопоставленхе 
слав,  зиатн  съ  литовскими  НпоН  позволяетъ  также  принять 
Фонетическое  выпадеше  ь  въ  группахъ  -сьн-,  зьи  еще  въ  обще- 
славянскомъ  языке. 

Группа  сър-  утратила  свою  полугласную. 

Группа  емко-  утратила  свою  полугласную:  единичный  па- 
писан1я  съ{тво|М[|  и  €ъ{творн  должны  быть  объясняемы  гра- 
фически; Фонетическимъ  написаи1емъ  является  для  говора 
Савв.  СТВ-.  Судя  по  аналопи  группы  сътво-  сл*дуетъ  принять, 
что  Фонетически  должно  было  исчезать  также  ъ  родственной,  но 
бол']^е  простой  группы  сът-  въ  слов-Ь  съто:  вполн')^  последова- 
тельное правописанхе  съто  ехатбу  сл^дуетъ  объяснять  вл1ян1емъ 
аналопи,  не  только  со  стороны  род.  мн.  сътъ,  но  также  со  сто- 
роны производныхъ  сътьмын  (Супр.)  и  сътьннкъ,  удерживав- 
шихъ  ъ  Фонетически;  если-бы  такая  апалог1я  существовала  не 
въ  язык-]^,  а  лишь  въ  сознанхи  грамотныхъ  писцовъ,  можно 
было-бы  ожидать,  что  живое  произношепхе  сто  хоть  одинъ  разъ 
проникнетъ  въ  древн^йтхе  евангельск1е  тексты,  между  тЬмъ 
правописан1е  съто  господству етъ  безъ  исключенш  въ  Зогр., 
Мар.  и  Савв.;  ъ  Формы  съто  ьюгло  поддерживаться  указанной 
аналог1ен,  пока  въ  язык-б  продолжалъ  существовать  звукъ  ъ  въ 
открытыхъ  слогахъ.  Въ  изв-Ьстную  эпоху  языка  ъ  слова  съто 
все-таки  вьпшло  по  Фонетическимъ  причинамъ,  и  въ  югославян- 
скихъ  языкахъ  наступило  время  для  дМствгя  обратной  аналопи : 
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подъ  вл1ян1емъ  сто  возникли  болгарское  статен^  сербское 
стошщ  стотинитщ  словенское  зМпг^  зШпгк. 

Раннее  выпадете  полугласной  въ  групп-Ь  сътво-  сл1Ьдуетъ 
принять  и  для  болгарскаго  языка  на  основанш  изм'Ьненгя  ств- 
въ  ст-:  сшдря.  Группы  «зубная -#- в»  вообще  подвергались  из- 
м  Ьнешямъ  въ  югославянской  семь*.  Неудобствомъ  этихъ  группъ 
объясняются  изм'Ьнен1я:  дкн-  въ  дн-:  серб.  диЯи,  болг.  дигам 
(древп'Ьйшш  прим'Ьръ  въ  Саввиной  книг!;:  ккадижемме  —  въ  за- 
главш  чтетя  л.  128;  въ  болгарской  письменности  —  примеры 
съ  ХП  в'Ька,  ср.  Лавр.  105);  болг.  сфеги^  сфетА\  болг,  пъфтя 
(макед.  цутим)  Д1ал.  серб,  кдетети;  дъвчщ  съвне^  Д1ал,  серб. 
даври,  савиутщ  Лавровъ  Обз.  105  приводить  нзъ  среднебол- 
горской  письменности  примеры  ранняго  вьшаденгя  (на  самойъ 
дГ;л'Ь  —  быть  можетъ  только  еще  ослаблетпл)  к  въ  различпыхъ 
другихъ  группахъ  съ  зубными.  Въ  начал  ьноз1ъ  слогЬ  эти  про- 
цессы сказались  сильн-Ье,  ч*мъ  въ  средин ныхъ  слогахъ. 

Въ  групп*!  уьт-,  какъ  срединной,  такъ  и  начальной,  полу- 
гласная выпадала.  Въглагол1Ь  уыл— унстн^  какъ  показано  выше, 
полугласная  сохранилась  благодаря  д*Ьйств1ю  аналогии  другигь 
глаголовъ  того  же  класса. 

3.  Переходъ  ь  въ  ъ  посл-Ь  шипящихъ  в  свястящихъ, 

Саввина  книга  содержитъ  сл'Ьдующ1е  прпм1^ры  папйсап1Я  ъ 
вмЬсто  ь  поел*  согласныхъ  ш,  ж,  у^  ц]^  жд^  з^  с  въ  слогахъ: 
1)  коренныхъ,  2)  суффиксальныхъ  средиипыхъ^  3)  въ  конд4 
слова. 

послгь  ш 

1.  шъдъ  29.  33.  41\  43\  56,  57.  62\  75\  90^  Ыз,  91.  92^ 
95.  96  Ы8,  112\  115\  131\  142,  шъдъшд  38.  84, 
шъдъше  36  Ыз,  39\  49\  54.  122.  13а^\  шъдше!  31, 
шъдъшн  121,  шъдъшю  98.  112*,  шъсткне  60^  въшъдъ 
97.  111^  въшъдъшю  79.  84\  къшъдыне   142,  ншъдь  68* 
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п^^шъдъ  32.  95\ 

исключенгя:  п^ншьдъшб  77\  п^ншьдъшю  59,  прншьствмб 

88\  89. 

2.  Б^ашъ!нА   39\    147,    вышъипго   54,    119^ — 120.   вышъ*- 

нн1хъ  84^,  вышъмнхъ  138,  гороушъно  42,  64,  г^%шъннкоу 
65^  г^1^шънн1|н  48^  Ы$,  79\  гр1^шън1  48^  гришьиккь  36. 
42^.  80,  гр1^шъмнкомъ  48^  (ъ  изъ  ь?)  96,  г^«шъннкъ1  35\ 
79^  Ыз.  г(к%шън%мь  77\ — кошъннцн  39^,  к^ом'кшън^&в  35^ 

МИОГАШЪДЪ!  109. 

исключенгя:  вышьншго  151,  го^»шьноу  60,  г^ишьннцм  35^, 
кошьннць  40^,  к|Юм«шьМ|К1&  91\ 

3.  вашъ  30\  33\  34.  35^  41.  67\  72.  73.-  89.  103\  115. 

123*.  128\  ндшъ  28*.  50.  72*.  81*.   123,  възглшъ  50*, 
вькоушъ  118*,  Е1дъшъ  40. 
исключенгя:  машь  72*. 

послгь  ж: 

1.  колнжъ|до  100*,  жъзлл  53*,  жънл^91*,  жънэтъ  33*. 

исключенгя:  колнжьдо  78,  -ждо  —  обыкновенно.  жь]рь- 
дшн  97. 

2.  Бднжъншго  30.  45,  възложъшс  56,  възможъмо  45*.  63.  87*. 

95*,  96,  къзможъмА  45*.  63*.  78*.  ддъжъннкъ  43*,  длъжъ- 
инкоу  123,  длъжъннкомъ  72*,  длъжънъ  43*.  114*,  ддъ- 
Ж1лъ  43*.  ДАЪЖЪНН  94,  къинжъмнкъ  34*.  131*,  къмнжъ- 
ннцн  79*.  84*.  92.  97,  111*,  119,  §.  р1.  къннжъннкъ  37. 
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65\  76,  къннжъннкомъ  80,  къннжъннкы  1 18^  лъжъмъШ^, 
множъство  132''.  138,  мможъствл  164,  м&жъска  139,  N6- 
Д4&жъмъ  58,  нбА^гагъмЫА  39^  ннжънпго1 20,  [иожънн(||д)]  1 10, 
прнлбжъно  95*,  скрьжътъ  35*.  61.  89*,   скръжътъ  131*, 

Т(»ЪЖ1ЛНК0МЪ  91*,  «БОЖЪСТВД  66. 

исключенгя:  блнжьны  56,    бднжьмпго  47,    бднжьида   75, 
длъжьнн  64*,  къннжьннкъ  32* — 33,  78,  къннжьннкъ!  139**, 
къмнжьнн||н  48,  ножьмь  96*,  рожы|ь  68. 
3.  въздожъ  57,  кънджъ  53,  мджъ  39*.  53*.  54*.  55.  60.  61. 
136*.  148*,  ножъ  96*  Ыз,  110. 

послгь  V: 

1.  вьуънетъ  33*,    нлтънэтъ  47,  науъмъ  150*,  здуънъшю  43*, 

уъстнвъ  139,  уъстьнъ  49*,  уътетъ  87,  уътн  62*,  уътошд 
129,  уълн  46*,  Уъ|то  98.  99*.  101*.  112.  141*,  ннуъ- 
тоже  42*. 

исключенгя:  вьуьнетъ  63*,  вьуьнл^тъ  60*,  мауьмбшн  62*, 
НАУЬнетъ  60*.  89*,  мауьнбТб  61,  уьстьи*!  62,  уьтешн  55*, 
уьтн  45,  уьлн  42*,  |10Уь]тетъ127*,  прнуьтбнъ118*. — Обык- 
новенно пишется  уто,  ннутоже,  Н'куто. 

2.  везоуъство  67,  велнуъствн!  55*,   В'куъны  62*.  71.  71*.  107 

Ыз  127,  в«УЪн;У|К  31.  44*.  55*.  71*,  Г(^ьуъскъ1  129,  грьуъ- 
скимн  120*,  лоууъшн  33*,  мл^уъное  51,  п(к'к(^оуъно  139*, 
смуъць  31*.  V 

исключенгя:  В'куьн^мъ  127*,  азъ1уьмн1|н72,  нстоуьинкъ  134*, 
улуьскдго  75. 

3.  млдденьуъ  84*,  ндоууь  сд  131*,  плдуъ  35*.  61.  89*.  131*, 

рАСТОУЪ  91,  (к'КУЪ  113. 

послгь  ф: 

2.  възв(»А1|1ЪШб  сд  50,  глдиръмъ  115*,  тъфъио  49* — 50. 

исключенгя:  възврдфьшб  сд  61*,  оврдфь  сд  50,  к)1Ьфь  сд 
148,  Нбмофьнд  96,  нофьн^иек  137*.  гл&фьмъ  34*.  143*. 
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145\  146\  149^  г1Бяи|1ШЬ  137,  св'кфьннкъ  5Р,  хыфь- 
НН1|Н  65. 
3.  зап)1%Ц1Ъ  75^  п^^ялрь  148,  нм«Ц1Ъ  78,  дбждфъ  164,  0Б(М1фъ 
СА  36*.  130.  141*,  отьпоуфъ  40*,  мнфъ  50*,  нофъ  57*. 
95  Ы8,  П€фъ  34,  оугн1та»фЪ  134*. 
исключенгя:  дбждфь  138.  138*,  ОБрАфЬ  сд,  &тъпоуфь  40*, 
нофь  65.  140,  П€фь  131*,  тысдфьмннъ  ПО. 

послть  жд: 

3.  внждъ  83  Ыз,  даждъ  41*.  45.  62.  63.  72*.  80.  123.  150*, 
въздаждъ  43*,  п^одаждъ  45,  дъждъ  32*,  пждъ  57*. 
исключенгя:  внждъ  73*.  74*,  ддждь  66*.  67*,  дъждь  32*. — 
Въ  средиинихъ  суффиксальныхъ  слогах^:  рождьство  136*, 
рождьствд  136*,  рождьшбб  сд  137,  рождьшю  сд  139^. 

послгь  з: 

I.  съзъддтиШ*;  оузъ(^ншн  31*.  148*,  оузърите  87,  оузъ^^  50*, 
вьзъ^мъ  25*,  оузъ^мъ  53*.  58,  прнзърн  55;  възъмл^  31*, 
вьзъмбшн  108,  вьзъмбтъ  37*.  49.  60,  възъмэтъ  129*.  149, 
вьзъмн  41*Ы8,  76*,  вьзъм'кте  53*.  135,  възъмъ  48. 48*.  56, 
вьзъмъ  56*,  нзъмбтъ  102 — 102*,  нзъмбтъ  сд  27,  нзъмн  31*. 
исключенгя:  зьрншн45*,  зьрд  57,  зьрдфе  120*,  зь^дфн  124, 
оузьрд  106,  оузьрншн  75.  83 — 83*.  115*,  оузь(кИТЪ  146*, 
оузьрнте  61.  75.  88*.  97*.  105*  яиа1ег,  112.  117.  121*, 
оузьрдтъ  69*.  88.  121*,  »зь^д  125,  оузь^%  68.  98.  112*; 
0!гзь^мъ  124* — 125,  вьзьрнтб  33*,  вьзьрмъ  45*.  39*.  65*. 
74.  77,  п^нзьр'к  124*;  вьзьмбтъ  77.  106.  118»  вьзьмн 
37*.  64.  76*.  115  Ыз,  вьзьмете  91*,  вьзьмъ  76*. — Вг  ере- 
динныхъ  суффиксальныхъ  слсгахъ:  козьлнфь  70,  козь- 
днфд  70,  козьлдтб  69. 

3.    влнзъ    82.    88*.    93.    129,    къндзъ   27.    28*.    36*.  128, 
шндзъ  43*. 
исключенгя:  къндзь  52.  102.  105,  пмдзь  46,  скьлдзь  46. 
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послть  с: 


1.  съде  <Ь8е  39\  51.  77\  83.  95*.  121,  сьде  68.   82.  87*. 

150*. 

2.  Бнсъръ!  31*,  Бнсъръ  131*  Ыз,  бмъны  34,  вмъноукфД  сд 

36.  38*,  осълъ  62,  осълА  84. 

исключенгя:    Бисьмоую  36*. — осьлд    84,     осдд   84.  86, 

осдн  86,  ОСЛА  88*. 

3.  съ  ойто;  28*.  41*.  83.  97*.  120*  Ыз,  128.  141*.  145.  148*. 

дьньсъ  72*,  дньсъ  34. 
исключенгя:  сь  оОто; — 24  примера,  се  ойто; — 5  прим*- 
ровъ;  дьньсь    116*,   дньсь  48*.  123;   вьсь   иа;   обыкно- 
венно пишется:  всь;  всь  54*;  одинъ  разъ  въсь  44,  одинъ 
разъ  вьсь  25;  вьсь  х(1)(лу)  пишется  всегда  въ  вид-Ь  всь. 

Пробегая  примеры  вышеприведеннаго  перечня,  нельзя  не 
убедиться,  что  согласный  ш,  ж,  V  и  т.  д.  ВЛ1ЯЛИ  независимо 
отъ  Фонетическаго  положешя,  въ  которомъ  находилось  ь:  ъ 
находимъ  какъ  вм']^сто  такого  ь,  которое  въ  другихъ  источ- 
никахъ  завг]&нялось  чрезъ  €,  такъ  и  вместо  такого  ь,  которое 
въ  другихъ  источникахъ  выпадало:  съ  одной  стороны  шъдъ, 
шъдъши,  прншъдъ  и  т.  д.  въ  соотв1тств1и  съ  ШбДЪ,  ШбДЪШН, 
прншбдъ  или  т.  п.  въ  Зогр.  Мар.  Ассем.  и  др.  источникахъ,  съ 
другой  стороны  Б^дшъмд,  вышъмпго,  гороушъмо,  гркшъникоу 
при  которыхъ  въ  Ассем. — текстЬ  представляющемъ  всего  болЬе 
выпадешй  —  находимъ  б^ашмо  13,  вышкам  164,  гришмикь  32 
и  т.  д.  Тоже  самое  наблюдается  поел*  ж,  V,  ц|,  з,  с;  поел*  жд 
въ  Савв,  вс^  примеры  быть  можетъ  лишь  случайно  относятся 
къ  конечному  ь.  Современные  болгарскхе  говоры  Формами 
дошгл^  теокък^  миличък  и  т.  п.  доказываютъ,  что  изм^^нен^е 
звука  ь  происходило  въ  положенхи,  допускавшемъ  при  иныхъ 
услов1яхъ  переходъ  въ  е\  объ  изм^Ьнен^и,  которому  подверга- 
лось ь  погщ^е  выпадавшее,  въ  отд'кЕьныхъ  случаяхъ  также 
позволяютъ  судить  современные  болгарскхе  говоры. 
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Второе  наблюден1е,  которое  можно  сд'&1ать,  заключается 
въ  томъ,  что  причины  изм'Ьнен1я  ь  отнюдь  не  сл^дуетъ  искать 
въ  отверд^Ьн1и  предшествующихъ  согласныхъ:  ниже,  въ  от- 
д:кг&  о  переход!;  ъ  въ  ь  передъ  мягкими  слогами,  мы  най- 
демъ  въ  Савв.  так1е  примеры,  какъ  вь  уасъ,  вь  удов%1|«хъ, 
вь  урШ1;  вь  жнтьмнц;к,  вьжегъ;  вндивьше,  замлтормьшн, 
указываюпце  на  извгЁстную  мягкость  звуковъ  ш,  ж,  у;  что 
касается  з,  то  так1я  Формы  какъ  вьзъмбшн,  вьзъмъ,  вьзъ- 
р%въ  —  съ  ь  въ  первомъ  слогЬ  —  были-бы  необъяснимы, 
если-бы  написан1е  -зъ-  изображало  твердый  слогъ.  Ново- 
болгарсшй  языкъ  подтверждаетъ  н  это  наблюденхе:  юиЫете 
стараго  ь  представляютъ  между  прочимъ  и  такхе  болгарскхе 
говоры,  которые  до  сихъ  поръ  сохранили  мягкость  согласныхъ 
ш,  ж,  ч. 

Таковъ  наприм-Ьръ  описанный  Цоневымъ  Ловчанск!й  говоръ, 
въ  которомъ  при  мягкости  согласныхъ  ж,  ч,  ш,  ц  (см.  Сб. 
Ш,  288),  находимъ  дугиол,  утигиол  (напр.  Сб.  Ш,  168 — 175), 
или  Свищовскш  говоръ,  по  которому  написана  известная 
грамматика  Цанковыхъ.  Передъ  твердыми  согласными  Цан- 
ковы  особо  выражаюгь  мягкость  шипящихъ  чрезъ  }:  ^^иVд^^ 
фШЫу  б]й(10у  ё)йт  и  въ  то  же  время  передаютъ  слоги  *жь, 
*уь,  чрезъ  гё,  бё^  гд-Ь  ё  есть  выражен1е  глухого  й=ъ  посл-Ь 
мягкой  согласной:  Шёк^  тШбёк^  тё6ёк\  посл-Ь  ё  въ  говори 
Цанковыхъ  слышится  повидимому  чистое  е:  с1оёё1у  оНёИ,  ёе(^ 
ёеV^^и^. 

Въ  третьихъ  —  очевидно,  что  написате  ъ  вм.  ь  не  оди- 
наково распространено  посл1^  различныхъ  шипящихъ  и  свистя- 
щихъ.  Посл-Ь  ш  и  ж  правописанхе  ъ  решительно  господствуетъ 
въ  Савв.;  случаи  написан1я  ь  посл1&  ш  и  ж  отчасти  должны  быть 
объясняемы  какъ  отголосокъ  оригинала,  съ  котораго  писана 
рукопись,  отчасти,  быть  можетъ,  изображаютъ  Формы,  возник- 
Ш1я  въ  говоре  Саввиной  книги  подъ  вл1яи1емъ  грамматической 
аналопи;  это  относится  именно  къ  суФФИксу  -ьнъ,  который  и 
после  Ш  и  ж  въ  ГОрОуШЬНОу,   Г|№ШЬИН1|Н,  длъжьин,   нъинжьинкъ 
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могъ  принимать  свой  первоначальный  видъ  подъ  вляе!е1гь  су- 
ществовавшихъ  рядомъ  Формъ  свпьло,  п(М1Вьдьмн1|н,  везАкоик- 
ннкъ  и  т.  д.,  гд^  ь  не  должно  было  подвергаться  Фонетическимъ 
изм-Ьнешямъ.  Поел*  V  число  исключенга  увеличивается:  почти 
на  каждые  2 — 3  случая  ъ  приходится  одинъ  случай  ь.  Посх!  ф 
н'Ьсколько  чаще  встречается  ь,  посл4  жд — ъ:  отношен1е  было-бы 
то-же  самое,  если-бы  его  не  .изм-Ьняла  часто  встречающаяся 
Форма  даждъ  (въз-,  про-),  обыкновенно  представляющая  ъ.  По- 
ел*  3  и  поел*  с  Н'Ьсколько  чаще  появляется  ь  ч^мъ  ъ.  После  ст 
написан1Я  ъ  являются  лишь  спорадически;  наконецъ  поел*  1|  они 
совершенно  отсутствуютъ:  въ  словахъ  оцыъ  118*.  120^  бцьта 
119*,  бцьтьно  118  и  въ  безчисленныхъ  случаяхъ  употреблешя 
суффикса  -ы|ь  находимъ  только  цн-ь.  Такое  различ1е  правопи- 
сан1я  въ  памятнике,  столь  последовательно  обнаруживающеиъ 
предъ  нами  Фонетику  живаго  говора,  безъ  сомнен1я  не  можетъ 
быть  объясняемо  ореограФИческой  манерой. 

Разсматриваемыя  различ1я  въ  лравописати  объяснятся, 
если  мы  предположимъ,  что  въ  живомъ  говоре  нмъ  соответ- 
ствовали сходный  по  направлен1ю,  но  различный  по  степени 
изменен1я  звука  ь  после  различныхъ  шипящихъ  и  свистящихъ. 
Эти  изменен1я,  какъ  было  указано  уже  выше,  могли  состоять 
въ  лабхализащи  звука  ь  после  шипящихъ  и  свистящихъ. 

Все  перечисленныя  согласныя  и  группы,  вызывавш1я  изие* 
нен1я  звука  ь,  или  относятся  къ  классу  Фрикативныхъ  ^  и  5,  или 
содержать  въ  себе  одну  изъ  этихъ  Фрикативныхъ.  Фрикатив- 
ныя  класса  5,  т.  е.  различный  ш  и  ж,  имеють  ту  особенность, 
что  произношен1е  ихъ  соединяется  съ  образовашемъ  котловид- 
ной  камеры  (Ке88е1гаат:  81еуег8,  Сггипйгй^е*,  122)  въ  передней 
части  полости  рта.  Эта  камера  исполняетъ  роль  резонатора, 
дающаго  звукамъ  ш  и  ж  ихъ  особый  отличительный  (акустиче- 
СК1Й)  оттенокъ.  Кроме  того,  наблюден1Я  надъ  природой  этихъ 
звуковъ  показали  (Зхегегз,  1.  с),  что  выговоръ  ихъ  очень 
часто  соединяется  съ  лабхализащей,  состоящей  въ  округлен1И 
губъ  (Кипйип^)  или  въ  вытягивати  губъ  впередъ  (Уогз*и1- 
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роо^).  Въ  обоихъ  случаяхъ  губами  образуется  трубчатое  про- 
странствОу  которое  еще  усидиваеть  д'бятедьность  описанной 
выше  камеры  и  д^лаетъ  отличительный  шумъ  Фрикативныхъ 
ш  и  ж  еще  бод^е  характернымъ.  Лабхализащя  служить  такимъ 
обраэомъ  для  бол^е  опред'Ьленнаго  произношен1я  звуковъ  ш  и  ж 
и  очень  легко  можетъ  становиться  поэтому  необходимымъ  усло- 
В1емъ  ихъ  образовашя  въ  различныхъ  языкахъ.  Что  касается 
звуковъ  изъ  класса  8,  т.  е.  различныхъ  с  и  з^  то  всякое  окру- 
глеше  или  вытягиван1е  губъ  впередъ  нарушаетъ  акустическую 
определенность  этихъ  звуковъ,  сообщая  имъ  отт]^нокъ  класса  ё. 
Но  та  особая,  слабая  степень  лаб1ализа1ци,  которая  состоитъ 
въ  простомъ  сжатш  угловъ  губъ  (Зхеуегз,  вгипй^й^е*  §  43)  не 
только  не  изм^няетъ  отгЁнка  звуковъ  с  и  з,  но  даже  придаетъ 
имъ  ббльшую  акустическую  опред'Ьленность;  такимъ  образомъ 
подобное  положеше  губъ  легко  можетъ  становиться  необходи- 
мымъ услов1емъ  образовашя  звуковъ  8е  е  въ  различныхъ  язы- 
кахъ,  т^мъ  бол^е,  что  оно  должно  быть  отнесено  къ  пассивнымъ 
артикуляц1ямъ,  уже  содержащимся  въ  нейтральномъ  положеши 
органа  и  достигаемымъ  безъ  усиленной  мускульной  работы. 
Принимая  два  рода  лаб1ализа1ци  —  одну  для  звуковъ  ёу  другую 
для  звуковъ  5,  мы  получаемъ  объяснен1е  причинъ,  по  которымъ 
въ  Савв,  после  шипящихъ  ъ  вм.  ь  пишется  вообще  чаще,  ч^мъ 
после  свистящихъ;  дал^е  мы  убеждаемся,  что  въ  группахъ  шт, 
жДэ  ст  вторая  часть  подчинилась  лабхализующему  вл1ян1ю  первой 
части;  но  въ  общемъ  степень  лаб1ализащи  отъ  такой  передачи 
могла  ослабиться;  вотъ  почему  въ  Савв,  ъ  вместо  ь  находимъ 
не  такъ  часто  после  шт  и  жд  какъ  после  ш  и  ж,  не  такъ  часто 
после  ст,  какъ  после  сиз;  при  этомъ  примеры  ясно  указыва- 
ютъ  на  то,  что  шт  и  жд  гораздо  сильнее  действовали  на  конеч- 
ное ь,  нежели  на  срединное.  Въ  третьихъ,  —  въ  слитныхъ  со- 
гласныхъ  V  и  ц  лабхализующее  вл1ян1е  второй  ихъ  части  — 
звуковъ  ш  и  с  могло  ослабляться  действхемъ  ихъ  первой,  нела- 
б1ализоваиной  части  —  звука  т.  Вотъ  почему  въ  Савв,  книге  ъ 
вместо  ь  встречается  после  V  реже,  нежели  после  ш  и  ж;  въ 
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слитной  согласной  1|  слабая  лабхализащя,  исходившая  отъ  вто- 
рой части  звука,  очевидно  была  совершенно  уничтожена  ВЛ1Я- 
Н1еыъ  первой,  нелаб1ализованной  части.  По  говорамъ  иогли 
конечно  являться  отклонен1я  отъ  предлагаемой  Фонетической 
нормы,  и  степень  лабхализащи  посл1^  каждаго  звука  могла 
являться  то  больше,  то  меньше.  Довольно  полную  аналогш  атому 
старославянскому  процессу  представляетъ  среднеболгарское  из- 
м'Ёненге  звука  а  посл']^  гёхъ  же  согласныхъ  шипящихъ  и  свн- 
стящихъ  и  посл^  /а.  И  зд']&сь  шипя1Д1Я  д'Ёйствовали  на  а  силь- 
н1&е,  ч'Ёмъ  СВИСТЯЩ1Я,  Фрикативный  ш  и  ж  сильн1Бе,  ч^мъ  слитное 
у  или  ч'Ьмъ  группы  шт,  жд.  Въ  частностяхъ  среднеболгарсюе 
говоры  также  расходятся  по  отношен1ю  къ  степени  лабхализащи 
А  посл'Ь  отд'1льныхъ  звуковъ,  какъ  и  старославянск1е  говоры  по 
отношенш  къ  ь.  Но  въ  общемъ  ступени  лаб1ализац1и,  установ- 
ленный нами  выше,  оказываются  одинаково  прим'бнимыми  какъ 
къ  старославянскому,  такъ  и  къ  среднеболгарскому  явлен1Ю, 

Различ1е  существовало  невидимому  въ  судьб-Ь  старославян- 
скаго  ь  и  среднеболгарскаго  а  только  поел*  /а.  Въ  средпебол- 
гарскихъ  говорахъ  ^  лабхализовало  следующее  а,  которое  изме- 
нялось также,  какъ  и  поел*  ш,  ж  и  т.  д.,  между  тЬмъ  какъ  въ 
старославянскихъ  памятникахъ  н'Ьтъ  прямыхъ  указашй  на  лаб1а- 
лизованное  ь  поел*  ].  Группа  ^&,  полученная  отдельными  славян- 
скими языками  изъ  обш,еславянскаго  языка  только  въ  положе- 
Н1И  не  поел*  согласныхъ,  изображается  въ  старославянскихъ 
памятникахъ  чрезъ  н,  чтб  и  объясняется  обыкновенно  Фонетиче- 
скимъ  измененхемъ  группы  зь  въ  н  въ  старославянскомъ  язык*. 

Сл^дуетъ  однако  обратить  внима1пе  на  то,  что  въ  старо- 
славянскихъ говорахъ,  измЬнявшихъ  ь  въ  е,  н==;ь  им^ло,  по 
указан1ю  старославянскихъ  памятниковъ,  какъ  разъ  ту  судьбу, 
которую  должна-бы  получить  группа  ^'ь,  ес.1и-бы  она  сохрани- 
лась безъ  перемЬнъ.  Такъ  въ  Ассемановомъ  Бвангелш  на- 
ходимъ  очень  часто  €мъ,  бмъшб  =  нмъ  Харшу,  нмъше  Xа^6V- 
т&(;,  также  ОБЪбмъ,  побмъ,  п^нбмъ,  а  равно  ИАбмъинкъ  85,  нд- 
бмьннкь  Ш.,  ИАбмъннкь  85,  БОгоп(»нбмц4  160,  възАбмъ  64;  по 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАдСУЖДЕН1Б  О  ЯЗЫКФ  САВВИНОЙ  КНИГИ.  159 

аналопи  большинства  Формъ  появилась  также  Фориа  п|1немъ1, 
какъ  при  оу|1б|1Ъ,  оумб|1ъшд  и  т.  д.  появилась  Форма  оуме|1Ъ1. 
Что  касается  Формы  п|1Ибмдтн  Асе.  8,  то  она  появилась  подъ 
вл1ЯН1емъ  настоящаго  времени  емлк;  на  это  указываеть  емдтн, 
находимое  въ  Савв.,  памятникЬ  вообще  не  знающемъ  перехода 
ь  въ  6^).  Въ  С1о2.  находимъ  11|1немъшб  стрк.  75.  Въ  Синайскомъ 
требнике  находимъ  бмъше  на  л.  106а,  подъемъ  &7а,  п|1Нбмъ  4Ь, 
46^  Ыв,  75Ь  и  др.,  п|1немъшддго  101а,  п|1нЫъшюмоу  7а,  п|1й- 
емъшдаго  83Ь  (п|1немъ1  13\  15\  29',  31*,  33\  38^  48*  Ыв, 
101а)  въ  тдиноемьиыхъ  45а,  нбоуст|10€НЪ  54а  и  кром^^  того  (ие) 
достобиъ  69а,  слово,  которое  въ  Ассем.  никогда  не  появляется 
съ  6. 

Можно  предположить,  что  старославянское  н  въ  такихъ 
случаяхъ  какъ  к||дн,  прннмъшб,  достониъ,  изображаетъ  сохра- 
нившуюся Фонетическую  группу  ]ь.  Если  устроители  славян- 
скаго  письма  не  прибегли  въ  данномъ  случае  къ  написатю  ь, 
которое  могло  изображать  У&,  какъ  е  изображало  №,  д — », 
то  им'1ли  в^роятно  на  то  свои  причины;  быть  можетъ  ь  посл^ ^ 
получило  бол'&е  закрытый  оттЬнокъ  и  такимъ  образомъ  при- 
близилось по  качеству  звука  къ  г\  предшествующее  ^  или  оста- 
лось невыраженнымъ  по  принципу  древн'1йшей  ореограФш,  или 
въ  древнейшую  эпоху  письменности  одинъ  изъ  глаголическихъ 
знаковъ  X,  ЯР  и  кирилловское  I  выражали  именно  группу  ]ь. 
Какъ  было  указано  выше,  дошедшхе  до  насъ  памятники  позво- 
ляютъ  только  догадки  относительно  графики  этой  эпохи. 

Старославянское  ь  дгалектически  и  въ  положенш  не  посл^  з 
могло  им^ть  закрытый  оттЬнокъ  и  въ  единичныхъ  случаяхъ 
выражалось  на  письме  чрезъ  н.  Сюда  относятся  примеры: 
внсн  =  кьсн  въ  Остр.  л.  250  (Козл.  47, — если  только  это  напи- 
саше  пе  есть  описка  Д1ака  Григорхя);  (^дзлнуннъ,  не||дзлнун11ъ, 
оушидъ,    пнтнцамн,    прмнфактьсд  въ  Изборнике  1073  года, 


1)  Савв.  л.  46:  придв  вр-кмА  с'матн  I  (Ме.  ХХГ.  34);  это  1А14тн  находится 
тодько  въ  Савв.,  списки  Зогр.  Мар.  Асе.  Остр,  согласно  съ  греческнмъ  6  ха1р^ 
утш  хосртгшу  им^ютъ  чтен1е  кр-кмл  пл^А^м-к. 
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(Срезн.  Слав.-русск.  палеограФ1Я,  стр.  116);  свйтпльстко  въ 
Шестоднев^  1263  года  л.  145  об.,  по  <дБ^оу  свпидьско^  ]Ь. 
257  об.  (при  свйтьльство  л.  115,  свйтбльствд  л.  146),  сшдвнць 
д.  150  об.  ^).  Вс*  эти  примеры  могутъ  восходить  къ  старосда- 
вянскимъ  памятникамъ  одного  в^ка  и  одной  области;  эти  при- 
меры, а  также  п.  р1.  жндовнсцн  въ  Син.  Треб.  49а,  указывають 
что  ь  могло  приближаться  по  звуку  къ  {  независимо  отъ  Фоне- 
тическаго  положен1Я  въ  слов'Ь.  Написаше  н  =  ^ъ  не  р'Ьшаетъ 
вопроса,  не  было-ли  ь  въ  такомъ  положен1и  лабхализованнымъ; 
лабхализащя  закрытаго  ь  во  всякомъ  случа'Ь  должна  бьиа  быть 
слабой,  какъ  можно  вид'Ьть  изъ  судьбы  ближайшаго  къ  нему  по 
качеству  звука — н:  лаб1ализац1я  н  посл^&  шипящихъ,  свистя- 
щихъ  (и  губныхъ)  сказалась  въ  письменности  только  позднее — 
приблизительно  въ  ту  же  эпоху,  какъ  и  лаб1ализац1я  д,  и  въ 
сравнительно  небольшомъ  кругЬ  памятниковъ.  Лаб1ализован- 
ное  н  выражалось  чрезъ  Ъ1^  какъ  лабхализованное  ь — чрезъ  ъ. 
Древн'&йшхе,  правда  не  вполне  надежные,  случаи  такого  право- 
писан1я  находимъ  уже  въ  Ассем.:  вен  олишдштын  (Чернчичъ, 

стр.  168;  въ  изд.  Рачкаго штнн),  быть  можетъ  также  нем- 

мднъ  дсъ1|1СКЪ1  166).  Въ  Маршнск.  Ев.  Ягичъ  (изд.  439)  отм^- 
чаетъ  Формы  1П51г.  р1.  стд|^ы|Ъ1  и  асе.  р1.  пйидги,  объясняя  по- 
явленхе  Ъ1  отверд'&нхемъ  согласныхъ  ц  и  з;  относительно  пмдаъ! 
это  несомн'Бнно,  такъ  какъ  само  окончаше  -Ъ1  (вм.  -д)  указы- 
ваетъ  на  твердое  склоненхе;  относительно  стд(й|||Ъ1  такое  объяс- 
неше  вероятно:  въ  Мар.  находимъ  всегда  -цъ,  между  т1^ъ  какъ 
посл'б  шипящихъ  существуетъ  колебанхе  между  ь  и  ъ  и  въ  то  же 
время  посл'б  шипящихъ  иногда  появляется  %  вм.  д  (Ягичъ, 
изд.  432);  такимъ  образомъ  шипящ1я  обладали  еще  известной 
мягкостью.  Въ  Ассем.,  гд'Ь,  какъ  мы  вид^^,  мягкость  шипя- 
щихъ была  значительная,  Ъ1  въ  слишдштын  могло  бы  быть  объ- 
ясняемо только  лабгализащей.  Вполне  достоверные  примеры 


1)  Прим^&ры  пзъ  Шестоднева  указаны  мн'Ь  проФ.  П.  А.  Лапровыхъ,  кото- 
роху  приношу  эд'Ьсь  мою  признательность. 
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этого  явлен1я  могуть  быть  извлекаемы  только  изъ  древн^йшихъ 
паиятниковъ  болгарской  редакщн^  такъ  какъ  въ  позднМшихъ 
начинаетъ  сильно  выступать  см^шенхе  н  съ  и  посл1&  всякихъ 
согласныхъ.  СрезневскШ  (Пам.  юс.  письма  114  и  131)  указы- 
ваетъ  сл'Ьдующхе  примеры  написаш^!  и  вм.  н  въ  памятникахъ 
ХП  в^ка:  въ  Сл'бпченскомъ  Апостол'Ь  жыветъ  17,  носнши  20, 
НЖДЫВ&  51,  БЪ1ВШЪ1  75;  единственное  исключенхе  —  въ  люБЪве 
ко|1е1Ювдну  (н)  основднн  (п.  8.)  51  можетъ  быть  объясняемо  не- 
Фонетически.  Срезневск1Й  указываетъ  также  случаи  написанхя 
и  вм.  Ъ1  въ  1Х)мъ-же  памятнике,  однако  изъ  этихъ  прим-Ьровъ 
ннт,  ннмйштд,  понн|1Д|КЦ1бн  им'Ьютъ  старое  {,  независимое 
отъ  Ъ1,  также  н  случаи  бн,  бнхомъ,  бншд;  въ  бнтн=бъ1ти  н 
могло  быть  основано  на  см'Бшенш  лаб1ализованнаго  н  (посл'Ь 
губной)  съ  Ъ1. 

Въ  Болонской  псалтыри  Срезневскхй  указываетъ  сл^дующхе 
примеры  написан1я  и  вм.  н:  на  милости  твод,  оу^лыши, 
ННШП1,  помъ1:;мц1ен,  к|^ьвъТ,  сы^ыдаж,  €ъ:;ъ1дашб  сд;  изъ  слу- 
чаевъ  обратной  зам^^ны  должны  быть  выд'кюны,  какъ  и  въ 
О]&пченскомъ  Апостоле,  Формы  глагола  бъпн:  бнмъ,  бнхъ,  бн, 
БНШ&,  Бнхж,  —  все  Формы  условнаго  наклонешя,  нм6ющ1Я  ста- 
рое г.  Остальные  примеры:  тнсац1Н,  поснла»,  поустыннннмн 
могутъ  уже  указывать  на  начавшееся  изм^ненхе  стараго  Ъ1  въ 
ваправленш  къ  н,  но  они  слишкомъ  малочисленны,  чтобы  сви- 
детельствовать о  совершенномъ  совпаден1и  и  съ  н.  Что  ка- 
сается Фонетическаго  перехода  и  въ  и'  (Ъ1*=Ъ1  склонное  къ  *), 
то  онъ  могъ  даже  облегчать  возможность  обозначен1я  г  лаб1али- 
зованнаго  чрезъ  Ъ1  ^),  такъ  какъ  для  уха  н  и  Ъ1^  тнЬкугъ  гораздо 
бол^е  сходства,  ч^мъ  чистыя  н  и  Ъ1. 

Выше  уже  говорено  о  судьбе  д  въ  болгарскомъ  язьисЬ. 
Мы  разсмотримъ  зд'1^сь  судьбу  остальныхъ  лаб1ализованныхъ 
звуковъ  въ  болгарскомъ  язык^,  чтобы  потомъ,  на  основан1и  по- 


1)  Въ  посл^Аующемъ  лаб!ализованвые  звуки  обоавачаются  Авоеточ1е11ъ: 
^»  •'»  •>  ^,  ё,  н  (Г). 
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(Срезн.  Слав.-русск.  палеограФ1я,  стр.  116);  свппльство  въ 
Шестоднев'!  1263  года  л.  145  об.,  по  <дБ|1АЗоу  свпнльскоу  Ш. 
257  об.  (при  свмьльство  л.  115,  свпельствд  л.  146),  сшавиць 
л.  1 50  об.  ^).  ВсЬ  эти  примеры  могутъ  восходить  къ  старосла- 
вянскимъ  ламятникамъ  одного  в^ка  и  одной  области;  эти  при- 
меры, а  также  п.  р1.  жндовнсцн  въ  Син.  Треб.  49а,  указываютъ 
что  ь  могло  приближаться  по  звуку  къ  г  независимо  отъ  Фоне- 
тическаго  положен1Я  въ  слов^^.  Написаше  н  =]ь  не  р'&шаетъ 
вопроса,  не  было-ли  ь  въ  такомъ  положенхи  лаб1ализованнымъ; 
лаб1ализа1ця  закрытаго  ь  во  всякомъ  случа'Ь  должна  была  быть 
слабой,  какъ  можно  вид'Ьть  изъ  судьбы  ближайшаго  къ  нему  по 
качеству  звука — н:  лабхализащя  н  посл^&  шипящихъ,  свистя- 
щихъ  (и  губныхъ)  сказалась  въ  письменности  только  позднее — 
приблизительно  въ  ту  же  эпоху,  какъ  и  лаб1ализац1я  д,  и  въ 
сравнительно  небольшомъ  круг&  памятниковъ.  Лаб1алнзован- 
ное  н  выражалось  чрезъ  Ъ1^  какъ  лаб1ализованное  ь — чрезъ  ъ. 
ДревЕ&йшхе,  правда  не  вполне  надежные,  случаи  такого  право- 
писан1я  находимъ  уже  въ  Ассем.:  вен  олишдштын  (Чернчичъ, 

стр.  168;  въ  изд.  Рачкаго штнн),  быть  можетъ  также  нш- 

мднъ  дсъ1|^скъ1  166).  Въ  Маршнск.  Ев.  Ягичъ  (изд.  439)  отм*!- 
чаетъ  Формы  1П51г.  р1.  ста|^ы|Ъ1  и  асе.  р1.  пмдги,  объясняя  по- 
явленхе  Ъ1  отверд'&шемъ  согласныхъ  ц  и  з;  относительно  ншдгъ! 
это  несомненно,  такъ  какъ  само  окончаше  -Ъ1  (вм.  -д)  указы- 
ваетъ  на  твердое  склоненхе;  относительно  стд|^ы|Ъ1  такое  объяс- 
неше  в-Ёроятно:  въ  Мар.  находимъ  всегда  -цъ,  между  гЬмъ  какъ 
после  шипящихъ  существуетъ  колебан1е  между  ь  и  ъ  и  въ  то  же 
время  после  шипящихъ  иногда  появляется  %  вм.  д  (Ягичъ, 
изд.  432);  такиА1ъ  образомъ  шипящ1я  обладали  еще  известной 
мягкостью.  Въ  Ассем.,  где,  какъ  мы  видели,  мягкость  шипя- 
щихъ была  значительная,  Ъ1  въ  слишдштын  могло  бы  быть  объ- 
ясняемо только  лаб1ализац1ей.  Вполне  достоверные  примеры 


1)  Прим^^ры  изъ  Шестоднева  указаны  мн'Ь  проФ.  П.  А.  Лапровымъ,  кото* 
роху  приношу  зд'Ьсь  мою  признательность. 
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этого  явлен1я  могутъ  быть  извлекаемы  только  изъ  древн^&йшиxъ 
паиятниковъ  болгарской  редакщи^  такъ  какъ  въ  поздн^йшихъ 
начинаетъ  сильно  выступать  см^шете  н  съ  и  посл1&  всякихъ 
согласныхъ.  Срезневскхй  (Пам.  юс.  письма  114  и  131)  указы- 
ваетъ  сл1&дующ1е  примеры  написанхя  и  вм.  н  въ  ламятникахъ 
ХП  в^ка:  въ  Сл'Ьпченскомъ  Апостол'Ь  живетъ  17,  носнши  20, 
навдивА  51,  бъ1Вшъ1  75;  единственное  исключенхе  —  въ  лювъве 
ко|№НОВДНУ  (н)  основднн  (п.  8.)  51  можетъ  быть  объясняемо  не- 
Фонетически.  Срезневскхй  указываетъ  также  случаи  написанхя 
и  вм.  Ъ!  въ  1Х)мъ-же  ламятникЬ,  однако  изъ  этихъ  прим-Ьровъ 
инт,  ннн«штА,  понн|1Д|КЦ1ен  им^^ютъ  старое  {,  независимое 
оть  Ъ1,  также  и  случаи  бн,  бнхомъ,  бншд;  въ  бнтн=бъ1тн  н 
могло  быть  основано  на  см^шенш  лаб1ализованнаго  N  (посл'Ь 
губной)  СЪ  Ъ1. 

Въ  Болонской  псалтыри  Срезневскхй  указываетъ  сл^&дующ^е 
примеры  написан1я  и  вм.  н:  нд  мндости  твод,  оу^лиши, 
ннштъУ,  ло11Ъ1:;дл^ц1ен,  к|^ьвъТ,  съ:;ъ1АДА,  съ]^ддше  сд;  изъ  слу- 
чаевъ  обратной  зам^^ны  должны  быть  выд'к1ены,  какъ  и  въ 
О]&пченскомъ  Апостохё,  Формы  глагола  бъпн:  бнмъ,  бнхъ,  би, 
БНШ&,  Бмх^,  —  все  Формы  условнаго  наклонешя,  им1ющ1Я  ста- 
рое г.  Остальные  прим^^ры:  тнсац1Н,  поснлд»,  поустыннннмн 
могутъ  уже  указывать  на  начавшееся  изм^ненхе  стараго  и  въ 
ваправленш  къ  н,  но  они  слишкомъ  малочисленны,  чтобы  сви- 
детельствовать о  совершенномъ  совпадеши  и  съ  н.  Что  ка- 
сается Фонетическаго  перехода  Ъ1  въ  Ъ1^  (Ъ1'=Ъ1  склонное  къ  {), 
то  онъ  могъ  даже  облегчать  возможность  обозначен1я  {  лаб1али- 
зованнаго  чрезъ  и  %  такъ  какъ  для  уха  н  и  Ъ1^  им^^ютъ  гораздо 
бол^е  сходства,  ч^мъ  чистыя  н  и  и. 

Выше  уже  говорено  о  судьбе  д  въ  болгарскомъ  язьисЬ. 
Мы  разсмотримъ  зд1^сь  судьбу  остальныхъ  лаб1ализованныхъ 
звуковъ  въ  болгарскомъ  язык^,  чтобы  потомъ,  на  основанхи  по- 


1)  Въ  посд^дующемъ  1аб1иизоваввые  звуки  обозначаются  Авоеточгемъ: 
«^>  "Ь  •>  ^,  ё,  н  (Г). 
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лученныхъ  выводовъ,  сд'блать  свои  заклоченхя  относительно 
того,  что  иогутъ  означать  въ  Саввиной  книгЬ  написашя  ъ  вм.  ь 
посл'Ь  различныхъ  согласныхъ. 

На  болгарской  почвй  лаб1ализованные  звуки  передняго  ряда 
вообще  не  удерживались:  они  или  теряли  лабгализащю,  или 
переходили  въ  звуки  другихъ  язычныхъ  рядовъ — въ  задшй 
рядъ  о — у  и  въ  заднш  рядъ  ъ. 

Лабхализованное  ь,  теряя  лабхализащю, — смотря  по  положе- 
шю  въ  слов* — переходило  въ  е  или  исчезало,  т.  е. — делило 
обычную  судьбу  ь  нелабхализованнаго.  Такого  происхожден1я 
Д1алектическ1я  болгарск1я  Формы  ручек^  душек^  теоюек^  дошел; 
о  первоначальной  лаб1алвзованности  ь  въ  этихъ  Формахъ  сви- 
д'Ьтельствуетъ  между  прочимъ  и  то,  что  б  изъ  ь  появляется  въ 
говорахъ  иногда  только  послЬ  изв^стныхъ  согласныхъ,  напр.  въ 
говори  Цанковыхъ  (Свиштовскомъ)  только  посл^  ш,  между  тймъ 
какъ  посл'Ё  ж  и  V  находимъ  звукъ,  указываюпцй  непосредственно 
на  ъ  изъ  ъ,  а  это  —  изъ  ь.  Путемъ  перехода  ь  въ  ъ  и  далЬе  въ 
ъ  получились  Д1алектическ1я  Формы  шъе^  тежък^  дошъл^  откуда 
въ  говорахъ,  изм'&нявшихъ  г  въ  а:  тежак^  дошал.  Относи- 
тельно Формъ  съ  о  сл'Ьдуетъ  заметить,  что  услов1я  образовашя 
этого  о  различны.  Въ  Ловчанскомъ  говори  о  появилось  только 
посл^  ш  и  повидимому  подъ  вл1яшемъ  сл1^дующаго  л:  доимл^ 
между  т]&мъ  какъ  въ  шгф  ашовъ,  шитье»  находимъ  г;  то  же 
находимъ  повидимому  въ  н^которыхъ  говорахъ  Средней  горы, 
напр.  Сб.  XVI.  131:  отигиол  (Панагюрскш  говор'ь).  Въ  югоза- 
падномъ  нар^чш  сл-бдовъ  лаб1ализац1И  меньше,  ч'ёмъ  на  востоке. 
Въ  изданныхъ  македонскихъ  текстахъ  встречаются  написанхя 
дош;^л^  дошал  и  т.  п.  Формы,  указывающ1я  на  ъ  изъ  ь,  но  очень 
часто  на  ряду  съ  ними  находятся  написанхя  иного  Фонетическаго 
характера,  при  чемъ  не  всегда  можно  судить,  им1емъ  ли  мы 
д^ло  съ  диалектическими  колебан1ями  въ  пред'&1ахъ  одной  и  той 
же  местности,  или  съ  неточною  записью.  Тамъ,  гд-Ь  въ  югоза- 
падномъ  нар'&ч1и  находимъ  о  на  м^сгб  этимологическаго  ь,  та- 
кое о  не  всегда  указываетъ  на  лаб]ализац1ю.  Въ  такихъ  гово- 
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рахъ,  какъ  Придепск1й,  ОхридскМ  и  др.  (см.  Облака,  Сб.  М. 
XI.  569)  им'бющихъ  группу  ол  изъ  слогового  1^^еовъ  слов'б  -гиол 
быть  можетъ  сл'Ьдуетъ  объяснять  исключително  влхянхемъ  со- 
С'1&дняго  л.  Что  касается  окончашй  -оюок,  -гиоку  -мок  (=-жы8Ъ, 
-шькъ,  -уысъ),  встр'&чаемыхъ  очень  часто  въ  югозападномъ  на- 
р1^ч1И,  то  они  могли  получить  свое  о  подъ  вл1ЯН1емъ  словъ  на 
-тон^  -доКу  'СОК  и  т.  д.  (суффиксъ  -ъкъ  съ  обычнымъ  македон- 
скимъ  переходомъ  ъ  въ  о).  Такъ  напр.  въ  Прилепскихъ  тек- 
стахъ,  изданныхъвъСб.М.ХП.  81 — 98, 108 — 122, 234—243, 
при  волко  (вАЬКъ),  солви  (сдьза),  молчну  молчит  (мдьк-),  мы  на- 
ходимъ  также  иашол,  ошол,  тежок^  но  вм^ст]^  съ  т]&мъ  и  ручек, 
ручекОу  ражен  (^(^лжьнъ)  безъ  сл^довъ  лабхализащи.  Въ  такихъ 
СоФ1Йскихъ  текстахъ,  гд*  постоянно  пишется  -шел,  можно  найти 
-гиоку  -чоку  такъ  напр.  въ  говор*  села  Гурмазова  читаемъ  ой- 
шелу  наше^г^  ишел^  погиел^  дошел,  отишел  (Сб.М.  III.  160 — 162, 
175 — 178,  212 — 216)  и  съ  другой  стороны  па  {един  душбк 
«однимъ  духомъ,  не  переводя  дыхатя»,  или  Сб.  М.  IV.  259 — 264: 
дошеЛу  нашел,  пошел  и  наг-мл^нечок  (сёла  Гурмазово  и  Про- 
лета). Въ  текстахъ,  записанныхъ  въ  Софшскомъ  сел*  Врбниц* 
(Сб.  М.  III  и  IV)  находимъ  чередованхе  Формъ  дошгл  и  догиел^ 
составляющее  вероятно  дгалектическую  черту  говора  (см'Ьшан- 
наго),  но  при  это51Ъ  душдк  Сб.  М.  Ш.  15,  мечок  Ш.  203,  ру- 
чдк  IV.  168;  если  бы  мы  им'Ьли  зд-Ьсь  д'Ьло  съ  следами  лабхали- 
защи,  то  вместо  -чок,  -шок  мы  ожидали  бы  -чгк,  -шгк.  Аналопи 
со  стороны  такихъ  словъ  какъ  младок^  петок,  почеток,  истре- 
сок  и  т.  д.  подверглось  въ  говорахъ  также  заимствованное  слово 
ЪазШсит^  ра(тсX^x6V,  гд*  не  могло  быть  причины  для  лаб1ализа- 
щи;  мы  находимъ  его  по  говорамъ  въ  Форм*  босилек,  босильек 
или  босильоку  босильак,  босильгк  {ь  обозначаетъ  въ  текстахъ 
мягкость  предшествующей  согласной)  —  судя  по  тому,  какую 
Форму  принялъ  въ  данномъ  говор*  суФФИксъ  ъкъ:  ък,  ак  или  -ок. 
Ошибочно  было  бы  думать,  что  къ  эпох*  перехода  */»  въ  «Д 
ь  лаб1ализованное  уже  совпало  съ  старымъ  ъ  и  вм*стЬ  съ  этимъ 
посл*днимъ  изм*нялось  въ  о  при  изв*стныхъ  услов1яхъ.  Эпоха 
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изм'Ьненхя  %  въ  %  несомн'Ьнно  предшествовала  древн^^^ши1Iъ 
дошедшимъ  до  насъ  памятникамъ,  между  г&мъ  эти  памятникк  не 
содержать  ни  одного  примера  написанхй  *шодъ,  "^^джмъ  и  т.  п., 
а  только  шьдъ,  шъдъ,  Шбдь  и  тджькъ,  тджъкъ,  ТАжекъ.  Искомыя 
Формы  съ  о  до  сихъ  поръ  не  отмечены  и  въ  среднеболгарской 
письменности.  Остается  принять,  что  въ  эпоху  древн^йшихъ  до- 
шедшихъ  до  насъ  памятниковъ  въ  нар^чш,  знавшемъ  изм^не- 
ше  %  въ  %,  въ  разсматриваемыхъ  нами  случаяхъ  слышались 
еще  особые  лабхализованные  звуки,  при  чемъ  колебан1е  право- 
писан1Я  между  шедъ  и  шъдъ  можно  понимать  двояко  —  или  это 
наслоен1я  различныхъ  говоровъ,  изъ  которыхъ  одни  рано  утра- 
тили лабхализащю  и  обратили  шьдъ  въ  шедь  по  общему  закону, 
а  друпе  сохранили  лаб1ализащю  и  получили  Формы  шьдъ,  ш^дъ, 
шъдъ,  выражавппяся  на  письм^^  чрезъ  шъдъ;  или  —  что  мало 
вероятно  —  колебаше  правописашя  между  шедъ  и  шъдъ  не 
основано  на  подобномъ  наслоенш  и  изображаетъ  двояко  одинъ  и 
тотъ-же  лабхализованный  звукъ,  напр.  ё,  которое  могло  полу- 
читься изъ  ь  въ  томъ  положеши,  при  которомъ  ь  переходило 
въ  6.  Равнымъ  образомъ  въ  другомъ  старославянскомъ  нарЬ- 
Ч1Н,  не  знавшемъ  еще  перехода  ь  въ  б,  написанхе  шъдъ  можетъ 
изображать  не  только  звуки  ь,  ъ,  но  также  ъ  съ  утраченной  ла- 
б1ализац1ей.  До  сихъ  поръ  мы  касались  только  срединнаго  ь  въ 
положен1и,  при  которомъ  наступалъ  дхалектическШ  переходъ 
въ  6.  Но  болгарсюй  язьшъ  сохранилъ — правда  скудные — сл^ды 
лабхализованнаго  ь,  находившагося  и  въ  иномъ  Фонетическомъ 
положен1и. 

Въ  слов'Ё  ечемйку  ечгшйКу  ечумйк^  образовавшемся  изъ 
шуьми-н-къ,  какъ  камик^  ремин — изъ  камъ1,  |^€МЪ1  ч- -къ,  ь 
могло  сохраниться  въ  д1алектическомъ  выговоре  благодаря  не- 
удобству Фонетической  группы  у-ьм;  въ  говорахъ  существуетъ 
также  Форма  ичмик  съ  выоавшимъ  ь  (ср.  напр.  Сб.  М.  Ш.  244 — 
тексты  изъ  СоФ1йскаго  округа),  гочмен  въ  Дебрскомъ  сел*  Га- 
личник*,  гъчмен  въ  Охрид-Ь  (Сб.  М.  XI.  544)  и  т.  д.  Облакъ 
(Масей.  81ий.  12, 14),  нашедшш  въ  говор*  Сухо  Форму  гбнтеПу 
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а  въ  близи  Солуня — ^гдйтеп^  съ  очень  закрытьшъ  о,  уже  обра- 
щать вниман1е  на  то,  что  бь  могло  измениться  первоначально 
въ  бй  (=бд).  Въ  Солунскомъ  сел^Ь  Айватов^  отмечена  Форма 
момён  съ  отпаденхемъ  начальной  гласной  (Сб.  IV.  189 — 194). 
Звуки  они  (изъ  неударяемаго  о)  восходятъ  къ  ь. 

Мы  видели,  что  въ  говор1&  Саввиной  книги  конечное  ь 
односложнаго  слова  подъ  сильнымъ  Фразнымъ  ударешемъ  зву- 
чало какъ  е  или  по  крайней  м'1^р'&  приближалось  къ  е,  откуда 
написан1я  се=оито;;  б  такого-же  происхождешя,  какъ  указано 
вьппе,  сохранилось  въ  новоболгарскомъ  д1алектическомъ  се  тго^, 
ср.  всь  ий;  въ  Савв.  Въ  обоихъ  случаяхъ  получилось  чистое  е 
вероятно  потому,  что  лабаализующее  вл1ян1е  предшествующаго 
€  было  или  очень  слабо,  или  совершенно  отсутствовало.  Въ 
томъ-же  самомъ  положен1и,  но  только  посл^  шипящихъ,  ь  могло 
подвергаться  бол1^е  сильной  лаб1ализащи.  Прим^ръ  этого  рода 
находимъ  въ  в^которыхъ  говорахъ  въ  п^сенномъ  арxаизм^^  чдти 
«отчего»:  Димитро,  синко  Димитро,  чоти  мсши  си  не  каза^ 
мама  да  та  полей  на  пусто  огнище  сг  пусть  бакрачг  (Дювер- 
нуа, 8.  у.,  единственный  прим1^ръ  —  изъ  сборника  Чолакова, 
стр.  261:  п-бсня  по  Тьфновскому  говору).  Это  чоти  состоитъ 
изъ  вопросительнаго  м^стоименхя  *уь=уь-то  и  изъ  личнаго  м-Ь- 
стоимен1я  ты;  употребленхе  слова  вполне  оправдываетъ  такую 
этимолопю.  Другой  примерь  этого  р-Ьдкаго  слова  находимъ  въ 
Габровскомъ  говор*:  Мама  Марку  тйху  гудгуеары^:  л^брё 
Марку ^  л^брё  мамин  сине,  чд  ти,  Мйрку,  мйма  ле,  ни  вечерь^ш 
Сб.  М.  XII.  51  1). 


1)  Въ  болгарскомъ  сохранились  также  сл^ды  н'Ькогда  лаб1ал130ванвыхъ 
е  и  ».  Что  к&сается  Формы  чоеек^  чолак,  чол$ьк,  то  изсл^&дован!е  Ф.  в.  Фортуна- 
това показало,  что  о  восходить  здЪсь  къ  общеславянской  лаб1ализовавной  глас- 
ной, которая  перешла  въ  отдельные  славянск!е  языки,  въ  томъ  числ'Ь  въ  юго- 
славянск!е.  (Фортунатовъ,  Лекц1н  по  ФОнетик'Ь  старославянскаго  (церковно- 
славянскаго)  языка,  стр.  181).  Въ  болгарскомъ  Формы  съ  о  изв^^стны  въ  этомъ 
слов^^  во  мвогихъ  говорахъ;  исключительно  въ  Средней  гор*  отмечено  до 
сихъ  поръ  слово  чолб  ((лобъ»,  при  которомъ  въ  т^хъ  же  говорахъ  существу- 
ютъ  и  Формы  чолак,  човёк  (ПСп.  ХЬУ1.  666).  Сл1Ьдуетъ  отм-Ьтить,  что  какъ  въ 
Сборшп  п  Отд.  и.  А.  п.  18 
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Бели  мы  теперь  возвратимся  къ  условхямъ  употреблешя  ь 
вм']&сто  ь  въ  правописан1И  Саввиной  книги,  то  посх]^  всего  ска- 
заннаго  почти  посл'бдовательное  правописанхе  шъ  и  хъ  можетъ 
быть  истолковано  т1мъ,  что  посл^&  ш  и  ж  въ  говори  Савв,  слы- 
шалось уже  настоящее  ъ  —  чистое  или  лабхализованное,  между 
г&мъ  какъ  сильное,  хотя  и  различное  по  степени  колебаше  орео- 
граФш  между  уъ  и  уь,  штъ  и  штц  ждъ  и  ждь,  зъ  и  зь,  сь  и  сь 
можетъ  быть  понимаемо  какъ  признакъ  того,  что  посл1^  у,  шт, 
жд,  3  и  с  слышалось  еще  лабхализованное  ь  при  томъ  съ  раз* 
личной  степенью  лабхализащи.  Степень  лабхализащи  очевидно 
завис]^а  прежде  всего  отъ  качества  предшествующихъ  зву- 
ковъ,  но  также  быть  можетъ  и  отъ  положенхя  въ  слов-!:  такъ 
напр.  лаб1ализац1я  могла  усиливаться  положешемъ  въ  конц'6 
слова. 

Въ  современномъ  болгарскомъ  язык'Ь  очень  близк1е  по  про- 
исхожден1ю  и  граничащхе  другъ  съ  другомъ  говоры  могутъ 
расходиться  и  въ  услов1яхъ,  при  которыхъ  сказывалась  лабхали- 
защя  гласныхъ,  и  въ  результатахъ,  къ  которымъ  она  привела: 


Ловчанскомъ  дошол,  такъ  и  въ  Среднегорскомъ  ммб  сохравев1ю  лаб1аизовав- 
наго  звука  и  его  пос^гйдующему  перехолу  въ  о  сод'Ьйствовало  твердое  л, 

Лаб1ализованное  %  (й)  перешло  въ  у  (и),  которое  находимъ  иаор.  въ  Сват- 
товскомъ  говор'Ь  (грамм.  Цанковыхъ,  словарь)  въ  сдовахъ  !^ц/  «живой»,  и 
производныхъ  }^и^>^,  д;игбп(сй,  езиь^щ  езиШ^  а  также  въ  8]иг6к,  ^^и^ос^п^1С, 
Примеры  подобнаго  рода  изв1^стны  до  сихъ  поръ  только  взъ  новой  эпохи  бол- 
гарскаго  языка:  Лавровъ  указываетъ  напр.  въ  рукописи  ХУП  в^&ка  к^ф^иа  = 
«вощина»,  въ  рукописи  ХУШ  вЪка  —  шу-рок-ь,  сажувн,  «жувлм  и  етугнАхмн  = 
стнгн;кх^*  ^''^  прибыли»  (Обз.  70). 

Прим1^ры  новоболгарскаго  'у  или  у  изъ  й  =  «,  собранные  Цовевымъ  (Сб. 
III.  1У),  Лавровымъ  и  Калиной  (Обзоръ  70,  Н!8(огуа  §  27)  бросаютъ  в-Ькото- 
рый  свЪтъ  на  продолжительность  процесса  лаб1ализац1и  звука  г:  во -пер- 
выхъ—среди  нихъ  есть  слова,  им']^ющ1я  у  (н)  изъ  такого  I,  которое  получилось 
въ  болгарскомъ  язык^^  (въ  восточномъ  нар']^ч1и  и  говорахъ  югозападяаго)  изъ 
неударяемаго  е:  таково  вероятно  у  въ  Ловчанскомъ  жумж  «жму»,  которое  по« 
лучилось  изъ  жемж — окимж;  если  бы  лаб1ализац1я  появилась  тогда,  когда  слово 
еще  звучало  Жкмж,  въ  результате  в-]^роятно  получилось  бы  окъмж^  ср.  чииж' 
при  четж,  Въ  чуреша  у  также  образовалось  изъ  «  восходящаго  къ  неударя- 
емому е,  которое  въ  данномъ  случа*]^  развивалось  на  болгарской  аочв%  мезкду 
согласными  чпр  Формъ  чр-кша,  чр-кн-к,  чр-кп-к,  чр-кво,  какъ  можно  вид-Ьть  изъ 
Д1алектическихъ  Форхъ  чирясло^  чиряша  съ  открытымъ  выговоромъ  стараго  -к, 
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эти  процессы  видимо  протекали  въ  отдельной  жизни  говоровъ. 
Вотъ  почему  и  въ  колебан1И  известной  части  старославянскихъ 
памятниковъ  (Мар.  и  Ассем.  Евангелхя,  61а^.  С1о2.,  Син.  Псалт. 
и  Син.  Требникъ)  между  написашями  шъдъ  и  шсдъ,  ндуънъ  и 
ндуенъ  и  т.  п.  можно  видеть  именно  отражешя  различныхъ  го- 
воровъ, проникавш1я  въ  первоначальный  текстъ  при  посл^до- 
вательномъ  списыванш:  такое  предположеше  бол^е  соотв^т- 
ствуетъ  нашему  представлен1Ю  о  разнообразш  старославянскихъ 
говоровъ,  извлекаемому  изъ  самихъ  источниковъ  этого  языка, 
а  также  изъ  изучен1я  говоровъ  среднеболгарскихъ  и  новобол- 
гарскихъ.  Гораздо  ыев^е  вероятно,  что  колебанхе  между  шъдъ 
и  шедъ  изображало  одну  и  ту-же  гласную,  напр.  ё,  получавшу- 
юся изъ  ь  въ  говорахъ,  изм^нявшихъ  ь  въ  6.  Тогда  пришлось 
бы  допустить  поразительную  игру  случая,  сохранившаго  намъ 
въ  указанныхъ  источникахъ  изъ  всего  разнообраз1я  старосла- 
вянскихъ говоровъ  только  так1е  говоры,  которые  изм-Ьнили  ь 
въ  6,  а  изъ  вс^хъ  колебан1й  графики  только  такую  школу  пис- 
цовъ,  которая  выражала  это  б  безразлично — чрезъ  е  и  чрезъ  ъ. 
На  самомъ  д^л'Ь  въ  этомъ  пункте  старославянской  графики 


которое  въ  другихъ  говорахъ  совпадало  съ  е:  черенъу  черепъ,  чересло,  череша 
(Дювернуа  е.  ?.)•  Во-вторыхъ  лаб1а1изац!и  подверглось  г  посл'Ь  шипящихъ  въ 
словахъ  заимствованныхъ  изъ  турецкаго  языка:  чуфутин  г=Ц/и^  «еврей», 
чуфч%и1  =  с%/с%  аземлед'1^1ецъ»,  шубрьк  (сербск.  шипрах)  =  сгЬгуд  «колюч1й  ку- 
старникъ».  Процессъ  лаб1ализац!и  «  не  представляетъ  полной  авалопи  съ  ла- 
б1алнзац1ей  другихъ  болгарскихъ  гласныхъ:  'у,  у  изъ  «  является  въ  говорахъ 
отчасти  также  посл1^  ивыхъ  гласныхъ:  льувада  (Тырновск.  округъ)  льутьур- 
1111»  (Габрово\  тетюва^  тнппюеа  (Дюв.  а.  т.)*  Почти  всегда  по  близости  %  пере- 
шедшаго  въ  'у,  у,  оказывается  звукъ  у  или  согласныя  в^ф^м;  въ  ^ифбсЛг^и- 
длх^  которое  приводить  Калина  изъ  говора  Старой  Загоры  (Н18(огуа,  §  27),  со- 
седнее в  являлось  повидимоиу  единственной  причиной  изм^&нен^я  «  въ  у.  Инте- 
ресно, что  у  изъ  I  является  также  посл']^  ^'а:  на  юзурж  •=  на  изворОу  юмёту  ?= 
име-то  въ  Родопахъ,  ср.  ^ите  въ  говор^^  Седмиградскихъ  болгаръ  (Обзоръ  70); 
эти  Формы  указываютъ  на  начальное  ^1,  которое  Д1алектнчески  до  сихъ  поръ 
сохраняется,  напр.  въ  СофШскихъ  говорахъ.  Склонность  къ  лаб1алнзацш  •', 
впервые  сказывающаяся  уже  въ  древн^йшихъ  среднеболгарскихъ  рукопи- 
сяхъ,  очевидно  очень  долго  продолжала  суи;ествовать  въ  говорахъ,  пораждая 
процессы,  сходные  по  общему  напраолен1ю,  но  различный  по  времени  и  от- 
части услов1ямъ  воэникноветя. 

13* 
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можно  видеть  отраженхе  всего  дгадектическаго  разнообраз1я 
языка.  По  ясности  своихъ  данныхъ  особый  интересъ  въ  этомъ 
отношен1и  представляютъ  гб  памятники^  которые  совершенно 
ИЛЕ  почти  совершенно  не  отражаютъ  посл^довательнаго  насло- 
ен1я  говоровъ  и  представляютъ  такимъ  образомъ  цельную  кар- 
тину. Таковы  Шевскхе  отрывки  Х-го  в*ка,  посл^дшй  писецъ 
которыхъ  никогда  не  выражаетъ  лабхализацш.  Такой-же  говоръ 
въ  значительной  чистотЬ  представляетъ  ЗограФСкое  Евангелхе, 
хотя  это  и  не  есть  говоръ  посл'Ьдняго  переписчика  рукописи, 
а  одного  изъ  предыдущихъ  писцовъ.  Прямую  противуполож- 
ность  представляетъ  говоръ  Саввиной  книги,  въ  которомъ 
лаб1алидац1я  широко  распространена  и  наблюдается  на  различ- 
ныхъ  стадхяхъ.  Остромирово  Евангелхе  сохранило  картину  ста- 
рославянского говора,  знавшаго  лабхализацхю,  вероятно,  на 
одной  изъ  начальныхъ  ступеней  ея:  ъ  вместо  ь  встречается  въ 
этомъ  памятнике  только  ПОСЛ'Ё  шипящихъ  ш,  ж,  V,  шт,  хд 
и  въ  ограниченномъ  количеств'Ь  прим^Ьровъ.  Въ  общемъ  однако 
число  написанШ  съ  ъ  настолько  значительно  (бол^е  100  при1гЬ- 
ровъ,  см.  Козлов.  38 — 40),  что  это  колебанхе  графики  необхо- 
димо приписать  последнему  старославянскому  (не  русскому) 
переписчику  памятника,  а  не  тому  бол-Ье  отдаленному  оригиналу 
Остромирова  Евангел1я,  который,  какъ  мы  видели  и  увидимъ 
еще  не  разъ,  обнаруживается  въ  р-Ьдкихъ  случаяхъ,  противо- 
р^чащихъ  общей  Фонетической  картине,  представляемой  па- 
мятникомъ  ^).  Такъ  какъ  посл^дихй  староиавянскм  списокъ 
Остромирова    Ёвангел1я    легко    можетъ    быть    относимъ    къ 


1)  Бодйе  отдаленному  оригиналу  иогутъ  быть  приписаны  единияныя  ва- 
писан1Я  кнс'к()'к,  ос'кл'к,  цк'ктонос'кн'ыА  (Козл.  41),  но  въ  виду  полнаго  отсутсгв{я 
написашй  "к  вм.  к  посл']Ь  з  (зкр'ктн,  в-кЗкр'Ьтн,  в'кЗкл1;к)  и  "к  посл*!^  с  не  можетъ 
быть  объясняемъ  лаб1ализац1еб.  Отдаленный  оригинадъ  Остромирова  Евавге- 
л1я  зналъ  уже  переходъ  к  въ  ъ  какъ  передъ  твердыми,  такъ  и  передъ  мяг- 
кими слогами  (см.  Козл.  хЫс!.);  Форма  цк-ктоноскн-ы^  (какъ  и  м-кздж  л.  32,65)  по- 
лучила -к  въ  зависимости  отъ  сл-]^дующаго  твердаго  слога,  а  кнскр-кэ^е^лъ  (какъ 
с-кн-км-к  л.  17,  284)  получили  ъ  подъ  вл1ян1емъ  Формъ  косвевныхъ  оадежеВ 
♦кнс-кра,  ♦кис-кро^,  *кнс-кроА1к  и  т.  д.,  въ  которыхъ  -к  получалось  мзъ  к  монета* 
чески  —  также  въ  зависимости  отъ  сл^дующаго  твердаго  слога. 
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X  в^ку,  то  въ  показан1Яхъ  этого  памятника  можно  вид'ёть 
древн^йш^е  прим'Ьры  старославянской  лабхализащи;  отъ  бол'&е 
позднихъ  образцовъ  того-же  явлен1я  говоръ  Остромирова  Бван- 
гел1я  отличается  гЬмъ,  что  лабхализацхя  отсутствуетъ  посл-Ь 
свистящихъ,  въ  томъ  числ^&  посл^  свистящихъ  песмягченныхъ — 
старыхъ  с  и  3  (з  не  изъ  г):  только  шипящ1я,  полученный  смяг- 
ченными изъ  общеславянскаго  языка,  лаб1ализуютъ  и'Ёдующее  ь. 
Въ  этомъ  Фактб  можно  бы  вид'1ть  указанхе  на  связь  старосла* 
вянскаго  и  болгарскаго  процесса  лаб1ализащи  съ  общеславян- 
скимъ  процессомъ,  при  чемъ  самый  законъ  лаб1ализац1и  можно 
выразить  такъ:  въ  общеславянсковгь  посл^  всбхъ  смягченныхъ 
звуковъ  гласный  передняго  ряда:  е,  ё,  I,  ь,  §  получали  лабхали- 
защю,  которая  перешла  въ  общеболгарск1й  языкъ,  а  поздн'1е  въ 
различныхъ  говорахъ  этого  языка  отчасти  исчезала,  отчасти 
усиливалась  въ  зависимости  отъ  окружающихъ  звуковъ,  по  са- 
мой своей  природе  склонныхъ  вызывать  лабгализащю:  предшест- 
вующихъ  ш,  ж,  у,  шт,  хд,  ;,  1|,  в,  посл^дующихъ  согласныхъ 
д  (1),  V,  в,  м,  и  др.  и  влекла  за  собою  переходъ  гласныхъ  пе- 
редняго ряда  въ  гласный  заднихъ  рядовъ,  въ  которыхъ  уже  ра- 
ЕЁе  гласный  могли  соединяться  въ  взыкЬ  съ  лаб1ализа1цей.  Бо- 
л1Бе  слабая  степень  лабхализацш,  наблюдаемая  посл1&  свистя- 
щихъ несмягченныхъ,  представляетъ  спещально  старославянское 
явлеше. 

4.  Законы  изм^нен1я  полугласныхъ  въ  славянскихъ  языкахъ. 

Зд'Ьсь  сл^дуетъ  точн-Ье  определить  весь  путь,  которымъ 
шло  изм'Ёпенхе  общеславянскихъ  гласныхъ  ъ  и  ь.  Ирращональ- 
ный  характеръ  общеславянскихъ  ъ  и  ь  установленъ  Ф.  в.  Фор- 
тунатовымъ.  Терминъ  «иррацхональность»,  «ирращональная  глас- 
ная» несколько  разъ  определенъ  Фортунатовымъ  въ  печати  по 
отношен1Ю  къ  своему  содержанш  (посл^дихй  разъ  въ  Сборнике 
Харе(гт7)р1а,  стр.  485):  подъ  иррацюнальной  гласной  сл^дуеть 
понимать  гласную  бол^е  краткую  въ  сравпен1и  съ  обычными 
краткими  гласными  даннаго  языка,  т.  е.  гласную  неполнаго 
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образован1я  въ  количественномъ  отношенш;  этивгь  термннъ 
«ирращональность»  гласныхъ  (Шегкйгге,  Вхеуегз,  Сг.*  §  644) 
существенно  отличается  отъ  принятаго  въ  немецкой  Фонетиче- 
ской литератур1Ь  термина  КейпсИоп  (Зхеуегз,  Огиндгй^е^. 
§  463),  подъ  которымъ  разумеется  утрата  любымъ  звукомъ 
какого-нибудь  изъ  сун^ественныхъ  условШ  его  образован1я, 
т.  е.  различный  качественныя  изм'1нен1я  звуковъ  въ  направле- 
н1и  къ  нейтральному  состоян1ю  органовъ  р^чи  (ВиЬе1а^е).  Оба 
термина  могутъ  иногда  соприкасаться,  такъ  какъ  редукщя 
обыкновенно  соединяется  съ  количественной  иррацгональностью 
(Зхетегв,  6г*.  §  644  Ь.),  а  съ  количественной  ирращональностью 
въ  гласныхъ  легко  соединяются  различный  качественныя  изм^- 
нешя,  напр.  въ  гласныхъ  закрытыхъ — ^уменьшенхе  степени  за- 
крытости. Иррац10нальные  звуки  по  самой  природе  своей  могутъ 
им^ть  двоякую  судьбу:  или  иррац10нальность  ихъ  уменьшается  и 
съ  течешемъ  времени  они  доходятъ  до  полной  краткости,  или 
иррапдональность  усиливается  и  влечетъ  за  собою  утрату  раз- 
личныхъ  существенныхъ  ФункцШ  или  условй  образовашя, — 
утрату  способности  носить  удареше,  утрату  слогового  харак- 
тера, утрату  —  частичную  или  полную  —  голоса,  т.  е.  раз- 
личный изменешя,  которыя  могутъ  закончиться  полньшъ  исчез- 
новен1емъ  звука.  По  отношенш  къ  славянскимъ  ирращональнымъ 
гласнымъ  ъ  и  ь,  судьба  которыхъ  представляетъ  какъ  переходъ 
въ  гласный  полной  краткости,  такъ  и  исчезновенхе,  очень  важно 
уяснить  ходъ  этого  посл^дняго  процесса,  хотя-бы  теорети- 
чески. Сл^дуеть  им^ть  въ  виду,  что  между  усилешемъ  нрращо- 
нальности,  т.  е.  сокращенхемъ,  и  утратой  слогового  харак- 
тера звуковъ  н^тъ  прямой  и  необходимой  связи.  Доказатель- 
ствомъ  служить  тотъ  Фактъ,  что  въ  диФтонгахъ  неслоговая 
часть  можетъ  обладать  ббльшею  долготой,  нежели  слоговая 
(Зхеуегз,  6г.*  §  39  6),  Переходъ  ирращональныхЪ  звуковъ  въ 
неслоговые  можетъ  происходить  при  различныхъ  услов1Яхъ. 
Если  слогъ,  въ  которомъ  находится  ирращональная  гласная,  не 
заключаетъ  такихъ  элементовъ,  которые  по  условхямъ  своего 
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образовата  легко  могли-бы  принять  на  себя  слоговое  удареше, 
то  носителемъ  этого  посл'Ьдняго  но  необходимости  остается  ир- 
рац10нальная  гласная,  которая  въ  такомъ  случае  теряетъ  свой 
слоговой  характеръ  только  при  наступленш  крайней  степени 
ирращональности  и  утрате  различныхъ  суп^ественныхъ  качествъ 
гласной  (напр.  посл1^диихъ  остатковъ  голоса);  такииъ  образомъ 
утрата  слогового  характера  въ  данномъ  случа*!  есть  заклю- 
чительный моментъ  процесса,  предшествуюицй  полному  ис- 
чёзновен1ю  звука.  Наоборотъ,  если  въ  томъ-же  слогЬ  находятся 
элементы,  легко  способные  являться  въ  слоговомъ  употреблеши 
(напр.  сонорныя  г,  /,  п,  т  или  неслоговыя  гласныя  д,  ц,  также 
некоторый  шумный  согласный,  напр.  чисто  губное  (билабхаль- 
ное  га  и  др.),  иррацюнальная  гласная  уже  на  бол^е  слабой  сте- 
пени ирращональности  можетъ  утрачивать  свое  слоговое  каче- 
ство, передавая  его  сос^днимъ  звукамъ.  Это  должно  происхо- 
дить тЁмъ  легче,  ч'&мъ  бол'Ье  звучности  им'Ьютъ  эти  сос^дше 
звуки  и  ч'Ьмъ  бол^&е  экспираторной  силы  требуетъ  ихъ  образо- 
ваше.  Впрочемъ  и  этотъ  процессъ  не  является  ч^^мъ-то  необхо- 
димымъ,  и  гласныя  сильно-ирращональныя  могутъ  при  посл'Ьдо- 
вательномъ  усилен1и  иррацюнальпости  сохранять  свой  слоговой 
характеръ,  не  передавая  его  другимъ  элементамъ  того  же  слога. 
Такъ  напр.  въ  польскихъ  с1п€а^  1поаб^  Лгтб^  р1и;а6  ирращо- 
нальныя  гласныя  не  передали  своего  слогового  характера  пре- 
дыдущимъ  плавнымъ,  и  съ  исчезновенхемъ  ирращональной  глас- 
ной исчезъ  и  самый  слогъ,  а  въ  чешско»гь,  какъ  показываетъ 
истор1Я  языка,  г  е1  ъъ  йг^а^  1гоа1г^  вЬа  пр10бр'&1и  слоговой 
характеръ  уже  посл^  исчезповен1я  иррацюнальной  гласной  въ 
томъ  же  слогЬ.  Въ  Синайской  псалтыри  написан1я  во  к|^ъвн 
л.  69,  воск|1Ъснетъ  л.  192,  воск^^ъсил^тъ  л.  2,  воск|1ЪСН&  л.  24, 
возг(^ъм1к  л.  36,  60  могутъ  свид*тельствовать  о  томъ,  что  ^ 
стало  слоговымъ  только  поел*  исчезновешя  следующей  полу- 
гласной: иррадхональвая  гласная  слога  к|^ъ-,  продолжая  сокра- 
щаться, по  общему  закону  передавала  возм^^тительное  протя- 
жеше  нал^во  полугласной  ъ  предыдущаго  слога,  которая  и  до- 
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ходила  до  полной  краткости  о,  при  чемъ  сл'&довательно  (^  оста^ 
валось  неслоговымъ,  такъ  какъ  въ  противномъ  случае  возвгЬ- 
стительное  протяженхе  должно  было  отражаться  на  (I  и  уже  не 
могло  достигать  предыдущаго  ъ. 

Въ  отд'Ёльныхъ  славянскихъ  языкахъ  результаты,  къ  кото- 
рымъ  привели  из]г]&нен1я  полугласныхъ,  не  вполне  тожественны; 
даже  по  выд'Ёлешя  вс^хъ  различ1й,  внесенныхъ  въ  эти  реэуль^ 
таты  грамматической  аналопей  (т.  е.  напр.  такихъ  дублетовъ 
какъ  русское  сонмъ^  польское  8е^1п  при  чешскомъ  впет)^  необ- 
ходимо допустить,  что  сами  Фопетическхе  процессы  на  почв1 
отд^льныхъ  языковъ  были  не  вполне  тожественны.  Такъ  мы, 
напр.,  не  им'Ёемъ  основаноя  объяснять  д^йствхемъ  какой-либо 
аналопи  сохраненхе  гласной  въ  русскомъ  стекло  при  польсконъ 
зеЫо  съ  выпавшей  гласной;  мы  вид1ии,  что  подобный  колебашя 
могутъ  появляться  Д1алектически  въ  пред^лахъ  одного  и  того  же 
языка,  напр.  въ  болгарскихъ  говорахъ  тъкл,  и  ткаам  и  т.  п., 
въ  сербскихъ  стйкло  и  скло  (последнее  въ  Дубровнике,  у.  Упк, 
Ьех.);  мы  видели  также,  что  при  услов1яхъ,  допускающихъ 
выпаден1е  звука,  въ  болгарскомъ  язык^  полугласная  ь,  въ 
томъ  случа*,  когда  она  удерживалась,  переходила  въ  звукъ 
иного  качества  (ь  =  новоболгарскому  г),  нежели  при  услов1ЯХъ, 
содМствовавшихъ  сохраненхю  полугласныхъ  во  вс&хъ  сла- 
вянскихъ языкахъ  (ь  =  новоболгарскому  ё).  При  всемъ  томъ 
во  всЬхъ  славянскихъ  языкахъ  сходства  въ  услов1Яхъ  вы- 
паден1я  и  сохраненхя  полугласныхъ  столь  значительны,  что 
изъ  указанныхъ  выше  колебан1Й  можно  сделать  только  одипъ 
выводъ:  уже  въ  общеславянскомъ  язык'Ь  въ  зависимости 
отъ  различнаго  положен1я  въ  слов-Ь,  полугласныя  ъ  и  ь  под- 
верглись изм'6нен1ямъ:  при  однихъ  услов1Яхъ  онЬ  начали 
приближаться  къ  полной  краткости,  при  другихъ  продолжали 
удаляться  отъ  пея.  Окончанхе  этого  процесса — переходъ  въ 
полную  краткость  и  совершенное  исчезновенхе  —  произопио  на. 
почв*  отд^льныхъ  славянскихъ  языковъ,  отчасти  даже  въ  го^ 
ворахъ  этихъ  посл*днихъ.  Особый  Фонетичесшя  услов1Я  —  раз- 
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дичныя  для  раздичныхъ  языковъ  —  задерживали  выпаденхе.  То 
обстоятельство,  что  въ  отдельной  жизни  славянскихъ  языковъ  ъ 
и  ь  при  взв^стноыъ  положен1Н  обыкновенно  исчезали  и  лишь 
рЬдко  удерживались,  не  даетъ  еще  возможности  судить  о  томъ, 
насколько  так1я  ъ  и  ъ  были  близки  къ  выпаден1Ю  уже  въ  обще- 
славянскую эпоху.  Сл^дуетъ  помнить,  что.  ходъ  развит1я  былъ 
очень  постепеннымъ  и  процессъ  выпаден1Й  заключился  уже  въ 
историческую  эпоху  жизни  славянскихъ  языковъ.  Древн'Ьйш1е 
памятники  старославянской  письменности  свид^тельствуютъ  объ 
этомъ.  Благодаря  показанхямъ  Остромирова  Ев.,  ЗограФСкаго 
Ев.  и  Саввиной  4сниги  мы  им^емъ  св'&д'&н1я  о  ход'б  этого  про- 
цесса въ  говорахъ  старославянскаго  языка. 

Мы  видели,  что  ь  въ  группахъ  сьм,  зьн  Фонетически  ис- 
чезало быть  можетъ  уже  въ  общеславянскую  эпоху,  что  уже 
для  эпохи  Юевскихъ  отрывковъ  можно  предположить  образо- 
ваше  неслогового  звука  въ  группе  вьс — на  основаши  написашй 
въс-  =  вьс-,  единственнаго  отклонен1я  отъ  правильнаго  упо- 
треблен1я  полугласныхъ  въ  этомъ  памятнике.  Въ  Саввиной 
книг!  мы  застаемъ  старославянскхй  говоръ  на  такой  ступени 
развит1я,  когда  неслоговые  звуки,  получившхеся  изъ  ъ  и  ь  въ 
изв^стныхъ  группахъ,  уже  исчезли  безъ  сл^да,  если  не  бьии 
поддержаны  грамматической  апалогхей  въ  качестве  звуковъ  сло- 
говыхъ;  между  тЫъ  въ  другихъ  группахъ  ъ  и  ь  еще  последова- 
тельно сохранялись,  различаясь  другъ  отъ  друга  по  звуку. 
Только  въ  немногихъ  случаяхъ  на  основанхи  графики  можно 
предполагать  существоваи1е  неслоговыхъ  звуковъ  въ  говор* 
Саввиной  книги;  выше  мы  предположили  присутствхе  неслого- 
вой гласной  между  д  и  N  въ  написанхяхъ  д||  =  дьн;  дал^е,  въ 
отд-Ьл*  о  ъ  изъ  ь,  будетъ  указано  несколько  случаевъ  крайне 
ирращональнаго  звука  въ  суффиксальныхъ  слогахъ,  сохраня- 
ющаго  слоговой  характеръ  только  благодаря  грамматической 
аналопи.  Во  всЬхъ  остальныхъ  случаяхъ  ь,  позднее  вьшадав- 
Ш1я,  въ  правописанш  Саввиной  книги  нич*мъ  не  отличаются  отъ 
такихъ   ь,   когорыя  доходили   поздн-Ье  до  полной   краткости; 
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равнымъ  образоыъ  так1я  ь,  которыя  временно  поддерживались 
въ  сдоговомъ  качеств!  грамматической  аналогхей,  папр.  въ 
Формахъ  гдагодовъ  мыи&,  уьт;&у  нич-Ьмъ  не  отличаются  оть 
остадьныхъ  ь.  Качественный  и  количественныя  различ1я  вс&хъ 
этихъ  звуковъ  очевидно  были  еще  незначительны.  Даже  въ 
т^хъ  сочетан1яхъ  (^ъ,  (^ь,  лъ,  ль  между  согласньши,  гд^,  какъ 
увидимъ  дал'Ёе,  необходимо  принять  слоговый  плавныя  (^  и  л  ддя 
говора  Саввиной  книги,  неслоговыя  гласныя  еще  различались 
между  собою  по  звуку  и  следовательно  не  дошли  еще  до  край- 
ней степени  иррацтональности. 

Можетъ  возникнуть  вопросъ,  не  свид'Ьтельствуетъ-ли  асси- 
милящя  ъ  въ  ь  передъ  мягкими  и  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  сло- 
гами о  томъ,  что  ассимилируемый  полугласпыя  были  уже  не- 
слоговыми. Фактъ  ассимйлящи  основанъ  несомненно  на  бы- 
строт* перехода  отъ  полугласной  къ  следующему  слогу,  заклю- 
чающему гласную  полнаго  образован1я;  но  быстрота  перехода 
сама  по  себе  еще  не  свидетельствуетъ  непременно  о  неслого- 
вомъ  характере  полугласной,  а  только  о  ея  сильной  краткости, 
т.  е.  объ  известной  степени  ирращональности.  Одно  соображенхе 
заставляетъ  видеть  въ  ассимилированныхъ  ь  и  ъ  ЗограФСкаго 
Ев.  и  Савв,  книги  звуки  слоговые.  После  того  какъ  действо- 
валъ  законъ  ассимйлящи,  ь  полученное  изъ  ъ  и  ъ  полученное 
изъ  ь  переносились  аналопей  въ  положенхе,  где  Фонетически 
ассимиляц1я  не  могла  иметь  места.  То  обстоятельство,  что 
так1я  ь  и  ъ  въ  новомъ  своемъ  положен1и  подобно  старымъ 
ь  и  ъ  въ  томъ  же  положенхи,  доходили  до  полной  краткости 
е  т  0}  заставляетъ  принять,  что  по  своей  природе  эти  новые 
ь  и  ъ  были  достаточно  близки  къ  ь  и  ъ  старымъ  въ  томъ  же 
положеши,  близки  не  только  качественно,  по  и  количественно. 
Если-бы  въ  эпоху  переноса,  о  которомъ  идетъ  речь,  въ  Фор- 
махъ  с&дъБЛ,  в|^ьтъпл  и  т.  п.  въ  суффиксе  слышались  несло- 
говые звуки,  то,  согласно  сказанному  выше,  это  должны 
были  быть  звуки  очень  неполнаго  образованоя  —  чрезвычайно 
ирращональные  и  вообще  близкхе  къ  исчезновение  (подобные 
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звуку,  обозначаемому  въ  Савв,  при  помощи  д1акритическаго 
значка  въ  Формахъ  дне,  дйн);  едвади  так1е  неуловимые  звуки 
могли  быть  отвлекаемы  отъ  положешя,  въ  которомъ  они  дожи- 
вали свой  в'Ькъ,  и  переносимы  въ  положеше,  при  которомъ  ъ  и  ь 
были  слоговыми  и  уже  приближались  къ  полной  краткости.  Та- 
К1е  неслоговые  звуки  и  по  качеству  должны  были  быть  очень 
далеки  отъ  старыхъ  ъ  и  ь;  поэтому  даже  допуская  переносъ,  о 
которомъ  идетъ  р*чь,  трудно  было-бы  ожидать,  чтобы  въ  своемъ 
новомъ  положен1и  эти  звуки  переходили  въ  ь  и  ъ  и  дал^е  въ 
6  и  о  такъ  же  правильно,  какъ  старыя  этимологичесшя  полу- 
гласный: ихъ  качество  вероятно  независ&ю  бол^е  отъ  ихъ  про- 
исхожден1я.  Въ  виду  всего  этого  в']^рн^е  будетъ  предположить, 
что  качественное  и  количественное  различхе  между  ъ  въ  с&дъбд, 
в|^ьтъпд,  съмд  и  въ  сд^ъБЪ,  в(^ыъпъ,  сънъ,  или  между  ь  въ 
вьздтн,  дьме,  вьсего  и  въ  вьзьмн,  дьмь,  вьсь  было  еще  не  такъ 
значительно:  въ  обоихъ  положенхяхъ  звуки  были  слоговьши  и 
различались  лишь  степенью  ирращональности:  въ  сънъ,  дьмь 
иррац10нальность  была  несколько  слабее,  нежели  въ  съмд,  дьме. 
Начала  такого  различ1я  очевидно  и  восходить  къ  общеславян- 
ской эпох^,  и  дальнейшая  судьба  звуковъ  ъ  и  ь  состояла  въ 
усиленш  этого  различ1я.  Т^  полугласный,  ирращональность  ко- 
торыхъ  постепенно  усиливалась,  въ  различныхъ  языкахъ  при 
различныхъ  услов1яхъ  и  въ  различное  время  не  переставали 
утрачивать  слоговой  характеръ  и  исчезали,  между  г&мъ  какъ 
при  другихъ  услов1яхъ  оп]^  же  еще  долго  продолжали  сохра- 
няться въ  качеств^&  слоговыхъ  звуковъ  и  иногда  совершенно  не 
подвергались  вьшаденш.  Въ  эпоху,  когда  въ  одномъ  изъ  нар')^- 
ч1й  старославянскаго  языка  ь  и  ъ  слабо-иррацдональные  дошли 
до  полной  краткости  а  и  о,  а  ь  и  ъ  сильно-иррац10нальные,  за 
известными  исключен1ями,  исчезли,  въ  другомъ  нар^чш,  пред- 
ставителемъ  котораго  является  Саввина  книга,  старославянскШ 
оригиналъ  Остромирова  Бвангел1я,  а  быгь  можетъ  и  оригиналъ 
ЗограФСкаго  Евангел1я,  сохранялось  еще  старое  различ1е  ме- 
жду ь  и  ъ  сильно  и  слабо-иррац10нальными.  При  этомъ  на  осно- 
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бан1и  различнаго  количества  выпадешй  полугласныхъ  въ  ва- 
званныхъ  трехъ  памятникахъ  можно  думать,  что  въ  говори 
Остромирова  Евангел1я  различхя  въ  степени  нррацюнальности 
сохранявшихся  ь  и  ъ  было  слаб'&е,  нежели  въ  говори  оригинала 
Зогр.,  а  въ  оригинал'^  Зогр. — слабее  нежели  въ  Саввиной  книг]^. 

Основное  услов1е,  при  которомъ  въ  общеславянскомъ  язык* 
возникло  различ1е  между  слабо-  и  сильно-ирращональнымн  ь  и 
ъ,  давно  определено:  ирращональность  полугласныхъ  вообще 
усиливалась,  ослабляясь  только  тамъ,  гд^  полугласныя  получали 
возместительное  продлеше  справа  отъ  слога  съ  иррац1оиальной 
гласной,  продолжавшей  сокращаться.  Такимъ  образомъ  всегда 
усиливалась  ирращональность  конечныхъ  полугласныхъ,  если 
он*  не  вступали  въ  бол^е  гЬсную  связь  (запйЫ)  съ  сл^дующимь 
словомъ,  начальный  слогъ  котораго  могъ  передавать  возме- 
стительное продленхе  налево;  равнымъ  образомъ  усиливалась 
ирращональность  срединпыхъ  полугласныхъ,  стоявшихъ  передъ 
слогомъ  съ  несокращавшейся  гласною  полнаго  образованхя  — 
услов1е  при  которомъ  не  было  повода  для  возместительнаго 
продлен1я.  Для  общеславянской  эпохи  изъ  сравнен!л  жнвыхъ 
славянскихъ  языковъ  и  памятниковъ  древнейшей  славянской 
письменности  не  можетъ  быть  извлечено  какихъ-либо  иныхъ 
условш  изменешя  полугласныхъ.  Въ  отдельной  жизни  различ- 
ныхъ  славянскихъ  языковъ  полугласныя  сильно-иррацюнальныя 
сохранялись  при  различныхъ  спедхальныхъ  условхяхъ.  Въ  рус- 
скомъ  языке,  какъ  показано  Шахматовымъ  (см.  Изследованхя 
въ  области  русской  Фонетики  гл.  IV)  ъ  и  ь  сильно-ирращональ- 
ныя  сохранялись  и  доходили  со  временемъ  до  полной  краткости 
между  прочимъ  при  положенш  въ  ударяемомъ  начальномъ  слогЬ. 

Въ  болгарскомъ  языке  положенхе  въ  начальномъ  слоге  во- 
обще, независимо  отъ  ударенхя,  поддерживало  полугласныя 
сильно- ирращопальныя:  въ  такомъ  положен1и  между  извест- 
ными согласными  полугласная  удерживалась  во  всехъ  говорахъ 
болгарскаго  языка:  мъгла^  стъклд^  тъма^  мъзда;  въ  иномъ  окру- 
жеши  полугласная  начальнаго  слога  удерживалась  только  А1а- 
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1ектически,  именно  —  въ  восточномъ  нар-Ьчхи;  прим'1^ры  приве- 
дены выше.  Такое  колебанхе,  а  также  то  обстоятельство,  что  во 
всЬхъ  этихъ  случаяхъ  этимологическому  ь  соотв'Ьтствуетъ  по- 
воболгарское  ъ,  .заставляютъ  предполагать,  что  сильно-ирраЕЦ- 
ональныя  полугласный  въ  болгарскомъ  язык^,  стремясь  къ  вы- 
паденш,  и  въ  пачальномъ  слогЬ  дошли  некогда  до  крайней  сте- 
пени ирращональности,  отражавшейся  на  качестве  звука,  быть 
можетъ  также  до  неслогового  состоян1Я,  и  уже  съ  этой  стад1п 
въ  изв'Ьстномъ  окружен1И  обрапо^ались  въ  новоболгарское  з 
(звукъ  слоговой,  рац10нальный)  ^). 

Въ  начал*  главы  о  полугласныхъ,  не  опред-Ьляя  точнее 
условш  ихъ  изм'Ёненхя,  указывалось  не  разъ,  что  въ  старосла- 
вянскомъ  и  болгарскомъ  языкахъ,  въ  одномъ  изъ  нар'Ьч1й,  су^ 
ществовало  изм^ненхе  %  въ  у,  при  гЬхъ-же  условхяхъ,  какъ  въ 
русскомъ  язык*.  Поел*  сказаннаго  ясно,  какимъ  ограниче111Ямъ 
подлежитъ  такое  отождествленхе. 

Результаты  фонетическихъ  законовъ,  которымъ  слЬдовали 
въ  своихъ  изм*нен1яхъ  полугласный  ъ  и  ь,  уже  въ  старославян- 


1)  Такимъ  образомъ,  Фонетически  к  сильво-ирращональное  невыоаашее 
никогда  не  должно  было  обращаться  въ  е,  какъ  и  сильно  ирращональное  л  ио 
обращалось  въ  о:  единственныя  исключен1я  нредставили-бы  два  йоооболгар' 
СК1Я  слова:  дещеря^  дещёркаитёща]  первое  — есть  довольно  р'Ьдк1Й  Д1алек-гичс- 
СК1Й  вар1автъ  Формы  дьщеря,  щерка;  Калина  (I,  193)  нриводитъ  Формы  д^т- 
изъ  текстовъ  по  этрооольскому  и  зайчарскому  говору,  кром*]^  того  дещ-  два 
раза  встр'1^чается  въ  сборник^&  Миладиновыхъ  (Лг  70  и  86).  Миклошичъ  (^<1ж, 
ра1аеов1.)  указываетъ  Форму  а<фн  въ  церковнославянской  глаголической  пись- 
менности, гд-Ь  она  также  можетъ  восходить  только  къ  болгарскому  орипшалу. 
Слово  теща  распространено  въ  такой  Форм'Ь  въ  новоболгарскихъ  говорахъ 
при  бол^е  р'1^дкомъ  тъща  (напр.  Сб.  III,  317).  Въ  старославянскихъ  иамдт- 
никахъ  ваходимъ  только  ткфл,  т-ьфл,  въ  поздн'кйшей  церковнославянской 
письменности  Форма  *т1фА  повидимому  также  не  отмечена.  Болгарское  теща 
можно  было-бы  объяснять  вл1яв1емъ  аналогш  со  стороны  слова  тест  (гд-^  « 
по  общему  правилу  изъ  к),  но  е  въ  дещеря  не  можетъ  быть  истолковано  вл1* 
ян1емъ  какой-либо  аналопи.  Въ  виду  того,  что  въ  обоихъ  слооахъ  являются 
близко  родственный  группы  согласныхъ  {д  ч-  шт  и  т-^шт),  можно  было  бы 
думать  объ  особомъ  Фонетическомъ  усюв1и,  которое  не  только  м-Ьшало  выпа* 
ден1Ю  полугласной  сильно  иррациональной,  но  еще  ран^^е  ея  перехода  въ  не- 
слоговой звукъ,  задерживало  развитхе  ирращональности,  изм']^яя  ее  въ  звукъ, 
доходивш1Й  до  полной  краткости.  Въ  Форм^  деи^еря,  дещерка  е  въ  такомъ  слу- 
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скихъ  говорахъ  XI  в^ка  нарушались  вл1ян1еш>  грамматической 
а11алог1И  различеаго  рода.  Стремлеше  къ  грай1матическому  урав- 
НС111Ю  становилось  гЬмъ  сильнее,  ч*мъ  глубже  были  различш, 
впесенныя  Фонетическими  законами  въ  Формы  одного  и  того-же 
слова  или  словъ  близко  родственныхъ.  Бъ  говори  Остромирова 
Ев,,  представляющемъ  мало  Фонетическихъ  измЬнейй  въсудьбй 
звуковъ  ъ  и  ь,  и  дМствхе  аналопи,  о  которой  идетъ  р'Ьчь,  еще 
едва  зам']^тно;  сюда  можно  относить  разв'Ь  только  возникновенхе 
4^ормы  мънк  по  аналопи  мъно»^,  если  чередован1е  %  въ  мьн«  — 
мъмо»,  находимое  въ  другихъ  памятникахъ,  действительно 
старо  и  однородно  съ  чередованхемъ  7#  въ  тев*  —  тою». 
Въ  говор*  Зогр.,  стоящемъ  на  сл1Ьдующей  ступени  развитхя, 
случаи  ВЛ1ЯШЯ  аналопи  н']^сколько  многочисленнее.  Поводъ  для 
лЬйств1я  аналопи  былъ  поданъ  съ  одной  стороны  закономъ 
ассимилядш,   съ  другой  —  выпадешями    полугласныхъ.    Ана- 


чйЪ  Д01ЖН0  восходить  къ  к,  возникшему  изъ  ъ  передъ  мягкихъ  слогомъ^  во 
это  означ&до-бы,  что  въ  эпоху,  когда  д^^йствовалъ  зйконъ  ассимидящи,  ъ  въ 
с-1оп-Ь  А'^фн  быдо  еще  си:и>но  ирращональнымъ;  наоротивъ  того,  въ  эпоху, 
]:огда  к  изм-Ьнажось  въ  I,  к  подученное  изъ  ъ  въ  д'^Фн,  уже  доджно  было  быть 
слабо-ирращонадьвымъ  и  приближаться  къ  подпой  краткости.  Говоры  Остр., 
Зогр.  и  Савв.  —  единственные  вподн-Ь  надежные  свид'Ьтеди  въ  вопросе  о  по- 
лугласныхъ—  не  даютъ  опред^^ленныхъ  показанШ  относительно  начальныхъ 
гр успъ  А'ЪФ-э  т-кф-  и  ткф.  Въ  Остр.  н'1^тъ  никакихъ  признаковъ,  по  которыиъ 
»ожно-бы  судить  объ  изм^^нен1и  полугласныхъ  въ  этихъ  группахъ.  Въ  Савв. 
кпходииъ  въ  нихъ  только  -к  (старое  и  изъ  к):  АЪфн  8бь  Ыа,  52,  52ь,  66,  66^  86, 
139Ь,  А'^Ф<рн84,  А'^Ф<Р<  80^, 87ь, б8ь,  откф1тнт1к  77Ъ,  т-кфж  тгеудерху  84,  сътъфА- 
нишк  124;  также  въ  родственной  групп-Ь  д-^окд:  а'^ждит^ЗО.  Изъ  »того  можно 
сделать  выводъ,  что  въ  Савв,  шт  и  жд  даже  въ  подожен1и  передъ  мягкими 
гд левыми  д^^йствовади  назадъ  въ  качестве  твердости.  Въ  Зогр.  старое  ъ  въ 
д-кф-,  п^ф-  и  Аъжд-  тоже  сохраняется,  между  т1^мъ  какъ  въ  ткф-  качество 
цолугласной  какъ  будто  зависитъ  отъ  сд-Ьдующаго  слога:  ткфн  и  т^фА,  тъфлц 
ты|]н  съ  к  читается  впрочемъ  не  въ  самомъ  тексг]^,  а  въ  огдавдеши  (АгеЬ. 
],  45);  старое  к  сохраняется  въ  Зогр.  передъ  шт  и  въ  Акфлфд  (1Ь1<].).  Это  мо- 
жстъ  быть  истолковано  въ  томъ  смысд-Ь,  что  въ  говор'Ь  Зогр.  шт  только  въ 
11оложен1и  передъ  мягкими  гласными  действовало  назадъ  еще  въ  качестве 
(очень  слабой)  мягкости.  Если  это  такъ,  то  въ  говор-Ь  Зогр.,  какъ  и  въ  говор^^ 
Савв,  полугласныя  въ  разсматриваемыхъ  группахъ  были  сильно -ирра1ио* 
нальны.  Въ  новоболгарскомъ  группа  тъшт  дхадектически  представляеть  также 
выиадеше  полугласной:  «а  ще  сърце  сна  топ^акъ».  Сб.  У,  218  (село  Желюша, 
Царибродскаго  округа). 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАЗСУЖДЕШК  О  ЯЗЫКФ  САВВИНОЁ  КНИГИ.  179 

ЛОП0  создавада  так1я  Формы,  какъ  вьзьметъ,  вм.  Фонетическаго 
възьметъ  иди  так1я  какъ  днь,  в^ь  (АгсЫу.  I.  32.  33).  Въ  го- 
вори Савв.,  отличающемся  отъ  Зогр.  значитедьнымъ  коли- 
чествомъ  выпаденШ,  особенно  многочисленны  случаи,  гд^  ана- 
Л0Г1Я  удерживала  полугласныя  огь  выпаден1я  въ  различныхъ 
суФФиксахъ.  При  этомъ  им'Ёла  м'&сто  и  аналопя  противу- 
полояшаго  характера,  создавшая  Формы  всь,  днь.  Законъ  асси- 
милящи  въ  говор1Б  Савв,  подалъ  поводъ  къ  возникновен1Ю 
такихъ  Формъ,  какъ  вьзьмм,  тъмй  вм.  Фонетическаго  възьмн, 
тьм«.  Въ  старославянскихъ  памятникахъ  нар^ч1я,  испытавшаго 
переходъ  %  въ  %,  было  открыто  новое  поле  для  д'Ьйствхя  ана- 
лог1и:  звуки  ояе  переносились  въ  положеше,  въ  которомъ  ъ 
и  ь  должны  были  выпасть.  Появлен1е  о  и  б  въ  такомъ  положе- 
ши  въ  древн-Ьйшихъ  памятникахъ  составляетъ  еще  р'Ьдкхя  ис- 
ключен1я,  отнюдь  не  затемняющ1я  общаго  Фонетическаго  закона. 
Въ  Зогр.,  гд*  замена  %  чрезъ  %  является  р^дко  и  принадлежить 
в^&роятно  последнему  писцу,  такихъ  исключенхй  н^&тъ;  ихъ  н^^тъ 
и  въ  С1о2.,  гд-^  зам-бна  является  также  р^дко.  Изъ  Ассем.  выше 
приведена  Форма  Д€Мбт(ъ)  (Ыз).  Въ  Мар.  находимъ  три  раза 
||ЛйД€М€1|ъ  (асе.  и  пот.  81п^.),  при  Фонетическихъ  Формахъ 
МАДдьибцъ,  млддънбцъ,  млддьмбуь.  Въ  Син.  Пс.  читается  со- 
блазни л.  285,  сло(но)в€нъ1хъ  ==  сломовьнъ1хъ  л.  117,  до  комецд 
л.  177;  (вовь  кмъ  л.  350  при  въвъ  втъ  л.  351  представляетъ 
,  быть  можетъ  правильное  Фонетическое  изм'&ненхе  предлога  въвъ). 
Въ  Син.  Треб.  Д|^ъвбмнкд  л.  54^  стоить  в-броятно  вм.  д(^ъвьннкд, 
ср.  д|^ъвьмн1|А  спЬкикт  (М1к1.  Ьех.  ра1аео81.),  а  смоковн  л.  35* 
очевидно  вм.  смокъвн,  смоквн.  Форма  л€ВК  =  львоу  (пдмд 
лев»),  находимая  въ  синаксаре  Саввиной  книги  (л.  72^)  веро- 
ятно также  занесена  изъ  оригинала,  знавшаго  переходъ  V»  въ%. 
Во  всЬхъ  этихъ  примЬрахъ,  вопреки  общему  закону  за  %=•/•  не 
сл^дуетъ  слогъ  съ  выпавшей  полугласной;  некоторые  изъ  этихъ 
прим^ровъ  похожи  на  описки,  но  друпе  очевидно  обязаны  сво- 
имъ  появлен1емъ  грамматической  аналопи:  Дбметъ  вм.  """дметь 
появилось  подъ  вл1яп1емъ  нечленной  Формы  день,  мдддбмецъ  вм. 
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млддмбцъ — подъ  вл1ян1емъ  косвенныхъ  падежей  мдддет^а,  идд- 
А€Н1|Ю  и  т.  д.,  СОБЛАЗНИ  —  ПОДЪ  вл1ян1емъ  соБ(^дтн,  сезвдта,  со- 
трктн  и  др.  сдучаевъ,  въ  которыхъ  группа  согдасныхъ  разд1^- 
дась  н^^когда  полугласною^  смоковм  возникло  подъ  вл1яше1!Ъ 
вин.  смоковь  и  твор.  смоковнк,  смоковьк.  Въ  Син.  Псалт.  зд- 
бмодлвьцъ  л.  289  получило  е  в']^роятно  по  аналопи  здемъ,  им. 
мн.  скоумен!  л.  267  по  аналопи  им.  ед.  скоуменъ  (=скоуиьмъ, 
скоумнъ  охбро;)  л.  33,  род.  мн.  скоумбмъ  139;  подобнымъ  об- 
разомъ  вин.  мн.  пъслломъ!  л.  216  образованъ  по  аналопи  им. 
ед.  псоломъ  (=псалъмъ,  псолмъ  фаХ{х6<;)  напр.  л.  125.  Не- 
сколько сильн'Ёе  д'Ьйствовала  аналопя  только  въ  причаспяхъ 
прошед.  действ,  залога,  создавая  полный  Ф(фмы  именительнаго 
оум€|^и,  съшбдъ1,  прнбмъ1,  поуегы,  простеръ!,  (^дспеин  (ср.  выше) 
па  основан1и  краткой  Формы  оумеръ,  съшбдъ  и  т.  д.  и  косвен- 
ныхъ падежей  оумеръшд,  съшедъшю  и  т.  д.  Въ  Савв.  кн.  еще 
находимъ  первоначальную  Фонетическую  Форму  оум^Ъ!  (изъ 
оумьръ1).  При  этихъ  первыхъ  прим^рахъ  грамматическаго 
уравнен1я  старославянскге  памятники  XI  в^ка  изобилуютъ  ста- 
рыми Фонетическими  Формами,  позднее  устранявппогася  во 
вс^хъ  славянскихъ  языкахъ,  напр.  въ  Син.  пс.  им.  ед.  смет 
л.  12,  при  косв.  над.  сонъмд  л.  105,  129,  соиъмомъ  л.  60, 
сонъмк  л.  236. 

Болгарсшй  языкъ,  испытавши  вл1ЯН1е  в(^хъ  т1хъ  Фонетя- 
ческихъ  законовъ,  которымъ  следовало  изм^ненхе  старославян- 
скихъ  полугласныхъ,  представляетъ  въ  говорахъ  своихъ  разно- 
образные примеры  дальнМшаго  грамматическаго  уравнен1я. 
При  этомъ  можно  въ  болгарскомъ,  какъ  и  въ  старославянскоиъ, 
различать  два  пер1ода  дМств1я  аналопи:  первый — до  выпадетя 
звуковъ  сильно-ирращональныхъ  и  до  обращен1я  звуковъ  слабо- 
ирращональныхъ  въ  полную  краткость:  звука  ь — въ  е,  звука  ъ 
на  югозапад'Ь —  въ  о,  а  на  восток*  —  обыкновенно  въ  г  (ращо- 
нальное);  второй  перюдъ  —  по  заключети  этихъ  процессовъ. 

Въ  первомъ  пер1од'&  дМствовала  аналог1я  сл^дующнхъ  ро- 
довъ: 
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1)  переносъ  ъ  и  ь  ассимилированныхъ  (изъ  ь  и  ъ)  въ  подо- 
жеше,  гд'Ё  ассимилящя  не  могла  им'&ть  м1Бста,  и  дадьн^йпий 
переходъ  такого  ъ  въ  о  въ  югозападновгь  нар^чш,  ь  въ  е — во 
вс^хъ  обдастяхъ  бодгарскаго  языка.  Прим'Ёры:  везми  и  т.  п. 
Формы,  находимыя  къ  северо-западу  отъ  Солуня,  тонка  въ 
с.  Бобища  Костурскаго  округа  (при  Фонетическомъ  тенка\ 
тонко,  истонче  въ  Воденскомъ  говор'Ь,  тонка  —  въ  Лерин- 
скомъ  (си.  Сб.  М.  XI.  556);  [въ  говорахъ  не  изм^нявшихъ  ъ 
въ  о  находимъ  9  при  Фонетическомъ  е,  —  напр.  въ  грамматик! 
Цанковыхъ  тънчина,  истгнчавам  при  тенчина,  истенчавам.] 

2)  Сохранеше  полугласныхъ  ъ  и  ь  сильно-ирращональныхъ 
въ  сдоговомъ  качестве  въ  вид^  ъ  въ  положенхи,  гд^  они  Фоне- 
тически должны  были  терять  слоговой  характеръ  и  дал^е — вы- 
падать. Прим']^ры:  тгнъ(о)к  въ  говорахъ  обоихъ  нар']^ч1й,  ср.  въ 
Дебрскихъ  говорахъ  Фонетичесшя  Формы:  тнбко  въ  с.  Кленье, 
кнок  въ  с.  Обоки  (ОЫак,  Масей.  81.  16),  ср.  еще  тноки  въ  го- 
вори македонскихъ  поселенцевъ  въ  БрациговЪ  (Сб.  М.  XI. 
184.);  мънън,  мгничек,  ср.  Фонетическое  выпаденхе  полугласной 
въ  пО'Мня,  много;  мн.  камъне  при  камене  можетъ  быть  объ- 
яснено также  влхяшемъ  аналоли:  при  Форм'Ь  кшемь — кдмеме 
въ  говорахъ  могли  возникнуть  параллельный  Формы  '*'кдмьмь  — 
'^'кшьнб;  ь  этой  посл'1дней  Формы  поддерживалось  аналопей, 
стремившейся  сохранить  старую  численность  слоговъ;  современ- 
ное г — изъ  этого  ь,  ср.  старый  Фонетическхя  Формы  камнени 
окаменные»  (Дюв.  8.  у.,  изъ  сб.  Миладиновыхъ),  а  также  1ос.  8. 
кшнн  въ  Син.  Пс.  (Лескинъ,  Нап(1ЬисЬ^,  §  ^3;  друг1е  случаи 
-ММ-,  -мьм-  вм.  -мен-,  приведенные  тамъ-же,  доказываютъ,  что  въ 
говор']^  этого  памятника  мы  лмЬеыъ  дйю  съ  зам^^ной  суФФикса 
-ен-  суффиксомъ  -ьн-,  т.  е.  такое-же  явлеше,  какое  лежитъ  въ 
основгЬ  новоболгарскаго  камше);  членная  Форма  (1ъпд  «день»  въ 
Сухо  (Масей.  81.  12),  Лъпёзка  въ  Грдабор*  (Масей.  8*.  17)  при 
старыхъ  Фонетическихъ  Формахъ  днщ  {д)неска  въ  различныхъ 
говорахъ;  ь,  откуда  г,  было  зд'Ьсь  поддержано  н-Ькогда  аналопей 
именительнаго  ед.  дьнь,  именительнаго  мн.  дьнье  и  т.  п.  Формъ. 

Сборкт  и  Отд.  И.  А.  Н.  14 
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Во  вторую  эпоху  д*йств1е  аналог1и  было  разнообразнее. 

1)  Полугласный  сильно-ирращональпыя  ъ  и  ь,  не  выпавпия 
благодаря  вл1ЯН1ю  аналогш  или  по  Фонетическимъ  причннахъ  и 
сохранявш1яся  въ  вид^  г,  переносились  въ  положеше  колуглас- 
ныхъ  слабо-ирращональныхъ,  заменяя  собою  1)  е^  возникшее 
во  ьскхъ  областяхъ  изъ  ь,  2)  о,  возникшее  въ  югозападномъ 
нар^чаи  изъ  ъ.  Прим']^ры  для  ь:  шъяки^  тгнка  (по  аналопя 
Формъ  тгнгКу  тънок)  въ  Лерин*,  Кукуш*,  Прекодри1гЬ,  Кю- 
стендилЬ  (=  югозападное  нар^чхе),  —  и  въ  тЬхъ-же  говорагь 
старыя  Фонетическ1Я  Формы  тенкщ  теика;  тгнки,  танки^ 
тъпка^  танка  безъ  параллельныхъ  Формъ  съ  е — во  мнолхъ 
другихъ  говорахъ  югозападнаго  нар-Ьчхя  (Сб.  М.  XI,  560— 
561);  совершенно  то-же  въ  восточпомъ  нар4ч1и,  гд'Ь  вар1анты 
тгнка  —  тенка^  тъмна  —  темна  можно  встретить  въ  разлч- 
ныхъ  говорахъ,  р*же  вм^стЬ,  въ  одномъ  и  томъ-же  говорб. 
Подобный  переносъ  сильно-иррацхональнаго  ъ  можетъ  бьпъ 
удостов']^ренъ  только  въ  югозападномъ  нареч1и,  такъ  какъ  на 
восток*  ъ  слабо-  и  сильно-ирращоналыюе  (гд-Ь  оно  сохранялось) 
совпали  въ  одномъ  звукЁ  г.  Бъ  болгарскомъ  слово  лъжь  бьш 
вытеснено  словами  лгга^  м^иса^  въ  которыхъ,  какъ  н  въ  глагол! 
Л5ж^,  звукъ  ъ  становился  сильно-ирращональнымъ,  но  не  исче- 
залъ,  вероятно,  по  Фонетическимъ  причинамъ;  подъ  вл1ЯН1ень 
подавляющаго  количества  Формъ  съ  новоболгарскимъ  ъ  такого 
происхожден1я  мы  находимъ  въ  югозападномъ  нарйч1И  ъ  (и  да^ 
л-Ье  а)  вм.  ожидаемаго  о  и  при  такомъ  положенш,  гд*  полуглас- 
ная должна  была  дойти  до  полной  краткости  о:  льжлиф  Ново* 
село,  Солунскаго  округа  (Сб.  М.  XI,  561).  лажлиф  Охрвдъ 
(ШИ.).  Равнымъ  образомъ  г,  которое  мы  находимъ  въ  ел.  дм 
{даш)  «дождь»  въ  Сухо,  въ  СересЬ,  въ  ШтинЬ  (Сб.  М.  Д 
561 — 62)  возникло  въ  косвенныхъ  падежахъ  дъждА,  дъждм  и 
т.  д.  и  въ  производныхъ  дъоюдец,  дьждовен^  ср.  старую  Фонети- 
ческую Форму  съ  о:  дож  въ  говорахъ  Придепскомъ,  Велесскомъ, 
Щипскомъ,  Струмицкомъ,   РЬсенскомъ,   Леринскомъ,  Кюсггея- 
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дилскомъ,  Дупницкомъ,  Нижне- Джумайскомъ  (Сб.  М.  XI,  553); 
такого-же  происхождетя  кодебан1е  между  г(а)  и  о  въ  вгшка^ 
вашна^  вошка  и  н'Ькоторыхъ  другихъ  сдовахъ. 

2)  Полугласный  согабо-ирращонадьныя,  дошедш1я  до  полной 
краткости,  переносились  аналопей  въ  той  Фор1г6,  которую  ои]& 
получили, — т.  е.  ь  въ  вид']^  е  во  вебхъ  областяхъ,  ъ  въ  вид'Ь  о 
въ  югозападномъ  нарйч1И,  въ  вид'Ь  г  (или  а  изъ  г,  и  въ  вид-Ь 
р^дкаго  о)  въ  восточномъ  нар'Ьчш,  —  въ  положете  полуглас- 
ныхъ  сильно-ирращональныхъ.  Фонетически  или  выпадавшихъ, 
или  сохранявшихся  во  всЬхъ  областяхъ  въ  ыик^  звука  г.  Сюда 
относятся  напр.  тенок  (напр.  въ  Галичник*  Мае.  84.  16)  и  то- 
нок—  въ  югозападновгь  нар^ч1И,  тенък  при  тгнък  въ  восточ- 
номъ (напр.  въ  грамматике  Цанкова),  ср.  выше  старую  Фонети- 
ческз^  Форму  тнок'у  аналог1я  исходила  отъ  Формъ  тенки^ 
тенкау  тенко  и  тонкие  тонка,  тонко  (о  происхожденш  о  въ 
последнихъ  Формахъ  см.  выше);  дал^е  сюда  относится  денеска 
при  Фонетическихъ  Формахъ  днеска,  несе,  гнес  (см.  вьппе). 
Въ  СофШскихъ  говорахъ  аористъ  везех,  прич.  везел  (=  въздхъ, 
въздлъ),  могли  получить  первое  е  только  подъ  вл1ян1емъ  теперь 
уже  исчезнувшихъ  въ  т^хъ-же  говорахъ  Формъ  настоящаго: 
везмл.у  везмеш  и  повелительнаго  везми.  Слово  черкова,  чъркова^ 
распространенное  въ  такой  Форм'б  на  восток^^  и  на  югозапад^, 
возникло  на  основе  югозападныхъ  дхалектическихъ  Формъ  съ  о: 
(1|(^ьковь,  щ^ьковьк).  Друпя  слова  того-же  класса  не  получа* 
ютъ  о  на  восток'Ь:  брадва,  етгрва,  свекърва  и  др.  Существи- 
тельный, им1вш1я  въ  предконечномъ  слоге  полугласную,  дохо- 
дившую до  полной  краткости,  получаютъ  ее  и  въ  членной  Форм^, 
гд^  полугласная  Фонетически  не  должна  была  сохраниться:  де- 
няШу  конецът;  момокот,  огонот,  огтътъ,  огино  и  т.  п.  по  ана- 
лопи  ден,  конец,  момок,  огон,  огън,  огин.  Старая  Фонетическая 
Форма  удерживается  очень  р^дко:  момкот  находимъ  въ  Бра- 
шовскихъ  грамотахъ  (Сб.  М.  ХШ,  131),  а  въ  современныхъ 
говорахъ  находимъ  огнот  (Прилепскй  говоръ  С!б.  XII,  85, 168; 
Дебрское  село  Кленье — Масей.  81и(1.  98),  едгньо  (Сухо,  Масед. 
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§1ад.  47);  огя^ат^  дубшпкат  находЕмъ  въ  говори  села  Орехово 
(Родопы)  Сб.  М.  XI.  73;  ветрот  въ  Охрид-Ь  Сб.  XII.  246.— 
СуФФиксъ  -ък-  удерживаетъ  въ  словахъ  на  -ъкъ  свою  полуглас- 
ную и  во  иножественноиъ  числ^^  (по  аналопи  единственнаго) 
въ  вид'Ь  о,  а,  г — ^смотря  по  говору,  напр.  мачбк — мачбцц^ 
также  барльбт^  бельоцщ  глтбци,  душаци^  заергиоцщ  истрсот 
(Сб.  М.  XIV.  189,  Братца  и  окрестности);  въ  говорахъ,  не 
знавшихъ  обпци^о  перехода  ъ  въ  о  находимъ  -агщ^  -ът:  пе- 
так — петацщ  мозак — мозаци  (въ  Средней  Гор*!:  П.  Сп. 
ХЬУ1.  593),  бгьлтък  —  бтмтгци^  окълпшс — окълтщи  (Цашс.); 
въ  вид*  -ок  -оци  этотъ  суФФиксъ  является  иногда  въ  восточ* 
номъ  нар^чш:  слгыгдк  —  слгьпоци  (напр.  въ  Ловчи).  Такое-же 
уравнен1е  вшожественнаго  числа  съ  единственнымъ  находимъ 
и  въ  другихъ  суффиксахъ  1дШ  —  1йкйИ^  VЫ^^  —  Vе^г^^  (Масей. 
$1ад.  93).  Предлоги  съ,  въ  въ  югозападномъ  нар-Ьчш  был 
обобщены  въ  Форм'Ь  со^  во,  которую  они  могли  получить  Фоне- 
тически только  въ  удвоенной  Фори^  сос^  вое  и  въ  такихъ  соче* 
тан1яхъ,  какъ  со  що^  во  що  (Прилепъ),  или  со  се^  со  сем,  ил 
собра  (Самоковъ  Сб.  М.  XII,  61),  пособра,  се  собрага  (Прилепъ 
Сб.  ХП,  90,  93),  собрал  (Велесъ  Сб.  ХП,  35),  сотрам,  сотрт 
(Прилепъ  Сб.  IV,  197;  ХП,  141),  создал  (Прилепъ  Сб.  ХП,  138), 
се  соврет  (Самоковъ  Сб.  ХП,  264),  се  сопне  (Соф1йск.  окр. 
IV,  91),  соспа  (Желюша  Сб.  V.  218),  соспи  (Соф.  окр.  Сб. 
IV,  91);  быть  можетъ  сюда-же  относится  сошиеш  (изъ 
*съшьбшн,  Соф.  окр.  Сб.  Ш,  28),  ср.  въ  Син.  Пс.  восн«  л.  253, 
295.  Изъ  такихъ  сочетан1й  во  ж  со  переносилось  въ  сочетан1я 
во  вечна  мука^  во  вода,  во  зората^  во  очгипе  (Прилепъ),  во  зелено 
(Дебръ),  воведе  (Соф.  окр.  Сб.  Ш,  27),  фоведе  (Разлогъ)  *),  со 
топузо  (Соф.  окр.  Сб.  V,  150),  со  сабльа  (Самоковъ  Сб.  ХП,  64), 
со  ума,  со  лтф  (Прилепъ  Сб.  ХП,  1 1 5),  со  три  влакна  (Дебръ), 
сопасугте,  сопасали  (Соф.  окр.  Сб.  IV,  65),  соыеда  (Соф.  01ф.) 
абуди  се  (Разлогъ),  союли  (Прилепъ),  сорони  (Кратово),  соб^^е^ 

1)  Этотъ  прим']^ръ  и  друпе  примеры  безъ  ссылокъ  заимствованы  н>^ 
«Обзора»  стр.  84 — 41. 
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сопираму  соседналик  (Горно-Джумайско  Псп.  ХЫ — ХЬП,  ма- 
тер1алы  для  словаря).  Таше  примеры,  какъ  приведенное  выше 
фоведе  и  какъ  зодени  {камо  ми  ти  керко  две  стомнп  зодени 
«куда,  дочка,  давались  два  водоноса?»  Прилепъ  Сб.  М.  ХП,  119), 
при  всей  ихъ  странности,  лучше  всего  доказываютъ,  что  о  во 
вс^  эти  Формы  внесено  аналопей:  ф  изъ  в  могло  возникнуть 
только  въ  непосредственномъ  сос^дств^  съ  глухими,  а  з 
изъ  с — съ  звонкими  согласньига:  з — непосредственно  въ  Форм^ 
съ-д^-нъ:  сденщ  зденщ  ф  —  въ  такихъ  словахъ,  какъ  екарам, 
впивам^  впущам^  всонвам,  етасаМу  Дюв.  8.  у.,  быть  можетъ 
также  въ  сосЁдств1Б  н1Бкоторыхъ  согласныхъ  звучныхъ,  ср.  флй- 
еаму  флйтаМу  флёзуваМу  фмёстюваМу  фрёждам^  фрйчаМу  фред 
(грамм.  Цанковыхъ,  словарь).  Въ  говорахъ,  не  знавшихъ  об- 
щаго  перехода  ъ  въ  о,  есть  случаи  неФонетическаго  сг-,  са- 
вместо  с- :  по  аналопи  сл.(^[>(и  се^  сл^бра  (Соф.  окр.  Сб.  V,  150) 
образовалось  с;ч>бере  {хЫй.^  вм.  сбере)^  по  аналогш  се  с?мне 
(Соф.  окр.  Сб.  V,  89)  —  се  сапе  ()Ь\А.\  по  аналопи  сашия^  са- 
щиеш  (=съшьв,  съшы€Шн)  —  сашит  (Соф.  окр.  Сб.  ХП,  136), 
друпе  прим1^ры  см.  въ  «Обзор^Ь,  стр.  38.  Гд'б  не  было  повода 
для  д'1йств1я  аналопи,  выпаден1е  полугласной  наблюдается:  спя, 
спЖу  спиЯу  спияМу  спим  (=съплк).  Въ  Формахъ  от^^внСу  ош?^виа 
(Соф.  окр.  Сб.  V,  89 — 90),  отамиалиу  отамнахме  (Самок.  Сб. 
ХП,  63),  при  которыхъ  находимъ  отме,  преотмеме  (Соф.  окр. 
Сб.  Ш,  216;  ГУ,  66),  отмеШу  отме^  отмеме  (Г.  Джумайско 
Сб.  ХП,  78 — 79),  -?ч  и  а  (=г)  происходить  изъ  коренного  ь: 
ОТ-ЫД&,  '"'от-ьм-мд;  различхе  между  Формами  съ  полугласной  и 
безъ  нея  возникло  Фонетически;  въотемне  Сб.  ХХП.  81  е  внесено 
аналопей.  Аналопей  въ  говорахъ  вс^хъ  областей  вносилась  (или 
поддерживалась)  гласная  въ  Формахъ  сьнуваму  сонуваМу  соним^ 
сонам-у  сопок,  саноку  сънища  {соныМу  сонок  Самок.,  1Ыд.  самок  Сб. 
М.  ХП,  б1,со««(аКостур,,  соиил  АИв2^,товОу  сон  сонила  Г.Джум. 
Псп.  ХЫ — Х1Л;  Сб.  М.  ХП,  77;  ШШ.  сонг^Ху  сонувал  Ниж. 
Джум.  и  т.  д.).  Старую  Фонетическую  Форму  находимъ  въ  При- 
л^псковгь  ми  се  снива  Псп.  ХЬП — ХЬП,  матергалы  для  словаря. 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


186  в.  Н.  ЩЕПКИНЪ. 

3)  По  аналопи  Фориъ,  въ  которыхъ  ъ  и  ь  выпади  Фонети- 
чески, гласная  устранялась  и  изъ  такихъ  Фориъ,  гд^  Фонети- 
чески она  должна  была  удерживаться:  такъ  по  аналопи  обыч- 
ныхъ  Формъ  сбира  (Самок.  Сб.  ХП,  62)  вбйрат  (Соф.  окр. 
Сб.  V,  11),  эб^ат^  збираме  (Прилепъ,  Сб.  ХП,  93,  96)  воз- 
никли: збра  (Соф.  Сб.  Ш,  143),  се^збр(ии  (ЛИ.  Сб,  Ш,  109), 
незбрано^  иезбрахте  {Мй.  Сб.  IV,  61).  Ср.  еще  се=всь,  вьсь 
по  аналопи  всего,  всемоу  и  т.  д.  Возвращаемся  къ  Савв. 

5.  переходъ  ъ  въ  ь  передъ  мягкимъ  слогомъ. 

I.  предлогг  въ 

А.  пишется  въ  вид'Ь  вь: 

вь  Бездьн&  54,  вь  внтьфлгнк  84,  вь  вмъ  25.  82\  93\  151, 
вь  вшъ1  72\  101,  вь  вктвт  60\  вь  г|^дд&ц1Н1  39,  вь  двь^ 
60^,  вь  десмнцд  1 17,  вь  Т*  (=А€сдтдк)  150^,  вь  дьиь  85\ 
89\  вь  днь  58.  58\  62.  122^  вь  диь  39,  вь  дне  81^  Ыв, 
вь  дьмн  88^  Ыз,  вь  дин  ]23\  139^,  вь  дьмьхъ  139\  жь 
ег^пть  143,  вь  жизнь  45,  вь  жнтьннцг  147\  вь  земд&  143^ 
Ыв,  вь  земн  91,  вь  клкть  72,  вь  аюбьвн  103,  вь  людеп 
32.  92,  вь  Аюдьхъ  38\  вь  М1фъ  52\  82\  106\  108  Ыз, 
127  Ыв,  130*,  вь  мн|№  99.  107.  107*  Ыз,  108.  127*,  вь 
Ш№  27*.  92*.  100*  Ыв.  102*  аиа1ег,  107.  108*,  вь  мм 
25,  вь  мни  25.  27.  27*  Ыв,  вь  мд  25,  82*  Ыз,  100*,  105, 
вь  МА  100,  вь  НБсехъ  29,  вь  неп|М1вьдьн%^мь  63*,  вь  него 
дюБЬВн  103,  вь  него  83*,  вь  ме1  137,  вь  лемь  27*.  46. 
102*.  114.  114*.  128*.  139,  вь  иемъ  114,  вь  мемьже  74*. 
122*,  вь  ннхъ  26*.  104.  107*.  108*.  109  Ыв,  138.  140* 
Ыз,  вь  ньже  53*.  59*.  89.  89*  Ыв,  90*.  109,  вь  мдже  58, 
вь  Н|&же  31*,  вь  пефь  131*,  вь  иефъ  34^  вь  п^ето|»ъ  111, 
113  Ыв,  114*.  129,  вь  п^нтъулхъ  140,  вь  п|»Ь€Н  65*^  вь 
П|^1Д«Л11  149*,  вь  придмъ!  40*,  вь  п|^1т|^ъ  117*,  вь  |1|»в- 
селение  136,  вь  пдтъкъ  115,  вь  (^изы  117*,.  вь  |^ъ  46*, 
вь  свииид  36,  вь  свктъ  128,  вь  сТ^!  грддъ  149,  вь  сеп  105*, 
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вь  снл«  77^  вь  снк  95  Ыз,  вь  сд«дъ  29.  ЗЬ  34\  35.  35\ 
36\  31\  44*  Ыа,  45.  56*  Ыз,  57.  66.  69*.  77.  79*.  84*. 
124*.  131.  141*.  142*.  146,  вь  сл^дь  38,  вь  срдцб  99, 
вь  с^дцн  37.  138*.  145,  вь  с^дцн  89*,  вь  с^дцнхъ  48.  67 
Ыз,  147,  вь  стьгмАхъ  72,  вь  сьмылицш  122*,  вь  сьмьмн- 
цжхъ  38*,  вь  съ(теин€  36*.  90,  вь  сь  викъ  39,  вь  тев!  33. 
108*,  вь  трбтн!  42*.  79*,  вь  т(1€тнкк  59,  вь  •?•  годни(&) 
150,  вь  т|1ЬИН1  49*,  вь  трълмн!  49*,  вь  т^ьпмм!  131.  вь 
тоуждемь  63*,  вь  тьмьинца  44,  вь  тьмьмнцн  70*  Ыз,  71 
Ь18,  вь  псиш  60*,  вь  тмъ  145,  вь  ||^кв€  65.  84*,  вь  ||(?квн 
97.  110*.  115*,  вь  ч(Гствнб  41*.  45*.  63.  94*,  вь  1||к:твК| 
63,  вь  ц^ствн  61,  вь  1{|Гстви1  35*.  41*  Ыз,  6Ь  150,  вь 
||^во  45.  57,  вь  удсъ  139^  вь  удц^хъ  138,  вьу^и«  124. 
136*.  137.  138*.  144,  вь  в  годтив  150*,  вьпсльхъ  137*. 
138*.  —  Поправки  и  сомнитедьныя  написан1я:  въ  внмдб- 
6м«  143  (ъ  изъ  ь),  въ  всь  61,  въ  домъ  79,  въ  злшъ  48* 
(ъ  изъ  ь?)  въ  «(ЮВ'кхъ  87  (въ  изъ  вь),  въ  мал*  105*  (ъ  изъ  ь), 
въ  МИ1  102*,  вь  €В01  г|М1дъ  37,  въ  У(^Ш1  138*  (ъ  изъ  ь?). 

В.  пишется  въ  вид'1^  въ: 

въ  БЛнжьндА  75,  въ  ВбУб^ъ  121,  въ  вниог^ддъ  150* 
Ыз,  въвнтАМнв  82,  въвнчммнв  91*.  92,  въви^мнв  84* — 
85,  85,   въ  вн^ьлбом«  139^  139^*,   въ  вим&мъ  139'*, 

въ  ВН^ЬОМЪ  139'*,  въ  Вр1МД  89,  въ  В(11М6МА  46*,  въ  В|1ЬТ0- 

г^ддъ  60,  въ  всь  (ха}[х7)7)  61.  82*.  84.  95.  126,  въ  всм 
(ха)(АаО  77*,  въ  всь  ми(1Ъ  140*,  въ  вссмь  ми^«  26*  (ег,  92, 
въ  вс€1  33*,  въ  вссТ  75,  въ  вс&  37.  146*,  въ  вс«хъ  143, 
въ  вшъ1  128,  въ  бгуптъ  143,  въ  бгупп  143*,  и  17  привгЁ- 
ровъ  въ  передъ  е  въ  другихъ  сдовахъ.  —  въ  жсндхъ  124, 
въ  жнвотъ  71*,  въ  жнвоп  51.  127*,  въ  жнтьинцд  33*, 
въ  ж(|ъиъвахъ  89,  въ  ЗбмлА  36,  въ  збмьв  41,  въ  йс^^^АЛ- 
в  въ  другихъ  словахъ,  всего  прсдъ  I  52  први^ра  въ. — въ 
к^ъвотоусмж  52,  въ  мн^ъ  106. 1 13*.  140*,  въ  мт  25*.  27* 
100*.  101,  въ  мт  25.  въ  иъ  28,  въ  иь  28*.  54.  127  Ыв, 
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въ  мьже  109,  въ  п(1вто^ъ  111. 113,  въ  п|1нтъуах1к  49.  10в 
Ы8,  140,  въ  п^ьвъ!  93,  въ  п^ъва  121,  въ  (1нш  53\  114, 
въ  снв  57^  въ  скрЬБь  86^  въ  сл^дъ  32,  въ  стыидхъ  71\ 
въ  сьнышцжхъ  71^  и  2  примера  въ  съиьм-;  въ  тъм«  29. 
149^,  въ  УАСЬ  89^  въ  уас1  49.  49^,  въ  у]й}«хъ  64,  въ  уто 
33\  34,  въ  пслбхъ  138,  въ  пвеинб  51^  въ  дзывъ  77. 

друг1е  предлоги: 

сь  инмь  73\  75.  120;  пр1дъ  ними  (ъ  изъ  ь)  48^ 

Подводя  итогъ  написашямъ  вь  и  въ  передъ  мягкими  слогами 
мы  находимъ,  что  въ  общемъ  вь  встречается  чаще,  ч^мъ  въ 
(210:155).  Если  выделить  тЬ  Фонетическхя  сочетан1я,  въ 
которыхъ  встречается  только  въ  или  только  вь,  и  считать  слу- 
чаи, въ  которыхъ  правоаисанхе  колеблется,  то  отношенхе  изме- 
нится въ  пользу  вь  (90:41).  Но  если  мы  перейдемъ  къ  раз- 
смотренш  отдельныхъ  примеровъ,  то  тотчасъ  убедимся,  что 
предъ  различными  слогами  вь  и  въ  употребляются  въ  различное 
пропорщи:  очевидно  въ  зависимости  отъ  большей  или  меньшей 
мягкости  следующаго  слога  и  самая  склонность  звука  ъ  въ 
звуку  ь  была  больше  или  меньше.  Наблюден1я  представляются 
въ  следующемъ  виде. 

1.  Передъ  Й,  передъ  X  и  передъ  ц  нетъ  написанхй  въ,  а 
только  вь  (й  —  30  случаевъ,  л  —  4,  ц  —  18(б)). 

2.  Передъ  слогомъ,  состоящимъ  изъ  одной  или  двухъ  соглас- 
ныхъ-«-д  (10  случаевъ)  также  находимъ  только  вь. 

3.  Передъ  слогомъ,  состоящимъ  изъ  одной  или  двухъ  соглас- 
ныхъ-Ь'к,  въ  встречается  въ  единичныхъ  случаяхъ;  правило  со- 
ставляетъ  написан1е  вь,  при  чемъ  самыя  исключенхя  или  предста- 
вляютъ  стечен1е  двухъ  в :  въ  В1КЪ1,  въ  в(11мд,  или  ъ  предлога 
находится  въ  положенга,  при  которомъ  оно  приближалось  къ 
полной  краткости:  въ  вс^хъ,  въ  мм,  въ  мт;  если  исключить 
эти  примеры,  то  передъ  «  при  52-хъ  случаяхъ  вь  окажется 
только  одно  написаше  въ:въ  сл«дъ  —  примерь,  который  при 
24-хъ  написан1яхъ  вь  смдъ  терпеть  всякое  значенхе. 
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4.  Передъ  слогами  съ  е  написанхе  вь  встречается  чаще, 
ч^&гь  въ,  наоборотъ  въ  несколько  бол1^е  часто  нежели  вь  оредъ 
слогами  съ  н. 

5.  Передъ  слогами,  состоящими  изъ  одной  согласной-ь^ь,  вь 
заметно  ореобладаетъ  надъ  въ  (18 : 7)  можно  выд'блить  случаи, 
гд']^  особое  услов1е  вносится  начальнымъ  1|  (вь  1{(1ькъвб  и  т.  п.), 
но  и  тогда  по  степени  распространенности  написанШ  вь  слоги  съ 
^ь  (13 : 5)  займутъ  м^сто  между  слогами  съ  б  (22 : 6)  и  слогами 
съ  н  (23 :  26)  посл-Ь  одной  или  двухъ  согласныхъ. 

Эти  выводы  отвлечены  отчасти  отъ  ограниченнаго  количе*^ 
ства  прим^ровъ,  но  они  соотв1^тствуютъ  различнымъ  ступенямъ 
мягкости,  который  сл^дуетъ  принять  для  различныхъ  слоговъ  и 
по  инымъ  соображен1ямъ.  Нечего  и  говорить  о  сильной  мягкости 
звуковъ  Й  и  А:  въ  этомъ  отношенш  Савв,  вполне  сходится  съ 
другими  говорами,  напр.  съ  Супр.  (Уоп(1г&к,  йЪег  е1П1^е  ог1Ь, 
ипд.  1ех.  Ехё^еп^ЬОтНсЬк.,  1 — 2),  и  Зогр.  (1а§1с,  АгсЫу.  II.  246); 
||  въ  говори  Савв,  очевидно  также  обладало  сильной  мягкостью, 
чт5  намъ  уже  пришлось  предположить  ран^е,  указывая  на  от- 
сутствае  лаб1ализацш  посл^  1|  (и  отчасти  на  сл}'чаи  см^шешя  ц 
съ  V).  Сильная  мягкость  передъ  д  напоминаетъ  подобную  Д1а^ 
лектическую  черту  въ  говор*]^  Ассем.  (гд*!^  можно  указать  около 
полутораста  написанхй  и  вм.  л  посл'ё  согласныхъ  в,  д,  м,  и,  л, 
^,  с,  т)  и  спорадическую  мягкость,  появляющуюся  передъ  ста- 
рымъ  А  въ  современныхъ  болгарскихъ  говорахъ,  напр.  въ  Со* 
лунскихъ  (Ново  Село  и  Бугархево)  и  Дебрскихъ  (Обоки),  изъ 
которыхъ  Облакъ  (Масей.  8(и(}.  23  и  24)  приводить  так1я 
Формы  какъ  р^Ма:  *е  обозначаетъ  «е  съ  очень  краткимъ  несло- 
говымъ  д  впереди».  Во  вс'1^хъ  этихъ  случаяхъ  сл*дуетъ  предпо- 
ложить А  первоначально  очень  открытое,  быть  можетъ  съ  пред- 
шествующимъ  неслоговымъ  д.  Известно,  что  мягкость,  предше- 
ствующая звукамъ  передняго  ряда,  принимаетъ  тЁмъ  бол^е  за^ 
м'1&тные  разн'1^ры,  ч'бмъ  открытие  становятся  эти  звуки.  Это  на- 
блюден1е  можетъ  объяснить  и  различную  степень  распростра* 
нетя  написанш  вь  передъ  слогами  съ  6,  |^ь  и  н.  Значительная 
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мягкость,  предшествующая  въ  гово1ГЁ  Саввиной  книги  вся- 
кому Ау  д'1даетъ  понятнымъ,  почему  въ  такихъ  Формахъ  какъ 
жнвд,  СД1  (см.  выше)  пишется  обычное  д:  мягкость  развилась 
и  зд'Ёсь.  Если  въ  Савв.  так1я  написан1я  какъ  ма,  са  д^Бйствительно 
соотв*тствуютъ  современнымъ  болгарскимъ  л^,  съ  (ма,  са\  и  лД, 
ей  (въ  Сухо)  съ  мягкостью,  очень  рано  утраченной  въ  энклиз*,  то 
появлеше  такихъ  Фонетическихъ  Формъ  должно  было  облегчаться 
открытостью  звука  д  въ  говор*!^  Савв. 

Относительно  звука  «  въ  говор*]^  Савв.  схЬкуетъ  заметить, 
что  сильная  мягкость,  очевидно  предшествовавшая  этому  звуку, 
еще  не  предр^&шаетъ  вопроса  о  диФтонгическомъ  или  монофтон- 
гическомъ  произношенш.самаго  «:  мягкость  развивалась  по  шЬрк 
того  какъ  усиливалась  открытость  звука  «:  если  слоговая  часпь 
звука  «  развилась  до  а'  или  а  и  предшествующая  мягкость  (т.  е. 
положеше  органовъ  р'йчи,  въ  которомъ  произносятся  звуки  •  и  е), 
не  исчезала  втечете  такого  развит1я,  то  создавались  услов1я  для 
образовашя  особаго  мягкаго  звука  (е  или  д)  передъ  а*,  а:  пере- 
ходъ  отъ  I'  (полумягкая  согласная,  V)  или  I"  (мягкая  согласная, 
1^)  къ  а%  а  былъ  гораздо  больше,  а  сл^Бдовательно  и  дольше,  не- 
жели напр.  къ  в,  и  очень  кратшй  переходный  звукъ  (в1е1иаа1), 
соединяюпцй  согласную  съ  гласной,  становился  всл1^дств1е  этого 
дольше  и  опред^ленн'1^е.  Можетъ  возникнуть  вопросъ,  почему  въ 
сочеташи  <^а',  ^^а  согласная  обладала  бол^е  значительной  мягко- 
стью, нежели  напр.  въ  сочетанш  Н  съ  I  слоговымъ.  Разница  за- 
ключается въ  слоговомъ  и  неслоговомъ  характере  звука  {.  Два 
неслоговыхъ  звука,  стоящхе  въ  начал-Ь  слога,  по  самой  природе 
ближе  другъ  къ  другу,  ч'1^мъ  и  дана  большая  возможность  для 
ихъ  взаимнаго  уподобленхя,  т.  е.  напр.  въ  сочетанш  ^^а%  Ца 
I  могло  усвоивать  то  положеше  языка,  которое  является  при 
произношеши  \  {1\  Г),  или  напр.  д  подъ  вл1ЯН1емъ  глухого  % 
могло  утрачивать  голосъ,  или  становиться  бол^^е  закрытымъ,  — 
то  и  другое  вело  со  временемъ  къ  переходу  д  въ  Фрикативный 
согласный  а:,  ё\  5 ,  ^'.  Наконецъ  д  въ  сочеташи  1^{а%  Гда  могло  и 
исчезать,  оставляя  въ  результат]^  сочетан1я  Го*,  Га. 
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Передъ  вачальнымъ  н  сл'1^дующаго  слова  пишется  топко 
къ.  Выше  мы  предположили,  что  г  въ  начал'1^  слова  въ  говори 
Савв,  не  ивгёло  предъ  собою  неслогового  призвука;  быть  мог 
жетъ  это  обстоятелы^тво  влекло  за  собою  ббльшую  раздель- 
ность саоговъ  въ  и  н — и  мешало  бол^е  тЬснов1у  вап^!  между 
ними.  Передъ  начальнымъ  6-  написате  вь  встр']^чаетса  только 
одинъ  разъ,  между  т1мъ  какъ  передъ  п  мы  наюдимъ  въ  и  вь 
одинаково  часто  (по  два  раза).  Такое  различхе  не  можетъ  быть 
объясняемо  отсутств1емъ  неслогового  призвука  Ц  или  з)  передъ 
начальнымъ  е:  мы  вид'1ли,  что  р^дкхя  написан1я  юдниъ,  1€гдд 
и  т.  п.  должны  выражать  произношенхе  самого  писца.  Различхе 
между  начальнымъ  б  (ж)  и  а  в'Ёроятно  объясняется  г1мъ,  что 
передъ  А  —  звучало  ^  бол^е  полнаго  образован1я,  нежели  пе- 
редъ 6,  ср.  то,  что  было  сказано  вьипе  относительно  развит1я 
мягкости  передъ  звуками  передняго  ряда  и  передъ  а. 

Передъ  начальнымъ  в-  преобладаетъ  написанхе  въ;  въ  соче- 
тан1яхъ  въ  в€ь,  въ  вс«хъ  и  т.  п.  ъ  уже  приближалось  къ  полной 
краткости  и  потому  не  могло  изменяться  въ  направленш  къ  ь; 
€сли  въ  преобладаетъ  и  въ  остальныхъ  прим]^рахъ  съ  начальнымъ 
В-,  то  причина  этого  заключается,  вероятно,  въ  томъ,  что  пере- 
ходъ  отъ  в  къ  в  не  могъ  совершаться  такъ  быстро,  какъ  отъ  в 
къ  какой-нибудь  иной  согласной,  следовательно  и  ъ,  находя- 
щееся между  двумя  в,  не  могло  дойти  до  той  степени  ирращо- 
нальности,  какъ  въ  иныхъ  группахъ. 

При  въ  мт,  въ  М111  (5  разъ)  мы  находимъ  чаще  вь  мт,  вь 
мт  (16  разъ);  въ  виду  того,  что  въ  этихъ  сочетан1яхъ  ъ  пред- 
лога долашо  было  доходить  до  полной  краткости,  мы  совершенно 
не  ожидали-бы  написан1Й  вь;  объяснять  ихъ  исключительно  вл1Я- 
темъ  какой-нибудь  аналопи,  напр.  со  стороны  вь  мд,  врядъ-ли 
возможно  въ  виду  ихъ  значительной  численности.  Выше  мы  пред- 
положили, что  въ  начальной  группе  мьи-  въ  говоре  Савв,  ме- 
жду м  и  и  слышался  еще  какой  то  неслоговой  ирра1цональный 
звукъ;  если  это  такъ,  то  возместительное  продлеше  предыдущаго 
ъ  могло  быть  меньше,  чемъ  напр.  въ  группе  въ  вс-,  где  между 
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кис  гласная  исчезла  безъ  сл1&да;  такимъ  образоиъ  ъ  въ  въ  ик% 
было  еще  несколько  дальше  отъ  полной  краткости  и  еще  ин^ло 
некоторую  способность  склоняться  къ  ь. 

Изр^^дка  находилъ  написанге  вь  и  передъ  твердымъ  слогоиъ. 
Иногда  самъ  писецъ  нсправляетъ  такое  вь  въ  въ.  Быть  можетъ 
оригиналъ  Саввиной  книги^  подобно  Супр.,  употреблялъ  вар1анты 
въ  и  вь  лишь  по  графической  традицш,  и  несколько  случаевъ  та- 
кого граФическаго  «вь  =  в»  передъ  твердымъ  слогомъ  случайно 
перешло  изъ  оригинала  и  въ  Савв. 


II.  приставки  въ-  и  въз- 

А.  Пишутся  въ  вид'Ё  вь-  и  вьз- 

вьвбдн  72^  123,  вьведохомъ  70^,  вьведосте  71,  вьврьзн 
41^  вьжбгъ  126^  вьзБлюлъ  (=  вьздювндъ)  108^  вьзвдю- 
БНАЪ  (  =  вьзл1о-)  108^,  вьзвбСблнтн  сд  69,  вьзвбседидъ  сд 
69^  вьзвбстн  65^  вьзвбДбтъ  142^  вьзвбде  83^.  107.  140\ 
вьзвбдъ  бО*".  133,  вьзведбиъ  148^  вьзвмтнтъ  142\  вьзв1- 
стншд  51^ — 52,  54''  Ыв,  вьзвипшд  32''  Ыв,  вьздвнгмтн 
147,  вьздвнжб  79,  вьздвнг^к  61^  вьздвигъшн  126^  вьзде- 
ждбшн  141,  вьждддАхъ  70''.  71,  вьзнг(|д  сд  124.  124^ 
вьзънг(1А1Тб  133,  вьзбМА&тъ  41\  вьземд!  148,  вьзвим- 
ф€1  41,  вьзнскАтн  29,  вьзнфбте  99*^,  вьзнци&тъ  60^  вьзн- 
скдкфА  143*^,  вьзндбтъ  127,  вьзндбмь  80,  вьзнде  40^  125. 
137\  148,  вьзлбжах|||  35\  79^  вьзлбждфА  92,  вьзлбЖДфЮ 
79^,  вьзлбждфн!  130,  вьзлбждфнхъ  85,  вьздбфн  35^ 
39\  40,  вьзддГ|Ктъ  35.  61,  вьздбже  93,  вьздегъ  93^  вьздн- 
вм  56,  вьзАНШ  92,  вьзлнпвьшнп  92*^,  вьзлюбл&  25\  101\ 
вьзлюБНШн  30.  55^  вьзлюбнтъ  33\  63\  101\  130,  вьзлиь 

БНТ6  30 — 30^  ВЬЗЛЮБН  47Ы8,  55^,  вьздюбнхъ  103,  ВЬЗДЮБН 
99  Ыз,  103.  127.  130,  вьздюБНСТб  106^  140,  вьзАЮВбНЪ 
25\  101,  вьзлюБбмЪ!  142\  148,  вьзлюмъ!  (=  вьздюБбЮ) 
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147^,  вьзмбмдвнднтъ  33 — 33^,  63\  87,  вьзм€Мавнддтъ133, 
вьзмбндвндАТЪ  103^  вьзмбмдвнди  108,  вьзнбмавндишд  104 
Ыз,  Бьзнбстн  сд  127.  128,  вьзмбСб  127,  вьзн^сд  138^ 
вьзмбсбмъ  128,  вьзмьзъ  119^  вьзьметъ  77.  106.  118  Ыз, 
вьзьмн  37*.  46*.  64.  76*.  115  Ыз,  128*диа1ег,  вьзьмитб 
91*,  вьзьмъ  76*,  вьзъмбит  108,  вьзъметъ  37*.  49.  60, 
вьзъмн  41*  Ь18,  76*,.вьзъм«б  53*.  135,  вьзъмъ  56*,  вьзъ- 
нгра1те  133,  вьздтъ  87*.  89,  вьздшд  39*.  40*.  83*.  90, 
вьздто  91*,  вьзъ|^«въ  25*,  вьзъпн  124,  вьзь(1нтб  33*^  вьзь- 
(1«въ  39*.  45*.  65*.  74.  77,  вьзъ|^мъ  25*,  вькоуснтн  77*, 
вькоуснтъ  60,  вькоушъ  118*^  вькисб  60*,  вьлнп  93,  вьл«- 
стн  40.  40*,  вьл*3€  36*.  40*.  164*,  вьлизъ  37  Ыв,  54*, 
лизъшю  34*.  41,  вьлизъшб  48,  выугёстнтн  28.  43.  151, 
м^стдтъ  43*,  вьм^фАх^к  сд  75*,  вьм«тавтъ  147,  вьм1 
ВфА  32,  вьметАШцик  66,  вьметАШфд  65*,  вьмпабМАп  85, 
вьибЗАапд  55.  70.  138,  вьмбмлпе  64,  вьн€м«те  69*.  130*, 
БЬМбстн  48  Ыз,  вьмнма1Тб  65*.  71*,  вьмнтн  41*.  45  Ыз,  52, 
53,  54  ^иа^е^,  60.  60*  1;ег,  63  Ыз,  68*.  74*,  вьиндешн 
35.  50,  вьмндбтъ  125*  Ь18,  вьмндбте  53*.  95*,  вьнндн  72. 
91  Ыз,  вьнндпб  133*,  вьмндъ  130^  вьмнде  66.  73*.  74. 
75*.  89.  109  Ыз,  110.  113.  114*.  122*.  123.  126.  142*, 
вьнндостА  65,  вьннд;к  54  1ег,  90.  111.  113.  120,  вьнбм- 
А1Т6  64,  вьмбммб  69*.  130*,  вьмьмъшд  сд  142*,  вьм«  25. 
60*.  98.  ПО,  вьпнбтъ  66,  вьпик1Шб  55,  вьпнпстд  44*,  вь- 
пнах|||115  Ыз,  117.  128*,  вьпишфАго  144*  Ыз,  146*,  вь- 
пнвфА  38^  вьпншфнхъ  65^  вьпль  90.  142*,  вьсблбмл&в 
137*,  вьск(1ЬСбМН1  95.  120,  вьскрьсметъ  51*.  79*.  80.  82* 
Ыз,  вьскб«€Н  85.  85*.  86,  вьскрьсб  53,  БЬСкр«ША1Т€  134, 


вьл«- 
вь- 
вь- 

ВЬМ«ТА- 
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В.   Пишутся   ВЪ   ВИД^    КЪ-    и    ЕЪЗ- 

във(1ЬЖбтъ  60,  във(1ЬГ|КТЪ  131^»  ЕЪБ(к113ът€  91^,  164,  въ- 
в(1ьже  66  Ыз,  78\  164,  във(1ьгоша  66.  164^  във^кьжекау 
131^  въвбдн  60.  110\  въвбдосте  70^,  въжегъ  51^  въз- 
глбтъ  €Д  92\  въ!;гл;ктъ  74,  въздр%мс&у>д  90,  въэлсжс  141^, 
възлюБН  45,  възлюБНХъ  103,  възъма  31^,  възъмл^тъ  129^. 
149,  възъмъ  48.  48^  56.  56\  въздтн  30,  въздлъ  91% 
възъпнётъ  55,  142*,  възъпн  28.  41,  66.  78'.  119*  Ьш, 
възъпнстА  36.  44*,  възъпншд  40*,  114,  114*,  възъпмвъ  79 
(ср.  вьпи^тъ  е1;с.),  въмнде  49*.  122\  вънъ  —  безъ  исмю- 
чеши,  въснп  149*,  въсп(1Н1М|КТЬ  48*.  71*.  72.  73. 

т.  ь  ем.  ъ  передъ  мягкимг  сжпомъ  въ  корняхъ  и  суффгшсахв 
А.  передъ  зубными  и  губными 

Бьднтб  70.  90*.  95*  Ыз,  вьдмъ  89,  ЕЬД4фб  137^,  Бьд&фд 
59,  зьл«  46*.  111,  дювьвб  99*.  103.  109,  лювьвн  103  Ы$, 
скьлдзь  46.  —  Съ  ъ:  въднте  89,  въдмъ  59*,  о  зм^  111, 
зълн  67*.  123. 

В.  передъ  шипящими 

ш:  стАвьшб  л.  61  об.  вндшьше  92—92*.  138*,  вьзлшккшнп 
92*,  зшАТО^мьшн  139*,  иошыинш  126*,  бврътьше  75, 
6ть(1ьшн  81,  отъвифАВЬШб  98  съ  необычнымъ  ь^  паписап- 
нымъ  по  выскобленному  ъ?;  нцълъвыпд  50  и  логиъше 
129 — съ  ъ  переправленными  изъ  ь? 
обыкновенно  суФФ.  прич.  им'Ьетъ  видъ  -ъш-,  ср.  еще  въ 
•;•,  въшъдъшю  79.  84\  въшъдъиге  142. 

ж:     вь  жнтьниц;^  147*,  вьжбгъ  126*,  вк  жизнь  45 

въ  жбНАхъ,  въ  жнвотъ,  въ  жнвот«,  въ  жнтьннцА,  въ  Ж(^ЪНЪ- 
ВАхъ  89,  въжбгъ  (ср.  выше) 
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V:      ВЬУАСЪ  140,  вь  улц^хъ,  вь  урм!  124,  136\  137.  138\ 
144,  вьуьнбтъ  63^  вьуьи&тъ  60^  ср.  ъ  въ:  въуъиетъ  33^. 
||1:     ск^ыьфА  78. 

Очевидно,  что  приставки  въ-  и  въз-  гораздо  р^же  пишутся 
въ  своей  первоначальной  Форм*!^,  нежел  предлогъ  въ.  Мы  эй- 
д'бли,  что  въ  общсвгь  въ  предюг]^  въ  на  четыре  случая  вь  въ 
Савв,  приходятся  три  случая  въ,  между  ткшъ  какъ  въ  пристав- 
кахъ  на  одинъ  случай  въ-  и  въз-  въ  общенъ  приходится  пять 
случаевъ  вь-  и  вьз-.  Какъ  и  предлогъ  въ,  приставки  въ-  и  въз- 
въ  и&которыхъ  сочетан1Яхъ  съ  сл'1дующимъ  мягкимъ  слогомъ 
упорно  сохраняють  полугласную  ъ,  въ  другихъ  сочетатяхъ 
обнаруживается  колебан1е.  Въ  случаяхъ  этого  посл^дняго  рода 
отношенхе  между  вь-,  вьз-  и  въ-,  въз-  въ  различныхъ  сочета- 
Н1яхъ  не  одинаково:  въ  большинстве^  случаевъ  количество  на- 
писан1Й  съ  ъ  очень  незначительно.  Очевидно  тамъ,  гд'ё  не  дей- 
ствовали особый  услов1я,  ъ  приставокъ  въ-  и  въз-  сильнее 
склонялось  къ  ь,  нежели  ъ  предлога  въ,  —  безъ  сомн^шя  по- 
тому, что  приставки  г^сн^е  примыкали  къ  следующему  слову. 
Въ  частностяхъ  мы  находимъ  много  сходнаго  съ  тЬмъ,  что  было 
наблюдаемо  и  по  отношеп1ю  къ  предлогу  въ. 

1.  Слоги,  начинаюпцеся  съ  в-,  им^ють  свойство  задержи- 
вать изменете  предшествующаго  ъ  въ  направлети  къ  ь,  при 
чемъ  однако  слогъ  ве-  (въвбде)  въ  этомъ  отношенш  действуетъ 
слабее,  ч^]&мъ  слогъ  врь-  (във(1ьжб),  такъ  какъ  произношенхе  сло- 
говъ  въ-нв(^ь-  требуетъ  бол*е  экспираторной  силы  и  слоговой 
разд^1Ьности  —  УСЛ0В1Й,  предохранявшихъ  ъ  отъ  сильной  сте- 
пени иррац1ональности. 

2.  При  вьзьмбтъ,  вьздтъ  и  т.  д.  (или  вьзъ-)  нередко  встре- 
чается възъм^к — въздтн;  мы  видели,  что  ъ  после  3  обозначаеть 
въ  данномъ  случае  лаб1ализашю;  очевидно  слогъ  съ  лабвализо- 
ваннымъ  ь  обладалъ  меньшей  мягкостью,  нежели  слоги  съ  дру- 
гими гласными  мягкими,  вследств1е  чего  и  склонность  пред- 
шествующаго ъ  къ  ь  была  еще  менее  значительна. 
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3.  Въ  перечн'Ё,  заключающемъ  приставки  въ-  и  въз-,  по- 
мещены также  Формы  глагола  въпи» — въпнтн  (12  примеровъ). 
Въ  нихъ  мы  находимъ  только  ь  (вьп-),  между  тбмъ  какъ  въ 
сложномъ  глагол-Ё  възъпнк — Бъзъпнтн  почти  только  ъ  (14  прим. 
възъ-,  1  прим.  вьзъ-).  Эти  Факты  не  стоять  между  собою  въ 
какомъ-либо  противор^чш  и  указываютъ  только  на  то,  что  пред- 
шествуюп^ее  з  сильно  препятствовало  изм^Ьйен^ю  стараго  ъ  въ 
направлен1и  къ  настоящему  ь;  задерживающая  сила  состояла 
въ  лаб1ализац1и.  Формы  вьпнетъ,  вьпншшб  и  др.  заставляють 
предполагать,  что.  ъ,  склонившееся  къ  ь,  было  сильно  ирращ- 
онально,  т.  е.  что  сл^дующй  слогъ  заключалъ  гласную  полнаго 
образоватя;  между  тЬмъ  въ  этомъ  слогЬ  является  такого  рода  г, 
которое  въ  другихъ  старославяяскихъ  памятникахъ  чередуется 
съ  ь,  ср.  въпьбтъ  Ь1$  въ  С1о2.  (Уопс1г^к,  1пс1ех). 

4.  Прим']^ровъ  написашя  ь  вм.  ъ  передъ  шипящими  такъ  не- 
много, что  очевидно  ъ,  стоявшее  передъ  этими  звуками,  им^ло 
лишь  незначительную  склонность  къ  ь,  а  сами  шипящ1я — лишь 
известную  степень  мягкости.  Сл^дуеть  принять  въ  разсчетъ 
также  лаб1ализующее  д-Ьйствхе  шипящихъ  на  следующую  глас- 
ную: мы  видели  уже,  что  лаб1ализованный  мягк1й  слогъ  дМство- 
валъ  назадъ  слабее,  нежели  слогъ  нелаб1ализованный.  Ограни- 
ченность матерхада  не  позволяетъ  судить  съ  достаточной  ув^Ь- 
ренностью,  вс^-ли  шипящ1я  и  во  всякомъ-ли  положенш,  были 
одинаково  мягки.  Выше  мы  видели,  впрочемъ,  что  слогъ  шта 
д-Ьйствовалъ  назадъ  въ  качеств*  твердаго  слога;  согласная  V 
была  вероятно  вообще  мягче  остальныхъ  шипящихъ  въ  говори 
Савв. :  даже  передъ  слогомъ  «у-ьгласная  твердая»  мы  находимъ 
написаше  вь;  передъ  слогомъ  ау-^-ъ»  (вь  ур«в1^  5  разъ  в  одно 
сомнительное  написанхе)  почти  только  вь;  эти  прим^^ры  позволя- 
югь  предположить,  что  передъ  твердою  гласной  у  обладало  при- 
близительно тою  степенью  мягкости,  какъ  ш  и  ж  передъ  слогами 
среднемягкими  (съ  б  и  съ  н),  между  гёмъ  какъ  передъ  мягкими 
звуками  у  было  значительно  мягче;  вм'ЬсгЬ  съ  тЬмъ  и  лаб1али- 
зующее  вл1ян1е  звука  у  на  сл^^дующ^я  гласный  было  слабее; 
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вотъ  почему  так1я  ваписанхя  какъ  вьткил  и  вьуъиа  всегда  ии'Ь- 
ютъ  и  ь  въ  первомъ  слог]^.  Какъ  уже  давгЬчено  мягкость  зву- 
ковъ  1|  и  V  въ  говори  Савв,  могла  облегчать  ихъ  акустическое 
см^шенхе. 

Въ  другихъ  старославянскихъ  памятникахъ  также  можно 
найти  с^^Iды  н^котораго  вл1ян1я  шипящихъ  на  предшествующее 
ъ.  Въ  Зогр.  находимъ  написанЫ  «дьшнхъ,  «дьшд  (АгсЫу  I.  254), 
вьстдвьшб  (Ш.  249),  въ  Мар.  невидимому  единственный  прим^^ръ 
ме  «дьшъ  (изд.  Ягича  стр.  54,4).  Въ  Супр.  находимъ  дьште|^н 
(изд.  Миклошича,  стр.  5,7),  оуготовдвьше  1Ь.  19,  тырдинж  21, 
БЪ1Вьшбмъ  28,  дошьдьшн  31  и  т.  д.,  въ  Ассем.  такхя  написашя 
какъ  дьждитъ  (изд.  Чрнчича,  стр.  42),  дьцю  Ш,  48.  71,  нздд- 
йвьшн  71,  ^бкьшо^  90  и  др.  встр]&чаются  не  р^&дко,  но  доказа- 
тельную силу  им^ютъ  только  прим1^ры  изъ  Савв,  и  Зогр.,  ибо 
въ  остальныхъ  памятникахъ  мы  часто  нм^емъ  д^^о  лиош  съ 
графической  манерой  посл'1^днихъ  писцовъ;  въ  приведенной 
Форм*]^  N6  «дьшъ  (Мар.),  ъ  уже  по  своему  положешю  не  могло 
Фонетически  переходить  въ  ь.  См'Ёшен1е  ц  и  у  изъ  другихъ  ста- 
рославянскихъ памятниковъ  находимъ  въ  Сип.  Псалт.:  улопун 
(=  .||н)  и  овьУА  (=  1|а)  см.  изд.  Гейтлера,  стр.  ХХШ. 

5.  Изъ  сопоставленныхъ  выше  примЬровъ  можно  сд'1лать 
выводъ,  что  ъ  получало  склонность  къ  ь  также  передъ  звукомъ 
к.  Предлогъ  въ  и  приставка  въ-  въ  такомъ  положети  им^ють 
иногда  видъ  вь,  вь-:  въ(ь)  к^в1хъ,  вь  кмть,  вькоуситн,  вькоуснтъ, 
вько^шъ,  вьгасб;  сюда-же  относится  написан1е  нзбытька  л.  39. 
При  строго-ФОнетическомъ  значенхи  знаковъ  ъ  и  ь  въ  Савв,  и 
эти  немнопе  примеры  должны  быть  приняты  во  вниманхе. 
Въ  Зогр.  13БЪ1тькъ1  39*  и  отькац^  90*.  98*  им-Ьють  сомнитель- 
ное ь  (ср.  АгсЫу  II.  250),  а  подобный  написанхя  въ  Супр.  Мар. 
Ассем.  (въ  посл'бднемъ  памятнике  —  довольно  часто)  им^&ютъ 
лишь  графическое  значен1е,  хотя  эта  графическая  манера  и 
могла  вытечь  изъ  такихъ  Фонетическихъ  написатй,  который  со- 
хранились въ  Савв,  и  вероятно  встр']^чались  въ  оригиналахъ 
другихъ  памятниковъ.  Замена  ъ  чрезъ  ь  наблюдается  въ  Савв. 

Сборшт  П  Отд.  И.  ▲.  Н.  16 
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также  послть  к  и  г:  кьде  56\  ^57,  скьлдзь  46,  гьидшд  75, 
€к(1ьгьц1д  78 — 78*  (всюду  типичное  ь);  въ'^огр.  находимъ  упо- 
мянутое выше  13гьнАВЪ  (АгсЬ.  I.  19).  Подобные  примеры  ждъ 
другихъ  памятниковъ  (въ  Ассем.  —  часто)  не  ивгбкггь  доказа- 
тельной силы.  Очевидно  въ  сосЬдствЬ  гортанныхъ  ъ  также  по- 
лучало изв'Ёстную  склонность  къ  звукавгь  передняго  ряда.  Это 
явленхе  напоминаетъ  свойственный  русскому  и  польскому  язы- 
камъ  переходъ  сочетанШ  къ1,  гъ1,  хъ1  въ  кн,  гн,  хн,  и  еще  бо- 
л'йе — Д1алектическ1я  изм^нешя  новоболгарскаго  кг-  (съзраз- 
личнаго  происхождешя).  Въ  новоболгарскомъ  къдё  (=кяф;%\  еъ 
первомъ  слог]^  произносится  по  говорамъ  (напр^  въ  Пмрдоп'Ь  въ 
Средней  Гор-Ь)  средйенебное  к  и  средне-язычная  гласная  (повв- 
димому  =  г  по  классиФикащи^  принятой  у  Сиверса,  Огапдгй^е^! 
96).  Въ  Д1алектическомъ  кик{в)6  «что»,  тт(1ф  {=:кькае^  какьв^ 
«какой»)  и  неударяемомъ  кик  (=«какъ»у  въ  энклиз^)  (напр. 
въ  СоФшскихъ  текстахъ,  Сб.  М.  Ш,  IV  и  V)  и  въ  тека=:^ 
тгкАу  тока  «такъ»  (хЫд.)  гласная  быть  можетъ  переи'1&стнлась 
еще  сильнее  впередъ  въ  сравнен1и  съ  пе1^вона!1альньп1Ъ  выго- 
воромъ  звука  ъ.  Подобнымъ  образомъ  ирращональный  звукъ, 
В03НИКШ1Й  въ  слов'Ё  огиь  между  г  и  и,  и  совпадавшШ  по  большей 
части  съ  ъ  (ср.  новоболгарское  огън,  огану  также  огон  на  югоза- 
пад^,  см.  Еа1ша  I.  202),  Д1алектически  изменялся  въ  гласный 
передняго  ряда:  дген  (напр.  въ  Пловдивскомъ  говори,  Сб. 
XIII.  16),  чаще  бгиНу  бгьин  {ь — обозначаетъ  мягкость  соглас- 
ной г);  Формы  посл^дняго  рода  находимъ  напр.  въ  говорахь 
Ломскомъ  (Сб.  М.  ХП.  142),  Софхйскомъ  (Сб.  М.  Ш,  28,  209, 
215,  IV,  92,  V,  151,  ХП,  134),  Горно-Джумайскомъ  (Сб.  М. 
ХП,  77),  Велесскомъ  (Сб.  М.  ХП,  130),  Самоковскомъ  {огйн 
Сб.  ХТТТ.  39)  и  др.  ШшЬяевгя  очевидно  не  зависятъ  отъ  опре- 
д^^еннаго  качества  сл1^дующей  за  к,  г  гласной,  такъ  какъ  напр. 
древнерусское  Ъ1  въ  гибивтн  и  болгарское  ъ  въ  къдё  разлнчпы 
по  м'Ёсту  образован1я;  всл'&дствхе  этого  и  напйеаяЫ  вькоуагга, 
вькъасе,  не  предр^шаютъ  вопроса  о  первоначальномъ  качеств!^ 
старославянскаго  ъ.  Для  того  чтобы  обнаружилось  нз1г1нбВ1е,  о 
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котороиъ  идетъ  р*чь,  было  достаточно,  чтобы  согласная  гор- 
танная (задненебная)  и  сос']^дняя  съ  нею  гласная  первоначально 
были  хоть  несколько  различны  по  вгЬсту  образоватя;  если  при 
первомъ  уиодоблен1и  обоихъ  сос^^днихъ  звуковъ  одинъ  изъ  нихъ 
переы'Ьщался  впередъ,  то  во  всей  групп'Ь  могла  явиться  склон- 
ность къ  дальнейшему  перем^щенш)  въ  томъ-же  направленш. 
Въ  слогахъ  къ1,  гы,  хъ1  —  первоначально  согласная  (задненебная) 
усвоила  м^сто  произношенхя  гласной  (среднеязычной)^  въ  бол- 
гарскомъ  къде  звукъ  г,  который  по  м'&сту  образован1я  лежалъ 
значительно  дах1е  назадъ  нежели  к,  усвоилъ  себ*!^  первона- 
чально произношен1е  этого  посл1^дняго,  т.  е.  переместился  впе- 
редъ  только  до  заднеязычнаго  ряда  а — о — у^  сохраняя  при 
томъ  сильную  закрытость  (несколько  ббльшую  ч^мъ  при  у)  и 
напряженный  подъемъ  всей  задней  половины  языка,  захватыва- 
ЮЩ1Й  отчасти  также  среднеязычную  область  (рядъ  г|).  Изъ 
этого  положешя  шли  дальнейш1Я  измЬненхя  (к!,  к|,  кг)  ^). 


1)  Въ  бодгарсхихъ  текстахъ  встр^^чаются  взр^^а  слова  на  -мг,  которыя 
отчасти  могли- бы  быть  приводимы  въ  связь  съ  старосдавянскимъ  -ьк-  изъ  -ък-» 
Бпрочемъ  почти  вс!^  до  сихъ  поръ  изв-Ьстные  прим^^ры  допускаютъ  также 
иное  объяснев!е.  Так1я  слова  какъ  оттслек,  иедараслек,  еамораслек  (Дюв.  8.  т.) 
во  всякомъ  случа'Ь  сюда  не  относятся:  они  книжнаго  происхояд^етя  и  е  есть 
веточная  передача  звука  'ъ  и<гь  неударяемаго  'а  (окончаше  -лагк).  Въ  слов^ 
%ла9упек  сголовастикъ»,  првводимомъ  изъ  Татаръ-Пазарджикскаго  говора 
(Псп.  XXXIX,  словарь  Фауны  и  Флоры),  быть  можетъ  6  также  =  Ч  (окончан1е 
•иагк);  тоже  можно  думать  относительно  мравуиек  амуравейяикъ»  (Дюв.  е.  т.^ 
поешаж  «подпруга»,  Сб.  Г7,  в0  есть  неправильное  наоисавхе  вм.  •€%  (по-е-к-тАГк, 
срв.  е-ктжгк  МПс1.  Ьех.  Ра]аеов1.  и  постаъ  —  постедяы  Дюв.  а.  т.);  слово  мраеек^ 
находимое  въ  Сборник'^  Чолакова  (стр.  164)  и  пофтек  «ноготокъ»  отмеченное 
въ  Средней  пурЬ  (Псп.  ХЬ^,  410),  могутъ  быть  новообразовашями,  возник- 
шими по  аналогш  ми.  ч.  мрме  (=  собир.  м^ажию),  ыофте  (им.  ми.  по  склон, 
на  согласную:  ^мФГктс,  ср.  ЬеакЕео,  ПапдЬасЬ^  §  51);  храстек  (Дюв.  а.  т.) 
также  могло  возникнуть  по  аналоНн  собирательнаго  храсте,  Дюв.  8.  т.  приво- 
дить еще  младожепек  (изъ  народныхъ  текстовъ,  Сбор.  Чолакова)  и  члеввую 
Форму  пееекй  апесокъ»  (безъ  ссылокъ,  Форма  внесена  повидимому  со  словъ 
г.  Влавкова  и  принаддсжитъ  Пирдопскому  говору  (ср.  Дюв.  предисл.  къ  Ш  вып., 
стр.  IX);  на  пееек  основано  прил.  пееекливу  пееечив  и  сущ.  песечинка  (Дюв.  е.  т.). 
Въ  Западной  Болгар!и  отмечено  гшеек  при  ж.  р.  писка  (Сб.  ХШ,  249),  оба  слова 
обозвачаютъ  деревянные  клинья  различнаго  назначешя  въ  крестьянскомъ 
обиxод^& ;  происхожденЁе  обоихъ  словъ  неясно.  Если  несмотря  на  указаниыя 
зд'Ьсь  оомн^^шя  въ  н'Ькоторыхъ  изъ  приведенныхъ  словъ  можно  вид'Ьть  6= 

16» 
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6.  Переходъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  н  передъ  мягкип  слогами. 

Обпця  соображешя  и  свидетельство  Зогр.  Евангел1я  за- 
ставляютъ  принять,  что  два  сходныхъ  процесса  —  изяг]&не1пе  ъ 
въ  направлен1и  къ  ь  передъ  мягкими  слогами  и  ь  въ  направле- 
ши  къ  ъ  передъ  твердыми  были  неразрывно  связаны  между 
собою:  они  действовали  одновременно  и  въ  однихъ  и  т&хъ-же 
говорахъ.  Въ  виду  этого  широкое  распространенхе  перехода  ъ 
въ  направлеши  къ  ь  въ  Савв,  заставляло-бы  ожидать,  что  этотъ 
говоръ  зналъ  и  переходъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами.  На 
самомъ  л,%х^^  случаи  написан1я  ъ  вм.  ь  встречаются  и  въ  Савв., 
но  во-первыхъ  далеко  не  въ  такомъ  количестве,  какъ  въ  Зогр., 
во-вторыхъ  —  не  исключительно  передъ  твердыми  слогами.  Не- 
которые примеры  уже  были  приведены  выше,  въ  главе  о  вы- 
паденхи  полугласныхъ.  Въ  последующемъ  исключены  все  при- 
меры, где  ъ  =  ь  стоить  после  согласныхъ  шипящихъ,  сильно 
лаб1ализующихъ:  ъ  въ  такомъ  положенхи  изображаетъ  различ- 
ные звуки,  которые  получены  изъ  ь  подъ  вл1ян1емъ  этихъ  со- 
гласныхъ и  нисколько  не  зависятъ  отъ  качества  и  количества 
слЬдующаго  слога. 

1.  Относительно  написатй  бъ(1А-  (4  раза),  ерьвъиа,  въсь, 
въсакА,  овъцд,  мъ|мозн,  пъсомъ,  отъ|^€,  осъла,  осълд  мы  видели, 
какъ  различно  можетъ  быть  истолковано  ихъ  происхожденхе; 
иногда  последовательный  пропускъ  глухого  въ  тЬхъ-же  сло- 
вахъ  и  группахъ  не  позволялъ  приписать  Форму  съ  ъ  говору 
Савв.,  —  то  оказывались  написатя  механически  перенесенныя 
изъ  оригинала,  или  —  очень  редко  —  искусственный  паписашя, 
въ  которыхъ  ъ  не  имело  Фонетическаго  значен1я. 


к» -к  передъ  к,  то  чрезвычайно  р-Ьдкое  появдете  Формъ  на  -ваг  можво*бы  объ* 
яснить  т^мъ  обстоятехьствомъ,  что  въ  старославянскую  эпоху  въ  группе  -кк 
то1Ько  -к  сильно  иррацюнальное  могло  склоняться  къ  к:  такюгь  образомъ  «кс-к 
и  дал1^е  -ек  могло  возникнуть  только  подъ  влхяшемъ  Формъ  косвеввыхъ  паде- 
жей: -кКА,  -кксу  и  т.  д.,  какъ  ккЗкАш,  откуда  везми  —  подъ  вл1яя{емъ  Формъ 
ккЗАтн,  вкЗАх^,  вкЗАА-к,  вкЗкм-к  И  Т.  П.  Въ  мьтецы  «испорченный  яицав  (Чолак.  228, 
Дюв.  8.  т.),  гласная  е,  если  она  ше^\  могла  быть  внесена  аналоНей  взъ  едмв* 
ственнаго  числа  мыпек^  подобно  тому  какъ  первое  е  въ  везех,  бен  внесено 
аналопей  изъ  Формъ  веэми  и  т.  п. 
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2.  Въ  такихъ  Формахъ  какъ  въсь,  осълъ  и  осълд  можно 
предполагать  и  вл1ян1е  аналопи  со  стороны  другихъ  Формъ 
(тЁхъ-же  иди  родственныхъ  словъ),  гд'ё  ъ  получалось  лзъ  ь 
Фонетически  подъ  вл1ян1емъ  сл'^дующаго  твердаго  слога.  Подоб- 
нымъ  образомъ  въ  Формы  зълм,  зъл«  ъ  могло  быть  внесено  изъ 
Формъ,  гд^  старое  ъ  продолжало  сохраняться  Фонетически 
передъ  твердьшъ  слогомъ.  Уже  эти  случаи  могутъ  указывать 
на  то,  что  законъ  о  переходи  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами 
д^Ьйствовалъ  и  въ  говор'Ё  Савв. 

3.  Еще  бол'Ёе  уб^ждаютъ  въ  этомъ  слова  првьдд  и  тьма; 
зд'Ьсь  говоръ  Савв,  не  знаетъ  выпадетй  полугласной;  при  этомъ 
группа  вьд-  съ  ь  посл'^довательно  является  только  въ  такихъ 
образован1яхъ,  гд^  дал^е  всегда  сл^дуетъ  мягкхй  слогъ:  оп|^авь- 
днти  39,  п^АВЬДНВЪ  139  (п(^авьдьинкъ  36.  38  Ыв,  70\  71\  80. 
116\  п|1АВЬДЬИНУА  38  и  п(1АВЬДЫ1Ъ1  30.  117.  131\  136  им'б- 
ютъ  ь,  приближающееся  къ  полной  краткости).  Тамъ,  гд'Ь  дал^е 
могъ  сл^Бдовать  твердый  слогъ,  мы  находимъ  колебан1е  между 
ъ  и  ь:  оп^лвьдлкфе!  севе  63^  и  оп^лвъдлнъ  65^,  п|^авьда  150^ 
П|М1ВЬДЪ1  125  и  п|^двъдъ1  34.  125,  п|^авьд&  121  и  п(1АВЪД&  148, 
п|М1Вьд«к  105  и  п||авъд«  105.  Такое  колебанхе  всего  лучше  объ- 
ясняется Фонетическимъ  переходомъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми 
слогами  и  посл1^дующимъ  вл1ян1емъ  Фонетическихъ  вархантовъ 
съ  ь  и  ъ  другъ  на  друга:  какъ  оп^АВьддкфб!  севе  возникло 
подъ  вл1ян1емъ  оп(1Авьднтн  сд,  такъ  п|^авьдъ1,  п^двьдх  —  подъ 
вл1яшемъ  п|М1вьднвъ  и  дат.  м1ст.  прлвьд^;  вл1ян1е  могло  оказы- 
вать и  п(1авьдьинкъ  съ  ь  слабо-ирращональнымъ.  Наоборотъ 
дат.  прАВъд!  возникъ  по  аналогш  падежей:  [п|1авъдА],  прАВЪдъ1э 
п|М1Въдд  и  др.  Въ  слов^Б  ТЬМА  Савв,  представляеть  только  Фоне- 
тическ1я  иапнсан1Я  съ  ъ  во  вс*хъ  Формахъ,  гд*  сл^дуетъ  твер- 
дый слогъ:  тъмл  33  Ыз,  119,  асе.  тъм*  35\  91*";  при  Фонети- 
ческомъ  тьм1  находимъ  также  тъм«  —  по  аналопи  большинства 
Формъ  съ  ъ.  Въ  слов'1^  мьздА,  вопреки  ожидан1ю  мы  находимъ 
Формы  мьздА,  иьздъ1,  мьзда  —  последовательно  съ  типичнымъ  ь 
(11  прим.)  и  только  одинъ  разъ  въ  мьзда  ь  имЬетъ  вверху  за- 
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6.  Переходъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  и  передъ  мягкшн  сдогамж. 

Обпця  соображен1я  и  свид^тедьство  Зогр.  Евангел1я  за- 
ставдяютъ  принять,  что  два  сходныхъ  процесса  —  измйнете  ъ 
въ  направлеши  къ  ь  передъ  мягкими  слогами  и  ь  въ  напрааяе- 
ши  къ  ъ  передъ  твердьшн  были  неразрывно  связаны  между 
собою:  они  д^^йствовали  одновременно  и  въ  однихъ  и  тбхъ-же 
говорахъ.  Въ  виду  этого  широкое  распространенхе  перехода  ъ 
въ  направленш  къ  ь  въ  Савв,  заставляло-бы  ожидать,  что  этотъ 
говоръ  зналъ  и  переходъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами.  На 
самомъ  д'Ёл'Ё  случаи  написан1Я  ъ  вм.  ь  встр'бчаются  и  въ  Савв., 
но  во-первыхъ  далеко  не  въ  такомъ  количестве,  какъ  въ  Зогр., 
во-вторыхъ  —  не  исключительно  передъ  твердыми  слогами.  Не- 
которые примеры  уже  были  приведены  выше,  въ  главе  о  вы- 
падеши  полугласныхъ.  Въ  последующемъ  исключены  все  при- 
меры, где  ъ  =  ь  стоить  после  согласныхъ  шяпящихъ,  сильно 
лаб1ализующихъ:  ъ  въ  такомъ  положенхи  изображаетъ  различ- 
ные звуки,  которые  получены  изъ  ь  подъ  вл1ЯН1емъ  этихъ  со- 
гласныхъ и  нисколько  не  зависятъ  отъ  качества  и  количества 
следующаго  слога. 

1.  Относительно  написатй  бъ|^а-  (4  раза),  Б|^ьвы1а^  въсц 
въсдкА,  овъцд,  мъ|мозн,  пъсомъ,  отъ|^€,  осъла,  осъАд  мы  видели, 
какъ  различно  можетъ  быть  истолковано  ихъ  происхожденхе; 
иногда  последовательный  пропускъ  глухого  въ  техъ-же  сло- 
вахъ  и  группахъ  не  позволялъ  приписать  Форму  съ  ъ  говору 
Савв.,  —  то  оказывались  написашя  механически  перенесенньш 
изъ  оригинала,  или  —  очень  редко  —  искусственныя  паписатя, 
въ  которыхъ  ъ  не  имело  Фонетическаго  значен1я. 


кв^ъ  передъ  к,  то  чрезвычайно  р1^АКое  появден1е  Формъ  на  -ек  можво*бы  объ* 
яснить  г]^11ъ  обстоятедьствомъ,  что  въ  старославянскую  эпоху  въ  групп^Ь  -кс 
тохько  ъ  сильно  иррацюнальное  могло  склоняться  къ  к :  такшъ  образомъ  -кгк 
н  дал^^е  -ек  ногло  возникнуть  только  подъ  вл1ян1е1гь  Формъ  косвевныхъ  пад»е* 
жеЙ:  -кКА,  -кко^  и  т.  д.,  какъ  жкзкмн,  откуда  везми  —  подъ  вл1яв1е11ъ  Формъ 
жкЗАтн,  жкЗАх^,  ккЗАА'к,  вкЗкмъ  И  Т.  П.  Въ  мьтпеци  «испорченныя  яйца»  (Чолак.  228, 
Дюв.  8.  у.),  гласная  е,  если  она  не^\  могла  быть  внесена  аналоНеЙ  взъ  е|дшв- 
ствевнаго  числа  мгтек^  подобно  тому  какъ  первое  е  въ  везех,  бен  внесево 
аналопей  изъ  Формъ  еезми  и  т.  п. 
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2.  Въ  такихъ  Формахъ  какъ  въсь,  осълъ  и  осълд  можно 
предао1агать  и  в^^ян^е  анадопи  со  стороны  другихъ  Формъ 
(тбхъ-же  иди  родственныхъ  сдовъ),  гд'б  ъ  подучалось  лзъ  ь 
Фонетически  подъ  вд1ян1еиъ  сл'бдующяго  твердаго  слога.  Подоб- 
ныиъ  юбразомъ  въ  Формы  зълн,  зъл«  ъ  могдо  быть  внесено  изъ 
Формъ,  гд*]^  старое  ъ  продолжало  сохраняться  Фонетически 
передъ  твердымъ  слогомъ.  Уже  эти  случаи  могутъ  указывать 
на  то,  что  законъ  о  переход'б  ь  въ  ъ  передъ  твердыми  слогами 
д'Ьйствовалъ  и  въ  говор'б  Савв. 

3.  Еще  бол'Ёе  уб^ждаютъ  въ  этомъ  слова  правьда  и  тьма; 
зд'кь  говоръ  Савв,  не  знаегь  выпаденш  полугласной;  при  этомъ 
группа  вьд-  съ  ь  посл'бдовательно  является  только  въ  такихъ 
образован1яхъ,  гд'ё  дал'&е  всегда  сд^дуетъ  мягкхй  слогъ:  оп|1АВЬ- 
днти  39,  п|^АВЬДНВЪ  139  (п^авьдыюкъ  36.  38  Ыв,  70^  71\  80. 
116\  п|^АВЬДЬИНУД  38  и  п|^авьды1Ъ1  30.  117.  131^  136  им'ё- 
ють  ь,  приближающееся  къ  полной  краткости).  Тамъ,  гд'Ь  дад1е 
могъ  сл'Ёдовать  твердый  слогъ,  мы  находимъ  колебанхе  между 
ъ  и  ь:  оп^двьдакфб!  сесб  63^  и  оп|^дв11кдаиъ  65^  правьда  150^ 
П|м1вьдг1  125  и  п|^авъдг1  34.  125,  п|^авьдА  121  и  п|^авъд&  148, 
п|Н1Вьд«  105  и  п|1авъд«  105.  Такое  колебан1е  всего  лучше  объ- 
ясняется Фонетическимъ  переходомъ  ь  въ  ъ  передъ  твердыми 
слогами  и  посдбдующимъ  вд1ян1емъ  Фонетическихъ  вархантовъ 
съ  ь  и  ъ  другъ  на  друга:  какъ  оп|^авьдА»ц1€1  сесб  возникло 
подъ  вл1ян1емъ  оп|^АВьднтн  сд,  такъ  п|^(|кьдг1,  п|мвьд&  —  подъ 
вл1ян1емъ  п|^(|кьднвъ  и  дат.  м1ст.  п^авьд«;  вл1ян1е  могло  оказы- 
вать и  п|^авьдьинкъ  съ  ь  слабо-ирращональнымъ.  Наоборотъ 
дат.  п|^АВЪд«  возникъ  по  аналогш  падежей:  [п(1авъда],  п|^авъдъ1, 
п|1авъд&  и  др.  Въ  слов'6  тьма  Савв,  представляетъ  только  ФОне- 
тическ1я  цаписан1я  съ  ъ  во  вс*хъ  Формахъ,  гд-Ь  сл^дуетъ  твер- 
дый слогъ:  ТЬМА  33  Ыз,  119,  асе.  тъм&  35\  91^;  при  Фонети- 
ческомъ  тьм«  находимъ  также  тъм«  —  по  анадопи  большинства 
Формъ  съ  ъ.  Въ  сдов'Ё  мьздА,  вопреки  ожидан1ю  мы  находимъ 
Формы  мьзда,  иьздъ1,  мьзд&  —  посл'Ьдовательно  съ  типичнымъ  ь 
(11  прим.)  и  только  одинъ  разъ  въ  мьздд  ь  им'бетъ  вверху  за- 
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вгЬтную  черту  въ  д'Ьво:  1.  133.  Можно  думать,  что  благодаря 
стеченио  согдасныхъ  т  г  с1 1^  этого  слова  еще  не  дошло  до  зна- 
чительной степени  ирращональности  и  склонность  его  кб  ъ  была 
поэтому  не  такъ  сильна.  Та-же  1Т)уппа  т  -н  ^агс?  въ  новоболгар- 
скомъ  мъзда  защищала  полугласную  отъ  выпаден1я.  Въ  слов1& 
съиьмнфб  одиннадцать  разъ  находимъ  ь  (8  разъ  съиьм-  и  3  раза 
сьмьм-)  и  три  раза  ъ  въ  коренномъ  слог)^:  л.л.  50.  52.  122\ 
Формы  съ  ъ  или  возникли  подъ  вл1яшемъ  Формъ  съиъма, 
съиъмоу  и  т.  п.  (сомъми  Мар.,  съиъм!  С1о2),  или  занесены  изъ 
оригинала.  Какъ  отм1&чено  Ягичемъ,  аналопя,  распространяв- 
шая дал'&е  Ф0нетическ1е  вар1анты  съ  ь  и  съ  ъ,  действовала  уже 
въ  говор*  Зогр.  (АгсЫу,  I,  45). 

4.  Въ  Форм*  пъшбИнцА  л.  147^  (Лук.  III,  17)  ъ  вероятно 
механически  перенесено  изъ  оригинала,  гд']^  оно  могло  обозначать 
неслоговой  звукъ,  получивш1йся  изъ  ь.  Въ  Зогр.  мы  находимъ 
еще  написанхе  пьшбмнца,  въ  Мар.  пьш-  и  пъш-,  въ  Ассем. 
только  пш-  (Мв.  ХШ,  25,  29,  30,  Лук.  Ш,  17,  10  ХП,  24). 
На  освован1и  судьбы  близкой  Фонетической  группы  лье-  можно 
заключать,  что  въ  говор^&  Савв,  полугласная  выпала  н  въ 
групп']^  пьш;  на  раннее  вьшаденхе  полугласной  указывають  бол- 
гарск1я  Формы  пчениг^,  чтица. 

Единичное  написанхе  ^ъцпд  л.  121,  при  обычномъ  (м^цн 
(8  разъ),  |^ы|«та  (2  раза),  |^ы|«тб  (3  раза)  также  не  можеть 
быть  приписано  говору  Савв.,  особенно  въ  виду  установленной 
сильной  мягкости  звука  ц. 

Что  касается  слова  тъцш  34  (Мв.  УШ,  14),  то  последо- 
вательное написаше  съ  ь  встречается  лишь  въ  Остр.;  въ 
Мар.  находимъ  Формы  тъфд,  тъци&,  тъфи  (изд.  Ягича,  сло- 
варь), въ  Зогр.  —  ь  передъ  мягкой  гласной:  тьфн,  ъ  передъ 
твердой:  ты||д,  тъц1л  (АгсЫу  I,  45),  ср.  сохранеше  стараго  ъ 
передъ  ф:  дъфн,  отъфбтнтъ  Зогр.  (АгсЫу  I.  20.  30).  Отсюда 
можно  сделать  выводъ,  что  въ  говорахъ  старославянскаго 
языка,  въ  эпоху  изм'1нен1я  полугласныхъ  въ  зависимости  отъ 
качества  сл'1дующаго  слога,  слогъ  шта  могъ  уже  действовать 
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въ  качестве  слога  твердаго.  Въ  непьфю»  Савв.  л.  130  мы  им*!- 

еМЪ  В'брОЯТНО  Дйю  СЪ  МЯГКИИЪ  СЛОГОМЪ  Ц1Ю. 

5.  Въ  написан1яхъ  ниоплбМб11ъ|мнкъ  61\  смоковъвьид  88^ 
(хгЬдуетъ  ВИДЕТЬ  ошибки,  сд^ланныя  отчасти  подъ  вл1ян1емъ 
оригинала  (ср.  выше  стр.  400,  отд.  от.  98) 

6.  О  ъ  въ  словахъ  въдова,  въдовнца,  съзъдатн  говорится 
выше  (стр.  440,  отд.  от.  138);  ъэтихъ  словъ,  какъ  доказываетъ 
Остр,  получилось  въ  старославянскнхъ  говорахъ  ран^е,  нежели 
стать  дМствовать  законъ  ассимилящи. 

7.  Суффиксъ  —  ьскъ,  который  въ  Савв,  является  въ  значи- 
тельномъ  количеств'б  прим^ровъ  (всего  20  словъ  съ  35*ю  при- 
м'Ёрани),  въ  сл1^дующихъ  случаяхъ  им'Ьетъ  видъ  -ъскъ:  Цдаиъ- 
С1|«1  146  (при  ё|^да11ьсч«1  145^),  искА|^н6тъсга  85,  йска|^нотъскв- 
мв  99,  римъскимн  120^  ^оумъогы  129,  ст|^ахотъскок  (ъ  очень 
бледно  и  ст]^снено  лредыд}'щимъ  т)  146.  Примеры  разсма- 
триваются  зд'Ёсь  вм1^>ст]&  независимо  отъ  качества  сл-Ьдующаго 
слога:  хотя  только  первый  изъ  нихъ  противорЬчитъ  Фонетиче- 
скимъ  услов1ямъ  говора  Савв.,  можно  подозр]^вать,  что  вс1&  они 
перенесены  писцомъ  въ  той  Форм'Ь,  которую  они  имй1и  въ  по- 
длиннике; въ  суФФиксахъ  ь  сильно-ирращональное  въ  говори  Савв, 
упорно  поддерживалось  аналопей,  и  было-бы  непонятно,  почему 
только  въ  приведенныхъ  шести  книжныхъ  словахъ,  заключа- 
ющихъ  иноземный  геограФическхя  назвашя,  пишется  ъ;  есте- 
ственнее предположить,  что  писецъ  скопировалъ  эти  слова  безъ 
перем^нъ  изъ  своего  оригинала  именно  потому,  что  то  были  слова 
книжный.  Мы  уже  им^ли  случай  заметить,  что  писецъ  Савв, 
книги,  обладая  хорошимъ  слухомъ,  съ  успехомъ  выра^^^алъ  на 
письме  свой  родной  говоръ,  но  при  этомъ  не  обладалъ  основа- 
тельнымъ  знанхемъ  книжнаго  языка.  Въ  слове  1|^даньскъ  мы  на- 
ходимъ  колебаше  между  ъ  и  ь,  а  въ  гб^ыбсиньскъ,  МАза|^€Тьскъ  — 
только  ь  быть  можетъ  на  томъ  основанш,  что  изъ  евангель- 
скаго  текста  писцу  должны  были  быть  хорошо  известны  суще- 
сгвительныя  йё|^даиъ^  мдзарбтъ,  <1.  р1.  гб|^кгбснмо11ъ,  отъкоторыхъ 
онъ  производилъ  прилагательньш  на  -ьскъ  по  своевцг  говору. 
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8.  Суффиксъ  -ьи-,  вст1И&чаю1ЩЙся  въ  огровгаомъ  колчесгв^ 
прим^ровъ  (бол'Ье  60-ти  сдовъ,  всего  прим^Бровъ  окодо  200), 
въ  схбдующихъ  сдучаяхъ  пишется  въ  вид-Ь  гъи-  (•им-)  м- 
сл«дъ{инкъ  46^  Б«сы1Ъ1  34,  б«съ1МЪ1  54^  (при  Бмьиоую  Зб^Х 
БМЪиоукфА  сд  36.  38\  ибв^ръмъ!  55  (при  иев«|^Ы1Ъ1  42.  7Ъ\ 
с&БОТЫГУ  58^).  58^  62.  121.  122^  ср.  ч||квъмш  119\  св^те- 
АО  50*. 

Примеры  очень  немногочисленны,  и  почти  всюду  за*  ъ*  схЬ- 
дуетъ  твердый  сдогъ;  случаи  съ  предшествующивгь  с  могуть 
быть  выд'блены,  какъ  случаи  лаб1ализа1ци;  слова  сл^отыгы  и 
1|^ькъвъмъ1,  въ  качестве  книжныхъ  словъ,  могли  быть  усвоены 
писцомъ  въ  правописан1и  оригинала,  мсл«аъ{ннкъ  оказалось-бы 
совершенно  единичной  ошибкой.  Одно  соображен1е  позволяеть 
однако  допустить,  что  въ  данномъ  случа'6  мы  им'&емъ  д^ло  съ 
Фонетическимъ  явленхемъ  говора  Саввиной  книги:  приведенные 
прпгЬры  представляютъ  ь  сильно-ирращональное  почти  исклю- 
чительно между  согласными  зубными  и  въ  грушгЬ  вьи.  Выше, 
среди  сочетанШ,  утратившихъ  полугласную,  приведено  не  мало 
группъ,  состоящихъ  изъ  согласныхъ  зубныхъ.  Суффиксальному 
-тън-,  -дън-  соотв^тствуетъ  начальная  группа  дА  съ  неслого- 
вой гласной  между  дин;  суффиксальному  -вън-  напвсан1я  -вм- 
и  -въм-  въ  слов^  Б|^ьвьно.  Важно  также  то  обстоятельство,  что 
въ  Остр.,  среди  р*дкихъ  отклопешй  отъ  Фонетики  главнаго  го- 
вора, мы  находимъ  ъ  вм.  стараго  ь  передъ  мягкимъ  слогомъ  въ 
гЁхъ-же  группахъ  |^ьн,  сьн,  тьл,  тьн  и  дьн:  въто|1Ъинкъ  Ыв,  цви- 
тоносыгУА,  ЗАП€УАТъл«,  пАтъннцА,  ок|^ьстънн1Н1,  дыж;  сюда-жв 
относятся  написан1й  въсн  въ  Шевскихъ  отрывкахъ,  а  въ  Остр. 
въса;  въ  Савв,  имъ  соотв'Ьтствуетъ  уже  вьшадеше ').  Во  вс1&хъ 
этихъ  прим^рахъ  употребленхя  ъ  вм.  ь  можно  видеть  древн^М- 
ш1б  случаи  наступлен1я  чрезвычайной  ирращональности  звука  ь, 
съ  которой  связывалось  изм^ненхе  качества  звука,  а  дагбе — 

1)  Между  ъ  и  N  разура  въ  одну  букву,  уничтожившая  быть  ножетъ  I  (•=: 
сАБотын-ы),  быть  можетъ  начало  н  (=  сжкотн-ы). 

2)  См.  Коздовск1Й,  ор.  сН.  41.  Приводимые  тамъ-же  орим'1^ры  4игкЗАА  ЪЬ, 
с'кн'км'к  Ъ!8,  кнс-ър-ъ,  «скдъ  стоять  въ  связи  съ  ороцессомъ  ассимиляцДш. 
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утрата  С10Г0В01Ч)  характера  и  выпадеше.  Въ  Остр,  эти  примеры 
восходатъ  къ  отдаленному  оригиналу,  родственному  по  говору 
съ  гдагодическнми  оамятниками  Х1-го  в^ка,  въ  Савв,  они  могутъ 
принадлежать  говору  самого  писца.  Процессъ,  наблюдаемый  въ 
приведенныхъ  прим^рахъ  лишь  въ  извЁстныхъ  Фонетнческихъ 
услов1яхъ,  въ  Ассем.  уже  распространился  повидимому  на  всякое 
сильно-ирращональное  ь;  въ  этомъ  отношен1и  говоръ  посл^д- 
няго  писца  Ассем.  Евангел1я  не  отличается  уже  отъ  гово- 
ровъ  болгарскихъ  памятниковъ  Х!!  и  XIII  в^ка;  различ1е  только 
графическое — Ассем.  въ  силу  традищи  еще  не  отказывается 
отъ  употреблен1я  знака  ь,  между  прочимъ  и  для  обозначен1Я 
тЬхъ  звуковъ,  о  которыхъ  идетъ  р^чь,  въ  то  время  какъ  бол- 
гарск1е  памятники  XII  —  ХТТТ  вгЬка  выражаютъ  ихъ  главнымъ 
образомъ  чрезъ  ъ  и  иногда  чрезъ  *=ъ(ср.  Обзоръ,  стр.  34 — 35, 
ср.  И€повимл1Млик  ШЫ.  17,  огил1Н&&  ЕаИпа  I,  17).  Изм^&нен^е 
качества  звука  ь  согласно  изложенному  выше  должно  бьио 
состоять  въ  неполномъ  образованл,  которое  до  известной  сте- 
пени приближало  звукъ  къ  нейтральному  положенш  органовъ 
р^чи;  обозначенхе  этого  звука  чрезъ  ъ  и  быть  можетъ  также 
чрезъ  Ъ1,  основано,  какъ  и  обозначеше  ь  лаб1ализованнаго 
черезъ  ъ,  на  глухомъ  оттЬнкЬ  (1;1тЬге)  этихъ  звуковъ. 

Принимая,  что  говоръ  Савв,  зналъ  изм^нен1е  ь  въ  ъ  передъ 
твердыми  слогами,  необходимо  объяснить,  почему  это  Фонетиче- 
ское  явлен1е  представлено  такимъ  ограниченнымъ  количествомъ 
прим'йровъ,  между  т^мъ  какъ  переходъ  ъ  въ  ь  встр]&чается 
такъ  часто.  Въ  Зогр.  не  наблюдается  такого  несоотвЬтств1Я. 
Если  даже  принять  въ  разчетъ,  что  н'&которыя  коренный  группы, 
напр.  БЬ|^А-тн,  дь|^а-тн,  представляюпця  въ  Зогр.  переходъ  ь  въ  ъ, 
въ  Савв,  уже  совершенно  утратили  полугласную,  и  что  числен- 
ный перев^съ  переходу  ъ  въ  ь  даютъ  приставки  вь-  и  вьз- 
и  предлогъ  вь,  то  все-же  между  Зогр.  и  Савв,  окажется 
решительное  противор'Ьчхе  въ  суФФиксальныхъ  слогахъ,  глав- 
нымъ образомъ  въ  суФФИксЁ  -ьи-.  Если  въ  Зогр.  какъ  по  б.  ч.  и  въ 
Савв,  ь  суФФиксовъ  -ьск-,  -ьство  не  изменяется  въ  ъ  передъ 
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твердыми  сюгами  (АгсЬ.  П,  262  —  263),  то  это  еще  можетъ 
быть  объяснено  бод^е  сложными  группами  согдасныхъ,  01фу- 
жавшихъ  ь  и  препятствовавшнхъ  развит1ю  усиленной  вррацхо- 
нальности;  суффиксальные  слоги  *ы|-  и  -ьу-  сохраняли  свое  ь 
въ  Савв,  и  быть  можетъ  въ  Зогр.,  благодаря  значительной  мяг- 
кости звуковъ  ц  и  V.  Но  сопоставленхе  лрим^ровъ,  которое 
даетъ  Ягичъ  для  суФФикса  -ьн-  (АгсЫу  П,  258 — 261),  д^лаеть 
несомн^ннымъ,  что  въ  Зогр.  ь  этого  суФФИкса  передъ  твердыми 
слогами  посл^^овательно  переходило  въ  ъ.  Въ  Савв.,  кром^  не- 
значительнаго  количества  случаевъ,  упомянутыхъ  выше,  ь 
суффикса  -ьи-  не  подвергается  изм'Ёнетямъ  въ  ъ  въ  зависи- 
мости отъ  сл^^дующаго  твердаго  слога.  Необходимо  предполо- 
жить, что  въ  говор'6  Савв,  первоначальная  Форма  суФФИКса 
поддерживалась  въ  данномъ  случае  апалопей.  Случаи,  гд'Ь  ь 
суффикса  -ьи-  доходило  до  полной  краткости,  слишкомъ  мало- 
численны для  того,  что(5ы  принять,  что  аналогхя  исходила  исклю- 
чительно отъ  нихъ  (п.  8.  т.,  ^.  р1.  на  -ьнъ);  остается  допустить, 
что  аналог1я  исходила  также  отъ  такихъ  группъ,  гд*  окру- 
жающ1я  согласный  еще  предохраняли  ь  суФФикса  ьм  огь  уси- 
ленной иррацюнальности,  а  вм^&ст6  съ  тЬлъ  отъ  склонности  къ  ъ 
передъ  твердымъ  слогомъ;  такъ  могли  напр.  действовать  вей 
тЬ  группы,  въ  которыхъ  мы  ни  разу  не  находииъ  написан1я  ъ 
вм.  ь:  -Бьн-,  -льм-,  -мьм-,  -стьн-.  Кром'Ё  того  языкъ  могъ  стре- 
миться къ  сохранен1Ю  известной  численности  слоговъ  въ  прила- 
гательныхъ  на  -ьнъ^  -ьна,  -ьмо,  подъ  вл1ян1емъ  прилагательныхъ 
и  причастШ  на  -енъ,  -ниъ,  -«нъ,  -анъ  и  т.  п.  Выше  намъ  не- 
однократно приходилось  допускать,  что  въ  говори  Савв,  разно- 
образный и  сложный  явлен1Я;  наблюдаемый  въ  судьбе  гласныхъ 
ъ  и  ь,  не  могутъ  быть  объяснены  исключительно  д'&йствхемъ  фо- 
нетическихъ  законовъ:  въ  коренныхъ  слогахъ  полугласный  то 
поддерживались  грамматической  аналопей  въ  такихъ  группахъ, 
гдй  опЬ  должны  были  выпадать  (мьна,  мьнин,  уы&  и  т.  д.),  то 
устранялись  въ  положен1и,  гд*  он*  должны  были  сохраняться 
(всь  =  '7га(;  и  х(Ь;л7),  дйь,  диь);  ъ  и  ь,  полученные  изъ  ь  и  ъ 
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всхЬдствхе  уподоб1ен1я  сдЬдующему  слогу,  переносились  въ  по- 
1ожен1е,  въ  которомъ  они  не  могди  возникнуть  (тъм«,  възьмн), 
ь  дабхалзованное  въ  суффиксахъ  завг&нядось  бьпъ  можетъ  ь 
недабхализованнымъ  по  аналопи  Формъ,  въ  которыхъ  такому  ь 
не  предшествовали  лаб1ализующ1я  согласный  (г|^ш1ьин1|н  и 
проч.).  Мнрпе  изъ  перечисленныхъ  зд^сь  прим-Ьровъ  вл1ЯН1Я 
аналопи  вполне  несомн^^нны  и  усиливаютъ  вгЬроятность  того 
предположен1я,  что  грамматическая  аналопя  д'&йствовала  въ 
суффиксальныхъ  слогахъ,  поддерживая  всюду  первоначальную 
Форму  суФФиксовъ. 

Аналопя,  действовавшая  въ  суффиксальныхъ  слогахъ, 
могла  поддерживать  полугласный  не  только  въ  качественномъ  и 
количественномъ  отношев1и,  но  также  и  въ  слоговомъ.  Поэтому 
трудно  р^^шить,  что  обозначаетъ  ъ  въ  такихъ  Формахъ,  какъ 
слкБОТЪМЪ!.  Качественное  изм^&нен^е  звука  указываетъ  на  чрез- 
вычайную иррацшнальность,  которая  легко  могла  влечь  за  со- 
бою утрату  слогового  свойства;  съ  другой  стороны  и  крайне 
ярращональный  звукъ  могъ  быть  поддерживаемъ  въ  слоговомъ 
употреблен1и  грамматической  аналопей. 

Намъ  уже  приходилось  уб1&ждаться,  что  переходъ  ь  въ  ъ  и 
ъ  въ  ь  въ  зависимости  отъ  качества  сл1Ьдующаго  слога  насту- 
палъ  только  въ  томъ  случае,  когда  сл^дуюпцй  слогъ  содержалъ 
гласную  полнаго  образованхя;  иначе  говоря  ассимилящи  подвер- 
гались только  ъ  и  ь  сильно-ирращональные,  по  большей  части 
выпадавш1е  въ  последующей  истор1И  языка.  Мы  видели  также, 
что  сильная  ирращональность  не  во  всякомъ  окружеши  была 
одинакова  и  что  степень  ассимилящи  стояла  въ  прямой  связи  съ 
степенью  ирращональности.  Въ  этомъ  заключается  главное  раз- 
лич1е  УСЛ0В1Й  ассимиляцш  отъ  услов1Й  лабхализащи  полуглас- 
ныхъ:  после  шипящихъ  и  свистящихъ  графическая  замена  ь 
чрезъ  ъ  (:=ь,  ъ,  ъ)  не  зависитъ  отъ  положенхя  полугласной  въ 
слове:  лаб1ализащи  подвергалось  также  ь  слабо-ирращональное, 
какъ  доказываютъ  чрезвычайно  многочисленньш  Формы  шъдъ, 
шъдъшА,  шъдъшб  и  т.  п.,  а  также  Формы  ск|И|Жътъ,  ск^ъжъть, 
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НДУЪМЪ,    ЗАУЪИЪШЮ,    СЖУЪЦЬ,    П1^Ц1ЪМЪ,  ВЪЗЪМЪ,    ВЬЗЪМЪ,   БНСЪ|^Ъу 

осълъ  —  всего  въ  Савв,  около  100  прим*ровъ. 

Напротивъ  того  прим'&ры,  въ  которыхъ  МОЖНО-бЫ  ВВД']^ТЬ 
ассимиляцш  подугда~снь1хъ  слабо- ирращональныхъ,  чрезвычайно 
Р'&дки  и  часто  допускаютъ  неФОнетическое  толкованхе. 

1.  Относительно  Формъ  вь  дне  (дне)  при  въ  дйб  (дие)  гово- 
рено  выше,  также  и  относительно  вь  ми«^ — въ  обонхъ  случаягь 
можетъ  быть  вопросъ  о  степени  ирращональности  ь=:ъ. 

2.  При  въньжб,  въмъ,  вънь  (шесть  примсбронъ)  съ  слабо- 
иррацшнальнымъ  ъ,  находимъ  также  вьмьжб  (7  прим^ровъ). 
Формы  съ  ъ — Фонетическаго  происхожден1я,  Формы  съ  ь  воз- 
никли по  аналогш  сочетанш  вь  него,  вь  иегоже,  вь  ибмь(-ж€)у 
вь  н&  (  =  нк),  -жб,  вь  И€1  (,  -же),  гд'Ь  полугласная  всюду  бьиа 
сильно -ирращональная.  Въ  Зогр.  эта  авалопя  еще  не  дМство- 
вала  и  мы  находимъ  только  написан1Я  въйь  съ  ъ  (АгсЫу  П,  146, 
ср.  также  Вондрака,  ПеЬег  е1П18е  ог1Ьорт.  8  — 10  и  27);  при- 
меры изъ  остальныхъ  памятниковъ  мало  доказательны. 

3.  Формы  вьзьметъ,  вьзъмешн,  вьзъмбтъ(ег,  вьзъмн  диа(ег, 
вьзъмпб  Ыз,  являются  въ  Савв,  при  възъма,  възъм&ть  Ыз,  а 
вьзь|^нтеу  кьзь|1мъ  (5  разъ)  при  полномъ  отсутств1И  Формъ  въз-. 
Въ  глагол1^  вьзатн  приставка  легко  могла  быть  обобщена  въ 
Фонетической  Форм'Ь  вьз-,  которая  вытесняла  Форму  въз-,  при 
чемъ  ь,  первоначально  сильно-ирращональное,  становвлось  слабо- 
ирращональнымъ  въ  такомъ  положен1и  какъ  вьзьмн.  Въ  Зогр. 
эта  аналогхя  действовала  еще  слабо:  мы  находимъ  только  вьзь- 
метъ  (АгсЬ.  II,  247);  этотъ  примЬръ  могъ-бы  впрочемъ  ока- 
заться и  ошибкой  посл'Ёдняго  писца.  Въ  глаголе  възь|Икти,  съ  ъ 
слабо-ирращональнымъ,  въ  Зогр.  находимъ  только  ъ  въ  первомъ 
слогЬ.  Исключительное  господство  Формы  вьз-  въ  этомъ  глаголе 
въ  Савв,  объясняется  вероятно  переносомъ  изъ  многочисленваго 
класса  глаголовъ,  въ  которыхъ  вьз-  получалось  Фоветически: 
вьзд^тн,  вьзнг|^АТн,  вьзнмАтн,  вьзнскатн,  кьзнтн,  вьзлеждтн,  вьз- 

Д€Ц1Ну    ВЬЗЛНКАТН,    КЬЗАНПТН^    КЬЗЛЮБНТН,    КЬЗНбМДВНДПН^  ВЬЗИбСТН, 

вьзмнстн,  вьздтн  (вс^  встр'Ёчаются  ВЪ  Савв.). 
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4.  Форма  вьпль  90.  143^  (ср.  среднебо1гарское  вбпль  06- 
зоръ  39)  возникла  подъ  вд1ян1емъ  остадьныхъ  падежныхъ 
Формъ:  вьплш,  вьплю  и  т.  д.  ^). 

Новоболгарск1я  Формы  везмыу  везе  и  т.  п.  необычайно  важны 
въ  томъ  отношеши,  что  он^  являются  въ  настоящее  время  един- 


1)  ПрОФ.  Лескияъ,  до  посхЪдвяго  времени  (Нап ^ЬисЬ  *,  §  17  орим.)  отрн- 
цавш1Й  Фонетическое  звачен!е  за  старосдавявскими  наонсан1яии  •/%  ви.  «/§  въ 
зависимости  отъ  качества  следующего  слога,  приводилъ  въ  запцггу  чисто  ор« 
еограФическаго  толковашя  атихъ  написан1й  два  довода.  Во-первыхъ  онъ  об- 
раоцигь  ввииав1е  на  то,  что  V»^V*  никогда  не  доходить  до  полной  крат- 
кости «/о  (чтЬ  служило  бы  несоми^ннымъ  вризнакомъ  Фонетической  основы 
явлет1я),  Этотъ  доводъ  устраняется  уже  не  разъ  приведенными  Формами:  ста- 
рослав.  и  средвеболг.  сАд^в'к,  средиеболг.  вшац  врктоп'к,  новоболг.  тонкОу  везми. 
Второе  возражев!е  проФ.  Лескива  состояло  въ  томъ,  что  при  масс1^  написан1Й  кк 
■  вкз-  мы  не  ваходимъ  напр.  ск^^съ.  На  самомъ  дйхЬ  такого  р'1^шительнаго  раз- 
ЛИЧ1Я  не  существуетъ.  Въ  Зогр.  мы  ваходимъ  также  написатя  кк,  ск,  «вк,  «тк 
передъ  мягкими  слогами  (АгсЫт  П,  260—251),  правда  въ  единичвыхъ  случаяхъ. 
Графика  остальныхъ  памятниковъ  представляетъ  маловадежный  матер{алъ, 
такъ  какъ  для  посхЬдвихъ  пнсцовъ  чередован1е  */%  не  представляло,  уже  жи- 
вой Фоветической  черты.  Правописан1е  Супр.  въ  этомъ  отвошенш  тщательно 
изсгЬдоваво  Вондракомъ  (ТТЪег  е1П19е  ог1Ьо|;г.,  стр.  12—17).  Въ  этомъ  памят- 
ник'Ь  при  ж-к,  вк  встречается  также  в,  при  ск,  ск— с,  при  «т-к  и  «тк— от,  при 
гк,  Кк— к,  при  пр'ЪА'к,  пр-кАк—ор-ЪА';  Формы  съ  к  пишутся  также  передъ  твер- 
дыми слогами;  союзъ  1Гк  аХХа  пишется  въ  вид']^  мк,— очевидно  полугласный  въ 
конц^^  предлоговъ  исчезли  и  см^на  •/»  была  распространена  писцомъ  за  ея 
первоначальный  Фонетическк  границы;  но  если  въ  Супр.  предъ  сильно  смяг- 
чевиоЙ  согласной  и  написаи!я  вк  и  вкз-  господствуютъ  почти  безъ  исключев1Й, 
также  какъ  въ  Савв,  и  Зогр.,  и  въ  то-же  время  почти  посл-Ьдовательно  пи- 
шется также  Ск,  то  въ  этой  особенности  м  и  въ  прагЬ  вндйть  фонетическую 
черту  какого-то  говора,  ве  вполв^Ь  сглаженную  въ  правописан1и  посл^дняго 
писца  Супр.  Въ  другихъ  говорахъ  согласная  с  могла  быть  мало  способной  къ 
смягчеи1ю,  чтЬ  должно  было  до  изв1^стной  степени  задерживать  изм^Ьнен1е  слЬ- 
дующаго  к  въ  ъ;  вероятно  еще  сильнее  задерживалось  это  изм^нен{е  лаб1али- 
аующимъ  влив1емъ  звука  с  (ср.  въз-кпитм  при  вкпити  въ  Савв.);  и  такъ,  если 
въ  Савв.  так1я  написан1я  какъ  поскд1шн,  ск  нимк  скнкмнф!  (по  аяалоНи  скмкм-к) 
ивляются  лишь  въ  единичвыхъ  случаяхъ,  то  изъ  этого  можно  сделать  развЬ 
только  тотъ  выводъ,  что  посл'Ь  с  склонность  звука  -к  къ  к  была  незначительна, 
во  все-же  существовала.  ОтсутствЁе  Формъ  отк,  пр-Ьдк  въ  Савв,  можетъ  9<^ъ- 
ясняться  гЬмъ,  что  эти  предлоги  вступали  въ  мен-Ье  тесную  связь  съ  посл'Ь- 
дующимъ,  нежели  односложное  въ  и  приставки  въ-  и  гкз.  Въ  8-емъ,  недавно 
вышедшемъ  иэдав!и  НавЛЬисЬ'а,  проФ.  Лескинъ  СожЬе  не  полемизнруетъ  съ 
Ягвчемъ  по  поводу  атихъ  вопросовъ,  и  излагая  Фактическ1я  давныя  относи- 
тельно употреблев1я  ъ  и  ь  въ  отарославянскихъ  памятникахъ,  обходить  объ- 
яснев1е  этнхъ  явлешй  молчанЕемъ. 
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д'Ётедьствуюпия  о  древневгь  закон^&  ассииидящи,  сохранились^ 
насколько  известно  въ  настоящее  время,  только  на  юговосточ- 
ной  и  на  сЁверовосточной  окраине  югозападнаго  нар]^ч1я.  Изъ 
этого  ворочемъ  бьио-бы  ошибочно  заключать^  что  говоры  вое- 
точваго  нар'&ч1я  никогда  не  знали  ассимилящи,  или  что  эта 
посх|дняя  была  известна  вс^мъ  говорамъ  нар^^ч^я  югозападнаго. 
Съ  другой  стороны  Формы  возьми  Мар1инск.  Ев.  Ме.  ТХ,  6; 
возъм!  54  и  возъмотб  45  въ  Син.  Псалт.;  возьми,  возьмбшн, 
возьметъ,  возыштъ,  возьмн,  возьмете  въ  Добромировомъ  Ец. 
ХП  в.  (см.  монограФ1ю  Ягича  Е^ао^еИит  БоЬготш  стр.  48)  и 
т.  п.  прим^&ры  нисколько  не  доказываютъ,  что  данные  говоры 
не  знали  закона  ассимилящи:  сл^дуетъ  помнить,  что  тЬ  полу- 
гласный, на  которыя  д-Ьйствовалъ  этотъ  законъ,  позднее  Фоне- 
тически исчезали  и  что  Форма  везми  обязана  своимъ  существо- 
вап1емъ  грамматической  аналогш,  которая  могла  и  не  про- 
явиться во  многихъ  говорахъ,  знавшихъ  законъ  ассимилящи; 
какъ  сейчасъ  увидимъ,  говоръ  Син.  Псалтыри  въ  другомъ  слов'Ь 
сохранилъ  ясные  сл1^ды  этого  закона.  Старославянск1е  па- 
мятники доказываютъ,  что  изъ  трехъ  старославянскихъ  группъ, 
установленныхъ  выше  (стр.  409,  отд  отт.  стр.  107)  по  край- 
ней м^р^  дв^  знали  Д1алектически  законъ  ассимилящи.  Въ 
группе,  еще  сохранявшей  слабо-ирращональньш  *Д,  этоть  за* 
конъ  изв*степъ  говору  Савв.;  къ  той-же  групп*  вероятно  отно- 
сился оригиналъ  Зогр.,  также  знавш1й  этотъ  законъ.  Памятники 
двухъ  остальныхъ  группъ  дошли  до  насъ  на  бол^^  поздней 
ступени  развипя:  или  съ  многочисленными  выпаденхями,  какъ 
Ассем.  и  Су  пр.,  или  съ  частой  зам'бной  ь  чрезъ  ъ  передъ  вся- 
кими слогами,  какъ  Мар.  Относительно  посл'бдняго  писца  Зогр. 
нельзя  поручиться*  существовалъ-ли  законъ  ассимилящи  въ  его 
говор'Ё;  в^&рн^&е,  что  писецъ  лишь  тщательно  воспройзводилъ 
особенности  своего  оригинала.  Только  Форма  свдовъ  «судебъ» 
въ  Син.  Псалт.  (4  раза,  ср.  изд.  Гейтлера  ХУП1)  доказываетъ, 
что  законъ  ассимилящи  существовалъ  дхалектически  въ  групп* 
старославянскихъ  говоровъ,   изм*нявшихъ  %  въ  %.   Относи- 
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ственнымъ  средствомъ  для  опред^^еа^я  территорш  хотя  н^кото- 
рыхъ  изъ  т1хъ  древнеб01гарскихъ  говоровъ,  которые  испытал 
д^йств1е  закона  ассимилящи.  Облакъ  (Сб.  М.  XI.  556)  отмЪ- 
чаетъ  подобныя  Формы  въ  Солунскихъ  говорахъ:  въ  Киречь- 
Кьо^^  везмеш^  въ  Айватов^^  везми  и  везмьагте  (въ  Фори'б  пове* 
^гате1ьваго  -мьаг-  подъ  влхяшемъ  грамматической  анадогш  за^ 
вгЬнило  старое  Л1ьа  =  м»;  ср.  для  этого  говора  также  Сб.  М. 
IV,  189);  кром-Ь  того  везми  Облакъ  отм'Ьчаетъ  въ  Сересскомъ 
говор*  *),  а  въ  СоФ1йскихъ  говорахъ — везе^  везеа^  вегели.  Этоть 
перечень  сл^дуетъ  дополнить  Формами  изъ  двухъ  говоровъ,  ле- 
жащихъ  между  Солунемъ  и  Сересомъ:  въ  сел^^  Високо  отмечено 
езми=везми  (ЕаИпа  I,  205,  ПСп.  У,  42),  а  Формы  повелитель- 
наго  вени  и  еень  <хвозьмш>,  веньйте  «возьмите»,  употребляемыя 
въ  Сухо  (Сб.  М.  VI,  188;  Масед.  ЗШй.  113),  также  им^ютъ  в 
изъ  ь  =  ъ;  эти  Формы  изменены  какой-то  грамматической  ана- 
лопей,  —  в'&рфятно  вл1яшемъ  глаголовъ  на  -на  вообще,  быть 
можетъ  также  аналопей  со  стороны  повелит.  Формы  изленщ  ш^ 
лень  авыйди»  (л«з-),  въ  которой  основа  безъ  з  возникла  въ  аори- 
^угЬ  безъ  соединительной  гласной:  '^'нз-лтъ,  совершенно  также 
какъ  основа  новоболгарскаго  излял  (я  =  «).  Формы  слёт  и 
сгёзии  можно  встретить  рядомъ  въ  одномъ  и  томъ*же  говори, 
напр.  Сб.  М.  Ш,  244  (СофШскй  округъ). 

Такимъ  образомъ  область  распространенхя  этихъ  Формъ 
д'Ёлится  на  два  отд'1льныхъ  района:  первый — къ  востоку  отъ 
Солуня  (Киречь-Кьой,  Айватово)  и  дал'бе  на  с'&веровостокъ  (Ви- 
соко, Сухо,  быть  можетъ  Сересъ),  второй — значительно  с^вер- 
н*е  указанной  лиши,  въ  Соф1йскомъ  округб, — т.  е.  Формы,  сви- 

1)  Относительно  Серезскаго  говора  могутъ  быть  некоторый  еожа^ии^  Об* 
дакъ  не  указываетъ,  откуда  оочерннулъ  онъ  Сереаскую  Форму  ееямщ  есдя  шгь 
сборника  Верковича  (Песме  Македонских  Бугара,  Београд  1860);  то  надо  юёЪть 
въ  виду»  что  Форма  везми  (Ыв)  встр-Ьчается  въ  Сересскнхъ  п^^сняxъ'это^ч>  сбор- 
вика  всего  только  въ  №  67.  СказитехьниЕЩ  ДаФина  наъ  Просевнка  банаъ  Ое* 
реса,  за  которой  записаны  эта  я  друпя  п^^ни  сборника,  въ  течевве  своей  долго! 
жизнн  м'Ьняла  м^^сто  жительства  и  легко  могла  заимствовать  Формы  вент  вм^« 
^тЬ  съ  самой  а^^сней  изъ  какого-нибудь  другого  говора;  ср.  сборвмкъ  Верко* 
ввча,  предислов1е,  стр.  XIV— XV. 
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Д'1те1ьствую11ия  о  древнемъ  закон']^  ассемшяцхи,  сохранились, 
насколько  известно  въ  настоящее  время,  только  на  юговосточ- 
ной  и  на  сЬверовосточной  окраине  югозападнаго  нар4ч1я,  Изъ 
этого  впрочемъ  было-бы  ошибочно  заключать,  что  говоры  вое- 
точааго  нар']^Ч1я  никогда  не  знали  ассимилящи,  или  что  эта 
посл1^дняя  была  известна  ъсЬыъ  говорамъ  нар^ч1я  югозападнаго, 
Съ  другой  стороны  Формы  возьин  Мар1Енск.  Ев.  Мо.  IX,  6; 
возъм!  54  и  возъмоте  45  въ  Син.  Псалт.;  боз(|Ма,  возьмешн, 
возьметъ,  возьм&тъ,  возьми,  возьмите  въ  Добромировомъ  Ер. 
ХП  в.  (см.  монограФШ  Ягича  Ё?ао§еИцт  БоЬготш  стр,  48)  и 
т.  п.  прим'1ры  нисколько  не  доказываютъ,  что  данные  говоры 
не  знали  закона  ассимилящи:  сл^дуетъ  помнить,  что  тЁ  полу- 
гласный, на  который  д-Ьйствовалъ  этотъ  законъ,  позднее  Фоне- 
тически исчезали  и  что  Форма  везми  облздна  своимъ  существо* 
ванхемъ  грамматической  аналог!»,  которая  могла  и  не  про* 
явиться  во  многихъ  говорахъ,  знавшихъ  законъ  ассимилящи; 
какъ  сейчасъ  увидимъ,  говоръ  Свн,  Псалтыри  въ  другоиъ  слов-Ь 
сохранилъ  ясные  сл'&ды  этого  закона,  Старославянск1е  па- 
мятники доказываютъ,  что  изъ  трехъ  старославявскихъ  групоъ, 
установленныхъ  выше  (стр.  409,  отд  отт.  стр.  107)  по  край- 
ней м^р^  дв^  знали  Д1алектически  законъ  ассимиллд1и.  Въ 
групп*,  еще  сохранявшей  слабо-ирраЕцональиьш  %,  этотъ  за- 
конъ изв^Ьстепъ  говору  Савв.;  къ  той-же  групц-Ь  вероятно  отно* 
силен  оригиналъ  Зогр.,  также  звавш1й  этогь  законъ.  Памятники 
двухъ  остальныхъ  группъ  дошли  до  насъ  на  бол-Ье  поздней 
ступени  развиты :  или  съ  многочисленными  вьшадевхями,  какъ 
Ассем.  и  Супр.,  или  съ  частой  зам1Ьной  ь  чрезъ  ъ  псредъ  вся- 
кими слогами,  какъ  Мар.  Относительно  посл^^дняго  писца  Зогр. 
нельзя  поручиться,  существовалъ-ли  законъ  ассимилящи  въ  его 
говор*;  в'брн^е,  что  писецъ  лишь  тщательно  воспроизводвлъ 
особенности  своего  оригинала.  Только  Форма  слъДобъ  асудебъм 
въ  Сип.  Псалт.  (4  раза,  ср.  изд.  Гейтлера  ХУП1)  доказываегь, 
что  законъ  ассимилящи  существова.1ъ  Л1&лектически  въ  групп* 
старославявскихъ  говоровъ,   иэмН^^ияипшхъ  %  въ  %.   Относи- 
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тедьно  группы,  изв1^нявшей  то1ько  ь  въ  б,  но  сохранявшей  ь, 
н^тъ  прямыхъ  указан1Й.  Первая  часть  Супр.  принадлежащая 
къ  этой  групп'Ё,  знаетъ  законъ  ассимилящи,  но  недьзя  быть 
ув'&реннымЪу  что  об'б  особенноспг  должны  быть  разсматриваемы 
ВМЕСТЕ:  в^роятн^&е,  что  оп'Ь  относятся  къ  разлчнымъ  д1а1е1гп1- 
ческимъ  наслоен1ямъ  текста.  Самое  изАгЬнен1е  сдабо-ирращо- 
нальпыхъ  ъ,  ь  въ  полную  краткость  о,  б  предполагаеть  одновре- 
менное изм^нен1е  сильно-ирращональныхъ  ъ  и  ь  въ  неслоговые 
звуки  очень  неполнаго  образовашя  и  дал'Ье  исчезновен1е  этихъ 
звуковъ.  Такимъ  образомъ  въ  говорахъ  группы  %  и  группы  'Д 
можно  искать  лишь  случайныхъ  сл^довъ  закона  ассимилящн, 
сохраняемыхъ  благодаря  грамматической  аналопи.  Ясно  во 
всякомъ  случа'6,  что  д'&леше  старославянскихъ  говоровъ  на  ос- 
нованш  распространешя  ассимиляцш  не  совпадаетъ  съ  граан- 
цами  д^лен1я,  установленнаго  на  основаши  перехода  *Д  въ  */«. 

Македонсюя  Формы  везми^  везмьагте^  еени  и  веиь  =  везми^ 
по  происхожденио  вполне  соотв-Ьтствуютъ  старославянскшъ 
вьзьмн,  вьзьмпе.  Соф1йск1я  Формы  везех^  везе^  везел  въ  томъ 
отношеши  не  соотв^тствуютъ  старославянскимъ  вьздхъ,  вьзд-тъ, 
вьздлъ,  что  ь  этихъ  посл^днихъ  неизбежно  должно  бьио  вы- 
падать ^).   Старославянск1я  Формы  вьзьме-тъ,  вьзьмн  и  вьздхъ, 


1)  8д']^сь  сопоотаияются  н^^которыя  дав  выя  для  Формъ  еезех,  везе  н  т.  о., 
извлеченвыя  язь  разлнчныхъ  СофШсквхъ  текстовъ,  которые  яэдавы  въ 
Сб.  М. 

I.  Село  Врбннца:  ргаез.  1  8.  земем;  2  в.  земеш^  Сб.  Ш,  15,  107,  ЛГ,  172;  {замет 
Сб.  ГУ,  172— вЪроятво  опечатка).  8  8.  веме,  преяемв  IV,  170;  р1.  1.  лёмеме^  р1.  2. 
зёмете  IV,  164,  р1.  8.  аема  Ш,  36;  1трега1.  2  8.  зёми  V,  71.— аог.  1  е.  0€9^ 
ПГ,  211,  3  8.  везё  —  часто,  превезё  «отвядъ»  IV,  169,  зё  та  узёде  IV,  164,  зе  та 
им  раздели  IV,  166  (въ  Формуг]^  егвзялъ  да  и. . .»),  р1.  8.  9езё(х)а  —  часто,  зёа 
IV,  168,  зёа  та  ш  зак(таа  IV,  173,—  рагМс.  е  нзёл  IV,  171,  превезел  IV,  170, 
везёла  IV,  169,  везёло  III,  9,  везёли  III,  30;  беыи  зел  IV,  166,  зёла  та  искаоала 

III,  205. 

II.  Село  Гурмазово:  ргаев.  3  в.  земе  Ш,  176,  178, 1трега1.  2  8.  $ёми  IX,  22, 
стихъ  156.— аог.  3  в.  земй  IX,  23,  стнхъ  183,— рагис.  везёл  Ыз  ХШ,  66,  ствхя 
64  в  66,  везел  X,  144,  XIII,  88,  везёла  IX,  177,  ХШ,  40,  стяхъ  86,  емв  везёлн 

IV,  65,  везели  X,  144,  раг1!с.  зела,  4  раза  въ  скороговорке  III,  264,  раШс  зем4л 
III,  176,  земйла  Ш,  215,  земЛло  1П,  214,  земйли  Ш,  161.  Тексты  IV,  66;  И; 
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вьздлъ  должны  были  Фонетически  обратиться  въ  везме^  еезми  и 
(в)зеХу  зел.  Первыя  Формы  находимъ  въ  перечисленныхъ  выше 
говорахъ  юговосточной  Македонхи,  вторыя  повсеместно  очень 
распространены.  Грамматическое  уравненхе  создало  при  везмву 
везми  новообразованхя  земе^  земи^  пользующхяся  теперь  почти 
повсем^стныиъ  распространен1емъ,  а  при  зех^  зву  зел — ново- 
образован1я  везех^  везе,  везел^  сохранившхяся  въ  Софхйскихъ  го- 
ворахъ. Въ  об-Ёихъ  основахъ  глагола  Формы,  начинавш1яся  съ 
зе-  взяли  верхъ  въ  громадномъ  большинств^&  говоровъ  вероятно 
въ  виду  близкой  аналопи  Формъ  чаемом — наех^  приемам — 
приех:  земам  —  зех.  Если  некоторые  Соф1йск1е  говоры  пред- 
почли для  второй  основы  вар1анты  везех — везел,  то  это  объяс- 
няется скор^^е  всего  стремленхемъ  языка  къ  установлена  божЬе 
выразительной  нормы  деуслооюныхъ  Формъ.  Той-же  ц*)^  по 
говорамъ  служатъ  встр^чающхеся  и  въ  Соф1йскомъ  округЬ 
аористы  земаХу  узех,  а  въ  другихъ  м^стностяхъ  также  отзех  = 


20—24;  ХШ,  65,  записанные  за  одвииъ  и  т^^1^ь-же  пцонъ  (Баба  Гоца),  содер- 
жать ори  раг(1с.  везел  аог.  эемЛ, 

1П.  Село  Казнчеве:  аог.  3  е.  узё  V,  б,  гузё  V,  б,  7,  9,  10. 

1У.  Село  Локорско:  ргаеа  I  в.  аёма  III,  25,  ХШ,  81,  3  8.  да  земе  III,  26,  28 
р1.  1,  да  се  аемеме  ПГ,  30,  аог.  8  а.  уае  III,  27  Ыз,  раН1с.  аем^  XII,  67,  стихъ  85. 

У.  Село  Суходолъ:  ргаеа.  8  8.  м^ме,  1трега^  2  8.  земи  У,  72,  аог.  8  8.  $€9$ 
Ш,  12,  16,  108  Ыа,  У,  72,  раг11С.  везёл  III,  18. 

У1.  Городъ  СоФ1я:  ргаев.  8  8.  земё  ПГ,  21.  шрега!.  2  8.  зёми  IX,  80,  стихъ  16, 
аог.  2  8.  вЫ  Ь|8  II Г,  21,  везё  8  8.  1ЬИ.,  2  р1.  везёхте  IX,  8,  стихъ  91,  рагИс  зел 
III,  179,  везёл  1У,  64. 

Формы  везех,  везе,  превезёа  в  т.  д.  встречаются  также  въ  Соф1Йсквхъ 
текстахъ,  не  снабженныхъ  точнымъ  указашемъ  11'1Ьстностн. 

Изъ  приведеннаго  перечня  пидно,  что  ргаеа.  всюду  В11'1Ьетъ  видъ  зема  (или 
земем),  земеШу  земе  и  т.  д.  Напротивъ  того  въ  ФОрмахъ  2-ой  основы  наблю- 
дается большое  разнообрад1е.  Очевидно,  что  зех,  зе,  зел  =  старославянскимъ 
1кзд]^,  ккзд-тъ,  ккздл-к;  эти  Формы  сохранились  въ  разсматриваемыхъ  СофШ- 
скихъ  говорахъ  нрн  вар1антахъ  венх  и  т.  д.  лишь  въ  самомъ  ограннченномъ 
количестве,  но  большей  части  въ  ооред^ленныхъ  оборотахъ  р^чв,  или  Форму- 
лахъ;  земах  есть  аог.  отъ  глагола  {бмлык  —  1влитн  (=  мматн);  узех,  откуда  хузех^ 
вмЬетъ  у  изъ  начальнаго  к-к-  (ср.  унук)  и  получалось  следовательно  въ  гово- 
рахъ, не  знавшихъ  ассимвляц1и  или  во  всякомъ  случае  до  нея.  Аористъ  узёх 
вызывалъ  въ  говорахъ  ооявлен1е  настоящаго  времени  узема,  уземем^  напр. 
уземе  Сб.  М.  XII,  45  (Вратца). 

Сборвт  II  Отд,  Н.  1.  Н.  16 
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зех  (напр.  отзё  Шовдивъ  Сб.  ХП,  56)  и  зедох  (напр.  въ  Дебр^, 
также  въ  Прилеп*  Сб.  ХП,  91,  въ  ВелесЬ  Сб.  XII.  44). 


7.  ъ  и  ь  посхЬ  плавныхъ,  въ  сочетанхя^  соотв1&тствую1Цихъ 
звукамъ  г  и  2  различныхъ  сдавянскихъ  языковъ. 

А.  ръ  н  рь  въ  соотв-Ьтствш  съ  русскими  ор,  ер 

врьг-:  въврьгошд  66.  164,  мзврьгошд  131\  отврыж  сд 
30\  95,  въврыдктъ  13 1^  въврьжетъ  60,  нзв(^ьжетъ  сд  27\  102\ 
нзврьгошд  131^,  отъврьжетъ  сд  30^.  77,  отъврьжешн  сд  95. 98\ 
99\  112^  въврьжб  66  Ыз,  78^  въврьже  сд  164,  отъврьже  сд 
98  Ыз,  111  Ыз,  112.  112\  въврьжемоу  131\  вьврьзн  41^, 
врьзн  149,  въврьз«те  91^  164. 

врьз-:  отврьзи  41\  60\  90,  отврьзетъ  сд  67  Ыз,  123  Ыз, 
отврьзетА  44^,  отврьз&тъ  31^.  32.  59,  отврьзостд  сд  38.  44\ 
отврьзошд  сд  120.  148,  отврьзъ  125,  бтврьзи  83,  бтврьзъше 
142,  бтврьстд  75. 

врьт-:  въ  врьтоградъ  60. 

уетврьтъ:  увтврьтовлАсь|ствоук1|1ю  146,  тбтврьтогласьствн]- 

ЕКЦ1Ю  146,  ?€ТВрЬТ0ГЛАСЬС|тВН»Ц1Ю  146^. 

врьх-:  врьхоу  (,  —  X»)  84  Ыз,  119.  142,  съврьшнхъ  107, 
съврьшнсд  сд  129\  съврьшнлъ  вон  84^,  съврьшенн!  108^. 

грьлнунфА  139. 

дрьжАтн  62^  дрьжнтъ  сд  63^  оудрьжнмъ  46\  6д|^ьжнин 
54^,  бдрьжд  62. 

дръз-:  дръзновбннемь  140,  140^  ( — мъ). 

дрьз-:  дрьзА1Тб  107. 

жрьдь:  жрьдьмм  96,  жь||^ьдьмн  97. 

жръны:  въ  жрънъвахъ  89. 

жрътвА:  жрътвъ!  36,  ж|>ътвЯ|  139. 

зрьмо  42,  зрьноу  60,  зь|рьно  64. 

мрьзость  64.  87. 

мрьк-:  мрькнетъ  88. 
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м(^ьт-:  мрьтвъ  69.  79,  мрьтвы  83^,  мь|рьтвъ  68\  мрьтвн 
121,  М{>ьтвъ1хъ  34*.  51.  51\  85\  86.  121^  141.  164*,  мрь- 
шхъ  85.  мрьтвыА  34\  57  Ыз,  134.  —  оумры  83^  оумри: 
Ъ1  изъ  ы  85,  нм|й|ЛД  53,  оумрьлъ  82.  83,  «мрьшА  129*,  оумрьшю 
143\ — оумрьтвдтъ  131,  до  нмрьтмп  143. — съирьть  80.  съмрьтн 
8.  8.  77*.  95*.  98.  112.  139,  да!.  8.  81.  81*,  съмрьтмк  113. 
128.  141*. 

пръви:  пръв&  121  [пръвое  137*  писано  надъ  строкой,  иною 
рукой]. 

п(^ьвъ1  59*.  93,  п(^ьвоумоу  129*,  прьв&в  68*,  п(^ьвн1  31, 
п|й|ВЪ1хъ  31.  46*.  150*.  — прьв*€  31*.  110.  148*.  150*.— 
п|й|ВМЫ|Ь  137.  137*. — йс-прьвд  42*. 

прьсн:  65*.  141*. 

п(^ьстъ  76*,  прьстА  50*,  прьстень  68*. 

прьтъ:  п(^ьстА  вм.  прьтд,  с  выскоблено  по  написанио  всего 
слова:  142*  (Мо.  ХП,  20). 

скв(^ьМ':  оскврьмдтъ  сд  113,  оскь|врьндтъ  сд  111. 

ск(^ЬБЬ  86*.  87*,  ск|^ЬБН  88.  105,  оск|й|Б«  141. — скрьБД  74, 
скрьБДфД  145. 

с(^ьды|€:  срьдьцемь  122*,  срьдцн  89*,  въ  остальныхъ  слу- 
чаяхъ  съ  титломъ,  безъ  ь.  —  имлосрьдовАВЪ  43*.  75*.  78*,  въ 
остальныхъ  случаяхъ  съ  титломъ,  безъ  ь. 

тврьдъ:  оутврьднсд  51.  74. 

трьг-:  рАСТ(^ьгАвъ  54,  вьстрыАКфе  73*,  мстрынбтъ  62. 

трьжнфе:  на  трьжнфн  150*,  на  трьжнфнхъ  65*. 

тръжъмнкомъ  91*. 

т(^ь;-:  рАстрЦА  98.  112. 

трьмне  49,  трьмнп  49,  вь  трьмт  49*.  —  трьн«нъ  114  Ыз, 
117.  117*. 

трьп-:  трьплдк  55.  78*,  трьпнтъ  65,  вь.трьпмт  131, — 
пр«т|^ьп«въ1  47.  87. 

тръп-:  тръпхШ  42,  вь  тръпмт  49*. 

[||рькъ|]  и  [црькъвьмъ]  пишется  всегда  подъ  титломъ, 
безъ  ь. 

16* 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


216  в.  Н.  ЩЕПКИНЪ. 

урьвь:  59.  73.  73\  урьвбмо»  117. 

В.  ръ  и  рь  въ  соотв-Ьтствш  съ  русскими  рОу  ре. 

БрЬВМО  31\  БрЬВЪНА  314 

грьк~:  грьуъскъ!  129,  грьуъскымн  120\ 

крьв-:  отъкрьвбмнб  139\ 

крьвь:  и\  115\  117.  119\  129^  крьве  134,  крьвн  52*. 
115*  Ы|8,  117.  1 34*.— крьвотоунвлп  36*. 

кръвь:  кръвн  95*.  —  кръвототенж  52. 

крьс-:  вьскрьсметъ  51*.  78.  79*.  80.  82*  Ыз,  вьскрьсб  53. — 
по  вьскрьсбнн!  95.  120. 

крьстъ  77,  крь|стА  118*,  119,  въ  остальныхъ  сдучаяхъ  пи- 
шется съ  титломъ,  безъ  ь.  —  крьстнтн  сд  80*  Ыв,  148;  вирш. 
крьстнтъ148.  148*,  крьстнтъ  сд  147.  148;  ргаев.  крьститъ  сд 
146.  147*,  крьстнтд  сд  80*,  крьстнхъ  146,  крьстн  сд  147*, 
крьстд  145*.  148*,  крьстд!  148*,  крьстдц1€  122,  крьстдцшмъ  сд 
146*,  крьфь  сд  148,  крьцш  сд  80*,  кры|1&  147*,  крьфдв  сд 
80*,  крьфАхлк  сд  145*.  146,  крьфемнё  80*  Ы$,  145*.  146*.  крь- 
СТ1Т€ЛЪ  78.  150,  въ  остальныхъ  случаяхъ  иодъ  тнтломъ,  безъ  ь. 

крьст-:  окрьстьмдА  39*,  окрьсть  83*. 

мскрьны  56*. 

скрьг-:  скрьгьфд  78  —  78*.  —  скрьжътъ  354  61.  89*, 
скрьжыъ  91*. 

скръг-:  скръжътъ  131*. 

стрьм-:  оустрьмн  сд  36.  54*. 

стръп-:  стръпътаннп   146*.    (ошибка    вм*    *стръ1|ггьвда, 

СТрЬЛЫЬНДК!). 

трьсть:  117.  117*.  119*,  трьстн  142*,  трьстнк  1174 
трьхъ  85.  144*,  трьмн  97*.  111*.  118*.  119,  тршъ  29*. 

С.  ЛЪ  и  ль  въ  С00ТВ1ЬТСГВ1И  съ  руССКИМЪ  04  (ел). 

влькъ:  влькд  125*. 

вльк-:  нзвлькъше  131*,  бБльуена  54*,  бБльуенъ  146. 
вльхвъ:  вльсвн   139^  §.  р1.  вльхвъ  143.   ИЗ-,  вльхваиъ 
143,  ВЛЬХВЪ!  139**. 
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длъгъ:  НА  длъз'к  64\ 

длъгъ:  43^.  44  (ег,  дльги  72^,  длъжънмкъ  43^  ддъжъннкоу 
123,  длъжъмнкомъ  72^,  длъжънъ  43^  Ыз,  114\  длъжънн  94, 
ддъжьнн  64^. 

злъть:  алътмв  118^ 

млъвд:  92.  117,  млъвншн  126\ 

мльв-:  мльв-кше  126,  мльвдфд  36\ 

млък-:  МАЪ?АХ&  74,  млъудше  97\  «млъудшд  62,  оумлъ- 
татд  44*. 

млънн  88.  121,  млънмк  132. 

пльм-:  нспльнбмъ  30*,  йслльнбмд  106.  140,  |/спльне1№  26*. 
108,  мспльибмн  30*,  нспльмн  сд  124.  131*,  нспльммтъ  сд  103. 
146*,  мспльнмшд  сд  137*.  138*  Ыз,  144,  нпльмй[шд  сд]  123*, 
нсиАЫШк  сд  144*,  йспАЬМПА  сд  139^  мспльмь  105.  119*. 

плъи-:  мсплъин  сд  85,  нсплънмтм  45.  148,  Усллъиншд  са 
48*,  ИАплъимтъ  сд  60. — 11лън&  164*,  плът  39*,  плънъ  40*. 

слъны|б  30,  слъиьци  69*. 

сльмьце  88. 

тлък-:  тлъкнАвъшю  59,  тлъкд^фюмоу  32.  67.  123,  тлъцме 
31*.  67,  123. 

ХАЪУЪ  146*. 

Д.  АЪ  и  АЬ  ВЪ  С00ТВ^ТСТВ1И  СЪ  руССКИМИ  40,  Лб. 

Аъг-:  Аъждкфб  125*,  е.  з.  аъжн  62*,  лъжд  45,  асI^.  аъжь: 
д.  8.  т.  Аъжд  97.  111*,  ёа.  п.  аъжд  97*,  аъжн  р1.  п.  47.  87, 
АЪЖН1  87*  Ыз,  йдЛ.  аъжъмъ  111*. 

КАЬН-:  кАъм&фнхъ  30. 

Аьсть:  е.  8.  Аьстн  74*,  аьстм»  92,  обаьстдтъ  45*,  пршьстмти 
87*,  прмьстнтъ  86*,  пршьстдтъ  47.  86*.  87,  аог.  пршьстн  28*, 

Я|1«АЫ|1€МН  69. 

пАьв-:  пльвАхд^  117*,  здпаьвлшд  98  (ь  написано  самимъ 
писцомъ  по  выскобленному  ъ),  112. 

пАъть  42*  (зд^^сь  ъ  самимъ  писцомъ  переправлено  изъ  ь); 
87*.  96.  107,  плътн  25*. 

ПАЬть  146*. 
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слъзд:  слъздмн  79. 

сльзд:  сльзшн  130. 

По  отношен1ю  къ  ръ  —  рь  схЬдуетъ  прежде  всего  зам'Ьтить^ 
что  въ  написан1яхъ  жь|рьдьмн,  зь|рьно,  мь{рьтвъ,  также  какъ  и 
6скь[врьндтъ  сд  первое  ь  им']^етъ  лишь  графическое  значеше: 
оно  стоить  для  заполнен1я  конца  строки.  Написан1я  нмрьша, 
оумрьшю,  какъ  уже  указано  (стр.  448,  отд.  от.  146)  не  могли 
возникнуть  Фонетически  изъ  оумьръшд,  оумьръшю;  основа  мрь- 
перенесена  въ  эти  Формы  изъ  оумрьлъ,  оумрьтне,  съмрьть, 
мрывъ;  тоже  самое  необходимо  принять  относительно  Формы 
им.  ед.  оумры,  такъ  какъ  изъ  стараго  оумьры  Фонетически 
могло  получиться  только  оумрЫу  которое  также  находимъ  въ 
Савв.  (л.  85'). 

Въ  группахъ  съ  перестановкой  правописанхе  рь  1;ч)спод- 
ствуетъ  въ  Савв,  независимо  отъ  этимологическаго  происхожде- 
Н1Я  Формъ:  рь  одинаково  соотв'Ьтствуетъ  русскому  ер  я  йр.  Уже 
строго-ФОнетическое  правописаше  Савв,  не  позволяетъ  сомне- 
ваться, что  посл']^довательное  написан1е  рь  и  въ  данномъ  случае 
выражаетъ  изв^стнаго  рода  р  -н  изв'&стнаго  рода  ь.  Такимъ  об- 
разомъ  необходимо  допустить,  что  во  всЬхъ  случаяхъ,  гд'Ь  эттг- 
молопя  заставляетъ  предполагать  бол'&е  первоначальное  ръ 
(==  русскому  ор)  въ  говор*  Савв,  такое  ръ  Фонетически  перешло 
въ  рь.  Такой  переходъ  ръ  въ  рь  не  можетъ  быть  удовлетвори- 
тельно объясненъ  причинами,  разсмотр'1&нными  выше:  ни  сл^&ду- 
ющимъ  слогомъ,  содержащимъ  мягкую  гласную  или  начина- 
ющимся съ  V,  1|,  ни  сос^дствомъ  задненебныхъ  к  и  г.  Но  что  рь 
д']^йствительно  обозначаетъ  въ  данномъ  случае  мягкхй  слогь, 
видно  изъ  написанШ  вь-=:въ-  передъ  такимъ  рь  (см.  вьппе). 
Съ  другой  стороны  самое  совпаденхе  двухъ  общеславянскнхъ 
группъ  въ  одной  групп'Ь  рь  указываетъ  на  особое  Фонетическое 
значен1е  этой  группы;  ь,  входящее  въ  ея  составъ^  ее  подвер- 
гается ни  д*йств1Ю  закона  ассимиляцш,  ни  выпадев1ямъ.  В-Ь- 
роятно  группа,  о  которой  идетъ  р'Ьчь,  состояла  въ  говорЬ 
Савв,  изъ  р  слогового  и  ь  неслогового,  при  чемъ  сочетаН1е  та- 
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кого  (^  съ  ь,  а  не  съ  ъ  можно  объяснить  себ'б  особой  природой 
этого  1^.  Не  трудно  убЬдиться,  что  образуя  р  на  липш,  гд* 
верхн1е  зубы  встречаются  съ  десною,  а  также  выше,  но  не 
переходя  за  вершину  десны,  языкъ  находится  гораздо  ближе 
къ  положешю  ряда  е  —  г,  ч^мъ  тогда,  когда  (^  образуется 
на  вершине  десны;  р  перваго  рода  (ро$((1еп(а1-а1уео1аго8  г) 
удобнее  сочетается  съ  гласными  передняго  ряда,  (^  второго 
рода  —  съ  гласными  средняго  и  задняго  рядовъ;  первое  отно- 
сится къ  тому  р,  которое  образуется  не  острхемъ  языка,  а  его 
верхней  передней  частью  (2апбепЫаи;  см.  по  этому  поводу 
Вгешег,  Веп18сЬе  РЬопеИк,  табл.  П,  рис.  14  и  15).  Эта  осо- 
бенность положешя  языка  должна  сказываться  еще  сильнее  у 
р  слогового,  которое  можетъ  преобладать  надъ  гласной  того-же 
слога  исключительно  благодаря  сил^  и  количеству  вибрацШ. 
Что  же  касается  (^ь&=|1Ъ  съ  первоначальной  последователь- 
ностью «согласная -ь  полугласная»),  то  правописан1е  Савв,  не 
позволяетъ  судить,  звучала- ли  эта  группа  какъ  гь  съ  слого- 
вымъ  (^  и  неслоговымъ  ь;  очень  возможно,  что  написан1я  отк(^ь- 
веинё,  к|й|Ве,  крьвн  (единственные  примеры  въ  Савв.)  им^ють  сло- 
говую полугласную  сильно-иррац1ональную,  лишь  склонившуюся 
къ  ь  по  обпхему  закону  ассвмилящи.  Тогда  написанхя  кръвн  съ  ъ 
и  крьвотоумвАп  съ  ь  (при  к(^ъвотоУбнн1  съ  ъ)  объяснились- бы 
вл1яшемъ  аналопи,  какъ  Формы  п|1Авъд«  при  прАВьд«  и  прАвьди, 
п|И1Вьдд  при  нрАВЪды,  прдвъд&.  Какъ  бы  мы  ни  объясняли  эти 
написан1я  |й1,  соотв-Ьтствующхя  русскому  ро^  въ  Форм*  к(^ьвь 
они  во  всякомъ  случае  не  могутъ  быть  Фонетическаго  происхо- 
ждешя:  ь  стояпхее  посл']^  р  было  зд'Ьсь  въ  положенхи  звуковъ 
слабо-иррац]ональныхъ  и  должно  было  не  изменяя  своего  каче- 
ства доходить  до  полной  краткости,  при  чемъ  предшествующая 
имъ  плавная  оставалась  неслоговою:  такого  происхожден1я 
Д1алектическ1я  старославянск1я  Формы  к(№стъ,  кровь,  плоть,  вре- 
NN6  (Ье8к1еп,  Напс1ЬисЬ^  32).  Форма  крьвь  въ  Савв,  и  совре- 
менный югославянскЫ  Формы,  восходящхя  къ  Аг5/,  к^V^  обязаны 
своимъ  появлетемъ  аналогш  косвенныхъ  падежей. 
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Говоря  о  пос^гбдовательномъ  переход'Ь  ръ  въ  |м»  въ  гоаор^ 
Савв.,  необходимо  объяснить  написан1я  (^ъ,  встр^чаюпцяся  при 
рь.  Написан1Я  ръ  встречаются  всего  10  разъ  при  150  съ  днш- 
нимъ   написашяхъ  рь;   (1Ъ  является   ошибкой  въ  стръиътАмнп 
(=стрьльтьмА111   та   охоХса):    оно    связано   съ   порчей    сдова, 
очевидно  не  понятаго  писцомъ;    въ  оригинале  могло    стоять 
стръпътъмА'Ь,  написаше,  находимое  въ  Мар.,  и^га  стръпътънм, 
находимое  въ  Зогр.  и  Ассем.  Четыре  раза  при  ръ  въ  тЬхъ*же 
или  родственныхъ  словахъ  находимъ  рь:  дрьзАне  при  д|1ъзиов€- 
кнемьЫз  ((^ь:  (^ъ=1  :  2);  Т(М|ЖНЦ1Н,  т(1ьж11Ц1Нхъ  при  т(^ъжъм1Н 
комъ  (2  :  1);  т(IьпА^к  Ыз,  т(1ьпнтъ,  трЫ1«нн1,  п(^«т|1ьтвъ1  Ы8  прн 
Т(1ЪПЛ|К,  тръп«нн1  (6:2);  к|1ьвв,  крьвн  —  6  прим.,  «(^ьвотогнвап 
при  кръвм,  кръвототбине  (7:2).  Мнопе  примеры  написашя  ръ 
в^^роятно  механически  перенесены  изъ  оригинала;  изъ  нихъ  — 
дръзмовемне,  кръвотоуемнб  и  тръжьнмкъ  —  книжный  слова,  въ 
каковыхъ  писецъ  Савв,  книги,  какъ  мы  видйга,  или  дйлаетъ 
ошибки,  или  придерживается  правописан1я  своего  подлинника. 
Впрочемъ  ъ  въ  кръкототеммб,  какъ  мы  вид-^га,  шжно  объяснять 
и  Фонетически,  а  ъ  въ  к^ъвн  —  вл1ян1емъ  аналогш.  Остаются 
слова  ж|1ЪМЪ1  (1  прим.)  и  жрътвд  (2  прим.)  безъ  вархантовъ  съ 
рь.   Если   не   считать  случайностью,  что  въ  обоихъ  словахъ 
группе  ръ  предшествуетъ  ж,  то  можно  думать  о  лаб1ализую1це&1ъ 
ВЛ1ЯН1И  этого  Ж  на  следующее  г  и  на  ь;  въ  словгЬ  афьдь  (ж^ым, 
жь1рьАьмн)  лабхализащя  могла  ослабляться  сл-Ьдующимъ  мягквмъ 
слогомъ,  вл1явшимъ  на  г  и  самое  ж:  мы  вид-^ли,  что  лаб1алнза- 
Д1Я,  не  будучи  связана  съ  отверд'Ьнхемъ  смягченныхъ  звуковъ, 
все-же  ослаблялась  при  бол^е  сильной  ихъ  мягкости:  посл1^  бо- 
л^е  мягкаго  у  въ  говори  Савв,  находимъ  только  (1ь:  У|1ьвь.  Та- 
кимъ  образомъ  въ  групп-Ь  жръ-  написанхе  ръ  (  =  гь^  г  г  или  г^ 
можетъ  им*ть  Фонетическое  значенхе  для  говора  Савв. 

При  плавной  л  говоръ  Савв,  не  представляетъ  такого  едино* 
образ1я.  Слова,  содерясашДя  группы  ъл  или  ьл  изъ  перестановки, 
могутъ  быть  разд'Ьлены  на  три  класса:  въ  первомъ  пишется 
только  ль:   влькъ,  вльк-,  вльхвъ,  лльн-;  во  второмъ — только  ъ: 
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ДАЪгъ,  дльгъ,  злъть,  млъу-,  МАЪин,  плъмъ,  плън^к,  тлък-,  хлъмъ; 
въ  третьемъ  наблюдается  кодебанхе  между  ъ  и  ь:  млъвд — мльв-, 
плънй-  и  пльин-  (плът),  слъмы|€  и  сльмы|е.  Фонетическая 
основа  этихъ  ореограФическихъ  различ1й  очевидна;  насколько 
въ  отд'Ёльныхъ  написан1яхъ,  напр.  въ  плът^  можетъ  сказы- 
ваться нравописан1е  под^иниика,  —  трудно  р^^шить.  О  связи 
ореограФическихъ  различи,  представляемыхъ  Саввиной  книгой, 
съ  общеславянскими  услов1ями  и  о  данныхъ  представляемыхъ 
другими  старославянскими  говорами  см.  Ф.  О.  Фортунова  аЛекц1и 
по  ФОнетик^Б  старославянскаго  (церковнославянскаго)  языка 
стр.  143 — 153.  За*сь  сл*дуетъ  заметить,  что  колебаше  между 
ъ  и  ь  въ  данномъ  случа-б,  какъ  и  вообще  въ  Саввиной  книгб, 
только  въ  вид'Ь  исключен1я  можетъ  быть  объясняемо  графиче- 
ской непоследовательностью  (вл1яп1емъ  оригинала).  Необходимо 
принять,  что  въ  первомъ  классе  ль  обозначаетъ  для  говора 
Савв,  группу  /ь,  во  второмъ  классе  лъ  —  группу  1ъ  или  ^ъ^  въ 
третьемъ  группу  1-^^  или  1-^^]  въ  качеств*  неслоговой 
гласной  могли  быть  различ1я  въ  зависимости  отъ  различныхъ 
Фонетическихъ  причинъ.  Изъ  группъ  съ  общеславянской  посл^Б- 
довательностью  звуковъ  сл^дуетъ  разсматривать  отдельно 
группы  лъ-  и  ль-  въ  начал1^  слова.  Зд-Ьсь  ни  въ  какомъ  случа-Ь 
нельзя  думать  объ  образованхи  слоговой  плавной  и  даже  нетъ  по- 
вода говорить  о  закон*  ассимилящи:  ъ  въ  лъг-  и  ь  въ  льет-  ве- 
роятно было  защищено  своимъ  положенхемъ  отъ  чрезм^рнаго 
развит1я  иррац^она^ьности  и  потому  не  подвергалось  асстиля- 
цш.  Позднее  и  въ  такомъ  положенш  ирращональность  усилива- 
лась, какъ  показываегь  переходъ  льет-  въ  лъст-,  но  все-же  по- 
лугласная сохранялась,  ср.  новоболг.  льга,  льстя.  Тамъ,  гд* 
лъ-  и  ль-  начальнаго  слога  им*ли  предъ  собою  согласную,  ирра- 
Ц10нальность  звуковъ  ъ  и  ь  вероятно  была  сильнее:  въ  клъих- 
Ц1мхъ  и  слъздмн  можно  видеть  вл1ян1е  закона  ассимиляцш; 
плъть,  переправленное  самимъ  писцомъ  изъ  пльть,  им^еть  ъ 
слабо-иррацюнальное,  не  подвергавшееся  ассимиляцш,  Форма 
плътн  съ  гласной  сильно  иррацюнальной,  возникла  по  аналопи 
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им.  плъть,  а  лльть,  если  не  сдучайнаго  лроисхожденхя,  возникю 
по  аналопи  Фонетическаго  '^'пльтн.  Влрочемъ  ограниченность 
матер1ала  не  допускаетъ  опред'Ёленныхъ  выводовъ.  Въ  пльв  = 
ПАЬВ-  первоначальное  качество  звука  ь  поддерживалось  сильной 
мягкостью  предшествующаго  л.  Какнхъ-либо  указанШ  на  воз- 
никновен1е  слоговой  плавной  не  даетъ  и  правописаше  вс^хъ 
этихъ  группъ. 

Можетъ  возникнуть  вопросъ,  почему  въ  говор*  Савв,  для 
Группъ,  полученныхъ  изъ  перестановки,  мы  не  находимъ  общей 
Фонетической  Формы  ль  въ  соотв*тств1и  съ  (1ь.  Различхе  заклю- 
чается в'броятно  въ  самихъ  услов1яхъ  образован1я  звуковъ  р  и  д. 
Языкъ,  образуя  р  передней  частью  своей  ниже  возвышен1я  де- 
сенъ,  въ  своихъ  частяхъ,  лежащихъ  дал^е  назадъ,  почти  не  мо- 
жетъ изменять  положен1е,  не  образуя  справа  и  сл']^ва  протоковъ 
для  воздуха,  которые  д^лаютъ  вибращю  невозможной.  Для  зву- 
ковъ л  боковые  протоки  составляютъ  существенную  особенность 
образован1я,  поэтому  л,  образуемое  передней  частью  языка 
тамъ-же,  гд*  р,  можетъ  свободно  изм']^нять  свое  положеше  въ 
частяхъ,  лежащихъ  дал-Ье  назадъ,  т.  е. — усвоивать  себ*  поло- 
жен1е  гласныхъ  различныхъ  вертикальныхъ  рядовъ.  Отсюда 
бол^^е  сильныя  вл1ян1я,  оказываемый  на  звуки  л  окружающими 
звуками. 

Изъ  югославянскихъ  языковъ  только  болгарск1Й  сохранилъ 
быть  можетъ  сл'Ёды  стараго  различ1я  въ  качеств^&  гласнаго  звука 
при  слоговыхъ  плавныхъ.  Въ  большинств-Ь  болгарскихъ  гово- 
ровъ  мы  находимъ  правда  группы,  не  позволяющЫ  судить  о  ка- 
честв*!  гласнаго  элемента;  всЬ  эти  сочетан1я  (всего  подробнее 
сопоставленный  Облакомъ  Сб.  М.  XI,  568—572)  могутъ  быть 
возведены  къ  г  и  /,  быть  можетъ  съ  неслоговыми  иррадхональ* 
ными  гласными  (очень  неполнаго  образован1я  и  во  всякомъ  слу- 
ча'Ё  не  передняго  ряда)  передъ  илипосл1&  плавной;  эта  болгарская 
последовательность  звуковъ  не  можетъ  быть  приводима  въ  связь 
съ  общеславянскими  различхями.  Но  при  этомъ  въ  Родопахъ  въ 
А^челеб1Йскомъ  нар'6ч1и  отмечена  Д1алектическая  Форма  длеш 
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«долпе»:  на  зимни  длёги  ноащавеа,  на  летни  длёги  деаикбвеа 
(Сб.  V,  33,  село  Пашмаклл^),  а  въ  другихъ  говорахъ  того  же 
нар'1ч1я  Формы  дльога^  дльбгщ  который  необходимо  возводить  къ 
длегйу  длегй  (см.  Отчетъ  о  присужден1и  ирем1Й  проФ.  Котлярев- 
скаго  въ  1895  г.,  стр.  28 — 31).  Всего  в'броятн^е,  что  е  получи- 
лось въ  этихъ  ргЁдкихъ  Формахъ  непосредственно  изъ  ь  слогового 
слабо-ирращональнаго,  вообще  переходившаго  въ  е;  следова- 
тельно он^  указываютъ  на  Форму  '^'Альга,  '^'дльгъ!  съ  неслоговымъ 
А  и  слоговымъ  ь,  но  такое  /ь  само  должно  было  получиться  изъ 
/ъ,  ибо  переходъ  звука  ъ  въ  полную  краткость  е  можно  объяснить 
себ'Ь  только  при  томъ  предположен1и,  что  такое  ъ  стало  слабо- 
ирращональнымъ,  получивъ  слоговое  качество  отъ  предшествую- 
щаго  л,  которое  само  стало  неслоговымъ.  Кром'б  того  въ  томъ-же 
нар*чш  (Ал-Челеби)  существуютъ  так1я  Формы  какъ  моамчи 
«молчи»  и  воальн  аволкъх>;  чрезъ  ь  обозначается  мягкость  звука  л; 
эти  Формы  своимъ  оа  указывають  на  бол^е  древнее  мъльчи,  въльк; 
мягкость  звука  л  могла  получиться  въ  Формахъ  мльун,  влькъ,  от- 
куда дал^Ье  —  *м§ун,  *влкъ  и  *мълун,  '^'въ^къ  и  наконецъ  *мълун, 
вълкъ.  Выводить  современное  родопское  моальчи^  воальн  изъ 
'^'мьлун,  *вьлкъ  съ  ь1  или  съ  ь1  еЬтъ  возможности,  —  въ  такомъ 
случа'б  мы  ждали-бы  передъ  оа  мягкой  согласной,  ибо  по  Фоне- 
тическимъ  услов1ямъ  данныхъ  говоровъ  о,  оа,  полученное  изъ 
гласныхъ  мягкихъ  (а,  *,  стараго  €  и  ь),  всегда  им^Ьегь  предъ  со- 
бою мягкую  согласную:  иьодам  (глад-),  бьоха  (*в*хл),  прутьо- 
кла  (тек-),  тьовна  (теммА  изъ  тьмьма).  Такимъ  образомъ  болгар- 
сше  говоры  не  только  указываютъ  на  первоначальное  качествен- 
ное различ1е  неслоговыхъ  гласныхъ  при  слоговыхъ  плавныхъ,  но 
также  на  первоначальную  перестановку  общеславянскихъ  группъ 
«гласная  -ь  слоговая  плавная».  Различхе  между  старославянскимъ 
длъгъ  и  предполагаемымъ  древнеболгарскимъ  '^'ддьгъ  носить  ха- 
рактеръ  Д1алектическ1й. 
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8.  Конечный  ъ  и  ь. 


Въ  конц'б  словъ  ъ  и  ь  никогда  на  письм'Ь  не  пропускаются. 
Въ   этомъ  отношенш  Савв,   сходится  съ  Остр,  и  отличается 
отъ    глаголическихъ    памятниковъ    XI    в'бка,    особенно    отъ 
Ассем.,  гд-]^  число  написанш  безъ  конечной  полугласной  очень 
значительно.   Между  тЬмъ  какъ   писцы  Зогр.   Мар.,   Асееве. 
Бвангел1й  удерживая  конечныя  полугласный  руководились  лишь 
графической  традищей,  отъ  которой  возможны  бьии  ббльшЫ 
или    меньш1я  отклонен1я   въ  пользу  живого  говора  писцовъ^ 
писецъ  Савв.,  какъ  то  должно  быть  ясно  изъ  всей  граФикн 
памятника,  посх1^довательно  изображая  конечныя  ъ  и  ь,  могъ 
руководиться  только  живьшъ  произношен1еиъ  своего  говора. 
Р'бдкхя  написашя  безъ  конечной  полугласной  не  могутъ  быть 
отнесены  на  счетъ  говора  Савв.:  еез  и  из  возникли  при  из* 
в']&стныхъ  услов1яхъ  въ  общеславянскую  эпоху  (ср.  Фортунатова 
аЛекц1и  по  Фонетик*  старославянскаго  языка»  стр.  203 — 205); 
написан1е  дмнмАдав  135^  передаетъ  греческое  'А[хеуаоа^,  есм 
108  написано  другой  рукою.  Наличность  конечныхъ  ъ  и  ь  въ 
говор-Ь  писца  не  подлежитъ  сомн-Ёнхю,  но  опред^ленхе  качества 
и  количества  этихъ  звуковъ  можетъ  быть  только  приблизитель- 
ное: мы  вид'Ёли,  что  въ  односложномъ  слов1&  ударяемый  конеч- 
ныя ъ  и  ь  приближались  къ  полной  краткости  о  и  с.  При  всякомъ 
иномъ  положеши  конечныя  ъ  и  ь  вероятно  удалялись  отъ  пол- 
ной краткости  и  были  по  крайней  м^р-!  столь-же  иррацюналь- 
ными  звуками,  какъ  срединный  ъ  и  ь  сильно-иррацхональныя. 
Утверждать,  что  вс^Ь  конечныя  ъ  и  ь  уже  утратили  слоговой 
характеръ,  мы  не  им-Ьемъ  основан1й.  Въ  говори  Савв,  конечныя 
ъ  и  ь  не  только  сохраняются  на  письм-Ь:  они  и  различаются  по 
меньшей  М']^р'&  такъ-же  тщательно,  какъ  и  въ  срединно&гь  поло- 
женш.   Тамъ,   гд'Ь  на  письм-Ь  существуетъ   колебанхе   между 
конечнымъ  ъ  и  ь,  мы  не  им'1^емъ  основан1я  говорить  о  см^шетн 
обоихъ  знаковъ  (которое  могло-бы  свид'1^тельствобать  о  совпа- 
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ден1и  обйихъ  иолугласныхъ  въ  одномъ  неслоговомъ  звуки  очень 
неподнаго  образован1я  и  близкомъ  къ  выпаденш),  а  только  о  на- 
личности акустически  различаемыхъ  Формъ  съ  -ъ  и  съ  -ь  въ  од- 
нихъ  и  гЬхъ-же  грамматическихъ  категорхяхъ,  или  о  графиче- 
ской замйн1^  одной  полугласной  другою  при  изв^стныхъ  Фонети- 
ческихъ  услов1яхъ.  Случаи  не  подходящхе  подъ  такое  объясне- 
те  —  единичны  и  ничего  не  даютъ  для  опред'Ьлен1я  живого  вы- 
говора. Графика  старославянскихъ  памятниковъ,  какъ  мы  ви- 
дели, вообще  почти  не  даетъ  м-Ьрила  для  опред'Ьлешя  неслого- 
выхъ  звуковъ:  полное  отождествлеше  ь  съ  ъ  при  одноврененномъ 
пропуск^Ь  об'Ьихъ  иолугласныхъ  или  ихъ  обозначен1и  чрезъ  над- 
строчный значекъ  (въ  одномъ  и  томъ-же  положен1и)  можетъ  оди- 
наково обозначать  какъ  неслоговой  характеръ  звуковъ,  такъ  и 
ихъ  полное  отсутств1е,  а  тамъ,  гд1Ь  не  наблюдаются  эти  граФи- 
чесшя  явлен1я,  мы  обыкновенно  не  им-бемъ  и  повода  предпола- 
гать неслоговой  характеръ  звуковъ. 

Графика  Саввиной  книги  представляетъ  сл1^дуюпце  случаи 
колебан1я  между  ъ  и  ь  въ  конп;]^  слова. 

1.  Въ  творительномъ  и  м^стномъ  единственнаго  на  -мъ  -мь. 

А.  творительный,  именное  склоненхе,  существительный  и  прила- 
гательный. 

а.  основы  на  -о 

мъ:  Аггломъ  138\  144,  бмомъ  54,  бмь  64,  гласомъ  54. 
6  Р.  83\  88.  119^  Ыз,  гммомъ  75,  ДАМнломъ  87,  дхомъ47^  Ыв, 
57\  76.  125.  133,  139  Ыв,  147\  зеведеомъ  32,  Усякомъ  35, 
1С0МЪ  (н  1смъ)  35*.  98  Ыз,  ПО.  112.  112\  120,  нгбмомомъ 
116,  нпковомъ  35^  мнромъ  135.  139,  МАродомъ  51^  117,  ма- 
ЗАрмнмомъ  98.  112\  бдромъ  51\  6л«бмъ  130,  лромъ  34\  87. 
115\  137.  139«\  142\  143.  143\  145.  146\  149^  (юдомъ 
130\  {^М1|(=сътомъ)  43^  стрАхомъ  138,  стоудомъ  62*,  съсл- 
домъ  51\  сномъ  70,  богатьствомъ  49*,  муромъ  81.  130,  пнпмь- 
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ствомъ  (ъ  самимъ  писцомъ  переправлено  изъ  ь)  69^,  словомъ  34. 
45^.  50,  тмомъ  ЗЗЧ  134^.  145*;  прилагательныя:  блдгомъ  49^, 
доБромъ  49^,  тр&БЬМОМъ  88. 

мь:  дврамомь  35,  Б|3|  64,  бгмь  97\  ИР,  домомь  89.  89\ 
дхомь  132\  144^  146.  148^  Ыз,  бпемьднтомь  164,  Гсомь  79\ 
96^,  ндродомь  76,  одромь  48,  стрАХОМЬ  54^.  121^. 

в.  основы  на  -^0,  со^  г. 

мъ:  оцемъ  29.  30\  101,  огньмъ  137\  оцьмъ  32,  п&тьмъ 
36.  142,  лнцбмъ  145^,  дръзновбмнемъ  140^.  ОБ«ДАНнемъ  69^, 
срьдьцемъ  125,  нменьмъ;  прилаг.  и  причаст.  велнбмъ  54\  138, 
гллфемъ  142\  143,  глжч1ьмъ34\  137.  143\  145*.  146\  149', 
гдкфъмъ  115\ 

мь:  н4рвмн^мь  143\  йсАе^мь  34^  115\  145.  146\  149\ 
мЯ|Жемь  139^  ле&ньтнбмь  93\  оцемь  30\  135,  оукробмь  83\ 
дьньмь  64,  можьмь  96*,  бгньмь  34.  147*,  бцьмь  25*,  Л|ктьмь  56. 
56*.  142,  нменьмь  50*.  52,  нменемь  126  Ыз,  каменншь  46. 
81*,  колнемь  129*,  лнцемь  139*.  150,  дръзновбмнбмь  140,  6р&- 
жнемь  96.  97,  тъфАННшь  124,  помышлбннЫь  55*,  с^дцбмь  47. 
49*.  55*;  прилаг.  вбЛнЫь  54.  83*.  88.  119*  Ыз,  тоуждемь  63*. 

В.  творительный,  м'Ьстоименное  склонеше,  прилагательный  сло;й. 

и  нЁстоимен1я. 

мъ:  галнл€1скъ1мъ  98  (ъ  изъ  ь?),  112,  жнвымъ  97*.  111*, 
МБСкымъ  29.  30*,  НБСНИМЪ  30*,  сттымъ  139.  146.  147*.  148*, 
улскымъ  70,  гл^кцимъ  84,  мегАШЯ|Ц1Нмъ  147*;  м^стоимен1я:  ва- 
шнмъ  29.  33*,  всъмъ  55*,  нм«мъ  142,  ннмъ  70.  117*.  118. 

119,  нмъ  127*,  мнунмъ  же  79. 

мь:  вс^мь  47.  55*.  89*,  мнмь  41*.  48.  52*  Ыз,  54*.  56*. 
67.  70.  73*.  80.  82.  84.   84*.  85.  86.  90.  96.  119.   119*. 

120.  120*.  129.  129*.  130.  139^*.  175,  нмь  115*,  ймьже  43*. 
80*  Ыз,  93*.  94*,  М01мь  25*.  101.  135,  свомь  89.  89*,  ТВ01МЬ 
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55\  145*.  150,  тип.  36.  56,  нарМе  пмьже  38*.  50.  74. 
115*.  126*.  151,  ннунмьже  42*.  140*. 


С.  и'1стный  падежъ,  и^стоиыенпое  склонев1е,  —  прилагатедьныя 
•   слож.  и  1г§стоимев1я. 

мъ:  нбмъ  81*.  114,  ни  6  Убсомъже  45*,  бдиномъ  64*,  вся- 
коиъ  149,  нсходдцммъ  149,  в«уьн«мъ  127*. 

мь:  емь  33.  52*.  56.  56*.  неиь  27*.  31*,  32  Ыз,  33.  34*. 
39.  46.  50.  78.  79*.  81.  86.  94.  97.  99.  102*.  111*.  114. 
114*.  121.  128*.  129*.  139  Ыз,  139М42*.  144*.  148*  Ыз, 
164,  Нбмьже  31*.  48*.  своемъ  31*,  123*,  137',  74*.  76.  81*. 
122*.  142».  148  Ыв,  150,  мобмь  25.  57.  95.  101.  140  Ыз, 
ткоеиь  26*.  31*.  132  Ыз.,  вашбмь  37.  131,  семь  50*.  57*. 
77*.  81*.  99*.  105*.  ЮС*.  127*.  129*.  132*.  140*,  всемь  26. 
26*  1ег,  92*.  107*,  томь  47*.  56.  64*.  81*.  88*.  110,  томьже 
120*,  нар-1ч1е  потомь  49.  64*.  81*.  93.  129*.  151*,  ёномь  40, 
едниомь  58.  67*.  149,  Убмьжб  106;  прилагательный  истнньтбмь 
63*,  НБсикбмь  35*,  неп{>АВьдки«бмь  63*,  ВАВНЛ0иьсц«иь  136, 
гААИ«мь  138*,  гр«шъи«мь  77*,  Д|»»з«иь  33*.  63*,  нюдекц^иь 
139**,  нярнцАбМШЬ  115.  128*.  144,  НБС1|«иь  41*  Ыз,  150,  цр- 
квьи«М1к  149,  посл«дьин1иь  62*,  п(к«дьнн1мь  62,  п|»«дюБОА'кнм«иь 
77*. 


2.  Въ  дательноиъ  инож.  на  -иъ  «мь. 

а.  мъ  переправленное  изъ  мь: 

иамъ  64,  ВАМЪ  47,  нмъ  49.  62.  82.  92*.  105*,  ннмъ  62. 
144,  1||>ьмъ  130*,  оуУбннкомъ  92,  црьмъ  130*. 

в.  мь:  в«мь  65*,  нмь  94*  —  95,  нмьже  80*,  вс«мь  86*, 
€В01мь  92.  130*,  оутеинкомь  130*,  мдядбиьцемь  58,  людемь 
147*,  снмь  86*. 
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3.  Въ  1  ед.  и  1  мн.  на  -мь,  -мъ  во  второмъ  саряженхв. 

1  л.  ед. 

мь:  €смь  27.  27^.  30.  35.  40^.  (ь  писано  самимъ  писцомъ 
по  разур-Ь);  50.  64\  69  Ыз,  82*.  86\  94  Ыз,  94\  99\  100 
ЬЦ  100\  102.  102^  107  ^иа^ег,  107*  дшпдшез,  108*.  109* 
Ыз,  113*.  117.  122.  125*  Ыз,  127*.  133*.  134.  135,  темь 
26^  35.  50.  66.  68  Ыз,  106*.  107*.  108  Ыз,  110*.  111.  140*. 
146.  147*,  вшь  82,  дамь  149,  въздамь  43*.  56*,  пмь  64*, 
цишь  66*.  94*.  ПО.  114*.  126.  128*. 

мъ:  €смъ  109*,  вшъ  82*.  98.  121  '),  нсповшъ  30*  [К1&д« 
61  Ыз,  90*.  112*],  длмъ  130*.  150*,  къздлмъ  43*— 44,  п|^«- 
Дйнъ  92*,  нмамъ  51.  57.  59*.  105.  128*. 

1  л.  мн. 

мь:  €€мь  64*,  вьзндбмь  ?  80,  приндшь  138 
мъ:  в*мъ45*.  100.  105*.   106*.  140*.  141*.  151*,  нмдмъ 
39*.  114*.  115.  129.  146*. 

4.  -тъ  и  -ть  въ  3  л.  ед.  и  мн. 

ть:  моуднть  89*,  мьннть  56*,  есть  64,  нисть  37*.  74*,  в«сть 
64,  88*,  длсть  56*,  БЪ1Сть  79*. 

тъ  переправленное  изъ  ть:  ходнтъ  44*,  н*стъ  74*,  87*,  есть 
27,  отълоустнтъ  72*. 

тъ  быть  можетъ  лишь  случайно  напоминающее  ть:  слоухнтъ 
04*,  вьуьнбтъ  63*,  в*стъ  37  и  въ  др.  случаяхъ. 

5.  Остальные  случаи  колебан1я. 
-ъ  вм.  -ь. 

Чръ  70*.  75.  84.  86  Ыз,  113.  ИЗ*.  115.  116.  118. 
119  Ыз,  120*.  128*.  129.  139^*  Ыз.  (ч(Гь  113*.  118*. 
120*.  136. 


1)  Видеианъ  ошибочно  приводить  еще  в-км-к  изд.  Срезн.  151.  4  (рось  д. 
1ГДЪ|:  въ  греческомъ  текст']^  соотв'1^тствуетъ  чтев1е  оТЕа{хеу  (ю  ХХ!,  24). 
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|||Гкъвъ  111\  119\  139  {ц^ккь  97\  118^), 

въ  МАТръ  ИР  (~ь  аЬз,) 

ВЛАСТЬ  8.  1.  122  (власть  14ра.ть), 

въ  мъ  28,  НА  нъ  1 17  (-нь  15  разъ). 

мт€(>ъ  143^  (мтерь  42\  ИЗ.  143'^). 

ОБНТ^лъ  101*  (-ль  аЪз). 

в*стъ  8.  Г.  37  (в*сть  143^)* 

-ь  вм.  ъ  и  ъ  переправленное  ?зъ  ь  самимъ  песцомъ. 

петрь  98.  111.  111'.  112.  112*  (-ръ  15  разъ). 
АЛАВАСТ|^Ь  92  (-|^ъ  аЬв). 
доБ|^ь  (-|»ъ  аЬ8). 
и&д|»ь  (-(>ъ  д.  р1.  89*^). 
В11Т|^ь  88. 

коурь  98*  (-|^ь  писано),   -(^ъ   9о.   98.   111^   и  другой  ру- 
кой 99*. 
СТАТНрЪ  -ъ  изъ  ь-  4Г. 
УАСь  89*  (-ъ  12  разъ). 
НБсь  88  (-ъ  3  раза), 
крсть  129  (-ъ  2  раза). 
бдннь  67*  (-ъ  34  раза). 

бДННЪ  -Ъ  изъ  Ь-  62^  Ь19. 

вь  следь  38.  44*  (-дъ  22  раза), 

вь  слидъ  -ъ  изъ  ь-  йС^ 

отъвифАВЪ — конеч.  ъ  изъ  ь-  62, 

п|»нскрЬБЬНЪ — конеч.  ъ  плъ  ь-  63- 

€мдн»нль  137  (-лъ  а1>$). 

гбмнсАрс^ь  41  (-♦ъ  аЬз). 

блнсАВб^ь  123,  151  {«ъаЬз). 

зо|ювАВбль  136  (асе.  зо^ьовавелъ  1Ь1(!0- 

ншснфь  137.  137*  (-фъ  130*;  -фА,  -фоу,  -фош1,  уос.  -фе). 

МАЗАрб^ь  140.  143.  144,  149^  (^*ъ  122';  -«д). 

ната(ма)1ль  74*  Ь18,  75  (-лъ  аЬй,  асе.    л^). 

САЛАттль  136  (-лъ  аЫ;  асе.  *лъ), 

Сборняк%  П  Отд.  П.  А.  и.  17 
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Причины  чередован1я  окончанш  -мь  и -иъ  въ  творит,  ед., 
въ  дат.  мн.,  въ  1  лиц'б  ед.  и  мн.,  а  равно  окончанш  -ть  и  тъ  въ 
3  л.  ед.  и  мн.  сл-Ьдуетъ  искать  въ  Фонетическихъ  изм^нен1яхъ 
общеславянской  эпохи,  см.  Фортунатова  «Лекцш  по  Фонетике 
старославянскаго  языка»  стр.  206  —  214.  Варханты  -мъ  и  -тъ, 
возникш1е  въ  общеславянскомъ  язык'Ь  при  изв^^стномъ  Фонети- 
ческомъ  положен1и,  поздн'^е  были  отвлекаемы  отъ  этого  поло- 
жен1я  и  въ  отд']^ьной  жизни  старославянскаго  языка,  по  гово- 
рамъ,  отчасти  вытесняли  Формы  на  ь  (-тъ  въ  3  л.  ед.  и  ин.  въ 
большинств'Ё  взв'Ёстныхъ  старославянскихъ  говоровъ),  отчасти 
об'Ь  Формы  сохранялись,  нри  чемъ  нхъ  распространеше  опред-Ь* 
лялось  дМств1емъ  различнаго  рода  грамматическихъ  аналогш. 

Зд'Ьсь  сл^дуетъ  определить,  как1е  изъ  всЬхъ  этихъ  варган- 
товъ  и  въ  какой  м'&р^^  могутъ  быть  приписаны  живому  говору 
Савв1Ш0й  книги. 

Распространен1е  окончанш  '^"У-мк  въ  твор.  и  м-Ьст,  паде- 
жахъ  выражается  для  Савв,  въ  сл'Ьдующихъ  цифрахъ: 

Именное  склонеше:  твор.  ед. 
сущестеительныя.  прилагательньш. 


Лредшеств. 
гласная. 

0 

6 

ь 

0 

€ 

ь 

-МЪ 

67 

7 

5 

3 

4 

7 

-МЬ 

18 

25 

10 

— 

6 

Местоименное  склонеше:  твор.  ед. 
мгьспюименгя.  прилагат.  слооюныя. 


Предшеств. 
гласная. 

« 

н 

Ъ1 

н 

-МЪ 

2 

8 

12 

2 

-МЬ 

11 

42 
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Местоименное  скдонеше:  1г6ст.  над. 
мгьстоименгя.  прилагат.  слооюныя. 
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Предшеств. 
гласная. 

0 

6 

«е 

« 

N 

-11Ъ 

3 

2 

— 

-иь 

17 

77 

3 

14 

2 

Такимъ  образомъ  Савв,  представляетъ  довольно  сильное 
колебаше  между  -мъ  и  -мь  (122  :  225). 

Зная  теперь,  съ  какою  последовательностью  писецъ  Савв, 
налагаетъ  свою  Д1алектическую  редакдхю  на  переписываемый 
текстъ,  мы  должны  допустить,  что  оба  окончан1Я  -мъ  и  -мь  слы- 
шались въ  его  говор*.  Фонетически  вархантъ  -мъ  могъ  возникнуть 
только  въ  творит,  падеж*  (Форт.  ор.  ей.  212).  Въ  Савв.^  гд* 
употреблен1е  окончашй  -мъ  и  -мь  въ  живомъ  говор*  не  затем- 
няется ни  поздн*йшимъ  Фонетическимъ  совпаденхемъ  обоихъ  окон- 
чанш,  ни  ихъ  граФическимъ  см^шешемъ,  окончаше  -мъ  почти  не 
встречается  въ  м^стномъ  падеж*,  который  очевидно  почти  или 
и  совс*мъ  не  подчинялся  аналогш  со  стороны  творительнаго  — 
посл*днее  допустимо  при  предположен1и,  что  Формы  м*ст. 
над.  на  -мъ  (5  прим*ровъ)  механически  перенесены  писцомъ 
изъ  оригинала.  Но  и  въ  твор.  пад.  м*стоимен1й  Формы  на 
-мъ  чрезвычайно  р*дки;  это  вызываетъ  предположенхе,  что 
и  сюда  он*  занесены  лишь  аналопей  изъ  именного  склонен1я. 
Сл*дуетъ  обратить  вниманхе  на  то,  что  въ  склонеши  м*сто- 
имен1й  въ  обоихъ  падежахъ  -мь  является  безъ  вар1анта 
-мъ  въ  т*хъ  случаяхъ,  гд*  Формы  выд*лялись  изъ  связи 
съ  остальными  Формами  скло11ен1Я,  именно  въ  нар*чныхъ 
выражен1яхъ  тимьже  и  потомь;  первое  соотв*тствуетъ  грече- 
скимъ  8Л  тоОто,  Хсо,  йате,  (^^ьVоОVуе,  второе  —  греческимъ  еЬа 
и  (лета  тоОто,  (хста  таОта;  въ  томъ-же  значен1И  встр*чается  въ 
Савв,  и  посбмь  Ыз,  по  снхъ  —  одинъ  разъ.  Очевидно  т-ьмьяб  и 

17* 
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потомь  ощущались  въ  язьиг^^  уже  не  въ  качеств*!  падежныхъ 
Формъ,  авн*  связи  съними — въкачеств'Ь  словъ  неизм'Ьняемыхъ. 
Сильное  преобладаше  окончан1я  -бмь  надъ  -€мъ  въ  именномъ 
склонен1и  можетъ  быть  объяснено  вл1ян1емъ  м']^тнаго  падежа 
на  -€мь  (местоименное  склонеше).  Местный  падежъ  прилага- 
тельныхъ  сложныхъ  въ  употреблеши  окончан]я  -иь  вполне 
зависитъ  отъ  м^^стнаго  падежа  м^&стоимен1Й.  Творительный  па- 
дежъ прилагательныхъ  сложныхъ  напротивъ  того  подчиняется 
аналопи  именного  склонен1я,  т.  е.  окончаше  -мъ  въ  твор.  ед. 
доБ|»Ъ1имъ^  доБ|»Ъ1мъ  И  Т.  П.  Формахъ  распространилось  по  ана- 
лопи именной  Формы  т]^хъ-же  словъ:  доб|^омъ,  такимъ  же 
образомъ  Формы  Вблнбмъ,  глагол»ц1€МЪ  вл1яли  на  мегАШДфНмъ, 

ГЛАГОЛКфНМЪ. 

2.  Формы  дательнаго  над.  мн.  на  -мь  при  обычномъ  -мъ, 
находимый  въ  старославянскихъ .  памятникахъ  (Форт.  ор.  с!!. 
212),  встречаются  и  въ  Савв.,  но  он-Ь  не  могутъ  быть  приписы- 
ваемы съ  достоверностью  живому  говору  писца.  Объ  этомъ 
можно  заключать  не  столько  на  основан1и  ограниченнаго  коли- 
чества примеровъ  -мь  въ  дат.  мн.  (-мь,  и  -мъ  переправленное 
изъ  -мь  въ  местоимешяхъ  вдмъ,  вс«мъ,  ниъ,  нмъже,  мамъ,  ннмъ 
встречено  напр.  всего  22  раза,  -мъ  въ  техъ-же  словахъ  — 
83  раза);  малочисленность  Формъ  на  -мь  могла  бы  свидетель- 
ствовать только  о  томъ,  что  аналог1я,  переносившая  эти  Формы 
въ  дат.  мн.  изъ  местнаго  и  отчасти  изъ  творит,  ед.,  была  очень 
слаба.  Другое  обстоятельство  заставляетъ  думать,  что  все  Формы 
дат.  мн.  на  -мь  механически  перенесены  изъ  оригинала:  изъ 
общаго  числа  22  случаевъ  первоначальнаго  написанхя  -мь  въ 
12-ти  самъ  писецъ  исправилъ  конечное  ь  въ  ъ.  Так1я  исправле- 
шя  вообще  встречаются  въ  Савв,  довольно  редко:  мы  почте  ие 
находимъ  ихъ  въ  техъ  Фонетическихъ  категорхяхъ,  где  писецъ 
могъ  слышать  особые  звуки,  отличные  отъ  настоящаго  ъ  и  отъ 
настоящаго  ь,  напр.  въ  случаяхъ  лаб1ализац1И  и  ассимилящи, 
разсмотренныхъ  выше;  въ  такихъ  случаяхъ  писецъ  колебался 
на  письме  между  ъ  и  ь,  по  лишь  въ  редкихъ  случаяхъ  делалъ 
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поправки.  Поправокъ  почти  н'Ьтъ  и  въ  твор.  и  мгбст.  ед.,  гд-Ь 
всл'Ьдствхе  этого  и  можно  предполагать  присутствге  об'Ьихъ 
Формъ  (-мъ  и  -мь)  въ  говор'Ь  писца.  Очень  в^Ьроятно,  что  всюду, 
гд*!  мы  находимъ  исправлен1Я,  писецъ  производнлъ  ихъ  на  осно^ 
ванш  своего  выговора  ^).  Очень  важно,  поэтому,  что  почти  вс! 
случаи  ъ  переправленнаго  изъ  ь  сосредоточились  въ  двухъ  опре- 
д'Ьленныхъ  грамматическихъ  категор1яхъ:  въ  дат.  мн.  на  ^^^к 
и  въ  3  л.  ед.  и  мн.  на  "^/тк .  Очевидно  въ  об-Ьихъ  категорхяхъ 
самъ  писецъ  произносилъ  на  конц'Ь  слова  настоящее  ъ. 

Ч-Ьмъ  объясняется  частое  употребленхе  окончан1й  -мь  (въ 
дат.  мй.)  и  -ть  въ  оригинал*  Савв.,  трудно  решить;  но  судя  по 
всему,  что  мы  знаемъ  объ  этомъ  оригинаЛ,  то  могло  быть  уже 
проявлешемъ  граФическаго  бедразлич1я  по  отношен1ю  къ  конеч- 
нымъ  ъ  и  ь  . 

3.  Въ  1л.  ед.  и  мн.  глаголовъ  второго  спряжетя  н*тъ 
случаевъ  исправлен1я  -иь  въ  мъ.  Очевидно  об*  Ф0нетическ1я 
Формы  существовали  одновременно  въ  говор^^  Савв.  На  л.  40^ 
конечное  ь  слова  есмь  писано  по  разур*;  если  предполагать,  что 
разура  уничтожила  именно  ъ,  то  заключен1я  изъ  этого  Факта 
можно  делать  только  для  глагола  есмь  (есмь,  иъсмь  56  разъ, 
бшъ  1  разъ;  друпе  глаголы:  -мь  11  разъ,  -мъ  13  разъ),  въ 


1)  Сообразно  съ  этимъ  должно  быть  исаравлено  то,  что  сказано  выше 
(стр.  196,  отд.  отт.  40)  относительно  значен1я  -к  переправленнаго  нзъ  к.  Сл^^ду- 
Ю1Ц1Я  поправки  очевидно  произведены  писцомъ  ^акже  ва  основанш  его  выго- 
вора: мркпгы^:  к  изъ  "к  34Ь,  плътк:  ъ  изъ  к  42Ь,  в'кэдш'к — первое  "к  изъ  к  48Ь, 
•'кпддггк:  первое  "к  изъ  к  62,  от^к-кф^в'к  —  конечное  "к  изъ  к  62,  •дин'к  "к  изъ  к: 
62^  Ыз,  прнскрк1к1Гк:  конечное  "к  изъ  к  63,  въ  нмд:  ъ  изъ  к  69;  если  въ  лнинк- 
ством-к  конечное  -к  переправлено  изъ  к,  то  это  быть  можетъ  стоить  въ  связи 
съ  общимъ  преобладанхемъ  Формъ  на  -ом-к.  Въ  в-кз-кпистл  44^  -к  переправлено 
изъ  к  вероятно  всл'Ьдств1е  того,  что  все  слово  первоначально  было  про- 
читано писцомъ  ошибочно  (ср.  стр.  213,  отд.  отт.  67).  11ретивор1Ьчитъ  нашему 
взгляду  в-кЗАюки  45  (-к  изъ  к);  интересно  однако,  что  и  это  слово  писецъ  читалъ 
иногда  ошибочно:  вкзлю1Гк1  =  вкалюБА1Н'у  147Ъ,  вкЗБЛювнА'к=вкЗлюБИА-к  108Ь,  109, 
вкЗБлюл'к=вкЗАЮБил'к  108Ь.  Им']^и-ли  ошибки  графическое  основавхе,  или  самое 
слово  въ  качеств*!  книжнаго  не  сразу  узнавалось  писцомъ,  —  въ  обоихъ  слу- 
чаяхъ  онъ  им1^лъ  поводъ  сл-^довать  оригиналу  и  въ  изображев1н  -к  вм.  к. 
О  н-Ькоторыхъ  другихъ  случаяхъ  -к  изъ  к  говорится  ниже. 
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которомъ  чередовап1е  окончанхй  -иъ  и  иь  вообще  значительно 
слабее  нежели  въ  глаголахъ  в^мь,  дамь,  пмь,  нмамь. 

4.  Изъ  первоначальныхъ  14-ти  написашй  -ть  (въ  3  л.  ед.) 
лисецъ  самъ  въ  пяти  случаяхъ  исправилъ  конечное  ь  въ  ъ.  Эти 
исправлен1Я  позволяютъ  думать,  что  говору  писца  были  свой* 
ственны  только  Формы  на  -тъ  (ср.  то,  что  было  сказано  выше 
относительно  Формъ  дат.  мн.  на  -мь).  Иногда  въ  Формахъ  треть- 
ЯГО  лица  трудно  решить,  какая  полугласная  сл'Ьдуетъ  за  т: 
можно  колебаться  между  ь,  между  ъ  переправленнымъ  изъ  ь  и 
между  настоящимъ  ъ,  верхъ  котораго  только  стЬсненъ  предыду- 
щимъ  т.  Такое  ъ  съ  недописаннымъ  верхомъ  встречается  иногда 
и  вн*  разсматриваемой  категорхи,  въ  тЬхъ  случаяхъ,  гд:Ь  верхъ 
предыдущей  буквы  сильно  выступаетъ  въ  право:  т  ст^сняетъ 
следующее  ъ  въ  отъ(поуц1А№тъ)  76,  въ  мнлостим;»  71*,  б — сле- 
дующее ъ  въ  нзБЪ1тъкА  66,  К  —  сл^дующес  ъ  въ  предлог!  н 
51.  Въ  сътьннкъ  35  т  и  ъ  слились  верхами. 

5.  Изъ  остальныхъ  случаевъ  колебан1я  между  конечнымъ  ъ 
и  ь  таше  примеры  какъ  власть,  в^сть  могли-бы  объясняться 
акустическимъ  смешен1емъ  лаб1ализованнаго  ь  съ  ь,  между  тЬыъ 
какъ  въ  написан1яхъ  уась,  мбсь,  к|»сть  позволительно  видеть  сн^- 
шеше  ь  съ  лаб1ализованнымъ  ь  (которое  передавалось  на  письме 
между  прочимъ  и  чрезъ  ь).  Колебанхе  между  ь  и  ь  въ  словахъ, 
прияятыхъ  изъ  греческаго:  о-татт^р,  'Е(л^xаVои^^X,  ГеVVча«р4т, 
'ЕХкхаРбТ,  Хоро^аРеХ,  '1шсл^ср)  Nа?Iаред,  NадаVау)X,  2аХа9сУ)Х  (все 
слова  на  греческую  согласную)  наблюдается  и  въ  др.  старо- 
славянскихъ  памятникахъ  (ср,  АгсЬ.  П,  250).  Особо  могутъ  быть 
разсматриваемы  случаи  -|»ь  (и  |^ь,  переправленнаго  изъ  (^ь)  въ 
конц'!  слова  посл^  согласной:  петрь,  алаваст(^ь,  доб|»ъ(ь),  ил1Д(^ь(||)| 
В'кТ|»ь(ь)  —  вмйсгЬ  10  прим'Ьровъ.  Въ  такомъ  положенш  могло 
образоваться  г,  которое,  какъ  мы  вид'Ьли,  въ  говор-Ь  Савв,  со- 
четалось съ  ь  =  ь.  Изъ  такого  гь  съ  дальн^^йшимъ  его  нзмЬне- 
Н1емъ  въ  г,  ьг  могли  образоваться  въ  современномъ  болгар- 
скомъязык'Ь  Д1алектическ1я  Формы  Детер^  ветер^  при  бол^е 
распространенныхъ  Петщ  ветър,  (съ  дальн1^йшими  изм'Ьнешяик 
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звука  ъ).  Написан1е  пет€|^ъ  находииъ  уже  въ  Ассем.  175,  Форвт 
ветер  отвгЬчена  въ  Соф1и  (Сб.  IV.  21),  Г.  Джумайскомъ  говор-Ь 
(Сб.ХП.  71),  Велесскомъ  говор*  (Сб.  XII.  163)  и  другихъ  м*ст- 
ностяхъ  (ср.  Дюв.  8.  у.  ветър).  Въ  виду  случаевъ  исправлен1Я 
такого  -|^ь  въ  -|^ъ  можпо-бы  думать,  что  написан1я  -(^ь  не  при- 
надлежать говору  писца  (ср.  пбтрь  въ  Зогр.  АгсЬ.  П,  250); 
тогда  мы  не  имйга-бы  и  основашя  читать  это  -(^ь  какъ  гь.  Но 
возможно,  что  написан1я  (^ь  передаютъ  выговоръ  писца  и  ис- 
правлялись имъ  лишь  на  томъ  оспованхи,  что  такой  выговоръ 
почитался  имъ  неправильвымъ:  иисецъ  въ  данномъ  случа'Ь  могъ 
отдавать  предпочтенхе  выговору  -|>ъ  =  гг,  заимствованному 
отчасти  изъ  традиодоннаго  церковнаго  произношешя  греческихъ 
словъ  (Пкро;,  аХа^аатроу),  отчасти  изъ  славянскихъ  словъ 
на  -(^ъ  съ  предшествующей  глйсной,  а  равно  изъ  всей  массы 
словъ,  гд-Ё  конечному  -ъ  предшествовала  иная  согласная  не- 
жели (^:  доБ(^ъ  вм.  Д0Б(а1  —  по  аналопи  иовъ,  В'кТ(^ъ  —  по  анало- 
пи  св'ктъ  и  т.  п.  О  написан1яхъ  ц^ъ  =  ц^ь  говорится  ниже,  въ 
отд'Ёл^  о  «.  Остальные  случаи  -ъ  вм.  -ь  совершенно  единичны; 
изъ  нихъ  едва- ли  возможны  как1е-нибудь  выводы  для  говора 
Савв. 

9.  Судьба  звуковъ  ы  п^  въ  старославянскомъ  язык*!. 

Въ  связи  съ  ъ  и  ь  сл^дуетъ  разсматривать  судьбу  двухъ  осо- 
быхъ  звуковъ  общеславянскаго  языка,  которые  получались  въ 
лоложен1и  передъ  <<;-♦- гласная»  и  условно  могуть  быть  обозна- 
чаемы какъ  ъг  Е  г.  Въ  отдйльныхъ  славянскихъ  язьшахъ  судьба 
этихъ  звуковъ  обнаруживаетъ  значительный  сходства  съ  судь- 
бою ъ  и  ь:  въ  положенш  ъ  и  ь  сильно-ирращональныхъ  ъг  ж  г 
выпадали,  если  особый  Фонетическ1я  услов1Я  не  содействовали 
ихъ  сохраненио;  въ  положен1и  ъ  и  ь  слабо-ирращональныхъ  гг 
и  г  являются  въ  вид*!^  звуковъ  полнаго  образоватя.  Въ 
общеславянскомъ  г  и  общеславянскомъ  гг  совпали  различные 
звуки  бол1Ье  древней  эпохи;  г  могло  получаться:  1)  изъ  ь;  сюда 
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которомъ  чередовап1е  окончанШ  -иъ  и  мк  вообще  значнтелно 
слабее  нежели  въ  глаголахъ  вимь,  дамь,  пмь,  нмамь. 

4.  Изъ  первоначальныхъ  14-ти  написанШ  -ть  (въ  3  л.  ед.) 
лисецъ  самъ  въ  пяти  случаяхъ  исправилъ  конечное  ь  въ  ъ.  Этж 
исправлен1Я  позволяютъ  думать,  что  говору  писца  были  свой- 
ственны только  Формы  на  -тъ  (ср.  то,  что  было  сказано  выше 
относительно  Формъ  дат.  мн.  на  -мь).  Иногда  въ  Формахъ  треть- 
ЯГО  лица  трудно  р-Ьшить,  какая  полугласная  сл'Ьдуетъ  за  т: 
можно  колебаться  между  ь,  между  ъ  переправленнымъ  изъ  ь  и 
между  настоящимъ  ъ,  верхъ  котораго  только  стЬсненъ  предыду- 
щимъ  т.  Такое  ъ  съ  недописаннымъ  верхомъ  встречается  иногда 
и  вн*  разсматриваемой  категор1и,  въ  тЬхъ  случаяхъ,  гд*  верхъ 
предыдущей  буквы  сильно  выступаетъ  въ  право:  т  сг]^вяетъ 
следующее  ъ  въ  отъ(поуц|а№тъ)  76,  въ  мнлостым;»  7Р,  б — сле- 
дующее ъ  въ  нзБЪ1тъкА  66,  К  —  сл^дующсе  ъ  въ  предлоге  къ 
51.  Въ  сътьннкъ  35  т  и  ъ  слились  верхами. 

5.  Изъ  остальныхъ  случаевъ  колебан1я  между  конечнымъ  ъ 
и  ь  таше  примеры  какъ  класть,  к^сть  могли-бы  объясняться 
акустическимъ  смешен1емъ  лаб1ализованнаго  ь  съ  ъ,  между  тЬмъ 
какъ  въ  написан1яхъ  улсь,  иссь,  к|»сть  позволительно  видеть  сне* 
шен1е  ъ  съ  лаб1ализованнымъ  ь  (которое  передавалось  на  письме 
между  прочимъ  и  чрезъ  ь).  Колебанхе  между  ъ  и  ь  въ  словахъ, 
принятыхъ  изъ  греческаго:  отатУ1р,  'Е(л^xаVои^^X,  ГеVVчаар4т, 
'ЁХкхаРбТ,  Хоро^аРеХ,  'Хшсл^ср,  Ка^^аред,  NадаVау)X,  21аХа9гт]Х  (все 
слова  на  греческую  согласную)  наблюдается  и  въ  др.  старо- 
славянскихъ  памятникахъ  (ср.  АгсЬ.  П,  250).  Особо  могутъ  быть 
разсматриваемы  случаи  -^ь  (и  |^ъ,  переправленнаго  изъ  (^ь)  впь 
конце  слова  после  согласной:  петрь,  АЛАВАСтрь,  доб(^ъ(ь),  и|||Д|^ъ(||), 
В'ктръ(ь)  —  вместе  10  примеровъ.  Въ  такомъ  положенш  могло 
образоваться  г,  которое,  какъ  мы  видели,  въ  говоре  Савв,  со- 
четалось съ  ь  =  ь.  Изъ  такого  г  ь  съ  дальнейшимъ  его  измене- 
Н1емъ  въ  г,  ьг  могли  образоваться  въ  современномъ  болгар-* 
скомъ  языке  д1алектическ1я  Формы  Детеру  еетер^  при  более 
распространенныхъ  Пешър^  ветър^  (съ  дальнейшими  измененхямм 
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звука  ъ).  Написанхе  п€Т€(^ъ  находимъ  уже  въ  Ассем.  175,  Форвт 
ветер  отв1^чена  въ  Соф1и  (Сб.  1У.  21),  Г.  Джумайскомъ  говори 
(Сб.ХП.  71),  Велесскомъ  говор*  (Сб.  XII.  163)  и  другихъ  м*ст- 
ностяхъ  (ср.  Дюв.  8.  у.  ветгр).  Въ  виду  случаевъ  исправленхя 
такого  -(И|  въ  -|^ъ  можпо-бы  думать,  что  написан1я  -(И!  не  при- 
надлежать говору  писца  (ср.  пбТ|^ь  въ  Зогр.  ЛгсЬ.  П,  250); 
тогда  мы  не  имйга-бы  и  основан1я  читать  это  -(^ь  какъ  гь.  Но 
возможно,  что  написан1я  (^ь  передаютъ  вьшоворъ  писца  и  ис- 
правлялись имъ  лишь  па  томъ  основан1и,  что  такой  выговоръ 
почитался  имъ  неправильвымъ:  писецъ  въ  данномъ  случа'Ь  могъ 
отдавать  лредпочтенхе  выговору  -|^ъ  =  гг,  заимствованному 
отчасти  изъ  традипдоннаго  церковнаго  произношенхя  греческихъ 
словъ  (Петро;,  аХое^аатроу),  отчасти  изъ  славянскихъ  словъ 
на  -(^ъ  съ  предшествующей  гласной,  а  равно  изъ  всей  массы 
словъ,  гд-Ё  конечному  -ъ  предшествовала  иная  согласная  не- 
жели 1^:  дос(^ъ  вм.  дос|^||  —  по  аналопи  иовъ,  В'кТ|^ъ — по  анало- 
пи  свить  и  т.  п.  О  написан1яхъ  ц^ъ  =  ц^ь  говорится  ниже,  въ 
отд-Ьл-Ь  о  «.  Остальные  случаи  -ъ  вм.  -ь  совершенно  единичны; 
изъ  нихъ  едва- ли  возможны  как1е-нибудь  выводы  для  говора 
Савв. 

9.  Судьба  звуковъ  и  и  I  въ  старославянскомъ  язык^&. 

Въ  связи  съ  ъ  и  ь  сл^дуетъ  разсматривать  судьбу  двухъ  осо- 
быхъ  звуковъ  общеславянскаго  языка,  которые  получались  въ 
лоложен1И  передъ  (<;-♦- гласная»  и  условно  могутъ  быть  обозна- 
чаемы какъ  гг  и  г.  Въ  отдйльныхъ  славянскихъ  языкахъ  судьба 
этихъ  звуковъ  обнаруживаетъ  значительный  сходства  съ  судь- 
бою ъ  и  ь:  въ  положении  ъ  и  ь  сильно-ирращональныхъ  ъг  я  г 
выпадали,  если  особый  Фонетическ1я  услов1я  не  содействовали 
ихъ  сохраненш;  въ  положен1и  ъ  и  ь  слабо- ирращональныхъ  ъ% 
и  г  являются  въ  вид*  звуковъ  полнаго  образоватя.  Въ 
общеславянскомъ  г  и  общеславянскомъ  гг  совпали  различные 
звуки  бол^е  древней  эпохи;  г  могло  получаться:  1)  изъ  ь;  сюда 
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относятся  так1я  образован1я  существительныхъ  какъ  зидинк, 
С(^АТ|^НК1;  так1Я  прилагательныя  кратной  Формы,  какъ  Божш, 
Б0ЖНК1,  Б0ЖН16,  так1я  прилагательныя  какъ  сннн!  въ  им.  ед.  муж. 
р.  полной  Формы,  2)  изъ  е;  сюца  относятся  именительные  мноаи 
какъ  П&ТН16,  ЛЮДН16,  род.  МНОЖ.  ПЖТШ,  ЛЮДН!. 

Для  общеславянскаго  г  изъ  долгихъ  звуковъ  н'Ьтъ  досто- 
вЬрныхъ    нрим'Ьровъ  (ср.   ЬевЫеп,   НапйЬисЬ'  §   25,  2). 

Поле  наблюден1я  для  общеславянскаго  ъг  гораздо  уже:  въ 
им.  ед.  м.  р.  прилагательныхъ  полной  Формы  —  доб^ъен  и  т.  д. 
общеславянское  г  г  восходить  къ  ъ;  въ  такихъ  глагольныхъ 
образовашяхъ,  какъ  к(^Ъ1»,  мъ!»  можно- бы  ве;Фтъ  общеславян- 
ское ы  восходящее  къ  "ы,  однако  и  могло  быть  перенесено  въ 
эти  Формы  изъ  неопр.  критн,  мъ1тн. 

Если-бы  мы  не  им'&ли  показанш  старославянской  письмен- 
ности, мы  опред^ляли-бы  свойства  общеславянскаго  гпъг  глав- 
нымъ  образомъ  на  основанхи  стЬдующихъ  показан1Й  новыхъ  ела- 
вянскихъ  нар^чш. 

1)  Въ  западнославянскихъ  языкахъ  въ  положеши  ^^ 
сильно-иррацюнальныхъ  общеславянское  г  перешло  въ  концй 
концовъ  въ  ^,  которое  исчезало, '  оставляя  по  себ-Ь  сл^дъ: 
въ  старопольскомъ  язык^  —  въ  вид^  долготы,  сл'Ёдующей  глас- 
ной (откуда  далйе  росЬу1еп1е),  въ  чешскомъ  въ  вид'Ь  долготы 
следующей  гласной  и  въ  ея  уподоблен1и  звукамъ  »,  ср.  поль- 
СК1Я  Формы  б?^га^ап1в,  дбзае^  Ъгас1а,я  чешскшЛпм^^— възначенхи 
различныхъ  падежей. 

2)  Въ  сербскомъ  язьиЛ,  въ  ударенхи  такнхъ  Формъ,  какъ 
заби)еМу  умщем  Шахматовъ  (Изсл-Ьд.  стр.  34)  видить  указате 
на  ирращональность  звуковъ  г- и  гг  уже  въ  общеславянскомъ 
язык*,  отмечая  совершенно  такой-же,  несомн'Ьнно  общеславян- 
скш,  переносъ  ударенхя  съ  сильно-нрращональныхъ  ъ  и  ь  въ 
сербскихъ  Формахъ:  умрёт ,  почнеш^  проспё. 

3)  Для  русскаго  языка  иррац,1оиальный  характеръ  звуковъ, 
полученныхъ  изъ  общеславянскихъ  г  ш  й  стоить  вн*  сомн]^н1я 
(Шахм.  ор.  С1*.,  гл.  IV,  13). 
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4)  Въ  болгарскомъ  язык*  общеславянское  I  въ  иоложенш 
ь  сильно-ирращональнаго  въ  говорахъ  является  въ  различномъ 
вид']^:  оно  или  исчезло  безъ  сл^да,  или  оставило  по  себ'Ь  сл^дъ 
въ  дхалектической  сильной  мягкости  предшествующей  согласной, 
напр.  биене  и  биене  =  бн1€МН1€  (въ  изданхяхъ  новоболгарскихъ 
текстовъ  -не  изображается  вер'Ёдко  въ  вид1^  -»ьв),  или  сохрани* 
лось:  во-первыхъ  въ  вид'Ь  ^  (въ  текстахъ  пишется  г,  о  неслого- 
вомъ  характер*  котораго  можно  заключать  на  основанш  разм'1ра 
п*сенъ  '),  во-вторыхъ  въ  вид*  г  слогового.  Цанковы  приводить 
въ  своей  грамматик*  Фонетическае  дублеты:  1)  в/гпщу  д1Шуау 
ейтщ  при  в(гпЬ\  д1Шё\  ттё'  (въ  словар*),  2)  мн.  ч.  сащЫе  и 
сагб^ву  тЫуЫе  и  тйИ'1е  (стр.  25),  3)  собир.  сре{аб  и  (^е1ё\ 
кпИуа  и  кпШу  ьйИ]а  и  тгё\  коЩа  и  коЫ  и  т.  п.  (стр.  25 — 26). 
Эти  Формы  могутъ  принадлежать  различнымъ  говорамъ,  ти 
представлять  изъ  себя  дублеты,  возникшге  въ  одномъ  и  томъ-же 
говор*  путемъ  грамматическаго  уравнен1я.  Въ  н*которыхъ 
говорахъ  еще  ясны  Фонетическгя  условхя,  при  которыхъ  •.'' 
выпадало  или  сохранялось  въ  вид*  %:  Цоневъ  (За  неточно- 
български  вокализмъ  Сб.  IV.  512)  свид*тельствуетъ,  что 
окончан1Я  'Ще  въ  Ловчанскомъ  говор*  является  только  въ  трех- 
сложныхъ  Формахъ:  браншёу  кланшёу  спанигё;  мл^октгё,  контё^ 
тригёу  зъмигёу  глистигё^  свинтё.  Въ  многосложныхъ  словахъ  на 
-Н1€  находимъ  только  -ё:  приубръжипё^  блъгувищииё  и  т.  п.;  безъ 
ударен1Я  это  -е  звучитъ  какъ  »:  търпёни^  лагани,  имани.  Анало- 
пя  въ  говорахъ  устраняла  Фонетическую  Форму  съ  вьшавшимъ  I, 
такъ  въ  глагол*  бия  им*емъ  г  не  только  при  положен1И  въ  на- 
чальномъ  слог*,  гд*  оно  в*роятно  Фонетическаго  происхожде- 
Н1Я,  но  также  въ  Формахъ,  сложныхъ  съ  предлогами:  пробил^ 
забия  и  т.  п.  Однако  въ  Родопскихъ  говорахъ  сохранилась 
Фонетическая  Форма  съ  вьшавшимъ  г:  хас^  другу  не"  мога^  амй 
куга,  забе^^  туёЧа  ф  земё'^та,  станува  на  сараг  —  «я  ничего 


1)  Напр.  въ  СофШскихъ  говорахъ:  Канйл  ме  е  па'1оет%е  да  ддгдем,  Та  %е 
товЛ  вино  за  менека  (Сб.  III.  104)  или:  На-рамо  гдра  да  пдса,  У  скут  каменге  да 
носа  (Сб.  Ш.  108),  У  скут  каменге  носили,  Та  са  му  кули  храдйли  (ШИ.  Ыв.). 
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другого  не  ум*ю;  но  когда  забью  палку  въ  землю,   ова  ста- 
новится дворцомъ»  (сказка  по  говору  с.  Орехова  Сб.  М.   XI, 
139).  Форма  зобе"  восходить  къ  .забы^,  *забг^,  ср.  тамъ-же 
фА'^рле''  ==  -лк  съ  обычнь1мъ  для  Родопскихъ  говоровъ  перехо- 
домъ  неударяемаго  №,  д  въ  дифтонгъ  б"*,  ср.  переходъ  ударя- 
емаго  к  въ  е*  въ  томъ-же  Ор'Ьховскомъ  говор'Ь,  въ  дифтонгъ 
V  и  т.  п.  въ  другихъ  Родопскихъ  говорахъ,  и  переходъ  ударяе- 
маго  ж,  ъ  въ  -^^  въ  Ор^ховскомъ  говор*,  въ  о"  въ  другихъ  Ро- 
допскихъ говорахъ.  Въ  другомъ  Родопскомъ  говор1&  (сею  До^гао 
Райково)  отм'Ьчена  Форма  йзльам  «вьиью»:  Та  нбд'агие  ду  две 
стомнщ  1Гальни  равны  студна  вода.  Реках  вода  да  хи  излъам. 
(Сб.  ХП.  28).  Въ  этомъ  говор1Ь  окончан1е  -м  было  присоединено 
аналопей  къ  старой  Форм'б  на  -ж,  -ик:  йзльам  =  *нинш^'^ик, 
находимыя  въ  гЬхъ-же  текстахъ  рекам,  грабнам,  чг^ам^  нол*€Ш, 
заспьам,  строгаам  происходятъ  изъ  (^екль,  кол»,  *за-съпав  и  т.  д.; 
ь  въ  изльаМу  заспьам  обозначаетъ  мягкость  предыдущаго  л^  п. 
Въ  такихъ  СоФ1йскихъ  говорахъ,  гд-Ь»  или  никогда  не  передается 
черазъ  а,  или  передается  чрезъ  а  только  посл1Ь  ц,  мы  вахо* 
димь  Формы:  се  льало  (Сб.  Ш.   215),  обльало  (Сб.  V.   151), 
льаена  саитая»  (Сб,  V.  18),  который  необходимо  возводить  къ 
основ*  ЛНК1-ТН;  лея,  паходимое  въ  большинстве  говоровъ,  вое* 
ходить  къ  л-кк  съ  *.  (ср.  вода  лге  Милад.  №  186,  п-Ьсня  по  Ку- 
кушскому  говору.)  Равнымъ  образомъ  Щипское  зьае  (Сб.  Ш, 
247)  можетъ  восходить  только  къ  знкиетъ,  ибо  31&1бтъ  дало-бы 
въ  этомъ  говор1Ь  зее,  Форму,  изв-Ьстную  въ  большинств'Ь  гово- 
ровъ. Варханты  съ  I  и  безъ  г  развились  в1Ьроятио  изъ  общей 
Формы  съ  I  сильно-иррацюнальньшъ,  дошедшимъ  наконецъ  до 
неслогового  качества;   на  это  указываетъ  Форма  зъмя,  зъмига 
«ЗМ1Я»:  ъ  между  двумя  согласными  развилось  зд^сь  также  какъ 
въ  добгру  ветгр,  песън  всл-Ьдствхе  сокращенхя  и  конечнаго  исчез- 
новен1я    сильно  -  ирращональной   гласной   въ  сосЪднемъ  слогЬ 
справа.  Габровское  з;^гмь?к  (Сб.  XII.  212.  213)  возникло  изъ 
^м%^. 

Съ  ^Л1л,  зьмига  сл^дуетъ  сравнивать  старославянск1я  напя- 
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сашя:  змк»  Зогр.  Лук.  X,  19,  змкбвъ!.  Хиланд.  л.  I,  А.  б.  13, 
эмьк  Мархинск.  Ме.  УП,  10,  въ  Син.  Пс.  п.  81П^.  зиъи  228, 
асе.  змь«  205,  главы,  змъемъ  157,  гллв&  зиь€в;&  157 — 158. 
Въ  Остр.  написан1е  змлик,  вероятно  ошибочное  (см^шеше  съ 
словомъ  36МЛП,  3€мьк|),  можетъ  быть  основано  на  Форм'Ё  змк», 
содержавшейся  въ  старославянскомъ  под^инник^&  (отдаденномъ). 

Старославянск1Й  языкъ  содержитъ  схЁдующгя  указан1я  относи- 
тельно общеславянскихъ  ъг  и  г. 

1 .  Въ  нар^&Ч1и,  сохраняющемъ  %  слабо-ирращональныя  безъ 
изм'Ьнен1я,  занимаю1Ц1е  насъ  звуки,  являются  въ  вид^  н  и  Ъ1, 
который  на  писыгЬ  нич'бмъ  не  отлетаются  отъ  и  и  Ъ1  н^^когда 
долгихъ.  Въ  текстахъ,  представляющихъ  это  нар-Ьчхе,  т.  е. 
прежде  всего  въ  Остр,  и  Савв.,  р^дк1я  написан1я  иного  харак- 
тера должны  быть  объясняемы  чаще  всего  —  механическимъ 
лереносомъ  изъ  оригиналовъ,  отражавшихъ  на  себ*!  иное  нар-Ь- 
Ч1е.  Въ  Савв,  книг^,  какъ  указано  выше,  Фонетическхя  Формы 
вьАип  и  вьпибтъ,  вьпнпшб,  В||Пнпх&  и  т.  д.  какъ  будто  указы- 
ваютъ  на  сильно-ирращональную  полугласную  въ  первомъ  слог! 
и  следовательно  на  н  полнаго  образовашя  во  второмъ,  —  иначе 
мы  ждали-бы  въпнбтъ,  вълнк!,  ср.  въпь«х&  въ  Зогр.  Вопросъ 
только  вътомъ,  какого  происхождетя  это  ращональное  н.  Лехко 
можно  себе  представить,  что  въ  данномъ  случае  действовала 
аналог1я,  вносившая  н  рацюнальное  изъ  Формъ  вьпнтн,  вьлнтн, 
или  изъ  Формъ  БН»,  Бнкшн,  *лн»,  *дн1€шн,  гд^  ращональный 
характеръ  звука  дхалектически  могъ  связываться  съ  положе- 
Н1емъ  въ  начальномъ  слоге. 

2.  Въ  наречги,  сохраняющемъ  слабо-ирращональное  ъ,  но 
изм^няющемъ  слабо-ирращональное  ь  въ  €  (главный  представи- 
тель этого  нар'Ьч1я=1-я  часть  Супрасльской  рукописи),  явлешя, 
0ТН0СЯЩ1ЯСЯ  къ  судьбе  Т,  те-же,  какъ  и  въ  третьемъ  старосла- 
вянскомъ  нареч1и,  почему  они  и  могутъ  быть  разсматриваемы 
ввгесте. 
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3.  Всего  больше  указашй  относительно  занвмающнхъ  насъ 
звуковъ  даютъ  памятники  старославянскаго  нар'Ьч1я,  изменяв- 
шаго  %  въ  %. 

Прежде  всего  сл^дуетъ  зам'Ьтить,  что  для  выражен1Я  обще- 
славянскаго  г  краткаго  въ  старославянскихъ  памятникахъ,  зна- 
ющихъ  переходъ  %  въ  %,  н*тъ  одного  общаго  правила.  Лескинъ 
(НапйЬисЬ^.  §  25,  2)  приводить  результаты  наблюден1й  надъ 
этимъ  вопросомъ  старославянскаго  лравописанхя.  Факты,  со- 
бранные имъ,  уб-Ьждаютъ,  что  въ  говорахъ  старославянскаго 
языка  общеславянскому  г  соответствовали  различные  звуки.  Въ 
отд'Ьльныхъ  говорахъ  качество  звука,  полученнаго  изъ  г  изме- 
нялось въ  зависимости  отъ  окружен1я:  такъ  въ  Зогр.  передъ 
сл-Ьдующимъ  н  звукъ,  полученный  изъ  г  пишется  последова- 
тельно въ  виде  н:  написан1я  -ьн  отсутствуютъ,  между  тбмъ 
какъ  наиисан1я  -ье,  -ью,  -ь«  и  др.  (въ  Ев.  отъ  Марка  и  Лукв) 
встречаются  часто.  То-же  самое  явленхе,  но  еще  резче  обнару- 
живается въ  С1о2.  (Лескинъ,  хЫй.).  Въ  Син.  Требн.  наобороть 
передъ  звуками  наиболее  закрытыми  пишется  постоянно  ь:  -ьн, 
-ью,  а  передъ  более  открытыми  также  последовательно  н:  -не, 
-н*,  -на,  -на.  Каковы  были  эти  Фонетическхя  качественныя  раз- 
ЛИЧ1Я  и  чемъ  именно  они  иногда  вызывались,  не  всегда  ясно,  но 
найти  удовлетворительное  графическое  объясненхе  приведеннымъ 
Фактамъ  было  бы  го14аздо  затруднительнее.  Между  общеславян- 
скимъ  г  и  г  въ  говорахъ  старославянскаго  языка  существовало 
также  значительное  количественное  различхе.  Оно  является  оче- 
виднымъ  вътакихъ  памятникахъ,  где  ^ часто  выражается  чрезъ  ь. 
Оно  можетъ  быть  удостоверено  косвенно  и  въ  такихъ  источни- 
кахъ,  где  госнодствуетъ  правописанхе  н=^.  Такъ  напр.  въ  Асеем. 
г  передается  иногда  чрезъ  ни:  въ  с'^дцннхъ  91.  135.  155,  ваш»- 
нхъ  135,  при  кореннн  155,  он  аОтг)  48,  сш  тоОто  103,  ан  таОта 
39.  79,  снн  166  (ср.  Леек.  Напс^Ь^  стр.  88)  сватш  3.  8.  аог.  30. 
Краткое  г  не  пишется  въ  виде  ни.  Поводъ  для  этого  правопи- 
сан1я  нн  могъ  быть  поданъ  темъ  обстоятельствомъ,  что  въ  го- 
воре писца  старое  нн  стягивалось  въ  н,  напр.  Вблнхъ  (^ивъ  177, 
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Кро1кгЬ  ТОГО  въ  говорахъ  Ассем.  и  Мар.  Бвангелгя  есть 
еще  явлен1я  указывающ1Я,  что  н  изъ  е  не  было  тождественно 
съ  н=^г;  именно,  какъ  сейчасъ  увидивгь,  оба  памятника  содер- 
жать случаи  перехода  $  въ  е  передъ  слогомъ  съ  сильно-ирращо- 
нальными  гласными  ъ  и  ь,  а  также  случаи  перехода  ъ  и  ь  въ 
о  и  6  передъ  слогами  съ  ^-ь  гласная  полнаго  образоватя. 

Въ  источникахъ,  знающихъ  изм*нен1е  %  въ  %,  этогь  пере- 
ходъ  ЕШ^еть  м^сто  не  только  передъ  ъ  и  ь  сильно-ирращональ- 
ными,  но  также  передъ  е,  находяп^имся  въ  положеши  ъ  и  ь 
сильно-ирращональныхъ:  Зогр.:  водн-ь  3.  8.  аог.  1о.  XII.  5. — 
С1о2:  к|10вь»  313.  316  (изд.  Вондракастр.  20); — Мар.:  Б|^бмнб 
1о  IX.  6,  дбмьб  Лук.  I.  23,  лестых  Мрк.  Х1У.  1,  восн^въшю  Ме. 
ХШ.  6, 1|«са|^бствне,  1|С|^€ствн€,  1|?а|1ествн«,  1|ма|^ествнн — восемь 
прим^ровъ  (см.  изд.  Ягича,  1п(1ех.).  Въ  словахъ  на  -ьство  ь  ни- 
когда не  переходить  въ  е,  а  случаи  отбуьствне  Мрк.  VI.  1, 
отбуъствнн  Лук.  IV.  24,  сохраняя  бол'Ье  старое  написанхе  ь 
(откуда  ъ  поел*  шипящей  у),  вносятъ  е  неФонетически  изъ 
Формъ  отбць,  отеуьство  и  т.  п.  —  Ассем.:  денне  п.  р1.  99, 
Л6СТН»  103;  шествие  77,  п|1ншествне  61.  99.  100,  п|^ншествн« 
98,  въ  отуествнн  166  (при  бол'Ье  древнемъ  правописа111е  оть- 
уьствне  137  и  при  въ  отеуствн  (=нн)  166,  Форм*,  измененной 
по  аналопи  отеуьство),  длмсавествн'Ъ  асе.  р1.  57,  ц^ествне  87. 
92.  123  (при  бол^е  древнемъ  написаши  ц^ьстви-ь  §8.  6,  —  вна 
14  и  сокращенныхъ  ц^стви-ь  142,  ц^ствне  119.  128,  ц^ствиа 
129);  при  этомъ  всегда  только  ц^ъство  60,  ц^ство  116.  127  Ь18, 
141.  142.— Сип.  Треб.:  1|«ловн1М  33а,  любовн»  10*  Ыз,  11^ 
86^  92\  105*,  ЛЮБОВЬ»  81*  (написан1я  любьвь,  любьвнбк  пови- 
димому  граФИческаго  происхожден1я;  если-бы  ь  послЬ  б  было 
впесено  аналопей  изъ  Формъ  любьвн,  мы  ожидали-бы  дальн'Ёй- 
шаго  изм1;неи1я  его  въ  е);  Безденн-ь  4а,  вреннемь  33а,  говезне 
13а,  демне  62а,  к|^есть«мъ  66*,  крестьянски  67а,  ю  трестни 
54Ь,  трестник  50а  [трьсть  напр.  50а],  трязвенне  99а,  тр'ъзвемня 
100а,  въ  трязвеньн  98а;  велнуествью  74а,  80а,  гдесткн*  45*, 
лодовествью  10Ь,  словословествне  38а,  шествью  18а,  въшествн« 
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30^  НАшествт  81а,  п|1НШбствн€  16а,  17Ь,  65а,  прмшествт 
64^, — вибмь  4'',  съшбствне  53а^  бОЬ,— внемь  бОЬ,  1||рбствм€  62Ь 
(при  сокращенныхъ  написанхяхъ  ц^ствне,  цр>ствьн,  1|]р:твио 
и  т.  п.),  но  при  этомъ  всегда  безъ  е:  множьство  39^,  мйож^ство 
85а,  отсуство  102а,  отбуства  66\  ц^ство  10^  1|^ства  39.  89. 
97^  и  т.  д.  —  Син.  Псадт.  восш  215,  восн'Ъ  252;  Ббздеи1е  73, 
Б|1бнье  33^  лбсть»  45,  пбсыА  моухъ!  172,  €теБД1е  185;  владиуб- 
ств1е  225,  о  мможествт  65  (при  бох1е  старомъ  правописанш 
мможьствш  132),  цр1еств1б  225.  Слова  на  -ьство  обыкновевыо 
сохраняюгь  полугласную:  п(^1Шбльство  285,  влддиуьство  249, 
Богатъствл  110,  етбуьства  243,  отъуъствд  43,  1^ъствд  96, 
множьство  ПО;  однако  два  раза  по  аналопи  Форма  на  -ествне 
им'бемъ  -бство:  велнубство  148,  нсвкзбствл  46.  Еще  въ  XII 
в1^к'Ь  суа^ествовали  однако  говоры,  въ  которыхъ  полученные 
результаты  Фонетическихъ  процессовъ  не  нарушались  д'Ьйств1емъ 
аналопи.  Такъ  при  описан1и  Добромирова  Евангел1я  (Зигип^в- 
Ьег1сЫе  т.  СХХХУШ,  стр.  50)  Ягичъ  указываетъ,  что  въ 
этомъ  памятник^^  при  обычныхъ  написашяхъ  цБбствне,  1|рбствн%. 
1|^бствн  (сокрап[^ен1я  ц^ствне,  ц^ьствт  р^^дки)  никогда  не  пишется 
6  въ  окончаши  -ьство  ^).  Въ  Су  пр.  находимъ  Ббзденнп  57; 
п|1нш€ствнк1  52,  1{«са|^€ствн1€  14.  65  и  т.  д.,  но  при  этомъ  ^же  н 
бстбствоу  70  и  т.  п. 

Въ  положенш  ъ  и  ь  слабо-ирращональныхъ  мы  находимъ 
также  ъ  вм.  гг  и  ь  вм.  ^,  откуда  дал'1^е  въ  говорахъ  сие,  совер- 
шенно также,  какъ  изъ  старыхъ  о  и  €  слабо  иррацшнальныхъ. 
Но  Ш)явлен1е  ъ,  о  изъ  гг  и  ь,  6  изъ  I  въ  такомъ  положеши  не 
можетъ  быть  объясняемо  Фонетически:  оно  наблюдается  лишь 
въ  изв']&стныхъ  категор1яхъ,  въ  который  ъ  вм.  гг  и  ь  вм.  %  легко 


1)  Въ  Син.  Псалт.  при  р'1^дкомъ  Б134конк1,  ({законн-Ъ  пишется  обыкновевпо 
Б13ДК0Н1НН1,  |;13дкон1Нк1)  ^.  р1.  к134кон1Н|1  177;  довольно  р'1^лко  встр'^чаются  напн* 
сан1я  съ  двумя  н:  квЗАконим  10,  |;134конн'к1  8,  ксзлкФннк'к  Ыз  107,  |^.  р].  кйЗАКФМм*! 
88.  Господствующую  Форму  |;134кон1нн1  нельзя  ота']^лять  отъ  слова  Б13Ак«и1в1«м1в, 
встр'1^чаенаго  въ  Су  пр.  и  Григ.  Наз1анз.  (у.  Мхк].  Ьех.  8.  V.).  Формы  съ  двумя  м 
представляютъ  в'1^роятно  лишь  граФическ1я  см1&шен1я  двухъ  другихъ  Формъ 
слова  со  стороны  писца. 
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могло  быть  внесено  аналопей,  при  чемъ,  какъ  сейчасъ  увидимъ, 
аналопей  вносилось  1)  ь  =  ?}  т.  е.  звукъ  сильно-иррацюнальный 
приближавшшся  къ  старому  ь  и  получавш1йся  изъ  X  въ  положе- 
ши  передъ  слогомъ  съ  гласной  полнаго  образованхя  2)  и  ж  ъ 
старыя. 

Иногда  оба  рода  аналопи  действовали  одновременно. 

Памятники  содер}катъ  сл^дуюпдхе  примеры  этихъ  явленхй. 

Зогр.  оувыствл  Мр.  XV,  7,  ь  (изв^стнаго  рода)  могло 
возникнуть  Фонетически  только  въ  Формахъ  оувьк,  оувысшп  и 
т.  д.  (Ср.  Фонетическое  стяженхе  двухъ  г  въ  позднейшей  части 
Зогр.:  оуБНЦА  асе.  р1.  Мо.ХХ11, 7);  мнлосръды  д.  р1,  Лук.1,  78  ь 
перенесено  изъ  всей  массы  остальныхъ  падежей:  ми|^ос(^ъд|>1е, 
-дыа  и  т.  д.;  оущм  пзга.  Ме.  XXVI.  68,  омоуы  Мр.  XIV.  20, 
г|1Ад;|&ц1Ы  Мрк.'  X.  30,  сътво|^и  Лук.  X.  37,  вновь  образованы 
по  аналопи  краткихъ  Формъ  оуда|^ь,  омоуь,  г|^ад;&шть  и  заме- 
нили собою  Фонетическое  -нн  (=  уь)  получившееся  ранее  изъ 
-ь+76.  Форма  сравн.  степ,  вдшты  Лук.  IX.  48,  воды  Лук.  XXII. 
26,  едва- ли  возпикла  по  аналопи  краткой  Формы  "^боль,  такъ  какъ 
эта  последняя  еще  въ  эпоху,  предшествовавшую  дошедшим  ь  до 
насъ  памятникамъ  подверглась  изменешю  по  аналопи  крат- 
кой Формы  сравнительной  степени  доб|^ш;  изъ  болць,  полу- 
чившагося  такимь  образомъ.  Фонетически  возникло  болнн  {-Щ 
съ  1  не  переходившимъ  въ  ь.  Новое  появлеше  Формы  болу  (вм« 
болнн)  произошло  вероятно  подъ  вл1ян1емъ  Формъ  причаст1й  какъ 
оуда|^и  и  т.  п.  Краткая  Форма  прилагательныхъ  вели  Мрк.  XV. 
37  могла  возникнуть  (вм.  Фонетическаго  велим  =  -^;ъ  съ  I  не 
переходившимъ  въ  ь)  какъ  подъ  вл1ян1емъ  причаст1Й  Формы  о^- 
щы,  такъ  и  подъ  вл1ян1емъ  остальныхъ  Формъ:  велыя,  велмс, 
^.  8.  велыяаго  е(с.  Изъ  такого  ы,  где  ь,  находилось  въ  положео1Е 
звуковь  слабо-ирращональныхъ,  уже  въ  Зогр.  (вероятно  въ  го- 
воре иослЬдняго  ппсца)  иаходимъ  -61:  огнь  негдш^кште!  Мрк. 
IX.  43.  45,  К|^«плб1  Мрк.  I.  7. 

Что  касается  гг,  то,  какъ  увидимъ  далЬе,  старославяи*^кая 
письменность  не  содержитъ  указан1Й  на  его  отлич1е,  качествен- 
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ное  и  количественное,  отъ  гг.  Для  Ъ1  въ  положен1и  звуковъ 
сильно-ирращональныхъ  ш^ть  вполне  достов^рныхъ  прим']^ровъ 
(въ  такихъ  образован1яхъ  какъ  миек,  к|^Ъ1»1,  (^ы»  звукъ  Ъ1  могъ 
утратить  качества  гг  всл^^дствхе  положен1я  въ  начальномъ  слог^^, 
или  Ъ1  могло  быть  внесено  въ  эти  Формы  аналогхей  изъ  Формъ 
неопред']&леннаго  к!^^!^,  митн,  (^ытн;  въ  Формахъ  прилагатель- 
ныхъ  сложныхъ  на  -Ъ1нмь^  --ыихъ,  -иимъ,  -ними  звукъ  Ъ1 
также  былъ  вероятно  иного  качества,  ибо  въ  соотв^ствен- 
ныхъ  Формахъ  мягкаго  склонен1я  первое  н  окончашй  -ниць, 
-инхъ,  -ннмъ,  -ннмн  никогда  не  пишется  въ  вид*  ь).  Въ  виду 
этого,  встр-Ьчая  ъ  вм.  ы  въ  положен1и  звуковъ  слабо- иррацто- 
нальныхъ,  мы  никогда  не  можемъ  утверждать,  что  такое  ъ=ъг 
и  перенесено  изъ  положен1я  звуковъ  сильно  иррац1ональныхъ, 
гд*  оно  возникло-бы  Фонетически,  т.  е.  для  ъ  вм.  Ъ1  мы  не  на- 
^одимъ  такихъ  прим-Ьровъ  переноса,  как1е  для  ь  вм.  н  представ- 
ляетъ  напр.  случай  §.  р1.  ммдос|1Ъди  вм.  -дт  по  аналопи  Формъ 
мнлос|^ъды(1,  -дью,  -ды€мъ  и  т.  п.  Обыкновенно  изсл'1^дован1е 
уб-Ьждаетъ,  что  ъ,  внесенное  аналог1ей  вместо  Фонетическаго  ы, 
есть  старое  ъ,  а  не  аъ  изъ  гг».  Такое  объясненхе  во  вс*гь 
встр-Ьчающихся  категор^яхъ,  является  всего  бол-Ье  близкимъ. 
Оно  подкрепляется  также  гЬмъ  обстоятельствомъ,  что  даже  въ  ва- 
р*ч1и,  не  знающемъ  ни  перехода  %  въ  %  ни  перехода  н  въ  к,  мы 
Д1алектически  все-же  находимъ  ъ  вм.  и;  таковы  напр.  въ  Остро- 
мировомъ  Евангелш  Формы  причаст1й  внд'ьвън,  нз-ьдьи^  три- 
|{а1€мън  и  т.  п.,  прилагательный  осмън,  С|кдьмън,  быть  можетъ 
также  възлюБЛ1€НЪ1,  велнкъ!  (Козл.  ор.  с.  56)  при  обычномъ  для 
этого  памятника  окончан1И  -ын  и  бол'Ье  р^дкомъ  -м. 

Въ  Зогр.  какъ  изв'Ьстно  окончан1е  -Ъ1=г-1-^>»  господствуетъ 
въ  им.  вин.  м.  р.  прилагательныхъ  твердаго  склоненхя,  гд1Ь  оно 
зам'Ьнило  собою  Фонетическое  окончан1е  -Ъ1н,  -Ъ1,  подъ  вл1ЯН1емъ 
краткой  Формы  т4хъ-же  падежей  на  -ъ;  изъ  им;  вин.  ед.  -ы 
проникло  въ  косвенные  падежи  и  здЬсь  также  вытеснило  зв}т;и 
-•ЫН-,  -Ъ1-  (см.  Ье8к1еп,  НапйЬисЬ^,  стр.  96;  Фортунатовъ,  Лекцш, 
стр.  131);  ъ  внесенное  въ  косвенные  падежи  есть  ъ  им.  н  вин. 
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падежей  ед.ч.,  приближавшееся  къ полной  краткости;  такимъ-же 
оставалось  оно  быть  можетъ  и  въ  косвенныхъ  падежахъ  въ  по- 
ложен1и  передъ  гласной  н  полнаго  образован1я, — следующее  I 
въ  косвенныхъ  падежахъ  можетъ  обозначать  только  уг.  Изсл*- 
дователи  обратили  вниманхе  на  то,  что  въЗогр.  н1тъ  соотв'1тств1я 
между  Формами  твердаго  и  мягкаго  склоненхя  прилагательныхъ: 
въ  первыхъ  находимъ  почти  исключительно  -Ъ1И  -Ъ1-,  въ  посл^д- 
нихъ  -Н1  и  -Н1-  при  Очень  рЁдкомъ  -ы,  -ы,  -61  и  полномъ  отсут- 
СТВ1И  -Ы-.  Это  объясняется  тЬмъ,  что  услов1я  для  д'Ьйств1я  ана- 
логш  въ  той  и  другой  категорхи  были  различны  (ср.  Фортуна- 
това, Лекщи,  стр.  132):  число  прилагательныхъ  твердаго  склоне- 
Н1Я  вообще  значительно  больше,  ч1мъ  прилагательныхъ  мягкаго, 
и  ихъ  краткая  Форма  на  -ъ  значительно  употребительнее,  ч^^мъ 
краткая  Форма  на  -ь;  такимъ  образомъ  поле  д'Ьйств1я  для  анало- 
гш  въ  твердомъ  склонен1И  было  шире.  Тамъ,  гд'Ь  краткая  Форма 
на  -к  была  всего  ббЛе  употребительна  —  въ  причаст1яхъ  типа 
хвАЛь,  0Б|1ац1ь,  п|1шл0мь  —  мы  находимъ  въ  Зогр.  и  полный  Фор- 
мы на  -у.  Изъ  -у  дал'Ье  должно  было  получиться  -61,  изъ  -Ъ1 
должно  было  иолучитьсь  -01:  -61  въ  Зогр.  встрЬчается  въ  трехъ 
случаяхъ,  приведенныхъ  выше^  -01  въ  Зогр.  находимъ  въ  еди- 
ничной  ФормЬ  стон  =  свАТ01  Лук.  I.  72.  ЗамЬна  %  чрезъ  % 
вообще  встр-Ьчается  не  часто  въ  Зогр.  и  принадлежитъ  вероятно 
говору  посл^дняго  писца.  Но  если  изъ  двенадцати  случаевъ  за- 
мены ъ  чрезъ  о  ^)  восемь  представляютъ  сочетан1е  существи- 
тельнаго    съ    м'Ьстоимен1емъ,    соотв^тствующимъ    греческому 
оито;,  то  очевидно  можно  думать,  что  въ  говори  посл'1дняго 
писца   подобный  сочетанхя  были   распространены  (въ  смысл'ё 
современныхъ  членныхъ  Формъ  болгарскаго  язьжа),  между  т*мъ 
какъ  вся  масса  Формъ  прилагательныхъ  на  -Ъ1  осталась,  кром*]^ 
одного  случая,  неизмененной  въ  -он  вероятно  на  томъ  осно- 


1)  Слу'ти  эти  <ийАую1Ц1е:  родоск  Мо.  XI.  16,  XXIV.  34;  Мрк.  УШ.  12;  Лук. 
ХГ.  29;  оБрА^оск  Мрк.  XII.  1С;  позороск  Лук.  XXIII.  48;  рлсотк  Лук.  XII.  43; 
прАЗдкиикоск  1о.  УИ.  8,  кром^^  того  уже  приведенное  выше  стон  Лук.  1. 72,  волн-к 
1о.  XIII.  5,  мзо  «1^1  Мо.  X.  29,  н;о  облака  Лук.  IX.  35. 
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ван1и,  что  Формы  на  -он  были  чужды  говору  посЛдняго  писца 
Зогр. 

Въ  Маргииск.  ь  вм.  и  пишется  очень  р'Ьдко  и  толэко  въ 
положепш  звуковъ  сильно  ирращопальныхъ:  Бьенъ,  по  оувкемин, 
сы»;  и  т.  п.  (см.  изд.  Ягича,  стр.  435);  въ  положеп1И  звуковъ 
слабо -иррац10нальныхъ  ь=^,  внесенное  аналопей,  изменилось 
въ  е.  КромЬ  уже  извЬстныхъ  категор1й  пот.  асе.  8.  т.  БОже^, 
Б0Л6Н,  к|^'кплб1,  ВАШТ61,  лоууен,  мьнм  (81с);  вбДе1 ;  оуДА|^ен,  прндепъ- 
Ш€11  (1Ь1(1.)  и  ё.  р1.  люден,  господен,  двь|1ен  и  т.  д.,  мы  нахо- 
дпмъ  въ  Мар.  также  жнтенскимн,  гвоздбннъия  изъ  жнтыск-, 
гвоздын-,  гд^  ь  перенесено  изъ  Формъ  жнтыб,  гвоздые  и  т.  п.,  а 
равно  пр'КДАМб-н=п|1'ЬДшь  I  (изд.  Ягича,  стр.  426),  гдЬ  е  изъ 
ь  стараго,  которое  перенесено  изъ  пр'КДАмь,  и  зам-Ьпило  собою 
Н  Фонетическаго  сочетангя  п|^'кдамн*н.  Въ  Формахъ  оумерон, 
СВАТОН  и  на|^К1|Д€М0Н  (изд.  Ягича,  429)  о  происходить  изъ  ъ 
стараго,  которое  было  перенесено  аналог1ей  изъ  краткихъ 
Формъ  оумеръ,  свАтъ,  нарн1|А1€мъ  и  заменило  собою  Ъ1  Фонети- 
ческихъ  сочетанш  сватын,  на|^Н1{демин.  Эти  е  и  о  въ  пр^дшеи, 
оумерон  по  двумъ  причинамъ  не  могутъ  быть  выводимы  (въ  про- 
тивность русскимъ  сыпей,  святой)  Фопетическимъ  путемъ  изъ  П(1»- 
ддмнн  (=  -уь)  и  оумерин  (::^  -щь):  во-первыхъ,  какъ  уже  бьио 
замечено,  въ  старославянскомъ  язык'Ь  н-Ьтъ  ни  одного  достовЬр- 
наго  случая  перехода  г,  ъг  въ  е,  о  въ  положепш  звуковъ  с^або- 
иррад10нальныхъ;  во-вторыхъ  само  Мар.  Ев.  указываетъ,  что 
въ  такомъ  положен1и  г,  ъъ  стягивались  съ  сл-Ьдующимъ  н  (=^\ 
и  затЬмъ  -ь  съ  исчезнувшимъ  ])  въ  г,  ъг.  Именно,  при  распро- 
страненпыхъ  нанисаптяхъ:  поставнты-н,  нсцъднгы-н;  осддаты-и, 
възложАТЫ-н;  нрнмгы-н;  оутолнмъ1-н;  слишахомы-н;  видми- 
н,  по€МЪ1-н  (изд.  Ягича,  стр.  426),  въ1-нстннл;,  въ1-нпж,  ни- 
нмлтъ  (1Ь1(1.),  Ягичъ  отмЬчаетъ  также  не  мало  стянутыхъ  Формы 
придлеты,  осл;дАТЪ1,  дзи  в«мь  (=азъ  I  вимь),  вима  (=въ  нма), 
вистннл;  и  т.  п.  (Ш.  стр.  421);  въ  этихъ  нанисапхяхъ  и  (глаголич. 
-8т)  не  можетъ  быть  разематриваемо  какъ  изображенге  двухъ 
звуковъ:  ъ-ы,  ибо  кромЪ  приведенпыхъ  сочетан1Й  это  и  («яр) 
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употребляется  въ  Мар.  только  для  выражен1я  звука  ы  {хЬ.  стр. 
420 — 421).  Этистяженныя  Формы  уже  на  томъосновац1И  можно 
приписать  последнему  писцу  памятника,  что  он'ё  вообще  соотв-Ьт- 
ствуютъ  его  манер'Ь  сливать  сос*дн1я  гласныя  на  письм-Ь  та- 
кимъ-же  образомъ,  какъ  он']^  сливаются  въ  произношенш,  ср. 
написашя  нжесн  (=нжб  бсн),  бднмоготъ  {•=  -го  отъ)  и  мнопя 
друпя,  приводимый  Ягичемъ  на  стр.  425  издан1Я.  Кром*  того 
много  случаевъ  стяжен1я  Ъ1н  въ  Ъ1  находимъ  въ  Мар.  Ьъ  слож* 
номъ  склонен1и  прилагательныхъ  (1Ь.,  стр.  442),  въ  томъ  числ* 
въ  им.  вин.  ед.  м.  р.  на  -Ъ1  изъ  -ни.  Для  стяженхя  н  въ  нн  изъ 
Хпйех'а  а  можно  извлечь  слЬдующ1е  примеры:  1)  -нн-  не  перехо- 
дящее въ  -ьн:  вишъннхъ,  на  п|1«дьннмь  м«ст«»  2)  -нн  переходя- 
щее Фонетически  въ  -ьн:  въ  жнтн,  3)  -нн  не  переходящее  Фоне- 
тачески  въ  -ьн,  но  зам'бняемое  чрезъ  -ьн  вл1ян1емъ  аналопи: 
послидьни  день,  0Vтрьнн  день,  оут|^нн  день,  ун  (=унн)  Ыз,  д.  р1. 
ЗАПовидн»  §.  р1.  т|^н  сеть.  Такимъ  образомъ  стяженныя  Формы 
по  всей  вероятности  могутъ  быть  приписаны  говору  посл-Ьдняго 
писца.  Такъ  какъ  Формы  им.  вин.  ед.  на  -ь  I»  откуда  -6 1  и  на  ъ  I, 
откуда  о  I,  созданы  грамматической  аналопей,  то  наряду  съ  Фо- 
нетическими стяженными  Формами  на  -н  и  -Ъ1  он^  могли  суще- 
ствовать въ  томъ  же  говор*.  Въ  сочетан1яхъ  постлвнты-н,  саъ1- 
шлхомъ1-н  и  т.  п.  ъ  въ  говор*  Мар.  очевидно  не  возстанавлива- 
лось  аналопей  Формъ  поставить»  слъ1шахомъ,  иначе  наряду  съ 
окоичан1ями  -ты-н,  -ты,  -мъ1-н,  -мъ1  мы  ожидали  бы  встретить 
въ  Мар.  и  варханты  на  -то-н,  -мо-н. 

Въ  Ассем.,  гд*  такъ-же,  какъ  въ  Мар.,  господствуетъ  пра- 
вописан1е  -не,  -н*,  -ню  и  т.  д.,  паходимъ  е  въ  изв*стныхъ 
уже  категор1яхъ:  волен  27.  29.  104  Ыз,  117.  148,  воде-н-ОАНА 
161;  к|^«плен  153.  154.  155;  мьнен  133.  148;  веден  14.  125. 
134.  166;  рожден  ел  150,  сътво|1ен  54.  73,  оудА|1ен  107;  ^.рЬ 
в|1АУен  144,  дьнен  161,  д^тен  52,  люден  169,  щп  41  (при  фо- 
нетическихъ  нестянутыхъ  Формахъ  велнн,  омоунн;  дьннн,  запо- 
виднн,  люднн,  Н0Ц1НН,  свнннн,  въснн,  т|^нн  и  стянутыхъ  п.  8. 
менъшн  84,  велн  167).  Зд^сь  дМствовала  уже  изв^^стная  анало- 
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пя:  въ  |10ждбн  внесено  старое  ь  изъ  рождь;  въ  дьмен,  дюдем 
также  было  внесено  ь  старое  изъ  всей  массы  падежей  дьмь,  дьмьмь, 
дьмьмъ,  дьньмн,  дьньхъ;  гораздо  мен^е  вероятно,  что  анодог1я 
исходила  отъ  одинокой  Формы  дьньб,  дюдье,  гд^^  ь=^.  Бъ  селен, 
какъ  мы  вид'&1и,  иездтЫъ  предполагать  непрем'бнно  влхяше  ана* 
лопи  со  стороны  Формъ  П8^  вбдьп,  П.8.П.  ведье  и  косвенныхъ 
падежей,  ткЬ  ь=^.  Такимъ  образомъ  въ  Ассем.  Ев.  въ  противу- 
положность  Мар.  (Форма  жнтенскимн)  н^тъ  достов^рныхъ  при* 
м'1ровъ  переноса  %  изъ  положен1я  звуковъ  сильно-ирращональ* 
ныхъ  въ  положеше  звуковъ  слабо-иррацГональныхъ.  Быть  можетъ 
отсюда  сл*дуетъ  сделать  выводъ,  что  въ  говор*  Ассем.  г,  отли- 
чавшееся по  количеству,  какъ  мы  вид'Ёли,  отъ  стараго  г,  въ  ка- 
чественномъ  отношенги  все-же  оставалось  звукомъ  г  полнаго 
образовашя  Бъ  написан1яхъ  п|1«дшъ1-н  103,  оуБн»тъ1-н  54, 
вьзАДЪ1-н  176,  в«мъ1-н  27  Ыз  им1^емъ  прим1^ры  звука  ъг;  въ 
оуБнемо-н  58  находимъ  о  изъ  ъ  стараго,  перенесеннаго  ана- 
лопей  изъ  Формы  оукнемъ.  Трудно  судить,  к^мъ  внесены  въ 
рукопись  эти  немногочисленныя  Формы.  Бъ  прилагательныхъ 
твердаго  склонен1я  совершенно  не  находимъ  Формъ  на  -ои«  & 
Формы  на  -Ъ1,  -ън,  господствующ1я  при  рЬдкихъ  на  -им,  не 
ясны,  такъ  какъ  въ  Ассем.  написанхя  ы  и  ън  могутъ  изображать 
звукъ  ы;  въ  мягкомъ  склоненш  господствуетъ  окончан1е  -т  при 
р^Бдкомъ  -н;  быть  можетъ  это  несоотв'Ьтствхе  должно  быть  объ- 
ясняемо также,  какъ  и  въ  Зогр. 

Бъ  Сип.  Псалт.  находимъ  старую  Фонетическую  Форму 
жр^БН!  289,  Форму  ж(»«БУ  59,  возникшую  по  аналопи  косвен- 
ныхъ падежей  жрмыя,  ж(»шью  и  т.  д.,  Форму  веды  101  при 
очень  частомъ  вед€1  (веден)  напр.  47. 100.  164.  191.  211.  213, 
въ1шне1  12.  29.  99  Ыз,  100.  171.  186.  193.  206.  215,  вь(У€)- 
||дштьме(|)  нже  мнмондетъ  202,  днвье!  180,  нпре!  14.  15,  мн1^ 
17.  66;  въсджде!  209,  ство|1е1  297;  быть  можетъ  не  случайно 
отсутствуютъ  Формы  сравн.  степ,  воден  и  т.  п.  Род.  мн.  на  -и 
встречается  н-бсколько  разъ:  дьны  38.  116,  дьньн  44^  ск(|^)ъБи 
48,  люди;  Формы  на  -е1  господствуютъ:  дмъ  бжб1  167,  во- 
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Д13И61  210,  въздамб!  223,  гдё|  287,  грмопАдамб!  34,  дъмб1  83, 
дьмб!  206.  208,  ДМ61  222  Ыз,  дъц1брв1  238,  злповидб!  199.  264, 
змдмбме!  131.  157,  змаммв!  232,  люд€1  4.  10.  22  и  т.  д.,  мъ1- 
СЛ6Н  7,  пор&ГАМб!  80,  п&те1  212,  съв%демб1  264,  скръвен  66  Ыз, 
спмб!  189,  хлмБв!  90  и  т.  д.;  одинъразъ,  въ  конц'Ь  строки,  нахо- 
димъ  отъ  оунфем!  (=  -ннн)  200.  Въ  повелит.  п|юлу  141  неза* 
ч-Ьгь  принимать  переносъ  изъ  Формъ  п|10ль»,  п(»олы€ШН  и  т.  п., 
такъ  какъ  въ  ФорягЬ  п|10лу  конечное  г  было  вероятно  еще  зву- 
комъ  поднаго  образованхя,  предъ  которыми  ь  изъ  %  получалось 
Фонетически.  Часты  Формы  прилагат.  и  причаст.  на  -01:  гр'ъшь- 
ион  15Ъ18,  !;емьмо1  185,  ддкавон  22,  ме(у)ъст1В01  16 — 17,  п|1«- 
м«Д)Ю1  103,  прмодоБъно!  19,  п|1'Ъподобьно1  62,  юмо1  263;  |;вбД01 
182,  ютръго!  40,  созъдлво!  209;  -01  находимъ  также  въ  соче- 
тан1и  глагольныхъ  Формъ  съ  м^стоимешемъ  I  аОтоу:  13БДВНто1 
40,  съм'Ърнто!  16,  спето|40;  въ:(мес&Т01  242,  въсхвдлмто!  143, 
по»то1  175  пож|№хомон  72;  благо  I  правъ  47=благъ  н  прдвъ, 
гд'Ь  н=:хае.  Такимъ  образомъ  въ  говор']^  Син.  Псалт.  аналог1я 
вносила  звуки  ||^=7,  ь  старое  и  ъ  старое  во  всЬ  возможный 
категор1и*).  Такъ  какъ  Син  Псалт.  вообще  представляетъ  ча- 
стый замены  %  чрезъ  %  то  и  перечисленные  выше  случаи  пе- 
рехода -у  въ  -61  и  -Ъ1  въ  01  можно  безъ  колебаи1я  приписать 
говору  посл^дпяго  писца  рукописи.  При  этихъ  -€1  и  -01  суще- 
ствовали вероятно  старый  Фонетическая  окончан1я,  по  крайней 
иЬ1р^Ь  въ  н^которыхъ  категор1яхъ.  Что  означаетъ  въ  прилага- 


1)  Аналопя  совершенно  того  же  характера  д1Ьйствовала  и  въ  нар^^чномъ 
выражев1и  ж-к  инж:  Фонетически  изъ  в-к-инж  получилось  в-уинж  (Остр.)  ■  даг1^е  со 
стяжен1е1гь  1шиж  (Савв.  29),  вовоболгарское  винжги.  Но  подъ  вл1ян1е11ъ  аналоНи 
ореддогъ  ж-к  могъ  аринимать  свои  первоначальный  видъ;  это  докааываетъ 
Зогр.,  строго  различающее  -ы  (=м)  отъ  •к1  (=^ь,  V»)*  ^"^  Зогр.  одинъ  разъ 
находимъ  в-инж  Мр.  У.  5  съ  ы,  другой  разъ  вынж  ср.  оп^шггк,  отыа1атъ 
Зогр.  (изд.  Ягича,  стр.  ХХУ).  Въ  Син.  Псадт.  находимъ  четыре  правописая!а: 
1)  1Ъ11нж  82,  гыинж  87.  159.  2)  ж-миж  47.  6в.  8в.  107.  151.  154.  247.  276.  277. 
3)  ж-книж  36.  4)  в«1нж  72.  144.  Дв*]^  порвыя  Формы  —  Фонетнческаго  происхож- 
дев1я,  при  чемъ  вторая  (стянутая)  получилась  изъ  первой.  Третья  Форма,  есть 
Ы1Ш  граФнческ1й  вар1автъ  второй,  н^и|  соотв^тствуетъ  Фори-Ь  Зогр.  гкм*,  изъ 
которой  въ  говор1^  посл^^дняго  писца  Син.  Псалт.  Фонетически  получилась 
4-я  Форма  «01МА« 
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тельныхъ  твердаго  склонен1я  окончанге  ^ън,  встречающееся  въ 
им.  вин.  ед.  при  -ъ!  и  -•ын,  трудно  р-Ьшить, —  быть  можетъ  это 
сл-Ьды  стараго-  оригинала,  зпавшаго  Форму  па  ъ-ы  (откуда  въ 
говор*  Псалт.  -о|),  быть  можетъ  -ън  лишь  граФическ1й  вархангь 
и  также  какъ  и  -Ъ1  обозначаетъ  для  посл-Ьдняго  писца,  звукъ  «, 
ср.  написанхя  тън  о-б  217,  оуслъншд  17,  м^ънкь  24,  бънстъ  29, 
п.  р1.  с;||ДЪБЪн  35  и  т.  п.  Въ  Син.  Псалт.  н=1  въ  положееш  зву- 
ковъ  сильно-иррацшнальныхъ  очень  часто  пишется  въ  вид*  ъ: 
веселъб,  досто^нъе,  зканъе  и  т.  д.  В^^роятно  ь=^,  которое  въ 
иоложен1и  слабоиррац1ональныхъ  звуковъ  (куда  вносилось  ана- 
лопей)  уже  перешло  въ  6,  въ  положенш  звуковъ  сильно-ирра- 
щональныхъ  (тамъ,  гд'Ь  еще  сохранялось)  продолжало  стре- 
миться къ  вьшаден1ю,  при  чемъ  изм']^нялось  по  говорамъ  не  только 
количественно,  но  б.  м.  и  качественно;  сохраняло-ли  оно  при 
этомъ  слоговой  характеръ,  на  основан1и  графики  решить  нельзя, 
кром*  р4дкихъ  случаевъ.  Такъ,  если  въ  Син.  Псалт.  наряду  съ 
змь«  (=асс.  8.  та§с.  змнм)  205,  гдавя^  змьбв&  157 — 158,  главы 
змъбмъ  (=(1.  р1.  :;мн1емъ)  157  мы  находимъ  также  п.  8.  т. 
змън  228  вм.  Фонетическаго  змнн  или  вм.  зму,  зм€1,  возник- 
шаго  по  аналогш  косвенныхъ  падежей  змын,  змью  и  т.  д.,  то 
очевидно  ъ  внесено  въ  Форму  змън  вновь  изъ  такихъ  Формъ 
какъ  змъбмъ,  при  томъ  уже  посл-Ь  перехода  %  въ  %  и  б.  м. 
посл^  изм^нен1я  сильно-иррацхональнаго  ь  стараго  въ  направ- 
лен1и  къ  ъ.  Въ  самой  Форм^  змъемъ  надо  предположить  слоговой 
характеръ  звука  ъ  (и  меньшую  близость  къ  выпаденш  нежели 
въ  вбсблъб)  какъ  въ  виду  его  положен1я  въ  начальномъ  слог)^ 
посл'Ь  двухъ  согласныхъ,  такъ  и  въ  виду  возможности  его  от- 
влечен1я  отъ  окружающихъ  звуковъ  и  переноса  въ  иное  положе- 
Н1е  (змън).  Мы  видели,  что  въ  той  же  групп'Ь  звуковъ  п^оторые 
болгарск1е  говоры  (вообще  не  изм'1;ш]вш1е  I  въ  направленвв  къ  ъ) 
развили  полугласную  между  согласными  ?  и  м,  при  чемъ  следу- 
ющее ь  (=^)  отчасти  исчезало,  отчасти  сохранялось;  такъ  воз- 
никли Д1алектическ1я  восточно-болгарскгя  Формы  зъмЯу  з^мия. 
Ловчанское  змийкйня  (при  змъйкйня^  тр^  'ъ  изъ  пеударяемаго  е) 
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Сб.  IV.  485  и  Боденское  змиг  могутъ  восходить  къ  старому 
Фонетическому  ?мин. 

Син.  Треб,  по  отношен1Ю  къ  ^  довольно  близко  сходится  съ 
Син.  Псалт.  Старыя  Фонетическ1я  Формы  какъ  жнтннскоб  84*, 
ПАТНкостнимъ!  64*,  БАДин  84а,  придаст,  въздкомнн  20* — р^дки. 
Внесенное  аналогхей  ь  (=^)  также  р'Ьдко:  въ  третьи  ул  47*,  вь 
т|1€тьн  день  48а,  §.р1.  тырдньн  100*;  обыкновенно  такое  ь  изм1^- 
иено  въ  е:  1)  п.  асе.  тос.  вжен  23а.  31а.  33.47*.  48а.  91*,  велен 
3*.  54*,  вишъмеи  93а,  т|^втьбн  34а.  67а.  2)  п.  асе.  8.  тво|^д1}1€Н 
29*,  БЛ^я;ц1бН  29а,  |1асТ|Кф€Н  34*;  двлен  13а.  35а.  63*.  65*, 
БЪ1въш€и  78*,  вьзв«!|1ен  32*,  вьзлювлбн  80*  е(с,  дешеи  47а,  нспоу- 
Ц1€И  30а,  испоустбн  ($1с!)  38*,  поуфбн  47а,  съподоБлен  10*  и  т.  д. 
3)  §.  р1.  Д'клъ  Бжи  32*,  Болезнен  28а,  Вбфен  1а,  везАконен  69а, 
Бгодвлбмеи  19*.  20а.  21а,  гдь  гден  51а,  гоненен  6*,  гя^слен  88а, 
дьнен  104а.  Ь.  (при  Д€нъ),д«т€н  89*,  двьрен  37а,  ЗАпов^ден  74а. 
83*.  92*,  к|1«постбН  45а,  люден  44*^  мнлостбн  39*,  мъюлен  24а, 
||;&дростбН  45а,  ндплстбн  В4*.  98а,  мепрн'ьзмби  30*,  пеуллен  90а, 
по|^|||Га11бн  76а,  пострди1€Нбн  45*,  пр^тъканбн  45*,  П41кТбн  36а. 
42*.  45*.  46а.  106*,  скръвен  28а,  съв*д*нен  75а,  ситен  18*.  81*. 
Сообразно  съ  этимъ  мы  ждали-бы,  что  въ  Син.  Треб.,  какъ  въ 
Сип.  Псалт.,  очень  распространены  и  Формы  на  -01  нзъ  -ы  съ  ъ 
старымъ,  впесеннымъ  апа-юпей  вм-Ьсто  Фонетическаго  1Л=ъг.  На 
самомъ  д'Ьл'Ь  възапйЬ!,  т.  е.  напр.  въ  соединен1и  конечнаго  -ъ  съ 
1=аОтб7,  Син.  Треб,  не  представляетъ  ни  одного  случая  -« I, 
-Ъ1  или  -01,  а  въ  оконпап1и  прилагательныхъ  полной  Форм'Ь  -01 
встр-Ьчается  всего  оцинъ  разъ:  стон  (?)  17а;  Фонетическая  Фор- 
ма на  -'ын  встр1Ьчается  вътЬхъже  прилагательныхъ  очень  рЯ^- 
ко:  знАМбНАвин  27*,  ма|^6К'ын  43*,  хоульнин  51*,  недов^днмин 
56*,  но  въ  стяпутомъ  вид'Ь  таже  Форма  господству етъ:  везнд- 
УАЛЪНЪ!  61*,  вблнки  64а,  которъ!  104а  и  т.  д.,  также  въ  при- 
част1яхъ:  въздлвыЗи,  44*,  пов€Д«въ1 40*^  рАЗкръги  63а,  стоми 
48*,  БН€МЪ1  49*,  В€Д€МЪ1  49*,  п|1'КДАни  49*  и  т.  д.  Но  при  этомъ 
въ  гЬхъ-же  двухъ  категор1яхъ  (и  въ  нихъ  однихъ?)  яасто  встр  Ь- 
чается  окончапхе  -ън,  которое  можно  понимать  только  какъ 
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г+7ъ  съ  ъ  старымъ,  внесеннымъ  аналопей:  1)  грфховътн  78а, 
бдимАУьмъи  80^,  бднноУАДън  47'',  кото|1ЪН  104а,  сплсъим  64а, 
мидостивъи  72^.  78^,  менсд'&дьмън  61^,  п|10нъ1|1нвън  78^,  свфеиъп 
95^  (=1ЕрЕб;),  мбзлоБнвъи  6 Р.  2)  Блгвивъм  15^  давън  75^,  по- 
ДАВЪН  72^,  повблшън  13а.  13^.  75^,  посъдавън  24^,  отъв1кц1А1!ЪИ 
48а.  Въ  звачен1И  ъч-г  написаше  ън  стоить  очевидно  и  въ  подъ- 
нмлти  6 7''.  Можетъ  возникнуть  вопросъ,  почему  это  -ън  не  пе- 
решло въ  -он?  Утверждать,  что  говоръ  посЛдняго  писца  отно- 
сился къ  старославянскому  нар^&ч1ю,  не  знавшему  перехода  ъ  въ 
о  (а  только  переходъ  ь  въ  б)^  невозможно  въ  виду  частыхъ  на- 
писанш  вонъ  19^,  сонъ  37^,  во  мь  46а,  во  всемь  65а,  |1одось 
14а  и  т.  д.;  можно  лишь  предположить,  что  оригиналъ  памятника 
восходилъ  къ  такому  нар'6ч1ю,  при  чемъ  посл1^дн1й  писецъ,  не  на- 
ходя въ  собственномъ  говор*  Формъ  на  -01  (а  только  Фонетиче- 
СК1Я  стянутыя  Формы  на  -ъ|),  механически  повторялъ-бы  написа- 
Н1Я  -ън,  находимый  имъ  въ  оригинал']^.  Но  въ  такомъ  случае 
оставалось  бы  непонятнымъ,  почему  говоръ  (посл^дняго  писца), 
ВН0СИВШ1Й  старое  ь  (откуда  Фонетически  б)  въ  Форму  мягкаго 
склонен1я,  оставлялъ  нетронутой  соответствующую  Форму  твер- 
даго.  По  своему  составу  Син.  Треб,  является  очень  сложнымъ 
памятникомъ^  собраннымъ  изъ  частей  различной  древности  и 
вероятно  различнаго  д1алектическаго  характера.  Въ  этомъ  па- 
мятник^Ь  уживаются  древиМшее  став|1Ъ  (ттоирб;  (которое  теоре- 
тически необходимо  предположить  для  первоначальнаго  перевода 
Первоучителей):  на  став|1«  2а,  съ  славянскимъ  переводомъ  того- 
же  слова:  на  |^дспон«  43^.  50а,  въстанн  нъ1Н«  отъ  (^аспонд  того  и 
В'Ь|1оу€мъ  ВЪ  ТА  50^  (гд-Ь  того=греческому  члену:  хатарт}^  атсй 
той  отаироО  Мо.  XXVII.  40)  и  съ  паннонскимъ  к^стъ  (23^^  е1с\ 
вошедшимъ  потомъ  во  всеобщее  употреблен1е.  О  разлнчныхъ 
эпохахъ  или  школахъ  перевода  отд'Ьльныхъ  молитвъ  свид^тель- 
ствуетъ  напр.  колебан1е  въ  передач*  греческой  конструквди  аяе- 
опред^ленное  съ  членомъ1>:  съ  одной  стороны  &  съх^^ляемьн,  ю 
0Б|№€ньн,  сд  оусдъ1ШАНЬн  60а,  СЪ  другой  —  (д  съкомьудтм,  о 
съподоБНТн  СА,  (д  къ1тн  60а,  98а — 98*  (тгер^  той  с.  шГ).  Колеба- 
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ше  въ  синонимик^&  сказывается  въ  такихъ  вархантахъ  какъ  сШсъ 
12^  и  СПТ6ДЮ  14^,  иди  въ  такихъ  глоссахъ  какъ  имо  ете|10  клкое 
(оба  синонима  писаны  въ  строку)  19а — 19*".  Формы  плддьггс 
бО*"  и  полоудьмб  17^.  38а.  54а  вдсходятъ  къ  двумъ  общесданяы- 
скимъ  морфодогическимъ  вар1антамъ,  которые  въ  старос^а^1ян- 
скомъ  языкЬ  могли  удерживаться  въ  различныхъ  говорахъ.  71(1- 
стойно  зам'Ьчан1я,  что  Формы  на  -е1,  ън  и  Ъ1  очень  р^дко  вс1  ру- 
чаются вм'ЬстЬ  въ  тексгЬ  одной  и  той-же  молитвы;  всего  рЬ/ке 
встречаются  вм'ЬстЬ  -Ъ1  и  -61. 

Показан1я  Саввиной  книги  относительно  ^шъг  крайне  скудны. 
Изъ  встрЬчающихся  немногочисленныхъ  случаевъ  зам^^оы  и 
чрезъ  ъ  и  н  чрезъ  ь  ни  одинъ  почти  не  можетъ  быть  отнес  епъ 
къ  разсматриваемому  явленхю. 

I.  ъ  вм.  Ъ1:  мбДАЖЪмъА  39^  есть  очевидная  описка:  не  гово^ш  о 
томъ,  что  то  былъ-бы  единственный  для  всей  старославял- 
ской  письменности  случай  перехода  Ъ1  въ  ъ  въ  положен  1п 
звуковъ  сильно-иррацюнальныхъ,  нельзя  не  принять  вь  со- 
ображение и  то,  что  какъ  разъ  въ  этой  Форм^  мы  не  олш- 
дали-бы  щ  судя  по  тому,  что  въ  соотв^тствующихъ  Ф^1р- 
махъ  мягкихъ  основъ  и  не  выражается  чрезъ  ь.  Написаиш 
оумъ1  73  (=оум'ЫН,  аки^оа)  не  можетъ  быть  читаемо  ьакъ 
оумъ  -I  и  сравниваемо  съ  русскимъ  умой  на  томъ  оспова- 
Н1И,  что  въ  старославянскую  эпоху  въ  конечномъ  н  {=]о1} 
Формы  оумын  мы  не  им^Ьемъ  основан1я  вид'Ьть  ^;  го]>аздо 
в'Ьроятн'Ье,  что  оумъ!  представляетъ  такое-же  стял^счло 
гг-4-Г,  какое  находимъ  въ  Формахъ  доб|^'Ыхъ,  доб|^'ымъ^  доб- 
|^Ъ1ми  и  т.  д.,  господствуюп1.ихъ  въ  Савв.  То,  что  является 
Фонетическимъ  правиломъ  въ  только  что  приведенныхъ  *1  >и]>- 
махъ  прилагатсльныхъ,  въ  такихъ  Формахъ  какъ  о\ч>^^ 
устранялось  очень  близкой  аналопей  другихъ  повелитель- 
ныхъ  Формъ,  напр.  длн,  стон,  з!^^. 


СОорвнп  и  Отд.  и.  ▲.  Ц.  19 
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II.  ь  вм.  м: 

а.  БОЛУ  27  Ыз  (пот.  е1  асе),  102^  (асе). 

БЛНЖЬНЫ  П.  8.  56. 

искрьны  п.  8.  56\ 
посл^дьмы  п.  р1.  31. 

ПОСД'ЪДЬНУ  п.  8.  82. 
Ь.  СТВО|^У  п.  8.  56^. 

»да|^у  п.  8.  112. 

|^ожду  сд  п.  8.  139''. 
с.  дьму  д.  р1.  88. 
(1.  НА  этрыя  121  (гиЪгит). 
е.  (О  окаменемъ!  (=  -ну,  -ннн)  74. 

Причаст1я  створу,  вдару,  рождусд,  а  также  прилагательным 
сложной  Формы  Бднжьну,  нскрьну,  посл^дьну  им^ютъ  ь  старое, 
заимствованное  изъ  соотв-Ьтствующихъ  краткихъ  Формъ;  орилаг. 
краткой  Формы  Боду  (вм.  боднн)  посл']^довало  аналогш  Формъ  створь 
и  нскрьяу.  Форма  посд'кдьну  въ  качеств-^  именительнаго  множе- 
ственнаго  есть  едва-ли  не  единственное  написанге  во  всей  старо- 
славянской письменности;  н  подобныхъ  Формь  никогда  не  пере- 
ходить въ  ^;  находясь  въ  Фраз-Ь:  БЯкдя^тъже  прьвихъ  посд^дьну* 
н  посд'ъдьнн!  прьвн!  Мо.  XIX.  30,  гд^  трудно  представить  себ-]^ 
см^шенхе  съ  им.  над.  единственнаго  числа,  это  написанхе  не  мо- 
жетъ  быть  удовлетворительно  объяснено  ч'Ьмъ  либо  кром'Ь  опи- 
ски. Форма  дьну,  какъ  мы  видели,  не  предполагаетъ  непрем1^нио 
Формъ  дьныб,  дьнью  и  т.  п.,  она  можетъ  им'Ьть  старое  ь,  перене- 
сенное изъ  Формъ  дьнь,  дьньмь,  дьньмъ,  дьньмн.  Написанхе  н^1 
«трын  съ  ь  (изв-Ьстнаго  рода)  Фонетически  полученнымъ  изъ  I, 
стоить  не  въ  евангельско51ъ  текст*,  а  въ  надписяхъ,  и  следова- 
тельно можетъ  быть  разсматриваемо  отдельно.  Наконецъ  а>  окд- 
|1бненъ1=  -НУ  1ос.  8.  есть  единственный  случай  въ  еванг.  тексгЬ, 
гд*  можно-бы  говорить  о  изм']&неи1и  ^,  но  въ  этомъ  написанш 
переходъ  ь  {=1}  въ  ъ  (какъ  Син.  Псалт.)  противоречить  всей 
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ФОнетикЁ  говора  Савв,  и  можетъ  быть  возводимъ  разв^  только 
къ  оригиналу  нашего  памятника. 

Факты,  собранные  въ  предыдущемъ  по  отношешю  къ^шй^ 
могутъ  быть  сведены  къ  следующему.  Въ  нар^^чхи^  сохраня- 
ющемъ  %,  общеславянсшя  ^  и  гг  не  могутъ  быть  отличены  отъ 
С  и  щ  при  чемъ  можно  подозревать,  что  въ  количественномъ 
отношеши  %  шъ1  еще  мало  отличались  отъ  гласныхъ  полнаго  об- 
разован1я,  и  н^тъ  прямыхъ  указанхй  на  то,  чтобы  количество  зву- 
ковъ  I  и  м  было  различно  въ  зависимости  отъ  ихъ  положешя  въ 
слов*.  Въ  нар^чхи  %  и  въ  нар^чхи  %  звукъ  %,  находясь  въ  положе- 
Н1И  звуковъ  ъ  и  ь  сильно  ирращональныхъ,  перешелъ  въ  ирращо- 
нальныя  гласный,  качество  которыхъ  по  говорамъ  вероятно  было 
различно,  чт5  однако  не  помешало  этимъ  звукамъ  въ  дальней- 
шей судьбе  своей  совпадать  съ  ь  старымъ;  отсюда  необходимо 
сделать  выводъ,  что  Д1алектическ1я  качественный  различ1я  были 
незначительны.  Въ  положеши  звуковъ  ъ  и  ь  слабо-иррац1ональ- 
ныхъ  %  Фонетически  не  изменялось;  по  крайней  мере  въ  графике 
памятниковъ  нетъ  на  это  указанШ.  Тамъ,  где  въ  положеши  зву- 
ковъ слабо-иррац10нальныхъ  мы  находимъ  ьвм.  ^,  такое  ь  всегда 
нефонетическаго  происхождешя:  это  или  ь  старое,  перенесенное 
аналопей  изъродственныхъ  образовашй,  или  ь,  возникшее  изъ  I 
въ  положенш  звуковъ  сильно  иррац1ональныхъ  и  также  перене- 
сенное отсюда  аналопей.  Относительно  качества  и  количества  ъг 
наречхе  %  и  наречхе  %  не  даютъ  никакихъ  указанШ;  на  письме 
и  въ  этихъ  нареч1яхъ  ъг  не  отличается  отъ  й;  изменен1я  г^  въ 
направлеши  къ  ъ  мы  ожидали-бы  только  въ  положеши  звуковъ 
сильно-иррац10яальныхъ,  но  во  всехъ  случаяхъ  этого  рода  ъг 
могло  быть  вытеснено  звукомъ  гг,  переносимымъ  аналопей  изъ 
близкихъ  грамматическихъ  образованШ.  Съ  другой  стороны  ъ, 
находимое  иногда  вм.  ъг  въ  положенш  звуковъ  слабо-ирращо- 
нальныхъ,  есть  всегда  лишь  ъ  старое,  внесенное  аналопей.  Такое 
несходство  въ  судьбе  %ш  ъг  можетъ  быть  понимаемо  различно. 
Быть  можетъ  гг,  разделяя  количественньш  изменен1я  звука  ^,  по 
самой  природе  своей  мало  изменялось  качественно  и  такимъ  об- 

19* 
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разомъ  писцы  не  получади  повода  вьфажать  такое  ъг  иначе  какъ 
чрезъ  Ъ1.  Подобное  явлеше  представляетъ  судьба  стараго  ъ  въ 
старославянскомъ  нар'Ьч1и  %  и  въ  современномъ  восточно-бол- 
гарскомъ  нар'Ьчхи.  Штъ  сомн-Ьнхя,  что  ъ  и  въ  этомъ  нар&ч1Н  по- 
добно ь  стало  различаться  количественно  въ  зависимости  отъ  по- 
ложенш  въ  словй,  но  по  качеству  оно  вообще  не  приближалось 
къ  о,  между  тЪжъ  какъ  ь  приближалось  къ  е.  Возможно  однако 
и  то,  что  ъ%  и  въ  количественномъ  отношеши  им^^о  иную  судьбу, 
нежели  I,  т.  е.  напр.  оставалось  звукомъ  полной  краткости.  Кол1- 
чественное  различге  подобнаго  рода  мы  находимъ  быть  можетъ 
въ  говорахъ  и  по  отношешю  къ  ге  и  г .  Именно  Лескинъ  (Наш1- 
ЬисЬ^,  стр.  95)  отм'Ьчаетъ  что  въСин.  Треб,  въ  прилагательныхъ 
сложныхъ  твердой  основы  господствуетъ  стяжен1е  въ  -1»|— , 
между  тЬыъ  какъ  въ  соотв'1тствующигь  Формахъ  мягкой  основы 
пишется  -НН-.  Если  принять,  что  оба  написашя  выражаютъ  стя- 
нутые звыки  Ъ1=Ъ1Н  и  н=нн,  то  различ1е  въ  правооисаши  мож- 
но бы  объяснить  г]^мъ,  что  въ  язык^  всякое  Ъ1  по  природе  было 
бол'&е  долгимъ  звукомъ,  нежели  г. 

Болгарсшй  языкъ  и  въ  судьб1^  звуковъ  г  е  гг  обнаружи- 
ваетъ  ближайшее  родство  съ  старославянскимъ  языковгь. 
Въ  положен1и  звуковъ  слабо-иррацгональныхъ  г  я  ъг  ие  отли- 
чаются въ  болгарскомъ  отъ  г  и  ъг,  т.  е.  являются  въ  вид*  I, 
при  томъ  не  только  въ  такихъ  образован1яхъ,  какъ  повелит. 
бийу  пий;  крий,  мий,  гд'Ь  г,  ъг  могло  быть  внесено  изъ  Фориъ 
второй  основы:  пих,  бих\  криХу  мих,  но  также  въ  одиноко  сто- 
ящихъ  Формахъ  какъ  шиша,  боонм  (божнн  п.  8.  шазс.),  ни^  чий 
(унн  п.  8.  шазс);  Добры  (въ  качеств*  собственнаго  имени,  Цанк. 
27),  добри,  въ  членной  Форм'Ь  Добрйо  (Дюв.  Влайк.,  Зайч.),  Ль 
брият  (=  Ъ1н  п.  8.  ш.),  сложившейся  в-Ьроятно  поел*  д-ЬйствЫ 
закона,  о  изм^неши  ъ^  въ  ц/  и  ь^  въ  г/.  Въ  положети  звуковъ 
сильно  ирращональныхъ,  какъ  мы  уже  видели,  г  изм'Ьнялось  по 
говорамъ  въ  томъ-же  направлен1и,  какъ  и  въ  старославянскомъ 
язык*:  мы  находимъ  его  въ  болгарскомъ  въ  вид*  г  слоговаго: 
змия,  конигё]  въ  вид*  ^  неслоговаго:  конге;  з;^гмь;к,  злЛмы^тл, 
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(Сб.  XII.  212.  213,  Габровскш  говоръ)  изъ  *^л^^л^  съ  пере- 
становкой ^  въ  предыдущ1й  слогъ;  при  исчезновети  ^  сл'Ьдъ  его 
сохраняется  д1адектически  въ  сильной  мягкости  предшествующей 
согласной:  конье;  мы  вид'Блн,  что  дхалектически  %  выпадало  и  въ 
такихъ  образован1яхъ,  гд-Ь  въ  болыпинств'6  говоровъ  аналогией 
возстановлялось  г:  (напр.  родопское  за^^'а =здбнк,  гд-Ь  еа=^и1^, 
а  и  исчезло).  Сл'^довъ  изм'&нен1я  звука  ъг  въ  направлен1и  къ  ъ 
6олгарск1й  я.%1къ,   какъ  и  старославянск1Й,  не  представляетъ, 

Категорхи,  въ  которыхъ  подъ  влхяшемъ  аналопи  н  и  Ъ1  (нзъ 
г  т  ъг  въ  положен1и  звуковъ  слабо-ирращональныхъ)  зам'Бнл- 
лись  чрезъ  ь  (=ь  старому  и  ь  изъ  ♦)  и  ъ  (=ъ  старому),  въ  ста- 
рославянскомъ  и  болгарскомъ  язьпгЬ  тождественны;  только  въ 
болгарскомъ  язык*!  ихъ  мен'1е.  Въ  живомъ  болгарскомъ  языки 
мы  находимъ  теперь  -ей  изъ  -ьн,  зам'Ьнившаго  Фонетическое 
-нн  въ  словахъ:  змей^  славейу  червей^  си/пей  и  т.  д.  Въ  Брашов- 
скихъ  грамотахъ  Х1У — ХУ  вв.  мы  находимъ  еще  и  род.  ып. 
на  -ен  изъ  -ьн:  пр'кродУтвлен,  нинх  кнпен  Сб.  XIII.  47. 

Окончан1е  -ой  изъ  -ън,  зам^нившаго  Фонетическое  -и»!, 
проФ.  Дриновъ  указываетъ  въ'н^которыхъ  говорахъ  югозапад- 
наго  нар^ч1я  (Псп.  ХЬ,  реценз1я  на  сочиненге  Калины).  Шко- 
торыя  болгарск1я  имена  собственный  на  -ой,  каковы  напр.  Ра- 
дой (при  Рад  и  ж.  р.  Рада  Дюв.  Кар.),  Егаюй,  Драгбй  (при 
ДрагиЯу  Драгдя  Дюв.  Кар.,  Драгое  Дюв.  Мил.),  несмотря  на 
существовате  сербскихъ  Формъ  Драще,  Радфу  необходимо 
возводить  къ  Формамъ  прилагат.  па  -ън,  ибо  въ  болгарскомъ 
при  Драгбй  указывается  напр.  и  д1алектическая  Форма  Драггш 
съ  старымъ  Фонетическимъ  -Ъ1н  (въ  Шумненскомъ  округЬ,  см, 
Псп.  ХЬ,  рец.  Дринова). 


I  ереп(11е(1сит. 

Ьу  возникавшее  изъ  ]  или  г  въ  положенш  между  губными 
согласными  и  сл1^дующей  гласной,  въ  посл'Ёднюю  эпоху  суще- 
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ствовашя  общеславянскаго  языка  им'Ьдо  въ  говорахъ  различную 
судьбу.  Въ  однихъ  говорахъ  это  I  являлось  при  всякомъ  поло- 
жен1и  въ  слов^:  среди  живыхъ  славянскихъ  нар^чш  эти  обще- 
славянсше  говоры  представлены  языками  русскииъ,  сербскимъ 
и  словенскимъ.  Вторая  группа  обп^еславянскихъ  говоровъ  пред- 
ставлена западно-славянскими  языками.  Въ  этой  группе  I  мо- 
жетъ  быть  удостоверено  лишь  въ  коренномъ  слоН^,  который 
въ  огромномъ  количеств1^  случаевъ  является  также  начальнымъ 
слогомъ,  чт5  и  составляло  повидимому  Фонетическое  условхе  для 
сохранешя  такого  I;  въ  неначальныхъ  (некоренныхъ)  слогахъ 
вм']^сто  I  является  %  съ  его  дальн^йшивга  изм'Ьнен1ями.  Можно 
спрашивать,  им^^ла-ли  эта  группа  когда-либо  I  ереп1Ье11саш  въ 
слогахъ  неначальныхъ,  или  при  такомъ  положенш  оно,  вообще, 
въ  этихъ  говорахъ  не  возникало?  Возникновеше  I  изъ  %  посжк 
хубныхъ  стоить  въ  связи  прежде  всего  съ  сильнымъ  смягче- 
шемъ  предшествующихъ  губныхъ  подъ  влхяшемъ  сл'1Бдующаго  г. 
Язьпсъ,  принимая  при  образованш  мягкихъ  согласныхъ  положе- 
ше  ряда  в — г,  перемещается  впередъ  и  вверхъ,  приближаясь 
такимъ  образомъ  не  только  къ  нёбу  въ  области  е  — «,  но  также 
къ  области  такъ  называемыхъ  зубныхъ  согласныхъ  ^,  Л^  I,  г,  п. 
При  наступленш  очень  значительной  мягкости  губныхъ  перед- 
няя поверхность  языка  (2ип^епЫаи)  уже  могла  слегка  сопри- 
касаться съ  областью  десенъ,  и  такимъ  образомъ  произношеше 
звуковъ  бу  п,  м  уже  соединялось  съ  изв^стнаго  рода  л  непол- 
наго  образован1я.  Въ  группахъ  Ца^  рха^  тгкх  и  т.  п.  возможность 
перехода  %  въ  /  дана  такимъ  образомъ  въ  самыхъ  ФН810Логиче- 
скихъ  услов1яхъ  мягкости.  Достаточно  было  кончику  язьша, 
остававшемуся  до  г]^хъ  поръ  сзади  нижнихъ  зубовъ^  последо- 
вать за  передней  поверхностью  языка  (2ип§епЫаи)  и  переме- 
ститься за  верхнхе  зубы,  чтобы  произошло  прикосновеше,  ха- 
рактерное для  образован1я  обычнаго  звука  /.  Появленхе  такого 
рода  перехода  именно  после  губныхъ  можетъ  быть  разсматри- 
ваемо  какъ  известнаго  рода  уподобленхе  (неполное),  ибо  но 
месту   образован1я  I  лежитъ  ближе   къ  губнымъ,   нежели  |. 
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При  ывЕ^е  тщательномъ  произношен1н  (Ве(1пс(10п)  именно  упо- 
мянутое прикосновете  «листка»  языка  къ  области  нёба  верхнихъ 
зубовъ  могло  легко  устраняться  въ  говорагь  общеславянскаго 
языка,  такъ  какъ  въ  раннюю  эпоху  существовашя  такого  I  при- 
косновеше  во  всякомъ  случае  должно  было  быть  легкимъ.  Та- 
кого рода  устраненхе  I  въ  неначальныхъ  слогахъ  могло  насту- 
пить очень  рано  во  второй  групп']^  общеславянскихъ  говоровъ, 
между  тЬмъ  какъ  въ  тЁхъ-же  говорахъ  ббльшая  экспираторная 
сила  начальнаго  слога  могла  сод'бйствовать  бол^е  раннему  обра- 
зоватю  настоящаго  звука  I.  Правда,  все  явленхе  можно-бы 
представить  себ'6  и  иначе:  переходъ  б^а  въ  Ыа  быть  связанъ  съ 
сильной  мягкостью  губной  согласной;  между  гЬмъ  какъ  разъ  въ 
западнославянскихъ  языкахъ^  им'Ёющихъ  -Ца  вм1сто  -2^,  су- 
ществуютъ  группы  йг^-,  Ш-  и  дрё-,  дт-  при  русскомъ  и  южно- 
славянскомъ  г^вть-,  цви-  и  ^^ь-,  зви-  {з  изъ  г);  эти  западно-сла- 
вянсшя  группы  указываютъ  на  незначительную  мягкость  гор- 
танныхъ  &,  д^  а  сл^довательно  и  следующей  губной  V.  Такимъ 

г» 

образомъ  отсутствие  -Ыа  въ  западно-славянскихъ  языкахъ  мо- 
гло-бы  быть  объясняемо  также  мен^е  сильной  мягкостью  губ- 
ныхъ  согласныхъ  во  второй  группе  общеславянскихъ  говоровъ. 
Но  не  сл4дуетъ  забывать,  что  группы  Лг;е-,  Ы,  дьё^  дт-  свид*- 
тельствуютъ  лишь  о  незначительной  мягкости  согласныхъ  губ- 
ныхъ  передъ  звуками  мягкими  слоговыми,  которые  во  всякомъ 
случае  мен^е  тбсно  примыкали  къ  предыдущей  согласной,  не- 
жели %.  Съ  другой  стороны  было-бы  совершенно  непонятно,  по- 
чему въ  говорахъ  второй  общеславянской  группы  сочеташя  Ца, 
рщ  и  т.  п.  именно  въ  начальномъ  слогб  изменяли  }  въ  2. 

БолгарскШ  язьпсь  занимаетъ  особое  положенхе  въ  разсма- 
триваемомъ  нами  вопросе:  онъ  не  можетъ  быть  отнесенъ  съ 
у  искренностью  ни  къ  одной  изъ  двухъ  общеславянскихъ  группъ: 
особенность  той  и  другой  является  въ  немъ  въ  качеств*  Д1а- 
лектической  черты.  Громадное  большинство  болгарскихъ  гово- 
ровъ не  знаетъ  I  ерепЛейспш:  вм-Ьсто  него  является  непосред- 
ственное сочетан1е  согласной  полумягкой  или  мягкой  со  сл^^дую- 
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щей  гласной,  иди  сочетанхе  «сопасная  -н^н-  паевая»,  а  оосх§ 
м  также  мягкое  н  вм'бсто  л:  земнм. 

Ъъ  мены1ганств1&  бодгарскихъ  говоровъ  I  ереп1Ье11сат  со- 
храняется последовательно  во  всЬхъ  грамматическихъ  ватего- 
р1яхъ.  Говоры  этого  разряда  образуюгь  повидимоиу  сплошную 
территор1Ю  въ  западной  области  Болгарш.  6ъ  ихъ  число  вхо- 
дятъ  и  гЬ  говоры,  лежапце  по  сербской  границ'Ь,  въ  которыхъ 
выше  мы  признали  исконные  сербскхе  говоры,  примкнувшхе  къ 
болгарскому  языку  въ  известную  эпоху  своей  жизни.  Эти  говоры, 
конечно,  должны  быть  исключены  изъ  сравнешя.  Но  съ  востока 
къ  нимъ  повидимому  примыкаютъ  другхе,  исконно-болгарсше  го- 
воры, столь  же  посл']^довательно  сохраняюпце  2ереп1Ье11Спт.  Та- 
ковъ  старый  говоръ  города  Соф1и  и  окрестныхъ  деревень*).  Ра- 
зум^^ется,  можно  говорить  о  дхалектическомъ  родстве  этого  говора 
съ  только-что  упомянутыми  сербо-болгарскими  пограничными  го- 
ворами. Необходимо  принять  въ  соображен1е  и  сербское  гоеуд|ф- 
ственное  влхяше  въ  Соф1йской  области  въ  теченхе  среднихъ  к§- 
ковъ.  Но  эти  соображен1я  не  достаточны,  чтобы  допустить  ^лцр- 
оюенге  I  ерепШеИс!  въ  Соф1йск1й  говоръ  съ  запада.  Этотъ  и  по- 
добные ему  говоры  не  обнаруживаютъ  ничего  спещально  серб- 
скаго  и  самое  I  ереп1Ье(1сит  въ  нихъ  слишкомъ  обобщено,  про- 
является слишкомъ  органически,  чтобы  можно  было  говорить  о 
д1алектической  чертЬ,  привитой  говору  извн^  втечеше  его  исто- 
рической жизни.  За  то  вполне  естественно  думать  о  сохране- 
Н1И  стараго  болгарскаго  I  ереп(Ье1;1С1  подъ  вл1ян1емъ  сос^дннхъ 
сербо-болгарскихъ  говоровъ ').  Относительно  старославянской  и 


1)  Знакомствомъ  съ  особенност;1Мн  этого  говора  я  обязанъ  недавно  умер* 
шему  Т.  Г.  Панчеву,  принадлежавшему  къ  старинной  Соф1йской  семь1^  н  со« 
знатедьно  сохранявшему  чистоту  своего  родного  говора.  Сколько  нзв%отнО|  въ 
печати  этотъ  говоръ  не  отм-Ьченъ. 

2)  Необходимо,  чтобы  бодгарск1е  филологи  поса^^шили  указать  намъ  вое* 
точную  границу  I  ереп1Ье11С1  въ  Соф1Йскомъ  кра^&  и  оаредйхнть,  какъ  именно 
является  1  ереп1Ьеисат  въ  разлнчныхъ  говорахъ,  лежащнхъ  на  этой  гравяцЪ: 
важно  знать,  оредставляютъ-ли  эти  говоры  только  черты  см'1^шешя  —  равно* 
нравные  дублеты  съ  I  и  безъ  2,— или  существуютъ  говоры,  представляю1ц1е  на- 
в^^стную  Д1алектическую  нормировку  въ  употреблен1и  \  ереШЬеис!?  Такая  р«- 
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древн1йшей  среднебодгарской  письменности  ценный  и  очень  в'&р- 
ныя  наблюдешя  сделаны  Вондракомъ.  Вондракъ  (2пг  ЕгШк  дег 
аи81оуеш8сЬеп  Вепкта1еу  ЗИгип^зЬепсЫе  Венской  Акадеши^ 
т.  СХи,  12)  завгЁчаетъ  напр.,  что  по  отношенш  къ  I  ереп(Ье- 
Испш  Супрас1ьская  рукопись,  будучи  разделена  на  три  равный 
части,  даетъ  так1я  показан1я:  въ  первой  части  I  встр'бчается 
52  раза  (изд.  Микд.,  стр.  1  —  150),  во  второй — 27  (стр.  150 — 
300),  въ  третьей — ^только  18  разы  очевидно  писецъ  постепенно 
давалъ  въ  этомъ  случа'Ё  все  бол'Ье  и  бол']&е  свободы  своему  вы- 
говору. Вондракъ  обращаетъ  также  вниман1е  на  важное  замйча* 
ше  Миклошича  (У^К  Сггашт.  Р,  231),  который  нашелъ,  что  въ 
рукописи  Ассеманова  Евангел1я,  вообще  довольно  тщательно  со- 
храняющаго  I  ереп(Ье(1сат,  это  посл^днее  часто  написано  не  въ 
строку,  а  надъ  строкой  (Вондракъ,  стр.  20).  Вондракъ  указы- 
ваетъ  наконецъ  (стр.  20 — 21),  что  въ  бол'Ье  поздней  части  Зогр. 
(XII  в.)  I  ереп1Ьеисат  встр-Ьчается  только  три  раза  (при  шест- 
надцати случаяхъ  безъ  1);  что  въ  Болонской  псалтыри  среди  слу- 
чаевъ  съ  I  ереп(Ье(1Спт  находится  написан!е  п|^0€лдклдтъ=п|10« 
слАитъ,  основанное  на  отсутствхи  живого  мерила  для  употребле- 
шя  /  (стр.  25)  ^).  Вондракъ  зам'Ьчаетъ,  что  участь  1  ерепЛейс! 
въ  среднеболгарской  письменности  зависитъ  въ  значительной 
м^^р'6  огь  личности  писца  (стр.  26),  что  въ  позднейшей  болгар- 
ской письменности  по  отношенш  къ  I  появляется  архаизующая 
манера,  въ  сравнеши  съ  которой  правописан1е  такихъ  бол^^ 
древнихъ  памятниковъ,  какъ  Зогр.  В.  (XII  в.)  представляется 
первымъ  см^^лымъ  новшествомъ  (стр.  26).  Но  Вондракъ  реши- 
тельно неправъ,  полагая,  что  1  ере111Ье(1Спт  является  чертою 
апаннонской  Фонетики»,  о  которой  мы  почти  не  имЬемъ  права 
говорить.  Съ  другой  стороны  несомненно,  что  старославянсше 

бота,  т^н-Ьйшимь  образомъ  связанная  съ  нзученЕемъ  языка  Первоучителей,  мо- 
жетъ  быть  произведена  безъ  большихъ  усид!!,  почти  у  самыхъ  врать  болгар- 
ской столицы. 

1)  Въ  Евангелш  Григоровича  (XII  в.),  гдЪ  так1я  Формы  безъ  а,  какъ  люк-кш! 
86,  •кв*1т1  41,  И1Б9  и  31^11^  27, 1кс1ж  31ма  27  и  даже  МАгосл^вигк  89  об.  довольно 
р&дки,  находятся  «ормы  причастия  саажаа  17  об.,  20  об.  съ  нскусствеиньшъ  а. 
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памятники  XI  в^ка  восходить  всЬ  къ  бол^е  или  мен'Бе  отдален- 
нымъ  оригиналамъ,  посл1&довательно  употреблявшимъ  I  ерепШе!. 
(стр.  23  —  24).  Особенно  на  оспованш  сопоставлешя  древн*й- 
шихъ  евангельскихъ  текстовъ  эту  дхалектическую  черту  необхо- 
димо приписать  первоначальному  переводу  и  сл-Ьдовательно — го- 
вору Первоучителей.    Фактъ   посл-Ьдовательнаго   сохранен1Я   I 
ерепШеИс!  въ  Остромировомъ  Евангелш  не  можетъ  быть  ис- 
толкованъ  исключительно  вл1ян1емъ  русскаго  языка.  Мы  ви- 
д-бли,  что  Остр,  восходить  вь  конц*  кондовъ  къ  оригиналу»  род- 
ственному по  говору  съ  глаголическими  источниками  XI  в.,  и  что 
гд'Ь-то  на  славянскомъ  югЬ,  при  списываньи,  этотъ  орнгиналъ 
подвергся  систематической  правке  на  основан1и  живого  говора 
иного  характера;  такимъ  образомъ  I  ереп1Ье(1сит,  какъ  и  друг1я 
особенности  этой  рукописи,  не  могуть  быть  объясняемы  какъ 
черты  древн'Ёйшаго,  уже  мертваго  языка,  вносимый  справощ- 
комъ-знатокомъ.  Живое  мерило,  которымъ  располагалъ  справ- 
щнкъ,  чувствуется  слишкомъ  ясно.  Предполагаемый  правленый 
оригиналъ  Остр,  по  отношен1Ю  къ  I  ереп1;Ь.  вполн1^  соотв^т- 
ствуеть  теоретическому  выводу,  который  необходимо  сделать  на 
основан1и  сличен1я  остальныхъ,  старославянскихъ,  евангельскихъ 
текстовъ  XI  в'Ька.  Такимъ  образомъ  необходимо  принять,  что 
еще  въ  X  в'1к']&,  къ  которому  можно  относить  оригиналъ  Остр., 
существовали  говоры,   последовательно   сохранявшге  1  ереп* 
(ЬеИсит.  Относительно  говоровь  XI  в'Ька  сл'Бдуетъ  припомнить 
наблюден1е  проФ.  Лескина  (Нап(1ЬпсЬ^  §  ЗО.б):  веб  памятники, 
кром*  Супр.,  составляють  какь-бы  одну  группу;  въ  ней  I  отсут- 
ствуеть  часто  только  передъ  звуками  ь  и  н,  Ассем.,  Син.  Треб., 
чаще  Савв,  и  еще  чаще  Син.  Псалт.  представляютъ  спорадиче- 
СК1Й  пропускъ  I  и  передъ  другими  гласными.  Особое  положеше 
занимаеть  Супр.,  гд*  передъ  всЬми  гласными  Формы  съ  I  состав- 
ляють незначительное  меньшинство:  губная  соединяется  съ  к, 
ш,  ю,  »  и  к  обыкновенно  при  помощи  ь,  а  съ  ь  и  н  —  непосред- 
ственно; на  звуковое  значен1е  соединительнаго  ь  указываютъ  на- 
писатя  прнстдвнкмн  и  Н!^БДВндшв  (Вондракъ,  ор.  сИ.  1 2).  Эти  раз- 
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ЛИЧ1Я  двухъ  группъ  для  XI  в-Ька  не  могутъ  быть  принимаемы  за 
различ1я  живыхъ  говоровъ,  ибо  они  очевидно  уже  нарушаются 
чертами  иного  характера:  въ  1-ой  грунп*  —  пропускомъ  I  пе- 
редъ  ш,  16  и  т.  д.,  во  П-ой  (Супр.)  пропускомъ  ь  передъ  тЬми-же 
звуками.  Но  радлич1Я  об^ихъ  группъ  между  собою  легко  могутъ 
восходить  къ  болЬе  последовательному  правописа111ю  лхъ  орнги- 
наловъи  представлять  напр.  живыя  различ1я  говоровъ  Х-го  в']^.ка. 
Изъ  сопоставлешя  об^ихъ  группъ  можно-бы  сдЬлать  выводЪ5 
что  I  прежде  всего  исчезло  передъ  ь  и  н,  при  чемъ  г,  въ  которое 
оно  изм'Ёнилось,  исчезло  въ  этихъ  гласныхъ.  ПоздиЬе  I  исчезло 
предъ  другими  гласньши,  при  чемъ  въ  этомъ  случае  заменившее 
его  ^  по  говорамъ  удерживалось  гораздо  дольше.^ — Такое  разли- 
410  въ  судьбе  X  стоить  въ  связи  съ  более  или  менее  полнымъ 
образован1емъ  этого  звука  въ  зависимости  отъ  степени  отк1)ы- 
тости  следующей  гласной. 


Саввина  книга  представляеть  следующ1я  Формы  съ  ^  и  безъ  I: 

л.  безъ  л. 

I.  Передъ  п. 
земА'к  п.  8.  47\  69ь  земьп  п.  8.  88^  120,  149*  Ьш. 

П.  Передъ  к. 
дврдмш  асе.  8.  58^ 

земАХ  асе.  в.  37.  95^  земьк  41.  90\  125. 

143*  Ы8,  164.  164* 

КДПА|КЦ1Д  95* 
АЮБЛЛ^  27  1.  8. 

остдвАА  25*.  106* 

ПОСТАВАХ  91. 

просАавАА  127* 
тръпАА  42 
Т|1ЬПА«  55.  78* 
оупоАОБА&  32* 
шш^  25*. 
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только  одинъ  сербск1й  говоръ,  упоминаемый  Вукомъ  *).  Этоть 
говоръ  представдяетъ  равноправные  дублеты  съ  л>  и  безъ  л>: 
зелиьа  и  зем]а  (изъ  общеславянкаго  д1алект.  еепЛза)^  копье  и 
коще  (изъ  общеславянскаго  копг]е\  бьеше  и  ^егие  (изъ  обще- 
славянскаго  Цеёе).  Формы  Савв,  изв^уе,  нзв'ккошд  могли  бы 
быть  поняты  только  при  томъ  допущенш,  что  звукъ  %  про- 
износился въ   говори    Савв.    диФтонгически   и  состоялъ   изъ 
группы:  ад -н слоговая  гласная».  Но  если-бы  Формы   нзпус, 
нзв^кошд  им1ли  Фонетическое  значенхе,  мы  были-бы  въ  прав^ 
ожидать,  что  писецъ  въ  большемъ  количестве  прим^&ровъ  про- 
явить эту  особенность  своего  говора ').  Зам^тимъ,  что  одинъ  разъ 
Форма  нзв^уе  исправлена  имъ  въ  нзв'кУб,   а  мы  вид^^,  что 
большинство  поправокъ  писецъ  производилъ  на  основанш  своего 
говора.  Эти  соображен1я,  а  равно  отсутствхе  сколько  нибудь  под- 
ходящихъ  аналопй  въ  говорахъ  ближайшаго  родственника  старо- 
славянскихъ  памятниковъ,  заставляютъ  искать  иного  объяснешя 
тремъ  приведенньшъ  Формамъ  безъ  л.  Сл^дуетъ  заметить,  что  во 
в&кхъ  трехъ  случаяхъ  предшествуетъ  буква  в.  Быть  можеть, 
писецъ  въ  своемъ  глаголическомъ  оригинал1&  нашелъ  въ  этигь 
случаяхъ  такую  лигатуру  вл,  которая  легко  могла  быть  см1шаяа 
съ  простымъ  в.  Выше  мы  указали  два  случая,  гд'Б  писецъ  про- 
челъ  глаголическую  лигатуру  ц  за  простое  т,  но  оба  раза  исора^ 
вилъ  свою  ошибку*).  Если  оставить  въ  сторон^Ь  три  только-что  раз- 
смотр'Ённыя  Формы,  то  при  десяти  написан1яхъ  -вл^-  (съ  I  ерепШ.) 
мы  найдемъ  только  одно  написаше  -в«-:  мльвгмие;  въ  виду  единич- 
ности Формы  ее  трудно  объяснять  вл1ян1емъ  аналопй  со  стороны 


1)  Вукъ,  Пословице  ХХХУШ;  о  вемъ  говорятъ  также  Вовдракъ,  2аг  Кг1- 
11к,  б  иЯгичъ  АгсЬ.  Ш.  611.  Посд'1&дн1й  упоминаетъ  также  о  дхалектическомъ 
хорватскомъ  (островъ  Курцода)  и  сдовенскомъ  (Рез1я)  переход-!^  л  въ  ^,  везавм* 
снмо  отъ  окружен1я  и  сл^довательво  ве  только  иосж^Ь  губныхъ. 

2)  «БА-Ьфн  часто,  пйнкл-кк;к  128,  сккл-ккошА  117Ъ.  118  пишутся  съ  д. 

8)  Въ  В'1^нскихъ  отрывкахъ  XII  в^^ка  ваходимъ  два  раза  лигатуру  ■а* 
д-к-ЬвАом-к  л.  В.а.  5  и  вл-кч1м'к  В.а.  17:  Л  изображено  ад'Ьсь  на  полбуквы  вышб 
текста  въ  вид-]^  восьмерки,  примыкающей  своимъ  верхомъ  къ  правой  оетл^ 
знака  V.  При  такомъ  начертан1и  лигатуры  только  случайный  причины  могли 
вызвать  см%шен1е  вл  съ  к. 
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такихъ  старыхъ  образован^  какъ  гов^ше,  скрьв'кше  (глаголы  на 
-пн);  и  зд1сь  можно  думать  о  лигатуре  вл,  или  о  случайномъ  пере- 
нос']^  Формы  мльв'кше  изъ  оригинала,  или  наконецъ  о  раннемъ  фо- 
нетическомъ  исчезновеи1И  л  всг&дств1е  диссимиляцш  съ  л  пред- 
шествующаго  слога.  Формы  ослаБбнъ,  п|10слдвенъ  и  пвснне  могли 
получиться  подъ  вл1ян1емъ  аналопи  другихъ  Формъ  тЁхъ-же  гла- 
головъ.  Въ  болгарскомъ  язьпг!  аналопя  того-же  рода  последо- 
вательно возстановляла  коренную  согласную  въ  ея  оервоаачаль- 
номъ  вид-Ь  въ  оричаст1яхъ  на  -емъ  и  существительныхъ  па-€нк№, 
произведенныхъ  отъглаголовъ  на-нтн:  уловен,  ловене^  прашен^ 
платен^  нръстпен^  крьстене^  осл^ден^  пазене^  трьсене  и  т.  п.  Уже 
въ  Син.  Треб,  мы  находимъ  созданное  тою-же  аналог1ей  прнча- 
ст1е  испоустен  38^  при  поуфен  47а,  а  въ  глаголахъ,  им^вшихъ 
предъ  окончашемъ  -нтн  губную  согласную,  Д'Ьйств1е  той-же 
аналопи  могло  начаться  еще  ран^е,  ибо  въ  этомъ  случае  ея  д^й- 
ств1е  ограничивалось  лишь  удаленгемъ  л  изъ  группъ  пл,  бл,  бл, 
мл,  между  тЁмъ  какъ  тамъ,  гд-Ь  окончанио  -нтн  предшествовала 
зубная,  предстояла  полная  зам'бна  шипящихъ  шт,  жд,  ш  и  ж 
звуками  т,  ст,  д,  зд,  сиз.  Вл1ян1емъ  аналопи  можно -бы  объяс* 
нить  и  появлеше  Формъ  вьмем'ктб,  ие^слмме,  Б1>аем&1  (особенно 
последней  Формы  въ  виду  того,  что  она  представляетъ  окончанхе 
-МД1,  а  не  -мьА|),  но  достойно  зам'Ёчан1я,  что  какъ  разъ  посл^  м 
звукъ  А  отсутствуетъ  въ  Савв,  и  въ  такихъ  образовап1яхъ,  гдЬ 
трудно  представить  себ-Ь  вл1яте  какой  бы  то  ни  было  апалог1и. 
Таковы  именно  распространенный  Формы  земыя  п.  з.,  звиьд  ^.8. 
Что  касается  асе.  8.  земьк  при  земляк,  то  первая  Форма  является 
вдвое  рЬже  второй  и  въ  тоже  время  представляетъ  едииствеи- 
ный  случай  исчезновен1я  л  передъ  к,  ср.  довольно  Апюгочнслеп- 
ныя  глагольный  Формы  К1вл;к,  любая  и  т.  д.  Быть  ножетъ^  ч^ормы 
земь»  возникли  лишь  по  аналопи  Формъ  Збмын,  земьл,  получив- 
шихся Фонетически?  Если  это  такъ,  то  Д1алектическ1Й  закон ъ 
распространен1я  I  ерепЛеНс!  для  Саввиной  кешги  сл-Ьдуетъ 
установить  въ  такомъ  вид-Ь:  передъ  »  I  ереШНеисиш  Фонети- 
чески удерживалось  всюду,  передъ  п  и  »  оно  исчезало  только 


I 
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тогда,  когда  предшествз'ющая  губная  была  м.  Как1я  условхя  су- 
ществовали передъ  №,  трудно  судить  за  ограниченностью  мате- 
р1ала,  но  можно  напр.  догадываться,  что  уос.  8.  земле  есть  Форма 
литературная,  чуждая  живому  говору  Савв.   Передъ   звуками 
сильно  закрытыми:  ^ь,  р,  ]и — /  ерепШеИсит  повидимому  исчезло 
Фонетически  независимо  отъ  качества  предшествующей  губной: 
Формы  коравь,  корАБН,  корАБНЦбмь,  36МН  очевидно  должны  быть 
приписаны  живому  говору  нисца;  относительно  к|1маи1(Ъ18)  можеть 
быть  сомн']^н1е.  Бели  мы  и  въ  этомъ  случае  положимся  на  пока- 
занге  писца,  вообще  см^ло  сл^довавшаго  своему  личному  говору, 
то  придется  признать,  что  въ  его  говор*  I  ерепШеИспш  пос|4 
п  удерживалось  и  передъ  закрытыми  гласными.  Форма  сезо^иь- 
АЮ  не  можеть  быть  приписана  живому  говору  писца,  ибо  въ  та- 
комъ  случа*]^  она  бы  должна  была  звучать   безъ  ь.  Въ  томъ 
вид*,  какъ  мы  его  находимъ  въ  Савв.,  это  слово  или  должно 
быть  возводимо  къ  оригиналу  Савв.,  знавшему  графическую  по- 
становку полугласныхъ  безъ  Фонетическаго  значенхя  (ср.  Формы 
Ббзоумьлю,  Ббзоумьдн  ВЪ  Супр.:  Вондракъ,  2аг  Ег1(1к  14),  идя 
для  говора  Савв,  это  слово  было  лишь  литературнымъ  заимство- 
ван1емъ,  въ  которомъ  писецъразд^лялъирращональнымъ  и,  быть 
можетъ,  неслоговымъ  звукомъ  согласный  неудобной  группы  шю, 
совершенно  также,  какъ  различный  группы  согласныхъ  въ  ино- 
странныхъ  словахъ:  змурьня,  мельхъ  и  т.  п. 

Бол'Ёе  общ1й  и  в^роятпо  бол']&е  ранн1Й  переходъ  I  ерео^Ье- 
11с1  въ  ^  передъ  закрытыми  гласными  объясняется  большей 
Физшлогической  близостью  смягченнаго  л  съ  ь,  1  и  у,  нежели  съ 
гласными  открытыми,  къ  каковымъ,  какъ  мы  не  разъ  вид^ли^ 
въ  говор'Ё  Савв,  необходимо  отнести  и  д.  Если  Форма  к|^«11А111 
д1Ьйствительно  принадлежитъ  говору  писца,  бол'бе  долгое  сохра- 
иен1е  I  можетъ  быть  объясняемо  отсутствхемъ  голоса  въ  соглас- 
ной п:  подъ  вл1яп1емъ  л  и  следующее  X  могло  бьпъ  глухшп» 
(безгласнымъ)  и  его  дальн-Ьйшее  изм^ненхе,  въ  конц*  кондоиь 
также  окончившееся  полнымъ  исчезновен1емъ,  могло  не  быть 
вполн*  тождественно  съ  изм'6нен1емъ  обычнаго  А.  Оъ  другой 
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стороны  сд^дуетъ  завг1тить,  что  бод^е  раннШ  переходъ  л  въ 
{  именно  пос!^  м  можетъ  стоять  въ  связи  съ  тёмъ  обстоятедь- 
ствомъ,  что  изъ  веЁхъ  согдасныхъ  губныгь  м  по  усдов1ямъ  сво- 
его образован1я  всего  блже  къ  пасныиъ.  Подное  отсутствхе 
Фонетичеосаго  перехода  2  въ  }  передъ  »  должно  быть  объясняе- 
мо особой  природой  этой  гласной. 

Издоженныя  предподожен1я  им'Ёютъ  то  преимущество,  что 
они  устраняютъ  кажущуюся  непоследовательность  въ  правопи- 
саши  Савв.:  писецъ  этого  памятника  стави^гь  I  посхЬ  губныхъ 
по  своему  говору,  совершенно  также  какъ  по  своему  говору  онъ 
употреблялъ  ъ  и  ь.  Наоборотъ,.  принимая  вм&стЬ  съ  Вондракомъ, 
что  I  ереп(Ье(1сат  уже  нигд^  бохЁе  не  слышалось  въ  живомъ 
говори  писца,  мы  должны  будемъ  допустить,  что,  сохраняя  та- 
кое 2,  писецъ  въ  необычной  для  себя  степени  подчинялся  литера- 
турной традиц1и.  Примеры,  приводимые  Вондракомъ  изъ  дру- 
гихъ  памятниковъ,  допускаютъ  прим^ненге  такого  толковашя  и 
къ  Савв.  Ь  ереп1Ье(1сат  могло  представляться  писцавгь  одною 
изъ  наибол^&е  характерныхъ  черть  книжнаго  языка,  отличав- 
шихъ  его  отъ  языка  народнаго.  Какъ  неполногласный  Формы  въ 
русской  письменности,  I  ерепШеИсиш  уже  для  старославянскихъ 
писцовъ  могло  соединяться  съ  представлен1емъ  о  литературномъ 
нареч1И.  Но  мы  видели  не  разъ,  что  именно  у  писца  Савв.,  въ 
отличхе  отъ  другихъ  писцовъ  той-же  эпохи,  такихъ  представлешй 
вообще  было  мало. 

Значеи1е  знака  Ъ  въ  говори  Савв. 

Старое  этимологическое  %  въ  Савв,  всегда  употребляется 
правильно,  т.  е.  на  письме  никогда  не  заменяется  другими  зна- 
ками ^).  Отсюда  необходимо  заключить,  что  «  въ  говори  Савв, 
бьио  особымъ  звукомъ,  отличнымъ  отъ  другихъ  звуковъ.  Изъ 
графики  Савв,  могутъ  быть  определены  различный  качества 
звука  к.  Мы  видели  выше  (стр.  188),  что  звукъ  к  въ  говоре 


1)  о  с^ов^^  иъ1ии,  которое  всегда  омшется  только  въ  этой  Фор1I^^,  гово- 
рвтса  внже. 

СОороп  П  Оц(.  и.  ▲.  Н.  20 
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Савв,  вызывалъ  сильную  мягкость  предшествующей  согласной. 

На  открытый  характеръ  звука  к  указываетъ  то  обстоятельетво, 

что  въ  Савв,  мы  почти  никогда  не  находинъ  написашя  %  въ 

т]&хъ  особыхъ  случаяхъ,  гд'Ь  н'Ёкоторые  старославянсюе  источ* 

НИКИ  представляютъ  или  %  или  колебанхе  ^'|  ^).  РЬчь  идетъ  о 

заимствованныхъ  словахъ,  им^&ющиxъ  въ  греческомъ  окончашя 

-е6;,  -аГо<,  -аеа  или  -а(,  -т]^: 

а|1хиё|№1  73\  92,  97,  111,  111*  и  т.  д.  —  всего  40  пр1м*ровъ. 

а|1Хне|1вовъ  92.  96\  97.  110  Ыз,  111.  11  Р. 

гдлнлбд  28.  28*.  42*  и  т.  д.  всего  18  прим-Ьровъ. 

ГАЛНдеюкъ  32.  76*.  84*.  98.  112.  143*.  147*. 

гдАНлеп  137*. 

ввр€1СКЪ1  к^рахЫ  115.  128*.  129  Ы§. 

елнсе!  123*.  - 

3€1еде1:  зеведе&мъ  32,  зеведеовъ  32.  80.  95*. 

несс€1  136,  Н€€сек1  136.  '1е<7оа{. 

н4|№1  33.  56.  61*.  74.  75*. 

нюде1  81*.  82*.  83  и  т.  д.,  всего  21  прим^ръ. 

нюд€1скъ  49*.  НО,  113.  114  и  т.  д.,  всего  19  прим1ровъ. 

нюдеа81*.  87.  123*.  132*.  137*.  143*.  145*.  146. 

МАМА  МаМа^оV  35*. 


1)  Зогр.  обяаруживаетъ  колебав1е  между  -кис,  при  чсмъ  въ  сдовагь  на 
•аТос  преобладаетъ  -к,  въ  словахъ  на  -еис  сильно  ореобдадаетъ  •.  Быть  можетъ, 
это  отголосокъ  стараго  Фонетнческаго  различ1я,  уже  яарушенваго  въ  ааоху 
писца.  Въ  Мар.  въ  словахъ  на  -еи^  I  р'1^шительно  нреобладаетъ,  въ  словахъ 
на  -аТо;  зам-Ьчается  бол%е  сильное  колебавхе,  во  въ  общсмъ  также  съ  пре* 
обладав1емъ  I  надъ  -к.  Наоисая1е  -к  во  вс'1^хъ  категорЫхъ  госаодствуетъ  не  ар. 
(при  очень  р-Ьдконъ  с)  въ  Сив.  Треб.  —  Остр,  въ  евавгельскомъ  тексте  пред* 
ставляетъ  только  I  (въ  надаисяхъ  находимъ  мАтид-ка  152  в— г,  22да,  И1#ет%2 
228а,  ААА'кю  2866).  Въ  Ассем.  за  р-Ьдкими  исключенхями  пашется  также  тохько  I. 
Особое  положев1е  занихаетъ  слово  ол-к1:  во  вс^хъ  старославянсквхъ  памят- 
викахъ,  въ  томъ  числ^  въ  Савв.,  оно  пишется  чрезъ  -к.  Это  слово,  въ  оивч1е 
отъ  словъ  на  -аГо;  и  -ебс  (большинство  которыхъ  заииствоваво  литератур- 
ньшъ  путемъ  въ  эпоху  Первоучителей),  представляетъ  вародвое  заимство- 
вав1е,  притоиъ  не  съ  греческаго  (еХаюу),  а  вероятно  изь  древне  верхнев^сц» 
наго  (Ыег).  Остр,  представляетъ  тоже  слово  въ  вид!;  1А1н  (обыкновевяо),  {д-кя 
85г,  {л-кд  1Ь1с1.,  0А1И  148Ь,  и  од-ки  86а,  0А'к1м'к  289г  (посл-]^дв1Й  црим-Ьръ  ве  агь 
евангельсконъ  тексте).  Форны,  начивающ1яся  съ  е-,  яаимствовавы  явь  грече- 
скаго. Колебан1о  между  -к  м  I  объясвается  взаииод%йств1емъ  двухъ  первояа- 
чальныхъ  Формъ  1А1и  и  •л'кн. 
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мосвоюу  (1.  8.  ас!].  138\ 

мосед  ^еп.  асе.  51.  51^  (пот.  моей  и  моюи  Мшсп]^). 
фд|1нсв1  28^  Ыв,  35.  42^  и  т.  д.,  всего  18  привгЬровъ. 
фд^исстд  61^. 

При  этигь  160-ти  привг1рахъ  написан1я  -е1,  -е1-,  -е-  встр^!^- 
чаются  р^дн1я  наоисан1я  съ  «,  который  уже  всл^дствхе  своей 
малочисленности  не  могуть  поколебать  общаго закона.  При  этомь 
только  въ  двухъ  случаяхъ  можно  съ  уверенностью  говорить  о 
аередач1&  окончангя  -аТо<;  чрезъ  -«скъ:  ке|^ит1ска  117^  хдидт1* 
ска  66.  Въ  Формахъ  кернтмнин  118  и  идзармнмъ  129.  143, 
идзармнид  109^  Ыз,  мдза|^'киниомъ  98.  112^  ожидаемое  оковча- 
ше  -еО;  =  -61  («|)  очевидно  заменено  славянскимъ  суффиксошъ 
-мниъ,  содержавшимъ  старое  «.  Подобную  передачу  грече* 
скаго  -{ту);  чрезъ  -мниъ  мы  находимъ  въ  САмармнмъ  56.  61\ 
^.  р1.  САМАрмъ  1 33^. 

Открытость  звука  *  въ  говорЬ  Савв,  доказывается  еще  п 
тЁмъ,  что  писецъ,  какъ  сейчасъ  увидимъ,  въ  изв'бстныхъ  случа- 
яхъ пиш^тъ  «  вм1сто  этимологическаго  п. 

При  оц-Ьнк^  случаевъ  передачи  этимологическаго  п  чрезъ  г 
сл^дуеть  им1ть  въ  виду,  что  въ  своемъ  оригинал*!  писецъ  со- 
вершенно не  находилъ  знака  п,  какъ  не  находилъ  онъ  въ  оригп- 
нагб  и  знака  №.  По  отношешю  къ  е — №  писецъ,  какъ  мы  видели^ 
за  редкими  исключен1ями  довольствовался  граФикой  своего  ори- 
гинала, но  впрочемъ  отнюдь  не  жертвовалъ  при  этомъ  Фонетст- 
кой  своего  родного  говора.  Подобно  современному  русскому 
письму,  писецъ  Савв,  употребляетъ  е  какъ  въ  средин'Ь  слога,  гд  Ь 
оно=в,  такъи  въначал'Ё,  гд-Ь  оно=1е.  Неудобства  такое  право- 
писан1е  не  представляло  по  тому,  что  способъ  произношец1л 
знака  е  точно  опред'блялся  его  положен1емъ  въ  слов-Ь:  именно  въ 
начал-Ь  слога  е  всегда  означало  16.  Изъ  приведенныхъ  выше  р^д- 
кихъ  написашй  1еда  и  кдниъ  сл'Ьдуетъсд'Ьлать  выводъ,  что  говоръ 
Савв,  въ  этихъ  и  другихъ  подобныхъ  случаяхъ  не  зналъ  того  Д1а- 
лектическаго  не1отированнаго  е  въ  начале  слога,  которое  въ  бдд 
является  напр.  въ  говор*  Остр.  (Козлов.  18).  Что  касается  и  :*- 

20* 
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ображешя  звуковъ  «  и  п,  то  и  здйсь  писецъ  нсходегь  оть  гра- 
фики своего  оригинала  и  доволствовадся  ею,  пока  это  не  протк- 
вор1чидо  его  собственному  произношетю.  При  этомъ,  передавая 
кириллицей  глаголческое  д,  писецъ  Савв.,  подобно  писцамъ  бо- 
лЬе  поздней  эпохи,  приравнивалъ  его  не  знаку  п,  а  знаку  « 
(на  это  ясно  указываеть  нспльиаа  са  см.  ниже).  Отсюда 
выводъ:  тамъ,  гкк  писецъ  Савв,  последовательно  пишетъ  а 
ъжЪсто  этимологическаго  п,  необходимо  принять  для  живого 
говора  писца  изм^^неше  этимологическаго  а  въ  направлеши  въ 
звуку  1. 

I.  %  вместо  А  вполн'1  посл^&довательно  пишется  посл^  л: 

1.  им.  ед.  словъ  ж.  р.  на  -^а: 

вол«  29.  72\  96.  123 
земл«  47\  69^  (ср.  земыя) 
тьла  59.  73.  73* 

2.  род.  и  вин.  ед.  существ,  м.  р.  на  -^д: 

зо|10вавем  136 
нзл«  140* 
ко|1аБА'к  41 
крст€Л«  150 
НАтама1л«  74  Ыз 

СДААТН1Л1  136 
съВ'кДОТбЛ'к  97.  111*. 
оуУНТбА'к  52*.  94 

3.  род.  и  вин.  прилаг.  муж.  р.  на  -^о: 

Авршл^  135* 
МбфьтАЛНМЛ'к  149* 

4.  им.  вин.  двойств,  словъ  м.  р.  на  -^о: 

роднтбЛ'к  53.  139.  144*  Ыз 
съв«д«€Л«  97*.  111* 

5.  въ  основ']^  глаголовъ  произв.  на  -^а: 

нс!!^^;»  СА  ^дера7:&6о7то  133,  Н1|им  д&ра7^&^КI)V  32. 
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остАВЛ^к  а(р{у)[хе  101^,  остАКДМТЪ  125^,  остакд^^тъ 
сд  89  Ыз,  оставлммъ  72^.  123,  остакд^вте  140\ 

помъ1шл«тн  48,  помъ1шл«втв  37.  48.  76,  помъ1Ш- 
лшктъ  76,  помъ1шл«шб  57,  помъ1шл«ха  76, 
помъ1ШЛ«вц1ьмъ  147. 

постакдмтъ  51^ 

потАпл«н  сд  41,  потапл^ктъ  сд  49^ 

п(^отнкдшкц1€1  сд  58^.  130^ 

(^аздм«вц1б  120^ 

оу1С(^мл«А1  95^ 

пвлмтъ  88 
6.  въ  1шрег{ес<;''Ё  гдагодовъ  на  -нтн: 

днкд^хд  сд  32^ 

1С|^тл«шб  сд  139\  144 — 144^ 

ЛЮШШ6  81.  83.  129.  141\  15Р.  164 

мол^шб  43^ 

слдвл^шб  58 

славл^хд  76^ 

хоул^шб  120^ 

1|-кА«Шб  133 

Выше  уже  уповшнуты  р^дкхе  случаи  пропуска  I  ерепи1е- 
йсх;  изъ  нихъ  некоторые  представляютъ  »=Уд,  что  отчасти 
можетъ  быть  объяснено  влхяшемъ  грамматической  анаюпг. 
Нбрслмме  146^,— анаюпей  суФФикса  -мнмъ;  вьм€М«б  69^ 
130^ — аналопей  Формъ  мбс«б,  гр€Б«б,  нмпб  и  т.  п.;  мльв^ше 
126едба-ди  объяснимо  исключительно  аналопей  Формъ  трьп^шб, 
нм«шб  и  т.  п.  Форма  Збмыд  съ  п  можетъ  объясняться  только 
Фонетически,  при  чемъ  бол^е  р^^дкое  написанхе  3€мл«  должно 
быть  возводимо  къ  оригиналу  Саввиной  книги. 

II.  Посл'Ё  N  этимологическое  «,  какъ  и  посл^  л,  никогда  не 
заменяется  другими  знаками:  мы  находимъ  только  «  въ:  ткъ1, 
ишто,  гишъ,  оугттатн,  си^гъ,  съм1датн,  м«  =  тстъ,  п(^дхммъ, 
^т^,  оцт^тетъ,  (^дсльтте,  въстдтте,  отмъ,  въ^ьтмъ,  нвст- 
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бмь,  ЗАкот,  годнт,  мт,  т.  е.  во  всевозможныхъ  категорхяхъ^ 
какъ  доступныхъ,  такъ  и  недоступныхъ  для  дМстехл  граммати- 
ческой аналопи,  и  следовательно  —  вполн^^  независимо  отъ  по- 
сл'1&дней.  Исключете,  в^>роятно  только  кажущееся,  составляетъ 
слово  нынп,  которое  встречается  въ  Савв,  въ  45-ти  прим^рахъ 
и  всегда  съ  п.  Въ  правописанш  этого  слова  кирилловскхе  памят- 
ники вообще  расходятся:  въ  Остр,  находимъ  только  мшгк,  въ 
Суцр.  мъ1м«,  ним «,  мъ1МК1,  ншГп.  Изъ  древнЬйшихъ  русскихъ 
списковъ  (XI  в.)  съ  старославянскихъ  памятниковъ  иымп  извест- 
но въ  Изборнике  1073  г.  и  въГриг.  Назханз.,  ныип — въ  Чу- 
довской  псалтыри. 

Этимологическое  м/д  вьфажается  последовательно  чрезъ  ип: 

г|Гк1=п.  8.  Г  го€110Дьнк|138.  139.  151 

съвдзьмп  асе.  8.  11 6  Ыз 

БЛнжъ11К1го  30.  45 

въ1ШЪМК1го  54.  119—120.  151 

инжъмк1го  120 

нспльмЕ1Д  сд  139' 

кламЕ1Д  сд  78 

възБрампшб  148 

КЛАМШШб  сд  43 

П0КЛАНК1Ш6  сд  33 

локлдмпхА  сд  117^ — 118 
Единственное  исключенхе  изъ  этого  правила,  написанхе  мс- 
пльм^А  сд  144^  (при  нспльмки  сд  129'),  легко  могло  быть  пере- 
несено изъ  подлинника.  Оно  во  всякомъ  случае  не  колеблетъ  об- 
щаго  правила  ц;а=нк1,  которое  очевидно  выражаетъ  какую-то 
Фонетическую  особенность  говора  Савв.,  ибо  иначе  было  бы  не- 
понятно, почему  писецъ,  передавая  глаголическхй  знакъ  д  чрезъ 
«  после  согласныхъ  вообще,  только  после  и  предпочелъ  п.  Есте- 
ственно допустить  во  всякомъ  случае,  что  въ  говоре  Савв,  и 
после  N  не  получало  склонности  къ  «.  Но  какое  именно  разите 
звуковъ   хотелъ   выразить   писецъ  двоякимъ    правоп1сав1емъ 
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€М1[ГЪ  и  кламкмиб  са?  Совершенно  невозможно  допустить,  что 
знаками  ип  писецъ  жедалъ  выразить  группу  па.  Это  недопу- 
стимо уже  по  тому,  что  простая  мягкость  сопасныхъ  вообще 
не  обозначается  въ  Савв.:  во  всемъ  памятнике  н^тъ  ни  особыхъ 
значковъ  для  выраженхя  мягкости,  ни  начертанхй  к,  д  (=  и) 
ил  1€  посхЬ  согдасныхъ  (о  ю  посд^  согдасныхъ  говорится 
ниже).  Кром^  того  мы  видели,  что  въ  говори  Савв,  звуку  « 
также  предшествовала  сильная  мягкость,  и  следовательно  не  въ 
ней  сл^дуетъ  искать  различая  между  п  и  «.  Употребленхе  знака  и 
въ  начале  слога  скорее  заставляеть  думать,  что  и  въ  групп1^  ип 
знакъ  А  =:уа  или  ^а.  Но  едва  ли  «  Саввиной  книпг  отличалось 
отъ  А  только  отсутств1емъ  ^  или  ^  при  наличности  сильной  мяг- 
кости. Такое  различ1е  было  бы  слишкомъ  тонко  для  писца  и  графи- 
ческое см^^еше  «  и  А  проявилось  бы  почти  неизбежно.  Очевидно 
«  отличалось  отъ  а  своей  слоговой  частью  («  =  а',  '^а%  А=^а, 
Л^)  или,  быть  можетъ,  неслоговой  частью  («  =  |а),  или  наконецъ 
и  тЬмъ  и  другимъ  вм*ст6  (*  ='«•).  Вопросъ  о  томъ,  было  ли  « 
диФтонгомъ,  или  н4тъ,  остается  нер^шеннымъ. 

Ш.    Этимологическое  «  и  посл^   (^    всегда    выражается 
чрезъ  «.   По  отношенш  къ  этимологическому  ^^а^  г%а  суще- 
ствуетъ  сильное  колебанхе  графики: 
мо(^«  9.  8.  40^ 
мт€(^«  д.  8.  ш.  аф\  43 
оуДА(^«&  112 
тво(И1Ш€  84^ 
€ъм«р«€тъ  сд  65^  съм^раетъ  сд  62^ 

€ЪМ«рМ1  СД  65^  СЪМ1&рМ1  €Д  62^ 

съмнрдкфб!  125  ^) 
(^дздрАА!  118\  119 
ВА(^а€ТЪ  121^ 
€лть(^А  л.  64^ 
ц^А  8  разъ 

1)  Ме.  V.  9.  01  (\рт}У9Г0101:  скми^-кАфи  Зогр.,  скмн^-к|»1|1|1  Ассем.,  аЪв.  Мар. 
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кбсд(^а  4  раза 
мщл  л.  86 
мкщл  4  раза. 
(^аспьрд  п.  8.  28^ 

Могло  бы  показаться,  что  правописаше  ^л  решительно  пре* 
обладаетъ  надъ  (^«  (25 : 6);  кътому-же  изъ  прим^ровъ  посл^дняго 
рода  необходимо  исключить  1трег{ес<;'ы  оуда(^«х&  и  тво(^«шб,и1г6ю- 
пце  в']&роятно  не  г;?  а  «  старое,  внесенное  аналопей  изъ  Форвгь  го- 
(^«шб  и  т.  п.  Остальные  примеры  ^^^гуа  могли  бы  быть  раз- 
сматриваемы,  какъ  отголосокъ  оригинала.  Такимъ  образомъ  на- 
писашя  рА  принадлежали  бы  писцу.  Но  прежде  ч^Бмъ  оконча- 
тельно судить  о  значешн  этихъ  написан1й,  необходимо  посмо- 
тр'Ёть,  какъ  пишутся  только-что  приведенные  случаи  въ  осталь* 
ныхъ  древн^бшихъ  текстахъ  —  старославянскихъ  глаголиче- 
скихъ  и  въ  Остромиров.  Евангелш. 

I. 
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по  В141р'книн 

аЬз 

аЪз 

аЬа 

В141р'к|« 

В1Ч1р'к1Ж 

В1Ч1р'к|« 

В141ра1« 

((к!.  ■1Ч1ри) 

Ме.  •%« 

е^  е.  мор-к 

мор-к 

мор-к 

морн 

мо^-к 

Мр.»/, 

мор-к 

мор-к 

аЬз 

аЬа 

аЬа 

Мр.«/„ 

моН 

А\ор'к 

аЬз 

аЬа 

аЬа 

1о.«/, 

мор!; 

мор-к 

мор-к 

морм 

аЬа 

1о.  •/„ 

мор-к 

мор'к 

аЪа 

аЬа 

аЪа 

10.  •/„ 

мор-к 

мор-к 

аЬв 

аЪа 

аЪа 

1о.  •/„ 

мор-к 

мор1Е 

аЪв 

аЪз 

аЬа 

Л.  «/,7 

Мр.  '^д, 

м-ут^Н 

м-утар-к 

м-ут4р-к 

(мкЗДОНМкМ) 

аЬв 

м-ыт^р-к 

аЬа 

аЪа 

аЬа 

аЬа 

Л.'/п 
Ме.  4,1 

е,  8.  ОАт*р-к 

олт4р-к 

олтар-к 

ЛАТ  АР  А 

аЬа 

пдстыр-касса. 

(пастыркассл.) 

пастур-к 

оастыри 

(п«то^-Х*) 
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Зогр. 

Мар. 

Ассем. 

Остр. 

Савв. 

Мв.  %. 

(П4ГТ«УХЛ) 

яастыр'к 

аЬв 

аЬз 

аЬз 

Мр.  в/з4 

ПАСТМр'к 

аЬз 

аЪз 

аЪз 

Мр.  1%Т 

паст-ыр-к 

ПАСТЫр-к 

аЬз 

аЬз 

аЬз 

Мв.  *7/^' 

раздр-Ьм 

р^зар^ии 

рлалр-кучн 

рА34рМ1АН 

рАВлрл^^ 

Мр.  «/м 

а     • 

•     )) 

«     » 

«г      » 

«     ш 

Мв.  "/7 

аЪз 

рашир-киктъ 

рашир-киктк 

аЪз 

Мв.  »»/„ 

аЬз 

(с-км-крит^  ел)  (скм'крмтк  СА)|(с'кА1'крить  са) 

аЬз 

л.  "/и 

(с-км-критк  са) 

ш               в 

«             » 

<с             л 

С'кМ'кр41т'к    СА 

Мв.й/„ 

<с             » 

«            » 

«             » 

«              ш 

с'км'кр'к|'Гк  сд 

аЪ8 

с'км'кр'км1СА 

скм-кр-Кьм!  СА 

с-км-крАМм  СА 

аЪа 

л.  "/.1 

с'кМ'кр'кмисА 

а             » 

«             » 

^СкМ-крАЬМСА 

^скм-кр-кишсА 

СкМ-крА^!  СА 

л.  "/,4 

а           » 

V                    » 

«             » 

С'М1'кр41АИ  СА 

С'кМ'кр'кА!  СА 

асе.  •.  сАПкр-к 

сжпкр-к 

сжпкр-к 

СЛ1Пкр4  ЫЗ 

СЛ1Пкр4 

Мв.  '/• 

скмир-кАштж 

аЪв 

Скмир-кмкции 

гкмнраыкфи 

п. 

Зогр. 

Мар. 

Ассеи. 

Остр. 

Савв. 

Мр.  «/а 

тюр-к^Ш! 

ТВОрЪш! 

твор-каш! 

ТВОр'кАШ! 

ср.   твор^IIII 

Мр.  'V, 

ПОр-кАШ! 

«     » 

аЬз 

«     » 

Мв.  XXI.  14, 

л.**и 

тюр'каш! 

<с     о 

твор-каш! 

«     о 

гд*  друпе 

1о.  %, 
10.  % 

Мр.  ^;. 

'шор'кдии 

«     » 

аЬз 

«     ш 

соаскн  мм'Ь- 

твор-кдии 

«       1> 

аЪз 

ш      » 

ютъ  с-ктвори 

сктвдрЪии 

твор^IIII 

аЬз 

ш      » 

Мр.  •/«> 

ТВОр'кАШ! 

«     » 

аЬз 

«     » 

л.%, 

тво^-каш! 

«     ш 

аЬз 

«     о 

1о.  •/, 

твор-к^ш! 

«     • 

ТВОр-кАШ! 

ТВ0рМ4111| 

ср.  тсАлр-ктж 
Мв.ХХУ187, 

л.»/« 

тв^р-к^хж 

творЪхж 

аЬз 

аЬз 

Мр.Ч 

твор-к^хж 

«     » 

аЬз 

аЪз 

гд*  дру11е 

с'ктвАр'к^хж 

твор*х* 

аЬз 

аЬз 

списки  им^- 

л.  "/„ 

0ГАВ4р-к4Ш1    СА 

«'кАВ4Р'к4111| 

аЬз 

аЬз 

ютъ  суАл- 

10.  »/„ 

Р434р-кш1 

РАЗАр-к4Ш1 

рА34р'к4Ш1 

рлВАрыши 

рМША 

ш. 


Зогр. 

Мар. 

Ассем. 

Остр. 

Савв. 

Го.  "^ 

М3«^4  Ы> 

ААзар-к  Ыз 

ААВАрА  Ыа 

ААЗАрА  Ыа 

АА30р4  Ъ18 

А434»-к 

(С      » 

(Г       Л> 

ААЗАри 

а       • 

10.  "/, 

«     « 

ААВАрА 

«Г       а 

А434р« 

(С          » 

1о.  »/,о 

«     » 

й       Л 

«Г       О 

«       О 

А434Р4 

1о.  »/„ 

а     » 

Ш       » 

«Г       ш 

«       » 

ААЗФрА 

Мв.  »/, 

аЬз 

аЬз 

ад* 

црм 

IV* 

Ме.  V. 

аЬа 

аЪз 

({       » 

НИ* 

«       » 

Ме.  '/в 

аЬа 

аЬз 

«г        О 

«       О 

«     ш 

Ме.  »/,» 

ад* 

цср-к 

аЪз 

аЬз 

аЪз 

Мр.  >% 

«       » 

«    • 

аЬз 

аЬз 

аЪз 

Мр.  •*/!» 

<С       » 

«    • 

аЬз 

аЪз 

аЬз 

л.'/» 

(Г        0 

Ц-кс*р-к  (81С) 

цр-к 

аЪа 

аЪа 
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Зогр. 

Мар. 

Ассем. 

Остр. 

Савв. 

л. »% 

10.1%5Ь18 

Л.  *Л 
1о.  «/„ 

й      » 
а     » 
а     » 

К1С4Р4 

кюдр-к 

Цср-к 
«    » 

«     о  Ыв 
«{сдр-к 

К1С4р'к 
К1С4Р4 

аЬ8 
цр-к 
«     » 

(С       » 

ккар-к 
о     я 

«     в 

«     » 
«     » 

К1С4Р4 
«       » 

а.     в 

аЪа 

аЪа 

цТ4 

цр4  ^I1а^е^ 

К1С4М 

«     о  Ыа 

Въ  только  что  приведенныхъ  табдицахъ  вс^  прим'Ьры,  пред- 
став1яющ1е  ко1ебан1е  ^^р^,  разделены  на  три  п)уппы:  въ  1-ой  гла- 
голическому (^«  соотв^тствуетъ  кирилловское  (^«  и  ^л  въ  Савв., 
(1«  (1  разъ),  (^п  ((^а)  и  рл  въ  Остр.  Во  11-й  групп'Ё  глаголическому 
(|«  (или  ^«)  соотв^тствуетъ  кирилловское  (1«  въ  бавв.  в  (1«  иди 
|^К1  въ  Остр.  Въ  Ш-ей  групп'Ё  въ  самихъ  глаголическихъ  спис- 
кахъ  при  обычномъ  р«  является  редкое  (^а,  въ  кирилловскихъ 
спискахъ  (1а  господствуетъ:  въ  Савв.  —  безъ  исключенгй,  въ 
Остр,  за  единственными  исключен1ями  ц^п  Ме.  II.  1.  и  аазд)1П 
даздри.  Слово  1|ма(1Ь  отнесено  къ  этой  групп'Ё  ради  удобства 
сравнен1я. 

Разсмотримъ  сначала  третью  группу;  она  состоитъ  изъ 
трехъ  заимствованныхъ  словъ:  Аа2^аро;,  Саеваг  и  КаТаор.  Если 
оставить  въ  сторон-)^  единичное  написанхе  кесарА  въ  Мар.  (1о. 
XIX.  15)  и  Зогр.  (Л.  и.  1),  которое  можетъ  принадлежать  и  по- 
следнему писцу  рукописей,  то  колебаше  между  глаголическимъ  (^« 
и  рд  будетъ  ограничено  словомъ  Аа2^аро;:  въ  Зогр.  находимъ  ла- 
зорА  (2  раза)  и  лдзар^  (4),  въ  Мар.  лдздрд  и  лдзар«  по  три  раза, 
въ  Ассем.  только  лазарл.  Очень  важно,  что  уже  въ  глаголическихъ 
текстахъ  являются  варханты  ор  и  др,  при  чемъ  Формы  на  -ор« 
отсутствуютъ.  Уже  изъ  этого  можно  заключить,  что  мы  нм^емъ 
д'бло  съ  двумя  образовашями.  Первое,  лдзоръ,  есть  вероятно 
первоначальная  народная  передача  греческаго  Аа^^аро:;  съ  из- 
м^нешемъ  греческаго  а  въ  славянское  о.  Образованхе  на  -др- 
в'Ёроятно  въ  свою  очередь  представляло  варганты  -дръ  и  -арь; 
первый  изъ  нихъ  могъ  быть  чисто-литературнаго  происхожде- 
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Н1Я,  второй  могъ  возникнуть  изъ  перваго  въ  живомъ  говор'Ё  по 
анаюпи  сдавянскихъ  словъ  на  -д(^ь.  На  Форму  лазо(1Ъ  съ  о  суф- 
Фиксъ  -а(^ь  не  могъ  им'&ть  влхяшя.  Эти  предподожешя  под- 
тверждаются разборомъ  остальныхъ  падежей  этого  слова: 


Зогр. 

Мар. 

Ассем. 

Остр. 

Савв. 

л. »/«, 

лла^р-к, 

ЛАЗАрЪ 

ААЗАРЪ 

ААЗАрк 

ААЗОр-к 

л. »%, 

Д1а4^к 

АДЗА^к 

ААЗАр-к 

ААЗАрк 

ААЗАрЪ 

1о.  »/, 

Ададрк 

ААЗАрк 

ААЗАр-к 

ААЗарк 

ААЗОр-к 

1о.  "А 

ААВЛрк 

ААЗА^к 

ЛАЗАр-к 

ААЗАрк 

ААЗОрЪ 

Ю.  "Л, 

ААЗДрк 

ААЗАрЪ 

ААЗАр-к 

ААЗАрк 

ААЗОр-к 

1а  17.4 

АЛШЛрк 

ААЗАр-к 

ААЗАр-к 

ААЗАрк 

ААЗАр-к 

1о.  "Д 

ААЗАрк 

ААЗАр-к 

ААЗАрк 

ААЗ*р-к 

Ю.  »/. 

А«34рк 

ДАЗАр-к 

ААВАр-к 

ААЗАрк 

ААЗ*р-к 

10.  »/«, 

ААЗОрС 

ААЗАР1 

ААЗАр! 

ААЗАр! 

ААЗФра 

1о.  оглавл. 

аЪз 

О  ААЗарИ 

аЬ8 

аЪя 

аЪз 

Очевидно  и  въ  нихъ  Зогр.  представляетъ  то-же  самое  коде- 
баше  между  -о(^ъ  и  -А|М|,  Мар. — между  -д(^ъ  и  -а(^ь,  Асе.  знаетъ 
только  -а(^ъ,  Савв,  при  господствующемъ  -о|^ъ  представляетъ 
единичные  примеры  на  -Д(^ъ.  Изъ  древн^йшихъ  неевангедьскихъ 
текстовъ  Су  пр.,  подобно  Мар.  представляетъ  Формы  -а|№  и  -а(1ъ: 
ЛдзАрь  222.  225  диа(ег,  227.  230  Ыв,  231  Ыв;  1ос.  8.  Лдзд(1Н 
228  веххев,  229,  233  (ег.— Лаза|^ъ  229.  230.  231.  232.  234. 
373,  АдзАрд  222.  225.  228.  238.  249;  уос.  Лазд(1б  228.  233 
^иа^е^;  1ос.  Лдза(^«  222.  245,  прилаг.:  С€СТ|1Д  Лазд(10вд.  Въ  еван- 
гельскихъ  цитатахъ  въ  Супр.  встр^^чаются  только  пот.  в.  Адзд^ 
и  УОС.  Лдзд|№  ^).  Въ  Остр.  посл1^овательно  пишется  -д|^ь,  но  лрп^ 


1)  Пос1^^ее  наблюдете  шзвлечево  взъ  словаря  къ  евангельскимъ  цвта- 
тамъ  Супр.,  любезво  предоставлевнаго  въ  мое  пользованхе  С.  Н.  Северьяно- 
вымъ. 
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а(^  11  и  А(^а,  гд']^  (1К1  и  (^  вероятно  лишь  гроФическхе  вар1анты, 
возникшхе  въ  разныхъ  шкодахъ  д^ш  выражен1я  одной  и  той-же 
звуковой  группы  (этимологическое  —  ^л). 

Слово  КаТсар  заимствовано  литературнымъ  оутемъ,  прн  пе* 
ревод'Ь  Евангел1я,  и  получило  мягкую  гласную  въ  концй   по 
той  же  Фонетической  причине,  по  которой  получали  ее  друпя 
заимствуемыя  изъ  греческаго  слова  на  согласную  р,  X,  д,  т.  При 
этомъ  однако  могла  возникнуть  и  Форма   на   -а(^ъ,  такъ  какъ 
вполн'Ё  строгаго  правила  для  передачи  такихъ  словъ  въ  лиге- 
ратурномъ  язык*!  не  существовало,  ср.  напр.  въ  Остр,  аведд  н 
излА  при  нзлп.  Саеваг,  заимствованное  въ  бол^е  древнюю  эпоху 
и  распространившееся  у  славянъ  въ  различныхъ  Фбнетичесш1хъ 
вархантахъ:  цм*,  1|€С-  и  цьс-,  могло  съ  самаго  начала  явиться  съ 
окончан1емъ  -а(1ь,  на  которое  ясно  указываютъ  словенскШ  языкъ 
и  западно-славянсше  языки,  или  получить  это  окончаше  въ  п(н 
сл^дствш  оодъ  вл1ян1емъ  аналопи  славянскихъ  словъ  на  -а^.  Въ 
связи  съ  этимъ  различ1емъ  происхожден1я,  различна  судьба  обсн 
ихъ  словъ  въ  старославянской  письменности.  При  мягкой  основе 
1С€са|М|,  к€са(^бвн,  кесаре  мы  находимъ  1Сбса(1А  по  разу  въ  Зогр.  и 
Мар.,  —  Формы,  которымъ  соотв^тствуетъ  последовательное  -|М1 
въ  Остр,  и  Савв.  Формы  кбса(10вн  (при  -рбвн),  кбса(^овъ,  кесаровд 
(при  -(^бвд)  въ  Мар.  и  весароу  (при  -(^ю)  въ  Асе.  могли  бы  быть 
объясняемы  я  иначе,  именно  отверд'1шемъ  (^  въ  ФормЁ  п.  в.  кесд^ 
и  переходомъ  остальныхъ  Формъ  въ  твердое  склоненхе  (ср.  Формы 
весаровъ,  -(^овдд  въ  позднМшей  части  Зогр.),  тбмъ  божЪе,  что  въ 
Остр,  имъ  соотв'Ётствуютъ  лишь  Формы  веса(1евн,  вбса(^бВ0,  К€сд« 
(^€ва,  въ  Савв,  кесдревн  (1о  XIX.  12).  Но  сл1ды  первоначальнаго 
образовашя  на  -ръ  можно  принять  для  глагол ическихъ  нсточни- 
ковъ  на  томъ  основанш,  что  въ  этомъ  слов*!  Зогр.  и  Мар.  пред- 
ставляютъ  -рд^  которое  не  встречается  въ  Формахъ  словъ  цмдрь, 
мъ1тдрь,  рЪ1Бдрь,  пАстырь,  с&пь(^ь,  олтАрь;  последнее  слово,  заим- 
ствованное непосредственно  изъ  древневерхненемецкаго  аКап^ 
съ  самаго  начала  должно  было  получить  Форму  на  -дрь.  Въ  Остр. 
и  Савв.  Формы  кбсдрд  не  могутъ  быть  возводимы  решительно 
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къ  твердой  основе.  Въ  сдов1&  1|ма|№  гдаголческхе  списки  не 
представляютъ  Формъ  на  -|м.  Поэтому  и  Формы  на  -(^ъ,  преобла- 
дающе надъ  -(1Ь  въ  Мар.  (21:12)  и  встр1чающ]яся  при  бо^^&е 
частомъ  -рь  въ  Асе.  (13:19)  не  могуть  быть  объясняемы  какъ 
Формы  твердой  основы,  тймъ  бод^е,  что  тЬ  же  два  источника 
представдяютъ  также  написанхя  1|«са(^ъ  мхжъ  (Мар.  Асе.  1о  IV. 
47,  Мар.  хЪШ.  49),  гд'Ь  ||«сА(^ъ  есть  прилагательное  съ  основой 
на  старое  -г]6.  Сообразно  съ  этими  наблюдетями  Формы  ц^у  въ 
Остр,  и  ц^  въ  Остр,  и  Савв,  не  могутъ  быть  объясняемы  съ 
уверенностью  какъ  Формы  отъ  основы  на  -(^ъ. 

Во  второй  группе  Савв,  представляетъ  всего  два  примера 
тво(И1Ш€  и  оуда(И1ХА,  которые  не  допускаютъ  опред^ленныхъ 
выводовъ.  Но  Остр.,  такъ  близко  подходяпцй  къ  Савв,  въ  этихъ 
вопросахъ,  представляетъ  въ  глаголать  на  -нтн  Формы  на 
•АШШ6,  -(1ШШ6  и  на  -лпдшб,  -(^пдшб  при  полномъ  отсутств1и 
-(1йАше;  Формы  -лпдшб,  -(^шше  могутъ  бьпъ  возведены  къ 
древн'Ёйшему  -лшшб,  -(^шшб  на  томъ  основанш,  что  Остр, 
представляетъ  -ви1шв  также  и  въ  тЬхъ  случаяхъ,  гд^  Фонети- 
чески оправдано  только  -мше:  бшш,  жнвмшб  (при  живишс), 
ндАДШС,  нмви1Шб  (при  мммшб),  хотк1АШ€  при  стяженныхъ  ФОр- 
махъ:  Бйх&,  ид«шб,  хопшс,  хот«х«,  боа«ш6,  нм«шб.  Можно 
думать,  что  Остр,  въ  этихъ  Формахъ  1треНес<;'а  представляетъ 
настоящее  «.  Это  старое  этимологическое  «  могло  быть  внесено 
въ  Формы  тво^шб,  тво(^«шб  только  грамматической  аналопей 
изъ  Формъ  какъ  го(И1(1Шб,  горюше  и  т.  п. 

Въ  Савв,  такому  объяснен1Ю  противоречили  бы  Формы 
възБ(1ДМ11Ш€,  кдаипшб  сд,  П0КЛАНК1Х&  сд.  Было  бы  непонятно^ 
почему  только  после  и  этимологическое  за  не  было  заменено 
чрезъ  «  вл1ян1емъ  указанной  аналопи.  Но,  быть  можетъ,  для 
Савв,  следуетъ  принять  Фонетичесюй  переходъ  т  въ  мп  передъ 
последуюпщмъ  А? 

Выделивъ  такимъ  образомъ  все  случаи,  где  рд  Саввиной 
книги  могло- бы  обозначать  старое  (^а,  а  (И1  —  старое  (1«,  мы  по- 
лучаемъ  18  примеровъ,  въ  которыхъ  написан1я  (1й  и  (^а  изобра- 
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жаютъ  несомненно  этимологическое  ^л.  Въ  нихъ  правописан1е 
^и  находимъ  только  въ  трехъ  случаяхъ,  а  ра — въ  пятнаматн. 
Необходимо  допустить,  что  посл'Ёднхя  написан1я  д'Ёйствит&жьно 
принадлежать  писцу,  а  первый  —  случайно  перенесены  имъ  изъ 
оригинала. 

Установить  первоначальное  употребленхе  знаковъ  %  ж  п  въ 
Остр,  было  бы  чрезвычайно  важно  для  уяснен1я  графики  Савв. 
Является  почти  несомнЁнньшъ,  что  и  въ  оригинал']^  Остр,  ста- 
рое этимологическое  «  никогда  не  смешивалось  съ  другими  зву- 
ками и  не  выражалось  на  письм^^  другими  знаками,  нежели  и. 
Остр,  заключаетъ,  правда,  отклонешя  отъ  этого  правила  въ 
двухъ  категор1яхъ:  1)  суФФиксъ  -мъ  пишется  въ  вид^  -диъ 
клг|^АИнц;||,  БАГ(^АНА,  кдмАМЪ,  т(^ьнА11ъ,  2)  1трег!ес1;'ы  глаго- 
ловъ  на  -ПН  могугь  им^ть  окончан1я  -шхъ,  -пдше  и  т.  д.  В1г6- 
сто  ожидаемыхъ  -мхъ,  -мшб  (ср.  Шахматова,  Првложеше  къ 
русскому  переводу  Нап(1ЪпсЬ'а  Лескина,  стр.  163 — 164). 
Въ  написан1яхъ  -диъ  (=  -шнъ):  нельзя,  вм^стЁ  съ  Шахмато- 
вымъ,  не  видеть  руссизмъ,  а  окончан1я  -пахъ,  -шше  Фонети- 
чески возникали  изъ  -мхъ,  мше  на  русской  почв'Ё  и  быть  мо- 
:кетъ  Д1алектически  —  въ  старославянскомъ  язык^;  въ  этомъ 
случа*!  следовательно  нельзя  говорить  о  написанш  и  вмйсто 
(юычнаго  «,  такъ  какъ  мы  им^емъ  д^ло  съ  переходомъ  звука  и 
въ  вастоящее  ппри  особомъ  Фонетическомъ  условш:  процессъ 
перехода  -мхъ  въ  -шдхъ  можегь  быть  понимаемъ  какъ  упо- 
доблен1е  звука  «  следующему  а.  Уже  отсюда  можно  видеть, 
что  въ  старославянскихъ  говорахъ,  знавшихъ  такое  уподоб- 
лете  (Новгородскхе  листки  и  быть  можетъ  оригиналъ  Остро- 
мирова  Бвангелхя),  обыкновенное  «  во  вс^хъ  остальныхъ  слу- 
чаяхъ  по  качеству  своей  слоговой  гласной  ч^мъ  то  отлича- 
лось отъ  чистаго  а.  Остр,  представляетъ  также  написан1я  ма^й- 
^лнннъ,  САмарднниъ:  такъ  какъ  Остр,  вообще  не  представляетъ 
[юсл-Ё  (^  колебан1я  между  старымъ  «  и  а,  то  06*6  эти  Формы  необ- 
ходимо возводить  къ  *мазар^АИнмъ,  *сш(1к;анннъ  съ  этимологиче- 
С1;11мъ  ^'д.  Миклошичъ  (Огатш.  II.  129)  приводить  изъ  церковно- 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РЛЗСУЖДЕШЕ  О  ЯЗЫКФ  САВВИНОЙ  КНИГИ.  283 

славянской  письменности  так1е  дублеты  какъ  ефбсмниъ  —  сфб- 
шанниъ^  «(^нтмниъ — «(^нфаммиъ,  позводяюпце  предоодожить,  что 
и  въ  старославянскую  эпоху  суффиксы  -минь  и  яинмъ  далек- 
тически  могли  чередоваться  въ  однихъ  и  тйхъ  же  образованхяхъ. 

Что  касается  этимологическаго  ^'а,  то  въ  какомъ-то  старо- 
славянскомь  говори,  отразившемся  на  Остр.,  оно  изм'1&нялось  въ 
направлети  къ  %  не  только  посл'Ё  л,  какъ  въ  Савв.,  но  также 
посл^  N  и  (I.  На  это  указываютъ  сохранивш1яся  въ  Остр,  напи- 
сан1Я  нюм«  5  разъ  въ  заголовке,  гт  8.  п.  {.у  шшьиыго,  блнжь- 
ньмОу  посА^дьишц  опрдзтбть;  ||^|мда  (въ  заголовке),  сът* 
(^шш  сд;  итАЛ«  9.  3.  (въ  заголовк!),  ломишлиете,  с)^шмк  сд, 
яоддвАшктъ.  1трегГес(а  кддимшб  сд,  кр«плышб  сд,  тво(1Шше  и 
т.  п.  не  им'Ьютъ  доказательной  силы:  въ  нихъ  можно  видеть  на- 
стоящее «,  перенесенное  аналопей  изъ  соотв^^твенныxъ  Формъ 
глаголовъ  классовъ  I,  П  и  IV  В  еще  ран-Ье  дМств1Я  Д1алектиче- 
скаго  закона  о  переход'^  -м-  въ  -пд-.  Такимъ  образомъ  въ  Остр, 
дублеты  тво^Аше  и  тво(^в1аш6,  ндмше  и  ндодше  представляютъ 
отголоски  различныхъ  говоровъ.  О  чередоваши  У-ь  въ  ФОр« 
махъ  повелительнаго  Н1рттб  —  нфАте  говорится  даг1е.  Это  — 
также  особый  случай,  изъ  котораго  нельзя  делать  непосредствен- 
яыхъ  выводовъ  для  стараго  «. 

Остр,  заключаетъ  наконецъ  случаи,  въ  которыхъ  «  и  п 
(или  руссизмъ  д)  обозначаю!^  этимологическое  а,  т.  е.  а  съ 
предшествующей  мягкой  согласной.  Бпрочемъ  «  употреблено  въ 
этомъ  смысле  только  одивъ  разъ:  мц^  §.  8.  (л.  243а,  заголо- 
вокъ), — Форма,  на  которой  трудно  основываться,  такъ  какъ  она 
можетъ  быть  и  просто  ошибкой  или  отголоскомъ  очень  далекаго 
оригинала.  Написанхе  поль:;к1  съ  К1=  а,  ^.  8.  аицд  (=  -цш),  ма- 
(^Н1|Д1бмъ1м,  ^.  8.  с(^ьды|д,  пдтъмнцд,  а  также  Формы  вьсш,  вьстъ, 
(преобладаюпця  въ  Остр,  надъ  вьск,  вьсикъ  и  вьса,  вьсакъ)  не 
принадлежать  старославянскому  оригиналу  памятника, — въ  нихъ 
можно  вид-Ьть  руссизмъ  (Шахматовъ,  стр.  162 — 164).  Написа- 
Н1Я  (^«  и  рА  (=  ((/а)  въ  Остр,  естественно  сравнивать  съ  та- 
кими-же  напвсанхями  старославянскихъ  текстовъ.  Относительно 
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написанШ  (1К1=к;д  трудно  судить,  насколько  он^  составляютъ  осо* 
бенность  старославянской  графики.  Р&дк1я  написан1я  ри^,  тожде* 
ственныя  по  значешю  съ  (^ш,  позволяютъ  думать,  что  русскш  шг* 
сецъ  уже  находилъ  въ  старославянскомъ  оригинале  Остр,  не 
только  (^«  для  обозначетя  этимологическаго  р^л.  Мы  т1иЬжш  случай 
убедиться  выше,  что  при  всей  своей  даалектнческой  выдержанно- 
сти Остр,  обнаруживаетъ  сл^ды  различныхъ  Говоровы  взъ  этихъ 
сл*довъ  одни — какъ  переходъ  %  въ  7, — древнее  главной  даа- 
лектической  редакщи  Остромирова  Евангел1я  и  восходять  къ 
отдаленному  (в^^роятно  глаголическому)  оригиналу  рукописи  (на 
отдаленность  указываетъ  ихъ  спорадичность);  друпе  могли  по- 
явиться  въ  текст)^  посл^  внесен1я  главной  дхалектической  ре- 
дакщи въ  Остр., —  такова  напр.  залгбна  ь  чрезъ  ъ  посл^  пгапя- 
щихъ,  также  не  проведенная  систематически,  но  встречающаяся 
довольно  часто.  Къ  этому  последнему  классу  особенностей 
можно  относить  и  |^д=га,  полученное  изъ  этимологическаго  ц;л. 

По  наблюденш  Козловскаго  (,стр.  29 — 31),  въ  Остр,  во- 
обще часто  отсутствуетъ  10тащя  после  |1:  этимологическое  ^^ 
и  р^А  пишется  только  въ  виде  (16  и  (^А,  (1в  находимъ  только  въ 
пяти  случаяхъ,  мея^ду  темъ  какъ  рл  (=|^в) — двадцать  шесть 
разъ.  Въ  этихъ  написаншхъ,  ничемъ  не  обозначающихъ  1ота- 
Ц1Ю,  также  какъ  въ  написашяхъ  ц^оу  (3  раза)  при  црто  (2  раза), 
мы  едва  ли  въ  праве  видеть  мягкое  г-^е,  д,  а,  су,  такъ  какъ 
тогда  мы  ожидали  бы  въ  Остр,  также  написан1я  Л2,  на  и  т.  п., 
который  однако  не  встречаются. 

Въ  Саввиной  книге,  въ  суффиксахъ  -нца,  -ы|ь,  ^.  в.  -ьцА, 
въ  слове  полымя,  въ  словахъ  вся  иааа  и  иоута  и  всакъ,  въ  та- 
кихъ  глаголахъ,  какъ  подвнздтн  сд,  этимологическое  а  никогда 
ые  выражается  ни  чрезъ  %  ни  чрезъ  п.  При  си:;  причина  этого 
заключается  несомненно  въ  отверденш  этихъ  звуковъ,  но  ц  въ 
говоре  Савв.,  какъ  мы  видели,  обладало  значительной  мягкостью, 
а  самыя  Формы  на  -цд  =  -са  встречаются  очень  часто.  Отсдгг- 
ств1е  написатй  ц^,  цп=са  можетъ  говорить  въ  пользу  днфтон- 
гическаго  значенхя  знака  к^  (=  ^а)  въ  Савв.,  но  не  свидетель^ 


01д1112ес1  Ьу 


Соо^к 


РАЗСУЖДЕШЕ  О  ЯЗЫКФ  САВВИНОЙ  КНИГИ.  285 

ствуетъ  непременно  въ  пользу  диФтонгическаго  »,  такъ  какъ 
ц%=6а'  съ  моноФтонгическимъ  «  Д1я  слуха  по  крайней  м^р^ 
столь  же  отлично  отъ  ца  =  са,  какъ  и  ц%=сеа  или  бео^  съ  ди- 
Фтонговгь.  В^роятнымъ  является  одно:  «  въ  Савв,  не  выра- 
жаетъ  а,  и  следовательно  д«,  (1«  не  могутъ  быть  читаемы  какъ 
^ а,  га.  Написан1я  |м,  прин&длежащ1я  самому  писцу,  могли  бы, 
подобно  написатямъ  ца  =  са,  изображать  группу  /а,  т^мъ  бо- 
лее, что  Савв,  въ  такихъ  Формахъ  какъ  п(^Н€ма«,  вь  1ик,  ни  чЬмъ 
не  выражаетъ  сильную  мягкость  согласныхъ  л  и  и.  Но  (^а  въ 
Савв,  можетъ  изображать  и  га  съ  твердьшъ  р.  Въ  пользу  отвер- 
д^тя  говорить  Формы  ц^ъ,  употребляемый  почти  последова- 
тельно: конечное  ь  при  отверден1И  предшествовавшаго  р  изме- 
нило свое  качество  въ  направлеши  къ  ъ.  Но  изъ  отдельныхъ 
Формъ  съ  отвердевшимъ  (^  (ц^ъ,  цр^а)  еще  не  было  отвлечено 
полное  склонеше  этого  слова. 

Въ  Саввиной  книге  есть  еще  особый  случай  графическаго 
колебатя  Уь  и  особый  случай  граФическаго  колебатя  "Д,  но  ни 
тотъ,  ни  другой  не  составляютъ  отличительной  особенности  Савв. 
и  не  могутъ  следовательно  объясняться  исключительно  изъ  го- 
вора писца.  Колебате  7м  находимъ  въ  известныхъ  Формахъ  по- 
велительнаго  наклонен1я: 

Саве. 

нцте  л.  31*,  Мв.  УП.  7,  Зогр.  Мар.  Ассем.  -»- 

»      л.  67,  Л.  XI.  9,  Зогр.  Ассем.  »,  Мар.  и 

»      л.  123,  Л.  XI.  9 
покажете  л.  46,  Ме.  ХХП.  19,  Зогр.  Ассем.  и,  Мар.  аЪз. 
нда^атб  л.  53,  Л.  УШ.  52,  Зогр.  Мар.  Асе.  и 
покджатб  л.  61\  Л.  ХУП.  14,  Зогр.  Мар.  Ассем.  н 
пнптб  л.  94\  Ме.  XXVI.  27,  Зогр.  Мар.  Ассем.  н 
вьистте  л.  69*,  Л.  XXI.  34,  Зогр.  Мар.  Ассем.  мл« 

»        л.  130\  Л.  XXI.  12,  Зогр.  Мар.  аЪз,  Ассем.  ма« 
вьиемАПб  л.  64,  Л.  ХУ11.  3,  Зогр.  Мар.  Ассем.  млй 
ЗДК0ЛМ6  л.  68*,  Л.  XV.  23,  Зогр.  й,  Мар.  Асе.  н 

Сбороп  и  Отд.  Н.  А.  Н.  21 
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€мл«ел.  100**,  1о  XIV.  11  Зогр.  Мар.  нм«б,  Ассем.  ии«е 

(В1&(^;к)  стр.  36,  в«|юунтб  стр.  108 
гл«е  л.  64*,  Л.  XVII.  10  Зогр.  Мар.  Ассем.  и 

Изъ  тринадцати  случаевъ,  въ  которыхъ  Савв.  И1г1етъ  « 
или  А  вм'§сто  бол^е  древняго  н,  съ  нею  сходятся  лишь  въ  не- 
многихъ  случаяхъ  три  глаголическхе  списка.  Напротивъ  того, 
Остр,  почти  всегда  сходится  съ  Савв.  Но  въ  то  же  время  Савв, 
въ  1о.  XIV.  11  представляетъ  совершенно  самостоятельный  пе- 
реводъ  бмл«€  (в^рли),  который  не  повторяется  ни  въ  Остр.,  ни 
въ  глаголическихъ  спискахъ  (в^роунте  Остр.  Асе,  в«|^  нмпб 
Зогр.  Мар.,  Остр.  Ь18).  Отсюда  видно,  что  Формы  съ  % 
вместо  н  не  могутъ  быть  толкуемы  исключительно  вл1ЯН1емъ 
одного  бол^е  или  мен-Ье  отдиленнаго  оригинала,  общаго  вс^мъ 
или  н'Ёсколькимъ  спискамъ  старославянскаго  Евангел1я.  Формы 
съ  %  существовали  въ  живыхъ  говорахъ  независимо  оть  пись- 
менной традищи.  Колебанхе  между  %  известно  какъ  глаголи- 
ческимъ,  такъ  и  кирилловскимъ  текстамъ,  и  такимъ  образомъ  не 
можетъ  быть  объясняемо  ни  графическимъ  см^шенхемъ,  внесен- 
нымъ  отд'1^льными  писцамИ;  ни  Д1алектическимъ  явленхемъ  Фоне- 
тики отд'Ёльныхъ  старославянскихъ  говоровъ.  Звукъ  а  является 
(за  исключенхемъ  Супр.  пОстблшмъ,  Ьезкхеп,  Наи(1ЬисЬ^,  144) 
только  посл']^  ^  и  шипящихъ.  Если  принять  объясненхе  Лесника 
(Нап(1ЬисЬ^  §  131а),  относящаго  образоваше  Формъ  Бмптб, 
ифдте,  плдудтб,  свдждтб  къ  поздней  общеславянской  эпох^,  то 
во-первыхъ  останется  непонятнымъ,  почему  въ  общеславянскую 
эпоху  аналопя,  вносившая  ё  (изъ  первоначальнаго  ог  послЪ 
согласныхъ  немягкихъ)  въ  старый  Формы  винте,  плдумтб, 
съвАЖНтб  и  т.  п.,  оставляла  нетронутыми  глаголы  того  же 
к.тасса,  им^^вш^е  въ  основе  л;:  мы  и  въ  нихъ  ожидали  бы 
общеславянскаго  а  изъ  ё  указаннаго  происхожден1я;  во-вто- 

РЫХЪ    В03НИКН0ВеН1е    ФОрМЪ    съ    «  (ПОКАЖ-Ыб,    НЦ1«6;    ГЛАГ0А«Т€, 

зАколетб)  пришлось  бы  отнести   не  къ  общеславянской  эпох1^, 
а  къ  эпох^  отд'Ёльной  жизни  старославянскаго  языка  или  точ- 
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н^е  —  того  боЛе  обширнаго  ц'Ьлаго,  часть  котораго  онъ  со- 
ставдялъ.  Между  тЬмъ  ъъ  Формахъ  того  и  другого  рода  всЬ 
УСД0В1Я  для  дМств1я  аналогш  до  того  тождественны,  что  едва-ди 
удобно  ОТНОСИТЬ  ея  д'Ёйствхе  къ  раздичнымъ  эпохамъ.  Если  мы 
предподожимъ,  что  «  было  внесено  во  всё  эти  Формы  въ  раннюю 
Эпоху  жизни  старославянскаго  языка,  нетрудно  будетъ  понять, 
почему  колебан1е  у^  обнаруживается  лишь  пос^Л^  и  шипящихъ: 
въ  эпоху,  о  которой  идетъ  р*чь,  настоящее  *  вообще  уже  не 
существовало  посл-)^  этихъ  звуковъ;  внесенное  вновь  въ  ихъ  со- 
седство благодаря  грамматической  аналопи,  оно  претерпело  ка- 
К1Я-Т0  измененхя,  приблизивш1я  его  къ  а,  а  въ  бол^е  позднюку 
эпоху — въ  говор*  Супр.  повидимому  совершенно  совпало  съ  а 
(Ьезкхеп,  НапйЬисЬ'  144).  Сл^дуеть  обратить  внимате  на  то, 
что  согласный,  предшествовавш1я  такому  а  изъ  «,  были  т*  самыя 
^\  V,  ш,  ж  и  т.  д.,  который  вызывали  въ  старославянскомъ  и 
болгарскомъ  языкахъ  бол^е  сильную  лаб1ализац1Ю  сл^дующихъ 
гласныхъ  передняго  ряда. 

Зд^сь  сл^дуеть  упомянуть  и  объ  одинокомъ  написан1И  мио- 
ж«1шд  46^  (Ме.  XX.  36).  Это  написанге  могло  быть  перенесено 
изъ  оригинала  и  въ  такомъ  случае  должно  быть  сравниваемо  съ 
спорадическими  случаями  подобнаго  рода,  находимыми  въ  глаго- 
лическихъ  спискахъ  Евангел1я.  Интересно,  что  въ  Мар.  на  томъ 
же  м^стЁ  также  читается  мъможшшд  съ  «;  въ  Зогр.  этой  ча- 
сти текста  недостаетъ.  Если  же  разсматриваемое  написанхе 
принадлежитъ  говору  Савв.,  то  въ  немъ  необходимо  вид-Ьть 
Форму,  созданную  аналопей  Формъ  доб(^'ЫШд  и  т.  п.,  совершенно 
такъ  же,  какъ  по  аналогш  мбсыб  возникло  покаж«е. 

Колебан1е  */«  находимъ  въ  одномъ  случа*  въ  начал*  слова: 

астн  49\  40.  53.  70\  71.  74. 

89^  93 
Астъ  8ир.  61^ 

пмь  1  8.  64^  шъ  1  р1.  34 

пси  64^ 


2И 
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истъ  3  8.  35\  79^ 
1лсте  33^ 

К1Дйтъ  66^  113   . 
пддтъ  111 
пшдъ  57^ 
1аАНТв  94* 
истъ  аог  3  3.  73* 
шхомъ  61 
1адл;ц1К  79^ 

1ц;Е1феиъ  94.  94** 
|\дъше  68* 
кцъшъ  40 
1адъшнхъ  39*  Ыв 


«д«ХА  68 


«шд  39* 
«шд  40 


«дъшнхъ   40*.    41,    8аЬ81.   «дь 
145*.  146. 


Такимъ  образомъ  корень  ёЛ  представляетъ   единственную 
категорш,  гд1Ь  гзисецъ  Савв,  передаетъ  иногда  чрезъ  «  гдагол- 
че€к1й  знакъ  &  своего  оригинала,  стоящШ  въ  начале  сдога. 
Во  бе'1^хъ  оетальныхъ  сдучаяхъ  писецъ  выражаетъ  такое  а 
чрезъ  1А.  Уже  одно  это  не  позводяетъ  вид'1ть  въ  лаписан1ягь 
*мъ,  %д*\дь  и  т,  п.  случайный  граФическ1я  заимствован1Я  изъ 
оригинала  Савв.  Къ  тому  же  число  Формъ  съ  «  слишкомъ  значи- 
тельно для  такого  объяснен1я:  писецъ  никогда  въ  такой  степени 
не  подчинялся  своему  оригиналу.  Известно,  что  въ  тЬхъ  же  сло- 
вахъ  ъ  нишутъ  Супр.  и  Остр.,  при  томъ  Остр,  такъ  последова- 
тельно, что  о  внесенш  этой  особенности  русскимъ  писцомъ  памят- 
ника не  можетъ  быть  и  р^чи.  Такое  совпаденхе  трехъ  древн1й- 
шихъ  кирилловскнхъ  памятниковъ  заставляетъ  вид^Ьть  живую 
Фонетическую  особенность  въ  правописаши  *.  ВсЬ  славянсюя 
нар*ч1я,  кройгЬ  старославянскаго  и  болгарскаго  язьшовъ,  ука- 
зываютъ  въ  этомъ  корн*  на  общеславянское  У*-  или  **-.  Изъ 
старославянскихъ  памятниковъ  глаголическхе  совершенно  не  р*- 
шаютъ  вопроса,  ибо  глаголическое  д  им*етъ  два  кирилловских'ь 
значен1я:  щ  в  «.  Кнрилловсше  памятники,  какъ  мы  вид'1^лн,  пред- 
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ставляють  А-  и  «-  при  такихъ  условхяхъ,  которыя  заставляютъ 
предположить,  что  «  существовало  въ  живомъ  произношеши  по 
говорамъ,  иди  что  кирилловскШ  звукъ  представлядъ  въ  данномъ 
случае  какой-то  переходъ  отъ  «  къ  п.  Первое  съ  в^^роятно- 
стью  можно  предположить  относительно  главнаго  говора^  отра- 
зившагося  на  Остр.,  ко  второму  предположешю  приводить  пра- 
вописаше  Савв. 

Допустивъ,  что  въ  Савв.  чередован1е  %  выражаетъ  въ  дан- 
номъ случа'Ё,  что  въ  говор^^  писца  начальное  ;«-  изм']&нилось  въ 
направлеши  къ  ^'л-,  мы  не  въ  состояши  определить,  въ  чемъ 
именно  состояло  это  изм^неше  и  не  получаемъ  также  бол^е 
ясныхъ  указатй  для  опред'1лешя  качествъ  звука  «  въ  говорЬ 
Савв.  Изборники  1073  и  1076  годовъ  ^),  употребляюпце  въ 
этомъ  корнЬ  первый  въ  н^сколькихъ,  второй  въ  одномъ  случай 
(|%дд  л.  227)  особое  связанное  начерташе  1«  т.  е.  У«,  допускаютъ 
догадку,  что  и  въ  говор^^  Савв,  обычное  «  отличалось  отъ  и  не 
только  качествомъ  гласной,  но  также  отсутств1емъ  предъ  нею 
неслогового  звука  ]  или  |,  почему  быть  можетъ  для  вьфажешя 
группы  за*  въ  корн'6  Ы  писецъ  и  колебался  между  111==;а  и 
Ф^а'.  Но  такое  же  колебаше  было  бы  возможно  напр.  и  въ 
томъ  случа']^,  если  бы  «  въ  говор^^  Савв,  шжкю  Д1алектическ1й 
выговоръ  'еа*  или  'еа*. 


УпотребленЕО  знака  ю. 

I.  Подобно  Зогр.  и  Мар.,  Саввина  книга  посл^&довательно 
употребляетъ  ю  после  согласныхъ  смягченныхъ  ц,  у,  ш,  Ц1, 
жд,  л:  оцю^  с^АЦЮ;  уюдбсд,  уюдншд  сд,  УЮбтъ;  шюмд,  шюецд, 
шюк»,  рекъшю,  |10ждьшю  сд,  въподъшю;  офютншд,  нмл^фю- 

1)  см.  Срезневсшй,  Славяно-русская  ПадеограФ1я  стр.  114  и  118;  Сободев- 
СК1Й,  Древн1В  Церковв(ЬС1авянск1Й  языеъ  36;  Шимановск1й,  Изборникъ  1076  г. 
изд.  2. 
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моу,  ннфюмоу,  глкфю;  всегда  междю;  аюбал^,  любо,  люби,  аю- 
дне,  людьскъ,  ают«.  Посхё  р=р;  иишется  юи  оу:  ц^ю  43''.  45\ 
114.  117*Ь18,  но  мо|1оу  40*  Ыв,  149*;  р=ц;  необходимо  ведать 
и  въ  написан1яхъ  (зрьно)  го|1оушъно  Мв.  ХУП.  20,  Л.  ХУП.  6, 
горншьноу  Л.  XIII.  19;  Ассем.  и  Остр.,  представдяющ1е  это  слово 
въ  гЬхъ  же  м'Ьстахъ  текста,  равнымъ  образомъ  знаютъ  только 
-роу-,  Зогр.  и  Мар.  въ  тЬхъ  же  м1Ьстахъ  представляютъ  чтете 
-|1Ю-,  но  изъ  двухъ  других7>  м-Ьсгь,  отсутствующихъ  въ  недй1Ь* 
ныхъ  Евангел1яхъ,  Зогр.  им^^етъ  го(^оушьн«  въ  Мрк.  IV.  31,  а 
Мар.  гороушъноу  въ  Мо.  XIII.  3 1 .  Эти  единичныя  колебанхя  не 
даютъ  намъ  права  думать  о  двухъ  вархантахъ  суФФИКса:  -зиск- 
и  -иск'^  которые  могли  бы  быть  поставлены  въ  связь  съ  двумя 
вар1антами    глагольныхъ    основъ:     го|^к,    го|тн    и    гор&Ц!^ 
Л.  ХП.  35  въ  Зогр.  Мар.  Асе.  Остр.  (го||дц1е  Савв.). — Посл1& 
з=Б  Савв,  пишетъ  оу  въ  единственномъ  прим'&р^  пшдзоу  150*. 
Зд'Ьсь  сл'Ьдуетъ  упомянуть,  что  послЬ  ?=з  Савв,  пишетъ  ъ  и  к: 
къндзь  52.  102.  105,  пмдзь  46.  85,  скьлдзь  46  и  къмдзъ  27. 
28*.  36*,  пмдзъ  43*,  и  въ  2-хъ  прим'Ьрахъ  а:  къндзд  61*,  т- 
МАЗА  56*.  Въ  Асе.  находимъ  -зоу  4  раза  и  -за  2  раза;  въ  Мар. 
-зоу  3  раза  и  1  разъ  -зю,  -зя  4  раза;  въ  Зогр. — одинъ  разъ  -за 
(чтен1я,  содержавш1я  Формы  -зоу  или  -зю,  не  дошли).  Кром^ 
того   при  винит,   мн.  П'ёназа  въ  Мар.  мы  находимъ   пмдзъ! 
<1о.  П.  15). 

Употребленае  знака  ю  въ  Савв,  должно  быть  объясняемо  въ 
связи  съ  употреблен1емъ  знаковъ  ъ,  К1,  а  и  к,  я  въ  гЬхъ  же 
положен1яхъ,  т.  е.  вообще  въ  связи  съ  изображенгемъ  такъ  на- 
зываемой штащи.  То  обстоятельство,  что  въ  глаголическомъ 
алФавитЁ  отсутствуютъ  знаки  №  и  К1,  но  есть  знаки  ю,  к  в  а, 
еще  не  доказываетъ,  что  ю,  к  и  и  обозначаютъ  не  сочетанхя  ^м, 
^*о,  ^е,  %и^  %о^  %е  или  иногда  'г*,  'о,  'е,  а  особое  качественное  из- 
м']^нен1е  самыхъ  гласныхъ  и^  о,  е  въ  положети  посл'б  ^^  %  или  ' 
(мягкой  согласной).  Возможно  и  очень  близко  противуположное 
объяснеше:  въ  говор'Ё^  отразившемся  первоначально  на  глаголи- 
ческомъ алфавит!,  изм'Ёненш)  подверглись  въ  разсматриваемыхъ 
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сочетатяхъ  не  и,  о  и  е^  а  ^  и  а,  именно  зе  или  %е  изм^^ни^ось  въ 
е\  насколько  согласный  предшествующ1я  такому  е  сохранили  силь- 
ную мягкость,  эта  последняя  выражалась  посредствомъ  надстроч- 
наго  значка:  ле,  не,  ^е,  а^а  или  %а^  а  также  а  изм'Ьнились  ъъ^й^ 
ЦЛ^  'й  и  сильно  приблизились  по  выговору  къ  «,  откуда  явилась 
возможность  одинаково  выражать  чрезъ  глаголическое  д  этимо- 
логическ1я  С1  и  «.  Но  существуетъ  важное  различ1е  въ  употреб- 
лен1и  глаголическихъ  знаковъ  к,  и  съ  одной  стороны  и  ю  съ 
другой.  Древнейшая  глаголица  невидимому  не  различала  д  и  » 
совершенно  также,  какъ  она  не  различала  б  и  №:  начертан1е  эе 
обозначало  одинаково  а  и  и,  пока  знакъ  €  не  явился  выраже- 
нхемъ  для  А,  а  эе  осталось  въ  употребленхи  для  выражешя  и, 
но  только  въ  начале  слога.  Посл^^  согласныхъ  а  и  и  не  отлича- 
лись па  письме.  Различеше  я  и  к  было  изв']^стно  невидимому 
древн'1&йшей  глаголице,  и  большинство  дошедшихъ  ея  памятни- 
ковъ  также  и  после  согласной  отличаетъ  на  письме  к  отъ  ж. 
Исключен1е  составляютъ  61а§.  С1о2.  и  глаголическ1й  оригиналъ 
Савв.;  Зогр.  и  Мар.  сохранили  лишь  единичный  написан1я  Ль=» 
после  согласныхъ.  Глаголическое  ю  не  только  искони  отлично 
отъ  оу;  оно  вообще  не  заменяется  чречъ  оу  после  тЬхъ  соглас- 
ныхъ, после  которыхъ  въ  С1о2.  и  Савв,  последовательно,  а  въ 
Зогр.  и  Мар.  въ  единичныхъ  примерахъ  вместо  к  паходимъ  лк: 
тво|1л^,  ГЛАГОЛА,  вь  НЛ|  при  -|м&,  -лк,  -нк,  но  всегда  любнтн,  коню; 
особо  необходимо  разсматривать  написанхя  роу  при  рю,  такъ 
какъ  въ  памятникахъ,  представляющихъ  роу,  является  и  рд=:р;а. 
Всего  важнее  для  определен1я  значен1я  ю  то  обстоятельство, 
что  въ  Зогр.,  Мар.,  Савв,  знакъ  ю  последовательно  пишется  и 
после  такихъ  согласныхъ,  после  которыхъ  вообще  не  пишется 
ни  К1  или  «,  пи  »,  ни  к,  именно  после  шипящихъ;  после  ц  и  з=д 
возможно  колебанхе  которое  объясняется  такъ  же,  какъ  и  -роу 
при  -рю.  Ф.  0.  Фортунатовъ  (Лекщи  13.17)  первый  указалъ,  что 
написашя  ую,  шю,  жю,  штю,  ждю  не  могутъ  быть  объясняемы 
тЬмъ  обстоятельствомъ,  что  шипящ1я  были  мягки  сами  по  себе 
ибо  тогда  въ  глаголическихъ  источникахъ  мы  ожидали  бы  столь 
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то  посд^доватедьныхъ  написашй  иг^  шг  и  т.  д.  вгь  смысхб  <^а, 
V  а:  между  тЪнъ  въ  памятникахъ,  постоянно  пшпущнхъ  тю,  шю 
и  т*  д.,  у«  и  т.  п.  встречается  лишь  спорадически.  Это  заставило 
Фортунатова  принять,  что  въ  изв^стныхъ  говорагь  старосла* 
вяпскаго  языка  начертанхе  ю  вьфажаю  гласную^  качественно  от- 
личную отъ  0^,  именно  —  изв^стнаго  рода  и.  Въ  другихъ  гово- 
I  )ахъ  сохранялось  оу  (Остр.  Ассеи.),  а  въ  говорагь,  развившихъ  й^ 
3  го  гь  звукъ  съ  течен1емъ  времени  могъ  перейти  въ  и  (кирилл.]^), 
совершенно  также,  какъ  въ  болгарскихъ  говорахъ  переходило  въ 
'и^  ц  (у)  то  и,  которое  получалось  изъ  г:  тютюва^  шуроху  жуееЯу 
юмё=11ЦА.  Качество  новоболгарскаго  ю=и  по  говорамъ  ближе 
лн  изслбдовано,  но  повидимому  оно  и  сейчасъ  им^^етъ  известную 
снлопность  къ  и,  причемъ  въ  положенш  предъ  мягкииъ  слогомъ 
:ла  склонность  сильн-Ье  и  почти  такова,  какъ  у  русскаго  неуда- 
1>Л1  маго  ю.  Изв^^стны  Д1алектическ1я  восточно-болгарск1я  Формы 
С'Ь  г  вм^^сто  ю:  либе,  лйбя;  клич^  отклич,  откличам^  захличамъ; 
блУппкае  «невкусный,  тошный»,  которое  сравнивается  съ  серб- 
ски мъ  бьутав  и  бьутак,  имеющими  то  же  значеше;  обиздам^ 
11] иг   которомъ   существуетъ   въ  другихъ    говорахъ    обюздам 
<|{:1;луздаю»  (см.  Обзоръ  70 — 71,  Калина!.  187,  для  Средней 
Горы— Псп.  ХЬУ1.  570).  Сюда  же  относится  приводимое  Кали- 
т\\  добро  ишро^=ютро  (Кюстендиль),  между  тЬмъ  какъ  бливат 
3  ]>К  (Неврокопъ)  можетъ  быть  объясняемо  иначе.  Эти  Формы 
пнике  могутъ  свидетельствовать  о  старой  склонности  у  къ  м, 
[])ипемъ  спорадическ1й  характеръ  перехода  у,  й  въ  *  конечно  не 
мо:кегъ  быть  приводимъ  противъ  такого  предположешя.  Въ  Сухо 
и  |гь  Солунскихъ  селахъ  Облакъ  (Мае.  81;.  37)  сльппалъ  только 
■1  ормы  съ  у:  въ  Сухо:  залюбена  и  клуч  съ  утратой  мягкости;  но 
илъ  того  же  говора  Облакъ  приводить  тШщ  гШй[с%  «зятья», 
1  д  1  им^Ьемъ  бол^Ье  позднее  й,  полученное  изъ  неударяемаго  о  въ 
(1'|криЁ   множественнаго,   созданной   влхянхемъ    грамматической 
а  и  а.  ЮПИ.  Последовательность,  съ  которой  указанные  старосла- 
ьлисше  памятники  употребляютъ  сочетанхя  ую,  жю,  шю,  штнг 
п  п;,110  можетъ  быть  понята  только  при  томъ  допущеши,  что  ю 
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по  звуку  очень  значительно  отличалось  отъ  оу,  или,  что  при  не- 
значительномъ  отлич1и  звуку  ю  предшествовала  сильная  мяг- 
кость, т.  е.,  что  ШИПЯЩ1Я  передъ  у  звучали  значительно  мягче, 
ч^мъ  въ  иномъ  положенш  ^).  Такъ  какъ  самое  изм]&нете  у  въ 
направлеши  къ  й  было  вызвано  во  всякомъ  случае  мягкостью 
предшествующихъ  согласныхъ,  то  написашя  ю  =  а  мы  въ  прав^Б 
ожидать  всюду,  гд^  только  предшествующая  согласная  бьиа  пер- 
воначально мягка;  вотъ  почему  написашя  -)к>у,  -г/^х,  приведенньш 
нами  выше  изъ  Савв.,  могутъ  быть  объясняемы  только  раннимъ 
отверд'&шемъ  согласныхъ  ||  и  з=б  въ  говори  писца  Савв.;  утвер- 
ждать, что  написан1я  лю,  ню,  ую^  жю,  цю  и  др.  выражаютъ  звуки 
1'й^  п  12,  ^й^  /12,  сй^  но  что  ^\  и  ;оу  должны  быть  читаемы  какъ 
г  и  и  /и,  бьио  бы  вполне  произвольно.  Написан1я  цю,  (юу  и  г,о\ 
бросаютъ  св'&тъ  на  произношеше  написашй  цд,  |1Д  и  г,м  первое 
очевидно  должно  быть  читаемо  за  с  а,  посл^днхя — за  га  и  щ  а 
изъ  отсутств1я  правописашя  ц*  =  цд  =  с  а  долженъ  быть  сд'Ь- 
ланъ  выводъ,  что  и  въ  написашяхъ  воа«=воа111,  съв%дп6а«= 
-ли  и  др.  1  не  выражаетъ  а,  т.  е.  звука  а  съ  предшествующей 
мягкой  согласной. 

Формы  ц^ю  въ  Савв,  (при  мо|1оу  и  го|1оушъно)  очевидно  за- 
имствованы изъ  оригинала.  Совершенное  отсутств1е  написан1й 
ц^оу  должно  быть  объясняемо  или  случайностью,  или  т^мъ  об- 
стоятельствомъ,  что  написанхя  ц^ю  выражаютъ  живой  церков- 
ный выговоръ  этого  литургическаго  слова.  Формы  господа  и 
господоу,  при  которыхъ  Савв,  не  знаетъ  вар1антовъ  -дш  (или  -Д1) 
и  -дю,  также  должны  быть  читаемы  въ  этомъ  памятнике  съ 
твердьшъ  Л.  Какъ  уже  было  указано  выше,  отверд'бнхе  звука  з 
для  говора  Мар.  доказывается  съ  очевидностью  Формой  асе.  р1. 


1)  И8В']^наго  рода  зависимость  шипящихъ  отъ  качества  сл-Ьдующей 
паевой  существуетъ  въ  бо1гарскихъ  говорахъ.  Цавковы  обозвачаютъ  ши- 
пяпця  своего  говора  чрезъ  4;>  Ъ|  ^3  передъ  твердыми  паевыми  а,  о  и  м,  черезъ 
Су  е,  ё  передъ  е  и  «.  Облакъ  (Мае.  8(.  51)  свнд^тельствуетЪ|  что  въ  Сухо 
"^  «,  я  посд^^довательно  мягки  оередъ  старыми  у  и  а;  изъ  орим^^ровъ,  ори- 
водимыхъ  имъ  же  на  стр.  46,  видно,  что  он1  мягки  и  предъ  о  (изъ  1аб1адн- 
аованнаго  е  и  ъ). 
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пшАзы,  образованной  по  твердому  скдоненио.  Причина,  по  ко- 
торой въ  говор^^  Савв,  ц  такихъ  образованш  какъ  отъцк,  мл^- 
цдтн  осталось  мягкимъ,  а  ?=з  однороднаго  происхождешя  отвер- 
д'кю,  лешйть  в']^роятно  въ  томъ,  что  ц  осталось  аФрикатой, 
между  т1^мъ  какъ  изъ  аФрикаты  б  образовалась  простая  Фрика- 
тивная ?.  Подобное  различхе  существуетъ  въ  русскомъ  языке 
между  мягкимъ  ч  и  твердыми  жт  ш;  въ  болгарскихъ  говорахъ 
звуки  V  и  ж,  ш  представляютъ  так1я  же,  хотя  и  мен'Ье  сндьныя 
различ1я  ').  Въ  русскомъ  явление  обратнаго  характера  находимъ 
въ  твердомъ  ц  при  мягкомъ  з:  конид^  зарница^  но  князя^  нельзя. 
Въ  виду  твердаго  ?=з  можно  догадываться,  что  въ  говор* 
Савв.  отверд'Ёло  и  с  словъ  вьса,  вьсакъ,  вь№Д«. 

П.  Относительно  начальнаго  ю-  Савв,  не  расходится  съ 
другими  старославянскими  памятниками.  Существуютъ  два 
класса  словъ:  въ  первомъ,  который  въ  Савв,  представленъ  сло- 
вами ЮГА  61,  юности  45.  63,  юноша  44^.  45  диа1ег,  юнъ  141 
при  начальномъ  ю-  н^^тъ  вар1антовъ  съ  начальнымъ  оу-.  Во 
второмъ  класс*  находимъ  оу  69^  оуже  26.  27.  59*^.  67.  140. 
39\  68.  164,  оутро  34.  98\  оутрш  85''  и  ю  28.  82',  юхб 
25\  27.  82.  94.  102.  102\  103\  129^  147,  ют|>«  98'. 
На  основанш  написан1й,  находимыхъ  въ  Савв.,  не  можетъ  быть 
решено,  какой  изъ  двухъ  вархантовъ  принадлежитъ  говору 
писца.  Возможно,  что  его  говору  принадлежать  ю,  юже  и  оутро. 
Очень  интересная  особенность  оригинала  Саввиной  книги  от- 
крывается въ  двухъ  подчисткахъ:  въ  словахъ  юноша  44\ 
юстн  45  самъ  писецъ  написалъ  ю  по  разур']^;  въ  первомъ  нзъ 
этихъ  случаевъ  подъ  ю  еще  можетъ  быть  разсмотр-Ьно  подчи- 
щенное оу.  Эта  предполагаемая  особенность  оригинала  Савв., 
нигд*  не   повторяющаяся   въ   старославянской    писйценности, 


1)  М.  Ивановъ  говорить  напр.  сл^ующее  относительно  шноящихъ  въ 
Средней  Гор^^:  От  пажатални  само  ч  е  мека,  така  щото  думн  като  чудо^  чуЖу 
иакам,  чорлав,  чедо  се  изговарят  като  да  еж  писани  цуудо,  ^У^>  ц}аксш^  ц^орлоф^ 
ч^едо  Псп.  ХЬУ1.  694.  Въ  выговор*  г.  Влайкова  (ПирдопскШ  говоръ  въ  Сред- 
ней Гор%)  я  могъ  отметить  то  же  различ1е  между  V  и  другими  шипящикв,  ор*- 
чемъ  однако  Пирдо некое  V  по  степени  мягкости  не  достигаетъ  русскаго  V. 
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едва  ли  можетъ  быть  сопоставляема  и  съ  новоболгарскимъ  Д1а- 
лектическимъ  утк  (Копривщица  въ  Средней  Гор*,  Псп.  ХЬУ1. 
565),  которое  могло  потерять  начальный  призвукъ  въ  бол'бе 
позднюю  эпоху  (ср.  въ  томъ  же  говор^Ь  Ован  =Чы(х.у^щ<;). 

Въ  болгарскомъ  язык*  есть  говоры,  въ  которыхъ  оба  старо- 
славянск1е  класса  словъ  им^^ютъ  ю;  таково  большинство  СофШ- 
скихъ  говоровъ,  представляющихъ  гугб  «южный  в^теръ»  Сб. 
V.  91,  гунак  Сб.  Ш.  102,  гунаство  Сб.  Ш.  208,  гуици  Сб.  V.  4, 
но  также  %утре  Сб.  Ш.  179.  200.  205.  213.  245,  гутра  ден 
Сб.  Ш.  205;  но  въ  этомъ  посл^Ьднемъ  слов*,  какъ  показываетъ 
СоФ1Йское  же  обьуздйла  Сб.  V.  7,  призвукъ  можетъ  быть  и 
поздн'Ёйшаго  происхожден1я.  Въ  большинстве  же  болгарскихъ 
говоровъ  оба  класса  еще  могутъ  быть  различаемы:  утро,  утргь 
н  утрина  представляютъ  уу  а  юнак  и  т  им^ютъ  ю-  (см.  Дюв. 
8.  V.  V.,  примеры  изъ  Сб.  Милад.  и  Чолак.).  Болгарское  уш, 
ушка  «будто»  по  своему  значен1ю  едва  ли  допускаетъ  отожде- 
ствлен1е  съ  старославянскимъ  оужб,  южб.  Форма  юж  со  ссыл- 
кой на  уж  отмечена  у  Дюв.  8.  V.  Существительное  уоюин  и  гла- 
голъ  уоюинаМу  ужнувам  встрЬчаются  въ  Сб.  Милад.  и  Чол.  съ  у- 
(Дюв.  8.  V.  V.). 


Для  полноты  обзора  зд^Ьсь  могутъ  быть  упомянуты  некото- 
рый Ф0нетическ1я  явленхя,  не  представляющ1я  отличительной 
особенности  говора  Савв. 

При  |103ГА  27.  27\  102*^  Ыв,  розгл  27.  102,  (южднё  27*. 
102*.  133*  не  встречается  вар1антовъ  |1Л-. 

Вм^Ьсто  ръ1  н'Ьсколько  разъ  встр1Ьчается  написанхе  рн  (почти 
исключительно  передъ  мягкимъ  слогомъ: 

грнзбтъ  59  (единственный  прим']^ръ),  безъ  вар.  гры-). 

открити  135 

откри  3  8.  аог.  132*  при:  отъкрыктъ  сд  139*,  отъкришд  76, 
отъкрыдъ  58,  покрывА^тъ  51*, 
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|1НБИ1|Ь    40,    при   ЭТОМЪ    |ШБЪ1,    |ШБ|||,    рЪ1Б«    39^,    |1Ъ1БЪ,    ^Ъ1- 

БАМЪ  —  всего  14  пршгЬровъ  п. 

При  иновгь  положеши  Ъ1  не  приближается  къ  н.  Единствен- 
ный приАг]&ръ  сти  вместо  стъ1  26^  не  доказателевъ:  въ  этой 
Фраз^  отьуб  свАТЫИ  събаюдн  и  въ  нмд  твою  тсатер  ^усБ,  тг]р7}(тоу 
оитоО;  БV  1ц>  6у6[хат(  стой  1о.  ХУЛ.  1 1 ,  звательный  падежъ  прн- 
дагательнаго  понять  въ  качеств^^  повелительнаго  наклонешя, 
ср.чрезъ  несколько  стиховъ,  въ  аналогичномъ  аг]&стЬ  текста:  ста 
д  въ  йстнН|К  л.  108  ау^аа^0V  аОтоОс;  бу  ^  аХ^дееор  Хо.  ХУП.  17. 

Два  случая  оу-  =  въ-  не  могутъ  быть  приписаны  говору 
Савв.  Въ  чтенш  н  бгдд  оув«д«стд  |10Дит6а«  от|10уд  1€Д  л.  139, 
хл1  ^V  1ц>  йсгау лу1Ь  тоО<;  уоуеТ^  тА  1гае8(о7  1у1агоОу  Лука  П.  27, 
мы  им^емъ  явную  ошибку:  Зогр.,  Мар.  представляютъ  зд^сь 
Форму  вьвмтб,  которая  могла  быть  не  понята  писцомъ  на  томъ 
основаши,  что  въ  своемъ  родномъ  говор^^  онъ  вообще  не  нахо- 
дилъ  такого  образовашя  аористовъ  отъ  корней  на  зубную  со- 
гласную: съБАЮ  вм.  съБАЮСЪ  107^  и  вьзнмд  138^  —  единствен- 
ные прим'Ёры,  в1^роятно  заимствованные  изъ  подлинника.  Дру- 
гой прим']Бръ  оу=въ  могло  бы  представить  м^сто  гласъ  оу  ^лш 
САЫшанъ  Быстъ  л.  143^  (ра)V^]  Ь  *Ра[лос  г]хои(гп]  Ме.  П.  18,  гд^ 
Зогр.,  Асе,  им^ютъ  чтен1е  въ  |1ам«.  Возможно  однако,  что  зд^сь 
мы  им^емъ  въ  Савв,  предлогъ  оу  Ы,  пара. 

Въ  Савв.  дв'Ь  рядомъ  стоящхя  гласный  стягиваются  въ  одну 
въ  гЬхъ  случаяхъ,  гд*  друпе  памятники  представляютъ  колеба- 
ше  между  стянутыми  и  нестянутыми  Формами. 

ад  =  а:  §.  в.  нбскдго,  уаскдго  и  т.  д.,  ипрег^.  п|10хождаше, 
гмх;||  и  т.  д.,  быть  можетъ  нмдмь,  нмдшн  и  т.  д., 
если  эти  Формы  д'&йствительно  восходить  къ  пмдшь, 
нмААШн;  въ  именахъ  собственныхъ  заимствованныхъ: 
Ав||дма,  нсАКл.  Исключен1я:  вьN63ДДп^к  138,  б«стд  124; 
искаЧ;к  1 1 1^,  гд^  второе  д  надписано  повидимому  са- 

МИМЪ    писцомъ,    ВАрААВД  114,    ВА|1А*В&  117,    ГД^   ВТО- 
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рое  а  не  ш^л^еть  Фонетическаго  значен1я  (ва|1авА  — 
шесть  разъ);  нбуааннш  69^  пока  дине  36.  80.  145\ 
146^,  пока[а]нню  146^  Благдд  79^  ср.  съашш  73\ 

0ТЪВ«Ц1АВАШИ  97^  = -ВАДШИ,  -ВДбШН  (л.  111). 

ид  =  11:   вышънпго,  ннжъишго  и  т.  д.  стошшб,  поклдшлше  сд, 

но  г|1«111ах&  сд  110^. 
«А  =:  «:  ипрег^.   нм«хъ,  нд«Ш€,   мол«шб,  дивл«хл;  са.  хат%хА 

и  т.  д.  (въ  хоп^шб   118'  надстрочное  л  приписано 

позднее  красными  чернилами),  смъ   91  и  с«\ъ   91^ 

быть  иожетъ=с«аАЪ,  с«ахъ. 
м=«:  1ос.  8.  т.  п.  н?С1|«мь  42'  Ыв,  ст«мь  87,  М11(»н1|дец|ъик 

115,  128'.  144  (-Дбмь),  в«уьншь126',  гмнм1Ы38^ 
Ыз,  црквьнфмь  149.  Искл1^чен1я:  нбсиммь  35\  истлш!- 
темь  63',  Н€правьдьн«бмь  63'. 

оуоу  =  оу, 

•ооу  =  ю  въ  с[а(.  8.  т.  п.  нвсноумоу  30,  просдц1Юмо\'  30  п  т.  д. 
ин  =  Ъ1  въ  пот.  асе.  в.  п.  велкы,  стъ1,  оувиви  и  т.  д,.  въ 
косв.  над.,  им^Ьющиxъ  въ  падежномъ  суФФпкс!^  звуки 
м  и  х:  НБСкыхъ,  пншбмыхъ,  сцКенымь,  1шд|1Ъ1мъ  и 
т.  п.;  въ  нар^^ч^и  ВЪ1НЛ|  29. 
нн  =  N  Стяжен1е  нн  въ  н  не  наблюдается  съ  такою  последо- 
вательностью, какъ  проч1я  стяжен1Я.  №>!  находпмъ 
косвенные  падежи  прилагательныхъ:  погъгпъиткъ,  ни- 
Ц1ихъ  85',  П|10ддкц1имъ  90;  Формы  су[пествитель- 
ныхъ:  вь  црствн  бжн  61,  на  рдспл^тмкъ  72,  ок'ь- 
ддннмъ  71  въ  пот.  8.  существительныхъ  слдн  64^  65 
и  млънн  88;  въ  заимствованныхъ  именах  ь  собствси- 
ныхъ  оу^иныА  136;  нлины  123'^  здхарннъ  124,  въ 
сложети  съ  приставкой  при:  п|1ИДб.  Въ  нош.  асе. 
8.  т.  и  ^.  р1.  находимъ  только  И1:  Г|1ДД&Ц1И1.  б-миъши!, 
д«И1  40.  40',  АЪЖИ1  86',  въ  косв.  падел:ахъ,  пм1Ь- 
ющихъ  въ  падежномъ  суффикс^^  м  и  х  ностяжсииыя 
Формы  очень  часты:   въ1шъмн1хъ  84',   посдедьнн1чъ 


и 
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150*;  г1Н1|т1МЪ  45.  85—85'',  63^  ласщмшмь  62^ 
п|^оутиъ  49,  пр%дьнм1мь  62,  Формы  какъ  къ  жптт 
63^  состав ляють  правило. 


ЗАГОЛОВКИ. 

Строки,  неотнося1Ц1яся  къ  евангельскому  тексту  (заг.1ав1я 
чтен1Й,  калеидарпьш  надписи,  начальный  слова  лптургическихъ 
текстовъ  приводи иыя  какъ  ссылка)5  обнаружкваютъ  совершенно 
ту-же  дьалектйческую  редакщю  п  такъ-же  посл^довательпо  на- 
ложенную, какъ  н  текстъ-  Мы  сопоставляемъ  здЬсь  то,  что  мо- 
жетъ  быть  извлечено  ;1ля  Фонетики  говора  Савв,  изъ  этпхъ  над- 
писей, 

1-  Упот1)еблец1е  иосовыхъ  гласныхъ  правильное;  случаи  4^1^^- 
доваЕпя  А  и  А  отм'Ьчены  выше, 

2.  Полугласньш  ъ  и  ь  ш^  передаются  чрезъ  о  к  е  за  исключе- 

Н1емъ  едшютвеннаго  случая  Декъ  72\  которое  в-Ьроятцо 
заимствовано  изъ  оригинала  и  ^=  Дьвоу- 

3.  Выпадешя  полугласныхъ  наблюдаются  въ  т1хъ-же  группахъ, 

какъ  и  въ  текстб:  всшь  30*,  псдно  151*,  исд^псшо  — 
очень  часто.  Въ  иаписап1яхъ  днь  122.  147*,  дне  128,  132, 
132\  133Чег,  134  Ыз,  151,  151*'  находииъ  последова- 
тельное употреблена  надстрочпаго  значка  надъ  н,  обозаа- 
чающаго  вероятно  неслоговой  пррадюнальный  звукъ, 

4.  Въ  словахъ  заимствован ныхъ  н-Ькоторыя  группы  согласЕ! ыхъ 

разделяются  полугласными  ь  или  ъ,  возникшими  изъ  осо- 
баго  неслогового  звука:  скьстдтш  130*,  екьстрлтш  135\ 
двыоухд  151,  епккярд  144,  днкдрега  134,  дньны  126\  КАИ- 
|1€мътл  134  (ею  ДМТ0Н1Ш  149- ,  епднишд  125*,  пентнкост- 
29  Ыз,  30,  30\  ЗК  32,  131)  пен||1тнк^  140^;  ге&рьгш 
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151,  днтн(й|Гт  92.  99.  121.  126.  128.  148,  ма|1Ь  =  ма(^ька 
75.  75\  77.  79\  80,  герьмднд  151'  (но  ма|1та  150). 

5.  ПосхЁ  шипящихъ   находимъ  изм^неше  звука   ь    (пишется 

ъ):  сфшъдъшбмъ  144,  С&шьдъшъмъ  (1.  р1.  142',  сл»жъбл 
134,  уътбнип  99. 

6.  Передъ  мягкими  слогами  съ  гласной  полнаго  образовашя  ъ 

изм1Бняется  въ  направленш  къ  ь:  вь  В6ЛН1{«1  ёвалн  27'.  140, 
кь  Гс^  (^вь  Дбсдтл^к  с^кБОТж)  151,  вь  Ан(терьгн|)  122',  вь 
мд€ОП»сты1«1  Н6ЛИ  91',  вь  N6  (=вь  Н€Д«лл^)  127.  139'. 
142'.  143,  вьнбСбннб  134.  135'^  вь  Гс^(=вь  третнкк) 
151',  вь  ц^квъ  (=вь  црь-)  134,  вьцрн  сд  (=вы|«-),  вь 
Уб  (=вь  уетврьтъкъ)  27'.  99.  140,  пр^дъ  вьздвнгомъ  127, 
вьзднжбниё  128,  нмьвенУе  98',  оумьвбниё  99;  вьздшь  92 
представляетъ  ошибку^  или  случай  переноса  Фонетической 
Формы  вьз-  въ  сос^Ьдство  твердыхъ  слоговъ;  въ  передъ 
мягкимъ  слогомъ  находимъ  только  въ  написан1яхъ:  въ 
Вблнци!  140,  въ  6  СЯ|  134,  въ  ср«  91',  въ  У6  (92  и  въ  др. 
случаяхъ). 

7.  Суффиксъ  -ък-  изъ  двухъ  случаевъ  въ  одномъ  пишется  въ 

вид'Ь  -ьк-:  ндудтькъ  122',  но  идтъкд  99. 

8.  Суффиксы,  содержащхе  ь,  не  теряютъ  его  и  не  зам^Ьняютъ 

чрезъ  ъ  передъ  твердыми  слогами  съ  гласной  полнаго  об- 
разовашя: 

-ьи-:   днвьна;  мдсопоустьнд  69,  мдпбстьна  70,  мд€ОП»сты№. 

91';  постьнъ!  днь  147',  сДк^постьнд  73',  въслк  ||». 

сальнж  149'  Ыз,  еж  сыроиксть  71,  не  с — Б  72',  ел 

цвпьнАЕ!  81,  цвь.н..  84,  1|вь  85,  уьстьнаго  127.  127'. 
-ьетво:  рождьетво  126,  -ьетвд  135'.  139^.  142,  -ьетвомъ  139'. 

135',  -ьств*  142'  Ы8.  143. 
-Ы|-:  Бгоеловьцд  151',  уюдотворьцл  134,  млддбньцемь  с[.  р1. 144. 

9.  Слоговое  р  въ  крьстнтбл«  §.  8.  148,  прьвомкА  144,  слоговое 

А  въ  вльхвомъ  (1.  р1.  142'.  144,  сочетается  съ  ь. 
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10.  Въ  дат.  мн.  находимъ  два  раза  окончанхе  -мь:  мл11Д€Н1а|биь 

144,  прмцбмь  135^ 

11.  Два  и  стягиваются  въ  одно  въ  прим'Ёрахъ:  гдв|1НАа  134, 

N6    П6НТНК0СТННЛ  28,  С«   ПбНТНКОСТЦИ&К,  С&  П611Ь|ТИК0€ТНМА 

140^  ббалн  1.  в.  27*^.  140  (ср.  вь  1|{рстви,  въ  текст!  л.  61); 
-Ъ1Н  стягивается  въ  ы:  п€Ъ1=пдсъ1и  72^,  да  въ  а:  а|10ю  74. 

12.  Знакъ  «  обозначаетъ  открытый  звукъ  (мд-ма  31)  и  упо. 
требдяется  также,  какъ  въ  текст!:  1)  А1А  =  а«:  |к  м^д« 
151,  ВАсил!  15Р  (ср.  васим  Супр.,  вдснаф  Шестодневъ 
1о.  Экз.  МШ.  Ьех.),  изл«  72^.  н&л  к|1ЬСТИТ€а«  148. — 2)  м}а 
=  нп,  не  н«:  цлтл  гни  133^,  нюни  151\  (Въ  написатяхъ 
бньва|1а  144,  сбптдврА  122\  131.  134  Ыв.  135^  (ег,  144. 
149\  151,  СбпТАБ^А  149\  октдврд  131,  ноАб|1Д  133\  Д€- 
кдБ|1А  1 34,  им'Ёеиъ  сочеташе  твердаго  |1  съ  а,  а  не  группу 
^д);  корень  М  встречается  всего  одинъ  разъ,  и  въ  напнса- 
Н1И  съ  п:  К1ДЪ1  92. 

13.  Въ  случа'!  въ|1ДЗ»ммдА  можно  думать  о  см^шенхи  съ  оу|1Д- 

39МШДД. 

14.  Зд^сь-же  сл^дуеть  отметить,  что  имена  собственныя  и 
друпя  литературный  заимствован1я  иноязычнаго  происхож- 
ден1я  даются  по  большей  части  въ  народной  славянской 
Форм*!:  дп|1ил«  151;  вдсиаф  151^  (вдсианп  144)  дшнт^ 
133^,  ннколъ!  135^  сдвы  135,  Г|1НГ0|М1  134.  149\  диоинсд 
131,  бньвдрд  144,  епифднд  15Р,  кдпбтоуАит  (1.  8.  133\ 
МАП  §.  8.  151*,  д.  8.  мосж  74  (но  п.  в.  моей?  74 — 74''), 
НАСТАСНА  135*.  Слово  ЕОауу^X^оV  стало  существительнымъ 
женскаго  рода:  вь  В6ЛИ1|«1  Шан  27*.  140,  въто|1А1Д  (8с. 
ева)  НА  оумьвбнне  99. 
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Указатель  словъ  и  знаковъ  О* 


л  съ  предшествующей  мягко- 
стью въ  Савв.  284 — 286. 
АвбЛА  асе.  8.  Остр.  280. 
алАВЛСТ|1к  Савв.  234. 
аАТД|1а  9.  8.  Остр.  276. 
аШп  др.  верх.-н*мецк.  208. 
амннАДАВ  А(хс7а8а^  Савв.  224. 
апцувам  болг.  147. 

БАгрдницл^  Остр.  282. 

БДГ|1АН«  Остр.  282. 

барлыку  р1.  барльбци  бодгарск. 

(Вратца)  184. 
ЪаМгсит  лат.  163. 
Роас^исбу  163. 
Б63  Савв.  224. 
Ббзаконбниб  Псалт.  242. 
Ббздконньб  Псалт.  242. 
Ббздконьё  Псалт.  242. 
Ббздбнн«  Треб.  241. 
БбЗДбннш  Супр.  136. 
Ббзденъ  §.  р1.  Псалт.  136. 


БбЗДЪИД  136. 
Ббздьна  136. 
БбЗоумьАН  Супр.  268. 
БбЗоумьАЮ  Савв.у  Супр.  268. 
бельбт  р1.  болг.  (Вратца)  184. 
биеме  =  Биюнию  болг.  237. 
биене  болг.  237. 
бий  1трега1.  болг.  256. 

БНМЪ,  БНХЪ,  БН,  БИШЛ|,  БИХ&  СОП- 

йи.,  ср.  Бол.  Псалт.,  Сл  Ьич. 
Ап. 

-бирам  болг.  145. 

Бнсъръ  Остр.  168,  204,  (  авв. 
208. 

БНТН  =  БЪ1ТН  Сл^пч.  161. 

бих  болг.  256. 

БНПТ6  286. 

Благой  п.  рг.  болг.  257. 

БЛАГословбнъ  Еванг.  Григорови- 
ча 261. 

бливам  болг.  (Неврокоп.)  2^2, 

Блнжьнмго  Остр.  283. 


1)  Значен1е  сокращенныхъ  ссыюкъ  см.  въ  указатехЬ  II.   ЦяФры   всюду 
обозначаютъ  страницу  сгРазсужден!я». 

Оборннп  П  Отд.  и.  А.  Н.  22 
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блишкав  болт,  292. 

Гпутав  серб,  292. 

бл,утак  серб.  29 2р 

блъгувищичё  болг-  (Ловча)  237< 

божи  бол  г.  256. 

БОШ  Зогр.  243, 

Больше  =  ПОЛЬША  Савв,  75. 

боаилен  болг-  163, 

босильак  болг,  163. 

босильек  болг,  163, 

бОСПАЬОН  болг.  163, 

босильък  болг,  163. 

5гасш  !юльск«  236. 

брадва  бол\  183* 

брантё  божг.  (Ловча)  237, 

вреннЁ  Мар.  241. 
Бр€1мшмк  Треб,  241, 
Б(1енье  Псалт.  242. 
Б|>11ВН0  Савв,  116. 
Б|11|КЪ11(\  Савв,  200. 
Боурл  Савв,  270, 
Боур*  п.  3.  Зогр.Мар.  Асе.  276, 
ЕЪ|ГА-  Савв.  200, 
БЪ1Я1111.1  Сл*пч,  161. 
Бьент.  Мар,  246. 
бь(юса  аог,  3,  р1  болг,  (Родооы) 
223, 

БЪГСТБО  138. 
Бмъство  138. 
Бъжьство  138. 
Б%НСТБО  138. 

бгь,гтьн^  р1.  -тщи  болг,  (Цанк,) 
184. 


Бъ€ств0  А  сеем.  138. 

БФСТБО  Зогр.  Мар,  Остр,  Савв, 
137—138. 

Б1съгюу1К1|1д  сд  Савв.  204. 

Бъсънъ!  Савв.  204, 

Бисинъ!  ^  *сънъ1  Савв.  204, 

Б^сьмоую  Савв.  204. 

Саеваг  278.  280, 

*шЫеп  болт,  127. 

ьазг-€1ёп  болг.  (Сухо)  127. 

Ва|^автъ  276. 

вдр«1я;  276. 

8яшн»хъ  Ассем.  240. 

еашка  5.  {.  болг.  183, 

везден  болг.  127. 

везё  3.  3,  аг.,  еезёл^  везёх,  еезёха 
болг.  (СоФ.)  183.  200.  210. 
212,  213. 

вёзма  1,  5.,  вёзмеш^  вёзми  даре- 
га*,  болг,  (юго-вост.  Ма- 
кед.)  181.  184.  201,  210. 
210.  212.  213. 

везмъагте  1шрега1,  болг.  (юго- 
вост,  Макед.)  210,  212. 

кёднхъ  =' Б€лнн?съ  §.  р1.  Ассе». 
241. 

велнУбСТБО  Псалт.  242. 

велнубствкю  Треб.  241. 

келу  (Зогр.  244),  Псагг.  248. 

кедкЕждд;  (1,5.  =  -доу  С^вв.  75, 

еенщ  венъ^  веньате  болг. 
(Сухо)  210. 

вел  ль  ср.  болг.  209, 

БЕСблге  Псалт,  250. 
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ветер  болг.  (Соф.,  Г.  Джум.,  Бе- 
лес.) 234.  235. 

ьШгу  р1.  'йН  болг.  (Сухо)  93. 

ветрот  болг.  (Охр.)  184. 

ветър  болг.  235.  238. 

В6У6(^АВ  Остр.  277. 

веуб(^«к  277. 

вндшън  Остр.  244. 

виннъш  болг.  (вост.)  =  веднлли 
134. 

кнсн  =  вьси  п.  р1.  Остр.  159. 

Кнхтора  Мак.  Ап.  141. 

вкарам,  болг.  185. 

кдддъ1Убствнб  Псалт.  242. 

КЛАСТЬ  8.  ^,  Савв.  234. 

вльк-  Савв.  220. 

кдькъ  Савв.  220. 

во  =  въ  болг.  (Мак.)  184. 

воальк=V^^\лъ  болг.  (Род.)  223. 

вов  =  ^ъ  болг.  (Мак.,  Соф.,  Ср. 
Гора)  184. 

воведе  3. 8.  аог.  болг.  (Мак.,  Соф.) 
184. 

во  всемь  Треб.  252. 

вовь  в«ъ  Псалт.  179. 

вЬгньо  болг.  (Сухо)  183. 

возгръм«  Псалт.  171. 

возьми  Псалт.  211. 

возьмете  Псалт.  211. 

возьмешн  Добр.  211. 

возьми  Мар.  211. 

В03Ш&  Добр.  211. 

В01НЖ  =  вь11Н&  Псалт.  249. 

во  к|^ьвн  Псалт.  171. 


волн«  3.  8.  аог.  Зогр.  241. 
воАко  п.  8.  т.  болг.(Прил.)  163. 
вонь  Треб.  252. 
во  нь  Треб.  252. 
восн«  аог.  3.  8.  Псалт.  184.  242. 
вос1«  аог.  3.  8.  Псал.  242. 
воснмьшю  Мар.  241. 
воск(^ьснбть  Псалт.  171. 
воск(^ьснж  Псалт.  171. 
воск(^ьснжть  Псалт.  171. 
вошка  8.  1  болг.  183. 
вощуна  «вощина»  болгар.   166 

(XVII  в.). 
впивам  болг.  185. 
впу1цам  болг.  185. 
врхоу  Зогр.  XIX. 
в|^ьтопь  ср.  болг.  209. 
В(^ьтьпл  174.  175. 
В|^ьтьпь  175. 
ВС-  Савв.  173. 

(в)сет:л:;  болг.  (ХУШ  в.)  128. 
всонвам  болг.  185. 
всыга^;  Зогр.  179. 
всь  Х(Ь(ЛУ1  Савв.  127—129. 179. 

206. 
всь  тга;  Савв.  127—129.  165. 

179.  206. 
втасам  болг.  185. 
вьвь  в«кь  Псалт.  179. 
въдовА  Савв.  Зогр.  Остр.  138. 

203. 
рЩуа^  тге  болг.  (Цанк.)  237. 
вьзлюБД1€НЬ1  Остр.  244. 
вьзьмь  раг(;1С.  Савв.  208. 

22* 
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възышСавв.  196.  208. 

възъпн  Савв.  194. 

къзьмА  168. 

къзь(^пн  Остр.  168. 

къ  иьжб  Савв.  208. 

къпьбтъ  С1о2.  196. 

къ(^аз»м«ваХ     Савв,     (загоюв.) 

300. 
късАк«  асе.  8.  Савв.  200. 
еьсе  нас  болг.  (ХУШ  в.)  128. 
въсн  7га7те<;  Шев.  204. 
въск(^съ  Асе.  XIX. 
въсь  тга;  127,  Савв.  200.  201. 
въсд  Остр.  204. 
въто(^ъинкъ  Остр.  204. 
еьшка  болг.  183. 
въи№1|  Псалт.  249. 
въ1нн&  Остр.  Псалт.  249. 
въ1-ннА  Мар.  246. 
въ11нж  Псалт.  249. 
въ1-нстин&  Мар.  246. 
въ1мд=въ  НМД  Мар.  246. 
къ1нж=въ  ннА  Зогр.  Савв.  Псалт. 

249. 
ВЪ1Н&  Зогр.  249. 
виныи  болг.  249. 
въ1стин;||  =  къ  N01-  Мар.  246. 
вышънихъ  Мар.  247. 
вышьнмго  Остр.  283. 
вьздижение  Савв.  149. 
вьзимд  Савв.  296. 
кьзбмд!  Савв.  267. 
вьзъметъ  Савв.  208. 
вьзъмъ  Савв.  208. 


вьзьмбтъ  Зогр.  178,  Савв.  195. 

208. 
вьзьмн  175,  Савв.  179.  200. 
вьздтн  174,  Савв.  200. 
вьздтъ  Савв.  195. 
вь  к-  Савв.  197. 
вькоусигн  Савв.  197.  198. 
вькоуситъ  Савв.  197. 
кькоушъ  Савв.  197. 
кькъ1Сб  Савв.  197.  198. 
вьиемпб  Савв.  267.  273. 
вь  ньжб  Савв.  208. 
вьпнбтъ  Савв.  194.  196. 
вьпнпшб  Савв.  196. 
кьлль  Савв.  209. 
вь|^хь  Квр.  Мак.  лвст.  XIX. 
въс-  173. 
вьс-  173. 

кьсА,  вьсакъ,  вьс«А«  295. 
кьсп,  вьспкъ  Остр.  284. 
вьстАкьшб  Зогр.  197. 
в«мь  Савв.  234. 
в«стъ  8.  ^.  Савв.  234. 
вп|^ъ(ь)  Савв.  234. 
вдшты  Зогр.  243. 

ГалидбК!  несклон.  73 — 74. 
гвоздбннъид  Мар.  246. 
дьё-^  дт-  259. 
гб|^ьгесиньскъ  Савв.  203. 
главунек  болг.  199. 
глАгодитб  286. 

гланна  =  гмдна    болг.    (вост.) 
134. 
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вШОаШ  191. 

д1Шуа^  д1г81ё  болт.  (Цанк.)237, 
глистигё  болт.  (Ловча)  237. 
итоци    р1.    болт.    (Вратца) 

184. 
глънна=гладна  бодг.  134. 
гльодам  бол.  (Род.)  223. 
глкфъмъ  Савв.  208. 
гн€С  :=  дьньсь  болг.  134.  183. 
-дпо-  лат.  139. 
•р;ш-  139. 

го(^о\шъио  290.  293. 
доёсге  польск.  236. 
гдбствн!  Треб.  241. 
гТгЁ  8.  п.  {.  Остр.  283. 
Г0Б63Н6  Треб.  241. 
ГОСПОДА  ^.  8.,  господоу  <1. 8.  Савв. 

293. 
грабнам  1.  8.  болг.  (Род.)  238. 
-грибам  болг.  145. 
г|^нзетъ  Савв.  295. 

Г(^АДА  89. 

Г(^АДДЦ1Ы  Зогр.  243. 
гьидшд  130.  198. 
кпиН  чешек.  236. 

даври  р1.  серб.  (Д1ал.)  150. 
(^аш  =  дъждь  болг.  182. 
девет  болг.  89. 
девьъш  болг.  88. 
ден  п.  8.  болг.  135.  183. 
Лйа  п.  8.  болг.  (Дебр.)  135. 
дене  р1.  болг.  135. 
дене  р1.  болг.  135. 


денеска  болг.  135.  183  (Дебр. 

Сол.). 
денет  Асе.  135.  179. 
денетъ  Асе.  135.  180,  Охр.  Ев. 

135. 
деиие  136,  Треб.  241.  Асе.  241. 
д,€пг66а  болг.  (Сол.)  135. 
Л€По(и.  8.  болг.  (Дебр.)  135. 
денье  р1.  135,  Мар.  241. 
деня^  денятп.  8. болг.  135. 183. 
десет  болг.  89. 
десьгт  болг.  88. 
дещерка^  дещеря  болг.  177. 
дец1Н  ц.  ел.  глаголич.  177. 
днвье!  п.  8.  Псалт.  248. 
дигам  болг.  150. 
дг(Яи  серб.  150. 
длеги  р1.  болг.  (Род.)  222—223. 
длъгъ  Савв.  221. 
♦дАЬгл  224. 

дльдга,  дльдги  болг.  (Род.)  223. 
дн-  173. 
днеска  болг.  (вост.)  137.   181. 

183. 
дни  болг.  (Сухо)  134.  181. 
дно  болг.  (д1ал.)  131. 
днь  Зогр.  Савв.  206. 
дйь  Савв.  179.  206. 
дебри  ай].  болг.  256. 
Добри  п.  рг.  болг.  256. 
Добрйо  п.  рг.  болг.  256. 
добрият  аф'.  болг.  256. 
доБ|^ъ(ь)  Савв.  234. 
добър  болг.  238. 
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достомъб  Псалт.  250. 
(^ош  =  дъждь  болг.  182. 
дошал  =  дошьлъ  болг.  X.  162. 
дошел    болг.    155.    162.    163 

(Соф.  Цанк.). 
дошоА  болг.  (Ловч.  Копр.)  162. 

163.  166. 
дошгл  болг.  X.  154.  162. 
Драгйй  п.  рг.  болг.  237. 
Драгия  п.  рг.  болг.  257. 
Драгое  п.  рг.  болг.  257. 
Драгбй  п.  рг.  болг.  257. 
Драще  п.  рг.  серб.  257. 
йгьа  чешек.  171. 
йпоа  польск.  171. 
Лгтб  польск.  171. 
д|^ъвеннкА  Треб.  179. 
д|^ъзнокениемь  Савв.  220. 
Д(^ьзА1те  Савв.  220. 
дубитнат  п.  8.  болг.  (Род.)  184. 
душек  болг.  162. 
душдк  болг.  (Соф.)  163. 
дгриол  болг.  (Ловч.)  155. 
дугиоци  р1.  болг.  (Вратца)  184. 
дъвча  1.  8.  болг.  150. 
дгждец  болг.  182. 
дъжднтъ  Савв.  178. 
дьждовен  болг.  182. 
дънл  8.  V.  дъно1Ж  Треб.  136. 
дьнёска  болг.  (Сол.)  181. 
дънн  п.  р1.  Остр.  204. 
дй«оболг.  130.  131. 137  (вост.). 
дъно  136. 
Льпд  п.  8.  болг.  (Сухо)  135. 181. 


дъска  болг.  131. 

^ш  =  дъждь  болг.  182. 

дьщеря  болг.  131.  177. 

дъц1И  Савв.  178.  202. 

дъщица  болг.  131. 

дьжднтъ  Асе.  197. 

дьАьжА1€  Кир.  Мак.  лист.  XIX. 

дьн-  173. 

дьмнб  136. 

дьньб  136.  181. 

дьны,  дьньн  Псалт.  248. 

дь(^зостн;||  Кир.  Мак.  лист.  XIX. 

дь|^зь  Кир.  Мак.  лист.  XIX. 

дьфбрн  Супр.  197. 

ды|1н  Асе.  197. 

с[ш1апге  польск.  236. 

€  начальное  безъ  1отацш  въ  ста- 
рослав.  говорахъ  271. 

еднноготъ=  -го  отъ  Мар.  247. 

езми  1трега(;  =  везми  болг.  (с. 
Високо)  210. 

гХаюу  270. 

елей  Остр.  270. 

€Л*н  Остр.  270. 

6МАТН  =  нмАТН  Савв.  159. 

бмл«Тб  Савв.  286. 

б|^ДАнъс1|111  Савв.  203. 

брданьс1|«1  Савв.  203. 

есм  Савв.  аИа  тапи  224. 

есмь  Савв.  242. 

бстествоу  Супр.  243. 

етбро  сия.  (глосса)  какое  Треб. 
253. 
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етгрва  болт.  184. 

бфесмниъ  церковнослав.  284. 

бфбШАНниъ  церковнослав.  284. 

ечемйк  болт.  164. 

ечимйк  бодг.  164. 

ечумйк  бол  г.  164. 

ё  =  е  1аб1ализованное. 

в,  звукъ  вррац.  Облакъ»  Мае.  81. 

№  въ  Савв.  32—33.  68. 
16ГДА  Савв.  191. 
16ДА  Савв.  271. 
кдинъ  Савв.  191.  271. 
16МЛК— 16МАТИ  213. 

гв«-,  гвн-  259. 

01санна=^(исёдна  болг. (Ср.  Гора) 

134. 
желка  болг.  145. 
жел1л(  1.  8.  болг.  145. 
оюёнж  1.  8.  болг.  145. 
оюетеа  болг.  82. 
жнвд  =  жнвъ1  раг(1с  190. 
ЖНВД1  Савв.  91. 
жндокнсци  р1.  Треб.  160. 
'Жимам  болг.  145. 
'Оюинам  болг.  145. 
НпдН  литовск.  139.  149. 
жнтбнсшми  Мар.  246. 
ЖИТИНСК06  Треб.  251. 
ж|^шы  п.  8.  Псалт.  248. 
^^иVак  болг.  (Цанк.)  166. 
^^иVё^й  болг.  (Цанк.)  166.  293. 
^^иVеп^сй  болг.  (Цанк.)  166. 


2]т6{  болг.  (Цанк.)  155.  166. 

жръиъ!  Савв.  220. 

ж(^ътвА  Савв.  220. 

ж(^ьдшн  Савв.  220. 

оюулЫ,  1.  8.  болг.  145. 166  (Лов- 
ча). 

г/м/*=жнкъ  болг.  (Цанк.)  166. 

оюъден  =  оюеден  болг.  (Д1ал.)  82. 

жълтъКу — тЫи  болг.  184. 

жънЯ.  1.  8.  болг.  145. 

оюьтва^=жетва  болг.(д1ал.)  81. 
82. 

жъ1ветъ  Сл^Бпч.  160. 

жь/(^ьдши  Савв.  218.  220. 

жь(^А  89. 

доб^а  =:ЗАБИК,     болг.    (РоДОПЫ) 

237.  238.  257. 

завртот  р1.  болг.  (Враца)  183. 

заднйвам  болг.  130. 

задниека  болг.  130. 

задънка  болг.  130. 

ЗАбмодАКьцъ  Псалт.  179. 

едШпг  ей  болг.  (Сухо)  87. 

закличам  292. 

ЗАКолитб  286. 

залюбена  болг.  (Сухо)  292. 

ЗАП6?АТЪА«  Остр.  204. 

зарница  русск.  294. 

ааспьа^=за-съплш  болг.  (Родо- 
пы) 237. 

9атка  болг.  130. 

ЗАУЪМЪШЮ  Савв.  207. 

збйрат  3  р1.  болг.  185  спк  сб-. 
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збра  лот.  3. 8.,  збрали  бодг.  (Соф.) 

186. 
збрахте  аог.  бодг.  (Соф.)  185. 
звднъб  Псит.  Я50. 
зв«-  звн-  259. 
зе  =  възд-тъ  болт.  212. 
зёа  аог.  3  р1.  бодг.  212. 
зёдох  аог.  бодг.  (Прид .  Вед.  Дебр.) 

214. 
зёе  3.  8.=^з«1€тъ,  бодг.  238. 
зел  =  тАЯЪ^  бодг.  212.  213. 
зёма  1.  8.  бодг.=въ;ьм&  (Соф.) 

213. 
зема  =  зь^  бодг.  (Соф.)  212. 
земал  =  зел^  бодг.  (Соф.)  212. 
земам  1.  8.  бодг.  =зймаМу  213. 
земах=^зех,  бодг.  (Соф.)  213. 
земем  1.8.  бодг.  (Соф.)=въ?ьмж, 

212. 
земи  Савв.  267. 
36МД6  уос.  Савв.  267. 
36МЛ&  Савв.  267. 
36МШ  п.  8.  Савв.  267. 
земьА  Савв.  267. 
земьв  Савв.  267. 
зем«  п.  8.  Еванг.  Григоровича 

261. 
ЗбмдЕв.  Григ.  261. 
еЬпШ(сг  бодг.  (Сухо)  292. 
;еге<  =  здть,  бодг.  (Дебр.)  82. 
злъуь  Савв.  221. 
змей  бодг.  257. 
змиг  бодг.  (Вод.)  251. 
змийкиня  бодг.  (Ловч.).  250. 


змия  бодг.  256. 
змАнв  =  змнв  Остр.  240. 
змъбмъ  (1.  р1.  Псадт.  240.  251. 
змън  п.  8.  Псадт.  240.  251. 
змьъйкйня  бодг.  251. 
змьевы  Хидаед.  240. 
змьбВА  асе.  8.  Псадт.  240.  251. 
зми  асе.  8.  та8С.  Псадт.  240. 

251. 
змьм  Зогр.  240. 
змьв  Мар.  240. 
зму|^Ы1&  Савв.  268. 
ШйЫ  бодг.  (Сухо)  292. 
зодёни   р1.  =  съ  -  д»  -  нн   бодг. 

(Прид.)  185. 
гдек  =  здмць,  бодг.  (Дебр.)  82. 
едесг  р1.  хЬШ.  82. 
гйтщ,  тте  =  змнп,  бодгар. 

(Цанк.)  237. 
зълн  р1.  Савв.  201. 
зъд«  Савв.  201. 
зъмигё=зинV^^  бодг.  (Ловч.)  237. 
"^згмхл.  бодг.  238. 
зъмя^  зъмия  бодг.  238.  250. 
1П€к  =  ЗАМць,  бодг.  (Дебр.)  82. 
зьае=  знк11€тъ,  бодг.  (Щип.)  238. 
зь|^пн  Остр.  168. 
зь/рьно  Савв.  218. 
зр^гмьл.  =  змип,  бодг.   (Габр.) 

238.  256. 

I  общесдав.  235  —  257,  его 
ироисх.  235— 236,  его  ко- 
дичеств.  изм-Ьнешя  255,  его 
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Д1алект.  качеств.  изм'Ёнешя 
255;  ^  въ  болг.  яз.  236— 
239. 256;  I  въ  запад,  сдав, 
яз.  236;  I  въ  русс.  яз.  236; 
г  въ  серб.  яз.  236;  I  старо- 
сдавянск.  яз.  239  —  257; 
%  въ  Савв.  253 — 254. 

г  =  г  даб1аднзованное. 

нн  =  1  въ  Ассем.  240. 

н.  I.  1*.  Г.  I  въ  Савв.  33. 

идмше  Остр.  283. 

ндпАШб  Остр.  283. 

иб({симб  Савв.  267.  273. 

нждъ1В&  Сд'Ёпч.  160. 

нжбсн  =  нжб  еси  Мар.  247. 

щ  Савв.  224. 

НЗБАВНАШ6  Су  ар.  262. 

НЗБЪГГЬКД  Савв.  197. 

13БЪ1тькъ1  Зогр.  197. 

нзвшошд  Савв.  265. 

нзвиуб  Савв.  265. 

нв{уб  Савв.  265. 

нзгьнАВЪ  Зогр.  130.  198. 

излени,  излень  1трега(;.  (ащ-), 
болг.  (Д1ал.)  210. 

йзльам=т\пщ  болг.  (Род.)  238. 

излял  болг.  210. 

излА  Остр.  асе.  8.  280. 

НЗЛК1  Остр.  асе.  8.  280. 

Н31д(ън  Остр.  244. 

имани ='НН^,  болг.  (Ловч.)  237. 

та  болг.  (Сухо)  88. 

иннйу  иннд  =  едиау  еднд  болг. 
(вост.)  133. 


%нду  %нг=едпду  една^  болг.  (вост.) 

134. 
нноплбМбн^нКкъ  Савв.  203. 
||скА|^нотъск»м»  Савв.  203. 
нска(^н&тъскъ1  Савв.  203. 
нскрнмго  Асе.  XIX. 
нспльнм  сд  Савв.  274. 
нспльнпА  сд  Савв.  274. 
нспоустен  рагйс.  Треб.  267. 
истенчавам^  болг.  (Цанк.)  181. 
истрьсбк^  -сбцщ  болг.  (Враца) 

163.  183. 
истонче  (тыгькъ)  болг.  (Вод.)1 80. 
истънчаеам  болг.  (Цанк.)  181. 
ИтАД«  8.  8.  Остр,  заголов.  283. 
итро=ктро  болг.  (Кюстендил.) 

292. 
ичмик  болг.  (Соф.)  164. 
^бйтеп,  болг.  (Сухо)  164. 
ишел  (шьд-),  болг.  (Соф.)  163. 
НЦ1АТ6  283.  286. 
нф«б  Савв.  еЬс.  283.  286. 
нюн«  ^.  8.  Остр,  заголов.  283. 
гочмен^  болг.  (Дебр.)  164. 
гугб  болг.  (Соф.)  295. 
гузё  3.  8.  аог.  =  вьзд-тъ,  болг. 

(Соф.)  213. 
гунак  болг.  295. 
гунаство  болг.  295. 
гунци  болг.  (Соф.)  295. 
гутре  болг.  (Соф.)  295. 
пчмену  болг.  (Охр.)  164. 
^гбйтеп^  болг.  (Солунь)  165. 
^д0^сг  р1.  ,удд^Л,  болгар.  (Дебр.)  82. 
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Зд(Ы  р1.  болг.  (Дебр.)  82. 

^обтеп  болг,  (Дебр.)  82. 

^«*фесЛ  =  К11Д«ъ,*болг.  (Ст.  За- 
тора) 167. 

унте  =  нмд,  болг.  (Седмиград.) 
167. 

}ъзик^  болг*  81.  82. 

зть-  выраженное  чрезъ  1-4  289. 

Кочегар  279.  280. 

Како6  ешь  (гюсса)  6Т6(^0  253. 

какъе  болг,  198. 

намте  р1.  болг.  181. 

камин  болг.  164. 

камиени  р1  а*!],  болг.  181  (Мак.). 

кАмнн  Псалт.  181. 

камьне  р1,  болг.  181. 

кшдмъ  Остр.  282. 

Ыё',  кт-  259. 

•Ебрннъ1скл(  Савв.  270. 

ке|ут1Ъ1Ш)Ш  Савв.  270. 

кесарл  278.  280. 

кесл|кевн  280, 

кбсдровн  280. 

квсл)^окъ  Щ,  280. 

к8СА|^оу  <1<  в<  280. 

кас11ръ,  кбслрь  280. 

К8с(1|ъ%,  к€СА^ъ  §еп.  асе.  в.  278. 

280- 
кесар  <1.  8.  280. 
к««^какъ,  болг.  (Соф.)  198. 
китф^какьв^  болг.  (Соф.,  Ср. 

Гора)  198. 
т1к(в)6^какв6^  болг.  (Соф.)  198. 


кннос,  кинось  Лес.  99. 

кнносовъ!  ад^.  Савв.  99. 

кинсъ  Зогр.  Мар.  Остр.  99. 

кнньсь  Савв.  98. 

кланигё  болг.  (Ловч.)  237. 

КЛАНМШ6  €А  Остр.  283. 

клич  болг.  292. 

клуч  болг.  (Сухо)  292. 

клънжфнхъ  Савв.  221. 

клятвъ  болг.?  89. 

ктгуа^  кпШ  болг.  (Цанк.)  237. 

кнок=тънъкъ,  болг.  (Мак.)  131. 

Д1ал.  181. 
кньаз  болг.  89. 
князя  русек.  294. 
КОГДА  95. 
кождо  95 — 96. 
ко^  серб.  болг.  100. 
кол'ам  =  %олт^   болг.  (Родопы) 

238. 
кдледа,  болг.  89. 
Ыуйу  коЩ  болг.  (Цанк.)  238. 
кбльда  болг.  89. 
конещ  болг.  183. 
конец  А  е.  8.  Псалт.  179. 
конецъшу  болг.  183. 
кониге,  болг.  (Ловч.)  237.  256. 
конге  =  к6п%€у  болг.  (Д1ал.)  256. 
конье  =  копе^  болг.  (А1ал.)257. 
конца  русск.  294. 
корАБНцемь  Савв.  268. 
корАБь,  корАБН  Савв.  268. 
корбннн  =  -нн  Асе.  240. 
корбнокАны=  -ин  Сл'Ьоч.  161. 
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к^бстъ  219. 

к|^бстьшъ  Треб.  241. 

крий  1трега(.;  бодг.  256. 

к|^нтмииъ  церковносдав.  283. 

крих  аог.,  бодг.  256. 

крнфАМНнъ  церковыосдав.  283. 

К(^овь  219. 

к|^окьк  С1о2.  241. 

кгь  сдовенск.,  серб.  219. 

кЫ  сдовенск.,  серб.  219. 

к(^стА  С1о2.  XIX. 

к^стъ  С1о2.  XIX. 

к|^стъ  С1о2.  XIX. 

к|^^т%  С1о2.  XIX. 

к|^ъвн  Савв.  220. 

к(^ъкотоуени1  Савв.  219. 

кръвотоубниб  220. 

кръстен  бодг.  267. 

кръстене  бодг.  267. 

к|^ьви  Савв.  219.  220. 

к|^ьвб  Савв.  220. 

к|^ьвотоунвш  Савв.  219.  220. 

крьвъ!  е.  8.  =-ви  161. 

к|^ькь  Савв.  219. 

к^стъ  252. 

к^сть  =  -стъ  Савв.  234. 

К|т1ле1  Зогр.  243. 

к(^«плмшб  СА  Остр.  283. 

к(^«||лн1  Савв.  268. 

кто?  бодг.  (Солун.)  141. 

ктомоу  Савв.  141. 

кулйда  бодг.  89. 

къгдл  95. 

кьде—  клд*,  бодг.  198.  199. 


къжьдо  95 — 96. 
къкав^=какъв^  бодг.  198. 
кънд^^д  Савв.  290. 
къндзъ  Савв.  290. 
къидзь  Савв.  290. 
кь  =  къЗогр.  Супр.  209. 
кьд€  Савв.  198. 

Лазала  ^еп.  асе.  8ш^.  279. 

ДдзАр-Л  Остр.  278—280. 

Лазали  1ос.  зш^.  280. 

Лаза(^ова  аф\  и.  з.  Г.  Супр.  279. 

ЛаЗ^аро;  278. 

Лаза|^ъ  279. 

Лаза|^ь  280. 

Лаза(^«  деп.  асе.  8Ш§.  277 — 
278. 

Лаза(^«  1ос.  вш^.  Супр.  279. 

Лаза|М!1  §еп.  асе.  8ш§.  Остр. 
278—280. 

Лазо(^а  ^еп.  асе.  278.  279. 

Лазо|^ъ  278.  279. 

X  ереп1Ье11еит  257 — 269:  въ 
общесдав.  257 — 259,  въ 
старосдав.  пам.  263.269 — 
270,  въ  Остр.  262,  въ 
Ассем.  261,  въ  Савв.  264- 
269,въСупр.  261.  262, въ 
среднебодг.  письменности 
261  ,Ев.Григ.26 1  ,Бодонск. 
Псадт.  261^  въ  ново-бодг. 
язык*  259—260. 

лажлиф  бодг.  (Охр.)  182. 

лагани, = -ин1€,  бодг.  (Ловч.)2  3  7 . 
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1акй1  —  1аШгу  болг.  184  (Мае. 

8*.  93). 
лафте,  лахте=:м\%ъ1е  р.  1.  болг. 

141. 
Д6В»  =  дьвоу  Савв«  (8упах.)  1 79. 
лестн»  Ассем.  241. 
Дбстьв  Мар.  241,  Псадт.  242. 
лея  1.  8.  =  д«к,  болг.  238. 
либе  болг.  292. 
либя  болг.  292. 
лге  =  лнютъ,    болг.    (Кукушъ) 

238. 
лнцд  §.  8.  Остр.  283. 
ловене  болг.  267. 
лъгав.  {.  болг.  182.  221. 
лъжа  8.  {.  болг.?  182. 
лъжлифу  болг.  (С!олун.)  182. 
лъжь  182. 

лъж;^  1.  8.  болг.  182. 
льстя  1.  8.  болг.  221. 
лъовма  =  ЛНК1-,  болг.  238. 
льало  =  лнк1Л0^  болг.  (Соф.)  238. 
льувада  болг.  (Тырн.)  167. 
льутьургиш  болг.  (Габр.)  167. 
льфАфА  178. 
лик  238. 
ЛЮБАЯ  Савв.  267. 
люБИШб  Ев.  Григ.  261. 
ЛЮБОВНБК,  ЛЮБОВЬ»  Треб.  241. 
ЛЮДЫ  д.  р1.  Псалт.  248. 
лд^кАВбСТВи«  Асе.  241. 

лса  =  МА,  болг.  87.  190. 
маненки=:иМ',  болг.  142. 


мачдк, — чоци^  болг.  183. 
тйЩё'Ье  и  тйи-Ье  болг.  (Цаек.) 

234. 
мбдьхъ  269.  - 
менник=млдник  болг.  (Ср.  Гора) 

134. 
те8эс=и%ил\\,^  болг.  (Дебр.)  82. 
шёб^  болг.  (Цанк.)  155.- 
мечбк  болг.  (Соф.)  163. 
май  ипрега*,  болг.  256. 
них  аог.,  болг.  256. 
шШбёк^  болг.  (Цанк.)  155. 
миличък^  болг.  154. 
мнло€|^ъды  д.  р1.  243. 
мндос|^дъ  Асеем.  XIX. 
мнлосты  =  -тн   %.  8.    Болонск. 

Пс.  161. 
ниничко  =  мьн-,  болг.  (ХУШв.) 

141. 
млАДбнецъ  Мар.  179. 
младоженек  болг.  199. 
младок  болг.  163. 
млодънецъ  Мар.  180. 
млАДьнецъ  Мар.  180. 
млАдьнбУь  Мар.  179. 
млъвА,  мльвА  Савв.  221. 
млъни  Савв.  221. 
млъу-  Савв.  221. 
мльвише  Савв.  266.  273. 
мною  болг.  181. 
множеств1€  Псалт.  242. 
мнооюство  серб,  (дхал.)  137. 
мможшшд  Савв.  Мар.  287. 
мт  Савв.  191. 
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мо^^льчи  =  мдьун  бодг.  (Родопы) 

223. 
мозак^  р1.  мозаци  бохг.  (ср.  Гора) 

184. 
молчи  бодг.  (Прид.)  163. 
молчит  бодг.  (Прид.)  163. 
момкот  средне-бодг.  (Браш.  грам. 

XV  в.)  183. 
момоку  бодг.  183. 
момокот^  бодг.  183. 
ио|юу  <1.  8.  Савв.  293. 
мо^«,  ио(^«  ^.  8.  276. 
мраве  =:  црмп^у  бодг.  199. 
мравек  бодг.  199. 
мраеунек  бодг.  199. 
1па  =  мд  бодг.  (Сухо).  87.  191. 
тйзй  =  мдсо,  бодг.  (Сухо)  88. 
Д1г  =  МА,  бодг.  87.  88.  190. 
мыла  бодг.  177. 
мъзда  бодг.  177. 
мъзД|К  Остр.  168.  204. 
мгнанки  бодг.  142.  143. 
мгнен  бодг.  143. 
мъненки  бодг.  142.  143. 
мшечок  бодг.  143. 
мъиии  бодг.  142.  143. 
мънинки  бодг.  142. 
мгничен  142.  181. 
мънози  Савв.  200. 
мътн  бодг.  181. 
мыгк:  мънок  Остр.  178. 
мьтеку  р1.  мътеци^  бодг.  200. 
иъ1ТА(^ь  280. 
мъ1ТА^«;  мъ1тд(^«  §еп.асс.8.276. 


мьздд  Савв.  201. 
мьинн  Савв.  206. 
мьт  178. 
мьн&  208. 
мь/(м»твъ  Савв.  218. 
иц)к  ^.  8.  Остр.  283. 
МА  средне-бодг.  =  мд  87. 
ихд{^ъ(ь)  Савв.  234. 
мл^жигё  бодг.  (Ловч.)  237. 
млмечок  бодг.  (Соф.)  163. 
«а  =  аХХа,  бодг.  101. 
наемам:  наех,  бодг.  213. 
НАЗА(^бтьскъ  Савв.  203. 
нАЗА(^«нн11ъ  Савв.  271. 
пай,  нал  аХХа,  бодг.  101. 
нА(^Н1|демон  Мар.  246. 
ИА|^Н1{А1€МЪН  Остр.  244. 
ид|^Н1{А1€МЪ1Н  Остр.  283. 
НАСЛ11Дъ/мнкъ  Савв.  205. 

НАУбИЪ,  ИАУЪИЪ  (=УЬН)  167. 

МАУЪиъ  Савв.  208. 
МАУАТькъ  Савв,  загодов.  299. 
наыАел  бодг.  (Соф.)  163. 
нагиол  бодг.  (Прид.)  163. 
НБСЬ  §.  р1.  Савв.  234. 
не  к(^«доу  75. 
N6  кь  (^ддъ  Савв.  75. 
мбвизесткА  Псадт.  243. 
И6В«|^Ъ11Ъ1  Савв.  205. 
Н6В«|^Ы1Ъ1  Савв.  205. 
нбГАша;ште1  и.  в.  Зогр.  243. 
недораслек  200. 
М6ДЯ|ЖЪ11ЪА  Савв.  253. 
незбрано  бодг.  187. 
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нельзя  русск.  294. 

Н€покн№1|Н;1и11  среднб-болг.  205. 

Н€П|^АЗН&  Савв.  140. 

Н€пы|1юв  Савв.  203. 

не|^АЗЛнуннъ  Изб.  1073  г.:  159. 

«ес  =  дьньсь,  болг.  134. 

несв  =  дьиьсь,  болг.  134.  183. 

меска  =  дьиьсц  бодг.  134.181. 

И6СА  89. 

м^шнию  =  дьиьшьиъ,  болг.  134. 

пеёпи^  бол  г.  (Сухо)  134. 

я^^а  польск.  74. 

им1Гк  Сл^пч.  161. 

интшим  Сл^пч.  161. 

'писам  болг.  145. 

ннхто  средне-болг.  141. 

имштъ!  Болонск.  ПС.  161. 

но  аХХа  болг.  101. 

мосишъ!  Сл'Ьпч.  161. 

нофте]^!.^  болг.  141.  199. 

нофтек  болг.  (ср.  Гора)  199. 

нохте  р1.,  болг.  141. 

ноуждА  74. 

мъ  =  не  Савв.  101. 

нъ  алХа,  болг.  101. 

нъ1  -нмлтъ  =  нъ  им-  Мар.  246. 

мини  Остр.  Супр.  274. 

МЪ1Н«  Супр.  274. 

НЪ1НК1  Савв.    274.  269.  Супр., 

Григ.  Наз1анз.,  Изб.  1073 

г.:,  274. 
нъ111К1  Супр.,  Чуд.  Псалт.  274. 
нь  аХХа  Супр.  209. 
НАЖДА  74. 


0^оа:=я,^%^  болг.  (Род.)  78. 

обиздам  болг.  292. 

обльоАО  =  -лип-,   болг.    (Соф.) 

.  238. 
ОБ|^окъ1  =  книсъ  Савв.  99. 
ОБЬ  Зогр.  209. 
обьуздйла  болг.  295. 
обюздам  болг.  292. 
Оеан  '1(ооо/77)(;  болг.  (Копрнвщ. 

въ  Сред.  Гор*)  295. 
овъцд  Савв.  200. 
овьУА  =  овьцд  Савв.  76. 
овьуд  =  овы|д  Псалт.  197. 
оган  болг.  198. 
дген  болг.  (Пловд.)  198. 
огин^  огйн^  болг.  (Самок,  и  др.) 

183.  198. 
бгн'ат  болг.  (Род.)  183. 
огнот  болг.  (Прил.  Дебр.)  183. 
огм;||МШк  средне*болг.  205. 
огон,  болг.  183.  198. 
огоноШу  болг.  183. 
бин^  оггНу  болг.  183.  198. 
тнып  183. 
огьин  болг.  198. 
ооюувАва  болг.  (XVIII  в.)  166. 
оишел  болг.  (Соф.)  163. 

ОКАМбМбНЪ!  =7  *11Ъ1,  ^=  -ИНИ  СвВВ. 

254. 
ок(^ьстъм1|А1|А  Остр.  204. 
оЫ  др.  верх.  н*мец.  270. 
0Л6К1  Остр.  270. 
олтА|^ь  280. 
олтА|^«  ^еп.  асе.  в.  276. 
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олм  во  вс^хъ  старо-слав.  паи. 

270. 
ол%с1  Остр.  270. 
омоуы  Зогр.  243. 
оп(^АВЪДА11Ъ  Савв.  201. 
оп(^авьднтн  Савв.  201. 
оп|^АВЬДАН»ц1е1  Савв.  201. 
опрдзн^еть  Остр.  184. 
0€кь/в(^ьндтъ  сд  Савв.  218. 
ослхБеиъ  Савв.  267. 
осмъи  Остр.  244. 
осълА  Савв.  200. 
осълъ  Остр.  168.    205.   Савв. 

201.  208. 
осълд  Савв.  200.  201. 
осрр^ден  болг.  267. 
отамнали^ошамнахме  '''от-ьм-н;|| 

болг.  (Сам.)  185. 
отвл<м€=*от-ьмиб-тъ  болг.  185. 
отеуствн  Ассем.  241. 
отбуьствиб  Мар.  241. 
отзе^  отзех  болг.  (Пловд.)  214. 

214. 
отишел  болг.  (Соф.)  163. 
оЫШ  болг.  (Цанк.)  155. 
отишолу  болг.  (Панаг.)  162. 
отклич  болг.  292. 
откличам  болг.  292. 
отк(^итн  Савв.  295. 
отъкрьвбинб  Савв.  219. 
откъслек  болг.  200. 
отме^   отмеме  (=от-ьм-етъ) 

болг.  (Г.  Джум.)  185. 
отубствнн  Ассем.  241. 


отымбтъ,  отым&тъ  Зогр.  249. 
отъ(^б  Савв.  200. 
отъфбтнтъ  Савв.  178.  202. 
оть  =  отъ  Зогр.  Супр.  209. 
отькЛ|Д«  Зогр.  197. 
отловна  3.  з.  аог.,  ат^^вне  3.  в. 
ргае8.=от  -ьм  -нл,  -не  -тъ, 
'    болг.  (СоФ.)  185. 
ошол  болг.  (Прил.)  163. 

пазене  болг.  267. 

пасия  сын  болг.  (Ср.  Гора)  146. 

пдсте1|^ь  280. 

пАстъ1(^«  деп.  асе.  8.  276. 

песек^  съ  чл.  песека  =:  пгплЛу 

болг.  (Ср.  Гора)  199. 
песеклив  болг.  (Ср.  Гора)  199. 
песечив  болг.  (Ср.  Гора)  199. 
песечтка  болг.  (Ср.  Гора)  199. 
песгн  =  п«снь  болг.  238. 
песъпци  средне-болг.  147. 
ибсьм  Псалт.  242. 
петак^   р1.    -таци^   болг.  (Ср. 

Гора)  184. 
Петер  болг.  (дхал.)  234. 
пбте|^ъ  Асе.  235. 
петок  болг.  (дхал.)  163. 
петрь  Зогр.  Савв.  234. 
р*ёс1а  болг.  (Солун.  Дебр.)  189. 
пий  ипрега*.  болг.  256. 
писек  зап.  болг.  199. 
писка  зап.  болг.  199. 
питнцАМН  =  пы-  Изб.  1073  г. 

159. 
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пих  б01г.  256. 
пААДьиб  Син.  Треб.  253. 
планне  =  пдддьиб,    бодг.    (Ср. 

Гора)  134. 
плотен  бол*.  267. 
плАУАТб  285. 
плотен  бо1г.  267. 
плАУНТб  286. 
р1гоа6  польск.  172. 
'Плитом  болг.  145. 
плоть  219. 
ПАЪИН-  Савв.  221. 
ллънъ,  плъИ|К  Савв.  221. 
ПАЪТЬ  Савв.  222. 
пльин-  Савв.  221. 
лльй  220. 

лльть  Савв.  221.  222. 
плюмоувъшс  Савв.  75. 
ллюнАВъ  Савв.  75. 
лодАВЛИНьТЪ  Остр.  283. 
иодвн^АТН  сд  Савв.  284. 
лодоБбствью  Треб.  241. 
покАжме  286. 
лоль^А  Савв.  284. 
лолоудьнб  Треб.  253. 
помня  1.  8.  бодг.  182. 
ломы:;амц16Н  Болонок.  Пс.  161 

(=  -МИ-). 

ломъ1шл«етб  283. 
помма;тн  и  ломАМД||ТИ  72 — 73. 
помнрдАфбН  Сл1^пч.  161. 
П(>«н«/г^  =  подьница,  болг.  (Ср. 

Гора)  134. 
поснлА»  Болонок.  Пс.  161. 


лосд^диш  демь  Мжр.  347. 
лосдйдиш  =  чшт  п.  рЬ  Савв. 

254. 
лосл^дыимА  п.  8.  ^.  Остр.  283. 
пособра  болг.  (Пры.)  185. 
постег  болг.  199. 
лостбдшлъ  Супр.  287. 
Л0С1Л6ШН  Савв.  209. 
лотомь  Савв.  231.  232. 
почетокъ  болг.  163. 
поубти  рагИс.  181. 
почиет  серб.  236. 
пошел  (Соф.)  163. 
л^Авъдъ!,  -въдж  Савв.  201. 219. 
л|^АВЪД«  Савв.  201. 
л(^АВьдА,  -вьдъ1,  -вьдА  Савв.  201. 

219. 
л|М1вьд«  Савв.  201.  219. 
л^Авьднвъ  Савв.  201. 
л^АВьдьинкъ  Савв.  201. 
л(^АВьдьииу&  Савв.  201. 
л(^АВьдьиъ1  Савв.  201. 
лрАЗНикъ  Савв.  140. 
л(^АЗНЪ1  Савв.  140. 
протен  болг.  267. 
превезёа  нот.    3.  р1.  =бьздшд, 

болг.  (Соф.)  213. 
'презелб=вьзьметъ,  болг.  (Соф.) 

212. 
л|^ндд||ТЪ  =  л(^дд&тъ  Савв.  75. 
приемам^  приех  болг.  213. 
п(^немъ1  раг11С.  180. 
п|^нстдвненн  Супр.  262. 
приубръо/синё  болг.  (Ловя.)  237. 
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п|^ншбспн€  Асе.  241. 
п^шбствнп  Супр.  242. 
л|ЮАи  ипрега!.  Псдхг,  249. 
Л|ЮСААВ€11Ъ  Савв.  267. 
л^осАдвлдтъ  3  р1.  ргаев  =  -вдтъ, 

средне-болг.  (Бол.  Псалт.) 

261. 
проспе  ргаев.  3  р1.  серб.  236. 
л|10сте(^ъ|  раг(1с.  180. 
л|ютнвоу  и  п|ютив&  74. 
прутьдкм  болт.  (Род.)  223. 
лр11ДАиб  н  Мар.  246. 
л(^11дь  =  п|^11дъ  Супр.  209. 
лриифАвть  сд  =  -дыр-  Изб. 

1073  г.  159. 
лсдАОМЪ  фаХ{Аб;  Псалт.  180. 
псето  болг.  147. 
псуеам  болг.  147. 
пуглённа  1.  б.  болгар,  -гддд- 

134. 
путем  \т1т.  81пд.  серб.  107. 
поусшниннми  Болонок.  Пс.  161. 
лоуч1€Н  раг(1С.  Треб.  267. 
пцето  болг.  146.  147. 
пцонски^  болг.  (Дебр.)  147. 
пцувам  1.  в.  болг.  147. 
пченица  болг.  202. 
пчошки  боАг.  (Мак.)  147. 
ишбинцд  Ассем.  202. 
пъсАдомъ!  фаХ[Ао6^  Псалт.  180. 
пъси  сине  болг.  146. 
лъсомъ  Савв.  200. 
лъшбинцА  Мар.  202. 
льшеинцА  Савв.  202. 

Сборанп  П  Отж.  П.  А.  П. 


пьшбиицА  Зогр.  Мар.  202. 

пИид^А  Савв.  290. 

пмд;ъ  Савв.  290. 

птд!(ь  Савв.  290. 

пммъ!  асе.  р1.  Мар.  160.  290. 

294. 
пдтнкостннии  Треб.  251. 
лдтъинцд  Остр.  204. 
пдть  вм.  пАть  (Зогр.)  Мар.  Савв. 

77. 
л&ть  С1г6шен1е  съ  лдть  77. 

г  ровЫепШе,  а1уео1аге  219. 
1^  слоговое  сочетается  съ  ь  въ 

Савв.  219.  299. 
|^ДБО-тъ  Зогр.  245. 
Рад  п.  рг.  болг.  257. 
Рада  п.  рг.  болг.  257. 
Радой  п.  рг.  болг.  257. 
Радозе  п.  рг.  серб.  257. 
ражен  =  р\жьт,^  болг.  (Прил.) 

163. 
|^АЗА(^дд|  Савв.  277. 
(^АЗА(^Ш1  277. 
(^дзлнуниъ  =  -уьиъ,  Изб.  1073  г. 

159. 
(^Аслбии  раг(1с.  180. 
(^дслоиъ  атоирб;  Треб.  252. 
|^дсль(^А  п.  8.  Савв.  276. 
||дспь|^«  п.  8.  276. 
|М1Сль|М!1  Остр.  276. 
рек^м  =  |^вкА,  болг.  (Род.)  238. 
ремик  болг.  163. 
|^НБ«,  (^НБнць  Савв.  296. 

38 
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|»нмъсп1мн  Савв.  203. 

(^одо-сь  Зогр.  245}  Треб.  252. 

|»озгА  Савв.  295. 

|»оумъ€къ1  Савв.  203. 

ручек  болт.  162.  163.  (Прша.). 

ручбк  болг.  (Соф.)  163. 

|»Ъ1|«д  1трега4;.  Савв.  202. 

|»Ъ1БД|»||  280. 

^1|1т«,  -те  Савв.  202. 

г  ь  нзъ  г  г  Савв.  218. 

са  =  СА  болг.  88.  190,  Сухо  87. 
са  =  вид  1:ааа  болг.  (Г.  Джум., 

Соф.)  129. 
саенути  серб.  (д1ал.)  150. 
сажуеи  болг.  (ХУШ  в.)  166. 
€лмд|^мнмъ  271. 
салюраслек  болг.  199. 
санок  болг.  185. 
сапе  =  сь-пАТЪ  3.  в.  аог.  болг. 

(Соф.)  185. 
сата ^вьса,  болг.  (Соф.)  129. 
сашйя  1 . 8. ,  сашиешу  сашйт  болг. 

(Соф.)  185. 
5а  =  сА,  болг.  (Сухо)  87.  190. 
сбераШу    сбйра^    сбираме  болг. 

185. 
сеекгрва  болг.  183. 
сеинигё  болг.  (Ловч.)  237. 
светельствл  Шест.  1о.  Экз.  160. 
св«нльскоу=тьл-  Шест.  1о.  Экз. 

160. 
светнльство  Шест.  1о.  Экз.  160. 
св^тъло  Савэ.  204. 


св^тьАьство  Шест.  1о.  Экз.  1  вО. 

свАтт  Ассеы.  240. 

святой  русс.  246. 

ст11  =  €вдП1  Савв.  296. 

свАТОн  Мар.  246. 

стой  =  СВАТОН  Зогр.  245,  Треб. 

251. 
святи»  болг.?  89. 
се  тга;  въ  болг.  гов.  128.  165. 

186. 
се  ойто;  Савв.  100.  102—103. 

165. 
сёу  сёте  тгвсуте^  болг.  (Макед.) 

129. 
сен  обто?  Треб.  100. 
зе/т  псиьск.  172. 
сея«5  =  *САД-нл,  болг.  (вост.) 

134. 
сеШу  сащ  сета  тса^,  болг.  (Мак.) 

129.  147. 
сеф  тгй;  болг.  (Кюстевдиль)  127. 

129. 
€11,  С1Н  аОтУ]  Асе.  240. 
сш,  син  тЮта  Лес.  240. 
си,  сйте  тсоугс^,  болг.  (Мак.) 

129. 
синей  русс.  246. 
сипей  болг.  257. 
сиот  тгй^,  болг,  (Мак.  129). 
сички^  сичкият  болг.  (вост.)  129. 
скЛ  серб.  172. 
ск|^ъжътъ  Савв.  207. 
скрьгьфд  Савв.  198. 
€К|^ьжътъ  Савв.  207. 
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сиоумсин  <7хи[хуо1  Псал.  180. 
скоумемъ  (тхи(ЛУо;  Псал.  180. 
скклдзк  Савв.  198. 
ска&доль  Зогр.  99. 
ск&двльмиун  Савв.  101. 
ск;кдьл||МН1|е  =  -мнуе  Савв.  76. 

101. 
САовей  болг.  257. 
сллвАД  ра111С.=-кд,  сред.-болг. 

(Ев.  Григ.)  261. 
слёнщ    слёзни    1трега1.,    бодг. 

(Соф.)  210. 
€Л0В0СЛ0В€€ТВН6  Трвб.  241. 
СЛ0В€ИЪ1ХЪ  =  СЛ01ЮВ1|МЪ1ХЪ   Син. 

Пс.  179. 
слъздмм  Савв.  221. 
€лъмы|е,  сльиьце  Савв.  221. 
€ЛЪ1Ш  Ашпт= штим  Асе  (Червч.) 

160. 
стпдк^  -пдци  болг.  184. 
$1га  чешек.  171. 
смоковн  Треб.  180. 
смоковнвк  Савв.  96. 
смоковъвьмд  Савв.  96.  98.  203. 
смококъмнуъскоб  Зогр.  97. 
смоковьмнцл  97. 
смоковьинуъмое  Мар.  97. 
смокъ!  97.  98. 

сниеа  ми  се  болг.  (Прил.)  185. 
8пёт  чешек.  172. 
со  =  съ  184. 

со  се,  со  сем  у  болг.  (Мак.)  184. 
со  що  болг.  (Мак.)  184. 
собере  болг.  (Г.  Джум.)  184. 


соБАДЗни  Псахг.  179.  180. 
собра  болг.  (Сам.)  184. 
собрага  аог.  3.  р1.  болг.  (Прил.) 

184. 
собрал  болг.  (Вел.)  184. 
собуди  се  болг.  (Разл.)  184. 
совр€ш  се  болг.  (Сам.)  184. 
соиеда  болг.  (Соф.)  184. 
союли  3.  в.  аог.  болг.  (Прил.)  1 84. 
создал  болг.  (Прил.)  184. 
сол$и  болг.  (Прил.)  163. 
сон  сонила  болг.  (Г.  Дж.)  185. 
сонам  1.  8.  болг.  185. 
со^1иа  3  р1.  аог.  болг.  (Коетур.) 

185. 
сонил  болг.  (Солун.)  185. 
сонгт  1.  8.  болг.  (Саиок.)  185. 
с&нм:б  руеек.  172. 
сонок  болг.  (Самок.)  185. 
сонувам  болг.  185. 
сонъ  Треб.  252. 

соиъмА,  -момъ,  -м%  Псалт.  180. 
соиъмъ!  Мар.  202. 
сопасугте,  сопасали  болг.  (Соф.) 

184. 
сопирам  болг.  (Г.  Дж.)  184. 
сопне  се  болг.  (Соф.)  184. 
сорони  болг.  (Крат.)  184. 
сое  болг.  (Мак.)  184. 
соседналик  болг.  (Г.  Дж.)  184. 
соспа  болг.  (Желюша)  184. 
соспа  р1.  болг.  (Соф.)  184. 
сотрам,  сотрит  болг.  (Прил.) 

184. 
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атием  болг.  (Соф.)  184. 
спанигё  болг.  (Ловч.)  237. 
спа,  сщ  спим^  спгш^  спиям  1. 

8.  =  съплвк  болг.  185. 
с|^шл1а€А  Остр.  283. 
срд||ннхъ  Асе.  240. 
с|^||ДЫ|А  е.  8.  Остр.  283. 
стАВ|^ъ  (ггоиро;  Треб.  253. 
стакло  серб.  173. 
стл|»ы|Ъ1  р1.  п.  Мар.  160. 
етеБЛ1е  Псалт.  242. 
стекло  русс.  172. 
стичи  аптишй»  болг.  (д1ал.)  147. 
сто  болг.  1 50. 
сторя  1.  8.  болг.  150. 
стотен  болг.  150. 
стотщ  стотинити  серб.  150. 
зШпг  словенск.  1 50. 
зМпгк  слоъетк.  150. 
стоАфд  =  -Ц1Л|  Савв.  77. 
ст|^Ахотъско1К  Савв.  203. 
ст]рогш1м  1.  8.  болг.  (Род.)  238. 
ст|^ъпътАмнс1=ст|^ьпы||МЛК1  Савв. 

220. 
ст|^ъпътъмла  та  ахоЛ^а  Зогр.  Асе. 

220. 
ст|^ъпътъми  Мар.  220. 
стугнахми^^стиг-  болг.  (XVIII 

в.)  166. 
стгклб  болг.  177. 
сфетя  1.  8.  болг.  150. 
сфеги  болг.  150. 
$(гпщ^  8/гпё  болг.  (Цанк.)  237. 
сг=г€А,  болг.  87.  190. 


сидю  Савв.|  оогаб.  ви.  1.8.ааг. 

ошюсъ  296. 
сгте  =  евьт-,  болг.  150. 
съвАжлте  286« 
Ыг  =  сдд&  1.  8.,  болг.  (Ловч.) 

79. 
съзъдлтн  138.  203. 
съ^идлше,    сътыдл^к    Боловск. 

Пс.  161. 
съм%|^детъ  сд  Савв.  277. 
съм%|№етъ  сд  Савв.  277. 
съм«р%ыи1  сд  Остр.  283. 
съиемъ  «сонмъ»  Псалт.  180. 
сьнн'ща  р1.  болг.  185. 
сьнувам  болг.  185. 
сънъм!  р1.  С1о2.  202. 
сънъмъ  Остр.  168.  204. 
сы4ьмнфе  Савв.  202. 
съпдснтбль  Треб.  253. 
съпАсъ  в.  т.  Треб.  253. 
сът  тга;  болг.  (Мак.)  129. 
сътво|^и  Зогр.  243. 
съшеды  раг(1с.  180. 
*съшьешн  древпе-болг.  184.185. 
сь  =  съ  Зогр.  Супр.  209. 
сь  мнмъ  Савв.  209. 
сьмьмнфе  Савв.  202.  209. 
сь»  Мар.  246. 
С11клвм1|||=-вы|ь  Шест.  1о.  Экз. 

160. 
сд  190. 

€Д1  6  &у  Савв.  91. 
сж=сА  средне-  и  ново-болг,  87. 
сл^бере  болг.  185. 
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€;||Б0ты1и  Савв.  204. 

с^^брал^  сл^бра  3.  8.  аог.  болг. 

185. 
МБ&д&тъ  сд^съБ&д-  Савв.  75. 
с&доБЪ  ^.  р1.  Син.  Пс.  99.  209. 

211. 
шдъБд  174.  175. 
с&дъБЪ  ^.  р1.  С|уцк.  Пс.  99. 1 75. 
с&дьим  Остр.  244. 
слепне  се  болг.  (Соф.)  185. 
сл^пь^д  ^еп.  асе.  зш^.  Савв.  277. 
с&пь^  280. 
сл^пь^^  277. 
САУЪць  Савв.  208. 
зеЫо  подьск.  172. 

та  =  тд  болг.  87. 

та/  Ыс  серб.  100. 

таха  болг.  198. 

танка^  танки  болг.  182. 

/й  =  тж  болг.  (Сухо)  87. 

тво|^%Ш1б  Остр.  283. 

тво|^%ше  Савв.  281. 

тво^пше  Остр.  283. 

тежак  болг.  162. 

теоюек  болг.  162. 

1Ык  болг.  (Цанк.)  155. 

тежок  болг.  (Прил.)  163. 

теотк  болг.  154.  162. 

тека^=^така^  болг.  (Соф.)  198. 

темна  болг.  182. 

тета  болг.  180.  182.  183. 

тенок  болг.  183. 

тенчина  болг.  (Цанк.)  181. 


тенъкболт.  183. 

тест  болг.  177. 

теща  болг.  177. 

тетюва  болг.  167. 

тис&фи  Болонск.  Пс.  161. 

тица  серб.  147. 

ткаам  болг.  (Мак.)  131.  172. 

тлък-  Савв.  221. 

ттк^  тнйки  болг.  =  с(тонк1Й1> 

(Д1ал.  Мак.)  131. 181. 183. 
то  =  тъ  Савв.  100. 
1по=гтъ  болг.  (Сол.)  100. 
то  =  къто  болг.  (Сухо)  141. 
тогда  95. 
т^]  болг.  100. 
то(й)зи  болг.  100. 
тонка  болг.  (Вод.  Кост.  Лер.) 

180.  183.  209. 
тмок  болг.  183. 
<пс^(^  польск.  171. 
1гюаИ  чешек.  171. 
т|»е€тнк  Треб.  241. 
т|»€Т1|Н  Треб.  251. 
т|»ъжъмнкомъ  Савв.  220. 
т|^ъплл^,  т^ъпмн!  Савв.  220. 
трьсене  болг.  267. 
т|^ьжнцш,  -фнхъ  С!авв.  220. 
т|^||МД11Ъ  Остр.  282. 
т^питъ  Савв.  220. 
т|^ьплл^  С!авв.  220. 
т|^1звбмие  Треб.  241. 
тъ  болг.  =  та  87. 
тъгдд  95. 
тгка  болг.  198. 
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тькл.  болт.  1.  8. 130.  131. 172. 
тшд,  ти1&  Савв.  201. 
тгма  бодг.  176. 
тъмна  бодг.  182. 
тш%  Савв.  179.  201. 
тмка  бохт.  182. 
тънчииа  болт.  (Цанв.)  181. 
тыак  бодг.    131.    181.    182. 

183. 
тцрпЫи  п.  8.  пени*  бодг.  (Ловч.) 

237. 
тъща  болг.  (дал.)  177. 
ты|1А  177,  Зогр.  Мар.  Савв.  202. 
ты|1А  Савв.  178. 
тъфдмнемь  Савв.  178. 
ты1%  Савв.  201. 
тьбтл  болг.  (Род.)  223. 
тьфл  177.  178.  Остр.  202. 
тьфАии  %.  р1.  Треб.  252. 
тьфн  й.  8.  Зогр.  178.  202. 
пмьжб  Савв.  231. 
тютюва  болг.  (дхал.)  167.  293. 
тл*=  ТА  средне-болг.  87. 

Оу  =  ю  Савв.  294. 

оу  Рама  Савв.  IV  'Ра;ха  296. 

оуБЬбмнн  Мар.  246. 

оувиствл  Зогр.  243. 

оув^дистд    ошиб.     ВМ.    ВЪВМТА 

Савв.  296. 
оуАа|^«хд  Савв.  281. 
оужб  Савв.  294. 
ужиНу  ужинам,  ужнуоам  болг. 

295. 


у^е,  уэех  аоп  болг.  (Оо».)  213* 
рземе  3.  в.  ргаев.  болг.  (Врацд) 

213. 
украша  =  «^-   болг.   (воет. 

Д1ал.)  134. 
уловен  болг.  267. 
оуие^  рагЦс.  Мар.  146.  247. 
оуие^аъ  %.  1Я.  Мар.  146. 
огиб|^11  рагЦс.  Мар.  146. 180. 
йумой  {шрега(.  русс.  253. 
улгрЗш  серб.  236. 
оум|^Ъ1  раг(1С.  Савв.  146. 180. 
оуу^  рагИс.  Савв.  146.  218. 
вм^шд,  о^^ывю  Савв.  218. 
оумъ1  =  оумш!  шрега!.  Савв. 

253. 
унак  =  юнак  болг«  (Копрввщ.  въ 

Ср.  Гор*)  296. 
унук  болг.  (Д1ал.)  213. 
оуслъ1ШЪ1  Болонск.  Пс.  161. 
утигиол  болг.  (Ловч.)  155. 
оут|ю  Савв.  294. 
утро^  утргь,  утрина  болг.  295. 
оут|^а1  Савв.  294. 
оут|^ьмн  день  Мар.  247. 
уш,  ушка  болг.  295. 
оушндъ  =  шьд-  Изб.  1073  г. 

159. 
й  =  о"  165. 

флбзувам  болг.  (Цанк,)  185. 
флтаму  флйтам  болг.  (Цавк.) 

185. 
фмёсюгювам  бол.  (Цанк.)  185. 
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фоееде  »  виеде  3.  8.  аог.  божг. 
(Разл.)  184. 

фред  болт.  (Цанк.)  185. 

фреокдам  болг.  (Цанк.)  185. 

фричам  болт.  (Цанк.)  185. 

фтичка  болт.  147. 

ф^^'рле'^  =  -лк  1 . 8.,  болг.  (Родо- 
пы) 288. 

ХдидатскА  Савв.  271ч 

хАи1Ъ  Савв.  221. 

гграсше  =3= -ти1€,  болг.  199. 

храстек  болг.  (д1ал.)  199. 

хто  средне-болг.  141. 

цаетети  серб.  (д1ал.)  150. 

царигё  болг.  237- 

сатуЫе  и  сагШ  болг.  (Цанк.)  237. 

1|ки-,  цв%-  259. 

а)ёЩа  и  СVЫё  болг.  (Цанк.)  237. 

цптомосъмш  Остр.  168.  204. 

•{^квъмп  Савв.  204. 

Чиовик  Треб.  241. 

ц^ствнб  Асе.  241,  Добр.  242. 

ц«сА|1бств11€  Мар.    241,    Треб. 

242,  *В16  Псалт.  242,  -вн1€ 

Супр.  242. 
||«са^ъ  =  -|^|ъ  Мар.  Асе.  281. 
ц^^  деп.  асе.  8.  277. 
■{^^(^ддд  Остр.  283. 
ц^п  Остр.  278. 
|(|мо  д.  8.  Савв.  293. 
«^у1пил1=цвьт-,  болг.  (д1ал.  Мак.) 

150. 
цгфтя  1.  з.  болг.  150. 


Ч  русское  и  болгарское,  ихъ 
сравнительная       мягкость 
294. 
удсь  =  -съ  Савв.  234. 
ченшщ  =  пьшен-,  болг.  202. 
'Чён;^  болг.  145. 
чер^  черна^  черно  болг.  145. 
ч^ейболг.  145.  257. 
червен  болг.  145. 
черен  болг.  167. 
череп  болг.  16^7. 
чересАО  болг.  1 67. 
череша  болг.  167. 
ч^кова  болг.  183. 
чет;^  1.  8.  болг.  145. 
бШ  болг.  (Дебръ:  Обоки)  82. 
ни  =  «чей»  болг.  256. 
УИН  Мар.  247. 
чий  болг.  256. 
-чинам  болг.  145. 
чирясло  божг.  166. 
чирягиа  болг.  166. 
-читам  болг.  145. 
чытл^  болг.  145. 
улов«ун  =  -цн  Псалт.  197. 
човек  болг.  165. 
чолак  болг.  165.  200. 
чолество  болг.  137. 
6]61Ш%  болг.  (Цанк.)  155. 
ло4о=У€АО  болг.  (Ср.  Гора)  165. 

166. 
чолгьк  болг.  165. 
чол1^м  =  муьмы,  болг.  (Солун.) 

165. 
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чд-ти  «зач^мъ»   болт.    (Габр. 

Тырн.)  165. 
у|^ио  166. 
У|^тъ  166. 
у|^шъ  166. 
У^^ША  166. 
у^ьвь  Савв.  220. 
чугам  =  уюв  болт.  (Род.)  238. 
чуреша  болт.  166. 
чуфутин  болт.  167. 
чуфчйя  болт.  167. 
б^й(^о  болг.  (Цанк.)  155. 
Чиркова  183. 
чхт?^  1.  8.  болт.  145. 
уьтх  Савв.  207. 

шедъ  167. 

шествие  Ассеи.  241. 

шествью  Треб.  241. 

илетам  болт.  82. 

5с/;  ^еV^^й^  болг.  (Цанк.)  165. 

шийка  болг.  256. 

шипраг  серб.  167. 

шубрьк  болг.  167. 

шурон  болг.  (А1ал.)=ши|н  166. 

292. 
ё]ит  болг.  (Цанк.)  155. 
ё}игбк  болг.  (Цанк.)  166. 
ё]игобтй  болг.  (Цанк.)  166. 
шъе  болг.  162. 
шъдъ  Савв.  207. 
шъдъ-шедъ  167. 
шътам  болг.  81. 


и|е:=:ты|1е1е,  болг.  178. 
и^ёрка  болг.  131.  177. 
щит  «дощечка»  болг.  131. 

ъ  въ  старославянскомъ  38  I 
сл^д.;  въ  новоболг.:  каче- 
ство 78—79.  177,  ращо- 
нальный  характеръ  180;  въ 
Савв.:  ъ  стеснено  на  пись- 
ме предшествующей  бук- 
вой 234,  ъ  въ  суФФвксахъ 
205; 

ъ  =  ъ  лаб1алнзованное. 

ь  въ  старославянсвоиъ  38  и  сл1а.; 
Савв,  ь  въ  суФФНксагь  205. 

ъи  старослав.=русс  ы  (^)  248. 
250. 

ъи  старослав.=г>  251 — 252. 

ы  въ  общеслав.  236 — 258;  его 
происхождеше  2  38,  его  ко- 
личество н  качество  въ  ста- 
рослав.  255 — 256;  ы  п 
болгарскомъ  256,  въ  серб* 
скомъ  236,  въ  русскомъ 
236,  въ  старославянсконъ 
239— 258;въСавв.253— 
256. 

Ъ1  старослав.=русск.  ы  (^)  246. 
248. 

Ъ1*=ы  склонное  къ  « 161. 295 — 
296. 

ь=||  лаб1алвзованное  165.  167. 
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И  въ  Савв.:  269 — 289,  его  вы- 
говоръ  въ  говори  Савв. 
269.  275.  289.  300;  упо- 
треблеше  %  въ  Савв.:  посхЬ 
л  272—273,  поел*  N  273 
—275,  поел*  I»  275  и  ел*д. 
У^  въ  Савв,  въ  ередин* 
елова  285,  колеб.  у.  въ 
Савв.  270—271,  колеб. 
^м  въ  глаг.  псти  Савв. 
287—289.  Колеб.  %  въ 
другихъ  етаросдав.  памят. 
270;  %  въ  Остр.  283— 
284. 

тетд  ередне-болг.  (Ев.  Григ. 
261. 

«дьшихъЗогр.  197. 

«дьшА  Зогр.  197. 

шъ  1  р1.  Савв.  287—289. 

ь»  въ  Изб.  1073  н  1076  гг.— 
289. 

ь«ДА  289. 

Ю  въ  старо-елав.  письменности 
и  говорахъ  292,  въ  Савв, 
поел*  соглаеныхъ  289 — 
294,  въ  Савв,  въ  нач.  слова 
294. 

ю,  ЮЖ6  Савв.  294. 

ЮГА  Савв.  294. 

юж  болг.  295. 

юже  Савв.  294. 


юаур;^  болг.  (Род.)=«(5бора  167. 
юмету  болг.  (Род.)  =  1/л«е -то 

167.  293. 
юнастео  болг.  137. 
юности  Савв.  294. 
юиошА  Савв.  294. 
юнъ  Савв.  294. 
ют|»и  Савв.  294. 

ПДА  89. 

меиие  267. 

ПИЛА  1  8.  Савв.  267. 

пмь  1  зш^.  Савв.  287 — 289. 

д];о1комъ  с1.р1.=дзъ1комъ,Савв. 

101. 
д  =  д  лабхализованное. 

А  84. 

д  глаголическое,  передается  ки- 
рилловекимъ  %:  272. 

в  =  д  аОтоб;  Савв.  78. 

х)га|1  средне-болг.  147. 


€  глаголвч.  91. 


<д  С.  1ос.  <д  съх|^дмеиьи,  <д  ОБр«- 
тбиьн  Треб.  252;  с.  ш(.  1» 

БЪ1ТИ,     <д     СЪЛОДОБНТН     СД 

Треб.  252. 
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Увазатедь  именъ  собственныхъ: 

лцъ,  учрежден!!,  рукописей,  грамуатическихъ  термииовъ,  эпохъ 
языка,  нар'&чШ,  говоровъ  и  др. 


Аналоггя  грамматическая  ХУ. 
143.  173,  178.  179.  180. 
181-186.203.206.207- 
209.210—214.230.232. 
238.242—244.246.257. 
287. 292,  въ  старосшвян- 
скомъ  язык*  177 — 1 80,  въ 
болгарскомъ  язык^Ь  180 — 
186,дв*  эпохи  ея  д*йств1я 
по  отцошевш  къзвукаиъ  ъ 
и  ь  въ  старосдавянсковгь  и 
болгарскомъ  языкахъ  180. 

Лссеманово  Евангелге,  глаголи- 
ческое, XI  вЬка,  въ  Вати- 
канской библ10тек'6.  Говоръ 
Асе:  I.  VIII.  IX.  212. 241. 
247—248.  261.  Говоръ 
посл1^дняго  писца  Асе:  205. 

АссимнАятя  звуковъ.  XV.  174. 
178.  201.  204.  205.  208. 
211.  221. 232. 258,  старо- 
славянская и  болгарская  ас- 

СИМИЛЯЦ1Я  Ъ  и  Ь  ПОДЪ  ВЛ1ЯШ- 


емъ  качества  схЬдующаго 
слога:  примеры  ея  въСавв. 
186—188. 299,  ея  услов1Я 
188—192  и  196—200. 
африната  294. 

Библгя  Ватикацская^  греческая 
XI  в*ка  27. 

билабгальное  го:  171. 

болгарская  письменность,  съ  ХП 
вЬка  XII.  47. 

болгарскге  говоры  172.176. 223, 
ср.  говоры. 

болгарЫй  д1алектическШ  пере- 
ходъ  кь  въ  кг^  кг  198. 

болк^кгй  языкъХШ.  XV,  176. 
180.  256.  259. 

болгаршя  нар'Бчгя  177,  восточ- 
ное 181,  югозападное  (Ма- 
кедонское) 1 8 1 ,  ср.  иар^ч^я. 

болгарское  е  изъ  ь  172. 

болгарское  ъ  изъ  ь  172. 

болгарское  ъ  182,  ъ  =  1,  ♦  198. 
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Болонская  Псалтырь  XII  в^ка 

УП.  161. 
Брандт,  Р.  е.  58. 
Врашовскгя  граиоты  (бо^гарск^я) 

XIV— XV  вв.  188.  257. 
Вгетегу  ОНо  Оеи(зсЬе  РЬопе11к 

219. 
Еуслаееъу  в.  И.  2.  17. 

С1ог:  0]щ^1И9.  С1о21ап11в,  г^аго- 
яческ1б  отрыв1к!1  Барона 
Кюца,  XI  в^ка  25^говоръ 
этого  памятн]1ка1.240.241 . 

Введете  Богородицы  66. 

Великая  Морав1Я  47* 

Верковичъ  210. 

вертикальные  ряды  гласныхъ: 
передн1Й  7«,  среднеязычный 
г?,  заднеязычный  а — о — и, 
заднеязычный  бодгарскаго 
ъ:  78—79.  199.  222. 

еибрагт  при  образована  звука 
г  222. 

ТУгеЛетапп  228. 

Влайковь,  Т.  256.  294. 

возмгы^тительное  протяжен1е 
171. 

Вондракъ  25  и  сд-Ьд.,  209.  261. 
266. 

Вг^кь  Караджичъ  17-2.  266. 

еыпаденгя  звуковъ  ъ  и  ь  въ  го- 
вори Савв,  и  говорахъ  др. 
старосшвянскихъ  пазлятнн- 


ковъХУ1.1 13. 115-^150. 
172.  179.  298.  299. 
Впмскге  отрывки,  гдаголическ1е 
ХИ  в-бка  62.  66.  266. 

Гартлаузет  20. 

Гейтлерг  ХХШ..29. 

Гесрггеескгйу  Гр.  П.  5, 

^иаюлцт^  древн1^йшая  291. 

'глаюлическШ  адФавнтъ  290. 

глаголическгй  оригеналъ  Савви- 
ной книги  57 — ^69. 291,  его 
общая  характеристика  69. 

гАалмическШ  Македонсюй  дн- 
стокъ  XI  в.  108. 

глшолическихг  знаковъ  таблица 
сравнительная  60. 

глаголическге  памятники  XI  вЬка 
I.  205.  224. 

глаголическая  церковпославянск. 
письменность  177. 

01адоШа  С1о21апи$  см.  С1о2. 

6^^еШа11/(переходный  звукъ)1 3  7. 

говоры:  Добромирова  Евангел1я 
242;  Болгарскге:  I.  Вос- 
точные: Габровск1Й  165. 
167.  .257,  ЛоачаяскШ  79. 
128.  134.  155.  162.  166. 
184. 237;Пловдввск1Й128. 
198.214,Свиштовск1Й155. 
162. 166. 293,  Седмиград- 
ск1й|  1 67,  Старо-Загорск1й 
167,  Татаръ-Пазарджик- 
СК1Й  199,  Тырновск1Й  165. 
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167.  ШумненскШ  257,  Эт- 
роподьшй  177,  восточно- 
болгарск1е  говоры  89. 292. 

II.  Срединные:  Панагюр- 
СК1Й  162,  Пирдонск1Й  198. 
294^  вообще  говоры  Сред- 
ней Горы:  134.  146.  162. 
165.  166.  184.  199.294. 
295.  Саиоковск1Й  (переход- 
ный къ  юго-заоадноиу  на- 
рЁчш)    184.    185.    198. 

III.  Родопск1е:  Аллеле- 
б1Йшй  222,  Ор^ховсюй 
183,  Неврокопск1Й  292, 
Родопсюе  вообще  78. 167. 
237.238.257.1У.СоФ1Й- 
ск1е,  переходные  а)  отъ 
срединныхъ  къ  юго-занад- 
ньигь  Ь)  огь  срединныхъ 
къ  западнымъ  с)отъзапад- 
ныхъ  къ  юго-западньшъ: 
164.  167.  183.  184.  185. 
198.  210.  237.  238,  сбла: 
Быстрица    129,    Врбница 

212,  Гуриазово  163.  212, 
Казичене    213,    Локорско 

213,  Пролеша  163,  Сухо- 
долъ213;городъСоФ1я213. 
235.  260.  V.  Западные 
(с'Ьверо  -  западные) :  ихъ 
происхожден1е  109—110 
прим.,  260,  говоры  Пирот- 
СК1Й   ПО,   ВИДИНСК1Й  ПО, 

Зайчарск1Й    256,  Ломшй 


ПО.  198,  ЦарибродскШ 
ПО  (седо  Желоша  178. 
184),  Трнсшй  ПО,  Бреэ- 
НИЩС1Й  по,  говоръ  Брады 
184. 213,  VI.  Юго-запад- 
ные (Македонсше):  вгбстно- 
сти:  Ведесъ  182. 184. 198. 
214. 235,  Високо  (юговосг. 
Мак.)  210,  Воденъ  180. 
251,  Дебръ  (с.-зап.  Мак.) 
82,  214  (сеш:  Галпннкъ 
82.  164.  183,  Обоки  82. 
181.189,1иенье181.183), 
Горная  Джумая  (переходъ 
къ  СофШскииъ)  129.  185. 
198.  235,  Нижняя  (Доль- 
ная) Джумая  (переходъ  къ 
СофШскимъ)  182,  Дупняца 
(лерех.  къ  Соф.)  182,  Ко- 
стуръ  185  (село  Бобища 
180),  Кратово  184,  Ку- 
кушъ  182.  238,  Бюстен- 
ди1ь  (переходъ  къ  Софхй- 
скииъ  и  сЬверо-западпымъ) 
127.  182.  292,  Леривъ 
182,  Охрцдъ  163.  164. 
182.183,Прекодри1гь182. 
Придепъ  163.  182.  183. 
184.  185.  214,  Раздогъ 
79.  83.  184,  Р*сенъ  182, 
Сересъ  127.  182.  210. 
(Просеникъ  блзъ  Сереса 
127.  210),  Солунь  141. 
165.  189  (сбда:  Айватово 
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165.  185.  210,  Бугархево 
189,  Киречь-Кьой  210, 
Ново-Село  182. 189,  Грда- 
боръ135.181.292,Стру- 
мица  182,  Сухо  (юго-вост. 
Мак.,  переходъ  къ  восточ. 
нар*Ч1ю)87.  88.127. 134. 
135.  141.  164.  181.182. 
183.  210.  292.  293;  юго- 
восточная  Македов1Я  213; 
Штипъ  182.  238.— Бол- 
гарсше  говоры  вообще 
292.  294.  295.— Опоро- 
славянскге  юворЫу  167, 
202.  203.  240.  262.  292, 
ср.  Асе.  Зогр.  Мар.  С1о2. 
Савв.  Остр.  Син.  Пс,  Син. 
Требникъ,  Супр.,  Хманд., 
Шев.  —  Сербскхе  говоры 
172,  СербО'болгарскге  гово- 
ры 259,  Словенскгй  юворъ 
Рез1И  266,  Словенскгй  Яун- 
СК1Й  говоръ  88,  Хорват- 
скгй  говоръ  острова  Кур- 
цола  266.  —  Общеславян- 
скге  говоры  258 — 259. 

гортанный  (заднепебиыя)  согдас- 
ныя  199. 

Гоца  (баба)  213. 

грамматическое  уравнен1е,  си. 
аналопя. 

графическая  манера  197. 

графическая  траднц1Я  224. 

графическое  безразлич1е  233. 


Григоргй  дгакъ,  писецъ  Остром. 

Евангел1я. 
Гриюргя  Наз1анзина  ХШ  словъ, 

рукопись  XI  в^ка,  въ  Спб. 

Имп.  Публичной  бнбл10тек^ 

21. 
Гршоровичъ  см.  Бваягел1е. 

Дафина    (сказительница)    127. 

210. 
десна^  образован1е  зубныхъ  со- 

гласныхъ  у  ея   вершины 

219. 
Дечанское  Евангелхе  болг.,  XIII 

в^ка  141. 
Дифтонги  170. 

дгалектическая  редакщя  Савви- 
ной книги  231. 
дгалектическге  районы  распро- 

странен1я  Формъ  везми^  везе 

въболгарскомъ  язык^  210. 
дгалектическгя  наслоензя  въ  тек- 

стЬ  старославянскихъ  па- 

мятниковъ  212. 
дгалекты  см.  говоры,  1аш1(Ьа- 

1ег(11а1ес1  88. 
Добромирово  Евангел1е  XII  в'бка 

211.  242. 
Древне- верхне-нпмещкгй  языкъ 

269.  279. 
Дриновъ,  М.  С.  XXV,  257. 
дублеты  Фонетичесюе  237. 
Дубровникъ,  серб,  говоръ  172. 
Духовная  академ1Я,  Спб— я  23. 
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Ееангелге  Григоровича,  болг. 
XII  в.  261- 

Мангельскге  листки  Ундольска- 
го,  кирилловск]е  старосла- 
вянскхе  отрывки  въ  Румян- 
цевскомъ  Музе'б  въ  Мо- 
скв*  107. 

Шифангй  КипрскШ,  его  слово 
ва  погрббен1е  Христово — 
въ  Супр.  и  въ  С1о2.  108. 

Заголовки  въ  Савв.,  ихъ  Д1алекти- 
ческ1я  особенности  тЬ-же, 
чтб  и  въ  текстЬ  298 — 
300. 

заднеиёбныя  согласный  199. 

заднеязычный  рядъ  гласныхъ 
78—79.  199.  222. 

закрытость  гласныхъ  199. 

0апа()мо-славянск1е  языки  236. 

заставки  Савв,  квиги  въ  сравне- 
ши  съ  др.  рукописями  16 
и  сл'Ьд. 

знаки  препинан1я  въ  Савв,  въ 
сравнен1И  съ  другими  руко- 
писями 31. 

Зографское  Евангелхе  XI  вг&ка, 
(глаголическое)  въ  Ими. 
Публичной  библ^отек^^  въ 
Спб.,  говоръ  памятника  I. 
УШЛХ.ХУШ.  113—114. 
173.  179.  200.  205.240. 
241.  243.  144—246,  го- 
воръ посл'Ёдняго  писца  168. 


178.  211,  говоръ  орот- 
вала  Зогр.  211. 
Зографское  Ев,  В,  глаголическая 
вставка  XII  в1ва  сред 
древняго  текста  XI  в^ка 
261. 

Ивановь^  Манолъ  134. 

Изборникъ  1073  года,  рукошсь 
Московской  Синодальной 
библютеки  14.  289. 

Изборникъ  1076  года,  рукопись 
Имп.  Публ.  библютеки  289. 

Индоевропейское  склопевхе  105- 
106. 

иррацгональность ,  опред'1лсн1е 
термина  169,  судьба  ирра- 
щональныхъзвуковъ  170- 
172.  175,  слабоиррашо- 
нальные  звуки  175,  нрра- 
щональность  слабая  и  сиь- 
ная  въ  общеславянсвонь 
языки  176  и  сл^|.|  сяльг 
пая  ирращональеость  208^ 
усилен1е  ирращопальносп 
222,  крайняя  ирращоналг 
ность  177.  207. 

исправ^генгя  въ  тексН  Савв.  233. 

исчезновенге  гласныхъ  1 1 3— 
150.  298.  171.  173.298. 

^аип^Ые^с^^а^€к^  88. 

КаЫпа,  Ап1ош  ХХШ.ХХУ,"^- 

166.  257. 
Кез8е1гаит  156. 
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Кириллъ  1еруса1иыск1Й  см.  Хи- 

ландарск1б  листки  107. 
Кщшллв,  ФидосоФЪ  ХУШ,  XX. 

XXIV. 
К%евскге  Отрывки,  глаголчесше 

Х-гойкаХХ1— XIV.  32. 

64.  81.  111.  168.  173. 
Книжный  языкъ  и  выговоръ  XI 

в^ка  203. 
КозАОбскгй,  М.  36  и  сд^д. 
Колебанге  писцовъ  между  ъ  и  ь 

въ  конц'1сдова225 — 230, 

231—235. 
нонечныя  ъ  и  ь  225  н  сд-бд. 
Капитарг  62. 
Катляревасгй  78. 
Краски^  употребленный  въ  за- 

ставкахъ     и     инищадахъ 

Савв.  16. 

^  ерегиШгсит  257—269. 
Лабгализацгя  гдасныхъ  IX.  X. 

XVI.  79  исл-Ьд.,  156-159. 

166.167.168—169.195. 

196.  205.  207.  220.232, 

обще-славянская  169,  ла- 

бхализованные  звуки:  ь,  ъ, 

ё,  А  и. 
Лавровъ,  XIV.  XXV,  П.  А.  78. 

128.  160.  166. 
Лескинъ  1  и  ел Ьд.  112. 114.  209. 

262. 
лтатура  буквъ  52.  62.  65.66. 

69.  266. 


Листокъ  см.  ^нп^епЫаК;. 

литовсно  -  славянскШ    языкъ 
106. 

Македонгя  юго-восточная  XXIV. 
181  ,македонск1е  говоры  см. 
говоры;  македонскхе  посе- 
ленцы въ  Брациговб  181. 

Македонскгй  АпостолъХШв-Ька 
76.  141. 

Манедонснгй  глаголическМ  ли- 
стокъХ1в*каШ.  XIX,  1 08. 

Маргинское  Евангелхе  (глаголи- 
ческое) XI  в.,  въ  Румян- 
цевскомъМузе^  въМоскв1&, 
говоръ  памятника  I.  VШ. 
IX.  211.  241.  246—247. 

Меводгй^  Св.,  Первоучитель 
XVШ,  XXIV.  47. 

Миклошгт  XXI,  42  исл'бд.  260. 

Моравгя^  Великая  47. 

Московскгй  Публичный  и  Ру- 
мянцевск1Й  Музей  5. 

Надстрочный  знакъ  въ  Савв, 
книгб  29. 

нарпчгя:  1Болгарск1я:  восточ- 
ное 177.  183.  184.  185. 
292,  Родопское  78.  167. 
237.  238.  257,  западно- 
болгарское  109-110. 199. 
260,  юго-западное  (Маке- 
донское) 183.  189.  199, 
Ф0нетическ1я  явлен1я  иагего 
юго-восточной  и  с^веро-во* 
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сточной  0Ераив1^  210  (^>* 
говоры). 

П.  ДревнебодгарскхЯу 
ихъ  возможная   кдассиФИ- 

КаЩЯ    ВЪ    С00ТВ'6ТСТВ1И   съ 

классиФикащей    старосла- 
вявскихъ  нар1^ч1Й  113. 

Ш.  Старосдавянск1я, 
принщгаъ  Д'1лен1я  107  — 
1 13.  212,  ихъ  дальнейшее 
развит1е  112,  особенности 
175.  177.  180.  211.245. 

Нащональная  библ10тека  въ  Па- 
ряяг§  27. 

нейтральное  положен1е  орга- 
повъ  р*чи  170. 

неслтовые  звуки  174. 175. 177. 
225. 

Ноегородскгй  Соф1йск1й  соборъ 
23. 

Ноегородскге  Евангельскхс  лист- 
ки, старославянсюе  кирил- 
ловсше  XI  в^ка  108. 

Еосовыя  гласный  72 — 94.  298. 

Облакь,  В.  XXV,  82.88. 
Общеславянснгй  языкъ  139.1 48, 

172.  175.  176.221.224. 

235,  258—259,  286,  об- 

щеславянская  лабзализащя 

169. 
окончангя  -мь  и  -мъ  въ  творит. 

и  вгЬстн.  пад.   225 — 227, 


230 — 232,  въ  дат.  янож. 
227.  232—233,  въ  1  л. 
ед.  наст.  П-го  спряж.  228. 
233—235. 

окончатя  -ть  ж  -тъ  въ  3  л.  ед. 
и  нн.  наст.  вр.  228.  234. 

аканчангя  -ьмь  и  еиь,  -ыгь  н  емъ, 
-ьхъ'Н  -егь  въ  основахъ 
на  Г,  -^о,  до  103—107. 

Октоит  Михановича,  Загреб- 
СК1Й  76. 

Орнаменты  Саввин(^  книги  22. 

Остромирово  Евангел1е  1056 — 
1 057  гг.  въ  Инн.  Публ.  биб- 
лготек*!;  говоръ  памятника 
(старославян.)  168 — 169. 
173.  178.  205.  224.262. 
271,  оригиналы  пав1ятни- 
ка:  отдаленный  и  непосред- 
ственный Ш.  IV.  VII.  ТТЛ. 
IX.XVП.XVШ.107-108, 
ПО.  111.  168.  205.262; 
Остр,  и  Савв.,— м*сто,  кото- 
рое говорыобоихъпамятви- 
ковъмогли-бызанять  навар- 
т6  болгарскихъ  земель  113. 

Оя^ридское  Евангел1е,  глаголнче* 
СК1Й  отрывокъ  XI  вЬка  107. 

Охридскгй  Апостолъ,  XII  вЁка, 
VП. 

Паннонская  Фонетика  261. 
Паннонснгй  перюдъ  слав1П1СК0& 
литурпи  47. 
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Паннонское  крьстъ  атаир6;252. 
Панчеоъ,  Т.  Г.  1  260. 
Пцремейникъ  Григоровича,  XII— 

Хт  в^ка,  въ  Моск.  Ру- 

иянцевск.  Музе'Ь  22. 
Париокская  Нащональная  биб- 

Л10тека  23. 
Первоучители  П.  XVII.  ХУШ. 

XIX.  XX.  XXI. XXIV,  252, 

261.262. 270,  Меводй  47. 
Лолугласныя  =  иррацюнальвыя 

гласный  ъ  и  ь. 
польскгй  языкъ  139.  172.  198. 
поправки  въ  тексте  Савв.  233. 
ровИепЫ  -а1уео1аге8  г  219. 
Дражскге  Отрывки,  гдагоднче- 

ск1е,  XII  в.,  64.  65. 
приписки  въ  Савв.  70—71. 
произношенк,  церковное  105. 
протяоюенге      возместительное 

172. 
Лсалтырь  греческая,  Парижской 

нацюн.  бибд10теки,  X  вЬкл 

27. 
Публичная  Имп.  бибшотека  въ 

Спб.  21. 
Путятина  Минея  23. 

Разлиновка    лстовъ    Саввиной 

книги  12. 

ЕеЛисИоп  87.  170.  259. 

Рисунки  17.  18.  20—27. 

Рождество  Богородицы  66. 

ВиМаде  170. 

сборпп  и  Си.  н.  ▲.  н. 


РумянцевЫй  Музей  5. 
Випйипд  156,  уег1;1са1е  87. 
русскгй  языкъ  177.   198.  236. 
262.  294. 

Савва^  попъ,  предполагаемый  пи- 
сецъ  Саввиной  книги  70. 

Саввина  книга^  Евангел1е  Апра- 
косъ  кирилловское  XI  в^ка, 
въ  Типографской  библ10те* 
к^  въ  Москве:  1  и  сл^д.; 
оригиналъ  памятника  111. 
130.  192.  203.  220.233. 
291,  говоръ  памятника, 
какъ  наиболее  ясно  выра* 
женный  на  письм'Ь  старо- 
славянстй  говоръ  XI  в^ка: 
115.  168.  173.  179.201. 
204.  206.  207.  211.221. 
224.  233.  234.  255. 

ЗапЛМ  176.  251. 

Спб.  Духовная  Академ1Я  23. 

Оев^^ьяновъ,  С.  Н.  279. 

Сербскгй  языкъ  236. 

Середкинъ  Монастырь  3. 

Синодальная  ТипограФ1я  Мо* 
сковская  1. 

Синай  20. 

Синайская  Псалтырь,  глаголи* 
ческая  XI  в.  171,  говоръ 
памятника  I.  211,  248 — 
251,  посл^^й  писецъ  па* 
мятника  249. 

Синайскгй  Требникъ,  глаголиче- 

24 
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скш  XI  в.,  говоръ  иамят- 

никаХ.УП.  240, 251-253. 
Окгада  3. 

Словенстй  языкъ  88. 150.  266. 
слоювое  удареше  171. 
слоювой  хара1ггеръ  звуковъ  171. 

208. 
Слущая  псалырь,  утраченные 

кнроиовские   отрывки  XI 

в'Ька  108. 
Слтьченскгй  Апостодъ  ХП  в^ка, 

бодгарсшй,  въ  Румянцев- 

скомъ   Музе*   въ  Москв^Ь 

161. 
смгыиенге  юсовъ  въ  Савв.  72. 
слтгиенге  юсовъ  въ  ср.  болгар- 

скихъ  паиятникахъ  77. 
смгьшенге  ц  и  ч  въ   Синайской 

Псалтыри  197,  въ   Савв. 

76.  197. 
Ооболеешй^  А.  289. 
сокращенгя  словъ  въ  старосла- 

вянскихъ  памятникахъ  52. 
сонорния  согласныя  171. 
сохраненге  ъ  и  ь  172. 
Средне-болгарская  письменность 

261. 
средненёбное  к  1 98. 
(^еднеязычиыя  гллсв.  198.  199. 
Орезнеестй,  И.  И.  1. 14.41.66. 

67. 
старославянскгй    языкъ    180. 

200.  230,  286.  287,  ср. 

говоры. 


старославянскге  памятники  211, 
письменность  173. 

Стасоеъ,  В.  В.  16.  19. 

Отяженге  въ  Мар.  246,  въ  Савв. 
296—298,  300. 

Супрасльская  рукопись,  кирил- 
ловская XI  в.,  IX.  25  и  сл'Ц.; 
три  Д1алектическ1я  части  ея 
107 — 109,  первая  часть 
212,  орнгиналъ  памятника 
108. 111. 192. 209,  право- 
писаше  памятника  209,  его 
говоръ  209.  21 2. 242. 262. 
279.  286. 

сурикъ  въ  Савв.  15.  16.  17. 

суффиксъ  -ек  =  -ък-  въ  болгар- 
скомъ  язык^^  199. 

суффиксъ  -ьк  =  -ък-  въ  старо- 
славянскомъ  язык^&  197. 

суффиксъ  -ьи-  въ  старославян- 
скихъ  памятникахъ  204. 

суффиксъ  -ьскъ  въ  старославян- 
скихъ  памятникахъ  203. 

Тобзмиь/.тлаголическихъзнаковъ 
60,  распространеахя  окон- 
чангй  -мь  и  -мъ  въ  творит, 
и  м1ст.  падежахъ  230 — 
23 1 ,  НаписанШ  ра  рм  и  р1Ь 
276—279;  фототишй  309. 

Теодороеъ  ПО. 

НпЛге  (отгЬнокъ)  звуковъ  205. 

Типографская  библхотека  въ  Мо- 
скве 1. 
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титла  28,  вывосъ  подъ  титла 
53  и  сЛц. 

ТТеЪегЫгге     (иррацюнальность) 

170. 
УндоАьскш     см.     Бвангел>ск1е 

листки. 
Уподобленге  см.  ассимиляцтя. 
Уравнше  грамматическое  (Аиз- 
-§1е1сЬип8),  см.  аналопя. 

Фортунатовг,  Ф.  0.  XXI.  XXIV, 
165.169.291—292.305. 
Фрикативная  294. 

Хиландарскге  Листки,  кириллов- 
ск1е  XI  в.,  въ  Универси- 
тетской библютек)^  въ  Одес- 
се 41. 

Цанковы^  А.  и  Д.  155.  162. 
церковное       (древнеболгарское) 

произношен1е  звуковъ  ъ  и  ь 

какъ  о  и  е  105. 
Цоневъ  166. 

Четвероевангемег^т^смь^  Хв., 
Парижской  Нащональной 
библютеки  23. 

Чешскгй  языкъ  172. 


Шахматовъ^  А.  А.  176.  236. 
282. 

Шестоднееь  Ьанна  Экзарха  Бол- 
гарскаго  въ  сербскомъспи- 
ск*  1263  г.  (въ  Москов- 
ской Синодальной  библ10- 
тек*)  160. 

Шимановскгй  289. 

Шипящгя:  ихъ  качество  въ  ста- 
рославянскихъ  говорахъ  83 
—84.  178.  194.197.291 
— 292,  въ  болгарскихъ  го- 
ворахъ 293.  294. 

Экспираторная    сила    звуковъ 

171. 
Югославянскге  языки  222. 

Ягичъ  XXII.  ХХШ,  1  и  сл'Ьд., 
114—115.202.209.266. 

Языки  см.  болгарск1Й,  индоевро- 
пейсшй,  литовско  -  славян- 
СК1Й,  общеславянсшй,  поль- 
ски, русскШ,  сербск1Й,  сло- 
венск1й,  старославянск1й, 
хорватск1й,  чешск1Й  языки. 

УогзШрипд  156—157. 
гипдепЫаЫ  219.  258. 
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А1Ъапе818сЬеп  ипд  81аУ18сЬеп 

ЗсЬгШеп,  дге,  —  см.  Гейт- 

леръ. 
АгсЬ.,  АгсЫу:  АгсЫу  Шг  81а- 

У18сЬе  РЫ1о1о§1е. 
Асе,  Ассем.:  Ассеианово  Бван- 

гелхе  (паголическое),  изд. 

Рачкаго:  Загребъ,  1865  г., 

и  изд.   Чернчича:    Римъ, 

1878. 

ВеНгй^е  —  см.  ТУ1ес1етапп. 
Вгетег,  ОИо,  Беи1;8сЬе  РЬопе- 

Ик,  Лейпцигъ,  1893. 
Ви18аг18сЬеп  вгаттаИк,  Еь 

п18еКар11е1  апз  йег — ,  см. 

Обдакъ. 
Верковичъ  — см.  Сб.  Верк. 
'VV^едетапп,  О.,  ВеНгй^е  гиг 

аиЪи1§ап8сЬеп  Соп]и§а(юп 

Спб.  1886. 
Вдайк.  —  см.  Дюв.  Вдайк. 
Уоса1е  ъ  ипд  ь,  д1е, —  см.  Ле- 

скинъ. 


Вондракъ:  2аг  ЕгШк  йет  а1(- 
81оуеп18сЬеп  Оепкта1е,  В^- 
на  1886. 

А1181оуеп18сЬе  81и(11еп,В*- 

на  1890. 

ПеЬег  6101^6  огЙю^гарЫ- 

8сЬе  ипс[  1ех1са118сЬе  Е1§еп- 
1Ьйт11сЬке1(еп  дев  Соёех 
8арга8иеп818,  ВЬна,  1891 
=  оттиски  изъ  ИзвЬсгИ 
фИгла^^ЬепсЫе)  Венской 
Академ1и. 

01а8ои1а  С1о2йу,  изд.,  Пра- 
га, 1893. 

О  ткуё  ^а^аЕxа^сЬаВи1- 

ЬагвкёЬо,  Прага,  1896. 

Востоковъ  —  см.  Остр. 

Уик,  Ьех.  Вукъ  Караджичъ, 
СербскШ  словарь,  изд.  И 
иШ. 

Пословице. 

вагд(Ьаа8еп,  впесЫбсЬе  Ра- 
1йо^гарЫе,  ЛейоцигЫ879. 
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Гейтдеръ  — Б16  а1Ъапе818сЬеп 

под    81аУ18сЬеп   8сЬпПеп, 

Вбна  1883. 
СинайскМ  Требникъ  XI  в. 

(глаголчесшй),  изд.  1882 

года,  Загребъ. 
Синайская  Псалтырь  XI  в. 

(гдаголческая),  изд.  1883 

года,  Загребъ. 
01а8.  С1о2.— см.  С1о2. 
в1а§оИ(1са — см.  Ягичъ. 
вг1есЫ8с11е  Ра1аео§гарЫе  — 

см.  Оагд(Ьаи8еп. 
Сгипдга^е  Лет  РЬопеНк,  §1е- 

уег8,  Лейпц.  1893,изд.4-е. 

Бепк8сЬг1Г(еп  дег  К.  К.  Ака- 
детхе  дег  ^1$8еп8сЬаГ(еп 
1п  ^1еп, — :см.  Ягичъ. 

Добр.  —  Добромирово  Еванге- 
Д1е,  см.  Ягичъ. 

Древ.  Пам.  Юсоваго  письма 
—  см.  Срезневск1й. 

Дюв.:  Дювернуа,  А.  Л.,  Словарь 
болгарскаго  языка,  Москва 
1885—1889. 

Дюв.  Влайк.  Списокъ  болгар- 
скихъ  собств.  именъ,  со- 
ставленный Т.  Влайковымъ, 
въ  приложен1И  къ  словарю 
А.  Дювернуа. 

Дюв.  Зайч.  Списокъ  Зайчар- 
скихъ  именъ  собственныхъ, 
тамЪ'Же. 


Дюв.  Кар.  Списокъ  болгарскихъ 
именъ  собственныхъ,  со- 
ставленный Л.  Каравело- 
вымъ,  перепеч.  тамъ-же. 

Дюв.  Мил.  Списокъ  болгар- 
скихъ собственныхъ  именъ, 
составленный  Миладиновы- 
ми,  перепеч.  тамъ-же. 

Е1ут.  Ьех.  —  см.  Миклошичъ. 

Ж.  М.  Н.  Пр.— Журналъ  Ми- 
нистерства НароднагоПро- 
свйщен1Я. 

Зайч.  см.  Дюв.  Зайч. 

Зогр.  ЗограФское  Евангелхе 
XI  в.  и  вставка  XII  в^&ка 
(глаголическ1я),  изд.  Ягича, 
Берлинъ  1879. 

Ивановъ,     Манолъ,     Нар^Ч1е 

Средней  Горы,  П.  Сп.,  кн. 

45  и  46. 
Изборникъ  1073  г.,  изд.  Общ. 

Люб.  древней  письменности. 
Изборникъ  1076  г. — изд.  Ши- 

мановскаго,  2-е. 
Изсл'Ьдован1я     по     русскому 

языку,  томъ  I,  Спб.  1 885 — 

95,   изд.   2-го  Отд.  Имп. 

Акад.  Наукъ. 
Изсл'бдованвя  см.  Шахматовъ. 
КаИпа^    §(ис[уа  пад   ЫзСогу^ 

З^гука  Ьи^еагвкхеео,  Кра- 

ковъ  1891. 
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в.  Н.  ЩЕПВИНЪ. 


Кар. — см.  Дюв.  1{ар. 

С1о2:  в1акоИ1а  СЬгхапиз  XI  в. 
(глагодич.  отрывки  барона 
Клоца),  изд.  Копитара: 
В'Ьна  1836,  изд.  Бондрака: 
Прага  1893, 

К1ев.  О  тр.:  Юевше  отрывки 
X  в^ка  (гдгаголическ1е)  см. 
Ягичъ  в1а§. 

Козловск1й,М.,Оязык'ЬОстро- 
мирова  Евангел1я  (въ  Из- 
сл1^доватяхъ  по  русск  яз. 
т.  I,  см.  выше). 

Копитаръ  —  см.  С1о2. 

.Яавровъ  —  см.  Обзоръ. 

Лекц1И,  —  см.  Фортунатовъ. 

Лескипъ — 1>1е  Уоса1е  ъ  ипй  ь 
1п  беп  80§епапп(еп  а1181о- 
уеи18сЬеп  Бепкт&1ет  дев 
К1гсЬеп81аУ18сЬеп  (ВегкЫе 
йег  УегЬап(11опдеп  йег  Кб- 
п1§ИсЬ-8йс]1818сЬеп  СезеИ- 
8сЬаЛ  йег  \У188еп8сЬаЛеп 
2и  Ье]р21д,  кв.  I,  Лейпцигъ 
1 8  7  5) — см.  еще  ЯапйЬисЬ. 

Ьех.  и  Ьех.  Ра1аео81. — см. 
Миклошичъ. 

Мае.  81'.  —  Масе(1оп18сЬе  81и- 

(Неп,  см.  Облакъ. 
Мар.  —  Мархинское  Евангел1с 

(глаголическое)  изд.  Ягича, 

Спб.  1883. 


Микл.,  МхкЬ — Ё1уто1о§1Бс1|е$ 

^бг1егЪасЬ  Аег  81аУ1зеЬе1) 

ЗргасЬеп,  В'1^ва  1886. 
Моо1шеп(а  Ип^оае  ра1аео- 

81оуеп1сае  е  сод1се  8прга8И- 

еп81,  Вина  1851. 
Уегв1е1сЬеп(1е   СгашшаИк 

йег  81ау18сЬеп  ЗргаЫшп. 
Ьех1С0п     Ра1аео81оуеп1со - 

^аесо-]аипат,  В'Бва1862 

—1865. 
Милад. — си.  Сб.  Милад.  и  Дюв. 

Мил. 

Обзоръ  звуковыхъ  и  Формаль* 

пыхъ  особеввостей  болгар- 

скаго  языка  составилъ  П. 

Лавровъ,  Москва  1893. 
Облакъ,    В.  —  Масес1оп18с11е 

81иа1еп,  В*па  1896  (От- 

тискъ  изъ  Изв'ЬстШ,  Оепк- 

$сЬг]Г(еп,  В'&вск.  Академ1и). 
Е1п18е  КарКе!  ап8  йег  Ьи1- 

^апзсЬеп  Огаташаик,  АгсЬ . 

XVII. 
В1е  На1Ьуока1е  1п  йеп80й- 

81аУ18сЬеп  8ргасЬеп,  ЛгсЬ. 

XVI, 
Н']Бколко   бЬжкткш    върху 

старословенскитЬ  паметви- 

ци.  Сб.  и.  IX. 
Приносъ  къмъбългарската 

граматика,  Сб.  М.  XI. 
Образцы,  си.  Ягичъ  Зреашша. 
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Орнаиевтъ,  огабяншй  и  вос- 
точный, изд.  В.  Б  Стасова, 
Спб.  188. 

Остр, — Остромирово  Еванге11е 
1056 — 57года,  изд.Восто- 
нова  Спб.  1843,  поправки 
по  рукописи  и  нзсх6дован1с 
языка  даны  М.  Козлов- 
скимъ  въ  ИзсхЬдован1яхъ 
по  русс.  яз.  I  (см.  вьппе). 

Отчетъ  о  присужденш  прем1Й 
проФ.  Кот^яревскаго  въ 
1895  г.:  реценз1я  на  «06- 
зоръ»  П.  Лаврова. 

ПалеограФ1я  —  см.  вагсНЬаи- 

веп,  Срезневск1Й. 
Пам.  Юсоваго  письма  —  см. 

Срезневск1Й. 
Пер.  Спис— см.  П.  Сп. 
Псадт.  —  см.  Син.  Пс. 
П.  Сп.  и  Пер.  Спис— Периоди- 

ческо  Списание  на  българ- 

ско  книжовно  дружество, 

главнымъ  образомъ  кн.  17. 

19.  20.  39.  41--42.  45— 

46. 

Савв. —  Саввина  Книга,  отрыв- 
ки киридловскаго  Еванге- 
Л1Я,  XI  в.,  изд.  Срезневскаго 
Спб.  1868  (въ  Древ.  слав, 
пам.  юсоваго  письма). 

Сб«  Верковича:  Народне  песме 


Македонски  Бугара,  Б'Ьл- 
градъ  1860. 

Сб.  и  Сб.  М. — Сборници  за  на- 
родни  умотворешя  наука  и 
книжнина,  издана  Мини- 
стерството  на  народното 
просвещение.  София,  кн. 
Х-ХУ. 

Сб.  Ми  л  а  д.  Бл^лгарски  пародии 
п^спи  собрани  одъ  братья 
Миладиповцо,         Загребъ* 
1861. 

Сборники  Статей,  читанныхъ 
въ  Отд^леши  Русск.  яз.  и 
словесности  Императ.  Акад. 
Наукъ. 

Сб.  Чолакова:  Българскый  на- 
роденъ  сборникъ,  Болградъ 
1872. 

§1адуа — си.  КаИпа. 

81еуег8—  см.  вгипйгй^е. 

Син.  Псалт. — Синайская  псал- 
тырь XI  в.  (глаголическая) 
см.  Гейтлеръ. 

Син.  Треб.  —  СинайскШ  Треб- 
никъ  XI  в.  (глаголическ1Й) 
см.  Гейтлеръ. 

81(2ппв8Ьег1сЫе  йет  К.  К. 
Акадет1е  с1ег  ТУхззепзсЬаГ- 
1еп  1п  \У1еп.  РЬхЬзорЫзсЬ- 
Ыз10пдсЬе  С1а88е. 

Соболевск1Й,  А.,  ДревнШ  цер- 
ковно-славянсв1й  языкъ. 

8рес1т1па  —  см.  Ягичъ. 
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в,  н.  ЩЕикинъ. 


81ид1еп  —  см.  Ягичъ,  Масейо- 
п1БсЬе  см.  Обдакъ. 

Срезневск1й  —  Древн1е  паго- 
дическхе  памятники,  сравни- 
тельно съ  памятниками  ки- 
риллицы. Спб.  1866. 

Древнхе  славянсюе  памят- 
ники юсоваго  письма,  Спб. 
1868. 

Славяно-русская  Палеогра- 

Ф1Я,  Спб.  1885. 

Стасовъ  —  см.  Орнаментъ. 

Супр.— Супрас1ьская  рукопись 
XI  в.  (кирилловская)  изд. 
Миклошича:  В']&на  1851, 
ФОтограФич.  изАан1е:  В'бна 
1897,  ср.  Вондракъ. 

Теодоровъ  Западно-болгарсме 
говоры,  см.  Пер.  Спис.  кн. 
19.  20. 

Треб.  —  см.  Син.  Треб. 

ПеЬег  етще  ЕгвсЬехпип^еп  — 
см.  Бондракъ. 

Фортунатовъ,  Ф.в.Лекщи  по 
ФОнетик^^Сгарославянскаго 
языка,  Москва  1886 — 99 
17  листовъ,  на  правахъ 
рукописи. 

На1Ьуока1е  —  см.  Облакъ. 
Нап(1ЬисЬ:  1.  2.  3:  Лескинъ, 


Нап<1ЬисЬ  дег  АНЬи]^аг1^ 
всЬеп  8ргасЬе,  Веймаръ, 
изд.  1-е  1871  г.,  изд.  2-е 
1886,  изд.  3-е  1898. 

Харк(Г77)р1а,  сборникъ  статей  по 
ФИЛОЛОПИ  и  лингвистяк1^, 
Москва  1896. 

Цанк. — Огатта1;1к  йег  Ьи1§ап- 
зсЬеп  8ргасЬе  уоп  А.  иш1 
ТУ.  Еуг1ак  СапкоГ.  В^на 
1852. 

Цоневъ.  За  лсточно-български 
вокализмъ, — см.  Сб.  М.  III, 
IV. 

2иг  КгШк— см.  Вондракъ. 

Чолаковъ, — см.  Сб.  Чол. 

Шахматовъ,  А.  А.  Изсл^дова- 
Н1Я  въ  области  русской  Фо- 
нетики, Варшава  1893. 

Щепкинъ  —  см.  Отчетъ. 

Ягичъ  —  Изд.  Зогр.  Ев.  см. 
Зогр. 

Изд.  Мар.  Ев.  см.  Мар. 

Добр.  —  Етапкеишп  ВоЬ* 

гошш.  Е1П  а1(тасес1оп1- 
8сЬе8  Оепкша!  ёег  КксЬеп- 
Б1ау18с11еп  ЗргасЬе  дев  XII 
ЯаЬгЬш1дег18.  I.  П.  В'Ьна 
1898  (811гап|^ЬепсЫ;е). 
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610^.:  01а8о1111са,  ^йгй!- 

ртп^  пеаеп(с1еск1;ег  Рга^- 

теп(е,  В'Ьна  1890  (Бепк- 

всЬгШеп). 

8рес . :   Зреатхпа    Ип^аае 

ра1аео81оуеп1сае .    1  -е   изд. 

Соб.  1882. 


Баз  а1Ыоуеп18сЬе  Етап^е- 
1181апат  Рор  Затаив  (АгсЬ. 

V). 

81!1д1еп  аЪег  (]аз  а1Ыоуб* 

Ц18сЬ-е1аеоИи8сЬе   2о§га- 

рЬоэ-Еуаи^еЦцт  (АгсЬ,  Ь 

II). 


М* 
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Доподнета  и  поправки* 


ЦиФры  въ  начале  указываютъ  стх1аинцы. 

38 — 40.  Боиросъ  о  значен1и  различныхъ  вар1антовъ  знака  ъ  и 
знака  ь  не  можеть  быть  разр']^шенъ  на  исноЕан1н  графики 
Савв.  Начер'ган1е  «ъ  переправленное  сам  нмъ  несдомъ  изъ  ьк», 
какъ  указано  ниже  (стр.  233)  не  обозначаетъ  звука  пере- 
ходнаго  отъ  ь  къ  ъ,  а  поправку  въ  настоящее  ъ,  произво- 
димую писцомъ  на  основан1и  своего  говора.  Есть  страницы, 
гд*  и  этотъ  типъ,  вообще  достов^Ьрный,  не  можегь  быть 
установленъ  еъ  точностью.  Такъ  на  стр.  59*,  61,  62*',  66'', 
бЭ*"  всякое  ъ  можеть  тгЬть  полукруглую  нстлю  и,  отли- 
чаясь отъ  ь  главнымъ  образомъ  свовягъ  верхомъ,  иногда 
можетъ  быть  смешано  съ  «ъ  переправлеиньшъ  дзъ  Ьк>. 

57.  Принципъ,  1Щ  основами  котораго  установлястся  непосред- 
ственный глаголическш  оригиналъ  для  Савв.,  находить 
подтвержден1е  въ  томъ  обстоятельств*,  что  и  въ  глаголи- 
ческихъ  рукописяхъ  XI  вЪкл  мы  находимъ  случаи  Н1^{гЬр- 
наго  чтешя  отд'Ьльныхъ  буквъ  оригинала  и  см'§шен1е  одиихъ 
глаголическихъ  знаковъ  съ  другими.  Такъ  въ  Сия.  Треб, 
мы  находимъ  мршорнк  вм.  п|№ТО|^нк  л.  49^  и  (уа^дожьнккъ 
вм.  ХАДОжьинкъл.  51^  посхЬднш  примФръ,  сели  не  с^сть 
опечатка,  основанъ  на  см1^шенш  знаковъ  ь  и  а».  6ъ  Ассем. 
читается  м«Убинкъ  ддсн'к  гдсн'к (=  кан*)  и  зотнка  изд.  Ч<  рпч. 
139,  гд^&  гдсн'к  не  можетъ  быть  объяс1шеми  исключи гсльно 

Сборшиъ  и  Отд.  И.  А,  И.  *      '^■■^" 


Офгеб  Ьу  Сл0091б 

I  1^ 


2  в.  Ы.  ЩЕОКИНЪ. 

вл1ян1емъ  предыдущаго  дасн*;  тотъ-же  памятнякъ  Чернч. 
128,  представляетъ  чтенхе  мнсботн  =  мосбовн,  гд'Ь  сл^до* 
вательно  глаголическое  о  см^^шано  съ  и  (см.  табл.  на  стр. 
60),  а  в — съ  т  ( вр  и  л ). 
57.  Вотъ  еще  н'Ёсколько  прим^ровъ  с  переправленнаго  изъ  I: 

€6  34.10,   СбМОу  50.18,   СВО^А  63.2,   С&БОТД  74.1,   снхъ  75\ 

скрниицд  85\  УАСКоум»  78.10,  скмо  84.7,  ц^вн!  125.16, 
УАСкъ  127.9,  вьзнскАКфД  144\13  — 14.  Ошибки  того-же 
рода  встр']^чаются  въ  болгарскихъ  рукописяхъ  XII  в^^а: 
въ  Московскомъ  отрывк-Ь  Сл^пченскаго  Апостола  (Рум. 
Муз.,  Григоровича  №  1696)  на  л.  1.9  находимъ  св»|ть 
переправленное  изъ  1В'к1тъ.  Въ  Евангелш  Григоровича 
(Рум.  Муз.)  на  л.  23  находимъ  неисправленное  вм  1В0  си 
вм^&сто  вьс1  БО  он  (Лука  XXI.  4). 

62.  А301комъ:  Гейтлеръ,  А1Ъапе818сЬе8сЬгШ;е11 152,  указываетъ 
написан1е  зоао6=зъло€  на  глаголической  приписк^^  XII  в1кка 
въ  Ассем.  (см.  изд.  Чернчича,  фототип1я,  между  двумя 
столбцами);  эта  описка  основана  на  пропуск'Ь  язычка  при 
знак*  •9  =  ъ.  Въ  Син.  Псалт.,  изд.  Гейтл.,  фототип1я, 
стрк.  2  въ  конц^&,  можно  прочесть  нспдоиишн  вм.  нсплъ- 
иншн  всл^Бдств1е  того,  что  л  чрезвычайно  тЬсно  примы- 
каетъ  къ  сл'йдующему  «э  и  язычекъ  этого  посл^дняго 
остается  невыраженнымъ. 

66.  Подобно  тому  какъ  ст(|^)д1гы  и  нст(|^)&бнтн  основаны  на 
глаголической  лигатур^^  тр,  такъ  възв(|^)дтншд  сд  Савв.  л. 
182  основано  на  глаголической  лигатур*  в|^.  Начертан1е  |^ 
во  всЬхъ  этихъ  случаяхъ  совершенно  одинаково:  оно  вста- 
влено писцомъ  по  написаши  слова:  ножка  буквы  вытянута 
вверхъ  и  головка  возвьпнается  надъ  строкою.  Глаголиче- 
ская лигатура  в|^  такъ-же  мало  отлична  отъ  одного  в,  какъ 
т(^ — отъ  т. 

77 — 78.  Къ  употреблешю  носовыхъ  гласныхъ:  въ  ^|^их&  56 
есть  правильный  винительный  падежъ  отъ  именительнаго 
'^е^нхЛу  ср.  родит.  брнхъ1  44^. 
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83.  Ср.  еще  въ  Асе.  паауацюи  127  и  огиемъ  ибгяшдфннмъ  155. 

84.4.  въ  Ассем.  находимъ  еще  прАКбдъмну». 

84.19.  Относительно  Рааюжскаго  на1И^ч1я  сг1дуетъ  им^ть  въ 
виду,  что  зкксъ  обратилось  въ  е  не  только  &  въ  положенхи 
посжЬ  мягкой  согласной,  но  также  а  старое  посл^  мягкой 
согласной  и  г,  внесенное  аналопей  въ  положен1е  посл^ 
мягкой  согласной.  Въ  эпоху  когда  д^йствовалъ  этотъ  за- 
конъ,  въ  Разложскомъ  иар^ч1И  (если  не  принимать  въ  раз- 
счетъ  возможныхъ  Д1алектическихъ  колебан1й)  мягкими 
гласными  были  й,  л,  ^,  а  изъ  шипящихъ  и  свистящихъ 
только  V.  Тамъ,  гд'Ь  звукамъ  &,  д,  ъ  предшествовало  |,  из- 
м'Ёнеше  въ  е  не  наблюдается.  Звукъ  е,  полученный  изъ  &, 
А,  ъ  не  отличается  невидимому  отъ  стараго  €,  но  отличенъ 
огь  «,  которое  въ  Разлогб  звучитъ  какъ  открытое  6. 
Только  че  полученное  изъ  уа  обозначается  иногда  тЬиъ-же 
способомъ  какъ  *у»  (Вук:  че,  Сб.  М.  III.  V  и  др.  —  чеа). 

101.  12.  Написаше  прАвъ  отъв«Ц1А  л.  55^  орЬС^^  атсехркту);  Лук.  X. 
28  не  можетъ  быть  разсматриваемо  какъ  случай  см^шен1я 
ъ  съ  о:  чтен1е  п|^авъ  представляетъ  также  Остр.,  п|^ако 
только  Асе,  а  Зогр.  и  Мар.  п|^ак«. 

102.  Ср.  С€  о&то(;  два  раза  въ  Добромировомъ  Бвангелш  ХП 
в*ка,  изд.  Ягича  77. 

107 — 108.  Предлагаемая  классификащя  старославянскихъ  па- 
мятниковъ  не  можетъ  бьггь  приложена  съ  полной  досто- 
в^риостью  къ  такимъ  отрывкамъ  незначительнаго  объема, 
какъ  листки  Ундольскаго  или  Хиландарскхе  листки;  посл'Ьд- 
Н1Й  изъ  этихъ  памятниковъ  совершенно  не  представляетъ 
прим1ровъ  звука  ъ  въ  положен1И,  допускавшемъ  переходъ 
въ  о,  а  листки  Ундольскаго  не  представляютъ  стараго  ъ 
въ  такомъ  положенш:  на  Формахъ  въсъ  ми|^ъ  и  отъ  коиъцъ 
землА  (Ягичъ,  8рес1тша  49),  допускающихъ  разнообразное 
объяснеше,  невозможно  основываться.  Охридское  Еванге- 
Л1е  также  не  даетъ  возможности  судить  о  переход'^  ъ  въ  о. 
Къ  памятникамъ  этого  рода  относится  и  поздн^^йшая  стра- 
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ница  текста  Шевскихъ  отрывковъ  (изд.  Ягича  «в1а^И1ка» 
Ф0Т0ТИП1Я  X);  зд'Ьсь  ь  три  раза  переданъ  чрезъ  е:  дет, 
тбмънА'к  и  снленъ;  ъ  не  встр^^чается  въ  положен1И,  допус- 
кающемъ  переходъ  въ  о.  Македонскхй  гдаголичееюй  лис- 
токъ  не  содержитъ  прим1^ровъ  звука  ъ  въ  такомъ  положе* 
Н1И,  гд1&  возможенъ  быхь  переходъ  въ  о,  но  этотъ  памят- 
никъ  совершенно  не  знаетъ  перехода  ь  въ  €,  и  отсюда 
естественно  заключать,  что  мы  ивгЬемъ  к^о  съ  говоронъ^ 
не  знавшимъ  и  перехода  ъ  въ  о. 

128.  Ср.  еще  су  сё  човеко  въ  Леринскомъ  говори  Сб.  М.  Ш. 
155.  Предложивъ  собранный  зд']^сь  привг]^ры  |  Т.  Г.  Пан- 
чеву  (СоФ1я)  и  С.  Н.  Сл^еву  (Ловча),  мн*  пришлось  убе- 
диться, что  Форма  се  въ  смысле  им.  вин.  кьсь  не  предста* 
вляетъ  особенной  р'1&дкости  въ  болгарскихъ  говорахъ.  Она 
чувствуется  говоряш.ими  въ  качеств1&  Формы  муж.  р.  и 
употребляется  въ  разговорной  р^чи  при  положеши  въ  на- 
чал'б  главнаго  предложенхя,  сл^дующаго  за  придаточнымъ: 
коАкото  сам  ймал  гиекёр^  сё  го  сам  поарчил  (Т.  Г.  Панчевъ). 

129.  Бъ  Остр.  Формы  вбд,  всдкъ  Ъ18  находятся  до  25-го  листа 
рукописи,  т.  е.  въ  такой  ея  части,  гд*  руссгай  писецъ  да- 
валъ  сравнительно  ббльшхй  просторъ  своему  собственному 
произношен1ю  (Козл.  23).  Такимъ  образомъ  н*тъ  необхо- 
димости приписывать  эти  Формы  отдаленному  оригиналу 
Остр. 

132.4.  бгулбтъ  Асе:  того-же  происхожден]я  Форма  тнтблъ  Асе. 
132. 

132 — 133.  Перечень  словъ  заимствованныхъ,  съ  полугласной, 
развившейся  между  согласными,  неполонъ.  Въ  текстЬ 
Савв,  находимъ  еще:  1)  съ  ь:  акынста,  АлексАиьд|юкв,  аль- 

фбОКД,  ДИЬИД,  АИЬИ«  Ъ18,    АИЬД|^€бвД,    КНТЬфДГНК,    В1НН|Ае&МЪ 

(всего  въ  различныхъ  падежахъ  7  прим'1^ровъ),   кдпб^- 

ИАОуМЪ   Ъ18,    ТАЛАНЬ|ТЪ   Ъ18,    2)  СЪ   ЪГ    АИЪДрбА,    ДНД|^ДГЫШ, 
ДНДрАГъ|мЪ1,     КАП€|^ЪНАОуМЪ   Ыз,     КАрЪВАИ;К,     ПО|^Ъфу(»ДЦ     ТА- 

ДАИЪТА.  Формы  безъ  полугласной  встр'1^чаются  только  въ 
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егуптъ  142  Ыз,  бгуптд  142^  (при  егупьтъ  143^  марта  82, 
мА^тд  (ори  ма|^ьгы,  мдрьт«  81),  талдитъ  и  др.  падежи,  всего 
7  разъ  (тдла111||тъ  43\  91,  тдлдиътд  91),  МАгддлътн  121. 
129.  15Р  (при  могъдолдмъ). 

147.  По  поводу  с  изъ  ф  передъ  зубной  ср.  усг^у  гусчьер  «овца, 
овчаръ»  Сб.  М.  III.  83.  84. 

148.  К1евск1е  отрывки  всегда  пишутъ  си  въ:  п|^нсио  л.  У.  стрк. 
6,  п|^1СИ0  V*.  10,  п|^нсио  VII.  17,  п|^нсиод«'к  У1Р.  17  и 
въ  рмиотнкьиъ,  т.  е.  въ  такихъ  словахъ,  первоначальный 
составъ  которыхъ  не  можетъ  быть  установденъ  съ  точ- 
ностью. 

133.13.  На  возможность  Фонетическаго  значен1я  Формъ  всь  и  диь 
въ  Савв,  указывадъ  ран&е  меня  проФ.  Соболевсшй  (Древшй 
церковно-славянск1й  языкъ  139). 

134.  Относительно  перехода  ди  въ  нн  см.  подробнее  ОЫак, 
Маседоп18сЬе  8(и(11еп  70  и  ЕаИпа  I.  348. 

147.6.  также  тшо  (напр.  въ  Софшскихъ  говорахъ  г^етата  Сб. 
М.  ХП.  135,  иомавцитбу  цоглавска  земьа  Сб.  М.  III.  204). 

150.1.  Кром-Ь  статен  приводится  еще  болгарское  стбти  (Дюв. 
дополнен1е,  безъ  ссылки),  но  оба  слова,  повидимому,  не  на- 
роднаго  происхожден1я). 

150.  Относительно  выпаден1я  полугласныхъ  сл^дуетъ  всегда 
им^&ть  въ  виду,  что  не  вс^Ь  тексты  одинаково  строго  дер- 
жатся Фонетическаго  правописашя.  Так1я  Формы  какъ 
ткорць,  ИАУАткъ,  1стнииь  ВЪ  С1о2.  или  ибнз|^УбМ11Ъ  въ 
Псалт.  должны  быть  объясняемы  графической  манерой. 

158 — 160.  Фортунатовъ  (Лекщи  242  и  сл1Ьд.)  доказалъ,  что 
еще  въ  общеславянскомъ  язык^^  начальное  |1-^  {ь-  (изъ 
II'  стараго  и  изъ  %-)  перешло  въ  I  въ  такихъ  случаяхъ 

какъ   НГ|^ДТН,   НСК(»Д,    НСТО,  НИОУДДЪ,  НМД,   НМД,  нмдмц  ниъ, 

нндко,  нмблд.  Въ  виду  этого  старославянское  Д1алектиче- 
ское  емъ  Ха^ш7,  емъше  Xа^6Vт&<;  следовало  бы  объяснять 
аналог1ей  со  стороны  Формъ  приемъ^  ОБъемъше,  идемьинкъ 
и  т.  п.,  въ  которыхъ  еще  въ  общеславянскомъ  язык'Ь  —  въ 
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СВЯЗИ  съ  неначальнымъ  подожен1емъ  въ'слов1& — слыша- 
лась группа  ^ь  (съ  ^,  а  не  съ  ^),  не  подвергавшаяся  обще- 
славянскому изАг1^нен]ю  въ  I  (Форт.  ШШ.).  Довольно  блвзк1Й 
случай  дЬйств1я  аналопи  представила  бы  Форма  бмдтн  Савв., 
въ  которой  Фонетическое  н-  заменено  старьигь  ]е-,  перене- 
сеннымъ  нзъ  Формъ  кмл»,  кмдкшн  и  т.  д.  Однако  сгаро- 
славянск1я  Д1алектическ1я  Формы  емъ,  емъше  допускаютъ  и 
Фонетическое  объяснеше  —  при  томъ  предположен1Н,  что 
еще  въ  общеславянскомъ  язык^^  въ  начал1^  слова  изъ  »-  об- 
разовалось ^ь-  (остававшееся  АялЬе  безъ  изм-Ьнетя)  вът1хъ 
случаяхъ,  гд*  ь  было  слабо  иррацхональнымъ,  т.  е.  —  гд'Ь 
дал'Ье  сл'Ьдовалъ  слогъ  съ  сильно  ирращональной  гласной 
(поздн'Ёе  выпадавшей).  Кром'Ь  старославянскаго  емъ,  емше, 
русскаго  ёмкгщ  сербскаго  замца^  замцу  и  т.  д.  (им.  ед. 
Замац  образованъ  по  аналопи  только  что  приведенныхъ 
Формъ  косвенныхъ  падежей)  сюда  могли-бы  относиться 
западно-славянское  з^п  (чешек.,  древ,  польск.),  а  также 
хорватское  ^о^^/а,  чешское  з^Ыа^  при  допущенш,  что  эти 
Формы  основаны  на  общеславянскомъ  вар1ангЬ  ^«^а  съ  ъ 
посл'6  г:  русское  шла  можетъ  быть  возводимо  только 
къ  общеславянскому  щ1а  (сводъ  прим'Ьровъ  см.  у  Фор- 
тунатова, 1.  с). — 
160.8.  На  лаб1ализац1ю  болгарскаго  ь  въ  групп']^  ]ь  указываетъ 
Форма  нагом  «набмъ»  въ  тавтологическомъ  выражен1Я 
нагом  са  наймам  (обыкновенно  наем  се  наемаму^  эта  Форма 
отм']^чена  въ  п'Ьсн'Ь,  записанной  въ  Копривщиц'Ь:  В  Софта 
вика  тельарин:  Ког  ми  са  нагом  наима^  Радул  оагвода  да 
фане?  Ште  му  ариоюем  Софта.  Никог  са  нагом  не  нае^ 
Наел  се  зет  му  Николчо  Сб.  М.  ХШ.  73.  Фонетическая 
Форма  нагом  тамъ,  щ^  она  получалась,  легко  могла  изм'!^- 
няться  подъ  вл1ян1емъ  аналопи  со  стороны  Формъ  иаех^ 
наел  и  Формы  наемаМу  которая  сама  получила  е  вместо  I 
подъ  вл1ян1емъ  аналопи.  По  поводу  перехода  ^ь  въ  болгар- 
ское зОу  а  не  въ  з^  (откуда  дал^Ье  могло  бы  получиться  ^а), 
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схбдуетъ  обратить  вниманхе  на  Форму  дошол^  существую* 
щую  между  прочимъ  и  въ  Копривщиц'Ё. 

165.  Форма  чоти  указывается  еще  1въ  Котденскомъ  говор* 
Сб.  М.  ХУ.  192.  Объяснеше  чоти==^че  отщ  принимаемое 
также  проФ.  М.  С.  Дриновымъ,  гораздо  ближе,  ч^мъ  то, 
которое  первоначадьно  предложено  нами. 

167.  Прим'бры  звука  у  изъ  лабхализованнаго  г  въ  говор*  города 
Тырнова  собраны  въ  Сб.  М.  XIII.  445. 

179.21.  Первое  е  Формы  млАденець  въ  Мар.  н*тъ  необходимости 
выводить  непременно  изъ  ь,  ср.  млдденьць  въ  Савв,  и  Остр. 

181.  Къ  переносу,  отмеченному  подъ  1)  могутъ  относиться 
также  Д]алектическ1я  Формы  болам,  вглхан  Сб.  М.  XII.  15. 
17  (Чепино),  медан^  л'атан  Сб.  М.  XII.  30  (Ал;-Челеби), 
десан  Сб.  М.  XII.  3  (Тырново-Сейменско),  петъл  ОЫак, 
Мае.  81.  31  (Солупское  село  Грдаборъ).  Въ  прилагатель- 
ныхъ  на  'Ьнъ  эти  Формы  на  -он  (изъ  -ънъ  по  аналогш 
косв.  падежей  съ  Фонетическимъ  -ънл,  -ъноу  и  т.  д.)  по- 
видимому  особенно  распространены  въ  Родопскомъ  нар^ч1и 
и  родственныхъ  съ  нимъ  врак1йскихъ  говорахъ. 

185.  Разложское  фоведе  объясняется  тЬмъ,  что  въ  этомъ  нар&чк 
предлогъ  въ  обобщенъ  въ  Фонетической  Форм^  съ  ф: 
фнетре^  фо  едда^  фу  водата^  фоф  далечна  земьа^  фоф 
книга^  фушрум  «утромъ»  и  т.  п.,  см.  Сб.  М.  V,  Разложскхе 
тексты. 

194 — 195.  нцшмьшА  съ  ь,  слегка  переправленнымъ  въ  ъ, 
встречается  также  на  листЬ  50^  п(^омьУ€Сд  съ  ь  —  нал. 
122. 

198.  Форма  скьлдзь  Савв,  должна  быть  возводима  къ  обще- 
славянскому скълдгь:  общеславянское  скьлдгь  съ  ь  не  могло 
сохранить  предшествующее  к  безъ  изм^ненхя,  ср.  древне- 
русское фбЛАГЪ,  шелАгъ  (Л*топись,  МШ!.  Ьех.  в.  у.). 
Церковнославянское  стьлдзь  (въ  Кормчей  XIII  в.,  МШ!. 
Ьех.  8.  V.)  могло  получиться  и  изъ  д1алектическаго  старо- 
славянскаго  €кьлдзь=общеслав.  скълдгь. 
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199.  Къ  при1ГЁчан1ю:  ср.  еще  вр(Фунек  «своробеЙ!»  Дшв.,  добав. 
(нзъ  аПамятыиконъ  аароднаго  быта  болгаръй,  мздаавыхъ 
Л.  Караведовымъ). 

203.  На  м'ЁстЬ  (юумъски  (Савв.)  друпе  древнМшде  спвски  прсщ- 
ставдяютъ  чтен1е  аатннъскъ!  (1о<  XIX.  20), 

204,  подъ  8).  Ср.  еще  етодобъно  131^;  ж11ТЪНН1(А  57  им^стъ 
небольшое  ъ  или  ь,  совершенно  затекшее,  быть  можетъ 
переправленное  изъ  н  (ж||тннц&  въ  оригвБа!^?) 

204  прим.  Случаи  ассимнлящи,  разуатЬется,  восходятъ  къ  отда* 
ленному  (македоЕШкому)  оригиналу  Остр. 

214.1 — 2.  Въ  Разлоги  (въ  говор'Ь  одного  и  того-же  лица)  отм'Ь* 
чены  Формы  3.  8.  зе  Сб.  М.  1И.  87,  узе  1ЬМ.  V,  85,  зелю 
ЛИ.  V.  85,  земаа  3,  р1  ШМ.  III.  91. 

234 — 235.  Зд'Ьсь-же  слЬдуетъ  отметить,  что  ирр|Щ10нальиые 
звуки,  возникавшю  вънзв1Ьстныхъ  грунмагь  согласныхъ,— 
въ  гЬхъ  случаяхъ,  когда  сохранялись,  и  доходили  до  пол- 
ной краткости — Д1а.1е1ггнчески  давали  въ  результагЬ  различ- 
ные звуки  при  одномъ  и  томъ  же  положении.  Звукъ  е,  вме- 
сто бол^е  распраст1занендаго  г,  находимъ  ещё  въ  Раз-шж- 
скомъ  нар'Ьч1и:  пёсещ  осем^  шщ}^  Рабер  (пош.  ргорг.)  Сб. 
М.  V.  40—45. 

234.  Еще  случаи  ь  (ъ)^  сгЬсненнаго  предшествующиыъ  т:  есть 
л.  49  строка  5,  смть  144- 

243.  Въ  Зогр.  есть  еще  ^^  р1.  ЗАП08«ды  Мрк,  ХП.  29. 

250.  Дхалектическое  атмьа  «злили  отм'Ьчено  еще  въ  Прплеп* 
Сб.  М.  XII.  208  и  сл11Д.  На  зъмн^  откуда  шмя  (Дюв.  5.  V. 
змия)  основаны  нрилагательныя  тмски  (Дюв.  Шй.)  и  за- 
мени  кости  Сб.  М.  Ш,  144  (Орхан1е). 


/Соо§1е 
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л.  50  представляетъ  образецъ  иедкаго  почерка  на  тонкомъ  пер- 
гаменте; есть  въ  стрк.  2,  създдномь  стрк.  4,  съ  тмн 
4 — 5  и  т.  д.  предстамяютъ  начертан1е  ъ,  отличное  отъ 
начертан1я  ь  какъ  верхомъ  такъ  и  низомъ,  въ  стрк.  6,  на- 
ходимъ  ь,  съ  полукруглой  петлей:  посъла,  и  ъ  съ  круглой 
петлей:  къ  немоу;  ь  съ  круглой  петлей  читается  напр.  въ 
стрк.  16:  ОБ(^АфЬ€д,  ь  съ  полуострой  петлей  въ  стрк.  6 — 7: 
сътьмнкъ,  гд'Ь  конечное  ъ  им-Ьеть  круглую  петлю;  ь  съ  острой 
петлей  читается  въ  стрк.  8 — 9:  вь-нндешн.  Тотъ-же  сни- 
мокъ  содержитъ  д  переправленное  самвмъ  писцомъ  изъ  € : 
&зъ1къ  стрк.  3,  дроушА  стрк.  6,  ю  переправленное  изъ  е: 
С|Кфю  стрк.  5,  с  переправленное  изъ  I:  сбмоу  стрк.  14.  На 
стрк.  8,  9,  11,  13  находимъ  Т,  въ  стрк.  14  —  и.  Вверху 
направо  на  пол^  просв'Ьчиваетъ  инищалъ  р,  стоящш  на  сл'Ь- 
дующей  странице. 

л.  104.  Представляегь  образецъ  крупнаго  почерка  на  грубомъ 
пергамент!.  Въ  стрк.  4  съблюдошл,  въ  стрк.  5 — 6  ство- 
(^Атъ,  стрк.  14  БЪ1ША  даютъ  образцы  написашй  а,  въ  стрк. 
10 — 11  нбнавндд!,  стрк.  15  внд^шд,  стрк.  17  ел  пред- 
ставляютъ  д  и  А  затекш1я;  въ  стрк.  14:  гр%хА  содержитъ 
X  какъ  бы  исправленное  изъ  у,  въ  стрк.  9  и  15  читаемъ 
ел.  МИНА  въ  обычномъ  правописанш  Савв,  книги.  Типы  ъ 
и  ь  тЬ-же,  чтб  и  на  первомъ  снимкЬ.  Кром^  того  ь  съ  за- 
метной чертой  вл'&во  вверху  находимъ  въстрк.  10:  свобмь, 
стрк.  15 — 16:  вьзмбнавнд^шд.  Въ  стрк.  8  въ  ел.  глъ,  под- 
чисткой исправленномъ  изъ  глд,  начертанхе  ъ  им^еть  слу- 
чайный видъ.  Надъ  стрк.  19-ой  приписка  б;11Д6тъ  почеркомъ 
ХШ— XIV  в. 
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